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Структура словарной статьи 
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примеры из публицистики 

w 
11 
В] примеры из эпистолярного наследия (личные письма) 

~ 
< ... > 

примеры из эпистолярного наследия (деловые письма и документы) 

составительский пропуск в примере 

1 

/// 
граница между абзацами, объединяемыми в примере 

в составе имени собственного 

♦ фразеологические выражения и идиомы 

л ... л 
V 

блок примеров, включенных в Примечания и Комментарий 

указание на альтернативные квалификации 

* указание на возможную омонимию в зоне СЛБР 

УСЛОВНЫЕ СОКРАЩЕНИЯ НАЗВАНИЙ 
ПРОИЗВЕДЕНИЙ ДОСТОЕВСКОГО 

Бобок мг Маленький герой 

Бедные люди мм Мужик Марей 
Белые ночи мх Мальчик у Христа на елке 
Братья Карамазовы {Т. 14) нн Неточка Незванова 
Братья Карамазовы (Т. 15) Пб Статьи 1845-1864 гг., 1873-1878 гг. 
Бесы {Т. 10) Пд Подросток 
Вечный муж 

Пл Ползунков 
Господин Прохарчин 

пн Преступление и наказание 
Двойник 

Пс Письма (личная переписка) 
Деловая корреспонденция 

«Дневник писателя» (1873-1881 гг.) РП Роман в девяти письмах 

Дядюшкин сон 
СА Скверный анекдот 

Елка и свадьба Ср Слабое сердце 

Зимние заметки о летних впечатлениях се Село Степанчиково и его обитатели 

Записки из Мертвого дома сч Сон смешного человека 

Записки из подполья Тх Бесы (Глава «У Тихона». Т. 11) 
Игрок УО Униженные и оскорбленные 

Идиот Хз Хозяйка 

Крокодил чв Честный вор 

Кроткая чж Чужая жена и муж под кроватью 



ИГРА 

ИГРА <230:166,37,27,-> 
1. Основанное на совокупности определенных правил занятие для развлечения 
с целью выявления победителя или получения выигрЬШiа; правила манипуляции 

со специальными игровыми предметами (картами, рулеткой и др.). 

W [Девушкин] Отыскал я его [мичмана] в той самой комнате, где у нас обыкновенно в карты играют. Там мне 
дали чаю и непременно хотели, чтоб я в азартную иrру с ними играл. Смеялись ли они, нет ли надо мною, не 

знаю; только сами они всю ночь напролет проиграли, и когда я вошел, так тоже играли. (БЛ 23) [Прохарчин] С 
этою целью, чтоб не заснуть, засели в картишки, приставив к больному пьянчужку-приятеля, который кварти

ровал весь день в углах, у постели больного, и попросился заночевать. Так как иrра велась на мелок и не 

представляла совсем интереса, то скоро соскучились. Иrру бросили, потом о чем-то заспорили, потом начали 

шуметь и стучать, наконец разошлись по углам, долго еще в сердцах перекликались и переговаривались, и так 

как вдруг все стали сердиты, то уж не захотели дежурить и заснули. (ГП 258) [Мистер Астлей Алексею Ивановичу] 
Рулетка - это иrра по преимуществу русская. (Иг 317) Сел [ князь Мышкин] у отворенного окна и, увидав лом
берный столик, исписанный мелом, спросил: кто играл? Они [дамы] рассказали ему, что играла Настасья Фи

липповна каждый вечер с Рогожиным в дураки, в преферанс, в мельники, в вист, в свои козыри - во все иrры, 

и что карты завелись только в самое последнее время, по переезде из Павловска в Петербург, потому что Наста

сья Филипповна всё жаловалась, что скучно и что Рогожин сидит целые вечера, молчит и говорить ни о чем не 

умеет, и часто плакала; и вдруг на другой вечер Рогожин вынимает из кармана карты; тут Настасья Филипповна 

рассмеялась, и стали играть. Князь спросил: rде карты, в которые играли? (Ид 499) 
!lill [О венской всемирной выставке] Ну вот в эстонской или лифляндской каюте иrра в карты - это, конечно, 

понятно, особенно фигура мальчика, участвующего в иrре; в карты все играют и гадают, так что и «Десятка 

пик» (так названа одна картина) будет совершенно понятна; но не думаю, чтобы поняли, например, Перова 

«Охотников». (ДП 21: 71) О, огромное большинство интеллигентных русских, и тогда, при Пушкине, как и 
теперь, в наше время, служили и служат мирно в чиновниках, в казне или на железных дорогах и в банках, или 

просто наживают разными средствами деньги, или даже и науками занимаются, читают лекции - и всё это 

регулярно, лениво и мирно, с получением жалованья, с игрой в преферанс, безо всякого поползновения бежать 

в цыганские таборы или куда-нибудь в места, более соответствующие нашему времени. (ДП 26: 138) 
1Е1 [В.Д. Констант] Он [Паша] еще глуп и, пожалуй, заберет в голову, что можно составить игрой карьеру, ну и 

будет на это надеяться. Ведь забрал же он себе недавно в голову, что будет в магазине приказчиком, чтобы 

добывать себе деньги, а след<овательно>, не надо учиться, и это мне объявил. (Пс 2 8. 2: 40) [Н.Н. Страхову] Если 
«Мертвый дом» обратил на себя внимание публики как изображение каторжных, которых никто не изображал 

наглядно до «Мертвого дома», то этот рассказ [«Игрок»] обратит непременно на себя внимание как НАГЛЯД

НОЕ и подробнейшее изображение рулеточной иrры. (Пс 28.2: 51) 

2. Занятие для развлечения, отдыха, укрепления здоровья, доставляющее 

удовольствие одним только участием в нем; то, к чему нельзя относиться 

серьезно. 

W [Мечтатель Настеньке, рассказывая о себе в третьем лице] Когда я говорю - смотрит, так я лгу: он не смотрит, но 
созерцает как-то безотчетно, как будто усталый или занятый в то же время каким-нибудь другим, более инте

ресным предметом, так что разве только мельком, почти невольно, может уделить время на всё окружающее. 

Он доволен, потому что покончил до завтра с досадными для него делами, и рад, как школьник, которого выпу

стили с классной скамьи к любимым играм и шалостям. (БН 114) [Неточка] Началось тем, что она [Катя] почув
ствовала ко мне сначала сомнение, а потом даже презрение, кажется, сначала за то, что я решительно не умела 

играть ни в какую иrру. Княжна любила резвиться, бегать, была сильна, жива, ловка; я - совершенно напротив. 

(НН 200) [Доктор] Если вы имеете, мое милое дитя, какие-нибудь горести, то забывайте их или лучше всего 
старайтесь о них не думать. Если же не имеете никаких горестей, то ... также о них не думайте, а старайтесь 
думать об удовольствиях ... о чем-нибудь веселом, игривом ... 1-А об чем же это веселом, игривом думать? -
спрашивала Нелли. 1 Доктор немедленно становился в тупик. 1 - Ну, там ... об какой-нибудь невинной иrре, 
приличной вашему возрасту; или там ... ну, что-нибудь эдакое ... 1- Я не хочу играть; я не люблю играть, -
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говорила Нелли. (УО 378) А вы [Коля] рассуждайте так, - улыбнулся Алеша, - в театр, например, ездят же 

взрослые, а в театре тоже представляют приключения всяких героев, иногда тоже с разбойниками и с войной -
так разве это не то же самое, в своем, разумеется, роде? А игра в войну у молодых людей, в рекреационное 

время, или там в разбойники - это ведь тоже зарождающееся искусство, зарождающаяся потребность искусст

ва в юной душе, и эти игры иногда даже сочиняются складнее, чем представления на театре, только в том 

разница, что в театр ездят смотреть актеров, а тут молодежь сами актеры. (БрК 484) 
111 Ах, господа, точно пятнадцать лет назад, когда я сам играл в жмурки! Что за игра! (Пб 18: 17) Если привя
зать бумажку к ниточке и дергать ее перед котенком, он начинает ловить ее. Потом раздражается, увлекается 

игрой и наконец совершенно принимает ее за настоящую мышь, ловит ее, грызет, теребит лапками. Вот точно 

так же бывает и с нами по поводу этой общественной пользы< ... >. (Пб 20: 42) Всякий провинившийся из них 
[воспитанников колонии малолетних преступников] поступает на суд всей «семьи», к которой принадлежит, и маль

чики или оправдывают его, или присуждают к наказанию. Единственное наказание - отлучение от игр. Не 

подчиняющихся суду товарищей наказывают уже совершенным отлучением от всей колонии. (ДП 22: 20) 
~ [А.Г. Достоевской] Я замечаю в его [Федином] характере очень много глубоких черт и уж одно то, что он 

скучает там, где другой (ординарный) ребенок и не подумал бы скучать. Но вот беда: это возраст, в котором 

переменяются прежние занятия, игры и симпатии на другие. Ему уже давно нужна бы была книга, чтоб он 

помаленьку полюбил читать осмысленно. (Пс 30.1: 110) 

З. Преднамеренный ряд действий, поступков и т. п., преследующих определен

ную - часто неблаговидную - цель (интриги, тайные замыслы и т.п.); созна

тельно неестественное поведение, притворство, кокетство. 

W И Антон Антонович, взяв в руки кучку бумаг, полетел сначала к Андрею Филипповичу, а потом в кабинет 
его превосходительства. «Так как же это? - думал про себя господин Голядкин, - так вот у нас игра какова! Так 

вот у нас какой ветерок теперь подувает< ... >». (Дв 150) [Иван Петрович] Алеша войдет со мною, робко загово
рит с ней [Наташей], с робкою нежностию смотрит ей в глаза. Она тотчас же угадает, что он виноват, но не 

покажет и вида, никогда не заговорит об этом первая, ничего не выпытывает, напротив, тотчас же удвоит к нему 

свои ласки, станет нежнее, веселее, - и это не была какая-нибудь игра или обдуманная хитрость с ее стороны. 

Нет; для этого прекрасного создания было какое-то бесконечное наслаждение прощать и миловать; как будто в 

самом процессе прощения Алеши она находила какую-то особенную, утонченную прелесть. (УО 225) [Рассказ
чик] Свое-то она [мабишь] всегда возьмет и всегда предпочтет сплутовать, чем идти честно напрямик: и вернее, 

по ее мнению, да и игры больше. А ведь игра, интрига - в этом всё для мабиши; в этом самое главное дело. (33 
93) Конечно, он [Раскольников] не знал еще всех целей Порфирия, не мог постигнуть всех давешних расчетов 
его. Но часть игры была обнаружена, и уж, конечно, никто лучше его не мог понять, как страшен был для него 

этот «ход» в игре Порфирия. Еще немного, и он мог выдать себя совершенно, уже фактически. (ПН 273) [Иппо
лит князю Мышкину] А впрочем, и пред вами не виноват ничем; если там и упоминал насчет этих «объедков» и 

всё в этом смысле, то зато теперь вам и день, и час, и адрес свидания сообщаю, и всю эту игру открываю ... с 
досады, разумеется, а не из великодушия. (Ид 466) Теперь вдруг прямое и упорное уверение госпожи Хохлако
вой, что Катерина Ивановна любит брата Ивана и только сама, нарочно, из какой-то игры, из «надрыва», обма

нывает себя и сама себя мучит напускною любовью своею к Дмитрию из какой-то будто бы благодарности, -
поразило Алешу< ... >. (БрК 170) С наслаждением рассказывали, например, потом, как он [Фетюкович] всех 
прокурорских свидетелей сумел вовремя «подвести» и, по возможности, сбить, а главное, подмарать и их пока

зания. Полагали, впрочем, что он делает это много-много что для игры, так сказать для некоторого юридичес

кого блеска, чтоб уж ничего не было забыто из принятых адвокатских приемов: ибо все были убеждены, что 

какой-нибудь большой и окончательной пользы он всеми этими «подмарываниями» не мог достичь и, вероятно, 

это сам-лучше всех понимает, имея какую-то свою идею в запасе, какое-то еще припрятанное оружие защиты, 

которое вдруг и обнаружит, когда придет срок. Но пока все-таки, сознавая свою силу, он как бы играл и резвил

ся. (БКа 96) Они [люди из сна Смешного человека] научились лгать и полюбили ложь и познали красоту лжи. О, 
это, может быть, началось невинно, с шутки, с кокетства, с любовной игры, в самом деле, может быть, с атома, 

но этот атом лжи проник в их сердца и понравился им. Затем быстро родилось сладострастие, сладострастие 

породило ревность, ревность - жестокость. (СЧ 115) 
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1 Правда, - возразили оппоненту, - но у него [Щедродарова] игра, у него словечки, он вертляв, у него совер
шенно беспредметная и беспричинная злость, злость для злости - нечто вроде искусства для искусства. Злость, 

в которой он и сам ничего не понимает. (Пб 20: 106) За Вальку подымается несколько правдивых голосов, 
хвалят его, говорят, что парень хороший, толковый, миру нужный, что такого бы приберечь, и вот вдруг между 

другими раздается голос одной старой, хмельной головы: «Ну, он лучше всех - вот его и в рекруты!» Это уже 

насмешка над правдой сознательная, щегольство неправдой, игра ... Сам над собою шутит судья, да еще в 
таком деле, как судьба человеческая! (ДП 21: 102) 

4. Сценическое исполнение роли. 
W [Маленький герой] Зала была, как говорится, набита битком; не было ни одного места свободного; а так как 
мне привелось почему-то опоздать, то я и принужден был наслаждаться спектаклем стоя. Но веселая игра всё 

более и более тянула меня вперед, и я незаметно пробрался до самых первых рядов, где и стал наконец, облоко

тясь на спинку кресел, в которых сидела одна дама. Это была моя блондинка; но мы еще знакомы не были. 

(МГ 270) 
1 Я слышал такие похвалы ему [Васильеву] от тех, которые уже видели его в «Грех да беда», что во мне неволь
но родилось сомнение. «Мочаловская игра!» - ведь это уж слишком много сказать. А между тем для меня его 

игра действительно оказалась чем-то невиданным и неслыханным. (Пб 20: 148) 
~ [Актеру Ф.А. Бурдину] Я редактировал всего только три книги. Но я помню и прежние театральные обзоры, 

бывшие еще при моем покойном брате. Ни ругательств, ни личностей нет там, да брат и не пропустил бы их. 

Насмешки действительно были, но только над игрой Вашей. (Пс 28.2: 104) 

5. Исполнение музыкального произведения на одном или нескольких инстру
ментах. 

W [Неточка] Тут он [Ефимов] взял скрипку и начал играть свои варияции на русские песни. Б. говорил, что эти 
варияции - его первая и лучшая пьеса на скрипке и что больше он никогда ничего не играл так хорошо и с таким 

вдохновением. Помещик, который и без того не мог равнодушно слышать музыку, плакал навзрыд. Когда игра 

кончилась, он встал со стула, вынул триста рублей, подал их моему отчиму< ... >. (НН 147) Около нее [Юлии 
Михайловны] вертелись бессменно Петр Степанович, состоявший на побегушках маленький чиновник Лям

шин, в оно время посещавший Степана Трофимовича и вдруг попавший в милость в губернаторском доме за 

игру на фортепиано; отчасти Липутин < ... >. (Бс 248) 
~ [А.Г. Достоевской] мm• Bach (из «Hotel d'Alger») предлагала мне у нее, в 3-м этаже, без балкона, и хоть и 
спускала капельку цены и очень желала, чтоб я переехал, но эта теперешняя квартира в Hotel «Люцерн» несрав
ненно лучше, не знаю только, спокойнее ли: есть сосед, который говорит и стучит слишком громко по утрам, а 

вверху дряннейшая ученица на фортепьяно, выдержавшая меня 1 1/2 часа на дряннейшей школьной игре. (Пс 
29.2: 32) 

б. Блеск, сверкание, сияние; переливание разными оттенками. 

Ш [Рассказчик] Брибри подчас чрезвычайно наивен. Гуляя, например, вокруг фонтанчиков, он пустится объяс

нять своей мабишь, отчего бьют фонтаны кверху, объясняет ей законы природы, национально гордится перед 

ней красотою Булонского леса, иллюминацией, игрою версальских les grandes eaux, успехами императора На
полеона и gloire militaire, наслаждается ее любопытством и удовольствием и много доволен этим. (33 94) [Из 
рассказа Кармазинова] «Гений тонет, вы думаете, утонул? И не думал; это всё для того, что когда он уже совсем 

утопал и захлебывался, то пред ним мелькнула льдинка, крошечная льдинка с горошинку, но чистая и прозрач

ная, "как замороженная слеза", и в этой льдинке отразилась Германия или, лучше сказать, небо Германии, и 

радужною игрой своею отражение напомнило ему ту самую слезу, которая, «помнишь, скатилась из глаз твоих, 

когда мы сидели под изумрудным деревом, и ты воскликнула радостно: "Нет преступления!"» (Бс 367) 

7. То, во что играют, комплект нужных для этого предметов. 

W Карты! - скомандовал Митя хозяину. Хозяин принес нераспечатанную игру карт и объявил Мите, что уж 

сбираются девки, жидки с цимбалами прибудут тоже, вероятно, скоро, а что тройка с припасами еще не успела 

прибыть. (БрК 384) 
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Пр им е чан и я. Данное зн. зафиксировано в Словаре русского языка XVIII века / АН СССР. Ин-т рус. яз.; Гл. ред.: 
Ю.С. Сорокин. Л.: Наука. Ленингр. отд-ние, 1984-1991. Набор предметов для какой-л. игры. Карт 25 дюжин игор. Уик. 
220. Сия в сновидt.ниях и снотолкованиях искусная женщина вынула из кармана игру карт. УС 11 340. Три игры костей. Ад. 
11 533. 11 Карты, находящиеся на руках игрока во время игры. Взбtсится, не в час подкинувши туза, Иль бросит осердясь и 

всю игру в глаза. Жив. 320. Имtть хорошую игру, хорошие карты. ФРЛ 11299. 

8. Манера, способ играть во что-л. 

W [Алексей Иванович] Особенно некрасиво, на первый взгляд, во всей этой рулеточной сволочи было то уваже

ние к занятию, та серьезность и даже почтительность, с которыми все обступали столы. Вот почему здесь резко 

различено, какая игра называется mauvais genr' ом и какая позволительна порядочному человеку. Есть две игры, 
одна - джентльменская, а другая, плебейская, корыстная, игра всякой сволочи. Здесь это строго различено и -
как это различие, в сущности, подло! (Иг 216) 

111 В составе имени собственного «Олимпийские игры» 111 Три из этих картин награждены первыми золоты
ми медалями, что составляет высшую академическую награду. Тоже трое из этих художников получили в про

шлом году вторые золотые медали за картины, сильно смешившие в свое время петербургских жителей, видев

ших выставку, -за «Олимпийские игры». (Пб 19: 158) [В 1860 г. за программу «Олимпийские игры» малая золотая 
медаль была присуждена В.П. Верещагину, К.Ф. Гуну и Н.Д. Дмитриеву] 

♦ Биржевая игра III Ну-с, а все эти железные дороги наши, наши новые все эти банки, ассоциации, кредиты -
всё э:го, по-моему, пока только лишь тлен, я из железных дорог наших одни только стратегические признаю. Всё 

это должно бы было после устройства земли завестись, тогда бы оно явилось естественно, а теперь это только 

биржевая игра, жид встрепенулся. (ДП 23: 98) См. также ДП 26: 23. 
Игра слов W «Переписчик»! - вскрикнула Анфиса Петровна, - это тот, который пишет в журнал письма? Ах, 
как это восхитительно! какая игра слов! 1 [Фома] Именно, игра слов. Он, так сказать, играет пером. Необыкно

венная легкость пера! (СС 70) Недостойнейшая игра слов для духовного лица! - не вытерпел и прервал опять 

отец Паисий. (БрК 57) В модификациях [П. Верховенский] Слушайте, Ставрогин, это только игра на словах. (Бс 
320) 111 К чему играть в слова, скажут мне: что такое это «православие»? и в чем тут особенная такая идея, 
особенное право на единение народностей? И не тот же ли это чисто политический союз, как и все прочие 

подобные ему, хотя бы и на самых широких основаниях, вроде как Соединенные Американские Штаты или, 

пожалуй, даже еще шире? Вот вопрос, который может быть задан; отвечу и на него. Нет, это будет не то, и это 

не игра в слова, а тут действительно будет нечто особое и неслыханное< ... >. (ДП 23: 50) 
Игра не стоит свеч W [ Свидригайлов Раскольникову] Но как я ни желаю сойтись с вами, я всё-таки не возьму на 
себя труда разуверять вас в противном. Ей-богу, игра не стоит свеч, да и говорить-то с вами я ни о чем таком 

особенном не намеревался. (ПН 358) 111 Мы хоть и обещали в прошлой статье поговорить о всех этих книжках 
особенно, но так как игра почти не стоит свеч, то и хотим прямо перейти к разбору «Читальника», как един

ственно сколько-нибудь серьезного проекта для народной книги. (Пб 19: 21) 

Словоуказатель W игр НН 208 3П 139[2] игра Дв 150,169,212 ГП 258 НН 147,200 МГ 270 СС 7, 70, 70 УО 225,314,358 
3М 18, 49 33 86, 93 3П 156, 162, 162, 162 Иг 216,216,216,248,280,311,317 ПН 358 ВМ 79 Бс 18,141,209,320 Пд 39, 57, 
68, 95, 186,216,216,229,230,251,265,266 БрК 57,101,484 БКа 6, 132, 154 Кт 25[53] играм БН 114[1] играми Ид 63 ВМ 
22[2] играх ВМ 79, 79, 80 БКа 125[4] игре БЛ 98 НН 150, 151, 173, 174 УО 378 Иг 218,219,280,282,294,294 ПН 263,273 
Пд 183,216,229,251,266, 279[20] игрой ГП 248 МГ 271 Бс 367 ММ 46[4] игру БЛ 23 Дв 166 ГП 258 НН 157,199,200,208 
УО 314 33 87 Иг 216,219,219,223,261,261,262,262,276,283,292,292,293,312,312,313,314,317 ПН 206,266,267,274 
Ид 237,466,487 Бс 248 Пд 199,266 БрК 68,236,368,384, 384[42] игры Дв 130 ЕС 100 НН 199 3М 49 33 93 3П 173 Иг 216, 
216,216,269,276,294,294,314 ПН 273 Ид 103, 121,122,499 ВМ 74, 79, 109 Бс 141 Пд 228,229,229,230,265,279 БрК 
170,286,392,484,486 БКа 96, 132, 132 СЧ 115[38] iS игрДП 22: 20ДП 23: 22[2] игра Пб 18: 17 Пб 19: 21 Пб 20: 45, 66, 
106, 106, 111, 148, 148ДП 21: 71, 102ДП 23: 50, 98ДП 25: 209 ДП 26: 23, 54[16] игре Пб 20: 118, 150ДП 21: 71 ДП 23: 
85[4] игройПб 20: 42, 43, 43ДП 26: 54, 138[5] игру ДП 21: 66ДП 22: 9ДП 23: 14, 85[4] игры Пб 19: 45, 158 Пб 20: 148ДП 
22: 122ДП 25: 32, 207[6] 1Б1 игра Пс 28.2: 51, 186, 188, 191,196,208, 284[7] игре Пс 28.2: 104, 192, 193 Пс 29.1: 199 Пс 
29.2: 32[5] игрой Пс 28.2: 40, 45, 104, 128, 193, 193 Пс 29.1: 199[7] игру Пс 28.2: 289[1] игры Пс 28.2: 40, 45, 51,193,283, 
286 Пс 30.1: 110[7] . 
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Комментарий 

АФРЗ Л[Лебядкин Варваре Петровне] <Сударыня!> Россия есть игра природы, не более! (Бс 141) [Лебядкин Ставрогину] 
<Увы, мы пигмеи сравнительно с полетом мысли Северо-Американских Штатов;> Россия есть игра природы, но не ума. 

(Бс 209)Л 

КОМБ2 ЛЭто приглашение привело Ефимова в ярость. Он с запальчивостью объявил, что он не уличный скрипач и не 
будет так подл, как Б., чтоб унижать благородное искусство, игр а я перед подлыми ремесленниками, которые ничего не 

поймут в его игре и таланте. Б. не ответил на это ни слова, но Ефимов, надумавшись об этом приглашении II отсутствие 

своего товарища, который ушел игр ать, вообразил, что всё это было только намеком на то, что он живет на счет Б., и 

желание дать знать, чтоб он тоже попробовал зарабатывать деньги. (НН 151) [Маленький герой] Но, к моему счастью, 
общее внимание увлечено было в эту минуту мастерской игрой нашего хозяина, который исполнял в и г р а в ш е й с я 

пьеске, какой-то скрибовской комедии, главную роль. (МГ 271) [Наташа Валковскому] И ему [Алеше] тоже показалось, что 
вы игр а е те с нами недостойную, оскорбительную игру, а он любит вас и верит в вас, как в божество. (УО 314) [Ната
ша Валковскому] Вы шутите с нами; вы и г р а е т е и имеете вам известную цель. Игра ваша верная. Алеша был прав, 

когда укорял вас, что вы смотрите на всё это как на водевиль. (УО 314) [Горянчиков] Все игры были азартные. Каждый 
и г р а ю щ и й высыпал перед собою кучу медных денег - всё, что у него было в кармане, и вставал с корточек, только 

п р о и г р а в ш и с ь в пух или о б ы гр а в товарищей. Игра кончалась поздно ночью, а иногда длилась до рассвета, до 

самой той минуты, как отворялась казарма. В нашей комнате, так же как и во всех других казармах острога, всегда бывали 

нищие, байгуши, пр о игр а вши е с я и пропившиеся или так просто, от природы, нищие. (ЗМ 49) [Алексей Иванович] 
Джентльмен, например, может поставить пять или десять луидоров, редко более, впрочем, может поставить и тысячу 

франков, если очень богат, но собственно для одной игры, для одной только забавы, собственно для того, чтобы посмот

реть на процесс в ы и г р ы ш а или п р о и гр ы ш а; но отнюдь не должен интересоваться своим в ы и г р ы ш е м. В ы -
игр а в, он может, например, вслух засмеяться, сделать кому-нибудь из окружающих свое замечание, даже может поста

вить еще раз и еще раз удвоить, но единственно только из любопытства, для наблюдения над шансами, для вычислений, а 

не из плебейского желания вы игр ать. (Иг 216) [Алексей Иванович] Я отвечал опять очень серьезно, что да; что же 
касается до моей уверенности непременно в ы и г р а т ь, то пускай это будет смешно, я согласен, «но чтоб оставили меня 

в покое». Полина Александровна настаивала, чтоб я непременно разделил с нею сегодняшний в ы и гр ы ш пополам, и 

отдавала мне восемьдесят фридрихсдоров, предлагая и впредь продолжать игру на этом условии. Я отказался от половины 

решительно и окончательно и объявил, что для других не могу и г р а т ь не потому, чтоб не желал, а потому, что наверное 

пр о игр а ю. (Иг 219) [Алексей Иванович] Она [бабушка] пожелала, наконец, разглядеть игру поближе. Не понимаю, как 
это случилось, но лакеи и некоторые другие суетящиеся агенты (преимущественно пр о игр а в ш и е с я полячки, навя

зывающие свои услуги счастливым игр о к а м и всем иностранцам) тотчас нашли и очистили бабушке место, несмотря 

на всю эту тесноту, у самой средины стола, подле главного крупера, и подкатили туда ее кресло. (Иг 261) Множество 
посетителей, не и грающих, но со стороны наблюдающих игру (преимущественно англичане с их семействами), тот

час же затеснились к столу, чтобы из-за и г р о к о в поглядеть на бабушку. (Иг 261) Ей [бабушке] особенно понравился в 
конце стола один очень молодой человек, и г р а в ш и й в очень большую игру, ставивший тысячами и н а и г р а в -
ш и й, как шептали кругом, уже тысяч до сорока франков, лежавших перед ним в куче, золотом и в банковых билетах. Он 

был бледен; у него сверкали глаза и тряслись руки; он ставил уже без всякого расчета, сколько рука захватит, а между тем 

всё вы игрывал да вы игрывал, всё загребал да загребал. (Иг 262) Она [бабушка] игр ал а весь день до восьми 

часов вечера; я при ее игре не присутствовал и знаю только по рассказам. (Иг 282) Но так как этот пан действительно 
вначале как будто поправил ее игру и стал было вы игрывать, то бабушка и сама уже не могла от него отстать. (Иг 283) 
[Алексей Иванович] Я не рассчитывал, я даже не слыхал, на какую цифру лег последний удар, и об этом не справился, 

начиная игру, как бы сделал всякий чуть-чуть рассчитывающий игр о к. (Иг 292) [Алексей Иванович] Я, конечно, живу в 
постоянной тревоге, и г р а ю по самой маленькой и чего-то жду, рассчитываю, стою по целым дням у и го р н о го 

стола и наблюдаю игру, даже во сне вижу игру, но при всем этом мне кажется, что я как будто одеревенел, точно загряз в 

какой-то тине. (Иг 312) [Алексей Иванович] Итак, мне остается возможность один только раз пойти теперь на рулетку, -
если в ы и г р а ю хоть что-нибудь, можно будет продолжать игру; если п р о и гр а ю - надо опять идти в лакеи, в 

случае если не найду сейчас русских, которым бы понадобился учитель. (Иг 313) [Разумихин Раскольникову] Если б у них 
[Порфирия Петровича и др.] были факты, то есть настоящие факты, или хоть сколько-нибудь основательные подозрения, 

тогда бы они действительно постарались скрыть игру: в надежде еще более вы игр ать (а впрочем, давно бы уж обыск 

сделали!). (ПН 206) [Порфирий Петрович Раскольникову] Другой раз, увлекаясь игр и в о ст и ю своего остроумия, 

начнет дурачить подозревающего его человека, побледнеет как бы нарочно, как бы в игре, да и слишком уж натурально 

побледнеет-то, слишком уж на правду похоже, ан и опять подал мысль! (ПН 263) Некоторые девицы предлагали поскорее 
начать игр ать. На вопрос Вельчанинова, во что они игр а ют, отвечали, что во все игры и в горелки, но что вечером 

будут и г р ат ь в пословицы, то есть все садятся и один на время отходит; все же сидящие выбирают пословицу, напри

мер: «Тише едешь, дальше будешь», и когда того призовут, то каждый или каждая по порядку должны приготовить и 

сказать ему по одной фразе. (ВМ 74) К его [Вельчанинова] удивлению, слова и совет ужасно поразили Павла Павловича; он 
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тотчас притих, до того даже, что воротился к обществу как виноватый и покорно принял участие в общих играх; затем его 

несколько времени не беспокоили и и г р а л и с ним, как со всеми, - и не прошло получасу, как он опять почти что 

развеселился. Во всех играх он ангажировал себе в пару, когда надо было, преимущественно изменницу рыженькую или 

одну из сестер Захлебининых. (ВМ 79) [Аркадий] Я, конечно, испытывал наслаждение чрезвычайное, но наслаждение это 
проходило чрез мучение; всё это, то есть эти люди, игра и, главное, я сам вместе с ними, казалось мне страшно грязным. 

«Только что вы игр а ю и тотчас на всё плюну!» - каждый раз говорил я себе, засыпая на рассвете у себя на квартире 

после ночной игры. И опять-таки этот в ы и гр ы ш: взять уж то, что я вовсе не любил деньги. То есть я не стану повто

рять гнусной казенщины, обыкновенной в этих объяснениях, что я и гр а л, дескать, для игры, для ощущений, для на

слаждений риска, азарта и проч., а вовсе не для барыша. Мне деньги были нужны ужасно, и хоть это был и не мой путь, не 

моя идея, но так или этак, а я тогда все-таки решил попробовать, в виде опыта, и этим путем. (Пд 229) [Аркадий] А потому, 
мог ли я не быть раздражен на себя, видя, в какое жалкое существо обращаюсь я за и г о р н ы м столом? Вот почему я уж 

и не мог отстать от игры: теперь я всё это ясно вижу. Кроме этого, главного, страдало и мелочное самолюбие: п р о и г -
р ы ш унижал меня перед князем, перед Версиловым, хотя тот ничего не удостоивал говорить, перед всеми, даже перед 

Татьяной, -так мне казалось, чувствовалось. (Пд 230) [Аркадий] По крайней мере-наверное, что с качествами игр о к а. 
Даже и теперь, когда всё это пишу, я минутами люблю думать об игре! Мне случается целые часы проводить иногда, сидя 

молча, в и го р н ы х расчетах в уме и в мечтах о том, как это всё идет, как я ставлю и беру. (Пд 251) [Аркадий] Мы 
и гр ал и уже с лишком час; наконец я увидел с своего места, что князь вдруг встал и, бледный, перешел к нам и остано

вился передо мной напротив, через стол: он всё проиграл и молча смотрел на мою игру, впрочем, вероятно, ничего в ней 

не понимая и даже не думая уже об игре. К этому времени я только что стал в ы и г р ы в ат ь, и Зерщиков отсчитал мне 

деньги. (Пд 266) Жаль еще тоже, что детям теперь так всё облегчают - не только всякое изучение, всякое приобретение 

знаний, но даже игру и и г р у ш к и. Чуть только ребенок станет лепетать первые слова, и уже тотчас же начинают его 

облегчать. (ДП 22: 9) [В.Д. Констант] Пожалуйста, не думайте, что я форсю, с радости, что не пр о игр ал, говоря, что 
знаю_секрет, как не пр о игр ать, а вы игр ать. Секрет-то я действительно знаю; он ужасно глуп и прост и состоит в 

том, чтоб удерживаться поминутно, несмотря ни на какие фазисы игры, и не горячиться. Вот и всё, и п р о и г р ат ь при 

этом просто невозможно, а вы игр а е те наверно. (Пс 28.2: 40) [М.М. Достоевскому] Ты пишешь: как можно игр ать 
дотла, путешествуя с тем, кого любишь. Друг Миша: я в Висбадене создал систему игры, употребил ее в дело и в ы и г -
р ал тотчас же 10000 франк<ов>. Наутро изменил этой системе, разгорячившись, и тотчас же пр о игр ал. (Пс 28.2: 45) 
[И.С. Тургеневу] Но третьего года в Висбадене я вы игр ал в один час до 12000 франков. Хотя я теперь и не думал 
поправлять игрой свои обстоятельства, но франков 1 ООО действительно хотелось в ы и г р а т ь, чтоб хоть эти три месяца 
прожить. Пять дней как я уже в Висбадене и всё пр о и гр ал, всё дотла, и часы, и даже в отеле должен. (Пс 28.2: 128) 
[А.Г. Достоевской] Рассуди, дорогая моя: во-первых, уже моя собственная тоска по тебе сильно мешала мне удачно кон

чить с этой проклятой игрой и ехать к тебе, так что я духом был не свободен; во-вторых: каково мне, зная о твоем положе

нии, оставаться здесь. Прости меня, ангел мой, но я войду в некоторые подробности насчет моего предприятия, насчет 

этой игры, чтоб тебе ясно было, в чем дело. Вот уже раз двадцать, подходя к и го р н о м у столу, я сделал опыт, что если 

игр ать хладнокровно, спокойно и с расчетом, то нет никакой возможности пр о игр ать! (Пс 28.2: 193) [А.Г. Досто
евской] О, друг мой, не вини меня окончательно! Мне игра ненавистна, не только теперь, но и вчера, третьего дня, я 

проклинал ее; получив вчера деньги и разменяв билет, я пошел с мыслью хоть что-нибудь отыграть, хоть капельку 

увеличить наши средства. Я так верил в небольшой в ы и г р ы ш. Сначала п р о и г р а л немного, но как стал п р о и г -
рыв ать, - захотелось отыграть с я, а как пр о игр ал еще более, так уж поневоле продолжал игр ать, чтобы 

воротить, по крайней мере, деньги, нужные на отъезд, и - пр о игр ал всё. (Пс 28.2: 196) [А.Г. Достоевской] Твои 
письма получал я прежде (с деньгами) утром (в последний раз до 9 часов), так что тотчас же успел и отправиться. Если 
получу теперь тоже утром, то мне будет время одуматься, и я не пойду игр ать (игра начинается с 2-х часов). (Пс 

28.2: 284) [А.Г. Достоевской] Да, мой друг, я верю, что, может быть, бог, по своему бесконечному милосердию, сделал это 
для меня, беспутного и низкого, мелкого и г р о ч и ш к и, вразумив меня и спасая меня от игры - а стало быть, и тебя и 

Соню, нас всех, на всё наше будущее! (Пс 28.2: 286)Л См. также БЛ 23 Ид 499 Пд 216ДП 21: 71 в зн. 1; УО 378 в зн. 2; 
БЛ 98. 
АССЦ К зн. 1: винить, Висбаден, вист, восемьдесят фридрихсдоров, всю ночь, гадать, горка, деньги, десятка пик, джентль
мен, длиться до рассвета, загребать, исписанный мелом, картишки, карты, кончиться поздно ночью, крупер, куча медных 

денег, лакеи, ломберный столик, мечты, наслаждение, поставить пять луидоров, преферанс, расчеты, рулетка, рулеточная 

сволочь, самолюбие, свои козыри, серьезность и почтительность, система, ставить без всякого расчета, ставить тысячами, 

столы, суетящиеся агенты, три листа, тысяча франков, цифра; к зн. 2: адвокатские приемы, бессознательная женская по
требность, выдать себя, глазки, для юридического блеска, идти честно напрямик, ложь, напускная любовь, подмазать 

показания, «подмазывания», резвиться; смотреть, как на водевиль; сплутовать, цель, шутить; к зн. 3: бегать, веселый, дети, 
искусство, котенок, ловить, не надо учиться, остроумие, привязать бумажку к ниточке, ребенок, резвиться, школьник, 

шутка; к зн. 4: вариации, вдохновение, музыка, песни, плакать, пьеса, скрипач, скрипка, ученица, фортепьяно; к зн. 5: зала, 
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место, наслаждаться, похвалы, пьеска, ряд, спектакль, спинки кресел, театральные обзоры; к зн. 6: льдинка, красота, на
слаждаться, отражение, природа, слеза, фонтаны; к зн. 7: карты. 
СЧТl иrра азартная БЛ 23 Пд 229 большая Иr262 вашаДв 166, 169 УО 314Пд 95 Пс 28.2: 104 верная УО 314 веселая МГ 
270 вся Иr 292 Ид 237, 487 вся ero БрК 68 вся моя ПН 267 вся эта Пд 57 Ид 466 вчерашняя Пд 183 rаденькая УО 358 
детская Пд 39 БрК 236 джентльменская Иr 216 дряннейшая школьная Пс 29.2: 32 ero НН 151 Пб 20: 118, 148 ее Иr 248, 
276, 282, 283 женственная Бс 18 злобная БКа 132 какая-нибудь УО 225 какая-то НН 199 БрК 170 какова Дв 150, 212 
картежная 3М 18 ММ 46 любовная СЧ 115 мастерская МГ 271 Мочаловская Пб 20: 148 моя Иг 293 Пд 266 невинная 
УО 3 78 33 86 недостойная, оскорбительная УО 314 нераспечатанная БрК 384 ночная Пд 229 плебейская, корыстная Иг 216 
почти вся ПН 274 проклятая Пд 216 Пс 28.2: 193 радужная Бс 367 рулеточная Пс 28.2: 51 русская Иг 317 сама Пс 28.2: 208 
самая настоящая-то Иг 311 своя НН 208 ПН 274 сияДП 21: 66 страшнаяДП 23: 14 художественная БКа 154 эта Иг 269 
Пд 186 Пб 20: 43 ДП 23: 85 эта проклятая Пс 28.2: 193; иrра бабушки Иг 276 Васильева Пб 20: 150 Васильева в роли 
Краснова Пб 20: 148 всякой сволочи Иг 216 карт БрК 384 молодой особы БКа 132 нового скрипача НН 173 первоклассных 
артистов в Европе НН 174 Порфирия ПН 266,273 природы Бс 141,209 своих мнимых соперников НН 157; игра в велико
душные чувства УО 358 в войну< ... > в детском возрасте Бс 141 в дурачки БКа 6 в картыДП 21: 71 в носки и в три листика 
ГП 248 в оппозициюДП 25: 209 в отыскание истиныДП 26: 54 в преферансДП 26: 138 в разбойники БрК 484 в райДП 23: 
85; игра для себя Иг 218; иrра на фортепиано Бс 248; иrра а тут Пс 28.2: 186 на водах Пс 28.2: 51 под нарами ММ 46 с ее 
стороны Бс 18 у нас Дв 150,212 у него Пб 20: 106 у тебя Пд 216; дажеДП 22: 9 поважнее 33 87 только Кт 25; иrра была 
БКа 132 была прятаться ВМ 79 была сдана БКа 6 велась ГП 258 должна быть Пб 20: 106 забавляла БрК 101 запутанаДв 169 
идет Иг 280 имеет значение Пс 28.2: 51 кончалась СС 7 3М 49 кончена Пс 28.2: 191 кончилась НН 147 называется mauvais 
genr'oм Иг 216 наскучила Пс 28.2: 188 начинается Пс 28.2: 284 не веселила НН 200 ненавистна Пс 28.2: 196 оказалась Пб 
20: 148 состояла Пд 57 славилась Пд 266 снилась Пд 251, 265 тянула МГ 270 увлекала 3П 156, 162 ушла вперед Пд 230 шла 
Иг 248; иrры азартные 3М 49 благонравные и поучительные Пб 19: 45 весенние БрК 392 все Ид 499 ВМ 74, 79 все эти Дв 
130 детские БрК 286 «детские» ВМ 79 какие-то ВМ 80 любимые БН 114 научные ДП 23: 22 неблагонравные Пб 19: 45 
невинные ВМ 22, 109 общие ВМ 79 эти Ид 103 БрК 484, 486; иrры детей ЕС l 00 чиновных дам Дв l 30; иrры здесь Пб 19: 
45 у его превосходительства ВМ 22 у тебя Пб 19: 45; иrры были остановлены ЕС 100; надо БрК 286; началисьДП 25: 32 не 
понравились и были оставлены БрК 486 переменяются Пс 30.1: 110 сочиняются БрК 484; иrры изображение Пс 28.2: 51 
мысль Ид 121, 122 разгар Пд 228 система Пс 28.2: 45 средства и тайны Иr 269 устав Иг 294 фазисы Пс 28.2: 40 часть 
ПН 273; иrры больше; 33 93 было надо 3П 173; во время НН 199 Иг 276; не знать Иг 314; иrр глупость 3П 139; для иrры 
воздвигнуть памятник Бс 141 делать БКа 96 играть Пд 229 поставить Иг 216 прислать денег Пс 28.2: 283 смеяться БКа 132; 
из иrры защищать войну ДП 22: 122 обманывать себя БрК 170; кроме иrры есть выход Пд 265; ничем не заниматься 
Иг 314; насчет иrры войти в подробности Пс 28.2: 193; от игры впечатление Пб 20: 148; вразумить Пс 28.2: 286 не мог 
отстать Пд 230 ожидать Иг 216; от игр отлучение ДП 22: 20; устранить НН 208; после иrры засыпать Пд 229; с иrры 
воротиться Пд 279; к игре бежать Пс 28.2: 193 привыкнуть Пб 20: 118 приступать Иг 218 приступить Пд 279; к играм 
выпустить БН 114; иrру бросить ГП 258 НН 199, 208 Иг 314, 317 видеть Ид 237 видеть во сне Иг 312 заводить 33 87 знать 
ПН 267 игратьДП 23: 14 изучить Иг 216 критиковать НН 157 наблюдать Иг 261,312 начинать Иг 292 облегчатьДП 22: 9 
обнаружить Ид 487 БрК 68 открывать Ид 466 показать ПН 274 поправить Иг 283 поправлять Иг 293 прервать БрК 368 
пробовать Иг 223 продолжать Иг 219,313 разглядеть Иг 261 распечатать БрК 384 скрыть ПН 206 советовать и направлять 
Иг 262; прочь Пс 28.2: 289; за иrру попасть в милость Бс 248; игры затевать Ид 103; в иrру въестьсяДП 21: 66 играть 
БЛ 23 НН 200 Иг 262 ДП 23: 85 проникнуть ПН 266; в иrры играть ВМ 74 Ид 499; на иrру глядеть Иг 276 надеяться 
Дв 166 смотреть Пд 266; на иrры взглянуть ВМ 79; иrрой кончить Пс 28.2: 193 напоминать Бс 367 поправлять Пс 28.2: 128 
составить карьеру Пс 28.2: 40 увлекаться Пб 20: 42, 43 увлечься Пб 20: 43; за игрой(-ю) быть спокойным и хладнокровным 
Пс 28.2: 193 не прочесть Пс 28.2: 45 [о носе] покраснеть ГП 248 следить Иг 276; над иrрой насмешки Пс 28.2: 104 с и~::рой 
кончить Пс 28.2: 193 майданы ММ 46; с играми ватага Ид 63 вечера и вечеринки ВМ 22; в игре недостатки НН 173 
отчетливость НН 150; не понять НН 151 невозможно не одолеть грубость слепого случая и не выиграть Пд 229 повторять
ся Иг 294 помогать Иг 294 принимать участие ДП 2 3: 85 руководить Иг 280 увидеть Пб 20: 150; в играх ангажировать себе 
в пару ВМ 79 забыть БКа 125 принять участие ВМ 79 участвовать ВМ 80; на игре выдержать Пс 29.2: 32; об иrре мысль 
Пс 28.2: [напечатать] отзывы Пс 28.2: 104 понятие НН 174; думать Пд 251,266 мечтать llc 29.1: 199 намекнуть Пд 216 
рассказывать Пд 183, 192 ни слова Иг 219; при иrре не присутствовать Иг 282 «ход» ПН 273. 
СЧТ2 Лигры и смехи Дв 130 иrрам и шалостям БН 114 игре и таланте НН 151 иrра или обдуманная хитрость УО 225 
шутка и больше ничего, невинная иrра, маскарад 33 86 игра, интрига 33 93 занятий, иrр, разговоров 3П 139 для одной 
игры, для одной только забавы Иг 216 с их мешочками и грифельными досками, с криком, со смехом, с иrрами Ид 63 с 
танцами и невинными играми ВМ 22 эти люди, игра и, главное, я сам вместе с ними Пд 229 рулетка, игра, золото, расчеты 
Пд 251 из какой-то игры, из «надрыва», обманывает себя и сама себя мучит напускною любовью своею к Дмитрию из 
какой-то будто бы благодарности БрК 170 солнце, детские иrры и всюду светлый пример и хоть каплю любви БрК 286 в 
веселии и играх БКа 125 с шутки, с кокетства, с любовной иrры, в самом деле, может быть, с атома СЧ 115 игра, перо, 
злость, беспримерное тщеславие и ... и ... говоря литературным языком, - невинность Пб 20: 106 у него иrра, у него 
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словечки Пб 20: 106 у вас игра, у вас перо Пб 20: 111 насмешка над правдой сознательная, щегольство неправдой, играДП 
21: 102 игру и игрушкиДП 22: 9 игры, танцыДП 25: 32 игру, проклятый мираж Пс 28.2: 289Л Пр им е чан и я. (1) В 
противопоставлении Л< ... > не настоящий опыт, а так лишь - игра, утеха< ... >. (Пд 68) < ... >для игры, для ощущений, 
для наслаждений риска, азарта и проч., а вовсе не для барыша< ... >. (Пд 229) С его умом, Левин мог бы догадаться, что 
Катавасов дурачок, что Катавасовых везде найдешь, что прошлогоднее движение было именно противуположно идеям 

Катавасовых, потому что было русское, национальное, настоящее наше, а не игра в какую-то оппозицию. (ДП 25: 209) Всё 
явится искренним и правдивым, а не игрой в отыскание истины. На сцене будет не зрелище, не игра, а урок, пример, 

назидание. (ДП 26: 54)Л (2) В параллелизме Л[Парадоксалист Лизе] Власти, власти мне надо было тогда, игры было надо, 
слез твоих надо было добиться, унижения, истерики твоей - вот чего надо мне было тогда! (ЗП 173) Так ведь на это-то ты 
и рассчитываешь, - обернулась она [ Лизавета Прокофьевна] опять к Докторенке, - ведь уж деньги теперь у тебя всё равно 

что в кармане лежат, вот ты и фанфаронишь, чтобы нам пыли задать ... Нет, голубчик, других дураков найди, а я вас 
насквозь вижу ... всю игру вашу вижу! (Ид 237)Л 
ИСТ ЛДа как тут доказать, что я не солгу? - спросил Ганя. - А если солгу, то вся мысль игры пропадает. И кто же не 
солжет? (Ид 121) [Тоцкий] А ГаврилаАрдалионович совершенно справедливо заметил, что чуть-чуть послышится фальшь, 
и вся мысль игры пропадает. (Ид 122)Л 

ТРП В сравнении Л[Алексей Иванович] Как это ни смешно, что я так много жду для себя от рулетки, но мне кажется, еще 

смешнее рутинное мнение, всеми признанное, что глупо и нелепо ожидать чего-нибудь от игры. И почему игра хуже 

какого бы то ни было способа добывания денег, например, хоть торговли? (Иг 216)Л См. также ПН 263 в КОМБ2. 
В метафоре Л[Валковский Ивану Петровичу] Об этом [ что «самый великий подвиг человека в том, если он сумеет ограни
читься в жизни ролью второго лица»] я еще где-то разговор слышал, но ведь Алеша отбил у вас невесту, я ведь это знаю, а 

вы, как какой-нибудь Шиллер, за них же распинаетесь, им же прислуживаете и чуть ли у них не на побегушках ... Вы уж 
извините меня, мой милый, но ведь это какая-то гаденькая игра в великодушные чувства ... (УО 358) [Из речи Фетюкови
ча] Именно, если нас, например, обуяет некоторая, так сказать, художественная игра, потребность художественного твор

чества, так сказать, создания романа, особенно при богатстве психологических даров, которыми бог оделил наши способ

ности. (БКа 154) Я защищаюсь, или, лучше сказать, забавляюсь анализированием всех способов, которыми могу защи
щаться. Это, так сказать, игра ... (Пб 20: 45) Игра в карточные домики нашему обществу давно уже наскучила. (Пб 20: 66) 
Разумеется, чем меньше будет у нашей шавки [о журнальных критиках] идей, - тем лучше. Зато у ней должна быть игра, 

перо, злость, беспримерное тщеславие и ... и ... говоря литературным языком, - невинность< ... >. (Пб 20: 106) [Оратор 
Щедродарову] Но у вас игра, у вас перо; и если пять умных книжек вам пойдут впрок, то вы будете издавать хорошие 

звуки. Мы на вас надеемся. (Пб 20: 111) Он [«один знакомый парадоксалист»] защищал войну вообще и, может быть, 
единственно из игры в парадоксы. Замечу, что он «статский» и самый мирный и незлобивый человек, какой только может 

быть на свете и у нас в Петербурге. (ДП 22: 122) Смеются из приличия? - Смеются из обычая, который их всех ломит и 

заставляет принимать участие в игре в рай, пожалуй, если хотите так назвать. Он [ «приятель в Эмсе»] не верит раю, он 
играет в эту игру скрепя сердце, но всё же играет, а тем развлекается. (ДП 23: 85) Пройдя школу жизни, отец многочислен
ных, хотя уже и пристроенных детей, он, под старость, взирает на всё кругом него с тихою улыбкою мудреца, но с улыб

кою, далеко, однако, не столь кроткою и безобидною. Он даст совет, но берегитесь игры ума его: отбреет. (ДП 25: 207)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[О венской всемирной выставке] < ... >игра в карты - это, конечно, понятно, 

особенно фигура мальчика, участвующего в игре; в карты все играют и гадают, так что и «Десятка пию> (так названа одна 

картина) будет совершенно понятна; но не думаю, чтобы поняли, например, Перова «Охотников». (ДП 21: 71) [Перов В.Г. 
«Охотники на привале», 1871] В цитате Л«Страсть обуревала ее, - растолковывает суду г-н У тин, - ревность уничтожила, 

поглотила ее ум и заставила играть страшную игру». (ДП 23: 14)Л [Из речи присяжного поверенного Утина в защиту 
Каировой] 

СЛБР См. ИГРАТЬ. 

и. Р. 

ИГРАТЬ <480:352,52,76,-> 
1. Проводить время в азартной игре, часто с целью получения денежного 
выигрьпnа. 

W [Девушкин] Отыскал я его [мичмана] в той самой комнате, где у нас обыкновенно в карты играют. Там мне 
дали чаю и непременно хотели, чтоб я в азартную игру с ними играл. Смеялись ли они, нет ли надо мною, не 

знаю; только сами они всю ночь напролет проиграли, и когда я вошел, так тоже играли. (БЛ 23) Содержатель 
получал плату с играющих, копеек пятнадцать за ночь; тем он и промышлял. Игроки играли обыкновенно в 

три листа, в горку и проч. Все игры были азартные. Каждый играющий высыпал перед собою кучу медных 

денег - всё, что у него было в кармане, и вставал с корточек, только проигравшись в пух или обыграв товари-
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щей. (ЗМ 49) [Полина Алексею Ивановичу] Слушайте и запомните: возьмите эти семьсот флоринов и ступайте 
играть, выиграйте мне на рулетке сколько можете больше; мне деньги во что бы ни стало теперь нужны. (Иг 

214) [Племянник Лебедева князю Мышкину] Но что хуже всего, так это то, что я знал про него [ отставного поручика 
из компании Рогожина], что он мерзавец, негодяй и воришка, и все-таки сел с ним играть, и что, доигрывая 

последний рубль (мы в палки играли), я про себя думал: проиграю, к дяде Лукьяну пойду, поклонюсь - не 

откажет. (Ид 162) [Аркадий] То есть я не стану повторять гнусной казенщины, обыкновенной в этих объясне
ниях, что я играл, дескать, для игры, для ощущений, для наслаждений риска, азарта и проч., а вовсе не для 

барыша. Мне деньги были нужны ужасно, и хоть это был и не мой путь, не моя идея, но так или этак, а я тогда 

все-таки решил попробовать, в виде опыта, и этим путем. (Пд 229) 
111 А то смотри: и игры-то у тебя какие неблагонравные. Вот я слышал, ты [мужик] еще до сих пор в бабки 
играешь, а я тебе вот журнал «Учитель» принес; посмотри, какие здесь все благонравные и поучительные 

игры: вот уточки нарисованы, - видишь, плавают? А вот тут охотник их застрелил; вот подписана и загадка: 

плавало на воде пять уточек, охотник выстрелил, трех убил, много ль из пяти останется? ну вот ты и угадай, 

милое дитя ... то бишь, милый мужичок, - чем в бабки-то играть. (Пб 19: 45) [Из рассказа С.] Вхожу я давеча к 
генералу в двенадцать часов; дома. Я вам уже доложил, что он очень любит со мною играть в карты; любит 

тоже слушать, как я иногда рассказываю. (Пб 21: 178 [О рассказе «Крокодил»] Она [супруга] входит во вкус; в ней 
берут участие. К ней ездит начальник ее мужа и играет с ней в свои козыри. (ДП 21: 28) 
1:8] [М.М. Достоевскому] А не поедешь сам, - может быть, никогда не дождешься его [Некрасова] к себе, особен

но если в карты играет. (Пс 28.1: 339) [М.М. Достоевскому] Ты пишешь: как можно играть дотла, путешествуя 
с тем, кого любишь. Друг Миша: я в Висбадене создал систему игры, употребил ее в дело и выиграл тотчас же 

10000 франк<ов>. (Пс 28.2: 45) [А.Г. Достоевской] Я слишком значительно (судя относительно) проигрался. Что 
делать: не с моими нервами, ангел мой, играть. Играл часов десять, а кончил проигрышем. (Пс 28.2: 187) 

2. Забавляться, резвиться, ради развлечения проводить время в каком-л. 

занятии. 

Ш [Девушкин] А не люблю я, маточка, Варенька, когда ребенок задумывается; смотреть неприятно! Кукла ка
кая-то из тряпок на полу возле нее лежит, - не играет; на губах пальчик держит; стоит себе - не пошевелится. 

(БЛ 50) Тут явилась гувернантка, его [ребенка] маменька, и велела ему не мешать играть другим детям. (ЕС 97) 
[Петя] Наши к обедне ушли. Сестрица два часа меня завивала, напомадила, умыла, панталончики мне зашила, 

потому что я их разодрал вчера с Сашкой на улице: мы в снежки стали играть ... (Ср 33) [Разумихин передает 
слова Николая] «< ... > я Митьку за волосы схватил, и повалил, и стал тузить, а Митька тоже, из-под меня, за 
волосы меня ухватил и стал тузить, а делали мы то не по злобе, а по всей то есь любови, играючи.< ... > ... » (ПН 
108) [И. Карамазов] Но, сидя в остроге, он [разбойник] их до странности любил. Из окна острога он только и 
делал, что смотрел на играющих на тюремном дворе детей. (БрК 217) А то мы в театр тоже играем, - заметила 

Надя, обращаясь к нему [Вельчанинову]. -Вот видите это толстое дерево, около которого скамьей обведено: там, 

за деревом, будто бы кулисы и там актеры сидят, ну там король, королева, принцесса, молодой человек - как кто 

захочет; каждый выходит, когда ему вздумается, и говорит, что на ум придет, ну что-нибудь и выходит. (ВМ 74) 
111 Взбаламутил всех этот Павел Лукич и затеял в жмурки играть. Как будто предчувствовала больная Анна 
Ивановна; но увлеченная общим желанием разрешила жмурки. (Пб 18: 17) В нашем детстве, я думаю, мы все 
любили играть с котятами. Если привязать бумажку к ниточке и дергать ее перед котенком, он начинает ловить 

ее. (Пб 20: 20) На поверхности пруда вдруг показался выплывший тритон, по-русски водяной, с зелеными 
влажными волосами на голове и бороде, и, удерживаясь на волнах, начал играть и выделывать разные штуки. 

Он нырял, вскрикивал, смеялся, плескался водой, стучал своими длинными и крепкими зелеными зубами, скре

жеща ими на публику. (Пб 21: 248) Мать болтает, но глазом наблюдает ребенка, играющего от нее в десяти 
шагах. (ДП 21: 112) 
1:8] [М.Ф. Достоевской] Я думаю, что Верочке с Николенькой еще скучнее и что Николя не играет в лошадков, 

как бывало прежде со мной. (Пс 28.1: 32) [Л.Ф. Достоевской] Милая Лиля, папа тебя очень любит и пишет тебе из 
Москвы. Веселись и играй, а я об тебе думаю и тебя целую. Твой папа. (Пс 29.1: 318) [Н.П. Вагнеру] И хоть 
симптомы продолжаются, но на исходе, и доктор не нарадуется и отвечает за жизнь безусловно. Что же до 

девочки, то она давно уже ходит и играет по всем комнатам. Одним словом, мы вздохнули ... (Пс 29.2: 71) 
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[Ф.Ф. Достоевскому] Милый и дорогой мой Федя, целую тебя и благословляю, об тебе часто думаю. Чем-то ты 

занимаешься, во что играешь? Если поедете к Нилу Столбенскому, то слушайтесь в дороге маму. (Пс 30.1: 101) 

З. Относиться к кому, чему, несерьезно, поступать пренебрежительно, не считаясь 

с чьими-л. интересами. 

W [Наташа Валковскому] Я уже сказала вам, что вы смотрите и на меня и на сватовство, вами затеянное, не 
серьезно. Вы шутите с нами; вы играете и имеете вам известную цель. Игра ваша верная. < ... > Так вы не 
хотите понять с двух слов, - сказала Наташа, - даже он, даже вот Алеша вас понял так же, как и я, а мы с ним не 

сговаривались, даже не видались! И ему тоже показалось, что вы играете с нами недостойную, оскорбитель

ную игру, а он любит вас и верит в вас, как в божество. (УО 314) До сих пор он [Ставрогин] говорил как-то 
двусмысленно, так что Лебядкин, искусившийся в роли шута, до последнего мгновения все-таки был капельку 

неуверен: сердится ли его барин в самом деле или только подшучивает, имеет ли в самом деле дикую мысль 

объявить о браке или только играет? (Бс 212) Я не дам себя мучить! - зашептал он [Раскольников Порфирию 

Петровичу] вдруг по-давешнему, с болью и с ненавистию мгновенно сознавая в себе, что не может не подчи

ниться приказанию, и приходя от этой мысли еще в большее бешенство, - арестуйте меня, обыскивайте меня, 

но извольте действовать по форме, а не играть со мной-с! Не смейте ... (ПН 269) Поиграли и довольно,- опу

стил оружие и Петр Степанович. - Я так и знал, что вы [Кириллов] играете; только, знаете, вы рисковали: я мог 
спустить. И он довольно спокойно уселся на диван и налил себе чаю, несколько трепетавшею, впрочем, рукой. 

(Бс 467) [Отец Паисий] В святом Евангелии слова «не от мира сего» не в том смысле употреблены. Играть 
такими словами невозможно. Господь наш Иисус Христос именно приходил установить церковь на земле.< ... > 
светские каламбуры в этом смысле невозможны и недостойны. (БрК 57) 

4. Выступать на сцене, исполнять какую-л. роль; ставить на сцене. 

Ш [Настенька] Да как же, говорит бабушка, как не знать. Я сама в старину на домашнем театре Розину играла! 
(БН 123) Но танцор он [Меер] был очень плохой, так что его даже не могли принять в фигуранты и употребляли 
в театре для выходов. Он играл разные безмолвные роли в свите Фортинбраса или был один из тех рыцарей 

Вероны, которые все разом, в числе двадцати человек, поднимают кверху картонные кинжалы и кричат: «Ум

рем за короля!» (НН 167) Ах, князь, да это, верно, «Муж в дверь, а жена в Тверь», тот самый водевиль, который 
у нас прошлого года актеры играли, - подхватила Фелисата Михайловна. (ДС 376) [Трусоцкий] И вот тут-то мы 
и играли «Провинциалку», на домашнем театре, у его превосходительства гостеприимнейшего Семена Семе

новича, - Степан Михайлович - графа, я - мужа, а покойница - провинциалку, - но только у меня отняли роль 

мужа по настоянию покойницы, так что я и не играл мужа, будто бы по неспособности-с ... (ВМ 23) 
1 Разумеется, не надоест смотреть на Ристори, и мы вот что думаем: мы лучше наглядимся сперва на нее, во 

всем ее репертуаре, во всем, что она намерена играть в Петербурге, и тогда ... И тогда мы дадим вам о ней 
подробный и окончательный отчет. (Пб 19: 85) < ... >то он [актер] привстанет и посмотрит большими мертвыми 
глазами, то он лепечет что-то сухим, воспаленным языком и синими пальцами хватает, будто щиплет воздух, а 

зрачки катаются в белках, как у плохого провинциального актера, играющего Отелло, и ноги между тем сты

нут, и пальцы на ногах подкорчиваются. Да все зрители разбежались бы от такого представления. (Пб 19: 167) Ну, 
возможно ли, например, сказать, как вы сказали, г-н защитник, что в этом «деле» Великанова не потерпела, 

потому что через несколько дней после происшествия явилась уже на подмостках театра и играла потом всю 

зиму, тогда как Каирова просидела десять месяцев в заключении. (ДП 23: 18) 
~ [А.И. Шубе!)1~ нересказ разговора с С.Д. Яновским о ней же] Да что ж, если надо будет, ведь живет же Мичурина 
без театра. Играть она [А.И. Шуберт] может на домашних театрах, как и Мичурина. (Пс 28.2: 12) 

5. Исполнять что-л. на музыкальном инструменте; исполнять какое-л. музы

кальное произведение {об оркестре). 

W [Вася] Она [Лиза] играла на фортепьяно, я слушал. (Ср 40) [Помещик] Чтоб я тебя [Ефимова] не видал с этих 
пор! Куда бы ты делся без меня с твоим кларнетом, на котором ты и играть не умеешь? (НН 144) В ожидании 
же составлялись даже поездки в Духаново, где был старинный барский дом и сад, с выстриженными из акаций 

львами, с насыпными курганами, с прудами, по которым ходили лодки с деревянными турками, игравшими на 
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свирелях, с беседками, с павильонами, с монплезирами и другими затеями. (ДС 301) [Бахчеев пересказывает 
Сереже разговор с ним Фомы Фомича] «Нет, говорит, у тебя пятьсот душ, живешь на готовом, а пользы отечеству 

не приносишь; надо служить, а ты всё дома сидишь да на гармонии играешь». А я и взаправду, когда взгруст

нется, на гармонии люблю поиграть. (СС 29) Оркестр, может быть действительно лучший из наших садовых 
оркестров, играет вещи новые. (Ид 286) Какой-то старичок сидит и будто бы играет на большой скрипке, два 
других стоят тут же и играют на маленьких скрипочках, и в такт качают головками, и друг на друга смотрят, и 

губы у них шевелятся, говорят, совсем говорят, - только вот из-за стекла не слышно. (МХ 16) 
[81 [В.М. Достоевской] Каково-то ты проведешь этот день? Теперь, я думаю, ты уж очень мило играешь на 

фортепиано. (Пс 28.1: 45) [М.М. Достоевскому] Начала [О.Я. Нечаева] для своего утешения на фортепианах иг
рать, 30 лет не игравши. (Пс 28.2: 79) [А.Г. Достоевской] Сегодня ездил к ней [Елене Павловне] от Каткова, 
получил твое письмо и застал у ней опять Ивановых. Машенька играла Бетховена очень хорошо. (Пс 30.1: 168) 

6. Обращаться с чем-л. как с игрушкой; вертеть, перебирать. 

Ш [Ростанев Сереже] Ты всё бегал в саду перед этим и весь разрумянился; волоски у тебя такие светленькие, в 
кудряшках ... Она [Катя-покойница] ими играла-играла, да и сказала: «Это хорошо, что ты его, сиротку, к нам 
взяш>. ( СС 161) [Парадоксалист] Ребеночек розовенький, пухленький, раскинется, нежится; ножки-ручки налив
ные, ноготочки чистенькие, маленькие, такие маленькие, что глядеть смешно, глазки, точно уж он всё пони

мает. А сосет - грудь тебе ручонкой теребит, играет. (ЗП 158) Плетешь ты, я вижу, и я тебя что-то не понимаю, 
- тихо, но как-то грозно проговорил он [И. Карамазов], - притвориться, что ли, ты хочешь завтра на три дня в 

падучей? а? Смердяков, смотревший в землю и игравший опять носочком правой ноги, поставил правую ногу 

на место, вместо нее выставил вперед левую, поднял голову и, усмехнувшись, произнес: - Если бы я даже эту 

самую штуку и мог-с, то есть чтобы притвориться, и так как ее сделать совсем нетрудно опытному человеку, то 

и тут я в полном праве моем это средство употребить для спасения жизни моей от смерти. (БрК 245) 

7. Проявляться внешне (о внутренних ощущениях). 

W Но странное чувство удовольствия играет на его [Мечтателя] бледном, как будто несколько измятом лице. 
Неравнодушно смотрит он на вечернюю зарю, которая медленно гаснет на холодном петербургском небе. (БН 114) 
[Неточка] Проснувшись ночью, я подслушала, что она [Катя] даже во сне продолжает рассуждать с мадам Лео

тар. Она даже похудела немного в эти два дня, и румянец не так живо играл на ее светленьком личике. (НН 203) 

8. В зн. сущ. к зн. 1. 
W Всё это вместе называлось: майдан. Содержатель получал плату с играющих, копеек пятнадцать за ночь; 
тем он и промышлял. Игроки играли обыкновенно в три листа, в горку и проч.< ... > Каждый играющий высы
пал перед собою кучу медных денег - всё, что у него было в кармане, и вставал с корточек, только проиграв

шись в пух или обыграв товарищей. (ЗМ 49) 

/11 В составе имени собственного iJI Вы показались мне в некотором смысле гусаром в русской литературе, 
молодым, краснощеким корнетом отечественной словесности (вроде «Корнета, играющего на пистоне», о 

котором упоминалось как-то раз в «Головешке»). (Пб 20: 85) [Карикатура Н.А. Степанова в «Искре», 1862] 

♦ Играть в открытую W Иван Федорович проговорил это совсем в ярости, видимо и нарочно давая знать, 
что презирает всякий обиняк и всякий подход и играет в открытую. (БКа 51) 
Играть как кошка с мышкой W [Раскольников Порфирию Петровичу] Ну, бейте прямо, а не играйте, как 
кошка с мышью. (ПН 195) 
Играть комедию W [Келлер] Господа, если кто из вас еще раз, вслух, при мне, усомнится в том, что капсюль 
забыт нарочно, и станет утверждать, что несчастный молодой человек играл только комедию, - то таковой из 

вас будет иметь дело со мною. (Ид 349) [Смердяков И. Карамазову] Не надоест же человеку! С глазу на глаз 
сидим, чего бы, кажется, друг-то друга морочить, комедь играть? Али всё еще свалить на одного меня хотите, 

мне же в глаза? (БКа 59) 
Играть какую-л. роль I Юг же страны состоит почти весь из крупной земельной собственности, а народ 
почти совсем лишен земельного надела - оттого пролетариат, коммунизм, желание захватить собственность 
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силой и поделить ее меж собою. Что коммунизм иrрает огромную роль в теперешнем мятеже юга Испании -
то несомненно. (Пб 21: 191) Прежний купец наш, несмотря на ту роль, которую уже повсеместно иrрал в 
Европе миллион и капитал, - имел у нас, говоря сравнительно, довольно невысокое место в общественной 

иерархии. Надо правду сказать - он и не стоил большего. (ДП 23: 157) 18:J [А.И. Шуберт] Одним словом, он 
[С.Д. Яновский] имеет на Вас какие-то виды. Может быть, и ревнует, а может быть, и самолюбие иrрало боль

шую роль в нашем разrоворе. (Пс 28.2: 12) Пр им е чан и я. В модификации Л[Неточка] Одним словом, хотя моя 
история была очень необыкновенная и в ней большую часть играла судьба, разные, положим, даже таинственные пути, и 

вообще было много интересного, неизъяснимого, даже чего-то фантастического, но я сама выходила, как будто назло всей 

этой мелодраматической обстановке, самым обыкновенным ребенком, запуганным, как будто забитым и даже глупеньким. 

(НН 190)Л 

Кровь иrрает II Но отчасти и потому, кажется, они [скандалы] происходят, что иным делать больше нечего. 
Младая кровь иrрает. Беспокойство, потребности жизни, потребности чего-то, потребности хоть как-нибудь 

пошевелиться, - вот и скандальчики. (Пб 19: 111) 

Словоуказатель W игравшего Ид 286 Бс 162 [2] игравшие ЗМ 124 [1] игравший СС 63 ЗМ 35, ЗМ 126, 128 ЗП 137 
Иг 262 БрК 245 [7] игравшими ДС 301 Иг 233 [2] игравших Хз 278 [1] играем ЕС 98 Иг 225 ВМ 74, 79 [4] играет БЛ 50 
БН 114 ДС 302 СС 40, 70 ЗМ 85, 126, 126, 128, 129, 129, 145 ЗП 158 Иг 218,221,225,248,271 Ид 47,286 Бс 106,212,421 
Пд 167 БрК 46,467 БКа 51 МХ 16 [28] играете НН 202 УО 314,314 Бс 467 Бб 53 [5] играешь СС 29 УО 307 [2] играй 
ЗМ 35, 71, 168 Пд 199 БрК 263 [5] играйте Иг 274 ПН 195 [2] играл БЛ 23 НН 147, 147, 147, 167,203 МГ 280 СС 51, 96, 
131, 161 УО 180,294,358 ЗМ 39, 125, 126, 129, 141, 166, 168 Иг 218,218,224 Ид 15,221,349,380,423,499,506,506 ВМ 23 
Бс 7, 36, 149, 366 Пд 198, 222, 229, 253, 266, 365 БрК 389, 389, 483, 483, 483, 483, 484, 500 БКа 41, 96, 134 [54] играла 
Ср 40 БН 123 НН 190 СС 161, 161 УО 374,410 Иг 247,262,282 Ид 499 Пд 19 [12] играли БЛ 23, 43 ГП 249 ЕС 95 ДС 313, 
376 СС 85 УО415 ЗМ49 ЗМ 124 ЗП 163 Кр 204 ПН 22, 59 Ид 162,355,388,451,499 ВМ 23, 41, 79 Бс 41, 130 Тх 19 Пд 183, 
Пд 228, 228, 246, 266 БрК 55, 81, 374, 407, 464, 484 СЧ 106 [37] играло НН 234 Кт 12 [2] игранную Ид 506 [1] играть 
БЛ23,98,98РП236Ср33ЧЖ67ЕС97НН 144,147,147,147,150, 150,НН 151,156,172,173,183,199,200,200,200,200, 
201,203,217,217,244 МГ 269,281 ДС 322,342, 383 УО 227, 316, 317, 358, 378, 378 ЗМ 35, 82, 117, 118, 124, 125, 166, 190 
ЗП 126 Иг 209,212, 214, 215, 215,215,217, 219, 219,219,219,220,220,220,223,223,225,227,227,227,248,261,261,267, 
271, 271, 285, 292, 304 ПН 269 Ид 45, 45, 117, 120, 130, 162, 423, 423, 499 ВМ 19, 34, 39, 73, 74, 74, 75, 77, 77, 77, 78, 79 
Бс 30,135,249,308,309,479 Пд 97, 98,198,212,215,215,216,227,228,231,261,265,265,316,337 БрК 57,263,368,369, 
371,385,386,386,463,467,467,484,486 БКа 44, 59 Бб 44 [136] играю НН 199,202 се 97 УО 352 Иг 312 Ид 92 Пд 352 [7] 
играют БЛ 16, 23, 23 Дв 132 НН 200 МГ 27 СС 105 ЗМ 18, 118, 190 СА 26 ЗП 117 Иг 215,216,217,248,259,259,292 
ВМ 51, 73, 74 Пд 144 БрК 374,374 МХ 15, 16 [27] играючи ПН 108 [1] играющая Бс 340 [1] играющем ПН 278 [1] 
играющие ЗМ 5 Иг 223 [2] играющий ЗМ 49 [1] играющих СС 62 ЗМ 49, 49 Иг 247,261 БрК 217 [6] играя НН 150 
ПН 211 Бс 423 Пд 183 БрК 221 [5] liiJ играет Пб 19: 67, 111 Пб 21: 179, 191 ДП 21: 28ДП 22: 130ДП 23: 85, 85, 139 ДП 24: 
42 [10] играешьПб 19: 45 [1] игралПб 18: 17 ДП 22: 66, 66ДП 23: 132,157 [5] игралаПб 18: 34ДП 23: 18, 19ДП 26: 69 
[4] играли Пб 20: 148ДП 22: 18 [2] играть Пб 18: 17 Пб 19: 46, 85 Пб 21: 178, 179, 248ДП 21: 129 ДП 22: 53, 53, 69, 122 
ДП 23: 14, 50, 96 ДП 25: 39, 39 [17] играют ДП 21: 71 ДП 23: 96, 159 ДП 26: 10 [4] играющего Пб 19: 167 Пб 20: 56, 85 
ДП 21: 112 [4] играющихДП23: 20,133 [2] играяПб20: 93,117 ДП 22: 70 [3] 181 игравшиПс28.2: 79 [1] играетПс28.1: 
32, 48, 51 Пс 28.1: 271,339,339 Пс 28.2: 51 Пс 28.2: 186, 193 Пс 29.1: 164, 331 Пс 29.2: 43, 43, 71, 96 Пс 30.1: 106, 174 [17] 
играешь Пс 28.1: 45 Пс 29.1: 351 Пс 30.1: 101 [3] играй Пс 29.1: 318,318 [2] играл Пс 28.2: 40, 133, 133 Пс 28.2: 187, 197, 
208,208 [7] играла Пс 28.2: 40 Пс 29.2: 33 Пс 30.1: 168 [3] играли Пс 29.2: 53 [1] играло Пс 28.2: 12 [1] играть Пс 28.1: 95 
Пс 28.2: 12, 40, 40, 40, 45, 45, 79 Пс 28.2: 177, 186, 186, 187, 191, 193, 194,197,234,235,236,253,284,284,284,285,285, 
285 Пс 29.1: 197, 197, 197, 198 Пс 30.1: 178 [31] играю Пс 28.2: 45 Пс 28.2: 194,208 [3] играют Пс 28.2: 40 Пс 28.2: 190 
Пс 29.1: 367, 369 Пс 29.2: 25 [5] играют-то Пс 28.1: 130 [1] играя Пс 28.2: 194 [1] 

Комментарий 

АФ РЗ Л[М.А. Достоевскому] Судьба обыкновенно играет миром как игрушкою. Она раздает роли человечеству ... но она 
слепа. (Пс 28.1: 48)Л 
КОМБ2 Л[Девушкин] Смеялись ли они [соседи], нет ли надо мною, не знаю; только сами они всю ночь напролет пр о -
игр ал и, и когда я вошел, так тоже играли. (БЛ 23) [Девушкин] У мичмана даже карты в руки взял [Горшков]; его и 
усадили играть за четвертого. Он п о и гр ал, п о и гр а л, напутал в и г р е какого-то вздора, сделал три-четыре хода и 

бросил играть. (БЛ 98) [Помещик Ефимову] Я тебе не приказываю, пойми ты меня, я тебя не принуждаю; я тебя прошу 
слезно: сыграй мне, Егорушка, ради бога, то, что ты французу играл! Отведи душу! (НН 147) Он [Ефимов] с запаль
чивостью объявил, что он не уличный скрипач и не будет так подл, как Б., чтоб унижать благородное искусство, играя 
перед подлыми ремесленниками, которые ничего не поймут в его и гр е и таланте. (НН 150) < ... >решительно не умела 
[Неточка] играть ни в какую игр у. (НН 200) [Алексей Иванович] Я взял все [Полины] ее сто шестьдесят фридрихсдо-
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ров, но под двумя условиями: первое - что я не хочу играть в половине, то есть если вы игр а ю, то ничего не возьму 

себе, второе - что вечером Полина разъяснит мне, для чего именно ей так нужно в ы и r р ат ь и сколько именно денег. 
(Иг 223) [Катерина Федоровна Ивану Петровичу] Если б было время, я бы вам с ы r р ал а Третий концерт Бетховена. Я 
его теперь играю. (УО 352) [Горянчиков] Всё это вместе называлось: майдан. Содержатель получал плату с играющих, 
копеек пятнадцать за ночь; тем он и промышлял. И r р о к и играли обыкновенно в три листа, в горку и проч. (ЗМ 49) 
< ... > вдруг пр о и r рае т или вы и r рае т очень много; остальные же все играют на мелкие гульдены(Иг215) [Алексей 
Иванович]< ... > я не могу слишком приметно пр о и r рать с я, если б даже и стал играть. (Иг 219) < ... > начать играть 
и вдруг, явно и гласно, взять чужой вы и r р ы ш и положить в свой карман< ... >. (Иг 261) Ей [m-le Blanche] особенно 
понравился в конце стола один очень молодой человек, игравший в очень большую и r р у, ставивший тысячами и на и -
r р а вши й, как шептали кругом, уже тысяч до сорок< ... > (Иг 262) < ... > играя, шаля и за и r рыв а я. (Пб 20: 117) Он 
на прошлой неделе, когда мы с ним р а з ы r р а л и одну безнадежнейшую вздачу, сказал, что ни с кем как со мной с таким 
удовольствием не играет ... (Пб 21: 179) [А.Е. Врангелю] Я играл и прежде, с самого приезда моего в Висбаден, но играл 
счастливо и даже значительно ( относительно говоря) в ы и r р а л , но по глупости моей свихнулся и всё п р о и r р а л в 

три дня и теперь сижу в самом скверном положении, какое только можно изобрести, и из Висбадена не могу выехать. (Пс 

28.2: 133)Л 
АССЦ актеры, без расчету, веселиться, вечеринка, водка, выиграть, выигрывать, выигрыш, гостиная, девочка, дети, для 

забавы, игорное общество, игорный стол, игрок, игра, игрушка, каламбур, как кошка с мышкой, карты, котенок, кукла, 

маленький, музыка, музыкальный инструмент, ничего не понимать, обыграть, оркестр, офицер, поиграть, проиграться, 

проигрывать, ребенок, роль, ставка, сыграть, талант, театр, теребить. 

СЧТl играть в trente et quarante Иг 24 7 в азартную игру БЛ 23, 23 в бабки Пд 316 Пб 19: 45 в банк ПД 228, 246 в воланы 
НН 200 в горелки ВМ 74, 78 в горку ЗМ49 в дураки Ид423 в ералаш Бс 249 Пб 21: 179 в жмурки Ид45 Пб 18: 17 в игрушки 
ВМ 34 в карты БЛ 16, 23, 43 Дв 132 ГП 249 ЕС 95 СС 62 ПН 22 Ид 130 Ид 423 БрК 371 БрК 407 Пб 21: 178 ДП 23: 132 
Пс 28.1: 339 в козыри ДС 302 БЛ 43 Кр 204 ДП 21: 28 в куклы Бс 130 в лошадки БрК 467,484 ДП 23: 20, 96 в лошадков 
Пс 28.1: 32 в мертвецы ВМ 19 в палки Ид 162 в пословицы ВМ 74, 75, 77 в преферанс ЧЖ 67 ЗП 126 Бс 149 Бб 53 в 
разбойники БрК 483 ДП 22: 69 в рай ДП 23: 85 в рулетку Пд 228 в снежки Ср 33 ЗМ 82 в солдаты БрК 467 в стуколку 
Пс 28.2: 177 в театр ВМ 74, 79 в три листа ЗМ 49 в фанты ЗМ 49 в шахматы Ид 423 в шашки Ид 92 в штос СЧ 106; на 
балалайке ЗМ 166 на белендрясе ЗМ 71 на биллиарде БрК 368 БКа 144; на гармони СС 29 на гитаре СС 97 ЗМ 168 БКа 41 
на гуслях БрК 81 на дудочке Пс 28.2: 253 на кларнете НН 144 на рулетке Иг 220Пс 28.2: 40 на рулетках Пд 212 на свирелях 
ДС 301 на скрипках БрК 374 на скрипке НН 199 СС 63 ЗМ 35 на торбе ЗМ 168 на фортепьянах Пд 144 Пс 28.2: 79 на 
фортепьяно Ср 40 НН 202,203 УО 180,410 Ид47 Пд352Пс 28.1: 45 нацимбалахБрК 374; обязанностями УО 317 сердцем 
де 322 Пс 28.1: 271 Ид 451 словами Пд 261 БрК 57 совестью дп 22: 53 чувствами де 383 се 85; для ОДНОГО только 
развлечения и забавы Иг 217 грязно Иг 218 зря, без труда Иг 225; на авось Пс 28.1: 130 на мелкие гульдены Иг 215. 
СЧТ2 Лсидят да играют БЛ 23 шумели, курили, бранились, дружились, играли в карты и стучали чашками ГП 249 иг
рал, пил СС 96 играл и бегал СС 161 острил, рассказывал анекдоты, играл на фортепьяно, пел УО 180 шалишь и играешь 
УО 307 шутите с нами; вы играете УО 314 шалить, играть УО 316 старалась развеселить меня, шутила, играла УО 374не 
пил, в карты не играл, почти ни с кем не ссорился ЗМ 39 входили тихо и накрывали и играющих, и работающих, и лишние 
свечки ЗМ 49 не ходи в карантин, не пей шпунтов, не играй на белендрясе ЗМ 71 в преферанс играть, водку пить, о 
производстве толковать ЗП 126 играли в карты и пили чай ПН 22 на фортепиано играет, или читает, или шьет Ид 47 живу 
философом, хожу, гуляю, играю в моем кафе< .... > в шашки и читаю Ид 92 играют и поют ВМ 73 Не то чтоб он играл или 
очень пил Бс 36 смеются и играют, и едят, и пьютМх 15 играя, шаля изаигрываяПб 20: 117 веселись и играй Пс 29.1: 318 
гуляют и играют Пс 29.1: 369 играют и не плачут Пс 29.2: 25Л 
ИСТ Л[М.М. Достоевскому] Я слышал, что Некрасов страшно играет в карты. (Пс 28.1: 339)Л 
МРФ В искаженной русской речи Л < ... >потом один поднял ноги и стал ногом фортепьян играль < ... >. (ПН 78)Л 
ТРП В сравнении Л[Маленький герой] На глаза всех этих прекрасных дам, я всё еще был то же маленькое, неопределен

ное существо, которое они подчас любили ласкать и с которым им можно было играть как с маленькой куклой. (МГ 269) 
Это мошенники очень хитрые и изучившие именно великодушную сторону души человеческой, всего чаще юной души, 

чтоб уметь играть на ней как на музыкальном инструменте. (ДП 21: 129)Л В метафоре Л[Фома] Именно, игра слов. Он 
[«переписчик»], так сказать, играет пером. Необыкновенная легкость пера! (СС 70) Что ж делать, братец?- отвечал тоже 
шепотом дядя, - уверяют кругом, что умен и что это всё в нем благородные свойства играют ... (СС 105) [Марья Алексан
дровна Зине] Не думай, дитя мое, что я хочу играть твоим сердцем! (дС 322) [Иван Петрович] Но очнулся я хорошо уже 
только рано утром. Свеча догорела вся; яркий, розовый луч начинавшейся зари уже играл на стене. (УО 294) Именно свои 
фантастические мечты, свою пошлейшую глупость пожелает [человек] удержать за собой единственно для того, чтоб 
самому себе подтвердить< ... > что люди все еще люди, а не фортепьянные клавиши, на которых хоть и играют сами 
законы природы собственноручно, но грозят до того доиграться, что уж мимо календаря и захотеть ничего нельзя будет. 
(ЗП 117) Из двух гостей Симонова один был Ферфичкин, из русских немцев, - маленький ростом, с обезьяньим лицом, 
всех пересмеивающий глупец, злейший враг мой еще с низших классов, - подлый, дерзкий, фанфаронишка и игравший в 
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самую щекотливую амбициозность, хотя, разумеется, трусишка в душе. (ЗП 137) Эх, эстетическая я вошь, и больше ниче
го, - прибавил он [Раскольников] вдруг рассмеявшись, как помешанный. -Да, я действительно вошь, - продолжал он, с 

злорадством прилепившись к мысли, роясь в ней, играя и потешаясь ею< ... >. (ПН 211) < ... > удивляюсь, например, и 
тому, - всё несся, скача и играя духом, Липутин, - что нам предлагают действовать так, чтобы всё провалилось.(Бс 423) 
[Закладчик] Постойте, если всю эту грязь припоминать, то припомню и последнее свинство: я стоял, а в голове шевели

лось: ты высок, строен, воспитан и - и наконец, говоря без фанфаронства, ты недурен собой. Вот что играло в моем уме. 

(Кт 12) Бывают мечтатели, которые даже справляют годовщину своим фантастическим ощущениям. Они часто замечают 
числа месяцев, когда были особенно счастливы и когда их фантазия играла наиболее приятнейшим образом, и если броди

ли тогда в такой-то улице или читали такую-то книгу, видели такую-то женщину, то уж непременно стараются повторить 

то же самое и в годовщину своих впечатлений, копируя и припоминая малейшие обстоятельства своего гнилого, бессиль

ного счастья. И не трагедия такая жизнь! (Пб 18: 34) Уверяю вас [редакцию современника], что вы тому яркий пример. Вы 
зубоскалили, как будто играя в зубоскальство, оттого, я уверен, что все ваши изображения вообще неверны и из любви к 

искусству искажены. (Пб 20: 93) Право: мерещатся «Подковырники-Клещи», слышится народное словцо: «адвокат - наня

тая совесть»; но главное, кроме всего этого, мерещится нелепейший парадокс, что адвокат и никогда не может действовать 

по совести, не может не играть своею совестью, если б даже и хотел не играть, что это уже такой обреченный на бессове

стность человек< ... >. (ДП 22: 53) [А.Е. Врангелю] Одно дурно, что она [Х.] играет сердцем других; но знаете ли, до какой 
степени простирается наивность этих созданий? Я думаю, что она уверена, что она ни в чем не виновата! (Пс 28.1: 271) 
[А.Г. Достоевской] Тут же в саду играет музыка и начинает обыкновенно с скучнейшего лютеранского гимна к богу; 

ничего не знаю приторнее и выделаннее. (Пс 29.1: 33l)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛЧуть заря на стекле Начинает лучами с морозом играть, Самовар мой кипит 

на дубовом столе, И трещит моя печь, озаряя в угле За цветной занавеской кровать.(УО 227)Л [Наташа цитирует Ивану 

Петровичу стихотворение Я.П. Полонского «Колокольчик», и они оба вспоминают детство] ЛПожалуйста, не говорите 

нам, что у вас и про городничих, и про исправников, и про корнета, играющего на пистоне, и про Сорокина и даже про 

эманципацию женщин. (Пб 20: 56)Л [Карикатура Н.А. Степанова в «Искре», см. ПСС, т. 20, стр. 3 l l ]. В цитате Л«Страсть 
обуревала ее, - растолковывает суду r-н Утин, - ревность уничтожила, поглотила ее ум и заставила играть страшную 

игру». (ДП 23: l4)Л [Речь г-на Утина на суде по делу Каировой] 
СЛБР [взыграть] W взыгравший Ср 35 [l] взыграем СС 133 [l] взыграла Пд 291 [l] iill взыrралДП 22: 55 [l] [выиграть] 
W выиграв Иг 216,262 [2] выигравшей Иг 265 [l] выигравшем Пд 310 [l] выиграем УО 345 Пд 265 [2] выиграет ЗЗ 81 
Иг 215,273,283 ПН 147 Ид 350 Пд 241 [7] выиграете Бс 103,459 Пд 258 [3] выиграешь СС 51 Иг 305, 310 [3] выиграйте 
Иr 214 [l] выиграл СС 48 УО 306,346 Иr 217,217,224,224,239,292,293,293,293,293,295,295,301,308,312,318 ПН 32, 
148 Пд 71, l 16,230,230 БрК 385,385,385 БКа 78 Кт 12 [30] выиграла НН 190,251 Иг 266,283,283 Пд l l, 232 [7] выиграли 
ЗМ 76 Иг 218,219,274,276,276,300 Пд 234 БКа 78 [9] выигран УО 341 Пд 151 БрК 337 [3] выиграна Пд l 14 [l] выигран
ного УО 341 Пд 150, 151 [3] выигранные Иг 273 БКа 8 [2] выигранный ВМ 106 [l] выиграно Пд 56, 86 [2] выиграть Ср 39 
ЗМ 77,201 Иг 215,215,216,217,219,220,223,227,227,227,265 ПН 132,206,235 Ид 44, 48,236,259,386 Бс 249,264 
Пд 17, 183, 198,198,229,231 БКа 103 [31] выиграю Иг 223,227,227,227,227,305,313 Ид lбl Пд 192,198,229,231 [12] 
выиrраютЗЗ 88 [l] iill выиграет Пб 20: 6ДП 25: 50, 50ДП 26: 20 [4] выиграл Пб 21: 151 [l] выиrралаДП 23: 17 ДП 25: 152 
[2] выигралиДП 21: 84ДП 27: 34 [2] выиrратьПб 20: 5lДП 21: 7, 27, 30, 8lДП 22: 56, 120, 120 [8] i:8:J выиграв Пс 28.2: 318 
[l] выиграет Пс 29.1: 150 Пс 30.1: 43 [2] выиграете Пс 28.2: 40 [l] выиграл Пс 28.1: 108, 112 Пс 28.2: 40, 40, 40, 40, 40, 45, 
45, 45, 45, 128, 133 Пс 28.2: 186, 188, 194,207,289 Пс 29.1: 170, 197,342 [21] выиграла Пс 29.1: 277 [l] выиграли Пс 29.1: 
16 [l] выиграло Пс 29.2: 23 [l] выигран Пс 29.1: 193 [l] выиграно Пс 28.2: 36 [l] выиграть Пс 28.1: 38 Пс 28.1: 357,373 Пс 
28.2: 40, 43 Пс 28.2: 81, 128, 143 Пс 28.2: 186, 186, 193, 194, 194, 194, 212 Пс 29.1: 47, 48, 161, 199 [19] выиграю Пс 
28.1: 77, 137 Пс 28.2: 207, 284 [4] выиграют Пс 29.1: 266 [l] [выиграться] W выиrралось ЗМ 85 [l] [выигрывать] 
W выигрывает ЗМ 201 Иг 216 Пд 90 [3] выигрывал Иг 262,262 [2] выигрывала Иг 217,262 [2] выигрывали Ид 33 БрК 385 
[2] выигрывать Иг 276,283,284 Пд 114,266 [5] выигрываю Бс 314 [l] выигрывают Иг 216 [l] iill выигрывает Пб 20: 138 
Пб 21: l46ДП 22: 125 [3] выиrрывалДП 21: 30 [l] выигрывала Пб 19: 56 [l] выигрывают ДП 21: 122 [l] [8:1 выигрывал 
Пс 28.2: 193 [l] выигрывать Пс 28.2: 207 [l] [выигрываться] [8:1 выигрывались Пс 29.1: 182 [l] выигрываются Пс 28.2: 45 
[l] [выигрыш] W выигрыш НН 152 ЗМ 175 Иг 219,219,261,265,265,292,292,292,299 Ид 292 Пд 229,229,230,232, 
251, 264 [18] выигрыша Иг 216, 216, 216, 217, 262, 269, 314 Бс 250 Пд 232 [9] выигрыше СС ll l Иг 227, 265, 273 Пд 69, 
241,251 [7] выигрышем Иг 216,268,312 [3] i:8:J выигрыш Пс 28.2: 79, 81 Пс 28.2: 187,197,207,212,234,290 Пс 29.1: 359 
Пс 30.1: 43 [10] выигрыша Пс 28.2: 40 Пс 28.2: 208, 212 [3] выигрыше Пс 28.2: 187, 222, Пс 28.2: 234 [3] выигрышу 
Пс 28.2: 40 Пс 28.2: 234, 290 [3] [доиграть] W доиграла СС 72 [l] [доиграться] W доиграться ЗП l l 7 [l] [доигрывать] 
W доигрывая Ид l 62 [ l] [заиграть] W заигравшее ЗЗ 84 [ l] заиграешь Дв l 5 l [ l] заиграл ЗМ l 23 Ид 29 l, 317, 332 Бс 366 
[5] заиграла Хз 300 УО 410 Ид 219 Кт 26 [4] iill заиграл Пб 18: 16 [l] [заиграться] W заигрались Бс 417 [l] заигрался Пл 12 
[l] iill заигравшуюся Пб 21: 168 [l] заигрались Пб 20: 39 [l] (заигрывать) W заигрывавшего ЗМ 29 [l] заигрывал ЕС 97 
СС 67 ПН 86, 86 [4] заигрывала Иг 260 БрК 204 [2] заигрывали ЗП 137 [l] заигрывающей Иг 266 [l] заигрывающую Ид 464 
[l] заигрывая Дв 159 [l] заигрывать Дв 124,202 [2] заигрывают Дв 159 Бс 99 [2] iill заиrрывалДП 21: 30 [l] заигрывая Пб 
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20: 117 ДП 26: 80 [2] i:8:J заигрывает Пс 28.1: 125 [1] заигрывая Пс 29.1: 154 [1] [заигрывание, заигрыванье] W заигры
ванием 3М 151 [1] заигрывания Ид 133 [1] заигрыванья Пл 11 [1] [ИГРА] [ИГРАТЬ] [играться] W игравшейся МГ 271 [1] 
играется 3П 134 [1] игрались 3М 123 [1] (игралище] W игралищем Бс 268 [1] [ИГРИВЫЙ] [ИГРОК] [игрушечка] W иг
рушечку БЛ 107 [1] [игрушечный] liJI игрушечныеДП 23: 152 [1] [8] игрушечном Пс 30.1: 207 [1] [игрушка] W игрушка 
Дв 203 [1] игрушками ЕС 97 УО 247 [2] игрушки Пл 12 НН 204 3М 27 ПН 6, 6 Ид 302 ВМ 14, 34 [8] игрушкой ДС 326,386 
СС 58, 60 3М 12 Бс 24 [6] игрушку СС 27 Ид 92 БрК 468,493,493 [5] игрушек ЕС 96, 97 УО 349 БрК 467 [4] liJI игрушек 
Пб 19: 75, 75 ДП 21: 101 [3] игрушка Пб 19: 9, 108 [2] игрушками ДП 23: 93 [1] игрушки Пб 19: 75, 75 ДП 22: 9, 66 [4] 
игрушку Пб 19: 75 [1] i:8:J игрушек Пс 29.1: 325,368 Пс 29.2: 20, 20, 66, 120 [6] игрушки Пс 29.2: 120 [1] игрушкой Пс 28.1: 
51 Пс 29.1: 207 [2] игрушкою Пс 28.1: 48 [1] [наиграть] W наигравший Иг 262 [1] [наигрывать] W наигрываемый УО 
172 [1] наигрывающего БЛ 59 [1] (обыграть) W обыграв 3М 49 [1] [отыграть] W отыграл УО 179 [1] отыграть Пд 180 [1] 
[8] отыграл Пс 28.2: 186, 189, 194, 234 [4] отыграть Пс 28.2: 197 (1) [отыграться] W отыграться Иг 314 Пд 216 [2] 
отыграюсь Иг 274, 274, 280 [3] i:8:J отыгрался Пс 28.2: 189 [1] отыграться Пс 28.2: 197 (1) [отыгрываться] W отыгрыва
ются Иг 271 [1] [поиграть] W поиграв Дв 167 [1] поиграет Бс 134 [1] поиграл БЛ 98, 98 [2] поиграли БЛ 24 Бс 467 [2] 
поиграть Дв 194, 221 ЕС 97 СС 29 33 76 3П 173 Иг 285 Ид 64 БрК 358,493 [10] поиграть-то ВМ 34 [1] 1iJ1 поиграет ДП 21: 
98 [1] поиграешь Пб 19: 45 [1] поигралДП 26: 125 [1] поигралаДП 22: 66 [1] поиграть Пб 18: 12 (1) i:8:J поиграй Пс 29.2: 
100 [1] поиграть Пс 29.1: 369 (1) [поигрывать] W поигрывая СА 9 БрК 244 [2] [8] поигрывал Пс 28.2: 208 [1] [проиграть] 
W проиграв Иг 248 Ид 386, 458 [3] проигравшая Иг 283 [1] проигравший УО 395 Пд 232 [2] проигравшего Пд 56 [1] 
проиграет СС 70 Иг 215,262,262,262,262,271,273,285 [9] проиграете Иг 295,300,317,317 Бс 96 [5] проиграешь Иг 310 
БрК 384 [2] проиграл БЛ 67 Ср 28 ДС 339 УО 405 Кр 192 Иг 217, 217, 218, 224, 224, 224, 227, 263, 292, 293, 312, 312, 318 
Ид 96, 100, 162, 162 Бс 204 Пд 94,190,216,216,230,230,266 БрК 385,385,386,386,389 [35] проиграла Иг 247,275,280, 
281,283,283,284,299 Бс 250 Пд 11 [10] проиграли БЛ 23 УО 293 3М 125 33 88, 88 Иг 227,263,263,265,274,274,274,277, 
277 Бс 373 БрК 433 [16] проигранное Пд 102 [1] проигранный УО 395 [1] проигранных Иг 284 [1] проиграно БЛ 78 Дв 200 
УО 335 ПН 310 [4] проиграть УО 179 Иг 271,292 Пд 85 БрК 11,335,384 БКа 103 [8] проиграю Кр 204 Иг 219,268,313 Ид 
161, 162 [6] liJI проигравших Пб 21: 209[1] проиграли Пб 20: 55 [1] проиграно Пб 20: 61 [1] проигратьДП 22: 120ДП 23: 
104ДП 25: 50 (3) [8] проиграешь Пс 28.2: 79 Пс 29.1: 102 [2] проиграл Пс 28.2: 40, 40, 42, 45, 45, 45, 128, 133, 133 Пс 28.2: 
186,188,189,190,191,194,196,196,197,197,197,197,197,208,208,210,212,212,212,222,222,235,235,283,283,285, 
285 Пс 29.1: 197, 198, 198, 200, 204, 277 [42] проиграла Пс 28.2: 42, 133 Пс 28.2: 187, 210, 210, 290 Пс 29.1: 193 [7] 
проигранном Пс 29.1: 343 [1] проигранных Пс 28.2: 186 [1] проиграно Пс 28.2: 208 [1] проиграть Пс 28.2: 40, 40, 81 Пс 
28.2: 193 Пс 29.1: 213 [5] проиграю Пс 28.2: 143 Пс 28.2: 186,193,289 [4] проиграют Пс 28.1: 97 Пс 28.1: 370 (2) [проиг
раться] W проигравшегося 3М 36 [1] проигравшиеся 3М 49 Иг 261 [2] проигравшись 3М 49 Пд 232 [2] проиграетесь Пд 
231 [1] проиграется ДС 329 Иг 269,271, 271, 285 [5] проигралась Иг 248, 282, 283 [3] проигрались Ид 217 [1] проигрался 
ДС 329 3М 100 Иг 224 Пд 232,234 [5] проиграюсь Иг 219 [1] проиграться Иг 209,219 Пд 216 [3] 1iJ1 проигравшегосяДП 
21: 63 [1] проиграется Пб 20: 70 [1] проигрался Пб 18: 13, 15 (2) [8] проигравшись Пс 28.2: 190,286 [2] проигравшихся Пс 
28.2: 208 [1] проигрались Пс 28.2: 40 [1] проигрался Пс 28.2: 43 проиграюсь Пс 28.2: 234 [1] [проигрывать] W проигры
вает Иг 283,284 [2] проигрывал УО 182 Бс 12, 26, 62,481 Пд 231 [6] проигрывала 3П 151 Иг 217,283 [3] проигрывали ГП 
240,241 3М 20 [3] проигрывались Иг 260 [1] проигрывать УО 185 Иг 227,271 Пд 216 [4] проигрываю Пд 179,225,225 [3] 
проигрывают 3М 201,201 Иг 223 Пд 38 [4] liJI проигрывает Пб 20: 94 [1] проигрывали Пб 20: 55 [1] проигрыватьПб 20: 55 
ДП 25: 97 (2) [8] проигрывал Пс 28.2: 193 [1] проигрывать Пс 28.2: 197, 208 [2] проигрываю Пс 28.1: 343 проигрывая Пс 
28.2: 190 (1) (проигрываться] W проигрываемся Иг 225 [1] проигрываются Иг 292 liJI проигрываетсяДП 23: 143 (1) i:8:J 
проигрываются Пс 28.2: 40 (1) [проигрыш] W проигрыш УО 183 Иг 227 Бс 47 Пд 230 [4] проигрыша Иг 216,282,288 [3] 
проигрыше УО 179 Иг 224,225 [3] проигрышей УО 182 [1] проигрышем Иг 277,318 [2] проигрыши Бс 45 [1] проигрышу 
Иг 273 [1] [8] проигрыш Пс 28.2: 44, 81 Пс 28.2: 188, 234 [4] проигрыша Пс 28.2: 289, 290 [2] проигрыше Пс 28.2: 46 [1] 
проигрышем Пс 28.2: 187, 194 (2) [разыграться] W разыгравшейся БН 117 [1] разыгравшийся БКа 95, 108 [2] разыграв
шись 3П 136 [1] разыграется Дв 138 Хз 301 Пл 12 33 85 [4] разыграл Пд 325 [1] разыгрался Дв 156, 160 [2] 11 разыграется 
ДП 25: 166 [1] разыгрались ДП 21: 85 [1] разыгралось ДП 25: 166 ДП 26: 53 (2) [разыграть] W разыграла Пд 443 [1] 
разыграно Бс 171 [1] разыграть НН 156 СС 80, 131 [3] liil разыгралиПб 21: 179 (1) [разыгрывать] W разыгрываете Бс 247 
[1] разыгрываешь ПН 89 [1] разыгрывал СС 8 [1] разыгрывать 3М 59 Ид 48 БрК 9, 436 [4] разыгрывать-с ДС 370 [1] 
разыгрывают Пд 94 [1] 1iJ1 разыгрывает Пб 21: 175 (1) i:8:J разыгрывать Пс 29.1: 300 [1] [разыгрываться] W разыгрывались 
3М 23 [1] разыгрывался СА 7 [1] [8] разыгрывается Пс 28.2: 132 Пс 30.1: 98 [2] разыгрывалась Пс 28.1: 169 [1] [розыг
рыш] W розыгрыш Иг 263 [1] [сыгранность] W сыгранность 3М 123 [1] [сыграть) W сыграет УО 264 Бс 242 [2] 
сыграешь НН 147 [1] Сыграй НН 147, 147, 147, 147 ДС 342 [5] сыграл 3М 124, 126, 187 ПН 366 ВМ 81 Пд 140,341 БрК 368 
[8] сыграла УО 352 ВМ 73, 73, 73 Бс 101 Пд 419,440 [7] сыграли 3П 143 ПН 53 ВМ 79 БрК 174, 174 [5] сыгранная Бс 162 
[1] сыграть Дв 112 НН 155 де 370 СС 110 ПН 34 Ид 124 ВМ 73 Бс 201,514 Пд 94,299 [11] сыграть-с БрК 384 [1] сыграю 
НН 147, 156 Пд 352 БрК 41, 80 [5] 1iJ1 сыгралиДП 27: 34 (1) i:8:J сыграл Пс 28.2: 207 (1). 

Е. Ц. 
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ИГРИВЫЙ 

иrРИВЫЙ <32:29,2,1,-> 
1. Легкомысленно-веселый, шутливый, непринужденно-шаловливый; такой, который 
может позабавить, развлечь. 

W [Мечтатель] Когда он [другой] не пришел, когда мы прождали напрасно, она [Настенька] же нахмурилась, она 

же заробела и струсила. Все движения ее, все слова ее уже стали не так легки, игривы и веселы. И, странное 

дело, - она удвоила ко мне свое внимание, как будто инстинктивно желая на меня излить то, чего сама желала 

себе, за что сама боялась; если б оно не сбылось. (БН 128) [Доктор Нелли] Если вы имеете, мое милое дитя, 
какие-нибудь горести, то забывайте их или лучше всего старайтесь о них не думать. Если же не имеете никаких 

горестей, то ... также о них не думайте, а старайтесь думать об удовольствиях ... о чем-нибудь веселом, игри
вом. (УО 378) [Аркадий] Я застал его [князя Сокольскоrо] в настроении игривом, а вчера оставил отчего-то в 
чрезвычайной грусти. (Пд 24) Трудно узнать, о чем он [Д. Карамазов] думает, - отзывались иной раз разговари

вавшие с ним. Иные, видевшие в его глазах что-то задумчивое и угрюмое, случалось, вдруг поражались внезап

ным смехом его, свидетельствовавшим о веселых и игривых мыслях, бывших в нем именно в то время, когда 

он смотрел с такою угрюмостью. (БрК 63) [Хохлакова] Ах, почему я знаю, что теперь главное! С тех пор как Lise 
взяла у вас свое обещание, - свое детское обещание, Алексей Федорович, - выйти за вас замуж, то вы, конечно, 

поняли, что всё это была лишь детская игривая фантазия больной девочки, долго просидевшей в креслах, -
слава богу, она теперь уже ходит ... (БКа 13) 
11 Да уж если на то пошло, так мы и расскажем вам, кто он именно такой, наш Зубоскал, через какие дела 
перешел, какие дела совершил, что затевает он делать, - одним словом, обрисуем его вам с головы до пяток, как 

говорится. Представьте себе человека еще молодого, подбирающегося, впрочем, к средним годам, веселого, 

бойкого, радостного, шумливого, игривого, крикливого, беззаботного, краснощекого, кругленького, сытнень

кого, так что при взгляде на него рождается аппетит, лицо улыбкою расширяется, и даже самый солидный 

человек, очерствелый на службе человек, проведший, например, целое утро в канцелярии, проголодавшийся, 

желчный, рассерженный, осипший, охрипший, и тот, спеша на свой семейный обед, и тот, при взгляде на наше

го героя, просветлеет душою и сознается, что можно весело этак на свете пожить и что свет не без радостей. 

(Пб 18: 6) Я не знаю ваших сочинений, молодой поэт, знаю только одну теперешнюю статью вашу о «Литера
турной подписи» в «Современнике». Она игрива, бесспорно, но, может быть, А. Скавронский и не захотел бы 

подписаться под вашей статьей. (Пб 20: 79) 
1Б1 [А.Г. Достоевской] Русские хоть и есть [в Эмсе], но еще не так много, и все, как и прежде, незнакомые. По 

курлисту прочел, что приехал Иловайский (московск<ий> профессор) с дочерью, - тот самый Иловайский, 

который председательствовал в обществе Любителей российской словесности, когда читалось, как Анна Каре

нина ехала в вагоне, и когда при этом Иловайский громко провозгласил, что им ( любителям) не надо мрачных 
романов, хотя бы и с талантом (то есть моих), а надо легкого и игривого, как у графа Толстого. (Пс 29.2: 43) 

2. Неприличный, скабрезный, двусмысленный, нескромный. 
W [Голядкин] Вот ведь, однако ж, у него и характер такой, нрава он такого игривого, скверного, - подлец о.и 
такой, вертлявый такой, лизун, лизоблюд, Голядкин он этакой! Пожалуй, еще дурно себя поведет да фамилью 

мою замарает, мерзавец. (дв 172) [Рассказчик] В узелке, разумеется, заключалась некоторая легкая одежда, ко
торую в простонародье обыкновенно на другой же день показывают родителям невесты. Народ смеялся, смот

ря на сваху: предмет игривый. Газета с негодованием, с форсом, поплевывая, передавала об этом неслыханном 

варварстве, «даже до сих пор сохранившемся, при всех успехах цивилизации!» (33 60) Сколько сцен, сколько 
сладостных эпизодов создал он [Лужин] в воображении на эту соблазнительную и игривую тему [о своей же

нитьбе на благонравной девице], отдыхая в тиши от дел! И вот мечта стольких лет почти уже осуществлялась: 

красота и образование Авдотьи Романовны поразили его; беспомощное положение ее раззадорило его до край
ности. (ПН 235) [Из статьи в газете «Слухи»] Но злодей [Д. Карамазов] предпочел-де лучше убить отца и ограбить 
его именно на три же тысячи, рассчитывая сделать это безнаказанно, чем тащиться в Сибирь с сорокалетними 

прелестями своей скучающей дамы. Игривая корреспонденция эта, как и следует, заканчивалась благородным 

негодованием насчет безнравственности отцеубийства и бывшего крепостного права. Прочтя с любопытством, 
Алеша свернул листок и передал его обратно госпоже Хохлаковой. (БКа 15) 
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ИГРОК 

Словоуказатель W игривая ПН 263 ВМ 22 БКа 13, 15[4] игривее 33 94 ПН 269[2] игривого Дв 172 ДС 299 Пд 28[3] 
игривое Бс 394 Пд 24[2] игривом БН 115 УО 378,378 Пд 24[4] игривою Бс 362[1] игривую ПН 235[1] игривы БН 128[1] 
игривые 33 72 Ид 317[2] игривый Пл 12 УО 378 33 60 ПН 273 Пд 118 БКа 15, 104[7] игривым УО 434[1] игривых 
БрК 63[1] 11 игрива Пб 20: 79[1] игривого Пб 18: 6[1] [81 игривого Пс 29.2: 43[1] 

Комментарий 

КОМБ2 д[Ползунков] Смешки да игр ушки на сердце! .. Уж засыпать было начал; нет, подняло меня опять на ноги, 
сижу да думаю; вдруг и мелькни у меня в голове: завтра-де первое апреля, день-то такой светлый, игривый, как бы так? -
да и выдумал! Что ж, сударики! с постели встал, свечу зажег, в чем был за стол письменный сел, то есть уж расходился 
совсем, заиграл с я, - знаете, господа, когда человек разыграет с я! (Пл 12)д 

АССЦ важный, вертлявый, весело, внезапный смех, воображение, горести, грусть, задумчивость, заиграться, игрушки, 
лизоблюд, лизун, мерзавец, милый, мрачный, подлец, подмигивающий, смешливый, смеяться, разыграться, угрюмость, 
удовольствия, улыбочка, шампанское. 

СЧТl игривый(-ая,-ое) веселость Бс 362 вид Пд 118 БКа 15 корреспонденция БКа 15 лицо Пд 24, 28 мысль ВМ 22 
настроение Пд 24 острота ума ПН 263 письмо ДС 299 полет фантазии БН 115 предмет 33 60 ум УО 378 ПН 273 фантазия 
больной девочки БКа 13 шепот в публике БКа 104; игривые мысли Ид 317 предметы 33 72. 
СЧТ2 днрава он такого игривого, скверного Дв 172 день-то такой светлый, игривый Пл 12 слова ее уже стали не так 
легки, игривы и веселы БН 128 старайтесь думать об удовольствиях ... о чем-нибудь веселом, игривом ... УО 378 об чем 
же это веселом, игривом думать УО 378 парижанин за городом считает немедленною своею обязанностью стать тотчас же 
развязнее, игривее, даже молодцеватее 33 94 на эту соблазнительную и игривую тему ПН 235 становился всё веселее и 
игривее ПН 269 производят впечатление игривое и легкое Бс 394 о веселых и игривых мыслях БрК 63 человека еще 
молодого < .. > веселого, бойкого, радостного, шумливого, игривого, крикливого, беззаботного, краснощекого, круглень
кого, сытненькоrо Пб 18: 6 надо легкого и игривого Пс 29.2: 43д 
ТРП В сравнении д< ... > фейерверки< ... > производят впечатление игривое и легкое, как после бокала шампанского. 
(Бс 394)д В метафоре д[Ползунков] < ... >вдруг и мелькни у меня в голове: завтра-де первое апреля, день-то такой свет-
лый, игривый, как бы так? - да и выдумал! (Пл 12) Но все та же фантазия подхватила на своем игривом полете и старуш
ку, и любопытных прохожих, и смеющуюся девочку, и мужичков, которые тут же вечеряют на своих барках, запрудивших 

Фонтанку < ... >.(БН 115)д 
СЛБР [игривенький) W игривенькая ПН 204[1] [игриво] W игриво БЛ 53 ДС 369 33 93 БКа 30[4] 1D игриво Пб 20: 78, 
78 ДП 26: 150[3] [игривость] W игривости БЛ 67 33 91 ПН 201 БКа 105[4] игривостию ПН 263[1] игривость 33 92 
3П 165[2] игривостью СС 126, 152 Ид 231 Бс 128 Тх 25[5] 1 игривости Пб 20: 84ДП 21: 13, 13[3] игривость Пб 20: 80[1] 
[ИГРИВЫЙ]. 

Е.Ц. 

ИГРОК <63:49,2,12,-> 
1. Любитель играть в какие-л. игры; одержимый страстью к какой-л. азарт
ной игре. 

W [Алексей Иванович] А по моему мнению, рулетка только и создана для русских, - сказал я, и когда француз на 
мой отзыв презрительно усмехнулся, я заметил ему, что, уж конечно, правда на моей стороне, потому что, 

говоря о русских как об игроках, я гораздо более ругаю их, чем хвалю, и что мне, стало быть, можно верить. 

(Иг 225) В игорных залах народу было еще довольно, хоть вдвое менее утрешнего. В одиннадцатом часу у 
игорных столов остаются настоящие, отчаянные игроки, для которых на водах существует только одна рулетка, 

которые и приехали для нее одной, которые плохо замечают, что вокруг них происходит, и ничем не интересу

ются во весь сезон, а только играют с утра до ночи и готовы были бы играть; пожалуй, и всю ночь до рассвета, 

если б можно было. И всегда они с досадой расходятся, когда в двенадцать часов закрывают рулетку. (Иг 292) 
[Ипполит] Самый лучший шахматный игрок, самый острый из них может рассчитать только несколько ходов 

вперед; про одного французского игрока, умевшего рассчитать десять ходов вперед, писали как про чудо. Сколько 

же тут ходов и сколько нам неизвестного? (Ид 336) Она [Катерина Николаевна] же, овдовев, осталась, по милости 
игрока мужа, без всяких средств и на одного только отца и рассчитывала: она вполне надеялась получить от 

него новое приданое, столь же богатое, как и первое! (Пд 59) 
1J И вот, прежние рамки прежнего купца вдруг страшно раздвигаются в наше время. С ним вдруг роднится 
европейский спекулянт, на Руси еще прежде неведомый, и биржевой игрок. (ДП 23: 159) 
~ [А.Г. Достоевской] Ты для меня всё свое заложила в эти 4 года и скиталась за мною в тоске по родине! Аня, 
Аня, вспомни тоже, что я не подлец, а только страстный игрок. (Пс 29.1: 198) 
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ИГРОК 

2. Участник какой-л. игры. 
W < ... >из чайной юркнул [Голядкин] еще в другую комнату, скользнул почти незаметно между вошедшими в 
азарт иrроками; потом ... потом ... тут rосподин Голядкин позабыл всё, что вокруг него делается, и прямо, как 
снег на голову, явился в танцевальную залу. (Дв 133) [Горянчиков] Я сказал уже, что в казарме почти все уселись 
за какие-нибудь занятия: кроме иrроков, было не более пяти человек совершенно праздных; они тотчас же 

легли спать. (ЗМ 50) Mademoiselle Зельма смеялась, по своему обыкновению, весьма громко, и в манерах ее 
оказалось несколько более развязности. Она поступила прямо в тот разряд играющих на рулетке дам, которые, 

подходя к столу, изо всей силы отталкивают плечом иrрока, чтобы очистить себе место. (Иг 247) [Аркадий] Да 
уж и трудно было бы вести эту историю с наглым воришкой, потому что было упущено время; игра уже ушла 

вперед. И вот это-то и было моей огромной ошибкой, которая и отразилась в последствиях: три-четыре иrрока 

подле нас заметили паше препинание и, увидя, что я так легко отступился, вероятно, приняли меня самого за 

такого. (Пд 230) 
1Б1 [В.Д. Констант] Я, Варвара Дмитриевна, в эти четыре дня присмотрелся к иrрокам. Их там понтирует не

сколько сот человек, и, честное слово, кроме двух, не нашел умеющих играть. (Пс 28.2: 40) 

/// В составе U/1-teнu собственного lil Может быть, и он [титулярный советник Соловьев] тоже имел увлечения, 
разъезжал на извозчиках, знал какую-нибудь Луизу и ходил в театр смотреть «Жизнь иrрока». (Пб 19: 74) 
[В. Дюканж. «Тридцать лет или Жизнь игрока».] 

1Б1 [А.П. Сусловой] 28 ноября роман «Иrрок» (теперь уже напечатан) был кончен, в 24 дня. (Пс 28.2: 182) [роман 
Ф.М. Достоевского «Игрок» написан в 1866 r.] 

Словоуказатель W игрок Иr 261,262,265,292,294,300,316 ПН 359,359,359 Ид 336 Пд 157,179,230 БрК 385 [15] 
игрока Иr 247 Ид 336 Пд 59,230,251,411 [6] игрокам Иr 248,261 [2] игроками Дв 133 Иr 262 [2] игроках Иr 225 [1] 
игроки ЗМ 49, 49 Иr 217,223,262,284,292 Бс 264 [8] игроков ЗМ 50 Иr 260,260,261,261,261,265,273,293,294 Пд 228, 
230 [12] игроком Пд 251 [1] игроку ЗП 118 Пд 231 [2] 1 иrрокДП 23: 159 [1] игрока Пб 19: 14 [1] ~ игрок Пс 28.2: 51, 
51 Пс 29.1: 198,213,214 [5] игрокам Пс 28.2: 40 [1] «Игрок» Пс 28.2: 182 Пс 29.1: 213 «Игрока» Пс 29.1: 213,213,213 
[3] «Игроке» Пс 29.1: 213 [1] 

Комментарий 

АФ РЗ Л[Варвара Петровна С. Т. Верховенскому 1 Милостыня развращает и подающего и берущего и, сверх того, не дости
гает цели, потому что только усиливает нищенство. Лентяи, не желающие работать, толпятся около дающих, как игроки у 

игорного стола, надеясь выиграть. (Бс 264)Л 

АССЦ азарт, банк, без всяких средств, биржевой, выиграть, войти в азарт, вор, воришка, долги, занятие, игорный стол, 

играть, интерес, карты, крупер, монета, надеяться, отталкивать, отчаянный, очистить себе место, праздный, приз, проиг

рать, проигрывать, проигрыш, рассчитывать, расчет, рулетка, русские, с утра до ночи, страсть, страстный, ставить, ставка, 

увлечения, уметь рассчитать ход вперед, чайная, шанс, шахматный. 

КОМБ2 ЛСодержатель получал плату с и гр а ю щи х, копеек пятнадцать за ночь; тем он и промышлял. Игроки и r р а -
л и обыкновенно в три листа, в горку и проч. Все и r р ы были азартные. (ЗМ 49) < ... > все эти остальные игроки, вся эта 
дрянь, дрожащая над гульденом, совершенно такие же богачи и джентльмены, как и он сам, и и r р а ют единственно для 
одного только развлечения и забавы. (Иr 217) У круперов родились надежды: такой эксцентрический игрок действительно 
как будто обещал что-нибудь необыкновенное. Семидесятилетняя женщина без ног и желающая и r р ат ь - конечно, был 

случай не обыденный. (Иr 261) Мне кажется, эти круперы, всегда такие чинные и представляющие из себя обыкновенных 
чиновников, которым почти решительно всё равно: вы и r рае т ли банк или пр о и r рае т, - вовсе не равнодушны к 

п р о и r р ы ш у банка и, уж конечно, снабжены кой-какими инструкциями для привлечения игроков и для вящего наблю
дения казенного интереса, за что непременно и сами получают призы и премии (Иr 273) [Князь Сережа Аркадию] Я знаю, 
что то, что я делаю, - подло, что я - мот, игрок, может быть, вор ... да, вор, потому что я пр о и r р ы в а ю деньги 

семейства, но я вовсе не хочу надо мной судей. (Пд 179) [Аркадий] Этот вы и r р ы ш укусил мое сердце. Неужели я 

рожден игроком? По крайней мере - наверное, что с качествами игрока. Даже и теперь, I<orдa всё это пишу, я минутами 

люблю думать об и r ре! (Пд 251)Л См. также Иr 247 Пд 230 в зн. 1; Бс 264 в АФРЗ. 
СЧТl игрок биржевойДП 23: 159 известный Пд 230 мелкий Иr 316 польский БрК страстный Пс 29.1: 198 шахматный 
ЗМ 50 Ид 336 эксцентрический Иr 261 французский Ид 336,385 чуть-чуть рассчитывающий Иr 292; игроки вошедшие в 
азарт Дв 133 записные Иг 293 здешние Иг 248 настоящие Иг 292 отчаянные Иг 292 опытные Иг 294 счастливые Иг 261; 
игрока отталкивать плечом; игроков осматривать Иг 261 полтораста или двести Иг 260; из-за игроков поглядеть на 
бабушку Иг 261; _игроку крикнуть Пд 231; игрокам ссужать капитал Иг 24; игрок обещал что-нибудь необыкновенное Иr 
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261 почти и не смотрел Иг 262; игроки дают иногда не считая Иг 262 знают, как можно человеку просидеть чуть не сутки 
на одном месте за картами Иг 284 играли обыкновенно в три листа ЗМ 49. 
СЧТ2 Лвсе эти остальные игроки, вся эта дрянь Иг 217 я - мот, игрок, может быть, вор Пд 179Л П р и м е ч а н и я. 

В противопоставлении Л[Свидригайлов] Нет, какой я игрок. Шулер - не игрок. (ПН 359)Л 

ТРП В сравнении Л< ... > человек существо легкомысленное и неблаговидное и, может быть, подобно шахматному игроку, 
любит только один процесс достижения цели, а не самую цель. (ЗП 118) Лентяи, нс желающие работать, толпятся около 
дающих, как игроки у игорного стола, надеясь выиграть. А меж тем жалких грошей, которые им бросают, недостает и на 

сотую долю. (Бс 264)Л 

ЧЖР В отсылке к прецедентно.~1у тексту Л[Н.Н. Страхову] Главная же штука в том, что все его [заграничного русс1юго] 

жизненные соки, силы, буйство, смелость пошли на рулетку. Он - игрок, и нс простой игрок, так же как скупой рыцарь 

Пушкина не простой скупец. (Пс 28.2: 51)Л [А.С. Пушкин. «Скупой рыцарь», 1830] 
СЛБР [ИГРА] [ИГРАТЬ] [ИГРОК] [игрочишка] ~ игрочишек Пс 30.1: 131[1] игрочишки Пс 28.2: 286[11. 

П р и м е ч а и и я . ( 1) В художественной прозе наибольшее количество словоупотреблений слова игрок приходится на 
роман «Игрок». (2) В письмах слово игрок употребляется, главным образом, как имя собственное (роман «Игрок»). 

Е.Ц. 

ИДЕАЛ <346:94,227,25,-> 
1. Мыслимый, воображаемый образец прекрасного; представление о совершен
стве и его воплощение. 

Ш [Мечтатель] Ах, если б вы знали, сколько раз я был влюблен таким образом! .. 1- [Настенька] Но как же, в кого 
же? 1- [Мечтатель] Да ни в кого, в идеал, в ту, которая приснится во сне. Я создаю в мечтах целые романы. О, вы 

меня не знаете! (БН 107) [Сережа о Татьяне Ивановне] Богатства неслыханные, красота неувядаемая, женихи 
изящные, богатые, знатные, все князья и генеральские дети, сохранившие для нее свои сердца в девственной 

чистоте и умирающие у ног ее от беспредельной любви и наконец он - он, идеал красоты, совмещающий в себе 

всевозможные совершенства, страстный и любящий, художник, поэт, генеральский сын - все вместе или пооче

редно, все это начинало ей представляться не только во сне, но даже почти и наяву. (СС 120) [С.Т. Верховенский 
Варваре Петровне] Я расскажу о том подлом рабе, о том вонючем и развратном лакее, который первый взмостит

ся на лестницу с ножницами в руках и раздерет божественный лик великого идеала [Сикстинской Мадонны]. во 

имя равенства, зависти и ... пищеварения. Пусть прогремит мое проклятие, и тогда, тогда ... (Бс 266) [Закладчик] 
И ее ли, безгрешную и чистую, имеющую идеал, мог прельстить Ефимович или кто хотите из этих великосвет

ских тварей? Напротив, он возбудил лишь смех. (Кт 19) [Иван Иваныч] В печати надо все благородное; идеалов 
надо, а тут ... Скажи по крайней мере косвенно, на то тебе слог. (Бб 42) 
1D И начало этому порядку [ обращение к родной почве] положено еще давно, с незапамятных времен; оно зало
жено самой природой в духе русском, в идеале народном, и последнее внешнее 1< тому препятствие уже унич
тожается в наше время премудрым и благословенным царем, благословенным из благословенных на веки за то, 

что он для нас делает. (Пб 18: 50) Но скажите, повторяем мы опять, где же вы видели такого народного поэта, 
как вам он представляется? Был ли он когда-нибудь, возможен ли он по вашему идеалу? Рассудите: если явится 

такой поэт, как вы воображаете, об чем же он будет говорить? (Пб 19: 15) Человек он [Ап. Григорьев] был 
непосредственно и во многом даже себе неведомо - почвенный, кряжевой. Может быть, из всех своих совре
менников он был наиболее русский человек как натура (не говорю - как идеал; это разумеется). (Пб 20: 136) 
< ... > искусство, то есть истинное искусство, именно и развивается потому во время долгого мира, что идет в 
разрез с грузным и порочным усыплением душ, и, напротив, созданиями своими, всеща в эти периоды, взывает 

1< идеалу, рождает протест и негодование, волнует общество и нередко заставляет страдать людей, жаждущих 
проснуться и выйти из зловонной ямы. (ДП 25: 102) Несмотря на все пороки народа и многие смердящие 
привычки его, он [А.С. Пушкин] сумел различить великую суть его духа тогда, когда никто почти так не смотрел 

на народ, и принял эту суть народную в свою душу как свой идеал. (ДП 26: 115) 
~ [М.М. Достоевскому] У Расина нет поэзии? У Расина, пламенного, страстного, влюбленного в свои идеалы 

Расина, у него нет поэзии? И это можно спрашивать. (Пс 28.1: 70) [С.А. Ивановой] Прекрасное есть идеал, а 
идеал - ни наш, ни цивилизованной Европы еще далеко не выработался. На свете есть одно только положи

тельно прекрасное лицо -- Христос, так что явление этого безмерно, бесконечно прекрасного лица уж конечно 
есть бесконечное чудо. (Пс 28.2: 251) [В.А. Алексееву] А так 1<ак Христос в Себе и в Слове своем нес идеал 
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Красоты, то и решил: лучше вселить в души идеал Красоты; имея его в душе, все станут один другому братья

ми и тогда, конечно, работая друг на друга, будут и богаты. (Пс 29.2: 85) [Н.А. Любимову] Я же считаю, что 
против действительности не погрешил [в шестой книге «Братьев Карамазовых» «Русский иною>]: не только как идеал 

справедливо, но и как действительность справедливо. Не знаю только, удалось ли мне. (Пс 30.1: 102) 

2. Высшая цель существования. 
W Потому глубочайшее уважение, - продолжала так же серьезно и важно Аглая в ответ почти на злобный 

вопрос матери, - потому, что в стихах этих [«Жил на свете рыцарь бедный ... » А.С. Пушкина] прямо изображен 
человек, способный иметь идеал, во-вторых, раз поставив себе идеал, поверить ему, а поверив, слепо отдать 

ему всю свою жизнь. Это не всегда в нашем веке случается. (Ид 207) [ Лиза Ставрогину] Если ехать, то в Москву, 
и там делать визиты и самим принимать - вот мой идеал, вы знаете; я от вас не скрыла, еще в Швейцарии, 

какова я собою. Так как нам невозможно ехать в Москву и делать визиты, потому что вы женаты, так и нечего о 

том говорить. (Бс 399) Заранее скажу мое полное мнение: был он [А. Карамазов] просто ранний человеколюбец, 
и если ударился на монастырскую дорогу, то только потому, что в то время она поразила его и представила ему, 

так сказать, идеал исхода рвавшейся из мрака мирской злобы к свету любви души его. (БрК 1 7) 
lil Народ почти всегда прав в основном начале своих чувств, желаний и стремлений; но дороги его во многом 
иногда неверны, ошибочны и, что плачевнее всего, форма идеалов народных часто именно противоречит тому, 

к чему народ стремится, конечно, моментально противоречит. (Пб 19: 16) Нет, судите наш народ не по тому, чем 
он есть, а по тому, чем желал бы стать. А идеалы его сильны и святы, и они-то и спасли его в века мучений; они 

срослись с душой его искони и наградили ее навеки простодушием и честностью, искренностию и широким 

всеоткрытым умом, и все это в самом привлекательном гармоническом соединении. (ДП 22: 43) Но Старой 
Польши никогда не будет, потому что ужиться с Россией она не может. Ее идеал - стать на месте России в 

славянском мире. (ДП 26: 59) 
1Е1 [А.Н. Майкову] Главное, чему я рад за Вас, это то, что Вы не допускаете праздности Вашему духу. В Вас 
кипят и желания и идеалы и цели. Это много. (Пс 28.2: 261) [Н.Н. Страхову] Француз тих, честен, вежлив, но 
фальшив и деньги у него - все. Идеала никакого. Не только убеждений, но даже размышлений не спрашивайте. 

(Пс 28.2: 27) [А.Н. Майкову] Но боже мой: деизм нам дал Христа, то есть до того высокое представление челове
ка, что его понять нельзя без благоговения и нельзя не верить, что это идеал человечества вековечный! А что же 

они-то, Тургеневы, Герцены, Утины, Чернышевские, нам представили? (Пс 28.2: 210) [Н.Н. Страхову]< ... > на 
Западе Христа потеряли (по вине католицизма), и оттого Запад падает, единственно оттого. Идеал переменил
ся, и- как это ясно! (Пс 29.1: 214) 

Словоуказатель W идеал БН 107 СС 37, 120 УО 247 ЗЗ 59, 69, 70, 70, 75, 78, 78, 82, 82, 95 ЗП 120, 126, 127 Иг 226 
Ид 207, 207, 207, 207, 270, 404 Бс 152, 323, 399 Пд 63, 76, 76, 77, 87, 87, 117, 152, 153, 209, 209, 209, 242, 247, 307, 367 
БрК 17, 25,237,238,306,344,350 БКа 74 Кт 19[52] идеал-то Пд 434[1Jидеала СС 66, 121 ЗП 127 Ид 388 Бс 266 Пд 225, 
247,388 БрК 58, 100, 100[11] идеала-то ЗП 127[1] идеалами БКа 128[1] идеалах НН 231[1] идеале Бс 265 Пд 219, 239[3] 
идеалов БН 119 ДС 336 УО 365,365 ПН 155 Пд 174 БКа 129 Бб 42[8] идеалом ЗМ 230 ЗЗ 96 Ид 34,270 Бс 374 БрК 100, 100 
Кт 16[8] идеалу УО 365 Пд 77,378 БрК 306[4] идеалы ДС 324,324 ЗП 120 Ид 39[4] lill идеал Пб 18: 50, 54, 69, 69, 95, 96, 
96, 102, 102 Пб 19: 12, 16, 19, 51, 59, 62, 81, 81, 88, 89, 89 Пб 20: 6, 6, 6, 19, 20, 40, 110, 136 Пб 21: 200ДП 21: 9, 11, 75, 76 
ДП 22: 41, 41, 44, 80ДП 23: 23, 35, 37, 150, 156, 160ДП 24: 52ДП 25: 15, 47, 151, 152, 201ДП 26: 26, 59, 115, 132, 143, 152, 
157, 161, 164, 165, 166, 167, 169, 170[63] идеала Пб 18: 94, 94, 95, 101, 102, 102 Пб 19: 52, 63 Пб 20: 6, 7, 7, 7, 110, 122ДП 
21: 35ДП 22: 6ДП 23: 25,157 ДП 24: 52ДП 25: 50,127,152, 153ДП 26: 132, 162ДП 27: 14[261 идеалам Пб 18: 94, 96ДП 
22: 116[3] идеалами Пб 18: 96, 98 Пб 19: 86 ДП 21: 9 ДП 23: 46, 61, 154, 159 ДП 25: 21 ДП 26: 161, 165, 166, 169[13] 
идеалахДП 22: 75, 75, 109 ДП 23: 154, 155ДП 25: 180ДП 26: 114, 140[8] идеале Пб 18: 50 Пб 19: 60, 89 Пб 20: 7 ДП 22: 
11 ДП 23: 47, 58ДП 25: 53, 58, 152ДП 26: 134, 152, 156, 164ДП 27: 9[15] идеалов Пб 19: 12, 16 Пб 20: 29 Пб 21: 245ДП 
22: 75, 75, 115, 117, 117 ДП 23: 30, 33, 36, 47, 65, 150ДП 25: 15, 16, 19 ДП 26: 137, 161, 161, 165, 165, 167[24] идеалом Пб 
18: 98 Пб 20: 115 ДП 22: 1 ДП 25: 20, 82, 151 ДП 26: 90, 169[8] идеалу Пб 18: 50, 54, 94, 94, 96, 101 Пб 19: 15, 62, 127 Пб 
20: 7, 12,107 ДП 21: 15ДП 25: 102ДП 26: 26,140, 165[17] идеалыПб 18: 56, 94, 94, 96Пб 19: 58, 63 Пб 20: 8, 65 Пб 21: 
168,245ДП22:41,43,43,44,74,74, 74, 75, 75, 103,103,109ДП23: 15,34,37,63,63,64,64,70,89,89, 118,161,161,161 
ДП 24: 51, 63 ДП 26: 109, 113, 116, 137, 161, 164, 166, 166, 166, 169, 169 ДП 27: 20[50] 1З1 идеал Пс 28.2: 108 Пс 28.2: 210, 
251, 251 Пс 29.1: 36, 137, 214 Пс 29.2: 78, 85, 85, 85, 105, 141 Пс 30.1: 68, 68, 102[16] идеала Пс 28.1: 210 Пс 28.2: 27, 108 
Пс 29.2: 85[4] идеалах Пс 29.1: 214[1] идеалом Пс 29.1: 142[1] идеалы Пс 28.1: 70 Пс 28.2: 262 Пс 29.2: 78[3] 
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Комментарий 

АФРЗ ЛЕсли в народе сохраняется идеал красоты и потребность ее, значит, есть и потребность здоровья, нормы, а след

ственно, тем самым гарантировано и высшее развитие этого народа. Частный человек не может угадать вполне вечного, 

всеобщего идеала, - будь он сам Шекспир, - а следственно, не может предписывать ни путей, ни цели искусству. (Пб 18: 
102) [С.А. Ивановой] Без страдания и не поймешь счастья. Идеал через страдание переходит, как золото через огонь. 
Царство небесное усилием достается. (Пс 29.1: 137)Л См. также ЧЖР (Пд 77). 
АВТН ЛНо бой кончился, и вдруг буржуа увидел, что он один на земле, что лучше его и нет ничего, что он идеал и что ему 

осталось теперь не то чтоб, как прежде, уверять весь свет, что он идеал, а просто спокойно и величаво позировать всему 

свету в виде последней красоты и всевозможных совершенств человеческих. Положение, как хотите, конфузное. (ЗЗ 82) 
[Аркадий] Даже если тут и «пьедестал», то и тогда лучше, - продолжал я, - пьедестал хоть и пьедестал, но сам по себе он 

очень ценная вещь. Этот «пьедестал» ведь все тот же «идеал», и вряд ли лучше, что в иной теперешней душе его нет; хоть 

с маленьким даже уродством, да пусть он есть! (Пд 152) Мы поняли в нем [А.С. Пушкине], что русский идеал - всеце

лость, всепримиримость, всечеловечность. (Пб 18: 69) В умении приискать и захватить этот момент и состоит дар портре
тиста. А стало быть, что же делает тут художник, как не доверяется скорее своей идее (идеалу), чем предстоящей дей

ствительности? Идеал ведь тоже действительность, такая же законная, как и текущая действительность. (ДП 21: 75)Л 
НРЗН 1 v2 ЛВ этом энтузиазме (байроническом, как называем мы его), перед идеалами красоты, созданными прошедшим 
и оставленными нам в вековечное наследство, мы изливаем часто всю тоску о настоящем, и не от бессилия перед нашею 

собственною жизнью, а, напротив, от пламенной жажды жизни и от тоски по идеалу, которого в муках добиваемся. (Пб 

18: 96) Явились мечтания. Будущая Вавилонская башня стала идеалом и, с другой стороны, страхом всего человечества. 
(ДП 26: 90)Л 
КОМБl ЛА нравственные идеи только одни: все основаны на идее личного абсолютного самосовершенствования впере

ди, в идеале <зн. 1>, ибо оно несет в себе все, все стремления, все жажды, а, стало быть, из него же исходят и все ваши 
гражданские идеалы <зн. 2>. (ДП 26: 164) [Н.А. Любимову] Разница в том, что наши социалисты (а они не одна только 
подпольная нигилятина, - Вы знаете это) - сознательные иезуиты и лгуны, не признающиеся, что идеал <зн. 2> их есть 
идеал <зн. 1> насилия над человеческой совестью и низведения человечества до стадного скота, а мой социалист [Иван 
Карамазов] - человек искренний, который прямо признается, что согласен с взглядом «Великого Инквизитора» на челове

чество и что Христова вера (будто бы) вознесла человека гораздо выше, чем стоит он на самом деле. (Пс 30.1: 68)Л 
КОМБ2 ЛАфанасий Иванович рискнул было на очень хитрое средство, чтобы разбить свои цепи: неприметно и искусно 

он стал соблазнять ее, чрез ловкую помощь, разными идеальнейшим и соблазнами; но олицетворенные идеалы: 

князья, гусары, секретари посольств, поэты, романисты, социалисты даже - ничто не произвело никакого впечатления 

на Настасью Филипповну, как будто у ней вместо сердца был камень, а чувства иссохли и вымерли раз навсегда. (Ид 39) 
Это все те же славянофилы, то же чистое, и д е а л ь н о е С";Iавянофильство, нимало не изменив,шееся, у которого идеалы 

и действительность до сих пор так странно вместе смешиваются; для которого нет событий и нет уроков. (Пб 19: 58) 
О,< ... > дрянные людишки никогда у нас не владеют мнением и не предводительствуют, а, напротив, даже будучи наверху 
честей, бывали не раз вынуждаемы рабски подлаживаться под тон людей идеальных, молодых, отвлеченных, смеш

ных для них и бедных. В этом смысле наше общество сходно с народом, тоже ценящим свою веру и свой идеал выше всего 

мирского и текущего, и в этом даже его главный пункт соединения с народом. Идеализм-то этот приятен и там и тут: 

утрать его, ведь никакими деньгами потом не купишь. (ДП 22: 41)Л См. такжеДП 23: 70. 
CMRJI ЛА идеал народа - Христос. А с Христом, конечно, и просвещение, и в высшие, роковые минуты свои народ наш 

всегда решает и решал всякое общее, всенародное дело свое всегда по-христиански. (ДП 26: 152)Л 
АССЦ абсолютное самосовершенствование, безгрешная и чистая, бесконечно прекрасное лицо, бесконечное чудо, бес

предельная любовь, благоговеть, благородство, божеское происхождение, божественный лик, Вавилонская башня, веко

вечные законы природы, вопрос жизни и смерти, всё благородное, всепримиримость, всецелость, всечеловеческое едине

ние, всечеловечность, гармоническое соединение, глубочайшее уважение, девственная чистота, дело божие, добродетель, 

доброта, долгий мир, домой, дух русский, духовная жажда, зависть, искренность, истинное искусство, когда сама жертва 

радуется, Красота и Хлеб вместе, красота неувядаемая, Красота, лестница, личность, любить правду и служить ей, Мадон

на, мечты, народная святыня, народный поэт, не погрешить, общечеловечность, поверить, порядок, последняя красота, 

поэзия, прекрасное и высокое, прекрасное, премудрый и благословенный царь, приснится во сне, простодушие, простота 

и естественность, Пушкин, русский человек, самопожертвование, свет духовный, свет любви, святыня, Сикстинская 

Мадонна, Слово, совершенства, справедливость, стремление к совершенству и чистоте, труд, ум, фантазия, Христова 

вера, Христос, царство небесное, целесообразность, человек, честность. 

СЧТl идеал бесспорный БрК 306 великий Бс 266 весь ЗЗ 78 вечный, всеобщий Пб 18: 102 возможный Ид 34 восточный 
ДП 25: 152 всеобщий и современный Пб 18: 98 высокий Пд 247 высочайший Пд 307 высший Пб 18: 102ДП 23: 25 достиг
нутый ЗЗ 69 другой ЗП 120 Пб 18: 94 другой, высший Пб 20: 107 духовныйДП 26: 166 европейский Пб 19: 62 мой Пд 225 
иноземный Пб 19: 62 мелькающий нам и манящий вас Пб 19: 63 мировойДП 26: 140 московский Пб 20: 12, 20 народный 
Пб 18: 50 национальный Ид 270 неудовлетворенныйДП 25: 127 новыйДП 25: 151 нравственный Пб 20: 110, 115 обще-
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ственныйДП 26: 165 общечеловеческий Пб 18: 54 Пб 20: 6, 7 общечеловечный Пб 20: 7 [раз навсегда] определенный Пб 
20: 7 первоначальный ЗП 127 почти невозможныйДП 27: 14 прошедший Пб 18: 96 русский Пб 18: 69 самый высочайший 
Пб 20: 110 самый лучший и самый полный ЗЗ 78 самый пленительныйДП 21: 9 самый полныйДП 21: 35 светлый Пб 19: 89 
свой 33 59 ЗП 127 смутный и неопределенный Пб 19: 60 собственный-то Пб 19: 59 соверш.:нно невозможный Пб 21: 200 
содомский БрК 100 столь чистыйДП 23: 35 строго формулированныйДП 25: 153 фантастический Пд 63 человеческий Пб 
20: 6, 19; идеа.1 блаженства Ид 270 в душе БрК 100 Кт 16 всемирного единения во Христе ДП 25: 151 r-на Каткова Пб 20: 
65 гражданского устройстваДП 26: 165 гуманности Пб 19: 127 Густава 33 95 девушки УО 247 действительностиДП 21: 76 
желаний По 18: 95 женщина Пд 219 жизни Пд 247 Пс 29.2: 85 земного рая Ид 34 исхода БрК 17, 25 ДП 25: 58 ихней 
программы деятельностиДП 26: 170 красоты СС 120 Пд 77 Пб 18: 102ДП 22: 6 Пс 29.2: 85 красоты, нормальности Пб 
18: 102 красоты че:ювеческойДП 21: 11 критической постановки Пс 29.1: 36 [такого] лица Пс 29.1: 142 лучшего человека 
ДП 23: 157, 160 Мадонны БрК 100 мысли Пд 76 народаДП 21: 9 народу ДП 22: 44ДП 26: 152 насилия над совестью Пс 
30.1: 68 невинной девушкиДП 23: 35 неизъяснимого благородства 33 96 нового словаДП 22: 80 нравственного совершен
стваДП 26: 157 прекрасного и высокоrоДП 25: 201 Руси православной Пб 20: 20 русского человека Пб 18: 69ДП 26: 161 
«рыцаря бедного» Ид 207 свободного человека ЗМ своей жизни Пб 18: 94 своих желаний Пб 18: 94 славянофилов ДJI 
25: 20 слития сословий воедино Пб 19: 19 собственника 33 78 совершенно духовного единения ДП 25: 151 социального 
устройства Пб 20: 110 существованияДП 23: 25 христианстваДП 26: 164 человека практического Ид 270 человечества 
Бс 265; идеа.'lы благороднейшие БКа 128 вековечныеПб 18: 96 возвышенныеДС 324 высокиеДП 23: 150 высшие БКа 129 
rражданскиеДП 26: 164,165,166,167 «дурные»ДП 22: 75 историческиеДП 22: 43 народные Пб 19: 16ДП 22: 44Д/l 
22: 116, 117 ДП 23: 154ДП 25: 15 «народные»ДП 22: 115 национальныеДП 24: 63 невыяснившиеся Пб 19: 12 новыеД/l 
23: 34ДП 26: 113 нравственныеДП 26: 165, 166 обманувшие коrо-л.ДП 26: 114 обозначившиесяДП 23: 89 общественные 
ДП 26: 161, 169 общественные и гражданские ДП 26: 169 общечеловечные Пб 20: 8 олицетворенные Ид 39 прежние 
БН 119 ДП 26: 167 прошедшие Пб 18: 96 разбитые ДП 25: 21 родные ДП 26: 140 самые невыясненные ДП 23: 30 свои 
мировыеДП 26: 137 святысДП 23: 61; героев, царей, народных защитников и печальниковДП 26: 116 красоты Пб 18: 96 
ДП 23: 89 лучшего ДП 22: 75 «лучшего человека» ДП 23: 155 мимо ЕвропыДП 26: 169 наших поэтов ДП 23: 89 Расина Пс 
28.1: 70 РоссииДП 26: 161 у народаДП 22: 109 цивилизаций Пб 21: 245; «идеалы» «общественные» ДП 26: 161; идеала 
быть не вышеДП 22: 6 быть ниже Пс 28.2: 108 достигать в деятелях Пб 19: 52 достичь Пб 18: 94 искать Ид 388 Пб 18: 94 
Пб 20: 110 не марать Пд 388 не может угадать Пб 18: 102 не отрицать БрК 100 не питать Пд 247 не терять ЗП 127 Пд 225; 
в пользу Пб 20: 7 выработка Пб 20: 6 жажда Пб 20: 122 ,<Искание» ДП 24: 52 красота Пб 19: 63 лик Бс 266 новые формулы 
ДП 25: 152 осуществление БрК 58 отыскание Пб 18: 101 потеряДП 23: 25 созданиеДП 23: 157 усвоение по западным 
книжкам Пб 20: 6; без идеала поэт Пс 28.1: 210; д.1я идеа;1а(-то) пальцем не пошевелить ЗП 127; до идеаа1а довестиДJ/ 
27: 14 дойтиПб 18: 95ДП 26: 162; по достижении идеала осмелиться пролепетатьДП 26: 132; с идеа.1а начинать БрК 100; 
идеалов бездна БКа 129 достижение ДП 23: 36 жизнь Пб 21: 245 постижение ДП 22: 117 развитие ДП 26: 161 <•ретроrрад
ство» ДП 25: 15, 16 святостьДП 25: 19 формаllб 19: 16; надо Бб 42 не замечатьДП 22: 115 нс ходить искатьДП 26: 137 не 
хотетьДП 26: 167; без идеалов прожить УО 365; взамен идеа.'IОВ прельстить добродетелью Пд 174; из идеалов выживать 
БН 119; к идеа.'lу взыватьДП 25: 102 не могли не направиться БрК 306 подойти Пб 19: 127 прибавляться Пд 77 стремиться 
Пб 18: 94 Пб 20: 107; стремление Пд 378 Пб 19: 62; по идеалу быть возможным Пб 19: 15 нивелировать народ Пб 20: 7 
тосковать УО 365 хотеть перестроить Пб 20: 12; тоска Пб 18: 96 хандраДП 26: 140; к идеалам воротитьсяДП 22: 116; 
идеа.'1 взятьДП 21: 76 возвратить Пд 209 воздвиrнутьДП 23: 36 воплощать и уяснять Пб 18: 94 встретить УО 247 дать 
ЗП 120 доводить до абсолюта Пд 87 замутитьДП 26: 167 иметь Ид 207 Кт 19 искать Пб 19: 88 лелеять в душе Пд 307 Пб 
20: 20 начертать Пд 76 носить в душе ДП 23: 35 определить себе Пб 19: 12 определять Ид 270 оскорбить СС 37 отнять 
Пд 209 понять Пб 18: 96 поставить Ид 207 представить БрК 17, 25 представлять Пб 20: 40 ставить ДП 22: 80 стремиться 
отыскать Пб 18: 54 уважать до слез ЗП 127 указать Пб 20: 6 формулировать Пс 29. 2: 141; «идеал» потерять Пд 242; в идеа.'1 
веровать БрК 238 воплощать Бс 152 поставитьДП 22: 44; вераДП 22: 41; за идеал не признаватьДП 26: 157 признатьДП 
26: 161 принять ЗЗ 59, 70 ЗП 126; как на идеал указыватьДП 26: 132; идеа.1ы воплощать Пб 18: 94 вселить в души Пс 
29.2: 85 найти ДП 26: 137 нести Пс 29.2: 85 определить Пб 18: 96 понимать ДП 24: 63 понять Пб 18: 56 потерять или 
исказитьДП 23: 161 признатьДП 22: 44 разрушать Пб 21: 168 создать Пд 63 стереть ЗП 120; в идеа.1ы быть влюбленным 
Пс 28.1: 70; вераДП 26: 113; на идеа.1ы указыватьДП 23: 89; про идеа.1ы вспомина:rьДП 22: 43 говорить Пб 18: 94; 
идеало:\1 брать Тихона Задонского Пс 29.1: 142 быть Ид 270 заменитьсяДП 25: 151 кончать БрК 100 поставить себеДП 
22: 7 статьДП 26: 90 стоять в г.;~азах Бс 374 считать 33 96; с идеалом совпадатьПб 18: 98; с идеалами быть связаннымДП 
26: 165, 166 быть условнымДП 23: 154; идеалами быть обуреваемым БКа 128 восхитить душу ДП 23: 61 провозгласить 
ДП 23: 159 совпадать Пб 18: 98; в 11деале пониматьДП 23: 47 признать Пд 219; единенисДП 25: 152 русское предназначе
нисДП 23: 58 чистота Пб 19: 89; 11а идеале стоять Пб 19: 60; об идеале мечтать Пб 20: 7; об идеалах бредитьДП 25: 180 
написатьДП 22: 109 слыхатьДП 26: 140; в идеалах отдалиться от народаДJ/ 23: 155 сходиться с людьмиДП 23: 154; при 
идеа.1Jах стать лучшимиДП 22: 75. 
СЧТ2 Лначинался разговор самый жаркий, горячий об искусстве, о жизни < ... > о действительности, об идеалах, о про
шедшем и будущем НН 231 любишь нс его, этого неестественного мальчика, а золотые мечты свои, свое потерянное 
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счастье, свои возвышенные идеа.~1ы ДС 324 попали в самое сердце ее заветных мыслей и идеалов ДС 336 людей, совер
шенно лишенных мысли и идеа.1а СС 66 тоскуете по идеа.1у, по добродетелям УО 365 оборванный офицерский денщик 
считался у нас чуть не королем, чуть не идеалом свободного человека сравнительно с арестантами ЗМ 230 по части науки, 
развития, мышления, изобретений, идеа.1ов, желаний, либерализма, рассудка, опыта и всего, всего, всего, всего, всего еще 
в первом предуготовительном классе гимназии сидим ПН 155 воплощают вдруг в какой-то идеа;1, в свою мечту Бс 152 Это 
идеал, это в будущем Бс 323 ищете в нем друга, идеа.'1 Пд 367 идут к одной и той же цели, к одному и тому же идеалу Пб 
18: 54 понять ваши идеалы, цели, характер стремлений ваших Пб 18: 56 был верен современной действительности, ее 
потребностям, ее идеа.JJам Пб 18: 94 стремится к выходу, к идеа.1у Пб 18: 94 относиться к прошедшей жизни и к прошед
шим 11деа.1Jам Пб 18: 96 отвечало его потребностям и его идеалу Пб 18: 101 потребность красоты и высшего идеала Пб 
18: 102 дитя своей эпохи среди неразрешимых сомнений, странных кодебаний, невыяснившихся идеа.1ов, погибшей веры 
в прежние идолы, детских предрассудков и неутомимой веры во что-то новое, неизвестное Пб 19: 12 приняв всю окружа
ющую действительность за норму, за идеа.'1 Пб 19: 16 идеалы и действительность до сих пор так странно вместе смеши
ваются Пб 19: 58 представьте нам сами ваши идеалы, ваши образы Пб 19: 63 человека известного сословия, со всеми 
тогдашними мнениями, уклонениями, верованиями, идеалами, нравственными понятиями, со всем этим особенным взглядом 

на жизнь Пб 19: 86 выразила свою эпоху средневековых католических верований и идеа.1ов Пб 20: 29 Так поступили вы с 
искусством, с нравственным идеа.'IОМ, с историческим ходом вещей, со всею жизнию Пб 20: 115 разрыв с родной землей и 
с ее идеалами ДП 21: 9 столетия, полного самых невыясненных идеа.1ов и самых неразрешимых желаний ДП 23: 30 
высочайшая чистота типов и идеалов ДП 23: 33 явились новые попытки выразить новые желания и новые идеалы ДП 
23: 34 роднение с их историей, с их идеаламиДП 23: 46 в противуположность всей этой «шиллеровщине» чувств, идеа.1ов 
и проч.ДП 23: 65 в ней [святыне] его идеалы, вся правда и истина жизниДП 23: 118 это не идеа.'1 и не фразыДП 23: 150 
обречено само отыскивать себе идеалы и высший смысл жизни ДП 24: 51 приходили потом в отчаяние< ... > вместе с 
передовыми европейцами над их погибшими мечтами и разбитыми идеаламиДП 25: 21 искать правды и идеала на сторо
не и вне обшестваДП 25: 50 существует в самом деле, не на веру, не в идеале толькоДП 25: 53 с своим идеа.1ом и с своим 
обетом продолжает вести свой народ к цели твердойДП 25: 82 В этом состоянии личного раздражения и неудовлетворен
ного, так сказать, идеалаДП 25: 127 формул идеала и нового словаДП 25: 152 не представил (и никогда не представлял 
еще) своего слова, своего строго формудированного идеала взамен древнеримской идеиДП 25: 153 равносильно измене 
идеалу, долгу, любви к Дульцинее и к человечеству ДП 26: 26 разочарование его в своем назначении и в обманувших его 
идеалахДП 26: 114 выразились его идеалы героев, царей, народных защитников и печальников, образы мужества, смире
ния, любви и жертвыДП 26: 116 отвечал вам отчасти насчет «правды» и идеалов народныхДП 26: 161 Эту правду и эти 
идеалы народныеДП 26: 161 являвшаяся как бы идеалом и исходом нравственных стремлений всего древнего мираДП 
26: 169 кипят и желания и идеалы и цели Пс 28.2: 262 путается в желаниях и в идеа.JJах Пс 29.1: 214 не будет жизни 
духовной, идеала Красоты Пс 29.2: 85д Пр и м е ч ан и я. В уточнении ЛМожет быть, несколько слепая любовь и слиш
ком горячая дружба сестер и преувеличивали дело, но судьба Аглаи предназначалась между ними, самым искренним обра

зом, быть не просто судьбой, а возможным идеа.1ом земного рая. (Ид 34)д В 11ротиво11остав.1ении Л[Марья Александров

на Зине] Я уверена, что ты любишь не его, этого неестественного мальчика, а золотые мечты свои, свое потерянное сча

стье, свои возвышенные идеалы. (ДС 324) Но пусть, все-таки пусть в нашем народе зверство и грех, но вот что в нем есть 
неоспоримо: это именно то, что он, в своем целом, по крайней мере (и не в идеале только, а в самой заправской действи

тельности), никогда не принимает, не примет и не захочет принять своего греха за правду! (ДП 26: 152)д См. также БрК 
100. В а.шыификации и градации д[С.Т. Верховенский Варваре Петровне] А вот именно об этой царице цариц, об этом 
идеале человечества, мадонне Сикстинской, которая не стоит, по-вашему, стакана или карандаша. (Бс 265) Это потреб
ность отрицания в человеке, иногда самом неотрицающем и благоговеющем, отрицания всего, самой главной святыни 

сердца своего, самого полного идеала своего, всей народной святыни во всей ее полноте, перед которой сейчас лишь 

благоговел и которая вдруг как будто стала ему невыносимым каким-то бременем. (ДП 21: 35) Мы знаем, что иные самые 
благородные и высокие умы весьма даже часто страдали всю жизнь свою неверием в целесообразность великого назначе

ния людей, в их доброту, в их идеалы, в божеское происхождение их и умирали в грустном разочаровании. (ДП 26: 109) 
Вот мой идеал, восклицает он [Онегин], вот мое спасение, вот исход тоски моей, я проглядел его, а «счастье было так 
возможно, так близко!» (ДП 26: 143)Л См. также СС 120. В параллелиз..,,е ЛДа, конечно, европейский идеал, европейский 
взгляд и вообще европейское влияние сильно отозвалось в созданиях нашей литературы, отражается и до сих пор. Но 

разве мы рабски воспринимали их, разве не переживали их жизненным процессом, разве не вырабатывали своего русского 

взгляда на эти иноземные явления, разве не убедились, не прочувствовали самою жизнью, что общечеловечность есть, 
может быть, самое важнейшее и святейшее свойство нашей народности? (Пб 19: 62) Она основывала свой социализм, свои 
убеждения, надежды и идеалы на нравственном чувстве человека, на духовной жажде человечества, на стремлении его к 

совершенству и к чистоте, а не на муравьиной необходимости. (ДП 23: 37) С тем вместе, несмотря на всю ненормальность 
и нелепость устройства того, что называем мы нашей великой европейской цивилизацией, тем не менее пусть силы чело
веческого духа пребывают здравы и невредимы, пусть общество не колеблется в вере, что оно идет к совершенству, пусть 

нс смеет думать, что затемнился идеал прекрасного и высокого, что извращается и коверкается понятие о добре и зле, что 
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нормальность беспрерывно сменяется условностью, что простота и естественность гибнут, подавляемые беспрерывно 

накопляющеюся ложью! (ДП 25: 201)Л См. такжеДП 25: 19 ДП 26: 116. В хиазме Л[Д. Карамазов А. Карамазову] Красота! 
Перенести я притом не могу, что иной, высший даже сердцем человек и с умом высоким, начинает с идеала Мадонны, а 

кончает идеалом содомским. Еще страшнее, кто уже с идеалом содомским в душе не отрицает и идеала Мадонны, и горит 

от него сердце его и воистину, воистину горит, как и в юные беспорочные годы. Нет, широк человек, слишком даже широк, 

я бы сузил. (БрК 1 ОО)Л 
ИРОН ЛДа и истины ли уж это, полно? И не одно ли они упражнение для «высших» чувств, для ораторских речей или для 

школьников, чтоб держать их в руках, - а чуть дело, настоящее дело, практическое уже дело - и все побоку, к черту 

идеалы! Идеалы вздор, поэзия, стишки! (ДП 23: 63)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л У Отелло просто разможжена душа и помутилось все мировоззрение его, 

потому что погиб его идеш,. (БрК 344)Л [А.С. Пушкин. Заметки 1830-х гг. «TaЫe-talk».] ЛИдеал странствующего рыцаря 

столь велик, столь прекрасен и полезен и так очаровал сердце благородного Дон-Кихота, что отказаться верить в него 

совсем уже стало для него невозможностью, стало равносильно измене идеалу, долгу, любви к Дульцинее и к человечеству. 

(ДП 26: 26)Л [М. Сервантес. «Хитроумный идальго дон Кихот Ламанчский. 1605, 1615.] В библейской цитате ЛЭто какая
то библейская картина, что-то о Вавилоне, какое-то пророчество из Апокалипсиса, воочию совершающееся. Вы чувствуе

те, что много надо вековечного духовного отпора и отрицания, чтоб не поддаться, не подчиниться впечатлению, не покло

ниться факту и не обоготворить Ваала, то есть не принять существующего за свой идеал ... (33 70)Л [Откр XVIII, 10; 
XVIII, 21] ЛВсе это делается не иначе, как от честности, от усиленной честности, до того, что и младший проданный сын 
верует, что его не иначе, как от честности, продали, - а уж это идеал, когда сама жертва радуется, что ее на заклание ведут. 

Что же дальше? (Иг 226)Л [Быт. XXXVII, 28] Л[Аркадий] Блажен, кто имеет идеал красоты, хотя бы даже ошибочный! 
(Пд 77)Л [По форме воспроизводит блаженны из Нагорной проповеди Иисуса Христа. Мф. V, 3-12; Лк. VI, 20-23.] См. 
также АФРЗ. В цитате ЛВдруг улыбнулось нам счастье алмазами, 1 Принял с восторгом нас свет, 1 Лишь о камелиях вышел 

с рассказами I Новый Поэт. 1 Стал рисовать он с особой любовию I Невских гетер идеал. 1 Вспрянули старцы с вскипевшею 

кровию, 1 Круг молодежи восстал. (Пб 19: 81)Л [Д.Д. Минаев. «Ода петербургских камелий Новому Поэту», 1860. 
По форме пародирует ряд стихотворений Н.А. Некрасова.]. ЛВсе, что в статье его касается до меня, написано им на тему, 

что не мы, культурные люди, должны преклониться перед народом - ибо «идеалы народные суть по преимуществу идеа

лы растительной стоячей жизню>, - а что, напротив, народ должен просветиться от нас, культурных людей, и усвоить нашу 

мысль и наш образ. Одним словом, г-ну Авсеенке очень не понравились мои слова в февральском «Дневнике» о народе. 

(ДП 22: 103)Л [В.Г. Авсеенко. Опять о народности и культурных типах. Рассказы Андрея Печерского. «Русский вестник», 
1876, т. 122, № 3, стр. 362-387.] 
СЛБР [ИДЕАЛ] [идеализировать] lill идеализирована Пб 18: 84[1] идеализировать Пб 19: 157[1] [идеализация] 111 иде
ализацииПб 19: 182[1] идеализацияДП 26: 144[1] [идеализм] W идеализм УО 291[1] lill идеализм Пб 19: 63, 64ДП 22: 53 
ДП 23: 65, 70, 70[6] идеализма Пб 19: 62 ДП 23: 64, 70, 150[4] идеализме ДП 25: 88[1] идеализм-то ДП 22: 41[1] 1З1 

идеализм Пс 28.2: 329[1] идеализмом Пс 28.2: 329[1] [идеалист] W идеалист ПН 362 Пд 385 БрК 238[3] идеалистах Пд 
385[1] идеалистов Пд 363[1] lill идеалист Пб 20: 40ДП 22: 24, 25, 73ДП 23: 64, 64, 64, 64, 64, 65, 70[11] идеалистаДП 23: 
64, 64, 70, 94ДП 25: 54[5] идеалистамиДП 25: 154[1] идеалистыДП 25: 159[1] 1З1 идеалистом Пс 29.2: 123[1] идеалисте
цинике Пс 29.2: 123[1] [идеалистический] W [идеалистический] идеалистическое БКа 72[1] [идеалистка] lill идеалистка 
ДП 23: 30[1] [идеальный] W идеальная УО 240 Бс 63[2] идеальнейшими Ид 39[1] идеального Пд 446 Бб 46[2] идеальной 
33 72[1] идеальном СС 14[1] идеальною Бс 233[1] идеальные БКа 104[1] идеальныйУО 336[1] идеальных Бс 27[1] lill идеален 
Пб 19: 59[1] идеальнаяПб 19: 184ДП 25: 91[2] идеальнейшаяДП 25: 55[1] идеальногоПб 19: 63ДП 21: 61, 75, 75ДП 23: 
99[5] идеальное Пб 19: 58ДП 22: 73[2] идеальной Пб 19: 102, 128, 128ДП 25: 160[4] идеальномДП 23: 13 ДП 25: 193[2] 
идеальноюДП 23: 70[1] идеальныПб 21: 199ДП 23: 154[2] идеальныеПб 19: 29 Пб 21: 199ДП 25: 55[3] идеальныйПб 19: 
179ДП 21: 9, 9[3] идеальнымДП 21: 75[1] идеальнымиДП 21: 116[1] идеальныхПб 21: 240ДП 22: 41[2] 1З1 идеального Пс 
28.2: 329 Пс 30.1: 40[2] идеальное Пс 29.2: 140[1] идеальный Пс 28.1: 235 Пс 29.2: 140 Пс 30.1: 68[3] [идеальничать] 
lill идеальничать ДП 21: 75, 76[2] [идеально] W идеально НН 197 УО 291 33 73, 82 Иг 275[5] lill идеально ДП 23: 13[1] 
[идеальность] lill идеальностьДП 23: 13[1] [идеальчик] lill идеальчикПб 20: 6[1] идеальчику Пб 20: 11[1]. 

ИДЕЙКА <21:10,11,-,-> 
Оценочное к Идея в зн.1. 

Е. О., С. Ш., Ю. К. 

Ш [Парадоксалист] Я сам начинал чувствовать, что говорю, и горячился. Я уже свои заветные идейки, в углу 
выжитые, жаждал изложить. Что-то вдруг во мне загорелось, какая-то цель «явилась». (ЗП 155) [П. Верховен
ский] Мы провозгласим разрушение ... Почему, почему, опять-таки, эта идейка так обаятельна! Но надо, надо 
косточки поразмять. (Бс 325) 
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iJ Тут тоска, страдание, да вам-то что за дело! Всё это не соответствует вашей тайной идейке, следственно, 
нечего и признавать в этом ни тоски, ни жажды жизни. Всё мыльные пузыри! (Пб 19: 176) Таким образом, в 
результате - беспорядок, раздробленность и случайность русского семейства, - а надежда - почти что на одно

го бога: «Авось, дескать, пошлет нам какую-нибудь общую идейку, и мы вновь соединимся!» (ДП 25: 179) 

Словоуказатель W идейка ЗП 142 Бс 325, 404[3] идейка-то ПН 204[1] идейками Бс 324[1] идейки ЗП 155 Бс 69, 268[3] 
идейку ПН 204, 204[2] 1 идейкаПб 20: 105ДП 22: lООДП 23: 10ДП 25: 208[4] идейкамиДП 23: 83ДП 25: 141[2] идейке 
Пб 19: 28, 176[2] идейкой Пб 20: 93[1] идейку ДП 25: 16, 179[2] 

Комментарий 

ИГРВ Л[Порфирий Петрович Раскольникову] Ведь вот-с ... право, не знаю, как бы удачнее выразиться ... идейка-то уж 
слишком игривенькая ... психологическая-с ... (ПН 204)Л 
КОМБ2 ЛНередко оказывается, что писатель, которому долго приписывали чрезвычайную глубину и д е й и от которого 

ждали чрезвычайного и серьезного влияния на движение общества, обнаруживает под конец такую жидкость и такую 

крохотность своей основной идейки, что никто даже и не жалеет о том, что он так скоро умел исписаться. (Бс 69)Л 

АССЦ власть, кумирчик, мудрецы, мыльные пузыри, писатель, побеждать, провозгласить, случайность, цель. 

СЧТI идейка беспутная ДП 22: 100 маленькая ПН 204 милая Пб 20: 105 модная и находящаяся во всеобщем употребле
нии Пб 19: 28 общаяДП 25: 179 общественная Пб 20: 93 основная Бс 69 смешнаяДП 23: 10ДП 25: 16 тайная Пб 19: 176; 
об огне Бс 404 о ретроградствеДП 25: 16; идейки готовые Бс 324 заветные ЗП 155 коротенькие, недоконченныеДП 25: 
141; идейку сказать ПН 204 хотеть пропустить ПН 204; идейками взять Бс 324. 
СЧТ2 Лнравились и крупное землевладение, и аристократический элемент, и усиление губернаторской власти, и демокра

тический элемент, и новые учреждения, и порядок, и вольнодумство, и социальные идейки, и строгий тон аристократиче

ского салона, и развязность Бс 268 с коротенькими идейками и с парикмахерским развитием ДП 23: 83Л 
ИРОН ЛВы [г. Щедрин] до сих пор не замечаете, до какой степени всё это [нигилисты] пробивается красненькой казен

щиной, до какой степени малым удовлетворяется, до какой степени боится отрицать и до того слабо, что не может суще

ствовать само по себе, а непременно прикрытое общественной идейкой, красненьким крылышком. Потребность прикры

тия -это черта литературных нигилистов наших. (Пб 20: 93) И вот маленькая, несовременная и непрактическая «смешная 
идейка» [святая идея иметь идеалы и сохранить их] растет и множится и под конец побеждает мир, а мудрецы ареопага 

умолкают. (ДП 23: 70) Тут [в истории с Даниловым, пострадавшим за веру] даже самые ожесточенные спорщики насчет 
«ретроградства» идеалов народных не могут иметь накакого слова, ибо дело вовсе уже не в том: ретрограден идеал или 

нет? А лишь в способности проявления величайшей воли ради подвига великодушия. (Эту смешную идейку о «ретроград

стве» идеалов я ввел здесь ради полного беспристрастия.) (ДП 25: 16)Л 
ТРП В метафоре Л[Парадоксалист] Но что, если и в самом деле, без всякого желанья обидеть, в его баранью башку 

серьезно заползла идейка, что он неизмеримо выше меня и может на меня смотреть не иначе, как только с покровитель

ством? (ЗП 142) Гм! Милая идейка, тем более что ее можно употреблять решительно во всяком случае. (Пб 20: 105) < ... > 
кто-то в России объявил войну туркам. Это выставляли; но идейка походила, погуляла и назад воротилась к изобретате

лям. Потому что ровно никто в России прошлого года не объявлял войны туркам и утверждать это - по меньшей мере 

преувеличение. (ДП 25: 208)Л 
ЧЖР В цитате Л«Попробуй-ка кто отнестись без предубеждения, не с низкопоклонным анализом к какой-нибудь модной 

и находящейся во всеобщем употреблении идейке, и к какому ни на есть кумирчику, которым мы крепки в данную минуту: 

он будет смешан с грязью». Вот собственные слова г-на Щербины, и мы именно чувствуем себя теперь в этом положении. 

(Пб 19: 28)Л [Н. Щербина. «Опыт о книге для народа», 1861] 
СЛБР См. ИДЕЯ. 

Е. О. 

ИДЕЯ <1439:602,647,190,-> 
1. Замысел, намерение, план, цель. 

W [Неточка] Он [отчим] снова остался в провинции, опять поступил в какой-то провинциальный оркестр, по
том опять не ужился в нем и, переходя таким образом с одного места на другое, с вечной идеей попасть в 

Петербург как-нибудь в скором времени, пробыл в провинции целые шесть лет. (НН 148) Это был какой-то 
особенно взъерошенный человек с неподвижною идеей во взгляде. (ПН 75) [Ипполит Гане] Ни малейшей соб
ственной идее не суждено воплотиться ни в уме, ни в сердце вашем никогда. (Ид 399) [Хроникер] Мне, конечно, 
было известно, что по идее Юлии Михайловны предположено было устроить бал самый демократический, «не 

отказывая даже и мещанам, если бы случилось, что кто-нибудь из таковых внесет за билет». (Бс 386) 
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11 Что же касается до палаццов, то в них-то именно и отражается вся бесхарактерность идеи, вся отрицатель
ность сущности петербургского периода, с самого начала его до конца. В этом смысле нет такого города, как он; 

в архитектурном смысле он отражение всех архитектур в мире, всех периодов и мод; все постепенно заимство

вано и все по-своему перековеркано. (ДП 21: 106) Интересы эти и войны, за них предпринимаемые, развраща
ют и даже совсем губят народы, тогда как война из-за великодушной цели, из-за освобождения угнетенных, 

ради бескорыстной и святой идеи, - такая война лишь очищает зараженный воздух от скопившихся миазмов, 

лечит душу, прогоняет позорную трусость и лень, объявляет и ставит твердую цель, дает и уясняет идею, к 

осуществлению которой призвана та или другая нация. Такая война укрепляет каждую душу сознанием само

пожертвования, а дух всей нации сознанием взаимной солидарности и единения всех членов, составляющих 

нацию. (ДП 25: 102) 
~ [А.Н. Майкову] Но ехать так, как я, не зная и не ведая, когда ворочусь, - очень дурно и тяжело. От идеи 

тяжело. А мне Россия нужна: для моего писания и труда нужна (не говорю уже об остальной жизни), да и как 

еще! (Пс 28.2: 204) [С.А. Ивановой] Насчет литературных идей, то есть изданий, мне приходили в жизни доволь
но порядочные, скажу без хвастовства. (Пс 29.1: 12) [А.Н. Майкову о романе «Бесы»] Сел за богатую идею; не про 

исполнение говорю, а про идею. Одна из тех идей, которые имеют несомненный эффект в публике. Вроде 

«Преступления и наказания», но еще ближе, еще насущнее к действительности и прямо касается самого важно

го современного вопроса. (Пс 29.1: 107) 

2. Определяющее положение в системе взглядов; убеждение. 

W (_)н [Ордынов] сам создавал себе систему; она выживалась в нем годами, и в душе его уже мало-помалу 

восставал еще темный, неясный, но как-то дивно-отрадный образ идеи, воплощенной в новую, просветленную 

форму, и эта форма просилась из души его, терзая эту душу; он еще робко чувствовал оригинальность, истину 

и самобытность ее: творчество уже сказывалось силам его; оно формировалось и крепло. (Хз 266) [Порфирий 
Петрович Раскольникову] Одним словом, если припомните, проводится некоторый намек на то, что существуют 

на свете будто бы некоторые такие лица, которые могут ... то есть не то что могут, а полное право имеют совер
шать всякие бесчинства и преступления, и что для них будто бы и закон не писан. Раскольников усмехнулся 

усиленному и умышленному искажению своей идеи. (ПН 199) [Из письма С.Т. Верховенского] По вечерам с мо
лодежью беседуем до рассвета, и у нас чуть не афинские вечера, но единственно по тонкости и изяществу; все 

благородное: много музыки, испанские мотивы, мечты всечеловеческого обновления, идея вечной красоты, 

Сикстинская мадонна, свет с прорезами тьмы, но и в солнце пятна! (Бс 25) [Аркадий] Моя идея - это стать 

Ротшильдом. (Пд 66) [И. Карамазов] Мне мерещится, что даже у масонов есть что-нибудь вроде этой же тайны в 
основе их и что потому католики так и ненавидят масонов, что видят в них конкурентов, раздробление единства 

идеи, тогда как должно быть едино стадо и един пастырь ... (БрК 239) 
11 И до сих пор Петербург в пыли и в мусоре; он еще созидается, делается; будущее его еще в идее; но идея эта 
принадлежит Петру 1, она воплощается, растет и укореняется с каждым днем не в одном петербургском болоте, 

но во всей России, которая вся живет одним Петербургом. (Пб 18: 26) А стало быть, что же делает тут худож
ник, как не доверяется скорее своей идее (идеалу), чем предстоящей действительности? Идеал ведь тоже дей

ствительность, такая же законная, как и текущая действительность. (ДП 21: 75) Это же совсем другое. Нет 
выше идеи, как пожертвовать собственною жизнию, отстаивая своих братьев и свое отечество или даже просто 

отстаивая интересы своего отечества. Без великодушных идей человечество жить не может, и я даже подозре

ваю, что человечество именно потому и любит войну, чтоб участвовать в великодушной идее. (ДП 22: 123) 
Подумайте и вы сошаситесь, что Славянофилы признавали то же самое, - вот почему и звали нас быть строже. 

тверже и ответственнее русскими, - именно понимая, что всечеловечность есть главнейшая личная черта и 

назначение русского. Впрочем, все это требует еще многого разъяснения: уж одно то, что служение общечело

веческой идее и легкомысленное шатание по Европе, добровольно и брюзгливо покинув отечество, суть две 
вещи обратно противуположные, а их до сих пор еще смешивают. (ДП 23: 31) 
~ [А.Н. Майкову] Разве Вы замечали хоть какую-нибудь серьезную идею в наших либералишках? Одно только 
скаление зубов. (Пс 28.2: 227) [В.А. Алексееву] Дело же само по себе ясное. В искушении диавола явились три 
колоссальные мировые идеи, и вот прошло 18 веков, а труднее, то есть мудренее, этих идей нет и их все еще не 
могут решить. «Камни и хлебы» значит теперешний социальный вопрос, среда. (Пс 29.2: 84) [Л.В. Грю·орьеву] 
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Не будь этих 2-х лет войны - и не догадался бы никогда о том, что, при всем несомненном дурном в народе за 

эти годы, к нему привилось сверх того политическое сознание, точное понимание смысла и назначения России 

(если не вполне точное, то все больше и больше точнеющее), одним словом, привилась и развилась высшая 

идея. А ведь были бы только высшие идеи, или начало высших идей, то прочее все приложится, все может 

перегореть и исправиться к лучшему. (Пс 30.1: 41) [Ю.Ф. Абаза] Христос (кроме его остального значения) был 
поправкою этой идеи [ о вырождении в нечто особливое от человечества], расширив ее в всечеловечность. Но евреи 
не захотели поправки, остались во всей своей прежней узости и прямолинейности, а потому вместо всечеловеч

ности обратились во врагов человечества, отрицая всех, кроме себя, и действительно теперь остаются носите

лями антихриста, и, уж конечно, восторжествуют на некоторое время. (Пс 30.1: 191) 

З. Мысленный образ чего-л., понятие о чем-л. 

Ш Он [Голядкин] был так озадачен, что несколько раз, вдруг, несмотря ни на что окружающее, проникнутый 
вполне идеей своего недавнего страшного падения, останавливался неподвижно, как столб, посреди тротуара; 

в это мгновение он умирал, исчезал потом вдруг срывался как бешеный с места и бежал, бежал без оглядки, как 

будто спасаясь от чьей-то погони, от какого-то еще более ужасного бедствия ... (Дв 139) [Алеша Наташе] Мало
помалу она [Катя] объяснила мне все свои идеи и свой взгляд на жизнь; это такая серьезная, такая восторженная 

девушка! (УО 308) [Иван Матвеич] Все великие идеи и направления наших газет и журналов, очевидно, произ
ведены лежебоками; вот почему и называют их идеями кабинетными, но наплевать, что так называют! (Кр 197) 
Унылый и брезгливый оттенок физиономий некоторых из гостей, может быть, еще более разжигал ее [Настасьи 

Филипповны] насмешливое желание; может быть, ей именно нравилась циничность и жестокость идеи. (Ид 121) 
[Аркадий] И хотя бы это всё было даже и вздором, то есть «всесоединение идей» (что, конечно, немыслимо), то 

все-таки уж одно то хорошо, что он [Версилов] всю жизнь поклонялся идее, а не глупому золотому тельцу. Боже 

мой! (Пд 388) 
1 «Достигнем того, будем лучше, и среда будет лучше». Вот что невысказанно ощущает сильным чувством в 
своей сокрытой идее о несчастии преступника русский народ. (ДП 21: 18) Вижу, впрочем, и некоторые недо
статки современной женщины и главный из них - чрезвычайную зависимость ее от некоторых собственно 

мужских идей, способность принимать их на слово и верить в них без контроля. (ДП 23: 28) 
t2J lH.H. Страхову] Может быть, Островскому и действительно не приходило в ум всей идеи насчет Темного 
царства, но Добролюбов подсказал хорошо и попал на хорошую почву. (Пс 29.1: 36) [А.Г. Ковнеру] И что за 
идея, <по евреи - нация униженная и оскорбленная. Напротив, это русские унижены перед евреями во всем, ибо 

евреи, пользуясь почти полною равноправностью (выходят даже в офицеры, а в России это всё), кроме того 

имеют и свое право, свой закон и свое status quo < ... >, которое русские же законы и охраняют. (Пс 29.2: 140) 

4. Основная, главная мысль; содержание произведения. 

Ш [Аркадий] Я еще в детстве выу<шл наизусть монолог Скупого рыцаря у Пушкина; выше этого, по идее, 
Пушкин ничего не производил! Тех же мыслей я и теперь. (Пд 75) 
11 Но в конце XVIII столетия совершенно разорвав, и сознательно и жизненно, с износившеюся (не по вине 
Франции) католическою идеей, дававшей ей новую жизнь в продолжение стольких веков, Франция (передовая, 

по крайней мере, интеллигентная) в восторженном исступлении провозгласила себя на весь мир обновительни

цею человечества на новых началах, главною их носительницею и хранительницею. (Пб 21: 234) Чем познается 
художественность в произведении искусства? Тем, если мы видим согласие, по возможности полное, художе

ственной идеи с той формой, в которую она воплощена. (Пб 18: 80) В этом много для меня замечательного, -
именно удивительное <1утье его и необыкновенная способность глубочайшим образом проникаться идеей. (ДП 

21: 1 О) Пусть благородный Гольдштейн умирает за славянскую идею. Но все-таки, не будь так сильна еврейская 
идея в мире, и, может быть, тот же самый «славянский»( прошлогодний) вопрос давно бы уже решен был в 

пользу славян, а не турок. (ДП 25: 77) Я сильно исправил ее [повесть «Двойник»] потом, лет пятнадцать спустя, 
для тогдашнего «Общего собрания» моих сочинений, но и тогда опять убедился, что эта вещь совсем неудавша

яся, и если б я теперь принялся за эту идею и изложил ее вновь, то взял бы совсем другую форму; но в 46- м году 
этой формы я не нашел и повести не осилил. (ДП 26: 65) Этому [русской идее: братскому согласию всех племен по 
Х рнстову евангельскому закону] надлежало быть высказанным, но особенно теперь, в минуту торжества нашего, 
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в минуту чествования нашего великого гения, эту именно идею в художественной силе своей воплощавшего. 

Да и высказывалась уже эта мысль не раз, я ничуть не новое говорю. (ДП 26: 148) 
1Е1 [М.М. Достоевскому] Этот роман с идеей и даст мне ход. Но чтоб писать его, - нужно быть обеспеченным. 

(Пс 28.1: 339) [С.А. Ивановой] Эта идея - все, для чего я жил. Между тем, с другой стороны, чтоб писать этот 

роман - мне надо бы быть в России. (Пс 29.1: 94) 

5. Внезапно возникшая мысль, предположение. 

W Вдруг гениальная мысль блеснула и мгновенно созрела в голове Марьи Александровны. Об этой новой 
идее мы не забудем сказать в своем месте. (ДС 337) «Поймать, изловить и пресечь зло в самом начале» - была 

первая идея Ивана Андреевича. Ему было пришло в голову изобличить теперь же, тут же на месте; но как это 

сделать? (ЧЖ 64) [Князь Валковский Наташе] Идеи его [Алеши] странны, неустойчивы, иногда нелепы; но жела
ния, влечения, но сердце - лучше, а это фундамент для всего; и все это лучшее в нем - бесспорно от вас. (УО 

24 7) [Раскольников вчерашнему человеку] Это вы сказали сегодня Порфирию ... о том, что я приходил? - вскричал 

он, пораженный внезапною идеей. (ПН 275) «Ба! - остановился он [князь Мышкин] вдруг, озаренный другою 

идеей, - давеча она [Аглая] сошла на террасу, когда я сидел в углу, и ужасно удивилась, найдя меня там, и - так 

смеялась ... о чае заговорила ... < ... >». (Ид 300) Ей [Юлии Михайловне] почему-то казалось, что в губернии 
непременно укрывается государственный заговор. Петр Степанович своим молчанием в одних случаях и наме

ками в других способствовал укоренению ее странной идеи. (Бс 268) 
1Е1 [А.Г. Достоевской] Аня, ходи за своим здоровьем. Идея: застанет ли это письмо тебя в Старой Руссе? А ну вы 

пуститесь к Нилу? (Пс 30.1: 115) 

♦ Не в состоянии связать двух идей [модификация выражения не в состоянии связать двух слов] Ш [Ор
дынов] Наконец, усталый и не в состоянии связать двух идей, добрел он уже поздно до квартиры своей и с 

изумлением спохватился, что прошел было, не замечая того, мимо дома, в котором жил. (Хз 269) 
Идея-то о двух концах [модификация выражения палка о двух концах] Ш [Иеромонах Иосиф старцу Зосиме об 
И. Карамазове] Нового много выводят, да, кажется, идея-то о двух концах. По поводу вопроса о церковно

общественном суде и обширности его права ответили журнальною статьею одному духовному лицу, написав

шему о вопросе.сем целую книгу ... (БрК 56) 

Словоуказатель W идее НН 155 ДС 337 ЗМ 85 ПН 200,279 Ид 399,433 Бс 63,170,188,337,362,386,439,514 Тх 8 Пд 15, 
15, 21, 24, 31, 45, 47, 47, 59, 75, 79, 106, 131, 189, 189, 281, 313, 374, 378, 378, 381, 388,452,452 БрК 228,239,474 
СЧ 116[44] идее-с Ид 309, 309[2] идеей Дв 139 ЧЖ 58 НН 148, 175 се 95, 96, 98 ЗМ 13 ПН 75,275 Ид 191,191,300 ВМ 25 
Бс 244,311,514 Пд 44, 77,301,312,333,378,385 БрК 15,342 БКа 16, 129, 169[29] идеею Тх 23[1] идеи Дв 142, 184 Хз 266 
БН 118 де 364 се 29, 29, 49, 98 УО 175,247,308,320,348,366 зм 197 33 79 зп 133, 179 Кр 197 Иг 291 пн 115, 120, 199, 
199,200 Ид 14,121,271,283,283,328,342,384 Бс 20, 20, 20, 21, 76, 199,265,268,288,299,353,356,393,440,443,450, 
471,480,481,514 Пд 8, 14, 15, 15, 17, 45, 46, 46, 47, 65, 69, 71, 71, 71, 72, 72, 72, 73, 75, 77, 77, 77, 78, 79, 81, 90, 116, 120, 
129, 131, 171, 173, 173, 173, 173, 173, 177, 177, 178, 178,197,229,251,286,311,360,374,375,402,452,452 БрК 36, 143, 
239, 306, 480 БКа 27, 27, 31, 74, 103, 132, 136, 143, 148, 168, 189 Кт 13, 16 СЧ 107, 116, 117[126] идеи-с Кр 187[1] идеи-то 
ПН 115 Бб 42[2] идей Дв 135 Хз 269 МГ 275 ДС 307,307,312,317,375,375,375,375 СС 33, 70, 87 УО 205 СА 13, 26 
ПН 159 Ид 48,279,280,280,296,384 Бс 30, 53, 69, 82, 170,416,446,448,480 Пд 48, 54, 77, 87, 138, 139, 158, 174, 178,244, 
251,268,375,378,388,388,399,415,452 БрК 288 БКа 30, 91, 95, 170[57] идею Дв 109, 163, 198, 198 ГП 261 Хз 266,318 
ЧВ 83 БН 125 МГ 270 ДС 367 СС 37, 98, 115, 164 УО 231,329,344,345 СА 8 Иг 300,304 ПН 282,417 Ид 24, 28, 107, 189, 
458,458 Бс 21, 24, 170, 172,172,249,299,337,342,351,356,367,389,417,426,427,439,471 Тх 20, 20 Пд 14, 14, 15, 45, 
45, 47, 47, 47, 48, 48, 50, 54, 64, 65, 65, 67, 68, 71, 77, 77, 79, 161, 165, 174, 174, 177, 192, 197,230,242,268,358,360,363, 
377,381,381,388,388 БрК 31, 36, 59,132,216,216,224,285,285,348,500 БКа 32, 34, 83, 96, 109 Кт 16 СЧ 117[107] идея 
Дв 142,204,204,204 Хз 310,318 Ср 21, 30, 40, 41 ЧЖ 64 НН 149, 149, 155, 157, 160, 160,199,266 МГ 285 ДС 316,366,381 
СС 34, 37, 94, 98 УО 345,378,441 ЗМ 197 ЗП 113, 152, 158 Кр 180, 193, 198 Иг.291, 310 ПН 118, 148, 149,195,206,221, 
240,290,317,325,352 Ид 28, 67, 107, 121, 140, 169, 189, 191, 192,192,296,318,325,422,470 ВМ 92 Бс 25, 27, 28, 61, 97, 
104,188,193,238,238,244,248,281,290,290,302,313,324,330,333,355,371,411,417,426,427,430,439,468,469,469, 
470,480,481,481,491 Тх 20, 23 Пд 14, 15, 16, 44, 45, 47, 48, 48, 48, 54, 54, 60, 64, 66, 66, 67, 68, 71, 74, 74, 76, 77, 77, 79, 
79, 79, 79, 81, 81, 89, 89, 89, 110,113,120,120,131,131,131,140, 140, 154,161,162,162, 164, 164, 164, 164, 164, 171, 173, 
177, 178,178,178,178,182,188,189, 192, 192,193,197,199,200,207,229,247,264,264,264,268,268,268,281,303,360, 
378, 379,394,407,451,451,452,452 БрК 65, 238, 238, 328 БКа 32, 32, 131, 133, 146, 148, 168, 192 Кт 13, 18, 25, 25, 30 
СЧ 109[208] идея-то УО 334 ЗМ 197 БрК 56[3] идеям Хз 312 БрК 478[2] идеями Хз 279 МГ 275 ДС 299 УО 311,313,348 
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ЗП 129 Кр 194, 197, 198 Бс 479 Пд 178, 285, 285 БрК 480 БКа 136[16] идеях ДС 299, 307 УО 360 Кр 198 Ид 433 Бс 68[6] 
liJI идее Пб 18: 25, 26, 26 Пб 18: 55, 61, 101 Пб 19: 18, 20, 113, 124, 147, 170, 174, 179, 179, 180, 180 Пб 20: 135 Пб 21: 184, 
184,226, 245ДП 21: 16, 18, 75, 75, 75, 87 ДП 22: 21, 123ДП 23: 7, 28, 28, 31, 42, 45, 87, 151ДП 24: 47, 48, 51, 60ДП 25: 23, 
68, 68, 68, 68, 75, 81, 83, 85, 85, 157, 158,181,200, 200ДП 26: 164, 164ДП 27: 12, 19, 22(62] идее-то Пб 20: 17[1] идеей 
Пб 18: 7 Пб 18: 53, 56, 68, 77, 92 Пб 19: 20, 180 Пб 20: 110, 110 Пб 21: 192, 234ДП 21: 10, 132ДП 23: 102, 144ДП 24: 37, 
47 ДП 25: 6, 8, 18, 84, 98 ДП 26: 81, 88, 89, 153 ДП 27: 18(28] идеей-то Пб 20: 54[1] идеею Пб 21: 184 ДП 21: 117 ДП 25: 
129[3] идеи Пб 18: 35, 36, 56, 61, 61, 62, 62, 80, 80, 81, 90, 92 Пб 19: 5, 6, 19, 68, 122, 124, 131, 147, 170, 174 Пб 20: 29, 29, 
53, 54, 55, 55, 60, 105, 112, 112, 116, 131, 131, 131, 134, 135, 149 Пб 21: 167, 184, 184, 190, 191,192,202,215,223,226,245, 
246, 246ДП 21: 7, 16, 17, 17, 17, 38, 39, 40, 63, 93,106,130,131, 135, 135ДП 22: 30, 36, 87, 89, 97,123,124,124, 124ДП 
23:22,37,37,41,41,47,47,65,88,90,91,98, 105,108,128,137, 151ДП24:46,48,48,48,49,50,51,51,51,62,63,63ДП 
25: 6, 6, 6, 7, 7, 7, 7, 9, 9, 9, 13, 17, 18, 18, 19, 20, 22, 68, 68, 68, 75, 81, 82, 84, 85, 98, 102, 103, 142, 143, 149, 151, 151, 152, 
153, 154, 154, 157, 157, 158, 158, 160, 160, 162, 170, 170, 178, 178, 181, 198, 205 дп 26: 14, 65, 68, 68, 79, 79, 79, 85, 85, 135, 
145, 147, 151, 164, 164, 165 ДП 27: 7, 18, 18, 18, 18, 18, 19, 19, 21, 22, 22, 35, 35, 35, 36(187] идей Пб 18: 28 Пб 18: 37, 38, 
51, 70, 91 Пб 19: 27, 84, 124, 149, 169, 180, 181 Пб 20: 106, 106, 113, 134, 135 Пб 21: 235ДП 21: 9, 17, 17, 17, 17, 17, 63, 107, 
130, 131, 132, 136ДП 22: 9, 30, 30, 30, 84, 102, 117, 123, 123ДП 23: 22, 24, 28, 37, 65, 103, 131, 133ДП 24: 48, 49, 49, 49, 50, 
53ДП 25: 6, 8, 12, 18, 22, 46, 46, 46, 55, 55, 85, 92,130,148,151,153, 119ДП 26: 68, 68, 79, 81, 89,130,159,165,167,169 
ДП 27: 19[82] идею Пб 18: 22 Пб 18: 42, 42, 53, 62, 81, 90 Пб 19: 11, 124, 124, 125, 169, 170, 180 Пб 20: 29, 31, 53, 54, 55, 
61, 69, 94,113,114,116,122,151 Пб 21: 151,153,155,158,184,204,215,226,243, 243ДП 21: 11, 75ДП 22: 31, 37, 41,100 
дп 23: 37, 39, 58, 98, 102, 119, 119, 125, 151, 151 дп 24: 48, 61 дп 25: 6, 8, 8, 9, 17, 72, 77, 82, 95, 100, 102, 136, 139, 143, 
151,151,151,160, 178, 205ДП 26: 26, 30, 30, 65,131,142,148,157,166, 173ДП 27: 6, 12, 18, 24, 28, 35, 35, 35, 35[94] идея 
Пб 18: 14, 20, 25, 26, 26 Пб 18: 37, 51, 54, 61, 62, 67, 68, 79, 80, 92 Пб 19: 6, 19, 147, 179, 179, 179, 184 Пб 20: 15, 29, 54, 94, 
94, 95, 105, 108, 111, 114, 119, 121, 121, 151 Пб 21: 146, 147, 168, 177,184,216,227,249 ДП 21: 17, 63, 77, 82, 116, 126ДП 
22:26,27,31,31,34,86,97,97, 100,101, 101ДП23: 24,24,24,45,50,57,57,57, 70,87, 102,102,103,103,110,142,152, 
152ДП24:48,48,49,49,49,51,60,61,61ДП25:6, 7, 7,8,9,9,9,9, 10, 13, 14, 18, 19,20,20,20,23,23,46,46,68, 70, 77, 
81, 82, 83, 84, 84, 100, 130, 134, 140, 143, 143, 151, 151, 151, 151, 152, 152, 153, 157, 158, 158, 158, 158, 158, 158, 158, 159, 
160, 178, 208ДП 26: 14, 30, 30, 65, 77, 91, 133, 136, 153, 165, 165, 166, 166, 166, 167, 169, 170ДП 27: 21, 21, 22, 25, 35(163] 
идеям Пб 18: 58 Пб 19: 149 Пб 21: 155ДП 22: 120ДП 25: 209[5] идеями Пб 18: 25 Пб 18: 68 Пб 19: 125 Пб 20: 54ДП 21: 
130ДП 24: 59ДП 25: 129, 143, 119ДП 26: 81[10] идеях Пб 18: 25 Пб 18: 37, 55, 55ДП 21: 135ДП 22: 100, 123, 123ДП 24: 
64ДП 25: 159 ДП 27: 19(11] [81 идее Пс 28.1: 208,209 Пс 28.1: 301, 376 Пс 28.2: 206,331 Пс 29.1: 38, 176, 186 Пс 29.2: 85, 
86 Пс 30.1: 133, 200[13] идеей Пс 28.1: 339,342 Пс 28.2: 281 Пс 29.1: 11, 40, 40, 41,264 Пс 29.2: 73, 76(10] идеею Пс 
28.1: 83[1] идеи Пс 28.1: 50, 71, 89, 99,110,208,208,210,229,229,229 Пс 28.1: 288,296,317 Пс 28.2: 57, 75, 138 Пс 28.2: 
189, 192,204,239, 320, 320 Пс 29.1: 12, 15, 19, 19, 20, 24, 36, 38, 38, 107, 112, 115, 133, 133 Пс 29.2: 84, 132 Пс 30.1: 41, 63, 
70, 121, 135, 169, 184, 191,192,209, 222(50] идей Пс 28.1: 55, 109, 116, 119,133,208,244 Пс 28.2: 49, 75, 78 Пс 29.1: 12, 
107, 123 Пс 29.2: 84, 151 Пс 30.1: 14, 14, 41, 70, 213[20] идею Пс 28.1: 63,208,210,234 Пс 28.1: 293,340,346 Пс 28.2: 227, 
281,307, 307 Пс 29.1: 19, 75, 107, 107, 117, 166, 208 Пс 29.2: 9, 46, 76 Пс 30.1: 141, 156, 191, 220[25] идея Пс 28.1: 88, 107, 
116, 120, 133,162,208,208,212,214 Пс 28.1: 272,299,299,299,311 Пс 28.2: 56, 108, 136 Пс 28.2: 241,241,251,292,292, 
307,321, 329 Пс 29.1: 21, 38, 38, 40, 41, 58, 75, 81, 93, 94, 112, 112, 112, 117, 119, 130, 136,185,214,227,262,354 Пс 
29.2: 36, 76, 85, 85, 140 Пс 30.1: 10, 41, 66, 115, 132, 192, 233[60] идеям Пс 28.1: 296, 311 Пс 28.2: 136 Пс 28.2: 293[4] 
идеями Пс 28.1: 63, 263 Пс 28.1: 296 Пс 28.2: 212[4] идеях Пс 29.1: 42, 125 Пс 29.2: 141[3] 

Комментарий 

АФРЗ Л[С.Т.Верховенский] В большой дороге заключается идея ... (Бс 481) [Версилов] < ... > жить с идеями скучно, а без 
идей всегда весело. (Пд 178) [Версилов] < ... > высшая русская мысль есть всепримирение идей. (Пд 375) [Версилов] 
< ... > мое служение идее вовсе не освобождает меня, как нравственно-разумное существо, от обязанности сделать в про
должение моей жизни хоть одного человека счастливым практически. (Пд 381) Русские уйдут, но великая идея останется. 
Великий дух русский оставит следы свои в их душах - и из русской крови, за них пролитой, вырастет и их доблесть. (ДП 

23: 152) Я просто только говорю, что русская душа, что гений народа русского, может быть, наиболее способны, из всех 
народов, вместить в себе идею всечеловеческого единения, братской любви, трезвого взгляда, прощающего враждебное, 

различающего и извиняющего несходное, снимающего противоречия. (ДП 26: 131) [А.И. Майкову] Идеи меняются, серд
це остается одно. (Пс 28.1: 208)д 
НРЗН lv2 д[Старец Зосима] И сколько же было идей на земле, в истории человеческой, которые даже за десять лет 
немыслимы были и которые вдруг появлялись, когда приходил для них таинственный срок их, и проносились по всей 

земле? (БрК 288) Не может Россия изменить великой идее, завещанной ей рядом веков и которой следовала она до сих пор 
неуклонно. Эта идея есть, между прочим, и всеединение славян; но всеединение это - не захват и не насилие, а ради 

всеслужения человечеству. (ДП 23: 45)д 2v3 Л[Дергачев] Ввиду этого, может быть и справедливого, своего вывода госпо
дин Крафт пришел к заключению, что всякая дальнейшая деятельность всякого русского человека должна быть этой идеей 
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парализована, так сказать, у всех должны опуститься руки и ... (Пд 44) [Аркадий] Теперь же я постарался смягчить впечат
ление и уложить бедного князя спать: «Выспитесь, и идеи будут светлее, сами увидите!» Он горячо пожал мою руку, но уже 

не целовался. (Пд 251) [Д. Карамазов] У Ивана бога нет. У него идея. Не в моих размерах. (БКа 32) [Чёрт] Насчет этого 
даже целая задача: один министр так даже мне сам признавался, что все лучшие идеи его приходят к нему, когда он спит. 

(БКа 74)Л 3v4 Л[М.М.Достоевскому] Что не делать, рад бы лучше, но все идеи романов в голове моей - больше обт,емом, 

а в эту меру нет ни одной повести, кроме этой. А писать крупное - не успею. (Пс 28.1: 317)Л 
КОМБl Л[Аркадий] Слушай, Ламберт, у меня есть «идея» <зн.1v2>. Если не удастся и не женюсь, то я уйду в идею 

<зн. 3>; а у тебя нет идеи <зн. lv2>. (Пд 360) [Аркадий] И хотя бы это все было даже и вздором, то есть «всесоединение 
идей» <зн. 3> (что, конечно, немыслимо), то все-таки уж одно то хорошо, что он [Версилов] всю жизнь поклонялся идее 
<зн. 2>, а не глупому золотому тельцу. (Пд 388) Я даже утверждаю и осмеливаюсь высказать, что любовь к человечеству 
вообще есть, как идея <зн. 3>, одна из самых непостижимых идей <зн. 2> для человеческого ума. Именно как идея <зн. 2v4>. 
(ДП 24: 49) Повесть эта мне положительно не удалась, но идея <зн. 4> ее была довольно светлая, и серьезнее этой идеи 
<зн. 1> я никогда ничего в литературе не проводил. Но форма этой повести мне не удалась совершенно. (ДП 26: 65) Это же 
совсем другое. Нет выше идеи <зн. 1 v2>, как пожертвовать собственною жизнию, отстаивая своих братьев и свое отече
ство или даже просто отстаивая интересы своего отечества. Без великодушных идей <зн. 3> человечество жить не может, 
и я даже подозреваю, что человечество именно потому и любит войну, чтоб участвовать в великодушной идее <зн. 1>. (ДП 
22: 123)Л 
КОМБ2 ЛВ этих зданиях, как по книге, прочтете все наплывы всех идей и идее к, правильно или внезапно залетавших 

к нам из Европы и постепенно нас одолевавших и полонивших. (ДП 21: 107)Л 
АССЦ антихрист, безобразное, благословить, бог, бороться, будущее, вещь, вздор, война, воплотиться, вопрос, время, 

всепримирение, всеслужение, всечеловечность, выражать, действительность, газеты и журналы, гениальная мысль, госу

дарственный заговор, едино стадо и един пастырь, жизнь, забота, задача, закон, знамя, интересы, искажение, искусство, 

искушение диавола, истина, история, контроль, книга, крайности, лежебока, любовь к человечеству, мерещиться, монолог, 

Москва, мысль, народность, настоящая любовь, неверие, обновительница человечества, образ, оркестр, основание, отече

ство, охватывать весь мир, Петербург, повесть, пожертвовать, посторонняя сила, правда жизни, проникнуться, пропаганда, 

проповедники, родились, роман, Ротшильд, русские, русский народ, серьезно, современная женщина, сон, социализм, 

способность, судьба, существо, существование, торжество, тоска, тревога, укоренение, ум, феномен, форма, формировать, 

цель, человек, человечество, эффект в публике. 

СЧТl идея 1-я Пс 29.2: 85 «внезапная» Ид 191 «восстановления» Пб 20: 29 «особенная» Ид 191 «совершенствования» 
ДП 26: 157; авторитетная Пб 20: 95 барская Пс 28.1: 299 безумная, головная Бс 411 бескорыстная и святая ДП 25: 102 
благородная ДП 22: 100 богатая Пс 29.1: 107 большая Бс 471 Пд 230 будущая Бс 76 ДП 23: 98 буржуазная ДП 22: 87 
вековечно-неизменнаяДП 25: 81 великая Бс 24,353,356,480 Пд 379 Пб 20: 94ДП 22: 97 ДП 23: 45, 102, 152ДП 25: 14, 149 
ДП 26: 79, 164 Пс 29.1: 40 великая, бескорыстная и чистаяДП 26: 81 великая нравственнаяДП 26: 164 великая прежняя 
Пд 378 ДП 22: 97 великодушная БрК 143 ДП 22: 123 ДП 25: 98 величавая и глубокая Пс 29.1: 40 величайшая ДП 26: 79 
величайшая нравственная ДП 26: 166 величайшая экономическая Пб 20: 110 верная ДП 23: 87 вечная НН 148 вечная, 
неподвижная НН 149 внезапная ПН 275 Ид 189 воплощенная Хз 266 всякая высшаяДП 21: 132 всякая живая Пб 18: 62 
всякая новая Пб 18: 61, 62 Пб 19: 124, 170, 174 Пс 29.1: 15 всякая общаяДП 25: 178 вывезенная из ЕвропыДП 23: ]28 
выжитая и принятаяПб 19: 20 высокая Ид 309ДП 21: 87 высшая Пд 106, 120, 173, 177, 178 БрК238 БКа 129 Пб 21: 167 ДП 
24: 47, 48, 50Пс 30.1: 41 высшая единительно-«церковная»ДП 27: 19 вышедшая из главы диаволаДП 25: 158 германская 
Пб 21: 184 главная Пб 18: 42, 80 Пб 21: 245 ДП 21: 75 ДП 25: 84, 160ДП 27: 19 Пс 29.1: 93 главнейшая Пд 333 глубокая 
Ид 309 глубокая и оригинальнейшаяДП 2 7: 21 глубокая и сильная Пс 28.2: 108 гордаяДП 25: 7 государственная централь
ная Пб 20: 151 далекая, давно уж забытая Дв 142 движущая и влекущаяДП 25: 82 древнеримскаяДП 25: 151, 153 древняя 
Пб 21: 184 древняя римскаяДП 22: 89 древняя русская историческаяДП 23: 57 древняя языческая и обновленная католи
ческаяДП 25: 7 другая Ид 300 Пб 18: 61 дурацкая Пс 28.2: 192 еврейскаяДП 25: 77 европейская Пб 18: 68 единящая ДП 
26: 88 единящая и существеннаяДП 26: 89 живая национальнаяДП 24: 62 живущая тысячу лет ДП 25: 158 задушевная Пб 
18: 7 затаенная Пд 78 знакомая БКа 146 известнаяДП 25: 75 излюбленнаяДП 2 7: 18 износившаяся католическая Пб 21: 234 
иная европейская ДП 23: 125 иногда спасительная ПН 199 исконная ДП 26: 30 истая французская Пб 21: 184 какая-то 
окончательная и чрезвычайная Бс 170 какая-то странная Иг 291 как будто настоящая Пб 20: 105 католическая Пб 21: 184, 
190, 246ДП 25: 6, 7, 17 католическая, осужденная, ждущая в великих мукахДП 25: 6 колоссальная римская Пб 21: 192 
летучая ПН 206 либеральнаяДП 23: 128 литературная Пб 20: 31 личная Кт 30 ложнаяДП 23: 108 ложная и отчаяннаяДП 
25: 18 любимаяДП 21: 63 мироваяДП 25: 143 мировая и объединяющая мирДП 25: 143 мировая католическаяДП 25: 17 
мистическая ДП 22: 100 моя художественная и поэтическая Пс 29.1: 24 мстительная и гражданская Пд 8 народная ДП 
23: 102ДП 25: 9 настоящая истиннаяДП 27: 6 настоящая руководящая БрК 238 национальная русскаяДП 25: 20, 23 наша 
грядущаяДП 27: 35 наша политическая Пс 28.1: 208 нелепаяДП 22: 100 нелепая, отвратительная ЗП 152 нелепейшая Бс 
330неподвижнаяНН 155,157,175, 266ПН 75,120 Пд264БКа 131 Пб 20: 149ДП 25: 10Пс 28.1: 212Пс 28.1: 293Пс29.1: 
130 несоответственная ДП 23: 24 низкая обыкновенная ДП 23: 91 ни малейшая собственная Ид 399 новая ДС 337, 366 
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БКа 192П619: 124, 110П620: 111, 116П621: 226ДП 25: 152,154, 178ДП 26: 165ДП27: 24Пс29.1: 38Пс29./: 133новая 
и особенная какая-то Ид 28 новая, положительная П6 21: 204 новая прогрессивная П619: 124,170 нравственная Пд 54ДП 
26: 165 нравственно-религиознаяДП 26: 166 общая Пд 312 БрК 132 П6 21: 215 ДП 21: 82 общечеловеческаяДП 23: 31 
огромнейшая ДП 25: 158 одна ЗМ 85 Ид 433 Бс 299, 440 Тх 8 Пд 281 одна из самых непостижимых ДП 24: 49 одна 
неподвижная Хз 310 одна новая, внезапная Ид 189 одна странная ВМ 25 одна страшная Бс 61 органическаяДП 25: 19 
основная ПН 325 Бс 193, 238ДП 25: 84, 151 Пс 29.2: 76 основная, главнаяДП 25: 198 основная и самая высшаяДП 24: 46 
особая СС 37 ДП 27: 22 особенная ДП 23: 50 отжившая П6 18: 25 отчаянная Бс 430 папская ДП 25: 151 первая ЧЖ 64 
НН 199 первоначальная Бс 311 Пс 29.1: 133 Пс 30./: 191 первоначальная религиознаяДП 26: 166 первоначальная великая 
нравственная ДП 26: 164 первоначальная, праведная П6 19: 124, 169 подавляющая собою ДП 21: 40 политическая Пс 
28./: 208 полная и основная ДП 21: 126 попавшая на улицу Бс 28 последняя Ид 24 посторонняя и ложная П6 21: 155 
постоянная и давнишняя УО 441 потерянная БрК 342 почти пИiсантная дажеДП 27: 28 поэтическая Пс 29. /: 112 православ
ная Пс 29.1: 40 превосходная Пс 28./: 340 предвзятая Ид470ДП 21: 77 ДП23: 152 прежняя Бс 351 БрК 239ДП 25: 81, 158 
Пс 28.2: 206Пс 29.1: 107 прежняя нашаДП 23: 47 прежняя мироваякатолическаяДП 25: 18 прежняя скрепляющая Пд 177 
прежняя соединившая всех П6 21: 226 прежняя, предвзятая БрК 306 прекрасная Кр 180 ПН 195 Пд 47 прекрасная и 
полезнейшая Пс 30.1: 192 прелестная БКа 16 придававшая ему спокойствие Бс 170 прогрессивная П6 20: 54, 55 просве
щенная ДП 25: 140 пущенная прежде Бс 249 развратительная ДП 22: 31 распространенная ДП 25: 46 религиозная ДП 
25: 157 ДП 26: 169 римская П6 21: 184, 191, 192ДП 25: 157, 158, 160, 184 «римская» П6 21: 184 русская 116 18: 37, 51 ДП 
23: 119, 151 русская московскаяДП 23: 47 русская политическаяДП 23: 105 русская революционная Бс 288 самая баналь
ная П6 20: 105 самая бессильная и последняяДП 26: 167 самая дорогая для меня и давнишняя Пс 29./: 81 самая модная 
ходячая ПН 279 самая простейшая П6 21: 168 самая светлаяДП 25: 129 самая святая П6 20: (?9 своя всегдашняя Пб 20: 61 
своя особая СС 37 своя собственная Ид 384 ДП 25: 8 связующая общество и семейство ДП 25: 178 связующая, общая, 
нравственная и гражданская ДП 25: 181 святая П6 20: 94 ДП 23: 70 Пс 30.1: 233 серьезная Пс 28.1: 346 сильная Бс 27 
скрепляющая Пд 54, 178 славянскаяДП 23: 103 ДП 25: 8, 9, 77 ДП 26: 30 собирательнаяДП 26: 153 собственная Бс 299 Пс 
29.1: 75 совершенно верная Пд 154 современная П6 18: 26 совсем новаяДП 2 7: 25 соединившая всех П6 21: 226 сознатель
ная ДП 21: 38 сокрытая ДП 21: 18 социальная ДП 22: 86 справедливая П6 20: 53, 54 старая Пд 378 ДП 23: 57 старая 
древнекатолическаяДП 25: 154 столь длинная Пб 21: 246 столь огромная историческаяДП 26: 14 странная ДС 381 Ид 67, 
318 Бс 268,371 ДП 25: 134 страшная ПН 317 страшно великая БКа 168 сумасбродная МГ 270 счастливая Пс 28.1: 311 
твердая Бс 342 текущая Пд 375 тревожная П6 21: 147 тяжелая Пд 162 тяжкая Ср 30 увлекавшая его Бс 450 угаданнаяДП 
2/: 82 ужасная Пд 394 узкая Пд 46 укоренившаяся Тх 23 унаследованная древняя ДП 25: 151 французская П6 21: 184 
хорошая УО 231 Пс 28.1: 89 христианскаяДП 25: 85 ХристоваДП 26: 85 художественная П6 18: 80 Пс 29./: 208 целая, 
оригинальная, самобытная Хз 318 цельная Пс 29.2: 73 честнаяДП 22: 101 чистая, честная П6 20: 113 чисто русскаяДП 
21: 17 чудовищная недоделанная Пс 28.1: 107 чужая Ид 14 Бс 367 чуждаяДП 25: 181 эгоистическая Пд 311 экономическая 
ПН 118 эстетическая Пс 29.1: 214этаглавная и все поглотившая во мне Пд 15 явившаяся СЧ 107; «идея» внезапная Ид 192 
«гражданская» ДП 26: 166 своя, особенная и не европейская ДП 27: 35; идея жидовская ДП 25: 85 новая Пс 29.1: 38 
русская Пс 29.2: 132; идея автора Бс 238 бегства Бс 411 бессмертия Пд 379 ДП 22: 97 Бисмарка Пд 77 борца БрК 285 
будущего ДП 23: 98 будущего журнала ДП 24: 60 буржуазии ДП 25: 84 бытия ДП 24: 46 в высшем смысле ДП 23: 103 
вечной красоты Бс 25 владычества П6 21: 243 владычества древнего Рима П6 21: 192 владычества папы 116 21: 192 в моей 
голове Пс 28.1: 212 воссоединенной ГерманииДП 26: 91 «восстановления» П6 20: 29 моего романа Пс 30.1: 132 во Фран
ции П6 21: 246 всего германского объединения ДП 25: 160 всего римского дела БрК 238 всемирного владычества П6 
21: 191 всемирного владычества и единения ДП 22: 89 всеобщего сознания П6 19: 179 всечеловеческого единения, братс
кой любви, трезвого взглядаДП 26: 131 в стклянке Бс 324 «гораздо почище» Бисмарковой Пд 207 для обозначенияДП 25: 
75 долгаПб 19: 131 дяди СС 164 единенияП6 2/: 2l5ДП 25: 151 еды Бс 356 Запада Пс 29.1: 264 Ивана Андреевича ЧЖ 64 
«Идиота» Пс 28.2: 321 исследованияДП 25: 153 князя Пс 29.1: 40 меча, крови, насильяПс 29.1: 176 мечты Пд 14 мираДП 
25: 158 Московского царстваДП 26: 30 мужика БрК 474 на землеДП 24: 48 народа нашегоДП 27: 19 народа русскогоДП 
24: 61 настоящего момента Пб 18: 26 насчет командировки Кр 193 насчет Темного царства Пс 29.1: 36 нации П6 21: 245 
нашего времени Пб 20: 11 О наших художников Пс 29.1: 19 не по силам Пс 29.1: 208 неравенства Кт 25 о бессмертииДП 24: 
48, 49, 51 о Боге БКа 83 ДП 22: 97 о браке Пс 28.1: 272 обществаДП 22: 26 общечеловечности П6 18: 54 ДП 25: 13 об 
ладанке БКа 148 об образовании и об учении Пс 29.1: 166 об обществе покровительства детям Пс 30.1: 141 об унижении 
Кт 25 о воззвании к пароду П6 21: 216 о возрождении человека, о воскресении его и спасении его БрК 59 о всенародном 
образовании П6 /9: 6 о всеправославном значении России Пс 29.1: 40 о дворянстве Пд 178 о «дисциплине» Пд 385 о 
Константинополе и о будущем Восточного вопроса ДП 23: 57 о конфетах П6 20: 151 П6 21: 158 о Крафте Пд 140 о 
«международности» ДП 25: 72 о мученичестве ЗМ 197 о народе нашемДП 25: 130 о народном быте П6 19: 180 о необхо
димости озверенияДП 22: 31 о новой заповеди Пд 381 о пересадкахДП 27: 12 о переходе в земствоП619: 179 о предназ
начении России в Европе ДП 25: 100 о провозглашении королем 116 21: 216 о прокламациях Бс 337 о расстройстве моего 
рассудка Тх 23 о самостоятелыюстиДП 24: 61 о свидании Пд 200 освобождения Востока и церкви ХристовойДП 25: 68 
освобождения духаДП 25: 7 освобождения от каголичестваДП 25: 7 о собственной безопасности Бс 439 о судьбах христи-
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анстваДП 24: 61 отечества Пс 30.1: 233 о Яновском Пс 29.1: 119 папаши Ид 422 патриотизма Пд 46 Петра Пб 19: 19 Пб 
20: 15 писателя Пб 19: 179, 184 повести Пс 28.2: 138 Пс 28.2: 329 поминок ПН 290 почвы, народности Пб 20: 122 повести 
Пс 28.2: 136 почвы и народности Пб 20: 121 православия ДП 23: 37 ДП 25: 68 ДП 27: 18 принципаДП 25: 103 провозгла
шения монархии Пб 21: 226 прогресса Пб 20: 94 про сон ДС 381 противникаДП 25: 154 разврата 3П 152 разрушения Пс 
30.1: 63 Рима Пд 174 римского бога Бс 199 романа Пс 28.1: 116 Пс 28.2: 251 Пс 29.1: 21, 112 Пс 30.1: 133, 135 русского 
человека Пб 18: 92 самобичевания Кт 30 свободного исследованияДП 25: 153 своего падения Дв 139 сербов ДП 23: 152 
смирения перед народом Пб 19: 179 соединения Пб 21: 226 спасенияДП 25: 85 спиритизмаДП 22: 37 столетияДП 25: 84 
стремления в лучшие люди Пс 29.2: 76 творчества Пс 28.1: 63 убийства ПН 317 угасающего ума НН 266 укрепленияДП 24: 
63 Федора Павловича БрК 31 физиономииДП 21: 75 царстваДП 22: 34 цивилизации Пд 173 человеческого существования 
ДП 24: 47 чести и просвещения Пд 178 Юлии Михайловны Бс 386; как бы БрК 328; искалечить жизнь Тх 20 читать Ид 318; 
идеи авторитетные Пб 20: 53 безмерно высшиеДП 25: 13 безумные и гордыеДП 25: 18 бесплотные Хз 279 благородные Пд 
286 благороднейшие Пд 285 бог знает какие ДП 23: 90 более или менее авторитетные Пб 20: 54 великие Кр 194, 197, 198 
Пб 18: 68 великие и великодушныеДП 22: 124 великие и честныеДП 23: 65 великодушные ДС 315ДП 22: 123 великодуш
ные и здоровыеДП 22: 124 верные Бс 448 вольные СС 33 все ваши новые УО 366 все естественные и праведнейшие Пб 19: 
124 всемирныеДП 26: 145 всякие восточныеДП 25: 8 высокие ДС 364 СС 49 УО 311 Ид 283 высшие Пс 28.1: 71 Пс 30.1: 
41 высшие, бескорыстныеДП 26: 81 «высшие»ДП 24: 48 гениальные Пс 28.1: 55 готовыеДП 21: 7 гражданскиеДП 26: 151 
грустные Пс 28.1: 50 две противу(-о-)положныеДП 23: 41 Пс 28.2: 57 досужные кабинетные Пб 18: 25 другие Пд 197 
другие противоположные ДП 22: 30 европейские ДП 23: 131 ДП 25: 22 ДП 26: 130 «европейские» ДП 26: 68 единящие 
человечество ДП 26: 167 ей не знакомые, не выжитые ею, но поразившие ее УО 348 все естественные и праведнейшие Пб 
19: 169 женевские Пд 173 заветные БКа 148ДП 27: 7 задушевные Пс 28.1: 296 здоровыеДП 24: 53 известныеПб 19: 84Пс 
29.2: 151 иныеДП 23: 22 исторические Пс 28.2: 75 кабинетные Кр 197 как бы слитые с душой человекаДП 21: 17 какие-то 
сопровождавшие их Бс 20 крайнезападного европейского мираДП 25: 153 литературные Пс 28.1: 288 Пс 29.1: 12 ложные 
Пб 19:_19 лучшие БКа 14ДП 22: 124 Пс 28.1: 296 любимые Пс 28.1: 63 мерзкие Пс 30.1: 213 мистическиеДП 22: 36, 100 
ДП 26: 165 национальные Пб 21: 223 ДП 25: 68 не выдуманные, а предварительно данные Пд 452 невысказанные, бессоз
нательные и только лишь сильно чувствуемые ДП 21: 17 неизвестные БКа 31 некоторые ПН 159 некоторые странные 
«недоконченные» Пс 28.2: 136 неподвижные Пс 28.1: 110 несоответственныеДП 23: 24 новейшие ДС 299 новые 3П 133 
МГ 275 ДС 307,312,375 СС 87 УО 313 Бс 68,265 БКа 95 Пб 18: 35, 58, 70 Пб 20: 60, 112, 113ДП 25: 46, 55, 151 Пс 28.1: 
109 носившиеся в воздухеДП 22: 117 нравственные Пд 54ДП 26: 164 обносившиеся Пб 20: 135 «общеевропейские» Пс 
30.1: 121 «общечеловеческие» ДП 21: 135 об уничтожении национальностей ДП 21: 131 об этих трех тысячах БКа 143 
ожидаемые «разумные» новые ДП 25: 12 озарившие ночь Кр 198 остальные ДП 27: 19 ошибочные ДП 25: 130 пагубные Пс 
28.1: 263 подобные 33 79 Пс 28.1: 133 политические и исторические ДП 26: 89 последние европейские ДП 26: 159 по
шлые, скорые Пд 77 предзаданные Пб 19: 180, 181 прежниеДП 25: 68, 84 провозглашенные Пб 21: 235 простейшие Пд 77 
противоположныеДП 22: 30 противоположные, соперническиеПб 18: 55 разныеДС 317 БрК480 Кр 187 Кт lЗДП 23: 137 
распространенные Дв 184 русскиеДП 25: 22 самые инфернальные и опасные БКа 132 самые основные Пб 18: 25 самые 
патриотические Пс 28. 1: 229 самые передовые ДП 25: 179 самые правдивые Пб 20: 55 самые противоположные ДП 26: 169 
самые современные БКа 91 свои Ид 384 слитые с душой человекаДП 21: 17 собственно мужскиеДП 23: 28 совершенно 
детские УО 348 совершено новые УО 205 совершенно противуположные моим Пс 28.1: 229 современные Пс 28.2: 78 
сокрытыеДП 21: 17 социальныеДП 23: 103 теперешние Пд 173 Пс 29.1: 12 тогдашние новыеДП 21: 131 тогдашние 
современные Пб 19: 125 три Ид 433 три колоссальные мировые Пс 29.2: 84 три огромные мировые ДП 25: 9 ужасно 
трудныеДП 23: 22 усваиваемые ребенкомДП 23: 22 усвоенныеДП 26: 130 установившиеся Пб 18: 38 фальшивыеДП 
21: 136 фантастические и чрезвычайно странные Пд 378 философские БКа 136 французские Пс 28.1: 208 Пс 28.1: 208 
хорошиеДП 22: 120 чрезвычайно важныеДП 27: 19 чугунныеДП 24: 49 чужие Пб 20: 116 экономическиеДП 25: 68; две 
Пс 28.1: 99 две, (или) три Ид 48,433 три Пс 29.1: 20; «идеи» «женевские» Пд 87; идеи 89 годаДП 25: 6 Варвары Петровны 
Бс 53 в голове Пс 28.2: 212 в слове Пд 303 Дмитрия Карамазова БКа 143 жизниДП 24: 48 искусстваДП 22: 124 Катавасо
выхДП 25: 209 мыслителя Пс 30.1: 14 народаПб 18: 36 науки и просвещения Пс 30.1: 121 об искусстве Пб 18: 91 обнов
ленияДП 23: 41 о боге и о бессмертии Пс 29.2: 141 о нашем народеДП 25: 130 о «почве» Пс 28.2: 75 первой французской 
революции ДП 25: 159 романов Пс 28.1: 296, 317 русского народаДП 21: 17 Руссо ДП 22: 117 сороковых и тридцатых 
годовДП 24: 64 столетияДП 25: 143 такого размераДП 25: 9 христианстваДП 23: 37 «эпохи» Пс 28.2: 75; идеи о свобод
ном труде и о коммуне и об общеевропейском человекеДП 21: 135; «идеи» конца прошлого столетия Пд 87; идеи бесха
рактерностьДП 21: 106 бойцыДП 25: 154 верхушки Пб 19: 174 вид Пб 20: 105 в образеДП 25: 157 возможность возрож
дения Пб 21: 190 воплощениеДП 25: 152ДП 27: 21 воплощение и развитие Бс 199 враг ДП 25: 160 выразительДП 24: 48 
глава ДП 25: 6 глубина Пс 29.1: 19 двух наций Пб 18: 55 доказательство Пб 18: 80, 92 духовная постройка Пб 18: 62 
единствоБрК239 живучестьДП 25: 160зародышБс 76зачатокДП 27: 22 зерно Пс 30.1: 63 знамяБс 480ДП 25: 149ДП 26: 
79, 85 значение ДП 25: 158 искажение ПН 199 исповедание ДП 26: 165 исповедники ДП 26: 164 исполнение ПН 199 
исполнитель Ид 14 Пс 29.1: 38 конец Бс 481 к представителюДП 23: 151 маловыжитость Пс 28.2: 239 насаждениеДП 24: 
63 начало Иг 291 Пд 72 неотразимость Пд 375 носители Пд 374ДП 25: 143 носительницаДП 26: 85 образ Хз 266 основа-
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ние ЗМ 197 отсутствиеДП 24: 50 падениеПб 21: 226 перевоплощениеДП 25: 151 пионерыДП 23: 105 победа Пс 30.1: 184 
повторение Пс 29.1: 107 подкреплениеДП 21: 135 помощь Пб 19: 131 последователи Пб 18: 61 потеря Пб 21: 215ДП 24: 
49, 62 появление Пд 15 представители Пб 20: 54 представитель ДП 23: 151 прелесть Пд 75 преследование Пб 18: 61 
признак Пд 79 присутствие ДП 27: 19 провозвестник Пб 20: 29 провозглашение Бс 356 ДП 25: 7 пропагатор ДП 22: 30 
противники ДП 25: 158 раба БН 118 развитие ДП 21: 17 ДП 26: 147 разъяснение Пс 29.1: 38 разъяснения Пс 30.1: 135 
расширениеДП 23: 47 святостьДП 26: 79 святыня Пс 29.2: 132 синтез Пс 29.1: 24 следы Пб 20: 29 смысл Пб 18: 62 Пб 21: 
245 стойкость и истинностьП619: 124, 170 суть Бс 288ДП 25: 81, 82 сущность Пд 90ДП 27: 35 теперешнее изложение Пс 
28.2: 138 торжество ДП 25: 20, 162 узкость Пд 45 ум Пс 29.1: 36 усвоение ДП 27: 36 успех Пс 29.1: 15 фазис ДП 25: 18 
фанатик Пд 173 форма Пб 18: 80 ДП 22: 87 формулы ДП 25: 151 хранитель Пд 177 циничность и жестокость Ид 121 
человекДП 21: 93 честность и искренностьПб 19: 147; много Пд 71; идеи быть исполнителем Пс 29.1: 38 быть полным Пд 
8 быть поправкою Пс 30.1: 191 быть смертью Пд 177 касаться Пб 20: 53ДП 24: 46 не вынести Бс 514 не знатьДП 27: 35 не 
могла исповедоватьДП 23: 37 не могла понять Бс 443 не оставлять Пс 30.1: 192 не осталось Бс 299 не понятьДП 25: 198 
не постигать Пс 28.1: 89 не развивать Пб 21: 246 не умеющего и приложить-тоДП 23: 128 принять видПб 20: 105 пугаться 
Бс 440 решиться сообщить тайну Пд 452 способствовать укоренению Бс 268; «идеи» зарождение Пд 71 искоренение Пб 
21: 184 открытие Пд 73 первый день Пд 17, 69 польза Пд 47 прелесть Пд 75 приложение Пд 15 тайна Пд 452 цели Пд 72; 
нет Пд 71 не хотеть признавать ДП 27: 18; идей бездна Пс 28.1: 116, 119 влияние ДП 21: 131 всепримирение Пд 375 
выноска в уме и в душе Пб 20: 134 выяснение ДП 21: 17 глубина Бс 69 господа ДП 24: 49 движение Пб 18: 91 закон 
отражения ДП 24: 48 засиживатели Пб 20: 112 извращение Ид 280 Пб 19: 124, 169 ДП 22: 30 изложение Пс 30.1: 14 
искажение Ид 279 источникДП 24: 53 восприятиеДП 26: 159 коловращение(-ье) СА 13, 26 лучи СС 87 множество Пд 138 
мудрецыДП 24: 49 наплыв Бс 170 Пс 28.1: 208 наплывыДП 21: 107 начало Пс 30.1: 41 непрактичностьДП 23: 65 образчи
ки МГ 275 одна из самых непостижимых для человеческого ума ДП 24: 49 одна из самых основных ДП 23: 37 первый 
почин ДП 22: 84 полемика Пб 19: 149 последователи ДП 25: 46 преемство ДП 21: 132 приложение [к русской действитель
ности] ДП 23: 131 проводитель Пб 20: 135 проводники Пб 19: 84 провозвестникиПб 18: 70 продукт ПН 159 пропаганда Бс 
30 проповедники ДП 23: 103 проповедь ДП 22: 30 развитие Пс 28.2: 75 расположение Пд 158 сообщение Пс 28.2: 49 
справедливость ДП 25: 55 столкновение Дв 135 ДП 26: 169 течение Пд 244 толковники ДП 25: 55 торжество ДП 25: 85 
треть ДП 22: 9 туман ДП 21: 136 уклонение Бс 82, 482 фейерверк Бс 446 цикл Пд 139, 268, 399 ДП 21: 130 ДП 23: 133 
человек БКа 91 числоДП 21: 17; во имяДП 22: 117 многоДС 375 несколько Пд 251,378 Пс 30.1: 70 сколько БрК 288; быть 
синтезом Пб 18: 37, 51 испугаться Пд 415 нахвататься ДС 312 не бояться БКа 170 не высказывать Пб 18: 91 не знатьДП 25: 
22 не иметь ДП 21: 63 не понимать БКа 30 не уметь понимать ДП 2 5: 46; «идей» «всесоединение» Пд 3 88 «логическое 
течение» ДП 21: 9 «перемены» Бс 53 «пропаганда» Бс 416 <щикл» ДП 26: 68; не вынестиДП 25: 46; без идеи будет рутиной 
и повторениемПб 19: 68 жить не можетДП 22: 123 нельзя взрастить поколение и пустить его в жизньДП 25: 181 не может 
существовать ДП 24: 48; без идей жить Пд 178 ДП 24: 50 подходить к делу Пб 19: 181; ввиду «идеи» тревожить Пд 171; 
ввиду идей надо было Пд 174; взамен идеи идеал ДП 25: 153; вместо идей воздвигнуться ДП 25: 12; вследствие идеи 
случиться Пд 15 явиться Пб 19: 6; для идеи зерноДП 23: 98; жертвовать Пб 19: 122 находить время и местоДП 23: 91 
перешагнуть хотя бы и через труп, через кровь ПН 200 понадобитъся БрК 306 предпринятьДП 25: 103; для «идеи» своего 
спасения Пд 311; бросать мир Пд 311 сделатъ Пд 81; для идей закон Пд 77; ехатьДС 375; до идеи возрастиДП 21: 38 дойти 
Пб 19: 5 доходить Ид 342; до идей касаться Пс 28.2: 78; до «идей» доводитьДП 25: 179; из идеи выходитьДП 23: 108ДП 
2 7: 18 исходить ДП 2 7: 18 не передать Ид 328 не побоялась прибежать БрК 143 произойти и начаться Пд 177 спасти отца 
БрК 143 являться и выходить до нелепостиДП 27: 19; из идей нечего братьДП 26: 81 ветреничать ДС 307 исходитьДП 26: 
165 развившихДП 25: 6; из-за идеи застрелиться Пд 129 мог обидеться Пс 28.2: 320 подняться СЧ 117 ругатьсяДП 21: 63; 
от идеи избавление Пс 28.2: 192; быть в восхищении Пд 46 не в силах отказаться Пс 29. 1: 133 не могу(т) оторватьсяДП 21: 
39 Пс 28.2: 189 не мог отказаться Пс 29.1: 133 не спать БКа 189 остаться Пд 77 отмахиваться БКа 168 отмахиваться руками 
Пб 21: 202 отрекаться Пд 178 отрываться Бс 450 отстать Пд 402 отступаться Пд 116 приходить в восторг УО 175 рождаться 
ЗП 179 с восторгом УО 320 тяжело Пс 28.2: 204 унаследованной Пб 21: 192; от идей зависимостьДП 23: 28; не защищен 
ДП 22: 30 остерегатьсяПб 19: 180 отказаться Пс 28.1: 133 отречьсяП6 21: 235 уберечь Пд452; прежде идей надо кончить 
дело ДП 25: 8; против идеи выставить знаменемДП 25: 17 не искал возражать БКа 136; против идей не мог сказать ДП 25: 
153; ради идеи подъем духа нацииДП 25: 98; с идеи начатьсяДП 25: 205 сбить БКа 103; с идей оброкДП 26: 68; у идеи 
может найтисьДП 25: 157; идее поклонениеДП 23: 28 служение Бс 439 Пд 381 ДП 23: 28, 31 смертьДП 25: 157; быть 
верным Пб 21: 245 быть противоположнымДП 25: 83 ввериться Пс 29.1: 176 вредить Пд 313 Пб 19: 124, 170, 174дать ходу 
ДП 21: 75 доверятьсяДП 21: 75 может вредить Пд 79 не можетизменитьДП 23: 45 не мочь поверить Бс 514 не мочь понять 
служения Бс 439 не помешать Пд 14, Пд 15 не противуречить Пб 20: 135 не суждено воплотиться Ид 399 не умирать Пд 374 
поклоняться Пд 388 помешать Пд 15 придать оттенокБс 63 служитьПд 106Пб 19: 147 стали молиться СЧ 116уступитьП6 
18: 61; «идее» вредить Пд 79; идеям поддавшись Пс 28.2: 136 следовать Пб 19: 149; в противоуположность идее осно
ватьсяДП 23: 7 провозглашать, держать знамя, стоять за Рим Пб 21: 184; к идее индифферентизмДП 24: 47 уважениеДП 
21: 87; быть подходящим Бс 362 быть равнодушным Пд 24 нельзя было воротиться Пд 59 пожелать обратиться Пд 452 
привести Пб 19: 20 примкнутьДП 25: 181 примыкатьДП 27: 12 приступать [не раз] Пд 21 стать равнодушнееДП 25: 68; к 
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идеям любовь Пс 28.1: 296; не привыкшая Пб 21: 155 приготовлять ДП 22: 120; по идее быть новой ДП 25: 200 быть 
основанным и затеянным Пс 28.2: 331 должно быть решеноДП 23: 151 плакать Пд 378 не мог не тосковать Пд 378 выхо
дить Пб 20: 17 нравиться Пс 28.1: 301; по идеям бояться сделать что-н. Пб 18: 58; смотря по идее перешагнуть через 
кровь ПН 200; идею брать Бс 367 ДП 25: 151 браться выразить Пс 29.1: 208 бросить Пд48, 64ДП 23: 151 быть согласным 
уступить СС 98 взятьПб 19: 124, 169 Пс 29.1: 75 видетьДП 23: 98 вместить в себеДП 26: 131 внестиДП 25: 72 возлюбить 
ДП 26: 26 вознестиПб 21: 243 возродитьПб 21: 153 волочить по улицеПб 20: 94ДП 26: 173 воплощать в силесвоейДП 26: 
148 воскресить и укоренить насильно Пб 21: 215 воспринять от РимаДП 25: 151 встретить с улыбкою и с покиванием 
головы Пб 21: 243 выдумать Пд 381 выжить Пб 18: 42 выжить себе Пд 54 выражать Бс 439 Пб 19: 11 Пс 28.1: 210 Пс 29.2: 
76Пс 30.1: 156 высказать СС 37 Пд48 Пб 19: 180 выставлятьДП 23: 119ДП 24: 48 грязнить и маратьПб 20: 69 дать Бс 417 
ДП 27: 24 давать Иг 300 Бс 299, 389 давать и уяснять ДП 25: 102 доказать ДП 25: 100 доказывать Пб 18: 81 ДП 23: 39 
допустить хоть на минуту ДП 26: 142 закинуть ПН 282 заключать в себеДП 27: 28 заменятьДП 26: 166 заменять собою Пд 
177 замечать Пс 28. 1: 346 замыслить Пд 230 засидеть Пб 20: 114 затушить ДП 22: 100 защищать и отстаивать Пб 20: 122 
заявить Пб 20: 29 знать УО 366 извращать Пб 19: 125 изгнать Пб 21: 155 иметь Бс 172 иметь в запасе БКа 96 исповедовать 
Пб 19: 124, 170 истребить Бс 356 марать Пб 20: 113 могу испортить Пс 29.2: 46 можешь допустить БрК 224 надо было Пд 
388 найти Бс 170 натягивать за уши Пб 20: 54 начать развивать Пд 381 начинать критиковатьДП 26: 157 не видеть и не 
признаватьДП 26: 30 не выдать Пд 47 не забытьДП 23: 102 не оставлять Пс 29.1: 166 не понимать СЧ 117 ДП 25: 9 не 
разуметьДП 27: 18 не сказать Пд 50 нестиДП 27: 35 несущее Пб 21: 204 не уметь выставлятьДП 27: 12 не ценитьДП 25: 
8 носить в себеДП 25: 143 обдумывать Ид 189 ограждатьДП 25: 82 опошливать Пб 18: 62 опровергнуть Пд 47 осмеивать 
Пс 30.1: 141 оставить ГП 261 Тх 20 Пд 45 ДП 26: 30 Пс 28.1: 234 оставлять Пб 20: 55 отвергнуть Хз 318 отстаивать Пб 20: 
121 отыскиватьДП 21: 75 передать Пд 192 питать Пд 242 погубить Пс 30.1: 220 подхватить Бс 24 получить Пс 30.1: 191 
полюбить Пб 18: 53 портить УО 231 похвалить Пс 29.1: 117 предчувствоватьДП 27: 6 презиратьДП 25: 8 признавать за 
намиДП 27: 35 принимать с восторгом Пд 358.провести БрК 500 Пб 20: 151 ДП 25: 178 Пс 28.1: 346 проводить СА 8 Пб 20: 
61 провозглашать Пб 21: 184 продолжал укоренять Бс 249 произвести Бс 172 произнести, выговорить словами Кт 16 про
пускать Дв 163, 198 развивать УО 329, 344, 345 развивать и подробно доказывать Пб 21: 184 разделять Пс 28.1: 208 
разрушить БКа 83 разуметьДП 27: 18 распространять Пс 29.2: 9 рассказывать Пд 65 расширить Пд 377 расширять Пб 20: 
151 Пб 21: 158 родитьДП 25: 95, 151 рождать Хз 266 сказать БрК 348 БКа 34 слушать Бс 471 снять с противоречий БрК 132 
собщить Пс 28.2: 307 составить себе Иг 304 способна иметьДП 27: 35 стал рассказывать Пд 65 считать отжившею ДП 25: 
160 съесть Бс 426,427 таить БКа 32 трудно исполнить Пс 28.1: 63 терять Пс 28.1: 340 узнать нельзяДП 23: 125 укоренить 
Пб 21: 215 укреплять и распространятьДП 22: 37 унаследоватьДП 25: 139 унижать Ид 458 унизить БрК 36 уносить Пб 18: 
22 усвоить Пб 18: 42 услыхать Пс 28.2: 281 устранить Пб 21: 226 уступить СС 98 ДП 23: 37 чувствуется Пб 18: 26; идею 
подразумевать ДП 23: 58 скомпрометировать Ид 458; «идею» выдумать Пд 67 завести в душе Пд 174 замыслить Пд 388 
излагать Пд 71 кончить Пд 77 начать Пд 268 не предать БрК 285 описывать Пд 77 положил начать Пд 68 «представлять» Бс 
21 разбить Пд 47 решиться·рассказать Пд 65; идеи выкрикивать Бс 393 высказать БКа 148 заменить ДП 25: 84 знать и 
пониматьДП 25: 22любить сообщать БКа 132 можно понять Пс 30.1: 70 не могу поверить Бс 514 не хотеть профанировать 
Пс 28.1: 296 объяснить УО 320 Бс 20 осиливатьДП 23: 22 отбросить без сожаления Пд 286 покупатьДП 21: 7 понять СЧ 
116 принужден высказывать Пс 30.1: 209 проводить БрК 480 проповедоватьДП 23: 103ДП 26: 68 связать Хз 269 согласить 
Пб 18: 56 трудно понять Пд 65 успеть передать Кт 13; в идею вераДП 21: 11 ДП 22: 41; войти СС 164 не верить Ид 24 
обратиться Пс 28.1: 293 попасть Дв 109 преобразиться БрК 59 уйти Пд 14,360; «в идею» броситься Пд 363 «уйти» Пд 14; 
в идеи броситься Бс 21 верить Пс 28.1: 229 новые Бс 21; за идею страдание БрК 216; бояться Пб 20: 31 не захотеть стать 
ДП 22: 31 отдать существование ПН 417 послать на смерть Пд 174 принять Пб 20: 116 приняться ДП 26: 65 простить 
неудачу Пб 18: 90 прятаться Пб 20: 53 сесть Пс 29.1: 107 сражатьсяДП 23: 119 стать Пд 15 стечьсяДП 23: 151 стоять Пс 
29.1: 19 страдать БрК 216 умиратьДП 25: 77 ухватиться БН 125 ДС 367 БрК 31 уцепиться Ид 28 чуть не поссориться Пд 
197; за идеи берут же деньги СС 98 препиратьсяДП 27: 7; как идею иметь в виду Пс 28.2: 307; на идею быть настроенным 
Бс 351 быть скорым МГ 270 быть похожим ЧВ 83 набрестиДП 25: 136 накинуться Бс 337 напасть Пд 165 натолкнутьДП 
25: 205 попасть Ид 107 БКа 109 смотреть как на вздор Пд 161 убить года два Пд 45; на идеи набрасываться Пд 452 на
деяться Пс 29.1: 12 не станем указыватьПб 18: 35 смотреть со стороны Пс 28. 1: 208; под идею прятаться Пд 79; идеей(-ею) 
одушевление Пс 28.2: 281; благословить Пс 28.1: 83 быть заглушенным на время ВМ 25 быть проникнутым Пд 333ДП 25: 
8 быть увлеченнымДП 24: 37 вдохновляться Пс 29.1: 41 воспользоваться СС 98 Тх 23 должна быть парализована Пд 44 
жить Пб 21: 184 житьДП 27: 18 жить могут ДП 25: 18 задаться Пд 385 заняться Бс 514 Пс 28.1: 342 не воспользоваться 
для себя СС 95 не воспользоваться СС 96 не защищен ДП 22: 30 не удовольствоваться Пд 312 озаренный Ид 300 одушев
ляться Пб 19: 179 пораженный ПН 275ДП 23: 144поразившись Пд 301 послужитьДП 26: 88 проникнутый Дв 139 проник
нуться Пб 18: 56, 68, 77 пропихаться ДП 21: 1 О светить миру ДП 26: 81 стараться взять ЗМ 13 стать ДП 25: 84 суждено 
обновить Пс 29.1: 40 считатьДП 25: 98 увлекшийся БрК 15; идеями быть проникнутым Кр 194 быть сбитым с толку БКа 
136 быть сытым Кр 198 волноваться Пд 285 восторгаться УО 311 жить ДП 26: 81 заслоняться Пб 20: 53 мыслить Хз 279 
называть Кр 197 не увлечься Пс 28.1: 263 облагораживать ЗП 129 пожертвовать Пб 18: 68 сыпать Пд 285 тщеславящийся 
МГ 275 увлечься УО 313; над идеей господствоватьДП 21: 132 смеяться БКа 169 ДП 26: 153; над идеями глумиться Пб 19: 

34 



ИДЕЯ 

125; под идеей оказываться Пб 20: 54 сложиться в продолжении тысячелетияДП 25: 6; перед идеей обращаться в пух.ДП 
24: 47; с идеей(-ею) борьба Пс 29. 1: 264 во взгляде ПН 75 роман Пс 28.1: 339 рядомДП 25: 129; быть связанным Пс 29.2: 
73 быть согласнымЧЖ 58 житьДП 21: 117 можно простоять на одной точке желаний и гневаПб 20: llОлелеятьДП 25: 129 
покончить совсем Пд 77 попасть в Петербург НН 148 разорвать Пб 21: 234 расставаться Пд 378 расстаться Пб 21: 192 
соединиться ДП 23: 102 страшно расставаться НН 175; с идеями ознакомление ДП 24: 59 отцы ДП 25: 119; быть не 
согласным БрК 480 жить Пд 178 оставатьсяДП 25: 129 поступать не честно Пс 28.1: 296 приехать в Женеву Пс 28.2: 212 
решить справитьсяДП 25: 143 решиться поступать Пс 28.1: 296 смешиваться УО 348 стакнуться Пб 18: 25; в идее возмож
ность «своих дел» Пд 281 вопросы Пд 47 воскресение Пб 21: 184 картины Пб 19: 180 несчастие преступникаДП 21: 18 
обновление и воскресение ДП 25: 6, 68 основа ДП 26: 164 победа Бс 188 потребность ДП 25: 23 стойкость народа Пб 19: 
18; быть основанным и придуманнымДП 22: 21 видеть Пб 18: 25ДП 25: 68 возрождатьсяДП 25: 81 заботитьсяПб 19: 180 
заключатьсяДП 25: 23, 68 можно ошибиться Пс 28.1: 209 обнаружиться Пб 21: 226 оставаться БрК 239 отражатьсяДП 21: 
75 ощущатьДП 21: 18 пребытьДП 25: 158 разделять Пб 19: 113 разочароваться Пд 47 соглашать, примирять Пб 18: 55 
стать отцомДП 27: 22 убедиться Пс 28.2: 206 участвоватьДП 22: 123; в идеях враждебное Пб 18: 37 беспорядок и сумяти
ца Пс 29.1: 125; вращаться УО 360 не могут согласиться Пб 18: 25 признаватьсяДП 22: 123 сходиться Пс 29.1: 42; на идее 
быть основаннымДП 26: 164 нужно настаивать Пс 29.1: 186 почему не успокоиться Пд 45 сделать цель карьеры Пс 29.1: 
112 сойти с ума БрК 228 укрепиться Бс 170 упереться Бс 337 чуть не помешаться НН 155; на идеях [быть] в застоеДП 24: 
64остановитьсяДП 25: 159; об идее мнение Пд452; было забытоДП 25: 68 говоритьДП 25: 85ДП 27: 19 Пс 28.1: 208дело 
шло (идет) Пс 29.2: 85 Пс 30.1: 200 можно споритьДП 25: 75 не говорить Пд 189 не думатьДП 24: 51 не забыть сказатьДС 
337 писать Пс 28.1: 376 Пс 29.1: 38 родятся ЗМ 85 сказать несколько слов Пс 30.1: 133 слышать Тх 8 Пд 31 Пд 189 
сообщить мнение Пд 452; об идее писать Пс 29.1: 38; о(б) идеях кричать Бс 68 твердитьДП 21: 135 упоминатьДП 27: 19. 
СЧТ2 дпугливая фантазия, раба тени, идеи БН 118 ослепление, неподвижная идея моего отчима, его сумасбродство НН 155 
объяснила мне все свои идеи и свой взгляд на жизнь УО 320 совершенно детские идеи и представления УО 348 старались 
взять< ... > обидным смыслом, духом, идеей ЗМ 13 молитва и идея о мученичестве ЗМ 197 облагораживал его своей 
развитостью, ну и ... идеями ЗП 129 все «прогресс» да разные идеи-с Кр 187 все великие идеи и направления наших газет 
и журналов Кр 197 все эти наши новости, реформы, идеи ПН 115 напряжение, дошедшее до спокойствия, до неподвижной 
идеи ПН 120 продукт многих сложных нравственных и материальных влияний, тревог, опасений, забот, некоторых идей 
ПН 159 дать себе разрешение перешагнуть через кровь, смотря, впрочем, по идее и по размерам ее ПН 200 могу закинуть 
идею, зерно ПН 282 отдать свое существование за идею, за надежду, даже за фантазию ПН 417 стали молиться своей же 
идее, своему же «желанию» СЧ 116 все это новые идеи, все это проклятый женский вопрос Ид 271 идет теперь с «особен
ною целью», с особою «внезапною идеей» Ид 191 искажение идей и понятий Ид 279 не понимаю идей и тревог Лизаветы 
Прокофьевны Ид 296 скомпрометировать мысль и главную идею Ид 458 все благородное: много музыки, испанские моти
вы, мечты всечеловеческого обновления, идея вечной красоты, Сикстинская мадонна, свет с прорезами тьмы Бс 25 муха, 
идея в стклянке, Колумб без Америки Бс 324 случилось это вследствие той же идеи, вследствие вывода Пд 15 кипели 
ревностью < ... > служить гражданским целям, высшей идее Пд 106 была идея и верное чувство Пд 113 застрелился - из-за 

идеи, из-за Гекубы Пд 129 множество идей и явлений Пд 138 целый цикл идей и явлений Пд 139 старые больные надрывы, 
мое одинокое и угрюмое детство, мои глупые мечты под одеялом, клятвы, расчеты и даже «идея» Пд 164 оставаться 
высшим сословием, в виде хранителя чести, света, науки и высшей идеи Пд 177 целый цикл идей и заключений Пд 268 
испугались моего беспорядка, вериг, идей, глупостей Пд 415 себя и идею унижу БрК 36 «весь отдаваясь идеям и действи
тельной жизню> БрК 478 оправдают из гуманности, из новых идей, из новых чувств БКа 95 склонившегося пред истинным 
благородством, пред высшею идеей БКа 129 не бояться иных слов и идей БКа 170 видеть< ... > в мертвой букве, в отжив
шей идее, в куче камней, будто бы напоминающих древнюю Русь, и, наконец, в слепом, беззаветном обращении к дрему

чей, родной старине Пб 18: 25 народ, у которого своя история, своя идея, свой народный характер и свое развитие Пб 18: 
25 новые идеи и потребности русского общества Пб 18: 35 несколько установившихся идей и мнений Пб 18: 38 пожертвуй
те всем - и великой природой вашей и великими идеями Пб 18: 68 была бы видна идея, цель Пб 18: 80 нет такой идеи, 
такого факта Пб 18: 90 без жара, без смысла, без идеи, без охоты - все будет рутиной и повторением Пб 19: 6 выражает эту 
идею, эту борьбу Пб 19: 11 взгляд и идея писателя Пб 19: 179 высказать перед нами свой взгляд, свою идею о народном 
быте Пб 19: 180 боялся за свою литературную идею, за свою литературную собственность Пб 20: 31 прятаться за справед
ливую идею и за громкие литературные имена писателей Пб 20: 53 идеи и начинанья Пб 20: 55 проводить их дух и идеи Пб 
20: 134 не противуречат его главной идее, его направлению Пб 20: 135 изгонит всякую фальшь, всякую постороннюю и 
ложную идею Пб 21: 155 неотъемлемо от истой французской идеи и от нации Пб 21: 184 верна католичеству и идее его Пб 
21: 245 уносите с собой один бледный, бесцветный мотив ее, идею, тень, почти ничегоПб 18: 22 не могут оторваться< ... > 
от предмета или идеи ДП 21: 39 оторваться от своего ужаса, от подавляющей собою идеи ДП 21: 40 вышла фальшь и 
предвзятая идея ДП 21: 77 человек идеи и науки ДП 21: 93 бороться с известным циклом идей и понятий ДП 21: 130 стал 
над народом как соблазн и развратительная идеяДП 22: 31 вера в идею, в идеалДП 22: 41 в чем тут особенная такая идея, 
особенное право на единение народностейДП 23: 50 вижу где зерно или идею будущегоДП 23: 98 не забыл свою великую 
идею, свое «Православное дело» ДП 23: 102 пионеры русской политической идеи, русских желаний и русской воли ДП 
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23: 105 бросили бы все и вся-и идею, и Россию, и добровольцевДП 23: 151 жить без всяких идей и без всякого высшего 
смысла жизниДП 24: 50 иная идея, иная забота или тоскаДП 24: 51 источник живой жизни на земле - жизни, здоровья, 

здоровых идей и здоровых выводов и заключений ... ДП 24: 53 способность< ... > ознакомления с такими идеями и пред
ставлениями ДП 24: 59 участник в его идее, в замысле, в плане и проч. и проч. ДП 24: 60 могут быть тоже какие-нибудь 
цель и идея ДП 25: 8 их духом и их идеей жить могут ДП 25: 18 о духе, об идее, об живой силе было забыто ДП 25: 68 
говорим о целом и об идее его ДП 25: 85 человек образованный и новых идей ДП 25: 92 унаследуют идею, благородную 
закваску истинного и священного образа мыслейДП 25: 139 начнут же в свое время рождаться мысли, идеи, чувстваДП 
25: 142 образец всевозможных дуализмов, всевозможных внутри себя враждебных соединений, народностей, идей, всевоз
можных несогласий и противоречивых направленийДП 25: 148 восприняли от Рима его идею, его формулу и стихиюДП 25: 
151 в век новых идей и наукиДП 25: 151 возлюбили какую-нибудь свою мечту, идею, свой вывод, убеждение или внешний 
какой-нибудь факт, поразивший вас, женщину ДП 26: 26 святость дела России и великой идеиДП 26: 79 нечего будет брать 
у славян ни из идей их, ни из литературыДП 26: 81 не может иметь ни лица, ни идеиДП 26: 135 нужны, напротив, науки, 
гражданские идеи, развитие и проч. и проч.ДП 26: 151 воплощение его самого, всей его идеи, надежд и верований егоДП 
2 7: 21 не в идее только, не в надежде лишь, а в деле ему стал отцом ДП 2 7: 22 благословила меня идеею, предприятием Пс 
28.1: 83 видна чудовищная недоделанная идея и сила мышц размаха Пс 28.1: 107 говорю о патриотизме, об русской идее, 
об чувстве долга, чести национальной Пс 28.1: 208 где он членом, с душою чиновника, без идей и с глазами вареной рыбы 
Пс 28.1: 244 погибает у меня все, и литературные идеи и карьера моя литературная Пс 28.1: 288 терять превосходную 
идею, величайший тип Пс 28. 1: 340 должна быть с идеей, с большим изучением дела Пс 29.1: 11 провести несколько идей 
и положений Пс 30.1: 70 погубить всю идею и весь замысел Пс 30.1: 220Л Пр им е чан и я. В противопоставлении 
Л[С.Т. Верховенский Хроникеру] Да понимаешь ли, кричу ему, понимаешь ли, что если у вас гильотина на первом плане и 

с таким восторгом, то это единственно потому, что рубить головы всего легче, а иметь идею всего труднее! Vous etes des 
paresseux! Votre drapeau est une guenille, une impuissance. Эти телеги или как там: «стук телег, подвозящих хлеб человече
ству», полезнее Сикстинской Мадонны, или как у них там ... une betise dans се genre. (Бс 172) < ... > он [Ордынов] мыслил не 
бесплотными идеями, а целыми мирами, целыми созданиями ... Хз 279 [Кириллов] Время не предмет, а идея. Погаснет в 
уме. (Бс 188) (Аркадий]< ... > не гимназия помешала идее, а идея помешала гимназии, помешала и университету. (Пд 15) 
(Аркадий] Тут чувство, а не идея. (Пд 67) [Аркадий] «Э, у меня «идея», а то все мелочи» - вот что я как бы говорил себе. 

(Пд 79) И мало того, что это неверие укореняется убеждением (убеждений у нас еще очень мало в чем бы то ни было), но 
укореняется и повсеместным, странным каким-то индифферентизмом к этой высшей идее человеческого существования, 

индифферентизмом, иногда даже насмешливым, бог знает откуда и по каким законам у нас водворяющимся, и не к одной 

этой идее, а и ко всему, что жизненно, к правде жизни, ко всему, что дает и питает жизнь, дает ей здоровье, уничтожает 

разложение и зловоние. Этот индифферентизм есть в наше время даже почти русская особенность сравнительно хотя бы с 

другими европейскими нациями. (ДП 24: 47) Я не про религию католическую одну говорю, а про всю идею католическую, 
про участь наций, сложившихся под этой идеей в продолжении тысячелетия, проникнутых ею насквозь. (ДП 25: 6) Стало 
быть, не одно лишь гонение было и есть ему причиною, а друтая идея ... Если же существует вправду такой особый, 
внутренний, строгий строй у евреев, связующий их в нечто цельное и особное, то ведь почти еще можно задуматься над 

вопросом о совершенном сравнении во всем их прав с правами коренного населения. (ДП 25: 83) [А.Н. Майкову] Про здеш
нее же писание Вы говорите золотые слова; действительно, я отстану - не от века, не от знания, что у нас делается (я наверно 

гораздо лучше Вашего это знаю, ибо ежедневно(!) прочитываю три русские газеты до последней строчки и получаю два 

журнала), - но от живой струи жизни отстану; не от идеи, а от плоти ее, - а это ух как влияет на работу художественную! 

(Пс 29.1: 115) [В.Ф. Пуцыковичу] Дело уже идет не о самолюбии, а об идее. (Пс 30.1: 199)Л В параллелизме ЛБогатство 
есть, но не Ротшильдово; фамилия честная, но ничем никогда себя не ознаменовавшая; наружность приличная, но очень 

мало выражающая; образование порядочное, но не знаешь, на что его употребить; ум есть, но без своих идей; сердце есть, 

но без великодушия, и т. д., и т. д. во всех отношениях. (Ид 384) [Аркадий] А я скажу, и уже в последний раз, что тут 
бесчисленно много идеи и бесконечно много нового. (Пд 71) С другой стороны восстает старый протестантизм, протесту
ющий против Рима вот уже девятнадцать веков, против Рима и идеи его, древней языческой и обновленной католической, 

против мировой его мысли владеть человеком на всей земле, и нравственно и матерьяльно, против цивилизации его, -
протестующий еще со времен Арминия и Тевтобургских лесов. (ДП 25: 7) Разве покойный парижский Джемс Ротшильд 
был дурной человек? Мы говорим о целом и об идее его, мы говорим о жидовстве и об идее жидовской, охватывающей 
весь мир, вместо «неудавшегося» христианства ... (ДП 25: 85)Л См. также Пд 71. В градации и амплификации Л[Князь 
Мышкин] Есть такие идеи, есть высокие идеи, о которых я не должен начинать говорить, потому что я непременно всех 
насмешу ... (Ид 283) Мы разумели только новый тон, новые идеи, новые принципы, новый настрой наших органов и все 
это - в самом отвлеченном и наиневиннейшем смысле.(Пб 20: 60) Из ничего ничего и не будет. Вы чужие идеи. Вы - сон. 

(Пб 20: 116)Л В характериз.'Не Л[Аркадий] Когда надо, великодушный жертвует даже жизнью; Крафт застрелился, Крафт, 
из-за идеи, представьте, молодой человек, подавал надежды ... (Пд 131)Л См. также ДС 299 ДП 23: 102ДП 25: 7. 
ИСТ Л[Алеша] Я совершенно новых идей в этом случае. (УО 205) Эти люди так и родятся об одной идее, всю жизнь 
бессознательно двигающей их туда и сюда; так они и мечутся всю жизнь, пока не найдут себе дела вполне по желанию; тут 
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уж им и голова нипочем. (ЗМ 85) [Князь Мышкин] Тогда люди были как-то об одной идее, а теперь нервнее, развитее, 
сенситивнее, как-то о двух, о трех идеях зараз ... теперешний человек шире, - и, клянусь, это-то и мешает ему быть таким 

односоставным человеком, как в тех веках ... (Ид 433) [Аркадий] Я, может быть, лично и других идей, и захочу служить 
человечеству, и буду, и, может быть, в десять раз больше буду, чем все проповедники ... (Пд 48) Несколько минут продолжа
лась даже идея, что это английские штуки и что все это проделывает все тот же великий жид (*Разумеется лорд Биконс

фильд) для британских интересов с хитрою целью отвлечь нашу публику ... Пб 21: 249 
ИРОН Л[Иван Иваныч] Думаю, что живописец списал меня не литературы ради, а ради двух моих симметрических боро

давок на лбу: феномен, дескать. Идеи-то нет, так они теперь на феноменах выезжают. Ну и как же у него на портрете 

удались мои бородавки, - живые! (Бб 42)Л 

ТРП В сравнении ЛИдея вдруг падает у нас на человека, как огромный камень, и придавливает его наполовину, - и вот он 

под ним корчится, а освободиться не умеет. (ДП 23: 24)Л В метафоре Л[Мечтатель] Как нельзя? отчего ж нельзя? - про

должал я, ухватившись за свою идею. - Но, знаете, Настенька, какое письмо! (БН 125) А между тем он [Голядкин] всё 
бежал да бежал, и словно двигаемый какою-то постороннею силою, ибо во всем существе своем чувствовал какое-то 

ослабление и онемение; думать ни о чем он не мог, хотя идеи его цеплялись за всё, как терновник. (Дв 142) Какая-то идея 
проскользнула, как будто намек; что-то ужасное, безобразное и вдруг понятое с обеих сторон ... (ПН 240) [П. Верховенский 
Ставрогину] Мне вы, вы надобны, без вас я нуль. Без вас я муха, идея в стклянке, Колумб без Америки. (Бс 324) Ставроги
на тоже съела идея, - не заметил замечания Кириллов, угрюмо шагая по комнате. - Как? - навострил уши Петр Степано

вич, - какая идея? (Бс 469) [Хроникер] И вот он [С.Т. Верховенскй] сам оставляет ее [Варвару Петровну] и подымает 
«знамя великой идеи» и идет умереть за него на большой дороге! Именно так должен он был ощущать это; именно так 

должен был представляться ему его поступок. (Бс 480) [Аркадий] Некоторое время спустя (очень малое) все обанкрути
лось, все лопнуло, вся идея полетела к черту, и акции потеряли всякую цену. (Пд 71) [Аркадий] И все бы это было хорошо, 
но одно только было нехорошо: одна тяжелая идея билась во мне с самой ночи и не выходила из ума. (Пд 162) [Аркадий] 
«Идея» -потом, идея ждала; все, что было, - «было лишь уклонением в сторону» (Пд 164) [Аркадий] Да, я действительно 
был ему очень нужен: в словах его и в течении идей было чрезвычайно много беспорядка. (Пд 244) [Аркадий] Чуть заме
тите малейшую черту глуповатости в смехе - значит несомненно тот человек ограничен умом, хотя бы только и делал, что 

сыпал идеями. (Пд 285). [Аркадий] В тихом взгляде ее [Софьи Андреевны] светилась идея, но никак я не мог заметить, 
чтоб она чего-нибудь ждала в тревоге. (Пд 407) [Закладчик] Мне вдруг, смотря на нее [Кроткую], влетела тогда в голову 
идея, что весь этот последний месяц, или, лучше, две последние перед сим недели, она была совсем не в своем характере, 

можно даже сказать - в обратном характере ... (Кт 18) Это бездарность, волочащая великую идею по улице. (Пб 20: 94) 
«Конечно, конечно, где же им до "среды", то есть сплошь-то всем, - задумываюсь я, - но ведь идеи, однако же, носятся в 

воздухе, в идее есть нечто проницающее ... » (ДП 21: 16) Пока эти идеи лежат лишь бессознательно в жизни народной и 
только лишь сильно и верно чувствуются, - до тех пор только и может жить сильнейшею живою жизнью народ. (ДП 21: 17) 
Господа чугунных идей, конечно, не поверят тому, да и не поймут этого вовсе, для них любовь к человечеству и счастье 

его - все это так дешево, все так удобно устроено, так давно дано и написано, что и думать об этом не стоит. (ДП 24: 49) 
Идеи летают в воздухе, но непременно по законам; идеи живут и распространяются по законам, слишком трудно для нас 
уловимым; идеи заразительны, и знаете ли вы, что в общем настроении жизни иная идея, иная забота или тоска, доступная 

лишь высокообразованному и развитому уму, может вдруг передаться почти малограмотному существу, грубому и ни об 
чем никогда не заботившемуся, и вдруг заразить его душу своим влиянием? (ДП 24: 51) Но зато масса-то, масса-то оторвав
шихся и отщепенцев, масса-то вашего западничества, середина-то, улица-то, по которой влачится идея, - все эти смерды

то «направления» (а их как песку морского), о, там непременно наскажут в этом роде и, может быть, даже уж и насказали. 

(ДП 26: 136) [М.М. Достоевскому] Эта идея вошла в плоть и кровь мою. (Пс 28.1: 162)Л 
ЧЖР В библейской цитате ЛМысль о том, что огромнейшая идея мира, идея, вышедшая из главы диавола во время 

искушения Христова в пустыне, идея, живущая в мире уже органически тысячу лет, - эта идея так-таки возьмет и умрет в 

одну минуту ... (ДП 25: 158) [В.А. Алексееву] Дело же само по себе ясное. В искушении диавола явились три колоссальные 
мировые идеи, и вот прошло 18 веков, а труднее, то есть мудренее, этих идей нет и их все еще не могут решить. «Камни и 
хлебы» значит теперешний социальный вопрос, среда. (Пс 29.2: 84)Л [Мф. IV, 1-11) См. также Пс 30.1: 222 [аллюзия к 
Пс XXXV, 26). В цитате Л[Щедродаров] У меня и выражения другие. У меня тут есть: «засидели идею, как мухи». Это 
прекрасное словечко, и жаль, что вы его не понимаете! (Пб 20: 114)Л [Полемика со статьей М.Е. Щедрина в журнале 
«Современник» от 14 июня 1864 г. «Литературные мелочи».] 
СЛБР [идейка] W идейка ЗП 142 Бс 325, 404[3] идейка-то ПН 204[1] идейками Бс 324[1] идейки ЗП 155 Бс 69, 268[3] 
идейку ПН 204, 204[2] lii] идеекПб 19: 115ДП 21: 107[2] идейкаПб 20: 105ДП 22: 100ДП 23: 10ДП 25: 208[4] идейками 
ДП 23: 83ДП 25: 141[2] идейке Пб 19: 28, 176[2] идейкой Пб 20: 93[1] идейку ДП 25: 16, 179[2] [ИДЕЯ] [идея-чувство] 
W идея-чувство Пд 47 [2] [одноидейность] W одноидейность Пд 197 [1]. 

Е. О.,Ю.К. 
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идиот <160:74,7,69,10> 
1.Больной, страдающий идиотией и нервным расстройством человек. 

W [Марья Александровна Мозглякову о князе] Это вы, сударь, вы, бесчестный человек, вы все это наделали! Вы 
взбаламутили этого несчастного идиота за то, что вам самим отказали! (ДС 383) [Князь Мышкин] Меня тоже за 
идиота считают все почему-то, я действительно был так болен когда-то, что тогда и похож был на идиота; но 

какой же я идиот теперь, когда я сам понимаю, что меня считают за идиота? (Ид 64) [Ипполит Кириллович о 
Смердякове] Вот, вот, стало быть, откуда произошло это «хитрое» и колоссальное обвинение на несчастного, 

вчера покончившего с собой идиота! (БКа 138) 
11 Полная и основная идея в том, что Нечаевы если и являются у нас иногда, то непременно все они идиоты и 
фанатики, а если им и удастся найти себе прозелитов, то непременно «только среди праздной, недоразвитой и 

вовсе не учащейся молодежи». (ДП 21: 126) Уж разумеется, этих идиотов доставляет в это заведение не один 
только Эме, да и неприлично было бы такому маленькому городку породить столько идиотов. (ДП 23: 72) 

2. Глупый, убогий человек; в уничижительном обращении. 

Ш [Фома] Поди сюда, поди сюда, нелепая душа, поди сюда, идиот, румяная ты рожа! .. (СС 61) [Полина] Если б 
пришла телеграмма о наследстве, я бы швырнула ему долг этого идиота ( отчима) и прогнала его! (Иг 290) [Ганя 
князю Мышкину] Э-э-эх! И зачем вам было болтать! - вскричал он в злобной досаде. - Не знаете вы ничего ... 
Идиот! - пробормотал он [Ганя] про себя. (Ид 67) [Рассказчик] Между тем, эта сволочь, сама не зная того, почти 
всегда подпадает под команду той малой кучки «передовых», которые действуют с определенною целью, и та 

направляет весь этот сор куда ей угодно, если только сама не состоит из совершенных идиотов, что, впрочем, 

тоже случается. (Бс 354) [И. Карамазов А. Карамазову] Эта басня-то об этом помешанном идиоте эпилептике? Об 
Смердякове? (БКа 39) 

111 В составе имени собственного W «Идиот» [роман Ф.М. Достоевского, 1868 r.] 1Б1 [В редакцию журнала «Рус
ский вестник»] Посылаю в Редакцию для напечатания в «Русском вестнике» первую часть моего романа «Иди

от». (Пс 28.2: 238) [А.Н. Майкову] В «Идиоте» всего окажется около 42-х печатных листов. Взял я у них (считая 
то, что взял перед свадьбой моей, и безделицу, которую еще попрошу) до 7000 руб. (Пс 28.2: 328) [А.Н. Майкову] 
Окончание «Идиота» будет эффектно (не знаю, хорошо ли?). (Пс 28.2: 330) 5:1 [Проект заявления. Март 1868 r. 
Женева] Из этого долга уже уплачено мною в настоящее время доставкою г-ну Каткову до двенадцати печатных 

листов печатающегося в нынешнем году в его журнале моего сочинения под названием «Идиот» до 1 900 р. 
Насчет же уплаты остального долга, всю обязанность беру на себя доставлением ему продолжения моего рома

на «Идиот» для его журнала. (ДК 28.2: 340) См. также Пс 28.2: 242,251,264,274,283,287,289,299,305,321,327,330 
Пс 29.1: 19,21, 24, 25,26, 35, 43, 44, 45, 51, 65, 75, 76, 77, 82, 83, 85, 86, 87, 105, 123, 130, 162, 316, 321 Пс 29.2: 139 Пс 
30.1: 41 ДК 29.1: 372, 378ДК 29.2: 183ДК 30.1: 245. 

Словоуказатель W идиот де 389 СС 61, 66 ПН 401 Ид 44, 48, 64, 67, 74, 75, 75, 75, 86, 89, 102, 141,142,218,218,218, 
219,230,230,237,249,274,287,323,351,391,421,448,485,507 БрК 249 БКа 126,127,174 [38] идиота де 383 се 64, 67 
Иr 290 Ид 25, 25, 64, 64, 64, 64, 218, 287, 287, 508 БКа 127, 138 [16] идиотами Ид 217 [1] идиоте БКа 39 [1] идиотов СС 
12 Бс 354 [2] идиотом де 378,385 се 14, 60 Ид 75,115,221,229,259,264,287,287,448,481 Пд 128 [15] идиоту Ид 268 
[1] 1111 идиотамиДП 21: 128 [1] идиотовДП 23: 72, 72, 83 ДП 26: 156 [4] идиотыДП 21: 126, 129 [2] 1:0 «Идиот» Пс 28.2: 
238, 242, 251, 264 Пс 29.1: 19, 24, 26, 43, 85, 85, 85, 85, 86, 86, 86, 86, 86, 86, 87, 87, 87, 105, 123, 130 Пс 30.1: 41 [23] 
«Идиота» Пс 28.2: 274,274,287,289,299,305,321,327,327,327,330,330 Пс 29.1: 19, 21, 24, 24, 25, 35, 43, 44, 45, 51, 65, 
75, 76, 76, 76, 77, 77, 82, 82, 83, 83, 162, 316, 321 Пс 29.2: 139, 139 [38] «Идиоте» Пс 28.2: 283, 328 Пс 29.1: 44, 65, 76, 76, 
76, 85[8] W «Идиот»ДК 28.2: 340, 340ДК 28.2: 340, 340ДК 29.1: 372,372,372, 378ДК 30.1: 245[9] «Идиота»ДК 29.2: 
183[1] 

Комментарий 

НРЗН Л[Раскольников] Вот они снуют все по улице взад и вперед, и ведь всякий-то из них подлец и разбойник уже по 
натуре своей; хуже того - идиот! (ПН 401) [Ганя] Да, может быть, вы сами не заметили чеrо-нибудь ... O! идиот пр-рокля
тый,- воскликнул он уже совершенно вне себя, - и рассказать ничего не умеет! (Ид 75) «Да, я идиот, истинный идиот!» -
решил он [князь Мышкин] про себя в припадке стыда и чрезвычайного огорчения. (Ид 230) [Лизавета Прокофьевна] А 
точно того и не знает, что этот идиот завтра же к ним опять потащится свою дружбу и капиталы им предлагать! (Ид 237)Л 
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ИЗВЕРГ 

КОМБ2 Л[Сережа] Представьте же себе теперь вдруг воцарившуюся в его тихом доме капризную, выживавшую из ума 

идиот к у [генеральшу Крахоткину] неразлучно с другим идиотом [Фомой] - ее идолом, боявшуюся и ощутившую 

даже потребность вознаградить себя за все прошлое, - и д и от к у, перед которой дядя считал своею обязанностью благо

говеть уже потому только, что она была мать его. (СС 14) Частые припадки его болезни сделали из него совсем почти 
идиота (князь так и сказал «идиота»). Он [князь Мышкин] рассказал, наконец, что Павлищев встретился однажды в 

Берлине с профессором Шнейдером, швейцарцем, который занимается именно этими болезнями, имеет заведение в Швей

царии, в кантоне Валлийском, лечит по своей методе холодною водой, гимнастикой, лечит и от идиот и з м а, и от 

сумасшествия, при этом обучает и берется вообще за духовное развитие ... (Ид 25) Позвольте, господа (я говорю вообще, а 
не одному только сотруднику «Русского мира»), вы, на основании «отрицания факта», утверждаете, что Нечаевы непре

менно должны быть идиотами, «и д и от и ч е с к и м и фанатиками». Так ли это опять? (ДП 21: 128) 
АССЦ бедность, болезнь, больной, боязнь, взбаламутить, выживший из ума, дряблый, жалкий, идол, князь, команда, 

лечение, мерзкий, метода, недоразвитая, нелепый, неожиданное, несчастный, огорчение, помешанный, понять, припадки, 

проклятый, профессор, рожа, роман, румяный, с грехом пополам, старик, стыд, сумасшествие, третировать, умный, фана

тик, хилый, эпилептик. 

СЧТl идиот бедный Ид 485 болезненный БКа 126 больной Ид 421 большой БрК 249 жалкий СС 67 Ид 44 истинный Ид 
230 несчастный ДС 383 СС 64 Ид 508 несчастный, вчера покончивший с собой БКа 138 помешанный эпилептик БКа 39 
преображенный БКа 174 проклятый Ид 75 слабоумный Смердяков БКа 174 совершенный СС 60; в придачу Ид 141 почти 
Ид 25; князь ДС 378 старикашка ДС 385; слово «идиот» Ид 89; идиоты благоговевшие перед ним СС 12 совершенные Бс 
354; идиота долг Иг 290 у идиота промелькнуть БКа 127; идиотов кучку СС 12; из идиотов состоять Бс 354; к идиоту 
писать нельзя Ид 268; идиота взбаламутить ДС 383 забыть Ид 287 можно научить уму Ид 218 называть в глаза Ид 75 
развратить и погубить СС 67 сделать из него Ид 25; за идиота считать Ид 64; на идиота обвинение БКа 138; быть похожим 
Ид 64 напасть Ид 287; идиотов доставлятьДП 23: 72 породитьДП 23: 72; в идиотов переродить ихДП 23: 83; идиотом 
быть Ид 227 назвать СС 60 Ид 115,287 называть Ид 259,264,481 Пд 128 считать Ид 229; с идиотом неразлучно СС 14; не 
потерять терпение Ид 448 представить идиотку СС 14; над идиотом влияние ДС 378; насмеяться ДС 385; идиотами расти 
Ид 217. 
СЧТ2 ЛИдиот! Подлец! ДС 389 назвать его совершенным идиотом или юродивым СС 60 аристократ, миллионер, идиот 
Ид 219 иезуитская, паточная душонка, идиот, миллионер-благодетель Ид 249 называли шпионом и идиотом Пд 128 боль
шой идиот и< ... > страшный мерзавец БрК 249 идиоты и фанатикиДП 21: 126 могущей переродить их иногда в идиотов, 
в дряблых, хилых стариков ДП 23: 83 смотрели на них как на эпилептиков и идиотов ДП 26: 156Л Пр и меч ан и я. В 
параллелизме Л[Фома] Поди сюда, идиот! поди сюда, голландская ты рожа! (СС 66)Л 

СЛБР [ИДИОТ] [идиотка] идиотка W ПН 51 Бс 219 Пд 371[3] 1 Пб 18: 47[1] идиотке W СС 13[1] идиотки СС 65[1] 
идиотку СС 14, 14 Тх 20 Пд 385[4] идиотка-старуха W СС 14[1] [идиотишка] идиотишка W Ид 273[1] [идиотизм] 
идиотизм W Ид 188, 220[2] идиотизма Ид 25, 217, 218, 218, 219, 220[6] идиотизму I Пб 20: 27[1] [идиотический] 
идиотический I ДП 21: 125[1] идиотическими ДП 21: 128[1] [идиотство] идиотство W Бс 432[1] идиотства 3М 174 
33 88[2] идиотством ПН 401[1] [идиотский] идиотского W Бс 363[1] идиотское БрК 90[1] [идиотски] идиотски W Бс 452[1] 
[идиотскиый] идиотскный W БН 106[1] 1 Пб 19: 50, 50[2] идиотскном I Пб 20: 12[1] идиотскными I Пб 19: 52[1] 
[идиотскно] идиотскно W РП 232[1] 1 Пб 19: 52[1] [идиотскность] 1 Пб 19: 50ДП 22: 124[2]. 

Е.0. 

ИЗВЕРГ <79:68,8,3,-> 
1. Мучитель, крайне жестокий и злой, способный издеваться над людьми. 

W [Марья Александровна] Я пересилила себя, я не упала в обморок, - но какими ударами ты поразила мое 

сердце, Зина. Эта бесстыдная, этот изверг Настасья требует двести рублей серебром и за это клянется достать 
обратно письмо. Я сама, в легких башмаках, по снегу, бегу к жиду Бумштейну и закладываю мой фермуар -
память праведницы, моей матери! (ДС 323) [Марья Александровна Мозглякову] Вы меня понимаете, mon ami. 
Конечно, найдутся низкие, коварные люди, изверги, которые будут утверждать, что вовсе не родственное чув

ство к страждущему старику повлекло вас за границу. Я нарочно назвала вашу любовь непорочною, потому что 
эти люди, пожалуй, придадут ей совсем другое значение. (ДС 354) «Не любит он нас с тобой, этот изверг, -
говорил Григорий Марфе Игнатьевне, - да никого не любит. Ты разве человек, - обращался он вдруг прямо к 

Смердякову, - ты не человек, ты из банной мокроты завелся, вот ты кто .. » (БрК 114) [Ипполит Кириллович о 
молодом офицере, совершившем убийство] Пусть это изверг, но я теперь, в наше время, не смею уже сказать, что 

это был единичный изверг. Другой и не зарежет, но подумает и почувствует точно так же, как он, в душе своей 

бесчестен точно так же, как он. (БКа 124) 
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ИЗВЕРГ 

11 Вон пишут, что солдат хоть и колет изверга турку в бою, но что видели, как с пленным туркой он уже не раз 
делился своим солдатским рационом, кормил его, жалел его. (ДП 25: 222) Кстати, еще недавно, уже в половине 
ноября, писали из Пиргоса о новых зверствах этих извергов. Когда, во время горячей бывшей там стычки, 

турки временно оттеснили наших так, что мы не успели захватить наших раненых солдат и офицеров, и когда 

потом, в тот же день к вечеру, опять наши воротились на прежнее место, то нашли своих раненых солдат и 

офицеров обкраденными, голыми, с отрезанными носами, ушами, губами, с вырезанными животами и, нако

нец, обгорелыми в сожженных турками скирдах соломы и хлеба, куда они предварительно перенесли живых 

наших раненых. (ДП 26: 75) 
[81 [М.М. Достоевскому] Итак, я со всеми рассорился. Дядюшка, вероятно, считает меня неблагодарным извер

гом, а зять с сестрою-чудовищем. Меня это очень мучает. (Пс 28.1: 104) [П.А. Исаеву] Я просил, приказывал и 
умолял, а ты наплевал на всю мою тоску. В Петербурге холера: мучаюсь, что ты болен, потому что неужели ж 

ты такой изверг, чтоб не отвечать мне. Не я ль велел тебе во что бы то ни стало писать ко мне каждую субботу, 

не дожидаясь моих ответов. (Пс 28.2: 163) 

2. Как бранное слово (в обращении) 

W Изверг! Что вы [Иван Андреевич] делаете? - прошептал молодой человек. - Вы губите нас обоих! < ... >Не 
душите! Пустите ее [собачку]! Изверг! (ЧЖ 75) [Бубнова Нелли] Да без меня ты бы на улице с голоду померла. 
Ноги мои должна мыть да воду эту пить, изверг, черная ты шпага французская. Околела бы без меня! (УО 258) 
Слушай, изверг, - засверкал глазами Иван и весь затрясся, - я не боюсь твоих [Смердякова] обвинений, показы

вай на. меня что хочешь, и если не избил тебя сейчас до смерти, то единственно потому, что подозреваю тебя в 

этом преступлении и притяну к суду. (БКа 54) Понимаешь ли ты [Трусоцкий], пьяный изверг, что без тебя ее 
[Лизу] и похоронить нельзя будет! - прокричал он [Вельчанинов] задыхаясь. (ВМ 61) 

3. Отвергнутый, изгнанный из общества человек. 
W [И. Карамазов рассказывает А. Карамазову историю некоего женевского убийцы Ришара, казненного на гильотине, 
который, уже будучи в тюрьме, обратился к христианской вере и раскаялся в совершенном преступлении] Сам Ришар 

свидетельствует, что в те годы он, как блудный сын в Евангелии, желал ужасно поесть хоть того месива, которое 

давали откармливаемым на продажу свиньям, но ему не давали даже и этого и били, когда он крал у свиней, и 

так провел он всё детство свое и всю юность, до тех пор пока возрос и, укрепившись в силах, пошел сам 

воровать. Дикарь стал добывать деньги поденной работой в Женеве, добытое пропивал, жил как изверг и кон

чил тем, что убил какого-то старика и ограбил. Его схватили, судили и присудили к смерти. < .... >Научили они 
[ пасторы, члены разных христовых братств] его в тюрьме читать и писать, стали толковать ему Евангелие, 
усовещевали, убеждали, напирали, пилили, давили, и вот он сам торжественно сознается наконец в своем пре

ступлении. Он обратился, он написал сам суду, что он изверг и что наконец-таки он удостоился того, что и его 

озарил господь и послал ему благодать. Все взволновалось в Женеве, вся благотворительная и благочестивая 

Женева. (БрК 218) [Из Жития старца Зосимы] А так как начальство его [Таинственного посетителя] было тут же, то 
тут же и прочел бумагу вслух всем собравшимся, а в ней полное описание всего преступления во всей подроб
ности: «Как изверга себя извергаю из среды людей, бог посетил меня, - заключил бумагу, - пострадать хочу!» 
(БрК 282) 

Словоуказатель W изверг ЧЖ 75, 75, 76 ДС 258,319,323,338,358, ЗП 150 Иr 227 ПН 24,215,216,304,338 Ид 93, 166, 
199 ВМ 61, 63 Бс 43,240,240,240,240, БрК 114,218,218,262,335,340 Бка 39, 54, 120, 124, 124, 169, 170 [37) изверг-с 
ПН 344 [1] изверга ПН 350 Ид 161 ВМ 52 Пд 318, 320 БрК 282, 335 Бка 37, 39, 40, 88, 88, 88, 117, 118, 121, 121, 121, 121 
[20) изверги ЧЖ 76, 76ДС 346,354 СС 152 БрК458 [6] извергом ДС 319 Ид 199 ВМ 35 [3] извергу БрК 108 [1] iJ изверга 
ДП 25: 222 [1] извергиДП 25: 184, 186, 192 [3] изверговДП 25: 184ДП 26: 75, 79 [3] извергу ДП 26: 98 [1] [81 изверг Пс 
28.2: 163 [1] изверга Пс 28.1: 104 [1] извергом Пс 28.1: 104 [1] 

Комментарий 

АССЦ быть похожим, гад, Господь, дикарь, душить, жертва, жестокий, зарезать, заставлять плакать, зверства, злодей, 
коварный, колоть в бою, кричать, мучитель, мучить, подлец, подлый, помиловать, преступление, пропивать добытое, сечь, 
среда людей, турка, убийца, убить, чудовище. 
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ИЗВЕСТИЕ 

КОМБ2 Л[Из Жития старца Зосимы]< ... > «Как изверга себя из в ер гаю из среды людей, бог посетил меня, -заклю

чил бумагу [Таинственный посетитель], - пострадать хочу!» (БрК 282)Л 

СЧТl изверг единичный БКа 124 неблагодарный Пс 28.1: 104 пьяный ВМ 61; изверг мачехаДП 26: 98 Настасья ДС 323 
Никитка ДС 319,319,338 Ставрогин Бс 43 туркаДП 25: 222; изверги бессердечныеДП 25: 192; изверга губить БКа 39 к 
черту БКа 40 ненавидеть БКа 88, 88 не хотеть спасать БКа 88 привезти ВМ 52 спасти БКа 121 [турку] колоть в боюДП 
25: 222; извергов зверства ДП 26: 75; до изверга дотронуться БКа 37; на изверга взять все права БрК 335; извергом 
называть Ид 199 считать Пс 28.1: 104 чувствовать себя ВМ 35; за извергом присмотреть ДС 319. 
СЧТ2 ЛЗлодеи! изверги! - кричала дама ЧЖ 76 О изверги! О бесчеловечные люди! ДС 346 найдутся низкие, коварные 
люди, изверги ДС 354 неблагодарные, изверги СС 152 изверг, черная ты шпага французская УО 258 изверг, ретроград, 
крепостник ПН 216 изверг и подлец ПН 338 блудницу и изверга Ид 161 отцеубийца и изверг БрК 340 спасти «изверга и 
убийцу» БКа 121 хотя бы и изверг, хотя бы и злодей БКа 170 шалунов, бессердечных, дрянных воришек и изверговДП 25: 
184 не похож на изверга и на чудовище неблагодарности Пс 28.1: 104Л Пр и м е чан и я. В противопоставлении 
Л[Свидриrайлов] Тут весь вопрос: изверг ли я или сам жертва? (ПН 215)Л 

ИРОН ЛЕще мгновение, и, конечно, бедный [Иван Осипович] умер бы от испуга; но изверг [Ставрогин] помиловал и 

выпустил ухо. Весь этот смертный страх продолжался с полную минуту, и со стариком после того приключился какой-то 

припадок. (Бс 43)Л 

ТРП В параллелизме Л[Д. Карамазов] Господа, все мы жестоки, все мы изверги, все плакать заставляем людей, матерей и 

грудных детей, но из всех - пусть уж так будет решено теперь - из всех я самый подлый гад! (БрК 458)Л 

ЧЖР В цитате ЛВот он [r-н Джунковский] чуть не со слезами жалуется в суде на малолетних детей, он простирает руки: 

«Я сделал для них всё, всё, я нанимал учителей, гувернанток, я тратил на них более, чем позволяли мне средства, но они 

изверги, они стали воровать, они секли мертвую сестру по лицу!» (ДП 25: 186)Л [Цитата из судебного «дела» Джунков
ских). 

СЛБР [ИЗВЕРГ] [изверг-мачеха] 1 изверrа-мачехиДП 23: 16 [изверг-отцеубивец] W изверr-отцеубивец БрК 357. 

Е. Ц. 

ИЗВЕСТИЕ <466:235,66,165,-> 
1. Сообщение, весть, уведомление, новость. 

W [Писаренко Голядкину] Вот-с, по вашему дельцу-с. Ни от кого известий покамест нет никаких-с. А если 
будут, уведомим-с. (Дв 192) Аркадий Иванович на цыпочках подошел к кровати и уселся; потом вдруг хотел 
было встать, но потом опять принужден был сесть, вспомнив, что помешать может, хотя и сидеть не мог от 

волнения: видно было, что его совсем перевернуло известие и первый восторг еще не успел выкипеть в нем. 

(Ср 21) [Жена Петра Ивановича] Я злилась всю ночь. Благодарю за присьmку известий и переписки. Какая куча 
бумаги! (РП 239) [Неточка] Незнакомый господин отвечал на нетерпеливый вопрос мой, что весть о скором 
свидании действительно справедлива и что всё семейство очень скоро собирается прибыть в Петербург. При 

этом известии я не знала, как быть от радости, поскорее ушла в свою комнату, заперлась в ней и, обливаясь 

слезами, раскрыла письмо князя. (НН 246) < ... > получены из Петербурга два известия: сначала, что бабушке 
очень плохо, а через два дня, что, кажется, она уже умерла. Это известие от Тимофея Петровича, - прибавила 

Полина, - а он человек точный. Ждем последнего, окончательного известия. (Иг 212) Дело в том, что всего две 
недели назад он [князь Мышкин] получил под рукой одно известие, хоть и короткое и потому не совсем ясное, 

но зато верное, о том, что Настасья Филипповна, сначала пропавшая в Москве, разысканная потом в Москве же 

Рогожиным, потом опять куда-то пропавшая и опять им разысканная, дала наконец ему почти верное слово 

выйти за него замуж. (Ид 153) Катерина же Ивановна подчинялась лишь своей благодетельнице, генеральше, 
оставшейся за болезнию в Москве и к которой она обязана была посылать по два письма с подробными извес

тиями о себе каждую неделю. (БрК 133) 
1 Полное ежемесячное обозрение политической жизни государств. Известия последней почты, политиче
ские слухи, письма иностранных корреспондентов. (Пб 18: 40) Дело не в телеграммах и не в раздроблении по 
листам и не в одной скорости, но в одной поспешности передачи известий. Известие-то всегда есть, да что 

передать-то о нем - вот затруднение! Вот за границей везде издаются по поводу изучения накопившихся фактов 

книги, трактаты, брошюры, и все их читают, кому надо жить и кто интересуется своею жизнию. (Пб 20: 143) Об 
огромности ума его [ графа Шамборского ], однако, никто и никогда не имел известий, так что, может быть, слова 
о Бисмарке и не его (если были сказаны), и граф повторил лишь чужое слово, и, кто знает, может быть нарочно 
для него придуманное. (Пб 21: 183) Женатого в монахи не постригут, это так; но почему« никакое монастыр-
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ское начальство имеющего живую жену в монастырь не примет», как утверждаете вы с азартом? Это откудова 

почерпнули вы такое известие? (ДП 21: 83) 
1:8:J [М.А. Достоевскому] Недавно получили мы от них [Куманиных] письмо, в котором между прочими недально

видными расспросами пишут, что уже давно не получали от Вас никакого известия. (Пс 28.1: 44) [В.Д. Кон
стант] Теперь он [Паша] привыкает к корпусу, и мне всё кажется, что он слишком мал для него. Я получил 

письмо от Ждан-Пушкина, инспектора корпуса, наполненное известиями о Паше. Он пишет, что он очень 

шалит и худо учится. (Пс 28.1: 294) [А.Е. Врангелю] Прощайте, добрый друг мой, до свиданья. Надеюсь в буду
щем письме обменяться с Вами более счастливыми известиями. Дал бы бог! (Пс 28.2: 152) 

2. Молва, слух, сплетня. 

W Но вдруг всё переменилось, как волшебством. < ... >. Причиной тому был неизвестно каким образом вдруг 
разошедшийся слух, шепот, известие, что гость-то, кажется, того ... под шефе. И хоть дело носило с первого 
взгляда вид ужаснейшей клеветы, но мало-помалу стало как будто оправдываться, так что вдруг всё стало ясно. 

(СА 24) Неужели все до такой степени знали Марью Александровну, что разом попали в самое сердце ее завет
ных мыслей и идеалов? Ни несообразность такого слуха с обыкновенным порядком вещей, потому что такие 

дела очень редко могут обделываться в один час, ни очевидная неосновательность такого известия, потому что 

никто не мог добиться, откуда оно началось, - не могли разуверить мордасовцев. Слух разрастался и укоренял

ся с необыкновенным упорством. (ДС 336) Там [на кухне] всегда подымается какой-нибудь насущный остро
жный вопрос, толкуется о том, о сем, разбирается иногда какой-нибудь слух, часто нелепый, но возбуждающий 

необыкновенное внимание этих отрешенных от мира людей; то, например, пришло известие, что нашего плац

майора сгоняют долой. Арестанты легковерны, как дети; сами знают, что известие - вздор, что принес его 

известный болтун и «нелепый» человек - арестант Квасов, которому уже давно положили не верить и который 

что ни слово, то врет, - а между тем все схватываются за известие, судят, рядят, сами себя тешат, а кончится 

тем, что сами на себя рассердятся, самим за себя стыдно станет, что поверили Квасову. (ЗМ 179) Около двух 
часов разнеслось вдруг известие, что Ставрогин, о котором было столько речей, уехал внезапно с полуденным 

поездом в Петербург. Это очень заинтересовало; многие нахмурились. (Бс 414) И вот вскорости после полудня 
началось нечто, сначала принимаемое входившими и выходившими лишь молча и про себя и даже с видимой 

боязнью каждого сообщить кому-либо начинающуюся мысль свою, но к трем часам пополудни обнаруживше

еся уже столь ясно и неопровержимо, что известие о сем мигом облетело весь скит и всех богомольцев -
посетителей скита, тотчас же проникло и в монастырь и повергло в удивление всех монастырских< ... >. (БрК 298) 

11/ В составе имени собственного W Сам по начальству отзыв хочет подать и потом в «Известиях» напечатать. 
Это уж не стишки, подобно Ивану Матвеичу. (Кр 190) [Название газеты] Чаще всего пусть читает рrеmiеr-поли
тик «С.-Петербургских известий», сверяя каждодневно с «Волосом». (Кр 195) [Название газеты] 1:8:J [С.А. Тол
стой] Факт, по-видимому, невероятный, но он, однако же, явился в «Современных известиях», газете Гиляро

ва-Платонова, который сам был свидетелем факта. (Пс 30.1: 188) [Название газеты] 

Словоуказатель W известие Ср 21 ЧЖ 53 НН 223 ДС 397 СС 19, 121, 130 УО 214,218,269,278,325,325 ЗМ 10, 179, 
179, 179, 180,182,224,227 СА 24 ЗЗ 60 Иг 212,222,239,239,260 ПН 124,150,252,295,415,416 Ид 151, 153,199,256, 
260,265,293,300,376,376,389,406,424,445,453,478,479,493,493 ВМ 19 Бс 17, 36, 38, 63, 85, 115, 116, 173,193,295, 
327,384,396,405,414,419,446,448Пд31,80, 132,132,187,197,250,251,251,279,296,325,328,334,387,398,402,404, 
404,449 БрК 9, 91, 117, 128, 150, 150,155,207,208,294,298,302,345,369,404,408 БКа 11, 14, 15, 48, 94, 134, 143, 184 
[ll6] известием РП 232 де 302,323 СС 82, 117 ЗМ 228 Иг 286 ПН 156 Ид 199,441 Бс 250,251,284,327,340,455 Тх 19 
Пд 130, 242,423,443, 451 БКа 84, 84, 142 [25] известии НН 246 Ид 200 ВМ 25, 26 Пд 23,389,441 БрК 371 [8] известий 
Дв 192 РП 239 СС 95 УО 214,339 ЗЗ 56 Кр 195,207 ПН 112 Ид 151,191,229,260,420,420 Бс 82, 82 Пд 124 БрК 134 БКа 15, 
139 [21) известию Хз 288 ЗМ 218 Бс 46,448 [4] известия де 336 СС 122 УО 215,229,274,281 ЗМ 67, 96,195,217,227, 
227 Кр 205 Иг 212,212,242,314 ПН 154,227,414,415,415 Ид ll6, 151,198,260,331,396 ВМ 26 Бс 17,104,347,512 
Пд 212, 247,322,341, 395; 403 БрК 150, 184, 299 БКа 15, 138 [44) известиям ПН 227,415 [2] известиями Иг 254 ПН 415 
Ид 152,200,422 Бс 213, 346 Пд 207,301 БрК 133 [10) известиях ГП 259 СС io8 Кр 186, 190 Ид 154 [5] [J известие Пб 
19: 81 Пб 20: 142 Пб 21: 137, 142, 143, 151, 171,197,219,220,222,227,229, 233, 237 ДП 21: 57, 68, 83, ll5, 135 ДП 22: 52, 
60 ДП 23: 21 ДП 24: 58 ДП 25: 12, 12, 78 ДП 26: 56 [28] известие-то Пб 20: 143 [1] известием Пб 21: 216 [1] известии Пб 
21: 225 [1] известий Пб 20: 143, 146 Пб 21: 156, 183, 189 [5] известию Пб 21: 210ДП 25: 13 [2] известия Пб 18: 40, 75 Пб 
19: 150Пб 20: 86Пб 21: 142, 190, 190,191,210, 210ДП 22: 105ДП 23: 51, IООДП 25: 79, 169, 210ДП 26: 44ДП 27: 32 [18] 
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известиямПб 21: 145,210,227 ДП 21: 59ДП 23: 101 [5] известиямиПб 20: 46Пб 21: 142,208 [3] известияхПб 21: 164 
ДП 25: 177 [2] 1З1 известие Пс 28.1: 72, 124, 197, 212, 220,253,256 Пс 28.1: 286, 304, 310, 344 Пс 28.2: 71, 92, 95, 95, 130 
Пс 28.2: 188,206,231,270,272,273,273,274,274,274,274,276,328 Пс 29.1: 9, 29, 37, 46, 49, 51, 90,240,245,267,270,321 
Пс 29.2: 13, 70, 82, 83, 105, 108 Пс 30.1: 21, 50, 84, 96, 109, 128, 155, 155, 157, 167 [57) известием Пс 28.1: 346,356 Пс 28.2: 
271,273 [4] известии Пс 28.2: 31 Пс 28.2: 170 [2] известий Пс 28.1: 56, 73,196,211 Пс 28.1: 286,342,374 Пс 28.2: 37 Пс 
28.2: 185,215,314 Пс 29.1: 7, 95, 95, 96,253,270,277,278 Пс 29.2: 13, 16, 37, 161, 180 Пс 30.1: 123, 124 [26) известию Пс 
28.1: 331 Пс 28.2: 231,322 Пс 29.1: 48 [4] известия Пс 28.1: 39, 44, 113, 113, 171,196,211,213,214,218,227 Пс 28.1: 284, 
286,325,329,342,372,374 Пс 28.2: 38, 39, 44, 129, 129, 139 Пс 28.2: 152, 155,178,272,276,298,314 Пс 29.1: 37, 95, 96, 
97, 97,172,200,206,242,244,270,275,334,336,337,344 Пс 29.2: 35, 39, 45, 45, 56, 106, 116, 169 Пс 30.1: 38, 95, 96, 99, 
167, 186 [61) известиям Пс 29.1: 96 [1] известиями Пс 28.1: 232 Пс 28.1: 268, 294 Пс 28.2: 152, 333 Пс 30.1: 96 [6] 
известиях Пс 28.1: 116 Пс 28.1: 267 Пс 29.1: 90 Пс 30.1: 188 [4] 

Комментарий 

АССЦ болтун, брошюры, верный, весть, дело, заключить, знать, известный, иметь, иностранные газеты, итересоваться, 

искажать, клевета, книги, не получать, ни от кого, никаких, обменяться, окончательный, передать, переписка, писать, пись

ма, поверить, политическая жизнь, получать, почерпнуть, почта, рассказ рукопись, сведения, слух, сообщать, точный, 

трактаты, уведомить, факты, черпать, читать, шепот. 

КОМБ2 ЛНеслыханные истязания и избиения, которым подверглись герцеговинцы, стали из в е ст н ы всей Европе. 

Известия об этих ужасах проникли и к нам в Россию, в интеллигентную публику и, наконец, в народ. (ДП 25: 210)Л 
СЧТl известие/известия благоприятное Пс 28.1: 286 великое БрК 155 весьма точныеДП 23: 51 весьма характерноеДП 
22: 60 в высшей степени интересное Ид 406 важное Пд 31 БрК 207 великое БрК 155 верное БКа 15 Бс 419 верные и 
окончатальные Пс 28.1: 284 веселое Бс 250 газетное БКа 14 газетные Пс 28.1: 113 глупое Пд 187 громовое Пс 28.1: 212 
дикие и необычайные Пс 28.2: 314 дикое Бс 327 БКа 15 доброе Пс 29.1: 29 добрые Пс 28.2: 38 ежедневные Пс 28.2: 185 
иностранные Пс 28.1: 113 интересное Ид 300 колоссальное Пд 130 коллоссальнейшее БКа 143 летучие Пб 20: 46 литера
турное Пс 28.2: 170 любопытное БКа 84 мелким шрифтомДП 26: 44 напечатанное в газетахДП 24: 58 невероятное Иг 260 
необыкновенное Пд 132 неожиданное БКа 143 БрК 371 неожиданное и любопытное БКа 84 неприятное Пс 28.2: 95 Пс 
28.2: 273 неприятные Пс 28.2: 178 нечаянное Бс 115, 116 окончательное Иг 212 определительные Пс 29.1: 96 ошеломляю
щее БрК 408 положительные Пс 28.1: 214 поразившее и смутившее БрК 369 поразительное Ид 389 последнее Иг 212 
последние УО 215 приятное Хз 288 приятные Пс 28.1: 73 радостное Пд 247 решительное Пс 28.1: 286 роковое Бс 36 самое 
полное, самое подробное Пс 28.1: 197 сбивчивые и неточные Пб 21: 21 О самые благоприятные Пс 28.1: 286 скверные Ид 
331 сколько-нибудь удовлетворительное Пб 19: 123 соблазнительное БрК 299 сообщенное всеми газетами ДП 2 5: 12 стран
ное ДП 22: 105 Пс 28.2: 271 Пс 28.2: 274 Пс 29.1: 321 странные Пс 29.1: 206 страшное ДС 323 сумасшедшее Пд 441 
счастливое Пс 28.2: 152 телеграфическое Пб 21: 219 точнейшее ПН 227 Бс 85 точное ЗМ 227 Пс 28.2: 188 точные Пс 29.1: 
95 удивительное Иг 239 успокоительные Пс 29.2: 45 хорошие Пд 207 чрезвычайное Ид 293 Пд 247 чудные Пс 29.1: 97 
чудные и точные Пс 29.1: 96; известие/известия о да или нет с мнением Базунова Пс 29.1: 51 о его браке с Анной 
Андреевной Пд 402 об этом флигель-адъютанте бароне Бьоринге Пд 187 о« пассаже» с Татьяной Ивановной СС 130 о 
«чуде» БрК 150 о бедной Эмилии Федоровне Пс 30.1: 109 о болезни князя Ид 200 о болезни отца Ид 441 о болезни 
Смердякова БрК 369 о будущей критической деятельности г-на КраевскогоПб 19: 81 о БуренинеПс 30.1: 155 о Васине Пд 
451 о внезапной смерти лакея БКа 142 о возможности разрыва УО 325 о геройстве, о самоотверженности русских, как 
солдат, так и офицеровДП 25: 169 о детях Пс 29.1: 275 о доносе Шатова Бс 446 о Евгении Павлыче Ид 265 о ее милом, 
незабвенном дитяти УО 214 о ее побеге с Обноскиным СС 122 о запрещении цензурой одной статьи Пс 28.2: 95 о каких-то 
бегущих в Америку гимназистах из 3-то класса гимназииДП 21: 135 о каком-нибудь господине Бьоринге Пд 341 о канди
датуре Ледоховского ДП 26: 56 о кончине БрК 294 о кончине генерал-лейтенанта Ставрогина Бс 17 о кончине императрицы 
Пс 30.1: 157 о Ламберте и его происках Пд 296 о Лебядкиных Бс 173 о майоре ЗМ 180 о маневрах начальства ЗМ 227 о 
милом нашем Пашечке Пс 28.1: 286 о моем здешнем житье-бытье Пс 28.1: 197 о Навроцком Пс 30.1: 50 о напечатании 
«Детской сказки» Пс 28.1: 304 о недавнем посещении императором германским< ... > императора австрийского и венской 
выставки Пб 21: 208 о Николае Сергеиче УО 218 о новом журнале Пс 28.2: 322 о падении надежд французских легитими
стов на восстановление «законной монархии» Пб 21: 222 о Паше Пс 28.2: 273 о пестике БрК 404 о Петре Петровиче 
ПН 295 о победе Пс 29.2: 108 о погибших, о пропавших без вести Пб 18: 75 о подобном проекте закона Пб 21: 229 о 
позволенье печатать Пс 28.1: 253 о предательстве дочери Пд 423 о приезде этой женщины Пд 23 о провалившемся потолке 
Пс 29.2: 13 о разжаловании в солдаты Бс 38 о Разине Пс 28.2: 71 о разливах рек Бс 104 о сильных ударах, будто бы 
нанесенных Дон Карлосу Пб 21: 190 о Смердякове БКа 94 о смерти Александра Павловича Пс 28.2: 270 о смерти его 
первой супруги, Аделаиды Ивановны БрК 91 о смерти Марьи Григорьевны Пс 29.1: 240 о смерти матери ПН 415 о смерти 
Натальи Васильевны ВМ 26 о смерти дальнего родственника СС 121 о смерти тетки Пс 29.1: 46 о смерти этой дамы ВМ 19 
о собственной опасности Бс 193 о состоянии здоровья ПН 415 о статье Данилевского «Европа и Россия» Пс 28.2: 328 о 
тайных «стуках» БКа 48 о толстоте тела г-на Лонгинова Пб 20: 86 об Аполлоне Николаевиче Пс 29.1: 29 об интересном 
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госте из Англии Пс 29.2: 70 об улучшении здоровья императора Пб 21: 233 об успехе Пс 28.2: 273 об Феде Пс 29.1: 9 о 
совершенном небытии Капитона Еропегова Ид 396; известие/известия были в пользу бежавших ЗМ 227 были приняты с 
интересом Ид 116 взволновали душу УО 274 всех взволновало Пд 124 вывело из ума БрК 128 вызвало сильное шевеление 
и шепот в зале БКа 94 довели и почти до восторженного состояния ПН 414 должно было очень щекотливо подействовать 
БКа 14 дошло Ид 376 задевало Пд 251 как бы не очень сильно подействовало ПН 415 как обухом по лбу хватило Пс 28.2: 
71 мигом озаботило Бс 295 могли так скоро доходить и узнаваться Ид 151 могло повлиять Пд 187 мучило Бс 446 не могло 
распространиться в свете Пд 402 не подтвердилось с надлежащею достоверностью Пб 21: 227 не произвело ни малейшего 
впечатления Пд 132 не произвело поражающего действия Ид 389 немного рассердило Пс 30.1: 84 несколько беспокоит Пс 
28.1: 344 обеспокоило Пс 30.1: 96 облетело весь скит БрК 298 обновляет и оживляет, точно лекарство Пс 29.2: 105 очень 
огорчило Пс 28.1: 310 очень опечалило Пс 30.1: 109 очень поразило Пс 28.2: 270 очень тревожит Пс 29.2: l3 перевернуло 
Ср 21 показалось мне сумбуром ДП 21: 135 получилось Бс 17 Бс 82 БрК 9 порадовало Пс 28.2: 328 поразило БКа 11 
поразило следователя и прокурора БКа48 поразило, как громом Пс 28.1: 220 послужило поводом Пб 21: 171 потрясало УО 
325 потрясло БрК 208 приходили бы не столь регулярно Пс 30.1: 96 пришло Иг 222 ПН 416 произвело примиряющее и 
сладкое впечатление Пб 21: 237 пронеслось в ските и достигло монастыря БрК 294 проникло темными слухами и в газеты 
Пд 449 просветило Пс 28.2: 272 просто придавило Пд 334 прошло как-то без особенного разговора в обществе ДП 25: 12 
разнеслось Бс 414 распространилось Бс 396 совершенно ошеломило Ид 424 способствовало выздоровлению Пд 279 страшно 
подействовало БКа 184 так странно противоречило с письмом дяди СС 19 ужасно подействовали Пс 29.1: 275; известия 
ждать Иг 212 Иг 242 Пс 28.1: 227 Пс 28.2: 37 Пс 28.2: 185 не найти Пс 29.1: 172 не получать БрК 150 ожидать Пс 28.1: 213 
хотеть Пс 29.2: 16; известию верить Хз 288 не совсем доверять Бс 448 обрадоваться ЗМ 218; по известию вывести что-л. 
ПН 415; известие выслушать ПН 252 БрК 117 доставить Пс 28.2: 95 ждать Пс 28.1: 211 желать иметь Пс 29.1: 9 передавать 
Пс 28.1: 171 передавать друг другу ЗМ 182 передать БрК 302 перенести Пд 197 переслать Пс 28.1: 197 получать УО 215 Ид 
229 получить ЧЖ 53 СС 121 ЗМ 10 Ид 420 Пд 247 БрК 91 Пс 28.2: 38, 130, 274 Пс 29.1: 49 Пс 30.1: 21 послать УО 278 
привезти·Бс 46 Пд 247 принести ЗМ 180 принимать ЗМ 224 приносить УО 215 принять УО 325 Ид 493 Пд 328 прислать Пс 
30.1: 21 прочесть БрК 150 Пс 29.2: 70 сообщать ЗМ 67 БКа 138 сообщить Ид 406 Бс 384 БрК 150 Пб 18: 75 услыхать Ид 
293; в известие вникнуть Пб 21: 210; на известие обратить внимание Бс 173; известием быть встревоженным и поражен
ным Иг 254 быть пораженным СС 117 Бс 455 быть пораженным в рассудке БКа 142 вдохновить Пс 28.1: 232 дать знать Пс 
28.1: 346 заинтересовать Пд 242 Пд 443 нанести удар Ид 422 обежать всех Бс 250 произвести впечатление Ид 152 пора
зить, разбить, раздавить Пд 423 радовать Пс 28.2: 273; с известием воротиться ДС 302 ПН 227 прибежать ДС 323 Бс 327 
прискакать Пд 443; в известиях нуждаться Пс 28.1: 267. 
СЧТ2 Лизвестия и слухи из Петербурга ЗМ 96 собственные слова его, подробные известия о состоянии его здоровья 
ПН 415 откудова-то письмо, нечаянное известие Бс 115 известия последней почты, политические слухи, письма ино
странных корреспондентов Пб 18: 40 ведь всё-таки он на целых четырнадцать дней отстанет от «Голоса», от его телеграмм 
и вчерашних известий Пб 20: 146 есть вот такие-то известия и надежды для него Пс 28.1: 218 неудача, какое-нибудь 
неприятное известие Пс 28.2: 95Л 
ИСТ Л[А.Е. Врангелю] Помогите, помогите мне, когда настанет время! Похлопочите о позволенье, по крайней мере, не 

оставляйте меня известиями. (Пс 28.1: 268)Л 
СЛБР [ИЗВЕСТИЕ] [известить] W извести БЛ 73 ЧВ 90 ЗМ 42[3] известил УО 264, 274 Ид 169, 197, 438, 438, 439[7] 
известили Бс 334 Пд 397, 436[3] известить УО 426 ЗП 142 Ид 186,266,347 ВМ 90 Бс 177 Пд 448 БрК 247, 247[10] извещен 
Бс 160, 261[2] извещены ПН 113 Бс 160, 162, 263[4] извещу Ид 226[1] 1Б1 Известив Пс 29.1: 59[1] известил Пс 28.2: 131 Пс 
29.1: 141,233,252 Пс 30.1: 57 [5] известили Пс 29.1: 92 [1] известит Пс 29.1: 63[1] известите Пс 28.2: 218 Пс 29.1: 59, 134, 
143 Пс 29.2: 177[5] известить Пс 28.1: 136 Пс 28.1: 330, 372 Пс 28.2: 15, 32 Пс 28.2: 228, 296, 296 Пс 29.1: 59, 123, 233 Пс 
30.1: 27, 29, 31, 75, 76, 131, 142 [18] известишь Пс 28.1: 347[1] извещен Пс 29.1: 234 [1] извещу Пс 29.1: 44 Пс 29.2: 70 Пс 
30.1: 218 [3] ~ известилДК 28.1: 389 [1] известило ДК 28.1: 381 [1] известить ДК 28.1: 382 [известиться] W известив
шись О ПН 192 Ид 196[2] известитесь Дв 197[1] известясь ПН 193[1] 1Б1 известился Пс 29.1: 157[1] [извещать] извещает 
Ид 280 Бс 63 Пд 322[3] извещал УО 385,395 Бс 62[3] извещала Бс 284 [1] извещаю Кр 187[12] 1iiJ извещавшийДП 25: 137[1] 
извещает Пб 19: 78 [1] извещал Пб 19: 146[1] извещали Пб 21: 210 ДП 21: 74 ДП 22: 18[3] извещатьДП 23: 129 ДП 25: 93 
[2] извещающиеДП 26: 79 [1] извещаяДП 22: 32[1] 1Б1 извещает Пс 28.1: 373 Пс 30.1: 228 [2] извещаешь Пс 29.2: 124 Пс 
30.1: 114, 115, 119, 119[5] извещай Пс 28.1: 348 Пс 29.1: 318[2] извещайте Пс 29.1: 36 Пс 29.2: 147[2] извещал О Пс 28.2: 
311 Пс 29.1: 103 Пс 30.1: 135[3] извещать Пс 29.1: 106[1] извещаю Пс 28.1: 194 Пс 28.2: 15 Пс 29.1: 313 Пс 30.1: 142[4] 
извещают Пс 30.1: 175[1] извещающий Пс 29.1: 322[1] ~ ИзвещаяДК 29.1: 377 [1] [извещаться] W извещалось БКа 15[1] 
(извещение] W извещение ПН 167[1] извещением БрК 282[1] извещения Пд 13, 13[2] iJ извещений Пб 20: 34[1] извеще
ния Пб 20: 35[1] 1Б1 извещение Пс 29.1: 91 Пс 29.2: 20 Пс 30.1: 64, 116, 157 [6] извещением Пс 29.1: 159 [1] извещения Пс 
29.1: 63, 114 Пс 29.2: 20, 88, 152[5] ~ извещений ДК 28.1: 381 [1]. 

Е.Ц. 
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ИЗВЕСТНО <556:376,136,44,-> 
1. Кому-л. о ком-л., о чем-л.; про кого-л. или с союзом. Есть сведения, 

известия у кого-л., знакомо кому-л. 

m [Девушкин] Что мне только достоверно известно, так это то, что прошлый год у нас Аксентий Осипович 
таким же образом дерзнул на личность Петра Петровича, но по секрету, он это сделал по секрету. (БЛ 67) 
Известно только, что в это мгновение господин Голядкин дошел до такого отчаяния, так был истерзан, так был 

измучен, до того изнемог и опал и без того уже слабыми остатками духа, что позабыл обо всем: и об Измайлов

ском мосте, и о Шестилавочной улице, и о настоящем своем. (Дв 139) [Иван Петрович Петру Ивановичу] Извест
но вам, что воспитания и манеров хороших я не имею, и пустозвонного щегольства я чуждаюсь, потому что по 

горькому опыту познал наконец, сколь обманчива иногда бывает наружность и что под цветами иногда таится 

змея. (РП 236) Но достоверно известно только то, что ему [Фоме] ничего не удалось и что он принужден был 
поступить к генералу в качестве чтеца и мученика. Не было унижения, которого бы он не перенес из-за куска 

генеральского хлеба. (СС 8) [Наташа] За месяц до нашего несчастья он [отец] купил мне серьги, тихонько от 
меня (а я все узнала), и радовался как ребенок, воображая, как я буду рада подарку, и ужасно рассердился на 

всех и на меня первую, когда узнал от меня же, что мне давно уже известно о покупке серег. (УО 229) Впрочем, 
известно, что человек, слишком увлекшийся страстью, особенно если он в летах, совершенно слепнет и готов 

подозревать надежду там, где вовсе ее и нет; мало того, теряет рассудок и действует, как глупый ребенок, хотя 

бы и был семи пядей во лбу. (Ид 43) [Хроникер] Нам же известно было чрез Степана Трофимовича, что он 
[Ставрогин] изъездил всю Европу, был даже в Египте и заезжал в Иерусалим; потом примазался где-то к какой

то ученой экспедиции в Исландию и действительно побывал в Исландии. (Бс 45) 
!ljll Мы искренно желаем петербуржцам веселиться на дачах и поменьше зевать. Уж известно, что зевота в 
Петербурге такая же болезнь, как грипп, как геморрой, как горячка, болезнь, от которой еще долго не освобо

дятся у нас никакими лечениями, ни даже петербургскими модными лечениями. (Пб 18: 21) < ... > даже Луна 
теперь исследована гораздо подробнее, чем Россия. По крайней мере, положительно известно, что там никто 

не живет; а про Россию знают, что в ней живут люди и даже русские люди, но какие люди? Это до сих пор 

загадка, хотя, впрочем, европейцы и уверены, что они нас давно постигли. (Пб 18: 41) Но имя Аксаковых, всех 
троих, слишком известно, чтоб не знать, с кем имеешь дело. (Пб 19: 58) Публике слишком известно, что антре
пренер столичной газеты, когда по примеру его основалась другая газета, в испуге сказал себе, схватясь за 

карман: «Эта новооснованная негодница может лишить меня двух или двух с половиною тысяч подписчиков». 

(ДП 21: 65) 
1Е1 [М.М. Достоевскому] Григоровича и Некрасова нет еще в Петербурге, а известно лишь по слухам, что они 

явятся разве-разве к 15-му сентяб<ря>, дан то сомнительно. (Пс 28.1: 111) [А.И. Шуберт] Вам известно: с одной 
стороны счастье, блаженство; с другой - забота, мука, расстройство, да и в самом чувстве не то, что прежде; 

менее свободы, больше рабства. (Пс 28.2: 14) [С.А. Ивановой] Уверяю Вас, что им [кредиторам] известно, сколько 
я, н<а>прим<ер>, могу получить за роман с «Р<усского> в< естни>ка» или с «Зари». (Пс 29.1: 130) 

2. Вводное слово. Конечно, понятно. 

W [Петрушка] Что же, сударь! сами изволите знать-с. Известно-с, добрый человек худому тебя не научит. (дв 209) 
[Неизвестный] Есть ли по крайней мере у него вид какой-нибудь, паспорт или что-нибудь? [Аграфена] Как же! 
известно есть. Хороший, бывалый человек; три рубля обещался давать. (ЧВ 83) [Маслобоев] Во-первых, чуть 
ли не бил [князь] ее [соблазненную девицу], во-вторых, нарочно пригласил к себе Феферкухена, тот и ходил, 

другом ее сделался, ну, хныкали вместе, по целым вечерам одни сидели, несчастья свои оплакивали, тот уте

шал: известно, божьи души. (УО 337) [Генерал Иволгин] Дело, впрочем, чрезвычайно глупое: был я тогда еще 
только что прапорщиком и в армии лямку тянул. Ну, известно, прапорщик: кровь - кипяток, а хозяйство копе

ечное; завелся у меня тогда денщик, Никифор, и ужасно о хозяйстве моем заботился, копил, зашивал, скреб и 

чистил, и даже везде воровал все, что мог стянуть, чтобы только в доме приумножить; вернейший и честней
ший был человек. (Ид 125) Пришла старуха капитанша с медальоном - покойного мужа подарок, ну, известно, 

сувенир. Я [Закладчик] выдал тридцать рублей. (Кт 17) 

♦ Как известно W [Фома Фомич] Он [Фалалей] ответит мне, что этот мужик [комаринский], вместо того чтобы 
трудиться для блага своего семейства, напился пьян, пропил в кабаке полушубок и пьяный побежал по улице. 
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В этом, как известно, и состоит содержание всей этой поэмы, восхваляющей пьянство. (СС 68) 11 Затем, как 
известно, напоили всенародно из чаши осла, церкви обратили в магазины, веру христианскую ликвидировали, 

в Учредительном собрании большинством четырех, кажется, голосов провозгласили богиню Разума, а христи

анские священники разбежались. (Пб 21: 152) 

Словоуказатель W известно БЛ 67, 81 Дв 120, 121, 139, 152, 192,194,201,209,210,210,214,214,216,216,216,224 
РП 236,237 Хз 286,320 Пл 8 Ср 34 чж 49, 52, 52, 52, 64, 82, 82, 82, 82, 83, 86 нн 145,174,243 де 297,323,323,359,364 
се 6, 8, 15, 35, 67, 68, 11, 119, 135, 158, 163 УО 182, 196,218,229,236,337,341,371,407,436 3М 46, 90, 124, 133, 155, 157, 
162, 162, 162, 162, 163, 163, 206, 213 СА 12, 39 33 56, 56, 56, 56, 56, 56, 86 3П 100, 110, 110, 114, 116, 116, 118, 126 Кр 205 
Иг 208,220,221,236,242,244,244,249,275,299,316 ПН 14, 15, 16, 26, 37, 53, 73, 73, 80, 89, 98, 99, 106, 106, 107, 107, 108, 
135, 136, 141, 166, 170, 170,196,228,292,293,295,296,297,297,300,300,317,325,344,347,347,348,350,365,372,398 
Ид 14, 14, 16, 27, 43, 43, 43, 45, 77, 87, 94, 102, 108, 113, 117, 125, 128, 128, 150, 151, 152, 162, 179, 180, 195,199,219,231, 
232,232,239,248,253,260,286,313,333,390,392,451,466,478,478,496,497,505 ВМ 32, 71 Бс 32, 44, 45, 47, 47, 66, 68, 
71,80,81, 120,121,137,150,155,168,168,191,191,191,191,232,237,253,276,276,306,308,313,314,333,337,338,339, 
345, 350,357,358,386, 393,393,415,417,418,419,420,420,420,421,422,428,460,463,464,469,493 Тх 14 Пд 8, 11, 33, 
53,57,59,60,68,68,68, 70,85,85,90,136, 137,138,176,179,182,193,225,225,238,242,252,253,253,255,284,293,310, 
310,310,315,331,339,349,364,368,404,450,453 БрК 9, 9, 18, 23, 39, 63, 68, 74, 79, 95, 95, 102, 112, 150, 151, 157, 157, 
157,158,159,181,189,214,224,234,248,249,250,282,295,300,301,311,312,329,329,332,343,344,352,406,407,408, 
422, 424, 454, 479, 488 БКа 22, 38, 52, 90, 97, 100, 100, 103, 131, 133, 135, 154, 166, Бб 45 Кт 11, 17 СЧ 108 [363] известно-с 
Дв 190, 190, 209,209,209,210,210,210,211 СС 41, 162 Ид 439 БрК 67 [13] 1111 известно Пб 18: 5, 10, 11, 12, 21, 24 Пб 18: 
41, 81 Пб 19: 33, 58, 63, 78, 129, 150, 155, 156, 163 Пб 20: 18, 23, 24, 50, 51, 63, 65, 69, 90, 90, 101, 107, 117, 126, 134, 139 
Пб 21: 140, 141, 145, 145, 152, 152, 170, 177, 179, 179, 197, 197,198,207,212,213,225,237, 250ДП 21: 31, 54, 65, 74, 81, 
82, 91, 104, 105, 105, 108, 120, 124, 133, 134 дп 22: 34, 34, 40, 50, 50, 51, 56, 133, 133 дп 23: 32, 33, 34, 44, 61, 85, 94, 99, 
112, 124, 129, 138, 144, 151, 152ДП 24: 36, 52, 52ДП 25: 11, 13, 23, 30, 40, 67, 85, 103, 125, 130, 140, 144, 147, 156, 163, 175, 
175,178,210,211, 216ДП 26: 10, 18, 19, 21, 42, 52, 59, 65, 65, 67, 73, 80, 92, 92, 92, 100, 103, 167, 169 [136] ~ известно 
Пс28.1: 47, 48, 49, 97, 99,102,111,114,147,228,241 Пс 28.2: 14, 14, 96 Пс 28.2: 182,292,294,295,314,318,321 Пс 
29.1: 27, 35, 45, 47, 60, 90, 97, 130, 132,179,227,235 Пс 29.2: 67 Пс 30.1: 16, 28, 28, 91, 152, 156, 158, 165,175,227 [44] 

Комментарий 

АФРЗ ЛСамоубийство есть самый великий грех человеческий, ответил он [Макар Иванович], вздохнув, - но судья тут -
един лишь господь, ибо ему лишь известно все, всякий предел и всякая мера. Нам же беспременно надо молиться о 

таковом грешнике. (Пд 310)Л Пр им е чан и я. Часто слово используется для ввода афоризмов Л< ... > известно, что 
человек, слишком увлекшийся страстью, особенно если он в летах, совершенно слепнет и готов подозревать надежду там, 

где вовсе ее и нет; мало того, теряет рассудок и действует, как глупый ребенок, хотя бы и был семи пядей во лбу. (Ид 43) 
Всем известно, что благороднейших людей у нас чрезвычайное количество, но с грустию надо сознаться, что многие из 

них необыкновенно мелко плавают. (Пб 20: 51) Всякая карикатура, как известно, заключает в себе преувеличение смеш
ной стороны дела; но в то же время заключает в себе и некоторое справедливое основание. (Пб 20: 117) Известно, что 
свои-то первыми и нападают на своих же. Разве у нас может быть иначе? (Пс 30.1: 227)Л 
ИГРВ ЛСкажите, во-первых, почему все это вы знаете, - спросил я [Алексей Иванович] в удивлении, - неужели все это 

всем известно? 1 [Астлей] О нет, всем неизвестно; да и не стоит, чтоб было известно. Никто не говорит. (Иг 244)Л 

КОМБ2 Л«Удивляюсь, как этих девчонок не секут еще с детства», - бормотал про себя наш герой, совсем потерявшись. 

Вдруг с крыльца сбежал он (известно кто), в одном вицмундире, без шляпы, запыхавшись, юля, семеня и подпрыгивая, 

вероломно изъявляя ужаснейшую радость о том, что увидел наконец господина Голядкина. 1 Яков Петрович, - защебетал 

из вест н ы й своей бесполезностью человек. (Дв 224) Да и, наконец, всем известно, к какому контрасту способны 
некоторые утонченные дамы и з в е с т н о го общества у себя за кулисами, и мне именно хотелось изобразить этот кон

траст. (ДС 359) Это из вест и е, дошедшее до всех Епанчиных, было, как подтвердилось впоследствии, совершенно 
точно. Конечно, странно, что такого рода и з в е с т и я могли так скоро доходить и узнаваться; все происшедшее, напри

мер, у Настасьи Филипповны стало известно в доме Епанчиных чуть не на другой же день, и даже в довольно точных 

подробностях. (Ид 151) К счастью, из вест н ы й наш исторический романист г-н Мордовцев, случившийся тут же, 

сообщил один исторический факт из истории нашей Северной Пальмиры, никому не и з в е с т н ы й, всеми забытый, но 
из которого оказалось ясным, что всплывшее существо - настоящий тритон и, сверх того, совершенно древний. По сведе

ниям г-на Мордовцева, добытым из древних рукописей, этот самый тритон доставлен был в Петербург еще во времена 

Анны Моне, единственно чтоб понравиться которой Петр, как известно г-ну Мордовцеву, совершил свою великую рефор
му. (Пб 21: 250)Л 
АССЦ ведь, всем, впрочем, документ, доходить, знать, конечно, лишь, наконец, никто не говорит, ну, прослышать, публи
ка, совершенно, слухи, сказать, сомнительно, точные подробности, уж, узнаваться, узнать, ясно как день. 
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СЧТl известно в городишке БрК 95 всей России БрК 408 всем в городе БКа 103 всем арестантам во всей России 3М 46 
всем и каждому БрК 332 всем докторам на свете Пс 28.2: 318 всему свету Пс 28.2: 292 высшему начальству Ид 108 Дмит
рию Федоровичу БрК 249 Катерине Ивановне ПН 292 Катерине Николаевне Пд 60 Макару Ивановичу Пд 331 наблюдате
лю ДП 26: 103 при дворе 33 56 почтамту Пб 19: 150 публикеДП 21: 65 самой Лизавете ПН 53 читателямДП 26: 92 чрез 
Степана ТрофимовичаБс45; известно ведьДв 152 Ид27 Пб 19: 33Пб20: 65ДП 21: 133ДП 22: 56ДП 26: 104Пс29.1: 35 
вероятно Пс 30.1: 28 вполне БрК 329 в точности Бс 393 давно 3П 116 ДП 24: 52 давно уже УО 229 доподлинно и по 
документу ПН 16 достоверно БЛ 67 СС 8 из классов БрК 224 из последних писем Пс 28.1: 47 как достовернейший факт 
Пд 450 как-нибудь уже ПН 297 лучше СС 35 отлично БрК 424 ДП 26: 103 отменно БрК 249 отчасти БрК 329 ДП 23: 34 
печатно Ид 113 по слухам Пс 28.1: 111 подробно Пб 20: 126 положительно СС 15 Пд 33 БКа 90 БКа 135 Пб 18: 41 почти 
БКа 103 с подробностями Бс 4 7 сколько СС 67 3П 11 О слишком Пб 19: 58 Пб 21: 179 совершенно Ид 497 БрК 214 ДП 
22: 133 твердо БКа 133 Пс 30.1: 175 теперь 3П 114 точноДП 23: 129 только Дв 152 уже Ид 466 хорошо Пс 29.1: 60. 
СЧТ2 Лизвестно и ведомо вам самим 3М 90 Кому известно, зачем известно, каким медведям в Тамбовской губернии это 
известно 33 56 это давно уже известно и об этом нечего говорить Пс 28.1: 228Л 
СЛБР См. ИЗВЕСТНЫЙ. 

Е. Ц. 

ИЗВЕСТНЫЙ <848:479,260,108,1> 
1. Такой, о котором имеются сведения, о котором знают, имеют представле

ние; знакомый. 

W [Доброселова] Вы говорите, что у вас глаза слабеют, так не пишите при свечах; зачем писать? Ваша ревность 
к службе и без того, вероятно, известна начальникам вашим. (БЛ 18) Шуточка бесполезного господина Голяд
кина-младшего, кажется, нашла отголосок, где следовало, тем более что в ней заключался коварный намек на 

одно обстоятельство, по-видимому уже гласное и известное всем. (Дв 196) < ... >человек любит видеть лучше
го своего друга в унижении пред собою; на унижении основывается большею частью дружба; и это старая, 

известная всем умным людям истина. (Иг 313) О зачем вы так торжественно начинаете, маменька! К чему всё 
это красноречие, все эти подробности, которые совершенно не нужны, которые тяжелы и которые нам обеим 

слишком известны? - с каким-то злобным отвращением прервала ее [Марью Александровну] Зина. (ДС 322) Это 
был мальчик Смуров, состоявший в приготовительном классе (тогда как Коля Красоткин был уже двумя класса

ми выше), сын зажиточного чиновника и которому, кажется, не позволяли родители водиться с Красоткиным, 

как с известнейшим отчаянным шалуном, так что Смуро в, очевидно, выскочил теперь украдкой. (БрК 4 71) 
[Трусоцкий Вельчанинову] Кроме того, вероятно, известна вам привычка, или, лучше сказать, повадка, об

щая многим дамам, а может, и кавалерам-с: сохранять у себя старый хлам по части переписки любовной-с. 

(ВМ 46)Л 

11 Знаете ли, господа, сколько значит, в обширной столице нашей, человек, всегда имеющий у себя в запасе 
какую-нибудь новость, еще никому не известную, и сверх того обладающий талантом приятно ее рассказать? 

(Пб 18: 18) Известен факт, что грамотное простонародие наполняет остроги. Тотчас же из этого выводят за
ключение, что не надо грамотности. Логически ли это? (Пб 18: 62) Да это про Тургенева, про известное заявле
ние Тургенева, напечатанное в «Северной пчеле» прошедшей осенью! (Пб 20: 81) Эти новые начала, новые и 
самостоятельные начала человеческих будущих обществ, сами из себя исходящие и сами в себе живую силу 

почерпающие, были уже известные европейскому человечеству начала выработанной им цивилизации - то 

есть наука, госу~арство и мечта о справедливости, основанной единственно на законах разума. (Пб 21: 234) 
[8] [М.М. Достоевскому] Я боюсь, что тебе как-нибудь был известен наш приговор (к смерти). Из окон кареты, 

когда везли на Семен<овский> плац, я видел бездну народа; может быть, весть уже прошла и до тебя, и ты 

страдал за меня. (Пс 28.1: 162) [Н.М. Достоевскому] Осмотрюсь здесь [в Париже] и стану посещать одну извест
ную мне кофейную, где есть русские газеты. (Пс 28.2: 38) [А.Н. Майкову] Не надо, чтоб другим были известны 
мои домашние дела. (Пс 28.2: 328) 
Пр и м е ч а н и я. В значении существительного ср.р. ЛГосподин строгой, но благородной наружности подо

шел прямо к Семену Ивановичу, пощупал его, сделал гримасу, вскинул плечами и объявил весьма известное, 

именно, что покойник уже умер, прибавив только от себя, что то же со сна случилось на днях с одним весьма 

почтенным и большим господином, который тоже взял да и умер. (ГП 259)Л 
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2. Славящийся чем-л., знакомый всем каким-л. качеством, свойством. 

W [Девушкин] Да, Варенька, они [его превосходительство] не с одним мною так обошлись милостиво. Они не 
одного меня облагодетельствовали и добротою сердца своего всему свету известны. Из многих мест в честь 

ему хвалы воссылаются и слезы благодарности льются. (БЛ 95) Но всего более бесило и раздражало господина 
Голядкина то, что как тут, и непременно в такую минуту, звали ль, не звали ль его, являлось известное безобра

зием и пасквильностью своего направления лицо и тоже, несмотря на то, что уже, кажется, дело было извест

ное, - тоже, туда же, бормотало с неблагопристойной улыбочкой, что, «дескать, что уж тут твердость характера! 

какая, дескать у нас с тобой, Яков Петрович, будет твердость характера!» (Дв 185) [Маслобоев] Эта Бубнова 
давно уж известна кой-какими проделками в этом же роде. Она на днях с одной девочкой из честного дома чуть 

не попалась. (УО 273) До смерти отца своего он [Гаганов], впрочем, не решался предпринять что-нибудь реши
тельное; но в Петербурге стал известен «благородным» образом своих мыслей многим замечательным лицам, 

с которыми усердно поддерживал связи. (Бс 224) 
11 Скажем прямо: предводители славянофилов известны как честные люди. А если так, то как можно сказать 
обо всей литературе, что она «равнодушна к скорбям народным?» (Пб 19: 59) Она [ книга Жака Казановы «Memoires 
de Jacques Casanova de Seingalt»] известна некоторыми эксцентричностями, откровенное изложение которых спра
ведливо осуждается принятою в наше время нравственностию. (Пб 19: 87) Мужи, известные самыми идеаль
ными добродетелями, даже богомольцы, даже самые романтические поэты с жадностью участвуют в сих [ сквер
нословных] разговорах. (ДП 21: 116) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] Прошу ее [Эмилию Федоровну] о г<оспожа>х Белинских и надеюсь на всё ее снисхожде

ние и лю_безность. Недурно, если Федя и Маша окажут тоже со своей стороны какую-нибудь приязнь и откро

венно выскажут свое мнение в пределах их известной солидности. (Пс 28.1: 123) [С.А. Ивановой] Прошу 400 р. 
у Каткова для переезда два шага отсюда в Вевей (по озеру 4 часа езды на пароходе), всё совершится в один день. 
Вевей - город, который лежит в той самой излучине озера, где Montreux, Шилъон, Villeneuve, то есть места, 
известные всему свету по необыкновенной мягкости и прелести климата. (Пс 28.2: 292) 

3. Знаменитый, прославленный, пользующийся всеобщим признанием. 

W [Девушкин] У них [его превосходительства] сирота одна воспитывалась. Изволили пристроить ее: выдали за 
человека известного, за чиновника одного, который по особым поручениям при их же превосходительстве 

находился. (БЛ 95) На другой стороне был портрет одного известного генерала, тоже превосходно и весьма 
похоже отделанный. (Ср 28) Б. рассказывает, что в этот же вечер, перед сумерками, он встретился с князем Х-м, 
известным дилетантом, человеком глубоко понимавшим и любившим искусство. (НН 174) Лицо приглашав
шее было одно известное деловое лицо, со связями, с знакомством, с интригами, так что можно было подумать, 

что детский бал этот был предлогом для родителей сойтись в кучу и потолковать об иных интересных материях 

невинным, случайным, нечаянным образом. (ЕС 95) Из ее [блондинки] больших открытых глаз будто искры 
сыпались; они сверкали, как алмазы, и никогда я [Маленький герой] не променяю таких голубых искрометных 

глаз ни на какие черные, будь они чернее самого черного андалузского взгляда, да и блондинка моя, право, 

стоила той знаменитой брюнетки, которую воспел один известный и прекрасный поэт и который еще в таких 

превосходных стихах поклялся всей Кастилией, что готов переломать себе кости, если позволят ему только 

кончиком пальца прикоснуться к мантилье его красавицы. (МГ 269) [Из га.1етного пасквиля]«< ... >Говорят, один 
из известнейших юмористов наших обмолвился при этом восхитительною эпиграммой, достойною занять 

место не только в губернских, но и в столичных очерках наших нравов< ... >». (Ид 221) 
11 Но мы и теперь же готовы удовлетворить желание читателей. Повести, рассказы, юмористические стихо
творения, пародии на известные романы, драмы и стихотворения, физиологические заметки, очерки лите

ратурных, театральных и всяких других типов, достопримечательные письма, записки, заметки о том, о сем, 

анекдоты, пуфы и пр., и пр., всё в том же роде, то есть в том роде, который соответствует нраву «Зубоскала» и 
кроме которого ни к какому другому роду он не чувствует в себе призвания. (Пб 18: 9) Громкое имя, подписан
ное под ним, обязывает суд быть только строже к нему, и журнал наш никогда не низойдет до общепринятой 
теперь уловки - наговорить известному писателю десять напыщенных комплиментов, чтобы иметь право сде

лать ему одно не совсем лестное для него замечание. (Пб 18: 39) Брат мой был человек высоко порядочного 
тона, вел и держал себя как джентльмен, которым и был на самом деле. Это был человек весьма образованный, 
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даровитый литератор, знаток европейских литератур, поэт и известный переводчик Шиллера и Гете. (ДП 

22: 134) 
[8] [ А.Е. Врангелю] Но ведь это средство к существованию моему и карьере, потому что я уверен в себе и на
деюсь быть известным и составить себе значение, участь, обратить на себя внимание, наконец. (Пс 28.1: 243) 
[М.М. Достоевскому] К этому непременно прибавь, что я пишу теперь прелюбопытные «Записки из Мертвого 

дома», что это явится в одном из известных журналов, кажется в «Современнике», и что это сочинение может 

еще более заинтересовать насчет автора публику. (Пс 28.1: 358) [А.И. Майкову] < ... > передоверьте (так как Вы 
имеете право на то по доверенности от меня) дело какому-нибудь известному адвокату (Спасовичу, Архангель

скому или тому подобное) - чего бы ни стоило, и пусть тот тотчас же начнет против Стелловского формальный 

законный иск в получении денег< ... >. (Пс 29.1: 182) 

4. Определенный, точно установленный, обозначенный; такой, о котором 

знают, но которого нежелательно или неудобно назвать. 

W [Андрей Филиппович] О ком же это угодно таким образом относиться? 1 [Голядкин] Об известном лице, Ан
дрей Филиппович. Я, Андрей Филиппович, на известное лицо намекаю; я в своем праве ... (Дв 196) [Голядкин 
Петрушке] Да, мой друг, карету, просторнее и на известное время. А ты, мой друг, не думай чего-нибудь. (Дв 

21 О) [Мечтатель] Мне страшно стало оставаться одному, и целых три дня я бродил по городу в глубокой тоске, 
решительно не понимая, что со мной делается. Пойду ли на Невский, пойду ли в сад, брожу ли по набережной 

- ни одного лица из тех, кого привык встречать в том же месте, в известный час, целый год. (БН 102) Где
нибудь вне острога существует такой человек - из солдат, из мещан, иногда даже девка, - который на деньги 

антрепренера и за известную премию, сравнительно очень немалую, покупает в кабаке вино и скрывает его 

где-нибудь в укромном местечке, куда арестанты приходят на работу. (ЗМ 36) [Валковский Ивану Петровичу] А 
так как вы наблюдаете интересы известной особы, то вам и хочется послушать, что я буду говорить. Так ли? -
прибавил он с злою улыбкою. (УО 355) [Рассказчик] А именно: вспомнились мне вдруг наши барыни и модные 
магазины наши. Конечно, цивилизованные дамы уже не отсылают теперь легких покровов к родителям, но 

когда, например, придется заказывать модистке платье, с каким тактом, с каким тонким расчетом и знанием 

дела они умеют подложить вату в известные места своей очаровательной европейской одежды! (33 60) [Арка
дий] Это я люблю в людях, это я называю умом сердца; по крайней мере, это меня тотчас же привлекало, 

разумеется до известной меры. С Версиловым, например, мы продолжали говорить, как самые добрые знако

мые, но до известной меры: чуть слишком проскакивала экспансивность (а она проскакивала), и мы тотчас же 

сдерживались оба, как бы капельку стыдясь чего-то. (Пд 308) [Из поэмы И. Карамазова «Великий инквизитор»] О, 
он [Великий инквизитор] не в великолепных кардинальских одеждах своих, в каких красовался вчера пред наро

дом, когда сжигали врагов римской веры, - нет, в эту минуту он лишь в старой, грубой монашеской своей рясе. 

За ним в известном расстоянии следуют мрачные помощники и рабы его и «священная» стража. (БрК 227) 
11 Современная мысль не мчится вдаль без оглядки; да она еще и побаивается слишком быстрого ходу. Напро
тив, она как будто приостановилась в известной средине, дошла до возможного своего рубежа и осматривает

ся, роется кругом себя, сама осязает себя. Почти всякий начинает разбирать, анализировать и свет, и друг друга, 

и себя самого. (Пб 18: 27) Когда по порядку наступают общие танцы с известными группами, танцовщик, 
между разными поворотами и изложением своих чувств посредством ног, приспособляется на самой средине 

сцены, один конец злокачественного весла упирает в пол, а другой себе в плечо. (Пб 19: 159) Я понимаю, что 
можно смеяться над болезнию какого-нибудь больного человека, то есть и этого вовсе не понимаю, но я знаю, 

что известного развития человек может сделать это из мщения, в припадке уж очень сильного гнева. (Пб 20: 
126) И вот еженедельно и в известные дни среди темной ночи, объявшей нашу литературу, с надрывом и с 
яростью раздается: «Антропка-а!» (ДП 21: 66) Дети странный народ, они снятся и мерещатся. Перед елкой и в 
самую елку перед рождеством я всё встречал на улице, на известном углу, одного мальчонку, никак не более как 

лет семи. В страшный мороз он был одет почти по-летнему, но шея у него была обвязана каким-то старьем, -
значит его всё же кто-то снаряжал, посылал. (ДП 22: 13) Семья небогатая, но мать имеет занятие и добывает 
средства трудом, а дочка посещает в Петербурге школу и каждый раз, когда уезжает в школу или возвращается 

из школы домой, ездит в общественной карете, отправляющейся от Гостиного двора до того места, где они 

живут, и обратно по нескольку раз в день, в известные сроки. (ДП 24: 55) 
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~ [П.А. Карепину] Почти в каждом письме моем я предлагал Вам, как заведующему всеми делами семейства 

нашего, проект о выдележе, сделке, контракте, уступке или как там угодно части моего имения за известную 

сумму денег. (Пс 28.1: 93) [П.А. Карепину] Меня мучила безнадежность расплаты в будущем. И потому я вышел 
в отставку единственно с целью уплаты долгов известным образом - разделом имения (по справедливому 

замечанию Вашему, весьма и даже донельзя весьма миниатюрного, но для известных целей годящегося). (Пс 

28.1: 96) [М.Д. Исаевой] Такая пустота! Один Ал<ександр> Егорыч, но с ним мне уже потому тяжело, что я 
поневоле сравниваю Вас с ним, и, конечно, результат выходит известный. (Пс 28.1: 187) [В.И. Губину] Он 
[Стелловский] еще имел право по этому варварскому контракту перепечатывать повести отдельно и пускать в 

продажу, но с известными условиями, обозначенными в контракте. (Пс 29.1: 212) [А.Г. Достоевской] Таким 
образом, я теперь, уходя из дому. когда Александры нет, должен буду ключик оставлять в нужнике, в известном 

месте на полке. (Пс 29.1: 294) 

~ [В С.-Пстербургский Цензурный Комитет] Молчание же редакции журнала «Гражданин» по поводу столь доро

гого события было бы признаком неуважения или несочувствия к событию со стороны такого органа печати, 

который, за неимением других выгод, считает себя по крайней мере вправе выражать те сердечные чувства, 

которые в известные торжественные минуты высказывать значит удовлетворить духовной потребности каждо

го русского. - чувства. отголоском которых в настоящее время переполнены все английские и даже француз

ские газеты. (ДК 29.1: 378) 

5. О чем-л., о ком-л., про кого-л. Только в краткой форме, в функции 

сказу~мого. Осведомлен. 

Ш [Девушкин Доброселовой] Слышите ли, ангельчик мой, слышите ли, - они теперь всё знают, обо всем извес
тны, и об вас, родная моя, знают, и обо всем, что ни есть у вас, обо всем знают! (БЛ 79) [Голядкинl Позвольте 
еще вас, Антон Антонович, нижайше спросить: известны ли обо всем этом деле его превосходительство? (Дв 198) 
[Порфирий Петрович l Да то же, батюшка, Родион Романович, что я нс такие еще ваши подвиги знаю; обо всем 
известен-с! Ведь я знаю, как вы квартиру-то нани.:иать ходили, под самую ночь, когда смерклось, да в коло

кольчик стали звонить, да про кровь спрашивали, да работников и дворников с толку сбили. (ПН 265) Почему ж 
бы я мог быть известен про Дмитрия Федоровича; другое дело, кабы я при них сторожем состоял? - тихо, 

раздельно и пренебрежительно ответил Смердяков. (БрК 206) 

♦ Дело известное W О, - сказал я [Ипполит], - нечего и видеть; дело известное; вы [господин], должно быть, 
потеряли место и приехали объясняться и опять искать места? (Ид 332) 1 Какая уж, думаю, метафора? Воин
ственность, известное дело ... А впрочем, господь знает, что вы тут разумели; не разберешь! (Пб 20: 96) 
Дойти до известной точки ~ [М.М. Достоевскому] Еще слава богу, что жил чем-нибудь да детей воспитал. 
Торговля же твоя дошла до известной точки и остановилась. (Пс 28.1: 376) 
Известно как пять пальцев m [Аркадий] Там, дальше, уже нажив тысячу и другую, я бы, конечно, и невольно 
вышел из факторства и уличного перекупства. Мне, конечно, слишком мало еще известны биржа, акции, бан

кирское дело и всё прочее. Но, взамен того, мне известно как пять моих пальцев, что все эти биржи и банкир

ства я узнаю и изучу в свое время, как никто другой, и что наука эта явится совершенно просто, потому только, 

что до этого дойдет дело. (Пд 70) 

Словоуказатель W извсстс11 ДС 336 УО 174,174,218,238,343,424 3М 117 СА 14 Кр 184 Иг 252,299,313 ПИ 13, 141, 
267, 349, 368 Ид 46, 118. 121, 150, 156, 387 ВМ 27, 40, 67 Бс 184, 224, 277 Тх 12 Пд 134, 134, 267, 287 БрК 5, 16, 111, 206, 
408 БКа 91, 108, 141, 146 [44] известен-с ПИ 265 [1] извест11а БЛ 18 УО 273,395 33 46 Иг 220,252,313 Ид 40,232, 508 
ВМ 46 Бс 37,168,234,281,312,366,414,419,459 БКа 75 [21] извест11ая Дв 161, 181, 182, 182 УО 374 3М 110, 110, 192 
33 59 Иг 313 ПИ 6, 17,384 Ид 169, 199, 199 Бс 123 Пд 183 БрК 89,422 [20] известнее БКа 90 [11 извесшейшего ИН 238 
[1] извест11ейшим БрК 471 [1] известнейших Ид 221 ВМ 59 [2] известно ДС 323 УО 196,371,407 33 56, 86 Иг 220,242, 
244,244,249,316 ПИ 14, 15, 73, 99,170,196,296,300 Ид 87,151,232,392,451,466,478 Бс 191,191,308,345 Пд 53,225, 
253,253,255 БрК 343 [37] IIЗВССТНОГО БЛ 95 Дв 119, 123, 144, 160, 186, 197 РП 233 Ср 28 чж 63 ин 157 де 309,359 
УО 215,264,292 3М 14,151,212,213 Кр 190,204 Иг 257,316 ПН 129, 179 Ид 218,225,370 ВМ 5, 51 Бс 30, 56 Пд 14, 26, 
323 БрК 7, 62, 255, 382, 484 БКа 70 [42] извссшое БЛ 87 Дв 123, 184, 185, 185, 185, 196, 196, 21 О, 217 ГП 259 ЧВ 88 ЕС 95 
НИ 172 УО 172, 179, 188, 190, 316, 367 3М 16 ПИ 366 Ид 269, 314, 332 ВМ 12, 27 Бс 33, 84, 100, 104, 205, 337 Тх 22 Пд 308 
БрК 243,355 Кт 8 [38] ИЗВССТIIОЙ Дв 181, 183, 185, 185 Хз 315 де 387 УО 345,355 3М 14, 25, 36, 119 33 81 3П 105, 125 
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Кр 180 Иг248 ПН 16,158,369 Ид 150,150,260,261,392,392,399,405,411,447 ВМ 7, 15 Бс 67,103,323 Пд 183,186,253, 
308,308,333 БрК 62,297,335,463 БКа 97, 98 [47] извест11ом Дв 196,219 НН 157 СС 148 УО 360 Ид 8, 38, 40,405,476 
Бс 20, 241, 394 Пд 12, 221 БрК 120, 227, 276 БКа 98, 135 [20] извест11ому РП 235 НН 148 ПН 168, 292 Ид 218, 438 Бс 103 
БрК 353 [8] извест11ою Ср 47 ПН 367 Ид 169,219,476 Бс 137,167 [7] извеет11ую Дв 202 УО 172,314 ЗМ 36,139,157 
Кр 180 ПН 113, 218,261, 345 Ид 208, 270 Бс 236, 250 Пд 14, 112, 180, 183, 273 БрК 382 [21] извесшы БЛ 69, 79, 92, 95 
Дв 198 де 322 ЗМ 119,191 Иг220, 248 ПН 171,194,364,412 Ид 477,486 Бс 8, 20, 69,148,234,277.282, 299,339,339,433, 
508 Пд 70 БрК 62,247,247,349,426 БКа 46, 62 [36] известные РП 234 ЧЖ 63 УО 184,345 ЗМ 110 33 60 ПI-1279 Ид 55, 132, 
261 Бс 30. 31, 236, 265, 485 БрК 19 БКа 78, 99 [1 8] известный Дв 123, 182, 204, 207, 224 гп 244, 248 Ср 23 БН 102, 103, 
103, 119 НН 145 МГ 269,277,285 ДС 395 УО 292 ЗМ 179, 183 Кр 204 ПН 174 Ид 17, 133, 139, 139, 139, 154, 154,215, 219, 
272,444 ВМ 81 Бс 43,199,243,243,254,283,329,396,403,447,495 Тх 6 Пд 44, 66, 73,230,258 БрК 38, 92,255,427,475 
[56] нзвестным Дн 182 нн 156, 174 де 300 пн 202 Ид 16, 438 вм 7 Бс 104, 211. 251. 268,413, 420, 478 Пд 173, 438 
БрК 297, 465 БКа 131 [20] извеСТIIЫI\IИ зм 59 33 49 пн 199, 199 Бс 235, 375 Пд 248 [7] известных РП 233, 235, 237 
НН 210,238 ДС 329 УО 265. 267,358,366 3М 7, 76,138, 151 33 73 Кр 180 ПН 6,117,308,413 Ид 27, 153,234,309,328,405, 
76 ВМ 108 Бс 33,148,278,348, 389,414Пд230, 259 БрК 19, 19, 27 [3911 известенПб 18: 62 Пб /9: 17, 17, 17, 65,123,155 
Пб 20: 29ДП 22: 18ДП 23: 93ДП 25: 47 ДП 26: 39, 94,128 [14] 11звестна Пб 19: 87 ДП 21: 20, 71ДП 22: 18ДП 23: 33, 34, 
72ДП 25: 176,201 ДП 26: 18, 40, 40, 40, 65,160 [15] известная Пб 19: 81, 81 Пб 20: 82 Пб 21: 158,215 [51 известнее Пб 
/9: 17 [1] 1ввестно Пб 19: 150 Пб 21: 177 ДП 25: 175 [3] известного Пб 18: 70 Пб 19: 63, 68, 86, 126, 128, 133 Пб 20: 24, 
82,126,147 Пб 21: 139,163,170, 249ДП 21: 14, 72,124,125, /25ДП 23: 13, 64,145,151 ДП 25: 54ДП 26: 46, 57, 67 [28] 
11звест11ое Пб /8: 40, 76 Пб /9: 98 Пб 20: 81, 96, 125 Пб 2/: 164 ДП 22: 61, 134ДП 24: 60ДП 25: 75 [Щ известной Пб 
/8: 27, 32 Пб 18: 65 Пб 19: 84, 107, 154, 162 Пб 20: 7, 40, 40, 40, 123, 126 Пб 21: 164ДП 21: 67, 77, 89, 89, 89, 95, 117 ДП 
22: l00, 128ДП 23: 82ДП 25: 75, 191, 191 ДП 26: 157 [28] 11звесп1ом Пб /9: 102. 137 Пб 20: 40, 40, 126Пб 21: 142, 147, 171 
ДП 22: 13, 32ДП 23: 144ДП 25: 24, 187 ДП 26: 36, 93 [15] известному Пб 18: 39 Пб 20: 30 Пб 21: 163ДП 21: 6, 29ДП 22: 50 
ДП 26: 18 [7] IIЗBeCTIIOIO Пб 2 /: 139 ДП 23: 99 [2] IIЗBCCTHYIO Пб 18: 18 Пб / 9: 9, 159 Пб 20: 20, 29 ДП 21: 74, 86 ДП 23: 6, 
68/1.П 26: 51 [10] извест11ы Пб 18: 25 Пб 18: 89, 95 Пб 19: 17, 17, 59 Пб 21: 139,197,247 ДП 21: 33ДП 22: 74ДП 23: 33, 
43. 134, 151. 156ДП 25: 55. 210ДП 27: 37 [19] 11звест11ые Пб /8: 9, 27 Пб /8: 74. 100 Пб 19: 182 Пб 20: 25 Пб 21: 234ДП 
2 /: 66, 83, 1) 6, 135 ДП 22: 52ДП 23: 138, 145 ДП 24: 55 ДП 25: 12, 13 ДП 26: 15, 168 ДП 27: 13 [201 11звест11ый Пб 18: 75 
Пб /9: 10, 69 Пб 20: 106, 119 Пб 21: 186,250, 250ДП 21: 70, 126, 127 ДП 22: 7, 51, 122, 134ДП 23: 94ДП 24: 36, 36, 43ДП 
25: 120,147, 210ДП 26: 8. 24. 76, 88 [27] IIЗBCCTIIЫM Пб 20: 37 Пб 21: 185,185,185,186,186, 224ДП 21: 130ДП 22: 110, 
134ДП 23: 33, 133ДП 24: 52. 58ДП 25: 78,147 дп 26: 171 [17] 11звест11ым11 Пб 19: 9, 159ДП 21: 74ДП 23: 89ДП 25: 194, 
194, 214ДП 26: 136 [8] 1tзвесп1ых Пб 18: 74, 95 Пб 19: 84, 94, 146, 162 Пб 20: 24, 30, 35, 40 Пб 21: 164, 171, 216ДП 21: 89, 
89, 134ДП 22: 18, 19 ДП 23: 137 ДП 24: 51 ДП 25: 63, 76, l01, 174,213,213, 214ДП 26: 47, 118. 120 [30] ~ 11звссте11 Пс 
28./: 162,223 Пс 28.2: 40Пс 29./: 49. 55, 220Пс 29.2: 24Пс 30./: 168 [8111звест11а Пс 28.1: 98,195 Пс 28.2: 70Пс30./: 226 
[4] известная Пс 28./: 94 Пс 29.1: 51 Пс 30./: 131,203 [41 известнейших Пс 29.2: 102 [1111звесшо Пс 28.2: 14 Пс 28.2: 
292, 294 [31 известного Пс 28. /: 95, 97, 126, 152 Пс 29.1: 142, 177, 284 Пс 29.2: 1О [8] 11звест1ше Пс 28. /: 258 Пс 28.2: 34 
Пс29.1: 52,141 Пс29.2: 91 [5] 11звест11ойПс28./: 119,123 Пс28.!: 376Пс28.2: 90Пс28.2: 315Пс29.1: 33 [6] известном 
Пс 28./: 126 Пс 28.1: 354 Пс 28.2: 272Пс 29./: 154. 263,294,352 Пс 29.2: 59, 78 [9] 11звесшому Пс 28./: 358 Пс 28.2: 29 Пс 
29./: 182 Пс 30./: 22 [4] 11звест11ую Пс 28. /: 93, 130, 133 Пс 28.2: 38 Пс 29./: 181,311 Пс 30. /: 42 [7] известны Пс 28./: 142 
Пс 28.2: 328Пс29.1: 179,195, 305Пс30.1: 121. 226 [7] 1tзвест11ыеПс 28.2: 292, 315Пс 29.1: 230,298,364 Пс29.2: 144,144 
[7] нзвестный Пс 28./: 187,210 Пс 28./: 284 Пс 29.1: 59 Пс 29.2: 10 [5] известным Пс 28.1: 96,223,243 Пс 28.2: 148 
Пс 29.1: 205 Пс 29.2: 104,156, 179 [8] 1tзвестными Пс 29.1: 212 Пс 30./: 170 [2] известных Пс 28.1: 96 Пс 28.1: 358 
Пс 28.2: %, 77 Пс 28.2: 271. 315 Пс 29.2: 17, 24. 151 Пс 30.1: 112 [10] 5:11tзвест11ыеДК 29./: 378 [l] 

Комментарий 

КОМБ1 ЛВ подтверждение выставляется целый ряд неотразимых фактов, которые всем были известны <зн. 1>, но не 
производили 11звест11ого <зн. 4 > действия, пока их нс сгруппировали в целую систему с известною <зн. 4> целью. (Пб 
2/: 139)Л 
КОМБ2 ЛДа и, наконец, всем и з в е ст н о, к какому контрасту способны некоторые утонченные дамы 11звестного об

щества у себя за k')'Шtсами, и мне именно хотелось изобразить этот контраст. (ДС 359) < ... > ко двору известен, а ви 
[ старик] н е и з в е ст с н ко двору! - прибавил он [Миллер], вскочив со стула. (УО 174) Арестанты легковерны, как дети; 
сами знают, что и з в е с т и е - вздор, что принес его известный болтун и «нелепый» человек - арестант Квасов (3М 179) 
[Рассказчик] Что я вам напишу? что расскажу нового, еще неизв ест 1-1 ого, нерассказашюго? Кому из всех нас русских 

(то есть читающих хоть журналы) Европа не известна вдвое лучше, чем Россия? (33 46) Закон этот, разумеется, теперь 
неизв ест е п, но я верю, что он существует II впоследствии может стать и извссп1ым. (ПН 202) И вот вдруг столь 
много и столь обыкновенно известный маршал Мак-Магон с 24-го мая, то есть с выбором его в президенты Французс1юй 
республики на место Тьера, становится необыкновенно известным, громадно, колоссально 11звест11ым. И з в е с т н о с т ь 

эта продолжается уже почти четыре месяца. (Пб 21: 186)Л 
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АССЦ вероятно, весть, внимание, всему свету, занять место, изучить, знакомство, знать, значение, контакты, мало, может 

быть, наука, обо всем, обратить, особа, слишком, связи, скрывать, узнать, хвала, честь. 

СЧТl известный(-ая,-ое) адвокат Ид 219 Пс 29.1: 182 адресе Пс 29.1: 49 Пс 29.1: 55 аккуратность Пс 28.1: 119 арестант 
БрК 92 баллада Ид 208 безобразие Дв 185 биография Бс 37 болезненный период беременностиДП 24: 43 болтун 3М 179 
бродяга 3М 183 взгляд Бс 104 взятка 3М 157 вежливость Ид 169 внимательность Ид 169 возраст ДП 25: 187 возраст наших 
молодыхлюдейДП 21: 127 вонь ПН 6 восклицание Пс 28.1: 258 врач Бс43 время Дв 123 Дв 210 ДС 309 УО 292 выражение 
НН 172 газета Бс 389 гастроном из высшего общества Кр 204 генерал Ср 28 головное украшение Бс 100 гнусное обстоя
тельство Дв 160 девица Ид 261 действиеДП 26: 18 деликатность Хз 315 дело РП 235 РП 237 дилетант НН 174 добродушие 
УО 179 доктор ВМ 51 дом Ид 476 БКа 146 дорога Пс 30.1: 42 драмы Пб 18: 9 жид Ф. Пб 21: 163 жиденок Бс 447 закалДП 
23: 64 замечание Ид 269 замысловатый маневр ГП 244 идеяДП 25: 75 игрок Пд 230 имя Пб 18: 40 истина Иг 313 истори
ческая подготовка ДП 26: 157 история монаха отца Нила Пб 21: 158 канканерка Ид 150 Ид 150 капельмейстер БрК 38 
картинаДП 21: 77 катастрофа ПН 367 класс общества Пб 18: 27 класс Руси Пс 28.1: 210 книга Пб 19: 87 князь ДС 395 
комиссияДП 22: 100 кофейная Пс 28.2: 38 красавица-содержантка Ид 219 крик БрК 255 круг общества Ид 16 лабазник УО 
264 летний театр Пс 29.2: 24лицо Дв 184, 196 ЕС 95 Ид476Пс 29.2: 17 лоретка Ид476 любовь Ид40 маршалПб 21: 186 
маршал Мак-Магон Пб 21: 185 мебельный магазин Дв 123 место Пс 28.1: 126 место службы Пс 29.2: 102 мера ВМ 7 
милосердие БрК 120 министрПб 21: 163 моментДП 25: 147 мысль Бс 103 Пб 20: 20ДП 21: 74 мысль МонтескьеПб 20: 20 
направление Бс 104Пс 29.1: 177 направление журнала Пс 28.2: 34 наш сатирик г-н Щедрин Пб 21: 249 наш исторический 
романист г-н Мордовцев Пб 21: 250 НезнакомецДП 22: 7 НечаевДП 21: 125 новость Пб 18: 18 новый фазис борьбыДП 
26: 88 обидчик ВМ 40 БрК 475 обстановка Пб 18: 65 обстоятельство Дв 144, 160, 196 ПН 308 Ид 27 ДП 26: 120 общество 
ДС 359 общественный слой Ид 8 обязанность УО 172 операция 3М 192 оригинал Иг 257 особа Дв 181, 181, 181, 182, 183, 
202 Ид 169,260,399 БрК 335 особое заведение Бс 337 оттенок Пд 14 отчаянный шалун БрК 471 певицаДП 23: 82 перевод
чик ДП 22: 134 перо ДП 21: 6 персонаж Ид 438 писатель БрК 382 письмо Пб 21: 224 план Бс 103 помещик НН 148 
португальский поэт Пб 18: 75 порядок Бс 329 пословица Пб 21: 215 поэтическое правило Пб 18: 76 предание БрК 353 
премия 3М 36 примерДП 24: 36 профессор Ид 218 печаль в сердце УО 374 писатель Пс 28.1: 358 письмо Бс 33 плата ПН 
218 плут 3М 183 ДП 27: 13 предел Пс 28.1: 97 предмет Дв 182 преступное обществоДП 25: 24 простодушие Пд 12 пример 
Пд 73 подлость Дв 185 порядок Пс 29.1: 263 почитатель Пс 29.1: 284 поэт МГ 269 Пб 18: 75 поэтическое правило Пб 18: 
76 происхождениеДП 26: 57 процесс госпожи Лафарж Пб 19: 128 психиатр ДоковДП 25: 120 пункт Пс 28.1: 95 равенство 
силДП 26: 36 распущенностьДП 25: 191 расчет УО 292 ревность к службе БЛ 18 результат Пс 28.1: 187 ресторан Дв 123 
родство ДС 300 романДП 22: 32 романс СС 148 романс Глинки ВМ 81 русский эмигрант ДП 23: 145 сахарный завод Иг 316 
секретДП 23: 94 семейство Дв 197 семейная тайна 3П 105 скрипач НН 145, 157 словцо 3М 151 слой общества Пс 29.1: 142 
смысл Пд 221 созвездие Бс 20 солидность Пс 28.1: 123 сорт вина Бс 30 социальная мысль о неоплатном долге высших 
классов народу ДП 21: 74 способ Бс 268 средаДП 21: 89 срок БН 119 Пс 28.1: 152 степень 3М 36 странаПб 20: 7 сумма 
денегИд270Пд253Пс 28.1: 93 сундукГП 248 телесный недостатокСр 23 тема Пд 112 толика денег Пс 28.1: 133 точкаДС 
387 телесный недостаток Ср 23 тенденциозность статьи ДП 23: 68 угол ДП 22: 13 успокоительный способ ДП 25: 147 
утонченность наслаждений 3П 105 учитель пения НН 238 ученый генерал Павловский Пс 28.1: 286 фамилия ПН 16 ПН 
369 Пд 183 Пс 30.1: 131 фамилия Пд 183 Пс 30.1: 131 феномен ПН 174 форма Дв 161 фраза Пс 28.1: 94 француженка Пд 
183 халатность семейных отношенийДП 25: 191 ходок по делам Ид 139 художник МГ 277 цели ДС 329 УО 314 ПН 113 Ид 
328 ВМ 108 Пс 28.1: 96 Пб 18: 95ДП 25: 101,213 цикл идей и понятийДП 21: 130 Пд 180 цикл идей и воззренийДП 23: 
133 час БН 102, 103 человек БЛ 95 Дв 119 Ид 139 Ид 272 Бс 56 человек в литературе Пс 28.2: 29 черта характера Ид 508 чин 
ДП 25: 54 чудовищный брак Нерона Пб 19: 137 шаблон Пс 30.1: 22 эпилептик БрК 255 эпиграмма Пушкина ДП 21: 86 
эпоха Ид 232 юморист Ид 221 Ид 225 юродивая БрК 89 явление жизниДП 23: 144; известные авторитеты 33 49 анекдотцы 
Бс 30 артисты НН 238 болезни 3М 138 верования и принципыДП 24: 58 вечера Ид 132 влиянияДП 21: 134ДП 26: 118 
всеобщие порядки и принципыДП 25: 63 выгодыДП 26: 15 голосаДП 25: 13 городские новости 3М 7 данные БКа 131 
детские порочные привычкиДП 22: 19 дниДП 21: 66 заведения ПН 6 изменения Ид 405 законы природы и историиДП 22: 
110 замыслы Бс 339 знаки БрК247 идеи Бс 265 Пс 29.2: 151 имена Пс 28.2: 77 кружкиДП 25: 213 литературные грешки Бс 
282 литераторы Пс 28.2: 36 лицаДП 25: 194 людиДП 25: 213 материи Пб 20: 40 оговорки Пб 20: 25 ограниченияДП 26: 
136 певцы НН 238 права евреям Пб 20: 24 пределы НН 210 УО 267 причины Дв 182 Пс 29.1: 205 принципы Пб 19: 9 
остроумцы Пс 29.2: 102 отношения Пс 29.1: 364 ощущения Пб 18: 74 периоды беременностиДП 23: 138 песни 3М 110 
плоды УО 345 повести Бс 69 подробности ДС 322 понятия Бс 33 потрясения пункты 3М 76 ПН 168 Ид 309 Ид 405 Пб 20: 
40 разговоры БрК 19 разряды явленийДП 23: 137 рассказы Бс 69 романы Пб 18: 9 руки ЧЖ 63 русские кулакиДП 25: 76 
сведения БКа 78 слова БрК 19 сроки УО 184ДП 24: 55 сказки ПН 364 слои нацииДП 24: 51 случаи УО 358 стихи 3М 151 
Бс 31 строки 33 73 судьи и отрицатели жизниДП 23: 145 театральные пьесы 3М 119 убеждения Бс 278 Бс 348 условия РП 
233 РП 235 УО 366 Пс 29.1: 212 услуги РП 234 факты Ид 477 Бс 20 БрК 427 Пб 20: 24 чувства Бс 148 явления природы Пб 
18: 74; известный неблагопристойным направлением [о человеке] Дв 184 бесполезностью [о человеке] Дв 204,224 беспо
лезностью своего направления [о человеке] Дв 207 сыростью и ненадежностию [о климате] Дв 219 кой-какими проделка
ми УО 273 невинной слабостью [забывчивостью] УО 424 зверскими наклонностями 3М 14 «благородным» образом своих 
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мыслей Бс 224 и характером и солидностью убеждений Пд 44 самыми идеальными добродетелями ДП 21: 116 своими 
прекрасными и обстоятельными статьями с поля битвыДП 26: 76. 
СЧТ2 Лговорю, Крестьян Иванович, про известного человека ... про общего нам знакомого Дв 119 одно обстоятельство, 
по-видимому уже гласное и известное всем Дв 196 добродетельного, почтенного и известного семейства Дв 197 любили 
заговорить при нем о каком-нибудь известном, талантливом скрипаче НН 157 рекомендовал известнейшего и наилучшего 
[учителя пения] НН 238 один известный и прекрасный поэт МГ 269 старая, известная всем умным людям истина Иг 313 
исполнить какую-то таинственную, никому не известную обязанность УО 172 у того подлеца есть свой особый, таин
ственный, никому не известный расчет УО 292 не знал самых обыкновенных, всем известных городских новостей ЗМ 7 
женщина злонамеренная и полиции многократно известная ПН 17 употреблял адвоката ловкого, дорогого, известного 
ВМ 5 известные, хотя несколько неестественные стихи Бс 31 одно отравление - намеренное и удавшееся и никому не 

известное Тх 22 один нищий, ходивший в отрепье, просивший милостыню, всем там известный Пд 66 фамилия была 
хорошая и известная Пд 183 скитавшаяся по улицам и известная по всему городу БрК 89 заговорит о чем-нибудь извес
тном и обыкновенном БрК 276 сильнейшим и известным образом БрК 297 известную всем образованным людям, едку
ю-с БрК 382 брат всем известного и всеми любимого поэта Пб 18: 70 с известными и принятыми наукой принципами Пб 
19: 9 совершенно в новый мир, мне незнакомый и известный только по каким-то темным слухам Пб 19: 69 известные, 
общепринятые и выжитые цивилизацией мерочки добродетели Пб 19: 182 можно ли таким способом достигать известных 
и заранее поставленных результатов Пб 20: 30 вечный, известный, давнишний приговор ее о насДП 21: 70 известные и 
отрадные слова министра народного просвещенияДП 21: 135 некоторые известные всему петербургскому обществу лица, 
памятные в обществе до сих пор ДП 21: 83 рассуждения наивные и всем известные ДП 22: 52 дело старинное, дело 
известноеДП 22: 61 старые, древнейшие, всем известные и поганейшие идолыДП 25: 12 часто незаметных, никому не 
известныхДП 25: 174 дело известное и житейское Пс 29.1: 52 жильцы почтенные и известные Пс 29.1: 298Л Пр им е -
ч ан и я. В противопоставлении Л < ... > что-то как будто начинало шевелиться в его воспоминаниях, как какое-нибудь 
известное, но вдруг почему-то забытое слово< ... > (ВМ 12)Л 
ИРОН Л[С.Т. Верховенский Хроникеру] Да и чего кричите вы? Единственно потому, что не сами женитесь и не вам 

придется носить известное головное украшение. (Бс l ОО)Л 
ТРП В метафоре Л[Аркадий] Я и до нее жил в мечтах, жил с самого детства в мечтательном царстве известного оттенка; 

но с появлением этой главной и всё поглотившей во мне идеи мечты мои скрепились и разом отлились в известную форму: 

из глупых сделались разумными. (Пд 14)Л 

ЧЖР ЛСлужа для высших в жизни целей,! Мы все тайком со всех сторон !Содержим в роскоши камелий! И разоряем 

наших жен; 1 Проводники идей известных, Мы о гуманности кричим, IИ щедро в пользу школ воскресных Поем и пляшем 

и едим. (Пб 19: 84 )Л [Д.Д. Минаев. «Ода петербургских камелий новому поэту», 1860] 
СЛБР [ИЗВЕСТИЕ] [ИЗВЕСТНО] [известность] W известность НН 151 Иг 283 ПН 412 ВМ 91 БКа 91, 125[6] 1 из
вестности ДП 25: 120[1] известность Пб 19: 86, 151 Пб 20: 81, 81 Пб 21: 186 ДП 21: 1l ДП 25: 170[7] известностью Пб 
20: 81[1]] известностью Пб 20: 81[1] ~ известность Пс 28.1: 109, 137,141,246 Пс 29.1: 31 [5] ~ известность ДК 28.2: 
339[1] [ИЗВЕСТНЫЙ]. 

Е. Ц. 

излить <29:24,3,2,-> 
1.Откровенно высказать, выразить, обнаружить перед кем-л. свое внутреннее 

состояние, душевные переживания. 

W [Вася Зине] И сколько смешных у меня было предположений! мечтал я, например, сделаться вдруг каким

нибудь величайшим поэтом, напечатать в «Отечественных записках» такую поэму, какой и не бывало еще на 

свете. Думал в ней излить все мои чувства, всю мою душу, так, что, где бы ты ни была, я всё бы был с тобой, 

беспрерывно бы напоминал о себе моими стихами, и самая лучшая мечта моя была та, что ты задумаешься 

наконец и скажешь: «Нет! он не такой дурной человек, как я думала!» (ДС 392) [Иван Петрович] Она [Нелли] 
судорожно сжимала мои колени своими руками. Всё чувство ее, сдерживаемое столько времени, вдруг разом 

вырвалось наружу в неудержимом порыве, и мне стало понятно это странное упорство сердца, целомудренно 

таящего себя до времени и тем упорнее, тем суровее, чем сильнее потребность излить себя, высказаться, и всё 

это до того неизбежного порыва, когда всё существо вдруг до самозабвения отдается этой потребности любви, 

благодарности, ласкам, слезам ... (УО 297) Она [Катерина Ивановна] так на него [Раскольникова] и накинулась, 
посадила его за столом подле себя по левую руку (по правую села Амалия Ивановна) и, несмотря на беспрерыв

ную суету и хлопоты о том, чтобы правильно разносилось кушанье и всем доставалось, несмотря на мучитель

ный кашель, который поминутно прерывал и душил ее и, кажется, особенно укоренился в эти последние два 
дня, беспрерывно обращалась к Раскольникову и полушепотом спешила излить перед ним все накопившиеся в 
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ней чувства и всё справедливое негодование свое на неудавшиеся поминки; причем негодование сменялось 

часто самым веселым, самым неудержимым смехом над собравшимися гостями, но преимущественно над са

мою хозяйкой. (ПИ 294) Как-то так естественно сошлось, что между ними [С.Т. Верховенским и Ставрогиным] не 
оказалось ни малейшего расстояния. Он не раз пробуждал своего десяти - или одиннадцатилетнего друга но

чью, единственно чтоб излить пред ним в слезах свои оскорбленные чувства или открыть ему какой-нибудь 

домашний секрет, не замечая, что это совсем уже непозволительно. Они бросались друг другу в объятия и 

плакали. (Бс 35) 
11 Он [Белинский] встретил меня чрезвычайно важно и сдержанно. «Что ж, оно так и надо», - подумал я, но не 

прошло, кажется, и минуты, как всё преобразилось: важность была не лица, не великого критика, встречающе

го двадцатидвухлетнего начинающего писателя, а, так сказать, из уважения его к тем чувствам, которые он 

хотел мне излить как можно скорее, к тем важным словам, которые чрезвычайно торопился мне сказать. (ДП 

25: 30) Вопрос предстоит прямой: был ли наш Некрасов такой же самый актер, то есть способный искренно 
заплакать о себе и о той святыне духовной, которой сам лишал себя, излить затем скорбь свою (настоящую 

скорбь!) в бессмертной красоты стихах и назавтра же способный действительно утешиться ... этой красотою 
стихов. Красотою стихов и только. (ДП 26: 123) 
В! [М.Д. Исаевой] Я пять лет жил без людей, один, не имея в полном смысле никого, перед кем бы мог излить 
свое сердце. Вы же приняли меня как родного. (Пс 28.1: 187) 

2.Что-л. на кого-л. Дать исход какому-л, напряженному, сильному чувству, 

обратив его на кого-л. 

W [ Ар~адий Васе] Тебе больно думать, что ты услышишь упреки от того, кого с<штаешь своим благодетелем, -
и в какую минуту! Когда у тебя радостью переполнено сердце и когда ты не знаешь, на кого излить свою 

благодарность (Ср 38) [Мечтатель] Все движения ее, все слова ее уже стали нс так легки, игривы и веселы. И, 
странное дело, - она удвоила ко мне свое внимание, как будто инстинктивно желая на меня излить то, чего сама 

желала себе, за что сама боялась; если б оно не сбылось. Моя Настенька так оробела, так перенугалась, что, 

кажется, поняла наконец, что я люблю ее, и сжалилась над моей бедной любовью. (БН J 28) [Из нисьма Ставроги
на Даше] Друг милый, создание нежное и великодушное, которое я угадал! Может быть, вы мечтаете дать мне 

столько любви и излить на меня столько прекрасного из прекрасной души вашей, ,,то надеетесь тем самым 

поставить предо мной наконец п цель? Не1~ лучше вам быть осторожнее: любовь моя будет так же мелка, как и 

я сам, а вы несчастны. (Бс 514) [Хохлакова старцу Зосиме] Ведь вы Лизу мою исцелили, исцелили совершенно, а 
чем? - тем, что в четверг помолились над нею, возложили на нес ваши руки. Мы обJюбызап, эти руки спешили, 
излить наши чувства и наше благоговение! (БрК 49) 
111 Разве я того именно добивался, чтоб искоренить в с1удеитах уважение к профессору и вообще к авторитету 
наставника? Я просто был увлечен самолюбием, положим раздражительным, мелким (я слишком горд, чтоб 
скрывать это); но мне надо было излить свой гнев на профессора, и я нс остановился даже и перед аудиторией, 

потому что в таких случаях не останавлнваюс1, ин перед чем. Я нс пощадил юношей, 1·оворят мне. (Пб 20: 44) 

♦ Излить душу 1 [Вася Аркадию] Я шел к тебе как к другу, с поJшым сердцем, излить перед тобой свою душу, 
рассказать тебе мое счастие ... (Ср 18) Господа, - оборотился 011 [Д. Карамазов] вдру1· к прокурору и следовате
лю, - теперь всю вам душу мою открою, всю изолью, мы это мш·ом покон,шм, весело 1юко11чим - под конец 

ведь будем же смеяться, будем? (БрК 418) [8] [С.А. Ивановой] Голуб,шк мой Сонечка, I<аждый ден1, кляну себя, 
что не соберусь к Bal\1 написать, но буквально не имею минуты времени, а главное, такой минуты, чтобы напи
сать Ва.н (потому что хотелось бы душу излить, а для этого нужно долго писа1ъ и огшсти выстрадать писан
ное). (Пс 29.1: 259) 

Словоуказатель ffi юлить Ср 18, 3::i БН 128, 128 ДС 392 о..: 37, 39 УО 214,297,306,338,359 ЗМ 111, 112 ПН 294 Ид 
312,376 Бс 35,468.514 БрК 49l21] 1вош,JО Бс 208 БрК 2:i/, 41Xl}J ~1i 1шшп, Пб 20: 44Д11 25: ЗОДП 26: 123[3] 181 изJ1ит1, 
Пс 28.1: 187 Пс 29.1: 259[2] 

Комме111 арий 

АССЦ вьпыакап,, выстрадать, нсудсрж1шыi1 порыв, не останавливаться нн перед чс111, открыть душу, потребность, рас
с1,:tз;~,ъ, с полным сердцем, слезы, чувства. 



ИЗЛИЯНИЕ, ИЗЛИЯНЬЕ 

СЧТl излить благодарность Ср 38 всё свое сердце в другое сердце БН 128 все чувства ДС 392 гнев Пб 20: 44 горе УО 214 
все накопившиеся< ... > чувства и всё справедливое негодование ПН 294 всю кровь Ид 312 Ид 376 наши чувства и наше 
благоговение БрК 49 оскорбленные чувства Бс 35 себя Бс 468 скорбьДП 26: 123 сердце Пс 28.1: 187; излить в слезах Бс 35 
в слезах и сетованиях УО 214 в стихахДП 26: 123. 
СЧТ2 Лшел к тебе как к другу, с полным сердцем, излить перед тобой свою душу, рассказать тебе мое счастие Ср 18 
потребность излить себя, высказаться УО 297 не осуди и дай излить УО 338 излить перед ними свою душу и выплакать 
свое пьяное горе ЗМ 111 дружиться и излить свое горе ЗМ 112 мечтаете дать мне столько любви и излить на меня столько 
прекрасного из прекрасной души вашей Бс 514 всю вам душу мою открою, всю изолью БрК 418Л 
ТРП В .метафоре Л[Мечтатель] Однако, как радость и счастие делают человека прекрасным! как кипит сердце любовью! 

Кажется, хочешь излить всё свое сердце в другое сердце, хочешь, чтоб всё было весело, всё смеялось. И как заразительна 

эта радость! (БН 128) [Лебедев] В наше время, в нашем отечестве, которое, надеюсь, вы любите одинаково со мной, 
господа, ибо я, с своей стороны, готов излить из себя даже всю кровь мою ... (Ид 312) О благодушнейший князь! -вскочил 
Лебедев, даже в каком-то вдохновении,- я ведь и не утверждаю, что он [генерал Иволгин] наверно ... Я, так сказать, всю 
кровь мою за него готов хоть сейчас излить, хотя согласитесь, что невоздержание, и пьянство, и капитанша, и всё это, 

вместе взятое, могут до всего довести. (Ид 376)Л 

СЛБР [изливать] Q изливал ЗМ 124 Тх 20 [2] изливаю БрК 40[1] изливая Бс 17[1] 1 изливаем Пб 18: 96[1] изливает 
Пб 18: 13 ДП 25: 134[2] изливалаДП 22: 97[1] изливали Пб 20: 31[1] изливая Пс 30.1: 18tl] [изливаться] W изливается 
СЧ 112[1] изливалось Ид 32[1] изливался ВМ 69[1] изливаться НН 182 ВМ 108[2] изливаясь БрК 14, 227[2] [ИЗЛИТЬ][из
литься] ~ излиться БрК 148[1] 11 излитьсяДП 21: 73[1] [ИЗЛИЯНИЕ]. 

Е. Ц. 

ИЗЛИЯНИЕ, ИЗЛИЯНЬЕ <28:23,1,4,-> 
1. Откровенное высказывание, выражение и передача другим своих чувств, 

душевного состояния. 

□ [Девушкин] И в чувствах-то вы моих ошиблись, родная моя! Излияние-то их совершенно в другую сторону 
приняли. Отеческая приязнь одушевляла меня, единственно чистая отеческая приязнь, Варвара Алексеевна; 

ибо я занимаю у вас место отца родного, по горькому сиротству вашему; говорю это от души, от чистого сердца, 

по-родственному. (БЛ 19) Он [Аркадий] извинил излияние благодарности Васи разве только исключительно
стию настоящей минуты. Самому же ему было досадно. (Ср 26) За работу! И, проговорив это, Вася, который 
всё время то улыбался, то как-нибудь старался прервать каким-нибудь восторженным замечанием излияние 

дружеских чувств и, одним словом, оказывал самое полное одушевление, вдруг присмирел, замолчал и пу

стился чуть не бегом по улице. (Ср 30) Хозяин радовался излиянию всеобщей радости. Даже все гости со
чувствовали, даже игры детей были остановлены, чтоб не мешать разговору. (ЕС 100) Ничем, полковник, -
отвечал Фома с постной миной. 1 Продолжайте не обращать на .меня внzшанuя и будьте счастливы без Фомы. 

1 Он был. очевидно, пикирован: среди всеобщих изJ""1ияний о нем как будто и забыли. (СС 152) Мрачное ощуще
ние мучительного, бесконечного уединения и отчуждения вдруг сознательно сказались душе его [Раскольнико

ва]. Не низость его сердечных излияний перед Ильей Петровичем, не низость и поручикова торжества над ним 

перевернули вдруг так ему сердце. (ПН 81) Лебедева всё еще не было дома, так что под вечер к князю успел 
ворваться Келлер, не хмельной, но с излияниями и признаниями. Он прямо объявил, что пришел рассказать 

князю всю свою жизнь и что для того и остался в Павловске. (Ид 256) [Хроникер] Я положительно знаю, что 
Степан Трофимович несколько раз, и иногда после самых интимных излияний глаз на глаз с Варварой Петров

ной, по уходе ее вдру1- вскакивал с дивана и начинал колотить кулаками в стену. (Бс 12) Он [Д. Карамазов] при
сталыю посмотрел на «мальчика» и мрачно и злобно усмехнулся. Дело в том, что ему всё стыднее и стыднее 

становилось за то, что он сейчас так искренно и с такими излияниями рассказал «таким людям» историю 

своей ревности. (БрК 423) 
~ [А.А. и А.Ф. Куманиным] Я молю, заклинаю Вас, любезнейшие дяденька и тетенька, верить этому; это чистые 

излиянья раскающегося сердца: это смущенье и тягостное положенье моего к Вам было причиною моего 

столь долгого молчанья. (Пс 28.1: 65) [Н.Н. Страхову] Теперь же я сам пишу к Вам, но не для излияния каких
нибудь вояжерских ощущений, не для сообщения кой-каких идей, во весь этот промежуток пришедших в го

лову. Всё это будет, когда я сам приеду и когда мы нет-нет да и поговорим, как между нами часто бывало. (Пс 

28.2: 49) 
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ИЗЛИЯНИЕ, ИЗЛИЯНЬЕ 

2. Чего-л. на кого-л. Проявление напряженного, сильного чувства, обращен
ного на кого-л. 

W Беда, конечно, была небольшая и исправимая; но дело в том, что Марья Александровна не могла совладать 
со всепобеждающим и властолюбивым свои духом. Она находила потребность в беспрерывном излиянии своего 

гнева на Афанасия Матвеича, потому что тирания есть привычка, обращающаяся в потребность. (ДС 359) 

З. Вытекание чего-л. 

[81 [ А.М. Достоевскому] Брат Миша умер от нарыва в печени и от последовавшего при этом излияния желчи в 

кровь. Вот болезнь. (Пс 28.2: 94) 

♦ Излияние души W Голосом, полным рыданий, примиренный с людьми и судьбою и крайне любя в настоя
щее мгновение не только Олсуфия Ивановича, не только всех гостей, взятых вместе, но даже и зловредного 

близнеца своего, который теперь, по-видимому, вовсе был не зловредным и даже не близнецом господину Го

лядкину, но совершенно посторонним и крайне любезным самим по себе человеком, обратился было наш герой 

к Олсуфию Ивановичу с трогательным излиянием души своей; но от полноты всего, в нем накопившегося, не 

мог ровно ничего объяснить, а только весьма красноречивым жестом молча указал на свое сердце ... (Дв 226) 
Внутреннее излияние Ш [Рогожин князю Мышкину] И ... и вот еще чт~ мне чудно: совсем нож как бы на полто
ра ... али даже на два вершка прошел ... под самую левую грудь ... а крови всего этак с пол-ложки столовой на 
рубашку вытекло; больше не было ... ? Это, это, это, - приподнялся вдруг князь в ужасном волнении, - это, это 

я знаю, это я читал ... это внутреннее излияние называется ... Бывает, что даже и ни капли. (Ид 505) 

Словоуказатель W излияние Хз 271 Ср 26, 30 Ид 505 Бс 239, 263[6] излияние-то БЛ 19[ 1] излиянием Дв 226[ 1] изли
янии ДС 359[1] излияний СС 152, 153 ПН 81 Ид 255 Бс 12, 26, 54 БрК 463[8] излиянию ЕС 100[1] излияния Бс 54, 
360[2] излияниям Бс 145[1] излияниями Ид 256 БрК 424[2] jjj излияния ДП 26: 23[1] l:8J излияние Пс 28.2: 95[1] 
излияния Пс 28.2: 49, 94[2] излиянья Пс 28.1: 65[1] 

Комментарий 

АССЦ волнение, желчь, потребность, кровь, накопиться в душе, нарыв в печени, не мог ничего объяснить, низость, оду

шевление, одиночество, порывчатость сердца, потрясения духа, радоваться, раскаяние, рассказать, сердце, стыдно, трога

тельный, тягостный. 

СЧТl излияние/излияния беспрерывное ДС 359 взаимное Бс 239,263 дружеские Бс 54 интимные Бс 12 пламенные Бс 
360 сердечные ПН 81 БрК 463 чистые Пс 28.1: 65; раскающегося сердца Пс 28.1: 65; благодарности Ср 26 вояжерских 
ощущений Пс 28.2: 49 всеобщей радости ЕС 100 гнева ДС 359 дружеских чувств Ср 30 желчи в кровь Пс 28.2: 94 кровиДП 
26: 23 покаянных речей Бс 360 помой Бс 239, 263 самой чувствительной любви Бс 26 чувств БЛ 19; излияний низость ПН 
81; в излияния пуститься Бс 54. 
СЧТ2 Лrотовая наконец разорваться или найти излияние Хз 271 ждал целого ряда нетерпеливых вопросов, невольных 
сообщений, дружеских излияний Ид 255 с излияниями и признаниями Ид 256 из всех ее объяснений и излияний Бс 54 
так искренно и с такими излияниями БрК 424Л 

ИРОН ЛНо погулял он [С.Т. Верховенский] немного, четырех месяцев не выдержал и примчался в Скворешники. Послед
ние письма его состояли из одних лишь излияний самой чувствительной любви к своему отсутствующему другу и бук

вально были смочены слезами разлуки. Есть натуры, чрезвычайно приживающиеся к дому, точно комнатные собачки. 
Свидание друзей было восторженное. (Бс 26)Л 

ТРП В метафоре ЛОн [Ордынов] не слыхал и не чувствовал ничего, кроме боли в сердце своем, замиравшем в сладост
ных муках. Одиночеством ли развилась эта крайняя впечатлительность, обнаженность и незащищенность чувства; приго
товлялась ли в томительном, душном и безвыходном безмолвии долгих, бессонных ночей, среди бессознательных стрем

лений и нетерпеливых потрясений духа, эта порывчатость сердца, готовая наконец разорваться или найти излияние< ... >. 
(Хз 271) [П. Верховенский С.Т. Верховенскому] Но не беспокойся, теперь уж совсем не то; она [Варвара Петровна] сама 
поминутно говорит, что теперь только начала «прозирать». Я ей прямо растолковал, что вся эта ваша дружба есть одно 

только взаимное излияние помой. (Бс 239) [См. также Бс 263] О, бесспорно, страшное будет дело, если прольется столько 
драгоценной человеческой крови! Но утешение в том, по крайней мере, соображении, что эта пролиянная кровь несомнен
но спасет Европу от вдесятеро большего излияния крови, если б дело отдалилось и еще раз затянулось. Тем более, что 
великая борьба эта несомненно окончится быстро. (ДП 26: 23)Л 
СЛБР См. ИЗЛИТЬ. 

Е.Ц. 
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ИЗМЕНА 

ИЗМЕНА <49:28,17,4,-> 
1. Отказ от чего-л. духовного (от моральных обязательств, принятых идеа

лов, взглядов, убеждений). 

W [Аркадий] Всё мучительное чувство унижения от сознания, что я мог пожелать такого позору, как перемена 
фамилии усыновлением, эта измена всему моему детству - всё это почти в один миг уничтожило всё прежнее 

расположение, и вся радость моя разлетелась как дым. (Пд 363) 
11 То самое, что реформа главным образом обращена была на внешность, было уже изменою народному духу ... 
(Пб 20: 15) Что же это за «расширение взгляда», в чем оно и что означает? Это не просвещение в собственном 
смысле слова и не наука, это и не измена тоже народным русским нравственным началам, во имя европейской 

цивилизации; нет, это именно нечто одному лишь народу русскому свойственное, ибо подобной реформы нигде 

никогда и не было. (ДП 23: 47) < ... > весь этот век, может быть, придется России бороться с ограниченностью и 
упорством славян, с их дурными привычками, с их несомненной и близкой изменой славянству ради европей

ских форм политического и социального устройства, на которые они жадно накинутся. (ДП 26: 81) 
~ [А.Н. Майкову] Я не хочу изворотов и виляний в изложении Вам моей мысли и потому скажу прямо: это не 
может быть изменой «Заре». (Пс 29.1: 187) [А.Н. Майкову] < ... > я получил анонимное письмо о том, что меня 
подозревают (черт знает в чем), велено вскрывать мои письма и ждать меня на границе, когда я буду въезжать, 

чтобы строжайше и нечаянно обыскать. Вот почему я твердо уверен, что или мое письмо не дошло, или Ваше 

ко мне пропало. NB (Но каково же вынесть человеку чистому, патриоту, предавшемуся им до измены своим 
прежним убеждениям, обожающему государя, - каково вынести подозрение в каких-нибудь сношениях скаки

ми-нибудь полячишками или с Колоколом! < ... >.)(Пс 28.2: 309) 

2. Предательство, вероломство; переход на сторону врага. 

W Будучи высокочестным от природы своей молодым человеком и войдя тем в доверенность своего барина, 
отличившего в нем эту честность, когда тот возвратил ему потерянные им деньги, несчастный Смердяков, надо 

думать, страшно мучился раскаянием в измене своему барину, которого любил как своего благодетеля. (БКа 137) 
11 На суде, конечно, многое разъяснится, но многое, без сомнения, так и останется тайною, пока не разъяснит 
история. Окончательно маршал обвиняется в измене- кому? (Пб 21: 211) < ... >при брожении и колебании умов 
многие принадлежавшие, например, к правому центру могли нарочно даже выбрать в специальную комиссию 

членов левого центра - для вернейшего торжества своих новых желаний и целей. Несомненно произошли и 

тайные отпадения, измены. (Пб 21: 226) < ... > он [дон Карлос] продолжал воевать; он писал манифесты высо
ким и величавым слогом, и сам, первый, в них верил вполне; он надменно и величаво расстреливал своих 

генералов «за измену» и усмирял бунты своих измучившихся солдат и, надо ему отдать справедливость, как 

воину, - воевал до самого последнего вершка земли. (ДП 22: 93) 
~ [М.М. Достоевскому] Да читал ли ты его [Октавия] «Cinna». < ... >. Ежели ты не читал этого, то прочти, осо
бенно разговор Августа с Cinna, где он прощает ему измену (но как прощает(?)). Увидишь, что так только 
говорят оскорбленные ангелы. (Пс 28.1: 71) [А.Н. Майкову] Не обратиться ли мне к какому-нибудь лицу, не 
попросить ли о том, чтоб меня не подозревали в измене Отечеству и в сношениях с полячишками и не перехва

тывали моих писем? (Пс 28.2: 310) 

З. Нарушение верности в любви, супружеская неверность. 

W [Д. Карамазов] Да, господа, и у меня была эта мысль в этот проклятый месяц, так что почти уже решался 
идти к Кате, до того был подл! Но идти к ней, объявить ей мою измену и на эту же измену, для исполнения же 

этой измены, для предстоящих расходов на эту измену, у ней же, у Кати же, просить денег (просить, слышите, 

просить!) и тотчас от нее же убежать с другою, с ее соперницей, с ее ненавистницей и обидчицей, - помилуйте, 

да вы с ума сошли, прокурор! (БрК 445) Никогда ни в чем не считала она [Наталья Васильевна] себя несправед
ливою или виноватою. Постоянные и бесчисленные измены ее мужу нисколько не тяготили ее совести. (ВМ 26) 
11 Да, верна [Татьяна Ларина] этому генералу, ее мужу, честному человеку, ее любящему, ее уважающему и ею 
гордящемуся.< ... >. Пусть она вышла за него с отчаяния, но теперь он ее муж, и измена ее покроет его позором, 
стыдом и убьет его. А разве может человек основать свое счастье на несчастье другого? (ДП 26: 142) 
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ИЗМЕНА 

Словоуказатель W измена Пд 363 БКа 132[2] измене БрК 344 БКа 137, 169[3] изменой БрК 344,465 БКа 122[3) измену 
Ид 437 Пд 329 БрК 172,344,445,445,445 БКа 120, 120, 129, 129[11] измены УО 402 ВМ 26 Бс 290,420 БрК 344,445 БКа 
ll9, 132[8] измены-с Ид 440[1] 1 измен Пб 21: 190ДП 25: 31 [2] изменаДП 21: 135 ДП 23: 47 ДП 26: 142ДП 27: 30[4] 
изменеПб 21: 211, 2l6ДП 26: 26ДП 27: 37[4] изменойДП 26: 8lДП 27: 30[2] изменоюПб 20: 15ДП 21: 18[2] измену ДП 
22: 93[1] измены Пб 20: 14 Пб 21: 226[2] ~ измене Пс 28.2: 310[1] изменой Пс 29.1: 187[1] измену Пс 28.1: 71[1] измены 
Пс 28.2: 309[1] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[П. Верховенский Кириллову] Вы что-то очень стали последнее время сердиты; я потому избегал посещать. 

Впрочем, был совершенно уверен, что не измен и те [речь об уговоре между ними]. 1 [Кириллов] Я вас очень не люб

лю; но совершенно уверены можете быть. Хоть и не признаю измены и неизм е н ы. (Бс 290) [Ипполит Кириллович] 
Зная, что он [Д. Карамазов] уже измен ил ей [Катерине Ивановне] (изменил в убеждении, что она уже всё должна 

вперед сносить от него, даже измену его), зная это, она нарочно предлагает ему три тысячи рублей и ясно, слишком ясно 

дает ему при этом понять, что предлагает ему деньги на измену ей же< ... >. (БКа 129) [Фетюкович] < ... > мы слышали 
давеча не показание, а лишь крик исступленной и отмщающей женщины, и не ей, о, не ей укорять бы в измене, потому что 

она сама измен ил а! (БКа 169)Л 

АССЦ бедность, благодетель, брожение умов, бунты, воевать, головенки, добродетель, доверчив, долг, душа, желания, 

женщина, изменить, любить, любовь, народ, несчастье, нравственные падения, обман, отпадения, патриот, подлость, по

зор, покровительство, разочарование, раскаяние, реформа, совесть, соперник, соперница, стыд, счастье, тайна, убить, цели. 

СЧТI измена несомненная и близкаяДП 26: 81 почти доказанная БрК 344 эта БрК 445; его БКа 120 ееДП 26: 142 моя 
БрК 445 обольстителя-жениха БКа 132; барину БКа 137 детству Пд 363 духу Пб 20: 15 европеизму и просвещению ДП 
27: 30 «Заре» Пс 29.1: 187 идеалу, долгу, любви к Дульцинее и к человечеству ДП 26: 26 мальчику БрК 465 мне с твоею 
тварью·Бка 119 народности, духу Пб 20: 14 науке и просвещениюДП 27: 37 началамДП 23: 47 невесте БКа 132 несчастно
му Пд 329 Отечеству Пс 28.2: 310 отечеству Пб 21: 216ДП 21: 135 Петру ДП 27: 30 правде и вереДП 21: 18 славянству ДП 
26: 81 убеждениям Пс 28.2: 309; кажется [добродетелью] ДП 21: 135 покроет [позором] и убьет ДП 26: 142; измены 
постоянные и бесчисленные ВМ 26 свои УО 402; мужу ВМ 26; не тяготили ВМ 26 произошли Пб 21: 226; измены ковар
ство БрК 344 месяц БКа 132 характер Пб 20: 14; по факту измены расторгнуть Бс 420; для измены надо денег БКа 119; 
до измены предавшийся Пс 28.2: 309; измене равносильно ДП 26: 26; к измене склонять ДП 27: 37; измену объявить 
БрК445 предложить Пд 329 простить БрК 344 БКа 120 прощать Пс 28.1: 71 снести БКа 120 сносить БКа 129; измены 
простить УО 402; за измену должен БрК 172; получить Ид 437 расстреливать ДП 22: 93; на измену деньги БКа 129 
расходы БрК 445; просить БрК 445; изменой быть Пс 29.1: 187 оскорбить БКа 122 считать БрК 465; изменою быть Пб 
20: 15; с изменой боротьсяДП 26: 81 примириться БрК 344; в измене раскаяние БКа 137; обвиняться Пб 21: 211 подозре
вать Пс 28.2: 3 l О укорять БКа 169; об измене догадаться БрК 344. 
СЧТ2 Лпростить ему и любовь эту и всё, чем он оскорблял ее в это время, свои измены, свою любовь к Кате, отьезд 

УО 402 получил возмездие за измену и подлость мою Ид 437 по факту вашего непослушания и измены Бс 420 всё про
стить ему, всё, даже его измену БКа 120 в этот месяц безнадежной любви, нравственных падений, измены своей невесте, 
присвоения чужих денег БКа 132 произошли и тайные отпадения, измены Пб 21: 226 абсентизм и измена отечеству ДП 
21: 135 бороться с ограниченностью и упорством славян, с их дурными привычками, с их несомненной и близкой изменой 
славянству ДП 26: 81 не подозревали в измене Отечеству и в сношениях с полячишками Пс 28.2: 310Л 
МРФ Л[Лебедев князю Мышкину]< ... > теперь опять ваш, весь ваш, с головы до сердца, слуга-с, после мимолетной 
измены-с! (Ид 440)Л 

ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[Рассказчик] < ... >Отелло не станет прятаться, шпионить, подглядывать: он 
доверчив. Напротив, его надо было наводить, наталкивать, разжигать с чрезвычайными усилиями, чтоб он только догадал

ся об измене. < ... > Отелло не мог бы ни за что примириться с изменой, - не простить не мог бы, а примириться, - хотя 

душа его незлобива и невинна, как душа младенца. < ... > Ревнивец чрезвычайно скоро (разумеется, после страшной сцены 
вначале) может и способен простить, например, уже доказанную почти измену, уже виденные им самим объятия и поце
луи, если бы, например, он в то же время мог как-нибудь увериться, что это было «в последний раз» и что соперник его с 

этого часа уже исчезнет, уедет на край земли, или что сам он увезет ее куда-нибудь в такое место, куда уж больше не придет 

этот страшный соперник. (БрК 344)Л [В. Шекспир. «Отелло», 1604) ЛВинить ли таких маленьких детей, этих трех гимна
зистов, если и их слабыми головенками одолели великие идеи о «свободном труде в свободном государстве» и о коммуне и 

об общеевропейском человеке; винить ли за то, что вся эта дребедень кажется им религией, а абсентизм и измена отече
ству - добродетелью? (ДП 21: 135) [О сообщении в «Камско-Волжской газете».// С.-Петербургские ведомости. 1873. 
№ 313) Идеал странствующего рыцаря столь велик, столь прекрасен и полезен и так очаровал сердце благородного Дон
кихота, что отказаться верить в него совсем уже стало для него невозможностью, стало равносильно измене идеалу, долгу, 
любви к Дульцинее и к человечеству. (ДП 26: 26) [М. Сервантес. «Хитроумный идальго Дон-Кихот Ламанчский». 1605, 
1615) См. такжеДП 26: 142 в зн. 3. [А.С. Пушкин. «Евгений Онегин», 1831); Пс 28.1: 71 в зн. 1. [П. Корнель. «Цинна или 
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милосердие Августа», 1639]. В цитате ЛПесни вещие их не допеты, 1 Пали жертвою злобы, измен I В цвете лет< ... > (ДП 
25: 3 l)Л [Н.А. Некрасов. «Скоро стану добычею тленья», 1877] 
СЛБР См. ИЗМЕНИТЬ 1. 

С.Ш. 

ИЗМЕНИТЬ I <76:43,29,4,-> 
1. Нарушить верность чему-л. (присяге, убеждениям, долгу), отречься от 

взглядов, принципов; пойти против чего-л. 

W [Доброселова] Вы изменили дружбе нашей, Макар Алексеевич, потому что не были откровенны со мною, и 
теперь, когда я вижу, что ваше последнее пошло мне на наряды, на конфеты, на прогулки, на театр и на книги, -
то за всё это я теперь дорого плачу сожалением о своей непростительной ветрености (ибо я принимала от вас 

всё, не заботясь о вас самих)< ... >. (БЛ 64) [Настенька] Я буду хранить эту память, буду ей верна, не изменю ей, 
не изменю своему сердцу: оно слишком постоянно. (БН 140) [Мизинчиков Сереже]< ... > может быть, вы и согла
ситесь исполнить мою главную просьбу, может быть и нет, но всяком случае прежде изложения я бы попросил 

вас покорнейше сделать мне величайшее одолжение дать мне честное и благородное слово дворянина и поря

дочного человека, что всё, услышанное вами от меня, останется между нами в глубочайшей тайне и что вы ни 

в каком случае, ни для какого лица не измените этой тайне и не воспользуетесь для себя той идеей, которую я 

теперь нахожу необходимым вам сообщить. (СС 95) Буржуа себе не изменит. (33 98) «Я буду не один, - продол

жал я [Аркадий] раскидывать, ходя как угорелый все эти последние дни в Москве, - никогда теперь уже не буду 

один, как в столько ужасных лет до сих пор: со мной будет моя идея, которой я никогда не изменю, даже и в том 

случае, если б они мне все там [ в Петербурге] понравились, и дали мне счастье, и я прожил бы с ними хоть десять 
лет!» (Пд 16) 
IJ] < ... > творчество, основание всякого искусства живет в человеке как проявление части его организма, но 
живет нераздельно с человеком. А следственно, творчество и не может иметь других стремлений, кроме тех, к 

которым стремится весь человек. Если б оно пошло другим путем, значит, оно бы пошло в разлад с человеком, 

значит, разъединилось бы с ним. А следственно, изменило бы законам природы. (Пб 18: 101) < ... > Петр как 
факт был в высшей степени антинароден. Во-первых, он изменил народному духу в деспотизме своих рефор

маторских приемов, сделав дело преобразования не делом всего народа, а делом своего только произвола. (Пб 

20: 15) Славянофилы, лелея в душе один только московский идеал Руси православной, не могут с сочувствием 
отнестись к народу, изменившему православию ... (Пб 20: 20) Отказаться от престола, чтоб не изменить своим 
принципам. - бесспорно великодушное дело. (Пб 21: 219) Не может Россия изменить великой идее, завещан
ной ей рядом веков и которой следовала она до сих пор неуклонно. (ДП 23: 45) 
1З] [М.М. Достоевскому] Друг Миша: я в Висбадене создал систему игры, употребил ее в дело и выиграл тотчас 

же 10000 франк<ов>. Наутро изменил этой системе, разгорячившись, и тотчас же проиграл. (Пс 28.2: 45) 
[К.П. Победоносцеву]< ... > эта книга в романе [«Братья Карамазовы»] у меня кульминационная, называется «Pro и 
contra», а смысл книги: богохульство и опровержение богохульства.< ... > Богохульство это взял, как сам чув
ствовал и понимал, сильней, то есть так именно, как происходит оно у нас теперь в нашей России у всего 

(почти) верхнего слоя, а преимущественно у молодежи, то есть научное и философское опровержение бытия 

божия уже заброшено, им не занимаются вовсе теперешние деловые социалисты< ... >. Зато отрицается изо 
всех сил создание божие, мир божий и смысл его. Вот в этом только современная цивилизация и находит ахи

нею. Таким образом льщу себя надеждою, что даже и в такой отвлеченной теме не изменил реализму. (Пс 

30.1: 66) 

2. кому-л. Отказаться от намеченных планов, моральных обязательств, сло

жившихся отношений; совершить предательство; перейти на сторону врага. 

Ш Нужно сознаться, она [старушка] немного дурно поступила относительно Лизаньки: она, конечно от избыт
ка сердца, изменила ей и вздумала показать потихоньку подарок, который готовила Лизанька Васе к Новому 

году. (Ср 28) На извозчике Тришатов, кое-как и задыхаясь, сообщил мне, что есть какая-то махинация, что 
Ламберт согласился было с рябым, но что рябой изменил ему в последнее мгновение и сам послал сейчас 

Тришатова к Татьяне Павловне уведомить ее, чтоб Ламберту и Альфонсинке не верить. (Пд 442) 
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11 Для виновного же маршала они [слова председателя суда] высказаны, очевидно, чтобы дать ему ясно понять, 
что судит его, наконец, не партия, не революция, не незаконное какое-нибудь правительство, которое он может, 

если хочет, и теперь, пожалуй, не признавать, - а Франция, которую он продал за «законно_е правительство»; 

отечество, которому он изменил из-за интересов своей партии. (Пб 21: 213) Лорд Биконсфильд, а за ним и все 
Биконсфильды, и наши и европейские, зажали уши себе и закрыли глаза на зверства и муки, которым подверга

ют целые племена людей, и изменили Христу - ради «интересов цивилизации» и ради того, что измученные 

племена называются славянами, то есть несут в себе нечто новое, а стало быть, их тем более надо задавить 

совсем до корня, и тоже ради интересов старой загнившей цивилизации. (ДП 2 5: 124) Не письменным листом 
утвердится, а созиждется лишь на детской любви народа к царю, как к отцу, ибо детям можно многое такое 

позволить, что и немыслимо у других, у договорных народов, детям можно столь многое доверить и столь 

многое разрешить, как нигде еще не бывало видно, ибо не изменят дети отцу своему и, как дети, с любовию 

примут от него всякую поправку всякой ошибки и всякого заблуждения их. (ДП 27: 24) 
~ [А.И. Шуберт] Ему [Яновскому] как будто кажется, что я изменил ему в дружбе, что еще более подкрепили в 

нем Вы, сказав ему в Москве: «Ты не знаешь еще Д<остоевско>rо, он вовсе не друг тебе». (Пс 28.2: 13) 

З. Нарушить супружескую верность, верность в любви. 

m Послушайте, - сказал молодой человек заминаясь, - я в сущности не знаю причины вашего состояния, но 
вам, верно, изменили, вы скажите прямо? (ЧЖ 52) Вот что, - начала она [Настенька] слабым и дрожащим 

голосом, но в котором вдруг зазвенело что-то такое, что вонзилось мне [Мечтателю] прямо в сердце и сладко 

заныло в нем, - не думайте, что я так непостоянна и ветрена, не думайте, что я могу так легко и скоро позабыть 

и изменить ... (БН 137) [Алексей Иванович] Она [Blanche] пускалась даже в красноречие; напоминала, что она 
изменила генералу из-за меня, что она была почти уж его невестою, слово дала ему; что из-за нее он бросил 

семейство, и что, наконец, я служил у него и должен бы это чувствовать, и что- как мне не стыдно ... (Иг 308) 
[Катерина Ивановна] И пусть же он [Д. Карамазов] видит во всю жизнь свою, что я всю жизнь мою буду верна ему 

и моему данному ему раз слову, несмотря на то, что он был неверен и изменил. (БрК 172) 

♦ Изменить себе W [Неточка] < ... >они оба [Петр Александрович и Б.] положили с Александрой Михайловной, 
что опасно слишком захваливать меня в самом начале< ... >. Но они крепились недолго, и первый же изменил 
себе Б., снова расчувствовавшись от радости. (НН 238) < ... >Фалалей бьш до того правдив, что решительно не 
умел солгать, если б даже и захотел. < ... > Все знали, что он изменит себе в первое же мгновение и что Фома 
Фомич тотчас же поймает его во лжи. (СС 63) 11 < ... > сам г-н -бов впадает, с своей стороны, в грубейшую 
крайность: он говорит, что если б художественный критик мог понять хоть что-нибудь в рассказах Марка Во

вчка, то изменил бы себе, потому что тотчас же стал бы отступником теории искусства для искусства. (Пб 

18: 83) И действительно, да, мы бедны, да, мы жалки во многом; да, действительно у нас столько нехорошего, 
что мудрец, и особенно если он наш «мудрец», не мог «изменить» себе и не мог не воскликнуть: «Капут России 

и жалеть нечего!» Вот эти-то родные мысли мудрецов наших и облетели Европу, и особенно через европейских 

корреспондентов, нахлынувших к нам накануне войны изучить нас на месте, рассмотреть нас своими европей

скими взглядами и измерить наши силы своими европейскими мерками. (ДП 25: 97) См. также МГ 290,290 
33 98. Пр им е чан и я. В модификации Л< ... > время Поприщиных прошло, да и перьев теперь не чинят, да и не может 
изменить наш герой своему характеру; не перья в его голове, а самые дерзкие мечты. (ДП 25: 133)Л 
Изменить своему/моему (честному) слову W [От Ивана Петровича к Петру Иванычу] < ... > вы меня понимали; 
не отвечали же мне так, как следует, потому, что вероломством души своей положили заране изменить своему 

честному слову и существовавшим между нами приятельским отношениям. (РП 236) [Князь Валковский] Про
стите меня, Наталья Николаевна, что я изменил моему слову. (УО 313) Пр им е чан и я. Ср. ЛКак честному и 
военному человеку, ему [маршалу Мак-Магону], стало быть, дорого его честное слово, и, уж конечно, он ему не изменит. 
(ДП 26: ll)Л 

Словоуказатель W изменил Дв 183 НН 238 МГ 290 УО 313 Бс 217 Пд 388,442 БрК 172,331,349 БКа 119, 129, 129, [13] 
изменила Ср 28 Иг 308 Пд 95, БКа 48, 169 [5] изменили БЛ 64 ЧЖ 52 [2] изменило МГ 295[1] изменит СС 63 ЗЗ 98 
Бс 477,496 БрК 74[5] измените БН 109 СС 95 Бс 290, 464[4] изменить РП 236 БН 137 МГ 290 Бс 464 Пд 326,326,402,448 
БрК 343 [9] изменю БН 140, 140 Пд 16 БрК 222[4] 1111 изменившегоДП 25: 156[1] изменившему Пб 20: 20[1] изменил 
Пб 18: 83 Пб 20: 15, 20, 22 Пб 21: 199,213 [6] изменилиДП 22: 88ДП 25: 124[4] изменилоПб 18: 101 [1] изменит Пб 18: 
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101 Пб 21: 186ДП 26: 11, 58[4] изменить Пб 20: 75 Пб 21: 199, 219 ДП 21: 17 ДП 25: 12, 97, 133 ДП 26: 58 ДП 27: 21 [9] 
изменят ДП 26: 58ДП 27: 21, 22[3] 1Е1 изменил Пс 28.2: 13, 45 Пс 30.1: 66 [3] изменить Пс 29.1: 149 [1] 

Комментарий 

НРЗН lv2v3 Л[Ракитин] < ... > влюбится человек в какую-нибудь красоту, в тело женское, или даже только в часть одну 
тела женского (это сладострастник может понять), то и отдаст за нее собственных детей, продаст отца и мать, Россию и 

отечество; будучи честен, пойдет и украдет; будучи кроток - зарежет, будучи верен - изменит. (БрК 74)Л 

КОМБ2 Л[Фетюкович] < ... > мы слышали давеча не показание, а лишь крик исступленной и отмщающей женщины, и не 
ей, о, не ей укорять бы в измене, потому что она сама изменила! (БКа 169)Л 

АССЦ богохульство, бросить семейство, буду верна, влюбится, данное слово, дело преобразования, дурно поступила, 

европейские мерки, заблуждение, идеал, идея, красноречие, крепились недолго, любовь, мудрецы, народ, находить ахи

нею, не были откровенны, отмщающая женщина, отступник, ошибка, позабыть, поймать во лжи, порядочный человек, 

постоянно, произвол, продать, разгорячиться, реформаторские приемы, следовать, сожаление, стыдно, тайна, творчество, 

честное и благородное слово, хранить память, цивилизация. 

СЧТI изменить Анне Андреевне Пд 326,402 вам ЧЖ 52 генералу Иr 308 дружбе БЛ 64 Дв 183 духу Пб 20: 15 законам 
природы Пб 18: 101 ей Ср 28 Пд 326 Пд 388 БрК 331 БКа 129 ему Пд 95,442 БрК 343 Пс 28.2: 13 идееДП 23: 45 Ламберту 
Пд448 Кате БрК 349 католичеству ДП 22: 88 кресту ДП 25: 12 Мите БКа48 мне МГ 295 БКа 119 нацииПб20: 22 обещанию 
Пс 29.1: 149 отечеству Пб 21: 213 православию Пб 20: 20 своему назначению Пб 18: 101 системе Пс 28.2: 45 тайне СС 95 
характеру ДП 25: 133 Христу ДП 25: 124 цели Пб 20: 75; в деспотизме приемов Пб 20: 15 в дружбе Пс 28.2: 13; из-за 
интересов партии Пб 21: 213 ради «интересов цивилизации»ДП 25: 124; наутро Пс 28.2: 45 скоро БН 137 тотчас БрК 222; 
бояться МГ 290 готовиться Пд 326 не согласиться Пд 402 предпочесть Пд 448 успеть БрК 343; могу БН 137 не мог Пб 
20: 75 не может ДП 23: 45 ДП 25: 12 ДП 25: 133; тяжело было Пс 29.1: 149; не изменить Ватикану ДП 26: 58 земле ДП 
27: 21 имДП 26: 58 нам Пб 21: 186 отцу ДП 27: 22 принципам Пб 21: 199 Пб 21: 199 Пб 21: 219 реализму Пс 30.1: 66; 
никогда Пд 16; ни на атом Пб 21: 199; изменил(-а,-о,-и) он Бс 217 БрК 172 БКа 119, 119, 119 Пб 20: 22 она Ср 28 Иr 308 
Пд 95 БКа 169 рябой Пд 442 я БрК 331,349; сама БКа 169; сердце МГ 295; властителиДП 22: 88 вы БЛ 64; не изменил 
граф Шамборский Пб 21: 199 я Пд 388; изменит он СС 63 человек БрК 74; не изменю(-ит,-ите,-ят) я БН 140 Пд 16; 
ВатиканДП 26: 58 ни один Бс 477 он Бс 496 оно Пб 18: 101 солдат Пб 21: 6186; вы БН 109 СС 95 Бс 464; детиДП 27: 22 
кулак и мироедДП 27: 21. 
СЧТ2 Лизменила ей и вздумала показать потихоньку подарок Ср 28 легко и скоро позабыть и изменить БН 137 буду 
хранить эту память, буду ей верна, не изменю ей, не изменю своему сердцу БН 140 не измените этой тайне и не восполь
зуетесь для себя той идеей СС 95 изменить Анне Андреевне, бросить ее и продать бумагу генеральше Ахмаковой Пд 326 
не согласился бы отстать от своей идеи и изменить Анне Андреевне Пд 402 изменил ему в последнее мгновение и сам 
послал сейчас Тришатова к Татьяне Павловне Пд 442 был неверен и изменил БрК 172 ей изменил, и у нее же деньги украл, 
и на ее же деньги с Грушенькой убежал БрК 331 мне изменил и хочет бросить меня БКа 119 сами ему [католичеству] 
изменили и давно уже в Европе затеяли на него всеобщую травлю ДП 22: 88Л 
ТРП В метафоре Л[Маленький герой]< ... > в этот миг сердце наконец изменило мне и, казалось, выслало всю свою 
кровь мне в лицо. (МГ 295) [И. Карамазов] Если я захочу что-нибудь понимать, то тотчас же изменю факту, а я решил 
оставаться при факте ... (БрК 222)Л В градации Л< ... > храбрый солдат нам не изменит, честный солдат нас сбережет< ... >. 
(Пб 21: 186)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту См.ДП 25: 133 в ♦. [И.В. Гоголь. «Записки сумасшедшего», 1834] 
СЛБР [ИЗМЕНИТЬ 1] [ИЗМЕНИТЬ 11] [измениться 1, 11] W изменившееся ЗМ 135[1] изменившие БрК 40[1] изменив
шийся Бс 377[1] изменившимся Хз 305 БрК 173[2] изменившись БН 112 НН 166[2] изменилась БН 140 НН 252 ДС 324,384 
УО 254 Иr 219 ПН 37 Ид 41, 101 ВМ 99 Бс 290 БКа 5, 20, 37[14] изменились УО 231 Иr 288 Ид 104,447,508 ВМ 22, 22 Бс 
405 Пд 333,449 БрК 315 БКа 190[12] изменилось НН 181,251 УО 251,252,269,360,367,369 ЗМ 152,219 ПН 20,246,362, 
372 Ид 153, 475 ВМ 5, 30, 85 Бс 215 Пд 28, 31, 425, 445 БрК 142, 378[26] изменился Хз 314 НН 143, 153, 153, 172 ДС 301 
УО 184,304,307,308,355 ЗМ 87 ПН 463,371 Ид 204,204,205,373 ВМ 27, 106 Бс 107 Пд 31,176,321 БрК 76,261,263, 
414,414,478 БКа 58[31] изменится УО 316 ЗМ 137 ПН 354 Пд 286,427 БКа 68 СЧ 110[7] измениться ЗМ 52 ПН 422 Ид 
269,302 ВМ 27 Пд 163 БрК 59, 59, 65, 505[10] изменюсь БКа 186[1] 1 изменившееся Пб 19: 58ДП 24: 43[2] изменившихся 
ДП 22: 59[1] измениласьДП 23: 6ДП 24: 40[2] изменилисьДП 21: 14, 122ДП 23: 155, 156[4] изменилосьДП 25: 46, 130, 
145ДП 26: 91[4] изменился Пб 21: 141ДП 21: 66ДП 25: 174[4] изменится Пб 21: 183ДП 23: 125ДП 25: 23, 128ДП 26: 23 
ДП 27: 13, 22[7] измениться ДП 23: 104 ДП 25: 156 ДП 26: 23, 83[4] 1Е1 изменившемуся Пс 28.2: 155[1] изменилась Пс 
30.1: 98[1] изменились Пс 28.1: 73,174,206,229 Пс 28.1: 294 Пс 28.2: 73, 89 Пс 30.1: 79, 110[9] изменилось Пс 28.1: 188, 
206,225 Пс 28.2: 139 Пс 29.1: 179 Пс 30.1: 167[6] изменился Пс 28.1: 221,223 Пс 28.1: 337 Пс 29.1: 78[4] изменись Пс 28.1: 
164[1] изменится Пс 28.1: 37 Пс 28.1: 273 Пс 28.2: 294 Пс 29.1: 289 Пс 30.1: 10[5] измениться Пс 28.2: 335 Пс 29.1: 102, 
138,289 Пс 30.1: 67[5] [изменник] W изменник Бс 212 Пд 195[2] изменника БКа 112[1] изменником Пд 55[1] 11 измен
ника Пб 21: 214, 214[2] изменникам ДП 23: 125[1] изменники Пб 18: 96 ДП 25: 39, 155[3] изменником ДП 23: 125[1] 
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18:1 изменника Пс 28.2: 212 Пс 30.1: 236,236, 236[4] изменники Пс 28.2: 260[1] [изменница] W изменницей БКа 135[1] 
изменницу ВМ 79[1] [изменнически] изменнически МГ 281[1] [ИЗМЕНА] [изменять 1, 11] W изменяет СА 23 ПН 381 Ид 
355 БрК 343 БКа 136[5] изменял Хз 292 БН 135 УО 216, 224 ЗМ 141 БрК 422[6] изменяла Дв 224 НН 207, 222, 266[4] 
изменяли ЗП 116[1] изменять ЗМ 76, 158 Иr 247 Пд 398 БрК 373[5] изменяю Ид 229[1] изменяя УО 367 ЗМ 122 Иr 238,295 
ПН 257, 394 Ид 114 Бс 285 Пд 174[9] 111 изменявшее Пб 20: 7[1] изменяет Пб 18: 101 Пб 19: 20, 20 Пб 21: 183, 208ДП 23: 
19ДП 25: 85, 154ДП 27: 15[9] изменял Пб 20: 75ДП 26: 58[2] изменятьДП 21: 96ДП 25: 148ДП 26: 30, 44[4] изменяю[!] 
изменяют Пб 19: 74 Пб 21: 167[2] изменяющиеДП 26: 39[1] изменяяДП 23: 58ДП 24: 53ДП 25: 34, 133[4] 18:1 изменяешь 
Пс 30.1: 179[1] изменяй Пс 28.1: 143 Пс 29.2: 119[2] изменяйте Пс 28.2: 250[1] изменял Пс 29.1: 151[1] изменять Пс 29.1: 
23 Пс 29.2: 179[2] изменяю Пс 29.1: 83[1] изменяют Пс 30.1: 71, 72[2] [изменяться 1, 11] W изменяется ЗМ 152 33 95 Иr 
311 Пд 397 Кт 5[5] изменялись Пд 65[1] изменялось УО 245,245 Пд 28, 83[4] изменятся ЗП 126[1] изменяться ВМ 5, 6 Бс 
52 Пд 154, 176 БрК 126, 387[7] изменяюсь Пд 195[1] изменяются БрК 194[1] изменяясь Ид 319[1] 111 изменяется Пб 18: 65 
ДП 21: 11, 41, 92[4] изменяласьДП 25: 152[1] изменялисьДП 26: 46[1] изменятся Пб 18: 67 ДП 21: 83, 127[3] изменяться 
ДП 26: 43[1] [8] изменяется Пс 30.1: 72[1] изменяться Пс 29.2: 131[1] изменяются Пс 30.1: 17[1]. 

ИЗМЕНИТЬ II <117:64,29,24,-> 
Сделать что-л. иным, переменить. 

с.ш. 

Ш [Доброселова] С этого дня я начала мучить воображение мое, создавая тысячи планов, каким бы образом 
вдруг заставить Покровского изменить свое мнение обо мне. (БЛ 32) Ну, так слушай же, - начал снова Арка

дий, еще более вдохновленный надеждою, - так и не нужно, чтоб Юлиан Мастакович изменил к тебе свою 

благосклонность. (Ср 38) Гроза прошла, и господин Бахчеев, видимо, изменил свои убеждения. (СС 144) Одна 
только mademoiselle Blanche почти не изменила своей сверкающей гневом физиономии и только замолкла, 
устремив на меня взор с нетерпеливым ожиданием. (Иг 270) [Князь Мышкин] Ну, вот это простой, обыкновен
ный и чистейший английский шрифт: дальше уж изящество не может идти, тут всё прелесть, бисер, жемчуг; это 

законченно; но вот и вариация, и опять французская, я ее у одного французского путешествующего комми 

заимствовал: тот же английский шрифт, но черная линия капельку почернее и потолще, чем в английском, ан -
пропорция света и нарушена; и заметьте тоже: овал изменен, капельку круглее, и вдобавок позволен росчерк, а 

росчерк - это наиопаснейшая вещь! (Ид 30) < ... > после случая на железной дороге он [Коля]< ... > изменил 
свое поведение: намеков себе уже более не позволял, даже самых отдаленных, а о Дарданелове при матери стал 

отзываться почтительнее< ... >. (БрК 466) 
!liil Можно не соглашаться с г-ном -бовым, но, мне кажется, я бы умер со скуки за его статьей, если б он хоть 
насколько-нибудь изменил характер своих указов, отдаваемых им по русской литературе< ... >. (Пб 19: 80) Вы 
[И. Дмитриев] до того вошли в интерес «Современника», что решились на все эти поступки [статьи] даже, может 

быть, и никем не прошенный. В этом случае вы были, так сказать, plus royaliste que le roi. Это мое глубокое 
убеждение, и я не могу до сих пор изменить его! (Пб 20: 91) Секта [немецкое протестантство в среде православия 
в Херсонской губернии] распространяется с фанатическою быстротой< ... >. Сектанты изменили образ жизни, не 
пьянствуют. (ДП 21: 58) 
r.:вJ [П.А. Карепину] Всякий за себя, а бог за всех! Вот удивительная пословица, выдуманная людьми, которые 
успели пожить. С моей стороны, я готов признать все совершенства такого мудрого правила. Но дело в том, что 

пословицу эту изменили в самом начале ее существования. Всякий за себя, все против тебя, а бог за всех. (Пс 

28.1: 92) [В.М. Карепиной] Поверь же, что человеку, остепенившемуся, женившемуся, след<овательно>, изме
нившему свое направление в жизни, поверят более, чем свободному как ветер. (Пс 28.1: 263) [В.Д. Констант] 
Дела по журналу стали страшно хлопотливы: требуют, чтоб мы изменили название «Время». (Пс 28.2: 58) 
[Н.Н. Страхову] Говоря с полною точностию, повесть (роман, пожалуй), задуманный мною в «Р<усски>й вест
ник», начался еще мною в конце прошлого (69-го) года.< ... > Не менее 10 раз я изменял весь план и писал всю 
первую часть снова. Два-три месяца назад я был в отчаянии. Наконец все создалось разом и уже не может быть 
изменено, но будет 30 или 35 листов. (Пс 29.1: 151) 

♦ Изменить гнев на милость Модификация выражения сменить гнев на милость. СВ] [ А.Г. Достоевской] Был 
[Сливчанский] очень вежлив, но объявил твердо, что мужиков по лестнице не пустит. Насчет же оставления 

ключа изменил гнев на милость и согласился, чтоб оставлять у дворников. (Пс 29.1: 298) 
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Словоуказатель W изменен Ид 30[1] изменены ЗМ 208 Бс 282[2] изменившие БрК40[1] изменил Ср 38 СС 144 ЗМ 217 
ЗП 129 Ид 349 Бс 27, 76, 199, 459, 463 Пд 77 БрК 88, 115, 466 БКа 26, 153[16] изменила ДС 327 УО 304 Иг 270 Ид 41 
Пд 272, 407 БКа 179[7] изменили БН 126 ПН 133 Бс 199 [3] изменим БрК 446[1] изменит ПН 283 Пд 154[2] изменить 
БЛ 32 ДС 314 СС 96 УО 187,304 Кр 198 Иг 318 Ид 36, 76,358 ВМ 7, 7 Бс 295,350,468 Пд 46,229 БрК 117 БКа 157, 159[29] 
изменю БрК 498[1] изменят Пд 172[1] 11 измененоПб 21: 218ДП 21: 99[2] изменил Пб 19: 80 Пб 19: 84Пб 20: 45, 118ДП 
22: 30ДП 25: 133 [61 изменила Пб 21: 232[11 изменилиДП 21: 58[1] изменилоДП 21: 133 [1] изменит ДП 22: 121ДП 26: 
43[2] изменить Пб 20: 42, 91 Пб 21: 198ДП 21: 99 ДП 22: 122, 130ДП 23: 120ДП 25: 134, 191, 215ДП 26: 31, 44, 91 ДП 
27: 27[ 141 изменюДП 21: 28[1 l изменяю Пб 20: 45 [1] [g изменен Пс 28.1: 154[1] изменено Пс 29.1: 151[1] изменивше
му Пс 28.1: 263[1] изменил Пс 28.1: 216 Пс 29.1: 83,227,298,301 Пс 30.1: 170 [6] изменили Пс 28.1: 92 Пс 28.2: 58 [2] 
изменит Пс 28.1: 202 Пс 30.1: 224[21 измените Пс 29.1: 225, 225[2] изменить Пс 28.1: 347 Пс 28.2: 89 Пс 28.2: 322 Пс 
29.1: 136,300 Пс 29.2: 55 Пс 30.1: 146 [7] изменю Пс 28.1: 278 Пс 30.1: 146[2] 

Комментарий 

КОМБl ЛДобролюбов мог даже, если б остался жив, во многом изменить свой взгляд на вещи, поправить свои ошибки, 

найти другую, настоящую дорогу к своей цели, только одной своей благородной и праведной цели он не мог изменить 

<зн. 1 в ИЗМЕНИТЬ 1> никогда. (Пб 20: 75)Л 
КОМБ2 ЛКстати, в этой статье есть неблаговидная выходка против нас: намекается, что мы, начав издание «Эпохи», 

будто бы изменили в некотором пункте свои убеждения. За недостатком места мы не можем теперь распространиться об 

этом и опровергать автора. Но автор статьи, помещая свое показание об и з м е н е н и и наших убеждений, совершенно 

знал наперед, что мы не будем опровергать его. (Пб 20: 118) < ... > он [современный Поприщин] строчит, строчит, из м е -
н я я почерк, создает четыре страницы клевет и ругательств, перечитывает с наслаждением и - просидев ночь, к рассвету 

запечатывает письмо и адресует - к жениху адъютанту. Почерк он изменил, он не боится. (дП 25: 133)Л 
АССЦ исправить, истребить, найти дорогу к цели, не отказаться, обновить, переделать, побороть, подделать, подтасо

вать, поправить ошибки, согласиться, создалось разом, сохраняться, уступить, человек. 

СЧТI изменить благосклонность Ср 38 тон и прием БКа 153 взглядДП 22: 30 взгляд на вещи Ид 41 Пб 20: 75 взгляд на 
дело УО 187 взгляд, убеждения и сердцаДП 21: 133 впечатления и воспоминанияДП 25: 191 всё ПН 133 Пс 29.1: 136 всё 
это Ид 16Пс28.1: 278 диету ВМ 7 договор Пс 28./: 154 егоДС 327 Пб 20: 91 жизньДС 314 заключение Пд272 законДП 
23: 120 знамя Пб 21: 218 и тон, и приемДП 22: 130 имя и отчество Бс 282 ихДП 26: 44 лик ЕвропыДП 22: 121 лик мира 
сего Пд 172ДП 26: 91 лицо Бс 295 мнение БЛ 32 УО 304 ЗМ 217 Пд 154 Пд 229 Пс 28./: 347 многоеДП 25: 215 мысли Бс 
27 БКа 26 мысль, план действий БКа 157 на мальчика взгляд БрК 115 название Пс 28.2: 58 намерение Ид 349 БН 126 
направление Пб 20: 118 направление в жизни Пс 28.1: 263 некоторые из убеждений Бс 27 образ жизни СС 96ДП 21: 58 Пс 
29.2: 55 образ мыслей Ид 358 обстоятельств Пс 28.2: 89 овал Ид 30 отношенияДП 22: 122 план Пб 19: 84 поведение БрК 
466 показание БКа 159 понятияДП 23: 128 пословицу Пс 28.1: 92 почеркДП 25: 133 принципыДП 27: 27 проект Пб 21: 
232 решение Бс 350 Пс 30.1: 110 роман Пс 29.1: 225 РоссиюДП 25: 134 сигналы ЗМ 208 слог Ид 36 социальное положение 
Ид 358 столько старогоДП 26: 31 строчку Пс 28.2: 18 судьбу Иг 318 сущность ПН 283 сцену Пс 29.1: 301 сюжет Пс 29.1: 
225 тариф Кр 198 текст Пс 29.1: 227 убеждение Пд 77 убеждения СС 144 Бс 463 Пб 20: 118 фамилию ЗМ 217 характер 
указов Пб 19: 80 ход событий Пб 21: 198 цели [мн. ч.]ДП 24: 62 что-либо Пс 30.1: 135 Пс 30.1: 146 что-нибудь Пс 28.2: 322 
чувство Пд46 этоДП 21: 99 этого Пс 29./: 300 языкДП 21: 99; гнев на милость Пс 29.1: 298; чувству ДП 21: 17; вдруг БрК 
115 БКа 153; вполне Пс 29.2: 55 круто Бс 27 на каплю Пс 29.1: 301 несколько ДП 22: 30 Пс 28.1: 154 обратно ДП 23: 120 
радикально Ид 358 Пс 29.1: 136 слишком круто Бс 76 совершенно ЗМ 217 Ид 358 совсемДП 27: 27; по словам БрК 446 по 
соглашению Пб 21: 218; невозможноДП 21: 99 нельзя Бс 468ДП 26: 44; думать Пс 28.2: 18 заставить Пд 229ДП 26: 31 Пс 
28.1: 347 захотеть Пс 28.2: 322 найти нужным Пс 30.1: 135 не посметь Пс 28.2: 89 не согласиться БрК 117 позволять БКа 
159 предлагатьДП 25: 134 упрашивать Бс 350 успеть УО 304 хотеть Ид 358; долженДП 22: 122; мог Пб 20: 15 могу Иг 318 
могутДП 25: 215 может Пб 21: 198 можно былоДП 23: 120 надо Пд 46 надо бы Кр 198 Пс 28.2: 18 надо было Пс 29.1: 136 
надобно Ид 36 не могу Пб 20: 91 Пс 29.1: 300 не можетДП 23: 128ДП 24: 62 не нужно ли будет Пс 30.1: 146; способенДП 
21: 17; предназначсныДП 26: 91; как бы изменить вид Пд 407; не изменить проектаПб 21: 232 взглядаДП 21: 28 дня Пс 
30.1: 224 его [мнение] БрК 498 значения аксиомыДП 26: 43 мнения БрК 88 ни йоты Бс 459 ничего, ни единого слова Бс 199 
решения БКа 179 физиономий БрК 40 характера Пс 28.1: 216; объяснениями и извинениями ДП 21: 28; не согласиться 
изменить веры БрК 117; почти не изменить физиономии Иг 270; изменено может быть Пб 21: 218 не могло бытьДП 
21: 99; изменил(-а,-о,-и) Бахчеев СС 144 Евгений Павлович Ид 349 Кавур Пб 19: 84 Майков Пс 30.1: 110 майор ЗМ 217 он 
БрК 466 БКа 26 Пб 20: 118 ДП 25: 133 человек Бс 76 Шатов Бс 27, 463 Юлиан Мастакович Ср 38 я ЗП 129 Пд 77 ДП 
22: 30Пс 29.1: 83; Антонина Васильевна Пд 272 она УО 304 Ид 41 судьба ДС 327; нечто другоеДП 21: 133; вы БН 126 мы 
Пб 20: 118 сектантыДП 21: 58; не изменил(-а) Григорий БрК 88 он Бс 459 я Бс 199; Катерина Ивановна БКа 179 комиссия 
Пб 21: 232; изменю(-им,-ит) я Пс 30.1: 146; мы БрК 446; она Пд 154 роль ПН 283; не изменю я БрК 498; как будто 
изменил Федор Павлович БрК 115; как бы изменила Татьяна Павловна Пд 407; почти не изменила mademoiselle Blanch 
Иг 270. 
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СЧТ2 Лизменил свое мнение о всех наших и начал им покровительствовать ЗМ 217 фамилию я< ... > подделал< ... > 
изменил и отослал в «Отечественные записки» ЗП 129 решено было всё это изменить и переделать Ид 76 изменил свое 
намерение и уходит не объяснившись Ид 349 не усилил бы интонации и не изменил бы ни одной йоты в методичности 
своего изложения Бс 459 как бы вдруг изменил и тон и даже прием свой и разом возвысился до патетического БКа 153 
научила и изменила его к лучшему ДС 327 изменила о нем свое мнение и смотрела на него как на своего врага УО 304 
была смягчена и, конечно, тут же изменила свое заключение Пд 272 распорядиться ими [деньгами] иначе, выдать их, 
отослать, изменить, наконец, свою мысль, свой план действий БКа 157 не изменила бы своего решения и осталась бы 
ухаживать за больным БКа 179 надо бы изменить тариф и поощрять привоз сукон английских Кр 198 ничего уступить 
нельзя, ничего изменить Пб 20: 42 Трехцветное знамя сохраняется и может быть изменено Пб 21: 218 не отказалась от 
первоначального своего заключения и не изменила представленного ею законопроекта Пб 21: 232 побороть, истребить в 
их сердцах и изменить в них слишком многие прежние впечатления и воспоминанияДП 25: 191 их нельзя изменить, 
подтасовать и представить в биржевом или в римско-клерикальном виде ДП 26: 44 человеку, остепенившемуся, женивше
муся, след<овательно>, изменившему свое направление в жизни, поверят более Пс 28. 1: 263 как можно более переделаете 
и измените роман Пс 29. 1: 225 необходимо вполне изменить свой прежний образ жизни во время лечения, строго соблю
дать диету и не предаваться ни-ка-ким умственным занятиям Пс 29.2: 55 если найдете нужным что-либо изменить или 
исправить Пс 30.1: 135 изменил решение и приедет Пс 30.1: 170. Пр им е чан и я. В уточнении ЛСектанты изменили 
образ жизни, не пьянствуют. (ДП 21: 58)Л 
ТРП В метафоре Л[Версилов] Далее, друг мой, ничего не умею предугадать в судьбах, которые изменят лик мира сего. 

(Пд 172) Убеждение в бескорыстии России если придет когда-нибудь, то разом обновит и изменит весь лик Европы. (ДП 
22: 121) Два великие народа, таким образом, предназначены изменить лик мира сего. (ДП 26: 91)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛЭтой натуральностию языка и мы недовольны; всё должно быть художе

ственно. Но прочтя внимательно, прочтя другой раз драму, вы невольно согласитесь, что невозможно было изменить 

язык, в иных ее местах по крайней мере, не ослабив ее характерности. (ДП 21: 99)Л [Д.Д. Кишенский. «Пить до дна - не 

видать добра», 1873] См. также Пб 20: 118 в КОМБ2 [М.Е. Салтыков-Щедрин. «Литературные мелочи»// Современник. 
1864. № 5] См. Пс 28.1: 92 в зн. [О приведенной пословице.] 
СЛБР См. МЕНЯТЬ. 

П р и м е ч а н и я. Из высказываний обобщающего характера ЛСамоуважение нам нужно, наконец, а не самооплевание. 

Не беспокойтесь: застоя не будет. Война осветит столько нового и заставит столько изменить старого, что вы бы никогда 

не добились того самооплеванием и поддразниваньем, которые обратились в последнее время лишь в простую забаву. (ДП 
26: 31)Л 

ИЗУМЛЕНИЕ <227:205,16,6,-> 
Крайнее удивление. 

С.Ш. 

W [Доброселова] < ... > он [Покровский] продолжал уже тише, в недавнем наставническом тоне, пользуясь не
давним правом учителя: «Ну, когда вы остепенитесь, когда вы одумаетесь? Ведь вы на себя посмотрите, ведь уж 

вы не ребенок, не маленькая девочка, ведь вам уже пятнадцать лет!» И тут, вероятно, желая поверить, справед
ливо ли то, что я уж не маленькая, он взглянул на меня и покраснел до ушей. Я не понимала; я стояла перед ним 

и смотрела на него во все глаза в изумлении. (БЛ 37) Наконец, усталый и не в состоянии связать двух идей, 
добрел он [Ордынов] уже поздно до квартиры своей и с изумлением спохватился, что прошел было, не замечая 
того, мимо дома, в котором жил. (Хз 269) [Маленький герой]< ... > по своему обыкновению она [m-m М*] хохота
ла как ребенок и резво скакала на прекрасном гнедом коне. Поравнявшись с нами, Н-й снял шляпу, но не оста
новился и не сказал с m-m М* ни слова. < ... >. Я взглянул на m-me М* и чуть не вскрикнул от изумления: она 
стояла бледная как платок и крупные слезы пробивались из глаз ее. (МГ 279) Генеральша, немая от изумления 
и от бешенства, привстала, выпрямилась и смотрела на дерзкую внучку свою, не веря глазам. (СС 57) Когда 
Раскольников вдруг увидел ее [Лизавету], какое-то странное ощущение, похожее на глубочайшее изумление, 
охватило его, хотя во встрече этой не было ничего изумительного. (ПН 51) Ко всеобщему изумлению, этой 
даме, поспешно и в раздражении прибывшей к губернатору для немедленных объяснений, было отказано у 

крыльца в приеме; с тем она [Варвара Петровна] и отправилась, не выходя из кареты, обратно домой, не веря 
самой себе. (Бс 43) 
111 Приятным изумлением поражает его [петербургского жителя] теплота воздуха, какая-то праздничность улич
ной толпы, оглушающий шум экипажей по обнаженной мостовой. (Пб 18: 11) Что с вами сделалось! - завопил 
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получивший пощечину, обращаясь к дантисту и смотря на него в крайней степени изумления. Это изумление 

было так сильно, что на минуту заглушило в нем даже чувство гнева и мщения; остолбенило его. (Пб 19: 91) В 
Эмсе же вы различаете русских, разумеется, прежде всего по говору то есть по тому русскому-французскому 

говору, который свойствен только одной России и который даже иностранцев начал уже повергать в изумле

ние. (ДП 23: 77) 
1:8:J [А.И. Гейбовичу] < ... > Сергиев монастырь вознаградил нас вполне.< ... > Ризница привела нас в изумление. 
< ... >В ризнице жемчуг (великолепнейший) меряют четвериками, изумруды в три вершка, алмазы по полумил
лиону штука. Одежды нескольких веков, работы собственноручные русских цариц и царевен, домашние одеж

ды Ивана Грозного, монеты, старые книги, всевозможные редкости - не вышел бы оттуда. (Пс 28.1: 362) [И.С. Тур
геневу] А Ваши «Призраки» довольно смелая выходка, и превосходный будет пример (для всех нас), если Вы, 

первый, осмелитесь на такую выходку. Форма «Призраков» всех изумит. А реальная их сторона даст выход 

всякому изумлению (кроме изумления дураков и тех, которые, кроме своего квакерства, не желают ничего 

понимать). (Пс 28.2: 61) [Н.Н. Страхову о статье Н.Я. Данилевского в №2 «Зари» 1869 r.] Каково же радостное изум
ление мое, когда встречаю теперь почти то же самое, что я жаждал осуществить в будущем, -уже осуществлен

ным - стройно, гармонически, с необыкновенной силой логики и с тою степенью научного приема, которую я, 

конечно, несмотря на все усилия мои, не мог бы осуществить никогда. (Пс 29.1: 30) 

Словоуказатель W изумление Дв 186, 195 Хз 310 ЧЖ 66, 81, 81 НН 209,214,253,256 МГ 290 ДС 302,304,338 СС 112, 
136, 150, 167 УО 288, 301, 381, 389, 394 СА 44 Иr 299 ПН 51, 52, 59, 71 Ид 454 ВМ 53 Пд 126, 182, 214, 231 БрК 308, 
381 [37) изумлением БЛ 38 Дв 123 Хз 269,293,305, 312, 315 НН 146, 179, 187,237 де 324,348,365 УО 208,254,296,356 
ЗМ 43, 186 33 72, 88 ЗП 150, 174 Иr 223,295 ПН 153,317,343 Ид 27, 81, 101,135,253,331,405,454 ВМ 51 Бс 105,325, 
348, 351, 499 Пд 168, 358, 390 БрК 134, 406[48] изумлении БЛ 37 Дв 121, 125, 137, 211 Хз 272, 287 ЧЖ 61 НН 145, 166, 
202, 203, 251, 258, 260, 264 мг 275, 289 де 339, 352 се 113, 132, 136 УО 115, 287, 289, 303, 340 зм 221 СА 44 зз 11 
ЗП 148 Кр 196 Иr 289 ПН 50, 129,173,265,271,322,385,403 Ид 45, 86, 88,261,319 Бс 90,147,322 Пд 121, 180 БрК 174, 
257,310,323, 386[57] изумлению Дв 117,133,208,217 ГП 243 ЧЖ 66 НН 250,253 СС 71 УО 210,326 ПН 90 Ид 39,211 
ВМ 64 Бс 43 БрК 12, 252[18] изумления БЛ 64 Дв 118, 127, 141, 148, 153, 170, 184 ГП 252 Хз 311,312 НН 207,240,252, 
266 мг 279,280,294 де 331,369,373, 379,380,397 се 57, 102 УО 289,314,314, 363 иг 250 пн 395 Ид 140,265,453,473, 
493 Бс 285,295,413 Пд 224 БрК 267 Кт 17, 20[44] 11 изумление Пб 18: 38 Пб 19: 91, 119, 133 ДП 23: 77 ДП 25: 135[6] 
изумлением Пб 18: 11 Пб 19: 100 Пб 20: 33[3] изумлении Пб 20: 116, 116[2] изумлению Пб 20: 13 Пб 21: 162ДП 25: 
135[3] изумления Пб 19: 91 ДП 25: 30[2] 1З1 изумление Пс 28.1: 362 Пс 29.1: 30[2] изумлению Пс 28.2: 61[1] изумления 
Пс 28.2: 61 Пс 29.1: 120 Пс 29.2: 93[3] 

Комментарий 

АССЦ бешенство, великолепнейший, встречать, завопить, исступление радости, не веря глазам, не веря самой себе, не 

понимать, неясное подозрение, ноги подкосились, редкости, с замешательством, с испугом, смелая выходка, смотреть во 

все глаза, странно, страх, стыд, ужас, укор. 

СЧТl изумление большее БрК 134 боязливое 33 72 величайшее ЧЖ 66 НН 250 УО 210, 314, 326 Иr 223 ПН 90, 129 
всеобщееДС 302 СС 150 Бс 43 Пд231 всякое Пс 28.2: 61 выделанное Бс 348 вящееДП 25: 135 глубокое НН 145 ПН 50,265 
Ид 135 БрК 174 глубочайшее ПН 51 Ид45 Пд 121 горестное НН 253 ЗП 174 БрК 323 грустное МГ 275 дикое Хз 293,315 
доходившее до столбняка УО 208 искреннее Ид 319 крайнее Дв 121, 125 НН 251,258 крайнее свое Дв 217 некоторое ЗМ 
186,227 немалое Бс 105 необыкновенное БрК 381 обидчивое Бс 285 первое ДС 369 Ид 453 первоначальное ПН 52 понят
ное Кр 196 почтительное ЗМ 43 приятное Пб 18: 11 радостное НН 237 ПН 395 Пс 29.1: 30 решительное Иr 289 самое 
искреннее БрК 308 странное Ид 454 123 чрезвычайное УО 303 ЗП 148 ВМ 64; величайшее и всеобщее ГП 243 большое и 
несколько неприятное Ид 39 всеобщее восторженное ДС 304 глубочайшее и испуганное Пс 29.2: 93 наивное и дерзкое Ид 
473 продолжавшееся тревожное ВМ 51 робкое, тоскливое НН 260 собстенное свое величайшее Дв 133 совершенное и 
недоверчивое Пб 21: 162 тупое недоверчивое Бс 295 чрезвычайное и видимое Ид 253; неописанное свое и всех окружав
ших Дв 208; ваше Пб 20: 13 наше Пб 19: 119 свое ГП 252 БрК 252 слушателей Пб 21: 162 современников Пб 18: 38 
чиновников Дв; от предсказания и красноречия Хз 287; было ДС 302, 338 было беспредельно СС 150 было сильно Пб 19: 
91 изображалось НН 253 УО 288 оковало СС 136 отразилось Хз 310 подействовало НН 209 сковало НН 256 сменилось 
ужасом ПН 52; изумления вид Пс 29.2: 93 крайняя степень Пб 19: 91 крик НН 207, 240 тень Бс 285 шопот МГ 280; 
заслуживать Дв 184; почти без изумления выслушать Кт 20; до изумления знать путь свой [ о всякой Божией твари] БрК 
267; от изумления немая МГ 294 СС 57 ошеломленный Ид 140; вскрикнуть Дв 141 не опомниться Дв 153 онеметь ДС 373 
ПН 395 опомниться Дв 118 ГП 252 оправиться ДС 369 опуститься Иr 250 остолбенеть БЛ 64 Дв 148 НН 266 УО 314,363 
Бс 413 отшатнуться Хз 311 Пд 224 оцепенеть ДС 379,397 Ид 493 Кт 17 очнуться Пс 29.1: 120 потеряться Дв 127 Ид 453 
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прийти в себя ДС 380 расставить руки СС 102 чуть не вскрикнуть МГ 279 чуть не привскочить Ид 265; уничтоженДП 25: 
30; вне себя Хз 312 НН 252 УО 289 Ид473; после изумления очнуться Дв 170; изумлению дать выход Пс 28.2: 61; не было 
пределов СС 71; к изумлению [кого-л.] войти ВМ 64 вынуть Дв 208 заметить НН 253 начать говорить Дв 133 начать 
укорять и стыдить ГП 243 оглядеть Ид 211 одуматься ГП 243 отказать Бс 43 почувствовать БрК 252 признаватьсяДП 25: 
135 рассказывать Пб 21: 162 расслышать ПН 90 убедиться Ид 39 увидеть Дв 217 узнать УО 210 услышать НН 250; поше
велиться и схватить за руку ЧЖ 66; оказалось БрК 12 оказывается Пб 20: 13; изумление выразить в лице БрК 381 произво
дить ДС 304 составлять Пб 18: 38; в изумление впадать УО 381 переходить БрК 308 поверrатьДП 23: 77; на изумление 
похожее [об ощущении] ПН 51; изумлением наполнитьПб 20: 33 поражать Пб 18: 11 смениться 3П 174; разжигаемый НН 
237; скандализируясь Дв 123; с изумлением взглянуть Хз 293 НН 146 воскликнуть БрК 174 вскричать Иг 223 вспоминать 
БрК 406 встречать ПН 153 глядеть Хз 305 НН 179 ПН 317 Ид 135, 405 Бс 499 Пд 390 говорить Ид 253 оглядеть Хз 315 
оглядывать ПН 71 одеваться Ид 81 осматриваться 3М 186 отскочить Бс 351 поглядеть Пд 168 подумать ВМ 51 посмотреть 
БЛ 38 33 72, 88 Иг 295 Бс 348 почувствовать БрК 134 провожать глазами УО 254 проговорить ДС 365 прочесть Бс 105 
слушать Бс 325 смотреть НН 187 ДС 324, 348 УО 208, 296, 356 3М 43 3П 150 Ид 101, 331 Пд 358 спохватиться Хз 269 
спрашивать ПН 322 спросить Хз 312 увидеть Ид 454 узнать Пб 19: 100; в изумлении быть НН 145 УО 340 ПН 129 
воскликнуть БрК 323 вскричать ДС 339 Кр 196 Ид 261, 319 Бс 90, 322 глядеть НН 260 БрК 386 закричать НН 264 Пб 20: 
116 идти МГ 275 крикнуть ПН 271 молчать Бс 14 7 не успеть одернуть руки Дв 13 7 не успеть прийти Дв 186 оглядывать Пб 
20: 116 оставить Дв 121, 125 3М 227 ПН 385 останавливаться 33 71 остановиться Хз 272 Иг 289 Ид 88 Пд 180 отпрянуть 
МГ 289 отступить Ид 86 перекатывать глаза Ид 45 поглядеть 3П 148 посмотреть НН 203 УО 289 ПН 173,403 привести Пс 
28.1: 362 прислониться Дв 211 приходить Пб 19: 133 провожать глазами ЧЖ 61 продолжать ПН 50 прокричать БрК 310 
слушать де 352 ПН 265 Пд 121 смотреть БЛ 37 НН 166,251,258 СС 113, 136 СА 44 ПН 322,403 спросить НН 202 УО 287 
стоять УО 175; почти в изумлении остановиться БрК 257. П р и м е ч ан и я. Наиболее частотны выражения Лкаково же 
было чье-л. изумление Дв 195 ЧЖ 66, 81, 81 НН 214 МГ 290 де 302,338 СС 112, 132, 167 УО 301,389,394 СА 44 Иг 299 
ПН 59 ВМ 53 Пд 126,182,214,231 Пб 19: 119ДП 25: 135 Пс 29.1: 30; ко всеобщему [величайшему] изумлению ЧЖ 66 УО 
210, 326 ПН 90 Бс 43 БрК 12. 
СЧТ2 Лпосмотрел на меня как-то странно, с замешательством, с изумлением БЛ 38 к изумлению, и к совершенному 
поражению господина Голядкина Дв 117 от изумления и ужаса ноги его подкосились Дв 141 заслуживают изумления, 
презрения, сожаления и, сверх того, сумасшедшего дома Дв 184 каково же было изумление, исступление и бешенство, 
каков же был ужас и стыд господина Голядкина-старшего Дв 195 вся в слезах и в изумлении от его предсказания и красно
речия Хз 287 Каково же было его изумление, страх, ужас ЧЖ 81 Каково же было его изумление, радость, исступление 
радости НН 214 Изумление, боль, укор и ужас изображались на< ... > лице ее НН 253 шел рядом с нею, в грустном 
изумлении, даже в испуге МГ 275 с изумлением, чуть не с испугом смотря на мать ДС 324 Каково же было ее изумление, 
радостный испуг ДС 338 немая от изумления и от бешенства СС 57 Испуг и изумление СС 136 Каково же было изумле
ние и горе графа СС 167 с некоторым изумлением и как бы с робостью осматривались 3М 186 с изумлением и почти даже 
с испугом встречала < ... > взгляды друга своего брата ПН 153 вышел, оставив Соню в изумлении, в испуге и в каком-то 
неясном и тяжелом подозрении ПН 385 прибежали глядеть < ... > с глубоким изумлением и страхом Ид 135 Гром, крик, 
драгоценные осколки, рассыпавшиеся по ковру, испуг, изумление Ид 454 улыбка высокомерного торжества и в то же 
время какого-то тупого недоверчивого изумления Бс 295 вскричал в решительном гневе и изумлении Бс 322 отскочил с 
выделанным жестом и изумлением Бс 351 глядел на нее с изумлением и отвращением Пд 390 составляет соблазн и 
изумление Пб 18: 38 приходишь в изумление и благоговение Пб 19: 133Л 
ТРП В метафоре Л< ... > оба молча глядели на нее [Катерину] - Ордынов с каким-то изумлением любви, как будто в 

первый раз такая страшная красота пронзила сердце его; старик внимательно, холодно. (Хз 305) [Неточка] Изумление 
сковало мне язык. (НН 256) < ... > необыкновенный успех ее встречен был всеобщим страстным шепотом изумления. 
(МГ 280) Тень обидчивого изумления омрачила лицо хозяина, но на один только миг; он нервно позвонил слугу и, несмот
ря на всё свое воспитание, брезгливо возвысил голос, приказывая подать другой завтрак. (Бс 285)Л В гиперболе ЛПривели 

цитаты из «Биографа-ориенталиста» и «Чиновника» - статей драгоценных и наполнивших в свое время весь мир изумле
нием. (Пб 20: 33)Л 

СЛБР [изумительно] 1 изумительно* Пб 19: 163[1] изумительно* Пс 29.1: 121, 208[2] [изумительный] W изумитель
ная 3П 127[1] изумительнее Бс 352[1] изумительного ПН 51[1] изумительною ПН 153 ВМ 7[2] изумительную Ид 108[1] 
изумительным СС 155[1] 1 изумительнаяДП 25: 15[1] изумительней Пб 19: 164[1] изумительно* Пб 19: 163[1] изуми
тельноюДП 21: 107[1] изумительным Пб 19: 163 Пб 20: 62[2] 1З1 изумительном Пс 29.1: 327[1] изумительно* Пс 29.1: 121, 
208[2] [ИЗУМЛЕНИЕ]. 

с.ш. 

66 



ИЗЯЩНЫЙ 

ИЗЯЩНЫЙ <90:60,20,10,-> 
1. Очень красивый, великолепный, воплощающий в себе тонкий художественный 
вкус и изысканность форм. 

W На нем [князе] какая-то визитка или что-то подобное, ей-богу, не знаю, что именно, но только что-то чрез
вычайно модное и современное, созданное для утренних визитов. Перчатки, галстук, жилет, белье и всё про

чее - всё это ослепительной свежести и изящного вкуса. (ДС 31 О) Никогда, никогда не разовьете вы эту бес
смысленную, простонародную душу во что-нибудь возвышенное, поэтическое. Разве ты не можешь, - продол

жал он [ Фома Фомич], обращаясь к Фалалею, - разве ты не можешь видеть во сне что-нибудь изящное, нежное, 

облагороженное, какую-нибудь сцену из хорошего общества, например, хоть господ, играющих в карты, или 

дам, прогуливающихся в прекрасном саду? (СС 62) [Иван Петрович] Да, я не любил его [Алешу], и, каюсь, я 
никогда не мог его полюбить, - только один я, может быть, из всех его знавших. Многое в нем мне упорно не 

нравилось, даже изящная его наружность и, может быть, именно потому, что она была как-то уж слишком 

изящна. Впоследствии я понял, что и в этом судил пристрастно. (УО 201) Была у него [Никифорова] одна только 
страсть или, лучше сказать, одно горячее желанье: это - иметь свой собственный дом, и именно дом, выстроен

ный на барскую, а не на капитальную ногу. Желанье его наконец осуществилось: он приглядел и купил дом на 

Петербургской стороне, правда далеко, но дом с садом, и притом дом изящный. (СА 6) Почти в то же самое 
время и Афанасий Иванович Тоцкий, человек высшего света, с высшими связями и необыкновенного богат

ства, опять обнаружил свое старинное желание жениться. Это был человек лет пятидесяти пяти, изящного 

характера, с необыкновенною утонченностию вкуса. Ему хотелось жениться хорошо; ценитель красоты он был 

чрезвычайный. (Ид 33) Умственное образование ее [Трусоцкой] было слабое; ум был бесспорный и проница
тельный, но почти всегда односторонний. Манеры светской провинциальной дамы и при этом, правда, много 

такту; изящный вкус, но преимущественно в одном только уменье одеться. (ВМ 26) Большой огонь по ночам 
всегда производит впечатление раздражающее и веселящее; на этом основаны фейерверки; но там огни распо

лагаются по изящным, правильным очертаниям и, при полной своей безопасности, производят впечатление 

игривое и легкое, как после бокала шампанского. (Бс 394) [Иван Чёрту] Почему же душа моя могла породить 
такого лакея, как ты? [Чёрт] Друг мой, я знаю одного прелестнейшего и милейшего русского барчонка: молодо

го мыслителя и большого любителя литературы и изящных вещей, автора поэмы < ... > под названием: «Вели
кий инквизитор». (БКа 83) 
11 Кажется, факт пустой: полюбовался две минуты красивой статуей и пошел прочь. Но ведь это любование не 
похоже на любование, например, изящным дамским туалетом. «Мрамор сей ведь бог», и вы, сколько ни плюй

те на него, никогда у него не отнимете его божественности. (Пб 18: 78) У подъезда стояла щегольская двумест
ная карета. Вдруг швейцар отворил двери, и из них вышла молодая и изящная парочка. Дама, одетая пышно и 

богато, прехорошенькая и премолоденькая, порхнула в карету, за нею вскочил господин, еще очень молодой 

человек, в блестящем военном мундире, и только что лакей успел захлопнуть дверцы, молодой человек впился 

поцелуем в губки хорошенькой дамочки, которая с наслаждением приняла его ласку. (Пб 19: 76) Одета [ красивая 
дама] по-будничному, «и это теперь у них в моде, ума-те-рей се-мей-ств», - протянула вполголоса одна из 

генеральских дочек, с завистью осматривая изящный фасон слишком скромного платья супруги хозяина гу

бернии. (Пб 21: 170) Они [граф Шамбор и дон Карлос] даже могут считаться друг другу родственниками, одной 
фамилии и одного корня, но какая разница! Один - твердо замкнувшийся в своих убеждениях, фигура меланхо

лическая, изящная, человечная. (ДП 22: 92) Напротив, вот где лучшее, вот где совершенство: эти толпы этих 
омских детей, с бутербродами в руках и с ранчиками за плечами, идущих в школы ... Что же, солнце, Таунус, 
дети, смех детей, бутерброды и изящная толпа всех милордов и маркизов в мире, любующаяся на этих детей, -
всё вместе это прелестно. (ДП 23: 93) 
[81 [М.М. Достоевскому] Поверь, что везде нужен труд, и огромный. Поверь, что легкое, изящное стихотворение 

Пушкина, в несколько строчек, потому и кажется написанным сразу, что оно слишком долго клеилось и перема

рывалось у Пушкина. (Пс 28.1: 311) [М.М. Достоевскому] Если m-me Вихман скажет, что шляпки летние, а осен
них фасонов еще нет, то закажи осеннюю и пусть она сама сделает какой угодно осенний фасон, хоть прошло

годний. Без украшений, дешевле, но как можно изящнее. У нас в Семипалатинске была расхожая шляпка в 9 
целковых (то есть здесь в 6), но до того изящная, что годилась графине. (Пс 28.1: 333) [А.Г. Достоевской] 
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Теперь 12 часов дня, и я сейчас только переехал в «Ville d' Alger», а не в «Люцерн». Во-1-х, невысоко, бельэтаж, 
во-вторых, комнаты изящнее, больше и светлее, а цена та же 30 марок в неделю. (Пс 30.1: 85) 

2. В зн. сущ. ср.р. 

W Как изображу я вам, наконец, этих блестящих чиновных кавалеров, веселых и солидных, юношей и степен
ных, радостных и прилично-туманных, курящих в антрактах между танцами в маленькой отдаленной зеленой 

комнате трубку и не курящих в антрактах трубки, - кавалеров, имевших на себе, от первого до последнего, 

приличный чин и фамилию, - кавалеров, глубоко проникнутых чувством изящного, чувством собственного 

достоинства, - кавалеров, говорящих большею частию на французском языке с дамами, а если на русском, то 

выражениями самого высокого тона, комплиментами и глубокими фразами< ... > (Дв 131) [Неточка] Она [Катя] 
родилась на счастие, она должна была родиться для счастия - вот было первое впечатление при встрече с нею. 

Может быть, во мне первый раз поражено было эстетическое чувство, чувство изящного, первый раз сказалось 

оно, пробужденное красотой, и - вот вся причина зарождения любви моей. (НН 207) [ Фома Фомич] А какой у вас 
вкус, с позволения сказать? Вы в изящном смыслите столько - извините меня, полковник, - сколько смыслит, 

например, хоть бык в говядине! (СС 74) Он [С.Т. Верховенский] видимо и быстро опустился, и это правда, что он 
стал неряшлив. Пил больше, стал слезливее и слабее нервами; стал уж слишком чуток к изящному. (Бс 52) 
Впрочем, он [Андроников] был еще вовсе не старик, ему было всего сорок пять лет; вглядываясь же дальше, я 

нашел в красоте его даже что-то более поражающее, чем то, что уцелело в моем воспоминании. Меньше тог

дашнего блеску, менее внешности, даже изящного, но жизнь как бы оттиснула на этом лице нечто гораздо 

более любопытное прежнего. (Пд 17) 
1 Там [в Академии художеств] читается архитектура, перспектива без начертательной геометрии (т. е. правила 
перспективы - ощупью), теория изящного - без общего философского приготовления, анатомия с точки зрения 

костей, мускулов и покровов, без естественной истории человека, и т. д. (Пб 19: 156) Во что эти люди веруют, 
как они засыпают ночью, какие им сны снятся, что делают они наедине с своею душою? О, души их наверно 

полны изящного! Сами они кушают ежедневно такие прелестные обеды, в обществе таких тонких и остроум

ных собеседников, по вечерам их ласкают в самом изящнейшем и в самом высоком обществе такие прелестные 

леди, - о, жизнь их так благообразна, пищеварение их удивительное, сны легки, как у младенцев. (ДП 23: 110) 

♦ Изящная литература I Мне даже кажется, что теперь даже так называемая изящная литература, какой
нибудь, например, Пушкин, Островский, Тургенев всё еще полезнее для нас даже самых лучших политических 

отделов и pгemiers-Moscou наших журналов. (Пб 19: 109) 1:8:1 [С.А. Ивановой] Критика редкая (но иногда очень 
меткая, особенно в том, что не касается так называемой изящной литературы, но, главное, наверное появится 

в каждый год, о чем знает каждый подписчик, три-четыре статьи, самых дельных, самых метких, самых харак

терных и надобных в настоящее время, и самых новых, и, главное, непременно только у них и ни в одном 

другом журнале, - об чем знает публика. (Пс 29.1: 24) 
Изящные искусства W [Аркадий] Я прямо растолковал ему [доктору], что это [ношение чистого белья] вовсе не 
для франтовства и не для каких-нибудь там изящных искусств, но что чистоплотность естественно входит в 

ремесло доктора, и доказал ему это. (Пд 313) 111 Летом, видите ли, именно в сорок пятом году, на прекрасную 
подмосковную дачу, где давались «колоссальные обеды», по замечанию самого старожила, съехалось раз мно

жество гостей: гуманнейшие профессора, удивительнейшие любители и знатоки изящных искусств и кой

чего прочего, славнейшие демократы, а впоследствии знатные политические деятели уже мирового даже значе
ния, критики, писатели, прелестнейшие по развитию дамы. (ДП 26: 159) 

Словоуказатель W изящна УО 201 Ид 452[2] изящная УО 201 Иr 316 Ид 36, 39,450 Пд 37[6] изящнее СА 14 Пд 17[2] 
изящнейшего Бс 84[1] изящнейший ВМ 23, 43[2] изящнейших Бс 350[1] изящноrоДв 131 НН 207 ДС 310 Иr 316 Ид 27, 
33, 116 Бс 75 Пд 17, 453(10] изящное СС 62 Ид 115[2] изящной 33 55 Иr 315 Пд 343, 396[4] изящном СС 74, 151[2] 
изящному Бс 52, 84[2] изящную Иr 315[1] изящные СС 120 Ид 125,286 Бс 16, 21 Тх 6(6] изящный УО 357 СА 6 ВМ 26 
Бс 3 7 Тх 6, 21 Пд 126[7] изящным 3М 180 Бс 394[2] изящными Ид 444[ 1] изящных Иr 217 Ид 36, 288, 442, 457 Бс 20 
Пд 313 БрК 37 БКа 83[9] 11 изящная Пб 19: 76, 109 ДП 22: 92ДП 23: 93[4] изящнееДП 23: 83, 87[2] изящнейшая Пб 19: 
89[1] изящнейшемДП 23: 110[1] изящнейшийДП 26: 160[1] изящногоПб 19: 156ДП 23: 110ДП 25: 101[3] изящноеДП 
25: 53[1] изящнойДП 25: 26[1] изящномДП 25: 12[1] изящнуюДП 23: 87[1] изящный Пб 21: 170[1] изящным Пб 18: 
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78[1] изящными ДП 21: 36[1] изящныхДП 26: 159[1] ~ изящна Пс 28.2: 226[1] изящная Пс 28.1: 333[1] изящнее Пс 
28.1: 333,333 Пс 30.1: 85[3] изящное Пс 28.1: 311[1] изящной Пс 28.1: 50 Пс 28.2: 145 Пс 29.1: 24, 36[4] 

Комментарий 

АФРЗ ЛОт излишнего скопления богатства в одних руках рождается у обладателей богатства грубость чувств. Чувство 

изящного обращается в жажду капризных излишеств и ненормальностей. (ДП 25: 101)Л 
КОМБl См.ДП 23: 110 в зн. 2. 
КОМБ2 ЛВ доме нашлись музыкальные инструменты, изящная девичья библиотека, картины, эстампы, карандаши, ки

сти, краски, удивительная левретка, а чрез две недели пожаловал и сам Афанасий Иванович ... С тех пор он как-то особен
но полюбил эту глухую степную свою деревеньку, заезжал каждое лето < ... > и так прошло довольно долгое время, года 
четыре, спокойно и счастливо, со вкусом и и з я щ но. (Ид 36) Не говоря уже о н е и з я щ но ст и того сорта людей, 

которых она [Настасья Филипповна] иногда приближала к себе, а стало быть, и наклонна была приближать, проглядывали 

в ней и еще некоторые совершенно странные наклонности: заявлялась какая-то варварская смесь двух вкусов, способность 

обходиться и удовлетворяться такими вещами и средствами, которых и существование нельзя бы, кажется, было допустить 

человеку порядочному и тонко развитому. В самом деле, если бы, говоря к примеру, Настасья Филипповна выказала вдруг 

какое-нибудь милое и изящное незнание, вроде, например, того, что крестьянки не могут носить батистового белья, какое 

она носит, то Афанасий Иванович, кажется, был бы этим чрезвычайно доволен. (Ид 115)Л 

АССЦ благообразный, блестящий, быть одетым пышно и богато, высокое общество, дама, дамочка, знаток, изящно, краси

вый, леди, неизящность, необыкновенный, ослепительная свежесть, платье, прелестный, приличный чин, смыслить, укра

шение, уменье одеться, утонченность вкуса, фасон, франтовство, хорошенький, чистоплотность, чувство, эстетический. 

СЧТl изящный(-ая,-ое) вещь Пд 37 вкус ДС 310 ВМ 26 Бс 84 воздействие на читателя Пд 453 дамский туалет Пб 18: 78 
девичья библиотека Ид 36 детский костюм Тх 21 джентельмен Бс 37 дом СА 6 картинаДП 23: 87 манера Ид 39 манера 
проповедовать Ид 450 маркиз Иг 316 молодой человек ВМ 23 наружность УО 201 обществоДП 25: 12 отношения Бс 21 
петербургский молодой человек ВМ 43 резной шкаф Тх 6 смысл СС 74 толпа< ... > милордов и маркизовДП 23: 93 туалет 
СС 151 ум Бс 84 фасон Пб 21: 170 форма Иг 315 Иг 315 Иг 316 характер Ид 33 шляпа Пд 343; изящные беллетристические 
вдохновения Бс 350 вещи БКа 83 вещицы Тх 6 качества Ид 444 литературные и ученые знакомства Бс 20 манеры Бс 16 Ид 
442 порокиДП 21: 36 поступки Ид 125; изящный на вид Пд 37; обольстительно СС 151 слишком УО 201. 
СЧТ2 Лчто-нибудь изящное, нежное, облагороженное СС 62 женихи изящные, богатые, знатные СС 220 разговор о 
высшем начальстве считается изящным и важным разговором в остроге ЗМ 180 выдвигали вперед невинных и изящных, 
пятнадцати- и шестнадцатилетних мисс Иг 217 в черном шелковом платье, чрезвычайно простого и изящного фасона 
Ид 27 темы приятных и изящных разговоров Ид 36 выказала вдруг какое-нибудь милое и изящное незнание Ид 115 
слывший за тонкого и изящного рассказчика Ид 116 туалеты не праздничные, но изящные Ид 286 некоторые были в 
франтовских и изящных костюмах Ид 288 увидел людей изящных, простодушных, умных Ид 457 тончайшего и изящ
нейшего ума человек Бс 84 огни располагаются по изящным, правильным очертаниям Бс 394 изящный и даже богатый 
туалет Пд 126 важной и «изящной» наружности Пд 396 изящных и дорогих гравюрных изображений БрК 37 молодая и 
изящная парочка Пб 19: 76 изящнейшая, прелестнейшая повесть «Сальватор Роза» Пб 19: 89 фигура меланхолическая, 
изящная, человечнаяДП 22: 92 их ласкают в самом изящнейшем и в самом высоком обществе< ... > прелестные ледиДП 
23: 110 из высокой, изящной духовности вышла сатира Пс 28.1: 50 легкое, изящное стихотворение Пс 28.1: 311 как можно 
проще, дешевле и изящнее Пс 28.1: 333 изящна и величественна Пс 28.2: 226 комнаты изящнее, больше и светлее Пс 
30.1: 85Л 
ИРОН ЛА «парижские-то увеселения» ваши, а резвости в «местечке Париже-с», а канканчик в Баль-Мобиле, от которого 

русские люди таяли, даже когда только рассказывали о нем, а миленькая песенка: Ма commere quand je danse Comment va 
mon cotillon с грациозным приподнятием юбочки и с подергиванием задком - это наших русских целомудренников не 

возмущает, напротив прельщает? «Помилуйте, да ведь это у них так грациозно, этот канканчик, эти подергивания, - это 

ведь изящнейший article de Paris в своем роде, а ведь тут что, тут баба, русская баба, обрубок, колода!» (ДП 26: 160)Л 
ТРП В метафоре ЛНациональная форма француза, то есть парижанина, стала слагаться в изящную форму, коrда мы еще 

были медведями. Революция наследовала дворянству. (Иг 315) Афанасий Иванович испугался вдвое, услышав про обеща
ние рассказа. - Мне, господа, как и всякому, случалось делать поступки не совсем изящные в моей жизни, - начал гене

рал, - но страннее всего то, что я сам считаю коротенький анекдот, который сейчас расскажу, самым сквернейшим анекдо

том из всей моей жизни. (Ид 125) [Из письма Николая Ивановича Аркадию] Если бы я был русским романистом и имел 
талант, то непременно брал бы героев моих из русского родового дворянства, потому что лишь в одном этом типе культур

ных русских людей возможен хоть вид красивого порядка и красивого впечатления, столь необходимого в романе для 

изящного воздействия на читателя. (Пд 453) [Липутин] Я первый кричу, что тончайшего и изящнейшего ума человек 
[Ставрогин], и Варвару Петровну вчера в этом смысле совсем успокоил. (Бс 84) Чтобы развлечь его [С.Т. Верховенского], 
а вместе для подновления славы, она [Варвара Петровна] свозила его тогда в Москву, где у ней было несколько изящных 

литературных и ученых знакомств; но оказалось, что и Москва неудовлетворительна. (Бс 20)Л 
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СЛБР [изящно] W изящно УО 201,245 Иг 253 Ид 35, 36, 77,127,275,288 ВМ 108 Бс 16,242 Пд 243, 397[14] 11 изящно 
Пб 19: 128ДП 22: IОДП 24: 64ДП 25: 177[4] 1Б1 изящно Пс 29.1: 17[1] [изящность] W изящности-то БрК 35[1] изящно
стию УО 245[1] [ИЗЯЩНЫЙ]. 

Е. Ц. 

ИКОНА <57:29,24,4,-> 
Живописное изображение Бога или святых; образ. 

m Лучи заходящего солнца широкою струею лились сверху сквозь узкое окно купола и освещали морем блес
ка один из приделов; но они слабели все более и более, и чем чернее становилась мгла, густевшая под сводами 

храма, тем ярче блистали местами раззолоченные иконы, озаренные трепетным заревом лампад и свечей. 

(Хз 267) [Катерина] Вся душа разрывается, словно распаяться все тело хочет от слез ... Тут я опять стану молить
ся, и молюсь, и молюсь до той поры, пока владычица не посмотрит на меня с иконы любовнее. Тогда я встаю 

и отхожу на сон, как убитая; иной раз и засну на полу, на коленях пред иконой. (Хз 294) При входе на нашу 
огромную рыночную площадь находится ветхая церковь Рождества богородицы, составляющая замечательную 

древность в нашем древнем городе. У врат ограды издавна помещалась большая икона Богоматери, вделанная 

за решеткой в стену. И вот икона была в одну ночь ограблена, стекло киота выбито, решетка изломана, и из 

венца и ризы было вынуто несколько камней и жемчужин, не знаю, очень ли драгоценных. Но главное в том, 

что кроме кражи совершенно было бессмысленное, глумительное кощунство: за разбитым стеклом иконы на

шли, говорят, утром живую мышь. (Бс 252) [Аркадий] Но одну подробность я слишком запомнил: мама сидела 
на диване, а влево от дивана, на особом круглом столике, лежал как бы приготовленный к чему-то образ -
древняя икона, без ризы, но лишь с венчиками на главах святых, которых изображено было двое. Образ этот 
принадлежал Макару Ивановичу - об этом я знал и знал тоже, что покойник никогда не расставался с этою 

иконой и считал ее чудотворною. (Пд 407) 
11 Очень занимательно рассказано, как одному господину, не совершенно маловажному чиновнику, захотелось 
сорвать с артели взятку, тысяч в пятнадцать. Наехав вдруг в часовню со властью, он потребовал по ста рублей с 

иконы выкупа. Дать не могли. Тогда арестовали образа. В них просверлили дырья, нанизали их на железные 

спицы, как бублики, и унесли куда-то в подвал. Но тут была икона ангела, древняя и особо уважаемая, считае

мая артелью за чудотворную. Чтобы поразить, отмстить и оскорбить, чиновник, раздраженный упорством не

платящих раскольников, взял сургуч и в виду всего собрания накапал его на лик образа и приложил казенную 

печать. (ДП 21: 54) Иной лютеранский пастор ни за что не может понять, как можно, веруя в истинного бога, 
поклоняться в то же время «доске», изображению святого, и допустить, чтоб из этого не вышло идолопоклон

ства. Русский интеллигентный человек всего чаще согласен в этом суждении с пастором. Между тем нет ни 

одного русского мужика или бабы, которые, поклоняясь иконе, в то же время хоть сколько-нибудь смешивали 

«доску» с самим богом, несмотря на то, что православный народ в то же время верует в чудотворность иных 

икон. Но нет ни одного русского, который чудотворную силу иконы приписал бы самой иконе, а не соизволе

нию божию. (ДП 25: 168) 
[8] [А.Н. Майкову] Это одно из лучших стихотворений Ваших, всё прелестно, но одним только я не доволен: 
тоном. Вы как будто извиняете икону, оправдываете; пусть, дескать, это изуверство, но ведь это слезы убийцы 

и т. д. Знайте, что мне даже знаменитые слова Хомякова о чудотворной иконе, которые приводили меня прежде 

в восторг, - теперь мне не нравятся, слабы кажутся. Одно слово: «Верите Вы иконе или нет!» (Пс 28.2: 333) 

Словоуказатель W икон Бс 279,492 БрК26, 37, 71, 113 БКа 192[7] икона Бс 252,252 Пд407[3] иконами Тх 7 БрК 258[2] 
иконе Бс 253,253 Пд 407[3] иконой Хз 268,294 Пд 407 БрК 281, 327[5] икону Пд 408,409 БрК 295, 455[4] иконы Хз 267, 
268,294 Бс 253 БрК 37[5] 11 иконДП 21: 58ДП 25: 168[2] иконаДП 21: 31, 54, 55, 56, 56, 56[6] иконамДП 25: 168[1] 
иконеДП 25: 168, 168[2] иконнойДП 21: 55[1] иконоюДП 21: 55, 56[2] икону ДП 21: 55, 55, 55, 56, 56ДП 23: 120[6] 
иконыДП 21: 54, 55, 55 ДП 25: 168[4] 1Б1 иконе Пс 28.2: 333, 333[2] икону Пс 28.2: 333[1] иконы Пс 29.1: 40[1] 

Комментарий 

АССЦ архиерей, беда, благоговение, богомольцы, веровать, всенощная, дедовский, доска, древность, Евангелие, живо

пись, завещать, изба, изображения, история, копейки, кощунство, крест, креститься, купол, лик, литографии, мгла, мерт

вец, молельня, молиться, монах, мученики, набожно, налой, народ, не расставаться, образ, осуждение, отечество, отелу-
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жить молебен, передний угол, петь псалмы, подавать, подвал, подвижники, пожертвовать, покров, православный, преда

ния, придел, раскольничий, распечатлеть, родовой, Россия, рыдание, свет, святители, святые, святыня, слезы, собор, соиз

воление божие, старец, тоска, утешать, храм, христианство, церковь, часовня. 

СЧТl икона большая Бс 252 вделанная [в стену] Бс 252 древняя Пд 407 поруганнаяДП 21: 55ДП 21: 55 чудотворная Пд 
407 Пс 28.2: 333; древняя и особо уважаемая, считаемая артелью за чудотворнуюДП 21: 54 древняя чудотворная, повсеме
стно чтимая всем православием ДП 21: 56 древле освященная православная, чтимая до раскола всем православием ДП 21: 
56 новая, еще не освященная ДП 21: 55 новая запечатленная ДП 21: 55; в сияющих ризах БрК 37; древнейших времен, с 
мощами Тх 7; без ризы, но лишь с венчиками на главах святых Пд 407; «Ангела» ДП 21: 56 ангела ДП 21: 54 богоматери 
Бс 252 божьей материДП 23: 120 спасителя БрК 295; богородицы, огромного размера и писаная, вероятно, еще задолго до 
раскола БрК 37; икона на груди БрК 327; была ограблена Бс 253 находитсяДП 21: 54 побыла в руках раскольниковДП 21: 
56; лежит Пд 407; иконы раззолоченные Хз 267 чудотворные БрК 26 сиявшие золотом и серебром Тх 7; без окладов БКа 
192; выбрасывать Пс 28.2: 333; блистали Хз 267 стояли БКа 192; иконы ликДП 21: 55 подножие Хз 268 стекло Бс 253 
чудотворная силаДП 25: 168; икон ряд Бс 492 спасение Бс 279 чудотворностьДП 25: 168 явления БрК 26; много БрК 37 
БКа 192 несколько БрК 113; от иконы видеть свет ДП 21: 55; от икон отвернуться ДП 21: 58; с иконы посмотреть [о 
Владычице] Хз 294 выкуп ДП 21: 54; у икон стоять [о налое] БрК 71; иконе верить Пс 28.2: 333 поклонятьсяДП 25: 168 
приписать чудотворную силу ДП 25: 168; иконам поклонениеДП 25: 168; к иконе прикладываться Бс 253 протесниться 
Бс 253; икону внести ДП 23: 120 выкрадывать ДП 21: 56 выкрасть ДП 21: 55, 55 найти ДП 21: 56 отнести ДП 21: 55 
подменить ДП 21: 55 положить БрК 295 поставить ДП 21: 55 Пд 407 прислонить Пд 407 считать чудотворною Пд 407; 
выхватить и держать Пд 409 извинять, оправдывать Пс 28.2: 333; взять в руку, поднести к свече, оглядеть, продержать 
несколько секунд, положить на стол Пд 408; на икону перекреститься БрК 455; с иконой не расставаться Пд 407; перед 
иконой броситься на колени БрК 281 зажечь лампадку Пд 407 заснуть Хз 294 падать ниц Хз 268; перед иконами лампады 
и свечи БрК 258; зажигать лампадку БрК 113; с иконами киот Тх 7; об иконе слова Пс 28.2: 333. 
СЧТ2 Лдонос для спасения отечества, а также церквей и икон Бс 279 комната < ... > с длинным рядом икон и медных 
складней в переднем углу Бс 492 две другие иконы в сияющих ризах, затем около них деланные херувимчики, фарфоро
вые яички, католический крест из слоновой кости с обнимающею его Mater dolorosa и несколько заграничных гравюр 
БрК 37 В уголку, у икон, стоял налой БрК 71 с иконой на груди и с куколем с восьмиконечным крестом на голове [о 
мертвеце] БрК 327 отвернулись от обрядов, иконДП 21: 58 выбрасывают иконы, престол, ломают алтарь Пс 28.2: 333Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛВсё кончается тем, что за всенощной икону наконец выкрали из собора: 

ангела распечатлели: подменили иконою новою, еще не освященною, которою взялась запечатлеть, наподобие первой, 

жена англичанина. И вот в критическую минуту случилось чудо: от от новой запечатленной иконы видели свет (правда, 

видел один только человек), а икона, когда ее принесли, оказалась незапечатленною, т. е. без сургуча на лике.< ... >. Англи
чанка не осмелилась закапать лик хотя и не освященной иконы, а сделала печать на бумажке и подвела ее под край оклада. 

(дП 21: 55)Л [Н.С. Лесков. «Запечатленный ангел», 1873] В цитате ЛНа груди икона медная: 1 Просит он на божий храм 

< ... >. (дП 21: 31)Л [Н.А. Некрасов. «Влас», 1855]. 
С. Ш., Ю. К. 

ИМУЩЕСТВО <35:17,12,3,3> 
1. Принадлежащие кому-л. материальные ценности; достаток, состояние. 

W Нарядили следствие, и вышло, что он [капельмейстер] умер от апоплексического удара. Имущество его 
сохранялось у отчима, который тотчас же и представил доказательства, что имел полное право наследовать 

этим имуществом: покойник оставил собственноручную записку, в которой делал Ефимова своим наследни

ком в случае своей смерти. (НН 143) [Из письма Де-Грие к Полине] Потеряв почти все мои деньги в долгах на 
отчиме вашем, я нахожусь в крайней необходимости воспользоваться тем, что мне остается: я уже дал знать в 

Петербург моим друзьям, чтоб немедленно распорядились продажею заложенного мне имущества< ... >. (Иг 290) 
[Письмоводитель Раскольникову] Вы должны или уплатить со всеми издержками, ценными и прочими, или дать 

письменно отзыв, когда можете уплатить, а вместе с тем и обязательство не выезжать до уплаты из столицы и не 

продавать и не скрывать своего имущества. А заимодавец волен продать ваше имущество, а с вами поступить 

по законам. (ПН 77) Отписал Максим Иванович все имущество любезной супруге, выдал ей все капиталы и 
документы, завершил все правильно и законным порядком< ... >. (Пд 321) 
1 Положим, что мы переносимся в восемнадцатое столетие, именно в день лиссабонского землетрясения. 
Половина жителей в Лиссабоне погибает; дома разваливаются и проваливаются; имущество гибнет; всякий из 

оставшихся в живых что-нибудь потерял - или имение, или с<;мью. (Пб 18: 75) Кто не последует, кто преступит 
его [кодекс] - тот платит свободою, имуществом, жизнью, платит буквально и бесчеловечно. (ДП 2 5: 201) < ... > 
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а владельцам домов не трепетать за свое имущество, хотя бы таковое и было застраховано в том или другом 

страховом обществе. (ДП 26: 51) 
~ [А.Н. Майкову] Наконец: я вчера заложил последнее свое пальто, имею всего тридцать франков и сорок для 

отдачи garde-malade, 100 франков нужно отдать повивальной бабке, 120 франков квартира и прислуга к 20-му 
марта, то есть через 6 дней< ... > и на 300 франков долгу за заложенное имущество. (Пс 28.2: 271) 
@ [Александру 11] Но по высочайшему Вашего императорского величества повелению, сообщенному г-ном 
военным министром от 18-го апреля 1857 года за N 2468 кг-ну командиру отдельного Сибирского корпуса, 
объявлено мне и законным детям даровать прежние права по происхождению, но без права на прежнее имуще

ство. (ДК 28. 1: 384) [Доверенность А.Н. Майкову] < ... >ходатайствовать о предварительном исполнении решений 
и об отмене решений, вступивших в законную силу, оканчивать дела миром и заключать мировые сделки, изби

рать посредников для третейского разбирательства, взыскивать судебные издержки и убытки, находиться при 

описи и продаже имущества должников, получать под свою расписку деньги, исполнительные листы, копии с 

решений, документы и другие бумаги. (ДК 29.1: 374) 

2. Вещи, пожитки. 

W Сердце его [Ордынова] так билось, что в глазах зеленело и голова шла кругом. Машинально занялся он 
размещением своего скудного имущества в новой квартире, развязал узел с разным необходимым добром, 

отпер сундук с книгами и стал укладывать их на стол; но скоро вся эта работа выпала из рук его. (Хз 273) 
В ближайших проулках от пылавшей улицы суета и теснота стояли непомерные. Тут огня ждали наверно и 

жители вытаскивали имущество, но всё еще не отходили от своих жилищ, а в ожидании сидели на вытащен

ных сундуках и перинах, каждый под своими окнами. (Бс 394) 

111 В составе имени собственного@ [Доверенность В.Д. Шеру] Милостивый государь Владимир Дмитриевич, 
Для обмена лесных наших дач, состоящих Рязанской губернии и того же уезда, с Министерством государ

ственных имуществ на черноземные земли, встречается необходимым отделить крестьянские наделы и ука

зать их на плане; вырыть межевые ямы и поставить столбы, и эти работы можно произвести только по указа

нию землемера. (ДК 30.1: 246) 

Словоуказатель W имущества Хз 273 ЗМ 183 Иг 290 ПН 77 БрК 11, 12 БКа 52 [7] имущество НН 143 Иг 290 ПН 77, 82 
Бс 394 Пд36, 36,321 [8] имуществом НН 143 [1] имуществу БрК 67 [1] 1!11 имуществаПб 19: 155 Пб 21: 143ДП 26: 45 [3] 
имущество Пб 18: 75 Пб 21: 138,215,247 ДП 25: 86, 222ДП 26: 51 [7] имуществомДП 25: 201,222 [2] 1Б1 имущество Пс 
28.2: 271 Пс 29.2: 140, 140 [3] ~ имуществДК 30.1: 246 [1] имуществаДК 29.1: 374 [1] имущество ДК 28.1: 384 

Комментарий 

АССЦ без права долг, деньги, долг, должник, добро, жизнь, заимодавец, закон, иметь полное право, наследник, наследо
вать, опись, отписать, оценка, представить доказательства, продавать, продажа, расчеты, распродажа, расписка, распоря

жаться, сохраняться, стоимость, сундук, узел, ценный. 

СЧТl имущество скудное Хз 273 краденное ЗМ 183 заложенное Иг 290 Пс 28.2: 271 продаваемое Пд 3; имущество 
бежавших турокДП 25: 222 должников ДК 29.1: 374 картагенцев Пб 21: 247; имущества продажа Иг 290 размещение Хз 
273 распродажа Пб 21: 143 стоимость БрК 12; имущество вытаскивать Бс 394 не продавать ПН 77 не скрывать ПН 77 
отписать Пд 321 собрать ДП 25: 222 сохранить ДП 25: 222 продать ПН 77 разделить Пс 29.2: 140; за имущество не 
трепетать ДП 26: 51; на имущество закладные Иг 290; насчет имущества объясниться БрК 11; по имуществу расчеты 
БрК 67; имуществом наследовать НН 143 платитьДП 25: 201 торговать ЗМ 183; имущество гибнет Пб 18: 75 сохранялось 
у отчима НН 143. 
СЧТ2 Лвсех прав дворянства лишатся, чинов и имущества БКа 52 обеспечил им жизнь и имущество Пб 21: 215 все 
имущество его, вся сила его перейдет назавтра же во власть евреяДП 25: 86 платит свободою, имуществом, жизньюДП 
25:201Л 

ЧЖР В цитате Л[Аркадий] Еще вчера я вырезал из газеты адрес - объявление «судебного пристава при С.-Петербург
ском мировом съезде»< ... > о том, что «девятнадцатого сего сентября, в двенадцать часов утра, Казанской части, такого-то 
участка и т. д., и т. д., в доме такой-то, будет продаваться движимое имущество г-жи Лебрехт» и что «опись, оценку и 
продаваемое имущество можно рассмотреть в день продажи»< ... >. (Пд 36)Л 
СЛБР [имущественный] W имущественные БрК 7 [1] имущественным БрК 30 [1] имущественных БКа 131 [1] 1!1J иму
щественнойДП 25: 15[1] [ИМУЩЕСТВО]. 

Е.Ц. 
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ИНОГДА <1577:1015,372,190,-> 
1. В некоторых случаях, в зависимости от обстоятельств. 

Ш [Доброселова] Отчего это, Макар Алексеевич? Ведь теперь вам близко, да и время иногда у вас выгадывает
ся свободное. Зайдите, пожалуйста! (БЛ 18) [Девушкин] И еще скажу, маточка: чуден иногда человек, очень 
чуден. И, святые вы мои! о чем заговорит, занесет подчас! (БЛ 19) [О Ползункове] Еще черта: чудак был самолю
бив и порывами, если только не предстояло опасности, даже великодушен. Нужно было видеть и слышать, как 

он умел отделать, иногда не щадя себя, следовательно с риском, почти с геройством, кого-нибудь из своих 

покровителей, уже донельзя его разбесившего. Но это было минутами ... (Пл 6) [Князь] Ну, вообще, знаете, 
много за-ня-тий. Когда - отдыхаешь; а иногда, знаете, хожу, воображаю разные вещи ... 1 [Мозгляков] У вас, 

должно быть, чрезвычайно сильное воображение, дядюшка? 1 - Чрезвычайно сильное, мой милый. Я иногда 

такое воображу, что даже сам себе потом у-див-ляюсь. (ДС 314) Поверка производилась унтер-офицером с 
двумя солдатами. Для этого арестантов выстраивали иногда на дворе, и приходил караульный офицер. Но чаще 

вся эта церемония происходила домашним образом: поверяли по казармам. (ЗМ 43) Близость Сенной, обилие 
известных заведений и, по преимуществу, цеховое и ремесленное население, скученное в этих серединных 

петербургских улицах и переулках, пестрили иногда общую панораму такими субъектами, что странно было 

бы и удивляться при встрече с иною фигурой. Но столько злобного презрения уже накопилось в душе молодого 

человека, что, несмотря на всю свою, иногда очень молодую, щекотливость, он менее всего совестился своих 

лохмотьев на улице. (ПН 6) Степан Трофимович все время припадка был в полузабытьи; иногда как бы мере
щилось ему, что ставят самовар, что его чем-то поят (малиной), греют ему чем-то живот, грудь. (Бс 495) 
11 «Зубоскал» будет отголоском правды, трубою правды< ... >. Впрочем, он иногда и приврет; отчего же не 
приврать? Он и приврет иногда - но только умеренно. Ведь со всеми случается; все любят приврать иногда; то 

есть не приврать - что мы! - обмолвились, но этак, знаете, сказать поцветистее. Ну вот и «Зубоскал» точно так 

же иногда что-нибудь тоже скажет метафорой< ... >. (Пб 18: 8) Наконец, спекулятивный дух, распространяю
щийся в литературе, обращает иные периодические издания в дело преимущественно коммерческое, литерату

ра же и польза ее отодвигаются на задний план, а иногда о ней и не мыслится. (Пб 18: 39) Мы и на единичные
то проявления великодушия в простонародье смотрим, едва удостоивая замечать их, иногда с улыбкою недо

верчивости, иногда просто не веря, а иногда так и подозрительно. (ДП 22: 126) Эти влияния [во время беремен
ности] принимают иногда, -хотя, впрочем, в редких случаях, -чрезвычайные, ненормальные, почти нелепые 

формы. (ДП 23: 138) О, на это все тот же вопрос: куда ж девать текущее-то, - не похерить же его как несуще

ствующее? Я и не говорю: похерить; знаю сам, что существующее нельзя сделать несуществующим, - но знае

те, господа, иногда и можно. (ДП 27: 14) 
1:8:1 [М.А. Достоевскому] Ах папенька! как горько иногда бывает быть посреди людей этих, не зная кому отнести

ся с своею просьбою, видя совершенную возможность поступить, и бог знает сколько дожидаться. (Пс 28.1: 45) 
[М.М. Достоевскому] Я спешу. Много бы хотелось написать, да иногда лучше и не говорить. Пиши. (Пс 28.1: 125) 
[М.Н. Каткову] Зная наприм<ер>, что у него [Краевского] нет ничего для выхода книжки, я иногда 26 числа, то 
есть за 4 дня до выхода, принуждал себя выдумывать какую-нибудь повесть и нередко выдумывал и писал в 4 
дня. Иногда выходило скверно, иной раз недурно, судя по крайней мере по отзывам других журналов. Конечно, 

я часто имел по нескольку месяцев времени, чтобы приготовить что-нибудь получше. (Пс 28.1: 296) [А.Н. Май
кову] От Яновского я получил письмо. Человек очень добрый, но иногда удивительный. Я люблю его очень. (Пс 

28.2: 245) [Н.Н. Страхову] Если знаете, то сообщите, голубчик! С другой стороны, странно мне, что из-за 200 
рублей порвалась связь, иногда дружеская, продолжавшаяся между нами с 46-го года. (Пс 29.1: 22) 
П р и м е ч а н и я . ( 1) Отметим случаи использования слова иногда в конструкциях (а) с противопоставлением ЛГоворили 
про него [ князя Валковского ], что он - всегда такой приличный и изящный в обществе - любит иногда по ночам пьянство
вать, напиваться как стелька и потаенно развратничать, гадко и таинственно развратничать ... (УО 357) Она [mademoiselle 
Blanche] иногда расхохочется и при этом покажет все свои зубы, но обыкновенно смотрит молчаливо и нахально - по 

крайней мере при Полине и при Марье Филипповне. (Иг 221) Смеялась она всегда очень весело и даже иногда искренно. 
(Иг 301) Она [Соня] всегда протягивала ему [Раскольникову] свою руку робко, иногда даже не подавала совсем, как бы 
боялась, что он оттолкнет ее. Он всегда как бы с отвращением брал ее руку, всегда точно с досадой встречал ее, иногда 

упорно молчал во все время ее посещения. (ПН 421 )Л См. также СС 42 Ид 49 ДП 26: 159; (б) с сопоставлением Л[Трусоцкий] 
Ах, Алексей Иванович, говорю же вам и повторяю, что в таком настроении иногда провалиться сквозь землю желаешь, 

даже взаправду-с; а в другую минуту так бы, кажется, взял да и обнял, и именно кого-нибудь вот из прежних-то этих, так 
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сказать, очевидцев и соучастников, и единственно для того только, чтоб заплакать, то есть совершенно больше ни для чего, 

как чтоб только заплакать! .. (ВМ 24) Минуя богачей и сановников, приказывал [Семен Яковлевич] иногда подавать [чай) 
мужику или какой-нибудь ветхой старушонке; другой раз, минуя нищую братию, подавал какому-нибудь одному жирному 

купцу-богачу. (Бс 257)Л См. также ВМ 96 Пс 29. 1: 142; (в) с уточнением ЛНо все до известной мерыи нервы его [Вельча
нинова] решительно не соглашались иногда, в иные желчные минуты, выносить всю эту «пакость», и, возвращаясь к себе 

домой, он почти каждый раз с отвращением входил в свои комнаты. (ВМ 15) К нему [грамотному] же почти всегда бывает 
некоторый оттенок уважения, иногда самый неприметный, а иногда и очень сильный, особенно если он умеет вести себя 

< ... >. (Пб 18: 63) Эта другая сторона приема «защиты нашей молодежи пред обществом и перед правительством» состоит 
в простом отрицании факта, иногда самом грубом и нахальном; нет, дескать, факта, не было его и быть не могло; кто 

говорит, что он был, значит, клевещет на молодежь, значит, враг нашей молодежи! (ДП 21: 127 Л См. также Бс 179 БрК 407 
БКа 153 Пб 19: 103 Пб 21: 156 ДП 21: 108 ДП 25: 159. Отметим случай, когда конкретизация (ограничение) относится к 
самому слову иногда ЛА знаете ли вы, что исторический ход дела - странная вещь? И так не похож иногда на теоретиче

ский! Да почти всегда. (Пб 19: 177)Л В некоторых случаях конкретизация может сочетаться с усилением ( обычно в сочета
нии с частицей даже) ЛНо она [Варвара Петровна] требовала от него [С.Т. Верховенского] за это действительно многого, 

иногда даже рабства. (Бс 16) [О Шатове] Это было одно из тех идеальных русских существ, которых вдруг поразит какая
нибудь сильная идея и тут же разом точно придавит их собою, иногда даже навеки. Справиться с нею они никогда не в 

силах, а уверуют страстно, и вот вся жизнь их проходит потом как бы в последних корчах под свалившимся на них и 

наполовину совсем уже раздавившим их камнем. (Бс 27) [Версилов Аркадию] Я в Германии только понял, что люблю ее 
[Софью). Началось с ее впалых щек, которых я никогда не мог припоминать, а иногда так даже и видеть без боли в сердце 

< ... >. (Пд 381)Л См. такжеДП 23: 61. (2) Для случаев, когда в контексте имеется конкретизация слова иногда, отдельно 
можно отметить его употребления в конструкциях с придаточным предложением, вводимым союзом когда. ЛИногда быва

ют со мной минуты, когда я рада быть одной, одной грустить, одной тосковать, без раздела, и такие минуты начинают 

находить ·на меня всё чаще и чаще. (БЛ 83) Я не убью маменьку, Анфиса Петровна; но вот грудь моя - разите! - продолжал 
дядя, разгоряченный до последней степени, что бывает иногда с людьми слабохарактерными, когда их выведут из после

днего терпения, хотя вся горячка их походит на огонь от зажженной соломы, - я хочу сказать, Анфиса Петровна, что я 

никого не оскорблю. (СС 55) Осипа почти всегда выбирали, и почти несколько лет сряду он постоянно был стряпкой и 
отказывался иногда только на время, когда его уж очень забирала тоска, а вместе с тем и охота проносить вино. (ЗМ 57) 
Его иногда и секли, когда он попадался с вином. (ЗМ 86) Иногда впрочем, когда начинаются дела поважнее, заводят и игру 
поважнее. (33 87) Иногда, очень редко, когда пьяные напивались в воскресенье, для смеху бросали ей гроши, так, прямо на 
землю; Мари молча поднимала. (Ид 59)Л См. также ГП 253 БН 103 УО 333,371 Иг 222 ПН 419 Ид 50, 63,243,489 Пд 283 
БрК 502 БКа 79 Пб 18: 22 Пс 28.1: 139. (ПН 60)Л (3) Для текстов художественной прозы отметим случаи употребления 
слова иногда при описании чувств, состояний и других характеристик человека. ЛЭтот мальчик был какое-то странное 

создание. Нельзя было назвать его совершенным идиотом или юродивым, но он был до того наивен, до того правдив и 

простодушен, что иногда действительно его можно было счесть дурачком. (СС 60) [Алеша] А наконец (почему же не 
сказать откровенно!), вот что, Наташа, да и вы тоже, Иван Петрович, я, может быть, действительно иногда очень, очень 

нерассудителен; ну, да, положим даже (ведь иногда и это бывало), просто глуп. (УО 239) [Иван Петрович об Алеше] Он 
правдив, искренен, наивен ужасно, а иногда грациозно наивен. (УО 350) Был он [Шишков] небольшого роста, худощавый; 
глаза какие-то беспокойные, а иногда как-то тупо задумчивые. (ЗМ 166) Славный был он [Б-ый] человек; но убеждения его 
иногда были очень странные, исключительные. Часто у некоторого разряда людей, очень умных, устанавливаются иногда 

совершенно парадоксальные понятия. (ЗМ 216) Был он [Разумихин] очень неглуп, хотя и действительно иногда простоват. 
(ПН 43) У него иногда, брат, добрые чувства. (ПН 149) < ... >глаза [у Дунечки] почти черные, сверкающие, гордые и в то же 
время иногда, минутами, необыкновенно добрые. (ПН 157) Фу, как ты глуп иногда! (ПН 164) [Разумихин о Раскольнико
ве] Иногда, впрочем, вовсе не ипохондрик, а просто холоден и бесчувствен до бесчеловечия, право, точно в нем два проти

воположные характера поочередно сменяются. Ужасно иногда неразговорчив! (ПН 165) Я вижу, что вы добрейший моло
дой человек, - сказала генеральша. 1- Иногда недобрый, - отвечал князь. (Ид 49) Зная и чувствуя свою дикость и стыдли
вость, она обыкновенно [Аглая] входила в разговор мало и была молчаливее других сестер, иногда даже уж слишком 

молчалива. (Ид 355) По-моему, вы [Аглая] даже, может быть, и очень умны иногда, - продолжал князь, - вы давеча вдруг 

сказали одно слово очень умное. (Ид 355) Лебедев приосанился. Это правда, что он бывал иногда даже слишком наивен и 
назойлив в своем любопытстве; но в то же время это был человек довольно хитрый и извилистый, а в некоторых случаях 

даже слишком коварно-молчаливый; беспрерывными отталкиваниями князь почти приготовил в нем себе врага. (Ид 406) 
[Князь Мышкин Ивану Петровичу] Вы улыбаетесь? Знаете, что я подл иногда, потому что веру теряю; давеча я шел сюда 
и думал: «Ну, как я с ними заговорю? < ... >» (Ид 458) Знаете, по-моему, быть смешным даже иногда хорошо, да и лучше 
< ... >! (Ид 458) Она [Лиза] казалась гордою, а иногда даже дерзкою; не знаю, удавалось ли ей быть доброю; но я знаю, что 
она ужасно хотела и мучилась тем, чтобы заставить себя быть несколько доброю. (Бс 89) Правда, находила иногда на него 
[Макара Ивановича] какая-то как бы болезненная восторженность, какая-то как бы болезненность умиления< ... >. Были и 
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контрасты: рядом с удивительным простодушием, иногда совершенно не примечавшим иронии (часто к досаде моей), 

уживалась в нем и какая-то хитрая тонкость, всего чаще в полемических сшибках. А полемику он любил, но иногда лишь 

и своеобразно. (Пд 309)Л См. также Ид 36, 44, 75, 77,334,410,473,485 Бс 136,247 Пд 20, 83,162,211 БрК 198,379,381, 
482, 502. (4) Во многих контекстах слово иногда характеризуется повтором употребления, т. е. в пределах одного предло
жения или двух соседних оно встречается два раза или более. При этом в тексте цель такого повтора может быть различ

ной: усиление, альтернация. Возможно и отсутствие какой-либо связи. ЛЭто, может быть, слишком вольная мысль, родная 

моя, но эта мысль иногда бывает, иногда приходит и тогда поневоле из сердца горячим словом выбивается. (БЛ 89) < ... > 
если 6, к счастию своему, не знал по горькому житейскому опыту, до чего иногда злоба может довести человека, - до чего 

может иногда дойти ожесточенность врага, мстящего за честь и амбицию. (Дв 144) Как-то невольно напоминает она мне 
ту девушку, чахлую и хворую, на которую вы смотрите иногда с сожалением, иногда с какою-то сострадательною любо

вью, иногда же просто не замечаете ее, но которая вдруг, на один миг, как-то нечаянно сделается неизъяснимо, чудно 

прекрасною, а вы, пораженный, упоенный, невольно спрашиваете себя: какая сила заставила блистать таким огнем эти 

грустные, задумчивые глаза?< ... >. (БН 105) Странно, что вы об этом настаиваете, тогда как я уже сказал вам, что вижу 
[беса], -стал опять раздражаться с каждым словом Ставрогин, -разумеется, вижу, вижу так, как вас ... А иногда вижу и не 
уверен, что вижу, хоть и вижу ... А иногда не уверен, что я вижу, и не знаю, что правда: я или он ... (Тх 9) [Закладчик о 
Кроткой] Напротив, в моих глазах она была так побеждена, была так унижена, так раздавлена, что я мучительно жалел ее 

иногда, хотя мне при всем этом решительно нравилась иногда идея об ее унижении. Идея этого неравенства нашего 

нравилась ... (Кт 25) < ... > поневоле приискиваешь иногда всевозможные средства, чтобы выйти из недоумения. Одно из 
таких средств - самим быть поменее бессердечными, не стыдиться хоть иногда, что вас кто-нибудь назовет гражданином, 

и ... хоть иногда сказать правду, если 6 даже она была и недостаточно, по-вашему, либеральна. (ДП 21: 136) Говорю далеко 
не обо всех женщинах, но недостаток этот свидетельствует и о прекрасных чертах сердца: ценят они более всего свежее 

чувство, живое слово, но главное, и выше всего, искренность, а поверив искренности, иногда даже фальшивой, увлекают

ся и мнениями, и вот это иногда слишком. (ДП 23: 29)Л См. также Дв 163 РП 236 УО 181,213,221,239,271 ЗМ 81, 86, 164, 
174,216 СА 23 ЗП 118 ПН 6,413 Ид 32,489 ВМ 7, 28, 59, 96 Бс 163, 170 Пд 83, 88,170,223,309,323 Пб 18: 8 (4 р.), 22, 29, 
32 Пб 18: 38, 39, 57, 63, 64 Пб 19: 62Пб 20: 69ДП 21: 23, 35, 116ДП 22: 126ДП 23: 54ДП 25: 28, 179 Пс 28.1: 44, 139, 192 
Пс 28.2: 20 Пс 29.1: 350. 

2. Время от времени; изредка. 
Ш [доброселова] А ведь я вам почти родная. Не любите вы меня, Макар Алексеевич, а мне иногда одной очень 

грустно бывает. Иной раз, особенно в сумерки, сидишь себе одна-одинешенька. (БЛ 55) [Неточка] Иногда в 
нашем углу наступала мертвая тишина на целые недели. Отец и мать уставали ссориться, и я жила между ними 

по-прежнему, все молча, все думая, все тоскуя и все чего-то добиваясь в мечтах моих. (НН 164) Князь, не 
вмешиваясь нисколько в распоряжения Николая Сергеича, давал ему иногда такие советы, которые удивляли 

Ихменева своею необыкновенною практичностью и деловитостью. Видно было, что он не только не любил 

тратить лишнего, но даже умел наживать. (УО 181) Иногда и тяжело, и голодно, и изнурительно «служить у 
генерала Кукушкина». По целым суткам иной раз не приходится видеть хлеба; от всех надо прятаться, хоро

ниться; приходится и воровать, и грабить, а иногда и зарезать. «Поселенец что младенец: на что взглянет, то и 

тянет»,-говорят в Сибири про поселенцев. (ЗМ 174) Оба друга не расставались уже ни на минуту. Князь слы
шал иногда доносившиеся к нему сверху громкие и быстрые разговоры, хохотливый, веселый спор; даже раз, 

очень поздно вечером, донеслись к нему звуки внезапно и неожиданно раздавшейся военно-вакхической пес

ни, и он тотчас же узнал сиплый бас генерала. (Ид 402) Мелькала в нем [Вельчанинове] иногда решимость 
бросить все и самую тяжбу и уехать куда-нибудь, не оглядываясь, как-нибудь вдруг, нечаянно, хоть туда же в 

Крым например. Но через час, обыкновенно, он уже презирал свою мысль и смеялся над ней< ... >. (ВМ 10) 
11 Они [ жены декабристов] благословили нас в новый путь, перекрестили и каждого оделили Евангелием - един

ственная книга, позволенная в остроге. Четыре года пролежала она под моей подушкой в каторге. Я читал ее 

иногда и читал другим. По ней выучил читать одного каторжного. (ДП 21: 12) С Николаем Гавриловичем 
Чернышевским я встретился в первый раз в пятьдесят девятом году, в первый же год по возвращении моем из 

Сибири, не помню где и как. Потом иногда встречались, но очень нечасто, разговаривали, но очень мало. Все

гда, впрочем, подавали друг другу руку. (ДП 21: 24) Директор П. А-ч Р-ский известен в литературе; его статьи 
появляются иногда в «Вестнике Европы». (ДП 22: 18) 
В [М.М. Достоевскому] Но всякий что-нибудь работает, продает и имеет копейку. Я пил чай и ел иногда свой 

кусок говядины, а это меня спасало. Не курить табаку тоже нельзя было, ибо можно было задохнуться в такой 
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духоте. (Пс 28.1: 170) [А.Н. Майкову] Этот человек [Гаврилов], если он только издает иногда и не прекратил 
теперь этих попыток издательских, как прежде, мог бы уж по тому одному не отказать мне в деньгах, что 

надеялся бы выгодно купить у меня право издания (ну хоть «Идиота», если окончание будет хорошо), хотя я, 

разумеется, и не заикнусь делать предложения (Пс 28.2: 305) 
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Комментарий 

АФРЗ ЛМолодость иногда не в меру самолюбива, а молодое самолюбие почти всегда трусливо. (СС 42) Известно, что 
целые рассуждения проходят иногда в наших головах мгновенно, в виде каких-то ощущений, без перевода на человече

ский язык, тем более на литературный. (СА 12) А человек иногда ужасно любит страдание, до страсти, и это факт. (ЗП 119) 
А ведь настоящее, несомненное горе даже феноменально легкомысленного человека способно иногда сделать солидным 

и стойким, ну хоть на малое время; мало того, от истинного, настоящего горя даже дураки иногда умнели, тоже, разумеет

ся, на время; это уж свойство такое горя. (Бс 163) [Васин] Сильному человеку иногда очень трудно переносить свою силу. 
(Пд 52) [Аркадий] Понять нельзя, чему иногда смеются люди. (Пд 78) [Версилов] Великая мысль -это чаще всего чувство, 
которое слишком иногда подолгу остается без определения. (Пд 178) [Аркадий] Даже бесспорно умный смех бывает иног
да отвратителен. (Пд 285) [Аркадий]< ... > такая любовь, сильная к слабому, бывает иногда несравненно сильнее и мучи
тельнее, чем любовь равных характеров, потому что невольно берешь на себя ответственность за своего слабого друга. (Пд 

293) Отвлеченно еще можно любить ближнего и даже иногда издали, но вблизи почти никогда. (БрК 216) < ... > бог знает 
какие идеи способны иногда мелькнуть в душе человеческой, и даже в ту минуту, когда эту душу тащут на гильотину. (ДП 

23: 90)д 
КОМБI ЛПоутру она иногда <зн. 2> ездит гулять, почти всегда с графиней. Иногда <зн. 1> же графиня не ездит с нею, а 
отпускает ее одну с француженкой, которая теперь больна. (УО 352) [М.А. Достоевскому] Они [Куманины] же пишут к нам 
всякий вздор. Только об делах. Иногда <зн. 2> укоряют меня в неоткровенности, что я не описываю им подробно об 
инженерн<ых> юнкерах. Но, ей-богу, иногда <зн. 1> позабудешь, а иногда <зн. 1> и сам еще хорошо не разузнаешь. (Пс 
28.1: 44)д 
КОМБ2 ЛНесмотря, однако ж, на то, все-таки было и оставалось что-то в Настасье Филипповне, что иногда поражало 

даже самого Афанасия Ивановича необыкновенною и увлекательною оригинальностью, какою-то силой, и прельщало его 

и н о й раз даже и теперь, когда уже рухнули все прежние расчеты его на Настасью Филипповну. (Ид 115) Особенно 
поражает та торопливость, стремительность, с которою русский человек спешит иногда заявить себя, в и н ы е характер
ные минуты своей или народной жизни, заявить себя в хорошем или в поганом. Иногда тут просто нет удержу. Любовь ли, 

вино ли, разгул, самолюбие, зависть - тут и н о й русский человек отдается почти беззаветно, готов порвать все, отречься 

от всего, от семьи, обычая, бога. (ДП 21: 35) < ... > высшая тоска эта - знаете ли вы твердо, какими сложными путями в 

жизни общества передается иногда и н о й душе и заражает ее? (ДП 24: 51) Иногда долг и обязанности полезны в и н о й 
жизни, и полезно даже связать себя ими. (Пс 28.1: 269)д См. также БЛ 55 ИН 227 ЗМ 136, 161, 165, 174 Ид 150 Пд 112, 
217,285,382 БрК 63 Пб 18: 38 Пб 19: 29ДП 21: 116ДП 23: 16ДП 24: 50ДП 25: 46, 185ДП 27: 12. 
АССЦ бывает, в других случаях, в другую минуту, в иные минуты, вдруг, впрочем, время, всегда, даже, действительно, 

другой, иной раз, каждый раз, как будто, когда, мгновениями, минутами, невзначай, никогда, обыкновенно, очень нечасто, 

по ночам, по утрам, подчас, постоянно, потом, почти всегда, почти что, редкий, редко, слишком, случается, случай, часто, 

чаще. 

СЧТ2 да так, - иногда, например, по случаю Дв 185 иногда смеюсь и бабушке что-нибудь назло делаю, другой раз просто 
плачу БН 124 иногда целый день не слышишь ее шума, другой раз подымается такой гам ИН 210 [глаза] в которых вдруг, 
порывами, блистала иногда самая простодушная, самая детская веселость УО 201 Петров хоть и очень редко, но иногда 
даже дрался и ругался ЗМ 85 [смеялась] всегда очень весело и даже иногда искренно Иг 301 то же время иногда, минута
ми, необыкновенно добрые ПН 157 Иногда, очень редко Ид 59 хоть и вспоминалась мне иногда потом эта девочка, но 
лишь случайно и мельком Пд 79 иной раз, вначале, я иногда подумывал Пд 382 марка [деньги], две марки, иногда, страш
но редко, мелькает даже 10 марок ДП 23: 72 [истинно доблестные люди] отчасти иногда неуловимы, потому что даже 
идеальны, подчас трудно определимы, отличаются странностями и своеобразностью, а снаружи так и весьма нередко 

имеют несколько даже неприличный видДП 23: 154д См. также иногда вдруг ИН 225 УО 402 ЗМ 118, 166 Иг 257 ПИ 414 
Ид 287 Бс 387 Пд 223 БрК 276 ДП 22: 101 Пс 29.2: 37. Пр им е чан и я. В противопоставлении ЛЯ обыкновенно 
входил молча и угрюмо, смотря куда-нибудь в угол, а иногда входя не здоровался. (Пд 82) Реформа Петра Великого, 
создавшая на Руси свободную деятельность, была бы невозможна с таким элементом в народном характере, элементом, 

принимающим часто форму наивно-прекрасную, но иногда чрезвычайно комическую. (Пб 18: 32) А знаете ли, что такое 
иногда фельетонист (разумеется, иногда, а не всегда)? (Пб 19: 68) Есть, наконец, и парадоксалисты, иногда очень чест
ные, но, большею частью, довольно бездарные; те, особенно если честны, кончают беспрерывными самоубийствами. (ДП 

23: 24)д Также БрК 216. 
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ИРОН Л[Парадоксалист] Я согласен, что дважды два четыре- превосходная вещь; но если уже все хвалить, то и дважды 

два пять - премилая иногда вещица. (ЗП 119) [Князь Мышкин] Но, ей-богу, кроме удовольствия познакомиться, у меня нет 
никакой частной цели.1 [Генерал Еапанчин] Удовольствие, конечно, и для меня чрезвычайное, но не все же забавы, иногда, 

знаете, случаются и дела ... (Ид 22) [Лебедев] Нигилисты все-таки иногда народ сведущий, даже ученый, а эти - дальше 

пошли-с, потому что прежде всего деловые-с. (Ид 213) [О Вельчанинове] < ... > был человек не только умный, но даже 
иногда толковый, почти образованный и с несомненными дарованиями. (ВМ 6) < ... > одна мысль о том, что это [случаи 
непристойного поведения] непременно должно было бы повториться, если б сошлись обстоятельства, почти убивала его 

[Вельчанинова] ... иногда. Не всегда же в самом деле страдать воспоминаниями; можно отдохнуть и погулять в антрактах. 
(ВМ 10) [О С.Т. Верховенском] Замечу лишь, что это был человек даже совестливый (то есть иногда <зн. 2>), а потому 
часто грустил. В продолжение всей двадцатилетней дружбы с Варварой Петровной он раза по три и по четыре в год 

регулярно впадал в так называемую между нами «гражданскую скорбь», то есть просто в хандру, но словечко это нрави

лось многоуважаемой Варваре Петровне. (Бс 12) Лембке пристально уставился на Петра Степановича. Варвара Петровна 
правду отнеслась, что у него был несколько бараний взгляд, иногда особенно. (Бс 275) [П. Верховенский Ставрогину] 
Знаете ли вы, что вы красавец! В вас всего дороже то, что вы иногда про это не знаете. О, я вас изучил! (Бс 323) По-моему, 
если уж все говорить, так просто боятся какого-то обычая, какого-то принятого на веру правила, почти что предрассудка; 

но если б чуть-чуть «доказал» кто-нибудь из людей « компетентных», что содрать иногда с иной спины кожу выйдет даже 
и для общего дела полезно, и что если оно и отвратительно, то все же «цель оправдывает средства», - если б заговорил кто

нибудь в этом смысле, компетентным слогом и при компетентных обстоятельствах, то, поверьте, тотчас же явились бы 

исполнители, да еще из самых веселых. О пусть, пусть это смешнейший мой парадокс! (ДП 25: 46)Л См. также Бс 17, 30 Пб 
18: 14 Пб 19: 36; см. также Пб 18: 8 к зн. 1. 
ТРП В зевгме ЛПовторяю, ведь сплошь да рядом из наших романтиков выходят иногда такие деловые шельмы (слово 

«шельмы» я употребляю любя)< ... >. (ЗП 127) Эта удивительная регулярность встречается иногда полосами - и вот это-то 

и сбивает с толку записных игроков, рассчитывающих с карандашом в руках. И какие здесь случаются иногда ужасные 
насмешки судьбы! (Иг 293) «Вот ведь, - начинал он [Вельчанинов] думать иногда сатирически (а он всегда почти, думая о 

себе, начинал с сатирического), - вот ведь кто-то там заботится же об исправлении моей нравственности и посылает мне 

эти проклятые воспоминания и "слезы раскаяния". Пусть, да ведь попусту! ведь все стрельба холостыми зарядами! < ... >» 
(ВМ 9)Л 

ЧЖР В цитате Л«Часто распространение книги в народе зависит от случайности, - добавляет г-н Щербина, - иногда на 

книгу, подходящую под его вкус и требования, он вовсе не набредет и не наткнется. Эти случайности могут прямо выте

кать из указанных нами мер и представляться несравненно чаще». (Пб 19: 49)Л [Н.Ф. Щербина. «Опыт о книге для наро
да»// «Отечественные записки». 1861. № 2] 

П р и м е ч а н и я. ( 1) Относительно распределения частоты употребления по значениям следует отметить, что преиму
щественное число употреблений приходится на зн. 1. Наибольшей частотой употребления слова иногда отмечены «Запис
ки из Мертвого дома» и роман «Идиот». (2) Основная функция слова иногда (в силу его семантики) - служить одним из 

средств выражения неопределенности. Однако роль этого наречия в каждом конкретном случае богаче и шире своей ос

новной семантики. Особенно это касается зн. 1 (см. примечания к зн.). (3) Слово иногда входит в большое число высказы
ваний обобщающего характера. ЛВ иных натурах, нежно и тонко чувствующих, бывает иногда какое-то упорство, какое-то 
целомудренное нежелание высказываться и выказывать даже милому себе существу свою нежность не только при людях, 

но даже и наедине; наедине еще больше; только изредка прорывается в них ласка, и прорывается тем горячее, тем порыви
стее, чем дольше она была сдержана. (УО 213) Черноволосый сосед в крытом тулупе все это разглядел, частию от нечего 
делать, и наконец спросил с тою неделикатною усмешкой, в которой так бесцеремонно и небрежно выражается иногда 

людское удовольствие при неудачах ближнего: 1 - Зябко? (Ид 6) Ведь случается иногда с самым серьезным человеком 
какой-то каприз, какая-то потребность избочениться, вставить в глаз стеклышко и посмотреть на вселенную, - ну хоть так, 
как смотрят у нас иногда на вселенную, в четвертом часу пополудни, на Невском проспекте ... (Пб 19: 62) [А.Г. Достоевской] 
От горя иногда усложняется и усиливается болезнь, даже хоть и наружная. (Пс 29.1: 243)Л См. также МГ 272 СС 21, 55 УО 
221,222,248,271,357 ЗМ45, 142,144,198 ЗП 119,119,119 СА 12Иг222, 238,291 ПН 290,363 Ид 8, 53,194,264,313,385, 
385,402,410,458 Бс45, 67 Пд46, 134,218,223,381,382 БрК41, 65,213,217,483 БКа 154Пб 18: 30, 32Пб 18: 38, 52, 98 
Пб19:78Пб20: 135Пб21: 181ДП21:20,39ДП23: 17,52ДП25: 15, 100Пс28.1:269,298.См.такжеАФРЗ. 

м.к. 

инстинкт <52:20,29,3,-> 
Интуиция, чутье; психологические свойства личности, определяющие не все

гда осознанные желания, предпочтения, поступки. 

Ш И вдруг показалось ему [Раскольникову], что он точно окостенел, что это точно во сне, когда снится, что 
догоняют, близко, убить хотят, а сам точно прирос к месту и руками пошевелить нельзя. 1 И наконец, когда уже 
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гость стал подниматься в четвертый этаж, тут только он весь вдруг встрепенулся и успел-таки быстро и ловко 

проскользнуть назад из сеней в квартиру и притворить за собой дверь. Затем схватил запор и тихо, неслышно, 

насадил его на петлю. Инстинкт помогал. (ПН 67) Большой огонь по ночам всегда производит впечатление 
раздражающее и веселящее; на этом основаны фейерверки< ... > Другое дело настоящий пожар: тут ужас и всё 
же как бы некоторое чувство личной опасности, при известном веселящем впечатлении ночного огня, произво

дят в зрителе (разумеется, не в самом погоревшем обывателе) некоторое сотрясение мозга и как бы вызов к его 

собственным разрушительным инстинктам, которые, увы! таятся во всякой душе, даже в душе самого смирен

ного и семейного титулярного советника ... (Бс 394) 
1D У него [русского человека] инстинкт общечеловечности. Он инстинктом угадывает общечеловеческую чер
ту даже в самых резких исключительностях других народов; тотчас же соглашает, примиряет их в своей идее, 

находит им место в своем умозаключении и нередко открывает точку соединения и примирения в совершенно 

противоположных, сопернических идеях двух различных европейских наций, - в идеях, которые сами собою, у 

себя дома, еще до сих пор, к несчастью, не находят способа примириться между собою, а может быть, и никогда 

не примирятся. (Пб 18: 55) < ... >явление Жуковского невозможно, например, у французов, а Пушкина и подав
но. Откликнется ли кто-нибудь из европейских самых великих поэтов на всё общечеловеческое так родственно, 

в такой полноте, как откликнулся представитель нашей поэзии - Пушкин? Поэтому-то отчасти мы и называем 

Пушкина величайшим национальным поэтом (а в будущем и народным, в буквальном смысле слова), потому 

именно называем, что он есть полнейшее выражение направления, инстинктов и потребностей русского духа 

в данный исторический момент. (Пб 18: 99) < ... > так как замысел «панславизмю> колоссальностью своей, без 
сомнения, может пугать Европу, то уж по одному закону самосохранения Европа несомненно вправе остано

вить нас, точно так же, впрочем, как и мы вправе идти вперед, нисколько не останавливаясь перед ее страхом и 

руководясь, в движении нашем, лишь политическою предусмотрительностию и благоразумием. Таким образом 

ничего нет в этом ни святого, ни позорного, а есть лишь как бы вековечный животный инстинкт народов, 

которому подчиняются безразлично все, еще недостаточно и неразумно развитые племена на земле. Тем не 

менее накопившееся сознание, наука и гуманность, рано ли, поздно ли, непременно должны ослабить вековеч

ный и зверский инстинкт неразумных наций и вселить, напротив, во всех народах желание мира, международ

ного единения и человеколюбивого преуспеяния. (ДП 25: 99) 
~ [М.М. Достоевскому] В публике нашей есть инстинкт, как во всякой толпе, но нет образованности. Не пони

мают, как можно писать таким слогом. Во всём они привыкли видеть рожу сочинителя; я же моей не показывал. 

А им и невдогад, что говорит Девушкин, а не я, и что Девушкин иначе и говорить не может. (Пс 28.1: 117) 
[Е.П. Майковой] Спешу извиниться перед Вами; я чувствую, что оставил Вас вчера так сгоряча < ... > бежал по 
инстинкту, предчувствуя слабость натуры моей, которая не может не прерваться в крайних случаях и прорвать

ся именно крайностями, гиперболически. Вы поймете меня: мне уже по слабонервной натуре моей трудно вы

держивать и отвечать на двусмысленные вопросы, мне задаваемые,< ... > и наконец, в то же время трудно мне 
( сознаюсь в этом) сохранить хладнокровие, видя перед собой большинство, которое, как вспоминаю я, действо
вало против меня с таким же точно нетерпением, с каким и я действовал против него. (Пс 28.1: 145) [Н.Е. Гри
щенко] Редакция «Слова» - это отсталые либералы, совершенно не замечающие, что они давно уже выжили 

свое время, что они отжили, и ненавидящие всё новое и свежее по инстинкту. (Пс 30.1: 8) 

♦ Инстинкт самосохранения W [Аркадий] И я не осуждаю; тут не пошлость эгоизма и не грубость развития; 
в этих сердцах, может быть, найдется даже больше золота, чем у благороднейших на вид героинь, но привычка 

долгого принижения, инстинкт самосохранения, долгая запуганность и придавленность берут наконец свое. 

(Пд 142) [Ипполит Кириллович] Это минуты, когда все инстинкты самосохранения восстают в нем [преступни
ке] разом и он, спасая себя, глядит на вас пронизывающим взглядом, вопрошающим и страдающим, ловит и 

изучает вас, ваше лицо, ваши мысли, ждет, с которого боку вы ударите, и создает мгновенно в сотрясающем уме 

своем тысячи планов, но всё-таки боится говорить, боится проговориться! (БКа 147) 

Словоуказатель W инстинкт ПН 67, 354 Бс 287 Пд 142, 385[5] инстинкта ПН 418[1] инстинктам Бс 394[1] инстинк
тами Бс 281[1] инстинктом Ид 420 БрК 61,161,166, 170[5] инстинкту ПН 280 Бс 343,509 БрК 346 БКа 162[5] инстин
кты Пд285 БКа 147[2] liiJ инстинкт Пб 18: 55 Пб 20: 17 Пб 21: 166ДП 22: 86ДП 25: 94, 99, 99, 100ДП 26: 77 ДП 27: 19[10] 
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инстинктаПб 18: 99ДП 26: 77, 90, 90[4] инстинктам Пб 19: 129[1] инстинктамиПб 19: 61[1] инстинктовПб 18: 99ДП 
23: 7[2] инстинктом Пб 18: 55, 55ДП 26: 140, 147[4] инстинкту ДП 26: 134[1] инстинктыПб 19: 90Пб 20: 7 Пб 21: 167, 
169ДП 25: 156ДП 26: 86[6] ~ инстинкт Пс 28.1: 117[1] инстинкту Пс 28.1: 145 Пс 30.1: 8[2] 

Комментарий 

АФРЗ Л< ... > не пренебрегайте инстинктами общества, каковы бы они ни были. (Пб 19: 61)Л 
АССЦ бессознательно, выбрали, дух народа, здравый смысл, малодушие, необузданность желаний, потребности русского 

духа, предчувствовалось, признать что-то необыкновенное, слабость, сознание, спасая себя, судьба, таятся в душе, творче

ство, теряться в соображениях, толпа, умозаключение, усиленное переживание, эгоизм. 

СЧТl инстинкт благородный ДП 26: 140 влекущий ДП 26: 134 зверский ДП 25: 99 какой-нибудь ДП 26: 77 какой-то 
БрК 170 народный Пб 20: 17 некоторый Бс 509 непреоборимый Пд 385; верный женский Ид 420; всежизненности Пб 18: 
99 души БрК 61 животныхДП 26: 90 матери и супруги Пб 21: 166 народаДП 26: 134 нацийДП 25: 99 церквиДП 27: 19; 
общечеловечности Пб 18: 55; пчелы или муравьяДП 26: 90; ко всемирной отзывчивости и к всеединению человечестваДП 
26: 134; берет свое Пд 142 не хочет узнать Пб 20: 17 помогал ПН 67 присутствует [в сердце] ДП 27: 19 сводит [вместе] 
ПН 354 спасет Пб21: 166; инстинкты дурные Пд285 народныеПб 20: 7 низкиеПб 19: 90 припрятанныеПб21: 169; чутки 
Пб 20: 7; все свои Бс 281 дурные завоевательные ДП 26: 86 собственные разрушительные Бс 394; общества Пб 19: 61 
массыПб 19: 129; выскочили бы Пб 21: 169 сделали [преступником] Пб 19: 90; инстинкта не иметьДП 26: 90, 90; инстин
ктов выражение Пб 18: 99 распущенностьДП 23: 7; вследствие инстинкта проявиться Пб 18: 99; инстинкту не следовать 
ДП 26: 134 подивиться БрК 346; инстинктам польстить Пб 19: 129; по инстинкту бежать Пс 28.1: 145 броситься искать 
Бс 343 забыть БКа 162 кинуться Бс 509 ненавидеть Пс 30.1: 8 проникать [понимать] ПН 280; к инстинктам вызов Бс 394; 
инстинкт ослабитьДП 25: 99; инстинкты возбудитьДП 26: 86 обнаруживать Пб 21: 167 побороть Пд 285 прижатьДП 25: 
156; инстрнктом понимать БрК 161 предчувствоватьДП 26: 140 признавать БрК 61 угадать Ид 420 угадывать Пб 18: 55 
уметь ДП 26: 14 7 чувствовать БрК 166, 170; инстинктами не пренебрегать Пб 19: 61 предчувствовать Бс 281. 
СЧТ2 ЛНе судьба ль, не инстинкт ли какой сводит их вместе ПН 354 привычка долгого принижения, инстинкт самосох
ранения, долгая запуганность и придавленность берут наконец свое Пд 142 Вследствие Петровской реформы, вследствие 
нашего усиленного переживания вдруг многих разнообразных жизней, вследствие инстинкта всежизненности < ... > про
явиться Пб 18: 99 полнейшее выражение направления, инстинктов и потребностей русского духа Пб 18: 99 Низкие ин
стинкты и малодушие перед нуждой Пб 19: 90 спасет ее инстинкт матери и супруги и здравый смысл Пб 21: 166 прижа
тые на время вопросы и инстинктыДП 25: 156 Нет ли тут именно какого-нибудь инстинкта, предчувствияДП 26: 77Л 
Пр им е чан и я. В противопоставлении Л[Фетюкович] < ... > душа, замыслившая такое дело [преступление], ищет ти
шины и стушевки, ищет исчезновения, чтобы не видали, чтобы не слыхали: «Забудьте-де обо мне, если можете», и это не 

по расчету только, а по инстинкту. (БКа 162)Л 

ТРП В метафоре ЛОн [Раскольников] скорее допускал тут одну только тупую тягость инстинкта, которую не ему было 

порвать и через которую он опять-таки был не в силах перешагнуть (за слабостию и ничтожностию). (ПН 418) Повторю 
опять: без сомнения, два-три дня пути, где-нибудь по Волге или из Кронштадта в Остенде, взяли бы свое: необходимость 

разогнала бы гостиную, балет полинял бы и растрепался, и стыдливо припрятанные инстинкты выскочили бы наружу в 

самом открытом виде, даже радуясь своему праву выскочить. (Пб 21: 169)Л 
ЧЖР В цитате ЛЯ хотел лишь заметить моему корреспонденту, что хоть я и согласен во взгляде на «распущенность 

инстинктов и деспотическую необузданность желаний», тем не менее в мнении почтенного корреспондента моего нахожу 

слишком много строгости, даже бесцельной (ибо чуть ли он и сам не признает в преступнице сумасшедшую), слишком 

много тоже преувеличения, тем более, что ведь кончает же он тем, что сам признает повлиявшую среду, почти до невозмож

ности борьбы с нею. (ДП 23: 7)Л [Письмо Д.В. Карташова от 10 мая 1876 г.] 
СЛБР [ИНСТИНКТ] [ИНСТИНКТИВНО] [инстинктивный] W инстинктивное БрК 171[1] инстинктивной Бс 439[1] 
инстинктивным Ид 453[1] liil инстинктивное Пб 18: 54ДП 25: 94[2] инстинктивному ДП 24: 37[1] инстинктивную Пб 18: 
64[1] Пр им е чан и я. (1) В единичном употреблении в составном сложном слове Лсуть дела< .... > в виде инстинк
тивно-неудержимого влечения ДП 25: 83Л (2) В тавтологическом употреблении Л< ... > всё это замечается сознательно 
только в душе передовых сознающих да бессознательно инстинктивно - в жизненных отправлениях всей массы. (ЗЗ 69)Л 

(3) В противопоставлении ЛИнстинктивное предчувствие есть, а неверие продолжается (ДП 25: 94)Л 

П р и м е ч а н и я. Из высказываний обобщающего характера ЛНе имея инстинкта пчелы или муравья, безошибочно и 
точно созидающих улей и муравейник, люди захотели создать нечто вроде человеческого безошибочного муравейника. 

< ... >. Не имея инстинкта животных, по которому те живут и устраивают жизнь свою безошибочно, люди гордо вознаде
ялись на науку, забыв, что для такого дела, как создать общество, наука еще всё равно что в пеленках. (ДП 26: 90) Мы не 
враждебно (как, казалось, должно бы было случиться), а дружественно, с полною любовию приняли в душу нашу гении 
чужих наций, всех вместе, не делая преимущественных племенных различий, умея инстинктом, почти с самого первого 
шагу различать, снимать противоречия, извинять и примирять различия, и тем уже выказали готовность и наклонность 
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инстинктивно 

нашу, нам самим только что объявившуюся и сказавшуюся, ко всеобщему общечеловеческому воссоединению со всеми 

племенами великого арийского рода. (ДП 26: 147)Л 

инстинктивно <33:25,7,1.-> 
Бессознательно, интуитивно. 

с.ш. 

W [Мечтатель] И, странное дело,- она [Настенька] удвоила ко мне свое внимание, как будто инстинктивно 
желая на меня излить то, чего сама желала себе, за что сама боялась; если б оно не сбылось. (БН 128) [Неточ
ка] Но, как я уже сказала, фантазия моя слишком владычествовала над моим нетерпением, и я, по правде, 

была смела лишь в мечтах, а на деле инстинктивно робела перед будущим. (НН 234) [Маленький герой] Она 
[m-me М] пошла по тем самым аллеям, дорожкам и тропинкам, по которым недавно возвращалась из рощи, 
инстинктивно припоминая свой прежний путь, неподвижно смотря перед собою, не отрывая глаз от земли, 

ища на ней, не отвечая мне, может быть забыв, что я иду вместе с нею. (МГ 292) Надо, чтоб самого инстинк
тивно тянуло на братство, общину, на согласие, и тянуло, несмотря на все вековые страдания нации, несмо

тря на варварскую грубость и невежество, укоренившиеся в нации, несмотря на вековое рабство, на нашест

вия иноплеменников, - одним словом, чтоб потребность братской общины была в натуре человека, чтоб он 

с тем и родился или усвоил себе такую привычку искони веков. (33 80) [Аркадий] Тут мое лакейство приго
дилось мне инстинктивно: я старался изо всех сил угодить и нисколько не оскорблялся, потому что ничего еще 

я этого не понимал, и удивляюсь даже до сей поры тому, что был так еще тогда глуп, что не мог понять, как я 

всем им неровня. (Пд 98) Хоть он [д. Карамазов] и знал, что Григорий болен, а может быть, и Смердяков в самом 
деле болен и что услышать его некому, он инстинктивно притаился, замер на месте и стал прислушиваться. 

(БрК 353) 
11 В книге г-на Щербины не всё совершенно неинтересное для народа. Но тон книги, барское происхождение 
ее, подступы и подходы ее - всё это будет несносно для народа. Он инстинктивно отвергнет ее. (Пб 19: 50) 
< ... > тут Россия, тут, очевидно, поднята идея совершенно новая, всем на соблазн, на гнев и удивление, тут 
показалось уже знамя будущего, а так как Россия не «гнездо клопов», как для них болгары, а гигант и сила, не 

признать которую невозможно, и так как Россия тоже славянская нация, то как, должно быть, эти западные 

люди ненавидят теперь и Россию в сердцах своих даже инстинктивно, безотчетно, радуясь всякому ее неуспе

ху и всякой беде ее! (ДП 26: 77) Как ни будут они [освобожденные славяне] ненавистничать, сплетничать и клеве
тать на нас Европе, заигрывая с нею и уверяя ее в любви, но чувствовать-то они всегда будут инстинктивно 

(конечно, в минуту беды, а не раньше), что Европа естественный враг их единству, была им и всегда останется, 

а что если они существуют на свете, то, конечно, потому, что стоит огромный магнит - Россия, которая, неодо

лимо притягивая их всех к себе, тем сдерживает их целость и единство. (ДП 26: 80) 
1Б1 [Е.П. Майковой] < ... > трудно мне (сознаюсь в этом) сохранить хладнокровие, видя перед собой большин
ство, которое, как вспоминаю я, действовало против меня с таким же точно нетерпением, с каким и я действо

вал против него. Само собой разумеется, вышла суматоха, с обеих сторон полетели гиперболы, сознательные ·Й 
наивные, и я инстинктивно обратился в бегство, боясь, чтоб эти гиперболы не приняли еще больших разме

ров ... (Пс 28.1: 145) 

Словоуказатель W инстинктивно БН 128 НН 234 МГ 292 УО 202 ЗМ 46, 79, 86, 89, 91, 160 ЗЗ 69, 80 ЗП 118 ПН 197 
Ид 404 Бс 430 Пд 98,107,252,258,365 БрК 353 БКа 57, 168, 172[25] 11 инстинктивноПб 19: 50, 59, 59ДП 21: 133ДП 26: 
58, 77, 80[7] ~ инстинктивно Пс 28.1: 145[1] 

Комментарий 

АФ РЗ ЛВсякий, кто бы он ни был и как бы он ни был унижен, хоть и инстинктивно, хоть бессознательно, а всё-таки 

требует уважения к своему человеческому достоинству. (ЗМ 91 )Л 
АССЦ безотчетно, бессознательно, бояться, быть в натуре человека, душа, машинально, не понимать, невольно, сердце, 

слепо,удивляться,чувствовать. 

СЧТl инстинктивно враждебный Пб 19: 59, 59; бояться ЗП 118 возиться Бс 430 догадаться Ид 404 желать БН 128 заме
чаться ЗЗ 69 не любить ПН 197 не принять ЗМ 79 ненавидетьДП 26: 58 обратиться [в бегство] Пс 28.1: 145 отвергнуть Пб 
19: 50 оттолкнуть Пд 258 ощущать ЗМ 86 подумать Пд 252 пригодиться Пд 98 притаиться БрК 353 радоватьсяДП 26: 77 
разбирать [дорогу] БКа 57 раскусывать ЗМ 89 робеть НН 234 сделать ЗМ 46 схватить БКа 172 схватиться Пд 365 требовать 
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3М 91 тянуть [на братство] 33 80 углубляться ДП 21: 133 хвататься 3М 160 чувствовать УО 202 БКа 168 ДП 26: 80; 
бессознательно инстинкривно замечаться 33 69. 
СЧТ2 Лсделано бессознательно, инстинктивно 3М 46 решительно, инстинктивно не может принять свою судьбу за что
то положительное 3М 79 хоть и инстинктивно, хоть бессознательно 3М 91 это замечается сознательно только в душе 
передовых сознающих да бессознательно инстинктивно - в жизненных отправлениях всей массы 33 69 инстинктивно и 
машинально, с целым вихрем мыслей в голове, возился он над саком Бс 430 Машинально, инстинктивно я схватился за 
замок Пд 365 чувствует каждый в сердце своем почти невольно, инстинктивно БКа 168 инстинктивно, слепо ненавидит 
Россию и русскихДП 26: 58 инстинктивно, безотчетно, радуясь всякому ее неуспеху и всякой беде ееДП 26: 77Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛРассуждениями ясными и точными доказывает г-н Костомаров, что всё это 

[предложения агитаторов-клерикалов] лишь нам западня, что наведут они к нам Конрадов Валленродов, предателей; что 

поляк Старой Польши инстинктивно, слепо ненавидит Россию и русских. (ДП 26: 58)Л [О статье Костомарова в журнале 
«Новое время». 1877. № 478. (названия нет)] В цитате ЛСкажем прямо: предводители славянофилов известны как чест
ные люди. А если так, то как можно сказать обо всей литературе, что она «равнодушна к скорбям народным?» Как сметь 

сказать «о порицании нашей народности, не в силу негодующей, пылкой любви, но в силу внутреннего нечестия, инстинк

тивно враждебного всякой святыне чести и долга?»< ... > Да, конечно; у нас лжи было много; это правда. Чужие интересы 
не раз принимались за свои, но если и принимались, то именно потому, что казались своими, родными, кровными, а вовсе 

не потому, что будто бы двигало западниками одно «внутреннее нечестие, инстинктивно враждебное всякой святыне 

чести и долга». (Как поднялась у вас рука написать это! Нужно во многом сперва заручиться, чтоб взвести такое ужасное 

обвинение!) (Пб 19: 59)Л [И.С. Аксаков. «Москва 14-го октября»// «День». 1861. № 1] 
СЛБР См. ИНСТИНКТ. 

с. ш. 

ИНТЕЛЛИГЕНЦИЯ <68:1,56,11,-> 
Духовно и умственно развитая передовая часть общества, руководствующаяся 

в своей деятельности интересами народа. 

W [Из речи Ипполита Кирилловича] Мы видели здесь, в этой зале, что непосредственная сила правды живет в 
его [Д. Карамазова] молодом сердце, что еще чувства семейной привязанности не заглушены в нем безверием и 

нравственным цинизмом, приобретенным больше по наследству, чем истинным страданием мысли. Затем дру

гой сын, - о, это еще юноша, благочестивый и смиренный, в противоположность мрачному растлевающему 
мировоззрению его брата, ищущий прилепиться, так сказать, к «народным началам», или к тому, что у нас 

называют этим мудреным словечком в иных теоретических углах мыслящей интеллигенции нашей. Он, види

те ли, прилепился к монастырю; он чуть было сам не постригся в монахи. (БКа 127) 
11 Заметьте, что ведь этот злой дух несет с собою страстную веру, а стало быть, действует не одним параличом 
отрицания, а соблазном самых положительных обещаний: он несет новую антихристианскую веру, стало быть, 

новые нравственные начала обществу; уверяет, что в силах выстроить весь мир заново, сделать всех равными и 

счастливыми и уже навеки докончить вековечную Вавилонскую башню, положить последний замковый камень 

ее. Между поклонниками этой веры есть люди самой высшей интеллигенции; веруют в нее тоже все «малые и 

сирые», трудящиеся и обремененные, уставшие ожидать царства Христова; все отверженные от благ земных, 

все неимущие, и во Франции они уже считаются миллионами, и всё это близко, «при дверях». (Пб 21: 2) Настоя
щие, правильные капиталы возникают в стране не иначе как основываясь на всеобщем трудовом благосостоя

нии ее, иначе могут образоваться лишь капиталы кулаков и жидов. Так и будет, если дело продолжится, если 

сам народ не опомнится; а интеллигенция не поможет ему. Если не опомнится, то весь, целиком, в самое 
малое время очут~тся в руках у всевозможных жидов, и уж тут никакая община его не спасет: будут лишь 

общесолидарные нищие, заложившиеся и закабалившиеся всею общиной, а жиды и кулаки будут выплачивать 
за них бюджет. (ДП 21: 95) Про факт этот уже я заговаривал прежде, вскользь. Состоит он в том, что в части 
славянской интеллигенции, в некоторых высших представителях и предводителях славян, существует дей

ствительно затаенная недоверчивость к целям России, а потому даже враждебность к России и русским. О, я не 

про народ говорю, не про массу. (ДП 23: 115) У нас почему теперь возможны такие аберрации умов, как нигде? 
Потому что полуторавековым порядком вся интеллигенция наша только и делала, что отвыкала от России, и 

кончила тем, что раззнакомилась с ней окончательно и сносилась с нею только через канцелярию. (ДП 25: 50) 
Пусть скажет он [народ] сам о нуждах своих и полную об них правду. Но, повторю это, пусть скажет сначала 
один; мы же, «интеллигенция народная», пусть станем пока смиренно в сторонке и сперва только поглядим на 
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него, как он будет говорить, и послушаем. О, не из каких-либо политических целей я предложил бы устранить 

на время нашу интеллигенцию, - не приписывайте мне их, пожалуйста, - но предложил бы я это (уж извините, 

пожалуйста) - из целей лишь чисто педагогических. (ДП 27: 24) 
СВJ [А.Г. Ковнеру] А если так, то как же они могут не стать, хоть отчасти, в разлад с корнем нации, с племенем 

русским? Вы указываете на интеллигенцию еврейскую, но ведь Вы тоже интеллигенция, а посмотрите, как 

Вы ненавидите русских, и именно потому только, что Вы еврей, хотя бы и интеллигентный. (Пс 29.2: 140) 
[С.Д. Яновскому] Граждан у нас мало в представителях интеллигенции. (Пс 29.2: 179) [А.Ф. Благонравову] Нет, 
уж я лучше буду с народом; ибо от него только можно ждать чего-нибудь, а не от интеллигенции русской, 

народ отрицающей и которая даже не интеллигентна. Но возрождается и идет новая интеллигенция, та хочет 

быть с народом. А первый признак неразрывного общения с народом есть уважение и любовь к тому, что народ 

всею целостью своей любит и уважает более и выше всего, что есть в мире, - то есть своего бога и свою веру. 

(Пс 30.1: 236) 

Словоуказатель W интеллигенции БКа 127[1] 1 интеллиrенциейДП 25: 70[1] интеллигенции Пб 21: 2,207, 224ДП 
21: 94, 120ДП 22: 44, 106ДП 23: 102, 115, 122, 150ДП 24: 64ДП 25: 13, 20, 26, 39, 40, 42, 69, 69,129,131, 150ДП 26: 116, 
119,119,131,133, 135ДП 27: 5, 5, 10, 10, 18, 25[35] интеллиrенциюДП 23: 115, 122ДП 27: 24, 25[4] интеллиrенцияДП 
21: 95, 95 ДП 23: 104, 115 ДП 25: 13, 50, 68, 70, 98, 136, 170 ДП 27: 9, 15, 18, 24, 25[16] СВ1 интеллигенции Пс 29.2: 179, 
179 Пс 30.1: 104,233, 236[5] интеллигенцию Пс 29.2: 140 Пс 30.1: 121, 236[3] интеллигенция Пс 29.2: 140 Пс 30.1: 236, 
236[3] 

Комментарий 

АФРЗ ЛВся прогрессивная интеллигенция, например, сплошь проходит мимо народа, ибо хотя и много в интеллиген

ции нашей толковых людей, но зато о народе русском мало кто имеет понятия. У нас только отрицают да беспрерывно 

жалуются< ... >. (ДП 27: 18)Л 
АВТН Л< ... > особенно ввиду тех путей, которые указывают этому робкому стаду их сильные братья, гордые умы, пред-
ставители силы и интеллигенции - люди науки, богословы-атеисты, христианские священники, гласно не признающие 

божественности Иисуса Христа и оправданные в этом правительством, государственные люди, уединяющие и исключаю

щие религию как зло< ... >. (Пб 21: 207) Высшая просвещенная часть народа, интеллигенция его< ... >. (ДП 25: 68)Л 
ИГРВ См. Пс 30.1: 236 в зн. 
КОМБ2 ЛНесмотря на эти разумные и и н тел л иге н т н ы е голоса, мне всё же кажется позволительным и вполне 

извинительным сказать нечто особенное и об Данилове; мало того, я даже думаю, что и самая интеллигенция наша вовсе 

бы себя не столь унизила, если б отнеслась к этому факту повнимательнее. (ДП 25: 13) А у вас, господа, то есть не то что 
у вас, а у нас, у нас всех, русских, - эта вера есть вера всеобщая, живая, главнейшая; все у нас этому верят и сознательно и 

просто, и в и н т е л л и r е н т н о м мире и живым чутьем в простом народе, которому и религия его повелевает этому 

самому верить. Да, господа, вы думали, что вы только одни «общечеловеки» из всей интеллигенции русской, а остальные 
только славянофилы да националисты? Так вот нет же: славянофилы-то и националисты верят точь-в-точь тому же самому, 

как и вы, да еще крепче вашего! (ДП 25: 20) И когда ответит народ, когда доложит всё об себе и замолкнет его смиренное 
слово, - спросите, попробуйте спросить тогда и интеллигенцию нашу, - ну хоть лишь мнения ее о том, что сказал народ, 

и вы сейчас же увидите последствия. О, тогда и их слово плодотворно будет, ибо они всё же ведь и н т е л л и г е н т ы, и 

последнее слово за ними. (ДП 27: 25)Л См. также Пс 29.2: 140 и Пс 30.1: 236 в зн. 
АССЦ антихристианский, безверие, бш; Вавилонская башня, вера, враждебность, выстроить весь мир заново, евреи, если 

не поможет ему [народу], жалуются, канцелярия, мудреное словечко, народ, народные начала, националисты, недоверчи

вость, новые нравственные начала, нравственный цинизм, общение, отрицание, отрицающая народ, паралич отрицания, 

простой народ, растлевающее мировоззрение, Россия, русские, сделать всех равными и счастливыми, славянофилы, стра

дание мысли, теоретический, только отрицают. 

СЧТl интеллигенция вашаДП 25: 69 всяДП 23: 115ДП 25: 20, 50 владеющая умами Пс 30.1: 233 вся нашаДП 22: 44ДП 
26: 116 вся проrрессивнаяДП 27: 18 высшаяПб 21: 224ДП 23: 104, 150 высшая сербскаяДП 25: 42 еврейская Пс 29.2: 140 
европейскаяДП 26: 131 его [народа] ДП 25: 68 мыслящая БКа 127 народная ДП 27: 24 наша БКа 127 ДП 21: 94, 95 ДП 
22: 106ДП 23: 104 < ... > Пс 29.2: 179 Пс 30.1: 236 наша высшаяДП 23: 122 наша европействующаяДП 24: 64 новая Пс 
30.1: 236 петербурrскаяДП 27: 15 русскаяДП 21: 120ДП 25: 20, 26ДП 26: 119 Пс 30.1: 236 самаяДП 25: 13 самая высшая 
Пб 21: 2ДП 23: 102 сербскаяДП 25: 39 славянскаяДП 23: 115, 115 та же русскаяДП 26: 119 чуть ли не всяДП 25: 70; 
интеллигенция восточной райиДП 25: 70 русского обществаДП 23: 102; интеллигенции аристократияДП 27: 10 боль
шинство Пб 21: 224 воззренияДП 24: 64 люди Пб 21: 2ДП 23: 150ДП 25: 39 народ и страданияДП 26: 119 образ мыслей 
Пс 29.2: 179 огромная масса Пс 30.1: 233 один из представителейДП 26: 133 отделенияДП 23: 122 оттенки мненийДП 
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23: 102 отчужденностьДП 21: 94 очень большая частьДП 25: 150 поэтДП 26: 119 представителиПб 21: 207 ДП 22: 44,106 
Пс 29.2: 179 развитие ДП 26: 131 сердца ДП 25: 42 слой ДП 25: 26 содержание ДП 27: 5 сроки перехода ДП 26: 116 
«Сумасшедший дом» Пс 30.1: 104 углы БКа 127 частьДП 23: 115ДП 25: 69 юное поколениеДП 25: 131; интеллигенции 
нет строжеДП 21: 120; для интеллигенции не поступитьсяДП 27: 10; из интеллигенции вы только одни «общечеловеки» 
ДП 25: 20 тысячи и десятки тысячДП 25: 40; от интеллигенции отделять народДП 27: 25; интеллигенцию заставить 
согласиться Пс 30.1: 236 спроситьДП 27: 25 устранитьДП 27: 24; на интеллигенцию указывать Пс 29.2: 140; про интел
лигенцию говорить ДП 23: 115; интеллигенцией пропускается почти без внимания ДП 25: 70; в интеллигенции много 
толковых людейДП 27: 18; в интеллигенции говоритьДП 25: 13 кто мог бы опуститьДП 25: 69 много развелосьДП 27: 5; 
в интеллигенции правдаДП 26: 135 сплошь да рядомДП 25: 129. 
СЧТ2 Лпредставители силы и интеллигенции Пб 21: 207 не в обществе, не в интеллигенцииДП 25: 13 в интеллиген
ции и в Европе лишь правдаДП 26: 135 русской печати и интеллигенции Пс 30.1: 104Л 
ТРП В метафоре ЛПравда, теперь, когда уж кончилась у них война и заключен мир, можно заметить и то, что и сердца 

высшей сербской интеллигенции далеко не всегда возвышались до страдания по родине, но, однако, по другой причине, 

чем сердца низшие. (ДП 25: 42) [К.П. Победоносцеву] Моя грудная болезнь (анфизема) вследствие дурной погоды за всё 
лето до того усилилась в Старой Руссе, что я не только телом, но и духом был расстроен. При этом тяжелая работа с 

«Карамазовыми», а наконец, и тяжелое впечатление от созерцания происходящего и от «Сумасшедшего дома» [возможно, 

речь идет о названии цикла стихотворных памфлетов А.Ф. Воейкова «Дом сумасшедших»] русской печати и интеллиген

ции. (Пс 30.1: 104)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛНо вот вам «Горе от ума», - ведь оно только и сильно своими яркими художе

ственными типами и характерами, и лишь один художественный труд дает всё внутреннее содержание этому произведе

нию; чуть же Грибоедов, оставляя роль художника, начинает рассуждать сам от себя, от своего личного ума (устами Чац

кого, самqго слабого типа в комедии), то тотчас же понижается до весьма незавидного уровня, несравненно низшего даже 

и тогдашних представителей нашей интеллигенции. Нравоучения Чацкого несравненно ниже самой комедии и частью 

состоят из чистого вздора. (ДП 22: 106)Л [А.С. Грибоедов. «Горе от ума», 1822-1824] 
СЛБР [ИНТЕЛЛИГЕНЦИЯ] [интеллект] W интеллектом БрК 170[1] [интеллекция] W интеллекцией Пд 33[1] 1D ин
теллекции ДП 23: 33[1] [интеллигентный] W интеллигентного БрК 19 БКа 125 Кт 23[3] интеллигентный БрК 219[1] 
1D интеллигентнаяПб 21: 234, 235[2] интеллигентногоДП 21: 120, 124ДП 22: 101ДП 23: 55, 122ДП 24: 47 ДП 25: 25, 130 
ДП 26: 46, 46, 46, 47,117,129,137 ДП 27: 15, 20, 24[18] интеллигентноеДП 22: 83ДП 24: 48ДП 25: 26ДП 26: 31, 135[5] 
интеллигентной ДП 21: 132 ДП 27: 8[2] интеллигентном ДП 23: 56 ДП 24: 47 ДП 25: 20, 87, 87, 128, 130, 130, 173 ДП 
26: 138[10] интеллигентному ДП 25: 167[1] интеллигентною ДП 25: 193[1] интеллигентную Пб 21: 155 ДП 25: 210[2] 
интеллигентныеДП 22: 22, 98, 128ДП 23: 153ДП 24: 64ДП 25: 6, 13, 25ДП 26: 67, 156ДП 27: 18[11] интеллигентныйДП 
23: 84 ДП 25: 167, 168 ДП 26: 129 ДП 27: 9[5] интеллигентным ДП 24: 39, 52 ДП 25: 206 ДП 26: 47, 118 ДП 27: 9[6] 
интеллигентныхПб 21: 159, 159ДП 21: 117,121, 132ДП 22: 83ДП 23: 78,122,143, 143ДП 24: 54, 63ДП 25: 98,129,193 
ДП 26: 27, 46, 47, 64, 97, 138ДП 27: 20[22] 1:в1 интеллигентна Пс 30.1: 236[1] интеллигентное Пс 29.2: 144[1] интеллиген
тной Пс 30.1: 23, 23, 41[3] интеллигентный Пс 29.2: 140Пс 30.1: 23[2] интеллигентных Пс 30.1: 140[1] интеллигентном Пс 
30.1: 213[1] [интеллигентно] 1D интеллигентноДП 25: 13[1] интеллигентно-европействующиеДП 25: 14[1] интеллиген
то-петербургским Пс 29.2: 179[1] [интеллигент] 1D интеллигент ДП 27: 25[1] [интеллигентность] 1D интеллигентности 
ДП 25: 25[1] интеллигентностьДП 21: 132[1] [интеллектуальный] 1D интеллектуальномДП 23: 33[1]. 

П р и м е ч а н и я. Различные версии появления слова интеллигенция в русском языке, а также динамика развития его 

значения достаточно полно представлены в работах В.В. Виноградова (см. Виноградов В.В. История слов. М., 1994 // http: 
//www.wordhist.ru). 

и. Р. 

ИНТРИГА <90:54,22,14,-> 
1. Скрытные действия или замысел каких-либо действий, обычно неблаговид
ных, происки, сговор. 

W Дело шло о службе где-то в палате в губернии, о прокурорах и председателях, о кое-каких канцелярских 
интригах, о разврате души одного из повытчиков, о ревизоре, о внезапной перемене начальства, о том, как 

господин Голядкин-второй пострадал совершенно безвинно; о престарелой тетушке его, Пелагее Семеновне; о 
том, как он, по разным интригам врагов своих, места лишился и пешком пришел в Петербург< ... >. (Дв 155) 
Кажется, только с этих пор началось его [Ефимова] настоящее систематическое помешательство - его непо
движная идея о том, что он первейший скрипач, по крайней мере в Петербурге, но что он гоним судьбою, 

обижен, по разным интригам не понят и находится в неизвестности. (НН 157) [Зина]< ... > знайте, маменька, 
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что я всё возьму на себя, потому что я виновнее всех. Я, я своим согласием дала ход этой гадкой ... интриге! 
(ДС 385) [Горянчиков] Я знаю, что в этом городе в то недавнее давнопрошедшее время было столько доносчи
ков, столько интриг, столько рывших друг другу яму, что начальство, естественно, боялось доноса. (ЗМ 213) 
[Из исповеди Ипполита] Он [доктор] был лекарем в губернии, имел казенное место, но тут начались какие-то 

интриги < ... > произошла перемена губернского начальства в пользу врагов его; под него подкопались, пожа
ловались; он потерял место и на последние средства приехал в Петербург объясняться< ... >. (Ид 333) [Аркадий 
Татьяне Павловне] Великодушный человек кончает самоубийством, Крафт застрелился -из-за идеи, из-за Геку

бы ... Впрочем, где вам знать про Гекубу! .. А тут - живи между ваших интриг, валандайся около вашей лжи, 

обманов, подкопов ... (Пд 129) 
1 Вам вдруг говорят, что в нем [в образе русского летописца в «Борисе Годунове»] нет ничего русского, ни малей
шего проявления народного духа, потому что это лицо выдуманное, сочиненное; потому что никогда не бывало 

у нас, при царях московских, таких уединенных, независимых монахов - летописцев, которые умерли для света 

и для которых истина в их елейном смиренномудром прозрении стала дороже всего; летописцы, говорят нам, 

были люди чуть не придворные, любившие интригу и тянувшие в известную сторону. (Пб 19: 9) На обществен
ной сцене в ярких образах развертывается вновь картина столь недавнего рокового для французов прошлого -
почти фантастическое начало страшной войны, быстрое, неслыханное падение династии, политически первен

ствовавшей в Европе; затем все эти неразъяснимые до сих пор загадки, колебания людей, разъединение, ин

триги - в ту минуту, когда Франция звала к себе всех на помощь. (Пб 21: 211) И вывод мой был тот, что эта лига, 
которую теперь уже признают и другие, есть твердый и строго организованный католический заговор в видах 

обновления римского светского владычества, существующий в настоящую минуту во всей Европе, что заговор 

этот будет иметь громадное влияние на все текущие события Европы и что, стало быть, ключ ко всем современ

ным интригам лежит не там и не здесь, и не в одной только Англии, а именно в этом несомненном всемирном 

католическом заговоре! (ДП 26: 13) 
[8:1 [М.М. Достоевскому] < ... >кроме всех этих интриг с «Вестником», Некрасов - чуткое животное. (Пс 28.1: 346) 
[Ф.А. Бурдину] Имею честь Вас уведомить, что я действительно помогаю редактору «Эпохи», но вот что я Вам 

объявляю: ни одной статьи, из тех, которые я рассматриваю, я не пропускаю без моей редакции я ни за что на 

свете не пропущу личность, клевету, интригу. (Пс 28.2: 104) [А.Г. Достоевской]< ... > воспользуюсь случаем, что 
попал в Москву, и кое-что узнаю, повидаю Любимова и переговорю о капитальном, тоже Каткова, обойду кни

гопродавцев и проч.< ... > Узнаю наконец и об литературных интригах подноготную. (Пс 30.1: 157) 

2. О скрываемых любовных отношениях. 

W Шепотом рассказывали, что будто бы он [Ставрогин] погубил честь Лизаветы Николаевны и что между 
ними была интрига в Швейцарии. (Бс 168) [А.Г. Достоевской] Сколько я о нем [г-не В.] получил через тебя 
понятия - это не такой человек, который бы решился загрязнить свое чистое чувство к тебе исканием интриги: 

тогда разрушился бы его идеал, воплощенный в тебе, и он бы разочаровался и стал несчастным. (Пс 29.2: 105)Л 

З. Способ построения сложной фабулы в романе, драме; развитие основного 

действия, основа сюжета. 

[8:1 [М.Н. Каткову] < ... > боюсь, что само начало могло бы быть живее. На 5,5 печатных листах (которые высы
лаю) я еще едва завязал интригу. Впрочем, интрига, действие будут расширяться и развиваться неожиданно. 

За дальнейший интерес романа ручаюсь. (Пс 29.1: 142) 

Словоуказатель W интриг ГП 262 3М 213 Пд 129, 139, 391[5] интрига Дв 1913393 Ид 260,260,260,262,296 Бс 49, 49, 
168 Пд 58, 339, 340, 426 БрК 352[15] интригам Дв 155 НН 157[2] интригами Дв 222 ЕС 95[2] интригах Дв 155[1] 
интриге ДС 385 Ид 254 Бс 416 Пд 339[4] интриги 3М 13, 20 Ид 261, 333 Бс 50, 153 Тх 13 Пд 63, 130, 192, 192,219, 340, 
341, 405[15] интригой БКа 74[1] интригу Дв 157, 157, 192 Ид 107,254 Бс 49,219,414 Пд 432[9] ij интриг Пб 21: 233[1] 
интригаДП 23: 148, 151ДП 26: 10[3] интригамДП 25: 54ДП 26: 13[2] интригамиДП 23: 152[1] интригахПб 21: 238ДП 
26: 13[2] интриге Пб 21: 233 ДП 23: 12, 152[3] интриги Пб 21: 211, 238 ДП 21: 128 ДП 23: 151 ДП 25: 41, 180 ДП 26: 83, 
84[8] интригу Пб 19: 9 ДП 23: 152[2] 1Е1 интриг Пс 28.1: 346 Пс 28.2: 104[2] интрига Пс 28.2: 155 Пс 29.1: 142[2] 
интригах Пс 28.1: 348 Пс 30.1: 156, 157[3] интриге Пс 29.2: 177[1] интриги Пс 29.1: 270 Пс 29.2: 105, 177 Пс 30.1: 158[4] 
интригу Пс 28.2: 104 Пс 29.1: 142[2] 
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Комментарий 

АССЦ бабьи наговоры, безвинно пострадать, в пику, доверчивый, донос, доносчики, досада, жажда беззаконности, жаж

да власти, жертва, зависть, загадки, заговорщики, задуманная цель, злость, знакомства, игра, иметь влияние, истина, исто

рии, католический заговор, клевета, ложь, мир событий, наговор, национальные оскорбления, ненависть, неожиданные 

подробности, неразъясненное, несогласия, обманы, ошибка, передержка, перемена начальства, погубить, подкопы, под

лец, подлость, прозрение, разъяснения, роль, рывшие друг другу яму, свара, связи, сердце чуяло, скандалы, сплетня, ссо

ры, тайны, уничтожить, финтить, хитрить, шпион. 

СЧТl интрига адская Пд432 бывшаяДП 23: 152 гадкая ДС 385 министерскаяДП 25: 41 не моя Ид 260 пошлаяДП 23: 12; 
очевидна БрК 352; самая коварная, самая мрачная Пд 340 страшная подземная ДП 26: 10 черная, ужасная Пд 339; вся 
Бс 219,414 этаДП 23: 152; вся эта Дв 191 Бс 50 Пд 341 Пб 21: 233; между ними Бс 168 против ЧерняеваДП 23: 151; была 
Бс 168 выкопала [яму]ДП 23: 148 выставлялась Пд 58 дошлаДП 23: 151 душила Пд 426 есть Ид 296 продолжаетсяДП 26: 
10; неспроста Дв 191; интриги ваши Пд 129, 130 вечные Ид 261 всевозможные Пб 21: 233 rадкиеДП 25: 180 закулисные 
Пс 28.2: 104 какие-то Ид 333 литературные Пс 30.1: 157 некоторые Пс 30.1: 156 несомненные Пс 30.1: 158 одни Пс 
29.2: 177 разныеДв 155 НН 157; беспримерныДП 23: 151; все наши ГП 262 все современныеДП 26: 13 все эти Пд I39ДП 
23: 151 вашы бывшие Пд 219 кое-какие канцелярские Дв 155; врагов Дв 155; Веселовского в суде Пс 29.1: 270; у них 
Ид 261 с «Вестником»Пс 28.1: 346; были 3М IЗПс 30.1: 158 начались Ид 333 Бс 153; интриги rнездоДП 26: 83 жаждаДП 
21: 128 искание Пс 29.2: 105 правительство Пб 21: 238 радости Пд 405; интриг тон Пд 391; не знать Пс 28.2: 104 не 
разбирать Пд 139; вследствие интриги согласиться ДП 25: 41; для интриги нанять Тх 13; для интриг открыться Пб 
21: 233; до интриги унижаться Пд 340 унизиться ДП 26: 84; между интриг жить Пд 129; от интриги спастись Пд 341; 
с интриг срывать [завесу] ГП 262 интриге дать ход ДС 385 запеть [дифирамб]ДП 23: 12 помоrатьДП 23: 152; к интриге 
презрение ДП 25: 54; склонен Пс 29.2: 177; к интригам ключ ДП 26: 13; по интригам лишиться Дв 155; не понят НН 157; 
интригу вести Дв 157, 192 Бс 414 завязать Пс 29.1: 142 любить Пб 19: 9 не пропустить Пс 28.2: 104 обнаружить Пд 432 
одолеть Ид 107 понять Ид 254 чуять Бс 219; интриги вспоминать ДП 2 5: 180 заводить 3М 20; в интриги вникать Пд 192; 
на интригу наткнуться Бс 49; на интриги наплевать Пд 130; про интригу свидетельствоватьДП 23: 152; через интриги 
надуть Пс 29.1: 270; интригой связать БКа 74; интригами не заниматься Дв 222; с интригами деловое лицо ЕС 95; 
в интриге участник Ид 254; участвовать Бс 416 явиться Пб 21: 233; об интриге узнать Пд 339; о(б) интригах дело шло 
Дв 155 слухи Пс 30.1: 156; узнавать Пс 30.1: 157; при интригах помещать Пс 28.1: 348. 
СЧТ2 ЛДело шло о службе где-то в палате в губернии, о прокурорах и председателях, о кое-каких канцелярских интри

гах, о разврате души одного из повытчиков, о ревизоре, о внезапной перемене начальства Дв 155 срывает завесу со всех 
наших тайн, интриг, проволочек ГП 262 деловое лицо, со связями, с знакомством, с интригами ЕС 95 сплетни, интриги, 
бабьи наговоры, зависть, свара, злость были всегда на первом плане 3М 13 заводили меж собой интриги, истории 3М 20 
было столько доносчиков, столько интриг, столько рывших друг другу яму 3М 213 игра, интрига - в этом всё для мабиши 

33 93 выставлялась очевидная подлость Версилова, ложь и интрига, что-то черное и гадкое Пд 58 Его оригинальный ум, 
его любопытный характер, какие-то там его интриги и приключения Пд 63 Ваши бывшие интриги и ваши сношения 
Пд 219 надоевший мне тон интриг и загадок Пд 391 Вся интрига, весь обман теперь очевидны БрК 352 загадки, колеба
ния людей, разъединение, интриги Пб 21: 211 Во всём этом деле, наконец, во всей этой интриге, явилась какая-то жажда 
беззаконности Пб 21: 233 об интригах и о всей злобе дня до другого разу Пб 21: 238 существа< ... > с мноrосложнейшей 
по происхождению жаждой интриги, властиДП 21: 128 Все эти интриги и все это раздражение даже беспримерныДП 
23: 151 Сербия< ... > с партиями и с интриrамиДП 23: 152 согласились вследствие какой-то передержки, министерской 
какой-то интриrиДП 25: 41 презрение к железнодорожникам, к их интригам, к их скорой наживе, вымаливанью концес
сий, перепродажам ДП 25: 54 вспоминают иногда подлость отцов, низкие поступки из-за достижения мест, денег, гадкие 
интриги и гнусное раболепствоДП 25: 180 сделаться гнездом всякой гадости, интриrиДП 26: 83 унизиться до интриги, 
мелких проклятий, отлучений, неправильных соборов и проч. ДП 26: 84 никаких закулисных интриг и тайн не знаю Пс 
28.2: 104 не пропущу личность, клевету, интригу Пс 28.2: 104 интрига, действие будут расширяться и развиваться Пс 
29.1: 142 одни интриги, несогласия, ссоры Пс 29.2: 177Л 
ТРП В метафоре Л[Аркадий] Интрига душила меня, но не мог же я так прямо огорошить и подкосить Анну Андреевну. 
(Пд 426) < ... > из ямы, которую выкопала Черняеву в Сербии интрига, видно, вытащит Черняева весь народ русский. (ДП 
23: 148) < ... >ключ ко всем современным интригам лежит< ... > не в одной только Англии, а именно в этом несомненном 
всемирном католическом заговоре! (ДП 26: 13) [Полную цитату см. в зоне зн.] [М.Н. Каткову] На 5,5 печатных листах 
(которые высылаю) я еще едва завязал интригу. (Пс 29.1: 142)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту См. Пд 129 в зн. 1. [В. Шекспир. «Гамлет», 1601) В цитате Л< ... > в этих 
«мнениях корреспондентов» и во всей превосходной статье «Московских ведомостей» всё еще как будто не хотят допу

стить эту мысль и даже вместо того утверждают, что «Англии, несомненно, принадлежит главная роль в интригах» и что 

мы «по-прежнему остаемся наедине с Турцией». (ДП 26: IЗ)Л [«Москва, 21 сентября», 1877) 
СЛБР [ИНТРИГА] [ИНТРИГА(Н/Т)] [интриганка] W интриганка УО 206 Пд 436[2] [интриговать) интриговал Ид 487[ 1) 
интриговать УО 357 ПН 354 Ид 479[3] интригует Дв 207 3П 164 ПН 355 Ид 487 Бс 50 Пд 57[6] интригуйте Пд 60[1] 
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ИНТРИГАН, ИНТРИГАНТ 

интригую Дв 192[1] интригуют Дв 166, 183[2] i!1J интриговать Пб 21: 152 ДП 23: 149 ДП 26: 79, 80[4] интригует ДП 
23: 149[1] интригующиеДП 25: 43[1] [8] интриговал Пс 28.1: 237[1] интригуют Пс 28.1: 217, 219[2]. 

с.ш. 

ИНТРИГАН, ИНТРИГАНТ <21:15,5,1 -> 
Тот, кто замышляет, устраивает заговоры, клевещет, плетет интриги. 

Ш [Голядкин] < ... > я даже горжусь тем, что не большой человек, а маленький. Не интригант - и этим тоже 
горжусь. Действую не втихомолку, а открыто, без хитростей, и хотя бы мог вредить в свою очередь, и очень бы 

мог, и даже знаю, над кем и как это сделать, Крестьян Иванович, но не хочу замарать себя и в этом смысле 

умываю руки. (Дв 117) [Из письма Клары Олсуфьевны] Клеветник, интригант и известный бесполезностью сво
его направления человек опутал меня сетями своими, и я погибла! (Дв 207) [Наташа]< ... > ему [Алеше] сватают 
невесту, богатую и очень знатную; очень знатным людям родня. Отец непременно хочет, чтоб он женился на 

ней, а отец, ведь ты знаешь, - ужасный интриган; он все пружины в ход пустил: и в десять лет такого случая не 
нажить. (УО 198) [Кириллов П. Верховенскому] Вы политический обманщик и интриган, вы хотите свести меня 
на философию и на восторг, и произвести примирение, чтобы разогнать гнев, и, когда помирюсь, упросить 

записку, что я убил Шатова. (Бс 469) [Аркадий]< ... > Крафт совершенно не отрицает слуха, что Версилов успел 
утвердить в уме больного мужа, что Катерина Николавна неравнодушна к молодому князю Сокольскому < ... >. 
Сделал же это не прямо, а, «по обыкновению своему», наветами, наведениями и всякими извилинами, «на что 

он великий мастер», выразился Крафт. Вообще же скажу, что Крафт считал его, и желал считать, скорее плутом 

и врожденным интриганом, чем человеком, действительно проникнутым чем-то высшим или хоть оригиналь

ным. (Пд 57) 
1 При изменении муниципальных законов, при угнетении прессы, при неограниченном насилии олигархи
ческого большинства Собрания, имеющего в виду монархию, Франции обеспечен и впредь выбор в Нацио

нальное собрание таких же интриганов и олигархистов на 10 лет. (Пб 21: 221) < ... > дети, которые, поступая в 
школу, тоскуют по семье и родимом гнезде, - вот именно из таких-то и выходят потом всего чаще люди замеча

тельные, со способностями и с дарованиями. А те, которые, взятые из семьи, быстро уживаются в каком угодно 

новом порядке, в один миг ко всему привыкают, которые ни о чем никогда не тоскуют и даже сразу становятся 

во главе других, - эти всего чаще выходят лишь бездарностью или просто дурными людьми, пролазы и интри

ганы еще с восьмилетнего возраста. (ДП 25: 42) < ... >вовсе столетие являлись дипломатические умы, поло
жим, прехитрейшие, интриганы, с претензией на реальнейшее понимание вещей, а между тем дальше своего 

носу и текущих интересов (да еще самых поверхностных и ошибочных) никто из них ничего не усматривал! 

(ДП 25: 143) 
В! [А.Г. Достоевской] Сюда приезжает по понедельникам висбаденский поп Тачалов, заносчивая скотина, но я 
его осадил, и он тотчас пропал. Интриган и мерзавец. Сейчас и Христа, и все продаст. (Пс 29.1: 340) 

Словоуказатель W интриган УО 198 Ид 406 ВМ 8 Бс 469[ 4) интриганом Ид 393 Пд 57[2] интригант Дв 117, 125, 133, 
152, 162, 192, 207, 222[8] интриганы Бс 49[1] i!1J интриганов Пб 21: 221 ДП 25: 60[2] интриганы ДП 25: 42, 143[2] 
[8] Интриган Пс 29.1: 340[1] 

Комментарий 

АССЦ клеветник, обманщик, окольный путь, плут, подленький шажок, прехитрейшие умы, пролазы, пружины в ход пус

тить, шельмец. 

СЧТl интриган врожденный Пд 57 ужаснейший Ид 406; оклеветал ВМ 8; интриганы с восьмилетнего возрастаДП 25: 
42; с претензией на реальнейшее понимание вещей; интриганов выбор Пб 21: 221; многоДП 25: 60; интриганом выста
вить Ид 393. 
СЧТ2 Лпроходил известно кто, то есть шельмец, интригант и развратник Дв 192 Клеветник, интригант и известный 
бесполезностью своего направления человек Дв 207 Вы политический обманщик и интриган Бс 469 считал его, и желал 
считать, скорее плутом и врожденным интриганом Пд 57 выбор в Национальное собрание таких же интриганов и олигар
хистов Пб 21: 221 дипломатические умы, положим, прехитрейшие, интриганыДП 25: 143 Интриган и мерзавец Пс 29. 1: 
340Л 

СЛБР См. ИНТРИГА. 
с. ш. 
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ИРОНИЧЕСКИЙ <8:5,2,1,-> 
Выражающий насмешливое, высокомерное отношение к кому-, чему-л.; содержа

щий смысл противоположный буквальному. 

W Князь сидел молча и с какой-то торжествующе иронической улыбкой смотрел на Алешу. Точно он рад был, 
что сын выказывает себя с такой легкомысленной и даже смешной точки зрения. (УО 307) [Алексей Иванович] Я 
принялся объяснять, а он [де Грие] начал слушать, развалясь, несколько склонив ко мне набок голову, с явным, 

нескрываемым ироническим оттенком в лице. Вообще он держал себя чрезвычайно свысока. (Иг 240) А сюр
призик-то так и не покажете?- проговорил вдруг Раскольников.! [Порфирий Петрович] Говорит, а у самого еще 

зубки во рту один о другой колотятся, хе-хе! Иронический вы человек! (ПН 272) 
lil Лица, как Вронский например ( один из героев романа), которые и говорить не могут между собою иначе как 
об лошадях, и даже не в состоянии найти об чем говорить, кроме как об лошадях, - были, конечно, любопытны, 

чтоб знать их тип, но очень однообразны и сословны. Казалось, например, что любовь этого «жеребца в мунди

ре», как назвал его один мой приятель, могла быть изложена разве лишь в ироническом тоне. Но когда автор 

стал вводить меня в внутренний мир своего героя серьезно, а не иронически то мне показалось это даже скуч

ным. (ДП 25: 52) < ... >мне твердо помнится (надеюсь, я не ошибаюсь), что сначала крикнул всего один голос: 
«Выше, выше их» [о Некрасове сравнительно с Пушкиным и Лермонтовым], и тут же прибавил, что Пушкин и 

Лермонтов были «байронисты» < ... > Без сомнения, иронический крик о байронистах и возгласы: «Выше, 
выше», - произошли вовсе не от желания затеять над раскрытой могилой дорогого покойника литературный 

спор, что было бы неуместно, а что тут просто был горячий порыв заявить как можно сильнее все накопившее

ся в сердце чувство умиления, благодарности и восторга к великому и столь сильно волновавшему нас поэту 

< ... > (ДП 26: 113) 
1:8:J [А.Н. Майкову] Боюсь еще, чтоб он [Кашпирев] не принял мой усиленно-почтительный тон в письме [о воз

можности публикации повести в «Заре»] за иронический. Бог знает ведь какой человек; я об нем не имею никакого 

понятия лично. (Пс 29.1: 64) 

Словоуказатель W иронический ПН 258,272 Ид 270[3] ироническим Иг 240[1] иронической УО 307[1] 1 иронический 
ДП 26: 113[1) ироническом ДП 25: 52[1) 181 иронический Пс 29.1: 64[1] 

Комментарий 

АССЦ изложить, лицо, молоды, объяснять, проницательный, развалясь, смотреть, торжествующе. 

КОМБ2 Лв ироническом тоне< ... > не и р он и чес к и ДП 25: 52Л [См. в зн.] 
СЧТl иронический(-ая) крикДП 26: 113 народ Ид 270 оттенок Иг 240 тонДП 25: 52Пс 29.1: 64 человек ПН 272; улыбка 
УО 307. 
СЧТ2 Лнарод очень проницательный и иронический Ид 270Л 

ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту См.ДП 25: 52 в зн. [Л.Н. Толстой. «Анна Каренина», 1877] 
СЛБР См. ИРОНИЯ. 

ИРОНИЯ <51:31,20,-,-> 

с.ш. 

Скрытая насмешка (часто поддержанная тоном, интонацией), в которой в 

форме похвалы или одобрения выражается порицание. о речи, смысл которой 

противоположен буквальному; насмешливые похвала или одобрение, выражаю

щее порицание. 

W Он [Ордынов] видел< ... > как он носился, подобно пылинке, во всем злом бесконечном, странном, невыхо
димом мире и как вся эта жизнь, своею мятежною независимостью, давит, гнетет его и преследует его вечной, 

бесконечной иронией; он слышал, как он умирает, разрушается в пыль и прах, без воскресения, на веки веков; 

он хотел бежать, но не было угла во всей вселенной, чтоб укрыть его. (Хз 280) Видно, что вам это все неинте
ресно, молодой человек, - проговорил странный господин с горькой иронией. (ЧЖ 52) Последним словам 
своим Фома придал столько печальной иронии и сопровождал их такою жалобною улыбкою, что стоны трону

тых дам раздались снова. (СС 147) Главное, он [Васин] всегда выражался так мягко, даже и осуждал без негодо
вания, а просто лишь логически выводил о всей ничтожности ее [Лизы] героя; но в этой-то логичности и зак-
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лючалась ирония. (Пд 329) [А. Карамазов]< ... > есть люди глубоко чувствующие, но как-то придавленные. Шу
товство у них вроде злобной иронии на тех, которым в глаза они не смеют сказать правды от долговременной 

унизительной робости пред ними. (БрК 483) 
1D В настоящую минуту он [Иван Карлыч] стоит подле нас (тоже в качестве иностранца), курит свою трубочку, 
с которой, бывало, расхаживал по крестьянским работам, и молча, но очень серьезно прислушивается к нашему 

разговору, в полном убеждении, что выражает в своей физиономии чрезвычайно много самой тонкой иронии. 

(Пб 18: 51) Отчего в наш век, чтоб высказать истину, все более и более ощущается потребность прибегать к 
юмору, к сатире, к иронии; подслащать ими истину, как будто горькую пилюлю; представлять свое убеждение 

публике с оттенком какого-то высокомерного к нему равнодушия, даже с некоторым оттенком неуважения, -
одним словом, с какой-то подленькой уступочкой. (Пб 18: 53) Немного бы, капельку лишь иронии автора над 
самоуверенностию и молодою заносчивостью героя [Ивана] - и читателю он стал бы милее. (ДП 21: 98) [См. 
ЧЖР] Во всем мире нет глубже и сильнее этого сочинения. Это пока последнее и величайшее слово человече

ской мысли, это самая горькая ирония, которую только мог выразить человек< ... >. (ДП 22: 92) [См. ЧЖР] 

♦ Ирония судьбы W Главное то было нестерпимо обидно, что вот он, Митя, стоит над ним со своим неотлож
ным делом, столько пожертвовав, столько бросив, весь измученный, а этот тунеядец, «от которого зависит те

перь вся судьба моя, храпит как ни в чем не бывало, точно с другой планеты». «О, ирония судьбы!» - восклик

нул Митя и вдруг, совсем потеряв голову, бросился опять будить пьяного мужика. (БрК 340) [Закладчик] Кто 
может сказать, что я ее [Кроткую] не любил? Видите ли: тут ирония, тут вышла злая ирония судьбы и природы! 

Мы прокляты, жизнь людей проклята вообще! (Кт 16) < ... > гения, увы, отпускается на племена и народы так 
мало, так редко, что зрелище той злой иронии судьбы, которая столь часто обрекает деятельность иных благо

роднейших людей и пламенных друзей человечества - на свист и смех и на побиение камнями, единственно за 

то, что те, в роковую минуту, не сумели прозреть в истинный смысл вещей и отыскать в них новое слово, это 

зрелище напрасной гибели столь великих и благороднейших сил может довести действительно до отчаяния 

иного друга человечества, возбудить в нем уже не смех, а горькие слезы и навсегда озлобить сомнением дотоле 

чистое и верующее сердце его ... (ДП 26: 25) См. также Кт 27. 

Словоуказатель W иронией Хз 280 ЧЖ 52 СС 78 Ид 334 Бс 140,275,500 Пд 48,207, 329[10] иронии СС 147 ЗМ 48,207 
СА 9 Ид 107,215 Бс 151, 151, 153, 187, 188 Тх 28 Пд 309 БрК 483[14] ирония СА 28 Пд 329 БрК 33,340 Кт 16, 16, 27[7] 
[lji]ирониейП619: 11, 12, 12Пб21: 172[4]иронииП618:51,53,58П619: 136Пб21: 159ДП21:98,99ДП22: 10,27ДП 
26: 25[11] иронию Пб 18: 58[1] ирония Пб 19: 11, 136ДП 22: 92, 119(4] 

Комментарий 

АССЦ высокомерное равнодушие, гнетет, давит, душа, заносчивость, злоба, манеры, мягко, насмешка, ничтожность, от

тенок неуважения, пилюля, подслащать истину, полемические сшибки, порыв, простодушие, сатира, скептицизм, снисхо

дительность, улыбка, унизительная робость, хитрая тонкость, шутовство, юмор. 

СЧТl ирония горькая ЧЖ 52 злобная БрК 483 Пб 19: 11 какая-нибудь ЗМ 207 легкая СС 78 малейшая Ид 215 патетиче
ская Бс 140 печальная СС 147 презрительная Пд 329 самая горькаяДП 22: 92 самая ехидная Пб 21: 172 самая тонкая Пб 18: 
51 хитрейшая Бс 275 яростная Бс 500; вечная, бесконечная Хз 280 некоторая победоносная Бс 153 простая либеральная 
БрК 33 самодовольная и торжествующая Ид 107 сильная и злобная Пб 19: 136 таинственная, тончайшая и ядовитейшая Пб 
18: 58; ирония автора Пб 21: 172 обеда Пб 18: 58; ирония на подвиг СА 28; ирония над самоуверенностью и молодостью 
герояПб 21: 172; ирония заключалась Пд 329 зашевелиласьПб 19: 136 перерождалась БрК 33 шевелилась СА 28 шевелит
ся [в душе] Пб 19: 11, 11; иронии демон Бс 151, 151 оттенок Тх 28 полнотаДП 21: 99 припадок Ид 107; иронии много Пб 
18: 51 Пб 19: 136 нет ЗМ 207 столько СС 147; иронии не понять Пб 21: 159 не примечать Пд 309; не выражалось Ид 215; 
без иронии выговариватьсяДП 22: 27высказатьДП 22: 10 отозваться Бс 188 прибавить Бс 187 расхохотаться ЗМ 48; не без 
иронии возразить СА 9 прибавить Бс 153; к иронии прибегатьПб 18: 53; иронию видетьПб 18: 58; иронией не разбивать 
Пб 19: 12 отзываться Пб 19: 11; с иронией заметить Бс 275 относиться Пд 329 подхватить и протянуть Пд 48 прибавить 
Ид 334 проговорить ЧЖ 52 произнести СС 78 прокричать Бс 140 смотреть Пб 21: 172 спрашивать Пб 19: 12; с иронией 
вырвалось Бс 500; на иронии не останавливаться Пб 18: 58. 
СЧТ2 Лнет ли в этих словах какой-нибудь иронии, злобы, насмешки ЗМ 207 Ни малейшей иронии, ни малейшей рефлек
сии не выражалось в лице его Ид 215 потребность прибегать к юмору, к сатире, к иронии Пб 18: 53 не понял ни типа, ни 
иронии нашего изложения Пб 21: 159Л 
ТРП В метафоре ЛВ душе его [Ивана Ильича] шевелилась мгновениями ирония на собственный подвиг. (СА 28) Я? Я не 
бывал?< ... > Несколько раз, милый мой, несколько раз! - вскричал генерал в припадке самодовольной и торжествующей 
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иронии. (Ид 107) И если бы всегда подле Nicolas (отчасти пела уже Варвара Петровна) находился тихий, великий в смире
нии своем Горацио, - другое прекрасное выражение ваше, Степан Трофимович, - то, может быть, он давно уже был бы 

спасен от грустного и «внезапного демона иронии», который всю жизнь терзал его. (О демоне иронии опять удивительное 

выражение ваше, Степан Трофимович). (Бс 151) Они [байронические натуры] говорили, что и не стоило сердиться и 
проклинать, - что уж так все гадко, что даже пальцем пошевелить не хочется и что хороший обед всего дороже.< ... > Иные 
же не останавливались на иронии жирного обеда и шли все дальше и дальше; они преусердно начали набивать свои 

карманы и опустошать карманы ближнего. (Пб 18: 58) Сознание шепчет ему [Онегину], что он пустой человек, злобная 
ирония шевелится в душе его, и в то же время он сознает, что он и не пустой человек: разве пустой может страдать? (Пб 19: 
11) И вот эта ирония зашевелилась в ней [Клеопатре] теперь. (Пб 19: 136)д 
ЧЖР ВотсылкекпрецедентномутекстуСм. Бс 151 [В. Шекспир. «Гамлет», 1601];Пб 19: 136в ТРП;Пб /9: 11 [А.С. Пуш
кин. «Евгений Онегин», 1831] в ТРП; Пб 19: 136 [А.С. Пушкин. «Египетские ночи», 1837] ДП 21: 98 [Д.Д. Кишенский. 
«Пить до дна- не видать добра», 1873] в зн.; ДП 22: 92 [М. де Сервантес. «Хитроумный идальго Дон Кихот Ламанчский», 
1605, 1615] в зн. 
СЛБР [иронизировать] W иронизирует БрК 229[1] [иронически] 1W иронически Дв 169 ДС 350 СС 156 УО 254, 261 
ЗП 143 Бс 263, 264, 320, 368 Пд 301 БрК 387, 475, 482 БКа 105[15] 1D иронически Пб 19: 27 Пб 20: 120 ДП 25: 52[3] 
121 иронически Пс 28.1: 237[1] [ИРОНИЧЕСКИЙ] [ИРОНИЯ]. Пр им е чан и я. (1) В единичном употреблении ЛЯ 
опять не понимаю, - прервал Алеша, - он [Великий инквизитор] иронизирует, смеется? (БрК 229)д 

с. ш. 

ИСКОВЕРКАТЬ <23:12,4,7,-> 
1. Исказить, испортить (о характере человека, судьбе; о замысле, идее и 

др.). 

Ш Он [майор] действительно имел некоторые способности; но всё, даже и хорошее, представлялось в нем в 
таком исковерканном виде. (ЗМ 28) Наконец, если она [Настасья Филипповна] и принимает теперь капитал, то 
вовсе не как плату за свой девичий позор, в котором она не виновата, а просто как вознаграждение за исковер

канную судьбу. (Ид 42) [Аглая князю Мышкину] Вы честнее всех, благороднее всех, лучше всех, добрее всех, 
умнее всех! < ... >Для чего же вы себя унижаете и ставите ниже всех? Зачем вы все в себе исковеркали, зачем 
в вас гордости нет? (Ид 283) Та же наша идея, именно наша; мы, мы первые насадили ее, возрастили, пригото
вили, - да и что бы они могли сказать сами нового, после нас! Но, боже, как всё это выражено, искажено, 

исковеркано! - восклицал он [С.Т. Верховенский], стуча пальцами по книге [роману Чернышевского «Что делать?»]. -
К таким ли выводам мы устремлялись? (Бс 238) 
111 Во-первых, почему вы знаете наверно, что фельетон «Ведомостей» изобразил ее не так, как она есть в дей
ствительности, и исковеркал ее слова и мнения? Ну что, если г-жа Толмачева действительно такая, как изобра

зил ее корреспондент, и все ее слова и мнения переданы верно? (Пб 19: 96) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] Сколько ощущений толпятся в душе, и милых и неприятных и сладких и горьких; да! 
брат милый, - и неприятных и горьких; ты не поверишь, как горько, когда не разберут, не поймут тебя, поставят 

все совершенно в другом виде; совершенно не так, как хотел сказать, но в другом, безобразном виде ... Прочи
тав твое последнее письмо, я был ип enrage потому что не был с тобою вместе: лучшие из мечтаний сердца, 
священнейшие из правил, данных мне опытом, тяжким, многотрудным опытом, исковерканы, изуродованы, 

выставлены в прежалком виде. (Пс 28.1: 66) [А.П. и В.М. Ивановым] И что будет говорить эта француженка с 
детьми? Скверности, глупости; будет передавать жеманно и с форсом свои подлые, исковерканные, смешные 

и дикие правила об обращении и изуродованные понятия об обществе, об религии. (Пс 28.2: 248) [Редактору 
одного из иностранных журналов] Выставляются лица, существующие действительно, упоминается о происше

ствиях не фантастических, но все до такой степени искажено и исковеркано, что читаешь и не веришь такому 

бесстыдству. Я, например, назван моим полным именем Theodore Dostoiewsky, писатель, женат, председатель 
тайного общества Письмо не закончено. (Пс 28.2: 315) 

2. Повредить; сломать, измять. 

Ш Он [Б.] позвал его, но отчим обиделся, сделал вид, будто ничего не слыхал, нахлобучил на глаза свою ста
рую исковерканную шляпу и прошел мимо. (НН 158) Трактирщик вводит в комнату барина в шинели и в 
исковерканной шляпе. За ним идет его слуга Кедрил с чемоданом и с завернутой в синюю бумагу курицей. 
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(ЗМ 126) Ну-с, Настенька, вот вам два головные убора: сей пальмерстон (он [Разумихин] достал из угла иско
верканную круглую шляпу Раскольникова, которую неизвестно почему, назвал пальмерстоном) или сия юве

лирская вещица? (ПН 101) Вся грудь [Мармеладова] была исковеркана, измята и истерзана; несколько ребер с 
правой стороны изломано. (ПН 142) 
111 Фигура, скользнувшая передо мною [фельетонистом], была в шинели на вате, старой и изношенной, которая 
непременно служила хозяину вместо одеяла печью, что видно было даже с первого взгляда. Исковерканная 

шляпа, с обломанными полями, сбивалась на затылок. Клочки седых волос выбивались из-под нее и падали на 

воротник шинели. (Пб 19: 73) 

З. В зн. прил. Исховерханю.rй к зн. 1. О человеке со сложным неровным, 

противоречивым характером и/или с мировоззрением, искаженным ложными пред

ставлениями. 

W [ Алексей Иванович] Вы можете находить Расина изломанным, исковерканным и парфюмированным; даже 
читать его, наверное, не станете. Я тоже нахожу его изломанным, исковерканным и парфюмированным, с 

одной даже точки зрения смешным; но он прелестен, мистер Астлей, и, главное, он великий поэт, хотим или не 

хотим мы этого с вами. (Иг 315) [ Ф.П. Карамазов А. Карамазову] С тобой только одним бывали у меня добренькие 
минутки, а то я ведь злой человек. 1- Не злой вы человек, а исковерканный, - улыбнулся Алеша. (БрК 158) 
111 Устраняю в настоящем случае Нечаева, а говорю «Нечаевы», во множественном числе. Да, из Нечаевых 
могут быть существа весьма мрачные, весьма безотрадные и исковерканные, с многосложнейшей по проис

хождению жаждой интриги, власти. с страстной и болезненно-ранней потребностью выказать личность, но -
почему же они «идиоты»? Напротив, даже настоящие монстры из них могут быть очень развитыми, прехитры

ми и даже образованными людьми. (ДП 21: 128) 

4. В форме страд. прич. прош. вр. Быть уставшим, утомленным после какой-л. 
нагрузки (работы, переезда). 

~г:2:1 [В.М. Ивановой] Теперь буду писать часто, каждый месяц по крайней мере. В настоящую же минуту я весь 

исковеркан и изломан. (Пс 28.2: 267) [А.Г. Достоевской] Совершенно исковерканный и измученный дорогой, 
едва стоя на ногах, принялся я искать в большом сундуке и что же - ничего не нашел белья. (Пс 29.1: 237) 
[А.Г. Достоевской] Вчера приехал в Петербург сонный и решительно исковерканный дорогой и дремотой сидя. 

(Пс 29.1: 320) 
П р и м е ч а н и я. Данное метафорическое значение встречается только в письмах. 

Словоуказатель W исковеркали Ид 283[1] исковеркана ПН 142[1] исковерканной ЗМ 126[1] исковерканном ЗМ 28[1] 
исковерканную НН 158 ПН 101 Ид 42[3] исковерканный БрК 158[1] исковерканным Иг 315,г 315[2] исковеркано 
ПН 136 Бс 238[2] ii]II исковеркал Пб 19: 96[1] исковерканная Пб 18: 33 Пб 19: 73[2] исковерканные ДП 21: 128[1] 
121 исковеркали Пс 28.2: 234[1] исковеркан Пс 28.2: 267[1] исковерканные Пс 28.2: 248[1] исковерканный Пс 29.1: 237, 
320[2] исковеркано Пс 28.2: 315[1] исковерканы Пс 28.1: 66[1] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[А.Г. Достоевской] Думаю: с тобой что-нибудь случилось, хозяйки или доктор подали телеграмму по твоей 

просьбе; имена русские все к о в ер к а ют, на почте исковеркали, - ну что, если от тебя ко мне? (Пс 28.2: 234)Л 
АССЦ действительность, изломать, изношенный, изобразить, интрига, личность, монстры, передать, позор, происше

ствия, совершенно не так, унижать, хорошее. 

СЧТl исковеркать имена русские Пс 28.2: 234 слова и мнения Пб 19: 96; всё в себе Ид 283; на почте Пс 28.2: 234; 
исковеркана грудь ПН 142; исковерканы лучшие из мечтаний сердца, священнейшие из правил Пс 28.1: 66; исковерка
но до такой степени Пс 28.2: 316; исковерканный дорогой Пс 29.1: 237 дорогой и дремотой сидя 320; решительно Пс 
29.1: 320 совершенно Пс 29.1: 237; исковерканный(-ая,-ые) вид ЗМ 28 шляпа НН 158 ЗМ 126 ПН 101 Пб 19: 73 правила 
Пс 28.2: 248 старуха Пб 18:034 судьба Ид 42 существаДП 21: 128. 
СЧТ2 Лизломанным, исковерканным и парфюмированным Иг 315 лицо было все избито, ободрано, исковеркано ПН 136 
[грудь] вся была исковеркана, измята и истерзана ПН 142 как все это выражено, искажено, исковеркано! Бс 238 [лучшие 
из мечтаний сердца, священнейшие из правил] исковерканы, изуродованы, выставлены в прежалком виде Пс 28.1: 66 
существа весьма мрачные, весьма безотрадные и исковерканныеДП 21: 128 подлые, исковерканные, смешные и дикие 
правила об обращении и изуродованные понятия об обществе, об религии Пс 28.2: 248 я весь исковеркан и изломан Пс 
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28.2: 267 всё до такой степени искажено и исковеркано Пс 28.2: 315 Совершенно исковерканный и измученный дорогой 
Пс 29.1: 237 сонный и решительно исковерканный дорогой Пс 29.1: 320Л Пр им е чан и я. В противопоставлении. 
См. БрК 158 к зн. 3. 
ТРП В метафоре Л Уж у него [мечтателя] и взгляд так настроен, чтоб видеть во всем фантастическое. Затворенные ставни 

среди белого дня, исковерканная старуха, господин, идущий навстречу, размахивающий руками и рассуждающий вслух 

про себя, каких, между прочим, так много встречается, семейная картина в окне бедного деревянного домика - все это уже 

почти приключения. (Пб 18: 33)Л 
м.к. 

ИСКРЕННИЙ, .ИСКРЕЯЯЬIЙ <368: 132, 64,172, -> 
1. Откровенный, правдивый, нелицемерный, чистосердечный, лишенный при

творства; выражающий подлинные мысли и чувства. 

W [Доброселова Девушкину] Вам, может быть, как и прежде, стыдно будет, но вы не стыдитесь, это ложный 
стыд. Только бы вы искреннее раскаяние принесли. Надейтесь на бога. (БЛ 81) [Голядкин] Этак к слову при
шлось. «Чувствительно, дескать, говорят, рад случаю принести вам, Владимир Семенович, мое поздравление, 

искреннее мое поздравление в получении чина. И тем более рад, что нынче, как всему свету известно, вывелись 

бабушки, которые ворожат». (Дв 120) [Сережа] Фома Фомич был употреблен для переговоров. Во все эти две 
недели он укорял и стыдил непокорного «бесчеловечным» его поведением, довел его [Ростанева] до искренних 

слез, почти до отчаяния. С этого-то времени и начинается всё непостижимое и бесчеловечно-деспотическое 

влияние Фомы Фомича на моего бедного дядю. (СС 9) [Генерал Иволгин князю Мышкину] Мы, конечно, сочтемся, 
и если вы такой искренний и задушевный человек, каким кажетесь на словах, то затруднений и тут между нами 

выйти не может. (Ид 31) Тут сейчас богадельня, а немного подальше и ресторан. И так себе, недурной ресто
ранчик: и закусить, и все. Набилось много и из провожатых. Много заметил веселости и одушевления искрен

ного. (Бб 43) 
111 Почем знать, говорите вы [господа] наконец, может быть, он [человек, превратившийся в мошку] не льстец, а 
так только, слишком наивен и искренен; к чему, наконец, с первого разу отвергать человека? И такой человек 

получает все, что хотелось ему получить, как тот жидок, который молит пана, чтоб он не купил его товl}ру, нет! 

(Пб 18: 20) У нас же, русских, про туготу и тупость немцев всегда ходило множество анекдотов, несмотря на всё 
искреннее преклонение наше перед их ученостью. (ДП 23: 76) 
1Е1 [М.М. Достоевскому] С И<ваном> Николаев<ичем> ты искреннее, чем со мною; <ты сказал> ему, что зава
лен работой< ... > (Пс 28.1: 62) [А.А. и А.Ф. Куманиным] Скажу одно: если искреннее, откровенное признанье 
мое, попытка объяснить мой проступок пред Вами удостоится хотя немногого вниманья Вашего, то я почту 

себя счастливым; ибо возвращу то, чего не надеялся возвратить, - хотя малейшее вниманье и расположенье 

Ваше ко мне. (Пс 28.1: 64) [В.М. Карепиной] Я понимаю, что нельзя было ответить иначе, и приписываю всё это 
вашему искреннему чувству ко мне. (Пс 28.1: 269) [М.Н. Каткову] Примите уверение самого искреннего ува
жения. Вам преданный Федор Достоевский. (Пс 28.2: 167) 

2. Близкий, преданный. 

W [Иван Петрович] Отправляюсь домой, беру перо и теперь к вам [Петру Ивановичу] пишу. Не ропщите и не 
сердитесь на меня, искренний друг мой. Бейте, рубите голову повинную с плеч, но не лишайте благорасполо

жения вашего. (РП 233) Хотя Ярослав Ильич имел чрезвычайно сладенький тенор, но даже в разговорах с 
искреннейшими друзьями в настрое его голоса проглядывало что-то необыкновенно светлое, могучее и пове

лительное, не терпящее никаких отлагательств, что было, может быть, следствием привычки. (Хз 283) В санях 
сидели две дамы. Одна из них была, разумеется, сама Анна Николаевна, а другая - Наталья Дмитриевна, с 

недавнего времени ее искренний друг и последователь. (ДС 362) [Трусоцкий о Вельчанинове] Мы - два бывшие 

искреннейшие и стариннейшие приятеля и, так сказать, в полнейшей искренности сошлись и вспоминаем 

обоюдно ту драгоценную связь, в которой покойница составляла такое драгоценнейшее звено нашей дружбы! 
(ВМ 22) 
1Е1 [М.М. Достоевскому] С глубочайшим почтением и преданностью пребываю Вашим искренним братом. Ф. 
(Пс 28.1: 294) [Н.Н. Страхову] Крепко жму Вам руку. Ваш искренний Федор Достоевский. (Пс 28.2: 179) 
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З.В зн. сущ. ср.р.к зн.1 

1D Это неверие в духовную силу народа есть, конечно, неверие и во всю Россию. Без сомнения, замешалось тут 
чрезвычайно много всяких и разнообразных причин, руководящих отрицателями, но верите ли - в них много и 

искреннеrо! (ДП 25: 10) 
l:8J [М.А. Поливановой] Жду полного снисхождения от Вашего дружелюбия ко мне. Желал бы Вам сказать много 
теплого и искреннеrо -да что можно высказать на письме? До свидания. (Пс 30.1: 221) 

Словоуказатель W искренна БрК 171,288 Ид 388, 432[4] искреннего БрК 53 РП 230 УО 249,424 Ид 201,214,225,479 
Пд 111[9] искреннее БЛ 81 Пд 380,446 БрК 80, 306, 308, 321,333,440 БКа 152 Дв 120 ДС 316 УО 305, 357 33 94 ПН 41, 
223, 331 Ид 41,259,264,406,446 Бс 114, 146 Пд 104, 155[27] искренней Пд 211 ПН 191 Ид 120 Бс 296[4] искреннейшее 
БрК 70[1] искреннейшей Хз 283[1] искреннейшие ВМ 22[1] искреннейший Ид 376,377, 377[3] искреннейшим ВМ 22[1] 
искреннейшими Хз 283[1] искреннем Пд 345 БКа 132 Ид 319 Бс 33, 495[5] искреннему ПН 366[1] искреннею Пд 408 
ВМ 41 Бс 130[3] искренни Пд 455 БрК 54, 108, 172 БКа 167 УО 250[7] искренние БрК 171 УО 353 33 49 Ид 277,298,442, 
464 Пд 52[8] искренний БЛ 39, 60 БрК 272 РП 233 Хз 285 ДС 362 УО 251,251 СА 13 Ид 30 Тх 26 Пд 151[12] искренним 
БЛ 49 БрК 92, 108, 186 БКа 167 РП 237 Ср 17 ДС 369 УО 199,243 Иг254 ПН 279 Ид 34,179,201,406 ВМ 35 Бс 387 Пд 150, 
153, 153[21] искренними СС 60 УО 186, 373[3] искренних Дв 181 СС 9 УО 25 ВМ 20 Бс 278[5] искренны Ид 7[1] 
искреннюю БрК 318[1] искренняя Пд 305,414 БКа 113 Хз 318 УО 377 Бс 296 Пд 155[7] 19 искреннего Пб 18: 38, 58 Пб 
/9: 77 Пб 20: 100 ДП 23: 37, 155 ДП 25: 10, 100 ДП 26: 32[9] искреннее Пб 20: 15 ДП 23: 76, 134 ДП 25: 126, 194 ДП 
26: 69[6] искренней Пб 19: 36, 112 ДП 22: 12 ДП 23: 87, 150 ДП 26: 120[6] искреннейшее ДП 24: 60 ДП 26: 133[2] 
искреннейшему Пб 19: 117[1] искреннемДП 26: 127, 133[2] искреннеюПб 18: 66Пб 21: 186[2] искренниДП 25: 61,175 
ДП 26: 126[3] искренние Пб 18: 58 Пб 21: 156ДП 25: 89 ДП 27: 24, 24[5] искренний Пб 18: 58 Пб 20: 100ДП 25: 37 ДП 
26: 140[4] искренним Пб 21: 140, 171 ДП 22: 127 ДП 23: 123ДП 24: 40ДП 25: 18, 86ДП 26: 54, 134[9] искреннимиДП 
22: 12[1] искренних Пб 21: 156 ДП 22: 45, 56, 101 ДП 25: 131 ДП 26: 136[6] искренняяДП 25: 203 ДП 26: 46[2] 181 ис
креннего Пс 28.1: 277 Пс 28.2: 23 Пс 28.2: 167,246,268,274,277 Пс 29.1: 66,232,304,314 Пс 29.2: 12, 110Пс 30.1: 121, 
214, 221, 232[17] ИСq)еннее Пс 28.1: 62, 64, 82, 181, 195, 196, 207, 225 Пс 28.1: 274, 279, 344, 372 Пс 28.2: 25, 89, 122 Пс 
28.2: 202, 202 Пс 29.1: 168, 235, 367 Пс 29.2: 83, 109, 144, 154, 156 Пс 30.1: 20, 24, 52, 59, 60, 64, 78, 78, 91, 131, 133[36] 
искренней Пс 28.1: 65, 243 Пс 28.1: 279 Пс 28.2: 60 Пс 29.1: 93, 261 Пс 30.1: 91, 135, 228, 231[10] искреннейшее Пс 
28.1: 307,307 Пс 29.2: 175 Пс 30.1: 65, 128, 231[6] искреннейшей Пс 30.1: 215[1] искреннейшем Пс 30.1: 21, 52, 129, 136, 
197[5] искреннейшему Пс 29.1: 317[1] искреннейшим Пс 28.2: 10[1] искреннейших Пс 30.1: 237[1] искреннейшую Пс 
28.1: 310[1] искреннем Пс 28.1: 344 Пс 28.2: 31, 128 Пс 28.2: 169, 173, 276 Пс 29.1: 48 Пс 29.2: 133, 135 Пс 30.1: 30, 88, 
103, 126, 143, 193[15] искреннему Пс 28.1: 269, 271[2] искреннею Пс 28.1: 279 Пс 30.1: 23[2] искренни Пс 29.2: 110, 
141[2] искренние Пс 28.1: 308 Пс 28.2: 9, 121 Пс 28.2: 152 Пс 29.1: 38, 124 Пс 30.1: 67, 210, 229[9] искренний Пс 
28.1: 277,368 Пс 28.2: 125, 134Пс 28.2: 179,233,245,279,305,310,313, 326Пс 29.1: 12, 12, 168,182,225 Пс 29.1: 227,228 
Пс 29.2: 69, 72, 75, 78, 177 Пс 30.1: 11, 39, 44, 68, 128, 143,190,214,228, 230[34] искренним Пс 28.1: 227 Пс 28.1: 294 Пс 
28.2: 109 Пс 28.2: 170,243 Пс 29.1: 153 Пс 29.2: 105, 178 Пс 30.1: 9, 38, 41,211,222, 226[14] искренними Пс 30.1: 135[1] 
искренних Пс 28.1: 72 Пс 29.1: 172, 366 Пс 30.1: 190, 210, 222[6] искреннюю Пс 28.1: 271 Пс 29.1: 47, 98 Пс 30.1: 47, 
75[5] искренняя Пс 29.1: 226 Пс 29.2: 79, 79 Пс 30.1: 24[4] 

Комментарий 

АФРЗ ЛИскренняя вера есть уж залог будущего. (Хз 318) Всякий-и злобствующий циник, и искренний гражданин, и 
безмятежно развлекающийся гуляка, и просто ленивец - всякий чувствует и помнит, что есть это нечто, - нечто, отнюдь 

еще не решенное и не поконченное, а вместе с тем неотложное и необходимое, нечто, что непременно позовет нас и 

потребует, рано ли, поздно ли, к развязке, и что тут непременно - надо что-нибудь да сделать, надо чем-нибудь да кончить. 

(ДП 25: 37)Л 
КОМБ2 ЛЯ думаю про себя, что Александр Петрович наклонен даже всякого честного и искреннего литератора за его 

честность и и с к р е н н о с т ь считать если не дураком, то по крайней мере простофилей. Разумеется, такое суждение 

прямо выходит из чрезвычайной невинности Александра Петровича. (УО 424) [Фердыщенко] Нас однажды компания 
собралась, ну и подпили это, правда, и вдруг кто-то сделал предложение, чтобы каждый из нас< ... > рассказал что-нибудь 
про себя вслух, но такое, что сам он, по искренней совести, считает самым дурным из всех своих дурных поступков в 

продолжение всей своей жизни; но с тем, чтоб и с крен но, главное, чтоб было и с крен но, не лгать! (Ид 120)Л 

АССЦ беззлобный, благородный, близкий, братский, верить, веселиться, веселость, веселый, внезапный, восторженный, 

глаза, говорить, друг, дружба, дружеский, душа, злой, идеал, искренность, льстец, любить, наедине, наивный, откровен

ный, отчаяние, полный, правдивый, преданность, приятель, промышленник, разговор, родной, сердце, служить, стыд, 

стыдить, стыдиться, стыдно, тщеславный, убежден, уважать, узнать, честный, чувство. 

СЧТl искренний(-яя, -ее, -не) бескорыстиеДП 25: 100 благодарность Пб 19: 36 Пс 28.1: 310 Пс 28.2: 60 вера Хз 318 
восторгБс 95 Пд 151 восхищениеПд345 всеединениеДП 25: 100 гневБрК 108 гореДП 24: 40 грустьПд 305 досадаПд211 
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друг БЛ 49, 60 ДС 369 УО 251 Ид 225 ВМ 20, 22 дружба Пс 28.1: 271 душа Пб 19: 112 желание Ид 41 БрК 70 Пб 21: 40 ДП 
26: 133 Пс 28.1: 72,307 заботаДП 23: 150 сердцеДП 23: 150Пс 28.1: 277 изумление Ид 319 книжкаДП 25: 203 литератор 
УО 424 любовь Пс 28.1: 279 мирДП 25: 100 мнениеДП 26: 69 наивность Пб 21: 186 неверие Пд 466 негодование Ид 479 
Бс 387 БрК 92 ненависть Бс 296 нетерпение Пб 21: 171 одушевление Пд 340 отзыв Пс 29.1: 38 патриотизм Пб 20: 100 
поклон Пс 28.1: 277,368 почтительность к покойному ДП 26: 120 приверженность Пс 30.1: 228 привет Пс 29.1: 12 привя
занность УО 377 Пс 28.1: 65,243 признание Пс 28.1: 4 простодушие Пд 104 прощениеДП 22: 127 радость Хз 283 ВМ 41 
Пб 18: 66 раскаяние ПН 223 БрК 333 Бка 132 расположение РП 230 самобичевание БрК 53 скорбь Пд 455 слово БрК 231 
ДП 22: 56 смех Ид 406 соболезнование 33 94 совесть Ид 120 согласие Пс 29.1: 66 сожаление БрК 80 Пб 21: 117 сознание 
БрК 440 сообщительность Пд 345 сострадание ПН 41,331 сочувствие Пб 20: 15 убеждение ПН 366 Бс 278ДП 22: 127, 127 
Пс 28.1: 271 уважение УО 249 Бс 33, 146 БрК 306 Пс 28.1: 196,279,344 Пс 28.2: 31, 169 уверение Пс 28.1: 308 увлечение 
ДП 26: 134 удовольствие Ид 201 Пд 153, 153, 155 участие УО 357 Пс 28.1: 181,225 Пс 28.1: 368 фальшьДП 26: 69 чувство 
Ид 179,298 чувство сожаления ПН 141; искренниелюдиДП 22: 56 наблюдения 33 49 пожелания Пс 30.1: 229 слезы СС 60 
УО 373 Ид 277,442 БрК 171 Пс 28.1: 72 угрызения совести Пс 30.1: 135 черты характера Пд 52. 
СЧТ2 Лчестные и искренние сердцем люди Дв 181 с выражением искреннейшей, восторженной радости Хз 283 искрен
нее и благородное существо ДС 316 самым искренним, дружеским образом Ср 17 человеком искренним и честным 
УО 243 как вы искренни, как вы честны УО 250 искреннее, наивное соболезнование 33 94 искренен, наивен ужасно, а 
иногда грациозно наивен УО 350 настоящий, искренний друг УО 350 какое дружеское, какое искреннее я беру в вас 
участие УО 357 искренняя, ласкающая привязанность УО 377 честного и искреннего литератора УО 424 скромный, 
бедный, но веселый, радостный, искренний СА 13 простодушны и искренны Ид 8 искренний и задушевный человек 
Ид 30 искренние слезы, но - помещичьи Ид 277 благодушнейший, искреннейший и благороднейший князь Ид 3 77 всегда 
чрезвычайно правдива и искренна Ид 388 искреннее и блестящее воспоминание Ид 446 искренние и дружелюбные 
чувства -Ид 464 искреннее и чистое чувство Пд 111 искренний и беззлобный смех Пд 285 искреннее и глубокое чувство 
Пд 380 искреннее и глубочайшее неверие Пд 446 страшный и искренний гнев БрК 108 благодушнейший, искреннейший 
и благороднейший князь Ид 377 чрезвычайно правдива и искренна Ид 388 искреннейшие и стариннейшие приятели ВМ 
22 что-то мечтательное и искреннее Бс 114 из-под беспрерывной к вам ненависти, искренней и самой полной Бс 296 
самая искренняя и безмерная любовь Бс 296 ужас будет повсеместный и, конечно, более фальшивый, чем искренний Тх 
26 с веселым и искренним видом Пд 150 восторг искренний, полный Пд 151 с необыкновенным одушевлением, очень 
может быть, что наполовину напускным, но чрезвычайная грусть, искренняя, полнейшая Пд 305 с необыкновенным оду
шевлением, очень может быть, что наполовину напускным, но все-таки искренним Пд 340 о, правдивая, о, искренняя, о, 
честная Пд 414 самое искреннее и глубочайшее неверие Пд 446 искренний и любимый друг Пд 451 искренни и сердцем 
добры БрК 54 со страшным и искренним гневом БрК 108 правдива и искренна БрК 171 искреннее и полное сознание БрК 
440 нечто искреннее и простодушное БКа 152 горячей, искренней души нет Пб 19: 112 к величайшему, искреннейшему 
нашему сожалению Пб 19: 117 искренний и высокий патриотизм Пб 20: 100 может быть искренний, но во всяком случае 
смешной патриотизм Пб 20: 100 страдающих, чистых и искренних людейДП 22: 101 непосредственным, живым и ис
кренним чувством ДП 25: 18 по искренним, горячим чувствам письма ДП 25: 86 искренние и трогательные в правде 
своей строки ДП 25: 81, 89 иное в высшей степени искреннее и чистое сердце ДП 2 5: 194 горячая и искренняя, но фальшь 
ДП 26: 46 явится искренним и правдивымДП 26: 54 от глубокой и искренней почтительности к покойному ДП 26: 120 
порывы любви этого поэта так часто были искренни, чисты и простосердечныДП 26: 126 всех образованных и искрен
них русских людей ДП 26: 136 бесспорно умный и бесспорно искренний ДП 26: 140 искреннее, откровенное признанье 
Пс 28.1:_ 64 полное и искреннее участие Пс 28.1: 195 глубочайшее уважение, полное и искреннее Пс 28.1: 196 письма, 
длинные, полные самой искренней, самой крайней привязанности Пс 28.1: 243 бесконечную, искреннюю дружбу Пс 
28.1: 271 искренней, настоящей преданности Пс 28.1: 279 искреннейшее и самое нетерпеливое желание Пс 28.1: 307 с 
полным, искреннейшим уважением Пс 28.2: 11 полное и искреннее мое уважение Пс 28.2: 25 искреннего и доброго 
друга моего Пс 28.2: 274 от полной, искренней, братской души Пс 29.1: 93 искреннее, теплое и всегда дружеское соболез
нование о тебе Пс 29.1: 168 искренний и радушный привет Пс 29.2: 75 искреннее и дорогое для меня участие Пс 29.2: 109 
с чрезвычайным и искренним сочувствием Пс 30. 1: 3 8 Ваше направление, во всяком случае, искреннее и неподкупное Пс 
30.1: 91 ждут искреннего и симпатичного слова Пс 30.1: 121 искренние и прозорливые сердца Пс 30.1: 210 с искренним 
и глубоким уважением Пс 30.1: 211 столь искреннего и столь полного участием к моей деятельности Пс 30.1: 214 сердеч
ной и искреннейшей преданности Пс 30.1: 215 много теплого и искреннего Пс 30.1: 221 братские и искренние [пожела
ния] Пс 30.1: 229 всегдашний, искренний и от всего сердца любящий тебя Пс 30.1: 230 глубочайшего искреннего и 
почтительнейшего к Вам уважения Пс 30.1: 232Л 
ИРОН ЛКонечно, являлись между ними [представителями «натуральной школы»] и промышленники; но были и самые 

искренние, так, сдуру, из прекрасного чувства. Случалось, что иной искренний господин вдруг, наедине как-нибудь ве

черком, вломится в душу другого искреннего господина и начнет ему повествовать о своих погибельных днях и «какой, 

дескать, я выхожу подлец». Другой расчувствуется и начнет, с своей стороны, то же самое. (Пб 18: 58)Л 
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ТРП В метафрре Л< ... > получим наконец возможность не обнажать меча, а, напротив, в спокойствии силы своей явить 
собою пример уже искреннего мира, международного всеединения и бескорыстия. (ДП 25: 100) [А.П. Сусловой] Вы виде
ли меня в самые искренние мои мгновения, а потому сами можете судить: люблю ли я питаться чужими страданиями, груб 

ли я (внутренно), жесток ли я? (Пс 28.2: 12l)д 
ЧЖР В отсылке к прецедентно,11у тексту дДайте мне их книги, дайте мне их учения, их мемуары, и я, не будучи литера

турным критиком, берусь написать вам убедительнейшую литературную критику, в которой докажу ясно как день, что 

каждая страница их книг, брошюр, мемуаров написана прежде всего прежним русским помещиком. Их злоба, негодова

ние, остроумие - помещичьи (даже дофамусовские!); их восторг, их слезы - настоящие, может быть, искренние слезы, 

но помещичьи! (Ид 277)д [А. Грибоедов «Горе от ума», 1833] 
СЛБР [ИСКРЕННО] (искренность) W искренности БЛ 86 Дв 222 ЧВ 84 НН 207 УО 249, 348 Ид 153,246,255,403,418, 
432 ВМ 22 Бс 401 Тх 26 Пд 156,285 БрК 53, 108, 175 БКа 108 [21] искренностию Тх 23 [1] искренность СС 87, 155, 155, 
155, 155 УО 250,425 3М 137 3П 145 ПН 345 Ид 458 Пд 207,285,367,374,387,414 БрК 52 Кт 9 [19] искренностью УО 349 
33 49 3П 103 ПН 344 Ид 369 Тх 27 Пд 46, 149,427,446 БрК 134 БКа 59 [12] искренности Пб 19: 107 Пб 20: 24 Пб 21: 153 
ДП 22: 96ДП 23: 5, 29, 36ДП 25: 50ДП 26: 115, 124 [10] 1D искренностию Пб 21: 151 ДП 22: 43 [2] искренность Пб 18: 51 
Пб 19: 147 Пб 20: 13, 16, 24, 64 Пб 21: 154ДП 21: 125ДП 22: 11, 41, 57, 96, 96, 107 ДП 23: 29, 142, 155ДП 26: 125, 126 [19] 
искренностьюДП 23: 28ДП 26: 133 [2] l.8J искренностию Пс 28.1: 206 [1] искренность Пс 28.1: 226 Пс 28.2: 7 Пс 29.1: 20 
Пс 29.2: 110, 178, 179 [6] искренностью Пс 29.2: 79, 79 [2] (ИСКРЕННИЙ, ИСКРЕННЫЙ] [неискренний] 1D неискрен
ниеДП 22: 86ДП 27: 24 [2] неискренной Пб 20: 135 [1] неискреннеюДП 23: 68 [1] неискренни Пб 19: 27 [1] l.8J неискренни 
Пс 29.2: 141 [1] [неискренно[ l.8J неискренно (Пс 29.2: 139)[1] [неискренность] неискренности Пб 20: 24 [1] неискрен
ностьДП 23: 56 [1] l.8J неискренность Пс 29.2: 141 Пс 30.1: 227 [2]. 

Е. Ц. 

ИСКРЕННО, ИСКРЕННЕ <406:218,63,124,1> 
Прямо, честно, открыто, чистосердечно, без лицемерия. 

W Искренно сознавшись таким образом, что сделал чистую глупость, герой наш побежал обратно к себе в 
Шестилавочную. (Дв 177) Будь он [Ярослав Ильич] один на один вместе с Ордыновым, - два такие друга! -
конечно, Ярослав Ильич не вытерпел бы и неумеренно предался порыву веселости. Во всяком случае он сделал 

бы это весьма благородно, с чувством пожал бы после смеха руку Ордынова, искренно и справедливо уверил 

бы его, что чувствует удвоенное уважение к нему и что извиняет во всяком случае ... да, наконец, и глядеть не 
будет на молодость. (Хз 315) [Иван Петрович Наташе] А вы так добры, так чисты, свежи, так наружу, что минута, 
когда вы будете раскаиваться, предчувствую это, будет очаровательна. А лучше, вместо извинения, скажите мне 

теперь, не могу ли я сегодня же чем-нибудь доказать вам, что я гораздо искреннее и прямее поступаю с вами, 

чем вы обо мне думаете? (УО 305) Иван Федорович протянул, однако же, князю руку, но не успел пожать и 
побежал за Лизаветой Прокофьевной, которая с шумом и гневом сходила с террасы. Аделаида, жених ее и 

Александра искренно и ласково простились с князем. (Ид 250) 
1 Теперь, вдруг, как-то так выходит, что самый добродетельный человек, да еще какой, самый неспособный к 

злодейству, вдруг выходит совершенным злодеем, да еще сам не замечая того. И что досадней всего, некому 

заметить того, некому тьго рассказать ему, и смотришь, он живет долго, почтенно и умирает наконец в таких 

почестях, в таком восхваленьи, что завидно становится, часто искренно и нежно оплакиваемый, и что смешнее 

всего, оплакиваемый своею же жертвою. (Пб 18: 14) Мы вовсе не против ваших [Щербины] стремлений; мы вос
хищаемся вашим умом и вашей старательностью искренно. (Пб 19: 39) Главное, он [современный купец] вдруг 
увидал себя решительно на одном из самых высших мест в обществе, на том самом, которое по всей Европе 

давно уже, и официально и искренно, отведено миллиону, и - уж разумеется, не усумнился сам в себе, что он и 
впрямь достоин этого места. Одним словом, он всё более и более убеждается теперь сам, от самого чистого 

сердца, что он-то и есть теперь «лучший» человек на земле взамен даже всех бывших прежде него. (ДП 23: 159) 
~ [А.Н. Майкову] Говорите с ним [бароном Врангелем], если сойдетесь, прямо, просто, как можно искреннее и 

не начинайте издалека. (Пс 28.1: 207) [Д.С. Констант] А теперь примите еще раз уверенье в чувствах наиглубо
чайшего уваженья и позвольте мне пребыть искренно любящим Вас и преданнейшим Вашим слугою. Ф. (Пс 

28.1: 279) [А.В. Корвин-Круковской] А между тем, милая, добрая, благородная моя Анна Васильевна, если б Вы 
знали, как искренно и как во многом готов я совершенно согласиться с Вами! (Пс 28.2: 159) 
5:1 [М.Н. Лонгинову] Ваше превосходительство Михаил Николаевич, Предполагая за собою вину неумышлен

ного допущения в какой-либо статье последних нумеров издаваемого мною журнала «Гражданин» таких выра-
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жений, которые могли послужить поводом к запрещению розничной продажи, и искренно сожалея о том, что 

вследствие такового моего недосмотра, на основании таковых выражений, действительно можно приписать 

моему изданию мысли, которые противоречат всему его направлению, - я имею честь покорнейше просить 

Ваше превосходительство< ... >. (ДК 29.1: 376) 

Словоуказатель W искренне БКа 167 Дв 119 ПН 141,364,371 Тх 26[6] искренно Пд 156, 171, 174,199,205,215,223, 
243,246,247,253,285,287,307,308,340,340,341,352,353,365,371,381,386,425БрК 19,28,49,53,53,64, 78, 79,80, 
123,123,123,145,145,179, 194,273,290,308,329,381,419,424БКа 19, 73, 77,82, 123,123,129,129,149,149,153,160, 
173 Кт 9 Дв 177 Хз 315 НН 156 ДС 296, 326, 336, 341 СС 46, 78 УО 181, 188, 198, 220, 249, 252, 253, 311, 342, 358, 360, 360, 
366,393,404 3М 10, 18, 26, 26, 84, 86,117,229,230 СА 28 33 85, 94 3П 100, 103, 126, 163, 166, 174 Кр 192 Иг 218,226,241, 
249,300,301,304,306,314,317 ПН 156,181,235,267,291,318,320,345,346,350,373,386,407 Ид 28, 30, 41, 80, 101, 102, 
104,105,119,119,120,120,148,154,198,204,210,214,226,230,244,250,251,258,259,259,261,271,283,285,298,301, 
318,390,401,406,408,408,420,443,443,478,489,489 ВМ 27, 27, 32, 45, 45, 55, 86 Бс 8, 41, 42, 58, 152, 177,177,286,289, 
296, 300, 312, 323, 333, 452, 510 Тх 23, 24, 25, 27, 27 Пд 24, 69, 74, 102, 106, 106, 106, 108, 142, 155[210] искренно-с 
ПН 201[1] lill искренно Пб 18: 14, 21 Пб 18: 53, 58, 62 Пб 19: 34, 36, 39, 120, 121, 121, 122, 122, 123, 186 Пб 20: 17, 24, 72, 
84, 85, 93, 99, 111, 135, 146 Пб 21: 148, 153, 153, 156,172,214, 223ДП 21: 7, 26, 29, 98ДП 22: 43, 44, 82, 107 ДП 23: 29, 113, 
159 дп 25: 61, 62, 126, 136, 165, 192 дп 26: 34, 76, 115, 118, 121, 123, 127, 127, 129, 133, 134, 138 дп 27: 10, 34[63] 
181 искренне Пс 28.2: 59, 93, 105, 124, 146 Пс 28.2: 311, 335 Пс 29.2: 103 Пс 30.1: 95[9] искренно Пс 28.1: 62, 73, 79, 127, 
182, 250 Пс 28.1: 269, 279, 281, 348, 366, 367, 372 Пс 28.2: 8, 29, 35, 39, 66, 68, 69, 81, 87, 100, 102, 107, 108, 129 Пс 28.2: 
153,157,158,159,160,176,178,179,180,180,182,201,201,202,203,219,233,233,241,249,257,268,275,279,282,286, 
302,316,317 Пс 29.1: 9, 14, 14, 29, 54, 59, 71, 85, 91, 93, 94, 94, 98, 98, 99,127,143,150, 180, 181, 188, 193,193,216,217, 
218,221,230,230,235,256,266,283 Пс 29.2: 12, 84, 84, 84, 126, 132, 134, 139, 151, 152, 157, 176, 178, 178, 179, 179 Пс 
30.1: 10; 19, 63, 91, 122, 138, 141, 144, 145, 147, 155, 155, 191, 193,193,214,216,224, 231[124] Ы искренне ДК 29.1: 376[1] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[Фердыщенко] Нас однажды компания собралась, ну и подпили это, правда, и вдруг кто-то сделал предложение, 

чтобы каждый из нас, не вставая из-за стола, рассказал что-нибудь про себя вслух, но такое, что сам он, по и с к р е н н е й 

совести, считает самым дурным из всех своих дурных поступков в продолжение всей своей жизни; но с тем, чтоб искрен

но, главное, чтоб было искренно, не лгать! (Ид 120) Чувствую степень вашей и с крен но ст и и, конечно, много вино

ват, что не умею подходить к людям. Я всегда в этом чувствовал великий мой недостаток, - искренне и задушевно промол

вил Тихон, смотря прямо в глаза Ставрогину. (Тх 26)Л 

АССЦ виноват, дурной поступок, извинение, любить, не лгать, от всего сердца, преданный, просто, прямо, смотреть в 

глаза,совесть,сожалеть,сознаться,степень, чувствовать, чувство. 

СЧТl искренно, искренне беседовать с народом Пб 20: 17 беспокоиться Ид 28 благодарить Бс 289 Бс 300 ДП 26: 127 
браться за дело УО 249 быть расположенным ПН 350 верить Ид 489 Бс 8 ДП 22: 43 веровать Пд 215 войти в дружбу ВМ 55 
восхищаться Пб 19: 39 выяснитъДП 26: 121 говорить СС 78 УО 252,253,404 3П 166 ПН 156,235,345 Ид 120 Бс 312 Пд 
142 БрК 53, 123 поверить в дружбу УО 181 горевать ПН 407 думать Бс 41 жалеть 3М 86 ПН 371 желать добра ПН 181,267 
БКа 82 желать Ид 30 Пд 199 заблуждаться УО 311 заплакать Пд 156 ДП 26: 123 засмеяться Ид 104 лгать Пд 340 любить 3М 
229 3П 163 Ид 298,408,478,489 Бс 58 Пд 246 БКа 73 любить УО 220,393 3П 174 любоваться Пб 20: 85 не лгать Ид 120 
ненавидеть ДС 296 обняться Иг 317 обрадоваться НН 156 СС 46 объявить ДП 21: 7 объясниться УО 342 огорчиться Ид 261 
ожидать наказания Ид 251 оплакивать Пб 18: 14 ответить ДП 22: 44 отвечать 3П 100 Бс 51 О пасовать 3П 103 печалитьсяДП 
26: 118 писать Тх24 плакать УО 188 Ид401 поверить ПН291 подосадовать вдушеПН 386 пожимать руку Ид 318 поздрав
лять 3М 230 полюбить 33 85 понадеяться ВМ 86 посмотреть Пд 371 поцеловаться Ид 101 презирать служебную деятель
ность 3П 126 презирать УО 358 Иг 304 Ид 443 признать Пб 19: 123 признаться СА 28 Пд 69 Пб 19: приносить извинения 
Иг 241 проговорить Ид 408 промолвить Тх 26 проститься Ид 250 прочесть Ид 21 О радоваться Пд 243 разделять тоску 33 94 
раскаиваться Ид 259 БрК 79, 194 рассказать ПН 320 Пд 223 рассмеяться Пд 285,425 расхохотаться Ид 285 рыдать Пд 106 
скорбеть Ид 80служить Ид 390 смеятьсяИг 301 Пб 19: 122 смотреть ПН 318 сожалеть ПН 364 ВМ45Пб 21: 156ДП 21: 29 
сознаться Дв 177 сообщить Ид 204, 406 сочувствовать Пб 20: 84 спешить на помощь Пб 20: 72 страдать Иг 300 Бс 323 
уважатьИд41 Пб 20: 99 уверитьХз 315 удивлятьсяДС 336, 341ДП 21: 98 удивляться3М 117 Иг 306 хотеть защитить мать 
Ид 244 хохотать Бс 452 чувствовать Пд 106. 
СЧТ2 Лискреино и справедливо Хз 315 искренно и честно УО 311 искренно и радостно 3М 230 искренно и добросове
стно Иг 218 чистосердечно и искренно Иг 241 ПН 291 искренно и простосердечно Ид 28 глубоко и искренно Ид 41 и 
хитро, и искренно Ид 119 искренно и сознательно Ид 154 искренно и ласково Ид 250 искренно и благородно Ид 283 
искренно и с некоторым достоинством ВМ 35 бездарно, но искренно Бс 177 искренно и весело Бс 452 с негодованием и 
искренно Пд 69 искренно и простодушно Пд 102 искренно и с первым пылом Пд 108 искренно и с удовольствием Пд 156 
искренно и братски Пд 353 искренно и великодушно Пд 365 искренно и правдиво Пд 371 искренно, не книжно Пд 381 
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прямо и искренно Пд 386 искренно и глубоко БрК 19 горячо и искренно БрК 28 свободно и искренно, от всей души 
БрК 145 нерасчетливо, но зато искренно БКа 153 искренно и наивно Кт 9 искренне и задушевно Тх 26 искренно и нежно 
Пб 18: 14 искренно и правдивоПб 19: 121 Пб 19: 186 искренно и простодушноПб 19: 122 искренно, в глубине сердцаПб 
20: 93 серьезно и искренно Пб 20: 99 честно и искренно Пб 21: 153 искренно, слепо и даже честноДП 22: 43 не только 
искренно, но с страданием и болениемДП 22: 82 искренно и сердечноДП 25: 192 искренно и горячоДП 26: 115 искрен
но и беспристрастно ДП 26: 121 накрепко и искренно ДП 27: 34 искренно, от всего сердца Пс 28.1: 366 искренно, со всею 
теплотою благородного сердца Пс 28.1: 372 душевно и искренно Пс 28.2: 29 искренне и прямо Пс 28.2: 59 искренно и с 
жаром Пс 28.2: 81 искренне и по-родственному Пс 28.2: 93 искренно и дружески Пс 28.2: 176 искренно и глубоко Пс 
28.2: 233 горячо и искренно Пс 28.2: 249 искренно и прямодушно Пс 28.2: 286 истинно и искренно Пс 28.2: 302 искрен
но и не виляя душой Пс 29.1: 193 искренно, со всем жаром души Пс 29.1: 283 искренно и положительно Пс 29.2: 12 
искренно и душевно Пс 29.2: 176Л 

ИСКУПИТЬ <18:12,3,3,-> 
1. Заслужить прощение. 

Е. Ц. 

W [Мечтатель] Я тотчас же раскаялся, что напугал ее [Настеньку], заставил считать часы, и проклял себя за 
припадок злости. Мне стало за нее грустно, и я не знал, как искупить свое прегрешение. Я начал ее утешать, 

выискивать причины его [жильца] отсутствия, подводить разные доводы, доказательства. (БН 130) [Маленький 
герой] Мог я только подозревать и предчувствовать да болеть сердцем за ее опасность, которую даже не совсем 

сознавал. Но, что бы ни заключалось в ее [ m-me М*] тайне, - теми скорбными минутами, которых я был свиде

телем и которых никогда не забуду, было искуплено многое, если только нужно было что-нибудь искупить. 

(МГ 292) [Раскольников] Это ты про каторгу, что ли, Соня? Донести, что ль, на себя надо? - спросил он мрачно. -
Страдание принять и искупить себя им, вот что надо. (ПН 323) [Из поэмы «Великий инквизитор»] О, мы разре
шим им [людям] и грех, они слабы и бессильны, и они будут любить нас как дети за то, что мы им позволим 

грешить. Мы скажем им, что всякий грех будет искуплен, если сделан будет с нашего позволения; позволяем 

же им грешить потому, что их любим, наказание же за эти грехи, так и быть, возьмем на себя. И возьмем на 

себя, а нас они будут обожать как благодетелей, понесших на себе их грехи пред богом. (БрК 236) 
1. Стремление же его [Некрасова] к народу столь высоко, что ставит его как поэта на высшее место. Что же до 
человека, до гражданина, то, опять-таки, любовью к народу и страданием по нем он оправдал себя сам и многое 

искупил, если и действительно было что искупить ... (ДП 26: 126) 
[8] [М.И. Каткову] Закон правды и человеческая природа взяли свое, убежд<ение?> внутреннее<?> даже без 

сопр<отивления?>. Преступн<ик> сам решает принять муки, чтоб искупить свое дело. (Пс 28.2: 137) [А.Г. До
стоевской] Куда я еду? Мне бог тебя вручил, чтоб ничего из зачатков и богатств твоей души и твоего сердца не 

пропало, а напротив, чтоб богато и роскошно взросло и расцвело; дал мне тебя, чтоб я свои грехи огромные 

тобою искупил, представив тебя богу развитой, направленной, сохраненной, спасенной от всего, что низко и 

дух мертвит; а я (хоть эта мысль беспрерывно и прежде мне втихомолку про себя приходила, особенно когда я 

молился) - а я такими бесхарактерными, сбитыми с толку вещами, как эта глупая теперешняя поездка моя 

сюда,- самое тебя могу сбить с толку. (Пс 28.2: 184) 

2. Возместить, сделать незаметным какой-л. недостаток. 

11 «Дневник писателя» дал мне средство ближе видеть русскую женщину; я получил несколько замечательных 
писем: меня, неумелого, спрашивают они: «что делать?» Я ценю эти вопросы и недостаток уменья в ответах 

стараюсь искупить искренностью. (ДП 23: 28) 

Словоуказатель m искупит ПН 422[1] искупить БН 130 МГ 292 СС 164 ПН 323 БрК 117[5] искупишь БрК 223[1] 
искуплен БрК 236[1] искуплено МГ 292[1] искуплены Ид432 БрК 223[2] искуплю БрК279 [1] 1J искупилДП 26: 126(1] 
искупитьДП 23: 28 ДП 26: 126(2] 1:8:1 искупил Пс 28.2: 184(1] искупить Пс 28.2: 137 Пс 30.1: 192(2] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[Из поэмы «Великий инквизитор»]< ... > слезки его [ребенка] остались не и скупленным и. Они должны 
быть искуплены, иначе не может быть и гармонии. Но чем, чем ты искупишь их? (БрК 223)Л 

АССЦ бог, болеть сердцем, гармония, грех, грешить, любить, любовь, муки, наказание, припадок злости, проклясть, рас

каяться, скорбные минуты, слезки, страдание принять, страдания. 
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СЧТl искупить все ее страдания ПН 422 всю сею [кровь убитой жертвы] БрК 279 всякий грех БрК 236 грех людской Пс 
30.1: 192 их [слезки] БрК 223 малодушие БрК 117 многое МГ 292ДП 26: 126 недостаток уменья в ответахДП 23: 28 свое 
дело Пс 28.2: 137 свое прегрешение БН 130 свое счастье СС 164 свои грехи Пс 28.2: 184 себя ПН 323 что-нибудь МГ 292; 
искупить бесконечною любовью ПН 422 им [страданием] ПН 323 искренностью ДП 23: 28 крестом и страданиями СС 164 
страданием Ид 432 тайною мукой моею БрК 279 тобою Пс 28.2: 184; искупить теперь ПН 422; искупить было что ДП 
26: 126 назначено СС 164 нужно было МГ 292; искуплен(-ы) будет БрК 236 должны быть БрК 223. 
СЛБР [ИСКУПИТЬ] [искупительный] W искупительного Пд280[1] [искупитель] искупителя ПН 34[1] [llil искупитель 
Пб 19: 137, 137[2] [искупление] W искупление БрК 215[1] 181 искупления Пс 28.1: 225[1]. 

И. Р. 

ИСКУШЕНИЕ <22:15,5,2,-> 
1. Сильное желание сделать что-л. своевольно, вопреки здравому смыслу и/ 

или этическим представлениям для удовлетворения своих слабостей или при

страстий; соблазн. 

W Но, вероятно, давешнее, малодушное его [Фомы] возвращение, когда он испугался грозы, несколько щеко
тало его амбицию и подстрекало его еще как- нибудь погеройствовать; а главное - предстоял такой соблазн 

поломаться; можно было так хорошо поговорить, расписать, размазать, расхвалить самого себя, что не было 

никакой возможности противиться искушению. (СС 154) [Вельчанинов] «< ... >Ведь случись завтра же такое же 
искушение, ну сойдись, например, опять обстоятельства так, что мне выгодно будет слух распустить, будто бы 

учительша от меня подарки принимала, - и я ведь наверное распущу, не дрогну, - и еще хуже, пакостнее, чем в 

первый раз, дело выйдет, потому что этот раз будет уже второй раз, а не первый.< ... >» (ВМ 9) [Аркадий] Оскор
бленный надменным Бьорингом и завтра же надеясь быть оскорбленным тою великосветскою женщиной, я 

слишком знал, что могу им ужасно отмстить, но я решил, что не буду мстить. Я решил, несмотря на всё искуше

ние, что не обнаружу документа, не сделаю его известным уже целому свету (как уже и вертелось в уме моем); 

я повторял себе, что завтра же положу перед нею это письмо и, если надо, вместо благодарности вынесу даже 

насмешливую ее улыбку, но все-таки не скажу ни слова и уйду от нее навсегда ... (Пд 438) [Фетюкович] Именно 
потому, может быть, и соскочил через минуту с забора к поверженному им [Д. Карамазовым] в азарте Григорию, 

что в состоянии был ощущать в себе сердце чистое, чувство сострадания и жалости, потому что убежал от 

искушения убить отца, потому что ощущал в себе сердце чистое и радость, что не убил отца. (БКа 163) 
11 Или вы думаете, что знания, «научки», школьные сведеньица (хотя бы университетские) так уже окончатель
но формируют душу юноши, что с получением диплома он тотчас же приобретает незыблемый талисман раз 

навсегда узнавать истину и избегать искушений, страстей и пороков. (ДП 21: 129) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] Варю я видел недавно. Она тебя любит, она говорила про тебя, но, ей-богу, не знаю, 
утерпит ли она против искушения рассказать тетке. (Пс 28.2: 80) 

2. Испытание для человека на неизменность его качеств, взглядов и др. 

W [Девушкин] Тут - ну, да что вам, Варенька, ну, весело, что ли, про несчастия друга своего читать, бедствия 
его и историю искушений, им претерпенных? (БЛ 67) Это никому не будет известно, так и умрет, но довольно 
и того, что это мне известно и что я в такую минуту был способен на благороднейшее мгновение! «Это искуше

ние, а я пройду мимо его, - решил я [Аркадий] наконец, одумавшись, - меня пугали фактом, а я не поверил и не 

потерял веру в ее [Катерины Николаевны] чистоту!< ... > Пусть, пусть она не знает, что я заслуживаю, что я не 
соблазняюсь "искушениями", что я не верю злым на нее наветам: зато я сам это знаю и буду себя уважать за 

это. < ... >» (Пд 225) [Великий инквизитор Пленнику] Но, повторяю, много ли таких, как ты? И неужели ты в самом 
деле мог допустить хоть минуту, что и людям будет под силу подобное искушение? Так ли создана природа 

человеческая, чтоб отвергнуть чудо и в такие страшные моменты жизни, моменты самых страшных основных 

и мучительных душевных вопросов своих оставаться лишь со свободным решением сердца? (БрК 233) 
1 Вообще душу народа как-то уж давно принято считать чем-то необыкновенно свежим, непочатым и «неис
кушенным». Нам же, напротив, кажется (то есть мы в этом уверены), что душе народа предстоит поминутно 

столько искушений, что судьба до того ее починала и некоторые обстоятельства до того содержали ее в грязи, 

что пора бы пожалеть ее бедную и посмотреть на нее поближе, с более христианскою мыслью, и не судить о ней 
по карамзинским повестям и по фарфоровым пейзанчикам. (Пб 19: 40) 
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Словоуказатель W искушение ВМ 9 Бс 197 Пд 225,311, БрК 29, 62, 233[8] искушений БЛ 67 БрК 229[2] искушению 
СС 154[ 1] искушения БрК 315 БКа 163[2] искушениями Пд 226 БрК 229[2] 8 искушение ДП 22: 88, 88[2] искушений 
Пб 19: 40ДП 21: 129[2] искушенияДП 25: 158[1] 1Б1 искушении Пс 29.2: 84[1] искушения Пс 28.2: 80[1] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Макар Иванович] Деньги хоть не бог, а все же полбога - великое искушение< ... >. (Пд 3 ll)Л 
АВТН Л[Великий инквизитор Пленнику] И можно ли было сказать хоть что-нибудь истиннее того, что он возвестил тебе 

в трех вопросах, и что ты отверг, и что в книгах названо «искушениями»? (БрК 229)Л 

КОМБ2 См. Пб 19: 40 в зн. 2. 
АССЦ амбиция, бедствия, выгодно, деньги, душа, люди, народ, обстоятельства, отомстить, природа человеческая, рас

хвалить себя, решение, свободный, соблазн, судьба, чистое сердце, Христос, юноша. 

СЧТI искушение великое Пд 311; [ чье] диавола Пс 29.2: 84 [кого] Христово ДП 25: 158; искушение убить отца БКа 163 
рассказать тетке Пс 28.2: 80; от искушения убежать БКа 163; во время искушенияДП 25: 158; против искушения утер
петь Пс 28.2: 80; искушений история БЛ 67; избегатьДП 2/: 129; столько искушений предстоит Пб 19: 40; искушению 
противиться СС 154; искушениями соблазняться Пд 226; третье дьяволово искушение Бс 197 БрК 62 ( см. также БрК 229) 
ДП 22: 88; на третье дьяволово искушение поддаться Бс 197 прельститься ДП 22: 88 провозгласить свое согласие 
дп 22: 88. 
СЧТ2 Лгрех, неправда и искушение БрК 29 он теперь в крепчайшей броне против всякого соблазна и искушения БрК 315 
узнавать истину и избегать искушений, страстей и пороковДП 2/: 129Л 
ЧЖР В библейской цитате Л[Шатов Ставрогину] Но вы еще дальше шли: вы веровали, что римский католицизм уже не 

есть христианство; вы утверждали, что Рим провозгласил Христа, поддавшегося на третье дьяволово искушение, и что, 

возвестив всему свету, что Христос без царства земного на земле устоять не может, католичество тем самым провозгласило 

антихриста и тем погубило весь западный мир. (Бс 197) [Отец Паисий]< ... > не церковь обращается в государство< ... > То 
Рим и его мечта. То третье диаволово искушение! (БрК 62) [Великий инквизитор Пленнику] Так ли это? И можно ли было 
сказать хоть что-нибудь истиннее того, что он возвестил тебе в трех вопросах, и что ты отверг, и что в книгах названо 

«искушениями»? А между тем если было когда-нибудь на земле совершено настоящее громовое чудо, то это в тот день, в 

день этих трех искушений. (БрК 229) Что ж, римское католичество и не такие повороты проделывало: раз, когда надо 
было, оно, не задумавшись, продало Христа за земное владение. Провозгласив как догмат, «что христианство на земле 

удержаться не может без земного владения папы», оно тем самым провозгласило Христа нового, на прежнего не похожего, 

прельстившегося на третье дьяволово искушение, на царства земные: «Все сие отдам тебе, поклонися мне!» (дП 22: 88) 
[В.А. Алексееву] Дело же само по себе ясное. В искушении диавола явились три колоссальные мировые идеи, и вот 

прошло 18 веков, а труднее, то есть мудренее, этих идей нет и их все еще не могут решить. «Камни и хлебы» значит 
теперешний социальный вопрос, среда. (Пс 29.2: 84)Л [Мф 4,1-11 Лк 4,1-13]. См. такжеДП 22: 88ДП 25: 158. Пр им е -
ч а н и я. Частота и представленность во всех жанрах отсылки к данному евангельскому тексту свидетельствует об исклю

чительной важности этого сюжета [диаволова искушения] для мысли Достоевского. 

м.к. 

ИСПОВЕДЬ <67:55,7,5,-> 
1. Чистосердечное признание в чем-л., рассказ о своих сокровенных мыслях, 
взглядах, о поступках. 

W Теперь слушайте же все мою исповедь! - возопил Фома, обводя всех гордым и решительным взглядом, - а 

вместе с тем и решите судьбу несчастного Опискина. (СС 147) [Парадоксалист] < ... > Гейне утверждает, что 
верные автобиографии почти невозможны, и человек сам об себе наверно налжет. По его мнению, Руссо, на

пример, непременно налгал на себя в своей исповеди, и даже умышленно налгал, из тщеславия. (ЗП 122) Рас
кольникову показалось, что письмоводитель стал с ним небрежнее и презрительнее после его исповеди, но, 

странное дело, - ему вдруг стало самому решительно все равно до чьего бы то ни было мнения, и перемена эта 

произошла как-то в один миг, в одну минуту. (ПН 81) [Ганя] Если бы ты [Варя] читала его [Ипполита] исповедь, -
боже, какая наивность наглости! (Ид 393) [Аркадий] Сделаю предисловие: читатель, может быть, ужаснется 
откровенности моей исповеди и простодушно спросит себя: как это не краснел сочинитель? (Пд 72) 
111 Современная мысль не мчится вдаль без оглядки; да она еще и побаивается слишком быстрого ходу.< ... > 
Почти всякий начинает разбирать, анализировать и свет, и друг друга, и себя самого.< ... > Наступает какая-то 
всеобщая исповедь. Люди рассказываются, выписываются, анализируют самих же себя перед светом, часто с 

болью и муками. Тысячи новых точек зрения открываются уже таким людям, которые никогда и не подозревали 

иметь на что-нибудь свою точку зрения. (Пб 18: 27) Этот «Приговор» [статья в октябрьском № «Дневника» Досто-
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евского] есть исповедь самоубийцы, последнее слово самоубийцы, записанное им самим для оправдания и, 

может быть, для назидания, перед самым револьвером. (ДП 24: 43) Подкладка этой исповеди погибающего «от 
логического самоубийства» человека - это необходимость тут же, сейчас же вывода: что без веры в свою душу 

и в ее бессмертие бытие человека неестественно, немыслимо и невыносимо. (ДП 24: 46) 
1:0 [М.М. Достоевскому] < ... >скоро ты прочтешь «Неточку Незванову». Это будет исповедь, как Голядкин, хотя 
в другом тоне и роде. (Пс 28.1: 139) [Е.Ф. Юнге] Вы пишете о себе, о душевном настроении Вашем в настоящую 
минуту. < ... > Я знаю, я слышал (простите меня), что Вы не очень счастливы. Живя в уединении и растравляя 
душу свою воспоминаниями. Вы можете сделать свою жизнь слишком мрачною. Одно убежище, одно лекар

ство: искусство и творчество. Исповедь же Вашу, теперь по крайней мере, не решайтесь писать, это будет, 

может быть, Вам очень тяжело. (Пс 30.1: 148) 

2. Чистосердечное признание в чем-л. , рассказ со всей откровенностью о 

чем-л. 

W [Аркадий] Я ощущал необъятное наслаждение в этой исповеди ему [Версилову], потому что видел в нем 

такую задушевную мягкость, такую глубокую психологическую тонкость, такую удивительную способность 

угадывать с четверть слова. (Пд 223) 
111 «Я с ним [с мальчиком-преступником] сел и серьезно поговорил, - рассказывал мне Я. А-ч. - < ... > Через два 
часа он вдруг посылает за мною опять, умоляет прийти к нему - и что же: бросился ко мне со слезами, весь 

потрясенный и преобразившийся, стал каяться, упрекать себя, стал мне рассказывать такие вещи, которые от 

всех доселе таил, случившиеся с ним прежде; рассказал за тайну, что он давно уже предан одной постыднейшей 

привычке, от которой не может отвязаться, и что это его мучит, - одним словом, это была полная исповедь. 

< ... >.» (ДП 22: 24) 

З. Таинство покаяния в грехах перед священником и получения от него 

отпущения грехов; то же, что покаяние. 

W Исповедь и причащение [Мармеладова] кончились.< ... > Священник отступил и, уходя, обратился было 
сказать два слова в напутствие и утешение Катерине Ивановне. (ПН 143) Были когда-то злые сплетни, достиг
шие даже до архиерея (не только по нашему, но и в других монастырях, где установилось старчество), что будто 

слишком уважаются старцы, в ущерб даже сану игуменскому, и что, между прочим, будто бы старцы злоупот

ребляют таинством исповеди и проч., и проч. (БрК 82) 
11111 Я видал их одиноко задумчивых, я видал их в церкви молящихся перед исповедью; прислушивался к от

дельным внезапным словам их, к их восклицаниям; помню их лица, - о, поверьте, никто из них не считал себя 

правым в душе своей! (ДП 21: 19) У такого характерного и замечательного человека, как Некрасов, - не могло 

не быть врагов. А то, что действительно было, что в самом деле случалось, - то не могло тоже не быть подчас 

преувеличено. Но приняв это, все-таки увидим, что нечто все-таки остается. Что же такое? Нечто мрачное, 

темное и мучительное бесспорно, потому что - что же означают тогда эти стоны, эти крики, эти слезы его, эти 

признания, что «он упал», эта страстная исповедь перед тенью матери? Тут самобичевание, тут казнь? (ДП 26: 
121)Л 

1:0 [А.Г. Достоевской] Я проиграл все к половине десятого и вышел как очумелый; я до того страдал, что тотчас 
побежал к священнику< ... > Я думал дорогою, бежа к нему, в темноте, по неизвестным улицам: ведь он пастырь 
божий, буду с ним говорить не как с частным лицом, а как на исповеди. (Пс 29.1: 198) 

111 В составе имени собственного W [Аркадий] Я сообщил раз студенту, что Жан-Жак Руссо признается в своей 
«Исповеди», что он, уже юношей, любил потихоньку из-за угла выставлять, обнажив их, обыкновенно закрыва
емые части тела и поджидал в таком виде проходивших женщин. (Пд 78) 1:0 [М.М. Достоевскому) Не помнишь 
ли, я тебе говорил про одну «Исповедь» - роман, который я хотел писать после всех, говоря, что еще самому 
надо пережить. (Пс 28.1: 351) [М.М. Достоевскому) «Исповедь» окончательно утвердит мое имя. (Пс 28.1: 351) 

Словоуказатель W исповедей БрК 145[1] исповеди ЗП 122 ПН 81 Ид 259,351 ВМ 68 Тх 25 Пд 72, 78,223,387,392,420 
БрК 27, 48, 82, 145, 145,215,301 БКа 16, 80[21] исповеди-то Ид 258[1] исповедь де 352 СС 147 ПН 143,143,377 Ид 258, 
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258, 259, 353, 353, 354, 393, 398, 432, 466 Бс 252, 290 Тх 26 Пд 263, 388, 392 БрК 26, 82, 82, 98, 145 Кт 30, 30[28] 
исповедью ПН 402 Ид257,-367, 432[4] 1 исповедиДП 24: 46, 47[2] исповедьПб 18: 27 ДП 22: 24ДП 24: 43ДП 26: 121[4] 
исповедьюДП 21: 19[1] 1З1 исповеди Пс 29.1: 198[1] исповедь Пс 28.1: 139 Пс 28.1: 351,351 Пс 30.1: 148[4] 

Комментарий 

КОМБ2 Л< ... > противники старцев кричали, вместе с прочими обвинениями, что здесь самовластно и легкомысленно 
унижается таинство исповеди, хотя беспрерывное и с п о в е д о в а н и е своей души старцу послушником его или 

светским производится совсем не как таинство. (БрК 27) [Ф.П. Карамазов] Исповедь есть великое таинство, пред которым 
и я благоговею и готов повергнуться ниц, а тут вдруг там в келье все на коленках и и с п о в е д у ю т с я вслух. < ... > 
Святыми отцами установлено и с п о в е д а н и е на ухо, тогда только исповедь ваша будет таинством, и это издревле. 

(БрК 82)Л 

АССЦ грех, злоупотреблять, изумление, история, келья, оправдание, открываться, пастырь, послушник, правда, призна

ния, причащение, профанация, развернуть, рассказать, решить судьбу, святые отцы, слезы, старец, таинство, таить, тайна, 

церковь. 

СЧТl исповедь вечерняя БрК 145 вечная БрК 26 всеобщая Пб 18: 27 глупая Пд 263 ночная Пд 392, 420 откровенная 
ДС 352 полнаяДП 22: 24 страстнаяДП 26: 121 страшная Тх 26 такая Ид 259; полная, сердечная Ид 258; исповедь ваша 
Ид 257 моя БрК 215 своя ПН 402; бабы Бс 252 подвизающихся БрК 26 самоубийцыДП 24: 43 человекаДП 24: 46; испо
ведь духовному отцу БКа 80; исповедь перед тенью материДП 26: 121; исповедь будет Пс 28.1: 139 былаДП 22: 24 была 
нужна, необходима Кт 30 была трогательна Пд 388 длилась ПН 143 имела цель Ид 259 наступает Пб 18: 27; исповеди 
братские БрК 145; не достигают доброй цели, а вводят в грех БрК 145; исповеди места Пд 387 нелепость и мерзость Пд 
420 откровенность Пд 72 появлениеДП 24: 47 подкладкаДП 24: 46 профанация БрК 145 таинство БрК 27, 82,301; до 
исповеди довести БрК 215; от исповеди часть впечатлений Пд 392; после исповеди занять [денег] Ид 258 стать [небреж
нее] ПН 81; против исповедей восставать БрК 145; с исповеди копия Ид 351; исповедь начать БрК 98 писать Пс 30.1: 148 
подхватить Пд 263 посвятить Ид 466 представлять Бс 252 приготовить Ид 258 признавать БрК 26 принести Ид 353 про
честь Ид 353,354,398,432 рассказать Пд 392 слушать ДС 352 СС 147 сообщить ПН 377 употреблять Ид 432 читать Ид 393 
Тх 26; на исповедь отправляться БрК 145; исповедью быть пораженным Ид 367 укорять Ид 432; перед исповедью мо
литьсяДП 21: 19; с исповедью прийти ПН 402 Ид 257; в исповеди налгать ЗП 122 ощущать Пд 223; на исповеди изречь 
БКа 80. 
СЧТ2 Лпредставляя < ... > разных жидков, исповедь глухой бабы или родины ребенка Бс 252 Исповедь и причащение 
кончились ПН 143 «Приговор» есть исповедь самоубийцы, последнее слово самоубийцыДП 24: 43Л 
ИСТ ЛОн [Раскольников] сообщил ей [Соне] полную свою исповедь. Он убийца. Он убил старуху чиновницу, процент

щицу, у которой и сам закладывал вещи;< ... > (ПН 377) [Келлер князю Мышкину]< ... > хотел, так сказать, сообщив вам 
мою полную, сердечную исповедь, тем самым способствовать собственному развитию< ... >. (Ид 258)Л 
СЛБР [исповедальня] W исповедальню Ид 509[1] [исповедальный] W исповедальных БКа 81[1] 1З1 исповедальных 
Пс 30.1: 205[1] [исповедание] W исповедание Пд 177 БрК 82[2] исповедания Бс 48[1] ~ исповедания ДК 28.1: 384[1] 
[исповедник] W исповедник Ид 509[1] 1 исповедникиДП 21: 33[1] исповедниковДП 22: 89 ДП 26: 15, 164[3] [испове
довать] W исповедовал БрК 144[1] исповедовала ПН 250[1] исповедовали БрК 261[1] исповедовать БрК 27, 28[2] испове
дующие Бс 351[1] 1 исповедоваемыеДП 26: 167[1] исповедовалДП 25: 23[1] исповедовалаДП 23: 37[1] исповедовалиДП 
25: 22[1] исповедоватьДП 23: 37[1] исповедует Пб 19: 14, 14ДП 22: 113[3] исповедуетеПб 20: 48[1] исповедуюПб 21: 207 
ДП 25: 15, 23[3] исповедуют Пб 19: 124, 170 ДП 25: 46[3] исповедующего ДП 21: 38 ДП 25: 68[2] исповедующие ДП 
25: 68[1] исповедующих Пб 21: 206, 206ДП 23: 49 ДП 25: 18[4] 1З1 исповедовали Пс 30.1: 243[1] [исповедаться, испове
доваться, исповедываться] W исповедайся БрК 149[1] исповедовавшемся ЗП 122[1] исповедовались БрК 144[1] испове
довался ЗМ 181 ВМ 39, 40 Бс 504 Тх 14 БрК 82[6] исповедоваться БрК 82, 124, 148[3] исповедуюсь БрК 293[1] исповеду
ютсяБрК 82[1] исповедуясь БКа 175[1] исповедываюсь ЗП 133[1] исповедывалисьПб 20: 33[1] исповедовался Пс 28.1: 277[1] 
исповедуюсь Пс 29.1: 117, 118[2] [исповедование] W исповедование БрК 27[1] 11 исповеданиеДП 21: 114ДП 26: 165, 
166[3] исповеданияДП 22: 81 ДП 23: 35 ДП 25: 125[3] [исповедница] 1 исповедницДП 23: 37[1] [ИСПОВЕДЬ]. Пр и -
меч ан и я. В единичном употреблении Л< ... > та [Аглая]< ... > попала в католическую исповедальню какого-то знаме
нитого пастора, овладевшего ее умом до исступления. (Ид 509)Л 

с.ш. 

ИСПУГ <304:292,12,-,-> 
Внезапно возникшее чувство страха; состояние сильного душевного волнения. 

W [Из записок Доброселовой] Особенно в последнюю ночь он [молодой Покровский] был как исступленный; он 
ужасно страдал, тосковал; стоны его терзали мою душу. Все в доме были в каком-то испуге. Анна Федоровна 

всё молилась, чтоб боr его прибрал поскорее. (БЛ 44) [Мечтатель Настеньке] Точно, я робок с женщинами, я в 
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волненье, не спорю, не меньше, как были вы минуту назад, когда этот господин испугал вас ... Я в каком-то 
испуге теперь. (БН 107) [Неточка] С тоскливым, измученным видом, беспокойно оглядываясь по сторонам, он 
[Ефимов] спросил меня, знаю ли я, где лежат у матушки те двадцать пять рублей, которые она вчера поутру 

принесла? Я обмерла от испуга, услышав такой вопрос. (НН 177) [Марья Александровна Зине] Можно ли обви
нять меня, друг мой, что я смотрела на эту привязанность как на романтизм, навеянный этим проклятым Шек

спиром, который как нарочно сует свой нос везде, где его не спрашивают. Какая мать осудит меня за мой тог

дашний испуг, за принятые меры, за строгость суда моего? (ДС 324) [Иван Петрович] Придя к ней [Анне Андреев
не], я застал ее одну: она ходила по комнате вся в лихорадке от волнения и испуга, с трепетом ожидая возвраще

ния Николая Сергеича. По обыкновению, я долго не мог добиться от нее, в чем дело и чего она так испугалась 

< ... >. (УО 391) Он [Раскольников] ярко запомнил выражение лица Лизаветы, когда он приближался к ней тогда с 
топором, а она отходила от него к стене, выставив вперед руку, с совершенно детским испугом в лице, точь-в

точь как маленькие дети, когда они вдруг начинают чего-нибудь пугаться, смотрят неподвижно и беспокойно на 

пугающий их предмет, отстраняются назад и, протягивая вперед ручонку, готовятся заплакать. Почти то же 

самое случилось теперь и с Соней: так же бессильно, с тем же испугом, смотрела она на него несколько време

ни и вдруг, выставив вперед левую руку, слегка, чуть-чуть, уперлась ему пальцами в грудь и медленно стала 

подниматься с кровати, всё более и более от него отстраняясь, и всё неподвижнее становился ее взгляд на него. 

Ужас ее вдруг сообщился и ему: точно такой же испуг показался и в его лице, точно так же и он стал смотреть 

на нее, и почти даже с тою же детскою улыбкой. (ПН 315) При виде атлетической фигуры Вельчанинова пре
тендент мигом стушевался; торжествующий Павел Павлович простер ему вслед свой кулак и завопил в знак 

победы;. тут Вельчанинов яростно схватил его за плечи и, сам не зная для чего, стал трясти обеими руками, так 

что у того зубы застучали. Павел Павлович тотчас же перестал кричать и с тупоумным пьяным испугом смот

рел на своего истязателя. (ВМ 60) 
1 Тут главное - давнишний, старинный, старческий и исторический уже испуг наш перед дерзкой мыслью о 

возможности русской самостоятельности. Прежде когда-то всё это были либералы и прогрессисты и таковыми 

почитались; но историческое их время прошло, и теперь трудно представить себе что-нибудь их ретрограднее. 

(ДП 24: 64) [Парадоксалист] И что же, когда она [«светская девица»] вдруг объявила мне, несколько дней спустя, 
со смехом в лице, что она пошутила и выходит, напротив, замуж за одного сановника, то я, я ... А впрочем, я тут 
вместо радости выказал такой испуг, такое падение, что даже сама она испугалась и сама побежала за стаканом 

воды. Я оправился, но испуг мой послужил мне же на пользу: она поняла, как я любил ее, и ... как ценил, как 
высоко ценил ... (ДП 23: 91) 

Словоуказатель W испуг ЧЖ 66 НН 159,245 ДС 324,338 СС 117, 136 ЗМ 127, 129 СА 38 ПН 7,264,310,315,404 
Ид 292,292,299, 324, 337,349,454 Бс 74, 75, 78, 146,215,217,217,293,373,387,448 Пд 133,202,236,296, 305, 306, 306, 
382,396,404,408,408 БрК 66,128,358,399 БКа 59, 59, 184, 187 ММ 48, 48 Кт 28[57] испуга Дв 146 Хз 289 Ср 36, 37, 41, 
42, 44, 45 ЧЖ 66, 69 ЕС 98 БН 106, 106 НН 177,205,209,211,212,245,256,257,257,260 МГ 283,286,290 ДС 305,312, 
349,371 се 108, 141 УО 206,245,256,391 зм 121 пн 111, 150,110,253,333,345,374 Ид 87,125,320,321,324 вм 82 
Бс 43, 146, 393, 432, 461 Тх 17, 30, 30 Пд 304, 304, 408, 424, 425 БрК 52, 166, 278, 357 ММ 48[68] испугу ЗЗ 87 Ид 337, 
БрК 141, 352[4] испугом БН 115 де 317,324 се 28 УО 234,254 зм 7 зп 172 пн 153,199,239,243,245,269,315,362 
Ид 83, 246, 331, 334 ВМ 54, 60, 63, Бс 138, 167, 215, 234, 244, 301, 371, 401, 454 Пд 208, 423, 445 БрК 497 БКа 60[38] 
испуге БЛ 44 Хз 290 Ср 32, 43 ЧЖ 49, 61 БН 107 НН 159, 170, 187, 191, 226, 259 мг 275, 279 де 358, 368 се 34, 36, 53, 
82, llO, 153, 161 УО 195,210,256,287,370,395,416 ЗМ 130 ЗП 161 Иr 235,248,287 ПН 24, 61, 64, 152,187,239,264,324, 
331,380,385,398Ид56,88,232,234,261,283,304,317,320,324,331,336,337,346,359,364,381,454,460,474,484,506 

ВМ 41, 87 Бс 74, 80, 108, 126, 127, 135, 147, 163,167,238,245,280,324,392,410,440,461,481,504,508 Тх 16, 30 Пд 199, 
214, 251,334,402,443 БрК 18, 126, 127, 166, 193,313, 318, 323, 351, 357, 357,375,446 БКа 25, 40, 60, 66, 86, 121, 192, 192, 
193 Кт 28[124] испуги СС 40[1] IJI испуг Пб 19: 136ДП 23: 91, 91 ДП 24: 64[4] испугу Пб 21: 239[1] испугом Пб 18: 51 Пб 
21: 168[2] испугеДП 21: 64, 64, 65, 112ДП 22: 112[5] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[Неточка] Я не выдержала и бросилась к себе в комнату. Я не понимала, чего я так вдруг исп у r ал а с ь, но 
боялась за этот испуг. (НН 245) Но, боже мой, что ж это такое? - проговорила Александра Михайловна в страшном испуге. 

- Вы [Петр Александрович] так раздражены, она [Неточка] исп у r ан а, в слезах. (НН 259) [Маленький герой] Кругом 
меня раздавались крики смятения, удивления, испуга. В эту минуту блуждавший взгляд мой встретился со взглядом m-me 
М*, встревоженной, побледневшей, и - я не могу забыть этого мгновения - вмиг всё лицо мое облилось румянцем, зарде-

102 



ИСПУГ 

лось, загорелось как огонь; я уж не знаю, что со мной сделалось, но, смущенный и и с п у r а н н ы й собственным своим 
ощущением, я робко опустил глаза в землю. (МГ 286) Раскольников почувствовал прилив какого-то нового испуга. Мысль 
о том, что Порфирий считает его за невинного, начала вдруг п у r ат ь его. (ПН 345) В невыразимом волнении, похожем 
на испуг, князь [Мышкин] крепко зажал опять в руку бумажку и отскочил поскорей от окна, от света, точно и с п у r ан -
н ы й вор; но при этом движении вдруг плотно столкнулся с одним господином, который очутился прямо у него за плеча

ми. (Ид 299) [Ипполит] Я с жадностью схватился за эту новую мысль, с жадностью разбирал ее во всех ее излучинах, во 
всех видах ее (я не спал всю ночь), и чем более я в нее углублялся, чем более принимал ее в себя, тем более я п у r ал с я. 
Страшный испуг напал на меня наконец и не оставлял и в следующие за тем дни. Иногда, думая об этом постоянном 

испуге моем, я быстро леденел от нового ужаса: по этому испугу я ведь мог заключить, что «последнее убеждение» мое 

слишком серьезно засело во мне и непременно придет к своему разрешению. (Ид 337) Она [Настасья Филипповна] опу
стилась пред ним [князем Мышкиным] на колена, тут же на улице, как исступленная; он отступил в испуге, а она ловила 

его руку, чтобы целовать ее, и точно так же, как и давеча в его сне, слезы блистали теперь на ее длинных ресницах. 

- Встань, встань! - говорил он испуганным шепотом, подымая ее, - встань скорее! (Ид 381) [Лиза] Да скорее же, мама, 
иначе я умру ... 1-Да это ж пустяки! - воскликнул Алеша, и с п у r а в ш и с ь их испуга. (БрК 166) Вот вопрос, который 
стоял пред ним [Д. Карамазовым], как какое-то чудище. И он созерцал это чудище действительно в испуге, похолодев от 

испуга. Но вдруг он тихо и кротко, как тихий и ласковый ребенок, заговорил с Феней, совсем точно и забыв, что сейчас ее 

так перепугал, обидел и изумил. (БрК 357)Л См. также БН 107 УО 391 ПН 315 Ид 337 ДП 23: 91 в зн. 
АССЦ белый как бумага, бледный, боль, боязливо, боязнь, волнение, выставить вперед руку, дико смотреть, дрожать, 

закричать, замирание сердца, затрясся подбородок, исступление, обморок, опасаться, остолбенеть, оторопеть, отшатнуть

ся назад, оцепенеть, побледнеть, протянуть ручонку, ребенок, тошнота, тревога, трусить как заяц, убежать, ужас, холод, 

холодный пот. 

СЧТl испуг бессмысленный ДС 358 болезненный Пд 408 величайший Тх 30 весь свой ЗМ 127 возраставший ПН 333 
всеобщий Пд 305 Ид 349 глупый Пд 396 горестный Бс 454 давешний Бс 78, 217 БрК 358 давнишний ДП 24: 64 детский 
ПН 315 исторический ДП 24: 64 какой-то БЛ 44 БН 107 НН 170, 211 ДС 317 УО 234, 254 ПН 333, 345 Пд 382 БКа 59, 184 
какой-то вдруг БрК 497 конвульсивный БКа 60 крайний Бс 167 мистический Ид 324, 454 настоящий Ид 234 недавний 
Бс 293 некоторый СС 28 УО 245 ПН 111 Бс 138 Пб 18: 51 необычайный Бс 74 несомненный Бс 147 нервный Бс 293 новый 
ПН 345 Ид 506 один твой БрК 352 первоначальный Ид 349 первый ПН 310 постоянный Ид 337 пьяный ВМ 60 радостный 
ДС 338 СС 136 решительный Бс 373 свой Пд 425 сильнейший УО 256, 287 сильный Ид 292 Бс 147 Кт 28 сладостный 
НН 211 смешанный с чрезвычайным негодованием Бс 238 совершенный ЗЗ 87 ПН 264 Ид 331 ВМ 87 БрК 166 старинный 
ДП 24: 64 старческийДП 24: 64 страшный НН 187 ПН 24,239,245 Пд 306 Бс 410 БКа 192 такой СА 38 Пд 306ДП 23: 91 
трусливый ЗМ 127 тупоумный ВМ 60 ужасный НН 159 УО 395 Бс 80 чрезвычайный Ид 346 Бс 75 этот Ид 337; всех этих 
учащихся юношей ЗЗ 87 Ивана БКа 59 мамы Пд 408 Степана Бс 75; был НН 159, 264 Бс 74 воротился Бс 78 выражался 
СС 117 выразился в лице БрК 66, 399 исчез Бс 215 исказил лицо Бс 217 мелькнул в ее взгляде Пд 202 напал Ид 337 начал 
сменяться смехом Ид 349 овладел моим сердцем НН 194 оковал ДС 338 СС 136 оставил Бс 293 охватил Бс 373 пахнул 
холодом на его душу БКа 59 переходил в недоумение и сострадание Пд 408 подействовал ЧЖ 66 показался ПН 315 поразил 
БКа 59 послужил ДП 23: 91 продолжался Бс 217 промелькнул БКа 184 проникал в сердце Пд 408 проскакивал Пд 382 
прошел ПН 310 БрК 358 прошел по лицу Пд 236 сменился Кт 28 соскочил БрК 128 ММ 48; испуг за Васю Ср 44; испуга 
аффектация ПН 111 внезапность Бс 393 выражение ЗМ 127 крики МГ 286 моменты Бс 461 прилив ПН 345 причина Тх 17; 
испуга не могут чувствовать Ид 324 не скрывать Пд 425; до испуга волновать БрК 52 поражена НН 245 ПН 374; от испуга 
вздрагивать МГ 283 вздрогнуть Ср 36 НН 256 ДС 349 ПН 253 ВМ 82 вскрикнуть ЕС 98 НН 257 УО 256 ПН 170 выбежать 
ММ 48 дрожать Ср 42, 45 ДС 305 дрожавшую БН 106 дыбиться МГ 283 дышать ЧЖ 66 задрожать Тх 30 Пд 424 замирать 
Бс 146 коченеть Бс 432 лечить Пд 408 не знала, что делать НН 211 не освободиться УО 245 не помнить ПН 150 не упал ли 
Дв 146 обеспамятовать ДС 371 обмереть НН 177 обомлеть НН 209 оцепенеть Ид 87 побледнеть СС 108 УО 206 Пд 304 
помертветь НН 260 похолодеть Ср 37 ЧЖ 69 НН 205 Ид 125 БрК 357 содрогаться НН 257 умереть Бс 43 БрК 278 устоять 
СС 141; от испу1·а дрожь Ид 321 лихорадка УО 391; вне себя Ср 41 НН 212 ДС 312 Пд 304 ММ 48; к испугу начинать 
ЗЗ 87; по испугу знать БрК 352 мог заключить Ид 337; с испугу стал просить 116 21: 239; испуг заметить Бс 75 видеть 
ПН404 Пд 305 выказатьДП 23: 91 выразить БКа 187 изобразить ЗМ 129 произвести Бс 387 разглядеть ММ 48 увидеть 
Пд 396, 404 чувствовать Пд 296; в испуг прийти СА 38; чувство, похожее на испуг ПН 7; несмотря на испуг не забывать 
ЗМ 127 зарождаться [о мыслях] Ид 292 смотреть Ид 324; сквозь испуг улыбнуться Пд 133; испугом наслаждение Бс 215; 
доволен ВМ 54 искривиться ПН 245 объяснить Бс 234 не смутиться БКа 60 подействовать Бс 301 смениться Пд 423; над 
испугом смеяться ВМ 63; с испугом вбежатьДП 21: 64 взглянуть УО 254 восклицать Пб 18: 51 встречать ПН 153 вскри
чать Ид 334 Бс 454 наблюдать Бс 167 обратиться Бс 3 71 оглядеться БН 115 осведомиться ПН 199 БрК 497 отобрать Бс 244 
подняться Ид 246 прервать Бс 401 проговорить Бс 138 Пд 208 рассматривать Ид 83 следить Пб 21: 168 смотреть ДС 324 
СС 28 УО 234 ЗП 172 ПН 269, 315 Ид 331 ВМ 60 спросить ПН 239 увидеть Пд 445; об испуге думать Ид 337; 
в испуге вся ЧЖ 61; бормотать Бс 80 броситься ПН 324 Ид 474 БрК 127 ДП 21: 112 быть УО 395 ПН 239 Ид 320,324 
ВМ 87 БрК 166, 357 взвизгнуть БрК 375 взглянуть ЧЖ 49 УО 416 Пд 199 воскликнуть Ид 460 БКа 192 вскинуться БрК 318 
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вскочить Ср 43 Бс 74 Тх 16 Пд 251 БрК 126,323 вскричать де 368 СС 34, 110, 153, 161 УО 195,256,287 Иг 287 вскрикнуть 
СС 53 УО 210 ПН 264, 331 Ид 346 всматриваться Тх 30 всполохнуться Бс 245 встрепенуться Бс 481 выбегать НН 191 
выпрямиться ПН 398 вырвать Бс 324 вырывать БрК 18 выйти Бс 167 глядеть БКа 66 заикнуться Бс 504 закричать БрК 351 
застать Пд 443 затрястись БКа 60 крикнуть Ид 234 ДП 22: 112 начать ПН начать говорить Бс 163 152 обозвать Бс 135 
озираться Ид 317 осведомиться Бс 108 осмотреться Ид 261 оставить ПН 3 85 останавливаться Пд 3 34 отскочить ПН 61 Бс 
461 отступить Ид 382 отшатнуться ПН 380 Кт 28 побежать Иг 235 проглядеть Бс 508 подумать ПН 64 прибавить БКа 193 
прибежать Иг 248 приподняться ЗП 161 приподымать голову ЗМ 130 пожертвовать собою БКа 121 пробормотать Ид 283 
проговорить БКа 25, 86 прокричать БрК 193 пролепетать БКа 40 рвануться Ид 346 ретироваться СС 82 сказатьДП 21: 65 
слушать Бс 238 смотреть НН 227 Ид 364 снять пальто Бс 440 созерцать БрК 357 спросить Ид 304 ВМ 41 стоять Ид 331,454 
Бс 410 БрК 313 ступить вперед Ид 88 уставиться Бс 127 устремиться Бс 392 уцепиться БКа 192 чувствовать Ид 56; дей
ствительно в испуге БрК 357; в испуге за него БКа 121. Пр и м е ч а н и я. Для Достоевского характерно использование 
идиоглоссы испуг со словами, обозначающими различную степень интенсивности проявления этого чувства: чуть не в ис

пуге Ид 336,359 Бс 245 почти испуг БрК 66,387 почти с испугом Бс 401 почти в испуге СС 34 Бс 127 Бс 440 Тх 30 Пд 334 
БКа 25 почти от испуга ВМ 82 Тх 30 в последней степени испуга Ср 44 даже испуг СА 38 чувство, похожее даже на испуг 
ПН 7 с каким-то даже испугом ПН 199 даже с каким-то испугом Бс 244 в каком-то даже испуге Ид 317 несколько в испуге 
ЧЖ 49 уж совсем в испуге БрК 193 немного в испуге ДП 21: 112 в таком испуге, что судорога прошла по лицу Тх 16. 
СЧТ2 Лслезинки недавнего испуга или прежнего горя БН 106 в тревоге, в смущении, в испуге НН 227 шел рядом с нею, 
в грустном изумлении, даже в испуге МГ 275 крики смятения, удивления, испуга МГ 286 с каким-то испугом, как-то 
оторопев ДС 317 с изумлением, чуть не с испугом ДС 324 изумление, радостный испуг, если можно так выразиться 
ДС 338 испуг и изумление оковали всех слушателей СС 136 еще не освободившаяся от первого смущения и некоторого 
испуга УО 245 вся в лихорадке от волнения и испуга УО 391 были в ужасном испуге и беспокойстве УО 395 взглянула как 
бы в недоумении и в испуге УО 416 в страшном испуге, почти в припадке ПН 24 с изумлением и почти даже с.испугом 
ПН 153 первый испуг и первый столбняк ПН 31 О в изумлении, в испуге и в каком-то неясном и тяжелом подозрении 
ПН 385 беспорядок и испуг Ид 292 в совершенном раскаянии и чуть ли не в испуге Ид 359 гром, крик, драгоценные 
осколки, рассыпавшиеся по ковру, испуг, изумление Ид 454 доволен покорностию и испугом ВМ 54 торопливо и с некото
рым испугом Бс 138 и испуг и восторг Бс 146 испуг Шатова, отчаянный тон его просьб, мольбы о помощи Бс 448 задро
жал от гнева и почти от испуга Тх 30 побледнел, не от испуга, а от сотрясения Пд 304 в чрезвычайном недоумении, даже 
почти в испуге Пд 334 до ужаса и испуга БрК 52 как бы в испуге, точно в столбняке БрК 357 удивление вдруг выразилось 
в ее лице, почти испуг БрК 399 испуг и удивление сменились в ней вдруг какою-то озабоченною мыслью Кт 28 видит ужас, 
испуг на лицах Пб 19: 136 с недоверчивостью и даже с испугом Пб 21: 168 немного в испуге и в детском смущенииДП 21: 
112 такой испуг, такое падениеДП 23: 91Л 
МРФ Л[Сережа] И что за странную роль играет сам дядя здесь, в своем собственном доме? Отчего происходит его таин

ственность? отчего все эти испуги и муки? (СС 40)Л 

ТРП В сравнении ЛТолько уж не сегодня, пожалуйста, не сегодня! - бормотала она [Соня] с замиранием сердца, точно 

кого-то упрашивая, как ребенок в испуге. (ПН 187)Л См. также Лбледная, как от испуга Хз 289 сердце мое билось крепко, 
как от испуга МГ 290 чувство, похожее на испуг ПН 7 в волнении, похожем на испуг Ид 299 дрожала, как будто в испуге 
Хз 290 билось сердце, как будто в беспрерывном испуге МГ 279 бормотал будто бы в ужасном испуге Бс 80 устремилась 
вон из зала, как бы в испуге Бс 392 стояла как бы всё еще в испуге БрК 313 вскинулась вдруг как в испуге БрК 318 вскочила 
как бы в страшном испуге БрК 323 был как бы в испуге БрК 357 прибавил как бы в испуге БКа l 93Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛИ вот демонский восторг наполняет душу царицы [Клеопатры], и она гордо 

бросает свой вызов. Но не является никто; она видит ужас, испуг на лицах гостей своих и с бесконечным презреньем 
обводит их взглядом. Но страстью дрогнули сердца; нашлись трое -они выходят. (Пб 19: 136)Л [А.С. Пушкин. «Египет
ские ночи», 1837] 
СЛБР [ИСПУГ] [испугать] W испугавшие БрК 463[1] испугает МГ 273[1] испугаете Бс 100, 444 Пд 305[3] испугаешь 
Бс 386 Пд 359[2] испугал ГП 246 Хз 290 БН 107 де 305,388 УО 208,210,212 ЗП 140 ПН 149,376 Ид 89,319,331,418 Бс 
113,393,494 Пд 210,382,385,418 БрК 132,313,313,313 БКа 54, 60 Кт 28[29] испугал-то Ид 176[1] испугала НН 219.Пд 
57, 377[3] испугали БЛ 63 Хз 293 ЧЖ 51 ДС 315 УО 304 Иг235 ПН 227 Пд 83 БрК 86[9] испугалоДС 301 СС 57 Бс 293,392 
Пд 398[5] испугаль ПН 297[1] испуган МГ 281 УО 246,326 ЗМ 152 ПН 136,278 Ид 237,441 Бс 10,408 Тх 17 Пд 306,393, 
393[14] испуганаХз 290 ЧЖ 66 НН 194,244,259 Ид 365,449 Бс 501 Пд 408,444 БрК 401[11] испуганная БЛ 83, 99 НН 202, 
242 де 323,385,393 се 11, 111,111,118,125,139,139, 146, 150 УО 294,321,420 зм 129 зз 98 пн 151,241 ид 131, 142, 
394,400,481 Бс 41 Пд 141,410 БрК 352, 357[33] испуганного МГ 285 Кр 206 ПН 265,268 Ид 455 Бс 351 Пд 403,426,430 
БрК 257 БКа 165[11] испуганное МГ 269 УО 339 ЗП 174 ПН 143 Ид 9 Бс 500[6] испуганной НН 216 МГ 283 СС 112 ПН 301 
ВМ 108 Бс 507 Пд 443[7] испуганном ПН 24[1] испуганному СА 13[1] испуганною Пд 401[1] испуганную Ид 284[1] 
испуганные Ср 26 НН 236 СС 150 ПН 349 Ид 237[5] испуганный Ср 45 МГ 286 де 314,360,367 се 64, 122, 137 УО 221, 
328 ЗМ 150,202 ПН 121, 332 Ид 18,299,364 Бс 332, 501 Пд 339 БрК 194,465, 505 БКа 6 Бб 47 Кт 20[26] испуганным ГП 
260 МГ 295 ПН 108 Ид 97, 161,170,382,404,453,454 Бс 285,332,501,507 Пд 425[15] испуганными Хз 319 БрК 153, 
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357[3] испуганных УО 222 СА 40 Бс 392 СЧ 106[4] испуганы УО 434 ПН 278 Бс 359, 512[4] испугать БЛ 76 РП 232 НН 189 
УО 237,329,385,386,438 ПН 24,323 Ид 397 ВМ 58 Бс 219,326,332,477 Пд 102,403,404 БрК 18, 30, 52,109,261, 464[25] 
испугаю БрК 142[1] 1 испугаетеДП 26: 135[1] испугаешь Пб 20: 113[1] испугалаДП 21: 15 ДП 26: 173[2] испуган Пб 20: 
110[1] испуганная Пб 20: 60[1] испуганноДП 25: 221[1] испуганноеПб 20: 60[1] испуганнойПб 20: 129[1] испуганнуюДП 
22: 135[1] испуганный Пб 21: 197, 216[2] испугатьДП 23: 33, 106, 152[3] !:В:1 испугаешь Пс 28.2: 74[1] испугал Пс 28.2: 264 
Пс 29.1: 223[2] испугали Пс 28.1: 208,246 Пс 28.2: 252 Пс 29.2: 61[4] испугало Пс 29.1: 127[1] испуган Пс 28.1: 324[1] 
испуганная Пс 29.1: 184[1] испуганного Пс 29.2: 93[1] испугать Пс 29.1: 201, 352Пс 29.2: lООПс 30.1: 144[4] [ИСПУГАТЬ
СЯ] испугаться НН 235 СС 156 Иг 221 ПН 107 Ид 412 Бс 514 Пд 29 БрК 396[8] испугаюсь БЛ 74, 74, 74 МГ 285 Бс 99[5] 
испугаешься УО 284[1] испугается Хз 297 ЧЖ 49 ДС 387 УО 439 Иг 239 ПН 61 Ид 180, 269 Тх 16 Пд 323, 358, 358[12] 
испугается Хз 297 ЧЖ 49 ДС 387 УО 439 Иг 239 ПН 61 Ид 180, 269 Тх 16 Пд 323, 358, 358[12] испугаетесь Бс 470[1] 
испугался БЛ 35, 42, 74, 92, 92 Дв 146 ГП 250,259 Хз 288 Ср 32, 35 ЧЖ 49 ЕС 98, 98 БН 103 МГ 286 де 297,312,346 СС 
154 УО 187,236,369,411,412,414,419,432,436 ЗМ 63, 98 СА 10, 13, 39 ЗП 114, 128, 128 Кр 183, 190 ПН 70, 107,193,212, 
213, 342, 368,372,404 Ид 26, 38, 97, 125, 129, 161, 305, 329, 340, 360, 386, 390,395,404,408,412,419,425,428,435,455, 
500 ВМ 37, 45, 50,101,111 Бс 78, 90, 99,161,244,289,331,403,455,461,470,487,498,504 Пд 29, 64,212,297,305,316, 
317,347,394,413,422,429,430,449 БрК 114,114, 135,189,202,261,271,272,274,338,383,426,482 БКа 59, 85,155,193 
МХ 15 ММ 48[123] испугался-с ВМ 58, 58 Бс 272[3] испугался-таки БрК 114[1] испугалась БЛ 76, 97, 99 Хз 290 Ср 28 ЧЖ 
75 НН 158,162,171,178,236,245,249 УО 188,242,277,391,407,411,412,412,413,413,414,414,418 ЗМ 101 ЗП 172 Кр 
181 ПН 97, 151, 182,185,323,390,392,392 421,422 Ид 10,204,363,425 Бс 132,138,216,230,448,498 Тх 16 Пд 198, 199, 
203,330,390,440 БрК 89, 103,104,256,358,391 БКа 64 Кт 33, 33[65] испугались ДС 372,395 Иг 246 ПН 351,351,368 Ид 
233,293 Бс 79,272,286,368 Пд 316,317,415 БрК 301,494 БКа 61, 117 Бб 53[20] испугались-с ВМ 95[1] испугавшийся Бс 
215[1] испугавшегося ДС 338 ВМ 36 БКа 136[3] испугавшимся Пд432[1] испугавшимися ЗМ 62[1] испугавшись БЛ 42, 89 
ГП250 ЧЖ73 БН 110 нн 166,166,176,177,179,201,248, 260ДС 372 се 82, 139УО430ЗМ45, 133 пн 155,220,312,314 
Ид 218,359,460 ВМ 69 Бс 96, 124,332 Пд 208,212,264 БрК 166 Кт 27[33] 1 испугатьсяПб 19: 74 Пб 20: 78 Пб 21: 244[3] 
испугаюсь Пб 20: 132[1] Пб 21: 160ДП 25: 134, 164, 165[4] испугаемсяДП 22: 72[1] испугался Пб 19: 99 Пб 20: 41, 78ДП 
21: 55, 74, 112ДП 25: 135, 187 Пс 28.2: 14 Пс 28.2: 234 Пс 29.1: 148,291,349 Пс 29.2: 35, 145[8] испугаласьДП 23: 10, 91 
ДП 24: 56, 56[4] испугалисьПб 18: 61 Пб 19: 35 Пб 20: 67 Пб 21: 209[4] испугавшисьПб 20: 23ДП 22: 42, 60,ДП 23: lОДП 
26: 8[5] !:В:1 испугаешься Пс 29.1: 293 Пс 29.2: 93[2] испугаюсь Пс 28.2: 74, 80 Пс 28.2: 237[3] испугается Пс 28.2: 74, 80 Пс 
28.2: 237[3] испугаетесь Пс 29.1: 16[1] испугаются Пс 28.1: 203 Пс 29.2: 177[2] испугался Пс 28.2: 14Пс 28.2: 234 Пс 29.1: 
148, 291, 349 Пс 29.2: 35, 145[7] испугалась Пс 30.1: 93[1] испугались Пс 28.1: 353 Пс 29.1: 186 Пс 30.1: 198[3] испугав
шись Пс 30.1: 200[1]. 

и. Р. 

ИСПУГАТЬСЯ <332:282,30,20,-> 
1. Испытать внезапное чувство страха, тревоги. 

W [Доброселова] Всё это он [Молодой Покровский] делал с видом притворного равнодушия и хладнокровия, как 

будто бы он и всегда мог так хозяйничать с сыновними книгами, как будто ему и не в диковину ласка сына. Но 

мне раз случилось видеть, как бедняк испуrался, когда Покровский попросил его не троrать книг. Он смешал

ся, заторопился, поставил книгу вверх ноrами, потом хотел поправиться, перевернул и поставил обрезом нару

жу, улыбался, краснел и не знал, чем загладить свое преступление. (БЛ 35) [Маслобоев Ивану Петровичу] Отвечу: 
хоть бы по тому одному, что князь слишком уж что-то захлопотал, чего-то уж очень испуrался. Потому в 

сущности - чего бы, кажется, пуrаться? (УО 436) Он [Раскольников] плохо теперь помнил себя; чем дальше, тем 
хуже. Он помнил, однако, как вдруг, выйдя на канаву, испуrался, что мало народу и что тут приметнее, и хотел 

было поворотить назад в переулок. Несмотря на то что чуть не падал, он все-таки сделал крюку и пришел домой 

с друrой совсем стороны. (ПН 70) 
11 Случится спросить о чем-нибудь самом необходимом незнакомоrо соседа, около котороrо сели, - и вопрос 

задается в самом трусливо-услащенном тоне, точно вы рискнули на чрезвычайную опасность. Спрашиваемый, 

разумеется, тотчас же испуrается и посмотрит с необыкновенной нервной тревогой; и хотя и ответит вдвое 

торопливее и услащеннее вопрошающего, тем не менее оба они, несмотря на взаимную услащенность, доволь

но долго еще продолжают чувствовать некоторое преоригинальное опасение: а не вышло бы как-нибудь драки! 
(Пб 21: 160) Правда, бабенка вдруr увидела шаrах в пятнадцати от себя товарку, пришедшую ее навестить, и, 
надеясь, что ребенок знает дорогу, бросила его ручку и пустилась бегом встречать гостью, но ребенок, остав

шийся вдруг один, испуrался и закричал, в слезах догоняя мать. (ДП 21: 112) 
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1:8] [М.М. Достоевскому] Да и про всё письмо мое вообще не говори никому и никому не показывай. Ради бога, 
ни слова об этом сестрам; они тотчас испугаются за меня и начнутся советы благоразумия. А мне, без того, 

что теперь для меня главное в жизни, не надо будет и самой жизни. (Пс 28.1: 203) [А.И. Шуберт] Значит, Вы еще 
способны жить и жить полною жизнию. Обрадовался я, а в то же время ужасно испугался за Вас. (Пс 28.2: 14) 

2. Отступить, отказаться из-за боязни чего-л. 

W [Девушкин] Я, ангельчик мой, непременно займу, и скорее умру, чем не займу. И пишете, голубушка вы моя, 
чтобы я проценту не испугался большого, - и не испугаюсь, маточка, не испугаюсь, ничего теперь не испуга

юсь. (БЛ 74) [О Мозглякове] Для слабых и пустых характеров, привыкших к постоянной подчиненности и реша
ющихся наконец взбеситься и протестовать, одним словом, быть твердыми и последовательными, всегда суще

ствует черта, - близкий предел их твердости и последовательности. Протест их бывает вначале обыкновенно 

самый энергический. Энергия их даже доходит до исступления. Они бросаются на препятствия, как-то зажму

рив глаза, и всегда почти не по силам берут себе ношу на плечи. Но, дойдя до известной точки, взбешенный 

человек вдруг как будто сам себя испугается, останавливается, как ошеломленный, с ужасным вопросом: «Что 

это такое я наделал?» (ДС 387) 
11 Мы не располагали о нем [Островском] говорить теперь; мы только хотели поговорить о благодетельной 
гласности. О, не верьте, не верьте, почтенные иноземцы, что мы боимся благодетельной гласности, только что 

завели - и испугались ее, и прячемся от нее. (Пб 18: 61) Мы любим святыню семьи, когда она в самом деле 
свята, а не потому только, что на ней крепко стоит государство. А веря в крепость нашей семьи, мы не побоим

ся, если,-временами, будут исторгаемы плевелы, и не испугаемся, если будет изобличено и преследуемо даже 

злоупотребление родительской власти. Не станем мы защищать эту власть quand meme. (ДП 22: 72) А что если 
бы так случилось, что она [Каирова ], полоснув раз и испугавшись, принялась бы сама себя резать, да, может 
быть, тут бы себя и зарезала? А что, наконец, если бы она не только не испугалась, а, напротив, почувствовав 

первые брызги горячей крови, вскочила бы в бешенстве и не только бы докончила резать Великанову, но еще 

начала бы ругаться над трупом, отрезала бы голову «напрочь», отрезала бы нос, губы, и только потом, вдруг, 

когда у нее уже отняли бы эту голову, догадалась бы: что это она такое сделала? (ДП 23: 10) 
l2i [Н.Н. Страхову] Теперь знаете ли, чеrо я боюсь? Что Вы и (многие из вас) испугаетесь трудов и оставите 

огромное дело. Ах, Николай Николаевич, эти труды так огромны и требуют столько веры и упорства, что Вы их 

только после долгого времени узнаете вполне. (Пс 29.1: 16) 

Словоуказатель W испугавшегося ДС 338 ВМ 36 БКа 136[3] испугавшийся Бс 215[1] испугавшимися ЗМ 62[1] испу
гавшимся Пд 432[1] испугавшись БЛ 42, 89 ГП 250 ЧЖ 73 БН 110 НН 166, 166, 176, 177, 179,201,248,260 ДС 372 
се 82, 139 УО 430 зм 45, 133 пн 155,220,312,314 Ид 218,359,460 вм 69 Бс 96,124,332 Пд 208,212,264 БрК 166 
Кт 27[35] испугаетесь Бс 470[1] испугается Хз 297 ЧЖ 49 ДС 387 УО 439 Иг 239 ПН 61 Ид 180, 269 Тх 16 Пд 323, 358, 
358[12] испугаешься УО 284[1] испугалась БЛ 76, 97, 99 Хз 290 Ср 28 ЧЖ 75 НН 158, 162, 171,178,236,245,249 УО 188, 
242,277,391,407,411,412,412,413,413,414,414,418 ЗМ 101 ЗП 172 Кр 181 ПН 97, 151, 182,185,323,390,392,392,421, 
422 Ид 10,204,363,425 Бс 132,138,216,230,448,498 Тх 16 Пд 198, 199,203,330,390,440 БрК 89, 103, 104,256,358,391 
БКа 64 Кт 33, 33[65] испугались де 372,395 Иг 246 ПН 351,351,368 Ид 233,293 Бс 79,272,286,368 Пд 316,317,415 
БрК 301, 494 БКа 61, 117 Бб 53[20] испугались-с ВМ 95[1] испугался БЛ 35, 42, 74, 92, 92 Дв 146 ГП 250, 259 Хз 288 
Ср 32, 35 ЧЖ 49 чв 91 ЕС 98, 98 БН 103 мг 286 де 297,312,346 се 154 УО 187,236,369,411,412,414,419,432,436 
ЗМ 63, 98 СА 10, 13, 39 ЗП 114, 128, 128 Кр 183, 190 ПН 70, 107,193,212,213,342,368,372,404 Ид 26, 38, 97, 125, 129, 
161,305,329,340,360,386,390,395,404,408,412,419,425,428,435,455,500 ВМ 37, 45, 50, 101, 111 Бс 78, 90, 99, 161, 
244,289,331,403,455,461,470,487,498,504 Пд 29, 64,212,297,305,316,317,347,394,413,422,429,430,449 БрК 114, 
114, 135, 189, 202, 261, 271, 272, 274, 338, 383, 426, 482 БКа 59, 85, 155, 193 МХ 15 ММ 48[123] испугался-с ВМ 58, 58 
Бс 272[3] испугался-таки БрК 114[1] испугаться НН 235 СС 156 Иг 221 ПН 107 Ид 412 Бс 514 Пд 29 БрК 396[8] испуга
юсь БЛ 74, 74, 74 МГ 285 Бс 99[5] испужались ПН 107 111 испугавшись Пб 20: 23 ДП 22: 42, 60 ДП 23: 10 ДП 26: 8(5] 
испугаемся ДП 22: 72(1] испугается Пб 21: 160 ДП 25: 134, 164, 165(4] испугалась ДП 23: 10, 91 ДП 24: 56, 56(4] 
испугались Пб 18: 61 Пб 19: 35 Пб 20: 61 Пб 21: 209(4] испугался Пб 19: 99 Пб 20: 41, 18ДП 21: 55, 14, 112ДП 25: 135, 
187(8] испугаться Пб 19: 14 Пб 20: 78 Пб 21: 244[3] испугаюсь Пб 20: 132(1] 1Б1 испугавшись Пс 30.1: 200(1] испугае
тесь Пс 29.1: 16(1] испугается Пс 28.2: 14, 80, 237(3] испугаешься Пс 29.1: 293 Пс 29.2: 93(2] испугалась Пс 30.1: 93(1] 
испугались Пс 28.1: 353 Пс 29.1: 186 Пс 30.1: 198(3] испугался Пс 28.2: 14,234 Пс 29.1: 148,291,349 Пс 29.2: 35, 145(7] 
испугаются Пс 28.1: 203 Пс 29.2: 177(2] 
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Комментарий 

КОМБ2 Л[Доброселова] Сегодня, когда вы вошли ко мне после должности, я испугалась, глядя на вас. Вы были такой 

бледный, п е р е п у r а н н ы й, отчаянный: на вас лица не было, - и всё оттого, что вы боялись мне рассказать о своей 

неудаче, боялись меня огорчить, меня и с п у r ат ь, а как увидели, что я чуть не засмеялась, то у вас почти всё отлегло от 
сердца. (БЛ 76) [Ордынов] Полно, Катерина, полно, жизнь моя, полно! Это ты вчера испугалась ... 1- Нет, я не п у r а -
л а с ь вчера! .. (Хз 290) [Неточка] Я обмерла от испуга, услышав такой вопрос. Но в эту минуту кто-то зашумел на лест
нице, и батюшка, и с п у r а в ш и с ь, бросил меня и побежал со двора. (НН 177) [Неточка] Наконец всё разрешилось 
припадком, я начала плакать, кричать; матушка испугалась и не знала, что делать. Она взяла меня к себе на постель, и я не 

помнила, как заснула, обхватив ее шею, вздрагивая и п у r а я с ь чего-то каждую минуту. (НН 178) [Маслобоев о Валков
ском] То-то должен [обеспечить Нелли]. А чем принудить? Зап у r ать? Небось не испугается: ведь я деньги взял. (УО 
439) [Раскольников] Ну чего вы, например, так боитесь? Чего вы вдруг теперь испугались? 1 [Свидригайлов] Я боюсь и 

п у r а юс ь? П у r а юс ь вас? Скорее вам бояться меня, cher ami. (ПН 368) [А.Г. Достоевской] Она [«одна прекрасно 
одетая дама»] вдруг остановилась, как пораженная громом, с видом глубочайшего и и с п у r а н н о r о изумления, про

должавшегося не более секунды, затем вдруг чрезвычайно громко вскрикнула или, вернее, взвизгнула, точь-в-точь как ты 

взвизгиваешь иногда, когда вдруг испугаешься, затем всплеснула перед собой, размашисто, и подняв их несколько над 

головой, свои руки, так что раздался звук от плеска. (Пс 29.2: 93)Л См. также испугаться-пугаться в УО 436 в зн. 1; Бс 244 
БрК 103; испугаться-испуг ДП 23: 91. Пр им е чан и я. В тавтологичных сочетаниях и рефлексивных формулах: 
Л[Неточка] Я не выдержала и бросилась к себе в комнату. Я не понимала, чего я так вдруг испугалась, но боялась за этот 

исп у r. (НН 245) Она [Соня] тоже весь этот день была в волнении, а в ночь даже опять захворала. Но она была до того 
счастлива, что почти испугалась своего счастия. (ПН 422) [Ставрогин] Я боялся, что она [Матреша] опять испугается, 
как давеча, и молча ушел из дому. (Тх 16) Макар Иванович, видя всеобщий исп у r, тоже испугался. (Пд 305) Да это ж 
пустяки! - воскликнул Алеша, испугавшись их [Хохлаковых] исп у r а. (БрК 166) 
АССЦ бояться, броситься, взвизгнуть, в слезах, вздрогнуть, закричать, заторопиться, как пораженная громом, краснеть, 

крик, крикнуть, лица не было, нервная тревога, обмереть от испуга, опасение, опасность, ошеломленный, побледнеть, 

поворотить назад, припадок, пробежали судороги, ребенок, сделать крюку, слишком захлопотать, смешаться, судороги, 

ужас, улыбаться. 

СЧТl испугаться 100 р. с листа Пс 28.1: 353 Аглаи Ид 386 Англии и Австрии ДП 25: 165 барона Иг 246 безденежья 
Ид 218 вашего проклятия Ид 395 Виргинского Бс 455 взгляда ПН 151 волка Пд 330 восстановления [«законной монар
хии»] Пб 21: 209 всего, что взял на себяДП 25: 164 выхода БрК 358 говору и насмешек Пс 29.1: 186 голоса ДС 372 грозы 
СС 154 громадности суммы Ид 97 доноса Бб 53 его НН 179 УО 412 ее [гласности] Пб 18: 61 законностиДП 26: 8 испуга 
БрК 166 камня МГ 286 кого БрК 396 кощунства ВМ 69 крику БКа 64 Липутина Бс 78 любви Кт 33 меня Пд 64 моего 
беспорядка, вериг, идей, глупостей Пд 415 моей угрозы Пс 30.1: 93 молчания Дв 146 неуспеха Пд 432 нового настроения 
в обществе Пс 30. 1: 200 обнаружения Пд 323 ощущения ПН 314 пистолета БрК 272 [развратного] поведения ЗМ 62 пожара 
Бс 403 претензий Пб 21: 244 решения своего БрК 135 своего стука ВМ 45 своего счастия ПН 422 своей комнаты ВМ 101 
своей собственной высоты ДС 297 себя НН 248 ДС 387 скандала Иг 239 Пд 297 скандалу ДС 338 слов НН 162 смеха Пд 413 
смешного Бс 514 сновидений НН 158 соперника Бс 96 стыда буржуазного ПН 351 тебя, голубя БКа 85 телеграммы-то 
Ид 10 топора Бс 272 трудов Пс 29.1: 16 учений БКа 136 чего ГП 259 чего-нибудь НН 171 чего-то ДС 395 УО 407 Ид 425 
Пд 208, 317 БрК 301 чего-то, какой-то черты Пд 198 чего-то совсем нового Пс 30.1: 198 «шпицрутенов» ДП 22: 60 шума и 
грома БЛ 89 этого ПН 404 Юлиана Мастаковича ЕС 98; испугаться за Вас Пс 28.2: 14 за Васю Ср 35 за бумажник Ид 408 
за завещание Ид 233 за меня НН 260 Пс 28.1: 203 за мою дочь Пс 29.2: 145 за него БрК 189 за свои цветы БКа 193 за себя 
и за Катю НН 201; испугаться а ну как Пс 29.1: 293 а уж как Пс 28.2: 234 без меня УО 277 больше прежнего НН 166 
буквально Пс 30.1: 198 было Пд 316 в первое мгновение ПН 421 в то же время Пс 28.2: 14 вдвое Ид 125 вдруг НН 158,236, 
245 МГ 286 ДС 395 УО 188,407 ПН 97 < ... > ДП 25: 164 Пс 29.1: 148 вдруг как будто ДС 387 вдруг как бы Пд 198 весьма 
ГП 250 во сне Хз 297 НН 171 вот как БКа 61 всех более Бс 132 вчера Хз 290 даже Дв 146 ДС 3 72 УО 187, 236, 242 ЗП 114 
Кр 181, 183 < ... > даже вдругБКа 193 даже и Пс 29.2: 35 даже как будто НН 248 даже несколькоБс 244докрайности НН 162 
донельзя ЗМ 45 еще более ЕС 98 еще больше УО 412 и ДС 346 и вот Пс 28.2: 237 как будто СС 82 Бс 368 как бы УО 430 
ВМ 69, 95 Бс 124, 161 Пд 208 Кт 27 наказания ЗМ 45, 133 наконец ДС 297 Ид 218,329 не такДП 25: 135 неимоверно Тх 16 
непременно ЧЖ 49 несколько ЧЖ 49 неужто Ид 455 опять Тх 16 очень УО 411,412,413,432,436 ПН 193 БрК 261 ДП 
24: 56 пожалуй УО 284 почти БЛ 42 ПН 422 Ид 404 ВМ 101 Пд 212 БрК 274 пренаивно ПН 368 притом БН 103 просто Ср 
28 Ид 386 раз Пд 330 разве БрК 396 ДП 25: 165 решительно Ср 32, 35 Пд 203 сдуру Бс 331 себя НН 249 сейчас Пс 28.2: 74 
словно УО 414 сначала НН 162 УО 242 СА 13 Кр 190 Тх 16ДП 25: 135 совсем НН 166 совсем уже, наконец Бс 138 страшно 
БрК 301,383 так БЛ 92, 97, 99 УО 413 Хз 288 НН 245 УО 391,419 < ... > ДП 24: 56 так и Ид 395 теперь ПН 323,368 тогда 
Ид 386 Пд415 БрК 189 тотчас Пс 28.1: 203 тотчас же Ид425 Бс 90, 216Пб 21: 160ДП 21: 74точно Бс 79 тут быДП 25: 187 
ужасно СА 39 ПН 390,421 Ид 161,390,419 ВМ 111 Бс 448 < ... > Пс 28.2: 14 Пс 30.1: 93 чуть не больше еще БрК 358; 
испугаться могли бы Пб 21: 244 можешь БрК 396 можно Иг 221 можно было Пд 29 не могу Бс 514 успеть СС 156; 
испугаться получить в ответ ДП 22: 42; испугаться-таки давеча БрК 114; испугавшийся Вельчанинов ВМ 36 ребенок Бс 
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215; не испугаться гнева Пд 347 его ПН 342 кого-нибудь Пб 19: 74 ничего БЛ 74 ЗМ 63 Ид 412 БрК 494 похвал Бс 99 
процента БЛ 74 Свидриrайлова ПН 392 смерти Бс 504 угрозы ПН 372 этих крох Пб 20: 23; не испугаться в ней [судьбе] 
ЗМ 63; не испугаться десяти лет Ид 412 как будто и ПН 392 и теперь Бс 99 не только ДП 23: 10 небось УО 439 неужели 
БрК 494 нисколько Ид 340 Бс 504 Пд 347 БКа 59 от страха Ид 269 почти ПН 342 совсем и БрК 494 теперь БЛ 74 чуть Ид 
305; не испугаться можно было Ид 412. 
СЧТ2 Лотворила ему и так испугалась БЛ 99 испугалась, встревожилась и даже погнала Васю Ср 28 вздрогнул и не
сколько испугался ЧЖ 49 приподнял свой величественный корпус и испугался ЕС 98 чуть не сгорел и притом испугался 
БН 103 испугалась и не знала, что делать НН 178 испугались, отхлынули от мертвого тела и оставили Мозглякова ДС 395 
раскрыть рот, покраснеть, испугаться и сконфузиться СС 156 < ... > сначала даже испугалась. Побледнела вся. (УО 242) 
взглянул в лицо Нелли и испугался УО 369 испугалась, стала бледная, закричала и бросилась на колени УО 411 испугал
ся и весь побледнел УО 411 испугался и сказал УО 412 вдруг прямо на него опять и наткнулась и так испугалась УО 413 
испугалась и ничего не сказала УО 414 словно испугалась и перекрестилась УО 414 заплакала, испугалась УО 418 
испугался и досадовал УО 432 не возмутился перед ней нравственно, не испугался в ней ничего ЗМ 63 испугался и хотел 
вернуться ЗМ 98 Испугалась, пришла. (ЗМ 101) чтоб ты чувствовал, чтоб ты испугался СА 10 испугался бы, онемел бы 
СА 13 испугался, нагнулся ближе и стал ее разглядывать ПН 213 удивясь и испугавшись ПН 314 не очень удивился 
Порфирию и почти его не испугался ПН 342 не испугается и не заболеет Ид 269 испугался и на мгновение задумался Ид 
360 испугался и назначил генералу свидание Ид 404 осекся и испугался Ид 428 испугался и стал приглядываться Ид 500 
испугалась она и даже попятилась в креслах Бс 138 испугался и еще пуще заторопился Бс 161 испугались, съежились и 
притихли Бс 368 получил наследство и испугался и не смеет подойти к мешку Бс 470 вздрогнула и сначала неимоверно 
испугалась и вскочила Тх 16 испугался и стал уверять Пд 29 испугался и побежал Пд 64 покраснела, но под конец 
решительно испугалась и стала бледнеть Пд 203 нервно вздрогнул, почти испугался и дико поглядел Пд 212 испугалась, 
бросилась ко мне, вся трепещет Пд 330 испугается и пойдет Пд 358 не вытерпел и испугался Пд 422 так испугался, а 
вместе с тем пришел почему-то в такое негодование Пд 429 переехал на другую квартиру, испугался и убежал Пд 430 
испугалась и разбудила мужа БрК 89 не выдержала, задохлась, испугалась, голос пресекся, а концы губ и линии около губ 
задрожали БрК 104 приехал и так испугался БрК 202 не испугалась и не убежала БрК 256 испугался и в первый раз тут 
меня рассмотрел, вскрикнул и отскочил от окна БрК 426 испугался, бросил ножик, заплакал в голос и пустился бежать 
БрК 482 потерялся человек, испугался и убежал БКа 155 испугались и, встречаясь друг с другом, робко лишь заглядыва
ли один другому в лицо БрК 301 Написали мы всё это теперь и сами испугались Пб 19: 35 испугался и ст~ отпираться Пб 
19: 99 испугался и уехал в свою деревню Пб 20: 41 испугаться и напечатать Пб 20: 78 испугается и посмотрит с необык
новенной нервной тревогой Пб 21: 160 испугался и закричалДП 21: 112 полоснув раз и испугавшись мы не побоимся, 
если, временами, будут исторгаемы плевелы, и не испуrаемсяДП 22: 72ДП 23: 10 сама она испугалась и сама побежала 
за стаканом водыДП 23: 91 испугалась, побежала как раз в ту самую дверь опять на улицу ДП 24: 56 испугается всего, что 
взял на себя, и остановится, как некогда Аякс, в недоумении среди дороrиДП 25: 164 испугался и бросился на колениДП 
25: 187 испугается и скажет Пс 28.2: 74 испугается и тотчас же позовет бабушку Пс 28.2: 80 получил твое письмо и очень 
испугался Пс 29.1: 291 испугался и велел Пс 29.1: 349 испугалась моей угрозы ужасно и сказала Пс 30.1: 93Л 
МРФ В просторечии Л[Миколай] < ... > Потому уж испужались мы тогда очинна < ... >. (ПН 107)Л 
ИРОН ЛА так как денег у нас никогда ни на что не соберешь, то, разумеется, пришлось помогать хоть крохами. Ну вот в 

этом-то честь и слава тем, которые первые открыли подписку, не испугавшись этих крох и не погнушавшись крохами. 

Крохи все-таки лучше, чем ничего. (Пб 20: 23)Л 
ТРП В сравнении Л[Катерина] Вдруг слышу крик под моей светлицей, слабый, словно ребенок вскрикнул, когда во сне 

испугается, и потом всё затихло. (Хз 297) Батюшка вздрогнул, как будто испугавшись < ... >. (НН 176) Аглая сидела, 
упорно потупившись, точно сама испугавшись того, что сказала. (Ид 359) < ... > но только вдруг, после минутного почти 
выжидания, в лице бедной женщины [Лебядкиной] выразился совершенный ужас; по нем пробежали судороги, она подня

ла, сотрясая их, руки и вдруг заплакала, точь-в-точь как испугавшийся ребенок; еще мгновение, и она бы закричала. 

(Бс 215) [Д. Карамазов] Он [Афанасий] так и вздрогнул, точно испугался< ... >. (БрК 271)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛИ вот Акакий Акакиевич копит гроши на куницу, а он откладывает из жалова

нья и копит, копит на черный день, неизвестно на что, но только не на куницу. Он иногда и дрожит, и боится, и закутыва

ется воротником шипели, когда идет по улицам, чтоб не испугаться кого-нибудь, и вообще смотрит так, как будто его 

сейчас распекли. (Пб 19: 74)Л [Н.В. Гоголь. «Шинель», 1842) ЛЧуть только я прочел в газетах о бурлаках r-на Репина, то 
тотчас же испугался. Даже самый сюжет ужасен: у нас как-то принято, что бурлаки всего более способны изображать 

известную социальную мысль о неоплатном долге высших классов народу. (ДП 21: 74)Л [О картине И.Е. Репина «Бурлаки 
на Волге»] 

СЛБР См. ИСПУГ. 

и. Р. 
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ИСПЫТАНИЕ <17:15,1,1,-> 
1. Несчастье, жизненная невзгода, требующие присутствия духа, душевной 

крепости. 

W Ожидать можно было всего. Но судьба готовила ей [Марье Александровне] еще одно испытание: дверь отво
рилась, и явился Мозгляков, которого она считала у Бородуева и совсем не ожидала к себе в этот вечер. (ДС 371) 
[Генерал Иволгин] Кто говорит «Иволгин», тот говорит «стена»: надейся на Иволгина как на стену, вот как гово

рили еще в эскадроне, с которого начал я службу. Мне вот только по дороге на минутку зайти в один дом, где 

отдыхает душа моя, вот уже несколько лет, после тревог и испытаний ... (Ид 11 О) Священник заговорил; все 
сидели или стояли около постели больного. 1 - В наше греховное время, - плавно начал священник, с чашкой 

чая в руках, - вера во всевышнего есть единственное прибежище рода человеческого во всех скорбях и испыта

ниях жизни, равно как в уповании вечного блаженства, обетованного праведникам ... < ... > (Бс 505) 
11111 Фантастический человек вдруг затосковал о реализме! Не акт появления волшебных армий смущает его: о, 

это не подвержено сомнению, и как же бы могли эти великие и прекрасные рыцари проявить всю свою доб

лесть, если б не посылались на них все эти испытания, если б не было завистливых великанов и злых волшеб

ников? (ДП 26: 26) 

2. Проверка каких-л. качеств пригодности к чему-л. 

W Наконец ему [Ефимову] приискали место в оркестре театра. Он выдержал испытание хорошо, потому что в 
один месяц прилежания и труда воротил все, что потерял в полтора года бездействия, обещал и впредь зани

маться и быть исправным и точным в своих новых обязанностях. Но положение нашего семейства совсем не 

улучшилось. (НН 156) [Горянчиков] Они [ наказанные арестанты] всегда производили довольно сильное впечатле
ние, как, впрочем, и было уже упомянуто; но не каждый же день их приводили, и в тот день, когда их не было, 

становилось у нас как-то вяло, как будто все эти лица одно другому страшно надоели, начинались даже ссоры. 

У нас радовались даже сумасшедшим, которых приводили на испытание. Уловка прикинуться сумасшедшим, 

чтоб избавиться от наказания, употреблялась изредка подсудимыми. (ЗМ 158) Но Ганя уже слишком много 
вынес в этот день и в этот вечер и к этому последнему неожиданному испытанию [ вытащить из огня пачку денег] 
был не приготовлен. Толпа расступилась пред ними на две половины, и он остался глаз на глаз с Настасьей 

Филипповной, в трех шагах от нее расстояния. (Ид 145) [Аркадий] Я положил из них [денег] тратить лишь 
половину. Это было очень трудное испытание, но через два с лишком года, при приезде в Петербург, у меня в 

кармане, кроме других денег, было семьдесят рублей, накопленных единственно из этого сбережения. Результат 

двух этих опытов был для меня громадный: я узнал положительно, что могу настолько хотеть, что достигну 

моей цели, а в этом, повторяю, вся «моя идея»; дальнейшее - все пустяки. (Пд 68) 
[8] [А.Г. Достоевской] А я именно после 2-х недель кренхена почувствовал было себя несравненно лучше. А он 

пересадил, кессельбрунен, как мне кажется теперь, после 3-х недельного испытания - вода для меня сильная, 

больше тсй меры, которой требовал организм мой, а потому только раздражал мне нервы и, может быть, унич

тожил доброе действие кренхена. Впрочем, не знаю, может бьпь, я ошибаюсь. (Пс 30.1: 124) 

Словоуказатель W испытание НН 156 ДС 371 ЗМ 158, 159, 161 ПН 30 Бс 53 Пд 68, 314[9] испытании ЗМ 186[1] 
испытаний Ид 110[1] испытанию Ид 145[1] испытания ПН 401, 401[2] испытаниях Бс 505[1] 1D испытанияДП 26: 26[1] 
~ испытания Пс 30.1: 124[1] 

Комментарий 

АФРЗ Л< ... > вера во всевышнего есть единственное прибежище рода человеческого во всех скорбях и испытаниях жиз
ни < ... > (Бс 505)Л 
АССЦ готовить, душа, жизнь, нервы, опыты, посылались, род человеческий, скорбь, слишком много вынести, судьба, 

требовать, тревоги, цель. 

СЧТl испытание 3-х недельное Пс 30.1: 124 колоссальное Бс 53 не малое Пд 314 очень трудное Пд 68 последнее неожи
данное Ид 145; испытания бессмысленные ПН 401; испытание выдержать НН 156; на испытание приводить ЗМ 158, 
159 прислать ЗМ 161; к испытанию быть не подготовленным Ид 145. 
СЧТ2 Лпосле тревог и испытаний Ид 110 во всех скорбях и испытаниях жизни Бс 505Л 

Е. Ц. 
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ИСПЫТАТЬ <111:76,9,25,1> 
1. Изведать, узнать на собственном опыте, претерпеть, подвергнуться 

чему-л. 

m [Девушкин] Голубчик мой, Варенька! Я сегодня, ангельчик мой, много испытал впечатлений. (БЛ 85) [Де
вушкин] Я к тому про шарманщика этого заговорил, маточка, что случилось мне бедность свою вдвойне испы

тать сегодня. (БЛ 87) Незнакомец был суров и сердит. Может быть, это был человек, испытавший не раз 
гонения судьбы и не раз находившийся в стесненном положении; но Иван Андреевич был новичок и задыхался 

от тесноты. (ЧЖ 67) [Неточка] Француз изъявил полное негодование и сказал, что не понимает такой черной 
неблагодарности. Тогда мой отчим ответил с запальчивостью, что лучше наказание, суд и хоть опять уголовное 

следствие, чем то житье, которое он испытал до сих пор, состоя в помещичьем оркестре и не имея средств 

оставить его раньше, за своею крайнею бедностью, и с этими словами вышел из залы вместе с арестовавшими 

его. (НН 146) [Ростанев] Ты, брат Сережа, пожалуйста, остерегись: она [Татьяна Ивановна] такая болезненная ... 
знаешь, что-то фантасмагорическое в характере. Ну, ты благороден, поймешь, испытала, знаешь, несчастья. 

Вдвое надо быть осторожнее с человеком, испытавшим несчастья! (СС 39) Например, при втором визите, уже 
получив согласие, в разговоре он [Лужин] выразился, что уж и прежде, не зная Дуни, положил взять девушку 

честную, но без приданого, и непременно такую, которая уже испытала бедственное положение. (ПН 32) [Та
инственный посетитель] Ибо всякий-то теперь стремится отделить свое лицо наиболее, хочет испытать в себе 

самом полноту жизни, а между тем выходит изо всех его усилий вместо полноты жизни лишь полное самоубий

ство, ибо вместо полноты определения существа своего впадают в совершенное уединение. (БрК 275) 
11 Мало того, что не отставили, хоть за выслугу лет, ничего зимнего, старенького - напротив, пополнили но
вым, живем воспоминаньями, и старая сплетня, старое житейское дельцо идет за новое. Иначе скучно, иначе 

придется испытать, каков преферанс при пеньи соловья и под открытым небом, что, впрочем, и делается. (Пб 

18: 30) Бесспорно, г-н В. 3. (г-н Владимир Зотов?) может иметь свою точку зрения и считать самым последним 
делом, в биографическом сведении о писателе, верное указание на то, когда он родился, какие именно испытал 

приключения, где, когда и в каком порядке печатал свои произведения, какие труды его считать первоначальны

ми, а какие заключительными, какие издания издавал, какие редактировал и в каких был только ·сотрудником; 
тем не менее, хоть для аккуратности, желалось бы побольше толку. (ДП 22: 38) 
t:8:1 [М.М. Достоевскому] Бог знает, застанет ли это письмо тебя еще в Ревеле; дай-то бог тебе, милый друг; ах! 

ежели мы еще далее будем продолжать эти несогласия, это расстройство в нашей неразрывной дружбе, то я и не 

знаю, что за мученье испытаю я через твое молчанье. (Пс 28.1: 74) [М.М. Достоевскому] Нет желчи и злобы в 
душе моей, хотелось бы так любить и обнять хоть кого-нибудь из прежних в это мгновение. Это отрада, я 

испытал ее сегодня, прощаясь с моими милыми перед смертию. Я думал в ту минуту, что весть о казни убьет 

тебя. (Пс 28.1: 164) [Ф.Н. Бергу] Жалею, что ответить Вам подробнее и больше не могу. Затянулись дела и 
теперь усиленная работа, а усиленной работы и другу и недругу не желаю. Не дай Вам бог ее испытать . (Пс 
28.2: 18) [А.Г. Достоевской] Милый мой ангел, вчера я испытал ужасное мучение: иду, как кончил к тебе письмо, 
на почту, и вдруг мне отвечают, что нет от тебя письма. У меня ноги подкосились, не поверил. (Пс 28.2: 190) 
~ [Проект заявления] В случае же смерти моей предоставляю жене моей Анне Григ< орьевне> Дост<оевской> 
согласиться с г-ном Катковым для уплаты ему остального долга, если таковой еще окажется, деньгами или при 

издании женою моею моих сочинений. Пишу весь этот третий пункт моего заявления, имея во всяком случае в 

виду истинное и высокое благородство души Михаила Никифоровича Каткова, неоднократно мною испытан
ное при литературных моих сношениях с ним. (ДК 28.2: 340) 

2. Проверить на опыте, исследуя качество, пригодность. 

W Госrь и хозяин много смеялись над простодушием турков; впрочем, не могли не отдать должной дани удив
ления их фанатизму, возбужденному опиумом ... Гость стал наконец раздеваться, а господин Голядкин вышел за 
перегородку, частию по доброте души, что, может быть, дескать, у него и рубашки-то порядочной нет, так чтоб 

не сконфузить и без того уже пострадавшего человека, а частию для того, чтоб увериться по возможности в 
Петрушке, испытать его, развеселить, если можно, и приласкать человека, чтоб уж все были счастливы и чтоб 

не оставалось на столе просыпанной соли. (Дв 158) [Настенька Мечтателю] Уж какое было впечатление от «Се
вильского цирюльника», я вам не скажу, только во весь этот вечер жилец наш так хорошо смотрел на меня, так 
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хорошо говорил, что я тотчас увидела, что он меня хотел испытать поутру, предложив, чтоб я одна с ним 

поехала. (БН 123) Пораженный, раздраженный, убитый, - продолжал Фома,- я заперся сегодня на ключ и 

молился, да внушит мне бог правые мысли! Наконец положил я: в последний раз и публично испытать вас 

[Ростанева]. Я, может быть, слишком горячо принялся, может быть, слишком предался моему негодованию; но 

за благороднейшие побуждения мои вы вышвырнули меня из окошка! (СС 149) В упорной глазной болезни, 
продолжающейся долго и когда уже все медицинские средства бывают испытаны, чтоб спасти зрение, доктора 
решаются на сильное и мучительное средство: ставят больному заволоку, точно лошади. (ЗМ 144) Ну, хорошо, 
хорошо, - перебила вдруг она [Аглая], но совершенно не тем уже тоном, а в совершенном раскаянии и чуть ли 

не в испуге, даже наклонилась к нему [ князю Мышкину], стараясь всё еще не глядеть на него прямо, хотела было 
тронуть его за плечо, чтоб еще убедительнее попросить не сердиться, - хорошо, - прибавила она, ужасно засты

дившись, - я чувствую, что я очень глупое выражение употребила. Это я так ... чтобы вас испытать. Примите, 
как будто и не было говорено. (Ид 359) [Закладчик] Я решился ее [Кроткую] тогда в последний раз испытать: 
вдруг беру сегодняшний «Голос» и показываю ей объявление: «Молодая особа, круглая сирота, ищет места 

гувернантки к малолетним детям, преимущественно у пожилого вдовца». (Кт 8) 
1111 Итак, пусть французы не очень-то надеются на штыки маршала Мак-Магона и на спокойствие. Если, с 
одной стороны, власть Мак-Магона, продленная на 10 лет, будет бесспорно началом - уже не цезаризма - а 

настоящего военного деспотизма (правительства, еще же испытанного Франциею в самом чистом его состоя

нии), то письмо Бельмара - не есть ли начало pronunciamiento. Этого недоставало еще несчастной Франции! 
(Пб 21: 222) Лошади рванулись, но это вовсе не укротило фельдъегеря. Тут был метод, а не раздражение, нечто 
предвзятое и испытанное многолетним опытом, и страшный кулак взвился снова и снова ударил в затылок. 

Затем снова и снова, и так продолжалось, пока тройка не скрылась из виду. (ДП 22: 28) 
[8] [М.М. Достоевскому] Ссыльные старого времени (то есть не они, а жены их) заботились об нас, как об родне. 

Что за чудные души, испытанные 25-летним горем и самоотвержением. Мы видели их мельком, ибо нас дер

жали строго. (Пс 28.1: 169) [Н.А. Любимову] По расчету моему я думаю, что за мной теперь долгу в редакцию до 
600 (шестьсот). Будьте уверены и передайте многоуважаемому Михаилу Никифоровичу, что, только испытав 
все средства и сам дойдя до последнего рубля, решился еще раз беспокоить его. (Пс 28.2: 169) 

3. Страд. прич. прош. в зн. прил. Надежный, верный. 

Ш Матрена тотчас же, как увидала Николая Сергеича, и явилась с самоваром, точно ждала его выхода, чтоб 
подать. Это была старая, испытанная и преданная служанка, но самая своенравная ворчунья из всех служанок 

в мире, с настойчивым и упрямым характером. Николая Сергеича она боялась и при нем всегда прикусывала 

язык. (УО 220) 
11111 В этом доме живет бедняк и наслаждается невозмутимым спокойствием совести. Всех этих мраморов и 

этажерок нет у него, но он об них не тужит: у него есть хорошая книга, испытанный друг, всегда готовая 

котлетка - и чего же больше для счастья человеческого? Но вот однажды утром молодое поколенье зажигает 

дом богатого владельца. (Пб 20: 80) 
[8] [ А.Н. Майкову] Пусть поставят в Редакции «Зари» на счет, если хотят; ведь, может быть, и сочтемся. Судите 

после того, как же мне дороги письма такого изведанного и испытанного приятеля, как Вы. А когда Вы пишете 

мне о Ваших беседах с Страховым, то ведь я точно сам тут присутствую. (Пс 28.2: 328) 

Словоуказатель W испытав ЗМ 11, 55, 182[3] испытавшей ПН 231,231, 235[3] испытавший ЧЖ 67[1] испытавшим 
се 39[1] испытавшую УО 358[1] испытает се 10[1] испытал БЛ 85 НН 146 МГ 282 де 368 СС 160 ЗМ 103, 142, 154, 
154, 161, 174,182,220 ЗП 105 Ид 191,258,368 Бс 81, 166 Пд 34, 381[21] испытала СС 39, 110, 119 ПН 32[4] испытан 
ЗМ 71, 226[2] испытана НН 234[1] испытанная УО 220 Бс 338[2] испытанного СС 13 Пд 449 БрК 370[3] испытанное 
Иг 293 БрК 27[2] испытанными НН 244[1] испытано ЗМ 157 ВМ 97 БрК 47, 52[4] испытаны ЗМ 144[1] испытать БЛ 87 
Дв 158 БН 123 СС 129,149 СА41 ЗП 122 ПН 307,348, 354Ид40, 50,359 ВМ 86, 87 Бс 111, 324Пд227 БрК275 БКа51 Кт 7, 
8[22] испытать-с ВМ 86 БКа 51, 52[3] 111 испытавДП 26: 110[1] испыталДП 22: 37, 52[2] испыталаДП 24: 51[1] 
испытанного Пб 21: 222[1] испытанноеДП 22: 28[1] испытанный Пб 20: 80[1] испытать Пб 18: 30ДП 21: 96[2] i:81 ис
пытав Пс 28.2: 169[1] испытаете Пс 29.1: 10[1] испытал Пс 28.1: 164, 177 Пс 28.2: 14Пс 28.2: 152,190,227 Пс 30.1: 97[7] 
испытали Пс 28.1: 206 Пс 28.2: 239 Пс 29.1: 80[3] испытанного Пс 28.2: 327[1] испытанные Пс 28.1: 169[1] испытан
ный Пс 29.1: 45[1] испытать Пс 28.1: 104, 181, 187, 231, 240 Пс 28.2: 18 Пс 28.2: 198, 335 Пс 29.2: 110[9] испытаю Пс 
28.1: 74[1] ~ испытанное ДК 28.2: 340 [l] 
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Комментарий 

АФРЗ ЛВдвое надо быть осторожным с человеком, испытавшим несчастья! (СС 39)Л 

КОМБ2 ЛРазумеется, кончилось тем, что генеральша, вместе с своими приживалками, собачонками, с Фомой Фомичом и 

с девицей Перепелицыной, своей главной наперсницей, осчастливила наконец своим прибытием Степанчиково. Она гово

рила, что только попробует жить у сына, покамест только испытает его почтительность. Можно представить себе положе

ние полковника, покамест и с п ы ты вал и его почтительность! (СС 1 О) [П.А. Карепину] Кроме всех бедствий моих я 
без гроша на обыкновенное житье-бытье. Не дай Вам бог испытать то, что я испытываю. (Пс 28.1: 104) [А.Н. Май
кову] Не пеняйте только, что теперь пишу письмо наскоро, урывками и, может быть, неясное. Но я и с п ы т ы в а ю в эту 

минуту то, что, вероятно, испытали и Вы, когда ко мне писали< ... >. (Пс 28.1: 206)Л 
АССЦ бедность, вдвойне, житье, не дай бог, стесненное положение, теснота, судьба, усилия. 

СЧТl испытать адское мучение Пс 28.2: 239 бедность БЛ 87 бедственное положение ПН 32 власть ЗМ 154 впечатление 
Иг 293 впечатления НН 244 высочайшее благородство, мужество СС 13 гонения судьбы ЧЖ 67 довольство ПН 231 жизнен
ное горе ПН 231 какое-нибудь сильное ощущение Пс 29.2: 110 каторгу Пс 30.1: 97 кротость СА 41 медицинские средства 
ЗМ 144 много впечатлений БЛ 85 много несчастий ПН 235 мучения и волнения Пс 28.2: 198 мученье Пс 28.1: 74 невесту 
ВМ 87 некоторые несчастия и многие перевороты Бс 81 необыкновенно приятное ощущение Пд 34 несчастья СС 39, 39, 
119,160 отраду Пс 28.1: 164 отчаяние Ид 191 ощущение Бс 324ДП 22: 52 полноту жизни БрК 275 потрясение Пд 449 
почтительность СС 10 пощечину ЗП 105 правительствоПб 21: 222 приключенияДП 22: 37 свободныйтрудДП 21: 96 свою 
судьбу Ид 50 серьезное горе, оскорбление, обиду МГ 282 столько доброты и любви ДП 26: 11 О столько коварства и злобы 
ДС 368 счастье ЗМ 103 Пд 227 ужасное мучение Пс 28.2: 190 холоду спинного ПН 348 чрезвычайное несчастие Ид 368. 
СЧТ2 Лчтоб увериться по возможности в Петрушке, испытать его, развеселить Дв 158 старая, испытанная и преданная 
служанка, но самая своенравная ворчунья из всех служанок в мире УО 220 уже не однажды испытанная и не раз доводив
шая его до исступления Бс 338 дороги письма такого изведанного и испытанного приятеля Пс 28.2: 328 город испытан
ный, сравнительно дешевый Пс 29.1: 45Л 
СЛБР [ИСПЫТАНИЕ] [ИСПЫТАТЬ] [ИСПЫТЫВАТЬ]. 

Е. Ц. 

ИСПЫТЫВАТЬ <53:44,1,8,-> 
1. Изведывать, узнавать на собственном опыте, претерпевать, переживать, 

подвергаться чему-л. 

Ш [Доброселова Девушкину] Несчастным и бедным нужно сторониться друг от друга, чтоб еще более не зара
зиться. Я принесла вам такие несчастия, которых вы и не испытывали прежде в вашей скромной и уединенной 

жизни. Всё это мучит и убивает меня. (БЛ 65) [Доброселова] Я не знаю, что со мной сталось; в первый раз в 
жизни я испытывала такое положение; я из себя вышла; я застыдила его [старика] совсем. (БЛ 73) Пунш, 
наконец, дошел до третьих и четвертых стаканов на брата, и тогда господин Голядкин стал испытывать два 

ощущения: одно то, что необыкновенно счастлив, а другое - что уже не может стоять на ногах. (Дв 158) [Неточ
ка] Учителю истории платились деньги тоже чрезвычайно исправно; но, по уходе его, мы с Александрой Ми

хайловной историю учили по-своему: брались за книги и зачитывались иногда до глубокой ночи, или, лучше 

сказать читала Александра Михайловна, потому что она же и держала цензуру. Никогда я не испытывала 

более восторга, как после этого чтения. Мы одушевлялись обе, как будто сами были героями. (НН 231) [Горян
чиков] Я не мог узнать потом, было ли это известие о краже вина справедливое 1:1ли кстати придуманное, нам во 

спасение. Вечером, уже в темноте, перед запором казарм, я ходил около паль, и тяжелая грусть пала мне на 

душу, и никогда после я не испытывал такой грусти во всю мою острожную жизнь. Тяжело переносить первый 

день заточения, где бы то ни было: в остроге ли, в каземате ли, в каторге ли ... (ЗМ 42) Раскольников в бессилии 
упал на диван, но уже не мог сомкнуть глаз; он пролежал с полчаса в таком страдании, в таком нестерпимом 

ощущении безграничного ужаса, какого никогда еще не испытывал. (ПН 91) Но в том, что будет после, он 
[Вельчанинов] уже не сомневался нисколько; там были полные, ясные надежды. Об одном только он знал совер
шенно: что никогда еще он не испытывал того, что ощущает теперь, и что это останется при нем на всю его 

жизнь! «Вот цель, вот жизнь!» -думал он восторженно. (ВМ 38) [Аркадий] Я, конечно, испытывал наслажде
ние чрезвычайное, но наслаждение это проходило чрез мучение; всё это, то есть эти люди, игра и, главное, я 

сам вместе с ними, казалось мне страшно грязным. «Только что выиграю и тотчас на всё плюну!» - каждый раз 

говорил я себе, засыпая на рассвете у себя на квартире после ночной игры. (Пд 229) Велит [старец Зосима] не 
плакать и идти из монастыря, господи! Давно уже Алеше не испытывал такой тоски. Он пошел поскорее 
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лесом, отделявшим скит от монастыря, и, не в силах даже выносить свои мысли, оттого они давили его, стал 

смотреть на вековые сосны по обеим сторонам лесной дорожки. (БрК 72) 
11 Железнодорожный чиновник несколько тривиален, но умеет сдерживаться; господин же со второй ступень
ки, севший за четвертого, ведет себя совершенно так, как ему надо вести себя. Генерал испытывает большое 

удовольствие. А милорд между тем знакомится с генеральшей. (Пб 21: 175) 
1:8:1 [М.М. Достоевскому] Я ношусь в какой-то холодной, полярной атмосфере, куда не заползал луч солнечный ... 
Я давно не испытывал взрывов вдохновенья ... зато часто бываю и в таком состоянье, как, помнишь, Шильон-
ский узник после смерти братьев в темнице ... Не залетит ко мне райская птичка поэзии, не согреет охладелой 
души ... (Пс 28.1: 54) [А.Г. Достоевской] У меня ноги подкосились, не поверил. Бог знает что мне приходило в 
голову, и клянусь тебе, что более мучения и страху я никогда не испытывал. Мне всё приходило в голову, что 

ты больна, умираешь. (Пс 28.2: 190) [Н.Н. Страхову] Я не могу вспоминать об этом без особенного, утешитель
ного чувства и, кажется, никогда не забуду. Можете с уверенностью сказать, что никто и никогда такой жары не 

испытывал. Русскую баню на полке - только с этим и можно сравнить, и это день и ночь; воздух чист, - это 

правда, небо ясно и голубо, солнца ужасно много, - но все-таки невыносимо. (Пс 29.1: 53) 

2. Проверять на опыте, исследуя качество, пригодность. 

W Господин Голядкин увидал мимоходом того советника, который носил парик на голове. Советник глядел на 
него строгим, испытующим взглядом, вовсе не смягченным от всеобщего участия ... Герой наш решился было 
идти к нему прямо, чтоб улыбнуться ему и немедленно с ним объясниться; но дело как-то не удалось. (Дв 226) 
[Неточка] Правда, собственное горе иногда надолго отвлекало ее от меня, она как будто забывала обо мне< ... >. 
Но в минуты сознания и более ясного взгляда кругом Александра Михайловна как бы вдруг начинала обо мне 

тревожиться; она с нетерпением вызывала меня к себе из моей комнаты, из-за моих уроков и занятий, закиды

вала меня вопросами, как будто испытывая, разузнавая меня, не разлучалась со мной по целым дням, угадыва

ла все побуждения мои, все желания, очевидно заботясь о моем возрасте, о моей настоящей минуте, о будущно

сти, и с неистощимою любовью, с каким-то благоговением готовила мне свою помощь. (НН 236) Но Марья 
Александровна уже решилась. До сих пор она только выжидала, испытывала, хотя и понимала, что дело слиш

ком испорчено и что враги ее слишком обогнали ее на дороге. Наконец она поняла всё и одним разом, одним 

ударом решилась сокрушить стоглавую гидру. (ДС 378) [Ростанев Сереже] Я не столб, не баран, не тунеядец 
какой-нибудь! Ведь это он [Фома Фомич] из излишней любви ко мне, так сказать, из ревности делает-он это сам 

говорит, - он ревнует меня к генералу, расположение мое боится потерять, испытывает меня, хочет узнать, 

чем я для него могу пожертвовать. (СС 56) Только улыбка его [Ганн], при всей ее любезности, была что-то уж 
слишком тонка; зубы выставлялись при этом что-то уж слишком жемчужно-ровно; взгляд, несмотря на всю 

веселость и видимое простодушие его, был что-то уж слишком пристален и испытующ. «Он, должно быть, 

когда один, совсем не так смотрит и, может быть, никогда не смеется», - почувствовалось как-то князю. (Ид 21) 
[Ставрогин] Тебе что же Петр Степанович от меня обещал? 1 [Федька Каторжный] Они не то чтобы пообещали-с, 

а говорили на словах-с, что могу, пожалуй, вашей милости пригодиться, если полоса такая, примерно, выйдет, 

но в чем собственно, того не объяснили, чтобы в точности, потому Петр Степанович меня, примером, в терпе

нии казацком испытывают и доверенности ко мне никакой не питают. (Бс 205) [Аркадий] Замечу в скобках: мне 
слишком было видно с первых слов, с первого взгляда, что Версилов даже ищет взрыва, вызывает и дразнит 

этого раздражительного барона и слишком, может быть, испытывает его терпение. (Пд 261) 

Словоуказатель W испытуема Пд 330[1] испытуешь БрК 222[1] испытующ Ид 21[1] испытующею БрК 213[1] испы
тующий ЕС 100[1] испытующим Дв 226 Ид 67 БКа 129[3] испытывает СС 56 ПН 396 Пд 261[3] испытываете БЛ 90 
Пд 261[2] испытывал ЗМ42, 176 ЗП 130 Иг292 ПН 66, 82, 91 Ид403 ВМ 38 Пд229 БрК 72, 97, 178, 286[14] испытывала 
БЛ 73 НН 231, 232, 236 ДС 378[5] испытывали БЛ 65 СС 10[2] испытывать Дв 158 НН 152 ЗМ 69 ЗП 130 Ид 44[5] 
испытываю ДС 325 Ид 403[2] испытывают Бс 205[1] испытывая НН 236 МГ 294[2] 1 испытывает Пб 21: 175[1] 
181 испытывал Пс 28.1: 54, 195 Пс 28.2: 190 Пс 29.1: 53[4] испытываю Пс 28.1: 88,104,206, 240[4] 

Комментарий 

АФРЗ ЛТолько с годами печаль как бы с радостью вместе смешивается, в воздыхание светлое преобразуется. Так-то в 

мире: всякая душа и испытуема и утешена.(Пд 330) [П.Е. Анненковой] Кто испытывал в жизни тяжелую долю и знал ее 
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горечь, особенно в иные мгновения, тот понимает, как сладко в такое время встретить братское участие совершенно неожи
данно. (Пс 28.1: 195)Л 
АССЦ бедствия, без гроша, мучить, несчастия, одушевляться, ощущать, ощущение, тоска, убивать, удовольствие, ужас. 
КОМБ2 Л[П.А. Карепину] Кроме всех бедствий моих я без гроша на обыкновенное житье-бытье. Не дай Вам бог и с п ы -
т а т ь  то, что я испытываю. (Пс 28.1: 104) [А.Н. Майкову] Не пеняйте только, что теперь пишу письмо наскоро, урывка
ми и, может быть, неясное. Но я испытываю в эту минуту то, что, вероятно, и с п ы т а л и и Вы, когда ко мне писали 
< ... >. (Пс 28.1: 206)Л 
СЧТl испытывать несчастия БЛ 65 бедствия БЛ 90 два ощущения Дв 158 восторг НН 231 странную потребность оста
ваться одной НН 232 почтительность СС 1 О грусть ЗМ 42 бесчисленные мучения, унижения и разлития желчи ЗП l 00 
приливы наслаждений ЗП 130 волнение Иг 292 странное и ужасное ощущение ПН 82 ужас ПН 66, 91 чувство ПН 396 
ветреность супруга Ид 44 наслаждение Пд 229 терпение Пд 26 l тоску БрК 72 горе БрК 178 удовольствие Пб 21: 175 
взрывы вдохновенья Пс 28.1: 54 тяжелую долю Пс 28.1: 195 мучение Пс 28.2: 190 страх Пс 28.2: 190 жару Пс 29.1: 53. 
СЧТ2 Лглядел на него строгим, испытующим взглядом Дв 226 Юлиан Мастакович бросил на меня испытующий и 
злобный взгляд ЕС 100 закидывала меня вопросами, как будто испытывая, разузнавая меня НН 236 взгляд< ... > был что
то уж слишком пристален и испытующ Ид 21 испытующим, пристальным взглядом оглядел его Ид 67 душа и испытуема 

и утешена Пд 330 проговорил Алеша, всё с тою же тихою и испытующею улыбкой вглядываясь в брата БрК 21 ЗЛ 
СЛБР [ИСПЫТАНИЕ] [ИСПЫТАТЬ] [ИСПЫТЫВАТЬ]. 

Е. Ц. 

ИССТУПЛЕНИЕ <172:160,6,6,-> 

Крайняя степень душевного возбуждения, сопровождающаяся потерей самооб

ладания; неистовство. 
m [Доброселова] < ... >какой рай, когда няня придет, бывало, за мной в субботу вечером. Так и обниму, бывало, 
мою старушку в исступлении радости. Она меня оденет, укутает, дорогою не поспевает за мной, а я ей всё 
болтаю, болтаю, рассказываю. (БЛ 28) Только что приятель господина Голядкина-старшего приметил, что про
тивник его, трясясь всеми членами, немой от исступления, красный как рак и, наконец, доведенный до после
дних границ, может даже решиться на формальное нападение, то немедленно, и самым бесстыдным образом, 
предупредил его в свою очередь. (Дв 167) Ах ты, боже мой! Да тут всякое терпенье лопнет! - кричала Марья 
Александровна, в исступлении ломая руки. - Она [Зина] вам [князю] пела романс, романс пела! Неужели вы и 
это во сне видели? (ДС 382) [Анна Трифоновна Елене] Где была? Говори! Кому, семя крапивное, жаловалась, 
кому на меня доносила? Говори, цыганка, маска привозная, говори!! И в исступлении она бросилась на обезу
мевшую от страха девочку, вцепилась ей в волосы и грянула ее оземь. (УО 259) От природы была она [Катерина 
Ивановна] характера смешливого, веселого и миролюбивого, но от беспрерывных несчастий и неудач она до 
того яростно стала желать и требовать, чтобы все жили в мире и радости и не смели жить иначе, что самый 
легкий диссонанс в жизни, самая малейшая неудача стали приводить ее тотчас же чуть не в исступление, и она 
в один миг, после самых ярких надежд и фантазий, начинала клясть судьбу, рвать и метать всё, что ни попадало 
под руку, и колотиться головой об стену. (ПН 291) Я предлагаю тост за глупость! - прокричал Степан Трофимо
вич; уже в совершенном исступлении, бравируя залу. (Бс 372) 
11 Неужели любить родину и быть честными дано в виде привилегии только одним славянофилам? Кто мог 
сказать это, кто бы решился написать это, кроме человека в последней степени фанатического исступления! ... 
Да, тут почти пахнет кострами и пытками ... (Пб 19: 59) Н и г и л и с т  (в исступлении). Послушайте, если вы 
[оратор] еще раз скажете слово об этом проклятом четвертаке, то я ... я ... (Пб 20: 47) < ... > в конце XVIII столе
тия совершенно разорвав, и сознательно и жизненно, с износившеюся (не по вине Франции) католическою 
идеей, дававшей ей новую жизнь в продолжение стольких веков, Франция (передовая, по крайней мере, интел
лигентная) в восторженном исступлении провозгласила себя на весь мир обновительницею человечества на 
новых началах, главною их носительницею и хранительницею. (Пб 21: 234) 

[8] [М.М. Достоевскому] Наконец, случился со мной один неприятный случай. Я был без денег. Но перевод Жорж 
Занда романа кончался у меня ( «La derniere Aldini» ). Суди же о моем ужасе - роман был переведен в 183 7 году. 
А черт это знал, я был в исступлении. (Пс 28.1: 91) [И.Л. Янышеву] Если Вы на меня очень сердитесь и сетуете, 
то знайте, что я очень наказан. Одна мысль: как Вы обо мне теперь думаете, - приводит меня в исступление. 

Может быть, не ошибусь, если скажу, что и теперь болен от этого, по крайней мере наполовину. (Пс 28.2: 143) 
[И.С. Аксакову] Ваш тезис мне о тоне распространения в обществе святых вещей, то есть без исступления и 
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ругательств, не выходит у меня из головы. Ругательств, разумеется, не надо, но возможно ли быть мне самим 

собою, не искренним? Каков я есмь, таким меня и принимайте, вот бы как я смотрел на читателей. (Пс 30.1: 
226) 
П р и м е ч а н и я. (1) В противопоставлении ЛОн [Раскольников] начал спокойно, заранее радуясь всему яду, который 
готовился вылить, а кончил в исступлении и задыхаясь, как давеча с Лужиным. (ПН lЗО)Л (2) В цитате, из бесед старца 
Зосимы. ЛО, он [А. Карамазов] плакал в восторге своем даже и об этих звездах, которые сияли ему из бездны, и «не 

стыдился исступления сего». (БрК 328)Л 

Словоуказатель W исступлениеДв 195 БН l24HH 196,214,222 УО 317 ПН 98,140,269,269,291,363 Ид 97,452 ВМ 61 
Бс 195,234,339,443 Пд 411,437 БрК 142,304 БКа 56, 72, 104, 131, 134[28] исступлением БКа 120[1] исступлении БЛ 28 
дв 186 гп 257 нн 177,181,219,221,237,250,251,259 де 326,382,385 се 76, 100, 125, 139 УО 196,235,259,383,402 
ЗМ 116,211 ЗП 169, 172, 172 Иг 248,264,275 ПН 24, 39, 49, 71, 119, 130,144,247,304,316,328,328,328,328,328,345, 
379,381,400,419 Ид 143, 143, 143, 146,181,250,348,361,394,395,419 ВМ 25, 48, 49, 52 Бс 108,200,219,225,238,372, 
437,447 Пд 124,124,146,219,224,234,235,252,266,268,291,320,419,449 БрК 69, 96,172, 183,188,248,323,331,334, 
341,357,371,388,340,438,440 БКа 25, 66, 88, 120, 133, l 77[110] исступлений ПН 363[1] исступлению Бс 464[1] исступ
ления Дв 167 ГП 256 НН 207 де 387 Иг 229,269 ПН 90,269,367 Ид 39,509 Бс 197,338 БрК 292,292,328 БКа 108, 132, 
144[19] 1 исступление ДП 22: 67[1] исступлении Пб 20: 47 Пб 21: 234[2] исступления Пб 19: 59, 100 ДП 26: 98[3] 
СВ:J исступление Пс 28.2: l43Пс 29.1: 242[2] иссту11ленииПс 28.1: 91 Пс 30.1: 182[2] исступления Пс 29.2: 40Пс 30.1: 226[2] 

Комментарий 

АССЦ безудерж, бешенство, волнение, восторг, вылить яд, доведенный до последних границ, засверкав глазами, звер

ство, изумление, истерика, картинность, колотиться головой об стену, не в уме, нервно, обезумевшая от страха, отчаяние, 

радость, рай, рвать и метать, ругательства, терпенье лопнет, умственное расстройство, фатализм, чувствительность. 

СЧТl исступление болезненное НН 207 восторженное Пб 21: 234 всегдашнее БКа 131 гневное Пд 124 какое-то НН 
177,196,221 ДС 326 УО 383 Ид 181 ВМ 25, 61 БрК 96,304 БКа 104 мгновенное БКа 134 настоящее ПН 269,328,379 
полное Пд 437 прежнее БКа 66 пьяное ВМ 49 решительное ПН 419 романтическое БКа 144 совершенное СС 125 Ид 395 
Бс 108, 372 Пд 268 БКа 56 такое НН 237 ЗП 172 ПН 367 Ид 39, 452 БКа 133, 177 фанатическое Пб 19: 59; исступление 
ваше Бс 464 восторга Пд 252 всё ее Бс 443 злобы ВМ 61 его Бс 195 радости БЛ 28 страсти Пд 449 стыда Дв 186 угрозы 
БКа 133 человека БКа 134; исступление от радости НН 219,237 при мысли БКа 134; исступление было НН 214 могло 
быть Пд 411; доходило [до бреду] Бс 195 исказило ВМ 61 обуяло БрК 304 овладело НН 196; исступления многие ужасные 
ПН 363; исступления последняя степень Пб 19: 59 состояние Пб 19: l 00; много БКа 144; исступления искать БрК 292; не 
мог вообразить ПН 90 не стыдиться БрК 292, 328; без исступления тон Пс 30.1: 226; без исступления заговорить БКа l 08; 
до исступления скучно Пс 29.2: 40; до исступления довести ПН 269 Бс 197 доводить Бс 338 дойти ПН 367 ДП 26: 98 
доходить НН 207 ДС 387 Иг 229 Ид 39 овладеть Ид 509; от исступления немой Дв 167; почти до исступления доходить 
БКа 132; по исступлению видеть Бс 464; исступление объяснить БКа 13 l описать БКа 134; в исступление впасть ПН 269 
привести ПН 363 БКа 72 приводить БКа 56 Пс 28.2: 143 прийти БН 124 ПН 269 Пд 437 ДП 22: 67 приходить НН 222; 
несмотря на исступление бросить Бс 443; почти в исступление приходить БКа l04Пс 29.1: 242; чуть не в исступление 
приводить ПН 291 приходить Ид 97; исступлением пользоваться БКа 120; в исступлении бравировать Бс 372 бросаться 
ПН 49 броситься УО 259 ПН 419 Ид 146 быть НН 181,237,237 СС 100 ЗМ 211 ЗП 172 ВМ 25 Бс 108,447 Пд 219,224,252 
БКа 177 визжать ЗП 172 вопить Пд 266 восклицать БрК 341,440 вскочить БКа 88 вскрикнуть УО 383 вскричать ДС 385 
СС 139 УО 196 ПН 39,119,379 Ид 181,419 Бс 219 БрК 340 входить ПН 98 глядеть НН 251 говорить БрК 334 доводить 
Иг 269 думать Пд 291 завопить ГП 256 Ид 143 БрК 357, 438 закончить БКа 25 закричать НН 259 ЗП 169 ПН 24 БрК 371 
залепетать Бс 200 замышляться ПН 345 затрястись Иг 264 зашептать Иг 275 кинуться ПН 71 кончить ПН 130 крикнуть 
Ид 394 ВМ 49 Пд 234, 268 БрК 388 кричать СС 125 Ид 361 ломать [руки] де 382 накидываться СС 76 накинуться Пд 146 
не бывать Пд 124 не могла быть Пд 124 обращаться ЗМ 116 оглядываться и уверяться Дв 186 орать Пс 30.1: 182 перегово
рить ВМ 52 повторить Иг 248 подбежать ГП 257 почувствовать БрК 331 прибавить Пд 419 прийти ПН 140 Бс 339 БрК 142 
приходить Бс 234 провозгласить Пб 21: 234 прокричать Пд 124 прошептать Ид 348 реветь Ид 395 сделать Пд 449 сказать 
ДС 326 теребить ПН 304 топнуть Бс 225 шептать НН 177; в исступлении весь ГП 257 вся НН 219 Пд 146; мы обе НН 221 
Софья Семеновна ПН 328; как бы в исступлении человек Пд 320; как бы в исступлении быть Ид 143, 250 БрК 183 
воскликнуть БрК 172 затопать Пд 235 поднять [руки] Бс 437 произнести БрК 188 упасть БрК 323; почти в исступлении от 
гнева БрК 69; почти в исступлении завопить БКа 66 закричать ВМ 48 крикнуть БрК 248 наброситься ПН 144 проговорить 
ПН 247 БрК 96 прорычать БрК 69 шагать Бс 238; при исступлении перейти БКа 133; совершенно в исступлении визжать 
ЗП 172; просто в исступлении ПН 328; совсем в исступлении Катерина Ивановна ПН 328; совсем в исступлении про
скрежетать БКа 120; чуть не в исступлении от радости Ид 1435; подхватить ПН 400. 
СЧТ2 Лкаково же было изумление, исступление и бешенство Дв 195 весь в волнении, в исступлении, ГП 257 Каково же 
было его изумление, радость, исступление радости НН 214 всё это исступление, мечты, уединение УО 317 доходите до 
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исступления, до фатализма Иг 229 вообразить не мог себе такого зверства, такого исступления ПН 90 решилась снизой
ти, после многих ужасных исступлений и попреков, на некоторого рода со мною контракт ПН 363 был в исступлении, в 
отчаянии, в поту Бс 447 был в восторге, в исступлении восторга от «художественности подвига» Пд 252 горячо и опять как 
бы в исступлении произнес БрК 188 ищи восторга и исступления сего БрК 292 стал говорить громко, быстро, нервно, с 
жестами и в решительном исступлении БрК 334 не мог заговорить об этих трех тысячах без исступления и бешенства 
БКа 108 доходит почти до исступления, до бешенства БКа 132 Много картинности, романтического исступления, дикого 
карамазовского безудержу и чувствительности - ну и еще чего-то другого БКа 144 заговорил таким тоном, который допус
кается только в состоянии исступления нравственного или умственного расстройства Пб 19: 100 ссоры с мужем дошли 
< ... >до бешенства, до исступления ДП 26: 98 Не поверишь, до какого исступления, до какой истерики мне здесь скучно 
Пс 29.2: 40 тезис мне о тоне распространения в обществе святых вещей, то есть без исступления и ругательств Пс 30.1: 226Л 
Пр им е чан и я. В противопоставлении ЛВидит она [вдова], что не в уме человек, а как бы в исступлении< ... >. 
(Пд 320)Л В уточнении Лтут могло быть исступление, тот же «двойник», как вы сейчас так хорошо сказали Пд 41 lЛ 
ТРП В сравнении ЛНет, нет тебя [Раскольникова] несчастнее никого теперь в целом свете! - воскликнула она [Соня], как 

в исступлении, не слыхав его замечания, и вдруг заплакала навзрыд, как в истерике. (ПН 316)Л В метафоре ЛНу уж 

теперь, теперь ... - опять в пьяном исступлении крикнул Павел Павлович, засверкав своими пьяными глазами, - теперь 

вот что-с: я тогда подумал - «неужто и этот? уж если этот, думаю, если уж и он тоже, так кому же после этого верить!» 

(ВМ49)Л 

ЧЖР В цитате Л< ... > редакция «Века» помещает еще на своих страницах ответ самого г-на Виногорова ответ г-ну Ми
хайлову.< ... > говорит [Виногоров], что г-н Михайлов, «обвиняющий меня в циническом неприличии, сам тут же забыл 
все приличия и заговорил таким тоном, который допускается только в состоянии исступления нравственного или ум

ственного расстройства и, вообще, в состоянии ненормальном». (Пб 19: 1 ОО)Л [ «Ответ Камня-Виногорова» / / «Век». 1861. 
№9] 

СЛБР [ИССТУПЛЕНИЕ] [ИССТУПЛЕННЫЙ] W исступленная ЧЖ 64 НН 199 УО 201,318,364 Кр 183 Ид 381 Пд 132 
БрК 19[9] исступленно* Бс 73,429,437 БрК 52, 328, 330, 369, 371, 372, 372,376,403,412 БКа 25, 36, 40, 84, 145, 187[19] 
исступленного Дв 196 Хз 310 НН 188 ДС 387 Бс 325 БрК 112, 415 БКа 131[8] исступленное Хз 270 БрК 18, 45, 507 
БКа 55[5] исступленной БКа 169[1] исступленном Хз 289 БН 117 СС 152 Иг 233 БКа 144[5] исступленному Пд 208[1] 
исступленному-то ПН 163 [1] исступленною БрК 192, 424[2] исступленную Бс 202 БрК 209[2] исступленные Ид 131 БКа 95, 
188[3] исступленный БЛ 44 Ид 98 Бс 321 Пд 421 БрК 248,280 БКа 35, 142[8] исступленным Ид 243 ВМ 83 Бс 471 БрК 192 
БКа 94[5] исступленными БрК 304 БКа 171[2] liJ] исступленнаяДП 25: 222[1] исступленноДП 26: 155[1] исступленногоПб 
19: 62ДП 21: 61[3] исступленныеДП 25: 125, 197[2] исступленныйДП 21: 64ДП 26: 64[2] исступленнымДП 26: 21[1] 
исступленныхДП 23: 123ДП 26: 113[2] [81 исступленные Пс 30.1: 183[1] исступленный Пс 30.1: 166[1] исступленным Пс 
30.1: 205[1] исступленными Пс 30.1: 187[1] [исступленно] исступленно Бс 73, 429, 437 БрК 52, 328, 330, 369, 371, 372, 
372, 376, 403, 412 БКа 25, 36, 40, 84, 145, 187[19]. 

с.ш. 

ИССТУПЛЕННЫЙ <66:52,10,4,-> 
1. О крайней степени возбуждения, воодушевления; неистовый. 

111 [Доброселова] Особенно в последнюю ночь он [Покровский] был как исступленный; он ужасно страдал, 
тосковал; стоны его терзали мою душу. (БЛ 44) Это наш русский Фоблаз, господа; позвольте вам рекомендовать 
молодого Фоблаза, - запищал господин Голядкин-младший, с свойственною ему наглостью семеня и вьюня 

меж чиновниками и указывая им на оцепеневшего и вместе с тем исступленного настоящего господина Голяд

кина. (Дв 196) Фома! - вскричал дядя, в исступленном восторге, - ты виновник нашего счастья! (СС 152) 
[Аркадий Катерине Николаевне] О, простите: я вижу мучительное выражение на вашем лице; простите исступ
ленному подростку его неуклюжие слова! (Пд 208) 
1 Мы рады товариществу; но ведь товарищем вы [ о газете «День»] не будете. Вы всё-таки будете нас учить 
нестерпимо свысока ... учить, беспрерывно учить; смеяться над нашими ошибками; не признавать наших мук и 
страданий; осуждать их со всею жестокостью исступленного идеализма и ... и ... (Пб 19: 62) Известно тоже, 
что потом, особенно в протестантских армиях, всегда появлялись исступленные «пророки» из самих сражав
шихся, предсказатели и конвульсионеры. (ДП 25: 125) 
[8] [А.Г. Достоевской] Лавров - это мой страстный, исступленный почитатель, питающийся моими сочинения
ми уже многие годы. (Пс 30.1: 166) [С.А. Толстой] Верите ли, дорогие друзья мои, что в публике, после речи 
моей, множество людей, плача, обнимали друг друга и клялись друг другу быть впредь лучшими, и это не еди

ничный факт, я слышал множество рассказов от лиц совсем мне незнакомых даже, которые стеснились кругом 
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меня и говорили мне исступленными словами (буквально) о том, какое впечатление произвела на них моя 

речь. (Пс 30.1: 187) 

2. В зн. сущ. Человек в крайней степени возбуждения. 

W [П. Верховенский] Ну-с, и начнется смута! Раскачка такая пойдет, какой еще мир не видал ... Затуманится 
Русь, заплачет земля по старым богам ... Ну-с, тут-то мы и пустим ... Кого?< ... > Самозванца?- вдруг спросил 

он [Ставрогин], в глубоком удивлении смотря на исступленного. (Бс 325) [Учительница] Вы негодяй, милости
вый государь! Если б вы даже были и с честными намерениями, то я не хочу вашей милостыни.< ... > Будьте вы 
прокляты!< ... > [Аркадий] Напоминаю еще раз: это была исступленная. (Пд 132) 
П р и м е ч а н и я. См. также УО 364 Кр 183 в ТРП. 

Словоуказатель W исступленная ЧЖ 64 НН 199 УО 201, 318, 364 Кр 183 Ид 381 Пд 132 БрК 19[9] исступленного 
Дв 196 Хз 31 О НН 188 ДС 387 Бс 325 БрК 112, 415 БКа 131 [8] исступленное Хз 270 БрК 18, 45, 507 БКа 55[5] исступлен
ной БКа 169[1] исступленном Хз 289 БН 117 СС 152 Иг 233 БКа 144[5] исступленному Пд 208[1] Исступленному-то 
ПН 163[1] исступленною БрК 192, 424[2] исступленную Бс 202 БрК 209[2] исступленные Ид 131 БКа 95, 188[3] исступ
ленный БЛ 44 Ид 98 Бс 321 Пд 421 БрК 248,280 БКа 35, 142[8] исступленным Ид 243 ВМ 83 Бс 471 БрК 192 БКа 94[5] 
исступленными БрК 304 БКа 171[2] lill исступленнаяДП 25: 222[1] исступленноДП 26: 155[1] исступленного Пб 19: 62 
ДП 21: 61 ДП 25: 219[3] исступленныеДП 25: 125, 197[2] исступленныйДП 21: 64ДП 26: 64[2] исступленнымДП 26: 
21[1] исступленныхДП 23: 123 ДП 26: 113[2] i:8:1 исступленные Пс 30.1: 183[1] исступленный Пс 30.1: 166[1] исступ
ленным Пс 30.1: 205[1] исступленными Пс 30.1: 187[1] 

Комментарий 

АССЦ бессвязное, бессмысленные, бешенство, болезненное, испуг, лихорадочные, многоречивое, неудержимые, неуклю

жие слова, отмщающая, побледневшее, порывистые, стоны, страдал, страстный, тосковал, убить, хохот. 

СЧТl исступленный(-ая,-ое,-ые) взгляд Бс 471 восторг СС 152 Дмитрий Федорович БрК 112 дурак Брlе 248 зов ДП 
26: 64 идеализм Пб 19: 62 ипохондрик ПН 163 он БЛ 44 план БКа 144 подросток Пд 208 припадок Пс 30.1: 205 слог ДП 
21: 61 страдалецДП 21: 64 убийца БКа 142; как исступленный бросился Ид 98 кончил БКа 35 ненавидел Пд 421; как 
будто исступленный взгляд Ид 243; почти исступленный голос БКа 94; исступленная жажда жизни БрК 209 женщина 
УО 318 БКа 169 злость Бс 202 прямолинейностьДП 25: 222 скороговорка БрК 192 стыдливость БрК 19; как исступленная 
была УО 201 вбежала НН 199 выкрикивала Кр 183 опустилась [на колени] Ид 381 хохотала ЧЖ 64УО 364; исступленное 
воображение Пб 19: 62 лицо БрК 192, 507 любование Хз 31 О озлобление БКа 131 оно БрК 18 письмо БКа 55 помешатель
ство НН 188 раскаяние ДС 387 состояние Иг 233 упоение Хз 270; как бы исступленное что-то БрК 45; исступленные 
восклицания БКа 95 восторгиДП 26: 113 гаданияДП 25: 197 клики БрК 304 пророкиДП 25: 125 речи БКа 188 Пс 30.1: 183 
слова Ид 131 Пс 30.1: 187; почти исступленные рукоплескания БКа 171. В зн. сущ. исступленный(-ая) продолжал Бс 321; 
исступленного победить БрК 415 на исступленного смотреть Бс 325; исступленного настоящего господина Голядкина. 
Дв 196 в каком-то исступленном отчаянии Хз 289 в своем исступленном мечтании БН 117 своим исступленным шепо
том ВМ 83 как исступленный злобный дурак БрК 248 с какою-то исступленною ноткой в голосе БрК 424 в исступленных 
своих теорияхДП 23: 123. 
СЧТ2 Луказывая им на оцепеневшего и вместе с тем исступленного настоящего господина Голядкина Дв 196 слушали 
эти порывистые, лихорадочные, исступленные слова Ид 131 всё это, вместе с его< ... > странным, сверкающим и как будто 
исступленным взглядом Ид 243 оно было исступленное, но прекрасное БрК 18 стоял< ... > с исступленным и побледнев
шим лицом БрК 192 победило во мне эту исступленную и неприличную, может быть, жажду жизни БрК 209 исступлен
ное, многоречивое и бессвязное письмо, именно «пьяное» БКа 55 воскликнул он каким-то опять-таки неожиданным, почти 
исступленным голосом БКа 94 не вдаваться в посторонние и исступленные восклицания БКа 95 оратор был прерван 
рукоплесканиями неудержимыми, почти исступленными БКа 171 предмет постоянного и исступленного озлобления под
судимого БКа 131 убийца исступленный, уже плохо рассуждающий БКа 142 крик исступленной и отмщающей женщины 
БКа 169 речи почти бессмысленные и исступленные, может быть даже и неправдивые БКа 188 простодушный, но исступ
ленный страдалецДП 21: 64 пересиливает фантазию всякого самого болезненного и исступленного воображенияДП 25: 
219 мой страстный, исступленный почитатель, питающийся моими сочинениями Пс 30.1: 166Л 
МРФ В составном сложном слове ЛДа я и помнить об ней [Катерине Ивановне] забыл, - презрительно усмехнулся Смер

дяков и вдруг опять, оборотя лицо к Ивану, уставился не него с каким-то исступленно-ненавистным взглядом, тем самым 

взглядом, каким глядел на него в то свидание, месяц назад. (БКа 58)Л 
ИРОН ЛДруг мой, простодушный, но исступленный страдалец своего фиктивного, напускного в пользу антрепренера 

бешенства, о друг мой, фельетонист! (ДП 21: 64)Л 
ТРП В сравнении Л[Князь Валковский] В пылу самых горячих наслаждений она [барыня] вдруг хохотала, как исступлен

ная, и я понимал, вполне понимал этот хохот и сам хохотал ... (УО 364) Тут-то начался содом: Елена Ивановна выкрикива-
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ла, как исступленная, одно только слово: «Вспороть! вспороть!»< ... >. (Кр 183) Она [Александра] опустилась пред ним 
[князем] на колена, тут же на улице, как исступленная; он отступил в испуге, а она ловила его руку, чтобы целовать ее, и 

точно так же, как и давеча в его сне, слезы блистали теперь на ее длинных ресницах. (Ид 381) [Аркадий] В ту ночь я 
ненавидел ее [Катерину Николаевну], как исступленный, а потом как разбушевавшийся пьяный. (Пд 421) [И. Карамазов] 
Он [Д. Карамазов] мог вчера убить его [Ф.П. Карамазова] за Грушеньку, как исступленный злобный дурак, но грабить не 
пойдет! (БрК 248)Л В метафоре Л[Ипполит Кириллович] И вот он [Д. Карамазов] мгновенно останавливается на одном 

исступленном плане, который, при характере Карамазова, не мог не представиться ему как единственным и фатальным 

исходом из страшного его положения. (БКа 144 )Л 
ЧЖР В цитате ЛПочти всё, что я написал в нем [в «Дневнике»] о ближайшем будущем Европы, теперь уже подтверди

лось или начинает подтверждаться. И, однако, я слышал тогда еще мнения о той статье: ее назвали (правда, частные 

люди), «исступленным беснованием», фантастическим преувеличением. (ДП 26: 21)Л 
СЛБР См. ИССТУПЛЕНИЕ. 

с.ш. 

ИСТЕРИКА <85:76,6,3,-> 
1. Крайняя степень проявления эмоций, приводящая к утрате самообладания и 
сопровождаемая рыданиями, вскрикиваниями, смехом; нервный припадок на 

почве истерии. 

W Дама металась из стороны в сторону на диване от смеха. - Боже мой, со мной сделается истерика! Ох, 
какой смешной! (ЧЖ 79) Говоря это, она [Настенька] сама глядела на меня как потерянная и вдруг залилась 
слезами. С ней, кажется, начиналась истерика. (СС 117) Я не могу быть ... добрым! - едва проговорил я [Пара

доксалист], затем дошел до дивана, упал на него ничком и четверть часа рыдал в настоящей истерике. Она 
[Лиза] припала ко мне, обняла меня и как бы замерла в этом объятии.! Но все-таки штука была в том, что 

истерика должна же была пройти. (ЗП 175) [Настасья Филлиповна] Ушла гордая барышня? Ха-ха-ха! - смеялась 

она в истерике, - ха-ха-ха! Я его [Мышкина] этой барышне отдавала! (Ид 475) [Госпожа Хохлакова Алеше] Вооб
разите, вдруг с ней [Лиза] в одну ночь - это четыре дня тому, сейчас после того, как вы в последний раз были и 

ушли, - вдруг с ней ночью припадок, крик, визг, истерика! Отчего у меня никогда не бq1вает истерики? Затем 

на другой день припадок, а потом и на третий день, и вчера, и вот вчера этот аффект. (БКа 19) 
11 И не потому думает она [ г-жа Джунковская, секущая своих детей] так, что сердце у ней жестокое, нет, сердце у 
ней, может быть, весьма доброе и хорошее от природы, да вот покоя-то ей никак не дают, достигнуть-то его она 

всю жизнь не может, и чем дальше, тем хуже, а тут эти дети («зачем они! зачем они появились!») растут, шалят 

и требуют каждодневно все больше и больше труда и внимания! Нет, если уже тут и истерика, то целыми 

годами накопленная. (ДП 25: 186) Один ребенок, девочка лет семи или восьми, увидя мертвую маму, стала 
ужасно рыдать. Она так плакала, что ее унесли в детскую почти в истерике и не знали, чем утешить. (ДП 25: 187) 
1Б1 [А.Г. Достоевской] Прибежали студенты [после выступления Достоевского с речью о Пушкине в Москве]. Один из 
них, в слезах, упал передо мной в истерике на пол и лишился чувств. Полная, полнейшая победа! (Пс 30.1: 185) 
Пр им е чан и я. (1) Характерно употребление в составе конструкции как (как бы, точно) в истерике, например ЛИ 
теперь она [Настасья Филипповна] была как в истерике, суетилась, смеялась судорожно, припадочно, особенно на возра

жения встревоженного Тоцкого. Темные глаза ее засверкали, на бледных щеках показались два красные пятна. (Ид 121) [Из 
Исповеди Ипполита] Одну минуту я даже думал, что он [господин] бросится в драку; он побледнел, точно в женской 

истерике, и ужасно испугал жену. (Ид 331) Идем, идем! - вскричала как в истерике Лиза, опять увлекая за собою Маври

кия Николаевича. (Бс 412) Всё это вырвалось у Мити как бы в совершенной истерике. (БрК 371) [А.Г. Достоевской] Когда 
же я провозгласил в конце [речи о Пушкине] о всемирном единении людей, то зала была как в истерике, когда я закончил 

- я не скажу тебе про рев, про вопль восторга: люди незнакомые между публикой плакали, рыдали, обнимали друг друга и 

клялись друг другу быть лучшими, не ненавидеть впредь друг друга, а любить. (Пс 30.1: 184) См. также СЧТl. (2) Обра
щает на себя внимание употребление сочетания настоящая истерика (как правило, слово истерика встречается без опре

делений). ЛОна [Лиза], казалось, была в настоящей истерике, истерически всхлипывала и тянулась руками к Павлу Павло

вичу, как бы желая охватить его, обнять его, умолить и упросить о чем-то. (ВМ 30)Л См. также выше ЗП 175. Наличие 
этого определения указывает на различаемые Достоевским стороны значения: 'болезненный нервный припадок' (по-види

мому, настоящая истерика) и 'крайняя степень возбуждения' (неуравновешенное психологическое состояние, вызванное 

чем-л.). С этим же обстоятельством связано, вероятно, и довольно частое употребление слова истерика с сравнительными 

союзами как, как бы, точно в истерике, то есть 'похоже на настоящую истерику'. (См. СЧТl) Л[Он, Алеша, запомнил] 

< ... >перед образом на коленях рыдающую как в истерике, со взвизгиваниями и вскрикиваниями, мать свою< ... > (БрК 18)Л 
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2. Состояние сильного раздражения, неудовлетворения. 

W [О Чацком] Это фразер, говорун, но сердечный фразер и совестливо тоскующий о своей бесполезности. Он 
теперь в новом поколении переродился, и мы верим в юные силы, мы верим, что он явится скоро опять, но уже 

не в истерике, как на бале Фамусова, а победителем, гордым, могучим, кротким и любящим. (33 62) [Парадок
салист] Меня мучило, что я даже и на улице никак не могу быть с ним [офицером] на равной ноге. «Отчего ты 

непременно первый сворачиваешь? - приставал я сам к себе, в бешеной истерике, проснувшись иногда часу в 

третьем ночи. - Отчего именно ты, а не он?< ... >» (3П 130) Несмотря на полную выдержку и совершенное 
знание хороших манер, он [Кармазинов] до того, говорят, самолюбив, до такой истерики, что никак не может 

скрыть своей авторской раздражительности даже и в тех кругах общества, где мало интересуются литерату

рой. (Бс 70) 
1 Такие сотрудники везде невыгодны, но мы полагаем, что они-то и соблазнили своим куриным криком всех 
других принять наше выражение о свисте из хлеба на свой собственный счет. А так как мы все без исключения 

обидчивы до истерики и щекотливы, как жены Цезаря, на репутации которых не долженствовало быть ни 

пушинки сомнения, то дело и пошло на лад. (Пб 20: 51) 
~ [А.Г. Достоевской] Не поверишь, до какого исступления, до какой истерики мне здесь скучно. Ни одного 

знакомого лица, ни одного слова не с кем сказать, все один и один - нет, это невыносимо! (Пс 29.2: 40) 
П р и м е ч а н и я. По-видимому, зн. 2 можно рассматривать как авторское, окказиональное. 

/// В составе имени собственного I ЛИТЕРАТУРНАЯ ИСТЕРИКА [название статьи Ф.М. Достоевского в журнале 
«Время» (1861. № 4)] 

Словоуказатель m истерик БрК 178, 202[2] истерика ЧЖ 79 СС 117 УО 297 3П 175 Иг 296,296 ПН 310 Ид 128,425 Бс 
157 Пд 144,367 БрК 165, 165, 165, 165, 178, 178, 178, 178,194,212,357 БКа 19, 118, 122 Кт 28[27] истерике НН 217 СС 
46 УО 373,382 33 62 3П 130, 174, 175 ПН 316 Ид 94,121,237,274,296,331,349,391,475,479,491 ВМ 30 Бс 378,412 Пд 
368,369 БрК 18,212,371 БКа 121[29] истерики УО 374 33 75, 88 3П 128, 173 Иг 302 Бс 13, 70 Пд 142 БрК 212,346,401 
БКа 19, 35 Бб 53 Кт 28[16] истерикой БКа 181 [1] истерику БрК 212[1] 1 истерика Пб 19: 140ДП 25: 186, 186[1] истери
ке Пб 19: 146ДП 25: 187[2] истерики Пб 20: 51[1] ~ истерике Пс 30.1: 184, 185[2] истерики Пс 29.2: 40[1] 

Комментарий 

АФРЗ Л[И. Карамазов А. Карамазову] От истерики, впрочем, никогда и никто не умирал.< ... > бог женщине послал 
истерику любя. (БрК 212)Л 

КОМБ2 ЛОна [Лиза], казалось, была в настоящей истерике, истерически всхлипывала и тянулась руками к Павлу 

Павловичу< ... > (ВМ 30)Л 
АССЦ аффект, беспомощность, биться, битье об пол, болезнь, взвизгивания, взвизги, взвизгивая, взволнованный, взрывы 

(рыданий), визг, воды (стакан), восторг, вскрикивания, вскричать, всхлипывать, выкрикивая, затрястись, испугана, исступ

ление, крик, лишиться чувств, ломать руки, навзрыд, нервные взрывы, обезумевшая, обморок, обида, отчаяние, плакать, 

побледнеть, припадочно, припадок, пугать, раздражительность, расхохотаться, рыдать, рыдания, слезы, смеяться, смех, 

страх, суетиться, судорожно, трепетать, тоска, умолить, упасть, утешить, хохотать. 

СЧТl истерика бешеная 3П 130 женская Ид 331 настоящая 3П 175 ВМ 30 совершеннейшая БрК 371; истерики добиться 
3П 173; взрывы Пд 142 припадок Кт 28; до истерики доходить УО 374 Бс 13 завидовать 33 75 заесть [о тоске] 3П 128 
пугать 33 88 хотеть БКа 35 хохотать Иг 302; обидчивы Пб 20: 51 самолюбив Бс 70; скучно Пс 29.2: 40; нетерпеливые Бб 53; 
почти до истерики испуган БрК 401 не хотеть БрК 346; в истерике высказываться 3П 174 застать Ид 491 приставать (сам 
к себе) 3h 130 рыдать 3П 175 смеяться Ид 475 упасть Пс 30.1: 185; три дня Ид 274; почти в истерике застать Бс 378 унести 
ДП 25: 187; как в истерике быть Ид 121, 296 Пд 368 вскричать Бс 412 заплакать навзрыд ПН 316 зарыдать УО 373 
расхохотаться Ид479 рыдать НН 217 УО 382 Ид 349 БрК 18 трепетать Ид 391 хохотать Ид 94; как бы в истерике вырвать
ся [о словах] БрК 371 подхватить Ид 237; как будто в истерике захохотать СС 46; истерика будет БрК 165, 178 кончилась 
обмороком БрК 194 могла начаться БрК 357 началась ПН 31 О БрК 165 БКа 122 начиналась СС 117 наступала Кт 28 должна 
была пройти 3П 175 проходила Иг 296; сделается, сделалась (с кем-то) ЧЖ 79 УО 297 Иг 296 Ид 425 БКа 1187. Пр им е -
ч а н и я. Достоевский несколько раз употребляет предложно-падежное сочетание до истерики (в том числе с глаголами 

(не) хотеть, завидовать) в идиоматичном индивидуальном значении 'очень сильно'. ЛА эпузы кушают конфетки, ганти
руются, так что русские барыни в отдаленном Петербурге им завидуют до истерики, показывают свои ножки и преграци

озно приподымают свои платья на бульварах. (33 75) И вот давеча утром, на телеге, его [Д. Карамазова] озарила самая 
яркая мысль: «Да если уж она [госпожа Хохлакова] так не хочет, чтоб я женился на Катерине Ивановне, и не хочет до такой 

степени (он знал, что почти до истерики), то почему бы ей отказать мне теперь в этих трех тысячах, именно для того, чтоб 
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я на эти деньги мог, оставив Катю, укатить навеки отсюдова?< ... »> (БрК 346) [Д. Карамазов А. Карамазову] Он [Иван, 
предлагая бежать] мне рассказал, как и устроит, все сведения собрал, но это потом. До истерики хочет. (БКа 35)Л Ср. 

также Пб 20: 51 Пс 29.2: 40. 
СЧТ2 Л[пугали] до болезни, до истерики разными страхами 33 88 слез твоих надо было добиться, унижения, истерики 
твоей 3П 173 истерика, обморок Ид 128 застал невесту запертою в спальне, в слезах, в отчаянии, в истерике Ид 491 
[застал] в слезах, почти в истерике Бс 378 после первых взрывов рыданий и истерики Пд 142 против всех этих истерик и 
женских слез БрК 178 объяснение ужасов всей этой ночи и всех давешних истерик БрК 202 ночью припадок, крик, визг, 
истерика БКа 19 со слезами, со взвизгами, с истерикой, с битьем об пол БКа 181Л 
МРФ В форме мн. ч. Л[Госпожа Хохлакова А. Карамазову] Я в этом случае всегда против женщин, против всех этих 

истерик и женских слез. (БрК 178)Л См. также БрК 202. 
ИРОН ЛВо всяком случае мы считаем, что заключительные слова статьи против нас [статья Каткова в «Русском вестни

ке»] писаны в болезни, именно в истерике. В таких болезнях нужно уж обращаться к медицинским средствам; литератур

ные не помогут. (Пб 19: 146)Л 
СЛБР [ИСТЕРИКА] [ИСТЕРИЧЕСКИЙ]. 

м.к. 

ИСТЕРИЧЕСКИЙ <48:44,2,2,-> 
1. Характерный для истерии, истерики. 

Ш Дух занялся в груди бедной женщины, и судорожное, истерическое рыдание пресекло слова ее. (Хз 299) 
[Неточка] Я отвечала ему [Петру Александровичу] нервным, истерическим смехом прямо в глаза, прошла смеясь 

мимо него и вошла, не переставая хохотать, к Александре Михайловне. (НН 251) Мало-помалу Татьяна Ива
новна стала желтеть и худеть, сделалась раздражительна, болезненно-восприимчива и впала в самую неограни

ченную, беспредельную мечтательность, часто прерываемую истерическими слезами, судорожными рыданиями. 

(СС 120) В странных же, иногда очень резких и быстрых выходках Настасьи Филипповны, которая тоже взяла 
вина и объявила, что сегодня вечером выпьет три бокала, в ее истерическом и беспредметном смехе, переме

жающемся вдруг с молчаливою и даже угрюмою задумчивостью, трудно было и понять что-нибудь. (Ид 119) 
11 Сомнений, страданий у них [всё готовых разрешить мыслителей], по-видимому, никогда ни в чем не бывало; но 
самолюбия, доходящего до какой-то бабьей истерической раздражительности у них чрезвычайно много. (Пб 
20: 52) 
[81 [Н.А. Любимову] Но простите моего Черта: это только черт, мелкий черт, а не Сатана с «опаленными крыль
ямю>. < ... >Не думаю тоже, чтобы хоть что-нибудь могло быть нецензурно, кроме разве двух словечек: «исте
рические взвизги херувимов». Если же никак нельзя, то вместо истерические взвизги - поставьте: радостные 

крики. (Пс 30.1: 205) [Ср. БКа 82] 

2. Болезненно-страстный, судорожный, доходящий до истерики. 

W [Неточка] Он [отец] начал меня целовать так, что я была в каком-то истерическом восторге, смеялась и 
плакала вместе. (НН 171) Он [Раскольников] вышел, весь дрожа от какого-то дикого истерического ощущения, 
в котором между тем была часть нестерпимого наслаждения, - впрочем мрачный, ужасно усталый. Лицо его 

было искривлено, как бы после какого-то припадка. (ПН 129) Некоторые из дам, особенно приезжих, явились 
на хорах залы [суда] чрезвычайно разряженные, но большинство дам даже и о нарядах забыло. Но на лицах 

читалось истерическое, жадное, болезненное почти любопытство. (БКа 90) 
11 Конечно, трудно согласиться вполне с мнением этого бесчувственного турка, и Левин может рассудить, что 
тут со стороны ласкавших турок дам наших - лишь истерическое сантиментальничание и ложный либераль

ный европеизм< ... >. (ДП 25: 222) 

З. Нервический, болезненный. 

W Он [Евгений Павлович] подтвердил, что Аглая действительно была больна и трое суток почти напролет не 
спала все ночи, в жару; что теперь ей легче и она вне всякой опасности, но в положении нервном, истериче

ском ... (Ид 480) Кажется бы, нет-с, но ... обстоятельства-то вот наши так здесь сошлись, - проговорил Павел 

Павлович с горестною заботливостью, - ребенок странный и без того-с нервный, после смерти матери больна 
была две недели, истерическая-с. (ВМ 34) 
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4. Склонный к истерии. 
W [Д. Карамазов] Потрясенная старуха [генеральша, родственница Катерины Николаевны] Кате обрадовалась, как 
родной дочери, как звезде спасения, наткнулась на нее, передала тотчас завещание в ее пользу, но это в будущем, 

а пока теперь, прямо в руки, - восемьдесят тысяч, вот тебе, мол, приданое, делай с ним что хочешь. Истерическая 

женщина, я ее в Москве потом наблюдал. (БрК 107) [Ипполит Кириллович] Может быть, крикнут против меня и 
скажут, что я человек болезненный, истерический, клевещу чудовищно, брежу, преувеличиваю. (БКа 124) 

Словоуказатель W истерическая ЗП 127 Бс 260 БрК 107[3] истерическая-с ВМ 34[1] истерические ЗП 127 Бс 26 
Пд 368,447 БрК 320,465 Кт 15[7] истерический Бс 392 БрК 89 БКа 124[3] истерическим НН 251 ПН 164 Ид 427,465 
Бс 22 БрК 427[6] истерическими СС 120 БрК 13, 463 БКа 126[4] истерических Бс 13[1] истерического ПН 129 ВМ 41 
Бс 496 БрК 127, 370[5] истерическое Хз 299 ВМ 38 Бс 283 БрК 174 БКа 90[5] истерической Ид 424[1] истерическом 
НН 171 Ид 119,283,480 Бс 96 БКа 157, 176[7] истерическою БКа 122[1] 1 истерический Пб 18: 99(1] истерическоеДП 
25: 222(1] истерической Пб 20: 52(1] истерическую Пб 19: 173(1] 1Б1 истерические Пс 30.1: 205, 205(2] 

Комментарий 

КОМБl Л[Парадоксалист] Страстишки во мне были острые, жгучие от всегдашней болезненной моей раздражительно

сти. Порывы бывали истерические <зн. 3>, со слезами и конвульсиями.< ... > Закипала, сверх того, тоска; являлась исте
рическая <зн. 2> жажда противоречий, контрастов, и вот я и пускался развратничать. (ЗП 127)Л 
АССЦ бесчувственный, болезнь, больна, больная, быстрый, вскочить, выбежать, выходки, голос, дергать, дрожать, дух, 

жар, ждать, женщина, задумчивость, задумчивый, затрястись, искривленный, лицо, любовь, мрачный, наброситься, на

слаждение, нервный, опасность, плакать, припадок, раздражительный, рассудок, резкий, рыдания, смех, смеяться, страда

ния, странный, тоска, угрюмый, умолять, упасть, упорство, холерина, хохотать, худеть. 

СЧТl истерический(-ая,-ое,-ие) взвизги херувимов Пс 30.1: 205 взрывы и рыдания Бс 26 восклицание Бс 283 восторг 
НН 171 БрК 370 жажда противоречий, контрастов ЗП 127 женский крик Бс 392 женщина БрК 107 лепет ВМ 41 любовь 
БКа 122 любопытство БрК 427 БКа 90 минута Ид 424 нетерпение ПН 164 Бс 22, 96 БКа 176 нотки БрК 320 ожидание 
БКа 157 ощущение ПН 129 положение Ид 480 порывы ЗП 127 Кт 15 припадки Пд 447 БрК 465 припадок внезапных, 
сотрясающих и неслышных слез БрК 127 раздражительность Пб 20: 52 рыдание Хз 299 самоосуждение Бс 496 сантимен
тальничаниеДП 25: 222 слезы СС 120 Пд 368 БрК 463 БКа 126 случаи Бс 13 смех НН 251 Ид 119,465 состояние Ид 283 
ВМ 38 судорожные рыдания СС 120 сцена Бс 260 ужас БрК 89 хохот Ид 427 человек БКа 124 что-то БрК 174; почти 
истерический Пд 447 БрК 427; бабья истерическая [раздражительность] Пб 20: 52 дикое истерическое [ощущение] 
ПН 129 женское истерическое [нетерпение] Бс 22 нетерпеливое истерическое ожидание БКа 157 страшные истериче
ские [припадки] БрК 465. 
СЧТ2 Лсудорожное, истерическое рыдание Хз 299 отвечала ему нервным, истерическим смехом НН 251 впала в самую 
неограниченную, беспредельную мечтательность, часто прерываемую истерическими слезами, судорожными рыданиями 

СС 120 [порывы] истерические, со слезами и конвульсиями ЗП 127 истерическом и беспредметном смехе Ид 119 зали
лась самым сумасшедшим, почти истерическим хохотом Ид 427 в положении нервном, истерическом Ид 480 быстрая, 
истерическая сцена Бс 260 истерическое, жадное, болезненное почти любопытство БКа 90 привязалась к нему тогда 
любовью, истерическою, надорванною, из уязвленной гордости БКа 122 человек болезненный, истерический БКа 124 
порывы были болезненные, истерические Кт 15Л В противопоставлении ЛДамы были лишь в истерическом нетерпении, 

но сердцами были спокойны< ... >. (БКа 176)Л 
ТРП В метафоре ЛЛизавета Прокофьевна наконец не выдержала и поддалась истерической минуте. (Ид 424) Правда, он 
[С.Т. Верховенский] писать любил без памяти, писал к ней [Варваре Петровне], даже живя в одном с нею доме, а в истери

ческих случаях и по два письма в день. (Бс lЗ)Л 

СЛБР [истерически] W истерически ЧЖ 50 ЕС 99 НН 174 УО 374 ПН 252,303,413 Ид 187,241,244,273,318,441,458 
ВМ 30, 109 Бс 126,373,409,453,472,493 Пд 382 БрК 323,347,388 БКа 37, 191[28] 1 истерически Пб 20: 54[1] истери
чески-женское Пб 19: 146(1] [ИСТЕРИЧЕСКИЙ]. 

М.К. 

ИСТИНА <292:138,123,30,1> 
1. Только ед. Действительное положение вещей, правда (о событиях, фактах) . 
Ш (Доброселова] Книги были перенесены в комнату Покровского и поставлены на полку. Покровский тотчас 
угадал истину. (БЛ 43) (Неточка] Кончилось тем, что отчим поссорился с Б., выдумал самую скверную сплетню, 
самую гадкую клевету и пустил ее в ход за очевидную истину. (ИН 157) Марью Александровну сравнивали 
даже, в некотором отношении, с Наполеоном. Разумеется, это делали в шутку ее враги, более для карикатуры, 
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чем для истины. (ДС 297) [Раскольников] Вчера вечером, при матери и сестре, и в его [Лужина] присутствии, я 
восстановил истину, доказав, что передал деньги Катерине Ивановне на похороны, а не Софье Семеновне, и 

что с Софьей Семеновной третьего дня я еще и знаком даже не был и даже в лицо еще ее не видал. (ПН 308) 
[Аркадий] О, разумеется, я начал сначала свысока, к ней [Катерине Николавне] свысока, но быстро свел на ис

тину. Я искренно рассказал ему [Версилову], что готов был бросаться целовать то место на полу, где стояла ее 

нога. (Пд 223) 
lil Но, положим, наконец, что совсем не надо скрывать свое развитие [народному поэту] и надевать маску. Что 
можно прямо и просто говорить народу истину, без лжи и без фальши, благородно и смело. Что народ все 
поймет и оценит, будет благодарен за правду и что стоит только выговорить эту правду простым и понятным 

народу языком. (Пб 19: 17) < ... > самое это излишнее и мелочное старание ваше [составителя «Читальника»] 
скрыть обман и наведет народ на догадку об обмане (название «Читальник» до того необыкновенное и малень

ко мужицкое, что он тотчас догадается, потому что он гораздо умнее и догадливее, чем, кажется, вы предпола

гаете), - не говоря уже о том, - опять-таки это старание скрыть от народа истину и под обмануть его, выказыва

ет, несмотря на все благородство цели, что-то неприятное для народа. (Пб 19: 32) < ... > 2 1/2 месяца назад уже 
совершенно известно было, что все бесчисленные рассказы о бесчисленных мучениях и истязаниях славян -
совершенная истина, - истина, засвидетельствованная теперь тысячью свидетелей и очевидцев всех наций. 

То, что мы узнали в эти полтора года об истязаниях славян, пересиливает фантазию всякого самого болезненно

го и исступленного воображения. (ДП 25: 219) 
1Е1 [А.Е. Врангелю] Вы обещали мне написать в возможно скором времени по прибытии в Петербург и уведо
мить о всем том, чего я надеюсь и о чем Вы так братски хлопотали за меня целый год, - откровенно, не утаивая 

ничего, не прикрашивая истину и отнюдь не обнадеживая меня шаткими надеждами. (Пс 28.1: 211) [А.Е. Вран
гелю] < ... >можете ли Вы мне поверить, что я ни одной минуты, буквально, не мог уделить, чтоб отвечать Вам, 
и оттого молчал до сих пор? Верьте - не верьте, и, однако ж, это было так, это истина, а почему это так? -
сейчас узнаете. (Пс 28.2: 117) [А.М. Достоевскому] Все же, что я рассказывал о том, как истощил себя и здоровье 
мое, платя чужие долги, есть истина, ибо всему этому сто свидетелей. (Пс 29.1: 98) [С.А. Юрьеву] Насчет моего 
романа вот Вам вся полная истина в ответ на Ваше лестное приглашение: Роман я начал и пишу, но он далеко 

не докончен, он только что начат. (Пс 30.1: 37) 
~ [Председателю С.-Петербургского цензурного комитета Н.В. Медему] Редакция имеет честь почтительнейше пред
ставить Вашему превосходительству дополнение к статье «Записки из Мертвого дома» на тот конец, что не 

найдете ли, Ваше превосходительство, возможным допустить к печатанию статью с этим дополнением, кото

рое совершенно парализует собою впечатление, производимое статьею в прежнем ее виде, без малейшего на

рушения, впрочем, истины предмета, которую изволили оценить в статье Ваше превосходительство и которою 

дорожит автор и редакция. (ДК 28.2: 336) 

2. Признаваемое единственно верным представление о действительности (об 

устройстве мира, смысле бытия, человеческих отношениях); в религиозном 

христианском сознании - православное исповедание веры во Иисуса Христа. 

Ш [Маленький герой] Особенно же запасаются они [сытые толстяки] своими фразами на изъявление своей глу
бочайшей симпатии к человечеству, на определение, что такое самая правильная и оправданная рассудком фи

лантропия, и, наконец, чтоб безостановочно карать романтизм, то есть зачастую все прекрасное и истинное, 

каждый атом которого дороже всей их слизняковой породы. Но грубо не узнают они истины в уклоненной, 

переходной и неготовой форме и отталкивают все, что еще не поспело, не устоялось и бродит. (МГ 276) Она 
[Катя] очень любила мыслить и добиваться истины, но была до того не педант, до того с ребяческими, детскими 

выходками, что вы с первого взгляда начинали любить в ней все ее оригинальности и мириться с ними. (УО 348) 
[Ипполит] Я не развращал никого ... Я хотел жить для счастья всех людей, для открытия и для возвещения 
истины ... Я смотрел в окно на Мейерову стену и думал только четверть часа говорить и всех, всех убедить, а 
раз-то в жизни сошелся ... с вами, если не с людьми! и что же вот вышло? (Ид 247) [Макар Иванович] И еще 
скажу: благообразия не имеют, даже не хотят сего; все погибли, и только каждый хвалит свою погибель, а 

обратиться к единой истине не помыслит; а жить без бога - одна лишь мука. И выходит, что чем освещаемся, то 
самое и проклинаем, а и сами того не ведаем. (Пд 302) 
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11 Мы в недоумении стояли тогда перед европейской дорогой нашей, чувствовали, что не могли сойти с нее как 
от истины, принятой нами безо всякого колебания за истину, и в то же время, в первый раз, настоящим обра

зом стали сознавать себя русскими и почувствовали на себе, как трудно разрывать связь с родной почвой и 

дышать чужим воздухом ... (Пб 19: 10) Современный юноша, о котором так много говорят в разном смысле, 
часто обожает самый простодушный парадокс и жертвует для него всем на свете, судьбою и жизнью; но ведь 

все это единственно потому, что считает свой парадокс за истину. Тут лишь непросвещение: подоспеет свет, и 

сами собою явятся другие точки зрения, а парадоксы исчезнут, но зато не исчезнет в нем чистота сердца, жажда 

жертв и подвигов, которая в нем так светится теперь - а вот это-то и всего лучше. (ДП 22: 42) Допетровская 
Россия была деятельна и крепка, хотя и медленно слагалась политически; она выработала себе единство и 

готовилась закрепить свои окраины; про себя же понимала, что несет внутри себя драгоценность, которой нет 

нигде больше, - православие, что она - хранительница Христовой истины, но уже истинной истины, настоя

щего Христова образа, затемнившегося во всех других верах и во всех других народах. Эта драгоценность, эта 

вечная, присущая России и доставшаяся ей на хранение истина, по взгляду лучших тогдашних русских людей, 

как бы избавляла их совесть от обязанности всякого иного просвещения. (ДП 23: 46) Словом, идея о бессмер
тии - это сама жизнь, живая жизнь, ее окончательная формула и главный источник истины и правильного 

сознания для человечества. Вот цель статьи, и я полагал, что ее невольно уяснит себе всякий, прочитавший 

ее. (ДП 24: 50) 
1Е1 [Н.Д. Фонвизиной] < ... > я сложил в себе символ веры, в котором все для меня ясно и свято. Этот символ 
очень прост, вот он: верить, что нет ничего прекраснее, глубже, симпа<ти>чнее, разумнее, мужественнее и 

совершеннее Христа, и не только нет, но с ревнивою любовью говорю себе, что и не может быть. Мало того, 

если б кто мне доказал, что Христос вне истины, и действительно было бы, что истина вне Христа, то мне 

лучше хотелось бы оставаться со Христом, нежели с истиной. Но об этом лучше перестать говорить. (Пс 28.1: 
176) [Неустановленному лицу (слушательнице высших женских КУРСОВ)] Я знаю множество отрицателей, перешед
ших всем существом своим под конец ко Христу. Но эти жаждали истины не ложно, а кто ищет, тот наконец 

и найдет. (Пс 30.1: 140) [И.С. Аксакову] Нынче именно такое время и настроение в умах, что любят сложное, 
извилистое, проселочное и себе в каждом пункте противоречащее. Аксиома, вроде дважды два - четыре, пока

жется парадоксом, а извилистое и противоречивое - истиной. (Пс 30.1: 232) 
Пр им е чан и я. Отметим контекст, в котором истинами названы человеческие (христианские) добродетели: ЛЧто же 

до гордости ее [Жорж Занд] запросов и протеста, то, повторяю это опять, эта гордость никогда не исключала милосердия, 

прощения обиды, даже безграничного терпения, основанного на сострадании к самому обидчиКУ; напротив, Жорж Занд в 

произведениях своих не раз прельщалась красотою этих истин и не раз воплощала типы самого искреннего прощения и 

любви. (ДП 23: 37)Л 

З. Положение, суждение, основанное на жизненном опыте; житейская муд

рость; общепринятое мнение. 

W [Фома Фомич] Живи и жить давай другим - вот мое правило! Терпи, трудись, молись и надейся - вот исти
ны, которые бы я желал внушить разом всему человечеству! (СС 89) [Алеша] Не далее как вчера он [Безмыгин] 
сказал к разговору: дурак, сознавшийся, что он дурак, есть уже не дурак! Какова правда! Такие изречения у него 

поминутно. Он сыплет истинами. 1- Действительно гениально! - заметил князь. (УО 31 О) Милостивый госу
дарь, - начал он [Мармеладов Раскольникову] почти с торжественностию, - бедность не порок, это истина. (ПН 13) 
[Лизавета Прокофьевна] Не усмехайся, Аглая, я себе нс противоречу: дура с сердцем и без ума такая же несчаст

ная дура, как и дура с умом без сердца. Старая истина. Я вот дура с сердцем без ума, а ты дура с умом без 

сердца; обе мы и несчастны, обе и страдаем. (Ид 69) 
1 Наконец все [в кружке образованных и благонамеренных людей] друг на друга сердятся, говорится несколько 
резких истин, обнаруживается несколько резких и размашистых личностей и - кончается тем, что все распол

зается, успокоивается, набирается крепкого житейского разума и мало-помалу сбивается в кружки первого выше

описанного свойства. (Пб 18: 12) Что за фокус! Почему множество современных истин, высказанных чуть
чуть в патетическом тоне, сейчас же смахивает на прописи? (Пб 18: 53) 
1Е1 [А.И. Шуберт] Приготовьтесь его [С.Д. Яновского] видеть, отстаивайте твердо свои права, но не раздражайте 
его напрасно; главное: щадите его самолюбие. Вспомните ту истину, что мелочи самолюбия почти так же 

мучительны, как и крупное страдание, особенно при ревности и мнительности. (Пс 28.2: 14) 
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♦ Заглянуть ( cмo-tpen., засматривать) <прямо> истине 8 лицо [ер. смотреть правде в глаза (в лицо )J W [С.Т. Вер
ховенский Хроникеру J Брачная жизнь развргrит меня, отнимет энергию, мужество в служении делу, пойдуr дети, 
еще, пожалуй, не мои, то есть разумеется, не мои; мудрый не боится заглянуть в лицо истине ... (Бс 100) 
[Кармазинов П. Верховенскому] В них [прОЮiамациях] всего победительнее (несмотря на форму) эта неслыханная 

до сих пор смелость засматривать прямо в лицо истине. Эта способность смотреть истине прямо в лицо 

принадлежит одному только русскому поколению. (Бс 287) 
Обратить на путь истины W Что ж, обратил грешницу? - злобно засмеялся он [Ракитин] Алеше. - Блудницу 

на путь истины обратил? Семь бесов изгнал, а? (БрК 324) 

Словоуказатель W истин Ид 509 Пд 152[2] истина НН 188, 188 ЗМ 55, 129 ЗП 163, 163 Иг 246,313 ПН 13,420 Ид 69, 
225,313,482,486 Бс 156, 198,199,200,234,234,234 Пд 152,152,236 БрК 83, 86, 123, 123,188,223,265,267 БКа 151 Кт 5, 
15, 15 СЧ 109, 116, 118, 118, 119[42] иствна-с БрК 187[1] истинами УО 310[1) истине ГП 245 ПН 419 Ид 231,234 Бс 100, 
268,287,287 Пд 217,302,311,341 БрК 44,274 СЧ 118[15] истиной Бс 198, 200[2] истину БЛ 43 ГП 245 Хз 266 НН 157, 
160, 165, 169; 211 УО 348 ЗП 164 ПН 28,308,415 Ид 191,229,259 Бс 142 Пд 18, 56, 70,180,223,292,449,453 БрК 60, 121, 
187,210,283,420 БКа 82, 84, 84 СЧ 104, 104, 105, 105, 109, 109, 116, 118, 118, 118[44] истины НН 150,175,230 МГ 276 
де 297 се 89 УО 348, 348 зп 111 Кр 184 Ид 238, 242, 247, 247, 254, 383 Бс 156, 385, 497 Пд 453 БрК 83, 223, 324 БКа 84, 
138, 171, 174, 174, 175, 175 СЧ 104[31) 1i1J истин Пб 18: 12 Пб 18: 38, 53, 70 Пб 21: 140ДП 23: 37, 113[7] истина Пб 18: 41 
Пб 19: 8, 9, 182ДП 21: 119,119,119, 119ДП 23: 46, 118ДП 25: 31, 31, 52, 95, 209ДП 26: 10, 53, 74,125, 164[22] истинах 
ДП 25: 46[1] нстинеПб 18: 42Пб 19: 119, 182Пб 20: 21, 22Пб21: 137 ДП 21: 98ДП 22: 88ДП 23: 103, 103ДП 25: 31, 95, 
125ДП 26: 54,106, 164, 164[17JиствнойПб 19: 149ДП 21: 134[2] истиноюДП 22: 132ДП 24: 38ДП 26: 23[4] истину Пб 
18: 46, 52, 53, 53, 53 Пб 19: 10, 17, 32, 132, 149 Пб 21: 141,206, 206ДП 21: 119, 129 ДП 22: 42, 89 ДП 23: 47, 61 ДП 25: 44, 
88, 95, 95, 153ДП 26: 26,27, 28, 50, 50, 61, 79,125, 125ДП 27: 24, 25[35] истиныПб 18: 38Пб 19: 10, 11, 11, 12, 18, 26, 29, 
117, 127, 175 Пб 20: 14ДП 21: 60, 119, 119 ДП 23: 41, 46, 46, 47, 50, 63, 63, 85, 90, 103ДП 24: 50ДП 25: 57, 62ДП 26: 26, 
53, 54, 54, 54, 118[34] ~ исrинаПс 28.1: 176, 176Пс 28.1: 309Пс 28.2: 117 Пс 28.2: 204,226,227, 314Пс 29.1: 98, 149Пс 
30.1: 29, 37[12] истине Пс 30.1: 17, 29[2] истиной Пс 28.1: 176 Пс 29.1: 259 Пс 30.1: 232[3] истину Пс 28.1: 211 Пс 28.2: 
14 Пс 28.2: 315 Пс 29.1: 149, 192 Пс 30.1: 233[6] истины Пс 28.1: 176 Пс 28.2: 313, 314, 315, 315 Пс 30.1: 23, 140[7] 
~ истины ДК 28.2: 336[1] 

Комментарий 

АФРЗ ЛНо чрез ошибки приходят-к истине. Все•таки это sыжитая действительною жизнию мысль. (Пб 19: 179) PyccIOUI 
вера; русское православие есть все, что только русский народ считает за свою святыню; в вей ero идеалы, вся правда и 
истина жизни. (ДП 23: 118) :Всякий, кто искренно захотел встины, тот уже страшно силен. (ДП 25: 62) Нет, видно правда, 
что истина покупается лишь мученичеством. (ДП 25: 95)Л См. tаюке Пс 28.1: 176 к зн. 2. 
КОМБ2 Л[Шатов Ставрогину] Но истина одна, а стало быть, топько единый из народов и может иметь бога и с т и н н о -
r о, хотя бы остальные народы и имели своих особых и великих богов. (Бс 200) [Из бесед старца Зосимы] И с т и н н о, -
отвечаю ему [юноше], - все хорошо и вепиколепно, потому что все истина. (БрК 267)Л См. также МГ 276 ДП 23: 46 
(истинная истина) к зн. 2;ДП 25: 52. 
АССЦ анекдот, аксиома, Боr, вера, верить, веровать, внушить, воображение, выдумать, действительность, догадка, дока

зать, жизнь, житейский, закон, изречения, искать, искренно, клевета, лгать, ложь, математически, маска, мир, мечта, муче

ние, мыслить, налгать, народ, наука, невероятный, неправдоподобный, непреложный, обман, обманывать, обновить, оче
видец, ошибки, парадокс, парадоксальный, правда, православие, придуманное, просвещение, разум, Россия, русский, рус
ские люди, свидетель, соrласиться,·сttJJетня, угадать, узнать, ум, умный, утаивать, утопическое, фальш, фантазия, фанта

стический, чеповечество, Христос. 

СЧТl истина абсолютная Пс 30.1: 233 брачнаяДП 23: 90 вечнаJI БрК265 СЧ 118 вся Ид 191 БрК420 гадкая ЗП 163 голая 
Ид 313 горькая НН 169 единая Пд 302 единая великаяДП 21: 60истиннаяДП 23: 46 очевидная НН 157 Ид 231 народная 
ДП 26: 125 научнаяДП 26: 79 непрелож~tая БрК 86 неотразимая БКа 151 новая Пб 19: 11 очевидная Ид 231 Пб 21: 141 
очевиднейшая Пб 21: 140 nопитическаяДП 26: 79 полная Бс 385 Пс 30.1: 37 прежняяДП 22: 88 русская Пб 18: 41 совер
шенная ['несомненная'] Иr 246ДП 25: 219 Пс 28.2: 226 старая Ид 69 СЧ119 точнаяДП 26: 28 ХристоваДЛ 23: 41, 42 50, 
103, 103, 103 установившаяс,r БрК 44 чистая ['несомненная'] irn 160; духа народного ДП 26: 118 жизни ДП 23: 118 
показаний БрК 283 слов [чьих-л.] Пд 341 факта Ид 231; о случившемся Пд 56 об огромном бунте народаДП 26: 28; из 
проnисейЛб 18: 46; истiпiы rлубокиенн·150 идеальныеПб 19: 29 несомненныеПб 18: 38 новыеПб 18: 7ОрезкиеПб 18: 
12 современныеПб 18: 53; истины боятьсяДП21: 119 добиваться УО 348 жаждатьПб 19: 11 захотетьДП 25: 62 искать Ид 
238, 247 ДП 23: 47 не понять Кр 184 не предчувствовать Бс 385 не сумели' отличить от притворства БКа 138 не узнавать МГ 
.276; возвещение Ид 247 восстановление Ид 242 Пс 28.2: 313 жаждаУ0348 Пб 19: 11, 12, 175 закон ЗП 111 искажение Пс 
28.2: 315 искание Пд 453 источникДП 24: 50 ОТЬJ.сканиеДП 26: 54 полнота Ид 383 санкция БКа 84 словоДП 25: 57 часть 

124 



ИСТИНА 

Пб 20: 14; хранительница ДП 23: 46 трибуна БКа 174 шхоu БКа 171; силь.нее .[о сумасшеет,вц] ИН 17:5; llP иетuw 
добраться НН230 Пс 28.2: 314; ветви множество Лб 1& 53 вее.кодЬl(() Ид 509; гл:аша!\аИ Пб I& 70; кр&ХУrВДП 23: 37 
ненарушимость ДП 23: 113; против иетии полемИJ.<а Пб 21: 140 промахи Пс 28.2: 315~ ветвие не побо,rrьея посдужщъ 
БрК 274 не поверить ДП 26: 164; служение Ид 234 ДП 25: 3 t; во вр.ед Пд 217; к иетиве во:щщmтьеsДП 26: 106 придти Лб 
19: 182; любовь ГП 245 Пб 20: 22 стремление Пб 20: 21. 22; сдос.обиый Пс 10./: 17; JIO веuне t.ЩСJJИТЬ Пд 311; ветиJ1у 
видеть Пд 453 восстановить Illi 308 восстаиов.пять Пс 2.8.2: :Н5 ВСПОМJJИП. Пс 28,2: 14 ВЫ9ЮiЗап» Пб 18; 53 высJ<831,19ать 
НИ 169 выговаривать Пс 30.1: 233 говорить [народу] Пб 19: 17 докаэывап, Пб 21: 141 эиаn, Ид 229 Пд 449 издож.ить Пс 
29.1: 192любитьБКа 82 найтиДП27: 24иаходитьДП23:-41обещсъДП23: 61 оо~'П>внаучаоесловеДП.27:: 2§ обьаить 
Ид 259 отыскивать ГП 245 передать Пд 56 понять Пд 292 оредугады.вап. ПН 415 иредЧ)1tСТВО.Ват.ь ИН 211 врижап. ЗП 164 
не прикрашивать Пс 28.1: 211 прикрыть l1Н28 провозгласить Бс 142 ПJЮВОведывuьЦц 180Пс 29.J·: 149 ~щь:БрК 420 
скрывать ДН 25: 88 скрытьДП 26: 61 {от народа] Пб 19: 32 созоваrь БКа 84 сnастиДП 26:: 27 т~ряrьД/126: 50 угадать БЛ 
43 узнав~rrь ДЛ 22: 89 ДП 26: 50 узнать Ид 191 Пд 1 S, 70 СЧ 10S 'J(;ЛIOUtt-rЬ Пб 18: 46 чуаствоват-ь Хз 266; • вeuuy вера ·БрК 
210; в иетинупоказаний веровать БрК 283; во иствиу веровап,Е~рК 121; JaB'l'IПlfiбQIO'ЬC:tOб 1.8: 52 цодвятьеяДЛ 25: ·95 
принять Пб 19: 1 О считать Пб 19: 149 { о парадоксе] ДП 22~ 42~ дус'!ГИ'i[Ъ в ход u •lftl'ВIJf НИ 157; з. "1C'l_'YIO и~твuу nрщиnъ 

ИН 160; истины говорить ИН 150 находить ДП 23: 85; 11е'1'11В8Й оwта!Гь ДН 21-. 1:И:; ~о.вав.ие Лб 19: 149; .IЦ:TJl~Oю 
оказ~rrься ДП 24: 38; иетинами сьшап. УО З 16; в -.ет.-.е ,бел.и;n.сJJ Ид 213 увер,ит:Ь Бс 268; ·убеж.цеuе ДП 2I: 98·; неиохо
лебимые ПИ 419 уверенный Пд 341. 
СЧТ2 Лробко чувствовал оригинальность, JICПIIIY и :C~Ьl'lD!iGCJЬ ,.ее ;[ф0рмi1,i1 J!IQWIQЩ~ щu:м] Хз 266 в Вiiсшей ст.еце
ни правдивая жажда истины и справедливости и неnо:колеб.имая вс,р.а в О1ЮИ :етремлеНWI о/О 348 :ке мечта моего воображе
ния. Это правда, истина ЗМ 129 по з•онам рассудка и.,..... ЗП 111 начал дело 11о'П.И :ео~ и J:Iе •из иитересу, а дО':П'И 
как служение иетвве, прогрессу и че.оовеч.естауИд234 аждый ю~ме.в.ь ,tIЦ ИЮ\оWЮIЭсито та<ой ropJf'![eЙ мщ1уJщ1еi ~. 
о такой страстной вере в свой подвц 11.свою асrвиу, в ,свwо ,оорюу и ~ .CВQ.IO гау,ку БрК 2Hil се ,:р,иб)WЫ illC'Jl!ЦЦ,I .JJ здравых 
понятий БКа 174 с кафедры ИCТIUIW и здравых пounw БКа 175:; 18Се J!JP.U.U. :ШЮТJ!lа3.И№tа •1'_.! БКа 151 :[щрибу,иа] 
должна быть школой .истины и здравых понятии БКа [1/[ !PJIC<ЖaS _,_, PYDCIOdiЙ дух, .x.apuc,rep :и ero иацравдеQе Лб 
18: 41 жажду жизни и истины Пб 19: 11 все та же жа,qа •DlolUil и дe.a,re.1IЫIOCJ',a, ~и: все wo же a.ewe роковое «~~~Q 
делать» Пб 19: 12 действительная жажда шоэиаиия и 8-e'ПИll,il Пб 19.: 17·S ;во ·имя ,11ег.одующей люб:ви :х цравде, •~е Пб 
20: 22 часто выставляем самих ceбJI mашата.в:ми н@вых •П18., щювозве~ .а.0&Ш ,цей и т. д., и :r. д. Лб 18: 70 что 
считали мы у себя дома светом и иетnеi ДП 21: 134 ;во всей ~ежией i1еТмае 1И во в.сей "i[ИСТОТе ДП 22: 88 обещая < ... > 
справедливость и истину ДП 23: ·61 отстаивал в опо,ре ае ·№ЮЙ войну и ааю,дц: ,в ,ией ill.ce дравДЬI и •сцв~ ДН 23: 85 
воплощающим все будущее свое во Христе и во ХристовQЙ ,-:-с.JЦJ.еДП 2.3.: 1'63 .сое~ТhСЯ взаимно .в любви и в Христо
вой истине ДП 23: 103 в ней [вере] его ·идеалы, вся 1•чwща iИ ,ие,виа XWЗI04.ДlI 23: Н8 главНЫ:Й источник ис;rивw и 
правильного сознания для человечества ДН .24: 50 весь :народ •поднялся за МJ'ИВJ, за ,щ:rое дело ДН 25: 95 {когда бы 
молодежь] была более, как теперь, искреннею. более чис!ООЮ ,с~дцем, .6одее жаж,цущею вtTИll:W и дравды, более го:rовою 

пожертвовать всем, даже жизнью, за правду и за .слово ;Щра&ды Нс 30..1: 2Зд В .противопщ:тав)~ении ЛР.азумее:гся, Э'ГО 
делали в шутку ее враги, более для карикату,ры, чем для ие--.в:w:. (де 297) Ибо.ему ,нужны не.блещс, se бога,тство и даже не 
почесть, а только ~ истина! (Ид 486) :[СТ. Верховенс:mй Софье Mauee:s.ue] Друг :мой, я всю жuзнь 1~ою шал. Даже :коrда 
говорил правду. Я никогда не говорил дляастивы, а "OO.llbl(O :ДJuв:еба, :я: э:щэ и прежде звал, во т.еп~ь rодь;ко вижу ... :(}ic 497) 
Не люблю, отцы, фальши, а хочу ИСТИНЫ'! Но не в пе.скариках.tКпнtа, ~и :i это цpoвoзrnao.wr! {БрК 83) ;cд<>PJrl' .ддя ;!iepxa в 
споре~ а не для иетивы. (Пб 18: 38) < ... > можно пустихься и в иецр.или.чное извращение ,СЮ4сда ·~ слов и ,в жащсие, 
тупые споры для верху в споре, а не для встJ111ы, и в с:rраст.но_е :ж.е,пцие ос,rрить Ю,1еино в то в.р~ • .коrда не ,ос:~;рится 
< ... >. (Пб 19: 117) Но Левин стоит на .своем, он ведет свае обвинени.е до ,конца; дQРога .ему не 11i:TJIR8., а то, что он приду
мал. (ДП 25: 209) Жаждут уже не ветииы :[в .суде присяжных], .а талаит.ц, липu, бы .пове.селил и.paэJJ.Jie.к:. :(ДЛ Zб: 54)Да и 
дело-то тут вовсе не в пользе, а в ,ист.иве. (ДЛ 26: 164) [Р-едак:оору одноrо ,из JIJ;lo.c:i;paиць.цt жу;р.иалов] Э:rи КНЩIСКИ имеют 
большею частию вид обнаружения тайн и ужасных сеl()).етов Р.о.ссии. < ... > :и ,вот масса ,публики·< ... > с самой ·наивной 
добросовестностию верит, что все это ·правда, .святая ис'I!М8., а в.е ,спекуляция на ·благородных чувствах читатещ, не про

дажа на фунты или на метры·благородного .негодования, Ci)T.ПИmlQ ·фабрикованноrо дщ1 двух целей-д.iur вреда Россиu и для 
•собственной выгоды < ... >. (Лс 28.2: 314)д:См. также Пд 1:§2. ,В ,пар~е Д< ... > была ,!1И ,:y.r nрцда, быда ли•с-rа:в• в 
вашем чувстве, была ли нату.ра или .один тоnыФтQловной восещрг? {Ид 482).Дш~:1Ев1щnы Россия -,одиа~з загадок Сфинкса. 

Скорее изобретется perpetuum moЬile или жизненный элижс.сир, ~ем •Шостигн.е:rся Западом русская истина, русский дух, 
характер и его направление. :(Лб 1 В: 41) КрайнезападнЪIЙ мир ПОДJЩИЯНИем отхрытия .Аыерики,яов9й науки и новых начал 
искал переродиться в новую :ВС'l'ИИУ, в новый фазис. (ДЛ25: _153) ТА.И. Майкову] Вет дорога, вот мтина, ,во;r де.nо.! (Пс 
28.2: 227)д . , . . 
ИСТ д[Снегирев J Богатым rде: т.е в.ою жизнь такой.глубины не JWC.Пe.цfJOТ, а мой Ишщuка.в :rу•самую щну~у 1;1а MOЩIUUI· 
то-с, как.руки-то его [Д. Карам.азова] целовад, в ту самую ·мииуrуs.в.сю ·atжuy произQШ.ел-,,с. ;(;GpJ< 187) Верна дн.цифра., во 
что «обходиll'.С.Я rосудар.с'tву» монах, ,и насl(()ЛЬ:КО она ПОДКQДИ.Т к ас,-ое - мы,рцзбираТ.Ь ;u,.e ;c:J'Щlm. {lfJб 21: 137)А 
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ИРОН (близко к сарказму] Л[Ставрогин о П. Верховенском] Он именно строчит, когда рассказывает; в голове у него 

канцелярия. Заметьте, что в качестве реалиста он не может солгать и что истина ему дороже успеха ... Разумеется, кроме 
тех особенных случаев, когда успех дороже истины. (Бс 156) [Черт] Я, может быть, единственный человек во всей приро
де, который любит истину и искренно желает добра. Я был при том, когда умершее на кресте Слово восходило в небо, неся 

на персях своих душу распятого одесную разбойника< ... >. (БКа 82) [Черт] Все это очень мило; только если захотел мо
шенничать, зачем бы еще, кажется, санкция истины? Но уж таков наш русский современный человечек: без санкции и 

смошенничать не решится, до того уж истину возлюбил ... (БКа 84)Л 
ТРП В сравнении ЛОтчего в наш век, чтоб высказать истину, все более и более ощущается потребность прибегать к юмо

ру, к сатире, к иронии; подслащать ими истину, как будто горькую пилюлю; представлять свое убеждение публике с оттен

ком какого-то высокомерного к нему равнодушия, даже с некоторым оттенком неуважения, - одним словом, с какой-то 

подленькой уступочкой. (Пб 18: 53)Л В метафоре ЛИстина ослепила его [Ефимова] своим нестерпимым блеском, и что 
было ложь, стало ложью и для него самого. < ... > Но истина была невыносима для глаз его, прозревших в первый раз во 
все, что было, что есть и в то, что ожидает его; она ослепила и сожгла его разум. Она ударила в него вдруг неизбежно, как 

молния. (НН 188) [Парадоксалист] Я был измучен, раздавлен, в недоумении. Но истина уже сверкала из-за недоумения. 
Гадкая истина! (ЗП 163) Теперь же становилось ясно: князь Щ., конечно, толковал событие ошибочно, но все же бродил 
кругом истины, все-таки понял же тут интригу. (Ид 254) [Снегирев]< ... > мой Илюшка в ту самую минуту на площади-то
е, как руки-то его [Д. Карамазова] целовал, в ту самую минуту всю истину произошел-с. Вошла в него эта истина-с и 

пришибла его навеки-с, - горячо и опять как бы в исступлении произнес штабс-капитан и при этом ударил правым своим 

кулаком в левую ладонь, как бы желая наяву выразить, как пришибла его Илюшина «истина». (БрК 187-188) [И. Карама
зов] И если страдания детей пошли на пополнение той суммы страданий, которая необходима была для покупки истины, 

то я утверждаю заранее, что вся истина не стоит такой цены. (БрК 223) (Смешной человек] Но истина шепнула мне, что 
я лгу, и охранила меня и направила. (СЧ l l 8)Л В плеоназме см. ДП 23: 46 к зн. 2. 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л(Васин] А по-вашему: 1 Тьмы низких истин мне дороже Нас возвышающий 

обман? 1 Но ведь это же верно, - вскричал я (Аркадий], - в этих двух стихах святая аксиома! 1- Не знаю; не берусь решать, 
верны ли эти два стиха иль нет. Должно быть, истина, как и всегда, где-нибудь лежит посредине: то есть в одном случае 

святая истина, а в другом - ложь. Я только знаю наверно одно: что еще надолго эта мысль останется одним из самых 

главных спорных пунктов между людьми. (Пд l52)Л [А.С. Пушкин. «Герой», 1830 r. (имеет эпиграф «Что есть истина?»)] 
СЛБР [воистину] W воистину Ид 339 Пд 114,310 БрК 23, 38, 41, 48, 48, 57, 68, 100, 100, 103, 153,186,212,235,262,265, 
268,270,270,270,275,284,285,286,288,290,291,293,294,389 БКа 81, 81, 149, 186, 186 Бб 53, 54 (41] liiJ воистину ДП 
22: 72,101 ДП 23: 10, 10, 105ДП 25: 29, 195ДП 26: 121, 149, 151, 151, 163, 164ДП 27: 24, 24, 35, 36 [17] ig воистину Пс 

28.2: 315 Пс 29.1: 313 Пс 29.2: 178 Пс 30.1: 229,241 [5] [ИСТИНА] [истинно] W истинно БЛ 24, 62, 63, 74 Дв 156, 160, 
183, l88PП23l,23l ГП246Хз285Ср27,27НН l56CC69, 112,112,115, l603M l2ЗП l64ПН203,267Ид 131,184,258 
Бс 493 БрК 5, 5, 126,281,281,326,329 БКа 171 Бб 53 СЧ 112(38] liiJ истинно Пб 18: 14, 24Пб 19: 26, 107 Пб 20: 81, 101 ДП 
21: 69ДП 22: 43, 116ДП 23: 87,154, 154ДП 26: 31(13] истиннееДП 21: 38(1] jg истинно Пс 28.1: 75,208,225,236, 236Пс 
28.1: 278Пс 28.2: 220, 302Пс 29.1: 222,333, 340Пс 29.2: 179 Пс 30.1: 78, 212[14] [истинность] Ш истинностью НН 188(1] 
[истинноуважаемый] W истинноуважаемый Ид 369(1] [истинный] W истинна Иг 281(1] истинная Ср 24, 46 БН 116 
СС 104, 104 ЗП 146 Ид 7, 7, 15,202,202,241,487 БрК 212 БКа 44, 44 Кт 13 СЧ 118(18] истиннее БрК 229(1] истинно 
НН 152 БрК 65, 267(3] истинно-истинно БЛ 50(1] истинного Дв 157 РП 236 НН 145 СС 64, 64 УО 358 33 6l Кр 187, 200, 
201 Ид 77 ВМ 21, 51, 94 Бс 163, 198, 199,199,200,334,428,428 Пд 113 БрК 118,325 БКа 114(26] истинное РП 233 НН 175 
МГ 276 ЗМ 46 ЗП 163 ПН 299 Ид 209,412,457 Пд 28, 109 БрК 276,286 СЧ 115(14] истинной Хз 320 НН 200,230 Ид 137 
Бс 54, 67 Пд 143 БрК 41, 285(9] истинном Ср 18, 22 Ид 210,259 Бс 35 Пд 178(6] истинному Дв 131 Иг 317 Бс 330(3] 
истинною Дв 183(1] истинную УО 334 ЗМ 159 Ид 173,258,260,277 Бс 221 БрК 58 БКа45, 141(10] истинны НН 208 Иг 316 
СЧ 115(3] истинные НН 143 СС 103,103, 104 ПН 347 Ид 481 Пд 312 БрК 407(8] истинный БЛ 91 Ср 28 Пл 9 НН 145, 151, 
188, 208 ДС 328 УО 366 Кр 190 ПН l 06, 302, 307 Ид 81, 230, 450 ВМ 94 Бс 200, 236, 333, 497 Тх l l Пд 455 БрК 8, 24, 305, 
344 БКа 168(28] истинный-то ВМ 43(1] истинным Дв 149 РП 232 НН 145, 169 СС 115 ЗМ 109, 120, 139 Ид 286,369 ВМ 43, 
44 Бс 205,205 Пд 316 БКа 127, 129(17] истинных ПН 370 Пд 454,454,454 БрК 301(5] liiJ истиннаДП 21: 15(1] истинная Пб 
19: 89, 173ДП 21: 41, 113ДП 23: 102ДП 24: бlДП 26: 118(7] истиннееПб 19: 134ДП 25: 52ДП 26: 125(3] истинно Пб 
19: 26ДП 22: 56(2] истинногоПб 18: 79 Пб 19: 165 Пб 20: 32, 40ДП 22: 89, 94ДП 23: 79ДП 25: 23, 139, 168ДП 26: 118(11] 
истинное Пб 19: 164 Пб 20: 12ДП 21: 33, 38, 38, 81, 81 ДП 25: 16, 57, 101 ДП 26: 28, 125, 151, 151, 152[15] истинной Пб 
20: 42ДП 22: 99ДП 23: 46ДП 25: 20ДП 26: 32(5] истинномДП 22: 83ДП 25: 12, 144(3] истинному Пб 19: 167 ДП 21: 113 
ДП 26: 89(3] истинности Пб 19: 124, 170(2] истинную Пб 18: 44 Пб 19: 121 Пб 20: 19 Пб 21: 209,241 ДП 23: 141, 153ДП 
26: 118ДП 27: 6(9] истинны Пб 19: 101(1] истинные Пб 19: 163 Пб 20: 19 ДП 21: 81 ДП 22: 102ДП 23: 103 ДП 25: 26ДП 
26: 6ДП 27: 6(8] истинный Пб 19: 89, 153 Пб 20: 34, 34ДП 21: 32, 75, 96ДП 22: 36, 43, 83, 92ДП 25: 62, 63, 167 ДП 26: 25, 
30, 127(17] истинным Пб 20: 41 ДП 23: 102 ДП 25: 50[3] истинными Пб 21: 152 ДП 25: 52(2] истинных Пб 21: 151 ДП 
21: 104ДП 22: 124ДП 23: 37, 50, 103(6] ig истинная Пс 28.2: 243 Пс 29.1: 149(2] истинно Пс 28.1: 379(1] истинного Пс 
28.1: 48, 48, 190(3] истинное Пс 28.1: 310 Пс 28.2: 93, 316 Пс 29.1: 31(4] истинной Пс 28. 1: 202 Пс 28.2: 78 Пс 28.2: 154(3] 
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истинном Пс 28.1: 58 Пс 28.2: 275[2] истинную Пс 29.2: 109[1] истинны Пс 29.2: 152[1] истинный Пс 28.2: 270,272 Пс 
30.1: 22, 183, 202[5] истинным Пс 28./: 37, 49 Пс 29.2: 74, 179 Пс 30.1: 44, 154, 201[7] истинных Пс 30./: 203[1] 5:1 
истинная ДК 28.2: 337[1] истинное ДК 28.2: 340ДК 28.2: 340[2] истинным ДК 30.1: 245[1]. 

П р и м е ч а н и я. ( 1) В 111 периоде творчества писателя, начиная с романа «Бесы», слово истина в зн. 2 формирует 
идеологически нагруженные контексты Л[Шатов] Если великий народ не верует, что в нем одном истина (именно в одном 

и именно исключительно), если не верует, что он один способен и призван всех воскресить и спасти своею истиной, то он 

тотчас же перестает быть великим народом и тотчас же обращается в этнографический материал, а не в великий народ. 

Истинный великий народ никогда не может примириться со второстепенною ролью в человечестве, или даже с первосте

пенною, а непременно и исключительно с первою. Кто теряет эту веру, тот уже не народ. Но истина одна, а стало быть, 

только единый из народов и может иметь Бога истинного, хотя бы остальные народы и имели своих особых и великих 

богов. (Бс 199-200)Л (2) Следует отметить использование слова истина в рассказе «Сон смешного человека», характери
зующееся его многократным повторением и употреблением в самом общем и на первый взгляд как будто не раскрываемом 

(имплицитном) смысле и в то же время подводящем к единственному высшему смыслу: «Аз есмь путь и истина и живот» 

(Ин 14,6) Л[Смешной человек] Я бы сам смеялся с ними, - не то что над собой, а их любя, если б мне но было так грустно, 

на них глядя. Грустно потому, что они не знают истины, а я знаю истину. Ох как тяжело одному знать истину! (СЧ 104) Я 
иду проповедовать, я хочу проповедовать, - что? Истину, ибо я видел ее, видел своими глазами, видел всю ее славу! (СЧ 

118) Главное - люби других как себя, вот что главное, и это все, больше ровно ничего не надо: тотчас найдешь как уст

роиться. А между тем ведь это только - старая истина, которую биллион раз повторяли и читали, да ведь не ужилась же! 

(СЧ I l 9)Л (4) В публицистике наиболее частыми спутниками (ассоциациями) слова истина являются слова народ, Россия, 
русский народ, православие, Христос, а также правда, идея. См. Пб 20: 21, 22ДП 23: 47, 103, 118ДП 25: 95ДП 26: 54, 118, 
125 ДП 27: 25. (5) Выделено курсивом ЛА коли так, то, стало быть, и он преклонялся перед правдой народною. Если не 
нашел ничего в своей жизни более достойного любви, как народ, то, стало быть, признал и истину народную и истину в 

народе, и что истина есть и сохраняется лишь в народе. (дП 26: 125)Л (6) Написание с прописной буквы Л[Смешной 
человек] Но неужели не все равно, сон или нет, если сон этот возвестил мне Истину? (СЧ 109) Они стали говорить на 
разных языках. Они познали скорбь и полюбили скорбь, они жаждали мучения и говорили, что Истина достигается лишь 

мучением. Тогда у них явилась наука. (СЧ 116) Так-то так, да ведь не чиновник же в самом деле и наш священник! И не 
проповедник ли он единой великой Истины, имеющей обновить весь мир? (дП 21: бО)Л 

м. к. 

ИСТОРИЯ <739:448,214,77,-> 
1.Наука о возникновении, существовании и развитии человеческого общества, 

народов и государств. 

W [Доброселова] Он [Покровский] учил Сашу французскому и немецкому языкам, истории, географии - всем 
наукам, как говорила Анна Федоровна, и за то получал от нее квартиру и стол; Саша была препонятливая девочка, 

хотя резвая и шалунья; ей было тогда лет тринадцать. (БЛ 31) [Неточка] Скоро я могла сама показывать моему 
учителю географии, хотя< ... > он до конца сохранил передо мной превосходство в полном и совершенно опреде
лительном познании градусов, под которыми лежал какой-нибудь городок< ... >. Учителю истории платились 
деньги тоже чрезвычайно исправно; но, по уходе его, мы с Александрой Михайловной историю учили по

своему: брались за книги и зачитывались иногда до глубокой ночи, или, лучше сказать читала Александра Ми

хайловна, потому что она же и держала цензуру. (НН 231) [Парадоксалист]< ... > давно известно, что неблагоразумие 
не иначе происходит, как от неблагонравия. Попробуйте же бросьте взгляд на историю человечества; ну, что вы 

увидите? Величественно? (ЗП 116) [Князь Мышкин] Я, господа, про то собственно, что тогда [в эпоху рыцарских 
замков] бывали такие частые голода. Про это и я слышал, хотя и плохо знаю историю. Но, кажется, так и должно 

было быть. (Ид 313) Лизавета Николаевна Тушина училась у него с восьми лет до одиннадцати (разумеется, 
Степан Трофимович учил ее без вознаграждения и ни за что бы не взял его от Дроздовых). Но он сам влюбился 

в прелестного ребенка и рассказывал ей какие-то поэмы об устройстве мира, земли, об истории человечества. 

Лекции о первобытных народах и о первобытном человеке были занимательнее арабских сказок. (Бс 59) 
1 Но скажут, пожалуй: что же народ? Народ темен и необразован, и укажут на общество, на людей образован
ных; но и восторг людей образованных к родной старине, и беззаветное стремление к ней всегда казалось нам 

навеянным, головным, романтическим восторгом, кабинетным восторгом, потому что кто у нас знает исто

рию? Исторические сказки очень известны; но история в настоящее время, более чем когда-нибудь самое 

непопулярное, самое кабинетное дело, удел ученых, которые спорят, обсуживают, сравнивают и не могут до сих 

пор согласиться в самых основных идеях; ищут ключа к возможному объяснению таких фактов, которьrе более 
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чем когда-либо стали загадочными. (Пб 18: 25) Но если г-ну Краевскому вздумается, напр<имер>, напечатать 
от своего имени в газетах письмо, и в этом письме он станет объяснять меру своего участия в издании «Энци

клопедического лексикона», скажет, что он принял на себя всю нравственную ответственность за статьи буду

щего лексикона; что он будет читать статьи по всем отраслям знания - философии, естественных наук, исто

рии, литературы, математики; что он будет исправлять, сокращать и пополнять эти статьи по мере надобности; 

то тогда нам простительно будет хоть подивиться. Это будет даже уж слишком неловко. (Пб 19: 82) Затаенное 
глубоко внутреннее неуважение к себе не минует даже таких людей, как Пушкин и Грановский. И действитель

но, найдя необходимым вдруг превратиться из профессора истории в дипломата, этот невиннейший и правди

вейший человек [Грановский] дошел до удивительных вещей в своих приговорах. Он, например, совершенно 

отрицает даже возможность благодарности к нам Австрии за то, что мы ей помогли в ее споре с венгерцами и 

буквально спасли ее от распадения. (ДП 23: 64) 
[81 [М.А. Достоевскому] Мы наверно полагали, что он [М.М. Достоевский] будет в числе первых, ибо ни у кого 

почти нет более его баллов. Из геометрии, истории, французского и закона он получил полные баллы, то есть 

10. Из прочих всех по 9. Чего почти ни у кого не было. (Пс 28.1: 40) 

2. Ход, последовательное движение, изменение чего-л. во времени; чья-л. 

жизнь. 

W [Доброселова] Это был его [Покровского младшего] отец. Потом я узнала подробно всю историю этого бедно

го старика. Он когда-то где-то служил, был без малейших способностей и занимал самое последнее, самое 

незначительное место на службе. (БЛ 33) [Девушкин об Емельяне Ильиче] Он уж я и не знаю, что делает, как-то 
мается; вот мы с ним и пошли. Тут - ну, да что вам, Варенька, ну, весело, что ли, про несчастия друга своего 

читать, бедствия его и историю искушений, им претерпенных? (БЛ 67) Рассказ господина Голядкина-младшего 
продолжался часа три или четыре. История приключений его была, впрочем, составлена из самых пустейших, 

самых мизернейших, если можно сказать, обстоятельств. Дело шло о службе где-то в палате в губернии, о 

прокурорах и председателях, о кое-каких канцелярских интригах, о разврате души одного из повытчиков, о 

ревизоре, о внезапной перемене начальства, о том, как господин Голядкин-второй пострддал совершенно без

винно; о престарелой тетушке его. (Дв 155) Историю! - закричал я [Мечтатель], испугавшись, - историю! Но 

кто вам [Настеньке] сказал, что у меня есть моя история? у меня нет истории ... - Так как же вы жили, коль нет 

истории? - перебила она смеясь. (БН 11 О) Эту-то страницу я и решился наконец, после некоторых колебаний, 
обработать литературным образом и представить на суд многоуважаемой публики. Повесть моя заключает в 

себе полную и замечательную историю возвышения, славы и торжественного падения Марьи Александровны 

и всего ее дома в Мордасове: тема достойная и соблазнительная для писателя. (ДС 299) [Иван Петрович] Но в 
этот день, в продолжение нескольких часов, среди мук и судорожных рыданий, прерывавших рассказ ее [Нел

ли], она передала мне все, что наиболее волновало и мучило ее в ее воспоминаниях, и никогда не забуду я этого 

страшного рассказа. Но главная история ее еще впереди ... Это была страшная история; это история покину
той женщины, пережившей свое счастье; больной, измученной и оставленной всеми; отвергнутой последним 

существом, на которое она могла надеяться, - отцом своим, оскорбленным когда-то ею и в свою очередь вы

жившим из ума от нестерпимых страданий и унижений. (УО 299) [Из Исповеди Ипполита] Он [господин] вдруг 
заговорил с жаром, с дрожащими губами; он стал жаловаться, стал рассказывать и, признаюсь, увлек меня; я 

просидел у него почти час. Он рассказал мне свою историю, впрочем очень обыкновенную. Он был лекарем в 

губернии, имел казенное место, но тут начались какие-то интриги, в которые вмешали даже жену его. (Ид 333) 
Много было великих народов с великою историей, но чем выше были эти народы, тем были и несчастнее, ибо 
сильнее других сознавали потребность всемирности соединения людей. Великие завоеватели, Тимуры и Чин

гис-ханы, пролетели как вихрь по земле, стремясь завоевать вселенную, но и те, хотя и бессознательно, вырази

ли ту же самую великую потребность человечества ко всемирному и всеобщему единению. (БрК 235) 
11 Едва ли когда-нибудь такого рода вещи могут быть удачны. В произведении литературном излагается вся 
,истцрия чувс11Ва, а в живописи - одно только :мгновение. Как же тут быть? (Пб ,19: 168~ Настоящее движение 
•идей будет иметь со временем свою ст.роrую и беспристрастную истори·ю. Тогда, может бю:ть, дело объяснится 

:пеглубже ·и поотраднее. (Пб 19: 27) [Фельетонист] Я ей [Амалии] давал ,книги Вальтер •Скотта ·и •Шиллера; я 
записывался в библиотеке у Сми;рдина, но сапогов себе ,не покупал, а замазывал дырочки чернилами; мы •про-
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чли с ней вместе историю Клары Мовбрай и ... расчувствовались так, что я теперь еще не могу вспомнить тех 
вечеров без нервного сотрясения. (Пб 19: 70) Вот очень недавний анекдот, довольно характерно рисующий эту 
среду. Недавно в нашей газете передавалась всем теперь известная история монаха отца Нила и упоминалось 

о некоторых секретных похождениях его. (Пб 21: 158) 
~ [П.А. Карепину] Я Вам даю только факт, сумму, число. Вам даже известна и история этих долгов; не я их 

делал, и я не виноват, что в Петербурге процветает более чем где-нибудь коммерция, покровительствуемая 

Бентамом. (Пс 28.1: 98) [Э.И. Тотлебену] Я основываю предположение это на том, что с младшим братом Ва
шим, Адольфом Ивановичем, я был очень дружен, почти с детских лет любил его горячо. И хотя я с ним не 

видался в последнее время, но уверен, что он пожалел обо мне и, может быть, передал Вам мою грустную 

историю. Я не осмелюсь утруждать Вашего внимания рассказом об этом деле. (Пс 28.1: 224) [В.М. Карепиной] 
Я всем напишу, а теперь, покамест, выслушай то, о чем уже давно хотел написать тебе. Вот в чем дело: история 

несколько длинная и потому нужно начать сначала за два года назад. Приехав в 54-м году из Омска в Семипала

тинск, я познакомился с одним здешним чиновником Исаевым и его женой. (Пс 28.1: 260) [Редактору одного из 
иностранных журналов] Фабрикованы они [книги о России] или иностранцами или даже русскими, - во всяком 

случае людьми необходимо бывшими в России. В них называются известные имена, сообщается история изве

стных лиц, описываются события, действительно бывшие, - но все это описание неверно, с искажением для 

известной цели. И чем более автор лжет, тем становится он наглее. (Пс 28.2: 315) 

З. Система разнообразных отраслей знания, изучающих эволюцию частных 

аспектов наук о природе, культуре, этносе и человеке. 

W За полгода перед тем он (Ордынов] выжил, создал и набросал на бумагу стройный эскиз создания, на кото
ром (по молодости своей) в нетворческие минуты строил самые вещественные надежды. Сочинение относи

лось к истории церкви, и самые теплые, горячие убеждения легли под пером его. Теперь он перечел этот план, 

переделал, думал о нем, читал, рылся и наконец отверг идею свою, не построив ничего на развалинах. (Хз 318) 
Почему бы, например, не развести крокодилов в Парголове или в Павловске, в Москве же в Пресненских пру

дах и в Самотеке? Доставляя приятную и здоровую пищу нашим утонченным гастрономам, они в то же время 

могли бы увеселять гуляющих на сих прудах дам и поучать собою детей естественной истории. (Кр 205) [Пара
доксалист] Говорят, Клеопатра (извините за пример из римской истории) любила втыкать золотые булавки в 

груди своих невольниц и находила наслаждение в их криках и корчах. (ЗП 112) [Порфирий Петрович] Вижу, вижу, 
батюшка, Родион Романович, смеетесь вы надо мною, что я, такой статский человек, все из военной истории 

примерчики подбираю. Да что делать, слабость, люблю военное дело, и уж как люблю я читать все эти военные 

реляции ... решительно я моей карьерой манкировал. (ПН 263) [Князь Мышкин] Каждый несчастный и неудач
ный русский факт возбуждает в нем [либерале] смех и чуть не восторг. Он ненавидит народные обычаи, рус

скую историю, всё. (Ид 277) Это случилось за столом у Варвары Петровны. Он [С.Т. Верховенский] заговорил с 
молодою девушкой, был очень доволен ее ответами и кончил предложением прочесть ей серьезный и обшир

ный курс истории русской литературы. Варвара Петровна похвалила и поблагодарила его за прекрасную мысль, 

а Даша была в восторге. (Бс 59) 
1 Петербуржец так рассеян зимою, у него столько удовольствий, дела, службы, преферанса, сплетен и разных 
других развлечений и, кроме того, столько грязи, что вряд ли есть когда ему время осмотреться кругом, вгля

деться в Петербург внимательнее, изучить его физиономию и прочесть историю города и всей нашей эпохи в 

этой массе камней, в этих великолепных зданиях, дворцах, монументах. Да вряд ли кому придет в голову убить 

дорогое время на такое вполне невинное и не приносящее дохода занятие. (Пб 18: 24) Да, вы многое в нас 
проглядели, - сказали бы мы им, если б только они могли не проглядеть, ну, и ... и если б они нас стали слу
шать. - Вы совершенно ничего в нас не знаете, - повторили бы мы им, - несмотря на то, что ваш Мериме знает 

даже древнюю нашу историю и написал что-то вроде начала драмы «Le Faux Demetrius» и в которой, впрочем, 
столько же можно узнать о русской истории, как и из «Марфы Посадницы» Карамзина. (Пб 18: 48) Байронизм 
появился в минуту страшной тоски людей, разочарования их и почти отчаяния. После исступленных восторгов 

новой веры в новые идеалы, провозглашенной в конце прошлого столетия во Франции, в передовой тогда на

ции европейского человечества наступил исход, столь не похожий на то, чего ожидали, столь обманувший веру 

людей, что никогда, может быть, не было в истории Западной Европы столь грустной минуты. (ДП 26: 114) 
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СВ! [М.М. Достоевскому] Не забудь же меня книгами, любезный друг. Главное: историков, экономистов, «Отече

ств<енные> записки», отцов церкви и историю церкви. Перешли в разное время, но пересылай немедленно. 

(Пс 28.1: 173) [М.М. Достоевскому] Встречал его [Чаева] у Аксакова и у Ламовского. Он очень занимается исто
рией русской. К удовольствию моему, я увидел, что мы совершенно согласны во взгляде на русскую историю. 

(Пс 28.2: 71) [А.Н. Майкову] А между тем какую бы пользу Вы могли принести! Представьте себе, что Вы пола
гаете целый год безустанной работы на эти рассказы, напишете не торопясь, обделаете их рассказов 25 по 
крайней мере (ведь я уверен, что рассказы из истории послепетровской, с здравой русской точки зрения, вый

дут еще занимательнее и, главное, полезнее). Тогда составилась бы у Вас книга, отдельно изданная (как можно 

не замедляя и ОТНЮДЬ(!) не продавая книгопродавцам, а на свой счет непременно),-книга, которая принесла 

бы чрезвычайную пользу во всех школах, гимназиях и проч., где она сделалась бы обязательною. (Пс 29.1: 74) 

4. Совокупность фактов, событий, личностей и явлений, относящихся к про

шлому и сохранившихся в памяти человечества. 

W < ... > положим, они близнецы, но ведь и великие люди подчас чудаками смотрели. Даже из истории из
вестно, что знаменитый Суворов пел петухом ... (Дв 152) [Фетюкович] Лучше отпустить десять виновных, чем 
наказать одного невинного - слышите ли, слышите ли вы этот величавый голос из прошлого столетия нашей 

славной истории? Мне ли, ничтожному, напоминать вам, что русский суд есть не кара только, но и спасение 

человека погибшего! (БКа 173) 
11 Никогда никто не отрывался так от родной почвы, как приходилось иногда ему [Петру 1], и не поворачивал 
так круто в другую сторону, вслед за своим убеждением! И кто знает, господа иноземцы, может быть, России 

имен·но предназначено ждать, пока вы кончите; тем временем проникнуться вашей идеей, понять ваши идеалы, 

цели, характер стремлений ваших; согласить ваши идеи, возвысить их до общечеловеческого значения и, нако

нец, свободной духом, свободной от всяких посторонних, сословных и почвенных интересов, двинуться в но

вую, широкую, еще неведомую в истории деятельность, начав с того, чем вы кончите, и увлечь вас всех за 

собою. (Пб 18: 56) Худо то, что рядом с дельными, заботливыми вопросами нередко раздавались и предположе
ния опасные, нелепые, вредные, которые были даже гораздо вреднее для самих обвинителей, чем для обвинен

ных. Нелепица подобных обвинений падает каждую минуту и со временем падет окончательно, а нелепость 
иных обвинителей перейдет в историю. Это хоть бы и ничего, в историю-то, но ведь и современное мнение 

высказывается. (Пб 20: 30) Затем, как известно, напоили всенародно из чаши осла, церкви обратили в магази
ны, веру христианскую ликвидировали, в Учредительном собрании большинством четырех, кажется, голосов 

провозгласили богиню Разума, а христианские священники разбежались. Одни из них пустились открыто в 

гражданскую и даже в военную карьеру, в которой некоторые впоследствии и отличались; в истории осталось 

несколько крупных имен из этого сословия. (Пб 21: 152) И неужто можно утверждать, что не еврей, весьма 
часто, соединялся с его гонителями, брал у них на откуп русский народ и сам обращался в его гонителя? Ведь 

это все было же, существовало, ведь это история, исторический факт, но мы нигде не слыхали, чтоб еврейский 

народ в этом раскаивался, а русский народ он все-таки обвиняет за то, что тот мало любит его. (ДП 25: 87) 
СВ! [О.Ф. Миллеру] Надо возрождать впечатление великих событий в нашем интеллигентном обществе, забыв

шем и оплевавшем нашу историю. Жду непременно, что скажете Ваше слово и Вы. (Пс 30.1: 213) 

5. Рассказ, повествование. 

W [Доброселова] Посторонним людям рекомендовала [Анна Федоровна] нас как своих бедных родственниц, 
вдовицу и сироту беспомощных, которых она из милости, ради любви христианской, у себя приютила. За сто

лом каждый кусок, который мы брали, следила глазами, а если мы не ели, так опять начиналась история: 

дескать, мы гнушаемся; не взыщите, чем богата, тем и рада; было ли бы еще у нас самих лучше. (БЛ 31) Конеч
но, об испанских серенадах и о шелковых лестницах нечего уже было думать; но об укромном уголке, хотя и не 

совсем теплом, но зато уютном и скрытном, нужно же было подумать. Сильно соблазнял его, мимоходом ска

зать, тот самый уголок в сенях квартиры Олсуфья Ивановича, где прежде еще, почти в начале сей правдивой 

истории, выстоял свои два часа наш герой, между шкафом и старыми ширмами, между всяким домашним и 

ненужным дрязгом, хламом и рухлядью. (Дв 219) Кончив историю, в продолжение которой господин Зимовей
кин неоднократно лобызал своего сурового и небритого друга Ремнева, он поочередно поклонился всем быв

шим в комнате в ножки, не забыв и Авдотью-работницу, назвал их всех благодетелями и объяснил, что он 
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человек недостойный, назойливый, подлый, буйный и глупый, а чтоб не взыскали добрые люди на его горемыч

ной доле и простоте. (ГП 247) [Неточка] Часу в третьем начались визиты, и княгиня стала ко мне вдруг внима
тельнее и ласковее. На расспросы приезжавших обо мне она отвечала, что это чрезвычайно интересная исто

рия, и потом начинала рассказывать по-французски. Во время ее рассказов на меня глядели, качали головами, 

восклицали. (НН 190) Исчезни она [Марья Александровна] из города, и - кто знает? - об ней бы, может быть, 

пожалели. Она оживляла общество беспрерывными историями. Без нее было бы скучно. (ДС 337) [Сережа] 
Мне очевидно было, что и знакомство господина Мизинчикова и любезный его разговор - все это предпринято 

им с какою-то целью и что господин Мизинчиков просто во мне нуждается. Давеча он сидел нахмуренный и 

серьезный; теперь же был веселый, улыбающийся и готовый рассказывать длинные истории. Видно было с 

первого взгляда, что этот человек отлично владел собой и, кажется, знал людей. (СС 92) [Из Исповеди Ипполита] 
Это был только первый момент; за другим моментом я ездил в Павловск, но это уже довольно объяснено. У 

меня был маленький карманный пистолет, я завел его, когда еще был ребенком, в тот смешной возраст, когда 

вдруг начинают нравиться истории о дуэлях, о нападениях разбойников, о том, как и меня вызовут на дуэль и 

как благородно я буду стоять под пистолетом. (Ид 341) [Аркадий] Я, например, уверен, что известный игрок 
Смердов - вор; он и теперь фигурирует по городу: я еще недавно встретил его на паре собственных пони, но 

он - вор и украл у меня. Но об этом история еще впереди; в этот же вечер случилась лишь прелюдия: я сидел 

все эти два часа на углу стола, а подле меня, слева, помещался все время один гниленький франтик, я думаю, из 

жидков; он, впрочем, где-то участвует, что-то даже пишет и печатает. (Пд 230) 
1 Затворенные ставни среди белого дня, исковерканная старуха, господин, идущий навстречу, размахиваю
щий руками и рассуждающий вслух про себя, каких, между прочим, так много встречается, семейная картина в 

окне бедного деревянного домика - все это уже почти приключения. Воображение настроено; тотчас рождается 

целая история, повесть, роман ... Нередко же действительность производит впечатление тяжелое, враждебное 
на сердце мечтателя, и он спешит забиться в свой заветный, золотой уголок, который на самом деле часто 

запылен, неопрятен, беспорядочен, грязен. (Пб 18: 34) Г-н Лесков уверяет, что слова архиерея и распоряжение 
отнести поруганную икону в собор, а не в подвал, будто бы очень понравились раскольникам. Затем началась 

запутанная и занимательная история о том, как был выкраден этот «Ангел» из собора. С раскольниками связал

ся англичанин, барин и, кажется, подрядчик по строящемуся мосту, полюбил их и, так как с ним они были 

откровенны, то взялся им помогать. (ДП 21: 55) 

6. Происшествие, случай, событие (чаще неприятное). 

Ш [Доброселова] Не обращайте внимания на это, Макар Алексеевич, и, ради бога, успокойтесь. Меня пугает 
еще ваша история с этими офицерами; я об ней темно слышала. Растолкуйте мне, что это всё значит? (БЛ 64) 
Но относительно укромного и уютного прежнего уголка существовали теперь некоторые неудобства прежде не 

существовавшие. Первое неудобство - то, что, вероятно, это место теперь замечено и приняты насчет его неко

торые предохранительные меры со времени истории на последнем бале у Олсуфья Ивановича< ... > (Дв 219) 
Он [Москалев] примеряет белые галстухи, собственноручно чистит сапоги, не из нужды, а единственно из люб

ви к искусству, потому что любит, чтоб сапоги у него блестели; три раза в день пьет чай, чрезвычайно любит 
ходить в баню и - доволен. Помните ли, какая гнусная история заварилась у нас, года полтора назад, по поводу 

Зинаиды Афанасьевны, единственной дочери Марьи Александровны и Афанасия Матвеича? (ДС 298) [Сережа] 
Я всё расскажу. Я хочу рассказать теперь эту историю, Анфиса Петровна, во всей ее ясности и подробности, 
чтоб видели, с чего дело вышло и справедливо ли на меня сердится маменька, что я не угодил Фоме Фомичу. 

(СС 55) [Горянчиков о Шишкове] Иногда молчит, живет угрюмо, держит себя грубо, по неделям не говорит. А 
иногда вдруг ввяжется в какую-нибудь историю, начнет сплетничать, горячится из пустяков, снует из казармы 

в казарму, передает вести, наговаривает, из себя выходит. Его побьют, он опять замолчит. (ЗМ 166) [Де Грие 
Алексею Ивановичу] Но прошу же вас, - начал он совершенно умоляющим голосом,- оставьте всё это! Вам 

точно приятно, что выйдет история! Вам не удовлетворения надобно, а истории! (Иг 243) Наконец, принялась 
везде «защищать» Варвару Петровну, конечно лишь в самом высшем смысле, то есть, по возможности, в самом 

неопределенном. Все же первоначальные торопливые намеки о воскресной истории выслушала строго и хо

лодно, так что в последующие дни, в ее присутствии, они уже не возобновлялись. Таким образом и укрепилась 

везде мысль, что Юлии Михайловне известна не только вся эта таинственная история, но и весь ее таинствен

ный смысл до мельчайших подробностей, и не как посторонней, а как соучастнице. (Бс 168) 
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11 Сделав это превосходное и даже довольно верное замечание (хотя и не всегда, потому что настоящая 
остроумная шутка тоже понимается народом и он отлично способен оценить ее), г-н Щербина предлагает по

мещать в «Читальник» статьи серьезные и важные, ~роде «Покорения Казани» из «Истории» Карамзина. (Пб 

19: 37) 
1Е1 [М.М. Достоевскому] Я сам читал в Петергофе Щ) кра.й.ней мере .не мевьше noero. < ... >«Фауст» Гете и его 
мелкие стихотворенья, «История» Полевого, «YГOJUIHO» < ... >. (Пс 28.1: 51) 
11 «ИСТОРИЯ ГЛАГОЛА "СТУШЕВАТЬСЯ"» (ДП 26: 65) [6азвание подглавки в «Дневнике писателя»] 
11 Но зато он написал потом чрезвычайно талантцивую вещь: «Историю жирондистов», доставившую ему 
популярность< ... >. (ДП 22: 56) [труд Ламартина в восьМ;И томах] 
1Е1 [М.М. Достоевскому] Григоров<ич> напишет «Иc'J'.OPJUO ueд.eu» и поместит несколько своих наблюдений. Я 

буду писать «Записки лакея о своем барине» и т. д. (Пс 28.1: 114) 
11 < ... > Он [А.С. Пушкин] первый (именно первый, а до него ни.кто) дал нам художественные типы красоты 
русской, вышедшей прямо из духа русского, обретавщейся .в народной правде, в -поч.ве нашей, и им .в ней отыс

канные. Свидетельствуют о том типы Татьяны, же,1;11ЦИНд1 совершенно русской, уберегшей себя от наносной 

лжи, типы исторические, как, например, Инок и другие в «Борисе .Годунове», типы бытовые, как в «Капитанс

кой дочке» и во множестве других образов, мелькающих в его стихотворениях, в рассказах, в записках, даже в 

«Истории Пугачевского бунта». (ДП 26: 130) 
1Е1 [М.М. Достоевскому] Пришли мне Коран. Critique de raison pure Канта и если как-нибудь в состоянии мне 
переслать не официально, то пришли непременно Гегеля, в особенности Гегелеву «Истор,ию .философии». (П.с 

28.1: 173) 
11 Увы, в пространной истории Кайданова есть одна вел,ичаjiша,я из фраз. Это именно, когда он, в <<Новой 
истории», приступил к изложению французской р~лющш .и поЯВJ,Iению Наполеона 1. (ДП 25: 147) 
W [С.Т. Верховенский] < ... >я именно собираюсь теперь присесть за мои «Р.асс.казы из испавской истори,и» ... 
(Бс 61) 
1Е1 [М.А. Достоевскому] Сашенька, думаем, чрезвычайно как подросла; ей полезен свежий воздух. Варенька, 

наверно, что-нибудь рукодельничает и, верно уж, не позабывает заниматься науками и прочитывать «Русскую 

историю» Карамзина. (Пс 28.1: 38) 
W [Старец Зосима] Была у меня тогда книга, священная история, с прекрасными картинками, под названием 
«Сто четыре священные истории Ветхого и Ново.го завета», и по ней я и читать учился. (БрК 264) 
11 «Утопическое понимание истории» (ДП 23: 46} [Название главы в «Дневнике писателя»]. 

♦ Всемирная история W [Парадоксалист] Одним словом, все можно сказать о всемирной истории, все; что 
только самому расстроенному воображению в голову может прийти. Одного только нельзя сказать, -что блаrо

разумно. (ЗП _ 116) [Мармеладов] Воспитания, как и представить можете, Соня не получила. Пробовал я с ней, 
года четыре тому, географию и 1;1семирную историю проходить; но как я сам в познании сем был некрепок, да 
и приличных к тому руководств не имелось, ибо какие имевшиеся книжки ... гм! .. ну, их уже теперь и нет, этих 
книжек, то тем и кончилось всё обучение. (ПН 16) 11 Беда только в том, что это направление и эти упреки 
неверны. Не говоря уже о том, что мы говорили о потребности красоты, я о том, что у человечества уже опреде

лились отчасти ее вековечные идеалы (так что все это уже стало всемирной историей и связано общечеловеч

ностью с настоящим и с будущим, навеки и неразр~вно ), - не говоря уже о том, заметим утилитаристам, что 

ведь можно относиться к прошедшей жизни и к прошедшим идеалам и не наивно, а исторически. (Пб 18: 96) 
Вечная история W [Аркадий] Вечная история! Какая вечная история?» - с в~зовом подумал я, и вот мне 

вдруг захотелось непременно рассказать им хоть часть вчерашних моих впечатлений от его [Версилова] ночной 
исповеди, да и самую исповедь. (Пд 392) · · · 
Вывести историю [ искусственно преувеличить, раздуть] W Как вы думаете, почему так струсил генерал? 
почему из моего глупейшего шалопайничества они все вывелJ1 такую J1Сторию? Такую и;сторию, что даже сам 

Де-Грие нашел необходимым вмешаться (а он вмецшваетс.я только в самщ важных случаях), посетил меня ( 
каково!), просил, умолял меня~ он, Де-Грие, меня! (Иг 246) 
Завести историю [ модификация фразеологизма «завести дело»] W Ее [ одну из дам] все подбивали тащить 
мужа в суд, завести .историю. Уверяли, что все поддержат ее, поiiдут свидетельствовать. (Бс 250) 
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Новейшая история 181 [С.А. Ивановой] Мало передать слово в слово, надо обработать потом литературно, 
передать дух, смысл, точное слово сказанного и записанного. (При политической передаче нужно, например, 

иметь довольно крепкое историческое образование, особенно новейшей истории. (Пс 28.2: 293) 

Словоуказатель W историей ДС 324 33 57 3П 119 Ид 509 Бс 231 Пд 32,454 БрК 26, 235[9] истории БЛ 31 Дв 132, 152, 
156,219,219,221 Хз 318 чв 83 БН 103, 110, llO, 120 нн 216,223,231 мг 285 де 320,337 се 52, 62, 72, 92, 129, 159 
УО 184, 187, 192, 218,226,242, 266, 296, 372, 375, 404, 415 3М 16, 20, 64, 84, 173, 195, 211, 213, 213 3П 112, 116, 116, 130, 
156 Кр 198, 205 Иr 242, 243, 286 ПН 29, 118, 166, 166, 228, 263, 281, 308 Ид 8, 40, 92, 115, 176, 260, 261, 274, 333, 341, 386, 
423,459,476,509 ВМ 106 Бс 27, 30, 41, 59, 59, 61, 118, 118, 131, 168,199,224,235,251,252,265,265,265,338,364,397, 
471,508 Пд 81, 81, 110, 110, 113, 136, 136, 139, 139, 155,169,228,248,298,299,325,391,394,402,449,454,455 БрК 93, 
103, 114,243,264,264,288,329,348,404,463,465 БКа 173 Бб 52[139] историй ЧВ 83 БН 110 УО 300 Иr 242 Ид 43 Пд 173, 
313[7] историю БЛ 33, 67 Дв 131 ГП 247, 253, 255 Пл 7 БН 110, llO, 110, l l l, 120, 120 НН 145, 191, 221, 231 ДС 299, 392 
се 21, 55, 69, 11, 73 УО 183,185,211,240,242,243,266,267,267,267,216,219,281,351,387,430 3М 6,100,160,166,195, 
213 3П 116, 168 Кр 187 Иr 236,236,243,243,245,246,246,246,248,312 ПН 15, 16, 29, 106, 127,197,228,296,344,372, 
376,388,412 Ид 74, 94, 107, 178,179,277,313,333,334,353,396,423,423,476,481,510 ВМ ll Бс 87, 94, 131, 131, 150, 
155, 162,167,250,282,288,304,360,386,493,508,512 Пд 5, 26, 96, 137, 140, 163,165,221,230,250,309 БрК 195, 195, 
230,345,404,424,476,497,497 БКа 15, 99 МХ 14, l 7[133] историю-с БрК 497[1] история БЛ 31, 64 Дв 155, 156, 156, 187 
Ср 19, 46 Пл 7, 7, 7, 7, 7, 7, 7, 7, 7 ЧЖ 71, 78, 78 БН llO, l l l, 112, 120, 125 НН 190, 190, 191,207,208,224 ДС 298,301,306, 
338,347,395 се 32, 35, 55, 61, 61, 12, 73, 101, 114, 136, 163 УО 184, 192,192,205,206,211,214,231,241,218,299,299, 
299,300,300,300,315 3М 56, 62, 97, 100 3П 129, 131 Иr 226,243,248,257,261,299,300 ПН 18, 34, 78, 79, 87, 96,109,216, 
230,307,412,422,422,422 Ид-60, 92, 93, 94,172,213,300,314,391,392,397,449,459,476 ВМ 16 Бс 7, 50, 79, 169, 173, 
238,.250, 252,268,269,281,373,389,471,471,478,489,494,508 Пд 18, 20, 22,230,233,266,266,279,313,331,349,351, 
377,392,392,447,447,449 БрК 115,195,230,264,411,430,474,480,482 БКа 29, 76 Кт 24[156] историями де 337[1] 
историях Бс 97 Пд 175[2] 1 историей Пб 18: 96 Пб 19: 120 ДП 23: 46, 129, 136 ДП 26: 23[6] историею ДП 25: 49[1] 
истории Пб 18: 25, 25, 25, 28 Пб 18: 35, 45, 48, 48, 48, 54, 56, 71 Пб 19: 37, 37, 40, 41, 41, 41, 41, 42, 82, 107, 114, 137, 156 
Пб 20: 8, 26, 33, 79, 130, 146, 151 Пб 21: 152, 163, 190,193,213,235,237, 250ДП 21: 25, 36, 41, 41, 58, 94, 125, 129, 130, 134 
ДП 22: 23, 23, 24, 43, 108, llОДП 23: 31, 45, 64, 69, 85, 99, 102, 151, 151, l62ДП 25: 9, 23, 24, 40, 46, 47, 55, 65, 70, 70, 70, 
74, 78, 79, 103,129,142,147,147,202, 2ll, 213,214,216, 2l6ДП 26: 24, 31, 67, 69, 74, 76,114,128,130,135, 135, 148, 157 
ДП 27: 7, 9, 10, 10[108] историй Пб 20: 151[1] историю Пб 18: 24, 25, 25, 26, 27 Пб 18: 48 Пб 19: 27, 70, 130 Пб 20: 30, 64, 
74, 146, 146 Пб 21: 138, 181 ДП 21: 36, 40, l34ДП 22: 32, 34, 56, 59 ДП 23: 6, 31, 32ДП 25: 7, 40, 67, 77, 79, 80, 87, 137 ДП 
26: 44, 116, 135, 142, 147, 151 ДП 27: 22, 22[42] историю-то Пб 20: 30[1] история Пб 18: 22, 25, 25, 26, 34 Пб 18: 95 Пб 19: 
7, 71, 71, 77, 85, 93, 116, 120,130,156, 168, 179 Пб 20: 17, 82Пб 21: 148, 148,158,211 ДП 21: 9, 20, 28, 31, 55, l35ДП 22: 
82, 104, 104 ДП 23: 24, 34, 98, 101, 129, 136 ДП 25: ll, l l, 32, 52, 59, 59, 84, 87, 125, 141 ДП 26: 135, 146, 149 ДП 27: 22, 
31[54] ~ историей Пс 28.2: 71 Пс 29.1: 167[2] истории Пс 28.1: 38, 40, 67 Пс 28.1: 291,347 Пс 28.2: 13, 47, 71, 75, 137 Пс 
28.2: 281,293,293 Пс 29.1: 40, 40, 74, 74, 119, 179, 179, 294Пс 29.2: 132, 140 Пс 30.1: 24, 43, 181, 213[27] историй Пс 28.1: 
172[1] историю Пс 28.1: 38, 56,114,173,173,224, 234Пс28.1: 346, 346Пс28.2: 68, 71, 85,104, ll5Пc 29.1: 39, 95Пс29.2: 
27, 27, 90 Пс 30.1: 23,212,213,237, 237[24] история Пс 28.1: 44, 51, 52, 56, 98, 106,134,240,260 Пс 28.1: 288,290,371, 
374 Пс 28.2: 88 Пс 28.2: 261,315,315 Пс 29.1: 92,184,300,341 Пс 29.2: 20 Пс 30.1: 180[23] 

Комментарий 

НРЗН 1 v2v4 ЛДа, вы многое в нас проглядели, - сказали бы мы им, если б только они могли не проглядеть, ну, и ... и если 
б они нас стали слушать. - Вы совершенно ничего в нас не знаете, - повторили бы мы им, - несмотря на то, что ваш 
Мериме знает даже древнюю нашу историю и написал что-то вроде начала драмы «Le Faux Demetrius» < ... >. (Пб 18: 48)Л 
1 v4 ЛБывало ли такое общество когда на всей земле? Разверните какую вам угодно историю и справьтесь, - французскую, 
английскую. (Пб 20: 64)Л 
АССЦ будущее, воображение, время, государство, движение, жизнь, завариться, заметки, зачитываться, знание, знать, 
изменение, известно, изучать, историк, исторический факт, исторический, книги, культура, лекции, личность, мотив, на

родные обычаи, народы, настоящее, наука, начать, общество, память, первобытные народы, передать смысл, повествова

ние, повесть, приключения, природа, продолжение, происшествие, прошлое, развитие, рассказ, рассказать, рассказывать, 

рождаться, роман, система, слушать, случай, случиться, сначала, событие, ученые, учитель, учить, факты, человек, челове

чество, эволюция, этнос, явление. 

КОМБl ЛХорошо, но особенности тут нет никакой; народ толпами ходит молиться в Киев, на Соловецкий остров, на 

Ладожское озеро, к Афонской горе, в Иерусалим, всюду. А знает ли он историю <зн. 2> московских святителей, св<ятых> 
Петра и Филиппа? Конечно, нет - следственно, не имеет ни малейшего понятия о двух важнейших периодах русской 

истории <зн. 3>. (Пб 18: 25)Л Например, там [на академических лекциях] читается история <зн. 2> с точки зрения ... 
костюмов. Там читается архитектура, перспектива без начертательной геометрии (т. е. правила перспективы - ощупью), 
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теория изящного - без общего философского приготовления, анатомия с точки зрения костей, мускулов и покровов, без 

естественной истории <зн. 3> человека, и т. д. Такое утилитарное направление, конечно, не дает того общего образования, 
которое крайне необходимо для художника, и художества у нас никогда не подвинутся вперед без серьезного к ним приго

товления в университетах. (Пб 19: l56)Л 
КОМБ2 ЛУ них не человечество, развившись ист ори чес к им, живы,и путем до конца, само собою обратится нако

нец в нормальное общество, а, напротив, социальная система, выйдя из какой-нибудь математической головы, тотчас же и 

устроит все человечество и в один миг сделает его праведным и безгрешным, раньше всякого живого процесса, без всякого 

и ст о р и ч е с к о го и живого пути! Оттого-то они так инстинктивно и не любят историю: «безобразия одни в ней да 

глупости» - и все одною только глупостью объясняется! (ПН 197) То ли дело, если бы вы взяли какую-нибудь коротень
кую, но занимательную средневековую придворную и с т о р и й к у из испанской истории, или, лучше сказать, один анекдот, 

и наполнили бы его еще анекдотами и острыми словечками от себя. Там были пышные дворы, там были такие дамы, 

отравления. (Бс 265) Это мотив ист ори чес кий, и история эта тянется до сих пор< ... > (ДП 23: 129) [М.М. Достоев
скому] Я ведь не и с т о р и ч е с к у ю статью хочу писать, а по поводу русских и с т о р и к о в и их знания своего дела. 

(Не беспокойся, я знаю что сказать и достаточно даже специалист - не в истории, а в развитии наших идей и с т о р и -
ч е с к и х в литературе, во взглядах наших и ст о р и к о в (главнейших). (Пс 28.2: 75)Л См. также выше в зоне фразео
логии Пс 28.2: 63 в ♦ . 
СЧТI история/истории беспрерывные ДС 337 веселая СС 73 военная ПН 263 возмутительная Бс 250 возмущающая 
Бс 252 воскресная Бс 168 вчерашняя Иг 245 Ид 260 гадкая Бс 251 главная УО 241 глупая Ид 92, 93 гнусная ДС 298 Пд 32 
грустная Пс 28. 1: 224 грязная Пс 28. 1: 134 давнишняя Ид 459 длиннаяДП 26: 149 Бс 199 УО 278 длинные СС 92 естествен
ная Кр 198 Пб 19: 156 запутанная Пс 28.2: 88 комическая Пл 7 ЧЖ 78 краткая 3М 62 маленькая 3М 183 мизерная 3П 129 
мрачная Бс 512 невинная Бс 41 необыкновенная НН 190 неприличные ВМ 106 неприятная Пс 28.1: 288 омерзительная Пд 
228 особенная Пл 7 СС 35 отвратительная УО 276 правдивая Дв 219 прегадкая Пд 22 прекомическая Пс 28.1: 240 пресмеш
ная 3М 56 3М l 00 престранная ДС 33 8 публичная 3П 13 l пустая Дв 156 пьяная Ид 397 римская 3П 112 романтическая 3М 
160 с благородным оттенком Бс 162 семейная Пс 28.2: 13 серьезная Пд 26 скандалезные ДС 337 смешная ЧЖ 78 совершен
но правдивая Дв 132 сорокавековая ДП 25: 79 странная Бс 489 3М 100 ПН 228 студентская Бс 27 студенческая Бс 364 
таинственная Бс 168, 389 ужасная НН 19 l Бс 162 ужаснейшая Пс 28. 1: 56 утрешняя Ид 115 фантастическая 33 57 чрезвы
чайно интересная НН 190; история вечная, старая-престараяДП 25: 11 запутанная и занимательнаяДП 21: 55 мрачная и 
мучительная УО 300 официальная и даже секретная Бс 281 простая и яснаяДП 23: 136 сомнительная и неприятная Пб 18: 
27 строгая и беспристрастная Пб 19: 27 страшная страшная УО 299 темная и двусмысленная Ид 509 туманная и фантасти
ческая ДС 31; история Ависаги Пд 420 барского русского семействаДП 25: 52 в монастыре БрК 348 великих христианских 
мучеников ДП 2 5: 70 возвышения, славы и торжественного падения ДС 299 города Пб 18: 24 города и всей нашей эпохи Пб 
18: 24 движенияДП 23: 34 европейской жизни Пб 18: 26 известных лиц Пс 28.2: 315 искушений БЛ 67 мира и человечества 
БрК 230 маленькой поручицы Бс 304 московских дум Пб 20: 33 московских святителей Пб 18: 25 на железной дороге Ид 92 
на площади Бс 360 на последнем бале у Олсуфья ИвановичаДв 219 нацийДП 25: 141 неважного словцаДП 26: 67 о дуэлях, 
о нападениях разбойников Ид 34 l о «мочалке» БКа 99 о Николае Всеволодовиче Бс 397 о пощечине Пб 19: 93 об обижен
ной женщине Ид 48 l об одном купце Пд 313 одного убийства ЗМ 100 племени Пб 18: 26 первых шагов на жизненном 
поприще Пд 5 перерождения моих убеждений ДП 21: 134 принца Гамлета Бс 87 по подделке бумаг Пд 248 поединка Бс 23 l 
покинутой женщины УО 299 приключений Дв 155 процесса УО 192 прошлой ночи Ид 353 ревности БрК 424 революции 
ДП 23: 32 рукописиДП 22: 82 русской литературы Бс 59 русских окраинДП 25: 84 с братом Дмитрием БрК 243 ссылки 
ЧернышевскогоДП 21: 28 стыда и позора Пд 163 счастья УО 206 церкви Хз 318 Франции Пб 21: 181 человечества Бс 59; 
историю/истории вспомнить УО 387 выдумать ПН 412 застать во всех устах Бс 167 затеять Ид 396 знать УО 279, 351 ЗМ 
6 Ид 510 Пд 248 излагать Бс 493 кончить ГП 247 напоминать Пб 18: 26 не любить ПН 197 описывать УО 296 Пс 28.2: 104 
передать Ид48l БКа 99 Пс 28.1: 224 поднять Бс 162 полюбить Пс 30.1: 237 понять УО 276 продолжить Иг 243 прочестьП6 
18: 24 размазывать Иг 236 разнести ПН 29 рассказать СС 55 УО 211,242,266,267,281,430 ПН 127,372 Ид 333,353 Бс 512 
рассказывать ДС 392 СС 52, 71, 92 УО 183 ЗМ 195 Иг 246,312 Ид 476 Бс 282,304 Бб 52 скрывать УО 185 скучно начинать 
Пд 175 слышать ГП 253 ПН 228 слушать СС 72 ПН 106 сообщить ПН 15 сочинить МХ 14 сочинять ДС 320 узнать БЛ 33 
читать Дв 131 Ид 94; об истории напоминания ПН 296; историями оживлять общество ДС 337; в историю ввязаться 3М 
166; из истории известно Дв 152. 
СЧТ2 Лумел рассказывать истории, случаи из собственной жизни ЧВ 83 он учил Сашу французскому и немецкому язы
кам, истории, географии - всем наукам БЛ 31 представьте при этом разные скандалы, истории Иг 242 ненавидит народные 
обычаи, русскую историю Ид 277 будет читать статьи по всем отраслям знания -философии, естественных наук, истории, 
литературы, математики Пб 19: 82 наше развитие, наши надежды, наша история Пб 19: 179 ведь неужели ж думать, что 
национальность заключается в породе, в вере, в языке, в народных обычаях, в истории и пр. Пб 20: 26 воображение 
настроено; тотчас рождается целая история, повесть, роман ... ДП 21: 55 Но что же делать с историей и с живой жизнью 
ДП 23: 129 Ведь это все было же, существовало, ведь это история, исторический факт ДП 25: 87 как, дескать, народ только 
вчера услыхал о славянах, ничего-то он не знает, ни географии, ни историиДП 25: 213 народ не знает истории и геогра-
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фии ДП 25: 216 И, что главное, все ведь это требует времени, истории, культуры, поколений ДП 27: 10 из геометрии, 
истории, французского и закона он получил полные баллы Пс 28.1: 40Л 
ИСТ Л[Ростанев Сереже] Как же, братец, что ты! чего ты кричишь? Из-за нее-то [Настеньки] и поднялась давеча вся эта 

история. Она, впрочем, и не давеча поднялась, она давно поднялась. (СС 107)Л 

ТРП В метафоре Л[Алексей Иванович] Мне удивительно хотелось размазывать всю эту историю как можно нелепее. И 

чем далее, тем я более во вкус входил. (Иг 236) < ... >такое явление происходит от того, что мы разобщены с народом, что 
история вырыла между им и нами пропасть. (Пб 20: 17)Л 
СЛБР [историйка] W историйка ЗМ 183[1] историйку Бс 176, 265 Бб 46[3] [историк] W историк ДС 389 ЗП 116[2] 
историки БрК 326[1] iJ историкДП 21: 77 ДП 23: 65, 132ДП 26: 41, 42, 43, 43, 43[8] историкаДП 21: 77 ДП 25: 35[2] 
историкиДП 26: 163[1] историков Пб 19: 38, 38, 38 ДП 23: 33[4] историкомДП 23: 65 ДП 25: 32, 35, 35, 205[5] историку 
ДП 23: 70ДП 27: 9[2] 181 историк Пс 29.2: 11[1] историка Пс 29.1: 259 Пс 30.1: 148[2] историков Пс 28.1: 171, 173, 179, 184 
Пс 28.2: 74, 75[6] [исторически] W исторически Иг 225[1] iJ исторически Пб 18: 49, 96 Пб 19: 9, 29, 41 Пб 20: 5, 52, 52 
Пб 21: 183 ДП 22: 86 ДП 25: 35, 200 ДП 26: 129, 137, 147, 159, 165 ДП 27: 9, 10, 14[20] [исторический] W историческая 
Ид 314, 314[2] исторические БрК 230[1] исторический СС 67 БКа 143[2] историческим Дв 132 Иг 247 ПН 197[3] истори
ческими Пд 312[1] исторических БрК 26, 497[2] исторического СС 130 УО 188 ПН 197[3] историческое Ид 8 Бс 336 
БрК 219[3] историческом Бс 112 Пд 454, 454, 455[ 4] историческую Пд 105, 454[2] iJ историческая Пб 19: 11 Пб 20: 29 ДП 
21: 72, 76, 93ДП 22: 84ДП 23: 57, 123ДП 25: 214,214,215,216,217 ДП 26: 14[14] историческиеПб 18: 25 Пб 18: 55, 78, 
78 Пб 19: 8, 40, 41, 121 Пб 20: 15, 18, 46 Пб 21: 182 ДП 21: 93, 133 ДП 22: 43 ДП 23: 32, 121, 133 ДП 25: 10, 173 ДП 
26: 130[21] исторический Пб 18: 71, 77 Пб 19: 10, 38, 176 Пб 20: 14 Пб 21: 250, 250ДП 21: 9, 70, 75, 76ДП 23: 129ДП 
24: 64ДП 25: 59, 70, 81, 87, 87, 99, 137 ДП 26: 126ДП 27: 9[23] исторический-тоДП 27: 8[1] историческим Пб 18: 99, 101 
Пб 19: 41, 43 Пб 20: 115 Пб 21: 139, 207, 211 ДП 21: 94, 122 ДП 23: 35 ДП 25: 11, 58, 58 ДП 26: 133, 138 ДП 27: 10[17] 
историческими Пб 19: 40 Пб 20: 18[2] исторических Пб 18: 25, 28 Пб 18: 98, 100 Пб 19: 53 Пб 20: 6, 20, 74, 135 Пб 21: 141 
ДП 23.: 69, 103ДП 26: 89, 116[14] исторического Пб 19: 14 Пб 20: 11 ДП 21: 75, 76ДП 22: 55ДП 23: 35, 35, 130ДП 24: 64 
ДП 25: 58ДП 26: 23, 137, 157, 165[14] историческое Пб 18: 99, 99 Пб 19: 6, 10, 15, 16 Пб 20: 14 Пб 21: 145, 193 ДП 21: 76 
ДП 23: 131 ДП 24: 62, 64ДП 25: 67, 70, 216[16] исторической Пб 18: 71, 71, 71, 78, 99, 101, 101, 102 Пб 19: 10, 38, 38, 42, 
127 Пб 20: 7, 15, 20, 20ДП 21: 76, 77 ДП 22: 58ДП 23: 35, 130ДП 25: 70,216, 216ДП 26: 157[26] историческом Пб 18: 99 
ДП 21: 70, 75 ДП 25: 43, 153 ДП 26: 116[6] историческому ДП 23: 153 ДП 25: 87[2] историческоюДП 21: 25, 77, 93 ДП 
26: 133, 143[5] историческую Пб 19: 165 ДП 21: 76 ДП 22: 90 ДП 25: 58, 216, 217[6] 181 историческая Пс 30.1: 80[1] 
исторические Пс 29.2: 73 Пс 30.1: 212, 237[3] исторический Пс 29.1: 16, 16, 260, 260 Пс 30.1: 24[5] историческим Пс 
28.2: 154[1] исторических Пс 28.1: 158 Пс 28.2: 75, 75 Пс 28.2: 323[4] историческое Пс 28.2: 293 Пс 30.1: 184[2] истори
ческой Пс 29.2: 77 Пс 30.1: 63, 63[3] историческую Пс 28.2: 74[1] [историко-литературный] 181 историко-литературном 
Пс 29.1: 187[1] [ИСТОРИЯ]. 

Е. Ц., Ю. К. 

источник <90:32,34,24,-> 
1. То, откуда можно получить что-л. (сведения; заработок); лицо, которое 

может сообщить что-л. интересующее кого-л. 

m Извините, - говорил господин в енотах, бледнея, - вы его не знаете; совершенно, как я вижу, он вам неизве
стен. 1 - Да, в лицо-то не знаю, а из других очень близких ему источников знаю. 1 - Милостивый государь, из 

каких источников? Я в расстройстве, вы видите ... (ЧЖ 59) [Сережа] Вот краткая ее [Татьяны Ивановны] биогра
фия, собранная мною впоследствии по самым вернейшим источникам и которая необходима для пояснения ее 
приключений. (СС 120) Был он [Раскольников] очень беден и решительно сам, один, содержал себя, добывая 
кой-какими работами деньги. Он знал бездну источников, где мог почерпнуть, разумеется заработком. Однаж
ды он целую зиму совсем не топил своей комнаты и утверждал, что это даже приятнее, потому что в холоде 

лучше спится. (ПН 44) [Трусоцкий Вельчанинову о Багаутове] Болен, не может принять! И представьте, из первей
ших источников узнал, что ведь и вправду чрезвычайно опасно болен! (ВМ 24) 
1D Так как принятый г-ном Филипповым способ объяснения с г-ном Нильским, состоявший в том, что он при
водил подлинные слова тех документов, на которые ссылался как г-н Нильский, так и он сам, - так как, говорим, 

подобный способ изложения предмета доставлял присутствовавшим возможность активного участия в пре

ниях, то мы, по ближайшим ознакомлениям с источниками, не колеблясь скажем, что в этом собственно во
просе г-ну Нильскому устоять против доводов его противника нет, по нашему убеждению, ни малейшей воз

можности. (Пб 21: 141) Правда, это помещики высшего света, говорят в Английском клубе, читают газеты, 
следят за процессами и из газет и из других источников< ... >. (ДП 25: 55) Но ведь под просвещением я разу
мею (думаю, что и никто не может разуметь иначе) - то, что буквально уже выражается в самом слове «про-
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свещение», то есть свет духовный, озаряющий душу, просвещающий сердце, направляющий ум и указываю

щий ему дорогу жизни. Если так, то позвольте вам заметить, что такое просвещение нам нечего черпать из 

западноевропейских источников за полнейшим присутствием (а не отсутствием) источников русских. Вы 

удивляетесь? (ДП 26: 150) 
[З1 [А.Е. Врангелю] < ... > в последнем и в предпоследнем письмах она [М.Д. Исаева] пишет, что любит меня 
глубоко, что жених только расчет, что умоляет меня не сомневаться в любви ее и верить, что это только одно 

предположение, последнему я верю; может быть, ей предлагали и ее уговаривают, но она еще не дала слова; я 

справлялся о слухах, отыскивал их источник, и оказывается много сплетен. (Пс 28.1: 213) [А.Н. Майкову] Я 
теперь положительно знаю, из другого источника, что тетка жива. (Пс 29.1: 64) 

2. Что-л., служащее причиной, началом, питательной средой чего-л. 

W Проклятый Фома! - сказал я [Сережа], со злостью стукнув кулаком по столу. - Я уверен, что он источник 
всякого здешнего зла и во всем замешан! (СС 92) Наташа была мнительна, но чиста сердцем и прямодушна. 
Мнительность ее происходила из чистого источника. (УО 270) Таким образом, я [Рассказчик] имел случай по
знакомиться с цветами французского красноречия, так сказать, в самом главном его источнике. 1 Но источни

ков этих бездна. Буржуа проеден до конца нопей красноречием. (33 89) [Разумихин Раскольникову] Хотел было 
я ему [Чебарову], как узнал это всё, так, для очистки совести, тоже струю пустить, да на ту пору у нас с Пашень

кой гармония вышла, я и повелел это дело [о векселе] всё прекратить, в самом то есть источнике, поручившись, 

что ты заплатишь. (ПН 98) Их [Раскольникова и Соню] воскресила любовь, сердце одного заключало бесконеч
ные источники жизни для сердца другого. (ПН 421) [Смешной человек о людях другой планеты] У них была 
любовь и рождались дети, но никогда я не замечал в них порывов того жестокого сладострастия, которое 

постигает почти всех на нашей земле, всех и всякого, и служит единственным источником почти всех грехов 

нашего человечества. (СЧ 113) 
1 Неужели общечеловечные элементы, проводником которых с Запада в русскую жизнь всегда по возможно
сти была литература, - мы должны признать источником лжи и фальши, разъединяющей наше общество? .. 1 

Всё ложь, всё фальшь, повторяет нам «День». (Пб 20: 1 О) Внутри России, о которой вы понятия не имеете, 
совершаются тем временем события, возникают вопросы. Читатель требует от вас живой мысли, объяснения 

дела, источника, откуда оно происходит, указания на средства, хоть намека какого-нибудь, а у вас premier 
Petersbourg начинается эмансипацией женщин. (Пб 20: 56) А высшая - идея на земле лишь одна и именно - идея 

о бессмертии души человеческой, ибо все остальные «высшие» идеи жизни, которыми может быть жив чело

век, лишь из нее одной вытекают. В этом могут со мной спорить (то есть об этом именно единстве источника 

всего высшего на земле), но я пока в спор не вступаю и идею мою выставляю лишь голословно. (ДП 24: 48) 
Социализм, как наследие католицизма и Франции, ненавистен более всех истинному германцу, и простительно, 

что представители Германии думают с ним так легко справиться, уничтожив лишь политически Францию как 

источник и начало его. (ДП 26: 89) 
rз1 [М.М. Достоевскому] В эти минуты яснее <сознаю свое> положение, и я уверен, <что эти> святые надежды 

сбудутся.< ... ду>х не спокоен теперь; но в этой <борьбе> духа созревают обыкновенно характеры <сил>ьные; 
туманный взор яснеет, а вера в жизнь получает источник более чистый и возвышенный. Душа моя недоступна 

прежним бурным порывам. (Пс 28.1: 63) 

З. Природное место истечения воды (в том числе целебной, около которого 

устраиваются курорты). 

1 Эме - место блестящее и модное. Сюда съезжаются со всего света больные преимущественно грудью, «ка
тарами дыхательных путей» и весьма успешно лечатся у его источников. (ДП 23: 70) Два самые общеупотре
бительные источника в Эмсе, несмотря на несколько других, - это Кренхен и Кессельбрунен. Над источника
ми выстроен дом, и самые источники отгорожены от публики балюстрадой. За этой балюстрадой стоит не

сколько девушек, по три у каждого источника-приветливых, молодых и чисто одетых. (ДП 23: 73) 
rз1 [А.Г. Достоевской] Табльдот везде в отелях и ресторанах в час пополудни, ибо все встают в 6 часов утра, 
чтобы в 7 быть на месте, у источника, и пить воду, которую уже потом, после 8 1/2 часов, не дадут и источник 
запрут. (Пс 29.1: 327) [А.Г. Достоевской] И, однако же, неделю я пил кессельбрунен, совсем другой источник, а 
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это в счет, по-моему, не должно идти. Кошлаков же приказывал кренхен с молоком пить 6 недель. (Пс 29. 1: 339) 
[А.Г. Достоевской] Но странно: меня, кажется, знают. Давеча, у источника, обратился к какому-то джентльмену 

с самым пустым вопросом по-немецки, тот мне тотчас же ответил по-русски, а я и не знал, что он русский. 

Значит, он знал уже обо мне, потому что тоже не мог бог знает с чего догадаться, что я русский. (Пс 29.2: 48) 

/// В составе имени собственного II Эме я описывать не буду; к тому же на русском языке существуют подроб
нейшие описания Эмса, например книжка доктора Гиршгорна «Эме и его целебные источники», изданная в 

Петербурге. Там всё можно почерпнуть, начиная с медицинских сведений об источниках до самых мельчайших 

подробностей об жизни в отелях, об гигиене, прогулках, местоположении и даже о публике Эмса. (ДП 23: 84) 

Словоуказатель W источник СС 92 ПН 155 Ид 309, 344 Бс 283 Пд 217, 229, Пд 378[8] источника ДС 351 УО 270 Бс 96 
Пд 187[4] источникам СС 120[1] источнике 33 89 ПН 98 Пд 252[3] источники ПН 421 Ид 254, 309, 31 О, 311, 315, 315 
БрК226[8] источников ЧЖ 59, 59 33 89 ПН 44 Ид 310 ВМ 24 [6] источником Ид 311 СЧ 113[2] 1 источникПб 21: 235 
ДП 22: 29, 88, 97 ДП 24: 50, 53ДП 25: 200ДП 26: 89 ДП 27: 10, 25[10] источника Пб 20: 56 Пб 21: 145, 146ДП 23: 73, 73 
ДП 24: 48 ДП 25: 126[7] источникам ДП 23: 72[1] источниками Пб 21: 141 ДП 23: 73[2] источниках ДП 23: 84[1] 
источники ДП 23: 73, 84[2] источников ДП 23: 70 ДП 25: 55 ДП 26: 150, 150, 150, 153[6] источником Пб 19: 162 Пб 
20: 10, 68ДП 26: 111, 112[5] 1З1 источник Пс 28.1: 63,213 Пс 28.1: 349 Пс 29.1: 327,331,339 Пс 29.2: 52, 106[8] источника 
Пс 28.1: 70Пс 29.1: 64,327,328,336,338,342, 354Пс 29.2: 48, 52[10] источниках Пс 29.2: 52[1] источнике Пс 29.2: 107[1] 
источников Пс 29.1: 331 Пс 29.2: 37[2] источником Пс 29.1: 41 [!] источнику Пс 29.2: 106[1] 

Комментарий 

АФРЗ Л< ... > идея о бессмертии - это сама жизнь, живая жизнь, ее окончательная формула и главный источник истины и 

правильного сознания для человечества. (ДП 24: 50) [вера в бессмертие души]< ... > есть единственный источник живой 
жизни на земле - жизни, здоровья, здоровых идей и здоровых выводов и заключений ... (ДП 24: 53)Л 
АССЦ газеты, деньги, добывать, лечиться, литература, неизвестный, проводник, происходить, просвещение. 

СЧТl источник благороднейший Пб 21: 145 великийДП 22: 97 вернейший СС 120 главный 33 98ДП 22: 88 грязный ДС 
351 единственный СЧ 113 ДП 24: 53 наивернейший Бс 96 чистый УО 270 Пд 217; безверия Бс 283 грехов СЧ 113 живой жизни 
ДП 24: 53 жизни Ид 309,310,311 Пд 229 зла СС 92 истиныДП 24: 50 поэзииДП 26: 111 Пс 28.1: 70 сил Пд 378ДП 22: 97 
силыДП 27: 10; беспокойства и неустройстваДП 27: 25 доброты, чистоты, разума и ... совершенст.ва ПН 155 лжи и фальши 
Пб 20: 10 силы и жизни Ид 344; в душе Пд 217; источники бесконечные ПН 421 западноевропейскиеДП 26: 150 первей
шие ВМ 24; жизни ПН 421 Ид 315; из источника знать Бс 96 достать Пд 187; источников бездна ПН 44; из источников 
знать ЧЖ 59 ДС 351 происходить УО 270 узнать ВМ 24 черпать ДП 26: 150; источник замутить Пд 217 отыскивать Пс 
28.1: 213; источники замутить Ид 310; по источникам собранный СС 120; источником послужить Ид 311 Пс 29.1: 41 
признать Пб 20: 10 служить СЧ 113; с источниками ознакомление Пб 21: 141; в источнике испить водицы Пд 252. 
СЧТ2 Лпослужить опорною точкой и «источником жизни» Ид 311 составляло тогда единственный источник жизни моей, 
мой свет и мое достоинство, мое оружие и мое утешение Пд 229 [требует] живой мысли, объяснения дела, источника, 
указания на средства Пб 20: 56 окончательная формула и главный источник истины и правильного сознания для человече
стваДП 24: 50 и из газет и из других источниковДП 25: 55 как источник и началоДП 26: 89 была началом и источником 
ДП 26: lllЛ 
ИРОН ЛМы далеки от осуждений и полагаем, что всё произошло от нервозности лиц, склонной девятнадцатому столе

тию, говоря вообще; даже, может быть, и из благороднейшего источника произошло, так сказать из соревнования о влас

тях. Но, вообще говоря, рыцарские обычаи уничтожаются повсеместно и мы демократизируемся нестерпимо. (Пб 21: 145)Л 
ТРП В метафоре ЛЯ это всё знаю, всё! 1- И, верно, из того же грязного источника? - заметила Марья Александровна, 
презрительно улыбаясь. - Да, Павел Александрович, я чернила вас, я наговорила на вас и, признаюсь, немало билась. 

(ДС 351) Вы [Дунечка] говорите, так? Ну так после этого вы ... вы ... - закричал он [Разумихин] в восторге, - вы источник 

доброты, чистоты, разума и ... совершенства! Дайте вашу руку, дайте ... вы тоже дайте вашу, я хочу поцеловать ваши руки 
здесь, сейчас, на коленах! (ПН 155) [Аркадий] И только обманули меня тогда и еще пуще замутили чистый источник в 
душе моей! Да, я - жалкий подросток и сам не знаю поминутно, что зло, что добро. (Пд 217) [Стебельков об Анне Андре
евне, «сделавшей предложение» князю] Нет-с, вот это - так особа! - восклицал он. - Нет-с, это не по-нашему; мы вот 

сидим да и ничего, а тут захотелось испить водицы в настоящем источнике - и испила. Это ... это - древняя статуя! 

(Пд 252) Бремя это оказалось гениальному народу совершенно не по силам, и предводительница человечества [Франция] 
принуждена была сознаться после последних несчастий своих устами лучших своих представителей, что начало живой 

жизни утрачено ею чуть не совсем, источник иссяк и иссох. (Пб 21: 235) Ведь и иссякает народная сила, глохнет источник 
будущих богатств, беднеет ум и развитие, - и что вынесут в уме и сердце своем современные дети народа, взросшие в 

скверне отцов своих? (ДП 22: 29) О, я слышал горячие возражения на эту мысль; мне возражали, что вера и образ Христов 
и поныне продолжают еще жить в сердцах множества католиков во всей прежней истине и во всей чистоте. Это несомнен

но так, но главный источник замутился и отравлен безвозвратно. (ДП 22: 88)Л 
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ИСТЯЗАТЕЛЬ 

ЧЖР В библейской цитате ЛЕго [ князя Мышкина] развлекла немного Вера Лебедева, которая пришла к нему с Любочкой 
и, смеясь, что-то долго рассказывала. За нею последовала и сестра ее, раскрывавшая рот, за ними гимназист, сын Лебедева, 

который уверял, что «звезда Полынь» в Апокалипсисе, павшая на землю на источники вод, есть, по толкованию его отца, 

сеть железных дорог, раскинувшаяся по Европе. (Ид 254) [Ипполит князю Мышкину] Солнце ведь источник жизни? Что 
значат «источники жизни» в Апокалипсисе? Вы слыхали о «звезде Полынь», князь? (Ид 309) См. также Ид 310,311, 315. 
[Из поэмы И. Карамазова «Великий инквизитор»] Как раз явилась тогда на севере, в Германии, страшная новая ересь. 

Огромная звезда, «подобная светильнику» (то есть церкви) «пала на источники вод, и стали они горьки». (БрК 226)Л 

[звезда ... пала ... на источники вод Откр 8,10; живые источники вод Откр 7,17; от источника воды живой Откр 21,6]. 

м.к.,ю.к. 

ИСТЯЗАТЕЛЬ <14:10,4,-,-> 
Тот, кто подвергает кого-л. нравственному или физическому насилию, мучениям. 

W [Сережа] Бедный дядя! Он должен был повторить всю эту галиматью, фразу за фразой, слово за словом! 
< ... > 1 Ну, не чувствуете ли вы теперь, - проговорил истязатель [Фома Фомич], -что у вас вдруг стало легче на 

сердце, как будто в душу к вам слетел ангел? .. Чувствуете ли вы присутствие этого ангела? .. отвечайте мне! 
(СС 88) < ... > Вельчанинов яростно схватил его [Трусоцкого] за плечи и, сам не зная для чего, стал трясти обеими 
руками, так что у того зубы застучали. Павел Павлович тотчас же перестал кричать и с тупоумным пьяным 

испугом смотрел на своего истязателя. Вероятно не зная, что с ним делать далее, Вельчанинов крепко нагнул 

его и посадил на тротуарную тумбу. (ВМ 60) Довольно, господа, довольно, - измученным голосом порешил он 

[д. Карамазов]. - Вижу ясно: вы мне не поверили! Ни в чем и ни на грош! Вина моя, а не ваша, не надо было 

соваться. Зачем, зачем я омерзил себя признанием в тайне моей! А вам это смех, я по глазам вашим вижу. Это 

вы меня, прокурор, подвели! Пойте себе гимн, если можете ... Будьте вы прокляты, истязатели! (БрК 448) 
1 Пред ним сам хан, который обещает ему свою милость, и Данилов отлично понимает, что отказ его непре
менно раздражит хана, раздражит и самолюбие кипчаков тем, «что смеет, дескать, христианская собака так 

презирать ислам». Но несмотря на все, что его ожидает, этот неприметный русский человек принимает жесто

чайшие муки и умирает, удивив истязателей. Знаете что, господа, ведь из нас никто бы этого не сделал. (ДП 25: 
15) Когда был процесс Кронеберга, мне случилось-таки, несмотря на все мое пристрастие к «болезненным 
проявлениям воли», заступиться за ребенка, за жертву, а не за истязателя. (ДП 26: 108) 

Словоуказатель W истязатели БрК 220, 448[2] истязатеJ1ь СС 88, 143, 154[3] истязателя ВМ 60 Бс 317 БрК 220, 220[4] 
истязателям БрК 449[1] 1J истязателейДП 25: 15[1] истязателяДП 26: 107, 108, 108[3] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[И. Карамазов А. Карамазову] Видишь, я еще раз положительно утверждаю, что есть особенное свойство у 

многих в человечестве - это любовь к и с т я з а н и ю детей, но одних детей. Ко всем другим субъектам человеческого 

рода эти же самые истязатели относятся даже благосклонно и кротко, как образованные и гуманные европейские люди, но 

очень любят мучить детей, любят даже самих детей в этом смысле. Тут именно незащищенность-то этих созданий и со

блазняет мучителей, ангельская доверчивость дитяти, которому некуда деться и не к кому идти, - вот это-то и распаляет 

гадкую кровь истязателя. Во всяком человеке, конечно, таится зверь, зверь гневливости, зверь сладострастной распаляе

мости от криков и с т я з у е м о й жертвы, зверь без удержу, спущенного с цепи, зверь нажитых в разврате болезней, 

подагр, больных печенок и проч. Эту бедную пятилетнюю девочку эти образованные родители подвергали всевозможным 

истязаниям. Они били, секли, пинали ее ногами< ... >. (БрК 220) Вся статья его написана прямо для доказательства, 
что во мне, от пристрастия моего к «болезненным проявлениям воли», до того извратился здравый смысл, что я скорее 

готов пожалеть истязателя ребенка, зверя-мачеху и убийцу, а не истязуемую жертву, не слабую, жалкую девочку, 

битую, поруганную и, наконец, убитую. (ДП 26: 107)Л 
АССЦ без удержу, бесчувственность, будьте прокляты, гадкий, гневливость, девочка, дети, доверчивость, душа, жалкий, 

жертва, жестокий, зверь, зверь-мачеха, злобный, измученный, испуг, крики, кричать, мучитель, мучить, насмешки, озлить

ся, поруганный, распаляемость, разврат, раздражить, самолюбие, сердце, слабый, сладострастный, смех, страх, трясти, 

убийца, умирать, чувствовать, яростно. 
СЧТl истязатель всегдашний СС 154; ребенка ДП 26: 107; истязателя имя БрК 220 кровь БрК 220; к истязателям 
повернуться БрК 449; истязателя пожалетьДП 26: 107; истязателей удивитьДП 25: 15; за истязателя заступатьсяДП 
26: 108; на истязателя смотреть [с испугом] ВМ 69 [в упор] Бс 317. 
СЧТ2 В противопоставлении Лготов пожалеть истязателя ребенка, зверя-мачеху и убийцу, а не истязуемую жертву, не 

слабую, жалкую девочку, битую, поруганную ДП 26: 107 заступиться за ребенка, за жертву, а не за истязателя ДП 26: 108Л 
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ИСТЯЗАТЬ 

СЛБР [истязание] W истязание Ид 90[1] истязанием БрК 219[1] истязаний ПН 228,416,418 Ид 315,342 Бб 50[6] истя
занию БрК 220[1] истязания ПН 28 Ид 339, 385 БрК 27, 286[5] истязаниям ЗП 169 БрК 220[2] истязанью Бс 273[1] 1 ис
тязаниеДП 22: 58, 63, 65, 65, 66, 67 ДП 23: 17, 18ДП 26: 108[9] истязаниемДП 22: 65[1] истязанииДП 22: 57, 57, 61, 65, 
66[5] истязанийДП 25: 12, 183, 221ДП 26: 98[4] истязаниюПб 19: 153ДП 22: 65ДП 25: 190ДП 26: 96[4] истязанияДП 
22: 57, 63, 64, 64, 65, 65, 65, 65 ДП 25: 183, 183, 189, 194, 210, 215, 223[15] истязаниям ДП 26: 108[1] истязаниями ДП 
25: 183[1] истязаниях Пб 21: 236ДП 25: 183, 219[5] ~ истязание Пс 28.1: 138 Пс 30.1: 141[2] [ИСТЯЗАТЕЛЬ] [истяза
тельно] W истязательно БрК 436[1] [истязать] W истязаем СЧ 116[1] истязал ПН 275[1] истязуемой БрК 220[1] истязу
емому БрК 425[1] истязует Пд 180[1] истязуете Бс 276[1] 1 истязаемойДП 22: 50[1] истязали Пб 21: 152ДП 22: 51, 65[3] 
истязуемуюДП 26: 107[1] истязуемымДП 26: 31[1] истязуемыхДП 25: 215[1] ~ истязуемых Пс 30.1: 141[1]. 

м. к. 

ИСТЯЗАТЬ <14:6,7,1,-> 
Жестоко мучить (физически, нравственно). 

W [И. Карамазов А. Карамазову] Тут именно незащищенность-то этих созданий и соблазняет мучителей, ангель
ская доверчивость дитяти, которому некуда деться и не к кому идти, - вот это-то и распаляет гадкую кровь 

истязателя. Во всяком человеке, конечно, таится зверь, зверь гневливости, зверь сладострастной распаляемос

ти от криков истязуемой жертвы, зверь без удержу, спущенного с цепи, зверь нажитых в разврате болезней, 

подагр, больных печенок и проч. Эту бедную пятилетнюю девочку эти образованные родители подвергали 

всевозможным истязаниям. (БрК 220) [Смешной человек] Они [люди] отвечали мне: «Пусть мы лживы, злы и 
несправедливы, мы знаем. это и плачем об этом, и мучим себя за это сами, и истязаем себя и наказываем 

больше, чем даже, может быть, тот милосердый Судья, который будет судить нас и имени которого мы не знаем. 

Но у нас есть наука, и через нее мы отыщем вновь истину, но примем ее уже сознательно. < ... >» (СЧ 116) 
11 Другие [французские священники] бросились в Бретань волновать крестьян и, как теперешний Санта-Круц в 
Испании, отличались неутолимою жестокостию в междоусобной войне, настаивали на расстреливании плен

ных, истязали, распинали республиканцев. (Пб 21: 152) В чем же фальшь? Во-первых, вот девочка, ребенок; ее 
«мучили, истязали», и судьи хотят ее защитить, - и вот какое бы уж, кажется, святое дело, но что ж выходит: 

ведь чуть не сделали ее навеки несчастною; даже, может быть, уж сделали! В самом деле, что если б отца 

осудили? (ДП 22: 51) Но зато народ наш, почти весь, или в чрезвычайном большинстве, слышал и знает, что 
есть православные христиане под игом Магометовым, страдают, мучаются и что даже самые святые места, 

Иерусалим, Афон, принадлежат иноверцам. Он даже двадцать с лишком лет тому назад мог слышать об истязу

емых восточных христианах и о порабощенных святых местах, когда покойный государь начинал свою войну 

с Турцией, а потом с Европой, кончившуюся Севастополем. (ДП 25: 215) 
1Б1 [В.В. Пуцыковичу] Осмеивают идею об обществе покровительства детям. Стоять за детей истязуемых -
значит по-ихнему разрушать семейство. Какая нелепость! (Пс 30.1: 141) 

Словоуказатель Ш истязаем СЧ 116[1] истязал ПН 275[1] истязуемой БрК 220[1] истязуемому БрК 425[1] истязует 
Пд 180[1] истязуете Бс 276[1] 1 истязаемойДП 22: 50[1] истязали Пб 21: 152ДП 22: 51, 65[3] истязуемуюДП 26: 107[1] 
истязуемымДП 26: 31[1] истязуемыхДП 25: 215[1] 1Б1 истязуемых Пс 30.1: 141[1] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛВся статья его [г. Наблюдателя] написана прямо для доказательства, что во мне, от пристрастия моего к «болез

ненным проявлениям воли», до того извратился здравый смысл, что я скорее готов пожалеть и с т я з ат е л я ребенка, 

зверя-мачеху и убийцу, а не истязуемую жертву, не слабую, жалкую девочку, битую, поруганную и, наконец, убитую. (ДП 
26: 107)Л См. также БрК 220 в зн. 
АССЦ война, девочка, дети, защитить, зверь, жестоко, жестокость, крики, кричать, кровь, мучители, осудить, пожалеть, 
ребенок, розги, страдать, судьи, убить, убитый. 

СЧТl истязать вас ПН 275 егоДП 22: 65 меняБс 276 Пд 180республиканцевПб 21: 152 себя СЧ 116; истязать на самом
то делеДП 22: 65; истязуемый(-ая,-ые) восточные христианеДП 25: 215 девочкаДП 22: 50 дети Пс 30.1: 141 жертва 
БрК 220 ДП 26: 107 мученики ДП 26: 31 человек БрК 425; истязаемый вопросами БрК 425. 
СЧТ2 Лменя мучит, истязует Пд 180 истязаем себя и наказываем СЧ 116 настаивали на расстреливании пленных, истя
зали, распинали республиканцев Пб 21: 152 «мучили, истязали» ДП 22: 51Л 

СЛБР [ИСТЯЗАТЬ] [истязание] W истязание Ид 90[1] истязанием БрК 219[1] истязаний ПН 228,416,418 Ид 315,342 
Бб 50[6] истязанию БрК 220[1] истязания ПН 28 Ид 339, 385 БрК 27, 286[5] истязаниям ЗП 169 БрК 220[2] истязанью 
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ИСЦЕЛЕНИЕ 

Бс 273[1] 111 истязание ДП 22: 58, 63, 65, 65, 66, 67 ДП 23: 17, 18 ДП 26: 108[9] истязанием ДП 22: 65[1] истязании ДП 
22: 57, 57, 61, 65, 66[5] истязанийДП 25: 12,183, 22lДП 26: 98[4] истязаниюПб 19: l53ДП 22: 65ДП 25: l90ДП 26: 96[4] 
истязания ДП 22: 57, 63, 64, 64, 65, 65, 65, 65 ДП 25: 183, 183, 189, 194, 210, 215, 223[15] истязаниям2ДП 26: 108[2] 
истязаниямиДП 25: 183[1] истязаниях Пб 21: 236ДП 25: 183, 219[5] 1:8] истязание Пс 28.1: 138 Пс 30.1: 141[2] [ИСТЯЗА
ТЕЛЬ] W истязатели БрК 220, 448[2] истязатель СС 88, 143, 154[3] истязателя ВМ 60Бс317 БрК 220, 220[4] истязателям 
БрК 449[1] 111 истязателейДП 25: 15[1] истязателяДП 26: 107, 108, 108[3] [истязательно] W истязательно БрК 436[1]. 

и. Р. 

ИСЦЕЛЕНИЕ <13:9,4,-> 
Излечение, избавление от болезни по православной вере обращением к Богу, 

к святым. 

W < ... >что-то похожее на мистицизм, на предопределение и таинственность начало проникать в его [Ордыно
ва] душу. Несчастный чувствовал страдания свои и просил исцеления у бога. Работница немца, из русских, 

старуха богомольная, с наслаждением рассказывала, как молится ее смирный жилец и каким образом по целым 

часам лежит он, словно бездыханный, на церковном помосте ... (Хз 318) Странное же и мгновенное исцеление 
беснующейся и бьющейся женщины, только лишь, бывало, ее подведут к дарам, которое объясняли мне при

творством и сверх того фокусом, устраиваемым чуть ли не самими «клерикалами», происходило, вероятно, 

тоже самым натуральным образом, и подводившие ее к дарам бабы, а главное, и сама больная, вполне веровали, 

как установившейся истине, что нечистый дух, овладевший больною, никогда не может вынести, если ее, боль

ную, подведя к дарам, наклонят пред ними. А потому и всегда происходило (и должно было происходить) в 

нервной и, конечно, тоже психически больной женщине непременное как бы сотрясение, вызванное ожидани

ем непременного чуда исцеления и самою полною верой в то, что оно совершится. (БрК 44) [И. Карамазов] 
Были святые, производившие чудесные исцеления; к иным праведникам, по жизнеописаниям их, сходила сама 

царица небесная. (БрК 225) 
1 На Руси, по монастырям, есть, говорят, и теперь иные схимники, монахи - исповедники и советодатели. 

< ... >Живет этот старец, положим, в Херсонской губернии, а к нему едут или даже идут пешком из Петербурга, 
из Архангельска, с Кавказа и из Сибири. Идут, разумеется, с раздавленною отчаянием душою, которая уже и не 

ждет себе исцеления, или с таким страшным бременем на сердце, что грешник уже и не говорит о нем своему 

священнику-духовнику, - не от страха или недоверия, а просто в совершенном отчаянии за спасение свое. (ДП 

21: 33) Чувствами своими к народу он [Некрасов] возвышал дух свой. Но что главное - это то, что он не нашел 

предмета любви своей между людей, окружавших его, или в том, что чтут эти люди и пред чем они преклоняют

ся. Он отрывался, напротив, от этих людей и уходил к оскорбленным, к терпящим, к простодушным, к унижен

ным, когда нападало на него отвращение к той жизни, которой он минутами слабодушно и порочно отдавался; 

он шел и бился о плиты бедного сельского родного храма и получал исцеление. (ДП 26: 125) 

Словоуказатель W исцеление БрК 28, 44, 51, 51[4] исцеления Хз 318 БрК 44,225,296, 305[5] 1 исцелениеДП 25: 103 
ДП 26: 125[2] исцеленияДП 21: 33, 91[2] 

Комментарий 

АССЦ Бог, беснующаяся, больная, бремя на сердце, бьющаяся, вера, веровать, душа, женщина, исповедники, клерикалы, 

мистицизм, молиться, монастыри, монахи, недоверие, нервная, нечистый дух, отчаяние, подвести к дарам, притворство, 

спасение, старец, старуха богомольная, страдания, страх, схимники, таинственность, фокус, храм, церковный помост. 

СЧТl исцеление полное БрК 51 странное и мгновенное БрК 44; исцеление больных БрК 28 женщины БрК 44; себе ДП 
21: 33; исцеление от болезни, от слабосилияДП 25: 103 от язвы [пьянства]ДП 21: 91; исцеление могло произойти БрК 51 
происходило БрК 44; исцеления чудесные БрК 225; исцеления возможность ДП 21: 91 сила БрК 296; исцеления не ждать 
ДП 21: 33 просить Хз 318; исцеление найтиДП 25: 103 получатьДП 26: 125; исцеления начать производить БрК 305 
производить БрК 225; за исцеление благодарить БрК 28 на исцеление намекать БрК 51. 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛМы в прошлом N «Гражданина» опять заговорили о пьянстве, или, скорее, о 
возможности исцеления от язвы всенародного пьянства, о наших надеждах, о нашей вере в ближайшее лучшее будущее. 

(ДП 21: 9l)Л [«Что может спасти Россию от повального пьянства»// «Гражданин». 1873. № 20] 
СЛБР См. ИСЦЕЛИТЬ. 

с.ш. 

141 



ИСЦЕЛИТЬ, ИСЦЕЛИТИ 

ИСЦЕЛИТЬ, ИСЦЕЛИТИ <8:8,-, -,-> 
1. Избавить от чего-л. нежелательного, приносящего вред кому-л. 

W [Хроникер] Бежать к Юлии Михайловне? Но к той было рано: той надо было гораздо покрепче урок, чтоб 

исuелить ее от убеждения в «окруженности» и во всеобщей к ней «фанатической преданности». (Бс 364) Бра
тишка ты мой [А. Карамазов], не тебя я хочу развратить и сдвинуть с твоего устоя, я, может быть, себя хотел бы 

исцелить тобою, - улыбнулся вдруг Иван, совсем как маленький кроткий мальчик. (БрК215) 

2. Избавить от болезни. 
Ш [Госпожа Хохлакова старцу Зосиме] Мы приехали к вам, великий исцелитель, чтобы высказать свою нашу 

восторженную благодарность. Ведь вы Лизу мою исцелили, исцелили совершенно, а чем? - тем, что в четверг 

помолились над нею, возложили на нее ваши руки.< ... > 1 [Старец Зосима] Как так исцелил? Ведь она всё еще в 

кресле лежит? 1 Но ночные лихорадки совершенно исчезли< ... >, - нервно заспешила дама. - Мало того: у ней 

ноги окрепли. (БрК 49) 

Словоуказатель W исцелевшую БрК 151(1] исцели БрК 227 [1] исцелил БрК 49 [1] исцелили БрК 49, 49(2] исцелить 
Бс 364 БрК 215(2] исцелити БрК 83 [1] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[Госпожа Хохлакова старцу Зосиме] Мы приехали к вам, великий и с цел и тел ь, чтобы высказать свою нашу 

восторженную благодарность. Ведь вы Лизу мою исцелили, исцелили совершенно< ... >. (БрК 49)Л 
АССЦ благодарность, лежать, лихорадки, ноги, окрепнуть, помолиться, развратить, руки возложить, слепой, старик, урок. 

СЧТl исцелить Лизу БрК 49 себя БрК 215; совершенно БрК 49; от убеждения Бс 364; исцелевшая дочь БрК 151. 
чжр· В библейской цитате Л(Из поэмы «Великий инквизитор»] Вот из толпы восклицает старик, слепой с детских лет: 

«Господи, исцеJIИ меня, да и я тебя узрю», и вот как бы чешуя сходит с глаз его, и слепой его видит. (БрК 227)Л [Ср. Мк 

10,46; Лк 18,35; также ер. Ин 9,1-25] В цитате Л[Отец игумен] Было сказано издревле: «И начат глаголати на мя многая 
некая, даже и до скверных некиих вещей. Аз же вся слышав, глаголах в себе: се врачество Иисусово есть и послал исцели

ти тщеславную душу мою». (БрК 83)Л [Из неустановленного источника] 

СЛБР [ИСЦЕЛЕНИЕ] W исцеление БрК 28, 29, 44, 51, 51(5] исцеления Хз 318 БрК 44,225,296, 305(5] [ii1I исцелениеДП 
25: 103 ДП 26: 125(2] исцеления ДП 21: 33, 91 [2] [исцелитель] W исцелитель БрК 49(1] исцелителя БрК 43(1] [ИСЦЕ
ЛИТЬ] [исцелиться] W исцелился Бс 5, 499(2] исцелится Бс 499(1] [ii1I исцелился ДП 22: 131 [1] исцелися ДП 25: 16, 
102(2] 1:8:J исцелившийся Пс 29.1: 145(1] исцелился Пс 29.1: 145[1] [исцелять] W исцеляющую ПН 307(1] 1§11 исцелятьДП 
25: 102[1] [исцеляться] [ii1I исцелятьсяДП 25: 102[1] 

П р и м е ч а и и я. Слово исцелить встречается только в произведениях 111 периода и в семи случаях из восьми прихо
дится на роман «Братья Карамазовы». 

КАБАК <67:44,22,1,-> 
Дешевое питейное заведение. 

М. К. 

Ш Пьянчужка, - иначе господин Зимовейкин - находился уже там, встретил Семена Ивановича, страшно за
хлопотал, взял его за руку и повел в самую густую толпу. Так же как и тогда наяву, кругом них гремела и гудела 

необозримая толпа народа, запрудив меж двумя мостами всю набережную Фонтанки, все окрестные улицы и 

переулки; так же как и тогда, вынесло Семена Ивановича вместе с пьянчужкой за какой-то забор, где притисну

ли их, как в клещах, на огромном дровяном дворе, полном зрителями, собравшимися с улиц, с Толкучего рынка 

и из всех окрестных домов, трактиров и кабаков. (ГП 250) [Фома] Я не ребенок. Он ответит мне, что этот 
мужик, вместо того чтобы трудиться для блага своего семейства, напился пьян, пропил в кабаке полушубок и 

пьяный побежал по улице. В этом, как известно, и состоит содержание всей этой поэмы, восхваляющей пьян

ство. (СС 68) [Парадоксалист] Нарочно буду сидеть и пить до конца, в знак того, что не придаю вам ни малейшей 
важности. Буду сидеть и пить, потому что здесь кабак, а я деньги за вход заплатил. Буду сидеть и пить, потому 

что вас за пешек считаю, за пешек несуществующих. (ЗП 146) [Из сна Раскольникова] Городок стоит открыто, как 
на ладони, кругом ни ветлы; где-то очень далеко, на самом краю неба, чернеется лесок. В нескольких шагах от 

последнего городского огорода стоит кабак, большой кабак, всегда производивший на него неприятнейшее 

впечатление и даже страх, когда он проходил мимо его, гуляя с отцом. Там всегда была такая толпа, так орали, 
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КАБАК 

хохотали, ругались, так безобразно и сипло пели и так часто дрались; кругом кабака шлялись всегда такие 

пьяные и страшные рожи ... Встречаясь с ними, он тесно прижимался к отцу и весь дрожал.< ... > Подле бабуш
киной могилы, на которой была плита, была и маленькая могилка его меньшого брата, умершего шести меся

цев и которого он тоже совсем не знал и не мог помнить; но ему сказали, что у него был маленький брат, и он 

каждый раз, как посещал кладбище, религиозно и почтительно крестился над могилкой, кланялся ей и целовал 

ее. И вот снится ему: они идут с отцом по дороге к кладбищу и проходят мимо кабака; он держит отца за руку 

и со страхом оглядывается на кабак. Особенное обстоятельство привлекает его внимание: на это раз тут как 

будто гулянье, толпа разодетых мещанок, баб, их мужей и всякого сброду. (ПН 46) 
11 Всего более не люблю я последних дней масленицы, когда черный народ допивается до последней степени 
своего безобразия. Отупелые рожи пьяниц, в рваных халатах и сюртучишках, толпятся у кабаков. (ДП 21: 67) 
Народным развратом, воровством, укрывательством, ростовщичеством, разбоем, разрушением семейства и 

стыдом народным - вот чем они окупаются! Матери пьют, дети пьют, церкви пустеют, отцы разбойничают; 

бронзовую руку у Ивана Сусанина отпилили и в кабак снесли; а в кабак приняли! Спросите лишь одну меди

цину: какое может родиться поколение от таких пьяниц? (ДП 21: 94) Он [ народ] найдет в себе охранительную 
силу, которую всегда находил; найдет в себе начала, охраняющие и спасающие, - вот те самые, которых ни за 

что не находит в нем наша интеллигенция. Не захочет он сам кабака; захочет труда и порядка, захочет чести, а 

не кабака! (ДП 21: 95) Загорелось село и в селе церковь, вышел целовальник и крикнул народу, что если бросят 
отстаивать церковь, а отстоят кабак, то выкатит народу бочку. Церковь сгорела, а кабак отстояли. Примеры эти 

еще пока ничтожные, ввиду неисчисленных будущих ужасов. (ДП 22: 29) 
fЗJ [М.Д. Исаевой] И как противны они [знакомые Александра Ивановича], главное, как грязно. После иной компа

нии так же грязно на душе, как будто в кабак сходил. (Пс 28.1: 189) 

11/ В составе имени собственного Л[Из разговора арестантов] Он у нас в третьем годе в целовальниках сидел, а 
по прозвищу Гришка Темный кабак. 1 А вот и не знаешь; это другой Темный кабак. (ЗМ 25)Л 

Словоуказатель Ш кабак ЗМ 25, 25 ЗП 146, 161, 161 ПН 19, 46, 46, 46, 127, 144 Бс 485 Пд 314 БрК 73[14] кабака СС 64, 
69 ПН 24, 46, 46, 46, 47 Ид 141 Бс 221,397 Пд 314 БКа 162[12] кабаке СС 68 ЗМ 36, 37 ЗП 154, 161 ПН 127, 144 Тх 14, 16 
Пд 314[10] кабаки ПН 43[1] кабаков ГП 250 БрК 1 БКа 162[3] кабакам Ид 13 Бс 302[2] кабаками ДС 339[1] кабаках 
УО 264[1] Jl!il кабакДП 21: 94, 94, 94, 99,100, 100ДП 22: 13, 29, 29[9] кабакаДП 21: 94, 95, 95, 99[4] кабакеДП 21: 99ДП 
23: 96 ДП 27: 10[3] кабаки ДП 21: 94, 94[2] кабаков ДП 21: 67[1] кабакам ДП 23: 99[1] кабакам-то ДП 21: 104[1] 
кабакахДП 21: 95[1] fЗJ кабак Пс 28.1: 189[1] 

Комментарий 

АССЦ вино, водка, выпить, грязно, деньги за вход, допиваться до последней степени безобразия, напиться, неприятное 

впечатление, орать, отупелые рожи пьяниц, пить, постоялый двор, пропить, пьян, пьянство, пьянчужка, пьяный, ругаться, 

сидеть и пить, страх, толпа, хохотать, церковь. 

СЧТI кабак большой ПН 46 на полсотни жителейДП 21: 94 последний Бс 221 теперешний нашДП 21: 94 этот ПН 19; 
кабак в Петербурге Тх 14 здесь ЗП 146 на Сенной ЗП 161; кабак был [ в двух шагах] Бс 485 сбивал с толку ПН 19 стоит ПН 
46; кабаки такиеДП 21: 95; кабаки могли существоватьДП 21: 94стоятДП 21: 94; кабака незахотетьДП 21: 95 нет здесь 
Бс 221; кабака бюджет ДП 21: 94 пол СС 64; кабаков основатель БрК 21; возле кабака дорога, проселок< ... > и пыль ПН 
46; для кабака назначить [дом] Бс 397; из кабака выскочить СС 69 выходить ПН 47 посылатьДП 21: 99; из кабака крик 
БКа 162 пьяный Ид 141; из кабака не стыдно ПН 24; из кабаков выходить БКа 162 собраться ГП 250; кругом кабака 
шляться ПН 46; мимо кабака нроходить ПН 46; супротив кабака сесть Пд 314; у кабаков толпиться ДП 21: 67; по 
кабакам питьДП 23: 99 пойти Ид 13 ходить Бс 302; по кабакам-то шлятьсяДП 21: 104; кабак отстоятьДП 22: 29, 29; в 
кабак не пойти ПН 127 носить ПН 144 пойти [поминать] ЗП 161 посылатьДП 22: 13 привлекатьДП 21: 99 принятьДП 21: 
94 снести Пд 314 ДП 21: 94 сходить Пс 28.1: 189 уйти ЗП 161; в кабак дорогаДП 21: 100; на кабак креститься БрК 73 
оглядываться ПН 46; с кабаками в родне ДС 339; в кабаке бить Тх 14 засестьДП 21: 99 извести [жизнь] ПН 144 иметь 
[драку] Тх 16 покупать ЗМ 36 помянуть ЗП 154 попасться ПН 127 пропиватьДП 23: 96 пропить СС 68 ЗП 161 сидеть Пд 
314; на кабаке основанныйДП 27: 10; при кабаках образуется трудДП 21: 95. 
СЧТ2 Лиз всех окрестных домов, трактиров и кабаков ГП 250 он мужик, борода, в родне с кабаками, с подвальными да 
поверенными ДС 339 Глуп как гусь - и по первым ресторанам, и в подвалах и кабаках, и по актрисам, и в гусары просился 

УО 264 кабак, развращенный вид, пять ночей на сенных барках и штоф, а вместе с тем эта болезненная любовь к жене и 
семье ПН 19 больница ... вино ... кабаки ... и еще больница ... ПН 43 все гурьбой и в кабак да трахтир ДП 21: 100 на 
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пролетарьяте и кабаке ДП 27: lОд П р и м е ч а н и я. В параллелизме д< ... > ну, значит, одна и дорога в кабак! один 
разговор-то о водке да распутстве. (ДП 21: lОО)д 
ТРП В сравнении д Тот подает ему сначала вино, по возможности чистое, то есть всего только два раза разбавленное; но 

по мере отпивания из бутылки всё отпитое немедленно добавляется водой. За чашку вина платится впятеро, вшестеро 

больше, чем в кабаке. Можно представить себе, сколько нужно выпить таких чашек и сколько заплатить за них денег, чтоб 

напиться! (ЗМ 3 7)д 
СЛБР [КАБАК] [кабачок] W кабачок ЗМ 162 ЗП 119[2] кабачкам ЧВ 92[1] кабачки ЧВ 91[1] [кабачный] W кабачным 
БрК 75 ПН 13[2]. 

Пр им е чан и я. В текстах Ф.М. Достоевского отчетливо просматривается противопоставление кабак и церковь. См., 

например: д[Ракитин] Расславят, запомнят: преступление, дескать, предугадал, преступника отметил. У юродивых и всё 

так: на кабак крестится, а в храм камнями мечет. Так и твой старец: праведника палкой вон, а убийце в ноги поклон. (БрК 

73)д, а такжеДП 22: 29. Подобное противопоставление можно встретить и в современной литературе: «Мне ни церковь, 
ни кабак, - ничего не свято» (Владимир Высоцкий). 

И.Р 

КАЗНИТЬ <56:34,20,1,1> 
1. Подвергнуть смертной казни. 
W [Горянчиков] Опять-таки, повторяю, что, если б арестанты лишены были всякой возможности иметь свои 
деньги, они или сходили бы с ума, или мерли бы, как мухи (несмотря на то что были во всем обеспечены), или, 

наконец, пустились бы в неслыханные злодейства, - одни от тоски, другие - чтоб поскорее быть как-нибудь 

казненными и уничтоженными или так как-нибудь «переменить участь» (техническое выражение). (ЗМ 66) [Из 
размышлений Раскольникова] Конечно, сделано уголовное преступление; конечно, нарушена буква закона и про

лита кровь, ну и возьмите за букву закона мою голову ... и довольно! Конечно, в таком случае даже многие 
благодетели человечества, не наследовавшие власти, а сами ее захватившие, должны бы были быть казнены 

при самых первых своих шагах. (ПН 417) [Из рукописи Ипполита] Я знал одного бедняка, про которого мне 
потом рассказывали, что он умер с голоду, и, помню, это вывело меня из себя: если бы можно было этого 

бедняка оживить, я бы, кажется, казнил его. (Ид 326) 
11 Не знаю наверно, как приняли бы свой «Меркурий» лиссабонцы, но мне кажется, они тут же казнили бы 
всенародно, на площади, своего знаменитого поэта, и вовсе не за то, что он написал стихотворение без глагола, 

а потому, что вместо трелей соловья накануне слышались под землей такие трели, а колыхание ручья появилось 

в минуту такого колыхания целого города, что у бедных лиссабонцев не только не осталось охоты наблюдать -
1 В дымных тучках пурпур розы или I Отблеск янтаря, 1 но даже показался слишком оскорбительным и небрат

ским поступок поэта, воспевающего такие забавные вещи в такую минуту их жизни. (Пб 18: 76) Поэма, за 
которую казнили поэта, как памятник совершенства поэзии и языка, принесла, может быть, даже и немалую 

пользу лиссабонцам, возбуждая в них потом эстетический восторг и чувство красоты, и легла благотворной 

росой на души молодого поколения. (Пб 18: 76) Наблюдатель, коснувшись в статье своей дела Корниловой, 
придал этому делу с первой строки самое высшее значение: он в негодовании указывал на судьбу детей, безза

щитных детей, и сожалел, что не казнили подсудимую строжайшим приговором. (ДП 26: 94) 
1:81 [Н.Н. Страхову о статье И.С. Тургенева] Всего комичнее, что он [Тургенев] в конце отвертывается и не видит, 
как казнят в последнюю минуту: «Смотрите, господа, как я деликатно воспитан! Не мог выдержать». (Пс 
29.1: 128) 

2. Обличая, осуждая, наказать, заставить мучиться, терзаться. 

W Претензия во всяком случае вещь щекотливая, и хотя жалоба арестантов [на пищу] в сущности и не могла 
назваться претензией, потому что показывали ее не высшему начальству, а самому же майору, но все-таки было 

как-то неловко, нехорошо.< ... > Многие как-то озлобленно и вслух подсмеивались сами над собою, точно каз
ня себя за претензию. (ЗМ 206) [Аркадий Катерине Николаевне] - У вас вырвалось сегодня одно драгоценное 

слово, - продолжал я в восторге. - Как могли вы только выговорить предо мной, «что рассчитывали на мою 

пылкость»? Ну пусть вы святая и признаетесь даже в этом, потому что вообразили в себе какую-то вину и 

хотели себя казнить ... (Пд 208) [Лиза Ставрогину] Я вам должна признаться, у меня тогда, еще с самой Швейца
рии, укрепилась мысль, что у вас что-то есть на душе ужасное, грязное и кровавое, и ... и в то же время такое, 
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что ставит вас в ужасно смешном виде. Берегитесь мне открывать, если правда: я вас засмею. Я буду хохотать 

над вами всю вашу жизнь ... Ай, вы опять бледнеете? Не буду, не буду, я сейчас уйду, - вскочила она со стула с 

брезгливым и презрительным движением. - Мучь меня, казни меня, срывай на мне злобу, - вскричал он [Став

рогин] в отчаянии. - Ты имеешь полное право! Я знал, что я не люблю тебя, и погубил тебя. (Бс 401)Л 

5:1 [Александру 11] Простите меня за письмо мое и не казните Вашим гневом несчастного, нуждающегося в 
милосердии. (ДК 28.1: 386) 

3. В зн. сущ. к зн. 1. 
Ш [Порфирий Петрович]< ... > масса никогда почти не признает за ними [преступающими закон, разрушителями 
настоящего во имя лучшего будущего] этого права [права на преступление], казнит их и вешает (более или менее) и 

тем, совершенно справедливо, исполняет консервативное свое назначение, с тем, однако ж, что в следующих 

поколениях эта же масса ставит казненных на пьедестал и им поклоняется (более или менее). (ПН 200) 
11 Жив Матвей Иванович Муравьев-Апостол, родной брат казненного. (ДП 22: 32) 

Словоуказатель W казненный ЗМ 136[1] казненными ЗМ 66[1] казненных ПН 200[1] казнены ПН 417[1] казнивше
му БрК 282[1] казнил Ид 326[1] казнили ЗМ 136 Пд 182 БрК 218[3] казним БКа 144[1] казнит ПН 200 ВМ 103 Пд 289[3] 
Казните Ид 440 БрК 412, 413, 438[4] казнить СС 165 Иr 226 ПН 96, 201 Пд 208 БКа 79, 188, 189, 189[9] казнишь 
БрК 264[1] казню Пд 279 БрК 364,368, 370[4] казня ЗМ 206 ЗП 124[2] казнят ПН 201 Ид 19, 54, 55, 55 Бс 322 БКа 25[7] 
liil казненного ДП 22: 32[1] казнив Пб 18: 76[1] казнили Пб 18: 76, 76, 76, 76 ДП 23: 106 ДП 26: 94[6] казним ДП 
26: 139[1] казнит ДП 25: 98 ДП 26: 139[2] казнить Пб 19: 125[1] казнящему ДП 26: 139[1] казнящий ДП 26: 170[1] 
~ казнят Пс 29.1: 128[1] ~ казните ДК 28.1: 386[1] 

Комментарий 

АФРЗ Л[П. Верховенский] Высшие способности всегда захватывали власть и были деспотами. Высшие способности не 

могут не быть деспотами и всегда развращали более, чем приносили пользы; их изгоняют или казнят. (Бс 322)Л 

КОМБ2 Л< ... > уж написано было им [Д. Карамазовым] «казню себя и наказ у ю» бумажка лежала тут, в кармане его, 
приготовленная< ... > (БрК 370) [Д. Карамазов] Нельзя давить человека, нельзя людям жизнь портить; а коли испортил 
жизнь - наказ у й себя ... если только испортил, если только загубил кому жизнь - казни себя и уйди. (БрК 371) [Гру
шенька] Вместе казните нас, пойду с ним [Д. Карамазовым] теперь хоть на смертную к аз н ь ! (БрК 412) Четким и круп
ным почерком было на ней [бумажке] написано: «Казню себя за всю жизнь, всю жизнь мою наказ у ю !» (БрК 364)Л См. 
также: Лказнит их и вешает< ... > ставит к аз не н н ы х на пьедестал ПН 200Л в зн. 3. 
АССЦ арестанты, вешать, вина, виновен, виновные, злодей, милосердие, милость божия, мучить, обида, обратиться к 

христианской вере, переменить участь, пожалеть, поставить памятник, пощадить, приговор, раскаяться, растерзать, рево

люция, следователь, смертная казнь, смерть, суд, судить, тюрьма, убийца, эшафот. 

СЧТl казнить всех Пд 182 гордость ДП 26: 170 жизнь БКа 144 меня БКа 25 нас БрК 412 несчастного ДК 28.1: 386 
подсудимуюДП 26: 94 поэтаПб 18: 76, 76, 76, 76, 76 себя ЗМ 206 Пд 289 БрК 282,364,370,371 БКа 188, 189, 189 сердце 
Ид 440 урода ВМ 103; злодея и убийцу БрК 218 самоуправство и хищничество СС 165; казнить вместе БрК 412; вснарод
но Пб 18: 76; сейчас жеДП 23: 106; гневом ДК 28.1: 386 строжайшим приrоворомДП 26: 94; казнить за обиду ДП 26: 139 
за претензию ЗМ 206; с наслаждением ЗМ 136; в деревне Ид 54 на площади Пб 18: 76; казнить везти БКа 79 начинать ПН 
201 положить ПН 96 прийти БКа 188 хотеть Пд 208; не казнить никого Ид 55; казнили арстанты ЗМ 136 лиссабонцы Пб 
18: 76; казнит масса ПН 200 человек Пд 289; казнят не всегда ПН 201; казнены должны быть [ о благодетелях] ПН 417; 
казненный зверь ЗМ 136; казненного брат ДП 22: 32; казненных ставить на пьедестал ПН 200; казненными быть ЗМ 66. 
СЧТ2 Лбыть как-нибудь казненными и уничтоженными ЗМ 66 положил тебя разыскать и казнить ПН 96 не признает за 
ними этого права, казнит их и вешает ПН 200 их изгоняют или казнят Бс 322 Мучь меня, казни меня, срывай на мне злобу 
Бс 401 узрел несомненную милость божию к восставшему на себя и казнившему себя БрК 282 казню себя и наказую 
БрК 3 70 казни себя и уйди БрК 3 71 давите, казните, решайте судьбу! БрК 413 Ссылайте, казните, но не раздражайте меня 
больше БрК 438 пусть казнят меня и раздавят ногой БКа 25 размозжим перед нею наш череп и казним нашу жизнь 
БКа 144 В тюрьму изобретателя, судить его, казнить Пб 19: 125 злобно растерзает и казнит за свою обиду или< ... > сам 
возопиет < ... >к закону ДП 26: 139Л 
ТРП В метафоре ЛНе говоря ни слова, господин Бахчеев велел заложить коляску, поскакал в город, настрочил там просьбу 

и подал, прося суд присудить ему формальным образом землю, с вознаграждениями проторей и убытков, и таким образом 

·казни:rь самоуправство и хищничество. (СС 165) Арестанты с наслаждением казнили их [вшей], так что когда под тол
стым, неуклюжим арестантским ногтем щелкнет, бывало, казненный зверь, то даже по лицу охотника можно было судить 

о степени полученного им удовлетворения. (ЗМ .136).rвельчанинов] Природа для урода не нежная мать, а·мачеха. Природа 

родит урода, да вместо того чтоб пожалеть ero,.ero ж:и казнит, -да и дельно. (ВМ 103)Л[Из речи прокурора, о мотивах 
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поведения Д. Карамазова] ЛСреди диких криков, безумных цыганских песен и плясок мы подымем бокал и поздравим 

обожаемую женщину с ее новым счастьем, а затем - тут же, у ног ее, размозжим перед нею наш череп и казним нашу 

жизнь! (БКа 144) Конечно, мы можем ошибаться в том, что считаем великодушной идеей; но если то, что мы почитаем 
святынею, - позорно и порочно, то мы не избегнем кары от самой природы: позорное и порочное несет само в себе смерть 

и, рано ли, поздно ли, само собою казнит себя. (ДП 25: 98) Именно, именно, чуть не по нем [«русскому скитальцу»], и он 
злобно растерзает и казнит за свою обиду или, что даже удобнее, вспомнив о принадлежности своей к одному из четырнад

цати классов, сам возопиет, может быть (ибо случалось и это), к закону, терзающему и казнящему, и призовет его, только 

бы отомщена была личная обида его. (ДП 26: 139) Человек, казнящий гордость в лице отдельных скитальцев, призывает 
к гордости целый народ, в котором он видит какого-то всемирного апостола. (ДП 26: 170)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[Лебедев] Казните сердце, пощадите бороду, как сказал Томас Морус ... в 
Англии и в Великобритании-с. (Ид 440)Л [ «Томас Мор. «Утопия», 1516. Опубликовано без подписи в журнале «Библиоте
ка для чтения». 1837 г.] В цитате ЛКогда забывчивую совесть I Воспоминанием казня, 1 Ты мне передавала повесть 1 

Всего, что бьmо до меня< ... >. (ЗП 124)Л [А.Н. Некрасов. «Когда из мрака заблужденья ... », 1845] ЛМы дики, нет у нас 
законов, 1 Мы не терзаем, не казним. (ДП 26: 139)Л [А.С. Пушкин. «Цыганы», 1824] Л«< ... > Человек, казнящий гордость 
в лице отдельных скитальцев, призывает к гордости целый народ, в котором он видит какого-то всемирного апостола 

< ... >.» (ДП 26: 170)Л [Из статьи А.Д. Градовского «Мечты и действительность».// Голос. 1880. № 174] 
СЛБР См. КАЗНЬ. 

с. ш. 

КАЗНЬ <73:63,6,4> 
1. Высшая мера наказания, лишение жизни. 
W [Горянчиков] Чтоб отдалить минуту наказания, как я уже упоминал прежде, решаются иногда подсудимые на 
страшные выходки: пырнет ножом накануне казни кого-нибудь из начальства или своего же брата арестанта, 

его и судят по-новому, и отдаляется наказание еще месяца на два, и цель его достигается. (ЗМ 144) [Горянчиков] 
Не может быть, думал я иногда, чтоб они считали себя совсем виновными и достойными казни, особенно когда 

согрешили не против своих, а против начальства. (ЗМ 147) «Так, верно, те, которых ведут на казнь, прилепли
ваются мыслями ко всем предметам, которые им встречаются на дороге», - мелькнуло у него [Раскольникова] в 

голове, но только мелькнуло как молния; он сам поскорей погасил эту мысль ... (ПН 60) Рогожин задал свой 
вопрос как потерянный, как божеству какому-то, но с смелостью приговоренного к казни, которому уже нечего 

терять. (Ид 97) 
111 [О католических проповедях во Франции] И если вам [народу] уже возвещали про это [о безвинности всех во всех 
грехах], еще прежде, ваши бывшие предводители и учители, то знайте, что хоть они и правду вам говорили, но 

власти не имели вам возвещать ее раньше срока, ибо власть эту имеет только один папа от самого бога, а 

доказательство в том, что эти учители ваши ни до чего вас путного не довели, кроме казней и пущих бедствий, 

и что всякое начинание их погибало само собой< ... >. (ДП 22: 90) И что в том, что могла выйти ошибка [о 
мнении присяжных, оправдавших подсудимую]: лучше уж ошибка в милосердии, чем в казни, тем более, что тут и 

проверить-то никак невозможно. (ДП 23: 139) Опять повторю, как два месяца назад: «Лучше уж ошибиться в 
милосердии, чем в казни». Оправдайте несчастную, и авось не погибнет юная душа, у которой, может быть, 

столь много еще впереди жизни и столь много добрых для нее зачатков. (ДП 24: 43) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] Сегодня 22 декабря нас отвезли на Семеновский плац. Там всем нам прочли смертный 
приговор, дали приложиться к кресту, переломили над головою шпаги и устроили наш предсмертный туалет 

(белые рубахи). Затем троих поставили к столбу для исполнения казни. (Пс 28.1: 161) [М.М. Достоевскому] Я 
думал в ту минуту, что весть о казни убьет тебя. (Пс 28.1: 164) 

2. Жестокое наказание, кара. 

W [Из размышлений Маленького героя] Какая казнь ужаснее той, которая ее [ m-me М*] ожидает? (МГ 291) Уве
ренность, что все, даже память, даже простое соображение оставляют его [Раскольникова], начинала нестерпи

мо его мучить. «Что, неужели уж начинается, неужели это уж казнь наступает? Вон, вон, так и есть!» (ПН 72) 
[Версилов] < ... > я часто говорил Софье Андреевне, в начале соединения нашего, впрочем, и в начале, и в сере
дине, и в конце: «Милая, я тебя мучаю и замучаю, и мне не жалко, пока ты передо мной; а ведь умри ты, и я 

знаю, что уморю себя казнью». (Пд 171) [Д. Карамазов] Но услышьте, однако, в последний раз: в крови отца 
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моего не повинен! Принимаю казнь не за то, что убил его, а за то, что хотел убить и, может быть, в самом деле 

убил бы ... (БрК 458) 

11111 [О Некрасове] < ... >что же означают тогда эти стоны, эти крики, эти слезы его, эти признания, что «он упал», 
эта страстная исповедь перед тенью матери? Тут самобичевание, тут казнь? (ДП 26: 121) 
~ [П.А. Любимову] < ... > работать стал гораздо медленнее и, наконец, смотрю на это сочинение мое строже, 

чем на все прежние: хочу, чтоб закончилось хорошо, а в нем есть мысль, которую хотелось бы провести как 

можно яснее. В ней суд и казнь и постановка одного из главнейших характеров, Ивана Карамазова. (Пс 30.1: 76) 

111 В составе имени собственного W Виктор Гюго, например, в своем шедевре «Последний день пригово
ренного к смертной казни» [1829] употребил почти такой же прием и хоть и не вывел стенографа, но допустил 
еще большую неправдоподобность, предположив, что приговоренный к казни может (и имеет время) вести 

записки не только в последний день свой, во даже в последний час и буквально в последнюю минуту. (Кт 6) 
~ [Н.Н. Страхову] Я прочел между прочим «Казнь Тропмана» Тургенева. [1870] (Пс 29.1: 127) 

♦ Смертная казнь Ш < ... > что же мне делать, не моя воля, - сказала она [Наташа], и в словах ее слышалось 
столько отчаяния, как будто она шла на смертную казнь. (УО 196) < ... >его [Акима Акимыча] судили, пригово
рили к смертной казни, но смягчили приговор и сослали в Сибирь, в каторгу второго разряда, в крепостях, на 

двенадцать лет. (ЗМ 27) < ... >мышь, забралась в шкап, а старик и старуха намерены ее оттуда добыть и подвер
гнуть смертной казни. (Пб 19: 166) См. также ПН 146 Ид 19, 51, 53, 54, 54, 54, 54, 55, 74, 74,319,436, Бс 193, БрК 58, 
59,405,412,424,460, БКа 146, Кт 6, 22 ДП 21: 129, 133 ДП 26: 75. 

Словоуказатель W казни МГ 291 ЗМ 27, 144, 147 СА 41 ПН 146 Ид 19, 51, 54, 55, 55, 74, 74, 97,319,339,436 Бс 401,480 
БрК 283,405 БКа 144 Кт 6, 6, 22[25] казнь МГ 291 УО 196 ЗМ 88, 152,153,203 ПН 60, 72,270 Ид 53, 54, 54, 54, 55 Бс 193 
БрК 58, 59,412,418,424,458,460 БКа 145, 146, 149, 163, 163, 163[28] казнью ПН 397 Пд 171 [2] Казням Бс 273[1] казнях 
ЗМ 152[1] liil казнейДП 22: 90[11 казниПб 19: 166ДП 21: 129, 133ДП 23: 139ДП 24: 43ДП 26: 75, 94, 96[81 казньПб 
21: 190ДП 26: 118, 121[311З1 казни Пс 28.1: 161, 164[2] Казнь Пс 29.1: 127 Пс 30.1: 76[2] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[Грушенька] Вместе к аз ни те нас, пойду с ним [Д. Карамазовым] теперь хоть на смертную казнь! (БрК412)Л 

АССЦ арестант, бумаги с печатями, взойти на крест, виновные, виселица, закон, каторга, крепость, милосердие, мучить

ся, наказание, ожидание смерти, отчаяние, площадь, подсудимая, подсудимые, правосудие, предписания, преступление, 

приговор, приговоренные к смерти, прощение, расстреляние, розги, самобичевание, сослать, столб, страданье, страшные 

минуты, суд, судить, тюрьма, убить, уголовщина, ужас, умереть, эшафот. 

СЧТl казнь вернаяДП 26: 118 завтрашняя БрК 283 страшная ЗМ 88 торговая СА 41 эта Ид 55; человекаДП 26: 94; ждет 
ЗМ 88 миновала бы БКа 163 наступает ПН 72; казни ждать Ид 55 требовать ДП 26: 94 ДП 26: 96; достойные ЗМ 147; 
исполнение Пс 28.1: 161; из казни картина Ид 55; накануне казни спать Бс 480 увидать Ид 339; от казни отказаться 
БрК 283; к казни приговоренные [в зн. сущ.] СА 41 приговоренный [в зн. сущ.] Ид 97 Кт 6 приговоренный преступник 
БКа 144; казнь переносить ЗМ 153 принимать БрК 458; на казнь везти БКа 163 вести ПН 60 БКа 149 идти ЗМ 203 повести 
ПН 270; идущие [в зн. сущ.] ЗМ 152; про казнь знатьДП 26: 118; казнью уморить Пд 171; перед казнью ходить ПН 397; 
в казни ошибитьсяДП 24: 43 ошибкаДП 23: 139; о казни весть Пс 28.1: 164; о казнях писать ЗМ 152. 
СЧТ2 Лпишу здесь о наказаниях и казнях ЗМ 152 обрек себя страданью, 1 Казням, пыткам, истязанью Бс 273 правосудие 
и земная казнь преступника в эти моменты БКа 145 ни до чего вас путного не довели, кроме казней и пущих бедствийДП 
22: 90 В ней суд и казнь и постановка одного из главнейших характеров Пс 30.1: 76Л 
ТРП В сравнении Л[Из размышлений Маленького героя о m-me М*] Чувствовать, знать, быть уверенной, ждать, как каз
ни, что через четверть часа, через минуту могло быть обнаружено все; пакет кем-нибудь найден, поднят; он без надписи, 

его могут вскрыть, а тогда ... что тогда? (МГ 291) В глазах его [Раскольникова] сверкала решимость, но в то же время 
смертная бледность покрывала лицо его, точно его привели на казнь. (ПН 270) [Пульхерия Александровна] Всё утро как 
перед казнью ходила, чего-то ждала, предчувствовала и вот дождалась! (ПН 397)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛЕго [Лермонтова] Калашников говорит царю без укора, без попрека за Кири

беевича, говорит он, зная про верную казнь, его ожидающую, говорит царю «всю правду истинную», что убил его любим
ца «вольной волею, а не нехотя». (ДП 26: l l 8)Л [М.Ю. Лермонтов. «Песня про царя Ивана Васильевича и удалого купца 
Калашникова», 1837] См. также в/// Кт 6 Пс 29.1: 127. 
СЛБР [КАЗНИТЬ] [казниться] W казнится ЗП 157[1] [КАЗНЬ]. 

с.ш. 
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КАЛАМБУР 

КАЛАМБУР <47:30,16,1,-> 
Изречение, остроумная шутка, основанная на использовании слов, сходных по 

звучанию, но разных по значению, или на использовании разных значений 

одного и того же слова; игра слов. 

W [Голядкин] Там у них, я говорю, в большом свете, Крестьян Иванович, нужно уметь паркеты лощить сапога

ми ... (тут господин Голядкин немного пришаркнул по полу ножкой), там это спрашивают-с, и каламбур тоже 
спрашивают ... комплимент раздушенный нужно уметь составлять-с ... вот что там спрашивают. (Дв 116) При
ятнее сидеть с бобами, чем на бобах, - пробормотал генерал [Иволгин], - этим ... каламбуром я возбудил вос
торг ... в офицерском обществе ... сорок четвертого ... тысяча ... восемьсот ... сорок четвертого года, да! .. Я не 
помню ... (Ид 418) [Хроникер] Ради бога без каламбуров, Степан Трофимович; отворяйте. Надо принять меры; 
к вам еще могут прийти и вас оскорбить ... (Бс 376) [Отец Паисий] Царство небесное, разумеется, не от мира 
сего, а в небе, но в него входят не иначе как через церковь, которая основана и установлена на земле. А потому 

светские каламбуры в этом смысле невозможны и недостойны. (БрК 57) 
11 < ... >[А.А. Краевский] всю жизнь на свое литературное дело смотрел не как на дело, а как на дела. При таком 
взгляде на литературу всегда каламбур выйдет. Конечно, этими словами я вовсе не хочу сказать чего-нибудь 

дурного собственно и про дела, то есть что эти дела были не дело. (Пб 20: 139) Было бы и у г-на Утина больше 
времени, то и он бы, по мнению моему, отнесся к делу сердечнее, а отнесся бы сердечнее, то оказался бы и 

обдуманнее, не запел бы дифирамба в сущности крайне пошлой интриге, не напустил бы высокого слога про 

«встрепенувшихся львиц, у которых отнимают детенышей», не напал бы с такою простодушною яростью на 

жертву преступления, г-жу Великанову, не попрекнул бы ее тем, что ее не дорезали (почти ведь так!), и не изрек 

бы,'наконец, своего неожиданнейшего каламбура на Христовы слова о грешнице из Евангелия. (ДП 23: 12) 
[8] [Н.Н. Страхову] Агитатор - поэт, политический деятель - поэт, социалист - поэт, философ - в высшей степе

ни поэт! Это свойство его [Герцена] натуры, мне кажется, много объяснить может в его деятельности, даже его 

легкомыслие и склонность каламбуру в высочайших вопросах нравственных и философских (что, говоря ми

моходом, в нем очень претит). (Пс 29.1: 113) 

/// В составе имени собственного I КАЛАМБУРЫ в жизни и в ЛИТЕРАТУРЕ (Пб 20: 137) [Н~звание статьи Достоев
ского] 

Словоуказатель W каламбуры Бс 372[1] каламбур Дв 116 ЗП 119 Ид 9, 104 ВМ 8, 72, 72, 76, 76, 76 Бс 64,157,367 БрК 
98, 98[15] каламбура ДС 313 Бс 110[2] каламбурам Бс 367[1] каламбуре ЗП 111[1] каламбуров Пл 7 Бс 367,376 БрК 
38[4] каламбуром СА 24 ПН 211 Ид 418[3] каламбуру ВМ 76[1] каламбуры Пл 10 БрК 57[2] 11 каламбур Пб 20: 139, 
144, 145, 145, 145, 146, 146 Пб 21: 204[8] каламбура Пб 20: 139, 145, 145 ДП 23: 12[4] каламбурами Пб 20: 138[1] 
каламбуров Пб 20: 138, 139[2] каламбуры Пб 20: 137[1] 121 каламбуру Пс 29.1: 113[1] 

Комментарий 

АВТН Л[Парадоксалист] Достижение он любит, а достигнуть уж и не совсем, и это, конечно, ужасно смешно. Одним 

словом, человек устроен комически; во всем этом, очевидно, заключается каламбур. Но дважды два четыре - все-таки 

вещь пренесносная. (ЗП 119) [Ганя] Я, голубчик князь, может, и в самом деле дурно делаю, что вам доверяюсь. Но именно 
потому, что вы первый из благородных людей мне попались, я на вас и накинулся, то есть «накинулся» не примите за 

каламбур. Вы за давешнее ведь не сердитесь, а? (Ид 104) [Хроникер] < ... > все они лишь материал для его [великого 
европейского философа] каламбуров. Он берет чужую идею, приплетает к ней ее антитез, и каламбур готов. Есть пре

ступление, нет преступления; правды нет, праведников нет; атеизм, дарвинизм, московские колокола ... (Бс 367) Напротив, 
не делая литературного дела, а обратив его в дела, Андрей Александрович тем самым обделал и свои делишки, и до такой 

степени уверен в том сам, что даже и теперь, в «Голосе». sаявШIЯ желания свои о подписке, хотя и говорит не дело, но, 

говоря это не дело, воображает, что успеет обделать другое дело, которое наиболее считает за дело и которое отлично 

могло бы устроить его дела ... Тьфу пропасть, опять полон рот каламбуров! Господа, я уверен, вы смотрите на меня с 
сожалением; но позвольте, однако же, дайте и мне оправдаться; я вам докажу сейчас, самым естественным образом, что 

тут, заговори только обо всех этих делах, никак уже нельзя миновать каламбура и опять-таки все по той же причине 

(совершенно от меня не зависящей), что тут, из литературного дела, делают дела, а не дело. (Пб 20: 139) А между тем 
вышел каламбур: «Голос» рекомендует «Отечественные записки», а 0ни из благодарности, должно быть, говорят, что они 

теоретичны и безжизненны и рекомендуют вместо себя «Голос». Как же не каламбур? А все от того, что тут дела, а не 
дело. (Пб 20: 146)Л 

·148 



КАЛЕКА 

ИГРВ Л«Но позвольте, однако же, - скажет мне кто-нибудь, - это все философия, а вы обещались заявить каламбур. Вы 

хотели, кажется, доказать, что заговори только обо всех этих делах, так уж и нельзя миновать каламбура. Где же тут 

каламбур?» (Пб 20: l45)Л 
АССЦ агитатор, антитез, в большом свете, возбудить, восторг, высокий слог, дифирамб, женский вопрос, жертва, интри

га, комически, комплимент раздушенный, легкомыслие, литература, мимоходом, оскорбить, пошлый, поэт, смешно. 

СЧТl каламбур какой-то СА 24 неожиданнейшийДП 23: 12 ожидаемый ВМ 76 плохой Ид 9 смешной ВМ 72 смешной и 
удачный ВМ 8; на Христовы слова о грешнице ДП 23: 12; каламбуры гадкие и глупейшие Пб 20: 138; светские БрК 57; 
сороковых годов Бс 372; каламбура два-три ДС 301; не заметить Пб 20: 145 не заходить дальше Бс 110; каламбуров 
строить не позволю БрК 38; для каламбуров материал Бс 367; к каламбуру склонность Пс 29.1: 113; к каламбурам 
страсть Бс 367; каламбур обещаться заявить Пб 20: 145 простить БрК 98 сказать ВМ 76 Бс 64, 157 спрашивать Дв 116; за 
каламбур принять Ид 104; каламбуром возбудить восторг Ид 418 донять СА 24 отделываться ПН 21. 
СЧТ2 Лострота, и каламбур, и самый-то разговор, может быть, давным-давно уже были заготовлены и заучены и уже не 

раз употреблялись ВМ 72 чтобы не приняли за каламбур или за какое-нибудь преднамеренное легкомыслие Пб 21: 204Л 
П р и м е ч а н и я. В противопоставлении ЛПозвольте-с, мы еще объяснимся, да и не в каламбуре дело, а в том, что эта 

выгода именно тем и замечательна, что все наши классификации разрушает и все системы, составленные любителями рода 

человеческого для счастья рода человеческого, постоянно разбивает. (ЗП l l l) [Д. Карамазов А. Карамазову] Не Силен, а 
силён, потому что решение навеки взял. Ты каламбур мне прости, ты многое мне сегодня должен простить, не то что 

каламбур. Не беспокойся, я не размазываю, я дело говорю и к делу вмиг приду. (БрК 98)Л 

ТРП В метафоре ЛЯ кидаться пошел во все стороны: туды да сюды! уж и романсы таскаю, и конфет привожу, и каламбу

ры высиживаю, охи да вздохи, болит, говорю, мое сердце, от амура болит, да в слезы, да тайное объяснение! ведь глуп 

человек! (Пл l О) Терпеть я не могу каламбуров, а они, как нарочно, теперь, когда бы надо говорить яснее, так и лезут. (Пб 
20: 138) Мне кажется, Андрей Александрович тут просто сбился, от излишнего желания подписчиков, и попал в калам
бур. За делами, он, может быть, не успел еще изучить философию вопроса о теоретическом и практическом и знает прак

тическое только на практике. (Пб 20: l44)Л 
СЛБР [КАЛАМБУР] [каламбурить] W каламбурю БрК 366 [l] каламбурил ДС 300,301,338 [3] каламбурит ВМ 76 [l] 
каламбурить Бс 110 [l] каламбуришь БрК 366 [l] [каламбурист] 1 каламбуристаДП 25: 55 [l] [каламбурный] W калам
бурного Бс 100 [l] [каламбурчик] W каламбурчик-то Пл 10 [l] каламбурчики Бс 353 [l] каламбурчиком Бс 100 [l] [ка
ламбурщик] W каламбурщик Бс 110 [l]. 

Е.О. 

КАЛЕКА <13:11,2,-,-> 
Человек, имеющий увечья или тяжелые заболевания. 

Ш Она [Катерина] стояла на коленях у самого входа между толпой молившихся. Ордынов протеснился сквозь 
густую массу нищих, старух в лохмотьях, больных и калек, ожидавших у церковных дверей милостыни, и стал 

на колени возле незнакомки. (Хз 270) Ведь достанется же такая судьба! - восклицает Зина, топнув ногою от 

нетерпения. - Вот почему, если это вам [Марье Александровне] до сих пор неизвестно: не говоря уже о всех 

других нелепостях, - воспользоваться тем, что старикашка выжил из ума, обмануть его, выйти за него, за кале

ку, чтоб вытащить у него его деньги и потом каждый день, каждый час желать его смерти, по-моему, это не 

только вздор, но сверх того, так низко, так низко, что я не поздравляю вас с такими мыслями, маменька! (ДС 321) 
[Из размышлений Раскольникова] Потом тотчас больница (и это всегда у тех, которые у матерей живут очень 

честных и тихонько от них пошаливают), ну а там ... а там опять больница ... вино ... кабаки ... и еще больница .. . 
года через два-три - калека, итого житья ее [девочке] девятнадцать аль восемнадцать лет от роду всего-с .. . 
(ПН 43) [Варвара Петровна] Мне так ясно представляется теперь эта «насмешливость» жизни (удивительно мет
кое выражение ваше!), эта ненасытимая жажда контраста, этот мрачный фон картины, на котором он [Ставро

гин] является как бриллиант, по вашему же опять сравнению, Петр Степанович. И вот он встречает там [в 

грязных трущобах] всеми обиженное существо, калеку и полупомешанную, и в то же время, может быть, с 

благороднейшими чувствами! (Бс 152) 
1 Она [девочка Дуня] еще ничего не знает про свою ножку, не знает, что она урод и калека, но неужели и этой 
тоже суждено возненавидеть жизнь? «Мы ей вставим ножку, дадим костыль и выучим ходить, и не заметят», -
говорил доктор, лаская ее. (ДП 23: 26) А ведь этим семействам [пострадавшим во время войны] может быть труд
нее, чем павшим. Павший уж пал, и его оплакивают, а этот воротился калекой, без ног, без рук или так изранен

ный, что здоровье его постоянно будет требовать с этой поры и усиленного ухода и врачебной помощи. Кроме 

того, хоть и искалеченный, а все-таки он ест и пьет, стало быть, прибавился в бедном семействе лишний рот. 

(ДП 23: 118) 
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КАЛИТКА 

Словоуказатель W калек Хз 270 [1] калека ПН 43 БрК 191 [2] калеки Ид 233 [1] калеку ДС 321, 326, 333, 335 Бс 150, 
150, 152 [7] 1 калекаДП 23: 26 [1] калекойДП 23: 118 [1] 

Комментарий 

КОМБ2 Л< ... > воротился калекой < ... > и скал е ч е н н ы й < ... > (ДП 23: 118)Л См. пример полностью в зн. 
АССЦ без ног, без рук, благородные чувства, больница, больной, возненавидеть жизнь, врачебная помощь, выжить из 

ума, доктор, жалкий, здоровье, израненный, костыль, лохмотья, недостойный, несчастный, обиженный, обмануть, полупо

мешанный, угнетенный, усиленный уход, урод. 

СЧТl калека бесполезная БрК 191 недостойная БрК 191 сумасшедшая Бс 150; калеку встречать Бс 152 довести Бс 150; 
калекой воротитьсяДП 23: 118; за калеку выйти замуж ДС 321,326,335. 
СЧТ2 Лсквозь густую массу нищих, старух в лохмотьях, больных и калек Хз 270 за старика и калеку ДС 335 вид косно
язычного, вид калеки, вид жалкого, несчастного ребенка Ид 233 всеми обиженное существо, калеку и полупомешанную 
Бс 152 недостойная я калека, бесполезная БрК 191 урод и калекаДП 23: 26 воротился калекой, без ног, без рук или< ... > 
израненныйДП 23: 118Л 
СЛБР [искалечить] W искалечил Бс 36 [1] искалечит БрК 186 [1] искалечить Тх 20 [1] 1 искалеченныйДП 23: 119 [1] 
искалеченныхДП 23: 118, 119 [2] [КАЛЕКА] [калечить] W калечат БКа 30 [1] [калечиться] 1 калечится Пб 19: 39 ДП 
26: 79 [2] калечиться Пб 19: 39 Ll]. 

Е. Ц. 

КАЛИТКА <39:38,1,-,-> 
Небольшая дверь в заборе, ограде, в воротах дома. 

Ш [Девушкин] Мимо дома-то [Маркова, дающего на проценты] я три конца дал по улице, и чем больше хожу, тем 
хуже становится, - нет, думаю, не даст, ни за что не даст! И человек-то я незнакомый, и дело-то мое щекотливое, 

и фигурой я не беру, - ну, думаю, как судьба решит; чтобы после только не каяться, за попытку не съедят же 

меня, - да и отворил потихоньку калитку. А тут другая беда: навязалась на меня дрянная, глупая собачонка 

дворная; лезет из кожи, заливается! (БЛ 77) [Катерина] Он [гость] спросил: «дома ли мать?» Я затворяю калит
ку, говорю, что «отца нету домю>. (Хз 295) [Иван Петрович] Но только что я успел разобрать надпись, как вдруг 
на дворе у Бубновой раздался пронзительный женский визг и затем ругательства. Я заглянул в калитку; на 

ступеньке деревянного крылечка стояла толстая баба, одетая как мещанка, в головке и в зеленой шали. (УО 258) 
И Лебедев потащил князя за руку. Они вышли из комнаты, прошли дворик и вошли в калитку. Тут действитель

но был очень маленький и очень миленький садик, в котором благодаря хорошей погоде уже распустились все 

деревья. (Ид 166) Да куда же вы, я вам калитку отопру, - крикнула было Марья Кондратьевна. 1 [Д. Карамазов] 

Нет, здесь ближе, я опять чрез плетень. (БрК 207) 

Словоуказатель W калиткаДв 143 ЗМ 211 БрК 355, 409[4] калитке Ид 169 БрК409[2] калитки ЗМ 191 Бс 95 Пд 26, 26 
БрК 89, 188, 242, 471 [8] калиткой Пд 317[1] калитку БЛ 77 Хз 295, 296 УО 258, 260 СА 15 Ид 15, 166 ВМ 17 Бс 96, 203, 
203,433, 437 БрК 156, 207, 243, 249, 249, 250, 355, 356, 438[23] 1 калитка Пб 19: 83[1] 

Комментарий 

СМВЛ Слово калитка находится в ряду таких слов, как дверь, порог, окно, ворота, то есть тех слов, которые метоними

чески обозначают в общем смысле представление о границе (в том числе «свой» - «чужой»). Ср. ЛВ воротах произошла 

новая встреча.< ... > 1 Только что я [Хроникер] занес ногу за высокий порог калитки, вдруг чья-то сильная рука схватила 
меня за грудь. 1- Кто сей? - взревел чей-то голос, - друг или недруг? 1 Это наш, наш! - завизжал подле голосок Липутина 
< ... >. (Бс 95) Сюда, - светил Шатов по лестнице, - ступайте, -- распахнул он калитку на улицу.1- Я к вам больше не приду, 
Шатов, - тихо проговорил Ставрогин, шагая через калитку. (Бс 203)Л 

АССЦ ворота, двор, дворик, дом, задвижка, колокольчик, крылечко, лестница, нагнуться, плетень, садик, скамейка, соба

ки, собачонка, улица, ход. 

СЧТl калитка задняя Пд 317 отпертая СА 15 стоявшая отпертой БрК 438; настежь БрК 355; в сад БрК 355, 409; отвори
лась Дв 143 ЗМ 211 отворена БрК 409; калитки порог Бс 85; из калитки выйти Пд 26 выскакивать [через высокий порог] 
ЗМ 181 выскочить БрК 471; от калитки недалеко БрК 89 [идти] БрК 188 примерно шагов за пятнадцать БрК 242; у 
калитки стать Пд 26; к калитке подойти Ид 169 БрК 409; калитку затворять Хз 295 не запереть БрК 355 отворить БЛ 77 
Хз 296 Ид 15 БрК 156, 356 отпереть БрК 207 забыть запереть Бс 437 полететь отворять Бс 433 распахнуть [на улицу] 
Бс 203; в калитку войти СА 15 Ид 166 глядеть УО 260 заглянуть УО 258 повернуть БрК 249 пройти ВМ 17 БрК 243, 249, 
250 рваться Бс 96; через калитку шагать Бс 203; чрез калитку войти БрК 438; калиткой выбежать [прямо на набереж
ную] Пд 317. 
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СЧТ2 В уточнении Лпрошел в их ворота, в калитку ВМ 17 Л 
ТРП В метафоре Л[Речь идет о браке поручика Епанчина с Лизаветой Прокофьевной, в девичестве княжной Мышкиной] 

Некто из тогдашних влиятельных лиц, один из тех покровителей, которым покровительство, впрочем, ничего не стоит, 

согласился заинтересоваться браком молодой княжны. Он отворил калитку молодому офицеру и толкнул его в ход, а тому 

даже и не толчка, а только разве одного взгляда надо было - не пропал бы даром! За немногими исключениями, супруги 

прожили всё время своего долгого юбилея согласно. (Ид l 5)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛКстати: помните ли вы стихотворение: 1 Перекресток, где ракитка / И стоит и 
спит ... / Тихо ветхая калитка/ За плетнем скрипит.< ... >. (Пб 19: 83)Л [А. Фет. «Перекресток, где ракитка ... », 1842] 

П р и м е ч а и и я. В тех случаях, когда подразумевается калитка как часть ворот, слово калитка может иметь характер

ное лексическое окружение, а именно: упоминание о пороге или о том, что нужно нагнуться, чтобы в нее пройти (когда 

действие происходит в Петербурге, с большой вероятностью под калиткой понимается как раз дверь, прорезанная в воро

тах). ЛПослышался звон колокольчика и почти в то же время скрип железной задвижки. Калитка отворилась, незнакомец 

нагнулся, мелькнул и исчез. Почти в то же самое мгновение поспел и господин Голядкин и, как стрелка, влетел под ворота. 

(Дв 143) < ... > [гуси] один за другим выскакивают через высокий порог из калитки< ... >. (ЗМ 19l)Л 
м. к. 

КАМЕННЫЙ <73:61,5,7,-> 
1. Сделанный из камня или из кирпича. 
Ш Это был такой миленький каменный домик, так приветливо смотрел на меня [Мечтателя], так горделиво 
смотрел на своих неуклюжих соседей, что мое сердце радовалось, когда мне случалось проходить мимо. (БН 103) 
Села она [женщина] на каменной лесенке, в руках у ней какая-то соленая рыба была; она ревела, что-то причи

тала про свою «учась», а рыбой колотила по лестничным ступеням. (ЗП 160). Насоветовавшись с своей муттер, 
он [ немец] потребовал за своего крокодила пятьдесят тысяч рублей билетами последнего внутреннего займа с 
лотереею, каменный дом в Гороховой и при нем собственную аптеку и, вдобавок, - чин русского полковника. 

(Кр 200) Затем, еще не успев догадаться о припадке и увидев, что князь отшатнулся от него и вдруг упал на
взничь, прямо вниз по лестнице, с размаху ударившись затылком о каменную ступень, Рогожин стремглав 

бросился вниз, обежал лежавшего и почти без памяти выбежал из гостиницы. (Ид 195) [Красоткин] Мы в помад
ной каменной банке зажгли [порох], славно горел, весь сгорел, самая маленькая сажа осталась. (БрК 494) 
1 [Девочка из «Анекдота из детской жизни»] Воротилась на улицы, хожу и вдруг вижу дом, большой дом, камен

ный, строится, еще только кирпичный, стекол, дверей нет и забиты досками, а кругом забор. (ДП 24: 56) 
[81 [А.Е. Врангелю] Сумрачно, холодно, каменные дома, никакого движения, никаких интересов, - даже биб

лиотеки нет порядочной. (Пс 28.1: 337) [А.Г. Достоевской] Весь дом (каменный и красивый, теперь имеющий 
большую ценность) принадлежит хозяйке, и она же мне стряпает сама кушанье. (Пс 29.1: 332) [А.Г. Достоев
ской] А у меня здесь все непредвиденные расходы: сегодня утром уронил на водах свой хрустальный бесподоб

ный стакан на каменный пол и разбил его вдребезги, стоил 5 марок. (Пс 30.1: 95) 

2. Состоящий из камня. 
W [Горянчиков] Даже бедный, чахлый цветок, который я нашел рано весною в расселине каменного берега, и 
тот как-то болезненно остановил мое внимание. (ЗМ 178) [Марья Тимофеевна] Повернусь я опять назад к восто
ку, а тень-то, тень-то от нашей горы далеко по озеру как стрела бежит, узкая, длинная-длинная и на версту 

дальше, до самого на озере острова, и тот каменный остров совсем как есть пополам его перережет, и как 

перережет пополам, тут и солнце совсем зайдет, и все вдруг погаснет. (Бс 117) 
[81 [А.Г. Достоевской] Здесь [в Эмсе] почва каменная, и чуть солнце - ужасно быстро просыхает, но в эти три 
дня до того размокло, что идешь, как в каше, мочишь ноги и панталоны. (Пс 29.2: 46) 

З. Невозмутимый, бессердечный, такой, у которого трудно пробудить чув

ство, жестокий. 

W [Доброселова] И французский язык, и что я большая дура, и что содержательница нашего пансиона неради
вая, глупая женщина; что она об нашей нравственности не заботится; что батюшка службы себе до сих пор не 
может найти и что грамматика Ломонда скверная грамматика, а Запольского гораздо лучше; что на меня денег 

много бросили по-пустому; что я, видно, бесчувственная, каменная, - одним словом, я, бедная, из всех сил 
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билась, твердя разговоры и вокабулы, а во всем была виновата, за всё отвечала! (БЛ 29) [Девушкин] Сердца у 
них [у людей] каменные; слова их жестокие. (БЛ 87) [Настенька Мечтателю] Я думаю об вас, - сказала она мне 

после минутного молчания, - вы так добры, что я была бы каменная, если б не чувствовала этого. (БН 131) 

/// В составе имени собственного W Обитатели Каменного и Аптекарского островов или Петергофской до
роги отличались изученным изяществом приемов, щегольскими летними костюмами и прекрасными экипажа

ми, в которых они приехали в город. (БН 104) Затем чрез полчаса отправилась в город, а оттуда на Каменный 
остров, чтобы застать Белоконскую, как нарочно в то время случившуюся в Петербурге, но скоро, впрочем, 

отъезжавшую. (Ид 422) См. также Ид 423. [Место отдыха сановной знати в С.-Петербурге] 
W [Ракитин А. Карамазову о том, как И. Карамазов представлял будущее Ракитина] Даже место дому назначил: у 
Нового Каменного моста через Неву, который проектируется, говорят, в Петербурге, с Литейной на Выборг

скую ... (БрК 77) 
W [Девушкин, выписка из повести «Ермак и 3юлейка»] Так вот куда вела ты меня, моя звезда путеводная; так вот 

для чего ты привела меня сюда, за Каменный Пояс! (БЛ 52) 

♦ Каменный уголь m Этот день и ночь, суетящийся и необъятный, как море, город, визг и вой машин, эти 
чугунки, проложенные поверх домов (а вскоре и под домами), эта смелость предприимчивости, этот кажущий

ся беспорядок, который в сущности есть буржуазный порядок в высочайшей степени, эта отравленная Темза, 

этот воздух, пропитанный каменным углем, эти великолепные скверы и парки, эти страшные углы города, как 

Вайтчапель, с его полуголым, диким и голодным населением. (33 69) !1111 Рой там-то - найдешь клад или най

дешь залежи каменного уrля (а кстати, дрова так дороги), - да что, это еще все пустяки! (ДП 22: 33). О они 
[англичане или американцы] бы добрались до всего, до металлов и минералов, до бесчисленных залежей камен

ного уrля, -все бы нашли, все бы разыскали, и материал, и как его употребить. (ДП 27: 37) 
Надеяться как на каменную ropy Ш [Ростанев] Я на него [Коровкина] как на каменную ropy надеюсь: по
беждающий человек! (СС 39) ~ [М.М. Достоевскому] На меня же в отношении отдачи надейся как на камен
ную ropy. (Пс 28.1: 128) 
Каменный истукан W Дверь отворил сам Парфен Семеныч; увидев князя, он до того побледнел и остолбенел 
на месте, что некоторое время похож был на каменного истукана, смотря своим неподвижным и испуганным 

взглядом и скривив рот в какую-то в высшей степени недоумевающую улыбку, - точно в посещении князя он 

находил что-то невозможное и почти чудесное. (Ид 170) 
Каменная болезнь [Образование твердых осадков, окаменелостей в печени, почках, мочевом пузыре и др.] 

~ [М.М. Достоевскому] В мае месяце 55-го года я проводил их в Кузнецк, через два месяца он [Исаев] умер от 
каменной болезни. (Пс 28.1: 202) 

Словоуказатель W каменная I БЛ 29 БН 131 3П 105, 105, 106, 106 ПН 46 Ид 170, 194[9] каменного БН 104 3М 178 
ПН 85 Ид 170, 195 БрК 77[6] каменное 3М 27, 76 Бс 287, 288, 326[5] каменной 3П 160 ПН 85 Бс 183 ВМ 30 БрК 494[5] 
каменной-то 3П 106[1] каменному БрК 164 БКа 192[2] каменную СС 39 Иг 279 Бс 183 Ид 195[4] каменные БЛ 87 Бс 92 
3П 106 Пд 269[ 4] каменный БЛ 52 БН 103 ДС 341 УО 257 3М 115 Кр 200 Бс 117 Ид 422, 423 БрК 31 О БКа 29[11] камен
ным СС 139, 33 69, ПН 394[3] каменных 3П 106[1] lill каменная Пб 18: 97[1] каменногоДП 22: 33ДП 27: 37[2] камен
ный ДП 24: 56[1] каменных ДП 27: 38[1] 1 каменная 1Б1 Пс 29.2: 46[1] каменной Пс 28.1: 202[1] каменную Пс 28.1: 
128[1] каменные Пс 28.1: 337[1] каменный Пс 29.1: 296, 332 Пс 30.1: 95[3] 

Комме11тарий 

КОМБ2 ЛОглядевшись еще раз, он [Раскольников] уже засунул и руку в карман, как вдруг у самой наружной стены, 

между воротами и желобом, где все расстояние было шириною в аршин, заметил он большой неотесанный к а м е н ь, 
примерно, может быть, пуда в полтора весу, прилегавший прямо к каменной уличной стене. (ПН 85)Л 

СЧТl каменный(-ая,-ое) дом Кр 200 ДС 341 ПН 394 УО 57 3М 115 БрК 164, 310 БКа 9 ДП 24: 56 Пс 29.1: 296, 332 
Пс 28.1: 337 лестница Ид 170, 195 ВМ 30 Бс 183 стена 3П 105, 106 ПН 85 пол БКа 192 Пс 30.1: 95 строение Бс 287,326 
банка БрК 494 берег 3М 178 гора Пс 28.1: 128 домик БН 103 здание 3М 7 истукан Ид 170лесенка3П 160 мешокДП 27: 38 
ограда Бс 183 остров Бс 117 почва Пс 29.2: 46 сарай ПН 85 столб Ид 195 ступень Ид 195 царство Бс 288 церковь ПН 46; 
каменные сердца БЛ 87 ступеньки СС 139 чашки Бс 92. 
СЧТ2 Лкаменная, темная, узкая лестница Ид 195 каменный и красивый дом Пс 29.1: 332 большая каменная, грубо 
разрисованная чашка Бс 92, большой, каменный, двухэтажный, старый дом БрК 31 О каменный, собственный, двухэтаж-
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ный, красивый дом, из лучших домов в нашем городке БрК 164 я, видно, бесчувственная, каменная БЛ 9 Пр им е ч а -
н и я. Отметим повторы от одного произведения к другому цепочек определений: ЛЛестница бьша темная, каменная, 

грубого устройства, а стены ее окрашены красною краской. (Ид 170) Эта лестница, как во всех давно строенных домах, 
была каменная, темная, узкая и вилась около толстого каменного столба. (Ид 195) Поднимаясь по узкой, залитой и очень 
нечистой каменной лестнице флигеля во второй этаж, где были эти комнаты, он вдруг услышал плач. (ВМ ЗО)Л 

ТРП В метафоре Л[Кармазинов] Нет, в Европе еще не так смелы: там царство каменное, там еще есть на чем опереться. 

(Бс 288) Пусть только хоть немного пропихнутся (не проникнутся), что в будущем Азия наш исход, что там наши богат
ства, что там у нас океан; что, когда в Европе, уже от одной тесноты только, заведется неизбежный и претящий им самим 

унизительный коммунизм, когда целыми толпами станут тесниться около одного очага и, мало-помалу, пойдут разрушать

ся отдельные хозяйства, а семейства начнут бросать свои углы и заживут сообща коммунами; когда детей будут растить в 

воспитательных домах (на три четверти подкидышами), тогда - тогда у нас все еще будет простор и ширь, поля и леса, и 

дети наши будут расти у отцов своих, не в каменных мешках, а среди садов и засеянных полей, видя над собою чистое 

небо. (ДП 27: 38)Л В параллелизме ЛСердца у них каменные; слова их жестокие. (БЛ 87) [Кармазинов] Но я хочу изно
ситься как можно позже и теперь перебираюсь за границу совсем; там и климат лучше, и строение каменное, и все крепче. 

(Бс 288)Л То же, но по отношению к повтору устойчивых словосочетаний: Л То ли дело все понимать, все сознавать, все 

невозможности и каменные стены; не примиряться ни с одной из этих невозможностей и каменных стен, если вам мер

зит примиряться; дойти путем самых неизбежных логических комбинаций до самых отвратительных заключений на веч

ную тему о том, что даже и в каменной-то стене как будто чем-то сам виноват, хотя опять-таки до ясности очевидно, что 

вовсе не виноват, и вследствие этого, молча и бессильно скрежеща зубами, сладострастно замереть в инерции, мечтая о 

том, что даже и злиться, выходит, тебе не на кого; что предмета не находится, а может быть, и никогда не найдется, что тут 

подмен, подтасовка, шулерство, что тут просто бурда, - неизвестно что и неизвестно кто, но, несмотря на все эти неизве

стности и подтасовки, у вас все-таки болит, и чем больше вам неизвестно, тем больше болит! (ЗП 1 Об)Л П р и м е ч а -
н и я . В первом случае имеет место еще и анафора с антиклимаксом, а первое и второе употребление связаны между собой 
эпифорой. В анализ разнообразных изобразительных средств, щедро использованных здесь Достоевским, мы останови

лись только на тех, которые связаны с повтором каменная стена. 

ЧЖР ЛИ дев молению в тяжелых муках чрева I Внимала чуткая и каменная дева (Пб 18: 97)Л [А. Фет. «Диана», 1855] 
СЛБР См. КАМЕНЬ. 

П р и м е ч а н и я. Отметим симуляцию фольклорной манеры в предложении ЛИ застонет стоном земля: «новый правый 

закон идет», и взволнуется море, и рухнет балаган, и тогда подумаем, как бы поставить строение каменное. (Бс 326)Л 

Е.Г. 

КАМЕНЬ <234:185,35,14,-> 
1. Только ед. Всякая твёрдая нековкая горная порода в виде сплошной массы. 
W [Девушкин] Бывает такой человек, Варенька, бывает, что только об таком [«что я буду кашу без масла есть»] и 
думает. И они ходят, пасквилянты неприличные, да смотрят, что, дескать, всей ли ногой на камень ступаешь 

али носочком одним< ... >. (БЛ 69) [Алексей Иванович] Мы [с Астлеем] почти побежали к подъезду. Я вступил на 
площадку и ... руки мои опустились от изумления, а ноги так и приросли к камню. (Иг 250) Но когда разглядели 
хорошенько Катерину Ивановну, то увидали, что она вовсе не разбилась о камень, как подумала Соня, а что 

кровь, обагрившая мостовую, хлынула из ее груди горлом. (ПН 332) [Аркадий] К тому же это шелк, она [дама] 
его треплет по камню три версты, из одной только моды, а муж пятьсот рублей в сенате в год получает: вот где 

взятки-то сидят! (Пд 25) 
lfii] Рысаки и офицеры летели по Невскому; тяжело хрустя по снегу, неслись блестящие кареты, запряженные 
гордыми конями, с гордыми кучерами и надменными лакеями. Изредка раздавался звонкий стук подковы, тро

нувшей сквозь снег камень; по тротуарам валили прохожие ... был канун рождества ... (Пб 19: 73) 
181 [С.А. Ивановой] И представьте, в этакой жаре, без капли дождя, воздух, при всей своей сухости и накаленно
сти, был чрезвычайно легок; зелень в садах (которых во Флоренции до безобразия мало - всё один камень), 

зелень не увядала, не желтела, а напротив, казалось, еще пуще тучнела и зеленела; цветы и лимоны, казалось, 

только и ждали этого солнца. (Пс 29.1: 57) 

2. Отдельный кусок, обломок горной породы. 
W [Из повести «Ермак и Зюлейка»] Слепой старец Кучум, пользуясь темнотою ночи, прокрался, в отсутствие 
Ермака, в его шатер и зарезал дочь свою, желая нанесть смертельный удар Ермаку, лишившему его скипетра и 
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короны. «Любо мне шаркать железом о камень!» - закричал Ермак в диком остервенении, точа булатный нож 

свой о шаманский камень. «Мне нужно их крови, крови!» (БЛ 53) За ночь на камнях мостовой выпал снег и 
шел теперь мелкими хлопьями. (НН 186) Тут, вблизи густого вяза, была скамья, иссеченная в огромном цель
ном камне, вокруг которого обвивался плющ и росли полевой жасмин и шиповник. (МГ 292) Бежать же они 
[кандалы] никогда никому помешать не могут. Самый неумелый, самый неловкий арестант сумеет их без боль

шого труда очень скоро подпилить или сбить заклепку камнем. (ЗМ 139) Следователи и судьи очень удивля
лись, между прочим, тому, что он [Раскольников] спрятал кошелек и вещи под камень, не воспользовавшись 

ими, а пуще всего тому, что он не только не помнил в подробности всех вещей, собственно им похищенных, но 

даже в числе их ошибся. (ПН 41 О) Пыль - это те же камни, если смотреть в микроскоп, а щетка, как ни тверда, 

всё та же почти шерсть. (Пд 69) Он [Смуро в] и камни левой бросает, - заметил третий мальчик. В это мгновение 

в группу как раз влетел камень, задел слегка мальчика-левшу, но пролетел мимо, хотя пущен был ловко и 

энергически. (БрК 161) 
1 Тринадцать картин шведского живописца Ларсона отличаются огромностью размеров, огромностью цен и 
буровато-желтым цветом. У него под буро-желтым небом буровато-желтые волны разбиваются о буро-желтова

тые камни. (Пб 19: 164) 
1:81 [КЛ. Победоносцеву] Впрочем, я здесь [ в Эмсе] и вообще в самом мрачном расположении духа: узкое уще
лье, положим, живописное как ландшафт, но которое я уже посещаю 4-е лето и в котором каждый камень 

ненавижу, потому что трудно себе и представить, сколько тоски вынес я здесь в эти 4 раза приезду. (Пс 30.1: 
104) 

З. Красивого цвета минерал, используемый преимущественно для ювелирных 

украшений. 

m Она [Соня] уставилась было взглядом на золотой лорнет Петра Петровича, который он придерживал в ле
вой руке, а вместе с тем и на большой, массивный, чрезвычайно красивый перстень с желтым камнем, который 

был на среднем пальце этой руки, - но вдруг и от него отвела глаза и, не зная уж куда деваться, кончил~ тем, что 

уставилась опять прямо в глаза Петру Петровичу. (ПН 287) [Хроникер] И вот икона была & одну ночь ограблена, 

стекло киота выбито, решетка изломана, и из венца и ризы было вынуто несколько камней и жемчужин, не 

знаю, очень ли драгоценных. (Бс 253) Да, вот этот ... вот на среднем пальце, с жилочками, какой это камень? -
как-то раздражительно, словно упрямый ребенок, настаивал Митя. - Это дымчатый топаз, - улыбнулся Нико

лай Парфенович, - хотите посмотреть, я сниму ... (БрК 437) 

4. Надгробие. 

l!I!I И вот, однако ж, никто из официальных лиц их не встречает. Миусов рассеянно смотрел на могильные 
камни около церкви и хотел было заметить, что могилки эти, должно быть, обошлись дорогонько хоронившим 

за право хоронить в таком «святом» месте, но промолчал< ... >. (БрК 33) < ... > я [Максимов] как раз, на беду 
себе, чтобы поправить обстоятельства, тут и рассказал очень образованный анекдот про Пирона, как его на 

приняли во французскую академию, а он, чтоб отомстить, написал свою эпитафию для надгробного камня: 1 

Ci-git Piron qui ne fut rien I Pas meme academicien. (БрК 382) 

/// В составе имени собственного ilill И Камень-Виногоров и редакция «Века» отвечали г-ну Михайлову в 
10-м номере своего журнала. Вот ответ редакции «Века», целиком, от слова до слова, без малейшего выпуска. 

Эти господа называют в высшей степени оскорбительную заметку Камня-Виногорова юмористическою! и 

ведь серьезно. (Пб 19: 92) [Псевдоним поэта Петра Исаевича Вейнберга] Пр им е чан и я. Фамилия Вайнберг в 
дословном переводе с немецкого языка означает 'винная гора', имя Петр - 'камень'. iJ А между тем начинается драма; в 
Краснове разгорается желчь и ревность. Вообще это желчный человек: он своего не отдаст, не уступит никому и в сделки 

не войдет ни в какие, хотя бы он был так же цивилизован, как герои «Подводного камня». (Пб 20: 148) [Роман А.В. Авде
ева ( 1860), опубликованный в «Современнике»] 

♦ Бросать камень (камни) W [Ихменев] О! пусть мы униженные, пусть мы оскорбленные, но мы опять вме
сте, и пусть, пусть теперь торжествуют эти гордые и надменные, унизившие и оскорбившие нас! Пусть они 

бросят в нас камень! Не бойся, Наташа ... (УО 422) ilill Они с уничтожающим презрением и с нахальною дерзо-
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стью смотрят на всех неблистающих, неизвестных, еще темных людей. Они-то первые и начинают бросать 

камни в каждого новатора. И как они злы, как тупы бывают в своем преследовании всякой новой идеи, еще не 

успевшей войти в сознание всего общества. (Пб 18: 61) Пр им е чан и я. В модификации Л[П.С. Верховенский 
Ставрогину] Высшие способности не могут не быть деспотами и всегда развращали более, чем приносили пользы; их 

изгоняют или казнят. Цицерону отрезывается язык, Копернику выкалывают глаза, Шекспир побивается каменьями - вот 

шигалевщина! (Бс 322)Л См. также БрК 428 в ТРП, Пб 19: 102 в ИГРВ. 
Держать камень за пазухой III Сокращенные же пятьдесят тысяч войска уж мы никогда опять не заведем, или 
с большой потугой, потому что, раз уничтожив, трудно это опять восстановлять, а войско-то нам ух как нужно, 

особенно теперь, когда всё-то там держат против нас камень за пазухой. (ДП 27: 27) И вот-не они ли [герман
ские державы], напротив, выходили к нам в тыл, когда нам угрожала беда, или грозили выйти нам в тыл, когда 

нам грозила другая беда? Кончилось тем, что теперь всякий-то в Европе, всякий там образ и язык держит у себя 

за пазухой давно уже припасенный на нас камень и ждет только первого столкновения. (ДП 27: 34) 
Камень на душе (на сердце) W Не слыша под собою ног, добежал он [Лембке] к себе в кабинет, как был, 
одетый, бросился ничком на постланную ему постель, судорожно закутался весь с головой в простыню и так 

пролежал часа два - без сна, без размышлений, с камнем на сердце и с тупым, неподвижным отчаянием в 

душе. (Бс 340) 1:81 [А.М. Достоевскому] Что за ужасное было это время, не в силах я рассказать тебе, друг мой. 
Это было страдание невыразимое, бесконечное, потому что всякий час, всякая минута тяготела как камень у 

меня на душе. Во все 4 года не было мгновения, в которое бы я не чувствовал, что я в каторге. (Пс 28.1: 181) 
Пр им е чан и я. В модификации W Что-то тяжелым камнем лежало у него [Ростанева] на сердце. (СС 43) Мысль о 
ней [Марье Тимофеевне] лежала на ее [Ю.М. Лембке] сердце камнем< ... >. (Бс 235) W [Аркадий] Хоть не описываю 
чувств моих, но вся эта загадка, несмотря на всю бодрость мою, вдруг опять навалилась камнем на мое сердце. (Пд 406) 
Камень преткновения W Так как, с своей стороны, господин Голядкин почти всегда как-то некстати опадал и 
терялся в те минуты, в которые случалось ему абордировать кого-нибудь ради собственных делишек своих, то 

и теперь, не приготовив первой фразы, бывшей для него в таких случаях настоящим камнем преткновения, 

сконфузился препорядочно, что-то пробормотал, - впрочем, кажется, извинение, - и, не зная, что далее делать, 

взял стул и сел. (Дв 114) 111 Добродушие отношений, связывающих администрацию и народ, всего более в этом 
случае удивительно. Это-то добродушие и составляет задачу, камень преткновения, серьезнейший предмет 

изучения, и удачная, совершенно верная картина действительности чрезвычайно поможет в этом случае иссле

дователю. (Пб 19: 184) См. также 33 86, 79 ПН 284 Бс 499 ДП 21: 17. 
Краеугольный камень Ш < ... > гуманность, и именно гуманность с подчиненными, от чиновника до писаря, 
от писаря до дворового слуги, от слуги до мужика, - гуманность, говорю я [Иван Ильич], может послужить, так 

сказать, краеугольным камнем предстоящих реформ и вообще к обновлению вещей. (СА 9) 1:81 [А.Н. Майкову] 
Ст<епан> Т<рофимови>ч лицо второстепенное, роман будет совсем не о нем; но его история тесно связывается 

с другими происшествиями (главными) романа, и потому я и взял его как бы за краеугольный камень всего. 

(Пс 29.1: 184) 
Первый камень ? 1:81 [А.Н. Майкову] < ... > а в русском царстве последняя из Палеологов является с двуглавым 
орлом вместо приданого; русская свадьба, князь Иван 111 в своей деревянной избе вместо дворца, и в эту дере
вянную избу переходит и великая идея о всеправославном значении России, и полагается первый камень о 

будущем главенстве на Востоке< ... >. (Пс 29.1: 40) 
Камень раздора [ер.: яблоко раздора] 111 Завидовать тому, что они владеют такой великолепной точкой Европы 
и земного шара, будут и западные славяне ... одним словом, Константинополь послужит тогда камнем раздора 
во всем славянском и восточном мире, что помешает единению славян и остановит ход правильной жизни их. 

(ДП 26: 84). 
Не остается камня на камне III На другое же утро молодое поколенье зажигает и деревянный домик скромно
го счастливца. Через полчаса от него не остается и камня на камне. (Пб 20: 80) 
Подводные камни 111 < ... > первое дело: не стеснять искусства разными целями, не предписывать ему законов, 
не сбивать его с толку, потому что у него и без того много подводных камней, много соблазнов и уклонений, 

неразлучных с исторической жизнию человека. Чем свободнее будет оно развиваться, тем нормальнее разовь

ется, тем скорее найдет настоящий и полезный свой путь. (Пб 18: 102) 
Поднять/подымать камень (камения) W [Из письма С.О. Александре Михайловне] Какой же камень поднимут 
они [в обществе] на тебя? чья первая рука поднимет его? О, они не смутятся, они поднимут тысячи камней! 
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Они осмелятся поднять их, затем что знают, как это сделать. (НН 243) [ Анна Андреевна] В свете, конечно, поды
мут на меня камень и подняли уже. (Пд 340) [К.П. Победоносцеву] Думаю, что на меня подымут все камения. 
Не разъясняю Вам далее < ... > но просил бы Вас очень, глубокоуважаемый друг, не побрезгать прочесть этот 
«Дневник» и сказать мне Ваше мнение. (Пс 30.1: 204) 
Пустить камень в чей-и. огород Ш [Фома Фомич Мизинчикову] Спрашиваю вас потому, что дорожу мнением 
истинно умных людей, а не каких-нибудь проблематических умников, которые умны потому только, что их 

беспрестанно рекомендуют за умников, за ученых, а иной раз и нарочно выписывают, чтоб показать их в бала

гане или вроде того. 1 Камень был пущен прямо в мой [Сережи] огород. (СС 69) См. также БрК 428 в ТРП. 
П р и м е ч а н и я. В речи Федьки-каторжника: ЛДа вот день да ночь - сутки прочь. Дяденька тоже наш на прошлой неделе 

в остроге здешнем по фальшивым деньгам скончались, так я, по нем поминки справляя, два десятка камней собакам 

раскидал, - вот только и дела нашего было пока. (Бс 204 )Л мы, возможно, имеем дело с аллюзией на библейское собирать 
камни и разбрасывать камни; два десятка камней собакам раскидал, таким образом, употреблено в зн. 'отдать, ис

тратить'. 

В пословицах и поговорках W «Не хотел шить золотом, теперь бей камни молотом». Всё это говорилось 
часто, и в виде нравоучения и в виде обыкновенных поговорок и присловий, но никогда серьезно. (ЗМ 13) 
[Раскольников] Разве двадцать лет беспрерывного гнета не добьют окончательно? Вода камень точит. И зачем, 

зачем же жить после этого, зачем я иду теперь, когда сам знаю, что всё это будет именно так, как по книге, а не 

иначе! (ПН 402) У юродивых и всё так: на кабак крестится, а в храм камнями мечет. (БрК 73) Пр им е ч а -
ни я. Модификация поговорок: ЛW [Голядкин] Да, Крестьян Иванович, позвольте же мне теперь, говорю, удалиться. Да 
тут, чтоб уж разом двух воробьев одним камнем убить< ... >. (Дв 120) 1iJ Что в том, что, разойдясь, каждый примется за 

старые предрассудки: капля точит камень, а вот эти-то «общие человеки» побеждают мир, соединяя его; предрассудки 

будут бледнеть с каждым единичным случаем и наконец вовсе исчезнут. (ДП 25: 92) 1Б1 [М.М. Достоевскому] Из долгов 
как-нибудь нужно выбраться. Под сидяч камень вода не потечет. (Пс 28.1: 83) См. также Пд 404. 

Словоуказатель W камене Пд 302[1] камень БЛ 53, 53, 69, Бс 93, 93, 431, 460, 460, 462, 462 НН 243 СС 69 УО 176, 422 
33 79, 86 ПН 85, 86, 86, 128,128,232,251,251,251,284,317,323,332,348,377,402,410,410,411 Ид 39, 62 Пд 49, 165, 
165, 165, 165, 166, 167, 167, 167, 340, 377, 389 БрК 161, 161, 161, 162, 163, 163, 182, 187, 189, 210, 288, 428,428,437 БКа 
194[65] камень-то ПН 346,346,346 Пд 166[4] каменьями Бс 322 СЧ 117[2] каменьях НН 194[1] камне МГ 292 ПН 353 
Бс 94 Пд 165, 167 БрК 189, 297 Бб 44 Кт 33[9] камней НН 243 УО 178 Бс 204,253,456 Ид 313 Пд 49 БрК 161, 235[9] 
камнем Дв 114, 120 СС 43 УО 319 3М 139 СА 9 ПН 86, 86, 128,287,358,410 ВМ 34 Бс 27, 111,235,340,407,499 Пд 165, 
404,406 БрК 161,162,163,163,187,221,221 БКа 165[30] камни се 48 УО 422 3М 13 ПН 135 Бс 287,460,461 Пд 69,173, 
377 БрК 33, 161, 161,162,210,230,235,235 БКа 195 МХ 15[20] камню УО 411 Иг 250 ПН 86 Пд 25, 166 БрК 161[6] 
камню-то Пд 166[1] камня МГ 286 Бс 94,460,460 Ид 361 Пд 165, 166, 166 БрК 57, 188, 189,190,382,507 БКа 191, 191, 
191, 194, 195 СЧ 105[20] камням ПН 56 БрК 161[2] камнями Хз 268 Бс 462,462 Ид 58, 60, 61 Пд 377 БрК 73, 161, 161, 
182, 187,471, 482[14] камнях НН 186[1] 1iJ камень Пб 19: 73, 102, 184 Пб 21: 2ДП 21: 17, 103ДП 23: 16, 24ДП 24: 63ДП 
25: 92ДП 27: 27, 34[12] камне Пб 20: 80[1] камней Пб 18: 24, 25 Пб 18: 102 Пб 19: 141 ДП 22: 35[5] камнемДП 23: 15, 15, 
16ДП 26: 84[4] камниПб 18: 61 Пб 19: 164ДП 22: 34[3] камняПб20: 80, 148[2] камнямиДП 22: 35, 38ДП 23: 26ДП 25: 
43ДП 26: 25, 110[6] камняхДП 23: 25[1] 1Б1 камения Пс 30.1: 204[1] камень Пс 28.1: 83, 181,193,223 Пс 29.1: 39, 40, 57, 
184 Пс 29.2: 85 Пс 30.1: 104[10] камни Пс 29.2: 84, 84, 85[3] камня Пс 29.1: 57[1] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Кириллов] В камне боли нет, но в страхе от камня есть боль. (Бс 94) [Макар Иванович] Иной паче камене 
ожесточен, а в сердце его бродят мечты; а другой бесчувствен и легкомыслен и лишь бы ему насмешку свою отсмеять. (Пд 

302) [Версилов] Русскому Европа так же драгоценна, как Россия: каждый камень в ней мил и дорог. Европа так же была 
отечеством нашим, как и Россия. (Пд 377) Идея вдруг падает у нас на человека, как огромный камень, и придавливает его 
наполовину, - и вот он под ним корчится, а освободиться не умеет. Иной соглашается жить и придавленный, а другой не 

согласен и убивает себя. (ДП 23: 24)Л 
ИГРВ ЛЯ отнюдь не говорю, что не должно быть таких прав; напротив, я стою за права женщины всей душой моей. Я 

говорю только, что прав этих покамест нет, и непременно найдется какой-нибудь Виногоров [Камень-Виногоров], чтоб 

пустить первый камень. (Пб 19: 102)Л 
КОМБ2 Л[Ростанев] Это, брат, что камушки там разные рассматривает, минералогия-то? 1 [Сережа] Да, дядюшка, кам

ни ... (СС 48) Оглядевшись еще раз, он [Раскольников] уже засунул и руку в карман, как вдруг у самой наружной стены, 
между воротами и желобом, где всё расстояние было шириною в аршин, заметил он большой неотесанный камень, при

мерно, может быть, пуда в полтора весу, прилегавший прямо к каменной уличной стене. (ПН 85) А вот как он [мещанин] 
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сделал-с, - проговорил хозяин с таким торжеством, как будто он сам это сделал, - нанял он мужичков с заступами, простых 

этаких русских, и стал копать у самого камня, у самого края, яму< ... > а как выкопали, велел он, помаленьку и осторожно, 
подкапывать землю уж из-под самого камня. Ну, натурально, как подкопали, камню-то не на чем стоять, равновесие-то и 

покачнулось; а как покачнулось равновесие, они камушек-то с другой стороны уже руками понаперли, этак на ура, по

русски: камень-то и бух в яму! Тут же лопатками засыпали, трамбовкой утрамбовали, камушками замостили, - гладко, 

исчез камушек! (Пд 166)Л См. также БКа 195 в зн. 2 БКа 191 в CMRJI. 
CMRJI Л«[Снегирев А. Карамазову] А мы с ним [Илюшей], надо вам знать-с, каждый вечер и допрежь того гулять выхо
дили, ровно по тому самому пути, по которому с вами теперь идем, от самой нашей калитки до вон того камня большуще

го, который вон там на дороге сиротой лежит у плетня и где выгон городской начинается: место пустынное и прекрасное

с» (БрК 188) Между тем все тихонько брели по тропинке, и вдруг Смуров воскликнул: Вот Илюшин камень, под которым 
его хотели похоронить! Все молча остановились у большого камня. (БКа 194) - Не хочу в ограде хоронить! - возопил 

вдруг Снегирев, - у камня похороню, у нашего камушка! Так Илюша велел. (БКа 191 )Л П р и м е ч а н и я. Т.А. Касатки
на комментирует символическое употребление слова камень в романе «Братья Карамазовы» следующим образом: « ... ка
мень, у которого Алеша произносит речь перед 12 мальчиками в конце романа< ... > видится Достоевскому начатком буду
щей мировой гармонии - целостности, а не совокупности, Церкви, а не государства, единого организма, а не конгломерата 

однородных частиц ... < ... > Илюшечкин камень - это алтарный камень в чистом поле, над которым небо - купол, которому 

земля - подножие; вокруг которого, иными словами, созидается мир как храм ... » (Касаткина Т.А. Да воскреснет Бог! .. // 
Достоевский Ф.М. Братья Карамазовы. Т. l. М.: Астрель АСТ, 2004. С. 106-107) Отметим, что контексты употребления 
слова камень в произведениях Ф.М. Достоевского чаще связаны с мотивом смерти и с побиением камнями: бросающиеся 

камнями дети в «Идиоте», в «Братьях Карамазовых», в «Вечном муже» и др., кровь на камне в «Кроткой», камни, которые 

привязали к телу Шатова, камень как возможное орудие убийства в «Братьях Карама.1овых», наконец, камень, под который 

Раскольников прячет взятые у убитой процентщицы вещи. Л[И. Карамазов] Я хочу в Европу съездить, Алеша, отсюда и 

поеду; и ведь я знаю, что поеду лишь на кладбище, но на самое, на самое дорогое кладбище, вот что! Дорогие там лежат 

покойники, каждый камень над ними гласит о такой горячей минувшей жизни, о такой страстной вере в свой подвиг, в 

свою истину, в свою борьбу и в свою науку, что я, знаю заранее, паду на землю и буду целовать эти камни и плакать над 

ними, - в то же время убежденный всем сердцем моим, что всё это давно уже кладбище, и никак не более. И не от отчаяния 

буду плакать, а лишь просто потому, что буду счастлив пролитыми слезами моими. (БрК 210)Л 

АССЦ алмазы, величина, вода, городская пыль, грех, грот, дремучая старина, замок, заступ, земля, капелька крови, клад

бище, копать, летать в безвоздушном пространстве, лететь, мертво, мертвые, могильный, мостовая, мрамор, найти алмазы, 

ноги, ноша, обратить, ограда, осколок, отвесная скала, палка, песок, портить улицу, построение дома, построить, прежнее 

место, привязать, придавить ногою, проломить голову, прохладно, пыль, разбить, твердый, развалины старых рыцарских 

замков, рудник, сады, сапог, снег, стена, сторона, тротуар, углубление, улица, хлеба, церковь. 

СЧТl камень большой неотесанный ПН 85 Бс 93 БрК 190,507 БКа 194 большущий БрК 188 глупый Пд 165 длинный Бб 
44 дорогой ПН 358 драгоценный Хз 268 Пс 29.1: 39 желтый ПН 287 замковый Пб 21: 2 Илюшин БКа 194 ледяной Пд 49, 
49 летящий БрК 161 надгробный БрК 382 наполовину раздавивший их Бс 27 неотесанный Бс 456 новыйДП 24: 63 огром
ный МГ 286 огромный цельный 292ДП 23: 24 отброшенный Пс 28.1: 193 поганый БКа 191 последний Пб 21: 2 самород
ный Пс 29.1: 39 шаманский БЛ 53; камень близ Павловских казарм Пд 165 в виде мраморного гроба Бб 44 в каждой руке 
БрК 161 в пуд весу ПН 128 в углу, у забора ПН 128 миллион пудов Бс 93 на среднем пальце БрК 437 на улице Пд 165 с гору 
Бс 93 такой величины, как с большой дом Бс 93 фунтов по двадцати весу Бс 460; камень бух в яму Пд 166 гласит БрК 210 
лежал у дороги МГ 286 лежит с построения дома ПН 128 придавил [Липутина] Бс 431 прилегал ПН 85 ударил БрК 161; 
камни/каменья буро-желтоватые Пб 19: 164 дикие нетесаные Бс 456 мертвые УО 178 могильные БрК 33 разноцветные 
ПН 56 раскаленные УО 422 старые Пд 377, 377 чужие Пд 377; камни/каменья образов НН 194 около церкви БрК 33 
мостовой НН 186; камни свалились на кого-либоДП 23: 26 упадут Бс 287; камня верхушка ПН 86; камней гора Ид 313 
груда УО 178 куча Пб 18: 25 масса Пб 18: 24 Пс 29. 1: 57 множество Пд 49; камня испугаться МГ 286; до камня дойти БрК 
189; из камней грот Бс 456; из-пl.'д камня подкапывать землю Пд 166; от камня пар Пб 19: 73; у камня копать Пд 166 
остановиться БКа 194 похоронить БрК 507 БКа 191 стоять БрК 190 хоронить БКа 191; к камню гулять БрК 507 нагнуться 
ПН 86 прирасти Иг 250; навстречу камням стать БрК 161; по камню трепать шелк Пд 25 ударить палкой УО 411; камень 
взять Пс 29.1: 40 знать Пд165 наглядеть ПН 128 ненавидеть Пс 30.1: 104 обвязать веревками Бс 460 перевернуть ПН 86 
подать без замедления Бс 460 поддерживать левою рукой снизу Бс 462 поднять БКа 165 придержать Бс 462 приподнять ПН 
128 прислать в спину БрК 162 продержать в руках на отвесе Бс 460 пустить в группу БрК 161 свезти Пд 166 тронуть сквозь 
снег Пб 19: 73 указать на дворе ПН 41 О; камни держать Бс 460 заготовить БрК 161 запасти Бс 460 набрать в оба кармашка 
БрК 162 подавать по очереди Бс 460 подвязать Бс 461 привязывать к ногам и к шее Бс 460 привязывать к трупу Бс 460 
целовать БрК 210; в камень обратиться Пд 49; в камни обращаться БрК 235; за камень схватиться ПН 86; на камень 
садиться Ид 62 сесть БрК 189 ступать ногой БЛ 69; на камни смотреть БрК 33; о камень разбиться ПН 332 точить нож БЛ 
53 шаркать БЛ 53 упомянуть ПН 353 звенеть МХ 15; под камень снести вещи ПН 377 спрятать деньги ПН 323 спрятать 
кошелек и вещи ПН 410 схоронить вещи ПН 317; камнем бросить в мальчика БрК 161 бытьДП 23: 15 задавить Бс 111 
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навалить ПН 128 навалиться на сердце Пд 406 назвать женщину ДП 23: 16 обозватьДП 23: 15 пустить [в Алешу] БрК 161, 
163 пустить в лицо БрК 163 раздавить Бс 111 сбить заклепку УО 422 ударить в грудь БрК 162 ударить в плечо БрК 161; 
камнем удар БрК 187; камнями дорожить Пд 377 метать БрК 73 перекидываться БрК 187 разбить Ид 61 швырятьДП 22: 
38; камнями побиениеДП 26: 25 побитиеДП 26: 110; за камнями войнаДП 25: 43; в камне иссечь скамью МГ 292; на 
камне прилечь Бб 44 сидеть БрК 189, 297; на камне кровь Кт 33; о камне рассказ Пд 167; об камне записочка ПН 353; под 
камнем искать ПН 86 лежать Бс 111 образоваться ПН 86 похоронить БКа 194 спрятать ПН 346; с камнем делать Пд 165. 
СЧТ2 Лна золотых ризах и драгоценных каменьях образов НН 194 бежит по разноцветным камням и по чистому с 
золотыми блестками песку ПН 56 [война шайками] в лесах, в теснинах, за камнями, за скаламиДП 23: 15 камни и хлебы 
Пс 29.2: 84 громадная масса камня и аркад Пс 29.1: 57 [историю города и всей нашей эпохи] в этой массе камней, в этих 
великолепных зданиях, дворцах, монументах Пб 18: 24 пыль, известь, перестройки, раскаленные камни, отравленный 
испарениями воздух УО 422 несколько камней и жемчужин Бс 253Л Пр им е чан и я. (1) В противопоставлении 
ЛПодумайте, г-н защитник < ... > если б нашлась женщина, способная в такую минуту бросить бритву и дать делу другой 
исход, то вы бы, стало быть, обозвали ее камнем, а не женщиной, женщиной без сердца. (ДП 23: 15)Л (2) В градации Л< ... > 
народная сербская война - это «малая война», то есть партизанская, война шайками, в лесах, в теснинах, за камнями, за 

скалами. (ДП 25: 43)Л 
МРФ Старославянская форма род. п. ед. ч. камене - см. Пд 302 в АФРЗ. 
ТРП В сравнении ЛЖил он [старик] ужасно бедно. Мебели было всего стол, два стула и старый-старый диван, твердый, 

как камень, и из которого со всех сторон высовывалась мочала; да и то оказалось хозяйское. (УО 176) Но ничто не отозва
лось ниоткуда; всё было глухо и мертво, как камни, по которым он [Раскольников] ступал, для него мертво, для него 

одного ... (ПН 135) [П. Верховенский] Я с тем и летел ... Как камнем по лбу. Ставрогин едва устоял, когда я сообщил. (Бс 
407) Толчок был дан; точно камень упал на него [Липутина] и придавил навсегда. (Бс 462) Да, француз именно видит 
русскую национальность в том, в чем хотят ее видеть очень многие настоящего времени, то есть в мертвой букве, в отжив

шей идее, в куче камней, будто бы напоминающих древнюю Русь, и, наконец, в слепом, беззаветном обращении к дрему

чей, родной старине. (Пб 18: 25) Ну, к вечеру-то, знашь, отпустило ее, - стала она теперь словно камень! (ДП 21: 103) Идея 
вдруг падает у нас на человека, как огромный камень, и придавливает его наполовину, - и вот он под ним корчится, а 

освободиться по умеет. (ДП 23: 24) [М.М. Достоевскому] Дорогой мой Миша! не сердись на меня, ради бога, вспомни что 
я одинок, как камень отброшенный; что характером я был всегда грустен, болен и мнителен. (Пс 28.1: 193) [А.Н. Майкову] 
Сделаю отступление значительное: поэма, по-моему, является как самородный драгоценный камень, алмаз, в душе поэта, 

совсем готовый, во всей своей сущности, и вот это первое дело поэта как создателя и творца, первая часть его творения. 

(Пс 29.1: 39)Л См. также Бс 431 Пд 406. В метафоре ЛТогда кругом были поля и леса, а не груда мертвых камней, как 
теперь. (УО 178) [Князь Мышкин] Замок известно что: это целая гора камней. Работа ужасная, невозможная! (Ид 313) 
[Шатов Хроникеру] Степан Трофимович правду сказал, что я под камнем лежу, раздавлен, да не задавлен, и только кор

чусь; это он хорошо сравнил. - Степан Трофимович уверяет, что вы помешались на немцах, - смеялся я, - мы с немцев все 
же что-нибудь да стащили себе в карман. (Бс 111) [Кармазинов] Если там действительно рухнет Вавилон и падение его 
будет великое< ... > то у нас в России и рушиться нечему, сравнительно говоря. Упадут у нас не камни, а всё расплывется в 
грязь. (Бс 287) То есть это при покойном государе еще вышло-с, - обратился ко мне Петр Ипполитович, нервно и с некото

рым мучением, как бы страдая вперед за успех эффекта, - ведь вы знаете этот камень, - глупый камень на улице, к чему, 

зачем, только лишь мешает, так ли-с? (Пд 165) [Версилов] Нельзя более любить Россию, чем люблю её я, но я никогда не 
упрекал себя за то, что Венеция, Рим, Париж, сокровища их наук и искусств, вся история их - мне милей, чем Россия. О, 

русским дороги эти старые чужие камни, эти чудеса старого божьего мира, эти осколки святых чудес; и даже это нам 

дороже, чем им самим! У них теперь другие мысли и другие чувства, и они перестали дорожить старыми камнями ... (Пд 
377) [Аркадий] Но главная радость моя была в одном чрезвычайном ощущении: это была мысль, что он [Версилов] уже 
«не любил ее [Катерину Николаевну]»; в это я уверовал ужасно и чувствовал, что с сердца моего как бы кто-то столкнул 

страшный камень. (Пд 389) [И. Карамазов] Но в Риме, как в государстве, слишком многое осталось от цивилизации и 
мудрости языческой, как например самые даже цели и основы государства. Христова же церковь, вступив в государство, 

без сомнения не могла уступить ничего из своих основ, от того камня, на котором стояла она, и могла лишь преследовать 

не иначе как свои цели, раз твердо поставленные и указанные ей самим господом< ... >. (БрК 57) [Д. Карамазов] Камень в 
огород! И камень низкий, скверный! (БрК 428) Если же и теперь это совершится и мы славянам поможем, то мы, в глазах 
Европы, приложим-де новый камень к той крепости, которую постепенно воздвигаем на Востоке, как убеждена вся Евро

па, - против нее. (ДП 24: 63) [М.М. Достоевскому] Я долго страдал, 7 лет всего, всего горького, что только выдумать 
можно, но наконец есть же мера страданию! Не камень же я! Теперь всё это переполнилось. (Пс 28.1: 223)Л В метонимии 
ЛПетербуржец так рассеян зимою < ... > что вряд ли есть когда ему время осмотреться кругом, вглядеться в Петербург 
внимательнее, изучить его физиономию и прочесть историю города и всей нашей эпохи в этой массе камней, в этих 
великолепных зданиях, дворцах, монументах. (Пб 18: 24) Нет, устать, возненавидеть жизнь, возненавидеть, значит, и всех, 
о, нет, нет, пройдет это жалкое, уродливое, недоношенное племя, племя корчащихся под свалившимися на них камнями, 

засветит как солнце новая великая мысль, и укрепится шатающийся ум, и скажут все: «Жизнь хороша, а мы были гадки». 
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КАМЕНЬ 

(ДП 23: 26) < ... > народная сербская война - это «малая война», то есть партизанская, война шайками, в лесах, в теснинах, 

за камнями, за скалами. Что же, и это очень может быть: но так как мир у них уже заключен, то вряд ли это можно теперь 

проверить. (ДП 25: 43) [С.А. Ивановой]< ... > представьте себе, что вся эта громадная масса камня и аркад, занимавшая 
почти весь рынок, накаливалась каждый день, как печка в бане (буквально), но и в этом-то воздухе мы и жили. (Пс 29.1: 
57)Л В гиперболе Л[Кириллов Хроникеру] Представьте, - остановился он предо мною, - представьте камень такой вели

чины, как с большой дом; он висит, а вы под ним; если он упадет на вас, на голову - будет вам больно? - Камень с дом? 

Конечно, страшно. (Бс 93)Л См. также камень с гору в Бс 93. 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту См. БрК 382 в зн. 4. В библейской цитате Л«Иисус же, опять скорбя внутрен
но, проходит ко гробу. То была пещера, и камень лежал на ней. Иисус говорит: отнимите камень. Сестра умершего Марфа 

говорит ему: господи! уже смердит; ибо четыре дни, как он во гробе». (ПН 25l)Л [Ин ll, 41] Л[Из поучений старца 
Зосимы] Так и у нас будет, и воссияет миру народ наш, и скажут все люди: «Камень, который отвергли зиждущие, стал 

главою угла». (БрК 288)Л [«Камень, который отвергли строители, стал главою угла» (Мф. 21.42; Мр. 12.10)] Л[Аркадий] 
Ну, в чем же великая мысль? 1 [Версилов] Ну, обратить камни в хлебы - вот великая мысль. (Пд 173) «Ты хочешь идти в 
мир и идешь с голыми руками, с каким-то обетом свободы < ... > которого боятся они и страшатся, - ибо ничего и никогда 

не было для человека и для человеческого общества невыносимее свободы! А видишь ли сии камни в этой нагой раскален

ной пустыне? Обрати их в хлебы, и за тобой побежит человечество как стадо, благодарное и послушное, хотя и вечно 

трепещущее, что ты отымешь руку свою и прекратятся им хлебы твои». (БрК 230)Л [Отсылка к Евангелию (Мф 4, 3-4): «И 
приступил к Нему искуситель и сказал: если Ты Сын Божий, скажи, чтобы камни сии сделались хлебами»]. См. также Пд 

302 в АФРЗ [аллюзия на «Ожесточиша лица своя паче камене» (Иер. 5, 3)]. См. также ДП 26: 110 в зн. 2; НН 243 в ♦. 
П р и м е ч а н и я. Мотив «камни - хлебы» развивается на протяжении всего третьего периода творчества писателя. На

пример, в «Великом инквизиторе», в полных сарказма высказываниях Ивана Карамазова: ЛПолучая от нас хлебы, конечно, 

они ясно будут видеть, что мы их же хлебы, их же руками добытые, берем у них, чтобы им же раздать, безо всякого чуда, 

увидят, что не обратили мы камней в хлебы, но воистину более, чем самому хлебу, рады они будут тому, что получают его 

из рук наших! Ибо слишком будут помнить, что прежде, без нас, самые хлебы, добытые ими, обращались в руках их лишь 

в камни, а когда они воротились к нам, то самые камни обратились в руках их в хлебы. (БрК 235)Л В «Дневнике писателя» 

за январь и за май 1876 года: Л< ... > важность, приданная деньгам, есть, может быть, последний отзыв главного предрас
судка всей жизни «о камнях, обращенных в хлебы». Одним словом, проглядывает руководящее убеждение всей жизни, то 

есть «были бы все обеспечены, были бы все и счастливы, не было бы бедных, не было бы преступлений». (ДП 23: 26) И 
загнило бы человечество; люди покрылись бы язвами и стали кусать языки свои в муках, увидя, что жизнь у них взята за 

хлеб, за «камни, обращенные в хлебы». Поняли бы люди,.что нет счастья в бездействии, что погаснет мысль не трудяща

яся, что нельзя любить своего ближнего, не жертвуя ему от труда своего, что гнусно жить на даровщинку и что счастье не 

в счастье, а лишь в его достижении. (ДП 22: 34) С другой стороны, люди соскучатся от камней, обращенных в хлебы, а 
потому надо приискать им занятие, чтоб не скучали. (ДП 22: 35) О, разумеется, черти в конце концов возьмут свое и 
раздавят человека «камнями, обращенными в хлебы», как муху: это их главнейшая цель; но они решатся на это не иначе, 

как обеспечив заранее будущее царство свое от бунта человеческого и тем придав ему долговечность. (ДП 22: 35)Л В 
письмах: Л[В.А. Алексееву] В искушении диавола явились три колоссальные мировые идеи, и вот прошло 18 веков, а 
труднее, то есть мудренее, этих идей нет и их всё еще не могут решить. «Камни и хлебы» значит теперешний социальный 

вопрос, среда. Это не пророчество, это всегда было. (Пс 29.2: 84) «< ... > Вот камни, видишь, как много. Тебе стоит только 
повелеть - и камни обратятся в хлеб. Повели же и впредь, чтоб земля рождала без труда, научи людей такой науке или 

научи их такому порядку, чтоб жизнь их была впредь обеспечена. Неужто не веришь, что главнейшие пороки и беды 

человека произошли от голоду, холоду, нищеты и из всевозможной борьбы за существование». 1 Вот 1-я идея, которую 

задал злой дух Христу. Согласитесь, что с ней трудно справиться. (Пс 29.2: 85)Л В цитате Л«Если ты направился к цели и 
станешь дорогою останавливаться, чтобы швырять камнями во всякую лающую на тебя собаку, то никогда не дойдешь до 

цели». (ДП 22: 38)Л [Турецкая пословица] 
СЛБР (каменистый) W каменистым УО 178[1] (каменный] каменная БЛ 29 БН 13 l ЗП 105, 105, 106, 106 ПН 46 Ид 170, 
194[9] каменного БН 104 ЗМ 178 ПН 85 Ид 170, 195 БрК 77[6] каменное ЗМ 27, 76 Бс 287,288, 326[5] каменной 311160 ПН 
85 ВМ 30 Бс 183 БрК 494[5] каменной-то ЗП 106[1] каменному БрК 164 БКа 192[2] каменную СС 39 Иг 279 Ид 195 Бс 
183 [ 4] каменные БЛ 87 3П l 06 Бс 92 Пд 269[ 4] каменный БЛ 52 БН l 03 ДС 34 l УО 257 3М 115 Кр 200 Ид 422, 423 Бс 117 
БрК 310 БКа 29[ll] каменным СС 139 33 69 ПН 394[3] каменных 3П 106[1] lijl каменная Пб 18: 97[1] каменногоДП 22: 33 
ДП 27: 37[2] каменныйДП 24: 56[1] каменныхДП 27: 38[1] 1Е1 каменная Пс 29.2: 46[1] каменной Пс 28.1: 202[1] каменную 
Пс 28.1: 128[1] каменные Пс 28.1: 337[1] каменный Пс 29.1: 296,332 Пс 30.1: 95[3] [каменить] liJI каменит ДП 21: 38 
[КАМЕНЬ] (камушек] W камушек Пд 166, 166,166,290, 314[5] камушек-то Пд 166[1] камушка БКа 101, 191, 195[3] 
камушками ПН 53, 106 Пд 166[3] камушке Пд 311, 311[2] камушки СС 48[1] камушком Ид 409[1] lijl камушекДП 21: 112[1] 
камушками Пб 21: 250[1]. 

Е. Г., И. Р., Е. Ц. 
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КАМОРКА 

I<АМОРКА <69:63,3,3,-> 
Очень маленькая, тесная комната; отгороженная часть комнаты. 

W По-види~ому, и то, что он [Голядкин] отыскал на дворе, совершенно его удовлетворило; лицо его просияло 
самодовольной улыбкою. Потом, - заглянув, впрочем, сначала за перегородку в каморку Петрушки, своего 

камердинера, и уверившись, что в ней нет Петрушки, - на цыпочках подошел к столу< ... >. (дв 11 О) Она [Кате
рина] повела Ордынова в другую каморку. 1 Вся квартира состояла из одной довольно обширной комнаты, 

разделенной двумя перегородками на три части; из сеней прямо входили в узенькую, темную прихожую; прямо 

была дверь за перегородку, очевидно в спальню хозяев. (Хз 272) Вот я, сударь, к вам, - начала она [Аграфена] 

вдруг, - вы бы отдали внаем каморку. 1 [Рассказчик] - Какую каморку? 1 [А.] - Да вот что подле кухни. 1 [Р.] -
Зачем? 1 [А.] - Зачем! затем, что пускают же люди жильцов. Известно зачем. 1 [Р.] -Да кто ее наймет? 1 [А.] - Кто 
наймет! Жилец наймет. Известно кто. 1 [Р.] -Да там, мать моя, и кровати поставить нельзя; тесно будет. Кому ж 

там жить? 1 [А.] - Зачем там жить! Только бы спать где было; а он на окне будет жить. (ЧВ 82) Я [Алексей 
Иванович] шел в саду и рассчитывал, что теперь я почти без денег, но что у меня есть пятьдесят гульденов, 

кроме того, в отеле, где я занимаю каморку, я третьего дня совсем расплатился. (Иг 313) Но через полчаса 
Nicolas был арестован и отведен, покамест, на гауптвахту, где и заперт в особую каморку, с особым часовым у 
дверей. (Бс 43) [Аркадий] Действительно, было некоторое сходство [комнаты] с внутренностью гроба, и я даже 
подивился, как он [Версилов] верно с одного слова определил. Каморка была узкая и длинная; с высоты плеча 

моего, не более, начинался угол стены и крыши, конец которой я мог достать ладонью. (Пд 101) 
111 За сироткой-мальчиком ( отец всю неделю работает в мастерской) пока присматривает какая-нибудь стару
шонка в подвальном этаже, где они нанимают каморку, а может быть, всего только угол. (ДП 21: 111) Не 
подчиняющихся суду товарищей наказывают уже совершенным отлучением от всей колонии. На то есть у них 

ПетропавлQвка - так прозвана мальчиками особая, более удаленная изба, в которой имеются каморки для 

временно удаленных. (ДП 22: 20) · 
121 [М.М. Достоевскому] 11-го января мы приехали в Тобольск, и после представления начальству и обыска, где 
у нас отобрали все наши деньги, были отведены, я, Дуров и Ястржембский, в особую каморку,.прочие же, 

Спешнев и другие, приехавшие раньше нас, сидели в другом отделении, и мы всё время почти не видались друг 

с другом. (Пс 28.1: 169) [А.Г. Достоевской] Прошу тебя очень, отыщи у меня на столе (или в зале на столе, но 
вернее это в моей каморке) статью «Северн<ого> вестника», фельетон, о Корниловой, против меня. (Пс 29.2: 163) 
[А.Г. Достоевской] В Берлине привезли меня сначала в Кайзергоф отель, 4-й этаж, тускло, лестницы темные, как 

ночью, и за каморку, в которой повернуться нельзя, спросили 7 марок. (Пс 30.1: 82) 

Словоуказатель W каморка ПИ 5 Ид 21 Бс 396,433 Пд 101[5] каморке Пл 12 Иг 223,230 rnt 35, 55, 87, 150,170,371, 
392 Ид 183 Бс 384,403 Тх 15, 16, 18 Пд 23 БрК 344,344,355,410 БКа 183[22) каморки Хз 280 Ср 29 УО 423Кр 184 ПИ 5, 
59, 59,208 Бс 396,428 Тх 15, 17 Пд'81, 404 БКа 26[15] каморку Дв 110 Хз 272 ЧВ 82, 82 Иг 269,313 ПИ 5, 25,209,210, 
277,326,391 Бс 43,427,433 Пд 144,164,402,422; 437,443 БрК 111,271, 409[25] 11 каморкеДП25: 133[1] каморкиДП 
22: 20[1] каморку ДП 21: 111[1] 1В1 каморке Пс 29.2: 163[1] каморку Пс 28.1: 169 Пс 30.1: 82[2] 

Комментарий 

АССЦ ворота, rроб, дверь, жилец, жить, зал, изба, квартира, клетушка, комната, кровать, крыша, кухня, лестница, нанять, 

обои, окно, отель, перегородка, подвальный,· прихожая, разделенный, спальня, спать, тесно, тускло. 
СЧТ1 каморка входная Кр 184 другая Хз 272 Тх 15 желтая ПИ 35 задняя Бс 403 крошечная nд· 164 особая Пс 28. 1: 169 
особая [на гауптвахте] Бс 43 отгороженная Бс 427 темная ПИ 59 Бс 428 тесная rnt 391 угловая Бс 396 хозяйская Хз 280; в 
которой повернуться нельзя Пс 30.1: 82; дворника ПИ 59 Лебезятникова ПИ 277 Петрушки Дв 110 Раскольникова ПН 150; 
загорелась Бс 396 приходилась под самою кровлей ПН 5 была узкая и длинная Пд 101; направо Ид 21; каморки жалкие 
Пд 404 отдельные Ср 29; каморки двери ПН 208 окно УО 423 угол Хз 280 Тх 17; из каморки выглядывать Бс 428 выгля
нуть Тх 15 выйти ПН 5 не выходить.Пд 81; по каморке ходить Пл 12; каморку занимать Иг 313 нанимать ПН 5 БрК 111 ДП 
21: 111 осветитьБс 433 отдать внаем ЧВ 82; iJ каморку броситься БрК 409 вбежать БрК271 возвращаться ПН 277войти 
ПН 326 Пд 164 заглянуть Дв 11 О перебраться Пд 402 перейти ['перебраться для временного проживания'] Пд 422 повести 
Хз 272 подниматься Иг 269 подняться ПИ 21 О полезть ПН 209 потащить Пд 437 скользнуть Пд 443 уйти Пд 144 хлынуть 
[о ветре] ПН 391; в каморки перевозить.Пд 404; за каморку спросить 7 марок Пс 30.1: 82; на каморку посмотреть ПН: 25; 
в каморке битьсяБрК410 жить ПИ 170 запиратьсяДП 25: 133 лежать Тх 18 БрК355 ложиться спать Ид 183 обедать Тх 15 
одеватьсяПд23 повернуться ПИ 55 сидеть Иг 223 Тх 16 стоять БрК 344 стоять от жильцов [имеется в виду 'проживать в 
съемной квартире']; спавший ПН 392; по каморке ходить Бс 384. 
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КАНАВА 

СЧТ2 В противопоставлении Лгде они нанимают каморку, а может быть, всего только уголДП 21: lllЛ 
ТРП В сравнении ЛНаконец ему [Раскольникову] стало душно и тесно в этой желтой каморке, похожей на шкаф или на 

сундук. Взор и мысль просили простору. (ПН 35) д 

П р и м е ч а и и я. Среди произведений художественной прозы Достоевского слово каморка имеет наибольшую частоту 

в романе «Преступление и наказание» - 19 раз - и встречается в связи с упоминанием таких персонажей, как Разумихин 

(ПН 87), Свидригайлов (ПН 392), Лебезятников (ПН 277), дворник (ПН 59, 208, 209), но наиболее важные и выразитель
ные контексты связаны с образом Раскольникова. ЛКаморка его [Раскольникова] приходилась под самою кровлей высоко

го пятиэтажного дома и походила более на шкаф, чем на квартиру. Квартирная же хозяйка его, у которой он нанимал эту 
каморку с обедом и прислугой, помещалась одною лестницей ниже, в отдельной квартире, и каждый раз, при выходе на 

улицу, ему непременно надо было проходить мимо хозяйкиной кухни, почти всегда настежь отворенной на лестницу. 

(ПН 5) Проснулся он [Раскольников] желчный, раздражительный, злой и с ненавистью посмотрел на свою каморку. Это 
была крошечная клетушка, шагов в шесть длиной, имевшая самый жалкий вид с своими желтенькими, пыльными и всюду 

отставшими от стен обоями, и до того низкая, что чуть-чуть высокому человеку становилось в ней жутко, и всё казалось, 

что вот-вот стукнешься головой о потолок. (ПН 25)Л См. также ПН 35, 55, 59, 150,170,210,326. Ср. контекст ПН 25 со 
сходным описанием из романа «Подросток» (см. выше Пд 101). 

м.к. 

I<АНАВА <33:33,-,-,-> 
1. Обиходное именование Екатерининского канала в речи жителей Петербурга. 
W Мы [Неточка с отцом] шли с четверть часа; наконец он повернул по скату тротуара на самую канаву и сел на 
последней тумбе. В двух шагах от нас была прорубь. (НН 186) С замиранием сердца и нервною дрожью подо
шел он [Раскольников] к преогромнейшему дому, выходившему одною стеной на канаву, а другою в -ю улицу. 

Этот дом стоял весь в мелких квартирах и заселен был всякими промышленниками - портными, слесарями, 

кухарками, разными немцами, девицами, живущими от себя, мелким чиновничеством и проч. (ПН 7) Он [Рас
кольников] шел по набережной канавы, и недалеко уж оставалось ему. Но дойдя до моста, он приостановился и 

вдруг повернул на мост, в сторону, и пошел на Сенную. (ПН 404) [Аркадий] Я пошел пешком, и мне уже на пути 
пришло в голову заглянуть во вчерашний трактир на канаве. Как раз Версилов сидел на вчерашнем своем 

месте. (Пд 241) 
П р и м е ч а н и я. Отметим контекст, где соседствует топоним Екатерининский канал и его заместитель - слово канава 

дЭто было уже давно решено: «Бросить всё в канаву, и концы в воду, и дело с концом». Так порешил он [Раскольников] 

еще ночью, в бреду, в те мгновения, когда, он помнил это, несколько раз порывался встать и идти: «поскорей, поскорей, и 

всё выбросить». 1 Но выбросить оказалось очень трудно. 1 Он бродил по набережной Екатерининского канала уже с полча

са, а может и более, и несколько раз посматривал на сходы в канаву, где их встречал. Но и подумать нельзя было исполнить 
намерение: или плоты стояли у самых сходов и на них прачки мыли белье, или лодки были причалены, и везде люди так и 

кишат, да и отовсюду с набережных, со всех сторон, можно видеть, заметить: подозрительно, что человек нарочно сошел, 

остановился .и что-то в воду бросает. (ПН 84)д 

2. Длинное углубление в земле, прорытое дл.я стока воды. 

W [Гаврила] Лошадь молоньи испужалась и в канаву бросилась. - Ну ... - вскричал дядя. 1- Телега перевали
лась ... 1- Ну ... а Фома? 1-В канаву упали-с. (СС 143) Еще не выезжая из города, коляска принуждена была 
остановиться на перекрестке, у мостика через канаву, через который пробиралась большая похоронная про
цессия. (ВМ 51) Этот Смуров, если_ не забыл читатель, был один из той группы мальчиков, которые два месяца 
тому назад кидали камнями через канаву в Илюшу и который рассказывал тогда про Илюшу Алеше Карамазо

ву. (БрК 471) 

Словоуказатель W канав ПН 79[1] канаве ПН 132, 154,241,328, 328 Пд 222,241, 397, 428[9] канаву НН 186 СС 143, 
143 ПН 7, 70, 70, 84, 84, 131, 188,241,247,253,383,404 ВМ 51 Пд 225 БрК 74, 471[19] канавы ПН 131, 132,248, 404[4] 

Комментарий 

НРЗН В некоторых контекстах «Преступления и наказания» в слове канава, употребляемом в романе для обозначения 
·вкатерининского канала, актуализируется прямое значение 'углубление в земле, обычно наполненное водой', при этом 
значение топонима не отменяется. ЛВдруr она [девушка] облокотилась правою рукой о перила, подняла правую ногу и 

замахнула ее за реtпетку, ·затем левую, и бросилась в канаву. Грязная вода раздалась, поглотила на мгновение жертву, но 

через минуту утопленница всплыла, и ее тихо понесло вниз по течению; головой и ногами в воде, спиной поверх, со 
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сбившеюся и вспухшею над водой, как подушка, юбкой. (ПН 131)д См. также в Примечаниях к зн. 1 выразительный 
пример ПН 84 и в СЧТ2 ПН 247. 
CMRJI Для слова канава в зн. 2 можно отметить возможность символического его прочтения при обозначении ситуации 
безысходности, ведущей к самоубийству (см. ПН 247 в СЧТ2; ПН 248 в ТРП), а также как именование ситуации погруже
ния в пучину греха (см. БрК 74 в ТРП). 
АССЦ беспутник, выбросить, дом, идти, мост, набережная, ножом пырнуть, лодки, перила, плоты, прачки, прорубь, пья

ный, разврат, Сенная, скат, стена, тротуар, тумба, улица, утопленница. 

СЧТl К зн. 1: канавы набережная ПН 132,404; вода ПН 131; в канаву бросить ПН 84 броситься ПН 131,247; сходы 
ПН 84; на канаву взглянуть ПН 404 выбежать ПН 383 выйти ПН 70, 188 Пд 225 повернуть НН 186; выходившая стена 
ПН 241 выходивший одной стеной [дом] ПН 7 выходившие окна ПН 253; в канаве вылить себе на голову два ушата воды 
ПН 154; к канаве сход ПН 132; на канаве столпиться [о куче народа] ПН 328; дом ПН 241 трактир Пд 22,241,397,428. 
К зн. 2: в канаву броситься СС 143 упасть СС 143; через канаву кидать камнями БрК 47; мостик ВМ 51. 
СЧТ2 В параллелизме д «Ей [Соне] три дороги,-думал он [Раскольников]: -броситься в канаву, попасть в сумасшедший 

дом, или ... или, наконец, броситься в разврат, одурманивающий ум и окаменяющий сердце». (ПН 247)д 
МРФ дВ искаженной русской речи Л[ Луиза Ивановна] И это так неделикатно в благородный дом, господин капитэн, и я 

кричаль. А он на канав окно отворяль и стал в окно, как маленькая свинья, визжаль; и это срам. (ПН 79)д 

ТРП В метонимии ЛНет, нет, быть того не может! - восклицал он [Раскольников], как давеча Соня, - нет, от канавы 

удерживала ее до сих пор мысль о грехе, и они, те ... Если же она до сих пор еще не сошла с ума ... (ПН 248)д В метафоре 
д[Ракитин А. Карамазову о брате Дмитрии] У этих честнейших, но любострастных людей есть черта, которую не перехо

ди. Не то - не то он и папеньку ножом пырнет. А папенька пьяный и невоздержанный беспутник, никогда и ни в чем меры 

не понимал-не удержатся оба, и бух оба в канаву ... (БрК 74)д 
СЛБР [КАНАВА] [канавка] W канавка ЗМ 15[1] канавками БрК 160[1] канавке ЗМ 15[1] канавки Бс 424[1] канавкой 
БрК 160, 161, 161, 161, 161, 161, 162, 162[8] канавку Бс 314[1] 11 канавке Пб 20: 79[1] Пр им е чан и я. Следует отме
тит!'> контексты, в которых производное слово канавка (уменьшительное) употребляется наряду со словом канава, причем 

такая взаимозаменяемость отмечается и для зн. 2, и для зн. 1. Так, в романе «Братья Карамзовы» чаще употребляется слово 
канавка, в том числе при описании сцены киданиями камнями (ер. БрК 471 в зн. 2): ЛНо Смуров (левша) и без того не 
заставил ждать себя и тотчас отплатил: он бросил камнем в мальчика за канавкой, но неудачно: камень ударился в землю. 

Мальчик за канавкой тотчас же пустил еще в группу камень, на этот раз прямо в Алешу, и довольно больно ударил его в 

плечо. (БрК 161 )д 
м.к. 

КАПИТАН <172:158,8,5,2> 
1. Офицерское звание а также лицо, носящее это звание; военный чин, 

соответствующая должность. 

W [Ростанев] Один только человек во всей армии благоразумный нашелся, да и тот какой-то каплан! Это кто ж 
такой, Сергей: капитан ихний, что ли? (СС 133) [Баклушин] Как привели меня в судную комиссию, капитан 
перед судом и обругай меня скверными словами. < ... > А как вывели меня к наказанию, вывели и капитана: 
меня по зеленой улице, а его лишить чинов и на Кавказ в солдаты. (ЗМ 104) [Келлер офицеру, приятелю Евгения 
Павловича]< ... > Угодно врукопашную, капитан, то, заменяя слабый пол, к вашим услугам; произошел весь 
английский бокс. Не толкайтесь; капитан; сочувствую кровавой обиде, но не могу позволить кулачного права 

с женщиной на глазах публики. (Ид 291) Этот Маврикий Николаевич был артиллерийский капитан, лет трид
цати трех, высокого росту господин, красивой и безукоризненно порядочной наружности, с внушителl!ною и на 

первый взгляд даже строгою физиономией, несм<;rrря на его удивительную и деликатнейшую доброту, о кото

рой всякий получал понятие чуть не с первой минуты своего с ним знакомства. (Бс 88) Извещалось лишь, что 
преступник, :которого с таким треском собираются судить, отставной армейский капитан, нахального пошиба, 

лентяй и крепостник, то и дело занимался амурами и особенно влиял на некоторых «скучающих в одиночестве 

дам». (БКа 15) 
11 Вы не поверите, до какой степени может варвар полюбить Европу< ... > и гаркнувший среди залы в Москве 
капитан продолжает быть лишь исключением и поторопившимся человеком, ну, по крайней мере, пока; но 
ведь и «пока» даже утешительно в ваше зыбучее время. (ДП 22: 12) ·· 
1Е1 [М:М. Достоевскому] з..:й переводчик был Паттон, который за условленную цену от себя нанял капитана 
Гартонгалоправить свой перевод. (Пс 28.1: 87) [М.М. Достоевскому]< .... > один из братьев мужа служит в Гвар
д<еi:(ском> финск<ом> стрел<ковом> батальоне капитаном. (Пс 28.1: 202)Л 
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@ Начальнику офицерских отделений Глав:рого инженерного училища г-ну.капитану Гартонгу 1 < ... > Инже
нер-подпоручика Достоевского I Рапорт I Страдая болью в груди и продолжительными ломотами, я прибегнул к 
совету доктора, г-на статского советника Валькенау, который объявил мне, что купанье в море принесло бы мне 

несомненную пользу. (ДК 28.1: 380) Начальнику офицерских отделений Главного инженерного училища г-ну 
капитану Гартонгу 1 < ... > Инженер-подпоручика Достоевского I Рапорт I Имею честь представить Вашему 

высокоблагородию просьбу на Высочайшее имя об отпуске меня в Ревель для излечения. (ДК 28.1: 381) 
Пр им е чан и я. В функции сказуемого ЛЭтот Маврикий Николаевич был артиллерийский капитан< ... >. (Бс 88) [Ша
тов Лебядкину] Ты ведь трус, а еще капитан! (Бс 119)Л 

2. Командир, начальник судна. 

W [Бахчеев Сереже] Вы думаете, я приврал что-нибудь? Вот настолечко не приврал! Просто, батюшка, штука 
капитана Кука выходит! (СС 24) [Ростанев] А солнце-то на месте стоит; тебе только кажется, что оно ходит. Вот 
она штука какая! А открыл это всё капитан Кук, мореход ... (СС 36) 
1 Чудеса природы, рассказы об отдаленных странах, о царях и народах, о русских царях и их деяниях, о каре 
Новгорода, об самозванцах, об осаде Лавры, о войнах, походах, о смерти Ивана-Царевича, занимательные при

ключения частных людей, путешествия, вроде, например, путешествий Кука или занимательнейшего для всех 

классов и возрастов путешествия капитана Бонтекое, гениально составленного из прежних материалов Алек

сандром Дюма ... (Пб 19: 53) И сколько раз мне приходилось иногда самому читать вслух солдатикам и другому 
народу разных капитанов Полей, капитанов Панфилов и проч. (Пб 19: 53) Всё кончается у нас тем, что адми
нистратор не выдерживает и, познакомив милорда с своей супругой, сам отправляется в каюту, где стараньями 

капитана уже изготовлен карточный стол. (Пб 21: 175) О, конечно, купцы и капитаны, о которых рассказыва
ет правдивый корреспондент (я ему вполне верю), и прежде были и всегда были, это тип неумирающий; но всё 
же они более боялись и скрывали чувства, а теперь, нет-нет, и вдруг прорвется, на самую середину, такой госпо
дин, который считает себя совсем уже в новом праве. (ДП 22: 10) 

♦ В пословицах и поговорках Лштука капитана Кука СС 24Л См. в зн. 2. 

Словоуказатель W капитан СС 36, 133 ЗМ 104 ЗЗ 58, 58, 59 Иг 212 ПИ 80 Ид 291,291,291,291,419 Бс 30, 78, 78, 79, 82, 
83, 84, 84, 85, 88, 95, 95, 96, 105, 106, 113, 113, 119, 119, 120, 120, 137, 137, 137, 137, 138, 139, 139, 140, 140, 141, 141, 142, 
143,147,154,154,154,154,155,155,155,156,180,180,206,207,208,208,208,209,209,209,210,210,210,211,211,211, 
211,211,212,212,212,212,212,212,213,214,214,214,215,221,352,359,361,361,396,396,397 БрК 67, 67,184,352,385, 
472 БКа 15, 193 Кт 23, 24 СЧ 106, 107, 107, 109[108] капитан-с БрК 181, 181[2] капитана СС 24 ЗМ 104, 132 Ид 110,395, 
395, 396, 396, 396 Бс 76, 83, 136, 140, 154, 205, 210, 212, 221, 359, 361, 361, 361, 396, 397 БрК 333, 337, 337, 356 СЧ 106, 
107, 108, 117[33] капитана-то БрК 313[1] капитане Ид 395 Бс 144 БрК 356 Кт 24[4] капитаном Бс 78, 125, 168, 301 
БрК 67,312,333, 361[8] капитаном-исправником ГП 252[1] капитану Бс 85, 91, 141[3] штабс-капитан БрК 181 штабс
капитан-с БрК 181 штабс-капитана БрК 190 штабс-капитаном Бс 78 8 капитанДП 22: 12[1] капитана Пб 19: 53 Пб 
21: 175[2] капитанов Пб 19: 53, 53ДП 27: 12[3] капитаныДП 22: 10ДП 23: 111[2] 1Е1 капитан Пс 28.2: 23[1] капитана 
Пс 28.1: 87[1] капитаном Пс 28.1: 202[1] капитану ДК 28.1: 380, 381[2]@ капитану ДК 28.1: 380, 381 

Комментарий 

КОМБ2 Л[Генерал Иволгин] Я хочу ... к к а пит ан riI е Терентьевой, вдове капитана Терентьева, бывшего моего под

чиненного ... и даже друга ... (Ид llO)Л 
АССЦ войны, каюта, мореход, начальник, отставка, походы, путешествия, солдаты, тип неумирающий, чины. 
СЧТl капитан Артемий Павлович Гагансiв Бс 168 Безумцев Кт 23, 24, 24 Бонтекое Пб 19: 53 Гартонг Пс 28.1: 87 ДК 
28.1: 380 Еропегов Ид 395, 395, 395, 396, 396 Игнат Лебядкин Бс 95 Картузов Бс 30 Копейкин ЗЗ 58 Кук СС 24 Лебядкин 
Бс 76, 78, 78, ... Панфил Пб 19: 53 Полей Пб 19: 53 Снегирев БрК 181 Терентьев Ид 110; капитан артиллерийский Бс 88 
бедный Бс 212 гаркнувшийДП 22: 12 дикий Бс 140 известный Бс 396 ихний СС 133 какой-то Ид 395 Бс 105,352 какой-то 
мошенник Бс 301 называющий [себя родственником] Бс 352 не простой Бс 96 один Бс 141 один отставной ЗМ 132 один 
седой бурбон Бс 180 отставной Бс 78, 95 СЧ 106 отставной армейский БКа 15 отставной капитан гвардии Бс 168 почтен
ный отстав~ой Иг 212 пьяный Бс 359 Кт 23 сам Бс 85, 113 частнолицыйПс28:2: 23 этот Бс 79 БрК 67 СЧ 107 этот ваш БрК 
67; наш Ид 419 нашего полка Кт 23 нашего полку первой роты ЗЗ 58; начальник офицерских отделений Главного инженер
ного училища г-нДК 28.1: 380; пан капитанБрК 385; штабс-капитаliБрК 181,181, 190; капитан басит СЧ 109 был ЗЗ 58 
валился Бс 113 вбежал БрК352 вскричал Бс 209,211 вытаращил глаза Бс 211 вышел [получился] Пс 28.2: 23 вышел и 
столкнулся Бс 156 говорил, верил Бс 209 говорит Ид 419 горячился" ходил, махал руками, не слушал вопросов, говори:л 
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Бс 140 думал Бс 21 О ждал Бс 21 О живет Бс l 05 жил СЧ l 06 завопил Бс 119 задрожал Бс 212 залепетал Бс 120 замер Бс l3 7 
занимал Бс 214 занимался [амурами] и влиял БКа 15 затоптался и засуетился Бс 206 заторопился Бс 14 l заходил, похвалял
ся, показывал Бс 397 имеет Бс l 06 колыхался, жестикулировал, начинал возражать Бс 21 О кричит Бс 84 лежал 33 59 молчал 
Бс 154 наделал Кт 23 надеялись [надеялся] Бс 221 нахмурился, пробормотал Бс 361 начал излагать Бс 212 не был пьян Кт 
24 Бс 207 не возбудил [досады] СЧ 107 не посмел сесть, придвинул, принагнулся Бс 208 не слушал Бс 141 оборвал Бс 139 
обругай [обругал] 3М l 04 опомнился и не слушал Ид 29 l останавливает и просит СЧ l 07 остановился Бс 143 остановился, 
повернулся и сел Бс 137 отвечал Бс 139 открыл СС 36 отретировался Бс 120 переговорил Бс 140 пересластил Бс 213 
перестал пьянствовать Бс 208 пишет и жалуется Бс 352 плюнул и вышел посвистать Бс 214 повысил тон Бс 211 подсказал 
БрК 184 поклонился, шагнул, остановился, приложил руку к сердцу, хотел было что-то сказать, не сказал, побежал вон 
Бс 155 пострадал Бс 84 пошел БрК 67 предварил Бс 214 приехал Бс 113 прилгнул Бс 215 пробормотал, осекся и замолчал 
Бс 154 провалился Бс 155 прогремел Бс 137 продолжает быть [исключением] ДП 22: 12 прошептал Бс 212 разинул рот, 
выпучил глаза и не отвечал Бс 212 сбился Бс 211 сидел, сидел, всё молчал, ни слова не говорил, вдруг становится среди 
комнаты Бс 180 сконфузился и приостановился Бс 361 смотрел Бс 212 сообщил Бс 85 стегает Бс 78 стоял Бс 154 стоял и 
выговаривал Бс 95 съежился и замер Бс 155 трещал Бс 142 уверял Бс 138 уезжал Бс 79 ходил Бс 30 хотел улизнуть Бс 147 
шагнул и побагровел Бс 154; капитаны КопейкиныДП 27: 12; все эти нашиДП 23: 111 разныеПб 19: 53; былиДП 22: 10; 
капитана брань Бс 359 вдова Ид 110 вид БрК 337 глупость Бс 205 преступления Бс 210 приход БрК 333 путешествия Пб 
19: 53 рожа Бс 361 спина Бс 212 старанья Пб 21: 175 сын 3М 132 фигура Бс 361 штука СС 24; капитана бояться СЧ 106, 
107; не было Ид 396 не существовало Ид 396 нет ли БрК 313; капитанов читать Пб 19: 53; много развелосьДП 27: 12; для 
капитана квартира Бс 397; снять Бс 397; не для капитана приехать Ид 395; у капитана быть Бс 136 поместиться Бс 76 
спать СЧ 117 стало утихать СЧ 108 стоять Бс 221; капитану передача Бс 85; отвечать Бс 141; к капитану толкнуться Бс 91; 
капитана вывести 3М 104 найти Бс 396 нанять Пс 28.1: 87 не впускать БрК 356 осмеять БрК 337 подхватить Бс 361; на 
капитана поглядеть Бс 154 смотреть Бс 140; про капитана спрашивать Бс 83; капитаном произнесенные слова Бс 168; 
прозываться Бс 125 служить Пс 28.1: 202; пред капитаном страх БрК 333; с капитаном поступить БрК 67; шум вышел Бс 
78; на капитане остановить [о взгляде] Бс 144; о капитане заговорить Ид 395 отнестись Кт 24 приказать БрК 356. 
СЧТ2 Лее муж и капитан лежал больной 33 59 Капитона Еропегова, а не капитана Ид 396 князь Выгорецкий, наш 
капитан, говорит Ид 419 эти-то жильцы, капитан, сестра его и работница Бс 396 квартиру эту снял для капитана и 
сестры его Бс 397 читать вслух< ... > разных капитанов Полей, капитанов Панфилов и проч. Пб 19: 53 купцы и капитаны 
ДП 22: 10 все эти наши капитаны и маиоры, старые севастопольцы и кавказцы ДП 23: l l lЛ Пр и м е ч ан и я. В 
уточнении Лкапитан Кук, мореход СС 36 Капитан Лебядкин, покорнейший друг Бс 106 возвратJ1вшимся из Петербурга 
отставным капитаном гвардии Артемием Павловичем Гагановым, весьма крупным помещиком нашей губернии и уезда, 

столичным светским человеком и сыном покойного Павла Павловича Гаганова Бс 168 этот ваш капитан, ваш поверенный, 
пошел БрК 67 отец этот, капитан, мочалка-то, говорил нам БрК 472 преступник< ... >, отставной армейский капитан, 
нахального пошиба, лентяй и крепостник, то и дело занимался амурами БКа 15Л В противопоставлении Л[Липутин] < ... > 
этот дуралей теперь не простой капитан, а помещик нашей губернии, да еще довольно значительный< ... >. (Бс 96)Л 
МРФ В составном сложном слове (при обозначении чина, должности) ЛПодобно тому укладывает в свой походный ящик 

оборванный, небритый и суровый артист-шарманщик своего пульчинеля < ... > оканчивающего существование свое до 
нового представления в одном сундуке вместе с тем же чертом, с арапами, с Петрушкой, с мамзель Катериной и счастли

вым любовником ее, капитаном-исправником. (ГП 252) [Липутин] < ... > прежде он [Лебядкин] только штабс-капита
ном себя называл ... (Бс 78) Николай Ильич Снегирев-с, русской пехоты бывший штабс-капитан-с, хоть и посрамленный 
своими пороками, но всё же штабс-капитан. (БрК 181) Кредитки произвели, казалось, на штабс-капитана страшное 
впечатление< ... >. (БрК 190)Л 
ТРП В сравнении ЛТеперь он [Гвоздилов] без руки и без ноги и, как капитан Копейкин, «в некотором смысле кровь 

проливал». (33 58)Л В метафоре ЛЯ хочу только, между прочим, заметить, что страшно развелось много капитанов 
Копейкиных, в бесчисленных видоизменениях, начиная с настоящих, до великосветских и раздушенных. (ДП 27: 12)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту (1) См. СС 133 в зн. 1. [О персонаже стихотворения Козьмы Пруткова «Осада 
Памбы», 1854] (2) См. 33 58,ДП 27: 12 в ТРП [Н.В. Гоголь. «Мертвые души», 1842] (3) См. Пб 19: 53 в зн. 2. [А. Дюма
отец. «Boпtekoe», 1852; «Капитан Поль», 1838; «Капитан Памфил», 1838.] (4) Л[А.Н. Островскому] Капитан только у Вас 
вышел как-то частнолицый. Только верен действительности, и не больше. (Пс 28.2: 23) [О персонаже пьесы «Женитьба 
Бальзаминова», 1861] 
СЛБР [КАПИТАН] [капитанский] W капитанская Бс 119[ 1] капитанские Бс 397[ 1] капитанский 3М 132 Бс 397[2] капи
танского Бс 397[1] капитанскою БКа 193[1] 11111 капитанская Пб 19: 168ДП 21: 69[2] капитанскойДП 26: 116, 130[2] (8:1 ка
питанской Пс 29.1: 36[1] [капитанша] W капитанша УО 410,412,412,412,418 Ид 111,375,376,488,488,491,491 Кт 17, 
17[14] капитанша-то Ид 113[1] капитанше 33 58 Ид 110,375,491 [4] капитаншей УО 418,418 Ид 156[3] капитанши Ид 110, 
112, 375, 393, 393, 485[6] капитаншу УО 410, 418 33 58 Ид 374, 375[5]. 

П р и м е ч а н и я. В текстах Достоевского слово капитан часто окружено своеобразным позитивным ореолом (см., 

например, СС 133 в зн. 1). А если капитан получает негативную оценку, то ставится под сомнение его капитанское звание: 
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Л[Шатов Лебядкину] Ты ведь трус, а еще капитан! (Бс 119)Л Амбивалентность оценок подкрепляется ссылками на путе

шествия капитана Поля, капитана Панфила (ер. Пб 19: 53 и др.). Нередко судьба капитана неблагополучна, несчастна. 

с.ш.,ю.к. 

КАПРИЗ <50:41,5,4,-> 
Своенравное, немотивированное желание, прихоть, причуда. 

W [Из размышлений Голядкина о Кларе Олсуфьевне] Да и я-то тут что? меня-то, сударыня, в ваши капризы зачем 
подмешали? (Дв 222) Наутро Катя явилась к нам такая же, как всегда, румяная, веселая, с неистощимым здоро
вьем, но с такими причудами и капризами, каких с ней никогда не бывало. (НН 212) До самой смерти своей 
(Фома Фомич умер в прошлом году) он киснул, куксился, ломался, сердился, бранился, но благоговение к нему 

«осчастливленных» не только не уменьшалось, но даже каждодневно возрастало, пропорционально его капри

зам. (СС 164) Раздражительность его [Б-кого] доходила иногда до чрезвычайной нетерпимости и капризов. 
(ЗМ 209) Трудно было поверить, что будто бы Иван Федорович, на старости своих почтенных лет, при своем 
превосходном уме и положительном знании жизни и пр., и пр., соблазнился сам Настасьей Филипповной, - но 

так будто бы, до такой будто бы степени, что этот каприз почти походил на страсть. (Ид 43) 
1 < ... > Эдгара Поэ можно назвать писателем не фантастическим, а капризным. И что за странные капризы, 
какая смелость в этих капризах! Он почти всегда берет саму исключительную действительность, ставит своего 

героя в самое исключительное внешнее или психологическое положение, и с какою силою проницательности, 

с какою поражающею верностию рассказывает он о состоянии души этого человека! (Пб 19: 88) < ... > три 
огромные мировые идеи [католическая, протестантская и славянская] сошлись, в развязке своей, почти в одно 

время. Всё это, уж конечно, не капризы, не война за какое-нибудь наследство или из-за пререканий каких

нибудь двух высоких дам, как в прошлом столетии. Тут нечто всеобщее и окончательное, и хоть вовсе не реша

ющее все судьбы человеческие, но, без сомнения, несущее с собою начало конца всей прежней истории евро

пейского человечества< ... > (ДП 25: 9) Не католическую веру он [Бисмарк] гнал, а римское начало этой веры. О, 
без сомнения, он действовал как немец, как протестант, он действовал против основной стихии крайнезападно

го, всегда враждебного Германии мира, но всё же очень и очень многие из гениальнейших и либеральных 

мыслителей Европы смотрели на этот поход великого Бисмарка против столь ничтожного папы, как на борьбу 

слона с мухой. Иные объясняли всё это даже странностью гения, капризами гениального человека. (ДП 25: 157) 
1:в1 [А.А. Чумикову] Мы Вам прямо говорим: всех денег (1450) в такой короткий срок (до 30 янв<аря>) мы 
никак не можем уплатить. < ... > Мы же не от каприза отказываемся и полное желание имеем, но нет в настоя
щую минуту денег, так что нам даже малейшая отсрочка дорога. (Пс 28.2: 11 О) [Н.Н. Страхову] Этот разговор о 
деньгах вперед не каприз, не заносчивость и не ломанье самонадеянное с моей стороны, и это тем более, что не 

меня просят, а я сам себя предлагаю, потому что Ваше приглашение помочь не могу счесть за формальное 

предложение. (Пс 29.1: 109) [Вс.С. Соловьеву] Я не летописец; это, напротив, совершенный дневник в полном 
смысле слова, то есть отчет о том, что наиболее меня заинтересовало лично, - тут даже каприз. (Пс 29.2: 73) 
П р и м е ч ан и я. В противопоставлении Л[Из размышлений Лизаветы Прокофьевны] Но разве эта толстая Александра 

не потянулась за ней [Аглаей] тоже свои космы обрезывать, и уже не по злости, не по капризу, а искренно, как дура, 

которую Аглая же и убедила, что без волос ей спать будет покойнее и голова не будет болеть? (Ид 271) [Мать Лизы] И если 
больной, язвы которого ты обмываешь, не ответит тебе тотчас же благодарностью, а, напротив, станет тебя же мучить 

капризами, не ценя и не замечая твоего человеколюбивого служения, станет кричать на тебя, грубо требовать, даже жало

ваться какому-нибудь начальству (как и часто случается с очень страдающими)- что тогда? (БрК 53) 

Словоуказатель W каприз УО 373, 373, 378 ЗМ 84 ЗП 113, 115, 119 Ид 43, 298 ВМ 25 Бс 266[11] каприза УО 360 
ЗП 112[2] капризам СС 164, 166 ПН 33 Ид 151[4] капризами НН 212 УО 386 БрК 53[3] капризах УО 359[1] капризов 
СС 164 ЗМ 209 ЗП 114 БрК 8, 165 Бб 45[6] капризу УО 373 Ид 271 Пд 374 БрК 346[4] капризы Дв 222 СС 67 УО 193, 193, 
360,373,376 Ид 33 Пд 299 БрК 165[10] 1JD каприз Пб 19: 62[1] капризамиДП 25: 157[1] капризах Пб 19: 88[1] капризы 
Пб 19: 88ДП 25: 9[2] 181 каприз Пс 29.1: 109 Пс 29.2: 73[2] каприза Пс 28.2: 71, 110[2] капризе Пс 28.2: 138[1] капризов 
Пс 29.2: 99[1] 

Комментарий 

АССЦ властолюбие, жаловаться, заносчивость, капризный, киснул, куксился, ломался, ломанье, насмешки, нервы, нетер

пимость, потребность избочениться, прихотливость, причуды, раздражительность, сердился, странность гения, требовать, 

фантазии, характер бесовский. 
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КОМБ2 Лназвать писателем< ... > к а пр из н ы м - странные капризы Пб 19: 88Л [См. выше в зн.]. 
СЧТl каприз какой-то Пб 19: 62 малейший ВМ 25 свой ЗП 115, 119 странный УО 373 этот Ид 43 этот новый УО 373; свой 
собственный, самый дикий ЗП 113; каприз взял верх Бс 266 потребовал ВМ 25 походил на страсть Ид 43 придет ЗМ 84 
случается Пб 19: 62; виден УО 378; женщины ВМ 25 сердца Пд 374; капризы всевозмоные СС 166 психологические Пд 
299 собственные БрК 8 странные Пб 19: 88 такие УО 373 эти Пб 19: 88; ваши Дв 222 твои БрК 165 Фомы Фомича СС 67 
человекаДП 25: 157; старых дев и барынь Пд 299; ваши здешние Бб 45 мои детские УО 359 эти твои БрК 165; личные, 
старушечьи, бабьи ПН 33 самые утонченные, нравственно-лукулловские СС 164; капризы бывают УО 373; считались 
законами СС 67; достойны презрения Пд 299; каприза нет ЗП 112; капризов изобретение СС 164 формула ЗП 114; до 
капризов доходить ЗМ 209; из каприза быть метафизиком УО 360; не от каприза отказываться Пс 28.2: 110 приказать Пс 
28.2: 71; от капризов избавиться Пс 29.2: 99 не успокоиться Бб 45 погибнуть БрК 8; будет истерика БрК 165; капризу 
улыбаться УО 3 73; капризам подчиняться СС 166 приписывать Ид 151; по капризу призвать Пд 3 74; капризы любить УО 
360 отложить Ид 33; в капризы подмешать Дв 222; за каприз стоять ЗП 119; капризами мучить БрК 53 объяснятьДП 25: 
157 удивить и испугать УО 386; в капризе обвинить Пс 28.2: 138; в капризах признаться УО 359; смелость Пб 19: 88. 
СЧТ2 Лс такими причудами и капризами, каких с ней никогда не бывало НН 212 во всем признаюсь, даже в моих детских 
капризах УО 359 это нервы и каприз УО 373 Ее странности, капризы, иногда чуть не ненависть ко мне УО 376 виден 
каприз и некоторая прихотливость и раздражительность УО 378 хотела нас удивить и испугать своими капризами и 
дикими выходками УО 386 доходила иногда до чрезвычайной нетерпимости и капризов ЗМ 209 ни воли, ни каприза на 
самом-то деле у него и нет ЗП 112 найдут когда-нибудь формулу всех наших хотений и капризов ЗП 114 Свое собственное, 
вольное и свободное хотенье, свой собственный, хотя бы самый дикий каприз, своя фантазия ЗП 113 отложив капризы и 
излишнюю разборчивость Ид 33 приписывала знакомство с Варей капризам и властолюбию своих дочерей Ид 151 свои 
космы обрезывать, и уже не по злости, не по капризу Ид 271 каприз, насмешки Ид 298 негодование и каприз еще раз 
взяли верх Бс 266 эти твои капризы, Lise, непостоянство, твоя болезнь, эта ужасная ночь в жару, этот ужасный и вечный 
Герценштубе БрК 165 случается иногда с самым серьезным человеком какой-то каприз, какая-то потребность избоченить
ся Пб 19: 62 готов обвинить себя в капризе и в заносчивости Пс 28.2: 138 разговор о деньгах вперед не каприз, не 
заносчивость и не ломанье самонадеянное с моей стороны Пс 29. 1: 109 от капризов и ипохондрии моей избавиться не 
могу Пс 29.2: 99Л П р и м е ч а н и я. В уточнении ЛВсё это, уж конечно, не капризы, не война за какое-нибудь наслед
ство или из-за пререканийДП 25: 9Л 
ИСТ Л[М.] Он [Петров] на всё способен; он ни перед чем не остановится, если ему придет каприз. (ЗМ 84) Ведь случает
ся иногда с самым серьезным человеком какой-то каприз, какая-то потребность избочениться, вставить в глаз стеклышко 

и посмотреть на вселенную, - ну хоть так, как смотрят у нас иногда на вселенную, в четвертом часу пополудни, на Невском 

проспекте ... (Пб 19: 62)Л 
ТРП В метафоре Л[Версилов Аркадию] Я призвал тебя по капризу сердца: мне уже давно мечталось, как я что-нибудь 

скажу тебе ... тебе, именно тебе! (Пд 374)Л 
СЛБР [закапризиться] В закапризилась Пс 29. 1: 284[1] [закапризничать] W закапризничать БЛ 21 [ 1] [КАПРИЗ] [ка
призик] 1D капризикДП 24: 64[1] [капризиться] W капризилась УО 377[1] капризился Пд 17[1] В капризится Пс 28.2: 
10 Пс 29.1: 222, 247[3] [капризничать] W капризничает СС 128 ЗМ 161 [2] капризничал СС 164 Пд 381[2] капризничала 
Бс 101[1] [капризно] W капризно Кр 193 ПН 96 Пд 334[3] 1D капризно Пб 18: 59[1] [капризно-повелительный] W кап
ризно-повелительное Бб 48[1] [КАПРИЗНЫЙ] [раскапризившийся] W раскапризившийся Бс 12[1] [раскапризиться] 
W раскапризиться БрК 94[1] [закапризилась] В закапризилась Пс 29.1: 284[1]. 

С. Ш., Ю. К. 

КАПРИЗНЫЙ <55:39,11,5,-> 
1. Своенравный, своевольный, поступающий по прихоти. 

W [Девушкин] Бедные люди капризны, - это уж так от природы устроено. (БЛ 68) Небо было такое звездное, 
такое светлое небо, что, взглянув на него, невольно нужно было спросить себя: неужели же могут жить под 

таким небом разные сердитые и капризные люди? (БН 102) Известно, что самые неприятнейшие, самые ка
признейшие люди хоть на время, да укрощаются, когда удовлетворят их желаниям. (СС 158) Лизавета Проко
фьевна становилась с каждым годом всё капризнее и нетерпеливее, стала даже какая-то чудачка, но так как под 
рукой всё-таки оставался весьма покорный и приученный муж, то излишнее и накопившееся изливалось обык

новенно на его голову, а затем гармония в семействе восстановилась опять, и всё шло как не надо лучше. 

(Ид 32) Петр Степанович рассказал нам одну древнюю петербургскую историю из жизни одно причудника, -
восторженно подхватила Варвара Петровна, - одного капризного и сумасшедшего человека, но всегда высоко
го в своих чувствах, всегда рыцарски благородного ... (Бс 155) 
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11111 Нет человека упрямее, капризнее и вреднее иного кабинетного филантропа! (Пб 18: 65) Мы так часто заде
вали уже нашего капризного публициста, так часто не соглашались с ним. (Пб 19: 177) < ... >эгоисты каприз
ны и трусливы перед долгом: в них вечное, трусливое отвращение связать себя каким-нибудь долгом. (ДП 

25: 185) 
[В] [М.М. Достоевскому] А между тем характер мой испортился; я был с ними [каторжными] капризен, нетерпе

лив. (Пс 28.1: 172) [А.Г. Достоевской] Ты меня видишь обыкновенно, Аня, угрюмым, пасмурным и капризным: 
это только снаружи; таков я всегда был, надломленный и испорченный судьбой, внутри же другое, поверь, 

поверь! (Пс 28.2: 186) 
П р и м е ч а н и я. (1) В противопоставлении Л[ Лизавета Прокофьевна] Бог ищет людей, хороших, конечно, а злых и 
капризных ему не надо; капризных особенно, которые сегодня решают одно, а завтра говорят другое. (Ид 69) 

2. Выражающий своенравие, своеволие. 

m Но ровно чрез две минуты, когда только вошли в парк, Аглая проговорила своим обыкновенным равнодуш
ным и капризным голосом: - Мне хотелось посмотреть, чем кончится комедия. (Ид 292) < ... > вы [Шатов] 
иногда были довольно остроумны три rода назад. 1 Она [М. Шатова] это высказала так же брезгливо, как и все 

прежние капризные свои фразы. (Бс 442) 

Словоуказатель 1Ш капризен СС 58, 128 ПН 166 Пд 381 БрК 379[5] капризна УО 356,372 БрК 169[3] капризная СС 15 
ПН 53 Бс 401 Пд 226[ 4] капризная-с БрК 192[ 1] капризнее Ид 32, 434[2] капризнейшие СС 158[ 1] капризного СС 15 
Бс 155,377 Пд 422[4] капризное УО 373 Бс 18, 65[3] капризной СА 38[1] капризную СС 14, 140[2] капризны БЛ 68[1] 
капризные БН 102 УО 271 Ид 121 Бс 259, 442[5] капризный БрК 451 СЧ 115[2] капризным СС 87 Ид 292[2] капризных 
БН 102 Ид 69, 69[3] 11 капризен Пб 20: 136 ДП 26: 117[2] капризнее Пб 18: 65[1] капризного Пб 19: 177 ДП 25: 185[2] 
капризномДП 25: 102[1] капризныДП 25: 185[1] капризныйДП 26: 117[1] капризным Пб 19: 88, 89[2] капризныхДП 
25: 101 [1] ~ капризен Пс 28.1: 172[1] капризны Пс 29.2: 153[1] капризный Пс 29.1: 242[1] капризным Пс 28.2: 186[1] 
капризных Пс 29.2: 112[ 1] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Версилов] Высший и развитой человек, преследуя высшую мысль, отвлекается иногда совсем от насущного, 

становится смешон, капризен и холоден, даже< ... > глуп< ... >. (Пд 381) От излишнего скопления богатства в одних руках 
рождается у обладателей богатства грубость чувств. Чувство изящного обращается в жажду ка11ризных излишеств и 

ненормальностей. (ДП 25: 101) < ... > буржуазный долгий мир, все-таки, в конце концов, всегда почти зарождает сам по
требность войны < ... > но уже не из-за великой и справедливой цели, достойной великой нации< ... > а< ... > из-за причин 
< ... > свидетельствующих о капризном, болезненном состоянии национального организма. (ДП 25: 102)Л 
АССЦ барышня, бесполезные желания, брюзгливый, взвизги и слезы, вредный, вспышки ненависти, высокомерное, глуп, 

желания, жестокий, злая, избалованы, истерика, кокетливое, мелкое сердце, насмешлива, насмешливый, негодование, не

нормальности, неприятнейшие, несчастный, нетерпелив, пасмурный, поэт, самовластный, своевольная, сердится, серди

тые, слезливая-с, сумасшедший, тиран, требовательные, угрюмый, укрощаются, упрямый, филантроп, характер испортил

ся, хмурый, чудачка, эгоизм, эгоист. 

СЧТl капризный(-ая,-ое,-ые) байронист ДП 26: 117 барин СС 15 голос Ид 292 дурак СС 87 писатель Пб 19: 88 публи
цист Пб 19: 177 талант Пб 19: 89 ум СЧ 115 человек Бс 155 эгоизм ДП 25: 185; не капризный мальчик Пс 29.1: 242; 
идиотка СС 14 новобрачная СА 38 старуха мать СС 140 тварь СС 15 чиновница Пд 226; чрезвычайно Пд 226; капризная
с маменька БрК 192; самодовольство Бс 65 сердечко УО 373 сердце Бс 377 состояние организмаДП 25: 102 нечто Бс 18; 
капризные господа БН 102 деспоты УО 271 желания Ид 121 излишестваДП 25: 101 люди БН 102 порывы Бс 259; каприз
нейшие люди СС 158; капризен становится Пд 381 был БрК 379 Пб 20: 136 Пс 28.1: 172; капризна девица УО 372 
слишком БрК 169 немножко УО 356; капризны эгоистыДП 25: 185 люди БЛ 68 капризнее становиться Ид 32,434; нет Пб 
18: 65; капризный рябой жилец Пд 422. 
СЧТ2 Лразные сердитые и капризные люди БН 102 Говоря о капризных и разных сердитых господах БН 102 Представь
те< ... > капризную, выживавшую из ума идиотку СС 14 в шутах у капризного и жестокого барина СС 15 сластолюбивая, 
капризная тварь СС 15 Он глуп, капризен, замарашка, неблагодарный, жестокосердый, тиран, сплетник, лгунишка СС 58 
Он брюзглив, капризен СС 128 видя старуху мать, своевольную и капризную СС 140 самые неприятнейшие, самые кап
ризнейшие люди СС 158 девица капризна, неровного характера и даже насмешлива УО 372 утолить свое капризное, 
наболевшее сердечко УО 373 она злая, капризная ПН 53 как он фантастичен и, как бы это сказать, капризен ПН 166 
становилась с каждым годом всё капризнее и нетерпеливее Ид 32 злых и капризных ему не надо Ид 69 самые капризные 
и даже для нее самой бесполезные желания Ид 121 проговорила своим обыкновенным равнодушным и капризным голо-
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сом Ид 292 становилась всё капризнее и мрачнее Ид 434 стало выражать нечто капризное и насмешливое, нечто кокетли
вое и в то же время высокомерное Бс 18 по воле одного капризного и самовластного сердца Бс 377 Я дурная, капризная 
Бс 401 очень чахоточная чиновница, может быть и добрая, но, как все чахоточные, чрезвычайно капризная Пд 226 был 
очень своеобразен, даже капризен, хотя всегда ласков БрК 379 становится смешон, капризен и холоден, даже< ... > глуп 
Пд 381 вошел< ... > хмурый, капризный БрК 451 капризный, ничтожный ум мой СЧ 115 был и капризен и порывист как 
страстный поэт Пб 20: 136 эгоисты капризны и трусливы перед долгом ДП 25: 185 байронист-то особенный - какой-то 

насмешливый, капризный и брюзгливый, вечно неверующий даже в собственное свое вдохновение, в свой собственный 

байронизмДП 26: 117 во всех стихах своих он мрачен, капризенДП 26: 117 был с ними капризен, нетерпелив Пс 28.1: 172 
Ты меня видишь обыкновенно, Аня, угрюмым, пасмурным и капризным Пс 28.2: 186 не капризный и простоватый маль
чик Пс 29.1: 242 Ты ведешь< ... > и нас всех, капризных и хлопотливых Пс 29.2: 112 В Вас, кажется, есть и чувство, и 
теплота сердца, хотя Вы капризны и избалованы Пс 29.2: 153Л Пр им е чан и я. В противопоставлении Лодного 
капризного и сумасшедшего человека, но всегда высокого в своих чувствах, всегда рыцарски благородного Бс 155 Эдгара 
Поэ можно назвать писателем не фантастическим, а капризным Пб 19: 88Л 
ТРП В метафоре Л[Иван Петрович] Она [Нелли] ждала нашего гнева, думала, что ее начнут бранить, упрекать, и, может 

быть, ей, бессознательно, того только и хотелось в эту минуту, - чтоб иметь предлог тотчас же заплакать, зарыдать, как в 

истерике, разбросать опять порошки, как давеча, и даже разбить что-нибудь с досады, и всем этим утолить свое каприз

ное, наболевшее сердечко. (УО 373) < ... >какое-то капризное самодовольствие, что-то легкомысленно-игривое прогляды
вало среди всех этих жалобных восклицаний. (Бс 65) [Из письма С.Т. Верховенского к Даше]< ... > вы, создание чистое и 
наивное, вы, кроткая, которой судьба едва не соединилась с моею по воле одного капризного и самовластного сердца 

< ... >. (Бс 377) Чтоб познакомить читателей с этим капризным талантом, представляем пока три его маленькие рассказа. 
(Пб 19: 89) Дети -это именно предназначенные жертвы этого капризного эгоизма< ... >. (ДП 25: 185)Л 
СЛБР См. КАПРИЗ. 

КАРА <4:2,2,-,-> 
Наказание. 

с.ш. 

W [Фетюкович] Мне ли, ничтожному, напоминать вам, что русский суд есть не кара только, но и спасение 
человека погибшего! (БКа 173) 
11 Чудеса природы, рассказы об отдаленных странах, о царях и народах, о русских царях и их деяниях, о каре 
Новгорода, об самозванцах, об осаде Лавры, о войнах, походах, о смерти Ивана-Царевича, занимательные при

ключения частных людей, путешествия, вроде, например, путешествий Кука или занимательнейшего для всех 

классов и возрастов путешествия капитана Бонтекое, гениально составленного из прежних материалов Алек

сандром Дюма ... (Пб 19: 53) Ну-с, а вот этот совестливейший человек прямо начинает с того, что он «даже рад, 
что случилось это преступление, потому только, что пришла наконец кара этому злодею, вот этому подсудимо

му, потому что если б вы только знали, господа присяжные, какая это каналья!< ... >» (ДП 26: 51) 

Словоуказатель W кара БКа 173, 173[2] 1 кара Пб 19: 53 ДП 26: 51[2] 

Комментарий 

АССЦ войны, деяния, злодей, классы, ничтожный, осада, погибший, подсудимый, преступление, природа, присяжные, 
самозванец, смерть, спасение, суд, цари, человек. 

СЧТl кара Новгорода БКа 173; не кара только БКа 173. 
СЧТ2 Лбуква и кара БКа 173Л Пр им е чан и я. В параллелизме Л[Фетюкович] Пусть у других народов буква и кара, у 
нас же дух и смысл, спасение и возрождение погибших. (БКа 173)Л 

СЛБР См. КАРАТЬ. 

КАРАМАЗОВСI<ИЙ <14:14,-,-,-> 
Относящийся к семейству Карамазовых. 

Е. О. 

Ш «А ведь идет [И. Карамазов] на обед как ни в чем не бывало! - подумал он [Миусов]. - Медный лоб и карама
зовская совесть». (БрК 71) Братья губят себя, -продолжал он [А. Карамазов Лизе], - отец тоже. И других губят 
вместе с собой. Тут «земляная карамазовская сила», как отец Паисий намедни выразился, - земляная и неис

товая, необделанная ... Даже носится ли дух божий вверху этой силы - и того не знаю. Знаю только, что я и сам 
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Карамазов ... (БрК 201) Но строгая девушка [Катерина Ивановна] не отдала себя в жертву всю, несмотря на весь 
карамазовскнй безудерж желаний своего влюбленного и на все обаяние его [И. Карамазова] на нее. (БКа 48) 

Словоуказатель W карамазовская БрК 71,105,201,209, 240[5] карамазовские БКа 129[1] карамазовский БрК 75 БКа 
48, 187[3] карамазовским БрК 457[1] карамазовского БКа 144[1] карамазовской БрК 240[1] карамазовскую БКа 131, 
147[2] 

Комментарий 

СЧТl карамазовский(-ая,-ое,-ие) безудерж БрК 457 БКа 48 вопрос БрК 75 низость БрК 240 сила БрК 201 совесть БрК 71. 
СЧТ2 Лнатуры широкие, карамазовские БКа 129 зажглись< ... > самою безудержною, самою карамазовскою страстью 
БКа 131 Безудерж карамазовский, нечестивый БКа 187 Л 
ТРП В метонимии Л[Ракитин А. Карамазову] Ведь и он Карамазов. В этом весь ваш карамазовский вопрос заключается: 

сладострастники, стяжатели и юродивые! Брат твой Иван теперь богословские статейки пока в шутку по какому-то глупей

шему неизвестному расчету печатает, будучи сам атеистом, и в подлости этой сам сознается - брат твой этот, Иван. (БрК 7 5)Л 
В характеризме Л[И. Карамазов А. Карамазову] Черта-то она отчасти карамазовская, это правда, жажда-то эта жизни, 

несмотря ни на что, в тебе она тоже непременно сидит, но почему ж она подлая? (БрК 209)Л 

КАРАТЬ <10:4,4,1,1> 
Осуждать, уничтожать. 

Е. О. 

W Особенно же запасаются они [толстяки] своими фразами на изъявление своей глубочайшей симпатии к че
ловечеству, на определение, что такое самая правильная и оправданная рассудком филантропия, и, наконец, 

чтоб безостановочно карать романтизм, то есть зачастую все прекрасное и истинное, каждый атом которого 

дороже всей их слизняковой породы. (МГ 276) 
1 < ... > вы, может быть, скажете, что поступок А. Скавронского омерзителен, что воображать себя генералом, 
которым интересуется публика, смешно и что надо карать общественные, так сказать, язвы. (Пб 20: 80) 
~ [Н.Е. Грищенко]< ... > это из ненависти к христианству они [либералы] так полюбили жида; и заметьте: жид 
тут у них не нация, защищают они его потому только, что в других к жиду подозревают национальное отвраще

ние и ненависть. Следовательно, карают других, как нацию. (Пс 30.1: 9) 
5:1 Если причиной недопущения статьи к печати могло служить опасение за впечатление, ведущее к преврат
ному понятию в народе о каторжной жизни, то теперь статья эта имеет целию произвести то впечатление, что 

несмотря ни на какие облегчения участи каторжных, со стороны правительства, - каторга не перестанет быть 

нравственной мукой, невольно и неизбежно карающей преступление. (ДК 28.2: 336) 

Словоуказатель W карала УО 363,363 БрК 60[3] карать МГ 276[1] 1 каратьПб 19: 24Пб 20: 78, 80[3] карают ДП 21: 
13[1] 181 карают Пс 30.1: 9[1] ~ карающей ДК 28.2: 336[1] 

Комментарий 

АССЦ генерал, жизнь, каторга, народ, нация, нравственная мука, оправдывать, поступок, правительство, публика, самая 

правильная, участь, филантропия. 

СЧТl карать других Пс 30.1: 9 порок УО 363 общественные< ... > язвы Пб 20: 80 преступление ДК 28.2: 336 романтизм 
МГ 276; безвозвратно МГ 276 надо Пб 19: 24. 
СЧТ2 ЛНадо карать, свистать, плевать Пб 20: 78Л П р и м е ч а н и я. В противопоставлении Л И вот, однако же, заме
чательно теперь, что они не карают, а сплошь оправдывают. (ДП 21: 13)Л 
СЛБР [КАРА] [КАРАТЬ]. 

Е. О. 

КАРМАН <448:393,35,20,-> 
1. Элемент одежды в виде вшитого или пришитого мешочка для ношения чего-л. 
(обычно денег, мелких предметов и др.). 

W [Доброселова] Старик обезумел от радости, высыпал все деньги, и букинист навьючил на него всю нашу 
общую библиотеку. Мой старичок наложил книг во все карманы, набрал в обе руки, под мышки и унес всё к 

себе, дав мне слово принести все книги на другой день тихонько ко мне. (БЛ 41) Между тем конторщик ожидал 
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решения господина Голядкина; господина Голядкина обступили; господин Голядкин уже полез было в карман, 

чтоб вынуть рубль серебром, чтоб расплатиться немедленно, чтоб от греха-то подальше быть. (Дв 173) Когда их 
[полячков] прогоняли, то Потапыч выступил и донес, что у них полны карманы золота. Бабушка тотчас же 

попросила крупера распорядиться, и как оба полячка ни кричали (точно два пойманные в руки петуха), но 

явилась полиция и тотчас карманы их были опустошены в пользу бабушки. (Иг 283) [Катерина Ивановна Марме
ладову] А где деньги? Что у тебя в кармане, показывай! И платье не то! где твое платье? где деньги? говори! .. 
(ПН 24) [Ракитин А. Карамазову] Всего-то антидорцу кусочек, надо быть, пожевал. Есть у меня с собой в карма
не колбаса, давеча из города захватил на всякий случай, сюда направляясь, только ведь ты колбасы не ста

нешь ... (БрК 309) 
ilJ1] К счастью, у меня в кармане был четвертак, и я отдал его бедному мальчику. (Пб 19: 77) В конце водевиля 
он [Виссарион Вихляев], помнится, начал красть платки из карманов. (Пб 19: 125) В свином своем хлеве, по 
ночам, засыпая, или сидя за скучными уроками, или запертые в сортир, маленькие Джунковские могли при

учить себя к странным мечтаниям - и к добрым и сердечным, и к озлобленным, или просто по-детски, к сказоч

ным, фантастическим: «Вот, дескать, был бы я побольше, пошел бы на войну, а там бы приехал сюда; учите

лишка спросил бы: где вы были? как смели уехать из класса? А я бы вынул из кармана Георгий и повесил в 

петлицу, тут бы он испугался и бросился на колени!» (ДП 25: 187) 
~ [М.М. Достоевскому] Возьму твое письмо, перевертываю несколько минут в руках, щупаю его, полновесно 

ли оно, и, насмотревшись, налюбовавшись на запечатанный конверт, кладу в карман ... Ты не поверишь, что за 
сладострастное состоянье души, чувств и сердца! (Пс 28.1: 66) [А.Г. Достоевской] Но что обыкновенно бывало? 
Я начинал обыкновенно с сорока гульденов, вынимал их из кармана, садился и ставил по одному, по два гуль

дена. (Пс 28.2: 193) 
П р и м е ч а н и я. При характерологическом описании позы. ЛОн [Сироткин] не пил, в карты не играл, почти ни с кем не 

ссорился. Ходит, бывало, за казармами - руки в карманах, смирный, задумчивый, О чем он мог думать, трудно было себе 

и представить. (ЗМ 39) Амалия Ивановна не снесла и тотчас же заявила, что ее «фатер аус Берлин буль ошень, ошень 
важны шеловек и обе рук по карман ходиль и всё делаль этак: пуф! пуф!», и, чтобы действительнее представить своего 

фатера, Амалия Ивановна привскочила со стула, засунула свои обе руки в карманы, надула щеки и стала издавать какие-то 

неопределенные звуки ртом, похожие на пуф-пуф, при громком хохоте всех жильцов< ... >. (ПН 299) Он [Ламберт] стоял 
передо мной какой-то сумрачный и грустный, руки в карманах и не снимая шляпы. 1-Я не сяду, я не сяду. (Пд 406) С той 
поры он, заложив руки в карманы, ходит посвистывая и живет (извините, господа!) для себя самого. Он, может быть, 

единственный фланер, уродившийся на петербургской почве. (Пб 18: 7)Л 

2. Отделение кошелька. 
W < ... > [Голядкин] на цыпочках подошел к столу, отпер в нем один ящик, пошарил в самом заднем уголку 
этого ящика, вынул наконец из-под старых пожелтевших бумаг и кой-какой дряни зеленый истертый бумажник, 

открыл его осторожно - и бережно и с наслаждением заглянул в самый дальний потаенный карман его. (Дв 11 О) 

♦ Не по карману [дорого, не по средствам] W [Девушкин] У нас здесь самая последняя комната, со столом, 
тридцать пять рублей ассигнациями стоит. Не по карману! А моя квартира стоит мне семь рублей ассигнация

ми, да стол пять целковых: вот двадцать четыре с полтиною< ... >. (БЛ 17) [Иван Петрович] Блюда были дорогие, 
равно как и бутылка тонкого столового вина, которую он [князь Валковский] велел принести. Всё это было не по 

моему карману. (УО 354) ~ [А.Н. Майкову] В отелях же и в пансионах нам не по карману. (Пс 29.1: 50) Также 
ГП 262 Ид 76 Пс 29.1: 58. П р и м е ч а н и я. То же в метафорическом контексте Л[Из рассуждений Ивана Карамазова 
о «билете», который он собирается вернуть Богу] Да и слишком дорого оценили гармонию, не по карману нашему вовсе 

столько платить за вход. А потому свой билет на вход спешу возвратить обратно. (БрК 223)Л 

В карман стать [о высокой плате за что-л.] Ш [Доброселова] Господин Быков говорит, что слишком богато, что 
это кусается. Он сердится; говорит, что ему и так в карман стало и что мы его грабим, а вчера сказал, что если 
бы вперед знал да ведал про такие расходы, так и не связывался бы. (БЛ 104) 
В карман класть (положить) [получить деньг~ легким или не вполне честным путем] W [Девушкин, о Ратазяеве] Да 
он в иной день и по пяти писывал, а по триста рублей, говорит, за лист берет. Там анекдотец какой-нибудь или 

из любопытного что-нибудь - пятьсот, дай не дай, хоть тресни, да дай! а нет - так мы и по тысяче другой раз в 
карман кладем! (БЛ 51) [От Ивана Петровича к Петру Иванычу] Известно тоже мне, что вы каждый вечер, в 
продолжение целых двух недель, клали в карман свой по нескольку десятков, а иногда я до сотни рублей 
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серебром, держа палки и банки Евгению Николаичу. (РП 23 7) Итак, - начал Ползунков, когда все поумолкли, -
хотя я никогда не брал взяток, но в этот раз грешен: положил в карман взятку ... с взяточника ... (Пл 9) 111 И вот 
такого человека хотят теперь представить в стачке с каким-то евреем портным, чтоб, обманув Щапова, поде

лить с портным барыш и положить в карман несколько рублей! Фу, какой вздор! (ДП 22: 135) [Из обсуждения 
дела Гартунга] Это ведь просто дело рук человеческих. Тут просто вопрос: клал в карман или не клал? Как же 

он мог не знать, если б положил? (ДП 26: 49) Пр им е чан и я. (1) В модификации Л[Князь Мышкин Гане] В том, 
что Настасья Филипповна непременно пойдет за вас и что всё это уже кончено, а во-вторых, если бы даже и вышла, что 

семьдесят пять тысяч вам так и достанутся прямо в карман. (Ид 102) Степан Трофимович уверяет, что вы помешались на 
немцах, - смеялся я, - мы с немцев все же что-нибудь да стащили себе в карман. 1 - Двугривенный взяли, а сто рублей 

своих отдали. (Бс 11 l)Л (2) В рассказе «Ползунков» возможно и совмещение (неразличение) фразеологической единицы и 
свободного сочетания слов. Ср. ЛТолько меня варом обдало, когда я положил в карман <зн. 1> денежки. (Пл 9) < ... > 
родные мои благодетели, и ни вас, ни дочки вашей знать не хочу; денежки-то вчера положил в карман<•>, обеспечен, так 

вот, дескать, вам рапорт об отставке. (Пл IЗ)Л 

Карман (свой) набивать vs опустошать (чей-л.) W [Арестанты за ужином жалуются на работу повара] Да, корм 
плохой.!- Карман-то набивает небось. (ЗМ 200) 111 И какие из них [байронических натур] бывали краснощекие! 
Иные же не останавливались на иронии жирного обеда и шли всё дальше и дальше; они преусердно начали 

набивать свои карманы и опустошать карманы ближнего. Многие пошли потом в шулера. (Пб 18: 58) 
В кармане [в наличии (преим. о деньгах, документах); о гарантированности получения чего-л., обладания чем-л.] Ш Во
обще можно сказать, что гость господина Голядкина вел себя как благородный нищий в заштопанном фраке и с 

благородным паспортом в кармане, не напрактиковавшийся еще как следует протягивать руку. (Дв 154) Деньги 
есть чеканенная свобода, а потому для человека, лишенного совершенно свободы, они дороже вдесятеро. Если 

они только брякают у него в кармане, он уже вполовину утешен, хотя бы и не мог их тратить. (ЗМ 17) Имея уже 
в кармане свой билет для выезда (не столько по болезни, сколько из любознательности) за границу, а след

ственно, уже считаясь по службе в отпуску и, стало быть, будучи совершенно в то утро свободен, Иван Матвеич 

не только не воспрепятствовал непреодолимому желанию своей супруги, но даже сам возгорелся любопыт

ством [пойти в Пассаж]. (Кр 180) [Алексей Иванович] Странное у меня настроение: в кармане всего двадцать 
фридрихсдоров; я далеко на чужой стороне, без места и без средств к существованию, без надежды, без расче

тов и - не забочусь об этом! (Иг 269) [Васин о Версилове] Всё может быть; человек почувствовал в кармане у 
себя деньги ... (Пд 13 7) Вас не минуют, Дмитрий Федорович, - тотчас же перерезала госпожа Хохлакова, - эти 

три тысячи всё равно что у вас в кармане, и не три тысячи, а три миллиона, Дмитрий Федорович, в самое 

короткое время! (БрК 348) 1 < ... > я слышал только, что лорд Редсток как-то особенно учит о «схождении 
благодати» и что, будто бы, по выражению одного передававшего о нем, у лорда «Христос в кармане», -то есть 

чрезвычайно легкое обращение с Христом и благодатью. (ДП 22: 99) С8:1 [П.А. Исаеву] Таким образом Гаврилов, 
хоть и через полтора года, но получит проценты громадные ( сто на сто) и, главное, совершенно верные и обес
печенные контрактом, то есть почти будет их иметь сразу в кармане. (Пс 28.2: 300) [И.Н. Ливчаку] Многие 
женщины любят обещать, покровительствовать, ходатайствовать - и вот она Вас уверила и обо мне: «Он, де

скать, у меня в кармане». Но уверяю Вас, что с этой дамой я знаком лишь самым отдаленным образом и что 

никогда ничего она не сообщала мне об Ваших делах. (Пс 30.1: 29) [А.Г. Достоевской] Итак, получил все три 
твои письма, за которые очень благодарю и тебя целую. - Но пока деньги не в кармане - радоваться нечему. 

(Пс 30.1: 36) См. также Ид 140,237 Пд 36, 70 БрК 109,205, 350 Пс 28.2: 42. 
В кармане оставить (остаться) [присвоить] m Напротив, весь доход с землицы оставлял у себя в кармане, и, 
кроме того, разорил ее вконец, сдав ее в аренду какому-то промышленнику и, тихонько от Варвары Петровны, 

продав на сруб рощу, то есть главную ее ценность. (Бс 62) Мало ли было кутежа и безобразий в ту ночь ... Так 
что деньги, двести рублей, так и остались у панов в кармане. (БрК 453) 
В кармане не залежаться [быстро израсходоваться] W [Аркадий Васе] А ведь наградные мои не уйдут: Скорохо
дову, что ли, их отдадут? небось не залежатся они у этой цапли в кармане. (Ср 29) [Горянчиков] Но я отклонил
ся от рассказа. Я остановился на том, почему в кармане у арестанта не залеживались деньги. (ЗМ 34) 
За словом в карман не лезть (не полезть) W [Мечтатель] Ну, хорошенькая моя Настенька, какой же вам совет? 
Говорите мне прямо; я теперь так весел, счастлив, смел и умен, что за словом не полезу в карман. (БН 120) 
Говорит он [П. Верховенский] скоро, торопливо, но в то же время самоуверенно, и не лезет за словом в карман. 
(Бс 143) 111 < ... > малый-то он такой, что за словцом в карман не полезет и для красного словца не пожалеет 
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первейшего друга. (Пб 18: 6) П р и м е ч а н и я. В модификации ЛМарья Александровна удесятерилась в эту минуту, 
видела все, что происходило в каждом углу комнаты, слышала, что говорилось каждою из посетительниц, хотя их было до 

десяти, и немедленно отвечала на все вопросы, разумеется не ходя за словом в карман. (ДС 3 70) Разумеется, требовалась 
дерзость необыкновенная; но за дерзостью не в карман было ходить Марье Александровне! (ДС 378)Л 

Кукиш в кармане показать W [Парадоксалист] Вы верите в хрустальное здание, навеки нерушимое, то есть в 
такое, которому нельзя будет ни языка украдкой выставить, ни кукиша в кармане показать. (ЗП 120) 
Хлопотать в свой карман W [Свидриrайлов] То есть вы этим выражаете, что я хлопочу в свой карман. Не 
беспокойтесь, Родион Романович, если б я хлопотал в свою выгоду, то не стал бы так прямо высказываться, не 

дурак же ведь я совсем. (ПН 222) 
Карманы пустые (пусты) [об отсутствии средств] W Парижанин себя в грош не ставит, если чувствует, что у 
него карманы пусты, и это сознательно, совестливо, с великим убеждением. (33 76) [Аркадий] Надо завести 
новую [шубу], а карманы пусты, и, кроме того, надо припасти денег сегодня же на вечер, и это во что бы ни 

стало, - иначе я «несчастен и погиб»; это - собственные мои тогдашние изречения. (Пд 163) 111 < ... >проигрался 
ль он [Петербург] с вечера как мальчишка в картишки до того, что пришлось на утро вставать с совершенно 

пустыми карманами< ... >. (Пб 18: 15) 
Держи карман! W [Из размышлений Раскольникова о Дунечке и матери] Значит, все-таки на благородство чувств 
господина Лужина надеются: «Сам, дескать, предложит, упрашивать будет». Держи карман! (ПН 37) 
Свой карман; из своего кармана [о личных средствах] W [Вася] Какое награждение! из своего кармана. Гово
рит [Юлиан Мастакович]: уж ты, брат, пятый месяц денег не получал; хочешь, возьми; спасибо, говорит, тебе, 

спасибо, доволен ... ей-богу! не даром же ты мне, говорит, работаешь - право! так и сказал. (Ср 20) Они [арес
танты] были веселы, как дети. Всего более им льстило, что вот и они, точно вольные, точно действительно из 

своего кармана покупают себе лошадь и имеют полное право купить. (ЗМ 186) 111 В довершение там состряпа
ли недавно и заем для турок, в огромный ущерб своему карману< ... >. (ДП 26: 29) Биржевиками я называю 
здесь условно всех вообще тепереших русских, которым, кроме своего кармана, нет никакой в России заботы, 

а потому взирающих и на Россию единственно с точки зрения интересов своего кармана. Они кричат теперь 

хором о торговом застое, о биржевом кризисе, о падении рубля. (ДП 26: 30) 
Из чужого кармана взять [взять в долг] 1:81 [А.Е. Врангелю] Вы как христианин в том не нуждаетесь. Но я-то сам 
не хочу, чтоб мне были благодарны, тогда как я того не стою; ибо взял из чужого кармана, и хоть постараюсь 

отдать Вам скорее- но взял почти что на неопределенный срок. (Пс 28.1: 191) 
Спрятать в карман (стыд, честь) W [Девушкин] Вследствие чего я, скрепившись и спрятав свой стыд в дыря
вый карман, направился к Петру Петровичу и надежды-то полн и ни жив ни мертв от ожидания - всё вместе. 

(БЛ 71) [Девушкин] Я стыд-то в карман спрятал. (БЛ 95) 111 Ведь это факт, ведь факта не спрячешь в карман. 
Да в этом весь и вопрос, может быть, заключается, именно весь, весь! (Пб 20: 100) 1:81 [А.Г. Достоевской] Ну 
сделай же мне это одолжение, спрячь в карман хвастливый, пустой, ложный стыд перед нею [Берrеман]! (Пс 

30.1: 110) Пр им е чан и я. В эллипсисе Л[Мозrляков] Но, Настасья Петровна, я ... я не способен подслушивать.! Эк, 
когда хватились! Тут, батюшка, честь-то в карман; пришли, так уж слушайте! (ДС 340)Л 

Словоуказатель W карман БЛ 51, 71, 95, 104 Дв 110, 112, 173,199,205,206,208,220 РП 237 ГП 242,255 Ср 34, 36 Пл 7, 
9, 9, 13 ЧЖ 61, 62, 81, 81 БН 117, 120 НН 185,212 МГ 290,291 ДС 340,370,378 3М 70, 94, 102, 103, 169 Кр 207 Иr 261,295 
ПН9,25,37,57,57,63,63,64, 72, 72, 72,84,85, 112,117,120,126,222,297,299,302,304,304,305,306,306,307,307,307, 
383,384 Ид 102, 107,124,331,348,366,366,369,499,501 ВМ 100 Бс 111, 112, 115, 135, 143,184,293,375,429,460 Тх 14, 
15 Пд 56, 67, 87,232,233,272,306,419,421,422,422,435,439 БрК 141, 159, 159, 160, 161,193,319,352,356,359,359, 
359, 360, 362,363,363, 377,377,411 БКа 25, 66, 68 Кт 20[132] карман-то 3М 200[1] кармана БЛ 79 Ср 20, 34 Пл 8 ЧЖ 74, 
81 НН 170, 179 МГ 290 СС 44 УО 206,223,223,223,237,385,405 3М 125, 186 Иr 243,262,262,263,274 ПН 9, 45, 72, 72, 
73, 86, 99, 102, 111,136,269,303,304,304,381,383,393 Ид 79, 81, 84, 96, 139,160,217,235,267,300,318,329,362,368, 
369,369,369,370,407,408,499,506 ВМ 95 Бс 115, 124,138,221,275,286,319,390,390,403,406,417,433 Тх 12 Пд 10, 
87,120,124,343,422 БрК 97, 153,179,340,342,355,356,359,361,367,367,367,384,384,386,397,425,431,433 БКа 29, 
38, 92, 144, 192 Кт 20[109] кармана-с Ид 370[1] карманам ПН 71,297 БрК 110, 116, 157, 161, 362[7] карманах ГП 250 
3М 39 ПН 297 Ид 370 Бс 269,286,460 Пд 406 БрК 303[9] кармане БЛ 61 Дв 154,206,220 ГП 259 Ср 29 Пл 9 НН 233 
СС 145 УО 212,333 3М 17, 33, 34, 49 33 77 3П 120 Кр 180 Иr 269,292,318,318 ПН 9, 24, 26, 41, 72,211,296,307,393,405 
Ид 30, 124, 140,140,237,348,348,349,349,368,499 ВМ 86 Бс 62,161,219,286,330,431,460 Тх 5 Пд 36, 39, 63, 63, 68, 
68, 70, 88, 107,137,204,249,269,306,404,411,420,421,433 БрК 109, 110, 128, 144, 146, 161, 163, 167,199,205,278,309, 
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348, 350, 370, 429,430,453 БКа 79, 143, 192 Кт 19[93] карманов БЛ 45, 45 РП 239 3М 110 33 91, 91 Иг 261 Бс 221 
БрК 433[9] карману БЛ 17 ГП 262 УО 354 33 75 Ид 76 БрК 223[6] карманы БЛ 41, 45 Дв 229 33 76 Иг 282, 283, 283, 283, 
293,294,295 ПН 60, 64, 71, 84, 84,299,304 Ид 13,408 Бс 212 Пд 163,232,267 БрК 434, 434[26] iJ карман Пб 18: 6 Пб 
20: lООДП 21: 65ДП 22: 135ДП 25: l78ДП 26: 49[6] кармана Пб 19: 51 Пб 20: l6ДП 22: 31 ДП 25: 187 ДП 26: 30, 30, 
60[7] карманами Пб 18: 15[1] карманеПб 18: 21 Пб 18: 94Пб 19: 77 ДП 21: 123ДП 22: 99ДП 25: 184ДП 26: 47,122,122, 
122[10] карманов Пб 18: 58, 59 Пб 19: 125[3] карманом Пб 18: 21 ДП 22: 125[2] карману ДП 21: 71 ДП 26: 29[2] карма
ны Пб 18: 7 Пб 18: 58, 58ДП 25: 180[4] ~ карман Пс 28.1: 66 Пс 28.2: 300Пс 30.1: 110[3] кармана Пс 28.1: 191 Пс 28.2: 
193,263,266 Пс 29.1: 351 [5] кармане Пс 28.1: 173, 186 Пс 28.2: 42 Пс 28.2: 194,300 Пс 29.1: 239 Пс 30.1: 29, 36, 61, 61[10] 
карману Пс 29.1: 50, 58[2] 

Комментарий 

ИГРВ Л[Реакция Катерины Ивановны на слова Амалии Ивановны о своем отце « ... буль ошень, ошень важны шеловек и 
всё руки по карман ходилы>] Вот сычиха-то! -зашептала тотчас же опять Катерина Ивановна Раскольникову, почти разве

селившись, - хотела сказать: носил руки в карманах, а вышло, что он по карманам лазил, кхи-кхи! (ПН 297)Л См. также 

Ид 30 в КОМБ2. 
КОМБ2 Л[Генерал Епанчин князю Мышкину] Правда, человеку необходимы и к ар манные деньги, хотя бы некото

рые, но вы не рассердитесь, князь, если я вам замечу, что вам лучше бы избегать к а р м а н н ы х денег, да и вообще денег 

в кармане. (Ид 30)Л 

АССЦ ассигнации, барыш, билет, биржевик, биржевой, богато, бумажник, взятка, выгода, грабить, гульден, двадцать фрид

рихсдоров, двугривенный, денежки, денежный, деньги, дорогой, доход, жалованье, заем, золото, копейка, накопленный, 

обеспечен, паспорт, письмо, платок, платить, платье, покупать, посвистывая, премия, проиграться, проценты, пять целко

вых, расплатиться, расходы, расчет, рубль, рука, сантим, сотни рублей, три тысячи, три миллиона, тысяча, ущерб, финан

сы, 250 франков, четвертак, шестьдесят рублей, шляпа. 
СЧТI карман боковой Дв 199 Ср 34 ЧЖ 61, 62 УО 223 ПН 57,302 Ид 217,331,366,368 Тх 5, 12 Пд 63,232,420 БрК 352, 
362, 363 верхний боковой Ид 318 правый боковой Ид 348 боковой жилетный БрК 433 не дырявый Ид 370 жилетный Иг 318 
ПН 112 Ид 79, 267 Бс 330 Тх 14 Пд 39, 87 БрК 363,431 БКа 29 задний Бс 286, 293 БрК 356 левый ПН 72, 383 отдувшийся 
БрК 161 правый ПН 9, 63, 84,305 прорвавшийся Ид 408 пустой ПН 304,369 разорванный ПН 99; самый дальний потаен
ный Дв 110; вицмундира Дв 199 пальтишка БрК 161 пальто ПН 57, 64, 383 Ид 348 панталон ПН 64, 72, 84 БрК 362 
подрясника БрК 159 сюртука Пл 7 УО 223 ПН 302 Тх 12 БрК 356 фрака ЧЖ 62 кургузых фрачишек ГП 250; пьянчужки
приятеля ГП 259; его [бумажника] Дв 110; карманы боковые Дв 229 задние ГП 250 оттопыренные Иг 295 разные ПН 84 
чужие РП 239; брюк Дв 229 пальто Брк 157; убитого Бс 460; кармана лоскутья ПН 73, 99 место БКа 92 надрезанное место 
Пд 422 подкладка ПН 72; из кармана бросать ПН 86 выбросить БрК 431 выглядывать [о письме] Бс 390 [о цепочке] БрК 
340 выдернуть БрК 359 БКа 192 вынимать УО 223, 405 Иг 262 Ид 81, 499 Бс 403 Пс 28.2: 193 вынуть Пл 8 Ср 34 НН 170, 
179 МГ 290 УО 206,237,385 3М 125 Иг 243,263,274 ПН 9,303,381,393 Ид 79, 84, 96,139,362 Бс 115,124,221,286,319, 
406, 417 Тх 12 Пд 87, 120, 343 БрК 97, 179, 342, 397 БКа 29 Кт 20 выпасть ЧЖ 81 Ид 329 выронить БЛ 79 ПН 11 l Ид 369 
вырвать [несколько кредиток] Пд 124 выскользнуть ВМ 95 вытащить [достать] ПН 45, 102, 136 БрК 384, 433 вытрусить 
Ид 369 выхватить Ид 300 Бс 138, 275, 433 БрК 355, 356, 367, 386, 425 выхватывать БКа 144 достать ЧЖ 74 захватить 
Иг 262 похитить Ид 369 просочиться БрК 36 l рвануть УО 223 скользнуть на пол Ид 407 тащить Ид 160 тянуть Пб 19: 51; 
провалившийся Ид 408; пропажа Ид 368; из карманов вынуть БрК 433 ДП 25: 187 воровать Иг 261 [платки] Пб 18: 59 
красть [платки] Пб 19: 125 падать БЛ 45 таскать РП 239; из всех карманов торчать БЛ 45 сыпаться Бс 221; по карманам 
держать руки БрК 157 искать БрК 116 лежать ПН 71 совать руки БрК 362; карман взрезывать Пд 422 взрезать Пд 422 
набивать ПН 117 ощупать Пд 421 показать Пд 435; карманы вывернуть БрК 434 вывертывать Брк 434 выворотить ПН 71, 
72, 304 выворачивать Пд 267 набивать [деньгами, вещами - прямое значение] Иг 282, 294 ПН 64 нагружать ПН 84; все 
карманы набить БЛ 45; в карман взять Кт 20 вложить ПН 307 всунуть ПН 306 заглянуть [в карман бумажника] Дв 110 
запустить руку Пл 7 ПН 57 Тх 15 засунуть руку МГ 291 ЗМ 70 ПН 85 засунуть [ пачку кредиток] Пд 232 класть [говядину] 
Пд 67 [письмо] Пс 28.1: 66 опустить руку Ид 366 опускать руку 3М 94 подобрать [деньги] Пд 419 полезть Дв 173,206,208, 
220, ЧЖ 81 ПН 9 [старухи] ПН 63 положить Дв 112 НН 185 МГ 290 Иг 261 ПН 120,306,307 Ид 124,499 Бс 115,184,293 
Тх 14 БрК 159, 159, 41 l БКа 25 [назад] Ид 366 просунуть руку ПН 25 прятать Дв 205 спрятать Ср 34 НН 212 Кр 207 Бс 375 
БрК 377 сунуть ЧЖ 81 3М 102 ПН 64, 72,383,384 ВМ 100 Бс 429 Пд 56, 87 БрК 141,319, БрК 352,356,359,363 БКа 66, 
68 [руку] Пд 272; в свой карман переложить Бс 460; в карманы засунуть руки ПН 60 заложить руки Пб 18: 7 совать Иг 282 
ссыпать Иг 293 сыпать [золото] Пд 232; во все карманы наложить [книг] БЛ 41; за карман схватиться Ид 331 хвататься 
Пд 306; на карман накоситься ЧЖ 61, 62; на карманы глядеть Иг 295; через карман придерживать [топор] ПН 57; в 
кармане быть БрК 128 Кт 19 держать [руку] Ид 348 [револьвер] Пд 41 l иметь НН 233 искать УО 212 лежать Пл 9 Ид 124 
БрК 370 найти ПН 296, 307 найтись ГП 259 нащупать ПН 393 [конвертик] БрК 146 носить ПН 24 ощупать Дв 206 ощупы
вать ВМ 86 не оказаться Дв 220 оставаться БЛ 61 остаться УО 333 Пс 28.1: 186 пошарить ПН 26, 41 пощупать Тх 5 
привозить Ид 499 уцелеть ПН 405; уцелевший [трактирный счет] Бс 460; имевший [нож] БрК 278 носивший Пд 404; 
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затаенные сто рублей Пд 68 зашито Пд 63 зашитый [документ] Пд 63,420; прореха Бс 330; в карманах обыскать Бс 460 
привозить [конфеты] БрК 303; в карманах руки [описание позы] ЗМ 39 Пд 406; в кармане нечаянный выстрел [окказио
нально: выстрел из пистолета, находящегося в кармане]. Пр им е чан и я. Расширим для некоторых глаголов сочетае

мость за счет указания объекта (то есть того, что вынимают или кладут в карман): из кармана вынуть [булку] Брк 179 
[сверток бумаг] Пл 8 [бумажку] Ср 34 [пряник] НН 170 [афишу] НН 179 [запечатанный пакет] МГ 290 [письмо] УО 206 Ид 
139 Бс 319 [довольно толстую пачку денег] УО 237 [что-то] УО 385 [платочек красный] ЗМ 125 [записку] БрК 97 [записоч
ку) Иг 243 [туго набитый кошелек] Иг 263 [бумажник] Иг 274 [старые плоские серебряные часы] ПН 9 [платок] ПН 303 
[револьвер] ПН 381 Бс 406 [двадцатипятирублевый билет] Ид 79 [какую-то бумажку] Ид 84 [три письма] Ид 362 [гребе
шок] Бс 115 [портмоне] Бс 124,221 [пачку почтовых листиков] Бс 286 [анонимное письмо] Бс 417 [какие-то печатные 
листики] Тх 12 [клочок] Пд 87 [газету] Пд 120 [галстучек] Пд 343 [мелочью пятьдесят копеек] БрК 342; выхватить Ид 300 
[бумажник] Бс 138, 275 [пятак] Бс 433 [пестик] БрК 355 [носовой платок] БрК 356 [пачку кредиток] БрК 367; в карман 
положить [бумажник] Дв 112 [матушкин платок] НН 185 [деньги] ПН 120 [бумажку (имеется в виду купюра)] ПН 306 Ид 
124 [книгу] Ид499 [гребенку] Бс 115 [ключ] Бс 184 БрК 159 [мяч] Бс 293 [ножик] Тх 14 [булку] БрК 159; спрятать [локон] 
Ср 34 [колоду карт] НН 212 [деньги] БрК 377; сунуть [Амишку (случайно задушенную болонку)] ЧЖ 81 [пистолет] ЗМ 102 
[кошелек] ПН 64, 72 [револьвер) ПН 383 Бс 429 [футляр с браслетом] ВМ 100 [письмо] Пд 56 [адрес] Пд 87 [конвертик] 
БрК 141 [кредитку] БрК 319 [пестик] БрК 352 [намокший кровью платок] БрК 356 [деньги] БрК 359 [бумажку] БрК 363. 
СЧТ2 Лворовать приходится из карманов и из-под замков Иг 261 Куда девать этот носок, бахрому, карман [имеется в 
виду карман, вырванный Раскольниковым из панталон] ПН 72 я воришка, я вор по карманам и по передним БрК 11 О в 
каком-то месте, в кармане может быть, или на шее висело зашитое БрК 144 Я про чужое: прямо из кармана, из кошелька 
БрК 367 Меряют карманом, властью, силойДП 22: 125; карманы панталон и пальто ПН 64 в карманах его и в квартире 
нашли целую пачку самых отчаянных прокламаций Бс 269Л 

МРФ В искаженной русской речи Л Та [ Амалия Ивановна] еще больше обиделась и возразила, что ее «фатер аус Берлин 
буль ошень, ошень важны шеловек и всё руки по карман ходиль». (ПН 297)Л 

ИРОН ЛМало того: предварительно сосчитываются, и если окажется, что франки и вещи с той и другой стороны одина

ковы, то и совокупляются. Это и везде так происходит, но тут уж в особенный обычай вошел закон равенства карманов. 

Если, например, у невесты хоть копейкой больше денег, то ее уж и не отдадут такому искателю, у которого меньше, а ищут 

брибри получше. (33 91) [Лебедев князю Мышкину) Обыскали [Келлера] совершенно: в карманах ни одного сантима, и 
даже ни одного кармана не дырявого не нашлось. Носовой платок синий, клетчатый, бумажный, в состоянии неприлич

ном-с. (Ид 370) Длинные столбцы газет начинают наполняться именами уезжающих за границу. К.удивлению своему, вы 
тотчас замечаете, что Петербург гораздо более расстроен здоровьем, чем карманом. Признаюсь, когда я сравнил эти два 

расстройства, на меня напал панический страх до того, что я начал воображать себя не в столице, а в лазарете. (Пб 18: 21 )Л 
ТРП В сравнении Л[Аркадий] Он [Версилов] сам, этот мрачный и закрытый человек, с тем милым простодушием, которое 

он черт знает откуда брал (точно из кармана), когда видел, что это необходимо, - он сам говорил мне, что тогда он был 

весьма «глупым молодым щенком» < ... >. (Пд lО)Л В метонимии Л[Прохарчин] < ... > бывало, тут же на месте укорит 
насмешника или советника-выскочку, пристыдит его, и дело с концом. «Ты мальчишка, ты свистун, а не советник, вот как; 

знай, сударь, свой карман да лучше сосчитай, мальчишка, много ли ниток на твои онучки пошло, вот как!» Семен Ивано

вич был простой человек и всем решительно говорил ты. (ГП 242) < ... >хотя туалеты эпуз даже и весьма часто дороже, чем 
можно было бы предположить, судя по карману супруга, но так решено, так подписано, и чего же вам более? (33 75) Факт, 
например, и то, что сколько ведь напускной лжи и двоедушия принимает на себя мужик пред нашими судами; как иногда 

усиленно ловит он случай стянуть из барского кармана лишнюю копейку. (Пб 20: 16) Кто меряет в наше время душу на 
душу, христианской меркой? Меряют карманом, властью, силой< ... >. (ДП 22: 125) [М. М. Достоевскому] Перешли в 
разное время, но пересылай немедленно. Я распоряжаюсь в твоем кармане, как в своем, но это оттого, что я не знаю твоих 

денежных обстоятельств. (Пс 28.1: 173)Л См. также ГП 255 Ид 370ДП 21: 71 Пс 29.1: 351. В метафоре ЛИ Фома, расто
пырив руки, обращался ко всем поочередно, как будто невинность его была у кого-нибудь из нас в кармане. (СС 145) < ... > 
[папенька] видя, что сынок без счету загребает в родительском широком кармане, заметя наконец, что сынок немного 
раскольник и себе на уме, - ворчит, сердится, обвиняет и просвещенье и Запад и, главное, досадует на то, что «курицу 

начинают учить ее ж яйца». (Пб 18: 21) Вы как будто думаете, что искусство не имеет само по себе никакой нормы, никаких 
своих законов, что им можно помыкать по произволу, что вдохновение у всякого в кармане по первому востребованию, 

что оно может служить тому-то и тому-то и пойти по такой дороге, по которой вы захотите. (Пб 18: 94) < ... > добрые дела, 
нравственность и честность есть нечто данное и абсолютное, ни от чего не зависящее и которое можно всегда найти в 

своем кармане, когда понадобится, без трудов, сомнений и недоумений. (ДП 21: 123) Но это еще лучшие из детей, а ведь 
большинство-то их уносит с собою в жизнь не одну лишь грязь воспоминаний, а и самую грязь, запасется ею даже нароч
но, карманы полные набьет себе этой грязью в дорогу, чтоб употребить ее потом в дело и уже не с скрежетом страдания, 

как его родители, а с легким сердцем: «Все, дескать, ходят в грязи, об идеалах бредят только одни фантазеры, а с грязно

тцой-то и лучше» ... (ДП 25: 180)Л В зевгме Л[В.Ф. Пуцыковичу] Например, Вы не объяснили до сих пор, с какими сред
ствами Вы отправились за границу, что у Вас было в кармане и что в надеждах? (Пс 30.1: 6\)Л 
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ЧЖР В цитате ЛВ руках была палка предлинная, / Котомка пустая на ней, / На плечах шубенка овчинная, / В кармане 
пятнадцать грошей. / Ни денег, ни званья, ни племени, / Мал ростом и с виду смешон, / Да сорок лет минуло времени, / В 
кармане моем миллион. (ДП 26: 122)Л [Н.А. Некрасов. Секрет (Опыт современной баллады), 1851 (1855)] 
СЛБР [КАРМАН] [карманный] W карманную Бс 315[1] карманные Ид 30 Пд 68 БрК 20[3] карманный ПН 24, 383 
Ид 341, 349 БрК 331[5] карманным БрК 110[1] карманных БЛ 17 Ид 30 Пд 17 БКа 70[4] l!iil карманного ДП 25: 46[1] 
карманныхДП 27: 12[1] ~ карманного Пс 28.1: 136[1] карманные Пс 28.2: 141[1]. 

м.к.,ю.к. 

КАРТА <125:111,10,4,-> 
1. Каждый из составляющих игральную колоду листков, различающихся по ма
сти, а также по изображенным на них фигурам и очкам. 

m [Девушкин] Мел, карты, дым такой ходил по всей комнате, что глаза ело. Играть я не стал, и мне сейчас 
заметили, что я про философию говорю. (БЛ 23) И вот проказница призналась, во-первых, что у нее [Кати] было 
намерение приклеить к платью княжны визитную карточку; потом засадить Фальстафа к ней под кровать; по

том сломать ее очки, унесть все ее книги и принесть вместо них от мамы французских романов; потом достать 

хлопушек и разбросать по полу; потом спрятать ей в карман колоду карт и т. д. и т. д. Одним словом, шли 

шалости одна хуже другой. (НН 212) Но Фетюкович поймал и их в свои тенета: как ни вилял позванный опять 
Трифон Борисович, а все-таки должен был сознаться, что его колода карт была подменена паном Врублевским 

своею, а что пан Муссялович, меча банк, передернул карту. Это уже подтвердил Калганов, давая в свою оче

редь показание, и оба пана удалились с некоторым срамом, даже при смехе публики. (БКа 102) 
1 Чтоб избавиться от соперника, ты берешь карту с радостию; новый ужас: оказывается, что вы за одним 
столом. Отказаться уже нельзя, ибо причиною тому обе развязные и любезные светские дамы, ваши партнерки. 

< ... > Открываешь свои карты: тройки, двойки, шестерки и самая старшая - валет. Ты скрежещешь зубами, а 

соперник твой улыбается. (ДП 21: 66) 

2. Только во мн.ч. Игра с использованием таких листков. 

W [Доброселова] Этот день мы все были так веселы. После обеда играли в фанты, в карты; Саша резвилась, я 
от нее не отставала. (БЛ 43) В карты не играли, сигары ему [господину из провинции] не предложили, в разгово
ры с ним никто не пускался, может быть издали узнав птицу по перьям, и потому мой господин принужден был, 

чтоб только куда-нибудь девать руки, весь вечер гладить свои бакенбарды. (ЕС 95) [Валковский Ивану Петровичу] 
В жизни так много еще хорошего. Я люблю значение, чин, отель, огромную ставку в карты (ужасно люблю 

карты). (УО 365) В последнем отношении с ним [генералом Епанчиным] приключилось даже несколько забав
ных анекдотов; но генерал никогда не унывал, даже и при самых забавных анекдотах; к тому же и везло ему, 

даже в картах, а он играл по чрезвычайно большой и даже с намерением не только не хотел скрывать эту свою 

маленькую будто бы слабость к картишкам, так существенно и во многих случаях ему пригождавшуюся, но и 

выставлял ее. (Ид 15) У капитана же между тем стало тоже всё утихать: они кончили в карты, устраивались 
спать, а пока ворчали и лениво доругивались. (СЧ 108) 
1 Друг обязан всё слушать и всему сочувствовать. Обманут ли этот господин в жизни, обманут ли любовни
цей, проигрался ли в карты, немедленно, как медведь, ломится он, непрошеный, в дружескую душу и изливает 

в нее без удержу все свои пустяки, часто вовсе не замечая того, что у друга у самого лоб трещит от собственной 

заботы < ... > (Пб 18: 13) «Вот до чего, - говорили мы, - может довести отчаяние; человек сгорает добром, 

преисполнен благороднейшего негодования, кипит жаждой деятельности, но действовать ему не дают, его об

резали, и вот - он с демоническим хохотом передергивает в карты и ворует платки из карманов». (Пб 18: 
59) Ну вот в эстонской или лифляндской каюте игра в карты - это, конечно, понятно, особенно фигура маль

чика, участвующего в игре; в карты все играют и гадают, так что и «Десятка пию> (так названа одна картина) 

будет совершенно понятна; но не думаю, чтобы поняли, например, Перова «Охотников». (ДП 21: 71) 
18:J [М.М. Достоевскому] Я слышал, что Некрасов страшно играет в карты. Панаеву тоже не до журнала, и не 
будь Чернышевского и Добролюбова -у них бы всё рушилось. (Пс 28. 1: 339) [Н.А. Любимову] Вставлен анекдот 
о папе Подвысоцком - легендарный анекдот всех мелких польских игрочишек - передергивателей в карты. Я 

этот анекдот слышал три раза в моей жизни, в разное время и от разных поляков. Они и не садятся в «банчиш

ку», не рассказав этот анекдот. (Пс 30.1: 131) 
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З. Чертеж земной поверхности; схема, изображение. 

W [Неточка] Между тем я росла; мне нанимали учителей, от которых, без Александры Михайловны, я бы 
ничему не научилась. С учителем географии я бы только ослепла, отыскивая на карте города и реки. (НН 231) 

[Тихон Ставрогину] Что это у вас там за карта? Ба, карта последней войны! (Тх 8) 

4. Листок с перечнем кушаний и напитков в ресторане, меню. 

W [Иван Петрович] Всё это было не по моему карману. Я посмотрел на карту и велел принести себе полрябчи

ка и рюмку лафиту. (УО 354) 

♦ На карту (ставить, поставить) Ш На следующий вечер он [Ихменев] снова явился к карточному столу и 
поставил на карту свою лошадь - последнее, что у него осталось. (УО 179) [Алексей Иванович] Жизнь перела
мывалась надвое, но со вчерашнего дня я уж привык всё ставить на карту. (Иг 302) 1:ВJ [А.Н. Майкову] Одним 

словом, бросаюсь в роман на ура! - весь с головой, всё разом на карту, что будет - то будет! (Пс 28.2: 227) 
Пришли карты III Ты скрежещешь зубами, а соперник твой улыбается. К нему пришли карты, и он с гордо
стью объявляет коронку. (ДП 21: 66) 
Скрыть свои карты W [Разумихин Раскольникову] Если б у них [Порфирия Петровича] была эта безмозглая 
мысль, так они бы всеми силами постарались ее припрятать и скрыть свои карты, чтобы потом поймать ... А 
теперь - это нагло и неосторожно! (ПН 206) 

Словоуказатель W карт НН 212 ПН 220 Ид 499 Бс 51, 114,214,301,307 Пд 167 БрК 384,389 БКа 102[12] карта УО 179 
Тх 8, 8[3] картам Бс 115[1] картами ЗМ 200 Иг 284 ПН 24 Ид 15, 110 Пд 125 БрК 408,453 СЧ 106[9] картах ДС 302, 306 
СС 7 ЗМ 180 Ид 15 БрК 451, 453[7] карте НН 231[1] карту УО 179,354 Иг 302 Пд 37, 37, 38 БрК 502,502 БКа 102[9] 
карты БЛ 16, 23, 23, 43, 98 Дв 132,212 ГП 245,249 ЕС 95 ДС 310,347 СС 7, 62 УО 182,183,365,365 ЗМ 20, 39, 49, 49 
Иг 294 ПН 22,206 Ид 130,423,423,499,499,499,499,506,506,506,506,506,506 Бс 12, 12, 50, 115, 115, 115,149,204,208, 
481,481 Тх 19 Пд 56,167,228 БрК 371,371,371,374,384,384,384,389,389,389,407,408 БКа 6, 7, 71 СЧ 108[69] [ii1I карту 
ДП 21: 66[1] карты Пб 18: 13 Пб 18: 59 Пб 21: 178ДП 21: 66, 66, 71, 71 ДП 23: 132, 133[9] l2J карту Пс 28.2: 227[1] карты 
Пс 28.1: 339,339 Пс 30.1: 131[3] 

Комментарий 

КОМБl ЛКучка гуляк засела в уголку на корточках перед разостланным ковром за карты <зн. 2 >. Почти в каждой казар
ме был такой арестант, который держал у себя аршинный худенький коврик, свечку и до невероятности засаленные, жир

ные карты <зн. 1>. (ЗМ 49) Потом предложила играть в карты <зн. 2>, в дураки. Но тут вышло совсем наоборот: князь 
оказался в дураки такой силы, как ... как профессор; играл мастерски; уж Аглая и плутовала и карты <зн. 1> подменяла, и 
в глазах у него же взятки воровала, а все-таки он каждый раз оставлял ее в дурах; раз пять сряду. (Ид 423)Л 

КОМБ2 ЛНа следующий вечер он снова явился к к арт о ч но м у столу и поставил на карту свою лошадь - после

днее, что у него осталось. (УО 179)Л См. также карты - к арт и шк и Ид 15 в зн. 2. 
АССЦ анекдот, банчишка, браниться, валет, везти, вечер, визг, вино, вист, вист-преферанс, двойка, до утра, драка, дым, 

ералаш, игрок, играть, клуб, козыри, колода, комната, крик, курить, мел, мельники, нецеремонные слова, объявлять корон

ку, оставлять в дураках, открывать, пиво, пить чай, подменить, банк, попойки, послеобеденный час, преферанс, приятели, 

проиграть, проигрыш, пускаться в разговор, сигары, смех публики, соперник, составить партию, стучать чашками, тройка, 

хохотать, чванство, штос, шуметь. 

СЧТl карта войны Тх 8; карты замасленные Бс 149 поддельные БрК 389 старые Тх 19; карт колода НН 212 ПН 220 
Бс 114 Бс 214 БКа 102; карту брать Пд 3 7 ДП 21: 66 передернуть БКа 102; карты брать БрК 3 84 бросить БрК 408 БКа 7 ДП 
23: 133 взять в руки БЛ 98 вынимать из кармана Ид 499 держать в руках Ид 506 открыватьДП 21: 66 подменять Ид 423 
показать Дв 212 положить на стол ГП 245 разорвать и разбросать по полу СС 7; в карты гадать Бс 115 Бс 208 ДП 21: 71 
зачать БрК 371 играть БЛ 16, 23, 43 Дв 132 ГП 249 де 347 СС 62 ЗМ 39 ПН 22 Ид 506 Тх 19 БрК 37,389,407 Пб 21: 178 
ДП 21: 7l Пс 28.1: 339,339 козырять ДС 310 кончить СЧ 108 не играть ЕС 95 Пд 167 передергивать Пб 18: 59 погадать Бс 
115 проиграть Бс 204 Пд 56 проиграться Пб 18: l 3 проигрывать УО 182 ЗМ 20 Бс 48 l проигрыш УО 183 составить партию 
БКа 71; передергиватели Пс 30.1: 131; за карты засесть ЗМ 49 садиться Бс 12; на карту посмотреть УО 354; картами 
заняться Пб 19: l l спешить ДП 21: 66; за картами драка Пб 19: l 55 подраться ЗМ 200 просидеть Иг 284 сидеть Пб 19: 155; 
на карте отыскивать НН 23 l; на картах гадать ДС 302 СС 7 загадать ДС 306 продуть ЗМ 180; в картах везти Ид 15 
передернуть БрК 451. 
СЧТ2 Лмел, карты, дым БЛ23 играли в фанты, в карты БЛ гадали на бобах и на картах СС 7 приятели < ... > попойки, 
клуб и карты, и репутация атеиста Бс 50 без вина и без карт Бс 51 колода карт, зеркальце, песенник, даже сдобная булочка 
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Бс 214 ни закуски, ни карт Бс 301 за картами и за пивом Пд 125 кроме карт и производств Пд 167 занялся бы картами, 
деньгами, чванством, волокитством Пб 19: llЛ Пр им е чан и я. В противопоставленииЛ Это не рулетка, это карты. 
Тут банк отвечает за сто тысяч талеров разом. Наибольшая ставка тоже четыре тысячи флоринов. (Иг 294)Л 

ИСТ ЛХозяин принес нераспечатанную игру карт и объявил Мите, что уж сбираются девки, жидки с цимбалами прибу

дут тоже, вероятно, скоро, а что тройка с припасами еще не успела прибыть. (БрК 384) Между тем спешат картами, и 
хозяйка приглашает тебя в ералаш с свойственною ей любезностию. (ДП 21: 66)Л 
ТРП В метафореЛ W Карта взяла, за ней другая, третья, и через полчаса он [Ихменев] отыграл одну из деревень своих, 
сельцо Ихменевку, в котором числилось пятьдесят душ по последней ревизии. (УО 179) Коли люди врут, почему картам не 
врать? - смешала она [ Лебядкина] вдруг карты. (Бс l l 5)Л 
ЧЖР В цитате Л[А. Карамазов] Видите, чему я усмехнулся: я недавно прочел один отзыв заграничного немца, жившего 

в России, об нашей теперешней учащейся молодежи: «Покажите вы, - пишет он, - русскому школьнику карту звездного 

неба, о которой он до тех пор не имел никакого понятия, и он завтра же возвратит вам эту карту исправленною». Никаких 

знаний и беззаветное самомнение - вот что хотел сказать немец про русского школьника. (БрК 502)Л 

СЛБР [КАРТА] [картежник] W картежник Бс 53 [l] картежники Бс 53 [l] [картишки] W картишкам Ид 15 [l] картиш
ками БКа 93 [l] картишках Ид 218 [l] картишки ГП 258 ДС 329 Бс 373 ПН 16 [4] 1 картишки Пб 18: 15 Пб 20: 70 [2] 
[карточка] W карточка Ид 200 [l] карточки Кр 187 Бс 12, 162 [3] карточкой Ид 200 [l] карточку НН 212 Ид 186,200 Тх 21, 
21, 21 БрК 34 [7] iJ карточка Пб 21: 150 [l] карточкиДП 22: 36ДП 23: 57 [2] карточку Пб 21: 150 [l] ~ карточек Пс 29.1: 
235 [l] карточка Пс 29.2: 36 [l] карточками Пс 29.1: 280 [l] карточки Пс 28.1: 328 Пс 28.2: 71, 120 Пс 29.1: 99,222,263, 
280,280 Пс 29.2: 80, lll Пс 30.1: 15, 19, 115, 174, 178, 178, 186 [17] карточкой Пс 29.2: 15 [l] карточку Пс 28.2: 71, 120 Пс 
28.2: 211 Пс 29.1: 138,165,168,335,357,365,366,367 Пс 29.2: 23, 28, 41,146, l46Пс 30.1: 12, 15, 19, 79 [20] [карточный] 
W карточному УО 179 [l] карточные Бс 45 [l] карточный Кр 192 Бс 46,373 [3] 1 карточногоДП 25: 54 [l] карточные Пб 
20: 66 [l] карточный Пб 20: 64 Пб 21: 175 [2]. 

Е.Ц. 

КАРЬЕРА <133:90,22,21,-> 
1. Деятельность на каком-л. поприще, профессия. 

W [Сережа] Не знаю, но надо полагать, что Фоме Фомичу не удалось еще и прежде литературы; может быть, и 

на других карьерах он получал одни только щелчки вместо жалования или что-нибудь еще того хуже. (СС 12) 
[Иван Петрович] Вот в это-то время, незадолго до их [Ихменевых] приезда, я кончил мой первый роман, тот 

самый, с которого началась моя литературная карьера, и, как новичок, сначала не знал, куда его сунуть. (УО 186) 
< ... > после долгих соображений и ожиданий, он [Лужин] решил наконец окончательно переменить карьеру и 
вступить в более обширный круг деятельности, а с тем вместе, мало-помалу, перейти и в более высшее обще

ство, о котором он давно уже с сладострастием подумывал ... (ПН 235) [Ракитин] Изволил [И. Карамазов] выра
зить мысль, что если я-де соглашусь на карьеру архимандрита в весьма недалеком будущем и не решусь пост

ричься, то непременно уеду в Петербург и примкну к толстому журналу, непременно к отделению критики, буду 

писать лет десяток и в конце концов переведу журнал на себя. (БрК 77) 
iJ В начале первой французской революции< ... > как известно, напоили всенародно из чаши осла, церкви 
обратили в магазины, веру христианскую ликвидировали, в Учредительном собрании большинством четырех, 

кажется, голосов провозгласили богиню Разума, а < ... > христианские священники разбежались. Одни из них 
пустились открыто в гражданскую и даже в военную карьеру, в которой некоторые впоследствии и отличались; 

в истории осталось несколько крупных имен из этого сословия. (Пб 21: 152) 
В1 [А.Н. Майкову] Друг мой! Вспомните, что, может быть, вся Ваша поэтическая карьера до сих пор была 

только одно предисловие, введение и что теперь только придется Вам вполне по силам сказать новое слово, 

Ваше новое слово! (Пс 29.1: 42) 

2. Продвижение в служебной или другой деятельности, путь к успехам, 

известности, славе, видному положению в обществе. 

Ш [Из размышлений Голядкина] Ну, есть, действительно есть одно щекотливое обстоятельство, - да ведь оно не 
беда: оно не может замарать человека, амбицию его запятнать и карьеру его загубить, когда не виноват чело

век, когда сама природа сюда замешалась. (Дв 156) Он [Ефимов] поселился где-то на чердаке и тут-то в первый 
раз сошелся с Б., который только что приехал из Германии и тоже замышлял составить себе карьеру. (НН 148) 
[Сережа] Сконфузившись так, как будто я разом погубил свою карьеру, честь и доброе имя, стоял я без движе-
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ния, покраснев как рак и бессмысленно смотря на присутствовавших. (СС 42) [Астлей Алексею Ивановичу] Если 
б я мог быть уверен, что вы сейчас же бросите игру, Гомбург и поедете в ваше отечество, - я бы готов был 

немедленно дать вам тысячу фунтов для начала новой карьеры. (Иг 317) [Разумихин] Видишь, Родя, чтобы 
сделать в свете карьеру, достаточно, по-моему, всегда сезон наблюдать; если в январе спаржи не потребуешь, 

то несколько целковых в кошельке сохранишь; то же в отношении и к сей покупке. (ПН 1 О 1) [Ракитин А. Карама
зову] Конец карьеры моей, по толкованию твоего братца, в том, что оттенок социализма не помешает мне 

откладывать на текущий счет подписные денежки и пускать их при случае в оборот, под руководством какого

нибудь жидишки, до тех пор, пока не выстрою капитальный дом в Петербурге, с тем чтобы перевести в него и 

редакцию, а в остальные этажи напустить жильцов. (БрК 77) 
11 Со всеми этими благами [золотая медаль, поездка в Италию, продажа картины] мы поздравляем художника [г-на 
Якоби], которого карьера начинается такими блестящими задатками, и желаем ему дальнейших, еще более 

блестящих и звонких успехов. (Пб 19: 151) Если б мы бьmи такие же, как вы [Салтыков-Щедрин], если б мы 
желали только аплодисментов и верили таким же слепеньким образом, как вы верите, то мы бы тотчас же к вам 

примкнули, и поверьте, что составили бы себе тотчас легонькую и бесспорную карьеру; ведь фейербашничать 

по писаному очень легко. (Пб 20: 93) < ... > Черняев служил огромному делу, а не одному своему честолюбию, и 
предпочел скорее пожертвовать всем - и судьбой, и славой своей, и карьерой, может быть даже жизнью, но не 

оставить дела. (ДП 23: 151) < ... > в самый короткий срок, он [молодой человек] уже убежден, что пленил дирек
торскую дочку и что та по нем изнывает. «Ну вот и карьера, - думает он, - да и к чему бы годились женщины, 

если б нельзя было через них сделать умному человеку карьеру: в этом, в сущности, весь женский вопрос и 

заключается, если реально-то обсудить его. (ДП 25: 133) 
1:8:J [П.А. Карепину] В половине_ августа я подал в отставку, в силу того что долгов у меня бездна, а командировка 
не терпит уплаты их и что ославленный офицер начнет весьма дурно свою карьеру. (Пс 28. 1: 95) [М.М. Досто
евскому] Да, друг мой, я знаю, что сделаю себе карьеру и завоюю хорошее место в литературе. (Пс 28.1: 246) 
[М.М. Достоевскому] И вот так-то погибает у меня все, и литературные идеи и карьера моя литературная. (Пс 

28.1: 288) 
П р и м е ч а н и я. В противопоставлении Л< ... > этим корреспондентам не дурно было бы узна:rь и о той молодежи или 
об тех, незаметных даже по чину своему офицерах, скромных слугах отечества и правого дела, которые умирали вместе с 

своими солдатами доблестно, с полным самоотвержением, вовсе уже не для награды, не для красы и не для карьеры, а 

потому только, что были великие сердца, великие христиане и незаметные великие русские люди, которых так много, чуть 

не до последнего солдата, в нашем войске. (ДП 26: 32)Л В функции сказуемого ЛЗнаешь, Ваня? - продолжал старик, 

увлекаясь всё более и более,-это хоть не служба, зато все-таки карьера. (УО 189) [Фетюкович] А три-то тысячи, ведь это 
карьера. (БКа 166) [В.М. Карепиной] Вот моя и карьера. (Пс 28.1: 262)Л В эллипсисе Л[Ракитин] Ух, карьеру они масте
ра! (БКа 27)Л 

Словоуказатель W карьер Кр 194[1] карьера ДС 301 УО 186, 189,191,238 ЗП 164 ПН 378,398,407 Ид 30 Бс 10,243, 
243,268,344 БКа 166[16] карьера-с ЗП 109[1] карьерах СС 12 Бс 431[2] карьере СС 8 УО 187 ПН 279 Ид 271 Пд 246 
БКа 91[6] карьерой де 318 ПН 263 Пд 247, 358[4] карьеру Дв 156 НН 148 де 327 СС 42 УО 182,182,241,355 ЗМ 190, 
223 СА 5, 37 ЗП 109, 150 Кр 188 ПН 32,101,235,279,319,319 Ид 8 ВМ 26 Бс 212,242 Пд 115,237,356 БрК 8, 77,217 
БКа 27, 27, 124, 125, 165[36] карьеры УО 181,187,240,248 ЗП 126, 135 Иг 317 ПН 411,412 Ид 42,314,386 Бс 10,235,244 
Тх 28, 28 БрК 10, 77, 86,406 БКа 91, 124[23] карьеры-то ПН 319[1] iiJ карьерДП 23: 100[1] карьераПб 19: 151 ДП 23: 83 
ДП 25: 132, 132, 133, 133[6] карьеройДП 23: 151 ДП 25: 134[2] карьеру Пб 20: 93 Пб 21: 152ДП 25: 133, 134, 170ДП 
26: 47, 105 ДП 27: 34[8] карьеры Пб 20: 137, 137 ДП 25: 133 ДП 26: 32, 54[5] 1З1 карьера Пс 28.1: 214, 262 Пс 28. 1: 288, 
307, 352 Пс 28.2: 9 Пс 29.1: 42, 44 Пс 29.2: 145[9] карьере Пс 28.1: 217, 243 Пс 29.1: 151[3] карьеру Пс 28.1: 95, 113, 141, 
246 Пс 28.2: 40 Пс 29.1: 16[6] карьеры Пс 28.1: 249 Пс 29.1: 112 Пс 30.1: 72[3] 

Комментарий 

АССЦ амбиция, блага, будущее, будущность, возвышения, высшее общество, дело, денежки, деятельность, жалованье, 

женщины, задатки, инициатива, литература, награда, новое слово, отличиться, отличия, офицер, Петербург, планы, пле

нить, положение в свете, поприще, примкнуть, пускать в оборот, роман, свет, связи, слава, служба, служить, смелость, 

текущий счет, удовольствия, успехи, хорошее место, цель, честолюбие. 

СЧТl карьера военная Пб 21: 152 гражданская Пб 21: 152 здешняя служебная Пс 28. 1: 307 легкая и бесспорная Пб 20: 93 
литературная СС 8 Пс 28.1: 141 Пс 30.1: 72 любвиобильнаяДП 23: 100 новая Иг 317 ДП 25: 134 потерянная служебная 
УО 187; Андрея Александровича Пб 20: 137 архимандрита БрК 77 ваша ПН 407 его Дв 156 ДС 301 Ид 386 Бс 10,243,243 
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БКа 165 ДП 23: 83 их БКа 91 матери ДП 26: 105 молодого человека БрК 406 моя ПН 263 Пд 115 БрК 77 БКа 124 Пс 
28.1: 214,262 не мояДП 25: 132 повивальной бабки Пс 29.2: 145 свояСС42 УО 182, 182ПН279, 279Ид314ВМ26 Бс242 
Пд 237 БрК 8, 10, 86 ... ДП 25: 134 Пс 28.1: 95,217,249; литературная моя Пс 29.1: 151 моя литературная УО 186 Пс 
28.1: 288 первоначальная своя Бс 235 своя будущая ПН 32 своя жизненная ПН 411 своя литературная Пб 20: 137; вся 
ПН 378; вся жизненная БрК 406 вся литературная Пб 20: 137 вся новая ПН 319; вся моя Пс 28.1: 352 вся своя ДС 318ДП 
27: 34 Пс 29.1: 16; вся Ваша поэтическая Пс 29.1: 42 вся моя будущая литературная Пс 29.1: 112 вся моя литературная Пс 
28.2: 9 вся моя прежняя литературная Пс 29.1: 44; своего рода Бс 344; себе НН 148; в будущем БрК 77 в концеДП 25: 132 
впереди Бс 268 БКа 124; в свете ПН 101; карьера заперта Пс 28.1: 214 разбита Бс 10; была [предисловие] Пс 29.1: 42 
[дрянь] Пс 29.1: 44; зависит Пс 28.2: 9 началась УО 186 начинается Пб 19: 151 не пострадает ДП 23: 83 не представляет 
выгоды Пс 28.1: 307 оканчивалась ДС 301 погибает Пс 28.1: 288 поднялась Бс 243 устроилась Бс 243 формируется ПН 378; 
карьеры другие СС 12 новые УО 187 подобные Бс 431; карьеры искание Бс 244 конец БрК 77 начало Иг 317БКа 91 
обстоятельства Бс 235 опорная точка Ид 386 основание первые шаги ПН 411 перемена Бс 10 продолжение Ид 314 БрК 10, 
86Пб 20: 137, 137 расширение Пс 28.1: 249 цель Пс 29.1: 112; года Пс 30.1: 72; жаждать УО 181 искатьДП 26: 54 хотеть Ид 
42; карьер несколько ДП 23: 100; для карьеры пригодиться БКа 124; не для карьеры умирать ДП 26: 32; до карьеры 
касаться ПН 412; карьере помеха СС 8; вредить Ид 271 обрадоваться Пд 246 повредить Пс 28.1: 217; к карьере средство 
Пс 28.1: 243; карьеру делать Пд 237 доставить ДС 327 желать устроить БрК 8 загубить Дв 156 ломать Пд 115 наследовать 
ДП 26: 105 начать УО 182 ПН 32,319 Пд 356 БКа 125 Пс 28.1: 95 начинать Бс 242 БКа 124 начинать устраивать ПН 279 
окончить Пс 28.1: 113 переменить ПН 235 переменять Бс 212 погубить СС 42 посвящать Пс 29.1: 16 сделать ПН 101 Ид 8 
ВМ 26ДП 25: 133 Пс 28.1: 141,246 составить НН 148 БКа 165 Пб 20: 93 Пс 28.2: 40 упрочить УО 182 устроить ПН 319 
БКа 27 хотеть сделать ДП 26: 47; карьеры создавать УО 187; в карьеру пуститься Пб 21: 152 случаться; на карьеру 
напастьДП 25: 134 согласиться БрК 77; карьерой упоениеДП 25: 134; манкировать ПН 263 пожертвоватьДП 23: 151; 
с карьерой богач Пд 358 разрыв Пд 247; в карьере последнее слово Пс 29.1: 151; подустроить ПН 279; в карьерах 
случаться Бс 431; о карьере говорить УО 187 не заботиться БКа 91. 
СЧТ2 Лдоставить ему положение в свете, карьеру ДС 327 погубил свою карьеру, честь и доброе имя СС 42 жаждала 
отличий, возвышений, карьеры УО 181 говорить о потерянной служебной карьере, о беспорядочном поведении всех 
вообще сочинителей УО 187 создавал он для меня новые карьеры и планы УО 187 вся карьера, всё будущее в его жизнен
ной цели формируется иначе ПН 378 Что же там, служба какая, карьера ПН 398 Открытие заговора, благодарность из 
Петербурга, карьера впереди, воздействие «лаской» на молодежь Бс 268 У вас будущность и карьера своего рода Бс 344 
обрадовался карьере, всем этим людям, рысакам Пд 246 разрыв со светом и с карьерой Пд 247 едва начинающий свою 
жизнь и карьеру БКа 124 пригодятся-де для великосветских моих удовольствий и для карьеры моей впереди БКа 124 
пожертвовать всем - и судьбой, и славой своей, и карьерой, может быть даже жизнью ДП 23: 151 без связей, без карьеры, 
без смелости и без всякой инициативыДП 25: 133 умирали вместе с своими солдатами< ... > вовсе уже не для награды, не 
для красы и не для карьеры ДП 26: 32 средство к существованию моему и карьере Пс 28.1: 243 погибает у меня все, и 
литературные идеи и карьера моя литературная Пс 28.1: 288 не Медицинская академия, не карьера повивальной бабки Пс 
29.2: 145Л 
ИРОН ЛДействительно на любвеобильности многие выехали, особенно прошлой зимой с rерцеrовинцами; составилось 

даже несколько любвеобильных карьер. (ДП 23: lОО)Л 
ТРП В сравнении Л[Ростанев] И сколько ему [Феофилу] страданий стоило, когда ему бороду сбрили! Как будто со всей 

своей карьерой, с бородой расставался ... (ДС 318) В метафоре ЛРазумеется, письмо не оказало действия, свадьба состо
ялась, но начало сделано, и герой наш как бы напал на свою карьеру. (ДП 25: 134)Л 
СЛБР [КАРЬЕРА] [карьерист] W карьерист БКа 101[1] 1 карьеристыДП 23: 104, 151 ДП 26: 32[3]. 

с.ш. 

КАТАСТРОФА <76:59,12,5,-> 
Внезапное изменение нормального порядка вещей, событие с трагическими 

последствиями; беда. 

W [Неточка] Одним словом, все было сально, глупо и отвратительно гадко. С этих пор Б. очень долго не видал 
его, ровно до самой катастрофы, которою разрешилась вся эта печальная, болезненная и чадная жизнь. Она 

разрешилась страшным образом. (НН 158) [Иван Петрович] Я и ожидал, что в этот вечер случится какая-нибудь 
катастрофа. Но слишком резкая откровенность Наташи и нескрываемый презрительный тон ее слов изумили 

меня до последней крайности. (УО 314) [Аркадий] Теперь предупрежу, что события с этого дня до самой ката
строфы моей болезни пустились с такою быстротой, что мне, припоминая теперь, даже самому удивительно, 

как мог я устоять перед ними, как не задавила меня судьба. (Пд 240) Всем существом своим Алеша стремился 
в монастырь к своему «великому» умирающему, но потребность видеть брата Дмитрия пересилила всё: в уме у 
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Алеши с каждым часом нарастало убеждение о неминуемой ужасной катастрофе [обвинение брата], готовой 

совершиться. В чем именно состояла катастрофа и что хотел бы он сказать сию минуту брату, может быть, он 

и сам бы не определил. (БрК 203) [Ипполит Кириллович, прокурор] Когда старший сын Федора Павловича, Иван 
Федорович, перед самою катастрофой [убийством Ф.П. Карамазова] уезжал в Москву, Смердяков умолял его 

остаться, не смея, однако же, по трусливому обычаю своему, высказать ему все опасения свои в виде ясном и 

категорическом. (БКа 13 7) 
11 Только тон-то этот, господа, слишком старый и избитый. Он сводится на тон тех приживалок и старых бабу
шек, которые молчат до первой катастрофы, вяжут чулки и переругиваются втихомолку. (Пб 20: 62) У нас, в 
литературном и преимущественно в журнальном мире, случаются целые катастрофы, даже почти романы. 

Вот, например, недавно, очень недавно, случилась странная кутерьма. (Пб 20: 102) Но у искусства есть пределы 
и правила, и монолог мог бы быть покороче. Может быть, не совсем верен и тон Маши в конце драмы [Кишен

ского. «Пить до дна - не видать добра»], уже после катастрофы: лучше было бы, если бона говорила капельку 

менее. Ужасные слова ее отцу гораздо бы сильнее выдались, если б тоже были покороче и не так певучи. 

(ДП 21: 104) 
[8] [П.А. Карепину] Так как я твердо был уверен (по опыту), что если бы меня командировали хоть в Камчатку, 

то мне неоткуда бы было ждать вспоможения, то я принужден был избрать зло меньшее, то есть отсрочить 

катастрофу своего житья-бытья хоть на 2 месяца; а там хоть в тюрьму тащи; но тогда я законно бы получил то, 
что уже бог знает сколько времени вымаливаю. (Пс 28.1: 92) [А.М. Достоевскому] Это [ запрет журнала] его [М.М. До
стоевского] тогда как громом поразило и произвело вдруг такое расстройство во всех его делах, грозило такой 

гроз.ной катастрофой, что он весь последний год был постоянно в тревоге, в волнении, в опасениях. (Пс 28.2: 94) 
[А.Н. Майкову] Вся эта катастрофа [взятие Константинополя] в наивном и сжатом рассказе [сочиненная в уме бы

лина]: турки облегли Царьград тесно; последняя ночь перед приступом, который был на заре; последний импе

ратор ходит по дворцу< ... > идет молиться образу Влахернской божией матери< ... >. (Пс 29.1: 40) 

Словоуказатель W катастрофа НН 158 УО 314 Иг 253,280,281,285,288 ПН 274 Бс 374,384,414,431 БрК 115,203,337 
БКа 127, 146 Кт 24 [18] катастрофами Пд 142 [1] катастрофах Пд 142 [1] катастрофе ПН 262 Ид 81 Пд 322 БрК 12,203, 
329 БКа 104, 113 [8] катастрофой НН 173 ПН 367 Пд 267 БКа 100, 101, 109, 122, 137, 157, 159 [IOJ катастрофу Ид 297 Пд 
442 [2] катастрофы НН 158 УО 377 ПН 335 Ид 297,402 Бс 355,370 Пд 240,244,449 БрК 312 БКа41, 43, 141, 156, 159, 164 
Кт 23, 24 [19] 1D катастрофаПб 20: 61 Пб 21: 152,235,235 [4] катастрофами Пб 18: 32 [1] катастрофеДП 21: 98ДП 22: 
63 [2] катастрофыП620: 62, 102Пб21: 194, 200ДП 21: 104 [5] 1:В1 катастрофаПс29.1: 40 [1] катастрофойПс28.2: 85, 
94 [2] катастрофу Пс 28.1: 92 [1] катастрофы Пс 28.2: 137 [1] 

Комментарий 

АССЦ болезненная, неминуемая, неоткуда ждать вспоможения, обман, печальная, потеря репутации, приговор, разра
зиться, романы, случай, смеяться, совершиться, страшным образом, тюрьма, умирающий, уныние. 

СЧТl катастрофа близкаяПб 21: 194 грозная Пс 28.2: 94 внезапная БКа 115 маленькая Иг 285 неожиданная ПН 274 Пс 
28.2: 85 окончательная ПН 335 Бс 374 Пд 322 Пс 28.2: 137 первая Пб 20: 62 последняя БКа 122 Пб 21: 235 разразившаяся 
БКа 127 седанская Пб 21: 200 страшная НН 173 БрК 329 Кт 24 страшная и неведомая ПН 262 та самая УО 377 теперешняя 
Иг 288 Ид 402 трагическая Ид 81 БКа 100 ужасная БрК 203ДП21: 98; 25 июляДП 22: 63 болезни Пд 240 войны Пб 21: 235 
для всех Иг 253 провозглашения Франции королевством Пб 21: 194 своего житья-бытья Пс 28.1: 92; с генералом Ид 402 
с женой Кт 23 с Лебядкиным Бс 414 с Лизой Бс 431 с револьвером Кт 24 с сынком Бс 355; катастрофы внезапные Пд 142 
семейные Ид 297 целые Пб 20: 102; катастрофы без помощи Кт 24 при разъяснении Ид 402; без катастрофы не выйти 
Бс 370; в день катастрофы притворяться БКа 43; припадок болезни БКа 164; до катастрофы за два дня Пд 449 за месяц 
БКа 159; молчатьПб 20: 62 проводить месяц Пс 28.2: 137 сообщить кому-л. о чем-л. БКа 156; после катастрофы в первый 
раз БКа 41; видеть БКа 41; катастрофе предшествовать БрК 329; к катастрофе близко подходить БКа 113 перейти ДП 
22: 63 привести БрК 12 приготовляться ПН 262; катастрофу описывать Пд 442 отсрочить Пс 28.1: 92; про катастрофу 
знать заранее Ид 297; катастрофой грозить Пс 28.2: 94 закончиться Пд 267 БКа 100 кончиться ПН 367 разрешаться Пс 
28.2: 85 разрешиться НН 173; перед катастрофой за месяц почти БКа 101 за месяц БКа 159 при свидании БКа 109 уезжать 
в Москву БКа 137; о катастрофе убеждение БрК 203; не говорить БКа 104; по катастрофе пострадать Ид 81. 
СЧТ2 Лкатастрофа с Лизой и смерть Марьи Тимофеевны Бс 431 именно во всех катастрофах и несчастиях Пд 142 не 
говорю< ... > о самом преступлении и всей этой катастрофе БКа 104 и падучая болезнь, и вся эта страшная, разразившаяся 
в их доме катастрофа БКа 127 в припадке болезненной меланхолии от своей падучей и от всей этой разразившейся ката
строфы БКа 14 IЛ П р и м е ч а н и я. В уточнении ЛКроме того, есть характеры, так сказать, слишком уж обшарпанные 
rupeм, долго всю жизнь терпевшие, претерпевшие чрезвычайно много и большого горя, и постоянного по мелочам и 
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которых ничем уже не удивишь, никакими внезапными катастрофами ... (Пд 142)ЛВ параллелизме и амплификации ЛЭто 
кошмар петербургский, это олицетворенный грех, это трагедия, безмолвная, таинственная, угрюмая, дикая, со всеми неис

товыми ужасами, со всеми катастрофами, перипетиями, завязками и развязками, - и мы говорим это вовсе не в шутку. (Пб 

18: 32) Они как будто уверены или себя уверили, что была какая-то битва, какая-то катастрофа, «что уж республикой 
теперь не надуешь Андрея Александровича», что что-то упало, что-то погибло ... А между тем, в сущности, ничего не 
упало, ничего не погибло, ничего не пропадало, все тянется через пень-колоду по-старому, и ничего такого особенно не 

произошло, под чем бы можно было провести черту и подписать «Finis ... » (Пб 20: бl)Л 
ТРП В метафоре Л[Иван Петрович] Но Нелли переменилась ко мне окончательно. Ее странности, капризы, иногда чуть 

не ненависть ко мне - все это продолжалось вплоть до самого того дня, когда она перестала жить со мной, вплоть до самой 

той катастрофы, которая развязала весь наш роман. Но об этом после. (УО 377) [Хроникер] Катастрофа [городской 
пожар] поразила меня в самое сердце. (Бс 384) Все это впоследствии выяснилось в самом подробном и документальном 
виде, но теперь мы наметим фактически лишь самое необходимое из истории этих ужасных двух дней в его [Д. Карамазо

ва] жизни, предшествовавших страшной катастрофе, так внезапно разразившейся над судьбой его. (БрК 329) Но катаст
рофа подоспела кстати. (Кт 24)Л См. также Бс 374 БКа 113, 122, 141 Пб 21: 152. В олицетворении ЛНаконец, последняя 
катастрофа страшной войны, тоже столь фантастической и ненужной, с исходом которой как бы рухнули во Франции все 

миражи и открылись все глаза, - эта катастрофа как бы сказала каждому французу: «Смотри, как ты был беден, и слеп, и 

нищ, и наг, и ничтожен в фантастичном и миражном существовании твоем, - и это вот уже столетие!» (Пб 21: 235)Л 
СЛБР [КАТАСТРОФА]. 

Е.0. 

КАТОРГА <220:151,25,43,1> 
1. Наказание за тяжкое преступление в виде особо сурового режима с привле
чением к тяжелому физическому труду, как правило в Сибири; сам тяжелый 

физический труд. 

Ш [Мизинчиков про Обноскина] И как держат, как терпят таких людей в обществе! Как не ссылают их в Сибирь, 

на поселение, на каторгу! (СС 129) Простолюдин, идущий в каторгу, приходит в свое общество, даже, может 
быть, еще в более развитое. (ЗМ 55) [Раскольников] Я, Соня, еще в каторгу-то, может, и не хочу идти, - сказал 

он. (ПН 316) [Д. Карамазов] Слышали ее [Грушеньки] крики: «С тобой хоть на казнь!» А что я ей дал, я, нищий, 
голяк, за что такая любовь ко мне, стою ли я, неуклюжая, позорная тварь и с позорным лицом, такой любви, 

чтоб со мной ей в каторгу идти? (БрК 418) 
1 После срока моей каторги, в которую я сослан был в 1849-м rоду как государственный преступник ( о 
характере преступления ни слова не упомянуто у г-на В. 3., а сказано лишь, что «замешан был в дело Петрашев
скоrо», то есть в бог знает какое, потому что никто не обязан знать и помнить про дело Петрашевскоrо, а 

«Энциклопедический словарь» назначается для всеобщих справок, и могут подумать, что я сослан был за гра

беж); после каторги я прямо, по воле покойноrо rосударя, поступил в рядовые и через три rода службы был 

произведен в офицеры; водворен же на поселении (поселен) в Сибири, как рассказывает г-н В. 3., я никогда не 
был. (ДП 22: 37) 
1:81 [М.М. Достоевскому] Военная каторга тяжеле гражданской. (Пс 28.1: 170) 
@ [Председателю С.-Петербурrскоrо цензурного комитета Н.В. Медему] Если причиной недопущения статьи к пе

чати могло служить опасение за впечатление, ведущее к превратному понятию в народе о каторжной жизни, то 

теперь статья эта имеет целию произвести то впечатление, что несмотря ни на какие облегчения участи катор

жных, со стороны правительства, - каторга не перестанет быть нравственной мукой, невольно и неизбежно 

карающей преступление. (ДК 28.2: 336.) 

2. Пребывание в месте отбывания наказания; жизнь на каторге. 
W [Горянчиков] Весь этот народ работал из-под палки, - следовательно, он был праздный, следовательно, раз
вращался: если и не был прежде развращен, то в каторге развращался. (ЗМ 13) А в каторге можно было даже 
иметь и вино. (ЗМ 17) [Горянчиков] Но всё, что я выжил в первые дни моей каторги, представляется мне теперь 
как будто вчера случившимся. (ЗМ 19) [Раскольников] К чему они [испытания], лучше ли я буду сознавать тогда, 
раздавленный муками, идиотством, в старческом бессилии после двадцатилетней каторги, чем теперь сознаю, 

и к чему мне тоrда жить? (ПН 401) 
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11 Четыре года пролежала она [книга (Евангелие)] под моей подушкой в каторге. Я читал ее иногда и читал 
другим. По ней выучил читать одного каторжного. (ДП 21: 12) [О посещении вместе с Некрасовым Белинского 
после опубликования повести «Бедные люди»] Это была самая восхитительная минута во всей моей жизни. Я в 

каторге, вспоминая ее, укреплялся духом. (ДП 25: 31) 
1:8.1 [М.М. Достоевскому] Сколько я вынес из каторги народных типов, характеров! (Пс 28.1: 172) [А.Г. Достоев
ской] Веришь ли, я иногда мысленно сравниваю: где мне было лучше: здесь или в каторге? (Пс 29.1: 346) 

♦ Вдоль по каторге m Сроку не было положено, сказано - впредь до открытия самых тяжких работ, и только; 
стало быть, «вдоль по каторге». (ЗМ 60) [Федька-каторжник Ставрогину] Сдал книги и колокола и церковные 
дела, потому я был решен вдоль по каторге-с, так очень долго уж сроку приходилось дожидаться. (Бс 204) 

Словоуказатель W каторга ЗМ 14, 17, 60, 62, 72, 132, 179, 191, 193, 199,199,200,202,202,203,228 ПН 203 Тх 17[18] 
каторгами ПН 203[1] каторгах ЗМ 197[1] каторге ЗМ 10, 11, 12, 13, 17, 18, 26, 26, 27, 34, 42, 43, 43, 44, 45, 50, 51, 55, 60, 
62, 65, 65, 73, 87, 89, 93, 93, 175,178,208,216 БКа 88 ММ 47[33] каторге-с Бс 204[1] каторге-то ПН 326[1] каторги ЗМ 
6, 11, 19, 19,22,27,33,51,52,52,55,56,57,64,64,69, 73,82,84,87,92,95, 145,159,175,178,197,201,202,202,211,212, 
220,221,229,229,231 ПН 401,414,422 Бс 204,230,373 ММ 47[44] каторгой Ид 38[1] каторгу СС 129 ЗМ 27, 34, 42, 43, 
43, 43, 43, 51, 55, 55, 59, 59, 59, 60, 60, 62, 93, 93, 105, 183,198,213,218,230 ПН 316,323,323 Ид 178,508 ВМ 55 Бс 165, 
373 Пд 248, 248 БрК 58, 58, 280, 418, 438, 442 БКа 55, 55, 88, 90, 114, 132, 172, 181, 186[50] каторгу-то ПН 316[1] 
1111 каторгаДП 21: 18ДП 23: 9ДП 24: 43[3] каторгеДП 21: 12, 18ДП 24: 43ДП 25: 31 ДП 26: 101[5] каторгиДП 21: 12ДП 
22: 37, 37 ДП 23: 10, 18ДП 24: 43ДП 25: 31ДП 26: 66[8] каторгойДП 21: 19ДП 25: 24[2] каторгуДП 23: 74, 138ДП 24: 
37, 39, 43, 43 ДП 26: 101[7] ~ каторга Пс 28.1: 170, 180, 224 Пс 29.2: 118 Пс 30.1: 106, 106[6] каторге Пс 28.1: 119, 172, 
180, 181, 196,207,209,209 Пс 28.1: 348,351 Пс 28.2: 109, 137 Пс 29.1: 145,346,346,347 Пс 30.1: 216[17] каторги Пс 28.1: 
166,-172, 178, 181, 181, 181, 182, 196,201, 209, 226 Пс 29.1: 10, 272, 303, 364 Пс 30.1: 97[16] каторгу Пс 28.1: 172, 174 Пс 
28.2: 119 Пс 30.1: 106[4] ~ каторга ДК 28.2: 336[1] 

Комментарий 

АФРЗ ЛВ каторге же наверно все погибнет, ибо развратится душа, а теперь, напротив, страшный урок, уже вынесенный 

ею, убережет ее, может быть, на всю жизнь от худого дела; а главное, может быть, сильно поможет развернуться и созреть 

тем семенам и зачаткам хорошего, которые видимо и несомненно заключены в этой юной душе. (ДП 24: 43) [М.М. Достоев
скому] Вообще каторга много вывела из меня и много привила ко мне. (Пс 28.1: 180)д 
НРЗН lv2 ЛКого когда исправила каторга? (ДП 24: 43)д 
КОМБ2 ЛВ одном из таких веселых и довольных собою городков, с самым милейшим населением, воспоминание о кото

ром останется неизгладимым в моем сердце, встретил я Александра Петровича Горянчикова, поселенца, родившегося в 

России дворянином и помещиком, потом сделавшегося с с ы л ь н о к ат о р ж н ы м второго разряда за убийство жены 

своей и, по истечении определенного ему законом десятилетнего термина каторги, смиренно и неслышно доживавшего 

свой век в городке К. поселенцем. (ЗМ 6) А бывают и такие, которые нарочно делают преступления, чтоб только попасть 
в каторгу и тем избавиться от несравненно более к ат о р ж ной жизни на воле. (ЗМ 43)д 

АССЦ «особое отделение», государственный преступник, грабеж, дело, дожидаться, из-под палки, исправила, казнь, 

любовь, общество, позорная тварь, поселение, преступление, Сибирь, смиренно и неслышно, терпеть, убежать, убийство, 

укрепляться духом, церковные дела. 

СЧТl каторга военная Пс 28.1: 170 вся ЗМ 43, 82, 193 двадцатилетняя ПН 401 моя ЗМ 19, 27, 92 сущая Пс 29.1: 272 
четырехлетняяДП 25: 24; каторги большинство ЗМ 22 весь срок ЗМ 56 время ЗМ 52, 229 два-три года ЗМ 175 двенадца
тилетний срок ЗМ 55 десять лет ЗМ 11 дни ЗМ 19, 27, 33, 64 начало ПН 422 первый год ЗМ 178,231 последний год ЗМ 220, 
229 продолжение ЗМ 51, 73 разряд ЗМ 212 термин ЗМ 6 товарищ ЗМ 92 третий год ЗМ 159 уважение ЗМ 211 характери
сшка ЗМ 69 четыре года ММ 47 ДП 21: 12; быть хуже ЗМ 145; в продолжение каторги петь ЗМ 95; из каторги выход 
ЗМ 197,229 самый решительный человек ЗМ 87; бежать Бс 230 воротитьсяДП 25: 31 выйти ПН 414 Пс 28.1: 166 вынести 
ДП 24: 43 убежать нельзя было ЗМ 221; насчет каторги быть трусливым ЗМ 202; с каторги быть беглым Бс 204, 373; 
каторге давать под заклад на проценты ЗМ 93; каторгу переживать ЗМ 34 снабжать деньгами ЗМ 55 уничтожить ЗМ 218; 
в каторгу быть приговореннойДП 24: 39 вступить ЗМ 213 идти ЗМ 55, 59 ПН 316 БрК 418 не пустить БКа 181 не сослать 
БрК 280 носить книги ЗМ 230 осудить ДП 24: 43 отправиться Пд 248 отсылкаДП 24: 37 пойти ПН 316, 326 БКа 55, 114 
попасть ЗМ 43, 93, 105, 183, 198 послать БКа 132 поступать ЗМ 43 прибыть ЗМ 93 прийти ЗМ 42, 51 сослать ВМ 55 Бс 165 
БКа 88, 181; поступление ЗМ 43 прибытие ЗМ 62; лучше БрК 438 БКа 55; на каторгу не пойти ДП 23: 74 позволили 
сопровождать БКа 90 сослать ДП 26: 1 О 1; лучше БрК 438, 442; каторгой заплатить ДП 25: 24; в каторге бояться всего ЗМ 
45 быть ЗМ 73 ДП 21; 18 быть [большими деньгами] ЗМ 65 бып, ворами ЗМ 34 быть нужным ЗМ 178 видеть ЗМ 62 жить 
ЗМ 55,216 иметь ЗМ 17 иметь деньги ЗМ 65 как говорят ЗМ 89 любить кого-л. ЗМ 50 не быть ЗМ 93 обучиться ЗМ 27 
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отбыть ЗМ 175 пробыть ЗМ 10 развращаться ЗМ 13 сгнить БКа 88 смотреть на бывших дворян ЗМ 26 чахнуть ЗМ 43; 
жизнь ММ 47 срок ЗМ 51; лучше ПН 326; в каторге укрепляться духомДП 25: 31; на каторге позволялось иметь ЗМ 18. 
СЧТ2 Лгде бы то ни было: в остроге ли, в каземате ли, в каторге ли ЗМ 42 Идут всякие: и в каторгу, и в завод, и на 
поселение ЗМ 59 или в завод на малые годы, или на поселенье, или даже в каторгу ЗМ 59 каторга и телесное наказанье 
миновали его ЗМ 132 тяжело в наших каторгах и острогах ЗМ 197 населяют за это потом остроги и каторги ЗМ 201 равно 
жить что на воле, что в каторге ЗМ 208 слишком обеспечено ссылками, тюрьмами, судебными следователями, каторгами 
ПН 203 с ними в Сибирь, на каторгу, улетел Ид 178 годам заключения или каторгиДП 23: 10 кроме грязи и каторги она 
ничего бы не добилась ДП 23: 18 приговаривать розги и каторгу БрК 58 не посылала на каторгу или на смертную казнь 
БрК 58: строгим наказанием, острогом и каторгой< ... > спасли быДП 21: 19 Тут гибель, тут каторгаДП 23: 9 погубив 
всю свою участь в остроге, в Сибири, в каторге ДП 26: 101Л Пр им е чан и я. В противопоставлении ЛТам он жил в 
последней степени унижения, никогда не наедался досыта и работал на своего антрепренера с утра до ночи; а в каторге 

работа легче, чем дома, хлеба вдоволь, и такого, какого он еще и не видывал; по праздникам говядина, есть подаяние, есть 

возможность заработать копейку. (ЗМ 43) Оно хоть и каторга, но особая, получше, стало быть. (ЗМ 60) < ... > а содержание 
под судом, на абвахте, конечно, для всех несравненно хуже каторги. (ЗМ 145) Тут каторга, а они калачи едят да поросят 
покупают. (ЗМ 203) [Д. Карамазов] Вот что я выдумал и решил: если я и убегу, даже с деньгами и паспортом и даже в 
Америку, то меня еще ободряет там мысль, что не на радость убегу, не на счастье, а воистину на другую каторгу, не хуже, 

может быть, этой! (БКа 186)Л В характеризме ЛЗа всё это [расстрел князька-преступника] его [Акима Акимыча] судили, 

приговорили к смертной казни, но смягчили приговор и сослали в Сибирь, в каторгу второго разряда, в крепостях, на 

двенадцать лет. (ЗМ 27) Он [Рогожин] был осужден, с допущением облегчительных обстоятельств, в Сибирь, в каторгу, на 
пятнадцать лет, и выслушал свой приговор сурово, безмолвно и «задумчиво». (Ид 508)Л В риторическом восклицании 

ЛПравда, тогда надо мной сияло степное солнце, начиналась весна, а с ней совсем новая жизнь, конец каторги, свобода! 

(ДП 26: 66)Л 
ТРП В метафоре ЛВот что: еще раз вновь осудят ее в каторгу, вновь ее, столь уже пораженную и столь вынесшую, 

поразят и раздавят вторым приговором и, двадцатилетнюю, еще почти не начавшую жить, с грудным младенцем на руках 

ринут в каторгу и - что же выйдет? (ДП 24: 43) [М.М. Достоевскому] Но я, милейший мой, в такой каторге, что, как бы ни 
показалось оно странным тебе, ей-богу, не сыскал времени для комиссии твоей. (Пс 28.1: 119)Л См. также Пс 29.1: 272. В 
метонимии ЛВся каторга бросилась к забору и с замиранием сердца смотрела сквозь щели паль. (ЗМ 14) Но каторга была 
очень бедна и чрезвычайно промышленна. (ЗМ 17) Но собственную пищу заводили только те, у которых водились посто
янные деньги; большинство же каторги ело казенную. (ЗМ 22) Только, бывало, загремит барабан и двинется каторга к 
выходу, наши гуси с криком бегут за нами, распустив свои крылья, один за другим выскакивают через высокий порог из 

калитки и непременно отправляются на правый фланг, где и выстраиваются, ожидая окончания разводки. (ЗМ 191)Л См. 

также ЗМ 93, 199, 202. ЛСлучалось, что раздавалось чье-нибудь слово с вызовом и вывертом, и - «вся каторга», как один 

человек, осаживала выскочку. (ДП 21: 18) Много вынесет она [двадцатилетняя беременая] из каторги? (ДП 24: 43)Л 
СЛБР [КАТОРГА] [каторжник] W каторжник ЗМ 63 [1] каторжник ЗМ 63, 63, 63, 79, 79 [5] каторжника ЗМ 139 Пд 382 
[2] каторжникам Пд 249 [1] каторжниками ЗМ 76 Бс 165 [2] каторжниках ЗМ 57 [1] каторжников ЗМ 69 [1] товарищей
каторжников ЗМ 178 [1] товарищи-каторжники ЗМ 57 [1] 181 каторжник Пс 28.2: 150 [1] каторжником Пс 28.1: 224 [1] 
[каторжно] W каторжно УО 439 [1] [каторжность] W каторжность ЗМ 20 [1] [каторжный] W каторжного Бс 407 [1] 
каторжному БКа 31 [1] каторжные ЗМ 26, 26, 185,211,211 [54] каторжный ЗМ 20,201 Бс 181,204,230,281,373,393,407 
[9] каторжных БКа 34, 34, 35 [3] каторжная ЗМ 15, 16, 20, 20, 70, 72, 79, 110 Бс 452 БрК 192 [10] каторжнее ЗП 160 [1] 
каторжного ЗМ 13, 20, 56, 63,219 [5] каторжной ЗМ 8, 20, 33, 43, 45, 92, 195,220 ПН 412,415,416 [11] каторжном ЗМ 186 
БКа 31, 31 [3] каторжному ЗМ 20, 140 [2] каторжною ЗМ 20 [l] каторжную ЗМ 33 [1] каторжные ЗМ 8, 14, 34, 51, 79, 86, 
89, 93,174,203,203,210,219,219 ЗП 135 ПН 416,419,422 ВМ 101 [19] каторжный ЗМ 22, 45, 64, 78, 92, 119 ПН 419 
Бс 431 Пд 262 БКа 182 [10] каторжным ЗМ 44, 54, 65,203 Бс 253 [5] каторжными ЗМ 32,212,213 [3] каторжных ЗМ 11, 13, 
25, 26, 51, 55, 57, 60, 68, 69, 78, 78, 80, 82, 84, 84, 85, 120,199,203,204,208,210,210,210,211,211,212,216,218,219,225 
ЗП 139 ПН 418 Ид 35 ММ 46, 46 [37] iJ каторжная Пб 20: 119 [1] каторжнаяДП 21: 23ДП 22: 29ДП 24: 42 [3] каторжного 
ДП 21: 12 [1] каторжнуюДП 24: 37 [1] каторжныеДП 22: 65ДП 23: 136 [2] каторжныйДП 21: 29 [1] каторжныхДП 22: 
26[1] 181 каторжная Пс 28.2: 119 Пс 29.1: 88 Пс 30.1: 140 [3] каторжного Пс 29.2: 37 [1] каторжной Пс 28.2: 51, 118 Пс 30.1: 
129, 198,213,214,216,226 [8] каторжную Пс 29.1: 139, 281[2] каторжные Пс 28.1: 170,208 [2] каторжный Пс 28.1: 172 Пс 
29.1: 293 [2] каторжным Пс 28.1: 169 Пс 28.1: 349 [2] каторжных Пс 28.2: 51 Пс 29.1: 360[2] товарищей-каторжных Пс 
28.1: 196 [1] Ы каторжнойДК 28.1: 386, 389ДК 28.2: 336 [3] каторжную ДК 28.1: 383,384,386,387 [4] каторжныхДR' 
28.2: 336ДК 30.1: 246[2] [ссыльно-каторжный] W сильнокаторжные ЗМ 10 [1] ссыльно-каторжный ПН 410 [1] ссыль
нокаторжные ЗМ 10 [1] ссыльнокаторжным ЗМ 6 [1]. 

Е. О. 
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КАФТАН <13:7,4,2,-> 
Мужская долгополая верхняя одежда. 

m С вида его [старика] можно было принять за заезжего откуда-нибудь издалека купца. На нем был длинный, 
черный, очевидно праздничный, кафтан на меху, надетый нараспашку. Из-под кафтана виднелась какая-то 

другая длиннополая русская одежда, плотно застегнутая снизу до верха. (Хз 267) [Шишков] А как вышли мы с 
ней [с женой] в первое воскресенье в церковь: на мне смушачья шапка, тонкого сукна кафтан, шаровары плисо

вые; она в новой заячьей шубке, платочек шелковый, - то есть я ее стою и она меня стоит: вот как идем! Люди 

на нас любуются: я-то сам по себе, а Акулинушка тоже хоть нельзя перед другими похвалить, нельзя и похулить, 

а так что из десятка не выкинешь ... (ЗМ 170) < ... >вдруг из-под аркады городских лавок выскочил ни с того ни 
с сего один раздраженный человек вроде купеческого приказчика и не наш торговец, а из приезжих, в длинно

полом синем кафтане, в фуражке с козырьком, еще молодой, в темно-русых кудрях и с длинным, бледным, 

рябоватым лицом. (БрК 475) 
111 Когда надо было указать, как осуществляется ваша [господина -бова] мысль на деле, в жизни, русский чело
век ускользнул от вас. Вы принуждены были одеть в русские кафтаны и сарафаны каких-то швейцарцев из 

балета; это пейзане и пейзанки, а не крестьяне и крестьянки. (Пб 18: 92) [Из описания картины Якоби] Партия 
арестантов на привале. Привал сделан поневоле, потому что одна телега сломалась; колесо лежит ступицей 

кверху; мужик в страшно изорванном кафтане отпрягает лошадь. (Пб 19: 152) 
1:81 [Н.Н. Страхову] Ведь на них [о героях Аверкиева] не только нельзя бросить карикатурного осклабления а la 
Островский, но, напротив, надо подивиться их джентльменству, то есть русскому боярству. Это - grand monde 
того времени в высшей и правдивейшей степени, так что если и засмеется кто, так только разве над тем, что 

кафтан другого покроя. (Пс 29.1: 36). [ А.Н. Майкову] В 4 года всякий кафтан продырявится, и чинка потребует 
средств. (Пс 29.1: 205) 

Словоуказатель W кафтан Хз 267, 297, 306 [3] кафтана Хз 267 [1] кафтане УО 261 [1] кафтанов 33 55 [1] кафтаны 
33 57 [1] 11 кафтанам Пб 19: 10 [1] кафтане Пб 19: 152 [1] кафтаны Пб 18: 42, 92 [2] 181 кафтан Пс 29.1: 36,205 [2] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Лужин] Возлюбишь одного себя, то и дела свои обделаешь как следует, и кафтан твой останется цел. (ПН 116)Л 

CMRJI ЛНе зипун же было ему [англичанину] надевать на себя, да еще в то время, когда и теперь иные господа, чтобы 
быть русскими и слиться с народом, не надели-таки зипуна, а изобрели себе балетный костюм, немного не тот самый, в 

котором обыкновенно выходят на сцену в русских народных операх Услады, влюбленные в своих Людмил, носящих ко

кошники. Нет уж, по крайней мере французский кафтан был тогда народу понятнее: «Барина, дескать, видно, не в зипуне 

ж ходить барину». (33 53) У постели его [Раскольникова] стояла Настасья и еще один человек, очень любопытно его 
разглядывавший и совершенно ему незнакомый. Это был молодой парень в кафтане, с бородкой, и с виду походил на 

артельщика. (ПН 92) Ну, вот, вот, - обрадовался хозяин, ничего не заметивший и ужасно боявшийся, как и всегда эти 

рассказчики, что его станут сбивать вопросами, - только как раз подходит один мещанин, и еще молодой, ну, знаете, 

русский человек, бородка клином в долгополом кафтане, и чуть ли не хмельной немножко ... впрочем, нет, не хмельной-с. 
(Пд 166) Этот младший сын, мужчина вершков двенадцати и силы непомерной, брившей лицо и одевавшейся по-немецки 
(сам Самсонов ходил в кафтане и с бородой), явился немедленно и безмолвно. (БрК 333) К таким же театральностям 
следует причислить и огромную картину «Государственный сейм, на котором Иван Замойский приносит жалобы народа 

королю Зигмунду 111». Здесь около сотни хористов, одетых в лиловые длиннополые кафтаны, сидят и стоят, а один сидит 
на особенном кресле. (Пб 19: 160)Л П р и м е ч а н и я . Во всех приведенных примерах употребления вещных имен ( здесь 
кафтан) имеют абстрактные коннотации исторического или социологического характера, что и принимаем за типическую 

черту символического употребления слова. См. также Пб 19: 152 в зн.; 33 57 в ТРП. 
АССЦ бородка клином, длиннополая, заячья шубка, зипун, кокошник, надевать, надеть, нараспашку, нарядить, одетый, 

платочек шелковый, продырявиться, русская одежда, сарафан, смушачья шапка, фуражка с козырьком, халат, чинка, шап

ка, шаровары плисовые. 

СЧТl кафтан, кафтаны бархатный 33 53 длиннополые БрК 475 Пб 19: 160 длинный Ид 329 Хз 267 долгополый Пд 166 
изорванный Пб 19: 152 лиловый Пб 19: 160 праздничный Хз 267 рваный ПН 116 русский Пб 18: 92 синий БрК 475 фран
цузский 33 53, 57 целый ПН 116 черный Хз 267 шутовской НН 262; кафтан другого покроя Пс 29.1: 36 на меху Хз 267 
нараспашку Хз 267 сверх халата УО 261 тонкого сукна ЗМ 170; из-под кафтана виднеться Хз 267; кафтан получить ПН 116 
рвать ПН 116 на себе таскать 33 53; кафтаны обрезать русским Пб 18: 42; в кафтан нарядить меня НН 262; в кафтаны 
одетьПб 18: 92; по кафтанам европейцыПб 19: 10; в кафтане ходить БрК 333; в кафтане мещанин Пд 166 мужикПб 19: 
152 ЗМ 128 парень ПН 92 человек УО 261. 
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СЧТ2 Лпожилых лет человек в халате и в кафтане сверх УО 261 мужик в кафтане и с бородой 3М 128 заговорил о 
шпажонке и бархатном кафтане 33 53 русские кафтаны и сарафаны Пб 18: 92 быть европейцами не по одним только 
кафтанам и напудренным головам Пб 19: lОЛ. Пр им е чан и я. Отметим регулярное использование сочетаний со 
словом кафтан для создания литературного портрета; ер. приведенные выше Хз 267 БрК 475. 
ИРОН Л3нают, что в России был император Петр, которого называют Великим, - монарх не без способностей, но полуоб

разованный и увлекавшийся своими страстями; что женевец Лефорт воспитал его, сделал его из варвара умным и внушил 

ему мысль завести флот и обрезать русским кафтаны и бороды; что Петр, действительно, обрезал бороды, и потому 

русские тотчас же сделались европейцами. (Пб 18: 42)Л 
ТРП В метафоре ЛЧто в прошлом счастье? Кафтан износил, и долой ... \- Новый надо! - подхватила Катерина, засмеяв

шись с натуги, тогда как две крупные слезинки повисли, как алмазы, на сверкнувших ресницах. (Хз 306) [Петр Александ
рович Александре Михайловне] Но не знаю, отчего вам угодно так настаивать на том, что я-то именно и есть такой чело

век! Бог знает зачем вам хочется нарядить меня в этот шутовской кафтан. (НН 262)Л В метонимии ЛА впрочем, на чем я 

остановился? Да! на французском кафтане. С него и началось! Ну так вот, один из этих французских кафтанов и написал 
тогда «Бригадира». «Бригадир» был по-тогдашнему вещь удивительная и произвел чрезвычайный эффект. (33 55). Даже, 
может, и пребольшие подчас были плуты и себе на уме в отношении ко всем тогдашним европейским влияниям сверху. Вся 

эта фантасмагория, весь этот маскарад, все эти французские кафтаны, манжеты, парики, шпажонки, все эти дебелые, 

неуклюжие ноги, влезавшие в шелковые чулки; эти тогдашние солдатики в немецких париках и штиблетах - всё это, мне 

кажется, были ужасные плутни, подобострастно-лакейское надувание снизу, так что даже сам народ иной раз это замечал 

и понимал. (33 57)Л В синекдохе ЛЕсли мне, например, до сих пор говорили: «возлюби», и я возлюблял, то что из того 
выходило? - продолжал Петр Петрович, может быть с излишнею поспешностью, - выходило то, что я рвал кафтан попо

лам, делился с ближним, и оба мы оставались наполовину голы, по русской пословице: «Пойдешь за несколькими зайцами 

разом, и ни одного не достигнешь». Наука же говорит: возлюби, прежде всех, одного себя, ибо все на свете на личном 

интересе основано. Возлюбишь одного себя, то и дела свои обделаешь как следует, и кафтан твой останется цел. Экономи

ческая же правда прибавляет, что чем более в обществе устроенных частных дел и, так сказать, целых кафтанов, тем более 

для него твердых оснований и тем более устраивается в нем и общее дело. Стало быть, приобретая единственно и исклю

чительно себе, я именно тем самым приобретаю как бы и всем и веду к тому, чтобы ближний получил несколько более 

рваного кафтана и уже не от частных, единичных щедрот, а вследствие всеобщего преуспеяния. (ПН 116)Л 

СЛБР [КАФТАН] [кафтанишко] W кафтанишке БрК 116 [1] [кафтанчик] 11 кафтанчикДП 21: 110[1]. 
Е.Г. 

КАЯТЬСЯ <45:37,6,2,-> 
1. Признаваться в своих недостатках, осуждать самого себя. 

W [Ростанев] В чем другом - еще так и сяк, а в науках глуп - откровенно каюсь! 1- Откровенно каетесь? -
подхватил, ухмыляясь Обноскин. (СС 48) Приступая к каждому рассказу, он [Келлер] уверял положительно, что 
кается и внутренно «полон слез», а между тем рассказывал так, как будто гордился поступком, и в то же время 

до того иногда смешно, что он и князь хохотали наконец как сумасшедшие. (Ид 257) [Ставрогин Шатову] Скажи
те, зачем вы точно каетесь предо мной в вашей мысли, что я приду вас убить? Я и теперь не мириться пришел, 

а говорить о необходимом. (Бс 190) 
1 Г -н Авсеенко давно пишет критики, несколько лет уже, и я, каюсь в том, все еще возлагал на него некоторые 
надежды< ... > (ДП 22: 105) В самом деле, чуть я начну извинять «двойственность и практичность» лица, то тем 
как бы и настаиваю, что эта двойственность даже естественна при известных обстоятельствах, чуть не необхо

дима. А если так, то совершенно приходится примириться с образом человека, который сегодня бьется о плиты 

родного храма, кается, кричит: «Я упал, я упал». (ДП 26: 121) 
[81 [В.М. Карепиной] Искреннее желание мое прими, а за видимую холодность (молчание) не сердись. Каюсь 
перед тобою! Но ведь ты простишь, я это знаю. (Пс 28.1: 82) 

2. Признаваться в своих грехах; исповедоваться. 
Ш [Девушкин Доброселовой] Я со слезами на глазах вчера каялся перед господом богом, чтобы простил мне 
господь все грехи мои в это грустное время: ропот, либеральные мысли, дебош и азарт. Об вас вспоминал с 

умилением в молитве. (БЛ 96) Смерть его [генерала Крахоткина] была довольно оригинальная. Бывший вольно
думец, атеист струсил до невероятности. Он плакал, каялся, подымал образа, призывал священников. Служи

ли молебны, соборовали. Бедняк кричал, что не хочет умирать, и даже со слезами просил прощения у Фомы 
Фомича. (СС 8) 
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1 Кроме того, народ ежегодно и сам выделяет из себя великих кающихся «Власов», идущих с умилением, 
раздав все имение свое, на смиренный и великий подвиг правды, работы и нищеты ... (ДП 25: 70) Преступница 
первая же считает себя виновною; она сознается сейчас же после преступления, созналась и через полгода на 

суде. Так и в Сибирь, может быть, пойдет, по совести и глубоко в душе считая себя виновною; так и умрет, 

может быть, каясь в последний час и считая себя душегубкой< ... >. (ДП 23: 140) 

З. Жалеть, сожалеть о чем-л. 

m [Девушкин] И человек-то я незнакомый, и дело-то мое щекотливое, и фигурой я не беру, - ну, думаю, как 

судьба решит; чтобы после только не каяться, за попытку не съедят же меня, - да и отворил потихоньку калит

ку. (БЛ 77) [Зина князю] Вас - слабого, беззащитного- облапошили, как выразился Павел Александрович, обла

пошили из-за вашего богатства, из-за вашего княжества. Все это было ужасно низко, и я каюсь в этом. (ДС 386) 
А кстати, я ведь думал, что отец [генерал Иволгин] наверно с Рогожиным уедет. Кается, должно быть, теперь. 

Посмотреть, что с ним [генералом Иволгиным] в самом деле, - прибавил Коля, выходя. (Ид 101) 
~ [М.М. Достоевскому] А у меня на носу отставка (впрочем, милый мой, если бы я еще не подавал отставки, то 

подал бы сейчас. Я не каюсь). У меня есть надежда. (Пс 28.1: 100) 

4. В зн. вводного слова. 
W [Марья Александровна Зине] Я давно поняла твои чувства и, каюсь, только теперь узнала всю силу твоей 
тоски. (ДС 324) См. также УО 201 ЗМ 208 Иг 269. 

Словоуказатель W каетесь СС 48 Бс 190[2] кается Ид 101, 257[3] каешься БрК 48[1] каюсь ДС 324,386 СС 25, 25, 48, 
56, 56, 71, 83 УО 201 ЗМ 208 Кр 201 Иг 269 ПН 261,272,272 Бс 135[17] кающемся БрК 48[1] кающемуся БрК 48[1] 
каялась УО 230[1] каялся БЛ 96 СС 8 УО 201,225,225 ЗМ 80 Ид 303[7] каяться БЛ 77 Ид 99,487, 487[4] lii\l каетсяДП 
26: l2l[l] каюсьДП 22: 105[1] кающиесяДП 21: 34[1] кающихсяДП 25: 70[1] каясьДП 23: 140[1] каятьсяДП 22: 24[1] 
121каюсь Пс 28.1: 82, 100[2] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Старец Зосима молодой крестьянке] Покойнику в сердце все прости, чем тебя оскорбил, примирись с ним воис

тину. Коли каешься, так и любишь. А будешь любить, то ты уже и божья ... (БрК 48)Л 
НРЗН 1 v2v3 ЛИ будет каяться! - закричал Рогожин, - будешь стыдиться, Ганька, что такую ... овцу ( он не мог приискать 
другого слова) оскорби:~! Князь, душа ты моя, брось их; плюнь им, поедем! (Ид 99)Л 

КОМБ2 Л[Князь Мышкин Рогожину] «Не каялся»! Да если б и хотел, то, может быть, не смог бы п о к а я т ь с я, потому 

что и не любишь меня вдобавок. (Ид 303) [Старец Зосима молодой крестьянке] Только бы по к а я ни е не оскудевало в 

тебе - и все бог простит. Да и греха такого нет и не может быть на всей земле, какого бы не простил господь воистину 

кающемуся. Да и совершить не может совсем такого греха великого человек, который бы истощил бесконечную божью 

любовь. (БрК 48)Л 

АССЦ быть искренним, в сердце все простить, возлагать надежды, вся сила чувства, грех великий, иметь надежду, лю

бить, мириться, откровенно, плакать, по совести, последнее слово, последний час, преступница, примириться, простить, 

прощение, радость в небе, раздать все имение свое, рассказывать, с умилением, священник, смерть, смиренный и великий 

подвиг, со слезами на глазах, стыдиться, считать себя виновным, тоска, умереть, чувствовать вину. 

СЧТ1 каяться [собственной] бесполезностью ЗМ 80 вчера БЛ 96 откровенно СС 48 открыто СС 25, 56 после БЛ 77 потом 
УО 230 пред господом богом БЛ 96 со слезами УО 225 со слезами на глазах БЛ 96 теперь Ид 101 тотчас же УО 225; в 
каждом движении моего сердца УО 230 в мысли Бс l 90 во всем УО 225 в знакомстве с Жозефиной УО 225 в последний час 
ДП 23: 140 в томДП 22: 105 в этом ДС 386 предо мной Бс 190 пред ним УО 230 пред тобою Пс 28.1: 82; прийти к князю 
Ид 487 приходить Ид 487; об кающемся больше радости в небе БрК 48. 
СЧТ2 Луверял положительно, что кается и внутренно «полон слез» Ид 257 Он плакал, каялся, подымал образа, призы
вал священников СС 8 обличал в себе эти привычки, каялся в них и смеялся над ними УО 201 не требовал от нас никакой 
помощи < ... >и каялся собственной бесполезностью ЗМ 80 бросился ко мне со слезами, весь потрясенный и преобразив
шийся, стал каяться, упрекать себя ДП 22: 24 умрет, может быть, каясь в последний час и считая себя душегубкой ДП 
23: 140 бьется о плиты родного храма, кается, кричит ДП 26: 12IЛ Пр им е чан и я. В параллелизме ЛЯ все того мне
ния, что ведь последнее слово скажут они же, вот эти самые разные «Власы», кающиеся и некающиеся; они скажут и 

укажут нам новую дорогу и новый исход из всех, казалось бы, безысходных затруднений наших. Не Петербург же разре

шит окончательную судьбу русскую. (ДП 21: 34)Л То же в КОМБ2. 
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ИСТ Л< ... > мы словно стыдились, что не можем настоящим образом помогать ему, а он [Алмазов] нарочно управлялся 
один, нарочно не требовал от нас никакой помощи, как будто для того, чтоб мы чувствовали всю вину нашу перед нами и 

каялся собственной бесполезностью. (ЗМ 80)Л 

ИРОН Л[Семен Семеныч] Заключаю так потому, что много раз случалось со мною неудержимое желание поцеловать ее в 

головку или в румяненькую щечку. И хотя я никогда не приводил сего в исполнение, но каюсь - не отказался бы поцело

вать ее даже и в губки. (Кр 201)Л 

СЛБР [КАЯТЬСЯ] [ПОКАЯНИЕ]. 

Е.О. 

КВАРТИРА <930:608,33,289,-> 
1. Отдельное помещение для жилья из одной или более комнат (обычно в 

большом многоэтажном доме). 

W [Девушкин] Поставил я у себя кровать, стол, комод, стульев парочку, образ повесил. Правда, есть квартиры 

и лучше, - может быть, есть и гораздо лучшие, - да удобство-то главное; ведь это я все для удобства, и вы не 

думайте, что для другого чего-нибудь. Ваше окошко напротив, через двор; и двор-то узенький, вас мимоходом 

увидишь - все веселее мне, горемычному, да и дешевле. (БЛ 16) < ... >господин Голядкин никаким уже образом 
не мог более сомневаться, что он находился не в тридесятом царстве каком-нибудь, а в городе Петербурге, в 

столице, в Шестилавочной улице, в четвертом этаже одного весьма большого, капитального дома, в собствен

ной квартире своей. (Дв 109) Квартиру старика отыскали. Он, однако же, жил не на Васильевском острову, а 
в двух шагах от того места, где умер, в доме Клугена, под самою кровлею, в пятом этаже, в отдельной кварти

ре, состоящей из одной маленькой прихожей и одной большой, очень низкой комнаты с тремя щелями наподо

бие окон. (УО 176) Выходило, что Мармеладов помещался в особой комнате, а не в углу, но комната его была 
проходная. Дверь в дальнейшие помещения или клетки, на которые разбивалась квартира Амалии Липпевех

зель, была приотворена. Там было шумно и крикливо. (ПН 22) Квартиру разделял коридор, начинавшийся 
прямо из прихожей. По одной стороне коридора находились те три комнаты, которые назначались внаем, для 

«особенно рекомендованных» жильцов; кроме того, по той же стороне коридора, в самом конце его, у кухни, 

находилась четвертая комнатка, потеснее всех прочих, в которой помещался сам отставной генерал Иволгин, 

отец семейства, и спал на широком диване, а ходить и выходить из квартиры обязан был чрез кухню и по 

черной лестнице. (Ид 76) Иван Федорович знал его новую квартиру: именно в этом перекосившемся бревен
чатом маленьком домишке в две избы, разделенные сенями. В одной избе поместилась Марья Кондратьевна с 

матерью, а в другой Смердяков, особливо. (БКа 49) 
1 В Гороховой, в четвертом этаже на улицу, есть одна квартира. Я еще когда-то хотел нанять ее. Квартиру 
эту снимает теперь одна заседательша; то есть она была заседательшей, а теперь она вдова и очень хорошая 

молодая дама; вид ее очень приятен. (Пб 18: 15) 
t8I [М.М. Достоевскому] Всё как было; по-старому. Квартира моя слегка подновлена. (Пс 28.1: 111) [С.А. Ивано
вой] Две недели было холоду, небольшого, но по подлому, низкому устройству здешних [во Флоренции] квартир 

мы мерзли эти две недели, как мыши в подполье. (Пс 29.1: 10) [А.Г. Достоевской] Мне показали на выбор две 
квартиры - одна прекрасная и большая комната, комфортно меблированная, с балконом, 14 талеров в неделю, 
а другая квартира из 2-х комнат, но уже меньше гораздо, тоже очень комфортно меблированных, но только 

одна комната совсем светлая, а другая, спальня, хоть и имеет 2 окна, но окна выходят на капитальную стену в 
2-х аршинах расстояния, и в ней гораздо темнее, тоже 14 талеров в неделю. Я торговался ужасно и выторговал 
по 12 талеров в неделю. (Пс 29.1: 328) 
Пр им е чан и я. (1) Значение слова квартира 'пространство, помещение' раскрывается в большом числе контекстов из 
прозы и писем Достоевского при подробном описании устройства квартир (см., например, Хз 272 ПН 253 Ид 76 ВМ 14 
Пд 81-82, 126,157,369 Кт 15 Пс 29.1: 296-298). В публицистике это значение практически не представлено. (2) Признаком 
квартиры в зн. 'отдельное помещение' является номер Л[Иван Петрович] Моя квартира сорок четвертый номер. 1 [Князь 

Валковский] В сорок четвертом? (УО 251) Да вы кто таков? - крикнул он [дворник] погрознее. - Я Родион Романович 
Раскольников, бывший студент, а живу в доме Шиля, здесь в переулке, отсюда недалеко, в квартире нумер четырнадцать. 
У дворника спроси ... меня знает. (ПН 135) [Аркадий] Я уже упоминал, что мы жили в особом флигеле на дворе; эта 
квартира была помечена тринадцатым номером. Еще не войдя в ворота, я услышал женский голос, спрашивавший у кого

то громко, с нетерпением и раздражением: «Где квартира номер тринадцать?» (Пд 130) [Из рассаза матери Оли] Адрес 
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[барыня] дала, у Вознесенского моста, номер такой-то и квартира номер такой-то. (Пд 144) [С.А. Ивановой] Адресе мой: 
у Юсупова сада, на углу Большой Садовой и Екатерингофского проспекта, по Екатерингофскому проспекту, дом N 3, 
квартира N 7. Федору Михайловичу Достоевскому. (Пс 29.1: 219)Л 

2. жилье (вт. ч. условия жилья); то же для обозначения сообщества прожи

вающих в одном помещении людей. 

W [Девушкин] Милостивая государыня, Варвара Алексеевна! 1 Уведомляю вас, родная моя, что у нас в кварти
ре случилось прежалостное происшествие, истинно-истинно жалости достойное! Сегодня, в пятом часу утра, 

умер у Горшкова маленький. (БЛ 50) [Девушкин] Ну, посмотрим, что там такое в этих домах? Там в каком
нибудь дымном углу, в конуре сырой какой-нибудь, которая, по нужде, за квартиру считается, мастеровой 

какой-нибудь от сна пробудился; а во сне-то ему, примерно говоря, всю ночь сапоги снились, что вчера он 

подрезал нечаянно, как будто именно такая дрянь и должна человеку сниться! (БЛ 88) Порой наставала в квар
тире долгая, тоскливая тишина, - знак, что все жильцы удалялись по должности, и просыпавшийся Семен 

Иванович мог сколько угодно развлекать тоску свою, прислушиваясь к близкому шороху в кухне, где хлопотала 

хозяйка, или к мерному отшлепыванию стоптанных башмаков Авдотьи-работницы по всем комнатам, когда 

она, охая и кряхтя, прибирала, притирала и приглаживала во всех углах для порядка. (ГП 249) [Мечтатель]< ... > 
мне тотчас же, тут же представлялось, что эти цветы только так покупаются, то есть вовсе не для того, чтоб 

наслаждаться весной и цветами в душной городской квартире, а что вот очень скоро все переедут на дачу и 

цветы с собою увезут. (БН 104) [Мармеладов Раскольникову] Сначала сам [Лебезятников] добивался от Сонечки, а 
тут и в амбицию вдруг вошли: «Как, дескать, я, такой просвещенный человек, в одной квартире с таковскою 

буду жить?» (ПН 18) [Аркадий (у Дерrачева)] У вас будет казарма, общие квартиры, stricte necessaire, атеизм и 
общие жены без детей - вот ваш финал, ведь я знаю-с. (Пд 50) 
11 Мы переехали на дачи, чтоб пожить непосредственно, созерцательно, без сравнений и взглядов, насладить
ся природой, отдохнуть, полениться вдоволь и оставить кой-какой ненужный и хлопотливый житейский вздор и 

хлам на зимних квартирах, до более удобного времени. (Пб 18: 29) Он [вымышленный персонаж Соловьев] дер
жал было сначала у себя, в заплесневелой квартире своей, со стенами под желтой краской, кухарку и кошку; 

кухарка была глупа, но честная от глупости. (Пб 19: 74) 
1:0 [А.Е. Врангелю] Приехав в Семипалатинск, встретили меня хлопоты по устройству квартиры; потом забо
лела жена, потом приехал бригадный командир и делал смотр, так что я и Вам, и брату принужден был отло

жить писать до сегодня. (Пс 28.1: 270) 
П р и м е ч а н и я. Ср. случай употребления слова квартира применительно к служебному (рабочему) помещению 

Л[А.Г. Достоевской] Про редакционную квартиру ничего не решено. Пуцыкович ищет, чтоб нанять тут же и для себя. (Пс 

29.1: 288)Л 

З. Помещение, нанимаемое для временного проживания, в том числе как часть 

уже занимаемого кем-л. помещения. 

W [Девушкин Доброселовой] А моя квартира стоит мне семь рублей ассигнациями, да стол пять целковых: вот 
двадцать четыре с полтиною, а прежде ровно тридцать платил, зато во многом себе отказывал; чай пивал не 

всегда, а теперь вот и на чай и на сахар выгадал. Оно, знаете ли, родная моя, чаю не пить как-то стыдно; здесь 

всё народ достаточный, так и стыдно. (БЛ 17) Молодой человек, доживая срочное время, с сожалением думал о 
старом угле и досадовал на то, что приходилось оставить его: он был беден, а квартира была дорога. На другой 

же день после отъезда хозяйки он взял фуражку и пошел бродить по петербургским переулкам, высматривая все 

ярлычки, прибитые к воротам домов, и выбирая дом почернее, полюднее и iсапиталънее, в котором всего удоб
нее было найти требуемый угол у каких-нибудь бедных жильцов. (Хз 264) [Аркадий] Нужно мебель купить, 
нужно квартиру нанять, так чтоб и ей, и тебе, и мне были каморки отдельные. Знаешь, Вася, я завтра же побегу 

смотреть ярлыки на воротах. (Ср 29) На водах - да, кажется, и во всей Европе - управляющие отелями и обер

кельнеры при отведении квартир посетителям руководствуются не столько требованиями и желаниями их, 

сколько собственным личным своим на них взглядом< ... > в этих комнатах неделю тому назад останавливалась 
какая-то grande duchesse, о чем, конечно, тотчас же и объявлялось новым посетителям, для придания еще боль
шей цены квартире. (Иг 256) С замиранием сердца и нервною дрожью подошел он [Раскольников] к преогром
нейшему дому, выходившему одною стеной на канаву, а другою в -ю улицу. Этот дом стоял весь в мелких 
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квартирах и заселен был всякими промышленниками - портными, слесарями, кухарками, разными немцами, 

девицами живущими от себя мелким чиновничеством и проч. (ПН 7) [Генерал Иволгин князю Мышкину] По об
стоятельствам содержим квартиры, - падение неслыханное ! Мне, которому оставалось быть генерал-губер
натором! .. (Ид 81) [Аркадий] Выйдя, я тотчас пустился отыскивать квартиру; но я был рассеян, пробродил 
несколько часов по улицам и хоть зашел в пять или шесть квартир от жильцов, но уверен, что мимо двадцати 

прошел, не заметив их. К еще пущей досаде, я и не воображал, что нанимать квартиры так трудно. Везде 

комнаты, как васинская, и даже гораздо хуже, а цены огромные, то есть не по моему расчету. (Пд 125) 
111 В газетах все недавно прочли об убийстве мещанки Перовой и об самоубийстве ее убийцы. Она с ним жила, 
он был работником в типографии, но потерял место, она же снимала квартиру и пускала жильцов. (ДП 22: 8) 
Живя месяц в отеле (то есть, собственно, не в отеле, тут всякий дом отель, и большинство этих отелей, кроме 

нескольких больших гостиниц, - просто квартиры с прислугою и с содержанием по уговору), я просто дивил

ся на служанку отеля. В том отеле, где я жил, было двенадцать квартир, все занятые, а в иной и целые семей

ства. (ДП 23: 74) 
[В] [А.М. Достоевскому] Виноват, что к тебе не зашел. У меня в последнее время были все разные квартиры, и 

вообще преобладал около меня беспорядок за неизвестностию, останусь ли и в Петербурге или нет. Ты, верно, 

меня искал, но не нашел. (Пс 28.1: 124) [А.И. Гейбовичу] Надо нанять квартиру. Квартир много, но с мебелью 
ни одной, а мебель мне покупать на несколько месяцев неудобно. Наконец после нескольких дней искания 

отыскал квартиру не квартиру, номер не номер, три комнатки с мебелью за 11 рублей серебром в месяц. (Пс 
28.1: 363) [И.М. Алонкину] Милостивый государь! Многоуважаемый Иван Максимович, Уезжая на лето за гра
ницу, покорнейше прошу Вас считать квартиру в доме Вашем в Столярном переулке и в которой я прожил с 

1864 года по 20-е января 1867 года неуклонно за мною в прежней цене, то есть по 25 руб. в месяц, считая теперь 
с 20-го января 1867 г. Родственницу же мою, Эмилию Федоровну Достоевскую, которая будет продолжать зани
мать квартиру сию во все продолжение моего пребывания за границей, прошу покорнейше во все время моего 

отсутствия не беспокоить требованием уплаты за квартиру. (Пс 28.2: 181) [Н.Н. Страхову] Но, приехав в Прагу, 
искали квартиру три дня и не нашли! Оттого и уехали. Меблированных квартир нет в целом городе, кроме 

как по одной комнате для холостых. Надо покупать свою мебель, нанимать прислугу, а на квартиру совершать 

контракт на шесть месяцев. (Пс 29.1: 53) 
Пр им е чан и я. (1) Значение 'наемное жилище' является преобладающим в письмах. (2) В амплификации Л[Голядкин
младший] Знаю ваш вкус. Мы, сударь, лакомы до тоненьких немочек; мы, дескать, душа ты правдивая, Яков Петрович, 

лакомы с тобою до тоненьких, хотя, впрочем, и не лишенных еще приятности немочек; квартиры у них нанимаем, их 

нравственность соблазняем, за бир-суп да мильх-суп наше сердце им посвящаем да разные подписки даем, - вот что мы 

делаем, Фоблаз ты такой, предатель ты этакой! (Дв 202)Л 

Словоуказатель W квартирДв 128,229 УО 177 ЗМ 217 Иг 256 ПН 75, 92,299,300,304,311,406 Ид 330 Тх 13 Пд 125[15] 
квартира БЛ 16, 17, 20 Дв 193 ГП 251 Хз 264,272,272,272,272 Ср 29, 48 УО 177,211,225,231,251,252,278,287,318, 
343 ЗМ 8 ЗП 168 ПН 8, 9, 22, 61, 61, 61, 69, 69, IIO, 133,178,178,178,196,213,213,239,241,256,256,374,376 Ид 76,109, 
397, 507 ВМ 5, 14, 14, 14 Бс 91 Тх 13 Пд 36, 81, 130, 130, 144, 144, 157, 160, 160, 160, 188, 369, 369, 389, 412, 425, 448 
БрК 39, 179 Кт 15, 15[77] квартира-то ПН 256[1] квартирам ПН 91[1] квартирами УО 210 ЗП 120, 121 Кр 206 ПН 376[5] 
квартирах БЛ 14 ПН 7, 8 БКа 41[4] квартире БЛ 20, 50, 70, 72, 75, 76, 97, 103 Дв 109, ll5, 116, 181 ГП 240,240,249,259 
Хз 272,273,273,274,278 Ср 16 ЧЖ 55, 58, 59, 65 ЧВ 83, 83, 83 БН 104, 105 УО 169, 172, 176, 192,207,207,224,272,276, 
277,287,301,313,318,370,414,4173М2173П 165, 168Кр205Иг256,257,302ПН5, 7,9, 18, 18,69,69, 74,97, 114,130, 
135, 160, 160, 168, 168, 190,195,219,244,253,265,267,275,336,336,346,395,395,402,410,414 Ид 30, 31, 76,197,496, 
503 ВМ 101 Бс 167,214,269,378,415,466,466 Тх 20 Пд 17, 18, 19, 42, 53, 93, 108, 125, 136, 144, 177, 189,192,204,214, 
215,229,237,240,294,294,295,324,333,338,339,341,369,369,391,396,396,397,405,411,421,422,433,434,436,437, 
441,442,444,448,449 БрК 104,207,273,441,448,486 БКа 149 СЧ 117[156] квартире-то ПН 205, 205[2] квартирой 
УО 214 ПН 93,256 Пд 160, 442[5] квартирой-то ПН 258[1] квартирою Дв 114[1] квартиру БЛ 18, 20, 31, 64, 73, 73, 88, 
105Дв 138,143,153,160,171,177,178,188, 190,208,209ГП240,241 Хз264,269,271,274,278,285,288,312Ср29,29, 
38, 41, 44 чж 55, 55, 65 чв 82 БН 138 нн 162 де 398 се 47 УО 169, 169, 176,111,203,201,232,232,211,284,293,310, 
385,411,412,416,419 ЗМ 218 33 96 Иг 251,251,254,258,277,301,304 ПН 5, 8, 18, 24, 25, 61, 67, 69, 74, 80, 81, 82, 96, 96, 
100,102, 108, 109, llO, 114, ll4, 133, 133, 134, 138, 153, 162, 174,188,190,194,196,196,207,207,208,241,253,269,277, 
277,279,299,311,336,348,372,372,376,380,398,398,406,407 Ид 16, 76, 83,108, ll2, ll3, 114,125,126,131,397,410, 
491,496,496,496,497,504 ВМ 15 Бс 38,211,250,262,397,431,434,504 Тх 17, 20, 20 Пд 14, 36, 42, 82, 92, 93, 101, 117, 
125,126,126,130,150,150,150,153,157,209,227,228,284,295,295,336,341,341,363,369,396,396,397,398,398,402, 
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402,403,404,404,405,411,412,428,428,430, 438, 443, 443 БрК 14, 39, 104, 207, 271, 274, 274, 337,343,402,486 БКа 6, 
41, 49, 85, 143[215] квартиру-то ПН 196,196,265, 265[4] квартиры БЛ 16, 72, 73, 73, 75, 94, 96, 100, 105 Дв 110, 131, 143, 
171,171,177,199,202,207,208,219 ГП 259,262 Хз 266,269,288 Ср 44 ЧВ 84 БН 139 НН 159, 177, 181 УО 177,207,210, 
224,231,244,253, 369,380,395,403,416 ЗМ 217 ЗП 129, 143, 178 Иг 300 ПН 7, 17, 29, 44, 52, 69, 96, 97, 178,205,205, 205, 
253,275,277,301,311,312,312,375,376,376,378,384,412 Ид 76, 79, 81, 100, 109,131,327,405,495,507 Бс 58,269 Тх 12, 
12, 17, 17 Пд 14, 50, 52,101,124,125,133,141,157,169,177,215,236,258,262,363,365,389,389,390,390,405,422,428, 
437, 443 БрК 466 БКа 41, 56, 194 Кт 17, 17[121] 1ii1J квартир ДП 23: 74[1] квартира Пб 18: 15 ДП 22: 128 ДП 26: 47[3] 
квартирахПб 18: 29[1] квартиреПб 19: 14ДП 21: 12ДП 22: 128, 135ДП 23: 18, 25, 106ДП 26: 50, 51[9] квартиройПб 
19: 71[1] квартиру Пб 18: 15, 16Пб 19: 12ДП 21: 67 ДП 22: 8ДП 23: 18, 18, 71, 74, 90, 90ДП 25: 29, 133ДП 26: 45, 103[15] 
квартирыДП 21: 25ДП 23: 14ДП 26: 51[3] 1З1 квартир Пс 28.1: 363 Пс 28.2: 160Пс 29.1: 10, 50, 53,239,327 Пс 29.2: 29 
Пс 30.1: 85[9] квартира Пс 28.1: 110, 111, 134, 136, 188 Пс 28.2: 9 Пс 28.2: 162, 218, 271 Пс 29.1: 56, 126, 131, 165, 219, 
236, 293, 296, 296, 296, 296, 298, 298, 298, 317, 322, 328 Пс 29.2: 13, 32, 32, 40, 46, 51, 56, 64 Пс 30.1: 13, 15, 44, 50, 51, 83, 
83, 93, 126, 225, 228[45] квартира-то Пс 29.1: 294[1] квартире Пс 28.1: 107, 124, 130, 136, 140, 143, 188, 250 Пс 28.2: 9, 
55, 63, 64 Пс 28.2: 163,218,218,227,231,247,247,312,325,331 Пс 29.1: 61,254,284,291,294,294,298,306,328,338,342, 
342, 346 Пс 29.2: 39, 49, 56, 65, 89, 101, 120 Пс 30.1: 79, 143[44] квартирой Пс 28.2: 325 Пс 29.1: 37, 291, 329, 342[5] 
квартиру Пс 28.1: 49, 68, 81, 93, 110, 111, 124, 125, 126, 140, 152, 156, 178,189,247,258,262 Пс 28.1: 289,290,331,345, 
363,363,363 Пс 28.2: 9, 11, 55, 55, 55, 55, 55, 57, 58, 58, 58, 58, 73, 76, 99 Пс 28.2: 177,181, 181,181,202,205,226,231,238, 
243,244,270,288,312,324,325,325,331 Пс 29.1: 12, 28, 50, 53, 53, 55, 56, 57, 57, 61,121,217,218,227,227,286,287,288, 
294, 294, 294, 294, 295, 295, 295, 296, 296, 298, 327, 328, 341, 342, 344, 345, 360, 362 Пс 29.2: 32, 40, 51, 51, 51, 51, 58, 59, 
59, 59, 59, 61, 62, 63, 92, 94, 94, 96, 160Пс 30.1: 35, 44, 60, 79, 83, 93, 98, 99, 99,100,116, 156, 159, 159,165,202, 217[129] 
квартиры Пс 28.1: 50, 93, 101, 107, 109, 111, 118, 124, 167 Пс 28.1: 270,274,337 Пс 28.2: 53, 54, 58 Пс 28.2: 181,202,202, 
202, 208, 234, 266, 270, 278, 279, 282, 324 Пс 29.1: 50, 50, 50, 53, 218, 218, 249, 249, 249, 294, 294, 295, 295, 295, 296, 298, 
299, 328 Пс 29.2: 36, 46, 51, 59, 94 Пс 30.1: 46, 61, 82, 93, 159, 159[56] 

Комментарий 

ИГРВ [ в сочетании казенная квартира обыгрывается прямое и идиоматическое значение сочетания] Л[Порфирий Петро
вич Раскольникову]< ... > ведь квартира-то моя вот тут же, за перегородкой ... казенная-с, а я теперь на вольной, на время. 
Поправочки надо было здесь кой-какие устроить. Теперь почти готово ... казенная квартира, знаете, это славная вещь, - а? 

< ... > Славная вещь, славная вещь ... -повторял Порфирий Петрович, как будто задумавшись вдруг о чем-то совсем другом, 
- да! славная вещь! - чуть не вскрикнул он под конец, вдруг вскинув глаза на Раскольникова и останавливаясь в двух шагах 
от него. Это многократное глупенькое повторение, что казенная квартира славная вещь, слишком, по пошлости своей, 

противоречило с серьезным, мыслящим и загадочным взглядом, который он устремил теперь на своего гостя. < ... > 1 Так, 

так ... что ж, вы думаете, это я вас казенной-то квартирой того ... а? - И, сказав это, Порфирий Петрович прищурился, 

подмигнул; что-то веселое и хитрое пробежало по лицу его, морщинки на его лбу разгладились, глазки сузились, черты 

лица растянулись, и он вдруг залился нервным, продолжительным смехом, волнуясь и колыхаясь всем телом и прямо 

смотря в глаза Раскольникову. (ПН 256) [Порфирий Петрович Раскольникову] Ну кто же, скажите, из всех подсудимых, 
даже из самого посконного мужичья, не знает, что его, например, сначала начнут посторонними вопросами усыплять (по 

счастливому выражению вашему), а потом вдруг и огорошат в самое темя, обухом-то-с, хе-хе-хе! в самое темя, по счастли

вому уподоблению вашему, хе-хе! так вы это в самом деле подумали, что я квартирой-то вас хотел ... хе-хе! Иронический 
же вы человек. (ПН 258) Л См. также Пс 28.1: 93 в КОМБl. 
НРЗН lv3 Л[Иван Петрович] В целый день я ничего не мог найти порядочного. Во-первых, хотелось квартиру особен
ную, не от жильцов, а во-вторых, хоть одну комнату, но непременно большую, разумеется вместе с тем и как можно деше

вую. Я заметил, что в тесной квартире даже и мыслям тесно. (УО 169) [А.Н. Сниткиной] Деньги мы получили вчера, 
сегодня же идем дать задаток за другую квартиру из 2-х комнат, прекрасно меблированных. Две комнаты необходимо. (Пс 

28.2: 238)Л 
КОМБl ЛВ квартире <зн. 1> Устиньи Федоровны, в уголке самом темном и скромном, помещался Семен Иванович 
Прохарчин, человек уже пожилой, благомыслящий и непьющий. Так как господин Прохарчин, при мелком чине своем, 

получал жалованья в совершенную меру своих служебных способностей, то Устинья Федоровна никаким образом не мог

ла иметь с него более пяти рублей за квартиру <зн. 3> помесячно. Говорили иные, что у ней был тут свой особый расчет; 
но как бы там ни было, а господин Прохарчин, словно в отместку всем своим злоязычникам, попал даже в ее фавориты, 

разумея это достоинство в значении благородном и честном. (ГП 240) [Наташа] Я серьезно говорю тебе, Ваня: ты болен, у 
тебя нервы расстроены, такие все мечты. Когда ты мне рассказывал про наем этой квартиры <зн. 3>, я все это в тебе 
заметила. Что, квартира <зн. 2> сыра, нехороша? (УО 231) [П.А. Карепину] Но эту пословицу употребляют только в 
крайних случаях, до крайности же я не дошел. Так как я не буду иметь квартиры <зн. 3>, ибо со старой за неплатеж нужно 
непременно съехать, то мне придется жить на улице или спать под колоннадою Казанского собора. Но так как это нездоро

во, то нужно иметь квартиру <зн. 2>. Существует полупословица, что в таком случае можно найти казенную, но это 
только в крайних случаях, а я еще не дошел до подобной крайности. (Пс 28.1: 93)Л 
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КОМБ2 Л[Из письма Голядкина] К вар тир у е т же сия особа, весьма вам известная и теперь заменившая мне друга, 

коей имя при сем умалчиваю (затем что не хочу напрасно чернить репутацию совершенно невинного человека), вместе с 

нами, в квартире Каролины Ивановны, в том самом нумере, где прежде еще, в бытность вашу у нас, к в а р т и р о в ал 

заезжий из Тамбова пехотный офицер. (Дв 181) К в а рт и р н а я же хозяйка его, у которой он нанимал эту каморку с 

обедом и прислугой, помещалась одною лестницей ниже, в отдельной квартире< ... >. (ПН 5) В доме вдовы Красоткиной, 
через сени от квартиры, которую занимала она сама, отдавалась еще одна и единственная в доме к в арт и р к а из двух 

маленьких комнат внаймы, и занимала ее докторша с двумя малолетними детьми. (БрК 466) И он [А. Карамазов], и Иван 
Федорович к в а р т и р о в а л и особо, на разных квартирах: ни один из них не захотел жить в опустевшем доме Федора 

Павловича. (БКа 41) Вдруг он [И. Карамазов] бросил звонок, плюнул, повернул назад и быстро пошел опять совсем на 
другой, противоположный конец города, версты за две от своей квартиры, в один крошечный, скосившийся бревенчатый 

домик, в котором к вар тир овал а Марья Кондратьевна< ... >. (БКа 41)Л 
CMRJI Л[Парадоксалист] Мне нельзя было жить в шамбргарни: моя квартира была мой особняк, моя скорлупа, мой 
футляр, в который я прятался от всего человечества, а Аполлон, черт знает почему, казался мне принадлежащим к этой 

квартире, и я целых семь лет не мог согнать его. (ЗП 168)Л 

АССЦ балкон, бельэтажи, внаймы, горенка, город, гостиная, гостиница, дверь, двор, дворник, деньги, дом, дома, домиш

ко, домохозяин, жилье, жильцы, замок, занавеска, не заплатить ни копейки, изба, каморка, клетка, ключик, комната, ком

натка, комод, комфортно, конура, контракт, коридор, кошка, кровать, кровля, крошечный, кухня, кухарка, мебель, лачуга, 

лестница, номера, нумера, образа, окно, окошко, особняк, отель, отопление, Петербург, перегородка, печь, помещение, 

прислуга, прихожая, происшествие, светелка, сени, социальное положение, спальня, спокойно, стол, стулья, тесниться, 

тихо, торговаться, угол, удобство, улица, управляющий, фатера, хозяйка, цена, шамбргарни, шумно, этаж, Chambres Garnies. 
СЧТl квартира бедная УО 252Пс 28.1: 68 богатая Ид 109 Пд404 большая УО 169Пс 28.1: 134довольно большая УО 287 
не очень большая Ид 114 великолепная Пс 29.1: 328 городская БН 104 дешевая УО 169,255 Кр 206; дешевле Пс 28.1: 289 
Пс 30.1: 85 дорогая [дорога] Пс 28.2: 9Пс 29.2: 29 другаяХз 278 Ср48 ЧЖ 55 УО 232,411 ПН 100,241 Ид 126 Пд 189,284, 
428 БрК 39 Пс 28.1: 156Пс 28.2: 238,247 Пс 30.1: 98,159Пс 29.1: 328,342 дурная УО 318 душнаяБН 104 заплесневелаяПб 
19: 14 зимняя Пс 29.1: 56 казенная Дв 229 ЗМ 217 ПН 256, 269 Пд 92, 333 Пс 28.1: 93 Пс 29.1: 254 красивая УО 224 
меблированная ПН 239 Ид 496 Пд 398 Пс 29.1: 53 московская Пс 29.1: 121 небольшая УО 224 Пд 369 незапертая ПН 208 
неопрятная УО 272 новая [т. е. недавно снятая] БЛ 103 Хз 273 ГП 241 УО 207,211,416 ПН 74 БКа 49 Пс 29.1: 55,295,344, 
346общаяПс 28.2: 99 опустевшая БЛ 105 УО 177 особенная [не от жильцов] УО 169 ['отдельная'] Пд 17 особаяУО 203 Пд 
404 особая, отдельная ПН 239 отдающаяся внаем ПН 376 отдельная УО 176 ПН 5 Ид 112 великолепно отделанная Ид 114 
заново отделанная ПН 277 переделанная Пс 29.2: 13 петербургская Пс 29.2: 101 приличная УО 343 пустая УО 207 ЗМ 8 ПН 
61, 69,110,348,376,410 Пс 29.1: 50,284 Пс 30.1: 116 прежняя Ср 48 ПН 74, 96 Бс 214 Пд 42,336 БрК 273 Пс 28.1: 50Пс 
28.2: 9 Пс 28.2: 218,227,247 Пс 29.1: 55, 56,291 прекрасная БЛ 73 УО 224 Пс 30.1: 93 прехолодная Пс 29.1: 165 проклятая 
Пс 29.2: 64 прошлогодняя Пс 29.2: 32 пышная Пд 93 редакционная Пс 29.1: 288 своя [в зн. «собственная»] Ид 410 ДП 26: 
47 своя особая Пд 14 скверная Пс 29.1: 294 скучная НН 162 собственная Дв 109 скромная ЧВ 83 соседняя ПН 241 старая 
['прежняя'] БЛ 20, 105 Хз 278 Пс 28.1: 93, 107, 118Пс 28.2: 202Пс 30.1: 156 странная Пд425 теперешняя БЛ 20 ПН 81, 96 
Пс 28.2: 9 Пс 29.1: 296 Пс 29.2: 32, 39 тесная УО 169 ПН 378,385 Пс 29.1: 294,298 удобная УО 224 Иг 251 Пс 29.2: 56 
холостая ЧВ 83 Пд 398 частная Пс 29.1: 327 хорошая Иг 251, 496 Пс 30.1: 93; хороша БЛ 20 Пс 28.2: 9; нехороша УО 231; 
в Петербурге Пс 28.2: 55 Пс 29.1: 61 Пс 29.2: 36, 51, 56, 58; на Фонтанке УО 225 в Hбtel «Люцерн» Пс 29.2: 32; дедушкина 
УО 417 старухина ПН 7, 8, 61; квартира генерала Иг 256 Ид 16 ДП 26: 50 директора Дв 193 подозрительной женщины Ид 
108 князя Пд 214 любовницы мужаДП 23: 18 отставной подпоручицы Ид 125 прапорщика Эркеля Бс 415 его превосходи
тельства ДП 25: 133 редакции Пс 29.1: 306 губернского секретаря Дв 199 статского советника Дв 177 старика УО 176 
старушки Ид 497 хозяина УО 172 штабс-капитана БрК 179; о трех комнатах УО 272 из четырех прекрасных комнат Пд 188 
в три комнаты Пд 369 из 2-х комнат Пс 28.2: 238; шестисот рублей Пс 28.1: 111; номер такой-то Пд 144; в отелеДП 23: 11; 
с прислугоюДП 23: 14; квартиры гадкие БЛ 100 здешние Пс 29.1: 10 зимниеПб 18: 29 мелкие УО 210 необитаемые ПН 
376 новые БЛ 14Пс 30.1: 159 общиеПд 50разныеБКа41 Пс 28.1: 124 хорошие Пс 28.2: 234чиновничьиДв 128; с мебелью 
и прислугой Пс 29.1: 50; для бедных жильцов ЗП 120; от жильцов Пд 125; квартиры двери Дв 143, 171 НН 177 дверь НН 
178 УО 369 Ид 109 ДП 21: 25 звонок БКа 56 ключ Пс 28. 1: 111 окна Дв 11 О, 177, 207 сени Дв 208, 219 черная лестница Дв 
131; великолепие Пд 157 уединенное положение ПН 376; адрессПс 28.2: 266Пс 29.1: 295 наем УО 231 Пс 28.1: 214 найм 
ПН 275 Пд 101 Пс 28.2: 181 Пс 29.2: 46 номер Пс 28.2: 58 перемена Хз 266 Пс 28.2: 278 приискание Пс 28.2: 54 украшение 
УО 224 устройство [т. е. обустройство] Пс 28.1: 210; жильцы Пд 141 хозяйка ПН 301 Пд 177 БКа 194 Пс 28.2: 208 хозяин 
ПН 277 Ид 405, 507 Пс 28.2: 210; не заметить ПН 205 не иметь Пс 28.1: 93 Пс 28.2: 53 ни за что не брать в Шестилавочной 
Пс 29.1: 249; не заперев ПН 384; квартиры не знать [метоним. «номера квартиры»] ЗП 143 ПН 44 не сказать ПН 96; 
квартир владетели ЗМ 217 содержательница УО 177; найм Пс 28.2: 160 отведение [посетителям] Иг 256 устройство Пс 
29.1: 10; двери ПН 406; всех квартир все кухни ПН 75; без квартиры оставить Ид 327; до квартиры добежать Пд 169 
добрести Хз 269 Пд 422 дойти БН 139 ПН 312 Пд 52 проследить ЗП 129; из квартиры броситься вон УО 380 выбегать ЗП 
178 выбежать Ср 44 Пд 236,365,428 выбежать вон Дв 171 выбираться Ид 100 выбросить Бс 269 выгнать БЛ 73 Пд 124 
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вызвать на лестницу УО 395 выйти Пд 262 Кт 17 выманить Пд 443 вырваться УО 207 ПН 69 вытащить [детей при пожаре] 
ПН 412 [вещи] Пд 133 выходить УО 253,403 Ид 76 переезжать ПН 205 переехать УО 416 принести ПН 376 проводить Пс 
28.1: 337 пуститься вон ЧВ 84 удалятьсяДП 26: 51 ускользнуть ГП 259; дверь Ид 495; мимо квартиры провезти Пс 28.1: 
167; насчет квартиры думать Пс 28.1: 107 решить Пс 29.2: 36 спрашивать Пс 28.2: 202; принцип Пс 29.1: 249 спрос Пс 
28.2: 279; от квартиры отделять ПН 253; отказаться Тх 17; раздражение ПН 378; стал меланхолик ПН 178; с квартиры 
гнать БЛ 72 ПН 311,312 отправиться ПН 17 переехать Пс 28.1: 118 сгонять УО 177 согнать ПН 97 съезжать Ид 131 съехать 
БЛ 73, 75 ГП 262 ПН 29 Пд 405,428 Пс 28.1: 50 Пс 28.2: 324 Пс 30.1: 93; у квартиры остановить карету УО 244 остано
виться ПН 375; квартире придание [еще большей цены] Иг 257; к квартире походить ПН 395 подходя ПН 160 привезти 
Пс 28.1: 188; принадлежавшая [комната] ПН 253; по квартире бродить Пд 93; по квартирам расходиться ПН 91; кварти
ру взять Пс 28.1: 156 возвращать ПН 277 выбрать БрК 39 вымыть и вычиститьДП 23: 74 готовить ПН 162 завести Пс 28.1: 
262 занимать Ид 114ДП 23: 71 Пс 28.2: 181 занятьВМ 15 запирать ПН 372Пс 29.1: 294заперетьДв 177 запереть за собой 
УО 284 иметь Ид 410 Пд 14 Пс 28.1: 93 искать Хз 271 УО 169 Пд 150 Пс 28.2: 58 Пс 29.1: 50, 53 мазать ПН 207 наживать 
Пс 28.2: 226 найти Пд 150 нанимать СС 47 Иг 254 ПН 265 Бс 38,250 Пд 101 БрК 104 Пс 28.1: 124 Пс 28.2: 55 ... Пс 30.1: 
202 нанять БЛ 18 Ср 29 УО 203 ПН 100, 134, 194, 196 Ид 112 Пб 18: 15 Пс 28.1: 110, 124, 126 ... Пс 29.2: 32, 51 ... Пс 30.1: 
79 обещать Пс 29.2: 94 осмотреть УО 177 осматривать БЛ 105 Пд 397 оставить Хз 312 НН 162 Пс 28.2: 270 оставить кому
л. Пс 28.2: 331 оставить отпертою УО 385 оставить за собой Ид 496 Пд 295 ДП 23: 18 оставлять за собой Пс 28.2: 58 
отвести Иг 251 отдавать от себя Ид 496 отделать Иг 304 отделывать 3М 218 отделять [от квартиры] ПН 253 отпереть Дв 
178, 188 отыскать Хз 269 УО 412 Ид 397 Пс 28.1: 363 отыскивать Пд 125 Пс 29.2: 59 очистить ['съехать с квартиры'] ПН 
24 не очищать ['не освобождать'] ПН 80 переменить БЛ 73 Хз 264 Пс 28.2: 9 Пс 28.2: 244 Пс 29.1: 341 переменять ПН 407 
не переменять Пс 30.1: 100 перестать оплачивать Пс 29.1: 12 посетить БрК 486 приискать ПН 114 Пс 29.1: 342 разделять 
[о коридоре] Ид 76 рассматривать УО 277 рекомендовать БЛ 73 сдать Тх 20 Пд 402 Пс 29.1: 298 снять ЧЖ 55 Бс 397 
снимать ПН 18 Пб 18: 15ДП 22: 8 содержать Ид 79 сыскать Пд 117 Пс 28.1: 331 Пс 29.1: 227; квартиру [метоним. 'номер 
квартиры'] забыть ПН 96 знать Пд 227 БКа 49 помнить ПН 96; квартиры нанимать Дв 202 Пд 125 нанять Тх 12 осматри
вать Пс 29.1: 249 содержать Ид 81; в квартиру адресовать Пс 28.1: 49 брести пешком Ид 108 вбежать Ср 44 Тх 17 Пд 443 
БрК 271 вести [о двери] ПН 269 войти Хз 274 Иг 301 ПН 133,208, 336 Пд 36,363,443 возвратясь Пд 405 врываться 33 96 
вступить ПН 190 БКа 6 входить Пд 126 въехать Иг 277 давать Бс 211 идти ПН 398 добежать Дв 138 нестись ['быстро 
перемещаться']ДП 21: 67 отвести Ид 125 переселиться Пс 30.1: 98 перенести ПН 138 подниматься ПН 398 позвонить ПН 
8 Ид 16 привезти Пд 157 придти Дв 209 УО 416 Бс 434 БрК 274 прилететь Пд 438 промелькнуть ЧЖ 65 проскользнуть 
назад из сеней ПН 67 спрятаться ПН 110 шагать БрК 337 явиться Пд 398; вести [о лестнице] Дв 143; входДв 153 дверь ПН 
241 Ид 497 Пд 396 лестница ПН 188 Пс 30.1: 60; удар колокольчика Ид 131; в другую квартиру переехать Пд 284; в 
квартиру к себе Дв 138; за квартиру брать недорого БЛ 20 внести за месяц Пс 28.2: 55 заплатить Пс 28.2: 76 дать задаток 
Пс 28.2: 238 отдать Пс 28.2: 55 Пс 28.2: 231 отдать за месяц вперед Пс 29.2: 61 платить Дв 160 ПН 279 ДП 23: 18 Пс 28.1: 
289 Пс 28.2: 288 платить дорого Пс 29.1: 217 не платить вовремя Пб 19: 72 переплатить Пс 29.1: 294Пс 29.2: 51 поручить
ся Пс 28.2: 243 требовать Пс 28.2: 58 уплачивать Пс 28.1: 140; иметь более пяти рублей ГП 240 заплатить рублей двадцать 
пять Ср 29 всего три рубля серебром в месяц брать ЧВ 82; мучить ПН 299; должен БН 138; расчет Пс 30.1: 99 уплата ПН 
102 Ид 83 Пс 28.2: 181,312; на квартиру адресовать Пс 30.1: 156 везти Ид 504 воротиться ДС 398ДП 23: 90 заехать Пд 
336 зайтиДП 26: 103 заходить Ид 491 Пс 28.1: 189 идти Ср41 ПН 348 отправиться ПН 311 Пд 153 перевезти Пд 403 
переезжать Хз 288Пс 28.1: 125 переехать УО 207 ПН 74Пс 28.2: 11 Пс 29.1: 295 переселяться Пд 369 пойти ПН 25, 82,406 
полететь Дв 208 послать БрК 207 Пс 28.2: 73 привезти БЛ 64 прибежать БКа 85, 143 приехать Пд 209 Пс 28.1: 111 проби
раться Пс 28.1: 68 свести Пд 42 совершать контракт Пс 29.1: 53 сходить Пс 28.1: 81 ходить Дв 190 явиться БрК 14; переезд 
ГП 240 БрК 274; день переезда Пс 29.1: 345; на квартиру пародия Пд 126; на другую квартиру перевести Ид 126 пере
браться УО 411 переехать Хз 278 ЧЖ 55 УО 232 Пд 430 придти УО 232 съехать Пд 428; на всю квартиру чадить маслом 
Пд 82; на квартиру к себе добежать БрК 343; на квартиры цены Пс 29.1: 294; про квартиру ввернуть ПН 196 знать ПН 
196, 265; подробность Пд 396; перед квартирою остановиться Дв 114; квартирой называться ПН 93 обзавестись Пб 19: 
71 пользоваться Пс 28.2: 325; квартирами довольствоваться 3П 121; с (какими-л.) квартирами дома Кр 206; в квартире 
возвратить письмо Пд 442 встретить ПН 195 ДП 26: 51 встречаться ПН 336 грабить [ т.е. брать слишком большую плату] Пс 
29.1: 342 делать (что-л.) ПН 267 держать [кухарку и кошку] Пб 19: 74 не держать документов Пд 444 ждать ПН 402 жить 
УО 224 ПН 7 Пд 53, 177 занимать [две прекрасные комнаты] УО 287 заслышать шум Пд 436 затевать Пд 338 найти Бс 269 
натерпеться Пс 28.2: 247 находиться Дв 109 Пд 422, 448 нельзя оставаться БЛ 72 Тх 20 ночевать ПН 160 Ид 496, 503 
остаться ЧВ 83 Иг 256 остановитьсяДП 23: 18 отыскаться БрК 448 очистить [две-три меблированные комнаты, т. е. 'осво
бодить'] Ид 30 поместить УО 301 помещаться ГП 240 ПН 5 посещать Пд 214 появиться ЧВ 83 прибирать ПН 414 проси
деть Бс 167 сгубить себя УО 207 сидеть ПН 69 скрывавшийся Бс 466 собраться Бс 415 спрятаться ПН 41 О устроить [ тайное 
свидание] ДП 21: 12 явиться ГП 259; очутиться со всею торжественностью оскорбленного мужа ЧЖ 65 тесниться и жаться 
Ид 76; было осмотрено ПН 346 жутко показалось ВМ 101 случился переполохДП 23: 106; помещение кого-л. ['размеще
ние'] Ид 31 Пд 19 появление [детей] БрК 486 прятанье Пс 29.1: 291; в одной квартире жить (с кем-л.) ПН 18 Пд 192; к 
квартире подходить БН 105; на квартире [см. также НСТ] встретить Пд 237 не говорить [о чем.-л.] Пс 28.2: 55 держать 
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ПН 97 Пс 28.2: 331 дожидаться Пд 215 жить ПН 18 заболеть Бс 378 найти Пд 405 находиться Ид 197 не застать БрК 207 
остановиться Пд 101 Пд 397 оставитьДП 22: 135 Пс 28.2: 163 остаться БЛ 73 Пс 28.1: 107 отравитьсяДП 23: 25 передать 
документ Пд 396 писать Пс 28.1: 250 пробыть Пс 29.1: 342 продержать Пс 28.2: 312 прожить Пд 449 прожить долее Пс 
28.2: 325 сидеть Пс 29.2: 101; у себя на квартире лежать УО 192; на своей квартире ждать Пс 28.1: 143; на одной 
квартире жить (с кем.л.) Пд 17, 18 Пс 28.1: 124; на прежней квартире жить БрК 273 остановиться Пд 42; свидание Пд 
411; на разных квартирах квартировать БКа 41; о квартире написать Пс 28.2: 63 Пс 29.2: 56 напоминать Пс 28.2: 218 
переговорить Пс 29.1: 298 писать Пс 28.2: 64; решение Пс 29.2: 49 слова ПН 265. 
СЧТ2 Лполучал от нее квартиру и стол БЛ 31 платить за квартиру и стол Дв 160 что горит весь его угол, горят его 
ширмы, вся квартира горит, вместе с Устиньей Федоровной и со всеми ее постояльцами, что горят его кровать, подушка, 

одеяло, сундук и, наконец, его драгоценный тюфяк ГП 251 Нужно мебель купить, нужно квартиру нанять Ср 29 за квар
тиру, за стол [ три рубля серебром в месяц брать] ЧВ 82 смотрю я, брат, на твою квартиру ... на твои обстоятельства ... УО 
293 говорили давеча о лестнице и о дурной квартире УО 317 и эта квартира, и эта лестница УО 318 бросив и тела, и 
квартиру отпертую< ... > и добычу бросив ПН 109 видел и работников и квартиру ПН 207 оставили совершенно одного, 
без квартиры, без работы, без куска хлеба, без родственников, без единого знакомого человека в огромнейшем городе 

Ид 327 кроме квартиры и стола Бс 58 получаете от меня теперь, сверх того, квартиру и прислугу и все содержание Бс 262 
в карманах его и в квартире нашли целую пачку самых отчаянных прокламаций Бс 269 в одном этаже и в одной квартире 
[с Фанариотовыми] Пд 192 выбежал из комнаты и из квартиры Пд 236 чтобы сходил завтра на Мясницкую, в одиннадцать 
часов утра, в дом и квартиру князя В-ского Пд 398 обзавелся квартирой и смиренным местечком Пб 19: 71 вдруг является 
своя карета, квартира, в которой «возможно» жить, лакеи, костюмы, перчатки ДП 26: 47 Квартира, роман, Ревель - 3 
неподвижные идеи- Ма femme et mon parapluie. (Пс 28.1: II0) Квартира и стол Пс 28.1: 136 квартира, прислуга, стол Пс 
28.1: 188 надо завести и квартиру и какую-нибудь мебель, и одеться мне и ей Пс 28.1: 262 свадьба в Кузнецке, хотя и самая 
скромная, наем квартиры, обзаведенье, хоть какая-нибудь мебель, посуда в доме и на кухне Пс 28.1: 274 [написать] о 
квартире, о твоих занятиях, о Родевиче, о тетке, о том, как тебя приняли Пс 28.2: 63 [мало] пишешь мне о квартире и о 
тетке Пс 28.2: 64 там в Веве надо наживать и квартиру и людей Пс 28.2: 226 и хорошие квартиры есть, и доктора, и отели 
Пс 28.2: 234 120 франков квартира и прислуга Пс 28.2: 271 И квартира, и лавочка, и содержание - все остановилось Пс 

29.1: 126 недельный расчет за квартиру и стол Пс 30.1: 99 Каждую неделю за квартиру, стол, чай, сигары, прачка, непред
виденные мелочи maximum по 80 марок Пс 30.1: 99Л В противопоставлении ЛНо так как дело было на улице, а не в 
квартире, и так как я кричал, бранился и дрался, как пьяный, и так как Бьоринг был в своем мундире, то городовой и взял 

меня. (Пд 43 7)Л В уточнении Лживет дома, у себя на квартире Дв 115 В квартире Устиньи Федоровны, в уголке самом 
темном и скромном [помещался Семен Иванович Прохарчин] ГП 240 переехала на новую квартиру, в новый дом, в чет
вертый этаж ПН 74 [Лужин] < ... >покамест и сам теснюсь в нумерах, два шага отсюда, у госпожи Липпевехзель, в кварти
ре одного моего молодого друга, Андрея Семеныча Лебезятникова < ... >. (ПН 114) в Фомином переулке, в маленьком 
покривившемся домике, в квартире прапорщика Эркеля, собрались наши в полном комплекте Бс 415 меня повезли в 
карете и привезли в один барский дом, в пышную квартиру Пд 93 Живу я напротив Казанского собора, на углу Соборной 
площади и Большой Мещанской, в доме Кохендорфа, в номере 25-м, в квартире m-me Capdeville. (Пс 28.1: IЗО)Л В амп
лификации ЛПод одной кровлей, в одной квартире, в одном четвертом этаже жили два молодые сослуживца Ср 16Л В 

хиазме Л[А.И. Гейбовичу] Наконец после нескольких дней искания отыскал квартиру не квартиру, номер не номер, три 

комнатки с мебелью за 11 рублей серебром в месяц. (Пс 28.1: 363)Л 
ИСТ Л[Остафьев Голядкину] А сегодня сторож Михеев ходил к Вахрамееву на квартиру, туда-с, к немке ихней-с, так вот 

я пойду и спрошу, если надобно. (Дв 190) [Писаренко Голядкину] Нет, это еще утром в десять часов сюда принесли-с. 
Сергей Михеев, сторож, принес-с с квартиры губернского секретаря Вахрамеева. (Дв 199) < ... >воротился он [Мозгляков] 
на квартиру, совершенно измученный< ... > (ДС 398) [Иван Петрович]< ... > я, больной и убитый, все это последнее время, 
недели три, у них не показывался и лежал у себя на квартире. (УО 192) [Елена] Нас хотели взять в полицию, но один 
господин вступился, расспросил у меня квартиру, дал мне десять рублей и велел отвезти мамашу к нам домой на своих 

лошадях. (УО 419) < ... > махнул рукой и пошел на свою квартиру. (ПН 25) Но он [Раскольников] не дал себе ответа и стал 
прислушиваться в старухину квартиру: мертвая тишина. Потом еще раз прислушался вниз на лестницу, слушал долго, 

внимательно ... (ПН 61) < ... > Настасья Егоровна, «чем свет ушла с квартиры». 1- С какой же квартиры? 1- Да с той 
самой, с вчерашней.(Пд 389) Наконец-то я застал Татьяну Павловну! Я разом изложил ей все - все о документе и все, до 

последней нитки, о том, что у нас теперь на квартире. (Пд 433) < ... >воротился на мою квартиру< ... >. (ДП 23: 90)Л 
МРФ В искаженной русской речи ЛВы получаит казенный квартир, с дровами, с лихт и с прислугой, чего ви недостоин, 
- строго и ужасно, как приговор, прозвучал ответ Крестьяна Ивановича. (Дв 229) Татарин взглянул на Ордынова, взял 
гривенник, потом опять взялся за лопату и после некоторого молчания объявил, что «нет, нету квартира». (Хз 272) Ама
лия Ивановна вспыхнула и, озлобившись, заметила, что она только «добра желаль» и что она «много ошень добра желаль», 

а что ей «за квартир давно уж гельд не платиль». (ПН 299)Л Также ПН 300, 304. Ср. также ЛРаскольников вошел опять в 
дверь. - Квартиру хочу нанять, - сказал он, - осматриваю. 1 [Работник в квартире Алены Ивановны] - Фатеру по ночам не 

нанимают; а к тому же вы должны с дворником прийти. (ПН 134)Л 

193 



КВАРТИРА 

ИРОН ЛЭто были пышные похороны. Герой всего поезда, в богатом гробе, торжественно и чинно, ногами вперед отправ

лялся на самую удобную в свете квартиру. (Пб 18: 16)Л См. также БрК 39 в ТРП. 
ТРП В сравнении ЛКаморка его приходилась под самою кровлей высокого пятиэтажного дома и походила более на шкаф, 

чем на квартиру. (ПН 5) Какая у тебя дурная квартира, Родя, точно гроб, - сказала вдруг Пульхерия Александровна< ... >. 
(ПН 178)Л В метонимии Л[Н.Н. Страхову] Я здесь даже трачу втрое через это ждание: чтоб не возобновлять уговор с 

прошлой квартирой на месяц, я ее оставил, по моему мнению, дня на три, не больше, и вот теперь уже восемь дней плачу 

не помесячно, а поденно, что несравненно дороже. (Пс 29.1: 37)Л В метафоре Л[Маслобоев Ивану Петровичу] Ну, брат, я 
ожидал, что ты живешь неказисто, - заметил он, осматриваясь, - но, право, не думал, что найду тебя в таком сундуке. Ведь 

это сундук, а не квартира. (УО 278) Экая морская каюта, - закричал он [Разумихин Раскольникову], входя, -всегда лбом 

стукаюсь; тоже ведь квартирой называется! (ПН 93) [Ф.П. Карамазов Миусову] Я шут коренной, с рождения, все равно, 
ваше преподобие, что юродивый; не спорю, что и дух нечистый, может, во мне заключается, небольшого, впрочем, калиб

ра, поважнее-то другую бы квартиру выбрал, только не вашу, Петр Александрович, и вы ведь квартира неважная. Но зато 

я верую, в бога верую. (БрК 39)Л См. также ЗП 168 в СМRЛ; Пб 18: 16 в ИРОН. 
СЛБР [квартирант] r8I квартирантами Пс 29.1: 327[1] [квартиренка] W квартиренке Пд 164[1] квартиренки Пл 7[1] 
квартиренку Дв 220 Пд 126, 164[3] [квартирка] W квартирка Иг 306 Пд 126 БрК 466[3] квартирка-то БЛ 20[1] квартирки 
ЗП 126 БрК 329[2] квартирки-то-с СА 9[1] квартирку ПН 385[1] r8I квартирке Пс 29.1: 327, 349[2] [квартирный] W квар
тирная ПН 5, 26 БКа 191[3] квартирной БКа 191[1] r8I квартирный Пс 29.2: 63[1] [квартировать] W квартировавшем 
Ид 507[1] квартировал БЛ 67 Дв 143, 181, 214 ГП 258 УО 338 ЗМ 7 ВМ 59 Бс 18, 190, 284, 284, 463, 473 БрК 329[15] 
квартировала Бс 91 БрК 369 БКа 36, 41[4] квартировали Иг 252 БКа 41[2] квартировать ПН 41, 44,331 Бс 509[4] 1 квар
тировалДП 22: 61[1] r8I квартируем Пс 28.1: 284[1] квартирует Пс 30.1: 202[1] квартируют Пс 28.1: 50[1] 

П р и м е ч а и и я . ( 1) В художественной прозе слово квартира особенно детально и разнообразно представлено в таких 
произведениях, как «Бедные люди» (29 раз); «Двойник» (30); «Хозяйка» (21); «Униженные и оскорбленные» (59); «Пре
ступление и наказание» (161 !); «Подросток» (129). (2) Отдельные случаи употребления слова квартира. В сопоставлении 
Л[Доброселова] Потом он заметил, что я весьма бедно живу, что не диво, если я больна, проживая в такой лачуге, предрек 

мне неминуемую смерть, если я хоть месяц еще так останусь, сказал, что в Петербурге квартиры гадкие и, наконец, что не 

надо ли мне чего? (БЛ 100) [Версилов Аркадию] Merci, друг, я сюда еще ни разу не вползал, даже когда нанимал квартиру. 
Я предчувствовал, что это такое, но все-таки не предполагал такой конуры, - стал он посредине моей светелки, с любопыт

ством озираясь кругом. (Пд 1 О 1) [Петр Ипполитович Аркадию] А квартиру мою я сдал на некоторое время, а сам с женой 
переберусь в каморку; так что Альфонсина Карловна теперь - почти такая же здесь жилица, как и вы-с. (Пд 402)Л В 

отношениях контекстной синонимии [квартира - жилище] ЛТаинственный человек остановился прямо против дверей 

квартиры господина Голядкина, стукнул, и ( что, впрочем, удивило бы в другое время господина Голядкина) Петрушка, 
словно ждал и спать не ложился, тотчас отворил дверь и пошел за вошедшим человеком со свечою в руках. Вне себя 

вбежал в жилище свое герой нашей повести; не снимая шинели и шляпы, прошел он коридорчик и, словно громом пора

женный, остановился на пороге своей комнаты. (Дв 143)Л [квартира- помещение] ЛОрдынов решился наконец переме

нить квартиру. Хозяйка его, очень бедная пожилая вдова и чиновница, у которой он нанимал помещение, по непредвиден

ным обстоятельствам уехала из Петербурга куда-то в глушь, к родственникам, не дождавшись первого числа, - срока найма 

своего. (Хз 264) Было уже около одиннадцати часов, когда князь позвонил в квартиру генерала. Генерал жил во втором 
этаже и занимал помещение по возможности скромное, хотя и пропорциональное своему значению. (Ид 16)Л Также Иг 

256. [угол-квартира] см. выше (Хз 264) [квартира-светелка] Л< ... > наконец он [Ордынов] отыскал себе квартиру где-то 
в светелке у бедного немца, по прозвищу Шпис, жившего с дочерью Тинхен. (Хз 269)Л [комната - квартира] Л[Иван 

Петрович] Комната, впрочем, была большая, но такая низкая, закопченная, затхлая и так неприятно пустая, несмотря на 

кой-какую мебель. Тогда же подумал я, что непременно сгублю в этой квартире и последнее здоровье свое. Так оно и 

случилось. (УО 207)Л [ комнаты - квартира - жилье] ЛКомнаты были убраны комфортно и со вкусом, хотя вовсе не пышно. 

Все, однако же, носило на себе характер временного пребывания; это была только приличная квартира на время, а не 

постоянное, утвердившееся жилье богатой фамилии со всем размахом барства и со всеми его прихотями, принимаемыми 

за необходимость. (УО 343 )Л [ квартира - номера] Л[Ставрогин] У меня было тогда в продолжение некоторого времени три 

квартиры. В одной из <них> проживал я сам в номерах со столом и прислугою, где находилась тогда и Марья Лебядкина, 

ныне законная жена моя. (Тх 12)Л [ каморка - квартира] ЛКаморка его приходилась под самою кровлей высокого пятиэтаж

ного дома и походила более на шкаф, чем на квартиру. Квартирная же хозяйка его, у которой он нанимал эту каморку с 

обедом и прислугой, помещалась одною лестницей ниже, в отдельной квартире, и каждый раз, при выходе на улицу, ему 

непременно надо было проходить мимо хозяйкиной кухни, почти всегда настежь отворенной на лестницу. (ПН 5)Л [квар

тира - меблированные комнаты] Л[М.М. Достоевскому] Живу-то я беспорядочно - вот в чем вся штука! Я переехал с 

квартиры и нанимаю теперь две превосходно меблированные комнаты от жильцов. (Пс 28.1: 118)Л Также см. [ квартира -
номер] Пс 28.1: 363; [квартира - нумера] ПН 114; [шамбргарни («меблированные комнаты») - квартира. ] ЗП 168 (см. 
СМRЛ); [квартира-помещение- клетки] ПН 22 (см. к зн. 1). (3) Отметим высказывания о влиянии квартиры на умораспо-
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ложение персонажа и самого Достоевского. Л[Иван Петрович] Я заметил, что в тесной квартире даже и мыслям тесно. 

(УО 169) [Аркадий] Теперь, Вася, можно рискнуть и заплатить рублей двадцать пять за квартиру. Квартира, брат, все! 
Хорошие комнаты ... да тут и человек весел и мечтания радужные! (Ср 29) Он [майор] потирал руки и поговаривал, что 
теперь непременно женится. «При такой квартире нельзя не жениться», -прибавлял он очень серьезно. (ЗМ 217) Какая у 
тебя дурная квартира, Родя, точно гроб, - сказала вдруг Пульхерия Александровна, прерывая тягостное молчание, - я 

уверена, что ты наполовину от квартиры стал такой меланхолик. 1 Квартира? .. - отвечал он рассеянно. -Да, квартира 

много способствовала ... я об этом тоже думал ... (ПН 178) [Свидригайлов Дуне о Раскольникове] Прибавьте к этому раз
дражение от голода, от тесной квартиры, от рубища, от яркого сознания красоты своего социального положения, а вместе 

с тем положения сестры и матери. (ПН 378) [А.Г. Достоевской] Одно только скажу окончательно: ни за что не брать квар
тиры в Шестилавочной. Принцип же мой ты знаешь насчет квартиры: хоть подороже, но только пусть комфортно и 

спокойно, ибо в такой больше наработаешь. (Пс 29.1: 249)Л (4) Выделено курсивом. Л[Порфирий Петрович] Да то же, 
батюшка, Родион Романович, что я не такие еще ваши подвиги знаю; обо всем известен-с! Ведь я знаю, как вы квартиру

то нанимать ходили, под самую ночь, когда смерклось, да в колокольчик стали звонить, да про кровь спрашивали, да 

работников и дворников с толку сбили. Ведь я понимаю настроение-то ваше душевное, тогдашнее-то ... да ведь все-таки 
этак вы себя просто с ума сведете, ей-богу-с! (ПН 265)Л 

м.к. 

КЕЛЬЯ <69:65,4,-,- > 
1. Жилище монаха или монахини. 
W Даже воображение его [Ивана Ильича] начинало особенно гулять в этом случае. Ему представлялось тихое, 
подземное пенье, отверзтый гроб, житье в уединенной келье, леса и пещеры; но, очнувшись, он почти тотчас 

же сознавался, что все это опаснейший вздор и преувеличения, и стыдился этого вздора. Потом начинались 

нравственные припадки, имевшие в виду его existence manquee. (СА 43) [Из речи адвоката] «Даже ее [денежной 
дамы, жившей в монастыре] племянница, эта девственная, младенческая душа, пятнадцатилетний ангел чистоты 

и невинности, даже и она не смела войти в келью своей обожаемой тетки, которая ее любила более всего на 

свете и которая уже не могла вследствие коварных ухищрений обнять ее и облобызать ее front virginal, где 
восседал белый ангел невинности ... » (33 88) Две комнаты, составлявшие келью Тихона, были убраны тоже 
как-то странно. Рядом с дубоватою старинною мебелью с протертой кожей стояли три-четыре изящные вещи

цы: богатейшее покойное кресло, большой письменный стол превосходной отделки, изящный резной шкаф для 

книг, столики, этажерки - всё дареное. (Тх 6) Когда Алеше случалось на минуту отлучиться из кельи, то он был 
поражен всеобщим волнением и ожиданием толпившейся в келье и около кельи братии. Ожидание было меж

ду иными почти тревожное, у других торжественное. Все ожидали чего-то немедленного и великого тотчас по 

успении старца. (БрК 149) В таком виде к утру переложили его [ отца Зосиму] во гроб (уже прежде давно заготов
ленный). Гроб же вознамерились оставить в келье (в первой большой комнате, в той самой, в которой покой

ный старец принимал братию и мирских) на весь день. Так как усопший по чину был иеросхимонах, то над ним 

следовало иеромонахам же и иеродиаконам читать не Псалтирь, а Евангелие. (БрК 295) 
1 Дело в высшей степени житейское, - это его [о. Нила] характер, хотя и происшедшее в монастырской келБе. 

Оно было передано первоначально в «Русских ведомостях»< ... >. (Пб 21: 148) Равно поразительны своею наив
ностию и возможностию некоторые удивительные факты, открывшиеся на суде: чернец идет к заутрене и за

пирает в своей келье разутую деву. Другая интересная особа, громогласно и обличительно, с оттенком по

чти торжества, заявляет, что она вверенным ей от о. Нила ключом более пятисот(!?) раз отпирала его келью 

(Пб 21: 150) 

2. Небольшое жилище одинокого человека. 
Ш Часто какая-нибудь мелочь поражала его [Ордынова], рождала идею, и ему впервые стало досадно за то, что 
он так заживо погреб себя в своей келье. (Хз 266) 

Словоуказатель W келье Хз 266 СА 43 БрК 28, 30, 30, 36, 39, 39, 68, 69, 75, 78, 79, 80, 82, 82, 82, 144, 149, 151, 151, 199, 
199,295,296, 304,325,415 [28] кельи Тх 30 БрК 29, 43, 43, 55, 70, 148, 149, 149, 150, 155, 155, 302, 302, 302, 325, 327 [17] 
келью 33 88 Бс 115 Тх 6 БрК 31, 39, 39, 51, 55, 144, 144,257,257,299,299,304,325 [16] келья БрК 35, 37, 148,304 [4] 
1 келье Пб 21: 148, 150, 150 [3] келью Пб 21: 150 [1] 
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Комментарий 

АССЦ богомольцы, братия, гроб, житье, иеромонах, иноки, исповедоваться, комната, мать-игуменья, мирские, монастыр

ская братия, монастырский, монастырь, оказывать милость, пещеры, посетители, послушник, скитники, старец, уединен

ный, успение, усопший, церковь. 

СЧТl келья монастырская Пб 21: 128 необширна и какого-то вялого вида БрК 37 особая БрК 151 почти развалившаяся 
деревянная БрК 151 уединенная СА43; келья старца БрК 28, 30, 30, 35, 70, 78, 80, 82,144,257,325,415 тетки 33 88 Тихона 
Тх 6 усопшего БрК 276; из кельи выйти Тх 30 БрК 29, 327 отлучиться БрК 149 отсутствие старца БрК 55; келью не 
покидать БрК 31; в келью войти 33 88 БрК 144 входить БрК 39 вступить БрК 55,325 зайти БрК 51 забегать Бс 115; в келье 
все на коленях и исповедуются вслух БрК 82 жить БрК 28 запереть разутую деву Пб 21: 150 оставить письмо БрК 199 
погрести себя Хз 266 позорное поведение БрК 80 сойтись всем БрК 30 толпиться БрК 149. 
СЛБР [келейка] W келейка БрК 152 [1] келейке Бс 118 БрК 151,268 [3] келейки БрК 152,301 [2] келейку БрК 154,302 
[2] [келейник] W келейника Тх 6 [l] [КЕЛЬЯ]. 

Е. Ц. 

КЛАНЯТЬСЯ <279:110,6,163,-> 
1. Делать низкий поклон в знак приветствия, почтения, благодарности или 

повиновения. 

Ш [Девушкин] Мы все гурьбою ходили к нему [Горшкову] поздравлять его. Он был весьма растроган нашим 
поступком, кланялся на все стороны, жал у каждого из нас руку по нескольку раз. Мне даже показалось, что он 

и вырос-то, и выпрямился-то, и что у него и слезинки-то нет уже в глазах. (БЛ 97) [Катерина] Матушка обмерла -
к нему бросилась ... он [гость] чуть взглянул, - я всё видела. Он был весь мокрый, издрогший: буря гнала его 

двадцать верст, - а откуда и где он бывает, ни я, ни матушка никогда не знали; мы его уж девять недель не 

видали ... бросил шапку, скинул рукавицы - образам не молится, хозяевам не кланяется - сел у огня. (Хз 295) 
[Неточка] Тогда прислан был второй нарочный, к француженке, с запросом, отчего княжна до сих пор не видала 

меня? Тотчас же поднялась суматоха: мне начали чесать голову, умывать лицо, руки, которые и без того были 

очень чисты, учили меня подходить, кланяться, глядеть веселее и приветливее, говорить, - одним словом, 

меня всю затормошили. (НН 193) Степанида же Матвеевна всегда при этом сопровождает его, а сзади идут два 
саженные лакея и едет, на всякий случай, коляска. Когда же встречается с ним мужик и, остановясь в стороне, 
снимает шапку, низко кланяется и приговаривает: «Здравствуй, батюшка князь, ваше сиятельство, наше крас

ное солнышко!» - то князь немедленно наводит на него свой лорнет, приветливо кивает головой и ласково 

говорит ему: «Bonjour, mon ami, bonjour». (ДС 302) Не побрезгайте, ваше превосходительство, нашим яством. 
Чем богаты, тем и рады, - повторяла, кланяясь, старуха. ! Помилуйте ... - сказал Иван Ильич и даже с удоволь

ствием взял и раздавил между пальцами один грецкий орех. (СА 21) [Бабушка] Дай им по золотому, Алексей 
Иванович. Что это лакей кланяется, и другой тоже? Поздравляют? (Иг 266) Тушар, с усиленною важностию, 
гуманно ответил, что он «детей не рознит, что все здесь - его дети, а он - их отец, что я у него почти на одной 

ноге с сенаторскими и графскими детьми, и что это надо ценить», и проч., и проч. Мама только кланялась, но, 

впрочем, конфузилась, наконец обернулась ко мне [Аркадию] и со слезами, блеснувшими на глазах, проговори

ла: «Прощай, голубчик!» (Пд 272) Говорил он [Фетюкович], может быть, неправильнее Ипполита Кирилловича, 
но без длинных фраз и даже точнее. Одно не понравилось было дамам: он всё как-то изгибался спиной, особен
но в начале речи, не то что кланяясь, а как бы стремясь и летя к своим слушателям, причем нагибался именно 

как бы половиной своей длинной спины, как будто в середине этой длинной и тонкой спины его был устроен 

такой шалнер, так что она могла сгибаться чуть не под прямым углом. (БКа 153) 
1111 Деликатный страх перед Европой есть чисто русское дело и изобретение и не может быть понят никогда и 

никем. А потому, «если ты так кланяешься мне», рассуждает турецкий начальник, «после того как я, может 

быть, брату твоему родному вчера еще нос отрезать позволил, то, значит, ты сам чувствуешь себя передо мною 

низшим, а меня высшим перед собой человеком. Но точно так и должно быть, по воле Аллаха, и нет тут ничего 

удивительного!» (ДП 26: 76) 
~ [А.Г. Достоевской] Вчера вечером, на гулянье, в первый раз встретил императора Вильгельма: высокого рос
та, важного вида старик. Здесь все встают (и дамы), снимают шляпы и кланяются; он же никому не кланяет

ся, иногда лишь махнет рукой. Наш царь, напротив, всем здесь кланялся, и немцы очень это ценили. (Пс 29.1: 
334) [А.Г. Достоевской] Скажи Федичке, что я очень, очень долго его видел с парохода, а Лиличку, как она мне 
кланялась. В самом деле, я видел и разглядел ясно, как вы все пошли с парохода. (Пс 29.2: 29) 
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2. Приветствовать при встрече наклоном головы, снятием шляпы. 
Ш [Мечтатель] Случись, что я не буду в известный час на том же месте Фонтанки, я уверен, что на него [старич
ка] нападет хандра. Вот отчего мы иногда чуть не кланяемся друг с другом, особенно когда оба в хорошем 

расположении духа. Намедни, когда мы не видались целые два дня и на третий день встретились, мы уже было 

и схватились за шляпы, да благо опомнились вовремя, опустили руки и с участием прошли друг подле друга. 

(БН 103) Деревенские, дескать, соседи: в городе с ними не кланяются. Он при делах и нашел себе дело. (33 63) 
[Алексей Иванович] Впрочем, мистер Астлей до того застенчив, стыдлив и молчалив, что на него почти можно 

понадеяться, - из избы сора не вынесет. По крайней мере француз едва ему кланяется и почти не глядит на 

него; а- стало быть, не боится. Это еще понятно; но почему mademoiselle Вlanche тоже почти не глядит на него? 
(Иг 221) И когда она являлась на работах, приходя к Раскольникову, или встречалась с партией арестантов, 
идущих на работы, - все снимали шапки, все кланялись: «Матушка, Софья Семеновна, мать ты наша, нежная, 

болезная!» - говорили эти грубые, клейменые каторжные этому маленькому и худенькому созданию. (ПН 419) 
[Князь Мышкин] Они [дети] очень любопытно слушали и скоро стали жалеть Мари. Иные, встречаясь с нею, 

стали ласково с нею здороваться; там в обычае, встречая друг друга, - знакомые или нет, - кланяться и гово

рить: «Здравствуйте». (Ид 61) Это было, вероятно, еще часа за два до посещения Кириллова Петром Степано
вичем и Липутиным. Шатов и Кириллов, жившие на одном дворе, почти не видались друг с другом, а встреча

ясь, не кланялись и не говорили: слишком долго уж они «пролежали» вместе в Америке. (Бс 435) 
В1 [А.Г. Достоевской] Сама m-me Штакеншнейдер всё сидит дома; она больна ногами, простудила еще в дет
стве, и ревматизм; хоть она и недурна собой и, кажется, порядочный человек, но все-таки странная охота же

ниться на больной женщине. - Других знакомых я почти не имею, с иными только кланяюсь. Немцы же здесь 

несносны, нестерпимы. (Пс 29.1: 356) [А.Г. Достоевской] Но на почте, да и везде, во всем Эмсе (лавочники, 
трегеры, бабы, продающие фрукты, магазинщики) все меня узнают и все мне с улыбкою кланяются. Эме 

показался мне до безобразия скучным. (Пс 29.2: 93) 

З. Передавать приветствие (в письме или через посредство другого лица). 

W [Девушкин Доброселовой] Что же касается до седины моей, то и в этом вы ошибаетесь, родная моя, потому 
что я вовсе не такой старик, как вы думаете. Емеля вам кланяется. (БЛ 81) Петенька, ты? 1 Здравствуйте, с 

Новым годом вас честь имею поздравить, Василий Петрович, - сказал хорошенький черноволосый мальчик лет 

десяти, в кудряшках, - сестрица вам кланяется, и маменька тоже, а сестрица велела вас поцеловать от себя. 

(Ср 33) [Сережа Ростаневу] Да знаете ли, что Настасья Евграфовна завтра же едет отсюда, если уж теперь не 
уехала? Знаете ли, что отец нарочно и приехал сегодня с тем, чтоб ее увезти? что уж это совсем решено, что она 

сама лично объявила мне сегодня об этом и в заключение велела вам кланяться, - знаете ли вы это, иль нет? 

(СС 108) [Свидригайлов Соне] Так-таки и передайте [Разумихину]: Аркадий, дескать, Иванович Свидригайлов 
кланяется. Да непременно же. (ПН 385) [Князь Мышкин] Потом забегали [дети] ко мне и с такими радостными, 
хлопотливыми личиками передавали, что они сейчас видели Мари и что Мари мне кланяется. (Ид 61) 
1 Кланяйтесь Оленьке Р. и Машеньке Н., если они в самом деле не выдумка. Ведь вот как, однако ж, весело 
кончилось. (Пб 20: 96) 
В1 [М.А. Достоевскому] Шидлов< ский> и Коронад Фил<иппович> Вам кланяются. Прощайте до будущего 

письма. (Пс 28.1: 39) [М.М. Достоевскому] Плещеев женился. Он об тебе часто вспоминает и тебе кланяется. 
(Пс 28.1: 302) [М.М. Достоевскому] Прощай, до свидания, всем твоим кланяюсь, а тебя обнимаю. (Пс 28.2: 76) 
[ А.Н. Майкову] Ну до свиданья, целую Вас и обнимаю, Аня Вам кланяется оба мы кланяемся Анне Ивановне. 
Ваш весь Федор Достоевский. (Пс 28.2: 283) 

4. Обращаться с просьбой, униженно просить. 

W [Девушкин Доброселовой] Нищий, нищий он, правда, всё тот же нищий; но зато благородный нищий; он 
устал, он прозяб, он всё трудится, хоть по-своему, а все-таки трудится. И много есть честных людей, маточка, 

которые хоть немного зарабатывают по мере и полезности труда своего, но никому не кланяются, ни у кого 

хлеба не просят. (БЛ 86) [Парадоксалист] Вы, пожалуй, скажете, что не стоит и связываться; но в таком случае 
ведь и я вам могу тем же ответить. Мы рассуждаем серьезно; а не хотите меня удостоить вашим вниманием, так 

ведь кланяться не буду. У меня есть подполье. (ЗП 120) У матери Пселдонимова нашелся один только целко-
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вый, у самого Пселдонимова ни копейки. Надо было кланяться злой старухе Млекопитаевой, просить денег на 

одну бутылку, потом на другую. (СА 3 7) [ Смердяков И. Карамазову] Умны вы очень-с. Деньги любите, это я знаю
с, почет тоже любите, потому что очень горды, прелесть женскую чрезмерно любите, а пуще всего в покойном 

довольстве жить и чтобы никому не кланяться - это пуще всего-с. (БКа 68) 
1 [П.А. Исаеву] Сверх того, слышал, что в Москве осуждали меня за то, что «я тебя бросил и тебе не помогаю». 

Позволь тебя спросить, я ли не помогал тебе и деньгами, и ходя кланяться за тебя иногда таким лицам, кото

рые моего посещения не стоят, а через тебя принимали меня свысока? (Пс 29.2: 72) 

♦ Кланяться в ноги/в ножки (в землю/земно, в пояс) Ш [Из рассказа Шишкова] Нашу дочку злые люди ого
ворили: сам знаешь, честную брал ... В ноги кланяется, плачет. (ЗМ 171) [Бахчеев Сереже] И выходит, что 
прежде Ваня огороды копал, а нынче Ваня в воеводы попал. А теперь полковник-то, дядюшка-то, отставного 

шута заместо отца родного почитает, в рамку вставил его, подлеца, в ножки ему кланяется, своему-то прижи

вальщику, - тьфу! (СС 24) [Из размышлений Ивана Ильича] Уйду, разумеется, перед самым ужином, а уж они-то 
[ титулярные советники] захлопочут, напекут, нажарят, в пояс кланяться будут, но я только выпью бокал, по
здравлю, а от ужина откажусь. Скажу: дела. (СА 14) Девочка только дрожала; мальчик же, стоя на голых коле
ночках, размеренно подымал ручонку, крестился полным крестом и кланялся в землю, стукаясь лбом, что, по

видимому, доставляло ему особенное удовольствие. (ПН 143) Поехал седой к Настасье Филипповне, земно ей 
кланялся, умолял и плакал; вынесла она ему наконец коробку, шваркнула: «Вот, говорит, тебе, старая борода, 

твои серьги, а они мне теперь в десять раз дороже ценой, коли из-под такой грозы их Парфен добывал». (Ид 12) 
~ [Е.П. Корниловой] Многоуважаемая Катерина Прокофьевна, благодарю за все. Племянник мой кланяется 

Вам в пояс, особенно за Шабанову. (Пс 30.1: 7) 
Миру кланяться ilJil Аль ты думаешь, Наум Егорыч, - отвечает ему Степанида, - кали б я видела, што тут закон 
да совесть, -тут водка! Кали б я знала, што тут умолить можно, да я колени свои стерла бы о сырую землю, пол

от вымыла б в избе слезьми своими, голову б расшибла 6, миру кланяючись! Да тут не упросишь, не умолишь! 
(ДП 21: 102) 

Словоуказатель W кланяясь СА 27[1] кланяемся БН 103[1] кланяется БЛ 81, 89 Хз 295 Ср 33 ДС 302 СС 24, 51 
3М 171, 171, 172 Иг 221, 266 ПН 375, 385 Ид 61, 178 Бс 25[17] кланяйся Дв 179, 180, 180 де 361, 361 СС 27 Ид 13 Бс 41 
БрК 74[9] кланяйтесь СС 36 Ид 148 Бс 402[3) кланялась СС 50 СА 21 Пд 272[3] кланялись БН 105 СС 32 3М 108 СА 44 
ПН 419 Бс 435[6] кланялся БЛ 97, 97 НН 195 ДС 377 3М 133 3П 135, 136 ПН 46, 143 Ид 12[10] кланяться Дв 176 Хз 307 
НН 158, 193 СС 108 СА 14, 17, 37, 45 3П 120, 127, 135 Иг 286 ПН 29, 385 Ид 61 ВМ 105, 106 Бс 41, 61 Тх 5 БрК 109, 110, 
110, 112, 112, 129, 129, 129, 129, 134, 134, 135, 135, 135, 136, 360, 398 БКа 8 [39] кланяюсь СС 123 Иг 272[2] кланяются 
БЛ 67, 86 3М 157, 167 33 63, 97 Пд 272[7] кланяясь Хз 296, 314, 314 ЧЖ 61 СА 17, 21, 21, 27 ПН 226 Тх 5 БрК 367 
БКа 153[12] 111 кланяешься ДП 26: 76[1] кланяйтесь Пб 20: 96[1) кланяться Пб 20: 93[1] кланяются ДП 25: 124 ДП 
26: 172(2] кланяючисьДП 21: 102(1] ~ кланяемся Пс 28.1: 306Пс 28.2: 283 Пс 29.1: 217 Пс 30.1: 139(4] кланяется Пс 
28.1: 53, 126, 130,196,218,250,250 Пс 28.1: 273,291,302,302,307,313,314,317,322,324,327,328,333,336,341, 345, 
355,371 Пс 28.2: 31, 55, 58, 84, 97,110, 120Пс 28.2: 217,219,243,262,265,268,270,274,283,296,305,310,313,319,333 
Пс 29.1: 9, 14, 33, 36, 38, 51, 64, 77, 77, 89, 111, 114, 119, 123, 127, 129, 144, 147, 153, 159,189,217,219,227,229,230,268, 
308,334 Пс 29.2: 15, 66, 70, 76, 83, 127, 172, 179 Пс 30.1: 7, 8, 13, 21, 62, 62, 141, 150, 151, 153, 199,213,215, 231(98] 
кланяйся Пс 28.1: 89, 91,108,112,118,125,128,130,132,133,136,136,158,158,158,160,161,163,178,247, 260Пс28.1: 
276,306,312,313,317,327,329,341,360 Пс 28.2: 38, 44, 46, 57, 64, 65, 67, 132Пс 28.2: 167,231,231,265,265,299 Пс 29.1: 
269,333,336,338,341,354,371 Пс 29.2: 95, 161 Пс 30.1: 31, 167, 174(56] кланяйтесь Пс 28.1: 41 Пс 28.1: 379 Пс 29.1: 
22[3] кланялась Пс 29.2: 29(1] кланялся Пс 29.1: 334(1] 

Комментарий 

АФРЗ ЛСлугам не кланяются, а брат не коленопреклонений пожелает от брата.(ДП 26: 172)Л См. также КОМБ2. 
ИСТ Л[А.М. Достоевскому] Смотри же, не пеняй на мою болезненную трусость. Еще раз обнимаю тебя и кланяюсь 
глубоко твоей супруге. (Пс 30.1: 128) 
АССЦ барин, благодарить, вспоминать, выпрямиться, гордый, жать руку, жить в довольстве, здороваться, знакомые, коле

нопреклонение, лакей, махнуть рукой, мужик, подходить, поздравлять, поклон, поклониться, приживальщик, просить, 

раскланиваться, родной отец, снимать шляпу, соседи, стыд умолять, усердно просить, хозяин, целовать. 

КОМБ2 ЛЕфимов стоял хмельной, начал кланяться чрезвычайно низко, чуть не в ноги, что-то шевелил губами и упорно 

не хотел идти в комнаты. Смысл его поступка был тот, что где, дескать, нам, бесталанным людям, водиться с такою знатью, 
как вы; что для нас, маленьких людей, довольно и лакейского места, чтоб с праздником поздравить: п о к л о н и м с я и 
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уйдем отсюда. (НН 158) Однако ж, если судить с другой точки зрения, - заметил Обноскин с беспокойством, поглядывая на 

приотворенную дверь, - то посудите сами, Егор Ильич ... ваш поступок в моем доме ... и, наконец, я вам кланяюсь, а вы 
даже не хотели мне и поклониться, Егор Ильич. (СС 123) [Устьянцев] Нет, уж я лучше сапогу поклонюсь, а не 
лаптю. Отец мой не кланялся и мне не велел. (ЗМ 133) [Парадоксалист] На улице он [Зверков] мне уже не кланялся, и я 
подозревал, что он боится компрометировать себя, р а с кл а н и в а я с ь с такой незначительной, как я, личностью. (ЗП 

136) У крылечка, в конце длинного двухэтажного монастырского корпуса, властно и проворно отбил его у служки повстре
чавшийся с ними толстый и седой монах и повел его длинным узким коридором, тоже всё кланяясь (хотя по толстоте 

своей не мог н а кл о н ять с я низко, а только дергал часто и отрывисто головой) и все приглашая пожаловать, хотя 

Ставрогин и без того шел за ним. (Тх 5) [П.А. Давыдову] Большой п о к л о н мой Настасье Петровне. Жена тоже ей 

кланяется. Поклонитесь от меня и домашним Вашим< ... > (Пс 28.1: 355) См. также АФРЗ. 
СЧТl кланяться барину Дв 180 богу да царю СС 36 «Головешке» Пб 20: 93 друг с другом БН 103 злой старухе СА 37 
слугамДП 26: 172 супруге Пс 30.1: 128 хозяевам Хз 295; кланяться глубоко Пс 30.1: 40 горячо Пс 29.1: 51 задушевно Пс 
30. 1: 199 искренно Пс 28.2: 268 Пс 30. 1: 231 мельком БрК 135 на все стороны ЗМ 172 на все четыре стороны БрК низко Хз 
314 низко, чуть не в ноги НН 158 от души Пс 28.2: 333 Пс 29.2: 76 с любопытством и немного сробев ЧЖ 61 с улыбкой Пс 
29.2: 93 сердечно Пс 29.1: 79 Пс 29.1: 114 очень Пс 29.1: 123 Пс 29.1: 268 от всего сердца Пс 30.1: 215 уторопленно СА 
17 398 чрезвычайно Пс 28.2: 243. 
СЧТ2 Лони теперь и кланяются и руки жмут БЛ 67 никому не кланяются, ни у кого хлеба не просят БЛ 87 кланялся на 
все стороны, жал у каждого из нас руку по нескольку раз БЛ 97 беспрестанно улыбался и кланялся, садился, вставал, 
опять садился БЛ 97 кланяйся< ... > своему барину, благодари и скажи Дв 179 кланяясь и утирая рукавом бороду Хз 314 
учили меня подходить, кланяться, глядеть веселее и приветливее, говорить НН 193 он угловато сгибался и кланялся на 
все стороны НН 195 встречается с ним мужик и, остановясь в стороне, снимает шапку, низко кланяется и приговаривает 
ДС 302 Афанасий Матвеич улыбался, кланялся и даже расшаркивался ДС 377 кланялись и о чем-то усердно просили СС 
32 в дверях сгибалась, кланялась и скалила зубы СС 50 арестанты снимали шапки, кланялись, поздравляли с праздником 
ЗМ 108 родственники ходят, торгуются, кланяются ЗМ 157 она так добродушно улыбалась, так просто кланялась СА 21 
Все-то знакомые от нас отстранились, все перестали даже кланяться ПН 29 и он каждый раз, как посещал кладбище, 
религиозно и почтительно крестился над могилкой, кланялся ей и целовал ее ПН 46 не глядя друг на друга и не кланяясь 
ПН 226 все снимали шапки, все кланялись ПН 419 наперво приказали вам очень кланяться и о здоровье спросить Бс 41 
Кланяйся и благодари Бс 41 Мама только кланялась, но, впрочем, конфузилась, наконец обернулась ко мне Пд 272 не то 
что кланяясь, а как бы стремясь и летя к своим слушателям БКа 153 Она кланяется Вам, жмет руку Пс 28.2: 310 Жена 
Вам кланяется, обнимает и целует всех вас горячо Пс 28.2: 319 благодарит Вас за память и кланяется Вам Пс 29.1: 14 
Анна Григорьевна Вам кланяется и благодарит Пс 29.1: 77 Здесь все встают (и дамы), снимают шляпы и кланяются Пс 
29.1: 333 Все тебе кланяются и желают здоровья Пс 29.2: 129 Она тебе кланяется и благодарит за поздравления Пс 30.1: 
151Л 

ТРП В метафоре ЛПотребность прикрытия - это черта литературных нигилистов наших. Подождите, вам придется еще 

кланяться «Головешке» и уважать ее, чтоб только сделать себе партию. (Пб 20: 93) Лорд Биконсфильд, а за ним и все 
Биконсфильды, и наши и европейские, зажали уши себе и закрыли глаза на зверства и муки, которым подвергают целые 

племена людей, и изменили Христу - ради «интересов цивилизации» и ради того, что измученные племена называются 

славянами, то есть несут в себе нечто новое, а стало быть, их тем более надо задавить совсем до корня, и тоже ради 

интересов старой загнившей цивилизации. Вот это так зверство - образованнее и вознесенное как добродетель, и кланя

ются ему как идолу, и на Западе, и у нас еще в России. (ДП 25: 124)Л 
Е.Ц. 

КЛАСС <209:79,67,60,3> 
1. Занятия, ступени обучения, школа. 

W [Доброселова] Я никогда почти не говорила с Покровским вне классов, да и не могла говорить. (БЛ 35) 
[Парадоксалист] Мосье Зверков был всё время и моим школьным товарищем. Я особенно стал его ненавидеть с 

высших классов. (ЗП 135) Этот крошка [гимназист] был уже начальником самостоятельной кучки заговорщи
ков, образовавшейся в высшем классе гимназии, что и обнаружилось, ко всеобщему удивлению - впослед

ствии. (Бс 304) [И. Карамазов А. Карамазову] Видишь, действие у меня происходит в шестнадцатом столетии, а 
тогда, - тебе, впрочем, это должно быть известно еще из классов, - тогда как раз было в обычае сводить в 

поэтических произведениях на землю горние силы. (БрК 224) Было воскресенье, и классов не было. (БрК 466) 
1 Вы говорите, что мы не понимаем, что такое авторитет, и смешиваем его с лицами ( о, упрек из второго 
класса гимназии!) (Пб 20: 95) Чему учат теперь в классах литературы - не знаю, но знакомство с этой величай

шей и самой грустной книгой из всех, созданных гением человека [«Дон Кихот» М. Сервантеса], несомненно 
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возвысило бы душу юноши великою мыслию, заронило бы в сердце его великие вопросы и способствовало бы 

отвлечь его ум от поклонения вечному и глупому идолу средины, вседовольному самомнению и пошлому бла

горазумию. (ДП 26: 25) Словцо это [«стушеваться»] изобрелось в том классе Главного инженерного училища, в 
котором был и я, именно моими однокурсниками. (ДП 26: 66) 
1:В1 [М.А. Достоевскому] То занимаемся геометрией и алгеброй< ... > то рисуем пером горы.< ... > На этой неделе 
начали мы и артиллерию; она также необходима ко второму классу. (Пс 28.1: 36) [М.А. Достоевскому] Вообрази
те, что с раннего утра до вечера мы в классах едва успеваем следить за лекциями. (Пс 28. 1: 46) [ Ф.Ф. Радецкому] 
Вы были во 2-м кондукторском классе, когда я поступил, по экзамену, в третий; но я припоминаю Вас порту

пей-юнкером, как будто и не было тридцати пяти лет промежутка. (Пс 30.1: 20) 

2. Помещение для занятий, аудитория. 

m В классе торжественная тишина. (33 87) Он сам первый начал! - закричал мальчик в красной рубашке 
раздраженным детским голоском, - он подлец, он давеча в классе Красоткина перочинным ножиком пырнул, 

кровь потекла. (БрК 162) [Великий инквизитор] Это маленькие дети, взбунтовавшиеся в классе и выгнавшие 
учителя. (БрК 233) 

З. Ученики, обучающиеся вместе, в одной группе. 

W Мы готовы выдать книжку за прилежание и успехи в науках, но ... и т. д., то есть все, что было сказано 
прежде; разумеется, весь класс аплодирует с восторгом, доходящим до неистовства< ... >. (33 87) [Ипполит] У 
на" он [Бахмутов] считался аристократом, по крайней мере я так называл его: прекрасно одевался, приезжал на 

своих лошадях, нисколько не фанфаронил, всегда был превосходный товарищ, всегда был необыкновенно ве

сел и даже иногда очень остер, хотя ума был совсем не далекого, несмотря на то что всегда был первым в 

классе; я же никогда ни в чем не был первым. (Ид 334) [Снегирев] Узнаю я, что он [Илюша] против всего класса 
один идет и всех сам вызывает, сам озлился, сердце в нем зажглось, - испугался я тогда за него. (БрК 189) 
11 Вот они принимаются его колотить без пощады, всем классом, все время, и даже так, без злобы, для развле
чения. (ДП 25: 42) 
1:В1 [М.А. Достоевскому] Во-первых, тем, что я стал средним в классе, тогда как я мог быть первым. (Пс 28.1: 48) 
[А.П. Налимову] Но вот что прибавлю: мое влечение меня в мое время нисколько не отвлекало от реального 

взгляда на жизнь, и я, будучи поэтом, а не инженером, до самого последнего года в инженерном училище был из 

первых в классе постоянно< ... >. (Пс 29.2: 157) 

4. Разряд в системе Табели о рангах. 

Ш [Девушкин] Обещал он [Емельян Иванович] меня рекомендовать одному человеку; человек-то этот, Варенька, 
на Выборгской живет, тоже дает на проценты, 14- го класса какой-то. (БЛ 72) Главный, то есть маленький пан, 
оказался чиновником двенадцатого класса в отставке, служил в Сибири ветеринаром, по фамилии же был пан 

Муссялович. (БрК 451) 
1 И никогда-то он [Алеко из «Цыган»] не поймет, что правда прежде всего внутри его самого, да и как понять 
ему это: он ведь в своей земле сам не свой, он уже целым веком отучен от труда, не имеет культуры, рос как 

институтка в закрытых стенах, обязанности исполнял странные и безотчетные по мере принадлежности к тому 

или другому из четырнадцати классов, на которые разделено образованное русское общество. (ДП 26: 138) 
1:В1 [А.Е. Врангелю] Нельзя ли, например, уволить меня с правом поступления в статскую 14-м классом и с 
возможностию возвратиться в Россию, а главное печатать? (Пс 28.1: 215) [И.С. Аксакову] Власть, закрепощен
ный народ и горожане и между ними 14 классов. (Пс 30.1: 233) 
@ [Начальнику офицерских отделений Главного инженерного училища капитану Гартонгу] Но так как вода в Крон
штадте, где предстоят верхнему офицерскому классу практические занятия, по отзыву г-на доктора Валькенау, 
весьма слаба, то купанье в ней никак не может считаться средством целительным. (ДК 28.1: 380) 

5. Слой общества. 
W Высший класс нашего общества не имеет понятия, как заботятся о «несчастных» купцы, мещане и весь 
народ наш. (3М 18) [Лужин] Не говорю уже о том, что преступления в низшем классе, в последние лет пять, 
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увеличились; не говорю о повсеместных и беспрерывных грабежах и пожарах; страннее всего то для меня, что 

преступления и в высших классах таким же образом увеличиваются и, так сказать, параллельно. (ПН 117) 
[Хроникер] Многие из среднего класса, как оказалось потом, заложили к этому дню все, даже семейное белье, 

даже простыни и чуть ли не тюфяки нашим жидам, которых, как нарочно, вот уже два года ужасно много 

укрепилось в нашем городе и наезжает чем дальше, тем больше. (Бс 358) [Коля А. Карамазову] Согласитесь в 
том, что, например, христианская вера послужила лишь богатым и знатным, чтобы держать в рабстве низший 

класс, не правда ли? (БрК 500) 
1 Думали, что нападения преследуют только известные классы общества, клеветали, обвиняли, наушничали 
публике, но теперь рухнуло и это заблуждение; обижаются реже, поняли и взяли в толк, что анализ не щадит и 

самих анализирующих и что лучше, наконец, знать самих себя, чем сердиться на господ сочинителей, которые 

все народ самый смирный и обижать никого не желают. (Пб 18: 27) Высшие классы скоро утеряли самый язык, 
на котором говорила масса. (Пб 20: 15) Именно «на всякий случай», потому что всегда боюсь оставаться в толпе 
незнакомых русских интеллигентного нашего класса, и - это везде, в вагоне ли, на пароходе ли, или в каком бы 

то ни было собрании. (ДП 23: 55) 
~ [А.Н. Майкову об Островском] Он, может быть, знает известный класс Руси хорошо, но, мне кажется, он не 
художник. (Пс 28. 1: 210) [С.Д. Яновскому] С октября, когда объявил о прекращении издания, они приходят ежед
невно, со всей России, из всех (самых разнородных) классов общества, с сожалениями и с просьбами не поки

дать дела. (Пс 29.2: 179) 

б. Тип вагона поезда, оборудованный с определенной степенью удобства. 

W [Из письма Пульхерии Александровны Раскольникову] До железной дороги от нас всего девяносто верст, и мы 
уже, на всякий случай, сговорились с одним знакомым нам мужичком-извозчиком; а там мы с Дунечкой пребла

гополучно прокатимся в третьем классе. (ПН 34) Одна дама, вышедшая из вагона второго класса и замечатель
но хорошенькая, но что-то уж слишком пышно разодетая для путешественницы, почти тащила обеими руками 

за собою улана, очень молоденького и красивого офицерика, который вырывался у нее из рук. (ВМ 108) И узнал 
он, что мальчики эти и девочки все были все такие же, как он, дети, но одни замерзли еще в своих корзинах, в 

которых их подкинули на лестницы к дверям петербургских чиновников, другие задохлись у чухонок, от воспи

тательного дома на прокормлении, третьи умерли у иссохшей груди своих матерей ( во время самарского голо
да), четвертые задохлись в вагонах третьего класса от смраду, и все-то они теперь здесь, все они теперь как 

ангелы, все у Христа, и он сам посреди их, и простирает к ним руки, и благословляет их и их грешных мате

рей ... (МХ 17) 
1 Я, конечно, говорю лишь про пароходную публику первого класса, про публику на корме. Про публику 

носовую, то есть второго разряда, и говорить не стоит< ... >. (Пб 21: 166) Меня очень заинтересовали четвер
тые классы, устроенные на немецких железных дорогах, не знаю только, на всех ли? (ДП 23: 71) 
~ [А.Г. Достоевской] < ... >боюсь, что присланных денег не хватит на проезд и на счет. Поеду в третьем классе. 
(Пс 28.2: 199) 

Словоуказатель W класс 3М 18 33 87 Ид 93 Бс 131,440,479,479 Пд24 БрК465, 479,479,500 БКа 196[13] класса БЛ 72 
де 398 33 87, 87 пн 125 Ид 5, 5,261,328 вм 106, 108 Бс 358,477 Пд 14, 15, 70,395 БрК 160, 184,189,451 мх 17[22] 
классами БрК 471,479, 479[3] классах 3П 135, 135 ПН 117 Бс 241 БрК 19, 19, 20,465, 497[9] классе 33 87 ПН 34, 36, 117, 
155 Ид 218, 334 Бс 304,478,479 Пд 8, 77 БрК 21, 162,233,463,465,467,471, 498[20] классов БЛ 35 3П 135, 137 ВМ 106 
Пд 73 БрК 224,466, 482[8] классом БрК 472[1] классу БрК 498[1] классы БрК 466, 485[2] liiil класс Пб 19: 6, 6, 16, 49, 49, 
50ДП 23: 71, 81 ДП 25: 42ДП 26: 67[10] класса Пб 20: 95, 98, 108 Пб 21: 166, 235ДП 21: 135, 135ДП 23: 55, 71, 77, 122 
ДП 25: 187 ДП 26: 67, 67[14] классам Пб 20: 15, 19[2] классамиДП 21: 130ДП 22: 110ДП 26: 67[3] классахДП 21: 117 
ДП 23: 82ДП 24: 54ДП 26: 25, 35, 66[7] классеДП 24: 47 ДП 26: 66, 67, 67, 93[5] классов Пб 19: 5, 49, 53, 179 Пб 20: 20 
Пб 21: 159ДП 21: 74, 74, 121, 132ДП 23: 80, 154, 155ДП 26: 27, 138, 139[16] классомДП 21: 121 ДП 23: 94ДП 25: 42ДП 
26: 35[4] классы Пб 18: 27 Пб 20: 15, 18, 18, 19 ДП 23: 71[6] 1:81 класс Пс 28.1: 38, 39, 44, 45, 57, 57, 59, 59, 210, 213, 217, 
237 Пс 28.1: 284 Пс 29.1: 360[14] класса Пс 28.1: 57, 213 Пс 28.2: 129 Пс 28.2: 199 Пс 30.1: 34, 99[6] классам Пс 28.1: 46, 
48[2] классахПс28.1: 46, 46, 59Пс28.1: 284Пс 30.1: 66, 231[6] классеПс28.1: 44,48, 52, 52, 52, 52, 52, 57 Пс 28.2: 199, 
199,324 Пс 29.1: 202,360,360 Пс 29.2: 157 Пс 30.1: 20, 99, 111, 120, 120, 124 [21] классов Пс 28.1: 46, 67 Пс 29.2: 179 Пс 
30.1: 233, 233 [5] классом Пс 28.1: 215, 220[2] классу Пс 28.1: 36 [1] классы Пс 28.1: 38 Пс 29.1: 360 Пс 30.1: 146[3] 
@ классе ДК 28.1: 383[1] классов ДК 28.2: 337[1] классу ДК 28.1: 380[1] 
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Комментарий 

АВТН Л Так что наука вовсе не составляет какого-нибудь существенного и непримиримого различия между обоими клас

сами русских людей, то есть между простонародьем и верхним культурным слоем, и выставлять науку как главное суще

ственное различие наше от народа, повторяю, совсем неверно и было бы ошибкою, а различие надо искать совсем в дру

гом. (ДП 22: 11 О) Но вдруг в организации наших лучших людей явилась и у нас некоторая радикальная даже перемена: 
лучшие люди, все, по государеву указу, рассортированы были на четырнадцать разрядов, один другого выше, в виде как бы 

лестницы, под именем классов, так что получилось ровно четырнадцать разрядов человеческой доблести с немецкими 

именами. (ДП 23: 154)Л 
НРЗН 1 v2 ЛВчера только прочел в «Новом времени» о распоряжении министра народного просвещения, чтоб преподава
тели опровергали в классах социализм (а стало быть, входили бы с воспитанниками в препирательства?). (Пс 30.1: бб)Л 
КОМБl ЛМы готовы выдать книжку за прилежание и успехи в науках, но ... и т. д., то есть все, что было сказано прежде; 
разумеется, весь класс <зн. 3> аплодирует с восторгом, доходящим до неистовства, принца уводят домой, благонравные 
учеными расходятся из класса <зн. 2>, как настоящие благонравные паиньки, а вечером гуляют с эпузами в Палерояле, 
прислушиваясь к плеску струй благодетельных фонтанчиков и т.д., и т.д., и т.д., одним словом, порядок заведен удивитель

ный. (33 87)Л 
КОМБ2 Л[Коля А. Карамазову]< ... > вот это же самое, что я вам сейчас толковал про переведенных классиков, 
говорил вслух всему третьему классу сам преподаватель Колбасников ... (БрК 498) Или говорит, например, верхне -
кл а с сник новопоступившему из низшего класса < ... >. (ДП 26: 67)Л 
АССЦ аристократ, арифметика, богатый и знатный, власть, гений человека, гимназия, Главное инженерное училище, 

говорить, горожане, государев указ, железная дорога, закрепощенный народ, закричать, знатный, книга, колотить без по

щады, культурный слой, купцы, лекции, литература, лучшие люди, мальчик, мещане, непримиримое различие, обществен

ная жизнь, однокурсники, портупей-юнкер, поэтические произведения, прокатиться, рабство, разделено, разряд челове

ческой доблести, русское общество, товарищ, ум, учительница, учить, чиновник, экзамен, юноша. 

СЧТl класс бедныйДП 26: 93 беднейший Пс 30.1: 34 весь Бс 131 БрК 465 второй Бс 477,479 Пб 20: 95, 108 Пс 28.1: 36, 
38 2-йПс 28.1: 52Пс 29.1: 360Пс 30.1: 99 высший 3М 18 Бс 304Пб 19: 16, 49 Пб 20: 98ДП 23: 81 Пс 28.1: 57 двенадцатый 
БрК451 достаточныйДП 23: 94 кондукторский Пс 30.1: 20 известный Пс 28.1: 210 интеллигентныйДП 24: 47 интеллиген
тный нашДП 23: 55, 122 могучий Пб 21: 235 нашДП 26: 67 необразованный Пб 19: 6 низший ПН 117 Ид 328 БрК 500 Пб 
19: 50ДП 26: 67 образованныйДП 23: 77 один Пб 19: 6ДП 26: 35 офицерскийДП 26: 67 Пс 28.1: 59 ДК 28.1: 383 первый 
Ид 93, 261 ВМ 106 Бс 478, 479 1-й Пс 29.1: 360 предуготовительный ПН 155 приготовительнь1й Пд 395 БрК 471, 479 
седьмой Пд 15, 77 специальный Пс 28.1: 284 средний Бс 358 третий ПН 34, 36 Ид 5,218 Бс 440 БрК 21,498 МХ 17 Пс 
28.2: 129 Пс 28.2: 199,324 Пс 29.1: 202 Пс 30.1: 120 3-йДП 21: 135 ДП 23: 71 Пс 28.1: 44, 45 четвертый Пд 24, 70 4-й 
ДС 398 14-й БЛ 72 ДП 23: 71 Пс 28.1: 39, 215, 217, 220 шестой ПН 125 Пд 8, 14; гимназии Пб 20: 95, 108 Главного 
инженерного училищаДП 26: 66 народаПб 19: 16 общества 3М 18Пб 21: 235 ПольшиПб 20: 98 простолюдинов Пб 19: 49 
Руси Пс 28.1: 210; классы все БрК 19,497 вторые Пс 29.1: 360 высшие 3П 135 ПН 117 Бс 241 Пб 19: 5, 179 Пб 20: 15, 18, 
19ДП 21: 74, 121ДП 23: 80, 82другиеДП 26: 67 известныеПб 18: 27 интеллигентныеПб 21: 159ДП 21: 117, 121ДП 24: 
54ДП 26: 27 кондукторские Пс 28.1: 59, 67 неимущиеДП 21: 130 низшие 3П 135, 137 Пб 20: 15 Пс 28.1: 38 образованные 
Пб 20: 20 офицерскиеДП 26: 35Пс 30.1: 231 первый и второйВМ 106 приготовительные Пс 30.1: 146 самые низшие Пд 73 
старшие Пс 28.1: 284 четвертыеДП 23: 71; гимназии БрК 19 литературыДП 26: 25 народа Пб 19: 49 общества Пб 18: 27 
Пб 19: 5, 179ДП 23: 82ДП 26: 27 русскихлюдейДП 22: 110 УчилищаДП 26: 66; класса два БрК471, 479 Пб 19: 49 обаДП 
22: 110; из класса выйти 33 87 прийти БрК 184 расходиться 33 87 БрК 160 уехать ДП 25: 187; против класса идти 
БрК 189; классов интеллигентностьДП 21: 132 четырнадцатьДП 23: 155ДП 26: 93, 139Пс 30.1: 233 шестьДП 26: 66; вне 
классов не говорить БЛ 35; из классов быть известным БрК 224 выходить БрК 482; к классам приготавливаться Пс 28.1: 
48; по классам инспектор Пс 28.1: 46; класс маратьДП 25: 42 уверить Бс 131; на класс восстать БКа 196; через класс 
экзаменоваться Пс 28.1: 57; в классы не ходить БрК 485 отлучаться БрК 466; классом быть старшеДП 26: 35 пребывать 
БрК 472; в классе быть Пс 28.1: 52 быть вторым учеником БрК 465 быть первым Ид 334 БрК 498 взбунтоваться БрК 233 
заговоритьДП 26: 67 изобрестисьДП 26: 66 оставить на другой год Пс 28.1: 52 остаться Пс 28.1: 52, 57 пырнуть ножиком 
БрК 162 разнестись БрК 467 сидеть первым Пс 28.1: 52 стать средним Пс 28.1: 48 употреблятьсяДП 26: 67 утвердиться 
БрК 463; молва БрК 463; в классах говорить БрК 19 опровергать Пс 30.1: 66 относиться к кому-л. БрК 465 слышать Пс 
28.1: 46 стоять из лучших БрК 20 успевать следить Пс 28.1: 46. 
СЧТ2 Лзанимательнейшего для всех классов и возрастов Пб 19: 53 свободная минутка от классов, занятий, службы Пс 
28.1: 46только и без класса ибезбольшихденегПс28./: 213Л Пр им е чан и я. В противопоставлении Л[Председателю 
С.-Петербургского цензурного комитета Н.В. Медему] < ... > следовательно, журнал предназначается преимущественно 
для классов более или менее образованных, а не для массы; что отчасти видно в двух выпущенных доныне NN. (ДК 28.2: 
337)Л В параллелизме Л Насилу-то вылилась мне свободная минутка от классов, занятий, службы, драгоценная минута, в 
которую я могу с Вами побеседовать хоть письменно, любезнейший папенька. (Пс 28.1: 46)Л 
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СЛБР [КЛАСС] [классик] классик БрК 496[1] классики БрК 498[1] классиков БрК 498, 498[2] Пб 18: 28[1] [классифи
кация] классификации ЗП 111[1] классификацию ЗП 110, 111, 113[3] классификация БКа 92[1] [классицизм] классицизм 
БрК 498 БКа 28[2] классицизме Пб 21: 164[1] классицизмом Пб 21: 249[1] [классный] классной БН 114 Пд 97, 271[3] Пб 
19: 161[1] классную Пд 96, 270[2] классный НН 217[1]ДП 25: 188[1] [КЛАССИЧЕСКИЙ]. 

Е. О. 

КЛАССИЧЕСКИЙ <29:13,11,5,-> 
1. Относящийся к классицизму; образцовый. 

W [Неточка] Мадам Леотар была чудесная женщина и прежде всего не любила обижаться; но затронуть кого

нибудь из любимцев ее, потревожить классическую тень Корнеля, Расина, оскорбить Вольтера, назвать Жан

Жака Руссо дурным человеком, назвать его варваром, - боже мой! (НН 216) [Хроникер] Скажу прямо: 
все разрешилось пламенным участием и драгоценною, так сказать классическою, дружбой к нему Варвары 

Петровны, если только так можно о дружбе выразиться. (Бс 11) Это наш, наш! - завизжал подле голосок Ли

путина, - это господин Г -в, классического воспитания и в связях с самым высшим обществом молодой чело

век. (Бс 95) 
1 Этот, вероятно, бьm красавец, судя по остаткам его, но так и следовало по академическим требованиям; ему 

невозможно было придать черт более обыкновенных или менее классических: так и виден человек родовитый 

среди подлого народа, подлого в том смысле, как он разумел это весь свой век. (Пб 19: 154) Тут нет классиче
ских фраз, красивого языка, белого покрывала, черных горящих глаз Рашели, но, уверяю вас, если б у нас была 

наша Рашель, вы содрогнулись бы в театре от этой сцены материнского проклятия мирскому суду, от всей этой 

неприкрашенной правды ее. (ДП 21: 102) 
t8:J [М.М. Достоевскому] Да знаешь ли, что он [Корнель] по гигантским характерам, духу романтизма - почти 

Шекспир. Бедный! У тебя на все один отпор: «классическая форма». (Пс 28.1: 70) [Неустановленному лицу 
(Николаю Александровичу)] Льва Толстого пусть читает непременно, особенно Льва Толстого (Гоголя, без сомне

ния, надо дать всего.) Одним словом - все русское классическое. (Пс 30.1: 237) 

2. О языках: древнегреческий и латинский; система образования. 

W Татьяна Павловна, третьего дня я вырезал из газеты одно объявление, вот оно ( он [Версилов] вынул клочок 
из жилетного кармана), - это из числа тех бесконечных «студентов», знающих классические языки и математи

ку и готовых в отъезд, на чердак и всюду. (Пд 87) [Коля А. Карамазову] Опять эти классические теперь у нас 
языки: одно сумасшествие, и ничего больше ... (БрК 497) 
1 По поводу споров о классическом и реальном образовании - провести идею, что реальное образование не 

может не сохраняться у нас, не развиваться и не усиливаться, но рядом с ним должно непременно идти (вместо 

классического) познание России (усиленное), ее истории, языков, народностей, обычаев всех славянских ис

торий и наречий и даже отчасти византизма. (Пб 20: 151) Мне самому случилось выслушать недавно, сидя в 
вагоне, целый трактат о классических языках в продолжение двух часов дороги. (ДП 21: 121) 
t8:J [А.Н. Майкову] Классическое образование могло бы очень помочь. Что такое лицей Каткова? [Лицей с гим

назическими классами, где преподавались классические языки.] (Пс 28.2: 280) 

Словоуказатель W классическая Пд 87[1] классические ЗМ 128 Бс 324 Пд 87 БрК 497, 498, 498[6] классический Бс 
7[1] классических ЗМ 128[1] классического Бс 95[1] классическою Бс 11[1] классическую НН 216 Ид 343[2] iJ клас
сическаяДП 23: 82[1] классические Пб 21: 249[1] классическимиДП 21: 122[1] классических Пб 19: 154ДП 21: 102, 
121[3] классического Пб 20: 151[1] классическое Пб 21: 168ДП 21: 122[2] классическом Пб 20: 151[1] классическую 
ДП 23: 83[1] 181 классическая Пс 28.1: 70 Пс 29.1: 300[2] классическое Пс 28.2: 280 Пс 29.1: 57 Пс 30.1: 237[3] 

Комментарий 

АССЦ Вольтер, воспитание, высшее общество, Гоголь, Жан-Жак Руссо, идея, история, Корнель, красивый язык, Лев Тол

стой, обычаи, познание России, Расин. 
СЧТl классический(-ая,-ое,-ие) блеск Бс 7 воспитание Бс 95 выстрелы Бс 324 герои ЗМ 128, 128 образование ДП 
21: 121 Пс 28.2: 280 произведение Пс 29.1: 57 реформаДП 23: 82, 83 строфа Ид 343 тень Корнеля НН 216 форма Пс 28.1: 
70 фразы ДП 21: 102 языки Пд 87 БрК 497, 498 ДП 21: 121, 122; менее Пб 19: 154 непременно Пб 21: 168; venez-ici 
Пб 21: 168. 
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СЧТ2 ЛПо поводу споров о классическом и реальном образовании Пб 20: 151 классическая и вековечная история Жиль
Блаза Пс 29.1: ЗООЛ 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[Ипполит] О, я ведь знаю, :кав: бы хотелось князю и всем им довести меня до 
тоrо, чтоб и я, вместо всех этих «коварных и злобных» речей, пропел из благонравия и для торжества нравственности 

знаменитую и классическую строфу Мильвуа: 1 О, puissent voir votre beaute sacree I Tant d'amis sourds а mes adieux! (Ид 
343)Л [Н. Жиль9ер. Ода в подражание нескольким псалмам, 1780] 
СЛБР См. КЛАСС. 

Е.О. 

I<JIEBETA <100:68,23,9,-> 
1. Распространение о ком-л. ложных сведений, порочащих честь и доброе 

имя; оценка чьих-то слов как ложных. 

III [Голядкин] Не стараюсь унизить тех, которые, может быть, нас с вами почище ... то есть, я хочу сказать, нас 
с ними, Крестьян Иванович, я не хотел сказать с вами. Полуслов не люблю; мизерных двуличностей не жалую; 

клеветою и сплетней гнушаюсь. Маску надеваю лишь в маскарад, я не хожу с нею перед людьми каждодневно. 

(дв 117) Причиной тому [ что все вдруг успокоились и развеселились] был неизвестно каким образом вдруг разо
шедшийся слух, шепот, известие, что гость-то, кажется, того ... под шефе. И хоть дело носило с первого взгляда 
вид ужаснейшей клеветы, но мало-помалу стало как будто оправдываться, так что вдруг всё стало ясно. Мало 

того, стало вдруг необыкновенно свободно. (СА 24) [Анна Андреевна] А кстати, как недавно еще вы выражались 
о Катерине Николавне совсем враждебно. ! [Аркадий] Если я выражался как-нибудь дурно, - засверкал я глаза

ми, - то виною тому была монстрюозная клевета на нее, что она - враг Андрею Петровичу; клевета и на него 

в том, что будто он любил ее, делал ей предложение и подобные нелепости. Эта идея так же чудовищна, как и 

другая клевета на нее же, что она, будто бы еще при жизни мужа, обещала князю Сергею Петровичу выйти за 

него, когда овдовеет, а потом не сдержала слова. Но я знаю из первых рук, что всё это не так, а была лишь шутка. 

(Пд 197) [Закладчик] Дешевое великодушие всегда легко, и даже отдать жизнь - и это дешево, потому что тут 

только кровь кипит и сил избыток, красоты страстно хочется! Нет, возьмите-ка подвиг великодушия, трудный, 

тихий, неслышный, без блеску, с клеветой, где много жертвы и ни капли славы, - где вы, сияющий человек, 
пред всеми выставлены подлецом, тогда как вы честнее всех людей на земле, - ну-тка, попробуйте-ка этот 

подвиг, нет-с, откажетесь! А я - я только всю жизнь :И делал, что носил этот подвиг. (Кт 14) 
11 И наконец, что за.террор мысли? Чуть мыслит человек не по-вашему- губить его, - чем другим нельзя, так 

хоть клеветой. Что за домашние деспотики! (Пб 19: 58) Об этом так уже много сказано, и это так для всех ясно, 
что трудно в настоящее время не понимать этого. Вы замечаете, наконец, что клеветы западников на русский 

народ были сильнее клевет помещиков на крестьян, когда блаженный мир «простосердечных» отношений 

нарушился усиленным присмотром правительства. (Пб 19: 66) [О рассказе «Крокодил»] Если б вы знали, как 
глупа такая натяжка! Никогда, впрочем, не прощу себе; что два года назад не протесто:аал против этой подлой 
клеветы, когда только что ее выпустили! Этот разговор мой с издателем уже давно угаснувшего теперь журна

ла происходил лет семь тому назад, и вот я до сих пор еще не протестовал против <<клеветы» - то пренебрегал, 

то «не было времени». Между тем эта низость, мне приписываемая, так и осталась в воспоминаниях иных особ 

несомненным фактом, имела ход в литературных кружках, проникла и в публику и уже не раз приносила мне 

неприятности. Пора сказать обо всем этом хоть одно слово, тем бодее что оно теперь кстати, и хотя голословно, 

но опровергнуть клевету, впрочем тоже в высшей степени голословную. Долгим молчанием моим и небрежно
стью я ДО сих пор как бы подтверждал ее. (ДП 21: 24) Возьму только одних славянофилов: ведь что провозгла
шали они устами своих передовых деятелей, основателей и представителей своего учения? Они пр~мо, в ясных 
и точных выводах, заявляли, что Россия, вкупе со славянством и во главе его, скажет величайшее слово всему 

миру, которое тот когда-либо слышал, и что это слово именно будет заветом общечеловеческого единения, и 
уже не в духе личного эгоизма, которым люди и нации искусственно и неестественно единятся теперь в своей 

цивилизации, из борьбы за существование, положительной наукой определяя свободному духу нравственные 
границы, в то же время роя друг другу ямы, произнося друг на друга ложь, хулу и клевету. Идеалом славянофи

лов было единение в духе истинной широкой любви, без лжи и материализма и на основании личного велико
душного. примера, который предназначено дать собою русскому народу· во главе свободного всеславянского 
единения Европе. (ДП 25: 20) 
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181 [А.М. Достоевскому] Данилевский что-то передал мне про какую-то клевету про тебя, скверную сплетню. 

(Пс 28.2: 25) [Редактору одного из иностранных журналов] И чем более автор лжет, тем становится он наглее. 
Промахи против истины и умышленные клеветы до такой степени иногда наглы и бесстыдны, что становятся 

даже забавны; я часто смеялся, читая эти сочинении. Тем не менее они вредны, так как и всякая клевета, всякое 

искажение истины. От всякой клеветы, как бы она ни была безобразна, все-таки что-нибудь остается. Кроме 

того, в массах европейской публики распространяются ложные, искаженные, мнения и тем сильнее, чем мало
известнее европейцам русская жизнь, а ложные мнения, ложные убеждения могут вредить в этом случае и не 

одной России. (Пс 28.2: 315) [С.А. Ивановоii] Ах, ангел мой, Вы не знаете, до какой степени я уже успел принять 
от них всякой неприятности. Злоба, клевета, насмешки - иск это на меня. Во всех своих несчастьях Они винят 

одного меня. (Пс 29.1: 27) 

2. В функции сказуемого. 
III [Девушкин] Кто это говорит вам, что я похудел? Клевета, опять клевета! здоровехонек и растолстел так, 

что самому становится совестно, сыт и доволен по горло; вот только бы вы-то выздоравливали! (БЛ 26) Сере
жа! ты в заблуждении; это клевета! - вскричал дядя, покраснев и ужасно сконфузившись. - Это они, дураки, не 

поняли, что он им говорил! (СС 34) [Рассказчик] Вы не поверите тому, что остановились на этом; вы закричите, 
что я преувеличиваю, что это всё [уверенность парижан в том, что они всем довольны и счастливы] желчная патрио

тическая клевета, что не могло же всё это остановиться совсем, в самом деле. Но, друзья мои, ведь nредуведо

мил же я вас еще в первой главе этих заметок, что, может быть, ужасно навру. (33 68) Что же касается до 
Евгения Павлыча, - вскричал он [ генерал Епанчин] с необыкновенным жаром, - то всё это бессмысленная кле

вета, клевета из клевет! Это наговор, тут интрига, желание всё разрушить и нас поссорить. (Ид 262) 
1 А между тем и о народе тут не так. Совсем не так, прямая клевета. Народ действительно обвинял, но кто 
подвигнул его к этому обвинению, кто надоумил- а? (Пб 20: 61) Я знаю, что евреи, прочтя это [что они «оплели 
русский народ вековечным золотым промыслом»], тотчас же закричат, что это неправда, что это клевета, что я лгу, 

что я потому верю всем этим глупостям, что «не знаю сорокавековой истории» этих чистых ангелов, которые 

несравненно «нравственно чище не только других народностей, но обоготворяемого мною русского народа» 

< ... >. (ДП 25: 78) 

Словоуказатель (IJ клевета БЛ 26, 26, 95 Дв 183, 198 де 310СС 34, 94, 138 33 68 ПН 180,281 Ид224, 228,262,262,431 
ВМ 9, 29 Бс 142, 142,266, 322 Пд 32, 103, 103, 197, 197, 197 БрК 439,483,483 БКа 87, 112(34] клеветы Дв 197 СС 140 УО 
185,196,291 СА24 ВМ 9 Пд 129 ПН 182(9] клеветеДв 183 РП 237 се 149(3] клеветуБЛ 89 РП 237 НН 146, 157 де 299, 
354СС 140 УО 19233 48 Ид 226Бс 134, 197 Пд 63(13] клеветой НН 145 Ид 92 Бс 266 Кт 14(4] клеветою БЛ 89 Дв 117(2] 
мевет Ид 262(1] клеветами Ид 92(1] клеветах Дв 158(1] il клевета Пб 20: 61 ДП 23: 116 ДП 25: 78[3] клеветыПб 19: 
66, 95ДП 21: 24, 24, 28ДП25: 21, 12ДП 26: 28ДП 27: 7[9] клеветеДП 23: 116[1] клевету Пб 19: 98Пб 20: 8ДП 21: 24ДП 
25: 20[4] клеветой Пб 19: 58[1] клевет Пб 19: 66 Пб 20: 91 ДП 25: 133[3] клеветами Пб 19: 125, 131[2] 1Е1 клевета Пс 
28.2: 315 Пс 29.1: 19, 27 Пс 30.1: 72[4] клеветы Пс 28;2: 315, 315[2] клевету Пс 28.2: 25, 104[2] клеветахПс 29.1: 227[1] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛПотом он [Вельчанинов] припомнил, как, единственно для шутки, о кл е в е т ал одну прехорошенькую жену 

одного школьного учителя и клевета дошла до мужа. Вельчанинов скоро уехал из этого городка и не знал, чем тогда 

кончились следствия его клеветы, но теперь он стал вдруг воображать, чем кончилищ, эти следствия, - и бог знает до чего 

бы дошло его воображение, если б вдруг не предстцилось ему одно гораздо ближайшее.воспоминание об одной девушке, 
из простых мещанок, каторая даже и не нравилась .ему и которой, признаться, он-и стыдился, но с которой, сам не зная для 

чего, прижил ребенка, да так и бросил ее вместе с ребенком, даже не простившись (правда, некогда было), когда уехал из 

Петербурга. (ВМ 9) < ... > что вся эта комбинация основана лишь на клевете и на неестественности. Ложь в том, что 
оклеветан а Россия. (ДП 23: 116)д 
АССЦ бесстыдство, вероломный, винить, враг, враги, всё это не так, голословно, двуличности, евреи, Европа, желание 
поссорить, известие, интрига, комбинация, ложь, маска, маскарад; наврать, наглость,' наглый, намеки, натяжка, не сдер-· 
жать слово, нелепость, непристойности, неприятности, низость, обвинение, обвинить, отзываться, полуслова, преувели-

чивать, приписывать, слух, сплетня, чудовищная· идея, шеnот,·язык. . · 
СЧТl клевета адская Пб 19: 98 бессмысленная 3М 138 Ид 262 всевозможнаяДП 23: 116 всякая Пс 28.2: 315,315 гнусная 
БЛ 95 Дв 183 РП 237 Пд 103 голосJiовнаяДП 21: 24 грязная УО 192 желчная патриотическая 33 68 какая-нибудь ВМ 29 
какая-то Пс 28.2: 25 монстрюозная Пд 197 низкая ДС 299 низкая и подлейшая СС 140 подлаяДП 21: 24 подленькая ПН 180 

205 



КЛЕВЕТА 

прежняя УО 291 прямая Пб 20: 61 самая гадкая НН 157 такая Ид 226ДП 25: 72 такая гнусная ДС 354 ужаснейшая СА 24 
черная 33 48 эта УО 196; кJ1евета врагов Пд 32 Лужина ПН 182 недобрых людей Ид 431 последнего НН 145; клевета на 
другое лицо Дв 198 на знакомого РП 237 на меня БрК 439 на мой счет ПН 180 на народ Пб 20: 8 на него Пд 197 на нее 
Пд 197, 197 на русский характер Пс 29. 1: 19 на этого ангела чести и добродетели СС 140; клевета про меня БрК 483 про 
тебя Пс 28.2: 25; клевета была БЛ 95 Пд 197 была бы ЗМ 138 вышла ВМ 29 БКа 112 дошла до мужа ВМ 9 есть ПН 180 
БрК483 может быть ДС 310 пустила корни Дв 183 состояласьДП 23: 116; клевета опять БЛ 26 Ид 228 решительно 
БрК 483 уже Пд 103; клевета одна ПН 180 Ид 431; кJ1еветы его Пб 19: 95 иные Дв 158 любезные им ДП 26: 28 отврати
тельные Пб 19: 95 свои Пб 19: 125 умышленные Пс 28.2: 315; клеветы западников Пб 19: 66 помещиков Пб 19: 66; 
клеветы на крестьян Пб 19: 66 на него Пс 29. 1: 227 на русский народ Пб 19: 66; клеветы одни УО 185 наше слабосилие и 
падениеДП 26: 28; клеветы были УО 185 наглы и бесстыдны Пс 28.2: 315; клевет четыре страницыДП 25: 133; клевет 
полная Пб 20: 97; клеветы верхДП 25: 21 вид СА 24 голос Дв 197 опровержение УО 291 следствия ВМ 9; клеветы не 
будет ДП 25: 72 не былоДП 21: 28; клеветы довольно Пд 129; до клеветы доходитьДП 27: 7; от клеветы остается Пс 
28.2: 315 страдать УО 196; после клеветы не могу воротить СС 140; против клеветы протестовать ПН 182ДП 21: 24, 24; 
из клевет клевета Ид 262; клевете подвергнуть СС 149 приписывать Дв 183; клевету вздумать Пб 19: 98 выдумать НН 157 
говорить БЛ 89 заключать в себе НН 146 написать Ид 226 не пропустить Пс 28.2: 104 основывать ДС 354 опровергнутьДП 
21: 24 произноситьДП 25: 20 слышать СС 140 Бс 134 сокрушить Пд 63 составлять Пб 20: 8 употреблять РП 237 утверж
дать Бс 197; клеветы возводить Пс 29.1: 227 признать Пб 19: 95; в клевету замешивать УО 192; на клевету не обращать 
внимания ДС 299 похоже 33 48; про клевету передать Пс 28.2: 25; клеветой губить Пб 19: 58 изумлен НН 145 опозорить 
Бс 266 сразить Ид 92; клеветою гнушаться БЛ 89 Дв 117; клеветами грозить Пб 19: 131 отбивать Пб 19: 125; с клеветой 
подвиг [великодушия] Кт 14; с клеветами бороться Ид 92; в клевете состоять РП 237; в клеветах не соглашаться Дв 158 
раскаиваться Пс 29.1: 227; на клевете основанаДП 23: 116; лишьДП 23: 116. 
СЧТ2 Лклеветою и сплетней Дв 117 клевете, зависти и недоброжелательству Дв 183 вероломный поступок ваш и клеве
та на другое лицо Дв 198 дерзостью и клеветой НН 145 злое, несправедливое обвинение, клевету НН 146 выдумал самую 
скверную сплетню, самую гадкую клевету НН 157 клевете и тяжким подозрениям СС 149 замешивать опять в эту гряз
ную клевету, в эту низость УО 192 еще одно выражение, одна клевета ПН 180 клеветой и пулей Ид 92 клеветами и 
пулями Ид 92 если я тоже слышал самую отвратительную повесть или, лучше сказать, клевету Бс 134 ложь и клевету 
Бс 197 Злость, клевета, и ничего больше Бс 266 клевета и убийство, а главное - равенство Бс 322 ложь, сплетение гнус
ных козней и клевета врагов Пд 32 всё это вздор и гнусная клевета Пд 103 Это или клевета на меня, или галлюцинации 
сумасшедшего БрК 439 Это всё вздор и клевета ПН 281 клеветами и смехом Пб 19: 125 обидами, грубостью, невежливо
стью, щипками, пинками, циническими речами или клеветами Пб 19: 131 статья < ... > полная клевет и ... намеков Пб 20: 
97 на клевете и на неестественности ДП 23: 116 ложь, хулу и клевету ДП 25: 20 за достижение цели мы приняли то, что 
составляло верх эгоизма, верх бесчеловечия, верх экономической бестолковщины и безурядицы, верх клеветы на природу 

человеческую, верх уничтожения всякой свободы людейДП 25: 21 четыре страницы клевет и ругательствДП 25: 133 до 
пены у рта, до клеветыДП 27: 7 ни за что на свете не пропущу личность, клевету, интригу Пс 28.2: 104 Злоба, клевета, 
насмешки - иск это на меня Пс 29.1: 27 клевета, болезненное настроение и прочее, и прочее Пс 30.1: 72Л 
МРФ В форме мн. ч. Л[Генерал Иволгин Настасье Филипповне] Но, увы, один в могиле, сраженный клеветой и пулей, 

другой перед вами и еще борется с клеветами и пулями ... (Ид 92) [Из ответа «Русскому вестнику»] После того, как вы 
печатно признали его отвратительные клеветы юмористическими и неосмотрительными выражениями! Хорошо прили

чие! (Пб 19: 95) [Из ответа «Русскому вестнику»] Если вы подразумеваете какие-нибудь китайские церемонии, так их и 
теперь довольно, даже между мужчинами. Если же выражением «не церемонятся» вы грозите женщине какими-нибудь 

обидами, грубостью, невежливостью, щипками, пинками, циническими речами или клеветами, то почему же вы так уверены 
в их неизбежности? Ведь и теперь порядочный человек всегда заставит себя уважать, а не бить. (Пб 19: 13 l)Л 
ИРОН Л[Рассказчик] Я, конечно, в ту же минуту почувствовал, что говорю вздор и что усомниться в своем призвании он 
[Всеволод Крестовский] не мог бы даже ни при каких обстоятельствах. Через два часа мне всё объяснилось: воротясь в 
свой номер в гостинице и высунув свой язык перед зеркалом, я убедился, что мое суждение о дрезденских дамах похоже на 

самую черную клевету. Язык мой был желтый, злокачественный ... (33 48)Л 
СЛБР См. КЛЕВЕТАТЬ. 

П р и м е ч а и и я. Из высказываний обобщающего характера ЛЕвропа поймет, что над трупом «больного человека» у 

освобожденных народов немедленно возгорится смута, распря и соперничество, а ей это и на руку: предлог вмешатель

ства, главное, предлог возбудить их против России, которая наверно не захочет им дать ссориться из-за наследства «боль
ного человека». И не будет такой клеветы, которую бы не пустила в ход против нас Европа. «Из-за русских-то мы вам и 
против турок не помогали», - скажут им тогда англичане. (ДП 25: 72)Л 

и. Р. 
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КЛЕВЕТАТЬ <33:23,9,1,-> 
Намеренно наговаривать на кого-л., в том числе и на себя, чернить, ложно 

приписывать кому-л. что-л.; злословить. 

W [Марья Александровна] Да, Павел Александрович, я чернила вас, я наговорила на вас и, признаюсь, немало 
билась. Но уж одно то, что я принуждена была вас чернить перед нею [Зиной], может быть, даже клеветать на 

вас, -уж одно это доказывает, как тяжело было мне исторгнуть из нее согласие вас оставить! (ДС 351) [Алексан
дра Евгению Павловичу] Я всех либералов не видала и судить не берусь, - сказала Александра Ивановна, - но с 

негодованием вашу мысль выслушала: вы взяли частный случай и возвели в общее правило, а стало быть, 

клеветали. (Ид 278) Говорят, французский ум ... - залепетал он [е.т. Верховенский] вдруг точно в жару, - это 

ложь, это всегда так и было. Зачем клеветать на французский ум? Тут просто русская лень, наше унизительное 

бессилие произвести идею, наше отвратительное паразитство в ряду народов. 11s sont tout simplement des paresseux, 
а не французский ум. (Бс 172) 
1 Мало того, даже о турках станут [славяне] говорить с большим уважением, чем об России. Может быть, 
целое столетие, или еще более, они будут беспрерывно трепетать за свою свободу и бояться властолюбия Рос

сии; они будут заискивать перед европейскими государствами, будут клеветать на Россию, сплетничать на нее 

и интриговать против нее. О, я не говорю про отдельные лица: будут такие, которые поймут, что значила, значит 

и будет значить Россия для них всегда. < ... >Разумеется, в минуту какой-нибудь серьезной беды они все непре
менно обратятся к России за помощью. Как ни будут они ненавистничать, сплетничать и клеветать на нас 

Европе, заигрывая с нею и уверяя ее в любви, но чувствовать-то они всегда будут инстинктивно (конечно, в 

минуту беды, а не раньше), что Европа естественный враг их единству, была им и всегда останется< ... >. (ДП 
26: 79-80) Но есть и другая сторона лжи, которая влечет уже непосредственный и вещественный вред. Эта 
другая сторона приема «защиты нашей молодежи пред обществом и перед правительством» состоит в простом 

отрицании факта, иногда самом грубом и нахальном; нет, дескать, факта, не было его и быть не могло; кто 

говорит, что он был, значит, клевещет на молодежь, значит, враг нашей молодежи! (ДП 21: 127) 
~ [Е.П. Ивановой] Ей-богу, я ужасно стал бояться людей. Пренебрегать то, что о нас думают и говорят люди и 

как они на нас клевещут - и можно и должно, но есть степень, где всё вместе обращается в большой вред. 

Впрочем, думаю, что Паша обо мне не говорит дурно ( слишком было бы ему стыдно это), но жена его дело 
другое. (Пс 29.2: 38) 

Словоуказатель Ш клеветать де 351 Ид 58 Бс 57, 172 Пд 208[5] клевещу НН 244 ЗЗ 82 БКа 124[3] клевещу-то Кт 13[1] 
клевещете Ид 214 Бс 157 ПН 308[3] клевещет Ид 191, 191 БрК 439 БКа 169[4] клевещут де 309[1] клевещущих 
БрК 149[1] клеветал БКа 87, 87[2] клеветала БКа 121[1] клеветали де 351 Ид 278[2] 1\1клеветатьП619: 125ДП 26: 79, 
80[3] клевещет Пб 20: 42ДП 21: 127[2] клевещем Пб 19: 38[1] клевещут Пб 18: 58[1] клевещитеП619: 65[1] клевета
ли Пб 18: 27[1] ~ клевещут Пс 29.2: 38[1] 

Комментарий 

АФРЗ ЛКлеветать, извращать идею и грубо насмехаться над нею - это главное средство всех льстецов большинства. (Пб 

19: 125)Л 
АССЦ возвести в правило, вред, говорить дурно, злоба, ложь, мерзость, наговорить, негодование, отрицание факта, позо

рить, поносить, стыдно, судить, чернить, шептаться. 

СЧТl клеветать на вас де 351 БрК 149 Пб 19: 38 на меня де 351 ПН 308 Ид 58 БрК 439 БКа 87 на молодежьДП 21: 127 
нанасДП 26: 80Пс 29.2: 38 на него БКа 169 на нее де 309 на них НН 244 наРоссиюДП 26: 79 на русский народI/619: 65 
на себя Ид 191, 191 Бс 157 Пб 18: 58 Пб 20: 42 на тебя Бс 57 на французский ум Бс 172; клеветать Европе ДП 26: 80; 
клеветать намеренно БКа 121 чудовищно БКа 124; клеветать из какого-либо зла ПН 308 от излишнего жараП6 18: 58 со 
злобы БрК 439; клеветать даже Пб 18: 58 отчасти Пб 20: 42 теперь Бс 157; клеветать мог Пд 208 начать Бс 57; клеветать 
во многом БКа 87; клеветать-то на себя Кт 13. 
СЧТ2 Лза что вы чернили меня, клеветали на меня де 351 не обвиняйте меня, не кричите, что я преувеличиваю, клеве
щу, что во мне говорит ненависть ЗЗ 82 Лжете и клевещете ПН 308 завидовать и клеветать на меня Ид 58 Он станет на 
тебя жаловаться, он клеветать на тебя начнет, шептаться будет о тебе с первым встречным, будет ныть, вечно ныть; письма 

тебе будет писать из одной комнаты в другую Бс 57 клеветать и говорить, что вы - страстная женщина Пд 208 Не нена
видьте и отвергающих вас, позорящих вас, поносящих вас и на вас клевещущих БрК 149 клевещу чудовищно, брежу, 
преувеличиваю БКа 124 жалуется на непочтительность и жестокость сына, марает его в обществе, вредит ему, клевещет 
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на него, скупает его долговые расписки БКа 169 клеветали, обвиняли, наушничали публике Пб 18: 27 Клеветать, извра
щать идею и грубо насмехаться над нею Пб 19: 125 клеветать на Россию, сплетничать на нее и интриговать против нее ДП 
26: 79 сплетничать и клеветать на нас Европе ДП 26: 80Л 
ТРП В сравнении Л[Об искренних господах»] И вот пустятся один перед другим наперерыв, даже клевещут на себя от 

излишнего жара, точно хвалятся. И наговорят они оба взаимно столько о себе самих мерзостей, что на другой день даже 

стыдно им встретиться друг с другом; так и избегают друг друга. (Пб 18: 58)Л 
СЛБР [КЛЕВЕТА] [КЛЕВЕТАТЬ] [оклеветать] W оклеветал ВМ 9 оклеветанаДП 23: 116 [клеветник] W клеветник 
Дв 207 НН 146 33 98 ПН 305, 381[5] клеветники Пл 14, 14 Бс 142[3] клеветников УО 221 Бс 138[2] клеветнику ДС 346[1] 
1 клеветниковДП 26: 78(1] [клеветливый] ~ клеветливые Пс 30.1: 221[1]. 

и. Р. 

КЛЮЧ I <130:111,12,7,-> 
1. Металлическое приспособление для отпирания и запирания замка. 
W Не теряя времени и спеша исследовать дело, господин Голядкин взял свою шляпу, вышел из комнаты, запер 
квартиру, зашел к дворнику, вручил ему ключ вместе с гривенником, - господин Голядкин стал как-то необык

новенно щедр, - и пустился, куда следовало. (Дв 177) Океанов рассказывал, что он узнал Зимовейкина и что 
Зимовейкин стал возле него будить старого друга Ремнева, что они долго шепотом говорили; потом Зимовей

кин вышел, и слышно было, как он пытался отпереть в кухне дверь ключом. Ключ же, уверяла потом хозяйка, 

лежал у нее под подушками и пропал в эту ночь. (ГП 258) Как не быть! - подхватила Прасковья Ильинична,

целые четыре бутылки остались, - и тотчас же, гремя ключами, побежала за малагой, напутствуемая криками 

всех дам, облепивших Фому, как мухи варенье. (СС 145) Ключи она [старуха-процентщица], стало быть, в пра
вом кармане носит ... Все на одной связке, в стальном кольце ... И там один ключ есть всех больше, втрое, с 
зубчатою бородкой, конечно, не от комода ... Стало быть, есть еще какая-нибудь шкатулка, али укладка ... (ПН 9) 
11 Другая интересная особа, громогласно и обличительно, с оттенком почти торжества, заявляет, что она вве
ренным ей от о. Нила ключом более пятисот раз отпирала его келью. (Пб 21: 150) Притом старушка-нянька, 
весьма часто, есть обжившийся близкий и интимный в доме человек. Она почти член семьи, ее ласкают, ей даже 

самые важные ключи на хранение передают. (ДП 26: 48) 
1:0 [А.Г. Достоевской] Так и было раз, недавно, дня 4 тому, что я оставил ключ у дворника. Он [хозяин] узнал об 
этом и тотчас же запретил дворнику брать у меня ключ. (Пс 29.1: 294) [А.Г. Достоевской] Впрочем, я и сам точно 
так же рассеян: не далее как вчера вместо своего отеля < ... > вошел рядом в отель «Genz», взял с доски мой 
ключ< ... > поднялся в 3-й этаж и начинаю отворять мой 10-й N < ... >(совершенно точно так же расположено, 
как и в «Luzern» ), но хозяйка и служанка прибежали и объяснили мне, что я живу не здесь, а рядом в «Luzerne». 
(Пс 29.2: 44) 

2. Средство, возможность для понимания, разгадывания чего-л. 

W [Голядкин] «Или лучше вот этак мне сделать? .. » Таким-то образом сомневаясь и ища ключа и разрешения 
сомнений своих, герой наш добежал до Семеновского моста, а добежав до Семеновского моста, благоразумно 

и окончательно положил воротиться. «Оно и лучше, - подумал он, - я лучше с другой стороны, то есть вот как». 

(Дв 223) Великий писатель болезненно трепетал пред новейшею революционною молодежью и, воображая, по 
незнанию дела, что в руках ее ключи русской будущности, унизительно к ним подлизывался, главное потому, 

что они не обращали на него никакого внимания. (Бс 170) [Аркадий] «Конечно, я бы ничего не угадал сам, но я 
быстро вышел, чтоб, поскорее кончив с Стебельковым, направиться к князю Николаю Ивановичу. «Там - всему 
ключ!» - подумал я инстинктивно. (Пд 252) 
11 Исторические сказки очень известны; но история в настоящее время, более чем когда-нибудь самое непопу
лярное, самое кабинетное дело, удел ученых, которые спорят, обсуживают, сравнивают и не могут до сих пор 

согласиться в самых основных идеях; ищут ключа к возможному объяснению таких фактов, которые более чем 

когда-либо стали загадочными. (Пб 18: 25) Я изложил эту мысль мою довольно подробно в летнем май-июнь
ском «Дневнике» моем, но на главное место этой статьи моей, то есть что весь ключ теперешних и грядущих 

событий всей Европы лежит в католическом заговоре и в предстоящем, несомненном и огромном движении 

католичества, совпадающем с чрезвычайно близкою, по всей вероятности, смертью папы и выбором папы но

вого< ... >. (ДП 26: 11) 
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♦ Под ключом [о чем-л. закрытом, спрятанном] W [Смердяков И. Карамазову] Так он там, пакет этот, у них [Ф.П. 
Карамазова] в углу за образами и лежал-с. А под тюфяком так и смешно бы их было держать совсем, в шкатулке 

по крайней мере под ключом. (БКа 62) 

Словоуказатель W ключ Дв 177, 177 ГП 258,259 Ср 41 НН 171,181,233,233,233,233,257,260 МГ 281 СС 149, 163 
УО 284, 285, 286, 380 Иr 296 ПН 9, 20, 64, 64, 64, 68, 175, 269, 269, 373, 376, 376, 379, 379, 380, 380, 383, 383, 383, 418 
Ид 338,348,348,496,501,501 ВМ 15, 16, 99 Бс 45, 183, 183, 184, 190 Бс 271,449,449 Пд 27,252,320,423 БрК 89, 115, 
128, 128, 159, 160, 390, 394[70] ключа Дв 223 НН 233, 233 Пд 127, 423[5] ключами де 302 СС 145 ПН 9, 135 Бс 43 
БрК 277[6] ключе Пд 99[1] ключей НН 233[1] ключи Хз 297 НН 185 УО 336 33 89 ПН 9, 9, 63, 63, 63, 63, 64,410,410 Ид 
504 Бс 170, 196, 328 БрК 113 Кт 15[ 19] ключом Дв 188 ГП 258 НН 161 ПН 68 Тх 18, 19 БрК 67, 159 БКа 62[9] iJ ключ ДП 
22: 84ДП 26: 11, 13, 91[4] ключа Пб 18: 25[1] ключи Пб 21: 150ДП 22: 89 ДП 26: 48[3] ключом Пб 18: 61 Пб 19: 69 Пб 
21: 150ДП 22: 97[4] 1З1 ключ Пс 28.1: 111 Пс 29.1: 294,294,294 Пс 29.2: 44[5] ключа Пс 29.1: 298[1] ключи Пс 29.2: 
120[1]. 

Комментарий 

КОМБ2 Л[Ипполит] Лебедев, вот ключ (он вынул портмоне и из него стальное кольцо с тремя или четырьмя небольши

ми ключ и к а ми), вот этот, предпоследний ... (Ид 348) [А.Г. Достоевской] Александра по праздникам иногда (очень 
редко) отпрашивается в гости. А так как мне тоже надо уходить, то я, выходя из квартиры, запираю квартиру на замок и 

к л ю ч и к оставляю у дворника, чтоб если я или Александра раньше меня воротилась, то ключ всегда бы найти у дворни

ка, чтоб можно было в квартиру войти. (Пс 29.1: 294)Л 
АССЦ библиотека, греметь, дверь, дворник, замок, запереть, запереться изнутри, запереться, карман, квартира, комод, 

найти, объяснение фактов, окончательное решение, отомкнуть, отпереть, повернуть в дверях, подделать, пропажа, садо

вый, вход, связка, сомнение, стальное кольцо, сундук, торчать снаружи, укладка, храниться, шкаф. 

СЧТl ключ большой ПН 64 запасной Дв 188 зубчатый ПН 64 осиротелый Пс 28.1: 111 садовый БрК 89 с зубчатой бород
кою ПН 64 торчавший наружу МГ 281; ключи важные ДП 26: 48; ключ к комоду ПН 63 к окончательному решению Пд 
423 к возможному объяснению фактов Пб 18: 25 к герцеговинскому вопросу ДП 22: 84 ко всем современным интригам ДП 
26: 13 от библиотеки НН 233, 260 от запертого входа БрК 128 от сундука ГП 259 ПН 20 от шкафов НН 233 от ящиков НН 
260 от укладок ПН 9 от шкафа БрК 115; ключ разрешения сомнений Дв 223; ключи жизни и нового слова Бс 196 русской 
будущности Пд 252 теперешних и грядущих событийДП 26: 11; ключа пропажа НН 233; ключей связка НН 233; ключ/ 
ключи бросить ПН 63 взять к себе НН 181 взять с доски Пс 29.2: 44 взять у убитой ПН 410 вынимать из кармана ПН 63 
вынуть НН 171 ПН 63 Бс 449 вырвать из дверей МГ 281 иметь в кармане НН 233 найти на полу НН 233 обернуть два раза 
Иr 296 отдавать ПН 3 73 отдать дворнику Дв 177 описать ПН 41 О оставить УО 285 оставлять Мавре ВМ 15 отнять Бс 449 
передавать на хранение ДП 26: 48 передать Бс 328, 449 повернуть в дверях ВМ 16 подать Бс 183 подделать Пд 27 положить 
в карман Бс 184 БрК 159 потерять ПН 380 потребовать Ср 41 похитить ПН 20 прилаживать к комоду ПН 63 схватить ПН 
383 увозить Ид 504 унести НН 260 унести с собой Ид 496; на ключ запереть ПН 376,379 Ид 338 ВМ 99 Бс 190 запереться 
СС 149 запирать Бс 45; за ключи схватиться ПН 64 Ид 348; ключом запереть Тх 19 запереть снаружи ПН 68 отворить 
шкалик БрК 159 отпереть квартиру Дв 188 отпирать кельюПб 21: 150 пытаться отпереть дверь ГП 258 ударить в голову НН 
161; ключами греметь СС 145; за ключами полезла в карман ПН 9; с ключом входить Тх 18; с ключами в руках ДС 302 
за поясом ПН 135; ключ был в кармане БрК 128 был в руках Ид 501 висел на шее НН 171 как раз пришелся и отпер ПН 64 
лежал под подушками и пропал ГП 258 не тот, не подходит ПН 64 торчал изнутри ПН 68 торчит снаружи УО 380. 
СЧТ2 Лища ключа и разрешения сомнений своих Дв 223 взял у убитой ключи, описал эти ключи, описал укладку ПН 41 О 
прибежал с командой и ключами Бс 43 окончательного решения и ключа он и пугался Пд 423 и дареные подрясники, и 
разутые девы, и ключи Пб 21: 150Л 
ТРП В метафоре ЛЗнаете ли вы, - начал он [Шатов Ставрогину] почти грозно, принаrнувшись вперед на стуле, сверкая 

взглядом и подняв перст правой руки вверх пред собою (очевидно, не примечая этого сам), - знаете ли вы, кто теперь на 

всей земле единственный народ - «богоносец», грядущий обновить и спасти мир именем нового Бога и кому единому даны 

ключи жизни и нового слова. (Бс 196) [Ф.П. Карамазов у старца Зосимы] Но хоть обольстительница эта и жила, так 
сказать, в гражданском браке с одним почтенным человеком, но характера независимого, крепость неприступная для всех, 

всё равно что жена законная, ибо добродетельна, - да-с! отцы святые, она добродетельна! А Дмитрий Федорович хочет эту 

крепость золотым ключом отпереть, для чего он теперь надо мной и куражится, хочет с меня денег сорвать, а пока уж 

тысячи на эту обольстительницу просорил; на то и деньги занимает беспрерывно и, между прочим, у кого, как вы думаете? 

(БрК 67) В согласии великих восточных держав бесспорно видят великие залоги мира, а иные из газет наших так даже и в 
герцеговинской теперешней смуте, вдруг, вместо недавних своих же тревог, стали замечать несомненные признаки проч

ности европейского мира (уже не потому ли, кстати, что ключ и к герцеговинскому вопросу очутился тоже в Берлине и 

тоже в шкатулке у князя Бисмарка?). (ДП 22: 84) [М.М. Достоевскому] Когда я приехал на квартиру, ночью в 12-м часу, то 
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ключп 

человека моего дома не оказалось; он служил на время в другом месте, и дворник, неизвестно чему обрадовавшийся, 

вручил мне осиротелый ключ моей шестисот рублей квартиры (в долгах). (Пс 28.1: lll)д 
ЧЖР В библейской цитате (отсылка) д«< ... > Знайте же, что у папы есть ключи святого Петра и что вера в бога есть 
лишь вера в папу, который на земле самим богом поставлен вам вместо бога.< ... >» (ДП 22: 89)д [Ср. Мф 16, 19] 
СЛБР [КЛЮЧ 1] [ключик] W ключиками Ид 348[1] ключиком НН 172 Ид 348 БрК 363[3] 111 ключик Пб 20: 80[1] 
i:8J ключик Пс 29.1: 294, 294, 295[3] [ключница] W ключница СС 63 Ид 36 [2] ключницею БН 113 [1] ключницы НН 
216 [1]. 

Е. Ц. 

КЛЮЧ II <10:3,5,2,-> 
Бьющий из земли источник, родник. 

Ш [Бабушка] А потом осмотрим, какие тут ключи и воды целебные и где они. А потом ... как этот, - ты сказала, 

Прасковья, - пуант, что ли? (Иг 259) Каких страшных мук и истязаний не перенесли иные из них, например, 
бродяги! Неужели уж столько может для них значить один какой-нибудь луч солнца, дремучий лес, где-нибудь 

в неведомой глуши холодный ключ, отмеченный еще с третьего года и о свидании с которым бродяга мечтает, 

как о свидании с любовницей, видит его во сне, зеленую травку кругом его, поющую птичку в кусте? (ПН 418) 

♦ Бить ключом W Глухо завывало сердце в груди господина Голядкина; кровь горячим ключом била ему в 
голову; ему было душно, ему хотелось расстегнуться, обнажить свою грудь, обсыпать ее снегом и облить холод

ной водой. Он впал наконец в забытье ... (Дв 229) 1111 Нет, мы не боимся гласности, мы не смущаемся ею. Это всё 

от здоровья, это всё молодые соки, молодая неопытная сила, которая бьет здоровым ключом и рвется наружу! .. 
всё хорошие, хорошие, признаки! .. (Пб 18: 61) Этою жаждою страдания он [русский народ], кажется, заражен 
искони веков. Страдальческая струя проходит через всю его историю, не от внешних только несчастий и бед

ствий, а бьет ключом из самого сердца народного. (ДП 21: 36) t8:I [А.Н. Майкову] < ... > воспроизвести, с любо
вью и с нашею мыслию, с самого начала с русским взглядом, - всю русскую историю < ... > но без эгоизма, без 
слов от себя, а наивно, как можно наивнее, только чтоб одна любовь к России била горячим ключом - и более 

ничего. (Пс 29.1: 39) 

Словоуказатель W ключи Иr 259 [1] ключом Дв 229 СР 48 [2] 111 ключом Пб 18: 61, 68ДП 21: 36ДП 23: 26, 133 [5] 
i:8J ключ Пс 28.2: 273 [1] ключом Пс 29.1: 39 [l] 

Комментарий 

АССЦ исполинские силы, любовь ко всему человечеству, облиться, сердце, струя, ощущение, прилив, рваться наружу, 

холодная вода, холодный, целебный. 

СЧТl ключ холодный ПН 418 чистейший Пб 18: 68. 
СЧТ2 дключи и воды целебные ПН 418д 

ТРП В сравнении д[А.Н. Майкову] Умоляю Вас, голубчик, когда прочтете финал 2-й части (то есть в февральской книж

ке), напишите мне сейчас же. Поверьте, что Ваши слова для меня ключ живой воды. Этот финал я писал в вдохновении, и 

он мне стоил двух припадков сряду. (Пс 28.2: 273)д В метафоре дОн [Аркадий] вздрогнул, и сердце его как будто обли
лось в это мгновение горячим ключом крови и, вдруг вскипевшей от прилива какого-то могучего, но доселе не знакомого 

ему ощущения. (Ср 48) Какая же это для нас деятельность! - говорите вы, злобно улыбаясь, - мы таим в груди нашей 

исполинские силы. Мы хотим и можем сдвигать с места горы; из наших сердец бьет чистейший ключ любви ко всему 

человечеству. (Пб 18: 68)д 
Е. Ц. 

I(JIЯСТЬСЯ <287:204,15,68,-> 
Давать клятву, клятвенно уверять в чем-л., обещать с уверениями что-л. 

W [Доброселова] Клянусь вам, добрый Макар Алексеевич, что мне даже тяжело принимать ваши подарки. (БЛ 
17) [Ростанев] Клянусь вам тоже, маменька, торжественно: если он [Фома Фомич] согласится на это сам, добро
вольно, то я готов буду броситься к ногам его и отдам ему все, все, что могу отдать, не обижая детей моих! (СС 

143) [Жеребятников арестанту] Не клянись, грешно. (ЗМ 149) [Аркадий] Уходишь злой и клянешься, что завтра 
это уже не повторится, но завтра опять то же самое. (Пд 25) Это была та самая ночь, а может, и тот самый час, 
когда Алеша, упав на землю, «исступленно клялся любить ее во веки веков». (БрК 369) 
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клясться 

1 [Ответ на статью r-на Щедрина в «Современнике»] Но клянусь вам торжественно, что я совершенно был и буду 

убежден, что вы сделали это некрасивое дельце не из грубого какого-нибудь личного интереса. (Пб 20: 91) Вот 
в чем [ поиск русскими предлога отступить] клялись мудрецы наши, и что же: на них почти и сердиться нельзя, это 
их взгляд и понятия, кровные взгляд и понятия. (ДП 25: 97) 
1ЗJ [М.А. Достоевскому] Клянусь Вам в этом. (Пс 28.1: 56) [Н.Н. Страхову] Клянусь Вам, Николай Николаевич, 
что публика теперешняя уже далеко не та, чем во времена нашей юности. (Пс 29.1: 149) 
Пр им е чан и я. В некоторых случаях употребление клянусь близко к вводному слову. Л[Ростанев] Или же завтра Фома 

выйдет из этого дома, или, клянусь, бросаю все и поступаю опять в гусары! (СС 81) [Парадоксалист] Ничего они не 
понимали, никакой действительной жизни, и, клянусь, это-то и возмущало меня в них наиболее. (3П 139) [Разумихин о 
Раскольникове] Коль худо, клянусь, я вас сам сюда приведу, а хорошо, так и ложитесь спать. (ПН 154) [Князь Мышкин 
Лебедеву] В таком случае, клянусь, я буду содействовать, но чтобы никто не знал; чтобы никто не знал! (Ид 377) Если же 
подчас вдруг разберем и в видимом увидим не то, что хотели видеть, а то, что есть в самом деле, то прямо принимаем то, 

что увидели, за чудо, и это весьма не редко, а подчас, клянусь, поверим скорее чуду и невозможности, чем действительно

сти, чем истине, которую не желаем видеть. (ДП 25: 125) [М.М. Достоевскому] Но что же делать, если более - брат -
клянусь, не могу! (Пс 28.1: 78) [С.А. Толстой] Простите и не смейтесь, дорогие мои, что я в такой подробности все это 
передаю и так много о себе говорю, но ведь, клянусь, это не тщеславие, этими мгновениями живешь, да для них и на свет 

являешься. (Пс 30.1: 188)д 

♦ Богом клянусь/самим Богом клянусь Ш [Настенька] Я целый год его [жильца] любила и богом клянусь, 
что никогда, никогда даже мыслью не была ему неверна. (БН 137) [Порфирий Петрович Раскольникову] А я вам, 
вот самим богом клянусь, так «там)) подделаю и устрою, что ваша явка выйдет как будто совсем неожиданная. 

(ПН 350) [Д. Карамазов] Клянусь богом и Страшным судом его, в крови отца моего не виновен! (БКа 178) См. 
также БрК 352 БКа 82ДП 26: 45. 
Клянусь всеми святыми/всем, что есть святого/всем священным/всем миром W [Ростанев] Фома, я твой 
друг во веки веков и клянусь в том всеми святыми! (СС 83) [Алексей Иванович] А между тем, клянусь всем, 
что есть святого, если бы на Шлангенберге, на модном пуанте, она действительно сказала мне: «бросьтесь 

вниз)), то я бы тотчас же бросился, и даже с наслаждением. (Иг 214) [Фетюкович] Клянусь всем священным, я 
вполне верю в мое, в представленное вам сейчас, толкование об убийстве. (БКа 166) 1Б1 [А.Г. Достоевской] К 
тому же Пуцыкович весьма может быть не отдаст мне 45 марок, хотя и клялся всем миром. (Пс 30.1: 86) См. 
также БрК 405 БКа 82, 172 Пс 28.1: 291. 
Клянусь честью W [Алексей Иванович] А что касается Шлангенберга, то клянусь честью, даже и теперь: если 
бона [Полина] тогда приказала мне броситься вниз, я бы бросился! (Иг 231) См. также ВМ 97 Бс 210 Пд 412 БрК 
335, 387. 

Словоуказатель W клялась ВМ 76[1] клялись МГ 281 Иr 233 ПН 420[3] клялся УО 199,319 3М 18,145,220 Иr 283 
ПН 240, 240 Ид 106, 349, 431 ВМ 39, 39 Бс 18, 496 БрК 328, 369, 452(18] клянетесь Иr 233 Ид 259[2] клянется ДС 323 ПН 
369 Ид 253 Бс 188 БКа 160[5] клянешься Пд 25[1] клянись 3М 149 Ид 144[2] клянитесь БН 109[1] клянусь БЛ 17, 80, 
93, 93 Хз 313 Ср 18, 19 чж 78 БН 109, 125, 125, 137, 137 мг 284 де 314,320,324,332,332,333,339,341,341,356,380, 
386, 386 се 11, 81, 83, 84, 85, 86, 89, 90, 129, 139, 143, 143, 146 УО 197, 237, 291, 292, 320,320,440 33 56 3П 101, 121, 139, 
156 Иr 214,214,231,238,288,300 ПН 97,153,154,160,193,236,350,381,382 Ид 72, 85,103,226,265,278,310,367,377, 
406,432,433,433,436,450 ВМ 97, 112 Бс 22,210,262,332,399,399,400,407 Пд 32, 32, 94, 105, 106, 106, 107, 127, 129, 
132,139, 153, 156, 156, 161,163,173,180,203,204,204,217,233,245,247,255,268,306,332,360,380,382,385,388,388, 
400,400,412,417БрК 108,108,109,129,186,190,191, 191,200,233,335,352,387,405,418,424,437,482,503БКа53,53, 
58, 67, 74, 81, 81, 82, 85, 87,120,120,163,166,172,172, 178[167] клянутся УО 316[1] клянясь НН 169[1] клястись БрК 
471[1] 1 клялисьПб 20: 86ДП 25: 97 ДП 26: 172[3] клянетсяДП 26: 45[1] клянусьПб 20: 91ДП 22: 12, 70, 101ДП 25: 
87, 91,125,186,187 ДП 26: 152, 159[11] клянутсяДП 22: 53[1] [8] клялись Пс 30.1: 118, 184, 187[3] клялся Пс 28.1: 153 
Пс 28.2: 264 Пс 30.1: 86[3] клянется Пс 29.1: 323[1] клянусь Пс 28.1: 56, 78, 86, 100, 164, 192, 212, 216,217,218,224, 226, 
241,254 Пс 28.1: 286,291,291,313,315,340,351,360 Пс 28.2: 27, 76, 93, 145, 145, 146Пс 28.2: 156, 190, 193,196,208,223, 
234,234,236,284,288,300 Пс 29.1: 111, 115, 126, 131, 149, 175, 197,198,232,232,261,351 Пс 29.2: 16, 109, 112, 141 Пс 
30.1: 78, 99, 113, 148, 188[61] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[Алексей Иванович] Поминутно с каждым ходом обращался он [третий поляк] к ней [бабушке] и клялся ужас

нейшими клятв а ми, что он сам «rоноровый» пан и что он не возьмет ни единой копейки из денег бабушки. (Иr 283)д 
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КЛЯТВА 

АССЦ бедствия, броситься к ногам, взгляд и понятия, во веки веков, дни злополучия, добровольно, истина, личный инте

рес, не церемоньтесь, ненавидеть, оправдать, приказать, проклясть, просить, судить умственно, тщеславие, тяжело, умо

лять, унижение, чудо. 

СЧТl клясться брату БКа 160 вам БЛ 17, 80 Пд 127 Пс 28.1: 218,224,241 вам обоим УО 237 в дружбе, в братстве УО 316 
в любви УО 319 всем на свете НН 169 в том Ид 85 в этомДП 26: 152 друг другу УО 316 Олимпом и моим «Жидом Янкелом» 
Пс 28.1: 86 от глубины души Пд 245 Погорельцевым ВМ 39 спасением БрК 191 судьбу ПН 291 тебе СС 86, 139 Пд 32 
честным словом БрК 452 этим СС 139; достать письмо ДС 323 любить УО 199 БрК 328 не оставить кого-л. Пс 28.2: 264 
[записок] не передавать Ид 106 не расставаться ПН 420; исступленно БрК 328 не раз ВМ 39 опять Ид 85 пресерьезно ЗМ 
145 торжественно се 143. 
СЧТ2 Лклялся и зарекался не носить контрабанды ЗМ 18 Я думал, я решил, я клялся себе ЗМ 220 вдруг бросается мне 
[Свидригайлову] на шею (сама в первый раз), обнимает меня обеими ручонками, целует и клянется ПН 369 Ипполит 
рыдал как в истерике, ломал себе руки, бросался ко всем даже к Фердыщенке, схватил его обеими руками и клялся ему что 

он забыл Ид 349 клянусь вам, уверяю вас Ид 450 смеялся и клялся ВМ 39 уверяла и клялась на все стороны ВМ 76 
Клянусь же вам и пари держу Бс 22 Обнимались незнакомые и клялись друг другу ДП 26: 172 Вы так клялись, такое 
честное слово давали Пс 30. 1: 118 плакали, рыдали, обнимали друг друга и клялись друг другу быть лучшими, не ненави
деть впредь друг друга, а любить Пс 30.1: 184 обнимали друг друга и клялись друг другу быть впредь лучшими Пс 30.1: 
187 Л П р и м е ч а н и я. В параллелизме ЛНе стану теперь описывать, что было в тот вечер у Пульхерии Александровны, 
как воротился к ним Разумихин, как их успокоивал, как клялся, что надо дать отдохнуть Роде в болезни, клялся, что Родя 

придет непременно, будет ходить каждый день, что он очень, очень расстроен, что не надо раздражать его; как он, Разуми

хин, будет следить за ним, достанет ему доктора хорошего, лучшего, целый консилиум ... (ПН 240)Л 
МРФ ЛА зачем я тебе клястись стану?- засмеялась Агафья, -и так присмотрю. (БрК 471)Л 

ТРП В гиперболе Л[Коля] Тысячу раз клялся этих записок не передавать, да жалко; да вот что, пожалуйста, с ним не за 

церемоньтесь: дайте какую-нибудь мелочь, и дело с концом. (Ид 106)Л 

ЧЖР В библейской цитате Л[Ставрогин Кириллову] В Апокалипсисе ангел клянется, что времени больше не будет. (Бс 

188)Л [Откр Х, 6] 
СЛБР [клясть] W клянет СС 62 Пд 239, 280[3] кляну Бс 99 БрК 507[2] кляня ГП 262[1] клясть ПН 291[1] i11J клянет Пб 
19: 81[1] 1Е1 клял Пс 28.1: 166[1] кляну Пс 28.1: 137 Пс 29.1: 258, 259 Пс 29.2: 58[4] [КЛЯСТЬСЯ] [КЛЯТВА]. 

Е. О. 

ЮIЯТВА <38:29,5,4,-> 
Торжественное уверение в чем-л., обещание, 

W И то слышался ему [Ордынову] последний стон безвыходно замершего в страсти сердца, то радость воли и 
духа, разбившего цепи свои и устремившегося светло и свободно в неисходное море невозбранной любви; то 

слышалась первая клятва любовницы с благоуханным стыдом за первую краску в лице, с молениями, со слеза

ми, с таинственным, робким шепотом; то желание вакханки, гордое и радостное силой своей, без покрова, без 

тайны, с сверкающим смехом обводящее кругом опьяневшие очи ... (Хз 303) Он [поляк] так часто повторял эти 
клятвы, что та [бабушка] окончательно струсила. (Иг 283) Прежде чем войти, он [Келлер] остановился в дверях 
и, как только увидел князя, поднял кверху правую руку с разогнутым указательным пальцем и прокричал в виде 

клятвы< ... >. (Ид 486) [Ипполит Кириллович] Затем возвещают нам, что наша трибуна есть трибуна истины и 
здравых понятий, и вот с этой трибуны «здравых понятий» раздается, с клятвою, аксиома, что называть убий

ство отца отцеубийством есть только один предрассудок! (БКа 174) 
11 Речь его сосредоточена была преимущественно, почти исключительно, на вопросе о значении клятв, нало
женных московским собором 1667 года< ... >. (Пб 21: 140) Прежние, надумав проект< ... > все же проектов 
своих не исполняли и много что поверяли их под клятвою какому-нибудь товарищу, а теперешние надумают да 

и выполнят. (ДП 24: 58) 
~ [А.Г. Достоевской] Обещает 40 марок воротить под клятвою, еще сюда в Эме, с тем ему и дал. (Пс 30.1: 84) 

♦ Взять с кого-л. клятву W Помню, как однажды Наташа, наслушавшись наших разговоров, таинственно 
отвела меня в сторону и со слезами умоляла подумать о моей судьбе, допрашивала меня, выпытывала: что я 

именно делаю, и, когда я перед ней не открылся, взяла с меня клятву, что я не сгублю себя как лентяй и 

праздношатайка. (УО 186) См. также ЗМ 101. 
Давать/дать клятву W [Федосей Николаич] Он [Ползунков] с удовольствием позволял засмеяться над собой во 
nce горло и неприличнейшим образом, в глаза, но в то же время - и я даю клятву в том - его сердце ныло и 
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обливалось кровью от мысли, что его слушатели так неблагородно-жестокосерды, что способны смеяться не 

факту, а над ним, над всем существом его, над сердцем, головой, над наружностию, над всею его плотью и 

кровью. (Пл 5) В1 [М.М. Достоевскому] Но как бы то ни было, а я дал клятву, что коль и до зарезу будет дохо
дить, - крепиться и не писать на заказ. (Пс 28.1: 107) [М.М. Достоевскому] Но, друг мой, на заказ писать не буду 
никогда; клятву дал. (Пс 28.1: 314) См. также Дв 200 СС 64, 119 Ид 329 Бс 428 БрК 200,376 Кт 35 ДП 21: 34. 
Клясться/поклясться ... клятвами W Поминутно с каждым ходом обращался он [поляк] к ней [бабушке] и 
клялся ужаснейшими клятвами, что он сам «гоноровый» пан и что он не возьмет ни единой копейки из денег 

бабушки. (Иг 283) < ... >«нетерпеливый нищий» [Ганя], по выражению самой Настасьи Филипповны, о чем ему 
уже было донесено; поклявшийся всеми клятвами больно наверстать ей все это впоследствии и в то же 

время ребячески мечтавший иногда про себя свести концы и примирить все противоположности, - он должен 

теперь испить еще эту ужасную чашу, и, главное, в такую минуту! (Ид 90) 
Сдержать клятву W [Зина] Но я объявляю вам, князь, что я, если б и взяла от вас что-нибудь, то была бы за это 
вашей игрушкой, служанкой, плясуньей, рабой ... я поклялась и свято бы сдержала клятву мою! .. (ДС 386) 

Словоуказатель W клятва Хз 303[1] клятвами Иг 283 Ид 90 Пд 102[3] клятвах Пд 360[1] клятвою УО 198 ЗМ 95 БКа 
133, 174[4] клятву БЛ 73 Дв 200 Пл 5 ДС 386 СС 64, 119 УО 186 ЗМ 101 Ид 329 Бс 428 Пд 247 БрК 200,376 Кт 35[14] 
клятвы ЧЖ 60 Иг 283 Ид 476,486 Бс 252 Пд 164[6] 111 клятв Пб 21: 140[1] клятвоюДП 24: 58[1] клятву Пб 19: 137 ДП 
21: 34[2] клятвыДП 22: 53[1] 1Б1 клятвами Пс 28.1: 219[1] клятвою Пс 30.1: 84[1] клятву Пс 28.1: 107 Пс 28.1: 314[2] 

Комментарий 

АССЦ весела и самоуверенна, жажда мести, испить чашу, любовница, любовь, мечтать, минута, наложена, плоть и кровь, 

последний стон, предрассудок, провидение, радостна и нахальна, радостное, радость воли и духа, с молениями, сердце, 

слышаться, со слезами, страсть сердца, стыд, указательный палец, умолять, шепотом. 

СЧТl клятва первая Хз 303; любовницы Хз 303; клятвы ужаснейшие Иг 283; в виде клятвы прокричать Ид 486; клятв 
значение Пб 21: 140; клятву помнить Пд 247; клятвы выслушиватьДП 22: 53 повторять Иг 283; под клятвою поверять 
ДП 24: 58 уверять ЗМ 95; с клятвою объявлять БКа 133 отдаваться УО 198. 
СЧТ2 Лисполнил все обряды, все поклонения, лобызания, клятвы и пр. Ид 476 слезы и клятвы Бс 252 расставаться с 
жаждой мести, с скрежетом зубов, с клятвами и так далее Пд 102 к чему эти старые больные надрывы, мое одинокое и 
угрюмое детство, мои глупые мечты под одеялом, клятвы, расчеты и даже «идея» Пд 164 обменялись клятвами, обетами 
Пс 28.1: 219Л Пр им е чан и я. В риторическом вопросе ЛГлафира! где твои клятвы? - вскричал молодой человек в 

бекеше, хватая за руку даму. (ЧЖ 60)Л В параллелизме ЛО, я все это припоминаю до мелочи; чтоб читатель видел, что, при 

всех восторгах и при всех клятвах и обещаниях возродиться к лучшему и искать благообразия, я мог тогда так легко 

упасть и в такую грязь! (Пд 360)Л 

ТРП В метафоре ЛТа начинает как бы сердиться; она замечает наконец «Augustin», она хочет сбросить ее, отогнать как 
навязчивую ничтожную муху, но «Mein lieber Augustin» уцепилась крепка; она весела и самоуверенна; она радостна и 
нахальна; и « Марсельеза» как-то вдруг ужасно глупеет; она уже не скрывает, что раздражена и обижена; это вопли негодо
вания, это слезы и клятвы с простертыми к провидению руками: Pas un pouce de notre teпain, pas une рiепе de nos forteresses! 
Но уже она принуждена петь с «Mein lieber Augustin» в один такт. (Бс 252)Л 
СЛБР См. КЛЯСТЬСЯ. 

Е. О. 

КНИГА <1122:471,234,405,12> 
1. Печатное произведение в форме сброшюрованных или переплетенных вместе 
листов с каким-л. текстом. 

W [Доброселова] А он [старик Покровский] вдобавок был раздражительного характера, беспрестанно сердился, 
за каждую малость из себя выходил, кричал на нас, жаловался на нас и часто, не докончив урока, рассерженный 

уходил в свою комнату. У себя же он по целым дням сидел за книгами. У него бьmо много книг, и всё такие 

дорогие, редкие книги. (БЛ 32) Машинально занялся он [Ордынов] размещением своего скудного имущества в 
новой квартире, развязал узел с разным необходимым добром, отпер сундук с книгами и стал укладывать их на 

стол; но скоро вся эта работа выпала из рук его. (Хз 273) Горшки с цветами стояли на окнах и на мраморных 
круглых столиках перед окнами. Посреди кабинета находился большой стол, покрытый красным сукном, весь 

заложенный книгами и рукописями. Прекрасная бронзовая чернильница и куча перьев, которыми заведовал 

Видоплясов, - всё это вместе должно было свидетельствовать о тугих умственных работах Фомы Фомича. 
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(СС 130) [Шатов]< ... > читать книгу и ее переплетать это целых два периода развития, и огромных. Сначала он 
[читатель] помаленьку читать приучается, веками, разумеется, но треплет книгу и валяет ее, считая за несерьез

ную вещь. Переплет же означает уже и уважение к книге, означает, что он не только читать полюбил, но и за 

дело признал. (Бс 442) 
111 Читаешь эту «Россияду» - серьезно, дельно, умно, даже остроумно. Факты верны и новы; глубокий взгляд 

брошен на иные явления, взгляд оригинальный и меткий именно потому, что иные русские явления удобнее 

наблюдать не русскому, а со стороны, и вдруг на чем-нибудь самом важном, коренном, без чего никакие позна

ния о России, никакие факты, приобретенные трудом самым добросовестным, не дадут никакого о ней понятия 

или дадут самое сбивчивое, чтоб не сказать бестолковое, - вдруг наш ученый становится в тупик, обрывается, 

теряет нитку и заключает такою нелепостью, что книга сама вырывается из рук ваших и падает, иногда даже 

под стол. (Пб 18: 43) Воображаю и мужичка, только что получившего в награждение «Читальник» на мирской 
сходке. Смущенный и встревоженный такой небывальщиной, бережно донесет он его домой, осторожно, даже 

со страхом положит книгу на стол, сурово отгонит от стола всех домашних, которые разбредутся в страхе по 

углам, сядет на лавку, подопрет обеими руками голову и в недоумении уставится глазами на «Читальник». (Пб 

19: 48) Затем, по мере чтения (а я читал сподряд), передо мной пронеслась как бы вся моя жизнь. Я узнал и 
припомнил и те из стихов его [Н.А. Некрасова], которые первыми прочел в Сибири, когда, выйдя из моего четы

рехлетнего заключения в остроге, добился наконец до права взять в руки книгу. (ДП 26: 111) 
r:в:1 [М.А. Достоевскому] Я следил за курсом высшего класса и намерен экзаменоваться через класс в первый. Но 

я много истратил денег (на покупку книг, вещей и т. д.) и всё должен был занимать. (Пс 28.1: 57) [М.В. Родевичу] 
Я очень жалею, если студент, приходивший от Вас за книгой, чувствует себя хоть сколько-нибудь лично мною 

обиженным. Искренно прошу у него извинения. (Пс 28.2: 100) 
~ [Договор с П.Е. Кехрибарджи на первое отдельное издание романа «Подросток»]< ... > купец Платон Евгеньевич 
Кехрибарджи и отставной подпоручик Федор Михайлович Достоевский, заключили между собою настоящее 

условие в том, что я, Кехрибарджи, купил у него, г-на Достоевского, право на издание его романа «Подросток» 

тридцать три печатных листа, в количестве две тысячи четыреста экземпляров за тысячу двести рублей сереб

ром, из коих тысячу рублей сереб<ром> уплачиваются теперь же, при подписании условия, а остальные двести 

рублей серебром будут уплачены мною Кехрибарджи г-ну Достоевскому через три дня по выходе из печати 

книги. (ДК 29.2: 182) [Ю.И. Вольфраму] Я буду Вас покорнейше просить выслать мне комисс<ионную> квитан
цию Вашего магазина на < ... > книги по след<ующему> летнему моему адрессу: г. Старая Русса, Новгор<од
ской> губ<ернии>, собств<енный> дом, Федору Михайловичу Достоевскому. (ДК 30.1: 245) 

2. Сочинение, литературный труд значительного объема, напечатанный или 

предназначенный для печати в виде отдельного издания. 

W [Настенька] Прошло две недели; жилец и присылает сказать с Феклой, что у него книг много французских 
и что все хорошие книги, так что можно читать; так не хочет ли бабушка, чтоб я их ей почитала, чтоб не было 

скучно? Бабушка согласилась с благодарностью, только всё спрашивала, нравственные книги или нет, потому 

что если книги безнравственные, так тебе, говорит, Настенька, читать никак нельзя, ты дурному научишься. 

(БН 122) [Неточка] Помню, что это была драма в стихах какого-то знаменитого русского сочинителя. Я так 
хорошо затвердила первые строки этой книги, что потом, уже через несколько лет, когда она случайно попа

лась мне в руки, узнала ее без труда. (НН 168) [Иван Петрович] И я объяснил ей [Нелли] сколько мог, что описы
ваю разные истории про разных людей: из этого выходят книги, которые называются повестями и романами. 

(УО 296) В провинции все дамы были восхищены до восторга, те, которые по крайней мере прочитали. Пре
лесть рассказа [Дюма-сын «La dame aux camelias»], оригинальность постановки главного лица, этот заманчивый 
мир, разобранный до тонкости, и, наконец, все эти очаровательные подробности, рассыпанные в книге (насчет, 

например, обстоятельств употребления букетов белых и розовых камелий по очереди), одним словом, все эти 

прелестные детали, и всё это вместе, произвели почти потрясение. (Ид 128) 
11111 Появилось в журналах несколько замечательных статей, преимущественно по части ученой и литературной 

критики, русской истории и статистики, явилось несколько отдельно изданных исторических и статистических 

книг и брошюр. (Пб 18: 28) Особенное внимание мы обратим на отдел критики. Не только всякая замечатель
ная книга, но и всякая замечательная литературная статья, появившаяся в других журналах, будет непременно 
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разобрана в нашем журнале. Критика не должна же уничтожиться из-за того только, что книги стали печатать

ся не отдельно, как прежде, а в журналах. (Пб 18: 39) Однажды, разговаривая с покойным Герценом, я очень 
хвалил ему одно его сочинение - «С того берега». Об этой книге, к величайшему моему довольствию, с похва

лой отнесся и Михаил Петрович Погодин в своей превосходной и любопытнейшей статье о свидании его за 

границей с Герценом. Эта книга написана в форме разговора двух лиц, Герцена и его оппонента. (ДП 21: 8) 
l2;J [А.Е. Врангелю] Если во время Ваших странствований попадется Вам хорошая книга, то зацепите ее с со

бой. До свидания, Александр Егорович. (Пс 28.1: 195) [А.Н. Майкову] Ни Карамзина, ни Соловьева там целиком 
не читают, а Ваша книга могла бы быть прочтена целиком и укрепить навеки ясные и здравые мысли в моло

дом уме школьника или гимназиста. (Пс 29.1: 74) 
@ [В Главное Управление по делам печати] Продолжая уже второй год издание книги моей «Дневник писателя», 

которую я пишу один, без сотрудников, ежемесячными выпусками, по подписке, имею честь покорнейше про

сить Главное управление по делам печати разрешить мне издавать оную книгу, под тем же заглавием, в те же 

сроки и в том же объеме, впредь без предварительной цензуры. (ДК 29.2: 185) 

З. Отдельный том какого-л периодического или многотомного издания. 

1 С января 1861 года будет издаваться «ВРЕМЯ» журнал литературный и политический ежемесячно, книга
ми от 25 до 30 листов большого формата. (Пб 18: 35) 
12;] [Е.И. Якушкину] Скажу Вам еще, что роман состоит из 3-х книг, каждая листов 20 печатных, и из нескольких 
частей. Написана только 1-я книга в 5 частях. Остальные две книги напишутся не теперь, а когда-нибудь, ибо, 
во 1 -х, они составляют хотя продолжение приключений того же лица, но в другом виде и характере и несколько 
лет спустя. 1-я же книга есть сама по себе полный и совершенно отдельный роман в 5 частях. (Пс 28.1: 281) 
[С.А. Ивановой] Прочтите в сентябрьской книге «Русского вестника» статью «Съезд британских ученых», про

чтите непременно. Обнимаю Вас, целую крепко и прижимаю к сердцу. (Пс 28.2: 319) 

4. Сшитые в один переплет листы бумаги для различного рода записей. 

W [Голядкин Петрушке] Спросишь чиновника Вахрамеева и скажешь ему, что дескать, вот так и так, дескать, 
барин приказал вам кланяться и покорнейше попросить вас справиться в адресной нашего ведомства книге -
где, дескать, живет титулярный советник Голядкин? (Дв 176) [Ползунков] А Федосей-то Николаич под шумок и 
на радостях все дела свалил на меня: счеты, рапорты писать, книги сверять, итоги подводить, - смотрю: беспо

рядок ужаснейший, всё в запустении, везде крючки да кавыки! ну, думаю, потружусь для тестюшки! (Пл 14) 
[Горянчиков] Заболевшие из арестантов у нас обыкновенно поутру объявляли о болезни своей унтер-офицеру. 

Их тотчас же записывали в книгу и с этой книгой отсылали больного с конвойным в батальонный лазарет. (ЗМ 

131) В доме, внизу, было устроено вроде домашней конторы, и один чиновник вел дела, счеты и книги, а 
вместе с тем и управлял домом. (Пд 22) 
1 Он [инженерный полковник] сам тут был и всё это видел; сам в станционную книгу записывал в качестве 
свидетеля. (Пб 21: 164) Затем, по смерти Занфтлебена, происходит несколько вопиющих вещей: пропадает 
вексельная книга неизвестно куда; векселя, бумаги и документы, с совершенным нарушением порядка, пред

писанного законом, отвозятся Гартунгом к себе на квартиру. (ДП 26: 45) 
@ [Договор с А.Ф. Базуновым] К сему условию отставной подпоручик Федор Михайлов Достоевский руку при

ложил. К сему условию отставной инженер подпоручик Михайла Михайлов Достоевский. 1862 года, января, 
шестнадцатого дня в СПБурге в конторе маклера при подлинном Условии явлено и в книгу под N двадцать 
седьмым записано. (ДК 28.2: 338) 

5. Письменный или печатный источник знаний, информации. 
W [Ростанев] Я образование ей [Настеньке] дал: и по-французски говорить, и на фортепьяно, и книги, и всё ... 
(СС 11 О) [Горянчиков] < ... >живя без книг, я поневоле углублялся в самого себя, задавал себе вопросы, старался 
разрешить их, мучился ими иногда ... Но ведь всего этого так не перескажешь! .. (ЗМ 230) [Илья Петрович Рас
кольникову] Вам все эти красоты жизни, можно сказать, - nihil est, аскет, монах, отшельник! Для вас книга, перо 
за ухом, ученые исследования - вот где парит ваш дух! (ПН 407) [Макар Иванович] Ныне не в редкость, что и 
самый богатый и знатный к числу дней своих равнодушен, и сам уж не знает, какую забаву выдумать; тогда же 

дни и часы твои умножатся как бы в тысячу раз, ибо ни единой минутки потерять не захочешь, а каждую в 
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веселии сердца ощутишь. Тогда и премудрость приобретешь не из единых книг токмо, а будешь с самим богом 

лицом к лицу; и воссияет земля паче солнца, и не будет ни печали, ни воздыхания, а лишь единый бесценный 

рай. (Пд 311) 
1 В этом доме живет бедняк и наслаждается невозмутимым спокойствием совести. Всех этих мраморов и 
этажерок нет у него, но он об них не тужит: у него есть хорошая книга, испытанный друг, всегда готовая 

котлетка - и чего же больше для счастья человеческого? (Пб 20: 80) Слышал я потом эти рассказы [о житиях 
святых] даже в острогах у разбойников, и разбойники слушали и воздыхали. Эти рассказы передаются не по 

книгам, а заучились изустно. В этих рассказах, и в рассказах про святые места, заключается для русского 

народа, так сказать, нечто покаянное и очистительное. (ДП 25: 215) 

6. В сочетании с некоторыми глаголами обозначает ситуацию чтения. 

W [Неточка] Через час она [ мадам Леотар] вошла в ту комнату, где я сидела за книгой, всё раздумывая о Кате, 
пораженная и испуганная тем, что она опять не хочет со мной говорить. (НН 202) [Маленький герой] Мигом она 
[блондинка] бросила меня и отвернулась, как ни в чем не бывала, как будто и не она напроказила, а кто другой, 

ну точь-в-точь какой-нибудь школьник, который, чуть отвернулся учитель, уже успел напроказить где-нибудь по 

соседству < ... >и мигом опять повернуться, поправиться, уткнувшись в книгу, начать долбить свой урок и, 
таким образом, оставить разгневанного господина учителя, бросившегося, подобно ястребу, на шум, - с пред

линным и неожиданным носом. (МГ 271) «Ну, всё вздор!» - решила Варвара Петровна, складывая и это письмо 
[С.Т. Верховенского из Берлина], 1 Коль до рассвета афинские вечера, так не сидит же по двенадцати часов за 

книгами. Спьяну, что ль, написал? (Бс 25) 
0 [М.А. Достоевскому] Самое время не поспевает за нами. Всегда за книгой. Ждем не дождемся экзамена. (Пс 
28.1: 39) 

111 В составе имени собственного 1 «Читальник» не книга, а проект книги для народного чтения, сочиненный 
г-ном Щербиною и представленный публике в « Отечественных записках» нынешнего шестьдесят первого 
года, в феврале месяце. Статья называется «Опыт о книге для народа». (Пб 19: 21) < ... >рассказы из священ
ной истории, из «Книги премудрости Иисуса, сына Сирахова», места из Евангелия~ переведенного на рус

ский язык< ... > (Пб 19: 42) ~ [М.А. Александрову] Не забудьте, пожалуйста, как я Вам говорил, что объявление 
о «Земской книге» должно быть оттиснуто на отдельном листке в 500 экземпляров.(Пс 29.1: 271) 

♦ Вечная книга W Огарок уже давно погасал в кривом подсвечнике, тускло освещая в этой нищенской ком
нате убийцу и блудницу, странно сошедшихся за чтением вечной книги. (ПН 252) 
Раскольничьи книги W Ордынов не заметил, откуда взялась она [книга]. Он машинально взял ее, всю писан
ную, как древние раскольничьи книги, которые ему удавалось прежде видеть. (Хз 293) 
Священная книга IIJ В углу хозяйской каморки стояла постель, перед постелью стол, покрытый ковром, зава
ленный книгами большой старинной формы, в переплетах, напоминавших священные книги. (Хз 280) 
Святая книга IIJ Помни, юный, неустанно, - так прямо и безо всякого предисловия начал отец Паисий, - что 
мирская наука, соединившись в великую силу, разобрала, в последний век особенно, всё, что завещано в кни

гах святых нам небесного, и после жестокого анализа у ученых мира сего не осталось изо всей прежней святы

ни решительно ничего. (БрК 155) 11 Вы входите в церковь, - служба благолепная, богатые ризы, кадила, торже
ственность, тишина, благоговение молящихся. Читается Библия, все подходят и лобызают святую книгу со 
слезами, с любовью. (ДП 22: 97) 

Словоуказатель W книг БЛ 32, 32,35, 36, 40, 40, 40, 41, 41, 43, 45, 100 Хз 277,277 БН 122, 122, 122 НН 206,231,233, 
233,233,234, 262 се 130, 136 УО 257, 257 3М 8, 230, 230 33 58 пн 16, 25,239,284 Ид 16, 25, 25, 182, 211,358,481, 481 
Бс 19,103,269,328 Тх 6 Пд 22, 82, 117,117,193,288,302,311,369 БрК 16,115,463 Кт 15, 25 [63] книг-то УО 376 Бс 441 
[2] книга БЛ 35, 36, 38, 38, 45, 55 ГП 253 Хз 280, 293, 293 БН 115 НН 256 се 135 УО 339 3М 53, 54, 86, 164, 229 3П 159 
ПН 94,248,248,407,422 Ид 157,410,415,499,499 ВМ 7 Бс 98, 103, 104, 104, 104, 105, 105, 139,139,201,238,238,312 
Тх 11 БрК 7, 32, 85, 148,194,257,264,265,265,295,328,401,462 БКа 5, 24, 58, 89, 89 [63] книга-с ПН 94 [1] книгам 
БЛ 41 Хз 307 ПН 378 Бс 428 [4] книгами БЛ 32, 35, 35, 35, 36, 40 Хз 273,278,280 НН 233 се 90, 130 3М 7 Ид 212 Бс 25, 
190 Пд 117 БрК 115, 115, 465, 496, 497 [22] книгах БЛ 44 Хз 277, 279, 293 НН 256 3М 54, 155 Ид 182 Бс 263 БрК 155, 229, 
229,229,233,281 [15] книге Дв 176 Хз 266 НН 227,234,266 УО 184 3М 34, 53, 1313366 3П 159 ПН 94,402 Ид 128,210, 
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505 Бс 238,311,340,442,487,497,497 Тх 28, 28 Пд 303,352,446 БрК 104,294,411,503 [32] книги БЛ 32, 35, 36, 36, 36, 
36, 36, 36, 38, 39, 41, 41, 43, 43, 45, 45, 45, 55, 64, 100 Хз 274,277,277,280,287,293,305,307,318 Пл 14 БН 122, 122, 122, 
122 нн 168,193,212,231,231,232,234,236,260,261 се 8, 110 УО 111,111,210,254,256,256,285,296,296,376,410 
3М 8, 54,118,229,229,230,230 33 59, 63 3П 140 Иг 225,314 ПН 198,218,252,320,347,422 Ид 157, 172, 172, 178, 179, 
180,191,212,276,326,358,358,403 ВМ 14 Бс 28, 92, 103, 105,105,204,218,251,251,283,283,311,312,313,327,327, 
345,346,428,428,460,491,504, 507 Пд 22, 47, 117, 117,160,207,271,284,317,450 БрК 58,229,268,297,313,327 БКа 23, 
61, 93 Кт 25 СЧ 106,107 [135] книгой НН 201,202,260 МГ 279 3М 131 Ид 159,191,365 Бс 19, 73 Пд 193, 194 БрК 115,264 
[14] книгою Иr 282 БрК 104 [2] книгу БЛ 32, 35, 36, 36, 36, 36, 40 Хз 274,274,284,293,293,293 БН 113 НН 227,231,233, 
233,233,233,236,239,239,239,240,256,261,261 МГ 271,278,279,292,293,294,294 ДС 309 УО 187, 187,284,285,285, 
296,378,434 3М 18, 29, 67, 95, 95, 109, 1313367 Иг 257 ПН 238,249,249,250,401,422 Ид 157, 168, 176, 178, 180, 180, 
316,326,327,403,410,412,415,430,499 Бс 44, 103, 104,180,238,311,312,313,340,441,442,442,479 Тх 8, 8, 11, 19 
Пд 22, 117, 152, 181, 181, 182, 186, 186, 186, 186,234,316,316,318 БрК 6, 56, 57, 89, 89, 150, 242, 266, 266, 268, 281, 281 
БКа 61, 76 [119] i!iJ] книг Пб 18: 28 Пб 18: 42 Пб 19: 21, 32, 32, 37, 49, 50, 52, 57 Пб 20: 142, 143ДП 22: 23ДП 23: 132ДП 
26: 25ДП 27: 20 [16] книга Пб 18: 9, 9, 18, 24, 33 Пб 18: 39, 39, 43, 74 Пб 19: 21, 32, 33, 37, 44, 45, 47, 48, 48, 49, 49, 49, 51, 
51, 52, 53, 53, 53, 56, 56, 86Пб20: 80ДП 21: 8, 12ДП 22: 18ДП 23: 57 ДП 25: 122,199,206, 219ДП 26: 25, 45, 50, 50 [43] 
книгам ДП 25: 64, 215 [2] книгами Пб 18: 35, 40 Пб 19: 147, 150 ДП 22: 134 [5] книгах Пб 18: 39 Пб 19: 21, 50, 150 ДП 
25: 79 ДП 26: 24, 24, 26, 26, 65 [10] книге Пб 19: 6, 9, 21, 24, 33, 38, 41, 42, 42, 44, 44, 46, 50, 52, 56, 86, 86, 87, 120, 140, 146, 
180Пб 20: 102, 129, 144Пб 21: 164ДП 21: 8, 11, 88, 107 ДП 22: 89ДП 23: 72, 72ДП 25: 28, 31,122, 122, 175ДП 26: 25, 128, 
128 [41] книги Пб 18: 9, 20, 26, 33 Пб 18: 39, 42, 42, 45, 81 Пб 19: 5, 5, 5, 21, 21, 21, 24, 24, 28, 31, 32, 32, 32, 32, 33, 35, 35, 
36, 37, 37, 38, 41, 41, 42, 42, 42, 44, 45, 46, 46, 47, 49, 49, 49, 49, 50, 50, 51, 51, 52, 53, 56, 10Пб 20: 139, 143ДП 21: 113ДП 
22: 97 ДП 25: 120, 125, 179,215 ДП 26: 25, 45, 67, 127, 128, 141, 146 [67] книгой Пб 19: 32, 44, 86, 86, 108, 178 Пб 20: 123 
ДП 26: 25 [8] книrоюДП 21: 32 [1] книгу Пб 18: 9, 9, 10, 20, 24, 34 Пб 19: 6, 32, 32, 32, 36, 37, 38, 38, 48, 49, 51, 52, 53, '87, 
182 Пб 20: 41, 85, 85, 123, 134 Пб 21: 164ДП 22: 97 ДП 23: 71, 71, 13ДП 25: 122, 175, 187, 206ДП 26: 50, 83, 111, 128, 144 
ДП 27: 13 [41] 1З1 книг Пс 28.1: 57, 61, 63, 158, 165, 165, 171, 171, 172, 172, 173, 174, 177,179,209,209,209,248 Пс 28.1: 
281,288,338,338,340 Пс 28.2: 53, 66, 66, 72, 84, 117, 117 Пс 28.2: 203,293,324,331 Пс 29.1: 35, 89,214 Пс 29.2: 81, 114 
Пс 30.1: 54,238 [41] книга Пс 28.1: 84, 109, 132, 172,195,214 Пс 28.1: 281,281,294,294,294,296,340,349 Пс 28.2: 18, 
70, 76, 82, 98, 112, 112, 118, 118, 118, 118 Пс 28.2: 149, 172,177,210,216,282,327,327 Пс 29.1: 11, 30, 74, 74, 74, 75, 108, 
115,229, 304 Пс 29.2: 43, 73, 74, 139, 142 Пс 30.1: 10, 30, 63, 63, 66, 75, 103, 105, 110, 130, 130, 130, 130, 132, 132, 134, 138, 
138, 139, 152,196,204,230 [71] книгам Пс 28.2: 64 [1] книгами Пс 28.1: 128, 146, 173 Пс 29.1: 97,179,227 Пс 30.1: 131, 
134 [8] книгах Пс 28.1: 244,244 Пс 28.2: 66 Пс 28.2: 170,224 Пс 29.1: 17,231,231 Пс 29.2: 99, 136 Пс 30.1: 13, 131 [12] 
книге Пс 28.1: 67, 109, 157 Пс 28.2: 18, 60, 66, 66 Пс 28.2: 151, 173,174,278,278,278,296,318,319 Пс 29.1: 20, 24, 72, 153, 
271 Пс 29.2: 75, 96,142 Пс 30.1: 13, 54, 64, 68, 102, 103, 103, 103, 103, 103, 122, 125, 126, 126, 126, 127, 130, 133, 146, 149, 
150,205,209 [47] книги Пс 28.1: 36, 42, 60, 61, 84, 84, 86, 139, 159, 160, 160, 161, 161, 162, 173,184,252 Пс 28.1: 268,281, 
281, 294, 294, 296, 308, 338, 339, 350, 362, 362, 367, 371 Пс 28.2: 65, 66, 66, 70, 82, 82, 82, 85, 102, 104, 107, 112, 112, 113, 
146 Пс 28.2: 156, 171, 171, 171,210,238,321,324,324,331 Пс 29.1: 7, 13, 35, 43, 73, 131, 146,177,231, 294Пс 29.2: 13, 25, 
64, 73 Пс 30.1: 10, 30, 30, 41, 54, 54, 55, 63, 63, 63, 63, 63, 64, 66, 66, 71, 83, 102, 103, 103, 110, 125,130, 131, 131, 131, 132, 
132, 134, 134, 142, 152, 196, 204, 215, 217,229,237 [108] книгой Пс 28.1: 39 Пс 28.1: 339 Пс 28.2: 77, 100 Пс 28.2: 282 Пс 
29.1: 41, 252, 293 Пс 30.1: 30, 54, 76, 134, 134 [13] книгою Пс 28.1: 55 Пс 29.1: 75 [2] книгу Пс 28.1: 8, 86, 116, 144,156, 
165, 171,191,191,207,207,207 Пс 28.1: 294,294,294,294,296,296,297,312,339,349 Пс 28.2: 53, 70, 70, 77, 80, 84, 85, 85, 
92, 95, 103, 106, 106, 111, 118 Пс 28.2: 171, 173,174,314,324 Пс 29.1: 10, 75, 75, 111, 131, 153,153,221,229,293 Пс 29.2: 
24, 25, 36, 40, 43, 64, 75, 79, 81, 161, 178 Пс 30.1: 22, 30, 54, 55, 55, 63, 66, 66, 68, 75, 87, 89, 102, 102, 102, 102, 103, 103, 105, 
125, 127, 127, 130,130, 130, 130, 130, 132, 132, 134, 134, 135, 196, 203, 203, 205, 215, 215, 221 [102] ~ книг дк 30.1: 247, 
248 [2] книги ДК 29.2: 182, 185, 185 ДК 30.1: 245,247,248,248,248 [8] книгу ДК 28.2: 338ДК 29.2: 185 [2] 

Комментарий 

КОМБl Л[Доброселова] А он [Покровский] вдобавок был раздражительного характера, беспрестанно сердился, за каж

дую малость из себя выходил, кричал на нас, жаловался на нас и часто, не докончив урока, рассерженный уходил в свою 

комнату. У себя же он по целым дням сидел за книгами <зн. 6>. У него было много книг <зн. 1>, и всё такие дорогие, 
редкие книги <зн. 1>. (БЛ 32)д 
КОМБ2 ЛЕсли же удавалось отвечать хорошо, то старик охорашивался, оправлял на себе жилетку, rалстух, фрак и прини
мал вид собственного достоинства. А бывало, до того ободрялся, до того простирал свою смелость, что тихонько вставал 

со стула, подходил к полке с книгами, брал какую-нибудь к н и ж к у и даже тут же прочитывал что-нибудь, какая бы ни 

была книга. (БЛ 35) [Н.А. Любимову] Нельзя ли включить на последней странице извещение: Окончание 5-й книги< ... > 
вследующемN 6! На июньскую книжку пришлю текст к 10-муиюля(самоепозднее), а тои раньше того. (Пс30.1: 64)д 
АССЦ большой формат, брошюра, бумаги, выпуск, вычитать, гимназист, глупый, журнал, записывать, записываться, за
пись, заучивать, книжка, листы, литературная критика, написать, наука, научиться, неведомое, неизвестное, образование, 
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опустить глаза, переплет, переплетать, перечитывать, печать, писать, письма, повесть, подписка, полка, рапорт, рассказ, 

роман, рукописный, рукопись, с жадностью, сидеть, сочинение, статья, страницы, сундук, счеты, том, трактат, уткнуться, 

ученые исследования, читать, шкаф, школьник. 

СЧТl книга августовская Пс 30.1: 102 апрельская Пб 20: 102 барская Пб 19: 32 безнравственная БН 122 НН 262 большая 
БЛ 36, 41 БрК 264 большая старинная Ид 316 более популярная, более любопытная и более дельная ДП 26: 128 великая ДП 
26: 25 великая национальная Пс 29.1: 41 величайшаяДП 26: 25 генварскаяПс 28.2: 118 грустнаяДП 26: 25 двенадцатая Пс 
30.1: 215 декабрьская Пс 28.2: 171,318,327 Пс 30.1: 130 деловая Ид 172 дельная Пд 193 ДП 26: 128 детская Пб 19: 37 
дорогая БЛ 32 замечательная Бс 491 Пб 18: 39 Пб 19: 86 запыленная ПН 401 иностранная Пб 18: 39 историческая Пб 18: 28 
июльская Пб 20: 129 Пс 28.2: 118 июньская Пс 30.1: 103 краденая БЛ 36 кульминационная Пс 30. 1: 66 любимая СС 136 
Пд 207 Пб 19: 44 любопытнаяДП 26: 128 Пс 28.2: 66 маленькая БЛ 36 мартовская Пб 19: 120 Пс 28.2: 70, 77, 85 медицин
ская Пд 446 мистическая ДП 25: 122 многотомная УО 284 народная Пб 19: 21, 52 настольная Бс 104 Пс 29.1: 11, 30 
настоящая заправская Пб 19: 35 несносная БЛ 36 новая НН 231 3М 7 ноябрьская Пс 28.2: 53, 111 Пс 28.2: 171 Пс 29.1: 72 
нравственная БН 122 обиходная Пб 19: 32 огромная БЛ 45 особая Пб 19: 32 отдельная Пб 19: 178 Пб 20: 123 официального 
характераДП 2/: 113 первая январская Пс 28.2: 238 подержанная ПН 248 полезная Хз 284 3М 86 посконная Пб 19: 32 
поучительная Иг 225 правдиваяДП 26: 26 правдивейшаяДП 26: 26 превосходнаяДП 26: 83 припасеннаяДП 23: 57 развер
нутая НН 256 Ид 499 разлинованная Пд 22 раскрытая Хз 280 Пд 234 редкая БЛ 32 рукописная 3М 34 русская Пб 18: 39 
самая насущнаяДП 26: 25 самая подписная Пс 29.1: 153 сентябрьская Пс 28.2: 112, 118 Пс 28.2: 319 Пс 30.1: 125 серьезная 
Иг 282 следующая Пс 30.1: 64 станционная Пб 21: 164 старая ПН 248, 352 ДП 25: 125 старая, подержанная, в кожаном 
переплете ПН 248 статистическая Пб 18: 28 странная мистическая ДП 26: 146 сыновняя БЛ 35 толстая желтая БКа 61 
толстая ПН 401 Бс 103 толстая в желтой обертке БКа 58 ученаяДП 25: 206 февральская Пб 20: 85 Пс 29./: 20 французская 
БН 122 Пб 18: 24 холопская Пб 19: 32 хорошая БН 122 Пб 20: 80 Пс 28.1: 42, 195 чужая БЛ 55 январская ДП 25: 28 Пс 
28.2:_ 103 Пс 28.2: 278; благотворительного общества Бс 139; книги барские Пб 19: 32 безнравственные БН 122 НН 262 
большие БЛ 41 вредные Ид 481 вчерашние УО 296 государственные Бс 428 деловые Ид 172 дельные Пд 1 93 дорогие, 
редкие БЛ 32 древнейшие ДП 23: 132 душеспасительные СС 8 запрещенные Ид 358 Бс 283 иностранные Пб 18: 39 ко
миссионные ДК 30.1: 248 любимые СС 136 Пд 207 маленькие, большие, всевозможных форматов, всевозможной величи
ны и толщины БЛ 36 необходимейшие Пс 28.1: 288 несносные БЛ 38 неупотребляемые Пд 82 новые НН 231 3М 17 нрав
ственные БН 122 нужные Пс 28.1: 209 письменные Пс 29.2: 99 последние Пб 18: 26 поучительные Иг 225 правдивР.йшие 
ДП 26: 26 превосходные Ид 481 русские Ид 25 Пб 18: 39 Пс 28.2: 324 серьезные Пб 18: 33 специальные Пб 18: 33 старые 
ДП 25: 19 Пс 28.1: 362 старые «истинные» ПН 347 сыновние БЛ 35 толстые Бс 103 французские БН 122 хорошие Пс 28.1: 
42 черные Хз 307; для народа Пб 19: 37 для народного чтения Пб 19: 5, 6, 53; книга была плотно поставлена в ряд БЛ 36 
выпадает из рук БН 115 выпала из рук Хз 293 должна быть любопытна даже для легкого чтения Бс 104 должна будет 
разойтись в громадном числе экземпляров Пс 28.2: 282 лежала на комоде ПН 248 лежит СС 135 лопнулаДП 25: 206 мучила 
Бс 238 окончится Пб 18: 9 окупится Бс 105 очутилась в руках НН 256 приятно пестрит статьями Пс 28.2: 76 понравится 
сельскому народу Пб 19: 49 поразила Пс 29.2: 43 раскупится в 6 месяцеы Пс 28./: 84 сама вырывается из рук Пб 18: 43 
составлена была честнейшим человеком Пс 28.2: 18; книги не раскрывать 3М 8 не читать 3М 229; глава Бс 311 заглавие 
Бс 460 первые строки НН 168 присутствие Ид 191 расход Бс 105 экземпляр Пс 28.1: 84 ДК 29.2: 185; книгу бросать Ид 326 
бросить под стол Ид 327 валять Бс 442 взять УО 254 Тх 28 взять в руки Хз 274 взять со стола Бс 238 втиснуть БЛ 36 
выбрать сообразно с складом ума Пс 29.2: 81 вынуть из шкафа НН 233 держать УО 256 держать в руках НН 256 забыть 
отдать Пб 20: 41 закрыть БЛ 32 НН 239 Ид 168 заметить в руках жены МГ 278 захлопнуть УО 285 издавать Пб 19: 51 Пс 
28.2: 85 ДК 29.2: 185 издать Бс 104 изложить в сокращенном виде Бс 311 искать глазами Тх 11 купить БЛ 40 лобызать ДП 
22: 97 написать Пб 18: 20 Пс 30.1: 130 оставить в покое Пд 181 отбросить Хз 274 отвергнуть Бс 312 отнести НН 233 
отпускать через парадный ход Пс 29.1: 293 перебирать Пд 182 переводить Пб 19: 53 перелистывать УО 434 ПН 249 пере
нести к свече ПН 249 переплетать Бс 442 переслать Пс 28.1: 156 пересмотретьДП 23: 71 повертеть Тх 8 подарить 3М 67 
показывать Хз 293 положить на стол Пб 19: 48 поставить вверх ногами БЛ 35 поставить на место НН 240 поставить на 
полку БЛ 36 получить Пс 28.2: 111 похвалить НН 227 придвинуть к себе Тх 8 принести УО 187 прислать Пс 29.2: 40 Пс 
30./: 130 прочесть Ид 403 прочитать Пб 18: 24 развернуть БЛ 36 МГ 279 УО 187,296 3М 109 ПН 250,401 Пд 181 Пс 
28.2: 174 развертывать 3М 95 раскрывать НН 239 3М 29 Пб 20: 134 раскрыть ДС 309 Пд 318 сбыть за деньги Пб 19: 52 
спрятать под подушку УО 378 схватить Ид 403 трепать Бс 442 уронить Пб 18: 10 утащить БЛ 36 читать Хз 284 НН 236 Бс 
442 швырнуть Ид 180; в книгу внести Иг 257 записывать 3М 131 33 67 Пб 21: 164 опустить глаза МГ 293 стучать пальцами 
Бс 44 упасть МГ 294 уткнуться МГ 271 Пд 22; за книгу засадить Пд 316; на книгу взглянуть УО 285 склонять голову 3М 
95; за книгой просидеть НН 201; с книгой познакомить читателя Пб 19: 86 убежать МГ 279; в книге найти письмо НН 266 
находить наслаждение Пб 19: 56 не уместить всего УО 184 отметить 3М 131 расписаться ПН 94; о книге сказать мнение 
НН 227; по книге загадать Бс 491 лепетать молитвы Пд 352 молиться 3М 34 рассказать Пд 303 стучать пальцами Бс 238; 
книги были перенесены в комнату БЛ 43 лежали на столе Ид 403 падали из карманов в грязь БЛ 45 портят нравственность 
БЛ 100 посыпались на пол БЛ 36 ринулись с полки, полетели, запрыгали под столом, под стульями по всей комнате БЛ 36 
торчали из всех карманов БЛ 45 хранятся Бс 283 человека портят Хз 277; книг наложить во все карманы БЛ 41; книг 
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довольно Пд 117 БрК 115 много Хз 277 БН 122 Ид 25 Пд 369 несколько НН 206 ПН 16 Пд 82 очень много НН 233 полные 
шкафы НН 233 целых одиннадцать БЛ 41 столько УО 376 так мало 3М 230; без книг жить 3М 230; до книг не дотрагивать
ся БЛ 36; из книг вычитать НН 234; книги вынимать Бс 251 выписывать ПН 218 выхватывать Ид 212 дарить БЛ 43 
забывать БЛ 38 захватить БЛ 45 навязывать ПН 422 не раскрывались по целым неделям Хз 318 перебирать УО 285 пере
рыть НН 236 пересмотреть НН 261 перечитать Пд 207 подбирать БЛ 36 покупать БЛ 32 Бс 238 получить Пс 28.1: 36 
принести БЛ 41 приобрести УО 177 прочесть Ид 358 разбросаны в беспорядке Пд 117 развернуть УО 296 Пб 18: 42 
распродать ПН 320 решиться прочесть БЛ 36 сверять Пл 14 убирать со стола Хз 305 умныеДП 25: 179 унесть НН 212 
читать Хз 307 НН 260 УО 410 3П 140 Иr 225 Ид 157 СЧ 107 читать вслух СС 8; книгами навьюченный СС 90 раздразнить 
3М 7; за книгами долгое сидение Хз 278 сидеть Бс 25; с книгами полка БЛ 35 полки Бс 190 сундук Хз 273; с книгами не 
вступать в сношения НН 233; по книгам знать Бс 428 учиться Хз 307; в книгах вычитать Хз 279 рыться НН 256 ДП 25: 79; 
о книгах говорить в бреду БЛ 44. 
СЧТ2 Лзаложенный книгами и рукописями СС 130 книги да бумаги БЛ 35 о своем месте, о своих книгах, обо мне, об 
отце БЛ 44 захватила все книги и все вещи покойного БЛ 45 на наряды, на конфеты, на прогулки, на театр и на книги 
БЛ 64 за свои вещи и книги Хз 274 стала убирать книги, бумаги, чернилицу, все, что было на столе Хз 305 похвалил< ... > 
какую-нибудь вещь, книгу, какое-нибудь ее рукоделье НН 227 заметив омбрельку и книгу в руках жены МГ 278 и по
французски говорить, и на фортепьяно, и книги СС 11 О заложенный книгами и рукописями СС 130 деньги на выписку 
книг и журналов СС 130 несколько любимых книг, две перемены белья СС 1З6 перебирала мои книги и бумаги УО 285 
раздразнил его новыми книгами и журналами 3М 7 ни одного слова нашего, ни одной книги нашей, ни одной мысли 
нашей не понимает 33 59 точно я боюсь серьезною книгою или каким-нибудь серьезным занятием разрушить обаяние 
Иr 282 несколько тетрадей и книг ПН 25 книга, перо за ухом, ученые исследования Пи 407 читал иногда генеральше 
книги и газеты Ид 157 деловые книги и какие-то бумаги Ид 172 Дайте мне их книги, дайте мне их учения, их мемуары 
Ид 276 страница их книг, брошюр, мемуаров Ид 277 читает Аглае газеты или какую-нибудь книгу Ид 430 в беспорядке 
книги и бумаги ВМ 14 читать газеты и книги Бс 28 книги и рукописи Бс 327 книги, бумаги, частные, дорогие для меня 
письма Бс 345 захватил свой сак, плед, книгу Бс 479 чиновник вел дела, счеты и книги Пд 22 ни бумаг, ни книг Пд 22 
несколько неупотребляемых книг и забытых бумаг Пд 82 не то что газет и журналов, а настоящих книг Пд 117 критиковал 
вашу комнату, и вас, и каждую книгу вашу, и хозяйку вашу Пд 152 всегда за каким-нибудь занятием, с книгой или с 
рукодельем Пд 193 тетрадки и книги Пд 271 три или четыре книги и серебряные очки Пд 284 книга, какую-нибудь вещь, 
забытую не на своем месте, платок, упавший на пол, книгу, не убранную в шкаф, и проч., и проч. БрК 242 прислал книгу 
и капли БКа 76 книги, два стула и покойное кресло СЧ 106 отдельно изданных исторических и статистических книг и 
брошюр Пб 18: 29 книги, трактаты, брошюры Пб 20: 143 музыкальный мотив, какое-нибудь воспоминание давнишнее, 
старое, из действительной жизни Пб 18: 33 припасенная книга или газетаДП 23: 57 не ройтесь в старых книгах или в 
собственных старых отметкахДП 25: 79 в научных трактатах, в диссертациях, в философских книгахДП 26: 65 статьи, 
целые книги даже, а не письмаДП 26: 127 разглядывает его книги, вещи, предметыДП 26: 141 книги, сапоги, перья, 
бумага Пс 28.1: 60 вещи и книги Пс 28.1: 268 мне нужно книг и денег Пс 28.1: 17!. необходимейших книг и журналов Пс 
28.1: 288 монеты, старые книги, всевозможные редкости Пс 28.1: 362 перечень всех книг и переводов Пс 28.2: 66 и 
объявления и книга едва дошли Пс 28.2: 82 русских книг и русских мыслей и забот Пс 28.2: 203 ни одной книги и ни 
одной газеты Пс 28.2: 321Л Пр им е чан и я. В противопоставлении Лне то что газет и журналов, а настоящих книг 
Пд 117 приятнее вас находить за книгой, чем за рукодельем Пд 194 не только всякая замечательная книга, но и всякая 
замечательная литературная статья Пб 18: 39 видел не в книгах, а наяву Пс 28.2: 224Л 
ТРП В сравнении ЛНо и теперь, верный своей всегдашней настроенности, он читал в ярко раскрывавшейся перед ним 

картине, как в книге между строк. Всё поражало его; он не терял ни одного впечатления и мыслящим взглядом смотрел на 

лица ходящих людей, всматривался в физиономию всего окружающего, любовно вслушивался в речь hародную, как будто 

поверяя на всем свои заключения, родившиеся в тиши уединенных ночей. (Хз 266) В этих зданиях, как по книге, прочтете 
все наплывы всех идей и идеек, правильно или внезапно залетавших к нам из Европы и постепенно нас одолевавших и 

полонивших. Вот бесхарактерная архитектура церквей прошлого столетия, вот жалкая копия в римском стиле начала на

шего столетия, а вот и эпоха Возрождения и отысканный будто бы архитектором Тоном в прошлое царствование тип 

древнего византийского стиля. (ДП 21: 107)Л В метафоре ЛА, слышь, - отвечал Семен Иванович, - бредит дурак, пьян

чужка бредит, пес бредит, а мудрый благоразумному служит. Ты, слышь, дела ты не знаешь, потаскливый ты человек, 

ученый ты, книга ты писаная! А вот возьмешь, сгоришь, так не заметишь, как голова отгорит, вот, слышал историю?! 

(ГП 253) Видите ли, этот Сергей Иванович, месяца два или три перед тем, издал в Москве какую-то ученую книгу о Рос
сии, которую давно готовил и на которую возлагал большие надежды, но книга вдруг лопнула, и лопнула со срамом, 

никто-то об ней ничего не сказал, прошла незамеченная. (ДП 25: 206)Л 
ЧЖР В цитате ЛВы предполагаете даже выбирать басни, где действуют люди, а не животные. «Говорящие животные и 
деревья покажутся народу бахарьством, морочением, чем-то шутовским, в ущерб кредиту и авторитету книги», - говорите 

вы. (Пб 19: 37)Л [Статья Щербины] Л«Часто распространение книги в народе зависит от случайности,- добавляет г-н 
Щербина, - иногда на книгу, подходящую под его вкус и требования, он вовсе не набредет и не наткнется. Эти случайно-
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сти могут прямо вытекать из указанных нами мер и представляться несравненно чаще». (Пб 19: 49)Л [Статья Щербины]. 
ЛХ:одит с образом и с книгою,? Сам с собой все говорит (ДП 21: 32)Л [Н.А. Некрасов. «Влас», 1855] 
СЛБР (КНИГА) (книгоноша) W книгоноша Бс 251,486,486,488 [4] книгоношах Бс 251[1] книгоноше Бс 251,304 [2] 
книгоноши Бс 230 [1] книгоношу Бс 251,488 [2] (книгопечатание) 1Ji1 книгопечатанииПб 20: 63 [1] книгопечатания Пб 20: 
63 [1] (книгопродавец) W книгопродавец ПН 88 [l] книгопродавца Бб 42 [1] книгопродавцам Бб 42 [1] книгопродавцы 
ПН 238 [1] IJil книгопродавцов Пб 18: 10 [1] книгопродавцу Пб 18: 44 [1] 121 книгопродавец Пс 28.1: 109, 109,109,351, 351 
[5] книгопродавца Пс 28.1: 109, 350 Пс 28.2: 127 Пс 29.2: 18 [4] книгопродавцам Пс 28.1: 127, 132, 132 Пс 28.2: 330 Пс 
29.1: 12, 74, 130 Пс 29.2: 83, 159, 164 [10] книгопродавцами Пс 28.1: 351,354 [2] книгопродавцев Пс 28.1: 85, 90, 109 Пс 
28.1: 350 Пс 28.2: 153,318 Пс 29.1: 105,211,321,370 Пс 30.1: 33, 33, 34, 157, 158, 159 [16] книгопродавцем Пс 29.2: 75 [\] 
книгопродавцов Пс 28.1: 349 [1] книгопродавцу Пс 28.1: 132,350,351 Пс 28.2: 37, 151 Пс 29.1: 321 Пс 30.1: 45 ЫДК 30.1: 
245 [8] книгопродавцы Пс 28.1: 84, 86, 86, 127, 127, 137 Пс 28.2: 119 Пс 28.2: 157, 198 Пс 29.2: 126 Пс 30.1: 49,227 [12] 
(книrопродавческий) 1Ji1 книгопродавческой Пб 19: 84, 84 [2] книгопродавческом (Пб 19: 21)[1] [книготорговец] 121 кни
готорговцев Пс 29.1: 123 [1] (книжечка) W книжечках Иг 225 [1] 121 книжечку Пс 28.1: 108 Пс 29.2: 48 [2] [КНИЖКА] 
(книжник) W книжник БЛ 93 [1] IJil книжниками Пб 18: 7 [1] (книжно) W книжно УО 348 ЗМ 199 ЗП 162 Пд 381 [4] 
1Ji1 книжноПб 19: 123ДП 23: 78 [2] [книжность] W книжность ЗП 1'62 [1] (книжный) W книжная ЗП 177 Ид472 Пд 381, 
381 [4] книжного Ид 473 Пд 385 [2] книжное СС 61 ЗМ 175 [2] книжной ЗП 166 Пд 302 [2] книжному ВМ 29 [I] книжную 
СС 87 [1] книжные ПН 249,348 [2] книжный ЗМ 53 Бс 271 [2] книжных ЗМ 86 Пд 369 [2] 1Ji1 книжная Пб 18: 90 [l] книжное 
Пб 21: 184ДП 23: 9 [2] книжной Пб 19: 60 [l] книжном Пб 19: 150, 150 [2] книжныйДП 23: 53 [1] книжным Пб 19: 108 Пб 
20: 52ДП 22: 20 [3] книжных Пб 18: 10 ДП 26: 128 [2] 121 книжная Пс 28.2: 153, 308 Пс 29.2: 165 [3] книжного Пс 28.2: 33 
Пс 28.2: 260 [2] книжною Пс 30.1: 238 [1] книжный Пс 29.2: 132 [1] книжным (Пс 30.1: 219)[1] книжных (Пс 28.1: 126) (Пс 
29.1: 293)[2] Ы книжной ДК 29.1: 378 [1] книжному ДК 30.1: 247 книжныйДК 30.1: 247)[ [1] (книжонка) W книжонка БЛ 
50 [1] книжонки БЛ 50 ПН 88 [2] книжонку Ср 41 [1] IJil книжонками (ДП 25: 187)[1] книжонку (Пб 19: 21)[1] книжонок 
(Пб 19: 21 )[1] 121 книжонка (Пс 28.2: 315) (Пс 29.1: 111 )[2] книжонке (Пс 28.2: 323)[ 1] книжонки (Пс 28.2: 198)[ 1] книжон
ку (Пс 28.2: 323)[1] книжонок (Пс 30.1: 109)[1] [книжоночка) 121 книжоночку Пс 28.1: 109 [1]. 

Е. Ц. 

КНИЖКА <368:152,91,125,-> 
1. Печатное произведение в форме сброшюрованных или перецлетенных вместе 
листов с каким-л. текстом; сочинение, литературный труд, напечатанный или 

предназначенный для печати в виде отдельного издания. 

Ш [Доброселова] Сначала с улыбкой, потирая руки от гордого удовольствия владеть какой-нибудь тайной, он 
[Покровский] объявил мне, что книжки все пренезаметно перенесены к нам и стоят в уголку, в кухне, под покро

вительством Матрены. (БЛ 41) [Доброселова Девушкину] Федора мне достала книжку - «Повести Белкина», 

которую вам посылаю, если захотите читать. Пожалуйста, только не запачкайте и не задержите: книга чужая; 

это Пушкина сочинение. (БЛ 55) Да, во-первых, позвольте сказать вам по-дружески, что дела так не делаются, 
а во-вторых, и вас, да и родителей-то ваших посек бы препорядочно за то, что французские-то книжки вам 

давали читать; ибо французские книжки добру не научат. Там яд ... яд тлетворный, сударыня вы моя! (Дв 221) 
[Иван Петрович] Услышав же меня [Нелли], она быстро захлопнула книгу, которую читала, и отошла от стола, вся 

покраснев. Я взглянул на эту книгу: это был мой первый роман, изданный отдельной книжкой и на заглавном 

листе которого выставлено было мое имя. (УО 285) Войдя под ворота, он [Раскольников] увидел направо лестни
цу, по которой сходил мужик с книжкой в руках: «дворник, значит; значит, тут и есть контора», и он стал 

подниматься наверх наугад. (ПН 74) О, пусть, пусть эта страшная красавица (именно страшная, есть такие!)
эта дочь :>той пышной и знатной аристократки, случайно встретясь со мной [Аркадием] на пароходе или где

нибудь, косится и, вздернув нос, с презрением удивляется, как смел попасть в первое место, с нею рядом, этот 

скромный и плюгавый человечек с книжкой или с газетой в руках? (Пд 75) 
11 Другие говорили, что ведь есть же и без того добродетель, что она существует на свете, что существование 
ее уже подробно изложено и неоспоримо доказано во многих нравственных и назидательных сочинениях, пре

имущественно в детских книжках, следственно, зачем же об ней беспокоиться, искать ее и только напрасно 

употреблять ее священное имя всуе. (Пб 18: 27) Мы только хотели скромно заметить, благо пришлось к слову, 
что прежде непременной, немедленной пользы народных книжек, кроме всех солей, искоренений и нравоуче

ний, очень бы не худо было иметь в виду просто распространение в народе чтения, постараться заохотить народ 

к чтению занимательностью книги, и потому пусть вещь будет хоть и без соли, да если чуть-чуть занимательна 
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и положительно невредна (надеюсь, поймут, что мы подразумеваем под словом: невредна), так и спасибо за нее. 

(Пб 19: 24) Гувернантка чувстует, что «утро потеряно», и решительно дуется. Она не хочет заговаривать, усади
ла Веру, а сама смотрит в книжку, которую, впрочем, не читает. (Пб 21: 176) Возразят, что тем больше, стало 
быть, любим народ, коли гнушаемся его невежеством, желая ему лучшего. О нет, господа, совсем нет: если б 

мы вправду и на деле любили народ, а не в статейках и книжках, то мы бы поближе подошли к нему и позабо

тились бы изучить то, что теперь совсем наобум, по европейским шаблонам, желаем в нем истребить: тогда, 

может, и сами научились бы столь многому, чего и представить теперь даже не можем. (ДП 25: 16) 
18] [М.М. Достоевскому] Эти «Записки из Мертвого дома» приняли теперь, в голове моей, план полный и опре

деленный. Это будет книжка листов в 6 или 7 печатных. (Пс 28.1: 348) [А.В. Корвин-Круковской] По крайней 
мере, не вертите и не рвете бумажек? Помните ли Вы красненькую книжку с хвалебными стихами в честь 

каких-то минеральных вод кажется? (Пс 28.2: 158) [А.Г. Достоевской] Я здесь купил книжку об Эмсе и его 
водах, русскую, изданную в Петербурге прошлого года. В книжке этой, между прочим, высоко ценятся некото

рые мнения моего доктора Орта об эмском лечении. (Пс 29.2: 55) 

2. Письменный или печатный источник знаний о разнообразных областях дей
ствительности. 

Ш [Парадоксалист] Ведь мы даже не знаем, где и живое-то живет теперь и что оно такое, как называется? 

Оставьте нас одних, без книжки, и мы тотчас запутаемся, потеряемся, - не будем знать, куда примкнуть, чего 

придержаться; что любить и что ненавидеть, что уважать и что презирать? (ЗП 178) [Мармеладов Раскольникову] 
Воспитания, как и представить можете, Соня не получила. Пробовал я с ней, года четыре тому, географию и 

всемирную историю проходить; но как я сам в познании сем был некрепок, да и приличных к тому руководств 

не имелось, ибо какие имевшиеся книжки ... гм! .. ну, их уже теперь и нет, этих книжек, то тем и кончилось всё 
обучение. (ПН 16) 
1 Все эти господа чрезвычайно и как-то особенно любят искоренять предрассудки, например суесвятство, 
дурное обращение с женщинами, поклонение идолам и проч., и проч. Многие из них уже написали об этом 

целые трактаты, другие изучали эти вопросы в университетах, иногда заграничных, у ученых профессоров, по 

прекрасным книжкам. И вдруг этот «деятель» сталкивается наконец с действительностью, замечает какой

нибудь предрассудок. (Пб 19: 29) Крестьянин-пахарь еще далеко не ощущает такой потребности в чтении, как 
городской простолюдин, мещанин, писарь, приказчик и даже как деревенский же дворовый человек. К кресть

янину и книжки-то заходят через этот, высший класс простолюдинов, и смешивать характер и потребности 

этих двух классов народа - невозможно, а у нас их часто смешивают, оттого и рождается у нас ошибочная 

мысль действовать при распространении книги прямо через сельские общества. Книга, которая сельскому на

роду понравится, дойдет к нему сама собою, от городских простолюдинов и от дворовых, и вот покамест суще

ствующий в действительности у нас способ распространения книг в народе. (Пб 19: 49) 

З. Отдельный номер или часть периодического или многотомного издания. 

1 «Зубоскал» считает нужным довести до сведения публики, что у него заготовлено много хороших рисунков 
и разнообразных статей, и потому он твердо уверен, что расстояние в выходе выпусков книжек никак не будет 

продолжительнее четырех недель. Таким образом, вся книга в год будет непременно окончена. (Пб 18: 9) Из 
этого перечня видно, что всё, что может интересовать современного читателя, входит в нашу программу. Из 

статей юмористического содержания мы сделаем особый отдел в конце каждой книжки. Мы не выставляем 

имен писателей, принимающих участие в нашем издании. (Пб 18: 40) Он [М.М. Достоевский] был знаток евро
пейских языков и литератур, много читал и всегда умел угадать то, что надо читателю и чем наиболее интересу

ется русский читатель в данный момент. Состав книжек журнала, выбор статей, выбор вопросов, о которых 

именно теперь нужно бы говорить и о чем журналу надо дать свое мнение, - всё это почти вполне принадлежа

ло самому Михаилу Михайловичу. (Пб 20: 122) Тяжелый журнал, раздробляясь на две книги, не станет от этого 
резче, и слишком увлекается Андрей Александрович, думая, что от легкости раздробившихся книжек упавше

го журнала его будет легче поднять. (Пб 20: 139) 
181 [М.М. Достоевскому] Я могу выручить за «Дон Карлоса» руб. 500. Перевод выпусками по 1-й книжке изда
вать нельзя, публика помнит выпуски Гете. Невозможно. (Пс 28.1: 92) [А.Н. Майкову] Я здесь с жадностию 
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читаю объявления в газетах о выходе номеров журналов и оглавления. Странные имена и составы книжек, 

н<а>пр<имер> «Отеч<ественные> записки», да, тряпье вместо знамен, это правда! (Пс 28.2: 282) [Н.Н. Страхо
ву] Скажу Вам откровенно и окончательно, что, рассчитав всё, я никак не могу и не смею обещать роман для 

осенних книжек. (Пс 29.1: 111) 

4. Небольшая тетрадка с текстом, служащая для различных пометок и записей 
личного или официального характера. 

W Да ведь у меня и денег нет, -отвечал я [Алексей Иванович] спокойно; -чтобы проиграться, нужно их иметь. 
1 Вы их немедленно получите, - ответил генерал, покраснев немного, порылся у себя в бюро, справился в 

книжке, и оказалось, что за ним моих денег около ста двадцати рублей. (Иг 209) 
!lil Это очень wапоминает того аккуратного немца, который, выезжая из Берлина, преспокойно заметил в до
рожной книжке своей: «В проезд через город Нюремберг, не забыть жениться». (Пб 18: 30) 
~ [А.Н. Майкову] В характере Анны Григорьевны оказалось решительное антикварство (и это очень для меня 

мило и забавно). Для нее, например, целое занятие пойти осматривать какую-нибудь глупую ратушу, записы

вать, описывать ее (что она делает своими стенографическими знаками и исписала 7 книжек), но пуще всего 
заняла ее и поразила галерея, и я этому очень был рад: потому что в душе ее возродилось слишком много 

впечатлений, чтоб соскучиться. (Пс 28.2: 205) [А.Г. Достоевской) За известия о детях благодарю; ради бога, 
записывай их словечки и песенки в особую книжку; слишком прошу. (Пс 29.2: 56) 

5; В сочетании с некоторыми глаголами обозначает ситуацию чтения. 
Ш Матушка не смела тогда и заговорить с ним и молчала. Я садилась куда-нибудь в уголок за книжку - смир
но, тихо, пошевелиться, бывало, не смею. (БЛ 28) С час времени ходил он по комнате, курил, потом бросил 
трубку и сел за какую-то книжку, потом прилег на диван, потом опять взялся за трубку, потом опять начал 

бегать по комнате. (Дв 177).После отца остался шкап, в котором хранилось несколько книг, Коля любил читать 

и про себя прочел уже некоторые из них. Мать этим не смущалась и только дивилась иногда, как это мальчик, 

вместо того чтоб идти играть, просиживает у шкапа по целым часам над какою-нибудь книжкой. И таким 

образом Коля прочел кое-что, чего бы ему нельзя было давать читать в его возрасте. (БрК 463) 

♦ Записная книжка W А! - восклицаю я [Рассказчик], - так вам надобно простой болтовни, легких очерков, 
личных впечатлений, схваченных на лету. На это согласен и тотчас же справлюсь с записной моей книжкой. 

(33 49) Нащупав в кармане револьвер, он [Свидригайлов] вынул его и поправил капсюль; потом сел, вынул из 
кармана записную книжку и на заглавном, самом заметном листке, написал крупно несколько строк. (ПН 393) 
[Ипполит] Я вынул мою записную книжку и стал в нее записывать. (Ид 333) ~ [А.Е. Врангелю] А Вас же 
прошу черкнуть мне хоть в двух словах точную цифру моего прошлогоднего Вам долга в ригсталерах, потому 

что записную книжку мою я потерял и помню мой долг приблизительно, но не точно. (Пс 28.2: 157) 

Словоуказатель W книжек БЛ 25, 42, 54, 56, 58 Хз 316 БН 122 3М 86 3П 126 ПН 16 Ид 212 Бс 28 Бб 42, 51 [ 14) книжка 
БЛ 14, 25, 53, 59, 63, 70, 105 Хз 282,282 УО 291 ПН 244,393 Бс 114 [13) книжка-то БЛ 53 [1] книжками БЛ 51 УО 254 
ПН 75 Бс 487 [4] книжках 3М 86 Бс 503 [2] книжке БЛ 51, 59, 59, 59 Дв 132, 158 33 51 3П 162, 174, 178 Иг 209, 300 
ПН 409 Бс 304 БрК 493 [15) книжке-то УО 324 [1] книжки БЛ 14, 41, 41, 41, 41, 41, 41, 41, 42, 42, 50, 58, 60, 89, 89Дв131, 
221,221 Ср 19 УО 254,255,282,338,377,423 3М 100 33 56, 59, 73, 81 3П 178 Иг 226 ПН 16, 196,244,261 Ид 165,212,212, 
335 Бс 177,214,486,491,496 Пд 96 БрК 19 [47) книжкой УО 285 33 49 ПН 74,409 Бс 32,415 Пд 75 DpK 463,468 [9] 
книжку БЛ 28, 35, 42, 48, 50, 55, 57, 58, 59, 59, 60, 60, 61, 62, 63, 70, 70, 106 Дв 177 РП 238 ЧВ 86 ЕС 96, 97 БН 111 НН 165, 
189, 190 се 75 УО 296,296,324 3М 84 33 52, 56, 82, 87, 87 пн 16,251,393 Ид 333 Бс 218,496 БрК 41, 131,282,467,493 
[48) 11 книжекПб 18: 9 Пб 19: 10, 21, 24, 49, 51, 57 Пб 20: 41, 109, 111, 111, 122, 139, 139, 143, 146 Пб 21: 166 [17] книжек
то Пб 20: 53[1] книжка Пб 19: 49, 51, 52, 105 Пб 21: 168ДП 23: 84ДП 25: 194,203 [8] книжкам Пб 19: 20, 29 Пб 20: 7, 16, 
21, 110 [6] книжками Пб 19: 45, 45 Пб 20: 139 Пб 21: 165, 165 ДП 23: 71 ДП 27: 7 [7] книжках Пб 18: 27 Пб 19: 21, 21, 57 
ДП 25: 16 [5] книжке Пб 18: 9, 30, 71, 72 Пб 19: 5, 34, 44, 45, 45, 45, 52, 169, 170, 177, 177, 177, 177 Пб 20: 53, 77, 78, 86, 
139ДП 21: 58ДП 23: 71 ДП 25: 78 [25] книжки Пб 18: 40 Пб 19: 45, 46, 46, 51, 51, 51, 51, 52, 52, 112, 147, 172 Пб 20: 16, 
16, 53, 111, 134Пб 21: 165ДП 25: 40, 40 [21] книжки-то Пб 19: 49[1] книжкой Пб 19: 38ДП 25: 194 [2] книжкою Пб 18: 
8 [1] книжку Пб 18: 8, 8, 8 Пб 19: 33, 33, 34, 34, 44, 45, 45, 45, 117, 119 Пб 20: 77 Пб 21: 176ДП 25: 40,175,203 [18] 
книжку-тоПб 19: 33, 33[2] 1Б1 книжекПс28.2: 82,205,223,282,306,315 Пс 29.1: 111 [7) книжкаПс28.1: 114,348,349 
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Пс 28.2: 314, 327 Пс 29.1: 31, 107, 149, 182, 189 Пс 30.1: 76 (11] книжками Пс 28.1: 137 Пс 30.1: 69 [2] книжках Пс 29.1: 
152 [1] книжке Пс 28.1: 92, 336, 349 Пс 28.2: 16, 34, 51, 77,155,273,291, 315 Пс 29.1: 58, 73, 83, 93, 105, 106, 149, 184 Пс 
29.2: 55, 55, 177 Пс 30.1: 18, 76, 76, 76, 76, 133, 133, 135, 151,151,209 [33) книжки Пс 28.1: 83,154,296,304,339,349,376, 
376 Пс 28.2: 65, 82, 82,258,314,327 Пс 29.1: 53, 73, 150,181,231,251,254,363 Пс 29.2: 56 Пс 30.1: 7, 54, 60, 65, 127, 134, 
134, 146, 151, 167, 196 [34] книжкой Пс 28.2: 20 Пс 29.1: 9, 24, 83 [4] книжку Пс 28.1: 154,154,323,349 Пс 28.2: 157, 158, 
302 Пс 29.1: 11, 31, 108, 111, 113, 180,182,231,251 Пс 29.2: 53, 55, 56, 56 Пс 30.1: 54, 65, 68, 74, 75, 88, 117, 147, 151, 169, 
196, 204, 206 [33] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Голядкин] < ... > французские книжки добру не научат. (Дв 221)Л 
КОМБ2 ЛА бывало, до того ободрялся [молодой Покровский], до того простирал свою смелость, что тихонько вставал со 

стула, подходил к полке с к н и г а м и, брал какую-нибудь книжку и даже тут же прочитывал что-нибудь, какая бы ни 

была книг а. (БЛ 35) [Парадоксалист] Игра, игра увлекла меня; впрочем, не одна игра ... Я знал, что говорю туго, выде
ланно, даже книжн о, одним словом, я иначе и не умел, как «точно по книжке». Но это не смущало меня; я ведь знал, 

предчувствовал, что меня поймут и что самая эта книжн о ст ь может еще больше подспорить делу. (3П 162) «Искус
ство нравиться дамам» по заказу к н и го п р о д а в ц а составил. Вот этаких книжек я штук шесть в моей жизни пустил. 

(Бб 42) Мысль нашу о «народных к н и г а х » читатель может увидеть и из этого разбора; следственно, он лишился только 
одного длинного перечня пустых кн и ж о н о к, существующих теперь для «народного чтения». В ином книг оп р о -
д а в ч е с к о м объявлении можно их все найти, а в лавках они все лежат особо, на отдельных столах, не исключая и 

неудавшихся книжек г-на Григоровича и «Красного яичка» г-на Погодина. (Пб 19: 21) Тяжелый журнал, раздробляясь на 
две к н и г и, не станет от этого резче, и слишком увлекается Андрей Александрович, думая, что от легкости раздробив

шихся книжек упавшего журнала его будет легче поднять. (Пб 20: 139) И потому всякое административное распростране
ние к н и г и должно быть по возможности устранено, а нужно, чтоб народ сам достал ее с рынку, именно потому, что сам 

кум Матвей слышал и рекомендовал, что книжка «занятная». Никогда так сильно не распространяется книг а, какая бы 

она ни была, как натурально, сама собою, и это самое верное, самое толковое, крепкое и полезное распространение ее. (Пб 

19: 52) [М.М. Достоевскому] Подписка еще может быть от впечатления первой книг и. Позднее же, то есть к лету, едва 
ли увеличится, даже при всех совершенствах книжек. (Пс 28.2: 82)Л 
АССЦ в руках, вслух, вынуть из кармана, выпустить, газета, грамотный, жить олухом, журнал, издатель, исписать, книга, 

книгопродавец, книжно, книжность, назидательный, научиться, невежество, неграмотный, нравоучение, обучение, печа

тать, писать, подписка, порыться в бюро, прочитывать, распространять, роман, составитель, сочинения, сочинитель, справ

ляться, статейки, стенографические знаки, труд, читать, яд. 

СЧТl книжка августовская Пб 19: 170 апрельская Пб 18: 71 Пс 28.2: 34 всем известная 33 81 декабрьская Пс 30.1: 133 
детская БрК 467 детская с картинками НН 189 екатерининского времени 33 56 забубенная БрК 493 занятная Пб 19: 52 
злонамеренная БЛ 63 искренняяДП 25: 203 июньская Пс 28.1: 154 Пс 30.1: 68 красненькая с хвалебными стихами Пс 28.2: 
158 листов в 6 или 7 печатных Пс 28.1: 348 майская Пб 19: 169 Пс 28.1: 154 мартовская Пб 19: 117 мельчайшей английской 
печати 33 52 октябрьская Пс 28.1: 336 Пс 30.1: 76 особая Пс 29.2: 56 Пб 18: 8 отвергнутая Пб 19: 49 отдельная УО 285 
повестей ЕС 96 прекрасная с картинками НН 190 сентябрьская Пс 30.1: 76 Пс 30.1: 133 совершенно посторонняя Дв 131 
февральская Пб 19: 5 хорошая БЛ 25 январская Пб 18: 72; книжки душеспасительные Ид 335 журнальные Пб 20: 143 
западные Пб 20: 7 иностранные Пб 20: 53 красиво переплетенные с вытесненными крестами Бс 486 красивые Бс 214 
народные Пб 19: 20 Пб 19: 24 Пб 19: 51, Пб 19: 51 негодные Пб 19: 46 немецкие и французские Пб 20: 21 неудавшиеся Пб 
19: 21 осенние Пс 29.1: 111 педагогические и естественнонаучные Пб 21: 165 популярные Пб 19: 46 прекрасные Пб 19: 29 
раздробившиеся Пб 20: 139 с картинками и с разными описаниями БЛ 60 с картинками, назидательного свойства УО 377 
с раскрашенными картинками Бс 491 славные БЛ 58 смешные ПН 244 умные Пб 20: 109, 111 философские Бб 51 французские 
Дв 221 хорошие БЛ 41, 41; журнала Пб 20: 122 книжку взять в руки Бс 218 взять от скуки ЧВ 86 достать БЛ 55 закрыть ПН 
251 заслужить в награду 33 87 издать Пб 19: 45 купить БЛ 42 Пб 19: 33 отослать БЛ 58 отсылать РП 238 полюбить Пб 19: 
45 БЛ 59 посылать БЛ 60 посылать обратно БЛ 50 принести БЛ 48 приносить 3М 84 прислать БЛ 63 пропустить без вни
мания БЛ 62 прочестьДП 25: 40 развернуть Бс 496 раздробить на тетрадки Пб 18: 8 раскупить Пб 19: 33 сочинить Пб 19: 
34 сочинять СС 75 спешить возвратить БЛ 61 читать вслух БН 111 читать УО 324; книжки издавать Пб 19: 51 купить УО 
338 любить БЛ 41 подарить БЛ 42 показать ПН 196 покупать БЛ 41 привести в порядок Пд 96 принести УО 282 продавать 
Бс 491 Пб 19: 51 составлять Пб 19: 51 читать 3М 100; книжек выпуски Пб 18: 9 достать БЛ 56 зачитаться Хз 316 прислать 
БЛ 54; из книжки выписать БЛ 89 вычитать Дв 131; книжке отдать преимущество Пб 19: 45; по книжке воображать 3П 
174 поучиться Пб 19: 45 учиться читать УО 291; книжкам не верить Пб 20: 16; за книжку садиться БЛ 28 сесть Дв 177; за 
книжкой сидеть Бс 32 БрК 468; над книжкой просиживать БрК 463; с книжкой в руках ПН 74 в руке ПН 409; с книжка
ми под мышкой ПН 75; в книжке напечатать Пс 30.1: 133 прочесть БЛ 59 читать Дв 132; в книжки вера Пб 20: 53. 
СЧТ2 Лне ожидая сейчашней награды, в долг, на книжку 33 82 разные вот этакие книжки да мемуары читает Ид 165 
пред нею на столе находилось маленькое деревенское зеркальце, старая колода карт, истрепанная книжка какого-то песен-

223 



КОКЕТНИЧАТЬ 

ника и немецкая белая булочка Бс 114 Она досказала о встрече, о книжках Бс 503 плюгавый человечек с книжкой или с 
газетой в руках Пд 75 Есть книжки, есть правила о гуманности, есть расписание всех добродетелей, есть много умных 
людей Пб 19: 112 но всё-таки очень много пошли с книжками, и не то чтоб с романами, а всё с похвальными книжками 
Пб 21: 165 чем надо поступиться, какими святейшими для него книжками и европейскими убеждениямиДП 27: 7 исписа
ла своими знаками множество маленьких книжек и тетрадок Пс 28.2: 223Л 
СЛБР [книжечка] W книжечках Иг 225[1] 1З1 книжечку Пс 28.1: 108 Пс 29.2: 48[2] [КНИЖКА] [книжонка] W кни
жонка ЕЛ 50. 

Е. Ц. 

КОКЕТНИЧАТЬ <11:11,-,-,-> 
Стараться увлечь, заинтересовать собой, понравиться (манерами, поведени

ем и т. д.), выставляя напоказ свои достоинства; рисоваться. 

W [Неточка] Я внутренно гордилась этим, внутренно торжествовала и, понимая свою необходимость для него 
[Ефимова], даже иногда с ним кокетничала. (НН 173) Больная девочка развеселялась как ребенок, кокетнича
ла с стариком, подсмеивалась над ним, рассказывала ему свои сны и всегда что-нибудь выдумывала, заставляла 

рассказывать и его, и старик до того был рад, до того был доволен, смотря на свою «маленькую дочку Нелли», 

что каждый день всё более и более приходил от нее в восторг. (УО 429) [е.т. Верховенский Хроникеру) Вам, 
excellente amie, без всякого сомнения известно, - говорил он, кокетничая и щегольски растягивая слова, - что 

такое значит русский администратор, говоря вообще, и что значит русский администратор внове, то есть ново

выпеченный, новопоставленный ... Ces inteпninaЫes mots russes! .. Но вряд ли могли вы узнать практически, что 
такое значит административный восторг и какая именно это штука? (Бс 47) Она [Катерина Николаевна] скоро 
проникла тогда в его [Версилова] тайну; о, может быть, и кокетничала с ним нарочно: даже самые светлые 

женщины бывают подлы в этих случаях, и это - их непреоборимый инстинкт. (Пд 385) 

Словоуказатель W кокетничает де 309 Пд 419[2] кокетничал ер 24, 24 Бс 239[3] кокетничала НН 173 УО 429 Пд 
385[3] кокетничать БН 130[1] кокетничая ЗП 142 Бс 47[2] 

Комментарий 

АССЦ бывают подлы, восторг, женщины, непреоборимый инстинкт, нововыпеченный русский, подать руку. 

СЧТl кокетничать с нею Бс 239 с ним НН 173 Пд 385 с стариком УО 429; кокетничать в уединении ер 24 даже иногда 
НН 173 двадцать лет Бс 239 нарочно Пд 385; кокетничать пуститься БН 130. 
СЧТ2 Лразвеселялась как ребенок, кокетничала с стариком, подсмеивалась над ним, рассказывала ему свои сны и всегда 

что-нибудь выдумывала УО 429 кокетничает и делает из окна глазки де 309 кокетничая и щегольски растягивая слова Бс 
47 кокетничал и приучил ее к самым смешным приемам Бс 239 понимает эту страсть и наслаждается ею, кокетничает, 
завлекает, но не выйдет Пд 419Л 

ТРП В сравнении Л[Парадоксалист] И он и все они смеялись; но, увидя меня, Зверков приосанился, подошел неторопли

во, несколько перегибаясь в талье, точно кокетничая, и подал мне руку, ласково, но не очень, с какой-то осторожной, чуть 

не генеральской вежливостию, точно, подавая руку, оберегал себя от чего-то. (ЗП 142) В олицетворении ЛВедь кокетни
чал, кокетничал в уединении! - закричал Вася, перенеся всю любовь свою на миленький чепчик. Нарочно прятался, 

плутишка, голубчик мой! - И он поцеловал его, то есть воздух, который его окружал, потому что боялся дотронуться до 
своей драгоценности. (ер 24)Л 

СЛБР [КОКЕТНИЧАТЬ] [кокетка] W кокетка Пд 161[1] кокетки Кр 197[1] кокеток Бс 340[1] 11 кокеткаДП 21: 27[1] 
кокеткой Пб 20: 81[1] кокетку Пб 20: 78[1] [кокетливый] W кокетливее Кр 181[1] кокетливое Бс 18[1] кокетливой БН 
105[1] [кокетливо] кокетливо Кр 186 Пд 276 БКа 13[3] [кокетство] кокетства ЧЖ 58 БН 128 де 302 Иг 268 Бс 338 СЧ 
115[6] кокетство 33 92 Бс 216 Пд 208 Кт 19, 19[5] кокетству Бс 19[1] [8] кокетство Пс 28.1: 272[1]. Пр им е чан и я. В 
романе «Бесы» кокетство употребляется в ироническом контексте: ЛНо, по некоторому гражданскому кокетству, он 

[е.т. Верховенский] не только не молодился, но как бы и щеголял солидностию лет своих, и в костюме своем, высокий, 

сухощавый, с волосами до плеч, походил как бы на патриарха или, еще вернее, на портрет поэта Кукольника, литографиро

ванный в тридцатых годах при каком-то издании, особенно когда сидел летом в саду, на лавке, под кустом расцветшей 

сирени, опершись обеими руками на трость, с раскрытою книгой подле и поэтически задумавшись над закатом солнца. (Бс 

19) Конечно, с графини требуются только душевные качества, - потому что для хозяйственных у ней много лакеев, - да 

еще какое-нибудь светское кокетство, чтоб уметь принять иностранных путешественников. (Бс 216)Л 

и. Р. 
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КОЛЕНО, КОЛЕНИ (КОЛЕНА) <289:263,14,12,-> 
1. Срединная часть ноги, сустав, позволяющий сгибать ногу. 

W [Доброселова] Как к завтра урока не выучишь; всю ночь снятся учитель, мадам, девицы; всю ночь во сне 

уроки твердишь, а на другой день ничего не знаешь. Поставят на колени, дадут одно кушанье. (БЛ 28) Что же 
касается до господина Голядкина, то у него задрожали все жилки, колени его подогнулись, ослабли, и он со 

стоном присел на тротуарную тумбочку. (Дв 141) Она стояла на коленях у самого входа между толпой молив
шихся. Ордынов протеснился сквозь густую массу нищих, старух в лохмотьях, больных и калек, ожидавших у 

церковных дверей милостыни, и стал на колени возле незнакомки. (Хз 270) [ Фарпухина Марье Александровне] А 
сама-то, сама-то [Наталья Дмитриевна]! Вывела свою Соньку- вообразите: пятнадцать лет, а всё еще в коротень

ком платье водит! всё это только до колен, как можете себе представить ... Послали за этой сироткой Машкой, 
та тоже в коротеньком платье, только еще выше колен, - я в лорнет смотрела ... (ДС 329) Ты бы свечку зажег? -
сказал князь. 1 Нет, не надо, - ответил Рогожин и, взяв князя за руку, нагнул его к стулу; сам сел напротив, 

придвинув стул так, что почти соприкасался с князем коленями. (Ид 502) Разреши мою душу, родимый, - тихо 

и не спеша промолвила она [женщина-богомолка], стала на колени и поклонилась ему [старцу Зосиме] в ноги. 

(БрК 47) 
1 [Из описания картины Клодта 2-ro «Последняя весна»] Больная, умирающая девица, сидит в большом кресле 
против открытого окна.У нее чахотка, дольше весны она не проживет, и домашние это знают. Сестра ее стоит у 

окна и плачет; другая сестра стоит возле больной на коленях. (Пб 19: 167) Он [мужик] нагнулся, поцеловал ее 
[убитую любовницу] с умилением, заплакал и, не вставая с колен, еще раз повторил над нею, простирая руку, что 

он не виновен. (ДП 21: 38) Девочка, разумеется, полезла, может быть даже с охотою, думая и бог знает что под 
окном увидеть; но как только влезла, стала на колени и заглянула, опершись руками, в окно, то мачеха припод

няла ее сзади за ножки и та бултыхнулась в пространство. (ДП 23: 137) 
1Е1 [А.Е. Врангелю] Он [мальчик Паша Исаев] обезумел от слез и от отчаяния. Среди ночи вскакивает с постели, 

бежит к образу, которым его благословил отец за два часа до смерти, сам становится на колени и молится, с ее 

[М.Д. Исаевой] слов, за упокой души отца. (Пс 28.1: 190) [И.С. Аксакову] Вам дружески признаюсь, что, предпри
нимая с будущего года «Дневник» (на днях пускаю объявление), часто и многократно на коленях молился уже 

богу, чтоб дал мне сердце чистое, слово чистое, безгрешное, нераздражительное, независтливое. (Пс 30.1: 227) 
П р и м е ч а н и я. Слово колено в зн. 1 входит в описание позы, обычно мольбы, прошения (броситься, встать, упасть 
на колени перед кем-л.), а также при обращении к Богу (стать на колени для молитвы) или покорности перед кем-л. в 

случае наказания (поставить на колени, стоять на коленях в yzny). Например, ЛПапочка! папочка! - закричала я [Неточ

ка], бросаясь на колени и умоляя его, - папочка! не могу! нельзя! (НН 177) Вдруг отворилась калитка: Ж-кий, не глядя ни 
на кого, с бледным лицом и с дрожавшими бледными губами, прошел между собравшихся на дворе каторжных, уже узнав

ших, что наказывают дворянина, вошел в казарму, прямо к своему месту, и, ни слова не говоря, стал на колени и начал 

молиться богу. Каторжные были поражены и даже растроганы. «Как увидал я этого старика, - говорил М-кий, - седого, 

оставившего у себя на родине жену, детей, как увидал я его на коленях, позорно наказанного и молящегося, - я бросился 

за казармы и целых два часа был как без памяти; я был в исступлении ... » (ЗМ 211)Л См. также зону ♦ и СЧТl. 

2. В согнутом положении верхняя часть ноги (ног) от места сгиба до 

поясницы. 

W [Неточка] Наконец ссора утихла, и матушка куда-то ушла. Тут батюшка позвал меня, поцеловал, погладил по 
голове, посадил на колени, и я крепко, сладко прижалась к груди его. (НН 159) Тут она [Катя] нагнулась, взяла 
насильно мою ногу, поставила к себе на колено и завязала [башмак]. (НН 211) [Наташа Ивану Петровичу об Але
ше] И знаешь: мне всегда представлялось, что он как будто такой маленький мальчик: я сижу, а он положил ко 

мне на колени голову, заснул, а я его тихонько по голове глажу, ласкаю ... (УО 401) Довольно, довольно, Соня, 
довольно! Оставь меня, - вскричал он [Раскольников] вдруг в судорожной тоске, -оставь меня! 1 Он облокотился 

на колена и, как в клещах, стиснул себе ладонями голову. (ПН 322) [Лизавета Прокофьевна] Вам, князь, подвязы
вали салфетку за кушаньем? 1- Прежде, когда я лет семи был, кажется, подвязывали, а теперь я обыкновенно к 
себе на колени салфетку кладу, когда ем. (Ид 47) [Грушенька] Пустишь меня, Алеша, на колени к себе посидеть, 
вот так! - И вдруг она мигом привскочила и прыгнула смеясь ему на колени, как ласкающаяся кошечка, нежно 
правою рукой охватив ему шею. (БрК 315) 
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l:8J [А.Г. Достоевской] Потом из кабинета слышу ужасный плач Лили. Вошел: она, рыдая, жалуется, что Федя не 

захотел сидеть у ней на коленях, как у няни. (Пс 29.1: 369) 
П р и м е ч а н и я. Слово колено в зн. 2 входит в описании позы сидения на коленях у кого-л., выражающей некоторую 
фривольность, когда речь не о детях, а о взрослых людях. Л Тем не менее, несмотря на всю смутную безотчетность его 

[А. Карамазова] душевного состояния и на всё угнетавшее его горе, он всё же дивился невольно одному новому и странно

му ощущению, рождавшемуся в его сердце: эта женщина, эта «страшная» женщина не только не пугала его теперь пре

жним страхом, страхом, зарождавшимся в нем прежде при всякой мечте о женщине, если мелькала таковая в его душе, но, 

напротив, эта женщина, которую он боялся более всех, сидевшая у него на коленях и его обнимавшая, возбуждала в нем 

вдруг теперь совсем иное, неожиданное и особливое чувство, чувство какого-то необыкновенного, величайшего и чисто

сердечнейшего к ней любопытства, и всё это уже безо всякой боязни, без малейшего прежнего ужаса - вот что было 

главное и что невольно удивляло его. (БрК 316) Она [Грушенька, узнав о смерти старца Зосимы] набожно перекрестилась. 
- Господи, да что же я, а я-то у него [А. Карамазова] на коленках теперь сижу! - вскинулась она вдруг как в испуге, мигом 

соскочила с колен и пересела на диван. (БрК 318)Л Ср. в этой связи описание ситуации из рассказа «Маленький герой» 

ЛСтупай сюда, - живо заговорила она [Красавица], скорая на все решения так же, как и на всякую сумасбродную идею, 

какая бы ни мелькнула в взбалмошной ее голове, - ступай сюда, ко мне, и садись мне на колени. 1 - На колени? .. -
повторил я [Маленький герой], озадаченный.< ... > К тому же я, и без того всегда робкий и стыдливый мальчик, теперь как
то особенно начал робеть перед женщинами и потому ужасно сконфузился. 1- Ну да, на колени! Отчего же ты не хочешь 
сесть ко мне на колени? - настаивала она, начиная смеяться всё сильнее и сильнее, так что наконец просто принялась 

хохотать бог знает чему, может быть, своей же выдумке или обрадовавшись, что я так сконфузился. (МГ 270-271)Л 

З. Изгиб, поворот. 

W _Он [Раскольников] и прежде часто проходил этим коротеньким переулком, делающим колено и ведущим с 
площади в Садовую. (ПН 122) 

4. Поколение в родословной. 
W [Из поэмы «Великий инквизитор», старик Пленнику] Итак, неспокойство, смятение и несчастие - вот тепереш
ний удел людей после того, как ты столь претерпел за свободу их! Великий пророк твой в видении и в Иhоска

зании говорит, что видел всех участников первого воскресения и что было их из каждого.колена по двенадцати 

тысяч. (БрК 234) 

♦ Выкинуть колено (какое-л.) [о неожиданном, нелепом поступке] Ш [Пардоксалист] Приготовляясь к делу, этот 
господин тотчас же изложит вам, велеречиво и ясно, как именно надо ему поступить по законам рассудка и 

истины. < ... >и - ровно через четверть часа, без всякого внезапного, постороннего повода, а именно по чему-то 

такому внутреннему, что сильнее всех его интересов, - выкинет совершенно другое колено, то есть явно 

пойдет против того, об чем сам говорил: и против законов рассудка, и против собственной выгоды, ну, одним 

словом, против всего ... (ЗП 111) И вот тут-то [ на обеде у игумена] Федор Павлович и выкинул свое последнее 
колено. (БрК 80) 
Стать на колени (перед кем-л.), склонить колена [покориться] 1111 Кажется, он [граф Шамборский] тоже вполне 

уверен, что все дело в одном только его согласии идти царствовать и стоит лишь ему согласиться, как вся 

Франция тотчас же станет перед ним на колена. (Пб 21: 183) Он [граф Шамборский] слишком, слишком пони
мает свой век! Но ... если б все-таки они [подданные] обнаружили вид, что хотят будто бы склонить колена, то 
это было бы вовсе недурно. (Пб 21: 185) 
На коленях (умолять, упрашивать ... ползать) [для усиления выражения просьбы, мольбы, в том числе как рече
вая формула] W «О, простите, простите меня! - писала мне Настенька, - на коленях умоляю вас, простите 
меня!» (БН 140) Однажды Б. заметил ему самым кротким образом, что не худо бы ему было не слишком пренеб
регать своей скрипкой, чтоб не отучить от себя совсем инструмента; тогда Ефимов совсем рассердился и объ

явил, что он нарочно не дотронется никогда до своей скрипки, как будто воображая, что кто-нибудь будет упра

шивать его о том на коленях. (НН 150) [Марья Александровна] Я готова на коленях молить тебя, чтоб ты мне 
позволила говорить. Слышишь, Зина: родная мать умоляет тебя на коленях! (ДС 322) Наконец, когда уже 
стемнело, почти потеряв голову от ужаса, она решилась сама идти к Зине. Вызвав дочь в другую комнату, она, 

почти на коленях, умоляла ее «отстранить этот последний и главный кинжал от ее сердца». (ДС 393) Воды, 
воды! - кричал дядя, - маменька, маменька, успокойтесь! на коленях умоляю вас успокоиться! .. (СС 58) [8J 

[А.Е. Врангелю] Но прежде чем прощусь с Вами в этом письме - еще просьба: об ней прошу Вас на коленях. 
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КОЛЕНО, КОЛЕНИ 

(Пс 28.1: 254) Пр им е чан и я. В эллипсисе Л[Аркадий Ламберту] Я жениться хочу - это дело другое, но мне не 

надобен капитал, я презираю капитал. Я сам не возьму, если бона [Катерина Николаевна] давала мне свой капитал на 

коленях ... (Пд 360)Л В дефразеологизации ЛГоворят, он [Лямшин] ползал на коленях, рыдал и визжал, целовал 
пол, крича, что недостоин целовать даже сапогов стоявших пред ним сановников. (Бс 51 О)Л 

Словоуказатель W колен ДС 329,329 СС 84 ПН 22,143,316 Бс 122,124,260,260,451 БрК 39, 48,152,318, 327[16] 
колена де 345 УО 175, 176, 224, 301, 399, 420, 420 ПН 49, 75, 322 Ид 192, 380, 381 Бс 319, 412, 439, 440, 451 Пд 284, 338, 
353 БрК 234, 398 БКа 53, 192[26] коленами ПН 210[1] коленах ДС 345 УО 421 ЗП 148, 149 ПН 156 БрК 295[6] колени 
БЛ 28, 107 Дв 141 Хз 270, 290, 292, 302 Ср 19 Пл 14 ЕС 99 НН 159, 177, 183, 185, 186, 186, 194, 194, 250, 265, 266 МГ 270, 
210,211,211,287 де 343,344,375,382,387,392 се 84, 90, 140, 140, 150, 150, 150, 150, 151, 151 УО 195,296,296,382, 
390,401,406,411,413, 413,416,421 ЗМ 211 ЗЗ 48 Иг 287, 296 ПН 32, 74, 143, 143, 143, 156, 271, 274,307,316, 329, 369, 
369,397,405,421 Ид 47,129,341,491 ВМ 19 Бс 32, 110, 123,146,253,259,260,336,342,342,360,400,412,412,495 Тх 11, 
16 Пд 432,438 БрК 39, 41, 47, 49, 69, 69, 89, 92, 146, 146, 181, 183,183,281,294,315,315,323,325,412, 507 БКа 194 
Кт 29[121] колено НН 211 СА 24, 41 ЗП 111 ПН 122 БрК 80[6] коленом БрК 118[1] колену УО 356[1] коленям Пд 227[1] 
коленями ПН 112 Ид 502 Пд 304[3] коленях Хз 267,270,280,289,290,294,319 БН 140 НН 150 ДС 322,322,377,380, 
393,396 се 58, 58, 62, 11, 84, 84, 90,137,140,141 Уо 216,229,317,382 зм 211,211 зз 48 пн 30, 34,243,211,337 Ид 164, 
266,281 Бс 29, 29, 61, 124, 220, 250, 257, 257, 257, 257, 259, 259, 260, 285, 369, 369, 510 Пд 167, 194, 330, 360 БрК 18, 45, 
49, 82, 83, 126, 141, 145, 186, 316, 316,327,412,465,493,494 БКа 132, 147 Кт 22, 25[81] 1 колен Пб 21: 171 ДП 21: 38[2] 
колена Пб 19: 11 Пб 21: 183, 185 ДП 22: 112[4] колени Пб 21: 185, 185 ДП 21: 102ДП 23: 137 ДП 25: 187 ДП 26: 104[6] 
коленях Пб 19: 167 ДП 21: 34[2] 1ЗJ колени Пс 28.1: 190 Пс 29.1: 369 Пс 29.2: 101, 168[4] коленях Пс 28.1: 222,223,232, 
254 Пс 29.1: 301,369 Пс 29.2: 166 Пс 30.1: 227[8] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛКатерина Ивановна взяла Лидочку, сняла со стула мальчика и, отойдя в угол к печке, стала на колени, а детей 

поставила на колени перед собой. Девочка только дрожала; мальчик же, стоя на голых к о л е н о ч к а х, размеренно по

дымал ручонку, крестился полным крестом и кланялся в землю, стукаясь лбом, что, по-видимому, доставляло ему особен

ное удовольствие. (ПН 143)Л См. также в зн. 2 (Примечания) - < ... > на к о лен к ах < ... > с колен < ... > (БрК 318). 
СМВЛ Л[Лиза, встретившая С.Т. Верховенского, бежавшего из дома] Но зачем вы становитесь на колени? 1 [С.Т. Верхо

венский] Затем, что, прощаясь с миром, хочу, в вашем образе, проститься и со всем моим прошлым! - Он заплакал и 

поднес обе ее руки к своим заплаканным глазам. - Становлюсь на колена пред всем, что было прекрасно в моей жизни, 

лобызаю и благодарю! (Бс 412)Л 

АССЦ благоговение, влюблен, голова, грудь, задрожали жилки, заплакать, ладони, мать, молившиеся, молиться, недосто

ин, ослабевший, плакать, поклониться, поцеловать, простить, просьба, руки, сесть, слезы. 

СЧТI до колен доходить [о бурнусике] ПН 23; платье ДС 329; с колен вскочить ПН 316 Бс 451 не вставать ПН 143 
БрК 39,48, 152 ДП 21: 38 подымать Бс 260 подняться БрК 327 привстать Бс 122 приподняться Бс 260 соскочить БрК 318; 
встаньте Бс 124; по колену потрепать УО 356; к коленям наклониться Пд 227; колени обтирать ЕС 99; на колено поста
вить к себе НН 211; на колена броситься ДП 22: 112 броситься (перед кем-, чем-л.) УО 420 Пб 19: 11 опереться локтями 
УО 176 опуститься БрК 398 опуститься (перед кем-л.) ДС 345 падать Пд 353 положить локти ПН 49 стать УО 301 стано
виться (перед чем-л.) Бс 412 упасть УО 224 Бс 451 упасть (перед кем-л.) УО 399,420; на колени бросаться НН 177, 186ДП 
26: 104 бросаться (перед кем-л.) НН 266 броситься НН 186 Бс 336 БрК 146, 281 ДП 25: 187 броситься молиться ПН 74 
броситься (перед кем-л.) БЛ 107 НН 250 СС 140 УО 411 Иг 287 ПН 307,316 броситься (подле кого-л.) БрК 412 взять к себе 
Тх 16 класть себе салфетку Ид 47 опуститься ДС 382 БрК 507 опуститься (перед кем-л.) ДС 343 УО 195 Бс 123, 495 БрК 69 
пасть СС 90 БКа 194 пасть (пред кем-л.) Ид491 повергаться БрК 39 повергнуться БрК 41 положить БрК 92 положить локти 
Бс 400 посадить НН 159 УО 406,416 ПН 369 поставить БЛ 28 НН 186, 194 ПН 143 пригнуть ПН 143 припасть Хз 290 
прыгнуть (кому-л.) БрК 315 пустить к себе посидеть БрК 315 ставить Бс 32 становиться ДС 387 Бс 412 Кт 29 Пс 28.1: 190 
Пс 29.2: 168 становиться (перед кем-, чем-л.) СС 151 ЗЗ 48 Пс 29.2: 101 стать Хз 270 НН 185 се 151 УО 413 ЗМ 211 ПН 32, 
143,156,397,405 Ид 129 Бс 259,342,360 БрК 47, 69, 89, 146,183,294 стать (перед кем-л.) ДС 344 СС 84 УО 382 Бс 146 
БрК 183,325 стоять Бс 220 упасть (перед кем-л.) НН 194,265 де 392 се 150 УО 296,390 Иг 296 БрК 323; бряк (перед кем
л.) Пл 14; на колени (к кому-л.) сесть МГ 271,287 ДС 375 положить голову УО 401; о колени опершись руками НН 183; 
коленом подталкивая БрК 118; коленями соприкасаться Ид 502 стукнуться об пол Пд 304; в коленях (чьих-л.) скрыть 
свою голову Хз 290; на коленах стоять (перед кем-л.) УО 421; на коленях вползатьДП 21: 34 заснуть перед иконой Хз 294 
испрашивать себе прощения ДС 396 молиться Кт 22 богу молиться УО 216 ЗМ 211 Пс 30.1: 227 сидеть Пд 330БрК316 Пс 
29.1: 369 стать Хз 319 стоять Хз 267,270,289 се 62 ПН 243,271 Ид 266 Бс 124,220,257,260 БрК 45, 49 стоять (перед кем
л.) ДС 377, 380 Пд 167 БКа 132 стоять (возле кого-л.) Пб 19: 167 плакать (перед кем-л.) УО 317 поклясться БрК 465 
простоять (перед кем-л.) СС 90 рыдать БрК 18; просьбы о прощении Бс 250; на коленях (у матери) лепетать молитвы свои 
ПН34. 
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КОЛЕСО 

СЧТ2 Лобтирал свои колени и локти ЕС 99 на коленях и со слезами молила владычицу дать ей силу перенесть это новое 
испытание ПН 30 высвободил немного пространства между столом и своими коленями ПН 112 на столе и на коленях 
[лежало дорогое выездное платье Анны Андреевны] Пд 194д 

МРФ Сосуществуют формы мн. ч. в.п. колена и колени, п.п. коленах и коленях ЛБедняжка, ему хотелось стать перед ней на 

колени. (ДС 344) Зина пропела еще раз. Князь не мог удержаться и опустился перед ней на колена. (ДС 345) Я до безумия 
влюблен в нее! - вскричал старичок, вдруг весь оживляясь, всё еще стоя на коленах и весь дрожа от волнения. (ДС 345) 
Бьюсь об заклад, что князь стоял во сне перед какой-нибудь красавицей на коленях и объяснялся в любви! - вскричала 

Фелисата Михайловна. (ДС 377) Он [Раскольников) положил локти на колена и подпер обеими руками голову. (ПН 49) Ну 
так после этого вы ... вы ... - закричал он [Разумихин Дунечке] в восторге, - вы источник доброты, чистоты, разума и ... 
совершенства! Дайте вашу руку, дайте ... вы тоже дайте вашу, я хочу поцеловать ваши руки здесь, сейчас, на коленах! 
(ПН 156) Тихим, ослабевшим шагом, с дрожащими коленами и как бы ужасно озябший воротился Раскольников назад и 
поднялся в свою каморку. (ПН 21 О) На нем [Макаре Ивановиче] был, сверх рубашки, крытый меховой тулупчик, колена же 
его бьши прикрыты маминым пледом, а ноги в туфлях. (Пд 284 )д 
ИРОН д[Ростанев] На коленях, на коленях готов просить у тебя прощения, Фома, и если хочешь, стану сейчас перед 

тобой на колени ... если только хочешь ... 1-Не надо мне ваших колен, полковник! .. (СС 84)д 
ТРП ЛВ метафоре ЛА между тем, в сущности, душа его [Онегина] жаждет новой истины. Кто знает, он, может быть, 

готов броситься на колена пред новым убеждением и жадно, с благоговением принять его в свою душу. (Пб 19: 11) Аль ты 
думаешь, Наум Еrорыч, - отвечает ему Степанида, - кали б я видела, што тут закон да совесть, - тут водка! Кали б я знала, 

што тут умолить можно, да я колени свои стерла бы о сырую землю, пол-от вымыла б в избе слезьми своими, голову б 

расшибла 6, миру кланяючись! (ДП 21: 102)д 
ЧЖР В библейской цитате См. в зн. 4 БрК 234- [Откр 7,5-8) В цитате ЛУмерших монахов и схимников, как известно, 
не омывают. «Еrда кто от монахов ко господу отыдет (сказано в большом требнике), то учиненный монах (то есть для сего 

назначенный) отирает тело его теплою водой, творя прежде губою (то есть греческою губкой) крест на челе скончавшего

ся, на персех, на руках и на ногах и на коленах, вящше же ничто же». (БрК 295)д [Большой требник] 

СЛБР [КОЛЕНО, КОЛЕНИ] [коленка] W кол'енки БЛ 24 Дв 205 СС 32 ЗМ 170 ПН 24 Ид 175 Пд 315,315 БрК 301,380 
БКа 137[11] коленки-то ЧВ 90[1] коленком ЗМ 72 ЗП 129 Пд 98 БрК 391[4] коленками Дв 205 ЗМ 172 БрК 182[3] коленках 
Дв 125 ЧВ 90 СС 51 УО 391 ЗП 151, 156, 159 ПН 17, 24, 24 Ид 93, 101, 145,176,271,281 Бс 58,221 Пд 84 БрК 82, 143,301, 
315,317, 318[25] коленках-то Ид 176[1] коленке ЗП 141, 144 ПН 343 Бс 179, 181 БрК 162[6) 1 коленками Пб 21: 170[1] 
коленках Пб 20: 149 ДП 21: 102ДП 26: 73, 73[4] [коленопреклонение] W коленопреклонение Вс 496[1] коленопреклоне
нием Бс 428[1) коленопреклонений Бс 121[1) 1 коленопреклоненийДП 26: 172[1) 1Е1 коленопреклонением Пс 29.1: 137[1] 
[коленопреклоненный] W коленопреклоненная БрК 264[1] коленопреклоненную Бс 124[1] 1 коленопреклоненнее ДП 
22: 107[1] [коленочка] W коленочках ПН 143[1] [коленце] W коленца ЗЗ 83[1]. 

м. к. 

КОЛЕСО <35:31,3,1,-> 
Диск или обод, вращающийся на оси и осуществляющий движение повозок и 

механизмов. 

W [Девушкин] Я, маточка, под колеса брошусь; я вас не пущу уезжать! Да нет, что же это в самом деле такое? 
(БЛ 107) Конечно, на дворе ходило много посторонних людей, форейторов, кучеров; к тому же стучали колеса 
и фыркали лошади и т.д.; но все-таки место было удобное< ... >. (Дв 219) Другая работа, на которую я посылал
ся, - в мастерской вертеть точильное колесо. Колесо было большое, тяжелое. (ЗМ 81) Доктор нахмурился. 
Полицейский рассказал ему, что раздавленного захватило в колесо и тащило, вертя, шагов тридцать по мосто

вой. (ПН 142) Бедная девочка [Лиза] не могла ходить уже с полгода, и ее возили в длинном покойном кресле на 
колесах. Это было прелестное личико, немного худенькое от болезни, но веселое. (БрК 43) 
11 [Из описания картины Якоби «Партия арестантов на привале»] Привал сделан поневоле, потому что одна телега 

сломалась; колесо лежит ступицей кверху; мужик в страшно изорванном кафтане отпрягает лошадь. (Пб 19: 
152) Он [собеседник Милля] не только решается провалиться сквозь палубу, но даже готов стушеваться куда
нибудь на нос, спрятаться у колеса. (Пб 21: 175) 

121 [А.Г. Достоевской] Ангелов моих Аню и Федю целую и умоляю быть послушными. В дороге не позволяй 
Феде около колес и лошадей бегать. Да и не потеряй их как-нибудь в толпе. (Пс 30.1: 96) 

Словоуказатель W колес СС 21 ПН 136[2] колеса БЛ 107 Дв 219 Хз 270 Иr 263,311,312 ПН 89 Ид 315[8] колесами 
Ид 212, 212[2] колесах БрК 43[1] колесе СС 20[1) колесо СС 126 ЗМ 81, 81 Иr 218,265,265,265,273,277,292 ПН 58, 142 
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колокол 

БрК 495, 495[14] колесом ЗМ 81 Иr 265 БрК 495[3] колесу Иr 264[1] 111 колеса Пб 21: 175[1] колесамиДП 26: 74[1] 
колесо Пб 19: 152[1] 181 колес Пс 30.1: 96[1] 

Комментарий 

КОМБ2 Л< ... > маленькая круторебрая лошаденка, понуря голову, с отвислой губой, стояла без упряжи подле д в у к о -
л е с н о й таратайки, казалось об чем-то раздумывая. Дворная собака ворча грызла кость вблизи разбитого колеса, и 

трехлетний ребенок в одной рубашонке, почесывая свою белую мохнатую голову, с удивлением глядел на зашедшего оди

нокого горожанина. (Хз 270)Л 

СМRЛ Л[Алексей Иванович] Колесо [рулетки] обернулось, и вышло тринадцать - я проиграл. (Иr 218) Колесо [рулетки] 
завертелось, и вышло тринадцать. Проиграли! (Иr 265)Л 

АССЦ двор, дорога, кучер, лошади, машина, механически, мостовая, начало, ступица, таратайка, телега, уезжать, шаги. 

СЧТl колесо вертящееся Иr 263 заднее СС 126 переднее СС 20 разбитое Хз 270 точильное ЗМ 81; коляски СС 126 
машины ПН 58 тарантаса СС 20; колесо завертелось Иr 265,273,277,292 обернулось Иr 218; колёса красные Ид 212; 
колеса оборот Иr 311; у колеса спрятаться Пб 21: 175; вокруг колеса лежать Иr 312; без колес стоять у кузницы СС 21; 
по колесу летать Иr 264; колесо вертеть ЗМ 81; в колесо захватило ПН 142 попасть клочком одежды ПН 58; под колесо 
шею протянуть БрК 495; под колеса броситься БЛ 107 лезть ПН 89; колесом перерезать шею БрК 495; за колесом следить 
Иr 265; с колесом справляться ЗМ 81; колесами перерезать ноrиДП 26: 74; на колесах кресло БрК 43. 
СЧТ2 Лкакие муки ожидали его по тогдашнему времени, какие колеса, костры и огни Ид 315 не позволяй Феде около 
колес и лошадей бегать Пс 30.1: 96Л Пр им е чан и я. В уточнении ЛУ одного из них был в руках зажженный фонарик, 
которым он, нагибаясь, освещал что-то на мостовой, у самых колес. (ПН 136) < ... > прямо гусь сам собой так и вытянул 
шею за овсом, под телегу, под самое колесо. (БрК 495)Л 

ТРП В метафоре Л[Алексей Иванович] Тут дело в том, что - один оборот колеса [рулетки] и все изменяется, и эти же 

самые моралисты первые (я в этом уверен) придут с дружескими шутками поздравлять меня. И не будут от меня все так 

отворачиваться, как теперь. (Иr 311) Последний же день, так нечаянно наступивший и все разом порешивший, подейство
вал на него [Раскольникова] почти совсем механически: как будто его кто-то взял за руку и потянул за собой, неотразимо, 

слепо, с неестественною силой, без возражений. Точно он попал клочком одежды в колесо машины, и его начало в нее 

втягивать. (ПН 58)Л 

СЛБР [колесико] W колесиках БрК 468, 493[2] [колесница] W колесница БКа 146, 173[2] колесница-то БКа 177, 177[2] 
колеснице УО 291 Бс 326 БКа 146[3] колесницей БрК 219[1] колесницу БКа 177[1] колесницы БКа 177[1] [колесный] 
1iJ колесной Пб 20: 27[1] [КОЛЕСО] [коловращение(-ье)] W коловращение СА 26[1] коловращении Ид 168 БрК 325[2] 
коловращенье СА 13[1] 181 коловращению Пс 30.1: 82[1]. 

Е.О. 

колокол <31:19,4,8,-> 
1. Изделие из медного сплава в форме неправильного усеченного конуса с 

массивными стенками, полое внутри, производящее громкий звон при ударах о 

его стенки подвешенного внутри его и раскачивающегося металлического 

стержня, языка. 

W Ордынов пошел было дальше и дальше; но пустыня только тяготила его. Он повернул назад, в город, ~з 
которого вдруг понесся густой гул колоколов, сзывавших к вечернему богослужению, удвоил шаги и через 

несколько времени опять вошел в храм, так знакомый ему со вчерашнего дня. (Хз 270) Слушайте! Это одиннад
цать часов, кажется?- сказал я [Мечтатель], когда мерный звук колокола загудел с отдаленной городской баш

ни. (БН 130) Раздался густой звук колокола, призывавшего к вечерне. Она [Наташа] вздрогнула, старушка пе
рекрестилась. (УО 194) [Аркадий] Это было под праздник, и загудел колокол ко всенощной. Воспитанники уже 
с после обеда разъехались по домам, но на этот раз Ламберт остался на воскресенье, не знаю, почему за ним не 

прислали. (Пд 273) 
1 Точь-в-точь и точно так же дело кончилось бы и в Турции, если б пришла благая мысль уничтожить наконец 
этот халифат политически. Во-первых, тотчас же бы отслужили молебен в Святой Софии; затем патриарх освя

тил бы вновь Софию; из Москвы, я думаю, в тот же день подоспел бы колокол, султана бы вывезли куда 

следует, - и тем все бы и кончилось. (ДП 23: 120) Пятьдесят восемь лет служения человечеству в этом городе, 
пятьдесят восемь лет неустанной любви соединили всех хоть раз над гробом его [доктора Гинденбурга] в общем 
восторге и в общих слезах. Провожает его весь город, звучат колокола всех церквей, поются молитвы на всех 

языках. (ДП 25: 92) 
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колокол 

2 . Изделие, напоминающее по форме колокол в зн. 1 . Здесь медицинское 

устройство, имеющее форму колокола. 

~ [А.Г. Достоевской] Это такое почти невозможное время, самые деловые часы! И вместо того, чтоб дело де

лать, я должен сидеть под колоколом. (Пс 29.2: 8) [А.Г. Достоевской] Роман Толстого читаю только под колоко
лом, ибо иначе нет времени. (Пс 29.2: 11) 

З. То же, что колокольчик. 

W На лестнице, довольно некрасивой и совсем уже не парадной, но устланной красным сукном, его [ мрачного 
товарища] встретил и опросил швейцар. Звонко прозвенел наверх колокол. (Бс 242) 

/// В составе имени собственного W Мало того- [майор] был даже компрометирован: случилось так, что чрез 
его руки, в молодости, прошли целые склады «Колокола» и прокламаций, и хоть он их даже развернуть боял

ся - но отказаться распространять их почел бы за совершенную подлость и таковы иные русские люди даже и 

до сего дня. (Бс 303) ~ [ А. Н. Майкову] Но каково же вынесть человеку чистому, патриоту, предавшемуся им до 
измены своим прежним убеждениям, обожающему государя, - каково вынести подозрение в каких-нибудь сно

шениях с какими-нибудь полячишками или с Колоколом! Дураки, дураки! (Пс 28.2: 309) [Название газеты, изда
вавшейся А.И. Герценом и Н.П. Огаревым в 1857-1867 rr.] См. также Бс 328 БрК 501. 

♦ В колокола звонить lil Всего обиднее, что понимает что-нибудь в этом десятом шаге, может быть, всего 
только один из тысячи отщепенцев, а остальные слышали, как в колокола звонят. В результате пусто: курица 

болтуна снесла. (ДП 22: 83) 

Словоуказатель W колокол Бс 242 Пд 270, 272, 273 БрК 304 [5] колокола БН 130, УО 194 Бс 204, 303, 328, 367, 367 
Пд 375 БрК 82, 501 [10] колоколов Хз 270, 318 ПН 210 БрК 300 [4] 1D колокол ДП 23: 120 [1] колокола ДП 22: 83, 
ДП 25: 92 [2] колоколам ДП 23: 157 [l] l:8J колокол Пс 29.2: 10 [1] колокола Пс 29.2: 10 [1] колоколом Пс 28.2: 309 
Пс 29.2: 8, 11, 110, 110, 113 [6] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛОн [Раскольников] ни о чем не думал. Так, были какие то мысли или обрывки мыслей, какие-то представления, 

без порядка и связи, - лица людей, виденных им еще в детстве или встреченных где-нибудь один только раз и об которых 

он никогда бы и не вспомнил; к о л о к о л ь н я В-й церкви; биллиард в одном трактире и какой-то офицер у биллиарда, 

запах сигар в какой-то подвальной та-бачной лавочке, распивочная, черная лестница, совсем темная, вся залитая помоями 

и засыпанная яичными скорлупами, а откуда-то доносится воскресный звон колоколов ... Предметы сменялись и крути
лись, как вихрь. (ПН 210) Мама повернулась к церкви и три раза глубоко на нее перекрестилась, губы её вздрагивали, 
густой колокол звучно и мерно гудел с к о л о к о л ь ни. (Пд 272)Л 

СЧТl колокол густой Хз 270 Пд 272 похоронный Пд 375; колокола всех церквей ДП 25. 92 московские Бс 367, 367; 
колокола, колоколов гул Хз 270,318 звон ПН 210 Пд 375 звук БН 130; к колоколам любовьДП 23: 157; колокола сдать 
Бс 204; в колокола звонитьДП 22: 83; колокол, колокола гудел Пд 272 загудел Пд 273 звонят БрК 82 звучат ДП 25: 92. 
СЧТ2 Ллюбовь к колоколам и к голосистым диаконамДП 23: 157Л 
ИРОН ЛПрежние купцы-миллионеры разделялись на два разряда - на тех, которые продолжали носить бороду, несмотря 

на свой миллион, и в огромных собственных домах своих, несмотря на зеркала и паркетные полы, жили немного по-свин

ски, и нравственно и физически. Самое еще лучшее, что в них было, - это их любовь к колоколам и к голосистым диако

нам. (ДП 23: 157)Л 
ТРП В сравнении ЛТогда особенно слышался над Европой как бы звон похоронного колокола. Я не про войну лишь одну 

говорю и не про Тюильри; я и без того знал, что все прейдет < ... >. (Пд 375)Л В метафоре Л[Из оценки выступления 
Кармазинова] Он берет чужую идею, приплетает к ней ее антитез, и каламбур готов. Есть преступление, нет преступления; 

правды нет, праведников нет; атеизм, дарвинизм, московские колокола< ... >. Но увы, он уже не верит в московские коло
кола (Бс 367)Л В гипаллаге Л < ... > звон похоронного колокола Пд 375 f- похоронный звон колокола; звук колокола 
загудел с городской башни БН 130 f- колокол загудел с городской башниЛ 

СЛБР [КОЛОКОЛ] (колокольный) W колокольный Пд 270 [1] [колокольня] W колокольне СС 48 [1] колокольни 
ПН 266,315 Ид 345,347 Пд 272 [5] колокольня ПН 210 [l] [КОЛОКОЛЬЧИК]. 

Е.Г. 
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колокольчик 

колокольчик <83:79,3,1,-> 
1. Звонок в форме маленького колокола, употребляемый для подачи различных 
сигналов. 

W [Доброселова] К ней [ Анне Федоровне] всё, бывало, гости ездили, и всё бог знает какие люди, всегда по 
каким-то делам и на минутку. Матушка всегда уводила меня в нашу комнату, бывало, только что зазвенит коло

кольчик. (БЛ 30) Андрей Филиппович и незнакомая фигура закивали своими головами; его превосходитель
ство дергал в нетерпении из всех сил за снурок колокольчика, дозываясь людей. (Дв 217) Как только звякнул 
жестяной звук колокольчика, ему [гостю] вдруг как будто почудилось, что в комнате пошевелились. (ПН 67) 
[Порфирий Петрович Раскольникову] Мало было ему [убийце], что муку вынес, когда за дверью сидел, а в дверь 

ломились и колокольчик звонил, - нет, он потом уж на пустую квартиру, в полубреде, припомнить этот коло

кольчик идет, холоду спинного опять испытать потребовалось ... (ПН 348) [Князь Валковский Ивану Петровичу] 
Он [Алеша] добр, у него благородное сердце, но вот вам пример: любит без памяти, а помещает ту, которую 
любит, в такой конуре. Я даже слышал, что иногда хлеба не было, - прибавил он шепотом, отыскивая ручку 

колокольчика. - У меня голова трещит, когда подумаю о его будущности, а главное, о будущности Анны Нико
лаевны, когда она будет его женой ... (УО 301) Было уже и немыслимо сдержать его [Фетюковича]: женщины 
плакали, плакали и многие из мужчин, даже два сановника пролили слезы. Председатель покорился и даже 

помедлил звонить в колокольчик: «Посягать на такой энтузиазм значило бы посягать на святыню» - как крича

ли потом у нас дамы. (БКа 173) 
1111 Несколько сот членов собранья ревут во все горло. Президент тщетно звонит в колокольчик. Шум не умол
кает. (Пб 20: 36) Старушка входит, посмеиваясь, колокольчик у входа еще долго, резко и тонко звонит. (ДП 22: 
77) Ложится спать эта девушка в половине двенадцатого ночи, а наутро хозяйка будит ее колокольчиком ровно 
в пять часов. (ДП 23: 74) 
~ [А.Г. Достоевской] Полная, полнейшая победа! Юрьев (председатель) зазвонил в колокольчик и объявил, 
что Общество люб<ителей> рос<сийской> словесности единогласно избирает меня своим почетным членом. 

Опять вопли и крики. (Пс 30.1: 185) 
П р и м е ч а н и я. Повтор частей текста с описываемым словом, выполняющий композиционые функции дГость схва

тился за колокольчик и крепко позвонил. Как только звякнул жестяной звук колокольчика, ему вдруг как будто почуди

лось, что в комнате пошевелились. (ПН 67) Вам чего-с? - спросил он вдруг, обращаясь к нему. Вместо ответа Раскольников 

встал, вышел в сени, взялся за колокольчик и дернул. Тот же колокольчик, тот же жестяной звук! (ПН 134) Вдруг что-то 
случилось; все страшно закричали и обратились, выжидая, к дверям, и в это мгновение раздались звонкие три удара в 

колокольчик, но с такой силой, как будто его хотели сорвать с дверей. Вельчанинов проснулся, очнулся в один миг, стрем

глав вскочил с постели и бросился к дверям; он был совершенно убежден, что удар в колокольчик - не сон и что действи

тельно кто-то позвонил к нему сию минуту. «Было бы слишком неестественно, если бы такой ясный, такой действитель

ный, осязательный звон приснился мне только во сне!» Но, к удивлению его, и звон колокольчика оказался тоже сном. Он 

отворил дверь и вышел в сени, заглянул даже на лестницу - никого решительно не было. Колокольчик висел неподвижно. 

Подивившись, но и обрадовавшись, он воротился в комнату. (ВМ 1 б)д 

2. Подвешиваемый к упряжи, чаще к дуге маленький колокол. 

W Рьяные кони мчались, взрывая снежный прах копытами. Колокольчик звенел. Павел Александрович заду
мался, потом замечтался, а потом и заснул себе преспокойно. (ДС 398) [Наташа Ивану Петровичу] Я все тебя 
ждала, Ваня, - начала она вновь с улыбкой, - и знаешь, что делала? Ходила здесь взад и вперед и стихи наизусть 

читала; помнишь, - колокольчик, зимняя дорога: «Самовар мой кипит на дубовом столе ... », мы еще вместе 
читали< ... > (УО 227) [Д. Карамазов Грушеньке] Тебя люблю, тебя одну, в Сибири буду любить ... 1 - Зачем в 

Сибирь? А что ж, и в Сибирь, коли хочешь, всё равно ... работать будем ... в Сибири снег ... Я по снегу люблю 
ехать ... и чтобы колокольчик был ... Слышишь, звенит колокольчик ... Где это звенит колокольчик? Едут 
какие-то ... вот и перестал звенеть. 1 Она в бессилии закрыла глаза и вдруг как бы заснула на одну минуту. 

Колокольчик в самом деле звенел где-то в отдалении и вдруг перестал звенеть. Митя склонился головою к ней 

на грудь. Он не заметил, как перестал звенеть колокольчик, но не заметил и того, как вдруг перестали и песни, 

и на место песен и пьяного гама во всем доме воцарилась как бы внезапно мертвая тишина. Грушенька открыла 

глаза. 1 Что это, я спала? Да ... колокольчик ... Я спала и сон видела: будто я еду, по снегу ... колокольчик звенит, 
а я дремлю. С милым человеком, с тобою еду будто. И далеко-далеко ... (БрК 399) 

231 



КОЛОССАЛЬНЫЙ 

З. Цветок, по форме похожий на колокольчик {в зн. 1). 
W [Маленький герой] Тут же, недалеко, попалось мне целое гнездо незабудок, и букет мой уже начинал напол
няться. Далее, в поле, нашлись синие колокольчики и полевая гвоздика, а за водяными, желтыми лилиями 

сбегал я на самое прибрежье реки. (МГ 293) 

111 В составе имени собственного W [Девушкин] Я вам, Варенька, спроста скажу, - я человек неученый; читал 
я до сей поры мало, очень мало читал, да почти ничего: «Картину человека», умное сочинение, читал; "Маль

чика, наигрывающего разные штучки на колокольчиках" читал да "Ивиковы журавли", - вот только и 

всего, а больше ничего никогда не читал .. (БЛ 59) [перевод (1810 r., 1820 r.) названия романа Ф.Г. Дюкре-Дюмениля 
«Маленький звонарь», 1809] 

Словоуказатель W колокольчик БЛ 30 Дв 171, Дв 205 МГ 268 де 398 УО 227, 374 ПН 67, 67, 134, 134, 134, 220, 265, 
266, 267, 348, 348 Бс 127, 243 Ид 86, 86, 87, 95, 372 ВМ 16, 16, 16, 88, 98 Пд 423 БрК 346, 368,399, 399, 399, 99, 399, 399, 
399,461 БКа 152, 171, 173, 177 [45] колокольчика Дв 114, 114, 143,171,202,217,217 УО 301,301,301 ПН 8, 67,348 
Бс 184 Ид 95, 109, 131 ВМ 16 [18] колокольчиками Ид 144, 148 БрК 364 [3] колокольчиках БЛ 59 [1] колокольчике 
Ид 86 [1] колокольчики МГ 293 ПН 346 ВМ 16 Пд 315 [4] колокольчики-с ПН 266 [1] колокольчики-то ПН 347 [1] 
колокольчиков-то ПН 267 [1] колокольчиком УО 227, 228 Бс 480 [3] колокольчику ПН 61 [1] iJ колокольчик Пб 20: 
36ДП 22: 77 [2] колокольчикомДП 23: 74 [1] 1:8:1 колокольчик Пс 30.1: 185 [1] 

Комментарий 

АССЦ вслушиваться, входить в вагоны, давать сигнал, дергал в нетерпении, дернуть за снурок, дозываться людей, желез

ная дорога, жестяной звук, задвижка, заслышаться, звон, звонки, звякнуть, из всей мочи, изо всей силы, кафедра, квартира, 
кондуктор, крепко, необыкновенный удар, особенный звон., поезд, позвонить, позвонить, прихожая, сени, сильнейший 

удар, сильно позвонить, скрип железной задвижки, сорвать звонок, тронуться в путь, у дверей, что было силы. 

СЧТl колокольчик дверной ВМ 88 у входаДП 22: 77; колокольчик зазвенит БЛ 30 БКа 152 звенел Бс 243; колокольчи
ка звон Дв 143 ПН 8 звук ПН 67 ручка УО 301 снурок Дв 217; к колокольчику протянуть руку ПН 61; колокольчик 
найти УО 301 оборвать ПН 134 поправить Ид 86 привязывать Ид 87; <колокольчик> дернуть ПН 134; в колокольчик 
дернуть ПН 67 звонитьПН 134,266,267,265 БКа 171,173 Пб 20: 36позвонитьДв 205 Бс 127; в колокольчикударВМ 88; 
за колокольчик взяться ПН 134 схватиться ПН 67; колокольчиком будить кого-либо ДП 23: 74. 
ТРП В параллелизме ЛПослышался звон колокольчика и почти в то же время скрип железной задвижки .. (Дв 143) Так 
рассуждая, господин Голядкин поднялся до второго этажа и остановился перед квартирою пятого нумера < ... > герой наш 
поспешил придать своей физиономии приличный, развязный, не без некоторой любезности вид и приготовился дернуть за 

снурок колокольчика. Приготовившись дернуть за снурок колокольчика, он немедленно и довольно кстати рассудил, 

что не лучше ли завтра и что теперь покамест надобности большой не имеется. (Дв 114) Проходя близко мимо выходных 
дверей на лестницу, он услышал и заметил, что за дверьми кто-то старается изо всех сил позвонить в колокольчик; но в 

колокольчике, должно быть, что-то испортилось: он только чуть-чуть вздрагивал, а звука не было. (Ид 86)Л В метонимии 

ЛВдруг господин Голядкин дернул за колокольчик; колокольчик зазвенел, изнутри послышались чьи-то шаги .... (Дв 171) 
Гость схватился за колокольчик и крепко позвонил. (ПН 67) Вместо ответа Раскольников встал, вышел в сени, взялся за 
колокольчик и дернул. (ПН 134)Л В сравнении Л< ... > наши дамы, и без того почти все до одной хорошенькие, казались 
еще прелестнее с их одушевленными от дневных впечатлений лицами, с их сверкавшими глазками, с их перекрестною 

резвою речью, переливавшеюся звонким как колокольчик смехом < ... >. (МГ 268) Принимать порошки! - послышалось 

из-под одеяла с тоненьким, как колокольчик, нервическим смехом, прерываемым рыданиями, - очень мне знакомым 

смехом. (УО 374) Маленькая Альфонсинкина собачонка заливалась тоненьким, как колокольчик, лаем и рвалась на меня 
с дивана. (Пд 423) Когда на коленки их у паперти ставила, все еще в башмачонках были, какие ни есть, да в салопчиках, все 
как ни есть, а купецкие дети; а тут уж пошли бегать и босенькие: на ребенке одежонка горит, известно. Ну, а деткам что: 

было бы солнышко, радуются, гибели не чувствуют, словно птички, голосочки их что колокольчики. (Пд 315)Л 

ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛТо вдруг слышится мне - страстный голос поет, 1 С колокольчиком дружно 
звеня< ... >. (УО 227, 228)Л [Я.П. Полонский. «Колокольчик», 1854]. См также БрК 399 в зн. 2. 

Е.Г. 

КОЛОССАЛЬНЫЙ <85:36,32,17,-> 
1. Чрезмерный по величине, размеру, количеству; необычайно огромный. 

W Опять прошел он [Ордынов] много улиц и площадей. За ними потянулись длинные желтые и серые заборы, 
стали встречаться совсем ветхие избенки вместо богатых домов и вместе с тем колоссальные здания под 

фабриками, уродливые, почерневшие, красные, с длинными трубами. (Хз 267) И Катерина Петровна приедут-

232 



КОЛОССАЛЬНЫЙ 

с, и Фелисата Михайловна тоже хотели быть-с, - прибавила Наталья Дмитриевна, колоссального размера дама, 

которой формы так понравились князю и которая чрезвычайно походила на гренадера. (ДС 369) Кто такая 
mademoiselle Blanche? Здесь у нас говорят, что она знатная француженка, имеющая с собой свою мать и колос
сальное состояние. (Иг 221) Сестры даже положили между собой, и как-то без особенных лишних слов, о 
возможности, если надо, пожертвования с их стороны в пользу Аглаи: приданое для Аглаи предназначалось 

колоссальное и из ряду вон. (Ид 34) 
1 Князь Бисмарк, конечно не вполне про то ведая, как бы подает, своим презрительным и деспотическим 
отношением к церкви в новой колоссальной империи, основанию которой столь способствовал политикою 

«крови и железа», руку свою новым людям, атеистам и социалистам. (Пб 21: 192) Подвоз патронов в турецкую 
армию из Англии и Америки колоссальный; достоверно теперь вполне, что турецкий солдат в Плевно тратит 

в день иной раз по 500 патронов < ... >. (ДП 26: 72) 
1:8:1 [М.М. Достоевскому] Скажу тебе, что, может быть, есть надежда, что работа, об которой я тебе писал про

шлый раз, будет у тебя, если ты будешь в городе. Кроме того, есть одно издание к Новому году, колоссальное, 

затеваемое с огромным капиталом, в котором тебе можно будет доставить много работы переводно-компиляци

онной. (Пс 28.1: 144) [А.И. Гейбовичу] Развелось столько частных компаний, управлений, обществ, что люди 
честные и добросовестные нужны донельзя, жалованья колоссальные. (Пс 28.1: 365) 

2. Производящий очень сильное впечатление (о каком-л. человеке, макси

мальном проявлении тех или иных его качеств, например профессиональных). 

W [Фома] Давеча, например, я выказал ум, талант, колоссальную начитанность, знание сердца человеческого, 
знание современных литератур; я показал и блестящим образом развернул, как из какого-нибудь комаринского 

может вдруг составиться высокая тема для разговора у человека талантливого. (СС 90) [Горянчиков] Раз в эти 
первые дни, в один длинный вечер, праздно и тоскливо лежа на нарах, я прослушал один из таких рассказов и 

по неопытности принял рассказчика за какого-то колоссального, страшного злодея, за неслыханный железный 

характер, тогда как в это же время чуть не подшучивал над Петровым. (ЗМ 88) [Аркадий] Это мое личное воз
зрение или, лучше сказать, впечатление, но я за него стою. В такое петербургское утро, гнилое, сырое и туман

ное, дикая мечта какого-нибудь пушкинского Германна из «Пиковой дамы» (колоссальное лицо, необычай

ный, совершенно петербургский тип - тип из петербургского периода!), мне кажется, должна еще более укре

питься. (Пд 113) 
1 И вот (у меня воображение быстрое) передо мной нарисовался вдруг образ, очень похожий на пушкинского 
Скупого рыцаря. Мне вдруг показалось, что мой Соловьев лицо колоссальное. Он ушел от света и удалился от 

всех соблазнов его к себе за ширмы. (Пб 19: 73) Таким образом, с двух концов возбуждаются два противупо
ложные один другому фанатизма - фанатизмы веры и отрицания. Ловко ли это для такого колоссального госу

дарственного человека, как граф Бисмарк? (Пб 21: 244) Наш анонимный ругатель далеко еще не тот таинствен
ный незнакомец из драмы Лермонтова «Маскарад» - колоссальное лицо, получившее от какого-то офицерика 

когда-то пощечину и удалившееся в пустыню тридцать лет обдумывать свое мщение. Нет, действует пока всё 

еще та же славянская природа наша, которой всего бы только поскорей выругаться, да тем и покончить (а чего 

доброго, так даже тут же и помириться)< ... >. (ДП 25: 128) 
1:8:1 [А.Н. Майкову] Лучше подождать побольше синтезу-с; побольше думать, подождать, пока многое мелкое, 
выражающее одну идею, соберется в одно большое, в один крупный, рельефный образ, и тогда выражать его. 

Колоссальные характеры, создаваемые колоссальными писателями, часто создавались и вырабатывались долго 

и упорно. (Пс 28.1: 210) [А.Н. Майкову] Скажите, почему дама-писательница почти никогда не бывает строгим 
художником? Даже несомненный, колоссальный художник George Sand не раз вредила себе своими дамскими 
свойствами. (Пс 28.1: 210) [И.С. Тургеневу] Порецкий человек тихий, кроткий, довольно образованный и без 
литературного имени (если уж не колоссальное литературное имя, как, наприм<ер>, Писемский, то уж лучше 

пусть совсем без имени; для журнала выгоднее), но главное: статский советник. (Пс 28.2: 102) 

З. Значительный, важный, весьма существенный. 
W Несчастный [Ефимов] целые семь лет до того удовлетворялся одними мечтами о будущей славе своей, что 
даже не заметил, как потерял самое первоначальное в нашем искусстве, как утратил даже самый первоначаль-
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ный механизм дела. А между тем в его беспорядочном воображении поминутно создавались самые колоссаль

ные планы для будущего. Мало того, что он хотел быть первоклассным гением, одним из первых скрипачей в 

мире; мало того, что уже почитал себя таким гением< ... >. (НН 149) [Вельчанинов о Трусоцком] Да, со злобы 
любил, эта любовь самая сильная ... А ведь могло быть, а ведь было наверно так, что я произвел на него колос
сальное впечатление в Т., именно колоссальное и «отрадное», и именно с таким Шиллером в образе Квазимо

до и могло это произойти! Он преувеличил меня во сто раз, потому что я слишком уж поразил его в его фило

софском уединении ... (ВМ 102) [Аркадий] И этим я был тоже доволен. Удивительно, как много посторонних 
мыслей способно мелькнуть в уме, именно когда весь потрясен каким-нибудь колоссальным известием, кото

рое, по-настоящему, должно бы было, кажется, задавить другие чувства и разогнать все посторонние мысли, 

особенно мелкие; а мелкие-то, напротив, и лезут. (Пд 130) [Из речи Ипполита Кирилловича] Затем младший брат 
подсудимого нам объявляет давеча сам, что фактов в подтверждение своей мысли о виновности Смердякова не 

имеет никаких, ни малейших, а заключает так лишь со слов самого подсудимого и «по выражению его лица» -
да, это колоссальное доказательство было дважды произнесено давеча его братом. Госпожа же Светлова выра

зилась даже, может быть, и еще колоссальнее: «Что подсудимый вам скажет, тому и верьте, не таков человек, 

чтоб солгал». (БКа 136) 
11 Пожертвуйте всем - и великой природой вашей и великими идеями, помня, что всё это для всеобщего блага; 

снизойдите, снизойдите до мальчика. Это будет колоссальнейшая жертва! (Пб 18: 68) Мы начинаем изучать ее 
прежние выражения и открываем в прежних литературных явлениях факты, до сих пор не замеченные нами, но 

вполне подтверждающие эту мысль. Колоссальное значение Пушкина уясняется нам всё более и более, не

смотря на некоторые странные литературные мнения о Пушкине, выраженные в последнее время в двух журна

лах ... Да, мы именно видим в Пушкине подтверждение всей нашей мысли. (Пб 18: 69) Но бог нас спас, наслав 
на них на всех слепоту; слишком уж они поверили в погибель и в ничтожность России, а главное-то и прогляде

ли. Проглядели они весь русский народ, как живую силу, и проглядели колоссальный факт: союз царя с наро

дом своим! (ДП 25: 97) Дело в том, что мне кажется, что и нынешний век кончится в старой Европе чем-нибудь 
колоссальным, то есть, может бьпь, чем-нибудь хотя и не буквально похожим на то, чем кончилось восемнад

цатое столетие, но всё же настолько же колоссальным, - стихийным, и страшным, и тоже с изменением лика 

мира сего - по крайней мере, на Западе старой Европы. (ДП 25: 148) 
1:в1 [М.М. Достоевскому] Нервы и фантазия займут очень много места в существе. Всякое внешнее явление с 

непривычки кажется колоссальным и пугает как-то. Начинаешь бояться жизни. (Пс 28.1: 138) [А.Н. Майкову] 
Ну, а мы с женой до того на необитаемом острове, что вот такое, например, письмо, как это последнее Ваше, 

производит впечатление колоссальное, на несколько дней. (Пс 28.2: 225) [Н.Н. Страхову] Про статью Данилев
ского думаю, что она должна иметь колоссальную будущность, хотя бы и не имела теперь. (Пс 29.1: 36) [А.Г. До
стоевской] Здесь вышел один колоссальный анекдот об известных нам лицах, расскажу как приеду. (Пс 29.2: 17) 

4. Грандиозный, величественный. 

W Но - и опять ужас нападал на него [Ордынова]: сказка воплощалась перед ним в лица и формы. Он видел, 
как всё, начиная с детских, неясных грез его, все мысли и мечты его, всё, что он выжил жизнью, всё, что 

вычитал в книгах, всё, об чем уже и забыл давно, всё одушевлялось, всё складывалось, воплощалось, вставало 

перед ним в колоссальных формах и образах, ходило, роилось кругом него; видел, как раскидывались перед 

ним волшебные, роскошные сады, как слагались и разрушались в глазах его целые города, как целые кладбища 

высылали ему своих мертвецов, которые начинали жить сызнова, как приходили, рождались и отживали в гла

зах его целые племена и народы, как воплощалась, наконец, теперь, вокруг болезненного одра его, каждая 

мысль его, каждая бесплотная греза, воплощалась почти в миг зарождения; как, наконец, он мыслил не бес

плотными идеями, а целыми мирами, целыми созданиями, как он носился, подобно пылинке, во всем злом 

бесконечном, странном, невыходимом мире и как вся эта жизнь, своею мятежною независимостью, давит, гне
тет его и преследует его вечной, бесконечной иронией; он слышал, как он умирает, разрушается в пыль и прах, 

без воскресения, на веки веков; он хотел бежать, но не было угла во всей вселенной, чтоб укрыть его. (Хз 279) 
[Рассказчик о Лондоне] Так, - отвечаю я, - положим, что я был увлечен декорацией, это всё так. Но если бы вы 

видели, как горд тот могучий дух, который создал эту колоссальную декорацию, и как гордо убежден этот дух 

в своей победе и в своем торжестве, то вы бы содрогнулись за его гордыню, упорство и слепоту, содрогнулись 
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бы и за тех, над кем носится и царит этот гордый дух. При такой, колоссальности, при такой исполинской 

гордости владычествующего духа, при такой торжественной оконченности созданий этого духа, замирает не

редко и голодная душа, смиряется, подчиняется, ищет спасения в джине и в разврате и начинает веровать, что 

так всему тому и следует быть. (33 70) 

Словоуказатель W колоссальная 33 68 Бс 361[2] колоссальнее БКа 136[1] колоссальнейшее БКа 143, 143[2] колос
сального ДС 369 3М 18 3М 88 Бс 354[4] колоссальное Иг 221 Ид 34 ВМ 102, 102 Бс 53,357 Пд 113 БКа 136, 138, 160[10] 
колоссальном СА 41 33 68 33 70[3] колоссальную СС 90 33 70 БКа 155[3] колоссальные Хз 267 НН 149 БКа 140[3] 
колоссальный ДС 344 Бс 356,359,375 БКа 148[5] колоссальным Пд 130[1] колоссальных Хз 279 3М 183[2] 11J колос
сальная Пб 21: 244[1] колоссальнейшая Пб 18: 68[1] колоссальнейшее ДП 27: 7[1] колоссальнейшем ДП 27: 7[1] 
колоссального Пб 21: 244[1] колоссальное Пб 18: 69 Пб 19: 15, 73 Пб 21: 192ДП 21: 77 ДП 25: 128ДП 26: 16, 40, 151[9] 
колоссальной Пб 21: 192, 192, 193 ДП 25: 145[4] колоссальные Пб 19: 121, 168 Пб 20: 33 ДП 26: 83, 159[5] колоссаль
ный Пб 18: 59 Пб 21: 249 ДП 25: 97 ДП 26: 72[4] колоссальнымДП 25: 38, 148, 148[3] колоссальнымиДП 26: 160[1] 
колоссальныхДП 23: 155[1] 181 колоссальная Пс 30.1: 199[1] колоссального Пс 30.1: 82[1] колоссальное Пс 28.1: 144 
Пс 28.2: 102, 225 Пс 30.1: 182[4] колоссальному Пс 28.2: 262[1] колоссальную Пс 29.1: 36[1] колоссальны Пс 28.2: 
121[1] колоссальные Пс 28.1: 210, 365 Пс 29.2: 84[3] колоссальный Пс 28.1: 210 Пс 29.1: 274 Пс 29.2: 17[3] колоссаль
ным Пс 28.1: 138[1] колоссальными Пс 28.1: 210[1] 

Комментарий 

НРЗН lv2 ЛОказалось, что эта немая восковая фигура на пружинах [заезжий князек, один из гостей «праздника»] умела 
если не говорить, то в своем роде действовать. Когда к нему пристал один рябой колоссальный отставной капитан, опи

раясь на целую кучку всякой толпившейся за ним сволочи: куда пройти в буфет? - он мигнул квартальному. (Бс 359)Л 1 v4 
ЛМежду тем огарок погасал. Мерцающий свет его, падавший прямо на профиль Пселдонимова, отражал его в колоссаль

ном виде на стене, с вытянутой шеей, с горбатым носом и с двумя вихрами волос, торчавшими на лбу и на затылке. (СА 41) 
[Рассказчик о Лондоне] Всё это так торжественно, победно и гордо, что вам начинает дух теснить. Вы смотрите на эти 

сотни тысяч, на эти миллионы людей, покорно текущих сюда со всего земного шара, - людей, пришедших с одною мыс

лью, тихо, упорно и молча толпящихся в этом колоссальном дворце, и вы чувствуете, что тут что-то окончательное совер

шилось, совершилось и закончилось. Это какая-то библейская картина, что-то о Вавилоне, какое-то пророчество из Апока

липсиса, воочию совершающееся. (33 70)Л 
КОМБl ЛИ будто не может быть Гейдельберга в колоссальном <зн. 1> размере? И какая регламентация Поймите меня: 
не столько внешняя регламентация, которая ничтожна (сравнительно, разумеется), а колоссальная <зн. 3> внутренняя, 
духовная, из души происшедшая. Париж суживается, как-то охотно, с любовью умаляется, с умилением ежится. (33 68)Л 
КОМБ2 См. 33 70 в зн. 4. 
АССЦ Байрон, байроническая натура, библейская картина, Бисмарк, воображение, воплощаться, высшее явление, дом, 

дух, изменение лика мира чего, крупный, мысли и мечты, могучий дух, образ, огромный, огромный капитал, письмо, 

пожертвовать, Писемский, преувеличить, Пушкин, Россия, Скупой Рыцарь, Соловьев, союз царя с народом своим, старая 

Европа, статский советник, тип, Шиллер в образе Квазимодо, George Sand. 
СЧТl колоссальный(-ая, -ое, -ые) анекдот Пс 29.2: 17 вид СА 41 государственный человек Пб 21: 244 дворец 33 70 
демон Пб 18: 59 дефицит Пс 29.1: 274 долг Пс 28.2: 262 злодей 3М 88 отставной капитан Бс 359 переворот ДП 23: 155 
подвоз (патронов) ДП 26: 72 размер ДС 369 3М 18 33 68 рост Пс 30.1: 82 сбор Бс 356 успех Пб 21: 249 факт ДП 25: 97 
художник Пс 28.1: 210 шар Бс 375 штоф ДП 25: 38 эффект ДС 344 БКа 148; будущность Пс 29.1: 36 декорация 33 70 
империя Пб 21: 192,193,244 начитанность СС 90 партия Пс 30.1: 199 революцияДП 25: 145 регламентация 33 68 римская 
идея Пб 21: 192 улика БКа 155 фигура Бс 361; большинство ДП 27: 7, 7 впечатление ВМ 102 ДП 26: 16 Пс 28.2: 225 
доказательство БКа 136 значение Бс 357 Пб 18: 69 Пс 30.1: 182 известие Пд 130 издание Пс 28.1: 144 изречение Пб 21: 192 
(литературное) имя Пс 28.2: 102 испытание Бс 53 лицо Пд 113 Пб 19: 73ДП 25: 128 нечтоДП 21: 77 обвинение БКа 138ДП 
26: 151 приданое Ид 34 приключение Бс 354 состояние Иг 221 средствоДП 26: 40 уличение БКа 160 что-нибудьДП 25: 148 
явление Пс 28.1: 138; вопросы Пб 20: 33 жалованья Пс 28.1: 365 здания Хз 267 идеи Пс 29.2: 84 обеды ДП 26: 160, 160 
писатели Пс 28.1: 210 планы НН 149 проекты Пб 19: 168 размеры 3М 183 Пб 19: 121 роковые текущие фактыДП 26: 83 
улики БКа 140 характеры Пс 28.1: 210 формы и образы Хз 279 эгоизм и самолюбие Пс 28.2: 121; колоссальный почти Пб 
21: 249 колоссальное настолько жеДП 25: 148 самое БКа 160 Пб 19: 15 стольДП 21: 77; колоссальные самые НН 149 ДП 
23: 155; колоссальнее еще БКа 136; колоссальнейшая (ее) жертва Пб 18: 68 известие БКа 143 обвинение БКа 143. 
СЧТ2 Лколоссальные здания под фабриками, уродливые, почерневшие, красные, с длинными трубами Хз 267 принял 
рассказчика за какого-то колоссального, страшного злодея 3М 88 колоссальное и из ряду вон Ид 34 колоссальное и 
«отрадное» ВМ 102 «хитрое» и колоссальное обвинение БКа 138 узнает неожиданное и колоссальнейшее для себя изве
стие БКа 143 особенный и почти колоссальный успех Пб 21: 249 в огромнейшем, в колоссальнейшем большинстве ДП 
27: 7 несомненный, колоссальный художник Пс 28.1: 210Л 

235 



КОМЕДИЯ 

ТРП В метафоре Л[О Н.В. Гоголе] Были у нас и демоны, настоящие демоны; их было два, и как мы любили их, как до сих 

пор мы их любим и ценим! Один из них всё смеялся; он смеялся всю жизнь и над собой и над нами, и мы все смеялись за 

ним, до того смеялись, что наконец стали плакать от нашего смеха. Он постиг назначение поручика Пирогова; он из 

пропавшей у чиновника шинели сделал нам ужасную трагедию. Он рассказал нам в трех строках всего рязанского поручи

ка, - всего, до последней черточки. Он выводил перед нами приобретателей, кулаков, обирателей и всяких заседателей. 

Ему стоило указать на них пальцем, и уже на лбу их зажигалось клеймо навеки веков, и мы уже наизусть знали: кто они и, 

главное, как называются. О, это был такой колоссальный демон, которого у вас никогда не бывало в Европе и которому вы 

бы, может быть, и не позволили быть у себя. (Пб 18: 59)Л В гиперболе ЛДа, думает [русский народ], и воля ваша, как ни 
отрицали мы изо всех сил всю зиму наше летнее движение, но, по-моему, оно продолжалось и во всю зиму, точно так же 

как и летом, по всей России, неуклонно и верно, но уже спокойно и с надеждой на решение царя. И, уж конечно, продол

жаться будет до самого конца, несмотря на пророков наших, умевших разглядеть ( и именно в это лето) в лице России лишь 
спящее, гадкое, пьяное существо, протянувшееся от Финских хладных скал до пламенной Колхиды, с колоссальным 

штофом в руках. По-моему, если и не видят эти пророки наши, чем живет Россия, так тем даже и лучше: не будут вмеши

ваться и не будут мешать, а и вмешаются - так не туда попадут, а мимо. (ДП 25: 38)Л 
ИРОН Л[Марья Александровна Князю] Вы с таким богатством чувств, мыслей, веселости, остроумия, жизненной силы, 

блестящих манер! Но появитесь где-нибудь теперь, за границей, на водах, с молодою женой, с такой же красавицей, как 

например моя Зина, - я не об ней говорю, я говорю только так, для сравнения, - и вы увидите, какой колоссальный будет 

эффект! Вы - обломок аристократии, она - красавица из красавиц! (ДС 344) Летом, видите ли, именно в сорок пятом году, 
на прекрасную подмосковную дачу, где давались «колоссальные обеды», по замечанию самого старожила, съехалось раз 

множество гостей: гуманнейшие профессора, удивительнейшие любители и знатоки изящных искусств и кой-чего проче

го, славнейшие демократы, а впоследствии знатные политические деятели уже мирового даже значения, критики, писате

ли, прелестнейшие по развитию дамы. И вдруг вся компания, вероятно после обеда с шампанским, с кулебяками и с птичь

им молоком (с чего же нибудь да названы же обеды «колоссальными») направилась погулять в поле. (ДП 26: 160) Чего 
думать, чего голову ломать, еще заболит; взять готовое у чужих - и тотчас начнется музыка, согласный концерт - Мы верно 
уж поладим, Коль рядом сядем. Ну, а что коль вы в музыканты-то еще не годитесь, и это в огромнейшем, в колоссальней

шем большинстве, господа? А что коль из белых жилетов выйдет лишь одна говорильня? А что коли колоссальнейшее 

большинство белых-то жилетов в увенчанное здание и вовсе бы пускать не надо (на первый случай, конечно), если уж так 

случится когда-нибудь, что оно будет увенчано? То есть их бы и можно пустить и должно, потому что всё ж они русские 

люди (а многие так и люди хорошие), если б только они, со всей землей, захотели смирение, в ином общем великом деле, 

свой совет сказать. (ДП 27: 7)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту См.ДП 27: 7 в ИРОН [И.А. Крылов. «Квартет», 1811] 
СЛБР [колоссально] W колоссально 33 71 Иг 221 БрК 225[3] 11 Пб 21: 186ДП 27: 21[2] 1З1 Пс 28.2: 53 Пс 28.2: 329 Пс 
30.1: 233[3] [колоссальность] W колоссальности 33 70[1] 11 колоссальностьДП 26: 51[1] колоссальностьюДП 25: 99[1] 
1З1 колоссальность Пс 29.1: 42[1] [КОЛОССАЛЬНЫЙ]. 

и. Р. 

КОМЕДИЯ <93:42,19,32,-> 
1. Вид драматического произведения со смешным, забавным или сатирическим 
сюжетом. 

W [Маленький герой] < ... > к моему счастью, общее внимание увлечено было в эту минуту мастерской игрой 
нашего хозяина, который исполнял в игравшейся пьеске, какой-то скрибовской комедии, главную роль. (МГ 271) 
[Алеша]< ... > я хочу писать повести и продавать в журналы.< ... > вчера всю ночь обдумывал один роман. Сю
жет я взял из одной комедии Скриба ... (УО 204) [О словах арестантов] «< ... > Тут актеры, настоящие актеры, 
господские комедии играют; такого театра и в городе нет< ... >» (ЗМ 118) [Аркадий] Я попал в театр в первый 
раз в жизни, в любительский спектакль у Витовтовой; свечи, люстры, дамы, военные, генералы, девицы, зана
вес, ряды стульев - ничего подобного я до сих пор не видывал. < ... > Я с замиранием следил за комедией; в ней 
я, конечно, понимал только то, что она ему изменила, что над ним смеются глупые и недостойные пальца на 

ноге его люди. (Пд 95) [Алеша] Он [И. Карамазов] едет в Москву, а вы [Катерина Ивановна] вскрикнули, что рады 
< ... >А потом тотчас стали объяснять, что вы не тому рады, а что, напротив, жалеете, что ... теряете друга, - но 
и это вы нарочно сыграли ... как на театре в комедии сыграли! .. (БрК 174) 
111 Но бывали и такие из них [матушкиных сынков, enfants de bonne maison, fils de famille], которые знали по-русски, 
даже занимались зачем-то русской литературой и ставили на русских сценах комедии, вроде пословиц Альфре

да Мюссе, под названием ну хоть, например, «Раканы» (название, конечно, выдуманное). (Пб 18: 47) Кстати 
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(простите за отступление), премиленькая вышла бы статейка, если б кто-нибудь из наших фельетонистов взял 

на себя труд рассказать все сюжеты таких комедий, повестей, пословиц и проч., и проч., мелькающих даже до 

сих пор в русской литературе. (Пб 18: 48) По-моему, переведите комедию г-на Островского - ну, «Свои люди 

сочтемся», или даже любую, - и переведите по возможности лучше, на немецкий или французский язык, и 

поставьте где-нибудь на европейской сцене, - и я, право, не знаю, что выйдет. Что-нибудь, конечно, поймут и, 

кто знает, может быть, даже найдут некоторое удовольствие, но по крайней мере три четверти комедии оста

нутся совершенно недоступны европейскому пониманию. (ДП 21: 68) 
181 [М.М. Достоевскому]< ... > комедия Тургенева непозволительно плоха.< ... > Я не узнал его в этой комедии. 
Никакой оригинальности: старая, торная дорога! Всё это было сказано до него и гораздо лучше его. Последняя 

сцена отзывается ребяческим бессилием. Кое-где мелькнет что-нибудь, но это что-нибудь хорошо только за неиме

нием лучшего. (Пс 28.1: 161) [ А.Н. Майкову о замысле «комического романа»] Я шутя начал комедию и шутя вызвал 
столько комической обстановки, столько комических лиц и так понравился мне мой герой, что я бросил форму 

комедии, несмотря на то, что она удавалась, собственно для удовольствия как можно дольше следить за приклю

чениями моего нового героя и самому хохотать над ним. (Пс 28.1: 209) [И.С. Тургеневу] Островский только что 
прислал теплое письмо. Обещает непременно в течение года две комедии (а у меня есть статья в этом номере 

об Островском, хоть и хвалебная, но слишком уж может быть беспристрастная.< ... >.) (Пс 28.2: 103) [А.Н. Май
кову] Хорошо, если б журнал поставил себя сразу независимее собственно в литературном мире; чтоб, например, 

не платить двух тысяч за гнусную кутью вроде «Минина» или других исторических драм Островского, единст

венно для того, чтоб иметь Островского; а вот если комедию о купцах даст, то и заплатить можно. (Пс 28.2: 323) 

2. Лицемерное поведение, игра, притворство в каких-л. действиях. 

W Ему [Голядкину] даже пришло было в голову самому как-нибудь подбиться к чиновникам, забежать вперед 
зайцем, даже (там как-нибудь при выходе из должности или подойдя как будто бы за делами), между разгово

ром, и намекнуть, что вот, дескать, господа, так и так, вот такое-то сходство разительное, обстоятельство стран

ное, комедия пасквильная - то есть подтрунить самому над всем этим да и сондировать таким образом глубину 

опасности. (Дв 151) [Марья Александровна о Наталье Дмитриевне] Ведь это только одна выставка своих небыва
лых достоинств, своих благородных чувств, одна комедия, одна наружная золотая кора. Приподымите эту кору, 

и вы увидите целый ад под цветами, целое осиное гнездо, где вас съедят и косточек не оставят! (ДС 341) Марья 
Александровна бросилась к дочери и крепко сжала ее в объятиях, хотя чувствовала, что ее довольно сильно 

отталкивали ... Маменька немного пересаливала. Зина чувствовала это всем существом своим и с невыразимым 
отвращением смотрела на всю комедию. (ДС 346) [Иппполит] < ... > все в бешенстве, что я не помираю и что 
мне, напротив, легче. Комедия! Бьюсь об заклад, что вы мне не верите? (Ид 431) [Черт] Мы эту комедию 
понимаем: я, например, прямо и просто требую себе уничтожения. Нет, живи, говорят, потому что без тебя 

ничего не будет. Если бы на земле было всё благоразумно, то ничего бы и не произошло. Без тебя не будет 

никаких происшествий, а надо, чтобы были происшествия. Вот и служу скрепя сердце, чтобы были происше

ствия, и творю неразумное по приказу. Люди принимают всю эту комедию за нечто серьезное, даже при всем 

своем бесспорном уме. В этом их и трагедия. (БКа 77) 
111 По последним телеграммам, Мак-Магон понукает специальную комиссию кончить дело о избрании его 
скорее. Он, кажется, готов сильно понизить первоначальный тон и сбавить требования. Всего бы лучше было, 

если б «честный человек» не выказал себя во всей этой жалкой комедии монархистов, не пощадив даже своего 

высокого сана, таким жалким приверженцем партии. (Пб 21: 227) < ... > вы, господа, теперь-то указываете нам 
на Европу и зовете пересаживать к нам именно те самые учреждения, которые там завтра же рухнут. как изжив

ший свой век абсурд, и в которые и там уже многие умные люди давно не верят, которые держатся и существуют 

там до сих пор лишь по одной инерции. Да и кто, кроме отвлеченного доктринера, мог принимать комедию 

буржуазного единения, которую видим в Европе, за нормальную формулу человеческого единения на земле? 

(ДП 26: 168) 

/// В составе имени собственного III Проследите все европейские литературы нашего века, и вы увидите во 
всех следы той же идеи, и, может быть, хоть к концу-то века она воплотится наконец вся, целиком, ясно и 

могущественно, в каком-нибудь таком великом произведении искусства, что выразит стремления и характери

стику своего времени так же полно и вековечно, как, например, «Божественная комедия» выразила свою 
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эпоху средневековых католических верований и идеалов. (Пб 20: 29) [Данте Алиrьери. «Божественная комедия», 
1307-1321 r.] 

♦ Играть комедию Л[Келлер] Господа, если кто из вас еще раз, вслух, при мне, усомнится в том, что капсюль 

забыт нарочно, и станет утверждать, что несчастный молодой человек играл только комедию, - то таковой из 

вас будет иметь дело со мною. (Ид 349)Л 

Словоуказатель W комедией Пд 95[1] комедии НН 260 МГ 271 де 356 СС 129 УО 204 3М 23, 118 33 58 БрК 174 
Кт 19[10] комедии-с Ид 373_[1] комедии-то ПН 89[1] комедию ДС 346 СС 129 Ид 349 Бс 142 Пд 235 БКа 77, 77[7] 
комедия Дв 151, 166 НН 260, 260, 260 де 340, 340, 340, 341 УО 318 Ид 292, 431 Бс 216, 449 Пд 235, 298 БрК 31, 66, 165, 
169[20] комедия-то ДС 382[1] комедиях БрК 181[1] 1 комедии Пб 18: 47, 47 Пб 20: 41, 128 Пб 21: 227 ДП 21: 41, 68, 93 
ДП 22: 106, 106ДП 23: 144[11] комедийПб 18: 48ДП 22: 105[2] комедиюДП 21: 68ДП 22: 105ДП 26: 168[3] комедияПб 
20: 29[1] комедиями Пб 18: 47, 47[2] 1Б1 комедии Пс 28.1: 161,209 Пс 28.2: 23, 103 Пс 29.1: 303,303 Пс 29.2: 174, 174, 
175[9] комедию Пс 28.1: 209 Пс 28.2: 23 Пс 28.2: 323 Пс 29.1: 36, 46,264 Пс 29.2: 119[7] комедия Пс 28.1: 161 Пс 29.1: 240 
Пс 29.2: 139 Пс 30.1: 51[4] комическая Пс 29.1: 340[1] комические Пс 28.2: 10[1] комический Пс 28.1: 209, 246[2] 
комическим Пс 29.1: 141 Пс 30.1: 48[2] комических Пс 28.1: 209 Пс 28.1: 317[2] комического Пс 28.1: 300[1] комичес
кое Пс 28.2: 220[1] комической Пс 28.1: 209[1] комическую Пс 28.1: 101[1] 

Комментарий 

КОМБ2 См. также Лшутя начал комедию< ... > шутя вызвал столько к ом и ч е с к ой обстановки, столько к ом и ч е с -
к их лиц< ... > бросил форму комедии Пс 28.1: 209Л в зн. 1. 
АССЦ актеры, верования и идеалы, выставка достоинств, главная роль, занавес, игра, комическая обстановка, купец, 

литература, ловушка, любительский спектакль, наивнейший хохот, напускное, остроумие, пересаливать, подтрунить, про

изведение искусства, происшествия, пьеска, ряды стульев, смеяться, статья, сцены насмешек, творить, театр, трагедия, 

удовольствие, хохотать, художественные типы и характеры, шутка, эпоха. 

СЧТl комедия великосветская Кт 19 другая СС 129 недостойная БрК 31, 66 ненавистная Пд 235 пасквильная Дв 151 
прекрасная ДП 21: 41 самая фантастическая БрК 169 скрибовская МГ 271 старинная Ид 373 эта БКа 77 ДП 23: 144 Пс 
28.1: 161 эта жалкая Пб 21: 227 эта низкая ДС 356 оскорбительная, низкая и недостойная УО 318; плоха Пс 28.1: 161; 
комедия Аверкиева Пс 29.1: 46 монархистовПб 21: 227 ОстровскогоДП 21: 68, 93 Пс 29.1: 240Пr; 30.1: 51 Скриба УО 204 
Тургенева Пс 28.1: 161; буржуазного единения ДП 26: 168; ваша Пс 28.2: 23 Пс 29.2: 175 своя Пб 20: 41; вся ДС 346 Бс 142 
вся эта НН 260 БКа 77; одна УО 204 Пс 29.1: 36; самаДП 22: 106; о купцах Пс 28.2: 323 о Фроле Скобееве Пс 29.1: 46; 
комедия вышла Пд 298 идет Пс 29.1: 240 Пс 30.1: 51 начнется Дв 166; комедии господские 3М 118 древние БрК 181; 
комедии автор Кт 19 достоинство Пс 29.2: 174 один из типовДП 23: 144 соль Пб 18: 47 три четвертиДП 2/: 68 форма Пс 
28./: 209; слушатели и слушательницы Пс 28.2: 23; две комедии Пс 28.2: 103; комедий сюжеты Пб /8: 48; из комедии 
вопрос Ид 373; взять сюжет УО 204; на счет комедии исполнить поручение Пс 29.2: 174; по поводу комедий произносить 
ДП 22: 105; комедию выплескивать Бс 142 датьДП 22: 105 Пс 28.2: 323 начать Пс 28./: 209 перевестиДП 2/: 68 повидать 
Пс 29.2: 119 понимать БКа 77 принимать ДП 26: 168 принимать за серьезное БКа 77 прочесть Пс 28.2: 23 терпеть Пд 235 
увидеть СС 129; комедии играть 3М 118 разыгрывать ПН 89 ставить Пб 18: 47; в комедию переделка Пс 29./: 264; на 
комедию смотреть ДС 346 хватить Пс 29./: 36; на комедии дело пошло СС 129; комедиями заниматься Пб 18: 47 разре
шаться Пб 18: 47; за комедией следить Пд 95; в комедии развитие 33 58 типДП 22: 106; исполнять роль МГ 271 назначать 
роли ДС 356 не узнать Пс 28.1: 161 отметить Пс 29./: 303 рассуждатьДП 2/: 93 сыграть БрК 174 упоминать Пб 20: 41; 
говорится Пб 20: 128; в комедиях говорить БрК 181 не выказать Пб 21: 227; о комедии не заговорить Пс 29.2: 175. 
СЧТ2 Лвот такое-то сходство разительное, обстоятельство странное, комедия пасквильная Дв 151 исполнял в игравшей
ся пьеске, какой-то скрибовской комедии, главную роль МГ 271 тут или какая-нибудь ему ловушка, или недостойная 
комедия БрК 31 рассказать все сюжеты таких комедий, повестей, пословиц и проч. Пб / 8: 48 литература, которая дала нам 
полное собрание сочинений Гоголя, его комедию ДП 22: 105 комедия или повесть Ваша< ... > были бы напечатаны Пс 
29.2: 139 не заговорить ни о комедии Вашей, ни о предложении Пс 29.2: 175Л Пр им е чан и я. В противопоставле
нии Л[Хохлакова] И там эта трагедия теперь в гостиной, которую я не могу перенести, не могу, я вам заранее объявляю, что 
не могу. Комедия, может быть, а не трагедия. (БрК 165)Л В амплификации. Лвыставка своих небывалых достоинств, своих 

благородных чувств, одна комедия, одна наружная золотая кора ДС 341 всё это было напускное, шутка, комедия, оскор
бительная, низкая и недостойная УО 318 выплескивает в лохань всю комедию, и мух и таракана Бс 142 всё, что там 
происходит, это ужас, это самая фантастическая комедия БрК \ 69Л 
ТРП В сравнении Л[Горянчиков] < ... > впоследствии я узнал, что все подобные сцены были чрезвычайно невинны и разыг
рывались, как в комедии, для всеобщего удовольствия; до драки же никогда почти не доходило. (3М 23) В метафоре 
Л[Лебядкин, о своей басне] Никифор берет стакан и, несмотря на крик, выплескивает в лохань всю комедию, и мух и 
таракана, что давно надо было сделать. (Бс 142) Господа, разрешавшиеся (иногда в сорок лет от роду) такими комедиями 
после «Ревизора», совершенно бывали уверены, что дарят русской литературе драгоценнейшие перлы. (Пб 18: 47)Л 
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ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[Снегирев А. Карамазову]< ... > вот и стул-с, извольте взять место-с. Это в 
древних комедиях говорили: «Извольте взять место»< ... >. (БрК 181)д ЛЯ видал иногда и знаю, что ругающийся человек 
может, если уж очень зол, выругать зараз вместе с вами и кого-нибудь из ваших родственников: «если и теща есть, так чтоб 

и теще!», как говорится у Гоголя в комедии. (Пб 20: 128)д [Н.В. Гоголь. «Ревизор», 1836] ЛДеньгами ни за что не купишь 
всего; так может только какой-нибудь необразованный купец рассуждать в комедии г-на Островского. (ДП 21: 93)д См. 
также в зн. 1: УО 204 [Э. Скриб (1791-1861)); Пб 18: 47 [Альфред де Мюссе (1810-1857); ДП 21: 68 [Н.А. Островский. 
«Свои люди - сочтемся», 1849]; Пс 28.2: 323 [Н.А. Островский. «Козьма Захарьич Минин, Сухорук», 1861]; Пс 28.1: 161 
[И.С. Тургенев. «Холостяк», 1849]. 
СЛБР [комедиант] W комедианта БрК 69[1] комедиантами УО 412[1] [комедийка] ~ комедийку Пс 28.2: 8[1] [КОМЕ
ДИЯ] [комически] W комически ЗП 119 Пд 343[2]ДП 21: 9, 26ДП 22: 90[3] комически-бездарной I Пб 21: 214[1] 
комически-идеальное I ДП 25: 159[1] [КОМИЧЕСКИЙ]. 

с. ш., ю. к. 

КОМИЧЕСКИЙ <101:51,38,12,-> 
1. Вызывающий смех, забавный, курьезный, шутливый. 

Ш < ... > чудак был самолюбив и порывами, если только не предстояло опасности, даже великодушен. Нужно 
было видеть и слышать, как он умел отделать, иногда не щадя себя, следовательно с риском, почти с герой

ством, кого-нибудь из своих покровителей, уже донельзя его разбесившего. Но это было минутами ... Одним 
словом, он [Ползунков] был мученик в полном смысле слова, но самый бесполезнейший и, следовательно, са

мый комический мученик. (Пл 6) [Рассказчик] Одурачили нас с тобой, Астафий Иваныч! - сказал я ему вече

ром, подавая ему стакан чая и желая от скуки опять вызвать рассказ о пропавшей бекеше, который от частого 

повторения и от глубокой искренности рассказчика начинал становиться очень комическим. (ЧВ 84) [Малень
кий герой] Эти насмешки и комические гонения, по моим понятиям, даже унижали меня. (МГ 274) < ... > в 
арестантах, даже в трезвом виде, замечается всеобщая наклонность к куражу, к хвастовству, к комическому и 

наивнейшему возвеличению собственной личности, хотя бы призрачному. (ЗМ 66) Она [ Лизавета Прокофьевна] 
даже остановилась в недоумении, к чрезвычайному удовольствию Коли, который, конечно, мог бы отлично 

объяснить, еще когда она и не трогалась с своей дачи, что никто ровно не умирает и никакого смертного одра 

нет, но не объяснил, лукаво предчувствуя будущий комический гнев генеральши, когда она, по его расчетам, 

непременно рассердится за то, что застанет князя, своего искреннего друга, здоровым. (Ид 201) [Вельчанинов] Я 
думал, что как всякий порядочный человек ... в подобных случаях - не унижается до комической болтовни, до 

глупых кривляний, до смешных жалоб и гадких намеков, которыми сам себя еще больше марает, а действует 

явно, прямо, открыто, как порядочный человек! (ВМ 47) 
1 Реформа Петра Великого, создавшая на Руси свободную деятельность, была бы невозможна с таким эле
ментом в народном характере, элементом, принимающим часто форму наивно-прекрасную, но иногда чрезвы

чайно комическую. (Пб 18: 32) Предположим, что сквозь комическое описание корреспондента просвечивает 
правда. (Пб 19: 102) Неделю назад случилось в этом смысле во Франции весьма эксцентрическое приключение, 
отчасти даже рассмешившее кое-кого из важных людей в Европе, потому что, действительно, приключение на 

капельку и комическое, но от которого наверно очень многие из самых солидных умов Германии нахмурили 

лбы. (Пб 21: 236) Я ужасно люблю этот комический тип маленьких человечков, серьезно воображающих, что 
они своим микроскопическим действием и упорством в состоянии помочь общему делу, не дожидаясь общего 

подъема и почина. (ДП 22: 25) [О персонажах романа Л.Н. Толстого «Анна Каренина»] Сергей Иванович и в пре
жних частях проведен был в комическом виде весьма искусно; в восьмой же части становится уже окончатель

но ясным, что он и задуман-то был единственно для того, чтобы в конце романа послужить пьедесталом для 

величия Левина. (ДП 25: 207) 
181 [М.М. Достоевскому] В последнем письме Карепин ни с того ни с сего советовал мне не увлекаться Шекспи
ром! Говорит, что Шекспир и мыльный пузырь всё равно. Мне хотелось, чтобы ты понял эту комическую 

черту, озлобление на Шекспира. (Пс 28.1: 101) [М.М. Достоевскому] Повесть Кушелеву будет полна некоторых 
комических и даже порядочных подробностей, но почти неправдоподобных. (Пс 2 8.1: 317) [ А.И. Шуберт] Кста
ти: не знавали ли Вы одного Сниткина: он еще пописывал комические стихи под именем Аммоса Шишкина. 

(Пс 28.2: 10) 
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Пр им е чан и я. В противопоставлении Она [m-me М] завела с ним [мужем] целую перестрелку острот, насмешек, 
сарказмов, самых неотразимых и скользких, самых коварных, замкнутых и гладких со всех сторон, таких, которые бьют 

прямо в цель, но к которым ни с одной стороны нельзя прицепиться для отпора и которые только истощают в бесплодных 

усилиях жертву, доводя ее до бешенства и до самого комического отчаяния. (МГ 280) 

2. В зн. сущ. К зн.1. 

W Николай Сергеич был один из тех добрейших и наивно-романтических людей, которые так хороши у нас на 
Руси, что бы ни говорили о них, и которые, если уж полюбят кого (иногда бог знает за что), то отдаются ему 

всей душой, простирая иногда свою привязанность до комического. (УО 181) [Из рукописи Ипполита] Достоин
ство было, даже много, даже вовсе ему [Сурикову] и не к лицу (так что, по правде, тут много было и комическо

го), но злости не было. (Ид 329) 
111 Посмотрите на все проекты народных «читальников» (уж одно то, что об этом пишут проекты!). Написаны 
они людьми умными и добросовестными; а между тем ошибка на ошибке. Некоторые же ошибки доходят до 

комического. (Пб 19: 6) Потребность олимпийства, пальмерстонства заедает наших литературных кациков до 
комического, до карикатуры. (Пб 19: 111) 

/// В составе имени собственного 111 «Зубоскал». Комический альманах в двух частях. (ДП 18: 5) 

Словоуказатель W комическая Пл 7, 7 ЧЖ 78 ЗМ 93 ПН 273, 273 Ид 88[7] комическая-с ПН 273[1] комические 
МГ 274 СС 133, 133 ПН 263[4] комический Пл 6 ДС 341 ЗМ 133 Ид 201, 207[5] комическим ЧЖ 84 НН 169 Ид 314 
Тх 26[4] комического МГ 280 УО 181 Ид 329 БрК 9[4] комическое ЗМ 31, 210 Бс 361, 362, 377, 378, 401 Пд 13, 419 
БрК 394 БКа l03[ll] комической МГ 272 ЗМ 128 ВМ 47 Бс 150[4] комическом Ср 18 МГ 279 Бс 10 Пд 216[4] комиче
скому ЗМ 66 Иг 269[2] комическою УО 173 Пд 351 БрК 3ll[3] комическую ЗМ 227 ПН 273[2] 11 комическая Пб 19: 
120[1] комическийДП 18: 5ДП 22: 25ДП 23: 8lДП 25: 180, 212[5] комическимДП 26: 71[1] комическихДП 21: 26[1] 
комическоrоПб 19: 6, ll1ДП 21: 41ДП 23: 12, 144ДП 25: 191ДП 26: 8, 71[8] комическоеПб 19: 99, l02Пб 21: 236ДП 
21: 69, 120 ДП 22: 107 ДП 24: 53 ДП 25: 180 ДП 26: 6, 7, 7, 74[12] комической Пб 18: 45 ДП 22: 108 ДП 23: 64[3] 
комическомДП 22: 90ДП 23: 123ДП 25: 207, 214ДП 26: 124[5] комическомуДП 25: 191[1] комическуюПб 18: 32[1] [gj 

комическая Пс 29.1: 340[1] комические Пс 28.2: 10[1] комическим Пс 29.1: 141 Пс 30.1: 48[2].комическийПс 28.1: 209, 
246[2] комических Пс 28.1: 209 Пс 28.1: 317[2] комического Пс 28.1: 300[1] комическоеПс 28.2: 220[1] комической Пс 
28.1: 209[1] комическую Пс 28.1: 101[1] 

Комментарий 

АФРЗ Л< ... > немец представляет собою что-то глубоко комическое для русского простонародья. (ЗМ 21 О)< ... > нет тако
го предмета на земле, на который бы нельзя было посмотреть с комической точки зрения. (Пб 18: 45)Л 
АВТН ЛЭто, папочка, шуточные стихи, - вскричала она [Саша], ужасно радуясь своей детской затее, - это уж нарочно 

так, сам сочинитель сочинил, чтоб всем смешно было, папочка.! А! шуточные! - вскричал дядя с просиявшим лицом, -
комические то есть! То-то я смотрю ... Именно, именно, шуточные! И пресмешно, чрезвычайно смешно: на молоке всю 
армию поморил, по обету какому-то! (СС 133)Л 

КОМБ2 Л[А.Н. Майкову] Я шутя начал к оме д и ю и шутя вызвал столько комической обстановки, столько комиче
ских лиц и так понравился мне мой герой, что я бросил форму к о м е д и и, несмотря на то, что она удавалась, собственно 

для удовольствия как можно дольше следить за приключениями моего нового героя и самому хохотать над ним. (Пс 

28.1: 209)Л 
АССЦ возвеличивание собственной личности, карикатура, кривлянья, кураж, насмешки, пресмешно, рассмешить, серь
езный, слишком восторженная, слишком чувствительная, смешно, смешные, удовольствие, унижать, хвастовство, хихи

кать, хохотать, чудак, шуточки невинные, шуточный, эксцентрическое приключение. 

СЧТl комический(-ая,-ое,-ие) вид Ср 18 Бс 10 ДП 22: 90 ДП 23: 123 ДП 25: 207, 214 ДП 26: 8; гнев Ид 201 интерес 
Иг 269 любовь Бс 150 образДП 25: 180 оттенок ЗМ 133 рассказ ЧЖ 84 роман Пс 28.1: 209,246 случай ДС 341 ДП 23: 81 
типДП 22: 25 тон Ид 314 фактДП 26: 11; комического достигнутьДП 23: 144; много комического Ид 329 ДП 21: 41ДП 
23: 12; многое из комическоrоДП 25: 191; ничего комическоrоДП 26: 71; до комического доходитьПб 19: 6 заедатьПб 
19: 111; болтовня ВМ 47 должность ПН 273,273 история Пл 7ЧЖ78 обстановка Пс 28.1: 209 она Пл 7 потерянность Ид 88 
смесь ЗМ 93 сторона Пб 19: 120 струна ПН 273 сцена УО 173 ЗМ 128 точка зрения Пб 18: 45 ДП 22: 108 фигура Пд 351 
физиономия МГ 272 форма Пб 18: 32 чертаДП 23: 64; чрезвычайно комическая ЗМ 227 Пб 18: 32; возвеличивание ЗМ 66 
воспоминание ДП 25: 180 впечатление ДП 25: 191 выражение Бс 361 лицо Бс 378 Тх 26 Пд 419 ДП 21: 120 Пс 29.1: 141 
любопытство МГ 279 недоразумение Бс 362 нечто Пд 13 БКа 103 ДП 24: 53 оправдание Пб 19: 99 отчаяние МГ 280 
положение Бс 377,401 Пд 216 БрК 9 ДП 26: 7, 7, 124 приключение Пб 21: 236 происшествиеДП 22: 107 соблюдение Пс 
30.1: 48 содержание Пс 28.1: 300 что-то ЗМ 31,210 чувство НН 169; чрезвычайно комическое ЗМ 31; всё комическоеДП 
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21: 69; глубоко комическое ЗМ 210; до стыда комическое; ДП 21: 120; самое комическое из наверстаний ДП 26: 74; 
немного комическое Пс 30.1: 48; гонения МГ 274 лица Пс 28.1: 209 мысли ПН 263 положенияДП 21: 26 стихи СС 133; 
краткий комический разговорДП 25: 212 комическая старенькая старушка Пс 29.1: 340Л 
СЧТ2 Лсамый бесполезнейший и самый комический мученик Пл 6 169 с глубоким, хотя и комическим чувством НН 169 
добродушнее этой комической и между тем всегда порядочной физиономии трудно было сыскать МГ 272 случай смеш
ной, комический ДС 341 наклонность< ... > к комическому и наивнейшему возвеличению собственной личности ЗМ 66 
его комическая, трусливая потерянность Ид 88 в его лице какое-то зловещее выражение и, что хуже всего, несколько ко
мическое Бс 361 отретироваться даже с комическою и зазорною развязкой БрК 311 привидение обратилось вдруг во что
то такое маленькое, такое комическое БрК 394 элементом, принимающим часто форму наивно-прекрасную, но иногда чрез
вычайно комическую Пб 18: 32 заедает наших литературных кациков до комического, до карикатуры Пб 19: 111 от невни
мания и пренебрежения< ... > к неприятному, безобразному и комическому впечатлениюДП 25: 191 многое забудут потом 
не только из комического и безобразногоДП 25: 191 очутились бы в унизительном и комическом положенииДП 26: 124 
случилось < ... > скверное и комическое приключение Пс 28.2: 220 прелестная, хотя отчасти и комическая старенькая 
старушка, слишком чувствительная, слишком восторженная, но и истинно добрая Пс 29.1: 340Л П р и м е ч а н и я. В 
противопоставлении [Аглая] «Рыцарь бедный» - тот же Дон-Кихот, но только серьезный, а не комический. (Ид 207) 
ИРОН Л[О поэме С.Т. Верховенского] < ... > в самой последней сцене вдруг появляется Вавилонская башня, и какие-то 
атлеты ее наконец достраивают с песней новой надежды, и когда уже достраивают до самого верху, то обладатель, поло

жим хоть Олимпа, убегает в комическом виде, а догадавшееся человечество, завладев его местом, тотчас же начинает 

новую жизнь с новым проникновением вещей. (Бс 1 О)Л 
ТРП В метафоре Л[Порфирий Петрович Раскольникову] Все-то замечаете! Настоящий игривый ум-с! И самую-то коми

ческую струну и зацепите ... хе-хе! (ПН 273)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту См. Ид 207 в зн. 1 [(1) М. Сервантес. «Хитроумный идальго Дон Кихот Ламанч
ский», 1605, 1615. (2) А.С. Пушкин «Жил на свете рыцарь бедный ... », 1829] 
СЛБР См. КОМЕДИЯ. 

с.ш. 

КОМНАТА <1678:1551,39,88,-> 
1. Отдельное помещение (в квартире, гостинице и пр.), предназначенное для 

проживания, работы или отдыха и приема гостей. 

W [девушкин] Я живу в кухне, или гораздо правильнее будет сказать вот как: тут подле кухни есть одна комна
та (а у нас, нужно вам заметить, кухня чистая, светлая, очень хорошая), комнатка небольшая, уголок такой 

скромный ... то есть, или еще лучше сказать, кухня большая в три окна, так у меня вдоль поперечной стены 
перегородка, так что и выходит как бы еще комната, нумер сверхштатный; всё просторное, удобное, и окно 

есть, и всё, - одним словом, всё удобное. (БЛ 16) Наконец, серый осенний день, мутный и грязный, так сердито 
и с такой кислой гримасою заглянул к нему сквозь тусклое окно и комнату, что господин Голядкин никаким 

уже образом не мог более сомневаться, что он находился не в тридесятом царстве каком-нибудь, а в городе 

Петербурге, в столице, в Шестилавочной улице, в четвертом этаже одного весьма большого, капитального дома, 

в собственной квартире своей. (Дв 109) Вся квартира состояла из одной довольно обширной комнаты, разде
ленной двумя перегородками на три части; из сеней прямо входили в узенькую, темную прихожую; прямо была 

дверь за перегородку, очевидно в спальню хозяев. (Хз 272) На другом конце комнаты другой стол, накрытый 
скатертью ослепительной белизны; на нем кипит серебряный самовар и собран хорошенький чайный прибор. 

(ДС 303) [Сережа] Чайная была та самая комната, из которой бьm выход на террасу, где я давеча встретил 
Гаврилу. (СС 42) На этих же нарах размещалось в одной нашей комнате человек тридцать народу. (ЗМ 10) Эта 
семейная половина состояла из залы, обращавшейся, когда надо, в столовую, из гостиной, которая была, впро

чем, гостиною только поутру, а вечером обращалась в кабинет Ганн и в его спальню, и, наконец, из третьей 

комнаты, тесной и всегда затворенной: это была спальня Нины Александровны и Варвары Ардалионовны. 

(Ид 76) [Хроникер] Я нашел Лизу уже не в той большой зале, где мы сидели, а в ближайшей приемной комнате. 
(Бс 108) Воротясь в другую комнату, в ту самую, в которой поутру старец принимал гостей, Алеша, почти не 
раздеваясь и сняв лишь сапоги, улегся на кожаном, жестком и узком диванчике, на котором он и всегда спал, 

давно уже, каждую ночь, принося лишь подушку. (БрК 146) Гроб же вознамерились оставить в келье (в первой 
большой комнате, в той самой, в которой покойный старец принимал братию и мирских) на весь день. (БрК 295) 
1 Еще недавно я никак не мог себе представить петербургского жителя иначе как в халате, в колпаке, в плотно 
закупоренной комнате и с непременною обязанностию принимать что-нибудь через два часа по столовой лож-
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ке. (Пб 18: 11) И сколько, может быть, драм, даже чего-нибудь трагического происходит где-нибудь в сыром 
углу в пятом этаже, где в одной комнате помещается целая семья, голодная и холодная, а в другой сидит фелье

тонист, дрожит в продранном халатишке и пишет фельетон а la Новый Поэт о камелиях, устрицах и приятелях, 
теребит свои волосы, грызет перо, и всё это при обстановке совершенно не фельетонной. (Пб 19: 67) Оба они 
были свидетелями, как с вечера он, в страшной сцене, измучил их мать попреками и довел до обморока, и 

просили ее не ходить к нему в комнату, но она пошла. (ДП 22: 8) Каждую субботу надо вымыть во всем доме 
полы, каждый день убрать каждую комнату, переменить каждому постельное и столовое белье и каждый раз, 

после каждого выбывшего жильца, немедленно вымыть и вычистить всю его квартиру, не дожидаясь субботы. 

(ДП 23: 74) 
!Е1 [М.М. Достоевскому] Слышал, что кричит за две комнаты ребенок, а спросить как-то совестно и странно. 

(Пс 28.1: 140) [М.М. Достоевскому] Хоть жена, видя наше безденежье, и не хочет никакой шляпки, но посуди сам: 
неужели ей целый месяц сидеть взаперти, в комнате? (Пс 28.1: 332) [А.Н. Майкову] Я ее [Анну Григорьевну] 
люблю, и она говорит, что она счастлива, вполне счастлива, и что не надо ей ни развлечений, ни людей, и что 

вдвоем со мной в комнате она вполне довольна. (Пс 28.2: 213) [А.Г. Достоевской] Стою уже второй день в 
сквернейшем (как оказалось) Hбtel dagmar, а в скверной моей комнате мне мерещатся детки и ты. (Пс 29.1: 320) 
[А.Г. Достоевской] Рядом с моими двумя комнатами нанимали 3 комнаты какие-то богачи из Вены, муж и жена, 
пробыли недели 2 и уехали. (Пс 29.1: 341) 

2. Служебное помещение, предназначенное для специальных целей. 

Ш .В ярко освещенной комнате, у прилавка, на котором лежала разнообразная груда всего того, что потребля
ется на закуску людьми порядочными, стояла довольно густая толпа посетителей. (Дв 1 73) Решив таким обра
зом, он [Прохарчин] увидел, что и Андрей Ефимович, тот самый маленький, вечно молчаливый лысый челове

чек, который помещался в канцелярии за целые три комнаты от места сиденья Семена Ивановича и в двадцать 

лет не сказал с ним ни слова, стоит тут же на лестнице, тоже считает свои рубли серебром и, тряхнув головою, 

говорит ему< ... >. (ГП 250) [Рассказчик] В тот же день, как я у них стал, хозяйка вечером, поймав меня в сенях, 
пригласила в комнату, где была контора. (33 66) В следующей комнате, похожей на-канцелярию, сидело и 
писало несколько писцов, и очевидно было, что никто из них даже понятия не имел: кто и что такое Раскольни

ков? (ПН 254) Зато в остальных комнатах трактира происходила вся обыкновенная трактирная возня, слыша
лись призывные крики, откупоривание пивных бутылок, стук бильярдных шаров, гудел орган. (БрК 208) Сюда, 
эконом, сюда, не сердись, - потащил его [Петра Ильича] Митя в заднюю комнату лавки. (БрК 365) 
111 Кроме г-на Айвазовского, есть вода г-на Ларсона, шведского живописца, который прислал 13 картин; есть 
«Ниагарский водопад» г-на Рейснера, два вида г-на Горавского, буря г-на Вележева, «Озеро четырех кантонов» 

Калама и даже работа г-да Иванова, которая поставлена в первой комнате и озадачивала всех посетителей 

выставки. (Пб 19: 164) Суд удаляется составлять приговор, но генерал Гартунг дождаться его не захотел: выйдя 
в другую комнату, он, говорят, сел к столу и схватил обеими руками бедную свою голову; затем вдруг раздался 

выстрел: он умертвил себя принесенным с собой и заряженным заране револьвером, ударом в сердце. (ДП 

26: 45) Говорят, и судьи и прокурор вышли из своих комнат совсем бледные. (ДП 26: 46) 
121 [А.Г. Достоевской]< ... > отправился в час к Каткову, говорить о деле. Едва добился: в приемной комнате уже 
трое кроме меня ждали аудиенции. (Пс 29.1: 222) 

♦ Большие комнаты W [Неточка] Из столовой было три выхода: один в большие комнаты, в мою и в дет
ские, а третий вел в библиотеку. (НН 232) 

Словоуказатель W комнат БЛ 22, 30 Дв 123, 126 НН 190,204,213 ЗП 142 ПН 9, 75, 138, 140, 143, 190,197,309,376,380 
Ид 32, 68, 76, 76, 109, 134, 199, 202, 213, 328, 496 ВМ 14, 14 Бс 129, 357, 357, 386 Пд 81, 188, 349, 398 БрК 78, 333, 373, 
466[43] комната БЛ 16, 16, 16, 23, 35, 78 Дв 132 Хз 276 Пл 8 БН 140 НН 204,220,233 СС 42 УО 177,207,207,254 ЗМ 10, 
109, 122, 128, 128 СА 39 ЗП 101 Иг 235 ПН 8, 22, 63, 73, 81, 84, 134, 140, 148,170,213,241,241,242,253,254,343 Ид 31, 
47, 79,172,323,330,467 ВМ 31, 97 Бс 207,207,214,256,402,474,475,492 Тх 13 Пд 37, 43, 81, 82,116,126,165,263,275, 
333, 333, 333, 369, 445 БрК 113, 113, 133, 208, 258, 327, 327, 334, 390, 340 МХ 15 Кт 15 СЧ 106[88] комнатам ГП 249 
НН 194,201,205,206 ДС 398 СС 106, 142 Иг 257 Ид 148 ВМ 96 Бс 52,515 Пд 93, 141 БрК 251,256,391,467 БКа 162,172 
Кт 5[22] комнатами Бс 364 Пд 423[2] комнатах Дв 226 НН 203,239 СС 8, 62 УО 272 СА 37 Иг 257 ПН 75, 123,185,263, 
376 Ид 19, 359, 370, 492, 495, 499, 502 ВМ 30 Бс 228 Пд 192, 228, 247, 284, 363, 422 БрК 128, 208, 246, 390, 466[33] 
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комнате БЛ 16, 18, 23, 23, 24, 30, 30, 31, 36, 37, 37, 38, 44, 50, 84, 98 Дв 128, 131, 133, 144, 160, 163, 165, 171, 173, 177, 177, 
182, 187, 187, 187, 194, 196, 196,197,207,207,208 РП 233 ГП 247,251 Хз 272,273,279,280,302,310,311 Ср 16, 17, 19, 
27, 36, 36, 41, 44, 46 ЧЖ 65, 76 БН 115,115, 132, 141 НН 153,154,154,159,162,164,164,171,182,183, 189,195,195,215, 
211,221,235,239,246,247,250,253,261,266 мг 288 де 303,330,334,341,359,373 се 43, 76, 81, 82, 83, 84, 122, 129, 
131, 138, 139 УО 169, 173,194,208,211,226,227,228,242,253,268,269,272,274,285,288,294,301,317,322,331,344, 
373,388,391,401,408,414,414,422,429,433 3М 8, 8, 10, 49, 102, 121, 126, 126, 131, 132, 143, 156 СА 5, 16, 24 3П 138, 142, 
147, 149, 151, 152, 166, 173, 175, 176, 176 Кр 185 Иг 278, 286, 287, 296, 299, 304, 309 ПН 8, 8, 11, 14, 17, 18, 22, 22, 22, 22, 
32, 35, 59, 64, 67, 71, 75, 92,105,123,138,138,143,143,150,150, 157,157,158,197,214.219, 241,241,242,245,246,251, 
253,254,257,260,260,262,270,276,278,280,288,292,300,301,301,310,311,311,355,355,356,389,389,390Ид 17, 74, 
78,85,91, 100,112,124,135,165,213,272,306,322,323,323,323,325,330,340,351,364,370,376,388,389,389,414,416, 
416,423,425,427,468,470,502,502,503,503 вм 16, 20, 21, 30, 42, 47, 49, 54, 55, 57, 57, 57, 57, 58, 59, 84, 85, 85, 88, 93, 
95,96,98,99Бс42, 73,108,108,113,113,113,114,118,140,142,145,147,166,172,173,179,189,238,255,256,269,283, 
285,286,295,301,321,321,331,385,398,400,401,435,437,441,441,442,450,468,469,471,475,476,484,492,493,495, 
495,502 Тх 17, 18, 18, 19 Пд 37, 37, 43, 43, 44, 55, 62, 82,116,117,125,126,141,143,159,159,176,193,193,198,198,200, 
235, 236, 245, 246, 264, 264, 274, 278, 279, 281, 284, 305, 311, 331, 333, 350, 355, 371 БрК 18, 46, 53, 64. 77, 86, 113, 128, 133, 
157, 180, 181, 194,195,208,208,258,258,295,297,325,333,340,341,364,375,376,376,376,382,388,390,395,406,408, 
410,426,458,479,484,484,485,485,487,491,503БКа 11,23,26,30,34,34,54,58,58,66,69,69, 70, 72, 72,86,86,88, 135, 
150,179, 179 МХ 15, 15 Кт 15, 18, 19, 20, 22, 22, 23, 26, 26 СЧ 106(491] комнатой де 341 Иг257 ВМ 52 Пд430 БрК417[5] 
комнату БЛ 17, 23, 30, 32, 32, 33, 34, 35, 36, 36, 37, 37, 38, 43, 44, 44, 45, 67, 90, 92, 92, 92, 96 Дв 109, 111, 111, 127, 130, 132, 
133, 144, 153, 159, 161, 162, 164, 166, 167, 174,174,202,205,211,211,215,224,226 Хз 269,272,272,273,274,280,284, 
287, 303, 311 Ср 28, 36, 45, 45 ЧЖ 66, 80, 81 ЕС 97 БН 113, 116, 121 НН 146, 146, 170, 171, 180, 181, 191, 193, 194,202,205, 
206,209,213,213,215,216,216,233,233,245,246,253,258,267 мг 281,289,293 де 311,317,319,330,347,351,353,360, 
373, 383, 393 се 49, 50, 59, 59, 83, 83, 91, 92, 113, 119, 122, 122, 124, 163 УО 169, 112, 174,201,208,214,234,254,263,264, 
276,276,277,283,306,326,339,340,354,402,403,405,420,431,434,441 3М 45, 95, 98, 125, 127 СА 16, 40, 41, 42 33 66 
3П 141,142,147,162,166,169,169,169,170, 177Кр 181,182, 185Иг211,291,298ПН8,9,9,22,24,24,24,26,61, 70, 75, 
75, 75,91, 134,139,139,140,150,170,181,181,183,187,210,241,241,241,242,244,248,253,253,253,270,274,278,278, 
284,285,293,301,305,309,310,324,332,337,343,343,376,376,391,395,399,402,406,414,414Ид68, 77, 78, 78, 79, 79, 
80, 83, 83, 86, 87, 87, 124, 134, 145, 151, 160, 176, 181 ВМ 16, 24, 31, 33, 39, 41, 57, 88, 98, 99 Бс 74, 80, 89, 121, 135, 144, 146, 
164,185,206,206,207,214,218,238,256,284,289,321,351,351,423,427,434,439,451,466,473,475,486,492,492,492, 
493,493,495 Тх 6, 18, 18 Пд 37, 67, 116, 118, 118, 121, 122,123,124, 125, 126, 141,141,152, 159, 169, 182,182,223,230, 
263,267,270,276,283,295,297,301,305,305,306,312,330,338,382,390,401,401,402,412,413,417,419,422,426,437, 
444 БрК 36, 82, 110, 136, 140, 146, 165, 165, 176, 180,261,263,297,323,365,375,375,384,386,386,388,389,390,395,417, 
417,437,451,454,468,483,486,490,499,506,506 БКа 26, 41, 41, 69, 139, 188, 190 МХ 15 Кт 21, 27, 27, 32(427] комнату-с 
Бс 495[1] комнату-то Дв 215[1] комнаты БЛ 14, 31, 37, 38, 44, 98 Дв 121, 126, 126, 143, 146, 166, 177,197,207,211,215, 
225,226,227 ГП250 Хз272, 275,275,278,279,301,302,303,311,311,312 Ср 17, 29, 29, 46 ЧЖ65, 76 ЧВ 83 ЕС 96, 97,100 
нн 154,158,168,176,179,180,181,182,183,186,189,190,191,194,195,195,199,206,208,209,210,215,217,218,227, 
228,232,233,236,247,248,248,250,253,258,259 мг 214 де 303, 308, 308, 319, 328,334,349,355,358, 358, 360, 370, 311, 
394,394 се 15, 31, 42, 42, 46, 49, 57, 58, 58, 62, 76, 78, 83, 92, 102, 111, 122, 124, 130, 130, 143, 156 УО 174, 116, 189, 195, 
195,209,209,224,252,254,269,288,293, 302,330,343, 344, 380, 381,390,402,431,432,440,440 3М 79, 108, 109, 120, 
120,121,129, 129 СА 23, 24, 30, 37 3П 147, 148, 148, 152, 172 Иг235, 239,257,270,287,291,298,301,304,310,312 ПН 9, 
13,24,25,44,65,65,66,69, 70, 72, 72, 72, 75,84,99, 120,143,145,151,176,184,190,191,208,240,240,240,255,276,276, 
284,288,292,300,310,312,316,320,325,342,353,356,375,376,376,376,379,380,383,394,398,404,404,406,408Ид30, 

76, 76, 77, 83, 84,102,107,111, 111,159,159, 160,166,169,175,176,181 вм 15, 15, 18, 24, 30, 38, 49, 54, 57, 59, 84, 97, 98, 
101,103 Бс 57, 60, 74, 75, 78, 79, 85, 85, 91,107,108, 113,127,143,143,164,166,166,173,180,182,184,184,190,259,260, 
261,289,295,297,301,318,327,327,351,353,388,393,427,433,437,444,451,474,474,474,476,476,476,485,500,515 
Тх 6, 6, 22 Пд 38, 43, 50, 53, 82, 100, 125, 125, 126, 126, 131, 157, 157, 185,186,209,214,236,252,257,259,262,275,276, 
278, 278, 306, 317, 329, 331, 337, 337, 345, 351, 364, 365, 369, 375, 390, 391, 400,409,432, 447 БрК 40, 70, 78, 79, 83, 129, 
165,174,176,177,181,185,248,251,251,258,262,277,312,312,320,333,351,354,387,394,398,398,413,417,417,448, 
499, 507 БКа 20, 38, 41, 71, 85, 86, 114, 183, 188, 194 МХ 14 Кт 15, 26, 33, 34, 35(435] комнаты-с ВМ 18[1] комнаты-то 
ПН 303 БКа 64[2] ijjj комнат ДП 26: 46(1] комната Пб 18: 33 Пб 20: 35(2] комнатеПб 18: 11 Пб 19: 67, 164 Пб 20: 96ДП 
21: 11, 22, 64, 64, 67 ДП 22: 32, 112ДП 23: 106ДП 25: 190ДП 26: 53, 100(15] комнату Пб 18: 62 Пб 20: 35ДП 21: 23, 23ДП 
22: 8, 28ДП 23: 21, 74, 106, 106, 137 ДП 25: 91ДП 26: 45, 163(14] комнатыПб 19: 153 Пб 21: 249ДП 21: 111ДП 23: 71, 107 
ДП 25: 67 ДП 26: 99(7] [0 комнат Пс 28.2: 174,238 Пс 29.1: 241,249,296,329,341, 362(8] комната Пс 28.1: 134 Пс 28.2: 
185,226 Пс 29.1: 120,294,296,296,296,328,329,362 Пс 29.2: 94 Пс 30.1: 80, 83, 88, 93(16] комнатам Пс 29.2: 71, 166(2] 
комнатами Пс 29.1: 341(1] комнатах Пс 28.1: 168 Пс 29.1: 120,247 Пс 29.2: 96(4] комнате Пс 28.1: 159, 170, 188 Пс 28.1: 
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273, 332 Пс 28.2: 213,244,244,247, 247 Пс 29.1: 53, 168, 222, 254, 320 Пс 29.2: 43, 44, 170, 170 Пс 30.1: 84, 207[21] 
комнатой Пс 29.2: 94[1] комнату Пс 29.1: 135,164,236,268,327 Пс 29.2: 79, 94, 94, 146 Пс 30.1: 83, 84, 203[12] комнаты 
Пс 28.1: 118, 140, 258 Пс 28.2: 238,244, 247 Пс 29.1: 162, 217, 236, 296, 338, 341, 341, 341, 342, 342 Пс 29.2: 12, 32, 44, 96 
Пс 30.1: 45, 85, 168(23] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛВ к о м н ат к е находились еще мальчик-шарманщик, с маленьким ручным органчиком, и здоровая, красно

щекая девушка в подтыканной полосатой юбке и в тирольской шляпке с лентами, певица, лет восемнадцати, которая, 

несмотря на хоровую песню в другой комнате, пела под аккомпанемент органщика, довольно сиплым контральтом, какую

то лакейскую песню ... (ПН 355) По одной стороне коридора находились те три комнаты, которые назначались внаем, для 
«особенно рекомендованных» жильцов; кроме того, по той же стороне коридора, в самом конце его, у кухни, находилась 

четвертая к ом на т к а, потеснее всех прочих< ... >. (Ид 76) [А.Г. Достоевской] Впрочем, за 25 грошей (меньше нет цены 
за комнату) и за талер показывали к ом натки все-таки больше и лучше моей и комфортнее, но маленькие, и главнее -
кругом всё набито квартирантами, кто поет, кто хлопает дверями, а я ведь располагаю роман писать! (Пс 29.1: 327) 
АССЦ бюро, взаперти, всё набито, вымыть, выход, гости, деньги, жильцы, жить, зала, занавесь, затворенный, кабинет, 

канцелярия, квартира, квартиранты, комнатка, коридор, кухня, лестница, назначаться внаем, нанимать, нумер, одна кро

вать, от жильцов, отель, пароходная каюта, перегородки, платить, полнехонько, потолок, работать, сени, спальня, спать, 

столовая, тепло, тесно, тридесятое царство, убрать, угол, хлопать дверями, холодно, чайная, читать. 

СЧТl комната/комнаты арестантская ЗМ 45 бедная НН 189 бедная и маленькая СЧ 106 беднейшая ПН 22 ближайшая Ид 
213 ближайшая приемная Бс 108 блистательно освещенная огнями Пб 20: 35 боковая Иг 309 БрК 165 большая УО 177 ПН 
241,376 Бс 173 ВМ 14 БрК 133 большая но чрезвычайно низкая ПН 241 большая, но такая низкая, закопченная, затхлая УО 
207 большая, очень высокая Пд 263 большие и прекрасные СС 130 большие, высокие, богатые, но такие угрюмые, мрач
ные :НН 189 буфетные Ид 196 великолепные Пс 29.1: 338 в пять рублей серебром БЛ 90 верхние НН 190 верхняя ПН 13 
вновь покрашенные ПН 75 внутренние Дв 126 ПН 143 СС 31 вторая Дв 205 входная БрК 406 входная, первая БрК 298 
высокие, большие, светлые Пд 157 голубая БрК 375, 375, 417 дальние ЗП 142 дальняя ПН 123 длинная и большая Бс 143 
длинная и узкая ЗМ 131 длинная, низкая и душная ЗМ 1 О довольно большая ПН 148 довольно большая, очень светлая НН 
233 довольно мизерная Пс 29.1: 120 довольно обширная Хз 272 Бс 493 довольно просторные ПН 376 другая Кр 185 
дрянная, скверная, на краю города ЗП 101 душная НН 154 душная промозглая ЗМ 79 дымная, закуренная Пд 437 задние 
СС 8 задняя СА 30 Иг 304 ЗМ 102 Бс 255 зеленая, угловая ДС 360 классная Пд 270 комфортная и даже роскошно убранная 
СА 5 крошечная Пд 125, 445 маленькая ДС 394 ПН 138 Пд 236 маленькая отдаленная зеленая Дв 131 мамашины Ид 32 
меблированные Ид 30 натопленная БрК 340 небольшая УО 274 ПН 8, 22, 63 небольшие Ид 159 недурные Пс 29.2: 32 
необитаемая ПН 253 непроходная, глухая Бс 475 нечистаяДП 25: 190 ни большая, ни маленькая ПН 254 нижняя НН 213 
нищенская ПН 251 обыкновенная Пд 333 огромная, угрюмая, убивавшая тоской душу БрК 334 особая Хз 284 ЗМ 156 УО 
354ДП 26: 53 отдаленная маленькая закопченная НН 153 отдаленная НН 146 отдельная БрК 208 очень маленькая задняя 
ПН 355 очень низкая УО 176 первая Дв 215 первая, бывшая приемная БрК 297 плотно закупоренная Пб 18: 11 последняя 
БЛ 30 Дв 165 прекрасная и большая Пс 29.1: 328 прекрасные УО 288 просторные и недурно меблированные Пс 29.1: 217 
пустая НН 215,215 пустая ПН 253 Пд 93 БрК 256 Кт 34 с низким потолком, душная и нечистая НН 159 самая отдаленная 
НН 193, 213 самая последняя БЛ 16 самая просторная и лучшая Бс 492 светлая Ид 323 скверная Ид 79 Пс 29.1: 320 
следующая Дв 215 смежные Ид 370 соседние Бс 129 соседняя Дв 162, 163, 167, 174 НН 217 ДС 373 ЗП 142 Пд 295,267 
соседская Дв 161 средняя Ид 77 старого княжеского дома НН 189 сторожевская БЛ 67 темная Хз 279 Пл 8 НН 216 СС 58 
Ид272 Пд 413 темная, страшная Бс474темные Ид 185 теплая ЗМ 143 УО 172теплыеПс 28.1: 168 угловая Ид 124угрюмая 
БН 116 узкая, тесная и низкая ЗП 152 укромная задняя СА 22 унтер-офицерская ЗМ 121 хозяйкина ГП 251 хозяйская Бс 495 
холодная Пс 28.2: 244 хорошие Ср 29 шагов в двенадцать длиною и такой же ширины ЗМ 98 ярко освещенная Дв 173; 
комната арестанта НН 146 барина Дв 111 Зины ДС 330 княгини НН 190 сына БЛ 44 Покровского БЛ 33, 35, 35, 43 Фомы 
СС 131; из комнаты бежать ЗМ 129 броситься Пд 257 броситься со всех ног Ид 240 броситься вон Дв 211 НН 258 СА 24 
выбежать БЛ 37 СС 58 УО 381,390 Иг 291,298 ПН 240 Пд 252 вывести НН 253 выйти Дв 121, 166 НН 181 де 308 ЗП 172 
ПН 84,276 Бс 353 Пд 214 БрК 40 выйти на цыпочках де 355 вырваться ПН 383 выскочить де 334 ПН 288 выходить УО 
252 исчезнуть Ид 160 крикнуть Дв 226 Бс 60 пойти вон Дв 197 пойти УО 254 показаться Ид 111 порхнуть БЛ 14 провожать 
тузанами ЗМ 129 сойти ПН 13 убежать ДС 328; комнату заперетьДП 23: 13 7 заставить цветами УО 441 нанимать БЛ 23 БЛ 
90 нанять БЛ 17 не запереть Ид 176 обвести глазами Бс 144 обругать Ид 79 оглядеть БрК 499 оглядывать СА 41 Ид 197 
окинуть взглядом Бс 146 Ид 468 осматривать ПН 343 осмотреть УО 254 охватить взглядом ПН 241 перейти Бс 135 разгля
дывать ПН 183 убрать зелеными листьями и гирляндами УО 431 убрать УО 434, 328 убрать цветами УО 431; в комнату 
броситься ДС 330 ЗП 170 ПН 270 вбежать ДС 347 ДС 351 УО 405 БрК 140 вбросить [кого-л.] УО 276 ввалиться СС 122 
ввести гостя Дв 153 влететь Дв 166 СС 124 ПН 150 внести Ид 475 внести свечи ЗП 142 возвратиться Дв 111 возвращаться 
Ид 78 войтиБЛ35, 36, 37 Дв 111,215 Хз 311 ПН 70Ид 151 ворватьсяУO276 воротитьсяДв 159 Хз273 ЗП 177 УО 283 ВМ 
24 врываться ЗМ 127 врываться как ураган ДС 358 вступить Бс 206 Кр 181 втащить ПН 139 входить БЛ 44 Дв 144 де 317 
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СС 83 УО 277 ПН 9, 24 Ид 87 выглянуть Пд 295 заглядывать ПН 26 заглянуть ПН 324 заходить БЛ 98 отворить дверь БН 
113 отправиться Дв 126 отправляться БЛ 33 переехать БрК 165 пожаловать Дв 224 постучаться БЛ 38 потащить ПН 24, ПН 
395 прибежать Дв 211 пройти без приглашения ПН 61 пройти Дв 205, 226 проникнуть Дв 161 протесняться ПН 139 
проходить БЛ 34 Хз 272 прыгнуть Дв 127 ринуться Пд 444 стучаться и ломиться НН 216 уводить БЛ 30 уйти БЛ 32 Пб 18: 
62 уходить БЛ 32 Кр 185 хлынуть ПН 140 шагнуть ПН 305 Ид 87 шмыгнуть Дв 167 Пд 422 юркнуть Дв 162 Дв 164; 
комнатой гордиться ДС 341; в комнате водятся черти ЗМ 126 жить за перегородкой БЛ 16 запереться Хз 273 затвориться 
Ид 100 ложиться спать Ид 325 никовошенько Ид 124 обедать Пд 350 оглядывать всё кругом ПН 71 осматриваться УО 288 
оставаться ПН 105 отдохнуть от работы ЗМ 143 очутиться УО 274 ЗМ 131 помещаться БЛ 30 прибрать ЗМ 8 произошло 
движение Дв 208 расположиться БрК 258 сидеть Иг 278 спать УО 272 толпиться ПН 311 улечься Ид 351; в комнате будто 
пахло мышами и чем-то кожаным ПН 389 было душно ПН 22 ПН 389 было людно Бс 256 было сумрачно УО 408 было 
темно ПН 390 было тепло Бс 285 было уже темно было уже темно УО 433 воцарилось молчание ПН 301 гробовая тишина 
БЛ 98 довольно душно и не так светло БрК 180 даже не пахло Петрушкой Дв 187 заслышался шум Ид 213 как-то не по
обыкновенному светло Дв 187 мертвая тишина НН 183 не было ничего особенного ПН 8 потемнело БН 115 свет ПН 150 
совершенная тишина ПН 214 совсем светло Кт 20 стемнело УО 414 Пд 264 сыро и темно, как в погребе УО 253 темно БЛ 
37 тесно и жарко БрК 484 тихо и смирно БЛ 24 холодно УО 285 ярко-светло НН 239; по комнате бегать вне себяДП 21: 64 
бегать взад и вперед Дв 171 ЗП 173, 175,176 бегать ЗП 166 бегать из угла в угол Бс 73 вертеться Бс 147 заметаться Пд 434 
зашагать ВМ 21 Пд 235 кружить ПН 262 погнать обруч НН 205 похаживать из угла в угол БрК 157 походить Тх 18 почти 
бегать ПН 260 пройти несколько шагов Бс 400 пройтись Бс 172 БрК 195 пройтись взад и вперед УО 414 пройтись раз и 
другой Дв 182 пройтись Ср 16 Пд 246 БКа 34 пронестись с криком Ид 148 прохаживать взад и вперед ЗМ 8 прохаживаться 
из угла в угол Бс 286 прохаживаться УО 228 разбросать пачку денег СС 84 расхаживать ЗМ 126 Иг 287 расхаживать взад и 
впередДП 21: 11 сигать ПН 276 суетиться ПН 257 ходить БЛ 38 Дв 177 Ср 36 УО 268 ПН 17 Пд 245 ходить быстрыми 
шагами Иг 296 ходить в волнении Дв 128 ходить взад и вперед НН 171, 182,253,261 ДС 330 УО 169 ПН 138, 157 Ид 389 
ВМ 20 ходить взад и вперед ПН 22 ходить из угла в угол УО 388 шагать СС 139 ЗП 151 Бс 238 шнырять Дв 133. 
СЧТ2 Лсквозь тусклое окно и комнату Дв 109 в ярко освещенной комнате, у прилавка Дв 173 Зала, все комнаты Дв 225 
у вас, в вашей комнате, на вашем бюро РП 233 просто описанием местности, комнаты, туалета СС 122 крестьянская изба 
в три окна и в две комнаты Бс 485 выбежал из комнаты и из квартиры Пд 236Л 
ТРП В сравнении Л[Доброселова] Он [Покровский] был почти всё время в беспамятстве. Иногда по целым ночам он 

говорил с кем-то долго-долго, неясными темными словами, и хриплый голос его глухо отдавался в тесной его комнате, 

словно в гробу; мне тогда становилось страшно. (БЛ 44) Не знаю отчего, мне вдруг представилось, что комната моя 
постарела так же, как и старуха. (БН 140) Эти две комнаты были точь-в-точь две канареечные клетки, одна к другой 
приставленные, одна другой меньше, в третьем этаже и окнами на двор. (Пд 126) [М.М. Достоевскому] Да к тому же, 
особенно к ночи, усиливается впечатлительность, по ночам длинные, безобразные сны, и сверх того, с недавнего времени, 

мне всё кажется, что подо мной колышется пол, и я в моей комнате сижу, словно в пароходной каюте. (Пс 28.1: 159)Л В 
метафоре Л[Раскольников] А знаешь ли, Соня, что низкие потолки и тесные комнаты душу и ум теснят! (ПН 320) Он 
стоял и всматривался минуту или две; оба, во всё время, у кровати ничего не выговорили; у князя билось сердце так, что, 

казалось, слышно было в комнате, при мертвом молчании комнаты. (Ид 503) < ... >сточки зрения давно сознанной необ
ходимости такому огромному великану как Россия выйти наконец из запертой своей комнаты, в которой он уже дорос до 

потолка, на простор, дохнуть вольным воздухом морей и океанов. (ДП 25: 67)Л 
СЛБР [КОМНАТА] [комнатка] W комнатка БЛ 16 ПН 221 Ид 76 Бс 515 Пд 82, 126, 136 БрК 71, 287, 353, 417[11] 
комнатках ЗП 134 Тх 15 Пд 126[3] комнатке БЛ 16, 23, 28 Дв 216 БН 139 ДС 390 УО 269 СА 39 Кр 201 ПН 355 Ид 76, 106 
ВМ 33, 34 Бс 242 Пд 126,199,270,284 БрК 256,333,408,451, 452[24] комнатки БЛ 13 Дв 109 УО 276,283 ПН 114 Бс 213 
Пд 117 БрК 35[8] комнатку ДС 319 СА 22, 23, 37 Иг 208 ПН 9 ВМ 30, 36, 79 Тх 21 Пд 97, 125,143,313,374 БрК 386[16] 
комнаток Ид 76 Бс 113[2] [!11 комнаткаДП 21: 70[1] комнаткеДП 22: 20ДП 25: 135[2] ~ комнатках Пс 28.2: 208[1] комнатке 
Пс 29.1: 43, 50[2] комf~:атки Пс 28.1: 124 Пс 28.1: 363 Пс 29.1: 327[3] комнатку Пс 29.1: 327 Пс 30.1: 82[2] [комнатный] 
W комнатные Бс 26[1] комнатнуюДП 23: 113[1]. 

Е.Ц. 

КОМФОРТ <30:24,2,4,-> 
Благоустроенность дома, обеспечивающая достаточно высокий уровень быто

вых удобств; спокойствие, уют. 

Ш Фома занимал две большие и прекрасные комнаты; они были даже и отделаны лучше, чем все другие ком
наты в доме. Полный комфорт окружал великого человека. Свежие, красивые обои на стенах, шелковые пест

рые занавесы у окон, ковры, трюмо, камин, мягкая, щегольская мебель - всё свидетельствовало о нежной вни

мательности хозяев к Фоме Фомичу. Горшки с цветами стояли на окнах и на мраморных круглых столиках 
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перед окнами. Посреди кабинета находился большой стол, покрытый красным сукном, весь заложенный книга

ми и рукописями. Прекрасная бронзовая чернильница и куча перьев, которыми заведовал Видоплясов, - всё это 

вместе должно было свидетельствовать о тугих умственных работах Фомы Фомича. (СС 130) [Из размышлений 
Раскольникова] Ведь она [Дуня] хлеб черный один будет есть да водой запивать, а уж душу не продаст, а уж 

нравственную свободу свою не отдаст за комфорт; за весь Шлезвиг-Гольштейн не отдаст, не то что за господи

на Лужина. (ПН 3 7) [ Аркадий] Впрочем, все-таки у нас сохранялись остатки некоторого, когда-то бывшего ком
форта; в гостиной, например, имелась весьма недурная фарфоровая лампа, а на стене висела превосходная 

большая гравюра дрезденской Мадонны и тут же напротив, на другой стене, дорогая фотография, в огромном 

размере, литых бронзовых ворот флорентийского собора. (Пд 82) 
IJI И вот (у меня воображение быстрое) передо мной нарисовался вдруг образ, очень похожий на пушкинского 
Скупого рыцаря. Мне вдруг показалось, что мой Соловьев лицо колоссальное. Он ушел от света и удалился от 

всех соблазнов его к себе за ширмы. Что ему во всем этом пустом блеске, во всей этой нашей роскоши? К чему 

покой и комфорт? (Пб 19: 73) Он [Герцен] отрекся от основ прежнего общества, отрицал семейство и был, 
кажется, хорошим отцом и мужем. Отрицал собственность, а в ожидании успел устроить дела свои и с удоволь

ствием ощущал за границей свою обеспеченность. Он заводил революции и подстрекал к ним других и в то же 

время любил комфорт и семейный покой. (ДП 21: 9) 
~г:3:1 [А.Н. Майкову] У нас больше непосредственной и благородной веры в добро как в христианство, а не как в 

буржуазное разрешение задачи о комфорте. (Пс 28.2: 260) [А.Г. Достоевской] И уж ежели ты сама написала, что 
там [в деревне] нечего есть (это на 6-то дней), то воображаю, какой комфорт и чему могут подвергнуться дети. 

(Пс ;о.1: 120) 

Словоуказатель m комфорт СС 130 УО 362 СА 6 33 68 ПН 37 Ид 37, 39[7] комфорта УО 362 ПН 37, 38,352,389 Бс 469, 
469,469 Пд 10, 82(10] комфорте ПН 197, 348[2] комфортом 33 58 Кр 189 Ид 38,114 БрК 78[5] 1 комфорт Пб 19: 13ДП 
21: 9[2] [8] комфорт Пс 29.1: 234 Пс 30.1: 120[2] комфорте Пс 28.2: 260 Пс 29.1: 137[2] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[Князь Валковский] В них [светских условиях и приличиях] глубокая мысль - не скажу, нравственная, но про

сто предохранительная, к о м ф о р т н а я, что, разумеется, еще лучше, потому что нравственность в сущности тот же 

комфорт, то есть изобретена единственно для комфорта. (УО 362)Л 

АССЦ богатство, гравюра, дорогая фотография, занавесы, камин, ковры, мраморные столики, обеспеченность, обои, по

кой, прекрасная бронзовая чернильница, прекрасные комнаты, роскошь, трюмо, удобства, фарфоровая лампа, щегольская 

мебель. 

СЧТl комфорт больший 33 58 довольный Кр 189 некоторый, когда-то бывший Пд 82 особый БрК 78 полный СС 130 
предложенный Ид 39 роскошный Ид 38 свой ПН 37 сладкий, ленивый СА 6; своего рода Бс 469; Версилова Пд 10; окружал 
СС 130; комфорта излишек ПН 38 остатки Пд 82; жалеть ПН 352 искать Бс 469; для комфорта изобрести УО 362 не 
продать ПН 37 отдать в люди Пд 10; насчет комфорта должно быть всё равно ПН 389; комфорт любитьДП 21: 9 любить 
и ценить Ид 37 принять Ид 39 хвалить Пс 29.1: 234; в комфорт погрузиться СА 6; за комфорт не отдать ПН 37; комфор
том не отличаться БрК 78 окружить Ид 38 соблазнить Ид 114; с комфортом гвоздить 33 58 устроиться Кр 189; в комфорте 
жизнь ПН 348 проповедоваться ПН 348 деревенеть Пс 29.1: 137; о комфорте вопрос ПН 197 задача Пс 28.2: 260. 
СЧТ2 Лпогрузился в какой-то сладкий, ленивый комфорт и систематическое одиночество СА 6 что за комфорт, что за 
всевозможные удобства 33 68 для себя, для комфорта своего, даже для спасения себя от смерти, себя не продаст ПН 37 
насчет всей этой эстетики и комфорта ПН 389 Себя, свой покой и комфорт он любил и ценил Ид 37 соблазнить ее, 
главное, комфортом и роскошью Ид 114 покой и комфорт Пб 19: 73 любил комфорт и семейный покой. ДП 21: 9 дереве
неет в комфорте и богатстве Пс 29.1: 137 хвалят воды, дешевизну и комфорт Пс 29.1: 234Л 
ТРП В метафоре ЛБыл он [Степан Никифорович] и честен, то есть ему не пришлось сделать чего-нибудь особенно 

бесчестного; был холост, потому что был эгоист; был очень не глуп, но терпеть не мог выказывать свой ум; особенно не 
любил неряшества и восторженности, считая ее неряшеством нравственным, и под конец жизни совершенно погрузился в 

какой-то сладкий, ленивый комфорт и систематическое одиночество. (СА 6) [С.А. Ивановой] Без войны человек деревене
ет в комфорте и богатстве и совершенно теряет способность к великодушным мыслям и чувствам и неприметно ожесточа
ется и впадает в варварство. (Пс 29.1: 137)Л 
СЛБР [КОМФОРТ] [комфортабельный] W комфортабельный Пд 117[1] [комфортно] W комфортно* УО 343 СА 5 
ПН 161, 188 Ид 288, 342 ВМ 53 Бс 153[8] [8] комфортнее* Пс 29.1: 327[1] комфортно* Пс 29.1: 249, 328, 329[3] [комфор
тный] W комфортная УО 362 Пд 157[2] комфортнее* Ид 342[1] комфортно* УО 343 СА 5 ПН 161, 188 Ид 288,342 ВМ 53 
Бс 153[8] комфортного Кр 206[1] комфортное СА 6 БКа 41[2] комфортной УО 253 СА 5(2] комфортном ВМ 106[1] комфор-
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тными Кр 206[1] 1:8;] комфортная Пс 30.1: 157[1] комфортнее* Пс 29.1: 327[1] комфортно* Пс 29.1: 249, 328, 329[3] ком
фортолюбивый 1:8;] [комфортолюбив] Пс 30.1: 203[1]. 

Пр им е чан и я. Из высказываний обобщающего характера Л[Кириллов] Что ж, каждый ищет где лучше. Рыба ... То есть 
каждый ищет своего рода комфорта; вот и все. Чрезвычайно давно известно. (Бс 469)Л См. также Пс 29.1: 137 в ТРП. 

КОНВУЛЬСИИ, КОНВУЛЬСИЯ <11:9,2,-,-> 
Обычно во мн. ч. Сильные судороги. 

с.ш. 

W [Парадоксалист] Они [противоположные элементы] мучили меня до стыда; до конвульсий меня доводили и -
надоели мне наконец, как надоели! (ЗП 100) Порывы бывали истерические, со слезами и конвульсиями. (ЗП 127) 
[Афанасий Иванович] Я сперва думал, что он [Петя] зарежет меня, как узнает, даже уж приготовился встретить, 

но случилось то, чему бы я даже и не поверил: в обморок, к вечеру бред и к утру горячка; рыдает как ребенок, 

в конвульсиях. (Ид 129) 

Словоуказатель W конвульсии ПН 26,315,349 Ид 195 ВМ 112 [5] конвульсий ЗП 100 Ид 195 [2] конвульсиями ЗП 127 
[1] конвульсиях Ид 129 [1] 1 конвульсииДП 21: 118 [1] конвульсияДП 21: 119 [1] 

Комментарий 

ТРП В метафоре Л Неужели вы позабыли < ... > что когда вас вдруг дернуло ни с того ни с сего в порыве последней 
конвульсии крикнуть уже на лестницу сбегавшему по ней вашему слушателю вопрос о здоровье его тетушки, то он не 

обернулся и не ответил тогда о тетушке, что и осталось в воспоминаниях ваших мучительнее всего из всего этого с вами 

случившегося анекдота. (ДП 21: 118) И это истина: сейчас же выверт, ложь, мучительная конвульсия; сейчас же потреб
ность устыдиться всего, что есть в самом деле, спрятать и прибрать свое, данное богом русскому человеку лицо и явиться 

другим, как можно более чужим и нерусским лицом. (ДП 21: 119)Л 
СЛБР [конвульсивный) W конвульсивном БКа 60 [1] конвульсивною Бс 128 [1] конвульсивные ЗП 130 [1] конвульсив
ных Бс 507 [1] [j конвульсивное ДП 21: 120[1] конвульсивных Пб 21: 162 [1] [КОНВУЛЬСИИ, КОНВУЛЬСИЯ) [кон
вульсионер, конвульсьонер) 1 конвульсионерыДП 25: 125 [1] конвульсьонеровДП 22: 98 [1] 

П р и м е ч а н и я. (1) Для демонстрации лексических тактик, ассоциированных с именем Достоевского, поэтики дей
ствия и движения в качестве альтернанта поэтики пейзажа, портрета и положений показательны и атрибутивные сочетания 

(как с согласованным, так и с несогласованными определениями): мелкие конвульсии ПН 349 порывы с конвульсиями 
ЗП 127 порыв последней конвульсии ДП 21: 118 и выражения связей с личной формой глагола - как комплетивных: 

доводить до конвульсий ЗП 100 возбуждать конвульсии ПН 26 рыдать в конвульсиях Ид 129, так и в предикативных 
сочетаниях: конвульсии овладевают телом Ид 195 конвульсии пробежали по лицу ВМ 112 конвульсии пробежали по телу 
ПН 315 конвульсии прошли по лицу ПН 349 от конвульсий тело спустилось до конца лестницы Ид 195. Для демонстра
ции принадлежности описываемого слова к идиоглоссам Достоевского показательны ситуации повышения его экспрес

сивной выразительности, например, на основе семантических повторов в рамках фигур усилений: конвульсии и судороги 

и - в результате последующего усложнения - конвульсии, биения и судороги, ер. ЛКонвульсии и судороги овладевают 

всем телом и всеми чертами лица. (Ид 195)Л и там же ЛОт конвульсий, биения и судорог тело больного спустилось по 

ступенькам, которых было не более пятнадцати, до самого конца лестницы. (Ид 195)Л (2) Болезненность конвульсий под
черкивает сочинение этого слова со словом желчь: ЛОн решительно ушел от всех, как черепаха в свою скорлупу, и даже 

лицо служанки, обязанной ему прислуживать и заглядывавшей иногда в его комнату, возбуждало в нем желчь и конвуль

сии. (ПН 26)Л, ер. также мучительная конвульсия ДП 21: 119. (3) Показательна совместная встречаемость в пределах 
предложения слова конвульсия и идиоглосс (таких единиц, как вдруг) ЛКакие-то конвуJiьсии в др у г пробежали по лицу 

его. (ВМ 112) Когда вас вдруг дернуло ни с того ни с сего в порыве последней конвульсии крикнуть уже на лестницу 
сбегавшему по ней вашему слушателю впрос о здоровье его тетушки< ... > (ДП 21: 118)Л 

Е.Г. 

КОНЕЦ <1227:655,294,275,3> 
1. Последний момент существования во времени, завершение чего-л.; период, 
в течение которого происходит прекращение, завершение чего-л. 

Ш [Доброселова] Он [молодой Покровский] умер в глубокую осень, в конце октября месяца. (БЛ 44) Одним 
словом, не было, по-видимому, конца его [Голядкина] хлопотам. (Дв 123) Словом, маленький роман разрешался 
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и приходил к концу. (НН 211) [Наташа] Нет, нет, Ваня, ты слишком часто и слишком много прощал мне, но ведь 
есть же конец всякому терпению. (УО 302) [Прадоксалист Лизе] Засыплют поскорей мокрой синей глиной и 
уйдут в кабак ... Тут и конец твоей памяти на земле; к другим дети на могилу ходят, отцы, мужья, а у тебя - ни 

слезы, ни вздоха, ни поминания, и никто-то, никто-то, никогда в целом мире не придет к тебе; имя твое исчезнет 

с лица земли - так, как бы совсем тебя никогда не бывало и не рождалось! (ЗП 161) [ Алексей Иванович о Полине] 
Бывали минуты (а именно каждый раз при конце наших разговоров), что я отдал бы полжизни, чтоб задушить 

ее! (Иг 214) Считая почему-то, что за всех неявившихся должна быть в ответе Амалия Ивановна, она [Катерина 
Ивановна] вдруг стала обращаться с ней до крайности небрежно, что та немедленно заметила и до крайности 

была этим пикирована. Такое начало не предвещало хорошего конца. (ПН 293) Правда, -усмехнулся старец, -
теперь общество христианское пока еще само не готово и стоит лишь на семи праведниках; но так как они не 

оскудевают, то и пребывает все же незыблемо, в ожидании своего полного преображения из общества как со

юза почти еще языческого во единую вселенскую и владычествующую церковь. Сие и буди, буди, хотя бы и в 

конце веков, ибо лишь сему предназначено совершиться! И нечего смущать себя временами и сроками, ибо 

тайна времен и сроков в мудрости божией, в предвидении его и в любви его. (БрК 61) 
11 Петербургский, зимний, деловой и производящий наиболее сезон кончается только теперь, в настоящий 
момент, то есть в конце мая. Тут выходят последние книги, кончаются курсы в учебных заведениях, произво

дятся экзамены, наезжают новые жители из провинции, и всякий обдумывает будущую зиму и свою будущую 

деятельность, каково бы оно ни было, и каким бы образом ни производилось это обдумывание. (Пб 18: 26) 
Вспомните, как в старину, в самом конце сороковых годов, например, цензора рассматривали рукописи и транс

паранты: не было строчки, не было точки, в которых бы не подозревалось чего-нибудь, какой-нибудь аллего

рии. (ДП 21: 29) Мало-помалу утратится чувство меры и гармонии; явятся искривления чувств и страстей, так 
называемые утонченности чувства, которые в сущности только их огрубелость. Вот этому-то всему подчиняет

ся всегда искусство в конце долгого мира. Если б не было на свете войны, искусство бы заглохло окончательно. 

(ДП 22: 124) < ... > такие окончательные выводы сознания и вообще составляют как бы уже конец живой жизни 
народов< ... >. (ДП 25: 18) Обыкновенно мы, не вступая в объяснения и чтоб удовлетворить скорее подписчиков, 
посылаем вторичные номера: где уж разыскивать пропавший номер! В середине года дело налаживается, а в 

конце года пропаж почти не бывает. (ДП 25: 64) А вот именно потому-то и продолжают они [мудрецы] смеяться, 
что все еще почитают себя силой, той самой силой, без которой ничего не поделаешь. А меж тем сила-то их 

приходит к концу. Близятся они к страшному краху, и когда разразится над ними крах, пустятся и они говорить 

другим языком, но все увидят, что они бормочут чужие слова и с чужого голоса, и отвернутся от них и обратят 

свое упование туда, где царь и народ его с ним. (ДП 25: 95) 
1Е1 [М.Ф. Достоевской] Экзамен наш будет по-прошлогоднему в конце июня, и посему мы лишаемся надежды 
вскоре Вас увидеть. (Пс 28.1: 33) [Н.Н. Страхову] Что слишком скоро и быстро понимается, - то не совсем 

прочно. Белинский только в конце своего поприща заслужил известность желаемую, а Григорьев так и умер, 

ничего почти не достигнув при жизни. (Пс 29.1: 31 [А.Г. Достоевской] Да и вообще никому нельзя задолжать: 

тотчас же разнесется слух, что «Гражданин» не платит. До завтра, то есть до конца писания, об этом думать не 

буду, но с завтрашнего дня попробую заложить часы< ... >. (Пс 29.1: 278) [А.Г. Достоевской] Что-то скажет конец 
лечения. Гаргаризирую горло и боюсь не простужусь ли, потому что беспрерывно осипаю. (Пс 29.2: 115) 
@ [директору Сибирского кадетского корпуса А.М. Павловскому] Ваше превосходительство, милостивый государь 
Александр Михайлович. В конце 1857-го года поступил в Сибирский кадетский корпус казеннокоштным вос
питанником пасынок мой Павел Исаев< ... >. (ДК 28.1: 385) 

Пр им е чан и я. В функции сказуемого Л[Раскольников] Аршин пространства будет, - хе! Какой, однако же, конец! 

Неужели конец? Скажу я им иль не скажу? (ПН 132) Очевидно, у него [Рогожина] и в помыслах не было встретить ее 
[Настасью Филипповну] здесь, потому что вид ее произвел на него необыкновенное впечатление; он так побледнел, что 
даже губы его посинели. - Стало быть, правда! - проговорил он тихо и как бы про себя, с совершенно потерянным видом, -
конец! .. Ну ... (Ид 96) [С.Т. Верховенский Хроникеру о Варваре Петровне] Я видел не ту женщину, которую знал двадцать 
лет. Полнейшее убеждение, что всему конец, придало мне силы, изумившие даже ее. (Бс 262) Худо, если до того дойдет; 
тогда конец Франции. (ДП 25: 166) [М.М. Достоевскому] Но конец оправданиям! (Пс 28.1: 258) См. также Ид 143, 175, 
389 Пд 225 БрК 135 БКа 171, 186 ДП 25: 6, 86 Пс 30.1: 120. 
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2. Предел, последняя, крайняя точка какого-л. предмета; граница какой-л. 
территории и/или удаленное от центра пространство, прилегающее к этой 

границе. 

W Полка полетела одним концом вниз. Книги с шумом посыпались на пол. (БЛ 36) [Из письма Голядкина Голяд
кина-младшему] Во всяком же случае вы все узнаете своевременно, если теперь не узнали, несмотря на то что 

ославили себя, по рассказам умных людей, во всех концах столицы и, следовательно, уже во многих местах 

могли получить надлежащие о себе, милостивый государь, сведения. (Дв 182) Укладываются спать рано. Туск
лый ночник светит вдали у дверей яркой точкой, а в нашем конце полумрак. (ЗМ 165) В этой комнате, с тех пор 
как был в ней князь, произошла некоторая перемена: через всю комнату протянута была зеленая, штофная, 

шелковая занавеска, с двумя входами по обоим концам, и отделяла от кабинета альков, в котором устроена 

была постель Рогожина. (Ид 502) Огонь, благодаря сильному ветру, почти сплошь деревянным постройкам 
Заречья и, наконец, поджогу с трех концов, распространился быстро и охватил целый участок с неимоверною 

силой (впрочем, поджог надо считать скорее с двух концов: третий был захвачен и потушен почти в ту же 

минуту, как вспыхнуло, о чем ниже). (Бс 394) [Макар Иванович] Вот тогда и поставил он [барин] тоже этот микро
скоп, тоже привез с собой, и повелел всей дворне одному за другим подходить, как мужскому, так и женскому 

полу, и смотреть, и тоже показывали блоху и вошь, и конец иголки, и волосок, и каплю воды. (Пд 289) О, чтобы 
черт! .. - взревел вдруг Митя и изо всех сил ударил кулаком по столу. 1- А-ай! - закричала Хохлакова в испуге и 

отлетела в другой конец гостиной. (БрК 351) 
1 Из этого перечня видно, что все, что может интересовать современного читателя, входит в нашу программу. 
Из статей юмористического содержания мы сделаем особый отдел в конце каждой книжки. (Пб 18: 40) Когда 
по порядку наступают общие танцы с известными группами, танцовщик, между разными поворотами и изло

жением своих чувств посредством ног, приспособляется на самой средине сцены, один конец злокачественно

го весла упирает в пол, а другой себе в плечо. (Пб 19: 159) Но раздается звонок, и я вдруг замечаю, что, по 
всегдашней моей рассеянности, забыл номер вагона, а выходя, сам же и затворил его. Оставалось, может быть, 

несколько секунд, я уже хотел идти к кондуктору, который был на другом конце поезда, как вдруг слышу, что 

кто-то зовет из окна одного вагона: pst! pst! ну, думаю, вот и мой вагон! (ДП 23: 76) 
1Б1 [П.А. Исаеву] Выезжать надо в Покровскую заставу, на Карачарово (село) и в конце Карачарова будет пово

рот вправо наЛюблино, близ Кузьминок. (Пс 28.2: 163) [С.А. Ивановой] Мы похоронили ее [дочку Соню] в Жене
ве и переехали сюда в Вевей, на другой конец озера. (Пс 28.2: 306) [А.Г. Достоевской] Отец семейства (егоза 
ужаснейшая) полез заговаривать о литературе. Нечего было делать, я сел на третий день обедать на другом 

конце залы< ... >. (Пс 29.1: 351) 

З. Заключительная, финальная часть повествования (текста), обычно содер

жащая его развязку, итог. 

W [Настенька] Прошел ровно год. Он [жилец, знакомый Настеньки] приехал, он уж здесь целые три дня и, и ... 1 И 
что же? - закричал я [Мечтатель] в нетерпении услышать конец. (БН 125) [Горянчиков] И здесь я услышал новый 
вариант этой песни, которого прежде не встречал. В конце песни прибавлялось несколько стихов: 1 У меня ль, 

младой,/ Дома убрано < ... >. (ЗМ 110) [Из письма Пульхерии Александровны] < ... > Родя, самое-то приятное я 
приберегла к концу письма: узнай же, милый друг мой, что, может быть, очень скоро мы сойдемся все вместе 

опять и обнимемся все трое после почти трехлетней разлуки! (ПН 33) Господа, - прокричал Кармазинов, -я 

кончил. Я опускаю конец и удаляюсь. Но позвольте мне прочесть только шесть заключительных строк. (Бс 369) 
[Версилов Татьяне Павловне, Аркадию] Расскажет, и с плеч долой, а для него в том и главное, чтоб с плеч долой 
спустить. Начинай, мой милый, твою новую историю, то есть я так только говорю: новую; не беспокойся, я 

знаю конец ее. (Пд 96) 
1 Мы не преувеличиваем. В конце статьи нашей мы приведем еще одну тираду из «Дня»;< ... >. (Пб 19: 59) И 
вот опасное свидетельство уничтожено, раздавлено, и именно когда надо г-ну Спасовичу; как раз в конце речи, 

для последнего влияния и эффекта. Нет, это искусно. (ДП 22: 63) 
1Б1 [М.М. Достоевскому о «Сиде» Корнеля] Каков характер Don Rodrigue'a, молодого сына его и его любовницы! 
А каков конец! (Пс 28.1: 71) [А.А. Краевскому] Милостивый государь Андрей Александрович. Посылаю Вам 
конец 1-й главы. (Пс 28.1: 152) [М.М. Достоевскому] Я писал его [«большой роман» (неосуществленный замысел)] 
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два года ( с перерывом в середине «Дядюшкина сна»). Начало и средина обделаны, конец писан наскоро. Но тут 
положил я мою душу, мою плоть и кровь. (Пс 28.1: 326) [М.Н. Каткову о романе «Бесы»] Я переделывал несколько 
раз. Правда, у меня с этим романом происходило то, чего никогда еще не было: я по неделям останавливал 

работу с начала и писал с конца. Но и, кроме того, боюсь, что само начало могло бы быть живее. (Пс 29.1: 142) 
Пр им е чан и я. На объективированность (конкретность) слова конец как части текста указывает сочетаемость с таки

ми глаголами, как напечатать Пс 29.1: 20, 24 получить Пс 29.1: 24 прочитать Пс 29.1: 20 конец; войти в конец [ то есть 
стать частью текста] Пс 29.2: 127 и др. Но ер. контекст, где в сочетании со словом роман подразумевается не конец романа 
(текста), а завершение (конец) процесса его написания (зн. 1). Л[А.П. Сусловой] Работа у нас пошла превосходно. 28 нояб
ря роман «Игрок» (теперь уже напечатан) был кончен, в 24 дня. При конце романа я заметил, что стенографка моя меня 
искренно любит, хотя никогда не говорила мне об этом ни слова, а мне она все больше и больше нравилась. (Пс 28.2: 182)Л 

4. Смерть. 

W [Александр] Повели меня; ведут одну тысячу: жжет, кричу; ведут другую, ну, думаю, конец мой идет, из ума 

совсем вышибли, ноги подламываются, я грох об землю: глаза у меня стали мертвые, лицо синее, дыхания нет, 

у рта пена. (ЗМ 146) Живуча! - кричат кругом. 1- Сейчас беспременно падет, братцы, тут ей [лошади] и ко
нец! - кричит из толпы один любитель. 1- Топором ее, чего! (ПН 49) Ну, вот беда какая! И человеку конец 
приходит, а тут из-за глиняного горшка! - громко сказала Лизавета Прокофьевна. (Ид 455) Начал Ипполит 
Кириллович свою обвинительную речь, весь сотрясаясь нервною дрожью, с холодным, болезненным потом на 

лбу и висках, чувствуя озноб и жар во всем теле попеременно. Он сам так потом рассказывал. Он считал эту 

речь за свой chef-d'oeuvre, за chef-d'oeuvre всей своей жизни, за лебединую песнь свою. Правда, девять месяцев 
спустя он помер от злой чахотки, так что действительно, как оказалось, имел бы право сравнить себя с лебедем, 

поющим свою последнюю песнь, если бы предчувствовал свой конец заранее. (БКа 123) 

5. Часть расстояния. 
W На нем [молодом человеке (князе Мышкине)] был довольно широкий и толстый плащ без рукавов и с огром
ным капюшоном, точь-в-точь как употребляют часто дорожные, по зимам, где-нибудь далеко за границей, в 

Швейцарии или, например, в Северной Италии, не рассчитывая, конечно, при этом и на.такие концы по дороге, 

как от Эйдткунена до Петербурга. (Ид 6) 
11 Возьмите опять наши железные дороги, сообразите наши пространства и нашу бедность; сравните наши 
капиталы с капиталами других великих держав и смекните: во что нам наша дорожная сеть, необходимая нам 

как великой державе, обойдется? И заметьте: там у них эти сети устроились давно и устраивались постепенно, 

а нам приходится догонять и спешить; там концы маленькие, а у нас сплошь вроде тихоокеанских. (ДП 21: 92) 

/// В составе имени собственного Ш з) Можно ли быть судиею себе подобных? О вере до конца (БрК 291) 
[подзаголовок одной из частей Жития старца Зосимы] РЕЧЬ ЗАЩИТНИКА. ПАЛКА о двух КОНЦАХ (БКа 152) [название 
Х главы книги двенадцатой романа «Братья Карамазовы»] Конец четвертой и последней части I ЭПИЛОГ (БКа 
178-179) [название части романа «Братья Карамазовы»] 

♦ Без конца [ об очень длительном периоде; вечно, вечный; очень много] W [Катерина Ивановна] Это так, это всё 
так! Я пробовала победить его [Д. Карамазова] моею любовью, любовью без конца, даже измену его хотела 

снести, но он ничего, ничего не понял. (БКа 120) 11 Во-первых, прослываете крепко убежденным и стойким, 
потому что ничего не уступаете, а во-вторых, можно проповедывать без конца, а на деле ... (Пб 20: 42) [81 [А.М. До

стоевскому] Я всегда и прежде считал, что нет ничего выше на свете счастья семейного. Искренно желаю тебе 

его без конца. Твоя доля тихая, скромная, но верная, а это прекрасно. (Пс 28.1: 182) [А.Е. Врангелю] Благодарю 
Вас без конца за письмо Ваше, но ради бога пишите чаще, отвечайте мне тотчас же на это письмо, не дожида
ясь второго. (Пс 28.1: 267) См. также Пс 28.1: 238,240. 
В конце концов ill Все, что говорилось о наследстве, «так сказать о факте наследства», оказалось верным, но 
что самое наследство в конце концов оказывается вовсе не так значительным, как об нем сначала распростра

нили. (Ид 153) [Из Исповеди Ипполита] Он [князь Мышкин] или медик, или в самом деле необыкновенного ума и 
может очень многое угадывать. (Но что он в конце концов «идиот», в этом нет никакого сомнения.) (Ид 323) 
11 В конце концов выведено, что каждый монах «обходится государству» в 1155 рублей средним числом. (Пб 
21: 137) [81 [А.Н. Майкову] С тех пор много раз швыряла меня жизнь туда и сюда и изумляла иногда своими 

250 



КОНЕЦ 

вариациями, а в конце концов теперь, в эту минуту - ведь один Вы, то есть один такой человек, в душу и сердце 

которого я верю и которого я люблю и с которым идеи наши, и убеждения наши сошлись в одно. (Пс 28.2: 320) 
См. также Ид 154,258,270,272,274,303,315,320,323,396,401,404 Бс 91,156,229,303 Тх 16 Пд 171,216,403 БрК 12, 
16, 77,234 БКа 82,123, 153 Пб 21: 152,156,219,225, 226ДП 21: 32, 36, 93ДП 22: 35, 79, 84, 119ДП 23: 112ДП 25: 18, 20, 
47, 49, 60, 74, 102, 138, 139 ДП 26: 36, 45, 78, 81, 86, 108, 129, 131, 133, 147, 148, 153, 164, 172ДП 27: 19, 39 Пс 28.2: 321 
Пс29.1: 17,36, 117,126,161, l69Пс29.2: 164Пс30.1:210,235. 
Давать/дать концы [ходить туда-обратно] W [Девушкин] Полтора месяца я ходил таким образом, волочился за 
нею [актрисочкой]; извозчиков - лихачей нанимал поминутно и всё мимо ее окон концы давал< ... >. (БЛ 61) 
[Девушкин] Мимо дома-то я три конца дал по улице, и чем больше хожу, тем хуже становится, - нет, думаю, не 

даст, ни за что не даст! (БЛ 77) [Баклушин] И понравилась тут мне одна немочка, Луиза.< ... > Я сначала мимо 
окон концы давал, а потом и настоящую дружбу свел. (ЗМ 101) 
До <последнего> конца [до последнего момента существования; постоянно; с исчерпывающей, максимальной полно

той] W Видно было, что ему [высокому худощавому мужчине] страх скучно, но что он выдерживал храбро, до 
конца, роль совершенно развлеченного и счастливого человека. (ЕС 95) Тогда-то начинается эта нежная и 
благородная утонченность в отношениях таких характеров: любовь и снисхождение до конца, с одной сторо

ны, любовь и уважение - с другой< ... >. (МГ 272) [д. Карамазов на суде] Буду бороться с вами до последнего 
конца, а там решит бог! (БрК 458) 1D Но несмотря на то, вы [авторы газеты «День»] увлеклись и - судили до 

конца. И ведь как судили-то, каким судом! (Пб 19: 65) Бывают страшные убийцы, не смущающиеся даже при 
виде убитой ими жертвы. Один из таких убийц, явный и уличенный на месте, не сознавался до конца и продол

жал лгать перед следователем. (ДП 21: 38) ~ [Э.И. Тотлебену] Простите меня за такие подробности. Но будьте 
великодушны и выслушайте меня до конца. Для меня настала каторга - 4 года грустного, ужасного времени. 
(Пс 28.1: 224) См. также НН 144,231,235 МГ 272 ДС 331 УО 358,402 СА 22 ЗП 146, 154 ПН 130, 157 Ид 92, 
132,386,387ВМ24,27Бс33,43, 164Пд 137БрК6, 157,291,331 БКа32,33, 167, 189Пб21:236ДП21:69ДП 
22: 53ДП 23: 13, 37, 40ДП 25: 209ДП 26: 57, 58 Пс 28.2: 142Пс 29.2: 131. 
До конца и опей W [ Алеша Наташе] Говорю же я, что в эти дни я совершенно изменился, весь до конца ног
тей; стало быть, были же важные обстоятельства! (УО 307) Буржуа проеден до конца ногтей красноречием. 
(33 89) [Ламберт Аркадию] Они [женщины] развращены до конца ногтей; ты не знаешь, на что они способны! 
(Пд 357) 1D Не оттого, видите ли, «малообразованные люди, жившие очень близко к народу», все еще не заме
чали «прекрасных народных идеалов» и твердо продолжали верить, что мужик «собака и каналья», - не оттого, 

что они уже были развращены культурой до конца ногтей, несмотря на малоообразованность свою, и уже 

оторвались от народа, хотя и жили к нему близко, но потому, что культуры, видите ли, было еще недостаточно. 

(ДП 22: 115) 
Делу конец; и дело с концом Ш [Доброселова] Какое другим дело! Вы с нами знакомы, и дело с концом! .. 
Прощайте, Макар Алексеевич. (БЛ 22) Удвоенный оклад будет давать средства к приему, а так как прием дол
жен ограничиваться одним чаем и нанятыми лакеями, то и делу конец. (Кр 195) [Версилов] Делиться я не могу 
и не хочу, Татьяна Павловна, и делу конец. (Пд 88) 111 Мальчик, едва оперившийся, едва доучившийся, а часто 
и не учившийся, которому кажется, что так легко писать фельетон: «Он без плана, думает он, это не повесть, 

пиши о чем хочешь < ... > Составился бы только печатный лист, да и дело с концом!» (Пб 19: 68) По его [ А.А. Кра
евского] философии выходит, что жизненность заключается в раздроблении предмета на части. Этак было бы 

уже слишком легко жить. Руби с плеча и дело с концом. (Пб 20: 142) ~ [М.М. Достоевскому] Затем возьми 
роман и дело с концом. Взяв же роман, оставь его лежать у себя. (Пс 28.1: 347) [О.А. Антиповой] В сущности 
ничего не случилось кроме хорошего, потому что Вы все-таки выдержали экзамен из 2-х труднейших предме

тов. Из географии же отложите до осени и дело с концом. Из чего такие слезы и отчаяние? (Пс 29.2: 153) См. 
также БЛ 58 Дв 159, 164,213,221,223 ГП 242 НН 147 МГ 288 УО 205 ЗМ 88, 91 ПН 84 Ид 106,223 Бс 272,448 Пд 250 Пб 
20: 26 Пс 28.1: 348. 
Довести до конца что-л. m [Парадоксалист] Но я объяснюсь! Я-таки доведу до конца! и перо затем в руки 
взял ... (ЗП 103) Он [Перхотин] всю жизнь потом вспоминал, как непреоборимое беспокойство, овладевшее им 
постепенно, дошло наконец в нем до муки и увлекало его даже против воли. Разумеется, он все-таки ругал себя 

всю дорогу за то, что идет к этой даме, но «доведу, доведу до конца!» - повторял он в десятый раз, скрежеща 

зубами, и исполнил свое намерение - довел. (БрК 402) 111 Он [М.М. Достоевский] принадлежал к разряду людей 
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деловых, разряду весьма между нами немногочисленному, к разряду людей, не только умеющих замыслить и 

начать дело, но и умеющих довести его до конца, несмотря на препятствия._ (Пб 20: 124) Дело в том, что 
весною поднялась наша великая война для великого подвига, который, рано ли, поздно ли, несмотря на все 

временные неудачи, отдаляющие разрешение дела, а будет-таки доведен до конца, хотя бы даже и не удалось 

его довести до полного и вожделенного конца именно в теперешнюю войну. (ДП 2 5: 196) r:ВJ [М.М. Достоевско
му] Это великолепно для начинающего и нового журнала < ... > но мало для материальных средств журнала. 
Немало будет муки, хлопот и долгов. Будущий год поправит дело. Только бы этот год довести до конца. (Пс 

28.2: 76) [А.М. Достоевскому] Но при аккуратной выплате долгов - оставался кредит и необходимые обороты (о 

которых долго объяснять), при которых можно, без затруднений, довести годовое издание до конца с честию. 

(Пс 28.2: 95) [М.М. Достоевскому] Я никогда еще не позволял себе в моих писаниях довести некоторые мои 
убеждения до конца, сказать самое последнее слово. Один умный корреспондент из провинции укорял меня 

даже, что я о многом завожу речь в «Дневнике», многое затронул, но ничего еще не довел до конца, и ободрял 

не робеть. (Пс 29.2: 101) См. также Ид 105 Пб 21: 153 ДП 21: 39 ДП 23: 105 Пс 28.2: 96 Пс 29.1: 225 Пс 29.2: 102. 
Конец концов W [Парадоксалист] А главное и конец концов, что все это происходит по нормальным и основ
ным законам усиленного сознания и по инерции, прямо вытекающей из этих законов, а следственно, тут не 

только не переделаешься, да и просто ничего не поделаешь. (ЗП 102) [Парадоксалист Лизе] Ты здесь должна, ну 
и всё будешь должна и до конца концов должна будешь, до тех самых пор, что тобой гости брезгать начнут. 

(ЗП 160) 1 Тут, как и всегда бывает у славян, в самую решительную минуту случился у черногорцев раздор. 
Конец концов - им теперь очень худо. Все разбито, пожжено и разорено. (Пб 20: 23) Русские колонизировали 
дальнейшие края своей бесконечной родины, русские отстаивали и укрепляли за собою свои окраины, да так 

укрепляли, как теперь мы, культурные люди, и не укрепим, а, напротив, пожалуй, еще их расшатаем. К концу 

концов, после тысячи лет - у нас явилось царство и политическое единство беспримерное еще в мире, до того, 

что Англия и Соединенные Штаты, единственные теперь оставшиеся два государства, в которых политическое 

единство крепко и своеобразно, может быть, в этом нам далеко уступят. (ДП 22: 111) r:ВJ [А.И. Шуберт] Он 
отвечал, что Вы взяли сына из пансиона с тем, чтоб отдать в гимназию, и что это значит губить его. Конец 

концов, что ему непременно надо переселиться в Москву. Я спросил об его делах: он объяснял мне подробно, 

что его удерживают на службе, но что он или в отставку или примет место, которое ему предлагают. (Пс 28.2: 12) 
См. также ЗП 121 Пб 20: 107Пб 21: 243. 
Конца не предвидится / не видеть чему-л. W Увеселения сменялись одни другими, и затеям конца не пред
виделось. (МГ 268) Поездка его [Вельчанинова] на юг России расстроилась, а делу и конца не предвиделось. 
Это дело - тяжба по имению - принимало предурной оборот. (ВМ 5) r:ВJ [М.М. Достоевскому] Я очень хорошо 
знаю, любезный брат, что у тебя хлопот и забот теперь по горло, да что ж мне-то делать: столько навалилось 

забот и на меня, что и конца не вижу. (Пс 28.2: 56) [А.Г. Достоевской] За занятия еще не садился. А дождю даже 
и конца не предвижу. (Пс 29.2: 34) 
Конца не будет/ не было/ нет чему-л. Ш [Неточка] Но радостям ее [Александры Михайловны] не было конца, 
когда он [муж] невзначай (что бьmо очень редко) вздумает приласкать малюток детей, которых бьmо двое. (НН 227) 
[Маленький] Она [Красавица] отвела меня наверх, и казалось, уходам за мною не будет конца. (МГ 289) < ... > 
словом, было ясно, что Фома Фомич воцарился в этом доме навеки и что тиранству его теперь уже не будет 

конца. (СС 158) Как услышали это арестанты, радости их не было конца. (ЗМ 215) [Бабушка] Дай ему тоже 
фридрихсдор. Нет, дай два; ну, довольно, а то конца с ними не будет. (Иг 266) 1 Тут дело не столько в денеж
ной сумме, сколько в степени усилия нации. Впрочем, конца не будет, если по пунктам высчитывать наши 

нужды и наше убожество. Возьмите, наконец, просвещение, то есть науку, и посмотрите, насколько нам нужно 

догнать в этом смысле других. (ДП 21: 93) r:ВJ [С.А. Ивановой] Мы, и без писем Ваших, беспрерывно говорим о 
Вас с Аней, а как получим письма, то и нет конца нашим мечтам и предположениям. (Пс 29.1: 27) См. также ЗМ 
13 Ид 284, 351. 
Конца-края нет чему-л. W Он [князь Мышкин] раз зашел в горы, в ясный, солнечный день< ... >. Пред ним было 
блестящее небо, внизу озеро, кругом горизонт светлый и бесконечный, которому конца-края нет. (Ид 351) 
Концов не найти Пр им е чан и я. В модификации. д[Парадоксалист] Я никак не мог с собой справиться, концов 

найти. Что-то подымалось, подымалось в душе беспрерывно, с болью, и не хотело угомониться. (ЗП 165)д 

252 



КОНЕЦ 

Концы в воду <спрятать> W [Ростанев Сергею] Ну, сконфузился, да и концы в воду! А я, брат, для первого 
моего дебюта даже соврал- веришь иль нет? (СС 46) < ... > за удовлетворение самого малейшего и прихотливей
шего из этих наслаждений он [А-в] способен был хладнокровнейшим образом убить, зарезать, словом, на всё, 

лишь бы спрятаны были концы в воду. (ЗМ 63) Это было уже давно решено: «Бросить все в канаву, и концы 
в воду, и дело с концом». (ПН 84) См. также Бс 230. · 
На тот конец ~ [Барону Н.В. Медему] Редакция имеет честь почтительнейше представить Вашему превосходи

тельству дополнение к статье «Записки из Мертвого дома» на тот конец, что не найдете ли, Ваше превосходи

тельство, возможным допустить к печатанию статью с этим дополнением< ... >. (ДК 28.2: 336) 
На худой конец~ [А.Г. Достоевской] Я так рассчитываю: закладов около 200 франков будет, то, что возьмет 
кредит, M-me Ролан и проч., тоже 100 франков. Жосселен - 200 франков (на худой конец) и, наконец, 100 фран
ков для твоих летних платьев (это во что бы то ни стало!) (Пс 28.2: 288) 
Палка о двух концах W Варя думала о русской пословице: палка о двух концах. (Ид 399) [Фетюкович] Но 
ведь психология, господа, хоть и глубокая вещь, а все-таки похожа на палку о двух концах ( смешок в публике). 
О, вы, конечно, простите мне тривиальное сравнение мое; я слишком красноречиво говорить не мастер. (БКа 154) 
П р и м е ч а н и я. В модификации что-л. о двух концах [ идея, психология, улики] Л[Раскольников] Но у них нет факта, ни 
одного, - всё мираж, всё о двух концах, одна идея летучая - вот они и стараются наглостью сбить. (ПН 206) [Порфирий 
Петрович Раскольникову] Вы вот изволите теперича говорить: улики; да ведь оно, положим, улики-с, да ведь улики-то, 

батюшка, о двух концах, большею-то частию-с, а ведь я следователь, стало быть, слабый человек, каюсь: хотелось бы 

следствие, так сказать, математически ясно представить, хотелось бы такую уличку достать, чтоб на дважды два - четыре 

походило! (ПН 261) [Иеромонах Иосиф о статье И. Карамазова] Нового много выводят, да, кажется, идея-то о двух кон
цах. По поводу вопроса о церковно-общественном суде и обширности его права ответили журнальною статьею одному 

духовному лицу, написавшему о вопросе сем целую книгу ... (БрК 56) [Фетюкович] Господа присяжные, психология о двух 
концах, и мы тоже умеем понимать психологию. (БКа 162)Л См. также ПН 268,275,276,323, [психология о двух концах] 
346, 350 БКа 159. 
Под <самый> конец/ к концу W [Девушкин] Тоже уведомляю вас, что к довершению несчастий моих и его 
превосходительство изволили быть строгими, и на Емельяна Ивановича много сердились и кричали, и под 

конец совсем измучились, бедненькие. (БЛ 105) [Неточка] Я отвечала: «с талантом», на что он [отец] слегка 
усмехнулся, потому что, может быть, к концу ему самому стало смешно, что он заговорил о таком серьезном 

для него предмете со мною. (НН 167) [Хроникер о С.Т. Верховенском] Насчет книг замечу, что под конец он стал 
как-то удаляться от чтения. Впрочем, это уж под самый конец. Газеты и журналы, выписываемые Варварой 

Петровной во множестве, он читал постоянно. (Бс 19) [Из рассказа матери об Оле] И стала я на нее, матушка, под 
самый конец даже ужасаться< ... >. (Пд 143) ~ [М.М. Достоевскому] Главное, узнай-на три или на две книжки 
они берут роман, какие именно их замечания о романе, - и, поговорив об этом, уже под конец, можно упомя

нуть и о деньгах. Сделай это, ради Христа, и вытяни от них последнее слово. (Пс 28.1: 339) [Н.Н. Страхову] 
Литературный язык Ваш лучше, чем у них у всех. А это, как хотите, не может быть под конец не размечено. (Пс 

29.1: 125) См. также НН 162 се 63 УО 239, 329 ЗМ 13, 134, 145, 149, 169,201,216 СА 30 ЗЗ 73, 96, 98 ЗП 105, 108, 140, 
157 Кр 182 Иг 272,306,308 ПН 16,256,337,415,416,418 Ид 42, 58,178,321,335,404,416,430 ВМ 75, 79 Бс 8, 16, 19, 52, 
54, 68, 160, 176,208,244,245, 252, 266, 301, 352, 354,356,486,495, 509 Пд 21, 52, 64, 65, 74, 107, 136, 177,203,207,227, 
231,240,250,273,293,312,329,381,387,394,420,422 БрК 20, 21, 28, 42, 46, 53, 75,121,209,231,237,246,288,303,310, 
311,320, 392,397,418,486 БКа 103, 192 Бб 50 Кт 8, 10, 20 СЧ 104, 117 Бб 42 Пб 19: 70 Пб 20: 112 Пб 21: 164, 219 ДП 21: 
10, 19, 21, 88, 111, 125 дп 22: 14, 27, 45, 52, 54, 60, 61, 84, 123, 124, 125 дп 23: 32, 48, 70, 118, 154, 155 дп 24: 49, 59 дп 
25: 62, 101, 143, 206ДП 26: 32, 36, 38, 51 ДП 27: 8,ДП 27: 32 Пс 28.2: 329,331 Пс 29.1: 132,290,346 Пс 29.2: 86, 128 Пс 
30.1: 106, 140, 203. 
Положить конец чему-л. W Этому надо положить конец, - вырвалось у ней [Варвары Петровны]. - Хорошо, я 

с удовольствием беру тебя, Лиза, - тотчас же громко прибавила она, - разумеется, если Юлия Михайловна 

согласится тебя отпустить< ... >. (Бс 126) Этому надо положить конец! - еще раздражительнее продолжал 

Ламберт. - Я вам, молодой мой друг, не для того покупаю платье и даю прекрасные вещи, чтоб вы на вашего 
длинного друга тратили ... (Пд 347) 
Свести концы [уладить дело] W [Иван Петрович Петру Иванычу] Рассчитываете, может быть, на скорый отъезд 
мой в Симбирск и думаете, что не успеем концов свести с вами. Но объявляю вам торжественно и свидетель
ствуясь при том честным словом моим, что если пойдет на то, то я нарочно готов буду еще целых два месяца 

прожить в Петербурге, а дела своего добьюсь, цели достигну и вас отыщу. (РП 234) < ... > «нетерпеливый ни-
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щий», по выражению самой Настасьи Филипповны, о чем ему [Гане] уже было донесено; поклявшийся всеми 

клятвами больно наверстать ей все это впоследствии и в то же время ребячески мечтавший иногда про себя 

свести концы и примирить все противоположности, - он должен теперь испить еще эту ужасную чашу, и, 

главное, в такую минуту! (Ид 90) 
Сводить концы как-л. (едва) [быть в материальном затруднении] 1:8:J [С.А. Ивановой] всеми силами стараюсь об 
уплате, и хоть получаю от них деньги постоянно и значительно, но при разных обстоятельствах, едва концы 

свожу и в Петербург ни Паше, ни Эмилии Федоровне давно уже ничего не мог выслать< ... >. (Пс 28.2: 318) 
С другого конца W [И. Карамазов А. Карамазову] А которые в бога не веруют, ну те о социализме и об анархизме 
заговорят, о переделке всего человечества по новому штату, так ведь это один же черт выйдет, все те же вопро

сы, только с другого конца. (БрК 213) С чего хочешь, с того и начинай, хоть с «другого конца». Ведь ты вчера 
у отца провозгласил, что нет бога, - пытливо поглядел на брата Алеша. (БрК 213) [ Фетюкович] Вот психология; 
но возьмем ту же самую психологию и приложим ее к делу, но только с другого конца, и выйдет совсем не 

менее правдоподобно. (БКа 155) 
С начала <и> до конца [целиком, полностью] W [Шатов Ставрогину] Бог есть синтетическая личность всего 
народа, взятого с начала его и до конца. (Бс 198) [Шигалев П. Верховенскому] Я ухожу - не из страху этой 

опасности и не из чувствительности к Шатову, с которым вовсе не хочу целоваться, а единственно потому, что 

все это дело, с начала и до конца, буквально противоречит моей программе. (Бс 459) 11 Но три дня и шесть 
часов - разница, и на нашем пароходе все осталось в самом «чистом виде» с начала и до конца. (Пб 21: 169) 
Что же касается до палаццов, то в них-то именно и отражается вся бесхарактерность идеи, вся отрицательность 

сущности петербургского периода, с самого начала его до конца. (ДП 21: 106) 1:8:J [М.П. Погодину] Перечиты
вать статьи берет огромное время и расстраивает мое здоровье, ибо чувствую, что отнято время от настоящего 

занятия. Затем, имея статью и решив напечатать, - переправлять ее с начала до конца, что зачастую приходит

ся. (Пс 29.1: 262) 
Хоронить (схоронить, скрыть, сохранить) концы W Каково же было его изумление, страх, ужас, когда, 
вместе с платком, выпал из кармана покойник Амишка? Иван Андреевич и не заметил, как, в порыве отчаяния, 

принужденный вылезть из-под кровати, сунул Амишку, в припадке безотчетного страха, в карман, с отдаленной 

надеждой схоронить концы, скрыть улику своего преступления и избегнуть таким образом заслуженного на

казания. (ЧЖ 81) «Дело это тихими стопами делается, а не как иначе». «Да и такой ли человек Куликов, такой ли 
человек А-в, чтоб в этаком деле концов не сохранить?» Сделано мастерски, шито-крыто. (ЗМ 225) Боялся он 
[Раскольников] погони, боялся, что через полчаса, через четверть часа уже выйдет, пожалуй, инструкция следить 

за ним; стало быть, во что бы ни стало, надо было до времени схоронить концы. (ПН 84) [Грушенька А. Карама
зову] Ведь он [Д. Карамазов] дурак, ведь он не умеет концов хоронить, откровенный он ведь такой ... Только я ж 
ему, я ж ему! (БКа 12) 111 Вот видите, грозных-то слов наставили, а концы-то скрыли. Ну к чему вы [Салтыков
Щедрин] скрыли от ваших читателей, из-за чего вышло дело? (Пб 20: 90) См. также ПН 86. 

В пословицах и поговорках W Этот и Куликова между пальцами обернет. Кольцов не найти концов! (ЗМ 225) 
[В модификации поговорки конец - всему делу венец] Оттого ли, что он [Блюм] и в самом деле понял последнее 

истерическое восклицание Андрея Антоновича за прямое дозволение поступить так, как он спрашивал, или 

покривил душой в этом случае для прямой пользы своего благодетеля, слишком уверенный, что конец увенча

ет дело, - но, как увидим ниже, из этого разговора начальника с своим подчиненным произошла одна самая 

неожиданная вещь< ... >. (Бс 284) 

Словоуказатель m конец БЛ 105 Дв 160, 183 Хз 267,268,299,301 БН 124, 125 НН 162,240 МГ 271 СС 63 УО 239,302, 
329,401 3М 13, 14, 39, 56, 76, 125,125,126,134,134, 145, 146,149,169, 172,193,201,216,216 СА 6, 30 33 69, 73, 73, 96, 
98, 98 3П 102, 105, 108, 108, 116, 121, 140, 157, 161 Кр 182, 195 Иг 266,272,306,308,308, 308 ПН 16, 20, 20, 48, 49, 57, 132, 
132, 152,161,256,337,348,350,415,415,416,418,418,419 Ид 42, 58, 96, 143, 175, 178,178,317,321,335,385,389,404, 
404,416,430,430,455ВМ38, 74, 75, 75, 75, 78, 79, 79Бс8, 16, 19, 19,52,54,61,68,69,69, 102,126,160,172,176,198,208, 
209,229,229,229,244,245,252,262,266,271,284,301,301,352,354,356,369,374,374,481,486,495,509Пд21,52,64, 
65, 74, 77, 88, 96, 101, 107, 136, 143, 177,177,203,207,225,225,227,231,240,250,263,273,289,293,312,329,347,353, 
381,381,387,387,394,420,422 БрК 10, 20, 21, 21, 28, 28, 32, 42, 46, 53, 75, 75, 77, 117, 121,135,209,231,231,233,237, 
246, 288,303,310,311, 320, 351, 392,397,418,458,486 БКа 12, 12, 41, 52, 63, 68, 82, 103, 123, 139, 159, 171, 175, 178, 186, 
192 Бб 42, 50 Кт 8, 1 О, 20 СЧ 104, 117[240] конца БЛ 45, 77 Дв 123 Ср 36 ЕС 95 НН 144, 181, 227,231, 235, 264 МГ 268, 272, 
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212, 289 де 331, 389 се 158, 158 УО 241, 307,358,402 3М 13, 215, 229 СА 8, 22 33 89 3П 103, 146, 146, 154, 160 иг 266, 
308 ПН 56, 107, 130, 157,197,233,293,297,320,391 Ид 8, 14, 63, 92, 105, 132, 132,195,206,284,343,351,384,386,386, 
387,404 ВМ 5, 24, 27 Бс 16, 33, 43, 89, 142, 164, 176, 198, 198,198,229,229,262,305,306,307,318,392,445,456,459,481, 
507 Пд 87, 137, 137, 144,186,231,260,325,357,422,422 БрК 6, 26, 157,169,213,213,213,289,291,291,331,402,458 
БКа 32, 32, 33, 58, 96, 120, 123, 146, 155, 167, 189 Кт 25[125) конца-края Ид 351[1) концам Иr 218 ПН 226 Ид 502 Пд 159 
СЧ 109[5] концами Ид 324 Бс 19[2] концах Дв 182 ПН 206, 261, 268, 275, 276, 276, 323, 346, 350 Ид 94, 399 Пд 265 
БрК 56, 239 БКа 154, 159, 162[18] конце БЛ 44 Дв 111, 175 Ср 24 МГ 291 ДС 303 СС 92 УО 344, 371 3М 14, 30, 110, 110, 
131,146,165,176,230 СА 32, 32 33 86 3П 152 Иr 214,246,260,260,261,261,295,295,306 ПН 22, 135, 192,198,240,285, 
298,298,366,376,380,388,388,399Ид5,55, 76,84, 153,154,155,170,194,208,252,258,258,269,270,270,272,274,303, 
315,320,323,323,323,323,396,401,404 ВМ 25, 76 Бс 8, 9, 17, 20, 46, 49, 53, 91, 97, 156,183,229,230,230,303,310,357, 
359, 360, 361, 362, 365, 386, 429, 450, 456, 462, 466 Тх 5, 6, 16 Пд 5, 30, 82, 118, 125, 171, 171, 179, 216, 320, 353, 403, 422 
БрК 12, 16, 30, 57, 61, 77, 92,128,209,226,234,259,277,290,297,326,413,426 БКа 82, 90, 123, 146, 151, 153, 183 Бб 51 
ММ 46[146) концов РП 234 3М 108, 225, 225 3П 102, 121, 160, 165 ПН 127 Ид 153, 154, 258, 258, 270,270,272,274, 303, 
312,315,320,323,323,396,401,404 Бс 91,156,230,230,303,394,394,394 Тх 16 Пд 14, 50,171,216,403 БрК 12, 16, 77, 
234 БКа 12, 82, 123, 144, 153, 171 Бб 51[51] концом БЛ 22, 36, 58 Дв 159, 164,213,221,223,223 ГП 242 НН 147 МГ 288 
УО 205 3М 88, 91, 146 ПН 84 Ид 106,223,428 Бс 272,396,448,462 Пд 250,250,345 БрК 10, 154[29] концом-то БЛ 63[1] 
концу Дв 217 НН 165,167,202,211 МГ 281 3М 65, 124 Иr 283 ПН 33 Ид 127, 155 Бс 385,431,509 Пд 20, 20,446 БКа 130 
Кт 5[20) концу-то 3П 158[1] концы БЛ 61 ЧЖ 81 СС 46 3М 63, 101 ПН 84, 84, 86 Ид 6, 90 Бс 89,230,320 БрК 105,251 
БКа 77[16] IJ конец Пб 18: 21 Пб 19: 37, 70, 159 Пб 20: 23, 107, 112 Пб 21: 164, 193,214, 219 ДП 21: 10, 19, 21, 55, 83, 88, 
111, 125ДП 22: 14,27,45,52,54,60,61, 84,123,124, 125ДП 23: 32,48, 70, 94,118,149,154, 155ДП 24: 39,49,59ДП 25: 6, 
18, 62, 86, 94, 101, 143, 166, 206ДП 26: 8, 32, 36, 38, 51, 66ДП 27: 8, 32[58] конец-тоДП 23: 155[1] конца Пб 18: 75 Пб 19: 
65, 122, 147, 152 Пб 20: 8, 42 Пб 21: 153, 169, 236ДП 21: 38, 39, 69, 93, 106, 112ДП 22: 31, 53, 84, 84, 115, 121 ДП 23: 13, 
25, 34, 37, 37, 40, 58, 58, 94, 95,101, 105, 145ДП 25: 7, 9, 38, 68,148,196,196,197, 209ДП 26: 23, 28, 29, 57, 58, 66, 88, 88, 
99, 167, 167 ДП 27: 12[59] конце Пб 18: 26 Пб 18: 40 Пб 19: 21, 45, 59, 85, 125 Пб 21: 137, 152, 156, 156,156,211,219,225, 
226,234,239, 243ДП 21: 19, 29, 32, 36, 36, 74, 87, 93,104, 104ДП 22: 29, 35, 60, 61, 63, 67, 72, 79, 84,102,119, 124ДП 
23: 19, 32, 76, 112, 122, 155 ДП 24: 44ДП 25: 18, 20, 21, 24, 47, 49, 60, 64, 74, 84, 102, 121, 132, 138, 139, 146, 165, 175,202, 
207 ДП 26: 6, 19, 23, 35, 36, 38, 45, 65, 78, 81, 86,108,113,129,131,131,133,147,148,153,164,171,171,171,172, 173ДП 
27: 19, 39[96] концов Пб 19: 109 Пб 20: 23, 107 Пб 21: 137, 152, 156,156,219,225,226,237,243, 244ДП 21: 19, 32, 36, 36, 
93 ДП 22: 35, 79, 84, 111, 119 ДП 23: 112ДП 25: 18, 20, 47, 49, 60, 74, 102, 138, 138, 139 ДП 26: 36, 45, 78, 81, 86, 108, 129, 
131, 131, 133, 147, 148, 153, 164, 171, 171, 172ДП 27: 8, 19, 39[54] концом Пб 19: 68 Пб 20: 26, 142ДП 22: 130[4] концу 
Пб 18: 28 Пб 18: 64 Пб 19: 78ДП 21: 7, 91 ДП 22: 54, 54, 54, 111 ДП 23: 36, 39 ДП 25: 95, 149 ДП 26: 88[14] концу-то Пб 
20: 29[1] концы Пб 20: 73 Пб 21: 157 ДП 21: 92ДП 22: 84ДП 23: 145[5] концы-то Пб 20: 90[1] [81 конец Пс 28.1: 45, 71, 
82, 82, 121, 142, 152, 175,258 Пс 28.1: 326,327,332,339,353 Пс 28.2: 12, 50 Пс 28.2: 168,288,294,299, 306,306,313,321, 
329,330,331 Пс 29.1: 20, 20, 24, 24, 125, 132,143,202,209,220,231,290,299,346 Пс 29.2: 86, 115, 126,127,128, 130, 154, 
155, 171, 180 Пс 30.1: 106, 120, 139, 139, 140,203 [57] конца Пс 28.1: 39, 41, 41, 123, 137, 182,224, 238,240,244 Пс 
28.1: 267, 296, 328 Пс 28.2: 19, 21, 44, 55, 56, 76, 95, 96, 142 Пс 28.2: 230 Пс 29.1: 27, 40, 76, 142, 142, 196, 205, 225, 242, 
262, 278, 351 Пс 29.2: 13, 34, 38, 101, 102, 102, 102, 102, 102, 115, 131[46] концам Пс 30.1: 16[1] конце Пс 28.1: 33, 140, 
152, 153, 154, 154, 181 Пс 28.1: 282, 298, 300, 303, 314, 329, 348, 348, 348, 350, 364 Пс 28.2: 23, 55, 57, 57, 58, 66, 95, 108, 
114,115, 118Пс28.2: 150,163,165,167,167, 182,232,246,248,249,274,278,283,283,289,312,319,320,321Пс29.1: 17, 
26, 31, 36, 38, 62, 101, 104, 117, 126, 128, 132, 133, 135, 136, 144, 148, 149, 150, 151, 161, 169,173,175, 180,196,209,209, 
210,210,213,250,251,254,304,351,360,363 Пс 29.2: 67, 69, 73, 73, 83, 88, 89, 128, 138, 142, 150, 164, 171 Пс 30.1: 14, 21, 
34, 38, 75, 86, 109, 151, 184, 185, 188, 192, 197,210, 210, 216, 227, 233, 235[118] конце-то Пс 29.1: 293[1] концов Пс 28.2: 
12 Пс 28.2: 302,320,321 Пс 29.1: 17, 36, 117, 126, 161, 169, 185 Пс 29.2: 38, 164, 178 Пс 30.1: 89,210, 235[17] концом Пс 
28.1: 347,348 Пс 29.2: 153[3] концу Пс 28.1: 52,155,235 Пс 28.1: 266,302,303,340,340,356 Пс 28.2: 85, 102 Пс 28.2: 243, 
269 Пс 29.1: 15, 73, 89, 101, 107, 132,151,251,263,276,307 Пс 29.2: 150 Пс 30.1: 63,213, 239[28] концу-то Пс 28.2: 239[1] 
концы Пс 28.2: 137 Пс 28.2: 318 Пс 29.1: 166[3] ~ конец ДК 28.2: 336[1] конце ДК 28.1: 385 ДJ( 29.1: 376[2] 

Комментарий 

АФРЗ ЛЕсли судьба обрушится раз на кого бедою, то ударам ее и конца не бывает. Это давно замечено. (ДС 389)Л 

НРЗН 1 v2 Л Вот конец моего странствования: я в остроге! - повторял я [Горянчиков] себе поминутно, - вот пристань моя 
на многие, долгие годы, мой уголок, в который я вступаю с таким недоверчивым, с таким болезненным ощущением ... (3М 
56) Большая дорога - это есть нечто длинное-длинное, чему не видно конца - точно жизнь человеческая, точно мечта 
человеческая. (Бс 481 )Л 1 vЗ Л[Неточка) Это была первая сказка, которую мне пришлось слышать. Я сидела как зачарован
ная, горела в нетерпении, следя за рассказом, переносилась в какой-то рай, слушая его, и к концу рассказа была в полном 

восторге. (НН 165) [С.А. Толстой] Главное же, я, в конце речи, дал формулу, слово примирения для всех наших партий и 
указал исход к новой эре. Вот это-то все и почувствовали, а корреспонденты газет не поняли или не хотели понять. (Пс 

30.1: 188)Л 
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ИГРВ Л[Порфирий Раскольникову] Да и сам я вам откровенно признавался, уже несколько раз, что психология эта о двух 

концах и что второй конец больше будет, да и гораздо правдоподобнее, а что, кроме этого, против вас у меня пока и нет 

ничего. (ПН 350) [Ипполит] Для чего мне ваша природа, ваш павловский парк, ваши восходы и закаты солнца, ваше 
голубое небо и ваши вседовольные лица, когда весь этот пир, которому нет конца, начал с того, что одного меня счел за 

лишнего? (Ид 343) [Фетюкович] Ведь показал же свидетель Максимов, что у подсудимого было в руках двадцать тысяч. 
Видите, господа присяжные, так как психология о двух концах, то уж позвольте мне и тут другой конец приложить, и 

посмотрим, то ли выйдет. (БКа 159)Л См. также в зоне ♦ довести до конца БрК 402 концы в воду ПН 84; в зоне ТРПДП 23: 
94, в котором усматривается аллюзия на палка о двух концах; в зоне КОМБl на конце конца Пд 422; а также контекст 
Бс 229-230. 
КОМБl Л[П. Верховенский] Правда, собираясь сюда, я было подумал сначала молчать; но ведь молчать - большой та

лант и, стало быть, мне неприлично, а во-вторых, молчать все-таки ведь опасно; ну, я и решил окончательно, что лучше 

всего говорить, но именно по-бездарному, то есть много, много, много, очень торопиться доказывать и под конец<•> 

всегда спутаться в своих собственных доказательствах, так чтобы слушатель отошел от вас без конца <зн. 3>, разведя 
руки, а всего бы лучше плюнув. (Бс 176) [Аркадий] Наступили последние сутки моих записок, и я - на конце <зн. 1> конца 
<зн. 3>! (Пд 422) Но, смотря с другой точки зрения, в другой статье нашей (написанной прежде) мы пишем, что находим 
у него [Добролюбова] «мысли неточные, недодуманные, мелкие, фальшивые, вопиющие противоречия и плоскости: кон

цы <метаф.>, вовсе не идущие к началу, начала, не доведенные до конца<•>, и т. д. Этих ошибок, этих примеров всякого 

рода путаницы и бессвязицы можно было бы набрать столько, сколько угодно» и т. д. (Пб 20: 73) Романист Теккерей, рисуя 
одного такого светского враля и забавника, порядочного впрочем общества, и шатавшегося по лордам, рассказывает, что 

он, уходя откуда-нибудь, любил оставлять после себя взрыв смеха, то есть приберегал самую лучшую выходку или остроту 

к концу <зн. 1>. Знаете что: мне кажется, очень трудно оставаться и, так сказать, уберечь себя честным человеком, когда 
так заботишься приберечь самое меткое словцо к концу <зн. 1>, чтобы оставить по себе взрыв смеха. Самая забота эта так 
мелочна, что под конец<•> должна выгнать из человека все серьезное. И к тому же если меткое словцо к концу <зн. 1> не 
припасено, то его надо ведь выдумать< ... >. (ДП 22: 54) У меня большая ошибка в том, что я начал прямо с конца <зн. 3>, 
сказал результат, последнее слово моей веры. Беда до конца<•> высказываться. (ДП 23: 58)Л 
КОМБ2 Л[Разумихин] У них не человечество, развившись историческим, живым путем до конца, само собою обратится 

н а к о н е ц в нормальное общество, а, напротив, социальная система, выйдя из какой-нибудь математической головы, 

тотчас же и устроит всё человечество< ... >. (ПН 197) [С.Т. Верховенский, заключая сбивчивые рассуждения о молодых 
русских после своих ссор с сыном, Петром] - Vous ne comprenez pas. Passons. Но ... обыкновенно на свете к он чает с я 
ничем, но здесь будет конец, непременно, непременно! (Бс 172) [Д. Карамазов] Я об Иване не говорил тебе до сих пор 
почти ничего. Откладывал до конца. Когда эта штука моя здесь к о н ч и т с я и скажут приговор, тогда тебе кое-что 
расскажу, все расскажу. (БКа 32) Все чувствуют, что началось что-то о к он ч ат ель но е, что наступает какой-то конец 
чего-то прежнего, долгого, длинного прежнего и делается шаг к чему-то совсем уже новому, к чему-то преломляющему 

прежнее надвое, обновляющему и воскрешающему его уже для новой жизни и ... что шаг этот делает Россия! (ДП 25: 94) 
Мы едва лишь начинаем то, что а Китае уже о к а н ч и в а е т с я. Несомненно придем к тому же концу, но когда? (ДП 

21: 7) И впоследствии, я верю в это, мы, то есть, конечно, не мы, а будущие грядущие русские люди поймут уже все до 
единого, что стать настоящим русским и будет именно значить: стремиться внести примирение в европейские противоре

чия уже о к о н ч а т е л ь н о, указать исход европейской тоске в своей русской душе, всечеловечной и всесоединяющей, 

вместить в нее с братскою любовию всех наших братьев, а в конце концов, может быть, и изречь о к о н ч ат е л ь н о е 

слово великой, общей гармонии, братского о к о н ч а т е л ь н о r о согласия всех племен по Христову евангельскому за

кону! (ДП 26: 148) [Неустановленному лицу] Я знаю множество отрицателей, перешедших всем существом своим под 
конец ко Христу. Но эти жаждали истины не ложно, а кто ищет, тот наконец и найдет. (Пс 30.1: 140) [А.М. Досто
евскому] Если же к он ч е но дело, то прислать все, сколько есть на мою долю. Но я полагаю, что ты уже получил что
нибудь, и по расчетам моим дело это уже должно прийти к концу. (Пс 28.1: 155) [А.К. Каллаш] А потому я, получив милое 
письмецо Ваше, и отложил ответ до конца работы, думал, что к о н ч у наверно послезавтра, а к о н ч и л -то чуть не 
неделю спустя после этого послезавтра. (Пс 28.2: 21) [В.В. Кашпиреву] Я думал наверно к он ч и т ь его [роман] к концу 

лета. (Пс 29.1: 132) [А.Г. Достоевской] Когда же я провозгласил в конце о всемирном единении людей, то зала была как в 
истерике, когда я з а к о н ч и л - я не скажу тебе про рев, про вопль восторга: люди незнакомые между публикой плакали, 
рыдали, обнимали друг друга< ... >. (Пс 30.1: 184) См. также Пб 18: 26 к зн. 1. 
АССЦ будущий, длинный, долгий, в заключение, исход, исчезнуть, крах, мертвый, начало, новый, обрываться, после
дний, умереть, утратиться. 

СЧТl конец другой [чеrо-л.] ДС 303 УО 344 ЗМ 14 Иr 260 ПН 192,297,376 Ид 84 Бс 305,310,318: 429 ВМ 78 БрК 30, 
128,289,351 БКа 139 ДП 25: 146ДП 26: 19 один отдаленный Хз 267 противоположный Ср 24 Пд 82 БКа 41 худой ['пло
хой'] Дв 217 Пд 446; конец 1857-ro года ДК 28.1: 385 1858 года Пс 28.1: 303 23, 113 Пс 29.1: 15, 26, 101, 104, 107,136,263 
ДК 29.1: 376 августа Бс 46, 49, 53 БрК 32 Пс 28.2: 118 Пс 29.1: 360 Пс 29.2: 150 Пс 30.1: 75, 216 аллеи Иr 260, 295 
анфилады комнат Бс 357,386 апреля УО 371 БрК 92 Пс 28.1: 154Пс 28.2: 108 Пс 29.1: 151 барки ЗМ 76 будущего года Пс 
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29.1: 76, 133 века Пб 20: 29 веков Бс 198 БрК 61 веревки Бс 462 весла Пб 19: 159 весны Ид 155 Пс 28.2: 312 водевиля Пб 
19: 125 войныДП 25: 165ДП 26: 6, 29 второго дня Пс 28.1: 235 главы Пс 28.1: 152 Пс 29.2: 154 года ВМ 25 Пб 20: 90ДП 
25: 64 ДП 26: 88 Пс 28.1: 140 Пс 28.1: 303, 314 Пс 28.2: 102 Пс 28.2: 239, 269 города БрК 30 БКа 41 гостиной БрК 351 
девятого [часа] Иг 246 декабря Пб 21: 239 Пс 28.2: 246 дивана ПН 192 Бс 466 длинного двухэтажного монастырского 
корпуса Тх 5 дня Иг 283 Бс 431,509 драмыДП 21: 104 жизни Бс 262 Пд 30ДП 23: 37 Пс 28.2: 230 жизни человечества Пс 
30.1: 14 залы МГ 271 Иг 260,266 Бс 102, 359, 362 Пд 186 БКа 90, 171 Пс 29.1: 351 записки Бс 183 заседания Пс 30.1: 185 
зимы Кт 25 Пс 28.1: 282ДП 21: 74 изложения Пд 179 истории ['цепи событий'] Пд 325 июля Пс 29.1: 209, 250Пс 30.1: 197 
июняДП 25: 121 Пс 28.1: 33 Пс 28.2: 95 Пс 28.2: 165 Пс 29.1: 205,209 Пс 29.2: 150 каждого месяца Пс 29.2: 83 каждой из 
лап Ид 323 казармы ММ 46 Карачарова Пс 28.2: 163 карьеры БрК 77 книги БрК 297 книжки Пб 18: 40 Пб 19: 45 комнаты 
ДС 303 УО 344 3П 152 ПН 380 Ид 84 Пд 82 БрК 413 коридора Дв 111 3М 131 ПН 240,388 Тх 6 Пд 118 БКа 183 [крыши] 
Пд 101 курса [лечения] Пс 29.1: 351 лесенки БрК 277 лестницы ПН 22 Ид 195 лета 3М 230 Ид 155 Пс 28.1: 298 Пс 29.1: 89 
Пс 29.1: 132 Пс 29.2: 67 лечения Пс 30.1: 86 марта Пс 28.1: 300 мая Пб 18: 26Пс 28.1: 154Пс 29.1: 213 Пс 30.1: 63 месяца 
Иг 306 Пд 20 БКа 130 Пс 28.1: 153 Пс 28.2: 19, 55 Пс 28.2: 243 Пс 29.1: 254 недели Пс 28.1: 152 Пс 28.2: 23 Пс 29.1: 276, 
307 ноября Ид 5 Пс 28.2: 57 Пс 28.2: 150,319 Пс 30.1: 227 объяснения Бс 360 оглобли ПН 48 озера Пс 28.2: 306 октября 
Ид 55 Пс 28.1: 181 Пс 28.1: 340, 350 Пс 28.2: 44 Пс 29.1: 62 октября месяца БЛ 44 острога 3М 193 палаты Пб 21: 237 парка 
Бс 456 первого года [издания журнала] Пс 29.1: 73 первой четверти уже нынешнего векаДП 25: 21 периодаДП 23: 155 
песни 3М 110 Петербурга Хз 267 письма Пс 28.1: 348, 364 письму Пс 28.2: 294 повестиДП 26: 66 Пс 30.1: 192 поездаДП 
23: 76 покрова Хз 268 поприща Пс 29.1: 31 поста 3М 176 ПН 419 праздника 3М 110 проспекта ПН 388 Пд 125 прошлого 
векаДП 25: 68, 148 прошлого года Пб 19: 21 Пс 29.1: 135, 148 прошлого столетия [т. е. XVIII века] 33 86 Ид 170 Пд 87 БрК 
26ДП 23: 34ДП 25: 7, 84ДП 26: путешествия Ид 8 пути Ид 194 пьесы 3М 124, 125 пятидесятых годов Бс 20 пятнадцатого 
столетия Пс 29.1: 40 пятого месяца [беременности] Пс 28.2: 232 работыДП 23: 122 разговоров Иг 214 рассказа 3М 146 ПН 
320 Пс 29.2: 155, 180 республикиДП 26: 8 речи 3П 138 БКа 123 ДП 22: 60, 61, 63, 67 ДП 23: 19 ДП 26: 171 Пс 30.1: 188 
романаДП 25: 202,207 Пс 28.1: 328, 332 Пс 28.2: 330 Пс 29.1: 143 сада ВМ 78, 79 сапога Пд 345 сентября Пс 28.2: 50 Пс 
30.1: 34 Пс 30.1: 210 славных лет Бс 365 сороковых годов Бс 8ДП 21: 29ДП 22: 29ДП 23: 36ДП 25: 24 статьи ПН 198ДП 
21: 87 ДП 24: 44ДП 26: 173 стола СА 32 Иг 261 ПН 297,298,376,399 ВМ 76 Бс 301,305,307,310,318 Пд 231 БКа 58 
столетия ДП 21: 91 Пб 21: 234 странствования 3М 56 террасы МГ 291 тесьмы ПН 56 топорной ручки ПН 57 траурного года 
Бс 17 третьего дня Ид 252 тридцатых годовДП 26: 35 улицы БЛ 45 ПН 135 БКа 146 урока НН 202 февраляДП 22: 102 Пс 
28.1: 340 Пс 28.2: 115 Пс 28.2: 248, 274 фельетона Пб 19: 78, 85, флигеля БКа 139, 426 хвоста Ид 323 БрК 154 царствования 
Пб 21: 211 чтения Ид208 шали Ид428 экзамена Пс 28.1: 39, 41 язычестваДП 22: 72 января Пс 29.1: 175 Пс 29.2: 69; конец 
Америке БКа 186 восторгу БрК 233 всему Бс 262 Пд 225,353 колебаниям БКа 68 мукам УО 401 муке НН 264 работе Пс 
28.1: 123 службе ПН 20 странствованиям 3М 126 терпению УО 302 хлопотам Дв 123 человеку БКа 175; концы висячие 
[галстука] Бс 19; галстука Бс 19 города 3М 108 губ Бс 320 БрК 105,239 лап и хвоста Ид 324 одной и той же стены Пд 159 
пальцев на ногах СЧ 109 России Пд 14 стола Иг 218 ПН 226 столицы Дв 182; конец (кому-, чему-л.) приходит Пб 21: 193 
пришел 3М 14, 172 БКа 12ДП 25: 6; конца дожидаться Пс 28.1: 41 ждать Бс 229 не ожидать ПН 233 подождатьДП 26: 28; 
предчувствиеДП 26: 167; до конца проводить БЛ 45; с другого конца земли БрК 289; нз разных концов России Пд 14; из 
многих концов залы БКа 171; со всех концов города Бс 394 земли Пс 29.2: 38 мира Пс 30.1: 89; с разных концов комнаты 
Пд 50; к концу близиться ДП 23: 39 приближаться Пс 28.1: 52; к худому концу повернуться Дв 217 повести Пд 446; по 
обоим концам приходиться Пд 159; конец взять Хз 268 напечатать Пс 29.1: 20, 24 получить Пс 29.1: 24 придерживать ПН 
57 прочитать Пс 29.1: 20 услышать БН 125; концы потерять БрК 251; за конец брать ПН 48; в конец зайти Хз 267 
отковылять 3М 193; на конец забежать МГ 271 прибежать ВМ 78 стать 3М 76; на другой конец перелететь Пб 21: 214; под 
конец вечера Ид 430 диссертации Ид 317 жизни СА 6 3П 116 БрК 1 О, 28 Пс 28.2: 321 обеда ВМ 75 БрК 117 пути ВМ 38 Пд 
77 разговора БКа 63 речи БрК 458 этих дней Пд 263; концом задеть Бс 396 колотить Пд 345 прикрыть Ид 428 связать руки 
Бс 462; в конце блеснуть Иг 295 поджидать ПН 240 прибавитьДП 25: 175 различить ПН 135 сваливать дело на правитель
ство Пс 30.1: 233 случиться Иг 306 черкнуть Бс 183; в самом конце ПН 285, 388; на конце усесться ПН 192; на другом 
конце ЕвропыДП 26: 19 мира БрК 290ДП 25: 146 шара Бс 429; о конце вопрос Бс 229. 
СЧТ2 Лвдруг в конце залы и на хорах Бс 361; подготовлена к самому концу, к шутовской развязке МГ 281 начало и конец 
[текста] 3М 125 завел речь без начала и конца, а bl.ton-rompus Иг 308 мелькали отрывки мыслей, без начала и конца и без 
связи ПН 391 и к средине и к концу лета Ид 155 про «рыцаря бедного», отрывок без начала и конца Ид 206 прочитать 
страничку чего-нибудь без начала и конца Ид 385 это были одни фразы без начала и конца Ид 404 звоню и буду звонить 
до конца, до могилы Бс 33 совсем не знал, в каком положении оставил свою жертву, не знал до самого конца, до своего 
возвращения Пд 13 7 в начале соединения нашего, впрочем, и в начале, и в середине, и в конце Пд 171 начиналась весна, а 
с ней совсем новая жизнь, конец каторги, свободаДП 26: 66 нападения и ругательства, которые сыплются на нас беспре
рывно; которые особенно сыпались в начале года и наверно будут сыпаться в конце его, перед началом подписки на 

будущий год Пб 21: 156 утратило у них все концы и начала Пб 21: 157 романы все-таки позволялись, и с начала, и в 
средине, и даже в самом конце [эпохи]ДП 23: 32 два конца и две противуположности сходятсяДП 23: 95 в одном выпуске, 
в конце июня или в самых первых числах июляДП 25: 121 в конце тридцатых и в начале сороковых годовДП 26: 35 на всю 

257 



КОНЕЦ 

жизнь, до концаДП 26: 58 так что в конце концов и в итоге, если когда-нибудь будет он подведен, обозначитсяДП 26: 133 
ни концов, ни начал, все сбито и сверчено в клубок ДП 27: 8 Начало и средина обделаны, конец писан наскоро. (Пс 
28.1: 326) за продолжение и за конец романа спокоен Пс 29.1: 143 в сентябре, в половине или в конце, мы оставим Веве и 
поедем через Италию Пс 28.2: 289 перейти к изображению конца пятнадцатого и начала 16-го столетия в Европе, Италии 
Пс 29.1: 40 в конце июня и до половины июля Пс 29.1: 132 в конце ноября или в самом начале декабря Пс 29.1: 173 
в конце 69-го года и в начале 70-го Пс 29.1: 180 не в конце июня, а к самому началу Пс 29.1: 2 IОЛ П р и м е ч а н и я. 
В противопоставлении ЛИзобретатели и гении почти всегда при начале своего поприща (а очень часто и в конце) счита

лись в обществе не более как дураками, - это уж самое рутинное замечание, слишком всем известное. (Ид 269) [Надя] 
Сначала каждый раз весело выходит, а под конец каждый раз бестолково, потому что никто не умеет кончить; разве вот с 

вами будет занимательнее. (ВМ 74) [Варвара Петровна С.Т. Верховенскому] Что значат ваши пятьдесят три года! Пятьде
сят лет не конец, а половина жизни. (Бс 61) Разум и наука в жизни народов всегда, теперь и с начала веков, исполняли лишь 
должность второстепенную и служебную; так и будут исполнять до конца веков. (Бс 198) По свойству натуры моей начну 
с конца, а не с начала, разом выставлю всю мою мысль. Никогда-то я не умел писать постепенно, подходить подходами и 

выставлять идею лишь тогда, когда уже успею ее всю разжевать предварительно и доказать по возможности. (дП 27: 12) 
< ... > желалось бы действовать не все с конца, а хоть отчасти и с начала. (дП 22: 31 )д В уточнении д[Горянчиков] В конце 
поста, кажется на шестой неделе, мне пришлось говеть. (ЗМ 176) Но Фетюкович до самого конца, до самой речи своей 
остался для всех загадкой. (БКа 96) И так до самого конца, до самой площади. (БКа 146) Если публика и оказывала нам 
свое внимание до конца, до последней книжки, выданной нами, то относим это к тому, что она верит в честность и 

искренность нашей идеи; а это главное, что нам нужно, и веры ее мы не обманем. (Пб 19: 147)д 
ИСТ Л[Девушкин о повести Гоголя «Шинель»] Ну, добро бы он под концом-то хоть исправился, что-нибудь бы смягчил, 

поместил бы, например, хоть после того пункта, как ему бумажки на голову сыпали; что вот, дескать, при всем этом он был 

доQродетелен, хороший гражданин, такого обхождения от своих товарищей не заслуживал< ... >. (БЛ 63) Ах ты, господи 
боже мой! - простонал он [Голядкин] в заключение уже совсем другим голосом, - и зачем я это приглашал его, на какой 

конец я всё это делал? (Дв 160) [Из письма Голядкина] На сей конец прошу вас, милостивый государь, передать сей особе 
готовность мою для соглашения личного и, сверх того, просить ее назначить время и место свидания. (Дв 183) Поднялись 
вопросы крестьянские, судебные, хозяйственные, откупные, нравственные и ... и ... и без конца их, этих вопросов, и все 
вместе, все разом может породить большие, так сказать, колебанья. (СА 8) [Разумихин Зосимову] Стой! Конца слушай! 
Пустились, разумеется, со всех ног Миколая разыскивать< ... >. (ПН 107) В продолжение своей карьеры он [Миусов] пере
бывал в связях со многими либеральнейшими людьми своей эпохи, и в России и за границей, знавал лично и Прудона и 

Бакунина и особенно любил вспоминать и рассказывать, уже под концом своих странствий, о трех днях февральской 

парижской революции сорок восьмого года, намекая, что чуть ли не сам он был в ней участником на баррикадах. (БрК 10) 
[Старец Зосима] < ... > много раз считал я его [А. Карамазова] как бы прямо за того юношу: брата моего, пришедшего ко 
мне на конце пути моего таинственно, для некоего воспоминания и проникновения, так что даже удивлялся себе самому и 

таковой странной мечте моей. (БрК 259) [М.М. Достоевскому] Лечение же мое должно быть и физическое и нравственное. 
- 1-е, диетой и постоянными физическими лишениями, мне предписанными. 2-е) переменою места, воздержанием ото 

всех сильных впечатлений, потрясений, ровною и тихою жизнию и, наконец, порядком во всем. На сей конец поездка в 

Ревель (хотя не для купания, ибо купание мне признано вредным) для перемены места и образа жизни мне предписана как 

средство радикальное. (Пс 28.1: 121) [А.Г. Достоевской] Поскорее бы только в Россию! Конец с проклятой заграницей и с 
фантазиями! О, с какою ненавистью буду вспоминать об этом времени. (Пс 29.1: 202) [Н.М. Достоевскому] Между тем 
жизнь наша на конце и до того, что, право, некогда прилагать на практику даже самые лучшие системы. (Пс 30.1: 151) 
[Н.М. Достоевскому] Кстати, Андрей Михайлович только что приехал в Петербург с семейством, и нотариальный акт 
может быстро уйти к концу. (Пс 30.1: 239)д 
ИРОН д[С.Т. Верховенский] В большой дороге заключается идея; а в подорожной какая идея? В подорожной конец идеи ... 
Vive la grande route, а там что бог даст. (Бс 481) Фантастического, конечно, отнюдь не надо. Но г-н-то Щербина смотрит на 
свою «книгу для народа» уж слишком преувеличенно, точно воображает, что в ней начало и конец всей народной будущ

ности, его образование, его университет, его счастье на тысячу лет вперед; воображает, что если народ чуть-чуть прочтет 

и услышит хоть одну строчку неладную - тут уж тотчас ему и капут. (Пб 19: 37) [ер. «Я есмь Альфа и Омега, начало и 
конец» - Откр 1,8) У нас же добровольно, самим верхним сословием, с царскою волею во главе, разрушено крепостное 
право! И потому, еще раз, приветствую Общество покровительства животным от горячего сердца; а хотел я лишь только 
высказать мысль, что желалось бы действовать не все с конца, а хоть отчасти и с начала. (дП 22: 31)д 
ТРП В сравнении д[Из речи Ипполита Кирилловича, о Д. Карамазове в риторической форме 2-го л.] Недаром же мы поэт, 

недаром же мы прожигали нашу жизнь, как свечку с обоих концов. (БКа 144)д Ср. ДП 25: 138. См. также БКа 154 в • 
(палка о двух·концах). В метафоре ЛЯ бы не так сделал, - начал он [Раскольников] издалека. -Я бы вот как стал менять: 

пересчитал бы первую тысячу, этак раза четыре со всех концов, в каждую бумажку всматриваясь, и принялся бы за другую 
тысячу; начал бы ее считать, досчитал бы до средины, да и вынул бы какую-нибудь пятидесятирублевую, да на свет, да 
переворотил бы ее и опять на свет- не фальшивая ли? (ПН 127) [Разумихин Зосимову) Тут, брат, этакое перинное начало 
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лежит, - эх! да и не одно перинное! Тут втягивает; тут конец свету, якорь, тихое пристанище, пуп земли, трехрыбное 

основание мира, эссенция блинов, жирных кулебяк, вечернего самовара, тихих воздыханий и теплых кацавеек, натоплен

ных лежанок, - ну, вот точно ты умер, а в то же время и жив, обе выгоды разом! Ну, брат, черт, заврался, пора спать! 

(ПН 161) Что уже и было, - подтвердил Лебедев, не удостоивая вниманием вопроса, - уже был Мальтус, друr человече

ства. Но друr человечества с шатостию нравственных оснований есть людоед человечества, не говоря о ero тщеславии; 
ибо оскорбите тщеславие которого-нибудь из сих бесчисленных друзей человечества, и он тотчас же готов зажечь мир с 

четырех концов из мелкого мщения< ... >. (Ид 312) [Лиза] Одна жизнь прошла, началась другая, потом другая прошла -
началась третья, и всё без конца. Все концы точно как ножницами обрезывает. (Бс 89) [ Лебядкин Ставрогину] Даже стихи 
перестал писать, а когда-то и вы забавлялись моими стишками, Николай Всеволодович, помните, за бутылкой? Но конец 

перу. (Бс 209) И даже если б II попробовали что передать, то было бы очень мудрено это сделать, потому что были не 

мысли, а было что-то очень неопределенное, а главное - слишком взволнованное. Сам он [И. Карамазов] чувствовал, что 

потерял все свои концы. Мучили ero тоже разные странные и почти неожиданные совсем желания< ... >. (БрК 251) [Чёрт 
И. Карамазову] Я икс в неопределенном уравнении. Я какой-то призрак жизни, который потерял все концы и начала, и 

даже сам позабыл наконец, как и назвать себя. (БКа 77) Но хоть и уменьшаются дети, но все же министр во Франции не 
заметил бы этой разницы, если б обошлось лишь одной буржуазией, то есть достаточным классом, и если б не было в этом 

деле дpyroro конца. Другой конец - пролетарии, восемь, десять, а пожалуй, и все двенадцать миллионов пролетариев, 

людей некрещеных и невенчанных, живущих, вместо брака, в «разумных ассоциациях», для «избежания тирании». Эти 

прямо вышвыривают детей на улицы. (ДП 23: 94) Просвещения, просвещения во что бы то ни стало, как можно скорее и с 
обоих концов: с нас и с тех, которые недавно милосердной волей получили такое огромное расширение своих прав граж

данства. (Пб 19: 109) Именно в том, что у нас труднее всего добраться до какой-нибудь толковой причины и выследить все 
концы наших порванных нитей, - именно в этом и заключается для нас как бы некоторое утешение: разберут под конец, 

что растрата сил незрелая и ни с чем несообразная, наполовину искусственная и вызванная, и, в конце концов, может быть, 

и захотят согласиться. Так что все же есть надежда, что пучок опять соберется. (ДП 22: 84) [А.Н. Майкову] Я вижу, что ей 
[А.Г. Достоевской] очень надо развлечения. Но судьба уж как заладит преследовать, так уж со всех концов: средств нет, 

чтоб переехать куда-нибудь в большой город (во Флоренцию, в Неаполь), да и не по сезону, а в Париж тоже невозможно, да 

и далеко. (Пс 28.2: 302) [П.А. Исаеву] Тяжело мне было и то, что ты меня не уведомлял: значит, думал я, бросил совершен
но и концы отрезал, и мне это было грустно. (Пс 29. 1: 166) В оксюмороне ЛБесспорно потому, что страна эта-есть страна 
всеrдашнеrо первого шаrа, первой пробы и первого почина идей. Вот почему все оттуда ждут несомненно и «начала кон

ца»: кто же прежде всех шагнет этот роковой и конечный шаr, как не Франция? (ДП 22: 84) Тут нечто всеобщее и оконча
тельное, и хоть вовсе не решающее все судьбы человеческие, но, без сомнения, несущее с собою начало конца всей пре

жней истории европейского человечества, - начало разрешения дальнейших судеб ero, которые в руках божиих и в кото
рых человек почти ничего угадать не может, хотя и может предчувствовать. 1 Теперь вопрос, невольно представляющийся 

всякому мыслящему человеку: могут ли такие события остановиться в своем течении? (ДП 25: 9) Но «спасение животи
шею> есть самая бессильная и последняя идея из всех идей, единящих человечество. Это уже начало конца, предчувствие 

конца. (ДП 26: 167) У меня большая ошибка в том, что я начал прямо с конца, сказал результат, последнее слово моей 
веры. Беда до конца высказываться. (ДП 23: 58) Л См. также Пб 20: 73 (в КОМБl). 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛК этим неловкостям r-н Лесков способен; вспомним только конец диакона 

Ахиллы в ero «Соборянах». (ДП 21: 55)Л [Н. Лесков. «Соборяне», 1872] В библейской цитате Л[Великий инквизитор] О, 
это, конечно, было не то сошествие, в котором явится он, по обещанию своему, в конце времен во всей славе небесной и 
которое будет внезапно, «как молния, блистающая от востока до запада». (БрК 226)Л [ «и тогда приидет конец» - Мф 24, 14] 
См. также Пб 19: 37 в ИРОН; ер. БКа 77 в ТРП. В цитате ЛСвет ночной, ночные тени,/ Тени без конца. (Пб 18: 75)Л 
[А. Фет. «Шепот, робкое дыханье ... », 1850] 
СЛБР [вконец] W вконец ГП 253 Пл 6, 14 СС 99 ВМ 50 Бс 62, 273 БКа 47, 65[9] i вконец Пб 21: 245 ДП 26: 76, 76[3] 
i:8:J вконец Пс 29.1: 181[1] [доканчивать] W доканчивавшего Ид 107 Пд 176[2] доканчивает ПН 106[1] доканчиваешь 
Ид 180[1] доканчивайте Пл 7[1] доканчивал ЗМ 10[1] доканчивало ДС 338[1] ~оканчивая Пд 35[1] i доканчивали ДП 
26: 172[1] доканчиватьДП 23: 23[1] доканчиваяДП 21: 98[1] [докончить] W докончен БКа 101[1] докончено Бс 142[1] 
докончив БЛ 32 ЗМ 62 СА 28 ПН 119,186,328 Ид 67 Пд 158,337 БрК 21, 308[11] докончил БЛ 32 Дв 112 ГП 253 Хз 315 
Ср 26, 32 МГ 281 СС 42 УО 210,393 СА 22 Кр 184 Иг 219 ПН 347 Ид 91, 107, 107,180,278,365 ВМ 13, 72 Бс 121, 134, 153, 
208,387,484 Тх 25 Пд 156 БрК 384 БКа 192[33] докончила БЛ 48, 83 Хз 301 Ср 27 БН 136 УО 233, 374 Иг 278 БрК 321 [9] 
докончили БрК 229[1] докончит Бс 115[1] докончите Ид 122[1] докончить Ср 40 ДС 343,383 СС 70 ЗМ 70 СА 28 ПН 310 
Ид 90 ВМ 80, 82 Бс 9, 196,305,461 Пд 49, 100, 205, 255, 357, 424 БрК 340 БКа 84[22] докончишь Ср 32, 32 Бс 314[3] 
докончу Ср 21, 23 БрК 421 [3] i доконченоДП 23: 10[1] докончилаДП 23: lОДП 24: 48[2] докончить Пб 20: 65, 65 Пб 21: 
2ДП 21: 106[4] докончу ДП 21: 28[1] [8j докончен Пс 30.1: 37[1] докончена Пс 29.2: 159[1] докончив Пс 28.1: 64 Пс 29.1: 
346[2] докончил Пс 29.2: 132 Пс 30.1: 203[2] докончить Пс 28.2: 82, 136 Пс 28.2: 191, 318[4] докончишь Пс 28.2: 302[1] 
докончу Пс 28.2: 152[1] [заканчивать] W заканчивали Бс 361[1] заканчивая БКа 105[1] i заканчивает ДП 21: 104 ДП 
25: 209[2] заканчивают ДП 25: 95[1] заканчиваяДП 26: 63[1] [8j заканчиваю Пс 30.1: 181[1) [заканчиваться] W заканчи-
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валась БКа 15[1] j заканчиваетсяДП 24: 60ДП 25: 185[2] ~ заканчивается Пс 29.2: 124 Пс 30.1: 54[2] [законченность] 
W законченность Пд 453[1] j законченностиДП 22: 96ДП 25: 173 ДП 26: 140[3] законченностиюДП 26: 139[1] [закон
чить] W законченная Иг 315 Пд 454[2] законченно Ид 29[1] законченного Пд 453[1] законченные Пд 453[1] законченный 
ПН 257 Бс 452[2] законченными Пд 455[1] законченных Пд 453[1] закончено БрК 366[1] закончив БрК 380[1] закончил 
Ид 247,350,413 ВМ 67 Бс 171,314,377,416, 511 БрК 430,498 БКа 108, 110, 125, 173, 175[19] закончила БрК 166,322,324 
БКа25, 182[5] закончили Ид 149[1] закончим Ид 155, 383[2] закончит Бс 189[1] закончить 3М 175 Ид 154 Пд 313 БКа 145[4] 
закончу БрК 421 БКа 153[2] j закончен Пб 18: 49[1] законченнаяДП 21: 76[1] законченнееДП 23: 82[1] законченно Пб 
19: 115 Пб 21: 207[2] законченногоДП 27: 6[1] законченноеДП 21: 13ДП 23: 8, 44[3] законченном Пб 19: 132ДП 21: 76, 
76[3] законченные Пб 18: 67[1] законченный Пб 19: 18ДП 23: 25[2] законченными Пб 18: 96[1] законченныхДП 23: 82[1] 
законченоДП 22: 96[1] закончивДП 24: 38[1] закончилДП 25: 223[1] закончилаДП 23: 34[1] закончили Пб 21: 225, 238[2] 
закончить Пб 20: 131 ДП 22: 24ДП 25: 142, 154, 213[5] ~ закончат Пс 30.1: 215[1] закончена Пс 30.1: 63, 76[2] закончен
ная Пс 28.1: 301 Пс 30.1: 125, 130, 139[4] законченнееПс 28.2: 251[1] законченное Пс 30.1: 60[1] законченные Пс 29.1: 112[1] 
законченный Пс 28.1: 300Пс 30.1: 60[2] законченным Пс 30.1: 40[1] законченных Пс 28.1: 281[1] закончено Пс 28.2: 137 
Пс 28.2: 315 Пс 30.1: 11, 66, 68[5] закончил Пс 30.1: 184[1] закончила Пс 28.2: 173[1] закончит Пс 30.1: 132[1] закончить 
Пс 29.1: 299 Пс 30.1: 30, 76, 125, 127, 130, 130, 134[8] закончу Пс 30.1: 130[1] [закончиться] W закончилось 33 70 
3П 132[2] закончился ПН 69 Пд 267 БКа 100[3] j закончатсяДП 25: 193[1] закончившихсяДП 23: 35[1] закончиласьДП 
22: 40[1] закончился ДП 21: 41 ДП 25: 198[2] закончится ДП 22: 89[1] ~ закончилось Пс 30.1: 76[1] закончится Пс 
28.2: 172 Пс 30.1: 14, 20, 76, 87, 103, 126, 127[8] [конечный] W конечного Бс 312[1] конечные БрК 64[1] j конечногоДП 
24: 62[1] конечноеДП 25: 21[1] конечнойДП 25: 68[1] конечныйДП 22: 84[1] конечныхДП 26: 147[1] ~ конечным Пс 
29.1: 300, 301[2] [кончать] W кончает БН 112 3М 88, 128 33 87 Ид 315,385 Бс 154 Пд 129 БрК 100, 275[10] кончаешь 
Пд 385[1] кончай Ср 29, 29, 34, 34 СС 23 Ид 245[6] кончайте ДС 355 СС 102 БрК 430[3] кончал СС 18, 165 УО 392,392 3П 
167, 176 Ид 401 Пд 379 БрК 21[9] кончала УО 377 Иг 214 Ид 157, 490[4] кончали НН 236 3М 10 Пд 453[3] кончать УО 425 
ПН 299[2] кончаю БЛ 48, 85 РП 238 Пд 129[4] кончают Ид 217,384 Пд 150[3] кончая Пд 396 БрК 180[2] j кончает ДП 21: 
88ДП 22: 43, 52ДП 23: 7 ДП 26: 86, 153[6] кончаетеДП 22: 75[1] кончалДП 26: 75[1] кончалиДП 23: 66, 66[2] кончатьДП 
23: 36[1] кончаюДП 22: 7[1] кончаютДП 23: 24, 108[2] кончаяПб 20: 136, 137 Пб 21: 187 ДП 21: 39ДП 22: 6ДП 26: 173[6] 
~ кончает Пс 28.1: 174 Пс 28.2: 137 Пс 29.1: 59, 81[4] кончаешь Пс 29.2: 176[1] кончай Пс 28.1: 90 Пс 29.1: 100, 100, 
344[4] кончал Пс 28.1: 117 Пс 29.1: 207 Пс 30.1: 198[3] кончала Пс 28.2: 302[1] кончать Пс 28.1: 288,289,296,299,302 Пс 
29.1: 41, 45, 45,239 Пс 30.1: 156, 200[11] кончаю Пс 28.1: 100, 120,143,219 Пс 28.2: 123, 145 Пс 29.1: 62 Пс 29.2: 65, 77 Пс 
30.1: 38, 126,209,213, 214, 226[15] кончая Пс 29.1: 315 Пс 29.2: 104[2] [кончаться] W кончавшийся СА 16[1] кончается 
БЛ 53 Дв 151 БН 11 О СС 62, 163 3М 113, 116, 129 Иг 261 Бс 172, 229 БрК 225, 239, 265, 366[15] кончалась МГ 292 се 7 3М 
20, 49 3П 132[5] кончалось Дв 194 НН 230 3М 82 33 96 3П 135, 169 Ид 245 Тх 27 Пд 104[9] кончался ЧВ 93 НН 192 УО 
225[3] кончались БЛ 27[1] кончатся Дв 168 3М 79 ПН 297 Пд 172[4] кончаются БН 114 3М 30 3П 157, 179 Ид 104 Пд 136[6] 
j кончается Пб 18: 12, 26 Пб 18: 72 Пб 19: 41 Пб 20: 66, 68, 131, 142 Пб 21: 164, 175 ДП 21: 16, 55, 102, 102, 104ДП 23: 
143ДП 25: 32, 220ДП 26: 11, 137[20] кончалосьДП 23: 32ДП 24: 47 ДП 26: 24[3] кончаются Пб 18: 26 Пб 19: 162[2] ~ 
кончается Пс 28.1: 111 Пс 28.2: 318 Пс 29.1: 86,227,262 Пс 29.2: 138 Пс 30.1: 23, 124[8] кончалось Пс 29.1: 77, 90[2] 
кончался Пс 28.1: 91[1] кончатся Пс 28.1: 306, 324, 342, 343, 378 Пс 28.2: 167, 180, 271[8] кончаются Пс 28.1: 61[1] 
[конченность] W конченность Пд 119[1] [кончик] W кончик БЛ 87 Дв 192 ЕС 99 СС 53 СА 27, 27 ПН 72,352 Ид 323,503 
БрК 397[11] кончике ПН 190 Пд 272[2] кончики ДС 319 УО 272 ПН 393 Бс 244[4] кончиком МГ 270 3М 125 Иг 302 Бс 144 
Пд 115 БрК 313[6] 1 кончикПб 19: 180, 183[2] кончикомДП 22: 130[1] ~ кончик Пс 28.2: 331 Пс 29.2: 25 Пс 30.1: 139[3] 
кончике Пс 28.1: 331[1] кончиком Пс 29.2: 111[1] [кончина] W кончина БрК 261, 294[2] кончине ГП 242 Иг 214 Бс 17 БрК 
7,263,294 БКа 142[7] кончину БрК 28, 72[2] кончины БЛ 27 РП 237 3М 16 ВМ 46 БрК 7, 145,261,278, 294[9] j кончина 

ДП 23: 70[1] кончине Пб 21: 216[1] кончиною Пб 21: 191[1] кончиныДП 22: 124[1] ~ кончина Пс 30.1: 199[1] кончине Пс 
28.1: 62 Пс 30.1: 157[2] кончины Пс 28.2: 91 Пс 29.1: 209[2] [кончить] W кончат 3П 118 Ид 388 Бс 360 БрК 235,235, 
288[6] кончен Ср 34 СС 163 33 62 ПН 333 Бс 177,205 Пд 416 БрК 106[9] кончена БН 125 МГ 288 УО 423,423,423 Иг 248, 
317 ПН 299 Ид 418 Бс 3 79 Пд 267 БрК 239, 292[ 14] кончена-с Дв 162[1] кончено БЛ 36, 36, 65 Дв 176, 209 Ср 28, 34, 34 ЧЖ 
54, 57 БН 119, 137 нн 186,218,218,264,266 мг 287 се 81, 91, 123, 134, 134 УО 220,234,234,237,322,327,334,390,439, 
439 3М 48,215 33 83 3П 149, 150 Иг 269 ПН 28, 45, 59, 86,232,310,384 Ид 84, 85, 102,130,317,317,317,334,337,390, 
409,436 Бс 34, 77, 97, 156, 165, 170, 177,227,447,453,462,512 Пд 371,400,427 БрК 109,229,229,229,255,363,370,370, 
432,447 Кт 17, 17[89] кончены Бс 225[1] кончив Дв 124 ГП 247,248 Ср 16 БН 117 НН 182, 183,201,211 3П 119, 172 Иг 288 
ПН 67, 172, 343, 369, 393 ВМ 46, 89 Бс 35, 63, 329,464,470 Пд 252, 447 БрК 15, 53 БКа 65, 115[33] кончившие 3М 174[1] 
кончивший Пд 6[1] КОНЧИЛ Дв 122, 157, 188 Хз 269,282 Ср 34, 36, 38, 38, 38, 40, 47 ЕС 97 нн 148, 184,264 се 73, 75, 162 
УО 179,186,242,311,313, 356,423,425,4343М 50, 87, 99,172 СА4433 60, 863П 114,157,168, 174Иг311 ПН 35, 74,127, 
127, 130, 164, 173,285,307,341 Ид 14, 27, 52, 60, 72, 73, 129, 130,162,221,224,232,245,250,262,317,318,325,326, 333, 
333,488,489,489 ВМ 103 Бс 59, 59,166,237,369,369,388,458,507 Тх 29 Пд 291,311,329,392,403,409,420,433,451 БрК 
16, 18, 20, 21, 25, 25, 68, 109, 109, 115, 186, 190,195,208,211,211,211,218,237,277,312,401,451,479,495 БКа 35, 98, 
101, 116, 123, 160 Бб 44[134] кончил-таки Пл 14 БКа 150[2] кончила Хз 307, 308 НН 200 ДС 328, 343 УО 194,283, 393 3П 
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163 пн 76,287 Ид 207,331,464 вм 73 Бс 54,452 Пд 150,206 БрК 8, 45, 45, 48,464 БКа 113, 188[26] кончили БН 120 де 
395 СС 73 УО 308 3М 191,218 Ид 52 ВМ 8 Бс 150,329,355,376 Пд 377 БКа 37 Кт 10 СЧ 108[16] кончили-таки ВМ 105[1] 
кончим ПН 88 Ид 85,230,279,308 Бс 283 Пд 260,343,348 БрК 359,395,395 БКа 55, 197[15] кончимте СС 79[1] кончимте
с ВМ 94[1] кончит УО 264 3М 87 ПН 21, 58 Ид 499 ВМ 103, 104 Бс 316 Пд 431 БрК 286,331,338,404 БКа 56, 78[16] 
кончите ЧЖ 78 УО 358 Иг Zl 1 Ид 57,399 Бс 48,266 Тх 29[8] кончите-с ВМ 53[1] кончить Хз 308 Ср 22, 36, 40, 42 НН 151, 
201,249,258 де 332,346,369 се 91, 149 Уо 231,242,242,242,313,313,318,348,368,423,423,428 3М 14, 59, 79,206, 
206,220,221,229 3П 152, 162, 178 Иг 211,282 ПН 68, 120,121,121,132,189,191,223,342,398,414 Ид 47,125,130, 130, 
162, 194,322 ВМ 74 Бс 73, 134, 134, 153,186,208,224,266,325,412,414,420,448,455,455,474,474 Пд 374 БрК 58, 68, 
80, 146, 211, 239, 335, 498[87] кончишь Ср 21, 35, 35 се 162 3П 134 пн 38, 88, 161, 252 Пд 451 БрК 23, 290[12] кончу 
РП 237 Ср 21, 21, 34, 41 БН 124 СС 102 3М 66 ПН 132 Ид 387 Бс 266,326,419,472 Пд 349 БрК 168, 253[19] 19 кончат ДП 
22: 87 ДП 23: 66ДП 25: 12ДП 27: 8, 30[5] кончат-такиДП 23: 43[1] конченоПб 19: 85, 111 Пб 20: 67 Пб 21: 246, 246ДП 23: 
134ДП 25: 154ДП 26: 42, 77, 154[10] кончивДП 21: 118ДП 22: 36ДП 23: 57 ДП 25: 28ДП 26: 35ДП 27: 26[6] кончившие 
ДП 21: 129[1] кончил Пб 19: 43, 137 Пб 21: 139 ДП 21: 8, 11, 11, 55, 123 ДП 22: 59, 59 ДП 25: 92, 131 ДП 26: 76, 117[14] 
кончилаПб 18: 50 Пб 21: 230ДП 21: 129ДП 25: 50, 165, 165ДП 26: 96[7] кончили Пб 19: 175 Пб 20: 35 Пб 21: 216ДП 21: 
83 ДП 25: 29[5] кончим Пб 20: 53 ДП 21: 77 ДП 26: 91, 153[4] кончит Пб 20: 110 Пб 21: 227 ДП 22: 99 ДП 25: 50, 103[5] 
кончите Пб 18: 56, 56 Пб 20: 45[3] кончить Пб 20: 61, 76 Пб 21: 202,227 ДП 21: 39, 39 ДП 23: 14, 120ДП 24: 52ДП 25: 8, 
37, 37, 37, 154, 218ДП 27: 27, 31, 31[18] кончишь Пб 19: 81[1] кончу Пб 19: 10ДП 25: 149[2] ~ кончат Пс 28.1: 113 Пс 
28.1: 320 Пс 28.2: 79 Пс 29.1: 119[4] кончен Пс 28.1: 108, 115 Пс 28.1: 294 Пс 28.2: 157,182,287,321,321 Пс 29.1: 9 Пс 
29.2: 120 Пс 30.1: 227[11] кончена Пс 28.1: 319 Пс 29.1: 62, 198,198,231 Пс 29.2: 141, 157[7] конченного Пс 28.1: 306[1] 
конченную Пс 28.1: 281[1] кончено Пс 28.1: 47, 111, 153, 155, 155,181,253,257 Пс 28.1: 357,368 Пс 28.2: 42, 79 Пс 28.2: 
168 Пс 29.1: 9, 102, 174, 175, 183, 199,245, 254 Пс 29.2: 68, 93, 175[24] кончены Пс 28.1: 130 Пс 28.2: 145 Пс 29.1: 81, 101 
Пс 29.2: 11[5] кончи Пс 28.1: 341[1] кончив Пс 28.1: 142 Пс 28.1: 289,318,365 Пс 28.2: 69 Пс 28.2: 224,326,328 Пс 29.2: 
40, 55, 71[11] кончившая Пс 28.2: 182[1] кончил Пс 28.1: 106, 152, 152, 174 Пс 28.1: 273,315,315,318 Пс 28.2: 20, 75, 88 
Пс 28.2: 168, 168, 183, 187, 190, 215, 215, 328, 328 Пс 29.1: 8, 13, 41, 42, 87, 88, 226, 229, 288, 307 Пс 30.1: 63, 229[32] 
кончил-то Пс 28.2: 21[1] кончила Пс 29.2: 25, 104[2] кончили Пс 28.2: 282 Пс 29.1: 356[2] кончим Пс 28.1: 58, 85 Пс 28.1: 
347[3] кончимте Пс 28.1: 153[1] ~ кончит Пс 28.1: 84 Пс 28.2: 24[2] кончить Пс 28.1: 94, 99, 115, 117, 139, 151, 152, 156, 
258 Пс 28.1: 294,296,296,297,299,302,316,317,318,318,318,322,322,329,342,344,357,368,368 Пс 28.2: 52, 65, 73, 
77, 78, 78, 117, 117, 138, 138, 141, 141, 142 Пс 28.2: 156, 156, 156, 157, 157, 158, 158, 159, 160, 168, 169, 170, 183, 193, 229, 
240,280,287, 289, 301,302,305,320,324,324,326,326,327,327,327,328 Пс 29.1: 19, 32, 81, 84, 84, 93, 102, 116, 122, 130, 
132,144,205,227,231,231,254,262,307,323 Пс 29.2: 16, 48, 51, 51, 67, 119, 125 Пс 30.1: 72, 76, 86, 109, 132, 133,192,202, 
214,214,215,220, 226[112] кончишь Пс 28.2: 328 Пс 29.1: 150Пс 30.1: 203[3] кончу Пс 28.1: 58, 138,141,207 Пс 28.1: 289, 
298,301,306,323,349 Пс 28.2: 9, 21, 77, 77 Пс 28.2: 149, 149, 152, 159, 183, 192, 192,198,218,219,237,273,287,289,292, 
305,316,320,322,323,326,327 Пс 29.1: 43, 91, 107, 111, 112, 117, 130, 133, 148, 149, 151, 151, 151,188,231,314,358 Пс 
29.2: 55, 128, 165 Пс 30.1: 42, 105, 108, 109, 133, 151, 213, 226[64] [кончиться] W кончившихся Пд 136[1] кончилась БЛ 
39 Дв 155 ГП 261 Хз 267 НН 147,212,224 МГ 272,279 УО 184,206,237, 289,325,400 3М 125 СА 16, 27 ПН 394 Ид 213, 
301,317,400 Бс 59, 122, 123,227,471 Тх 14 Пд 13 БрК 81, 148, 194, 417[34] кончились Дв 168 БН 139 НН 191 УО 177,270, 
341 СА 40 ПН 28, 143 Ид 250,252,285 ВМ 9, 9 Тх 16 Пд 373, 396 БрК 31, 88[19] кончилось БЛ 25, 35, 71, 97, 106 Дв 142, 
197,199,209 ГП 243,261 Хз 271 Ср 47 Пл 15, 15 ЧЖ 65, 80 БН 110, 110, 110, 121, 122, 132, 132 НН 144, 144, 157, 161, 184, 
191,192, 194,233,237МГ286,295СС l0YO 177, 189,236,238,276,278,278,4003М39,42,85, 184,190, 193,219СА40 
3П 102,132,161 Иг210, 282,306,306,308 ПН 16, 32,173,228,236,277,367,412 Ид 35, 39, 94,114,210,233,281,291,307, 
335,337,424,450,479 ВМ 29, 39, 39, 69, 75, 100, 100, 104, 110 Бс 19, 36, 113, 149, 149,150,249,301,361,367,379,380, 
393,393,396,480 Тх 16 Пд 312,320,322,327,366,385 БрК 27, 31,114,278,310,387,393,465 БКа 122, 132 Кт 24, 32, 34 
СЧ 115[138] кончился ЧЖ 62 НН 179 СС 125 УО 432 33 67, 82 Иг 280, 306 ПН 279,279 Ид 401 ВМ 108 Бс 393,471 Пд 378, 
433,433 БрК 121,332 БКа 110[20] кончится БЛ 43, 84, 84, 90 Дв 190,213,219 БН 113, 128, 136 НН 151, 159 СС 19 УО 212, 
229,278,289,311,321,329 3М 41, 60, 79, 85, 147,179,204 СА 29 Иг 298,318 ПН 42, 58,136,301,407,408,414 Ид 85, 85, 
206,238,292,387 ВМ 42 Бс 172,211,216,222,289,308,332,406,414 Пд 172 БрК 132,211,231,286,330 БКа 32, 45[61] 
кончиться ЧЖ 74 МГ 268 УО 405 ПН 230 Ид 481 Бс 400,466 Пд 76, 101, 136[10] 19 кончившийсяДП 25: 130[1] кончившу
юсяДП 25: 215[1] кончиласьДП 22: 92ДП 23: 39, 119ДП 25: 17, 42ДП 26: 97[6] кончились Пб 20: 63ДП 23: 6, 96ДП 25: 
74,205[5] кончилосьПб 19: 19,108, 152Пб 20: 59, 96Пб 21: 243, 244ДП 21: 40, 84, 85ДП 22: 34ДП 23: 120,120, 120ДП 
25: 22,120,148, 159ДП 26: 15, 21, 32, 44, 99,100,102, 108ДП 27: 34[27] кончилсяДП 22: 10, 12, 97 ДП 23: 67, 148ДП 24: 
43, 60ДП 25: 27, 203[9] кончитсяПб 18: 21 Пб 20: 22Пб 21: 194ДП 21: 11ДП 22: 43, 92,120, 123ДП 23: 52, 56, 61, 96,107, 
107, 134ДП 25: 8, 148ДП 26: 19, 21, 23ДП 27: 35[21] кончиться Пб 20: 150Пб 21: 211ДП 22: 50ДП 23: 112ДП 25: 26ДП 
27: 22, 39[7] ~ кончившаяся Пс 28.1: 147[1] кончилась Пс 28.1: 337 Пс 28.2: 115 Пс 28.2: 308[3] кончились Пс 28.1: 72 Пс 
28.1: 363,364, 364Пс 30.1: 230[5] кончилось Пс 28.1: 93,231 Пс 28.1: 274,286,342,365 Пс 28.2: 149, 182, 188, 194Пс 29.1: 
50, 94, 97, 145, 192, 247, 335 Пс 29.2: 25 Пс 30.1: 82, 109, 128 ДК 28.2: 339 ДК 28.2: 339[22] кончился Пс 28.1: 41, 41, 51, 
51 Пс 28.2: 168 Пс 29.1: 137,287 Пс 29.2: 104Пс 30.1: 32[9] кончится Пс 28.1: 197,206,236,236,245,257 Пс 28.1: 271,364, 
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374,374,374,376 Пс 28.2: 82, 84, 146 Пс 28.2: 154,281,289,308,311,322 Пс 29.1: 76, 89, 93, 119,192,202 Пс 29.2: 39, 48, 
114, 174 Пс 30.1: 106, 151, 179, 180, 209[36] кончиться Пс 28.1: 150 Пс 28.1: 366 Пс 30.1: 219[3] [наконец] W наконец 
[2365] наконец-таки ВМ 13 БрК 218[2] наконец-то ЧЖ 71 БН 107, 111 НН 211 де 304, 310, 348 СС 102, 106, 106 УО 397, 
439 3М 40, 90,177 ПН 74, 78,102,207,219,257 Ид 87,131,222,265 ВМ 76 Бс 43, 75, 86,174,347,369,433,468,471,489 
Пд 140,237,338,345,367,367,433,453 БрК 390,470,471 БКа 7, 20,150,176, 177[59] наконец-то-с Бс 206[1] 11 наконец 
[511] наконец-таки ДП 21: 111[1] наконец-то ДП 21: 12, 67 ДП 22: 87 ДП 23: 60, 107, 107 ДП 26: 33, 59 ДП 27: 9[9] 
1Б1 наконец [454] наконец-таки Пс 28.2: 11[1] на~rонец-то Пс 28.1: 46, 46, 47, 47, 125, 156, 166 Пс 28.1: 330,362 Пс 28.2: 39 
Пс 28.2: 148,215,246,280,322 Пс 29.1: 55, 88, 93, 116, 188,261,286, 291, 326,330,335 Пс 29.2: 61, 63, 82, 131 Пс 30.1: 20, 
105, 124, 167[34] ~ наконецДК 28.1: 385,389 ДК 30.1: 247(3) [наконечник] 11 наконечникомДП 26: 117(1) [неокончен
ность] 11 неоконченностьПб 19: 135(1) [неоконченный] W неоконченную СС 130[1] неоконченным БЛ 101[1] 11 неокон
ченном Пб 19: 59[ 1) 1Б1 неоконченном Пс 30.1: 152[ 1] неоконченною Пс 28.2: 82[ 1] неоконченный Пс 30.1: 134[ 1] [ нескон
чаемый] W нескончаемого Хз 289[1] нескончаемом Хз 277[1] нескончаемый Хз 289 БрК 10[2] нескончаемыми Ср 41[1] 
11 нескончаемое Пб 18: 29[1] нескончаемойДП 26: 88(1) 1Б1 нескончаемое Пс 30.1: 132[1] нескончаемом Пс 29.1: 182[1] 
нескончаемою Пс 30.1: 147[1] нескончаемый Пс 30.1: 136(1) [оканчивать] W оканчивавшим Бс 21[1] оканчивает БКа 
128[1] оканчивал БЛ 102 НН 152 Ид 405 Пд 223[4] оканчивать БрК 448[1] оканчивающего ГП 252[1] оканчивая Ср 38[1] 
11 оканчивает ДП 21: 116[1] оканчивалДП 21: 23[1] оканчивая Пб 18: 72(1) 1Б1 оканчивал Пс 29.1: 360[1] оканчивать ДК 
29.1: 374[1] оканчиваю Пс 28.1: 326 Пс 28.2: 136[2] [оканчиваться] W оканчивается 3М 64 Иг 261 Бс 252 Пд 29 БрК 293[5] 
оканчивалась НН 213 ДС 301 БрК 169[3] оканчивались СС 41[1] оканчивалось НН 168 3П 133, 140[3] оканчивался УО 370 
Бс 336, 456, 462 Пд 82[5] оканчиваются БЛ 25[1] 11 оканчивается Пб 18: 36 Пб 19: 141, 156 Пб 21: 181 ДП 21: 7[5] 
оканчивалось Пб 21: 239(1) [оконечность] W о~rонечности УО 245[1] оконечностями Кр 196[1] 11 оконечностях Пб 19: 
78(1) [окончание] W окончание Ср 32 НН 191 Ид 256 БрК 365[4] окончании Ср 47 НН 168 3М 11, 51, 65, 77 СА 37 Ид 188 
Бс 241 Пд 310 БрК 433 БКа 101[14] окончанию УО 273 3М 6 Бс 339 БрК 234[4] окончания БЛ 38 Хз 268,303 Пл 8 ДС 301, 
389-УО 246 3М 191,204,219 СА 20, 29 Ид 471 Тх 28 БрК 252[15] 11 о~rончаниеПб 20: 133ДП 22: 50ДП 25: 149ДП 26: 82, 
82[5] окончанииПб 21: 206, 245ДП 21: 90ДП 23: 34, 136ДП 26: 34, 62, 65[8] окончаниюПб 18: 71ДП 21: 38[2] окончания 
ДП 25: 166ДП 26: 89, 91(3) 1Б1 окончание Пс 28.1: 208 Пс 28.1: 312,329, 363 Пс 28.2: 146 Пс 28.2: 165, 168, 170, 170, 171, 
173, 173, 302, 305, 318, 318, 321, 327, 327, 327, 330, 330 Пс 29.1: 35, 83, 83, 163, 184, 232 Пс 29.2: 25, 25, 77, 81, 124, 128, 
137, 148, 149, 155, 180 Пс 30.1: 64, 68, 130,134,204, 215[45] окончанием Пс 28.2: 322,327 Пс 29.1: 1, 1, 19 Пс 30.1: 103, 
210(7] окончании Пс 28.2: 143 Пс 29.1: 61, 62, 161, 183, 232 Пс 29.2: 46, 68, 104, 133 Пс 30.1: 72, 76, 135, 227 ДК 28.1: 
383[15] окончанию Пс 28.2: 289 Пс 29.1: 82, 95[3] о~rончанияПс 28.1: 96, 129, 140, 157, 158, 218,.Z51, 260Пс 28.1: 304,312, 
312 Пс 28.2: 146, 146 Пс 28.2: 151, 156, 159, 165,173,286,312,318,327,333 Пс 29.1: 7, 7, 9, 10, 22, 83, 89,216,221,231, 
258 Пс 29.2: 56, 143 Пс 30.1: 54, 70, 76, 130, 216(41) [окончательный] W окончательная Иг 288 Ид 337 Бс 374 Пд 334,414 
БрК 330[6] окончательнее ПН 57[1] окончательно БЛ 66 Дв 112, 115, 118, 123, 164, 167, 169, 174,190,205,207,220,222, 
222,223,223,224 РП 232,232,234 ГП 244,249 Ср 42 ЧЖ 52 НН 233,248 ДС 296,308,338,343,355,364,372,387,389,393 
-се 6, 11, 12, 45, 120, 121 УО 181,182,216,248,248,216,291,319,356,359,359,376,396,396,434 3М 45, 145, 147, 159, 
207,229 СА 12, 26, 26, 29, 29, 29, 33, 43, 44 33 48, 51, 63, 69, 80, 81 3П 126, 128, 132, 137, 151, 175, 175 Кр 182 Иг 210,214, 
219,221,248,248,269,282,283,284,290,310,315 пн 35, 35, 52, 57, 57, 58, 72, 129, 129, 149, 190,191,211,222,235,267, 
267,268,268,269,272,272,275,286,290,298,299,300,308,328,336,338,341,342,354,389,399,402,404,404,411 Ид 
35, 37, 39, 88, 91, 92,109,129,132,154,170,190,192,193,201,217,364,377,399,409,418,434,459,498,507,508 вм 28, 
41, 52, 61, 103, 106 Бс 11, 26, 99, 150, 175, 176, 182, 234, 234, 234, 236, 261, 267,275,284, 293, 305, 335, 339, 339, 339, 356, 
387, 391, 398,415,421,422,432,459 Тх 12, 16 Пд 260, 268,286,293, 324,347,419, 450 БрК 21, 68, 78, 79, 90, 94, 123, 132, 
179,243,297,325,332,369,438,443,468 БКа 74, 75, 79, 80, 80, 83, 95, 95, 102, 108, 115, 127, 142, 153, 155, 155, 179[265] 
окончательного УО 183, 350 3П 140 Иг 212,288, 289, 294 ПН 44, 172, 347 Ид 322 Пд 307,423 БрК 27, 171, 407[16] 
окончательное УО 269 3М 79 33 64, 70 3П 103 Иг 215 ПН 51 Ид 460, 467 ВМ 6 Бс 23 БрК 282 БКа 108 Кт 29[ 14] окончатель
ной УО 369 ПН 335 Ид 188, 188,404 Бс 170 Пд 252,255, 322 БрК 456 БКа 96[11] окончательном Пд 16,293 БрК 214[3] 
окончательному Дв 111, 187 СС 19 ПН 413 Ид 341 Пд 423 БКа 102[7] окончательную БЛ 97[1] о~rончательны Бс 143[1] 
окончательные Иг 284 ПН 411 [2] окончательный ПН 309 Ид 341 ВМ 102 Бс 97 Пд 391 БрК 331, 444, 445[9] окончательным 
БЛ 101 РП 235 УО 363 3М 72 Иг 318 ПН 59 Ид 416 Бс 62, 149 Пд 16 БКа 134[11] о~rончательными Пд 18[1] окончательных 
МГ 277 ПН 57 Бс 77[3] 11 окончательнаяПб 21: 159, 246ДП 23: 45ДП 24: 50ДП 25: 201, 205[6] о~rончательноПб 18: 16Пб 
18: 42, 47, 53, 70 Пб 19: 50, 82, 132, 152 Пб 20: 30, 32, 44, 48, 49, 56, 122, 130, 133, 143, 144 Пб 21: 175, 176, 180, 193, 197, 
199,200, 2,207,210,210,210,211,216,216,217,226, 245ДП 21: 7, 27, 96, 99,126,128, 129ДП 22: 23, 32, 74, 85, 85, 87, 
87, 88, 88, 115, 124ДП 23: 41, 63, 91, 103, 123, 151, 156, 156ДП 24: 42, 48, 49, 52ДП 25: 6, 8, 8, 12, 26, 37, 50, 70, 71, 84, 85, 
86, 99, 133, 138, 138, 138, 189, 194, 194, 207 дп 26: 16, 18, 20, 23, 88, 88, 91, 91, 92, 93, 103, 148, 169 дп 27: 30[103] 
окончательного Пб 18: 12Пб 19: 19, 61, 132, 132Пб 20: 11, 141 Пб 21: 151, 180,184,223, 226ДП 22: 104ДП 23: 17, 36ДП 
25: 73, 80ДП 26: 43, 87, 143, 148[21] окончательное Пб 18: 44 Пб 19: 123 Пб 20: 141 Пб 21: 180,193,210, 222ДП 23: 50, 
58, 101, 116ДП 25: 1, 9, 74, 74, 81, 86, 94,147, 156ДП 26: 5, 22, 81, 86, 87, 148, 150[27] окончательной Пб 19: 18,173 Пб 
21: 227 ДП 25: 17, 20ДП 26: 35, 168[7] окончательномПб 21: 198ДП 25: 162[2] окончательному Пб 18: 98ДП 23: 41 ДП 26: 
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157[3] окончательную Пб 19: 184Пб 21: 197, 245ДП 21: 34ДП 25: 129, 147, 156, 201ДП 27: 27[9] окончательныеДП 25: 
18, 38[2] окончательныйПб 19: 85 Пб 21: 185, 197 ДП 21: 17, 128ДП 25: 130, 202ДП 26: 8, 12, 83, 84, 123, 133, 168ДП 27: 
12[15] окончательным Пб 21: 197, 246ДП 23: 107,107 ДП 26: 99[5] окончательнымиПб 21: 197[1] окончательныхПб 19: 
182 Пб 20: 142 Пб 21: 139 ДП 21: 136 ДП 23: 123 ДП 24: 61 ДП 25: 201 ДП 27: 19[8] r8I окончательная Пс 30.1: 165[1] 
окончательно Пс 28.1: 133, 138, 144, 159,187,220,243 Пс 28.1: 271,286,289,297,299,302,322,329,351,366 Пс 28.2: 63, 
68, 75, 82, 84, 87, 116, 120, 124, 125 Пс 28.2: 151, 165, 182,196,203,205,211,216,227,237,241,257,258,260,281,281,289, 
289,290,293,307,328 Пс 29.1: 15, 39, 40, 47, 51, 72, 103, 110, 111, 111, 115, 116, 123, Р3, 215,222,235,249,267,286,303, 
328,343,348, 352Пс 29.2: 36, 38, 49, 53 Пс 30.1: 25, 38, 47, 47, 141, 175, 183,183,202, 204[88] окончательноrоПс 28.1: 102, 
102, 102, 213 Пс 28.1: 293, 341, 378, 378, 379 Пс 28.2: 80 Пс 28.2: 152, 257 Пс 29.1: 190, 235, 235 Пс 29.2: 55, 71, 130 Пс 
30.1: 50[19] окончательное Пс 28.1: 271,272,286, 355 Пс 28.2: 80 Пс 28.2: 152, 176, 186, 205 Пс 29.1: 76, 149, 167, 349 Пс 
30.1: 203[14] окончательной Пс 28.2: 137 Пс 28.2: 290 Пс 29.1: 83, 113 Пс 29.2: 13 Пс 30.1: 23, 178[7] окончательном Пс 
28.1: 274,330,378 Пс 28.2: 139 Пс 29.1: 30, 34, 80, 80, 101[9] окончательному Пс 28.2: 286[1] окончательную Пс 28.1: 209 
Пс 28.1: 346 Пс 29.1: 30[3] окончательные Пс 28.1: 284[1] окончательный Пс 28.1: 378 Пс 28.2: 210 Пс 29.1: 222,268,272, 
272 Пс 29.2: 53, 81 Пс 30.1: 230[9] окончательным Пс 28.1: 140 Пс 28.1: 271 Пс 28.2: 285[3] окончательных Пс 28.1: 358 Пс 
30.1: 14[2] ~ окончательного ДК 28.1: 390[1] окончательные ДК 28.2: 338[1] окончательныйДК 28.2: 337[1] [окончен
ность] W оконченности 33 70[1] [окончить] W окончат БЛ 83[1] окончен ЗМ 76 ПН 302, 422[3] окончена Бс 311[1] 
оконченным Ид 42[1] окончено Ид 345[1] окончив ЗМ 30, 106 ПН 302 Пд 396 БрК 155 БКа 150[7] окончившие БрК 407[1] 
окончивших БрК 407[1] окончил Дв 110 ГП 252 Ср 30 УО 182 ПН 309 БрК 119, 256, 304, 309[9] окончили Дв 162[1] 
окончит ПН 38[1] окончите Ид 213[1] окончить НН 163 УО 399 ЗП 109 Ид 344, 501 ВМ 64, 91 Пд 24 БрК 32 Кт 16[10] 
окончу Ср 39 БН 118 Пд 150[3] 11 оконченаПб 18: 9 ДП 26: 65[2] оконченноеПб 20: 42[1] оконченоПб 20: 23[1] окончены 
Пб 18: 28[1] окончив Пб 18: 95 Пб 20: 73[2] окончилДП 21: 121 ДП 22: 97[2] окончит Пб 18: 32[1] окончить Пб 19: 82[1] 
~ окончен Пс 28.2: 286 Пс 29.1: 236[2] окончена Пс 28.2: 135 Пс 29.2: 155[2] оконченная Пс 28.1: 162[1] оконченного Пс 
29.1: 83, 85[2] оконченной Пс 28.1: 86[1] оконченную Пс 28.1: 300[1] оконченные Пс 28.1: 109, 246[2] оконченный Пс 
28.2: 19[1] оконченных Пс 28.1: 314[1] окончено Пс 28.1: 103 Пс 28.2: 318[2] окончены Пс 28.2: 108[1] окончи Пс 29.1: 
368[1] окончит Пс 28.1: 87, 208[2] окончить Пс 28.1: 113,123,140,247 Пс 28.1: 297 Пс 28.2: 37, 52, 77, 82, 125, 140Пс 28.2: 
151,173,208,216,282 Пс 29.1: 150, 152, 182 Пс 30.1: 36, 89, 114, 134, 134,198,215, 225[27] окончу Пс 28.2: 251 Пс 29.1: 
318 Пс 30.1: 121[3] ~ оконченного ДК 29.1: 372[1] окончив ДК 28.1: 387[1] [окончиться] W окончившейся Пд 228[1] 
uкончилась Бс 8[1] окончились Бс 352[1] окончилось ГП 247 СА 38 Бс 47[3] окончился Бс 170 БрК 456[2] окончиться Дв 
167 ЗП 129 Иг 237 Бс 385 БрК 436[5] iJ окончившемся ДП 25: 73[1] окончилась ДП 23: 6[1] окончились Пб 21: 223[1] 
окончится Пб 18: 9 ДП 26: 23, 23, 34, 84[5] r8I окончилась Пс 30.1: 134[1] окончится Пс 29.1: 103, 248[2] окончиться Пс 
28.1: 340 Пс 29.1: 44 Пс 30.1: 137[3] [покончивать] W покончивать Пс 30.1: 124[1] [покончить] W покончен ПН 58 БрК 
113[2] поконченное ВМ 29[1] поконченный ПН 352, 352[2] покончено ЗМ 169 Иг 315 Ид 84, 92, 156 Бс 173 Пд 279 БрК 
394, 394 БКа 145, 164[11] покончены Иг 303 ВМ 84 Бс 273, 273[4] покончив Дв 195 МГ 277 ПН 57[3] покончившего БКа 
125, 138[2] покончил БН 114 ПН 207, 336, 336 Бс 34, 319, 376, 376 БрК 123 БКа 142[10] покончила БрК 45[1] покончили 
ЗМ 186 Иг 290 Пд 29 БКа 178[4] покончим ЧВ 92 УО 265 БрК 414,414,418,418, 418[7] покончит ПН 402[1] покончить Хз 
306 НН 143 УО 242 ЗП 147 ПН 49, 216,222,247, 247, 265, 353, 399 Ид 366,425,426 Бс 55, 63 Тх 17 Пд 352,395,410,412 
БрК 12, 31, 97,185,367,370,394 БКа 12, 64, 133, 135[36] покончу ДС 356 ЗМ 168 ВМ 42 БрК 111,122,418 СЧ 107[7] 11 
поконченДП 23: 121[1] поконченное Пб 20: 87 ДП 25: 37[2] поконченныхПб 18: 45[1] поконченоДП 23: 114ДП 25: 60[2] 
покончившееДП 25: 57[1] покончилПб 21: 219ДП 26: 124[2] покончилиДП 22: 45ДП 23: 60ДП 24: 50, 51[4] покончитДП 
25: 51[1] покончить Пб 19: 182ДП 22: 5 ДП 23: 137 ДП 24: 43 ДП 25: 125, 128, 165, 201, 201 ДП 26: 99 ДП 27: 39[11] r8I 
покончен Пс 30.1: 227[1] поконченным Пс 28.2: 114Пс 30.1: 40[2] покончено Пс 28.2: 99Пс 29.2: 156[2] покончил Пс 29.1: 
23[1] покончили Пс 29.1: 206[1] покончить Пс 28.2: 99, 100 Пс 28.2: 194 Пс 29.1: 100, 290[5] покончу Пс 29.2: 167[1] 
[покончиться] W покончилось ВМ 30 БрК 497[2] [скончание] W скончания Ид 105 Бс 51 БрК 231[3] iJ скончания Пб 
19: 131[1] [скончать] W скончал СС 75[1] [скончаться] W скончавшегося Бс 17 БрК 295[2] скончавшейся Бс 64[1] 
скончалась РП 237 СС 164 Бс 11,508 БрК 263[5] скончались Бс 204[1] скончался БЛ 29, 29 Ид 508 Бс 506 БрК 107,260,263 
БКа 189 Бб 45[9] ~ скончался Пб 20: 105, 105, 121 ДП 22: 27[4] r8I скончалась Пс 28.2: 92, 116 Пс 29.1: 59 Пс 30.1: 166[4] 
скончался Пс 28.1: 190 Пс 28.1: 279 Пс 28.2: 96 Пс 30.1: 31, 31[5]. 

П р и м е ч а н и я. ( 1) Выделено курсивом. ЛСтало быть, и у Порфирия тоже нет ничеrо, кроме этоrо бреда, никаких 
фактов, кроме психологии, которая о двух концах, ничего положительного. (ПН 275) Жаль только, что в этом случае теоре
тики не доводят своих заключений до конца ... (Пб 20: 8) Какая ему беда? «Значит, пожалуй, я и не виновен был вовсе» - вот 

что он скажет в конце концов. Сами же вы натолкнете ero на такой вывод. (ДП 21: 19) [М.А. Александрову] Милейший 
Михаил Александрович, - вот конец рассказа. (Пс 29.2: 155)Л (2) Выделено кавычками. ЛИдею римского светского влады
чества католическая церковь вознесла выше правды и бога; с тою же целью провозгласила и непогрешимость вождя свое

го, и провозгласила именно тогда, когда уже в Рим стучалась и входила светская власть: совпадение замечательное и 

свидетельствующее о «конце концов». (Пб 21: 243) Вот почему, может быть, в этой «передовой» стране и определилось 
всего более самых непримиримых «обособлений». Мир там совсем невозможен, до самого «конца». (ДП 22: 84) А я что 
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сказал? Я говорил о надежде «стать братом всех людей в конце концов», прося подчеркнуть слово: «в конце концов». 

Неужели же светлая надежда, что хоть когда-нибудь в нашем страдающем мире осуществится «братство и что и нам, может 
быть, позволят стать братьями всех людей, - неужели эта надежда есть уже гордость и призыв к гордости?» (ДП 26: 171) 
См. также ДП 22: 84 («начала конца» в ТРП). (3) Отметим примеры обусловленности значения слова конец разными 
значениями слов дорога и путь. Со словом дорога как пространство сочетается пространственное значение слова конец; 

со словом путь как временным отрезком сочетается временное значение слова конец. Примечателен в этом отношении 

контекст неразличения значений Бс 481 (см. НРЗН). ЛПока Ракитин будет думать о своих обидах, он будет всегда уходить 
в переулок ... А дорога ... дорога-то большая, прямая, светлая, хрустальная, и солнце в конце ее ... (БрК 326) Под конец пути 
истерическое состояние ее почти прошло, но она стала ужасно задумчива и смотрела как дикарка, угрюмо, с мрачным, 

предрешенным упорством. (ВМ 38) Была минута, в конце этого длинного и мучительного пути с Петербургской стороны, 
когда вдруг неотразимое желание захватило князя - пойти сейчас к Рогожину, дождаться его, обнять его со стыдом, со 

слезами, сказать ему все и кончить все разом. Но он стоял уже у своей гостиницы ... (Ид 194)Л 
м. к. 

КОНТОРА <112:72,5,34,1> 
Учреждение, предприятие, ведающие различного рода делами; отделение како

го-л. учреждения, предприятия, а также помещения для подобных учреждений 

и отделений. 

W Сергеев! -закричал он [Ярослав Ильич] вдохновенно, -жди меня у Тарасова, да чтоб без меня не шевелили 
кулей. Да турни олсуфьевского дворника; скажи, чтоб тот же час явился в контору. Я приду через час .... (Хз 283) 
[Емеля] А то вот Власа-буфетчика в контору позвали сегодня, Астафий Иваныч. (ЧЖ 87) [Маслобоев] Она за 
учителя вышла, а я стал в конторе служить, то есть не в коммерческой конторе, а так, просто в конторе. 

(УО 265) [Рассказчик] В тот же день, как я у них стал, хозяйка вечером, поймав меня в сенях, пригласила в 
комнату, где была контора. Тут же находился и муж, но хозяйка, очевидно, заправляла всем по хозяйству. (33 66) 
Тогда с трепетом распечатал он [Раскольников] повестку и стал читать; долго читал он и наконец-то понял. Это 

была обыкновенная повестка из квартала явиться на сегодняшний день, в половине десятого, в контору квар

тального надзирателя. (ПН 74) [Аркадий] В доме, внизу, было устроено вроде домашней конторы, и один чи
новник вел дела, счеты и книги, а вместе с тем и управлял домом. Этого чиновника, служившего, кроме того, на 

казенном месте, и одного было бы совершенно достаточно; но, по желанию самого князя, прибавили и меня, 

будто бы на помощь чиновнику; но я тотчас же был переведен в кабинет и часто, даже для виду, не имел пред 

собою занятий, ни бумаг, ни книг. (Пд 22) 
11 Подписка принимается для жителей Петербурга и Москвы в конторах журнала «Время»: в Петербурге - в 
книжном магазине Базунова, на Невском проспекте, в доме Энгельгардт; в Москве - в книжном магазине Базу

нова, на Страстном бульваре, в доме Загряжского. (Пб 19: 150) Как раз в Николаевской улице надо было зайти 
в два места< ... >. Во-первых, в контору, и у самых ворот дома встречаю эту самую старушку, и такая она мне 
показалась старенькая, согнутая, с палочкой, только всё же я не угадала ее лет< ... > (ДП 22: 75) 
l:8J [М.М. Достоевскому] Процент берется законный. Они дают каждый больше, подрывая друг друга, если книга 

идет, и наконец в конторе Языкова учреждается главная складка. (Пс 28.1: 132) [В.Д. Констант] Мне же не 
хотелось высылать через банкира, потому что банкир взял бы дороже за пересылку и, кроме того, наверно 

обчел бы меня на промене, так как золото здесь дешевле нашего. Вот почему и нашел здесь какую-то частную, 

но верную контору транспортов. (Пс 28.2: 42) [А.Г. Достоевской] Протопоп казался очень довольным моим 
посещением, но, мне кажется, он в 1 О раз хуже нашего Румянцева. Был в воксале, был в конторе вод и вывел 
заключение, что ничего нет здесь труднее, как получить какое-нибудь сведение. (Пс 29.1: 239) 
@ [договор с А.Ф. Базуновым] К сему условию отставной подпоручик Федор Михайлов Достоевский руку при
ложил. К сему условию отставной инженер подпоручик Михайла Михайлов Достоевский. 1862 года, января, 
шестнадцатого дня в СПБурге в конторе маклера при подлинном Условии явлено и в книгу под N двадцать 
седьмым записано. (ДК 28.2: 338) 

Словоуказатель W контор ПН 81(1) контора 33 66 Иг 275 ПН 73, 74, 74, 99, 132, 132, 132(9) конторах ПН 126(1) 
конторе УО 265, 265, 265 33 52 Иг 208 ПН 32, 33, 38, 74, 78, 82, 86, 93, 93, 96, 105, 120, 125, 126, 132, 145, 149, 163, 164, 
345,406 ВМ 93 Тх 13 БрК 192(29) контору Хз 283 ЧЖ 87 Кр 184 ПН 32, 73, 74, 75, 93, 99, 106, 127, 132, 132, 134, 134, 135, 
135, 135, 136, 406, 409, 409 Ид 12, 12 Бс 442(25) контору-то ПН 135(1) конторы ПН 73, 73, 75, 79, 93, 128 Пд 22(7] 
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КОНФУЗИТЬСЯ 

1 конторахПб 19: 150, 150[2] контореДП 22: 18 [1] конторуДП 22: 75[1] конторыДП 22: 76[1] ~ контора Пс 28.1: 292 
Пс 28.2: 43, 103 Пс 29.1: 108, 324, 325[6] конторе Пс 28.1: 132 Пс 28.2: 37 Пс 28.2: 155, 187, 319 Пс 29.1: 67, 67, 157, 157, 
159, 159,160,239 Пс 30.1: 165[14] контору Пс 28.1: 125, 195 Пс 28.2: 42, 113 Пс 28.2: 191, 191 Пс 29.1: 61,248,282 Пс 
29.2: 112[10] конторы Пс 28.2: 200 Пс 29.1: 65, 67 Пс 30.1: 241[4] ~ конторе ДК 28.2: 338[1] 

Комментарий 

АССЦ адвокат, банкир, бумаги, дела, дело, доверенность, заправлять делами, иск, кабинет, казенный, квартал, книги, 

комната, менять, место, промен, разменять, служба, служить, счеты, тяжба, повестка, письмоводитель, почтмейстер, хо

зяйство, чиновник. 

СЧТl контора адвокатская ПН 32 банкирская ПН 127 ГинцбургаПс 28.2: 113 Пс 28.2: 155 домашняя Пд 22 квартальная 
ПН 82 коммерческая УО 265,265,265 Мендельсона Пс 29.1: 325 почтовая Пс 28.1: 195,292 Пс 28.2: 319; конторы выше
означенные Пб 19: 150; контора вод Пс 29.1: 239 банкираИг 275 Пс 28.2: 191 Пс 29.1: 324журналаП619: 150Пс 28.2: 103 
квартала ПН 345 маклера Пс 28.2: 31 Пс 29.1: 151, 159 ДК 28.2: 338 надзирателя Кр 184 ПН 74 редакции Пс 29.1: 108 
транспортов Пс 28.2: 42, 43; нз конторы выйти ПН 128ДП 22: 76 повестка ПН 78 полететь ПН 79; контору открыть ПН 
32 Пс 28.1: 125; в контору вносить деньги Пс 29.1: 248 идти ПН 134 не заходить Ид 12 отворить дверь ПН 406 пойти ПН 
134 Пс 28.2: 194 позвать ЧЖ 87 ходить каждый день Пс 29.1: 61 явиться Х3 283 являться ПН 106; через контору действо
вать Кр 184 перевод ПН 93; в конторе находиться 33 53 оставить адрес Пс 28.2: 319 перечитать Пс 28.2: 187 разменять Иг 
205 рассказывать ПН 125 сделать компаньоном ПН 38 служить УО 265 упасть в обморок ПН 105; к конторе подходить ПН 
74; по конторе правая рука ПН 33. 
СЧТ2 Лдо всех этих амбиций, поручиков, немок, взысканий, контор ПН 82Л 

НСТ Л[Рогожин] Наутро покойник дает мне два пятипроцентные билета, по пяти тысяч каждый, сходи, дескать, да про

дай, да семь тысяч пятьсот к Андреевым на контору снеси, уплати, а остальную сдачу с десяти тысяч, не заходя никуда, 

мне представь; буду тебя дожидаться. (Ид 12) [Шатов] На контору к купцу одному хожу. Я, Marie, если б особенно захотел, 
мог бы и здесь хорошие деньги доставать. (Бс 442) [Штабс-капитан] У меня в К-ской губернии адвокат есть знакомый-с, с 
детства приятель-с, передавали мне чрез верного человека, что если приеду, то он мне у себя на конторе место письмо

водителя будто бы даст-с, так ведь, кто его знает, может, и даст ... (БрК 192)Л 
СЛБР [КОНТОРА] [конторка] W конторка ПД 179, 181 [2] [конторский] W конторская Бс 460[1] [конторщик] W кон
торщик Дв 173, 173, 173, 173, 173, 174, 174, 174 Иг 275, 276, 276, 276 ПН 127 БКа 76[14] ~ Пс 28.2: 10 [1]. 

Е. Ц. 

КОНФУЗИТЬСЯ <58:52,3,3,-> 
Испытывать состояние неловкости, стесняться, смущаться; приходить в заме

шательство, стыдиться. 

W Обед продолжался недолго; оба они торопились - хозяин [Голядкин] потому, что был не в обыкновенной 
тарелке своей, да к тому же и совестился, что обед был дурной, - совестился же отчасти оттого, что хотелось 

гостя [Голядкина-младшего] хорошо покормить, а частию оттого, что хотелось показать, что он не как нищий 

живет. С своей стороны, гость был в крайнем смущении и крайне конфузился. Взяв один раз хлеба и съев свой 

ломоть, он уже боялся протягивать руку к другому ломтю, совестился брать кусочки получше и поминутно 

уверял, что он вовсе не голоден, что обед был прекрасный и что он, с своей стороны, совершенно доволен и по 

гроб будет чувствовать. (Дв 155) [Мечтатель Настеньке] Отчего же, наконец, этот приятель, вероятно недавний 
знакомый, и при первом визите< ... > так конфузится, так костенеет, при всем своем остроумии (если только 
оно есть у него), глядя на опрокинутое лицо хозяина< ... >. (БН 113) А между тем ни один из этих господ 
[сослуживцев Парадоксалиста] не конфузился - ни по поводу платья, ни по поводу лица, ни как-нибудь там нрав

ственно. Ни тот, ни другой не воображали, что смотрят на них с омерзением< ... >. (ЗП 124) [Парадоксалист Лизе] 
Да, - ты, одна ты за всё это ответить должна, потому что ты так подвернулась, потому что я мерзавец, потому 

что я самый гадкий, самый смешной, самый мелочной, самый глупый, самый завистливый из всех на земле 

червяков, которые вовсе не лучше меня, но которые, черт знает отчего, никогда не конфузятся; а вот я так всю 

жизнь от всякой гниды буду щелчки получать - и это моя черта! (ЗП 174) Неосторожность была, впрочем, явная 
с обеих сторон: выходило, что Порфирий Петрович как будто смеется в глаза над своим гостем, принимающим 

этот смех с ненавистью, и очень мало конфузится от этого обстоятельства. (ПН 257) Вот-с, всё конфузится, -
сказал Павел Павлович, - стыдливая такая, гордая-с ... и вся-то в покойницу! (ВМ 33) Она Lise давно уже, еще с 
прошлого раза, заметила, что Алеша ее конфузится и старается не смотреть на нее, и вот это ее ужасно стало 

забавлять. (БрК 54) 
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КОНФУЗИТЬСЯ 

111 Вдруг быстро и без причины обрывают уже завязанный разговор, да и вообще говорят более отрывками; 
нервно и беспокойно оглядываются на соседей, следят за взаимными ответами с недоверчивостью и даже с 

испугом, а иной раз даже и совсем краснеют один за другого. Если же случится им (то есть заставит необходи

мость) заговорить друг с другом о чем-нибудь прямо идущем к делу и к положению, и об чем всякому мужу с 

женой может случиться нужда переговорить в начале дороги, - об чем-нибудь хозяйственном, например, или 

семейном, о детях, о том, что у Мишеньки кашель, а здесь свежо, или у Сонички слишком подымаются юбоч

ки, - то конфузятся и быстро начинают шептаться, чтоб по возможности никто их не расслышал, хотя в том, 

что они говорят, ровно ничего нет неприличного или предосудительного, а напротив - всё достойно самого 

полного уважения, тем более что все эти дети и хлопоты не у них одних, а точно так же есть и у всякого, даже на 

этом самом пароходе. Но именно эта-то самая простейшая идея ни за что и не приходит им в голову и даже 

иметь ее кажется им ниже их достоинства. (Пб 21: 168) 

В [А.Н. Майкову] В самом начале, как только что я приехал в Баден, на другой же день, я встретил в воксале 

Гончарова. Как конфузился меня вначале Иван Александрович. Этот статский или действительный статский 

советник тоже поигрывал. (Пс 28.2: 208) [А.Г. Достоевской] Ниночка дика и неразговорчива, ничего из нее не 
вытащишь, точно конфузится. (Пс 30.1: 168) 
Пр им е чан и я. Глагол конфузиться используется как для характеристики Порфирия Петровича (см. пример выше), 

так и в его собственной речи: ЛЯ, знаете, человек холостой, этак несветский и неизвестный, и к тому же законченный 

человек, закоченелый человек-с, в семя пошел и ... и ... и заметили ль вы, Родион Романович, что у нас, то есть у нас в 
России-с, и всего более в наших петербургских кружках, если два умные человека, не слишком еще между собою знако

мые, но, так сказать, взаимно друг друга уважающие, вот как мы теперь с вами-с, сойдутся вместе, то целых полчаса никак 

не·могут найти темы для разговора, - коченеют друг перед другом, сидят и взаимно конфузятся. (ПН 258)Л 

Словоуказатель m конфузиться СА 24 Бс 463 БрК 33 БрК 195[4] конфузишься ПН 190[1] конфузится БН 113 УО 424 
СА 17 33 82 Иг 208 ПН 257,370 ВМ 33 БрК 54(9] конфузятся 3П 174 ПН 225, 258[3] конфузился Дв 155 3М 141 СА 31 
33 82 3П 124, 134 Иг 267 ПН 257 ВМ 86 БрК 54, 497( 11] конфузилась де 3 71 Ид 106 Пд 272 Кт 6[ 4] конфузились СА 20 
Бс 44(2] конфузься СС 42 Ид 161[2] конфузьтесь ПН 112 Бс 90 Тх 26 Пд 153[4] конфузясь УО 321 Ид 448 ВМ 87 Бс 127, 
156,485 Пд 328,328 БрК 507 Кт 32[10] конфузящийся Пд 7[1] конфузящеюся Пд 414[1] 1111 конфузятся Пб 21: 168[1] 
конфузясь Пб 21: 239[1] конфузящиесяДП 22: 21[1] ~ конфузится Пс 29.1: 127 Пс 30.1: 168[2] конфузился Пс 28.2: 
208[1] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛТолько Петрушка Калганов вынул из портмоне гривенник и, заторопившись и с к он фу з и вши с ь бог зна

ет отчего, поскорее сунул одной бабе, быстро проговорив: «Разделить поровну». Никто ему на это ничего из его спутников 

не заметил, так что нечего было ему конфузиться; но, заметив это, он еще больше с к о н ф у з и л с я. (БрК 33) Случилось 
это довольно уже давно, но он [Карташов] всё как-то конфузился и не решался открыть публично, что и он знает, кто 

основал Трою, опасаясь, чтобы не вышло чего-нибудь и чтобы не с к о н фу з ил его как-нибудь за это Коля. (БрК 497)Л 

АССЦ беспокоиться, бояться, быть не в своей тарелке, досадовать, костенеть, краснеть, не решаться, неловкий, неразго

ворчивый, опускать глаза, робкий, смешной, смущение, стараться не смотреть, совеститься, стыдливый. 

СЧТl конфузиться взаимно ПН 258 всё БрК 497 Пс 29.1: 127 всё более и более ВМ 86 до неприличной слабости СА 17 
как будто СА 31 Иг 208 Кт 6 как-нибудь нравственно 3П 124 как-то БрК 497 крайне Дв 155 нечего БрК 33 отчасти Иг 267 
очень мало ПН 257 почему-то Бс 44 точно Пс 30.1: 168 ужасно 3П 134; их 3П 134 нас 3М142 причет Бс 301; не должны 
Бс 463 нечего было ему БрК 33 перестал БрК 195 продолжали СА 24; от этого обстоятельства ПН 257; чего ПН 190; не 
конфузиться вовсе СА 20 3П 124 ПН 225 совсем ПН 257; конфузясь даже Бс157 нимало не Бс 127 нисколько не Пд 328 
пробормотала Бс157 рассматривала Бс 127 сказала Кт 32. 
СЧТ2 Лтак конфузится, так костенеет БН 113 никого не боялась и никогда не конфузилась ДС 371 не конфузится и 
преспокойно повторяет разные чужие мысли УО 424 конфузился нас, чуть не краснел 3М142 не только как будто конфу
зился, но даже чего-то боялся СА 31 отчего же он конфузится, отчего ежится, чего боится 33 82 ко11фузился и боялся 
33 82 продолжай, не конфузься Ид 161 конфузясь, торопясь и воодушевляясь всё больше и больше Ид 448 не беспокой
тесь, не конфузьтесь Тх 26 конфузится и старается не смотреть на нее БрК 54 конфузился и досадовал еще более БрК 54 
они точно не понимают и понять не могут, но вовсе не конфузятся ПН 225 конфузится, краснеет, наконец, принимает 
себе в обиду и начинает плакать ПН 370 конфузится и твердит Пс 29.1: 127Л 
СЛБР [КОНФУЗИТЬСЯ] [конфуз] W конфуз ВМ 76[1] конфуза 3П 125[1] [конфузный] W конфузное 33 82[1] [кон
фузно] W конфузно 3П 143 БрК 435[2] 1111 конфузноДП 25: 165[1] [конфузливый] W конфузливый СА 22[1] [конфузли
во] W конфузливо ПН 164 ВМ 31 БрК 377[3] конфузливы ПН 258[1] [конфузить] W конфузить-то 3П 144[1] конфузила 
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КОПЕЙКА, КОПЕЕЧКА 

Бс 301(1] конфузили ДС 371(1] 111 конфузят ДП 21: 78[1] [законфузиться] W законфузиться ПН 192(1] законфузился Ид 
106,165,240,494 ПН 192[5] законфузились ПН 184(1] законфузившись ПН 191(1] [поконфузиться] W поконфузилась 
СА 20( 1] [сконфузить] W сконфузить Дв 158 МГ 271 ДС 298 Ид 91, 132, 213 [ 6] сконфузил СА 15 БрК 497(2] сконфузило 
Ид 91(1] сконфузили БН 113 Бс 80(2] 111 сконфузитьДП 25: 149, 210[2] [сконфузиться] W сконфузиться СС 46, 46, 156(3] 
сконфузься СС 38(1] сконфузится ЧЖ 63, 63 УО 173 Ид 281 БрК 133(5] сконфузимся Ид 282(1] сконфузитесь ПН 127(1] 
сконфузятся-с Ид 213(1] сконфузился Дв 114, 115, 208 Пл 11 ЧЖ 50 ЕС 98, 99 НН 153 МГ 271, 271 СС 39, 42, 46, 46, 73, 
124, 135, 158 3М 102 СА 22, 32 33 89 3П 138 ПН 98,112,127, 164, 166 Ид 53,104,206,355,423,433 ВМ 31 Бс 41, 43,242, 
361,488,494 Пд 34, 54, 154 БрК 33, 36(46] сконфузился-таки Ид 241(1] сконфузилась МГ 278 СС 45, 37 3П 171, 172 ПН 
181 Ид 207,332,366 Бс 89, 346(11] сконфузились се 78 Ид 135,215,426,464 Бс 358 Пд 186(7] сконфузясь Дв 123 Ид 293 
БрК 458(3] сконфузившись чж 64 БН 112 се 34, 42 УО 234 3П 138 Иr 254 пн 186 Ид 79, 96,329 Пд 83,426 БрК 33, 40, 
319, 504(17] сконфузившийся ПН 177 Бс 63(2] сконфузившегося Ид 332 БКа 43(2] сконфузившаяся ДС 372 ПН 180, 226(3] 
сконфуженный СС 48, 64, 71, 122, 158 3П 171 ПН 128, 191 Ид 115, 221 БрК 387,389,422 БКа 100(14] сконфуженному СС 
73(1] сконфужен 3П 143 Ид 101, 151 [3] сконфуженная Бс 59[1] сконфуженную ДС 379(1] сконфужена ДС 306(1] сконфу
женно БрК 195(1] 111 сконфузятсяДП 23: 134(1] сконфузился Пб 21: 214ДП 25: 28, 177(3] сконфузилосьДП 25: 137(1] 
сконфузились Пб 20: 86(1] сконфузившийся Пб 21: 237(1] сконфуженыДП 26: 46[1] ~ сконфузиться Пс 29.1: 33(1] скон
фузился Пс 30.1: 92[1]. 

и. р 

КОПЕЙКА, КОПЕЕЧКА <209:108,17,84,-> 
1. Деньги (обычно небольшое количество) 

W [Горянчиков] Там он [ тот, кто нарочно совершает преступление, чтобы попасть на каторгу] жил в последней степе
ни унижения, никогда не наедался досыта и работал на своего антрепренера с утра до ночи; а в каторге работа 

легче, чем дома, хлеба вдоволь, и такого, какого он еще и не видывал; по праздникам говядина, есть подаяние, 

есть возможность заработать копейку. (ЗМ 43) За желание Чекунова подслужиться и тем достать копейку 
никто бы не стал на него сердиться или смотреть на него с особым презрением. Всяк понимал, что он это делает 

просто из-за денег. (ЗМ 134) «Действительно, я у Разумихина недавно еще хотел было работы просить, чтоб он 
мне или уроки достал, или что-нибудь ... - додумывался Раскольников, - но чем теперь-то он мне может помочь? 

Положим, уроки достанет, положим, даже последнею копейкой поделится, если есть у него копейка, так что 

можно даже и сапоги купить, и костюм поправить, чтобы на уроки ходить ... гм ... Ну, а дальше? (ПН 44) [Аглая 
князю Мышкину] И философия ваша точно такая же, как у Евлампии Николавны, - подхватила опять Аглая, -
такая чиновница, вдова, к нам ходит, вроде приживалки. У ней вся задача в жизни - дешевизна; только чтоб 

было дешевле прожить, только о копейках и говорит, и, заметьте, у ней деньги есть, она плутовка. Так точно и 

ваша огромная жизнь в тюрьме, а может быть, и ваше четырехлетнее счастье в деревне, за которое вы ваш город 

Неаполь продали, и, кажется, с барышом, несмотря на то что на копейки. (Ид 51) 
1 Видали, что немец до пятидесяти лет сидит в женихах, учит детей у русских помещиков, сколачивает кое
какую копейку и так совокупляется наконец законным браком с своей пересохшей от долгого девичества, но 

геройски верной Минхен. Русский не выдержит, уж он скорее разлюбит или опустится, или сделает что-ни

будь другое - и здесь можно довольно верно сказать наоборот известной пословице: что немцу здорово, то 

русскому смерть. (Пб 18: 32) «Как, я, например, - подумает иной, - всю жизнь работал как вол< ... >. А те 
вышвырки [дети из Воспитательного дома] университет доканчивать будут, места получат, да еще я же свою ко

пейку ежегодно на их содержание косвенно или прямо платил!» (ДП 23: 23) Наши оппоненты указывают, что 
евреи, напротив, бедны, повсеместно даже бедны, а в России особенно, что только самая верхушка евреев 

богата, банкиры и цари бирж, а из остальных евреев чуть ли не девять десятых их - буквально нищие, мечутся 

из-за куска хлеба, предлагают куртаж, ищут где бы урвать копейку на хлеб. (ДП 25: 85) 
121 [М.А. Достоевскому] Будь я на воле, на свободе, отдан самому себе, я бы не требовал от Вас копейки; я 
обжился бы с железною нуждою. Стыдно было бы тогда мне и заикнуться о помощи. (Пс 2 8.1: 60) [М.М. Достоев
скому] Суди, можно ли было жить без денег, я если б не было денег, я бы непременно помер, и никто, никакой 

арестант, такой жизни не вынес бы. Но всякий что-нибудь работает, продает и имеет копейку. (Пс 28.1: 170) 
[М.М. Достоевскому] Поверь, что расходы огромные. На себя копейки не трачу, летних калош не соберусь ку

пить, в зимних хожу. Не могу существовать без денег. (Пс 28.2: 78) 
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2. Мелкая русская монета, а также денежная единица. 

Ш [Девушкин] «< ... > Нет, голубчик мой, не могу; вот так и так», - говорю. [Горшков] «Батюшка, Макар Алексее

вич, хоть что хотите, говорит, хоть десять копеечек». Ну, я ему и вынул из ящика и отдал свои двадцать копеек, 

маточка, всё доброе дело! (БЛ 90) [Девочка Горянчикову] «На, "несчастный", возьми Христа ради копеечку!» -
кричала она, забегая вперед меня и суя мне в руки монетку. Я взял ее копеечку, и девочка возвратилась к матери 

совершенно довольная. Эту копеечку я долго берег у себя. (ЗМ 19) Одна барыня подошла поскорее и сунула 
ему в руку копеечку, а сама отворила ему дверь на улицу. Как он испугался! А копеечка тут же выкатилась и 

зазвенела по ступенькам: не мог он согнуть свои красные пальчики и придержать ее. Выбежал мальчик и пошел 
поскорей-поскорей, а куда, сам не знает. (МХ 15) Молодец в пенсне вынул из портмоне, туго набитого кредит
ками, медную копейку и бросил на блюдо< ... >. (Бс 253) 
1 Водка, и грязь, и разврат, а главное, водка. С набранными копейками мальчишку тотчас же посылают в 

кабак, и он приносит еще вина. (ДП 22: 13) Трудно представить себе что-нибудь менее сходящееся нравственно, 
как народ и иной миллионер-фабрикант. Овсянников, когда его везли недавно в Сибирь через Казань, вышвы

ривал, говорят, ногами подаянные копейки, которые ему наивно кидал народ в экипаж: это уже последняя 

степень нравственной разорванности с народом, полная потеря самого малейшего понимания народного смыс

ла и духа. (ДП 23: 157) 

♦ Без копейки m Разумеется, он [Князь] расстроил всё свое состояние и, в старости, увидел себя вдруг почти 
без копейки. (ДС 300) 181 [А.М. Достоевскому] Если ты получил деньги, то ради бога пришли мне рублей 5 или 
хоть целковый. У меня уж 3 дня нет дров, а я сижу без копейки. (Пс 28.1: 80) См. также Лбез копейки бывать Пс 
28."J: 119 быть Пс 28.1: 112,319 ехать Пс 28.2: 199 находиться Пс 29.1: 10 оставить Пс 28.1: 260 приехать Пс 28.1: 319,327 
просидеть в девках Бс 49 сидеть Пс 28.1: 80, 105 Пс 28.2: 232, 232, 232 Пс 29.1: 88 увидеть себя ДС 300 умереть Пс 29.1: 
179Л В модификации Без копейки денег Ш Идет он [Сушилов] уже тысячи полторы верст, разумеется без 
копейки денег, потому что у Сушилова никогда не может быть ни копейки. (ЗМ 60) 1J Но я был один, холостой, 
без детей; брат же, попав в крепость, оставил на квартире испуганную жену свою и трех детей, из которых 

старшему тогда было всего 7 лет, и вдобавок без копейки денег. (ДП 22: 135) См. также_Лбез копейки денег ЗМ 60 
ДП 22: 135 Пс 28.1: 260 Пс 29.1: 10, 88 средств Пс 29.1: 97Л 
В копейку выйти W Старик немец самодовольно показал жильцу своему, что он только что хотел идти к 
воротам и снова залепить ярлычок, затем что сегодня аккуратно в копейку вышел задаток его, высчитывая из 

него каждый день найма. (Хз 318) 
До копейки (прогулять всё, пропить всё) W [Горянчиков] В остроге всегда бывает много народу промотавшего
ся, проигравшегося, прогулявшего всё до копейки, народу без ремесла, жалкого и оборванного, но одаренного 

до известной степени смелостью и решимостью. У таких людей остается, в виде капитала, в целости одна 

только спина; она может еще служить к чему-нибудь, и вот этот-то последний капитал промотавшийся гуляка и 

решается пустить в оборот. (ЗМ 36) Кутеж иногда продолжается по нескольку дней. Разумеется, заготовленное 
вино скоро пропивается; тогда гуляка идет к другим целовальникам, которые уже поджидают его, и пьет до тех 

пор, пока не пропивает всего до копейки. (ЗМ 38) 181 [П.А. Карепину] Благодарю за посылку, хотя очень, очень 
позднюю. Я был уже должен столько же и отдал всё присланное тотчас до копейки. (Пс 28.1: 82) В модифика
ции До последней копейки 181 [А.Г. Достоевской] Теперь, бесценная Аня, дело в таком виде: наша судьба реши
лась, деньги есть, и мы обвенчаемся как можно скорее, но вместе с тем предстоит и страшное затруднение, что 

вторая тысяча отсрочивается на такой долгий срок, а ведь нам нужно две тысячи до последней копейки сейчас 

(помнишь, мы рассчитывали). (Пс 28.2: 176) 
Жить J':ОПейками 181 [А.Е. Врангелю] Вот Вам мои дела: всю зиму жил анахоретом, работал, расстроил здоро
вье, жил копейками, а истратил 1 500 руб. (Пс 28.2: 157) [П.А. Исаеву] Нуждаюсь ужасно и постоянно. Живем 
копейками; всё заложили. (Пс 28.2: 264) 
За копейку продать (продавать) W [Парадоксалист] Мне надо спокойствия. Да я за то, чтоб меня не беспокои
ли, весь свет сейчас же за копейку продам. (ЗП 174) Подле этих изящных и дорогих гравюрных изображений 
к~асовалось несколько листов самых простонароднейших русских литографий святых, мучеников, святителей 

и проч., продающихся за копейки на всех ярмарках. (БрК 37) См. также ЗМ 98 БрК 37. 
Копейки стоить W [Горянчиков] К тому же многие имели возможность иметь собственную пищу. Говядина 
стоила у нас грош за фунт, летом копейки. (ЗМ 22) 
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Лишняя копейка III Факт, например, и то, что сколько ведь напускной лжи и двоедушия принимает на себя 
мужик пред нашими судами; как иногда усиленно ловит он случай стянуть из барского кармана лишнюю ко

пейку. (Пб 20: 16) 
На копейки W [Аглая князю Мышкину] Так точно и ваша огромная жизнь в тюрьме, а может быть, и ваше 
четырехлетнее счастье в деревне, за которое вы ваш город Неаполь продали, и, кажется, с барышом, несмотря 

на то что на копейки. (Ид 51) См. также дна копейку наколотить (рубль) БКа 32; на копейку таланта НН 167; на 
копейки продать Ид 51 разбогатеть ЗМ 217 сделать ПН 27 ценить Ид 53; ни на копейку больше Пс 29.2: 165д 

Ни копейки (лишней, не давать, не было, не брать и др.) W [Аркадий Васе] А во-вторых, Лизанька будет наш 
общий кассир: ни копейки лишней! Чтоб этак я теперь в трактир побежал! да за кого ты меня принимаешь? ни 

за что! (Ср 29) [Неточка] Но положение нашего семейства совсем не улучшилось. Отчим не давал матушке ни 
копейки из жалованья, всё проживал сам, пропивал и проедал с новыми приятелями, которых тотчас же завел 

целый кружок. (НН 156) [Мизинчиков] Рассудите только: во-первых, я жертвую собой и соглашаюсь быть ее 
[Татьяны Ивановны] мужем, - ведь это же стоит чего-нибудь? Во-вторых, несмотря на то что у ней есть верных 

тысяч сто серебром, несмотря на это, я беру только сто тысяч ассигнациями и уже дал себе слово не брать у ней 
ни копейки больше во всю мою жизнь< ... >. (СС 99) Итак, надо было «скакать», а денег на лошадей все-таки 
не было ни копейки, то есть были два другривенных, и это всё, - всё, что оставалось от стольких лет прежнего 

благосостояния! (БрК 337) См. также Лии копейки не брать СС 99 Пд 250 Пс 28.2: 228 не будет Пс 28.2: 218 Пс 
29.1: 286 не было ДС 301 ПН 24 Ид 60 БрК 337,338,345 Пс 28.1: 49 Пс 28.2: 141 Пс 29.1: 28 не взять Иг 283 Ид 266,266 
БрК 91 не давать НН 156 не дать Ид 9 Бс 59,205 не должным Пс 28.1: 135 не заплатить УО 177 не иметь ЗЗ 96Пс 28.1: 50, 
57 Пс 28.2: 146 Пс 29.1: 52, 175 не мог отдать Пс 29.1: 93 не могу уплатить Пс 28.2: 261 не может быть ЗМ 60 не оставалось 
УО 181 не получать ЗМ 37 не получить Пс 28.2: 183,229 Пс 29.1: 66 не попросить Пс 28.1: 197 не прислать Пс 28.1: 50 не 
спустить Пд 38 Пс 29.1: 35 не тратить Пс 30.1: 97 нет Ид 13 Пд 214,215 БрК 455 Пс 28.1: 94, 100,123,253,258 Пс 28.2: 

131, 195, 228, 239, 312 < ... >; ни копейки долгу Пс 28.2: 95, 140; ни копейки более Пс 29.2: 67 лишней Пс 28.2: 230 Пс 
29.1: 52 Пс 30.1: 97; буквально Пс 29.1: 67 почти Ид 13 теперь Пд 344; ни копейкой не может помочь Пс 28.2: 214д В 

модификации Ни копейки денеr Ш На столе стояла пустая глиняная кружка и лежала старая, черствая корка 
хлеба. Денеr не нашлось ни копейки. (УО 176) 1:8] [М.М. Достоевскому] Брат! Как удивило меня письмо твое, 
любезный брат: неужели же ты не получил от меня ни полстрочки; я тебе со времени отъезда твоего переслал 3 
письма: 1-е вскоре после твоего отъезда; на 2-е не отвечал, потому что не было ни копейки денеr < ... >. (Пс 
28.1: 49) См. также УО 176 Иг 277 ПН 24, 27 Ид 13, 60 Пд 146,214,215 БрК 337,345,455 Пс 28.1: 49, 50, 50, 57,123,253, 
258 Пс 28.2: 117 < ... >д Копейки не было Ш [Раскольников Заметову] А откудова платье новое явилось? Ведь 
знаете же, что копейки не было! (ПН 129) Ни единой копейки W Поминутно с каждым ходом обращался он 
[полячишка] к ней [бабушке] и клялся ужаснейшими клятвами, что он сам «rоноровый» пан и что он не возьмет 

ни единой копейки из денег бабушки. (Иг 283) Ни одной копейки Ш [Оля матери о Версилове] «< ... > это 
подлый человек, не смейте, говорит, ни одной копейки его денег тратить». (Пд 146) Ни малейшей сломанной 
копейки 1:8] [А.Н. Майкову] Денег у меня ни малейшей сломанной копейки. (Пс 29.1: 78) 
Ни за копейку II Он [ «старинный злодей старинных мелодрам и романов»] был еще злодеем в чреве матери; мало 
того: предки его, вероятно предчувствуя его появление в мир, с намерением избирали фамилию, совершенно 

соответственную социальному положению будущего их потомка. И уж по одной фамилии вы слышали, что этот 
человек ходит с ножом и режет людей, так себе, ни за копейку режет, бог знает для чего. Как будто бы он был 

машиной, чтоб резать и жечь. (Пб 18: 14) 
Ни за копейку продать Ш Он [Голядкин] немедленно кликнул Петрушку и возвратился в комнату совсем недо
вольный, даже расстроенный. «Эта бестия ни за грош готова продать человека, а тем более барина, - подумал 

он про себя, - и продал, непременно продал, пари готов держать, что ни за копейку продал. < ... >» (Дв 111) 
Ни копейки меньше W В тридцать тысяч вексель, и ни копейки меньше! - перебил ее [Катерину Николаевну] 

Ламберт. (Пд 444) 
Ни на копейку W [Неточка] Разговор наш прервал своим приходом Карл Федорыч, и я засмеялась и развесели
лась совсем, когда батюшка, указав на него, сказал мне: 1 - А вот так у Карла Федорыча нет ни на копейку 

таланта. (НН 167) 
Ни на копейку больше 1:8] [А.Г. Достоевской] Овсянников сдал 290 N апрельского Марье Николавне, пришел ко 
мне сегодня и взял ровно 145 май-июньского, с тем и ушел, ни на копейку больше: <<Денег теперь нет». (Пс 
29.2: 165) 
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Последняя копейка Ш [Доброселова] Разве я не вижу, как Федора встает каждый день раным-ранехонько, да за 
стирку свою принимается и до поздней ночи работает? - а старые кости любят покой. Разве я не вижу, что вы на 

меня разоряетесь, последнюю копейку ребром ставите да на меня ее тратите? не с вашим состоянием, мой 

друг! (БЛ 57) 11 А кстати, о бедном человеке. Нам кажется, что из всех возможных бедностей самая гадкая, 
самая отвратительная, неблагородная, низкая и грязная бедность - светская, хотя она очень редка, та бедность, 

которая промотала последнюю копейку, но по обязанности разъезжает в каретах, брызжет грязью на пешехо

да, честным трудом добывающего себе хлеб в поте лица, и, несмотря ни на что, имеет служителей в белых 

галстуках и в белых перчатках. Это нищета, стыдящаяся просить милостыню, но не стыдящаяся брать ее самым 

наглым и бессовестным образом. (Пб 18: 21) См. также УО 221 ПН 44, 290 Ид 163 ДП 21: 61. 
Умылась (моя, наша) копеечка Ш [Из разговора двух арестантов] Такой же варнак; больше и названья нам нет ... 
она тебя оберет, да и не поклонится. Тут, брат, и моя копеечка умылась. Намедни сама пришла. (ЗМ 24) 11111 [Жена 

цирюльника] Так-то вот и уходят денежки, Максимовна, умылась наша копеечка. (ДП 22: 78) 
Усчитывать каждую копейку 1Б1 [А.Н. Майкову] Между тем ни бабке, ни доктору еще не заплачено, и хоть 

каждую копейку усчитываем, но в теперешнем положении невозможно без денег. (Пс 29.1: 62) 
П р и м е ч а н и я. В модификации устойчивого сочетания сколотить состояние: Л[Д. Карамазов Ракитину] Я ему на это 

и отмочил: «А ты, говорю, без бога-то, сам еще на говядину цену набьешь, коль под руку попадет, наколотишь рубль на 

копейку» (БКа 32)Л 

Словоуказатель m копейка 3М 42 Бс 253 БрК 157 ПН 44[4] копейки БЛ 96 Ср 29 НН 156ДС 300,301 СС 96, 99 УО 176, 
177, 181 3М 19, 36, 37, 38, 60, 60, 73, 94, 94, 120 СА 37, 38, 38, 413396 Иг 277,283 ПН 24, 27, 27,129,330 Ид 9, 13, 44, 60, 
105, 163,266 Бс 49, 122, 149,205 Пд 7, 38, 59, 76, 146,214,215,250,265,344,444 БрК 37, 91, 337, 338, 345, 455[60] 
копейке 3М 78[ 1] копейку БЛ 57 Дв 111 Хз 318 НН 167 УО 221 3М 17, 37, 43, 58, 66, 78, 78, 98, 99, 134, 177 3П 174 Бс 253, 
459 БрК 16,433 БКа 32, 159[23] копейкой 33 91 ПН 44[2] копейки 3М 22,104,217 ПН 27,290 Ид 51, 53[7] копейками СА 
36[1] копейках Ид 51[1]; копеечка 3М 24 МХ 15[2] копеечку 3М 19, 19, 19 БрК 115 БКа 102 МХ 15[6] копеечек БЛ 90[1] 
1 копейкаДП 27: 27[1] копейкиДП 22: 135ДП 23: 72ДП 24: 56[3] копейку Пб 18: 14, 21, 32 Пб 20: 16ДП 23: 23ДП 23: 
73 ДП 25: 85[7] копейки ДП 21: 61 ДП 23: 157[2] копейками ДП 22: 13[1]; копеечка ДП 22: 78, 78[2] копеечку ДП 23: 
102[1] l:8J копейка Пс 28.1: 316[1] копейки Пс 28.1: 49, 50, 50, 57, 80, 82, 94, 100, 105, 112, 119, 122, 123, 135, 197, 253, 
258, 260, 314,319,319, 327, 352, 352, 352 Пс 28.2: 44, 78, 95, 117, 131, 140, 141, 146, 176, 183, 1S9, 194, 195, 199, 214, 218, 
222,228,228,229,230,232,232,232,239,261,271,312 Пс 29.1: 10, 28, 35, 52, 66, 67, 67, 78, 88, 91, 93, 97, 97, 116, 134, 175, 
179,190,286 Пс 29.2: 67 Пс 30.1: 97[74] копейку Пс 28.1: 170,302 Пс 29.1: 62 Пс 29.2: 165[4] копейкой Пс 28.2: 214[1] 
копейки Пс 28.1: 60[1] копейками Пс 28.2: 157,264 Пс 30.1: 124[3] 

Комментарий 

АФРЗ Л<Вы [князь Мышкин] очень обрывисты, - заметила Александра, - вы, князь, верно, хотели вывести, что> ни 
одного мгновения на копейки ценить нельзя, и иногда пять минут дороже сокровища. (Ид 53)Л 

КОМБl Л[Горянчиков] Он [майор] видимо наслаждался и гордился своим искусством [брить] и небрежно принимал 

заработанную копейку <зн. 2>, как будто и в самом деле дело было в искусстве, а не в копейке <зн. 1>. (3М 78)Л 
АССЦ бедность, бедный человек, вино, гимнастика, грош, двугривенный, денежки, деньги, дешевизна, евреи, жалованье, 

задаток, заложить, заплатить, кабак, кассир, корка хлеба, карьера, кутеж, монетка, найм, нужда, пища, подаяние, помощь, 

портмоне, продавать, продать, проедать, проживать, пропивать, работа, рубль, состояние, существовать, трактир, уходят, 
хлеб. 

СЧТl копеечка единая Иг 283 лишняя Пб 20: 16 моя 3М 24 своя 3М 66ДП 23: 102, 23; на славянДП 23: 102; копеечка 
выкатилась и зазвенела МХ 15 есть ПН 44; копеечек хоть десять БЛ 90; копеечку беречь 3М 19 взять 3М 19, 19 давать БрК 
115 подаватьДП 23: 102 сунуть МХ 15; копейка всякая БрК 433 Пс 28.1: 316 заработанная 3М 78 каждая БрК 157 Пс 29.1: 
62 кое-какаяПб 18: 32 лишняя Ср 29 малейшая сломанная Пс 29.1: 78 медная Бс 253 нищенская 3М 177 однаДП 23: 73ДП 
27: 27 Пс 28.1: 197 Пс 28.2: 214,232; на булку ДП 24: 56 на платье Пс 28.1: 100 нахлебДП 25: 85; наличными Пс 28.1: 302; 
хоть Пс 28.1: 302; серебромДП 23: 73; копейка была брошенаБс 253 не терялась, не пошла в расходДП 27: 27 нужна БрК 
157 Пс 28.1: 316; копейки набранныеДП 22: 13 обсчитанные 3М 217 подаянныеДП 23: 157 последние сбереженные ПН 
290 свои 3М 104; копейки две ПН 330три 3М 73, 94, 94, 120 ПН 27, 27 ДП 24: 56 четверть 3М 19 Бс 149 четыре Бс 122ДП 
23: 72; копейки не бывало БЛ 96 не было ПН 129 не тратить Пс 28.2: 78; копеек двадцать БЛ 90 десять 3М 94 15 пятнад
цатьДП 24: 56; с копейки начать Ид 105; копейку включить в счет БрК 433 вынуть Бс 253 добивать УО 221 добывать 3М 
17, 58 добыть 3М 66 БрК 16достать 3М 134 заплатить Пс 28.1: 302 заработать 3М 43 иметь Пс 28.1: 170 платитьДП 23: 23 
принимать 3М 78 приносить 3М 177 промотать Пб 18: 21 сколачивать Пб 18: 32 скопить 3М 37 ставить ребром БЛ 57 
стянутьПб 20: 16урватьДП25: 85 усчитыватьПс 29.1: 62; копейки вышвыриватьДП 23: 157 копить 3М 104 стоить 3М 22 
тратить ПН 290 ДП 21: 61 требовать Пс 28.1: 60; в копейку выйти Хз 318; за копейку брить 3М 78 купить Бс 459 нанимать 
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ЗМ 99 продать Дв 111 ЗП 174 резать Пб 18: 14; копейкой поделиться ПН 44; копейкой больше 33 91; хоть 33 91; копей
ками выдавать [деньги] СА 36 жить Пс 28.2: 157,264; с копейками посылатьДП 22: 13 приехать Пс 30.1: 124; о копейках 
говорить Ид 51. 
ТРП В сравнении д Таким образом, предположение о том, что истрачены были лишь полторы тысячи, а другие отложены 

в ладанку, становилось немыслимым. «Сам видел, в руках у них видел три тысячи как одну копеечку, глазами созерцал, уж 

нам ли счету не понимать-с!» - восклицал Трифон Борисович, изо всех сил желая угодить «начальству». (БКа 102) [Жена 
цирюльника] Смотри-ка, Максимовна, какое построили; ведь шесть рублей как одна копеечка, дешевле, говорят нам у 

Прохорыча, теперь и начинать не стоит, сами, говорят, потом слезьми заплачете, а уж эдакому износу нет. Вишь материя

то! (ДП 22: 78)д В литоте д[Ганя] Птицын семнадцати лет на улице спал, перочинными ножичками торговал и с копейки 
начал; теперь у него шестьдесят тысяч, да только после какой гимнастики! (Ид 105)д 

СЛБР [КОПЕЙКА] [копеечный] W копеечный СС 7[1] копеечная Ид 51[1] копеечного СА 26[1] копеечное Ид 125[1] 
копеечную Бс 112[1] копеечными Пд 66[1] !J копеечным Пб 20: 23[1] [копеечник] W копеечница 33 92[1] [Копейкин] W 
Копейкин 33 58[1] 1 КопейкинДП 27: 12, 12[2] КопейкинаДП 27: 12[1] КопейкинымДП 25: 170ДП 27: 12[2] Копейкиных 
ДП 27: 12[1] Копейкиных-либераловДП 27: 12[1]. 

Пр им е чан и я. Ср. употребление слова копейка в ЗМ с современным анекдотом: д[Острожная легенда] «А между 

тем, посмотрите, какая разница в преступлениях. Один, например, зарезал человека так, за ничто, за луковицу: вышел на 

дорогу, зарезал мужика проезжего, а у него-то и всего одна луковица. «Что ж, батька! Ты меня посылал на добычу: вон я 

мужика зарезал и всего-то луковицу нашел». /< ... >Дурак! Луковица- ан копейка! Сто душ - сто луковиц, вот те и рубль!» 

(ЗМ 42)д [Анекдот] Однажды Раскольников зарубил старушку-процентщицу за 10 копеек. «10 старушек - это рубль!» -
подумал Родион. С тех пор на Руси деньги так и называют - «бабки». 

и. Р. 

КОРИДОР <122:111,6,5,-> 
Проход внутри здания, соединяющий между собой (или разделяющий) помещения 

одного этажа. 

W [Девушкин Доброселовой] Да ведь вы еще и не знаете, как это всё здесь устроено. Вообразите, примерно, 
длинный коридор, совершенно темный и нечистый. По правую его руку будет глухая стена, а по левую всё 

двери да двери, точно нумера, всё так в ряд простираются. (БЛ 16) В справедливом негодовании вошел он 
[Голядкин] в переднюю, состоящую из маленького коридора, в конце которого находилась дверь в сени< ... >. 
(Дв 111) [Неточка] Ни в другой, ни в третьей комнате я не встретила ни души. Наконец я пробралась в коридор. 
Звуки становились всё слышнее и слышнее. На средине коридора была лестница вниз; этим путем я всегда 

сходила в большие комнаты. Лестница была ярко освещена; внизу ходили; я притаилась в углу, чтоб меня не 

видали, и, только что стало возможно, спустилась вниз, во второй коридор. (ИН 195) [Горянчиков] Затем нас 
повели в арестантские палаты, которые были расположены в конце длиннейшего коридора, высокого и чисто

го. Наружная чистота везде была очень удовлетворительна; всё, что с первого раза бросалось в глаза, так и 

лоснилось. (ЗМ 131) Квартиру разделял коридор, начинавшийся прямо из прихожей. По одной стороне кори
дора находились те три комнаты, которые назначались внаем, для «особенно рекомендованных» жильцов; кро

ме того, по той же стороне коридора, в самом конце его, у кухни, находилась четвертая комнатка, потеснее всех 

прочих, в которой помещался сам отставной генерал Иволгин, отец семейства, и спал на широком диване, а 

ходить и выходить из квартиры обязан был чрез кухню и по черной лестнице. (Ид 76) [Закладчик] В антракте, в 
театре, я вышел в буфет. Гусар А-в, вдруг войдя, громко при всех бывших тут офицерах и публике заговорил с 
двумя своими же гусарами об том, что в коридоре капитан нашего полка Безумцев сейчас только наделал 

скандалу «и, кажется, пьяный». (Кт 23) 
1 И вот раз, в июле месяце, в моей квартире, которую я нанимал от хозяев, случился переполох, - ко мне вдруг 

ворвались, с криками, две служанки, с хозяйкой во главе: видели, как сейчас только в мою комнату вбежала из 

коридора piccola bestia и ее надо было сыскать и истребить во что бы то ни стало. Piccola bestia - это тарантул. 
(ДП 23: 106) Дома ему [мальчику], пожалуй, было холодно и голодно, но зато его любили, а хоть и не любили, 
то все-таки там было дoJ-wa, он был один у себя и с собой, а здесь [в школе] - ни одного-то слова ласки от 

начальства, строгости от учителей, такие мудреные науки, такие длинные коридоры и такие бесчеловечные 
сорванцы, обидчики и насмешники, безжалостные его товарищи < ... > здесь все лгут, обманывают, обижают, да 
еще смеются над его ужасом. (ДП 25: 41) 
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1Е1 [А.Г. Достоевской] Полы паркетные. 1-я комната больше, чем зала у Сливчанского, 2-я, гостиная, капельку 

разве менее, чем зала у Сливчанского, затем столовая, маленькая, но прекрасно устроенная, затем твоя комната 

не маленькая и затем комната Феди. Коридор удивительно удачно расположенный. Вот, однако, план. Из пере

дней - коридором можно входить в столовую и через столовую или к тебе в гостиную (коридор же, повторяю, 

превосходен), или к тебе в спальню. Днем же через мой кабинет. (Пс 29.1: 296-298) [А.Г. Достоевской] Я лег 
в 2. Но до 5 1/2 не мог заснуть, потому что по нашему коридору бродили и кричали забредшие сверху пьяные. 
Я вскакивал, отворял двери и ругался с ними. (Пс 29.2: 15) 

Словоуказатель W коридор БЛ 16 Хз 297 НН 195, 195 СА 40, 40, 43 Иг 280,288,299 ПН 156,164,392 Ид 76, 86, 172, 
500,502 ВМ 30, 36 Бс 182,183,254,364 Пд 118, 122, 122, 122, 122, 123,141,278,278,283,401,407,422,423,436,436,436, 
444(42] коридора Дв 111 НН 195, 195 ЗМ 131 ПН 240,376,388 Ид 76, 76 Бс 183 Тх 6 Пд 82, 118 БКа 183[14] коридорам 
ЧЖ 65 ЗМ 138[2] коридорах НН 158 Иг 251[2] коридоре БЛ 24, 36, 44, 98 ГП 246 ЗМ 137, 141 Иг 269,300 ПН 158,226, 
240,341,342,388Ид83,301,498,499,500,500ВМ50Бс74,346Тх 15, 15, 16Пд85, 118,118,122,123,132,136,141,436, 
436 Кт 23[38) коридоров ПН 197[1] коридором БЛ 31 ДС 319 Тх 5, 15[4] коридору ПН 158,392 ВМ 53 Пд 278 БКа 47[5) 
коридоры Ид 194, 194, 194(3] 1iiJ коридораДП 23: 106(1] коридореДП 25: 135 ДП 26: 97, 97(3] коридору ДП 26: 99(1] 
коридорыДП 25: 41(1] 181 коридор Пс 29.1: 296, 298(2] коридоре Пс 29.2: 20(1] коридором Пс 29.1: 298(1] коридору Пс 
29.2: 15(1] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛБыло только одно свидетельство одной только женщины, жившей тут же в коридоре рядом (где живет много 

людей), что секла, дескать, очень больно ребенка, но и это свидетельство выяснилось потом защитой, как «к ори до р -
н а я сплетня» - не более. (ДП 26: 97)Л 
АССЦ гостиная, дверь, комната, кричать, кухня, лестница, нумера, передняя, план, подслушивать, прихожая, расположе

ние, сени, скандал, спальня, стена, столовая, угол. 

СЧТl коридор грязный Бс 254 длинныйДП 26: 99 маленький Дв 111 небольшой ВМ 30; второй НН 195; длинный, совер
шенно темный и нечистый БЛ 16 длиннейший, высокий и чистый ЗМ 131 длинный и узкий ПН 392 тусклый и душный 
Ид 498 длинный узкий Тх 5; трактира Ид 301; разделял [квартиру] Ид 76; удачно расположенный Пс 29.1: 296 превосходен 
Пс 29.1: 298; коридоры длинныеДП 25: 41; театра НН 158 первого и второго этажей Ид 194; коридора конец ЗМ 131 
ПН 240, 388 Тх 6 Пд 118 БКа 183 средина НН 195 сторона Ид 76; коридоров расположение ПН J97; из коридора вбежать 
ДП 23: 106 выйти Бс 183 входить [в гостиную] Пд 82; состоящая [передняя] Дв 111; прямо НН 195 не прямо ПН 376; по 
коридору бродить и кричать Пс 29.2: 15 пуститься ПН 158 пройти БКа 47 расхаживать ВМ 53 ходить ПН 392; налево 
Пд 278; по коридорам бегать ЧЖ 65 ходить ЗМ 138; коридор запомнить Пд 283 знать ПН 156; в коридор войти Бс 254 
вступить Пд 422 ВМ 30 входить ВМ 36 вывезти Иг 280 выводить (кого-л.) Пд 436 выйти Иг 299 ПН 392 Бс 183 Пд 436 
выбежать Пд 141,444 выпорхнуть Пд 401 выпрыгнуть Пд 123 выскочить Пд 122 выходить Иг 288 зайти Ид 502 отворить 
[дверь] Пд 278 попасть Ид 86 пробраться НН 195 пройти Хз 297 спуститься НН 195; выходившая [дверь) Бс 182; в кори
доры вести Ид 195 беспрерывно проходить и пробегать Ид 194; на весь коридор восклицать Пд 278; через коридор 
выбежать СА 43 выносить СА 40 побежать Пд 122 пробраться СА 40 пройти Пд 407 проносить ПН 164 разговаривать 
Пд 118; подмигивать Пд 122; сообщавшееся [ с другими комнатами - о пространстве] Бс 364; коридором входить [ в столо
вую] Пс 29.1: 298 отделены БЛ 31 повести Тх 5 проходить ДС 319 Тх 15; в коридоре бесноваться Пд 132 блеснуть [о 
мысли] Тх 15 встретить БЛ 98 ГП 246 встречаться БЛ 24 встретившийся ПН 388 выждать Тх 15 ждать Иг 300 живший 
рядомДП 26: 97 заслышать Пд 85 кричать и бегать Пд 141 наделать скандалу Кт 23 находиться Пд 436 овладеть [о стран
ном ощущении] Ид 498 послышаться [о шуме, шагах] БЛ 36 Бс 74 проходитьДП 25: 135 разглядеть Пд 118 раздаться [о 
звуках] ПН 158 Пд 118 провести ночь БЛ 44 слышаться Ид 83 столкнуться ПН 226 стоять Пд 123,436; возня Пс 29.2: 20 
встреча Ид 301 место ЗМ 137 появление Пд 122 сцена ['происшествие'] ПН 342 сцены ['происшествие'] Пд 136; было 
темно ПН 240 было уже почти совсем темно Ид 500; в коридорах видеть НН 158 встречаться Иг 251. 
СЧТ2 Лв коридорах театра и за кулисами НН 158 через коридор, через КУХНЮ< ... > выбежал на двор, на улицу СА 43 На 
лестнице и в коридорах Иг 251 расположение коридоров и комнат ПН 197 Комнату, Альфонсину, собачонку, коридор -
всё запомнил Пд 283 прошел не с крыльца, а с черной лестницы, через кухню и коридор Пд 407 ни одного-то слова ласки 
от начальства, строгости от учителей, такие мудреные науки, такие длинные коридоры и такие бесчеловечные сорванцы, 

обидчики и насмешники, безжалостные его товарищиДП 25: 41Л Пр им е чан и я. В уточнении ЛВ третьем этаже, в их 
коридоре Иг 269 у лампы, в коридоре ПН 341 повел его в отдаленный нумер, душный и тесный, где-то в самом конце 
коридора, в углу, под лестницей ПН 388 по той же стороне коридора, в самом конце его, у кухни Ид 76 [не понравились] 
давеча эта гостиница, эти коридоры, весь этот дом, его номер, не понравились с первого взгляду Ид 194 в театре, в 
коридоре Бс 346Л 

СЛБР [КОРИДОР] [коридорный] W коридорный Иг 272,299 Ид 498[3] коридорным Иг 286, 288[2] 1iiJ коридорнаяДП 
26: 97[1] коридорнуюДП 25: 120(1] [коридорчик] W коридорчик Дв 143 Пд 126, 443[3] коридорчику Пд 126, 126[2]. 
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П р и м е ч а и и я. Отметим, что для слова коридор акцентируются такие признаки, как длинный, узкий, нечистый ( см. 
СЧТl}; коридор (так же, как и слово комната) может восприниматься как пространство, оказывающее давящее чувство на 

человека, ер. ЛСтранное ощущение овладело им [князем Мышкиным] в этом тусклом и душном коридоре, ощущение, 

мучительно стремившееся осуществиться в какую-то мысль; но он всё не мог догадаться, в чем состояла эта новая напра

шивающаяся мысль. (Ид 498)Л 

м.к. 

КОРОТЕНЬКИЙ <63:39,10,14,-> 
1. Очень маленький по длине; значительно меньший по длине, чем требуется. 
W Потом, и прежде чем герой наш успел мало-мальски прийти в себя от последней атаки, господин Голядкин
младший вдруг < ... > принял на себя вид самый занятой, самый деловой, самый форменный, опустил глаза в 
землю, съежился, сжался и, быстро проговорив «по особому поручению», лягнул своей коротенькой ножкой и 

шмыгнул в соседнюю комнату. (Дв 167) [Иван Андреевич] А вам, ваше превосходительство, я новую болонку 
достану ... удивительная болонка! Этакая шерсть длинная, ножки коротенькие, двух шагов пройти не умеет: 
побежит, запутается в собственной шерсти и упадет. (ЧЖ 79) [Неточка] Нет! меня испортила фантастическая, 
исключительная любовь моя к отцу. Иногда я просыпалась по ночам, в углу, на своей коротенькой подстилке, 

под холодным одеялом, и мне всегда становилось чего-то страшно. (НН 164) [ Фарпухина Марье Александровне] А 
сама-то [Наталья Дмитриевна Паскудина], сама-то! Вывела свою Соньку- вообразите: пятнадцать лет, а всё еще в 

коротеньком платье водит! всё это только до колен, как можете себе представить. Послали за этой сироткой 

Машкой, та тоже в коротеньком платье, только еще выше колен, - я в лорнет смотрела. (ДС 329) Афанасий 
Иванович испугался вдвое, услышав про обещание рассказа. Мне, господа, как и всякому, случалось делать 

поступки не совсем изящные в моей жизни, - начал генерал, - но страннее всего то, что я сам считаю коро

тенький анекдот, который сейчас расскажу, самым сквернейшим анекдотом из всей моей жизни. (Ид 125) 
Господин Кармазинов был в какой-то домашней куцавеечке на вате, вроде как бы жакеточки, с перламутровыми 

пуговками, но слишком уж коротенькой, что вовсе и не шло к его довольно сытенькому брюшку и к плотно 

округленным частям начала его ног; но вкусы бывают различны. (Бс 285) [Максимов]< ... > мамзель Фенарди 
была хорошенькая-с, и ножки в трико хорошенькие-с, юпочка коротенькая в блестках, и это она вертелась, да 

только не четыре часа, а всего только четыре минутки-с ... и всех обольстила. (БрК 382) 
1 «Века рыцарства выработали до идеальной тонкости отношения мужчины к женщине в образованном обще
стве», - продолжает «Русский вестник». С своей стороны, мы хотим ему рассказать один коротенький анекдот. 

В этом номере нашего журнала мы печатаем подробнейшее изложение известного процесса госпожи Лафарж, 

обвиненной, по нашему мнению, совершенно несправедливо, в отравлении своего мужа. (Пб 19: 128) Вот она 
берет на руки двухлетнюю девочку, а сама, не спуская глаз, строго, но с любовью, зовет заигравшуюся шести

летнюю сестру ребенка (в соломенной шляпке с незабудками, в белом коротеньком с кружевцами платьице и 

в очаровательных детских ботиночках) своим гувернантски-французским языком: «Wera, venez-ici», - непре

менно классическое venez-ici, и непременно с сильнейшим ударением на соединительном звуке. (Пб 21: 168) 
Но еще циничнее, по-моему, одевать на танцы чуть не взрослую девочку всё ещё в детский костюм; право 

нехорошо. Иные из этих девочек так и остались танцевать с большими, в коротеньких платьицах и с открыты

ми ножками, когда в полночь кончился детский бал и пустились в пляс родители.(ДП 22: 10) 
1Б1 [М.А. Достоевскому] Спешу Вам открыть причины моего долгого молчанья. После братнина письма, где я 
сделал коротенькую приписочку, поздравив Вас с светлыми днями праздника, я долго не мог взяться ни за что 

постороннее. У нас начались тотчас третные экзамены, которые продолжались по крайней мере месяц. (Пс 

28.1: 48) [М.М. Достоевскому] Спали мы на голых нарах, позволялась одна подушка. Укрывались коротенькими 
полушубками, и ноги всегда всю ночь голые. (Пс 28.1: 170) [М.М. Достоевскому] Теперь же придумал: может 
быть, я изобрету как-нибудь способ, если легче будет, писать в постели. Для этого послезавтра, может быть, 
напишу коротенькую заметку о Слепцове. Напишу умеренно, хвалить очень не буду. (Пс 28.2: 69) 

2. Весьма ограниченный (о мыслях, идеях). 
W [Рассказчик] Вообще буржуа очень глуп, но у него ум какой-то коротенький, как будто отрывками. У него 
ужасно много запасено готовых понятий, точно дров на зиму, и он серьезно намеревается прожить с ними хоть 

тысячу лет. (33 85) Он [Кириллов] не сумасшедший, но это люди с коротенькими мыслями, - вяло и как бы 
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нехотя промямлил он [С.Т. Верховенский]. (Бс 99) Это был, по-видимому, из самых простых монахов, то есть из 
простого звания, с коротеньким, нерушимым мировоззрением, но верующий и в своем роде упорный. (БрК 51) 
lilJI Как хотите, хоть всё это и старо, но это всё продолжает быть удивительным, именно потому, что живые 
люди, в цвете здоровья и сил, решаются говорить языком тощим, чахлым, болезненным. Разумеется, они сами 

не понимают всей дрянности и нищеты этого языка (то есть не французского, а того, на котором они говорят) и, 

по неразвитости, короткости и скудости своих мыслей ужасно пока довольны тем материалом, который пред

почли для выражения этих коротеньких своих мыслей. (ДП 23: 79) 

3. Маленький по времени. 
W Дутов (фамилия арестанта) отбыл наконец свой коротенький срок и вышел опять в линейный батальон. 
(ЗМ 45) Даже самые строгие старички изъявили одобрение и любопытство, а дамы так даже некоторый восторг. 
Аплодисмент, однако, был коротенький, и как-то недружный, сбившийся. (Бс 365) И уж, конечно, этот коро
тенький эпизод [ поведение Д. Карамазова в суде] послужил не в его [д. Карамазова] пользу во мнении присяжных 
и публики. (БКа 94) 
В [М.М. Достоевскому] Дав самую коротенькую, но весьма решительную аудиенцию кой-каким кредиторам, я 

отправился по делам и ровно ничего не сделал. Познакомился с журналами, поел кое-что, купил бумаги и пе

рьев - да и кончено. (Пс 28.1: 111) 

4. Приземистый, невысокого роста. 

W _ Аркадий Иванович, не говоря более праздного слова, взял молча Васю на руки, как ребенка, несмотря на то 
что Вася был не совсем коротенький, но довольно длинный, только худой, и преловко начал его носить из угла 

в угол по комнате, показывая вид, что его убаюкивает. (Ср 17) За ним [Рогожиным] прошел Лебедев, не отставав
ший от него как тень и уже сильно пьяный, затем студент, господин с кулаками, Залежев, раскланивавшийся 

направо и налево, и, наконец, протискивался коротенький толстяк. (Ид 96) 

Словоуказатель W коротенькая Бс 275,371 БрК 382[3] коротенькие ЧЖ 79 3М 73 Бс 64,373,373 БКа 16[6] коротень
кий ер 17 3М 45 33 85 Ид 96, 125 Бс 365 БКа 94[7] коротеньким БрК 51 ПН 122 [2] коротенькими Бс 99[1] коротеньких 
Пд 369 [1] коротенькое БКа 15[1] коротенькой Дв 167, 186 НН 164 Ид 470 Бс 285, 372[6] коротеньком де 329, 329 
УО 421 ВМ 30 Бс 49 БКа 191 ПН 369[7] коротенькою Ид 173[1] коротенькую Ид 157 Бс 265 Пд 370 БрК 50[4] iJ коро
тенькаяДП 24: 43[1] коротенькийПб 19: 128[1] коротенькимиДП 23: 83ДП 25: 141 [2] коротенькихДП 22: lОДП 23: 
79, 146 [3] коротенькойДП 25: 81, 146 [2] коротеньком Пб 21: 168[1] [8:1 коротенькая Пс 29.1: 274[1] коротенькие Пс 
29.1: 124,273 Пс 30.1: 88[3] коротенький Пс 30.1: 196[1] коротеньким Пс 28.1: 266[1] коротенькими Пс 28.1: 170[1] 
коротенькое Пс 28.1: 273 Пс 29.1: 134, 323 [3] коротеньком Пс 29.2: 85[1] коротенькую Пс 28./: 48, 111 Пс 28.2: 69[3] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛКак хотите, хоть всё это и старо, но это всё продолжает быть удивительным, именно потому, что живые люди, в 

цвете здоровья и сил, решаются говорить языком тощим, чахлым, болезненным. Разумеется, они сами не понимают всей 

дрянности и нищеты этого языка (то есть не французского, а того, на котором они говорят) и, по неразвитости, к о рот -
к о с т и и скудости своих мыслей ужасно пока довольны тем материалом, который предпочли для выражения этих коро

теньких своих мыслей. (ДП 23: 79)Л 
АССЦ вертеться, выше колен, длинный, до ко~ен, лягнуть, открытые ножки, письмо, побежать пройти два шага, расска

зать, с открытыми ножками, сжаться, съежиться, сытенькое брюшко, скудость мыслей, сумасшедший, худой. 

СЧТl коротенький(-ая,-ое) анекдот Ид 125 Пб 19: 128 глупость Бс 372 жакеточка Бс 285 заметка Пс 28.2: 69 записка Бс 
275 записочка Пс 29.1: 274 имя БКа 15 ножка Дв 167, Дв 167 отрывок из Евангелия Пс 29.2: 85 переулок ПН 122 письмецо 
Пс 28.1: 266 Пс 29.1: 134, 323 платье де 329, 329 платьице УО 421 ПН 369 ВМ 30 Бс 49 Пб 21: 168 подстилка НН 164 
потехаПд 370 приписочкаПс 28.1: 48 срок 3М 45 статьяДП 24: 43ДП 25: 81 толстяк Ид 96 ум 33 85 фразаИд470ДП 25: 
146 эпизод БКа 94 «Эпилог» романа Пс 30.1: 196 юпочка БрК 382; коротенькие идейкиДП 23: 83 люди Бс 373 мысли Бс 
99 ДП 23: 79 ножки ЧЖ 79 письма Пс 29.1: 124 Пс 30.1: 88 платьицаДП 22: 10 полушубки Пс 28.1: 170 стишки БКа 16 
строчкиДП 23: 146 тали:новые чубучки 3М 73 фразы Пд 369. 
СЧТ2 Лбыл не совсем коротенький, но довольно длинный ер 17 эту коротенькую и довольно бестолковую записку 
Ид 157 с двумя медалями на шее и с очень редкою и коротенькою седоватою бородкой Ид 173 письма его были коротень
кие, сухие Бс 64 какую-нибудь коротенькую, но занимательную средневековую придворную историйку Бс 265 аплодис
мент < ... > коротенький, и как-то недружный, сбившийся Бс 365 самая обнаженная, самая простодушная, самая коро
тенькая глупость Бс 371 коротенькую и загадочную записочку БрК 50 с коротеньким, нерушимым мировоззрением, но 
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верующий и в своем роде упорный БрК 51 в своем стареньком, коротеньком, почти летнем пальтишке БКа 191 самую 
коротенькую, но весьма решительную аудиенцию Пс 28. 1: 11 lЛ 
ТРП В метафоре ЛНо надо отдать им полную справедливость: они ничего не подделали. Это самая обнаженная, самая 

простодушная, самая коротенькая глупость. < ... > Будь это хоть каплю умнее высказано, и всяк увидал бы тотчас всю 
нищету этой коротенькой глупости. (Бс 371) [Версилов Аркадию] Русская женщина всё разом отдает, коль полюбит, - и 

мгновенье, и судьбу, и настоящее, и будущее: экономничать не умеют, про запас не прячут, и красота их быстро уходит в 

того, кого любят. Эти впалые щеки -это тоже в меня ушедшая красота, в мою коротенькую потеху. Ты рад, что я любил 

твою маму, и даже не верил, может быть, что я любил ее? (Пд 370)Л 

СЛБР См. КОРОТКИЙ. 
Е. Ц. 

КОРОТКИЙ <121:76,14,29,2> 
1. Небольшой по длине; меньший по длине, чем требуется. 
W Что-то униженное, забитое и запуганное выражалось во всех жестах его [Голядкина], так что он, если позво
лят сравнение, довольно походил в эту минуту на того человека, который, за неимением своего платья, оделся в 

чужое: рукава лезут наверх, талия почти на затылке, а он то поминутно оправляет на себе короткий жилетиш

ко, то виляет бочком и сторонится, то норовит куда-нибудь спрятаться, то заглядывает всем в r:лаза и прислуши

вается, не говорят ли чего люди о его обстоятельствах, не смеются ли над ним, не стыдятся ли его, - и краснеет 

человек, и теряется человек, и страдает амбиция. (Дв 153) В этой же комнатке помещался и тринадцатилетний 
брат Гаврилы Ардалионовича, гимназист Коля; ему тоже предназначалось здесь тесниться, учиться, спать на 

другом, весьма старом, узком и коротком диванчике, на дырявой простыне и, главное, ходить и смотреть за 

отцом, который всё более и более не мог без этого обойтись. (Ид 76) Но тут с нею [Lise] случилось маленькое 
несчастие. Должно быть, она неосторожно как-нибудь повернулась и ступила на свою больную, короткую 

ногу, - словом, она упала всем боком на кресло и, не будь этих кресел, полетела бы на пол. (Бс 147) [Аркадий] Я 
громко удивился тому, что Васин, имея этот дневник столько времени перед глазами ( ему дали прочитать его), 
не снял копии, тем более что было не более листа кругом и заметки все короткие, - «хотя бы последнюю-то 

страничку!» (Пд 134) 
1 Толпа состоит из самых разнородных элементов: тут и головки в драгоценных шляпках, и головки, повязан
ные платками; тут и долгополые сертуки, и короткие мундиры, и каски, и сибирки, и бороды. (Пб 19: 151) Я 
знаю, мне скажут со всех сторон, что не стоило и смешно было писать такой длинный ответ на вашу [А. Градов

ского] довольно короткую, сравнительно с моей, статью. Но, повторяю, ваша статья послужила только предло

гом: мне хотелось кое-что вообще высказать. (ДП 26: 173) 
1:В1 [М.М. Достоевскому] Зимою мы одеты в полушубках, часто сквернейших, которые почти не греют, а на ногах 
сапоги с короткими голяшками - изволь ходить по морозу. (Пс 28.1: 170) [А.Н. Майкову] Но, заучив поэму, он 
[русский человек] заучит ведь и мысль и взгляд, и так как этот взгляд верен, то на всю жизнь в душе его и 

останется. Так как это стихи и поэмы, сравнительно короткие, то ведь весь мир читающий русский прочтет их, 

как «Констанцский собор», который многие до сих пор наизусть знают. (Пс 29.1: 41) [ А.Г. Достоевской] Что ж, он 
[портной] только 3-го дня< ... > поставил его [белый жилет], несмотря на то, что я заходил каждый день. Сверх 
того короток, морщит и матерья подлейшая (пике). (Пс 29.1: 340) 

2. Малый по времени, недостаточный по продолжительности. 

W [Неточка] Княгиня, страстно любившая своих детей, не смела слова пикнуть, расставаясь на всё время поло
женного траура. Я забыла сказать, что траур еще продолжался во всем доме князя, когда я поселилась в нем; но 

срок истекал в коротком времени. (НН 192) Между тем короткий зимний день проходил. И когда наконец 
последний, прощальный луч солнца позолотил замороженное единственное оконце маленькой комнаты, душа 

страдальца улетела вслед за этим лучом из изможденного тела. (ДС 394) Надо думать, что он [Валковский] был 
большим знатоком людей. В короткое время своего знакомства с Ихменевым он совершенно узнал, с кем 

имеет дело, и понял, что Ихменева надо очаровать дружеским, сердечным образом, надобно привлечь к себе 
его сердце, и что без этого деньги не много сделают. (УО 180) [Аркадий] Я решительно не знаю, для чего жизнь 
так коротка. Чтоб не наскучить, конечно, ибо жизнь есть тоже художественное произведение самого творца, в 
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окончательной и безукоризненной форме пушкинского стихотворения. (Пд 255) Привели Грушеньку, но про
щание состоялось короткое, малословное и Николая Парфеновича не удовлетворившее. (БрК 460) 
iJ «День» издается только с 15 ноября прошлого года; но и в это короткое время он успел привлечь к себе 
внимание нашего читающего общества. (Пб 20: 9) Трефандосы - пошлость, это известно, но зато они всем по 

плечу. Это рутинно, но рутинный успех хоть и короток, хоть и скоро проходит, но зато скоро распространяется, 

а Щедродаров нам всего-то на два, на три года и нужен. (Пб 20: 107) 
[В] [М.М. Достоевскому] Пиши, пожалуйста, лучше как можно более дружески и денег не проси слишком. Они 

будут всё равно в самое короткое время. (Пс 28.1: 91) [В.М. Карепиной] Если б не короткий срок, оставшийся 
до свадьбы< ... > то я бы прямо обратился к дяденьке. (Пс 28.1: 263) [А.Е. Врангелю] Жена Вам кланяется; она 
Вас особенно любит; она не может забыть Вас и с наслаждением вспоминает Ваше короткое, но памятное для 

нее знакомство с ними. (Пс 28.1: 273) [И.С. Тургеневу] Во всех местах останавливался я на короткое время, и 
так случилось, что, выезжая из одного места, я почти еще накануне обыкновенно не знал, куда именно поеду 

завтра. (Пс 28.2: 53) 
@ [Начальнику III отделения Е.И.В. канцелярии В.А. Долгорукому] Я бы не осмелился в столь короткое время в 
другой раз обеспокоить Вас; но крайность моего положения заставляет меня снова обратиться к Вам с другою 

просьбою. Я покорнейше прошу дозволить мне, в ожидании окончательного решения по первой просьбе моей, 

прибыть на некоторое время в Петербург, хотя бы на самый короткий срок. (ДК 28.1: 390) 

З. Близкий, дружественный, приятельский. 

Ш [Из записок Доброселовой] Господин Быков, друг и короткий знакомый Анны Федоровны, движимый вели
кодушием, дал за невестой пять тысяч рублей приданого. (БЛ 33) В дверях, которые герой наш принимал досе
ле за зеркало, как некогда тоже случалось с ним, появился он, - известно кто, весьма короткий знакомый и друг 

господина Голядкина. (Дв 216) А между тем она [Марья Александровна] очень молчалива на эти секреты и рас
скажет их разве уж в крайнем случае, и то не иначе как самым коротким приятельницам. (ДС 296) [Алексей 
Иванович Полине о генерале] Заметили ли вы, за столом: он раза три, что-то говоря о бабушке, назвал ее бабулень

кой: «la baboulinka». Какие короткие и какие дружественные отношения! (Иг 213) [Га~я] Совершенно случай
но, при помощи сестры моей, Варвары Ардалионовны Птицыной, я достал от короткой приятельницы ее, 

Веры Алексеевны Зубковой, помещицы и вдовы, одно письмо покойного Николая Андреевича Павлищева, пи

санное к ней от него двадцать четыре года назад из-за границы. (Ид 231) 
[В] [А.Е. Врангелю] Я довольно короток с Демчинским (он мне много помогает насчет поездок, ибо сам мне 
сопутствует, имея делишки сердца в Змиеве). (Пс 28.1: 244) [С.А. Ивановой] Разве если Вы там [в редакции 
«Русского вестника»] с кем-нибудь коротки, то скажите, что я работаю для них, но что весь роман переделываю 

и что во всяком случае скоро начну высылать по частям. (Пс 29.1: 137) 

4. Краткий, немногословный. 

W [Горянчиков] Мне кажется, он [Петров] вообще считал меня каким-то ребенком, чуть не младенцем, не пони
мающим самых простых вещей на свете. Если, например, я сам с ним об чем-нибудь заговаривал, кроме наук и 

книжек, то он, правда, мне отвечал, но как будто только из учтивости, ограничиваясь самыми короткими отве

тами. (ЗМ 86) Дело в том, что всего две недели назад он [генерал Епанчин] получил под рукой одно известие, 
хоть и короткое и потому не совсем ясное, но зато верное, о том, что Настасья Филипповна, сначала пропавшая 

в Москве, разысканная потом в Москве же Рогожиным, потом опять куда-то пропавшая и опять им разыскан

ная, дала наконец ему почти верное слово выйти за него замуж. (Ид 153) Вдруг он [Трусоцкий] тупо улыбнулся 
и, кивнув на графин с водой, стоявший на столе, проговорил коротким полушепотом: - Водицы бы-с. (ВМ 99) 
[В] [А.Г. Достоевской] Объявление короткое, но пышное: покупатели приглашаются узнать о подробностях или 
на Литейную (вероятно, к Коршу), или в Павловск, в Солдатскую слободку, дом Толмачевых. (Пс 29.1: 321) 

5. Отрывистый, прерывистый. 

W [Старичок] Вы смеетесь, Иван Петрович. Вы думаете: я за тех боялся, их адвокат, демократ, равенства ора
тор? - засмеялся он истерически ( он поминутно смеялся коротким и восторженным смехом). - Я боюсь за вас, 
за вас всех и за всех нас вместе. (Ид 458) < ... > Митя вдруг захохотал своим коротким деревянным смехом, 
совсем неожиданным, так что даже Самсонов дрогнул головой. (БрК 336) 
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1:8:1 [К.И. Маслянникову] Я, еще ничего не говоря ей [Корниловой] о ее беременном состоянии, спросил: как это 

она сделала? Коротким, проникнутым голосом она мне отвечала: сама не знаю, «точно что чужая во мне воля 

была». (Пс 29.2: 130) 

6. Быстрый, решительный. 

W Та [Соня] вдруг взяла его [Раскольникова] за обе руки и преклонила к его плечу голову. Этот короткий жест 
даже поразил Раскольникова недоумением; даже странно было: как? ни малейшего отвращения, ни малейшего 

омерзения к нему, ни малейшего содрогания в ее руке! Это уж была какая-то бесконечность собственного уни

чижения. (ПН 337) 

!// В прозвище W Архип Короткий по прозвищу, из толпы других мужичков, с очевидным намерением по
дольститься; но Фоме Фомичу показался этот вопрос фамильярным, а он терпеть не мог фамильярности. (СС 16) 

♦ На короткой ноге Ш По поводу же известий о Гавриле Ардалионовиче можно было бы предположить, что 
они занесены были к Епанчиным Варварой Ардалионовной, как-то вдруг появившеюся у девиц Епанчиных и 

даже ставшею у них очень скоро на очень короткую ногу, что чрезвычайно удивляло Лизавету Прокофьевну. 

(Ид 151) Меня Юлия Михайловна принимает на короткой ноге; как вас тут распознаешь? - с некоторым даже 

достоинством произнес Петр Степанович. (Бс 271) [Аркадий] На Невском француз парикмахер со мной на ко
роткой ноге и, когда я у него причесываюсь, рассказывает мне анекдоты. (Пд 163) 
В коротких словах W [Доброселова] Потом заметил [Быков], что он красно говорить не мастер, и что главное, 
что объяснить было нужно и об чем обязанности благородства повелевали ему не умалчивать, уж он объявил, и 

что в коротких словах приступает к остальному. (БЛ 100) Но Раскольников в коротких и связных словах, 
ясно и точно изъяснил свое дело и собой остался доволен так, что даже успел довольно хорошо осмотреть 

Порфирия. (ПН 192) 11111 Постараюсь теперь добавить в коротких словах, тем более что тут дело очень простое. 

(ДП 22: 128) 1:8:1 [М.А. Достоевскому] Выслушайте же теперь все, что я в коротких словах объясню Вам, 
любезнейший папенька. (Пс 28.1: 56) 

Словоуказатель W коротка ЗМ 180 Пд 255,407 БрК 215[4] короткая БЛ 100 Дв 224 Бс 148 Пд 185[4] коротки Пд 379 
ПН 285[2] короткие БН 103 ЗМ 11, 11,182,217,218 Иr 213 Пд 134[8] короткий БЛ 33 Дв 153,216 НН 245 ДС 394 СС 16 
УО 173 ЗМ 184 ВМ 15 Бс 220,384,448,463 Пд 94,287 БКа 8, 100, 151 ПН 67, 114, 337[21] коротким НН 142 ДС 296 
ЗМ 199 Ид 458 ВМ 99 БрК 336, 371, 378[8] короткими ЗМ 86 Кр 182 БКа 93 ПН 336[4]коротких БЛ 100 Дв 119, 120 
ДС 303 Ид 332 Бс 502 ПН 192[7] короткого СА 17 БрК313[2] короткое УО 180 Ид 153 ВМ25 Пд 93,145,264 БрК348, 460 
ПН 29[9] короткой Ид 231,509 Бс 271 Пд 163[4] коротком НН 192 Ид 76[2] короткую ЗМ 16 Ид 151 Бс 147 Пд 343[4] 
короток ЗМ 20[1] lill короткаДП 23: 83[1] короткиДП 22: 98[1] короткие Пб 19: 151[1] короткийДП 23: 91 ДП 25: 26, 
27, 133[4] короткихДП 22: 128[1] короткоеПб 20: 9Пб 21: 119ДП 26: 22ДП 27: 31[4] короткуюДП 26: 173[1] короток 
Пб 20: 107[1] 1З1 коротки Пс 29.1: 137[1] короткие Пс 29.1: 41[1] короткий Пс 28.1: 263 Пс 28.1: 266, 266, 271 Пс 
28.2: 34, 110, 134 Пс 29.1: 75, 190 Пс 30.1: 117[10] коротким Пс 29.2: 130[1] короткими Пс 28.1: 170[1] коротких Пс 
28.1: 56, 215, 241 Пс 28.1: 273, 328 Пс 28.2: 300[6] короткое Пс 28.1: 91 Пс 28.1: 273 Пс 28.2: 53 Пс 29.1: 56, 321 Пс 
30.1: 118, 145[7] короток Пс 28.1: 244 Пс 29.1: 340[2] W короткий ДК 28.1: 390[1] короткое ДК 28.1: 390[1] 

Комментарий 

СЧТl короткий(-ая, -ое) время НН 192 ПН 29 ВМ 25 Пд 93, 145, 264 БрК 348 Пб 21: 179 Пс 28.1: 91 Пс 29.1: 56 Пс 
28.2: 53 Пс 30.1: 118 ДК 28.1: 390 время знакомства УО 180 деревянный смех БрК 336 жест ПН 337 жилетишко Дв 153 
зимний день ДС 394 знакомая БЛ 100 Пд 185 знакомый Бл 33 Дв 216 БрК 313 ночь ЗМ 16 полушепот ВМ 99 приятель НН 
142 УО 173 приятельница Ид 231 смех БрК 371 срок ЗМ 184 ПН 114 ВМ 15 Бс 384,448,463 Пд 94,287 БКа 8, 100, 151 ДП 
23: 91ДП 25: 26ДП 25: 27, 133ДП 26: 22Пс28.1: 263,266,266,271 Пс28.2: 34,110, 134Пс29.1: 75, 190Пс 30.1: 117 ДК 
28.1: 390 срок разлуки НН 245 статья ДП 26: 173 тень Дв 224 шинель Пд 343 широкий сапожный нож Бс 220; короткие 
волосы БКа 93 голяшки Пс 28.1: 170 заметки Пд 134 знакомые Дв 119, 120 ДС 303 Кр 182 мундиры Пб 19: 151 ночи ЗМ 
182, 199 ответы ЗМ 86 приятели БН 103 приятельницы ДС 296 сроки ЗМ 11, 11,217,218 стихи и поэмы Пс 29.1: 41. 
СЧТ2 Лкакие короткие и какие дружественные отношения Иr 213 ему тоже предназначалось здесь тесниться, учиться, 
спать на другом, весьма старом, узком и коротком диванчике Ид 76 он получил под рукой одно известие, хоть и короткое 
и потому не совсем ясное, но зато верное Ид 153 он поминутно смеялся коротким и восторженным смехом Ид 458 она, 
после короткой и необычайной привязанности к одному эмигранту, польскому графу, вышла вдруг за него замуж Ид 509 
повернулась и ступила на свою больную, короткую ногу Бс 14 7 прощание состоялось короткое, малословное БрК 460 это 
был человек властный и короткий в доме ПН 67 Ибо дело это длинное, а не столь короткое ДП 27: 31 короткое, но 
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памятное для нее знакомство Пс 28.1: 273 объявление короткое, но пышное Пс 29.1: 321 коротким, проникнутым голо
сом она мне отвечала Пс 29.2: lЗОЛ Пр и м е чан и я. В параллелизме Л[И. Карамазов] Глупость коротка и нехитра, а 
ум виляет и прячется. Ум подлец, а глупость пряма и честна. (БрК 215)Л 

СЛБР [КОРОТЕНЬКИЙ] [КОРОТКИЙ] [коротковременный] 121 коротковременного Пс 30.1: 189[1] [короткость) 
W короткости Дв 131 Ид 290[2]короткостию Дв 124[1] короткостью МГ 290[1] короткостях Иг 215[1] 1111 короткости Пб 
19: 40 ДП 23: 79, 83[3] короткостей Пс 28.2: 105[1]. 

Е. Ц. 

костюм <152:104,38,10,-> 
1. Одежда, платье, любое одеяние. 

Ш [Девушкин] Его превосходительство тотчас обратили внимание на фигуру мою и на мой костюм. Я вспом
нил, что я видел в зеркале: я бросился ловить пуговку! (БЛ 92) Очень обрадовавшись тому, что все идет хорошо, 
господин Голядкин поставил зеркало на прежнее место, а сам, несмотря на то, что был босиком и сохранял на 

себе тот костюм, в котором имел обыкновение отходить ко сну, подбежал к окошку и с большим участием 

начал что-то отыскивать глазами на дворе дома, на который выходили окна квартиры его. (Дв 110) [Сережа] 
Этот господин [Обноскин] мне чрезвычайно не понравился: все в нем сбивалось на какой-то шик дурного тона; 

костюм его, несмотря на шик, был как-то потерт и скуден; в лице его было что-то как будто тоже потертое. 

(СС 43) Тут [на каторге] был свой особый мир, ни на что не похожий, тут были свои особые законы, свои костю
мы, свои нравы и обычаи, и заживо Мертвый дом, жизнь - как нигде, и люди особенные. Вот этот-то особен

ный уголок я и принимаюсь описывать. (ЗМ 9) Костюм его [Раскольникова] был ужасен: всё грязное, пробывшее 
всю.ночь под дождем, изорванное, истрепанное. (ПН 395) [А. Карамазов] Про костюм, Lise, я еще не думал, но 
в какой хотите, в такой и оденусь. J - Я хочу, чтобы у вас был темно-синий бархатный пиджак, белый пикейный 

жилет, и пуховая серая мягкая шляпа ... (БрК 199) 
1 Тут все составляет один аккорд: каждый удар кисти, каждый звук, даже ритм, напев стиха - все приноровле

но к цельности впечатления. Впрочем, может быть, вы требуете более подробного описания костюмов, архи

тектуры залы, города Александрии, Египта, Римской империи в ее географическом, статистическом, этногра

фическом и поэтическом отношении? (Пб 19: 133) Дамы [на пароходах] почти всегда лучше одеты, чем бывает 
это в вагонах, дети ваши в самых очаровательных летних костюмах, если только вы хоть сколько-нибудь себя 

уважаете. (Пб 21: 167) 
l:8J [П.А. Исаеву] Как бы я рад был, если б мамаша сделала ей [Кате] костюм несколько получше, чем прошлого 

и третьего года в Павловске. (Пс 28.2: 201) [А.Г. Достоевской] Дамы все стараются блистать костюмами, хотя 
всё, должно быть, дрянь страшная. (Пс 29.1: 240) [А.Г. Достоевской] Ты пишешь: если не фай, то 2 костюма 
суконных; но я уж совсем не знаю, какое тут сукно надо купить. (Пс 29.1: 355) 

2. Особая или регламентированная форма одежды, обусловленная ситуацией, 

социальным статусом или культурно-историческим значением. 

W Звали его Фалалеем. Он был одет в какой-то особенный костюм, в красной шелковой рубашке, обшитой по 
вороту позументом, с золотым галунным поясом, в черных плисовых шароварах и в козловых сапожках, с крас

ными отворотами. Этот костюм был затеей самой генеральши. (СС 59) [Разумихин Раскольникову] Головной 
убор, это, брат, самая первейшая вещь в костюме, своего рода рекомендация. Толстяков, мой приятель, каждый 

раз принужден снимать свою покрышку, входя куда-нибудь в общее место, где все другие в шляпах и фуражках 

стоят. (ПН 101) Так, например, один пожилой господин [на костюмированном литературном балу], невысокого 
роста, во фраке, - одним словом, так, как все одеваются, - с почтенною седою бородой (подвязанною, и в этом 

состоял весь костюм), танцуя, толокся на одном месте с солидным выражением в лице, часто и мелко семеня 

ногами и почти не сдвигаясь с места. (Бс 389) [Фетюкович Ракитину]< ... > Нам известно, что Светлова месяца 
два назад чрезвычайно желала познакомиться с младшим Карамазовым, Алексеем Федоровичем, и только за 

то, чтобы вы привели его к ней, и именно в его тогдашнем монастырском костюме, она пообещала вам выдать 
двадцать пять рублей, только что вы его к ней приведете. (БКа 100) 
il!II Все ее [Академии] усилия клонятся к образованию специалистов, и все академические лекции имеют утили
тарный характер, все направлены к специальности. Например, там читается история с точки зрения ... костю
мов. Там читается архитектура, перспектива без начертательной геометрии (т. е. правила перспективы - ощу-
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пью), теория изящного - без общего философского приготовления, анатомия с точки зрения костей, мускулов и 

покровов, без естественной истории человека, и т. д. (Пб 19: 156) Всё это господа в официальных костюмах, с 
гладко-гладко выбритыми подбородками. Вглядитесь, например, в этого господина с бакенбардами; ясно, что 

он, так сказать, переряжен в этот совершенно не гармонирующий с ним костюм и носит его лишь по службе. 

(ДП 21: 72) Не хмурьтесь, ваше превосходительство, при слове золотой век: честное слово даю, что вас не 
заставят ходить в костюме золотого века, с листком стыдливости, а оставят вам весь ваш генеральский костюм 

вполне. Уверяю вас, что в золотой век могут попасть люди даже в генеральских чинах. (ДП 22: 13) 

Словоуказатель m костюм БЛ 92 Дв 110, 110 МГ 281,281 де 397 се 43, 59, 59, 145 УО 192 ЗМ 100,222 33 53, 53, 65 
3П 144, 144 Иг 235 ПН 44, 76, 162, 173, 328, 395 Ид 52, 135 ВМ 36, 36 Бс 19, 19, 19, 60, 60, 120, 285, 355, 389, 411 Тх 21 
Пд 24, 163, 170, 382 БрК 199, 199 БКа 13 [ 4 7] костюм-с ВМ 36[ l] костюма Дв 207 3П 130 ПН 97, 169 Ид 211 Бс 70 Пд 69[7] 
костюмами БН 104 3М 118[2] костюмах ГП 260 ПН 24, 334 Ид 288 Бс 236, 355, 386 Пд 222[8] костюме Дв 208 СС 60 
3М 128, 129 СА 7 3П 131 ПН 101, 102, 145, 181 Ид 132,413 ВМ 9 Бс 19,302,355,355,360 Пд 86,333,382 БКа 100[22] 
костюмов МГ 277 3М 116 ПН 328 Бс 358, 358[5] костюмом СА 7 ПН 6 ВМ 71[3] костюму ПН 76[1] костюмы ДС 370 
3М 9, 104, 117, 117, 124 Ид 286 Бс 382[8] 1iiJ костюм Пб 18: 20 ДП 21: 72ДП 22: 10, 12, 13, 18 ДП 25: 21[7] костюмаДП 
25: 129 ДП 26: 135[2] костюмамиДП 21: 74[1] костюмах Пб 21: 167 ДП 21: 72, 74, 78ДП 22: 9, 12[6] костюме Пб 19: 157 
ДП 21: 71 ДП 22: 13, 115ДП 26: 160[5] костюмов Пб 19: 133, 156ДП 21: 75, 78, 80ДП 26: 147[6] костюмы Пб 18: 20, 21 
Пб 19: 160ДП 21: 72, 78, 78, 78, 80, 80, 80ДП 26: 47[11] 1:0 костюм Пс 28.2: 201[1] костюма Пс 28.2: 269,269 Пс 29.1: 
355[3] костюмами Пс 29.1: 53, 240[2] костюмах Пс 29.1: 339[1] костюме Пс 30.1: 178[1] костюмов Пс 29.2: 112[1] 
костюмы Пс 29.1: 329[1] 

Комментарий 

АВТН ЛИ вот тут-то, во ржи, и находит наша компания жницу, - представьте себе, в «примитивном костюме» (в рубаш

ке?!). Это ужасно! мировое, гуманное чувство возбуждено ... (ДП 26: 160)д 
АССЦ архитектура, бабушкин, бакенбарды, бал отцов, бархатный, бездарность, белый, блистать, борода, босиком, быть 

потертым, быть похожим, ворот, впечатления, вязаный, галунный, гарус, генеральский, детский бал, жилет, зеркало, золо

той, играть, изорванный, история, колпак, кости, купить, листок стыдливости, лучше одет, мягкий, нарядить, нравы и 

обычаи, обшитый, одеться, описание, осанка, отворот, официальный, панталоны, переряженный, пиджак, пикейный, пли

совый, позумент, показать себя, покров, потрепанный, пояс, празднество, пуговка, пуховый, пятно, роль, рост, рубашка, 

сидеть на ком-л., служба, смешной, страусовое перо, суконный, сундук, теория изящного, фигура, фрак, цельность, шапоч

ка, шаровары, шелковый, шик, шляпа, шутовской. 

СЧТl костюм балетный 33 53 великолепный Бс 360 весенний Пб 18: 20 генеральский ДП 22: 13 детский ДП 22: 10 
дорожный Бс 302 другой ВМ 36 европейский Пб 18: 20 изображенный на картинке Бс 19 изящный детский Тх 21 мой БЛ 92 
неприличный Дв 208 неприличный Пд 24 новый БКа 13 ДП 22: 115 нынешний Пб 19: 157 обывательский 3М 222 особен
ный СС 59 офицерский 3М 100 петербургский ДС 397 полувоенный домашний Пд 333 полученный от портного Пд 170 
почти одинаковыйДП 22: 18 «примитивный»ДП 26: 160 пышнейший Ид 132 расхожий и порядочный Пд 69 русский 33 53 
русский до неприличия Пд 222 самый шутовской и смешной МГ 281 слишком скверен ПН 76 смертный Ид 52 совершено 
не гармонирующий с кем-л.ДП 21: 72 тогдашний монастырский БКа 100 тот Дв 110 тот же Дв 110 французскийДП 25: 21 
чужой Пд 382; весь ПН 102; барчонка Ид 413 гувернантки Бс 355 золотого векаДП 22: 13 молодой бабенки 3М 128 Синей 
бороды МГ 281 хозяина Бс 285; с аксельбантами 3М 100; костюмы бальные Бс 386 весенние Пб 18: 20 дамские Бс 358 
европейскиеДП 26: 147 летние до неприличия ПН 24 необходимые 3М 100 новыеДП 22: 12 новые весенние Пб 18: 20 
официальнысДП 21: 72 прелестныеДП 22: 9 разноцветные Пб 19: 160 самые живописные ГП 260 самые очаровательные 
летние Пб 21: 167 совершенно летние Пс 29.1: 339 суконные Пс 29.1: 355 франтовские и изящные Ид 288 характерные 
Бс 236 щегольские летние БН 104; девиц Бс 382; костюма бедность ПН 169 беспорядок Дв 207 вещицы Бс 70 два Пд 69 
мизер 3П 130 перемена Ид 211 ДП 25: 129 лишиться ПН 97; для костюма употребить Пс 28.2: 269; костюмов добыть 
3М 116 великолепие Бс 358 наделать Пс 29.2: 112 недостать ПН 328 не надевать на себяДП 21: 78, 80; описание Пб 19: 133 
смотр МГ 277 усвоениеДП 26: 147 утрировкаДП 21: 75; костюм довершать Бс 411 забыть переменить Бс 60 изобрести 
себе 33 53 иметь Пд 69 надеть на коrо-л. Ид 52 носить Пд 24 БКа 13 ДП 22: 12 осмотреть ПН 162 переменить СС 145 Бс 60 
поправить ПН 44 рассматривать Бс 285 сохранять на себе Дв 110 Дв 110 сочинить Бс 19 сшить Пд 163; костюмы достать 
3М 100 надеватьДП 21: 72, 78 успеть оглядеть Ид 286; в костюм быть одетым СС 59 Тх 21 нарядить ПН 328 нарядиться 
ДС 397 одеватьДП 22: 1 О одеться БрК 199 переодеться 3М 222 хотелось нарядить МГ 281; про костюм не думать БрК 199; 
на костюм обратить внимание БЛ 92; в костюмы одеться ДП 21: 80; костюмом удивить коrо-л. ПН 6 щеголять СА 7 
выдаваться перед сестрами ВМ 71; костюмами блистать Пс 29.1: 240 взять 3М 118 не блистатьДП 21: 74 щеголять Пс 
29.1: 53; в костюме быть восстановленным ПН 102 быть милым 3М 128 быть небрежным ВМ 9 быть смешным Пд 382 
выйти Пд 333 не видать ни разу ПН 145 опуститься Пд 86 походить на патриарха Бс 19 проплясать Бс 355 согласился 
пропеть Бс 355; солидность СА 7; о костюме говорить СС 60 позаботиться 3П 131. 

279 



КОФЕ, КОФЕЙ 

СЧТ2 Лобратили внимание на фигуру мою и на мой костюм Дв 11 О отличались изученным изяществом приемов, щеголь
скими летними костюмами и прекрасными экипажами БН 104 все эти старинные декорации, занавесь и даже костюмы 
ДС 370 свои особые законы, свои костюмы, свои нравы и обычаи 3М 9 щеголял костюмом и изысканной солидностью в 
костюме СА 7 нас изучили в подробности: лицо, костюм, саквояж 33 65 рассматривая меня и мой костюм 3П 144 выдава
лась перед сестрами своим костюмом и какою-то оригинальною уборкою своих пышных волос ВМ 71 уроков и костюма 
лишился ПН 97 будут одна или две кадрили в масках и характерных костюмах Бс 236 заводит европейский костюм, 
заводит усы, эспаньолку Пб 18: 20 требуете более подробного описания костюмов, архитектуры залы, города Александ
рии, Египта, Римской империи Пб 19: 133 разноцветные костюмы, золото, ферязи и прочее Пб 19: 160 всего только в 
каких-нибудь привычках своих, в голых предрассудках, в новом костюмеДП 22: 115 вдруг является своя карета, квартира, 
в которой «возможно» жить, лакеи, костюмы, перчаткиДП 26: 47 начнем обольщать его Европой, ну хотя бы утонченно
стью бьпа, приличий, костюма, напитков, танцев ДП 26: 135 здесь давка, публика со всего мира, костюмы и блеск Пс 
29.1: 329Л П р и м е ч а н и я. В градации и амплификации ЛВчера видел он [Раскольников] ее [Соню] в первый раз, но в 
такую минуту, при такой обстановке и в таком костюме, что в памяти его отразился образ совсем другого лица. (ПН 181 )Л 
В параллелизме ЛА какой ее костюм? Она [Лиза] в трауре. Разве может быть у ней другой костюм? Самый приличный, 

какой только можно вообразить! (ВМ 36)Л В зевгме ЛОна [супруга Лембке] шла с открытым видом и в великолепном 

костюме. (Бс 360)Л 

ИРОН ЛНе зипун же было ему надевать на себя, да еще в то время, когда и теперь иные господа, чтобы быть русскими и 

слиться с народом, не надели-таки зипуна, а изобрели себе балетный костюм, немного не тот самый, в котором обыкно

венно выходят на сцену в русских народных операх Услады, влюбленные в своих Людмил, носящих кокошники. (33 53) Без 
сомнения, бурлаки костюмами не блистают. (ДП 21: 74) Не хмурьтесь, ваше превосходительство, при слове золотой век: 
честное слово даю, что вас не заставят ходить в костюме золотого века, с листком стыдливости, а оставят вам весь ваш 

генеральский костюм вполне. Уверяю вас, что в золотой век могут попасть люди даже в генеральских чинах. (ДП 22: 13)Л 
ТРП В метафоре ЛВы увидите, с каким неслыханным великолепием заселятся дачи, какие непостижимые костюмы запе

стреют в березовых рощицах и как все будут довольны и счастливы. (Пб 18: 21) Это довольно сухощавый и высокий парень 
лет сорока с лишком, в домашнем, довольно бесцеремонном костюме (да и что тут теперь церемониться); он что-то гово

рит купцам, и вы чувствуете, что он со властью говорит .... (ДП 21: 71 )Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛПриметно было, что m-me М* несколько раз порывалась остановить своего 
неосторожного друга, которому в свою очередь непременно хотелось нарядить ревнивого мужа в самый шутовской и 

смешной костюм, и должно полагать, в костюм Синей бороды, судя по всем вероятностя~, судя по тому, что у меня 

осталось в памяти, и, наконец, по той роли, которую мне самому привелось играть в этой сшибке. (МГ 281 )Л [Главный 
герой сказки Ш. Перро «Синяя Борода».] Л[А.Г. Достоевской] Он [актер Самарин] будет играть на празднестве в честь 

Пушкина Скупого рыцаря в костюме (отбил у меня). (Пс 30.1: 178)Л [А.С. Пушкин. «Скупой рыцарь», 1830 г. Речь идет о 
празднованиях в день открытия памятника А.С. Пушкину.] 

СЛБР [КОСТЮМ] [костюмированный] W костюмированного ГП 248[ 1] костюмирован Дв 111 [1] [костюмчик] iJ ко
стюмчикДП 25: 177[1] костюмчикахДП 25: 138, 139[2]. 

Е.О. 

КОФЕ, КОФЕЙ <134:96,5,33,-> 
Тонизирующий напиток, приготовленный из плодов кофейного дерева. 

W [Доброселова] Мы все сидели тогда в зале у Анны Федоровны и пили кофе (было воскресенье). (БЛ 43) 
Отыскивая его, я [Сережа] забрел на террасу. Там, сидя в кресле, за кофеем, ораторствовал Фома, сильно подку

раженный. (СС 159) [Семен Семеныч] В крошечной комнатке перед спальней, в так называемой у них маленькой 
гостиной, хотя и большая гостиная была у них тоже маленькая, на маленьком нарядном диванчике, за малень
ким чайным столиком, в какой-то полувоздушной утренней распашоночке сидела Елена Ивановна и из малень

кой чашечки, в которую макала крошечный сухарик, кушала кофе. Была она обольстительно хороша, но пока

залась мне тоже и как будто задумчивою. 1- Ах, это вы, шалун! - встретила она меня с рассеянной улыбкой, -
садитесь, ветреник, пейте кофе. (Кр 202) Генеральша, впрочем, и сама не теряла аппетита и обыкновенно в 
половине первого принимала участие в обильном завтраке, похожем почти на обед, вместе с дочерьми. По 

чашке кофе выпивалось барышнями еще раньше, ровно в десять часов, в постелях, в минуту пробуждения. Так 
им полюбилось и установилось раз навсегда. В половине же первого накрывался стол в маленькой столовой, 
близ мамашиных комнат, и к этому семейному и интимному завтраку являлся иногда и сам генерал, если позво

ляло время. Кроме чаю, кофею, сыру, меду, масла, особых оладьев, излюбленных самою генеральшей, котлет и 
прочего, подавали даже крепкий горячий бульон. (Ид 32) [Аркадий] Так как мне в двенадцатом часу непременно 
надо было быть обратно на Фонтанке у Васина (которого чаще всего можно было застать дома в двенадцать 
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часов), то и спешил я не останавливаясь, несмотря на чрезвычайный позыв выпить где-нибудь кофею. К тому 

же и Ефима Зверева надо было захватить дома непременно; я шел опять к нему и впрямь чуть-чуть было не 

опоздал; он допивал свой кофей и готовился выходить. (Пд 112) 
1 [Из «разговора» с Парадоксалистом] И с каким аппетитом пойдете вы теперь пить ваш сквернейший немецкий 

кофей! Вот что и называю положительной стороной хорошего общества. (ДП 23: 88) Это зверское действие 
молодой женщины сопровождалось такой бессмыслицей и загадочностью всех ее остальных поступков, что 

само собою являлось соображение: в здравом ли уме она действовала? И не была ли она, например, хоть под 

аффектом своего беременного состояния? Проснувшись утром, когда уже муж ушел на работу, она дала выс

паться ребенку; потом одела ее, обула и напоила кофеем. Затем отворила окно и выбросила ее за окно. Не 

взглянув даже из окна вниз, чтоб посмотреть, что сталось с ребенком, она затворила окно, оделась и отправи

лась в участок. Там объявила о происшедшем, отвечала на вопросы грубо и странно. Когда ей уже несколько 

часов спустя возвестили, что ребенок остался жив, она, не обнаружив ни радости, ни досады, совершенно 

равнодушно и хладнокровно заметила, как бы в задумчивости: «Какая живучая». (ДП 25: 119) 
1З1 [М.М. Достоевскому] А теперь, милый мой, до свидания. Да не пей кофею, а также не ешь мяса или вообще 

чего-нибудь возбудительного и вырабатывающего сильно кровь. (Пс 28.1: 151) [А.Г. Достоевской] Сидел в вок
сале, закусил и выпил кофею. Всё ходил по зале огромной и залитой волнами дыма, пропитанного пивом. (Пс 

28.2: 184) [С.А. Ивановой] Жизнь моя: встаю поздно, топлю камин (холод страшный), пьем кофе, затем за 
работу. Затем в четыре часа иду обедать в один ресторан и обедаю за 2 франка с вином. Анна Григорьевна 
предпочитает обедать дома. (Пс 28.2: 252) [А.Г. Достоевской] Каждый пьющий должен купить здесь себе ста
кан на весь сезон, на котором черточками обозначено число унций в стакане. Я пью 6 унций, по два стакана и 
гуляю между двумя стаканами час, а в 8 возвращаюсь к себе и пью кофе. Вкус кисло-соленый и отзывается 
несколько тухлым яйцом, вода теплая, как отеплевший в стакане после 10 минут чай. (Пс 29.1: 331) [А.Г. До
стоевской] Тут играет музыка, и снует кругом и везде шеститысячная толпа. Затем в половину девятого пью 

кофей с сухарями, - сквернейший кофей, но с ужасным аппетитом. Впрочем, такой кофей пью не я один, а вся 

Германия. Во всей Германии не знают лучше. (Пс 29.2: 96) [А.Г. Достоевской] Утонченность обеда до того 
дошла, что после обеда, за кофеем и ливером, явились две сотни великолепных и дорогих сигар. (Пс 30.1: 162) 

Словоуказатель W кофе БЛ 43 Дв 114 БН 115 МГ 279 ДС 341 ЗМ 101 Кр 187, 198, 202, 202, 202, 202 Иг 211, 211, 211, 
244,244,301,308 ПН 31,288 Ид 32, 47 ВМ 49, 76 Бс 128, 128,130,285,286 Тх 5 Пд 351,351 БрК 113, 113, 113, 113, 113, 
156,157,364 БКа 14, 14, 14[44] кофей УО 217 ЗМ 102, 103 ПН 396 Ид 55, 166 Бс 131, 134 Пд 71, 94, 112,112,236,237,251, 
252,271,271, 405[19] кофею ГП 240 ПН 19,220 Ид 32 Бс 127,130, 131,134,285,285 Тх 5 Пд 112, 112,115,271,271,271, 
272БКа7, 7[20] кофеемСС 159УО381 СА22ЗП 160ВМ29,31, llOПH 18,231,258Бс481 Тх 17Пд 115[13] iкофеДП 
26: 101[1] кофейДП 23: 88ДП 26: 100[2] кофеюДП 25: 92[1] кофеемДП 25: 119[1] 1:0 кофе Пс 28.2: 252 Пс 29.1: 329, 
331,331,342 Пс 30.1: 83, 85[7] кофей Пс 28.2: 220,252 Пс 29.1: 276,336,337,350 Пс 29.2: 44, 48, 96, 96, 96 Пс 30.1: 82, 
86, 92, 92, 98[16] кофею Пс 28.1: 151 Пс 28.2: 129, 184, 185 Пс 29.1: 289 Пс 30.1: 221[6] кофию Пс 28.1: 130[1] кофеем Пс 
30.1: 162, 165, 183[3] 

Комментарий 

ИГРВ ЛЗначит, вас кто-нибудь и где-нибудь проучил, - сказал французик небрежно и презрительно. - Я в Париже сначала 
поругался с одним поляком, - ответил я, - потом с одним французским офицером, который поляка поддерживал. А затем 

уж часть французов перешла на мою сторону, когда я им рассказал, как я хотел плюнуть в кофе монсиньора. - Плюнуть? -
спросил генерал с важным недоумением и даже осматриваясь. Французик оглядывал меня недоверчиво. - Точно так-с, -
отвечал я. - Так как я целых два дня был убежден, что придется, может быть, отправиться по нашему делу на минутку в 

Рим, то и пошел в канцелярию посольства святейшего отца в Париже, чтоб визировать паспорт. Там меня встретил абба

тик, лет пятидесяти, сухой и с морозом в физиономии, и, выслушав меня вежливо, но чрезвычайно сухо, просил подож

дать. < ... > Тогда мне стало очень досадно; я встал, подошел к аббату и сказал ему решительно, что так как монсиньор 
принимает, то может кончить и со мною. Вдруг аббат отшатнулся от меня с необычайным удивлением. Ему просто непо

нятно стало, каким это образом смеет ничтожный русский равнять себя с гостями монсиньора? Самым нахальным тоном, 

как бы радуясь, что может меня оскорбить, обмерил он меня с ног до головы и вскричал: «Так неужели ж вы думаете, что 

монсиньор бросит для вас свой кофе?» Тогда и я закричал, но еще сильнее его: «Так знайте ж, что мне наплевать на кофе 

вашего монсиньора ! Если вы сию же минуту не кончите с моим паспортом, то я пойду к нему самому». (Иг 211 )Л 
КОМБ2 Л[Из рассказа Баклушина] Смотрю: стол накрыт. На столе большой кофейни к и кофей на спирте кипит. 
Сухари стоят; на другом подносе графин водки, селедка и колбаса и еще бутылка вина какого-то. (ЗМ 102) [ Алексей Ивано-
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КОФЕ,КОФЕЙ 

вич] Славный вы человек, мистер Астлей,-сказал я (меня, впрочем, ужасно поразило: откуда он знает?), -и так как я еще 

не пил кофе, да и вы, вероятно, его плохо пили, то пойдемте к воксалу в к а ф е, там сядем, закурим, и я вам всё расскажу, 

и ... вы тоже мне расскажете. К а ф е был во ста шагах. Нам принесли кофе, мы уселись, я закурил папиросу, мистер 

Астлей ничего не закурил и, уставившись на меня, приготовился слушать. (Иг 244) Затем иду в к а ф е, пью кофей и читаю 
«Московские ведомости» и «Голос» и перечитываю до последней литеры. (Пс 28.2: 252) 
АССЦ аппетит, вкус, возбудительное, воксал, завтрак, закурить, зал, маленькая чашечка, обед, папироса, позыв, после 

обеда, постель, пробуждение, сердцебиение, сигары, сидеть, стол, сухари, сухарик, терраса, утром, читать. 

СЧТl кофе ароматный Кр 187 ваш сквернейший немецкийДП 23: 88 выпитый ВМ 31 горячий БрК 113 знатный, смердя
ковский БрК 113 кухарочный БН 115 простылый Пд 71 сквернейший Пс 29.2: 96 сквернейший в мире Пс 29.1: 350 утрен
ний Иг 308 Пс 30.1: 85 холодный БрК 157; кофе ваш Бс 128 вашего монсиньора Иг 211 наш Пд 271 свой Пд 112; с хлебом 
Пс 30.1: 86; кофей есть ПН 396 кипит ЗМ 102 не понравился Пд 271 покупается ПН 288 простынет Пд 237 стоил Пс 
30.1: 83 явился Ид 166; кофе утром Пс 30.1: 86; кофе(кофею) порция Пс 29.1: 342 чашечка Бс 285 чашка Кр 187 Ид 32 Бс 
127, 128 Тх 5 < ... >Пс 28.2: 185 чашка-то Бс 134; кофею взять ПН 220 выпить Пс 28.2: 184 напиться Пд 115 ДП 25: 92 не 
дать напиться Пс 30.1: 221 не дождаться Пд 112 не пить Пд 271 Пс 28.1: 151 не приказано давать Пс 28.2: 129 не хотеть 
Бс 130; меньше Пс 28.1: 130; кроме кофею нет ничего Пс 29.1: 289 подавать Ид 32; после кофе что-нибудь делать Пс 
29.1: 331; от кофею отказаться Бс 131; к кофею наклонность ГП 240; кофе (кофей) бросить Иг 211 варить Пс 29.2: 44 
втягивать в себя Кр 198 выпить Тх 5 Пд 112 БрК 113 ДП 26: 101 выхлебнуть Бс 286 готовить Пс 29.2: 48 допивать Пд 112 
заказать Пс 28.2: 220 кушать Кр 202 БрК 113, 156 не пить Пс 29.1: 337 нести Бс 130 пить БЛ 43 Дв 114 МГ 279 Кр 202 < ... > 
ДП 23: 88 Пс 28.2: 252 < ... > подавать Пд 71, 351 подать ДС 341 Иг 301 БрК 113 подносить Бс 131 приготовлять Пс 29. 1: 
329 принести Иг 244 Ид 47 Пд 236,405 принимать Кр 202 приносить Пд 112 прихлебывать ВМ 49 пролить Кр 202 сварить 
ЗМ 103 стряпать БН 115; в кофе плюнуть Иг 211; за кофей дать полмарки Пс 30.1: 82 сажатьДП 26: 100 приняться Пд 94; 
на кофе(кофей) звать ЗМ 101 наплевать Иг 211 позвать УО 217; час Пс 30.1: 92; артист БрК 113; кофеем был недоволен Пс 
30.1: 165 залить [манишку] СА 22 напоитьДП 25: 119 поить ЗП 160 ПН 18; за кофе(кофеем) застать Тх 17 говорить Пс 
30.1: 183 насмешить Иг 308 ораторствовать СС 159 отдать [справедливость] Пд 115 сообщить ПН 231 услать ВМ 110 
явились две сотни сигар Пс 30.1: 162; с кофеем ждать Бс 481; с кофеем Мавра ВМ 29 стаканы ВМ 31. 
СЧТ2 Лнаклонность к скоромной пище и кофею ГП 240 Там, сидя в кресле, за кофеем СС 159 в своем кабинете, в 
креслах, в шлафроке и кофеем УО 381 втягивать в себя кофе или бульон с размоченным в нем белым хлебом Кр 198 кроме 
чаю, кофею, сыру, меду, масла, особых оладьев, излюбленных самою генеральшей, котлет и прочего Ид 32 Тут часа три
четыре проходят на известные вещи: на священника, на завтрак, к которому ему вино, кофей и говядину дают Ид 55 за 
кофеем и за бульоном ВМ 11 О покупается сегодня ямайский ром и даже, кажется, мадера и-и-и кофе ПН 288 котлетку или 
кофею Бс 285 котлетку, и кофею, и вина прикажите еще прибавить, я проголодался Бс 285 подано было варенье и кофе 
БрК 113 На кофе да на кулебяки Смердяков у меня артист, да на уху еще, правда БрК 113 всякая бакалея: вина «разлива 
братьев Елисеевых», фрукты, сигары, чай, сахар, кофе и проч. БрК 364 Меньше кофию и мяса. (Пс 28.1: 130) не приказано 
давать ни обеда, ни чаю, ни кофею Пс 28.2: 129 ростбиф и кофей Пс 28.2: 220 во время пути даже в Любани, кроме кофею 
и чаю, нет ничего Пс 29.1: 289 взялась сама приготовлять мне кофе, обед, вечером чай и чего-нибудь закусить на ужин Пс 
29.1: 329 кофе и завтрак утрешний Пс 30.1: 83 Кофей утром с хлебом 80 пфенигов, чай же вечером Пс 30.1: 86 Час на 
кофей и на отдых Пс 30.1: 92 Сижу пью кофей или чай Пс 30.1: 98 за кофеем и ливером Пс 30.1: 162 много и горячо 
говорили (за кофеем и сигарами) Пс 30.1: 183Л Пр им е чан и я. (1) В соединенных сочинительной связью словосоче
таниях Лвыпил вино и выхлебнул кофе Бс 286 < ... >диета, то есть утренний кофе и легкий завтрак с говядиной и проч. Пс 
30.1: 85Л (2) В параллелиз.меЛ[Из рассказа Баклушина] Сам и кофей сварил, сам и закуску приготовил. (ЗМ 103)Л 
ИРОН Л[Молодой человек] Новый сонник-с есть-с, литературный-с. Я им говорил-с, если господина Панаева во сне 

увидеть-с, то это значит кофеем манишку залить-с. 1 «Экая невинность», - подумал даже со злобою Иван Ильич. (СА 22) 
Но мама поблагодарила и чашку не взяла: как узнал я [Аркадий] после, она совсем тогда не пила кофею, производившего 

у ней сердцебиение. Дело в том, что визит ее и дозволение ей меня видеть Тушары внутри себя, видимо, считали чрезвы

чайным с их стороны снисхождением, так что посланная маме чашка кофею была, так сказать, уже подвигом гуманности, 

сравнительно говоря, приносившим чрезвычайную честь их цивилизованным чувствам и европейским понятиям. А мама
то как нарочно и отказалась. (Пд 271)Л 

ТРП В эллипсисе Л[Порфирий Петрович Раскольникову] Кофеем вас не прошу-с, не место; но минуток пять времени 
почему не посидеть с приятелем, для развлечения, - не умолкая сыпал Порфирий< ... >. (ПН 258)Л 
СЛБР [КОФЕ] [кофеек] W кофейку Ид 166 БрК 113, 113, 159[4] [кофейный] W кофейная Дв 193, 201[2] кофейной 33 
72[1] кофейном Дв 175[1] кофейную Дв 201,201, 201[3] ~ кофейную Пс 28.2: 38[1] кофейным Пс 28.2: 259[1] кофейных 
Пс 29.1: 240[1] [кофейня] W кофейни 33 71[1] [кофейник] W кофейник ЗМ 102[1] кофейнике БН 115[1] ~ кофейник Пс 
28.2: 165[1]. Пр и меч ан и я. В текстах Ф.М. Достоевского встречаются три слова со зн. 'заведение, где можно попить 
кофе' - кафе, кофейный дом, кофейная (кофейня). 

и. р 
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КОШМАР 

КОШМАР <56:27,5,24,-> 
1. Тяжелое, гнетущее сновидение. 

W Порой он [Ордынов] сжимал свою руку, как будто не доверяя действительности. Ему казалось, что кошмар 
его душит и что на глазах его всё еще лежит страдальческий, болезненный сон. (Хз 305) Он [Де Грие] погубил 
меня, - говорил он [Генерал], - он обокрал меня, он меня зарезал! Это был мой кошмар в продолжение целых 

двух лет! Он по целым месяцам сряду мне во сне снился! (Иг 309) Все эти прошедшие впечатления волнуют 
иногда меня [Иван Петрович] до боли, до муки. Под пером они примут характер более успокоительный, более 

стройный; менее будут походить на бред, на кошмар. Так мне кажется. (УО 178) В эту самую минуту происхо
дило то, что снилось ему [Гане] в эти два месяца только по ночам, в виде кошмара, и леденило его ужасом, 

сжигало стыдом: произошла наконец семейная встреча его родителя с Настасьей Филипповной. (Ид 90) Мало
помалу он [Шатов] забылся на миг легким сном и видел во сне что-то похожее на кошмар; ему приснилось, что 

он опутан на своей кровати веревками, весь связан и не может шевельнуться, а между тем раздаются по всему 

дому страшные удары в забор, в ворота, в его дверь, во флигеле у Кириллова, так что весь дом дрожит, и какой

то отдаленный, знакомый, но мучительный для него голос жалобно призывает его. Он вдруг очнулся и припод

нялся на постели. (Бс 432) А ведь это [мысли] ты [Чёрт] взял не у меня, - остановился вдруг Иван как бы пора

женный, - это мне никогда в голову не приходило, это странно ... ? C'est du nouveau n'est се pas? На этот раз я 
поступлю честно и объясню тебе. Слушай: в снах, и особенно в кошмарах, не, там от расстройства желудка 

или чего-нибудь, иногда видит человек такие художественные сны, такую сложную и реальную действитель

ность, такие события или даже целый мир событий, связанный такою интригой, с такими неожиданными под

робностями, начиная с высших ваших проявлений до последней пуговицы на манишке, что, клянусь тебе, Лев 

Толстой не сочинит, а между тем видят такие сны иной раз вовсе не сочинители, совсем самые заурядные люди, 

чиновники, фельетонисты, попы ... (БКа 74) 
1 Она [г-жа Каирова] проснулась ночью, разбуженная бритвой своей убийцы, полоснувшей ее по горлу, увида
ла яростное лицо над собою; она отбивалась, а та продолжала ее полосовать; она, уж конечно, была убеждена в 

эти первые, дикие, невозможные минуты, что уже зарезала и смерть неминуема, - да ведь это невыносимо, это 

горячешный кошмар, только наяву и, стало быть, во сто раз мучительнее; это почти всё равно, что смертный 

приговор привязанному у столба к расстрелянию и когда на привязанного уже надвинут мешок. (ДП 23: 18) 
t8:J [ А.Г. Достоевской] Вчера так даже вечером ощущал лихорадочные припадки, болела спина и отяжелели ноги. 
Сегодня мне, впрочем, гораздо лучше, только сплю худо, кошмары, дурные сны и желудок расстроен. (Пс 

29.1: 282) [А.Г. Достоевской] С 18 на 19 число я вынес ночью ужасный кошмар, то, что я тебя лишился. Если б 
ты знала, Аня, как я мучался. (Пс 29.2: 107) [А.Г. Достоевской] Общее ослабление, тоска, давление в груди, а 
ночью мучительнейшие кошмары. Сплю ночь прескверно, по пяти раз просыпаюсь и каждый раз от кошма

ров (всё разных), каждый раз в поту, так что ночью ровно пять раз переодеваю рубашку. (Пс 30.1: 89) 

2. В функции сказуемого. О чем-л. изумляющем, необычайном по своим отри

цательным свойствам. 

W [Парадоксалист] Я схватил его за шинель. Это был кошмар. 1 Симонов! я видел у вас деньги, зачем вы мне 
отказываете? (ЗП 148) «О, что за день! О боже, какой кошмар!» Была минута, в конце этого длинного и мучи
тельного пути с Петербургской стороны, когда вдруг неотразимое желание захватило князя - пойти сейчас к 

Рогожину, дождаться его, обнять его со стыдом, со слезами, сказать ему всё и кончить всё разом. (Ид 194) 
1 А знаете ли, что такое мечтатель, господа? Это кошмар петербургский, это олицетворенный грех, это траге
дия, безмолвная, таинственная, угрюмая, дикая, со всеми неистовыми ужасами, со всеми катастрофами, пери

петиями, завязками и развязками, - и мы говорим это вовсе не в шутку. (Пб 18: 32) Вот эта-то неминуемость 
нравственного приобщения славян к России, рано ли, поздно ли, эта, так сказать, естественность, законность 

этого ужасного для Европы факта и составляет кошмар ее, ее главные опасения в будущем. (ДП 23: 114) 

♦ До кошмара W Например, будто бы Тоцкий откуда-то узнал, что Настасья Филипповна вошла в какие-то 
неопределенные и секретные от всех сношения с девицами Епанчиными, - слух совершенно невероятный. Зато 

другому слуху он [Ганя] невольно верил и боялся его до кошмара< ... >. (Ид 43) 
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КРАЖА 

Словоуказатель W кошмар Дв 146 Хз 305 УО 178 ЗП 148 Иг 309 Ид 43,194,378,378,378 Бс 432 Пд 251 БКа 54, 72, 74, 
74, 81[17] кошмара Хз 311 УО 300 Ид 43, 90[4] кошмарах БКа 74[1] кошмаре БКа 74 СЧ 108[2] кошмаром НН 155 Бс 
235[2] кошмары Ид442[1] 1D кошмарПб 18: 32ДП 23: 18, 107, 114ДП 25: 9[5] ~ кошмар Пс 29.1: 332Пс 29.2: 107, 107 
Пс 30.1: 205[4] кошмарами Пс 29.1: 282 Пс 30.1: 92, 205[3] кошмаре Пс 30.1: 90[1] кошмаров Пс 29.2: 118 Пс 30.1: 89, 
106[3] кошмары Пс 29.1: 282 Пс 29.2: 118, 166, 170 Пс 30.1: 88, 92, 98, 106, 106, 115, 170, 179, 205[13] 

Комментарий 

АССЦ быть похожим, возненавидеть, галлюцинация, до боли, дурной, кошмарный, кипеть в душе, лихорадочные при

падки, мучить, мучиться, не доверять действительности, очнуться, по ночам, привидение, проснуться, расстройства, ре

альность, сниться, страдальческий, ужас, художественные сны. 

СЧТl кошмар болезненный НН 155 в продолжение целых двух лет Иг 309 горячешный ДП 23: 18 мрачный УО 300 
неотвязный БКа 81 петербургский Пб 18: 32 страшный БКа 54 ДП 25: 9 ужасный Пс 29.2: 107; кошмар 9-й главы Пс 
30.1: 205 мыслей и щущений БКа 54; от кошмара/от кошмаров очнуться УО 300 просыпаться Пс 30.1: 88; в кошмаре 
ощутить и представить СЧ 108 сниться Пс 30.1: 90; кошмар душит Хз 305 продолжался весь день Пс 29.2: 107; кошмары 
мучительнейшие Пс 30.1: 89 страшные Пс 29.2: 170; кошмары прекратились Пс 30.1: 106 снились ночью Ид 442 снятся 
Пс 29.2: 118. 
СЧТ2 Лужас господина Голядкина < ... >стыд господина Голядкина < ... >вчерашний кошмар господина Голядкина Дв 146 
как будто очнувшись от забытья, от кошмара, от тяжелого, неподвижного сиденья Хз 311 менее будут походить на бред, на 
кошмар УО 178 это был сон, кошмар и безумие Ид 378 и сон, и кошмар, и безумие Ид 378 лежала [мысль] на ее сердце 
камнем, кошмаром Бс 235 в снах, и особенно в кошмарах БКа 74 представить лишь разве иногда во сне, в кошмаре 
СЧ 108 составляет кошмар ее, ее главные опасения в будущемДП 23: 114 кошмары, дурные сны и желудок расстроен Пс 
29.1: 282 не было этого расстройства и таких кошмаров Пс 29.2: 118 опять ночью кошмары и опять потение Пс 30.1: 106 
ви.жу прескверные сны, кошмары Пс 30.1: 179Л 
ТРП В сравнении ЛЗато другому слуху он [Тоцкий] невольно верил и боялся его до кошмара: < ... > что Ганя хотя и дей
ствительно страстно добивался победы над Настасьей Филипповной прежде, но когда оба друга решились эксплуатиро

вать эту страсть, начинавшуюся с обеих сторон, в свою пользу и купить Ганю продажей ему Настасьи Филипповны в 

законные жены, то он возненавидел ее, как свой кошмар. (Ид 43) Но еще и не развертывая их [письма], князь почувство
вал, что самый уже факт существования и возможности их похож на кошмар. (Ид 378) [Аркадий] Всю ту ночь снилась мне 
рулетка, игра, золото, расчеты. Я всё что-то рассчитывал, будто бы за игорным столом, какущ-то ставку, какой-то шанс, и 

это давило меня как кошмар всю ночь. (Пд 251 )Л В метафоре ЛМысль о ней [ Лебядкиной] лежала на ее [Варвары Петров
ны] сердце камнем, кошмаром, мучила ее странными привидениями и гаданиями, и все это совместно и одновременно с 

мечтами о дочерях графа К. (Бс 235) Страшный кошмар мыслей и ощущений кипел в его [И. Карамазова] душе. (БКа 54) 
И вот, ввиду того, что Восток Европы так всецело проникнут своей собственной, вдруг восставшей, идеей и что у него 

слишком много теперь дела у себя самого - ввиду того весьма и весьма может случиться, что Германия, почувствовав свои 

руки на время развязанными, бросится на западного врага окончательно, на страшный кошмар, ее мучающий, и - всё это 

даже может случиться в слишком и слишком недалеком будущем. (ДП 25: 9) [И.А. Любимову] Считаю, что в Х-й и послед
ней главе достаточно объяснено душевное состояние Ивана, а стало быть, и кошмар 9-й главы. (Пс 30.1: 205) 
СЛБР [КОШМАР] [кошмарный] W кошмарное БрК 437[1] кошмарный Бс 385[1] 1D кошмарноеДП 23: 107[1] ~ кош
марные Пс 29.2: 45[1] 

Е. Ц. 

КРАЖА <15:11,4,-,-,> 
Тайное присвоение чужого, похищение, воровство. 

W [Иван Петрович] Я не оправдываюсь; замечу вам только, что гнев и, главное, раздраженное самолюбие - еще 
не есть отсутствие благородства, а есть дело естественное, человеческое, и, признаюсь, повторяю вам, я ведь 

почти вовсе не знал Ихменева и совершенно верил всем этим слухам насчет Алеши и его дочери, а следственно, 

мог поверить и умышленной краже денег. (УО 341) [Горянчиков] Я не мог узнать потом, было ли это известие о 
краже вина справедливое или кстати придуманное, нам во спасение. (ЗМ 42) Дело даже, можно сказать, таин
ственное: умирает штабс-капитан Ларионов, ротный командир; князь на время назначается исправляющим 
должность; хорошо. Рядовой Колпаков совершает кражу, - сапожный товар у товарища, - и пропивает его; 

хорошо. Князь, - и заметьте себе, это было в присутствии фельдфебеля и капрального, - распекает Колпакова и 
грозит ему розгами. (Ид 82) И вот икона была в одну ночь ограблена, стекло киота выбито, решетка изломана, 
и из венца и ризы было вынуто несколько камней и жемчужин, не знаю, очень ли драгоценных. Но главное в 
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том, что кроме кражи совершено было бессмысленное, глумительное кощунство: за разбитым стеклом иконы 

нашли, говорят, утром живую мышь. (Бс 253) 
11111 Мало того, подхватывает вот какой фантик: на ребенка, как увидят дальше, взведено было обвинение в 

воровстве. (Вы увидите потом, как ловко г-н Спасович обратил взятую ребенком без спросу ягодку чернослива 

в кражу банковых билетов.) Но девочка в краже сначала не сознавалась, даже говорила, что «она у них ничего 

не взяла». (ДП 22: 62) Это выражение и понятие, с ним сопряженное, применимо лишь к взрослому вору, пони
мающему, что такое деньги и употребление их. Да такая если б и взяла деньги, так это еще не кража вовсе, а 

лишь детская шалость, то же самое, что ягодка черносливу, потому что она совсем не знает, что такое деньги. 

(ДП 22: 71) Затем к нему врывается один из наследников, и бедному душеприказчику уже на деле приходится 
узнать, что он попал в такое общество, в какое и не ожидал. Затем начинаются обвинения уже прямо - в краже 

векселей, вексельной книги, в переписке векселей, в исчезновении документов с лишком на сто или даже на 

двести тысяч рублей имущества. (ДП 26: 45) 

Словоуказатель W кража Тх 15 Пд 422,442 БрК 278[4] краже УО 341 ЗМ 42[2] кражи Бс 253 Тх 14 БрК 278[3] кражу 
Ид 82 Тх 15[2] 11 кражаДП 22: 71[1] кражеДП 22: 62, 66ДП 26: 45[3] кражу ДП 22: 62[1] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[Из письма Ставрогина] Если б я что-нибудь кр ал, то я бы чувствовал при совершении кражи упоение от 

сознания глубины моей подлости. (Тх 14) [И. Карамазов] Краденые же вещи и деньги мало смущали его [Чёрта], ибо 
(все так же рассуждал он) сделана кража не для корысти, а для отвода подозрений в другую сторону. Сумма же кр аде -
н о r о была незначительная, и он вскорости всю эту сумму, и даже гораздо большую, пожертвовал на учредившуюся у нас 
в городе богадельню. (БрК 278)Л 

АССЦ вещи и деньги, взять без спроса, вор, деньги, детская шалость, имущество, исчезновение, корысть, кощунство, 

красть, краденый, не сознаться, ничего не взять, обвинение, ограбление, подлость, подозрение, пожертвовать, преступле

ние, суд. 

СЧТl кража единственная в жизни Тх 15 умышленная УО 341; кража банковских билетовДП 22: 62 векселейДП 26: 45 
вексельной книrиДП 26: 45 вина ЗМ 42 денег УО 341 документа Пд 422,442 не для корысти БрК 278; кража в номерах 
Тх 15; кражу сделать Тх 15 совершать Ид 82; в краже не сознаваться ДП 22: 62 поймать ДП 22: 66; о краже известие 
ЗМ42. 

СЧТ2 Лне кража вовсе, а лишь детская шалостьДП 22: 71Л 
Е.Ц. 

КРАЙ <141:97,32,11,1> 
1. Территория, область, местность. 

W Вскоре он [Мозгляков] забыл все мордасовские события, пустился в вихрь светской жизни на Васильевском 
острове и в Галерной гавани, жуировал, волочился, не отставал от века, влюбился, сделал предложения, съел 

еще раз отказ и, не переварив его, по ветренности своего характера и от нечего делать, испросил себе место в 
одной экспедиции, назначавшейся в один из отдаленнейших краев нашего безбрежного отечества для ревизии 

или для какой-то другой цели, наверно не знаю. Экспедиция благополучно проехала все леса и пустыни и нако

нец после долгого странствия, явилась в главном городе «отдаленнейшего края►> к генерал-губернатору. (ДС 397) 
[Горянчиков] Сколько я мог заметить, действительно больные лежали здесь [ в больнице] всё более цинготною и 
глазною болезнями- местными болезнями тамошнего края. (ЗМ 134) Было всё, что в любом магазине в столи
це, всякая бакалея: вина «разлива братьев Елисеевых», фрукты, сигары, чай, сахар, кофе и проч. Хотя край наш 
и обеднел, помещики разъехались, торговля затихла, а бакалея процветала по-прежнему и даже всё лучше и 

лучше с каждым годом: на эти предметы не переводились покупатели. (БрК 364) Он [д. Карамазов] мигом сдви
нул три стакана и разлил в них шампанское. 1- За Польшу, панове, пью за вашу Польшу, за польский край! -
воскликнул Митя. (БрК 382) 
1 Они [русские] отбивались всю тысячу лет от жестоких врагов, которые без них низринулись бы и на Европу. 
Русские колонизировали дальнейшие края своей бесконечной родины, русские отстаивали и укрепляли за со
бою свои окраины, да так укрепляли, как теперь мы, культурные люди, и не укрепим, а, напротив, пожалуй, еще 
их расшатаем. (ДП 22: 111) Этот город М. - это большой губернский город в западном крае, и в этом городе 

множество евреев, есть немцы, русские конечно, поляки, литовцы, - и все-то эти народности признали правед

ного старичка каждая за своего. (ДП 25: 90) 
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1Б1 [М.М. Достоевскому] Если б я здесь в Семипалатинске имел только 300 руб. сер<ебром> лишних, то я на эти 
300 нажил бы в год непременно еще 300; край новый и любопытный. (Пс 28.1: 203) [А.Н. Майкову] Письмо это 
доставит Вам Александр Егорович барон Врангель, человек очень молодой, с прекрасными качествами души и 

сердца, приехавший в Сибирь прямо из лицея с великодушной мечтой узнать край, быть полезным и т. д. (Пс 

2 8.1: 207) [Н.М. Достоевскому] Край, который я проезжал до нашей границы, спокоен, хотя солдаты дежурят на 
каждой станции, но, однако ж, веселы и довольны, как я заметил. (Пс 28.2: 38) [Редактору одного из иностранных 
журналов] Всем известно, что есть в Европе несколько периодических изданий, почти специально назначенных 

ко вреду России. Не прекращается тоже в разных краях Европы и появление отдельных сочинений с тою же 

целью. (Пс 28.2: 314) 
@ [Александру 11] Простите мне еще и другую просьбу и благоволите оказать чрезвычайную милость, повелев 
принять моего пасынка, двенадцатилетнего Павла Исаева, на казенный счет в одну из с.-петербургских гимна

зий. Он - потомственный дворянин, сын губернского секретаря Александра Исаева, умершего в Сибири на 

службе Вашего императорского величества, в городе Кузнецке Томской губернии, - умершего единственно по 

недостатку медицинских пособий, невозможных в глухом краю, где служил он, и оставившего жену и сына без 

всякого состояния. (ДК 28.1: 387) 
Пр им е чан и я. В русской транскрипции польской речи ЛАле не можно не мець слабосьци до своего краю? - возгласил 

он. [Пан Врублевский («Разве можно не любить своей стороны?»)] (БрК 383)Л 

2. Отдаленная от центра часть чего-л.; окраина. 

W Он [Горянчиков] квартировал на самом краю города, у старухи мещанки, у которой была больная в чахотке 
дочь, а у той незаконнорожденная дочь, ребенок лет десяти, хорошенькая и веселенькая девочка. (ЗМ 7) Обна
ружился один странный факт: совсем на краю квартала, на пустыре, за огородами, не менее как в пятидесяти 

шагах от других строений, стоял один только что отстроенный небольшой деревянный дом, и этот-то уединен

ный дом загорелся чуть не прежде всех, при самом начале пожара. (Бс 396) [Из речи Ипполита Кирилловича] 
Здесь умер вчера, самоубийством, на краю города, один болезненный идиот, сильно привлеченный к настояще

му делу, бывший слуга и, может быть, побочный сын Федора Павловича, Смердяков.• (БКа 126) 
111 Римское движение пронеслось в последние полгода по всей Европе. Два претендента на краю Европы, граф 
Шамборский и Дон Карлос, римско-католическая агитация в Германии, овладевшая справедливым недоволь

ством католиков империи против новых церковных законов, попытки сблизиться с народом во Франции, в 

Германии и Швейцарии новым изобретением - устройством в массах народных богомолий, некоторые неслы

ханные доселе демократические выходки католического высшего духовенства в Германии с обращением к на

роду - всё это приводит на мысль об огромной, разом и повсеместно возбужденной агитации клерикалов в 

пользу непогрешимого, но бездомного папы. (Пб 21: 202) Подоспел притом какой-то господин, который как раз 
сообщил, что господина Полетику видели в том же самом часу совсем на противоположном краю Петербурга 

в одном месте. (Пб 21: 249) Каирова, например, не быв никогда на сцене, вдруг подписывает контракт в актри
сы и уезжает на край России, в Оренбург.(ДП 23: 13) Живут на краю Петербурга, и даже подальше, чем на 
краю, одна мать с двенадцатилетней дочкой. (ДП 24: 55) 

3. Предельная линия, ограничивающая поверхность или протяженность чего-л.; 
прилегающая к предельной линии часть чего-л. (часть пространства, поверх

ности). 

Ш [Доброселова] Небо такое холодное, синее и по краям разведено всё красными, огненными полосами, и эти 
полосы всё бледнее и бледнее становятся; выходит месяц; воздух такой звонкий, порхнет ли испуганная пташ
ка, камыш ли зазвенит от легонького ветерка, или рыба всплеснется в воде, - всё, бывало, слышно. (БЛ 83) 
[Неточка] Сердце мое билось так, что я едва могла стоять на ногах. Но через несколько минут, осилив свое 
волнение, я осмелилась наконец отвернуть немного, с края, второй занавес ... Боже мой! эта огромная мрачная 
зала, в которую я так боялась входить, сверкала теперь тысячью огней. (НН 195) [Маленький герой] Незаметно 
пробираясь все далее и далее, я вышел наконец на другой край рощи, к Москве-реке. Она текла шагов двести 

впереди, под горою. (МГ 289) Между тем кто-то наскоро зажег свечку, и всем представилось неожиданное 
зрелище. Стулья, не выдержавшие двойной тяжести и подпиравшие широкую перину только с краев, разъеха-
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лись, и перина провалилась между ними на пол. (СА 40) [Свидриrайлов Дуне] Я вас бесконечно люблю. Дайте 
мне край вашего платья поцеловать, дайте! дайте! Я не могу слышать, как оно шумит. (ПН 380) Он [Лебедев] 
сел на край стула, с гримасами, с улыбками, со смеющимися и выглядывающими глазками, с потиранием рук и 

с видом наивнейшего ожидания что-нибудь услышать вроде какого-нибудь капитального сообщения, давно 

ожидаемого и всеми загаданного. (Ид 404) 
1 Англичанка не осмелилась закапать лик хотя и не освященной иконы, а сделала печать на бумажке и подвела 
ее под края оклада. (ДП 21: 55) 

11/ В составе имени собственного W НА ЧЬЕМ КРАЮ БОЛЬШЕ (ВМ 83) [Название главы в романе] 11 Нам случи
лось тоже недавно прочесть одно известие (впрочем, перепечатанное во всех газетах) из Щигровского уезда о 

том, что многие из зажиточных тамошних крестьян пустились вдруг продавать окрестным помещикам скоп

ленное в течение зимы удобрение, скот, движимость, приготовляясь отправиться в Оренбургский край на 

переселение. (Пб 21: 143) Ведь рассудите: если б мы чрез культуру только перестали считать мужика за собаку 
и каналью, то уж наверно и освободили бы его на культурных основаниях, то есть, на пролетарских началах, как 

в Европе учители наши: «Ступай, дескать, милый брат наш, на свободу, в чем мать родила, да еще за честь 

почитай». Вот в Остзейском крае точь-в-точь ведь так освобожден был народ, а почему? А потому, что остзей

цы - европейцы, а мы всего только русские. (ДП 22: 118) Один из постоянных сотрудников выпросил у брата 
шестьсот рублей вперед, и на другое же утро уехал служить в Западный край, куда тогда набирали чиновни

ков, и там и остался, и ни статей, ни денег брат от него не получил. (ДП 22: 133) 1Б1 [А.Г. Достоевской] Хоть они 
[соседи] и русские (богатые) жиды, но откуда-то из Зап<адного> края, из Ковно. (Пс 30.1: 93) 

♦ В каких-л. (чьих-л.) краях l!ll А, почтеннейший! Вот и вы ... в наших краях ... - начал Порфирий, протянув 
ему обе руки. - Ну, садитесь-ка, батюшка! 1 Раскольников сел, не сводя с него глаз.1 «В наших краях», извине
ния в фамильярности, французское словцо «tout court» и проч., и проч., - всё это были признаки характерные. 

(ПН 255) [ Федька Каторжный] Крестили Федором Федоровичем; доселе природную родительницу нашу имеем в 
здешних краях-с, старушку Божию, к земле растет, за нас ежедневно день и нощь Бога молит, чтобы таким 

образом своего старушечьего времени даром на печи не терять. (Бс 204) 
До краю/краев доходить (дойти) 11 Он [русский пьяница] недоволен собою; в сердце его нарастает попрек, и 
он мстит за него окружающим; беснуется и мечется на всех, и тут-то вот и доходит до краю, борясь с накопляю

щимся ежеминутно в сердце страданием своим, а вместе с тем и как бы упиваясь им с наслаждением. (ДП 

21: 36) Что, если весь народ вдруг скажет себе, дойдя до краев своего безобразия и разглядев свою нищету: 
«Не хочу безобразия, не хочу пить вина, а хочу правды и страха божьего, а главное правды, правды прежде 

всего». (ДП 21: 59) 
Краем глаза, краем уха (наблюдать, слушать) Ш Раскольников тотчас сделал вид, что как будто и сам не 
заметил его и смотрит, задумавшись, в сторону, а сам продолжал его наблюдать краем глаза. (ПН 355) [Арка
дий] Я сидел и слушал краем уха; они говорили и смеялись, а у меня в голове была Настасья Егоровна с ее 

известиями, и я не мог от нее отмахнуться< ... >. (Пд 301) 
Край света W Она пряталась от него за одним из деревянных бараков, стоявших на площади, стало быть, она 
сопровождала всё его скорбное шествие! Раскольников почувствовал и понял в эту минуту, раз навсегда, что 

Соня теперь с ним навеки и пойдет за ним хоть на край света, куда бы ему ни вышла судьба. (ПН 406) [Д. Кара
мазов] Видите, тут всё этот старик [Ф.П. Карамазов], покойник, он всё Аграфену Александровну смущал, а я 

ревновал, думал тогда, что она колеблется между мною и им; вот и думаю каждый день: что, если вдруг с ее 

стороны решение, что, если она устанет меня мучить и вдруг скажет мне: «Тебя люблю, а не его, увози меня на 

край света». (БрК 444) 1Б1 [М.М. Достоевскому] Когда умер муж, она [М.Д. Исаева] как мать, как заброшенная на 
край света, и наконец, как слабая женщина, пришла в страшное отчаяние о судьбе ребенка. (Пс 28.1: 221) См. 
также Хз 296 СС 85 Бс 407 БрК 330,330,444 Пс 28.1: 211, 212, 221. Пр им е чан и я. В модификации ЛРевнивец 
чрезвычайно скоро (разумеется, после страшной сцены вначале) может и способен простить, например, уже доказанную 

почти измену, уже виденные им самим объятия и поцелуи, если бы, например, он в то же время мог как-нибудь увериться, 

что это было «в последний раз» и что соперник его с этого часа уже исчезнет, уедет на край земли, или что сам он увезет 

ее куда-нибудь в такое место, куда уж больше не придет этот страшный соперник. (БрК 344)Л 

На краю (чего-л). l!ll Бопре торжествует, ибо жена, бывшая на краю гибели, всё еще остается чистою и непо
рочною, а Гюстав заводит детей и по вечерам ходит гулять около благодетельных фонтанчиков, которые плес-
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ками струй напоминают ему и т. д., и т. д. (33 97) [Лембке] В этом мальчике еще много остатков прежних воль
нодумных замашек, а по-моему, просто шалость; но вдруг нельзя, а надо постепенно. Надо дорожить нашею 

молодежью; я действую лаской и удерживаю их на краю. (Бс 245) Открытие заговора, благодарность из Петер
бурга, карьера впереди, воздействие «лаской» на молодежь для удержания ее на краю - всё это вполне ужива

лось в фантастической ее голове. (Бс 268) Именно это подумал [Закладчик] тогда об ней [о Кроткой] с гордостью 
и с радостью, потому что тут ведь и великодушие: дескать, хоть и на краю гибели, а великие слова Гете сияют. 

(Кт 1 О) 11 Какое-нибудь общество, положим, на краю гибели; всё, что имеет сколько-нибудь ума, души, сердца, 
воли, всё, что сознает в себе человека и гражданина, занято одним вопросом, одним общим делом. (Пб 18: 77) 
~ [М.М. Достоевскому] Нужно представить, что если ты раз, прошлого года, вылез буквально из петли, то како

во же теперь не додать журнал и просто погибнуть, стоя на краю несомненного и блистательного успеха? (Пс 

28.2: 81) 
Обетованный край II Омерзело, значит, прежнее житье с прежними кабаками. Хотя корреспонденты ни слова 
не говорят о кабаках, но мы почему-то убеждены, что мужички, возненавидевшие старое место, бегут в обето

ванный край отчасти и от кабаков. Мы убеждены, что, приди на новое место, они тотчас же миром дадут 

зарок: не пить вина. (Пб 21: 144) 
С краю W [Кириллов] Все несчастны потому, что все боятся заявлять своеволие. Человек потому и был до сих 
пор так несчастен и беден, что боялся заявить самый главный пункт своеволия и своевольничал с краю, как 

школьник. (Бс 472) К числу таких сокрытых в русском народе идей - идей русского народа - и принадлежит 

название преступления несчастием, преступников - несчастными. < ... > На Западе провозглашают ее теперь 
лщnь философы и толковники. Народ же наш провозгласил ее еще задолго до своих философов и толковников. 

Но из этого не следует, чтобы он не мог быть сбит с толку ложным развитием этой идеи толковником, временно, 

по крайней мере с краю. (ДП 21: 17) 11 Да и как им перестать исследовать: черти начинают с краю, возбуждают 
любопытство, но сбивают, а не разъясняют, путают и явно смеются в глаза. (ДП 22: 35) См. также Дв 115. 
С одноrо краю, с дpyroro краю II У миллионов нищих земли нет, во Франции особенно< ... >. Это с одного 
краю, с дpyroro же краю, с высшего, тоже, думаю, земельная ошибка, но только уж другого рода ошибка, 

противуположная, а идет, может быть, еще с Хлодвига, покорителя Галлии: у этих уж слишком много земли на 

каждого, слишком уж велик захват, не по мерке< ... >. (ДП 23: 95) Пр им е чан и я. В модификации Л[Рассказчик] 
То-то и есть что надо послушать везде, а не с одного лишь краю, чтобы составить понятие. Авось наткнусь и на утеши

тельное. (Бб 54)Л 

Через край W Грусть, тоска и чад тяжело проглядывали среди пьянства и гульбы. Смеявшийся за час тому 
назад уже рыдал где-нибудь, напившись через край. (ЗМ 111) 11 И вот, однако же, замечательно теперь, что они 
[ присяжные заседатели] не карают, а сплошь оправдывают. Конечно, это тоже пользование властью, даже почти 
через край, но в какую-то одну сторону, сантиментальную, что ли, не разберешь, - но общую, чуть не предвзя

тую у нас повсеместно, точно все сговорились. (ДП 21: 13) Другое дело психологическая часть факта. Тут 
являются перед нами два народные типа, в высшей степени изображающие нам весь русский народ в его целом. 

Это прежде всего забвение всякой мерки во всем (и, заметьте, всегда почти временное и проходящее, являюще

еся как бы каким-то наваждением). Это потребность хватить через край, потребность в замирающем ощуще

нии, дойдя до пропасти, свеситься в нее наполовину, заглянуть в самую бездну и - в частных случаях, но весьма 

нередких -броситься в нее как ошалелому вниз головой. (ДП 21: 35) См. также Лразгул через крайДП 21: 36 
махнуть через крайДП 21: 41Л 

В пословицах и поговорках W < ... > этот взгляд вполне выражал независимость господина Голядкина, то есть 
говорил ясно, что господин Голядкин совсем ничего, что он сам по себе, как и все, и что ero изба во всяком 
случае с краю. (Дв 115) [Из речи Ипполита Кирилловича] Любопытно, из каких мотивов оба сообщника могли бы 
выдумать именно такой сумасшедший план? Но, может быть, это было вовсе не активное сообщество со сторо

ны Смердякова, а, так сказать пассивное и страдальческое: может быть, запуганный Смердяков согласился 

лишь не сопротивляться убийству и, предчувствуя что его же обвинят, что он дал убить барина, не кричал, не 
сопротивлялся, - заранее выговорил себе у Дмитрия Карамазова позволение пролежать это время как бы в 

падучей, «а ты там убивай себе как угодно, моя изба с краю». (БКа 140) Пр им е чан и я. Модификация выра
жения «Моя хата с краю, ничего не знаю». 
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Словоуказатель W крае 3М 7, 183[2] краев ДС 397 СС 120 СА 40 Бс 188[4] краем ПН 355 Пд 301[2] край Хз 296 
МГ 289 СС 85 УО 200 3М 111 ПН 380,406 Ид 404,496 Бс 164,385,407 БрК 44, 99,330,330,330,344,361,364,382,444 
БКа 186[23] краю Дв 115 Хз 270 МГ 295 ДС 398,398 СС 129 3М 7, 9, 38, 163 33 97 3П 101 ПН 22, 40, 46, 132, 391 Ид 351, 
353 ВМ 88 Бс 28,190,202,206,236,245,268,361,373,375,396,415,454,472 Тх 5 Пд 320,353 БрК 380,383,456 БКа 126, 
140, 151, 186 Бб 54 Кт 10[46] края НН 195 де 397,397 3М 134 СА 17 Бс 374 Пд 166, 188 БрК 113[9] краям БЛ 83, 83 
ИН 252 ПИ 86 ВМ 88 Бс 18[6] краях 3М 5, 6 ПИ 255, 255[4] краях-с Бс 204[1] lill краеДП 22: 118ДП 23: 54ДП 25: 90[3] 
краевДП 21: 59[1] край Пб 21: 143, 144ДП 21: 13, 35, 36, 41 ДП 22: 133ДП 23: 13[8] краю Пб 18: 77 Пб 21: 202, 249ДП 
21: 17, 36, 59 ДП 22: 35 ДП 23: 31, 95, 95 ДП 24: 55, 55 ДП 25: 6, 45(14) краяДП 21: 55 ДП 22: 111 ДП 23: 54, 55, 55 ДП 
25: 93[6] ~ край Пс 28.1: 203,207,221,221 Пс 28.2: 38, 38 [6] краю Пс 28.1: 211,212 Пс 28.2: 81 ДК 28.1: 387[4] края Пс 
30.1: 93[1] краях Пс 28.2: 314[1] 

Комментарий 

АССЦ бежать, город, губерния, гульба, дом, забвение, Европа, исчезнуть, квартал, крепостной вал, крестьяне, мечется, 

мерки, молодежь, народ, народности, небо, небеса, новое место, огород, отдаленнейший, обеднеть, отечество, переселе

ние, помещики, пространство, противоположная сторона, пустырь, ревизия, родина, склон, сторона, страдание, стран

ствие, строения, торговля, строения, уезд, чиновники, экспедиция. 

КОМБI ЛВдруг она [Грушенька] скажет ему [Д. Карамазову] «Возьми меня, я навеки твоя», - и всё кончится: он схватит 

ее и увезет на край света<♦> тот час же. О, тот час же увезет как можно, как можно дальше, если не на край света<♦>, 
то куда-нибудь на край <зн. 2> России, женится там на ней и поселится incognito, так чтоб уж никто не знал об них вовсе, 
ни здесь, ни там и нигде. (БрК 330) [Д. Карамазов] Там [в Америке], говорят есть еще краснокожие, где-то там у них на 
краю <зн. 3> горизонта, ну так вот, в тот край <зн. 1>, к последним могиканам. (БКа 186)Л 
КОМБ2 Л[Горянчиков] Острог наш стоял на краю крепости, у самого крепостного вала. Случалось, посмотришь сквозь 

щели забора на свет божий: не увидишь ли хоть что-нибудь? - и только и увидишь, что к р а е ш е к неба да высокий 

земляной вал, поросший бурьяном, а взад и вперед по валу, день и ночь, расхаживают часовые; и тут же подумаешь, что 

пройдут целые годы, а ты точно так же пойдешь смотреть сквозь щели забора и увидишь тот же вал, таких же часовых и 

тот же маленький к р а е ш е к неба, не того неба, которое над острогом, а другого, далекого, вольного неба. (3М 9)д 

СЧТI край глухой ДК 28.1: 387 другой МГ 289ДП 23: 31 ЕвропыПб 21: 202ДП 23: 31 западныйДП 25: 90 левый Бс 164 
местный БрК 113 окладаДП 21: 55 отдаленнейший ДС 397 отдаленный ДС 398 «отдаленный» ДС 397 передний Бс 361 
Петербурга Пб 21: 249 ДП 24: 55 польский БрК 380, 382 правый СА 17 противоположный Пб 21: 249 этот ДП 23: 54; 
России ДП 23: 13; самый Бс 373, 374, 375, 454 Пд 166 тамошний 3М 134, 183 тот БКа 186; новый и любопытный Пс 
28.1: 203; спокоен Пс 28.2: 38; край Англии Пд 353 России БрК 330 бульвара ПИ 40 горизонта БКа 186 города Бс 385 
города 3М 7, 38, 163 3П 101 Бс 28,206,415 Тх 5 БКа 126 губ СА 17 губы и зубов Бс 164 квартала Бс 396 крепости 3М 9 неба 
МГ 295 СС 129 ПИ 46 Ид 351 небес Хз 270 одежды БрК 44 отечества ДС 397 парка Бс 454 платья ПИ 380 постели ПН 391 
ризы БрК 99 рощи МГ289рукаваБрК 361 скамейкиИд353 стола ПИ 22 Пд 188 сторыИд496 стулаИд404эстрадыБс 361, 
374; мой ВМ 88 наш 3М 7 БрК 364; обеднел БрК 364 приподнялся Ид 496; края дальнейшиеДП 22: 111 слегка вздрагивав
шие ИН 252 отдаленные 3М 6 разные Пс 28.2: 314; губ ИН 252 Европы Пс 28.2: 314 леса БЛ 83 могилы ВМ 88 родиныДП 
22: 111 Сибири 3М 53М 6; края болезни 3М 134 генерал-губернатор БрК 113 город ДС 397 деятельность ДП 25: 93 
потребностьДП 23: 55 почваДП 23: 55; до краю доходитьДП 21: 36; до краев полная СС 120; дойтиДП 21: 59; из края 
ездить ДС 397; у края стоять Бс 374 усесться Пд 188 копать Пд 166 к краю подскочить Бс 373,375; по краям вздрагивать 
Бс 18 придавить ПИ 86 догадаться ИН 252 стелиться БЛ 83 стоять ВМ 88 развести БЛ 83; с края отвернуть НИ 195; с краю 
дом ПИ 132; бродить Бс 202 захватить Бс 190 стоять 3М 163 подойти Бс 361 сидеть БКа 151; с краев подгнить Бс 188 
подпирать СА 40; край застегнуть БрК 361 облобызать БрК 44 поцеловать ПИ 380 узнать Пс 28.1: 207 целовать БрК 99; 
края канонизироватьДП 22: 111; за край пить БрК 382; на край чего-л. увезти БрК 330 сесть Ид 404 выйти МГ 289 ходить 
Бс 385 уезжатьДП 23: 13; под край подвестиДП 21: 55; в крае городДП 25: 90; в краю умерший ДК 28.1: 387; видеть 
БрК 380 не иметь понятия ДС 398; в краях не иметь понятия 3М 6 не прекращаться Пс 28.2: 314 попадаться 3М 5; на 
краю два претендента Пб 21: 202 комната 3П 101; видеть Пб 21: 249 гореть Ид 351 жить Бс 28 ДП 24: 55 зарыть Бс 454 
квартировать 3М 7 куриться МГ 295 нанимать Пд 320 остановиться ПИ 40 приютиться Пд 353 сидеть Ид 353 собраться 
Бс 415 стоять 3М 9 ПИ 22 Бс 206, 396 Пс 28.2: 81 существовать ДП 25: 45 умереть БКа 126 усесться ПН 391 чернеться 
Хз 270 ДС 398 СС 129 ПН 46; задается пир 3М 38; о крае заговорить 3М 7 мечтатьДП 23: 54. 
СЧТ2 двои из светлицы, дальше, на край света Хз 296 Там, в каком-нибудь укромном домике, где-нибудь на самом краю 
города, задается пир 3М 38 тут стоял, с краю города 3М 163 Комната моя дрянная, скверная, на краю города 3П 101 в 
стороне, шагах в пятнадцати, на краю бульвара, остановился один господин ПИ 40 где-то очень далеко, на самом краю 
неба, чернеется лесок ПН 46 там, вдали, на краю неба, горит пурпуровым пламенем Ид 351 в уединенном месте, на самом 
краю парка< ... > была зарыта< ... > типография Бс 454 умер вчера, самоубийством, на краю города БКа 126 стал копать у 
самого камня, у самого края Пд 166 по бледному лицу и слегка вздрагивавшим краям губ его я догадалась НН 252 С одной 
стороны, с краю ЕвропыДП 25: 6 там у себя, на краю света Пс 28.1: 211д Пр им е чан и я. В уточнении ЛНа краю, на 
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самом склоне неба ДС 398 вышел наконец на другой край рощи, к Москве-реке МГ 289 На краю, на самом склоне неба, 
чернелись леса ДС 398 стоял на краю крепости, у самого крепостного вала 3М 9 совсем на краю квартала, на пустыре, за 
огородами < ... > стоял < ... > дом Бс 396 на краю города, в Фомином переулке, в маленьком покривившемся домике, в 
квартире прапорщика Эркеля, собрались наши Бс 415 дошел он к вратам нашего Спасо-Ефимьевского Богородского мона
стыря, на краю города, у реки Тх 5 нанимала на краю у мещанки в избушке Пд 320 приютились наконец где-то на краю 
Англии, близ какого-то готического средневекового собора Пд 353 В отдельных краях Сибири, среди степей, гор или 
непроходимых лесов, попадаются изредка маленькие города 3М 5 на другом краю Европы, в варварской России (ДП 
23: 31)Л 
ИРОН См. Пб 21: 144 в ♦. 

ТРП В метафоре Л< ... > Татьяна Ивановна, во всю свою бедную жизнь испила полную до краев чашу горя, сиротства, 
унижений, попреков и вполне изведала всю горечь чужого хлеба. (СС 120) А почем вы знаете, - исказилось вдруг и 

побледнело лицо Павла Павловича, - почем вы знаете, что значит эта могилка здесь ... у меня-с! - вскричал он, подступая 

к Вельчанинову и с смешным, но ужасным жестом ударяя себя кулаком в сердце. 1 Я знаю эту здешнюю могилку-с, и мы оба 

по краям этой могилы стоим, только на моем краю больше, чем на вашем, больше-с ... - шептал он как в бреду, всё 

продолжая себя бить в сердце, - больше-с, больше-с - больше-с ... (ВМ 88) [Шатов] Именно потому, что тут позор и бес
смыслица доходили до гениальности! О, вы не бродите с краю, а смело летите вниз головой. Вы женились по страсти к 

мучительству, по страсти к угрызениям совести, по сладострастию нравственному. (Бс 202) [Д. Карамазов] И вот в самом
то этом позоре я вдруг начинаю гимн. Пусть я проклят, пусть я низок и подл, но пусть и я целую край той ризы, в которую 

облекается бог мой; пусть я иду в то же самое время вслед за чертом, но я все-таки и твой сын, господи, и люблю тебя, и 

ощущаю радость, без которой нельзя миру стоять и быть. (БрК 99) Что, если весь народ вдруг скажет себе, дойдя до краев 
своего безобразия и разглядев свою нищету: «Не хочу безобразия, не хочу пить вина, а хочу правды и страха божьего, а 

глщшое правды, правды прежде всего». (ДП 21: 59)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[Ламберт Аркадию] Помните вы< ... > там одно место в конце, когда они -
сумасшедший этот старик и эта прелестная тринадцатилетняя девочка, внучка его, после фантастического их бегства и 

странствий, приютились наконец где-то на краю Англии, близ какого-то готического средневекового собора, и эта девочка 

какую-то тут должность получила, собор посетителям показывала. (Пд 353) [Ч. Диккенс. «Лавка древностей», 1840] Кста
ти, недавно в «Московских ведомостях» нашел статью о Крыме, о выселении из Крыма татар и о «запустении крав,>. (ДП 

23: 54) [«Московские ведомости», № 174] 
СЛБР [краеугольный] W краеугольным СА 8 [1]. краеугольногоДП 21: 100 [1] [краешекJ W краешек БЛ 61 3М 9, 9 
Ид 309 ВМ 52 [5] краешка Ид 420 [1] краешке ВМ 31 [1] краешком ПН 74 Ид 318, 320 [3] [КРАЙ] [крайне] крайне 
W БЛ 75 Дв 111, 112, 113, 118, 122, 122, 123, 124, 127, 137, 144, 145, 155, 157, 165, 168, 169, 176, 183,199,217,225,226 
РП230, 231,235 ГП 254 Хз 265 Ср 32 ЕС 97, 97 СС 76, 94 УО 218,315,341 3М 26,180,209 СА 12 33 55 Иг 271,272 
ПН 260, 268 Ид 386, 386, 447 Бс 335, 337, 449 Пд 225 БрК 408 БКа 42[55] • крайне Пб 18: 8 Пб 18: 38 Пб 19: 50, 53, 78, 
120, 156 Пб 21: 138ДП 21: 35, 81, 109 ДП 22: 52ДП 23: 12, 159 ДП 25: 25[15] [81 крайне Пс 28.1: 61, 113, 115, 160, 171,227, 
238,256,260 Пс 28.1: 267,268,294,297,297,334,353,354 Пс 28.2: 56, 101, 109 Пс 28.2: 227,300,300 Пс 29.1: 33, 54, 64, 
65 Пс 30.1: 65[37] [крайнезападный]. крайнезападногоДП 25: 153,153, 157[3] крайнезападнойДП 25: 154,166, 166[3] 
крайнезападныйДП 25: 153[1] крайнезападнымДП 25: 153, 153[2] крайнезападныхДП 25: 166[1] [крайний] W крайнего 
НН 150 3М 24, 125 ВМ 52 Бс 398[5] крайнее Дв 122, 216 ВМ 42, 61 Бс 444 Пд 340[6] крайней БЛ 25, 30, 39, 40, 44, 57, 73, 
1 О I Дв 128, 135, 137, 186, 187, 189, 197, 219, 224, 225, 225 ГП 252 Хз 267, 283, 283, 284, 286, 286, 312, 318 Ср 45, 45 ЧЖ 52, 
55, 56, 61, 63, 66, 66, 69, 82, 83 ЕС 97, 99 БН 112 НН 145, 153, 154, 157, 166, 170, 176, 221,226,236, 251 МГ 272,273, 280, 
280, 280 де 296, 298, 303, 304, 306, 318, 324, 325, 350, 373, 383, 388, 392 се 1 о, 14, 41, 43, 47, 69, 11, 74, 108, 111, 118, 119, 
125, 126, 129, 137, 140, 143, 151, 152, 155, 163, 167 УО 188,202,203,203,220,221,245,245,251,253,267,268,269,271, 
286,286,287,293,335,339,345,356,372,387,394,405,425,433,439 3М 28, 33, 49, 52, 56, 60, 64, 65, 69, 70, 74, 80, 98, 125, 
129,132,133,139,140,142,143,161,174,177, 198,206,212,222,223,223,223,224,224СА30,313347,48,53,62,67,68, 
73, 73,93,93,973П 103,104,112,119,119,119,119,121,122,122,123,176,176, 178Кр 198, 199,206И1·208,209,212,212, 
221,221,221,232,233,242,247,247,248,254,271,273,281,281,285,286,287,289,290,303,306,306,306,308ПН30,31, 

53, 58, 58, 70, 106, 110, 124, 140, 179,191,193,202,217,218,227,233,238,254,254,261,262,271,273,274,274,284,294, 
298,305,324,324,325,328,335,337,342,342,351,359,359,359,366,366,371,374,374,376,376,380,380,394,395,402, 
406,411,412,415,416,417,422 Ид 7, 9, 10, 25, 26, 34, 36, 37, 43, 45, 48, 49, 51, 55, 62, 69, 73, 78, 85, 85, 85, 86, 89, 108, 116, 
119, 120, 120, 122, 125, 128, 184, 190, 195, 195, 197, 198, 200, 208, 211, 218, 220, 224, 234, 254, 256, 257, 258, 259, 262, 268, 
268,269,269,270,271,277,282,286,287,288,289,296,300,312,313,314,314,316,317,328,334,339,347,389,390,394, 
416,431,435,462,462,462,462,465,474,486,486,488,488,491,491,494,495,495,496,498,500,500,500,507,508,510 
ВМ 5, 11, 14, 19, 34, 58, 78, 79, 89, 91 Бс 8, 9, 21, 39, 40, 47, 51, 51, 55, 62, 69, 70, 73, 79, 81, 85, 96, 98, 99, 99, 100, 112, 120, 
144, 144, 150, 151, 152, 155,163,167,169,194,195,195, 196,199,201,202,202,211,228,229,239,240,244,244,246,251, 
255,257,269,271,279,281,281,281,284,287,295,303,311,314,317,324,342,358,360,363,369,374,381,385,386,395, 
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396, 401, 403, 404, 406,407,442,444,446, 449,449,458, 460, 467, 480, 486, 509, 511, 512 Тх 6, 10, 11, 11, 15, 17, 23 Пд 7, 
11, 13, 19,20,22,28,35,35,55,58,61,67,72,81,87, 105,106,106,108,108,109,114,114,117,130,135,135,156,156,158, 
163,172,175,176,187,187,199,206,215,238,238,251,253,258,275,275,277,282,285,289,293,308,313,334,335,340, 
341,348,384,389,397,398,403,407,428,437,445,446,449,452,453,455 БрК 15, 17, 17, 36, 37, 38, 40, 55, 60, 60, 61, 78, 
97,121,203,204,228,228,228,244,249,252,256,261,276,306,329,343,344,379,394,394,404,413,415,432,434,442, 
448,501 БКа 15, 26, 28, 33, 43, 56, 62, 82, 90, 95,108,111, Ш, 113,113,115, 118, 123, 138,139,146, 157,167,172,175, 178 
Бб42Кт5, 13,24,27,27,34СЧ 108,118, 118[640] [крайнем]Дв 112,121,123,125,153, 155Ср30ЧЖ72НН247,251,258 
ДС 296, 357, 357, 374 СС 63, 100, 100 УО 177, 205, 205 СА 38 33 62, 92 Кр 196, 202 Иг 243 Ид 67, 67 Бс 46, 167, 422 
Пд 405[33] крайнему Дв 150, 162, 217 ДС 298[4] крайнею НН 146 Ид 416[2] крайние БЛ 90, 94 Дв 188 Бс 303 БКа 159[5] 
крайний Ср 23 УО 214 Бс 330[3] крайним Дв 116, 117 Хз 272 НН 239 ДС 351 СС 32, 46 УО 324, 348 3М 4 7[1 О] крайних 
3М 223 Иг 261 ПН 29,158,355,414 Ид 44,345 Бс 322, 330[10] крайнюю НН 202 ПН 52 БрК 181 БКа 108[4] крайняя Хз 270 
УО 284 Ид 67[3] 1iiJ крайней Пб 18: 7, 14, 19, 21, 21, 34 Пб 18: 41, 46, 49, 55, 67, 70, 74, 92, 95, 99, 99, 102 Пб 19: 11, 19, 25, 
28,28,33,46,52,58,61,69,86,91, 100,109,114,114,115,115,116,119,122,122,122,126,127,127,128,132,149,156,177, 
178, 178, 180, 181 Пб 20: 12, 14, 25, 29, 31, 34, 53, 57, 59, 61, 61, 61, 62, 64, 75, 78, 86, 100, 101, 128, 131, 132, 143 Пб 21: 144, 
147, 151, 154, 159, 170, 171, 175, 183, 183, 192,194,199,199,203,210,212,212,212,213,213,224,225,229,229,234,239, 
239,240,241,251ДП21:7, 10, 13, 17, 17,20,22,28,33,37,38,38,63,68, 70, 74, 74,74,77,80,80,84,92,93,95,97,97,99, 
101, 105, 117, 131, 133, 133, 133ДП 22: 5, 12, 20, 32, 39, 40, 59, 71, 75, 75, 86, 88, 89, 99,102,104,104, 108, 111, 117, 126, 
127, 130, 131, 133, 135 дп 23: 7, 10, 11, 28, 28, 31, 33, 34, 35, 38, 39, 39, 39, 39, 39, 40, 40, 41, 43, 43, 43, 43, 43, 56, 61, 64, 
71,75,80,82,86,87,91,95,96,98, 103,108,119,130,133,137,139,139,143,152,154,156, 161ДП24:38,38,46,51,52ДП 
25:9,9, 17,25,27,27,29,35,35,35,40,43,44,45,45,45,46,55,56,58,67, 70, 72,80,81,82,83,85,87,87,88,88,88,95, 
124,126, 136,144,145,148,149,149,154,155,160,164,166, 176, 177,178,178,198,200,202,202,212,213,215,217,217, 
218, 220ДП 26: 6, 7, 16, 17, 19, 22, 23, 34, 35, 35, 36, 37, 39, 53, 62, 88ДП 27: 11, 11, 17, 18, 18, 22, 28, 35[334] крайнем Пб 
20: 35, 41, 148ДП 22: 45, 59 ДП 23: 96[6] крайние Пб 19: 5 Пб 21: 226ДП 27: 24[3] крайний Пб 20: 36 Пб 21: 184ДП 23: 
40, 118ДП 25: 151 ДП 26: 145[6] крайним Пб 20: 30 Пб 21: 192ДП 23: 125[3] крайними Пб 19: 60[1] крайних Пб 19: 61, 149 
Пб 20: 47 ДП 26: 133ДП 27: 24, 39[6] крайнюю Пб 19: 52[1] крайняя Пб 21: 194ДП 23: 43ДП 24: 45[3] 1З1 крайнего Пс 
28.2: 72 Пс 29.1: 84 Пс 30.1: 63 ДК 29.1: 377[4] крайнее Пс 28.1: 86, 128 Пс 28.2: 115 Пс 28.2: 275[4] крайней Пс 28.1: 42, 
42,42,47,48,51 Пс28.1:261 Пс28.2:8Пс28.2: 152,153,154,158,159,165,166,167,168,182,186,189,189,193,195,197, 
197,204,217,219,229,230,231,234,236,237,237,237,257,258,267,267,267,269,269,270,273,278,288,291,297,298, 
299,303,303,305,306,309,312,312,315,318,321,330,330,333,334 Пс 29.1: 10, 12, 12, 12, 24, 33, 33, 37, 39, 45, 48, 62, 
73,73,74,80,92,95, 104,107,110,112,112,113,117,119,122,125,143,144,152,164,164,175,175,179,179,193,202,206, 
211,225,226,228,228,231,231,247,248,263,274,281,286,294,309,316,328,342,355,360 Пс 29.2: 26, 35, 40, 41, 44, 46, 
48, 51, 56, 62, 76, 86, 96, 113 Пс 30.1: 11, 13, 14, 16, 17, 17, 22, 22, 24, 24, 62, 69, 69, 95, 99, 100, 104, 105, 112, 123, 123, 126, 
127,140, 148, 157,183,203,207,212,214,214,217, 223ДК 28.1: 382ДК 29.1: 377, 378[282] крайнем Пс 28.1: 103 Пс 28.1: 
315,315,330,334 Пс 28.2: 41, 48, 51, 53, 67, 87 Пс 28.2: 227,227,255 Пс 29.1: 23, 84, 103 Пс 29.2: 99 Пс 30.1: 125, 156[31] 
крайнему Пс 28.1: 86 Пс 28.2: 12, 51, 78 Пс 29.1: 45 Пс 30.1: 65[4] крайним Пс 28.1: 85,241 Пс 28.1: 291,336,336 Пс 
28.2: 16, 23, 54 Пс 29.1: 61[10] крайних Пс 28.1: 93, 93, 93, 132, 145, 216[6] крайнюю Пс 28.1: 155 Пс 28.1: 296,297,374 Пс 
29.1: 111 Пс 30.1: 38[7] крайняя Пс 28.1: 144,237 Пс 28.1: 347 Пс 28.2: 258 Пс 29.1: 170[5] [крайность] W крайностей 
3М 42[1] крайности БЛ 29 Хз 288 ИН 146,162,202,202,210,213,258 МГ 283 де 372,387 се 13, 14, 15, 60 УО 308,314 
ЗМ 5, 12, 26, 78, 135, 155, 184 СА 30 33 75 3П 99, 151, 178 Кр 184, 191 Иг 304 ПН 156,165,235,261,293,293,344 Ид 262 
Бс 22, 42, 64,169,205,281,365 Пд 182,187,282 БрК 247,248,269,300,445 БКа 53 Бб 42[58] крайность БЛ 61 НН 179 
СС 19, 80 3М 14 Ид 385 Бс 27, 175,175,356 Пд 138,389 БКа 148[13] крайностях Ид 251[1] liil крайностей Пб 19: 60, 124, 
170ДП 23: 132ДП 26: 99[5] крайности Пб 18: 32, 32 Пб 18: 62, 98 Пб 19: 60, 122 Пб 20: 69 Пб 21: 150, 160, 246ДП 21: 61, 
108 ДП 23: 123, 156 ДП 24: 53 ДП 25: 53, 169 ДП 26: 16, 54[19] крайность Пб 18: 82, 83 ДП 23: 123 ДП 25: 127[4] 
крайностям Пб 18: 94[1] крайностямиДП 26: 131[1] 1З1 крайностей Пс 28.2: 44 Пс 29.1: 223[2] крайности Пс 28.1: 50, 53, 
93, 93, 93, 112, 197, 197, 198 Пс 28.1: 273, 315,342,342 Пс 28.2: 27, 56, 67, 67 Пс 28.2: 172,274,291 Пс 29.1: 256 Пс 
30.1: 21, 62, 70, 88, 94, 132, 137,230, 239, 241[33] крайностями Пс 28.1: 145[1] крайность Пс 28.1: 96 Пс 28.1: 297, 311 Пс 
28.2: 275 Пс 30.1: 71 ДК 28.1: 390[6] [краюха] 1iiJ краюхами Пб 21: 166[1] [краюшек] W краюшке Дв 154[1] 1iiJ краюшек 
ДП 27: 12[1] краюшку ДП 24: 59[1] 1З1 краюшек Пс 28.1: 362[1] краюшке Пс 28.2: 10[1] краюшком Пс 29.1: 16[1] [окраи
на] W окраин Пд 77[1] окраинах Иг 231 ПН 141 [2] окраине БрК 85[1] окраины НН 229[1] 1iiJ окраинДП 23: 6, 6, 55 ДП 25: 
84[4] окраинамиДП 23: 7[1] окраинахДП 22: 32ДП 24: 61ДП 25: 83, 84, 84ДП 26: 55[6] окраинеДП 25: 78[1] окраиныДП 
21: 62ДП 22: 111 ДП 23: 46[3] 1З1 окраин Пс 30.1: 97, 104[2] окраинам Пс 30.1: 231[1] окраинах Пс 29.1: 146[1] окраинской 
Пс 29.2: 74[1] окраины Пс 29.1: 35[1]. 

Е.Ц., С.Ш. 
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КРАСИВЫЙ <142:115,17,10,-> 
1. Отличающийся правильностью, гармонией (красок, черт, линий); приятный 

на вид, радующий, доставляющий удовольствие. 

W [Доброселова] К моему счастию, я нашла весьма скоро Пушкина, и в весьма красивом переплете. (БЛ 40) 
Ближе всех стоял к нему какой-то офицер, высокий и красивый малый, пред которым господин Голядкин 

почувствовал себя настоящей букашкой. (Дв 134) Свежие, красивые обои на стенах, шелковые пестрые зана
весы у окон, ковры, трюмо, камин, мягкая, щегольская мебель - всё свидетельствовало о нежной внимательнос

ти хозяев к Фоме Фомичу. (СС 130) Князь [Валковский] был еще молодой человек, хотя и не первой молодости, 
имел немалый чин, значительные связи, был красив собою, имел состояние и, наконец, был вдовец, что осо

бенно было интересно для дам и девиц всего уезда. (УО 180) < ... > домик оказался красивым на вид, чистень
ким, содержащимся в большом порядке, с палисадником, в котором росли цветы. (Ид 159) Да, действительно, 
до сих пор, до самого этого дня, он [С.Т. Верховенский] в одном только оставался постоянно уверенным, несмо

тря на все «новые взгляды» и на все «перемены идей» Варвары Петровны, именно в том, что он всё еще обво

рожителен для ее женского сердца, то есть не только как изгнанник или как славный ученый, но и как краси

вый мужчина. (Бс 53) [Аркадий] Я- не литератор, литератором быть не хочу и тащить внутренность души моей 

и красивое описание чувств на их литературный рынок почел бы неприличием и подлостью. (Пд 5) 
111 Кое-что, впрочем, о нас знают. Знают, что народ наш довольно смышленый, но не имеет гения; очень 

красив, живет в деревянных избах, но неспособен к высшему развитию по причине морозов. (Пб 18: 42) На 
прощанье, чтоб закончить совсем нашу с вами полемику, мы хотим вам [«господам Современникам»] сказать сло

ве1:1ка два - как бы вы думали о чем? - О стрижах. Итак знайте, что стрижи, по вашему мнению, - очень 

хорошенькие птички: во-первых, они красивы, а во-вторых, предвещают ясную погоду. (Пб 20: 132) Супруга 
его [ «хозяина губернии»] замечательно красивая дама, лет тридцати шести или семи, из знатной фамилии С-х ( о 
чем отменно хорошо знают на пароходе), едет со всеми четырьмя детьми (все девочки, старшей лет десять), с 

гувернанткой-швейцаркой и, к негодованию некоторых наших дам, держит себя слишком по-мещански, хотя и 

нестерпимо «подымает нос». (Пб 21: 170) < ... > Тут нет классических фраз, красивого языка, белого покрыва
ла, черных горящих глаз Рашели, но, уверяю вас, если б у нас была наша Рашель, вы содрогнулись бы в театре 

от этой сцены материнского проклятия мирскому суду, от всей этой неприкрашенной правды ее. (ДП 21: 102) 
< ... > из тумана на расстоянии лишь одного шагу от вас вдруг вырезывается серая морда жарко дышащего 
рысака, бешено несущегося со скоростию железнодорожного курьерского поезда - пена на удилах, дуга на 

отлете, вожжи натянуты, а красивые сильные ноги с каждым взмахом быстро, ровно и твердо отмеривают по 

сажени. (ДП 21: 106) 
1Е1 [М.М. Достоевскому] Печатать мелким разбористым шрифтом (немного крупнее бельгийского), за лист 30 
руб. асс<иrнациями>, всех листов будет 5 (наиб<ольшее>) след<овательно> ... всего 150 да 100 за бум<аrу) 250. 
Красивая лососиновая или светло-зеленая обертка ... 30 р. ассиr<нациями> всего 280 р. (Пс 28.1: 88) [А.В. Кор
вин-Круковской] < ... > Вы, сами художник, отлично хорошо знаете, что можно совершенно походить и не на 
красивое лицо, а между тем быть самой очень милой. (Пс 28.2: 278) 
Пр им е чан и я. В противопоставлении Л[Горянчиков] Вошел он [товарищ из дворян] в него [острог] вместе со мною, 

еще молодой, красивый, бодрый, а вышел полуразрушенный, седой, без ног, с одышкой. (ЗМ 80) См. также: Лкрасивый 
бобрик воцарился на месте паскудного енота ЗП 131Л 

2. Глубокого внутреннего содержания, подразумевающий благородство, высо
конравственность. 

W В голове его [С.Т. Верховенского] мелькнула одна удивительно красивая мысль: когда приедет Петру
ша, вдруг благородно выложить на стол самый высший maximum цены, то есть даже пятнадцать тысяч, без 
малейшего намека на высылавшиеся до сих пор суммы, и крепко-крепко, со слезами, прижать к груди се 

cher fils, чем и покончить все счеты. (Бс 62) [Хроникер] Мне казалось, что мысль о подорожной и лошадях 
(хотя бы и с колокольчиком) должна была представляться ему [С.Т. Верховенскому] слишком простою и про
заичною; напротив, пилиrримство, хотя бы и с зонтиком, гораздо более красивым и мстительно-любов
ным. (Бс 480) 
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З. Рассчитанный на внешнее впечатление, эффектный. 

1 Лгут же [пассажиры парохода] всем: манерами, красивыми позами; каждый как будто каждое мгновение 
заглядывает на себя в зеркало. (Пб 21: 167) Самый крупный безобразник, самый даже красивый своею дерзо
стью и изящными пороками, так что ему даже подражают глупцы, все-таки слышит каким-то чутьем, в тайни

ках безобразной души своей, что в конце концов он лишь негодяй и только. (ДП 21: 36) 

Словоуказатель W красив СС 24, 43 УО 180 3М 63, 115, 187 3П 136 Бс 19,243 Пд 12, 109,358,358,408 БрК 24, 417[16] 
красива Иг 221 Пд 315 БрК 105, 105[4] красивая 3М 188 Иг 315 ПН 188 Ид ll6, 196 ВМ 39 Бс 62 Пд 39 БрК 7, 136[10] 
красивее 3М 125 Иг 213 Пд 173, 408 [ 4] красиво Ср 31 ДС 392 УО 245, 344 Бс 70, Пд 173 [ 6] красивого де 390 3М 73, 13 7 
33 71 ВМ 108 Бс 67,400 Пд 93,400,453,453,453,454, 454[14] красивое 3П 136 ПН 114 Ид 316 ВМ 26, 88 Пд 5, 24[7] 
красивой УО 224 ПН 114 Бс 7, 88 Пд27 БрК 94 БКа 100[7] красивом БЛ 40 3М 51 ПН 357 Пд 154[4] красивому БрК 164[1] 
красивою Пд 83[1] красивую 3М 189[1] красивы Пд414 ММ 47[2] красивые СС 130 УО 254 СА 6 Бс 491[4] красивый 
Дв 134, 136, 207 УО 188, 361 3М 80, 144, 185 СА 7 3П 131 ПН 287 Ид 21, 159,286 Бс 37, 48, 48, 53, 56, 61 Пд 154, 154 
БрК 403[23] красивым 3М 99 Ид 21, 77, 159 Бс 480[5] красивыми УО 245 Бс 223[2] красивых ПН 319 Пд 453, 455 
БрК 136[4] 1 красив Пб 18: 42ДП 21: 73[2] красивая Пб 21: 170[1] красивееДП 25: 62[1] красивогоДП 21: 102[1] 
красивоеДП 25: 69[1] красивой Пб 18: 78[1] красивуюДП 23: 17[1] красивы Пб 20: 132ДП 23: 134[2] красивыеДП 
21: 106 ДП 26: 74[2] красивый ДП 21: 6, 36, 97[3] красивым ДП 24: 50[1] красивыми Пб 21: 167[1] 1Б1 красив Пс 
29.1: 219[1] Красивая Пс 28.1: 88[1] красиво Пс 28.1: 184 [1] красивое Пс 28.2: 278[1] красивые Пс 29.1: 296, 358[2] 
красивый Пс 28.2: 273 Пс 29.1: 332 Пс 29.2: 44, 48[4] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Версилов] Молчание всегда красиво, а молчаливый всегда красивее говорящего. (Пд 173)Л 

НРЗН 1 v2 Л [Из письма Николая Семеновича Аркадию] Если бы я был русским романистом и имел талант, то непременно 
брал бы героев моих из русского родового дворянства, потому что лишь в одном этом типе культурных русских людей 

возможен хоть вид красивого порядка и красивого впечатления, столь необходимого в романе для изящного воздействия 

на читателя. < ... > Еще Пушкин наметил сюжеты будущих романов своих в «Преданиях русского семейства», и, поверьте, 
что тут действительно все, что у нас было доселе красивого. (Пд 453) 
КОМБ2 ЛТут и старухи, тут и кр а с а в и ц ы, перед которыми останавливаешься в изумлении. Во всем мире нет такого 

красивого типа женщин, как англичанки. Варвара Ардалионовна была девица лет двадцати трех, среднего роста, довольно 

худощавая, с лицом не то чтобы очень красивым, но заключавшим в себе тайну нравиться без кр а с о т ы и до страсти 

привлекать к себе. (Ид 77) [Из письма Николая Семеновича Аркадию]< ... > красивого типа уже нет в наше время, а если 
и остались остатки, то, по владычествующему теперь мнению, не удержали кр а с от ы за собою. (Пд 454)Л 

АССЦ бал, барин, барские дома, благородно, богато, большие глаза, веселый вид, влюбиться, высокий, до страсти при

влекать, женщина, зеркало, золотые литеры, капитан, красный атлас, любили девки, любовь, милый, молодой, нравиться, 

обворожителен для женского сердца, образ, офицер, полюбить, правильные черты, прекрасное лицо, свежо, тонкие брови, 

тонкие черты, умное лицо, франт, хорош собою, цветущий, цветы, ценность, щеголять, яблоком пахнет. 

СЧТl красивый(-ая,-ое,-ые) безобразникДП 21: 36 бобрик 3П 131 господин 3М 185 дипломДП 21: 6 дом Пс 29.1: 332 
домик Ид 159 малый Дв 134 Ид 159 БрК403 мужчина СА 7 Бс 48, 48, 56, 61 немец Пс 29.2: 44 офицер Ид 286 Пд 154 Бс 67 
офицерик ВМ l 08 парень 3М 144 ДП 21: 97 переплет БЛ 40 перстень ПН 287 поручик Дв 136, 207 порядок Пд 453 ребенок 
Пс 28.2: 273 старик Пс 29.2: 48 тип Пд 454 тип женщин 33 71 языкДП 21: 102; собой Ид 286 собою УО 188 3М 144; 
дерзостью и порокамиДП 21: 36 на вид Ид 159; довольно Ид 159 довольно таки БрК 403 замечательно Бс 48 очень Ид 21 
Бс 37; брюнетка ВМ 39 дама Ид 116 Пд 39 Пб 21: 170 дача Ид 196 девушка БрК 7, 94 женщина БрК 136 БКа 100ДП 23: 17 
квартира УО 224 лошадка 3М 188 морда 3М 189 мысль Бс 62 наружность Бс 88 трость ПН 188 физиономия ПН l l 4 форма 
Иг 315; впечатление Пд 453 лицо ДС 390 3М 51, 99, 137 3П 136 ПН 114,357 Ид 21, 77,316 ВМ 26, 88 Пд 154 мгновение 
Бс 400 место ДП 25: 69 описание чувств Пд 5 пилигримство Бс 480; гораздо более Бс 480 довольно 3М 73, 99 не совсем 
ВМ 26 очень Ид 21, 77; брови УО 254 вещи ПН 319 дома Пс 29.1: 296 домикиДП 26: 74 картины Пс 29.1: 358 книжки 
Бс 491 лошадки СА 6 ногиДП 21: 106 обои СС 130 позы Пб 21: 167 рысакиДП 24: 50 формы Пд 455 черты лица УО 245 
Бс 223; красив Макар Пд 109 мундирДП 21: 73 народПб 18: 42 фон Лембке Бс 243; из себя 3М 115 собой 3М 63 Бс 19 Пс 
29.1: 219 собою УО 180 Пд 12 БрК 24; довольно СС 43 3П 136 не очень БрК 417 очень 3М 187 Пд 12 Пб 18: 42 слишком 
Пд 408 чрезвычайно Бс 19 Пд l 09; красива вдовица Пд 315 Mademoiselle Blanche Иг 221; собою Иг 22 l тем БрК 105 не 
тем БрК 105; очень Пд 315 красиво лицо УО 344личико Бс 70 молчание Пд 173 настоящее Пс 28.1: 184; не очень Пс 28.1: 
184 не совсем Бс 70; красивы венгерцыДП 23: 134 птички Пб 20: 132 формы Пд 414 хлысты ММ 47; снаружи Пд 414; 
особенноДП 23: 134; красивее француз Иг 213; цветка Пд 408; красивый молодой мужичок УО 361 красивый молодой 
человек Ид 21 Бс 3 7 Пд 400 красивая гражданская постановка Бс 7 красивая лососиновая или светло-зеленая обертка Пс 
28.1: 88 красивая свежая женщина Пд 27; красивые законченные формы Пд 453 красивые сильные ногиДП 21: 106. 
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СЧТ2 Лколлежский советник из правоведов, молодой, в орденах и красивый собою УО 188 жили в прекрасной квартире, 
небольшой, но красивой и удобной, в третьем этаже, на Литейной УО 224 человек < ... > с правильными и чрезвычайно 
красивыми чертами лица УО 245 Брови ее были резкие, тонкие и красивые УО 254 был хитер и умен, красив собой, 
несколько даже образован 3М 63 с прекомическим выражением лица, впрочем довольно красивого и сметливого 3М 73 
еще молодой, красивый, бодрый 3М 80 парень < ... > с молодцеватым и простодушным лицом, довольно красивым 3М 99 
был казистее и красивее другого 3М 125 молодой парень, даже красивый собой, но производивший какое-то неприятное 
впечатление на всех нас 3М 144 высокий и красивый господин 3М 185 был уже в летах, но очень красив, очень умен 
3М 187 славная лошадка, молоденькая, красивая, крепкая 3М 188 две маленькие, но крепкие и красивые лошадки СА 6 
его красивое, но глупенькое лицо 3П 136 был по-прежнему довольно красив и ловок 3П 136 законченная, красивая 
форма Иг 315 Лицо его, весьма свежее и даже красивое ПН 114 в этой довольно красивой и солидной физиономии 
ПН 114 большой, массивный, чрезвычайно красивый перстень ПН 287 вместо этих красивых и монументальных вещей 
ПН 319 неприятное в этом красивом и чрезвычайно моложавом < ... > лице ПН 357 человек < ... > с умным и очень краси
вым лицом Ид 21 одна чрезвычайно красивая, чрезвычайно хорошо и богато одетая и необыкновенно неразговорчивая 
молодая дама Ид 116 малый лет двадцати, довольно красивый, черноватый Ид 159 Дача< ... > была небольшая, но удобная 
и даже красивая Ид 196 один молодой и очень красивый собой офицер, очень веселый, очень разговорчивый Ид 286 его 
красивое, самоуверенно вздернутое лицо ВМ 88 тащила обеими руками за собою улана, очень молоденького и красивого 
офицерика ВМ 108 господин, красивой и безукоризненно порядочной наружности Бс 88 представляться гораздо более 
красивым и мстительно-любовным Бс 480 дама, пышная, молодая, красивая, богатая Пд 39 вас вижу тогдашнего, цвету
щего и красивого Пд 93 молодой и красивый офицер Пд 154 в этом молодом и красивом лице Пд 154 фигура красивого 
и надменного молодого человека Пд 400 был в то время красив собою, строен, высокого роста, темно-рус БрК 24 Образ ее 
вспоминался ему как красивой, гордой и властной девушки БрК 94 добрая, милая женщина, положим красивая, но так 
похожая на всех других красивых, но «обыкновенных» женщин БрК 136 заинтересованы знакомством молодой и краси
вой женщины, охотно принимавшей к себе цвет здешней молодежи БКа 100 хлысты из орешника так красивы и так 
непрочны ММ 47 парень молодой, красивый, смелый, грамотный, довольно видевший и узнавший нового, добрый и 
честныйДП 21: 97 увидели бы здоровую, сильную, красивую женщину ДП 23: 17 красивы и великодушны венгерцыДП 
23: 134 ты талантливее меня, умнее меня, красивее меняДП 25: 62 здоровый, крупный, красивый, милый, великолепный 
ребенок Пс 28.2: 273 дома все барские, красивые Пс 29.1: 296 дом каменный и красивый, теперь имеющий большую 
ценность Пс 29.1: 332 один бравый, молодой и очень красивый немец Пс 29.2: 44д 
ИРОН д[Лиза Ставрогину] Началось с красивого мгновения, которого я не вынесла. Третьего дня, когда я вас всенарод

но «обидела», а вы мне ответили таким рыцарем, я приехала домой и тотчас догадалась, что вы потому от меня бегали, что 

женаты, а вовсе не из презрения ко мне, чего я в качестве светской барышни всего более опасалась. (Бс 400) [Катерина 
Николаевна]< ... > в нашем обществе такой же беспорядок, как и везде; но снаружи формы еще красивы, так что, если 
жить, чтоб только проходить мимо, то уж лучше тут, чем где-нибудь. (Пд 414) [Из письма Николая Семеновича Аркадию] 
Признаюсь, не желал бы я быть романистом героя из случайного семейства! Работа неблагодарная и без красивых форм. 

(Пд 455)д См. также Иг 315 в ТРП. 
ТРП В метафоре д[Алексей Иванович] Француз, мистер Астлей, это - законченная, красивая форма. (Иг 315) Движе
ние, охватившее народ русский прошлым летом, доказало, что народ не забыл ничего из своих древних надежд и верова

ний, и даже удивило огромную часть вашей интеллигенции до того, что та прямо не поверила этому движению, отнеслась 

к нему скептически и насмешливо, стала всех уверять, и себя прежде всех, что движение это выдумано и подделано небла

говидными людьми, желавшими выдвинуться вперед на красивое место. (ДП 25: 69)д 
СЛБР [изукрасить] W изукрашен Ид 4 76[ 1] изукрашена Ид 196[1] изукрашенною ПН 45[ 1] [КРАСИВЫЙ] [КРАСОТ А] 
[красиво] W красивее Пд 77 [1] красиво 3М 91, 125 33 59 3П 104, 137 ПН 114,202 Ид 391 Бс 351,414,486 Пд 121, 173, 
173 БрК 41, 41[16] 111 красивее ДП 23: 122 [1] красиво Пб 18: 16 ДП 22: 17 ДП 25: 15[3] 1:81 красиво Пс 28.2: 226 Пс 
29.1: 298[2] [красивенький] красивенький ВМ 46[1] [красивость] W красивость УО 245 Ид 244 БрК 8[3] 111 красивость 
Пб 19: 183[1] [красить] W красившая Пд 131[1] [красотка] W красотка-то УО 272[1] красоткой Бс 250[1] красотку 
Бс 250[1] [некрасиво] W некрасиво* Иг 216 Ид 244 Бс 379 Тх 27 Пд 257[5] 1:81 некрасиво* Пс 28.2: 310 Пс 29.1: 358[2] 
[некрасивый] W Некрасива Ид 202[1] некрасиво* Иг 216 Ид 244 Бс 379 Тх 27 Пд 257[5] некрасивого ВМ 17[1] некраси
вое 3П 124[1] некрасивой Бс 242[1] некрасивую БКа 90[1] некрасивые Тх 27 Пд 454[2] некрасивым 3П 130 БрК 180[2] 
[!lil некрасивоеПб 20: 91[1] 1:81 некрасиво* Пс 28.2: 310Пс 29.1: 358[2] некрасивое Пс 30.1: 24[1] некрасивую Пс 29.2: 112[1] 
[некрасивость] W некрасивость Бс 66 Тх 27, 27, 27[4] [неприкрашенный] W неприкрашенном БрК 134[1] 111 неприкра
шенной ДП 21: 102[1] [покрасивее] W покрасивее БЛ 95 БрК 157[2] 1:81 покрасивее Пс 28.2: 223[1] [покрасоваться] 
1:81 покрасоваться Пс 28.1: 312[1] [прикрасы] W прикрас Ид 473 Пд 203[2] прикрасами Бс 123,392 БрК 9[3] 111 прикрас 
ДП 23: 13[1] [прикраситься] W прикраситься ПН 113[1] [прикрасной] [им. п.] W прикрасной ПН 122[1] [прикраши
вать] 111 прикрашивая Пб 21: 155[1] 1:81 прикрашивая Пс 28.1: 211[1] [разукрасить] W разукрашенные ПН 295[1] разук
рашенный ЕС 100 3М 192, 193 ПН 37, 143[5] [раскрасавица] Раскрасавица ДС 333 СС 50, 53 БрК 102, 139[5] раскрасави
ца-с СС 142[1] раскрасавице Ид 12[1] раскрасавицей БрК 311[1] раскрасавицу ПН 364 Ид 27, 492[3] [раскрасить] W рас-
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красили БН 103[1] раскрасить ЗМ 120[1] [скрасить] W скрасим Бс 378[1] скрасить ПН 235 Ид 132 Бс 421[3] скрашивал 
Ид 5[1] 1 скраситьДП 25: 59[1] 181 скрасить Пс 28.1: 364[1] скрашивание 181 скрашивания Пс 28.2: 258[1] [украсить] 
W украсить НН 162 ДС 306[2] [украшать] W украшавших БрК 437[1] украшает СС 148[1] украшают Бс 122[1] украшен
ного Дв 129 Хз 265[2] украшенной Кр 204 ПН 16[2] 1 украшает Пб 19: 79[1] украшать Пб 18: 9[1] [украшение] W укра
шение УО 224 ПН 90 Ид 108 ВМ 27 Бс 100, 253, 357 БрК 407[8] украшением Хз 284 СС 56[2] украшения БЛ 14 РП 235 
ЧЖ 49 Пд 422[4] 1 украшение Пб 19: 164[1] украшению Пб 20: 89[1] !Б1 украшением Пс 28.1: 186[1] украшений Пс 
28.1: 332, 333[2]. Пр им е чан и я. (l) В ИРОН ЛПусть все вокруг нас и теперь еще не очень красиво; зато сами мы до 
того прекрасны, до того цивилизованы, до того европейцы, что даже народу стошнило, на нас глядя. (ЗЗ 59)д (2) Из 
единичных употреблений Лкрасивенький такой ящичек, с ключом-с, фамильный ВМ 46 на голове у ней была старая, 
облупленная шляпка-матроска, очень ее не красившая Пд 131 красивость отделки Пб 19: 183д 

с.ш. 

КРАСНЕТЬ <159:137,11,11,-> 
1. Чувствовать стыд за кого-, что-л. 

W [Девушкин] Я стыд-то в карман спрятал. Какой тут стыд, что за амбиция такая при таком обстоятельстве! 
Так-таки вслух - да будут славны дела его превосходительства! Я говорил увлекательно, с жаром говорил и не 

краснел, напротив, гордился, что пришлось такое рассказывать. (БЛ 95) - Я заставляю вас [ Александру Михай
ловну] краснеть, я? - отвечал ей Петр Александрович, казалось тоже вне себя от изумления и сильно ударяя на 

слово я. - За меня вы краснели? (НН 252) [Рассказчик] Отчего, например, Марья Александровна, которая ужас
но любит сплетни и не заснет всю ночь, если накануне не узнала чего-нибудь новенького, - отчего она, при всем 

этом, умеет себя держать так, что, глядя на нее, в голову не придет, чтоб эта сановитая дама была первая сплет

ница в мире или по крайней мере в Мордасове? Напротив, кажется, сплетни должны исчезнуть в ее присут

ствии; сплетники - краснеть и дрожать, как школьники перед господином учителем, и разговор должен пойти 

не иначе как о самых высоких материях. (ДС 296) [Князь Мышкин] Я вижу, что вам, может быть, за меня всех 
стыднее, Евгений Павлович; вы краснеете, это черта прекрасного сердца. (Ид 282) Как хозяйка, она [Виргинс
кая] краснела за ничтожество разговоров, особенно заметив несколько улыбок и даже недоумение между ново

позванными гостями.(Бс 308) 
1 Дурак-то именно и не должен бы был краснеть за свою глупость, потому что не виноват, если природа 
родила его дураком ... (Пб 18: 52) По нашему мнению, честному человеку не следует краснеть за свои убежде
ния, даже если б они были и из прописей, особенно если он в них верует. (Пб 18: 53) Заранее краснею за 
наивность моих вопросов и предположений. (ДП 22: 52) 
ia [М.М. Достоевскому] До сих пор я не знал, что значит оскорбленное самолюбие. Я бы краснел, ежели бы это 
чувство овладело мною ... но знаешь? (Пс 28.1: 53) [А.А. и А.Ф. Куманиным] Я не держался правила многих, что 
бумага не краснеет и что два, три пошлых извиненья (в неименье времени и т. п.) будут достаточны для поправ

ленья ошибки, я краснел заочно, досадовал на себя, не знал что, как и с каким видом буду писать к Вам; я брал 

перо и бросал его, не докончив письма моего. (Пс 28.1: 64) [М.М. Достоевскому] Но какова же сестра Саша? За 
что она нас всех заставляет краснеть? Именно краснеть! Ибо все в семействе нашем благородны и велико

душны. В кого она так грубо развита? (Пс 28.1: 276) [А.Н. Маркову] Я и сам-то о своих делах краснею и каждый 
раз положительно боюсь обращаться к Каткову, потому что уж до последнего нельзя деликатно со мной посту

пали, и это связывает ужасно (на 4500 р. поверили вперед больному человеку, за границей, не видя еще ни 
строчки, а тут я, как раз, в то же время, 500 р. еще попросил!). (Пс 28.2: 271) 

2. Покрываться румянцем от душевного волнения или физических усилий. 
W [Доброселова] Он [старик Покровский] смешался, заторопился, поставил книгу вверх ногами, потом хотел 
поправиться, перевернул и поставил обрезом наружу, улыбался, краснел и не знал, чем загладить свое преступ

ление. (БЛ 35) [Рассказчик] Но, сознаюсь, вполне сознаюсь, не мог бы я изобразить всего торжества той минуты, 
когда сама царица праздника, Клара Олсуфьевна, краснея, как вешняя роза, румянцем блаженства и стыдливо

сти, от полноты чувств упала в объятия нежной матери< ... >. (Дв 129) [Елена Ивану Петровичу] А вы почему 
знаете, что я за вами смотрела; может быть, я всю ночь проспала? - спросила она, смотря на меня с добродуш

ным и стыдливым лукавством и в то же время застенчиво краснея от своих слов. (УО 294) [Горянчиков] Мы 
взмахивали тяжелыми молотами и задавали такую трескотню, что самим было любо. И уставали-то мы нако-
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нец, и легко в то же время становилось; щеки краснели, кровь обращалась быстрее. (ЗМ 81) Извините ... -
пролепетал он [Лембке] с чрезвычайным замешательством и краснея как только можно, - это все. (Бс 345) 
[С.Т. Верховенский Софье Матвеевне] Я чувствую, что ваш взгляд и ... я удивляюсь даже вашей манере: вы просто
душны, вы говорите слово-ере и опрокидываете чашку на блюдечко ... с этим безобразным кусочком; но в вас 
есть нечто прелестное, и я вижу по вашим чертам ... О, не краснейте и не бойтесь меня как мужчину. Chere et 
incomparaЫe, pour moi une femme c'est tout. Я не могу не жить подле женщины, но только подле. (Бс 491) 
IJ [Рассказчик] Под конец, встречаясь со мной на нашей грязной лестнице, на которой всего больше было яич
ных скорлуп, она [жена Млекопитаева] вдруг стала как-то странно краснеть-вдруг так и вспыхнет. (Пб 19: 70) 
[8] [А.Г. Достоевской] Когда я выхожу, то она [M-me Бах] вся краснеет, как виноватая. Я ей сказал, что самое 
лучшее ей поскорей выйти замуж < ... > (Пс 29.2: 96) 
П р и м е ч а н и я. В противопоставлении ЛКатерина Федосеевна встала улыбаясь, и пошла к роялю, и вдруг, себе нео

жиданно, тоже вся закраснелась, и ужасно ей вдруг стало стыдно, что вот она такая большая, и уже двадцати четырех лет, 

и такая полная, а краснеет как девочка, - и всё это было написано на ее лице, когда она садилась играть. (ВМ 73) [А. 
Карамазов] Да разве я могу забыть, что Карташов есть на свете и что вот он не краснеет уж теперь, как тогда, когда Трою 

открыл, а смотрит на меня своими славными, добрыми, веселыми глазками. (БКа 196)Л 

Словоуказатель W красневший Ид 97 БКа 193[2] краснеет БЛ 50 Дв 153 Пл 12 НН 252 ПН 369,370 Ид 119 ВМ 73 
БрК 146, 146 БКа 196[11] краснеете НН 252 Ид 282[2] краснеешь ПН 179 БрК 101[2] краснейте Ид 317 Бс 491,494 
Пд 208, 208[5] краснел БЛ 35, 95 Дв 113, 185 ЕС 99 НН 153, 169 де 371 се 88, 118, 126 ЗМ 141 ЗП 143, 156 Иr 276 ПН 190 
Ид 114,265 ВМ 25 Бс 224,239 Тх 29 Пд 63, 72,220,235 БрК 138[27] краснела БЛ 35, 37, 38, 72 Хз 277 НН 190,210,212 
де 316 се 51, 133 ЗП 161 Ид 353, 355 вм 109 Бс 308,494 Пд 193, 193, 198, 382[21] краснели НН 209, 211, 252 ЗМ 81[4] 
краснеть НН 250,252,252,252,252,260 де 296 ПН 179 Ид 283,353,355,355,356,356,365,379,482 ВМ 15 Бс 73 Пд 72 
БрК 499[21] краснею НН 210,259 ПН 116 Ид 262,263,283 Пд 184,198,215, 230[10] краснеют Бс 160[1] краснея БЛ 36 
Дв 129, 167, 173 Хз 269 НН 262 СС 46, 49, 157 УО 294, 346 Ид 299, 425, 427 ВМ 48, 87, 108 Бс 134, 345 Пд 219, 226, 339, 
356, 414, 415 БрК 134, 178, 198, 198, 198, 237[31] lilJ] краснеет Пб 19: 78 ДП 25: 78, 129[3] краснели Пб 20: 58 ДП 
25: 130[2] краснеть Пб 18: 52, 53 Пб 19: 70 Пб 21: 178[4] краснеюДП 22: 52[1] краснеют Пб 21: 168[1] ~ краснеет Пс 
28.1: 64, 91, 91, 204 Пс 29.2: 96[5] краснел Пс 28.1: 53, 64[2] краснеть Пс 28.1: 276, 276[2] краснею Пс 28.1: 292 Пс 
28.2: 271[2] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[Князь Мышкин Лизавете Прокофьевне]< ... > чтобы показать вам, что я не боюсь за письмо, и не сожалею, что 
написал, и отнюдь не краснею за него (князь покраснел еще чуть не вдвое более), я вам прочту это письмо, потому 

что, кажется, помню его наизусть. (Ид 263) [Раскольников о Разумихине] Краснел даже; особенно, когда тебя пригласили 
обедать, ты ужасно покраснел. (ПН 190)Л См. также Л за краснел а с ь < ... > краснеет ВМ 73Л в зн. 2. 
СЧТl краснеть более Ид 355 более и более Хз 277 больше всего Бс 160 буквальноДП 25: 130 быстро Пд 382 всё более и 
более Пд 198 всё больше и больше БрК 198 до слез БЛ 37 СС 157 ВМ 25 донельзя СС 49 застенчиво УО 294 как только 
можно Бс 345 мучительно Пд 226 невольно Пс 28.1: 292 почти ВМ 15 сильноДП 25: 78 слегка УО 346 совсем Пб 21: 168 
странно Ид 283 Пб 19: 70 ужасно ЕС 99 ЗП 143 Ид 355 БрК 198 чуть-чуть Пд 193; часто и всегда быстро, но всегда лишь 
чуть-чуть Пд 193; заочно Пс 28.1: 64 заранееДП 22: 52 на каждом слове ЗП 161 опять ПН 179 подчас Пб 20: 58 сквозь сон 
Дв 185; краснеть за вас ДС 316 Пб 20: 58 за глупость Пб 18: 52 за меня НН 252, 252 за наивность вопросов и предположе
ний ДП 22: 52 за население ДП 25: 78 за низость Тх 29 за ничтожество разговоров Бс 308 за откровенность СС 46 за 
положение Пс 28.1: 292 за тебя Бс 239 за убеждения Пб 18: 53 за характер Ид 299; ни в чем Ид 365; от воспоминания Ид 
262 от злости НН 212 от мысли Пд 63 от негодования НН 169 от письма Пс 28.1: 91 от поздравлений Бс 160 от предполо
жений НН 259 от ругательств ДП 25: 130 от слов УО 294 от сравнений Бс 224 от стыда Ид 299 от шутки Ид 119; ни пред 
ними, ни пред князем Щ., ни пред Евгением Павлычем, ни перед кем Ид 356; передо мною, перед моим судом НН 250 пред 
тобой Ид 365; краснеть стала Пб 19: 70; заставить НН 252 заставлять НН 252, 252 Ид 356 ВМ 15 Пс 28.1: 276, 276 начать 
Ид 353, 355, 355 начинать Ид 355, 482 БрК 499 не хотеть Ид 356 Бс 73; может НН 250 можешь ПН 179 не должен Пб 18: 52 
не должны Ид 379 не приходилось Ид 365 не следует Пб 18: 53 нечего будет Пд 72; не краснеть нисколько Ид 427; 
краснея взглянуть НН 262 воскликнуть Пд 226 восклицать Пд 219 вскричать Пд 356 БрК 237 забормотать ВМ 48 заторо
питься Пд 415 изливаться в благодарности ВМ 108 ответить Ид 425 повторять БрК 178 пробормотать ВМ 87 Пд 339 БрК 
198 продолжать БрК 198 произнести БрК 134; пролепетать Бс 345; не краснея прибавить Пд 414; краснеет девочка ПН 
370 она НН 252 человек Дв 153; теперь Пс 28.1: 91; краснеете вы НН 252; не краснеет бумага БрК 146 Пс 28.1: 64 письмо 
ДП 25: 129; не краснел сочинитель Пд 72; краснела вся БЛ 72; гувернантка СС 51; краснели обе НН 211 щеки ЗМ 81 
щечки НН 209. 
СЧТ2 Лсмешался, заторопился, поставил книгу вверх ногами, потом хотел поправиться, перевернул и поставил обрезом 
наружу, улыбался, краснел и не знал, чем загладить свое преступление БЛ 35 краснела, мешалась и< ... > плакала БЛ 35 
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краснея, бледнея, дрожа от волнения и страха, утащила к себе краденую книгу БЛ 36 и плакала, и смеялась, и опять 
плакала, краснела, не могла слова вымолвить от радости БЛ 38 краснеет< ... > смешается и не знает, что отвечать БЛ 50 
краснела, не знала, что подумать, но не спешила благодарить БЛ 72 с жаром говорил и не краснел БЛ 95 всё еще краснел, 
улыбался, что-то бормотал про себя Дв 113 краснея и едва сдерживая волнение свое Дв 167 краснел сквозь сон и, подав
ляя краску свою, бормотал про себя Дв 185 вспотел, пыхтел и краснел ужасно ЕС 99 замечал наконец насмешку, краснел 
от негодования и < ... > говорил батюшке НН 169 бледнела, краснела и сидела потупив глаза НН 190 краснела и сердилась 
очень часто и даже со мной доходила до маленьких жестокостей НН 21 О не знаю, куда деваться от убийственного смуще
ния, краснею, бледнею, а между тем не смею выйти из комнаты НН 21 О обе краснели и потуплялись НН 211 выходила из 
себя, бледнела, краснела от злости НН 212 оскорбляться, краснеть и затыкать уши НН 260 краснеть и дрожать ДС 296 
теряясь всё более и более, краснея за свою заискивающую откровенность и грозно смотря на мсье Обноскина СС 46 
краснея донельзя и закрываясь веером СС 49 краснела и хмурилась СС 51 стоял и краснел СС 88 ворчал себе под нос, 
глядел на всех и на всё с решительным негодованием, краснел, пыхтел, беспрерывно плевал на сторону СС 118 ворочался 
на своем месте, краснел как рак СС 126 краснела и улыбалась СС 133 смотря на меня с добродушным и стыдливым 
лукавством и в то же время застенчиво краснея от своих слов УО 294 слегка краснея и указывая мне на него пальчиком УО 
346 как будто конфузился нас, чуть не краснел, изменял порции ЗМ 141 зла не знала, на каждом слове краснела ЗП 161 
бледнел, краснел, трепетал и даже уж не следил за игрою Иr 276 краснел и трепетал при одной мысли о нем Ид 114 часто 
вздрагивала, краснела Ид 353 ответил князь краснея и замирая Ид 425 краснел до слез и мучился угрызениями ВМ 25 
краснея и смотря совсем в сторону ВМ 48 чуть не плакал уже тогда от стыда < ... > и краснел от сравнений Бс 224 не 
краснейте и не бойтесь меня как мужчину Бс 491 качала головой и тут же очень краснела и потупляла глаза Бс 494 
стыжусь этого дурного, робею и краснею в душе Пд 198 она подымалась с места и всё более и более краснела Пд 198 
краснел я и захлебывался от восторга Пд 220 считал себя связанным и краснел Пд 235 как вздрагивала она < ... > как 
быстро краснела и пугливо смотрела на меня Пд 382 не улыбаясь и не краснея Пд 414 краснея и досадуя на себя БрК 134 
краснел и дрожал незаметною малою дрожью БрК 138 краснея ужасно и смеясь маленьким, счастливым смешком БрК 
198 Выходит она, приседает< ... > краснеет, вспыхивает, как заря ПН 369 конфузится, краснеет, наконец, принимает себе 
в обиду и начинает плакать ПН 3 70 краснеет и стыдится Пб 19: 78Л П р и м е ч а н и я. ( 1) В параллелизме Л[С. Т. Верхо
венский] Я не хочу краснеть, я не хочу лгать, я не хочу тайн, я не допущу тайн в этом деле! (Бс 73)Л (2) В противопостав
лении Л[Аркадий] Наконец, сделаю и еще признание: я уже тогда развратился< ... > Я сознавал это и тогда, но только 
отмахивался рукой; теперь же, записывая, краснею. (Пд 230)Л 

ТРП В сравнении ЛНу, одиннадцать так одиннадцать, - думал он [Голядкин], краснея как рак, - ну, что же такого тут, что 

съедено одиннадцать пирожков? (Дв 173) Ее [Кати] ножка била ковер, щечки краснели как зарево, а в глазах даже высту
пили слезы досады. (НН 209) Вопросы дам так его [Афанасия Матвеевича] конфузили, что он краснел, как девчонка. 
(дС 371) [Сережа] Я стоял и краснел, как виноватый. (СС 88) См. также: краснеть как школьники ДС 296 как рак СС 126 
как девица Ид 119 как девочка ВМ 73 как я БрК 146 как заря ПН 369 как виноватая Пс 29.2: 96. В метафоре Л[Аркадий 
Анне Андреевне]< ... > вспоминая мельком о чем-нибудь дурном подле вас, я тотчас же стыжусь этого дурного, робею и 
краснею в душе. (Пд 198)Л 

СЛБР См. КРАСНЫЙ. 
с.ш. 

КРАСНОРЕЧИВО <18:15,3,-,-> 
Выразительно и многословно, витиевато (о речи). 

W Последовало двухминутное молчание; наконец, опомнившись от своего изумления, Марк Иванович прямо, 
ясно, весьма красноречиво, хотя не без твердости, объявил, что Семен Иванович должен знать, что он меж 

благородных людей и что, «милостивый государь, должны понимать, как поступают с благородным лицом». 

Марк Иванович умел при случае красноречиво сказать и любил внушить своим слушателям. (ГП 253) Он 
[Иван Ильич] воспрянул; он поднял голову. Он вдруг начал говорить красноречиво и много, говорить на самые 

новые темы, которые чрезвычайно быстро и неожиданно усвоил себе до ярости. (СА 8) Афанасий Иванович 
говорил долго и красноречиво, присовокупив, так сказать мимоходом, очень любопытное сведение, что об 

этих семидесяти пяти тысячах он заикнулся теперь в первый раз и что о них не знал даже и сам Иван Федоро

вич, который вот тут сидит; одним словом, не знает никто. (Ид 41) [Шиrалев] Сколько я понял, да и нельзя не 
понять, вы сами, вначале и потом еще раз, весьма красноречиво, - хотя и слишком теоретически, - развивали 

картину России, покрытой бесконечною сетью узлов. (Бс 418) < ... > старый слуга [Григорий] рассказывал спо
койно, без лишних слов, своеобразным языком, а вышло страшно красноречиво. (БКа 97) 
11 Осада [Казани] была ужасная, - и Карамзин описал ее потом чрезвычайно красноречиво. Казанцы защища
лись как отчаянные, превосходно, упорно, устойчиво, выносливо. (ДП 23: 120) Чтоб сохранить полученную 
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духовную драгоценность, тотчас же и влекутся друг к другу люди, и тогда только, ревностно и тревожно, «рабо

тою друг подле друга, друг для друга и друг с другом» (как вы красноречиво написали), - тогда только и начи

нают отыскивать люди: как бы им так устроиться, чтоб сохранить полученную драгоценность, не потеряв из 

нее ничего, как бы отыскать такую гражданскую формулу совместного жития, которая именно помогла бы им 

выдвинуть на весь мир, в самой полной ее славе, ту нравственную драгоценность, которую они получили. 

(ДП 26: 165) 

Словоуказатель m красноречиво Дв 125 ГП 253,253 де 363 СА 8 Ид 41,281,281,281,401 Бс 316,418 БКа 97, 154, 
163[15] [!jJ красноречиво Пб 21: 191 ДП 23: 120ДП 26: 165[3] 

Комментарий 

ИГРВ ЛЭто еще вопрос, господа! - Господин Голядкин красноречиво умолк и с самой значительной миной, то есть 

подняв брови и сжав губы донельзя, раскланялся с господами чиновниками и потом вышел, оставя их в крайнем изумле

нии. (Дв 125)Л 

АССЦ внушить, звать в новую жизнь, изумление, молчание, объявить, слушатель, теоретически. 

СЧТl красноречиво выразиться Пб 21: 191 говорить СА 8 Ид 41, 281 написать ДП 26: 165 начинать говорить Ид 401 
объявить ГП 253 развивать Бс 418 расписать ДС 363 сказать ГП 253 хочется умереть Ид 281; красноречиво БКа 163 
слишком БКа 154 страшно БКа 97 чрезвычайноДП 23: 120. 
СЧТ2 Лпрямо, ясно, весьма красноречиво, хотя не без твердости, объявил ГП 253 начал говорить красноречиво и много 
СА 8 говорил долго и красноречиво Ид 41 начинал говорить пышно и красноречиво Ид 401 либерально и красноречиво 
болтать Бс 316 пламенно и красноречиво выразилось Пб 21: 191 Л 
ТРП В метафоре ЛЯ припоминаю, что он стеной этой очень хвастался, - подхватил опять Евгений Павлович, - без этой 

сrены ему нельзя будет красноречиво умереть, а ему очень хочется красноречиво умереть. (Ид 281 )Л В гиперболе Л[Фе
тюкович] Красноречиво до ужаса описывает нам обвинитель страшное состояние подсудимого в селе Мокром, когда 

любовь вновь открылась ему, зовя его в новую жизнь, и когда ему уже нельзя было любить, потому что сзади был окровав

ленный труп отца его, а за трупом казнь. (БКа 163)Л 

СЛБР См. КРАСНОРЕЧИЕ. 

Е.О. 

КРАСНОРЕЧИВЫЙ <15:10,5,-,-> 
Выразительный, особым образом выстроенный, убедительный, красивый (о речи); 

многословный. 

W Рогожин был молчалив во время своего процесса. Он не противоречил ловкому и красноречивому своему 
адвокату, ясно и логически доказывавшему, что совершившееся преступление было следствием воспаления 

мозга, начавшегося еще задолго до преступления вследствие огорчений подсудимого. (Ид 507) [Ипполит Кирил
лович]< ... > какие бы ни раздались здесь красноречивые и трогательные слова, бьющие в вашу чувствитель
ность, все же вспомните, что в эту минуту вы в святилище нашего правосудия. (БКа 150) [Председатель] «Будьте
де беспристрастны, не внушайтесь красноречивыми словами защиты, но, однако же, взвесьте, вспомните, что 
на вас лежит великая обязанность», и проч., и проч. (БКа 176) 
ll Что речь прокурора была красноречива и гуманна, в этом не могло быть сомнения, равно как и в том, что 
она была и в высшей степени либеральна, и вообще эти господа ужасно хвалят друг друга, а присяжные это 
слушают. (ДП 23: 12) Я вовсе не знаю жизнеописания г-жи Каировой и решительно не могу и права не имею 
применить к ней что-нибудь насчет этого здания, но весь этот роман ее и все это красноречивое изложение ее 
страстей на суде как-то решительно потеряли для меня всякую силу и убили во мне всякую к себе симпатию, 
как только я вышел из этого здания. (ДП 23: 27) 

Словоуказатель W красноречивая СС 45[1] красноречивому Ид 507[1] красноречивы БКа 162[1] красноречивые Ид 
433 БКа 150[2] красноречивым Дв 226 33 87[2] красноречивыми СС 8 БКа 176[2] красноречивы БКа 150[ 1] i!iJ красно
речивая ДП 27: 8[1] красноречивоеДП 23: 27[1] красноречив Пб 18: 63[1] 

Комментарий 

ИГРВ ЛКаждое слово, казалось бы, понятно и ясно, а в целом ничего-то не разберешь. Курицу ль впредь яйца учат, или 
курица будет по-прежнему на яйцах сидеть, - ничего этого не разберешь, видишь только, что красноречивая курица, 
вместо яиц, дичь несет. Глаза выпучишь под конец, в голове дурман. (ДП 27: 8)Л См. также ИРОН. 
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АССЦ адвокат, азарт, бьющий в чувствительность, велеречивый, говорить, гуманный, держать себя солидно, дурман в 

голове, душеспасительный, защита, излияние души, изложение страстей, либеральный, литературные генералы, логичес

ки доказывать, манера, мастерски осуждать ближнего, молчаливый, не разжимать губ, объяснить, прокурор, рассказывать, 

роман, толковать, уметь вести себя, христианские добродетели. 

СЧТl красноречивый(-ая,-ое,-ые) адвокат Ид 507 жест Дв 226 изложениеДП 23: 27 курицаДП 27: 8 люди Ид 433 мысли 
33 87 слезы СС 8 слова защиты БКа 176; весьма Дв 226. _ 
СЧТ2 Лне противоречил ловкому и красноречивому своему адвокату Ид 507 красноречивые и трогательные слова БКа 
150 красноречива и гуманнаДП 23: 12Л Пр и меч ан и я. В амплификации и градации ЛК нему же [грамотному] почти 
всегда бывает некоторый оттенок уважения, иногда самый неприметный, а иногда и очень сильный, особенно если он 

умеет вести себя, то есть держит себя солидно, красноречив, велеречив, немножко педант, презрительно молчит, когда все 

говорят, и заговорит именно тогда, когда все замолчат, не зная что говорить, одним словом, если держит себя так, как 

держат себя некоторые наши умники и некоторые наши мыслители, передовые, практические люди и некоторые литера

турные генералы, одним словом - все те, которых вы так хорошо знаете. (Пб 18: 63)Л В параллелизме ЛПервая манера была 
молчаливая, когда старуха по целым дням не разжимала губ своих и упорно молчала, толкая, а иногда даже кидая на пол 

все, что перед ней ни поставили. Другая манера была совершенно противоположная: красноречивая. (СС 45)Л 

ИРОН См. также ИГРВ. 

ТРП В лtетафоре Л< ... > обратился было наш герой [Голядкин] к Олсуфию Ивановичу с трогательным излиянием души 
своей; но от полноты всего, в нем накопившегося, не мог ровно ничего объяснить, а только весьма красноречивым жес

том молча указал на свое сердце ... (Дв 226) Он [Фома] читал вслух душеспасительные книги, толковал с красноречивыми 
слезами о разных христианских добродетелях< ... >. (СС 8) И вот, когда принц Наполеон кончает, встает гувернер и торже
ственно объявляет, что сочинение на заданную тему «Восход солнца» было отлично развито и обработано почтенным 

оратором. Мы удивлялись таланту, красноречивым мыслям и благонравию всемилостивейшего принца ... (33 87) [Фетю
кович] О, я согласен, что совокупность фактов, совпадение фактов действительно довольно красноречивы. (БКа 162)Л 

СЛБР См. КРАСНОРЕЧИЕ. 

Е.О. 

КРАСНОРЕЧИЕ <70:60,10,-,-> 
1. Ораторское искусство; выстроенная по законам риторики речь. 
W [Голядкин] Наконец ... о! для чего я не обладаю тайною слога высокого, сильного, слога торжественного, для 
изображения всех этих прекрасных и назидательных моментов человеческой жизни, как будто нарочно устро

енных для доказательства, как иногда торжествует добродетель над неблагонамеренностью, вольнодумством, 

пороком и завистью! Я ничего не скажу, но молча - что будет лучше всякого красноречия -укажу вам на этого 

счастливого юношу, вступающего в свою двадцать шестую весну, - на Владимира Семеновича, племянника 

Андрея Филипповича, который встал в свою очередь с места, который провозглашает в свою очередь тост и на 

которого устремлены слезящиеся очи родителей царицы праздника, гордые очи Андрея Филипповича, стыдли

вые очи самой царицы праздника, восторженные очи гостей и даже прилично завистливые очи некоторых мо

лодых сослуживцев этого блестящего юноши. (Дв 129) Все его [старика-инвалида] красноречие истратилось на 
Вольтера, Жан-Жака и маршала Ланна. Это уже был непосредственный, так сказать, народный пример любви к 

красноречию. Неужели ж все эти речи ораторов национального собрания, конвента и клубов, в которых народ 

принимал почти непосредственное участие и на которых он перевоспитался, оставили в нем только один след -
любовь к красноречию для красноречия ? (33 90) Евгений Павлович и всегда владел даром слова; теперь же 
достиг даже красноречия. «С самого начала, - провозгласил он, - началось у вас ложью; что ложью началось, 

то ложью и должно было кончиться; это закон природы. < ... >» (Ид 481) Зала не аплодировала, но серьезные 
люди были довольны. Не так довольны были только одни дамы, но все же и им понравилось красноречие, тем 

более что за последствия они совсем не боялись и ждали всего от Фетюковича ... (БКа 150) 

2. Умение говорить долго и убедительно; многословие, поток выстроенной 

особым образом или многократно повторяемой речи. 

W [ Ярослав Ильич Ордынову о Мурине, о котором выше сказал, что тот говорит «бойко, смело и очень хитро-с»] То же 
самое случилось и с одной знатной дамой высшего общества: она тоже вышла от него бледна как платок, вся в 

слезах и в изумлении от его предсказания и красноречия. (Хз 287) Князь кончил. Он даже увлекся своим 
красноречием и не мог скрыть от нас своего торжества. (УО 313) [Алексей Иванович] Вlanche, с самого его 
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[генерала] появления у нас, начала тотчас же за него предо мною адвокатствовать. Она пускалась даже в крас

норечие; напоминала, что она изменила генералу из-за меня, что она была почти уж его невестою, слово дала 

ему; что из-за нее он бросил семейство, и что, наконец, я служил у него и должен бы это чувствовать, и что - как 

мне не стыдно ... Я все молчал, а она ужасно тараторила. (Иг 308) Всё это произнесено было чрезвычайною 
скороговоркой, чем дольше, тем быстрей, но кашель разом перервал красноречие Катерины Ивановны. (ПН 

141) В сущности, он и не доверялся никогда; он рассчитывал на генерала, чтобы только как-нибудь войти к 
Настасье Филипповне, хотя бы даже с некоторым скандалом, но не рассчитывал же на чрезвычайный скандал: 

генерал оказался решительно пьян, в сильнейшем красноречии, и говорил без умолку, с чувством, со слезой в 

душе. (Ид 107) Гость [ чёрт] говорил, очевидно увлекаясь своим красноречием, все более и более возвышая 
голос и насмешливо поглядывая на хозяина; но ему не удалось докончить: Иван вдруг схватил со стола стакан 

и с размаху пустил в оратора. (БКа 84) 
11 Пусть почтенный автор пускается в рассуждения и в доказательства того, что крестьянин действительно 
может чувствовать потребность самостоятельности и сознать, что свободное состояние лучше крепостного (в 

чем ровно никто не сомневается), пусть тратит на эти доказательства необыкновенное красноречие, как будто 

действительно нужно кому-нибудь доказывать, что крестьянин может мыслить, и пусть, в восторге своем, даже 

доказывает, что явление Маши нормально, и доказывает на том основании, что она могла замечать, рассуждать, 

мечтать, чувствовать и, наконец, сознать свое положение. Все это справедливо, г-н -бов; мы вам и без красно

речия на слово верим, что все это справедливо, потому что сами знаем уже давно, что все это справедливо: 

крестьянская девушка, действительно, может и рассуждать, и догадываться, и сознавать, и чувствовать отвра

щение и проч., и проч. (Пб 18: 91) Наконец, Великанов опять возвращается, и они опять живут в Петербурге 
(maritalement разумеется), - и вот вдруг важнейший эпизод романа - приезжает жена Великанова, и Каирова 
«встрепенулась, как львица, у которой отнимают детеныша». Тут действительно начинается много красноре

чия. Если б не было этого красноречия, то, конечно, было бы жальче эту бедную, сумасбродную женщину, 

мечущуюся между мужем и женой и не знающую, что предпринять. (ДП 23: 14) 

Словоуказатель W красноречие Дв 128 ДС 322 СС 114, 149, 154 УО 316 33 85, 85, 86, 86, 8(i, 86, 86, 90 Иr 308 ПН 141 
Ид 161 Бс 130,398 БКа 150, 152, 177[22] красноречие-то 33 88[1] красноречием СС 158 УО 313 33 88, 88, 89 Бс 23 
БКа 84[7] красноречии Ид 107[1] красноречию 33 85, 85, 86, 90, 90[5] красноречия Дв 129 Хз 287 ДС 322, 330, 344, 374 
СС 9, 10, 16 33 86, 86, 88, 88, 89, 90, 94, 97 Ид 214,481 Бс 316,434 Пд 164 БКа 117[23] красноречия-то 33 86[1] liji] крас
норечиеПб 18: 91 Пб 19: 111, 129, 131[4] красноречием Пб 19: 111[1] красноречии Пб 19: 112[1] красноречия Лб 18: 91 
Пб 19: 111 ДП 23: 14, 14[4] 

Комментарий 

АФРЗ дНо самое характеристичное свойство француза - это красноречие. Любовь к красноречию в нем неугасима и с 
годами разгорается все больше и больше. (33 85)д 
АССЦ адвокат, аплодировать, бессмыслица, верить на слово, возвышая голос, возражение, волнение, вольнодумство, во

сторженные очи, высокий слог, говорить, доказательства, доказывать, зависть, изображение, изумление, лекция, льстить, 

министр, молча, надгробные слова, назидательный, обладать, оратор, перлы, порок, праздник, прекрасный, разгораться, 
рассуждение, скороговорка, торжественный слог, торжество, тост, уловка, упражнение в слоге, царица. 

СЧТl красноречие всякое Дв 129 гражданское Бс 23 демосфеновское Дв 128 либеральное Бс 316 ненужное Лб 19: 131 
необыкновенное Пб 18: 91 одно 33 86 собственное СС 16, 158 французское 33 89; Катерины Ивановны ПН 141 своей 
маменьки ДС 322 Фомы СС 149; красноречия достигнуть Ид 481 не может забыть 33 86 не найти Пд 164; исход СС 10 
потребность ДС 322 33 94; много ДС 330; без красноречия верить на слово Пб 18: 91; вследствие красноречия проиг
рать сражение 33 88; для красноречия быть нужным 33 97 Дв 128; красноречие для красноречия 33 90; от красноречия 
освободить ДС 374; к красноречию любовь 33 85, 90; по красноречию тосковать и вздыхать 33 86; красноречие пре
рвать ПН 141 тратить Пб 18: 91; в красноречие пускаться Иr 308; на красноречие попытка БКа 152; красноречием 
можно сделать 33 88 подействовать Бс 23 увлекаться БКа 84 увлечься УО 313 удовлетвориться СС 158. 
СЧТ2 дв изумлении от его предсказания и красноречия Хз 287 освободите меня от вашего присутствия и красноречия 
ДС 374 ваши слова, намеки, толкования, красноречие УО 316 ни малейшей попытки на красноречие, на патетические 
нотки, на звенящие чувством словечки БКа 152 для упражнения в слоге и красноречии Лб 19: 112д П р и м е ч а н и я. В 
уточнении д[Прасковья Ивановна Варваре Петровне] Вечно про пансион начнете, когда попрекать собираетесь, - уловка 
ваша. А по-моему, одно красноречие. Терпеть не могу этого вашего пансиона. (Бс 130)д В амплификации и градации дК 
чему все это красноречие, все эти подробности, которые совершенно не нужны, которые тяжелы и которые нам обеим 
слишком известны? - с каким-то злобным отвращением прервала ее [мать] Зина. (ДС 322) Разумеется, он [Наполеон 111] 
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очень хорошо знает, что будет только одно красноречие и больше ничего, что будут слова, слова и слова и что из слов этих 

решительно ничего не выйдет. (33 86)Л В риторическом восклицании Л Что за ненужное красноречие! - невольно воскли

цаем мы. -Да кто же хочет построить отношения между людьми без помощи идеи долга? (Пб 19: 131)Л 
ИРОН ЛСловом, Фома, от излишнего жара, зарапортовался. Но таков был всегдашний исход его красноречия. (СС 10) И 
вот раз он [Фома] зашел на гумно; поговорив с мужичками о хозяйстве, хотя сам не умел отличить овса от пшеницы, сладко 

потолковав о священных обязанностях крестьянина к господину, коснувшись слегка электричества и разделения труда, в 

чем, разумеется, не понимал ни строчки, растолковав своим слушателям, каким образом земля ходит около солнца, и, нако

нец, совершенно умилившись душой от собственного красноречия, он заговорил о министрах. (СС 16) [О Людовике XIV] 
Он тоскует и вздыхает по красноречию; припоминает Тьера, Гизо, Одилона Барро. То-то красноречия-то было тогда, 

говорит он иногда про себя и начинает задумываться. Наполеон 111 это понял, тотчас же порешил, что Jacques Bonhomme 
не должен задумываться, и мало-помалу завел красноречие. (33 86) С убийцы нельзя же спрашивать красноречия ... -
прибавил он [И. Карамазов] вдруг для чего-то и искривленно засмеялся. (БКа 117) Все это я наговорил теперь только так, 
для упражнения в слоге и красноречии; но, разумеется, все это нисколько не касается «Русского вестника». (Пб 19: 112)Л 
ТРП В сравнении Л[Голядкин] Нет, я бы начал свою поэму обедом, я особенно бы налег на то поразительное и вместе с 

тем торжественное мгновение, когда поднялась первая заздравная чаша в честь царицы праздника. Я изобразил бы вам, во

первых, этих гостей, погруженных в благоговейное молчание и ожидание, более похожее на демосфеновское красноре

чие, чем на молчание. (Дв 128)Л В метафоре ЛНо ... но, князь, вы говорите: можете ли вы льстить себя надеждою? -
подхватила Марья Александровна, почувствовав новый прилив красноречия. (ДС 344) Словом, красноречия было истра
чено в невероятном количестве. (СС 9) Дядя молчал, склонив голову: красноречие Фомы, видимо, одержало верх над 
всеми его возражениями, и он уже сознавал себя полным преступником. (СС 149) Курчавый адвокат в мантии и в шапке 
говорил речь и сыпал перлами красноречия. Президент, судьи, адвокаты, слушатели плавали в восторге. (33 88) Отцы все 
более и более останавливаются на том мнении, что капитальчик лучше всего, всех этих мечтаний и прочего, и что как 

поприкопишь деньжонок, так и силу можно иметь, а то что красноречие-то! Красноречием одним теперь не возьмешь. 

(33 88) Буржуа проеден до конца нопей красноречием. (33 89) [Рассказчик] Таким образом, я имел случай познакомиться 
с цветами французского красноречия, так сказать, в самом главном его источнике. Но источников этих бездна. (33 89) Все 
его [старика-ивалида] красноречие истратилось на Вольтера, Жан-Жака и маршалаЛанна. (33 90) Она [Полина] пускалась 
даже в красноречие; напоминала, что она изменила генералу из-за меня, что она была почти уж его невестою, слово дала 

ему ... (Иr 308) Вошло пять человек, четыре человека новых гостей и пятый вслед за ними генерал Иволгин, разгорячен
ный, в волнении и в сильнейшем припадке красноречия. (Ид 214) И вдруг начинает лекцию, читает наставления, умиля
ется душой, впадает в красноречие. (Пб 19: 129) 
ЧЖР В цитате ЛГизо, отвечая на его [ Лакордера] речь и упомянув в своей речи о том, какие славные надгробные слова 
произносил Лакордер и еще над какими знаменитыми покойниками, прибавил: «Провидение как будто выбирало для вас 

покойников, достойных вашего красноречия, и ваше красноречие оказалось достойным этого выбора». Что за бессмыс

лица, вот дичь-то! (Пб 19: 11 l)Л [Из речи аббата Ж. Лакордера при приеме его во Французскую академию.] 
СЛБР [красноречивейший] W красноречивейшим СС 146 красноречивейших Бс 13 [2] [КРАСНОРЕЧИВО] [КРАСНО
РЕЧИЕ]. 

Е.О. 

КРАСНЫЙ <299:261,22,16,-> 
1. Алый, багровый и близких оттенков. 

W [Доброселова] Небо такое холодное, синее и по краям разведено всё красными, огненными полосами, и эти 
полосы всё бледнее и бледнее становятся; выходит месяц; воздух такой звонкий, порхнет ли испуганная пташ

ка, камыш ли зазвенит от легонького ветерка, или рыба всплеснется в воде, - всё, бывало, слышно. По синей 

воде встает белый пар, тонкий, прозрачный. (БЛ 83) В этом салоне выкрашены полы и недурны выписные обои. 
В мебели, довольно неуклюжей, преобладает красный цвет. Есть камин, над камином зеркало, перед зеркалом 

бронзовые часы с каким-то амуром, весьма дурного вкуса. (ДС 303) Проходя чрез мост, он [Раскольников] тихо 
и спокойно смотрел на Неву, на яркий закат яркого, красного солнца. (ПН 50) 
1 Дама щебетала и выбирала игрушки; в особенности ей понравилась фигурка в синем мундире и красных 
панталонах. (Пб 19: 75) Заключив прекрасными словами: «Иди, редактор, отныне ты можешь есть рис и пить 
чай с новым спокойствием твоей совести», третий помощник третьего секретаря вручил бы мне красивый 

диплом, напечатанный на красном атласе золотыми литерами, князь Мещерский дал бы полновесную взятку, и 

оба мы, возвратясь домой, тотчас же бы издали великолепнейший N «Гражданина», такой, какого здесь никогда 
не издадим. (ДП 21: 6) 
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1Б1 [А.Г. Достоевской] Но маленьких пятнушек, с горошинку, и не очень ярких по лицу много. Но мне сказали, 

что пятнушки были первоначально больше и краснее, а что теперь сильно проходят. (Пс 29. 1: 236) [ А.Г. Достоев
ской] Об детках думаю беспрерывно. Поцелуй Лиличку лишний раз и скажи Феде, что маленькие лошадки 

(ослы и мулы) стоят у моста, оседланные в красные седла, хорошенькие, и их нанимают кататься девицы и 

маленькие мальчики и девочки, и что уж у меня спрашивали: зачем я не привез Федю? И я сказал, что привезу 

непременно на следующее лето. (Пс 29.1: 32) 

2. Розовый от прилива крови. 

Ш1 [Доброселова] И последние слова он [Покровский] так жалобно протянул нараспев, что мне показалось, что 

он заплакать готов рт досады< ... > и что вот сейчас капнет слезинка с его бледных щек на красный нос. (БЛ 41) 
[Маленький Герой] Меня сняли с коня, бледного, чуть дышавшего. Я весь дрожал, как былинка под ветром, так 

же как и Танкред, который стоял, упираясь всем телом назад, неподвижно, как будто врывшись копытами в 

землю, тяжело выпуская пламенное дыхание из красных, дымящихся ноздрей, весь дрожа как лист мелкой 

дрожью и словно остолбенев от оскорбления и злости за ненаказанную дерзость ребенка. (МГ 286) Нечего 
было делать, Коля, разгоряченный, красный, в волнении, взволнованным голосом стал продолжать чтение 

< ... >. (Ид 219) 
[ljjl Набрав копеек, мальчик возвращается с красными, окоченевшими руками в какой-нибудь подвал, где пьян
ствует какая-нибудь шайка халатников, из тех самых, которые, «забастовав на фабрике под воскресенье в суббо

ту, возвращаются вновь на работу не ранее как в среду вечером». (ДП 22: 13) 

з.-прекрасный, счастливый. 

W [Неточка] Она [Александра Михайловна] была мне мать, сестра, друг, заменила мне все на свете и взлелеяла 
мою юность. К тому же я скоро заметила инстинктом, предчувствием, что судьба ее вовсе не так красна, как о 

том можно было судить с первого взгляда по ее тихой, казавшейся спокойною, жизни, по видимой свободе, по 

безмятежно-ясной улыбке, которая так часто светлела на лице ее, и потому каждый день моего развития объяс

нял мне что-нибудь новое в судьбе моей благодетельницы, что-то такое, что мучительно и медленно угадыва

лось сердцем моим, и вместе с грустным сознанием все более и более росла и крепла моя к ней привязанность. 
(НН 225) Прошли наши красные деньки! - прибавил он [Фома Фомич], глубоко вздыхая. (СС 81) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] Живу день за день и более ничего. Здоровье не совсем хорошо и потому жизнь не 

совсем красна. Разные припадки не оставляют меня, и хоть через большие промежутки, но все же очень непри

ятны. (Пс 28.1: 185) [В.В. Кашпиреву] Я только сочинения мои должен писать и пишу, в каком бы ни был распо
ложении духа, да и то иногда не выдерживаю и бросаю все. Жизнь моя не красна. (Пс 29.1: 134) 

4. Только в ж.р. Десятирублевый денежный знак. 

m Некоторые из рублевиков относились тоже к глубокой древности; истертые и изрубленные елизаветинские, 
немецкие крестовики, петровские монеты, екатерининские; были, например, теперь весьма редкие монетки, 

старые пятиалтыннички, проколотые для ношения в ушах, все совершенно истертые, но с законным количе

ством точек; даже медь была, но вся уже зеленая, ржавая ... Нашли одну красную бумажку - но более не было. 

(ГП 261) Кроме того, воротившийся после убийства в лавку приказчик сообщил полиции не только об украден
ной сумме, но и из каких именно денег она состояла, то есть сколько кредиток радужных, сколько синих, сколь

ко красных, сколько золотых монет и каких именно, и вот на арестованном убийце именно такие же деньги и 

монеты и найдены. (БКа 158) 

5. Крайне левый по политическим убеждениям. 
1i1 Мы сейчас удивлялись, что «Очерки» решили в пользу горохинцев, и выразили наше убеждение, что все 
наши доктринеры и даже отъявленные краснейшие прогрессисты, может быть, решили бы иначе, а если б не 

решили, то должны были бы решить иначе, чтоб быть верными своим принципам. (Пб 20: 69) 

6. Революционный, коммунистический. 

lil И так как это почти всегда случалось, то так и привыкло на нее смотреть общество, и чуть лишь наступала 
республика, то всегда все начинали чувствовать себя как бы в междуцарствии, и как бы благоразумно ни прави-
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ли республиканцы, но буржуазия всегда при них уверена, что рано ли, поздно ли, а грянет красный бунт или 

опять наступит какая-нибудь монархия. (ДП 25: 159) 

1. В зн. сущ. мн.ч. Революционеры, коммунисты. 

11 Даже самые «белые>> из русских у себя в отечестве становились в Европе тотчас же «красными» - чрезвы

чайно характерная тоже черта. Затем, в половине текущего столетия, некоторые из нас удостоились приобщить

ся ж французскому социализму и приняли его, без малейших колебаний, за конечное разрешение всечеловече

ского единения, то есть за достижение всей увлекавшей нас доселе мечты нашей. (ДП 25: 21) 

/// В составе u,weнu собственного 11\11 В ином книгопродавческом объявлении можно их все найти, а в лавках 

они все лежат особо, на отдельных столах, не исключая и неудавшихся книжек г-на Григоровича и «Красного 

яичка» г-на Погодина. (Пб 19: 21) 
~ [А.Г. Достоевской] Проводив тебя, мы с Федей оставили Любу с Соней, Анфисой и Марьей, все они пошли к 

батюшке, а мы с Федей на извозчике (узнав от него про гулянье) отправились в городской сад, что на Красном 

берегу, рядом с дворцовым садом. (Пс 30.1: 206) 

♦ Красное дерево W Старец уселся на кожаный красного дерева диванчик, очень старинной постройки, а 
гостей, кроме обоих иеромонахов, поместил у противоположной стены, всех четверых рядышком, на четырех 

красного дерева обитых черною сильно протершеюся кожей стульях. (БрК 3 7) 
Красный зверь. Наиболее ценный для охотника (медведь, лось, куница) W [Раскольников] А ведь Сонечка-то, 
пожалуй, сегодня и сама обанкрутится, потому тот же риск, охота по красному зверю ... золотопромышлен
ность ... вот они все, стало быть, и на бобах завтра без моих-то денег ... (ПН 25) 
Красное каление Ш На свете силы многоразличны, силы воли и хотения особенно. Есть температура кипения 
воды и есть температура красного каления железа. (Пд 67) 
Красный как рак Ш Герой наш вспыхнул как огонь ... Только что приятель господина Голядкина-старшего 
приметил, что противник его, трясясь всеми членами, немой от исступления, красный как рак и, наконец, 

доведенный до последних границ, может даже решиться на формальное нападение, то немедленно, и самым 

бесстыдным образом, предупредил его в свою очередь. (Дв 167) 
Красная рыба [Рыба семейства осетровых (белуга, осетр, севрюга и др.)] Ш Ракитин повествовал потом, что обед 
приготовлен был на этот раз из пяти блюд; была уха со стерлядью и с пирожками с рыбой; затем разварная 

рыба, как-то отменно и особенно приготовленная; затем котлеты из красной рыбы, мороженое и компот и, 

наконец, киселек вроде бланманже. (БрК 79) 
Для красного словца 11111 Нет; он зубоскалит, когда хочет, когда чувствует наклонность к тому, призвание; ма

лый-то он такой, что за словцом в карман не полезет и для красного словца не пожалеет первейшего друга. 

(Пб 18: 6) [8] [С.А. Ивановой] Когда-нибудь, может быть, испытаете сами и узнаете, что я не преувеличиваю для 

красного словца. И однако же, все-таки мое ближайшее будущее мне неизвестно. (Пс 29.1: 10) 
Красное слово (словцо) Ш [Ордынов:] Дитя мое нежное, золотая головушка, схоронила ты [Катерина] в чарке 

моей свою слезинку-жемчужинку, да по ней не стерпела, тут же сто пролила, словцо красное потеряла да 

горем-головушкой своей похвалилася! (Хз 309) Впрочем, действительность и всегда отзывается сапогом, даже 
при самом ярком стремлении к идеалу, и я [Аркадий], конечно, это должен был знать; но все же я был другого 

типа человек; я был свободен в выборе, а они нет - и я плакал, за них плакал, плакал по старой идее, и, может 

быть, плакал настоящими слезами, без красного слова. (Пд 378) 11 Остается под конец лишь одно лицемерие -
лицемерие чести, самопожертвования, долга, так что, пожалуй, их еще и будут продолжать уважать, несмотря 

на весь цинизм, но только лишь на красных словах для формы. (ДП 22: 123) 
Красный Крест 1\]Корреспонденту, написавшему мне длинное письмо (на 5 листах) о Красном Кресте, сочув
ственно жму руку, искренно благодарю его и прошу не оставлять переписки и впредь. Я непременно вышлю 

ему то, о чем он просил. (ДП 26: 127) 
Красная (красна) девица W [Старуха] Я не здешняя ... что тебе [Ордынову]! Знаешь, люди рассказывают, как 
жили двенадцать братьев в темном лесу и как заблудилась в том лесу красная девица. (Хз 276) [П. Верховенский 
Ставрогину] Вы начальник, вы сила; я у вас только сбоку буду, секретарем. Мы, знаете, сядем в ладью, веселки 
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кленовые - паруса шелковые - на корме сидит красна девица, свет Лизавета Николаевна ... или как там у них, 
черт, поется в этой песне ... (Бс 299) 
Поставить на красную [в игре в рулетку] W Но mademoiselle Зелъма не разглядела негодования и, обратив
шись к барону с известной улыбкой, попросила поставить за нее на красную десять луидоров. Вследствие 

этого, по жалобе баронессы, она к вечеру получила приглашение не показываться более в воксале. (Иг 248) 

В пословицах и поговорках [8] [Н.Н. Страхову] Дорого яичко к красному дню. (Пс 29.1: 34) 

Словоуказатель W красна НН 205,225 Кр 186 Бс 299 [4] краевая Дв 114 Хз 276,296,296,297,297,297,297,298,298, 
298, 298, 300, 301, 303 БН 124 НИ 248 ЗМ 60, 115 Иг 217, 218, 218, 218, 223, 223,273,273, 294, 294, 295 ПИ 328 Ид 247 
Бс 361, 375 БрК 353 [35) красно ЗМ 113 [1] краевого Дв 109 ПИ 50; 328 Бс 185,285 Тх 19 Пд 67,275,378 БрК 37, 37, 78, 
312,333,360,410 [16) краевое БЛ 22 Дв 109 Хз 309 ДС 302 УО 275 ПИ 64 ВМ 22 Бс 451 Пд 99,445 БрК 312 БКа 58 [12) 
краевой Хз 303 се 59, 131 УО 267 ЗМ 111 Иг 294,294,294,294 ПИ 121 Бс 327 Пд 270 БрК 79,162,498 БКа 92, 93 [17) 
краевом МГ 290 ПИ 64 Бс 9 Пд 37,400 БКа 81 [6] краевом-то Пд 67 [1] краевому ПИ 25,400 [2Jкрасвою Дв 109 ПИ 211 
Ид 170,318,318 Бс 359 БрК 85, 111, 113 БКа 133 [10] красву Хз 301 [1] краевую ГП 261 Хз 280 СС 66 УО 374 ЗМ 39, 59, 
60, 61, 61 Иг 218,223,248,265,265,273,273,273,274,276,282,292, 294Ид 299,324 Бс 476 Тх 15, 15 БрК 354 [28] красны 
Хз 308 ЕС 100 ИН 205 Кр 186 Бс 304 [5] краевые Хз 267 ИН 161, 162, 166 де 329,378 СС 81 ЗМ 122, 144, 144, 173 ЗП 148 
ПИ 13, 17, 131,138,296 Ид 121,215,414,463,466 Бс 48 Пд 82, 90,230 БрК 24,353,357,464,478 МХ 15, 15, 15, 16 [35) 
красный БЛ 41 Дв 167,217 Хз 296 ЧЖ 85 МГ 272 де 303,340 се 131. УО 173,257 ЗМ 125; 128,204 ПИ 64, 191 Ид 172, 
219 Бс 48, 73, 95, 144, 185, 369, 398 Пд 283, 351 БрК 157, 386 [29) красный-то БрК 157 [1] краевым Дв 208 Хз 267, 304 
НН 168 се 130 УО 173 СА 14 Иг 226 пи 47, 64, 64,383,389 Ид 7, 135 вм 30 Бс 186,242,331,359 Пд 349 БрК 157 [22) 
краевыми БЛ 83 Дв 177 НИ 161, 161, 163, 165, 166, 195 се 59 ЗМ 135, 160 ПИ 11, 53,294 Ид 212,212,215,325 Бс 302,482 
Пд 12 БрК 353 [22) краевых МГ 286 УО 324,441 ПИ 21, 47, 49 Ид 128, 129 Тх 15 Пд 399 БКа 158 [11) 1 красваДП 25: 
170 [1] красвейшиеПб 20: 69 [1] красвогоПб 18: 6Пб 19: 21ДП 21: 61ДП 22: 54 [4] красвойДП 21: 110ДП 22: 28; 87, 
87 [4] красвомДП 21: 6ДП 26: 127 [2] красиыеДП 26: 74 [1] красвыйДП 25: 159 [1] краевым Пб 19: 16ДП 22: 109, 109 
[3] красвымиДП 22: 13ДП23: 21ДП 25: 21 [3] красвыхПб 19: 15ДП 22: 12ЗДП 25: 162 [3] 181 красна Пс 28.1: 185,190 
Пс 28.2: 62Пс 29.1: 134 [4] краевая Пс 29.1: 282Пс 30.1: 107 [2] краснее Пс 29.1: 236 [1] краевого Пс 29.1: 10 [1] красное 
Пс 29.1: .328 Пс 30.1: 86 [2] краевом Пс 30.1: 206 [1] краевому Пс 29.1: 34 [1] краевые Цс 29.1: 238 Пс 29.1: 32 [2] 
красвыйПс 30.1: 137 [1] краевых Пс 29.1: 239 [1] · 

Комментарий 

КОМБ2 ЛЗнакомо глянул на него [Голядкина] зеленовато-грязноватые, закоптелые, пыльные стены его маленькой ком

натки, его комод красного дерева, стулья под краевое дерево стол, окрашенный краевою краской, клеенчатый турецкий 

диван кр а с н о в ат о го цвета с зелененькими цветочками и, наконец, вчера впопыхах снятое платье и брошенное ком
ком на диване. (дв 109)Л 

АССЦ белый,. бледный, блеск, болезнь, вкус, гардины дымящийся; жизнь, коммунистический, красивый, красное дерево, 

кровавый, монеты, огненный, окрасить, понравиться, припадки, сукно, цвет, яркий закат. 

СЧТl красвый(-ая, -ое, -ые) нос БЛ 41 НН 168 СА 14 Иг 226 ПИ 383 Ид 7 ДП 22.: 109, 109 полосы [на небе] БЛ 83 краска 
Дв 109 Ид 170 бунт ДП 25: 159 смертьДП 25: 170 седла Пс 29.1: 32 вино Пс 30.1: 86 вода Пс 30.1: 107 дощечка Дв 114 
гардиныДв 177НН 195 воротникДв 208 зданияХз267 платокХз 267 словцоХз 309 глазаЕС 100НН205 ЗМ 144,144,160 
ЗП 148 занавесы НИ 161, 161, 161, 163, 165, 166 судьба ИН 225 человек МГ 272 ноздри МГ 286 песок МГ 290 шапочки 
ДС 329 бантик ДС 340 ручищи ДС 378 руки ПИ 13 пятна ПИ 17 рубашка СС 59 УО 267 ЗМ 39, 59, 111 ПИ 47 рука УО 374 
ЗМ 60, 60 рубаха ЗМ 61, 115 розы УО 441 лица ЗМ 122 платочек ЗМ 125 платок ЗМ 128 десны ЗМ 135 дни ЗМ 173 солнце 
ПИ 50 сафьян ПИ 64 гарнитур ПИ 64, 64 рубаха ПИ 121 круги ПИ 131 пятна [на щеках] ПИ 138,294,296 Ид 121,215,325, 
463,466 укладка ПИ 211 шапочка ПИ 328 лицо ПИ 389 ВМ 22, 30 букеты Ид 128 камелии Ид 129 диван Ид 172 колеса 
Ид 212 стена Ид 247 шапка Ид 299 печать Ид 318, 318 пасть Ид 324 переплет Бс 9 галстуки Бс 48, 48 язык Бс 144 мяч Бс 185 
бархат Бс 186 сукно Бс 242 вино Бс 285 Пд 275,349 щеки Бс 302 луч Пд 283 рубашка БрК 162 ягоды БрК 353 фуфайка 
Бс 327 футляр Бс 331 драпировкаБс 359 бархат Бс 359 рожаБс 361 платок Бс 398,БрК 157 существо Бс 451 коробка спичек 
Бс 476 губы Бс 482 БрК 478 паучок ТХ 19 сафьян Пд 37 диван Пд 82 щеки Пд 90 небо Пд 99 халат Пд400 ковер Пд 400 
тесемочка БрК 111 обивка БрК 113 ширмочки БрК 353 сургуч БрК 410 фонарь БрК 464 лента БКа 92 пироги МХ 15 
пальчики МХ 15 платьица МХ.16 отвороты СС 59 ПИ 11 харя СС 66 деньки СС 81 су~ш СС 130 рубашечка СС 13.1 лицо 
УО 173 ЗМ 113 Пд 12,445 гробик УО 257 бумажки УО 324 панталоны Пб 19: 75 околышек Пб 19: 76 атлас ДП 2]: 6 
i;>торочкаДП 21: 110 рукаДП 22: 13 рубахаДП 22: 28 республикаДП 22: 87. ·· · 
ТРП. В сравнении. Л глаза его стали красны, как угли. Хз 308 краевая как вишня БН 124 красные как пурпур гардины 
НН 162'красва как огонь ИН 205 красным, как морковь, лицом iIН 47 красный как пион ПИ 191 щеки красны, :как 
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клюква Бс 304 поляк, весь красный, как морковь, от негодования. Jiд 35 lЛ В метафоре. ЛКогда же встречается с ним 
мужик и, остановись в стороне, снимает шапку, низко кланяется и приговаривает: «Здравствуй, батюшка князь, ваше сия

тельство, наше краевое солнышко!» - то князь немедленно наводит на него свой лорнет, приветливо кивает. головой и 

ласково говорит ему «Bonjour, mon ami, bonjour!» (ДС 302)Л 
СЛБР [баrрово-красвый] W багрово-красная ШI 75 [1] багрово-красной ШI 76 [1] багрово-красным Ид 80 [1] [крас
неть] W красневший БКа 193 Ид 97 [2] краснеет БЛ 50 БрК 146, 146 ШI 370 Ид 119 Дв 153 Пл 12 НН 252 [8] краснеете 
Ид 282 НН 252 [2] краснеешь БрК 101 ШI 179 [2] краснейте Бс 491,494 Пд 208,208 Ид 317 [5] краснел БЛ 35, 95 Бс 239 
Тх 29 Пд 63, 72,220,235 БрК 138 зп 156 Иг 276 ШI 190 Ид 114,265 Дв 113, 185 ЕС 99 НН 153, 169 де 371 се 88, 118, 126 
[23] краснела БЛ 35, 37, 38, 72 Пд 193, 198, 382 Хз 277 НН 190,210, 212 де 316 се 51, 133 [14] краснели ЗМ 81 НН 209, 
211,252 [4] краснеть БрК 499 ВМ 15 Бс 73 Пд 72 ПН 179 Ид 283,353,355,355,356,356,365,379,482 НН 250,252,252, 
252, 252, 260 ДС 296 [21] краснею Пд 184, 198, 215, 230 ПН 116 Ид 262, 263, 283 НН 210, 259 [10] краснеют Бс 160 [1] 
краснея БЛ 36 ВМ 87, 108 Бс 134, 345 Пд 219, 226, 339,356,414,415 БрК 134, 178, 198, 198, 198, 237 Ид 425,427 Дв 129, 
167,173 Хз 269 НН 262 СС 46, 49, 157 УО 294,346 [29] 11 краснеет Пб 19: 78ДП 25: 78, 29[3] краснелиЛб 20: 58ДП 25: 
130[2] краснеть Пб 18: 52, 53 Пб 19: 70 Пб 21: 178 [4] краснеюДП 22: 52[1] краснеют Пб 21: 168[1] 181 краснеет Пс 28.1: 
64, 91, 91, 204Пс 29.1: 96[5] краснел Пс 28.1: 53, 64[2] краснеть Пс 28.1: 276, 276[2] краснею Пс 28.1: 292Пс 28.2: 271[2] 
(красненький] W красненькие ПН 129 УО 421 [2] Красненький Бб 42 Тх 22 ЗМ 29, 180 Ид 168 [5] красненькими УО 421 
[1] красненькихДв 110 [1] красненького Тх 19 УО 173 [2] красненькую Пд 230 [1] 11 красненькимЛб 20: 93[1] красненькое 
Пб20: 52[1]красненькойЛ620: 93 [1] 181красненькуюПс28.2: 158[1] (красно] WкрасноБЛ lООЗМ 142Дв 116,116,117, 
117 [6] (красно-желтый] W красно-желтых ММ 47 [1] [краснобай] W краснобаи МГ 268 [1] краснобай СС 22 [1] 
[КРАСНЫЙ] (красновато-отвратительный] W красновато-отвратительная Дв 208 [1] (красноватый] W красноватого 
Дв 109 [1] красноватое Ид 54 [1] красноватом СА 30 [1] красноватые ШI 12 [1] красноватыми ШI 131 [1] [краснокожий] 
m краснокожие БКа 186 [1] [красноносый] W красноносый Ид 7 [1] [красноречивый] W красноречивая СС 45 [1] 
красноречивейшим СС 146 [1] красноречивейших Бс 13 [1] красноречивому Ид 507 [1] красноречивы БКа 162 [1] красно
речивыеБКа 150Ид433 [2] красноречивымЗЗ 87 Дв226 [2] красворечивымиБКа 176 СС 8 [2] 1 красноречивПб 18: 63[1] 
красноречиваДЛ 23: 12, 12 [2] красноречиваяДП 27: 8 [1] красноречивоеДЛ 23: 27[1] [красноречиво] W красноречиво 
БКа 97, 154, 163 Бс 316,418 СА 8 Ид 41,281,281,281,401 Дв 125 ГП 253,253 ДС 363 [15] iJ красноречиво Пб 21: 191 ДП 
23: 120ДП 2б: 165[3] (красноречие] W красноречие БКа 150, 152, 177 Бс 130,398 ЗЗ 85, 85, 86, 86, 86, 86, 86, 90 Иг 308 
ПН 141 Ид 161 Дв 128 ДС 322 СС 114, 149, 154 УО 316 [22] красноречие-то ЗЗ 88 [1] красноречием БКа 84 Бс 23 ЗЗ 88, 88, 
89 СС 158 УО 313 [7] красноречии Ид 107 [1] красноречию ЗЗ 85, 85, 86, 90, 90 [5] красноречия БКа 117 Бс 316 Бс 434 Пд 
164 ЗЗ 86, 86, 88, 88, 89, 90, 94, 97 Ид 214,481 Дв 129 Хз 287 де 322,330,344, 374 се 9, 10, 16 [23] красноречия-то ЗЗ 86 
[1] 11 красноречиеПб 18: 91 Пб 19: 111, 129, 131[4] красноречиемПб 19: 111[1] красноречииПб 19: 112[1] красноречияПб 
18: 91 Пб 19: 111 ДП 23: 14, 14[4] (краснота] 11 красноте Пб 20: 94[1] [краснощекий] W краснощекая ШI 355 [1] 
краснощекий Бс 269 Пд 26 БрК 24 Хз 283 [ 4] 11 краснощекие Пб 18: 58[1] краснощеким Пб 20: 85[1] краснощекого Пб 18: 
6[1] [КРАСНЫЙ] [ярко-красный] W ярко-краевого Бс 302 [1]. 

П р и м е ч а н и я. Заметим, что при использовании красного цвета выделяются две основные тематические группы. С 

одной стороны, красный используется для описания внешности героев: ЛГерой наш вспыхнул как огонь ... Только что 
приятель господина Голядкива-старшеrо приметил, ЧТ9 противник его, трясясь всеми членами, немой от исступления, 

красный как рак и, наконец, доведенный до последних границ, может даже реЦIИТЬся на формальное нападение, то.немед

ленно, и самым бесстыдным образом, предупредил его в свою очередь; (Дв 167) Господин Голядкин-младший был весь в 
необыкновенном волнении, весь красный и пылающий от негодования и гнева; даже слезы в его г.лазах показались. (Дв 

217) Как теперь вижу этого бедного Карла Федоровича .. Он был премаленькоrо роста, чрезвычайно тоненький, уже седой, 
с горбатым красным носом, запачканным табаком, и с преуродливыми кривыми ногами; но, несмотря на то, он как будто 

хвалился устройством их и носил панталоны в обтяжку. (НН 168) Разумеется, те-с, которые здесь первые красавицы счи
таются-с, -.проговорила Наталья Дмитриевна, потирая свои красные ручищи и посматривая своими кошачьими г.лазами 

на Зину. (ДС 378) Привели однажды летом одного подсудимого, здорового и с виду очень неуклюжего парня, лет сорока 
пяти, с уродливым от оспы лицом, с заплывшими красными г.лазами и с чрезвычайно угрюмым и мрачным видом. (ЗМ 160) 
Несколько парней, тоже красных и пьяных, схватывают что попало - кнуты, палки, оглоблю, и бегут к издыхающей 
кобыленке. (ШI 49) Но права не имеете, права не имеете, права не имеете! .. ваших друзей ... Вот! .. -залепетал вдруг снова 
Бурдовский, дико и опасливо осматриваясь кругом и тем более горячась, чем больше не доверял и дичился, - вы не имеете 
права! - и, проговорив это, резко остановился, точно оборвал, и, безмолвно выпучив близорукие, чрезвычайно выпуклые, 

с красными толстыми жилками г.лаза, вопросительно уставился на князя, наклонившись вперед всем своим корпусом. 

(Ид 215) Глупая красная рожа капитана (он был совершенно пьян) при этом·оклике раздвинулась широкою тупою улыб
кой. (Бс 361 )Л Такое описание не придает красоты внешности героев, а иногда даже оставляет неприятное и отталкиваю
щее впечатления. С другой стороны красный используется при описании одежды или обстановки, предметов мебели в 
богатых домах: ЛГоршки с цветами стояли на окнах и на мраморных круглых столиках перед окнами.· Посреди кабинета 
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находился большой стол, покрытый красным сукном, весь заложенный книгами и рукописями. (СС 130) Я ходил в темно
зеленом фраке, с длинными и узкими фалдами; золотые пуговицы, красные опушки на рукавах с золотым шитьем, высо

кий, стоячий, открытый воротник, шитый золотом, шитье на фалдах; белые лосинные панталоны в обтяжку, белый шелко
вый жилет, шелковые чулки, башмаки с пряжками ... а во время прогулок императора на коне, и если я участвовал в свите, 
высокие ботфорты. (Ид 414) Он вытащил со дна ящик пальмового дерева, внутри отделанный красным бархатом, и из 
него вынул пару щегольских, чрезвычайно дорогих пистолетов. (Бс 186) Эта большая Белая зала, хотя и ветхой уже пост
ройки, была в самом деле великолепна: огромных размеров, в два света, с расписанным по-старинному и отделанным под 

золото потолком, с хорами, с зеркальными простенками, с красною по белому драпировкою, с мраморными статуями 

(какими ни на есть, но все же статуями), с старинною, тяжелою, наполеоновского времени мебелью, белою с золотом и 

обитою красным бархатом. (Бс 359)Л 

Е. ц. 

КРАСОТА <278:182,83,13,-> 
1. Правильность, гармония, соразмерность (красок, черт, линий); то, что 

приятно, радует взор, слух, доставляет удовольствие уму. 

[Рассказчик] Да и как, спрошу я, как могу я, скромный повествователь весьма, впрочем, любопытных в своем 

роде приключений господина Голядкина, - как могу я изобразить эту необыкновенную и благопристойную 

смесь красоты, блеска, приличия, веселости, любезной солидности и солидной любезности, резвости, радо
сти, все эти игры и смехи всех этих чиновных дам, более похожих на фей, чем на дам, - говоря в выгодном для 

них отношении, - с их лилейно-розовыми плечами и личиками, с их воздушными станами, с их резво-игривы

ми; гомеопатическими, говоря высоким слогом, ножками? (Дв 130) Очень легкому знакомству способствовала, 
кроме случайности, необыкновенная наклонность Ярослава Ильича отыскивать всюду добрых, благородных 

людей, прежде всего образованных и по крайней мере талантом и красотою обращения достойных принадле

жать высшему обществу. (Хз 283) Английские поэты испокон веку любят воспевать красоту пасторских жи
лищ в провинции, осененных столетними дубами и вязами, их добродетельных жен и идеально прекрасных, 

белокурых дочерей с голубыми глазами. (33 73) [Аркадий] Я записываю лишь события, уклоняясь всеми силами 
от всего постороннего, а главное - от литературных красот; литератор пишет тридцать лет и в конце совсем не 

знает, для чего он писал столько лет. (Пд 5) 
11111 Являлись туда [в Париж] с незапамятных времен и отставные наши кавалеристы, народ веселый и добродуш

ный, изумлявший на наших парадах публику красотой своих форм, обтянутых лосиною, и проводивших потом 

остаток дней своих уже не в тягостях службы, а в свое удовольствие. (Пб 18: 47) [О картине Айвазовского] В его 
буре есть упоение, есть та вечная красота, которая поражает зрителя в живой, настоящей буре. (Пб 19: 163) 
1Е1 [С.А. Ивановой] Окна наши выходили на рынок под портиками, с прекрасными гранитными колоннами и 

аркадами, и с городским фонтаном в виде исполинского бронзового кабана, из пасти которого бьет вода (клас

сическое произведение, красоты необыкновенной)< ... > (Пс 29.1: 57) 
П р и м е ч а н и я . (l) В собирательном значении Л[Генерал] Вообще в русской красоте женских лиц мало той правиль
ности и ... и несколько на блин сводится ... Vous me pardonnerez, n' est-ce pas ... при хороших, впрочем, глазках ... смеющихся 
глазках. (Бс 388)Л (2) О том, что рассчитано на показной, внешний эффект. ЛОн [А. Карамазов] слишком 

хорошо понял, что приказание переезжать, вслух и с таким показным криком, дано было «в увлечении», так сказать даже 

для красоты, - вроде как раскутившийся недавно в их же городке мещанин, на своих собственных именинах, и при гостях, 

рассердясь на то, что ему не дают больше водки, вдруг начал бить свою же собственную посуду, рвать свое и женино 

платье, разбивать свою мебель и, наконец, стекла в доме и всё опять-таки ~ля красы; и всё в том роде, конечно, случилось 
теперь и с папашей. (БрК 93)Л 

2. О глубине внутреннего содержания, о благородстве, высоконравствен

ности. 

W [Иван Петрович] Это наивное раздвоение ребенка и размышляющей женщины, эта детская и в высшей сте
пени правдивая жажда истины и справедливости и непоколебимая вера в свои стремления - всё это освещало 

ее [Кати] лицо каким-то прекрасным светом искренности, придавало ему какую-то высшую, духовную красоту, 

и вы начинали понимать, что не так скоро можно исчерпать всё значение этой красоты, которая не поддается 

вся сразу каждому обыкновенному, безучастному взгляду. (УО 348) [Алексей]< ... > чтобы различать красоту 
души и оригинальность личности, для этого нужно несравненно более самостоятельности и свободы, чем у 
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наших женщин, тем более барышень, - и уж во всяком случае больше опыта. (Иг 316) [Из письма Николая Семе
новича Аркадию] Еще Пушкин наметил сюжеты будущих романов своих в «Преданиях русского семейства», и, 

поверьте, что тут действительно все, что у нас было доселе красивого. < ... > Я не потому говорю, что так уже 
безусловно согласен с правильностью и правдивостью красоты этой; но тут, например, уже были законченные 

формы чести и долга, чего, кроме дворянства, нигде на Руси не только нет законченного, но даже нигде и не 

начато. (Пд 453) 
1 Мы не упрекаем К. Аксакова, что он не разглядел в Островском следов положительной русской красоты, 
уже кое-где намеченной во всем его «Темном царстве», что он не подивился на то: как это так рано удалось, так 

рано случалось, так рано начало высказываться это новое слово, - вместо того, чтоб попрекать и подсмеивать

ся? (Пб 19: 63) < ... > ведь могло быть в зародыше и у ней [женщины] нечто очень благородное в душе, пожалуй, 
не хуже, чем и в благородном сословии: любящее, даже возвышенное сердце, характер, исполненный ориги

нальнейшей красоты. (ДП 21: 21) О типе русского инока-летописца, например, можно было бы написать це
лую книгу, чтоб указать всю важность и всё значение для нас этого величавого русского образа, отысканного 

Пушкиным в русской земле, им выведенного, им изваянного и поставленного пред нами теперь уже навеки в 

бесспорной, смиренной и величавой духовной красоте своей, как свидетельство того мощного духа народной 

жизни, который может выделять из себя образы такой неоспоримой правды. (ДП 26: 144) 
1З] [М.М. Достоевскому] Он [Шидловский] иссох; щеки впали; влажные глаза его были сухи и пламенны; духов

ная красота его лица возвысилась с упадком физической. (Пс 28.1: 68)д 
Пр и м е чан и я. В собирательно,,, значении ЛОн [Некрасов] болел о страданиях его [народа] всей душою, но видел в 

нем не один лишь униженный рабством образ, звериное подобие, но смог силой любви своей постичь почти бессознатель

но и красоту народную, и силу его, и ум его, и страдальческую кротость его и даже частию уверовать и в будущее предназ

начение его. (ДП 26: 118) Он [Пушкин] первый< ... > дал нам художественные типы красоты русской, вышедшей прямо из 
духа русского, обретавшейся в народной правде, в почве нашей, и им в ней отысканные. (ДП 26: lЗО)Л 

З. Высший идеал, совершенство. 

W «Что же в том, что это болезнь?-решил он [князь Мышкин] наконец. -Какое до того дело, что это напряже
ние ненормальное, если самый результат, если минута ощущения, припоминаемая и рассматриваемая уже в 

здоровом состоянии, оказывается в высшей степени гармонией, красотой, дает неслыханное и негаданное 

дотоле чувство полноты, меры, примирения и восторженного молитвенного слития с самым высшим синтезом 

жизни?» (Ид 188) [Из письма С.Т. Верховенского Варваре Петровне] По вечерам с молодежью беседуем до рассве
та, и у нас чуть не афинские вечера, но единственно по тонкости и изяществу; всё благородное: много музыки, 

испанские мотивы, мечты всечеловеческого обновления, идея вечной красоты, Сикстинская мадонна, свет с 

прорезами тьмы, но и в солнце пятна! (Бс 25) 
1 < ... > впечатление юноши, может быть, было горячее, потрясающее нервы, холодящее эпидерму; может 
быть, даже, - кто это знает! - может быть даже, при таких ощущениях высшей красоты, при этом сотрясении 

нерв, в человеке происходит какая-нибудь внутренняя перемена, какое-нибудь передвижение частиц, какой

нибудь гальванический ток, делающий в одно мгновенье прежнее уже не прежним, кусок обыкновенного желе

за магнитом. (Пб 18: 78) Потребность красоты и творчества, воплощающего ее, - неразлучна с человеком, и 

без нее человек, может быть, не захотел бы жить на свете. Человек жаждет ее, находит и принимает красоту без 

всяких условий, а так, потому только, что она красота, и с благоговением преклоняется перед нею, не спраши

вая, к чему она полезна и что можно на нее купить? И, может быть, в этом-то и заключается величайшая тайна 

художественного творчества, что образ красоты, созданный им, становится тотчас кумиром, без всяких усло

вий. (Пб 18: 94) Чем же так дороги были Вертеру эти созвездия? Тем, что он сознавал, каждый раз созерцая их, 
что он вовсе не атом и не ничто перед ними, что вся эта бездна таинственных чудес божиих вовсе не выше его 

мысли, не выше его сознания, не выше идеала красоты, заключенного в душе его, а, стало быть, равна ему и 

роднит его с бесконечностью бытия ... и что за всё счастие чувствовать эту великую мысль, открывающую ему: 
кто он? - он обязан лишь свое.,wу лику человеческому. (ДП 22: 6) 
1ЗJ [А.Н. Маркову] А что же они-то, Тургеневы, Герцены, Утины, Чернышевские, нам представили? Вместо 
высочайшей красоты божией, на которую они плюют, они до того пакостно самолюбивы, до того бесстыдно 
раздражительны, легкомысленно горды, что просто непонятно: на что они надеются и кто за ними пойдет? (Пс 

28.2: 210) [В.А. Алексееву]< ... > так как Христос в Себе и в Слове своем нес идеал Красоты, то и решил: лучше 
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вселить в души идеал Красоты; имея его в душе, все станут один другому братьями и тогда, конечно, работая 

друг на друга, будут и богаты. < ... >? Но если дать и Красоту и Хлеб вместе? (Пс 29.2: 85) 

Словоуказатель W красот Бс 210 Пд 5, 6[3] красота Хз 305,307,310 БН 105 ДС 336 СС 120 УО 240,275 33 71 Кр 195 
ПН 67,235 Ид 66, 68, 68, 68, 69, 108,188,317,317,317,436 Пд 13,255,290,370,370,370 БрК 76, 94, 100, 100, 100, 100, 
133, 136, 137, 137, 137, 267 БКа 81 СЧ 117[43] красотами Пд 74[1] красотах Дв 156[1] красоте ЕС 100, 101 БН 106 
МГ 269,273,284 СС 121 3М 52 33 72, 93 3П 146 Ид 39, 68,149,207,255,272,339,343,369 Бс 88,201,377,388 Пд 17 
БрК272, 442[27] красотой НН 207 ДС 334 УО 344 Ид 15, 69,188,380,482,482 Бс 231 Пд 10, 173 БрК 13, 99, 100[15] 
красотою Хз 283,299 де 379 33 94[4] красоту Дв 116Хз 296БН 105 НН 197 МГ 273 ДС 324, 344СС 59 УО 316,348 СА 20 
33 48, 73 3П 160 Иг 294,316,316 Ид 35, 66, 69,207,338] 111 Бс 21, 88,209,323,323,323 Пд 381 БрК 74, 75, 137,140,323 
СЧ 115[36] красоты Дв 130 НН 229 МГ 273 де 342,360 се 120 УО 294,344,344,348 3М 68, 106 33 82 ПН 158,158,369, 
378,407 Ид 27, 34, 77,207,338,488 Бс 10, 25,201,372,373,373,373,495,495 Пд 6, 43, 56, 65, 65, 77, 77,203,247,453,454 
БрК 13, 93, 137,350,470 Кт 14 СЧ 112, 112[52] 11 красот Пб 19: 163, 177, 177[3] красота Пб 18: 94, 94, 95, 102, 102, 102 
Пб 19: 16, 89, 163ДП 21: 10ДП 22: 12ДП 23: 94ДП 26: 25,123, 144[15] красотамДП 22: 108[1] красотамиП619: 177[1] 
красоте Пб 18: 94 ДП 25: 32 ДП 26: 141, 144[4] красотой Пб 18: 47 Пб 19: 102 ДП 23: 131[3] красотою ДП 23: 37 ДП 
26: 123, 123[3] красоту Пб 18: 29, 34Пб 18: 44, 93, 94Пб 19: 103,134, 134ДП 21: 61, 67 ДП 22: 43, 43, 43ДП 25: 27,207 
ДП 26: 118, 123, 130[18] красоты Пб 18: 76, 78, 94, 94, 94, 94, 96, 96, 96, 96, 97, 102, 102, 102 Пб 19: 12, 62, 63, 89, 173 Пб 
21: 170 ДП 21: 11, 21 ДП 22: 6 ДП 23: 17, 35, 89 ДП 26: 121, 123, 130, 130, 140, 140, 143, 153, 159[35] 18:1 красот Пс 
29.1: 136[1] красота Пс 28.1: 68 Пс 28.1: 317[2] красоте Пс 29.1: 51[1] красотою Пс 29.1: 214[1] Красоту Пс 29.2: 85, 
86[2] красоты Пс 28.2: 210 Пс 29.1: 57, 69 Пс 29.2: 85, 85, 85[6] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Ипполит] Правда, князь, что вы раз говорили, что мир спасет «красота»?< ... > мир спасет красота! (Ид 317) 
[С.Т. Верховенский] Сама наука не простоит минуты без красоты,< ... > обратится в хамство, гвоздя не выдумаете! .. (Бс 373) 
[Аркадий] Блажен, кто имеет идеал красоты, хотя бы даже ошибочный! (Пд 77) [Д. Карамазов] Красота - это страшная 

ужасная вещь! Страшная, потому что неопределимая, а определить нельзя потому, что бог задал одни загадки. (БрК 100) 
[Д. Карамазов] Что уму представляется позором, то сердцу сплошь красотой. (БрК 100) [Смешной человек]< ... > страда
ние есть красота, ибо в страдании лишь мысль. (СЧ 117) < ... > в красоте есть и гармония и спокойствие. (Пб 18: 94) < ... > 
красота присуща всему здоровому, то есть наиболее живущему, и есть необходимая потребность организма человеческо

го. (Пб 18: 94) Красота полезна, потому что она красота, потому что в человечестве-всегдашняя потребность красоты 
и высшего идеала ее. (Пб 18: 102) Идеал красоты, нормальности у здорового общества не может погибнуть; и потому 
оставьте искусство на своей дороге и доверьтесь тому, что оно с нее не собьется. (Пб 18: 102)Л 
НРЗН 1 v2 Л< ... > в заблуждении своем он [мечтатель] совершенно теряет то нравственное чутье, которым человек спосо
бен оценить всю красоту настоящего, он сбивается, теряется, упускает моменты действительного счастья и, в апатии, 

лениво складывает руки и не хочет знать, что жизнь человеческая есть беспрерывное самосозерцание в природе и в насущ

ной действительности. (Пб 18: 34) В Москве он [француз] взглянет на Кремль, задумается о Наполеоне, похвалит чай, 
похвалит красоту и здоровье народа, погрустит о преждевременном его разврате, о плодах неудачно привитой цивилиза

ции, о том, что исчезают национальные обычаи, < ... >; сильно нападет за всё это на Петра Великого и тут же, совершенно 
кстати, расскажет своим читателям свою собственную биографию, полную удивительнейших приключений. (Пб 18: 44) 
Учение Христово он [Белинский], как социалист, необходимо должен был разрушать, называть его ложным и невеже

ственным человеколюбием, осужденным современною наукой и экономическими началами; но все-таки оставался пре

светлый лик богочеловека, его нравственная недостижимость, его чудесная и чудотворная красота. (ДП 21: 10) Но в бес
прерывном, неугасимом восторге своем Белинский не остановился даже и перед этим неодолимым препятствием, как 

остановился Ренан, провозгласивший в своей полной безверия книге «Vie de Jesus», что Христос все-таки есть идеал 
красоты человеческой, тип недостижимый, которому нельзя уже более повториться даже и в будущем. (ДП 21: 11) Я уже 
не стану указывать на обозначившиеся идеалы наших поэтов, начиная с Татьяны, - на женщин Тургенева, Льва Толстого, 

хотя уж это одно большое доказательство: если уж воплотились идеалы такой красоты в искусстве, то откуда-нибудь они 

взялись же, не сочинены же из ничего. (ДП 23: 89) Это положительный тип, а не отрицательный, это тип положительной 
красоты, это апофеоза русской женщины, и ей предназначил поэт высказать мысль поэмы в знаменитой сцене последней 

встречи Татьяны с Онегиным. Можно даже сказать, что такой красоты положительный тип русской женщины почти уже 

и не повторялся в нашей художественной литературе - кроме разве образа Лизы в «Дворянском гнезде» Тургенева. (ДП 26: 
140) [П.П. Потоцкому] «Я бы желала видеть красоту людей и мира, проявить сама великодушие», думает она [Писарева] 
иногда про себя, а между тем везде одна борьба за существование! (Пс 29.2: 86)Л 
КОМБ2 Л[Катерина о словах Мурина] Есть, говорит, у меня в приrородье кр а с а в и ц а, ей вез на поклон, да не к ней 

завез; возьми, красная девица, полелей свою красоту, хоть ногой растопчи, да возьми». (Хз 296) < ... > улыбаясь, он [Алей] 
выставлял два ряда жемчужных зубов, красоте которых могла бы позавидовать первая к р а с а в и ц а в мире. (3М 52) 
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Л[Евгений Павлович князю Мышкину] В тот же день вы видите эту женщину; вы околдованы ее красотой, фантастиче

скою, демоническою красотой (я ведь согласен, что она кр а с а в и ц а). (Ид 482) [Из письма Николая Семеновича] Поло
жение нашего романиста в таком случае было бы совершенно определенное: он не мог бы писать в другом роде, как в 

историческом, ибо к р а с и в о r о типа уже нет в наше время, а если и остались остатки, то, по владычествующему 

теперь мнению, не удержали красоты за собою. (Пд 454) См. также Лдля красоты < ... > всё опять-таки для красы 
БрК 93Л в зн. 1; Лвсё, что у нас было доселе к р а с и в о r о < ... > согласен с правильностью и правдивостью красоты Пд 
453Л в зн. 2; Л Кр а с а красот сломала член Бс 210Л в ТРП. См. также КОМБ2 в словарной статье КРАСИВЫЙ. 
АССЦ апофеоза женщины, балы, бездна чудес божиих, благоговение, благородное в душе, блеск, величавый, Венера 

Медицейская, вера, вкус, возвышенное сердце, высшее общество гармония, грация, долг, дух русский, женщины Тургене

ва, Льва Толстого, жизненность, заблистать, завидовать, загадка, здоровье, идеал, изумление любви, искренность, искусст

во, истина, кавалеристы, кареты, красавица, красная девица, кумир, лик богочеловека, литература, мир, Михайловский 

театр, молодость, народная правда, народный дух, невеста; Некрасов, нормальность, нравственное чутье, определить нельзя, 

очарование, парк, подивиться, преклоняться, прекрасные, прехорошенький, природа, Пушкин, Рафаэль, русский образ, 

святыня духовная, Сикстинская мадонна, сила, Слово, смиренная, собор, совершенства, справедливость, становиться на 

колени, стихи, столица, страдальческая кротость, страдание, стрясение нерв, таинственная вещь, тайна, творчество, тело 

женское, тип недостижимый, украшение столицы и общества, ум, устрицы, хорошенькая, Христос, человек, человечество, 

честь, чистота, чувство изящного, Шекспир, экипаж, эстетическая идея, эстетическое чувство, эффекты, ясный облик. 

СЧТl красота безукоризненная МГ 273 бессмертнаяДП 26: 121, 123 библейская Пд 255 божественная Пб 19: 103, 134 
величайшая ДП 26: 25 вечная Бс 25 высочайшая Пс 28.2: 210 высшая Пб 18: 78 вышедшая из духа русского ДП 26: 130 
главнаяДП 26: 144 духовная Пс 28.1: 68 его ЗЗ 48 ее МГ 273 замечательная БрК 13 здоровая Пб 18: 94 идеальная УО 240 
ЗЗ 72 летучая БрК 13 7 любимая БрК 136 мгновенная БН 105 народная ДП 26: 118 невообразимая ДП 26: 153 недосягаемая 
ДП 26: 141 неизреченная Пд 290 необыкновенная ЗП 146 Ид 27, 35 338 Пс 29.1: 51 необычайная Пд 203 неописанная 
ДС 342 ПН 67 Бс 10 непомерная Ид 488 несравненная БрК 75 нравственная БрК 350 обаятельная Пб 19: 12 ориrинальней
шаяДП 21: 21 ослепляющая СС 121 Ид 68 особенная Пд 43 положительнаяДП 25: 27,207 ДП 26: 130, 140, 140 последняя 
ЗЗ 82 прежняя ПН 158 прошедшая Пб 18: 97 русская Бс 388 БрК 136 ДП 26: 130 самая высшая ДП 23: 35 своя Пд 247 
БрК 140, 272ДП 23: 131 странная Ид 68 страшная Хз 305 такая Ид 69,149,272,380 твоя ДС 324 удивительная Пб 21: 170 
ушедшая Пд370человеческаяДП 21: 11 чистая Ид207 чрезвычайнаяПд 56 эта СЧ 112ДП 26: 130 этакаяИд69 Пд 173; вся 
эта Ид 343 грубая женская БрК 13 положительная русская Пб 19: 63 русская женская БрК 137 своя нравственнаяДП 26: 
159 чудная прежняя Иг 294; высшая, духовная УО 348 какая-то странная, болезненная УО 294 невыносимая, неслыханная 
Хз 299 особенная, только открытая Бс 21 положительная и бесспорная ДП 26: 143 поражающая, сверкающая НН 197 
свежая, еще юношеская БрК 137 свежая, непосредственная ЗЗ 93 фантастическая, демоническая Ид 482 чудесная и чудо
творнаяДП 21: 10; бесспорная, смиренная и величавая духовнаяДП 26: 144 действительная, истинная, присущая человеку 
Пб 19: 89; красота социального положения ПН 378 Авдотьи Романовны ПН 235 Апполона Бельведерского Пб 19: 173 
божия Пс 28.2: 210 Булонского леса 33 94 Зины ДС 336 Катерины Ивановны БрК 76 БрК 133 Лизаветы Николаевны Бс 88 
девочки БрК 13 дитяти ЕС 100 дочери ДС 379 жилищ ЗЗ 73 завещания Бс 209 зубов ЗМ 52 истинДП 23: 37 княгини ЗП 146 
лжи СЧ 115 линий МГ 273 лиц Бс 388 лица Ид 369ДП 25: 32Пс 28.1: 68 матери Пд 13 народаПб 18: 44 настоящегоПб 18: 
34 образа ДП 22: 43 общения Хз 283 произведения Пб 19: 102 слога Дв 116 БрК 442 Пс 29.1: 69 старика Пд 17 стихов ДП 
26: 121, 123, 123, 123 строфДП 26: 141 типовДП 26: 144 узла ДС 360 форм Пб 18: 47 человекаДП 26: 25, 130 юности УО 
344; людей и мира Пс 29.2: 86; лица, щек, глаз Ид 68; красота в лике БрК 267 в лице Ид 338 в милосердии, терпении и 
справедливостиДП 23: 35 в повторении словаДП 21: 67 в правдеДП 26: 144 в человеке СЧ 112; красота на мгновение БрК 
137; со мной УО 275 красота бьша невыносима Ид 68 была причиною ДС 336; полезна Пб 18: 95, 102 присуща Пб 18: 94; 
возвысилась Пс 28.1: 68 встречается БрК 137 завяла БН 105 кончилась Пд 13 мелькнет Пд 3 70 мучила БрК 94 не мешает Пс 
28.1: 317 поразила ПН 235 БрК 133 пронзила Хз 305 росла Хз 307 спасет Ид 317,317,317 тянетсяДП 23: 94 уходитПд 370; 
угнетала и мучилаДП 26: 123 потеряет гармонию, расплывется БрК 137 обращается ни во что, проходит без пользы для 
человечества и даже обращается в посмеяние человечеством ДП 26: 25 красоты литературные Пд 5, 6 полемические Пб 
19: 177, 177; этиПб 19: 177 свои Пд 74; высшего светаДП 22: 108 романистов Пд 65 столицыДв 156; красоты соблазнили 
Пд 65; красоты влияние Пб 18: 96 жаждаПб 19: 89 знатоки БрК 137 значение УО 348 идеал Пд 77 Пб 18: 102, 102 Пб 19: 
62ДП 21: 11 ДП 22: 6 Пс 29.2: 85, 85 идеалы Пб 18: 96, 96ДП 23: 89 идея Бс 25 легенды Пб 19: 16 любитель БрК 13 образ 
ЗМ 106 Пб 18: 94 остатки ПН 158 отблеск СЧ 112 отыскание Пб 18: 96 ощущения Пб 18: 78 последняя степень ЗМ 106 Пб 
19: 62 потребность Пб 18: 94, 96, 102, 102 прелесть НН 229 признаниеДП 23: 35 произведение Пс 29.1: 57 расцвет Бс 495 
следы Пб 19: 63 смесь Дв 130 собака Пб 21: 170 совершенство УО 344 Пб 18: 97 совпадение Бс 201 созерцание ДП 26: 159 
сознание ПН 378 тип ДП 26: 140, 140, 143 типы ДП 26: 130, 130 форма Бс 373 характеры ДП 26: 153 ценитель Ид 34 
чувство Пб 18: 76 чутье Пб 18: 94; красоты стыдиться Бс 495 хотеть Кт 14; не было УО 344; не видывать СЧ 112 не 
потерять ПН 158 Пд 247 не удержать Пд 454; красоты исполненныйДП 21: 21 полное УО 294; больше красоты БрК 350; 
в виде красоты позировать ЗЗ 82; без красоты нравиться Ид 77 прожить Бс 373; для красоты дать БрК 93 оклеить ЗМ 68 
писать Пс 29.1: 69; до красоты дело ДП 23: 17; кроме красоты обладать Ид 488; насчет красоты изъявить мнение ДС 
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360; от красот уклоняться Пд 5Пд 6; после красот поместить Пб 19: 177; с красоты начинать МГ 273; красоте подобное 
33 72; завидовать Ид 255 позавидовать 3М 52 придавать важность и торжественность ЕС 101; к красоте потерять вкус 33 
93; по красоте необыкновенное лицо Ид 68; красоту видеть Пс 29.2: 86 воспевать 33 73 вызвать Пб 18: 29 вызвать на лицо 
БН 105 выразитьДП 25: 207 дать Пс 29.2: 85 изувечить БрК 323 любить Бс 323,323 Пд 381 ДП 25: 27 напоминать Иг 294 
находить БрК 137 ДП 21: 67 не истребовать Пб 19: 173 не любить Бс 323 не постичь 33 48 обещать Ид 35 описывать Бс 88 
отвлекать ДП 22: 43 оценить Пб 18: 34 познать СЧ 115 полелеять Хз 296 положить 3П 160 постичь ДП 26: 118 похвалить 
Пб 18: 44 представить НН 197 придавать Дв 116 УО 348 различать Иг 3 l 6Иг 316 сознавать Бс 21 составлять ДС 344 
сохранить Ид 338 ДП 22: 43, 43 судить Ид 66 указать ДП 26: 130 ценить Ид 69; продавать приносить БрК 140; алкать и 
жаждатьДП 25: 27 находить и приниматьПб 18: 94; в красоту вераДП 21: 61; верить УО 316 Бс 209 влюбиться БрК 74; в 
красоты впадать Пд 6;; за красоту взять во двор СС 59 копья ломать Ид 207 ненавидеть ДС 324; к красотам манияДП 22: 
108; на красоту взиратьПб 19: 134 смотретьПб 19: 103 взглянутьДП 26: 123; не за красоту брать СА 20; сквозь красоту 
просвечивать МГ 273; красотой самоупоение ДП 23: 131; изумлять Пб 18: 47 не обладать Ид 15 обольщать Пд l О околдо
вать Ид 482 представляться БрК 100 прельститься БрК 13 прельщатьсяДП 23: 37 пробудить НН 207 сиять Бс 231 увлечься 
Пб 19: 102 красотою гордиться 33 94 задрожать Хз 299 оказываться Ид 188 увлечься ДС 379 утешиться ДП 26: 123; 
достойные принадлежать Хз 283; перед красотой преклоняться Пб 18: 94 с красотой блондиночка УО 344; мир перевер
нуть Ид 69,380; с красотами налететь Пд 74; в красоте различия Бс 201; быть МГ 273 найти Пд 17 настать БрК 272; на 
красоте выезжать МГ 284; о красоте мечта СС 121; говорить 3П 146 заботиться Бс 377 знать Ид 39 кричать Бс 88 не 
говоритьДП 26: 141 не заботиться БрК 442 рассыпаться в восторгах ЕС 100; слова нет Ид 339; по красоте подобный Пс 
29.1: 51; считать вышеДП 25: 32; при красоте не мешать БН 106 быть Ид 149. 
СЧТ2 дсмесь красоты, блеска, приличия, веселости, любезной солидности и солидной любезности, резвости, радости, 

все эти игры и смехи всех этих чиновных дам Дв 130 рассыпался в похвалах и восторгах о красоте, талантах, грации и 
благовоспитанности милого дитяти ЕС 100 вызвало силу, жизнь и красоту на лицо бедной девушки БН 105 Представьте 
себе идеально прелестное личико, поражающую, сверкающую красоту НН 197 лицо, в котором сквозь безукоризненную 
красоту чистых, правильных линий и унылую суровость глухой, затаенной тоски еще так часто просвечивал первоначаль

ный детски ясный облик МГ 273 мнение насчет формы и красоты узла ДС 360 увлеченный красотою и ... достоинствами 
моей дочери ДС 379 Богатства неслыханные, красота неувядаемая, женихи изящные< ... > и наконец он СС 120 личико, 
полное и во сне как-то не детски грустного выражения и какой-то странной, болезненной красоты УО 294 блондиночка 
< ... > с тихим и спокойным выражением лица, с совершенно голубыми глазами < ... > с красотой юности УО 344 позировать 
всему свету в виде последней красоты и всевозможных совершенств человеческих 33 82 гордится < ... > кр!!сотою Булон
ского леса, иллюминацией, игрою версальских les grandes eaux, успехами императора Наполеона и gloire militaire 33 94 
говорили о Кавказе< ... > о гальбике, о выгодных местах по службе< ... > о необыкновенной красоте и грации княгини Д-й 
3П 146 положишь, все, без завета, - и здоровье, и молодость, и красоту, и надежды 3П 160 у меня ум, а у нее красота и 
любезность Кр 195 красота и образование Авдотьи Романовны ПН 235 раздражение< ... > от яркого сознания красоты 
своего социального положения, а вместе с тем положения сестры и матери ПН 378 Женился< ... > на девице< ... > не обла
давшей ни красотой, ни образованием Ид 15 украшение столицы и общества: красота, образованность, направление ... 
женский вопрос, стихи Ид 108 могло быть из такого характера и при такой красоте Ид 149 оказывается в высшей степени 
гармонией, красотой Ид 188 это действительно «красота и молитва» Ид 188 вкусу, красоте и экипажу завидуют Ид 255 
прибывшая с Лизаветой Николаевной, сиявшею красотой и особенно веселостью Бс 23 l не было человека, столь заботя
щегося о красоте и о строгости форм в сношениях с друзьями Бс 377 влюбится человек в какую-нибудь красоту, в тело 
женское, или даже только в часть одну тела женского БрК 74 какая кротость, какая привязанность к человеку< ... > какая 
незлобивость, какая доверчивость и какая красота в его лике БрК 267 изувечу я себя, мою красоту БрК 323 вызвало силу, 
жизненность и красоту на лицо этой женщины Пб 18: 29 Потребность красоты и творчества Пб 18: 94 влияние красоты, 
гармонии и силы Пб 18: 96 потребность красоты и высшего идеала ее Пб 18: 102 до какой полноты, до какой художествен
ности, до какой обаятельной красоты всё это Пб 19: 12 вся красота, вся таинственность и всё глубокое значение народной 
легенды Пб 19: 16 не истребует непременно академических поз и красоты Аполлона Бельведерского Пб 19: 173 пресвет
лый лик богочеловека, его нравственная недостижимость, его чудесная и чудотворная красота ДП 21: l О какое вам дело 
< ... > до ее красоты, силы и здоровьяДП 23: 17 красота дольше тянется, здоровьеДП 23: 94 считает его [брата] несравнен
но выше себя, особенно по ловкости и по красоте лицаДП 25: 32 величайшая красота человека, величайшая чистота его, 
целомудрие, простодушие, незлобивость, мужество и, наконец, величайший умДП 26: 25 красота их [стихов], сила, в них 
выраженная, угнетала и мучилаДП 26: 123 не говорю о художественности, недосягаемой красоте и глубине этих строф 
ДП 26: 141 характеры невообразимой красоты и силыДП 26: 153 не будет жизни духовной, идеала Красоты Пс 29.2: 85 
дать и Красоту и Хлеб вместе Пс 29.2: 85д Пр и м е ч ан и я. В противопоставлении. Л[Аркадий] < ... > не «красоты» 
[литературные] соблазнили меня умолчать до сих пор, а и сущность дела, то есть трудность дела; даже теперь, когда уже 
прошло всё прошедшее, я ощущаю непреодолимую трудность рассказать эту «мысль». (Пд 65) В сопоставлении Л[Арка
дий Катерине Николаевне] У вас грудь высокая, походка легкая, красоты вы необычайной, а гордости нет никакой. (Пд 203) 
[Иван Матвеич] Жена должна составлять мне пандан - у меня ум, у нее красота и любезность. (Кр 195) Известно, что 
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солнце делает чудеса своим светом и тенями, и кто присматривался к его эффектам, тот видал много непередаваемых, 

почти неуловимых - не столько красот, сколько странностей. (Пб 19: 163) Публика очень любит сатиру, и однако, мое 
убеждение, по крайней мере, что та же самая публика несравненно больше любит положительную красоту, алчет и жаждет 

ее. (ДП 25: 27)Л 
ИРОН Л< ... > бой кончился, и вдруг буржуа увидел, что он один на земле, что лучше его и нет ничего, что он идеал и что 
ему осталось теперь не то чтоб, как прежде, уверять весь свет, что он идеал, а просто спокойно и величаво позировать 

всему свету в виде последней красоты и всевозможных совершенств человеческих. (ЗЗ 82) [Порох] Вам [Раскольникову] 
< ... >все эти красоты жизни, можно сказать, -nihil est, аскет, монах, отшельник! .. (ПН 407) Капитан говорил горячо и уже, 
разумеется, верил в красоту американского завещания [ о предоставлении своего скелета студентам в академию, а кожу -
на барабан], но он был и плут, и ему очень хотелось тоже рассмешить Николая Всеволодовича, у которого он прежде 

долгое время состоял в качестве шута. (Бс 209) Вдруг г-н Чернышевский выходит, например, с чем-нибудь вроде «полеми
ческих красот» ... (Пб 19: 177) [ О том же см. Пб 19: 177 в зн. 5] Эта слабость, эта мания к красотам высшего света с его 
устрицами и сторублевыми арбузами на балах, эта мания, - как ни невинна, но она породила, например у нас, даже крепо

стников особого рода между такими личностями, которые и душ-то своих никогда не имели; но, раз признав кареты и 

Михайловский театр за завершение культурного периода Российской истории, они вдруг стали совсем крепостниками по 

убеждению, и хотя вовсе не мыслят ничего закрепостить вновь, но, по крайней мере, плюют на народ со всею откровенно

стью и с видом самого полного культурного права. (ДП 22: 108) А ведь с отвлеченно-мировым характером скорби весьма 
и весьма можно ужиться, питаясь духовно созерцанием своей нравственной красоты и полета своей гражданской мысли, 

ну, а телесно все-таки питаясь оброком с тех же крестьян, да еще как питаясь-то! (ДП 26: 159)Л 
ТРП В метафоре ЛНо оба молча глядели на нее [Катерину]- Ордынов с каким-то изумлением любви, как будто в первый 
раз такая страшная красота пронзила сердце его; старик внимательно, холодно. (Хз 305) [Ордынов] Куплю ж я тебя, 
красота моя, у купца твоего, коль тебе души моей надобно! (Хз 310) [О Петербурге]< ... > что так внезапно вызвало силу, 
жизнь и красоту на лицо бедной девушки, заставило его заблистать такой улыбкой, оживиться таким сверкающим, искро

метным смехом? < ... > И жаль вам, что так скоро, так безвозвратно завяла мгновенная красота, что так обманчиво и на
прасно блеснула она перед вами, - жаль оттого, что даже полюбить ее вам не было времени ... (БН 105) [Маслобоев] Он 
[Карп Васильич] ухмыляется да на меня смотрит; а я супротив сижу на канапе, и красота со мной, да не такое рыло, как вот 

ефта-с, а с киксом, словом сказать-с. (УО 275) [Гость] Лизавета Ивановна, красота неописанная! Отворяйте! (ПН 67) 
Прибавьте к этому раздражение от голода, от тесной квартиры, от рубища, от яркого сознания красоты своего социально

го положения, а вместе с тем положения сестры и матери. (ПН 378) [Лебядкин] Краса красот сломала член I И интересней 
вдвое стала, 1 И вдвое сделался влюблен I Влюбленный уж немало. (Бс 210) [Аркадий]< ... > дав себе слово уклоняться от 
литературных красот, я с первой строки впадаю в эти красоты. (Пд 5) [Версилов] Эти впалые щеки - это тоже в меня 

ушедшая красота, в мою коротенькую потеху. (Пд 370) [Ф.П. Карамазов] Тут влюбится человек в какую-нибудь красоту, в 
тело женское, или даже только в часть одну тела женского (это сладострастник может понять), то и отдаст за нее собствен

ных детей, продаст отца и мать, Россию и отечество; будучи честен, пойдет и украдет; будучи кроток - зарежет, будучи 

верен -изменит. (БрК 74) Бросить невесту, несравненную красоту, Катерину Ивановну, богатую, дворянку и полковничью 
дочь, и жениться на Грушеньке, бывшей содержанке старого купчишки, развратного мужика и городского головы Самсо

нова. (БрК 75) Эта «склонность к засыпанию» есть одно из самых предрассудочных и неверных обвинений устарелого 
теоретизма, очень любившего много болтать и ничего не делать, именно всегда лежавшего на печке и читавшего нравоуче

ния с печки и именно, в самоупоении своей красотой, беспрерывно заглядывавшего на себя в зеркало. (ДП 23: 131)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[Аглая] Там, в стихах этих, не сказано, в чем, собственно, состоял идеал 

«рыцаря бедного», но видно, что это был какой-то светлый образ, «образ чистой красоты», и влюбленный рыцарь вместо 

шарфа даже четки себе повязал на шею. < ... > Довольно того, что он «бедный рыцарь» ее [даму] выбрал и поверил ее 
«чистой красоте», а затем уже преклонился пред нею навеки; в том-то и заслуга, что если б она потом хоть воровкой была, 

то он все-таки должен был ей верить и за ее чистую красоту копья ломать. (Ид 207)Л [ А.С. Пушкин. «Жил на свете рыцарь 
бедный ... », 1829; «К А.П. Керн», 1825] У Гофмана есть идеал, правда иногда не точно поставленный; но в этом идеале есть 
чистота, есть красота действительная, истинная, присущая человеку. Это всего виднее в его нефантастических повестях, 

каковы, наприм<ер> «Мейстер Мартин» или изящнейшая, прелестнейшая повесть «Сальватор Роза». Мы уже не говорим 

о его лучшем произведении «Кот-Мурр» < ... > какие типы и портреты и рядом - какая жажда красоты, какой светлый 

идеал! (Пб 19: 89) [Э.Т.А. Гофман. «Мейстер Мартин Бочар и его подмастерья», 1819; «Сальватор Роза», 1820; «Житейские 
воззрения кота Мурра», 1819, 1821]. См. также Пб 19: 63 в зн. 2 [Н.А. Островский. «Гроза», 1860]; ДП 26: 144 в зн. 2 
[А.С. Пушкин. «Борис Годунов». 1825]; Бс 25 в зн. 3 [ о картине Рафаэля «Сикстинская мадонна». 1512-1513];ДП 21: 11 в 
НРЗН [Э. Ренан. «Vie de Jesus», 1860]; ДП 22: 6 в зн. 3 [В. Гете. «Страдания юного Вертера», 1774]; ДП 26: 140 в НРЗН 
[А.С. Пушкин. «Евгений Онегин», 1831; И.С. Тургенев. «Дворянское гнездо», 1859]. В цитате Л< ... > «Если вы хотите 
живым образом действовать на меня, хотите заставить меня полюбить красоту, - то умейте уловить в ней этот общий 

смысл, это веяние жизни, умейте указать и растолковать его мне; тогда только вы достигните вашей цели». (Пб 18: 93)Л 
[Н. Добролюбов. «Луч света в темном царстве», 1860] 
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П р и м е ч а и и я. ( 1) Особое внимание писателя уделено проблеме эстетизации зла, проблеме «положительной» и 
«отрицательной» красоты. Л[Шатов Ставрогину] Правда ли, будто вы уверяли, что не знаете различия в красоте между 

какою-нибудь сладострастною, зверскою штукой и каким угодно подвигом, хотя бы даже жертвой жизнию для человече

ства? Правда ли, что вы в обоих полюсах нашли совпадение красоты, одинаковость наслаждения? (Бс 201) [Д. Карамазов] 
< ... > если уж полечу в бездну, то так-таки прямо, головой вниз и вверх пятами, и даже доволен, что именно в унизительном 
таком положении падаю и считаю это для себя красотой. (БрК 99) [Д. Карамазов] Страшно много тайн! Слишком много 
загадок угнетают на земле человека. < ... > Красота! Перенести я притом не могу, что иной, высший даже сердцем человек 
и с умом высоким, начинает с идеала Мадонны, а кончает идеалом содомским.< ... > Что уму представляется позором, то 
сердцу сплошь красотой. В содоме ли красота? (БрК 100) Они [люди] научились лгать и полюбили ложь и познали 
красоту лжи. (СЧ 115) Оба [двое на улице] именно находят красоту в бессильном и в бесконечном повторении одного и 
того же слова, так сказать погрязая в услаждении бессилием своего унижения. (ДП 21: 67) [О Татьяне Лариной] Это 
положительный тип, а не отрицательный, это тип положительной красоты, это апофеоза русской женщины, и ей предназ

начил поэт высказать мысль поэмы в знаменитой сцене последней встречи Татьяны с Онегиным. (ДП 26: 140) [Н.Н. Стра
хову] Пожар Парижа есть чудовищность< ... > Но ведь им да и многим не кажется чудовищностью это бешенство, а, напро
тив, красотою. Итак эстетическая идея в новом человечестве помутилась. (Пс 29.1: 214) (2) О воздействии красоты. ЛНо 
столько очарования озолотило лицо ее [Катерины] в эту минуту, таким страстным потоком чувства, такой невыносимой, 

неслыханной красотою задрожала каждая линия, каждый мускул его, что разом угасла черная дума и замолкла чистая 

грусть в груди Ордынова. (Хз 299) Представьте себе идеально прелестное личико, поражающую, сверкающую красоту, 
одну из таких, перед которыми вдруг останавливаешься как пронзенный, в сладостном смущении, вздрогнув от восторга, 

и которой благодарен за то, что она есть, за то, что на нее упал ваш взгляд, за то, что она прошла возле вас. (НН 197) Mme 
М* была тоже очень хороша собой, но в красоте ее было что-то особенное, резко отделявшее ее от толпы хорошеньких 

женщин; было что-то в лице ее, что тотчас же неотразимо влекло к себе все симпатии, или, лучше сказать, что пробуждало 

благородную, возвышенную симпатию в том, кто встречал ее. (МГ 273) [Марья Александровна о Зине] Да я бы, с ее 
красотой, пол-Европы перевернула по-своему! (ДС 334) < ... > впечатление юноши, может быть, было горячее, потрясаю
щее нервы, холодящее эпидерму; может быть, даже, - кто это знает! - может быть даже, при таких ощущениях высшей 

красоты, при этом сотрясении нерв, в человеке происходит какая-нибудь внутренняя перемена, какое-нибудь передвиже

ние частиц, какой-нибудь гальванический ток, делающий в одно мгновенье прежнее уже не прежним, кусок обыкновенно

го железа магнитом. (Пб 18: 78) На неразвитое, порочное сердце и Венера Медицейская, сказано у нас, произведет только 
сладострастное впечатление Нужно быть довольно высоко очищенным нравственно, чтоб смотреть на эту божественную 

красоту не смущаясь. (Пб 19: 103) (3) О совершенстве формы, содержания в каких-л. абстракциях, в отвлеченных постро
ениях. ЛВ этом отношении я, Крестьян Иванович, не так, как другие, - прибавил он [Голядкин] с какою-то особенною 

улыбкою, - и много говорить не умею; придавать слогу красоту не учился. (Дв 116) [Аркадий] Эта, уже утрированная, 
мечта повлияла даже тогда на мой успех в седьмом классе гимназии; я перестал учиться именно из фанатизма: без образо

вания будто прибавлялось красоты к идеалу. (Пд 77) На каком же основания можно предположить из этого, что если 
читательница увлеклась красотой величайшего художественного произведения в русской литературе и прочла его одушев

ленно, то, стало быть, эта читательница имеет «отношения» и т. д., одним словом, вероятно (как говорит г-н Виногоров), 

существуют пермские тайны? (Пб 19: 102) Ведь это вас [«Русского вестника»] г-н Чернышевский разобидел недавно сво
ими «полемическими красотами», вот вы и испустили свой элегический плач. < ... > «Отечественные записки» после этих 
красот поместили в одной своей книжке чуть не шесть статей разом (да, кажется, именно шесть и было) единственно о 

г-не Чернышевском, и именно с тем, чтоб доказать всему свету его ничтожество. (Пб 19: 177) Вопрос предстоит прямой: 
был ли наш Некрасов такой же самый актер, то есть способный искренно заплакать о себе и о той святыне духовной, 

которой сам лишал себя, излить затем скорбь свою (настоящую скорбь!) в бессмертной красоты стихах и назавтра же 

способный действительно утешиться ... этой красотою стихов. (ДП 26: 123)Л (4) О природе. Л< ... > рассказал [Голядкин] 
гостю много о столице, об увеселениях и красотах ее, о театре, о клубах, о картине Брюллова; о том, как два англичанина 

приехали нарочно из Англии в Петербург, чтоб посмотреть на решетку Летнего сада, и тотчас уехали; о службе, об Олсу

фье Ивановиче и об Андрее Филипповиче; о том, что Россия с часу на час идет к совершенству< ... > (Дв 156) [Из рукописи 
Ипполита] Для чего мне ваша природа, ваш павловский парк, ваши восходы и закаты солнца, ваше голубое небо и ваши 

вседовольные лица, когда весь этот пир, которому нет конца, начал с того, что одного меня счел за лишнего? Что мне во 

всей этой красоте, когда я каждую минуту, каждую секунду должен и принужден теперь знать, что вот даже эта крошечная 

мушка, которая жужжит теперь около меня в солнечном луче, и та даже во всем этом пире и хоре участница, место знает 

свое, любит его и счастлива, а я один выкидыш, и только по малодушию моему до сих пор не хотел понять это! (Ид 343) 
[Макар Иванович] Восклонился я, милый, главой, обвел кругом взор и вздохнул: красота везде неизреченная! Тихо все, 

воздух легкий; травка растет - расти, травка божия, птичка поет - пой, птичка божия, ребеночек у женщины на руках 

пискнул - господь с тобой, маленький человечек, расти на счастье, младенчик! (Пд 290)Л (5) Из высказываний обобщаю
щего характера. Л[Алексей Иванович]< ... > чтобы различать красоту души и оригинальность личности, для этого нужно 
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несравненно более самостоятельности и свободы, чем у наших женщин, тем более барышень, - и уж во всяком случае 

больше опыта. (Иг 316) [Рассказчик]< ... > сохранить всё это [ясность духа, свежесть впечатлений и честный, чистый жар 
сердца] есть единственное средство не потерять красоты своей даже до старости. (ПН 158) [Версилов] Русские женщины 
дурнеют быстро, красота их только мелькнет, и, право, это не от одних только этнографических особенностей типа, а и 

оттого еще, что они умеют любить беззаветно. (Пд 370) [С.Т. Верховенский] < ... > без англичанина еще можно прожить 
человечеству, без Германии можно, без русского человека слишком возможно, без науки можно, без хлеба можно, без 

одной только красоты невозможно, ибо совсем нечего будет делать на свете! (Бс 373) [Закладчик] Дешевое великодушие 
всегда легко, и даже отдать жизнь - и это дешево, потому что тут только кровь кипит и сил избыток, красоты страстно 

хочется! (Кт 14) < ... > потребность красоты развивается наиболее тогда, когда человек в разладе с действительностью, в 
негармонии, в борьбе, то есть когда наиболее живет, потому что человек наиболее живет именно в то время, когда чего

нибудь ищет и добивается; тогда в нем и проявляется наиболее естественное желание всего гармонического, спокойствия, 

а в красоте есть и гармония и спокойствие. (Пб 18: 94) < ... > мы видели даже примеры, когда человек, достигнув идеала 
своих желаний, не зная куда более стремиться, удовлетворенный по горло, впадал в какую-то тоску, даже сам растравлял в 

себе эту тоску, искал другого идеала в своей жизни и, от усиленного пресыщения, не только не ценил того, чем наслаждал

ся, но даже сознательно уклонялся от прямого пути, раздражая в себе посторонние вкусы, нездоровые, острые, негармони

ческие, иногда чудовищные, теряя такт и эстетическое чутье здоровой красоты и требуя вместо нее исключений. (Пб 18: 
94) В этом энтузиазме (байроническом, как называем мы его), перед идеалами красоты, созданными прошедшим и остав
ленными нам в вековечное наследство, мы изливаем часто всю тоску о настоящем, и не от бессилия перед нашею собствен

ною жизнью, а, напротив, от пламенной жажды жизни и от тоски по идеалу, которого в муках добиваемся. (Пб 18: 96) Если 
в народе сохраняется идеал красоты и потребность ее, значит, есть и потребность здоровья, нормы, а следственно, тем 

самым гарантировано и высшее развитие этого народа. (Пб 18: 102)Л 
с. ш.,ю. к. 

КРЕПКО <541:309,24,208,-> 
1. Изо всех сил; прикасаясь вплотную. 

W Вероятно, пачка зелененьких, сереньких, синеньких, красненьких и разных пестреньких бумажек тоже весьма 
приветливо и одобрительно глянула на господина Голядкина: с просиявшим лицом положил он перед собою на 

стол раскрытый бумажник и крепко потер руки в знак величайшего удовольствия. (Дв 110) [Маленький герой] 
Засунув руку в карман и крепко держа в ней пакет, я стоял поодаль от всех, моля судьбу, чтоб m-me М* меня 
заметила. (МГ 291) [Парадоксалист] Я убью его [Аполлона]! - вскричал я вдруг, крепко хлопнув по столу кула

ком, так что чернила плеснули из чернильницы. (ЗП 172) Он [Раскольников] нагнулся к камню, схватился за 
верхушку его крепко, обеими руками, собрал все свои силы и перевернул камень. (ПН 86) Петр Степанович 
аккуратно и твердо наставил ему [Шатову] револьвер прямо в лоб, крепко в упор и - спустил курок. (Бс 460) 
[Смердякову] Другой знак сообщили мне на тот случай, если что экстренное произойдет: сначала два раза скоро: 

тук-тук, а потом, обождав еще один раз, гораздо крепче. (БрК 246) 
11 Дюжий танцовщик крепко держит весло, но старается показать, что это ничего, так только, даже, что это 
для него составляет большую приятность. (Пб 19: 159) Я кивнул было ему головой и улыбнулся, но он нахму
рил бровки и еще крепче ухватился за отцовскую шею. (ДП 21: 111) Много-много что полиберальничают «с 
оттенком европейского социализма», но которому придан некоторый благодушный русский характер, - но ведь 

всё это вопрос только времени. Что в том, что один еще и не начинал беспокоиться, а другой уже успел дойти до 

запертой двери и об нее крепко стукнулся лбом. Всех в свое время то же самое ожидает, если не выйдут на 

спасительную дорогу смиренного общения с народом. (ДП 26: 138) 
1Б1 [С.А. Толстой] Что же до дам, то не курсистки только, а и все, обступив меня, схватили меня за руки и, 
крепко держа их, чтобы я не сопротивлялся, принялись целовать мне руки. (Пс 30.1: 188) 

2. Основательно, надежно; окончательно; с большой степенью уверенности. 
W [Шишков] Как привезли нас этта от венца, посадили, а Митрофан Степаныч, дядя, значит, и говорит: «Хоть 
и не честно, да крепко, говорит, дело сделано и покончено». (ЗМ 169) Был он [Шипуленко] женат, был угрюмый 
домосед, свой дом держал в страхе, служил с самоуверенностию, тоже прекрасно знал, до чего он дойдет, и еще 

лучше- до чего никогда не дойдет, сидел на хорошем месте и сидел очень крепко. (СА 6) [Коля] И заметили вы, 
князь, в наш век все авантюристы! И именно у нас, в России, в нашем любезном отечестве. И как это так всё 

устроилось - не понимаю. Кажется, уж как крепко стояло, а что теперь? (Ид 113) Толкаченко и Эркель, опомнив-
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шись, побежали и мигом принесли из грота еще с утра запасенные ими там два камня, каждый фунтов по 

двадцати весу, уже приготовленные, то есть крепко и прочно обвязанные веревками. (Бс 460) [Великий инквизи
тор Пленнику] Не ты ли так часто тогда говорил: «Хочу сделать вас свободными». Но вот ты теперь увидел этих 

«свободных» людей, - прибавляет вдруг старик со вдумчивою усмешкой. - Да, это дело нам дорого стоило, -
продолжает он, строго смотря на него, - но мы докончили наконец это дело во имя твое. Пятнадцать веков 

мучились мы с этою свободой, но теперь это кончено, и кончено крепко. Ты не веришь, что кончено крепко? 

(БрК 229) 
111 Не потому русский народ слишком крепко держится своего, что оно свое, а потому, что он не слыхал ничего 
лучшего, потому что всё другое, рекомендованное ему со стороны, он нашел худшим ... (Пб 20: 21) Деспотизм 
реформаторских приемов возбуждал только реакции в массе; она тем крепче усиливалась сохранить себя от 

немцев, чем сильнее последние посягали на ее народность (Пб 20: 14) Во всяком случае политическое обеспе
чение юного итальянского королевства устроилось, на время, довольно крепко. (Пб 21: 192) Семья ведь тоже 
созидается, а не дается готовою, и никаких прав, и никаких обязанностей не дается тут готовыми, а все они 

сами собою, одно из другого вытекают. Тогда только это и крепко, тогда только это и свято. Созидается же 

семья неустанным трудом любви. (ДП 22: 70) 
С8:1 [М.И. Достоевскому] Но, ангел мой, твои дела всё еще не поправляются! Они решительно пугают меня.< ... > 
Переживи этот кризис - и, ради Христа, не рискуй больше; не забирайся много, а помаленьку это крепче. (Пс 

28.1: 276) [АН. Майкову] Я не знаю, что отвечал Катков Николаю Николаевичу, но знаю про себя, что там, и в 
газете и в журнале, все места, редакторства и отделы заняты и крепко заняты, по гоголевскому выражению, что 

как сядет человек, то скорее под ним место затрещит, чем он слетит с места. (Пс 28.2: 322) С8:1 [А.Г. Достоевской] 
Из передней - коридором можно входить в столовую и через столовую или к тебе в гостиную (коридор же, 

повторяю, превосходен), или к тебе в спальню. Днем же через мой кабинет. Одним словом, всё крепко, всё 

цело, красиво и приспособлено. (Пс 29.1: 298) 
Пр им е чан и я. В функции сказуемого д< ... > то, что он [народ] чтит и любит, у него крепко, и он не поступится им ни 
для какой интеллигенции, как бы ни жаждал ее сам. (ДП 27: lО)д 

З. Об очень сильной степени чего-л.; от всей души, в знак выражения 

дружеских чувств, любви, душевного расположения (в сочетаниях с глаголами 

обнимать, целовать, жать руку). 

Ш [Доброселова] Домой приду веселая, радостная, крепко обниму наших, как будто после десятилетней раз
луки. (БЛ 28) [Неточка] Мне пришло в голову: отчего же так крепко спит матушка? отчего же она не просну
лась, когда он [Ефимов] рукою ощупывал ее лицо? (НН 184) Ты [Сережа] женишься, если только есть в тебе хоть 
капля благородства! - прибавил он [Ростанев], весь покраснев от какого-то внезапного чувства, восторженно и 

крепко сжимая мою руку. (СС 38) [Иван Петрович] У нее [Елены] был жар и легкий бред. Но к утру она заснула 
крепко. (УО 276) Всю мою будущую жизнь буду об вас [ о Раскольникове] молиться, - горячо проговорила девоч

ка и вдруг опять засмеялась бросилась к нему и крепко опять обняла его. (ПН 14 7) [Князь Мышкин] Вижу в руке 
у него [солдата] крест, и, должно быть, только что снял с себя, на голубой, крепко заношенной ленточке, но 

только настоящий оловянный, с первого взгляда видно, большого размера, осьмиконечный, полного византий

ского рисунка. (Ид 183) Она [Лебядкина] была болезненно худа и прихрамывала, крепко набелена и нарумяне
на, с совершенно оголенною длинною шеей, без платка, без бурнуса, в одном только стареньком темном платье, 

несмотря на холодный и ветреный, хотя и ясный, сентябрьский день< ... >. (Бс 122) 
111 А впрочем, что ж я: занятому человеку не о спанье думать; у занятого человека сто таких дел, и спит он 
крепко, когда дорвется до постели усталый. (ДП 23: 140) 
С8:1 [М.М. Достоевскому] Ну прощай, прощай, брат! Крепко обнимаю тебя; крепко целую. (Пс 28.1: 164) [ А.Е. Вран
гелю] Крепко жму Вам руку. Ваш весь Ф. Достоевский. (Пс 28.1: 195) [А.П. и В.М. Ивановым] До свидания, 
дорогие мои, милые, целую вас крепко, желаю всего лучшего как друг и брат, горячо и искренно, и прошу не 

забывать и нас. (Пс 28.2: 249) [А.Г. Достоевской] Действительно так, здесь деньги идут, и хоть я и мало здесь 
заплачу в гостинице, но проживусь всё-таки крепко: извозчики, табак, особые расходы, покупка венков и проч. 

(Пс 30.1: 174) 
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♦ Крепко-накрепко III Но политическое счастье наше состояло тогда вовсе не в картине, а в том, что этот 
похититель был именно тогда в таком положении, в первый раз во всю свою карьеру, что помирился бы с нами 

крепко-накрепко и искренно, и надолго, может быть, навсегда. (ДП 27: 34) 
В пословицах и поговорках W Предугадали тоже, что непременно будут обыски, и заране все припрятали. 
Знали, что начальство в этих случаях [в случаях побега] всегда крепко задним умом. Так и случилось: была 

большая суматоха< ... >. (ЗМ 224)Л 

Словоуказатель W крепко БЛ 28, 45, 57, 106 Дв 110, 165, 226 Хз 271,275, 284, 293, 298, 307 Ср 36 БН 127, 132, 139 
нн 159, 160, 164, 166, 182, 184, 186, 187, 189, 191, 211, 211, 228, 230, 242, 253, 256, 258 мг 289, 290, 290, 291, 294 де 345, 
355 се 31, 38, 52, 53, 58, 81, 113,116,116,125,153,159 Уо 111, 174, 189, 190, 191, 195,197,200,201,203,210,210,255, 
256,264,265,266,276,281,293,294,297,322,322,326,329,338,370,370,376,380,399,401,405,407,417,418,419,429, 
429, 433, 439 3М 9, 1 О, 32, 62, 74, 85, 113, 133, 146, 169, 224, 230 СА 6, 42 33 63 3П 102, 162, 172, 175 Кр 201, 205 Иг 260, 
272,272,291,294 ПН 20, 21, 26, 40, 53, 67, 86,129,146,146,147,157,184,220,240,248,304,316,322,327,344,399 Ид 13, 
64, 71, 79, 103, 113, 135, 182, 183 ВМ 25, 48, 60, 60, 98, 98, 111, 112 Бс 39, 43, 112, 113, 122, 124, 147,194,211,219,219,228, 
337,410,437,440,453,454,460,460,461,461,473,475,480,481,501 Пд 52, 97, 122, 147, 147, 147, 147,195,236,262,262, 
272,331,336,336,345,364,405,432 БрК 18, 130, 132, 144, 163,193,229,229,252,281,294,310,339,357,372,376,376, 
377, 391, 395, 395, 396, 412, 417, 460, 461, 506, 507 БКа 16, 25, 36, 40, 48, 51, 69, 89, 187 Кт 21, 22, 29[268] крепче Хз 277, 
280,290,292 НН 164,244,244,254,254,258,258,259,259 ДС 359,359 УО 325 3М 112, 119, 149,149,207 3П 99, 155, 155 
ПН 34, 39, 39, 146, 146, 153 Ид 420,420 Бс 60,283,433,433,461,461 БрК 156, 246, 396 ММ 48[44] jjil крепко Пб 19: 159 
Пб 20: 21 Пб 21: 167,192,224, 240ДП 21: 88ДП 22: 52, 70ДП 23: 140ДП 25: 91 ДП 26: 97, 138ДП 27: 10, 34[15] крепче 
Пб 20: 14, 27 Пб 21: 2IОДП 21: 17, 101, 111 ДП 23: 80ДП 24: 49ДП 25: 20ДП 26: 169[10] 121 крепко Пс 28.1: 164, 164, 189, 
195,221,234,241,241,244 Пс 28.1: 266,281,286,293,294,302,302,303,308,320,324,324,328,328,328,330,337,341, 
374 Пс 28.2: 16, 20, 21, 28, 31, 38, 42, 42, 43, 54, 58, 81, 91, 92, 95, 103, 106, 106, 122, 130, 132, 135, 142, 144 Пс 28.2: 149, 
158, 162, 162, 173, 174, 179, 190, 190, 192,195,215,215,217,233,241,246,249,256,258,262,266,268,274,294,301,319, 
322 Пс 29.1: 9, 12, 16, 29, 29, 36, 46, 52, 61, 65, 79, 121, 121,139,210,213,224,235,254,255,257,264,268,272,273,273, 
275,277,292,298,299,315,318,324,325,329,337,338,338,354,356,361,363,369 Пс 29.2: 8, 11, 17, 17, 18, 20, 21, 21, 26, 
26, 28, 30, 33, 35, 35, 39, 53, 64, 65, 69, 70, 73, 83, 83, 115, 121, 126, 137, 147, 159, 163, 175 Пс 30.1: 11, 40, 44, 47, 49, 51, 52, 
62. 62, 67, 67, 73, 86, 100, 100, 107, 110, 111, 117, 129, 136, 151, 156, 158, 158, 160, 162, 167, 171, 173, 174, 174, 174, 175, 177, 
179, 179, 183, 188, 191, 194,211,218,225,227, 234[202] крепко-таки Пс 29.1: 338[1] крепче Пс 28.1: 276Пс 28.2: 256,256, 
294 Пс 29.1: 16, Пс 30.1: 67[6] 

Комментарий 

АФРЗ Л< ... > бессмертие, обещая вечную жизнь, тем крепче связывает человека с землей. (ДП 24: 49)Л 
КОМБ2 ЛМы любим святыню семьи, когда она в самом деле свята, а не потому только, что на ней крепко стоит государ

ство. А веря в к р е п о с т ь нашей семьи, мы не побоимся, если, временами, будут исторгаемы плевелы, и не испугаемся, 

если будет изобличено и преследуемо даже злоупотребление родительской власти. (ДП 22: 72)Л 
АССЦ брат, броситься, веревки, восторженно, всем сердцем, горячо, государство, до боли, долго, дорогие, друг, искрен

но, кулак, любить, любовно, милые, могучее, надолго, навсегда, не уступать, обеими руками, плотно, по-дружески, пре

красно, прочно, разлука, руки, святыня, сладко, слито, собрал силы, судорожно, сумасшедшие, туго-натуго, удовольствие, 

усталый, чтит. 

СЧТl крепко биться НН 189,242 МГ 290 3М 230 взять Ид 79 Бс 147 вселяться УО 329 держать НН 182 МГ 291 УО 256, 
370,380,419 Ид 238 Бс 219,501 Пб 19: 159 Пс 30.1: 188 держаться БЛ 45 БрК 395 Пс 29.2: 21 достаться Ид 200 жать [руку/ 
руки] Пс 28.1: 189, 195 Пс 28.1: 281 Пс 28.2: 28, 31 ... Пс 29.1: 36, 46, 52 ... Пс 29.2: 39, 65, 69 ... Пс 30.1: 62, 62, 67 ... желать 
помочь Бс 112 забиться НН 164 завернуть Ид 135 задуматься СС 31 ПН 53 зажать Ид 299 БрК 193 закрыть МГ 294 закусить 
УО 255 занять Пб 21: 167 Пс 28.2: 322 заняться Пс 28.1: 303 запечалиться 3М 10 засвидетельствовать Пс 29.1: 79 засесть 
[в голове] Иг 272 СС 116 [во мне] Иг 291 [об амуре] СС 116 [о новом] Пб 20: 149 [о мыслях]ДП 22: 52 [о логике] Пс 30.1: 
67 захптеть 3М 85 знать 33 63 иметь в виду Пс 30.1: 100 исколотить Бс 113 качать 3М 113 любить БЛ 57, 106 НН 228ДП 26: 
97 Пс 28.2: 246 Пс 29.2: 11 любить и уважать Пс 28.2: 42 нагнуть ВМ 60 надеяться Пс 28.1: 221, 234 Пс 28.1: 266,293,294 
308, Пс 28.2: 106 Пс 29.1: 210,213,224 наложить Бс 473 наставить Бс 460 настоять [табаку] 3М 133 нахмуриться Бс 228 
недоумевать Дв 165 обвить СС 58 обернуть БрК 163 обличитьДП 21: 88 обнимать НН 230 УО 418 Ид 64Пс 28.1: 164,241, 
244Пс 28.1: 302,320,324,328, 330 ... Пс 28.2: 262,266,268 ... Пс 29.1: 61, 65,235 Пс 29.2: 8, 17, 18 ... Пс 30.1: 52, 107, 162 ... 
обнимать и целовать Пс 29.1: 29, 277, 329 Пс 29.2: 26 Пс 30.1: 86 обнять БЛ 28 Хз 298 НН 159, 166, 258 МГ 289 СС 153 УО 
190 обнять УО 195,281, 376,401,433 ПН 147, 327, 399 Ид 185,428 Пд 331, 336 БрК 281, 396, 506 обняться УО 322 
обозначить Пс 28.2: 241 обхватить УО 429 Бс 461 БрК 377 БКа 25 озадачить Пс 28.2: 81 опереться ПН 20, 21 отчеркнуть Кр 
205 переносить Пс 28.2: 258 подозревать Ид 477 Ид 103 подпереть БКа 69 подхватить БрК 31 О пожать Хз 284 БН 132 ДС 
355 СС 53 УО 201, 326 Ид 71, 318 Пд 52 БрК 132, 376 БКа 16 пожимать УО 189 позвонить ПН 67 полюбить Хз 307 
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поморщиться ПН 26 поссориться ПН 220 поставить Пс 28.2: 20 потереть Дв 11 О потерпеть Пс 28.2: 95 потеснить БрК 461 
поцеловать БН 139 НН 187,217 МГ 290 УО 399,429 Бс 454 Пд 195 Пс 28.2: 301 Пс 30.1: 49, 175 привязаться Пс 28.1: 286 
прижать УО 203 УО 322 ПН 304 Ид 373 БрК 130,294,507 прижаться Ср 36 НН 160,217 Пд 262 прижимать УО 417 Пд 364 
прижиматься УО 370 приниматься Пс 28.2: 162 прихватить ВМ 111 Бс 124 прихворнуть УО 210 прожиться Пс 30.1: 174 
расцеловать Пс 30.1: 174 расчитывать УО 405 ругать ЗМ 62 ругаться БрК 339 сделать [дело] ЗМ 169 сжать Дв 226 Хз 275 
БН 127 НН 191,253 ДС 345 СС 81, 159 УО 197,210,293 Иг 272,294 Ид 284,296,306,352,381,486 ВМ 98 Бс 437,481 БрК 
144,412 сжимать Хз 293 СС 38, 125 УО 407 Ид 182 ПН 316 Ид 298 Бс 410,453 Пд 345 БКа 187 сидеть СА 6 соединиться 
Пб 21: 224 сойтись Пс 28.1: 337 спорить БрК 460 Пс 29.1: 338 стиснуть УО 200, 297 ЗП 175 ПН 184, 240, 248, 322 стоять 
Иг 260 Ид 113 ДП 22: 72 Пс 29.1: 16 стукнуть УО 439 Ид 258 БКа 51 стукнутьсяДП 26: 138 стучать ЗМ 146 схватить НН 
186 СС 113 ПН 40, 129 Ид 13,437 ВМ 48, 98, 112 Бс 194,219,461,475 Пд 97 БрК 357, 372, 391,395,417 БКа 36, 40 
схватиться ПН 86 точить [зубы] УО 264 ударить СС 52 удерживать НН 256 умиляться УО 265 упереться Бс 337 утвердиться 
УО 191 уткнуть ЗП 162 ухватить Бс 39 Пд 432 ухватиться Пд 122 уцепиться БрК 376 хлопнуть ЗП 172 целовать Пс 28.1: 164 
Пс 28.1: 341 Пс 28.2: 38 Пс 28.2: 249, 319 Пс 29.1: 9, 139, 254 ... Пс 29.2: 26, 64, 121 ... Пс 30.1: 51, 110, 111 ... целовать и 
обнимать Пс 28.2: 256; крепко может перепасть УО 266 стал спорить ЗМ 74; крепко обещалась ВМ 60; крепко кончено 
БрК 229,229; крепко любящий Пс 28.2: 16 Пс 29.1: 268 Пс 29.2: 17 поджатый УО 171 прислоненные ЗМ 9 убежденный и 
стойкий Пб 20: 42; завязанный Пд 272 заношенная Ид 183 обвязанные Бс 460 принявшаяся Пб 21: 240; крепко набелена и 
нарумянена Бс 122 пьян УО 338 ЗМ 32 убежден ЗП 102 ПН 344 уверен Пс 28.2: 149; крепко всё Пс 29.1: 298; довольно 
крепко стиснуть Бс 43 устроиться Пб 21: 192; очень крепко обнимать Пс 28.2: 132; слишком крепко держаться [своего] 
Пб 20: 21; чрезвычайно крепко сжимать Ид 403; крепко молча обнять ПН 157; крепко до боли обнять БрК 18; крепче 
болеть ЗП 99 быть ЗМ 207 ДП 23: 80держаться Бс433 Пб 21: 210 затворить Бс 60 не быть Пс 28.2: 256 обнимать Хз 280 НН 
258 обнять НН 164, 244 ПН 34 Пс 28.2: 294 опутывать ЗП 155 помириться ЗМ 112 прижимать Бс 283 прижиматься Хз 292 
ПН 146 приковываться ПН 39 приникать УО 325 притягивать ПН 153 прятаться Хз 290 связыватьДП 24: 49 сжимать Хз 
277 НН 259 соединиться Пб 20: 27 становиться ПН 78 стоятьДП 21: 101 Пс 29.1: 16 усиливаться Пб 20: 14 ухватитьсяДП 
21: 111 уцепиться ММ 48 целовать БрК 396 цепляться Ид 420; всё крепче сжимать Бс 461; еще крепче любить Пс 28.2: 
256; крепче вашегоДП 25: 20 ваших [идеалов]ДП 26: 169 прежнегоПб 21: 210; крепче это Пс 28.1: 276; всего крепче это 
ЗМ 119; крепче нельзя Пс 30.1: 67; ихДП 21: 134; убеждениямиДП 21: 134. 
СЧТ2 Ллюблю вас крепко, сильно, всем сердцем БЛ 57 сердце стало биться медленно и крепко Хз 271 крепко, горячо 
поцеловала меня БН 139 крепко, сладко прижалась к груди его НН 160 поцеловала меня последний раз тихо, неслышно, 
крепко НН 217 сердце мое билось медленно и крепко НН 242 крепко и горячо ее обнял МГ 289 поцеловал крепко и 
долго МГ 290 восторженно и крепко сжимая мою руку СС 38 обняла Алешу судорожно, крепко УО 401 начинало крепко 
и сильно стучать ЗМ 146 Сердце мое начинало подчас глухо и крепко биться ЗМ 230 стали крепко и горячо обнимать меня 
Ид 64 пачка бумаги< ... > крепко и плотно завернутая в «Биржевые ведомости» Ид 135 крепко, но совершенно машиналь
но сжимая протянутую ему руку Ид 182 чрезвычайно крепко, почти до боли сжимая руку князя Ид 403 крепко и яростно 
схватил Павла Павловича за плечо ВМ 112 два камня< ... > крепко и прочно обвязанные веревками Бс 460 спал крепко, 
сладко Пд 236 Больной спал крепко, без движения БКа 89 не выпуская рук его, крепко, судорожно сжимала их БКа 187 
еще крепче, еще с большим стремлением пряталась к нему Хз 290 всё крепче, всё теплее, горячее прижималась к нему Хз 
292 был короче, поспешней, но зато горячее и крепче Ср 28 Всё крепче и крепче, с судорожным порывом, сжимая сзади 
руками Виргинского Бс 461 партия коммунистов < ... > крепко и успешно принявшаяся в подготовленной почве Пб 21: 240 
помирился бы с нами крепко накрепко и искренно, и надолго, может быть, навсегдаДП 27: 34 тем он могучее, крепче, 
счастливее ДП 21: 17 сами отцы этих юношей не лучше, не крепче и не здоровее их убеждениями ДП 21: 134 поставит 
перед публикой роман самостоятельно и крепко Пс 28.2: 20 переносит бодро и крепко Пс 28.2: 258 обнимаю вас крепко 
и душевно Пс 29.1: 361 крепко и горячо тебя обнимаю Пс 30.1: 107 Крепко, по-дружески, жму Вам руку Пс 30.1: 218Л 
Пр им е чан и я. В повторах, с усилением Лруки ее обхватили его крепко, крепко ПН 146 Крепко, крепко Ид 198 Ой, 
говорю, Оля, крепко, ой крепко Пд 147 Я молча обнял ее, а она меня, крепко, крепко Пд 262 обнял ее, крепко, крепко 
Пд 336 обнять крепче, крепче НН 244 Обними меня лучше; так, крепче, крепче НН 254 всё крепче, крепче обнимала ее 
НН 258 всё крепче и крепче сжимала ее в своих объятиях НН 259 всё крепче приникала к нему и всё сильнее и сильнее 
смеялась УО 325 Крепче сироту, крепче мошенника! Сажай его, сажай! ЗМ 149 всё крепче и крепче будут тебя опутывать 
ЗП 155 внимание его начало к ней приковываться - сначала нехотя и как бы с досадой а потом всё крепче и крепче ПН 39 
обнимаю крепко; крепко Пс 28.1: 241 тебя обнимаю крепко, крепко Пс 28. 1: 302 Крепко, крепко обнимаю тебя Пс 29.1: 
121Л См. также ПН 146 Ид 420 Бс 433,461 Пс 28.1: 324, 328 Пс 28.2: 215 Пс 30.1: 100 Пс 29.2: 35. 
ТРП В сравнении ЛНо свежий вечерний воздух не мог освежить его [Ордынова]: дыхание спиралось и сдавливалось в его 

груди, и сердце стало биться медленно и крепко, как будто хотело пробить ему грудь. (Хз 271) [Из письма Петра Алексан
дровича к Александре Михайловне] О! сколько раз - ты не знала того - сколько раз, украдкой, я целовал твое платье, 

украдкой, потому что я знал, что недостоин тебя, - и дух во мне занимался тогда, и сердце мое билось медленно и крепко, 

словно хотело остановиться и замереть навсегда. (НН 242) [Маленький герой] Сердце мое билось крепко, как от испуга. 
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(МГ 290)Л В метафоре Л[Маслобоев] Так вот этот Митрошка на пузана крепко зубы точит, потому у Митрошки теперь 

тонко, а пузан у него Сизобрюхова отбил, прежнего приятеля, с которого он не успел еще шерсточку обстричь. (УО 264) 
Но в то же время новая любовь крепко вселялась в его [Алеши] сердце. (УО 329) [Из размышлений Ивана Петровича] И 
почему, почему эта уверенность так глубоко, крепко засела тогда во мне, и уже с таких давних пор? (Иг 291) Неожиданное 
же и ученое рассуждение его, которое он [А. Карамазов] сейчас выслушал, именно это, а не другое какое-нибудь, свиде

тельствовало лишь о горячности сердца отца Паисия: он уже спешил как можно скорее вооружить юный ум для борьбы с 

соблазнами и огородить душу, ему завещанную, оградой, какой крепче и сам не мог представить себе. (БрК 156) Настоя
щая публика щ:медленно игнорирует этих жалких людей, хотя бы они сидели подле, да и сами они тотчас же начинают 

понимать свое место и хоть крепко займут оплаченные свои места, но перед общим тоном совершенно и покорно стуше

вываются. (Пб 21: 167) [Я.П. Полонскому] А ведь я знаю, какое у Вас дальше в романе развитие. Сильно подействует и 
поставит перед публикой роман самостоятельно и крепко. (Пс 28.2: 20)Л 
СЛБР [КРЕПКО] [крепко-крепко] W крепко-крепко БЛ 28, 45 УО 296,422,441 ПН 34, 316 Бс 63 Пд 144 Пд 274[10] 
1Б1 крепко-крепко Пс 28.2: 184,265 Пс 29.1: 351 Пс 29.2: 169[4] [накрепко] W накрепко СС 21 ЗП 175 ПН 57 Ид 462 
Ид 462 Ид 462 ВМ 101 ВМ 104 БрК 410[9] iJ накрепко ДП 25: 221 [1] С81 накрепко Пс 28.2: 149[1]. 

с.ш. 

КРЕСТ <155:134,18,3,-> 
1. Предмет христианского культа - символ спасения и искупления грехов, 

победы над смертью и адом. 

W Носи на здоровье! -прибавила она [Анна Андреевна], надевая крест и крестя дочь, -когда-то я тебя каждую 
ночь так крестила на сон грядущий, молитву читала, а ты за мной причитывала. (УО 194) Наконец пришел 
священник с крестом и святою водою.! Помолившись и пропев перед образом, он стал перед арестантами, и 

все с истинным благоговением стали подходить прикладываться к кресту. (ЗМ 109) [Князь Мышкин] Крест он 
[ приговоренный перед казнью] с жадностию целовал, спешил целовать, точно спешил не забыть захватить что-то 
про запас, на всякий случай, но вряд ли в эту минуту что-нибудь религиозное сознавал. (Ид 56) Около нее 
[иконы] две другие иконы в сияющих ризах, затем около них деланные херувимчики, фарфоровые яички, като

лический крест из слоновой кости с обнимающею его Mater dolorosa и несколько заграничных гравюр с вели
ких итальянских художников прошлых столетий. (БрК 37) 
11 В начале первой французской революции случилось, что в один прекрасный день архиепископ парижский, 
в облачении, с крестом в руке и в сопровождении многочисленного духовенства, вышел на площадь и во всеуслы

шание объявил народу, что до сих пор он и сопровождавшие его следовали пагубным предрассудкам; теперь 

же, когда наступил la Raison, они почли долгом сложить с себя публично свою власть и все знаки ее. При этом 
действительно сложили ризы, кресты, чаши, Евангелия и проч. (Пб 21: 152) < ... > объявления войны не было, а 
со стороны народа было как бы всеобщее умиленное покаяние, жажда принять участие в чем-то святом, в деле 

Христовом, за ревнующих о кресте его, - вот всё что было. Так что движение-то было и покаянное и в то же 

время историческое. (ДП 25: 216) 
1:8:1 [М.М. Достоевскому] Сегодня 22 декабря нас отвезли на Семеновский плац. Там всем нам прочли смертный 
приговор, дали приложиться к кресту, переломили над головою шпаги и устроили наш предсмертный туалет 

(белые рубахи). (Пс 28.1: 161) 
П р и м е ч а н и я. По назначению различают кресты церковный, напрестольный, запрестольный, нагрудный (натель

ный) и др. Знак креста изображают движением руки во время молитвы (крестное знамение). ЛДевочка только дрожала; 
мальчик же, стоя на голых коленочках, размеренно подымал ручонку, крестился полным крестом и кланялся в землю, 

стукаясь лбом, что, по-видимому, доставляло ему особенное удовольствие. (ПИ 143) Усмехнулся ли он спьяна своею скверною 
длинною улыбкой, или у него скривилось что-то в лице, - Вельчанинов не мог разобрать, но мгновение спустя Павел 

Павлович поднял с усилием свою дрожавшую правую руку, чтоб перекреститься; крест, однако ж, не сложился, и дрожав
шая рука опустилась. (ВМ 60) Перекрестив себя привычным и спешным крестом и сейчас же чему-то улыбнувшись, он 
твердо направился к своей страшной даме. (БрК 94)Л 

2. Трагическая участь, жизненные испытания, лишения, бедствия, борьба с 

греховным искушением. 

W Как будто какое-то отчаяние вступило, наконец, в ее [Александры Михайловны] душу; она видимо была под 
гнетом чего-то неведомого, неопределенного, в чем и сама она не могла дать отчета, чего-то ужасного и вместе 
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с тем ей самой непонятного, но которое она приняла как неизбежный крест своей осужденной жизни. (НН 235) 
Егор Ильич и Настенька до того были счастливы друг с другом, что даже боялись за свое счастье, считали, что 

это уж слишком послал им господь; что не стоят они такой милости, и предполагали, что, может быть, впослед

ствии им назначено искупить свое счастье крестом и страданиями. (СС 164) У него [Гюстава] всего дороже на 
свете его крест, купленный кровью, и «l'epee de mon pere». (33 97) [Тихон] Всегда кончалось тем, что наипозор
нейший крест становился великою славой и великою силой, если искренно было смирение подвига. (Тх 27) [Из 
рассказа Макара Ивановича о словах купца Максима Ивановича]«< ... > Был я тверд и жесток, и тягости налагал, но 
мню, что за скорби и странствия предстоящие не оставит без воздаяния господь, ибо оставить всё сие есть 

немалый крест и немалая скорбь.» (Пд 322) 
1:вJ [М.М. Достоевскому] Как ни чуждо всё это тебе, но, я думаю, ты поймешь, что солдатство не шутка, что 

солдатская жизнь со всеми обязанностями солдата не совсем-то легка для человека с таким здоровьем и с такой 

отвычкой или, лучше сказать, с таким полным ничегонезнанием в подобных занятиях. Чтоб приобрести этот 

навык, надо много трудов. Я не ропщу; это мой крест, и я его заслужил. (Пс 28. 1: 180) 

3. Две полосы, две черты, одна поперек другой. 

[О словах Мурина корнету] «Чего ты смеешься?< ... > Через три дня ты сам будешь вот что!» - и он [Мурин] 

сложил крест руки, означая таким знаком труп мертвеца. (Хз 287) Помню, как старик убирал ее [Нелли] гробик 
цветами и с отчаянием смотрел на ее исхудалое мертвое личико, на ее мертвую улыбку, на руки ее, сложенные 

крестом на груди. (УО 442) [Алексей Иванович] < ... > я закричал, но еще сильнее его: «Так знайте ж, что мне 
наплевать на кофе вашего монсиньора! Если вы сию же минуту не кончите с моим паспортом, то я пойду к нему 

самому».! «Как! в то же время, когда у него сидит кардинал!» - закричал аббатик, с ужасом от меня отстраняясь, 

бросился к дверям и расставил крестом руки, показывая вид, что скорее умрет, чем меня пропустит. (Иг 211) 
Среди кладбища каменная церковь с зеленым куполом, в которую он [Раскольников] раза два в год ходил с отцом 

и с матерью к обедне, когда служились панихиды по его бабушке, умершей уже давно, и которую он никогда не 

видал. При этом всегда они брали с собою кутью на белом блюде, в салфетке, а кутья была сахарная из рису и 

изюму, вдавленного в рис крестом. (ПН 46) 
11 Мы было с своей стороны хотели тоже отметить некоторые наиболее меткие и правдивые его [г-на Щербины] 
выражения курсивом, - да и не отметили, потому что тут что ни фраза, то и отмечай ее крестом. (Пб 19: 26) 

4. Орудие казни. 
W Над дверью в следующую комнату висела одна картина< ... > Она изображала Спасителя, только что снятого 
со креста. (Ид 181) [Кириллов] < ... > был на земле один день, и в средине земли стояли три креста. Один на 
кресте до того веровал, что сказал другому: «Будешь сегодня со мною в раю». (Бс 471) [Из рукописи Ставрогина, 
об уголке греческого архипелага] Чудный сон, высокое заблуждение! Мечта, самая невероятная из всех, какие 

были, которой всё человечество, всю свою жизнь отдавало все свои силы, для которой всем жертвовало, для 

которой умирали на крестах и убивались пророки, без которой народы не хотят жить и не могут даже и уме
реть. (Тх 21) 
111 [Парень] Я поднял руку и наметился. И вот только бы выстрелить, вдруг предо мною как есть крест, а на нем 
Распятый. (ДП 21: 34) Недавно я читал, что башибузуки распяли на крестах двух священников, -и те померли 
через сутки, в муках, превосходящих всякое воображение. Биконсфильд хоть и отрицал вначале в парламенте 

всякие муки, даже самые маленькие, но, уж конечно, про себя всё это знает, даже и об этих двух крестах, «ведь 

у него документы». (ДП 23: 110) 
Пр им е чан и я. См. также в ЧЖР. 

' 
5. Разновидность ордена за заслуги перед отечеством. 

Ш [Девушкин] Ну, нечего сказать, износил я вицмундиров довольно; возмужал, поумнел, людей посмотрел; 
пожил, могу сказать, что пожил на свете, так, что меня хотели даже раз к получению креста представить. 

(БЛ 47) Ни одного креста ведь не выслужил, чумичка ты этакая, - продолжала она [Марья Александровна], с 
презрением смотря на черный фрак Афанасия Матвеича. (ДС 360) [Из речи Ипполита Кирилловича]< ... > молодой 
герой, обвешанный крестами за храбрость, разбойнически умерщвляет на большой дороге мать своего вождя 
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и благодетеля и, подговаривая своих товарищей, уверяет, что «она любит его как родного сына, и потому после

дует всем его советам и не примет предосторожностей». (БКа 124) 

/11 В составе имени собственного II Корреспонденту, написавшему мне длинное письмо (на 5 листах) о Kpac
HOl\t Кресте, сочувственно жму руку, искренно благодарю его и прошу не оставлять переписки и впредь. (ДП 

26: 127) 

♦ Воздвижение креста II ЛК чему играть в слова, скажут мне: что такое это «православие»? и в чем тут 
особенная такая идея, особенное право на единение народностей? И не тот же ли это чисто политический союз, 

как и все прочие подобные ему, хотя бы и на самых широких основаниях, вроде как Соединенные Американс

кие Штаты или, пожалуй, даже еще шире? < ... > Нет, это будет настоящее воздвижение Христовой истины, 
сохраняющейся на Востоке, настоящее новое воздвижение креста Христова и окончательное слово правосла

вия, во главе которого давно уже стоит Россия. (ДП 23: 50) 
Вот тебе крест W [Генерал Иволгин князю Мышкину] Но повторяю тебе, и вот тебе крест, что он [Евгений 
Павлович] с ней [Настасьей Филипповной] не знаком и что векселя эти - выдумка! (Ид 262) 
Крест брать на себя W Соня молча вынула из ящика два креста, кипарисный и медный, перекрестилась сама, 
перекрестила его и надела ему на грудь кипарисный крестик. 1 [Раскольников] Это, значит, символ того, что 

крест беру на себя, хе-хе! И точно, я до сих пор мало страдал! (ПН 403) 
Крест(-ы) класть/положить/творить W [Катерина о словах Мурина] «Садись, Катя, со мной! Бог наш нам 
помочь послал!»< ... > Аль не хочешь? я ведь не нехристь какой, не нечистый; вот перекрещусь, коли хочешь», 
и тут он [Мурин] крест положил. (Хз 298) [Аркадий] Господи, господи! - скороговоркой повторяла она [Софья 

Андревна], всё крестя меня, всё стараясь чаще и побольше положить крестов, - голубчик ты мой, милый ты 

мой! (Пд 272) [Д. Карамазов]< ... > и вот крест кладу: я на эту [Катерину Ивановну] глядел тогда секунды три или 
пять со страшною ненавистью, - с тою самой ненавистью, от которой до любви, до безумнейшей любви - один 

волосок! (БрК 105) Тело усопшего иеросхимонаха отца Зосимы приготовили к погребению по установленному 
чину.< ... > «Егда кто от монахов ко господу uтыдет (сказано в большом требнике), то учиненный монах (то есть 
для сего назначенный) отирает тело его теплою водой, творя прежде губою (то есть греческою губкой) крест 

на челе скончавшегося, на персех, на руках и на ногах и на коленах, вящше же ничто же». (БрК 295) См. также 
БрК 34. 
Креста нет на ком-л. m Да что на тебе [Миколке] креста, что ли, нет, леший! - кричит один старик из толпы. 
(ПН 48) 
Крестами поменяться/побрататься с кем-л. Ш [Князь Мышкин] Поменяться крестами хочешь? Изволь, 
Парфен, коли так, я рад; побратаемся! (Ид 184) [Князь Мышкин] Говорю тебе, что помню одного того Парфена 
Рогожина, с которым я крестами в тот день побратался; писал я это тебе во вчерашнем письме, чтобы ты и 

думать обо всем этом бреде забыл и говорить об этом не зачинал со мной. (Ид 302) См. также ПН 324 Ид 185. 
Крест понести/взять Ш [Соня Раскольникову] Возьми ... ведь мой [крест]! Ведь мой!< ... > Вместе ведь страдать 
пойдем, вместе и крест понесем! .. (ПН 324) [д. Карамазов] Я эту Америку, черт ее дери, уже теперь ненавижу. 
Пусть Груша будет со мной, но посмотри на нее: ну американка ль она? Она русская, вся до косточки русская, 

она по матери родной земле затоскует, и я буду видеть каждый час, что это она для меня тоскует, для меня такой 

крест взяла, а чем она виновата? (БКа 186) 
На крест пойти/идти за кого-, что-л. W Добровольно положить свой живот за всех, пойти за всех на крест, на 
костер, можно только сделать при самом_ сильном развитии личности. (33 79) [Старец Зосима о словах доктора] В 
мечтах я нередко, говорит, доходил до страстных помыслов о служении человечеству и, может быть, действи

тельно пошел бы на крест за людей, если б это вдруг как-нибудь потребовалось, а между тем я двух дней не в 

состоянии прожить ни с кем в одной комнате, о чем знаю из опыта. (БрК 53) См. такжеДП 25: 216 в КОМБl. 
Распять/распинать на кресте W [Мармеладов]< ... > меня жалеть не за что! Меня распять надо, распять на 
кресте, а не жалеть! (ПН 20) 11 Всех немедленно единит прекрасное и великодушное чувство бескорыстной и 
великодушной помощи распинаемым на кресте своим братьям. (ДП 23: 107) Единоверие тут именно означает 
несчастного, измученного, распятого на кресте и за угнетение которого я восстаю и негодую. (ДП 23: 130) 
В пословицах и поговорках Л[А.Е. Врангелю] Тут не отделаешься ни крестом, ни пестом. Никакие объяснения 
не восстановят согласия, а если восстановят, то на миг. Одна помощь, одно лекарство: разлука. (Пс 28.1: 270)д 
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Словоуказатель W крест Хз 287,298 НН 235 УО 194 ЗМ 109, 140, 141 ЗЗ 79, 97 ПН 107, 107, 324, 324,324,403 Ид 56, 
56, 56, 56, 56, 56, 56, 183, 183, 183, 183, 184, 184 ВМ 60 Бс 123 Тх 27 Пд 322 БрК 37, 53, 71, 105,234, 282, 295 БКа 35, 86, 
169, 181, 185, 185, 185, 186 СЧ 117[55] крест-от Ид 184[1] креста БЛ 47 ДС 360 УО 219 ПН 48, 49, 64,403,403 Ид 181, 
338, 338, 339, 339, 339, 419 Бс 471 Тх 10 БрК 233, 233, 372 БКа 185[21] крестами СС 72 ПН 324, 403 Ид 184 Бс 255, 486 
БКа 124[11] крестах Тх 21[1] кресте ПН 20 Ид 338,339 Бс 471 БрК 372 БКа 82,149 СЧ 117[8] крестов ПН 404 Пд 272[2] 
крестом Дв 135, 227 де 397 се 164 УО 441, 442 ЗМ 109, 177 Иг 211 ПН 46, 143, 324 Ид 52, 184, 339 БрК 94, 127, 295, 302, 
327, 349 БКа 113, 191[23] кресту ЗМ 109 Бс 123, 123[3] кресты ДС 360 ПН 64,403 Бс 307 БрК 34 ММ 49[6] liJj крест ДП 
21: 34ДП 25: 216ДП 26: 143[3] крестаДП 23: 50ДП 25: 61, 216[3] крестахДП 23: 110, 110, 110, 111[4] крестеДП 23: 107, 
130ДП 25: 216ДП 26: 127[4] крестомПб 19: 26Пб 21: 152[2] кресту ДП 25: 12[1] кресты Пб 21: 152[1] 181 крест Пс 28.1: 
180[1] крестом Пс 28.1: 270[1] кресту Пс 28.1: 161[1] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Тихон] Всегда кончалось тем, что наипозорнейший крест становился великою славой и великою силой, если 

искренно было смирение подвига. (Тх 27)Л См. также ЗЗ 79 в ♦. 
КОМБl 4vl ЛИ вот вдруг раздается голос об угнетении христиан, об мучениях за церковь, за веру, о христианах, полагаю
щих голову за Христа и идущих на крест (так как если бы они согласились отречься от креста и принять магометанство, 

то были бы все пощажены и награждены, - это-то уже, конечно, народу было известно). (ДП 25: 216)Л 
КОМБ2 ЛУвидев тут же лежавший на подушке крест, взял его, осмотрел и молча надел его опять Михайлову на шею; 

надел и перекрест ил с я [об одном из арестантов]. (ЗМ 141) Соня молча вынула из ящика два креста, кипарисный 
и медный, п е р е к р е с т и л а с ь сама, п е р е к р е с т и л а его [Раскольникова] и надела ему на грудь кипарисный 

кр е ст и к. (ПН 403)Л См. также: Лнадевая крест< ... > кр е ст я дочь< ... > кр е ст ил а на сон грядущий УО 194 [в 
зн. 1] крест ил с я полным крестом ПН 143 крест я меня< ... > побольше положить крестов Пд 272 пере кр е -
щ у с ь < ... > крест положил Хз 298 [в ♦] всеми крестами крещусь Ид 258 муки еще до креста< ... > нес на себе 
крест и упал под крестом < ... > кр е ст ну ю муку в продолжение шести часов Ид 339 кресты кр е ст и т ь пред 

образом Бс 307 пере кр е ст и т ь с я < ... > крест ВМ 60 Пер е кр е ст и в себя привычным и спешным крестом 

·БрК94Л 

АССЦ архиепископ, благоговение, благословение, веровать, виновата, вода, грешники, грудь, дело Христово, дочь, духо

венство, душа, Евангелие, жертвовать, иконы, кланяться в землю, костер, кровь, любовь, молитву читать, мужик, мученик, 

ненависть, несчастный, нехристь, носить на здоровье, обедня, образ, образок, побрататься, подвиг, помереть, православие, 

представить, пророки, рай, распять, Россия, руки, русский, святая вода, священники, сила, символ, скорбь, слава, смире

ние, сон, Спаситель, страдания, страдать, счастье, тело, тосковать, труп, умереть, фрак, христиане, церковь, чаша. 

СМRЛ ЛЕсть на тебе крест?-вдруг неожиданно спросила она [Соня], точно вдруг вспомнила.1 Он [Раскольников] снача

ла не понял вопроса. 1- Нет, ведь нет? На, возьми вот этот, кипарисный. У меня другой остался, медный, Лизаветин. Мы с 
Лизаветой крестами поменялись, она мне свой крест, а я ей свой образок дала. Я теперь Лизаветин стану носить, а этот 

тебе. Возьми ... ведь мой! Ведь мой! - упрашивала она. - Вместе ведь страдать пойдем, вместе и крест понесем! .. 1-Дай! 
- сказал Раскольников. Ему не хотелось ее огорчить. Но он тотчас же отдернул протянутую за крестом руку. 1- Не теперь, 
Соня. Лучше потом, - прибавил он, чтоб ее успокоить. 1 - Да, да, лучше, лучше, - подхватила она с увлечением, - как 

пойдешь на страдание, тогда и наденешь. Придешь ко мне, я надену на тебя, помолимся и пойдем. (ПН 324) Соня молча 
вынула из ящика два креста, кипарисный и медный, перекрестилась сама, перекрестила его и надела ему [Раскольникову] 

на грудь кипарисный крестик. 1 - Это, значит, символ того, что крест беру на себя, хе-хе! И точно, я до сих пор мало 

страдал! Кипарисный, то есть простонародный; медный - это Лизаветин, себе берешь, - покажи-ка? Так на ней он был ... в 
ту минуту? Я знаю тоже подобных два креста, серебряный и образок. Я их сбросил тогда старушонке на грудь. Вот бы те 

кстати теперь, право, те бы мне и надеть ... ( ПН 403) [Князь Мышкин Рогожину] Поменяться крестами хочешь? Изволь, 
Парфен, коли так, я рад; побратаемся! 1 Князь снял свой оловянный крест, Парфен свой золотой, и поменялись. (Ид 184) 
Матушка, - сказал Рогожин, поцеловав у нее руку, - вот мой большой друг, князь Лев Николаевич Мышкин; мы с ним 

крестами поменялись; он мне за родного брата в Москве одно время был, мцого для меня сделал. Благослови его, матуш
ка, как бы ты родного сына благословила. (Ид 185)Л См. также ♦. 

СЧТl крест белый ДС 397 великомученический БКа 185 деревянный ЗМ 140 затрашний БКа 35 католический БрК 37 
кипарисный ПН 64,403 купленный кровью ЗЗ 97 медный ПН 64,403 мой Пс 28.1: 180 наипозорнейший Тх 27 нательный 
БрК 349 неизбежный НН 235 немалый Пд 322 осьмиконечный БрК 295, 327 приычный и спешный БрК 94 свой золотой Ид 
184 свой оловянный Ид 184 серебряный ПН 107,403 Ид 183 такой БКа 185, 185; маленький, серебряный, четырехконеч
ный полного византийского рисунка Ид 183 настоящий оловянный< ... > большого размера, осьмиконечный Ид 13; жизни 
НН 235 Рогожина Ид 190; из слоновой кости БрК37; в рукеПб 21: 152 на груди Ид419 нашееДС 397; не для тебя БКа 185; 
крест есть ПН 324 касался губ Ид 56 лежал БрК 71 не слоился ВМ 60 остался ЗМ 140 становился славой и силой Тх 27; не 
нужен БКа 185; кресты большие БрК 34 вытесненные Бс 486; креста воздвижениеДП 23: 50 получение БЛ 47; два ПН 64, 
403, 403 три Бс 4 71; не выслужить ДС 360 не постыдиться Тх 1 О; возле креста носить УО 219; до креста вынести муки Ид 
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339; около креста единитьсяДП 25: 67; от креста отречьсяДП 25: 216 отскочить Ид 419 с(о) креста снять Ид 181,338 
сойти БрК 233, 372; снятый Ид 338, 339 у креста стоять Ид 339; кресту изменить ДП 25: 12; к(о) кресту пойти Бс 123 
прикладываться ЗМ 109 приложиться Бс 123 Пс 28.1: 161; крест взять Ид 185 вспомнить Ид 190 вынести Бс 123 выставить 
напоказ Ид 184 вытерпеть БрК 234 давать целовать Ид 56 купить Ид 183 надеть Ид 183 не прислать Ид 304 не снимать 
Ид 184 нести на себе Ид 339 отвергать БКа 185 подавать назад Ид 304 подставлять к губам Ид 56 похитить БрК 282 
проводить ЗМ 109 пропивать Ид 183 протягивать Ид 56 сделать СЧ 117 сложить Хз 287 снять ПН 107 Ид 184 творить 
БрК 295 целовать Ид 56; за крест попросить ПН 107; кресты давать ДС 360 сбросить ПН 64 сложитьПб 21: 152; на крест 
идтиДП 25: 216 перекрестить БКа 35 собираться БКа 169; крестом искупить СС 164 не отделаться Пс 28.1: 270 отмечать 
Пб 19: 26 перекрестить БрК 94 раскинуть руки БрК 127 расставить руки Иг 211 сжать руки БКа 113 сложить УО 442; 
вдавленный [изюм] ПН 46; крестами креститься Ид 258 меняться Ид 303 поменяться ПН 324; обвешанный БКа 124 
увешан СС 72; за крестом протянутая рука ПН 324; под крестом упасть Ид 339; с(о) крестом генерал ДС 397 земля БКа 
191 куколь БрК 295,327 священник ЗМ 109, 177; висеть УО 441 не расставаться Ид 184 носить БрК 349 обойти Ид 52; 
выйти и объявить Пб 21: 152 с каждым крестом повторять БрК 302; на кресте галка БКа 149 распятый ДП 23: 130; 
распинатьДП 23: 107 распять СЧ 117 умереть БКа 82; быть распятым и помереть БрК 372; на крестах дватрупаДП 23: 
110 трупы ДП 23: 111; распять ДП 23: 110 умирать Тх 21 о кресте ревнующие [в зн. сущ.] ДП 25: 216; о крестах знать 
дп 23: 110. 
СЧТ2 Лгенерал < ... > с двумя звездами и с белым крестом на шее ДС 397 искупить свое счастье крестом и страданиями 
СС 164 священник с крестом и святою водою ЗМ 109 пойти за всех на крест, на костер На всем теле его остались один 
только деревянный крест с ладонкой и кандалы ЗМ 140 33 79 На снурке были два креста, кипарисный и медный, и, кроме 
того, финифтяный образок ПН 64 Крест и голова - вот картина Ид 56 вспомнил и давешний Павловский воксал, и давеш
ний Николаевский воксал, и вопрос Рогожину прямо в лицо о глазах, и крест Рогожина, < ... >, и благословение его матери, 
< ... >, и последнее судорожное объятие, последнее отречение Рогожина Ид 190 напутствуя его бесконечными назиданиями, 
молитвами и крестами Бс 255 оставить всё сие есть немалый крест и немалая скорбь Пд 322 лежали крест и Евангелие 
БрК 71 похитил< ... > медальон и крест ее БрК 282 толкует< ... > про какие-то гимны, про крест, который он должен 
понести, про долг какой-то БКа 181 припомнилась эта нежная, материнская улыбка бедного крепостного мужика, его 
кресты, его покачиванье головой ММ 49 сложили ризы, кресты, чаши, Евангелия и проч. Пб 21: 152 предо мною как есть 
крест, а на нем Распятый ДП 21: 34Л 
ТРП В метонимии ЛДанилов отвечал, что изменить он кресту не может и, как царский подданный, хотя и в плену, должен 

исполнить к царю и и христианству свою обязанность. (ДП 25: 12) < ... > вера во Христа препятствовала им [христианскому 
населению Востока], то есть хотя части из них, слиться с победителями воедино, забыв свой род и свою прежнюю исто

рию. Все это чувствовали и хорошо понимали сами угнетенные народы и единились около креста теснее. (дП 25: 67)Л 
В метафоре Л[Великий инквизитор Пленнику] Они [участники первого воскресения] вытерпели крест твой, они вытерпе

ли десятки лет голодной и нагой пустыни, питаясь акридами и кореньями, - и уж, конечно, ты можешь с гордостью указать 

на этих детей свободы, свободной любви, свободной и великолепной жертвы их во имя твое. (БрК 234) [Д. Карамазов 
А. Карамазову] Обними меня поскорей, поцелуй, перекрести меня, голубчик, перекрести меня на завтрашний крест ... 
(БКа 35)Л Пр им е чан и я В противопоставлении Л[И. Карамазов] Завтра крест, но не виселица. (БКа 86)Л 

ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[ Из рукописи Ипполита] Она [картина] изображала Спасителя, только что 

снятого со креста. (Ид 181) Л[Г. Гольбейн. «Мертвый Христос в гробу», 1521] ЛНа картине этой изображен Христос, 
только что снятый со креста. Мне кажется, живописцы обыкновенно повадились изображать Христа, и на кресте, и сня

того со креста, всё еще с оттенком необыкновенной красоты в лице; эту красоту они ищут сохранить ему даже при самых 

страшных муках. В картине же Рогожина о красоте и слова нет; это в полном виде труп человека, вынесшего бесконечные 

муки еще до креста, раны, истязания, битье от стражи, битье от народа, когда он нес на себе крест и упал под крестом, и, 

наконец, крестную муку в продолжение шести часов (так, по крайней мере, по моему расчету). Правда, это лицо человека, 

только что снятого со креста, то есть сохранившее в себе очень много живого, теплого; ничего еще не успело закосте

неть, так что на лице умершего даже проглядывает страдание, как будто бы еще и теперь им ощущаемое (это очень хорошо 

схвачено артистом); но зато лицо не пощажено нисколько; тут одна природа, и воистину таков и должен быть труп челове

ка, кто бы он ни был, после таких мук. Я знаю, что христианская церковь установила еще в первые века, что Христос 

страдал не образно, а действительно и что и тело его, стало быть, было подчинено на кресте закону природы вполне и 

совершенно. < ... > Но странно, когда смотришь на этот труп измученного человека, то рождается один особенный и любо
пытный вопрос: если такой точно труп (а он непременно должен был быть точно такой) видели все ученики его, его 

главные будущие апостолы, видели женщины, ходившие за ним и стоявшие у креста, все веровавшие в него и обожавшие 

его, то каким образом могли они поверить, смотря на такой труп, что этот мученик воскреснет? < ... > И если б этот самый 
учитель мог увидать свой образ накануне казни, то так ли бы сам он взошел на крест и так ли бы умер, как теперь? 

(Ид 339)Л [О картине Г. Гольбейна] Л[Ямщик Д. Карамазову] Видишь, сударь, когда сын божий на кресте был распят и 
помер, то сошел он со креста прямо во ад и освободил всех грешников, которые мучились. (БрК 372)Л [Из апокрифичес-
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кой легенды; см. примечания Г. Фридлендера, т. 15, с. 575] В библейской цитате Л[Кириллов П. Верховенскому] Слушай 
большую идею: был на земле один день, и в средине земли стояли три креста. Один на кресте до того веровал, что сказал 

другому: «Будешь сегодня со мною в раю». (Бс 471) [Лк 23, 43] [Великий инквизитор Пленнику] Ты не сошел со креста, 
когда кричали тебе, издеваясь и дразня тебя: Сойди со креста и уверуем, что это ты». (БрК 233) [Мк 15, 32] [Фетюкович] 
Распятый человеколюбец, собираясь на крест свой, говорил: «Аз есмь пастырь добрый, пастырь добрый полагает душу 

свою за овцы, да ни одна не погибнет ... » (БКа 169) [Ин 10, 11] В цитате ЛЭто ее [Татьяны Лариной] воспоминания 
детства, воспоминания родины, деревенской глуши, в которой началась ее смиренная, чистая жизнь, - это «крест и тень 

ветвей над могилой ее бедной няни». (ДП 26: 143)Л [А.С. Пушкин. «Евгений Онегин», 1831] 
СЛБР [закрестить] Ш закрестил БрК 154[1] [закреститься] W закрестился Бс 258[1] [искрестить] 1111 искрестилДП 26: 
155[1] С0 искрестила Пс 29.1: 337[1] [КРЕСТ] [крестик] W крестик БЛ 62 УО 194 ПН 403 Бс 36[4] крестиками БЛ 18[1] 
крестикомДП 23: 111[1] [крестины] крестин Бс 301[1] крестины Пд 321 [1] 1D крестинах Пб 19: 166[1] С0 крестин Пс 28.2: 
296[1] [крестник] W крестник СС 60 УО 240[2] 1111 крестник Пс 28.2: 81 Пс 28.2: 280[2] крестникам Пс 28.1: 85[1] [крес
тница] W крестниц Пд 21[1] крестница УО 216[1] крестницам Пд 449[1] 1 крестница Пс 28.2: 277, 277 Пс 29.1: 71, 172, 
189[5] крестнице Пс 28.2: 219[1] [крестный] W крестная Бс 169 Пд 84 Кт 24[3] крестной УО 238 БрК 226 БКа 185 
Кт 30[4] крестному Пд 315[1] крестною Ид 422[1] крестную ПН 150 Ид 339 ВМ 34[3] крестные СС 7[1] крестный Дв 130 
ДС 338, 339[3] крестным БрК 39, 154, 304[3] 1111 крестнойДП 23: 103[1] крестноюДП 22: 59[1] крестнуюДП 23: 104[1] 
крестный Пб 19: 167[1] крестнымДП 27: 21[1] С0 крестная Пс 28.1: 33 Пс 28.2: 277[2] крестной Пс 28.1: 32[1] крестную 
Пс 28.2: 297[1] крестные Пс 29.1: 51[1] крестный Пс 28.2: 277,277 Пс 29.1: 89[3] крестным Пс 28.2: 278,297 Пс 29.1: 220[3] 
[крестить] W крестил НН 227 УО 229 Бс 75, 76, 76 Пд 35[6] крестил-то ДС 339[1] крестила Хз 278 УО 194,413 Пд 273 
БрК 397[5] крестили ПН 121 Бс 204[2] крестит УО 240[1] крестить Ср 29 ДС 339 СА 34 3П 156 ПН 280 Бс 39,307 Пд 21 
БрК 88, 88, 302[11] крестя УО 194 Пд 272[2] крещеного-то 3М 145[1] 1111 крестиДП 22: 32[1] крестил Пб 19: 75[1] крестили 
Пб 20: 62[1] крестит ДП 25: 179[1] крещены Пб 21: 207, 244[2] С0 крестил Пс 29.1: 324[1] крестим Пс 29.1: 220[1] крес
титьПс 28.1: 85Пс28.2: 15Пс29.1: 62, 71, 89, 89[6] крещенаПс28.2: 277,297 Пс29.1: 80[3] [креститься] W крестилась 
УО 268 ПН 176 Бс 515 Пд 240, 273[5] крестились БЛ 45 СС 13, 142 3М 22 Бс 253[5] крестился ПН 46, 143 Бс 258 ММ 48[4] 
крестится ПН 83 БрК 73[2] креститься СС 151 Бс 342 БрК 304[3] крестясь ПН 332 БрК 32, 147[3] крестятся СЧ 107[1] 
крещусь Ид 258[1] 1111 крестилисьДП 25: 120[1] крестилсяДП 25: 94[1] креститесьДП 21: 106[1] креститсяДП 22: 79[1] 
[крестовик] W крестовики ГП 261[1] [крестовый] W крестового Ид 302[1] 1111 крестовая Пб 21: 223[1] крестовому ДП 
23: 161[1] [крестообразно] W крестообразно БрК 295[1] [крещение(-ье)] W крещение БрК 119[1] крещении 3М 145[1] 
крещении-то БрК 39[1] крещения БрК 88, 117, 118, 119[4] крещенье БрК 39[1] 1111 крещение Пб 21: 206[1] крещенияДП 25: 
214[1] С0 крещение Пс 28.2: 15[1] крещения Пс 28.2: 277[1] [крещенский] W крещенская УО 363[1] [крещеный] W кре
щеные 3М 151[1] крещеный 3М 145[1] [некрещеный] W некрещеного Бс 117[1] 1111 некрещен Пб 21: 199[1] некрещеных 
Пб 21: 204ДП 23: 94[2] [окрестить] W окрести БКа 191[1] окрестили УО 337 3М 145 Ид 368 БрК 39, 88, 93[6] 1111 окре
стили ДП 24: 38, 39[2] окрестить Пб 21: 199[1] В окрестили Пс 29.2: 131[1] окрестить Пс 29.1: 80[1] [окреститься] 
W окреститься 3М 145[1] [открещиваться] W открещиваться 33 74[1] [перекрестить] W перекрести БКа 35, 35[2] 
перекрестив УО 429 БрК 94[2] перекрестил НН 189, 217 УО 213 Ид 161, 164, 164 БрК 48 БКа 11 ММ 48[9] перекрестила 
Хз 277 ДС 334,394 УО 219,268,402 ПН 403 Бс 136, 182 Пд 148,273 БрК 201, 405[14] Перекрестите УО 195[1] перекре
стить БрК 66[1] перекрещу УО 219 ПН 397 Бс 412,412 БрК 114[5] 1111 перекрестилиДП 2/: 12[1] перекреститьДП 26: 
136[1] С0 Перекрести Пс 29.1: 121[1] [перекреститься] W перекрестившись ПН 176[1] перекрестилась БЛ 98 УО 194, 
414 Иг 281 ПН 229,403 Ид 183,428 Бс 157,499 Пд 204,272,366 БрК 318,455 БКа 13[16] перекрестились Ид 145[1] 
перекрестился БЛ 77 СС 27 УО 337 3М 70, 141, 141 ПН 404 Ид 183 Бс 261,334,451 Пд 438 БрК 147,258,385,413 ММ 
48[17] Перекрестись ПН 404[1] перекрестится 3М 108[1] перекреститься Ид 154 ВМ 60[2] перекрестясь БКа 97[1] пере
крещусь Хз 298 БКа 23, 23[3] 1111 перекрестиласьДП 22: 77[1] С0 перекрестился Пс 28.1: 362[1] перекрестится Пс 30.1: 
130[1] Перекрещусь Пс 29.1: 351[1] [перекрестный] W перекрестною МГ 268[1] перекрестные БКа 120[1] [перекрещи
вать] С0 перекрещивал Пс 28.2: 216[1] [перекрещиваться] С0 перекрещивались СА 41[1] [перекрещивание] W пере
крещивания ПН 202[1] [раскапризиться] W раскапризившийся Бс 12[1] раскапризиться БрК 94[11 [скреститьl W скре
стив НН 164 МГ 291 ДС 334 УО 388,402 ПН 138, 157, 157, 165 Ид 145, 193, 473[12] скрестил ПН 133 Бс 166[2] скрестя Иг 
295 Ид 416[2] 1111 скрестив Пб 19: 176[1]. Пр и м е ч ан и я. (1) В производных от слова крест именах собственных. 
Всеволод Крестовский 33 47 Пб 20: 84ДП 26: 70Пс 28.1: 174Пс 28.2: IОПс 29.2: 11. Крестовский остров БН 104 ПН 98, 
337. (2) В составном-сложном слове ЛСложив обе дощечки, из коих железная была меньше деревянной, он [Раскольни
ков] связал их вместе накрепко, крест-накрест, ниткой< ... >. (ПН 57)Л (3) В ♦ Крестины ЛКогда же приспело время ее, 
внял наконец господь их молитвам и послал им сына, и стал Максим Иванович, еще в первый раз с тех пор, светел; много 

милостыни роздал, много долгов простил, на крестины созвал весь город. (Пд 321 )Л Крестная мука Ид 339 См. выше, в 
зоне ЧЖР. Крестовый брат Л[Рогожин князю Мышкину] Ты вот пишешь, что ты всё забыл и что одного только крестово

го брата Рогожина помнишь, а не того Рогожина, который на тебя тогда нож подымал. (Ид 302)Л 

с.ш. 
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КРЕЩЕНИЕ, КРЕЩЕНЬЕ 

КРЕЩЕНИЕ, КРЕЩЕНЬЕ <12:8,2,2,-> 
Церковное таинство, совершаемое над ребенком (или взрослым человеком) при 

принятии им христианской (православной) веры; процесс принятия такого 

таинства. 

W [Ф.П. Карамазов старцу Зосиме] Известно ли вам, святейший отец, как Дидерот-философ явился к митропо

литу Платону при императрице Екатерине. Входит и прямо сразу: «Нет бога». На что великий святитель поды

мает перст и отвечает: «Рече безумец в сердце своем несть бог!» Тот как был, так и в ноги: «Верую, кричит, и 

крещенье принимаю». Так его и окрестили тут же.< ... > Я вам, господа, зато всю правду скажу: старец великий! 
простите, я последнее, о крещении-то Дидерота, сам сейчас присочинил< ... >. (БрК 39) 
~ [А.П. Милюкову] И потому крестить у Вас могу. Прошу Вас, в свою очередь, известить меня по городской 

почте: в какой час завтра произойдет крещение? полагаю, что сейчас после вечерен. (Пс 28.2: 15) [А.Н. Майко
ву] Вот что, голубчик мой, прошлый раз, когда я Вам писал в такой тревоге, я забыл ( ! ) написать Вам то, об чем 
еще в Дрездене прошлого года мы условились с Аней < ... > - это то, что Вы у меня крестный отец Сони. 

Голубчик, не откажите! < ... > Если Вы откажетесь, это будет несчастьем Сони. Первый крестный отец и тот 
отказался! Но Вы не откажетесь, друг мой. Присовокупляю, что Вам это не составит ни самомалейших каких

нибудь забот, а что мы покумимся, - так тем лучше. Крестная мать Анна Николавна - говорила она Вам? Сооб

щите мне, ради бога, Ваш ответ поскорей - потому что это надо для крещения. Вот уж месяц, а она еще не 

крещена! (так ли в России?) А Ваша крестница (я уверен в том, что она Ваша крестница) - сообщаю Вам -
прехорошенькая, - несмотря на то, что до невозможного, до смешного даже похожа на меня. (Пс 28.2: 277) 

♦ Святое крещение Ш [Крещеный калмык Александр] Я сначала попробовал было окреститься, думаю, авось 
простят, и хоть мне свои же тогда говорили, что ничего из этого не выйдет, не простят, да думаю: все-таки 

попробую, все-таки им жальче будет крещеного-то. Меня и в самом деле окрестили и при святом крещении 

нарекли Александром; ну, а палки все-таки палками остались; хоть бы одну простили; даже обидно мне стало. 

(ЗМ 145) Насчет подлеца повремените-с, Григорий Васильевич, - спокойно и сдержанно отразил Смердяков, -
а лучше рассудите сами, что раз я попал к мучителям рода христианского в плен и требуют они от меня имя 

божие проклясть и от святого крещения своего отказаться, то я вполне уполномочен в том собственным рассуд

ком, ибо никакого тут и греха не будет. (БрК 118) 
Пр им е чан и я. В перифразе исторического события - Крещение Руси [т.е. принятие Киевской Русью в 988 г. в каче
стве государственной религии христианства (православия)] ЛС самого начала народа русского и его государства, с самого 

крещения земли русской, начали устремляться из нее паломники во святые земли, ко гробу господню, на Афон и проч. 

Еще во время крестовых походов ходил в Иерусалим один игумен русский и был ласково принят королем Иерусалимским 

«Балдвином», что прекрасно описал в хождении своем. (ДП 25: 214)Л 

Словоуказате,1ь W крещение БрК 119[1] крещении ЗМ 145[1] крещении-то БрК 39[1] крещения БрК 88, 117, 118, 
119[4] крещенье БрК 39[1] iiill крещение Пб 21: 206[1] крещенияДП 25: 214[1] [81 крещение Пс 28.2: 15[1] крещения Пс 
28.2: 277[1] 

Комментарий 

КОМБ2 См. выше Л< ... > попробовал было о крест и т ь с я < ... > жальче будет крещеного-то < ... >самом деле о кр е -
стили и при святом крещении нарекли Александром< ... >. (ЗМ 145) < ... > крещенье принимаю< ... > его и окрест и -
ли тут же. (БрК 39) < ... > с самого крещения земли русской< ... > во время крест о вы х походов< ... >. (ДП 25: 214) 
< ... > кр е ст и т ь у Вас могу< ... > в какой час завтра произойдет крещение'! (Пс 28.2: 15) < ... > кр е ст н ы й отец< ... > 
Крестная мать< ... > это надо для крещения< ... > еще не крещен а < ... > Ваша крестниц а < ... >. (Пс 28.2: 277)Л 
АССЦ Афон, Бог, веровать, вечерня, государство, грех, гроб Господень, жизнь, игумен, Иерусалим, имя Божие, иноязыч

ник, крестная мать, крестный отец, крестовый поход, народ русский, малодушие, митрополит, мучители, окреститься, 

паломники, подвиг, покумиться, проклясть, простить, святитель, святые земли, спасти, христианский, Христово имя. 

СЧТl крещение собственное БрК 117; Дидерота БрК 39; крещения день БрК 88; от крещения отказываться [т. е. от 
своей веры, от звания христианина] БрК 117, 118; крещение принимать БрК 39. 
МРФ Наряду с основной морфологической формой крещение один раз встречается форма крещенье (см. БрК 39). 
ТРП В .метонимии Л[Смердяков] Потому в самое время, как я богом стану немедленно проклят-с, в самый, тот самый 
высший момент-с, я уже стал всё равно как бы иноязычником, и крещение мое с меня снимается и ни во что вменяется, -
так ли хоть это-с? (БрК 119)Л 
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КРИВЛЯТЬСЯ 

ЧЖР В цитате ЛЗатем в письме папы сейчас же следуют самые удивительные слова из всех, каких можно было ожидать 

от главы римского католичества: «Я говорю так, - пишет папа, - потому что считаю долгом говорить истину всем, хотя бы 

и некатоликам; ибо всякий, приявший крещение, принадлежит более или менее - я не могу изъяснять здесь в подробности 

почему- принадлежит, говорю, более или менее папе». (Пб 21: 206)Л [Достоевский цититирует письмо (в переводе) папы 
Римского Пия IX германскому императору, опубликованное в одном из берлинских изданий.] 
СЛБР [КРЕЩЕНИЕ] [крещенский] W крещенская УО 363[1]. 

П р и м е ч а н и я. Крещение (а на самом деле шире - вопросы веры и верности) является узловым понятием в рассуж

дениях Смердякова. ЛА я насчет того-с, - заговорил вдруг громко и неожиданно Смердяков, - что если этого похвального 

солдата подвиг был и очень велик-с [имеется в виду подвиг Федора Данилова, принявшего смерть, но не перешедшего в 

ислам], то никакого опять-таки, по-моему, не было бы греха и в том, если б и отказаться при этой случайности от Христова 

примерно имени и от собственного крещения своего, чтобы спасти тем самым свою жизнь для добрых дел, коими в 

течение лет и искупить малодушие. (БрК 117)Л См. также БрК 118-119. 
м. к. 

КРИВЛЯТЬСЯ <28:24,4,-,-> 
1. Вести себя неестественно, неискренно; манерничать, жеманиться. 

Ш [Марья Александровна] И если бы бог послал, хоть теперь, что-нибудь лучше- о! как хорошо тогда, что ты 
еще не дала ему слова! ты ведь сегодня ничего не сказала ему наверно, Зина? 1 - К чему так кривляться, 

маменька, когда всё дело в двух словах? - раздражительно проговорила Зина. 1 [Марья Александровна] Крив

ляться, Зина, кривляться! И ты могла сказать такое слово матери? (ДС 320) Все были помешаны на том, как 
наружно держать себя. Но нередко самый заносчивый вид с быстротою молнии сменялся на самый малодуш

ный. Было несколько истинно сильных людей; те были просты и не кривлялись. (ЗМ 12) Убили отца, а притво
ряются, что испугаJiись, - проскрежетал он [И. Карамазов] с яростным презрением. - Друг пред другом кривля

ются. Лгуны! (БКа 117) 
11 И как эти талантливые натуры ломались и кривлялись тогда перед нами, а мы их разглядывали, пересужи
вали, осмеивали их в глаза и заставляли их же смеяться над самими собою. И они смеялись над собою, но как

то по принципу и с какой-то отвратительной затаенной злобой. (Пб 18: 58) Увы, господа! Не считайте, что мы 
кривляемся или говорим в насмешку. Мы прямо уверены, что, кроме Льва Камбека для кукельвана, у вас нет 

ничего, - нет, не было и не будет! (Пб 20: 56) Чудо, чудо как хорошо! Даже так хорошо, что точно и не вы 
[Н.А. Некрасов] писали; точно это не вы, а другой кто заместо вас кривлялся потом «на Волге», в великолепных 

тоже стихах, про бурлацкие песни. А впрочем - не кривлялись вы и «на Волге», разве только немножко: вы и 

на Волге любили общечеловека в бурлаке и действительно страдали по нем, то есть не по бурлаке собственно, 

а, так сказать, по общебурлаке. (ДП 21: 33) 

2. Делать неестественные телодвижения, ужимки, гримасы. 

W [Доброселова] С первого взгляда на него [Покровского] можно было подумать, что он как будто чего-то сты
дится, как будто ему себя самого совестно. Оттого он всё как-то ежился, как-то кривлялся; такие ухватки, ужим

ки были у него, что можно было, почти не ошибаясь, заключить, что он не в своем уме. (БЛ 33) [Доброселова] 
< ... >старик в своей обнове был горд, как петух. Иногда он заходил к нам. < ... > Просил нас учиться вниматель
но, слушаться, говорил, что Петенька добрый сын, примерный сын и вдобавок ученый сын. Тут он так, бывало, 

смешно нам подмигивал левым глазком, так забавно кривлялся, что мы не могли удержаться от смеха и хохо

тали над ним от души. (БЛ 35) [Горянчиков] Эти самые люди, которые были так терпеливы в перенесении мучи
тельнейших болей от палок и розог, нередко жаловались, кривлялись и даже стонали от каких-нибудь банок. 

Разнеживались ли они уж очень, или так просто франтили, - уж не знаю, как это объяснить. (ЗМ 161) 

кривляется СА 18 Ид 161,202,316 ВМ 55 Пд 109[6] кривляйся Ид 212[1] кривлялись ЗМ 12, 161[2] кривлялся БЛ 33, 
35 Ид 212 ВМ 48[4] кривляться ДС 320,320,320,386 ЗМ 96 БрК 196[6] кривляются БКа 117[1] кривляясь ЗМ 116[1] 
lill кривляемся Пб 20: 56[1] кривлялись Пб 18: 58ДП 21: 33[2] кривлялсяДП 21: 33[1]. 

Комментарий 

НРЗН ЛКнязю пришло на ум, что Лебедев и действительно, может быть, жмется и кривляется потому только, что, пред

чувствуя его вопросы, не знает, как на них ответить, и выгадывает время. (Ид 161 )Л 
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КРИК 

АССЦ вино, выгадывать, горд, деньги, держать себя, ежиться, жаловаться, жаться, забавно, заносчивый, затаенная злоба, 

интересу придать, кричать, лгуны, ложь, ломаться, малодушный, назойливость, нападать, напоить, напрашиваться, на

смешка, ныть, обида, осмеивать, пересуживать, петух, подмигивать, подхихикивать, показать, принять, притворяться, раз

неживаться, смех, смешно, смеяться над собой, снести, совладать, стонать, страдать, стыдиться, ужимки, ухватки, фасоны 

делать, франтить, хохотать. 

СЧТl кривляться забавно БЛ 35 про себя Пд 109 друг перед другом БКа 117; кривляясь спешить ЗМ 116. 
СЧТ2 дтак, бывало, смешно нам подмигивал левым глазком, так забавно кривлялся БЛ 35 я согласилась петь и крив
ляться перед вами ДС 386 еще более начал кричать и кривляться ЗМ 96 как вы напрашиваетесь, как вы кривляетесь 
ЗП 122 вы надо мной смеетесь и кривляетесь Ид 293 Нападает на просвещение, проповедует изуверство двенадцатого 
столетия, кривляется Ид 316 Он уже не кривлялся более, он уже не подхихикивал ВМ 48 ноет, кривляется, ломается, на 
шее у людей виснет ВМ 55 кажется, говорит очень серьезно, а между тем про себя кривляется или смеется Пд 109 Если б 
обрадовался, да не очень, не показал этого, фасоны бы стал делать, как другие, принимая деньги, кривляться БрК 196д 

СЛБР [кривляка] W кривляка Ид 241[1] кривляку ЗМ 159[1] [кривляние(-нье)] W кривляний ВМ 47, 54, 55[3] кривля
ния Ид 199[1] кривляниями Ид 472[1) кривлянье ВМ 63[1] кривлянья ЗМ 159[1) j кривляний Пб 21: 167[1) кривляниями 
Пб 18: 79[1] [КРИВЛЯТЬСЯ]. 

с.ш. 

КРИК <416:345,58,13,-> 
1. Громкий, сильный, резкий звук голоса, громкое восклицание; вопль, 

оранье. 

W [девушкин] Прежде ведь я жил таким глухарем, сами знаете: смирно, тихо; у меня, бывало, муха летит, так 
и муху слышно. А здесь шум, крик, гвалт! Да ведь вы еще и не знаете, как это всё здесь устроено. (БЛ 16) Герой 
наш не шел, а летел, опрокидывая всех на дороге, - мужиков, и баб, и детей, и сам в свою очередь отскакивая от 

баб, мужиков и детей. Кругом и вслед ему слышался пугливый говор, визг и крик. Но господин Голядкин, 

казалось, был без памяти и внимания ни на что не хотел обратить. (Дв 206) Более, говорит [Океанов], ничего не 
знаю, глаза завело; а проснулся потом вместе со всеми, когда все, кто ни были в углах, разом повскочили с 

постелей, затем что за ширмами раздался такой крик, что встрепенулся бы мертвый, - и тут многим показа

лось, что вдруг там же свечка потухла. Поднялась суматоха; у всех сердце упало; бросились как ни попало на 

крик, но в это время за ширмами поднялась возня, крик, брань и драка. (ГП 258) Огромная дорожная карета 
лежит на боку, кучер и два лакея стоят перед нею в недоумении, а из кареты, лежащей на боку, несутся раздира

ющие душу крики и вопли. (ДС 305) Пробовали было завести домашний вист-преферанс; но игра кончалась 
обыкновенно для генерала такими припадками, что генеральша и ее приживалки в ужасе ставили свечки, слу

жили молебны, гадали на бобах и на картах, раздавали калачи в остроге и с трепетом ожидали послеобеденного 

часа, когда опять приходилось составлять партию для виста-преферанса и принимать за каждую ошибку кри

ки, визги, ругательства и чуть-чуть не побои. (СС 7) Не прошло десяти минут, после того как молодых заперли 
одних в зале, как вдруг послышался раздирающий крик, не отрадный крик, а самого злокачественного свой

ства. Вслед за криками послышался шум, треск, как будто падение стульев, и вмиг в комнату, еще темную, 

неожиданно ворвалась целая толпа ахающих и испуганных женщин во всевозможных дезабилье. (СА 40) Да, 
вот уходит и хозяйка, всё еще со стоном и плачем ... вот и дверь у ней захлопнулась ... Вот и толпа расходится с 
лестниц по квартирам, - ахают, спорят, перекликаются, то возвышая речь до крику, то понижая до шепоту. 

Должно быть, их много было; чуть ли не весь дом сбежался. (ПИ 91) Окна на улицу были отворены, и из них 
слышался резкий непрерывный говор, почти крик, точно кто-нибудь читал вслух или даже говорил речь; голос 

прерывался изредка смехом нескольких звонких голосов. (Ид 159) Шум, говор и крик людей, теснившихся у 
стола, были ужасны. Казалось, эти люди еще сильнее были озлоблены на Вельчанинова, чем тогда в том сне; 

они грозили ему руками и об чем-то изо всех сил кричали ему, но об чем именно - он никак не мог разобрать. 

(ВМ 98) [Аркадий] Скоро мне наскучило и ухо привыкло, так что я хоть и продолжал слушать, но механически, 
а иногда и совсем забывая, что слушаю, как вдруг произошло что-то чрезвычайное, точно как бы кто-то соско

чил со стула обеими ногами или вдруг вскочил с места и затопал: затем раздался стон и вдруг крик, даже и не 

крик, а визг, животный, озлобленный и которому уже всё равно, услышат чужие или нет. (Пд 118) 
11 Последние нелепые возгласы о нас иностранцев были большею частию произнесены в состоянии неспокой
ном, во время недавних раздоров, теперь уже, слава богу, поконченных надолго, если не навсегда, во время 
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войны, среди яростных боевых криков. (Пб 18: 45) Говорю окончательно, я убежден только в одном: было б 
мне хорошо, а если и другим, то, пожалуй, хоть и другим, но только в таком случае, когда это лично мне не 

мешает. Крики справа. Yes, yes, браво, урре! урре! (Пб 20: 48) 
~ [М.М. Достоевскому] Кроме этого, я чувствую себя довольно здорово. Прибавь ко всем этим приятностям 

почти невозможность иметь книгу, что достанешь, то читать украдкой, вечную вражду и ссору кругом себя, 

брань, крик, шум, гам, всегда под конвоем, никогда один, и это четыре года без перемены, - право, можно 

простить, если скажешь, что было худо. (Пс 28.1: 171) [ А.Г. Достоевской] Позволь переждать, милочка, не ропщи 
на меня, не сердись. Я люблю тебя бесконечно, но ведь что же будет, если я приеду домой со стонами и крика

ми. Впрочем, надеюсь, что зубы совсем теперь затихли и не возобновятся. (Пс 28.2: 195) [А.Г. Достоевской] В 
нынешнюю ночь лег раньше, в третьем часу, но так как не спал прошедшую ночь, то заснул только разве в 

четвертом часу. И вот в 7 часов соседи, купец с двумя дамами, подымают опять визг, хохот, самый громкий 
разговор, доходящий до крику. Отделяется же не стеной, а одной лишь дверью. (Пс 29.2: 11) 

2. Упреки, нападки в повЬШiенном тоне. 

W [Горянчиков] Ни одного слова в защиту нас! Ни одного крика на Газина! -до такой степени была сильна в 

них ненависть к нам! Им, видимо, приятно было наше опасное положение. (ЗМ 42) 
111 Мы слышали, что многие очень довольны зимним литературным сезоном. Крику не было, особенной бой
кости и споров зуб за зуб тоже; хотя явилось несколько новых газет и журналов. Всё как-то делается серьезнее, 

строже; во всем более стройности, зрелости, обдуманности и согласия. (Пб 18: 18) Вот этих-то криков мы и 
боимся. Главное, боимся того, чтобы не сказали, что мы хотим обругать проект г-на Щербины. (Пб 19: 36) В 
последнее время раздавались повсеместно крики, обвинявшие нашу молодежь; раздаются и теперь. Худо то, 

что рядом с дельными, заботливыми вопросами нередко раздавались и предположения опасные, нелепые, вред

ные, которые были даже гораздо вреднее для самих обвинителей, чем для обвиненных. (Пб 20: 30) Меня толк
нули раз пятьдесят; может быть, их так тому и учат для развития в них развязности. Тем не менее мне всё 

нравилось, с долгой отвычки, несмотря даже на страшную духоту, на электрические солнца и на неистовые 

командные крики балетного распорядителя танцев. (ДП 22: 10) . 
~ [П.А. Карепину] Угадывая и всегда будучи уверен, что на меру, принятую мною теперь, то есть отставку 

вследствие долгов и неустройства дел, посылаются крики, обвинения, между которыми скажется известная 

фраза - что, дескать, хочет сесть на шею братьям и сестрам, я даже считаю обязанным выделиться, несмотря на 

то, что дело это само по себе уж необходимо в моих обстоятельствах. (Пс 28.1: 94) 

3. Выражение сильного чувства, переживания. 

W [Неточка] Все любовались ею [Катей], все любили ее, не я одна. Когда, бывало, нас выводили часа в три 
гулять, все прохожие останавливались как пораженные, едва только взглядывали на нее, и нередко крик изум

ления раздавался вслед счастливому ребенку. (НН 207) [Маленький герой] Я весь дрожал, как бьшинка под 
ветром, так же как и Танкред, который стоял, упираясь всем телом назад, неподвижно, как будто врывшись 

копытами в землю, тяжело выпуская пламенное дыхание из красных, дымящихся ноздрей, весь дрожа как лист 

мелкой дрожью и словно остолбенев от оскорбления и злости за ненаказанную дерзость ребенка. Кругом меня 

раздавались крики смятения, удивления, испуга. (МГ 286) Госпожа Хохлакова лежала на кушетке, как-то осо
бенно празднично одетая и видимо в чрезвычайно нервическом возбуждении. Алешу встретила криками вос

торга. (БКа 13) В первом показании о том же предмете у госпожи Верховцевой выходило не так, совершенно не 
так; во втором же показании мы слышали лишь крики озлобления, отмщения, крики долго таившейся ненави

сти. (БКа 159) 
111 Кое-где раздаются крики одобрения: «Слушайте!» (Пб 20: 39) 

♦ Поднять крик W [] О, как я вспомню, что более никогда тебя не увижу, никогда, никогда! .. Боже, какой они 
подняли крик! Как мне страшно теперь за тебя! (НН 243) 

Словоуказатель W крик БЛ 16 Бс 39, 64, 71, 118, 141, 142, 164, 166,282,343,361, Бс 378,392,392,392,392,392,393, 
410,410,413,451,451,451,456,460,462,462,475,501 Пд 28, 94, 118, 118,118,231,353,354,354,364,399,441 БрК 128, 
140, 143,255,255,255,324,388,409 БКа 19, 81, 140, 162, 162, 165, 169 ММ 48, 48, 48, 48 ПН 57, 64, 69, 90, 132, 141, 150, 
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179,292,391,403 Дв 137,206,206,226,227,228 ГП 256,258,258,258 Хз 281,297,297,297 Ср 24 БН 103, 139 НН 162, 183, 
184, 196,196,201,206,201,212,215,240,243,247,266 мг 285,285,285 се 80, 112 УО 223,260,216,216,293,315,422 
ЗМ 85, 173 СА 27, 40, 40 Кр 182, 183 Иг 218,270,301,312 Ид 48, 55, 86, 145,159,225,252,328,348,383,390,396,400,454, 
454,459,494,503 ВМ 14, 14, 98, 98, 105 [151] крик-то БКа 165 ВМ 102 [2] крика Бс 270,475 БКа 135 Дв 138 Хз 270 НН 
203 УО 259 ЗМ 42,205,211 Кр 183 Ид 160,164,507 ВМ 103 [15] крикам БрК 129 ДС 377 [2] криками Пд 267,375 БКа 13, 
189 ПН 47, 49 МГ 285 ДС 378 СС 64, 145, 151,163,330 СА 40 ЗП 162 Ид 148,305 Бс 29 [18] криках ПН 355 ЗП 112 [2] 
крике Бс 393 [1] крики Бс 443,451,456,476 Пд 86, 122, 123, 123, 141,222,233,261,265, 353 БрК 127,208,227,324,409, 
418,486 БКа 133, 159, 159, 171 ММ 48 ПН 135, 139, 148,150,406 Дв 202,229 ГП 254,259 НН 195,243,245 МГ 285,286 
де 305,337,379,387 се 7, 79, 79, 81, 81, 81, 81, 108, 122, 124, 125, 143, 153 УО 276,276 зм 96, 98, 108, 108, 124,121 зп 
174 Кр 183, 206 Иг 250, 250, 250, 282 Ид 493 ВМ 79, 82, 98 Бс 197, 250, 318, 372 [80] криков Пд 266, 266 БрК 93, 220 БКа 
144, 162, 167 ПН 250 ГП 254 НН 243 СС 82 ЗП 170, 170 Кр 186 Бс 166 [15] криков-то Иг 305 [1] криком БЛ 84 Бс 460 Пд 347, 
353, 440, 445 БрК 93, 304, 323, 368, 417 ПН 49, 69, 69 Хз 311 НН 184, 196, 196, 245 МГ 271, 283 ДС 375 УО 258, 260, 276, 
316,339,420 ЗМ 105, 150, 191 СА 31 ЗП 117 Иг 287 Ид 63,221 ВМ 30 Бс 31, 100 [39] крику БЛ 66 Бс 502 БрК 121,167,341, 
477 БКа 64 ПН 90, 91,389 СС 14, 62 ЗМ 155,189, 191 Иг 233 Ид 305,330,487 [19] крику-то Пд 147 ЗМ 92[2] lijil крикПб 
18: 39ДП 21: 57, 57, 66ДП 23: 101 ДП 26: 8, 113, 114 [8] крикаПб 18: 28 [1] крикам Пб 20: 57 ДП 25: 77[2] крикамиДП 
23: 106, 9 [2] криках Пб 20: 60 [1] крике Пб 18: 27 Пб 20: 30[2] крики Пб 19: 91 Пб 20: 30, 39, 41, 48, 48, 48, 48, 48, 57, 60 
ДП 21: 21, 23, 105, 106ДП 22: 10, 36, 57 ДП 23: 66, 100, 101, 134ДП 26: 114, 121, 121, 123(26) криков Пб 18: 45 Пб 19: 36, 
127, 172 Пб 20: 66ДП 21: 21 ДП 22: 50, 67 ДП 26: 8 [9] криком Пб 20: 51, 60Пб 21: 160ДП 21: 67 ДП 25: 80ДП 26: 73[6] 
крику Пб 18: 18ДП 21: 111[2] 121 крик Пс 28.1: 55, 171 Пс 28.2: 278 Пс 29.1: 8 Пс 29.2: 44[5] криками Пс 28.2: 195[1] 
криках Пс 29.1: 149[1] крики Пс 28.1: 94 Пс 30.1: 185, 205[3] криком Пс 29./: 218[1] крику Пс 28.2: 217 Пс 29.2: 11[2] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛПослышался визг и крик двух старух, которых господин Голядкин едва не опрокинул в ретираде. Смятение 

было ужасное; всё спрашивало, всё к р и ч а л о, всё рассуждало. (Дв 13 7) Налегши на беспощадного противника своего, 
он [Голядкин] начал было кричать. Но крик его замирал у него на губах. (Дв 206) [Катерина] Вдруг слышу крик под 
моей светлицей, слабый, словно ребенок вскрикнул, когда во сне испугается и потом всё затихло. (Хз 297) [Неточка] 
Мне хотелось кричать, но крик замирал в груди моей. (НН 183) Наконец его [Кедрила] несут, уносят; бутылка с ним, 
он болтает ногами и к р и ч и т, к р и ч и т. Крики его раздаются еще за кулисами. (ЗМ 127) [Хроникер] Кажется, раздал
ся мгновенный крик, может быть, в с к р и к н ул а Варвара Петровна - этого не припомню, потому что все тотчас же 

опять как бы замерло. (Бс 164) Шатов вдруг п р о к р и ч ал кратким и отчаянным криком; но ему к р и ч ат ь не дали. 

(Бс 460) Одним словом, многим, очень многим, сделалось чрезвычайно досадно; ударили тревогу, поднялись, затрубили, 
засуетились, з а к р и ч а л и и наконец до того дошли, что самим совестно стало своего же крика. (Пб 18: 28) Это «кто 
виноват?» к р и к н ул о недавно «Современное слово», и его крике немедленно слился с бесчисленным хором тех голо

сов, которые давно уже спрашивают и справляются, кстати и некстати: «Кто виноват?» (Пб 20: 30)Л 
АССЦ вокруг, всё замерло, вскочить с места, встрепенуться, голос, грозить руками, кругом, отскакивать, плакать, послы

шаться, пронесутся птицы, разговор, раздался, ругаться, сказать, повсеместно, слово, слушать, слышится, споры зуб за 

зуб, суматоха, тихо, услышать, хор, шумный. 

СЧТl крик блажной Бс 450 большой Бс 270 визгливый ДС 375 внезапный и одинокий Бс 462 восторженный ПН 150 
всеобщий Ид 348,454 гусиный Пб 18: 39 дикий Пд 354 дикий, почти нечеловеческий Хз 281 дикий пронзительный БЛ 84 
дружный, всеобщий НН 196 жалобный БН 103 УО 276 здоровый сильный Пс 29.1: 218 ироническийДП 26: 113 испуган
ный Бс 501 истерический женский Бс 392 краткий и отчаянный Бс 460 куриный Пб 20: 51 легкий НН 247 ПН 64 мгновен
ный Бс 164 могучий ДП 26: 114 мучительный НН 196 нахально-ругательный и бешеный Иг 270 не отрадный, а самого 
злокачественного свойства СА 40 неестественный Кр 182 неумышленный, невольный Бс 392 особенный, странный БрК 
255 показной БрК 93 последний, страшный, долгий НН 196 превеликий БрК 304 предупредительный МГ 283 пронзитель
ный женский СС 112 пронзительный, нечеловеческий УО 260 пьяный Бс 118 радостный Дв 228 НН 245 ПН 403 раздираю
щий душу Хз 311 раздирающий СА 40 робкий МГ 285 сердечный Ид 383 скверный Бс 71 слабый НН 266 Хз 297 слабый, 
надтреснутый Бс 451 страшный НН 215 Бс 166 страшный, неестественный УО 260 с1рашный, отчаянный НН 184 страш
ный, пронзительный УО 276 страшный, ужасный УО 422 ужасный Бс 392, 410 ПН 90 человеческий НН 184 ясный и 
отчетливый ММ 48; крики безобразные ПН 250 визгливые ДС 379 восторженные Ид 493 гневные Пд 123 громкие СС 151 
женские Иг 250 животныеДП 2/: 21 игорные Пд 265 какие-то необыкновенные СС 79 командныеДП 22: 10 легкиеДв 202 
неистовые БрК 127 отчаянные Иг 250 призывные ЗМ 108 БрК 208 пронзительные, неистовые Дв 229 радостные Пс 30.1: 
205 слезные БрК 324 сочувственныеДП 26: 9 страшные Бс 476 трактирные БКа 162 усиленные Пб 20: 60 чисто животные, 
невыносимые, невозможные Бс 451 язвительные Пб 20:· 66 яростные боевые Пб 18: 45 яростные ДС 337; крик изумления 
НН 207,240 негодования Ид 221 отчаяния ПН 391 радости ДС 375,379; крики восторга Ср 24 долго таившейся ненависти 
БКа 159 одобрения ЗМ 124 Пб 20: 30 озлобления, отмщения, отчаяния ПН 391 прощания НН 245 смятения, удивления, 
испуга МГ 286 страсти ВМ 82 страшного прощания НН 245 удивления, негодования ДС 387; крик Алеши УО 315 Елены 
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УО 293 Григория БрК 409 Катерины Ивановны БрК 143 Маврикия Николаевича Бс 410 Марфы Игнатьевны БрК 409 в 
публике Бс 361 высшего начальства ЗМ 205 евреевДП 25: 77 зарезанного человека ЗМ 85 из кабака БКа 162 испуганного 
сердца МГ 285 испуганной осла Ид 48 исступленной и отмщающей женщины БКа 169 людей ВМ 98 младенца Бс 4510 
помощи Бс 456 парижских уличных революций ДП 26: 8 публики МГ 283 престарелой девы НН 215 публики СС 64 
пятидесяти голосов МГ 285 ребенка Пс 28.2: 278 сердца Бс 378 старух Дв 137 страдалицыДП 21: 21 толпы Пс 28.1: 55 
эпилептика БрК 255; крики возмущенного господина Дв 202 врагов Дв 229 ефрейтора ЗМ 108 женщин Пд 123 из билли
ардной Пд 222 истязаемой жертвы БрК 143 истязаемой девочкиДП 22: 50 мальчиков БКа 189 материДП 21: 23 отца БрК 
93 петуха СА 27 природы БКа 81 самой невинности БКа 81 со всех сторон ДС 337; крик вырвался из груди НН 240 
вырвался из мощной груди Аркадия Ивановича Ср 24 вырвался у всех окружавших его Дв229 вырвался из груди ее УО 422 
за ширмами раздался ГП 258 закончился взвизгом ПН 69 замирал на губах Дв 206 замирал в груди моей НН 183 затих Пд 
118 мог разбудить БКа 165 отдался в моем замиравшем сердце чувством довольства и гордости МГ 285 подымется Бс 282 
послышался СА 40 потряс комнату Кр 182 прекратился Бс 462 произвел впечатление БрК 128 пронесся по всей толпе Дв 
226 пронзил мне душу НН 196 разбудил Ид 48 раздался в ответ НН 266 раздался кругом Ид 145 раздался на террасе Ид 348 
раздался наверху Ид 390 раздался НН 215 УО 260 самым зловещим откликом прокатился по всей ожидавшей толпе Дв; 
крики долетают Пд 261 заглушили слова СС 153 надоели БрК 324 начались СС 108 поднялись де 387 покатились ему 
вслед в виде напутствия Дв 229 послышались ВМ 82 посылаются Пс 28.1: 94 раздавались всё чаще и чаще ЗМ 124 разда
вались Иг 250 228 Пб 20: 30 сопровождали каждое слово Гаврилы СС 143 стали развлекать БрК 486; крик выслушивать Иг 
312 запоминать Бс 392 заслышать ММ 48 затеять Ид 494ДП 21: 57 помнить УО 293 слышать Хз 297,297 БН 103 БрК 388 
узнать НН 196 УО 276 услыхать БКа 140 услышать УО 223 ЗМ 85 Ид 459 Пд 441 ММ 48; крики вынести ПН 406 подавлять 
ПН 139 слушатьДП 21: 23 слышать СС 79 БрК418 усилить ЗМ 96; крика не было слышно НИ 203; криков не замечать ЗП 
170 не слушать ЗП 170 не стерпеть ДП 22: 50; без крика вытерпеть наказание ЗМ 211; на крик вбежать Пд 28 броситься 
ГП 258 жаловаться Ид 328 ПН 292 обернуться Бс 392 отворилась дверь; на крики не обращать внимания Пд 233 не 
отвечать Пд 86 обратить внимание ЗП 174отвечать Бс 197; от криков устать Кр 186; в крике слиться Пб 20: 30; крику 
наделать БЛ 66 испугаться БКа 64; до крику возвышать речь ПН 91 спорить Ид 305; по крику являться ЗМ 191; от крику 
очнуться ПН 90 удерживаться Бс 502; к крикам прислушиваться БрК 129; криком испугать Бс 100 наделать суматоху МГ 
271 привлечь УО 258 соблазнить Пб 20: 51 удостоить ЗП 117; криками встретить БКа 13 наполнялись луга и рощи Пд 375 
напутствовать СС 145 приветствоватьДП 26: 9 сбить с толку ДС 378 сопровождать СС 163; с криком броситься НН 184, 
196 УО 420 вбежать БрК 323 ворваться Пд 440 выйти Пд 34 7 выпить за здоровье СА 31 вырваться ПН 69 осадить ЗМ 105 
пробираться сквозь толпу ПН 49 простирать руки БрК 417 спасаться ДП 21: 67 удариться оземь УО 260 упасть Хз 311 
уцепиться за руки УО 339; с криками встретить УО 330 выходить из кабака ПН 47 обнимать СС 151 пронестись по 
комнатам Ид 148; о криках писать Пс 29.1: 149. 
СЧТ2 Лшум, крик, гвалт БЛ 16 но хозяйка моя шуму и крику наделала БЛ 66 послышался визг и крик двух старух Дв 137 
Голядкин, вне себя, выбежал на набережную Фонтанки < ... >, спасаясь от врагов, от преследований, от града щелчков, на 
него занесенных, от крика встревоженных старух, от оханья и аханья женщин и от убийственных взглядов Андрея Филип

повича Дв 138 кругом и вслед ему слышался пугливый говор, визг и крик Дв 206 но в это время за ширмами поднялась 
возня, крик, брань и драка ГП 258 присутствующие обрели дар слова и бросились в суматоху, предположения, сомнения и 
крики ГП 259 и крик, и суматоха у подъезда, и разноцветные фонари карет, и разряженные женщины НН 162 но я твердо 
уверена, что слышала стоны, крик человеческий, плач НН 184 топот и храп гордых коней, крики, шум, тени в окнах 
НН 195 по всем комнатам снова раздавался ее смех и крик НН 201 два дня не было слышно ее смеха и крика НН 203 
наверху раздался крик, шум, смех, лай Фальстафа НН 206 Катя вздумала просить прощения за все свои проступки, за 
резвость, за крик НН 212 раздались их крики, их пересуды НН 243 он защитит тебя от этих пересудов и криков НН 243 
послышались трубы герольдов, звуки шпаг, крики и плески толпы МГ 285 несутся раздирающие душу крики и вопли ДС 
305 крики, визги, ругательства и чуть-чуть не побои СС 7 шуму и крику в доме он боялся как огня СС 14 много было 
крику, упреков и слез СС 62 всякое дело надо делать с достоинством, с мужеством, но без криков, без обид СС 82 из 
раскрытого окна слышались крики и плач СС 122 крики и проклятия Анфисы Петровны еще долго звучали нам вслед СС 
125 визги, ахи, крики сопровождали каждое слово Гаврилы СС 143 немедленно произошла история, сопровождаемая 
упреками, воплями, криками СС 163 и ни одного звука, ни одного крика, ни одной жалобы не проронила она, даже и под 
побоями УО 259 за этим жалобным криком раздались другие крики, ругательства, возня и наконец ясные, звонкие, отчет
ливые удары ладонью руки по лицу УО 276 визги и крики раздались при ее появлении УО 276 он встретил меня с громки
ми криками и с распростертыми объятиями УО 330 раздавались визги и крики ЗМ 98 того осаживали с криком и бранью 
ЗМ 105 чаще слышался шум, крик, гам ЗМ 173 вытерпел наказание без малейшего крика или стона ЗМ 211 любила 
[Клеопатра] втыкать золотые булавки в груди своих невольниц и находила наслаждение в их криках и корчах ЗП 112 
воплями, криками вырывались наружу [спершиеся в груди рыдания] ЗП 162 ни крики иностранца-собственника, ни 
вопли его испуганного семейства, ни угрозы обратиться к полиции не оказывают никакого впечатления Кр 206 начинается 
спор, нередко крик Иг 218 и сколько крику, шуму, толку, стуку Иг 233 их действительно тотчас же прогнали, несмотря на 
их крики и протесты Иг 282 слышен был смех и крик Иг 301 кругом народ, крик, шум, десять тысяч лиц, десять тысяч 
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глаз Ид 55 выпускали из школы, всю эту ватагу, шумную, бегущую с их мешочками и грифельными досками, с криком, со 
смехом, с играми Ид 86 вся роrожинская ватага с шумом, с громом, с криками пронеслась по комнатам к выходу Ид 148 
гром, крик, драгоценные осколки, рассыпавшиеся по ковру, испуг, изумление Ид 454 при взрывах крика или бреда боль
ного Ид 507 шум, говор и крик людей, теснившихся у стола, были ужасны ВМ 98 но, однако же, крики, и люди, и жесты 
их, и всё - было так явственно, так действительно, что иногда его брало сомнение: «Неужели же это и в самом деле бред?» 

ВМ 98 крик, слезы, но мы не уступим ВМ 105 нагнул и начал таскать его с визгами, криками и слезами Бс 29 отвечаю на 
ваши вопросы и ... крики Бс 197 натешился над нею досыта, несмотря на вопли, крики и просьбы на коленях о прощении 
Бс 250 опять крики и восклицания Бс 318 какой-нибудь шум, крик или даже выстрел Бс 456 вопли или крики о помощи Бс 
456 раздался стон и вдруг крик, даже и не крик, а визг Пд 118 крики и взвизги продолжались еще дольше Пд 122 раздавались 
страшные крики, плач и вой Пд 141 не обращая ни малейшего внимания на мой зов и крики Пд 233 среди шума и криков 
вдруг послышался голос Зерщикова Пд 266 мгновение с улицы раздался крик и сильные удары пальцами к нам в окно Пд 
354 луга и рощи наполнялись их песнями и веселыми криками Пд 375 с криком и воплем ворвалась сама из кухни Пд 440 
в народе смятение, крики, рыдания БрК 227 вдруг с ней ночью припадок, крик, визг, истерика БКа 19 среди диких кри
ков, безумных цыганских песен и плясок БКа 144 масса изречений, показаний, жестов, криков БКа 167 слышались визги 
и крики БКа 171 из кабака выходят с криками, с песнями, с балалайками ПН 47 в сгущавшейся темноте, различил он 
толпу, говор, крики Пи 135 раздался смех и крик ПН 141 слышались крики и споры Пн 148 тревога, крики ужаса, стоны 
Пи 150 жаловались на шум и крик ПН 292 мнений, этих криков вам хочется Пб 19: 127 благодаря вашим крикам и 
возгласам Пб 20: 57 не слушая криков и моленийДП 21: 21 крик и недоумение ДП 21: 66 слышны лишь топот и крикиДП 
21: 105 какие крики и вопли негодования ДП 22: 36 крики и стоны ЧеловечестваДП 26: 114 что же означают тогда эти 
стоны, эти крики, эти слезы его, эти признанияДП 26: 121 посылаются крики, обвинения Пс 28.1: 94 кругом себя, брань, 
крик, шум, гам Пс 28.1: 171 это было 4 дня кр11ку и ругательств Пс 28.2: 217 опять вопли и крики Пс 30.1: 185Л 
ТРП В метафоре ЛАrлая быстро подбежала к нему [князю Мышкину], успела принять его в свои руки и с ужасом, с 

искаженным болью лицом услышала дикий крик «духа, сотрясшего и повергшего» несчастного. Больной лежал на ковре. 

(Ид 459) Князь сидел подле него [Рогожина] неподвижно на подстилке и тихо, каждый раз при взрывах крика или бреда 
больного, спешил провесть дрожащею рукой по его волосам и щекам, как бы лаская и унимая его. (Ид 507) Но, боже, 
сколько миллионов и биллионов раз повторялся мужьями целого света этот сердечный крик после их медового месяца, а, 

кто знает, может быть, и на другой же день после свадьбы. (Ид 383) [Из письма Даше]< ... > вы, которая не можете, кто бы 
вы ни были, смотреть на меня иначе как на лицо комическое, о, вам, вам последний крик моего сердца, вам последний мой 

долг, вам одной! (Бс 378) < ... > и всё переходит в восторженный, ликующий всеобщий возглас: «Hossanna!» как бы крик 
всей вселенной, а ее [Гретхен] несут, несут, и вот тут опустить занавес! (Пд 353)Л 

ЧЖР В отсылке к прецедент11ому тексту Л[Аркадий Версилову] Вы были в это утро в темно-синем бархатном пиджаке, 

в шейном шарфе, цвета сольферино, по великолепной рубашке с алансонскими кружевами, стояли перед зеркалом с тетра

дью в руке и вырабатывали, декламируя, последний монолог Чацкого и особенно последний крик: Карету мне, карету! 

(Пд 94)Л [А.С. Грибоедов. «Горе от ума», 1816-1824]. ЛМы не уклонимся и от полемики. Мы не побоимся иногда немного 
и «пораздразнить» литературных гусей: гусиный крик иногда полезен: он предвещает погоду, хотя и не всегда спасает 

Капитолий. (Пб 18: 39)Л [И.А. Крылов. «Гуси», 1811] 
СЛБР (КРИК) (крикливый) W крикливее Бс 368 [1] крикливо БрК 475 ПН 22 ЗП 145 Бс 348, 349 [5] крикливой ЗМ 85 
[1] крикливые БЛ 27 [1] крикливый ДС 328 СС 49 Кр 185 Бс 365 [4] крикливым Бс 71,285 [2] 1 крикливаяДП 26: 64 [1] 
крикливого Пб 18: 6 [1] C8J крикливо Пс 28.2: 248 крикливых Пс 28.2: 226 [1] [1] [КРИКНУТЬ] (крикун) W крикун Пд 14 
УО 392 [2] крикуна СА 32 [1] крикун Пб 19: 121, 173 ДП 26: 64 [3] крикунаДП 23: 21 [1] крикунам Пб 19: 124, 170 [2] 
крикунами Пб 18: 45 Пб 19: 121, 123, 123, 174 [5] крикунахПб 19: 121, 123, 174 [3] крикунов Пб 19: 125, 170, 172, 172, 174 
Пб 20: 38, 50, 113 Пб 21: 209 [9] крикуны Пб 18: 61 Пб 19: 124, 124, 124, 170, 170, 170, 174, 175, 176, 176 Пб 20: 48ДП 25: 
49 [13] (крикунья) W крикуньи БЛ 28 [1] [КРИЧАТЬ]. 

Е. Ц. 

КРИКНУТЬ <530:515,14,1,-> 
1. Громким голосом сообщить, слишком громко сказать что-л.;воскликнуть. 
W Петрушка, перемигиваясь с извозчиком и с кое-какими зеваками, усадил своего барина в карету; непривыч
ным голосом и едва сдерживая дурацкий смех, крикнул: «Пошел!», вскочил на запятки, и всё это, с шумом и 

громом, звеня и треща, покатилось на Невский проспект. (Дв 112) Франт, который был в последней степени 
энтузиазма и хлопал руками, но преимущественно выезжал на ногах, бегло и рассеянно взглянул на Ивана 

Андреевича и тотчас же, сделав руками щиток над своим ртом, чтоб было слышнее, крикнул имя певицы. Иван 
Андреевич, который еще никогда не слыхал подобной глотки, был в восторге. (ЧЖ 64) Пятнадцать тысяч, ма
тушка! Боже ты мой! - крикнул было Потапыч, умилительно всплеснув руками, вероятно, предполагая услу-
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житься. (Иг 277) Ни слова, господа, ни жеста! - торжественно крикнул Зверков, останавливая общее негодова

нье. Благодарю вас всех, но я сам сумею доказать ему [Ферфичкину], насколько ценю его слова. (ЗП 146) Ступай 
вон отсюда, ты пьян! - крикнул красневший и бледневший попеременно Ганя. За его окриком вдруг послы

шался внезапный взрыв нескольких голосов: вся команда Рогожина давно уже ждала первого вызова. (Ид 97) 
Митя поднял голову и прислушивался со страшным любопытством. В одном месте речи как будто хотел даже 

вскочить и что-то крикнуть, но, однако, осилил себя и только презрительно вскинул плечами. (БКа 151) 
11 Важна тут, собственно, не шавка, а шавочные свойства ее. Мы только цыкнем: «усь-усь!», и приобретенная 
нами шавка должна бросать всё, срываться с места, лететь, впиваться, в кого ей укажут, и теребить до тех пор, 

пока ей не крикнут: «ici ! » разумеется, чем меньше будет у нашей шавки идей, - тем лучше. (Пб 20: 106) Дамы 
бросились к нему со всех сторон кормить его конфетами, протягивая к нему свои бонбоньерки. Но мифологи

ческое существо, выдерживая древний характер водяного сатира, принялось выделывать перед дамами такие 

телодвижения, что все они бросились от него с визгливым смехом, пряча за себя своих наиболее взросших 

дочерей, на что водяной, видя это, крикнул им вслед несколько весьма и весьма бесцеремонных выражений, 

что усугубило веселость. (Пб 21: 248) В этом смысле он, в ряду поэтов (то есть приходивших с «новым сло
вом»), должен прямо стоять вслед за Пушкиным и Лермонтовым. Когда я вслух выразил эту мысль, то произо

шел один маленький эпизод: один голос из толпы крикнул, что Некрасов был выше Пушкина и Лермонтова и 

что те были всего только «байронисты». (ДП 26: 112) 
1Б1 [А.Г. Достоевской] Так как уже было 10 часов и пора было спать, я и крикнул, ложась в постель: «Ах, эти 
проклятые жиды, когда же дадут спать!>>. (Пс 30.1: 93) 

2~ Позвать кого-л. громким голосом. 

W В то самое время, как потерянный и полуубитый герой наш готовился было разрешить этот новый вопрос, 
в соседней комнате послышался шум, обнаружилось какое-то деловое движение, дверь отворилась, и Андрей 

Филиппович, только что перед тем отлучившийся по делам в кабинет его превосходительства, запыхавшись, 

появился в дверях и крикнул господина Голядкина. (Дв 164) Фома! - крикнул дядя, - рекомендую: племянник 

мой, Сергей Александрыч! сейчас приехал. (СС 66) [Ипполит] На другое утро я про_снулся, когда стучались в 
мою дверь, в десятом часу. У меня так условлено, что если я сам не отворю дверь до десятого часу и не крикну, 

чтобы мне подали чаю, то Матрена сама должна постучать ко мне. (Ид 341) Вдруг он [С.Т. Верховенский] стре
мительно приподнялся, сорвал с головы полотенце, вскочил с дивана, бросился к зеркалу, дрожащими руками 

повязал галстук и громовым голосом крикнул Настасью, приказывая подать себе пальто, новую шляпу и палку. 

(Бс 334) 

З. Сказать с раздражением, в повышенном тоне; отругать. 

W Ну, молчи ты, дурочка, плакса такая сама! - крикнула на меня [Неточку] Катя, зажав мне рот рукою. Слу
шай, мне очень хотелось любить тебя, а потом вдруг ненавидеть захочется, и так ненавижу, так ненавижу! 

(НН 219) [Горянчиков] Какой-нибудь последний оборвыш, который и сам-то был самым плохим работником и 
не смел пикнуть перед другими каторжниками, побойчее его и по:голковее, и тот считал вправе крикнуть на 

меня и прогнать меня, если я становился подле него, под тем предлогом, что я ему мешаю. (ЗМ 76) А убирай
тесь вы, иезуиты, вон, - крикнул он [Ф.П. Карамазов] на слуг. - Пошел, Смердяков. (БрК 121) 

Словоуказатель W крикнет Пд 143, 144 БрК 46 БКа 64, 148 Кт 35 БН 117 НН 198,228 ЗМ 189 [10) крикнете БКа 64 [1] 
крикните ЧЖ 55 [1] крикну Пд 268,443 БрК 492 Ид 341,474 Бс 115 [6] крикнув БКа 190 [1] крикнувший БКа 135 [1] 
крикнул Бс 395,413,419,419,419,429,446,458,472,478 Пд 39, 44, 48, 48, 49, 95, 141, 150, 181, 183, 184, 185, 186, 188, 
188, 190, 191, 191,192,221,231,231,232,232,232,232,232,233,234,234,235,257,257,257,268,268,275,305,305,334, 
343,343,344,344,345,345,346,347,347,351,354,354,364,390,437,437,442БрК34,65,69, 76, 76,81,81,82,82,83,84, 
84, 84, 95, 95, 103, 112, 114, 118, 118,118,121,128,128,129,157,160,163, 176,181,182,183,185,208,248,254,317,354, 
356,360,360,361,366,367,368,372,375,376,379,381,382,382,383,384,385,385,386,387,389,389,421,435,437,460, 
461,461,474,474,487,490,492,492,493,498,498,506,506,507,508 БКа 27, 36, 41, 58, 64, 65, 68, 68, 68, 77, 78, 81, 85, 
98,99, 101,105,107,109,145,188,189,193, 197Бб53Кт20СЧ 106ПН7,20,20,20,40,41, 70, 76, 77, 78,83, 100,101,102, 
103, 104, 105,119,129,129,130, 131, 132, 133, 134,134,134,135, 135, 135, 136, 136, 139,140,142, 145, 163,170,172, 174, 
176, 184, 186, 189, 194, 196, 205, 208, 220, 234, 237, 239, 240, 248, 264, 264, 268, 270, 271, 271, 296, 296, 308, 355, 356 Дв 
112, 122, 127, 164 Хз 304 Пл 15 Ср 42 ЧЖ 64 СС 26, 57, 66, 68, 71, 145, 150 УО 252 ЗМ 42, 75,202,204,205,206,206,206 
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СА 32, 32, 32 ЗП 138, 145, 145, 146, 148, 148, 149, 149, 177, 177 Кр 186 Иг 234, 235,235,235, 236, 236, 263, 265, 265, 267, 
267,272,277,277,292,293 Ид 11, 22, 81, 93, 93, 97, 97, 98, 100, 148, 160, 160, 161, 162, 162, 162, 165, 184,195,232,234, 
234,235,251,251,267,280,281,283,311,311,311,313,314,316,319,319,325,346,382,394,394,395,395,396,396,397, 
419,466ВМ21,24,49, 76Бс 16, 16,60,60, 147,167,174,174,195,198,275,279,306,308,309,309,309,309,309,310,310, 
316,317,317,318,318,318,320,321,326,334,337,342,368,384,384,391,392,393 [384] крикнула Бс 452,500,501 Пд 79, 
83, 97,214,303,346,410 БрК 14, 136, 185,195,207,323,349,381,383,386,388,389,390,476 БКа 7, 7 ПН 96, 121, 123, 135, 
139, 140, 141, 142, 142, 142, 142, 144, 144, 144, 145, 145, 334 НН 219 СС 57, 57, 58 Иг 267, 272, 276, 277, 278, 280, 302 
Ид 93, 98, 99, 100, 136, 141, 145,146,204,236,239,248,268,284,391,395,400,474 Бс 31, 36, 102, 105,147,309,318,318, 
318,383 [82] крикнули Пд 94, 95, 186 Дв 226 ЗМ 208 Ид 412 Бс 10[7] крикнуло Пд 48 Ид 141 [2] крикнут БКа 124 Иг 265 
[2] крикнуть Бс 439 Пд 131,147,355,445 БрК 95 БКа 17, 17, 82, 151 ПН 65, 65, 68 НН 196 ЗМ 76, 92 Ид 149, 330[18] 
1 крикнувшийДП 23: 79[1] крикнулП621: 248ДП 22: 29, 112ДП 23: 79, 19ДП 26: 112, 113[7] крикнулиДП 26: 113[1] 
крикнуло Пб 20: 30ДП 26: 113 [2] крикнут Пб 20: 106 [1] крикнуть Пб 20: 92ДП 21: 118 [2] В! крикнул Пс 30.1: 93[1] 

Комментарий 

ИГРВ ЛГейн! - крикнул, или лучше сказать, крякнул барон, оборачиваясь ко мне [Алексей Иванович] с сердитым удив

лением. (Иг 234)Л 

КОМБ2 Л[Неточка] < ... > казалось, что они все хотели крикнуть этим страшным стонам и воплям, чтоб они замолчали, 
не терзали их душ, но вопли и стоны лились всё тоскливее, жалобнее, продолжительнее. Вдруг раздался последний, страш

ный, долгий к р и к, и всё во мне потряслось ... (НН 196) [Из рассказа бедной женщины] Только вдруг как будто во мне всё 
озарилось, шагнула я, кинула обе руки вперед, прямо на нее [Олю], обхватила, а она у меня в руках качается, хватаю, а она 

качается, понимаю я всё и не хочу понимать ... Хочу крикнуть, а кр и к у - то нет. (Пд 147) Прощай, Трифон Борисыч! -
крикнул опять Митя, и сам почувствовал, что не от добродушия теперь з а к р и ч ал, а со злости, против воли крикнул. 

(БрК 461)Л 

АССЦ бесцеремонные выражения, броситься со всех сторон, вопль, вскочить, голос, гром, громко, громовой голос, ду

рацкий смех, зажать рот рукою, замолчать, не в силах непривычный голос, окрик, ответить, покатиться, постучаться, 

притопнуть ногой, рот, слышно, со злости, стон, шум. 

СЧТl крикнуть благим матом Пл 15 в беспокойстве ПН 134 в гневе Пд 188 в испугеДП 22: 112 в исступлении Ид 394 
Пд 234 в каком-то необыкновенном волнении ПН 186 в нетерпении Ид 11 в страшном раздражении БКа 58 в упоении 
Ид 283 вдвое сильнее Бс 317 вдруг совсем неожиданно Бс 472 властно БрК 506 внушительно БрК 476 во весь голос Бс 167 
во всё горло Бс 368 ПН 78, 129 восторженно БрК 84 всё в том же странном оживлении БКа 78 горячо БКа 188 грозно 
Пд 257,351 грозно, но замирая от страху Бс 446 громко и задирчиво БрК 474 громовым голосом Бс 334 дико ЗП 149 едва 
сдерживая дурацкий смех Дв 112 засверкав своими пьяными глазами Вм 49 звонким голосом БрК 386 злобно БрК 84 
Ид 395 зычно БКа 1 О 1 из всей силы Бс 174 испуганно Ид 239 исступленно БрК 376 как-то неестественно раздражаясь ПН 
104 капризно Пд 334 лихорадочно оживляясь Ид 325 махнув рукой Иг 267 на весь свет Пб 20: 92 надрываясь ПН 139 
негромко и даже изящно Бс 16 неистово Бс 501 несмело, вполголоса ЗП 177 обидевшись ПН 1 О 1 обидчиво Ид 162 оторо
пев СС 57 отчаянно и ненавистно ПН 334 очень выделанно Пд 181 плача от стыда и досады Ид 98 повелительно БрК 383 
ПИ 144 погрознее ПН 135 покраснев от негодования Ид 251 почти со злобой ПН 271 почти совсем озверев Пд 390 притоп
нув ногою СС 58 разгорячившись Бс 337 раздражительно БрК 366 Ид 248 ПН 142, 144, 170 резко и сердито БрК 508 резко 
ПИ 121 с преувеличенною раздражительностию ПН 189 с вызовом Пд 355 с горечью Ид 232 с досадой Бс 102 Пн 270 с 
удвоенным бешенством ПН 130 с явной злобой БрК 76 самым полным голосом БрК 95 свирепо БКа 85 БрК 437 смеясь 
добродушнейшим образом СС 71 смеясь своим странным смехом и сверкая глазами Ид 310 совсем рассердившись Ид 391 
строго Пд 305 стукнув кулаком по столу ПН 105 торжественно ЗП 146 трепеща от гнева Ид 98 умилительно всплеснув 
руками Иг 277 хохоча БрК 381 хохоча и хлопая в ладошки как девочка Ид 93 чуть не захлебываясь от злости Ид 396 
яростно БрК 323 Бс 419; крикнуть господина Голядкина Дв 226 Настасью Бс 334 на лестницу ЗП 177 на слуг БрК 121 
народу ДП 22: 29. 
СЧТ2 Лкак будто совесть крикнет на нее и уличит в преступлении НН 228 крикнул было дядя, но оборвался и замолчал 
СС 68 тот считал вправе крикнуть на меня и прогнать меня ЗМ 76 крикнул, или лучше сказать, крякнул барон, Иг 234 
решительно крикнул Лебедев и невольно оглянулся на публику Ид 162 крикнула шалунья и действительно подскочила к 
князю и поцеловала его в лоб Ид 284 крикнул вдруг Ипполит и захохотал как будто в припадке Ид 311 крикнул и пал на 
месте Ид 419 я крикнул было опять и бросился за каретой Пд 257 крикнул он и неистово ударил ученика по щеке БрК 114 
крикнула госпожа Хохлакова, вскочила и бросилась к своему великолепному бюро с бесчисленными ящичками БрК 349 
может быть, крикнут против меня и скажут, что я человек болезненный БКа 124 хотел даже вскочить и что-то крикнуть, 
но, однако, осилил себя и только презрительно вскинул плечами БКа 151 топнул на нее и крикнул СЧ 106 ему несколько 
раз вдруг приходила мысль кончить всё разом и крикнуть им из-за дверей ПН 68Л 

ТРП В метафоре ЛИ тогда нужно было видеть, с каким терпением выносил это муж, с какие участием склонял ее успоко
иться, целовал ее руки и даже, наконец, начинал плакать вместе с нею; тогда вдруг она как будто опомнится, как будто 
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совесть крикнет на нее и уличит в преступлении. (НН 228) В нашей литературе раздался недавно очень щекотливый 
вопрос, именно: «кто виноват?». Это «кто виноват?» крикнуло недавно «Современное слово», и его крике немедленно 

слился с бесчисленным хором тех голосов, которые давно уже спрашивают и справляются, кстати и некстати: «Кто вино

ват?» (Пб 20: ЗО)Л В .метонимии См. НН 196 в КОМБ2. 
СЛБР [КРИК] [КРИКНУТЬ] [КРИЧАТЬ]. 

Е. ц. 

КРИТИКА <169:37,67,65,-> 
1. Оценка, суждение, содержащее характеристику кого-, чего-л. (с преиму

щественным вниманием к отрицательным чертам); отрицательное отношение. 

W [Девушкин) Очень хорошо написано! Литература - это картина, то есть в некотором роде картина и зеркало; 

страсти выраженье, критика такая тонкая, поучение к назидательности и документ. (БЛ 51) Послушайте, дя
дюшка, - вскричал я, чуть не задыхаясь, - скажите мне только одно и успокойте меня: я в настоящем сумасшед

шем доме или нет? 1 - Ну вот, братец, уж ты сейчас и в критику! Уж и не можешь никак утерпеть, - отвечал 

опечаленный дядя. (СС 107) Если такая ходьба была смешна в классических героях, то в военном писаре, в 
комической сцене, еще смешнее. Но публика наша думала, что, вероятно, так там и надо, и длинные шаги 

долговязого писаря приняла как совершившийся факт, без особенной критики. (ЗМ 128) В начале речи гово
рил [Фетюкович] как-то раскидчиво, как будто без системы, схватывая факты наразбив, а в конце концов вышло 

целое. Речь его можно было бы разделить на две половины: первая половина - это критика, это опровержение 

обвинения, иногда злое и саркастическое. Но во второй половине речи как бы вдруг изменил и тон и даже 

прием свой и разо:м возвысился до патетического, а зала будто ждала и вся затрепетала от восторга. (БКа 153) 
11 В то же самое время в русском человеке видна самая полная способность самой здравой над собой крити
ки, самого трезвого на себя взгляда и отсутствие всякого самовозвышения, вредящего свободе действия. Разу

меется, мы говорим про русского человека вообще, собирательно, в смысле всей нации. (Пб 18: 55) Но секрет
ность, таинственность, мистическая замкнутость администрации до сих пор еще влияют на народ, стоят пред 

ним какой-то загадкой. Нам именно нравится, наконец, что г-н Успенский выбрал ц~кой обыденный случай для 

своей критики. Обыденных случаев больше, чем необыденных: из них слагается вся жизнь простонародья. 

(Пб 19: 185) Сам давно уже утратив всякое понятие о том, что такое непосредственная великая теплая вера 
народа, он [интеллигентный русский] уже не может допустить, чтоб, благоговейно веруя в великую христиан

скую тайну воплощения сына божия, простолюдин мог в то же время оставаться при самом строжайшем моно

теизме. Скорее же он припишет эту твердость столь непосредственных убеждений русского простолюдина -
непривычке размышлять, привычке к путанице понятий от лености и отупения мысли, от отсутствия всякой 

критики в уме его; «плачевное)) же состояние ума его припишет забитости, нужде, разврату, крепостному 

состоянию и проч. На том и стоит русский ученый, изучающий русский народ. (ДП 25: 168) 
~ [М.М. Достоевскому] Первое впечатление было безотчетный восторг, говор, шум, толки. Второе- критика. 

Именно: все, все с общего говору, то есть наши и вся публика, нашли, что до того Голядкин скучен и вял, до того 

растянут, что читать нет возможности. (Пс 28.1: 119) [А.Н. Майкову] Вспомните, милостивый государь, что и 
Пушкин и Гоголь подвергались критике и хуле. (Пс 28.2: 105) [А.Н. Майкову) Этот финал я писал в вдохнове
нии, и он мне стоил двух припадков сряду. Но я мог преувеличить и потерять меру и потому жду беспристраст

ной критики. О, голубчик, не осуждайте меня за это беспокойство как за тоску самолюбия. (Пс 28.2: 273) 

2. Публицистический жанр (преимущественно журнальный), представляющий в 

форме аналитических статей выявление достоинств и недостатков того или 

иного литературно-художественного явления; раздел литературно-художественно

го журнала. 

W [Иван Петрович] Затем идет [ Александр Петрович] к своему железному сундуку, чтоб выдать мне обещанные 
пятьдесят рублей, а мне между тем протягивает другой, враждебный, толстый журнал и указывает на несколько 

строк в отделе критики, где говорится два слова и о последней моей повести. (УО 423) [Рассказчик] Оговорив
шись, наконец, в том, для полноты истины, что и весь Жорж Данден целиком, как его создал Мольер, тоже 

может встретиться в действительности, хотя и редко, мы тем закончим наше рассуждение, которое начинает 
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становиться похожим на журнальную критику. (Ид 383) [Д. Карамазов А. Карамазову о Ракитине] В Петербург 
собирается. Там, говорит, в отделение критики, но с благородством направления. Что ж, может пользу при

несть и карьеру устроить. (БКа 27) 
ll]il Появилось в журналах несколько замечательных статей, преимущественно по части ученой и литературной 
критики, русской истории и статистики, явилось несколько отдельно изданных исторических и статистиче

ских книг и брошюр. (Пб 18: 28) [Из Объявления о подписке на журнал «Время» на 1861 год] Особенное внимание 
мы обратим на отдел критики. Не только всякая замечательная книга, но и всякая замечательная литературная 

статья, появившаяся в других журналах, будет непременно разобрана в нашем журнале. (Пб 18: 39) Молодое 
перо! Вам предстоит участвовать в отделе критики; итак внушите себе за правило, что яблоко натуральное 

лучше яблока нарисованного, тем более что яблоко натуральное можно съесть, а яблоко нарисованное нельзя 

съесть. Следственно, искусство вздор, роскошь и может служить только для забавы детей. (Пб 20: 108) Здесь я 
принужден выразить некоторые чувства мои, хотя и положил было, начиная с прошлого года издавать мой 

«Дневник», что литературной критики у меня не будет. Но чувства не критика, хотя бы и высказал и их по 

поводу литературного произведения. (ДП 25: 195) 
18] [М.М. Достоевскому] Было бы хорошо. Вчера я видел «Современник» 1-й номер; критики много, и вообще 

тех статей, где выражается мнение журнала. А литература подгуляла. (Пс 28.2: 66) [А.Н. Островскому] В страш
но затруднительном мы положении еще в том отношении, что спешим войти в сроки, а от этого действительно 

очень страдает отдел критики и публицистики, - а это очень важная вещь в журнале. А у нас в России журна

лы - еще не должны обращаться в сборники. (Пс 28.2: 106) [А.Н. Майкову о первом номере «Зари»] Даже и пере
водный роман дрянь. Даже и критика, хотя и в прежних тоне и силе, но все-таки ведь повторение уже в третий 

раз или в четвертый прежней идеи. (Пс 29.1: 106) [Н.Н. Страхову о журнале «Заря»] И это единственный русский 
журнал, в котором оставалась чистая литературная критика! Да именно потому, что все бросили ее, она и 

нужна теперь. (Пс 29.1: 186) [П.А. Козлову] Будет ли в Вашем альманахе критическая статья ( обзор литературы 
за год)? Этим чрезвычайно бы выиграло издание, особенно при хорошей статье. Всего более нужна теперь в 

литературе критика, и всего более ее ищут и читают. (Пс 29.2: 23) 
П р и м е ч а н и я. Приведем контекст, в котором программно излагается взгляд на задачи критики в журнале «Время», 

издаваемом братьями Достоевскими. ЛКритика не должна же уничтожиться из-за того только, что книги стали печататься 

не отдельно, как прежде, а в журналах. Оставляя в стороне всякие личности, обходя молчанием все посредственное, если 

оно не вредно, «Время» будет следить за всеми сколько-нибудь важными явлениями литературы, останавливать внимание 

на резко выдающихся фактах, как положительных, так и отрицательных, и без всякой уклончивости обличать бездарность, 

злонамеренность, ложные увлечения, неуместную гордость и литературный аристократизм - где бы они ни являлись. 

Явления жизни, ходячие мнения, установившиеся принципы, сделавшиеся от общего и слишком частого употребления 
кстати и некстати какими-то опошлившимися, странными и досадными афоризмами, точно так же подлежат критике, как 

и вновь вышедшая книга, или журнальная статья. Журнал наш поставляет себе неизменным правилом говорить прямо 

свое мнение о всяком литературном и честном труде. (Пб 18: 39)Л 

3. В форме ед. и мн.ч. Статья с разбором литературного или иного художе
ственного явления. 

W [Ихменев Ивану Петровичу] Ты, положим, талант, даже замечательный талант ... ну, не гений, как об тебе там 
сперва прокричали, а так, просто талант (я еще вот сегодня читал на тебя эту критику в «Трутне»; слишком уж 

там тебя худо третируют: ну да ведь это что ж за газета!). (УО 191) [Иван Петрович] Я замечаю, что Наташа в 
последнее время стала страшно ревнива к моим литературным успехам, к моей славе. Она перечитывает все, 

что я в последний год напечатал, поминутно расспрашивает о дальнейших планах моих, интересуется каждой 

критикой, на меня написанной, сердится на иные и непременно хочет, чтоб я высоко поставил себя в литерату

ре. (УО 426) 
ll]il Мы во многом совершенно с ним не согласны и прямые его противники; но уж одно то, что он заставил 
публику читать себя, что критические статьи «Современника», с тех пор как г-н -бов в нем сотрудничает, разре

зываются из первых, в то время когда почти никто не читает критик, - уже одно это ясно свидетельствует о 

литературном таланте г-на -бова. (Пб 18: 81) Ему, как аккуратнейшему из издателей, и поручили теперь издание 
«Энциклопедического лексикона» . Ног-ну Краевскому всегда мало одной (и опять-таки чрезвычайно важной) 
заслуги; он объявляет, что хочет писать критики. С богом! (Пб 19: 82) Ни в одной критике, однако же, я 
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никогда не читал про эти «сочинения Пушкина» [«Песни западных славян»], что они его шедевры. Считали их так 

себе, а между тем они именно шедевры и все, что есть высшего по значению. (ДП 25: 39) 
~ [М.М. Достоевскому] Пусть грызутся - мне славу дурачье строят. До того осрамиться, как «Северная пчела» 

своей критикой, есть верх посрамления. Как неистово-глупо! Зато какие похвалы слышу я, брат! (Пс 28.1: 117) 
[А.Н. Майкову] Получила ли Евгения Петровна книгу- разборы и критики в «Отеч<ественных> запис<ках>, 

писанные незабвенным Валерианом Николаевичем? (Пс 28.1: 207) [Ф.А. Бурдину] Надеюсь, что Вы извините 
меня. Прежде всего я прошу Вас, милостивый государь, оставить меня в покое и отнюдь но вмешивать меня в 

Ваши неудовольствия с Вашими критиками. Я никаких закулисных интриг и тайн не знаю и во все эти сканда

лы не вмешиваюсь. (Пс 28.2: 104) 

4. Собир. Совокупность лиц, пишущих статьи-разборы явлений художественной 
жизни; совокупность таких статей. 

1J Не говоря уже о Шиллере, вспомним, например, Бальзака, Виктора Гюго, Фредерика Сулье, Сю и многих 
других, о которых наша критика, начиная с сороковых годов, отзывалась чрезвычайно свысока. Перед ними 

был виноват отчасти Белинский. (Пб 19: 90) А у нас, наша русская критика хоть и хвалила иногда стишки, но 
всегда, однако, наклоннее была полагать, что они более для баловства устроены. (ДП 23: 100) 
~ [Е.Ф. Юнге] И вот, клянусь Вам, сочувствия встретил я много, может быть, даже более, чем заслуживал, но 

критика, печатная литературная критика, даже если и хвалила меня (что было редко), говорила обо мне до 

того легко и поверхностно, что, казалось, совсем не заметила того, что решительно родилось у меня с болью 

сердца и вылилось правдиво из души. А потому можете заключить, как приятно должна была подействовать на 

меня такая тонкая, такая глубокая оценка меня как писателя, которую прочел я в Вашем письме к Вашей матуш

ке. (Пс 30.1: 148) [К.П. Победоносцеву] Эта последняя часть [«Карамазовых»]; сам вижу и чувствую, столь ориги
нальна и не похожа на то, как другие пишут, что решительно не жду одобрения от нашей критики. Публика, 

читатели - другое дело: они всегда меня поддерживали. (Пс 30.1: 209) 

111 В составе имени собственного II Мы скоро надеемся представить большую статью под следующим загла
вием: «Поэты и романисты Запада перед судом нашей критики». (Пб 19: 90) [название предполагаемой статьи] 

♦ Не выдерживать критики Ш [ Фома Фомич о «Переписчике»] Педант, педант - не спорю; но милый педант, 
но грациозный педант! Конечно, ни одна из идей его не выдержит основательной критики; но увлекаешься 

легкостью! Пустослов - согласен; но милый пустослов! (СС 70) 11 Относительно предмета [вопрос о народе], 
который нас занимает теперь, она [теория] не выдерживает в наше время критики, и мы ограничимся о ней 

несколькими словами. (Пб 20: 6) Мысль нелепая и фантастическая, - и как я стыдился и упрекал себя за эту 

мысль еще в детстве! Мысль, не выдерживающая ни малейшей критики. (ДП 22: 1 О) ТакжеДП 22: 27 ДП 25: 
60. Пр и меч ан и я. ( 1) В модификации (без прямого отрицания) ЛЭта мысль моя, формула моя - следующая: подавля

ющая совокупность фактов против подсудимого и в то же время ни одного факта, выдерживающего критику, если рас

сматривать его единично, самого по себе! (БКа 153)Л (2) Ср. в свободном сочетании Л[И. Карамазов А. Карамазову] Впро
чем, защищая мою мысль, я имею вид сочинителя, не выдержавшего твоей критики. (БрК 239)Л 

Ниже всякой критики W [Аркадий] О таких, как Дергачев, я вырвал у него [Версилова] раз заметку, «что они 
ниже всякой критики», но в то же время он странно прибавил, что «оставляет за собою право не придавать 

своему мнению никакого значения» . (Пд 172) 

Словоуказатель W критика БЛ 51 УО 193 БКа 153[3] критике Кр 199 Бс 205 Пд 312[3] критики СС 104, 159 УО 265, 
423 ЗМ 125, 128 Кр 198 ПН 115 Бс 303 Пд 172 БрК 77,239 БКа 27, 29, 77, 77, 77, 77[18] критики-с ВМ 55[1] критикой 
УО 426 Пд 107 БКа 27[3] критику СС 107 УО 191, 193,211 Ид 276, 383 Бс 338 Пд 102 БКа 153[9] IJlil критик Пб 18: 81[1] 
критика Пб 18: 38, 39, 39, 70, 71 Пб 19: 90, 106, 150, 152, 182ДП 21: 88ДП 22: 103ДП 23: 100, 151 ДП 25: 195, 198[16] 
критикахПб 19: 81[1] критикеПб 18: 39, 70, 72Пб 19: 117, 182ДП 25: 39ДП 26: 154[7] критикиПб 18: 28Пб 18: 39,55, 
70, 70, 70, 72, 91, 100, 100 Пб 19: 45, 81, 81, 82, 90, 90, 90, 105, 108, 185 Пб 20: 6, 108, 123 Пб 21: 156ДП 22: 10, 27, 105ДП 
25: 60, 168, 195ДП 26: 173[31] критикой Пб 19: 80, 105[2] критику Пб 18: 70 Пб 19: 65, 105ДП 23: 58ДП 25: 53,175,200 
ДП 26: 149, 154[9] iг::<'J критик Пс 29.1: 124[1] критика Пс 28.1: 119 Пс 28.2: 51 Пс 29.1: 23, 30, 106, 124, 125, 185,186,207, 
208,262 Пс 29.2: 23 Пс 30.1: 148, 148[15] критикам Пс 28.1: 210 Пс 30.1: 199[2] критиками Пс 28.2: 104[1] критике Пс 
28.2: 75, 85, 85, 105 Пс 29.1: 16, 25, 36, 106, 186 Пс 30.1: 72[10] критики Пс 28.1: 148, 165, 207 Пс 28.2: 66, 105, 106 Пс 
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28.2: 211,273 Пс 29.1: 17, 41, 119, 124, 125, 187,215 Пс 30.1: 135, 209[17] критикой Пс 28.1: 117 Пс 28.2: 82, 105 Пс 29.1: 
186[4] критику Пс 28.1: 117, 117, 120 Пс 28.2: 68, 69, 75, 77 Пс 29.1: 24, 124, 124, 124, 124, 172 Пс 30.1: 72, 189[15] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Ф.А. Бурдину] < ... > пренебрегать критикой, слушать только одних льстецов, отвергать советы, надеясь на одни 
свои силы, - слишком опасно. (Пс 28.2: 105)Л 
НРЗН lv2 Л[Иван Матвеевич] В моем тесном убежище одного боюсь - литературной критики толстых журналов и 

свиста сатирических газет наших. Боюсь, чтоб легкомысленные посетители, глупцы и завистники и вообще нигилисты не 

подняли меня на смех. < ... > (Кр 198) [О романе Л.Н. Толстого «Анна Каренина»] Я почему-то не думал, что автор решится 
довести своих героев в их развитии до таких «столпов». Правда, в столпах-то этих, в этой крайности вывода и весь смысл 

действительности, а без того роман имел бы вид даже неопределенный, далеко не соответствующий ни текущим, ни суще

ственным интересам русским: был бы нарисован какой-то уголок жизни, с намеренным игнорированием самого главного 

и самого тревожного в этой же жизни. Впрочем, я, кажется, пускаюсь решительно в критику, а это не мое дело. Я только 

хотел указать на одну сцену. (ДП 25: 53) Книжку эту я купил и потом прочел, и нашел ее вовсе не столь «невинною». И так 
как я, несмотря на всёмое отвращение пускаться в критику современных мне литераторов и их произведений, решил 

непременно поговорить об ней в «Дневнике»< ... >. (ДП 25: 175) [А.Н. Майкову] Журнал, который с самого первого номера, 
в направлении своем и в критике, стал на самый высокий тон, - тот журнал не может так торжественно извещать об 

«Цыганах» без того, чтоб «Цыгане» не были произведение, равное по силе «Мертвым душам», «Дворянскому гнезду», 

«Обломову», «Войне и миру». (Пс 29.1: 106)Л lv3 Л[С.А. Ивановой] Мне это только и нужно. А насчет недостатков я 
совершенно и со всеми согласен; а главное, до того злюсь на себя за недостатки, что хочу сам на себя написать критику. 

Страхов хочет мне прислать свой разбор «Идиота», а он не принадлежит к моим хвалителям. (Пс 29.1: 24) [Н.Н. Страхову] 
Про Вашу статью и не говорю. Кроме того, что это - настоящая критика, - именно то самое слово, которое теперь всего 

необходимее и всего более разъясняет дело. (Пс 29.1: 30)Л 
ИГРВ Л[Иван Матвеевич] Но довольно; вероятно, ты теперь хочешь спать. Ступай домой и не думай о том, что я сейчас 

говорил о критике: я не боюсь ее, ибо сама она находится в критическом положении. (Кр 199) [С.А. Ивановой о «Русском 
вестнике»] Критика редкая (но иногда очень меткая, особенно в том, что не касается так называемой изящной литерату

ры), но, главное, наверное появится в каждый год, о чем знает каждый подписчик, три-четыре статьи, самых дельных, 

самых метких, самых характерных и надобных в настоящее время, и самых новых, и, главное, непременно только у них и 

ни в одном другом журнале, - об чем знает публика. (Пс 29.1: 23)Л 
КОМБl Л[Чёрт И. Карамазову) Каким-то там довременным назначением, которого я никогда разобрать не мог, я опреде

лен «отрицать», между тем я искренно добр и к отрицанию совсем не способен. Нет, ступай отрицать, без отрицания-де не 

будет критики <зн. 1>, а какой же журнал, если нет «отделения критики <зн. 2>»? Без критики <зн. 1> будет одна «осан
на». (БКа 77) [Достоевский упрекает «Современник» за желание указывать на то, о чем надо писать] Конечно, робкого 
народу у нас много; беда как иные боятся критики <зн. 1>! да и самолюбие: отстать от передовых не хочется - вот и пишут 

с направлением, да так как пишут-то не по своему вдохновению, то и выходит всё почти дрянь; но деспотизм нашей 

критики <зн. 2> пройдет; станут писать по охоте, будут более сами по себе и, может бы ть, и в обличительном роде 
напишут что-нибудь прекрасное. (Пб 18: 100) Начинается она [ статья «Несколько слов вместо современной летописи» ] 
уведомлением, что «Русскому вестнику» в начале его деятельности другие журналы некоторое время ставили в упрек, что 

он мало занимается литературною критикой <зн. 2>, потом упрек этот замолк, и журналы, делавшие его, сами потеснили 
свою литературную критику <зн. 2> и дали обширное место политическим обозрениям. Из этого читатель видит, замечаю 
я от себя, что «Русский вестник» первый угадал потребность или, лучше сказать, непотребность нашей критики <зн. 4> в 
данный момент и изгнал ее из русской литературы, что непрозорливые наши журналы долго ставили ему это в упрек, но 

наконец догадались, что критика <зн. 2> в настоящее время - лишнее, и завели политическое обозрение, конечно по 

примеру «Русского вестника» . (Пб 19: 105) [Н.Н. Страхову] Мнение Ваше о кр и т и ческой Вашей деятельности 
считаю и неполным и неправильным. Во-1-х, я так думаю: не будь теперь Ваших критик <зн. 3>, и ведь у нас совсем уж не 
останется никого, в целой литературе; кто бы смотрел на критику <зн. 2> как на дело серьезное и строго необходимое. Не 
останется даже никого из пишущих критик о в, кто бы сколько-нибудь ценил потребность (и уважение к нему) правиль

ного философского осмысления текущих и минувших вещей, а стало быть, ценил и критику <зн. 2>, то есть собственное 
дело свое. (Пс 29.1: 124) [Н.Н. Страхову о журнале «Заря»] Я вовсе не амбицию имею в виду; я хлопочу о критике <зн. 2>, 
о существовании у нас литературного органа с здравой критикой <зн. 1>. (Пс 29.1: 186)Л 
КОМБ2 Л[Князь Мышкин] Дайте мне их [социалистов] книги, дайте мне их учения, их мемуары, и я, не будучи литера

турным кр и т и к о м, берусь написать вам убедительнейшую литературную критику, в которой докажу ясно как день, 

что каждая страница их книг, брошюр, мемуаров написана прежде всего прежним русским помещиком. (Ид 276) Видите 
ли, в чем тут главная штука: в том, что современные критик и и хвалят, пожалуй, иногда современных писателей

художников, и даже публика довольна (потому что, что же ей, наконец, читать?). Но и критика понизилась уже очень 

давно, да и художники наши, большею частию, смахивают на вывескных маляров, а не на живописцев. (ДП 21: 88) Кстати, 
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заметили Вы один факт в нашей русской критике? Каждый замечательный критик наш (Белинский, Григорьев) выхо

дил на поприще, непременно как бы опираясь на передового писателя, то есть как бы посвящал всю свою карьеру разъяс

нению этого писателя и в продолжение жизни успевал высказать все свои мысли не иначе, как в форме растолкования этого 

писателя. (Пс 29.1: 16)Л См. Кр 199; Пб 18: 72 (зн. 4); Пб 19: 90 Пс 29.1: 186. 
АССЦ (не) бояться, враждебный, дельный, доказать, журнал, злиться, злой, льстецы, меткий, мнение, мысли, назидатель

ность, неблагоприятный, недостатки, нужна, обличать, обличительный, обозрение, одобрение, философское осмысление, 

опровержение, осанна, осуждать, отзываться, оценка, поддерживать, поучение, публика, размышлять, разбор, разбирать, 

разобрана, разъяснение, растолкования, саркастический, свысока, сила, слава, смешной, сознание, сомнение, статьи, трез

вый, третировать, ум, не мочь утерпеть, хвалитель, хвалить, ценить. 

СЧТl критика беспристрастная Пс 28.2: 273 всевозможная Пд 107 жестокая Пс 28.2: 51 журнальная Ид 383 здравая Пб 
18: 55 Пс 29.1: 186 легкомысленная Пс 29.1: 124 литературная Кр 198 Ид 276 Пб 19: 105ДП 25: 195 Пс 29.1: 187 малейшая 
Бс 303 основательная СС 70 правильная ДП 23: 151 прошлогодня Пб 18: 72 реальная Пб 19: 90 русская Пб 18: 70 ДП 23: 
100 Пс 29. 1: 16, 36 современная Пб 18: 72 строгая Пс 29. 1: 185 тонкая БЛ 51 точная Пб 19: 45 хорошая Пб 19: 81; строгая 
и тонкая Пс 30.1: 189; чистая литературная Пс 29.1: 186; на кого-л. УО 191 над собой Пб 18: 55; толстых журналов Кр 198; 
военных действийДП 23: 151 поведения Бс 338 современныхлитераторовДП 25: 175; критики будущиеПб 19: 81 разные 
УО 265; на кого-л. УО 265; критики отдел УО 423 Пб 18: 39, 70 Пб 19: 81, 108 Пб 20: 108 Пс 28.2: 106 отделение БрК 77 
БКа 27, 29, 77 Пб 20: 123; способность Пб 18: 55 деспотизм Пб 18: 100 мерка Пб 19: 90 суд Пб 19: 90; представитель Пс 
29. 1: 17; бояться Кр 198 Пб 18: 100 ждать Пс 28.2: 273 требовать Пб 19: 45; русской критики деятельность Пб 18: 70 новая 
эраПб 18: 70; современной критики представители Пб 18: 72; критики-с отделение ВМ 55; критик не читать Пб 18: 81; 
из критики выписки Пб 18: 91; без критики отдаваться [в чью-л. волю] СС 159 пойти Бс 303 принять ЗМ 128; для 
критики выбрать обыденный случай Пб 19: 185; насчет критики советы Пс 28.2: 105; от критики не ждать одобрения Пс 
30.1: 209; по части ученой и литературной критики, русской истории и статистики Пб 18: 28; критике подвержен Бс 205 
подвергаться Пс 28.2: 105 подлежатьПб 18: 39 не помешать Пд 312; по критикам знать Пс 28.1: 210; критику любить Пс 
30.1: 189 писать УО 193 Пб 19: 65 Пс 28.1: 117 написать Пс 29.1: 24 прислать Пс 29.1: 172 прочесть Пс 30.1: 72 прочитать 
ДП 26: 149 читать УО 191,211 туго выносить Пд 102; найти измельчавшеюся Пб 18: 70; критики писатьПб /9: 82ДП 22: 
105 перечитать Пс 29.1: 215 читать УО 265; в критику пускатьсяДП 25: 53, 175; в литературную критику пускатьсяДП 
25: 200; в критику написать Пс 28.2: 69, 77; на критику негодовать Бс 338; смотреть как на дело серьезное и строго 
необходимое Пс 29.1: 124; ответ ДП 26: 149 философский взгляд Пс 29.1: 124; на критики не отвечать Пб 21: 156; ответ 
Пс 30.1: 135; на [журнальную] критику становиться похожим Ид 383; критикой интересоват_ься УО 426 пренебрегать Пс 
28.2: 105; литературной критикой заниматьсяПб 19: 105; в критике заметна какая-то всеобщая апатия Пб 18: 70 ожидать 
серьезного слова Пб 19: 117 выражаться Пб 19: 182; в русской критике заметить один факт Пс 29.1: 16 не читывал ничего 
подобного Пс 29.1: 36; о критике говорить Кр 199 хлопотать Пс 28.2: 75 Пс 29.1: 186 похлопотать Пс 28.2: 85; о критиках 
объявление Пб 19: 81. 
СЧТ2 Лодного боюсь - литературной критики толстых журналов и свиста сатирических газет наших Кр 198 более ясный 
взгляд, более, так сказать, критики; более деловитости ... ПН 115 [из программы журнала] Критика и библиографические 
заметки как о русских книгах, так и об иностранных Пб 18: 39 [То же Пб 19: 150] самая полная способность самой здравой 
над собой критики, самого трезвого на себя взгляда Пб 18: 55 новый отдел критики и библиографии Пб 19: 108 почему 
мы так мало или совсем даже не отвечаем на критики, нападения и ругательства Пб 21: 156 подвергались критике и хуле 
Пс 28.2: 105 отдел критики и публицистики Пс 28.2: 106 граждан русских графов, пишущих критики и повести Пс 29.1: 
41Л Пр им е чан и я. В противопоставлении ЛВ «Иллюстрации» я читал не критику, а ругательство. В «Северной 

пчеле» было черт знает что такое. (Пс 28.1: 117)Л 
ИСТ Л[Д. Карамазов] Голова не пропала, а то, что в голове сидело, то пропало. Что ты на меня с такою критикой в лице 

смотришь? (БКа 27) [Н.Н. Страхову о замысле «Игрока»] Он [заграничный русский] успокаивает себя тем, что ему нечего 
делать в России, и потому жестокая критика на людей, зовущих из России наших заграничных русских. (Пс 28.2: 51) 
[М.М. Достоевскому] Приставай к Страхову за критикой; если только имеешь что на март занимательного - помещай все. 

(Пс 28.2: 82) [С.А. Толстой] Тогда и пришлю ее [речь о Пушкине] Вам, глубокоуважаемая Софья Андреевна, на Вашу 
строгую тонкую критику, которой не боюсь и которую всегда люблю, будь она даже мне неблагоприятна. (Пс 30.1: 189)Л 
ТРП Л[А.А. Краевскому] Но несмотря на всё это, с 1-го января прошлого года сочинения мои чем далее, тем более хва

лятся публикою.< ... > То есть что же тут было такого, почему они, несмотря на падение мое в 47 году, несмотря на авто
ритетные нападки Белинского и проч., начали читаться и выходить в люди? Ответ: что, стало быть, есть во мне столько 

таланту, что можно было преодолеть нищету, рабство, болезнь, азарт критики, торжественно хоронившей меня, и преду
беждение публики. (Пс 28.1: 148)Л 
ЧЖР В цитате ЛНе мысля, я скажу - ты выше всех умов, Подумая - скажу я то же. Ты можешь критикой вознесть иль 

погубить, Тобою горд журнальный лагерь, И равный силами с тобой лишь может быть Один Конрад Лилиеншвагер. (Пб 

/9: 80)Л [Пародия Д.Д. Минаева] ЛВы [г-н Градовский] послужили общему и прекрасному делу, по крайней мере вас везде 
перепечатали: «Не выдерживает, дескать, строгой критики речь поэта; поэты поэтами, а вот умные-то люди стоят на 
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страже и всегда вовремя обкатят холодной водой мечтателя» . В самом конце вашей статьи вы просите меня извинить вам 
выражения, которые я, в статье вашей, мог бы счесть резкими. (ДП 26: 173)Л [статья А.Д. Градовского в газете «Голос» от 
25 июня, № 174] 
СЛБР [критик] W критик УО 172 Бс 235, 263[3] критика БЛ 51 НН 149 УО 193, 424 Бс 263 БКа 153[6] критике Кр 199 
Бс 205 Пд 312[3] критики СС 70, 104, 159 УО 265,423 ЗМ 125, 128 ЗП 126 Кр 198 ПН 115 Ид 412,414 Бс 21,303 Пд 172 
БрК 6, 77, 239 БКа 27, 29, 77, 77, 77, 77[24] критики-с ВМ 55[1] критиков БЛ 54 УО 186[2] критикой УО 426 Пд 107 
БКа 27[3] критикомИд276Бс235,271[3] критикуСС 107УО 191, l93,2ll Ид 276,383 Бс 338 Пд 102 БКа 153[9] lil критик 
Пб 18: 81, 81, 82, 83 Пб 19: 80 Пб 20: 136, 136, 136, 147 ДП 21: 54, 72, 72, 14ДП 22: 91, 107 ДП 26: 137, 144, 173, 173[19] 
rритика Пб 18: 38, 39, 39, 70, 71, 82, 82 Пб 19: 90, 106, 150, 152, 182 Пб 20: 136, 136ДП 21: 30, 88ДП 22: 103ДП 23: 100, 
151 ДП 25: 30, 30, 195, 198[23] критикамДП 24: 52ДП 26: 151[2] критиках Пб 19: 81[1] критике Пб 18: 39, 70, 72 Пб 19: 
ll7, 182ДП 25: 39 ДП 26: 154[7] критики Пб 18: 28 Пб 18: 39, 55, 70, 70, 70, 72, 91, 100, 100 Пб 19: 45, 81, 81, 82, 90, 90, 
90,105,108, 185 Пб 20: 6, 108,123,137, 150Пб 21: 156ДП 21: 88ДП 22: 10, 27, 105ДП 23: 64ДП 25: 27, 30, 60,168,195 
ДП 26: 160, 173[38] критиковПб 18: 12ДП 21: 125ДП 23: 151,151, 151ДП 24: 52ДП 26: 151[7] критикойПб 19: 80, 105[2] 
критикомДП 22: 107, 107[2] критику Пб 18: 70, 82, 91 Пб 19: 65, 105ДП 23: 58ДП 25: 53,175, 200ДП 26: 43,149, 154[12] 
] ~ критик Пс 28.1: 128 Пс 29.1: 16, 16, 124, 185, 207[6] критика Пс 28.1: 55, 119 Пс 28.2: 51 Пс 29.1: 23, 30, 106, 124, 125, 
185,186,207,207,208,262 Пс 29.2: 23 Пс 30.1: 148, 148, 213[18] критикам Пс 28.1: 210 Пс 30.1: 72, 197,199,204, 204[6] 
критиками Пс 28.1: 135 Пс 28.2: 104[2] критике Пс 28.2: 75, 85, 85, 105 Пс 29.1: 16, 25, 36, 106, 186 Пс 30.1: 72[10] критики 
Пс 28.1: 148, 165,207,246 Пс 28.2: 66, 105, 106 Пс 28.2: 2ll, 273,329 Пс 29.1: 17, 41, ll9, 124, 125,187,215 Пс 30.1: 66, 
102, 135, 209, 214[22] критиков Пс 29.1: 124, 145 Пс 30.1: 105, 121, 237[5] критикой Пс 28.1: ll7 Пс 28.2: 82, 105 Пс 
29.1: 186[4] критиком Пс 30.1: 148[1] критику Пс 28.1: 117, ll7, 120 Пс 28.2: 68, 69, 75, 77 Пс 29.1: 24, 124, 124, 124, 124, 
112Пс 30.1: 72, 189[15] [КРИТИКА] [критиковать] W критиковал Пд 152 БрК 478[2] критиковала Ид 510[1] критикова
ли ЗМ 212 Бс 386[2] критиковать Бс 82, 354 БрК 473 БКа 17[4] критикует Ид 249[1] критикую Бб 42[1] критикуют Бс 
390[1] критикуя НН 157[1] lil критиковатьДП 22: 107, 107 ДП 26: 43, 157[4] критикуетДП 25: l34ДП 26: 43[2] критикуете 
Пб 19: 27 ДП 23: 91[2] критикуют ДП 23: 148, 151 ДП 26: 39[3] критикуяДП 26: 154[1] ~ критиковать Пс 29.2: 152 Пс 
30.1: 188[2] критикуют Пс 28.2: 20[1 [критически] W критически Пд 451[1] lil критически Пб 18: 44 ДП 21: 127[2] ~ 
критически Пс 28.2: 167 Пс 29.1: 172 Пс 30.1: 237[3] [критический] W критические УО 191 ЗМ 187[2] критический СС 
113 Бс 404[2] критических ГП 246 ДС 298 Ид 212 Пд 452[4] критического ДС 375[1] критическое УО 215,438 Пд 405 БКа 
154[4] критическом Дв 186,212,226 МГ 272 Кр 199[5] критическую УО 188 СА 41 ЗЗ 51[3] lil критическаяДП 21: 29 ДП 
27: 35[2] критически-синтетическая Пб 19: 109[1] критические Пб 18: 72, 81 Пб 20: 84ДП 23: 151[4] критический Пб 18: 
80Пб 19: 105[2] критических Пб 18: 79[1] критическогоДП 24: 59[1] критическоеДП 25: 149[1] критической Пб 18: 72, 72 
Пб 19: 12, 81, 105, 152 Пб 20: 9 ДП 23: 34[8] критическомДП 25: 51, 149[2] критическую Пб 18: 35, 64, 64ДП 21: 24, 54, 
55ДП 23: 32, 141[8] ~ критическая Пс 28.2: 82, 82 Пс 29.2: 23[3] критические Пс 29.2: 80[1] критический Пс 28.1: 42, 101, 
217 Пс 28.2: 281, 322[5] критических Пс 29.1: 187[1] критического Пс 28.2: 75 Пс 29.1: 207, 216[3] критическое Пс 28.1: 
232 Пс 28.1: 306,310 Пс 28.2: 36, 84, 108 Пс 29.1: 127, 237[8] критической Пс 28.1: 253 Пс 29.1: 36, 124[3] критическом Пс 
28.1: 92,221, 222Пс 28.2: 78, 97[5] критическому Пс 28.2: 103 Пс 29.1: 62[2] критическую Пс 28.1: 220Пс 28.2: 10Пс 28.2: 
178 Пс 29.1: 207[4] ~ критическому ДК 28.2: 337[1]. 

П р и м е ч а н и я. ( l) Слово критика встречается преимущественно в текстах публицистики и в письмах Достоевского. 
В текстах художественной прозы большинство употреблений встречается в речи персонажей. (2) Слово критика употреб
лено в кавычках: ЛВ мартовском № «Русского вестника» сего года помещена на меня «критика», г-на А., т. е. г-на Авсеен

ко. Отвечать г-ну Авсеенко нет никакой выгоды: трудно представить писателя, менее вникающего в то, что он пишет. (ДП 

22: 103)Л 
м. к. 

КРИЧАТЬ <755:590,125,40,-> 
1. Издавать голосом сильный, резкий звук, громкое восклицание, вопль. 

W [Доброселова] Утром встанешь свежа, как цветочек. Посмотришь в окно: морозом прихватило всё поле; 
тонкий, осенний иней повис на обнаженных сучьях; тонким, как лист, льдом подернулось озеро; встает белый 

пар по озеру; кричат веселые птицы. (БЛ 84) Но к счастию, дверь к старушке была всегда заперта, и Фальстаф 
ограничивался тем, что завывал перед нею ужасно, до тех пор пока не прибегали люди и не сгоняли его вниз. 

Княжна же, во всё время визита неукротимого бульдога, кричала, как будто бы ее уж съели, и серьезно каждый 
раз делалась больна от страха. (НН 213) [Маленький герой] Во-первых, я горел от стыда, потому что почти всё 
кругом нас оборотились к нам, одни в недоумении, другие со смехом, сразу поняв, что красавица что-нибудь 

напроказила. Кроме того, мне страх как хотелось кричать, потому что она ломала мои пальцы с каким-то 

ожесточением, именно за то, что я не кричу: а я, как спартанец, решился выдерживать боль, боясь наделать 
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криком суматоху, после которой уж не знаю, что бы сталось со мною. (МГ 271) [Александр, арестант] Знаете ли, 
Александр Петрович, я ведь и теперь, коли сон ночью вижу, так непременно - что меня бьют: других снов у 

меня не бывает. Он действительно часто кричал по ночам и кричал, бывало, во всё горло, так что его тотчас 

будили толчками арестанты: «Ну, что, черт, кричишь!» (ЗМ 146) [Ипполит] Правда ли, что моя природа побеж
дена теперь совершенно? Если бы меня стали теперь пытать, то я бы стал, наверно, кричать и не сказал бы, что 

не стоит кричать и чувствовать боль, потому что две недели только осталось жить. (Ид 322) Лежит больная 
[женщина], с ребенком; по ночам кричит очень, живот. (Бс 187) 
illll Напомню дело: отец высек ребенка, семилетнюю дочь, слишком жестоко; по обвинению - обходился с нею 

жестоко и прежде. Одна посторонняя женщина, из простого звания, не стерпела криков истязаемой девочки, 

четверть часа (по обвинению) кричавшей под розгами: <<Папа!» (ДП 22: 50) В самом деле, вот он где-нибудь 
там родился, вот его принесли, - посмотрите, как он кричит, орет, заявляет, что у него грудченка здорова и ЧТQ 

он жить хочет, копошится своими красными ручками и ножками и кричит-кричит, как будто имеет право так 

вас беспокоить< ... >. (ДП 23: 21) Представим себе такую сцену: стоит Левин уже на месте, там, с ружьем и со 
штыком, а в двух шагах от него турок сладострастно приготовляется выколоть иголкой глазки ребенку, который 

уже у него в руках. Семилетняя сестренка мальчика кричит и как безумная бросается вырвать его у турка. (ДП 

25: 220) 
~ [М.М. Достоевскому] Не знаю, что родила M-me Белинская. Слышал, что кричит за две комнаты ребенок, а 
спросить как-то совестно и странно. (Пс 28.1: 140) [А.Г. Достоевской] Феде тоже, видимо, скучно, а ведь ты 
знаешь, какой он не капризный и простоватый мальчик! Любит меня ужасно, чуть я войду к нему, приходит 

почти в исступление, кричит, рвется ко мне. (Пс 29.1: 242) 

2. Громким голосом сообщать,заявлять что-л., слишком громко говорить. 

Ш [Доброселова] Ходили к нам довольно часто люди по делам. Обыкновенно спорили, шумели, кричали. Пос
ле каждого посещения батюшка делался таким недовольным, сердитым; по целым часам ходит, бывало из угла 

в угол, нахмурясь, и ни с кем слова не вымолвит. (БЛ 28) Но всего внятнее явилась ему [Прохарчину] та бедная, 
грешная баба, о которой он уже не раз грезил во время болезни своей, - представилась так, как была тогда - в 

лаптишках, с костылем, с плетеной котомкой за спиною и в рубище. Она 1,ричала громче пожарных и народа, 

размахивая костылем и руками, о том, что выгнали ее откуда-то дети родные и что пропали при сем случае тоже 

два пятака. (ГП 251) Я вивер, Аркаша, я рожден быть вивером! - кричал Вася, хохоча, заливаясь неслышным, 

мелким, нервическим смехом и обегая прохожих, которых всех разом подозревал в непременном покушении 

измять его драгоценнейший чепчик! (Ср 25) Еще до десяти часов утра по всему городу вдруг распространился 
один странный и почти невероятный слух, встреченный всеми с самою злобною и ожесточенною радостью, -
как и обыкновенно встречаем мы все всякий необыкновенный скандал, случившийся с кем-нибудь из наших 

ближних. «До такой степени потерять стыд и совесть! - кричали со всех сторон, - до такой степени унизиться, 

пренебречь все приличия, до такой степени распустить все узы!» и проч. и проч. (ДС 389) Служили молебны, 
соборовали. Бедняк кричал, что не хочет умирать, и даже со слезами просил прощения у Фомы Фомича. (СС 8) 
Батюшка [Ихменев], я ничего не хочу! Так, сдуру сказала; прости, коли в чем досадила, да только не кричи, -
проговорила она [Анна Андреевна], всё больше и больше дрожа от страха. (УО 221) Вся компания уже набилась 
в гостиную. Одни пили, другие кричали и хохотали, все были в самом возбужденном и непринужденном со

стоянии духа. (Ид 143) Пистолет был уже в руках Келлера. Ипполита подхватили, подставили стул, усадили 
его, и все столпились кругом, все кричали, все спрашивали. Все слышали щелчок курка и видели человека 

живого, даже не оцарапанного. (Ид 349) Дурачите вы меня! - неистово закричал Вельчанинов, затопав ногами. 

- Не кричите, не кричите, зачем кричать? - торопливо замахал рукой Павел Павлович. (ВМ 48) Знаете, вы 
[Шатов] не кричите, - очень серьезно остановил его Николай Всеволодович, - этот Верховенский такой чело

вечек, что, может быть, нас теперь подслушивает, своим или чужим ухом, в ваших же сенях, пожалуй. (Бс 192) 
А Коля шагал уже далеко с победоносным выражением в лице. Смуров шел подле, оглядываясь на кричащую 
вдали группу. (БрК 476) 
111 Всё это до того искусственно, до того подсочинено, до того манерно, что в иных местах ( особенно, когда 
Маша бросается к брату и кричит: «Откупи меня!») мы, например, не могли удержаться от самого веселого 
хохота. (Пб 18: 90) Животные крики страдалицы хмелят его как вино: «Ноги твои буду мыть, воду эту питы>, -
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кричит Беатриче нечеловеческим голосом, наконец затихает, перестает кричать и только дико как-то кряхтит, 

дыхание поминутно обрывается, а удары тут-то и чаще, тут-то и садче. (ДП 21: 21) Народ, дескать, нигде не 
кричал и не заявлял, что войны хочет. Да народ наш никогда и не кричит и не заявляет, народ наш разумен и 

тих, а к тому же вовсе не хочет войны, вовсе даже, а лишь сочувствует своим угнетенным братьям за веру 

Христову от всей души и от горячего сердца, но уж коли надо будет, коли раздастся великое слово царя, то весь 

пойдет, всей своей стомиллионной массой, и сделает все, что может сделать этакая стомиллионная масса, оду

шевленная одним порывом и в согласии, как един человек. (ДП 25: 10) 
~ [А.Н. Майкову] Происшествие в Париже меня потрясло ужасно. Хороши тоже адвокаты парижские, кричав

шие: «Vive !а Pologne». Фу, что за мерзость, а главное - глупость и казенщина! (Пс 28.2: 206) [А.Г. Достоевской] 
Сейчас и Христа, и всё продаст. Ерник дрезденский поп кричит всем, что он пражскую церковь построил, а 

Тачалов хочет выказаться, что это он обращает старокатоликов. (Пс 29.1: 340) [А.Г. Достоевской] Четверо суток 
как я сидел и терпел их [соседей по гостинице] разговоры за дверью (мать и сын), разговаривают страницами, 

целые темы разговора, беспрерывно, без малейшего промежутка, а главное - не то что кричат, а визжат, как в 

кагале, как в молельной, не обращая ни малейшего внимания, что они не одни в доме. (Пс 30.1: 93) 

З. Говорить с кем-л. резко, в повышенном тоне, бранить. 

m [Девушкин Доброселовой] Это я, я вас в погибель ввел! Меня гонят, маточка, презирают, на смех подымают, 
а хозяйка просто меня бранить стала; кричала, кричала на меня сегодня, распекала, распекала меня, ниже 

щепки поставила. (БЛ 79) [Вася Аркадию] Послушай, мне бы хотелось тебе всё рассказать, да я всё боюсь тебя 
огорчить ... Ты всё огорча~шься и кричишь на меня; а я пугаюсь ... смотри, как я дрожу теперь, я не знаю отчего. 
(Ср 39) Она [Антонида Васильевна Тарасевичева] явилась, хотя и без ног, носимая, как и всегда, во все последние 
пять лет, в креслах, но, по обыкновению своему, бойкая, задорная, самодовольная, прямо сидящая, громко и 

повелительно кричащая, всех бранящая, - ну точь-в-точь такая, как я имел честь видеть ее раза два, с того 

времени как определился в генеральский дом учителем. Естественно, что я стоял пред нею истуканом от удив

ления. (Иr 250) [Раскольников поручику] Я и не кричу, а весьма ровно говорю, а это вы на меня кричите; а я 
студент и кричать на себя не позволю. (ПН 77) И это точь-в-точь так, - опять громко и без церемонии обратил

ся ко мне [Хроникеру] Шатов, - она [Натова] его третирует совсем как лакея; сам я слышал, как она кричала ему: 

«Лебядкин, подай воды», и при этом хохотала; в том только разница, что он не бежит за водой, а бьет ее за это; 

но она нисколько его не боится. (Бс 115) [Ставрогин] Я сказал хозяйке, никак не думая о том, что она высечет 
дочь. Но та только что кричала на ребенка (я жил просто, и они со мной не церемонились) за пропажу какой

то тряпки, подозревая, что та ее стащила, и даже отодрала за волосы. Когда же эта самая тряпка нашлась под 

скатертью, девочка не захотела сказать ни слова в попрек и смотрела молча. (Тх 13) 
111 [Из полписьма «Одного лица»] Обругав соперника, ты заключаешь свой фельетон словами: «Вижу вас, госпо

дин NN, как вы, прочитав эти строки, бегаете вне себя по комнате, рвете ваши волосы, кричите на вбежавшую 
в испуге жену свою, гоните прочь детей и, скрежеща зубами, колотите в стену кулаком от бессильного бешен

ства». (ДП 21: 64) А потому дай бог поскорей успеха свободному исследованию с обеих сторон; только это одно 
и поможет как можно скорее искоренить распространяющийся скверный дух, а может быть, и обогатит науку 

новым открытием. А кричать друг на друга, позорить и изгонять друг друга, за спиритизм, из общества - это, 

по-моему, значит лишь укреплять и распространять идею спиритизма в самом дурном ее смысле. (ДП 22: 37) 
[81 [А.Г. Достоевской] Умоляю тебя, целую тебя. Голубчик мой, как я раскаиваюсь: давеча я был такой нервный, 

так сердился, кричал на тебя. Ангел ты мой, знаешь, как я тебя люблю, 1<ак обожаю тебя. (Пс 28.2: 234) 

4. Много и подробно обсуждать что-л. злободневное. 

W [Девушкин Доброселовой] Оно бы мне и ничего. Пусть бы 1с:ричала баба негодная, да одно то, что срам, а 
второе то, что она, господь ее знает как, об нашей связи узнала и такое про нее на весь дом кричала, что я 

обомлел да и уши заткнул. (БЛ 66) Растворив двери в сени, он услышал внизу шум, говор, спор и толки ... 
Несколько соседок болтали, кричали, судили, рядили о чем-то, - :'Ж это господин Голядкин знал, о чем имен

но. (Дв 211) [Генерал Иволгин] Мальчик, ребенок, не понимающи~: опасности, пробирается сквозь толпу, чтоб 
увидеть блеск, мундиры, свиту и, наконец, великого человека, о кс .. ором так много накричали ему. Потому что 
тогда все, несколько лет сряду, только и кричали о нем [Наполеоне]. Мир был наполнен этим именем; я, так 
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сказать, с молоком всосал. (Ид 413) [Липутин Кириллову] Вы вот про сплетни, а разве я это кричу, когда уж весь 
город стучит, а я только слушаю да поддакиваю: поддакивать-то не запрещено-с. (Бс 84) 
11 Иные из них [господа, до которых никому нет дела] кричали из всех сил против всеобщего развращения нра
вов и забвения приличий, вследствие какого-то особого принципа, состоявшего в том, что пусть, дескать, дело 

и не про меня, пусть это и про другого кого, но всё равно, зачем же это печатать и зачем это позволять печатать. 

(Пб 18: 27) Вообще у нас с недавнего времени что-то слишком кричат на всеобщую лень, на бездействие, 
очень друг друга поталкивают на лучшую полезную деятельность, и, признаться, только поталкивают. (Пб 18: 
31) [Воображаемые оппоненты-иностранцы] Стало быть, признаетесь, что до сих пор не имели никакого понятия 
о вашем «народном начале», а если и имели, то имели ложное и отвергали его именно потому, что до сих пор не 

переходили к нему. Теперь же вздумали и кричите об этом на всю Европу. (Пб 18: 51) 
1:8:1 [А.Г. Достоевской] Если же она узнала или догадалась, что ты понесла закладывать вещи, чтоб выслать мне, 

то и тут можно кое-что сказать, например, что по обыкновению, в припадке, я испортил тюфяк и что там потре

бовали с меня за это талеров 15, и так как я, стыдясь заводить дело, их тотчас же заплатил, чтоб не кричали, что 
у меня и денег не осталось воротиться в Дрезден, и так как денег надо ждать трое суток от тебя, то эти трое 

суток лишняя трата и потребовалось уже не 15 талеров выслать, а более. (Пс 29.1: 201) 

Словоуказатель W крича Бс 396,413,508,510 Пд 278 БрК 84,361,376,409 БКа 61, 121 ММ 48 ПН 65, 69,300 УО 367 
3М 96 Иг 283 [18] кричавшего Пл 6 [l] кричавшее Бс 451 [1] кричавшие Ид 388 [1] кричавший ВМ 60 [1] кричавши
ми Бс 88 [1] кричавших Бс 361 [1] кричавшую Бс 383 [1] кричал БЛ 32 Бс 407,461 Пд 43, 45, 45, 118, 189,226,267,267, 
436,437,437,440,442,443,443 БрК 66, 75, 118, 121, 128, 128, 130, 146,187,221,368,412,415,416,428,458,460,460 БКа 
110,133,133,139,140, 161, 175, 176 Кт 33 ПН 24, 89,136,151,155, 155, 159,193,306,309 Дв 193 ГП 251,255 Пл 7 Ср 17, 
25, 42 чж 76, 76, 76, 76, 77, 77, 77, 78, 78 нн 168, 168 де 305,349, 355, 383, 395 се 8, 20, 40, 57, 57, 58, 58, 59, 64, 75, 85, 
114, 126, 138, 139, 145, 146, 154, 154, 154, 159, 159, 163, 164 УО 216,223,225,234,259,410 3М 16, 31, 78, 95, 107, 115, 116, 
146, 146,183,205,211 СА 32, 34, 34, 34, 37 3П 144, 169, 170, 170 Кр 183, 183 Иг 284,284,308 Ид 93, 143, 143, 161, 161, 163, 
201, 330, 331, 395, 396 ВМ 35, 53, 55, 58, 60, 108 Бс 8, 32, 76, 88, 136, 185, 185, 195, 225, 318, 339, 339, 342, 373 [165] 
Кричал-то ПН 136 [1] кричала БЛ 66, 66, 79, 79 Тх 13, 13, 13, 14 Пд 441 БрК 142,316,323,392,409,449 СЧ 106 ПН 24, 
24, 29, 12, 293, 304, 304, 304, 328, 329, 331, 379, 380, 380 гп 251, 251 чж 76, 76, 78, 79, 79, 80 нн 178, 213 мг 288 де 346, 
347, 358, 373, 380, 382, 384, 389 СС 58, 58, 75, 125, 127, 141, 158 УО 384,411 3М 19 Иr 265,275,278, 278 Ид 88, 146,252, 
265, 284, 474, 490 Бс 87, 115 [72] кричали БЛ 28, 105 Пд 248 БрК 20, 27, 233, 442, 446 БКа 159, 159, 173 Кт 33 СЧ 107 ПН 
60, 66, 132, 132,136,309,310,384,419 дв 211 чж 62 де 337,377,378,380,380,389 се 144, 163 УО 180 3М 85, 124, 188 
СА 29, 34, 34 3П 142 Иr 282,283,283,293,295 Ид 13, 63, 141, 143, 145, 146, 197,349,413,492,492 ВМ 76, 77, 78, 98 Бс 
306, 345, 372, 375 [64] кричали-кричали БЛ 61 [1] кричали-с БрК 120 СС 162 [2] кричало Бс 451 Дв 137 НН 179 СА 29 
[4] кричаль ПН 79, 79 [2] кричат БЛ 84 Бс 404 Пд 25,289 БрК 188,219,219,221,227,271,486 БКа 162 МХ 15 СЧ 109 ПН 
48, 48, 49, 49, 49,370 нн 161 де 332 се 79, 80, 102, 162, 162 УО 187,353 3М 94, 94, 99, 116,179,189,20133 48 ид 60,383, 
389 Ид 491 Бс 68,235,315,381 [45] кричат-с СС 162, 162 [2] кричать Бс 446,446,460,508 Пд 78,221,316,316,437 БрК 
9, 53, 220, 372,386,439 БКа 17 ПН 77, 77, 252, 334, 379, 380 Дв 206,224 ГП 251, 252 Хз 299 НН 178, 183, 187, 242 МГ 271 
де 304 се 139 УО 216,414 3М 96, 149, 155, 155, 161 СА 34 Кр 185 Иr 212,250,262,262,284 Ид 141,164,322,322,330 вм 
48, 60, 79 Бс 84, 163 [58] кричать-с ВМ 22 [l] кричащая Иr 250 [1] кричащем ПН 305 [1] кричащий БКа 167 [1] 
кричащих 3М 159 [l] кричащую БрК 476 [1] кричи Пд 114, 154 БрК 166, 167, 167, 178,178,492 БКа 17, 17 СС 40 УО 221, 
435 Ид 419 Бс 163 [15] кричим БКа 132, 132 3М 16 СА 13 [4] кричит БЛ 16, 65 Пд 144, 147, 147, 238, 289, 306, 316, 317, 
348 БрК 39, 46, 78, 78, 186, 186, 186,186,220,220,271,415,495 БКа 17, 18, 19, 24, 64, 64, 106, 133, 144 МХ 16 Кт 35 ПН 
47, 47, 47, 47, 47, 48, 48, 48, 48, 48, 48, 48, 48, 49, 49, 49, 49, 49, 92, 106,325,325 Пл 6, 9 Ср 26 БН 122 НН 242 ДС 317, 319, 
329,330,343 се 10, 61, 62 УО 275,275,410,433 3М 61, 92, 112, 113, 116, 124, 126, 121, 121, 121, 121, 121, 121, 129, 129, 
148, 148, 149, 149, 151, 151, 155, 157, 162, 168, 168, 169, 172, 172, 173, 179, 181, 226 Кр 182 Иr 249, 250, 250, 283 Ид 19, 81, 
180, 180, 195, 195,211,262,326,361,450 ВМ 50, 50, 50, 50 Бс 76, 84, 84, 84, 84, 85, 118, 118, 140, 187,240, 381 [139] 
кричите Бс 408,445,500 Пд 231,232,436 ПН 77, 77,269 33 82 3П 117 Ид 119,161 ВМ 48, 48, 51, 51, 53, 53, 78 Бс 87, 99, 
100, 192,264, 34(i [26] кричишь Пд 92,316 БрК 178, 352, 389, 392,399,409,460 Ср 39 се 35, 107 3М 23, 112, 146 Бс 240 
[16] кричу Пд 146,206,274,433 БрК 38,178,271,271,271,271,271,276,425,446,452 БКа 172 Кт 33, 35 ПН 77, 108 Пл 
14 мг 271 де 305,305 се 72, 154 3М 146, 168, 110, 110, 171, 111, 112, 172 Ид 81,129,419 Бс 84, 84, 111, 111, 112, 112 [43] 
(ijJI кричаДП 22: 65, 117 [2] кричавшегоДП 23: 21 [1] кричавшейДП 22: 50[1] кричавшимДП 23: 92 [1] кричалДП 21: 
118ДП 25: 10, 171ДП 26: 153 [4] кричалаДП 21: 21, 40, 40ДП 26: 29 [4] кричали Пб 18: 27 Пб 19: 180 Пб 20: 31ДП 22: 
100ДП 23: 61, 66,101, 156ДП 25: 41, 78, 78, 96ДП 26: 115 [13] кричат Пб 18: 31 Пб 19: 68, 68,110,127, 174Пб 20: 38, 47, 
89 Пб 21: 147 ДП 21: 126ДП 22: 35, 82ДП 23: 21, 42, 62, 150ДП 25: 32, 37, 49, 49, 71, 85, 87, 87, 95, 95, 97 ДП 26: 28, 30, 
57, 59, 64, 72, 78ДП 27: 29 [36] кричатьПб 19: 126Пб20: 37,68Пб21: 147, 249ДП 21: 21ДП 22: 37,бОДП 25: 11, llДП 
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27: 6 [11] кричащийДП 26: 64,149 [2] кричащихДП 25: 95ДП 26: 64 [2] кричимПб 19: 28, 84ДП 22: 118 [3] кричит Пб 
18: 90 Пб 19: 29, 37, 48, 57, 111, 172, 172, 172 Пб 20: 32, 68, 68 Пб 21: 147 ДП 21: 21, 74, 74, 85, 104, 104, 109, 109, 112ДП 
22: 31, 60, 106ДП 23: 21 ДП 25: 10, 220ДП 26: 50, 50, 64, 121 ДП 27: 30 [33] кричит-кричит ДП 23: 21 [1] кричите Пб 18: 
51, 92Пб 20: 54, 62, 67 ДП 21: 64, 68ДП 22: 11ДП 26: 135 [9] кричу Пб 19: 116 [1] 1:8:J кричавшие Пс 28.2: 206 [1] кричал 
Пс 28.2: 234,264 Пс 29.1: 162 Пс 29.2: 175 Пс 30.1: 160 [5] кричали Пс 29.1: 201 Пс 29.2: 15 Пс 30.1: 184, 188 [4] кричат 
Пс 28.1: 119, 119 Пс 29.1: 28, 28, 57, 176 Пс 29.2: 44, 94, 100, 100 Пс 30.1: 89, 93, 165 [13] кричать Пс 30.1: 93, 161, 182 [3] 
кричащими Пс 29.1: 342 [1] кричи Пс 29.1: 324 Пс 29.2: 7, 35, 51 [4] кричит Пс 28.1: 140 Пс 29.1: 57,242,243,276,340 
Пс 29.2: 170 [7] кричишь Пс 29.1: 292 [1] кричу Пс 29.2: 91 [1] 

Комментарий 

КОМБl Л[А.Г. Достоевской) Подписался в библиотеке для чтения (жалкая библиотека), взял Zola, потому что ужасно 
пренебрегал за последние годы европейской литературой, и представь себе: едва могу читать, такая гадость. А у нас кри

чат <зн. 4> про Zola как про знаменитость, светило реализма. Что до житья моего, то кормят меня скверно и не скажу, чтоб 
мне было очень покойно: жильцы ужасно бесцеремонны, стучат по лестницам, хлопают дверями, кричат <зн. 2> громко. 
(Пс 29.2: lОО)Л 
КОМБ2 ЛНаконец тоска его [Голядкина] доросла до последней степени своей агонии. Налегши на беспощадного против

ника своего, он начал было кричать. Но к р и к его замирал у него на губах ... (дв 206) [Неточка] Тоска моя возрастала всё 
более и более. Мне хотелось кричать, но кр и к замирал в груди моей. (НН 183) [Анна Андреевна] Я и спросить не 
посмела: за кричал бы он [Ихменев] на меня. Часто он кричать начал, всё больше на Матрену, а то и на меня; а как 

за кричит, у меня тотчас ноги мертвеют и от сердца отрывается. (УО 216) [Парадоксалист] Вы кричите мне (если 
только еще удостоите меня вашим к р и к о м ), что ведь тут никто с меня воли не снимает; что тут только и хлопочут как
нибудь так устроить, чтоб воля моя сама, своей собственной волей, совпадала с моими нормальными интересами, с закона

ми природы и с арифметикой. (ЗП 117) [Ипполит] Я побежал и стал ему [прохожему] кричать; но так как кроме «эй!» мне 
нечего было кр икнуть, то он и не обернулся. (Ид 330) Он [князь Мышкин] нашел ее [Настасью Филипповну] в состо
янии, похожем на совершенное помешательство: она в с кр и кивал а, дрожала, кричала, что Рогожин спрятан в саду, у 

них же в доме, что она его сейчас видела, что он ее убьет ночью ... зарежет! (Ид 490) [] Сейчас давайте пятнадцать рублей. 
Если не дадите, буду стучать и кричать до зари; я у вас раму выбью. А я з а к р и ч у караул, и вас в каталажку возьмут. 

(Бс 446) Ни за что не подымется, ни за что, - победоносно и справедливо гордясь, прокричал Коля, - хоть весь свет кричи, 

а вот я кр и кн у, и в один миг вскочит! (БрК 492) Это кр и кл и в а я ничтожность. Кричат вечером в праздник на 

улице пьяные; слышен спор, исступленный зов городового; в сбившейся в кучу толпе ясно отличается чей-то протестую

щий, взывающий, жалующийся и угрожающий голос. (ДП 26: 64)Л 
АССЦ весь город, визжать, выдерживать боль, высечь ребенка, дрожать от страха, закричать, крик, крикливый, крикнуть, 

на всю Европу, нервический смех, ноги мертвеют, ожесточение, по ночам, птицы, пытать, пьяные, размахивать руками, 

сердце отрывается, спор, страх, хохотать, чувствовать боль. 

СЧТl кричать без умолку Пс 29.2: 94 благим матом ПН 108 бледнея всё более и более СС 138 в исступлении ломая руки 
ДС 382 в азарте Ид 396 в восторге ДС 343 в радости воздевая руки к небу БрК 9 вдвое громче, чем прежде УО 223 во всё 
горло ДС 332 ПН 293 во все трубы Бс 404 во всю глотку ПН 69 всем голосом Пл 6 выделывая разные па НН 168 выходя 
наконец из терпения СС 126 громко Пс 29. 1: 162 громче всех ДС 380 громче пожарных и народа ГП 251 диким голосом ДП 
22: 31 днем и ночью ГП 252 дрожа от волнения ЧЖ 77 еще более возвышая голос ПН 155 заливаясь слезами Ср 42 ЧЖ 78 
изо всей силы Бс 407 изо всех сил ВМ 98 ПН 300 испуганно Пд 442 как бы уже не в силах сдержать себя Ид 161 на весь 
город Бс 84 надрываясь от хохота ЧЖ 79 неистово Иг 278 нетерпеливо Пс 29.2: 35 нечеловеческим голосом ДП 21: 21 
отчаянно СЧ 106 покатившись на кушетку ЧЖ 76 резким, визгливым голосом ДС 373 рыдая УО 384 с неудержимою 
яростью СА 34 с отчаянным, злорадостным вывертом ДП 21: 104 с пеной у рта ЗМ 78 с хохотом ЗМ 94 сверкая глазами ЗМ 
116 сжимая кулаки и сверкая глазами СС 139 скороговоркой, спеша, задыхаясь и кашляя ПН 329 со слезами на глазах от 
хохота ЧЖ 79 топая ногами ЧЖ 77 топая по ковру обеими ногами ЧЖ 76 ужасно Тх 13 хохоча, заливаясь неслышным, 
мелким, нервическим смехом Ср 25; в толпе Ид 492 ПН 132 всем и каждому ДС 34 из толпы ПН 49 из-за денег УО 216 
кругом ЗМ 94 на всю Европу ДП 26: 59 о книжках и об обертках книжек Пб 19: 57 о гуманности СА 13 о зверином 
состоянии народа, о зверином положении его в крепостном рабстве ДП 26: 115 о здоровье тетушки ДП 21: 118 о новых 
идеях Бс 68 о правах семейства Бс 306 о своем намерении БКа 133 о торговом застое ДП 26: 30 о трех тысячах БрК 446 об 
ее красоте Бс 88 по трактирам БКа 132 про две крайние бездны БКа 159 против всеобщего развращения нравов и забвения 
приличий Пб 18: 27 со всех сторон ДС 378,380 ВМ 77 хоромДП 26: 30. 
СЧТ2 Лцелый день в туфлях да в шлафроке ходит и целый день всё кричит на Терезу БЛ 16 обыкновенно спорили, 
шумели, кричали БЛ 28 беспрестанно сердился, за каждую малость из себя выходил, кричал на нас, жаловался на нас и 
часто, не докончив урока, рассерженный уходил в свою комнату БЛ 32 мы все руки у себя отхлопали, кричали-кричали 
БЛ 61 кричала, кричала на меня сегодня, распекала, распекала меня, ниже щепки поставила БЛ 79 много сердились и 
кричали БЛ 105 всё спрашивало, всё кричало, всё рассуждало Дв 137 несколько соседок болтали, кричали, судили, 
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рядили о чем-то Дв 211 но баба не унималась, всё кричала, выла, размахивала руками ГП 251 Отчаянный господин Про
харчин хотел говорить, кричать, но голос его замирал ГП 251 чудак мой вскакивает на стул и кричит что есть мочи Пл 6 
Ты всё огорчаешься и кричишь на меня Ср 39 я начала плакать, 2кричать НН 178 бранился, кричал, требовал лошадей, 
даже буянил из-за лошадей ДС 305 кричал, бранился и с брюзгливым нетерпением погонял мастеровых СС 20 он взвизги
вал, кричал, хохотал, хлопал в ладоши СС 64 они уж там теперь делят, рассуждают, кричат, спорят УО 353 всё приходил 
пьяный, и всякую ночь кричал и шумел УО 41 О чиновник кричит и бранится УО 410 не кричи и объясняйся точно и ясно 
УО 435 кричал, оплевывался, оборачивался кругом, делал дикие и смешные жесты ЗМ 95 еще более начал кричать и 
кривляться ЗМ 96 наказуемые должны непременно кричать и молить о пощаде ЗМ 155 иных сумасшедших, веселых, 
бойких, кричащих, пляшущих и поющих, арестанты сначала встречали чуть не с восторгом ЗМ 159 я бесился, кричал ЗП 
169 спорили и кричали Иг 283 Они кричали и махали ему шапками Ид 13 кричат, бранятся Ид 60 кричали и хохотали 
Ид 143 злится и кричит Ид 326 она вскрикивала, дрожала, кричала Ид 490 пусть же кричат, пусть свистят Ид 491 не 
топали ногами и не кричали на меня Бс 345 стоял над нею, крича, плача и ломая руки Бс 413 не стучите и не кричите Бс 
445 Шатов стал неистово стучать и кричать Бс 446 Петр Степанович кричал, ругался, бил его по голове кулаками Бс 461 
она страшно кричала и билась Бс 508 Матреша от розог не кричала, но как-то странно всхлипывала при каждом ударе Тх 
13 Веселый господин кричал и острил Пд 118 не кричите и не сердитесь Пд 232 Я кричал и рвался Пд 267 Он вышел, 
крича и жестикулируя БрК 84 визжа и крича БрК 409 сердился и кричал БрК 460 ребеночек кричит и стонет БКа 24 Я и 
не кричу, а весьма ровно говорю ПН 77 Все говорили, кричали, ахали ПН 136 Она бросалась к детям, кричала на них, 
уговаривала, учила их ПН 328 они кричат и звенят о ней Пб 19: 174 Мальчишка серьезничает, кричит, даже ссорится ДП 
21: 74 кричат и дерутся ДП 21: 126 он кричит, орет, заявляет ДП 23: 21 Да народ наш никогда и не кричит и не заявляет 
ДП 25: 10 кричит и стучит базар Пс 29.1: 57 а весь этаж полон самыми мелкими жильцами из немцев, хохочущими, 
топочущими, поющими и кричащими Пс 29.1: 342Л 
МРФ В искаженной русской речи ЛИ тут как я стал скоро дворник позваль и Карль пришоль, он взял Карль и глаз при

биль, и Генриет тоже глаз прибиль а мне пять раз щеку биль. И это так неделикатно в благородный дом, господин капитэн, 

и я кричаль. (ПН 79) И тогда он кричаль, что ему пятнадцать целковых маи мус штраф платиль. (ПН 79)Л 
ТРП В метафоре ЛПослышался визг и крик двух старух, которых господин Голядкин едва не опрокинул в ретираде. 

Смятение было ужасное; всё спрашивало, всё кричало, всё рассуждало. Оркестр умолк. (Дв 137) [Неточка] Я понимала, 
что значили эти деньги для бедной матушки; знала, что она могла заболеть от огорчения потеряв их, и во мне мучительно 

кричало раскаяние. (НН 179) Конечно, куражу прибавилось много, но сознание не оставляло его [Ивана Ильича] и крича
ло ему: «Нехорошо, очень нехорошо, и даже совсем неприлично!» (СА 29) [Настасья Раскольникову] Никто не приходил. 
А это кровь в тебе кричит. (ПН 92)Л В метонимии Л[С.А. Ивановой] Кроме того, город всю ночь не спит и ужасно много 

поет песен. Окна у нас ночью, конечно, отворенные, а к утру, к 5 часам, кричит и стучит базар, кричат ослы, - так что нет 

возможности заснуть. (Пс 29.1: 57)Л 
ЧЖР ЛПроводники идей известных, 1 Мы о гуманности кричим, 1 И щедро в пользу школ воскресных I Поем и пляшем и 

едим. (Пб 19: 84)Л [Сатира Д.Д. Минаева на стихотворение А.С. Пушкина «Прощайте, верные дубравы!», 1817] 
СЛБР См. КРИК. 

Е.Ц. 

КРОВАВЫЙ <25:22,3,-,-> 
1. Ярко-красный, цвета крови. 

Ш Подойдя к Неве, он [Аркадий] остановился на минуту и бросил пронзительный взгляд вдоль реки в дымную, 
морозно-мутную даль, вдруг заалевшую последним пурпуром кровавой зари, догоравшей в мгляном небоск

лоне. (Ср 48) [Неточка] Особенно я любила смотреть на него ввечеру, когда на улице зажигались огни и когда 
начинали блестеть каким-то кровавым, особенным блеском красные как пурпур гардины за цельными стекла

ми ярко освещенного дома. (НН 162) [Неточка] Лицо ее [Александры Михайловны] было бледно и худо; на каждой 
щеке горело зловещее, кровавое пятно; губы ее дрожали и запеклись от внутреннего жара. Она подошла к 

фортепьяно и взяла несколько аккордов; в это мгновение с треском лопнула струна и заныла в длинном дребез
жащем звуке ... (НН 255) 

2. Очень сильный, причиняющий глубокие страдания. 

W Но довольно, - заключил Фома, подымаясь с кресла. - Я не могу еще вас совершенно простить, полковник: 
обида была кровавая; но я помолюсь, и, может быть, бог ниспошлет мир оскорбленному сердцу. (СС 90) Выража
ется сознание, что врага у вас не находится, а что боль есть; сознание, что вы, со всевозможными Вагенгейма

ми, вполне в рабстве у ваших зубов; что захочет кто-то, и перестанут болеть ваши зубы, а не захочет, так и еще 
три месяца проболят; и что, наконец, если вы все еще несогласны и все-таки протестуете, то вам остается для 
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собственного утешения только самого себя высечь или прибить побольнее кулаком вашу стену, а более реши

тельно ничего. Ну-с, вот от этих-то кровавых обид, вот от этих-то насмешек, неизвестно чьих, и начинается 

наконец наслаждение, доходящее иногда до высшего сладострастия. (3П 106) [ Лиза Ставрогину] Я вам должна 
признаться, у меня тогда, еще с самой Швейцарии, укрепилась мысль, что у вас что-то есть на душе ужасное, 

грязное и кровавое, и ... и в то же время такое, что ставит вас в ужасно смешном виде. Берегитесь мне откры
вать, если правда: я вас засмею. (Бс 401) 
1 Кстати: вот рядом с этим религиозным мистицизмом религиозные же строфы из Корана или «Подражания 
Корану»: разве тут не мусульманин, разве это не самый дух Корана и меч его, простодушная величавость веры 

и грозная кровавая сила ее? (ДП 26: 146) 

З. Доводящий до ран, до смерти; жестокий, смертельный. 

W Все пьяно, но без веселья, а мрачно, тяжело, и все как-то странно молчаливо. Только иногда ругательства и 
кровавые потасовки нарушают эту подозрительную и грустно действующую на вас молчаливость. (33 70) 
Другого выхода нет, - пробормотал Толкаченко, - и если только Липутин подтвердит про Кириллова, то ... 1 - Я 

против; я всеми силами души моей протестую против такого кровавого решения! - встал с места Виргинский. 

(Бс 421) [Ипполит Кириллович о Д. Карамазове] Мы на звезду свою надеялись, господа! Я должен к тому же 
признаться, что он много сделал, чтоб обойти роковую минуту, что он употребил много усилий, чтоб избежать 

кровавого исхода. (БКа 134) 

4. Покрытый, залитый кровью. 

Ш Петр Ильич, кажется, нарочно поскорей прогнал Мишу, потому что тот как стал пред гостем [Д. Карамазо

вым], выпуча глаза на его кровавое лицо и окровавленные руки с пучком денег в дрожащих пальцах, так и 

стоял, разиня рот от удивления и страха, и, вероятно, мало понял изо всего того, что ему наказывал Митя. 

(БрК 360) 

♦ Кровавый пот W Если же арестант, добыв почти кровавым потом свою копейку или решась для приобре
тения ее на необыкновенные хитрости, сопряженные часто с воровством и мошенничеством, в то же время так 

безрассудно, с таким ребяческим бессмыслием тратит их, то это вовсе не доказывает, что он их не ценит, хотя 

бы и казалось так с первого взгляда. (3М 66) 
Кровавая слезаiкровавые слезы/слезки Ш [Мурин] Беда с крепким сердцем знакомится, втихомолку крова
вой слезой отливается да на сладкий позор к добрым людям не просится: твое ж горе, девица, словно след на 

песке, дождем вымоет, солнцем высушит, буйным ветром снесет, заметет! (Хз 309) [Марья Фоминишна] Хлеб
соль-то наша, говорит, родственная возопияла к тебе! Отлились, знать, тебе мои слезки кровавые! (Пл 11) 
[Бахчеев] Ведь он [ Фома Фомич] там полковника-то до кровавых слез доведет; ведь кровавую слезу прольет от 
него полковник-то, да уж поздно будет. (СС 25) [И. Карамазов] Понимаешь ли ты [А. Карамазову] это, когда ма
ленькое существо, еще не умеющее даже осмыслить, что с ней делается, бьет себя в подлом месте, в темноте и 

в холоде, крошечным своим кулачком в надорванную грудку и плачет своими кровавыми, незлобивыми, крот

кими слезками к «боженьке», чтобы тот защитил его, - понимаешь ли ты эту ахинею, друг мой и брат мой, 

послушник ты мой божий и смиренный, понимаешь ли ты, для чего эта ахинея так нужна и создана! (БрК 220) 
См. также БрК 235. 
Кровавый ростбиф m Тут был еще один пожилой, важный барин, как будто даже и родственник Лизаветы 
Прокофьевны, хотя это было решительно несправедливо; человек в хорошем чине и звании, человек богатый и 

родовой, плотный собою и очень хорошего здоровья, большой говорун и даже имевший репутацию человека 

недовольного (хотя, впрочем, в самом позволительном смысле слова), человека даже желчного (но и это в нем 

было приятно), с замашками английских аристократов и с английскими вкусами ( относительно, например, кро
вавого ростбифа, лошадиной упряжи, ла:\(еев и пр.). (Ид 444) 

Словоуказатель кровавая W Хз 309 СС 90[2] 1!11 ДП 22: 87 ДП 23: 34 ДП 26: 146 [3] кровавого W Ид 444 Бс 421 
БКа 134[3] кровавое W НН 255 Бс 401 БрК 360[3] кровавой W Хз 309 Ср 48 Ид291[3] кровавую W СС 25[1] кровавые 
W Пл 11 33 70[2] кровавым W НН 162 3М 66[2] кровавыми БрК 220, 235[2] W кровавых СС 25 3П 106 БрК 98 
БКа 92[4] 
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Комментарий 

КОМБ2 ЛНа средине залы, близ помещения суда стоял стол с «вещественными доказательствами». На нем лежали о к -
р о в а в л е н н ы й шелковый белый халат Федора Павловича, роковой медный пестик, коим было совершено предполага

емое убийство, рубашка Мити с запачканным кр о в ь ю рукавом, его сюртук весь в кровавых пятнах сзади на месте 

кармана, в который он сунул тогда свой весь мокрый от к р о в и платок, самый платок, весь заскорузлый от к р о в и, 

теперь уже пожелтевший, пистолет, заряженный для самоубийства у Перхотина и отобранный у него тихонько в Мокром 

Трифоном Борисовичем, конверт с надписью, в котором были приготовлены для Грушеньки три тысячи, и розовая тонень

кая ленточка, которою он был обвязан, и прочие многие предметы, которых и не упомню. (БКа 92)Л См. также в зн. 4 
Лвыпуча глаза на его кровавое лицо и о кр о в а в л е н н ы е руки БрК 360Л 

АССЦ враг, враждебный, губы, заалевший, коммунизм, красный, потасовка, прибить побольнее, пурпур, пятно, револю

ция, сердце, теплый, щека. 

СЧТl кровавый(-ая, -ое, -ые) блеск НН 162 заря Ср 48 исход БКа 134 лицо БрК 360 обида СС 90 Ид 291 обиды ЗП 106 
потасовки 33 70 пятна БКа 92 пятно НН 255 республикаДП 22: 87 решение Бс 421 [грозная] силаДП 26: 146 французская 
революция ДП 23: 34. 
СЧТ2 Лчто-то есть на душе ужасное, грязное и кровавое Бс 401Л Пр им е чан и я. В параллелизме Л[Мурин Катери

не] Отольется она тебе с лихвою, твоя слезинка жемчужная, в долгую ночь, в горемычную ночь, когда станет грызть тебя 

злая кручинушка, нечистая думушка, - тогда на твое сердце горячее, все за ту же слезинку, капнет тебе чья-то иная слеза, 

да кровавая, да не теплая, а словно топленый свинец ... (Хз 309)Л 
ИРОН Л[Келлер] Не толкайтесь, капитан; сочувствую кровавой обиде, но не могу позволить кулачного права с женщиной 

на глазах публики. Если же, как прилично блага-ароднейшему лицу на другой манер, то - вы меня, разумеется, понимать 

должны, капитан ... (Ид 291)Л 
ТРП В метафоре Л«< ... > От красной республики прямой переход к коммунизму» < ... >. В самом деле, несмотря на столь 
'близкое соседство красной республики с коммунизмом, - что, на деле, может быть враждебнее и радикально-противупо

ложнее коммунизму, как не республика, даже хотя бы кровавая республика 93 года? (ДП 22: 87) По крайней мере, в 
половине сороковых годов у нас, даже массе читателей, было хоть отчасти известно, что Жорж Занд - одна из самых ярких, 

строгих и правильных представительниц того разряда тогдашних западных новых людей, явившихся и начавших прямым 

отрицанием тех «положительных» приобретений, которыми закончила свою деятельность кровавая французская (а вер

нее европейская) революция конца прошлого столетия. (ДП 23: 34)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту См. такжеДП 26: 146 <зн. 2> [А.С. Пушкин. «Подражания Корану», 1824 г.] 
В цитате ЛПлод полей и грозды сладки I Не блистают на пирах; 1 Лишь дымятся тел остатки I На кровавых алтарях. (БрК 
98)Л [Шиллер. «Элевзинский праздник», 1798] 
СЛБР [кровавиться] W кровавиться ПН 210[1] [кроваво-синий] W кроваво-синего ЗМ 47[1] (КРОВАВЫЙ] [КРОВЬ]. 

Е.О. 

КРОВАТЬ <224:214,5,5,-> 
Предмет мебели (а также место), на котором спят; то же для обозначения 

места в больнице. 

W [Девушкин] Ну, так вы и не думайте, маточка, чтобы тут что-нибудь такое иное и таинственный смысл какой 
был; что вот, дескать, кухня! - то есть я, пожалуй, и в самой этой комнате за перегородкой живу, но это ничего; 

я себе ото всех особняком, помаленьку живу, втихомолочку живу. Поставил я у себя кровать, стол, комод, 

стульев парочку, образ повесил. (БЛ 16) Гость, разумеется, бьm приглашен ночевать. Кровать была кое-как 
составлена из двух рядов стульев. Господин Голядкин-младший объявил, что под дружеским кровом мягко 

спать и на голом полу, что, с своей стороны, он заснет, где придется, с покорностью и признательностью < ... >. 
(Дв 158) [Князь Валковский Ивану Петровичу] У меня ведь в селе больница была, на двенадцать кроватей, -
великолепно устроенная; чистота, полы паркетные. Я, впрочем, ее давно уж уничтожил, а тогда гордился ею: 

филантропом был; ну, а мужичка чуть не засек за жену ... (УО 361) Младший унтер-офицер (из госпитального 
караула) велел пропустить меня, и я очутился в длинной и узкой комнате, по обеим продольным стенам которой 
стояли кровати, числом около двадцати двух, между которыми три-четыре еще были не заняты. Кровати были 

деревянные, окрашенные зеленой краской, слишком знакомые всем и каждому у нас на Руси, - те самые крова

ти, которые, по какому-то предопределению, никак не могут быть без клопов. (ЗМ 131) Он [Раскольников] бро
сил комод и тотчас же полез под кровать, зная, что укладки обыкновенно ставятся у старух под кроватями. 

Так и есть: стояла значительная укладка, побольше аршина в длину, с выпуклою крышей, обитая красным 

сафьяном, с утыканными по нем стальными гвоздиками. (ПН 64) Алеша довел своего старца в спаленку и 
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усадил на кровать. Это была очень маленькая комнатка с необходимою мебелью; кровать была узенькая, 

железная, а на ней вместо тюфяка один только войлок. В уголку, у икон, стоял налой, а на нем лежали крест и 

Евангелие. (БрК 71) 
1 Левее, за кроватью, стоит что-то вроде приживалки, обращаясь влево, к племяннику с гнусно-плутоватым 
и веселым лицом. (Пб 19: 160) Piccola bestia- это тарантул. И вот пустились искать под стульями, под столами, 
по всем углам, в мебели, начали выметать из-под шкафов, принялись топать ногами, чтоб испугать его и тем 

выманить; наконец, бросились в спальню, начали искать под кроватью, в кровати, в белье и ... не нашли. Его 
сыскали лишь на другой день поутру, когда выметали комнату, и, уж конечно, сейчас же казнили, но зато перед 

этим ночь мне все-таки пришлось провести в моей постели с чрезвычайно неприятным сознанием, что в комна

те, вместе со мною, ночует и piccola bestia. (ДП 23: 106) 
1:8:J [А.Г. Достоевской] В Петербурге жарко, пыльно. Вскочил с кровати, приготовил телеграмму, оделся и снес 

ее в телеграф, благо в двух шагах, и сдал без l О минут 8 часов, рассчитывая, что если б ты и сегодня, 16-го, ехать 
захотела, то всё еще тебя телеграмма может застать в Руссе и остановить поездку. (Пс 29.1: 292) [К.И. Маслянни
кову] Она [Корнилова], поняв меня, совершенно просто, не обидчиво, прямо сказала, что у ней всё есть, и деньги 

есть и что ничего не надо. Рядом на кровати лежала новорожденная (девочка). (Пс 29.2: 131) 

/// В составе имени собственного W «ЧУЖАЯ ЖЕНА и муж под кРовлтью» [рассказ Ф.М. Достоевского 1848 г.] 

Словоуказатель W кроватей УО 361 ЗМ 132, 132, 134(4] кровати БЛ 37 Дв 158 ГП 246,248,248,248,252,252,257,257, 
258,259,259,260,260,260,261 хз 292 Ср 16, 11, 18, 18, 21, 42 чж 66, 74, 76, 76, 81 чв 82, 89 нн 221 де 390,391 се 116, 
117 УО 229, 285, 441 ЗМ 130, 131, 131, 131, 170 СА 38, 39, 42 Кр 193 ПН 242, 315, 390 Ид 246, 330, 330, 331, 341, 503, 503 
ВМ 29 Бс 432,432,433,452,495 Тх 14, 18, 18 Пд 126, 128, 128, 146, 147,147,274,294,296,297,338,426,430 БрК 180, 180, 
180, 386, 390,398,409,409,410,436,439 БКа 147 Бб 46 СЧ 109[94] кровать БЛ 16, 98 Дв 158, 180, 180, 187 ГП 248,248, 
251,260 Ср 30, 41, 43 ЧЖ 66, 75, 75, 76 ЧВ 90, 90 НН 159,210,212 СС 124 УО 227,429,434 ЗМ 135,215 ЗП 175 Иг 258, 
280 ПН 17, 22, 64, 211, 241, 241, 389, 389, 393 Ид 323, 324, 330, 338, 503 ВМ 15, 31 Бс 113, 214, 427, 431, 446, 492, 496, 507 
Пд 117, 127, 127, 139, 143, 147, 169, 236, 275, 284, 290, 304,365,402,426,432,443,443,445 БрК 71, 71, 71, 390, 395, 398, 
409,435 БКа 65 Кт 22, 22, 22, 22, 25, 25[89] кроватью ГП 243,258 ЧЖ 66, 66, 66, 66, 67, 69, 73, 73, 76, 78, 78, 79, 79, 80 ЧВ 
90 СС 92 ПН 211 Ид 198,330,503 ВМ 110, 110 БрК 180, 494[26] кроватями ПН 64[1] 111 кроватиДП 23: 106ДП 24: 38[2] 
кроватьДП 23: 145ДП 24: 53, 56[3] 1З1 кроватью Пб 19: 160ДП 23: 106[2] кроватяхДП 26: 77[1] кровати Пс 29.1: 292 
Пс 29.2: 131[2] 

Комментарий 

СМRЛ В рассказе «Кроткая» у слова кровать можно отметить символическое употребление, когда выставленная в зале и 

отгороженная ширмами кровать становится знаком расторжения брачного союза. Л[Закладчик] После чая запер кассу, 

пошел на рынок и купил железную кровать и ширмы. Возвратясь домой, я велел поставить кровать в зале, а ширмами 

огородить ее. Это была кровать для нее [Кроткой], но я ей не сказал ни слова. И без слов поняла, через эту кровать, что 

я «всё видел и всё знаю» и что сомнений уже более нет. < ... > Да и сам я чувствовал, что как будто это только игра. Да и 
тогда, хоть и разорвал я брак, купив кровать и ширмы, но никогда, никогда не мог я видеть в ней преступницу. И не потому, 

что судил о преступлении ее легкомысленно, а потому, что имел смысл совершенно простить ее, с самого первого дня, еще 

прежде даже, чем купил кровать. (Кт 22-25)Л 

АССЦ больница, больной, войлок, диван, дом, заснуть, захрапеть, зевнуть, клопы, комната, комод, кров, кухня, мебель, 

новобрачные, ночевать, одеяло, перегородка, перина, подушка, пол, постель, скрыто, сон, спаленка, спальня, спать, стол, 

стул, стулья, тарантул, тюфяк, угол, укладка, ширма, шкаф. 

СЧТl кровать двуспальная СА 38 дощатая некрашеная ДС 390 железная Пд 117 Кт 22 огромная СА 38 БрК 390 одно
спальная Ид 330 супружеская Бб 46; под ситцевым одеялом Бс 113; кухаркина Бс 427 материна Тх 18; ширмами огорожен
ная Пд 117 новокупленная, под орех, двуспальная и назначенная для новобрачных СА 38; кровати большие БрК 386 
старушечьи деревянные ДП 26: 77; кровати нельзя поставить [о тесном помещении] ЧВ 82; вокруг кровати поместив
шись ГП 252; до кровати успеть добежать НН 221 донести Хз 292; из-под кровати вызывать Амишку ЧЖ 76 вылезать 
ЧЖ 74 вылезти ЧЖ 76 вылезть ЧЖ 81 вымести Бб 46 высовываться Ид 331 тащить сундук ГП 259; как бы из-под кровати 
отвечать Кр 193; около кровати возиться Дв 158; от кровати отодвинуть ширмы ГП 248 отойти ГП 259; подле кровати 
опуститься на пол БрК 398; поперек кровати барахтаться Ср 18 лежать Ср 17 положить ГП 261 Бс 452; с кровати взять 
одеяло БрК 436 ворчать Пд 274 вскочить Ср 42 СС 117 Тх 18 Пд 128 Пс 29.1: 292 хотеть встать Пд 294 подниматься ПН 315 
приподняться Пд 426 снимать Бс 495; у кровати группироваться ГП 260; просиживать УО 441 сидеть [ухаживать за боль
ным] БЛ 37; кроватей ряды ЗМ 132; с кроватей курить ЗМ 132; к кровати направиться Бс 433 подойти Ср 21 ЧВ 89 
подходить УО 229 подбежать ГП 257 Брк 409; кровать купить Кт 22 поставить БЛ 16 поставить в зале Кт 22 уступить 
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Пд 139; кровати сдвигать ЗМ 130; на кровать броситься ВМ 15 Пд 143, 169 броситься ничком Бс 507 взглянуть Дв 187 
воротиться БКа 65 бояться лечь Ид 324 лечь Ср 30 ЧВ 90 Иг 280 ПН 17 Ид 338 налечь Дв 180 обратить внимание Иг 258 
опираться спиной Пд 284 опуститься Пд 127 БрК 71 стараясь поднять Бс 496 повалиться ничком Пд 402 положить ГП 248 
Пд 290, 445 посадить ПН 393 Пд 304 посмотреть БЛ 98 присесть УО 429 садиться НН 21 О сесть Ср 41 ПН 389 Пд 443 сесть 
в раздумье Пд 426 склонить голову ЗП 175 снести ГП 248 убежать Бс 446 унесть Ср 43 усадить БрК 71; о кровать ушибить 
руку НН 159; под кровать броситься ЧЖ 75 залезть ЗМ 215 залезть со страха СС 124 засадить Фальстафа НН 212 нагнуть
ся ЧЖ 76 полезть ЧЖ 66 ЧВ 90 ПН 64 спрятаться ЧЖ 75 ткнуть сак ногой Бс 431; над кроватью висеть Ид 198; перед 
кроватью столик СС 92; под кроватью держать БрК 494 искатьДП 23: 106 искать любовников ВМ 110 лежать [о челове
ке] ГП 258 ЧЖ 67 оправляться ЧЖ 66 остаться ЧВ 90 Ид 341 очутиться ЧЖ 66 пролежать ЧЖ 79 посидеть ЧЖ 78 разда
ваться ЧЖ 73 сидеть ЧЖ 78 стоять ГП 243; становилось шумно ЧЖ 73, 80; укладка ПН 211; между столом и кроватью 
нельзя пройти Ид 330 между кроватью и стеной стояли костыли БрК 180; в кровати искатьДП 23: 106 ушибиться СЧ 109; 
недоставало доски ГП 260; в кроватях гнезда клоповДП 26: 77; на кровати ворочаться Пд 146 лежать ГП 246,252,260 Ср 
16 ПН 390 Бс 432 БКа 147 Пс 29.2: 131 поместить ГП 248 привстать СА 42 приподняться ГП 257 присесть Пд 296 проси
деть [почти час] ВМ 29 [в углу полтора часа] Пд 338 сидеть ЗМ 170 усесться Ср 18. 
СЧТ2 Л[поставил] кровать, стол, комод, стульев парочку, образ повесил БЛ 16 горят его кровать, подушка, одеяло, сун
дук и, наконец, его драгоценный тюфяк ГП 251 И тюфяк твой и кровать УО 434 шкаф, комод, диван и моя кровать, 
большая и широкая и покрытая зеленым шелковым стеганым одеялом Ид 323 помещались сундуки, укладки и две большие 
кровати с ситцевыми подушками горой на каждой БрК 386 купил железную кровать и ширмы Кт 22Л Пр и м е ч ан и я. 
В уточнении Лна дощатой некрашеной кровати, на тонком, как блин, тюфяке лежал молодой человек ДС 390Л 

ЧЖР В цитате ЛСамовар мой кипит на дубовом столе, / И трещит моя печь, озаряя в угле / За цветной занавеской 
кровать ... (УО 227)Л [Я.П. Полонский. «Колокольчик», 1854] 
СЛБР [кроватка] W кроватка БЛ 105[1] кроватке БрК 488,490 Кт 29[3] кроватки УО 429 Кт 35[2] 1:81 кроватке Пс 29.2: 
71[1] кроватки Пс 29.1: 249[1] [КРОВАТЬ]. 

П р и м е ч а н и я. ( 1) Слово кровать встречается преимущественно в художественной прозе, в публицистике и письмах 
случаи его употребления единичны. (2) Следует отметить, что слово кровать характеризуется в целом отсутствием опре
делений (см. зону СЧТl), хотя в некоторых контекстах есть развернутые описания, например ЛЕсли уж оставить больного 

дома, то куда перенести его и где положить? Во всем доме было только две кровати: одна огромная, двуспальная, на 

которой спали старик Млекопитаев с супругою, и другая новокупленная, под орех, двуспальная и назначенная для ново

брачных. Все прочие обитатели, или, лучше сказать, обитательницы дома, спали на полу вповалку, более на перинах, 

отчасти уже попортившихся и продушенных, то есть вовсе неприличных, да и тех было ровно в обрез; даже и того не было. 

(СА 38) Та же комната, в которой до сих пор сидели, была к тому же и тесна, разгорожена надвое ситцевою занавеской, за 
которою опять-таки помещалась огромная кровать с пухлою периной и с такими же ситцевыми подушками горкой. Да и 

во всех четырех «чистых» комнатах этого дома везде были кровати. (БрК 390)Л (3) Слово кровать является важной дета
лью в таких произведениях Достоевского, как «Господин Прохарчин» (21 р.), «Чужая жена и муж под кроватью» (23 р.), 
«Скверный анекдот» (в паре с сочетанием брачное ложе), «Кроткая» (см. CMRJI). (4) Отметим контексты, в которых 
соседствуют слова кровать и постель. Л[Аркадий] < ... > но прежде чем сесть за бумаги, он [Васин] принялся устраивать 
мне на диване постель. Первоначально уступил мне кровать, но когда я не согласился, то, кажется, тоже остался доволен. 
У хозяйки достали подушку и одеяло< ... >. (Пд 139) Там сидел седой-преседой старик, с большой, ужасно белой бородой, 
и ясно было, что он давно уже там сидит. Он сидел не на постели, а на маминой скамеечке и только спиной опирался на 

кровать. Впрочем, он до того держал себя прямо, что, казалось, ему и не надо совсем никакой опоры, хотя, очевидно, был 

болен. (Пд 284)Л См. также БЛ 37 Дв 187 ГП 248 Хз 292 Ср 18, 43 ЗМ 132 Ид 503 Бс 432,433,495 Пд 147, 294ДП 23: 106. 

м. к. 

КРОВЬ <431:287,111,33,-> 
1. То же что душа, жизнь, жизненная сила. 

Ш Другой раз он [ Ордынов] вспоминал, что переехал на другую квартиру; но как это сделалось, что с ним было 
и зачем пришлось переехать, он не знал того, хотя замирал весь дух его в беспрерывном, неудержимом стрем

лении ... Но куда, что звало и мучило его и кто бросил этот невыносимый пламень, душивший, пожиравший всю 
кровь его? - он опять не знал и не помнил. (Хз 278) [Фома Фомич о Настеньке] Я вздыхал, стонал, и хотя за эту 
девицу, чистую, как жемчужина, я готов был отдать всю кровь мою на поруки, но кто мог мне поручиться за 

вас, Егор Ильич? (СС 147) [Горянчиков] Кто испытал раз эту власть, это безграничное господство над телом, 
кровью и духом такого же, как сам, человека, так же созданного, брата по закону Христову; кто испытал власть 

и полную возможность унизить самым высочайшим унижением другое существо, носящее на себе образ бо-

346 



КРОВЬ 

жий, тот уже поневоле как-то делается не властен в своих ощущениях. (ЗМ 154) [Аркадий о Версилове] И неуже
ли он не ломался, а и в самом деле не в состоянии был догадаться, что мне не дворянство версиловское нужно 

было, что не рождения моего я не могу ему простить, а что мне самого Версилова всю жизнь надо было, всего 

человека, отца, и что эта мысль вошла уже в кровь мою? Неужели же такой тонкий человек настолько туп и 

груб? (Пд 111) 
1 Он [Демон Лермонтова] любил нашептывать странные сказки заснувшей молодой девочке и смущал ее дев
ственную кровь, и рисовал перед ней странные видения, о которых еще ей не следовало бы грезить, особенно 

при таком высоконравственном воспитании, которое она получила. (Пб 18: 59) Мы [русский народ] воротимся с 
сознанием совершенного нами бескорыстного дела, с сознанием того, что славно послужили человечеству кро

вью своей, с сознанием обновленной силы нашей и энергии нашей - и все это вместо столь недавнего позорно

го шатания мысли нашей, вместо мертвящего застоя нашего в заимствованном без толку европеизме. (ДП 25: 102) 

2.То же что убийство, грех, смерть. 

Ш [Разумихин Раскольникову при Порфирии Петровиче] Ты, конечно, прав, говоря, что это не ново и похоже на 
все, что мы тысячу раз читали и слышали; но что действительно оригинш~ьно во всем этом, - и действительно 

принадлежит одному тебе, к моему ужасу, - это то, что все-таки кровь по совести разрешаешь, и, извини меня, 

с таким фанатизмом даже ... В этом, стало быть, и главная мысль твоей статьи заключается. (ПН 202) [Порфирий 
Петрович] Этак можно и горячку нажить, когда уж этакие поползновения нервы свои раздражать являются, по 

ночам в колокольчик ходить звонить да про кровь расспрашивать! Эту ведь я психологию-то изучил всю на 

практике-с. (ПН 266) [Д. Карамазов] Но услышьте, однако, в последний раз: в крови отца моего не повинен! 
Принимаю казнь не за то, что убил его, а за то, что хотел убить и, может быть, в самом деле убил бы ... (БрК 458) 
[Ипполит Кириллович] Сначала он [Д. Карамазов] был ошеломлен, и в ужасе у него вырвалось несколько слов, его 

сильно компрометирующих: «Кровь! Заслужил!» (БКа 147) Подумайте: вы [Катерина Ивановна] безвинно по
гибшего посетите, - с вызовом вырвалось у Алеши, - его [Д. Карамазова] руки чисты, на них крови нет! Ради 

бесчисленного его страдания будущего посетите его теперь! (БКа 182) 
1 «< ... > Тем не менее накопившееся сознание, наука и гуманность, рано ли, поздно ли, непременно должны 
ослабить вековечный и зверский инстинкт неразумных наций и вселить, напротив, во всех народах желание 

мира, международного единения и человеколюбивого преуспеяния. А стало быть, надо все-таки проповедовать 

мир, а не кровь». Святые слова! (ДП 25: 99) 
121 [А.Н. Майкову] «Юная Германия!» Напротив - изживший свои силы народ, ибо после такого духа, после 
такой науки - ввериться идее меча, крови, насилья и даже не подозревать, что есть дух и торжество духа, а 

смеяться над этим с капральскою грубостию! Нет, это мертвый народ и без будущности. (Пс 29.1: 176) 

З. Жидкость красного цвета, являющаяся основой жизнедеятельности орга

низма. 

W [Мурин Катерине (в её рассказе)] Поцелуй меня, красная девица, на любовь да на вечное счастье! -А отчего у 
тебя руки в крови? - Руки в крови, моя родимая? а ваших собак порезал; разлаялись больно на позднего гостя. 

(Хз 298) [Горянчиков] И уставали-то мы наконец, и легко в то же время становилось; щеки краснели, кровь 
обращалась быстрее. (ЗМ 81) И во все это утро, в первый раз в эти три недели, он [Вельчанинов] почти и не 
подумал о Лизе, - как будто эта кровь из порезанных пальцев могла «поквитать» его даже и с этой тоской. (ВМ 

100) Тут он [Раскольников] изо всей силы ударил раз и другой, все обухом и все по темени. Кровь хлынула, как 
из опрокинутого стакана, и тело повалилось навзничь. (ПН 63) [Хроникер] Мне тотчас рассказали, что капитана 
нашли с перерезанным горлом, на лавке, одетого, и что зарезали его, вероятно, мертвецки пьяного, так что он и 

не услышал, а крови из него вышло «как из быка» ... (Бс 396) 
1 Грузная и грубая душа сладострастника жесточе всякой другой, даже и порочной души. Иной сладостраст
ник, падающий в обморок при виде крови из обрезанного пальца, не простит бедняку и заточит его в тюрьму 

за ничтожнейший долг. Жестокость же родит усиленную, слишком трусливую заботу о самообеспечении. 

(ДП 25: 101) 
121 [М.М. Достоевскому] Болен я был в сильнейшей степени раздражением всей нервной системы, а болезнь 
устремилась на сердце, произвела прилив крови и воспаление в сердце, которое едва удержано было пьявками 
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и двумя кровопусканиями. (Пс 28.1: 121) [А.М. Достоевскому] А теперь, милый мой, до свидания. Да не пей 
кофею, а также не ешь мяса или вообще чего-нибудь возбудительного и вырабатывающего сильно кровь. По

жалуйста! (Пс 28.1: 151) [М.М. Достоевскому] Вчера с Марьей Дмитриевной сделался решительный припадок: 
хлынула горлом кровь и начала заливать грудь и душить. Мы все ждали кончины. (Пс 28.2: 91) 

4. Род; порода. 

W Нет, не нахожу смешным, - повторил он [князь Сережа] ужасно серьезно, - не можете же вы [Аркадий] не 
ощущать в себе крови своего отца? .. (Пд 158) [Из речи Фетюковича] Он [отец] родил тебя, и ты [Д. Карамазов] 
кровь его, а потому ты и должен любить его. (БКа 171) 
ill Неужели цивилизация так бессильна, что не могла одолеть до сих пор эти ненависти? Не искать ли их скорее 
в самой почве, а не в случайностях, в крови, в целом духе обоих народов? Большею частию таковы и все 

европейцы. (Пб 18: 54) Петр почувствовал в себе каким-то инстинктом новую силу и угадал потребность рас
ширения взгляда и поля действия для всех русских, - потребность, скрытую в них бессознательно и бессозна

тельно вырывавшуюся наружу и которая была в их крови еще с славянских времен. Говорят, что он хотел 

сделать из России только Голландию? (Пб 18: 55) Разобижены вы [г-н Щедрин] очень, ну там вдобавок еще 
воинственная кровь, Барклай де Толли зашевелился ... одним словом, простить вам на первый случай можно. К 
тому же вы сами знаете - дело это слишком шутовски разъясняется. (Пб 20: 87) Особенно приятно будет для 
освобожденных славян высказывать и трубить на весь свет, что они племена образованные, способные к самой 

высшей европейской культуре, и тогда как Россия - страна варварская, мрачный северный колосс, даже не 

чистой славянской крови, гонитель и ненавистник европейской цивилизации. (ДП 26: 79) 

♦ В крови (быть у кого-л.) W [Сережа] Правда, ему [Ежевикину] ужасно хотелось тогда выдать Настеньку 
замуж; но корчил он из себя шута просто из внутренней потребности, чтоб дать выход накопившейся злости. 

Потребность насмешки и язычка была у него в крови. (СС 166) 
Войти/быть облеченным в плоть и кровь W Национальность не легко переделывается, не легко отстать от 
вековых привычек, вошедших в плоть и кровь. (33 78) См.также 33 79. ill Пусть сами вы оденетесь (или судьба 
вас оденет) во все посконное, пусть вы будете даже работать вместе с ним и нести все труды его, он и этому не 

поверит. Бессознательно не поверит, то есть не поверит, если б даже и хотел поверить, потому что эта недовер

чивость вошла в плоть и кровь его. (Пб 19: 7) И Пушкин достиг этого и достиг в такой художественной 
полноте, которая является нам как чудо поэтического искусства. Вы говорите, что все это не облечено в плоть 

и кровь чарующих подробностей? Но тут до того ярки некоторые подробности, что приходишь в изумление и 

благоговение перед художественной силой поэта. (Пб 19: 133) 1Б1 [М.М. Достоевскому] Я сознал это. Эта идея 

вошла в плоть и кровь мою. (Пс 28.1: 162) См. также Пб 19: 17 Пб 20: 9, 150ДП 23: 31 ДП 26: 29 Пс 28.1: 326. 
(Вы)пить кровь/упиться кровью Ш [Анна Трифоновна] Что ж бы вы думали? Вот уж два месяца содержу; -
кровь она [Нелли] у меня в эти два месяца выпила, белое тело мое поела! Пиявка! (УО 258) Иметь обеды, 
выезды, экипажи, чины и рабов-прислужников считается уже такою необходимостью, для которой жертвуют 

даже жизнью, честью и человеколюбием, чтоб утолить эту необходимость, и даже убивают себя, если не могут 

утолить ее. У тех, которые небогаты, то же самое видим, а у бедных неутоление потребностей и зависть пока 
заглушаются пьянством. Но вскоре вместо вина упьются и кровью, к тому их ведут. Спрашиваю я вас: свобо

ден ли такой человек? (БрК 285) 
До крови/ в кровь Ш Отольется она тебе с лихвою, твоя слезинка жемчужная, в долгую ночь, в горемычную 
ночь, когда станет грызть тебя злая кручинушка, нечистая думушка, - тогда на твое сердце горячее, все за ту же 

слезинку, капнет тебе чья-то иная слеза, да кровавая, да не теплая, а словно топленый свинец; до крови белу 

грудь разожжет, и до утра, тоскливого, хмурого, что приходит в ненастные дни, ты в постельке своей промета

ешься, алу кровь точа, и не залечишь своей ранки свежей до другого утра! (Хз 309) Он только что воротился от 
жены и ходил взад и вперед по комнате, кусая ногти в кровь, бледный, расстроенный. (НН 266) Она споткну
лась на всем бегу и упала. - Разбилась в кровь! О господи! - вскрикнула Соня, наклоняясь над ней. (ПН 332) 
См. также 3М 114, 137, 162 БКа 75. ill С этой-то целью он и стукается перед вами головой об стену, да как еще - в 
кровь! и все это за правду. Разве вы таких бойцов не видывали? (Пб 20: 74) < ... > с визгом и скрежетом ки
даешься ты на стену и отбиваешь в кровь кулаки свои! Ибо кто поверит, что можно послать такие строки 

сопернику, не отбив в кровь своих собственных кулаков предварительно? (ДП 21: 64) См. такжеДП 22: 69. 
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Глаза налились кровью/налитые кровью rлаза W Молодой человек отступил и с недоумением посмотрел 
на дикую лошадь, которая вся дрожала как лист, храпела от злости и дико поводила налившимися кровью 

rлазами, поминутно оседая на задние ноrи и приподымая передние, словно собираясь рвануться на воздух и 

унесть вместе с собою обоих вожатых своих. (МГ 283) Толстяк был так раздражен, что даже побаrровел; кадык 
его затрясся, маленькие глазки налились кровью. Я думал, что с ним тотчас же будет удар. (СС 23) Мое 
добро! [о лошадке]-кричит Миколка, с ломом в руках и с налитыми кровью глазами. Он стоит будто жалея, 

что уж некого больше бить. (ПН 49) См. также СС 76, 135, 156 УО 258 Иг 231,233 ЗМ 185 ПН 49 Пд 445 БрК 109. 
Истечь кровью W [Лиза А. Карамазову] О господи, что же вы стояли и молчали такое время? Он мог истечь 
кровью, мама! Где это вы, как это вы? (БрК 166) См. также Пс 30.1: 109. 
Кровь бросилась/била/всходила/стукала/ударяла/хлынула в голову/в лицо W После первого припадка и 
столбняка ужаса кровь бросилась в голову господина Голядкина. Со стоном и скрежеща зубами, схватил он 

себя за горячую голову, опустился на свой обрубок и начал думать о чем-то ... (Дв 220) (См. также БН 124 НН 209, 
266 УО 223 БрК 81, 324.) Во взгляде Полины выразилось чрезвычайное удивление и недоумение, но вдруг она 
побледнела, как платок; чрез минуту кровь быстро ударила ей в лицо и залила ей щеки. (Иг 253) (См. также БКа 
68.) Глухо занывало сердце в rруди господина Голядкина; кровь горячим ключом била ему в голову; ему было 
душно, ему хотелось расстегнуться, обнажить свою rрудь, обсыпать ее снегом и облить холодной водой. Он 

впал наконец в забытье ... (Дв 229) (См. также ЧЖ 67.) Тут Катерина остановилась перевести дух; - она то вздра

гивала, как лист, и бледнела, то кровь всходила ей в голову, и теперь, когда она остановилась, щеки ее пылали 

огнем, глаза блистали сквозь слезы, и тяжелое прерывистое дыхание колебало rрудь ее. (Хз 297) [Маленький 
герой] Вся кровь мне хлынула в голову, оглушила меня и залила, задавила мой страх. Я себя не помнил. (МГ 

286) (См. также УО 306). [8:1 [А.Г. Достоевской] Никогда еще у меня так не стукала кровь в голову. Ночью спал 

долго. (Пс 29.1: 288) [А.Г. Достоевской] Положительного же я заметил над собою, что, особенно в последнюю 
неделю, не так задыхаюсь, как в Петербурге, не ударяет кровь в голову, когда кашляю, и, наконец, что почти 

совсем не бывает сухого кашля (то есть кашляешь-кашляешь и не можешь откашляться, как в Петербурге). (Пс 

29.1: 342) 
Кровь от крови чьей-л. 111 Помогают черногорцам, а между тем вовсе не потому, что они черногорцы, право
славные славяне, родные наши братья, плоть от плоти и кровь от крови нашей, которым предстоит со време

нем слиться с землей русской, а потому только помогают, что они народ угнетенный, независимость свою под

держивают, за свободу сражаются, за принцип национальности. (Пб 20: 24) 
Кровь отдать W [А. Карамазов И. Карамазову] ты сказал сейчас: есть ли во всем мире существо, которое могло 
бы и имело право простить? Но существо это есть, и оно может все простить, всех и вся и за всё, потому что 

само отдало неповинную кровь свою за всех и за всё. Ты забыл о нем, а на нем-то и созиждается здание, и это 

ему воскликнут: «Прав ты, господи, ибо открылись пути твою>. (БрК 224) 111 Но зато, и весьма часто, тамошний 
присяжный, скрепя свое сердце, произносит приговор обвинительный, понимая прежде всего, что обязанность 

его состоит в том преимущественно, чтобы засвидетельствовать своим приговором перед всеми соrражданами, 

что в старой Англии, за которую всякий из них отдаст свою кровь, порок по-прежнему называется пороком и 

злодейство - злодейством и что нравственные основы страны все те же, крепки, не изменились, стоят, как и 

прежде стояли. (ДП 21: 14) 
Кровь пустить/отворить W < ... > смотрю: лежит пес на диване, на белой подушке; и ведь вижу, что воспале
ние, что надоть бы кровь пустить, и вылечился бы пес, ей-ей говорю! (ЗМ 29) [Аркадий] Я понял наконец, что 
вижу перед собой человека [князя Сережу], которому сейчас же надо бы приложить по крайней мере полотенце 

с уксусом к голове, если не отворить кровь. (Пд 334) 
Кровь с молоком W Цвет лица его [Вельчанинова], открытого и румяного, отличался в старину женственною 
нежностью и обращал на него внимание женщин; да и теперь иной, взглянув на него, говорил: «Экой здоровен

ный, кровь с молоком!» (ВМ 6) См. также ПН 40. 
Переступить/перешагнуть через кровь W [Раскольников Порфирию Петровичу] Но если ему надо, для своей 
идеи, перешагнуть хотя бы и через труп, через кровь, то он внутри себя, по совести, может, по-моему, дать 

себе разрешение перешагнуть через кровь, - смотря, впрочем, по идее и по размерам ее, - это заметьте. В 
этом только смысле я и говорю в моей статье об их праве на преступление. (ПН 200) 
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По крови II Самоубийца - молодая девушка лет двадцати трех или четырех не больше, дочь одного слишком 

известного русского эмигранта и родившаяся за границей, русская по крови, но почти уже совсем не русская 

по воспитанию. (ДП 23: 145) 
Потекла носом кровь W Наконец, в истощении сил, господин Голядкин остановился, оперся на перила набе
режной в положении человека, у которого вдруг, совсем неожиданно, потекла носом кровь, и пристально стал 

смотреть на мутную, черную воду Фонтанки. (Дв 139) См. также Дв 139 ЧЖ 70. 
Пролить/проливать (до капли) кровь W [Ростанев] Да ведь генерал служит украшением отечеству: генерал 
воевал, он свою кровь на поле чести пролил! (СС 56) Избитый, униженный, подозреваемый в оскорблении 
девицы, за честь которой я, как рыцарь средних веков, готов пролить до капли всю кровь мою, - я решаюсь 

теперь показать вам, как мстит за свои обиды Фома Опискин. Протяните мне вашу руку, полковник! (СС 149) 
11 ... наконец- русские люди всех сословий, едущие сражаться за угнетенных православных братьев, проли

вать за них кровь, - нет, это нечто уже обозначившееся и нельзя сказать чтоб пассивное, нечто, с чем нельзя не 

считаться. Движение обозначилось, и уже оспорить его нельзя. (ДП 23: 69) См. также УО 291 33 59 ПН 203,400, 
417,419 Ид 247 Бс 229,299 БрК 132,215,219,268,270,278,279 БКа 134, 144, 172 СЧ 117 ДП 22: 34, 126ДП 23: 34, 100, 
104, 118, 150ДП 25: 10, 59, 98, 101, 170ДП 26: 23, 141. 
Сердце кровью обливается (точится) W [Доброселова] У меня сердце кровью обливается при одном вос
поминании. (БЛ 49) Сердце его [Ордынова] ныло, болезненно обливаясь кровью и не давая слез уязвленной 
душе его. Он не понял, что говорила ему Катерина, и любовь его пугалась чувства, волновавшего бедную 

женщину. (Хз 299) Вот отчего точилось кровью сердце Алеши, и уж конечно, как я сказал уже, прежде всего 
тут стояло лицо, возлюбленное им более всего в мире и оно же «опозоренное», оно же и «обесславлен

ное»!? (БрК 307) 1:ВJ [А.Н. Майкову] Сердце мое обливается кровью, и мысль о нем, при всех литературных 
мучениях моих в декабре, приводила меня просто в отчаяние! (Пс 28.2: 242) См. также Пл 5 НН 204 УО 196 
(реализация) Ид 421. 
С кровью (сердца) W [Ихменев] Я тебя с кровью любил! Душу бы из себя с кровью вынул, сердце свое 
располосовал да к ногам твоим положил бы! .. О радость моя! (УО 421) [Д. Карамазов] О господа, повторяю вам 
с кровью сердца: много я узнал в эту ночь! Узнал я, что не только жить подлецом невозможно, но и умирать 

подлецом невозможно ... (БрК 445) 1 < ... > ожесточенно и озлоблен требуют казни человека! Да ведь дело-то об 
участи человеческой идет, нескольких даже существ зараз, о том идет, чтоб разорвать жизнь человеческую 

пополам, безжалостно, с кровью. (ДП 26: 94) 1:ВJ [М.М. Достоевскому] Это будет, во 1-х, эффектно, страстно, а во 
2-х, все сердце мое, с кровью положится в этот роман [проект 1859 r.). Я задумал его в каторге, лежа на нарах, в 
тяжелую минуту грусти и саморазложения. (Пс 28.1: 351) 
Смыть кровью вину/обиду/позор W [Марья Александровна] Что вы [Афанасий Матвеич] глазами-то хлопаете? 
Другой муж давно бы уже кровью смыл обиду своего семейства! (ДС 383) 11 Они утешали и укрепляли несча
стных, они томились в тюрьмах, они с радостию всходили на эшафоты, умирали мучениками за Христа и чес

тною кровью своею смыли позор, в который легкомысленно упали вера и ее служители в глазах народа в 

предшествовавшие столетия. (Пб 21: 152) См. также Ид 101. 
Хотеть/жаждать крови Ш Ищу бремени, - засмеялся Ставрогин. 1 [Кириллов] Не хотели сами крови, зачем 
ему давали убивать? 1 [Ставрогин] Если б я не вызвал его, он бы убил меня так, без дуэли. (Бс 228) [Ипполит 
Кириллович] О, мы рады верить, мы жаждем верить, хотя бы даже на честь! Что же мы, шакалы, жаждающие 

крови человеческой? (БКа 150) 
Чистой крови W [Неточка] Однажды, лет шесть назад, князь воротился с прогулки, приведя за собою щенка 
грязного, больного, самой жалкой наружности, но который, однако ж, был бульдог самой чистой крови. Князь 

как-то спас его от смерти. (НН 213) 
Щучья кровь W [Рассказчик Шишков] Да как же, говорит Анкундим-то, ты смеешь позорить честного отца, 
честную дочь? Когда ты с ней спал, змеиное ты сало, щучья ты кровь? - а сам и затрясся весь. (ЗМ 167) 
П р и м е ч а н и я. В реализации ♦ ЛОна молчала; наконец взглянула на меня как будто с упреком, и столько пронзитель
ной боли, столько страдания было в ее взгляде, что я понял, какою кровью и без моих слов обливается теперь ее раненое 

сердце. (УО 196) Я тоже хочу, чтобы кончилась наконец эта гнусная претензия, - вскричала генеральша, - хорошенько их, 

князь, не щади! Мне уши этим делом прожужжали, и я много крови из-за тебя испортила. (Ид 213) [А.В. Старчевскому] 
Я нездоров приливами крови в голову и заниматься решительно не могу по приказанию доктора. Когда буду в состоянии 

работать, - заработаю. (Пс 28.1: 142)Л 
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В пословицах и поговорках W [Генерал Иволгин о себе] Ну, известно, прапорщик: кровь - кипяток, а хозяйство 
копеечное ... (Ид 125) 

Словоуказатель W кровию ПН 63[1] кровь БЛ 52, 52 Дв 139,220,229 ГП 256 Хз 272,275,278,281,294,295,295,297, 
299,301,303,308,308,309,309,309 чж 67, 10 БН 105, 119, 124 нн 209,241,260,266,266 мг 286,295 де 331,333 се 
56, 147, 149 УО 223,258, 291, 306 ЗМ 29, 43, 62, 81, 114, 154, 155, 167 33 59, 78, 79 ЗП 112, 160, 162 Иг 253 ПН 40, 63, 64, 
65, 72, 72,91,92,92,92, 134,136,141,142,142,144,173,173,173,173,190,200,200,200,202,203,203,203,265,266,267, 
275,294,332,332,332,333,333,348,382,382,383,383,400,417,419 Ид 125, 126,239,312,376,377,451 ВМ 6, 99, 99, 100 
Бс 164,201,201,320,342,428,467 Пд 103, 111, 147,155,247,259,259,334,377,429,437,444,448 БрК 36, 81, 129, 132, 
141, 162, 163, 219,219,220,224,224,268,270,278 БКа 25, 68, 75, 95, 124, 134, 144, 147, 150, 150, 155, 163, 167, 167, 168, 
168, 168, 168, 171, 172 Кт 14, 33, 33 СЧ 116, 117, 117(207] кровь-то ЗМ 172, 172, 172 БрК 361[4] кровью БЛ 49 ГП 258 Хз 
299 пл 5, 5 нн 187,204 мг 283 де 383,392 се 23, 76, 135, 156 УО 196,222,258,421,421 зм 46, 133, 154, 185 зз 97, 97, 
98 ЗП 179 Иг 231, 233 ПН 15, 49, 50, 72, 109, 140, 142, 145, 200, 244, 305 Ид 59, 101, 209, 232,393,421 ВМ 99, 100 Бс 196, 
297,299 Пд 368,445 БрК 109, 166, 166,233,285,288, 307, 356,356,358,359,370,409,413,413,435,436,445 БКа 92, 132, 
144, 144(75] lijl крови Пб 18: 8Пб 18: 54, 55, 55 Пб 19: 69, 136Пб 20: 9, 24, 150Пб 21: 192, 223ДП 21: 66ДП 22: 92, 93, 118, 
118ДП 23: 10, 34, 118, 145, 152ДП 25: 59, 61, 63, 65, 88, 98, 101, 101, 101, 101, 197 ДП 26: 23, 23, 79, 152ДП 27: 10[37] 
кровию Пб 19: 81[1] кровь Пб 18: 29 Пб 18: 59 Пб 19: 7, 17, 27, 27, 73,111,133 Пб 20: 24, 74, 87 ДП 21: 14, 64, 64, 95ДП 
22: 34, 57, 64, 69, 87,126, 126ДП 23: 31, 69,100,100,104,118,118, 149, 150ДП 25: 10, 97, 99,100,101,101,170, 170ДП 
26: 23, 29, 71, 73, 73, 82, 90[47] кровью Пб 21: 152, 184, 218ДП 22: 66, 87, 91, 94ДП 23: 104ДП 25: 60, 84, 98, 102, 154, 
155, 179, 197,201 ДП 26: 15, 28, 29, 77, 80, 90, 94, 139, 141[26] ~ крови Пс 28.1: 121, 142, 163,230 Пс 28.2: 61 Пс 29.1: 89, 
152, 163, 176 Пс 29.2: 96, 107 Пс 30.1: 242[12J кровь Пс 28.1: 151, 162, 162Пс 28.1: 326 Пс 28.2: 91, 94, 95, 95 Пс 29.1: 238, 
288, 342 Пс 30.1: 129, 192, 243(14) кровью Пс 28.1: 163, 164 Пс 28.1: 351 Пс 28.2: 236, 242 Пс 30.1: 109, 109[7] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Горянчиков] Кровь и власть пьянят: развиваются загрубелость, разврат; уму и чувству становятся доступны и, 

наконец, сладки самые ненормальные явления. Человек и гражданин гибнут в тиране навсегда, а возврат к человеческому 

достоинству, к раскаянию, к возрождению становится для него уже почти невозможен. (ЗМ 154) < ... >не так скоро поколе
ние отрывается от того, что сидит в нем наследственно; не так скоро отказывается человек от того, что вошло в кровь его, 

передано ему, так сказать, с материнским молоком. (ЗМ 155) Подвиг самопожертвования кровью своею за все то, что мы 
почитаем святым, конечно, нравственнее всего буржуазного катехизиса. Подъем духа нации ради великодушной идеи -
есть толчок вперед, а не озверение. (ДП 25: 98)Л 
АВТН Л[И.С. Тургеневу] Анненков не согласился со мной и представил доводы, что здесь намекается на потерю крови, 

то есть положительных сил, и т. д. А я тоже с ним не согласен. (Пс 28.2: 61)Л 
НРЗН 1 v3 Л[Ростанев] Слушай, Фома: я обидел тебя. Всей жизни моей, всей крови моей недостанет, чтоб удовлетворить 
твою обиду, и потому я молчу, даже не извиняюсь. Но если когда-нибудь тебе понадобится моя голова, моя жизнь, если 

надо будет броситься за тебя в разверстую бездну, то повелевай и увидишь ... (СС 152)Л См. также СС 154. ЛДмитрий 
Федорович ненавистно взглянул на него [Ф.П. Карамазов] уходя. 1- Не раскаиваюсь за твою кровь! - воскликнул он, -
берегись, старик, береги мечту, потому что и у меня мечта! Проклинаю тебя сам и отрекаюсь от тебя совсем ... (БрК 129) 
Вот вино - оно бы согрело его кровь; оно бы помогло ему, и даже недорогое вино ... Не надо ему никакого. (Пб 19: 73 )Л См. 
также ДП 25: 98, 99. lv4 ЛТогда было горячее и славное время: подымалась духом и сердцем вся Россия, и народ шел 
«добровольно» послужить Христу и православию против неверных, за наших братьев по вере и крови славян. (ДП 25: 65) 
[Ю.Ф. Абаза] Но Ваш потомок ужасного и греховного рода изображен невоЗ11t0жно. Надо было дать ему страдание лишь 

нравственное, сознание, кончить, сделав из него кого-нибудь в образе Алексея человека божия или Марии Египетской, 

победившей кровь свою и род свой страданием неслыханным. (Пс 30.1: 192)Л См. такжеДП 25: 88. 
КОМБl ЛНастасья, что ж ты молчишь? - робко проговорил он [Раскольников] наконец слабым голосом. - Это кровь <зн. 

3>, - отвечала она наконец, тихо и как будто про себя говоря. - Кровь <зн. 2>! .. Какая кровь <зн. 3v2>? .. - бормотал он, 
бледнея и отодвигаясь к стене. Настасья продолжала молча смотреть на него. - Никто не приходил. А это кровь <зн. 3> в 
тебе кричит. Это когда ей выходу нет и уж печенками запекаться начнет, тут и начнет мерещиться ... (ПН 92)Л 
КОМБ2 ЛОтмыв их [руки], он [Раскольников] вытащил и топор, вымыл железо, и долго, минуты с три, отмывал дерево, 

где з а к р о в я н и л о с ь, пробуя кровь даже мылом. (ПН 65)< ... > законодатели и установители человечества, начиная с 
древнейших, продолжая Ликургами, Солонами, Магометами, Наполеонами, и так далее, все до единого были преступни

ки, < ... > и, уж конечно, не останавливались и перед кровью, если только кровь (иногда совсем невинная и доблестно 
пролитая за древний закон) могла им помочь. Замечательно даже, что большая часть этих благодетелей и установителей 

человечества были особенно страшные к ров оп рол и вц ы. (ПН 200) [Е.Н. Гейден] Мало-помалу дыхание поправи
лось, кровь унялась. Но так как порванная жилка не зажила, то кр о в о ист е ч е н < и е > может начаться опять. (Пс 30.1: 
243)Л 
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СМВЛ д[Разумихин Раскольникову] Ни признака жизни в вас [болтунишки и фанфаронишки] самостоятельной! Из спер

мацетной мази вы сделаны, а вместо крови сыворотка! Никому-то из вас я не верю! (ПН 130) Брат, - проговорил вдруг с 

засверкавшими глазами Алеша [И. Карамазову], - ты сказал сейчас: есть ли во всем мире существо, которое могло бы и 

имело право простить? Но существо это есть, и оно может все простить, всех и вся и за всё, потому что само отдало 

неповинную кровь свою за всех и за все. Ты забыл о нем, а на нем-то и созиждается здание, и это ему воскликнут: «Прав 

ты, Господи, ибо открылись пути твои». -А, это «единый безгрешный» и его кровь! (БрК 224) Не поверят мне, может 
быть, если скажу, что этот ревнивец не ощущал к этому новому человеку, новому сопернику, выскочившему из-под земли, 

к этому «офицеру» ни малейшей ревности. Ко всякому другому, явись такой, приревновал бы тотчас же и, может, вновь бы 
намочил свои страшные руки кровью, а к этому, к этому «ее первому», не ощущал он теперь, летя на своей тройке, не 

только ревнивой ненависти, но даже враждебного чувства - правда, еще не видал его. (БрК 370) [Ипполит Кириллович] Он 
[Д. Карамазов] бежит за своими заложенными чиновнику Перхотину пистолетами и в то же время дорогой, на бегу, выхва

тывает из кармана все свои деньги, из-за которых только что забрызгал руки свои отцовскою кровью. (БКа 144) [Ипполит 
Кириллович] Что же, господа присяжные, я не могу обойти умолчанием эту внезапную черту в душе подсудимого, кото

рый бы, казалось, ни за что не способен был проявить ее, высказалась вдруг неумолимая потребность правды, уважения к 

женщине, признания прав ее сердца, и когда же - в тот момент, когда из-за нее [Грушеньки] же он [Д. Карамазов] обагрил 

свои руки кровью отца своего! (БКа 167) Затем быстро родилось сладострастие, сладострастие породило ревность, рев
ность - жестокость. О, не знаю, но помню, но скоро, очень скоро брызнула первая кровь: они удивились и ужаснулись, и 

стали расходиться, разъединяться. Явились союзы, но уже друг против друга. (СЧ 116)д См. также ДП 26: 139. ЛВпрочем, 
чтоб смягчить, он «изволил похвалить трехцветное знамя». «Он прибавил, - доносит Шенелон, - что уважает привязан

ность армии к знамени, обагренному кровью солдат ... (Пб 21: 218) Они умирают в сражениях десятками и выполняют 
свое дело геройски; на них уже начинает твердо опираться юная армия восставших славян, созданная Черняевым. Они 

славят русское имя в Европе и кровью своею единят нас с братьями. (ДП 23: 104) В окраинах наших спросите коренное 
н1;tселение: что двигает евреем и что двигало им столько веков? Получите единогласный ответ: безжалостность; «двигали 

им столько веков одна лишь к нам безжалостность и одна только жажда напиться нашим потом и кровью». (ДП 25: 84)д 
АССЦ «единый безгрешный», бледный, вино, дух народа, дух, забрызгать, истерический, кашлять, краснеть, мысль, на

казание, неудержимое стремление, отдать, отец, отрезывать головы, перешагнуть через труп, порезать, пятно, разбиться, 

располосовать, сердце, сила, сладострастник, страсть, стукаться головой об стену, тело, убивать, удар, упиться, хлынуть 

горлом, Христос, чахотка, человек, чистый, щеки, энергия. 

СЧТl кровь ала Хз 309 болгарская ДП 23: 149 больная Пд 368 брызнувшая из носу ДП 22: 66 воинственная Пб 20: 87 
вражья Хз 309 вскипевшая Пб 19: 81 выдавившаяся БКа 25 гадкая БрК 220 гордая Пд 103 горячая ВМ 101 ДП 23: 10 
девственная Пб 18: 59 драгоценная человеческая ДП 26: 23 другая БрК 413 запекшаяся ПН 71 липкая, теплая ПН 50 
лихорадочно воспаленная Хз 308 младая Пб 19: 111 народнаяДП 21: 95 неоправданная БрК 224 неповинная Хз 309 Бс 428 
БрК 278 отцовская БКа 144 первая СЧ 116 размазанная БрК 357 русскаяДП 23: 100, 118, 150, 152 святая Пд 247 СЧ 117 
собственнаяДП 25: 170 страшная БрК 413 текущая ВМ 99 ПН 63 текущая с пальцев БКа 167 теплая ЗМ 43 человеческая 
БрК 358 ДП 25: 97 чистая НН 213 чистая славянская ДП 26: 79 юная кипучая БрК 265; десяти человек ЗМ 62 другого 
старика БрК 413 жертвы БрК 279 из обрезанного пальцаДП 25: 101 из порезанных пальцев ВМ 100 истязателя БрК 220 
любившего БКа 168 маленького замученного БрК 224 не жалевшего жизни БКа 168 обидыДП 26: 73 отца БрК 141,458 
БКа 163, 167 отца моего БрК 412 БКа 178 отца своего БКа 144 по совести ПН 202, 203 родившего БКа 168 русских князей 
Пд 247 своего отца Пд 158 своего отца и соперника руки БКа 132 солдат Пб 21: 218 старика БрК 340 Шатова Бс 320; 
испортить Ид 213; крови брызг Бс 297 брызги Бс 476 СЧ 111 ДП 23: 10 видДП 25: 101 горстка Кт 33, 35 горячий ключ Ср 
48 Пб 19: 69 истощение Пс 29.1: 163 лужа ПН 64 лужица Ид 195 первый брызг ВМ 101 потеря Пс 28.2: 61 Пс 30.1: 242 
прилив Пс 28.1: 121 Пс 29.2: 96 приливы Пс 28.1: 121 Пс 29.1: 89, 152 пролитие Ид 488 пятна БрК 357,434 следы ВМ 101 
ПН 71; бояться Бс 226 лизнуть ЗМ 154 Пб 19: 136 недостать СС 152; без крови обойтись БрК 273; вместо крови наступать 
БрК 265 потечь Хз 299; до крови докашляться Ид 463 ранить Ид 38 СЧ 115 язвить МГ 273; от крови мокрый ВМ 100 БКа 
92; быть заскорузлым БКа 92; по крови братДП 27: 10; кровь вызвать БН 105 Пд 448 вырабатывать Пс 28.1: 151 выслать 
в лицо МГ 295 вытирать с губ Ид239 вытирать с головы Пс 30.1: 129 гнать в лицо Хз 303 готов излить Ид 312,376 жалеть 
ДП 25: 97 звать БрК 288 кипятить БН 119 могу отдать Бс 201 обтереть ПН 382 обтирать БрК 429 БКа 155 освещать БрК 409 
отворить ПН 142 отдать на поруки СС 147 отдаватьДП 26: 73 отмыть ПН 134 оттереть со лба БрК 356 питьДП 21: 95 
победить Пс 30.1: 192 пожирать Хз 278 показать ПН 294 портить ДП 26: 71 привлечь на щеки Пб 18: 29 пробовать ПН 65 
разрешать ПН 202, 203 распалять БрК 220 решиться продать ЗМ 62 сказать замыть ПН 173 смущать Пб 18: 59 согреть Пб 
19: 73 тронуть пальцем Кт 33 хочется видеть Бс 467 точить Хз 309 ценитьДП 26: 82 чувствовать на руках ЗМ 43; в кровь 
излияние Пс 28.2: 94; войти Пд 111 пролиться НН 241; за кровь быть наказанным БрК 280 сулить деньги Бс 428; на кровь 
посмотреть ПН 383 смотреть БКа 25 указывать Кт 33; про кровь не упомянуть ни слова БрК 369 расспрашивать ПН 266, 
267 спрашивать ПН 190,265,275; кровью быть залитым ПН 50, 140 БрК 409,435 ДП 25: 197 быть замаранным БрК 166 
быть запачканным БрК 358,359,436 БКа 92 быть запекшимися [о губах] ПН 305 быть обагренным БКа 132 Пб 21: 218ДП 
22: 94 быть освобожденнымДП 26: 77 быть пропитанным ПН 72 быть смоченным ВМ 99, 100 ПН 142; выплевывать ЗМ 
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133 жертвоватьДП 26: 80 залить ГП 258 залить землю БрК 233 залить мир БрК 288 ДП 25: 201 замарать платок Ид 232 
замочиться ПН 145 истекать Пс 30.1: 109 (не) кашлять Ид 59, 393 марать Бс 297 намокнуть БрК 356 облиться НН 187 ДП 
26: 15 одаритьДП 26: 28 послужитьДП 25: 102 стараться не замараться ПН 63 харкать ПН 244; самопожертвованиеДП 25: 
98; с кровью бифштекс ДП 25: 179 душа УО 421 рвота де 392 ЗМ 46; вырвать из сердца Пс 28.1: 163 любить УО 421 
оторваться Бс 196 положиться во что-л. Пс 28.1: 351; в крови пожар Хз 281; быть виновным БКа 147 быть запачканным 
ПН 64 БрК 356 быть неповинным БрК 412, 428 БКа 163 запачкать БрК 278 запачкаться ПН 174 искать Пб 18: 54 лежать БКа 
64 намокнуть ПН 64 оказаться БрК 359 отыскать наслаждение ЗП 112 разлиться Пс 28.1: 163 родить бури БрК 100 сколь
зить ПН 50; на крови принять счастие БрК 224; о крови разговоры ПН 275 фразыДП 25: 101. 
СЧТ2 Лнад всею его плотью и кровью Пл 5 плоть и кровь моя де 331 это мое тело, моя плоть, моя кровь де 333 вырвал 
из сердца моего, может быть с кровью и болью УО 222 безграничное господство над телом, кровью и духом такого же, 
как сам, человека ЗМ 154 кровь и власть пьянят ЗМ 154 человеками с настоящим, собственным телом и кровью ЗП 179 
обтирала пот и кровь с головы ПН 144 перешагнуть хотя бы и через труп, через кровь ПН 200 кровью обливалось и 
слезами Ид 421 объединение чрез меч и кровь Ид 451 брызги крови и мозга Бс 476 кровь убитой жертвы, погубленная 
молодая жизнь ее, кровь, вопиющая об отмщении БрК 279 ярко освещала кровь и неподвижное мертвое лицо Федора 
Павловича БрК 409 просто-запросто в бреду, в крови, от раны, ему померещилось БрК 439 стала пристально смотреть на 
свой почерневший пальчик и на выдавившуюся из-под нопя кровь БКа 25 стали постепенно выступать весь этот ужас и 
вся эта кровь наружу БКа 95 вопиял за пролитую кровь, за кровь отца, убитого сыном БКа 150 сочувствует всему челове
ческому вне различия национальности, крови и почвы Пб 18: 55 отрицает все: шпицрутены, синяки, удары, кровь, чест
ность свидетелей противной стороны, все, всеДП 22: 57 после крови и резни «во имя короля, веры и богородицы» ДП 22: 
92 поделить с ним имение - палкой и кровьюДП 25: 60 за наших братьев по вере и крови славянДП 25: 65 проповедовать 
мир, а не кровь ДП 25: 99 сделали из настоящего уже слизняка организм человеческий, одарив его плотью и кровью, 
духовною силою и здоровьем ДП 26: 28 настояниями и кровью России славяне уже освобождены ДП 26: 77 жертвовала 
кровью своею, силами, деньгамиДП 26: 80 ценит теперь труды, кровь и усилия РоссииДП 26: 82 признать народ своим 
братом по крови и духу ДП 27: 10 пробыл< ... > в таком волнении мыслей, крови Пс 28.1: 230 ввериться идее меча, крови, 
насилья Пс 29. 1: 176 Марии Египетской, победившей кровь свою и род свой страданием Пс 30. 1: 192д П р и м е ч а -
ни я. В уточнении д[Д. Карамазов] Не виновен! Виновен в другой крови, в крови другого старика, но не отца моего. И 

оплакиваю! (БрК 413) Ну и понял, что всё для меня пропало ... А сзади позор, и вот эта кровь, кровь Григория ... Зачем же 
жить? (БрК 430)д В характеризме д[емердяков] На третьем-то почувствовал, что проломил. Они вдруг навзничь и пова

лились, лицом кверху, все-то в крови. Осмотрел я: нет на мне крови, не брызнуло, пресс-папье обтер, положил, за образа 

сходил, из пакета деньги вынул, а пакет бросил на пол и ленточку эту самую розовую подле. (БКа 65)д В параллелизме 

Л[Девушкин] Ермак в диком остервенении, точа булатный нож свой о шаманский камень. Мне нужно их крови, крови! Их 

нужно пилить, пилить, пилить!!! (БЛ 53) [Д. Карамазов] Убил, убил старика, убил и поверг ... Но тяжело отвечать за эту 
кровь другою кровью, страшною кровью, в которой не повинен ... (БрК 413) < ... > какая сила заставила блистать таким 
огнем эти всегда грустно-задумчивые глаза, что привлекло кровь на эти бледные щеки, что облило страстью и стремлени

ем эти нежные черты лица, отчего так вздымается эта грудь, что так внезапно вызвало силу, жизненность и красоту на лицо 

этой женщины, заставило блистать его такой улыбкой, оживиться таким сверкающим, искрометным смехом? (Пб 18: 29)д 
В градации и амплификации ЛОн с удовольствием позволял засмеяться над собой во все горло и неприличнейшим обра

зом, в глаза, но в то же время - и я даю клятву в том - его сердце ныло и обливалось кровью от мысли, что его слушатели 

так неблагородно-жестокосерды, что способны смеяться не факту, а над ним, над всем существом его, над сердцем, голо

вой, над наружностию, над всею его плотью и кровью. (Пл 5) < ... >хохот, ребяческая драка под воротами, - с топорами, с 

кровью, с злодейскою хитростью, осторожностью, грабежом? (ПН 109) Груша, жизнь моя, кровь моя, святыня моя! -
бросился подле нее на колени и Митя и крепко сжал ее в объятиях. (БрК 412) Да, эта совокупность ужасна; эта кровь, эта 
с пальцев текушая кровь, белье в крови, эта темная ночь, оглашаемая воплем «отцеубивец!», и кричащий, падающий с 

проломленною головой, а затем эта масса изречений, показаний, жестов, криков - о, это так влияет, так может подкупить 

убеждение, но ваше ли, господа присяжные заседатели, ваше ли убеждение подкупить может? (БКа 167) Да, страшная 
вещь пролить кровь отца, - кровь родившего, кровь любившего, кровь жизни своей для меня не жалевшего, с детских 

лет моих моими болезнями болевшего, всю жизнь за мое счастье страдавшего и лишь моими радостями, моими успехами 

жившего! (БКа 168) Вот мы, верующие, пророчествуем, например, что лишь Россия заключает в себе начала разрешить 
всеевропейский роковой вопрос низшей братьи, без боя и без крови, без ненависти и зла, но что скажет она это слово, 
когда уже Европа будет залита своею кровью, так как раньше никто не услышал бы в Европе наше слово, а и услышал бы, 

то не понял бы его вовсе. (ДП 25: 197)д 
ИСТ ЛТут смех опять превратился в нестерпимый кашель, продолжавшийся пять минут. На платке осталось несколько 
крови, на лбу выступили капли пота. Она [Катерина Ивановна] молча показала кровь Раскольникову и, едва отдыхнув

шж:ь, тотчас же зашептала ему опять с чрезвычайным одушевлением и с красными пятнами на щеках< ... >. (ПН 294)д 
ИРОН ЛТеперь неизъяснимое благородство чаще всего изображается или в военном офицере, или в военном инженере, 
или что-нибудь в этом роде, только чаще всего в военном и непременно с ленточкой Почетного легиона, «купленной своею 
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кровью». Кстати, эта ленточка ужасна. (33 97) Вы знаете оба, что вся ваша ярость, весь надрыв и старания ваши останутся 
втуне, что не отзовется Антропка, что не отобьете вы друг у друга ни одного подписчика, что у каждого будет довольно и 

без того; но вы уже так въелись в игру сию и так нравится вам этот скребущий сердца ваши до крови фельетонный 

бессильный надрыв, что вы уже не можете удержаться! (ДП 21: 66)Л См. также ♦. ЛКак не появиться Копейкиным, «так 

сказать, кровь проливавшим», это правда, но ведь они только людей насмешат и себе повредят. Выгода же нравственная 

будет неисчислима. (ДП 25: 170)Л См. также ♦. 
ТРП В метафоре Л[Девушкин] Владимир вздрогнул, и страсти бешено заклокотали в нем, и кровь вскипела ... (БЛ 52)Л 
См. также Ид 126 Кт 14. ЛНо руки его [Ордынова] были как свинцовые и не двигались; он как будто онемел и слышал 
только, как разлетается кровь его по всем жилам, как будто приподымая его на постели. Кто-то дал ему воды ... (Хз 275) 
[Катерина] Я нож отложила: кровь меня душить начала, на него не глянула, помню, усмехнулась, губ не разжимая, да 

прямо матушке в печальные очи смотрю, грозно смотрю, а у самой смех с губ не сходит бесстыдный; а мать сидит бледная, 

мертвая ... (Хз 295) Беспокойство его росло все сильнее и сильнее. Он налил и отхлебнул еще, сам не зная, что делает, чем 
помочь возраставшему волнению своему, и кровь еще быстрее полетела по его жилам. (Хз 308)Л См. также Хз 278, 299, 
301, 303, 308 НН 187 Пд 155 БрК 36. Л< ... > он [денщик Федька] прибыл в Петербург и, чтоб добыть денег, решился на 
один подлый донос, то есть решился продать кровь десяти человек для немедленного удовлетворения своей неутолимой 

жажды к самым грубым и развратным наслаждениям, до которых он, соблазненный Петербургом, его кондитерскими и 

Мещанскими, сделался падок до такой степени, что, будучи человеком неглупым, рискнул на безумное и бессмысленное 

дело. (ЗМ 62) У него всего дороже на свете его крест, купленный кровью, и «l'epee de mon pere». Об этой шпаге своего 
отца он говорит поминутно, некстати, всюду ... (33 97)Л См. также 33 98. ЛЦивилизация выработывает в человеке только 
многосторонность ощущений и ... решительно ничего больше. А через развитие этой многосторонности человек еще, по
жалуй, дойдет до того, что отыщет в крови наслаждение. (ЗП 112) Ты мне за неповинную кровь большие деньги сулил и 
за господина Ставрогина клятву давал, несмотря на то, что выходит одно лишь твое неучтивство. (Бс 428) Понять не могу, 
отчего я неблагодарен, даже и теперь, даже когда меня вразумило. Уж не ваша ли кровь гордая говорит, Андрей Петрович? 

- Вероятно, нет. (Пд 103) Я, впрочем, не такая уж трусиха, не подумайте; но от этого письма я ту ночь не спала, оно писано 
как бы какою-то больною кровью ... и после такого письма что ж еще остается? (Пд 368) Почти с минуту он стоял в 
нерешимости. Давеча, как летел сюда, сзади него стоял позор, совершенное, содеянное уже им воровство и эта кровь, 

кровь! .. Но тогда было легче, о, легче! (БрК 394) Катя, моли бога, чтобы дали люди деньги. Тогда не буду в кров::, а не 
дадут- в крови! Убей меня! (БКа 55)Л См. также БрК 340, 399. Л[Старец Зосима] Таинственный гость, а теперь уже друг 
мой, поведал мне, что вначале даже и совсем не мучился угрызениями совести. Мучился долго, но не тем, а лишь сожале
нием, что убил любимую женщину, что ее нет уже более, что, убив ее, убил любовь свою, тогда как огонь страсти оставался 

в крови его. (БрК 278) Отцеубийца и изверг, кровь старика отца твоего вопиет за тобою! - заревел внезапно, подступая к 

Мите, старик исправник .. (БрК 340) [Д.Карамазов] Я хотел к ней на одно лишь мгновение ... хотел возвестить ей, что 
смыта, исчезла эта кровь, которая всю ночь сосала мне сердце, и что я уже не убийца! (БрК 413) [Ипполит Кириллович] 
Правда и то, что и пролитая кровь уже закричала в эту минуту об отмщении, ибо он [Д. Карамазов], погубивший душу 

свою и всю земную судьбу свою, он невольно должен был почувствовать и спросить себя в то мгновение< ... >. (БКа 144) 
Какая-то странная мысль вдруг зашевелилась во мне. Я вздрогнул, и сердце мое как будто облилось в это мгновение 

горячим ключом крови, вдруг вскипевшей от прилива могущественного, но доселе незнакомого мне ощущения. (Пб 19: 
69)Л См. также Пб 19: 81. ЛПротягивая руку обагренному кровью тирану, от имени Англии и в сане члена парламента, он 
тем как бы говорит ему: «Вы деспот, тиран, а все-таки пришли же в страну свободы искать в ней убежища; того и ожидать 

было надо ... » (ДП 22: 94) И куда девалась тогда вся ихняя цивилизация: бросилась самая ученая и просвещенная из всех 
наций на другую, столь же ученую и просвещенную, и, воспользовавшись случаем, загрызла ее как дикий зверь, выпила ее 

кровь, выжала из нее соки в виде миллиардов дани и отрубила у ней целый бок в виде двух, самых лучших провинций! Да, 

вправду; виновата ли Европа, если после этого не может понять назначения России? (ДП 25: lОО)Л См. такжеДП 26: 90. 
ЛДадим же волю нашей фантазии и представим вдруг, что все дело кончено, что настояниями и кровью России славяне 

уже освобождены, мало того, что турецкой империи уже не существует и что Балканский полуостров свободен и живет 

новою жизнью. (ДП 26: 77) [М.М. Достоевскому] Сколько образов, выжитых, созданных мною вновь, погибнет, угаснет в 
моей голове или отравой в крови разольется! Да, если нельзя будет писать, я погибну. (Пс 28.1: 163) [А.Г. Достоевской] 
Мне кажется, няня слишком уж любит его закачивать спать, по-моему, от этого только кровь густеет, а ему надо бы по

больше гулять. (Пс 29.1: 238)Л См. также Пс 28.1: 163. В метонимии Л [Раскольников] Вот он (он кивнул на Разумихина) 
говорил сейчас, что я кровь разрешаю. Так что же? (ПН 203) [Версилов] Я повез туда мою русскую тоску. О, не одна 
только тогдашняя кровь меня так испугала, и даже Тюильри, а все, что должно последовать. Им еще долго суждено драть

ся, потому что они - еще слишком немцы и слишком французы и не кончили свое дело еще в этих ролях. (Пд 377) В Европе 
восстает народ на богатых уже силой, и народные вожаки повсеместно ведут его к крови и учат, что прав гнев его. Но 

«проклят гнев их, ибо жесток». (БрК 286)Л В гиперболе Л Пусть вся Европа обольется кровью, но зато восторжествует 

папа, а для римских исповедников Христа это все. (ДП 26: 15)Л 
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ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[Порфирий Петрович] Нет, батюшка Родион Романыч, тут не Миколка! Тут 

дело фантастическое, мрачное, дело современное, нашего времени случай-с, когда помутилось сердце человеческое; когда 

цитуется фраза, что кровь «освежает»; когда вся жизнь проповедуется в комфорте. (ПН 348)Л [Леон Поль. Заграничная 

хроника. «Голос». 1865. № 95.] Л[Аглая] А. М. D. своею кровью I Начертал он на щите.1 И в пустынях Палестины, 1 Между 
тем как по скалам I Мчались в битву паладины, 1 Именуя громко дам, 1 Lumen coeli, sancta Rosa! 1 Восклицал он, дик и рьян, 
1 И как гром его угроза I Поражала мусульман. (Ид 209)Л [Стихотворение А.С. Пушкина, которое читает Аглая] ЛНедаром 
же в Берлине предпринят крестовый поход «кровью и железом» для окончательного искоренения «римской идеи» в Герма

нии, так что даже нарочно придумали вместо старого римского католичества новое (книжное) «старокатоличество», для 

отпору и противуположности. (Пб 21: 184)Л [Это выражение стало нарицательным обозначением политики Бисмарка, 
стремившегося к объединению Германии и Пруссии.] См. также Пб 21: 192 Пб 21: 223 ДП 22: 87, 91 ДП 25: 154, 155. 
ЛПредставим ему хоть, например, один случай, - именно следующий: там, где сам г-н Щербина, в своей тираде, которую 

мы выписали, говорит: <<Мы не знаем», <<Мы не ведаем» ... <<Мы не любим» ... <<Мы чувство любви на себя напустили» ... «у нас 
кровь кипит, у нас сил избыток», - это словцо мы у г-на Щербины, вероятно, везде поставлено для учтивости. (Пб 19: 27)Л 
[М.Ю. Лермонтов. «Не верь, не верь себе, читатель молодой ... », 1839 г.] В библейской цитате ЛМыслят устроиться 

справедливо, но, отвергнув Христа, кончат тем, что зальют мир кровью, ибо кровь зовет кровь, а извлекший меч погиб

нет мечом. (БрК 288)Л [Откр XVI, 6; Пс XXXVI, 14-15; Мф XXVI, 52.] ЛДа, народ наш груб, хотя и далеко не весь, о, не 
весь, в этом я клянусь уже как свидетель, потому что я видел народ наш и знаю его, жил с ним довольно лет, ел с ним, спал 

с ним и сам к «злодеям причтен был», работал с ним настоящей мозольной работой, в то время когда другие, «умывавшие 

руки в крови», либеральничая и подхихикивая над народом, решали на лекциях и в отделении журнальных фельетонов, 

что народ наш «образа звериного и печати его». Не говорите же мне, что я не знаю народа! (ДП 26: 152)Л [Ср. Мф XXVII, 
24; Откр. XIII, 14-15.] Пр и м е ч ан и я. Л[Из письма С. О.] Страсть, как огонь, охватила меня, как яд, пролилась в мою 
кровь; она смутила все мои мысли и чувства, я был опьянен, я был как в чаду и отвечал на чистую, сострадательную 

любовь твою не как равный ровне, не как достойный чистой любви твоей, а без сознания, без сердца. (НН 241 )Л [Песнь 
Песней.] 

СЛБР [КРОВАВЫЙ] [кровавиться] W кровавиться ПН 210[1] [кровенить] l8J кровенить Пс 28.1: 187(1] [кроваво
синий] W кроваво-синего ЗМ 47[1] [кровинка] W ни кровинки ЗМ 169[1] [кровинушка] W кровинушка БрК 262,262, 
270[3] [кровный] W кровную ЧВ 90[1] кровный ЗЗ 52[1] кровный-то ПН 20[1] кровным ЗМ 47[1] i!ill кровные ДП 25: 
97[1] кровным Пб 20: 136[1] кровными Пб 19: 59[1] кровных Пб 19: 129[1] l8J кровное Пс 29.1: 161[1] кровные Пс 28.1: 
60[1] [кровожадный] W кровожадных ДС 337[1] кровожаден ЗП 111, 112, 112 БКа 155, 155[5] [кровожадность] W кро
вожадности БЛ 81[1] 1 Пб 21: 236ДП 25: 71[2] Ш кровожадным БЛ 81[1] [кровоизлияние] W кровоизлияние Пд 134, 
134[2] кровоизлияния Пд 134[1] [кровомщение] W кровомщения Бс 37, 304[2] [кровопийца] W кровопийца Бс 401[1] 
i!ill кровопийцамиДП 25: 221[1] кровопийцыДП 25: 211[1] W кровопивица УО 258[1] кровопивцыДП 2/: 102[1] [крово
пийство] i!ill кровопийстваДП 25: 223[1] [кровопролитный] i!ill кровопролитнойДП22: 94, 94(2] [кровопроливец] W кро
вопроливцы ЗП 112 ПН 200[2] [кровопролитие] W кровопролитие ЗП 112[1] кровопролитии ЗП 112[1] [кровопускание] 
W кровопускания ЗМ 161[1] 18] кровопусканиями Пс 28.1: 121(1] [кровоистечение] 18] кровоистечение Пс 30.1: 243[1] 
[кровотечение] W кровотечение ПН 332[1] [кровушка] W кровушки Бс 325[1] [КРОВЬ] [кровяной] W кровяными Бс 
136[1] i!ill кровяноеДП 26: 77(1]. 

Е.О. 

КРОКОДИЛ <136:115,19,1,1> 
Крупное водное пресмыкающееся, хищник с большой пастью, острыми зубами и 

длинным хвостом. 

W [Тимофей Семеныч] А что касается немца, то, по моему личному мнению, он в своем праве, и даже более 
другой стороны, потому что в его крокодила влезли без спросу, а не он влез без спросу в крокодила Ивана 

Матвеичева, у которого, впрочем, сколько я запомню, и не было своего крокодила. Ну-с, а крокодил составляет 

собственность, стало быть, без вознаграждения его взрезать нельзя-с. (Кр 189) Крокодил обладает только пас
тью, снабженною острыми зубами, и вдобавок к пасти - значительно длинным хвостом - вот и всё, по-настоя

щему. В середине же между сими двумя его оконечностями находится пустое пространство, обнесенное чем-то 

вроде каучука, вероятнее же всего действительно каучуком. (Кр 196) [Евгений Павлович] Остановился же Прудон 
на праве силы. В американскую войну многие самые передовые либералы объявили себя в пользу плантаторов, 

в том смысле, что негры суть негры, ниже белого племени, а стало быть, право силы за белыми ... 1 [Ипполит] Ну? 

1 То есть, стало быть, вы не отрицаете права силы? 1 Дальше? 1 Вы таки консеквентны; я хотел только заметить, 
что от права силы до права тигров и крокодилов и даже до Данилова и Горского недалеко. (Ид 245) 
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111 В Пассаже, пока эта дамочка, молоденькая и хорошенькая, чисто петербургского типа, кокетка среднего 
круга, засмотрелась на показывавшихся вместе с крокодилом обезьян, гениальный супруг ее как-то раздраз

нил доселе сонного и лежавшего как колода крокодила: тот вдруг разевает пасть и проглатывает его всего 

целиком, без остатку. Вскоре оказывается, что великий человек не потерпел от того ни малейшего поврежде

ния; напротив, по свойственному ему упрямству объявил из крокодила, что ему очень хорошо в нем сидеть. 

Друг и жена удаляются хлопотать по начальству о его освобождении. Для этого представлялось совершенно 

необходимым убить крокодила, взрезать его и освободить великого человека; но притом, конечно, следовало 
вознаградить за крокодила немца-хозяина и его неразлучную муттер. Немец сначала в негодовании и отчаянии 

из боязни, что его крокодил, проглотивший «ганц чиновник», может умереть; но скоро догадывается, что про

глоченный член петербургской администрации и оставшийся притом в живых может доставить ему впредь 

чрезвычайный сбор во всей Европе. Он требует за крокодила огромную сумму и, сверх того, чин русского 

полковника. (ДП 21: 27) 
СВ1 [А.Г. Достоевской]< ... > отдав письмо, вместо того, чтоб лечь спать (потому что всё же я две ночи не спал), 
отправился в Музей смотреть картины, статуи и древности, где пробыл часа три. Выйдя из него, и в продолжав

шийся дождь, пошел в берлинский Aquarium, в котором платят за вход одну марку и о котором я еще и в Петер
бурге слышал много, и провел там часа два, рассматривая различные чуда, огромных крокодилов, змей, чере

пах, морских живых диковин, рыб, птиц и, наконец, настоящего, живого орангутана, которого видел первый раз 

в жизни< ... >. (Пс 29.2: 92) 

/// в составе имени собственного m КРОКОДИЛ. НЕОБЫКНОВЕННОЕ СОБЫТИЕ, или ПАССАЖ в ПАССАЖЕ, справедли
в(!Я повесть о том, как один господин, известных лет и известной наружности, пассажным крокодилом был 

проглочен живьем, весь без остатка, и что из этого вышло< ... >. (Кр 180) 1 < ... > Так это всё та же глупая 
сплетня о «Крокодиле»?-вскричал я, сообразив. (ДП 21: 24) «< ... > Знаете, что там думают? Там уверены, что 
ваш «Крокодил» - аллегория, история ссылки Чернышевского, и что вы хотели выставить и осмеять Черны

шевского». Я хоть и удивился, но не очень обеспокоился; мало ли каких не бывает догадок?< ... > В чем же 
аллегория? Ну конечно - крокодил изображает собою Сибирь; самонадеянный и легкомысленный чиновник -
Чернышевского. Он попал в крокодила и всё еще питает надежду поучать весь мир. Бесхарактерный друг его, 

которого он деспотирует, это все здешние друзья Чернышевского. (ДП 21: 28) См. такжеДП 2/: 30. ~ [Договор 
с А.Н. Сниткиной] «Хозяйка», «Слабое сердце», «Записки из подполья», «Рулетенбург», «Неточка Незванова», 

«Двойник» и «Дядюшкин сон», - и рассказов: «Крокодил», «Скверный анекдот)>< ... >. (ДК 29.1: 378) 

Словоуказатель 11IJi крокодил СС 148, 148 Кр 180, 181, 181, 181, 181, 181, 182, 182, 182, 182, 189, 189, 190, 196, 196, 196, 
196,196,198,199,200,202,204, 204(26] крокодиль Кр 183, 183, 183, 184, 184, 184, 184, 184, 184, 184, 185, 185, 185, 185, 
185, 199, 199,199,201, 201[20] крокодила Кр 180, 180, 181, 181, 181, 181, 181, 182, 183, 184, 185, 185, 189, 189, 189, 190, 
190, 191, 192, 192, 193, 194, 195, 196, 196, 196, 196, 197, 197, 197, 197, 197, 198, 198, 198,199,200,204,205,205,206,206, 
206[43] крокодилу Кр 193, 197, 206[3] крокодилом Кр 180, 190, 195, 205[4] крокодиле Кр 188, 191, 191, 192, 193, 193, 
193,199,202,202, 207[11] крокодилы Кр 196, 198[2] крокодилов Кр 192, 192,205,205,207 Ид 45[6] 111 крокодилДП 2/: 
27, 28, 28[3] крокодилаДП 21: 24, 26, 26, 27, 27, 27, 27, 27, 27, 28, 28[11] крокодилеДП 2/: 24, 27, 30[3] крокодиломДП 
2/: 27, 27[2] СВ1 крокодилов Пс 29.2: 92[1] G:I крокодил ДК 29./: 378[1] 

Комментарий 

АВТН Л[Иван Матвеевич] Даже этимология согласна со мною, ибо самое название крокодил означает прожорливость. 

Крокодил, Cюcodillo, - есть слово, очевидно, итальянское, современное, может быть, древним фараонам египетским и, оче

видно, происходящее от французского корня: croquer, что означает съесть, скушать и вообще употребить в пищу. (Кр 196)Л 
КОМБ2 Л Кр о к од ил ь щи к сначала испугался, что лопнет крокодил, а потом, как убедился, что всё благополучно, 

заважничал и обрадовался, что может цену удвоить. (Кр 190) [Иван Матвеевич] Впрочем, подобное пустопорожнее уст
ройство крокодила совершенно согласно с естественными науками. Ибо, положим например, тебе дано устроить нового 

крокодила - тебе, естественно, представляется вопрос: какое основное свойство кр о к од ил о в о? (Кр 196) Давно уже 
решено физикой, что природа не терпит пустоты. Подобно сему и внутренность к р о к од и л о в а должна именно быть 

пустою, чтоб не терпеть пустоты, а, следственно, беспрерывно глотать и наполняться всем, что только есть под рукою. И 
вот единственная разумная причина, почему все крокодилы глотают нашего брата. (Кр l 96)Л 
АССЦ дно, Европа, жук, за границей, каучук, немец, несчастие, обезьяна, омут, право силы, прожорливость, Сибирь, 
сила, слезы, собственность, сожрать, съесть, Чернышевский, чудо, чудовище. 
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СЧТl крокодил весь Кр 204 его Кр 204ДП 21: 27 живой Кр 192, 192 заезжий Кр 206 иностранный Кр 190 новый Кр 196 
огромнейший Кр 181 огромный Пс 29.2: 92 огромный, только что привезенный в столицу Кр 204 противный Кр 181 пустой 
Кр 196, 199 свой Кр 189, 192, 200 сий первый Кр 205 сонный и лежавший как колодаДП 21: 27; крокодил был Кр 199 
вобрал в себя Кр 182 изображает собоюДП 21: 28 исчез Кр 204 лежал СС 148 лопнет Кр 190 может [лопнуть] Кр 200 
[умереть] ДП 21: 27 начал с того, что Кр 182 не может [переварить] Кр 198 обладает [пастью] Кр 196 оказался [пустой] 
Кр 196 оказывается [поместительным] Кр 202 поднатужился< ... > раскрьш [пасть] Кр 182 показывается Кр 204 собрался 
с силами Кр 182 составляет [собственность] Кр 189 сохранялся Кр 181; есть слово Кр 196 есть собственность Кр 189 не 
живой Кр 181 ужасен Кр 181; крокодилы глотают Кр 196; крокодила внутренность Кр 206 глоток Кр 194 недра Кр 191 
нос Кр 181 пасть Кр 198, 206 поверхность Кр 182 собственник Кр 181 устройство Кр 196, 196 ценность Кр 190; из кроко
дила выйдет [правда и свет] Кр 194 объявитьДП 21: 27 опровергать Кр 197 становится виднее Кр 197; из внутри кроко
дила слышен Кр 206; внутри крокодила сыро и покрыто слизью Кр 197; крокодилу трудно переваривать Кр 197 трудно 
переварить Кр 206; крокодилу даже и Кр 197; к крокодилу подходить Кр 193; крокодила акклиматизировать Кр 205 
наказать [розгами] Кр 183 надувать Кр 196 не было Кр 189 осмотреть Кр 180 питать Кр 197 подвергать [наказанию] Кр 184 
пожирать Кр 204 показывать Кр 181 ДП 21: 26 посмотреть Кр 180 ДП 21: 26 привезти Кр 205 раздразнить ДП 21: 27 
смешать Кр 198 смотреть Кр 192 тыкать Кр 181 убитьДП 21: 27 устроить Кр 196; крокодилов появление Кр 192; кроко
дилов жалеть Кр 207 ловить Кр 205 не привозили Кр 192 развести Кр 205; в крокодила влезть Кр 189, 190 залезтьДП 21: 
27 попасть Кр 197, 198ДП 21: 28 угодить Кр 185; за крокодила взять Кр 185, 192, 199 вознаградитьДП 21: 27 потребовать 
Кр 200 требоватьДП 21: 27; вместе с крокодилом показыватьсяДП 21: 27 приносить Кр 195 ДП 21: 27; вслед за кроко
дилом навезут Кр 205; с крокодилом приехать Кр 190; в крокодиле жить Кр 192, 192, 202, 202 засесть Кр 188 оставаться 
ДП 21: 27 сидеть Кр 202 устроиться Кр 192; в крокодиле каково Кр 193; он Кр 191; о крокодиле жалеть Кр 207 сообщить 
Кр 199; крокодиль мой Кр 184 мой собственный Кр 199 о мой Кр 183; крокодиль дразниль Кр 183 ковыряйт Кр 185 
показаль Кр 184,201,201 показать Кр 184 покупат Кр 199 продавайт Кр 185, 199 пропадиль Кр 184; за крокодиль не стану 
браль Кр 199. 
СЧТ2 Лправа тигров и крокодилов Ид 245 крокодилов, змей, черепах, морских живых диковин, рыб, птиц и, наконец, 
настоящего, живого орангутана, которого видел первый раз в жизни Пс 29.2: 92Л 
МРФ В искаженной русской речи ЛВ это мгновение и хозяин, сначала тоже отупевший от ужаса, вдруг всплеснул руками 

и закричал, глядя на небо: - О мой крокодиль, о мейн аллерлибстер Карльхен! Муттер, муттер, муттер! (Кр 183) [Немец
крокодильщик Елене Ивановне] Он дразниль крокодиль, - зачем ваш муж дразниль крокодиль! - кричал, отбиваясь, 

немец, - вы заплатит, если Карльхен вирд лопаль, - дас вар мейн зон, дас вар мейн айнцигер зон! (Кр 183)Л См. также 

Кр 184, 185,199,201. 
ТРП В сравнении Л[Фома] Чувствую, что я, может быть, был взыскателен и несправедлив к гостям вашим, к племяннику 

вашему, к господину Бахчееву, требуя от него астрономии; но кто обвинит меня за тогдашнее состояние души моей? Ссы

лаясь опять на Шекспира, скажу, что будущность представлялась мне как мрачный омут неведомой глубины, на дне кото

рого лежал крокодил. Я чувствовал, что моя обязанность предупредить несчастие, что я поставлен, что я произведен для 

этого< ... >. (СС 148) [Иван Матвеевич] Подобно тому как надувают геморроидальную подушку, так и я надуваю теперь 
собой крокодила. Он растяжим до невероятности. (Кр 196)Л В .метафоре Л«[ Фома Ростаневу] < ... > Почему же прежде он 
[Ростанев] не прибежал ко мне, счастливый и прекрасный - ибо любовь украшает лицо, - почему не бросился он тогда в 

мои объятия, не заплакал на груди моей слезами беспредельного счастья и не поведал мне всего, всего?» Или я крокодил, 

который бы только сожрал вас, а не дал бы вам полезного совета? Или я какой-нибудь отвратительный жук, который бы 

только укусил вас, а не способствовал вашему счастью? (СС 148) [Семен Семеныч] Сие чудовище ни в ком из нас сначала 
не возбудило особого любопытства. 1- Так это-то крокодил! - сказала Елена Ивановна голосом сожаления и нараспев, - а 

я думала, что он ... какой-нибудь другой! Вероятнее всего, она думала, что он бриллиантовый. (Кр 181) Нет! - отвечал он 

[Иван Матвеевич] резко на мое [Семена Семеныча] замечание, -ибо весь проникнут великими идеями, только теперь могу 

на досуге мечтать об улучшении судьбы всего человечества. Из крокодила выйдет теперь правда и свет. Несомненно 

изобрету новую собственную теорию новых экономических отношений и буду гордиться ею - чего доселе не мог за недо

сугом по службе и в пошлых развлечениях света.< ... > Давно жаждал случая, чтоб все говорили обо мне, но не мог достиг
нуть, скованный малым значением и недостаточным чином. Теперь же всё это достигнуто каким-нибудь самым обыкно

венным глотком крокодила. Каждое слово мое будет выслушиваться, каждое изречение обдумываться, передаваться, пе

чататься. (Кр 194-195)Л 

ИРОН Л[Семен Семеныч] «< ... > Вспороть, вспороть!» - еще более возбуждали мое беспокойство и увлекли наконец всё 
мое внимание, так что я даже испугался ... Скажу заранее - странные сии восклицания были поняты мною совершенно 

превратно: мне показалось, что Елена Ивановна потеряла на мгновение рассудок, но тем не менее, желая отмстить за 

погибель любезного ей Ивана Матвеича, предлагала, в виде следуемого ей удовлетворения, наказать крокодила розгами. 
А между тем она разумела совсем другое.< ... > и тут только я наконец догадался, что вся кутерьма вышла из ничего; Елена 
Ивановна оказалась совершенно невинною: она отнюдь и не думала, как уже заметил я выше, подвергать крокодила 
ретроградному и унизительному наказанию розгами, а просто-запросто пожелала, чтоб ему только вспороли ножом брюхо 
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и таким образом освободили из его внутренности Ивана Матвеича. (Кр 183-184) Ну, сообразно ли это? По-моему, Иван 
Матвеич, как истинный сын отечества, должен еще радоваться и гордиться тем, что собою ценность иностранного кроко

дила удвоил, а пожалуй, еще и утроил. Это для привлечения надобно-с. Удастся одному, смотришь, и другой с крокоди

лом приедет, а третий уж двух и трех зараз привезет, а около них капиталы группируются. Вот и буржуазия. (Кр 190) 
[Тимофей Семеныч] Как сын отечества говорю, то есть говорю не как «Сын отечества», а просто как сын отечества гово

рю. Опять-таки кто ж велел ему влезть в крокодила? Человек солидный, человек известного чина, состоящий в законном 

браке, и вдруг - такой шаг! (Кр 190) К тому же и мясоед, склонность к увеселениям и потому, повторяю, прежде всего 
пусть Иван Матвеич наблюдает инкогнито, пусть не торопится. Пусть все, пожалуй, знают, что он в крокодиле, но не 

знают официально. В этом отношении Иван Матвеич находится даже в особенно благоприятных обстоятельствах, потому 

что числится за границей. Скажут, что в крокодиле, а мы и не поверим. (Кр 191-191) [Тимофей Семеныч] Если хотите, это 
возражение ваше справедливо и даже могло бы служить основанием к дальнейшему производству дела. Но опять возьмите 

и то, что если с появлением живых крокодилов начнут исчезать служащие и потом, на основании того, что там тепло и 

мягко, будут требовать туда командировок, а потом лежать на боку ... согласитесь сами - дурной пример-с. Ведь эдак, 

пожалуй, всякий туда полезет даром деньги-то брать. (Кр 192) Безумны! - вскричал немец обидевшись, - нет, я ошень умна 

шеловек, а ви ошень глюп! Я заслужиль польковник, потому што показаль крокодиль, а в нем живой гоф-рат сидиль, а 

русский не может показаль крокодиль, а в нем живой гоф-рат сидиль! Я чрезвышайно умны шеловек и ошень хочу быль 

польковник! (Кр 201) Ни крики иностранца-собственника, ни вопли его испуганного семейства, ни угрозы обратиться к 
полиции не оказывают никакого впечатления. Из внутри крокодила слышен лишь хохот и обещание расправиться розгами 

(sic), а бедное млекопитающее, принужденное проглотить такую массу, тщетно проливает слезы. Незваный гость хуже 
татарина, но, несмотря на пословицу, нахальный посетитель выходить не хочет. (Кр 206)Л П р и м е ч а н и я. Отметим, 

что повесть «Крокодил» в целом глубоко иронична; в зоне ИРОН даются лишь отдельные примеры ироничного употреб

ления описываемой идиоглоссы. 

СЛБР [КРОКОДИЛ] W [крокодиловый] крокодиловы Кр 188, 191[2] крокодилову Кр 197[1] крокодилово Кр 185, 196[2] 
крокодилова Кр 196, 204[2] крокодиловой Кр 203, 205, 205[3] крокодиловых Кр 182 W [крокодильная] крокодильной Кр 
184, 184, 186, 201[4] крокодильному Кр 185[1] крокодильную Кр 184, 193[2] W [крокодильщик] крокодильщик Кр 190[1] 
крокодильщика Кр 190, 201[2] крокодильщики Кр 191[1] крокодильщику Кр 180, 190[2]. 

и. Р. 

КРОТКИЙ <93:73,13,7,-> 
1. Незлобивый, безропотный; смиренный. 

W [Девушкин] А вот как тут послал господь на наше счастие Терезу. Она женщина добрая, кроткая, бессло
весная. (БЛ 16) [Катя Неточке о своих чувствах к ней] А иной раз думаю: да я ее вовсе не люблю, я ее терпеть не 
могу. А ты всё такая кроткая, такая овечка ты моя! (НН 219) Видя ее [Наташу] кроткую и прощающую, Алеша 
уже не мог утерпеть и тотчас же сам во всем каялся, без всякого спроса, - чтоб облегчить сердце и «быть по

прежнему», говорил он. (УО 225) Давно уже Варвара Петровна решила раз навсегда, что «Дарьин характер не 
похож на братнин» (то есть на характер брата ее, Ивана Шатова), что она тиха и кротка, способна к большому 

самопожертвованию, отличается преданностию, необыкновенною скромностию, редкою рассудительностию 

и, главное, благодарностию. (Бс 58) Христос не за такую любовь простил ... - вырвалось в нетерпении у крот
кого отца Иосифа. (БрК 69) 
111 И хорошенькая какая она [Амалия] была, добрая, кроткая, с затаенными мечтами и с сдавленными порыва
ми, как и я. (Пб 19: 70) Он [Дон Карлос] пролил реки крови ad majorem gloriam dei и во имя богородицы, крот
кой молельщицы за людей, «скорой заступницы и помощницы», как именует ее народ наш. (ДП 22: 93) Такой 
народ [речь идет о русском народе] не может внушать опасения за порядок, это не народ беспорядка, а народ 

твердого воззрения и уже ничем не поколебимых правил, народ - любитель жертв и ищущий правды и знаю

щий, где она, народ кроткий, но сильный, честный и чистый сердцем, как один из высоких идеалов его -
богатырь Илья-Муромец, чтимый им за святого. (ДП 23: 150) 
~ [М.М. Достоевскому] Это человек [ А.Е. Врангель] очень молодой, очень кроткий, хотя с сильно развитым 
point d'honneur, до невероятности добрый, немного гордый (но это снаружи, я это люблю), немножко с юношес
кими недостатками, образован, но не блистательно и не глубоко, любит учиться, характер очень слабый, женс
ки впечатлительный, немножко ипохондрический и довольно мнительный; что другого злит и бесит, то его 

огорчает - признак превосходного сердца. (Пс 28.1: 199) [ А.Н. Островскому] Теперь мне объявили, что я офици
ально редактором быть не могу и чтоб я подыскал официального редактора. Порецкий человек тихий, крот-
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кий, довольно образованный и без литературного имени< ... > но главное: статский советник. (Пс 28.2: 102) 
[А.Г. Достоевской] Всю тебя вспомнил, до последней складочки твоей души и твоего сердца, за всё это время, с 

октября месяца начиная, и понял, что такого цельного, ясного, тихого, кроткоrо, прекрасного, невинноrо и в 

меня верующеrо ангела, как ты, - я и не стою. (Пс 28.2: 184) 
Пр им е чан и я. (1) Зн. 1 слова кроткий нередко реализуется со словами душа, сердце (в метонимических значениях) 
Л[Анна Андреевна] А девица-то, падчерица-то, души, говорят, в своей мачехе не слышит; чуть на нее не молится и во всем 

ей послушна. Кроткая, говорят, такая, ангельская душа! (УО 217) [Из Жития старца Зосимы] [Старец Иаков]< ... > умер в 
чужой земле, изрекши на веки веков в завещании своем величайшее слово, вмещавшееся таинственно в кротком и боязли

вом сердце его во всю его жизнь, о том, что от рода его, от Иуды, выйдет великое чаяние мира, примиритель и спаситель 

его! (БрК 266) [Михаил Макарович] Я пред ней [Грушенькой] виноват, она христианская душа, да, господа, это кроткая 
душа и ни в чем не повинная. (БрК 418) Эта кроткая, истребившая себя душа невольно мучает мысль. (ДП 23: 146) И вот 
я решил ждать все восемь месяцев, чтоб в этот срок убедиться самому < ... > в том, что приговор не повлиял дурно на 
подсудимую < ... > что подсудимая действительно была достойна сожаления и милосердия < ... > что это именно добрая и 
кроткая душа, а не разрушительница и убийца (в чем я убежден был во всё время процесса) < ... >. (ДП 26: 9З)Л (2) В 
большинстве случаев кроткий обозначает качество чел,рвека, который не умеет постоять за себя, которого легко обидеть. 

Поэтому примечательны два контекста, где кроткий сопрягается с могуществом и предстает в идеале как признак силы. 

ЛОн [Чацкий] теперь в новом поколении переродился, и мы верим в юные силы, мы верим, что он явится скоро опять, но 

уже не в истерике, как на бале Фамусова, а победителем, гордым, могучим, кротким и любящим. (33 62) [Князь Мышкин] 
Покажите ему [русскому человеку] в будущем обновление всего человечества и воскресение его, может быть, одною толь

ко русскою мыслью, русским богом и Христом, и увидите, какой исполин могучий и правдивый, мудрый и кроткий выра

стет пред изумленным миром, изумленным и испуганным, потому что они ждут от нас одного лишь меча, меча и насилия, 

потому что они представить себе нас не могут судя по себе, без варварства. (Ид 45З)Л 

2. Свидетельствующий о незлобивости, покорности; исполненный смирения, 

покорности. 

W Господин Голядкин на мгновение выразительно замолчал; говорил он с кротким одушевлением. (Дв 117) 
Она [Катерина] шла, потупив глаза, и какая-то задумчивая важность, разлитая во всей фиrуре ее, резко и печаль

но отражалась на сладостном контуре детски-нежных и кротких линий лица ее. (Хз 268) Густейшие черные 
волосы, зачесанные гладко книзу, бросали суровую, резкую тень на окраины щек; но, казалось, тем любовнее 

поражал вас контраст ее [Александры Михайловны] нежного взгляда, больших детски ясных голубых глаз, роб

кой улыбки и всего этого кроткоrо, бледного лица, на котором отражалось подчас так много наивного, несме

лого, как бы незащищенного, как будто боявшегося за каждое ощущение, за каждый порыв сердца - и за мгно

венную радость, и за частую тихую грусть. (НН 229) [Маленький герой] Тогда всматривался я в окружающие 
меня лица, вслушивался в разговор, в котором часто не понимал ни слова, и вот в это-то время тихие взгляды, 

кроткая улыбка и прекрасное лицо m-me М* (потому что это была она), бог знает почему, уловлялись моим 
зачарованным вниманием, и уж не изглаживалось это странное, неопределенное, но непостижимо сладкое впе

чатление мое. (МГ 274) [Сережа] В этот раз я привязался к нему [дяде Егору Ильичу] со всем жаром юности: что
то благородное, кроткое, правдивое, веселое и наивное до последних пределов поразило меня в его характере 

и влекло к нему всякого. (СС 18) [И. Карамазов А. Карамазову] Понимаешь ли ты это, когда маленькое существо 
< ... > плачет своими кровавыми, незлобивыми, кроткими слезками к «боженьке», чтобы тот защитил его, -
понимаешь ли ты эту ахинею, друг мой и брат мой < ... > (БрК 220) 
1 Как он [художник Калам] сделал, чтобы передать все это на картине - это уже его тайна; но ясно, что он не 
фотографировал природу, а только взял ее средством, чтобы навеять на зрителя свое собственное, крот

кое, мирное, сладко-задумчивое расположение духа. (Пб 19: 164) Уже одно то, что она [жена, избиваемая мужем] 
столько медлила наложить на себя руки, показывает ее в таком тихом, кротком, терпеливом, любящем свете. 

(ДП 21: 21) 
l8I [В.М. Карепиной] Умна, мила, образованна [М.Д. Исаева], как редко бывают образованны женщины, с харак
тером кротким, понимающая свои обязанности, религиозная. (Пс 28.1: 261) 

3. В зн. сущ. к зн. 1. 
W А между тем сколь много в монашестве смиренных и кротких, жаждущих уединения и пламенной в тиши
не молитвы. (БрК 284) [Закладчик] Добрые и кроткие недолго сопротивляются и хоть вовсе не очень открыва-
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ются, но от разговора увернуться никак не умеют: отвечают скупо, но отвечают, и чем дальше, тем больше, 

<rолько сами не уставайте, если вам надо. (Кт 8) [Закладчик] Эта прелесть, эта кроткая, это небо - она была 

тиран, нестерпимый тиран души моей и мучитель! (Кт 16) 

111 В составе имени собственного Ш «Кроткая» [название рассказа Ф.М. Достоевского (1876 г.)] Пр им е -
ч а н и я. Помимо самого названия, в рассказе слово кроткий встретилось пять раз. Л Тут-то я догадался, что она добра и 

кротка <зн. 1>. Добрые и кроткие <зн. 3> недолго сопротивляются и хоть вовсе не очень открываются, но от разговора 
увернуться никак не умеют< ... >. (Кт 8) Да, это кроткое <зн. 2> лицо становилось всё дерзче и дерзче. (Кт 15) И откуда, 
думал я, пораженный, откуда эта наивная, эта кроткая <зн. 3>, эта малословесная знает всё это? (Кт 19)Л. См. также Кт 16 
в зн. 3. В контекстах Кт 16 и Кт 19 слово кроткая не просто субстантивированная форма прилагательного: оно выступает 
в роли существительного, которое, в свою очередь, употреблено в функции имени собственного. Здесь же отметим кон

текст из «Дневника писателя» (1876 г. октябрь) о самоубийстве Борисовой, послужившей прототипом героини рассказа 
«Кроткая» ЛЭтот образ в руках [у девушки-швеи, выбросившейся из окна] - странная и неслыханная еще в самоубийстве 

черта! Это уж какое-то кроткое <зн. 2>, смиренное самоубийство. Тут даже, видимо, не было никакого ропота или попре
ка: просто - стало нельзя жить, «бог не захотел» и - умерла, помолившись. < ... > Эта кроткая <зн. 1>, истребившая себя 
душа невольно мучает мысль. (ДП 23: 146)Л 

Словоуказатель W кротка УО 270 Бс 58 Пд450 Кт 8[4] кроткая БЛ 16 НН 219 МГ 274 УО 217 ПН 54,304,350 Бс 377 
БрК 265,418,486 Кт 16, 19 [13] кроткие Хз 269 МГ 273 СС 44 УО 201 ПН 212,248 БрК 47,265,285 Кт 8[10] кроткий Дв 
172 УО 201 ЗМ 33, 39,230 ПН 17 Ид 107,453 БрК 215,261,300, 327, 327[13] кротким Дв 117 НН 150 ЗМ 29 33 62 Пд 413 
БрК 219, 219[7] кроткими ПН 212 БрК 220, 234[3] кротких Хз 268 БрК 284,284, 288[4] кроткого Дв 204 ЧЖ 72 НН 229 
ЗМ 18 БрК 69, 101 БКа 9[7] кроткое Ср 43 СС 18 Пд 154 Кт 15[4] кроткой Пд 370[1] кротком БрК 266[1] кроткою Ид 
"78[1] кроткую СС 168 УО 225 БрК 13, 100[4] 1D кроткая Пб 19: 70 ДП 23: 146 ДП 26: 93[3] кроткий ДП 23: 150[1] 
кротких ДП 26: 60[1] кроткое Пб 19: 164 ДП 23: 146 ДП 24: 40, 43[4] кроткой ДП 22: 93[1] кротком ДП 21: 21[1] 
кроткому ДП 25: 217[1] кроткоюДП 25: 207[1] ~ кротка Пс 28.2: 203[1] кроткая Пс 29.1: 131[1] кроткий Пс 28.1: 199 
Пс 28.2: 102 Пс 28.2: 188[3] кротким Пс 28.1: 261[1] кроткого Пс 28.2: 184[1] 

Комментарий 

КОМБl-2 Л[Раскольников] Лизавета! Соня! Бедные, кроткие <зн. 1>, с глазами кроткими <зн. 2> ... Милые! .. < ... > Они 
всё отдают ... глядят крот к о и тихо ... (ПН 212)Л См. также Примечания к///. 
АССЦ ангел, аффект, безжалостная, веселый, влечь, возражать, любовь, моленье, молитва, монашество, мечты, мука, 
обетование Христово, овечка, печаль, печально, понравиться, попреки, поразить, порывы, преданность, прекрасный, при

вязаться, радостный, робкий, робость, самоубийство, своенравие, скромность, сурово, уединение, уныние, христианский. 

Пр им е чан и я. Среди ближайшего лексического окружения отметим повторяющийся набор портретных черт (в про

изведениях I и II периодов, а также в «Преступлении и наказании»), ассоциированных с определением кроткий, в частно
сти бледное лицо и голубые глаза: ЛСлезы стояли в его больших голубых глазах, и бледное кроткое лицо его выразило 

бесконечную муку ... (Ср 43) < ... > контраст ее нежного взгляда, больших детски ясных голубых глаз, робкой улыбки и всего 
этого кроткого, бледного лица< ... > (НН 229) Мне, впрочем, понравились ее глаза, голубые и кроткие< ... >. (СС 44) < ... > 
лицо его было продолговатое, всегда бледное; белокурые волосы, большие голубые глаза, кроткие и задумчивые < ... > (УО 
201) Тихий и кроткий, он говорил мало, редко смеялся. Глаза у него были голубые, черты правильные, личико чистенькое, 
нежное, волосы светло-русые. (ЗМ 39) < ... > всматривался он в это бледное, худое и неправильное угловатое личико, в эти 
кроткие голубые глаза< ... >. (ПН 248)Л 
СЧТl кроткий(-ая, -ое, -не) взгляд УО 201 воспоминания БрК 265 глаза СС 44 УО 201 ПН 212 БрК 234 голос Пд 413 
голосок ПН 17 линии лица Хз 269 лицо БКа 9 Кт 15 любовь Пд 3 70 молчание Дв 204 одушевление Дв 117 поведение ЗМ 29 
расположение духаПб 19: 164 самоубийствоДП 23: 146 слезки БрК 220 сны БрК 47 старость БрК 265 улыбка МГ 274 ПН 
350 Ид 478 БрК 220 ДП 25: 207 черты лица Хз 269 черты МГ 273; самое кроткое [отчаяние] ЧЖ 72 самым кротким 
[образом] НН 150; чрезвычайно кротка УО 270. 
СЧТ2 Лженщина добрая, кроткая, бессловесная БЛ 16 добродетельный, кроткий, незлобивый, весьма надежный по службе 
и к повышению чином достойный Дв 172 детски-нежных и кротких линий лица Хз 268 кроткие, тихие черты лица Хз 269 
ты всё такая кроткая, такая овечка ты моя НН 219 кроткого, бледного лица НН 229 тихие, кроткие черты, напоминавшие 
светлые лица итальянских мадонн МГ 273 что-то благородное, кроткое, правдивое, веселое и наивное до последних пре
делов СС 18 глаза, голубые и кроткие СС 44 премилую девушку, но уже не первой молодости, кроткую, образованную, но 
чрезвычайно запуганную СС 168 взгляд, кроткий и ясный УО 201 большие голубые глаза, кроткие и задумчивые УО 201 
Кроткая < ... > ангельская душа УО 217 кроткую и прощающую УО 225 кроткого, тихого, смиренного ЗМ 18 смиренный, 
кроткий ЗМ 33 Тихий и кроткий ЗМ 39 тихий и кроткий молодой человек ЗМ 230 победителем гордым, могучим, крот
ким и любящим ЗЗ 62 Тихая такая, кроткая, безответная, согласная, на всё согласная. ПН 54 Бедные, кроткие, с глазами 
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кроткими ПН 212 кроткие голубые глаза, могущие сверкать таким огнем, таким суровым энергическим чувством ПН 248 
[улыбка] кроткая и грустная ПН 350 отец кроткий и снисходительный Ид 107 исполин могучий и правдивый, мудрый и 
кроткий Ид 453 с тихою и кроткою улыбкой Ид 478 она тиха и кротка, способна к большому самопожертвованию Бс 58 
удивительно ласковое, кроткое и нежное выражение Пд 154 стыдливой, кроткой любви Пд 370 кротким, но проникну
тым, почти дрожавшим голосом Пд 413 сделалась кротка, смиренна Пд 450 кроткую, незлобивую и безответную БрК 13 
дочку чиновника, бедную, милую, кроткую, безответную БрК 100 своими кровавыми, незлобивыми, кроткими слезками 
БрК 220 тихий, кроткий БрК 261 тихие, кроткие, умиленные воспоминания БрК 265 в кротком и боязливом сердце БрК 
266 много в монашестве смиренных и кротких, жаждущих уединения и пламенной в тишине молитвы БрК 284 сих крот
ких и жаждущих уединенной молитвы БрК 284 смиренные и кроткие постники и молчальники БрК 285 ради кротких и 
смиренных БрК 288 кроткая душа и ни в чем не повинная БрК 418 безногая, тихая и кроткая сестра Илюшечки БрК 486 
кроткого и тихо-веселого [о лице] БКа 9 она добра и кротка Кт 8 Эта прелесть, эта кроткая, это небо Кт 16 эта наивная, 
эта кроткая, эта малословесная Кт 19 какая она была, добрая, кроткая, с затаенными мечтами и с сдавленными порывами 
Пб 19: 70 свое собственное, кроткое, мирное, сладко-задумчивее расположение духа Пб 19: 164 [показывает ее] в таком 
тихом, кротком, терпеливом, любящем светеДП 21: 21 какое-то кроткое, смиренное самоубийствоДП 23: 146 кроткая, 
истребившая себя душаДП 23: 146 народ кроткий, но сильный, честный и чистый сердцемДП 23: 150 существо доброе, 
простодушное, кроткоеДП 24: 40 с тихою улыбкою мудреца, но с улыбкою, далеко, однако, не столь кроткою и безобид
ноюДП 25: 207 к его благородному и кроткому движениюДП 25: 217 кротких строк, вялых и сонныхДП 26: 60 добрая и 
кроткая душаДП 26: 93 человек очень молодой, очень кроткий Пс 28.1: 199 человек тихий, кроткий, довольно образо
ванный и без литературного имени Пс 28.2: 102 такого цельного, ясного, тихого, кроткого, прекрасного, невинного и в 
меня верующего ангела Пс 28.2: 184 тихий, милый, кроткий мой ангел Пс 28.2: 188 Она кротка, добра, умна Пс 28.2: 203Л 
П р и м е ч а н и я. Прилагательное кроткий используется Достоевским чаще всего в сочетании с другими определения

ми, в особенности это относится к зн. 1, при описании качеств человека; чаще других рядом с кроткий появляется слово 
тихий (см. выше МГ 273,274 ЗМ 18, 39,230 ПН 54 Ид478 Бс 58 БрК261, 265,327,486 БКа 9ДП 21: 21ДП 25: 207 Пс 28.2: 
102 Пс 28.2: 184). Как одиночное определение кроткий встречается редко и преимущественно в зн. 2 (см. Дв 117, 204 ЧЖ 
72 ЗМ 29 БрК 47, 69, 101, 215). 
ТРП В сравнении ЛПрожив с ним [стариком-старообрядцем] некоторое время, вы бы невольно задали себе вопрос: как 

мог этот смиренный, кроткий как дитя человек быть бунтовщиком? (ЗМ 33)Л В метафоре ЛФакт оскорбления русского 

ученого, ни за что ни про что [Д.И. Иловайский был арестован и оскорблен в Галиции], показался, кажется, всем обыкно

венным фактом. Сам г-н Иловайский напечатал в «Московских ведомостях» тоже несколько строк на статьи враждебных 

газет, кротких строк, вялых и сонных. (ДП 26: 60) Л В оксюмороне ЛНо, милостивый государь! вы со мной обходитесь, как 
будто, с позволения сказать, со старой подошвой, - проговорил Иван Андреевич в припадке самого кроткого отчаяния, 

голосом, в котором было слышно моленье. (ЧЖ 72) [Д. Карамазов] Видел, как следили за мной из угла залы, когда, бывало, 
танцуют (а у нас то и дело что танцуют), ее [дочери чиновника] глазки, видел, как горели огоньком - огоньком кроткого 

негодования. (БрК 1 О 1 )Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[И. Карамазов А. Карамазову] У Некрасова есть стихи о том, как мужик сечет 

лошадь кнутом по глазам, «по кротким глазам». Этого кто ж не видал, это русизм. < ... > Клячонка рвется, и вот он начинает 
сечь ее, беззащитную, по плачущим, по «кротким глазам». Вне себя она рванула и вывезла и пошла, вся дрожа, не дыша, 

как-то боком, с какою-то припрыжкой, как-то неестественно и позорно - у Некрасова это ужасно. (БрК 219)Л [Н.А. Некра

сов. «До сумерек», 1859] В библейской цитате ЛА между тем сколь много в монашестве смиренных и кротких, жажду
щих уединения и пламенной в тишине молитвы. На сих меньше указывают и даже обходят молчанием вовсе, и сколь 

подивились бы, если скажу, что от сих кротких и жаждущих уединенной молитвы выйдет, может быть, еще раз спасение 

земли русской! (БрК 284)Л См. также БрК 285,288. [Мф 11, 28-30: Приидите ко мне, все труждающиеся и обременные, и 
Я успокою вас; Возьмите иго Мое на себя и научитесь от Меня, ибо я к р о то к и с м и р е н сердцем, и найдете покой 

душам вашим; Ибо иго Мое благо, и бремя Мое легко.] Пр им е чан и я. Для понимания важности слова кроткий в 

мировоозрении Достоевского нельзя не учитывать значение этого понятия в христианском вероучении (в первую очередь 

имеются в виду заповеди блаженств из Нагорной проповеди Христа - «Блаженны кроткие, ибо они наследуют землю» 

[Мф 5,5.]. Также восходит к евангельским образам и сочетание субстантивированных прилагательных кроткие и смирен
ные в романе «Братья Карамазовы» в стилизованной под проповедь главе «Из бесед и поучений старца Зосимы», в главке 

о значении русского инока (см. выше БрК 284-285). 
СЛБР [КРОТКИЙ] [кротко] W кротко Дв 158 де 349,353 СС 84 ЗП 155 ПН 152,212,334 Ид 296 ВМ 84 Бс 29 Пд 106, 
237 БрК 220,229,266, 268,326,357, 382 Кт 17[21] 11 Пб 19: 165 ДП 23: 86[2] 1:81 Пс 28.1: 243 Пс 28.2: 200[2] [КРОТОСТЬ] 
[неукротимый] W неукротимого НН 213[1] неукротимое Бс 222[1] [укротить] W укроти Хз 291[1] 11 укротилоДП 22: 
28[1] укротитьДП 26: 173[1] [укрощать] W укрощать СС 97[1] llдП 27: 34[1] [укрощаться] W укрощаются СС 158[1] 
укрощался ЗМ 190[1] 

П р и м е ч а и и я. Кроткий в зн. 2, как и в зн. 1, является положительной характеристикой человека и его проявлений, 
и все контексты подтверждают это, кроме одного: см. выше ДП 26: 60 в ТРП, где кроткий ( «кроткие строки»), то есть 
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'свидетельствующий о покорности', в ряду с отрицательно окрашенными прилагательными вялые и сонные начинает вос

приниматься как неуместно проявленное в данном случае качество. 

м.к. 

КРОТОСТЬ <25:23,2,-,-> 
Смиренность, уступчивость, незлобивость. 

Ш Говорили, что бедняк [Вася] недавно из податного звания и только по ходатайству Юлиана Мастаковича, 
умевшего отличить в нем талант, послушание и редкую кротость, получил первый чин. (Ср 4 7) Все странности 
Фомы, все неблагородные его выходки дядя тотчас же приписывал его прежним страданиям, его унижению, его 

озлоблению ... он тотчас же решил в нежной и благородной душе своей, что с страдальца нельзя и спрашивать 
как с обыкновенного человека; что не только надо прощать ему, но, сверх того, надо кротостью уврачевать его 

раны, восстановить его, примирить его с человечеством. (СС 15) Соня, робкая от природы, и прежде знала, что 
ее легче погубить, чем кого бы то ни было, а уж обидеть ее всякий мог почти безнаказанно. Но все-таки, до 

самой этой минуты, ей казалось, что можно как-нибудь избегнуть беды - осторожностию, кротостию, покор

ностию перед всем и каждым. (ПН 310) [Аркадий]< ... > он [Версилов], я помню, однажды промямлил как-то 
странно: что мать моя была одна такая особа из незащищенных, которую не то что полюбишь, - напротив, вовсе 

нет, - а как-то вдруг почему-то пожалеешь за кротость, что ли, впрочем, за что? - это всегда никому не извес

тно, но пожалеешь надолго; пожалеешь и привяжешься ... (Пд 11) 
11111 Они [литературные типы Гончарова и Тургенева] заимствовали у него [народа] его простодушие, чистоту, кро
тость, широкость ума и незлобие, в противоположность всему изломанному, фальшивому, наносному и рабски 

заимствованному. (ДП 22: 44) Он [Некрасов] болел о страданиях его [народа] всей душою, но видел в нем не 
один лишь униженный рабством образ, звериное подобие, но смог силой любви своей постичь почти бессозна

тельно и красоту народную, и силу его, и ум его, и страдальческую кротость его и даже частию уверовать и в 

будущее предназначение его. (ДП 26: 118) 

Словоуказатель W кротости СС 129, 158 ЗМ 57 СА 33 ПН 299 Бс 61, 61 БрК 308 Кт 25[9] кротостию ПН 310[1] кро
тость Ср 47 де 335 СС 131 СА 41 Ид 344 Пд 11 БрК 267 Кт 18[8] кротостью се 8, 15, 137 БрК 180, 191 [5] ~ кротостьДП 
22: 44ДП 26: 118[2] 

Комментарий 

АССЦ Бог, доверчивость, незащищенный, незлобивость, незлобие, обидеть, пожалеть, покорность, послушание, робкий, 

робость, самоотвержение, страдалец, страдания, стыд, терпение, униженный, целомудрие, честность. 

СЧТl кротость ангельская БрК 191 безответная СС 8 неожиданная СС 131 пресловутая БрК 308 простоватая и робкая 
Кт 25 редкая Ср 47 спокойная БрК 180 страдальческая ДП 26: 118; кротость мешала Кт 18; кротости похвалы СС 158; 
кротости ангел Бс 61; [робкой] кротости вид Кт 25 человек редкой кротости ЗМ 57; от кротости в восторге СС 129; 
кротость заимствоватьДП 22: 44 испытать СА 41 отличить Ср 47 постичьДП 26: 118 узнать ДС 335; за кротость вознаг
ражден [ на том свете] Ид 344 пожалеть Пд 11; вымолить БрК 191 ; кротостью уврачевать раны СС 15; кротостию угодить 
СС 8 избегнуть беды ПН 31 О; с кротостью исполнять волю СС 137 поглядеть БрК 180. 
СЧТ2 Лталант, послушание и редкую кротость Ср 74 подобострастно и с кротостью СС 137 бесстыдные похвалы уму, 
кротости, великодушию, мужеству и бескорыстию его самого, Фомы Фомича СС 158 редкой честности и кротости чело
век ЗМ 57 о ее кротости, терпении, самоотвержении, благородстве и образовании ПН 299 избегнуть беды - осторожно

стию, кротостию, покорностию перед всем и каждым ПН 31 О вид такой робкой кротости, такого бессилия после болезни 
Кт 25 простодушие, чистоту, кротость, широкость ума и незлобие ДП 22: 44 красоту народную, и силу его, и ум его, и 
страдальческую кротость еrоДП 26: 118Л. 
ИСТ Л[Офицер Пселдонимову] Сначала увещевали [одного поручика, который на всё говорил «па-хвально»] мерами кро
тости, потом под арест ... Начальник родительским образом усовещивал; а тот ему: па-хвально, па-хвально! (СА 33)Л 
МРФ Сосуществуют формы тв.п. кротостью и кротостию (см. Словоуказатель). 

ИРОН Слово кротость иронически обыгрывается в «Селе Степанчикове» применительно к Фоме Фомичу Л[В очеред
ной «проповеди» Фомы]< ... > были только самые бесстыдные похвалы уму, кротости, великодушию, мужеству и бескоры
стию его самого, Фомы Фомича. (СС 158)Л См. также СС 131 ( «неожиданная кротость Фомы»). Примечательно, что в речи 
самого Фомы Фомича слово кротость оказалось в одном ряду с подобострастностью. ЛК вам теперь обращаюсь, до
машние, - продолжал Фома, - обращаясь к Гавриле и Фалалею, появившемуся у дверей, - любите господ ваших и испол

няйте волю их подобострастно и с кротостью. (СС 137)Л Неожиданный иронический «отсвет» дает слово кротость 
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(точнее сочетание ангел кротости) в связи с образом Варвары Петровны в контексте романа «Бесы» Л[Варвара Петровна 

Степану Трофимовичу] Она [Даша] домоседка, она ангел кротости. Эта счастливая мысль мне еще в Швейцарии приходи

ла. Понимаете ли вы, если я сама вам говорю, что она ангел кротости! - вдруг яростно вскричала она. (Бс 61 )Л См, также 
ДС 335 в ЧЖР. 
ЧЖР В библейской цитате Л[Настасья Петровна, подслушав разговор Марьи Александровны и Зины]«< ... > Я покажу 
вам обеим, какова я чумичка! Узнаете Настасью Петровну и всю ее кротость!» (ДС 335)Л [Пс 131,1: «Помяни Господи 
Давида и всю кротость его»] [ирон.] 

СЛБР См. КРОТКИЙ. 

П р и м е ч а и и я. Слово кротость употребляется Достоевским не только по отношению к человеку (большинство кон

текстов), но также к животным (БрК 267), а в публицистике - к народу (ДП 22: 44 ДП 26: 118). 
м.к. 

КРУЖОК <71:47,20,4,- > 
1. Группа людей, объединенных общими интересами, идеями, взглядами. 

W [Неточка] По вечерам часто приходил Б., друг Александры Михайловны, приходила мадам Леотар; нередко 
начинался разговор самый жаркий, горячий об искусстве, о жизни (которую мы в нашем кружке знали только 

понаслышке), о действительности, об идеалах, о прошедшем и будущем, и мы засиживались за полночь. (НН 231) 
Называли его [господина] умным человеком. Так в иных кружках называют одну особую породу растолстевше

го на чужой счет человечества, которая ровно ничего не делает, которая ровно ничего не хочет делать и у кото

рой, от вечной лености и ничегонеделания, вместо сердца кусок жира. (МГ 275) < ... > она [Blanche] познакомила 
меня с Hortense, которая была слишком даже замечательная в своем роде женщина и в нашем кружке называ
лась Therese-philosophe ... (?г 306) [Порфирий Петрович]< ... > заметили ль вы, Родион Романович, что у нас, то 
есть у нас в России-с, и всего более в наших петербургских кружках, если два умные человека, не слишком еще 

между собою знакомые, но, так сказать, взаимно друг друга уважающие, вот как мы теперь с вами-с, сойдутся 

вместе, то целых полчаса никак не могут найти темы для разговора, - коченеют друг перед другом, сидят и 

взаимно конфузятся. (ПН 258) Он [Трусоцкий] склонен был к приятельскому кружку вне дома и даже - выпить 

с приятелем; но последнее даже в корень было истреблено. (ВМ 28) [Хроникер] Одно время в городе передава
ли о нас, что кружок наш рассадник вольнодумства, разврата и безбожия; да и всегда крепился этот слух. 

(Бс 30) 
1 Мы все пламенно любим отечество, любим наш родной Петербург, любим поиграть, коль случится: одним 
словом, много публичных интересов. Но у нас более в употреблении кружки. Даже известно, что весь Петер

бург есть не что иное, как собрание огромного числа маленьких кружков, у которых у каждого свой устав, свое 

приличие, свой закон, своя логика и свой оракул. (Пб 18: 12) Ведь вам («Русскому вестнику») всё так легко: у 
вас вон жизнь придет когда-нибудь сама собою; вы сердитесь, что нет до сих пор общества, а есть кружки, как 

будто общество так само собой и устроится без первоначальных кружков? (Пб 19: 174) Фракции затем разби
лись на кружки, на оттенки, и в конце концов произошло то, что непременно должно было произойти: при 

наружном единении смысл его оказался утраченным, цели разными, и недавно столь крепкая и единодушная 

партия большинства, с утратою последней надежды на графа Шамборского, стала невольно расходиться в раз

ные стороны. (Пб 21: 226) 
l8J [М.М. Достоевскому] Время я провожу весело. Наш кружок пребольшой. (Пс 28.1: 116) [С.Д. Яновскому] 
Передайте и мою благодарность за внимание и сочувствие Вашему русскому вевейскому кружку. (Пс 29.2: 180) 
П р и м е ч а н и я В противопоставлении ЛНо вникнуть в смысл, в содержание того, об чем у нас говорят общественные 

светские люди, люди - не кружок, я как-то до сих пор не успел. (Пб 18: 22)Л 

2. Предмет, геометрическая фигура в форме небольшого круга. 
W Как нарочно в это время не танцевали. Дамы гуляли по зале живописными группами. Мужчины сбивались 
в кружок или шныряли по комнате, ангажируя дам. (Дв 133) Иногда, по вечерам, два-три лакея, кучера, садов
ник, игравший на скрипке, и даже несколько дворовых дам собирались в кружок, где-нибудь на самой задней 
площадке барской усадьбы, подальше от Фомы Фомича; начинались музыка, танцы и под конец торжественно 

вступал в свои права и комаринский. (СС 63) < ... > он [буржуа] будто бы купил себе деланый газон; нарочно 
ездил за этим в Париж, заказал себе там кружок травки величиною в сажень в диаметре и расстилал этот 
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коверчик с длинной травой каждые послеобеда, чтоб хоть обмануть себя, да утолить свою законную потреб

ность и поваляться в траве. (33 95) На зеленом столе отпечатался кружок от вчерашней, должно быть, расплес
кавшейся рюмки с коньяком. (БрК 203) 
11 Редакция и ближайшие сотрудники тотчас же собрались для рассуждений. Может быть, даже они уселись 
при этом в кружок на стульях, но во избежание личностей не будем упоминать о таких пустяках. (Пб 20: 105) 

З. Небольшая группа лиц, собравшихся вместе по какой-л. причине. 

W Вокруг него [Голядкина] сгруппировался тоже кружок.< ... > Герой наш вертелся в кружке своем и маши
нально, отчасти улыбался, что-то бормотал про себя, что, «дескать, отчего ж и нет и что, дескать, полька, сколь

ко ему по крайней мере кажется, танец новый и весьма интересный, созданный для утешения дам ... но что если 
так дело пошло, то он, пожалуй, готов согласиться». (Дв 137) Он [сослуживец Васи] поминутно обегал весь 
кружок, обступивший Шумкова, и так как был мал, то становился на цыпочки, хватал за пуговицу встречного 

и поперечного, то есть из тех, кого имел право хватать, и всё говорил, что он знает, отчего это все, что это не то 

чтобы простое, а довольно важное дело, что так оставить нельзя; потом опять становился на цыпочки, нашеп

тывал на ухо слушателю, опять кивал раза два головою и снова перебегал далее. (Ср 47) Вокруг нее [красавицы] 
не разрывался тесный кружок удивленных залюбовавшихся на нее слушателей, и никогда еще не была она так 

обольстительна. (МГ 280) 

♦ В кружок [о стрижке волос] m Он [Николай] был еще очень молод, одет как простолюдин, роста среднего, 
худощавый, с волосами, обстриженными в кружок, с тонкими, как бы сухими чертами лица. (ПН 270) 

Словоуказатель W кружка Бс 26, 26, 27, 298, 298, 299[6] кружках МГ 275 ПН 258, 278 БрК 16[4] кружке Дв 137 
НН 231 СС 44 Иr 306 ПН 92, 280 Ид 38 Бс 66, 249, 249 Пд 54, 300 БрК 454[13] кружки ПН 278 Бс 299[2] кружков 
Бс 298[1] кружкой СА 35 [1] кружку ВМ 28 [1] кружок Дв 133, 137 Ср 46, 47 НН 156 МГ 277,280 СС 63 33 50, 95 ЗП 138 
ПН 270 Бс 26, 30, 30,249,303 Пд 77 БрК 203[19] 1111 кружках Пб 18: 12, 12ДП 21: 24ДП 25: 213[4] кружке Пб 18: 12, 12, 
13 ДП 22: 10[4] кружки Пб 18: 12, 12 Пб 19: 111, 174 Пб 21: 226[5] кружков Пб 18: 12 Пб 19: 174ДП 25: 213[3] кружок 
Пб 18: 12, 12, 22 Пб 20: 105[4] ~ кружку Пс 29.2: 180[1] кружок Пс 28.1: 116 Пс 29.2: 86, 86[3] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛНо, впрочем, m-r М* имел и особенность, был человек примечательный: это был остряк, говорун и рассказчик, 
и в гостиных к р у го м него всегда собирался кружок. (МГ 277)Л 

АССЦ безбожие, вольнодумство, говорун, гостиные, дамы, диаметр, жизнь, засиживаться, леность и ничегонеделание, 
личности, мужчины, общество, оракул, остряк, партия, преферанс, приятель, разврат, разговор, рассказчик, светские люди, 
смысл единения, сплетни, увлечение. 

СЧТl кружок артистический ДП 22: 10 большой Пс 29.2: 86 ваш русский вевейский Пс 29.2: 180 веселый Пд 77 весь 
Ср 47 весь этот СС 44 весь этот тогдашний 33 50 известный Ид 38 наш НН 231 Иг 306 Бс 30 Пс 28.1: 116 наш патриархаль
ный Пб 18: 12 небольшой Пс 29.2: 86 обступивший Ср 47 обширный Бс 249 один Бс 298 один дамский БрК 454 преболь
шой Пс 28.1: 116 приятельский ВМ 28 свой ПН 280 Бс 66 свой приятельский ЗП 138 тесный Ср 46 МГ 280 целый НН 156 
этот Пд 54 этот интимный Бс 249 этот небольшой Пс 29.2: 86; дрянной компании Пд 77 женщин Пс 29.2: 86 приятелей 
Бс 26 слушателей МГ 280 травки 33 95; от рюмки БрК 203; у нас ЗП 138; впадает [в раздражение, в расслабление] Пб 18: 
12 не разрывался МГ 280 образовался Бс 249 Пд 77 отпечатался БрК 203 сгруппировался Дв 137 склонялся [перед Запа
дом] 33 50 собирался МГ 277 столпился Ср 46 утвердился Бс 26; кружки известныеДП 25: 213,213 иные МГ 275 Пб 18: 
12 иные любопытные и баснословные ПН 278 литературные БрК 16 ДП 21: 24 первого вышеописанного свойства Пб 18: 
12 первоначальные Пб 19: 174 Петербургские ПН 258 эти-то мощные, всезнающие, всех нрезирающие и всех обличающие 
ПН 278; в употреблении Пб 18: 12; есть Пб 19: 174 пугали ПН 278 составляются Бс 299; кружка член Бс 26, 27 члены 
Бс 299; касаться Бс 26; кружков собрание Пб 18: 12 члены Бс 298, 298; огромное число Пб 18: 12; без кружков устроиться 
Пб 19: 174; к кружку быть склонным ВМ 28; кружок завести НН 156 заказать 33 95 обегать Ср 47; в кружок обстричь 
ПН 270 пойти Бс 303 собираться СС 63 являться Бс 30; в кружки сбиваться Пб 18: 12; на кружок нападать Пс 29.2: 86; 
досадно Пб 18: 12; на кружки разбиться Пб 21: 226 распасться Пб 19: 111; про кружок говорить Пс 29.2: 86; в кружке 
важное лицо СС 44 скандалыДП 22: 10; бояться показаться Бс 66 быть Бс 249 вертеться Дв 137 дотянуть [жизнь] Пб 18: 12 
знать НН 231 любить поболтать Пд 300 называться Иг 306 не иметь связей ПН 280 ответить Пб 18: 12 позволяться и войти 
в правило Бс 249 потщеславиться Ид 38 сболтнуть БрК 454; в кружках играть роль ПН 278 иметь ходДП 21: 24 называть 
МГ 275 не найти темы, коченеть, сидеть и конфузиться ПН 258 собираться Пб 18: 12 составить загадку ДП 25: 213 стать 
известным БрК 16 толковать Пб 18: 12. 
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СЧТ2 Лэто распалось на кружки, на приходы Пб 19: 111 Фракции затем разбились на кружки, на оттенки Пб 21: 226 
прочел корреспонденцию из Москвы о скандалах на праздниках в дворянском собрании, в артистическом кружке, в теат

ре, в маскарадеДП 22: lОЛ 
ИРОН ЛВ кружке вам бойко ответят на вопрос - что нового? < ... > В кружке можно самым безмятежным и сладостным 
образом дотянуть свою полезную жизнь, между зевком и сплетнею, до той самой эпохи, когда грипп или гнилая горячка 

посетит ваш домашний очаг и вы проститесь с ним стоически, равнодушно и в счастливом неведении того, как это всё 

было с вами доселе и для чего так всё было? < ... > В иных кружках, впрочем, сильно толкуют о деле; с жаром собирается 
несколько образованных и благонамеренных людей, с ожесточением изгоняются все невинные удовольствия, как-то сплет

ни и преферанс (разумеется, не в литературных кружках), и с непонятным увлечением толкуется об разных важных мате

риях. Наконец потолковав, поговорив, решив несколько общеполезных вопросов и убедив друг друга во всем, весь кружок 

впадает в какое-то раздражение, в какое-то неприятное расслабление. Наконец все друг на друга сердятся, говорится не

сколько резких истин, обнаруживается несколько резких и размашистых личностей и - кончается тем, что всё расползает

ся, успокоивается, набирается крепкого житейского разума и мало-помалу сбивается в кружки первого вышеописанного 

свойства. (Пб 18: 12)Л 

С.Ш. 

КРЫЛЬЦО <145:143,2,-,-> 
Пристройка к входу в дом {обычно со ступенями, перилами и навесом). 

W Голубая извозчичья карета, с какими-то гербами, с громом подкатилась к крыльцу. (Дв 112) [Из сонных 
видений господина Прохарчина] < ... > «Денежки-с! Их не будет, и каши не будет-с, - сурово прибавляет он [Андрей 

Ефимович], сходя с лестницы, и уже на крыльце заключает, - а у меня, сударь, семеро-с». (ГП 250) Удар был так 
силен, что притворенные двери растворились настежь, и Фома, слетев кубарем по семи каменным ступенькам, 

растянулся на дворе. Разбитые стекла с дребезгом разлетелись по ступеням крыльца. (СС 139) И разъяренная 
баба бросилась на бедную девочку, но, увидав смотревшую с крыльца женщину, жилицу нижнего этажа, вдруг 

остановилась и, обращаясь к ней, завопила еще визгливее прежнего, размахивая руками, как будто беря ее в 

свидетельницы чудовищного преступления ее бедной жертвы. (УО 258) Всякой новой мысли своей он [Д. Кара
мазов] отдавался до страсти. Тем не менее когда ступил на крыльцо дома госпожи Хохлаковой, вдруг почув

ствовал на спине своей озноб ужаса: в эту только секунду он сознал вполне и уже математически ясно, что тут 

ведь последняя уже надежда его, что дальше уже ничего не остается в мире, если тут оборвется, «разве зарезать 

и ограбить кого-нибудь из-за трех тысяч, а более ничего ... » (БрК 346) 
111 Вот в полночь он [Иван Кириллович] возвратился хмельной. Навстречу ему на крыльцо вышла змея-наушни
ца бабушка, московский старинный тип, и что-то нашептала, вероятно о приключившемся несчастии. (Пб 18: 
18) Прямо против постоялого двора через улицу приходился станционный дом. Вдруг к крыльцу его подлетела 
курьерская тройка и выскочил фельдъегерь в полном мундире, с узенькими тогдашними фалдочками назади, в 

большой трехугольной шляпе с белыми, желтыми и, кажется, зелеными перьями< ... >. (ДП 22: 28) 

♦ Вышвырнуть (вытолкать, сбросить, гнать ... ) с крыльца [прогонять, в том числе в форме угрозы] Ш [Фома 
Фомич] Правда ли, что молния поразила меня? Правда ли, что меня вышвырнули отсюда с крыльца? (СС 146) 
[Племянник Лебедева] Теперь надо дело ясно и твердо постановить, потому что его видимо не понимают. Тут 

юридические крючки замешались, и на основании этих крючков нам угрожают вытолкать нас с крыльца! 

(Ид 223) См. также Ид 223,224. Пр им е чан и я. В модификации см. Ид 223 в ИРОН. 

Словоуказатель W крыльца Дв 174,193,224 ЧЖ 55, 60 НН 161 МГ 283,285,285,286 СС 125, 139, 146, 147 УО 258,260, 
274 ЗМ 85, 120, 120, 192, 192 ЗП 149, 160 Иг 235,250,250 ПН 46 Ид 151,223,223,224,466,467,468,468,492,492,493, 
493,494,507 Бс 18, 43,168,206,219,231,254,326,346,431 Пд 34,347,407,418 БрК 78,240,254,254,262,278,324, 
409[64] крыльца-с Ид 223, 438[2] крыльце Дв 121,205,228 ГП 250 МГ 282 Иг 272 ПН 129, 208 Ид 400 Бс 91, 108, 213, 
426 БрК 78 БКа 178[15] крыльце-с Иг 272[1] крыльцо Дв 125, 127, 174, 189, 189, 193,206,218,228 ЧЖ 57, 60 БН 124 ДС 
362,362 СС 102, 111, 117, 125 УО 396 ЗМ 120 СА 10 Иг 250 ПН 391 Ид 388,419,419,419,492,492,501,501 ВМ 39 Бс 190, 
213, 214, 335, 336, 344, 426, 466 Пд 209, 233, 257, 272 БрК 89, 208, 255, 346, 438 БКа 85[50] крыльцом Бс 335, 409[2] 
крыльцу Дв 112, 224 НН 162 ПН 208 Ид 412 Бс 343,496 БрК 80, 373[9] 1 крыльцо Пб 18: 18[1] крыльцу ДП 22: 28[1] 

Комментарий 

СМВЛ У слова крыльцо можно отметить символическое употребление - обозначение некоей границы (ер. порог)- отка
зать у крыльца значит не допустить и до порога (что свидетельствует о демонстративном неприятии лица). ЛРешение 
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было резкое, но наш мягкий начальник до того рассердился, что решился взять на себя ответственность даже пред самой 

Варварой Петровной. Ко всеобщему изумлению, этой даме, поспешно и в раздражении прибывшей к губернатору для 

немедленных объяснений, было отказано у крыльца в приеме; с тем она и отправилась, не выходя из кареты, обратно 

домой, не веря самой себе. (Бс 43) Всем тотчас же стало известно, что Юлия Михайловна сделала Варваре Петровне 
чрезвычайный визит и что у крыльца дома ей объявили, что «по нездоровью не могут принять». (Бс 168)Л П р и м е ч а -
н и я. У слова крыльцо в его лексическом окружении просматривается и еще одна особенность употребления - сходство 

крыльца с театральной сценой. Л< ... > Келлер отправился за невестой, где у крыльца дома Дарьи Алексеевны нашел толпу 
не только вдвое или втрое погуще, чем у князя, но даже, может быть, и втрое поразвязнее. Подымаясь на крыльцо, он 

услышал такие восклицания, что не мог выдержать и уже совсем было о б р а т и л с я к п у б л и к е с намерением 

п р о и з н е с т и надлежащую р е ч ь, но, к счастию, был остановлен Бурдовским и самою Дарьей Алексеевной, выбе

жавшею с крыльца; они подхватили и увели его силой в комнаты. (Ид 492) Настасья Филипповна поднялась, взглянула 
еще раз в зеркало, заметила, с «кривою» улыбкой, как передавал потом Келлер, что она «бледна как мертвец», набожно 

поклонилась образу и вышла на крыльцо. < ... > Настасья Филипповна вышла действительно бледная как платок; но боль
шие черные глаза ее сверкали на толпу как раскаленные угли; этого-то взгляда толпа и не вынесла; негодование обрат и -
лось в восторженные крики. (Ид492-493)Л 

АССЦ визит, выйти, двери, двор, ждать, каменный, карета, квартира, курьерская тройка, (парадная) лестница, народ, 

площадка, прибыть, прием, проводить, сени, слететь кубарем, ступеньки, улица, хозяин, (нижний) этаж. 

СЧТl крыльцо губернаторское Бс 343 заднеее Ид 151, 438 Бс 431 кабачное ПН 129 парадное СС 117 широкое Иг 250 чужое 
Ид 419; гостиницы БрК 80 дачи ВМ 39 дворца Ид 412 дома Бс 168, 190 БрК 346 губернаторского дома Бс 344 отеля Иг 250 
ресторации УО 274 трактира БрК 240 флигеля Бс 18; игумена БрК 78; крыльцо, увитое вьющимися растениями, заставленное 
грядами роз ПН 391; было незаперто Бс 326; крыльца двери Бс 326 площадка Иг 250 ступени СС 139 верхняя ступенька 
ЗМ 192 ступеньки МГ 283 Ид 494; до крыльца дойдя Бс 206 провожать БрК 262; от крыльца в пяти, в шести шагах Ид 
493; с крыльца броситься прямо в народ Ид 493 войти Ид 507 выбежать Ид 492 выйти ЧЖ 55 Ид 468 кричать СС 125 БрК 
78 повторять БрК 254 позвать БрК 409 прокричать Бс 219 сбежать Дв 224 слететь кувырком ЗМ 192 смотреть УО 258 соско
чить МГ 285 соскочить [на улицу] Дв 174 сойти УО 260 ЗМ 85 Ид 466,467 БрК 324; падение СС 147; выход ЗМ 120 входные 
двери БрК 278; раздавались отчаянные крики Иг 250; с заднего крыльца известить Ид 438 заходить, точно забегать Ид 151 
узнать Бс 431; прямо с крыльца вход Бс 346; не с крыльца пройти Бд 407; подле крыльца стоять ПН 46; у крыльца 
дожидаться УО 274 ждать Бс 254 Пд 347 загреметь [о карете] Дв 193 найти толпу Ид 492 настичь Иг 235 объявить Бс 168 
отказать в приеме Бс 43 остановиться БрК 254 останавливаться Бс 231 пожать друг другу руки Бс 18 стоять ЧЖ 60 ЗП 149 
столпиться ЗМ 160 съехаться НН 161 Пд 34; ожидавший(-ая) Ид 468 Пд 418; к крыльцу обвести [кругом площади] Бс 343 
подать БрК 80 подкатиться Дв 112 подлететьДП 22: 28 подходить ПН 208Бс 496 подъезжать НН 162 потащить Дв 224; к 
самому крыльцу пробиться Ид 412; ко крыльцу подкатить БрК 373; крыльцо запереть Бс 466; на крыльцо броситься 
ЧЖ 60 взойти Дв 125 ЧЖ 57 внести Иг 250 вступать ЗМ 120 всходить СС 102 выбежать Дв 218 Пд 233 выйти СС 111, 125 
Ид 492 Бс 213,426 Пд 272 БрК 89,438 Пб 18: 18 выйти [вышед] Дв 127 выйти посвистать Бс 214 выпрыгнуть Дв 193 ДС 
362 выскочить Пд 257 высыпать ['выбежать'] ВМ 39 вытащить УО 396 выходить Бс 335 перейти Ид 501 подняться СС 117 
подыматься Ид 388,492 пробираться Дв 206 разинуть рты Бс 336 сесть Ид 419 сойти БН 124 СА 10 стать Пд 209 ступить 
Ид 501 Бс 344 БрК 346 сходить с лестницы Дв 174 тянуть Ид 419 шмыгнуть Дв 189; растворились двери Дв 228; пройди 
БКа 85 ступай БрК 208; перед крыльцом выстроиться Бс 335; под крыльцом подождать Бс 409; на крыльце догнать Бс 
91, 108 заключать ['договаривать'] ГП 250 найти Иг 272 остановиться МГ 282 очутиться Дв 228 постоять Бс 426 решить 
БрК 78 стоять ПН 208 Ид 400; постойте Бс 213; на самом крыльце столкнуться с кем-л. ПН 129. 
СЧТ2 В противопоставлении Лпрошел не с крыльца, а с черной лестницы, через кухню и коридор Пд 407 Л В уточнении 
и амплификации ЛВоенная казарма наша, в которой устроился театр, была шагов в пятнадцать длиною. С двора вступали 
на крыльцо, с крыльца в сени, а из сеней в казарму. (ЗМ 120)Л 

ИРОН ЛИ даже, князь, вы изволили позабыть, - проскользнул вдруг между стульями неутерпевший Лебедев, чуть не в 
лихорадке, - изволили позабыть-с, что одна только добрая воля ваша и беспримерная доброта вашего сердца была их 

[компанию во главе с Бурдовским] принять и прослушать и что никакого они права не имеют так требовать, тем более что 
вы дело это уже поручили Гавриле Ардалионовичу, да и то тоже по чрезмерной доброте вашей так поступили, а что теперь, 

сиятельнейший князь, оставаясь среди избранных друзей ваших, вы не можете жертвовать такою компанией для этих 
господ-с и могли бы всех этих господ, так сказать, сей же час проводить с крыльца-с, так что я в качестве хозяина дома с 
чрезвычайным даже удовольствием-с ... (Ид 223)Л 
СЛБР [крылечко] W крылечек Дв 138[1] крылечка УО 258 ЗМ 69 СА 15 Тх 5 Пд 130 БрК 70,302,304,304,355,355,373, 
373,460, 460[15] крылечках ЗМ 182[1] крылечке ЗМ 109, 192 Бс 206,213 БрК 328[5] крылечко ЗМ 111 Ид 159 Бс 484 
БрК 35, 302, 355, 409[7] крылечком УО 263[1] крылечку БрК 44, 373[2] [КРЫЛЬЦО]. 

П р и м е ч а и и я. В общем случае подразумевается крыльцо как навес со ступеньками перед входом, однако есть описа
ния (предположительно) крыльца в виде тамбура. ЛКрыльцо пустого дома, в котором квартировал Шатов, было незапер-
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то; но, взобравшись в сени, Ставрогин очутился в совершенном мраке и стал искать рукой лестницу в мезонин. (Бс 190) 
Ставрогин молчал. Меж тем пришли к самому дому и остановились у подъезда. < ... > «Что он [П. Верховенский], вправду 
помешался?» - улыбнулся Ставрогин. Двери крыльца отворились. (Бс 326)Л 

м. к. 

КРЮК <2 9: 2 5, 1, 3, -> 
1. Толстый гвоздь или железный стержень с загнутым концом, служащий для 

того, чтобы запереть дверь (повесить одежду и т.д.). 

W [Доброселова] Когда я его [старика Покровского] достаточно ободряла и успокоивала, то старик наконец ре

шался войти и тихо-тихо, осторожно-осторожно отворял двери, просовывал сначала одну голову, и если видел, 

что сын не сердится и кивнул ему головой, то тихонько проходил в комнату, снимал свою шинельку, шляпу, 

которая вечно у него была измятая, дырявая, с оторванными полями, - всё вешал на крюк, всё делал тихо, 

неслышно< ... >. (БЛ 34) Он привстал, нагнулся вперед и снял крюк. Вся его комната была такого размера, что 
можно было снять крюк, не вставая с постели. (ПН 73) Подивившись, но и обрадовавшись, он [Вельчанинов} 
воротился в комнату. Зажигая свечу, он вспомнил, что дверь стояла только припертая, а не запертая на замок и 

на крюк. Он и прежде, возвращаясь домой, часто забывал запирать дверь на ночь, не придавая делу особенной 

важности. (ВМ 16) · 

2. Излишек пути, получающийся, если идти окольной дорогой. 

W Вышед на улицу, он [Голядкин] почувствовал себя точно в раю, так, что даже ощутил желание хоть и крюку 
дать, а пройтись по Невскому. (Дв 151) [Лебедев] Теперь следите, князь, вопрос: зачем он [Фердыщенко] оставил 
адрес? .. Зачем он заходит нарочно к Николаю Ардалионовичу, делая крюк-с, и передает ему, что «иду, дескать, 
доночевывать к Вилкину». (Ид 372) Коли в Спасов, так на праходе, - не отставал мужик. 1- Это как есть так, -
ввернула бабенка с одушевлением, - потому, коли на лошадях по берегу, - верст тридцать крюку будет. (Бс 484) 
111 Но, расставаясь с моим собеседником, я, между прочим, упомянул, что хочу сделать, пользуясь случаем, 
маленький крюк по дороге, из Москвы полтораста верст в сторону< ... >. (ДП 25: 172) 
t8I [А.М. Достоевскому] Нынешним летом я рассчитывал ехать за границу в Италию и в Константинополь и на 

обратном пути, через Одессу, думал прогостить у тебя три дня в Екатеринославе, хотя бы пришлось сделать 

крюку. (Пс 28.2: 97) LC.A. Ивановой] Мимоходом же сделаю крюк на три дня в Венецию (показать жене), что 
будет мне стоить 100 франков лишних. (Пс 28.2: 319) 

Словоуказатель W крюк БЛ 34 ПН 50, 60, 67, 67, 73, 73, 208 Бс 11 О, 278 ВМ 16, 17, 18, 18, 24 250 Пд 217 БрК[ 17) крюк
е Ид 372[1] крюку Дв 151 ПН 70 Бс 484,489 Пд 361 [5] крюком ПН 73 БрК 352[2] !fiil крюкДП 25: 172[1] 121 крюк Пс 
28.2: 319[1] крюку Пс 28.2: 97 Пс 29.2: 77[2] 

Комментарий 

СМВЛ В романе «Преступление и наказание» крюк приобретает символическое значение. С одной стороны, Раскольни

ков после убийства Люаветы закрывает дверь на крюк (не на замок!): ЛКак только звякнул жестяной звук колокольчика, 

ему вдруг как будто почудилось, что в комнате пошевелились. Несколько секунд он даже серьезно прислушивался. Незна

комец звякнул еще раз, еще подождал и вдруг, в нетерпении, изо всей силы стал дергать ручку у дверей. В ужасе смотрел 

Раскольников на прыгавший в петле крюк запора и с тупым страхом ждал, что вот-вот и запор сейчас выскочит. (ПН 67)Л 

Потом он начинает закрывать на крюк дверь своей комнаты, чего он раньше никогда не делал: ЛА крюком кто ж заперся? 

- возразила Настасья, - ишь, запирать стал! Самого, что ль, унесут? (llH 73) Когда Раскольников пришел к своему дому, 
виски его были смочены потом и дышал он тяжело. Поспешно поднялся он по лестнице, вошел в незапертую квартиру 
свою и тотчас же заперся на крюк. Затем, испуганно и безумно, бросился к углу, к той самой дыре в обоях, в которой тогда 

лежали вещи, засунул в нее руку и несколько минут тщательно обшаривал дыру< ... >. (ПН 208)Л Ср. также употребление 
слова крючок в этом же контексте: ЛОн отворил дверь и начал слушать: в доме всё совершенно спало. С изумлением 

оглядывал он себя и всё кругом в комнате и не понимал: как это он мог вчера, войдя, не запереть дверей на крючок п 

броситься на диван, не только не раздевшись, но даже в шляпе: она скатилась и тут же лежала на полу, близ подушки. (ПН 
71) Он хотел было запереться на крючок, но рука не поднялась ... да и бесполезно! Страх, как лед, обложил его душу, 
замучил его, окоченил его ... (ПН 91) Настасья вышла. Но только что она вышла, он встал, заложил крючком дверь, развя
зал принесенный давеча Разумихиным и им же снова завязанный узел с платьем и стал одеваться. Странное дело: казалось, 
он вдруг стал совершенно спокоен; не было ни полоумного бреду, как давеча, ни панического страху, как во всё последнее 
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время. (ПН 120)д К месту убийства Раскольников идет крюком: д< ... > он никак не мог понять и объяснить себе, почему 
он, усталый, измученный, которому было бы всего выгоднее возвратиться домой самым кратчайшим и прямым путем, 

воротился домой через Сенную площадь, на которую ему было совсем лишнее идти. Крюк был небольшой, но очевидный 
и совершенно ненужный. (ПН 50) Заглянув случайно, одним глазом, в лавочку, он увидел, что там, на стенных часах, уже 
десять минут восьмого. Надо было и торопиться и в то же время сделать крюк: подойти к дому в обход, с другой стороны ... 
Прежде, когда случалось ему представлять всё это в воображении, он иногда думал, что очень будет бояться. Но он не 
очень теперь боялся, даже не боялся совсем. (ПН 60)д После убийства Раскольников снова идет окольным путем: дОн 

помнил, однако, как вдруг, выйдя на канаву, испугался, что мало народу и что тут приметнее, и хотел было поворотить 

назад в переулок. Несмотря на то что чуть не падал, он все-таки сделал крюку и пришел домой с другой совсем стороны. 

(ПН 70)д И в прямом и в переносном употреблении наблюдается ассоциативная связь крюка со страхом Раскольникова. 

Возможно, существует также параллель с представлением православия о том, что путь - от Бога, а крюк - от беса. В 

«Братьях Карамазовых» о крючьях, которыми черти потащат в ад, говорит Алеше Ф.П. Карамазов. 

АССЦ дверь, дергать, запор, звякнуть, квартира, колокольчик, комната, незапертая, ручка у дверей, страх, ужас, шляпа; 

бояться, в обход, в сторону, верста, дорога, испугаться, лишнее идти, нарочно, пришлось пройтись, с другой стороны. 

СЧТl крюк большой БрК 250, 352 дверной ВМ 17 небольшой, но очевидный и совершенно ненужный ПН 50 маленький 
ДП 25: 172 прыгавший в петле ПН 67; крюк был ПН 50; крюк мне ПН 67; крюк запора ПН 67; крюку дать Дв 151 сделать 
ПН 70 Пд 217,361 БрК 250 Пс 28.2: 97,319 Пс 29.2: 77; крюку верст сорок Бс 489 верст тридцать Бс 484; крюк заложить 
ВМ 17 насадить ВМ 24 сделать ПН 60 снять ПН 73, 73 ВМ 18; крюк-с делать Ид 372; на крюк вешать БЛ 34 запереть ВМ 
16 Бс 11 О запереться ПН 208 смотреть ПН 67; крюком запереться ПН 73 обежать БрК 352. 
СЧТ2 дна замок и на крюк ВМ 16д 

ТРП В метафоре д[Лембке] Я не про то, собственно, соглашался и говорил, что рано. !-Однако же у вас каждое слово на 

крюк привешено, хе-хе! осторожный человек! - весело заметил вдруг Петр Степанович. (Бс 278)д 

СЛБР [КРЮК] [Крюков] W Крюков ПН 109[1] [КРЮЧОК] W крючок БЛ 90, 90 Дв 163, 193 Пл 11 УО 265,416 ЗМ 106 
ПН 71, 91,120,303 Ид 29,234,328,451 ВМ 16, 17 Пд 220,402,405, 431[22] крючка УО 414 ПН 209[2] крючком Ид 95 Бс 
84 БрК 354 ПН 120[4] крючке ЗМ 102 ПН 68[2] крючки Пл 14 ДС 340 УО 276 Ид 170, 223[5] крючков Ид 223 Пд 392[2] 
крючками ДС 320[1] крючках БЛ 90[1] 1 крючокДП 22: 71 ДП 26: 90[2] 121 крючок Пс 28.2: 329 Пс 29.1: 76, 76, 169, 170, 
212[6] крючка Пс 29.1: 76, 169[2] крючком Пс 28.1: 98[1] крючки Пс 29.1: 71, 173[2] крючков Пс 29.1: 174[1] крючкам Пс 
29.1: 82[1] крючками Пс 29.1: 105[1] крючках Пс 29.1: 87[1] [крючочек] W крючочек ЗМ 106[1] крючочка ЗМ 108[1] 
крючочки ПН 108[1] крючочки-то ПН 108[1] 1 крючочкиДП 22: 130[1] [крючья] W крюч~я БрК 23, 23[2] крючьев БрК 
23, 23, 24, 24, 24[5] крючьями БрК 23[1] крючьями-то БрК 23[1] [крючиться] 1 крючиться Пб 19: 176[1] [скрючить] W 
скрючил БрК 158[1] скрючило СА 18 БрК 500[2] скрюченною Иг 267[1] скрюченные ЗМ 98[ 1] 121 скрючила Пс 28.2: 148[1] 
[скрючиться] W скрючился ПН 263 Бс 44, 44, 44[4] скрючившись ЧВ 90 ЗМ 98, 98 СА 17 ВМ 96 ПН 213[6] 121 скрючив
шись Пс 29.2: 7 Пс 30.1: 80[2] [крючкотворный] W крючкотворные БрК 421 [1] [крючкотворство] W крючкотворством 
БКа 168[1] 1 крючкотворстваДП 25: 11[1]. 

и. Р. 

КРЮЧОК < 61 : 4 3 , 3 , 15 , - > 
1. Придирка, умышленное запутывание, затягивание дела в корыстных целях; 
что-то непонятное, какая-то хитрость, обман. 

W [Девушкин] Дело это его [Горшкова] замарало немного; его исключили из службы, и хотя не нашли, что он 
капитально виновен, но, до совершенного своего оправдания, он до сих пор не может выправить с купца какой

то знатной суммы денег, ему следуемой и перед судом у него оспариваемой. Я ему верю, да суд-то ему на слово 

не верит; дело-то оно такое, что всё в крючках да в узлах таких, что во сто лет не распутаешь. Чуть немного 

распутают, а купец еще крючок да еще крючок. (БЛ 90) Ну, да мы покамест оставим всё это; да мне же и 
некогда-с, - сказал Антон Антонович, привстав с своего места и собирая кой-какие бумаги для доклада его 

превосходительству. - Дело же ваше, как я полагаю, не замедлит своевременно объясниться. Сами же увидите 

вы, на кого вам пенять и кого обвинять, а затем прошу вас покорнейше уволить меня от дальнейших частных и 
вредящих службе объяснений и толков-с ... 1- Нет-с, я, Антон Антонович, - начал побледневший немного госпо
дин Голядкин вслед удаляющемуся Антону Антоновичу, - я, Антон Антонович, того-с, и не думал-с. 1 «Что же 

это такое? - продолжал уже про себя наш герой, оставшись один. - Что же это за ветры такие здесь подувают и 
что означает этот новый крючок?» (Дв 163) [Зяблова Мозглякову] Комедия в том, что вас просто надувают. 
Давеча, как вы отправились с князем, Марья Александровна целый час уговаривала Зину выйти замуж за этого 
князя, говорила, что нет ничего легче его облапошить и заставить жениться, и такие крючки выводила, что 
даже мне тошно стало. (ДС 340) [Племянник Лебедева] Теперь надо дело ясно и твердо постановить, потому что 
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его видимо не понимают. Тут юридические крючки замешались, и на основании этих крючков нам угрожают 

вытолкать нас с крыльца! (Ид 223) 
1З1 [ А.Н. Майкову] Чувствую только, что в деле с Стелловским Вам и Паше необходимо познакомиться с копией 
прежнего моего контракта с Стелловским, которая у меня хранится. Сниму копию с этой копии и Вам вышлю; 

сообщите Паше, ибо тут виднее крючки от Стелловского при теперешнем предложении. (Пс 29.1: 71) [ А.Н. Май
кову] Но непременно руководствоваться Паше и нотариусу высылаемой теперь копией внимательно; ибо Стел

ловский, очень может быть, имеет в виду завернуть крючок; например: в копии с контракта сказано в одном 

месте, что плату за «Преступление и наказание», если бы Стелловский пожелал напечатать, я получаю такую-то 

и т. д. по расчету с листа и т.д., печатать же он может только с 70-го года, причем и плату я получаю после 

напечатания. (Пс 29.1: 76) 

2. Человек, намеренно создающий множество формальностей и придирающийся к 
мелочам; обманщик, хитрец. 

W Маслобоев был всегда славный малый, но всегда себе на уме и развит как-то не по силам; хитрый, проныр
ливый, пролаз и крючок еще с самой школы, но в сущности человек не без сердца; погибший человек. Таких 

людей между русскими людьми много. (УО 265) [Катерина Ивановна Лужину] Сам ты дурак, крючок судейский, 
низкий человек! (ПН 303) [Ганя] Тут, напротив, было полное убеждение со всех сторон, и хоть Чебаров, может 
быть, и действительно большой мошенник, но в этом деле он высказывается не более как крючок, подьячий, 

промышленник. Он надеялся нажить большие деньги как адвокат, и расчет его был не только тонкий и мастер
ской, но вернейший: он основывался на легкости, с которою князь дает деньги, и на благодарно-почтительном 

чувстве его к покойному Павлищеву; он основывался, наконец (что важнее всего), на известных рыцарских 

взглядах князя насчет обязанностей чести и совести. (Ид 234) 
1З1 [ А.Н. Майкову] Жаль только, что Стелловский такой плут и крючок. Он, например, очень хочет выговорить 
себе лишний год права печати «Идиота», то есть чтоб считали два года его права с конца будущего года. (Пс 

29.1: 76) [А.П. Маркову] Если бы этот поверенный поставил бы его в такое положение, чтоб или платить сейчас, 
или подвергнуться процессу и уж непременно неустойке, - то, мне кажется, он тотчас заплатил бы. Следств<ен

но> - всё в умении повернуть дело, так сказать, по-полицейски, то есть чтоб он увидел сразу, что взыскивает 

опытный крючок. (Пс 29.1: 169) 

З. Небольшой крюк, приспособление с загибом на одном конце, служащее для 

того, чтобы зацеплять что-л. 

W [Ползунков] Я уж, признаться, и без шляпы хотел - ну, думаю, - нет же, дверь на крючок насадили, смешки 
дружеские начались, подмигиванья да заигрыванья, сконфузился я, что-то соврал, об амуре понес; она [Ползун

кова ], моя голубушка, за клавикорды села да гусара, который на саблю опирался, пропела на обиженный тон, -
смерть моя! (Пл 11) [Иван Петрович] Елена была как полумертвая. Я расстегнул крючки у ее платья, спрыснул 
ее водой и положил на диван. С ней начался жар и бред. (УО 276) [Баклушин] Я прошел магазин; вижу - дверь 

туда заперта, да старая этак дверь, на крючке. (ЗМ 102) С лестницы заглядывали в прихожую, но не решаясь 
войти, две какие-то дамы; Коля захлопнул дверь перед их носом и заложил крючком. (Ид 95) 
1 Но она [Соня] и не шарила в деньгах, она их не брала вовсе. Она только пошарила в сундуке, где лежали 
деньги, и сломала вязальный крючок, а больше ничего не взяла. (ДП 22: 71) 

4. Окольный, не прямой путь. 
W Отворивший князю человек провел его без доклада и вел долго; проходили они и одну парадную залу, 
которой стены были «под мрамор», со штучным дубовым полом и с мебелью двадцатых годов, грубою и тя

желовесною, проходили и какие-то маленькие клетушки, делая крючки и зигзаги, поднимаясь на две, на три 

ступени и на столько же спускаясь вниз, и наконец постучались в одну дверь. (Ид 170) 

♦ Закидывать крючки [придираться] W [Аркадий] Я, конечно, говорил хорошо, хотя и знал, что для них почти 
непонятно. К удивлению моему, Татьяна Павловна не придиралась, не настаивала на точности, не закидывала 

крючков, по своему обыкновению, как всегда, когда я начинал что-нибудь говорить. (Пд 392) 
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КРЮЧОК 

Ловить на крючок W [Из исповеди Ипполита] «Не хочу солгать: действительность ловила и меня на крючок в 
эти шесть месяцев и до того иногда увлекала, что я забывал о моем приговоре или, лучше, не хотел о нем думать 

и даже делал дела. < ... >» (Ид 328) 
Нос крючком W Митя смотрел сбоку и не шевелился. Весь столь противный ему профиль старика, весь отвис
ший кадык его, нос крючком, улыбающийся в сладостном ожидании, губы его, всё это ярко было освещено 

косым светом лампы слева из комнаты. (БрК 354) 
Попадаться на крючок W [Князь Мышкин] Надо, чтобы воссиял в отпор Западу наш Христос, которого мы 
сохранили и которого они и не знали! Не рабски попадаясь на крючок иезуитам, а нашу русскую цивилиза

цию им неся, мы должны теперь стать пред ними, и пусть не говорят у нас, что проповедь их изящна, как сейчас 

сказал кто-то ... (Ид 451) [Б1 [ А.Н. Майкову] Он [ «русский человек нашего общества»] шныряет по новым поколе
ниям, по атеистам, по славянам и европейцам, по русским изуверам и пустынножителям, по священникам; 

сильно, между прочим, попадается на крючок иезуиту, пропагатору, поляку; спускается от него в глубину 

хлыстовщины - под конец обретает и Христа и русскую землю, русского Христа и русского бога. (Пс 28.2: 329) 
Поймать на крючок iliJ] Разумеется, католичеству даже выгодна будет резня, кровь, грабеж и хотя бы даже 
антропофагия. Тут-то оно и можно надеяться поймать на крючок, в мутной воде, еще раз свою рыбу, предчув

ствуя момент, когда наконец измученное хаосом и бесправицей человечество бросится к нему в объятия, и оно 

очутится вновь, но уже всецело и наяву, нераздельно ни с кем и единолично, «земным владыкою и авторитетом 

мира сего» и тем окончательно уже достигнет цели своей. (ДП 26: 90) 
Пр им е чан и я. (1) В единственном употреблении в зн. 'выпивка' (чарка, чапаруха, выпивка вина [Даль 1881: 208]): 
леам давал по десяти и по двадцати пяти просителям. На крючок! Только несколько копеек, умоляет поручик, просит 

бъ1вший поручик! -загородила нам [Аркадию и Версилову] вдруг дорогу высокая фигура просителя, может быть действи

тельно отставного поручика. (Пд 220)Л (2) Большинство употреблений слова крючок в письмах относится к делу с издате
лем етелловским. Крючком Достоевский называет и самого етелловскоrо, и сознательное запутывание им дела. 

Словоуказатель W крючок БЛ 90, 90 Дв 163, 193 Пл 11 УО 265,416 ЗМ 106 ПН 71, 91,120,303 Ид 29,234,328,451 ВМ 
16, 17 Пд 220,402,405, 431[22] крючка УО 414 ПН 209[2] крючком ПН 120 Ид 95 Бс 84 БрК 354[4] крючке ЗМ 102 ПН 
68[2] крючки Пл 14 де 340 УО 276 Ид 170, 223[5] крючков Ид 223 Пд 392[2] крючками де 320[1] крючках БЛ 90[1] 
крючочек ЗМ 106[1] крючочка ЗМ 108[1] крючочки ПН 108[1] крючочки-то ПН 108[1] 1 крючокДП 22: 71 ДП 26: 
90[2] крючочки ДП 22: 130[1] 1Б1 крючок Пс 28.2: 329 Пс 29.1: 76, 76, 169, 170, 212[6] крючка Пс 29.1: 76, 169[2] 
крючком Пс 28.1: 98[1] крючки Пс 29.1: 71, 173[2] крючков Пс 29.1: 174[1] крючкам Пс 29.1: 82[1] крючками Пс 29.1: 
105[1] крючках Пс 29.1: 87[1] 

Комментарий 

АССЦ адвокат, бестья, дверь, дело, деньги, доверенность, заплатить, католичество, копия, коробочка, купец, мошенник, 

надувать, облапошить, перехитрить, поверенный, платье, пронырливый, распутать, суд, хитрый. 

СЧТl крючоквязальныйДП 22: 71 новый Дв 163 опытный Пс 29.1: 169 прежний Пс 29.1: 82 судейский ПН 303 ужасный 
Пс 29.1: 212; крючок насмешки Пс 28.1: 98; крючок взыскивает Пс 29.1: 169 действует Пс 29.1: 170 есть Дв 193 означает 
Дв 163 соскочит ВМ 17; крючки его Пс 29.1: 105 какие-нибудь будущие Пс 29.1: 87 эти Ид 223 юридические Ид 223; 
крючки от етелловскоrо Пс 29.1: 71; крючки у платья УО 276; крючки везде Пл 14 замешались Ид 223; крючки виднее 
Пс 29.1: 71; крючка нужно Пс 29.1: 169 чтобы не было Пс 29.1: 76; крючков не закидывать Пд 392 не иметь Пс 29.1: 174; 
крючков на основании Ид 223; без крючка дверь УО 414; по крючкам решать дела Пс 29.1: 82; крючок завернуть Пс 
29.1: 76 наложить ВМ 16 насадить Пд 402,431 переставить ЗМ 106 снять ПН 120; крючок еще БЛ 90, 90; на крючок 
запереть УО 416 ПН 71 запереться ПН 91 Пд 405 ловить Ид 328 насадить Пл 11 пойматьДП 26: 90 попадаться Ид 451 Пс 
28.2: 329 стянуть Ид 29; крючки выводить де 340 делать Ид 170 предвидеть Пс 29.1: 173 расстегнуть УО 276; крючком 
задеть Пс 28.1: 98 заложить (дверь) ПН 120 Ид 95 Бс 84; крючками жить де 320; с крючками Павлу Александровичу Пс 
29.1: 105; на крючке дверь ЗМ 102 она (дверь) ПН 68; в крючках дело-то БЛ 90. 
СЧТ2 Леще крючок да еще крючок БЛ 90 всё в запустении, везде крючки да кавыки Пл 14 жить крючками да взятками 
да бог знает какими приключениями де 320 пролаз и крючок УО 265 Значит, она не за замке, а на запоре, на крючке то 
есть ПН 68 дурак, крючок судейский, низкий человек ПН 303 крючки и зигзаги Ид 170 плут и крючок Пс 29.1: 76 
крючки и последствия Пс 29. 1: 173Л П р и м е ч а н и я. В противопоставлении Л[П.А. Исаеву] Знай еще, что теперь в 
судах смотрят и решают дела по существу, а не по прежним крючкам. (Пс 29.1: 82)Л 
ИСТ Л[А.Н. Майкову] Прошу Вас очень, - выслушайте Пашу и наставьте его советом. Да уговорите его насчет доверен
ности, уверен, что она имеет полную силу. < ... > о каких-нибудь будущих крючках нечего останавливать дело; всякая 
остановка мне повредит< ... >. (Пс 29.1: 87)Л 
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КУКЛА 

ТРП В сравнении ЛРаскольников шел подле него [мещанина]. Ноги его ужасно вдруг ослабели, на спине похолодело, и 

сердце на мгновение как будто замерло; потом вдруг застукало, точно с крючка сорвалось. (ПН 209)Л В метафоре Л[П.А. Ка

репину] Я взял эту цитацию для того, чтоб Вы видели, как я Вас понял. Вы именно то же хотели сказать, задев меня сначала 

и весьма неловко крючком Вашей насмешки. Изучать жизнь и людей - моя первая и цель и забава, так что я теперь вполне 

уверился, н<а>п<ример>, в существовании Фамусова, Чичикова и Фальстафа. (Пс 28.1: 98)Л 
СЛБР См. КРЮК. 

КУКЛА <23:17,5,1,-> 
1. Детская игрушка. 

и. Р. 

W [Девушкин] А не люблю я, маточка, Варенька, когда ребенок задумывается; смотреть неприятно! Кукла 
какая-то из тряпок на полу возле нее лежит, - не играет; на губах пальчик держит; стоит себе - не пошевелится. 

(БЛ 50) Злой старик за ним [Ордыновым] следовал всюду. Он выглядывал и обманчиво кивал ему головою из
под каждого куста в роще, смеялся и дразнил его, воплощался в каждую куклу ребенка, гримасничая и хохоча 

в руках его, как злой, скверный гном< ... >. (Хз 279) [Маленький герой] На глаза всех этих прекрасных дам, я всё 
еще был то же маленькое, неопределенное существо, которое они подчас любили ласкать и с которым им мож

но было играть как с маленькой куклой. (МГ 269) [Варвара Петровна] Ч10 так, Прасковья Ивановна, почему бы 
тебе и не сесть у меня? Я от покойного мужа твоего всю жизнь искреннею приязнию пользовалась, а мы с тобой 

еще девчонками вместе в куклы в пансионе играли. (Бс 130) 
1 Но той [барыне] хотелось игрушку получше; она с недоумением смотрt:ла на пушку.1- Лучше бы вот хоть эту 
куклу, - сказала она, безнадежно указав на нее пальцем. 1- Эту куклу? ты ... - проговорил господин. - Отчего 

же, душенька, смотри - ведь щелкает? (Пб 19: 75) Он сочинитель, так же как и я, он пишет. Вот он положил 
перо, и к нему подходит его девочка, дочка, шести лет от роду, и начинает говорить ему, чтоб он ей купил новую 

куклу, а потом коляску, настоящую коляску с лошадьми; она сядет с куколкой и с няней в коляску и поедет к 

Даше, няниной внучке. (ДП 22: 70) 

2. Фигурка для уличного представления. 
W [Девушкин] Шарманщик расположился перед чьими-то окнами. Замечаю малютку, мальчи1<а, так себе лет 
десяти; был бы хорошенький, да на вид больной такой, чахленький, в одной рубашонке да еще в чем-то, чуть ли 

не босой стоит, разиня рот музыку слушает - детский возраст! загляделся, как у немца куклы танцуют, а у 

самого и руки и ноги окоченели, дрожит да кончик рукава грызет. (БЛ 87) 

З. Что-л., изготовленное в виде фигуры человека. 

W Тем временем кое-кто из жильцов решились сделать торжественный прием беглецу: испортили задвижку и 
отодвинули ширмы от кровати пропавшего, немножко поизмяли постель, взяли известный сундук, поместили 

его на кровати в ногах, а на кровать положили золовку, то есть куклу, форму, сделанную из старого хозяйкина 

платка, чепца и салопа, но только совершенно наподобие золовки, так что можно было совсем обмануться. 

(ГП 248) 

4. О бездушном, пустом человеке-марионетке. 

1 Неужели ж все они [прогрессисты] только манекены, а не живые люди? Неужели же все те, которые в после
днее время порывались хоть что-нибудь высказать, хоть что-нибудь формулировать, - одни бездушные, выпуск
ные куклы, которых двигали бездушные, механические пружинки, а не действительная жажда познания и 

истины? И все, все такие? (Пб 19: 175) 

♦ Чертова кукла В1 [А.Г. Достоевской] < ... >в 1/2 двенадцатого пустились из Новгорода, и одна чертова кук
ла, дама из любезных, протрещала всю ночь визгливым подлым языком с своими кавалерами, так что я ни 

одной минутки даже вздремнуть не мог. (Пс 29.1: 288) 

Словоуказатель W кукла БЛ 50 ЧЖ 74 Пд 63[3] кукле ЕС 97[1] куклой ЕС 96 МГ 269[2] куклу ГП 248 Хз 279 ЧЖ 74 
ЕС 96, 97 НН 178[6] куклы БЛ 87 ЧЖ 74 Бс 130,359 МХ 16[5] lilJ куклойДП 22: 70[1] куклу Пб 19: 15, 15ДП 22: 70[3] 
куклы Пб 19: 175[1] 1:8:1 кукла Пс 29.1: 288[1] 
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КУЛЬТУРА 

Комментарий 

АССЦ бездушные, вид, внучка, гостинцы, девчонки, деревянный, дивиться, дочка, заглядеться, играть, игрушка, купить, 

ласкать, леденцы, любить, люди, маленький, манекены, механические, обмануться, орехи, разодетый. ребенок, руки, танце

вать, тряпки, форма. 

СЧТl кукла богатая ЕС 97 богатейшая ЕС 96 деревянная Бс 359 каждая Хз 279 маленькая МГ 269 новая ДП 22: 70 
нюренбергская ЧЖ 74 хорошая ЧЖ 74; ребенка Хз 279; какая-то из тряпок БЛ 50; лежит БЛ 50; куклы бездушные выпус
кные Пб 19: 175 маленькие, разодетые в красные и зеленые платьица и совсем-совсем как живые МХ 16; танцуют БЛ 87; 
куклы вид Бс 359; куклу видеть ЧЖ 74 купить НН 178 ДП 22: 70 наряжать ЕС 97 положить ГП 248 получить ЕС 96; 
в куклы играть Бс 130; куклой заняться ЕС 96; с куклой играть МГ 269 ДП 22: 70; о кукле хлопотать ЕС 97. 
ТРП Л[Аркадий] Да я даже, может быть, вовсе и не любил его [Версилова]! Его оригинальный ум, его любопытный 

характер, какие-то там его интриги и приключения и то, что была при нем моя мать, -всё это, казалось, уже не могло бы 

остановить меня; довольно было и того, что моя фантастическая кукла разбита и что я, может быть, уже не могу любить 

его больше. (Пд 63)Л 

СЛБР [КУКЛА] [куколка] W куколка ЕС 98 98 98 98[4] куколки МХ 15 16 16[3] куколку ЕС 98 ЗП 100[2] куколок МХ 16 
16 16 16[4] 1D куколки Пб 19: 71[1] куколкойДП 22: 70[1]. 

с.ш. 

КУЛЬТУРА <40:2,37,1,-> 
Совокупность достижений человеческого общества в производственной и обще

ственной жизни; духовная составляющая нации, определяющая ее своеобразие; 

просвещенность, умственная и нравственная образованность, воспитание; 

наличие условий жизни, соответствующих потребностям просвещенного чело

века. 

W [Версилов] Скажу кстати, в скобках, что почему-то подозреваю, что она [мать Аркадия] никогда не верила в 
мою гуманность, а потому всегда трепетала; но, трепеща, в то же время не поддалась ни на какую культуру. 

(Пд 105) [Версилов] Они [европейцы] объявили тогда атеизм ... одна кучка из них, но это ведь всё равно; это лишь 
первые скакуны, но это был первый исполнительный шаг - вот что важно. Тут опять их логика; но ведь в логике 

и всегда тоска. Я был другой культуры, и сердце мое не допускало того. Эта неблагодарность, с которою они 

расставались с идеей, эти свистки и комки грязи мне бьmи невыносимы. Сапожность процесса пугала меня. 

(Пд 378) 
1 Да неужели вы до такой степени «имеете дар одно худое видеть», г-н Авсеенко? Неужели ж народ наш, 
закрепощенный именно ради вашей же культуры (по крайней мере, по учению генерала Фадеева), после 

двухсотлетнего рабства своего заслужил от вас, от окультурившегося человека, вместо благодарности или даже 

жалости, лишь один только этот высокомерный плевок про кулаков и мошенников< ... >. (ДП 22: 104) Особенно 
приятно будет для освобожденных славян высказывать и трубить на весь свет, что они племена образованные, 

способные к самой высшей европейской культуре, тогда как Россия - страна варварская, мрачный северный 

колосс, даже не чистой славянской крови, гонитель и ненавистник европейской цивилизации. (ДП 26: 79) Спо
койствия в умах нет, и это во всех слоях, спокойствия в убеждениях наших, в нервах наших, в аппетитах наших. 

Труда и сознания, что лишь трудом «спасен будеши» - нет даже вовсе. Чувства долга нет, да и откуда ему 

завестись: культуры полтора века не было правильной, пожалуй, что и никакой. «К чему я стану трудиться, 

коли я самой культурой моей доведен до того, что всё, что кругом меня, отрицаю< ... >». (ДП 27: 11) 
1Б1 [К.П. Победоносцеву] Культуры нет у нас (что есть везде), дорогой Константин Петрович, а нет - через 
нигилиста Петра Великого. Вырвана она с корнем. А так как не единым хлебом живет человек, то и выдумывает 

бедный наш бескультурный поневоле что-нибудь пофантастичнее, да понелепее, да чтоб ни на что не похоже 

(потому что, хоть всё целиком у европейского социализма взял, а ведь и тут переделал так, что ни на что не 
похоже). (Пс 30.1: 67) 
П р и м е ч а н и я. В противопоставлении ЛБез всякого сомнения, он [ фельдегерь] не получил ни малейшей высшей 
культуры, но зато получил фельдъегерский мундир с фалдочками, который давал ему право бить без контроля и «сколько 
влезет». (ДП 22: 115) < ... > не народные начала были так слабы и невоспитательные, а, напротив, культура была уже 
слишком развратна, хотя только что еще начиналась, а потому и успела погубить такое множество нетвердых людей. (ДП 
22: 116)Л 
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Словоуказатель W культуру Пд 105[1] культуры Пд 378[1] 11]1 культураДП 22: 115,116,117,117 ДП 23: 39ДП 27: 
31[6] культуреДП 22: 110,116,117 ДП 26: 79[4] культуройДП 22: 115ДП 27: 11[2] культуру ДП 22: 110,110,112,115, 
118ДП 23: 38ДП 27: 8[7] культурыДП 22: 104,107,108,111,115,115,116,116,117,119,119, 119ДП 26: 138ДП 27: 7, 7, 
8, 10, 11 [ 18] l2J культуры Пс 30.1: 67[ 1] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛНам прямо объявляют, что у народа нет вовсе никакой правды, а правда лишь в культуре и сохраняется верх

ним слоем к ул ь ту р н ы х людей. Чтоб быть, добросовестным вполне, я эту дорогую европейскую нашу культуру 

приму в самом высшем ее смысле, а не в смысле лишь карет и лакеев, именно в том смысле, что мы, сравнительно с 

народом, развились духовно и нравственно, очеловечились, огуманились и что тем самым, к чести нашей, совсем уже 

отличаемся от народа < ... > я уже прямо поставлю перед собой вопрос: «Точно ли мы так хороши собой и так безошибочно 
о к ул ь туре н ы, что народную культуру побоку, а нашей поклон?< ... >.» (ДП 22: 110) Итак, не об науке и не о промыш
ленности надо поставить вопрос, а собственно о том, чем мы, к у л ь т у р н ы е люди, возвратясь из Европы, стали нрав

ственно, существенно выше народа и какую такую недосягаемую драгоценность принесли мы ему в форме нашей европей

ской культуры? < ... >Я утверждаю, что в этом между нами, к ул ь тур н ы м и людьми, чрезвычайная неясность и что 
мало кто из« к ул ь тур н ы х » на это ответит правильно. (ДП 22: 111) Было множество, великое даже множество, вкусив
ших от культуры и воротившихся опять к народу и к идеалам народным, не теряя своей культуры. Впоследствии из этого 

слоя «верных» и выделился слой славянофилов, людей, уже высоко о к ул ь ту р е н н ы х европейской цивилизацией. 

(ДП 22: 116) Не обижайтесь, господа: это и не с таким обществом, целых два века оторванным от всякого дела и не 
имеющим никакой самобытной культуры, как ваше, случалось, когда доходила до него очередь в первый раз свой совет 

сказать, это и с к ул ь т у р н е й ш и м и народами случалось. Но так как те всё-таки за собой имели вековую культуру и, 

что прежде всего, всегда более или менее на народ опирались, то и оправлялись скоро, и выступали на дорогу твердую, 

конечно, тоже не без предварительных шишек на лбу. (ДП 27: 8)Л См. также Пс 30.1: 67 в зн.; ДП 22: 117 в ИРОН; ДП 22: 
107 в ЧЖР;ДП 22: 115 в Пр им е чан и я х. См.такжевстатьеКУЛЬТУРНЫЙДП 22: 116, 119вКОМБ2;ДП 22: 118 
в ИРОН; ДП 22: 116 в ЧЖР. 
АССЦ атеизм, барыня, воспитательная сила, воспитательное значение, время, выдумывать, гуманность, духовно и нрав

ственно, Европа, европейская цивилизация, европейские учителя, европейский социализм, идеалы народные, история, 

лакеи, логика, кареты, мундир с фалдочками, народ, наука, нигилист Петр Великий, поколения, помада, понелепее, пофан

тастичнее, правда, православие, промышленность, процесс, развиться, русские, русские начала, славянофилы, страдания. 

СЧТl культура вашаДП 22: 104 вековаяДП 27: 8 высшаяДП 22: 115 дорогая европейская нашаДП 22: 110 другая Пд 378 
европейскаяДП22: 117ДП23:39мояДП27: 11 народнаяДП22: 110настоящаяДП22: 117, 117нашаДП22: 119,119,119 
нашаевропейскаяДП 22: 111, 115 правильнаяДП 27: 11 самая высшая европейскаяДП 26: 79самобытнаяДП 27: 8 свояДП 
22: 116 ДП 23: 38 своя предварительная ДП 27: 31; была ненавистна ДП 23: 39 была слишком развратна ДП 22: 116 
сказывалась чуждой ДП 23: 39; ведет ДП 22: 115 способствовалаДП 22: 117 успела погубитьДП 22: 116; культуры задача 
ДП 22: 107 излишества и уклоненияДП 22: 119 ничтожностьДП 22: 119 представителиДП 22: 108 самый высший смысл 
ДП 22: 110 сторонаДП 22: 119 формаДП 22: 116; не былоДП 27: 7ДП 27: 11 нет Пс 30.1: 67; не иметьДП 26: 138ДП 27: 
8 не получитьДП 22: 115 не терятьДП 22: 116 требоватьДП 22: 117 ДП 27: 7, 10; от культуры вкуситьДП 22: 116; ради 
культуры заслужитьДП 22: 104; культуре хвалаДП 22: 117; к культуре способныеДП 26: 79; культуру иметьДП 27: 8 
начатьДП 22: 115 отрицатьДП 23: 38 принятьДП 22: 110; побоку ДП 22: 110; на культуру не поддаваться Пд 105; чрез 
культуру начинать считатьДП 22: 118; культура нужнаДП 27: 31; культурой доведенДП 27: 11 развращеныДП 22: 115; 
в культуре правдаДП 22: 110. 
СЧТ2 Лотрицала свою же культуру, свою же цивилизацию ДП 23: 38 требует истории и культуры ДП 27: 7 требует 
времени, истории, культуры, поколенийДП 27: 10 нужна своя предварительная культура, своя историяДП 27: 31Л 
ИРОН ЛОказывается ведь, что в каретах-то, в помаде-то и в особенности в том, как лакеи встречают барыню, - критик 
Авсеенко и видит всю задачу культуры, всё достижение цели, всё завершение двухсотлетнего периода нашего разврата и 

наших страданий, и видит совсем не смеясь, а любуясь этим. (ДП 22: 107) < ... > [г-н Авсеенко] требует настоящей культу
ры, то есть нашего уже времени, вот той самой, которая наконец до того докультурила наших петербургских помещиков, 

что они рыдали, читая «Антона Горемыку», а потом взяли да и освободили крестьян с землей и прежним собакам и кана

льям положили говорить теперь вы. (ДП 22: 117) Но пусть, пусть прогресс и понимание русских начал досталось нам 
единственно лишь из Европы, пусть: хвала культуре! Вот она, настоящая-то культура, до чего доводит людей, восклицает 

сонм г-д Авсеенок! И что такое перед нею какие-то там народные началишки, с православием во главе, - никакой воспита

тельной силы не имеют, долой их! (ДП 22: 117)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту См. в ИРОНДП 22: 107 [В.Г. Авсеенко «Опять о народности и о культурных 
типах< ... >»// «Русский вестник». 1876. N 3];ДП 22: 117 [Д.В. Григорович. «Антон Горемыка»// Современник. 1847. N 11] 
СЛБР [бескультурный] 12] бескультурный Пс 30.1: 67[1] [докультурить] 11]1 докультурилаДП 22: 117[1] [докультурить
ся] 1 докультуриться ДП 22: 116 [КУЛЬТУРА] [культурить] 11]1 культурить ДП 22: 104[1] [культурно] 11]1 культурно ДП 
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27: 9[1] [КУЛЬТУРНЫЙ] 1iJ1 культурясьДП 23: 38[1] [окультурить] 1iJ1 окультуренДП 22: 115ДП22: 117[2] окультуренные 
ДП 22: 115ДП 22: 116ДП 22: 116[3] окультуренныйДП 22: 119[1] окультуренныхДП 22: 116[1] окультуреныДП 22: 110 
ДП 22: 112ДП 22: 112[3] [окультуриться] 1iJ1 окультурившеrосяДП 22: 104ДП 22: 117[2] окультурилисьДП 22: 118[1] 
окультуритьсяДП 22: 115ДП 22: 115[2] Пр им е чан и я. В противопоставлении дБ Европе, например, рабское, фео
дальное отношение низших сословий к высшим уничтожалось веками и, наконец-то, раздалась революция; все, одним 

словом, совершилось культурно и исторически. У нас же крепостное право рушилось в один миг со всеми последствиями, 

и, слава богу, без малейшей революции. (ДП 27: 9)д 
с.ш. 

КУЛЬТУРНЫЙ <42:7,35,-,-> 
Находящийся на высоком уровне развития в производственном, общественном, 

интеллектуальном отношении; цивилизованный, современный. 

W [Версилов Аркадию] Да, мальчик, повторю тебе, что я не могу не уважать моего дворянства. У нас создался 
веками какой-то еще нигде не виданный высший культурный тип, которого нет в целом мире, - тип всемирно

го боления за всех. Это - тип русский, но так как он взят в высшем культурном слое народа русского, то, стало 

быть, я имею честь принадлежать к нему. (Пд 376) [Из письма Николая Семеновича Аркадию] Если бы я был 
русским романистом и имел талант, то непременно брал бы героев моих из русского родового дворянства, 

потому что лишь в одном этом типе культурных русских людей возможен хоть вид красивого порядка и краси

вого впечатления, столь необходимого в романе для изящного воздействия на читателя. (Пд 453) 
11 < ... > мы сами-то не умеем тут ничего, а только «любим отечество», в средствах не согласимся и еще много 
раз поссоримся: но ведь если уж решено, что мы люди хорошие, то что бы там ни вышло, а ведь дело-то, под 

конец, наладится. Вот моя вера. Повторяю: тут двухсотлетняя отвычка от всякого дела и более ничего. Вот 

через эту-то отвычку мы и покончили наш «культурный период» тем, что повсеместно перестали понимать 

друг друга. Конечно, я говорю лишь о серьезных и искренних людях, - это они только не понимают друг друга; 

а спекулянты дело другое: те друг друга всегда понимали ... (ДП 22: 45) Отвлеченно, теоретически судя, всё это 
так и должно произойти: пока, с самого Петра, Россию вели Петербург и Москва; теперь же, когда роль Петер

бурга и культурный период прорубленного в Европу окошка кончились, - теперь ... но теперь-то вот и вопрос: 
неужели роль Петербурга и Москвы окончилась? По-моему, если и изменилась, то очень немного; да и прежде

то, за все-то полтораста лет, Петербург ли собственно и Москва ли вели Россию? Так ли это было в самом-то 

деле? (ДП 23: 6) В том-то и главная наша разница с Европой, что не историческим, не культурным ходом дела 
у нас столь многое происходит, а вдруг и совсем даже как-то внезапно, иной раз даже никем до того неожидан

ным предписанием начальства. Конечно, всё произошло и идет не по вине чьей-нибудь, и, уж если хотите, так 

даже и исторически, но согласитесь и с тем, что такой истории не знала Европа. (ДП 27: 10) 

Словоуказатель W культурного Пд 454[ 1] культурной Пд 375 [ 1] культурном Пд 376[ 1] культурному Пд 453 [ 1] куль
турный Пд 376[1] культурных Пд 453, 454[2] 1iJ1 культурнейшими ДП 27: 8[1] культурного ДП 22: 104, 108, 108[3] 
культурнойДП 22: 105, 115[2] культурномДП 22: 113, 114[2] культурному ДП 22: 110[1] культурныеДП 22: 103, 109, 
111, 111, 116, 118, 118[7] культурныйДП 22: 45,104, 105, 107, 119ДП 23: 6, 46[7] культурнымДП 22: 109, 110ДП 27: 
10[3] культурнымиДП 22: 111, 112, 118[3] культурныхДП 22: 103, 110, 110, 111, 116, 118[6] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛНам говорят, что в народе чуть деятель, то тотчас кулак и мошенник. < ... > Во-первых, это неправда, а во
вторых, разве между культурными Русскими не такие же кулаки и мошенники поминутно? Да чуть ли не больше еще, и 

это тем стыднее, потому что они о к ул ь туре н ы, а народ нет. (ДП 22: 112) < ... > всего важнее вывод, что народные 
начала (и православие вместе с ними, потому что, в сущности, все народные начала у нас сплошь вышли из православия) 

не имеют никакой культурной силы, ни малейшего воспитательного значения, так что за всем этим нам необходимо было 

отправляться в Европу. Не оттого, видите ли, «малообразованные люди, жившие очень близко к народу», всё еще не заме
чали «прекрасных народных идеалов» и твердо продолжали верить, что мужик «собака и каналья», - не оттого, что они 

уже были развращены к ул ь ту р о й до конца ногтей, несмотря на малообразованность свою, и уже оторвались от наро
да, хотя и жили к нему близко, но потому, что к ул ь туры, видите ли, было еще недостаточно. (ДП 22: 115) Они [ славя
нофилы наши] не потеряли своего христианства и смотрели на народ как на младшего брата, а не как на собаку. Но наши 
культурные люди вряд ли про это знают, а если и знают, то факты эти презирают и в соображение не берут и не возьмут 

ни за что, потому что эти, не потерявшие своего христианства мало о к у л ь т у р е н н ы е люди прямо бы противоречили 
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основному и победоносному их тезису о малой воспитательности народных начал. Им бы пришлось согласиться тогда, что 
не народные начала были так слабы и невоспитательные, а, напротив, к ул ь т у р а была уже слишком развратна, хотя 

только что еще начиналась, а потому и успела погубить такое множество нетвердых людей. (Нетвердых людей ведь всегда 

большинство.) Г-н Авсеенко потому и заключает прямо, что «зло, главное зло, общее зло для нас и для народа, заключа
лось не в к ул ь туре, а в слабости культурных начал», а потому надо было поскорее бежать в Европу, чтоб там до -
к ул ь тур и т ь с я уж до того, чтобы уж не считать мужика за собаку и каналью. (ДП 22: 116) Я хочу именно указать, что 
народ вовсе не так безнадежен, вовсе не так подвержен шатости и неопределенности, как, напротив, подвержен тому и 
заражен тем наш русский культурный слой, которым эти все господа гордятся как драгоценнейшим, двухсотлетним при

обретением России. Я хотел бы, наконец, указать, что в народе нашем вполне сохранилась та твердая сердцевина, которая 

спасет его от излишеств и уклонений нашей к у л ь т у р ы и выдержит грядущее к народу образование, без ущерба лику 

и образу народа русского. (ДП 22: 119) См. также ДП 22: 104, 118 в ИРОН; КОМБ2 в статье КУЛЬТУРА. 
АССЦ балы, воспитательность, дворянство, добродетели, Европа, изящное воздействие, красивое впечатление, кареты, 

красивый порядок, красоты высшего света, литература, Михайловский театр, Москва, народ русский, наука, образование, 

Петербург, Петр, правда, православие, просветиться, Пушкин, Россия, устрицы, христианство, швейцары, школа. 

СЧТl культурный(-ая,-ые) периодДП 22: 45 ДП 23: 6 период Российской историиДП 22: 108 слойДП 22: 110 ход дела 
ДП 27: 10; высотаДП 22: 104 силаДП 22: 115; европейцыДП 22: 118 людиДП 22: 109, 110, 110,111,111, 111 началаДП 22: 
116 основания ДП 22: 118 Русские ДП 22: 112; «культурные» людиДП 22: 109; культурнейшие народыДП 2 7: 8; бывшие 
культурные семейства Пд 454 верхний культурный слой ДП 22: 11 О верхний культурный слой русский ДП 2 3: 46 выс
ший культурный слой народа Пд 376 какой-то еще нигде не виданный высший культурный тип Пд 376 маленький куль
турный тип своего родаДП 22: 105 наш высший культурный слой Пд 453 наш русский культурный слойДП 22: 119 
русские культурные люди ДП 22: 118 русский культурный тип ДП 22: 113 самое полное культурное право ДП 22: 108 
совсем новый культурный тип ДП 22: 107 средневысший культурный круг Пд 454 культурное ваше невежество ДП 22: 
114 культурные русские люди Пд 453. 
ИРОН ЛИ про какой же теперешний народ говорит г-н Авсеенко? Откуда он его начинает? С реформы Петра? С культур

ного периода? С окончательного закрепощения? Но в таком случае культурный г-н Авсеенко сам себя выдает; всякий 

скажет ему тогда: стоило вас куль турить, чтоб взамен того развратить народ и обратить его в одних кулаков и мошенников. 

Да неужели вы до такой степени «имеете дар одно худое видеть», г-н Авсеенко? Неужели ж народ наш, закрепощенный 

именно ради вашей же культуры (по крайней мере, по учению генерала Фадеева), после двухсотлетнего рабства своего 

заслужил от вас, от окультурившегося человека, вместо благодарности или даже жалости, лишь один только этот высоко

мерный плевок про кулаков и мошенников. (То, что вы похвалили его выше, я ни во что не считаю, ибо вы уничтожили это 

на другой же странице.) За вас же он был двести лет связан по рукам и по ногам, чтобы вам ума из Европы прибыло, и вот 

вы, когда вам прибыло из Европы ума (?), избоченившись перед связанным и оглядывая его с культурной высоты своей, 
вдруг заключаете о нем, что «плох и пассивен и мало выказал деятельности (это связанный-то), а проявил лишь некоторые 

пассивные добродетели, которые хоть и питали литературу живыми соками, но в сущности не стоят медного гроша, пото

му что чуть только народ начнет действовать, как тотчас же является кулаком и мошенником». (ДП 22: 104) Эта слабость, 
эта мания к красотам высшего света с его устрицами и сторублевыми арбузами на балах, эта мания, - как ни невинна, но 

она породила, например у нас, даже крепостников особого рода между такими личностями, которые и душ-то своих никог

да не имели; но, раз признав кареты и Михайловский театр за завершение культурного периода Российской истории, они 

вдруг стали совсем крепостниками по убеждению, и хотя вовсе не мыслят ничего закрепостить вновь, но, по крайней мере, 

плюют на народ со всею откровенностью и с видом самого полного культурного права. (ДП 22: 108) < ... > не короче ли, 
наконец, не нам, а народу преклониться перед нами, единственно по тому одному, что мы Европа и культурные люди, а он 

лишь Россия и пассивен? Г-н Авсеенко положительно решает вопрос в этом смысле, но я уже но одному г-ну Авсеенко 

хочу теперь отвечать, а всем, не понявшим меня «культурным» людям, начиная с «коленкоровых манишек беспощадных 

Ювеналов» до недавних еще господ, провозгласивших, что у нас и сохранять совсем нечего. (ДП 22: 109) Почему мы люди 
чистые, а народ всё еще человек черный, почему мы все, а народ ничего? Я утверждаю, что в этом между нами, культур

ными людьми, чрезвычайная неясность и что мало кто из «культурных» на это ответит правильно. (ДП 22: 111) Ведь 
рассудите: если б мы чрез культуру только перестали считать мужика за собаку и каналью, то уж наверно и освободили бы 

его на культурных основаниях, то есть, на пролетарских началах, как в Европе учители наши: «Ступай, дескать, милый 

брат наш, на свободу, в чем мать родила, да еще за честь почитай». Вот в Остзейском крае точь-в-точь ведь так освобожден 
был народ, а почему? А потому, что остзейцы - европейцы, а мы всего только русские. Выходит, стало быть, что мы и 
сделали это дело как русские, а совсем уж не как культурные европейцы, и освободили народ с землей лишь на удивление 

и ужас европейских учителей наших и всех благодетельных швейцаров. (ДП 22: 118)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛВ мартовском N «Русского вестника» сего года помещена на меня «критика», 
r-на А., т. е. г-на Авсеенко. < ... > Все, что в статье его касается до меня, написано им на тему, что не мы, культурные люди, 
должны преклониться перед народом - ибо «идеалы народные суть по преимуществу идеалы растительной стоячей жиз

ни», - а что, напротив, народ должен просветиться от нас, культурных людей, и усвоить нашу мысль и наш образ. (ДП 
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22: 103)Л [В.Г. Авсеенко «Опять о народности и о культурных типах< ... >»// «Русский вестник». 1876. № 3] См. ДП 23: 6 
в зн. 1 [А.С. Пушкин. «Медный всадник», 1833] В цитате ЛГ-н Авсеенко потому и заключает прямо, что «зло, главное 
зло, общее зло для нас и для народа, заключалось не в культуре, а в слабости культурных начал»< ... >. (ДП 22: 116)Л [Там 
же.]См.такжеизполемикисАвсеенкоДП22: 115, 116вКОМБ2;ДП22: 104,108,109,110,111, 118вИРОН. 
СЛБР См. КУЛЬТУРА. 

П р и м е ч а н и я. Из высказываний обобщающего характера. ЛЗнает же народ Христа бога своего, может быть, еще 

лучше нашего, хоть и не учился в школе. Знает, - потому что во много веков перенес много страданий и в горе своем 

всегда, с начала и до наших дней, слыхивал об этом боге-Христе своем от святых своих, работавших на народ и стоявших 

за землю русскую до положения жизни, от тех самых святых, которых чтит народ доселе, помнит имена их и у гробов их 

молится. Поверьте, что в этом смысле даже самые темные слои народа нашего образованны гораздо больше, чем вы в 

культурном вашем невежестве об них предполагаете, а может быть, даже образованнее и вас самих, хоть вы и учились 

катехизису. (ДП 22: 114) < ... > освободили мы народ с землей не потому, что стали культурными европейцами, а потому, 
что сознали в себе русских людей с царем во главе, точь-в-точь как мечтал сорок лет тому помещик Пушкин, проклявший 

в ту именно эпоху свое европейское воспитание и обратившийся к народным началам. Во имя этих-то народных начал и 

освобожден был народ с землею, а не потому, что так научила Европа; напротив, именно потому, что все мы вдруг, в 

первый раз, решились преклониться перед народной правдой. Это был не только великий момент русской жизни, в кото

рый русские культурные люди в первый раз решились поступить своеобразно, но и пророческий момент русской жизни. 

И, может быть, очень скоро начнет сбываться пророчество ... (ДП 22: 118)Л 

С.Ш. 

КУПЕЦ <235:147,46,35,7> 
Лицо, основным занятием которого является торговля; владелец торговых 

предприятий. 

Ш [Доброселова] К моему счастию, я нашла весьма скоро Пушкина, и в весьма красивом переплете. Я начала 
торговаться. Сначала запросили дороже, чем в лавках; но потом, впрочем не без труда, уходя несколько раз, я 

довела купца до того, что он сбавил цену и ограничил свои требования только десятью рублями серебром. 

(БЛ 40) [Ордынов] Знать, заглох у купца товар, залежался, даром с рук отдает! А не продал бы своей волей 
вольною его тот купец ниже своей цены, отлилась бы и вражья кровь, пролилась бы и кровь неповинная да в 

придачу положил бы тот покупщик свою погибшую душеньку! (Хз 309) У старика была дочь, и дочь-то была 
красавица, а у этой красавицы был влюбленный в нее идеальный человек, братец Шиллеру, поэт, в то же время 

купец, молодой мечтатель, одним словом - вполне немец, Феферкухен какой-то. (УО 336) Гюстав, конечно, то 
же самое, что и буржуа, то есть приказчик, купец, чиновник, homme de lettres, офицер. (33 95) В Екшайске 
(городишко такой там есть, всего в двадцати верстах, и не наш уезд), Трепалов там купец есть, бородач и богач, 

живет со старухой женой, и вместо детей одни канарейки. (Ид 128) Два же купца имели хоть и степенный вид, 
но были как-то странно молчаливы и неподвижны; один из них брил бороду и был одет по-немецки; другой с 

седенькой бородкой, имел на шее, на красной ленте, какую-то медаль. (БКа 93) 
111 И как вы думаете, чего требует К. Аксаков? Где же, говорит, настоящий купец? где душа его? где то, что в 
нем жить должно? То есть, ни больше ни меньше, требует изображения положительных сторон русского чело

века, с патетической его стороны. (Пб 19: 62) Островского можно печатать единственно потому, что он обличил 
московских купцов; другого же достоинства в нем нет ни малейшего; разве то, что он имя, а потому и можно 

еще напечатать «Минина», но единственно в подписные месяцы. (Пб 20: 109) Современный «писатель-худож
ник», дающий типы и отмежевывающий себе какую-нибудь в литературе специальность (ну, выставлять куп

цов, мужиков и проч.), обыкновенно ходит всю жизнь с карандашом и с тетрадкой, подслушивает и записывает 

характерные словечки; кончает тем, что наберет несколько сот нумеров характерных словечек. Начинает потом 

роман, и чуть заговорит у него купец или духовное лицо, он и начинает подбирать ему речь из тетрадки по 

записанному. Читатели хохочут и хвалят, и, уж кажется бы, верно: дословно с натуры записано, но оказывается, 

что хуже лжи, именно потому, что купец али солдат в романе говорят эссенциями, то есть как никогда ни один 

купец и ни один солдат не говорит в натуре. (ДП 21: 88) 
~ [М.М. Достоевскому] Мне говорят толковые люди, что я пропаду, если напечатаю мой роман отдельно. Гово
рят - положим, книга будет хороша, очень хороша, Но вы не купец. Как вы будете публиковать о нем? В газетах 

что ли? (Пс 28.1: 109) [М.М. Достоевскому] Если же можно тебе, как купцу купить на кредит готовое платье, то 
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купи, но единственно если можно на кредит; напиши мне тоже цены. (Пс 28.1: 301) [С.А. Ивановой] Издатель, то 
есть купец, всегда сам приходит, и тогда вместо каждой сотни получается по тысяче. (Пс 29.1: 130) 
@ [Договор с А.Ф. Базуновым] С.-Петербург, тысяча восемьсот шестьдесят второго года, января шестнадцатого 

дня Я нижеподписавшийся подпоручик Федор Михайлович Достоевский заключил Условие с временным с.-пе

тербургским и полным купцом Александром Федоровичем Базуновым в том, что Достоевский собственное 

свое сочинение под заглавием «Записки из Мертвого дома» продал ему Базунову, на одно издание, состоящее из 

пяти тысяч экземпляров, за три тысячи пятьсот рублей серебром на следующих условиях < ... > К сему условию 
временно с.-петербургский 3-й гильдии купец Александр Федоров Базунов руку приложил. (ДК 28.2: 338) Пе
тербургский купец второй гильдии Федор Тимофеевич Стелловский откажется от следуемой мне теперь на 

основании пунктов вышеозначенного условия уплаты за отпечатанное и выпущенное им в свет сочинение мое 

«Преступление и наказание»; равномерно, в случае если им, Стелловским, при издании в свет сего сочинения 

моего и вообще при издании всех тех сочинений, которые имеет право издавать Стелловский на основании 

пунктов вышеозначенного условия, будут или были нарушены им, Стелловским, какие бы то ни было пункты 

того условия, то доверяю Вам немедленно судебным порядком преобозначенную по точному смыслу тринадца

того пункта того условия (заключенного мною с Стелловским в тысяча восемьсот шестьдесят пятом году и 

явленного у частного маклера Барулина второго июля того же года за N 292) неустойку< ... > (ДК 29.1: 373) 
Пр им е ч ан и я. В противопоставлении Л[Баклушин] Сказала она [кума] мне тоже, что послезавтра, в воскресенье, он 

[ немец] их [ тетку и Луизу] обеих утром на кофе звал !f что будет еще один родственник, старик, прежде был купец, а теперь 
бедный-пребедный, где-то в подвале надсмотрщиком служит. (ЗМ 101)Л 

111 В составе имени собственного III Толстого, и Цыганова, и Шевцова, и Некрасова - все подобранные под 
один тон; а «также стихотворения в этом роде» Пушкина, Языкова, Майкова, Мея, Берга и проч., а вместе с тем 

считается необходимым поместить и Лермонтова «Песню про купца Калашникова» ... неужели не догадались 
зачем? (Пб 19: 42) [М.Ю. Лермонтов. «Песня про царя Ивана Васильевича, молодого опричника и удалого купца Калаш
никова», 1837] 

Словоуказатель купец W БЛ 40, 90 Хз 296,309 ДС 338 УО 173,331,336,386 ЗМ 101 ЗЗ 95 ПН 114 Ид 128, 139,140,219 
ВМ 69 Бс 24, 25, 27,124,253,258,428,479,482 Пд 77, 119, 142, 142, 143,143,222,313,314 БрК 138, 187,187,249,285 БКа 
7 Кт 11, 12, 12[44] купец-то Пд 146 БКа 176[2] купца БЛ 40, 90, 90, 97 Дв 122, 123 Хз 267,286,309,310 УО 224,264 ЗМ 
51 Кр 206 ПН 27, 93, 94, 317 Ид 126, 139,153,220,453 Бс 27, 73,254,256,257,257,259,266,266,396, 508 Пд 78, 108, 119, 
143, 149 БрК 109,117,332,342,411 БКа 93, 93, 100 Кт 12, 33[49] купцам БрК 266 Бб 42[2] купцами Дв 122 Кр 205 БКа 
73[3] купцах-то ПН 244[1] купце Пд 142,313,446 БрК 393[4] купцов НН 150 ЗМ 5 ПН 37 Ид 181 Бс 28,336,482 БрК 
90[8] купцом БЛ 90 Дв 122 Хз 286,300 УО 417 Кт 12[6] купцу Дв 122 ДС 355 Бс 27,266,442,477,484 Пд 143, 143 БрК 
104, 187, 310, 332, 445 Кт 34[15] купцы Хз 296, 296 ДС 327 ЗМ 18, 71, 187 СА 10 ПН 355 Бс 180, 385 Пд 37, 228 БрК 
252[13] 1 купец Пб 19: 62 Пб 20: 58 Пб 21: 138 ДП 21: 88, 88, 88, 93, 98, 101, 103 ДП 23: 101, 155, 157, 157, 158 ДП 26: 
117[16] купцДК 29.1: 376[1] купца Пб 19: 42, 62 Пб 20: 149 ДП 21: 10, 71, 101 ДП 23: 158, 159[8] купцамДП 21: 71, 71 
ДП 26: 155, 161[4] купцам-тоДП 21: 103[1] купцамиДП 26: 155[1] купцов Пб 20: 109ДП 21: 88ДП 23: 62, 155, 157, 158 
ДП 25: 13[7] купцомДП 26: 52[1] купцу ДП 21: 99, 103ДП 23: 159[3] купцыДП 22: 10ДП 23: 154ДП 25: 214ДП 27: 11[4] 
181 купец Пс 28.1: 109 Пс 28.2: 243 Пс 29.1: 130, 174 Пс 29.2: 10, 11, 44, 163 Пс 30.1: 93, 105,166,207 ДК 28.2: 338ДК 29.1: 
313ДК 29.2: 182, 182[16] купца Пс 28.1: 118 Пс 28.1: 290,340 Пс 28.2: 119 Пс 29.1: 36, 192, 192 Пс 29.2: 145, 161 ДК 29.1: 
373[10] купцами Пс 29.1: 368[1] купцах Пс 28.2: 323 Пс 30.1: 30[2] купце Пс 28.2: 206 Пс 30.1: 145[2] купцов Пс 28.1: 
290 Пс 29.1: 36, 191 Пс 29.2: 32[4] купцом ДК 28.2: 337[1] купцу Пс 28.1: 301 Пс 30.1: 93[2] купцы Пс 29.1: 329 Пс 29.2: 
35, 90 Пс 30.1: 166[4] 

Комментарий 

АВТН Л[Стебельков] Деньги-с, у купца, который именуется ростовщиком-с ... потому что деньги есть тоже вещь, а рос
товщик есть тоже купец ... (Пд 119)Л 
КОМБ2 ЛПочти в самое то мгновение, как явился он [ князь Мышкин] из Швейцарии в Петербург, умирает в Москве один 
из родственников его матери (бывшей, разумеется, из к у п чих), старый бездетный бобыль, купец, бородач и расколь

ник, и оставляет несколько миллионов наследства, бесспорного, круглого, чистого, наличного - и (вот бы нам с вами, 
читатель!) всё это нашему отпрыску, всё это нашему барону, лечившемуся от идиотизма в Швейцарии! (Ид 219) Из кроко
диловой кожи можно бы было приготовлять футляры, чемоданы, папиросочницы и бумажники, и, может быть, не одна 
русская к у п е ч е с к а я тысяча в засаленных кредитках, преимущественно предпочитаемых купцами, улеглась бы в 

крокодиловой коже. (Кр 205) И хозяева Ильи, и сам Илья, и даже многие из городских сострадательных людей, из купцов 
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и к у п ч и х преимущественно, пробовали не раз одевать Лизавету приличнее, чем в одной рубашке, а к зиме всегда 

надевали на нее тулуп, а ноги обували в сапоги < ... >. (БрК 90) Мир выпил его вино и допустил к у п ч и ш к и н а при

казчика сказать себе вслух, что без него, без купца -фабриканта, который фабричной работой им хлеб дает, «вся бы во
лость ваша по папертям церковным нищенствовала, а что если приговорят по его, то за это его степенство, купец, много 

штрафов народу простит». (ДП 21: 101) Оговорюсь вперед: я говорю лишь про богатых купцов; большинство же их, не 
развратившееся еще богатством, жило в виде типов Островского и, может быть, было очень многих не хуже, если только 

говорить сравнительно, а низшее и самое многочисленное к у п е ч е с т в о - так даже почти вполне совпадало с народом. 

(ДП 23: 157) 
АССЦ ассигнации, богач, борода, бородач, буржуа, десять рублей серебром, капитал, кредит, кредитки, лавка, лавочник, 

наследство, немцы, несколько миллионов, типы Островского, покупщик, продать, самовар, содержит, степенный вид, сте

пенство, товар, уступить дешевле, цена, штрафы. 

СЧТl купец богатый армянский ЗМ 51 влюбленный Пб 20: 149 временный с.-петербургский и полный ДК 28.2: 337 
высеченный Пс 28.2: 206 другой Хз 286 Пд 314 его знакомый Пс 29.1: 192 жирный и желтый Бс 253 заезжий Хз 267 
здешний наш ПН 27 известный богатый Ид 139 какой-нибудь необразованный ДП 21: 93 какой-то Пс 29.2: 1 О, 161, 163 
какой-то цивилизованный Бс 27 мой БрК 187 молодой Хз 286, 300 ДП 26: 117 московский Ид 139 настоящий Пб 19: 62 наш 
Бс 508 Пд 143, 146 наш здешний Бс 24 наш почтенный и многоуважаемый Бс 124 наш т-ский Бс 479 недоумевающий Дв 
122 некоторый Бс 428 немного пьяный Пд 77 один Ид 126 453 Бс 477,484 Пд 313 ДП 21: 88 один здешний петербургский 
Пд 142 один знакомый Пс 29.1: 192 один толстый Бс 257 очень богатый Ид 140 очень богатый неторгующий Пс 30.1: 166 
покойный Ид 153 прежнийДП 23: 157, 157 159 прежний богачДП 23: 158 призванный царемДП 26: 117 русский Ид 220 
Пб 20: 149 ДП 21: 71 С.-петербургский ДК 29.2: 182 самый богатый ДП 23: 155 современный ДП 23: 159 теперешний 
немецкий Пс 30.1: 105 этот ДС 355 Бс 27 Пд 142 этот почтенный Бс 25; мерзавец Пс 30.1: 93 старик БрК 109 старичок БрК 
342 стотысячник Бс 257, 259; средней руки ДП 21: 71; !-гильдии Пс 28.2: 206 третьей гильдии Ид 139; Петербургский 
второй гильдии ДК 29.1: 373 Петербургский второй гильдии ДК 29.1: 373 С.-петербургский 3-й гильдии ДК 28.2: 338; из 
Риги УО 173 из провинции Пс 29.2: 163 из старообрядцев Ид 453; с бородищей Ид 126 с бородой Бс 479; купец С-Петер
бургский 2-ой гильдии ДК 29.1: 377; купец богателДП 23: 157 был жертвой УО 173 вздумалДП 21: 103 восхищался Пд 77 
встретился ДС 338 входит Пд 222 выгнал Бс 27 говоритДП 21: 88 Пс 30.1: 93 желает БрК 285 жил Пд 313 жил, да и помер 
Пд 314 завернул УО 386 заговорит ДП 21: 88 захочет, отдаст, не захочет - не отдаст Пд 143 имел ДП 23: 157 лежал, 
«отходил» БКа 7 можетрассуждатьДП 21: 93 молилсяДП 23: 158 не говоритДП 21: 88 не доплатил Бс 25 не продал Хз 309 
не соглашался уступить БЛ 40 не то что обманывает, но обворовывает Пс 30.1: 105 обидится Пс 28.2: 243 отвечает ДП 26: 
117 отдает Хз 309 отдал земной поклон, приложился, пожертвовал рубль, откажется ДК 29.1: 3 73 отказывается Пд 143 
охая взобрался на дрожки и опять уехал Бс 253 подарил УО 331 подъехал< ... > вылез из экипажа, поиграет ДП 21: 98 
похитил и возвратил Бс 428 приехал Пс 29.2: 10 приехал, привез Кт 11 приносил Хз 296 прислал Пс 29.2: 163 простит ДП 
21: 101 разбогател Пд 142 руку приложил ДК 28.2: 338 сгноит БрК 187 содержит ПН 114 спустил ВМ 69 стал пить Бс 258 
стал соглашаться Пд 142 становился хужеДП 23: 157 считал за честьДП 23: 155 убил ДП 26: 117 удавился Пс 30.1: 207 
умирает и оставляет [несколько миллионов наследства] Ид 219; купцы богатеющие ЗМ 71 богатые ДС 327 ДП 23: 157 
бывшие Пс 29.1: 191 все Бс 336 замечательно богатые и хлебосольные ЗМ 5 именитыеДП 23: 154 мнительные и жадные 
ДП 23: 62 московские Пб 20: 109 отличавшиеся европейским образованием и гражданскими подвигамиДП 23: 158 русские 
Пс 29.2: 35 свои Пс 29.1: 36; богачи Пд 228 миллионеры Бс 180; из Гостиного ряда Бс 336; были Хз 296 ДП 22: 1 О говорили 
БрК 249 дают БрК 252 ездят лечиться ДС 327 жалуютсяДП 27: 11 заботятся ЗМ 18 заслушиваютсяДП 25: 214 не съеха
лись Бс 385 пили ПН 355 приезжали Хз 296 приехали Хз 296 рыло воротят Пс 29.1: 329 торгуют Пс 30.1: 166; купца два 
БКа 93 три, четыре Пс 28.1: 290; выражение Ид 453 дом УО 224 Кр 206 Бс 254 дочь Ид 139 жизнь Хз 286 имя Пд 108 
кредиторы Ид 153 портрет Пб 19: 62 рамки ДП 23: 159 родственница Бс 396 семейство Ид 126 семья Бс 27 ДП 23: 158 
содержанка БКа 100; быть женою Пс 29.2: 145; купца под суд БЛ 90; в пользу купцаДП 21: 101; купцов много ЗМ 5 150 
Пс 28.1: 290 несколькоДП 23: 62; выставлятьДП 21: 88 обличить Пб 20: 109 приводить в восторг Бс 336; за купца выйти 
замуж Пс 29.1: 192 выдать Пс 29.1: 192 принять Хз 267; из купцов семейство Пс 29.1: 191; на купцов указатьДП 23: 158; 
от купца оскорбление Пд 149; возвращаться Пд 143 звонить Пс 29.2: 161 получить Ид 220 содержаться Бс 256; про 
купцов говоритьДП 23: 157; против купца иметь иск ДК 29.1: 376; с купца выправить [о деньгах] БЛ 90, 97; у купца 
гувернерство Бс 266 две страсти ДП 21: 71 взять Пс 28.1: 340 забирать БрК 117 заглохнуть, залежаться [ о товаре] Хз 309 
кончить жизнь Бс 266 купить Хз 310 не пойти Бс 266 сгореть Пс 28.2: 119 суметь кончить жизнь [гувернером] Бс 73; у 
купцов обеды ПН 37; говоритьДП 25: 13 заниматься Бс 28 играть НН 150; через купца прислать ПН 317; купцу запродан
ная жертваДП 21: 103; в угоду БрК 310; надо Кт 34 не надоДП 23: 159; кивнуть Бс 477 обещать Дв 122 предлагать Пс 30.1: 
93 продать ДП 21: 99; купцам объявление Бб 42; говорить ДП 21: 71 продавать ДП 26: 161 продать БрК 26;6 к купцу 
закабалиться Бс 27 побежать Пд 143 пойти БрК 332 сходить Пд 143 уйти ДС 355 ходить Бс 442; к купцам монолог ДП 26: 
155; обращатьсяДП 21: 71; купца везти БрК 342 веселить Пд 78 выслушать Дв 122 выставить Пс 29.1: 36 довести БЛ 40 
знать БрК 332 любить Кт 33 подстеречь и ограбить ЗМ 51 убить БрК 411 уверить Дв 123 увидеть Пб 20: 149; на купца 
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ткнуть пальцем Бс 259; купцами предпочитаемая Кр 205; с купцом враждаДП 26: 52 ссора Хз 286; быть УО 417 заклю
чить ДК 28.2: 337 повстречаться Хз 300 распроститься Дв 122 тягаться БЛ 90; с купцами сделки Пс 29.1: 368; объясняться 
ДП 26: 155 париться БКа 73 спорить Дв 122; на купце кончилось дело БрК 393; потерять капитал Пд 142; о купце история 
Пд 313 повесть Пд 446 рассказ Пс 30.1: 145; о купцах комедия Пс 28.2: 323; говорить Пс 30.1: 30; при купцах заплакать 
ПН 244. 
СЧТ2 Лнанимался играть на вечеринках у купцов, у немцев, у бедных чиновников НН 150 ездят лечиться, разумеется, 
только одни вельможи или даже, пожалуй, и 11.")'ПЦЫ ДС 327 что-то вроде купца или управляющего УО 264 заботятся о 
«несчастных» купцы, мещане и весь народ наш ЗМ 18 не только мещане или купцы, но даже самые высшие чины обраща
лись в острог ЗМ 187 мелкота живет, чиновники ... купцы СА 1 О буржуа, то есть приказчик, купец, чиновник, homme de 
lettres, офицер 33 95 ПН 37 пили чай купцы, чиновники и множество всякого люда ПН 355 были и купцы, и жиды < ... > и 
несколько человек из одетых «чисто» Пд 37 веселило и купца, и лакея, и всех Пд 78 бывали и офицеры, и богачи купцы Пд 
228 многие из городских сострадательных людей, из купцов и купчих БрК 90 Один этот старик безногий, купец БрК 138 
пойти к купцу Самсонову, покровителю Грушеньки БрК 332 предлагали купцу Самсонову и госпоже Хохлаковой БрК 445 
люблю с купцами и попами париться БКа 73 между мной и купцом выбирает Кт 12 из двух несчастий выбрать худшее, то 
есть купца Кт 12 такой-то и такой-то барин, купец, крестьянин употребляют свое имущество Пб 21: 138 чуть заговорит у 
него купец или духовное лицо ДП 21: 88 купец али солдат в романе говорят эссенциями, ДП 21: 88 ни один купец и ни 
один солдат не говорит ДП 21: 88 купец аль господин с девкой поиграет ДП 21: 98 Солдат, купец, профессор, старушка 
божия-всё в одно словоДП 23: 101 выставлять купцов, мужиков и проч.ДП 21: 88 купцы и капитаныДП 22: 10 княжес
кая дружина, потом бояре, священство но лишь высшее, даже иные именитые купцыДП 23: 154 говорили где-нибудь про 
себя, у купцов, у духовных, например, но не в обществе, не в интеллигенции нашейДП 25: 13 Мужики, дети их, в городах 
мещане, купцы даже этих рассказов заслушиваются ДП 25: 214 продавать купцам и кулакам ДП 26: 161 один бравый, 
молодой и очень красивый немец из Берлина, купец, и один 19-летний подросток Пс 29.2: 44 с.-петербургский 2-й гильдии 
купец Платон Евгеньевич Кехрибарджи и отставной подпоручик Федор Михайлович Достоевский, заключили между со

бою настоящее условие ДК 29.2: 182 если бы у владельца или купца сгорел бы дом Пс 28.2: 119 соседи, купец с двумя 
дамами, подымают опять визг Пс 29.2: 11 несколько незнакомых имен, из аристократии и из купцов Пс 29.2: 32 Товари
щи - всё немцы, народ превежливый и преласковый, все купцы Пс 29.2: 90 все русские иностранцы и русские купцы Пс 
29.2: 35д Пр им е чан и я В уточнении дтам купец есть, бородач и богач Ид 128 один из родственников его матери 
< ... > старый бездетный бобыль, купец, бородач и раскольник Ид 219 наш здешний купец, лавочник, большой чудак, 
археолог-самоучка, страстный собиратель русских древностей Бс 24 наш т-ский К)'Пец с бородой, миллионщик Бс 479 
Масловы, старик с сыном, купцы БрК 252 продали его где-нибудь там в горячей степи у колодца, купцам БрК 266 Саве
льев, Иван Дмитрич, из купцов, охотник большой Ид 181 родственница купца, хозяина горевшего дома Бс 396 Ссужал ее 
подполковник вернейшему одному человеку, "упцу нашему, старому вдовцу, Трифонову, бородачу в золотых оч1<ах БрК 

104 за самоваром сидят гости, два купца или лавочника, любители соловьиного пенияДП 21: 70д 
ИРОН д[Версилов] Поет в московском трактире соловей, входит купец «ндраву моему не препятствуй». «Что стоит соло

вей?» - «Сто рублей». - «Зажарить и подать!» (Пд 222)д 

МРФ В составном сложном слове ЛБрак на перезрелой дочери какого-то купца-откупщика УО 181 минуя нищую бра
тию, подавал какому-нибудь одному жирному купцу-богачу Бс 257 без купца-фабриканта < ... > вся бы волость ваша по 
папертям церковным нищенствовала ДП 21: 1 О 1 золотой мешок был и прежде: он всегда существовал в виде прежнего 
купца-миллионераДП 23: 157 Прежние купцы-миллионерыДП 23: 157 праздновалась свадьба купцов-лавочников Пс 
29.2: 15д 

ТРП В метафоре д< ... > этот прежний богач купец молился своему миллиону как богу: миллион был в глазах его все, 
миллион вытащил его из ничтожества, дал ему всё значение. (ДП 23: 158) И вот, прежние рамки прежнего купца вдруг 
страшно раздвигаются в наше время. (ДП 23: 159) И всё это выставлено с гордостью, цены непомерные, а купцы рыло 
воротят. (Пс 29.1: 329)д 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту < ... > прочел предварительно в одном из последних номеров «Русского вестни
ка» афоризм, заключающийся н том, что можно увидеть всё на свете, всякую возможную диковинку, но одного только 

нельзя никогда увидать: это русского купца влюбленным. (Пб 20: 149)д [А.П. Голицынский. «Шестая часть света»// Рус
ский вестник. 1862. № 11] См. также в зн. Пб 20: 109. [А.Н. Островский. «Козьма Захарьич Минин-Сухорук». 1861]; Пб 19: 
42 в///. 
СЛБР [КУПЕЦ] [купецкий] W купецкие Пд 315 [1] ~ купецкое Пс 29.2: 37 [1] [купеческий] W Купеческая УО 181 
Кр 205[2] купеческие ПН 29[1] купеческий УО 263 Ид 27[2] купеческим Бс 204 БКа 161[2] купеческих ЗМ 108 ПН 88 
Ид 220[3] купеческого Ид 268 Бс 256 БрК 475 БКа 134[4] купеческой БрК 310, 333[2] купеческую БрК 105, 267[2] 1D купе
ческийДП 23: 159[1] купеческое Пб 20: 50[1] ~ купеческих Пс 30.1: 64[1] купеческой Пс 28.2: 92[1] [купечество] W ку
печеству Пд 320[1] 1D купечество ДП 23: 157[1] [купчик] W купчик Ид 150 ВМ 108, 108, 108, 108, 108 БрК 105, 393, 
393[9] купчика ВМ 108, 108[2] купчики Бс 355[1] купчиков Ид 95[1] купчику Ид 28 ВМ 108[2] 1D купчикДП 22: 56[1] 
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купчикаДП 21: 106[1] купчикомДП 22: 56[1] [купчина] W купчине БрК 420[1] 11 купчина-тоДП 21: 102[1] купчину ДП 
21: 102[1] купчиныДП 21: 102[1] [КУПЧИХА] [купчишка] W купчишек Иг 304[1] купчишка Бс 219 БрК 253[2] купчиш
кам БрК 92[1] купчишками БрК 38[1] купчишки БрК 75[1] 11 купчишкаДП 21: 103[1] купчишкеДП 21: 98, 103[2] купчиш
киДП 21: 101, 103[2] купчишкойДП 21: 98, 103[2] купчишку ДП 21: 98[1] [купцов] 11 купцовДП 21: 101[1] [купчишкин] 
11 купчишкинаДП 21: 101[1]. Пр им е чан и я. В единичном употреблении Лкупцов приказчикДП 21: 101 купчишкин 
приказчикДП 21: 101Л 

П р и м е ч а и и я. Упомянуты следующие имена и фамилии купцов. ЛАндреев Бс 24, 124 Архипов УО 264 Базунов, 
Александр Федоров ДК 28.2: 337,338 Бородатый, ИванДП 26: 52 Бородуев ДС 338 Вахрушин, Афанасий Иванович ПН 27, 
94 Зизерин, Григорий Павлович Пс 30.1: 207 Калашников ДП 26: 117 Кехрибарджи, Платон Евгеньевич ДК 29.1: 373 ДК 
29.2: 182 Колотушкин УО 224 Лукьянов Кр 206 БрК 117 Масловы БрК 252 Минин Пб 20: 109 Назарьев, Прохор Иванович 
БКа 176НиколаевПс29.2: 161 ОлсуфьевБрК411 ПапушинИд 139, 140ПрипухловБс479Савельев,ИванДмитричИд 181 
Самсонов БрК 249,310,332,445 БКа 100 Сафронов Пд 146 Севостьянов Бс 254 Скотобойников Пд 313 Стелловский, 
Федор Тимофеевич ДК 29.1: 373, 373, 373, 376 Полевой Пб 20: 58 Титов Бс 508 Трепалов Ид 128 Трифонов БрК 104 
Феферкухен УО 336 Шелопаев ПН 93 Шпигулин Бс 180 Шульц, Адам Иваныч УО 173 Юшин ПН 114Л Из высказываний 
обобщающего характера Л< ... > у русского купца средней руки две страсти - рысак и соловей< ... >. (ДП 21: 7l)Л 

КУПИТЬ <395:247,38,110,1> 
1. Приобрести за деньги. 

с.ш. 

Ш [Девушкин] Я там купил парочку горшков с бальзаминчиком и гераньку - недорого. (БЛ 17) Тут господин 
Прохарчин даже признался, единственно потому, что вот теперь оно к слову пришлось, что он, бедный человек, 

еще третьего дня у него, дерзкого человека, занять хотел денег рубль, а что теперь не займет, чтоб не хвалился 

мальчишка, что вот, мол, как, а жалованье у меня-де такое, что и корму не купишь; и что, наконец, он, бедный 

человек,< ... > сам каждый месяц своей золовке по пяти рублей в Тверь отсылает< ... >. (ГП 243) Заведутся у 
него [Смроткина] деньги - он не купит себе чего-нибудь необходимого, не отдаст починить куртку, не заведет 

новых сапогов, а купит калачика, пряничка и скушает, - точно ему семь лет от роду. (ЗМ 39) Вот этот самый 
полуштоф-с на ее [Сони] деньги и куплен, - произнес Мармеладов, исключительно обращаясь к Раскольнико

ву. - Тридцать копеек вынесла, своими руками, последние, всё что было, сам видел. (ПН 20) [Ганя князю Мыш
кину] Вы вот думаете, что я семьдесят пять тысяч получу и сейчас же карету куплю. Нет-с, я тогда третьегодний 

старый сюртук донашивать стану и все мои клубные знакомства брошу. (Ид 105) В Петербурге же столько 
аукционов, распродаж, мелких лавочек на Толкучем и нуждающихся людей, что невозможно, купив вещь за 

столько-то, не продать ее несколько дороже. (Пд 69) 
111 Но ведь он [народ] книжку мою полюбит, заметит, чье издание (потому что я непременно выставлю это на 
обертке), и когда я издам вторую такую же книжку, с обозначением: »издание такого-то, выпуск второй«, то он, 

не обинуясь, с удовольствием купит и вторую книжку, помня занимательность первой. (Пб 19: 45) [Мальчик 
фельетонисту] Дайте мне шесть копеек, вот тут в лавочке есть пироги, я в окошко видел; эти пироги по шести 

копеек, я куплю пирог и отдохну в лавочке, а там опять пойду ... (Пб 19: 77) Деньгами ни за что не купишь 
всего; так может только какой-нибудь необразованный купец рассуждать в комедии г-на Островского. Деньга

ми вы, например, настроите школ, но учителей сейчас не наделаете. (ДП 21: 93) 
1:8:i [М.А. Достоевскому] Он [Кудрявцев] купил нам отличные инструменты за 30 рублей монетою, и еще краски 
за 12 рублей. Без них обойтись никак не было возможно; потому что планы всегда рисуют красками, а тепереш
ние товарищи наши слишком скупы, чтоб могли ссудить нас. (Пс 28.1: 36) [А.Е. Врангелю] А между тем я едва 
мог купить несколько стульев для мебели - так всё бедно. Обмундировка, долги, плата и необходимые обряды 

и 1500 верст езды, наконец, все, что мог стоить ее подъем с места, - вот куда ушли все деньги. (Пс 28.1: 266) 
[М.М. Достоевскому] На себя копейки не трачу, летних калош не соберусь купить, в зимних хожу. Не могу 
существовать без денег. (Пс 28.2: 78) 
~ [Договор с П.Е. Кехрибарджи на первое отдельное издание романа «Подросток»] < ... > с.-петербургский 2-й гиль
дии купец Платон Евгеньевич Кехрибарджи и отставной подпоручик Федор Михайлович Достоевский, заклю
чили между собою настоящее условие в том, что я, Кехрибарджи, купил у него, г-на Достоевского, право на 

издание его романа «Подросток» тридцать три печатных листа, в количестве две тысячи четыреста экземпля
ров за тысячу двести рублей серебром< ... >. (ДК 29.2: 182) 
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2. Приобрести расположение взяткой, подчинить своему влиянию посредством 
подкупа. 

W [Полина] Если не меня купить, то мое уважение вы думаете купить деньгами.! [Алексей Иванович] Ну нет, 

это не совсем так. (Иг 230) Зато другому слуху он [Тоцкий] невольно верил и боялся его до кошмара: он слышал 
за верное, что Настасья Филипповна будто бы в высшей степени знает, что Ганя женится только на деньгах,< ... > 
что Ганя хотя и действительно страстно добивался победы над Настасьей Филипповной прежде, но когда оба 

друга решились эксплуатировать эту страсть, начинавшуюся с обеих сторон, в свою пользу и купить Ганю 

продажей ему Настасьи Филипповны в законные жены, то он возненавидел ее, как свой кошмар. (Ид 43) Громко 
засвидетельствовали [поляки], что, во-первых, оба «служили короне» и что «пан Митя» предлагал им три тысячи, 

чтобы купить их честь, и что они сами видели большие деньги в руках его. (БКа 102) 
1 Молодое поколение тут присутствует и смотрит на дело отцов не только без уважения, не только с насмеш
кою, но как на устарелую дичь, именно как на глупую, ненужную форму, которая и держится-то всего лишь 

упрямством двух-трех глупых стариков, которых вдобавок всегда купить можно. (ДП 21: 101) Кто больше 
поднес - тот вас и купил. Обидел вишь ты, Ваня, купчину, а иль вы не знаете, што купчина-то пьяный лез 

порочить невесту Ванюхину! (ДП 21: 102) Оно [католичество] исказит и продаст им [социалистам] Христа еще 
раз, как продавало прежде столько раз за земное владение, отстаивая права инквизиции, мучившей людей за 

свободу совести во имя любящего Христа, - Христа, дорожащего лишь свободно пришедшим учеником, а не 

купленным или напуганным. (ДП 26: 90) 
В! [М.М. Достоевскому] Но когда редакция «Библиотеки» сама связала меня не то что обещанием, и честным 

словом и деньгами, то уж тогда ей бы не следовало допускать на меня насмешки на страницах своего журнала: 

куплен, дескать, отвертеться и обидеться не смеешь, повесть все-таки дашь. Нет-с, я своей личности и свободы 

моих действий за 300 руб. не продаю. (Пс 28.2: 86) [Н.Н. Страхову о романе «Идиот»] Я прошу Марью Григорьевну 
Сватковскую поговорить с Базуновым - не купит ли он 2-е издание? Если заломается, то и не надо. (Пс 29.1: 35) 

♦ В пословицах и поговорках Ш [Черт, напомнив И. Карамазову анекдот о квадриллионе лет] Повторяю: легенда. За 
что купил, за то и продал. (БКа 79) 

Словоуказатель W купи Хз 300 СС 34 ПН 26 Ид 183 [4] купив 33 49 Пд 69 Кт 25 [3] купивший 3М 193 [1] купил БЛ 17, 
29, 54, 61, 74, 82, 95 Хз 295 СС 110 УО 229,285,285,285, 333, 338, 370,377,413,413,414,414,415,441 3М 72, 174, 193, 
200 СА 6, 18 33 95 3П 131 Ид 184,198,300 ВМ 101 Бс 91, 119, 187,190,459,513 Тх 21 Пд 27, 27, 37, 59, 81,311,321,344 
БКа 76, 79 Кт 22, 23, 25, 29 СЧ 106 [57] купила Хз 306 ДС 396 УО 259,412 Иг 305 Бс 129 Пд 93, 161 [8] купили БЛ 45, 48, 
50 УО 331 3М 188, 188, 193 Ид 423,423,423,493 ВМ 69 Бс 447,484 Пд 37,318,347 БКа 107 [18] купим БЛ 41 БрК 189, 
192 [З] купит БЛ 63 НН 171 СС 39 3М 31, 39, 39 Кр 195 Пд 49 БрК 289 [9] купите БЛ 17, 48, 48, 75, 81 Ид 294, 294 Тх 29 
ВМ 69 [9] купить БЛ 18, 39, 40, 40, 40, 42 Дв 211 Ср 24, 29, 31 ЧЖ 86 НН 160, 163, 177 УО 221, 230, 284, 284, 386, 416 3М 
54, 98, 99, 106, 158, 186 СА 18 33 76, 76, 95 Иг 230, 230, 230, 308 ПН 44, 186, 244, 422 Ид 43, 96, 181, 21 О, 218, 224, 299, 326, 
505 ВМ 69 Бс 63, 63 Пд 27, 37,347,359 БрК 48, 69,222,253 БКа 102, 106 [60] купить-с ВМ 69 [1] купить-то БЛ 49 ПН 9 
[2] купишь ГП 243 3М 167 ПН 101 [3] куплен ПН 20 [1] куплена 3М 186 3П 159 [2] купленная 33 98 Ид 181 [2] 
купленное СС 168 УО 285 СА 43 ПН 114 [4] купленной 33 95, 97 [2] купленном СА 5 Кт 16 [2] купленную ПН 277 Пд 
120 [2] купленные УО 294,324 Бс 25 БрК 261 [4] купленный НН 170 СА 39 33 97 Пд 343 [4] купленных 3М 65 [1] 
куплено ПИ 102 Ид25 БрК230 [3] куплены Ид 181 [1] куплю БЛ 49, 49, 49, 74Хз 310Дв 211 РП238 Ср 29 НН 178,178, 
178 СС 83 УО 282,298,433 3П 149 Иг 266,266, 266 ПН 407 Ид 97, 97, 97, 97, 97, 97, 105, 178 ВМ 13 Бс 483,483, 513 Пд 
347 БКа 29 [34] куплю-с ПН 407 БрК 192 [2] купят 3М 180 3П 161 [2] купиДП 22: 70, 76, 78 [3] 11111 купивДП 23: 9 [1] 
купившийПб 21: 143 [1] купилПб 18: 20Пб 19: 33, 33, 34ДП 21: 102, 103ДП 22: 10ДП 23: 93ДП 25: 90, 175 [10] купила 
Пб 19: 75 ДП 22: 78 ДП 23: 8, 9 [4] купили Пб 19: 75 [1] купим ДП 25: 193 [1] купит Пб 19: 45 ДП 27: 11 [2] купить Пб 
18: 94Пб 19: 52, 15ДП 21: 94, 101ДП 23: 60, 139ДП 25: 49,175,214 [10] купишьДП 21: 93, 93ДП 22: 41 [3] купленной 
ДП 23: 42 [1] купленнымДП 26: 90 [1] куплю Пб 19: 77 ДП 23: 158 [2] купят ДП 22: 66 [1] [81 купи Пс 28.1: 301,332 Пс 
28.2: 200Пс 29.1: 223Пс 29.2: 20, 26Пс 30.1: 90, 175 [8] купивший Пс 28.1: 306 [1] купил Пс 28.1: 36, 49, 83, 111 Пс 28.2: 
189,192,303,331 Пс 29.1: 76,190,210,275,295,326,343,355 Пс 29.2: 12, 31, 33, 33, 55, 92, 97 Пс 30.1: 79, 79, 83, 92, 93, 
95, 157 [30] купила Пс 28.2: 47 [1] купили Пс 28.1: 346,361 Пс 29.1: 355 [3] купит Пс 28.1: 121, 121, 121 Пс 29.1: 35, 190 
[5] купите Пс 28.2: 26 [1] купить Пс 28.1: 39, 49, 125, 126 Пс 28.1: 266, 289, 301, 320, 327, 331, 332, 346 352 Пс 28.2: 78, 
84, 84, 90 Пс 28.2: 165, 273, 305 Пс 29.1: 50, 57, 104, 247,252,287,287, 321, 329, 331,340,355, 359, 359 Пс 29.2: 8, 18, 20, 
31, 31, 34, 36, 59, 91, 92, 120 Пс 30.1: 89, 113, 114, 174, 185 [50] куплен Пс 28.2: 86 [1] куплена Пс 28.1: 107 Пс 29.1: 326 
[2] купленного Пс 29.2: 163 [1] купленные Пс 30.1: 84 [1] купленный Пс 28.1: 112 [1] куплю Пс 29.2: 166 [1] купят Пс 
28.1: 88, 229 Пс 28.2: 287 Пс 29.1: 75 [4] W купил ДК 29.2: 182 [1] 
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Комментарий 

АФРЗ Л[Старец Зосима]Любовь такое бесценное сокровище, что на нее весь мир купить можешь, и не только свои, но и 

чужие грехи еще выкупишь. (БрК 48)Л 

КОМБ2 Л[Петрушка Голядкину] А вот, сударь, если вы так теперь, таким, примерно сказать, манером пошли, сударь, так 

вот вам понадобится там что покупать -с, - ну, там простыни, подушки, перину-другую-с, двуспальную-с, одеяло 

хорошее-с, - так вот здесь у соседки-с, внизу-с: мещанка, сударь, она; лисий салоп есть хороший; так можно его посмот

реть и купить< ... >. (Дв 211) И такой человек получает все, что хотелось ему получить, как тот жидок, который молит 
пана, чтоб он не купил его товару, нет! Зачем п о к у п ат ь? (Пб 18: 20) А извращенность миросозерцания была чудовищ
ная, ибо надо всем стояло убеждение, преобразившееся для него [богатого юношества] в аксиому: «Деньгами всё куплю, 

всякую почесть, всякую доблесть, всякого подкуп л ю и от всего от к у пл ю с ь ». (ДП 23: 158)Л 
АССЦ аукцион, бедный, деньги, дороже, жалованье, жид, копейка, купец, мелкая лавочка, не тратить ни копейки, отку

питься, подкупить, покупать, предлагать, продать, распродажа, рубль, свобода, смотреть, сокровище, тратить. 

СЧТl купить «Москов<ские> ведомости»Пс 30.1: 157 8 бутылок ессентуки Пс 29.2: 167 башмаки УО 414 большой кусок 
печенки ЗМ 180 ботинки УО 259 браслет ВМ 69 брошь Иг 308 булочку ДП 22: 76 бумаги и перьев Пс 28.1: 111 Пс 30.1: 89 
времяДП 21: 94 всего, чего захочется БЛ 81 всю мебель, всё хозяйство для кухни Пс 29.1: 50 всю русскую литературу Пс 
29.1: 190 газету ВМ 101 галстук Пд 344 говядины БрК 192 гостинцу Пс 29.2: 34 готовое платье Пс 28.1: 301 гроб БЛ 45 два 
Степанчикова СС 39 две дудкиДП 23: 93 две пары чулок УО 285двухствольное ружье Пд 27 деланый газон 33 95 деревню 
ДС 396 детскую глиняную свистульку Бс 459 документ Пс 29.1: 295 дом СА 6 духов БЛ 61 душу Хз 295 железную кроватку 
Кт 29 замок ПН 186 запонки Пс 30.1: 174 земли в Оренбургской губернии Пб 21: 143 зонтик Пс 29.1: 275 зуава Пб 19: 75 
игрушек Пс 29.2: 20 имение СС 168 Пд 59 Пс 30.1: 109 калачей ЗМ 193 каменный дом в Петербурге БКа 29 карету Ид 105 
картину Ид 181 карточку Тх 21 кистей и краски Пс 28.1: 49 клетчатый платок Бс 129 клубники и вишен Пс 29.2: 33 книгу 
БЛ 40 книжку БЛ 42 конверт Пс 28.2: 200 корму ГП 243 крест серебряный Ид 183 кровать и ширмы Кт 25 куклу НН 178 
куль муки Пс 28.1: 306 лавровый венок Пс 30.1: 185 леденцов НН 178 леденцы УО 324 лекарства УО 416 Ид 326 лошадей 
Иг 305 лошадку да кибитку БрК 192 лошадку да тележку БрК 189 лучку ЧЖ 86 матрас СА 39 мебель Ср 29 место ЗМ 98, 98 
мясо ЗМ 193 дом на Петербургской стороне БЛ 29 новенький черненький галстучек Пд 343 новое платье УО 284 новую 
куклу ДП 22: 70 новые сапоги БЛ 39 Новый завет и географию УО 415 новый нож Ид 181 носки Пс 30.1: 79 орехов НН 178 
пакетов Пс 29.1: 247 палку ВМ 13 пальто Пс 28.2: 84 парочку горшков с бальзаминчиком и гераньку БЛ 17 пастет, окорока 
да конфеты УО 331 перчатки УО 221 печатный лист посетителей Пс 29.2: 95 пирог Пб 19: 77 пирог и две конфетки УО 414 
платье УО 285, 285 плед Пс 29.2: 91 полдюжины рубахДП 27: 11 полштофа вина Бс 483 помаду Пс 29.1: 340 пороху Ид 299 
право на издание романа «Подросток» ДК 29.2: 182 прекрасный револьвер СЧ 106 пряник НН 170 пряничного петушка и 
рыбку, и одну конфетку, и яблоко УО 413 Пушкина БЛ 40 револьвер Бс 190 роман «Бедные люди» Пс 28.1: 112 ружье Пд 27 
рухлядьИд493 сайкуПН26 сакПс30.1: 79 салопДв211 самовар Пс 28.1: 331 Пс 28.2: 162 сапоги БЛ 7, 95 ПН44Пс29.2: 
8 сахару НН 160 сережки Пс 29.1: 198 серьги УО 229 склянку одеколону 33 49 собачку ДП 22: 66 старые занавески к 
кровати УО 285 счастье Хз 306 табаку БЛ 81 топор Ид 423 уважение Иг 230 фрак Бс 119 фунт орехов БКа 107 хлеба и 
табаку нюхального УО 298 хорошенькое и простенькое платьице УО 284 цветов Пд 81 целый букет прелестнейших роз УО 
441 чай Бс 91 честь БКа 102 часы Пс 28.2: 189 чашки Пс 28.2: 162 чаю и сахару НН 163 чепчик Ср 24 черные перчатки и 
порядочную шляпу ЗП 131 шаль Пс 29.1: 326 шелку БЛ 17 шелчку БЛ 49 шляпку Пс 29.1: 254 шубейку УО 370 экипаж Пс 
28.1: 327 энциклопедический словарь Кр 195; купить в полцены дешевле БЛ 40 в семьсот франков Иг 308 в шестнадцать 
тысяч франков Иг 305 во сто рублей ВМ 69 всего за двугривенный Ид 183 дешево УО 284 Ид 224 дорого ПН 422 за два 
целковых Ид 181 за двугривенный ПН 1 О 1 за деньги Ид 96 за копейку Бс 459 за огромную сумму Пд 59 за рубль да за два 
Ид 181 на трудовые деньги 33 95 на кредит Пс 28.1: 301 на несколько грошей НН 160 на рубль серебром БЛ 74 на свои 
деньги ЗМ 180 недорого БЛ 17 ни за какие деньги Пс 28.1: 289 рублей за 5 Пс 29.1: 295 только на десять франков 33 76; 
купить в Австрии Пд 359 в Берлине Пс 30.1: 84 в городе Бс 484 в Гостином УО 259 Пс 30.1: 79 в Женеве Бс 129 в овощной 
лавочке УО 324 на аукционах Ид 181 на базаре Бс 459 Пс 28.1: 306 на Кузнецком Пд 27 на рынке Ид 218 на Толкучем УО 
284 у арестантов ЗМ 65 у бездельника Лямшина Бс 190 у встречного мужика Ид 423 у деревенского мужика Пд 318 у 
знакомой старухи торговки УО 370 у одного русского светского мота Пд 59 у солдата Ид 184 у Тушара Пд 27 у Филиппа
парикмахера Пд 344 у Циммермана ПН 407 у Чуркина ЗП 131. 
СЧТ2 Лпосмотреть и купить Дв 211 как-нибудь выстрадать вновь наше будущее счастье; купить его какими-нибудь 
новыми муками УО 230 и буду милостыню просить, напрошу и куплю < ... > хлеба УО 433 он не купит себе чего-нибудь 
необходимого, не отдаст починить куртку, не заведет новых сапогов ЗМ 39 купить и изжарить ЗМ 106 Где купила? Что 
заплатила? (Пд 161) дорожащего лишь свободно пришедшим учеником, а не купленным или напуганнымДП 26: 90Л 
ТРП В метафоре Л[Катерина] Нечистый купил мою душу, и я, сама себе хвалясь, смотрела на матушку. (Хз 295) [Из 
рассказа Катерины. Алеша] Купи ж и мою душу, возьми ее, хоть насмейся над сердцем, любовью моей, красная девица. 
(Хз 300) [Наташа Ивану Петровичу] Надо как-нибудь выстрадать вновь наше будущее счастье; купить его [Алешу] каки
ми-нибудь новыми муками. (УО 230) [Рассказчик] Теперь неизъяснимое благородство чаще всего изображается или в 
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военном офицере, или в военном инженере, или что-нибудь в этом роде, только чаще всего в военном и непременно с 

ленточкой Почетного легиона, «купленной своею кровью». (33 97) [Тихон Ставрогину] Дайте себе обет, и сею великою 
жертвой купите все, чего жаждете и даже чего не ожидаете, ибо и понять теперь не можете, что получите! (Тх 29) [Ф.П. Ка
рамазов отцу Иосифу] Пескариков кушаете, в день по пескарику, и думаете бога купить! (БрК 69) [И. Карамазов А. Кара
мазову] Слушай: если все должны страдать, чтобы страданием купить вечную гармонию, то при чем тут дети, скажи мне, 

пожалуйста? (БрК 222) Но оставим западников и положим, что деньгами всёможно сделать, даже время купить, даже 
самобытность жизни воспроизвести как-нибудь на парах; спрашивается: откуда такие деньги достать? (ДП 21: 94) Любо
вью лишь купим сердца детей наших а не одним лишь естественным правом над ними. (ДП 25: 193) [М.М. Достоевскому] 
Зато слава их [Пушкина и Гоголя], особенно Гоголя, была куплена годами нищеты и голода. (Пс 28.1: 107)Л 
ЧЖР В библейской цитате (отсылка) Л[Старик Пленнику] Но ты не захотел лишить человека свободы и отверг предло

жение, ибо какая же свобода, рассудил ты, если послушание куплено хлебами? Ты возразил, что человек жив не единым 

хлебом, но знаешь ли, что во имя этого самого хлеба земного и восстанет на тебя дух земли, и сразится с тобою, и победит 

тебя, и все пойдут за ним, восклицая: «Кто подобен зверю сему, он дал нам огонь с небеси!» (БрК 230)Л [Мф, 4, 4] 
Е. Ц. 

КУПЧИХА <24:22,2,-,-> 
Женщина, девушка из купеческого сословия. 

W [Доброселова] Потом он [Быков] сказал, чтобы я поразмыслила хорошенько об его предложениях, < ... > что 
он чрезвычайно желает с моей стороны благоприятного ответа, что, наконец, в противном случае, он принуж

ден будет жениться в Москве на купчихе, потому что, говорит он, я присягнул негодяя племянника лишить 

наследства. (БЛ 100) [Девушкин] Оно, правда, маточка, совершенная правда, что вы девица ученая, доброде
тельная и чувствительная, только пусть уж он [Быков] лучше женится на купчихе! Как вы думаете, маточка? 

пусть уж лучше на купчихе-то женится! (БЛ 102) [Маслобоев Ивану Петровичу] Ты знаешь, что он [Валковский] 
еще в первой молодости, когда принужден был жить канцелярским жалованьем, женился на богатой купчихе. 

Ну, с этой купчихой он не совсем вежливо обошелся, и хоть не в ней теперь дело, но замечу, друг Ваня; что он 

всю жизнь наиболее по таким делам любил промышлять. (УО 336) [Черт] Моя мечта это- воплотиться, но чтоб 
уж окончательно, безвозвратно, в какую-нибудь толстую семипудовую купчиху и всему поверить, во что она 

верит. Мой идеал - войти в церковь и поставить свечку от чистого сердца, ей-богу так. (БКа 74) 
1 Еще недавно я читал один анекдот, которому бы не поверил, если б не знал, что он совершенная правда, про 
одну петербургскую даму, из верхнеклассного круга, которая всенародно согнала в одном концерте одну деся

тимиллионную купчиху с кресел и заняла ее место, да еще выбранила ее публично, - и это всего каких-нибудь 

тридцать лет назад! (ДП 23: 155) Этот стыд, что нас Европа сочтет азиатами, преследует нас уж чуть не два 
века. Но особенно этот стыд усилился в нас в нынешнем девятнадцатом веке и дошел почти до чего-то паничес

кого, дошел до «металла и жупела» московских купчих. (ДП 27: 33) 

Словоуказатель W купчих Ид 219 БрК 90 БКа 78, 78[4] купчиха БЛ 108 ПН 89 БрК 47, 92[4] купчихам БКа 170[1] 
купчихе БЛ 100, 102, 108 УО 336[4] купчихе-то БЛ 102[1] купчихи Бс 385 Пд 43 БрК 401 БКа 5, 77, 174[6] купчихой 
УО 336[1] купчиху БКа 74[1] [jl купчихДll 27: 33[1] купчиху ДП 23: 155[1] 

Комментарий 

КОМБ2 См. КОМБ2 в КУПЕЦ. 
АССЦ богатая, добродетельная, жениться, зажиточная, наследство, толстая, чувствительная. 
СЧТl купчиха богатая УО 336 БрК 47 десятимиллионнаяДП 23: 155 московская БКа 174 одна Пд 43 пожилая ПН 89 
семипудовая БКа 77; толстая семипудовая БКа 74; купчихи боящиеся БКа 170 ваши БКа 78 наши БКа 78 московские 
БКа 170ДП 27: 33 семипудовые БКа 78; купчихидомПд43 БрК401 БКа5 «жупел» БКа 174; купчих«металл ижупел»ДП 
27: 33; купчиху согнать с креселДП 23: 155; в купчиху воплотиться БКа 74, 77; с купчихой не совсем вежливо обойтись 
УО 336; на купчихе жениться БЛ 100, 102, 102, 108 УО '336. 
СЧТ2 Л«Какие-то» жены полковых обер-офицеров, разная почтамтская и чиновничья мелюзга, три лекарши с дочерьми, 
две-три помещицы из бедненьких, семь дочерей и одна племянница того секретаря, о котором я как-то упоминал выше, 

I(Упчихи Бс 385 многие из городских сострадательных людей, из купцов и купчих преимущественно, пробовали не раз 
()Девать Лизавету приличнее, чем в одной рубашке БрК 90Л 

с.ш. 
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КУТИТЬ <40:35,3,2,-> 
1. С большим размахом, тратя много денег, пьянствовать, развлекаться, 

развратничать. 

W [Юлиан Мастакович со слов Васи] «Ну, что, Вася ( ей-богу, так-таки Васей и назвал), кутить пойдешь на праздни
ках, а?» (Ср 25) [Валковский Ивану Петровичу] Я кучу, мой друг, я кучу, я рад и доволен, ну, а вы, мой поэт, должны 
уж оказать мне всевозможное снисхождение. (УО 359) [Горянчиков] К деньгам арестант жаден до судорог, до 
омрачения рассудка, и если действительно бросает их, как щепки, когда кутит, то бросает за то, что считает 

еще одной степенью выше денег. (ЗМ 66) Юность и молодость его [Д. Карамазова] протекли беспорядочно: в 
гимназии он не доучился, попал потом в одну военную школу, потом очутился на Кавказе, выслужился, дрался 

на дуэли, был разжалован, опять выслужился, много кутил и сравнительно прожил довольно денег. (БрК 11) 
11 Удовольствие ретроградное, я не спорю, и к тому же в наш век бесполезное, тем более что надо бы было, 
напротив, протестовать, а не ощущать удовольствие, ибо рысак в высшей степени не либерален, напоминает 

гусара или кутящего купчика, а стало быть, неравенство, нахальство, tyrannie и т. д. (ДП 21: 106) Ну представь
те себе: ваш херувимчик взрастает в ресторанах Европы, кутит с модными кокотками в товариществе загра

ничных виконтов и ваших русских графов, но ведь потом ... (ДП 25: 141) 
[8:1 [А.Г. Достоевской] В жильцах он [Сливчанский] уверен, вот и кутит. (Пс 29.1: 294) [А.Г. Достоевской] Так вы 
кутите и ходите на балы, сударыня? (Пс 30.1: 93) 

2. В зн. сущ. 

W [Маслобоев Ивану Петровичу] А болвану Сизобрюхову обещана сегодня красавица, мужняя жена, чиновница 
и штаб-офицерка. Купецкие дети из кутящих до этого падки; всегда про чин спросят. (УО 273) 

Словоуказатель W кутившего ЗМ 35 Бс 36[2] кутил ЗМ 168 БрК 11, 12, 100 БКа 146, 158[6] кутим УО 360[1] кутит 
УО 264 ЗМ 66 ЗП 136 ПН 36 Бс 307 Пд 54 БКа 128[7] кутите Бс 320[1] кутить Ср 25 УО 274 ЗМ 67, 67 Пд 406, 406 
БрК 361, 377[8] кутят БрК 374, 374[2] кутящего БрК 373[1] кутящей БрК 63[1] кутящих УО 273[1] кучу УО 359, 359 
ЗП 165 БрК 102, 443[5] 1 кутит ДП 25: 141[1] кутят ДП 27: 11[1] кутящего ДП 21: 106[1] 121 кутит Пс 29.1: 294[1] 
кутите Пс 30.1: 93[1] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Крафт Аркадию] Сильно кутит одна середина и бездарность ... (Пд 54)Л 
КОМБ2 Л[Д. Карамазов] Видите, следите за мной: я присвояю три тысячи, вверенные моей чести, кучу на них, п р о к у -
т ил всё < ... >. (БрК 443)Л 
АССЦ балы, беспорядочно, бросать деньги, деньги, жадный, капризы, красавица, молодость, мужняя жена, праздник, 
рад, товарищи, три тысячи, удовольствие, чиновница. 

СЧТl кутить без меня УО 274 в ту ночь БКа 158 вновь ЗП 165 вот и Пс 29.1: 294 двое суток БКа 146 к дням именин ЗМ 35 
месяца три ЗМ 168 много БрК 11 с модными кокотками в товариществе заграничных виконтов и ваших русских графов ДП 
25: 141 сильно Пд 54 там БрК 100 теперь УО 264, 360 Пд 406 уже БКа 146; кутить мчаться БрК 361 пойти Ср 25 приехать 
БрК 377; не кутить по-прежнему ДП 27: 11 теперь ужДП 27: 11; кутящий(-ая) жизнь БрК 63 купчикДП 21: 106 постоя
лец БрК 373; из кутящих купецкие дети УО 273. 
СЧТ2 Лмесяца три кутил, всё спустил ЗМ 168 вывернулся и кучу себе ЗП 165 пьет и кутит Бс 307 очутился на Кавказе, 
выслужился, дрался на дуэли, был разжалован, опять выслужился, много кутил и сравнительно прожил довольно денег 

БрК 11 и кутил, и пил, и дебоширил, но никогда не переставал заниматься помещением своего капитала и устраивал 
делишки свои всегда удачно БрК 12 о чрезвычайно тревожной и «кутящей» жизни БрК 63 Я молчу, я кучу, я одну штуку 
именно тогда удрал такую, что весь город загалдел. (БрК 102) кутил, сорил деньгами БКа 158 кутите и ходите на балы Пс 
30.1: 93Л П р и м е ч а н и я. В парШ1Лелизме Л[Горяныиков об арестанте, в котором «проявилась личность»] Кутить -
так уж кутить, рискнуть - так уж рискнуть на всё, даже хоть на убийство. (ЗМ 67)Л 

ИСТ Л[Тришатов] Это все-таки мне будет приятно припомнить, когда я буду бесчестно кутить. (Пд 406)Л 

ИРОН Л[Парадоксалист] Другие бы на моем месте не знали, как и выпутаться, а я вот вывернулся и кучу себе вновь, и всё 
потому, что «образованный и развитой человек нашего времени». (ЗП 165)Л 

ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛСтепан Трофимович уверял ее [Варвару Петровну], что это только первые, 
буйные порывы слишком богатой организации, что море уляжется и что всё это похоже на юность принца Гарри, кутив
шего с Фальстафом, Пойнсом и мистрис Квикли, описанную у Шекспира. (Бс 36)Л [В исторической хронике У. Шекспира 
«Генрих IV» (1597) принц Нарри ведет разгульный и беспорядочный образ жизни, а в хронике «Генрих V» (1598) стано-
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КУХНЯ 

вится идеальным и благородным королем] Л[Капитон Максимович] Во всех стихах принято, что гусар пьет и кутит< ... >. 
(Бс 307)Л 

СЛБР [КУТИТЬ] [кутила] W кутил Пд 228 БрК 159 кутила ЗМ 215 ЗП 164 БрК 12[3] IJ кутиле[l] кутилыДП 26: 47(1) 
[иакутить] W накутил ЗМ 67 [прокутить] W прокутив БКа 131[1] прокутил НН 148 СС 96 Бс 255,255 БрК441, 441,442, 
443,443,443,443,447 БКа 119, 130, 130, 130, 159[17] прокутили БрК 399,441,442,443, 444[5] прокутим БрК 399[1] 
[прокутиться] 121 прокутились Пс 29.1: 360[1]. 

И.Р. 

КУХНЯ <203:193,5,5,-> 
1. Помещение, оборудованное для приготовления еды (обычно как часть квар
тиры). 

W [Девушкин] Я живу в кухне, или гораздо правильнее будет сказать вот как: тут подле кухни есть одна комна
та (а у нас, нужно вам заметить, кухня чистая, светлая, очень хорошая), комнатка небольшая, уголок такой 

скромный ... то есть, или еще лучше сказать, кухня большая в три окна, так у меня вдоль поперечной стены 
перегородка, так что и выходит как бы еще комната, нумер сверхштатный; всё просторное, удобное, и окно 

есть, и всё, - одним словом, всё удобное. Ну, вот это мой уголочек. Ну, так вы и не думайте, маточка, чтобы тут 

что-нибудь такое иное и таинственный смысл какой был; что вот, дескать, кухня!< ... >. (БЛ 16) [Из размышлений 
Голядкина, обращенных к Кларе Олсуфьевне] Муж, например, нынче приходит голодный из должности, - дескать, 

душенька, нет ли чего закусить, водочки выпить, селедочки съесть? так у вас, сударыня, должны быть сейчас 

наготове и водочка, и селедочка. Муж закусит себе с аппетитом, да на вас и не взглянет, а скажет; поди-тка, 

дескать, на кухню, котеночек, да присмотри за обедом, да разве-разве в неделю разок поцелует, да и то равно

душно ... (Дв 222) В кухне, отделявшейся от крошечной передней деревянной перегородкой, сквозь отворен
ную дверь заметны были некоторые приготовления: всё было как-то не по-всегдашнему, вытерто и вычищено; 

в печи горел огонь; на столе стояла какая-то новая посуда. (УО 301) Впрочем, взглянув на кухню и увидав на 
лавке ведро, наполовину полное воды, он [Раскольников] догадался вымыть себе руки и топор. < ... > Затем всё 
отгер бельем, которое тут же сушилось на веревке, протянутой через кухню, и потом долго, со вниманием, 

осматривал топор у окна. (ПН 66) Флигель этот стоял на дворе, был обширен и прочен; в нем же определил 
Федор Павлович быть и кухне, хотя кухня была и в доме: не любил он кухонного запаха, и кушанье приносили 

через двор зимой и летом. (БрК 85) 
1 Ведь это собственность частных лиц; не считаем же мы, как такой-то и такой-то барин, купец, крестьянин 
употребляют свое имущество, не заглядываем к ним на кухню, не считаем куски, не тревожимся о том, что 

именно они в рот несут ... (Пб 21: 13 8) Там [ в носовой части парохода, где публика второго разряда] мелкотравчатые, 
там узлы с поклажей, давка и теснота, там вдовы и сироты, там матери кормят грудью детей, там общипанные 

старички, получающие пенсию, там переезжающие священники, целые артели рабочих, мужики с своими баба

ми и краюхами хлеба в мешках, пароходная прислуга, кухня. (Пб 21: 166) И вот эта, столь любящая покой дама 
< ... > эта дама вскакивает наконец с постели, хватает хворостину и сечет, сечет собственного ребенка, неутолимо, 
ненасытно, злорадно, так что «страшно было глядеть», как показывает прислуга, и за что, из-за чего: за то, что 

мальчик принес голодной маленькой сестре ( страдающей падучей болезнию) из кухни немного картофелю, то 
есть сечет его за хорошее чувство, за то, что не развратилось и не очерствело еще сердце ребенка. (ДП 25: 186) 
1:8:1 [М.М. Достоевскому] Сборы в дорогу, экипировка моя и ее [М.Д. Исаевой] < ... > свадьба в Кузнецке, хотя и 
самая скромная, наем квартиры, обзаведенье, хоть какая-нибудь мебель, посуда в доме и на кухне - всё это 

взяло столько, что и понять нельзя. (Пс 28.1: 274) [А.Н. Майкову] Оставалось, стало быть, нанять квартиру пус
тую, то есть стены, и купить всю мебель, всё хозяйство для кухни, нанять служанку и заключить контракт на 

6 месяцев (ибо все квартиры в городе по контрактам на 6 месяцев). (Пс 29.1: 50) 
Пр и м е ч а н и я. (1) Отметим такую особенность кухни, отраженную в текстах Достоевского, как место, где разузнава
ли новости. ЛВсё это пронюхал Ракитин, не утерпев и нарочно заглянув на игуменскую кухню, с которой тоже имел свои 

связи. (БрК 79) Л См. также БрК 93. (2) В романе «Записки из Мертвого дома» подробно описана кухня (слово имеет 
высокую частоту- 59 раз - почти треть всех словоупотреблений), причем этим словом называется и дом (кухня как отдель

ное строение, где и готовили пищу и ели), и место в этом доме (кухне) для приготовления пищи (поэтому здесь упомина

ются две кухни, т. е. два отдельных места для приготовления пищи двумя разными артелями). ЛПотом, в глубине ограды, 

еще такой же сруб: это кухня, разделенная на две артели; далее еще строение, где под одной крышей помещаются погреба, 
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амбары, сараи. (ЗМ 9) Сквозь темноту из маленьких, залепленных снегом и льдом окошек нашей казармы видно было, что 
в обеих кухнях, во всех шести печах, пылает яркий огонь, разложенный еще до свету. (ЗМ 107)Л 

2. Домашние дела, связанные с приготовлением пищи; готовка. 

W [Из размышлений Голядкина, обращенных к Кларе Олсуфьевне] Конечно, разным талантам, бесспорно, нужно 
уметь, как-то: на фортепьянах иногда поиграть, по-французски говорить< ... >. К тому же и кухня; непременно 
в область ведения всякой благонравной девицы должна входить кухня! (Дв 221) Звали их у нас не поварами, а 
стряпками (в женском роде), впрочем, не из презрения к ним, тем более что на кухню выбирался народ толко

вый и по возможности честный, а так, из милой шутки, чем наши повара нисколько не обижались. (ЗМ 57) Из 
яств, кроме кутьи, было три-четыре блюда (между прочим, и блины), всё с кухни Амалии Ивановны, да сверх 

того ставились разом два самовара для предполагавшихся после обеда чаю и пуншу. (ПН 291) 
1Б1 [А.Г. Достоевской] Федя говорит, что без меня всё дурно, этому я верю, одна только Анечка хороша, но ведь 

за кухней она смотреть не охотница. (Пс 30.1: 98) 

З. чья-л. Подбор кушаний. 

W Некто N., известный гастроном из высшего общества, вероятно наскучив кухнею Бореля и -ского клуба, 
вошел в здание Пассажа, в то место, где показывается огромный, только что привезенный в столицу крокодил, 

и потребовал, чтоб ему изготовили его на обед. (Кр 204) Буфет помещался в конце анфилады комнат, в простор
ной зале, где водворился Прохорыч со всеми обольщениями клубной кухни и с заманчивою выставкой закусок 

_и выпивок. (Бс 386) 

Словоуказатель W кухне БЛ 16, 23, 23, 41 ГП 249, 249, 253, 258 Ср 32 БН 115 ДС 319 СС 23 УО 244, 244, 301, 328, 405 
зм 24, 64, 107, 107, 108, 108, 109, 113, 179, 191, 192, 199,199,203,203,203,203,203,204,205,205,208,226 пн 59, 66, 
160,291,386 Ид 330,370 ВМ 96 Бс 72,219,367,427,427,429 Пд 80,224,224,226,439,439,443 БрК 77, 85,113,277,317, 
352, 357[68] кухней ПН 59 Пд 80[2] кухнею Кр 204[1] кухни БЛ 16 ЧВ 82 УО 235,372,405 ЗМ 41, 42, 57, 69, 77, 107, 108, 
121, 122,189,227 СА 40 ПН 5, 57, 75, 148,164,291,406 Ид 76, 148 Бс 91,312,332,386,429 Пд 99,313,440,440,440,443 
БрК 358 БКа 139 Кт 11, 29[41] кухню БЛ 33 Дв 222 Ср 31, 41 ЧВ 82 ДС 309, 309 СС 68 УО 328,378,380 ЗМ 24, 24, 31, 31, 
32, 40, 41, 57, 83, 99, 107, 107, 107, 108, 108, 109, 185,203,203,205,221 СА 43 ПН 58, 65, 66, 120,292,296 Ид 76, 129, 160, 
306 ВМ 101 Бс 237,332,427,429,476 Пд 80, 82, 83, 126, 126, 127,364,407,409,410,412,418,443,448 БрК 78, 79, 93, 95, 
401 БКа 41[69] кухня БЛ 16, 16, 16, 22 Дв 221,221 ЗМ 9, 30 ПН 8 БрК 85[10] кухнями ЗМ 191[1] кухнях ЗМ 107[1] 
lill кухни ДП 23: 20 ДП 25: 186, 190[3] кухню Пб 21: 138[1] кухня Пб 21: 166[1] В1 кухне Пс 28.1: 274 Пс 29.2: 163[2] 
кухней Пс 30.1: 98[1] кухни Пс 29.1: 50[1] кухню Пс 29.1: 58[1] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛКашевары выбирались артелью, в каждую кухню по двое. У них же сохранялся и к у хо н н ы й нож для 
резания хлеба и мяса, на всю кухню один. (ЗМ 24)Л См. также БрК 85 к зн. 1. 
СМRЛ Кухня имеет символическое значение как место более «низкое», место для слуг, место, дальше которого не пускали 

в квартире лиц, имеющих низкий социальный статус, которых не сажали с собой за стол. ЛПотому родитель твой [Фомы 

Фомича] - продолжал Васильев с каким-то злобным удовольствием, посыпая перцем свой рассказ во всем, что касалось 

Фомы Фомича, - потому что родитель твой был столбовой дворянин, неведомо откуда, неведомо кто; тоже, как и ты, по 

господам проживал, при милости на кухне пробавлялся. (СС 23) Что же касается до Петра Петровича, то я всегда была в 
нем уверена, - продолжала Катерина Ивановна Раскольникову, - и уж, конечно, он не похож ... - резко и громко и с чрезвы
чайно строгим видом обратилась она к Амалии Ивановне, отчего та даже оробела, - не похож на тех ваших расфуфырен

ных шлепохвостниц, которых у папеньки в кухарки на кухню не взяли бы, а покойник муж, уж конечно, им бы честь 

сделал, принимая их, и то разве только по неистощимой своей доброте. (ПН 296) [Ракитин А. Карамазову] Нет, вы, господа 
Карамазовы, каких-то великих и древних дворян из себя корчите, тогда как отец твой бегал шутом по чужим столам да при 

милости на кухне числился. (БрК 77)Л Лпустить < ... > в кухню, в жильцы и в нахлебники ЧВ 82 какую-нибудь Амалию 
Ивановну, или лучше сказать Людвиговну, туда и на кухню бы не пустили ПН 292Л См. также Ид 76 Пд 82,407. Ср. также 
сочетание сослать на кухню/ в кухню (СЧТl). Символический характер имеет слово кухня и как обозначение женского 
предназначения: Л[Шигалев] Если же члены не захотят меня слушать, то разойдемся в самом начале, - мужчины чтобы 
заняться государственною службой, женщины в свои кухни, потому что, отвергнув книгу мою, другого выхода они не 
найдут. (Бс 312)Л Ср. также Дв 222 (в зн. 1) и Дв 221 (в зн. 2). 
АССЦ амбар, белье, блюда, ведро, веревка, вода, водочка, выпивка, выпить, вытерто, вычищено, гастроном, голодный, 
господа, гостиная, дверь, двор, дом, женщина, закуска, запах, изготовить, картофель, квартира, клуб, комната, комнатка, 

коридор, кутья, кухарка, кушанье, лавка, лестница, масло, милость, мясо, нож, нумер, обед, огонь, окно, передняя, перего-
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родка, печь, повар, погреб, помаленьку, посуда, пригорелый, прислуга, пронюхать, рот, самовар, сарай, селедочка, служан

ка, стол, стряпать, стряпка, сушиться, съесть, топор, уголок, уголочек, удобный, уметь, хлеб, чадить, чай, яства. 

СЧТl кухня игуменская БрК 79, 113 крошечная ПН 8 Ид 330 Пд 126 тусклая ПН 66 хозяйкина ПН 5 хозяйская ПН 148; 
отворенная настежь ПН 120; кухня чистая, светлая, очень хорошая БЛ 16 большая, обширная, светлая БЛ 22; игумена БрК 
93; для кухни хозяйство Пс 29. 1: 50; до кухни довезти ЗМ 189; из кухни броситься ЗМ 42 ворваться Пд 440 вызвать Кт 11 
выйти УО 235, 372 ЗМ 227 БрК 358 заслышать Пд 443 отозваться Пд 440 подходить к дверям Пд 313 прибежать Ид 148 
принести БКа 139 проносить ПН 164 пропищать Пд 440 услыхать Пд 99 услышать УО 405; выброски ЗМ 77 поленья ЗМ 
122 скамейки ЗМ 121 стол Бс 91; посреди кухни остановиться ЗМ 41; с кухни принести ПН 148; к кухне примыкать [о 
комнате] БЛ 23; в кухню вбежать Пд 443 ввалиться ЗМ 32 внести Пд 80 войти ЗМ 41 выйти УО 328, 378, 380 Пд 448 
входить ЗМ 31 выпроводить Ср 41 дать стрелка Ид 160 зайти ЗМ 109 ВМ 101 идти Пд 83 отправиться ЗМ 99 сбежать по 
ступенькам Бс 429 сослать жить БЛ 33 стремиться ЗМ 107 побежать Ср 31 пробежать Пд 364 пробираться Ид 129 пройти 
Пд 126,418; пустить в жильцы и в нахлебники ЧВ 82; вход Пд 82, 126 дверь Пд 127; на кухню бежать ЗМ 107 взглянуть 
ПН 65 не взять в кухарки ПН 296 войти ЗМ 203 заглядыватьПб 21: 138 заглянуть ЗМ 185 относить ЗМ 108 отправиться ЗМ 
107,205 побежать Ид 306 подсылать ДС 309 прибегать ДС 309 прогнать обратно Бс 332 сослать Бс 237 уйти ЗМ 108 ходить 
за супом и хлебом БрК 95; поди-тка Дв 222 ступай СС 68 ступай-ка БрК 78; через кухню выбежать Пд 410 выйти Пд 409 
войти Пд 412 пройти Пд 407; протянутая веревка ПН 66; в кухне вздувать самовар Ид 330 возиться Ср 32 БН 115 Пд 226 
встретить Пд 224 встретиться ЗМ 203 отмыть и отчистить (кого-л.) Пд 439 посидеть Бс 72 просидеть ПН 386 разлить БрК 
317 разложить огонь ВМ 96 сидеть Ид 370 Бс 427 БрК 352, 357 скрипнуть [о двери] ГП 253 спать БрК 277 спорить Пд 80; 
постойте Пд 443; шорох ГП 249; окно ЗМ 203; на веревках всегда белье висит старое БЛ 23 пытаться отпереть дверь 
ключом ГП 258; на кухне взглянуть [«присмотреть»] ДС 319 иметь гусей и поросят ЗМ 107 оставаться ЗМ 204 пить что-л. 
Бс 429 приготовить ПН 291 пробавляться СС 23 собраться ЗМ 226 состоять при милости Бс 237 схватить скалку УО 405 
толпиться зм 179. 
СЧТ2 Лотправлялся куда-нибудь в казарму или в кухню ЗМ 83 ходить и выходить из квартиры обязан был чрез кухню и 
по черной лестнице Ид 76 большой тесовый стол из какой-нибудь избы или кухни Бс 91 [пройти] через кухню и коридор 
Пд 407 [выбежать] через кухню и через двор Пд 41 О слуги и служанки спали в людских и в кухне, в нижнем этаже БрК 277 
ряд великолепных зал < ... > кухни, питомник< ... > столовые ДП 2 3: 20 посуда в доме и на кухне Пс 28. 1: 274 Л В уточнении 
Л[ книги] стоят в уголку, в кухне БЛ 41 дома, у себя в кухне ПН 59 по той же стороне коридора, в самом конце его, у кухни, 
находилась четвертая комнатка Ид 76 в сенях, перед кухней Пд 80 прошел не с крыльца, а с черной лестницы, через кухню 
и коридор Пд 407 в кухне, в дровах Пс 29.2: 163; купить свою мебель, нанять свою прислугу, завести свою кухню и проч. 
и проч. Пс 29. 1: 58Л В противопоставлении Л[Разумихин Раскольникову] < ... > ты сегодня в хозяйкиной квартире ночуешь 
(насилу уговорил ее!), а я в кухне< ... > (ПН 160)Л 
ТРП В сравнении Л[Из оценки содержания речи Кармазинова] Великий европейский философ, великий ученый, изобре

татель, труженик, мученик - все эти труждающиеся и обремененные для нашего русского великого гения решительно 

вроде поваров у него на кухне. (Бс 367)Л 

СЛБР [КУХНЯ] [кухонный] W кухонного ЗМ 225 Пд 82 БрК 85[3] кухонной ПН 162 Бс 476[2] кухонные ЗМ 189 Бс 313[2] 
кухонный ГП 260 ЗМ 24 ПН 22 Ид 330[4] кухонным Бс 113[1] l:8J кухонной Пс 29.1: 235[1]. 

м. к., ю. к. 

ЛАКЕЙ <236:204,24,8,-> 
1. В помещичьем и буржуазном быту: слуга при господах, а также в рестора

не, гостинице и т.п. 

W [Девушкин] Пышные экипажи такие, стекла, как зеркало, внутри бархат и шелк; лакеи дворянские, в эполе
тах, при шпаге. (БЛ 85) Он [Голядкин] было уже хотел воротиться; но в эту самую минуту долговязый лакей, 
став на пороге следующей комнаты, громко провозгласил фамилию господина Голядкина. (Дв 215) Но, призна
юсь вам, я даже люблю, когда лакей отчасти глуп, - замечает князь, который, как и все старички, рад, когда 

болтовню его слушают с подобострастием. К лакею это как-то идет, - и даже составляет его достоин-ство, если 

он чистосердечен и глуп. (ДС 312) В кухне стоял ливрейный лакей князя, его [Алеши] отца. (УО 244) Хотя князь 
был и дурачок, - лакей уж это решил, - но все-таки генеральскому камердинеру показалось наконец неприлич

ным продолжать долее разговор от себя с посетителем, несмотря на то что князь ему почему-то нравился, в 

своем роде конечно. (Ид 19) В самое же последнее время он как-то обрюзг, как-то стал терять ровность, само
отчетность, впал в какое-то легкомыслие, начинал одно и кончал другим, как-то раскидывался и всё чаще и 

чаще напивался пьян, и если бы не всё тот же лакей Григорий, тоже порядочно к тому времени состарившийся 

и смотревший за ним иногда вроде почти гувернера, то, может быть, Федор Павлович и не прожил бы без 
особых хлопот. (БрК 21) 
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111 И вдруг настает минута; этот же самый господин звонит к вам бодро и самодовольно, проходит мимо удив
ленного лакея, непринужденно и с сияющим лицом подает вам руку, и вы познаете тотчас, что он имеет полное 

право на то, что есть новость, сплетня или что-нибудь очень приятное; не смел же бы войти к вам без такого 

обстоятельства такой господин. (Пб 18: 19) Лакей не виноват, если, по темноте своей, видит привилегию в 
немецком платье. (Пб 18: 64) Рысаки и офицеры летели по Невскому; тяжело хрустя по снегу, неслись блестя
щие кареты, запряженные гордыми конями, с гордыми кучерами и надменными лакеями. (Пб 19: 73) Скажи: 
прочитав в твоем фельетоне подобные строки будто бы о твоем сопернике, неужели я не догадаюсь, что это ты 

[фельетонист], ты сам, а не соперник твой, бегаешь по своей комнате, рвешь свои волосы, бьешь вбежавшего в 

испуге лакея, если он есть у тебя и с 19 февраля еще не утратил первобытной невинности; с визгом и скреже
том кидаешься ты на стену и отбиваешь в кровь кулаки свои! (ДП 21: 64) 
[В] [А.Г. Достоевской] Всё! всё проиграл! И всё оттого, что подлец лакей в Hotel des Bains не разбудил, как я 
приказывал, чтоб ехать -в 11 часов в Женеву. (Пс 28.2: 222) [А.Г. Достоевской] В то же утро приезжает из Вены 
какой-то австрийский граф с лакеем и говорит, что ему надо все 5 комнат этажа (то есть и мои), а то ему некуда 
девать своего лакея. (Пс 29.1: 341) 
П р и м е ч а н· и я. В противопоставлении Л Чтоб быть, добросовестным вполне, я эту дорогую европейскую нашу куль
туру приму в самом высшем ее смысле, а не в смысле лишь карет и лакеев, именно в том смысле, что мы, сравнительно с 

народом, развились духовно и нравственно, очеловечились, отуманились и что тем самым, к чести нашей, совсем уже 

отличаемся от народа. (ДП 22: llO)Л 

2. О раболепствующем, выслуживающемся человеке. 

Ш < ... > буржуа теперь властвует неограниченно; он сила; а сочинителишки водевилей и мелодрам всегда ла
кеи и всегда льстят силе. (33 96) [Рогожин цитирует Настасью Филипповну] «Все-таки ты не лакей; я прежде 
думала, что ты совершенный, как есть, лакей». (Ид 177) [Шатов] Наш русский либерал прежде всего лакей и 
только и смотрит, как бы кому-нибудь сапоги вычистить. (Бс 111) 
111 Без сомнения, ясно, что эти господа бьются из выгоды, но «чистый тип» подобных господ действует даже и 
без расчета на выгоду, а из некоторого чиновничьего вдохновения; вот в таком-то случае он и полезен, тут-то он 

и искренно весел, тут-то он и простодушен до того, что в нем даже исчезает лакей; а выгода его все-таки 

приходит сама собою, как факт и необходимое следствие. (Пб 21: 172) 

11/ В составе имени собственного [В] [М.М. Достоевскому] Я буду писать «Записки лакея о своем барине» 
и т. д. (Пс 28.1: 114) [Замысел осуществлен не был.] 

Словоуказатель W лакее ПН 364 Бс 266[2] лакеев Дв 218, 218 СС 6 33 82, 82 Иг 250 ПН 383 Ид 222, 444 ВМ 15 Бс 216, 
442 Пд 349,399 БрК 93 Бб 49[16] лакеем Иг 286,288,308,312 Ид 18, 32, 157 Бс 111,124,239 Пд 7, 99,269 БрК 480 
БКа 83[15] лакеи БЛ 85 ЧЖ 77 33 96 Иг 209,261,262,278,313,317 Бс 216 Пд 399, 399[12] лакеи-то Ид 175[1] лакей Дв 
209,214,215,215,215,211 нн 181 де 312,356 се 85 УО 244,244,369 зм 191 СА 20 зп 137, 148 иг 211,260,266,286, 
299ПН 167,352,356,364Ид 16, 17, 18, 19, 19,32, 109,177, 177,215Бс 108,111,111,115,121,123,126,127,128,133,242, 
285,442 Пд 32, 39, 78, 97, 99, 99, 100, 100, 100, 158, 182,182,234,257,257,265,268,268,268,274,355,399,400,400,436 
БрК 21, 22, 114, 122, 205, 242, 242, 251, 320, 403 БКа 9, 9, 1 О, 59, 73, 73, 87, 189, 189 Бб 46[94] лакею де 312 Иг 242 Бс 128, 
138 Пд 351,398, 399[7] лакея НН 181 МГ 281 ДС 302,305 СС 26, 41, 41, 63 УО 396 ЗМ 218 ЗП 174 Иг 217,254,283,311 
Ид 89,238 ВМ 15 Бс 111, 111, 115, 118,203,242 Пд 78,267,268,272, 399, 399,399,400,437 БрК 111, 205 БКа 10, 83, 109, 
114, 142, 154, 177 Кт 20[43] лакея-то БКа 10[1] лакеям Пд 258, 357[2] лакеями ЧЖ 77 СС 6 Кр 195 Бс 223,499 Пд 398, 
400[7] лакеях Иг 260,311,312, 316[4] 1 лакеев Пб 19: 49, 73 ДП 22: 107, 110[4] лакеем Пб 18: 47 Пб 19: 75[2] лакеи Пб 
19: 72ДП 22: 107 ДП 26: 47[3] Лакей Пб 18: 64 Пб 19: 76 Пб 21: 172[3] лакею Пб 18: 47 Пб 20: 150[2] лакея Пб 18: 19 Пб 
18: 64 Пб 21: 170 ДП 21: 64 ДП 25: 23 ДП 26: 46[6] лакеям Пб 19: 49[1] лакеями Пб 19: 73 ДП 22: 115 ДП 26: 69[3] 
12:1 лакеем Пс 29.1: 69, 341[2] лакей Пс 28.2: 222 Пс 30.1: 64, 92[3] лакея Пс 28.1: 114 Пс 29.1: 341[2] лакеям Пс 30.1: 
64[1] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[Аркадий о словах Татьяны Павловны] А вот с этой-то самой минуты я тебя теперь навек раскусила! -вскочила 
вдруг с места Татьяна Павловна, и так даже неожиданно, что я совсем и не приготовился, - да ты, мало того, что тогда был 

лакеем, ты и теперь лакей, лакей с к а я душа у тебя! (Пд 99) [Аркадий] И вдруг - сорок рублей через лакея, в пере

днюю, да еще после десяти минут ожидания, да еще прямо из рук, из л а к е й с к и х пальцев, а не на тарелке, не в 
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конверте! (Пд 399) [Аркадий] < ... > лакей, уж конечно желая уязвить меня, позволил себе одну самую лакейскую 
выходку: он вдруг усиленно распахнул предо мною дверь и, держа ее настежь, проговорил важно и с ударением, когда я 

проходил мимо: 1 - Пожалуйте-с! (Пд 400) < ... > самая противная вещь в наших интеллигентных характерах именно это 
свойство легковесности и бессодержательности. Она напоминает что-то л а к е й с к о е, лакея, рядящегося в барское пла

тье. (ДП 26: 46) < ... > из этих европейцев наших так много людей честнейших, смелых, людей чести < ... > - людей, которые 

лично себе на ногу наступить не позволят. Ну как же прямо так-таки и назвать их лакеями? Нет, деликатность заела нас, а 

не л а к е й с т в о. (ДП 26: 69) [Н.А. Любимову] Лакей емердяков поет л а к е й с к у ю песню < ... >. (Пс 30. 1: 64) 
АССЦ барское платье, важно, враги личности и свободы, выходка, господа, гувернер, дворовый, дворянство, доносчик, 

дразнить, камердинер, кареты, льстить, на тарелке, передняя, перчатки, подъезд, приказывать, раб, сапоги, свободное су

щество, хам, чиновничишки, чиновничье вдохновение, швейцар, шпага, экипажи, эполеты. 

СЧТl лакей бывший его БКа 59 вбежавшийДП 21: 64 видевший, слышавший, заглядывавший 3П 148 внесший Бс 285 
вонючий БрК 205 вонючий и развратный Бс 266 всё тот же БрК 21 всякий БрК 205 входивший 'мг 281 вцепившийся БКа 
154 добровольный Бс 239 долговязый Дв 215 другой Дв 215 иной Пб 18: 64 какой-то ПН 167 какой-то ваш ПН 364 какой
то негодяй 3М 191 коридорный Иг 286, 288 крепостной Бс 203 ливрейный УО 244 Бс 123 мой коридорный Иг 299 молодой 
СС 41 назвавший НН 181 не сказавший Дв 215 незнакомый Пд436 отталкивавший Пд 437 последний Ид 238 почти совсем 
испуганный Ид 18 развалившийся Дв 215 рядящийся ДП 26: 46 сильный Кт 20 состарившийся и смотревший БрК 21 
стоявший, как бы пораженный Иг 260 стоящий и ожидающий СА 20 такой БКа 83, 83 трактирный ПН 356 удивленный Ид 
17 Пб 18: 19 хвастающий 3П 137; глуп ДС 305 не виноват Пб 18: 64; один Пд 399; тот же Пд 400; нахал 3П 137 подлец Пс 
28.2: 222; Видоплясов СС 26 Григорий БрК 21, 22 Карл Иг 299 Пашка Бс 203 Смердяков БрК 111,114,242 Пс 30.1: 64 
Федор Иг 254 Филипп ПН 356; я Пд 100, 268, 268 БрК 205; князя УО 244 мой Бс 115, 118, 133 БрК 320 отца БрК 480 свой 
3П 174Пб 20: 150Пс29.1: 69,341 чужой мысли ПН 352; в галстуке Бс 242 вливрееНН 181 Пд436Пб 19: 75 во фраке, в 
сапогах, в перчатках Бс 285; на дороге Пд 257; с кредитками Пд 400; лакей бранится Бс 133 бросился подать Иг 217 был 
прислан ПН 167 возвестил Ид 32 воротился Иг 286 воротился, сказал, ввел Дв 215 вошел Пд 182 вошел и возвестил Пд 32 
вошел и поднес Бс 128 встрепенулся Ид 18 выглянул, возвестил Ид 109 вымел Бб 46 вышел УО 244 догнал Бс 108 докла
дывать не захотел, вызвал БрК 403 исчезает Пб 21: 172 кланяется Иг 266 крепился Ид 19 нагнулся поднять Пд 39 не мог 
примириться Ид 16 не разбудил Пс 28.2: 222 нес Пд 257 обращался БКа 59 оказался БрК 114 отвечал де 356 отворил Иг 
260 побежал Пд 182 подал НН 181 подхватил Бс 126 поет Пс 30.1: 64 посмотрел Пд 399 появился Пд 400 прервал Пд 158 
принес Бс 242 провозгласил Дв 215 проговорил Дв 215 промычал Ид 17 проревел Дв 217 расчищал Бс 123 решил Ид 19 
решился спросить Ид 16 сидел БрК 242 сидел и прохлаждался БрК 242 сказал Пд 257 сконфузился Пс 30.1: 92 сознает Бс 
442 спросил Дв 214 стал ненавистен БрК 251 стоял УО 244 Пд 436 убил БКа 9, 87, 189, 189 убил, повесился БКа 114 увел 
3М 191 указал БрК 22 усадил УО 369 успел захлопнуть Пб 19: 76 явился Бс 127; лакеи встречающиеДП 22: 107 выскочив
шие ДП 22: 115 высокомерные Пб 19: 72 высшие «графские» ДП 22: 115 дворянские, в эполетах, при шпаге БЛ 85 надмен
ные Пб 19: 73 нанятые Кр 195 обыкновенные БрК 93 оставшиеся Пд 399 приглядывавшиеся и узнававшие Пд 349 призван
ные Пд 267 саженные де 302 СС 6 эти Пд 349,399 Пб 19: 73; одни ЧЖ 77; его превосходительства Дв 218 мысли Бс 442; 
в ливреях Пд 398; для хозяйственных [качеств] Бс 216; у ней Бс 216; лакеи были Пд 399 встречают ДП 22: 107 есть ЧЖ 
77Бс 216 называют Иг 209 нашли и очистили Иг 261 осмелились сесть Пд 399 суетились, подставляли Иг 262; лакея 
виновность БКа 109 появление НН 181 роль Пд 268 руки МГ 281 смерть БКа 142 сын Бс 203; хуже БрК 205; два лакея у 
него на пароходе Пб 21: 170; идут ДС 302 стоят ДС 305 схватили Пд 267; три лакея вышли и стали Пд 400; два-три лакея 
собирались СС 63; лакеев смех Дв 218; пятьдесят лакеев собирались сочинять и сочинили Ид 222; много лакеев 33 82 у 
ней Бс 216; столько лакеев между буржуа 33 82; для лакея непонятное [требование] Пд 399; лакею велеть доложить Пд 
398 замечать Пб 20: 150 не велеть выгнать Иг 242 приказать налить Пб 18: 47 приказать подавать Пд 351 сказать Бс 128; 
лакеям велеть тащить Пд 357 попасться Пб 19: 49 указывать Пд 258; к лакеям перейти Пс 30.1: 64 шагнуть Пд 399; лакея 
бить ДП 21: 64 ввести [в безумие] СС 26 веселить Пд 78 нанимать ВМ 15 напоминать ДП 26: 46 не держать Кт 20 не 
заметить Иг 217 не потревожить БКа 10 некуда девать Пс 29.1: 341 обожатьДП 22: 107 повергать БКа 154 призывать Бс 
242 притянуть БКа 177 прогнать Иг 254; лакеев заключать в себе Пб 19: 49 не любить ВМ 15 поить ПН 383 содержать СС 
6 увидеть Дв 218; в лакея обратиться Иг 311; в лакеи взять Иг 278 Ид 175 идти Иг 313 пойти Иг 317; за лакея принять Ид 
89; за [вместо] лакея осудить БКа 10; мимо лакея проходить Пб 18: 19; на лакея бросаться 3П 174 взглянуть Пб 18: 64 
закричать Пд 399 посмотреть СС 41 смахивать 3М 218 Иг 283; на лакеев отвлекать [внимание] БрК 93; несмотря на 
лакея броситься Пд 437; от лакея родиться Бс 111, 111 узнать УО 396; про лакеев узнать Пд 399; лакеем подхваченный 
Бс 124; быть Бс 239Пд 99 не быть БКа 83 стать Бс 111 Пд 269; лакеями подкачиваемые [кресла] СС 6; назвать ДП 26: 69 
ограничиваться Кр 195; не лакеем проснуться Иг 312; за лакеем отправиться Ид 32; с лакеем граф Пс 29.1: 341 дама Пб 
19: 75; говорить Ид 18 не проговорить Пб 18: 47 обращаться Пс 29.1: 69 отправить Иг 286 поговорить Иг 288 приезжать Пс 
29.1: 341 прислать Ид 157 сойтись БрК 480; с лакеями кареты Пб 19: 73 квартира Пд 398 экипаж и лошади Бс 223; знаком 
ЧЖ 77; браниться Пд 400; с двумя лакеями прибыть Бс 499; в лакеях быть Иг 311, 316 не служить Иг 312 обнаружиться 
Иг 260; о лакее говорить ПН 364 рассказать Бс 266. 
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СЧТ2 Лувидел подле себя двух лакеев его превосходительства и одного близнеца Дв 218 Карету, лакеев и кресла содер
жал непочтительный сын СС 6 два-три лакея, кучера, садовник, игравший на скрипке, и даже несколько дворовых дам 
собирались в кружок СС 63 жил как раб в вашем доме, как лакей, как обтирка ваших лакированных сапогов СС 85 Беспо
рядок, объедки, разбитая рюмка на полу, пролитое вино, окурки папирос, хмель и бред в голове, мучительная тоска в 

сердце и, наконец, лакей ЗП 148 прием должен ограничиваться одним чаем и нанятыми лакеями Кр 195 взяла девушку, да 
Потапыча, да Федора лакея, да этого Федора из Берлина и прогнала Иr 254 В швейцаре и в лакеях обнаружилась та же 
почтительность Иг 260 лакеи и некоторые другие суетящиеся агенты < ... > тотчас нашли и очистили бабушке место Иг 261 
Карл, мой коридорный лакей, первый поздравил меня Иг 299 Трактирный лакей, Филипп, тоже был уже «знакомый» ПН 
356 поил и Катю, и шарманщика, и песенников, и лакеев, и двух каких-то писаришек ПН 383 с английскими вкусами 
относительно, например, кровавого ростбифа, лошадиной упряжи, лакеев и пр. Ид 444 Вашим людям, сударыня, лакею, 
который подберет Бс 138 ты был приживальщиком, то есть лакеем добровольным Бс 239 расскажу о том подлом рабе, о 
том вонючем и развратном лакее Бс 266 устарелых либералишек, боящихся собственной независимости; лакеев мысли, 
врагов личности и свободы, дряхлых проповедников мертвечины и тухлятины Бс 442 веселило и купца, и лакея, и всех Пд 
78 сверх того, что лакей, вдобавок, и трус Пд 99 крикнул, указывая на меня лакеям и швейцару Пд 258 покориться, стать 
лакеем, собакой, козявкой, доносчиком, настоящим уже доносчиком Пд 269 это лакей и хам БрК 122 А то дурак да лакей 
БКа 73 А про лакея, про Смердякова, что барина своего убил БКа 114 Он отца убил или лакей БКа 189 порешил не 
держать ни огромных собак, ни сильного лакея Кт 20 Взгляните на иного ,1акея, дворового Пб 18: 64 попалась горнич
ным, писарям, лакеям, приказчикам, мещанам и тому подобному народу Пб 19: 49 класс простолюдинов, заключающий в 
себе лакеев, мещан, писарей и проч. Пб 19: 49 Ни стоны жены, ли слезы детей, ни высокомерные лакеи у подъездов< ... >, 
ни ворона< ... >, ни кнутики лихачей-извозчиков, ни пустое собственное брюхо - ничто, ничто уже более не занимало его 

неслись блестящие кареты, запряженные гордыми конями, с гордыми кучерами и надменными лакеями Пб 19: 73 Что ему 
за дело до этих лиц, до этих лакеев, сидящих на каретах, до этих господ и госпож, сидящих внутри карет; до этих господ, 

катающихся на рысаках, и до этих господ, бредущих пешком, до этих очаровательных молодых людей Пб 19: 73 дама с 
лорнетом и с лакеем в какой-то невозможной ливрее Пб 19: 75 не в смысле лишь карет и лакеевДП 22: 110 является своя 
карета, квартира, в которой «возможно» жить, лакеи, костюмы, перчаткиЛ П р и м е ч а н и я. В противопоставлении 

Ля - лакей, а не сенаторский сын Пд 268 вид свободного существа, а не раба, не лакея, не ПотугинаДП 25: 23Л В усилении 
ЛВедь это лакей, лакей убил, лакей! (БКа 9)Л 

ТРП В сравнении Л[Фома Ростаневу] Вы попрекнули меня сейчас этими кусками, каждым глотком этого хлеба, уже съе

денного мною; вы мне доказали теперь, что я жил как раб в вашем доме, как лакей, как обтирка ваших лакированных 

сапогов! (СС 85) Неужели ж вы думаете, - заносчиво и с пылкостию ввязался Ферфичкин, точно нахал лакей, хвастающий 

звездами своего генерала барина, - неужели вы думаете, что Зверков нас пустит одних платить? (ЗП 13 7) [ Лизавета Проко
фьевна] Чего вы давеча задравши головы-то вошли? Нам все почтения отдавай, каких и не бывает-то даже, а тебя мы хуже 

чем последнего лакея третировать будем! (Ид 238) [Хроникер] И это точь-в-точь так, - опять громко и без церемонии 

обратился ко мне Шатов, - она [ Лебядкина] его [ Лебядкина] третирует совсем как лакея < ... >. (Бс 115) Затерявшийся и 
конфузящийся новичок, в первый день поступления в школу (в какую бы то ни было), есть общая жертва: ему приказыва
ют, его дразнят, с ним обращаются как с лакеем. (Пд 7) [Аркадий] Выходило, что будто бы я для Дарзана и отстегивал 
полость, как лакей. (Пд 234) [Аркадий Ламберту] Ты нас осрамил, ты у поляков, как лакей, прощения просил. (Пд 355) 
[Грушенька Ракитину] Садись в угол и молчи, как мой лакей. (БрК 320)Л См. также Лдействую как лакей Пд 265 третирую 
его как лакея Пд 272 сидел как лакей Пд 274Л В метафоре Л[Порфирий Петрович] Мужик убежит, модный сектант 
убежит - лакей чужой мысли, - потому ему только кончик пальчика показать, как мичману Дырке, так он на всю жизнь во 

что хотите поверит. (ПН 352) [С.Т. Верховенский] Я расскажу о том подлом рабе, о том вонючем и развратном лакее, 
который первый взмостится на лестницу с ножницами в руках и раздерет божественный лик великого идеала, во имя 

равенства, зависти и ... пищеварения. (Бс 266) [Шатов] Кого ж я бросил? Врагов живой жизни; устарелых либералишек, 
боящихся собственной независимости; лакеев мысли, врагов личности и свободы, дряхлых проповедников мертвечины и 

тухлятины! (Бс 442) Валаамовою ослицей оказался лакей Смердяков. (БрК 114) На скамейке у ворот сидел и прохлаждал
ся вечерним воздухом лакей Смердяков, и Иван Федорович с первого взгляда на него понял, что и в душе его сидел лакей 

Смердяков и что именно этого-то человека и не может вынести его душа. (БрК 242) Так случается с иными высшими 
«графскими лакеями», маленькими, выскочившими в дворянство чиновничишками и проч., и проч. (дП 22: 115)Л 
ЧЖР В отсылке прецедентному тексту См.ДП 25: 23 в СЧТ2 [Потугин-персонаж романа И.С. Тургенева «Дым», 1867] 
СЛБР [ЛАКЕЙ] [ЛАКЕЙСКИЙ] [лакейство] W лакейства 33 82 ЗП 131 Бс 110[3] Лакейство 33 82 Бс 111 Пд 98, 251[4] 
лакейством Иг 311 Бс 122[2] lill лакейства Пб 21: 155 ДП 26: 68, 140[3] лакейство ДП 25: 95 ДП 26: 68, 68, 69, 74[5] 
лакействомДП 23: 23, 78ДП 26: 68, 68, 69[5] лакейству ДП 25: 47[1] [лакейщина] W лакейщину ПН 356[1] лакейщины 
Иг 215[1] [лакейски] lill лакейскиДП 26: 132, 169[2]. 

с.ш. 
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ЛАКЕЙСКИЙ <30:24,5,1,-> 
1.Прил. к лахей. Имеющий отношение к слуге, принадлежащий слуге. 

W В справедливом негодовании вошел он [Голядкин] в переднюю, состоящую из маленького коридора, в конце 
которого находилась дверь в сени, крошечку приотворил эту дверь и увидел своего служителя, окруженного 

порядочной кучкой всякого лакейского, домашнего и случайного сброда. (Дв 111) Ефимов стоял хмельной, 
начал кланяться чрезвычайно низко, чуть не в ноги, что-то шевелил губами и упорно не хотел идти в комнаты. 

Смысл его поступка был тот, что где, дескать, нам, бесталанным людям, водиться с такою знатью, как вы; что 

для нас, маленьких людей, довольно и лакейского места, чтоб с праздником поздравить: поклонимся и уйдем 

отсюда. (НН 158) Кедрил в полушубке и в лакейском картузе. (ЗМ 126) В комнатке находились еще мальчик
шарманщик, с маленьким ручным органчиком, и здоровая, краснощекая девушка в подтыканной полосатой 

юбке и в тирольской шляпке с лентами, певица, лет восемнадцати, которая, несмотря на хоровую песню в 

другой комнате, пела под аккомпанемент органщика, довольно сиплым контральтом, какую-то лакейскую пес

ню ... (ПН 355) 
111] Взгляните на иного лакея, дворового. Хотя он гораздо ниже крестьянина-хлебопашца в общественном своем 

положении, но так как ему кажется, что он выше, что фрак, белый официантский галстук и лакейские перчатки 

благородят его перед мужиком, то он уж и презирает его. (Пб 18: 64) 
[8] [И.А. Любимову] Лакей Смердяков поет лакейскую песню< ... > Песня мною не сочинена, а записана в Мос
кве. Слышал ее еще 40 лет назад. Сочинилась она у купеческих приказчиков 3-го разряда и перешла к лакеям, 
никем никогда из собирателей не записана, и у меня в первый раз является. (Пс 30.1: 64) 

2. Льстивый, угодливый, раболепный. 

W [Шатов] Вы, вы, Ставрогин, как могли вы затереть себя в такую бесстыдную, бездарную лакейскую неле

пость! (Бс 193) 
111] А какое лакейство вместо просвещенной-то деликатности, не правда ли? И какой смешной случай! Это 

самое комическое из наверстаний своего «у себя дома» за тяготу неловкого мундира европейской деликатности, 

в котором мы щеголяем перед Европой. Самый лакейский случай случился с этими пылкими господами и 

застал довольно многих из нас совсем врасплох. Это уже посерьезнее, чем врасплох подать пальто англичанину. 

(ДП 26: 74) Надо прогнать лакейскую боязнь, что нас назовут в Европе азиатскими варварами и скажут про 
нас, что мы азиаты еще более чем европейцы. (ДП 27: 33) 

З. В зн. сущ. к зн. 1. Помещение, комната для лакея. 

W [Катерина Ивановна] А этот генералишка ... Знаете, Родион Романыч, я в него чернильницей пустила, - тут, в 

лакейской, кстати на столе стояла, подле листа, на котором расписывались, и я расписалась, пустила, да и 

убежала. (ПН 329) Друзья ... сколько угодно, но, однако же, позвольте, - перебил вдруг весьма наставительным 

тоном, хотя всё еще не возвышая очень голоса, племянник Лебедева, - позвольте же и нам заявить, что вы могли 

бы с нами поступить поучтивее, а не заставлять нас два часа прождать в вашей лакейской ... (Ид 215) 
111] Похвала всегда целомудренна; одна лесть пахнет лакейской. (Пб 18: 39) 

Словоуказатель W лакейская Дв 111 Пд 99 БрК 115[3] лакейский Дв 111 Пд 265, 279 БрК 204, 204[5] лакейским 
СС 92[1] лакейских Пд 399[1] лакейскогоДв 111 НН 158 Пд268[3] лакейской ПН 329 Ид 215, 223[3] лакейском ЗМ 126[1] 
лакейскую ПН 355, 383 Бс 134, 193, 239, 239 Пд 400[7] 11 лакейски ДП 26: 132, 169[2] лакейские Пб 18: 64[1] лакей
скийДП 26: 74[1] лакейскоеДП 26: 46[1] лакейской Пб 18: 39[1] лакейскуюДП 27: 33[1] ~ лакейскую Пс 30.1: 64[1] 

Комментарий 

АФРЗ См. Пб 18: 39 в зн. 3. 
КОМБ2 См.: ЛВзгляните на иного лаке я < ... > лакейские перчатки Пб 18: 64Л в зн. 1; Л лакейство < ... > лакей
ский случай ДП 26: 74Л в зн. 2. См. также Пд 99, 399, 400 ДП 26: 46 в КОМБ2 статьи ЛАКЕЙ. 
АССЦ азиаты, важно, галстук, дворовый, домашний, Европа, знать, маленькие люди, поклониться, презирать, фрак. 
СЧТl лакейский(-ая,-ое,-ие) выверт песни БрК 204 «выход» Пд 279 выход Пд 265 картуз ЗМ 126 меч Дв 111 сброд 
Дв 111 тенор БрК 204; боязнь ДП 27: 33 должность Бс 239, 239 душа БрК 115 песня ПН 355, 383 Пс 30.1: 64 выходка 
Пд 400; ваша лакейская Ид 215; в лакейскую послать Бс 134; лакейской пахнуть Пб 18: 39; в лакейской прождать 
Ид 215 прождать заставить Ид 223 пустить [бросить] ПН 329 место НН 158 усердие Пд 268 что-то ДП 26: 46; пальцы 
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Пд 399 перчатки Пб 18: 64; сильно подержанная лакейская ливрея Дв 111 высоким лакейским слогом СС 92 бездарную 
лакейскую нелепость Бс 193Л 

СЧТ2 Лкучкой всякого лакейского, домашнего и случайного сброда Дв 111 затереть себя в такую бесстыдную, бездарную 
лакейскую нелепость Бс 193Л 

ТРП Л[П. Верховенский] Она [Юлия Михайловна] мне много, брат, рассказала; фу, какую лакейскую должность испол

нял ты всё время. Даже я краснел за тебя. 1 Я исполнял лакейскую должность? - не выдержал Степан Трофимович. (Бс 239)Л 

См. также Пб 18: 39 в зн. 3. 
СЛБР См. ЛАКЕЙ. 

С.Ш. 

ЛАМПАДА <11:11,-,-,-> 
Масляный светильник, зажигаемый перед иконой. 

m Минуты через две женщина подняла голову, и опять яркий свет лампады озарил прелестное лицо ее. (Хз 268) 
[Неточка] Но с половины девятого года я помню всё отчетливо, день за днем, непрерывно, как будто все, что ни 

было потом, случилось не далее как вчера. Правда, я могу как будто во сне припомнить что-то и раньше: всегда 

затепленную лампаду в темном углу, у старинного образа; потом как меня однажды сшибла на улице лошадь, 

отчего, как мне после рассказывали, я пролежала больная три месяца; еще как во время этой болезни, ночью, 

проснулась я подле матушки, с которою лежала вместе, как я вдруг испугалась моих болезненных сновидений, 

ночной тишины и скребшихся в углу мышей и дрожала от страха всю ночь, забиваясь под одеяло, но не смея 

будить матушку, из чего и заключаю, что ее я боялась больше всякого страха. (НН 158) [Кириллов П. Верховенс
кому] Ничего нет тайного? что бы не сделалось явным. Вот Он сказал. 1 И он с лихорадочным восторгом указал 

на образ спасителя, пред которым горела лампада. (Бс 471) Начало уже смеркаться, комната [старца Зосимы] 
освещалась от лампад и восковых свеч перед иконами. (БрК 258) 

Словоуказатель W лампад Хз 267 БрК 258[2] лампада Хз 272,280 ПН 9 Бс 471 БрК 277[5] лампаду НН 158[1] лампа
ды Хз 268, 270 НН 194[3] 

Комментарий 

АССЦ блеск, венчик, восторг, золотой, иконы, каменья, купол, лицо, мгла, образ [икона], огни, озарять, память, позоло

ченный, помнить, раззолоченные, ризы, свечи, своды, солнце, спальня, Спаситель, старинный, сумерки, темнота, трепет

ный, тусклый, уго.:1, храм, чернее, явное, яркий, ярче. 

СЧТl лампада всегда затепленная НН 158; в темном углу, у старинного образа НН 158; горела [перед образом] Хз 272, 
280 ПН 9 Бс 471 БрК 277; лампады сверкали своими огнями НН 194; лампады пламя Хз 270 свет Хз 268; лампад зарево 
Хз 267; от лампад освещаться БрК 258; лампаду припомнить НН 158. 
СЧТ2 Ликоны, озаренные трепетным заревом лампад и свечей Хз 267 комната освещалась от лампад и восковых свеч 
БрК 258 Л 
СЛБР [ЛАМПАДА] [ЛАМПАДКА]. 

П р и м е ч а и и я. Небольшое по частоте употреблений слово ла.мпада тем не менее примечательно своим вхождением 

в семантическое поле 'свет', о чем свидетельствуют его ассоциативные связи и сочетаемость; см. также ЛАМПАДКА. 

ЛАМПАДКА <34:34,-,-,-> 
Уменьш. к Лампада. 

м. к. 

W [Доброселова] И право, не помню, о чем мы не переговорили с ним [Покровским] в эти мучительные и вместе 
сладкие часы наших свиданий, ночью, при дрожащем свете лампадки и почти у самой постели моей бедной 

больной матушки? .. (БЛ 39) Среди комнаты поставили столик, накрыли его чистым полотенцем, поставили на 
нем образ и зажгли лампадку. (ЗМ 109) [Из Исповеди Ипполита] Я помню, что кто-то будто бы повел меня за 
руку, со свечкой в руках, показал мне какого-то огромного и отвратительного тарантула и стал уверять меня, что 

это то самое темное, глухое и всесильное существо, и смеялся над моим негодованием. В моей комнате, пред 

образом, всегда зажигают на ночь лампадку, - свет тусклый и ничтожный, но, однако ж, разглядеть всё можно, 

а под лампадкой даже можно читать. (Ид 340) Точно так было и с ним [А. Карамазовым]: он запомнил один 
вечер, летний, тихий, отворенное окно, косые лучи заходящего солнца (косые-то лучи и запомнились всего 
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более), в комнате в углу образ, пред ним зажженную лампадку, а перед образом на коленях рыдающую как в 

истерике, со взвизгиваниями и вскрикиваниями, мать свою, схватившую его в обе руки, обнявшую его крепко 

до боли и молящую за него богородицу, протягивающую его из объятий своих обеими руками к образу как бы 

под покров богородице ... и вдруг вбегает нянька и вырывает его у нее в испуге. (БрК 18) 

Словоуказатель W лампадка УО 228, 228 Пд 82 БрК 37, 113 Кт 8[6] лампадками БрК 151[1] лампадке Бс 334[1] 
лампадки БЛ 39, 45 Бс 307,329 Пд 82[5] лампадкой Ид 340,340 Бс 214,329,367 Пд 24, 43 Кт 8, 15[9] лампадку ЗМ 109 
Ид 340 Бс 91, 189, 189, 329, 367, 471 Пд 407 БрК 18, 261, 262[12] 

Комментарий 

СМВЛ Л[Ивзн Петрович] В последнее время Наташа становилась всё набожнее и набожнее и не любила, когда об этом с 
ней заговаривали. 1- Что, завтра праздник, - спросил я, -у тебя лампадка горит. (УО 228) [Ставрогин Кириллову] Уж не 
вы ли и лампадку зажигаете? 1- Да, это я зажег. 1- Уверовали? 1- Старуха любит, чтобы лампадку ... а ей сегодня некогда, 
- пробормотал Кириллов. 1-А сами еще не молитесь? (Бс 189) [Майор Ставрогину о студентке] Ну, положим, умные люди 
не веруют, так ведь это от ума, а ты-то, говорю, пузырь, ты что в боге понимаешь? Ведь тебя студент научил, а научил бы 

лампадки зажигать, ты бы и зажигала. (Бс 307) [Хроникер] Затем Настасья стала на стул и полезла зажигать в углу лам
падку пред образом. Я с удивлением это заметил; да и лампадки прежде никогда не бывало, а теперь вдруг явилась. 1- Это 
я давеча распорядился, только что те [арестовавшие его книги] ушли, - пробормотал Степан Трофимович, хитро посмот

рев на меня, - quand оп а de ces choses-la dans sa chambre et qu'on vient vous arreter [когда у тебя в комнате такие вещи и 
приходят тебя арестовать. - пер. ред.], то это внушает, и должны же они доложить, что видели ... (Бс 329) 
- Cher, - протянул он [С.Т. Верховенский] руку в угол к лампадке, - cher, я никогда этому не верил, но ... пусть, пусть! 
(Бс 334) Перед образами висела лампадка, зажигавшаяся под каждый праздник. Версилов к образам, в смысле их значе
ния, был очевидно равнодушен и только морщился иногда, видимо сдерживая себя, от отраженного от золоченой ризы 

света лампадки, слегка жалуясь, что это вредит его зрению, но всё же не мешал матери зажигать. (Пд 82) [Из Жития 
старца Зосимы] Войдет к нему [Маркелу] в комнату старая нянька: «Позволь, голубчик, я и у тебя лампадку зажгу пред 

образом». А он прежде не допускал, задувал даже. «Зажигай, милая, зажигай, изверг я был, что претил вам прежде. Ты 

богу, лампадку зажигая, молишься, а я, на тебя радуясь, молюсь. Значит, одному богу и молимся.» (БрК 262)Л См. также 

Бс 471 Кт 8. 
АССЦ Бог, Богородица, веровать, вечер, видеть, задувать, запомнить, золоченый, зрение, комната, мать, молиться, моля

щий, набожный, ночь, образ ['икона'], праздник, риза, свет, солнце, тусклый, уверовать, угол. 

СЧТl лампадка горевшая Пд 43 зажженная [перед образом] Бс 214 БрК 18 зажигавшаяся под каждый праздник Пд 82 
затепленная перед образом БЛ 45; висела [перед образами] Пд 82 горела [перед образом] УО 228 Кт 8 горит УО 228 
зажигалась [на ночь] БрК 113 теплилась БрК 37; лампадки жертвованные БрК 151; лампадки свет БЛ 39, 45 Пд 82; 
прежде никогда не бывало Бс 329; к лампадке протянуть руку Бс 334; лампадку затеплить Бс 91 зажигать Бс 189, 329 
БрК 261 зажигать на ночь Ид 340 зажечь ЗМ 109 Бс 471 Пд407 БрК 261 найти в пещере Бс 367; лампадки зажигать Бс 307; 
под лампадкой можно читать Ид 340 стоять [о столе] Ид 340 поставить Кт 8; пред лампадкой схимник Бс 367; с лампад
кой киот Пд 24 Кт 15. 
СЛБР См. ЛАМПАДА. 

ЛАТИНСКИЙ <20:6,5,9,-> 
Связанный с латынью. 

м. к. 

W [Доброселова] Но как же мне стало досадно, когда я, придя в нашу комнату, торопливо развернула книгу и 
увидала какое-то старое, полусгнившее, всё изъеденное червями латинское сочинение. (БЛ 36) [Маслобоев 
Ивану Петровичу] А болвану Сизобрюхову обещана сегодня красавица, мужняя жена, чиновница и штаб-офи
церка. Купецкие дети из кутящих до этого падки; всегда про чин спросят. Это как в латинской грамматике, 

помнишь: значение предпочитается окончанию. (УО 273) Говорили [на вечерах у Варвары Петровны] об уничто
жении цензуры и буквы ъ, о заменении русских букв латинскими, о вчерашней ссылке такого-то, о каком-то 

скандале в Пассаже, о полезности раздробления России по народностям с вольною федеративною связью, об 
уничтожении армии и флота, о восстановлении Польши по Днепр, о крестьянской реформе и прокламациях, об 

уничтожении наследства, семейства, детей и священников, о правах женщины, о доме Краевского, которого 

никто и никогда не мог простить господину Краевскому, и пр., и пр. (Бс 22) 
11 Кстати, ровно пять лет назад произошла у нас так называемая классическая реформа обучения. Математика 
и два древние языка, латинский и греческий, признаны наиболее развивающим средством, умственным и даже 
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духовным. (ДП 23: 82) Один из наших молодых ученых нашел в Лондоне, в королевской библиотеке, один 
старый фолиант, «книгу предсказаний>>, «Prognosticationes» Иоанна Лихтенбергера, издание 1528 года, на ла
тинском языке. (ДП 25: 122) 
1З1 [М.А. Достоевскому] Скажу Вам еще, что мне жаль бросить латинского языка. Что за прелестный язык. Я 

теперь читаю Юлия Цезаря и после 2-х годичной разлуки с латинским языком и понимаю решительно все. (Пс 

28.1: 60) [М.А. Александрову] На первых страницах пойдет латинский текст: Напечатайте не петитом, а обык
новенным шрифтом, и непременно через строчку латинского с русским, точь-в-точь так, как увидите в ориги

нале. Латинский текст переведен подсловно, то есть под каждым латинским словом соответствующее рус

ское. (Пс 29.2: 158) 

Словоуказатель W латинскими Бс 9, 22[2] латинское БЛ 36[1] латинской УО 273[1] латинскому БрК 498, 498[2] 
1 латинскиеДП 21: 122[1] латинскийДП 23: 82[1] латинскогоДП 21: 122[1] латинскомДП 25: 122[1] латинскуюДП 
25: 125[1] 1Б1 латинский Пс 29.2: 157, 157, 158, 158 Пс 30.1: 12[5] латинским Пс 28.1: 60 Пс 29.2: 158[2] латинского Пс 
28.1: 60 Пс 29.2: 157[2] 

Комментарий 

СЧТl латинский (-ая, -ое, -не) буквы Бс 22 выпискаДП 25: 125 грамматика УО 273 сакраментальные слова Бс 9 слово Пс 
29.2: 158 сочинение БЛ 36 текст Пс 29.2: 157, 158 язык БрК 498ДП 23: 82ДП 25: 122 Пс 28. 1: 60 Пс 29.2: 157 Пс 30.1: 12. 
СЧТ2 Лдва древние языка, латинский и греческийДП 23: 82 Случаи, привычки, ответы, слова и словечки, черты, семей
ственность, вера, злодейство и невинность; природа и учитель, латинский язык и проч. и проч. Пс 30.1: 12Л 
ЧЖР В цитате ЛОснования, на которых стоял он [пассажир в вагоне], были самые первоначальные, приличные разве 

лишь тринадцатилетнему школьнику, почти те же самые, на которых еще до сих пор стоят иные из наших газет, воюющие 

<е классическими языками, например, «так как все латинские сочинения переведены, то и не надо латинского языка», и 

проч. и проч. - в этом роде. (ДП 21: 122)Л 

м. к. 

ЛГАТЬ <249:193,47,9> 
1. Обманывать, намеренно говорить неправду. 

Ш [Девушкин Доброселовой] Ну, нечего сказать, износил я вицмундиров довольно; возмужал, поумнел, людей 
посмотрел; пожил, могу сказать, что пожил на свете, так, что меня хотели даже раз к получению креста пред

ставить. Вы, может быть, не верите, а я вам, право, не лгу. (БЛ 47) «Что, Настенька, наш жилец молодой или 
нет?» Я солгать не хотела: «Так, говорю, бабушка, не то чтоб совсем молодой, а так, не старик». «Ну, и приятной 

наружности?» - спрашивает бабушка.! Я опять лгать не хочу. «Да, приятной, говорю, наружности бабушка!» 

(БН 121) [Наташа] Ведь вот он [Алеша] клялся мне любить меня, всё обещания давал; а ведь я ничему не верю из 
его обещаний, ни во что их не ставлю и прежде не ставила, хоть и знала, что он мне не лгал, да и солгать не 

может. (УО 200) Мать у меня сама чуть милостыни не просит ... а я лгал, чтоб меня на квартире держали и ... 
кормили,-проговорил громко и отчетливо Раскольников. (ПН 97) [Лиза] А помните, как вы мне описывали, как 
из Европы в Америку бедных эмигрантов перевозят? И всё-то неправда, я потом всё узнала, как перевозят, но 

как он [С.Т. Верховенский] мне хорошо лгал тогда, Маврикий Николаевич, почти лучше правды! (Бс 87) 
11111 Мы ко всему сплошь прикидывали наш новый аршинчик торопливо, с заранее готовым взглядом. Мы по
скорее хотели успокоить себя, что во всем правы, а это значит сами про себя боялись: не лжем ли? (Пб 19: 148) 
Маршал хоть и лжет теперь перед судом «отважно» и, видимо, намерен лгать еще больше, но отчасти и не 

скрывает тогдашних своих впечатлений и ощущений. Он прямо говорит, что законного правительства тогда не 

было и что он не мог считать бывший тогда хаос в Париже за серьезное правительство, - по крайней мере, 
несомненно таков смысл его слов перед судом. (Пб 21: 213) Бывают страшные убийцы, не смущающиеся даже 
при виде убитой ими жертвы. Один из таких убийц, явный и уличенный на месте, не сознавался до конца и 
продолжал лгать перед следователем. (ДП 21: 38) 
1З1 [ А.Г. Достоевской] Пришли мне как можно больше денег. Не для игры (поклялся бы тебе, но не смею, потому 
что я тысячу раз тебе лгал). (Пс 28.2: 283) [Неустановленному лицу] Твердое желание не лгать и правдиво жить 
смутит легкомыслие людей, Вас всегда окружающих, и повлияет на них. (Пс 30.1: 18) 
Пр им е чан и я. Случай, когда скорее имеется в виду зн. 'ошибаться' или 'лукавить': Л[А.Г. Достоевской] Ты приписы
ваешь «как могу я любить такую старую и некрасивую женщину, как ты». Тут ты уж совершенно лжешь. Для меня ты 
прелесть, и подобной тебе нет. (Пс 29.2: 112)Л 
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2. Клеветать на кого-л. 
W Он [черт] надо мной смеялся. Он был дерзок, Алеша, - с содроганием обиды проговорил Иван. - Но он 

клеветал на меня, он во многом клеветал. Лгал мне же на меня же в глаза. «О, ты идешь совершить подвиг 

добродетели, объявишь, что убил отца, что лакей по твоему наущению убил отца ... » (БКа 87) Она [Катерина 
Ивановна] пожертвовала собою в испуге за него, вдруг вообразив, что он [Д. Карамазов] погубил себя своим 

показанием, что это он убил, а не брат, пожертвовала, чтобы спасти его, его славу, его репутацию! И, однако, 

промелькнула страшная вещь: лгала ли она на Митю, описывая бывшие свои к нему отношения, - вот вопрос. 

Нет, нет, она не клеветала намеренно, крича, что Митя презирал ее за земной поклон! (БКа 121) 

11 Сплетней, милостивые государи, называется собственно то, когда сознательно лгут с целью обесчестить 
человека или как-нибудь повредить ему в глазах общества. (Пб 20: 131) < ... > еврею до истощения русской силы 
дела нет, взял свое и ушел. Я знаю, что евреи, прочтя это, тотчас же закричат, что это неправда, что это клевета, 

что я лгу< ... >. (ДП 25: 78) 

Словоуказатель W лгал Дв 160 УО 199,200,269,319,438 ЗМ 40 ЗП 145, 173 ПН 97,379,379 Ид 104, 137 Бс 66, 87, 197, 
206,497 Пд 204 БрК 41, 41 БКа 48, 87, 110 Кт 16, 16[27] лгала Бс 131,239 БрК 314,343 БКа 17, 120, 121[7] лгать Ср 40 
БН 121 НН 205,258,261 УО 259,269 33 47, 47 ЗП 127, 165, 176 ПН 5, 181,322,413 Ид 61, 120, 121, 121,201,322,464 ВМ 
102 Бс 73,201,201,239,364,497 Пд 249,249,249,249,340 БрК 131,231,437 БКа 23, 62, 142 Бб 52, 52, 52 СЧ 115[45] лгу 
БЛ 47 БН 114 УО 331 Иг 281,294 ПН 179,220,268,268,381, 381 Ид 264,360 Бс 96,166,497,497,497 БрК 43, 395 
СЧ 118[21] лгу-с ВМ 31 Пд 433[2] лгут МГ 278 СС 152, 152 Ид 418 Бс 213, 214 Пд 36 БКа 23, 29[9] лгущий Ид 307 
БрК41, 41[3] лжет ДС 363 СС 39 ПН 178,266,299,410 Ид 72,162,321,373,376 Бс 86,286,286,512,512 Пд 127,128,212, 
212, 340 БрК 253,253, 253, 343, 380, 381, 381,381,438 БКа 12, 86, 108, 138, 163[35] лжет-то Ид 411 [1] лжете ПН 220, 267, 
267,268, 268, 268, 308, 308 Ид 71, 73 ВМ 87 Бс 202,212, 307, 364, 380 БрК 70 БКа 22, 23, 23, 87[21] лжешь ПН 179, 179, 
269,269,269,269,379,381,381 Ид 203,264,264,360 ВМ 45, 61 Пд 396,433 БрК 68,318,318 БКа 74, 80[22] ~ лгалДП 
21: 118 ДП 26: 53, 53, 53, 53 ДП 27: 34[6] лгалиДП 21: 119[1] лгать Пб 21: 213 ДП 21: 38, 75, 76, 117, 117, 118ДП 22: 55 
ДП 23: 56, 56ДП 25: 42[11] лгу ДП 25: 78[1] лгут Пб 20: 131 Пб 21: 167 ДП 21: 35, 117,117,117, 117, 117, 125ДП 23: 62, 
62ДП 25: 42, 79, 79, 79[15] лжем Пб 19: 148[1] лжет Пб 20: 92 Пб 21: 169, 213 ДП 21: 23, 118, 125 ДП 22: 53 ДП 23: 135 
ДП 26: 54, 54, 117, 117[12] ~ лгал Пс 28.2: 283[1] лгать Пс 28.2: 148 Пс 30.1: 18, 193[3] лгу Пс 29.1: 69[1] лжет Пс 28.2: 
315, 331[2] лжешь Пс 29.1: 279 Пс 29.2: 112[2] 

Комментарий 

АФРЗ Л[С. Т. Верховенский] Всего труднее в жизни жить и не лгать ... И ... и собственной лжи не верить! (Бс 497) [Старец 
Зосима] Лгущий самому себе и собственную ложь свою слушающий до того доходит, что уж никакой правды ни в себе, ни 

кругом не различает, а стало быть, входит в неуважение и к себе и к другим. < ... > Лгущий себе самому прежде всех и 
обидеться может. (БрК 41) [Клиневич] На земле жить и не лгать невозможно, ибо жизнь и ложь синонимы< ... >. (Бб 52) 
< ... > кто лжет, тот и слаб, будь он хотя бы десять вершков росту. (Пб 20: 92) Я знаю, что русский лгун сплошь да рядом 
лжет совсем для себя неприметно, так что просто можно было совсем не приметить. (дП 21: 118) Женщина меньше лжет, 
многие даже совсем не лгут, а мужчин почти нет нелгущих, - я говорю про теперешний момент нашего общества. (дП 21: 
125)Л См. также Пс 30.1: 18 в зн. 1. 
НРЗН ЛТут он [Мозгляков], кстати, припомнил, что Марья Александровна - чрезвычайно хитрая дама, что она, как ни 

достойна всеобщего уважения, но все-таки сплетничает и лжет с утра до вечера (ДС 363) [Ф.П. Карамазов] А лгал я, лгал, 
решительно всю жизнь мою, на всяк день и час. Воистину ложь есмь и отец лжи! Впрочем, кажется, не отец лжи, это я всё 

в текстах сбиваюсь, ну хоть сын лжи, и того будет довольно. (БрК 41) [Редактору одного из иностранных журналов] В них 
[книжках] называются известные имена, сообщается история известных лиц, описываются события, действительно быв

шие, - но всё это описание неверно, с искажением для известной цели. И чем более автор лжет, тем становится он наглее. 

Промахи против истины и умышленные клеветы до такой степени иногда наглы и бесстыдны, что становятся даже забав

ны; я часто смеялся, читая эти сочинении. (Пс 28.2: 315)Л 
КОМБ2 Л[ Аглая] < ... > когда лжешь, то если ловко вставишь что-нибудь не совсем обыкновенное, что-нибудь эксцентри
ческое, ну, знаете, что-нибудь, что уж слишком редко или даже совсем не бывает, то л о ж ь становится гораздо вероятнее. 

(Ид 360)Л См. также в АФРЗ: Лне лгать< ... > лжи не верить Бс 497 лгущий< ... > ложь БрК 4 лгать< ... > ложь Бб 
52 л ry н < ... > лжет ДП 21: 21: 118 лжет< ... > не лгут< ... > нет не лгущих ДП 21: 125Л. 
АССЦ бессовестно, бояться, верить, вилять, все до единого, выгода, выдумывать, даром, десять заповедей, для утехи, для 

ясности дела, долго, жить, заставить, зеркало, идеальничать, извиняться, изворачиваться, изобретать, красота лжи, кри

чать, молчать, на каждом шагу, навоображать, научиться, начать, не верить, не любить, не мочь, не поверить, не сознаться, 
негодяи, ненавидеть, неуважение, никогда, обвинения, обижать, опасения, ответить, откровенно, поврать, поголовно, подо-

395 



ЛГАТЬ 

зрительно, познать, позорить себя, позорно, позы, полюбить, почтенные люди, почтенные цели, правда, представляться, 

преступные цели, при случае, прикидываться, притворяться, против чести и совести, прятаться, рассказывать, с чувством, 

скверно, скрывать, смеяться, смотреть, со злости, совесть, сознательно, странно, струсить, стыдно, таить, убить, улыбать

ся, хитрить, художник, цели, честен, шутов изображать. 

СЧТl лгать ему Бс214 мне БКа 87 БКа 12 БКа 108 тебе Пд 212 себе ПН 322 БрК 41; России, детям, Лизе, своей совести! .. 
Пд 249; всем: манерами, красивыми позамиПб 21: 167; о жидахДП 21: 118; [перед кем-, чем-л.] вами БКа 62 следователем 
ДП 21: 38 собою БрК 131 судомПб 21: 213 Шатовым Бс 201; против совестиДП 26: 54; против своей совести, собственно
го убеждения, всякой нравственности, всего человеческогоДП 21: 23; бессовестно УО 438 искренно Пд 340 нагло Ид 72 
«отважно» Пб 21: 213 отлично НН 258 ДП 26: 54 просто Бс 364 решительно БрК 41 совершенно даром ДП 21: 117 созна
тельноПб 20: 131ДП 26: 53; в глазаБс 380 БКа 87; до сладострастия и до самозабвения Ид 418; нечестно БКа 142 страшно 
БКа 48 стыдно Ид 61 трудно ПН 413; странно и позорноДП 25: 42; непременно Ид 121; беспрерывноДП 22: 55 Пс 28.2: 
331 всю жизнь Бс 497 редко ПН 220 теперь ПН 266; поголовно ДП 23: 62; с утра до вечера ДС 363; беспрерывно, по 
слабости Ид 373; в одном этом обстоятельстве ПН 410; лгать заставить Бс 239 научиться СЧ 115 начать ЗП 165 УО 269 
начинать Бс 364 не хотеть ЗП 176 продолжатьДП 21: 38 принуждатьДП 22: 55 условиться БКа 23 хотетьДП 23: 56; не 
сметь Бс 201 не хотеть БН 121 ЗП 127, 176 Ид 464 Бс 73 БКа 62 не уметь НН 205, 261; будет Ид 121 должны будем БрК 23 l 
могутДП 21: 117 намерен Пб 21: 213 придетсяДП 21: 75, 76 стал Пс 28.2: 148 станет Ид 121; не может Бс 201 не могу С 
40 не мог ВМ 102; не хотелось бы 33 47; не стоит Ид 322; можно Пд 340; не лгать никогда УО 331 Ид 321 Пд 172 БКа 23, 
23 теперь БрК 380 БКа 23; невозможно 33 47 ДП 21: 118; нисколько УО 319; не может ДП 23: 56; для смеху Бб 52 для 
спасения брата БКа 142; из видов Бс 286 из выгодыДП 21: 117 из гостеприимстваДП 21: 117; из одной только дружбы Ид 
411 по одному только женскому упрямству ПН 179 по своему обыкновению Ид 203; способность лгать НН 258. 
СЧТ2 Лсплетничает и лжет ДС 363 лжешь и дразнишь меня ПН 269 лжет и коверкается Пб 21: 169 начать хитрить и ... 
лгать УО 269 не люблю притворяться и лгать ПН 181 трудно лгать и выдумывать ПН 413 лгал и вилял предо мной Бс 66 
лгал и напрашивался на службу Бс 206 лгут и хитрят Бс 214 облапошил и заставил лгать Бс 239 лгать и прикидываться 
несчастным Бс 364 лгу и шутов изображаю БрК 43 лгут сами себе и позорят сами себяДП 23: 62 лгать и обижать странно 
и позорноДП 25: 42; струшу, семенить перед ней начну, закрываться полами халата, улыбаться начну, лгать начну ЗП 165 
самому изворачиваться, извиняться, лгать ПН 5 Знаю, что не можете любить, и знаю, что не лжете Бс 202 с ним хитрят и 
ему лгут Бс 213 не теряет духа, в показаниях своих лжет и готовится к Ifредстоящему суду Бс 512 ведет себя несравненно 
учтивее, не лжет, не виляет, говорит все, что знает, себя не оправдывает, винится со всею скромностию, но тоже наклонен 

покраснобайничать; много и с охотою говорит Бс 512 уверилась, что ей не просто неизвестно, а что она лжет и всё знает 
Пд 128 стал бы скрывать от вас, если бы в самом деле убил отца, вилять, лгать и прятаться БрК 437 Но скрывают. Лгут. 
Представляются. БКа 29 наука, дескать, лжет, наука ошибается БКа 138 вертится, изворачивается как уж, лжет против 
своей совести ДП 21: 23 не передавал анекдотов, не трогал Боткина, не лгал об жидах, не кричал с лестницы о здоровье 
тетушкиДП 21: 118 они здесь все лгут, обманывают, обижают, да еще смеются над его ужасомДП 25: 42Л Пр им е ч а -
н и я. В параллелизме [ зн. 1] ЛЛгать России, лгать детям, лгать Лизе, лгать своей совести Пд 249 он вас меряет, он уже 
непременно боится вас, он уже хочет лгатьДП 23: 56Л В противопоставлении Ллжет аль правду говорит БрК 253Л 
ТРП В сравнении ЛЗверков рассказывал о какой-то пышной даме, которую он довел-таки наконец до признанья (разумеет

ся, лгал, как лошадь), и что в этом деле особенно помогал ему его интимный друг, какой-то князек, гусар Коля, у которого 

три тысячи душ. (ЗП 145)Л В оксюмороне Л[С.Т. Верховенский] < ... > я всю жизнь мою лгал. Даже когда говорил правду. 
(Бс 497)Л 

ЧЖР В библейской цитате Л[Версилов] Что тебе делать, мой милый? Будь честен, никогда не лги, не пожелай дому 

ближнего своего, одним словом, прочти десять заповедей: там всё это навеки написано. (Пд 172)Л [Исх 20] 
СЛБР [изолгаться] изолгавшаясяДП 25: 221[1] [лганье] 11 Лганье Пб 21: 160ДП 21: 119, 119, 119[4] лганья Пб 21: 167 
ДП 21: 117[2] [ЛГАТЬ] [ЛГУН] [лгунишка] W лгунишкаСС 58 ПН280 Ид 104[3] лгунишкой БрК464[1] [лгунья] лгунья 
ДП 22: 60[1] [лжеевропеизм] лжеевропеизмаДП 27: 22[1] [лжелиберализм] лжелиберализмаДП 27: 12[1] [лжеподобие] 
W лжеподобие БКа 174[1] лжеподобия БКа 175[1] 1З1 лжеподобиеПс 30.1: 233[1] [лжеприятель] W лжеприятелю Дв 204[1] 
[лжетолкование] лжетолкования ДП 21: 18[1] [лжец] W лжец СЧ 113[1] 11 лжец Пб 20: 16 ДП 26: 54[2] [лживость] 
W лживости Хз 320[1] лживость Хз 320[1] [лживый] W лживой БрК 96[1] лживую ЗП 166[1] лживы СЧ 116[1] лживым 
СС 139[1] лживых ГП 244[1] 11 лживоеДП 26: 108[1] лживуюДП 25: 221[1] лживыеДП 25: 52[1] [ложно] W ложно* 
Дв 201,202 БрК 59,284 БКа 127[5] 11 ложно* Пб 18: 73 Пб 19: 16 Пб 20: 28, 28, 98ДП 26: 73[6] 1З1 ложно* Пс 30.1: 130, 
140[2] [ложно-классический] ложно-классическое Пб 19: 157[1] [ЛОЖНЫЙ] [ЛОЖЬ] [налгать] W налгал ЗП 122, 122 
ПН 86 ВМ 80 Бс 422,496 Тх 25, 25 Пд 226,226,245,341,362,421 БрК 41,253, 439[17] налгала БЛ 25 ВМ 81 Пд 443 
БрК 313[4] налгали БрК 501[1] налгать БЛ 43[1] налгут Бс 473[1] 11 налгать Пб 21: 167 ДП 21: 119ДП 25: 127[3] налгут Пб 
21: 167[1] [оболгать] W оболганного Ид 450[1] [солгать] W солгал БН 115 УО 202,331 ЗП 165, 165 Иг 224,232 ПН 109, 
381 Ид 17, 70, 162,193,322,376 Бс 421,468 Пд 181,204,204,204,204,245,367 БрК 119,200,200 БКа 60, 86, 87, 87, 114, 
136, 142, 162[35] Солгал-то W ПН 263[1] солгала ЧЖ 83 ЗМ 72, 72 Ид 360 Бс 339 БКа 120[6] солгали Ид 474 БрК 199, 
199[3] солгать БН 121 СС 63, 63, 63 УО 200,202 ЗП 176 Иг 224,224 Ид 328 Бс 156, 320[12] солгать-то ЗМ 101[1] солги 
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Хз 307, 307[2] солгу Ср 40 УО 332 33 47 Ид 121, 121 БКа 12, 22, 185[8] liil солгалаДП 24: 56, 58[2] солгатьДП 26: 49[1] 
солги[l] ~ солгал Пс 28.2: 244 Пс 29.1: 62, 63, 63, 270[5] солгать Пс 29.1: 167[1] Пр им е чан и я. ИРОН В составном 
сложном слове, в единичном употреблении Л< ... > между тем заметим, что ложно-классическое направление не только не 
может обойтись без тельца и преувеличенно широких драпировок, но требует непременно, чтобы Харон был представлен 
здоровенным мужчиной с сильно развитыми и резко обозначенными мускулами. (Пб 19: 157)Л 

с.ш. 

ЛГУН <10:6,3,1,-> 
Тот, кто говорит неправду. 

W [Фома генеральше] Хорошо! пусть буду я лгун! пусть я, по вашему обвинению, нарочно изыскиваю предлога 
к ссоре; пусть ко всем оскорблениям присоединится и это - я все перенесу ... (СС 17) [Сторож в Пантеоне] Ci-git 
Voltaire - Вольтер, сей великий гений прекрасной Франции. Он искоренял предрассудки, уничтожал невеже

ство, боролся с ангелом тьмы и держал светильник просвещения. В своих трагедиях он достигнул великого, 

хотя Франция уже имела Корнеля. < ... > Ci-git Jean Jacques Rousseau, - продолжал он, подходя к другой гробни

це, -1 Jean Jacques, l'homme de la nature et de la verite! 1 Мне стало вдруг смешно. Высоким слогом все можно 
опошлить. Да и видно было, что бедный старик, говоря об nature и verite, решительно не понимал, о чем идет 
речь. j - Странно! - сказал я [Рассказчик] ему. - Из этих двух великих людей один всю жизнь называл другого 

лгуном и дурным человеком, а другой называл первого просто дураком. И вот они сошлись здесь почти рядом. 

(33 89) Есть у старых лгунов, всю жизнь свою проактерствовавших, минуты, когда они до того зарисуются, что 
уже воистину дрожат и плачут от волнения, несмотря на то, что даже в это самое мгновение (или секунду только 

спустя) могли бы сами шепнуть себе: «Ведь ты лжешь, старый бесстыдник, ведь ты актер и теперь, несмотря на 

весь твой «святой» гнев и «святую» минуту гнева». (БрК 68) [И. Карамазов о публике] Лгуны! Все желают смерти 
отца. Один гад съедает другую гадину ... Не будь отцеубийства - все бы они рассердились и разошлись злые ... 
Зрелищ! «Хлеба и зрелищ!» (БКа 117) 
1 Злых лгунов у нас почти нет, а, напротив, почти все русские лгуны - люди добрые. (Пб 21: 165) Я знаю, что 
русский лгун сплошь да рядом лжет совсем для себя неприметно, так что просто можно было совсем не приме

тить. (ДП 21: 118) 
1З1 < ... > наши социалисты (а они не одна только подпольная нигилятина, - Вы знаете это) - сознательные 

иезуиты и лгуны, не признающиеся, что идеал их есть идеал насилия над человеческой совестью и низведения 

человечества до стадного скота, а мой социалист (Иван Карамазов)- человек искренний, который прямо при

знается, что согласен с взглядом «Великого Инквизитора» на человечество и что Христова вера (будто бы) 

вознесла человека гораздо выше, чем стоит он на самом деле. (Пс 30.1: 68) 

Словоуказатель W лгун СС 17[1] лгунов Ид 418 БрК 68[2] лгуну Ид410 [1] лгуном 33 89 [1] лгуны БКа 117[1] liil лгун 
ДП 21: 118 лгунов Пб 21: 165[1] лгуны Пб 21: 165[1] ~ лгуны Пс 30.1: 68[1] 

Комментарий 

АФРЗ См. Пб 21: 165 ДП 21: 118 в зн. 
КОМБ2 ЛОн [князь Мышкин] понимал также, что старик вышел в упоении от своего успеха; но ему все-таки предчув

ствовалось, что это был один из того разряда лгунов, которые хотя и л г у т до сладострастия и даже до самозабвения, но 
и на самой высшей точке своего упоения все-таки подозревают про себя, что ведь им не верят, да и не могут верить. (Ид 

418)Л См. также Ллгун < ... > лжет ДП 21: 118Л в зоне зн. 
АССЦ актер, бесстыдник, до самозабвения, до сладострастия, забавник, зарисоваться, иезуиты, не верить, обвинения, 

оскорбления, плакать от волнения, проактерствовавшиеся, социалисты, упоение. 

СЧТl лгун грубый Ид 41 О; лгуны злые Пб 21: 165 русские Пб 21: 165; лгунов нет Пб 21: 165; из разряда лгунов один Ид 
418; лгуну поверить Ид 410[1]; лгуном называть 33 89[1]. 
СЧТ2 Лназывал другого лгуном и дурным человеком 33 89 поверят скорее грубому лгуну, но забавнику Ид 410 иезуиты 
и лгуны Пс 30.1: 68Л П р и м е ч а н и я. В противопоставлении ЛНа месте редактора я бы не напечатал; что же касается 
вообще до записок очевидцев, то поверят скорее грубому лгуну, но забавнику, чем человеку достойному и заслуженному. 
(Ид 410)Л 

СЛБР См. ЛГАТЬ. 
с.ш. 
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ЛЕВЫЙ <185:127,55,3,-> 
1. Расположенный на той стороне тела, где находится сердце (противополож
но - правый) (о человеке) . 
W [Из записок Доброселовой] Тут он [Петенька] так, бывало, смешно нам подмигивал левым глазком, так забав
но кривлялся, что мы не могли удержаться от смеха и хохотали над ним от души. (БЛ 35) Всхлипывая, кивая 
головой и ударяя себя в грудь правой рукою, а левой схватив тоже за лацкан домашней одежды Крестьяна 

Ивановича, хотел было он [Голядкин] говорить и в чем-то немедленно объясниться, но не мог и слова сказать. 

(Дв 118) Левой рукой она [Нелли] придерживала у груди старый, дырявый платок, которым прикрывала свою, 
еще дрожавшую от вечернего холода, грудь. (УО 209) Они весь день вместе пили.1- Он меня дерзнул! - кричит 
мясистый друг, крепко качая голову писаря левой рукой, которою он обхватил его. «Дерзнул» - значит ударил. 

(ЗМ 113) Вся грудь [Мармеладова] была исковеркана, измята и истерзана; несколько ребер с правой стороны 
изломано. С левой стороны, на самом сердце, было зловещее, большое, желтовато-черное пятно, жестокий 

удар копытом. (ПН 142) [Д. Карамазов А. Карамазову] У Грушеньки, шельмы, есть такой один изгиб тела, он и на 
ножке у ней отразился, даже в пальчике-мизинчике на левой ножке отозвался. Видел и целовал, но и только -
клянусь! (БрК 109) Скопческое, сухое лицо его стало как будто таким маленьким, височки были всклочены, 
вместо хохолка торчала вверх одна только тоненькая прядка волосиков. Но прищуренный и как бы на что-то 

намекающий левый глазок выдавал прежнего Смердякова. (БКа 43) 
1:8:J [А.Г. Достоевской) Я еще прежде с дороги простудил левую руку, и она мозжит. (Пс 30.1: 177) 

2. Расположенный со стороны той руки, которая ближе к сердцу (противопо

ложно - правый) (о пространстве) . 
W [Горянчиков] Он [Алей] меня не видал; не до меня ему было! Очень недалеко от меня, с левой стороны, стоял 

арестант, пожилой, всегда нахмуренный, всегда недовольный и ворчливый. (ЗМ 123) Склонившись над водою, 
машинально смотрел он [Раскольников] на последний, розовый отблеск заката, на ряд домов, темневших в сгу

щавшихся сумерках, на одно отдаленное окошко, где-то в мансарде, по левой набережной, блиставшее, точно в 

пламени, от последнего солнечного луча, ударившего в него на мгновение, на темневшую воду канавы и, каза

лось, со вниманием всматривался в эту воду. (ПН 131) Все места около игравшего оркестра были заняты. Наша 
компания уселась на стульях несколько в стороне, близ самого левого выхода из воксала. (Ид 286) Монах на 
монастырь просит, знал к кому прийти! -громко между тем проговорила стоявшая в левом углу девица. (БрК 181) 
iJii] Собранье, очевидно, склоняется, в огромном большинстве, в его пользу, а на левой стороне ропот усилива
ется. Начинают кричать ... (Пб 20: 37) 
1:8:J [А.У. Порецкому] Любезнейший Александр Юстинович, ложа есть, литерная, в пятом ярусе левой стороны, 
лит<ера> М. (Пс 28.1: 137) 

3. Придерживающийся взглядов и убеждений, характерных для представителей 
левых политических партий; политически радикальный, революционно настроенный 

(названо от левой стороны парламентского зала, которую занимали члены 

радикальных партий во Франции). 

iJii] Несколько ярых прогрессистов с левой стороны еще долго не могут успокоиться. Особенно отличается 
своим волнением один джентльмен из нигилистов, с растрепанными волосами, крайний левый. (Пб 20: 36) 
Проглядывает даже ненависть. Это мы особенно заметили в левом органе, в газете «Русский листою>. Это 

самый куражливый из всех новых органов, хотя, впрочем, в нравственном смысле, «Русский листою> из того же 

стада курица; хоть и силящаяся пропеть петухом курица, но все-таки тоже простая, обыкновенная, паническая 

курица. (Пб 20: 69) Эта возможность подчинения Тьеру, на время, всей левой стороны Собрания, кажется, 
осуществима. (Пб 21: 194) Хоть и нигде о том не пишут, но нам кажется, что в этом решении крайней левой 
[стороны] чувствуется ловкая рука умного Гамбетты. Но, наверно, все эти приготовления не увенчаются успе

хом: в роковой момент не только многие депутаты из центров, но даже и из левой стороны не посмеют не 

подать голоса за графа Шамборского, если дело начнется и кончится, как предполагают все до сих пор, одним 

решением Национального собрания. (Пб 21: 194) В маленькой палате депутатов, которой уступят какую-нибудь 
крошечную власть, начнутся, с одной стороны, доктринеры, с другой - маленькие герои левой стороны, кото-
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рая будет все-таки глупее правой в нелепом своем положении. Затем будет расти глухое и неопределенное 

недовольство в народе; злой дух, который еще очень молод, меж тем созреет и обозлится окончательно. 

(Пб 21: 209) 

4. Дополнительный, неосновной. 

[В] [М.Н. Каткову] Перебравшись в мае из Петербурга в Старую Руссу, я несколько раз просил редак<цию> 

«Москов<ских> ведомостей» присылать мне газету на левый летний адресе в Старую Руссу. Но до сих пор, 

несмотря на все просьбы и заявления, «Московские ведомости» продолжают приходить на прежний мой петер

бургский адресе, так что здесь я их совсем не вижу и не читаю. (Пс 30.1: 196) 

♦ Крайний левый 11111 А как же не любопытно такое явление, что те-то именно русские, которые наиболее 
считают себя европейцами, называются у нас «западниками», которые тщеславятся и гордятся этим прозвищем 

и до сих пор еще дразнят другую половину русских квасниками и зипунниками, - как же не любопытно, говорю 

я, что те-то скорее всех и примыкают к отрицателям цивилизации, к разрушителям ее, к «крайней левой», и 

что это вовсе никого в России не удивляет, даже вопроса никогда не составляло? как же это не любопытно? (ДП 

23: 39) См. также Пб 20: 36 Пб 21: 194ДП 23: 38, 39, 40. 

Словоуказатель W левая ГП 254 ЗМ 128 Бс 136, 453 БрК 84[5] левого Ид 286 БрК 180, 241 ПН 57, 72, 383[6] левое 
Хз 307 БрК 470, 491[3] левой Дв 118 Ср 46 БН 103 НН 161 ДС 302 УО 209,256 ЗМ 97, 97, 113, 123 СА 15 Кр 181 Иr 282, 
284Ид 127,332,348,408,411 ВМ 19,98,99, 112Бс71, 115, 124,256,344,411,476,476Пд 132БрК 109,161,180,180,244, 
353,365,434,470 ПН 131,142,287, 306[46] левом ЗМ 28 СА 43 Бс 334,355 БрК 161, 181[6] левому Бс 359 БрК 180[2] 
левою Ид 208,348 Бс 220,223,321,407,462,475 БрК 130 ПН 95, 95, 132, 260)[13] левую БЛ 16, 80 ЧЖ 64 де 300 УО 294 
ЗП 143 Ид 505,505 ВМ 99 Бс 115, 136 Пд 364 БрК 163, 188,193,245,359,372,372,429 БКа 60, 76 ПН 56, 65,131,294,306, 
315[28] левый Дв 208 УО 190 Бс 164,324 Пд 189 БрК 193,243,244 БКа 43, 51 СЧ 110 ПН 72[12] левым БЛ 35, 41 Иr 294 
Пд 253 ПН 204[5] левых БКа 76[1] 1 левая Пб 19: 152 Пб 20: 36, 40 Пб 21: 180, 194,226, 227 ДП 22: 79[8] левее Пб 19: 
160[1] левого Пб 21: 209,225,225,225, 226[5] левое Пб 21: 241[1] левой Пб 19: 164 Пб 20: 36, 37, 37, 44, 46, 47 Пб 21: 194, 
194, 194, 194, 194, 216, 225 ДП 23: 38, 38, 39, 39, 39, 40, 43, 43[27] левом Пб 20: 69[1] левую Пб 19: 157, 160 Пб 21: 155, 
227[5] левые Пб 20: 116ДП 23: 34[2] левый Пб 20: 36 Пб 21: 163[2] левым Пб 20: 94 Пб 21: 194[2] левых Пб 20: 19[1] 
1Б1 левой Пс 28.1: 136[1] левую Пс 30.1: 177[1] левый Пс 30.1: 196[1] 

Комментарий 

ИГРВ ЛОн [Тьер] становится во главе оппозиции большинству Национального собрания и собирается предводительство

вать, ввиду близкой катастрофы провозглашения Франции королевством, во-первых, левым центром, любимым местом 

Тьера в палате, во-вторых, по возможности, левой стороной правого центра и, в-третьих, по возможности, всей левой 

стороной Собрания. (Пб 21: 194)Л 
КОМБ2 Л[О жилище Снегирева] На л е в о была большая русская печь. От печи к левому окну чрез всю комнату была 
протянута веревка, на которой было развешено разное тряпье. По обеим стенам н а л е в о и направо помещалось по 

кровати, покрытых вязаными одеялами. (БрК 180)Л 

АССЦ власть, глаза, грудь, дело, депутаты, дикий, доктринеры, другой, дрянные тенета, европейцы, либерализм, лицо, 

направо, Национальное собрание, обновление человечества, победитель, правый, прогрессист, радикальный, ребра, серд

це, социальный, сторона, тело, Франция, центр. 

СЧТl левый(-ая,-ое,-ые) бок ЗМ 28 Дв 208 Дв 208 БрК 161 бровь БрК 130 выходИд286 глаз УО 190 ПН 204 Пд 189,253 
БрК 193 глазок БЛ 35, 41 БрК 244 БКа 43, 51 закрытый глаз СЧ 11 О карман ПН 72 карман панталон ПН 72 карман пальто 
ПН 383 край губы Бс 164 кровать БрК 180 летний адрес Пс 30.1: 196 мысли Пб 20: 19 набережная ПН 131 надеждыДП 23: 
34 нога Ср 46 ЗМ 97, 97 СА 15 Ид 411 ножка БрК 109 ноздря Бс 256 БКа 76 окошко БрК 180 окно БрК 180 орган Пб 20: 69 
плечо СА 43 Бс 334,355,359 пола БрК 434 пола сюртука Ид 408 правительство Пб 21: 241 рука БН 103 Дв 118 НН 161 ДС 
302 УО 209,256 ЗМ 113 ПН 287 Ид 127, 208, 332, 348, 348 ВМ 19, 98, 99, 112 Бс 71, 115, 124,220,321,344,407,462,475, 
476 Пд 132 БрК 161,365,470 ПН 95, 95 Пс 30.1: 177 рукав Бс 324 сапог ПН 72 стена Кр 181 сторона ЗМ 123 ПН 142 Бс 476 
БрК 353 Пб 20: 36, 37, 44, 46, 47 Пб 21: 194 Пс 28.1: 136 сторона Собрания Пб 21: 194, 216, 225 «сторона» ДП 23: 38 
сторона фасада БрК 353 угол ПН 57 БрК 181 ухо Хз 307 Иr 294 ПН 57 БрК 470,471,491 центр Пб 21: 194,225,226 центр 
Собрания Пб 21: 209 чуть прищуренный глазок БрК 243 экономические отношения Пб 20: 116. 
СЧТ2 Лне спуская глаз с правой и с левой [игральной карты] Иr 284 палка в правой руке, а в левой чрезвычайно малень
кий, но чрезмерно туго набитый саквояж Бс 411 не вносится левых, свежих мыслей из массы народной Пб 20: 19Л П р и -
меч ан и я. В уточнении Л[Семен Семеныч] У самого же входа, у левой стены, стоял большой жестяной ящик в виде как 

бы ванны< ... >. (Кр 181) [Лебезятников Лужину] В дверях, прощаясь с нею, когда она [Соня] повернулась и когда вы ей 
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жали одной рукой руку, другою, левой, вы и положили ей тихонько в карман бумажку. Я видел! (ПН 306) Николай Всево
лодович уже снял было с себя, левою рукой, теплый шарф, чтобы скрутить своему пленнику руки; но вдруг почему-то 

бросил его и оттолкнул от себя. (Бс 220)Л См. также БрК 180. В противопоставлении ЛПроrнанный второй полячок тоже 
ни за что не хотел уйти; один поместился с правой стороны, а другой с левой. Все время они спорили и ругались друг с 

другом за ставки и ходы, обзывали друг друга «лайдаками» и прочими польскими любезностями, потом опять мирились, 

кидали деньги без всякого порядка, распоряжались зря. (Иr 282) Кириллов, никогда не садившийся на коня, держался в 
седле смело и прямо, прихватывая правою рукой тяжелый ящик с пистолетами, который не хотел доверить слуге, а левою, 

по неуменью, беспрерывно крутя и дергая поводья, отчего лошадь мотала головой и обнаруживала желание стать на дыбы, 

что, впрочем, нисколько не пугало всадника. (Бс 223)Л 

ИРОН ЛУвидите, что когда святая идея прогресса выбьется из теперешних дрянных тенет и заявит себя чем-нибудь ле

вым, вы сами ее не узнаете и примете, пожалуй, за ретроградство. Сыпля перлами остроумия, вы было начали уверять, что 

нас вовсе не ругают, что это мы сами выдумали. (Пб 20: 94)Л 
ТРП В метафоре ЛЯ вот и сам раз десять написал: «когда настанут левые экономические отношения», да что в том 

толку? Самому смешно становилось. (Пб 20: 116) Таким образом, рядом с восторжествовавшими победителями начали 
появляться унылые и грустные лица, пугавшие торжествующих. И вот в эту-то эпоху вдруг возникло действительно новое 

слово и раздались левые надежды: явились люди, прямо возгласившие, что дело остановилось напрасно и неправильно, 

что ничего не достигнуто политической сменой победителей, что дело надобно продолжать, что обновление человечества 

должно быть радикальное, социальное. (ДП 23: 34)Л 
СЛБР [левша] W левша БрК 161 [ЛЕВЫЙ]. 

Е.О. 

ЛЕГЕндА <40:23,15,2,-> 
1. Народное или семейное предание; фантастический или исторический рас

сказ о каком-то лице (лицах) или событии. 

W Один, например, зарезал человека так, за ничто, за луковицу: вышел на дорогу, зарезал мужика проезжего, 
а у него-то и всего одна луковица. «Что ж, батька! Ты меня посылал на добычу: вон я мужика зарезал и всего-то 

луковицу нашел». - «Дурак! Луковица - ан копейка! Сто душ - сто луковиц, вот те и рубль!» ( острожная леген
да). А другой убил, защищая от сладострастного тирана честь невесты, сестры, дочери. (ЗМ 43) Рассказывают, 
например, что однажды, в древнейшие времена христианства, один таковой послушник, не исполнив некоего 

послушания, возложенного на него его старцем, ушел от него из монастыря и пришел в другую страну, из 

Сирии в Египет.< ... > Конечно, всё это лишь древняя легенда< ... >. (БрК 27) [Черт И. Карамазову] Просто сум
бур начался; главное - суеверие, сп.nетни; сплетен ведь и у нас столько же, сколько у вас, даже капельку больше, . 
а, наконец, и доносы, у нас ведь тоже есть такое одно отделение, где принимают известные «сведения». Так вот 

эта дикая легенда, еще средних наших веков - не ваших, а наших - и никто-то ей не верит даже и у нас, кроме 

семипудовых купчих, то есть опять-таки не ваших, а наших купчих. Всё, что у вас есть, - есть и у нас, это я уж 

тебе по дружбе одну тайну нашу открываю, хоть и запрещено. Легенда-то это об рае. Был, дескать, здесь у вас 

на земле один такой мыслитель и философ [из анекдота И. Карамазова, сочиненного им в еще гимназии], «всё отвер

гал, законы, совесть, веру», а главное- будущую жизнь.< ... > «Это, говорит, противоречит моим убеждениям». 
Вот его за это и присудили ... то есть, видишь, ты меня извини, я ведь передаю сам, что слышал, это только 
легенда ... присудили, видишь, его, чтобы прошел во мраке квадриллион километров (у нас ведь теперь на 
километры), и когда кончит этот квадриллион, то тогда ему отворят райские двери и всё простят ... (БКа 78) 
Пр и м е ч ан и я. Л«всё отвергал, законы, совесть, веру»Л - цит. слова Репетилова из «Горе от ума» А.С. Грибоедова 

(действие 4, явление 4) 
1D < ... > нам иногда кажется, что искусство уклоняется от действительности, что действительно есть сума
сшедшие поэты и прозаики, которые прерывают всякое сношение с действительностью, действительно умира

ют для настоящего, обращаются в каких-то древних греков или в средневековых рыцарей и прокисают в анто
логии или в средневековых легендах. Такое превращение возможно; но поэт, художник, поступивший таким 

образом, есть сумасшедший вполне. (Пб 18: 98) Неужели Ахиллес не действительно греческий тип, потому что 
он как лицо, может быть, никогда и не существовал? Неужели «Илиада» не народная древнегреческая поэма, 

потому что в ней все лица явно пересозданные из народных легенд и даже, может быть, просто выдуманные? А 

ведь «Отечественные записки» сплошь да рядом щеголяют подобными доказательствами. (Пб 19: 9) Отбросим 
всё, самое колоссальное, что сделал Пушкин; возьмите только его «Песни западных славян», прочтите «Виде-
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ние короля»: если вы русский, то вы почувствуете, что это в высочайшей степени русское, не подделка под 

народную легенду, а художественная форма всех легенд народных, форма, уже прошедшая через сознание 

поэта и, главное, - в первый раз нам поэтом указанная. В первый раз - это не шутка! Да, почти в первый раз вся 

красота, вся таинственность и всё глубокое значение народной легенды было постигнуто массою нашего об

щества. (Пб 19: 15-16) Это обновление, новая жизнь, на иных нравственных основаниях. Всё это поднятое дело 
останется потом в легендах семейных, а добрые воспоминания крепят семью. Даже житье на старом месте 

очистится в воспоминаниях и многое из старого запомнится хорошо. (Пб 21: 144) Еще в детстве моем я читал 
и слыхал про евреев легенду о том, что они-де и теперь неуклонно ждут мессию, все, как самый низший жид, 

так и самый высший и ученый из них, философ и кабалист-раввин, что они верят все, что мессия соберет их 

опять и Иерусалиме и низложит все народы мечом своим к их подножию; что потому-то-де евреи, по крайней 

мере в огромном большинстве своем, предпочитают лишь одну профессию - торг золотом и много что обра

ботку его, и это всё будто бы для того, что когда явится мессия, то чтоб не иметь нового отечества, не быть 

прикрепленным к земле иноземцев, обладая ею< ... >. Всё это, повторяю, слышал я как легенду, но я верю, что 
суть дела существует непременно, особенно в целой массе евреев, в виде инстинктивно-неудержимого влече

ния. (ДП 25: 82-83) 
1Б1 [Н.А. Любимову] Многоуважаемый Николай Алексеевич, особенно прошу хорошенько прокорректировать 

легенду о луковке. Это драгоценность, записана мною со слов одной крестьянки и, уж конечно, записана в 

первый раз. (Пс 30.1: 126) [Н.А. Любимову] Они"[поляки] и не садятся в «банчишку», не рассказав этот анекдот. 
Легенда относится к 20-м годам столетия. Но тут упоминается Подвысоцкий, фамилия, кажется, известная (в 

Черниговской губернии есть тоже Подвысоцкие). (Пс 30.1: 131) 

2. Нечто невероятное, воспринимаемое как реальное; слухи. 

III [П. Верховенский Ставрогину] Мы пустим пожары ... Мы пустим легенды ... Тут каждая шелудивая «кучка» 
пригодится. Я вам в этих же самых кучках таких охотников отыщу, что на всякий выстрел пойдут, да еще за 

честь благодарны останутся. Ну-с, и начнется смута! Раскачка такая пойдет, какой еще мир не видал ... Затума
нится Русь, заплачет земля по старым богам ... Ну-с, тут-то мы и пустим ... Кого? 1- Кого? 1- Ивана-Царевича. 1 
- Ивана-Царевича; вас, вас! 1 Ставрогин подумал с минуту. 1- Самозванца? - вдруг спросил он, в глубоком 

удивлении смотря на исступленного. 1- Э! так вот наконец ваш план. 1 - Мы скажем, что он «скрывается», -
тихо, каким-то любовным шепотом проговорил Верховенский, в самом деле как будто пьяный. - Знаете ли вы, 

что значит это словцо: «Он скрывается»? Но он явится, явится. Мы пустим легенду получше, чем у скопцов. Он 

есть, но никто не видал его. О, какую легенду можно пустить! А главное - новая сила идет. А ее-то и надо, по 

ней-то и плачут. Ну что в социализме: старые силы разрушил, а новых не внес.< ... > А вы не Иван Филиппович; 
вы красавец, гордый как Бог, ничего для себя не ищущий, с ореолом жертвы, «скрывающийся». Главное, леген

ду! Вы их победите, взглянете и победите. (Бс 325) [Д. Карамазов Ипполиту Кирилловичу] Ведь он [Смердяков], 
может быть, сын его [Ф.П. Карамазова], побочный сын, знаете вы это? 1-Мы слышали эту легенду. Но ведь вот 
и вы же сын отца вашего, а ведь говорили же всем сами же вы, что хотели убить его. (БрК 428) 
П р и м е ч а н и я . В романе «Братья Карамазовы» в контексте судебного расследования слово легенда употребляется с 
оттенком 'вымышленная история, служащая в оправдание чьих-л. действий или, наоборот, как доказательство со стороны 

обвинения': Л[Ипполит Кириллович] Чему же верить? Первой ли легенде - порыву ли высокого благородства, отдающего 
последние средства для жизни и преклоняющегося пред добродетелью, или оборотной стороне медали, столь отврати

тельной? Обыкновенно в жизни бывает так, что при двух противоположностях правду надо искать посередине; в настоя

щем случае это буквально не так. (БКа 129) [Ипполит Кириллович] Вот как бы поступил настоящий Дмитрий Карамазов, 
какого мы знаем! Легенда же об ладанке - это такое противоречие с действительностью, какого более и представить 
нельзя. (БКа 131) [Фетюкович] И не убить, о нет, вломился он [Д. Карамазов] к нему [Ф.П. Карамазову]; если б имел 
преднамеренно этот умысел, то озаботился бы по крайней мере заранее хоть оружием, а медный пест он схватил инстинк

тивно, сам не зная зачем. Пусть он обманул отца знаками, пусть он проник к нему - я сказал уже, что ни на одну минуту не 

верю этой легенде, но пусть, так и быть, предположим ее на одну минуту! (БКа 172)Л 

Словоуказатель W легенда ЗМ 43 БрК 27,372,442 БКа 78, 78, 78, 79, 131[9] легенда-то БКа 78[1] легенде БКа 129, 
172[2] легенду Бс 325,325,326,375 БрК 428, 442[6] легенды Бс 325[1] легенд Бс 464 Пд 309, 309[3] легендами Бс 392[1] 
11 легендаДП 21: 40[1] легенду Пб 19: 15ДП 23: 148ДП 25: 82, 83[4] легендыПб 19: 12, 16ДП 25: 19, 92, 92[5] легенд 
Пб 19: 9, 15 ДП 22: 126[3] легендах Пб 18: 98 Пб 21: 144[2] 181 легенда Пс 30.1: 131[1] легенду Пс 30.1: 126[1] 
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Комментарий 

АВТН дЧто в том, что, разойдясь, каждый примется за старые предрассудки: капля точит камень, а вот эти-то «общие 

человеки» побеждают мир, соединяя его; предрассудки будут бледнеть с каждым единичным случаем и наконец вовсе 

исчезнут. Про старичка останутся легенды, пишет г-жа Л., тоже еврейка и тоже плакавшая над «милой головой» человеко

любца. А легенды - уж это первый шаг к делу, это живое воспоминание и неустанное напоминание об этих «победителях 
мира», 1соторым принадлежит земля. (ДП 25: 92)д 
КОМБ2 дДревний л е г е н д а р н ы й рыцарь верил, что пред ним падут все препятствия, все призраки и чудовища и 

что он победит всё и всех и всего достигнет, если только верно сохранит свой обет «справедливости, целомудрия и нище

ты». Вы скажете, что всё это легенды и песни, которым может верить один Дон-Кихот, и что совсем не таковы законы 

действительной жизни нации. (ДП 25: 19)д 
АССЦ анекдот, Ахиллес, верить, воспоминания, выдуманный, -де, действительная жизнь, дескать, Дон-Кихот, доносы, 

записана, запомниться, Иван-царевич, «Илиада», мессия, не верить, правда, предположим, противоречие с действитель

ностью, рассказывают, семья, сплетни, старое, суеверие, суть дела, упоминаться. 

СЧТl легенда дикая БКа 78 древняя БрК 27 народная БрК 372 Пб 19: 15, 16 острожная ЗМ 43 первая БКа 129 эта БрК 
428,442 БКа 172; легенда-то о луковке Пс 30.1: 126 о суворовской ямеДП 23: 148 об ладанке БКа 131 об рае БКа 78 про 
евреевДП 25: 82; легенда не говорит< ... > не упоминаетДП 21: 40 относится Пс 30.1: 131; легенда лишь только БКа 78; 
J1еге1щы все Пб 19: 15 народные Пб 19: 9 Пб 19: 15 разные Пд 309 семейные Пб 21: 144 средневековые Пб 18: 98 эти Пд 
309; легенды из жизни Пд 309 легенды значение Пб 19: 16; легенд заслушиватьсяДП 22: 126; легенд [художественная] 
форма Пб 19: 15; [много] легенд ходит Бс 464; легенде верить БКа 129 не верить БКа 172; легенду вспомнитьДП 23: 148 
прокорректировать Пс 30.1: 126 пустить Бс 325 слыхатьДП 25: 82 слышать БрК 428,442; как легенду слышатьДП 25: 83; 
J1егенды пустить Бс 325,325; переслушать Пд 309; из легенд перевирать Пд 309 пересоздать Пб 19: 9; в hегенду обратить
ся Бс 375; под легенду подделка Пб 19: 15; с легендами рассказываться Бс 392; в легендах остаться Пб 21: 144. 
СЧТ2 Лдолго потом рассказывалось в городе с легендами и прикрасами Бс 392 переслушал и о собственных его стран
ствиях, и разных легенд из жизни самых древнейших «подвижников» Пд 309 Чему же верить? Первой ли легенде - поры

ву ли высокого благородства< ... > или оборотной стороне медали< ... >? (БКа 129) ну там сказки, песни, легенды, преда
ния ... ну и всё прочее Пб 19: 12 легенд и рассказовДП 22: 126 всё это легенды и песни, которым может верить один Дон
кихот ДП 25: 19д Пр им е чан и я. В противо11оставлении д[Ипполит Кириллович] Михаил Макарович, например, 
тоже слышал [про растраченные три тысячи]. Так что, наконец, это почти уже не легенда, а сплетня всего города. (БрК 442) 
[И. Карамазов Черту] Лучше бы ты какой анекдот! - болезненно проговорил Иван. 1- Анекдот есть и именно на нашу тему, 
то есть это не анекдот, а так, легенда. Ты вот ускоряешь меня в неверии: «видишь-де, а не веришь». (БКа 78)д 

НСТ д[Хроникер] Не стану описывать давки в передней при разборе шуб, платков и салопов, визга испуганных женщин, 

плача барышень. Вряд ли было какое воровство, но не удивительно, что при таком беспорядке некоторые так и уехали без 

теплой одежды, не отыскав своего, о чем долго потом рассказывалось в городе с легендами и прикрасами. (Бс 392)д 

СЛБР [ЛЕГЕНДА] [легендарный] W легендарные Бс 165, 165[2] 1iiJ легендарныйДП 25: 19[1] 181 легендарный Пс 30.1: 
131[1]. 

П р и м е ч а н и я. В высказываниях обобщающего характера ЛПомещик и мужик, сражаясь вместе в двенадцатом году, 

были ближе друг к другу, чем у себя в деревне, в мирной усадьбе. Война есть повод массе уважать себя, а потому народ и 
любит войну: он слагает про войну песни, он долго потом заслушивается легенд и рассказов о ней ... пролитая кровь 
важная вещь! Нет, война в наше время необходима; без войны провалился бы мир или, по крайней мере, обратиться бы в 

какую-то слизь, в какую-то подлую слякоть, зараженную гнилыми ранами ... (ДП 22: 126)д 
и Р. 

ЛЕГКИЙ <184:126,32,26,-> 
1. Незначительный, небольшой, слабый по величине, силе, степени проявле

ния; слегка, едва заметный. 

Ш Так, человек был, как и все, порядочный разумеется, как и все люди порядочные, и, может быть, имел там 
кое-какие и даже довольно значительные достоинства, - одним словом: был сам по себе человек. Господин 

Голядкин не питал даже ни ненависти, ни вражды, ни даже никакой самой легкой неприязни к этому человеку 

[Голядкину-младшему ], даже напротив, казалось бы - а между тем < ... >, а между тем ни за какие сокровища мира 
не желал бы встретиться с ним и особенно встретиться так, как теперь, например. (Дв 141) Ведь вот плут, право, 
что захочет, то и делает с человеком! - продолжал ложный друг господина Голядкина, с легкой улыбочкой 

вертясь и увиваясь около него. (Дв 201) Встреча мужа и жены, очевидно, была неожиданна. M-me М*, неизве
стно почему-то, вдруг смутилась, и легкая досада промелькнула в ее нетерпеливом движении. А, так вы [Сережа] 

думали? - произнесла она [Настенька] с легкой иронией, слегка закусывая губу. (СС 78) Странное дело: подчас 

402 



ЛЕГКИЙ 

на него [Ивана Ильича] находили припадки какой-то болезненной совестливости и даже легкого в чем-то раска

янья. С горечью и с тайной занозой в душе сознавался он иногда, что вовсе не так высоко летает, как ему 

думается. (СА 7) Но всё было тихо, стало быть, померещилось. Вдруг явственно послышался легкий крик, или 
как будто кто-то тихо и отрывисто простонал и замолчал. (ПН 64) В этой важности можно было видеть теперь 
только безграничность и, пожалуй, даже наивность ее [Аглаи] уважения к тому, что она взяла на себя передать. 

Глаза ее блистали, и легкая, едва заметная судорога вдохновения и восторга раза два прошла по ее прекрасно

му лицу. (Ид 209) [Аркадий]< ... > поместили его [Петра Ипполитовича] не в моей комнате, а в двух хозяйских, 
рядом с моей. Еще накануне, как оказалось, произведены были в этих комнатах некоторые изменения и украше

ния, впрочем самые легкие. (Пд 422) 
11 Мать семейства, полная и необычайно высшего общества женщина (муж ее тут же - европейского, хоть и 
помещичьего, вида господин, росту не малого, более плотен, чем худощав, с легкою проседью, с белокурою 

бородой, хоть и длинною, но несомненно парижской модели, в белой пуховой шляпе, одет по-летнему, чина 

сомнительного)< ... >. (Пб 21: 169) 
1З1 [В.М. Карепиной] Если б не легкая хворость, еще оставшаяся во мне, то я вполне был бы спокоен и счаст

лив. (Пс 28.1: 269) [Н.М. Достоевскому] Немного нездоров. Дорогой был со мной легкий припадок. (Пс 28.2: 37) 
[А.Г. Достоевской] Какая тут польза от лечения, когда у меня беспрерывная простуда, легкая, но простуда -
насморк и кашель. (Пс 29.2: 46) [В.П. Вагнеру] За другого же ребенка (за Лилю) я не беспокоюсь: скарлцтина 
была из очень легких. Анна Григорьевна теперь почти здорова, но страшно устала и расстроена нервами, 

должно быть, и я тоже. (Пс 29.2: 70) 

2. Непринужденный, игривый. 

W [Мечтатель] Когда он [другой] не пришел, когда мы прождали напрасно, она [Настенька] же нахмурилась, она 

же заробела и струсила. Все движения ее, все слова ее уже стали не так легки, игривы и веселы. (БН 128) 
Фальстаф поднял голову, оскалил зубы, слегка заворчал и сделал легкое движение, как будто собирался рва

нуться с места. (НН 209) [Наташа Валковскому] Но если я в самом деле вас обидела, то готова просить прощения, 
чтоб исполнить перед вами все обязанности ... гостеприимства. Несмотря на легкий и даже шутливый тон, с 
которым Наташа произнесла эту фразу, со смехом на губах, никогда еще я [Иван Петрович] не видал ее до такой 

степени раздраженною. Теперь только я понял, до чего наб~лело у нее на сердце в эти три дня. (УО 304) Боль
шой огонь по ночам всегда производит впечатление раздражающее и веселящее; на этом основаны фейервер

ки; но там огни располагаются по изящным, правильным очертаниям и, при полной своей безопасности, произ

водят впечатление игривое и легкое, как после бокала шампанского. (Бс 394) Раз там, за границей, в одну 
шутливую минуту, она [Катерина Николаевна] действительно сказала князю: «может быть», в будущем; но что же 

это могло означать, кроме лишь легкого слова? Я [Аркадий] слишком знаю, что князь, с своей стороны, никакой 

цены не может придавать такому обещанию, да и не намерен он вовсе, - прибавил я, спохватившись. (Пд 197) 
1 Говорится, во-первых, в этом объявлении, что «Отечественные записки», вместо прежней, неуклюжей и 
несвоевременной формы своего выхода, в каждый месяц по одной книжке, получат в будущем году более лег

кую и своевременную форму, а именно - будут являться двумя книжками в месяц, так что выйдет уже не две

надцать книжек в год, а двадцать четыре. (Пб 20: 139) Между тем ни в чем почти нет нравственного соглаше
ния; всё разбилось и разбивается и даже не на кучки, а уж на единицы. И главное, иногда даже с самым легким 

и довольным видом. (ДП 22: 80) < ... > я слышал только, что лорд Редсток как-то особенно учит о «схождении 
благодати» и что, будто бы, по выражению одного передававшею о нем, у лорда «Христос в кармане», - то есть 

чрезвычайно легкое обращение с Христом и благодатью. (ДП 22: 99) 
!21 [М.М. Достоевскому] Поверь, что везде нужен труд, и огромный. Поверь, что легкое, изящное стихотворение 
Пушкина, в несколько строчек, потому и кажется написанным сразу, что оно слишком долго клеилось и перема

рывалось у Пушкина. (Пс 28.1: 311) 

3. Неплотный, тонкий, не теплый (об одежде). 
Ш [Доброселова] Подступила осень. Каждый день выходил он [Старик Покровский] в своей легкой шинельке 
хлопотать по своим делам, просить и вымаливать себе где-нибудь места - что его внутренно мучило; промачи

вал ноги, мок под дождем и, наконец, слег в постель, с которой не вставал уже более ... (БЛ 44) [Марья Алексан-
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дровна] Эта бесстыдная, этот изверг Настасья требует двести рублей серебром и за это клянется достать обрат

но письмо. Я сама, в легких башмаках, по снегу, бегу к жиду Бумштейну и закладываю мой фермуар - память 

праведницы, моей матери! (ДС 323) В передней Иван Ильич закутался в свою легкую дорогую шубу, стараясь 
для чего-то не замечать истасканного енота Семена Иваныча, и оба стали сходить с лестницы. (СА 9) Наруж
ный вид его был особенно любопытен. Г-н Трусоцкий был не только прилично, но и франтовски одет - в 

легком летнем пиджаке, в светлых брюках в обтяжку, в светлом жилете; перчатки, золотой лорнет, для чего-то 

вдруг появившийся, белье - были безукоризненны; от него даже пахло духами. (ВМ 65) 
11 Он [мальчик] что-то говорил, но голос его прерывался и немного дрожал. Одет он был бедно, но очень чисто, 
в летнем легком пальто, в фуражке, но в довольно худых сапогах. (Пб 19: 77) 
1:8] [А.Г. Достоевской] Как я ехал сюда [в Гомбург], я провел мучительнейшую ночь, от холода, в вагоне, в моем 

легком пальто. А теперь еще холоднее. (Пс 28.2: 195) [А.Г. Достоевской] Они [продавцы] уверяют, что качество 
цвета очень ценится. Велика как твоя [шаль], без всяких вышивок, но с легкой бахромой (иначе не бывает). (Пс 

29.1: 326) 

4. Незначительный по весу, лишенный громоздкости; неосновательный, без 

труда преодолимый. 

W Мадам Леру взяла лист тонкой-тонкой бумаги, зашпилила булавочкой, и, казалось, бумага с завернутым 
чепчиком сделалась легче, нежели прежде, без чепчика. Вася взял всё это бережно, чуть дыша, раскланялся с 

мадам Леру, что-то еще сказал ей очень любезное и вышел из магазина. (Ср 25) [Хроникер] Я видел, как человек 
пятнадцать, может быть, ринулись его [оратора] освобождать за кулисы, но не через эстраду, а сбоку, разбивая 

легкую загородку, так что та наконец и упала. (Бс 375) Тихо все, воздух легкий; травка растет - расти, травка 

божия, птичка поет - пой, птичка божия, ребеночек у женщины на руках пискнул - господь с тобой, маленький 

человечек, расти на счастье, младенчик! (Пд 290) 
11 Даже так можно сказать: если у обороняющегося есть шанцевый инструмент и хоть десятка два тысяч сол
дат, с теперешним ружьем, то ряд этих простых прежних полевых укреплений, которых можно в одну ночь 

разбросать по избранной местности сколько угодно, назавтра усилит эти теперешние два десятка тысяч войска 

до силы пятидесяти - или шестидесятитысячной армии, с которою, если обстоятельства не благоприятствуют 

при том маневрированию, вы уже и не знаете что делать. Таким образом - этот ряд легких укреплений оказы

вается иной раз даже лучше для защищающегося, чем самая грозная и неприступная крепость, потому что эту 

крепость обороняющийся, отступая, как бы переносит с собою в другое любое место, был бы шанцевый инст

румент. (ДП 26: 38) 

5. Не требующий усилий, простой. 

Ш [Неточка] Я была потрясена и испугана. Действительность поразила меня врасплох среди легкой жизни 
мечтаний, в которых я провела уж три года. (НН 244) Арестанты смеялись над Сушиловым - не за то, что он 

сменился (хотя к сменившимся на более тяжелую работу с легкой вообще питают презрение, как ко всяким 

попавшимся впросак дуракам), а за то, что он взял только красную рубаху и рубль серебром: слишком уж 

ничтожная плата. (ЗМ 61) [Разумихин] Отрезать весь миллион и всё на один вопрос о комфорте свести! Самое 
легкое разрешение задачи! Соблазнительно ясно, и думать не надо! (ПН 197) 
11 Они [мечтатели] угрюмы и неразговорчивы с домашними, углублены в себя, но очень любят всё ленивое, 
легкое, созерцательное, всё действующее нежно на чувство или возбуждающее ощущения. Они любят читать, 

и читать всякие книги, даже серьезные, специальные, но обыкновенно со второй, третьей страницы бросают 

чтение, ибо удовлетворились вполне. (Пб 18: 33) Сентиментальность так всем по плечу, сентиментальность 
такая легкая вещь, сентиментальность не требует никакого труда, сентиментальность так выгодна, сентимен

тальность с направлением даже ослу придает теперь вид благовоспитанного человека. (ДП 23: 1 О) О, без сомне
ния, можно было рассчитать и заранее знать, что при нынешнем ружье обороняющийся, закрывшись самым 

легким укреплением, может принесть вреда атакующему даже вдвое более, чем прежде; узнать и рассчитать -
это дело легкое и даже никакой военной науки не требует. (ДП 26: 39) 
1:8:J [М.М. Достоевскому] Я служу, хотя намерен в скором времени просить отставку, потому что считаю за грех 
запускать болезнь мою без излечения. И сама совесть говорит мне: так ли служат; когда я сам сознаю и чув-
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ствую, что, по причине болезни, едва могу исполнить самые легкие обязанности. Лучше уступить место друго
му и посторониться. (Пс 28.1: 288) [А.Н. Майкову] Бес тотчас же сыграл со мной штуку: я, дня в три, выиграл 
4000 франков, с необыкновенною леrкостию. Теперь изображу Вам, как всё это мне представилось: с одной 
стороны, этот легкий выигрыш, - из ста франков я в три дня сделал четыре тысячи. (Пс 28.2: 207) [А.Н. Май
кову] При последней выдаче денег (60 р. От Каткова) через Вас я писал ему длинное письмо и еще поручал ему 
сделать маленькую справку, чрезвычайно для меня важную, а для него легкую. (Пс 28.2: 242) 

6. Подвижный, быстрый. 

W Ростом она [женщина] была невысока и немного полна, но с нежными, тонкими линиями лица, очарователь
но нарисованными. Что-то как молния сверкающее было в этом лице, да и вся она - как огонь, живая, быстрая, 

легкая. Из ее больших открытых глаз будто искры сыпались; они сверкали, как алмазы, и никогда я не проме

няю таких голубых искрометных глаз ни на какие черные, будь они чернее самого черного андалузского взгляда 

< ... >(МГ 269) [Аркадий Татьяне Павловне] Я никогда не воображал, что у вас такой лоб: он немного низок, как у 
статуй, но бел и нежен, как мрамор, под пышными волосами. У вас грудь высокая, походка легкая, красоты вы 

необычайной, а гордости нет никакой. (Пд 203) 

7. Не глубокий, поверхностный, бессодержательный. 

W [Лебедев Евгению Павловичу] Вы не верите в дьявола? Неверие в дьявола есть французская мысль, есть лег
кая мысль. (Ид 311) Тогда и Ганя решился говорить с большою выдержкой. Он, не умолкая, рассказывал все 
двадцать минут, смеялся, вел самую легкую, милую и быструю болтовню, но до главного не коснулся. (Ид 255) 
1 А впрочем, так, легкая и бессюжетная картинка. Право, наметишь пересказать из слышанного за месяц что
нибудь позанимательнее, а как приступишь, то как раз или нельзя, или нейдет к делу, или «не всё то говори, что 

знаешь», а в конце концов остаются всё только самые бессюжетные вещи. (ДП 22: 79) 

8. Не причиняющий затруднений, мучений, неудобств; не суровый. 

W Арестанты ждали новичка с некоторым любопытством. Говорили, впрочем, что наказанье будет легкое -
всего только пятьсот. (ЗМ 134) Мысли его [Раскольникова], и без того больные и бессвязные, стали мешаться всё 
больше и больше, и вскоре сон, легкий и приятный, охватил его. С наслаждением отыскал он головой место на 

подушке, плотнее закутался мягким ватным одеялом, которое было теперь на нем вместо разорванной прежней 

шинели, тихо вздохнул и заснул глубоким, крепким, целебным сном. (ПН 100) 
1 Замечу мимоходом, что воззрение на легкость и тягость и тут дело личное: удары по лицу семилетнему 
младенцу, с брызнувшей кровью из носу, которые не отрицает ни Кронеберг, ни защитник его, очевидно, и тем 

и другим считаются наказанием легким. (ДП 22: 67) О, души их [Биконсфильда и ему подобных] наверно полны 
изящного! Сами они кушают ежедневно такие прелестные обеды, в обществе таких тонких и остроумных собе

седников, по вечерам их ласкают в самом изящнейшем и в самом высоком обществе такие прелестные леди, -
о, жизнь их так благообразна, пищеварение их удивительное, сны легки, как у младенцев. (ДП 23: 110) 

9. Не вызывающий ощущения тяжести в желудке, не обильный (о пище). 
W [Юлия Михайловна] Одним словом, у меня будет сначала литературное утро, потом легкий завтрак, потом 
перерыв, и в тот же день вечером бал. (Бс 236) Он [Семен Яковлевич] только что откушал уху из легкой рыбки и 
принялся за второе свое кушанье - картофель в мундире с солью. Другого ничего и никогда не вкушал; пил 

только много чаю, которого был любителем. (Бс 256) [Смешной человек] Они [прекрасные люди, явившиеся во сне] 
были резвы и веселы как дети. Они блуждали по своим прекрасным рощам и лесам, они пели свои прекрасные 
песни, они питались легкою пищею, плодами своих деревьев, медом лесов своих и молоком их любивших 

животных. Для пищи и для одежды своей они трудились лишь немного и слегка. (СЧ 113) 
~ [А.Г. Достоевской] А диета, то есть утренний кофе и легкий завтрак с говядиной и проч., - всё это до после
днего куска предписано доктором. (Пс 30.1: 85) 

10. В зн. сущ. к зн. 3. 
~ [А.Г. Достоевской] В тот же день вдруг над всем Эмсом повис туман, совершенно молочный, непрозрачный 
до того, что за 20, за 30 шагов различить было нельзя, и так висел сутки при 20 градусах тепла и безветрия -

405 



ЛЕГКИЙ 

значит, духота и сырость, так что совершенно не знаешь, во что одеться - в легкое, простудишься от сырости. 

а в тяжелое - вспотеешь и опять прос1удишься. (Пс 29.2: 45) 

/// В составе имени собственного 1D «Легкий намек на будущего интеллигентного русского человека. Не
сомненный удел будущей русс1сой женщины». (ДП 26: 31) [Название подглавки в «Дневнике писателя»]. 

Легкое чтение W И, наконец, книга должна быть любопытна даже для легкого чтения, не говоря уже о том, 
что необходима для справок! (Бс 104) 
Легкая рука W В самом деле, он был до крайности доволен [Петров], когда бритва была хороша и когда кто
нибудь приходил побриться: мыло было у него теплое, рука легкая, бритье бархатное. (ЗМ 78) 
С легким сердцем Ш [ Алексей Иванович] С каким, сравнительно говоря, легким сердцем я написал тогда эти 
последние строчки! То есть не то чтоб с легким сердцем, а с какою самоуверенностью, с какими непоколеби

мыми надеждами! (Иг 311) [Гость] Мало того: если даже период этот и никогда не наступит, но так как бога и 
бессмертия все-таки нет, то новому человеку позволительно стать человеко-богом, даже хотя бы одному в це

лом мире, и, уж конечно, в новом чине, с легким сердцем перескочить всякую прежнюю нравственную прегра

ду прежнего раба-человека, если оно понадобится. Для бога не существует закона! (БКа 84) 1 Да с легким 
сердцем и с веселостью каламбуриста он [автор] разом подписывает крах всей истории человечества и объяв

ляет настоящий строй его верхом абсурда. (ДП 25: 55) 
Легок на помине W [Коля] Да вот она [Варя] и сама, легка на помине. Я знал, что она придет; она благород
ная, хоть и есть недостатки. (Ид 101) 
С легкой совестью 1Б1 [К.П. Победоносцеву] Но, главное, ему [Пуцыковичу] бы только подписка, а остальное всё 

он производит с чрезвычайно легкой совестью. (Пс 30.1: 121) 

Словоуказатель W легкая ЧЖ 69, 70 НН 248 МГ 269,278 УО 409 ЗМ 78, 80 ЗЗ 60 Ид 20,209,311 Бс 64, 145 Пд 11 О, 203, 
203,392 БКа 118 ПН 358,420 [21) легки БН 128 [1] легкие Дв 202 ЗМ 157 ЗЗ 60, 61 Пд 422 БрК 115 ПН 114, 343 [8] 
легкий Хз 289,307 ЧЖ 52 НН 247 УО 244,276,304,305 СА 6 Бс 18, 183,236,440 Тх 28 Пд 290 БрК 146,269,453 Кт 29 
ПН 64, 100, 100, 108,114,210,291,391 [27) легким Хз 264 СС 130 ЗМ 71, 112 ЗМ 184 Кр 186 Иr 311,311 Бс 18,257,432 
Пд 42 БрК 268 БКа 84 [14) легкими ВМ 6 [1] легких Хз 278 ДС 323 ЗЗ 49, 60 Ид 460 [5] легко Пб 19: 28 [1] легкого 
ЧЖ 51, 51 СА 7, 9 Бс 104 Пд 197 [6) легкое Пл 10 НН 209,256 СС 70 ЗМ 134 Бс 249,394, 508 Пд 302, 302 ПН 197 [11] 
легкой БЛ 44 Дв 141,201 НН 244,255 СС 78 УО 303 ЗМ 61 ЗЗ 61 Бс 256 Пд 154,343БрК313 ПН 40, 101, 165 [16) легком 
ВМ 65 Бс 365, 432 БрК 117 ПН 103 [5] легкому Хз 283 [1] легкою Ид 307 Пд 118 СЧ 113 [3) легкую СА 9 Ид 255 Бс 375 
[3] легчайший ЗП 114 [1] легчайшая БрК 25 [1] легче Ср 25 ЗМ 43 [2] lill легкая Пб 18: 33ДП 22: 79 ДП 23: 10 [3] легки 
ДП 23: 110ДП 27: 6 [2] легкиеДП 25: 77 [1] легкий Пб 21: 244ДП 23: 54ДП 25: 77 [3] легкимДП 22: 67, 80ДП 25: 55, 
180, 191ДП 26: 6, 39, 124, 159 [9] легкимиДП 25: 5 [1] легкихДП 25: 53ДП 26: 38 [2] легкое Пб 18: 33ДП 22: 99ДП 26: 
39 [3] легко Пб 19: 28 [1] легкой Пб 19: 159 ДП 21: 25 [2] легком Пб 19: 77 [1] легкою 176 21: 169 [1] легкую Пб 20: 139 
[1] легчайшуюДП 25: 164 [1] 1З1 легка Пс 28.1: 180Пс 28.2: 68 [2] легкая Пс 28.1: 269 Пс 28.2: 208 Пс 29.1: 83 Пс 29.2: 
46 [4] легки Пс 28./: 333 [1] легкие Пс 28.1: 288 [1] легкий Пс 28.2: 37 Пс 28.2: 207 Пс 30.1: 85 [3] легких Пс 29.2: 70 [1] 
легкого Пс 29.2: 43 [1] легкое Пс 28.1: 311 Пс 29.2: 45 Пс 30.1: 106, 108 [4] легкой Пс 29.1: 326 Пс 30.1: 121 [2] легком 
Пс 28.2: 195, 197 [2] легкую Пс 28.2: 242 Пс 29.2: 68 [2] легче Пс 28.1: 302 Пс 28.2: 68, 68 [3] 

Комментарий 

НРЗН 7v8 Л[П.А. Исаеву] Не желай себе сам дурного. Теперь тебе жизнь легка. Не суди о будущем по-теперешнему. (Пс 
28.2: 68)Л 
ИГРВ Л[Господин в енотах молодому человеку] Вы видите, что я чистосердечно сознаюсь в том, что сбиваюсь, и если вы 

надменный человек, то уж вы достаточно видели мое унижение ... Я говорю, одна дама, благородного поведения, то есть 
легкого содержания, - извините, я так сбиваюсь, точно про литературу какую говорю; вот - выдумали, что Поль де Кок 
легкого содержания, а вся беда от Поль де Кока-то-с ... вот! .. (ЧЖ 51 )Л 
КОМБl Л[Аркадий Татьяне Павловне] Ваш портрет совсем на вас не похож: у вас глаза не темные, а светлые, и только от 

длинных ресниц кажутся темными. Вы полны, вы среднего роста, но у вас плотная полнота, легкая <зн. 1>, полнота 
здоровой деревенской молодки. Да и лицо у вас совсем деревенское, лицо деревенской красавицы, - не обижайтесь, ведь 

это хорошо, это лучше - круглое, румяное, ясное, смелое, смеющееся и ... застенчивое лицо! < ... >Я никогда не воображал, 
что у вас такой лоб: он немного низок, как у статуй, но бел и нежен, как мрамор, под пышными волосами. У вас грудь 

высокая, походка легкая <зн. 5>, красоты вы необычайной, а гордости нет никакой. Я ведь только теперь поверил, всё не 
верил! (Пд 203 )Л 
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КОМБ2 ЛБледные щеки его [Ордынова] стали покрываться легким румянцем, глаза заблестели как будто новой надеж
дой, и он с жадностью, широко стал вдыхать в себя холодный, свежий воздух. Ему сделалось необыкновенно л е r к о. (Хз 
264) [Горянчиков] Но я не смотрел ни на кого и бодро отправлялся куда-нибудь, например хоть обжигать и толочь але
бастр, - одна из первых работ, мною узнанных. Это была работа легкая. Инженерное начальство, по возможности, готово 
было обл е r ч ать работу дворянам, что, впрочем, было вовсе не поблажкой, а только справедливостью. (ЗМ 80)Л См. 

также выше ДП 22: 67 в зн. 8. 
СЧТl леrкий(-ая, -ое) бархатный пиджак Бс 183 бахрома Пс 29.1: 326 борьба ЧЖ 69 ЧЖ 70 бред УО 276 веселость 
Пд 154 вздох ЗМ 71 воздух Пд 290 волнение Кр 186 восклицание Бс 257 выигрыш Пс 28.2: 207 галстучек ПН 114 движение 
НН 209 диссонанс в жизни ПН 291 дорогая шуба СА 9 досада МГ 278 дурнота БКа 118 бред Кт 29 жизнь НН 244 Пс 
28.2: 68 завтрак Бс 236 Пс 30.1: 85 знакомство Хз 283 изменения и украшение [в комнате] Пд 422 ильковая шуба Пд 343 
ирония СС 78 краска [на лице] УО 409 Ид 20 краска в лице НН 255 крик НН 247 ПН 64 Пб 21: 169 кружевная наколка на 
голове БрК 313 летний пиджак ВМ 65 летняя шерстяная материя ПН 1 О 1 литературное чтение Бс 365 лихорадочный озноб 
БрК 453 материя ПН 40, 165 мысль Ид 311 наказание ДП 22: 67 наказанье ЗМ 134 неприязнь Дв 141 одежда ЗЗ 60 ЗЗ 61 
озноб ПН 210 Бс 432 отрицательный знак головой ПН 108 оттенок иронии Тх 28 отхаркивание Пс 30.1: 106 пальто ПН 103 
Пб 19: 77 Пс 28.2: 197 перо СС 70 пища СЧ 113 поклон СС 130 ЗМ 112 полнота Пд 203 полупоклон ЧЖ 52 пот Хз 307 
припадок Ид 460 Пс 28.2: 37 проседь Пд 118 Пб 21: 169 простуда ПН 420 работа ЗМ 61 ЗМ 80 раздумье СА 9 разрешение 
задачи ПН 197 раскаянье СА 7 румянец Хз 264 рыбка Бс 256 скарлатина Пс 29.2: 68 слово Пд 197 смех Пд 42 сон Бс 432 
спор СА 6 справка Пс 28.2: 242 судорога Пд 110 тонДП 25: 77 улыбкаДП 21: 25 улыбка Бс 145 улыбочка Дв 201 усмешка 
Ид 307 характер БрК 269 хворость Пс 28.1: 269 холерина Бс 64 шелест шагов Хз 289 шинелька БЛ 44 шорох Бс 18 шум УО 
244; легкие башмаки ДС 323 белые облачка Бс 18 брюки ПН 114 крики Дв 202 морщинки ВМ 6 обязанности Пс 28.1: 288 
одежды ЗЗ 60 очерки ЗЗ 49 покровы ЗЗ 61 припадки БрК 115 словаДП 25: 77 укрепленияДП 26: 38. 
СЧТ2 Лшелест близких, легких шагов около постели Хз 278 дело-то оно его, правда, подвижное, легкое, кавалерийское 
Пл 10 все движения ее, все слова ее уже стали не так легки, игривы и веселы БН 128 мне хотелось отвлечь ее от черных 
мыслей и выбрать что-нибудь веселое, легкое НН 256 да и вся она - как огонь, живая, быстрая, легкая Мг 269 легкий и 
даже шутливый тон УО 304 какой-то уж слишком легкий, даже небрежный тон, УО 305 легкая, едва заметная судорога 
вдохновения и восторга раза два прошла по ее прекрасному лицу Ид 209 смеялся, вел самую легкую, милую и быструю 
болтовню Ид 255 наступило что-то развеселое, легкое, не скажу чтобы всегда приятное Бс 249 впечатление игривое и 
легкое Бс 394 сак-то, сак-то какой крошечный, легкий, сморщенный, десять фунтов Бс 440 она была очень серьезна, но 
легкая, прекрасная Пд 392 в тот же раз был в легком и приятно раскидывающемся настроении БрК 117 легкий и спокой
ный сон БрК 146 и заснул< ... > сном легким, безгрешным БрК 268 легкий и даже приятный озноб ПН 100 и вскоре сон, 
легкий и приятный, охватил его ПН 100 свежий, легкий, прохладный воздух проникал в комнату ПН 391 очень любят всё 
ленивое, легкое, созерцательное, всё действующее нежно на чувство или возбуждающее ощущения Пб 18: 33 фантазия 
< ... >подвижная, летучая, легкая, уже возбуждена Пб 18: 33 легкая и бессюжетная картинкаДП 22: 79 с самым легким и 
довольным видом ДП 22: 80 я считаю ошибки ума слишком легкими и быстро изrладимыми ДП 25: 5 успокоительные 
утешения всегда легки и приятныДП 27: 6 легкое, изящное стихотворение Пушкина Пс 28.1: 311 но ведь такая легкая и 
возможная возможность поправить всё Пс 28.2: 208 2легкая О и неважная переправка некоторых слов Пс 29.1: 83Л 
ТРП В сравнении ЛТолько что он [С.Т. Верховенский] вошел к себе и, в хлопотливом раздумье, взяв сигару и еще не успев 

ее закурить, остановился, усталый, неподвижно пред раскрытым окном, приглядываясь к легким, как пух, белым облач

кам, скользившим вокруг ясного месяца, как вдруг легкий шорох заставил его вздрогнуть и обернуться. (Бс 18) Танцовщик 
опять выдерживает на своем плече трех -или четырехпудовую тяжесть легкой, как пух, танцовщицы, и нога, напоминаю

щая фольконетовскую руку, опять торжественно и медленно делает надлежащий круг, при звуках более или менее очарова

тельной музыки. (Пб 19: 159)Л В метафоре ЛВ горячей молитве своей он [А. Карамазов] не просил бога разъяснить ему 
смущение его, а лишь жаждал радостного умиления, прежнего умиления, всегда посещавшего его душу после хвалы и 

славы богу, в которых и состояла обыкновенно вся на сон грядущий молитва его. Эта радость, посещавшая его, вела за 

собой легкий и спокойный сон. (БрК 146) Мало-помалу он [Шатов] забылся на миг легким сном и видел во сне что-то 
похожее на кошмар; ему приснилось, что он опутан на своей кровати веревками, весь связан и не может шевельнуться 

< ... > (Бс 432) [Макар Иванович] Малый человек и нуждается, хлебца нет, ребяток сохранить нечем, на вострой соломке 
спит, а всё в нем сердце веселое, легкое; и грешит и грубит, а всё сердце легкое. А большой человек опивается, объедается, 
на золотой куче сидит, а всё в сердце у него одна тоска. (Пд 302) [Из «Жития старца Зосимы»] Вспоминаю с удивлением, 
что отмщение сие и гнев мой были мне самому до крайности тяжелы и противны, потому что, имея характер легкий, не 

мог подолгу ни на кого сердиться, а потому как бы сам искусственно разжигал себя и стал наконец безобразен и нелеп. 
(БрК 269)Л 
ЧЖР В цитате ЛГде с щедростью обычной, / За ничтожный, легкий труд, / Плод оратаю сторичный / Нивы тучные дают 
< ... > (ДП 23: 54)Л [К.Ф. Рылеев. «Петр Великий в Остроrожске», 1823] 
СЛБР (ЛЕГКИЙ] [ЛЕГКО][легкость] W легкости Ид 234 [1] легкость ЧЖ 53 СС 70 Пд 387 [3] легкостью СС 70 ЗП 164 
Иг 316 Пд 284 БКа 19 [5] 1!11 легкости Пб 20: 139 ДП 26: 91 [2] леrкостиюДП 22: 134ДП 26: 150 [2] легкость Пб 19: 62, 175 
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ДП 22: 66, 131ДП 25: 56ДП 26: 155 [6] легкостьюПб 19: 62, 159, 161ДП 23: 81ДП 26: 53, 150 [6] rв1 легкости Пс 28.1: 115 
Пс 29.1: 305 [2] легкостию Пс 28.2: 207 Пс 29.1: 107, 278 [3] легкость Пс 28.2: 236 [1] легкостью Пс 28.1: 364 [1]. 

Е.Ц 

ЛЕГКО <314:132,86,96,-> 
1. О состоянии спокойствия, безмятежности {у человека); радостно, хорошо. 

W [Доброселова] Я так обрадовалась; сходила только шелку купить, да и принялась за работу. Целое утро мне 
было так леrко на душе, я так была весела! А теперь опять всё черные мысли, грустно; всё сердце изныло. 

(БЛ 18) [Доброселова Девушкину] Ну, прощайте! как я заболталась! Когда мне грустно, так я рада болтать, хоть об 
чем-нибудь. Это лекарство: тотчас леrче сделается, а особливо если выскажешь всё, что лежит на сердце. (БЛ 55) 
[Катерина Ордынову] Слушай меня хорошо, слушай, радость моя! Ты укроти свое сердце и не люби меня так, как 

теперь полюбил. Тебе леrче будет, сердцу станет леrче и радостнее, и от лютого врага себя сбережешь, и любу

сестрицу себе наживешь. (Хз 291) [Князь Мышкин Аделаиде] Послушайте, когда я давеча вошел сюда и посмо
трел на ваши милые лица, - я теперь очень всматриваюсь в лица, - и услышал ваши первые слова, то у меня, в 

первый раз с того времени, стало на душе леrко. (Ид 65) Какая-то даже надежда в первый раз после долгого 
времени освежила ему [Вельчанинову] сердце. «Как леrко!» - подумал он, чувствуя эту тишину кладбища и 

глядя на ясное, спокойное небо. Прилив какой-то чистой безмятежной веры во что-то наполнил ему душу. (ВМ 63) 
И к чему все эти прежние хмурости, - думал я [Аркадий] в иные упоительные минуты, - к чему эти старые 

больные надрывы, мое одинокое и угрюмое детство, мои глупые мечты под одеялом, клятвы, расчеты и даже 

. «идея»? Я всё это напредставил и выдумал, а оказывается, что в мире совсем не то; мне вот так радостно и 
леrко: у меня отец- Версилов, у меня друг- князь Сережа< ... >. (Пд 164) 
t8:J [А.Е. Врангелю] Да не ленитесь мне писать, добрый друг мой! Хоть несколько, только несколько строчек! 

Если б Вы знали, как я теперь нуждаюсь в Вашем сердце! Так бы и обнял Вас, и, может быть, леrче бы мне 

стало. Так невыносимо грустно. (Пс 28.1: 239) [П.А. Исаеву] Милый друг, Паша, вчера приехал в Москву, поря
дочно изломанный, и, приехав, опять почувствовал те же боли, как и в Петербурге, когда Бессер ездил. Чув

ствую и теперь, не думаю, что это с дороги и пройдет. Мамаша была очень слаба, до крайности. Теперь ей 

леrче. (Пс 28.2: 67) 

2. Без труда, без усилий; просто. 

W [Доброселова] Я всё ждала и молчала. Тайная радость, тайное удовольствие, что я леrко читала доселе в 
его [старика Покровского] странных ухватках, гримасничанье, подмигиванье левым глазком, исчезли. Он де

лался поминутно всё беспокойнее и тоскливее; наконец он не выдержал. (БЛ 41) Но спутник господина Го
лядкина был словно знакомый, словно домашний; взбегал леrко, без затруднений и с совершенным зна

нием местности. Господин Голядкин почти совсем нагонял его; даже раза два или три подол шинели незна

комца ударял его по носу. (Дв 143) [Мечтатель] Никого нельзя было леrче обмануть, как ее [Настеньку] в эту 
минуту, да и всякий в эту минуту как-то радостно выслушивает хоть какое бы то ни было утешение и рад-рад, 

коли есть хоть тень оправдания. (БН 130) [Неизвестный] По паспорту оказалось, что он [Астафий Иванович] из 
отставных солдат, о чем я узнал, и не глядя на паспорт, с первого взгляда по лицу. Это леrко узнать. (ЧВ 83) 
Признаюсь вам, дядюшка, - отвечал Мозгляков сколько можно спокойнее, хотя голос его и дрожал от какой-то 

тревоги, - признаюсь вам, мне кажется, всё это очень леrко уладить и согласить. (ДС 382) Он [Исай Фомич] 
всегда был в превосходнейшем расположении духа. В каторге жить ему было леrко; он был по ремеслу ювелир, 

был завален работой из города, в котором не было ювелира, и таким образом избавился от тяжелых работ. 

Разумеется, он в то же время был ростовщик и снабжал под проценты и залоги всю каторгу деньгами. (ЗМ 55) 
Он [Раскольников] леrко отыскал Разумихина; в доме Починкова нового жильца уже знали, и дворник тотчас 

указал ему дорогу. (ПН 148) В последнее время не без труда познакомился с Настасьей Филипповной генерал 
Епанчин. В то же время совершенно леrко и без всякого труда познакомился с ней и один молодой чиновник, 

по фамилии Фердыщенко, очень неприличный и сальный шут, с претензиями на веселость и выпивающий. (Ид 

39) [Фердыщенко] Давайте ваши жеребьи, господа, сюда, ко мне, в шляпу, князь будет вынимать. Задача самая 
простая, самый дурной поступок из всей своей жизни рассказать, - это ужасно леrко, господа! Вот вы увидите! 
(Ид 121) 
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1 Нет, не исчезновение национальности видим мы в современном стремлении, а торжество национальности, 

которая, кажется, не так-то легко погибает под европейским влиянием, как думают многие. (Пб 18: 26) Далее 
должен следовать отдел исторический. «От народной исторической песни и легко понятного по языку сказа

ния летописи должно постепенно и последовательно перейти к местам, почерпнутым из отечественных исто

риков». (Пб 19: 38) Они [славянофилы] не поняли в этом страшном отрицании страстного стремления к истине, 
глубокого недовольства действительностию. Оно и неудивительно, потому что, судя о вещах по теории, легко 

закрыть глаза на многое, легко напустить на себя своего рода ослепление. (Пб 20: 21) Сравнив громадность 
китайского события с моим назначением в редакторы, я вдруг почувствовал неблагодарность к отечественным 

установлениям, несмотря на то, что меня так легко утвердили, и подумал, что нам, то есть мне и князю Мещер

скому, в Китае было бы несравненно выгоднее, чем здесь, издавать «Гражданина». (ДП 21: 5) 
[81 [М.А. Достоевскому] Когда я выйду в офицеры, то берусь ero [Андрюшу] приготовить для поступленья к нам; 
ибо поступить к нам довольно легко. Костомаров обморочил Вас и только взял с Вас деньги за нас, тогда как 

мы бы могли и без приrотовленья поступить в училище. (Пс 28.1: 59) [П.А. Карепину] Брату кажется, так же как 
и мне казалось давно, что хотя и трудно сделать законный раздел, но весьма легко сделать семейный, соблю

дать его нерушимо с обеих сторон и потом довершить законами; конечно, не мне самому должно было предла

гать Вам такое решение; теперь же предстательство брата естественно может несколько споспешествовать ходу 

дел. (Пс 28.1: 94) [И.В. Ждан-Пушкину] За верность портрета я ручаюсь. Но согласитесь, что если он верен, то 
как легко этому мальчику [Исаеву] совратиться с пути и впасть в дурные наклонности! (Пс 28.1: 283) 

З. Случайно, не задумываясь, без намерения, необдуманно, несерьезно, 

опрометчиво. 

W [Девушка Мечтателю] Но вот ... ну, уж я вам прямо скажу: это будет ничего, если и вы придете; во-первых, 
могут быть опять неприятности, как сегодня, но это в сторону ... одним словом, мне просто хотелось бы вас 
видеть ... чтоб сказать вам два слова. Только, видите ли, вы не осудите меня теперь? не подумайте, что я так 
легко назначаю свидания ... Я бы и назначила, если 6 ... (БН 109) [ Алеша Валковскому] Я в тот же вечер, во втор
ник же, как воротился к тебе отсюда, слышал от тебя несколько странных выражений, изумивших, даже огор

чивших меня. И в среду, уезжая, ты тоже сделал несколько каких-то намеков на наше теперешнее положение, 

сказал и о ней [Наташе] - не оскорбительно, напротив, но как-то не так, как бы я хотел слышать от тебя, как-то 

слишком легко, как-то без любви, без такого уважения к ней. (УО 312) [Князь Мышкин] Господа! Да я потому-то 
и решил, что несчастный господин Бурдовский должен быть человек простой, беззащитный, человек, легко 

подчиняющийся мошенникам, стало быть, тем пуще я обязан был помочь ему, как «сыну Павлищева», - во

первых, противодействием господину Чебарову, во-вторых, моею преданностью и дружбой, чтоб ero руково
дить, а в-третьих, назначил выдать ему десять тысяч рублей, то есть всё, что, по расчету моему, мог истратить 

на меня Павлищев деньгами. (Ид 227) [Аркадий] О, я всё это припоминаю до мелочи; чтоб читатель видел, что, 
при всех восторгах и при всех клятвах и обещаниях возродиться к лучшему и искать благообразия, я мог тогда 

так легко упасть и в такую грязь! И клянусь, если 6 я не уверен был вполне и совершенно, что теперь я уже 
совсем не тот и что уже выработал себе характер практическою жизнью, то я бы ни за что не признался во всем 

этом читателю. (Пд 360) 
1 Но он [М.М. Достоевский] редко с кем сходился близко, для этоrо ему надо было сойтись с человеком вполне, 
любовно, сердцем, а сердца своего он не отдавал легко, без разбору; те же, коrо он любил, знают, как он умел 

любить. (Пб 20: 123) Ну нам ли, например, научить народ уважению к чужим убеждениям? Народ наш доказал 
еще с Петра Великого - уважение к чужим убеждениям, а мы и между собою не прощаем друг другу ни малей

шего отклонения в убеждениях наших и чуть-чуть несогласных с нами считаем уже прямо за подлецов, забы

вая, что, кто так легко склонен терять уважение к другим, тот прежде всеrо не уважает себя. (ДП 25: 16) 
1:8:J [С.А. Ивановой] Конечно, у меня память плоха, и я не помню подробностей, но я положительно утверждаю, 
что этого не могло быть ничего и что Вам только так показалось. Во-первых, поводу не могло быть никакого; 
это я знаю как дважды два четыре, а во-вторых, и главное: разве я так легко разрываю с друзьями моими? Так

то Вы меня знаете, голубчик мой! (Пс 28.2: 249) [Е.Ф. Юнге] Но всё же, без лишней скромности говоря, я ведь 
чувствую же, что и в выраженном уже мною было нечто сказанное от сердца и правдиво. И вот, клянусь Вам, 

сочувствия встретил я мноrо, может быть, даже более, чем заслуживал, но критика, печатная литературная 
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критика, даже если и хвалила меня (что было редко), говорила обо мне до того легко и поверхностно, что, 

казалось, совсем не заметила того, что решительно родилось у меня с болью сердца и вылилось правдиво из 

души. (Пс 30.1: 148) 

4. Без страданий, мучений, неудобств; не тяжко. 

Ш Четыре тысячи прошел, да и сюда, в особое отделение. Он [Сироткин] не лгал. Да и за что же его прислали 
бы в особое отделение? Обыкновенные преступления наказываются гораздо легче. (ЗМ 40) Люди очень разно
образны: одни легко переменяют чувства, другие тяжело, - ответил Васин, как бы не желая продолжать спор; 

но я был в восхищении от его идеи. (Пд 46) 
1 Правда, несмотря на это показание, отец всё-таки не признал себя на следствии виновным в истязании своей 
дочери и заявил, что до 25 июля наказывал ее всегда легко. Замечу мимоходом, что воззрение на легкость и 
тягость и тут дело личное: удары по лицу семилетнему младенцу, с брызнувшей кровью из носу, которые не 

отрицает ни Кронеберг, ни защитник его, очевидно, и тем и другим считаются наказанием легким. (ДП 22: 66) 
~ [М.М. Достоевскому] Я боюсь, что тебе как-нибудь был известен наш приговор (к смерти). Из окон кареты, 

когда везли на Семен<овский> плац, я видел бездну народа; может быть, весть уже прошла и до тебя, и ты 

страдал за меня. Теперь тебе будет легче за меня. Брат! я не уныл и не упал духом. Жизнь везде жизнь, жизнь в 

нас самих, а не во внешнем. (Пс 28.1: 162) 

5. Естественно, свободно, непринужденно. 

_Ш Я так этому обрадовался, что, подписывая расписку, с каким-то ухарским видом, небрежно сообщил ему, 
что вчера «покутили с приятелями в Hotel de Paris; провожали товарища, даже, можно сказать, друга детства, и, 
знаете, - кутила он большой, избалован, - ну, разумеется, хорошей фамилии, значительное состояние, блестя

щая карьера, остроумен, мил, интригует с этими дамами, понимаете: выпили лишних «полдюжины» и ... » И 
ведь ничего; произносилось всё это очень легко, развязно и самодовольно. (ЗП 164) 
11 Но вы долго еще не будете убеждены, что у нас давно уже есть нейтральная почва, на которой всё сливdется 
в одно цельное, стройное, единодушное, сливаются все сословия, мирно, согласно, братски - и les boyards, 
которых, впрочем, у нас никогда не было в том смысле, как у вас на западе, т. е. в смысле победителей и побеж

денных, и les serfs, которых опять тоже не было, в смысле настоящих serf, так, как вы понимаете это словечко. 
И всё это сливается так легко, так натурально, мирно - главное: мирно, и этим именно мы от вас и отличаемся, 

потому что вы каждый шаг свой добывали с бою, каждое свое право, каждую свою привилегию. (Пб 18: 50) Это 
всё от убеждений ... вот пример ... Мы были в таком прекрасном, джентельменском настроении духа, так свобод
но, так легко говорили ... и что же! .. Крики слева. (Пб 20: 48) Я признаюсь в этом как в слабости и прежде всего 
отношу ее к моей собственной мнительности. За границей, в толпе иностранцев, мне всегда бывает легче: тут 

каждый идет совершенно прямо, если куда наметил, а наш идет и оглядывается: «что, дескать, про меня ска

жуп>. (ДП 23: 55) 
~ [М.М. Достоевскому] В моем положении однообразие гибель. Я пишу другую повесть, и работа идет, как 
некогда в «Бедных людях», свежо, легко и успешно. (Пс 28.1: 131) [Н.Д. Фонвизин ой] С каким удовольствием я 
читаю письма Ваши, драгоценнейшая Н<аталья> Д<митриевна>! Вы превосходно пишете их, или, лучше ска

зать, письма Ваши идут прямо из Вашего доброго, человеколюбивого сердца легко и без натяжки. Есть натуры 

замкнутые и желчные, которые редко застают у себя добрую минуту экспансивности. (Пс 28.1: 176) 

♦ Легко сказать W [Алеша] А знаешь, Ваня, я ведь это заранее предчувствовал, что так с ним кончится, еще 
тогда, когда, помнишь, ты мне его всё расхваливал. Легко сказать: ничего не оставил! (УО 212) [Генерал Ивол
гин Нине Александровне] Но, друг мой, se trompe, это легко сказать, но разреши-ка сама подобный случай! Все 
стали в тупик. (Ид 83) 11 Там Европа, легко сказать Европа! А Россия, что такое Россия? (ДП 25: 94) 
Легко говорить II Везде проявлялись неумелость, неловкость, поспешность, горячка ... горячка ... одним сло
вом и т. д., и т. д .. Господа, это, положим, всё легко теперь говорить; теперь, как дело уже прошло, можно 
говорить как по писаному. И всё-таки из ваших разговоров дела не выйдет, а одна болтовня. (Пб 20: 63) 
~ [С.Д. Яновскому] Кроме того, что я в Петербурге буду лишь мимоходом, жить в нем не могу, да и не хочу
я просто могу не застать Мишу; тогда оставаться лишний день в Петербурге, что ли? Это всё легко говорить. 
(Пс 29.1: 357) 
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Легко одет Ш Николай Всеволодович был бледнее обыкновенного, одет довольно легко, в пальто и белой 
пуховой шляпе. (Бс 223) 

Словоуказатель Ш леrко БЛ 18, 21, 41, 46, 91 Дв 143,148,223 Хз 264 Ср 19 ЧВ 83 БН 109, 116, 129, 133, 137 НН 155, 
230,248,248 де 382 се 14, 35 УО 212,232,243,312,318,329,337,342,389 3М 45, 55, 81, 148, 149, 155, 157, 187 33 48, 
56, 78, 78 3П 113, 156, 164 Кр 197, 197 Иr 263 Ид 37, 39, 65, 83, 103, 114, 121, 189, 227, 227, 229, 229, 230, 246, 313, 328, 
329,331,398,452 ВМ 38, 63, 82 Бс 30,205,223,228,449,514 Пд 36, 46, 116, 164,230,290,323,360,361,438 БрК 107, 107, 
174,211,212,236,251,280,281,281,290БКа32, 104,117,141,165, 173Кт 14ПН50,58, 76, 148,277,310,325[114]леrко
с Дв 163[1] леrче БЛ 50, 55 Хз 291,291,294 ЧЖ 70 ЧВ 89 БН 103, 119, 130 НН 147, 170, 171,240,250,250 МГ 295 де 315, 
311,331,340 се 73, 88, 88, 140 УО 219,232,211,297,349,349,376 3М 19, 20, 40, 146,164,229 3п 108, 122, 111, 118 
Иг 214, 226 Ид 20, 182, 280, 281, 281, 321, 321, 326, 329, 341, 384, 385, 397, 428, 431, 452, 480, 499 ВМ 13, 27, 63 Бс 148, 
150, 172, 175, 298, 300, 421, 451, 481, 495 Тх 25, 25, 26, 26, 26 Пд 105, 144, 180, 195, 308, 330, 450 БрК 6, 24, 45, 51, 87, 196, 
233, 274, 290, 394, 394, 394 БКа 55, 181, 184 ПН 46, 50, 58, 164, 181, 185, 207, 207, 285, 31 О, 318, 336, 337, 366, 420[ 117] 
iJil леrко Пб 18: 26 Пб 18: 50, 50, 77 Пб 19: 28, 29, 38, 68, 112, 158, 159, 165, 174, 174, 174, 175, 175, 175, 184 Пб 20: 21, 21, 
44, 48, 53, 58, 63, 87, 94, 110, 123, 133, 142 Пб 21: 153, 218ДП 21: 5, 16, 81, 84, 104, 122ДП 22: 43, 66, 98ДП 24: 59, 59ДП 
25: 16, 17, 73, 94, 128, 212ДП 26: 39, 43, 43, 84, 89, 105, 106[58] леrче Пб 18: 68 Пб 19: 82, 164, 176, 176, 176 Пб 20: 110, 
118,139 Пб 21: 140, 165ДП 21: 7, 7, 17, 19, 19, 69ДП 22: 59, 66ДП 23: 8, 21, 55, 80, 81, 84, 106ДП 26: 41, 89[28] ~ леrко 
Пс 28.1: 59, 76, 94, 137, 176,218 Пс 28.1: 276,283,283,316 Пс 28.2: 9, 81, 94, 123 Пс 28.2: 191,212,249,294,294,294,295 
Пс 29.1: 18, 46, 59, 105, 154, 156, 172,179,205,345,357 Пс 29.2: 37, 78, 80, 96, 99, 106, 163 Пс 30.1: 17, 108, 148, 187, 197 
[44] 1ЗJ леrче Пс 28.1: 162,199,239 Пс 28.1: 272,286,314,345 Пс 28.2: 39, 67, 68, 68, 69, 88, 95, 95, 128 Пс 28.2: 150, 157, 
157, 188, 215, 267, 289, 291, 306 Пс 29.1: 11, 23, 151, 214, 240, 243, 291, 298, 301, 319, 335, 337, 338, 339, 345, 346, 348, 352, 
352, 357, 365 Пс 29.2: 48, 48, 104 Пс 30.1: 60, 92, 97[52] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Рассказчик] Национальность не леrко переделывается, не леrко отстать от вековых привычек, вошедших в плоть 

и кровь. (33 78) [Парадоксалист] < ... > плутовство ведь так леrко уживается с чувством. (3П 156) Нет ничеrо в мире 
труднее прямодушия, и нет ничеrо леrче лести (ПН 366) [Хроникер]< ... > как леrко прививаются привычки роскоши и 
как трудно потом отставать от них, коrда роскошь мало-помалу обращается в необходимость. (Ид 114) [Князь Мышкин] 
Атеистом же так леrко сделаться русскому человеку, леrче чем всем остальным во всем мире! (Ид 452) Дешевое великоду
шие всегда леrко, и даже отдать жизнь - и это дешево, потому что тут только кровь кипит и сил избыток, красоты страстно 

хочется! (Кт 14) Резать головы леrко по букве закона, но разобрать по правде, по-человечески, по-отечески, всегда труд
нее. (ДП 26: 106) [Н.П. Сусловой] Не потеряйте жизни, береrите душу, верьте в правду. Не ищите ее пристально всю 
жизнь, не то - ужасно леrко сбиться. (Пс 28.2: 123)Л 
НРЗН 1 v4 ЛА прочее всё вздор. Только бы леrко жилось - это главное; да была бы симпатия к людям, да еще чтоб удалось 

и от друrих заслужить симпатию. Даже и без особенных целей - одно это уже достаточная цель в жизни. (Пс 28.2: 9)Л 
КОМБl Л[Князь Мышкин] Я ведь знаю же, rоспода, что меня многие считают идиотом, и Чебаров по репутации моей, 

что я деньrи отдаю леrко <зн. 3>, думал очень леrко <зн. 2>меня обмануть, и именно рассчитывая на мои чувства к 
Павлищеву. (Ид 229)Л 

КОМБ2 ЛКто же не знает, что с прикосновением к действительности, с началом деятельности исчезла бы эта вереница 

предзаданных идеек, успокоительных формул и проч., и проч., чем задается в наше время чуть не всякий человек, жажду

щий деятельности. Но, по-вашему, так леrко успокоиться и не тосковать; так леrко избежать rрез, мечтаний, не упасть, не 

наделать ошибок. Это спокойствие, эта л е r к о ст ь подозрительны. (Пб 19: 175) Но несмотря на то, что ему теперь не 
до литературы, я, чтоб окончить о г-не Краевском, все-таки скажу, что считаю ero лицом весьма полезным русской литера
туре, и rоворю это совершенно серьезно. Если он и не писал почти ничеrо в продолжение всей своей литературной дея

тельности, то умел зато издавать журнал. Теперь это сделалось леrче, но прежде было даже и очень н е л е r к о. (Пб 
19: 82)Л 
АССЦ в первый раз, весела; высказать все, что лежит на сердце; rоворить, грустно, на душе, обидеть, оскорбить, после 

долrоrо времени, радостно, сердце, ужасно, упасть в грязь, чувствовать. 

СЧТl леrко вверяться друrим СС 14 впасть в ошибку БрК 290 выдавать секрет своеrо рождения Ид 227 вылечивать 
ЗМ 187 высказать некоторые деликатные вещи Бс 148 доказать фактически Ид 230 дышать Ид 428 Пс 29.1: 339 жить на 
свете Бс 205 забыть Ид 328 закрыть rлаза на мноrое Пб 20: 21 заманить в лес Ид 313 заснуть Пд 290 заставить жениться 
ДС 340 злоупотреблять словом «возбуждение» Пб 20: 44 избежать грез Пб 19: 175 критиковатьДП 26: 43 на всё плюнуть 
и всё раздавить ноrой Пб 19: 175 назначать свидания БН 109 наказать 3М 148 обвинять СС 35 облапошить ДС 340 обма
нуть БН 130 обмануть УО 337 опроверrать Кр 197 орrанизировать предприятия Пд 323 оскорбить, обидеть бедную, безза
щитную девушку БН 133 отстать от поколения Пс 29.2: 78 отступиться Пд 230 переменять чувства Пд 46 переходить к 
веселью и смеху БрК 236 писать 3П 122 писать фельетон Пб 19: 68 подчиняться мошенникам Ид 227 поймать на удочку 
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Ид 398 помириться с картинами Пб 19: 158 простудиться Пс 29.2: 96 раздражаться Ид 331 разобрать парадокс от правды 
Пс 30.1: 17 разрешить тоску НН 248 разрушать искусство Пб 18: 77 разрывать с друзьями Пс 28.2: 249 разувериться 
НН 155 рубить головы Бс 172 сбиться Пс 28.2: 123 связывать и ограничивать развитие талантов Пб 19: 165 сдвигать горы 
Пб 18: 68 сладить Пс 29.1: 154 совать под нос БрК 281 совратиться с пути и впасть в дурные наклонности Пс 28.1: 283 
сойти с рук Пд 438 сообщить следствию БКа 141 ставить ноли Пс 30.1: 108 схватить луну за рога Пб 20: 110 сходить с рук 
ВМ 82 уживаться с чувством ЗП 156 узнать ЧВ 83 указать момент БКа 165 украсть поросенка Пб 19: 184 уладить ДС 382 
упасть ДП 26: 105 упасть в грязь Пд 360 успокоиться и не тосковать Пб 19: 175 фейербашничать по писаному Пб 20: 94 
чувствовать себя БрК 211 чувствовать себя Ид 397. 
СЧТ2 Лмне было очень хорошо, очень легко БЛ 46 сердцу станет легче и радостнее Хз 291 как будто и легче, и покойнее 
было жить БН 119 то есть именно такой возраст, в котором всего легче и беззащитнее можно подпасть под извращение 
идей Ид 280 а если не знает, то может узнать и скорее, и легче Ид 499 никто ловче и легче их не выходит замуж Вм 27 всё 
бы могло обойтись гораздо согласнее и легче Бс 421 в этой стране можно легче и удобнее усыновить незаконного ребенка 
ДП 22: 59 что тем даже и лучше, что живешь на чужом языке, что тем проживешь легче, легковеснее, приятнееДП 23: 84 
в России я бы вдвое более и скорее и легче добыл денег Пс 29.1: 11 почти не легче и не гаже каторги Пс 30.1: 97 взбегал 
легко, без затруднений и с совершенным знанием местности Дв 143 и ведь так легко, так натурально создается этот 
сказочный, фантастический мир БН 116 после этих уроков мне становилось так легко и сладко БН 230 как-то слишком 
легко, как-то без любви, без такого уважения к ней УО 312 не так легко и не так скоро бросается человек с ножом на 
другого человека ЗМ 45 произносилось всё это очень легко, развязно и самодовольно ЗП 164 запоминалось очень легко и 
скоро Иг 263 совершенно легко и без всякого труда познакомился с ней и один молодой чиновник Ид 39 мне вот так 
радостно и легко Пд 164 И всё так мне было мило, всё так легко Пд 361 и на душе его стало вдруг легко и мирно ПН 50 
и всё это сливается так легко, так натурально, мирно Пб 18: 50 легко и успешно совершается это дело Пб 19: 112 а сердца 
своего он не отдавал легко, без разбору Пб 20: 123 экзаменуют у нас всегда так легко и просто Пс 28.1: 76 работа идет, как 
некогда в «Бедных людях», свежо, легко и успешно Пс 28. 1: 137 письма Ваши идут прямо из Вашего доброго, человеколю
бивого сердца легко и без натяжки Пс 28.1: 176 говорила обо мне до того легко и поверхностно Пс 30.1: 148 я могу так 
легко и скоро позабыть и изменить БН 137Л 

СЛБР См. ЛЕГКИЙ. 
Е.Ц. 

ЛЕГКОМЫСЛИЕ <69:41,19,9,-> 
Необдуманность, несерьезность, опрометчивость в словах и поступках; вет

реность, отсутствие моральной твердости, строгости в поведении. 

m В самой последней степени унижения, среди самой грустной, подавляющей сердце действительности, в 
компаньонках у одной старой, беззубой и брюзгливейшей барыни в мире, виноватая во всем, упрекаемая за 

каждый кусок хлеба,< ... > измученная горемычным житьем своим и, про себя, утопающая в неге самых безум
ных и распаленных фантазий, - она [Татьяна Ивановна] вдруг получила известие о смерти одного своего дальне

го родственника, у которого давно уже ( о чем она, по легкомыслию своему, никогда не справлялась) перемер
ли все его близкие родные, человека странного, жившего затворником, где-то за тридевять земель, в захолустье 

одиноко, угрюмо, неслышно и занимавшегося черепословием и ростовщичеством. (СС 121) Все решения и 
увлечения Алеши происходили от его чрезвычайной, С,!lабонервной восприимчивости, от горячего сердца, от 

легкомыслия, доходившего иногда до бессмыслицы; от чрезвычайной способности подчиняться \сякому внеш

нему влиянию и от совершенного отсутствия воли. (УО 184) [Бабушка] Теперь уж не буду молодых обвинять в 
легкомыслии, да и того несчастного, генерала-то вашего, тоже грешно мне теперь обвинять. Денег я ему все

таки не дам, как он хочет, потому - уж совсем он, на мой взгляд, глупехонек, только и я, старая дура, не умнее 

его. (Иг 288) [Хроникер] Странное было тогда настроение умов. Особенно в дамском обществе обозначилось 
какое-то легкомыслие, и нельзя сказать, чтобы мало-помалу. Как бы по ветру было пущено несколько чрезвы

чайно развязных понятий. (Бс 249) [Маловерная дама старцу] Послушайте, вы целитель, вы знаток души челове
ческой; я, конечно не смею претендовать на то, чтобы вы мне совершенно верили, но уверяю вас самым вели

ким словом, что я не из легкомыслия теперь говорю, что мысль эта о будущей загробной жизни до страдания 

волнует меня, до ужаса и испуга ... И не знаю, к кому обратиться, я не смела всю жизнь ... (БрК 52) 
111 Он [лакей] нетерпелив; он дерзок на словах; ему неприлично перенести то, что все переносят, - особенно 
при свидетелях; он надменен. Надменность порождает в нем легкомыслие, легкомыслие - заносчивость. 

Иногда он уж слишком много на себя понадеется, заберется не по силам, и - вдруг обрывается, даже иногда 

совершенно нечаянно, и оттого, например, что в критическую минуту на него смотрели свои, перед которыми 
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он чванился, и ждали, что от него в эту критическую минуту будет. (Пб 18: 64) С каким цинизмом вы [«Русский 
вестник»] обнажили себя! О боже! если б вы говорили только о крикунах и мальчишках, бездарных, бездарно и 

грубо схватывающих одни верхушки идеи, толкующих ее односторонне, с предательским легкомыслием вре

дящих всякой новой идее уж тем одним, что они кричат и звенят о ней, опошливающих ее в глазах и без того 

уже враждебного к ней большинства, - о, тогда мы бы сами присоединились к вам, рады бы вы или не рады 

были такой компании! (Пб 19: 174) Итак, смело может видеть и сам о. Нил, и подобные ему, и судьи его, и 
освиставшие его, что в деле веры - буквально - чего хочешь, то и найдешь; но что всегда есть та несомненная 

живая и честная струя, которая в данное время омоет всякую скверну и возродит идею еще чище и выше, чем 

она была в какие-нибудь жалкие, хотя бы и долгие, времена предшествовавшего легкомыслия. (Пб 21: 153) С 
другой стороны, из так недавно еще раздробленного политического организма вдруг появилось такое стройное 

целое, что германец не мог и тут усомниться и вполне поверил, что объединение завершилось и что для герман

ского организма наступил новый, блестящий и великий фазис развития. Итак, не только явилась гордость и 

шовинизм, но явилось почти легкомыслие; и уж какие тут могли быть вопросы - не только для какого-нибудь 

воинственного лавочника или сапожника, но даже для профессора - или министра? (ДП 25: 155) 
1:81 [М.М. Достоевскому] Что же касается до моего романа [замысел неосуществленного романа], то со мной и с ним 
случилась история неприятная, и вот отчего: я положил и поклялся, что теперь ничего необдуманного, ничего 

незрелого, ничего на срок (как прежде) из-за денег не напечатаю, что художественным произведением шутить 

нельзя, что надобно работать честно и что если я напишу дурно, что вероятно и случится много раз, то потому, 

что талантишка нет, а не от небрежности и легкомыслия. (Пс 28.1: 288) [П.А. Исаеву] Я бы желал, Паша, чтоб 
ты думал об ней [М.Д. Исаевой] почаще. Это навело бы тебя на другие мысли, более великодушные и благород

ные, более идущие к молодой развивающейся душе, чем теперешнее твое легкомыслие. (Пс 28.2: 83) [А.Н. Май
кову] Я приписываю всё не его [П.А. Исаева] сердцу, а его легкомыслию и неумению решиться даже письмо 

написать, так как не решился до двадцати лет хоть таблицу умножения выучить. (Пс 28.2: 242) [Н.Н. Страхову] 
Агитатор - поэт, политический деятель - поэт, социалист - поэт, философ - в высшей степени поэт! Это свой

ство его натуры, мне кажется, много объяснить может в его деятельности, даже его легкомыслие и склонность 

к каламбуру в высочайших вопросах нравственных и философских (что, говоря мимоходом, в нем очень пре

тит). (Пс 29.1: 113) 

Словоуказатель W легкомыслие УО 201,225,247,317,344 ЗМ 15, 79,228 СА 7 Кр 192 Бс 244,249,348,356 БрК 21, 
105,145,274,296,296 [20) легкомыслием Бс 509,512 БрК 307 Бб 46 СЧ 110 ПН 58 [6] легкомыслии УО 342 Иг 288 [2] 
легкомыслию СС 121 Бс 249 БКа 159 [3) легкомыслия УО 184 Иг 241 ВМ 25 Пд 211 БрК 52, 121, 151, 298 БКа 196 ПН 19 
[10) [ij] JiегкомыслиеПб 18: 64, 64Пб 20: 63, 112, 117 Пб 21: 204, 240ДП 25: 155 [8] легкомыслием Пб 19: 174Пб 20: 62, 
62,63 [4] легкомыслииПб 21: 204 [1] легкомыслиюДП 21: 78ДП 25: 160 [2] легкомыслияПб20: 64, 67 Пб 21: 153 [3] 
легкомыслиям Пб 20: 64 [1] 1З1 легкомыслие Пс 28.2: 83, 83 Пс 29.1: 113 Пс 30.1: 18 [4]легкомыслием Пс 28.2: 125 Пс 
28.2: 314 [2] легкомыслию Пс 28.2: 136 Пс 28.2: 242 [2] легкомыслия Пс 28.1: 288[1] 

Комментарий 

АССЦ бессмыслица, ветреность, времена, глупый, дамское общество, дурные привычки, замашки, заносчивость, каче

ство, молодая развивающаяся душа, молодежь, надменность, не веровать, общество, отсутствие воли, развязные понятия, 

слабонервная восприимчивость, свойство натуры, толковать. 
СЧТl легкомыслие глупенькое Бс 348 детское Пб 20: 62 детское феноменальное ПН 58 изумительное Пб 20: 62 какое-то 
Бс 249 некоторое УО 344 необычайное Пс 28.2: 314 новое Иг 241предательское Пб 19: 174 политическое Пб 21: 240 
порядочное Бс 244 предательскоеПб 19: 174 преднамеренноеПб 21: 204 странное СЧ 110 страшное ЗМ 15 суетное БрК 145 
теперешнее Пс 28.2: 83 удивительное ЗМ 79 чрезвычайное Бс 509; легкомыслие г-на Щедрина Пб 20: 117 людей Пс 
30.1: 18 массы ЗМ 228 надежд ЗМ 79; легкомыслия не потерпеть Пб 20: 67 от легкомыслия зародился вопрос ВМ 25 не 
веровать БрК 121 происходить УО 184; в легкомыслие впасть БрК 21; легкомыслие изображать Пб 20: 117 смутить Пс 
30.1: 18; на легкомыслие кидать БрК 105 смотреть с презрением ЗМ 228 в легкомыслии обвинять Иг 288 обвинить Пб 
21: 204; легкомыслию приписывать Пс 28.2: 242; легкомыслием усиливать неприятности Пс 28.2: 125 увлечься Пб 20: 
63; с легкомыслием обвинять Пб 20: 62 судить о жизни Пс 28.2: 314. 
СЧТ2 все решения и увлечения Алеши происходили от его чрезвычайной, слабонервной восприимчивости, от горячего 
сердца, от легкомыслия, доходившего иногда до бессмыслицы УО 184 в нем было несколько нехороших замашек, не
сколько дурных привычек хорошего тона: легкомыслие, самодовольство, вежливая дерзость УО 201 зная ветреность и 
легкомыслие Алеши УО 225 легкомыслие, детскость - в нем почти еще те же УО 247 но в его неосмотрительности, в 

413 



ЛЕЖАТЬ 

легкомыслии, в неуменье вести дела и теперь уверен УО 342 преобладающее ее качество было некоторое легкомыслие, 
жажда наслаждений и какой-то добродушный эгоизм УО 344 в преступнике же острог и самая усиленная каторжная работа 
развивают то_лько ненависть, жажду запрещенных наслаждений и страшное легкомыслие ЗМ 15 хулил его про себя за 
избыток воображения и легкомыслие СА 7 и вовсе не от легкомыслия или под влиянием начавшейся в нем новой страсти 
ВМ 25 тут было порядочное легкомыслие и мало мерки Бс 244 находил в них легкомыслие и суету БрК 296 относительно 
малой веры и легкомыслия БрК 298 слышались буйные порывы, слышалось легкомыслие Пб 20: 63 всё пойдет безоши
бочно, солидно, без увлечений, без легкомыслия Пб 20: 64 надо было именно приготовиться ко всем ошибкам, ко всем 
падениям, ко всем легкомыслиям Пб 20: 64 ,1егкомыслие и оскорбленное постоянно тщеславие Пб 20: 112 например по 
самонадеянности или по легкомыслиюДП 21: 78ДП 25: 160 не от небрежности и легкомыслия Пс 28.1: 288 по легко
мыслию, по шатости в понятиях Пс 28.2: 136 приписываю всё не его сердцу, а ero легкомыслию и неумению решиться 
даже письмо написать Пс 28.2: 242 легкомыслие и склонность к каламбуру Пс 29.1: \ \3Л 
ИСТ Л[Алексей Иванович] Конечно, я чувствую себя справедливо обиженным; однако, понимая разницу лет, положения 

в обществе и прочее, и прочее (я едва удерживался от смеха в этом месте), не хочу брать на себя еще нового легкомыслия, 

то есть прямо потребовать от барона или даже только предложить ему об удовлетворении. (Иr 241) И вот я в руках суще
ства, конечно, не человеческого, но которое есть, существует: «А, стало быть, есть и за гробом жизнь!» - подумал я 

[Смешной человек] с странным легкомыслием сна, но сущность сердца моего оставалась со мною во всей глубине: «И 

если надо быть снова, - подумал я, - и жить опять по чьей-то неустранимой воле, то не хочу, чтоб меня победили и 

унизили!» (СЧ \ \О)Л 
МРФ ЛНадо было именно приготовиться ко всем ошибкам, ко всем падениям, ко всем легкомыслиям и не смущаться и 

не пугаться пустяков, из которых вы, в паническом страхе, наделали драконов и чудовищ, напугали ими общество и таким 

образом шесть лет, работая, силились остановить движение. (Пб 20: 64 )Л 
СЛБР [легкомесленный] Wлегкомыслен УО 204,204,239,247 Ид 167 Бс 56 Пд 302 БрК 12, 307 БКа 148 ПН 81 [11] 
легкомысленна Бс 55 [\] легкомысленная УО 435 Кр 194 Ид 209 Бс 11,316,435 Пд 138 БрК 470 [8] легкомысленнее* Пд 36 
ПН 365[2] легкомысленнейшее СС 99[1] легкомысленно* УО 288,318 ЗМ 213 Кр 199 Ид 105 Бс 279, 51 \, 511 Пд 187,206 
БрК 27 БКа 159, 174 Кт 25 ПН 374[15] легкомысленного СС 120, 149 Ид 220, 220 Бс 17, 163 БрК 443 БКа 128 ПН 411 [9] 
легкомысленное ЗМ 34,213 ЗП 118 Бс 65,233 Пд 136 БрК 87, 149,299,306 [10] легкомысленной ДС 319 УО 308 Бс 213 БрК 
31,307 ПН 19 [6] легкомысленному СС 85 Иг 316 БрК 138 БКа 159 [4] легкомысленною Бс 63, 128 [2] легкомысленную Кр 
203 [l] легкомысленны Иг 209 Ид 49,458 БрК 303,303 [5] легкомысленные СС 63 Кр 198 [2] легкомысленный СС 153 УО 
183,204,302 ЗМ 5, 16, 121, 195 Иг 290 Ид 444 Бс 35 Пд 31, 149,314 БрК 288,442 БКа 16 [17] легкомысленным УО 311, 317 
Иг 278 Ид 226 Бс 465 Пд 20,206 БрК 151 [8] легкомысленных Кр 196 Ид 128 Бс 459 БрК 31, 155 ПН 28,415 [7] ii] легкомыс
ленПб 19: 122Пб 21: 153ДП 22: 129ДП 25: 31 [4] легкомысленнаяДП 26: 56 [\] легкомысленно* Пб 19: 62Пб 20: 66, 67, 88 
Пб 21: 152, 174 [6] легкомысленноеДП 22: 77 ДП 23: 31ДП 26: 56 [3] легкомысленной Пб 21: 224ДП 21: 23 [2] легкомыслен
ному Пб 20: 64 [1] легкомысленноюДП 26: 138 [1] легкомысленнуюПб 20: 117 [1] легкомысленныПб 19: 174, 176ДП 22: 130 
[3]легкомысленныеП6 21: 216ДП 22: 129 [2] легкомысленныйПб 20: 51 Пб21: 198ДП 21: 28 [3] легкомысленнымПб 19: 11, 
203 [2] легкомысленныхПб 20: 65ДП 22: 100 [2] 1ЗJ легкомыслен Пс 28.2: 62Пс 28.2: 197 Пс 29.1: 104, 104 [4] легкомыслен
ная Пс 29.1: 124 [1] легкомысленнее* Пс 28.2: 275 [1] легкомысленно* Пс 28.1: 355, 355, 366 Пс 28.2: 146 Пс 28.2: 210, 254 
Пс 29.1: 353 [7] легкомысленного Пс 30.1: 17 [1] легкомысленное Пс 29.1: 203 Пс 30.1: 115 [2] легкомысленны Пс 29.1: 170 
Пс 30.1: 205 [2] легкомысленный Пс 28.2: 275 Пс 29.2: 26 [2] легкомысленным Пс 28.2: 71 Пс 30.1: 140 [2] легкомысленны
ми Пс 28.1: 367 [1] [легкомысленно-игривый] W легкомысленно-игривое Бс 65 [1] [лекомысленничать] 1 легкомыс
ленничать Пб 20: 65 [1] [легкомысленность] 1 легкомысленность (Пб 20: 55)[1] [ЛЕГКОМЫСЛИЕ]. 

Е. Ц. 

ЛЕЖАТЬ <802:689,60,53,-> 
1. О предметах: быть помещенными на какую-л. поверхность, находиться в 

неподвижном состоянии. 

m На столе и на стульях лежали бумаги. (БЛ 35) В ярко освещенной комнате, у прилавка, на котором лежала 
разнообразная груда всего того, что потребляется на закуску людьми порядочными, стояла довольно густая 
толпа посетителей. (Дв 173) [Маленький герой] Разумеется, я бы слетел с Танкреда, если б ему было только 
время сбросить меня; но, проскакав шагов пятьдесят, он вдруг испугался огромного камня, который лежал у 
дороги, и шарахнулся назад. (МГ 286) Топор он [Раскольников] опустил лезвием прямо в воду, схватил лежав

ший на окошке, на расколотом блюдечке, кусочек мыла и стал, прямо в ведре, отмывать себе руки. (ПН 65) Был 
ясный вечер, солнце закатывалось; кругом, около могил, росла сочная, зеленая трава; недалеко в шиповнике 

жужжала пчела; цветы и венки, оставленные на могилке Лизы после погребения детьми и Клавдией Петров

ной, лежали тут же, с облетевшими наполовину листочками. (ВМ 63). 
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1 В ином книгопродавческом объявлении можно их все найти, а в лавках они все лежат особо, на отдельных 
столах, не исключая и неудавшихся книжек г-на Григоровича и «Красного яичка» г-на Погодина. (Пб 19: 21) Он 
[европейский господин] вздрагивает, смотрит вниз и вдруг замечает причину: забежав и легкомысленно поме

стившись между скамейкой и стульчиком милорда, он и не заметил, как задел лежавшую на скамейке трость 

его, которая уже скользит и готова упасть со скамейки. (Пб 21: 174) 
~ [Е.А. Штакеншнейдер] Оба тома «Русской речи» лежат у меня на столе, а я еще не притронулся прочесть 

критику. (Пс 30.1: 72) 

2. Находиться, быть положенным, храниться в каком-л. месте. 

W [Доброселова Девушкину] Я и тогда уже видела, что многим обязана вам, когда вы уверяли, что издерживаете 
на меня только запасные деньги свои, которые, как говорили, у вас в ломбарде на всякий случай лежали. (БЛ 64) 
Тоже никак не мог он [Прохарчин] стерпеть, когда кто-нибудь, зная всегдашний норов его, начнет, бывало, из 

одного баловства приставать и расспрашивать, что у него лежит в сундучке. (ГП 243) С тоскливым, измучен
ным видом, беспокойно оглядываясь по сторонам, он [батюшка] спросил меня [Неточку] знаю ли я, где лежат у 

матушки те двадцать пять рублей, которые она вчера поутру принесла? (НН 177) [Парадоксалист] Всего-навсего 
лежало у меня девять рублей. (ЗП 139) Иголка и нитки были у него [Раскольникова] уже давно приготовлены и 
лежали в столике, в бумажке. (ПН 56) 
1 Жалованья она [Алена Фроловна] не брала у нас уже много лет: «Не надо мне», и накопилось ее жалованья 
рублей пятьсот, и лежали они в ломбарде, - «на старость пригодится» - и вот она вдруг шепчет маме: - Коли 

надо вам будет денег, так уж возьмите мои, а мне что, мне не надо. (ДП 22: 112) 
~ [А.Е. Врангелю] Она [М.Д. Исаева] знает, что ей присланы деньги, подозревает, что от меня, но письмо лежит 

до сих пор на кузнецкой почте. (Пс 28.1: 195) [М.М. Достоевскому] Отлично было бы, если б ты сказал ему 
[Некрасову] между прочим так: «Впрочем, этот роман ["Село Степанчиково"], будет покамест лежать у меня, брат 

мой не хочет теперь его предлагать в другие журналы». (Пс 28.1: 347) [В.Д. Констант] Но, может быть, Марья 
Дмитриевна захочет, чтоб эти деньги лежали у Вас до времени, то есть хоть до моего приезда. (Пс 28.2: 41) 

З. О человеке: находиться в горизонтальном положении; будучи больным, 

находиться в постели. 

W Через час времени воротилась [жена] - видит, муж еще не проснулся и лежит себе, не шелохнется. (БЛ 98) 
Полусон, полубред налегли на отяжелевшую, горячую голову больного; но он [Прохарчин] лежал смирно, не 

стонал и не жаловался; напротив, притих, молчал и крепился, приплюснув себя к постели своей, словно как 

заяц припадает от страха к земле, заслышав охоту. (ГП 249) [Горянчиков] Сироткин был также болен и лежал 
подле меня; как-то под вечер мы с ним разговорились; он невзначай одушевился и, к слову, рассказал мне, как 

его отдавали в солдаты, как, провожая его, плакала над ним его мать и как тяжело ему было в рекрутах. (ЗМ 39) 
С тем же удивлением перевел и уставил потом глаза [ Лужин] на самого Раскольникова, раздетого, всклоченного, 
немытого, лежавшего на мизерном грязном своем диване и тоже неподвижно его рассматривавшего. (ПН 111) 
Она [дама] упала на церковный помост, склонив на него свое набеленное лицо, лежала долго и, по-видимому, 

плакала; но, подняв опять голову и привстав с колен, очень скоро оправилась и развлеклась. (Бс 122) 
1 Через три дня она [Анна Ивановна] лежала в постели, через месяц умерла в злой чахотке. (Пб 18: 18) На 
телеге лежит человек, которого путешествие кончилось: он умер, а ноги еще скованы; труп его еще арестант и 

тогда только выйдет из этапного ведомства, когда окончательно поступит в землю. (Пб 19: 152) И вернее всего, 
что не знала [Каирова] об этом [станет резать или нет] ни слова даже и тогда, когда сидела на ступеньках лестни

цы, уже с бритвой в руке, а сзади ее, на ее постели, лежали ее любовник с ее соперницей. (ДП 23: 9) 
1:8:1 [М.М. Достоевскому] Я часто лежал больной в госпитале. (Пс 28.1: 170) [М.М. Достоевскому] Вот уже пять 
дней лежу в постеле, и мне даже для необходимых надобностей запрещено приподыматьси. (Пс 28.2: 68) 

4. Быть погребенным, покоиться в земле. 
III [Доброселова] Я часто думаю о том, что умру, но всё бы мне не хотелось так умереть, - в здешней земле 
лежать. (БЛ 84) Фома Фомич лежит теперь в могиле, подле генеральши; над ним стоит драгоценный памятник 
из белого мрамора, весь испещренный плачевными цитатами и хвалебными надписями. (СС 165) [Один из аре
стантов] Да кто меня прибьет, еще тот не родился; а кто бивал, тот в земле лежит. (ЗМ 25) 
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111 Он [русский народ] знает трех по имени: Дмитрия Донского, Иоанна Грозного и Бориса Годунова (прах по
следнего лежит в С<вято>-Троицкой лавре). (Пб 18: 25) Он [Эдгар По], например, допускает, что оживает еги
петская мумия гальванизмом, лежавшая пять тысяч лет в пирамидах. (Пб 19: 88) 

5. Находиться на чьей-л. ответственности, составлять чью-л. обязанность. 
l1III Строжайшая ответственность лежала на слугах. (НН 213) Стало быть, на ней [Лизавете Прокофьевне] и 
лежала ответственность. (Ид 270) [Д. Карамазов] На мне лежит ... если только показания на меня дал Григорий .. 
то лежит - о, конечно, уж лежит - страшное подозрение! (БрК 414) Председатель был очень утомлен, а потому 
и сказал им [присяжным] очень слабое напутственное слово: «Будьте-де беспристрастны, не внушайтесь крас

норечивыми словами защиты, но, однако же, взвесьте, вспомните, что на вас лежит великая обязанность», и 

проч., и проч. (БКа 176) 
~ [А.У. Порецкому] Но за журнал я до сих пор наказан, и остатки долгов, лежавших на нем, до сих пор меня 

давят. (Пс 29.1: 171) 

б. Покрывать собой что-л., какую-л. поверхность. 

W Молочный, густой туман лежал над городом. (ПН 394) В поздний путь, на дворе поздняя осень, туман 
лежит над полями, мерзлый, старческий иней покрывает будущую дорогу мою, а ветер завывает о близкой 

могиле ... (Бс 266) 

7. Иметь направление в какую-л. сторону. 

·m Путь лежал с Петербургской стороны в Коломну. (Ср 23) 
~ [А.Г. Достоевской] Этот обратный путь так лежит, что в Новгороде, например, если не идти в гостиницу 

Соловьевых, - то ничего буквально, кроме чаю, не достанешь, а во время пути даже в Любани, кроме кофею и 

чаю, нет ничего. (Пс 29.1: 289) 

8. Быть расположенным где-л., иметь местоположение. 

W [Неточка] Скоро я могла сама показывать моему учителю географии, хотя все-таки, нужно отдать ему спра
ведливость, он до конца сохранил передо мной превосходство в полном и совершенно определительном позна

нии градусов, под которыми лежал какой-нибудь городок, и тысяч, сотен и даже тех десятков жителей, которые 

в нем заключались. (НН 231) 
1 Знают, например, что Россия лежит под такими-то градусами, изобилует тем-то и тем-то и что в ней есть 
такие места, где ездят на собаках. (Пб 18: 42) Огромное извилистое озеро лежит между высоких гор. (Пб 
19: 164) 
~ [С.А. Ивановой] Вевей- город, который лежит в той самой излучине озера, где Montreux, Шильон, Villeneuve, 
то есть места, известные всему свету по необыкновенной мягкости и прелести климата. (Пс 28.2: 292) 

10. Располагаться определенным образом. 

W Волосы, совсем поседевшие, в беспорядке выбивались из-под скомканной шляпы и длинными космами 
лежали на воротнике его [Ихменева] старого, изношенного пальто. (УО 210) Ресницы лежат стрелками. (Кт 35) 

11. В зн. сущ к зн. 2. 
l1III Затем, еще не успев догадаться о припадке и увидев, что князь отшатнулся от него и вдруг упал навзничь, 
прямо вниз по лестнице, с размаху ударившись затылком о каменную ступень, Рогожин стремглав бросился 

вниз, обежал лежавшего и почти без памяти выбежал из гостиницы. (Ид 195) [Ипполит Кириллович] Так ведь 
тот, лежачий-то [Смердяков], мог рассердиться, и из-за одного только самосохранения поскорее объявить прав
ду истинную: оба, дескать, участвовали, только я не убивал, а лишь дозволил и попустил, от страху. (БКа 141) 

♦ Лежать на боку W И к тому ж, согласитесь, он будет сообщать факты, так сказать, лежа на боку. (Кр 192) 
Лежать на печи/на печке W [Из рассказа Васильева о передаче Капитоновки Фоме] А вот теперь, как запишу тебе 
Капитоновку, будешь и ты помещик, столбовой дворянин, и людей своих собственных иметь будешь, и лежи 
себе на печи, на дворянской вакансии». (СС 23) Эта «склонность к засыпанию» есть одно из самых предрассу-
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дочных и неверных обвинений устарелого теоретизма, очень любившего много болтать и ничего не делать, 

именно всегда лежавшего на печке и читавшего нравоучения с печки и именно, в самоупоении своей красо

той, беспрерывно заглядывавшего на себя в зеркало. (ДП 23: 131) 
Лежать на сердце (душе, совести) W [Доброселова] Это [поговорить] лекарство: тотчас легче сделается, а особ
ливо если выскажешь всё, что лежит на сердце. (БЛ 55) Наконец он [Алеша] робко начал утешать ее [Наташу], 
умолял не сердиться, винил себя; видно было, что ему очень хотелось оправдать отца и что это особенно у него 

лежало на сердце; он несколько раз заговаривал об этом, но не смел ясно высказаться, боясь снова возбудить 

гнев Наташи. (УО 319) У старика [Михаила Макаровича] лежал на сердце его окрик на нее [Грушеньку] в Мок
ром. (БКа 26) 
1 В эти последние минуты некоторые из нас (я знаю положительно), инстинктивно углубляясь в себя и прове
ряя мгновенно всю свою, столь юную еще жизнь, может быть, и раскаивались в иных тяжелых делах своих (из 

тех, которые у каждого человека всю жизнь лежат в тайне на совести); но то дело, за которое нас осудили, те 

мысли, те понятия, которые владели нашим духом, представлялись нам не только не требующими раскаяния, но 

даже чем-то нас очищающим, мученичеством, за которое многое нам простится! (ДП 21: 133) 1:81 М.М. Достоев
скому] Мне, друг мой Миша, так сильно представилось, что ты вдруг умрешь и что я тебя никогда не увижу, что 

страх и до сих пор лежит на моей душе. (Пс 28.1: 324) [С.А. Ивановой] Это у меня на совести лежит; я обещал
ся им их поддерживать; особенно Пашу жалко. (Пс 29.1: 139) [Н.А. Любимову] Это письмо мне непременно 
хочется напечатать, на совести моей лежит. (Пс 30.1: 131) 
Сердце лежит к кому W Хотя обдорский монашек после сего разговора воротился в указанную ему келейку, у 
одного из братий, даже в довольно сильном недоумении, но сердце его несомненно всё же лежало больше к 

отцу Ферапонту, чем к отцу Зосиме. (БрК 154) 1:81 [Е.И. Якушкину] Другим же я ничем (литературным) не за
нимаюсь теперь, кроме этого романа [романа из трех книг], ибо сильно лежит к нему сердце. (Пс 28.1: 281) 
[В.М., С.А. и М.А. Ивановым] Это так кажется невозможным, так безобразным, ужасным, что верить не хочет

ся, представить нельзя, а между тем как припомнишь этого человека [ А.П. Иванова], как припомнишь, как лежа
ло к нему сердце, то станет так больно и жалко, что уж не рассудком, а сердцем одним мучаешься и рад му

читься, несмотря на боль, как будто сам чувствуешь себя тоже виноватым. (Пс 28.2: 253) 

Словоуказатель W лежа Ср 17 УО 370 3М 88, 122 3П 175 Кр 192,192,197, 197 ПН 6 Ид 330 ВМ 96 Бс 431 Пд 281,324 
БКа 64, 139[17] лежа-то 3П 161[1] лежавшая ВМ 99 [1] лежавшего ПН 111 Ид 160, 195,195,370 Пд 54 БрК 308,408 
БКа 68[9] лежавшее Ср 40 ПН 71[2] лежавшей СА 41 Бс 413,508 Пд 266 БКа 89[5] лежавшие ПН 120, 286[2] лежавший 
3М 133, 135, 141 3П 162 Кр 181 ПН 65 Ид 159 Бс 476 Пд 284 БрК 423 БКа 14[11] лежавшим Хз 272 БКа 20[2] лежавшими 
ПН 302[1] лежавших Дв 145 3М 157 Иr 262 ПН 410[4] лежавшую Ид 410 Бс 270,340 Пд 181 БКа 53, 61[6] лежал Дв 109 
гп 246,249,257,258,260,262 Хз 280,281,291,304,315 Ср 16, 23 чж 76, 90 93 нн 181,231 мг 286 де 390,391,398 
се 148 УО 192,283,396 3М 19, 39, 39, 46, 52, 52, 64, 132, 132, 132, 133, 133, 135, 140, 165, 186 СА 35 33 59 3П 152, 175 
Иг 280 ПН 14, 17, 17, 17, 55, 56, 60, 70, 109, 112, 118, 128, 136,214,251,251, 299,304,320, 321,321,327, 334, 378,389,390, 
394, 394, 419, 422 Ид 56, 84, 11 О, 112, 151, 330, 340, 342, 459, 505, 506 ВМ 62, 95 Бс 170, 171, 197, 289, 293, 432, 455, 476, 
S11, 516,516 Тх 15, 15, 15 Пд 112,164,273,283,291,296,389,391,392,407,407,420,445 БрК 48, 89, 106, 107, 156, 180, 
182, 270339, 341,355,361,409,410,410,439,439,439,439,440,464,464,487 БКа 7, 18, 26, 43, 48, 57, 140, 157, 161, 163, 
179, 183, 183, 185, 190, 192 Бб 44 МХ 14 ММ 46 СЧ 106, 108, 110[163] лежал-с ПН 17 Тх 15 БКа 62[3] лежала Дв 173,208 
гп 262 хз 280 БН 111 нн 158,174,183,183,184,186,189,213,239 мг 294 де 356 се 58 УО 174,176,294,375,382,383, 
385,390,411,412,419 СА 42 3П 162 ПН 64, 71,108,248,391,418 Ид 59, 62, 86,270,483 ВМ 51, 52, 60, 62 Бс 113, 122, 167, 
183, 215, 235,238,255, 371,396,442,451 Тх 18, 18 Пд 13, 116, 259,364,428 БрК 206, 227, 312, 313, 313, 321, 322, 370, 470 
БКа 6, 13, 13, 16, 58, 65, 85, 147 МХ 14[82] лежала-лежала Иr 254[1] лежали БЛ 35, 64 ГП 262 НН 178, 178, 178, 185 
УО 176,181,210 3М 58, 115, 134, 134, 158 Иr 286,298 ПН 56, 85, 96,208,346,357,393 Ид 403 ВМ 63, 100 Бс 73,436 Пд 37, 
230, 233,266,266, 266, 266, 270, 284, 339 БрК 71, 299, 337,439,494 БКа 6, 62, 62, 92, 116, 141, 155, 156[52] лежали-с 
БКа45[1] лежало де 395 се 43 УО 319,319 3М 15,207 3П 139, 165 ПН 25, 64,101,336,422 Ид 330 Бс 174,279 Пд 194, 
306,306 БрК 144,154, 48[22] лежатЧЖ 63 НН 177,178 де 341 се 81 УО 172 3М 166 Кр 187 Иr 215 ПН 56, 71,109,109 
377 Ид 124,144,237,414 Бс 104,397 Пд 145,425,450 БрК 35, 111,116,210, 331,,362, 387,387,414 БКа 16, 119, 163, 166 
Кт 35 [37] лежат-с БКа 57, 66 [2] лежать БЛ 84 ГП 252,252 ЧЖ 67, 67, 68, 69, 72 МГ 282,284 ДС 392 УО 295,375,421 3М 
134, 134, 142, 143, 143, 157, 164, 168, 171, 176 Кр 192,203 ПН 320 Ид 354,369 ВМ 58, 96, 98 Бс 53 Пд 351,407 БрК 202, 
247, 467 БКа 79 ММ 46 Кт 28 [41] лежать-с БрК 247[1] лежать-то ГП 263[1] лежачего БрК 128 БКа 141[2] лежачем 
Бс 12[1] лежачий-то БКа 141[1] лежащего Дв 130 33 73 БрК 356,464,497 БКа 64[6] лежащей ДС 305 3М 151, 190[3] 
лежащие Иr 312 БрК 331[2] лежащим БрК 27,416, 429[3] лежи ДС 305 СС 23 ПН 18, 145, 161 БрК 82,356,368, 430[9] 
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лежи-и-и ПН 145[1] лежит БЛ 50, 55, 98, 98 Дв 173,210 ГП 243,258 Хз 275,297,305,318 Пл 9 Ср 17, 43 ЧЖ 67, 70, 81, 
88, 90 нн 115,228 мг 293 де 305,381 се 21, 135, 136, 165 УО 112,189,365,392,411,415,415 зм 25, 29, 121, 112, 190 
СА 35 ЗП 161 Кр 206 Иг 215 ПН 15, 20, 86, 92, 99, 99, 106, 108, 111, 128, 161,165,317,320,410,416,420 Ид 56, 124, 148, 
160,407,418,486,503,504,504 ВМ 57 Бс 9, 115, 187,190,266,299,463 Тх 18 Пд 152,229,262,303,316,316 БрК 49, 56, 
82, 91, 98,109, 141,188,191,227,264,283,291,414,414,426,439,439 БКа 10, 48, 64, 78, 86, 138, 140, 142, 145, 167, 176, 
180, 193, 195 Кт 5, 12, 15, 33 [ 123] лежит-с ДС 384 ВМ 43 [2] лежите ЧЖ 66, 72, 75 УО 294, 295 ПН 219[ 6] лежишь ЧЖ 92 
ЗМ 169, 182 ПН 26, 173[5] лежишь-лежишь ГП 256[1] лежу ЧЖ 70, 73 УО 371 ЗМ 115, 169 ПН 99, 320 Ид 163 Бс 53, 111 
БрК 188,246,320 БКа 16, 17, 17, 64, 64, 192 Бб 45, 49 СЧ 109[22] ~ лежа Пб 19: 148[1] лежавшая Пб 19: 88[1] лежавшего 
Пб 19: 162ДП 21: 27 ДП 23: 131[3] лежавшеюДП 21: 38[1] лежавшимиДП 22: 65[1] лежавшуюПб 21: 174[1] лежалДП 
23: 131[1] лежалаПб 18: 18ДП 23: lОДП 24: 38ДП 25: 9[4] лежали Пб 21: 231 ДП 22: 50, 71, 112ДП 23: 9ДП 26: 114[6] 
лежалоДП 23: 102, 143[2] лежат Пб 19: 21, 183ДП 21: 17, 133 ДП 22: 99 ДП 25: 86, 98, 195[8] лежать Пб 20: 18ДП 23: 
113[2] лежать-тоДП 22: 78[1] лежащейДП 25: 79[1] лежит Пб 18: 23, 25 Пб 18: 42, 50Пб 19: 63,152,152,152,160, 164, 
166, 181 Пб 20: 19ДП 21: 119ДП 22: 22, 79, 105ДП 23: 6, 99ДП 24: 40ДП 25: 92, 145ДП 26: 13, 73[24] лежит ДП 21: 103 
ДП 26: 12[2] лежу ДП 26: 139[1] rБJ лежа Пс 28.1: 351[1] лежавший Пс 28.1: 371[1] лежавших Пс 29.1: 171[1] лежал Пс 
28.1: 170 Пс 28.2: 173 Пс 29.1: 283,303,352 Пс 29.2: 176[6] лежала Пс 29.2: 131[1] лежали Пс 28.2: 41 Пс 29.2: 68, 165[3] 
лежало Пс 28.1: 292 Пс 28.2: 253 Пс 29.2: 41[3] лежат Пс 28.1: 132 Пс 28.2: 47 Пс 28.2: 152,324 Пс 29.1: 356 Пс 29.2: 72 
Пс 30.1: 72, 72[8] лежать Пс 28.1: 60Пс 28.1: 347,347 Пс 28.2: 148, 150Пс 29.2: 162[6] лежачем Пс 29.1: 325[1] лежит Пс 
28.1: 195 Пс 28.1: 281,324,347 Пс 28.2: 248,277,292 Пс 29.1: 10, 130, 139, 143,163,237, Пс 29.1: 237,289,352 Пс 29.2: 11, 
11, 165, 175 Пс 30.1: 77, 109, 131, 139, 218[25] лежишь Пс 28.2: 161 [1] лежу Пс 28.1: 212 Пс 28.2: 64, 68 Пс 29.1: 198 Пс 
29.2: 10 Пс 30.1: 203[6] 

Комментарий 

·АФРЗ Л[Голядкин] Путь всякому разный лежит, милый мой, и неизвестно, на какую дорогу каждый человек попасть 
может. (Дв 210) [Валковский] < ... > в основании всех человеческих добродетелей лежит глубочайший эгоизм. (УО 365) 
Истина лежит перед людьми по сту лет на столе, и ее они не берут, а гоняются за придуманным, именно потому, что ее-то 

и считают фантастичным и утопическим. (ДП 21: 119) [Е.А. Штакеншнейдер] Болезнь и болезненное настроение лежат в 
корне самого нашего общества, и на того, кто сумеет это заметить и указать, - общее негодование. (Пс 30.1: 72)Л 
КОМБ2 ЛПравда, сделано было предварительное изучение, из которого оказалось, что действительно можно так протя
нуться и сплющиться вдоль между рельсами, что поезд, конечно пронесется и не заденет лежащего, но, однако же, каково 

п р о л е ж ат ь ! (БрК 464) И не л е г бы я подле вас ни за что, ни за какое злато; а лежу по собственному капиталу, судя по 
цене-с. (Бб 45)Л 

СЧТl лежать в Америке Бс 436 в безбрежном долгом напеве русской унылой песни Пб 18: 23 в больнице ЗМ 39 в бюро 
ВМ 100 в версиловской комнате Пд 281 в гении славянДП 25: 195 в госпитале ЗМ 142 в госпитале ПН 416 в гостинице 
ДС 395 в гробах БрК 299 в гробике ВМ 43 в гробу ПН 336 Ид 354 в дубовом шкафе Пс 29.2: 165 в желании Пд 306 в жизни 
нороднойДП 21: 17 в зале Кт 15 в земле БЛ 84 в земле ЗМ 25 в излучине озера Пс 28.2: 292 в каморке БрК 355 Тх 18 в 
канавке ЗМ 15 в кармане Пл 9 Ид 124, 237 в католическом заговоре ДП 26: 12 в коляске СС 27 в комоде Пс 28.2: 152 в 
конверте Бс 279 в корне общества Пс 30.1: 72 в кресле БрК 49 в ломбарде БЛ 64ДП 22: 112 в луже Хз 272 в могиле СС 165 
в образовании Пб 18: 50 в основе каждой народности Пб 20: 19 в пакете НН 181 в передней под лавкой БрК 467 в пирами
дах Пб 19: 88 в письме Пс 28.1: 292 в постелиЧЖ 81 НН 239 МГ 282 ДС 356 Пд259 в пюпитре Ид414 в развратном сердце 
Пд 306 в С<вято>-Троицкой лавре Пб 18: 25 в самой глубине дела Пд 116 в соседней комнатке БрК 408 в столе Бс 9, 238 в 
стороне НН 175 в суде настолеДП 22: 65 всундукеДП 22: 71 в сундуке НН 183 ПН 15 в сундучке ГП 243 в темноте ПН 320 
втравеПб 19: 162 в угле Пд 316 в углу за образами БКа 62 в углу ПН 6 в ушах ЧЖ 70 в чемодане Пс 28.1: 371 в шкапикеПс 
29. 1: 237 в шкатулке НН 178 в ящике Ид 342 СЧ 106 возле постели Хз 280 за дверью Ид 160 за дверями ПН 108 за 
перегородкой БКа 48, 139 за ширмами ГП 257 между высоких гор Пб 19: 164 между двумя поленами ПН 60 на бесконеч
ном, пустынном пространстве ДС 398 на боку ДС 305 на больничной койке УО 371 на бордюрах ЧЖ 63 на воротнике 
УО 21 О на глазах Хз 305 на голом полу ЧЖ 90 на груди МГ 294 на диване Бс 170, 431 на диване ЗМ 29 ПН 70, 111 на дне 
омута СС 148 на донышке ДС 341 на квартире УО 192 на ковре Ид 459 ВМ 99 Пд 445 на коленях Пд 194 на комоде ПН 248 
на кровати ГП 260 Ср 16 ПН 390 Ид 330 Пс 29.2: 131 на кузнецкой почте Пс 28.1: 195 на кушетке БКа 13 на лавке Хз 275 
на нарах ЗМ 52, 88 Пс 28.1: 351 на окне НН 174 на окошке ПН 65 на плите Бб 44 на подушке ЗМ 141 БКа 89 на полке Бс 190 
на полу БЛ 50 Хз 281 Ид 59 ПН 71 Бс 289 БрК 416 Пб 19: 166 на постели Дв 109 Хз 280, 304 ДС 392 Ср 43 Бс 293 на почте 
Пс 29.2: 41 на прилавках Пс 28.2: 324 на прилавке Дв 173 на рабочем столике Ид 124 на самом видном месте Ид 84 на 
сердце БЛ 55 СС 43 УО 319 ПН 101 на серебряной тарелочке Бс 183 на скамейке БрК 206 Пб 21: 174 на смертной постели 
Хз 297 на совести Пс 30. 1: 131 на соломе Бс 197 на столе и на стульях БЛ 35 на столе ДС 381 ПН 120 Ид 403 Ср 40 УО 176 
ДП 23: 6 на столике Бс 516 Пд 284 на тарелке ЗМ 127 на телеге Пб 19: 152 на тюфяке ДС 390 на церковном помосте Хз 318 
над городом ПН 394 по карманам ПН 71 под белою простыней ПН 64 под деревом БрК 308 под кроватью ГП 258 ЧЖ 67 
под одеялом ПН 99 под печкой УО 283 под подушками ГП 258 под подушкой БКа 14 НН 185 ПН 422 под поездом БрК 494 
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под постелью, под тюфяком БКа 156 под тюфяком БКа 62 поперек дороги ПН 109 у галерейки БрК 35 у дороги МГ 286 у 
Египетсткого моста ПН 20 у самого порога на полу УО 370; лежать без движения УО 396 ПН 56 БрК 355 без памяти БрК 
429 без сознания БрК 408 без чувств Пд 445 БрК 464 в беспамятстве БКа 140 в бесчувствии СС 81 в обмороке СС 58 в 
параличеДП 26: 139; густыми кучами ГП 263 дурно ЧЖ 70 как без чувств Бс 451 как бревно гнилое ЧЖ 92 как бревно Кр 
181 как будто в забытьи НН 183 как мертвая УО 411 как мешок ПН 26 камнем УО 319 мертво пьяным МХ 14 молча и 
трудно дыша ЗМ 133 на двух боках ГП 252 навзничь БрК 416 Иг 280 ПН 70 ПН 214 навзничь, совсем неподвижно, без 
чувств БКа 57 не шевелясь УО 174 недвижимо БрК 464 неподвижно Дв 109 НН 184 Ид 506 Пд 296 ни жив ни мертв ЧЖ 76 
ничком ЧЖ 67 ЗП 162 БрК 467 пластом ЧЖ 72 протянувшись, недвижимо Бс 442 растянувшись УО 172 скрыв лицо в 
подушках УО 382 скрючившись ЧЖ 90 словно бездыханный Хз 318 смирно ГП 249,260 ЧЖ 75 ПН 56 спокойно ЧЖ 68. 
СЧТ2 Лмуж еще не проснулся и лежит себе, не шелохнется БЛ 98 лежала замаранная салфетка и валялись только что 
бывшие в употреблении нож, вилка и ложка Дв 208 лежал на кровати за ширмами, молчал и сношений не держал никаких 
ГП 246 продолжал лежать на кровати, молчать я упорно всё более и более натягивать на себя одеяло ГП 252 лежит на его 
руках, не шелохнется и не говорит более ни слова Ср 17 лежите и молчите ЧЖ 66 лежит дома и никуда не выходит ПН 420 
совершенно не спал и лежал с открытыми глазами Ид 340 лежит просто, рот разевает на всех Бс 299 праздно лежит и само 
на нас рот пялит Бс 463 всё уже давно зародилось и лежало в развратном сердце моем, в желании моем лежало Пд 306 
расхворался и лежал во флигеле БрК 156 лежу иной раз, скрежещу зубами и всю ночь плачу БрК 320 лежал и храпел 
БрК 341 лежал и копошился БрК 487 лежу, закрыла глаза и думаю БКа 17 зароется в солому да ничком и лежит ДП 
21: 103 теперь лежит, лечится Пс 30.1: 139Л 
ИСТ ЛИз других, действительно больных, лежали лихорадками, разными болячками, грудью. (ЗМ 134) Вот это, говорит, 
дело: пора страдная, а работник, слышно, там третий день животом лежит». (ЗМ 172)Л 

ТРП В метафоре ЛЯ не скажу ничего, хотя не могу не заметить, что всё в этом юноше, - который более похож на старца, 

чем на юношу, говоря в выгодном для него отношении, - всё, начиная с цветущих ланит до самого асессорского, на нем 

лежащего чина, всё это в сию торжественную минуту только что не проговаривало, что, дескать, до такой-то высокой 

степени может благонравие довести человека! (Дв 130) Ему [Ордынову] казалось, что кошмар его душит и что на глазах 
его всё еще лежит страдальческий, болезненный сон. (Хз 305) [Неточка] Я наблюдала, замечала, угадывала, и с самого 
начала вселилось в меня темное подозрение, что какая-то тайна лежит на всем этом, что эти внезапные взрывы уязвленно

го сердца не простой нервный кризис < ... >. (НН 228) Уж коли бог захочет-с, так уж никто как бог-с, и на всем его святая 
воля-с лежит-с. (ДС 384) Вообще же и наиболее стала удивлять его та страшная, та непроходимая пропасть, которая 
лежала между ним и всем этим людом. (ПН 418) Мы организуемся, чтобы захватить направление; что праздно лежит и 
само на нас рот пялит, того стыдно не взять рукой. (Бс 463) Должно быть, истина, как и всегда, где-нибудь лежит посреди
не: то есть в одном случае святая истина, а в другом - ложь. (Пд 152) Говоря «вот тут», Дмитрий Федорович ударял себя 
кулаком по груди и с таким странным видом, как будто бесчестие лежало и сохранялось именно тут на груди его, в каком

то месте, в кармане может быть, или на шее висело зашитое. (БрК 144) Наша новая Русь поняла, что один только есть 
цемент, одна связь, одна почва, на которой всё сойдется и примирится, - это всеобщее духовное примирение, начало 
которому лежит в образовании. (Пб 18: 50) Ведь согласитесь, в словах « должон, а не должен» лежит столько насмешки, 
столько лукавой про себя насмешки: «Ведь вот, дескать, чего этот жалкий народ не знает! (Пб 19: 63) Пока эти идеи лежат 
лишь бессознательно в жизни народной и только лишь сильно и верно чувствуются, - до тех пор только и может жить 

сильнейшею живою жизнью народ. (ДП 21: 17) [С.А. Ивановой] Каждый раз, как пишу к Вам, чувствую, какое долгое 
лежит между нами время. (Пс 29.1: 130) [А.Г. Достоевской] Аня, я лежу у ног твоих, и целую их, и знаю, что ты имеешь 
полное право презирать меня, а стало быть, и подумать: «Он опять играть будет». (Пс 29.1: 198) [ А.Г. Достоевской] Заботы, 
Аня, лежат впереди! (Пс 29.1: 356)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛПовторяю опять, это тот же Алеко, особенно потом, когда он восклицает в 

тоске: Зачем, как тульский заседатель,/ Я не лежу в параличе? (ДП 26: 139)Л [А.С. Пушкин. «Цыганы», 1824] 
В цитате ЛС Олимпийския вершины/ Сходит мать Церера вслед/ Похищенной Прозерпины: /Дик лежит пред нею свет. 

(БрК 98)Л [Ф. Шиллер. «Элевзинский праздник» (перевод В.А. Жуковского), 1833]Л 
СЛБР [лежание] W лежания НН 239 ЗМ 147, 158 [3] 410 [2] [лежанка] W лежанок ПН 161 Бс 456 [2] [лежанье] W ле
жанья НН 216 ПН [2] [ЛЕЖАТЬ] [лежебока] W лежебок СС 15 Ид 218 [2] лежебоками Кр 197 [1] лежебокой Кр 197 [1]. 

Е.Ц. 

ЛЕЗТЬ <134:94,25,15,-> 
1. Приставать, надоедать, назойливо стремиться что-л. делать. 
W Чего эта козлиная борода ко мне лезет, - кричала она [бабушка] на Де-Грие, - а тебе, пигалица, чего надо? -
обратилась она к mademoiselle Blanche. (Иг 278) А я вот, Марья Александровна, сегодня сон преоригинальный 
видел, - возвестил он [Москалев], совсем неожиданно, посреди обоюдного молчания. 1 Да как ты смеешь лезть 
ко мне с своими мужицкими снами! (ДС 360) [Ростанев] Ведь найдет же человек, когда лезть с своими пустяка-
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ми! Точно ты, брат Григорий, не мог уж и времени другого найти для своих жалоб? (СС 102) Он [Толкаченко] 
почти не отходил от Петра Степановича и, казалось, вдруг стал неограниченно ему предан; часто и суетливо лез 

с ним перешептываться; но тот почти не отвечал ему или досадливо бормотал что-нибудь, чтоб отвязаться. (Бс 

456) [Ракитин А. Карамазову] Прежде она [Грушенька] ему [Ф.П. Карамазову] тут только по делишкам каким-то тем
ным да кабачным на жалованье прислуживала, а теперь вдруг догадался и разглядел, остервенился, с предложе

ниями лезет, не с честными конечно. Ну и столкнутся же они, папенька с сыночком, на этой дорожке. (БрК 75) 
11 Затем лишние выходят из избы, негодяй лезет к Маше, а пьяная мать, продавшая свою невинную дочь, 
невесту несчастного Вани, в пьяном бесчувствии тут же валится на пол и засыпает в ногах пьяного без просыпу 

отца этого счастливого семейства.(ДП 21: 103) 
1Б1 [А.И. Майкову] Не люблю тоже его [Тургенева] аристократически-фарсерское объятие, с которым он лезет 

целоваться, но подставляет Вам свою щеку. (Пс 28.2: 210) [А.И. Майкову] Мне поминутно мешают работать, 
завелись некоторые знакомства и лезут, когда мне надо быть одному. Одна дама уже другой раз приходит с тем, 

чтоб поговорить о русской литературе (русская путешественница). (Пс 29.1: 170) 

2. Вмешиваться непрошено в чью-л. жизнь, в чьи-л. дела. 
W [Девушкин] Завизжала, затрещала глупая баба, - дескать, куда ты, батюшка, лезешь, чего тебе надо? да и 

пошла причитать про нелегкое. (БЛ 78) [Рассказчик] Мы больше циники, меньше дорожим своим, даже не лю
бим свое, по крайней мере не уважаем его в высшей степени, не понимая, в чем дело; лезем в европейские, 

общечеловеческие интересы, не принадлежа ни к какой нации, а потому, естественно, относимся ко всему хо

лоднее, как бы по обязанности, и во всяком случае отвлеченнее. (33 93) [Горянчиков] Наконец, один из бойких 
· прямо и грубо сказал мне: «Куда лезете, ступайте прочь! Что соваться куда не спрашивают». (ЗМ 76) Ибо люди 
излишне образованные лезут во всякое место-с и преимущественно туда, где их вовсе не спрашивают. (Кр 188) 
[Генерал Епанчин князю Мышкину] Сам испытывал и сам знаю, когда чужой ... так сказать, нос ... по пословице ... 
лезет туда, куда его не спрашивают. (Ид 403) «И чего он [Трусоцкий] сам туда лезет, странный человек?» -
думал про себя Вельчанинов. (ВМ 68) 
11 Ярость распространялась все сильнее и сильнее; иных и не спрашивали, но они лезли сами. Иных обвиняе
мых, особенно таких, которые почему-либо не могли защищаться, окричали наиболее, даже с ругательствами. 

(Пб 20: 32) < ... >мы рассуждали спокойно, а ты, откуда взялся - лезешь Фильку ругать! (ДП 21: 109) Мы лезли 
к Европе поминутно и неустанно, сами напрашивались во все ее дела и делишки. Мы то пугали ее силой, 

посылали туда наши армии «спасать царей», то склонялись опять перед нею, как не надо бы было, и уверяли ее, 

что мы созданы лишь, чтоб служить Европе и делать ее счастливою. (ДП 27: 33) 

З. Проявлять настойчивость в. стремлении занять более высокое положение в 

обществе, не имея на то оснований. 

Ш [Порох Раскольникову] Лезут в академию [ стриженные девки], учатся анатомии; ну, скажите, я вот заболею, ну 
позову ли я девицу лечить себя? Хе-хе! (ПН 408) [Аглая Князю Мышкину] И смешно: мы всегда были люди 
среднего круга, самого среднего, какого только можно быть; зачем же лезть в тот великосветский круг? (Ид 435) 
[ Аркадий] А я-то, я-то нахально разваливался у него [князя] на диванах и лез, как ровня, к его знакомым, черт бы 
их взял! (Пд Д8) 

11 Каждый лезет в триумфаторы. Умных людей много, да и роль их пришла: все к ним обращаются; все от них 
ждут и разрешений и указаний, на них надежда; а они как догадались что.пришло их время, то есть догадались, 

что они указатели и стали потребностью общества, тотчас же и свихнулись с дороги. (Пб 19: 111) [О г-не Скаря
тине из «Русского листка»] Чего же после того лезть в учители, когда и свою-то собственную мысль прилично 

изложить не умеете. (Пб 20: 70) 
1Б1 [ А.И. Майкову] Опять-таки тоже: хорошо ли самому кабалиться и лезть в исключительное сотрудничество, -
тем более, если на него смотрят довольно хладнокровно. (Пс 28.2: 330) 

4. Хватаясь руками или цепляясь ногами, взбираться, подниматься. 
Ш Другой - тот самый дюжий парень, от которого герой наш обрел тумака в виде подсадки на другой забор, 
когда было совсем расположился лезть через него, может быть, кого-то спасать. (ГП 251) Когда же бабушка 
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проигрывала уже последние монеты, то все они не только ее уж не слушались, но даже и не замечали, лезли 

прямо чрез нее к столу, сами хватали деньги, сами распоряжались и ставили, спорили и кричали, переговарива

ясь с гоноровым паном за панибрата, а гоноровый пан чуть ли даже и не забыл о существовании бабушки. 
(Иг 283) Все лезут в Миколкину телегу с хохотом и остротами. Налезло человек шесть, и еще можно посадить. 
(ПН 47) 
1111 И наконец, когда эта несчастная подсыпает сонного зелья Маше, сговорясь с купчишкой, чтоб в бесчувствии 

изнасиловать бедную честную Машу, и потом, когда лезет на печь смотреть, заснула ли жертва, она делает все 
это злодейство не только без сознания зла, но вполне убежденная, что делает этой Маше, прежней подруге 
своей, добро, благодеяние, за которое та, спустя, благодарить будет. (ДП 21: 98) 
18] [А.Г. Достоевской] Мне дали номер в 2 р. 50 к., дорогонько и в третьем этаже, но лезть в 4-й этаж показалось 
мне тяжело, и я занял. (Пс 30.1: 32) 

5. Проникать, забираться во что-л. закрытое, запертое. 

W Как вдруг вчера, в половине пятого пополудни, в магазин иностранца-собственника является некто необы
чайной толщины и в нетрезвом виде, платит за вход и тотчас же, безо всякого предуведомления, лезет в пасть 

крокодила, который, разумеется, принужден был проглотить его, хотя бы из чувства самосохранения, чтоб не 

подавиться. Ввалившись во внутренность крокодила, незнакомец тот час же засыпает. (Кр 206) Писарь лезет в 
сундук, и бабенка его накрывает крышкой. (ЗМ 129) [Смердяков] Лезу я тогда в этот самый погреб и думаю: 
«Вот сейчас придет, вот она ударит, провалюсь али нет?», и от самого этого сумления вдруг схватила меня в 

горле эта самая неминучая спазма-с ... ну и полетел. (БКа 44) 
1111 [Из рассказа девочки Саши матери] Только я начала влезать, а вдруг сторож мне и закричал: ? Куда лезешь? В 
этих вагонах мертвых возят. (ДП 24: 56) 

6. Не быть впору, не подходить по размеру. 

W Что-то униженное, забитое и запуганное выражалось во всех жестах его [Голядкина], так что он, если позво
лят сравнение, довольно походил в эту минуту на того человека, который, за неимением своего платья, оделся в 

чужое: рукава лезут наверх, талия почти на затылке, а он то поминутно оправляет на себе короткий жилетишко, 

то виляет бочком и сторонится. (Дв 153) [Коля] Главное, у него [мальчика] тогда было платьишко скверное, 
штанишки наверх лезут, а сапоги каши просят. (БрК 479) 

♦ Лезть в голову W [девушкин] Мысли такие лезли в голову, - так я, чтобы рассеяться, остановился. (БЛ 87) 
Мелькали какие-то лица, припоминались, то неясно, то резко, какие-то давно забытые происшествия, лезли в 

голову какие-то мотивы каких-то глупых песен .. (Дв 220) В модификации ЛВсе это и прекрасно бы, но вот что, 
однако, невольно лезет в соображение: армию-то мы сократим, на первый случай, хоть тысяч да пятьдесят, а 

денежки-то у нас и промелькнут опять между пальцами, туда да сюда, уж конечно, на государственные потреб

ности, но на такие, которые, может быть, и не стоят такой радикальной жертвы. (ДП 27: 27)д 
Лезть в душу W [Ползунков] А ведь говорю же, рассказываю, вам в душу лезу, словно вы мне, примером, все 
братья родные, друзья закадышные ... э-эх! .. (Пл 12) [Парадоксалист] Я и не понял, что она [Лиза] нарочно маски
ровалась в насмешку, что это обыкновенная последняя уловка стыдливых и целомудренных сердцем людей, 

которым грубо и навязчиво лезут в душу и которые до последней минуты не сдаются от гордости и боятся 
перед вами высказать свое чувство. (ЗП 159) [Ставрогин Тихону] Слушайте, я не люблю шпионов и психологов, 
по крайней мере таких, которые в мою душу лезут. (Тх 11) 
Лезть в петлю W [Ордынов Мурину] Были бы сыты, здоровы, роптать не роптаем; да мне-то, сударь, что ж 
делать, в петлю лезть, что ли? (Хз 314) 
Лезть из кожи/из себя W [девушкин] А тут другая беда: навязалась на меня дрянная, глупая собачонка двор
ная; лезет из кожи, заливается! (БЛ 77) [Разумихин Раскольникову] Я из кожи лез вчера с ними и тебя поджидал; 
я и им [Заметову и Порфирию Петровичу] про тебя говорил, что придешь (ПН 196) В Спасов еще до вечера акку
ратно, сударь, прибудете,~ лез из себя Анисим. (Бс 489) 11 Старик Харон далеко не силач; его дряблые мускулы 
движутся по непреложной воле рока, он не старается, не лезет из кожи; его деятельность автоматическая, 

непроизвольная, не нуждающаяся ни в малейшем усилии; но академизм не позволяет так его изобразить, пото-
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му что так не выйдет, пожалуй, ярко очерченных мускулов, а выйдет, чего доброго, художественное произведе

ние. (Пб 19: 158) ~ [А.Н. Майкову] Эмилия Федоровна (хотя я из кожи лезу) написала мне укорительное пись
мо неизвестно за что. (Пс 29.1: 49) 
Лезть изо всех сил ~ [А.Г. Достоевской] Будем лезть изо всех сил, сначала помаленьку, а потом поскорей, и 

дело сделаем! (Пс 28.2: 236) 
Лезть на стену/на стены Ш [Коля А. Карамазову об Илюше] И к тому же противоречия: горд, а мне предан 
рабски, - предан рабски, а вдруг засверкают глазенки и не хочет даже соглашаться со мной, спорит, на стену 

лезет. (БрК 480) ~ [А.Г. Достоевской] Федя пишет, что Шеры хлопочут более, чем когда-нибудь, на стены 
лезут; просил меня отвечать ему, но так как объявляет в письме, что 22 выезжает из Москвы, то я, разумеется, 
не отвечал. (Пс 29.1: 270) 
Не лезть за словом в карман W Говорит он [Ставрогин] скоро, торопливо, но в тоже время самоуверенно, и не 
лезет за словом в карман. (Бс 143) 
Слова не лезут с языка [модификация «не идут с языка»] Ш Его [господина в енотах] сморщенное лицо было 
довольно бледненько, голос его дрожал, мысли, очевидно, сбивались, слова не лезли с языка, и видно было, 

что ему ужасного труда стоило согласить покорнейшую просьбу, может быть к своему низшему в отношении 

степени или сословия лицу, с нуждою непременно обратиться к кому-нибудь с просьбой. (ЧЖ 49) 

Словоуказатель W лез 3М 82, 159 ПН 196,340 Бс 95,283,456,489 Пд 177,212,238,405 [12] лезем 33 93[1] лезет БЛ 77, 
86 ЧЖ 72 СС 25, 124 УО 275 3М 127, 129, 182 Кр 206 Иг 278 ПН 89,135,331 Ид 137,198,238,403 ВМ 68 Бс 143,285 
Пд 259, 360, 377 БрК 75, 75, 122, 479, 480, 503[30] лезете 3М 76 Ид 433[2] лезешь БЛ 78 3М 23, 203 Ид 456[4] лезла 
ЧЖ 75 се 21[2] .1езли БЛ 87 Дв 220 ЧЖ 49 Иг 283 Ид 145 Пд 381 БрК 203[7] лезть ГП 251 Хз 314 де 360 се 62, 102 
3М 36, 166 3П 135 Кр 202 ПН 201 Ид 435 Пд 60, 72, 75 БрК 212[15] лезу Пл 12 3П 155 ВМ 31 Бс 162,228,490 БКа 44[7] 
лезутДв 153НН 176ЗП 159Кр 188Иг251 ПН47, 151,408Ид9Тх 11 Пд 13, 130БрК479[13]лезьтеБс228[1] li!ilлезДП 
21: 102[1] лезет Пб 19: 111,117, 158ДП 21: 98,103, 103ДП 22: 80ДП 27: 27[8] лезетеПб 20: 63ДП 25: 102[2] лезешьПб 
20: 67 ДП 21: 109 ДП 24: 56[3] лезли Пб 20: 32, 143ДП 22: 39 ДП 27: 33[4] лезть Пб 20: 25, 70ДП 21: 103ДП 23: 132[4] 
лезут Пб 19: 177 Пб 20: 138[2] лезут-то Пб 20: 76[1] 1:В:1 лез Пс 29.1: 236[1] лезет Пс 28.2: 210 Пс 29.1: 180[2] лезешь Пс 
29.1: 291(1] лезть Пс 28.2: 236,323,323, 330Пс 29.1: 119 Пс 30.1: 32[6] лезу Пс 29.1: 49[1] лезут Пс 28.2: 258 Пс 29.1: 170, 
270Пс29.2: 117(4] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛНо Кедрил трусит, как заяц; он лезет под стол, но, несмотря на весь свой испуг, не забывает захватить со стола 

бутылку. Черти на МИНУТУ скрываются; Кедрил в ы л е з а е т из-за стола; но только что барин принимается опять за 

курицу, как три черта снова врываются в комнаТУ, подхватывают барина сзади и несут его в преисподнюю. (ЗМ 127) Ведь 
уж ТУда теперь лезет, куда и голова его не пр о лезет. (СС 25) Все лезут в Миколкину телегу с хохотом и остротами. 
Налезло человек шесть, и еще можно посадить. (ПН 47) [Аркадий] Не я буду лезть в аристократию, а она полезет 
ко мне, не я буду гоняться за женщинами, а они набегут как вода, предлагая мне все, что может предложить женщина. 

(Пд 75)Л 

АССЦ вас не хотят, ввалиться, вовсе не спрашивают, куда не спрашивают, негодяй, нос, нужно побыть одному, поминутно 

и неустанно, пробиваться, пролезать, прямо, с пустяками, со своими мужицкими снами, хладнокровно смотреть. 

СЧТl лезть вперед Бс 283 в 4-й этаж Пс 30.1: 32 в аристократию Пд 75 в великосветский круг Ид 435 в грязь 3П 155 в 
двусмысленное положение ЗП 135 в грязь ЗП 155 в драку Пб 19: 117 в европейские, общечеловеческие интересы 33 93 в 
исключительное сотрудничество Пс 28.2: 330 в «новое слово» ПН 201 в пасть крокодила Кр 206 в погреб БКа 44 в подлость 
БрК 75 в родню Ид 198 в рожу УО 275 в соображениеДП 27: 27 в сундук ЗМ 129 в телегу ПН 47 в товарищество ЗМ 166 
в триумфаторы Пб 19: 111 в учители Пб 20: 70 во всякое место-с Кр 188 к жертвеДП 21: 103 к ЕвропеДП 27: 33 наверх 
БрК 479 на печку ДП 23: 132 на печьДП 21: 98 на шею от радости БрК 503 под колеса ПН 89 под секиру Пд 259 под стол 
ЗМ 127 прямо на Ивана Андреевича ЧЖ 75 через кого к столу Иг 283; лезть за русскими деньгами НН 176; лезть ко мне 
ЗМ 82 с мужицкими снами ДС 360 с обвинениями Пб 20: 63 с предложениями БрК 75 с просьбами Пб 20: 67 с пустяками 
СС 102 с услугами Пд 405 с экспансивностями Пд 212; лезть врозьДП 22: 80 вон Пс 29.1: 180 каждый день ЗМ 82 нарочно 
ЗП 155 массами Пд 381 поминутно и неустанно ДП 27: 33; лезть брататься Пс 28.2: 323 драться ЗМ 159 лобызаться Бс 285 
перешептываться Бс 456 подражать БрК 479 порочить невесТУ ДП 21: 102 убедить всех Пб 19: 177 Фильку ругатьДП 
21: 109 целоваться Пс 28.2: 210. 
СЧТ2 Лчего именно ему от меня хотелось, зачем он лез ко мне каждый день ЗМ 82 даже и не замечали, лезли прямо чрез 
нее к столу, сами хватали деньги, сами распоряжались и ставили, спорили и кричали Иг 283 все затеснились вокруг ками
на, все лезли смотреть, все восклицали Ид 145 остервенился, с предложениями лезет БрК 75 лезут и встречаются поми
нутно Пс 29.2: 117 хорошо ли самому кабалиться и лезть в исключительное сотрудничество (Пс 28.2: 330)Л 
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ТРП В метафоре Л [Парадоксалист] Но так как кончалось всегда тем, что подобные соображения, как нарочно, еще более 

подбивали меня лезть в двусмысленное положение, то я и вошел. (3П 135) [Парадоксалист Лизе] И к тому ж я ... может 
быть, тоже такой же несчастный, почем ты знаешь, и нарочно в грязь лезу, тоже с тоски. (3П 155) Несмотря на врожденную 
склонность их к послушанию, по некоторой игривости природы, в которой не отказано даже и корове, весьма многие из 

них любят воображать себя передовыми людьми, «разрушителями» и лезть в «новое слово», и это совершенно искренно

с. (ПН 201) [Аркадий] Я стал припоминать тысячи подробностей моей жизни с Соней; под конец они сами припоминались 
и лезли массами и чуть не замучили меня, пока я ее ждал. (Пд 381) [Ракитин А. Карамазову о Карамазовых] Черт вас 
разберет после этого: сам подлость свою сознает и сам в подлость лезет! (БрК 75) Как передавать их, когда все это само 
собою лезет врозь и ни за что не хочет сложиться в один пучок! Право, мне все кажется, что у нас наступила какая-то эпоха 

всеобщего «обособления» Все обособляются, уединяются, всякому хочется выдумать что-нибудь свое собственное, новое 

и неслыханное. (ДП 22: 80) [Н.Н. Страхову] Но как-то горечь укоренилась в сердце и не лезет вон. (Пс 29.1: 180)Л 
СЛБР [взлезть] W взлезал 3М 29[1] взлезают СА 17 [1] взлезая БрК 460[1] взлезть Пд 269, 269 БрК 460[3] [влезать] 
W влезать 3П 150 БрК 84[2] влезавшему СС 30[1] влезавшие 33 57[1] влезая СС 118 БрК 80[2] 1 влезатьДП 24: 56[1] 
влезетДП 21: 75ДП 22: 115[2] 1Б1 влезать Пс 29.2: 8[1] [влезть] W влез Дв 229 СС 30, 126 3М 66 Кр 189 Бс 417 Пд 158 
БрК 84, 254, 353, 461[11] влезла БрК 159[1] влезли Кр 189 Бс 438[2] влезу 3П 120 Ид 145 Бс 483[3] влезть СА 29 Кр 190 
Пд 233 БКа 62[4] влезши ВМ 79[1] 1 влез Пб 21: 249 ДП 24: 56[2] влезлаДП 23: 137 ДП 26: 101[2] влезтьДП 23: 137[1] 
влезу ДП 24: 56[1] 1Б1 влез Пс 29.2: 8[1] влезет Пс 28.1: 169[1] влезли Пс 29.2: 92[1] [вылезание] 1 вылезаниеДП 22: 94[1] 
[вылезать] W вылезайте ЧЖ 76[1] вылезает 3М 127, 127[2] вылезай БрК 100[1] вылезайте ЧЖ 76, 76 3П 139[3] вылезать 
ЧЖ 74 НН 153 СС 126[3] вылезаю ЧЖ 72[1] вылезая ЧЖ 76[1] 1 вылезала Пб 20: 94[1] [вылезти] W вылезет 33 63[1] 
вылезете ЧЖ 72, 74[2] вылезла УО 171[1] вылезли ЧЖ 77 Бс 429[2] вылезть ЧЖ 81[1] вылезшим Пд 343[1] 1Б1 вылез Пс 
28.2: 80[l]W [налезть] W налезли Бс 379[1] налезло ПН 47[1] налезут Бс 141[1] [залезать] W залезала Ид 390[1] [за
лезть] W залез УО 336 3М 215 ПН 122,270 ВМ 17 БрК 503[6] залезла СС 124 Бс 102 [2] залезли БрК 344[1] залезть Дв 206 
ЕС 99 БрК 214[3] 1 залезДП 21: 27[1] залезтьДП 23: 128[1] залезшегоПб 19: 173[1] [ЛЕЗТЬ] [перелезать] W перелеза
ет БКа 154[1] перелезал БрК 356[1] перелезать БрК 95[1] перелезая БрК 94[1] перелезла БрК 92, 353[2] [перелезть] W пе
релез БрК 203, 353[2] перелезть БрК 203, 353[2] перелезши БрК 91[1] [подлезть] W подлез УО 336, 336[2] [полезть] 
W полез Дв 173, 178,206,220 Хз 320 Пл 12 ЧЖ 66, 90 СС 24, 150 3М 109, 114 ПН 56, 63, 64, 88, 112,144,209 Бс 112, 186, 
233, 285, 338, 347 Пд 269 БрК 254 БКа 44[28] полезай ПН 276 Ид 144, 145, 146 БрК 95[6] полезайте Кр 203[1] полезет 
Хз 317 3М 36, 191 Кр 192 ПН 211 Бс 515 Пд 75 БрК 462[8] полезете БрК 468[1] полезешь Ид 144, 144 БКа 44[3] полезла 
Хз 274 Кр 202 ПН 9, 36 Бс 135,329 БрК 418[7] полезли ГП 260 3П 145 ПН 86 Ид 140 БрК 213[5] полезть Дв 208 ЧЖ 81 
Пд 217[3] полезу БН 120 3П 158 Кр 202[3] 1 полезДП 22: 41 ДП 25: 213ДП 27: 30[3] полеземДП 23: 131[1] полезет Пб 
18: 6[1] полезлаДП 23: 137[1] [пролезать] W пролезал Бс 166[1] пролезать БКа 66[1] пролезая ПН 119[1] 1 пролезают 
Пб 19: 151[1] [пролезть] W пролезайте ПН 112[1] пролез 3М 226 ПН 112 Бс 166,424,424, 476[6] пролезет СС 25 Бс 292 
БКа 28, 28[4] пролезла Бс 204, 204 [2] пролезть Дв 224 БрК 335[2] 1 пролез Пб 19: 73[1] пролезлаДП 24: 56[1] пролезть 
ДП 22: 14ДП 24: 56 [2] [слезать] W слезал Ид 412[1] слезая Дв 201[1] 1Б1 слезать Пс 29.1: 247 Пс 30.1: 129[2] слезая Пс 
29.1: 40 [1] [слезть] W слез* БЛ 32, 32, 32, 37, 43, 46, 80 Дв 130, 186 ГП 243,255 Хз 278,288,289,292,294,298,299,299, 
299,300,302 Пл 11, 12, 14 Ср 25, 39, 40 ЧЖ 88 ЕС 100 НН 167, 168,178,204,205,219,219,221,232,235,240,248,256,264 
мг 269,212,281,281,294 де 363,379,386,390 се 9, 10, 10, 25, 62, 153, 157 УО 195,219,224,265,316,352,352 3М 110, 
149, 149 3П 127, 134, 140, 173, 174 Кр 203 ПН 21, 21, 30, 35, 38, 90,322,326,354,363,402,404,413 Ид 85,160,204,257, 
258, 346, 352, 408, 416, 416, 488, 507 ВМ 8, 25, 33, 37 Бс 111, 360, 384, 484, 494 Пд 72, 95, 99, 309, 339, 353, 364 БрК 83, 83, 
127, 178, 190, 194,263,265,271,280,291,297,304,322,396,457,457 БКа 25, 149, 185, 186 СЧ 114, 114 [140] слезет ГП 244 
[1] слезши ПН 136 [1] слезу* Дв 129 СС 25, 27, 27, 152 33 75 3П 109 Бс 106, 367[9] 1 слез* ДП 21: 85ДП 22: 113ДП 25: 
198ДП 26: 111, 125[5] слезу* ДП 21: 61 [1] 1Б1 слез* Пс 28.1: 40, 52, 54, 55, 62, 63, 71, 72, 190,190,232 Пс 28.2: 187[12]. 

Е. Ц. 

ЛЕСТНИЦА <505:479,9,17,-> 
Сооружение из соединненых между собой ступеней для подъема наверх; то же 

с прилегающим нежилым пространством в доме, включая лестничную площадку. 

W [Девушкин] Начну сначала, маточка: больше порядку будет. Во-первых, в доме у нас, на чистом входе, лес
тницы весьма посредственные; особливо парадная - чистая, светлая, широкая, всё чугун да красное дерево. 

Зато уж про черную и не спрашивайте: винтовая, сырая, грязная, ступеньки поломаны, и стены такие жирные, 

что рука прилипает, когда на них опираешься. (БЛ 22) Кстати ли будет? Впрочем, ведь что же, - продолжал он 

[Голядкин], подымаясь на лестницу, переводя дух и сдерживая биение сердца, имевшего у него привычку бить

ся на всех чужих лестницах, - что же? ведь я про свое и предосудительного здесь не имеется ... Скрываться 
было бы глупо. (Дв 113) Тут два шага ... - повторял Симонов, провожая меня [Парадоксалиста] до передней с 
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суетливым видом, который ему вовсе не шел. -Так завтра в пять часов ровно! -крикнул он мне на лестницу: 

очень уж он был доволен, что я ухожу. (ЗП 138) В комнате было душно, но окна она [Катерина Ивановна] не 
отворила; с лестницы несло вонью, но дверь на лестницу была не затворена; из внутренних помещений, сквозь 

непритворенную дверь, неслись волны табачного дыма, она кашляла, но дверь не притворяла. (ПН 22) [Из 
Исповеди Ипполита] Добежав до угла [дома], я увидел вход на лестницу; лестница была узкая, чрезвычайно 

грязная и совсем неосвещенная; но слышалось, что в высоте взбегал еще по ступенькам человек, и я пустился 

на лестницу, рассчитывая, что, покамест ему где-нибудь отопрут, я его догоню.Так и вышло. Лестницы были 

прекоротенькие, число их было бесконечное, так что я ужасно задохся; дверь отворили и затворили опять в 

пятом этаже, я это угадал еще тремя лестницами ниже. Покамест я взбежал, пока отдышался на площадке, 

пока искал звонка, прошло несколько минут. (Ид 330) 
liiil [Фельетонист] Она [Амалия] мне за то, что я читал и пересказывал ей романы, штопала старые чулки и крах

малила мои две манишки. Под конец, встречаясь со мной на нашей грязной лестнице, на которой всего больше 

было яичных скорлуп, она вдруг стала как-то странно краснеть - вдруг так и вспыхнет. (Пб 19: 70) В том отеле, 
где я [Ф.М. Достоевский] жил, было двенадцать квартир, все занятые, а в иной и целые семейства. Всякий-то 

позвонит, всякий-то требует, всем надо услужить, всем подать, взбежать множество раз на день по лестнице -
и на все это, во всем отеле, всей прислуги была одна только девушка девятнадцати лет. (ДП 23: 74) 
1Б1 [А.Г. Достоевской] У нас в редакции, кроме человека прислуживающего, есть еще рассыльный, и ходит он 

нарочно по распоряжению князя в русском платье с бородой, но в щегольском платье и в щегольских сапогах. 

Рассыльный спешит ко мне с большим запечатанным пакетом в руках, входит на лестницу, хочет позвонить - и 

. вдруг хозяин, идет сверху с лестницы: «Как ты смеешь ходить по парадной лестнице! Ты мужик! В мужицком 
платье не ходят по этой лестнице! Марш с черного хода!» Схватил его за рукав и стащил с лестницы, и тот 

должен был идти через двор с черного хода. (Пс 29.1: 293) [А.Г. Достоевской] Барыня< ... > довольно толстая 
немка, до того рассеяна, что вместо 2-х лестниц всходит иногда 4 в 3-й этаж и попадает прямо в мою дверь, 
отворит ее с размаха и стоит, секунды на три, не узнавая, куда зашла. Потом крик: «Ah mein Gott!» и бежит к 
себе вниз< ... >. (Пс 29.2: 44) [А.Г. Достоевской, рассказывая о триумфе после Пушкинской речи]< ... > вся эта толпа 
бросилась со мной по лестнице и без платьев, без шляп вышли за мной на улицу и усадили меня на извозчика. 

(Пс 30.1: 183) 

♦ Черная лестница W [Голядкин] Он, господа, тоже здесь, то есть не на бале, но почти что на бале; он, госпо
да, ничего: он хотя и сам по себе, но в эту минуту стоит на дороге не совсем-то прямой; стоит он теперь - даже 

странно сказать - стоит он теперь в сенях, на черной лестнице квартиры Олсуфия Ивановича. Но это ничего, 

что он тут стоит; он так себе. (Дв 131) Он [Раскольников] ни о чем не думал. Так, были какие то мысли или 
обрывки мыслей, какие-то представления, без порядка и связи < ... > распивочная, черная лестница, совсем 
темная, вся залитая помоями и засыпанная яичными скорлупами, а откуда-то доносится воскресный звон коло

колов ... (ПН 210) См. также БЛ 22 Дв 132, 134 Ид 76, 110 Пд 299,407,418. 
Спустить с лестницы кого-л. [прогнать] W [Раскольников Лужину] А то, что если вы еще раз ... осмелитесь 
упомянуть хоть одно слово ... о моей матери ... то я вас с лестницы кувырком спущу! (ПН 119) Да ... был так 
добр ... Дуня, я давеча Лужину сказал, что его с лестницы спущу, и прогнал его к черту ... (ПН 152) Главное, и 
бог знает отчего, трусили они Настасьи Филипповны. Одни из них даже думали, что всех их немедленно «спу

стят с лестницы». Из думавших так был между прочими и щеголь и победитель сердец Залежев. (Ид 134) 
~ Тем не менее клерикалы, может быть и не очень стараясь, несомненно направляют даже и русские перья у 
нас дома. Они их вовсе, может быть, и не подговаривают, и в сношения с ними, прямые и надлежащие, не 

вступают, потому что эти бойкие либеральные перья принадлежат иногда честнейшим людям, которые, выслу
шав прямое предложение клерикала, может быть, спустили бы его даже с лестницы. (ДП 26: 57) См. также 
Ид 242 Бс 437. 

Словоуказатель W лестниц Дв 219 ПН 91[2] лестница Дв 143,228 НН 195,195,213 УО 210,210,301,318,397,397 
ПН 7, 22, 60, 61, 69, 75, 150, 170, 170,188,210,212,388,391 Ид 170, 194,194,330 Бс 433 Пд 400[31] лестницам ЧВ 88 
Иг 258 Пд 130[3] лестницами ЧЖ 65 ПН 212 Ид 330[3] лестницах Дв 113, 219 Бс 212 Пд 12[4] лестнице БЛ 80 Дв 114, 
125, 127, 131, 137, 153, 169, 171, 171, 173, 191, 193,194,212,218,228 ГП 249,249,250 Хз 272,288 Ср 33 ЧЖ 65, 65, 70 
чв 87 БН 122, 123, 124, 124 нн 160, 168, 169, 172, 177, 177, 177, 178, 180,180,213,214,218,222 се 117 УО 210,255,263, 
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263,287,297, 313, 317,340,384,385,394,394,395,402,403,416,416,417 ЗП 177 Иг 235,239,251,251,256,268,269,299 
пн 5, 5, 6, 8, 10, 10, 11, 25, 35, 56, 60, 67, 68, 69, 69, 69, 69, 74, 83, 90, 91, 91, 106, 107, 107, 110, 119, 120, 133, 133, 145, 153, 
153, 158, 162, 170,186,205,208,213,213,340,374,391,406,409 Ид 76, 76, 95, 100, 109, 109, 110, 114, 148, 170, 184, 190, 
195,195,329,332,501,504 ВМ 17, 30, 79, 97 Бс 203,242,245,293,300,326,433,439,444,476,515 Тх 17, 18, 19 Пд 93, 99, 
118, 124, 124, 169, 185, 199, 201, 257, 278, 299, 306, 343, 346, 365, 390, 393 БрК 202, 208 БКа 137 МХ 15 Кт 27[179] 
лестнице-то УО 416 ПН 205[2] лестницей Дв 143 Кр 206 ПН 5, 150, 388[5] лестницу Дв 113, 127, 132, 143, 143,179,228 
хз 269,317 чж 57, 65 чв 85, 88 нн 169, 177, 177,191,212,213,214,249 се 97 УО 209,300,325,339,394,395,396,397, 
403,416,417,422 ЗП 138, 177 Кр 206,206 ПН 5, 7, 22, 56, 61, 61, 61, 66, 66, 66, 66, 69, 70, 74, 74, 75, 92, 138, 138, 140, 145, 
146, 148, 150, 153, 156,176,212,213,241,272,336,373,395 Ид 86, 108 ВМ 16, 17, 24, 30, 31, 88, 98, 98, 100 Бс 113, 118, 
119, 120, 183,190,266,451 Пд 38, 61, 64, 118, 144, 144,168,201,257,278,278,347,393,397,400,400,418,437,441 БрК 
201,202,250,251,251 БКа 25, 36, 38, 49 Кт 27[125] лестницу-то ЧВ 88[1] лестницы БЛ 22, 67 Дв 112, 121, 125, 127, 127, 
132, 134, 169, 171, 174, 192, 199,199,211,218,228,228 ГП 250 Хз 297 Ср 47 ЧЖ 59, 64 БН 124 НН 186,249 УО 209,210, 
258,258,340,384,402,414 СА 9 ЗП 148 Кр 206,206 Иг 208,243 ПН 22, 22, 22, 50, 59, 66, 69, 73, 79, 89, 100, 108, 119, 124, 
131,134,140,143,146,148,152,153, 154,214,226,234,235,273,276,336,341,404,409,410Ид95, 109,134,182,195,242, 
250,251, 330,347,400, 500 ВМ 98, 98 Бс 41, 108, 110, 384,392,437,437,439,439,443,448,450,454 Тх 19 Пд 93, 99, 168, 
168,233, 315, 342, 390,392,400,407,429,436,450 БрК 43, 202 БКа 54, 61, 180 МХ 17[123] лестницы-то ПН 271[1] 
1)1 лестнице Пб 19: 70 ДП 23: 74[2] лестницу ДП 21: 118[1] лестницы ДП 21: 67, 118 ДП 23: 8, 9, 154 ДП 26: 57[6] 
~ лестниц Пс 29.2: 44[1] лестницам Пс 29.1: 284, 293 Пс 29.2: 100[3] лестнице Пс 29.1: 293, 293, 298 Пс 30.1: 60, 61, 
116, 182, 183[8] лестницу Пс 29.1: 293[1] лестницы Пс 29.1: 293, 293 Пс 29.2: 104 Пс 30.1: 82[4] 

Комментарий 

СМВЛ [Шелковая лестница как романтическая черта] ЛПрибавив, что это всё еще ничего, герой наш попробовал было 

присесть на довольно толстый деревянный обрубок, валявшийся возле кучи дров на дворе Олсуфья Ивановича. Конечно, 

об испанских серенадах и о шелковых лестницах нечего уже было думать; но об укромном уголке, хотя и не совсем 

теплом, но зато уютном и скрытном, нужно же было подумать. < ... > Но розовая ленточка теперь, ночью, и при санкт
петербургском климате, известном своею сыростью и ненадежностию, в дело идти не могла и, одним словом, была совсем 

невозможна. «Нет, тут не до шелковых лестниц, - подумал герой наш, - а я лучше здесь так себе, укромно и втихомолоч

ку ... я лучше вот, например, здесь стану», - и выбрал местечко на дворе, против самых окон, около кучи складенных дров. 

(дв 219) [Мизинчиков] По этому факту можете судить и об остальном. На вздохи, на записочки, на стишки вы ее [Татьяну 
Ивановну] тотчас приманите; а если ко всему этому намекнете на шелковую лестницу, на испанские серенады и на всякий 

этот вздор, то вы можете сделать с ней все, что угодно. Я уж сделал пробу и тотчас же добился тайного свидания. (СС 97)Л 

АССЦ вход, дверь, двор, дожидаться, дом, задохнуться, звонок, квартира, комната, окно, переводить дух, помещение, 

помои, прибытие, свидание, сени, сердце, стены, ступеньки, укромный уголок, улица, уходить, хозяин, холод, шум, этаж, 

яичная скорлупа. 

СЧТl лестница ведущая наверх НН 214 ведущая сверху в нижнюю комнату НН 213 великолепная Ид 108 винтообразная 
ПН 406 грязная Пб 19: 70 грязная, черная и всегда темная УО 210 департаментская Дв 193 деревянная Кр 206 деревянная 
двухколенчатая с крьmечком во второй этаж УО 263 деревянная, длинная, очень узенькая и ужасно крутая Бс 515 довольно 
некрасивая и совсем уже не парадная, но устланная красным сукном Бс 242 знакомая ПН 133 крутая УО 397 Бс 433 незна
комая ПН 69 отвратительная УО 313 освещенная Дв 218 освещенная газом Кр 206 парадная БЛ 22 Дв 228 НН 191 Иг 269 
Ид 170 Пд 257,400 Пс 29.1: 293 первая УО 414 ПН 212 подвальная УО 258 полуразломанная, скользкая, винтообразная 
Хз 272 последняя УО 394 ПН 146, 150 светлая, прохладная, устланная роскошным ковром, обставленная редкими цветами 
в китайских банках ПН 391 скрипучая Пд 99 шелковая Дв 219 СС 97 широкая Иг 251 узенькая и крутая ПН 133 узкая и 
темная ПН 241 узкая, залитая и очень нечистая каменная л. флигеля во второй этаж ВМ 30 узкая каменная задняя Бс 183 
чистая, светлая и просторная Ид 76 ярко освещенная Дв 228; вниз НН 195 в нижний этаж УО 258; отеля Иг 251 флигеля 
ВМ 30; лестницы темные Пс 30.1: 82 чужие Дв 113; лестницы верх Бс 437 верхняя площадка Дв 228 высота Дв 218 конец 
ПН 22 Ид 195 начало ПН 66 низ Дв 127 площадка Ид 182 половинаБН 124 ПН 146, 148 средина ПН 131 ступеньки Кр 206 
Ид 251 ВМ 98 ДП 23: 8, 9; на верху Дв 199 внизу Дв 199 Бс 448; с лестницы бросить ['сказать'] Пд 392 броситься Дв 169 
[вниз головой] ПН 153 валить в комнату ВМ 98 вбежать Бс 392 воротиться Бс 450 выбежать БрК 202 выходить ПН 108 
БКа 180заглядывать Ид 95 заслышать [шум] Пд436 идти сверху Пс 29.1: 293 кричатьДП 21: 118 не сойти ПН 73 не успеть 
сойти УО 209 побежать [стремглав] Дв 211 подслушивать БКа 54 позвать Иг 208 пойти Бс 439 Пд 99 покатиться ЧЖ 59 
посклизнуться Пд 315 потащить ПН 154 проводить Бс 41 провалиться ПН 124 пуститься сломя голову Бс 443 сбегать 
УО 384 ЗП 148 сбежать Дв 112, 171 Ср 47 ПН 271,410 Пд 390 сбежать вниз Дв 171,228 сбросить БЛ 67 свести БрК 43 
сойти Дв 192 НН 186 УО 402,414 ПН 59, 100 Ид 250,347 Бс 108 БКа 61 Кт 27 слышать ПН 79 спускаться ПН 89,134,234, 
273,341 Пд 400,429 спустить кувырком ПН 119 спуститься Ид 109 Тх 19 Пд 233 стащитьДП 21: 67 Пс 29.1: 293 ступить 
Бс 454 сходить Дв 121, 125, 127, 174 ГП 250 НН 249 УО 210,340 СА 9 Иг 243 ПН 50,226,235,276,404,409 Ид 400 Бс 384 
Пд 93 упасть Хз 297 Пд 450; было слышно Бс 110; с лестниц расходиться ПН 91; сверху лестницы крикнуть Бс 439; от 
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лестницы направо ЧЖ 64; у лестницы остановить Ид 500; к лестнице подходить Бс 444 пробираться НН 214; лестницу 
искать рукой Бс 190 мести ЧВ 88 увидеть ПН 74 починить Кр 206; на лестницу бросить УО 417 броситься Ид 194 Пд 257 
взбежать Бс 118 Пд 201 взбираться ПН 150 взмоститься Бс 266 взойти Хз 317 вносить ПН 138 войти ПН 212 БКа 36 
врываться НН 213 всходить ЧЖ 65 НН 169, 212, 249 УО 300 Кр 206 Пд 64 входить ПН 176, 336 Пс 29.1: 293 выбегать Бс 
451 выбежать УО 325,403 Пд 441 выгнать ПН 140 вызвать НН 177 УО 395 выйти ЧВ 85 УО 339 ПН 153,272 Ид 185 ВМ 
100 Бс 183 Пд38, 347,400 БрК201 выходить ПН 74 ВМ 24 БрК 251 выпихнуть пинком ВМ 88 выскочить Пд 278 вытащить 
ПН 61 вытолкать УО 416 забрести НН 191 заглянуть ВМ 16 заманивать НН 214 крикнуть ЗП 138, 177 ДП 21: 118 кричать 
Пд 144 отворить дверь ВМ 31 отворяться ПН 75 подниматься ПН 61, 69, 156 подняться Дв 127 ЧЖ 57 УО 422 подыматься 
Дв 113 Хз 269 УО 394,396,397 пойти БКа 25 попасть Дв 143 прислушиваться ВМ 17 Бс 119 Пд 118 провожать Пд 168 
пройти ПН 70 ВМ 30 Пд 397 БКа 38 проскользнуть ПН 7 проследить кого-л. глазами БрК 250 протесняться ПН 145 
протолкнуть рукой Пд 393 пуститься Ид 330 Пд 437 сбежаться ПН 92 ступить шаг ПН 66 сходить БКа 49 ткнуть пальцем 
кому-л. Пд 144 убежать БрК 202 указывать ВМ 98 устремиться ВМ 98; отворенный ПН 5; вход Дв 143 ПН 241, 395 Ид 194, 
330 дверь УО 209 ПН 22, 66, 138, 148 двери Ид 86 Пд 278; на лестницы подкинуть [детей] МХ 17; помещаться одною 
лестницей ниже ПН 5; перед лестницей стоять ПН 150; на лестнице бить ПН 90 вспомнить ПН 74 встретить Дв 212 ЧЖ 
70 НН 213 Иг 239 Ид 329 Бс 242 Пд 185 встретиться ПН 35 встречать НН 160 встречаться БН 124 Пб 19: 70 говорить и 
вскрикивать Ид 95 грозить пальцем Ид 504 догнать Ид 100, 148 дожидаться НН 172 застать УО 395 зашуметь НН 177 
искать УО 384 нагнать Дв 171 ночевать ЧВ 87 одуматься ПН 25 опомниться Дв 153 осведомиться БрК 208 оставить НН 177 
УО 340 останавливать Пс 30. 1: 182 останавливаться ПН 5 остановиться НН 180 оступиться Пс 30. 1: 60 очутиться Дв 218 
переждать ПН 69 плакать УО 255,297 повстречаться БН 122 НН 169 попасться БН 123 ПН 11 поразить [о идее] Пд 199 
поробеть ЧЖ 65 послышаться [о шагах] ПН 67 постараться переделать свой недовольный вид в ласковую физиономию Бс 
293 принять Бс 439 провраться ПН 158 произойти БрК 202 развернуть [бумажку] ГП 249 раздаться [о голосе] Ср 33 сесть 
УО 402 сидеть УО 403,416 спрятаться УО 385 ПН 110 столкнуться [с кем-л.] УО 263 стоять ГП 250 ПН 153, 162 тесниться 
ВМ 97; встреча ПН 5 сцена драки и смеху ПН 340 падение Пс 30.1: 61 шаги Дв 114 холод Пд 393 шорох НН 177 ВМ 17; 
послышались голоса и шаги Дв 127; на лестницах биться [о сердце] Дв 113 поджидать Пд 12 разбрасывать разные бумаж
ки Бс 212; по лестнице бежать НН 218 Пд 257 броситься Пс 30.1: 183 броситься вниз УО 210,287 вбежать Дв 173 Ид 332 
Кт 27 ДП 23: 74 взбираться ПН 409 взводить Ид 109 всходить Ид 170 гнаться Пд 278 идти БН 124 Иг 251 направиться Пд 
124 не пустить [мужиков] Пс 29.1: 298 отправиться Иг 256 ПН 170 побежать НН 178 ПН 69 Пд 118, 125 побежать вверх Дв 
191, 194 побежать вниз НН 168 поднимать шум Пс 30.1: 116 подниматься Иг 269 ПН 133 Ид 501 ВМ 30 подняться Хз 272 
ПН 208,391 подыматься Бс 515 Тх 19 Пд 343 пойти Иг 235 пойти вниз ПН 145 Ид 184 пойти вверх Бс 326 покатиться [о 
пятаках] УО 417 полететь вниз Бс 433 проскользнуть как-нибудь кошкой ПН 6 пройти БЛ 80 проходить ПН 205 пуститься 
Дв 125 Хз 288 ЧЖ 65 Пд 365 пуститься вверх [скоробежкой] Дв 193 пуститься вниз УО 394 ПН 68 светить Бс 203 спускать
ся Пд 169 БКа 137 спуститься НН 249 ПН 83, 120 Бс 476 Пд 99 стрельнуть в ужасном страхе Тх 17 стучать сапогами ПН 69 
сходить ПН I О, 186 сходить вниз Ид 109 убежать Пд 390 убежать вверх СС 117 улизнуть [ в антресоли] ВМ 79 юркнуть вниз 
Дв 169; вниз ПН 10 Ид 195 сход вниз Тх 18; по лестницам взбираться Пд 130 носить Иг 258 ночевать ЧВ 88 провожать 
вниз Пс 29.1: 284 стучать Пс 29.2: 100 ходить Пс 29.1: 293. 
СЧТ2 Лдо сеней и до лестницы добраться умел Дв 132 он почувствовал себя в сенях, в темноте и на холоде, наконец и на 
лестнице Дв 137 направо, на лестницу, в четвертый этаж Дв 179 случалось встречать или на нашей лестнице, или на 
улице НН 160 говорили давеча о лестнице и о дурной квартире УО 317 и эта квартира, и эта лестница УО 313 на лестнице 
и в коридорах Иг 251 [носить] только по лестницам, а по гладкому, по улице - катить Иг 258 в четвертом этаже, по этой 
лестнице и на этой площадке, остается < ... > только одна старухина квартира занятая ПН 8 во всех этажах, по всей лестни
це собиралась толпа ПН 91 они стояли на лестнице, на площадке, перед самою хозяйкиноюдверью ПН 153 и на площадке, 
на лестнице и туда вниз - все люди ПН 213 в сенях, у лестницы ПН 336 отдаленный нумер, душный и тесный, где-то в 
самом конце коридора, в углу, под лестницей ПН 388 ходит по всем лестницам и по всему дому, шпионит и порядки 
производит Пс 29.1: 293 На лестнице и при разборе платьев меня останавливали Пс 30.1: 182Л 
ИСТ ЛФрант обогнал его [Ивана Андреевича] уже двумя лестницами. (ЧЖ 65) На цыпочках подошел он [Раскольников] 
к двери, приотворил ее тихонько и стал прислушиваться вниз на лестницу. Сердце его страшно билось. (ПН 56) Он [Рас
кольников] снял запор, отворил дверь и стал слушать на лестницу. (ПН 66) Он [Раскольников] уже сошел три лестницы, 
как вдруг послышался сильный шум ниже, - куда деваться! (ПН 69) Та сбежала последнюю лестницу и остановилась 
вплоть перед ним, ступенькой выше его. (ПН 146) [Аркадий] Я сошел всю лестницу, не прибавляя шагу и даже, кажется, 
замедлив шаг. (Пд 400)Л См. также ПН 61 Бс 113, 119, 120. 
ТРП В сравнении ЛНо вдруг в организации наших лучших людей явилась и у нас некоторая радикальная даже перемена: 
лучшие люди, все, по государеву указу, рассортированы были на четырнадцать разрядов, один другого выше, в виде как бы 

лестницы, под именем классов, так что получилось ровно четырнадцать разрядов человеческой доблести с немецкими 

именами. (ДП 23: 154)Л В метафоре Л< ... > madame Виргинская, занимавшаяся повивальною профессией, уже тем одним 
стояла ниже всех на общественной лестнице; даже ниже попадьи, несмотря на офицерский чин мужа. (Бс 300)Л См. также 
Бс 245. 
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ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[Хохлакова А. Карамазову] Пусть это все пустяки, но это меня сразило. Те

перь я как Фамусов в последней сцене, вы Чацкий, она Софья, и представьте, я нарочно убежала сюда на Jiестницу, чтобы 

вас встретить, а ведь и там все роковое произошло на лестнице. Я все слышала, я едва устояла. (БрК 202)Л [А.С. Грибое

дов. «Горе от ума» (д. IV, явл. 10.), 1824] 
СЛБР [ЛЕСТНИЦА] [лестничный] m лестничной ЗМ 81[1] лестничным ЗП 160[1]. 

Пр и м е ч ан и я. (1) Слово лестница является принадлежностью текстов художественной прозы (см. распределение 
частоты по жанрам); сочетается преимущественно с глаголами движения; наибольшая частота употребления ( около трети) 
слова лестница отмечается в романе «Преступление и наказание» - 135 раз. (см. зону СЧТl). (2) Отметим контексты с 
развернутыми описаниями лестницы как элемента пространства. ЛГосподин Голядкин бросился вслед за ним. Лестница 

была темная, сырая и грязная. На всех поворотах нагромождена была бездна всякого жилецкого хлама, так что чужой, не 

бывалый человек, попавши на эту лестницу в темное время, принуждаем был по ней с полчаса путешествовать, рискуя 

сломить себе ноги и проклиная вместе с лестницей и знакомых своих, неудобно так поселившихся. (Дв 143) [Неточка] 
Помню, я все старалась зайти куда-нибудь подальше, чтоб в случае нужды знать, куда спрятаться. Раз я забрела на пара

дную лестницу. Она была вся из мрамора, широкая, устланная коврами, уставленная цветами и прекрасными вазами. 

(НН 191) [Иван Петрович] Я стал поспешно сходить вниз. Лестница прямо от моей квартиры, с пятого этажа до четверто
го, шла винтом; с четвертого же начиналась прямая. Это была грязная, черная и всегда темная лестница, из тех, какие 

обыкновенно бывают в капитальных домах с мелкими квартирами. (УО 210) [Иван Петрович] Конечно, лестница была 
узкая, грязная, крутая, никогда не освещенная; но таких ругательств, какие начались в третьем этаже, я бы никак не мог 

приписать князю: взбиравшийся господин ругался, как извозчик. Но с третьего этажа начался свет; у Наташиных дверей 

горел маленький фонарь. (УО 301) Теплого и комфортного помещения? Но в столице существует много прекрасных домов 
с дешевыми и весьма комфортными квартирами, с проведенной невской водой и с освещенной газом лестницей, при 

которой заводится нередко от хозяев швейцар. (Кр 206) Лестница [в доме старухи] была темная и узкая, «черная», но он 
всё уже это знал и изучил, и ему вся эта обстановка нравилась: в такой темноте даже и любопытный взгляд был неопасен. 

(ПН 7) Лестница была узенькая, крутая и вся в помоях. Все кухни всех квартир во всех четырех этажах отворялись на эту 
лестницу и стояли так почти целый день. (ПН 75) Ему [Свидригайлову] вообразился прелестный пейзаж; светлый, теп
лый, почти жаркий день, праздничный день, Троицын день. Богатый, роскошный деревенский коттедж, в английском вку

се, весь обросший душистыми клумбами цветов, обсаженный грядами, идущими кругом всего дома; крыльцо, увитое 

вьющимися растениями, заставленное грядами роз; светлая, прохладная лестница, устланная роскошным ковром, обстав

ленная редкими цветами в китайских банках. Он особенно заметил в банках с водой, на окнах, букеты белых и нежных 

нарцизов, склоняющийся на своих ярко-зеленых, тучных и длинных стеблях с сильным ароматным запахом. Ему даже 

отойти от них не хотелось, но он поднялся по лестнице и вошел в большую, высокую залу, и опять и тут везде, у окон, 

около растворенных дверей на террасу, на самой террасе, везде были цветы. Полы были усыпаны свежею накошенною 

душистою травой, окна были отворены, свежий, легкий, прохладный воздух проникал в комнату, птички чирикали под 

окнами, а посреди залы, на покрытых белыми атласными пеленами столах, стоял гроб. (ПН 391) Лестница была темная, 
каменная, грубого устройства, а стены ее окрашены красною краской. Он [князь Мышкин] знал, что Рогожин с матерью и 

братом занимает весь второй этаж этого скучного дома. (Ид 170) Лестница, на которую князь взбежал из-под ворот, вела 
в коридоры первого и второго этажей, по которым и были расположены номера гостиницы. Эта лестница, как во всех 

давно строенных домах, была каменная, темная, узкая и вилась около толстого каменного столба. На первой забежной 
площадке в этом столбе оказалось углубление, вроде ниши, не более одного шага ширины и в полшага глубины. (Ид 194)Л 

м. к. 

ЛЕСТЬ <24:17,3,4,-> 
Преувеличенные, подобострастные словесные похвалы в адрес кого-л. с целью 

приобрести расположение того, кого восхваляют; угодливость, выражаемая 

словами. 

Ш [Из записок Доброселовой] Сначала она [Анна Федоровна] была с нами довольно ласкова, - а потом уж и 
выказала свой настоящий характер вполне, как увидала, что мы совершенно беспомощны и что нам идти неку

да. Впоследствии со мной она сделалась весьма ласкова, даже как-то грубо ласкова, до лести, но сначала и я 

терпела заодно с матушкой. (БЛ 31) Дело в том, что Ефимов чванился только на словах, но, кажется, с величай
шею радостью принял предложение своего старого друга. Б. рассказывал, что ему становилось стыдно за всю 

лесть и за все униженное поклонение, которыми отчим старался его задобрить, боясь как-нибудь потерять его 
благорасположение. (НН 156) Теперь рассудите: если б это [восхваление императора, в данном случае в газете как 
самого лучшего наездника] было не в духе нации, если б такая подлая лесть не считалась совершенно возможной, 
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обыкновенной, совершенно в порядке вещей, и даже приличной - возможно ли было бы поместить в париж

ской газете такую корреспонденцию? Где вы встретите в печати подобную лесть, кроме Франции? (33 83) 
Тоцкий про себя подумал: «Идиот, а знает, что лестью всего лучше возьмешь; натура!» (Ид 142) Взял он [П. Вер
ховенский] над нею [Юлией Михайловной] лишь тем, что поддакивал ей изо всех сил с самого начала в ее мечтах 

влиять на общество и на министерство, вошел в ее планы, сам сочинял их ей, действовал грубейшею лестью, 

опутал ее с головы до ног и стал ей необходим, как воздух. (Бс 3 79) 
1 Похвала всегда целомудренна; одна лесть пахнет лакейской. (Пб 18: 39) Сущность его [приема], во-первых, 
в сплошной похвале молодежи, во всем и во всяком случае, и в грубых нападках на всех тех, которые при случае 

позволят себе отнестись даже и к молодежи критически. Прием этот основан на смешном предположении, что 

молодежь настольно еще не доросла и так любит лесть, что не разберет и примет все за чистую монету. И 

вправду, достигли того, что уже очень многие из молодежи (мы твердо верим, что далеко не все) действительно 

полюбили грубую похвалу, требуют себе лести и без разбора готовы обвинить всех тех, кто не потакает им 

сплошь и на всяком шагу, особенно в иных случаях. (ДП 21: 127) 
~ [Э.И. Тотлебену] Ваш подвиг так славен, что даже такие слова не могут показаться лестью. (Пс 28.1: 226) 
[Н.П. Сусловой] < ... > Вы не можете приписать моих слов ни лести, ни заискиванию, а прямо примете их за ис
креннее движение моей души. (Пс 28.2: 122) [П.А. Исаеву] Но во всяком случае, милый друг мой, прошу тебя 
очень - будь вперед с начальством терпеливее, скромнее и сносливее. Иначе невозможно, клянусь тебе, на службе. 

Вежливость и рассудок никогда и нигде не считались низостью, или угодливостью, или лестию. (Пс 28.2: 300) 

Словоуказатель W лести БЛ 31 ПН 366,366 Ид 14 Пд 8[5] лесть НН 156 СС 166 33 83, 83 ПН 366,366, 366[7] лестью 
ПН 366 Ид 142 Бс 61,268, 379[5] 1!iJ1 лесть Пб 18: 39 ДП 21: 127[2] лестиДП 21: 127 [1] r8J лести Пс 28.2: 122 Пс 29.1: 185 
лестию Пс 28.2: 300 лестью Пс 28.1: 226 

Комментарий 

АФРЗ Л[Свидригайлов] <Я, конечно, все свалил на свою судьбу, прикинулся алчущим и жаждущим света, и, наконец, 

пустил в ход> величайшее и незыблемое средство к покорению женского сердца, средство, которое никогда и никого не 

обманывает и которое действует решительно на всех до единой, без всякого исключения. Это средство известное - лесть. 

Нет ничего в мире труднее прямодушия, и нет ничего легче лести. Если в прямодушии только одна сотая доля нотки 

фальшивая, то происходит тотчас диссонанс, а за ним - скандал. Если же в лести даже все до последней нотки фальшивое, 

и тогда она приятна и слушается не без удовольствия; хотя бы и с грубым удовольствием, но все-таки с удовольствием. И 

как бы ни груба была лесть, в ней непременно, по крайней мере, половина кажется правдою. И это для всех развитий и 

слоев общества.Даже весталку можно соблазнить лестью. А уж про обыкновенных людей и говорить нечего. (ПН 366)Л 
См. также выше Пб 18: 39 Пс 28.2: 300. 
КОМБ2 ЛОн [Ежевикин] карикатурил, например, из себя самого подлого, самого низкопоклонного л ь с т е ц а; но в то 

же время ясно выказывал, что делает это только для виду; и чем унизительнее была его лесть, тем язвительнее и откровен

нее проглядывала в ней насмешка. (СС 166)Л 

АССЦ благорасположение, задобрить, заикивание, критически, поддакивать, поклонение, потакать, похвала, правда, при
ятна, прямодушие, слушается [с удовольствием], средство, фальшивое. 

СЧТl лесть грубейшая Бс 268, 379 ловкая Бс 61 подлая 33 83: на лесть поддаваться ПН 366: лестью взять Ид 142 
действовать Бс 268,379; лестью показаться Пс 28.1: 226; лестью польщенный Бс 61. 
СЧТ2 Лстыдно за всю лесть и за все униженное поклонение НН 156 [мысль) лести и заискивания Пд 8 ни лести, ни 
заискиванию Пс 28.2: 122 не считались низостью, или угодливостью, или лестию Пс 28.2: 300Л В уточнении Лсделалась 
весьма ласкова, даже как-то грубо ласкова, до лести БЛ 31 Л В параллелизме ЛНет ничего в мире труднее прямодушия, и 
нет ничего легче лести. (ПН 366) Похвала всегда целомудренна; одна лесть пахнет лакейской. (Пб 18: 39)Л 
ИСТ Л[Аркадий] < ... >я только хочу прибавить, откинув всякую мысль лести и заискивания, что эта Татьяна Павловна
существо благородное и даже оригинальное. (Пд 8) [ А.Н. Майкову] Но без лести к Вам прямо говорю: Ваш отзыв для меня 
больше всего стоит. (Цс 29.1: 185)Л См. также выше «требовать себе лести» ДП 21: 127. 
МРФ В письмах сосуществуют формы тв. п. лестью (Пс 28.1: 226) и лестию (Пс 28.2: 300). 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛХоть и действительно он [гнерал Епанчин] имел и практику, и опыт в житей
ских делах, и некоторые очень замечательные способности, но он любил выставлять себя более исполнителем чужой идеи, 

чем с своим царем в голове, человеком «без лести преданным», и - куда нейдет век? - даже русским и сердечным. (Ид 14 )Л 
[ер. девиз А.А. Аракчеева «Без лести предан» - ПСС. Т. 9. С. 428) 
СЛБР [лестно*] W СС 80 УО 251 Ид 23, 225, 406, 459 ВМ 68, 89, 110 БрК 405[10] l!iJI Пб 20: 26, 132 ДП 21: 95[3] 
[лестный] W лестно* СС 80 УО 251 Ид 23,225,406,459 ВМ 68, 89, 110 БрК 405[10) лестное Дв 173 Ид 133[2] лестной 
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Пд 136[1] лестные УО 186[1] лестным Дв 150[1] лестными Бс 347[1] лестных Кр 188 ПН 30, 139 Бс 352[4] j лестно* Пб 

20: 26, 132ДП 21: 95[3] лестноеПб 18: 39ДП 24: 60[2] лестныхДП 25: 126[1] ~ лестно* Пс28.1: 79Пс28.2: 31 Пс29.1: 
20, 108,119,225 Пс 30.1: 129[7] лестное Пс 28.1: 286Пс 29.1: 314 Пс 29.2: 129, 134, 146, 177 Пс 30.1: 37, 52, 154[9] лестны 
Пс 29.1: 225[1] лестные Пс 28.2: 170 Пс 29.1: 225[2] лестный Пс 29.1: 184 Пс 29.2: 173[2] лестным Пс 29.1: 221,255 Пс 
30.1: 38, 57[4] лестными Пс 29.2: 173[1] лестных Пс 28.1: 286[1] [ЛЕСТЬ] [льстец] W льстец ГП 241[1] льстеца СС 166[1] 
льстецам ПН 141[1] льстецов СС 74[1] льстецом СС 73[1] i льстец Пб 18: 20[1] льстецов Пб 19: 125[1] ~ льстецов Пс 
28.2: 105[1] [льстиво*] W УО 344 БрК 496[2] [льстивость] W льстивости Ид 408[1] [льстивый] W льстиво* УО 344 
БрК 496[2] льстивое 3М 114 Бс 53[2] льстивою РП 236[1] льстивые Дв 154 МГ 291[2] льстивый ГП 247 БКа 125 Бб 45, 47, 
48[5] льстивыми Бс 282[1] iJ льстивые ДП 22: 90 ДП 25: 164[2] льстивым ДП 26: 59[1] [льстить] W льстил ПН 366 
Ид 157[2] льстила НН 154,212 УО 239 Бс 302[4] льстили Хз 319 ДС 377[2] льстило НН 157 3М 117, 186 СА 8 Пд 117 
БрК 9[6] льстит де 386 Ид 157[2] льстить де 344, 344, 345 се 121 Ид 162[5] льстишь пд 176[1] льстя дв 203 нн 179 
ДС 363[3] льстят 33 96[1] j льстило Пб 20: 112[1] льстит Пб 20: 41 Пб 21: 162ДП 25: 196[3] льститьДП 25: 6[1] льстят Пб 
19: 125, 170[2] ~ льстит Пс 28.1: 322 Пс 29.1: 260[2] льстить Пс 28.1: 79 Пс 29.1: 176, 182[3] [нелестный] j 5 нелестное 
Пб 21: 144[1] [обольстите.11ь] W обольститель 33 98 Ид 444[2] обольстителя ГП 247 Ид 473,477 Бс 79,512 БрК 329[6] 
обольстителя-жениха БКа 132[1] j обольстителей Пб 19: 124, 169[2] обольститель Пб 19: 126[1] [обольстительница] 
W обольстительница БрК 67, 67 БКа 132[3] обольстительнице БрК 67[1] обольстительницу БрК 67[1] [обольстительно*] 
W СС 151 Кр 202, 203[3] ~ Пс 29.1: 333[1] [обольстительный] W обольстительна МГ 280 БрК 136[2] обольстительная 
Кр 204 Ид 488[2] обольстительнее БрК 232[1] обольстительно СС 151 Кр 202, 203[3] обольстительной Кр 187 Пд 12 
БКа 145[3] обольстительны Пд 286[ 1] обольстительный ПН 229[1] обольстительными Кр 197[ 1] обольстительных БН 117[ 1] 
liill обольстительнееДП 22: 12[1] ~ обольстительна Пс 28.1: 252[1] обольстительно* Пс 29.1: 333[1] обольстительного Пс 
29.1: 327[1] [обольстить] W обольстив РП 237 Ид 219[2] обольстил ГП 247[1] обольстила СС 125 БрК 382[2] обольстили 
СС 138 Пд 128[2] обольстило СС 13[1] обольстит БрК 232[1] обольстить СС 28, 28 Пд 128 БрК 316[4] обольстишь СС 28[1] 
обольщена Бс 79[1] обольщенному СС 13[1] обольщенную Ид 238[1] обольщенный Пд 25[1] обольщу БрК 322[1] 
liill обольстить ДП 26: 47[1] обольщен ДП 26: 134[1] [обольщать] W обольщает Ид 362 Пд 10[2] обольщала СС 120 
Пд 128[2] обольщающий Ид 196[1] iобольщатьДП 26: 135[1] [обольщаться] iобольщаемсяПб20: 119, 119[2] [обольще
ние] W обольщение НН 209 БрК 66, 100[3] обольщении БрК 101[1] обольщения НН 234 Иг 268 ВМ 102, 102 Бс 387 
БКа 29[6] обольщениями НН 234 Бс 386[2] i обольщение Пб 20: 119[1] [подлещаться] W подлещаться 3М 77[1] подле
щаюсь Пд 29[1] [подольститься] W подольститься СС 16, 80 Пд 386, 419[4] [подольщаться] W подольщаюсь ПН 352, 
352[2] [польстить] W польсти СС 51, 51, 53, 53, 69, 69 Ид 10, 10[8] польстил УО 240 Ид 66, 66[3] польстила Ид 404[1] 
польстили Ид 410[1] польстило 3П 136[1] польстит СС 107 ПН 295 Бс 284[3] польстить Дв 175, 179 ДС 339,358 Бс 277 
Пд 116[6] польстят Кр 193[1] польщен Бс 10 БКа 16 Бб 47[3] польщена Ид 66 Бс 235[2] польщенная БрК 206[1] польщен
ный Бс 61[1] польщено ПН 158[1] i польстиДП 22: 58, 58[2] польститДП 23: 93ДП 27: 30[2] польститьПб 19: 124,129 
Пб 20: 107, 107 ДП 21: 126[5] польщены Пб 21: 163, 163[2] ~ польстило Пс 30.1: 121[1] польстит Пс 28.1: 232 Пс 28.2: 
80[2] польстите Пс 29.1: 185[1] [польститься] W польстилась ПН 236, 236[2] j польститься Пб 21: 169[1] [прельсти
тельно*l W БрК 75[1] [прельстительный] W прельстителен Бс 202[1] прельстительная БрК 76[1] прельстительно* 
БрК 75[1] [прельстить] W прельстив Пд 15[1] прельстил БрК 75[1] прельстили Ид 411[1] прельстило БрК 8[1] прельстит 
Бс 69[1] прельстите 3П 120 Пд 50[2] прельстить РП 237 3П 133 Пд 174,416 БКа 83, 114 Кт 19[7] прельщенный Ид 38 
БрК 232[2] j прельстило ДП 22: 108[1] прельстить Пб 21: 249 ДП 26: 47[2] прельстишь ДП 25: 49[1] прельщен ДП 
25: 60[1] [прельститься] W прельстилась Ид 274 БКа 15[2] прельстился Иг 308 Ид 196 БрК 13[3] прельстится БрК 76, 
76[2] прельститься ПН 215 Пд 10[2] j прельстившегосяДП 22: 88[1] прельстиласьПб 21: 174[1] прельстилсяДП 22: 92[1] 
прельститьсяДП 26: 138[1] [прельщать] W прельщает 33 95 Иг 225 БКа 132 Кт 15[4] прельщайте 3П 146[1] прельщала 
УО 434[1] прельщали Бс 356[1] прельщало Ид 115 Бс 37, 165[3] прельщая БрК 346[1] i прельщает ДП 23: 75 ДП 26: 
160[2] прельщают ДП 25: 59[1] [прельщаться] W прельщался Пд 75 БрК 303[2] прельщаются Иг 240[1] i прельщается 
Пб 18: 47[1] прельщаласьДП 23: 37[1] прельщалисьДП 23: 89[1] прельщатьсяДП 23: 89[1] ~ прельщает Пс 28.2: 155[1] 
прельщать Пс 28.2: 84[1] [прельщение] W прельщением УО 382[1] прельщения 3М 125[1] прельщенные 3М 5[1] [уле
щать] W улещать Пд 320[1] улещаю Хз 314,314,314, 314[4] ~ улещать Пс 29.1: 182[1] 

ЛЕТА (род. лет употр. как род. мн. к год)<1985:1290,385,ЗОЗ,7> 

1. Количество прожитых лет, возраст. 

м. к. 

W [Девушкин] Внучка у ней [ хозяйки квартиры] Маша была - ребенком еще помню ее - лет тринадцати теперь 
будет девочка. Такая шалунья была, веселенькая, всё нас смешила; вот мы втроем так и жили. (БЛ 20) Он 
[Голядкин] обернулся и увидел пред собою своих сослуживцев-товарищей, тех самых, с которыми встретился 
утром на Литейной, - ребят еще весьма молодых и по летам и по чину. (Дв 123) Наружности был он [Никифо
ров] чрезвычайно приличной и выбритой, казался моложе своих лет, хорошо сохранился, обещал прожить еще 
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долго и держался самого строгого джентльменства. (СА 6) От роду ему [Ростаневу] было в то время лет сорок, 
и всю жизнь свою, чуть не с шестнадцати лет он пробыл в гусарах. (СС 5) [О Свидриrайлове] Глаза бьши как-то 
слишком голубые, а взгляд их как-то слишком тяжел и неподвижен. Что-то было, ужасно неприятное в этом 

красивом и чрезвычайно моложавым, судя по летам, лице. (ПН 357) Да и летами генерал Епанчин был еще, 
как говорится, в самом соку, то есть пятидесяти шести лет и никак не более, что во всяком случае составляет 

возраст цветущий, возраст, с которого, по-настоящему, начинается истинная жизнь. (Ид 15) Во-первых, этот 
Дмитрий Федорович был один только из трех сыновей Федора Павловича, который рос в убеждении, что он все 

же имеет некоторое состояние и когда достигнет совершенных лет, то будет независимым. (БрК 11) 
111 Нет, даже приятно жениться в подобных летах! По-моему, уж если все говорить, даже неблагопристойно 

делать это в юношестве, то есть до тридцати пяти лет. (Пб 18: 14) Хотя защитник г-жи Огурцовой и провозгла
сил о его летах (26 лет) и о его здоровье; но думаем, что две особы сразу даже и для о. Нила несколько уже 
лишнее. (Пб 21: 150) 
1:8:1 [М.А. Достоевскому] Несмотря на все это, он [М.М. Достоевский] стал 12-м; ибо теперь, вероятно, смотрели 

не на звания, но на лета и на время, с которого начали учиться. Поэтому первыми стали почти все маленькие и 

те, которые дали денег, то есть подарили. (Пс 28.1: 40) [М.М. Достоевскому] Скотт мог в несколько недель писать 
такие, вполне оконченные создания, как «Маннеринг» например! Может быть, оттого, что ему было 40 лет. (Пс 
28.1: 109) [М.М. Достоевскому о неизвестном лице] Это человек лет 50-ти, давая мне деньги (он человек богатый), 
он сказал мне: «Не только на год, но даже на два, не стесняйте себя, у меня есть, я рад Вам помочь», и даже не 

хотел взять заемного письма. (Пс 28.1: 289) [АЛ. Сусловой] Она [А.Г. Сниткина] согласилась, и вот мы обвенча
_лись. Разница в летах ужасная (20 и 44), но я все более и более убеждаюсь, что она будет счастлива. (Пс 28.2: 182) 
~ [ Александру 11] Произведен по экзамену в полевые инженер-прапорщики тысяча восемьсот сорок первого 
года августа пятого дня, имея от роду девятнадцать лет, с оставлением в Главном инженерном училище для 

продолжения полного курса наук в верхнем офицерском классе< ... >. (ДК 28.1: 383) [Свидетельство М.В. Родеви
чу] Сим удостоверяю, что пасынок мой, Павел Александров Исаев, шестнадцати лет, поручен мною для приго

товления его в гимназию и для жительства Михаилу Васильевичу Родевичу, имеющему от С.-Петербургского 

университета диплом на звание учителя русского языка и словесности и проживающему 3-й Части 4-го кварта

ла в доме г-<оспо>жи Томас. (ДК 28.2: 338) 

2. Период времени, исчисляемый годами. 
W [Девушкин] А нам-то любо было смотреть на нее [внучку хозяйки квартиры]; и не увидишь, как свечка наго
рит, не слышишь, как на дворе подчас и вьюга злится и метель метет. Хорошо было нам жить, Варенька; и вот 

так-то мы чуть ли не двадцать лет вместе прожили. (БЛ 20) Целых шесть лет пробивался он [Ползунков] таким 
образом на божием свете и до сих пор не составил себе фигуры в интересную минуту займа! Само собою 

разумеется, что очерстветь и заподличаться вконец он не мог никогда. (Пл 6) [Иван Петрович] Глядя на нее 
[собаку], вы бы тотчас же согласились, что, наверно, прошло уже лет двадцать, как она в последний раз ела. 

(УО 171) [Горянчиков] Всё это разделялось по степени преступлений, а следовательно, по числу лет, определен
ных за преступление. Надо полагать, что не было такого преступления, которое бы не имело здесь своего пред

ставителя. (ЗМ 10) Во всяком случае, она [Настасья Филипповна] ни в чем не считает себя виновною, и пусть бы 
лучше Гаврила Ардалионович узнал, на каких основаниях она прожила все эти пять лет в Петербурге, в каких 

отношениях к Афанасию Ивановичу и много ли скопила состояния. (Ид 42) [Аркадий] Скажу лишь, что год 
спустя после Макара Ивановича явился на свете я, затем еще через год моя сестра, а затем уже лет десять или 

одиннадцать спустя - болезненный мальчик, младший брат мой, умерший через несколько месяцев. (Пд 13) 
Алексей Федорович Карамазов был третьим сыном помещика нашего уезда Федора Павловича Карамазова, 

столь известного в свое время (да и теперь еще у нас припоминаемого) по трагической и темной кончине своей, 

приключившейся ровно тринадцать лет назад и о которой сообщу в своем месте. (БрК 7) 
111 Есть такие петербургские жители, которые не выходили из своего квартала лет по десяти и более, и знают 
хорошо только одну дорогу в свое служебное ведомство. (Пб 18: 24) Все это только явления и признаки того 
огромного переворота, которому предстоит совершиться мирно< ... >. Этот переворот есть слитие образован
ности и ее представителей с началом народным и приобщение всего великого русского народа ко всем элемен

там нашей текущей жизни, - народа, отшатнувшегося от Петровской реформы еще 170 лет назад и с тех пор 
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разъединенного с сословием образованным, жившего отдельно, своей собственной, особенной и самостоятель

ной жизнью. (Пб 18: 35) Но что ж он [граф Кавур] сделал, посмотрите: о, он достиг своего, объединил Италию, 
и что же вышло: 2500 лет носила в себе Италия мировую и объединяющую мир идею - не отвлеченную какую
нибудь, не спекуляцию кабинетного ума, а реальную, органическую, плод жизни нации, плод мировой жизни: 

это было объединение всего мира - сначала древнеримское, потом папское. (ДП 25: 143) 
181 [М.М. Достоевскому] Еще: напиши мне главную мысль твоей драмы: уверен, что она прекрасна; хотя для 

обдумыванья драматических характеров мало 10-ти лет. (Пс 28.1: 55) [М.Н. Каткову] Скажу одно: постараюсь 
удовлетворить Ваше желание, чтоб роман не разбивался на несколько лет. (Пс 28.1: 308) [А.Н. Майкову] Госпо
ди! Порассказать толково то, что мы все, русские, пережили в последние 1 О лет в нашем духовном развитии, -
да разве не закричат реалисты, что это фантазия! (Пс 28.2: 329) 
@ [ Александру 11] В Петербурге живут постоянно двое братьев моих, с которыми я десять лет был в разлуке; 
братские заботы их обо мне могли бы облегчить тяжелое мое положение. (ДК 28.1: 386) [Договор с П.Е. Кехри
барджи на первое отдельное издание романа «Подросток»] В случае, если роман »Подросток« не будет пропущен 

цензурою, я, Достоевский, сам обязуюсь возвратить г-ну Кехрибарджи взятые мной у него тысячу рублей се

ребром< ... >. (ДК 29.2: 182) [Докладная записка Министру внутренних дел Л.С. Макову] Со времени моего помило
вания и возвращения мне гражданских прав протекло 25 лет. (ДК 30.1: 247) 

♦ В летах W Старуха кликнуладочку-вышлаи дочка, девочка в летах, босоногая< ... >. (БЛ 78) Он [Куликов] 
был уже в летах, но очень красив, очень умен. (ЗМ 187) Может быть, он [Свидригайлов] и сам стыдился и 
приходил в ужас, видя себя уже в летах и отцом семейства, при таких легкомысленных надеждах, а потому и 

злился невольно на Дуню. (ПН 28) 1 [О картине Маковского «Любители соловьиного пения»] Оба они [гости], 
видимо, люди серьезные, тугие лавочники и барышники, уже в летах, может быть, и безобразники в домашнем 

быту< ... > (а между тем оба они видимо уже раскисли от наслаждения - самого невинного, почти трогательно

го. (ДП 21: 70) 
В лета входить W [Неточка] Особенно поразило меня одно наблюдение: мне казалось, что чем более я входила 
в лета, тем более она [Александра Михайловна] как бы удалялась от меня, так что скрытность ее со мной обраща

лась даже в какую-то нетерпеливую досаду. (НН 235) [Ихменев о Наташе] Так, в лета входит девица, перестала 
младенцем быть, вот и все. (УО 193) 
В цвете лет II Бывает же такое счастье у человека, - думал я, - вспоминая о Юлиане Мастаковиче! Уже в цвете 

преклонных лет своих человек находит подругу, совершенно его понимающую, девушку семнадцати лет, не

винную, образованную и только месяц вышедшую из пансиона. (Пб 18: 15) 
Из лет выживать II Всякий литературный спор кончается у нас тем, что или выживает из лет, надоедает всем 
и каждому и прекращается сам собою; или одна партия одолевает другую так, что другая замолкает, но един

ственно от бессилия и истощения; замолкает, а не соглашается. (Пб 18: 72) 
За выслугу лет II Мало того, что не оставили, хоть за выслугу лет, ничего зимнего, старенького - напротив, 

пополнили новым, живем воспоминаньями, и старая сплетня, старое житейское дельцо идет за новое. (Пб 18: 30) 
Лета подходят (выйдут) W Прежде, братцы, я много вина подымал, - заметил он [целовальник] с серьезною 
важностью, обращаясь как будто ко всем и ни к кому в особенности, - а теперь уж, знать, лета мои подходят. 

(ЗМ 112) t8J [М.М. Достоевскому, передавая текст своего письма М.Д. Исаевой] «Брат уведомил меня, что Вы [М.Д. Исае
ва] намерены поместить Вашего сына, когда выйдут ему лета, в П<авловский> корпус». (Пс 28.1: 222) 
Многие лета t8J [Неустановленному лицу (Сусанне)] Все общество наше устроило бал, по подписке, и день празд
нования коронации у нас проведен был и торжественно и весело. Дай бог царю многие лета. (Пс 28.1: 264) 
На старости лет Ш [Девушкин] Впрочем, сам виноват, кругом виноват! Не пускаться бы на старости лет с 

клочком волос в амуры да в экивоки ... (БЛ 19) Другие думали, что ему [Крахоткину] просто нужна была нянька, 
так как он тогда уже предчувствовал весь этот рой болезней, который осадил его потом, на старости лет. 

(СС 6) 
Не по летам W Старик казался только разве уж чересчур иногда легкомысленным, как-то не по летам, чего 
прежде совсем, говорят, не было. (Пд 20) 11 Высок, худощав, очень даже, держит себя как-то не по летам 
прямо; смотрит прямо перед собой; вид смелый и с неотразимым достоинством; ни малейшего нахальства; 

напротив, благоволение во всем, но без сахару. (Пб 21: 164) t8J [С.А. Ивановой] Ее [любимую девушку] он [И.Г. Снит
кин] ставит сам выше себя. А она не по летам с характером и к тому же остроумна. (Пс 29.1: 193) 
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С незапамятных лет W Ты ошибаешься. Скажу более, ты ошибался и утром сегодня, уверяя меня ... осмелива
ясь уверять меня, говорю я (господин Голядкин возвысил голос), что Олсуфий Иванович, благодетель мой с 

незапамятных лет, заменивший мне в некотором смысле отца, закажет для меня дверь свою в минуту семей

ной и торжественнейшей радости для его сердца родительского. (Дв 136) См. также ЗМ 135. 

Словоуказатель W лет БЛ 17, 19, 20, 20, 20, 20, 23, 27, 27, 29, 31, 32, 33, 36, 47, 50, 50, 52, 61, 68, 72, 87, 90, 90 Дв 120, 
136, 163, 168,181,216 ГП 242,246,246,250,251,257,262 Хз 268,271,276,283,285,286 Пл 6, 7, 10, 13 Ср 33, 37, 47 
ЧЖ 62, 77, 82, 83, 83 ЕС 95, 96, 96, 97, 97, 99, 101, 101 БН 102, 106, 107, 109, 114, 120, 120, 141 НН 148, 149, 149, 149, 152, 
153,168,173,174,174,175,175,181,188,188,192,192,192, 196,213,221,223,223,224,224,226,228,231,235,236,23~ 
239, 254, 266 мг 268, 268, 269, 210, 273, 213 де 300, 303, 303, 304, 304, 305, 301, 311, 311, 313, 314, 315, 315, 325, 326, 329, 
333, 339, 342, 342, 396 се 5, 5, 6, 6, 6, 6, 6, 6, 6, 10, 13, 15, 11, 18, 18, 19, 20, 24, 24, 31, 31, 43, 43, 43, 44, 47, 59, 65, 12, 74, 
75, 96,103,107,107,121,130,132,132,133,133,156,163,164,167,167 УО 171,171,176,177,179,179,179,179,181, 181, 
182, 182, 182, 183, 184, 184, 191, 191, 198,202,208,212,218,240,242,245,245,258,261,261,262,263,263,266,268,271, 
272,273,273,275,333,336, 337, 337,343,344, 356, 361, 363,364,366, 367,387,421,426,435,435,436,439 3М 6, 6, 7, 10, 
10, 10, 10, 10, 11, 11, 11, 14, 15, 15, 16, 19, 27, 29, 31, 33, 38, 39, 39, 41, 45, 45, 50, 51, 55, 56, 56, 57, 57, 58, 58, 58, 61, 61, 62, 
62, 63, 66, 68, 72, 77, 79, 79, 79, 80, 80, 81, 82, 82, 82, 84, 84, 93, 97, 99,101,104,105,113,114,118,124, 125, 130,132,135, 
136,137,139,139,139,140,142,145,146,147,152,156,159,160,160,166,166,167,167,167,167, 168, 173, 174,174,175, 
175, 176, 176, 181, 182, 183, 187, 187, 188, 189, 195, 197,199,208,210,210,212,212,218,219,220,229,230 СА 5, 5, 6, 7, 
20, 21, 26, 33, 35, 36, 36, 43 33 46, 50, 51, 51, 52, 56, 64, 64, 71, 72, 72, 84, 85, 85, 85, 86 3П 99, 100, 100, 100, 100, 101, 101, 
101, 104, 105, 109, 109, 114, 115, 120, 121,121,121, 121, 122, 132, 134, 139, 139, 139, 147, 147, 147, 147, 150, 153, 154, 160, 
166, 167, 168, 178 Кр 180, 197, 198, 198 Иг 211, 221, 221, 226, 226, 234, 237, 241, 250, 252, 279, 282, 294, 309, 314 ПН 8, 12, 
12, 22, 22, 22, 31, 38, 38, 39, 39, 40, 40, 43, 46, 47, 47, 51, 53, 76, 76, 80, 93, 103, 104, 104, 107, 111, 114, 115, 115, 117, 121, 
122,122, 123,123,143,151,158, 158, 166,175,175,183,183,188,188,192,216,216,217,218,218,219,220,224,228,228, 
228,235,235,245,278,279,282,285,295,319,331,355,362,365,369,369,370,370,370,391,392,401,402,412,414,417, 
421,422,422,422 Ид 5, 6, 7, 12, 15, 16, 16, 20, 21, 24, 25, 26, 33, 33, 35, 35, 35, 35, 37, 39, 39, 40, 42, 43, 44, 47, 51, 51, 52, 
53, 58, 63, 77, 77, 77, 79, 80, 81, 81, 81, 94, 105, 105, 109, 110,111,114,116,125, 125, 126, 126, 127, 127, 128, 129,131,136, 
136,137,137,137,138,143,144,155,155,159,159,159,165,171,172,183,192,198,203,208,214,215,215,218,218,232, 
246,246,255,262,262,266,269,269,270,272,272,283,287,289,291,297,313,324,326,326,327,328,331,334,334,335, 
336,336,356,356,385,412,412,412,412,413,413,414,417,417,422,422,443,443,444,444,445,447,455,497,508ВМ 

5,5,6, 7,9,9, 18,20,23,25,25,25,26,26,26,26,26,28,29,29,30,30,32,35,39,39,39,39,44,61,66,66,67,67,69, 71, 71, 
73, 73, 81, 87, 88, 91, 91, 92, 93, 95, 102, 102, 106 Бс 7, 7, 8, 9, 11, 11, 17, 17, 18, 19, 19, 22, 22, 25, 26, 26, 28, 28, 31, 31, 32, 
33,35,37,37,41,46,46,46,48,48,49,49,53,57,59,59,59,60,61,62,62,63,64,68,69,70,75,82,83,86,87,88,89,94,95, 
98, 98, 100, 100, 100, 113, 114, 115, 116, 116, 121, 136, 141, 143, 145, 148, 162, 165, 180, 181, 187, 187, 187, 187, 187, 188, 
209,214,217,218,218,218,218,218,219,219,223,232,239,239,240,243,243,252,254,255,256,256,257,262,263,263, 
263,263,266,274,276,277,279,286,300,302,302,303,304,304,304,314,315,315,315,315,323,323,324,325,331,333, 
334,340,345,347,348,350,353,355,365,365,367,371,373,373,374,374,374,375,375,390,391,435,458,459,481,482, 
482,486,486,486,488,492,495,502,503,504,515 Тх 6, 6, 13, 13, 14, 15, 29 Пд 5, 5, 5, 6, 8, 9, 9, 9, 11, 13, 13, 15, 15, 16, 16, 
17, 17, 17, 17,20,20,21,21,27,31,33,42,43,43,43,43,44,44,45,45,45,47,48,49,49,52,53,54,54,56,61,62,64,65,66, 
69, 71, 72, 72, 75, 77, 77, 79, 80, 92, 92, 93, 93, 94, 95, 96, 97, 100, 104, 104, 105, 105, 108, 108, 108, 123, 142, 158, 162, 164, 
171,178,182,183,194,229,257,260,268,268,270,284,287,288,289,289,290,290,300,315,317,319,340,343,349,350, 
359,363,367,375,416,447,453 БрК 6, 7, 8, 11, 12, 14, 14, 14, 15, 15, 17, 19, 21, 21, 25, 26, 26, 26, 28, 32, 32, 33, 36, 37, 37, 
37, 38, 38, 39, 43, 43, 49, 61, 62, 63, 77, 87, 90, 96, 102, 103, 113, 114, 114, 115, 115, 117, 124, 138, 138, 146, 148, 148, 151, 151, 
151, 157, 159, 160, 160, 161, 161, 162, 180, 180, 183,187,208,209,209,210,210,210,212,213,217,218,218,218,219,221, 
227,228,228,228,229,230,230,234,239,240,240,242,257,257,258,259,261,261,264,266,267,267,268,270,273,273, 
277,279 БрК 280,281,281,282,282,283,287,288,294,298,298,312,320,320,321,321,324,331,337,356,357,367,367, 
370,370,379,388,388,388,391,395,395,395,407,430,438,456,456,462,462,462,464,466,467,470,471,478,493,495, 
496,500,500 БКа 21, 22, 29, 30, 38, 61, 70, 79, 79, 79, 79, 79, 79, 80, 81, 84, 87, 92, 93, 125, 126, 157, 168, 170, 178, 182, 185, 
195, 196 Бб 43, 48, 49, 50, 51 МХ 14 ММ 46, 46, 47, 47, 48, 49 Кт 7, 10, 15, 16, 32 СЧ 104, 106, 108, 110, 111, 118 [1218] лета 
Ср 16 ЧЖ 77 НН 235 УО 193,249 3М 112 Иг 227,256 Пд 26, 94 БрК 81,152,220,408,470, 500[16] летам Дв 123 НН 201 
ДС 382 УО 202 СА 7 ПН 357 Ид 443,508 Бс 250,304, 355,504,512 Пд 20, 320 БрК 500[16] летами 3М 221 3П 140 ПН 359 
Ид 15 Бс 243 БрК 22,275, 500[8] летах БЛ 33, 78 Хз 265 ЧЖ 77, 77 НН 262 де 344 се 83 УО 218 3М 80, 187 Иг 254 ПН 28 
Ид 15, 20, 43, 65,183,203 Бс 56, 60 Пд 73,359,362 БрК 10, 19, 30, 39, 152,178,269, 503[32] 11iJ лет Пб 18: 14, 15, 15, 17, 
20, 24, 30, 32 Пб 18: 35, 42, 43, 46, 47, 56, 62, 66, 68, 70, 72, 76, 78, 78, 97 Пб 19: 14, 27, 34, 37, 46, 47, 60, 70, 72, 74, 74, 76, 
77, 81, 81, 88, 106, 107, 111, 120, 121, 121,127,153,157,168, 168, 178, 184 Пб 20: 7, 7, 10, 13, 17, 20, 22, 28, 28, 29, 29, 29, 
31, 61, 64, 64, 68, 80, 84, 84, 84, 92, 110, 116, 123 Пб 21: 150, 163, 163, 170, 170, 170, 173, 182, 186, 192, 199,199,200,202, 
209,220,221,221,221,222,224,224,225,225,225,226,226,227,230,232,232,235,235,245, 245ДП 21: 5, 6, 6, 8, 9, 12, 
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19, 20, 24, 28, 32, 33, 33, 33, 34, 41, 56, 70, 71, 74, 91, 91, 92, 92, 94, 95, 100, 101, 101, 108, 110, 110, 112, 117, 119, 120, 120, 
122, 122, 123, 124, 134, 135 дп 22: 8, 9, 10, 11, 13, 18, 19, 19, 19, 24, 25, 27, 27, 28, 29, 45, 45, 51, 51, 60, 61, 69, 69, 70, 70, 
72, 75, 77, 77, 77, 79, 79, 87, 91,105,105,108,109,110,111,111,111,111,111,111,111,112,112,112,118,122,132,134,135 
ДП23:6,6, 12,20,21,24,28,32,32,33,35,42,42,43,52,59,66,66,66, 70, 74,82,89,91,91,92,92,93,96,96,98, 106,108, 
110, 116, 132, 136, 136, 136, 144, 145, 155, 158, 160ДП 24: 44, 45, 45, 45, 47, 54, 54, 59 ДП 25: 7, 8, 8, 13, 13, 19, 24, 27, 27, 
27,27,28,28,28,30,30,30,30,31,31,32,38,39,44,49,55,56,57,59,78,80,80,92,92,96, 124,124,124,128,132,132,133, 
136,137,137, 137,138,143,145,148,151,153,153,154,156,157,158,164,171,171,171,172,177,181,181,181,181,187, 
192,215 дп 26: 5, 5, 7, 7, 10, 15, 16, 22, 25, 34, 43, 58, 65, 65, 66, 79, 80, 80, 80, 81, 83, 90, 101, 111, 111, 112, 122, 122, 152, 
165, 171, 112ДП 27: 5, 10, 13, 28, 29, 37 [369] лета Пб 20: 85 ДП 22: 57, 61, 66[4] летам Пб 21: 164[1] летамиДП 22: 23, 
59[2] летах Пб 18: 14, 14 Пб 19: 183 Пб 21: 150, 151 ДП 21: 10ДП 22: 51, 68ДП 26: 99[9] f2J лет Пс 28.1: 55, 55, 55, 67, 70, 
94,97,97, 102,109,112,115,115,121,141,154,163,169,172,177,180,181,187,193,201,206,206,209,214,216,219,220, 
220,221,221,223,224,235,235,235,235,249,252,257,257,262,265 Пс 28.1: 281,283,289,291,294,299,300,305,308, 
309,309,311,314,315,326,328,336,336,337,341,343,371 Пс 28.2: 19, 19, 23, 31, 31, 48, 48, 60, 67, 70, 79, 89, 102, 117, 
119, 120, 120, 138, 138, 140, 140 Пс 28.2: 150, 154, 160, 167, 182, 195, 224, 230, 230, 242, 244, 248, 276, 279, 282, 294, 320, 
329,329,331,335 Пс 29.1: 25, 25, 27, 38, 38, 43, 48, 75, 75, 90, 91, 92, 93, 93, 112, 112, 115, 119, 125, 130, 134, 136, 147, 149, 
151,151,158,165,166,173,192,199,199,209,234,234,234,263,263,285,303,326,327,332,332,332,333,335,336,336, 
337,342,349,366 Пс 29.2: 21, 24, 36, 44, 45, 48, 48, 52, 62, 66, 71, 72, 76, 78, 78, 79, 84, 86, 87, 93, 97, 108, 113, 113, 113, 113, 
115,118,124,140,141,146,147,147,156,167,168,175, 116Пс30.1: 12, 17, 17, 19,20,24,34,37,39,39,41,48,59,64,64, 
67,76,82,82,89,98,98, 102,105,106,112,117,117,122,132,146,150,150,150,150,150,153,155,156,169,170,174,178, 
184, 188, 188, 192, 202, 203, 212, 212, 212, 213, 217, 220, 222, 226, 227, 237, 237, 237, 239, 239[267] лета Пс 28.1: 40, 213, 
222,264 Пс 28.1: 345 Пс 28.2: 71 Пс 28.2: 230, 279 Пс 29.1: 89, 131 Пс 29.2: 13, 13, 151, 153 Пс 30.1: 70, 110, 150, 193 [20] 
летам Пс 28.1: 98 Пс 28.2: 334 Пс 29.1: 193,234 Пс 30.1: 100[5] летами Пс 28.2: 139[1] летах Пс 28.1: 193 Пс 28.1: 282 Пс 
28.2: 182,275,279,329 Пс 29.1: 98,264 Пс 30.1: 110[9] W лет ДК 28.1: 383,384,386, 390ДК 28.2: 338ДК 29.2: 182ДК 
30.1: 247[7] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Парадоксалист] < ... >сорок лет - это вся жизнь; ведь это самая глубокая старость. Дальше сорока лет жить 

неприлично, пошло, безнравственно! (ЗП lОО)Л 

НРЗН ЛОн [А-в] был еще очень молодой человек, но характер его укреплялся и устанавливался с летами. (ЗМ 221) 
[А.Е. Врангелю] Благодарю Вас, бесценный друг, что помогли мне. Вы показали, что Вы всегдашний, неизменный друг и 

что сердце Ваше не изменилось с летами. (Пс 28.2: 139)Л 
КОМБl ЛОна [престарелая княжна] была девушка и, когда ей минуло тридцать пять лет <зн. 1>, заключилась в мона
стырь, где и выжила лет <зн. 2> семнадцать, но не постриглась; потом оставила монастырь и приехала в Москву, чтоб жить 
с сестрою, вдовой, графиней Л., здоровье которой становилось с каждым годом хуже, и примириться со второй сестрой, 

< ... > с которой с лишком двадцать лет <зн. 2> была в ссоре. (НН 192) [Рассказчик] Как это вот я увижу наконец Европу, я, 
который бесплодно мечтал о ней почти сорок лет <зн. 2>, я, который еще с шестнадцати лет <зн. 1>, и несерьезно, как 
Белопяткин у Некрасова, 1 Бежать хотел в Швейцарию, - не бежал, и вот теперь и я въезжаю наконец в «страну святых 

чудес», в страну таких долгих томлений и ожиданий моих, таких упорных моих верований. (33 5 l) [Парадоксалист] Чрез 
несколько лет <зн. 2> на них [школьных товарищей] и глядеть становилось противно. Еще в шестнадцать лет <зн. 1> я 
угрюмо на них дивился; меня уж и тогда изумляли мелочь их мышления, глупость их занятий, игр, разговоров. (ЗП 139) 
[Аглая князю Мышкину] Я двадцать лет <зн. 2> как у них [дома] закупорена, и все меня замуж выдают. Я еще четырнад
цати лет <зн. 1> думала бежать, хоть и дура была. (Ид 356) Лет <зн. 2> шест.ьдесят назад Соловьев, верно, где-нибудь 
служил; был молод, юн, лет <зн. 1> двадцати. (Пб 19: 74)Л 
КОМБ2 Л[Рассказчик] В Гай-Маркете я заметил матерей, которые приводят на промысел своих мал о летних доче

рей. Маленькие девочки лет по двенадцати хватают вас за руку и просят, чтоб вы шли с ними. Помню раз, в толпе народа, 

на улице, я увидал одну девочку, лет шести не более, всю в лохмотьях, грязную, босую, испитую и избитую: просвечивав

шее сквозь лохмотья тело ее было в синяках. (33 72) Лет был около пятидесяти, и вид имел почти строгий, был малоречив; 
женат же был не более десяти лет с супругой еще молодою, от которой имел трех мал о лет н их еще детей. (БрК 273) 
Сам губернский секретарь Красоткин помер уже очень давно, тому назад почти четырнадцать лет, но вдова его, т р и д -
ц ат и л е т н я я и до сих пор весьма смазливая собою дамочка, жива и живет в своем чистеньком домике «своим капита

лом». (БрК 462) А по поводу т ы с я ч е л е т и я России в нынешнем году нам пришли в голову вот какого рода соображе
ния. За тысячу лет хотя кое-какой, но все-таки исторической жизни мы нажили некоторый опыт ... Запад приходил уже 
спасать нас в лице Петра и целые полтораста лет различными манерами принимался он благоустроивать нашу жизнь. (Пб 

20: 7) В Петропавловке, в заключении, в наше время сидел один из воспитанников, лет уже пятнадцати; прежде он содер
жался некоторое время в тюрьме Литовского замка, когда там еще было отделение м а л о л е т н и х преступников. (дП 

22: 24) < ... > 2500 лет носила в себе Италия мировую и объединяющую мир идею - не отвлеченную какую-нибудь, не 
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спекуляцию кабинетного ума, а реальную, органическую, плод жизни нации, плод мировой жизни: это было объединение 

всего мира - сначала древнеримское, потом папское. Народы, взраставшие и проходившие в эти два с половиной т ы с я -
ч е л е т и я в Италии, понимали, что они носители мировой идеи, а непонимавшие чувствовали и предчувствовали это. 

(ДП 25: 143) [В.В. Михайлову]< ... > я замыслил и скоро начну большой роман, в котором, между другими, будут много 
участвовать дети и именно мал о летние, с 7 до 15 лет примерно. (Пс 30. /: 12)Л 
СЧТl лета блаженные Пб 21: 182 великие БрК 178 детские УО 218,218 3М 176 Бс 7 детские униженные Пд 229 долгие 
СС 31 3М 62 Бс 25 истинныеПб 21: 151 лишние ВМ 73 младенческие БрК 19 молодые Ид 15 БрК 39 Пб 19: !07 настоящие 
Ид 12 недавние доверчивые МГ 273 опасные БрК 470 отроческие БЛ 52 подобные Пб /8: 14 пожилые Дв 216 УО 343 
последние четыре Бс 121 почтенные СС 107 Ид 43 Бс 69 прадедовские Хз 285 преклонные Пб 18: 15 разные 3М 6 ранние 
Пс 28.2: 48 самые молодые БрК 1 О совершенные БрК 11 солидные БН 106 средние 33 64 Ид 289, 291, 289 ВМ 61 ужасные 
Пд 16; лета болезни Ид 283 гнета ПН 402 голодной и нагой пустыни БрК 234 жизни Ид 53 Пд 64 Пс 29.2: 167 загадочной 
любви БрК 8 знакомства 3М 62ДП 21: 33 клиентки Пб 21: 151 литературствования Пс 28.2: 89 муки БрК 321 невинности 
Ид 136 острожной жизни 3М 152, 152 путешествия Бс 218 разлуки СС 31, 47 ВМ 20 реформ Бс 375 тишины и спокойствия 
Пб 21: 199; лет восемнадцати 3М 167 ПН 143,355 БрК 267 восемь Бс 35 всего лишь тридцати пяти БрК 407 всего только 
шестидесяти пяти БрК 37 двадцати или двадцати двух Пд 434 двадцати восьми СС 43 3М 132 Ид 21 ВМ 26 двадцати пяти 
Хз 271 СС 43 3М 140 Бс 37,435 двадцати семи Бс 143 Пд44 двадцати шести или двадцати семи Ид 6 двадцати семи-восьми 
УО 363 двадцати трех 3М 38 3М 56 двадцати четырех БрК 102 двадцати Хз 268 УО 179 3М 114 Ид 159 Пд 43 БрК 32 
двенадцати Ид 35 двенадцати или тринадцати УО 208 девяти БЛ 50 ПН 22 девятнадцати СС 96 Бс 255 десяти БЛ 33 БЛ 87 
Ср 33 3М 7, 19 за сорок Ид 20 не более девятнадцати Пд 33 не более пятидесяти пяти Бс 70 не более тридцати Пд 182 
одиннадцати ЕС 96 БрК 471 около пятидесяти ЧЖ 62 3М 55 под пятьдесят 3М 160 под пятьдесят всего Пд 142 под трид
цать 3М 166, 147 Иr 294 примерно тридцати Ср 47 примерно пятидесяти шести Пб 21: 170 семи или пяти ПН 392 пятиде
сяти ДС 315 СС 43 УО 263 3М 31, 166 Иr 211 ПН 188 Ид 172 пятидесяти шести Ид 15 пятнадцати СС 6 ПН 121 Ид 159 
Бб 51 семи ДП 22: 60 семи-восьми УО 212 семидесяти восьми УО 176 семнадцати Ид 215 Пд 56 ДП 22: 77 сорока пяти 
УО 245 Ид444,444, 445 Пд 97 Пб 19: 70сорокаСС 156 УО275 3М 113 Ид 7,111 Бс 136 Тх 13ДП 22: 77 Пс29.1: 332 сорока 
с лишкомДП 21: 71 только пятнадцати ПН 40 тридцати 33 84 ПН 22, 123, 192 Бс 28, 41 Пд 43 тридцати пяти ДС 396 СС 44 
Ид 94 Пд 257 Пб 19: 16ДП 22: 77 тридцати трех Бс 88 тридцати восьми или даже тридцати девяти ВМ 5 тринадцати БЛ 20 
ПН 370 Пс 28.1: 309 четырнадцати ПН 12 Тх 13 шести ПН 22 БрК 218 шестидесяти 3М 33, 159, 159 шестидесяти двух 
Бс 355 шестнадцати СС 59 ПН 40 Бс 256 Бб 48 Кт 15; лет «8» Пс 28.1: 221 «29» Пс 28.1: 235 «50» Пс 28.1: 55 «30» Пс 
28.1: 55 «35» Пс 28.1: 219 «60» Пс 28.1: 328 без малого одиннадцать МГ 268 восемь НН 174 Пс 28.1: 300, 311 восемьнад
цать ПН 183 Пб /9: 127 восемь с лишком НН 226 восемьдесят ДП 22: 87 два десятка ГП 242 двадцать БЛ 20 ГП 262 Пл 13 
БН 120 3М 10 3П 99 Ид 81, 336 Бс 8, 263, 331, 374 БрК 17,495 Пб 18: 20 Пб 18: 62, 78 ДП 21: 101 ДП 22: 11 Пс 29.1: 263 
двадцать восемь ПН 103 Ид 331 ВМ 26 двадцать пять ДС 303 УО 268 Иr 237 ДП 23: 24 двадцать с лишком ГП 257 НН 192 
двадцать семь или двадцать восемь Бс 28 двадцать шесть БН 107 две тысячи Пд 45 Пб 18: 97 двенадцати Ид 413 двенадцать 
3М 210 БрК 114 двести ПН 115 Ид 269 Пд 45ДП 21: 120ДП 22: 45ДП 23: 108 девять ВМ 25 Пс 28.2: 160 девяносто девять 
УО 336 девятнадцать аль восемнадцать ПН 43 десяти или одиннадцати Ид 412 десятки Бс 459 десять СС 15 ЧЖ 83 УО 271 
3М 175 33 52 Ид 143,414 Пс 28.1: 343 Пс 29.1: 199,234 за тридцать ДС 303 много Хз 276 3М 10, 56,208 Бс 46, 165 БрК 96 
много-много 3М 57 множество Бс 279 Ид 335 немного Пс 29.2: 78 несколько БЛ 90 Хз 286 НН 153, 168,239 3М 14, 58, 58, 
58 3М 130, 136, 139 Ид 334 ВМ 26, 26 Пд 20 БрК 8, 21 Пс 28.1: 169,235 Пб 19: 106 Пс 29.2: 52 одиннадцать МГ 268 ВМ 9 
от девяти до двенадцати БрК 160 полтораста Пб 18: 68 Пб 20: 17 почти восемь СС 130 пятнадцать-двадцать 3М 175 
пятнадцать БЛ 32, 36 ГП 246 БН 120 3П 150 ПН 166 Бс 180ДП 23: 106Пс 28.1: 163 Пс 28.2: 31 пять МГ 270 Ср 37 Ид 42, 
136, Ид 272 Пб 18: 43 Пб 19: 121 Пс 28.1: 177 пятьдесят Бс 19 ДП 21: 117 ДП 23: 92 пятьдесят пять Иr 221 ровно пять 
ГП 251 ровно семь СС 163 ровно шесть Пл 7 семи-восьми ВМ 30 семнадцать БН 120 НН 239 УО 179 Бс 116 БрК 261 семь 
БЛ 23 ПН 422,422, 422ДП 22: 51 семь тысяч Бс 141 БКа 87 семьдесят 3М 167 3П 104, 105 Ид 297 семьдесят пять Иr 252 
сорок пять Пл 13 ПН 31 Ид 20 сорок СС 5, 13 3П 104, 121,121, 121 Пб 18: 47 ДП 21: 91, 108 сто Дв 168 Пд 290 сто тридцать 
ДП 22: 11 О только десять УО 421 тридцать БЛ 4 7, 61 3М 125 3П 114 ПН 365 Пб 18: 56 Пб 20: 29 ДП 21: 11 О тридцать восемь 
Бс 243 тридцать пять НН 192 Ид 155,422 тринадцать БЛ 27 НН 231 УО 273,435 Бс 17, 17, 17 тридцать тысяч Бс 32 триста 
Пб 19: 27тысяча Бс 187 Ид 287 СЧ 118 тысячи и миллионы СЧ 111 уже восемь БН 102 уже сорок или пятьдесяь БрК 39 
целые восемь НН 226 целые пять ВМ 29 целые семь НН 149 ПН 175 целых семь 3П 168 ВМ 73 целых шесть ДС 311 Пл 6 
четырнадцать БЛ 27 де 342 УО 184,387 ПН 391 БрК 280 шестнадцать НН 223,236 3П 139 Пс 30.1: 237 шесть СС 72 Пб 
20: 64 шестьдесят 3М 167 шестьдесят пять ПН 104; на лета намеки БрК 408; летами сверстникДП 22: 23 старшеДП 22: 
59, 59 старший БрК 500. 
СЧТ2 Лребят еще весьма молодых и по летам и по чину Дв 123 хотя не молодых лет, но зато хорошей иностранной 
фамилии Дв 181 не то десять лет, не то уж за пятнадцать, не то уж и все те же двадцать пять ГП 246 объяснить и описать 
и чин, и лета, и звание, и должность, и, наконец, даже характеры действующих лиц Ср 16 во всю остальную жизнь, целые 
двенадцать лет СС 16 Тридцать пять лет и мечта об ослепляющей красоте СС 121 но уже не на короткие сроки, а на 
двадцать лет 3М 11 пройдет десять лет, двадцать лет, сорок лет 3П 147 эти шестнадцать лет, эти детские еще глазки, эта 
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робость и слезинки стыдливости ПН 369 чудовищная разница лет и развитий ПН 3 70 по отдаленности лет и по изменению 
в натуре Ид 127 Девять лет и три месяца Ид 131 шестнадцать лет и три месяца ВМ 67 надпись с именем, званием, летами 
и годом смерти покойницы БрК 22 тридцать лет и три года Пб 19: 47Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту [О картине Маковского «Любители соловьиного пения»] Оба они [гости], ви

димо, люди серьезные, тугие лавочники и барышники, уже в летах, может быть, и безобразники в домашнем быту (как-то 

о уже это принято, что все это «темное царство» непременно составлено из безобразников и должно безобразничать в 

домашнем быту), а между тем оба они видимо уже раскисли от наслаждения - самого невинного, почти трогательного. 

(ДП 21: 70)Л [Н.А. Добролюбов. «Темное Царство», 1859] В цитате ЛДевять лет, как Педро Гомец I Осаждает замок 
Памбу, 1 Молоком одним питаясь< ... > 1 Не нарушили ни разу I Нами данного обета: 1 Целых девять лет не ели. Ничего не 
ели ровно, 1 Кроме только молока! (СС 132-133)Л [Козьма Прутков. «Осада Памбы», 1854] Л Если ж стезю твою литера
турную I Кончишь ты в старости лет, 1 Все мы почтим тебя мраморной урною, 1 Новый Поэт. (Пб 19: 81 )Л [Д.Д. Минаев 
«Ода петербургских камелий Новому Поэту»] ЛС той поры мужик скитается I Вот уж скоротридцатьлет< ... > (ДП 21: 32)Л 
[Н.А. Некрасов. «Влас». 1855] ЛМал ростом и с виду смешон, 1 Да сорок лет минуло времени, 1 В кармане моем миллион. 
(ДП 26: 122)Л [Н.А. Некрасов «Секрет (опыт современной баллады)», 1855] 
СЛБР [восемнадцатилетний] W восемнадцатилетлетнюю БрК 310 [1] восемнадцатилетнего Ид 327 [1] восемнадцати
летний Ид 345 [ 1] восемнадцатилетняя Пд 9 [ 1] [ восьмидесятилетний] W восьмидесятилетнее УО 170 [ 1] восьмидесяти
летняя Бс 396 МХ 14 [2] 1 восьмидесятилетнийДП 25: 91 [1] восьмидесятилетнему ДП 25: 90 [l] [восьмилетнийJ W вось
милетнего ПН 163 БрК 223 [2] восьмилетнему СС 27 [1] восьмилетнею БрК 264 [1] восьмилетний БрК 428 [1] восьмилет
ним СС 5 [1] восьмилетняя Ид 111 [1] 1 восьмилетнегоДП 25: 42 [1] восьмилетнихДП 22: 14 [1] [восьми-девятилетний] 
1 восьми-девятилетниеДП 25: 39 [1] [двадцатилетний] W двадцатилетнее БрК 90 [1] [двадцативосьмилетний] W двад
цативосьмилетний БрК 63 [1] [двадцатидвухлетний] W двадцатидвухлетнего УО 181 [1] 1 двадцатидвухлетнеrоДП 25: 
30 [l] [двадцатилетие] W двадцатилетие ВМ 46 [1] двадцатилетия Пд 104 [1] ilJ двадцатилетиеДП 23: 41 ДП 25: 70 [2] 
[двадцатилетний] W двадцатилетнего УО 184 ВМ 21 [2] двадцатилетнее Бс 12,480 Пд 11 [3] двадцатилетней ПН 401 Ид 
92,315 Бс 12 [4] двадцатилетнем Пд 10 [1] двадцатилетний ВМ 74 Бс 495 БрК 461 [3] двадцатилетним 3М 219 [1] двадца
тилетних Бс 277 [1] двадцатилетнюю Дв 163 [1] двадцатилетняя УО 170 Пд 382 [2] 1 двадцатилетней ДП 26: 94 [1] 
двадцатилетнеюДП 26: 106 [1] двадцатилетнимиДП 26: 43 [1] двадцатилетнихДП 22: 83 [1] двадцатилетнююДП 24: 43 
ДП 26: 53, 106 [3] двадцатилетняяДП 24: 37 [1] 1Б1 двадцатилетнего Пс 28.2: 205 [1] [двадцатипятилетие] W двадцати
пятилетие Ид 312 [1] !ijl двадцатипятилетиеДП 26: 149 [l] [двадцатипятилетний] W двадцатипятилетнего Ид 218 Бс 353 
[2] двадцатипятилетние 3М 213 [1] двадцатипятилетний Бс 348 [1] двадцатипятилетний 3М 66 [1] [двадцатисемилетний] 
W двадцатисемилетний ПН 159 Ид 156 [2] [двадцатитрехлетний] W двадцатитрехлетнего БрК 218 [1] двадцатитрехлет
ней БрК 209 [1] двадцатитрехлетние БрК 209 [1] двадцатитрехлетнюю ДС 336 [1] [двадцатичетырехлетний] W двадца
тичетырехлетнего Ид 282 [1] [двенадцатилетний] W двенадцатилетнего НН 236 3М 55 [2] двенадцатилетней Бс 89 [1] 
двенадцатилетний УО 185 3М 93 [2] 111 двенадцатилетнегоДП 21: 98ДП 25: 34 [2] двенадцатилетнейДП 24: 55 [1] двенад
цатилетнемДП 25: 35 [1] 1:0 двенадцатилетнего Пс 28.1: 371 ДК 28.1: 387,388,389 [4] [двухлетний] W двухлетнего Бс 
114 БрК 18 [2] двухлетнее Пд 386,387 [2] двухлетние ДС 324 [1] двухлетних Пд 388 [1] 111 двухлетнегоДП 23: 83, 93 [2] 
двухлетнееДП 26: 92 [1] двухлетнему ДП 25: 219 [1] двухлетнюю Пб 21: 168, 169 [2] [двухсотлетие] 111 двухсотлетие Пб 
21: 145ДП 26: 131 [2] [двухсотлетний] W двухсотлетние Бс 33 [1] двухсотлетний Иг 226 [1] 1D двухсотлетняяДП 21: 124 
[1] 1 двухсотлетнегоДП 22: 104, 107 [2] двухсотлетнееДП 22: 91 [1] двухсотлетнейДП 22: 40ДП 23: 64, 132 [3] двухсот
летниеДП 21: 124 [1] двухсотлетнийДП 22: 11 ДП 26: 68 [2] двухсотлетнимДП 22: 119 [1] двухсотлетнююДП 22: 110 [1] 
двухсотлетняяДП 22: 45 ДП 24: 52 [2] [девяностолетие] W девяностолетие БрК 239 [1] [девяностолетний] W девянос
толетнего БрК 228 [1] девяностолетний БрК 227 [1] [девятилетний] W девятилетнего НН 160 [1] девятилетней ВМ 44 [1] 
девятилетний ВМ 26 [1] 1 девятилетнююДП 23: 161 [1] 1Б1 девятилетнего Пс 29.2: 97 [1] ~ девятилетнийДК 28.1: 381 [1] 
[девятнадцатилетний] W девятнадцатилетний БрК 24 [1] [десятилетие] W десятилетиями 3М 67 Бс 255 [2] 1 десятиле
тие Пб 19: 109ДП 23: 86 [21 десятилетииДП 26: 168 [1] десятилетияДП 22: 26ДП 23: 28, 50ДП 25: 84ДП 26: 161 [5] 
181 десятилетие Пс 28.1: 288 [1] [десятилетний] W десятилетнего СС 8 УО 338 3М 6 Тх 22 [4] десятилетней БЛ 28 3М 8 
Бс 307 Кт 30 [4] десятилетнею ПН 138 [1] десятилетний БЛ 36 3М 39 Ид 206 [3] десятилетним Иг 212 Ид 233, 412 [3] 
десятилетних БрК 286 [1] десятилетнюю ПН 197 [1] 1 десятилетнегоПб 21: 137, 159ДП 21: 82ДП 23: 83 [4] десятилетнее 
Пб 21: 159,226 [2] десятилетнейДП 25: 24 [1] десятилетниеДП 23: 99 [1] десятилетнимДП 21: 20 [1] 1З1 десятилетние Пс 
28.1: 304 [1] десятилетних Пс 28.1: 229 [1] [долголетие] 1Б1 долголетия Пс 29.2: 125 [1] [долголетний] W долголетнее 
УО 185 [1] долголетней 3М 223 БКа 168 [2] [долголетний] W долголетний 3М 221 [1] долголетним 33 88 Бс 307 [2] 
111 долголетних Пб 18: 63 Пб 21: 239 [2] долголетняяПб 19: 7 [1] 1Б1 долголетним Пс 30.1: 204 [1] [малолетка] W малолет
ками БрК 373 [1] малолеток ВМ 50, 66 [2] [малолетний] W малолетней Пд 365 [1] малолетний СС 138 [1] малолетним НН 
154 ПН 21 Кт 8 [3] малолетними ПН 16 БрК 466 [2] малолетних 3М 81 33 72 БрК 160, 273 [4] малолетными ПН 287 [1] 
малолетняя СС 119 [1] 1 малолетнимиДП 25: 181 [1] малолетнихДП 22: 17, 19, 24, 25ДП 23: 94ДП 25: 91, 186ДП 26: 108 
[8] 181 малолетнего Пс 28.1: 282 ~ДК 28.1: 388 [2] малолетнее Пс 28.1: 232 [1] малолетние Пс 30.1: 12 [1] малолетним Пс 
28.1: 256 Пс 28.1: 279 [2] малолетних Пс 30.1: 83 [1] [малолетство] W малолетства ВМ 66 Бс 16 [2] 1Б1 малолетство Пс 
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28.1: 284 [1] малолетством Пс 28.1: 284 [1] [многолетний] W многолетней БЛ 70, 76 Пд 14 [3] многолетнем ДС 336 [1] 
многолетний ДС 389 [1] многолетних Бс 208 БрК 355 [2] многолетно* БрК 89 [1] многолетнюю Бс 281 [1] 111 многолетнее 
Пб 20: 114 [1] многолетнейДП 21: 63 [1] многолетнимДП 22: 28 [1] многолетнихДП 25: 120 [1] ~:в1 многолетним Пс 30.1: 
221 [1] [несовершеннолетие] W несовершеннолетие УО 202 [1] [несовершеннолетний] W несовершеннолетнее ПН 347 
[1] несовершеннолетний Ид 214 Пд 155,258 БрК 111 [4] несовершеннолетним 3М 97 [1] ~:в1 несовершеннолетнему Пс 
28.2: 261 [1] несовершеннолетние Пс 28.2: 96 [1] [одиннадцатилетний] W одиннадцатилетнего Бс 35 [1] одиннадцати
летнему Пд 26 [1] одиннадцатилетний МГ 281 [1] одиннадцатилетняя УО 333 [1] [однолетка] W однолетки Пд 72 [1] 
[пятилетие] W пятилетие Ид 221 [1] [пяти-шестилетний] W пяти-шестилетнего Пд 86 [1] [пятидесятилетие] 111 пяти
десятилетиеДП 26: 170 [1] [пятидесятилетний] W пятидесятилетнею Бс 480 [1] пятидесятилетний Кр 188, 192 ВМ 105, 
105 Пд 8,449 [6] пятидесятилетних Бс 13 [1] пятидесятилетняя ДС 328 [1] 111 пятидесятилетнююДП 23: 86 [1] [пятилет
ний] W пятилетнего ДС 316 3М 12 Бс 11 БрК 330 [4] пятилетние БрК 322 [1] пятилетний БрК 220 [1] пятилетнюю БрК 
220, 220 [2] пятилетняя ПН 393 [1] 111 пятилетнего Пб 19: 117, 118ДП 22: 66 [3] пятилетний Пб 21: 231 [1] [пятнадцати
летний] W пятнадцатилетнего 33 64 Ид 156 [2] пятнадцатилетние БрК 464 [1] пятнадцатилетний 33 88 Ид 412 [2] пятнад
цатилетним Ид 412 [1] пятнадцатилетнюю СС 10 [1] пятнадцатилетняя НН 193 СС 43 [2] 1 пятнадцатилетнейДП 24: 54 
[1] пятнадцатилетнему ДП 25: 179 [1] [семидесятилетний] W семидесятилетнего Бб 50 [l]семидесятилетний 33 56 Ид 119 
Пд 168 БКа 103 [4] семидесятилетняя Иг 261 [1] ~:в1 семидесятилетняя Пс 29.1: 138 [1] [семидесятипятилетний] W семи
десятипятилетняя Иг 250 [1] [семилетие] 111 семилетие Пб 21: 173 [1] [семилетний] W семилетнего УО 182 Пд 92 [2] 
семилетней УО 229 Бс 46 [2] семилетнему Ид 272 [ 1] семилетний ПН 18, 252 БрК 467 [3] семилетняя БрК 227 [ 1] 111 семи
летнего ДП 22: 50, 67, 68, 68 [4] семилетнего-тоДП 22: 51 [1] семилетнейДП 22: 69 [1] семилетнемДП 22: 66 [1] семилет
нему ДП 22: 66ДП 25: 45 [2] семилетнийПб 21: 232 [1] семилетнимДП 25: 179 [1] семилетнихДП 23: 152 [!] семилетнюю 
ДП 22: 50, 67 [2] семилетняяПб 21: 240ДП 22: 57, 70, 71ДП 25: 220 [5] [семнадцатилетний] W семнадцатилетнего Пд42 
[ 1] семнадцатилетнею БрК 311 [ 1] семнадцатилетние 33 60 [ 1] семнадцатилетнюю Бс 250 БрК 322 [2] 111 семнадцатилетне
го ДП 22: 19 ДП 25: 179 [2] семнадцатилетней Пб 18: 14ДП 24: 54 [2] [совершеннолетие] ~:в1 совершеннолетие Пс 28.1: 
323 [1] совершеннолетии Пс 28.1: 323 [1] совершеннолетия Пс 28.1: 262 Пс 28.2: 275 [2] [совершеннолетний] ~:в1 совер
шеннолетним Пс 28.2: 276 [1] [сорокадвухлетний] W сорокадвухлетней СС 6 [1] [сорокалетний] W сорокалетнего 
Иг 226 [1] сорокалетнее 3П 100 БрК 378 [2] сорокалетней СА 6 ВМ 30 [2] сорокалетние БКа 15, 15 [2] сорокалетний 
ПН 163, 197 [2] сорокалетними БКа 15 [1] сорокалетних Бс 48 [1] сорокалетняя Иг 260 Бс 337 [2] ~:в1 сорокалетнего Пс 

28.2: 120 [1] сорокалетний Пс 29.2: 96 [1] [сорокапятилетний] W сорокапятилетним Ид 445 [1] [столетие] W столетие 
3П 112 Пд377 [2] столетиемИд312 [1] столетииСС 33, 33, 48, 13033 50 ПН365 Ид 314,432 Пд222 БрК 151,213,224 [12] 
столетий БрК 37 [1] столетия 33 78, 86 3П 100, 101, 106 Ид 29, 29, 46,170,312,315,315,316 Бс 7, 91,199,349,349 Пд 87, 
167 БрК 26,221,221,298 БКа 173 [25] столетиями Ид 312 [1] столетиях Ид 315 [1] 111 столетие Пб 18: 75 Пб 20: 29 Пб 21: 
235,236, 238ДП 23: 31, 38, 60, 68, 86ДП 25: 21, 26, 26,143,148, 153ДП 26: 79, 82, 169ДП 27: 34 [20] столетии Пб 18: 47 
Пб 20: 29, 68 Пб 21: 182, 182ДП 25: 9, 74, 151 ДП 26: 5, 168 [10] столетий Пб 21: 234ДП 21: 107 ДП 25: 14 [3] столетию 
Пб 21: 145 [1] столетия Пб 18: 38 Пб 19: 27, 60, 86 Пб 20: 28, 29 Пб 21: 146, 152,184,200,200, 2,223,234,240,242, 245ДП 
21: 89, 91, 93, 107, 107, 107, 107 ДП 22: 95, 121, 123ДП 23: 30, 33, 34, 98ДП 25: 7, 21, 84, 84, 84, 124, 142, 142, 143, 145, 145 
ДП 26: 23, 23, 28, 74, 85, 90, 105, 113, 117, 136, 137 ДП 27: 7, 18, 30, 34 [57] столетиями Пб 20: 64, 64 [2] ~:в1 столетие Пс 

28.2: 260 Пс 30.1: 66 [2] столетии Пс 28.1: 114 Пс 29.1: 42 Пс 30.1: 8 [3] столетий Пс 30.1: 212 [1] столетия Пс 29.1: 40, 41 
Пс 30.1: 131 [3] [столетний] W столетний Иг 226 [1] столетними 33 73 [1] столетних СС 31 [1] 111 столетнейДП 22: 76, 77 
ДП 26: 9 [3] столетние Пб 21: 200 [1] столетнихДП 22: 79 [1] столетнюю Пб 21: 200ДП 22: 77 [2] СТОЛЕТНЯЯДП 22: 75 
[1] ~:в1 столетние Пс 30.1: 77 [1] [сызмалетства] W сызмалетства Хз 313 СС 119, 162 3М 71 ПН 106 [5] [трехлетний] 
W трехлетнего БрК 9, 10,414 [3] трехлетней ПН 33, 178 [2] трехлетний Хз 270 [1] трехлетним НН 179 БрК 88 [2] трехлет
них БрК 160 [1] трехлетняя ПН 383 Ид 330 [2] 111 трехлетнегоДП 22: 68 [1] трехлетнийДП 22: 61 [1] трехлетняяДП 21: 112 
[1] [трехлеточка] W трехлеточек БрК 45 [1] [тридцатилетие] 111 тридцатилетиеДП 25: 148 [1] тридцатилетияДП 25: 147 
[ 1] [ тридцатилетний] W тридцатилетним Пд 168 [ 1] тридцатилетняя Бс 301 БрК 462 [2] [ тридцатипятилетний] W трид
цатипятилетний ПН 263 [1] тридцатипятилетнюю Иг 226 [1] тридцатипятилетняя 3П 160 [1] [тридцатилетний] W три
надцатилетнего ПН 412 [1] тринадцатилетнею Ид 354 [1] тринадцатилетний Ид 76 БрК 308 [2] тринадцатилетними БрК 
467 [1] 111 тридцатилетнюю ДП 26: 101 [1] [тринадцатилетний] W тринадцатилетнюю Ид 160 [1] тринадцатилетняя 
Ид 159 Пд 353 [2] ii тринадцатилетнегоДП 22: 111 [1] тринадцатилетнему ДП 21: 122 [1] тринадцатилетнийДП 24: 58 [1] 
[тысячелетие] W тысячелетие Ид 198 [1] тысячелетию Бс 375 [1] тысячелетия 3П 110 Ид 198 СЧ 115 [3] тысячелетиями 
33 79 [1] 111 тысячелетию Пб 18: 43 [1] тысячелетия Пб 20: 7 ДП 25: 6, 143 [3] тысячелетиямиДП 25: 200 [1] i:в:J тысячеле
тие Пс 29.1: 39 [1] тысячелетия Пс 28.1: 51 [1] [тысячелетний] W тысячелетнее БрК 27 [1] тысячелетней БрК 26 [1] 
тысячелетние Пд 247 [1] тысячелетний Кр 198 Бс 30 Пд 245 [3] тысячелетним Пд 385 [1] тысячелетняя Хз 278 [1] 111 тыся
челетнему ДП 25: 6 [1] тысячелетнийДП 26: 14, 22 [2] тысячелетнихДП 25: 81 [1] [четырехлетний] W четырехлетнего Бс 
75 БрК 12 [2] четырехлетнее Ид 51 [1] четырехлетнем СС 16 [1] четырехлетнему СС 16 БКа 24 [2] четырехлетние БКа 24 
[1] четырехлетнегоДП 26: 111 [1] четырехлетнейДП 25: 24 [1] четырехлетнийДП 22: 61 [1] i:в:J четырехлетнихДК 30.1: 
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246 [1] [четырехсотлетний] 1J четырехсотлетних Пб 20: 52 [1] [четырнадцатилетний] W четырнадцатилетняя БрК 43 
[!] четырнадцатилетним Бб 49 [1] четырнадцатилетнюю ПН 16 [1] IJ четырнадцатилетнегоДП 22: 66 [1] четырнадцати
летним Пб 19: 69 [1] ~ четырнадцатилетние Пс 30.1: 150 [1] [шестидесятилетний] W шестидесятилетнего ЗМ 15 [l]ше
стидесятилетнем УО 356 [1] шестидесятилетний ВМ 105 [1] [шестилетний] W шестилетний ВМ 24, 43, 43 БрК 465 [4] 
iJ11 шестилетнего ДП 23: 22 [1] шестилетней ДП 22: 71 ДП 23: 19 ДП 24: 42 [3] шестилетние ДП 22: 9 ДП 23: 93 [2] 
шестилетнийДП 26: 35, 97 [2] шестилетнихДП 22: 10ДП 23: 20 [2] шестилетнююПб 21: 168ДП 23: 19ДП 24: 36ДП 25: 
119ДП 26: 92 [5] [шести-семилетний] IJ шести-семилетний Пб 21: 169 [1] [шестнадцатилетний] W шестнадцатилетне
го ПН 370 Бс 59 Пд 25 [3] шестнадцатилетней Кт 24 [1] шестнадцатилетним Пд 357 [1] шестнадцатилетних Иг 217 [1] 
шестнадцатилетняя БрК 13 Кт 14 [2] IJ шестнадцатилетней Пб 21: 175 [1] [14-тилетний] IJ 14-тилетнийДП 22: 133 [1] 
[10-летний] ~ 10-летних Пс 30.1: 64 [1] [В-летний]~ 11-летнего Пс 30.1: 121 [1] [12-летний] ~ 12-летнем Пс 30.1: 
114 [1] [13-летний] ~ 13-летний Пс 29.1: 118 [1] [15-летний] ~ 15-летнего Пс 28.2: 100 [1] 15-летние Пс 30.1: 150 [1] 
[16-летний] ~ 16-летней Пс 28.1: 290 [1] [19-летний] ~ 19-летний Пс 29.2: 44 [1] [20-летний] ~ 20-летняя Пс 28.1: 220 
[1] [25-летний] ~ 25-летнем Пс 30.1: 184 [1] 25-летний Пс 30.1: 89 [1] 25-летним Пс 28.1: 169 [1] [4-летний] ~ 4-
летнюю Пс 30.1: 141 [1] 4-х-летней Пс 28.1: 226 [1] 4-х-летний Пс 28.1: 182 [1] [500-летие] ~ 500-летия Пс 30.1: 213 [1] 
[8-летний] ~ 8-летнего Пс 28.1: 261 [1]. 

Е.Ц. 

ЛЕТО <337:78,62,196,1> 
1. Самое теплое время года, следующее за весной и предшествующее осени. 

W [] Из них [] у меня есть любимцы, есть короткие приятели; один из них намерен лечиться это лето у архи
тектора. (БН 103) [Алексей Иванович] Я оборотился к генералу и вдруг совершенно громко и отчетливо, и, ка
жется, перебив его, заметил, что нынешним летом русским почти совсем нельзя обедать в отелях за табльдота

ми. (Иг 21 О) В продолжение зимы мало-помалу наконец решили отправиться на лето за границу, то есть Лиза
вета Прокофьевна с дочерьми; генералу, разумеется, нельзя было тратить время на «пустое развлечение». (Ид 

154) Каждое лето он [С.Т. Верховенский] перебирался в этот флигелек, стоявший почти в саду, из огромного 
барского дома Скворешников. (Бс 18) Средина сада была пустая, под лужайкой, на которой накашивалось в 
лето несколько пудов сена. Сад отдавался хозяйкой с весны внаем за несколько рублей. (БрК 96) 
1 Что же в самом деле, что же такого сказать, вам нового, лучшего? Что на Невском проспекте процветают 
новые омнибусы, что Нева занимала всех всю неделю, что в салонах еще продолжают зевать, в положенные 

дни, с нетерпением ожидая лета. (Пб 18: 17) Любопытно при этом, как велика была забранная сумма и сколько 
наживают подрядчики, кабаля таким образом народ с прошлой осени на будущее лето? (Пб 21: 143) Видали ль 
вы в знойное лето лесной пожар? Как жалко смотреть и какая тоска! (ДП 22: 83) 
~ [М.М. Достоевскому] Все разъезжаются на лето; но если возможно будет, то я, может быть, и весной помещу 

его куда-нибудь и тебе деньги привезу. Если же не весной, то осенью,-н.о н.епремен.н.о. (Пс 28.1: 121) [М.М. До
стоевскому] Лето в городе - тяжело! Да к тому же ты говоришь, что взял другую квартиру и уже, вероятно, 

теснее. (Пс 28.1: 156) [М.Н. Каткову] Теперь я подаю в отставку и надеюсь в конце лета, выхлопотав себе позво
ление, приехать жить в Москву. (Пс 28.1: 298) [Неустановленному лицу] Но вот в чем дело: в Петербурге, по 
приезде, я пробыл только несколько дней, в хлопотах, и, узнав что жена моя, которая жила всё лето в Владими

ре, опасно заболела, поспешил к ней, намереваясь отвечать и Вам и графу из Владимира. (Пс 28.2: 59) [А.И. Май
кову] Ну-с: всё лето и всю осень я компоновал разные мысли (бывали иные презатейливые), но некоторая 

опытность давала мне всегда предчувствовать или фальшь, или трудность, или маловыжитость иной идеи. (Пс 

28.2: 239) 
@ [Начальнику офицерских отделений главного инженерного училища капитану Гартонгу] Посему прошу покорней
ше, Ваше высокоблагородие, исходатайствовать мне у его превосходительства г-на Начальника Училища, двад

цати осьмидневный отпуск в Ревель для пользования тамошними ваннами, во время года тому благоприятству

ющее, то есть в средине лета, когда вода еще не остыла. (ДК 28.1: 380) 

2. Летом. Нареч. В летнее время. 
W Иногда он [Алеша] вдруг принимался утешать ее [Наташу], говорил, что едет только на месяц или много что 
на пять недель, что приедет летом, тогда будет их свадьба, и отец согласится, и, наконец, главное, что ведь он 

послезавтра приедет из Москвы, и тогда целых четыре дня они еще пробудут вместе и что, стало быть, теперь 
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расстаются на один только день.(УО 402) Мужик на воле работает, пожалуй, и несравненно больше, иногда 
даже и по ночам, особенно летом; он работает на себя, работает с разумною целью, и ему несравненно легче, 

чем каторжному на вынужденной и совершенно для него бесполезной работе. (ЗМ 20) Костюм был изящен и 
характерен: длиннополый черный сюртук, почти доверху застегнутый, но щегольски сидевший; мягкая шляпа 

(летом соломенная) с широкими полями; галстук белый, батистовый, с большим узлом и висячими концами; 

трость с серебряным набалдашником, при этом волосы до плеч. (Бс 19) 
11 Дачная жизнь, полная внешних впечатлений, природа, движение, солнце, зелень и женщины, которые Jiетом 
так хороши и добры, - всё это чрезвычайно полезно для больного, странного и угрюмого Петербурга, в котором 

так скоро гибнет молодость, так скоро вянут надежды, так скоро портится здоровье и так скоро переработыва

ется весь человек. (Пб 18: 34) Но встреча с пальто отвратительно благородной наружности напомнила мне 
другую встречу летом, в августе месяце. (Пб 19: 76) По мнению итальянцев, Флоренция - летом самый жар

кий, а зимою самый холодный город во всей Италии. Лето в Неаполе они считают несравненно более сносным, 

чем во Флоренции. (ДП 23: 106) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] Мы с тобою летом, дружище, проведем время повеселее нынешнего. Деньгами-то я 

буду не богат, но на 800 р. или на 1000 надеюсь. (Пс 28.1: 118) [Е.И. Якушкину] Летом надеюсь получить деньги 
и выехать отсюда. Я подал в отставку и прошусь в Москву, может быть, пропустят. (Пс 28.1: 303) [М.В. Белин
ской] Летом или даже весной я непременно буду в Москве и уж непременно, на этот раз, явлюсь к Вам. (Пс 

28.2: 30) [С.А. Ивановой] Замечу Вам, что меня летом все оставили, никто.ни строчки не написал ко мне. (Пс 
29.1: 59) 

fll В составе имени собственного 11 «Оригинальное для России лето» (ДП 23: 99) [название подглавки в «Днев
нике писателя»] 

Словоуказатель W лета 3М 175, 176, 230 Ид 155, 155, 186 Бс 46[7] лето БН 103 УО 184, 343 3М 177, 199, 199, 230 
Иг 297 Ид 36, 154, 154, 202 ВМ 5 Бс 18, 116, 267, 489 Пд 248, 44 7 БрК 96, 97, 355, 463 ММ 4 7[24] летом УО 402 3М 20, 22, 
30, 85, 130, 130, 160, 174, 176, 179,184,191,222 33 54 Иг 210,210,215,300 Ид 155,218,450 ВМ 17 Бс 19, 19, 26, 46, 71, 
141,141,248,376,493,493 Пд 77, 92,167,255 290 БрК 43, 85, 90,191,435,447 [45] лету 3М 182 Ид 154[2] lill лета Пб 18: 
ДП 26: [2] лето Пб 18: 23, 24, 34 Пб 21: 143, 159, 250ДП 22: 83, 112ДП 23: 70, 102, 102, 102, 106, 153 ДП 21: 105ДП 23: 
99 106ДП 25: 28, 38, 125, 176, 177, 206ДП 27: 24[24] летом Пб 18: 17, 34, 34 Пб 19: 76 Пб 20: 24, 90, 114 Пб 21: 164ДП 
21: 117 дп 22: 35 дп 23: 100, 101, 102, 102, 106, 145, 146, 161, 161 дп 25: 14, 38, 40, 42, 43, 44, 45, 68, 121 дп 26: 57, 62, 
65, 73, 87, 88, 108, 159[36] [8:1 лета Пс 28.1: 135, Пс 28.1: 297,298 Пс 28.2: 152, 158, Пс 29.1: 89, 180, Пс 29.2: 50, 67, 67, 67, 
Пс 30.1: 40, 76[13] лете Пс 28.2: 22[1] лето Пс 28.1: 118,118,121,122, 122,122,135, 135, 140,141,156, 157, 159, 179, 182, 
187, 188, 192, 214, 247, 249 Пс 28.1: 301, 303 Пс 28.2: 30, 33, 34, 59, 67, 134 Пс 28.2: 149, 152, 153, 158, 162, 162, 181,202, 
204, 223, 223,223,239, 292, 316, 324 Пс 29.1: 26, 59, 98, 115, 126, 139, 196, 201, 210, 227, 227,234,245, 264, 264,283,287, 
298,348 Пс 29.2: 13, 33, 38, 67, 77,' 113, 121, 166, 180 Пс 30.1: 40, 104, 104, 114, 154, 156,156,210,215,216, 218[90] летом 
Пс 28.1: 42, 108, 118, 118, 118, 118, 129, 135, 170, 171, 19,196,213,220,225,244,252,252,252,252,254 Пс 28.1: 301 Пс 
28.2: 30, 50, 74, 84, 97, 112, 120, 125, 133 Пс 28.2: 152, 152, 158, 158, 159,178,215,218,244,255,268 Пс 29.1: 34, 38, 38, 38, 
44,51,55,59,98, 116,148,151,187,188,190,191, 196,206,208,211,227,228,229,335Пс29.2: 13,37,38,38,67,80, 110, 
135, 153, 176, 177, 179 Пс 30.1: 28, 28, 94, 131, 152, 159,197,209,219, 230[82] лету Пс 28.1: 210 Пс 28.1: 333 Пс 28.2: 82 
Пс 29.1: 152,227,229 Пс 29.2: 63, 80, 91 Пс 30.1: 234[10]@ лета ДК 28.1: 380[1] 

Комментарий 

КОМБl ЛВсе эти бегуны, если найдут себе в продолжение лета <зн. 1> какого-нибудь случайного, необыкновенного 
места, где бы перезимовать, - если, например, не наткнутся на какого-нибу~ь укрывателя беглых, которому в этом выгода; 

если, наконец, не добудут себе, иногда через убийство, какого-нибуд1, паспорта, с которым можно везде прожить, - все они 

к осени, если их не изловят предварительно, большею час·rию сами являются густыми толпами в города и в остроги, в 

качестве бродяг, и садятся в тюрьмы зимовать, конечно не без надежды бежать опять летом <зн. 2>. (3М 175) Между тем 
многое, что еще нынешним летом <зн.1> считалось фантастическим, невозможным и преувеличенным, - сбылось в Евро

пе к концу года буквально, и мнение, например, о силе катотиеского всемирного заговора - мнение, над которым всё еще 

летом <зн. 2> склонны были смеяться и, по крайней мере, пренебрегать им, разделяется теперь всеми и подтвердилось 
фактами. (ДП 26: 88) [М.М. Достоевскому] Я сам с нетерпением жду лета <зн. 1>. Летом <зн. 2> буду переделывать старое 
и подготовливать к осени издание, а там что будет. (Пс 28.1: 135)Л 
КОМБ2 ЛОсобенно сбивает с толку наружность: одет широко, и портной у него был, очевидно, хороший; если летом, то 
непременно по - летнем у, в коломянке, в гетрах и в летней шляпе. (Пб 21: 164)Л 
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АССЦ август месяц, благоприятствующее время года, весна, в городе тяжело, весна, ветреный, дача, деревня, зима, изум

рудная зелень, лесной пожар, летний, ожидать с нетерпением, осень, по-летнему, сельская жизнь, скучать всю зиму, сухой, 

холодный, ясный. 

СЧТI лето бедное Пб 18: 34 будущее Иг 297 Пб 21: 143 Пс 28.1: 249 длинное и горячее Пс 28.1: 179 душное Пс 28.2: 204 
знойноеДП 22: 83 каждое Ид 36 Бс 18 Пс 29.2: 67 нынешнее Иг 210,210, 215,ДП 23: 101, 102, 102 Пс 28.1: 214Пс 28.2: 97 
Пс28.2: 162 Пс 29.2: 67 Пс 30.1: 28 первое 3М 199 прекраснейшееПс30.1: 215 прошлое Ид450ДП 22: 83ДП 26: 108 Пс 
28.1: 187, 188, 192 Пс 29.1: 44 Пс 29.2: 37, 38 следующее Пс 29.2: 33 счастливое Пс 28.2: 202; лета ждать с нетерпением Пс 
28.1: 135 с нетерпением ожидать Пб 18: 17 вторая половина Бс 46 конец Пс 29.1: 132 Пс 29.2: 67 начало Ид 186 остаток Пс 
29.1: 292 середина Ид 155 Пс 29.2: 50 средина ДК 28.1: 380; за лето серьезно поправиться Пс 30.1: 114; на лето выезжать 
из Петербурга в Старую Руссу Пс 30.1: 154 ехать в Москву Пс 28.1: 122 ехать в свое имение УО 343 оставить Петерберг Пс 
28.2: 34 отказываться ехать Пс 28.1: 122 отправиться за границу Ид 154 отъезд в Руссу Пс 30.1: 40 приехать в деревню 
УО 184 разъезжаться Пс 28. /: 121 уезжать за границу Пс 28.2: 181 уехать в деревнюДП 25: 28; летом бежать 3М 176 войти 
в Болгарию ДП 26: 73 ездить за границу на воды Пс 29.2: 179 жить в Гадяче Пс 29.2: 11 О жить в Москве на даче Пс 28.2: 218 
жить в подгородном имении Бс 26 любить сидеть на солнышке 3М 174 надеяться получить деньги и выехать Пс 28.1: 303 
не иметь денег Пс 29.1: 190 отдохнуть где-нибудь Пс 29.2: 153 переделывать старое издание Пс 28.1: 135 приехать УО 402 
приходить торговать фруктом Пд 167 прожить на даче Пд 447 работать на воле 3М 20 сидеть в саду Бс 19 ходить босым 
ЗМ 85 БрК 90; к лету готовиться выехать Ид 154 . 
СЧТ2 Лкушанье приносили через двор зимой и летом БрК 85 Ходила она всю жизнь, и летом и зимой, босая БрК 90 не 
поеду за границу ни нынешнюю зиму, ни лето Пс 28. 1: 135 летом или весной к Вам буду Пс 28.2: 149 : всё лето и всю осень 
я компоновал разные мысли Пс 28.2: 239 весной и летом семейство и без того должно быть в Старой Руссе Пс 29.2: 67Л 
ТРП В .метафоре ЛТеперь, когда уже мы успокоились совершенно насчет неизвестности, в которой находились относи

тельно времени года, и уверились, что у нас не вторая осень, а весна, которая решилась наконец перевернуться на лето; 

теперь, когда первая, изумрудная зелень выманивает мало-помалу петербургского жителя на дачу, до новых грязей, наш 

Петербург остается пустой, заваливается хламом и мусором, строится, чистится и как будто отдыхает, как будто перестает 

жить на малое время. (Пб 18: 23)Л 
СЛБР [летний]W летнего Дв 156 Ид 192 Пд 343 [3] летнее 3М 144 ПН 56 [2] летней 3М 20 ПН 101 БрК 157 [3] летнем 
ВМ 65 Бс 141,242 Ид 189, 193 Пд 26 БрК 33 БКа 191 [8] летние 3М 93, 173, 177 Ид 502 ВМ 16 [5] летний СС 91, 91 УО 441 
3М 7, 14, 16,46, 156,177 ПН 60,101, 114Ид 127,499 ВМ 59,106 БрК 18 [17] летним 3М 199 [1] летними БН 104 [1] летних 
ЗМ 159 33 4 7, 54 ПН 24, 103 Ид 36 [ 6] летнюю ПН 1 О 1 БрК 392 [2] летняя ДС 358 ПН 6, 358 [3] 11 летнего Пб 21: 143 ДП 
23: 54 [2] летнееДП 25: 14, 38 [2] летней Пб 21: 164 [1] летнем Пб 18: 22 Пб 19: 77 ДП 26: 11 [3] летниеДП 25: 71 ДП 26: 
88 [2] летний Пб 18: 20 Пб 21: 251 ДП 23: 51 ДП 26: 21 [4] летних Пб 21: 167 ДП 24: 63ДП 25: 10ДП 26: 9 [4] летнюю Пб 
21: 170ДП 21: 65 ДП 25: 54 [3] летняя ДП 26: 57, 58, 160 [3] ~ летнего Пс 28.1: 156 Пс 29.1: 343 [2] летнее Пс 28.1: 327 
Пс 28.2: 308 Пс 29.1: 151 Пс 30.1: 194 [4] летнем Пс 29.1: 285,339 Пс 29.2: 24 Пс 30.1: 86 [4] летнему ДК 30.1: 245 [1] 
летним Пс 29.2: 117 [ 1] летние Пс 28.1: 332, 333 Пс 28.2: 11 Пс 28.2: 165 Пс 30.1: 152 [5] летний Пс 29.1: 195, 276 Пс 29.2: 
24, 152 Пс 30.1: 79, 196,202 [7] летний-то Пс 28.1: 160 [1] летним Пс 30.1: 237 [1] летних Пс 28.1: 346 Пс 28.2: 78 Пс 28.2: 
185,288 Пс 29.1: 32,339 Пс 29.2: 7, 13 [8] летняя Пс 29.1: 254 Пс 30.1: 207 [2] [ЛЕТО]. 

Е. Ц. 

ЛИБЕРАЛ <77:35,31,11,-> 
1. Сторонник идеологического течения в общественной жизни, направленного 
на достижение демократических свобод; член соответствующей партии. 

W [Алексей Иванович мистеру Астлею] Она [Полина] вас и оценит, станет вашим другом, откроет вам все свое 
сердце; но в этом сердце все-таки будет царить ненавистный мерзавец, скверный и мелкий процентщик Де

Грие. Это даже останется, так сказать, из одного упрямства и самолюбия, потому что этот же самый Де-Грие 

явился ей когда-то в ореоле изящного маркиза, разочарованного либерала и разорившегося (будто бы?), помо

гая ее семейству и легкомысленному генералу. (Иг 316) Либерал сороковых и пятидесятых годов, вольнодумец 
и атеист, он [Миусов], от скуки может быть, а может быть, для легкомысленной потехи, принял в этом деле 

чрезвычайное участие. Ему вдруг захотелось посмотреть на монастырь и на «святого». (БрК 31) 
111 Некоторые консервативные органы в Германии, наблюдая радость своих либеральных газет о неудаче пре
тендента, как бы не верят в выставляемые либералами мотивы ее, то есть в боязнь вступления Франции на 
опасный путь ультрамонтанской политики. «Крестовая газета», например, возвестила прямо, что все либера
лы всего света между собою солидарны; что в радикализме национальности исчезают, а потому и немецкие 

радикалы радуются за французских, видя их удачу. Такое строгое и угрюмое обличение, может быть, не лишено 

справедливости. (Пб 21: 223) 
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1:0 [ А.Н. Майкову] А что Салтыков на земство нападает, то так и должно. Наш либерал не может не быть в то же 
самое время закоренелым врагом России и сознательным. Пусть хоть что-нибудь удастся в России или и чем

нибудь ей выгода - и в нем уж яд разливается. (Пс 28.2: 258) [А.Н. Майкову] Мы уже теперь с Вами не ребята, 
многоуважаемый Аполлон Николаевич, мы знаем, например, вот какой факт: то, что в случае - не то что рус

ской беды, а просто больших русских хлопот, - самая нерусская часть России, то есть какой-нибудь либерал -
петербургский чиновник или студент, и те русскими становятся, русскими себя начинают чувствовать, хотя и 

стыдятся признаться в том. (Пс 29.1: 145) 

2. Вольнодумец. 
W [О Фонвизине] Этот человек по своему времени был большой либерал. Но хоть и таскал он всю жизнь на 
себе неизвестно зачем французский кафтан, пудру и шпажонку сзади, для означения рыцарского своего проис

хождения (которого у нас совсем и не было) и для защиты своей личной чести в передней у Потемкина, но 

только что высунул свой нос за границу, как и пошел отмаливаться от Парижа всеми библейскими текстами и 

решил, что «рассудка француз не имеет», да еще и иметь-то его почел бы за величайшее для себя несчастие. 

(33 53) Он [Иван Ильич] вдруг начал говорить красноречиво и много, говорить на самые новые темы, которые 
чрезвычайно быстро и неожиданно усвоил себе до ярости. Он искал случая говорить, ездил по городу и во 

многих местах успел прослыть отчаянным либералом, что очень ему льстило. (СА 8) < ... > господин Келлер, 
человек непостоянный, человек пьяный и в некоторых случаях либерал, то есть насчет кармана-с; в остальном 

же с наклонностями, так сказать, более древнерыцарскими, чем либеральными. (Ид 370) 
1111 Там прямо представлялось как самое лучшее средство: запретить мужикам жениться до тех пор, пока они не 

выучатся грамоте. (До какого деспотизма может дойти иной либерал!) (Пб 19: 48) Я сказал, что русских не 
любят в Европе. Что не любят - об этом, я думаю, никто не заспорит, но, между прочим, нас обвиняют в Европе, 

всех русских, почти поголовно, что мы страшные либералы, мало того - революционеры и всегда, с какою-то 

даже любовью, наклонны примкнуть скорее к разрушительным, чем к консервативным элементам Европы. (ДП 

23: 38) 
П р и м е ч а н и я. Возможно, в следующем примере имеет место объединение значений. ЛПрекрасное желание быть 

полезным вашему журналу доведено в вас, как в натуре поэтической, до маниловщины. Из обыкновенного либерала вас 

тотчас же перепекли в нигилиста. Но какой же вы нигилист, помилуйте? (Пб 20: 92)Л 

Словоуказатель либерал W ЗЗ 53 Ид 246, 275, 275, 275, 277, 278, 278, 370 Бс 26, 30, 30, 41, 111, 111, 252 БрК 1 О, 31 [18] 
либерала Иг 316 Ид 275,277,278 [4] либералами Ид 278[1] либералов Ид 278 Пд 454[2] либералом Пл 8 СА 8, 30 [3] 
либералы Ид 245,276,276,276,277 Бс 303 БрК 64[7] iiil либерал Пб 19: 48ДП 26: 153, 171 ДП 27: 12[4] либерала Пб 20: 
92ДП 26: 149, 152[3] либераламиПб 21: 223ДП 23: 38ДП 26: 151, 153[4] либераловПб 21: 224ДП 21: 41 ДП 22: 94, 101, 
101 ДП 24: 45ДП 26: 149[7] либералу ДП 26: 150[1] либералы Пб 21: 223ДП 22: 7, 101 ДП 23: 38, 103ДП 24: 64ДП 26: 
151, 152 ДП 26: 156, 156, 170 ДП 27: 30[12] [81 либерал Пс 28.2: 258, 259 Пс 29.1: 145[3] либерала Пс 28.2: 259[1] 
либералов Пс 28.2: 259, 259 Пс 30.1: 8[3] либералы Пс 28.2: 310 Пс 30.1: 8, 41, 180[4] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Евгений Павлович]< ... > никогда наш либерал не в состоянии позволить иметь кому-нибудь свое особое убежде
ние и не ответить тотчас же своему оппоненту ругательством или даже чем-нибудь хуже ... (Ид 246) [Евгений Павлович] 
< ... > русский либерал не есть русский либерал, а есть не русский либерал. (Ид 275) [Евгений Павлович]< ... > либералы у 
нас не русские, и консерваторы не русские< ... >. (Ид 276) [Евгений Павлович]< ... > (о, вы часто встретите у нас либерала, 
которому аплодируют остальные и который, может быть, в сущности самый нелепый, самый тупой и опасный консерва

тор, и сам не знает того!). (Ид 277) [Евгений Павлович] Такого не может быть либерала нигде, который бы самое отече
ство свое ненавидел. Чем же это все объяснить у нас? Тем самым, что и прежде, - тем, что русский либерал есть покамест 

еще не русский либерал; больше ничем, по-моему. (Ид 278) [Хроникер] «Высший либерализм» и «высший либерал», то 
есть либерал без всякой цели, возможны только в одной России. (Бс 30) [Шатов] Наш русский либерал прежде всего 
лакей и только и смотрит, как бы кому-нибудь сапоги вычистить. (Бс 111) [Из письма Николая Семеновича] < ... > истинных 
либералов, истинных и великодушных друзей человечества у нас вовсе не так много, как это нам вдруг показалось. (Пд 454) 
Либералы, отрицатели, скептики, равно как и проповедники социальных идей, - все вдруг оказываются горячими русски
ми патриотами, по крайней мере, в большинстве. (ДП 23: 103) [О европействующих] Прежде когда-то все это были либе
ралы и прогрессисты и таковыми почитались; но историческое их время прошло, и теперь трудно представить себе что

нибудь их ретрограднее. (ДП 24: 64) Он [либерал] самое пошлое из всех пошлых проявлений нашего лжелиберализма, но 
все-таки у него неутолимо развит аппетит, а потому он опасен. (ДП 2 7: 12) [ А.Н. Майкову] < ... > русского либерала нельзя 
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никак считать чем-нибудь иначе, как застарелым и ретроградным. Это -так называемое прежде «образованное общество», 

сбор всего отрешившегося от России, не понимавшего ее и офранцузившегося - вот что либерал русский, а стало быть, 

ретроград. Вспомните лучших либералов - вспомните Белинского: разве не враг отечества сознательный, разве не ретро
град? (Пс 28.2: 259)Л 
НРЗН ЛБьюсь об заклад, что тут пахло взятками, - проговорил один солидно одетый и выстриженный молодой господин. 

1- Взятками-с! - подхватил Ползунков. - Эх! 1 Пусть я буду либералом, 1 Каких много видел я! 1 если вы тоже, как вам 
попадется служить в губернии, не погреете рук ... на родном очаге ... (Пл 8)Л См. также Пд 454 ДП 23: 103 Пс 28.2: 259 в 
АФРЗ; Бс 26ДП 22: 101 ДП 24: 45 и др. 
КОМБ2 Лрадость своих л и б е р а л ь н ы х газет - выставляемые либералами мотивы - либералы всего света Пб 
21: 223Л См. также КОМБ2 в ЛИБЕРАЛИЗМ. 
АССЦ атеист, афишованные, враг отечества, грядущее, грязью кидать, дилетанты, европеец, заграничный, застарелый, 

земство, искренние люди, консерваторы, крепостное право, лакей, личность, любовь к отечеству, молодой человек, на

циональность, нелепый, ненавидеть, ненавидеть Россию, новое, образованное общество, опасный, отрешиться от России, 

отрицать Россию, отрицать народ, отъявленные, офранцузившееся, помещики, помещичий слой, прогрессисты, просве

щенный, противоречить себе, разорвать, руководитель и спаситель России, семинарский слой, социализм, социалисты, 
столичный, тупой, христианство, честные люди, чиновник, член кружка, что-нибудь ретрограднее. 

СЧТl либерал большой 33 53 Бс 26 всесветный ДП 27: 12 «высший» Бс 30 «европейский» ДП 26: 152 иной Пб 19: 48 
местный Бс 41 не русский Ид 275, 278 обыкновенный Пб 20: 92 отчаянный СА 8 разочарованный Иг 316 русский Ид 275, 
278 Бс 111 Пс 28.2: 259, 259 ДП 26: 150 старыйДП 26: 149 «умеренный» Бс 111; наш европейскийДП 26: 153; без всякой 
цели Бс 30; «сороковых годов» Бс 252 сороковых и пятидесятых годов БрК 1 ОБрК 31; отчаянный СА 8 враг отечества Пс 
28.2: 259 ретроград Пс 28.2: 259; либерал величаетсяДП 27: 12 дошел Ид 277; либералы вашиДП 27: 30 возопившиеДП 
26: 149 все Пб 21: 223 крайние Бс 303 нашиДП 21: 41 ДП 22: 7 ДП 27: 30 не русские Ид 276 русские Пс 28.2: 259 страшные 
ДП 23: 38; самые передовые Ид 245; многие из нашихДП 22: 94 многие русскиеДП 26: 156; всего света Пб 21: 223 60-х 
годов Пс 30.1: 41; либералы водятся Бс 303 начали сомневатьсяДП 26: 156 не узнавалиДП 22: 101 объявили Ид 245 
переделывают ДП 26: 170 подымутсяДП 26: 152 принимали Ид 277 противоречатДП 27: 30 связали себяДП 22: 7 утвер
ждают ДП 26: 151 ушли ДП 26: 156 хотят похоронить факт Пс 30.1: 41 оказываются патриотами ДП 23: 103 примутся 
отрицатьДП 26: 152; солидарны между собой Пб 21: 223; либерала встретить Ид 277; либералов торжество Пб 21: 224; 
в либерала преобразиться ДП 26: 152; про либералов говорить ДП 24: 45; либералом быть Пл 8 33 53 прослыть СА 8 
сделаться СА 30; либералами придуманное ДП 26: 151; заявить себя ДП 23: 38 не признавать ДП 26: 153; с либералами 
быть Ид 278. 
СЧТ2 Ллибералы у нас не русские, и консерваторы не русские Ид 276 губернский чиновник, человек уже немолодой, 
большой либерал Бс 26 очень молодой человек, но человек особенный между Миусовыми, просвещенный, столичный, 
заграничный и притом всю жизнь свою европеец, а под конец жизни либерал сороковых и пятидесятых годов БрК 1 О не 
одни либералы и дилетанты, а вместе с ними, во многих случаях, и жандармы БрК 64 лишь про молодых и про либералов 
говорю ДП 24: 45 либерал всесветный, атеист дешевый ДП 27: 12 нигилисты, либералы Современники < ... > в меня 
грязью кидают Пс 28.2: 31 О истинных либералов, истинных и великодушных друзей человечества у нас вовсе не так много 
Пд 454 Либералы, отрицатели, скептики, равно как и проповедники социальных идейДП 23: 103 все это были либералы 
и прогрессистыДП 24: 64 Пр им е чан и я. В параллелизме Лмного ли было тогда воистину либералов, много ли было 
действительно страдающих, чистых и искренних людейДП 22: 1 О 1 Вспомните лучших либералов - вспомните Белинско

го Пс 28.2: 259Л 
МРФ См. в ЧЖР либерал-идеалист Бс 11. 
ИРОН Л[Хроникер] < ... > майор < ... > несмотря на всю свою глупость, всю жизнь любил сновать по всем местам, где 
водятся крайние либералы; сам не сочувствовал, но послушать очень любил. (Бс 303)Л 

ТРП В сравнении ЛОн [Ставрогин] угадал, что Липутин зовет его теперь вследствие вчерашнего скандала в клубе и что 

он, как местный либерал, от этого скандала в восторге, искренно думает, что так и надо поступать с клубными старшина
ми и что это очень хорошо. (Бс 41) < ... > переделывать русского в европейца так, как либералы его переделывают, - есть 

сущий разврат зачастую (ДП 26: 170)Л 
ЧЖР В цитате ЛВоплощенной укоризною 1 ... 1 Ты стоял перед отчизною, 1 Либерал-идеалист, (Бс ll)Л [Н.А. Некрасов. 
«Медвежья охота», 1866, 1867] 
СЛБР [благородно-либеральный] i1iJ благородно-либеральным (Пб 21: 239)[1] [высоко-либеральный] !liil высоко-либе
ральнойДП 21: 32[1] [дешево-либеральный]~ дешево-либеральное (Пс 29.1: 315)[1] [западно-либеральный] 11]1 запад
но-либерального (ДП 25: 137)[1] [лжелиберализм] лжелиберализмаДП 27: 12 [1] [ЛИБЕРАЛ] [ЛИБЕРАЛЪНЫИ] [ЛИ
БЕРАЛИЗМ] [либералишки] W либералишек Бс 442[1] ~ либералишках Пс 28.2: 227[1] либералишки Пс 28.2: 210, 
227,260 Пс 29.2: 117[4] [либеральничанье] i1iJ либеральничаньяДП 23: 128[1] [либеральничать] W либеральничает 33 
87[1] i1iJ либеральничаяДП 26: 152[1] [либерально] W либерально Бс 246, 316[2] i1iJ либеральнее (Пб 21: 158) либерально 
Пб 20: 53, 53 Пб 21: 157, 157, 157, 158 ДП 21: 63 ДП 22: 6 ~ либерально Пс 30.1: 8[1] либерально-де Пс 29.2: 65[1] 
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[либерально-беззубый] 1 либерально-беззубого ДП 26: 149[1] [либерально-гуманный] lБ1 либерально-гуманные Пс 
29.1: 146[1] [либерально-прогрессивный] W либерально-прогрессивные Ид 103[1] [либеральность] 1 либеральность 
Пб 21: 139[1] [либеральствующая] 1 либеральствующаяДП 23: 73[1] [национально-либеральный] 1 национально
либеральным (Пб 21: 224)[1] [нелиберальный] 1 нелиберальная ДП 26: 69[1] нелиберальные ДП 23: 43 ДП 26: 69[2] 
нелиберальныхДП 23: 43[1] [нелиберально] 1 нелиберально Пб 21: 157, 158, 158, 158[4] [полиберальничать] 1 поли
беральничать Пб 19: 83[1] полиберальничаютДП 26: 138[1] [псевдолиберальный] iJjj псевдолиберальныеДП 21: 127[1] 
[разумно-либеральный] 1 разумно-либеральныхДП 23: 143[1] [условно-либеральный] 11 условно-либеральнаяДП 23: 
12[1] условно-либеральнойДП 23: 11[1]. 

С.Ш. 

ЛИБЕРАЛИЗМ <59:17,33,9,-> 
1. Идеологическое течение, направление в общественной жизни, система 

взглядов сторонников демократических свобод. 

Ш - Позвольте, - с жаром возражал Евгений Павлович, - я ничего и не говорю против либерализма. Либера
лизм не есть грех; это необходимая составная часть всего целого, которое без него распадется или замертвеет; 

либерализм имеет такое же право существовать, как и самый благонравный консерватизм; но я на русский 

либерализм нападаю, и опять-таки повторяю, что за то, собственно, и нападаю на него, что русский либерал не 

есть русский либерал, а есть не русский либерал. (Ид 275) [И. Карамазов] < ... > вообще европейский либерализм, 
и даже наш русский либеральный дилетантизм, часто и давно уже смешивает конечные результаты социализма 

с христианскими. Этот дикий вывод - конечно, характерная черта. Впрочем, социализм с христианским смеши

вают, как оказывается, не одни либералы и дилетанты, а вместе с ними, во многих случаях, и жандармы, то есть 

заграничные разумеется. (БрК 64) 
111 Помилуйте! Да «Время» начало с того, что не соглашалось и даже нападало на Чернышевского и Добролю
бова, а они в то время были боги; оно не соглашалось и с вами и негодовало всегда на ваш казенный либера

лизм, застегнутый на все форменные пуговицы и занятый по частям, но без большого толку, у тех, которые 

понимали дело < ... > (Пб 20: 57) «Время» тогда только о плутах говорило и справедливо: ведь либерализмом и 
прогрессизмом они всё равно что торговали у нас в последнее время. (Пб 20: 114) [О привычке «сыска» или 
«доносительства» в нашей литературе] < ... > это тоже фантазия теоретического либерализма, но оправдывающая
ся действительностью. Уверяю вас, что у нас никогда и ни на кого не доносили в литературе ни за веру, ни даже 

за какие-нибудь местно-патриотические чувства. (ДП 23: 128) 
kВ1 [Н.Н. Страхову о публикациях в «Вестнике Европы»] Какое подлое подлаживание под уличное мнение. Самая 

последняя казенщина либерализма! (Пс 29.1: 127) [ А.Н. Майкову] Я вон как-то зимою прочел в «Голосе» серьезное 
признание в передовой статье, что «мы, дескать, радовались в Крымскую кампанию успехам оружия союзников 

и поражению наших». < ... > я был тогда еще в каторге и не радовался успеху союзников, а вместе с прочими 
товарищами моими, несчастненькими солдатиками, ощутил себя русским, желал успеха оружию русскому и -
хоть и оставался еще тогда всё еще с сильной закваской шелудивого русского либерализма, проповедованного 

г<->ками вроде букашки навозной Белинского и проч., - но не считал себя нелогичным, ощущая себя русским. 

(Пс29.1: 145) 

2. Свободомыслие, вольнодумство; неоправданная снисходительность. 

kВ1 [Лебядкин] Увы, мы пигмеи сравнительно с полетом мысли Северо-Американских Штатов; Россия есть игра 

природы, но не ума. Попробуй я завещать мою кожу на барабан, примерно в Акмолинский пехотный полк, в 
котором имел честь начать службу, с тем чтобы каждый день выбивать на нем пред полком русский нацио

нальный гимн, сочтут за либерализм, запретят мою кожу ... (Бс 209) «< ... > если в его [автора] тройку впрячь 
только его же героев, Собакевичей, Ноздревых и Чичиковых, то кого бы ни посадить ямщиком, ни до чего 

путного на таких конях не доедешь! А это только еще прежние кони, которым далеко до теперешних, у нас 

почище ... » Здесь речь Ипполита Кирилловича была прервана рукоплесканиями. Либерализм изображения рус
ской тройки понравился. (БКа 125) 
1 Короче, либералы наши, вместо того чтоб стать свободнее, связали себя либерализмом как веревками, а 
потому и я, пользуясь сим любопытным случаем, о подробностях либерализма моего умолчу. Но вообще ска

жу, что считаю себя всех либеральнее, хотя бы по тому одному, что совсем не желаю успокоиваться. (ДП 22: 7) 
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[О типе современного молодого человека, об «анонимном ругателе»] Фигуры нет, «остроумия нет», связей никаких. 

Есть природный ум, который, впрочем, у всякого есть, но так как он у него воспитан прежде всего на бесцель

ном зубоскальстве, вот уж двадцать пять лет принимающемся у нас за либерализм, то, уж конечно, наш герой 

свой ум немедленно принимает за гений. (ДП 25: 132) 
~ [Н.А. Любимову] Остановил рассказ на перерыве пред «Судебными прениями». Остаются речи прокурора и 

защитника - и тут надобно дело сделать по возможности лучше, тем более, что и адвокат н прокурор представ

ляют у меня отчасти типы нашего современного суда (хотя и ни с кого лично не списанные) с их нравственно

стью, либерализмом и воззрением на свою задачу. (Пс 30.1: 215) 

Словоуказатель W либерализм Ид 275, 275, 275, 277,277,277, 278 Бс 30, 30,209,268, 306 Пд 374 БрК 64 БКа 125[15] 
либерализма ПН 155 Ид 275,277 Бс 244, 302[5] либерализмом Бс 245[1] либерализму БКа 152[1] iJ11 либерализм Пб 20: 
57 Пб 21: 228, 229 ДП 22: 7, 7, 7, 101 ДП 25: 132, 139, 139 ДП 27: 12, 30[12] либерализма Пб 20: 113, 117 Пб 21: 159, 236 
ДП 21: 123ДП 22: 6, 7, 7, 101 ДП 23: 38, 128ДП 25: 23, 160[13] либерализмовДП 22: 7[1] либерализмом Пб 20: 114 Пб 
2/: 182ДП 21: 73 ДП 22: 7, 7 ДП 23: 8, 43[7] ~ либерализм Пс 29.1: 15, 145[2] либерализма Пс 29.1: 127, 145,315 Пс 
29.2: 117[4] либерализме Пс 29.2: 117[1] либерализмом Пс 30.1: 215[1] либерализму Пс 29.2: 117[1] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Евгений Павлович]< ... > русский либерализм не есть нападение на существующие порядки вещей, а есть напа
дение на самую сущность наших вещей, на самые вещи, а не на один только порядок, не на русские порядки, а на самую 

Россию. (Ид 277) < ... >религиозный либерализм, индифферентизм и, наконец, атеизм всегда и во все века и времена были 
болезнями сословий высших, аристократических. (Пб 21: 229) Действительно, либерализм наш обратился в последнее 
время повсеместно - или в ремесло или в дурную привычку. (ДП 22: 7) < ... > либерализм в высших сферах всегда обозна
чал и сопровождал у нас джентльменство, ибо джентльменский либерализм для высшего-то, так сказать, консерватизма и 

полезен, это всегда у нас различать умели. (ДП 25: 139) [Н.Н. Страхову]< .. > рутина всегда видит либерализм и новую 
мысль именно в том, что старо и отстало. (Пс 29.1: 15)Л См. также Ид 275 в зн. 1. 
КОМБ2 ЛЧто же до либерализма (вместо слова «направление» я уже прямо буду употреблять слово: «либерализм»), что 

до либерализма, то всем известный Незнакомец, в одном из недавних фельетонов своих, говоря о том, как встретила 

пресса наша новый 1870 год, упоминает, между прочим, не без едкости, что всё обошлось достаточно л и б е р а л ь н о. 
(ДП 22: 6) < ... > либералы наши, вместо того чтоб стать свободнее, связали себя либерализмом как веревками, а 

потому и я, пользуясь сим любопытным случаем, о подробностях либерализма моего умолчу. (ДП 22: 7)Л См. также 
Левропейский либерализм, и даже наш русский л и б ер ал ь н ы й дилетантизм БрК 64Л в зн. 1; Л ли б ер ал ы < ... > 
связали себя либерализмомДП 22: 7Л в ТРП. 
АССЦ атеизм, безбожники, бесстыдники, болезнь, выгода, высшие сферы, гуманность, дешевый, джентльменство, дур

ная привычка, европеизм, заседание, идеалы, история, казенный, коммунизм, консерватизм, мода, мышление, мягкость в 

правлении, нападение, наука, ошибочное, порядки вещей, представители, прогресс, прогрессизм, развитие, разумное, рас

судок, ремесло, Россия, русские порядки, рутина, современность, сословия высшие, социализм, средства управления, сущ

ность вещей, тираны, умные разговоры, уничтожение религии, фанфароны. 

СЧТl либерализм высший Бс 30 десятилетний Пб 21: 159 джентльменскийДП 25: 139 европейский БрК 64 казенный Пб 
20: 57 мой Пд 374 Пс 29.1: 145 наш ДП 22: 7, 7 плодотворный Ид 277 разумный Пб 21: 182 религиозный Пб 21: 229 
русский Ид 277, 278 Бс 268 ДП 27: 30 рутинный Пб 20: 113, 117 свой Бс 245 теоретический ДП 23: 128 утонченный Пб 
21: 228; самый ярко-красный Бс 302; новейший необходимый Бс 244 высший русский Бс 30 современный дешевый Пс 
29.1: 315 шелудивый русский Пс 29.1: 145; изображения БКа 125 правительств Пб 21: 228; с чужого голоса Пб 21: 159; 
либерализм наклонен ненавидеть Ид 278 не доходил Пс 29.1: 145 обратился в привычку ДП 22: 7 отрицает ДП 27: 30 
понравился БКа 125 смешивает результаты БрК 64; обозначал и сопровождалДП 25: 139; возможен Бс 30 полезенДП 25: 
139; в модеДП 27: 12; либерализмы успокоенные и успокоившиссяДП 22: 7; либерализма закваска Пс 29.1: 145 казен
щина Пс 29.1: 127 лоск Бс 244 цвет Бс 302 кнутик Пб 20: 113, 117 представители Пб 21: 236 подробностиДП 22: 7 степени 
ДП 23: 38 стрюцкиеДП 25: 23 сущность Ид 277 тупость понимания Пс 29.1: 315 фантазияДП 23: 128 фанфароныДП 22: 
101; из либерализма ненавидетьДП 25: 160; во имя либерализма требоватьДП 21: 123; от либерализма отупеть Пб 21: 
159; против либерализма говорить Ид 275; либерализму учить Пс 29.2: 117; либерализм видеть Пс 29.1: 15 любить Бс 
306; за либерализм получить Пд 374 принимать Ид 277 ДП 25: 132 счесть Бс 209; на либерализм нападать Ид 275; 
либерализмом обезоружить Бс 245 отличатьсяДП 23: 43 связать себяДП 22: 7 торговать Пб 20: 114ДП 23: 8; с либера
лизмом ладитьДП 22: 7. 
СЧТ2 Лпо части науки, развития, мышления, изобретений, идеалов, желаний, либерализма, рассудка, опыта и всего, 
всего, всего, всего, всего еще в первом предуготовительном классе гимназии сидим ПН 155 история и весь русский либе
рализм благословят ее имя Бс 268 либерализм и современность люблю Бс 306 либерализмом и прогрессизмом < ... > 
торговали Пб 20: 114 Орлеанская династия, с ее мягкостью в правлении и разумным либерализмом Пб 21: 182 религиоз-
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ный либерализм, индифферентизм и, наконец, атеизм Пб 21: 229 представители прогресса, гуманности и либерализма 
Пб 21: 236 сочтут< ... > не за стрюцких европеизма, либерализма и социализмаДП 25: 23 «начала», которые так неистово 
отрицает наш русский либерализм и европеизмДП 27: 30 видит либерализм и новую мысль Пс 29.1: 15Л 
ИРОН Л[Из разговоров в публике] Про тройку-то помните? «Там Гамлеты, а у нас пока Карамазовы!» Это он [Ипполит 

Кириллович] ловко.1- Это он либерализму подкуривал. Боится! (БКа 152)Л См. также БКа 125 в зн. 2. 
ТРП В сравненииЛ< ... > либералы наши, вместо того чтоб стать свободнее, связали себя либерализмом как веревками 
< ... > (ДП 22: 7)Л В метафоре ЛПо ее [Юлии Михайловны] мнению, он [супруг] был не без способностей, умел войти и 
показаться, умел глубокомысленно выслушать и промолчать, схватил несколько весьма приличных осанок, даже мог ска

зать речь, даже имел некоторые обрывки и кончики мыслей, схватил лоск новейшего необходимого либерализма. (Бс 244) 
[Н.Н. Страхову] < ... > оставался еще тогда всё еще с сильной закваской шелудивого русского либерализма, (Пс 29.1: 145)Л 
СЛБР См. ЛИБЕРАЛ. 

П р и м е ч а и и я. Из высказываний обобщающего характера ЛКоммунизм несет с собою совершенное уничтожение 

религии, рассуждают австрийские ультрамонтаны, но это уничтожение лучше, потому что грубее, чем утонченный либе

рализм современных правительств, который хочет обратить епископов и священников в своих чиновников, а веру - в одно 

из средств управления. (Пб 21: 228) И даже странно: либерализм наш, казалось бы, принадлежит к разряду успокоенных 
либерализмов; успокоенных и успокоившихся, что, по-моему, очень уж скверно, ибо квиетизм всего бы меньше, кажется, 

мог ладить с либерализмом. (ДП 22: 7)Л 

с.ш. 

ЛИБЕРАЛЬНЫЙ <97:21,70,6,-> 
1. О людях, разделяющих идеи либерализма (о членах партии, о «вольнодум

цах») . 
W Он [парижанин] тоскует и вздыхает по красноречию; припоминает Тьера, Гизо, Одилона Барро. То-то крас
норечия-то было тогда, говорит он иногда про.себя и начинает задумываться. Наполеон 111 это понял, тотчас же 
порешил, что Jacques Bonhomme не должен задумываться, и мало-помалу завел красноречие. Для сей цели в 
законодательном корпусе содержится шесть либеральных депутатов, шесть постоянных, неизменных настоя

щих либеральных депутатов, то есть таких, что, может быть, их и не подкупишь, если начать подкупать, и, 

однако ж, их все-таки шесть, - шесть было, шесть есть и шесть только и останется. Больше не прибудет, будьте 

покойны, да и не убудет тоже. И это прехитрая штука на первый взгляд. (33 86) [Хроникер] За несколько времени 
до великого дня Степан Трофимович повадился было бормотать про себя известные, хотя несколько неесте

ственные стихи, должно быть сочиненные каким-нибудь прежним либеральным помещиком: 1 Идут мужики и 

несут топоры, 1 Что-то страшное будет. 1 Кажется, что-то в этом роде, буквально не помню. (Бс 31) В продолже
ние своей карьеры он [Миусов] перебывал в связях со многими либеральнейшими людьми своей эпохи, и в 

России и за границей, знавал лично и Прудона и Бакунина и особенно любил вспоминать и рассказывать, уже 

под концом своих странствий, о трех днях февральской парижской революции сорок восьмого года, намекая, 

что чуть ли не сам он был в ней участником на баррикадах. (БрК 1 О) 
111 Докладчиком был Лабуле. Трудно представить себе более умеренный, более примирительный и более осно
вательный (имея в виду обстоятельства, в которых находилась комиссия) проект, которым либеральное боль

шинство комиссии заменило проект Шангарнье. (Пб 21: 230) Боже, как эти же самые тузы на моей родине 
ретроградны и неблагородны и как, напротив, они здесь благородны, вкусны и либеральны!» (ДП 21: 96) 
1:'8:1 [В.Ф. Пуцыковичу] Статьи нашей печати об убийстве Мезенцова - верх глупости. Это всё статьи либераль
ных отцов, несогласных с увлечениями своих нигилистов детей, которые дальше их пошли. Хоть и говорят они, 

что народ еще не заражен социализмом, но ни один из них не сознает значения этого факта, не преклоняется 

перед народом, а, напротив, по-прежнему отрицает его и возвышается над ним, гордясь своим европеизмом. 

(Пс 30.1: 43) 

2. Проникнутый либерализмом; разделяющий, выражающий идеи либерализма [об 

изданиях, идеологических направлениях, образе мышления]. 

W [Девушкин] Да ведь это умора, Варенька, просто умора! Мы со смеху катались, когда он [Ратазяев] читал нам 
это. Этакой он, прости его господи! Впрочем, маточка, оно хоть и немного затейливо и уж слишком игриво, но 

зато невинно, без малейшего вольнодумства и либеральных мыслей. (БЛ 53) [Девушкин] Я со слезами на глазах 
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вчера каялся перед господом богом, чтобы простил мне господь все грехи мои в это грустное время: ропот, 

либеральные мысли, дебош и азарт. (БЛ 96) [Евгений Павлович] Недавно все говорили и писали об этом ужасном 
убийстве шести человек этим ... молодым человеком и о странной речи защитника, где говорится, что при бед
ном состоянии преступника ему естественно должно было прийти в голову убить этих шесть человек. Это не 

буквально, но смысл, кажется, тот или подходит к тому. По моему личному мнению, защитник, заявляя такую 

странную мысль, был в полнейшем убеждении, что он говорит самую либеральную, самую гуманную и про

грессивную вещь, какую только можно сказать в наше время. (Ид 279) [Хроникер] Одно время в городе переда
вали о нас, что кружок наш рассадник вольнодумства, разврата и безбожия; да и всегда крепился этот слух. А 

между тем у нас была одна самая невинная, милая, вполне русская веселенькая либеральная болтовня. (Бс 30) 
1 [О фельетоне Н.Ф. Писемского «Идеальный редактор» в Бт Чт, 1862 и о материале М.М. Достоевского о папиросной 
фабрике в журнале «Искра», 1863] Ну, а насчет табачной фабрики, так мы подчас и краснели за вас. Да вы-то что 
за аристократы, позвольте вас спросить? Либеральным изданиям уж это бы и неприлично. Ведь это напомина

ет нападки на Полевого за то, что он был купец. (Пб 20: 5 8) Бездарность, с которою иногда доводится до после
дней нелепейшей крайности прогрессивная мысль, у нас неудивительна. Мало того, эти бездарные до того 

долго волочат иногда по улице, грязнят и марают иногда самую святую идею, что повторять за ними общие 

либеральные и прогрессивные фразы иногда даже претит. (Пб 20: 69) [О том, как воспитывают детей некоторые 
«прилежные» отцы] Большею ведь частью одно либеральное подхихикивание с чужого голоса, и вот ребенок 

уносит в жизнь, сверх всего, и комическое воспоминание об отце, комический образ его. (ДП 25: 179) < ... > 
какие же могут быть у нас свои общественные и гражданские идеалы мимо Европы? Да, общественные и 

гражданские, и наши общественные идеалы - лучше ваших европейских, крепче ваших и даже - о ужас! -
либеральнее ваших! Да, либеральнее, потому что исходят прямо из организма народа нашего, а не лакейски 

безличная пересадка с Запада. (ДП 26: 169) 
1г3:1 [ АН. Майкову] Но одна вещь как будто еще и не установилась: мне кажется, в этой гуманности с преступни
ком еще много книжного, либерального, несамостоятельного. Иногда это бывает. (Пс 28.2: 260) [Н.Н. Страхо
ву] < ... > в журнале [«Заря»] есть мысль и именно та самая, которая неминуема и которой одной, предстоит 
расти, а всем прочим «малитися». < ... > За эту мысль, особенно когда ее начнут понимать, то есть когда Вы ее 
еще больше растолкуете, вас назовут отсталыми, камчадалами и, пожалуй, продавшимися, тогда как она есть 

единственная передовая и либеральная мысль, для нас в наше время. (Пс 29.2: 15) [АГ. Достоевской] Дрянней
шие казенные либералишки и расстроили даже мне нервы. < ... > Самолюбивейшие твари, особенно она, казен
ная книжка с либеральными правилами: «ах, что он говорит, ах, что он защищает»! .. (Пс 29.2: 117) 

♦ Либеральная партия 121 [ АН. Майкову] Наша крайняя либеральная партия в высшей степени стакнулась 
с «Вестью», и не может быть иначе. (Пс 28.2: 258) См. также Пс 30.1: 180. 

Словоуказатель W либерален Бс 299, 324[2] либеральная БрК 33 Бс 30[2] либеральнейшими БрК 10[1] либерально
го Бс 33, 316[2] либеральное 33 87[1] либеральном БрК 77[1] либеральному 33 87[1] либеральную Ид 279[1] либе
ральные Бл 96[1] либеральный БрК 64, 83, 309[3] либеральным Бс 31 ПН 197[2] либеральными Ид 370[1] либераль
ных БЛ 53 33 86, 86[3] [D либераленДП 21: 106ДП 21: 127 ДП 23: 38[3] либеральнаДП 21: 136ДП 23: 12ДП 26: 149[3] 
либеральная Пб 21: 156,159,209 ДП 23: 73[4] либеральнееДП 21: 127 ДП 22: 7 ДП 23: 8ДП 26: 69, 169, 169[6] либе
ральнейшиеДП 25: 139[1] либеральнейшихДП 25: 158[1] либеральноrоДП 21: 32, 87 ДП 22: 6ДП 26: 80, 149, 150, 
161[7] либеральное Пб 21: 230,231 ДП 22: 102ДП 23: 41, 42, 55, 157 ДП 25: 161, 179[9] либеральнойДП 21: 32, 74ДП 
23: 12, 128[4] либеральномДП 23: 41 ДП 25: 139ДП 26: 173[3] либеральному Пб 21: 241ДП 21: 73[2] либеральностьПб 
21: 139[1] либеральнуюДП 26: 149[1] либеральныДП 21: 96ДП 23: 38[2] либеральныеПб 20: 69ДП 25: 159ДП 26: 55, 
57, 69, 152[6] либеральныйДП 25: 132, 222ДП 27: 12[3] ЛиберальнымПб 20: 58Пб 21: 157 ДП 21: 123ДП 23: 43ДП 25: 
145 ДП 26: 57, 173[7] либеральных Пб 21: 157, 223 ДП 21: 27 ДП 22: 59, 101, 108, 113 ДП 23: 43, 156 ДП 25: 157 ДП 26: 
68, 159, 170[13] ~ либеральная Пс 28.2: 258 Пс 29.1: 15[2] либерального Пс 28.2: 260[1] либеральные Пс 30.1: 180[1] 
либеральными Пс 29.2: 117[1] либеральных Пс 30.1: 43[1] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[И. Карамазов] < ... > вообще европейский л и б е р ал и з м, и даже наш русский либеральный дилетантизм, ча
сто и давно уже смешивает конечные результаты социализма с христианскими. (БрК 64) Но как написать л и б е р а л ь н о? -
он [ об одном из современной «пишущей братии») уже и не знает, забыл; потому что никогда не имел ни одной своей мысли 
и совершенно не знает, что в сущности должно оказываться либеральным. (Пб 21: 157) Некоторые консервативные opra-
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ны в Германии, наблюдая радость своих либеральных газет о неудаче претендента, как бы не верят в выставляемые л и -
б е р а л а м и мотивы ее, то есть в боязнь вступления Франции за опасный путь ультрамонтанской политики. (Пб 21: 223) 
АССЦ анекдоты, вздор, воззрение, глумительные рассказы, грядущие экстренные случаи, дилетантизм, Европа, европе

изм, европейский, жесты, журнал, западники, запасик условных фраз, запрещенные, идеал лучшего человека, идеи, кон

серваторы, культура, лагерь, левые, либерализм, ложный, «милый», министерство, мнение, мода, мудрецы, мыслители, 

образ правления, остроумные, оттенок, палата, передовые люди, правительство, правые, приверженцы, примкнуть, про

грессивно, республиканцы, ругать, русский, смешно, социализм, страх, тема, тенденции, тщеславиться, «умный», христи

анство, цель, цивилизация, чужие. 

СЧТl либеральный(-ая,-ое,-ые) духДП 23: 41ДП 25: 139 КопейкинДП 27: 12 мешок БрК 309 оттенок ПН 197 предста
витель 33 87 стаканчикДП 26: 173 страхДП 21: 32, 87 человекДП 25: 132ДП 26: 161; вещь Ид 279 идеяДП 23: 128 мода 
ДП 23: 12 обшмыгаДП 23: 73 партия Пб 21: 209 Пс 28.2: 258 полицияДП 26: 149 тема Пб 21: 156, 159 цельДП 21: 74; 
большинство Пб 21: 230,231 ДП 25: 161 ДП 26: 80 воззрениеДП 23: 157 воспитаниеДП 22: 102 красноречие Бс 316 
мнениеДП 21: 73ДП 23: 41, 42, 55 направление БрК 77 нечтоДП 23: 8 подхихикиваниеДП 25: l79ДП 26: 149 удоволь
ствие 33 87 хихикание ДП 26: 173; анекдоты ДП 22: 113 газеты Пб 21: 223 депутаты 33 86 идеалы ДП 26: 169 издания Пб 
20: 58 людиДП 22: l08ДП 23: 156ДП 26: 152 милочкиДП 26: 69 мудрецыДП 25: 145 мысли БЛ 53 Пб 21: 157 мыслители 
ДП 25: 157 наклонности Ид 370 отцыДП 22: 101 Пс 30.1: 43 партии Пс 30.1: 180 перьяДП 26: 57 правила Пс 29.2: 117 
русскиеДП 23: 43, 43 словаДП 22: 59 старичкиДП 25: 159 умыДП 26: 159 фразы Пб 20: 69; либерален слойДП 23: 38; 
недостаточно либерален Бс 299,324; либеральна речьДП 23: 12 полицияДП 26: 149; недостаточно либеральнаДП 21: 
136 в высшей степениДП 23: 12; не либерален рысакДП 21: 106; либеральны русскиеДП 23: 38 тузыДП 21: 96; много
различно либеральныДП 23: 38; наш русский либеральный дилетантизм БрК 64 БрК 83 ложный либеральный европе
изм ДП 25: 222 либеральный монархический образ правления Пб 21: 241прежний либеральный помещик Бс 31 совре
менный либеральный человекДП 26: 150 «либеральный» старый русский вздор Бс 33 вполне русская веселенькая либе
ральная болтовня Бс 30 простая либеральная ирония БрК 33 последняя либеральная мода ДП 23: 12 либеральные 
русские европейцы ДП 26: 69 европейские человечки ДП 26: 170 многие либеральнейшие люди БрК 1 О. 
СЧТ2 Лговорит самую либеральную, самую гуманную и прогрессивную вещь, какую только можно сказать в наше время 

Ид 279 с наклонностями, так сказать, более древнерыцарскими, чем либеральными Ид 370 невинная, милая, вполне 
русская веселенькая либеральная болтовня Бс 30 не раздается ли и теперь < ... > такого же «милого», «умного», «либе
рального» старого русского вздора Бс 33 издавать и непременно в либеральном и атеистическом направлении БрК 77 
залез в крокодила вследствие каких-нибудь запрещенных, либеральных тенденций ДП 21: 27 вытягивает из себя < ... > 
тему, удовлетворяющую общему, мундирному, либеральному и социальному мнениюДП 21: 73 достигает< ... > именно 
вашей направительной, либеральной цели ДП 21: 74 десятка два либеральных и блудных анекдотов ДП 22: 113 речь 
прокурора была красноречива и гуманна< ... > была и в высшей степени либеральнаДП 23: 12 многие из гениальнейших 
и либеральных мыслителей ЕвропыДП 25: 157 многие передовые люди Европы, особенно из остроумных и либераль
нейшихДП 25: 158 большинство палаты республиканское и либеральноеДП 25: 161 слов-самых европейских и либе
ральных ДП 26: 68 об одной встрече самых сильнейших русских тогдашних либеральных и мировых умов с русской 
бабойДП 26: 159 признать этот образ столь дорогого вам русского высшего и либерального человека за идеал настоящего 
нормального русского человекаДП 26: 161 в этой гуманности с преступником еще много книжного, либерального, неса
мостоятельного Пс 28.2: 260 единственная передовая и либерш,ьная мысль Пс 29.1: l 5Л П р и м е ч а н и я В уточнении 
Лк чему примкнет либеральное, всё решающее мнениеДП 23: 41 примкнет ли к нему [мнению] либеральное, всё реша
ющее мнение ДП 23: 55 либеральные, седые, но молодящиеся старички, воображающие себя всё еще молодыми ДП 25: 
159Л В противопоставлении ЛДля многих, впрочем, весьма почтенных людей, но горячих и либеральных, тут не было 
никакой загадки. (ДП 23: 156) 
ИРОН Л[Пародирование Достоевским прений во французском парламенте] Представители, у которых текли слюнки, не

медленно с неистовым восторгом рукоплещут гувернеру, а между тем тут же благодарят и трогательно жмут руки и либе

ральному представителю за доставленное удовольствие, просят доставить им это либеральное удовольствие с позволения 

гувернера и к следующему разу. (33 87) Ну, да хочешь я тебе сейчас выведу, - заревел он [Разумихин], - что у тебя белые 

ресницы единственно оттого только, что в Иване Великом тридцать пять сажен высоты, и выведу ясно, точно, прогрессив

но и даже с либеральным оттенком? (ПН 197) [Хроникер] А что, господа, не раздается ли и теперь, подчас сплошь да 
рядом, такого же «милого», «умного», «либерального» старого русского вздора? (Бс 33) Подозревает тоже, что чиновник 
залез в крокодила вследствие каких-нибудь запрещенных, либеральных тенденций. (ДП 21: 27) Хочу, впрочем, верить, 
что вы [Некрасов] вставили вашу насмешку [над Власом] невольно, страха ради либерального, ибо эта страшная, пугаю
щая даже, сила смирения Власова, эта потребность самоспасения, эта страстная жажда страдания поразила и вас, общече

ловека и русского geпtilhomme'a, и величавый образ народный вырвал восторг и уважение и из вашей высоко-либераль

ной души! (ДП 21: 32)Л Удовольствие ретроградное, я не спорю, и к тому же в наш век бесполезное, тем более что надо бы 
было, напротив, протестовать, а не ощущать удовольствие, ибо рысак в высшей степени не либерален, напоминает гусара 
или кутящего купчика, а стало быть, неравенство, нахальство, la tyraпnie и т. д. (ДП 21: l 06) < ... > он [деятель], раз навсегда, 
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забирает напрокат, на все грядущие экстренные случаи, запасик условных фраз, словечек, чувствиц, мыслиц, жестов и 

воззрений, все, разумеется, по последней либеральной моде, и затем надолго, на всю жизнь, погружается в спокойствие и 

блаженство. (ДП 23: 12) Смотря на себя в зеркало, эти дамы, я думаю, сами бы влюблялись в себя: «Какие мы гуманные, 
какие мы либеральные милочки!» (ДП 26: 69) < ... > наши общественные идеалы - лучше ваших европейских, крепче 

ваших и даже - о ужас! -либеральнее ваших! (ДП 26: 169) Кто хотел переделать народ наш, фантастически «возвышая его 
до себя», - попросту наделать всё таких же, как сами, либеральных европейских человеков, отрывая, от времени до 

времени, от народной массы по человечку и развращая его в европейца даже хоть фалдочками мундира? (ДП 26: 170) 
Видите ли, г-н Градовский: серьезность этого момента вдруг многих испугала в нашем либеральном стаканчике, тем 

более, что это было так неожиданно. (ДП 26: 173)Л 
ТРП В метафоре Л[Ракитин А. Карамазову] Братец твой Ванечка изрек про меня единожды, что я «бездарный либераль
ный мешок». (БрК 309) < ... > эти бойкие либеральные перья принадлежат иногда честнейшим людям< ... >. (ДП 26: 57)Л 
См. также ДП 26: 173 в ИРОН. 
ЧЖР См. ЛИБЕРАЛ. 

с.ш. 

лик <48:22,24,2,-> 
1. Мысленный образ, представление о ком-л. или о чем-л. 

W [Версилов] Тогда особенно слышался над Европой как бы звон похоронного колокола. Я не про войну лишь 

одну говорю и не про Тюильри; я и без того знал, что все прейдет, весь лик европейского старого мира - рано 

ли, поздно ли; но я, как русский европеец, не мог допустить того. (Пд 375) [Из Жития _старца Зосимы] Но в том и 
великое, что тут тайна, - что мимоидущий лик земной и вечная истина соприкоснулись тут вместе. Пред прав

дой земною совершается действие вечной правды. (БрК 265) [Из бесед и поучений старца Зосимы] Посмотрите у 
мирских и во всем превозносящемся над народом божиим мире, не исказился ли в нем лик божий и правда его? 

У них наука, а в науке лишь то, что подвержено чувствам. (БрК 284) 
1 Вот какова должна,была быть молитва великого Гете во всю жизнь его. У нас разбивают этот данный челове
ку лик совершенно просто и без всяких этих немецких фокусов< ... >. (ДП 22: 6) Я хотел бы, наконец, указать, что 
в народе нашем вполне сохранилась та твердая сердцевина, которая спасет его от излишеств и уклонений нашей 

культуры и выдержит грядущее к народу образование, без ущерба лику и образу народа русского. (ДП 22: 119) 
t:8J [С.Д. Яновскому] А когда думаю о давнопрошедшем и припоминаю юность мою, то Ваш любящий и милый 

лик всегда встает в воспоминаниях моих, и я чувствую, что Вы воистину были один из тех немногих, которые 

меня любили и извиняли и которым я был предан прямо и просто, всем сердцем и безо всякой подспудной 

мысли. (Пс 29.2: 178) 

2. Запечатленный святой образ, икона. 

W Лампады ярко сверкали своими огнями на золотых ризах и драгоценных каменьях образов. Из-под блестя
щих окладов тускло выглядывали лики святых. (НН 194) 
1 Но тут была икона ангела, древняя и особо уважаемая, считаемая артелью за чудотворную. Чтобы поразить, 
отмстить и оскорбить, чиновник, раздраженный упорством неплатящих раскольников, взял сургуч и в виду 

всего собрания накапал его на лик образа и приложил казенную печать. Местный архиерей, увидав запечатлен

ный лик святыни, изрек: «Смятенный вид»< ... >. (ДП 21: 55) 

Словеуказатель W .~1ик Бс 266 Пд 144,172,290,319,375,392 БрК 259,259,259,259,261,265, 2R4, 295 СЧ 110 [16] лике 
БрК 267[1] лики НН 194 БрК 257,267,279, 299[5] iiJ ликПб 18: 97 Пб 21: 157 ДП 21: 10, 55, 55, 55, 56, 59ДП 22: 6, 6, 34, 
67, 121 ДП 25: 148 ДП 26: 23, 83, 91[17] лика ДП 25: 148[1] ликеДП 21: 55[1] лику ДП 22: 6, 69, 119 ДП 26: 23, 84[5] 
В1 Пс 29.2: 176, 178[2] 

Комментарий 

НРЗН ЛУчение Христово он, как социалист, необходимо должен был разрушать, называть его ложным и невежественным 
человеколюбием, осужденным современною наукой и экономическими началами; но все-таки оставался пресветлый лик 

богочеловека, его нравственная недостижимость, его чудесная и чудотворная красота. (ДП 21: 1 О)Л 
КОМБ2 ЛПредел памяти человеку положен лишь во сто лет. Сто лет по смерти его еще могут запомнить дети его али 
внуки его, еще видевшие л и ц о его, а затем хоть и может продолжаться память его, но лишь устная, мысленная, ибо 

прейдут все видевшие живой лик его. И зарастет его могилка на кладбище травкой ... (Пд 290)Л 
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АССЦ архиерей, атеизм, внуки, драгоценный камень, душу излить, золотые ризы, идеал, икона, культура, лампада, не

тленные, нравственная недостижимость, огни, память, похоронный колокол, Рим, сверкать, святые, слезы, тайна, Христос, 

человеколюбие, чистейший и безгрешнейший, чудесная и чудотворная красота, чудотворная. 

СЧТl лик ангельскийДП 22: 67, 69 божественный Бс 266ДП 21: 59 божий БрК 284 братский БрК 259 весёлый, радост
ный БрК 26 lданный человеку ДП 22: 6 живой Пд 290 запечатленныйДП 21: 55 земной БрК 265 любящий и милый Пс 29.2: 
178 мимоидущий БрК 265 прежний ДП 26: 23 пресветлый ДП 21: 1 О спокойный, благообразный Пд 392 человеческий СЧ 
110ДП 22: 6, 34 человеческийДП 22: 6 ясный Пб 18: 97; богини Пб 18: 97 богочеловекаДП 21: 10 великого идеала Бс 266 
[всей] ЕвропыДП 22: 121, 148ДП 26: 23 мира сего Пд 172ДП 25: 148ДП 26: 23, 91 «мира сего» Пб 21: 157 образаДП 21: 
55 святыниДП 21: 55 [европейского] старого мира Пд 375 святыниДП 21: 55, 56 усопшего БрК 295 ХристаДП 21: 59 
юноши БрК 259; весьДП 25: 148; лики милые БрК 257 невинные, ясные Бр 279; святых НН 194; лика изменениеДП 25: 
148; лику ущербДП 22: 119; быть обязаннымДП 22: 6; к лику уважениеДП 22: 69; лик видеть Пд 290 закапатьДП 21: 55 
закрыть черным воздухом БрК 295 изменить Пд 172ДП 26: 91 помнить Пд 319 разодрать Бс 266; за лик благодаритьДП 
22: 6 благословлять БрК 259; на лик капатьДП 21: 56; на лики поrnядеть БрК 257 посмотреть БрК 267 смотреть Бр 279; 
в лике красота БрК 267; на лике сургучДП 21: 55. 
СЧТ2 Лмимоидущий лик земной и вечная истина соприкоснулись тут вместе БрК 265 не исказился ли в нем лик божий и 
правда его БрК 284 без ущерба лику и образу народа русского ДП 22: 119Л П р и м е ч а н и я. В противопоставлении д 
Так и запомню его: сидит тихий, кроткий, улыбается, сам больной, а лик веселый, радостный. Изменился он весь душев

но - такая дивная началась в нем вдруг перемена! (БрК 261)Л В параллелизме Л[Из Жития старца Зосимы] Посмотри, -
говорю ему [крестьянину],-на коня, животное великое, близ человека стоящее, али на вола, его питающего и работающе

го ему, понурого и задумчивого, посмотри на лики их: какая кротость, какая привязанность к человеку, часто бьющему его 

безжалостно, какая незлобивость, какая доверчивость и какая красота в его лике. (БрК 267)Л 

ТРП В сравнении ЛО сих обоих [старцах] сохранилось в предании, что лежали они в гробах своих как живые и погребены 

были совсем нетленными и что даже лики их как бы просветлели в гробу. (БрК 299) Нет, это та самая звезда, которую ты 
видел между облаками, возвращаясь домой, - отвечало мне существо, уносившее меня. Я знал, что оно имело как бы лик 

человеческий. Странное дело, я не любил это существо, даже чувствовал глубокое отвращение. (СЧ ll0)Л В метафоре 

Л[С.Т. Верховенский Варваре Петровне] Таков мой жребий. Я расскажу о том подлом рабе, о том вонючем и развратном 

лакее, который первый взмостится на лестницу с ножницами в руках и раздерет божественный лик великого идеала, во 

имя равенства, зависти и ... пищеварения. (Бс 266) [Из рассказа бедной женщины] Ходит она [Олечка], руки ломает, слезы 
у ней текут, а губы сжала, недвижимы. И потемнел у ней весь лик с той самой минуты и до самого конца. На третий день 

легче ей стало, молчит, как будто успокоилась. (Пд 144) Предел этой власти в том, что нельзя семилетнюю крошку, 
безответстветственную вполне, во всех своих «пороках» (которые должны быть исправляемы совсем другим способом), -
нельзя, говорю я, это создание, имеющее ангельский лик, несравненно чистейшее и безгрешнейшее, чем мы с вами, г-н 

Спасович, чем мы с вами и чем все бывшие в зале суда, судившие и осуждавшие эту девочку< ... >! (ДП 22: 67)Л См. также 
нн 194. 
ЧЖР В библейской цитате ЛСмею уверить г-на Н. М., что «лик мира сего» мне самому даже очень не нравится. Но 

писать и доказывать, что социализм не атеистичен, что социализм вовсе не формула атеизма, а атеизм вовсе не главная, не 

основная сущность его, - это чрезвычайно поразило меня в писателе, который, по-видимому, так много занимается этими 

темами. (Пб 21: 157)Л [1 Кор 7, 31 (црксл. «преходит бо образ мiра сего»)] В цитате ЛНо ветер на заре между листов 
проник; 1 Качнулся на воде богини ясный лик; 1 Я ждал, -она пойдет с колчаном и стрелами< ... > ... (Пб 18: 97)Л [А. Фет. 
«Диана», 1856] 
СЛБР См. ЛИЦО. 

Е.0. 

ЛИТЕРАТУРНЫЙ <446:101,195,148,1> 
1. Связанный с созданием произведений словесного творчества. 
W Но так как у меня нет никакого приятеля и, кроме того, есть некоторая врожденная литературная робость, 
то сочинение мое и осталось у меня в столе, в виде литературной пробы пера и в память мирного развлечения 

в часы досуга и удовольствия. (ДС 299) Мудреного нет; грязное же невежество Фомы Фомича, конечно, не 
могло служить помехою его литературной карьере. (СС 8) [Иван Петрович] Когда же он [Ихменев] увидел, что я 
вдруг очутился с деньгами, и узнал, какую плату можно получать за литературный труд, то и последние сомне

ния его рассеялись. (УО 187) Что же касается до будущей карьеры его [Раскольникова], то она тоже казалась ей 

[Пульхерии Александровне] несомненною и блестящею, когда пройдут некоторые враждебные обстоятельства; 
уверяла Разумихина, что сын ее будет со временем даже человеком государственным, что доказывает его статья 

и его блестящий литературный талант. (ПН 413) [Аркадий] С досадой, однако, предчувствую, что, кажется, 
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нельзя обойтись совершенно без описания чувств и без размышлений (может быть, даже пошлых): до того 
развратительно действует на человека всякое литературное занятие, хотя бы и предпринимаемое единственно 

для себя. (Пд 5) 
11 Если он [Краевский] и не писал почти ничего в продолжение всей своей литературной деятельности, то 
умел зато издавать журнал. (Пб 19: 82) Очень часто случалось в моей литературной жизни, что начало главы 
романа или повести было уже в типографии и в наборе, а окончание сидело еще в моей голове, но непременно 

должно было написаться к завтраму. (Пб 20: 133) Но некоторые эпизоды моего литературноrо поприща мне 
поневоле представляются с чрезвычайною отчетливостью, несмотря на слабую память. (ДП 21: 23) 
1Е1 [М.М. Достоевскому] А система всегдашнего долга, которую так распространяет Краевский, есть система 

моего рабства и зависимости литературной. (Пс 28.1: 128) [Э.И. Тотлебену] Есть у меня убеждение, что только 
на этом пути я мог бы истинно быть полезным, может бьпь, и я обратил бы на себя хоть какое-нибудь внимание, 

приобрел бы себе опять доброе имя и хотя несколько обеспечил свое существование, ибо я ничего не имею, 

кроме некоторых и очень небольших, может быть, литературных способностей. (Пс 28.1: 225) [Ю.А. Мюллеру] 
В теплом и задушевном слове Вашем Вы высказали мне более, чем я стою, и если Вы мои несколько строк 

ответа считаете достойными передачи Вашим детям для памяти и хранения, то и я сохраню и передам моим 

детям Ваше письмо, вместе с другими, столь же лестными и дорогими для меня письмами от моих читателей, 

которые я удостоился получить в продолжение моей литературной деятельности. (Пс 29.2: 173) 

2. Имеющий отношение к писателям (литераторам), писательской среде. 

W [Иван Петрович] И вот вышел наконец мой роман. Еще задолго до появления его поднялся шум и гам в 

литературном мире. (УО 186) Познакомившись с редакциями, Иван Федорович всё время потом не разрывал 
связей с ними и в последние свои годы в университете стал печатать весьма талантливые разборы книг на 

разные специальные темы, так что даже стал в литературных кружках известен. (БрК 16) 
11 Вы его [фланера] увидите всюду-и в театре, и у подъезда театра, и в ложах, и за кулисами, и в клубах, и на 
балах, и на выставках, и на аукционах, и на Невском проспекте, и на литературных собраниях, и даже там, где 

вы вовсе не ожидали бы увидеть его, - в самых дальнейших закоулках и углах Петербурга. (Пб 18: 8) Мы 
решились основать журнал, вполне независимый от литературных авторитетов, - несмотря на наше уважение 

к ним - с полным и самым смелым обличением всех литературных странностей нашего времени. (Пб 18: 39) 
Впрочем, г-н Некрасов все-таки уже громкое литературное имя, почти законченное, и имеет за собою много 

прекрасных стихов. (ДП 21: 73) 
1Е1 [М.М. Достоевскому] Подозреваемая мною неудача находится не в самом переводе и не в литературном его 
успехе (предприятие было бы блистательно), но в странных обстоятельствах, возникших между переводчика

ми. 3-й переводчик был Паттон, который за условленную цену от себя нанял капитана Гартонга поправить свой 

перевод. (Пс 28.1: 87) [М.М. Достоевскому] Читал он [Чаев] ее [драму] здесь на всех литературных чтениях. (Пс 
28.2: 85) [К.П. Победоносцеву] Мое литературное положение (я Вам никогда не говорил об этом) считаю я 
почти феноменальным: как человек, пишущий зауряд против европейских начал, компрометировавший себя 

навеки «Бесами», то есть ретроградством и обскурантизмом, - как этот человек, помимо всех европействую

щих, их журналов, газет, критиков - все-таки признан молодежью нашей, вот этою самою расшатанной моло

дежью, нигилятиной и проч.? (Пс 30.1: 121) 
~ [Проект заявления] Пишу весь этот третий пункт моего заявления, имея во всяком случае в виду истинное и 
высокое благородство души Михаила Никифоровича Каткова, неоднократно мною испытанное при литера

турных моих сношениях с ним. (ДК 28.2: 340) 

З. Относящийся к произведениям словесного творчества. 
Ш [Девушкин] А вот обещался мне Ратазяев дать почитать чего-нибудь настоящего литературноrо, ну, вот вы 
и будете с книжками, маточка. (БЛ 51) [ Фома Фомич] Помните, например, он [«Переписчик»] объявляет в литера
турной статье, что у него есть свои поместья? (СС 70) Ведь вот и тут без предисловия невозможно, то есть без 
литературноrо предисловия, тьфу! - засмеялся Иван,- а какой уж я сочинитель! (БрК 224) 
11 С января 1861 года будет издаваться «ВРЕМЯ» журнал литературный и политический ежемесячно, книга
ми от 25 до 30 листов большого формата. (Пб 18: 35) Новая мысль уже не раз выражалась русским словом 
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наружу. Мы начинаем изучать ее прежние выражения и открываем в прежних литературных явлениях факты, 

до сих пор не замеченные нами, но вполне подтверждающие эту мысль. (Пб 18: 69) Между тем на европейские 
языки, преимущественно на французский, чрезвычайно много из русского народного языка и из художествен

ных литературных наших произведений до сих пор совершенно непереводимо и непередаваемо. (ДП 23: 81) 
1Е1 [М.М. Достоевскому] У меня давно уже вертелась в голове мысль о подобном издании, но только чисто лите

ратурной газеты. (Пс 28.1: 316) [И.С. Тургеневу] В последнее время было, впрочем, несколько литературных 
явлений, несколько замечательных. 3-го дня вышел 1-ый номер «Современника» с «Воеводой (Сон на Волге)» 

Островского. (Пс 28.2: 113) [А.Н. Майкову] Без литературного же произведения первой руки в 1-х двух нумерах 
журнала- и выходить нельзя; это значит упустить 1000 подписчиков в самом начале. (Пс 28.2: 323) 

4. Связанный с изучением, обсуждением произведений литературы. 

W Александр Петрович, конечно, милейший человек, хотя у него есть особенная слабость - похвастаться 

своим литературным суждением именно перед теми, которые, как и сам он подозревает, понимают его на

сквозь. (УО 424) [Евгений Павлович] Дайте мне их книги, дайте мне их учения, их мемуары, и я, не будучи 
литературным критиком, берусь написать вам убедительнейшую литературную критику, в которой докажу 

ясно как день, что каждая страница их книг, брошюр, мемуаров написана прежде всего прежним русским поме

щиком. (Ид 276) 
1 Всякий литературный спор кончается у нас тем, что или выживает из лет, надоедает всем и каждому и 
прекращается сам собою; или одна партия одолевает другую так, что другая замолкает, но единственно от 

, бессилия и истощения; замолкает, а не соглашается. (Пб 18: 72) Если и была литературная брань, то незамет
ная, «Петербургская газета» поспешила напомнить публике в передовой статье, что я не люблю детей, подрос

тков и молодое поколение, и в том же N внизу, в своем фельетоне, перепечатала из моего «Дневника» целый 
рассказ< ... >. (ДП 22: 39) Еще раз напомню: говорю не как литературный критик, а потому и не стану разъяс
нять мысль мою особенно подробным литературным обсуждением этих гениальных произведений нашего 

поэта [Н.А. Некрасова]. (ДП 26: 144) 
1Е1 [М.М. Достоевскому] Что же касается до Белинского, то это такой слабый человек, что даже в литературных 
мнениях у него пять пятниц на неделе. (Пс 28.1: 134) [М.М. Достоевскому] Да вот еще что: помнишь -литера
турные суждения п<олковни> ка Ростанева о литературе, о журналах, об учености «Отеч< ественных> запи

сою> и проч. (Пс 28.1: 360) [М.Н. Каткову] Вам, как судье литературному, я вполне верю, - тем более что сам 

имею странное свойство: написав что-нибудь, совершенно теряю возможность критически отнестись к тому, 

что написал, на некоторое время, по крайней мере. (Пс 28.2: 167) 

5. Принадлежащий какому-л. произведению литературы. 
ilill Повести, рассказы, ю~ористические стихотворения, пародии на известные романы, драмы и стихотворе
ния, физиологические заметки, очерки литературных, театральных и всяких других типов, достопримечатель

ные письма, записки, заметки о том, о сем, анекдоты, пуфы и пр., и пр., всё в том же роде, то есть в том роде, 

который соответствует нраву «Зубоскала» и кроме которого ни к какому другому роду он не чувствует в себе 

призвания. (Пб 18: 9) Он [Н.Ф. Павлов] боится за свою литературную идею, за свою литературную собствен
ность; ею пользуются, ее расхищают, и вот, с горьким смехом он принужден свидетельствовать, что он, он сам, 

боится отстать от новых литературных талантов, он! отстать!!! (Пб 20: 31) Не смейтесь надо мной, а подумайте: 
мы ведь до того доходили, что за неимением своих дурных людей (опять-таки при обилии всяких дрянных) 

готовы были, например, чрезвычайно ценить, в свое время, разных дурных человечков, появлявшихся в лите

ратурных наших типах и заимствованных большею частию с иностранного. (ДП 22: 39) 
1Е1 [М.М. Достоевскому] И вот так-то погибает у меня все, и литературные идеи и карьера моя литературная. 
(Пс 28.1: 288) [М.М. Достоевскому] Я же мою статью напишу тоже как знаю. Насчет же того, что время уйдет и 
будет несвоеврщ.tенно - то это ничего не значит. Всегда можно прицепиться и придать такую литературную 

форму. (Пс 28.2: 75) [А.Н. Майкову] Писал я Вам или нет о том, что у меня есть одна литературная мысль 
(роман, притча об атеизме), пред которой вся моя прежняя литературная карьера была только дрянь и введе
ние и которой я сею мою жизнь будущую посвящаю? (Пс 29.1: 44) 
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6. Отличающийся образованием, эстетическим развитием. 

W [Раскольников Заметову] Послушайте, вы человек образованный, литературный, а? 1 Я из шестого класса 

гимназии,- отвечал Заметов с некоторым достоинством. (ПН 125) [Аркадий] Я ничего не читал и совсем не 
литературен. Я читал, что попадется, а последние два года совсем ничего не читал и не буду читать. (Пд 30) 
11 Вот почему я думаю, что настоящее время даже наиболее литературное: одним словом, время роста и 
воспитания, самосознания, время нравственного развития, которого нам еще слишком недостает. (Пб 19: 109) 
Этакую и судить нельзя: бедная, обманутая, симпатичная девочка, ей бы только конфетки кушать, а тут вдруг 

обморок, и как вспомнишь еще, вдобавок, Маргариту «Фауста» (из присяжных встречаются иногда чрезвычай

но литературные люди), то как судить,- невозможно судить, а даже надо подписку сделать. (ДП 23: 21) 

♦ Литературный язык W Известно, что целые рассуждения проходят иногда в наших головах мгновенно, в 
виде каких-то ощущений, без перевода на человеческий язык, тем более на литературный. (СА 12) [Парадокса
лист] Я испугался того, что меня все присутствующие, начиная с нахала маркера до последнего протухлого и 

угреватого чиновничишки < ... > не поймут и осмеют, когда я буду протестовать и заговорю с ними языком 
литературным. Потому что о пункте чести, то есть не о чести, а о пункте чести (point d'honneur), у нас до сих 
пор иначе ведь и разговаривать нельзя, как языком литературным. (ЗП 129) 11 Зато у ней [литературной 
шавки] должна быть игра, перо, злость, беспримерное тщеславие и ... и ... говоря литературным языком, -
невинность, чтоб она ни о чем не догадывалась. (Пб 20: 106) См. также ДП 21: 99. 1:ВJ [Н.Н. Страхову] Что 

касается до меня, то я Вашу статью прочел два раза и с наслаждением. Кроме того, - Вы удивительно умеете 
писать. Литературный язык Ваш лучше, чем у них у всех. (Пс 29.1: 125) 
Пр им е чан и я. Входит в качестве распространяющего (модифицирующего) члена в идиому протягивать руку. ЛЧто 

до меня, то я не потаю моих убеждений, именно чтобы определить яснее дальнейшее направление, в котором пойдет мой 

«Дневник», во избежание недоумений, так что всякий уже будет знать заранее: стоит ли мне протягивать литературную 

руку или нет? (ДП 22: 44)Л 

/// в составе имени собственного II НЕОБХОДИМОЕ ЛИТЕРАТУРНОЕ ОБЪЯСНЕНИЕ по ПОВОДУ РАЗНЫХ ХЛЕБНЫХ и 
НЕХЛЕБНЫХ ВОПРОСОВ (Пб 20: 50) [название статьи Ф.М. Достоевского в журнале «Время». 1863. № 1] 
11 ЛИТЕРАТУРНАЯ ИСТЕРИКА [название статьи Ф.М. Достоевского в журнале «Время». 1861. № 4] 
11 Чтения - один из главнейших доходов Литературного фонда. (Пб 19: 79) 1:ВJ [А.И. Шуберт] Кстати: не 
знавали ли Вы одного Сниткина: он еще пописывал комические стихи под именем Аммоса Шишкина. 

Представьте себе: заболел и умер в какие-нибудь шесть дней. Литературный фонд принял участие в его се

мействе. (Пс 28.2: 10) [Обиходное название «Общества для пособия нуждающимся литераторам и ученым», учре
жденного в Петербурге в 1859 r.] См. также Пс 28.2: 123, 125, 126 Пс 28.2: 171,231 Пс 29.1: 195 Пс 30.1: 57,138,219. 
11 Я не знаю ваших сочинений, молодой поэт, знаю только одну теперешнюю статью вашу о «Литературной 
подписи» в «Современнике». (Пб 20: 79) В вашей статье «Литературная подпись» (* «Современник», N 1 и 
2-й.) (вы упомянули о Тургеневе, что будто бы он недавно объявил в газетах, что он, Тургенев, так велик, что 

другие литераторы видят его во сне. (Пб 20: 91) [Г.П. Данилевский (А. Скавронский). Название письма, опубликован
ного в журнале «Время». 1862] 
11 Нас уверяли, что статья «Литературные мелочи» в майском номере «Современника» принадлежит г-ну 
Щедрину, хотя и нет подписи. (Пб 20: 118) [М.Е. Салтыков-Щедрин. Статья в журнале «Совеременник». 1864. № 5] 
1:81 [М.М. Достоевскому] Вот что мне пришло в голову: как бы завести в «Эпохе» « прежний отдел, бывший в 
старину в журналах - «Литературной летописи». Тут вовсе даже не надо статей. Тут только перечень всех 

книг и переводов, явившихся за прошлый месяц, но зато всех без исключения. (Пс 28.2: 66) [название журнально
го раздела] 

1:81 [А.С. Суворину] Если сам что-нибудь напишу, то когда-нибудь потом, когда начну мои «Литературные вос
поминания» (а их начну непременно). (Пс 30.1: 155) [неосуществленное произведение Ф.М. Достоевского] 

Словоуказатель W литературен Пд 30, 30[2] литературная БЛ 54 ДС 299 УО 186 Кр 190 Бс 277 Бб 42[6] литературно 
ЗП 141 Пд 150[2] литературно-артистической ВМ 81[1] литературного БЛ 51 СС 12, 12 ЗМ 151 СА 23 Бс 355 БрК 224[7] 
литературное РП 230 Бс 103,236,345,355,360 Пд 5 БрК 76, 240[9] литературной БЛ 16, 23 ДС 299 СС 8, 70, 70 УО 424 
Кр 198 Бс 13[9] литературном УО 186, 191 ПН 204 Бс 236, 265, 284, 350, 365, 367 Тх 8 Пд 150[11] литературному 
Ид 414[1] литературною Кр 195 Бс 90[2] литературную СС 73 УО 423,424 ЗП 122, 128 Ид 276[6] литературные УО 261, 
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261 Ид 414 Бс 21, 50,236,282 Пд 10[8] литературный УО 187,272 СА 12 ПН 125,413 Бс 77,263 Пд 5[8] литературный
с СА 22[1] литературным де 299 УО 424, 426 ЗП 121, 129, 129 Ид 125, 276 Бс 103 БКа 83[10] литературных СС 136 
Ид 212 Бс 20, 21, 22, 35 Пд 5, 6 БрК 169] liiJ литературная Пб 18: 39 Пб 19: 109, 109, 109 Пб 20: 40, 80, 81, 91 ДП 21: 26, 
89ДП 22: 39[11] литературнееПб 20: 91[1] литературноrоПб 18: 38, 38, 89Пб 19: 79,120, 149Пб 20: 31, 79, 85, 85,102, 
107, 139, 139 Пб 21: 156ДП 21: 23, 66ДП 25: 126, 195 ДП 26: 98[20] литературное Пб 18: 38, 79 Пб 19: 107, 108, 109, 117, 
118 Пб 20: 50, 55, 60, 84,120, 137, 138ДП 21: 8, 30, 73ДП 25: 27, 195[19] литературное-тоДП 25: 195[1] литературной 
Пб 18: 28 Пб 18: 38, 75 Пб 19: 82, 123 Пб 20: 32, 78, 79, 84, 121, 124, 133, 137, 137, 137, 137, 147 ДП 21: 28, 73 ДП 22: 37 
ДП 25: 195ДП 26: 67[22] литературномПб 18: 28 Пб 18: 39, 81, 81 Пб 19: 106, 168 Пб 20: 82, 92, 101, 101, 102, 105ДП 21: 
30, 86ДП 26: 125[15] литературноюПб 19: 105ДП 21: 61[2] литературнуюПб 19: 81,105 Пб 20: 31, 31, 83ДП 22: 44ДП 
25: 200ДП 26: 107[8] литературные Пб 18: 38, 63, 69, 73 Пб 19: 80, 110, 146 Пб 20: 46, 53, 84, 85, 118, 123ДП 21: 23, 30 
ДП 23: 21ДП 25: 202[17] литературныйПб 18: 35, 38, 39, 39, 72, 82, 82, 84Пб 19: 147,150,179 Пб 20: 81,121, 136ДП 21: 
66, 84ДП 22: 54ДП 23: 6ДП 25: 131ДП 26: 113,137, 144[22] литературнымПб 18: 18Пб 18: 38,40, 72, 92Пб 19: 81, 93, 
117, 122 Пб 20: 31, 93, 106ДП 21: 66, 99 ДП 22: 107 ДП,26: 144[16] литературными Пб 18: 38ДП 25: 202[2] литератур
ных Пб 18: 8, 9, 12 Пб 18: 39, 39, 39, 56, 69, 72, 72, 72, 74, 80, 82 Пб 19: 57, 80, 82, 106, 106, 111, 111 Пб 20: 32, 32, 59, 66, 
80, 81, 93, 95,123,140, 145ДП 21: 24, 30, 60ДП 22: 39ДП 23: 81ДП 25: 28, 126[39] 1Б1 литературная Пс 28.1: 109 Пс 28.1: 
288 Пс 28.2: 9 Пс 29.1: 44, 44, 186 Пс 30.1: 148, 194[8] литературного Пс 28.1: 141 Пс 28.1: 326,346,353 Пс 28.2: 102, 123, 
123, 123, 125, 126, 126 Пс 28.2: 171,231,323 Пс 29.1: 186,361 Пс 29.2: 156 Пс 30.1: 57,138,218,219, 219[22] литератур
ное Пс 28.1: 151,257 Пс 28.1: 290,351, 376Пс 28.2: 102Пс 28.2: 152 Пс 29.1: 41,184,303 Пс 29.2: 175 Пс 30.1: 121, 211[13] 
литературной Пс 28.1: 128, 128 Пс 28.1: 296,316 Пс 28.2: 66, 66, 103 Пс 28.2: 321 Пс 29.1: 112, 144, 151, 187 Пс 29.2: 114, 
173 Пс 30.1: 38, 72[16] литературном Пс 28.1: 87, 112, 113,120,225 Пс 28.2: 20Пс 28.2: 166, 170,173,323,335 Пс 29.1: 24, 
64, 83,195,225 Пс 30.1: 152,153,182,185, 233[21] литературному Пс 28.2: 167 Пс 29.1: 84, 270Пс 30.1: 27[4] литератур
ную Пс 28.1: 109 Пс 28.1: 280 Пс 28.2: 75, 115 Пс 29.1: 110 Пс 30.1: 195[6] литературные Пс 28.1: 267,288,297,360,377 
Пс 28.2: 22 Пс 29.1: 24, 110, 136,187,262 Пс 29.2: 173 Пс 30.1: 155, 172, 219[15] литературный Пс 28.1: 316 Пс 28.2: 10, 
54 Пс 28.2: 167 Пс 29.1: 125 Пс 30.1: 27, 75, 183[8] литературный-то Пс 29.1: 195[1] литературным Пс 28.1: 113 Пс 28.1: 
281,343 Пс 29.2: 126, 157 Пс 30.1: 109, 121[7] литературными Пс 28.1: 288, 343 Пс 30.1: 157[3] литературных Пс 28.1: 
134,225 Пс 28.1: 288,308,315,316,323 Пс 28.2: 17, 85, 113 Пс 28.2: 151,242,259,328 Пс 29.1: 12, 25, 53,134,207,207 Пс 
29.2: 97 Пс 30.1: 157, 174, 188, 219[24] W литературных ДК 28.2: 340[1] 

Комментарий 

АФРЗ ЛВ произведении литературном излагается вся история чувства, а в живописи - одно только мгновение. (Пб 19: 
168) Литературный талант, например, есть способность сказать или выразить хорошо там, где бездарность скажет и 
выразит дурно. (ДП 22: 54)Л 
АВТН Л[Генерал Пселдонимову] < ... > Псевдонимов - ведь это происходит от литературного слова «псевдоним». Ну, 

Пселдонимов ничего не означает. (СА 23)Л См. также СА 12 в ♦. 

КОМБl Л[М.М. Достоевскому] И вот так-то погибает у меня все, и литературные <зн. 5> идеи и карьера моя литератур
ная <зн. 1>. (Пс 28.1: 288)Л См. также Пс 29.1: 44 в зн. 5. 
КОМБ2 ЛДавно уже началось шарканье, сморканье, кашель и всё то, что бывает, когда на литературном чтении л и т е -
р ат о р, кто бы он ни был, держит публику более двадцати минут. (Бс 367) Из жажды литературной власти, литературно
го превосходства, литературного чина, иной, даже старый и почтенный л и т е р ат о р, способен иногда решиться на 

такую неожиданную, на такую странную деятельность, что она поневоле составляет соблазн и изумление современников 

и непременно перейдет в потомство в числе скандалезных анекдотов о русской л и т е р а т у р е в половине девятнадца

того столетия. (Пб 18: 38)Л См. также Пд 5. 
АССЦ анекдот, воспитание, газеты, гениальный, гимназия, досуг, журнал, журналистика, заметки, издание, книги, книж

ки, критически, литераторы, литература, мемуары, набор, невежество, нравственное развитие, описание чувств, память, 

перевод, перефразировать, Петербург, печать, писать, письма, плата, повести, повесть, поэма, признан, разборы книг, раз

мышления, рассказы, редакция, роман, самосознание, сочинение, сочинитель, статья, стихи, стол, тема, удовольствие, 

ученость, фельетон, человек, читать. 

СЧТl литературный(-ая,-ое,-ые) авторитет Пб 18: 38, 39 антрепренеры Пс 28.1: 267,343 аристократизм Пб 18: 39 бесе
да Се 73 блескПб 20: 79 боецПб 19: 120 браньДП 22: 39 будущность Пс 28.1: 109 вечер Пс 30.1: 152 вечераБс 35 вещьПд 
1 О взгляд Пб 19: 179 власть Пб 18: 38 влияние Пб 20: 84 воровство БрК 76, 240 вопрос Пб 18: 72, 89 воспоминания Пб 18: 
74ДП 21: 23, 30Пс 29.1: 187 впечатлениеДП 21: 30 враг ДП 21: 66 времяПб 19: 108, 149 газета Кр 190Пб 20: 137 Пс 28.1: 
316 генерал УО 272 генералы УО 261 Пб 18: 56, 63 Пб 20: 81 грешки Бс 282 гуси Пб 18: 39 дама БЛ 54 Кр 195 дарованье 
Пб 20: 85 дело Бс 103 Пб 20: 138 Пс 29.1: 24, 184, 361 дела Пс 28.1: 288, 377 деятели Пб 20: 32 Пс 29.1: 207 Пс 30.1: 121 
деятельность Бб 42 Пб 19: 82, 109 Пб 20: 32, 40, 121, 124, 137 ДП 21: 28ДП 22: 37 ДП 26: 67 Пс 28.1: 280,296 Пс 29.2: 173 
достоинство ЗП 121 Ид 414 Пб 20: 102, 107 Пс 28.2: 166 Пс 30.1: 233 женщина Бс 277 жизнь Пб 20: 133, 147 Пс 28.2: 321 
Пс 29.1: 110 журнал Пб 18: 35 Пб 19: 147 зависимость Пс 28.1: 128 закоулки Пс 30.1: 188 занятие Пд 5 Пс 29.1: 41 занятия 
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Пс 28.1: 288, 308 Пс 28.2: 151 Пс 29.2: 97, 157 заседания Пс 30.1: 157 заслуги Пс 30.1: 219 знакомства Бс 20 ДП 25: 28 
знаменитости Бс 21 Пб 18: 40 значениеДП 26: 125 Пс 28.1: 346,353 Пс 28.2: 335 игривость Пб 20: 80, 84 интриги Пс 30.1: 
157 идея Пб 20: 31 идеи Пс 28.1: 288 Пс 29.1: 12 известие Пс 28.2: 170 известность Пс 28.1: 109 изложение БКа 83 
[громкие] имена писателей Пб 20: 53 имяДП 21: 73 Пс 28.1: 257 Пс 28.1: 326,351 Пс 28.2: 102 Пс 28.2: 152 Пс 30.1: 109 
интересы Пб 20: 46 искусство Пб 21: 156 карьера СС 8 УО 186 Пб 20: 137 Пс 28.1: 288 Пс 28.2: 9 Пс 29.1: 44, 112, 151 Пс 
30.1: 72 каци~иПб 19: 111 конгресс Пс 30.1: 27, 75 красоты Пд 5, 6 кредит Пс 29.1: 84 критик Ид276 Бс 263 Пб 20: 136ДП 
26: 137 критика Кр 198 Пб 18: 28 Пб 19: 105ДП 25: 195 Пс 29.1: 186Пс 30.1: 148 кружки БрК 16Пб 18: 12ДП 21: 24 кучка 
Пб 18: 75 лагерь Пб 20: 66 ловкость Пб 19: 123 мир УО 186 Пб 18: 28 Пб 20: 102ДП 21: 30 Пс 28.1: 112, 113 Пс 28.2: 20, 
323 Пс 30.1: 218 мирок Пс 29.1: 225 мнения Пб 18: 69 Пс 28.1: 134,323 мучения Пс 28.2: 242 мысль УО 424 Пс 29.1: 44 
народ Пб 20: 31 Пс 28.1: 113 направления Бс 236 нигилисты Пб 20: 93 новости Пс 28.2: 259,328 нравы Пб 19: 106 обозре
ние Пб 19: 106, 117 обоняние Пб 20: 60 обсуждениеДП 26: 137 орган Пб 18: 38 Пб 20: 121 Пс 29.1: 186 органы Пб 20: 59 
отдел Пб 18: 39 обед Пс 30.1: 183 обстоятельства Пс 29.1: 24, 25 обязательства Пс 28.1: 297; 315 Пс 29.1: 110 оценки Пс 
29.1: 262 партии Пб 18: 73, 82, 92ДП 21: 30 письма Пс 29.1: 53 положение Пс 30.1: 121 порок Пс 28.2: 167 похвалаДП 21: 
89 похвалы Пс 29.2: 173 поприще Пб 20: 55 ДП 21: 8, 23 Пс 28.1: 120, 141 Пс 29.1: 303 потребности Пс 29.1: 207 право Пб 
20: 137 празднество Пс 30.1: 182, 185 превосходство Пб 18: 38 предводители Пб 18: 38.предисловие БрК 224 предприятие 
Бс 103 Пб 19: 82 Пс 28.1: 290, 376 прибавления Пб 20: 84 прием ДП 21: 66 приличия ДП 25: 126 проба пера ДС 299 
произведение Пб 18: 79 Пб 19: 168ДП 23: 81 ДП 25: 195 Пс 28.2: 22,323 путь Пс 28.1: 225 развитие Пд 150 работа Бс 90 
Пс 29.1: 144 рабствоПб 18: 38Пс 28.1: 151 репутация Бс 13 Пс 28.2: 115 робостьДС 299 рынокПд 5 самолюбие СС 12 ЗМ 
151 сборникДП 23: 6 сезон Пб 18: 18 слава УО 424 слово СА 23 собрания Бс 21, 50 Пб 18: 8 собственность Пб 20: 31 Пс 
30.1: 194, 195 совершенство Пб 20: 120 сонник СА22 соперникДП 21: 66 скандалыПб 19: 80, 110 сношения Пс 28.2: 17 Пс 
29.1: 134, 136 спор Пб 18: 12ДП 26: 113 споры Пб 18: 72 способностиДП 25: 202Пс 28.1: 225 средстваПб 19: 146 статья 
СС 70 Пб 18: 39 Пб 20: 140, 145 Пс 28.1: 316 столпы Пб 19: 111 странности нашего времени Пб 18: 39 судья Пс 28.2: 167 
суждение УО 424 Пс 29.2: 175 суждения Пс 28.1: 360 сущность романа Пс 30.1: 38 талант ПН 413 Пб 18: 81, 82, 84Пб 20: 
31ДП 22: 54талантыПб 20: 32, 80типДП 25: 131 типыПб 18: 9ДП 22: 39торжество [«мероприятие»] Пс 30.1: 27тоска 
Пс 29.2: 114 труд УО 187, 191 Бс 77 Пб 18: 39 Пб 20: 81 Пс 28.1: 343 Пс 28.2: 54Пс 29.2: 126 труды [произведения] Пб 20: 
123 Пс 30.1: 219 тузы Пб 19: 111 тщеславия Ид 414 убеждения Пб 18: 80 удовольствие Ид 125 упреки Пб 20: 85 успех Пс 
28.1: 87 успехи УО 426 утро Бс 236,265,284,350,355 фельетон Пс 28.1: 316 форма ЗП 122 Пб 19: 93 Пс 28.2: 75 халат
ность Пб 20: 81 чахотка ДП 21: 73 человек ПН 125 Пб 20: 85 честность Пс 28.2: 103 чин Пб 18: 38 чины Пб 20: 95 
чинобесие Пб 19: 122 чтение Бс 236,360,365 Пс 30.1: 153 чтения Бс 22 Пс 28.2: 85 Пс 30.1: 172, 174 чувства Ид 212 шаг 
СС 12 шалостьДП 21: 26 эманципация Пс 28.1: 128 эффект ДП 26: 98 явлениеДП 22: 107 Пс 29.2: 156 явления Пб 18: 69, 
72 Пб 19: 51, 106 Пс 28.2: 113 ярость ДП 21: 61; отнюдь не литературное дело РП 230; литературным образом драться Пб 
18: 72 обработать ДС 299; в литературном отношении ПН 204 Тх 8 Пб 20: 82, 92ДП 21: 86 Пе 28.2: 173 Пс 29.1: 64, 83; в 
литературном смысле Пб 20: 101; по литературной части БЛ 16. 
СЧТ2 Лкак всё это будет мизерно, не литературно, обыденно ЗП 141 английская политическi1я и литературная газета 
«Теймс» Кр 190 вы человек образованный, литературный, а? ПН 125 несколько изящных литературных и ученых зна
комств Бс 20 будет сначала литературное утро, потом легкий завтрак, потом перерыв Бс 236 пусть она женщина, может 
быть, гениальная, литературная Бс 277 очерки литературных, театральных и всяких других типов Пб 18: 8 сильная 
деятельность в литературном и ученом мире Пб 18: 28 по части ученой и литературной критики Пб 18: 28 журнал 
литературный и политический Пб 18: 35 мнение о всяком литературном и честном труде Пб 18: 39 В литературной и 
художественной кучке Пб 18: 75 интересы литературные и исторические Пб 20: 46 [упомянуть] о литературной и изда
тельской его деятельности Пб 20: 121 газеты политической и литературной Пб 20: 13 7 человека, серьезно шокированного 
в своем чувстве литературного и общественного приличияДП 25: 126 вспомоществование и за литературные и ученые 
заслуги Пс 30.1: 219Л П р и м е ч а н и я. В противопоставлении Л[Д.В. Аверкиеву] Полагаю, что Вас не скомпрометиро
вал, - Вы видите, что здесь произнесено суждение не литературное, а направительное. (Пс 29.2: 175)Л 
ИРОН Л[Девушкин] < ... > он [Ратазяев] к графине В. ездит; говорит, что каждый раз бывает у ней, и запросто бывает. 
Говорит, душка такая она, литературная, говорит, дама такая. Петля этот Ратазяев! (БЛ 54) Позвольте мне теперь, полков
ник, - с достоинством начал Фома, - просить вас оставить на время интересную тему о литературных ухватах; вы можете 

продолжать ее без меня. (СС 136) [Маслобоев Ивану Петровичу] Познакомься, брат: вот, Александра Семеновна, рекомен
дую тебе, это литературный генерал; их только раз в год даром осматривают, а в прочее время за деньги. (УО 272) См. 
также Пб 18: 56. [Юлия Михайловна] Одним словом, у меня будет сначала литературное утро, потом легкий завтрак, 
потом перерыв, и в тот же день вечером бал. (Бс 236) Мы не побоимся иногда немного и «пораздразнить» литературных 
гусей; гусиный крик иногда полезен: он предвещает погоду, хотя и не всегда спасает Капитолий. (Пб 18: 39) В таких 
болезнях нужно уж обращаться к медицинским средствам; литературные не помогут. (Пб 19: 146) Надеюсь, вы понимае
те, господа, что я употребляю слово шавка в самом благороднейшем, в самом высшем литературном значении. (Пб 20: 
105) Повторяю еще раз, что хочу лишь разъяснить собственную оплошность, а собственно г-ном Авсеенко занимаюсь в 
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эту минуту, как и сказал выше, не как критиком, а как отдельным и любопытным литературным явлением. (ДП 22: l07)Л 
См. такжеДП 23: 21 в зн. 6. 
ТРП В метонимии Л Мы слышали, что многие очень довольны зимним литературным сезоном. (Пб 18: l8)ЛВ метафо
ре ЛЭто было, конечно, давно; но змея литературного самолюбия жалит иногда глубоко и неизлечимо, особенно людей 

ничтожных и глуповатых. (СС 12) Ведь вы генералы-с, литературные то есть-с! .. (УО 261) [Парадоксалист] Черт знает 
что бы дал я тогда за настоящую, более правильную ссору, более приличную, более, так сказать, литературную! (ЗП 128) 
Жену сделаю блестящею литературною дамою; я ее выдвину вперед и объясню ее публике; как жена моя, она должна быть 

полна величайших достоинств, и если справедливо называют Андрея Александровича нашим русским Альфредом де Мюссе, 

то еще справедливее будет, когда назовут ее нашей русской Евгенией Тур. (Кр 195) И уже по одному виду его превосходи
тельства можно заключить, с каким особенным литературным удовольствием он обработал свой анекдотик, - осмелился 

заметить всё еще несколько смущенный Фердыщенко, ядовито улыбаясь. (Ид 125) Ну, опиши я эти все факты, - а я бывал 

свидетелем и величайших фактов, - издай я их теперь, и все эти критики, все эти литературные тщеславия все эти завис

ти, партии и ... нет-с, слуга покорный! (Ид 414) Ему [Блюму] давно уже были известны и литературные грешки Андрея 
Антоновича. (Бс 282) Я - не литератор, литератором быть не хочу и тащить внутренность души моей и красивое описание 

чувств на их литературный рынок почел бы неприличием и подлостью. (Пд 5) [Ракитин] Литературное воровство, Алеш
ка. Ты старца своего перефразировал. (БрК 76) Литературное воровство! - вскричал Иван, переходя вдруг в какой-то 

восторг, - это ты [А. Карамазов] украл из моей поэмы! (БрК 240) Пугливость же порождает литературное рабство, а в 
литературе не должно быть рабства. (Пб 18: 38) Недавно г-ну Воскобойникову показалось, что русские литераторы слиш
ком много дерутся (литературным образом, разумеется)< ... >. (Пб 18: 72) Написали же мы нашу статью просто смотря со 
стороны на грозного литературного бойца, протрубившего еще в начале года с олимпийским величием о том, что он 

«идет, идет!» (Пб 19: 120) Видя, что невозможно называть каждую вещь по имени, они предпочитают иногда посвистать, 
то есть похохотать над самодовольными болтунами, над скороудовлетворяющимися деятелями, над пошлым буквоедством, 

'над литературным чинобесием и проч., проч. (Пб 19: 122) Мы действительно показали мало литературной ловкости, 
слишком разгорячились, но особенного стыда в этом не видим никакого. (Пб 19: 123) Но в последнем случае нас, может 
быть, обманывает наше литературное обоняние, в чем и сознаемся заранее. (Пб 20: 60) Тут просто литературная игри
вость молодого пера - и ничего больше. (Пб 20: 80) Ведь это литературная, так сказать, халатность, да еще халатность
то с распахиванием халата< ... >. (Пб 20: 81) Это была чисто литературная шалость, единственно для смеху. (ДП 21: 26) 
< ... > гам журналистов, раздавшийся с появления первого N «Гражданина» сего 1873 года с такою неслыханною литера
турною яростью, беспардонностью и простодушием приемов атаки, теперь, недели две, даже три тому назад, вдруг и 

неизвестно почему прекратился, точно так же как неизвестно почему и начался. (ДП 21: 61) Ну а новеньких все-таки жаль: 
не у всякого такой сильный талант, чтобы не подчиниться мундирной мысли в начале поприща, а стало быть, и уберечь 

себя от литературной чахотки и смерти. (ДП 21: 73) [М.М. Достоевскому] Платья себе я уже не шью, занятый весь моею 
системою литературной эманципации, а оно, то есть платье, уже неприличное. (Пс 28. 1: 128) [И.С. Тургеневу] По беспри
страстию, по честности литературной (то есть, не кривим душой) и по критическому отделу наш журнал будет стоять 

первым. (Пс 28.2: 103) [П. Исаеву] Главное для меня и 1000 руб., и то, что продажа Стелловскому прилична и литератур
ному кредиту моему не повредит, потому что он покупает для печати в своем формате и не имеет права переверстывать. 

(Пс 29.1: 84) [А.Г. Достоевской] Одним словом, Анька, я в тоске, в литературной тоске. (Пс 29.2: 114) Мне это не простят 
в разных литературных закоулках и направлениях. (Пс 30.1: l88)Л См. также ДС 299 в зн. 1. 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛОн сам, этот мрачный и закрытый человек, с тем милым простодушием, 

которое он черт знает откуда брал (точно из кармана), когда видел, что это необходимо, - он сам говорил мне, что тогда он 

был весьма «глупым молодым щенком» и не то что сентиментальным, а так, только что прочел «Антона Горемыку» и 

«Полиньку Сакс» - две литературные вещи, имевшие необъятное цивилизующее влияние на тогдашнее подрастающее 

поколение наше. (Пд lО)Л [Д.В. Григорович. «Антон Горемыка», 1847; А.В. Дружинин. «Полинька Сакс», 1847] В цитате 
ЛЕсть наслаждение и в дикости лесов, В статьях Дудышкина есть чары, И поучительны от прозы до стихов Литературные 

базары< ... >. (Пб 19: 80)Л [Д.Д. Минаев. Стихотворная пародия, написанная для фельетона «Петербургские сновидения»] 
ЛЕсли ж стезю твою литературную Кончишь ты в старости лет, - Все мы почтим тебя мраморной урною, Новый Поэт. (Пб 

19: 8l)Л [Д.Д. Минаев. Стихотворная пародия, написанная для фельетона «Петербургские сновидения»] ЛМало того, по
чтенный журнал даже меряет всю нашу литературу по «Свистку» и заключает, по «Свистку» же, что наше время «есть 

время не совсем литературное». (Пб 19: l07)д [«Современник». 1861. № l («Свисток». № 7)] «В наше время, когда лите
ратура в таком упадке», «В наше время, когда русская литература в таком застое», «В наше литературное безвремение», 

«Странствуя в пустынях русской словесности» и т.д., и т.д. (ДП 25: 27) [А.М. Скабичевский. «Беседы о русской словесно
сти (Критические письма)»// «Отечественные записки». 1876. № l l] 
СЛБР [литературно] W литературно ПН 180[1] 1 литературно Пб 19: 106 Пб 20: 133 Пб 21: 156[3] 181 литературно Пс 
28.2: 293 Пс 30.1: 237[2] [ЛИТЕРАТУРНЫЙ]. 

м. к. 
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ЛИХОРАДКА <153:110,4,39,-> 
1. Болезнь с жаром и ознобом. 

W Ночь была ужасная, ноябрьская, - мокрая, туманная, дождливая, снежливая, чреватая флюсами, насморка
ми, лихорадками, жабами, горячками всех возможных родов и сортов - одним словом, всеми дарами петер

бургского ноября. (Дв 138) [Настенька] Ну, радость какая! Спать я легла такая гордая, такая веселая, так сердце 
билось, что сделалась маленькая лихорадка и я всю ночь бредила о «Севильском цирюльнике» (БН 123) [Иван 
Петрович] Еще с утра я чувствовал себя нездоровым, а к закату солнца мне стало даже и очень нехорошо: 

начиналось что-то вроде лихорадки. (УО 169) Между тем чрезвычайно приятное ощущение тепла после трех
часовой сырости на дороге вдруг разлилось по его [С.Т. Верховенского] телу. Даже самый озноб, коротко и отры

висто забегавший по спине его, как это всегда бывает в лихорадке с особенно нервными людьми, при внезап

ном переходе с холода в тепло, стал ему вдруг как-то странно приятен. (Бс 485) 
1 Он [мальчик] вдруг выдумывает причину, почему его «все так не любят»: вероятно он подкидыш, и от него 
это скрывают. Вся эта история кончается болезнью ребенка, лихорадкой, бредом. (ДП 25: 32) 
[81 [М.М. Достоевскому] Борзи очень нездорова, в лихорадке, во дворце миропомазание или что-то вроде этого. 

Посему царская фамилия может не быть в театре. (Пс 28.1: 136) [М.М. Достоевскому] Прощай, брат. У меня 
маленькая лихорадка. Я вчера простудился, выйдя ночью без сюртука в одном пальто, а по Неве шел лед. (Пс 

28.1: 141) [ С.А. Ивановой] Ее [Марью Дмитриевну] залечил прежний доктор; теперь новый. Наиболее изнурила ее 
двухмесячная изнурительная лихорадка. Конечно, в таком состоянии переезжать всем домом в Москву не со

всем удобно. (Пс 28.2: 55) [В.М. Ивановой] С тех пор как я начал письмо, то есть вчерашней ночи, у Ани лихо
радка (третий день сегодня). Хорошо еще, что не так холодно; иные дни как у нас в мае, в начале. (Пс 28.2: 268) 

2.Сильное нервное возбуждение. 

m Послушай, Вася, - начал вдруг Аркадий Иванович, - не лучше ль было бы тебе переспать немножко? Смот
ри, ты совсем в лихорадке ... 1 Вася с досадой, даже со злостью взглянул на Аркадия и не отвечал. (Ср 30) 
[Рассказчик] Мы и забыли сказать, что тотчас по возвращении Зины домой ее маменька в тот же вечер решилась 

переехать в деревню, считая более невозможным оставаться в городе. Там тревожно прислушивалась она из 

своего угла к городским слухам, посылала на разведки узнавать о приезжем лице и все время была в лихорадке. 

(де 396) В лихорадке и в бреду провела всю ночь Соня. Она вскакивала иногда, плакала, руки ломала, то 
забывалась опять лихорадочным сном, и ей снились Полечка, Катерина Ивановна, Лизавета, чтение Евангелия 

и он ... он [Раскольников], с его бледным лицом, с горящими глазами ... (ПН 253) 
1 С олимпийским высокомерием смотрит он [ «Русский вестник»] на бедную текущую журналистику нашу, и, 
отделав ее хуже всякой дряни (Литературное обозрение, страница 21-я), объявив притом, что «лучшие люди 

русской литературы брезгливо спешат пробраться мимо и запереться у себя в доме, оставляя свистунов госпо

дами положения» < ... > «Русский вестник» вдруг сам выходит из себя, начинает свистать изо всех сил и свирепо 
лезет в драку. < ... > Вот что значит самолюбие прежде всего, - самолюбие, дошедшее до лихорадки, при таком 

состоянии действительно можно повредить себя, мало того, что повредить себя, можно обратиться ко всем тем 

жалким и не совсем чистым уловкам, которые выработались ремесленной стороной нашей литературы, то есть 

можно пуститься и в неприличное извращение смысла чужих слов и в жалкие, тупые споры для верху в споре, 

а не для истины, и в страстное желание острить именно в то время, когда не острится, и проч., и проч. - одним 

словом: можно сильно покачнуться на месте. (рЬ 117) Мне было, я думаю, лет шестнадцать, когда я прочел в 
первый раз ее [Ж. Занд] повесть «Ускок» - одно из прелестнейших первоначальных ее произведений. Я помню, 

я был потом в лихорадке всю ночь. (ДП 23: 33) 
l:8J [М.М. Достоевскому] Я был влюблен не на шутку в Панаеву, теперь проходит, а не знаю еще. Здоровье мое 
ужасно расстроено; я болен нервами и боюсь горячки или лихорадки нервической. (Пс 2 8.1: 118) [М.М. Досто
евскому, об обсуждении в редакции «Отечественных записок» вопроса о публикации «Села Степанчикова»] Да отвечай 

скорее, как решилось. До твоего ответа я буду в лихорадке. (Пс 28.1: 368) [А.Н. Майкову] Я рискнул дальше и 
проиграл. Стал свои последние проигрывать, раздражаясь до лихорадки, - проиграл. Стал закладывать платье. 

(Пс 28.2: 208) 

Словоуказатель W лихорадка БН 123, 139 НН 171 МГ 288 УО 176,400 ЗМ 124 ЗП 141, 147 ПН 61,196,321,337,389 
Ид 119, 133,138,241,244,300,437 ВМ 34, 51 Бс 180,322 Пд 309(26] лихорадка-с ВМ 24 Бс 491[2] лихорадками Дв 138 
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3М 134[2] лихорадке Ср 30 НН 177, 179,191,245 ДС 396 СС 139 УО 194,391,391 3М 137, 165 33 46 3П 105, 131, 132, 145 
Иг 297 ПН 22, 77, 146,236,251,253, 337 Ид 10, 13, 44, 141, 141, 180, 180,222,224,239,244,300,333,437,467 ВМ 15, 38, 
65 Бс 195, 238,411,472, 485 Пд 144, 258, 258, 265, 287, 290, 291, 399 БрК 188 БКа 6, 113, 150[60] лихорадки МГ 289 
УО 169 3П 141 ПН 71 БрК 49[5] лихорадкой ЧЖ 92 МГ 289 БрК 464 БКа 183[4] лихорадку Хз 265, 281 НН 161,210,210 
СС 149 УО 325 ПН 55 Ид 119,374 ВМ 16[11] iil лихорадкеДП 23: 33[1] лихорадки Пб 19: 117[1] лихорадкойДП 25: 
32[1] лихорадку ДП 23: 15[1] 1Б1 лихорадка Пс 28.1: 141 Пс 28.2: 55, 140 Пс 28.2: 268 Пс 29.1: 58,317,345,347,347 Пс 
29.2: 125 Пс 30.1: 139[11] лихорадке Пс 28.1: 136,230 Пс 28.1: 368 Пс 28.2: 129, 140 Пс 29.1: 58,203,203,288,302,345 Пс 
29.2: 174, 176 Пс 30.1: 209[14] лихорадки Пс 28.1: 118 Пс 28.2: 208 Пс 29.1: 81,345,345,345 Пс 29.2: 39[7] лихорадкой 
Пс 28.2: 125 Пс 29.2: 76[2] лихорадку Пс 29.1: 285, 345[2] лихорадок Пс 28.1: 110 Пс 29.1: 328, 352[3]. 

Комментарий 

НРЗН Л[из речи г-на Утина] «Она [Каирова] томилась; ее бросало в жар и лихорадку, она не ела, не спала, бежала то в 

Петербург, то в Ораниенбаум, и когда она таким образом была измучена, наступил злополучный понедельник 7-то июля». 

(ДП 23: 15)Л 
АССЦ больна, бредить, виски, восторг, встать, выразить, глаза, горе, диван, дома, заботы, заснуть, здоровье, кашель, 

лежать, лечиться, лоб, на себя не похож, не выходить, нездоровая, ночь, огонь, озноб, падучая, постель, пот, простудиться, 

сердце, ужасно, хлопоты. 

СЧТl лихорадка вчерашняя МГ 289 маленькая БН 123 МГ 288 Ид 119 Пс 28.1: 141 мимолетная Пс 29.1: 345 начинающа
яся БКа 6 нервическая Пс 28.1: 118 нервная БрК 464 БКа 183 перемежающаяся Пс 28.2: 125 простая ВМ 34 совершенная 
Бс 491 ВМ 24 ужасная Пс 29.1: 288 действительная настоящая ПН 251 двухмесячная изнурительная Пс 28.2: 55 какая-то 
внутренняя Пс 28.2: 140; не простудная, а просто действие вод Пс 29.1: 347; от волнения и испуга УО 391 от расстройства 
нервов Пс 29.1: 58; лихорадка была Ид 437 3П 147 изнурила Пс 28.2: 55 облегчает Пс 29.1: 285 началась НН 171 МГ 288 
ВМ 51 начиналась ПН 389 не покидала Пд 309 не оставляла Хз 281 охватила ПН 321 прокрадывалась БН 139 прошла УО 
176 ПН 337 Пс 29.1: 347 сделалась БН 123 трясла 3М 124 3П 141; лихорадки ночные БрК 49; исчезли БрК 49; лихорадки 
бояться БрК 118 не найти Пс 29.2: 39; не бывало МГ 289 нет Пс 29.1: 345; до лихорадки дойти [о самолюбии] Пб 19: 117 
занимать Пс 29.1: 81 раздражаться Пс 28.2: 208; лихорадку нагнать НН 161 означать ВМ 16 ощущать Пс 29.1: 345 подо
зревать Ид 119 схватить СС 149 чувствовать Хз 265; в лихорадку бросатьДП 23: 15; на лихорадку жаловаться НН 210 
УО 325 пожаловаться НН 21 О; лихорадкой заболеть БрК 464 БКа 183 захворать Пс 29.2: 76 кончаться ДП 25: 32 трясти 
ЧВ 92; в лихорадке весь Ид 239,244 Пд 291, 146 вся УО 391; биться Ид 180 бредить 33 46 быть 3П 131 ВМ 38 Де 396 
Ид 141,437,467 Бс 195,411 Пд 258,287 БрК 184 БКа 6 Пс 28.1: 136,230 Пс 28.1: 368 Пс 29.1: 58 302 встать Пс 29.1: 288 
грезить Пд 399 дрожать ПН 251 заснуть НН 191 лежать Пс 29.2: 176 лечь НН 245 приехать Ид 13 прийти Пд 77 провести 
Пс 28.2: 140 пролежать Пд 144 проснуться ПН 337 сниться ВМ 15 чувствовать себя Пс 28.2: 129; совсем С 30; о лихорадке 
спросить Пс 29.1: 345. 
СЧТ2 Лчувствовал лихорадку, озноб и жар попеременно Хз 265 был так настроен целым днем, поездкой, лихорадкой 
МГ 289 до сих пор в горячке, и уж по крайней мере в лихорадке Ид 1 О лихорадку, нарыв какой-нибудь или даже кашель, -
то, ей-богу, готов буду перенести Ид 374 Грушенька, бывшая в страшном горе и уже в начинавшейся лихорадке БКа 6 был 
в горячке, в лихорадке Пс 28.1: 230 простудилась, с перемежающейся лихорадкой и с кашлем Пс 28.2: 125 сжигает меня 
какая-то внутренняя лихорадка, озноб, жар Пс 28.2: 140 встал в ужасной лихорадке, в ознобе и жаре Пс 29.1: 288 все-таки 
весь разбит, голова тяжела и почти лихорадка Пс 29. 1: 317 в середине лечения многие ощущают обыкновенно лихорадку 
или тяжесть в ногах, боль в голове и проч. Пс 29.1: 345 Жена< ... > простудилась, кашель и лихорадка Пс 30.1: l39Л 
ИСТ Л[Парадоксалист] В эту ночь я был опять болен в лихорадке и бредил. (3П 132) Из других, действительно больных, 
лежали лихорадками, разными болячками, грудью. (3М 134)Л 

ТРП В сравнении Л[Горянчиков] С первого взгляда он [рассказ] мне показался каким-то горячешным сном, как будто я 
лежал в лихорадке и мне все это приснилось в жару, в бреду ... (3М 165) [Иван Петрович] Сердце мое защемило тоской, 
когда я разглядел эти впалые бледные щеки, губы, запекшиеся, как в лихорадке, и глаза, сверкавшие из-под длинных, 

темных ресниц горячечным огнем и какой-то страстной решимостью. (УО 194)Л См. также как в лихорадке дрожать 

СС 139 НН 179 3М 137 ПН 236 Ид 333 БКа 113 быть Иг 297 Ид 44,300 БКа 150 трястись Бс 472 Пд 258 блестеть ПН 22 
говорить ВМ 65 жить Пс 29.1: 203. В метафоре Л[Парадоксалист] Но именно вот в этом холодном, омерзительном полу
отчаянии, полувере, в этом сознательном погребении самого себя заживо с горя, в подполье на сорок лет, в этой усиленно 

созданной и все-таки отчасти сомнительной безвыходности своего положения, во всем этом яде неудовлетворенных жела

ний, вошедших внутрь, во всей этой лихорадке колебаний, принятых навеки решений и через минуту опять наступающих 

раскаяний - и заключается сок того странного наслаждения, о котором я говорил. (3П l 05) [Парадоксалист] Напротив, мне 
страстно хотелось доказать всей этой «шушере», что я вовсе не такой трус, как я сам себе представляю. Мало того: в самом 

сильнейшем пароксизме трусливой лихорадки мне мечталось одержать верх, победить, увлечь, заставить их полюбить 

себя - ну хоть «за возвышенность мыслей и несомненное остроумие». Они бросят 3веркова, он будет сидеть в стороне, 
молчать и стыдиться, а я раздавлю 3веркова. (3П 141 )Л 
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СЛБР [ЛИХОРАДКА] [ЛИХОРАДОЧНЫЙ] [лихорадочно] W лихорадочно Хз 268, 308 ЗМ 185 Ид 308,325,455,462 
ВМ 42, 100 Бс 36 Пд 38[11] 1 лихорадочноДП 22: 5(1) 181 лихорадочно Пс 29.1: 58, 161(2) [лихорадочно-весело] W ли
хорадочно-весело Бс 29[1] [лихорадочно-восторженный] W лихорадочно-восторженное ПН 211[1] [лихорадочно-не
терпеливый] W лихорадочно-нетерпеливый Ид 136[ 1] П р и м е ч а н и я. Из ТРП ЛНынче, как и прежде, все проедены 
самолюбием, но прежнее самолюбие входило робко, оглядывалось лихорадочно, вглядывалось в физиономии < ... >. (ДП 
22: 5)Л В составном сложном слове, в единичном употреблении Ллихорадочно-восторженное настроение ПН 211 с ка
ким-то лихорадочно-нетерпеливым вызовом Ид 136 как-то лихорадочно-весело настроен Бс 29Л 

с.ш. 

ЛИХОРАДОЧНЫЙ <89:58,19,12> 
1. Связанный с внутренним волнением; такой, в котором проявляется нервное 

возбуждение, напряжение; чрезмерно торопливый, беспорядочный. 

W А между тем какое-то новое ощущение отозвалось во всем существе господина Голядкина: тоска не тоска, 
страх не страх ... лихорадочный трепет пробежал по жилам его. (Дв 140) [Иван Петрович] Она [ Анна Андреевна] 
ждала меня с лихорадочным нетерпением и встретила упреками; сама же была в страшном беспокойстве: 

Николай Сергеич сейчас после обеда ушел со двора, а куда - неизвестно. (УО 280) И необыкновенная лихора
дочная и какая-то растерявшаяся суета охватила его [Раскольникова] вдруг, вместо сна и отупения. (ПН 56) 
1 Есть у меня, впрочем, приятель, который на днях уверял, что мы и полениться-то не умеем как следует, что 
ленимся мы тяжело, без наслаждения, с беспокойством, что отдых наш какой-то лихорадочный, тревожный, 

угрюмый и недовольный, что в то же время у нас и анализ, и сравнение, и скептический взгляд, и задняя мысль, 

а на руках всегда какое-нибудь вечное, нескончаемое, неотвязное житейское дело; что мы, наконец, сбираемся 

на лень и на отдых, как на какое-то тугое и строгое дело, что мы если, например, захотим насладиться приро

дою, то как будто с прошлой недели, в календаре своем наметили, что в такой-то день и в такой-то час мы будем 

наслаждаться природою. (Пб 18: 29) А жажда деятельности доходит у нас до какого-то лихорадочного, неудер
жимого нетерпения: все хотят серьезного занятия, многие с жарким желанием сделать добро, принесть пользу 

и начинают уже мало-помалу понимать, что счастье не в том, чтоб иметь социальную возможность сидеть 

слоижа руки и разве для разнообразия побогатырствовать, коль выпадает случай, а в вечной неутомимой дея

тельности и в развитии на практике всех наших наклонностей и способностей. (Пб 18: 30) А посмотрите, с 
каким напряженным любопытством, с какою жадностию, лихорадочным вниманием безмолвная толпа слуша

ет грамотного мужика. (Пб 20: 16) Итак, почему же вы думаете, что даже убийство а la Нечаев остановило бы 
если не всех, конечно, то по крайней мере некоторых из нас в то горячее время, среди захватывающих душу 

учений и потрясающих тогдашних европейских событий, за которыми мы, совершенно забыв отечество, следи

ли с лихорадочным напряжением? (ДП 21: 131) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] Скука, грусть, апатия и лихорадочное судорожное ожидание чего-то лучшего мучат 

меня. (Пс 28.1: 124) [М.М. Достоевскому] Но есть два обстоятельства, которые заставляют меня как можно ско
рее выйти из стесненного положения и ввергают в такое лихорадочное участие к самому себе. (Пс 28.1: 200) 
[А.Н. Маркову] Играл он [Гончаров] с лихорадочным жаром (в маленькую, на серебро), играл все 2 недели, 
которые прожил в Бадене, и, кажется, значительно проигрался. (Пс 28.2: 208) 

2. Такой, какой бывает при лихорадке (о болезни, сопровождающейся жаром и 

ознобом) . 
W Видно было, что лихорадочный блеск их [глаз] и внезапная, мертвенная синева лица предвещала скоро 
новый припадок болезни. (Хз 308) Экая ты бедненькая, Неточка! - сказала матушка, укладывая меня на постель 

и укутывая своим старым салопом, ибо заметила, что я вся дрожу в лихорадочном ознобе, - ты, верно, будешь 

такая же больная, как я! (НН 171) [Иван Петрович] Он [доктор] осмотрел больную со всей немецкой вниматель
ностью и сильно обнадежил меня, сказав, что хоть и есть лихорадочное состояние, но особенной опасности 

нет никакой. (УО 277) Изредка вздрагивал он [Блюм] всем телом мучительною лихорадочною дрожью. (Бс 340) 
[Аркадий] Со мной случился рецидив болезни; произошел сильнейший лихорадочный припадок, а к ночи бред. 

(Пд 305) 
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11 Укушение тарантула, говорят, редко бывает смертельно< ... >. Большею же частию отделываются горячкой 
или просто лихорадочными припадками, а в Италии, где столько лекарей, может быть, и еще легче обходится 

дело; не знаю, я не медик, а все-таки ночевать было жутко. (ДП 23: 106) 
~ [А.Г. Достоевской] Вчера так даже вечером ощущал лихорадочные припадки, болела спина и отяжелели 

ноги. (Пс 29.1: 282) [А.Г. Достоевской] А я серьезно было расхворался и даже немного лежал: лихорадочное 
состояние (но без очень сильных припадков) и сильнейшее расстройство желудка (уже больше недели). (Пс 

29.1: 283) 

з. В зн. сущ. к зн. 2. 
Ш Солнце ярко блеснуло ему [Раскольникову] в глаза, так что больно стало глядеть и голова его совсем закру
жилась, - обыкновенное ощущение лихорадочного, выходящего вдруг на улицу в яркий солнечный день. (ПН 74) 

Словоуказатель W лихорадочная Дв 218 НН 149 ПН 56, 251, 390[5] лихорадочного УО 383 ПН 74, 390 Ид 249[4] 
лихорадочное УО 277, 287, 429 ПН 72, 92 Ид 308 Пд 287, 398[8] лихорадочной ЗП 171 Бс 481 [2] лихорадочном НН 171, 
178 УО 175,316 ЗМ 182 Ид 131 Бс 222 БрК 182, 488[9] лихорадочною Бс 340[1] лихорадочную ПН 45[1] лихорадочные 
УО 301 ЗМ 47 Ид 131,422,467 Пд 290[6] лихорадочный Дв 140 Хз 308 УО 280,282 ПН 393 Пд 305 БрК 453[7] лихора
дочным ГП 257 УО 280,395,433 ПН 253, 320 Ид 151, 242, 457 ВМ 41 Бс 435, 471, 492[13] лихорадочными Тх 22[1] 
лихорадочных Ид 467[1] 1 лихорадочного Пб 18: 30[1] лихорадочное Пб 21: 181 ДП 23: 132[2] лихорадочный Пб 
18: 29[1] лихорадочным Пб 18: 33 Пб 20: 16ДП 21: 8, 131 ДП 25: 164[5] лихорадочнымиДП 23: 106[1] 18] лихорадочное 
Пс 28.1: 124, 200 Пс 29.1: 283, 283, 286, 288, 347 [7] лихорадочном Пс 28.2: 9 [l] лихорадочные Пс 29.1: 282, 346 [2] 
лихорадочным Пс 28.2: 208 [1] лихорадочных Пс 29.2: 23 [1] 

Комментарий 

НРЗН ЛКакая-то лихорадочная дрожь гуляла острыми и едкими мурашками по всему его телу; изнеможение точило из 

него холодный болезненный пот, так что господин Голядкин позабыл уже при сем удобном случае повторить с свойствен

ною ему твердостью и решимостью свою любимую фразу, что оно и все-то авось, может быть, как-нибудь, наверное, 

непременно возьмет да и уладится к лучшему. (Дв 218) Кому случалось встречать когда-нибудь подсудимых арестантов, 
тот, вероятно, надолго запомнил их изможденные, худые и бледные лица, лихорадочные взгляды. (ЗМ 47)Л 

КОМБ2 Л[А.Г. Достоевской] Из того, что прошло лихорадочное состояние без малейшего приема лекарств, и заключаю, 

что лих о р ад к а была не простудная, а просто действие вод. (Пс 29. 1: 347)Л 
АССЦ беспокойство, болезнь, бред, бредить, глаза, горячечное, горячка, дрожать, жадность, жажда, заволноваться, иг

рать, изнеможение, лекари, лекарства, мучить, напряженное любопытство, недовольный, неотвязное, нервное, нетерпели

вое, неутомимая деятельность, опасность, ощущение, припадок, пульс, синева лица, слезы, сон, страх, судорожно, суета, 

тоска, тревожный. 

СЧТl лихорадочный(-ая,-ое,-ые) блеск Хз 308 УО 433 Бс 435 восторг Бс 471 жар УО 316,383 ЗМ 182 БрК 182,488 Пс 
28.2: 208 кризис УО 280 озноб НН 171, 178 УО 175 отдых Пб 18: 29 огонь ГП 257 ПН 320 Пб 18: 33 румянец ПН 393 сон 
ПН 253 Бс 492 трепет Дв 140 холод ПН 390; борьба НН 149 вереница Бс 481 дрожь Дв 218 ПН 45,251,390 скороговорка 
ЗП 171 суета ПН 56; беспокойствоДП 23: 132 вниманиеПб 20: 16ДП 25: 164 напряжениеДП 21: 131 нетерпение УО 280, 
395 Ид 151,242,242 ВМ 41 Бс 222 Пд 398 одушевление Ид 308 ожидание Ид 131 ДП 21: 8 положение Пс 28.2: 9 слабоси
лие ПН 72 состояние УО 277 Ид 249 Пс 29.1: 283, 283, 286, 288, 347 участие Пс 28.1: 200 что-то УО 287 Пб 21: 181; 
несомненно лихорадочное состояние Пд 287; какое-то лихорадочное нетерпение Пб 18: 30; глаза УО 301 Тх 22 Пд 290 
признания Ид 422 припадкиДП 23: 106 Пс 29.1: 282 Пс 29.1: 346 Пс 29.2: 23 слова Ид 131; эти часы Ид 467Ид 467; 
лихорадочного [в зн. сущ.] ощущение ПН 74; с новым лихорадочным порывом Ид 457 лихорадочное судорожное ожида
ние Пс 28.1: 124 мучительною лихорадочною дрожью Бс 340 сильнейший лихорадочный припадок Пд 305 легкий лихо
радочный озноб БрК 453. 
СЧТ2 Лотчаянная, лихорадочная борьба судорожно напряженной воли и внутреннего бессилия НН 149 что-то лихора
дочное, горячечное УО 287 беспрерывное лихорадочное и напряженное состояние УО 429 черные, сверкающие больным, 
лихорадочным блеском глаза УО 433 И необыкновенная лихорадочная и какая-то растерявшаяся суета ПН 56 эти поры
вистые, лихорадочные, исступленные слова Ид 131 все лихорадочные и отчаянные признания Лизаветы Прокофьевны 
Ид 422 после этих лихорадочных и тоскливых часов Ид 467 заснул лихорадочным, знобящим сном Бс 492 отдых наш 
какой-то лихорадочный, тревожный, угрюмый и недовольный Пб 18: 29 до какого-то лихорадочного, неудержимого не
терпения Пб 18: 30 что-то горячее, нетерпеливое, нервное без меры, лихорадочное Пб 21: 181Л 
ТРП В сравнении ЛОн [бедняк] был очень бледен и дрожал, как в лихорадочном ознобе. (УО 175) [Горянчиков] До того, 
бывало, измучают, что лежишь, наконец, словно в лихорадочном жару, и сам чувствуешь, что не спишь, а только бредишь. 

(ЗМ 182)Л В метафоре ЛДробные слезы хлынули вдруг из его [Прохарчина] блистающих лихорадочным огнем серых 
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глаз. (ГП 257) [Неточка] Передо мной совершалась въявь отчаянная, лихорадочная борьба судорожно напряженной воли 
и внутреннего бессилия. (НН 149) [Парадоксалист] Аполлон, - зашептал я лихорадочной скороговоркой, бросая перед 

ним семь рублей, остававшиеся все время в моем кулаке, - вот твое жалованье; видишь, я выдаю; но зато ты должен спасти 

меня: немедленно принеси из трактира чаю и десять сухарей. (ЗП 171) Глаза его [Раскольникова] горели лихорадочным 
огнем. (ПН 320) Все заволновались, все встали с мест; все окружили ее [Настасью Филипповну), все с беспокойством 
слушали эти порывистые, лихорадочные, исступленные слова< ... >. (Ид 131) Разные образы лихорадочной вереницей 
неслись пред ним [С.Т. Верховенским], быстро сменяясь в его уме. (Бс 481) По какому-то неведомому произволу ускоряет
ся пульс, брызжут слезы, горят лихорадочным огнем бледные, увлаженные щеки, и когда заря блеснет своим розовым 

светом в окошко мечтателя, он бледен, болен, истерзан и счастлив. (Пб 18: 33) [ А.И. Щуберт) Воротился я сюда и нахожусь 
вполне в лихорадочном положении. (Пс 28.2: 9)Л 
СЛБР См. ЛИХОРАДКА. 

С.Ш. 

лицо <2944:2424,328,182,10> 
1. Передняя, главная для узнавания человека часть головы. 

W Семен Иванович видел все так же и по-тогдашнему чувствовал; в вихре горячки и бреда начали мелькать 
перед ним разные странные лица. Он припомнил из них кой-кого. (ГП 250) Он [Ефимов] переставил свечу и 
стал лицом к дверям, чтоб даже и не поглядеть на постель. Наконец он взял скрипку и с каким-то отчаянным 

жестом ударил смычком ... (НН 184) [Маленький герой] Но - странное дело! - какое-то непонятное мне самому 

ощущение уже овладело мною; что-то шелестило уже по моему сердцу, до сих пор незнакомое и неведомое 

ему; но отчего оно подчас горело и билось, будто испуганное, и часто неожиданным румянцем обливалось 

лицо мое. (МГ 269). Здоровье, цвет лица, крепкие, хотя и черные, зубы, коренастое, плотное сложение, озабо
ченное выражение физиономии поутру на службе, веселое ввечеру за картами или у его сиятельства [ генерала 
Епанчина] - все способствовало настоящим и грядущим успехам и устилало жизнь его превосходительства 

розами. (Ид 15) [Д. Карамазов А. Карамазову] Боюсь, что ненавистен он [Ф.П. Карамазов] вдруг мне станет своим 
лицом в ту самую минуту. Ненавижу я его кадык, его нос, его глаза, его бесстыжую насмешку. (БрК 112) 
1 Первая петербургская пыль после потопа грязи и чего-то очень мокрого в воздухе, конечно, не уступает в 
сладости древнему дыму отечественных очагов, и гуляющий, с лица которого спадает недоверчивость, решается 

наконец насладиться весною. (Пб 18: 11) Фельдъегерь был высокий, чрезвычайно плотный и сильный детина с 
багровым лицом. (ДП 22: 28) < ... > и потом, долго спустя, в позоре и в унижении, вспоминая о пинке носком 
генеральского сапога, пришедшегося ему прямо тогда в лицо, он [ анонимный ругатель] почти искренно обвинял 
судьбу и людей< ... >. (ДП 25: 136) 
121 [М.А. Достоевскому] Да и что могли они сказать, когда они не могли заметить ни одного из моих недостатков, 

потому что нечистота лица прошла, а на другое они и не взглянули. (Пс 28.1: 40) [А.Г. Достоевской] Сейчас 
священник мне рассказывал, что встретил какого-то доктора и спросил его, что такое, если пятнушки на лице, 

как у Феди? Тот отвечал, что это всегда у маленьких при таких переменах< ... >. (Пс 29.1: 239) 
~ [Александру 11] К сему прошению Ныне по расстроенному совершенно на службе здоровью, чувствую об
щую слабость сил в организме, при истощенном телосложении, и частовременно страдаю нервною болью лица, 
вследствие органического страдания головного мозга, я не могу далее продолжать службу вашего император
ского величества, о чем прилагаю у сего подписью прикомандированного к Сибирскому линейному батальону 

N 7 лекаря Ермакова свидетельство за N 26м, учиненное в присутствии оного N 7 батальона штабс-капитана 
Бахирева. (ДК 28.1: 384) 

2. Выражение каких-л. эмоций; мимика. 
W Он [Голядкин-старший] оглянулся: то был отвратительный подлыми качествами души своей близнец госпо
дина Голядкина. Неблагопристойная, зловещая радость сияла в лице его; с восторгом он тер свои руки, с вос

торгом повертывал кругом свою голову, с восторгом семенил кругом всех и каждого< ... >. (Дв 228) Такая крат
кая, но сильная речь удивила присутствующих; еще более все удивлялись, когда заметили, что Семен Иванович, 
услышав все это и увидав перед собою такое лицо, до того оторопел и пришел в смущение и робость, что едва
едва и только сквозь зубы, шепотом, решился пробормотать необходимое возражение. (ГП 254) Алеша дей
ствительно огорчился; все лицо его изобразило чрезвычайную грусть. (УО 311) Так как ему [Исаю Фомичу] 

459 



лицо 

предписывалось и в эту минуту выражать в своем лице чрезвычайно много счастья и благородства, то он и 

сделал это немедленно, как-то особенно сощурив глаза, смеясь и кивая на майора головой. (ЗМ 96) [Князь 
Мышкин] У вас, Александра Ивановна, лицо тоже прекрасное и очень милое, но, может быть, у вас есть какая
нибудь тайная грусть; душа у вас, без сомнения, добрейшая, но - вы невеселы. У вас какой-то особенный отте

нок в лице, похоже - как у Гольбейновой Мадонны в Дрездене. (Ид 65) [И. Карамазов А. Карамазову] Почему не 
согласится, как ты думаешь? Потому, например, что от меня дурно пахнет, что у меня глупое лицо, потому что 

я раз когда-то отдавил ему ногу. (БрК 216) Алешу больше всего поражала ее [Лизы] серьезность: ни тени смеш
ливости и шутливости не было теперь в ее лице, хотя прежде веселость и шутливость не покидали ее в самые 

«серьезные» ее минуты. (БКа 22) 
11 В длинном ряду карет мелькали, как водится, натянуто-траурные лица, шипела неумирающая сплетня и 
весело смеялись дети в белых плерезах. (Пб 18: 16) Черствое лицо этого человека, вероятно высидевшего 
многие годы в разных тюрьмах, несколько раз пересланного из одного острога в другой на целые тысячи верст, 

приняло отпечаток довольно общий людям этого рода, - отпечаток совершеннейшего равнодушия ко всему на 

свете< ... >. (Пб 19: 153) «Смотрите, дескать, на меня, православные христиане, все пропало, в лохмотьях, один 
как перст!» В эти минуты тоже бывает у этакого какая-то сладость злорадного самоупоения в лице. (ДП 25: 177) 
1Б1 [А.Н. Майкову] Тут нужно говорить глаз на глаз, чтоб душа читалась на лице, чтобы сердце сказывалось в 

звуках слова. (Пс 28.1: 206) [А.Н. Майкову] Право, я даже не понимаю, как может заграничный русский человек, 
если только у него есть чувство и смысл, этого не заметить и больно не прочувствовать. Может быть, эти лица 

и приветливы для себя, но нам-то кажется, что для нас нет. (Пс 28.2: 204) 

З. Отдельный человек, отличающийся от других, особа; персона. 

W [От Ивана Петровича к Петру Иванычу] Позвольте, милостивый государь ... Являюсь к вам утром, надеясь 
застать вас и не подражая таким манером некоторым обманчивым лицам, которые ищут людей бог знает по 

каким местам, когда их можно застать дома во всякое прилично выбранное время. Дома и духа вашего не было. 

(РП 233) < ... >наконец, опомнившись от своего изумления, Марк Иванович прямо, ясно, весьма красноречиво, 
хотя не без твердости, объявил, что Семен Иванович должен знать, что он меж благородных людей и что, «ми

лостивый государь, должны понимать, как поступают с благородным лицом». Марк Иванович умел при случае 

красноречиво сказать и любил внушить своим слушателям. (ГП 253) [Господин в енотах прохожему] Не обращай
те на меня внимания как на лицо, взятое в общественном смысле; я, впрочем, сбиваюсь; но вникните, по

человечески ... перед вами, сударь, человек, нуждающийся в покорнейшей просьбе ... (ЧЖ 50) [Иван Петрович] 
Ровно в двенадцать часов я был у Маслобоева. К величайшему моему изумлению, первое лицо, которое я 

встретил, войдя к нему, был князь. (УО 326) Вот отчего точилось кровью сердце Алеши, и уж конечно, как я 
сказал уже, прежде всего тут стояло лицо [старец Зосима], возлюбленное им более всего в мире и оно же «опо

зоренное», оно же и «обесславленное»! (БрК 307) [Кроткая Закладчику] О, теперь вы лицо-финансист! (Кт 19) 
11 Да хоть бы и так, вскрикиваете вы в удивлении: неужели пушкинский летописец, хоть бы и выдуманный, -
перестает быть верным древнерусским лицом? Неужели в нем нет элементов русской жизни и народности, 

потому что он исторически неверен? (Пб 19: 9) А вот именно Сквозникам-Дмухановскнм, Чичиковым и даже, 
может быть, Держиморде, то есть именно таким лицам, которые у себя дома, в частной жизни своей - в выс

шей степени национальны. (ДП 22: 11) Я знаю, что в еврейском народе и теперь можно отделить довольно лиц, 
ищущих и жаждущих устранения недоумений, людей притом человеколюбивых, и но я буду молчать об этом, 

скрывая истину. (ДП 25: 88) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] Мне кажется, мир принял значенье отрицательное и из высокой, изящной духовности 
вышла сатира. Попадись в эту картину лицо, не разделяющее ни эффекта, ни мысли с целым, словом, совсем 

постороннее лицо ... что ж выйдет? Картина испорчена и существовать не может! (Пс 28.1: 50) [Ф.Н. Бергу] 
Положим, Вы правы: но книга составлена была честнейшим человеком и, главное, замечательнейшим деяте
лем во время всеобщего гнета над литературой, принесшим ей много пользы и многим ей пожертвовавшим. 

Если тут, ради лица, и делается уклонка, то ведь не из низкого же побуждения мы смотрим в этом случае на 
лица, а из побуждения благородного. Конечно, если бдело шло о чем-нибудь гораздо более важном, то нечего 

было бы смотреть ни на какое лицо. (Пс 28.2: 18) [Н.Н. Страхову] Я обругал Белинского более как явление 
русской жизни, нежели лицо: это было самое смрадное, тупое и позорное явление русской жизни. Одно извине-
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ние-в неизбежности этого явления. (Пс 29.1: 215) [Н.Е. Грищенко] Всё это люди [либералы] отвлеченные, из тех, 
у которых всё образование и европейничанье состоит в том, чтоб «ужасно любить человечество», но лишь 

вообще. Если же человечество воплотится в человека, в лицо, то они не могут даже стерпеть это лицо, стоять 

подле него не могут из отвращения к нему. (Пс 30.1: 8) 
@ [Доверенность П.А. Исаеву] Доверенность сию предоставляю Вам передоверять другим лицам, по Вашему 

усмотрению. Во всем же, что Вы на основании сей доверенности учините, я Вам верю, спорить и прекословить 

не буду. (ДК 29.1: 372) [Договор с А.Н. Сниткиной] За уступкою права на означенные сочинения я, Достоевский, 
предоставляю г-же Сниткиной, по ее усмотрению, издавать оные, передавать или отчуждать в собственность 

других лиц с тем, однако, чтобы при издании не было допускаемо никаких изменений и дополнений без моего, 
Достоевского, одобрения. (ДК 29.1: 378) 

4. Грамматическая категория. 
W [Мечтатель] В этот час и наш герой, - потому что уж позвольте мне, Настенька, рассказывать в третьем 
лице, затем что в первом лице все это ужасно стыдно рассказывать, - итак, в этот час и наш герой, который 

тоже был не без дела, шагает за прочими. (БН 114) 

111 В составе имени собственного W На этот раз помещаю «Записки одного лица». Это не я; это совсем 
другое лицо. (Бб 41) [Ф.М. Достоевский. Бобок. Записки одного лица.] 
111 полписьмА «одного лицА». Ниже я помещаю письмо, или, лучше сказать, полписьма «одного лица», в ре
дакцию «Гражданина»; все письмо напечатать было никак невозможно. (ДП 21: 60) [Ф.М. Достоевский. Дневник 
писателя за февраль 1873 r. Статья о полемике В.П. Буренина и Н.К. Михайловского.] См. такжеДП 21: 61, 68. 

♦ Броситься/ударить в лицо, покрыть/облить/залить лицо W Она [Катерина] тоже побледнела сначала; но 
потом вся кровь бросилась ей в лицо и глаза ее как-то странно сверкнули. Она повела Ордынова в другую 

каморку. (Хз 272) Выслушав, она [Наташа] тоже ничего не сказала и о ней [Кате], но краска покрыла ее блед
ное лицо, и весь почти этот день она была в особенном волнении. (УО 389) < ... > и вдруг яркая краска облила 
все его [Ивана Ильича] лицо. Ему стало вдруг до того стыдно, до того тяжело, как бывало в самые невыносимые 

минуты его восьмидневной болезни. (СА 45) Вдруг краска залила ей [Соне] все лицо; она вскрикнула и закры
лась руками. (ПН 304) Ты [Смердяков] не глуп, - проговорил Иван, как бы пораженный; кровь ударила ему в 

лицо, - я прежде думал, что ты глуп. (БКа 68) См. также Хз 303 СА 15 УО 374 Иr 253 ПН 241 376 Ид 69, 86, 190, 396 

Пд 155, 204, 259 БКа 69. 
Быть написанным на лице/быть в лице W Скажу только, что каждая смотрела с необыкновенным ковар
ством. У всех на лицах было написано ожидание и какое-то дикое нетерпение. (ДС 370) < ... > костюм его, 
[Обноскина] несмотря на шик, был как-то потерт и скуден; в лице его было что-то как будто тоже потертое. 

(СС 43) [Варвара Петровна С.Т. Верховенскому] Уверяю вас, что вам очень хотелось самому жениться; это было на 
вашем лице написано, и, поверьте, выражение самое неизящное. (Бс 262) См. также СС 52 УО 188 ЗМ 31, 35, 41, 
133 33 93 Ид 243,465 Бс 21 Пд 44, 83 БрК 477. 
В лицах (изображать, исполняться, представлять ... ) W Встреча показалась мне так забавною, что я немед
ленно решил потешить рассказом Степана Трофимовича и изобразить ему всю сцену даже в лицах. (Бс 71) 
< ... > он [Версилов] представил в лицах И Татьяну Павловну, и мичмана, и кухарку. (Пд 299) Все остроумие, вся 
соль комедии, весь пафос ее заключается в остолбенении маркизы при виде Ракана в трех лицах. (Пб 18: 4 7) И 
вышла прекомическая картина. Мы не можем не представить ее в лицах: стоит с одной стороны «День», с 

другой - «Современное слово», а посредине стоят черногорцы; «День» и « Современное слово» очень серди
тые, так что черногорцы даже побаиваются. (Пб 20: 25) Исполнилась в лицах поговорка: «Ote-toi de la que je 
m'y mette» (Убирайся, а я на твое место). (ДП 25: 59) 
В лице кого-л. W [Фома] < ... > я подумал: «Он [Ростанев] удаляет от себя в лице моем свою совесть, чтоб 
удобнее совершить преступление ... » (СС 148) < ... > здесь, на сем месте, великий русский и европейский писа
тель, кладя перо, прочел «Merci» и таким образом простился с русскою публикой в лице представителей наше
го города< ... >. (Бс 357) Запад приходил уже спасать нас в лице Петра< ... >. (Пб 20: 7) И, уж конечно, продол
жаться будет до самого конца, несмотря на пророков наших, умевших разглядеть (и именно в это лето) в лице 
России лишь спящее, гадкое, пьяное существо, протянувшееся от Финских хладных скал до пламенной Колхи-
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ды, с колоссальным штофом в руках. (ДП 25: 38) Странное дело! Человек, казнящий гордость в лице отдель
ных скитальцев, призывает к гордости целый народ, в котором он видит какого-то всемирного апостола. (ДП 

26: 170) См. также СС 12, 163 Пд 349 БрК 330 ДП 25: 194 Пс 28.1: 133. 
В лицо видеть/не видеть, знать/не знать W [Молодой человек] Да, в лицо-то не знаю, а из других очень 
близких ему источников знаю. - Милостивый государь, из каких источников? (ЧЖ 59) [Сережа] Я отвечал, что 
хотя и не видел в лицо, но по некоторым причинам совершенно уверен, что это Татьяна Ивановна. (СС 115) 
[Раскольников] < ... > с Софьей Семеновной третьего дня я еще и знаком даже не был и даже в лицо еще ее не 
видал. (ПН 309) [Хроникер] Замечу, что он [Флибустьеров] отлично знал в лицо Степана Трофимовича. (Бс 343) 
См. также СС 160 Пд 33,228 БрК 332 Пс 29.2: 43, 44, 50 Пс 30.1: 19. 
В лицо сказать/захохотать W Вы меня обманывали - это главное! Это вам и надо было сказать прямо в 

лицо! .. (УО 318) [Аркадий] Может быть, никак нельзя сказать в лицо женщине такого разряда [Татьяне Павлов
не]: «Наплевать на ваши интриги», но я сказал это и был именно этим-то и доволен. (Пд 130) Она [Кроткая] 
захохотала мне [Закладчику] в лицо и вышла из квартиры. (Кт 17) См. также МГ 278 ЗМ 96. 
Второе лицо W [Валковский Ивану Петровичу] А вот что меня удивляет: что за охота вам играть роль второго 
лица? (УО 358) 
В поте лица W Самый гладенький белоручка, самый нежный неженка, поработав день в поте лица, так, как он 
никогда не работал на свободе, будет есть и черный хлеб и щи с тараканами. (ЗМ 198) 1 Нам кажется, что из 
всех возможных бедностей самая гадкая, самая отвратительная, неблагородная, низкая и грязная бедность -
светская, хотя она очень редка, та бедность, которая промотала последнюю копейку, но по обязанности разъез

жает в каретах, брызжет грязью на пешехода, честным трудом добывающего себе хлеб в поте лица, и, несмо

тря ни на что, имеет служителей в белых галстуках и в белых перчатках. (Пб 18: 21) 
Высокое/высшее лицо W [Ихменев Ивану Петровичу] Прочтут и высокие лица. Вот ты говорил, Гоголь вспо
можение ежегодное получает и за границу послан. (УО 189) Познакомился он [Баклушин] со мной еще с первых 
дней и объявил мне, что он из кантонистов, служил потом в пионерах и был даже замечен и любим некоторыми 

высокими лицами, чем, по старой памяти, очень гордился. (ЗМ 100) Стулья назначались на случай, для самых 
высших лиц офицерского звания. (ЗМ 121) До сих пор он занимал своего генерала-начальника, но давно уже 
замечал исключительное уединение Льва Николаевича и стал беспокоиться; ему захотелось ввести его до извест

ной степени в разговор и таким образом второй раз показать и отрекомендовать «высшим лицам». (Ид 447) 
[Смердяков Григорию] Опять-таки и то взямши, что никто в наше время, не только вы-с, но и решительно никто, 

начиная с самых даже высоких лиц до самого последнего мужика-с, не сможет спихнуть горы в море, кроме 

разве какого-нибудь одного человека на всей земле, много двух, да и то, может, где-нибудь там в пустыне еги

петской в секрете спасаются, так что их и не найдешь вовсе< ... >. (БрК 120) См. также ЗМ 183 высшее 33 57. 
Вытянутое лицо W Всех чиновников пробрал какой-то необыкновенный страх от этих аксельбантов. Поли
цеймейстер, например, совсем потерялся; разумеется, только нравственно; физически же он явился н а л и ц о, 

хотя и с довольно вытянутым лицом. (ДС 396) См. также ИГРВ, КОМБ2. 
Главное лицо W Прелесть рассказа, оригинальность постановки rлавноrо лица, этот заманчивый мир, разоб
ранный до тонкости, и, наконец, все эти очаровательные подробности, рассыпанные в книге (насчет, например, 

обстоятельств употребления букетов белых и розовых камелий по очереди), одним словом, все эти прелестные 

детали, и все это вместе, произвели почти потрясение. (Ид 128) [В] [М.Н. Каткову] И потому, несмотря на то, что 
все это происшествие занимает один из первых планов романа, оно, тем не менее, - только аксессуар и обста

новка действий другого лица, которое действительно могло бы назваться главным лицом романа. (Пс 29.1: 
142) См. также Пс 29.1: 164. 
Действующие лица/действующее лицо W Автор, конечно, чувствует необходимость объяснить читателю, 
почему один герой назван полным, а другой уменьшительным именем, хоть бы, например, для того только чтоб 

не сочли такой способ выражения неприличным и отчасти фамильярным. Но для этого было бы необходимо 

предварительно объяснить и описать и чин, и лета, и звание, и должность, и, наконец, даже характеры действую

щих лиц< ... >. (Ср 16) Полиция подоспела ровно пять секунд спустя после того, как скрылись последние 
действующие лица. (Ид 291) 111 Как же в таком случае могли бы они доказать собою, что такой-то факт суще
ствует в русском простонародье, когда сами они, действующие лица, не похожи на русское простонародье? 

(Пб 18: 80) См. также НН 165 СС 42 Ид 385,475 Пд 137 Пб 19: 125, 158, 168ДП 25: 52Пс 28.2: 315. 
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Должностное лицо W < ... > проснулся чиновник, из статских советников, и начал с генералом тотчас же и 
немедленно о проекте новой подкомиссии в министерстве -дел и о вероятном, сопряженном с подкомиссией, 

перемещении должностных лиц, чем весьма и весьма развлек генерала. (Бб 48) 111 Тут щегольство-с. Этот 
выверт похвален в должностном лице< ... >. (Пб 21: 146) Ы [Доверенность А.Н. Майкову] < ... > по всем вообще 
делам моим уполномачиваю Вас иметь ходатайство, во всех без исключения присутственных и судебных мес

тах, а также у ДОЛЖНОСТНЫХ лиц< ... >. (ДК 29.1: 374) 
Духовное лицо Ш Она [старушка княжна] не покидала четок, торжественно выезжала к обедне, постилась по 
всем дням, принимала визиты разных духовных лиц и степенных людей, читала священные книги и вообще 

вела жизнь самую монашескую. (НН 193) По поводу вопроса о церковно-общественном суде и обширности его 
права ответили журнальною статьею одному духовному лицу, написавшему о вопросе сем целую книгу. (БрК 56) 
[Иван Иванович] Не желал бы быть здешним духовным лицом. (Бб 43) 1 И во-первых, дело в том, что ругатель 
мой духовное лицо, - с этой стороны менее всего ждал нападения. (ДП 21: 77) ~ [А.С. Суворину] И кто это 
духовное лицо, которое дня три тому назад напечатано у Вас статью в защиту пашковцев. Неприглядная это 

статья. (Пс 30.1: 155) См. такжеДП 21: 81, 83, 87, 88, 90. 
Идти/быть к лицу кому-л. m Бедняжка [Нелли] очень похудела в эти четыре дня болезни: глаза ввалились, жар 
все еще не проходил. Тем страннее шел к ее лицу шаловливый вид и задорные блестящие взгляды, очень 

удивлявшие доктора, самого добрейшего из всех немецких людей в Петербурге. (УО 372) < ... > На нем [Лужине] 
был хорошенький летний пиджак светло-коричневого оттенка, светлые легкие брюки, таковая же жилетка, только 

что купленное тонкое белье, батистовый самый легкий галстучек с розовыми полосками, и что всего лучше: все 

это было даже к лицу Петру Петровичу. (ПН 114) См. также ЗМ 41 ПН 157 Ид 211, 329 Пд 211, 314. 
Измениться/меняться в лице Ш Ордынов изменился в лице. Ярослав Ильич смотрел то на того, то на дру
гого.(Хз314) Слыша это [о заезжем скрипаче], Ефимов менялся в лице, робел, разузнавал, кто приехал и кто 

такой новый талант, и тотчас же начинал ревновать к его славе. (НН 157) Он [Ракитин] даже в лице изменился, 
и губы его перекосились. (БрК 76) См. также НН 166,252 УО 304. 
Круг лиц ~ [П.П. Потоцкому] Но, уходя из домов своих, попадаются в круги лиц, уверяющих их, что духовной 

жизни нет и что жизнь духовная - сказка, а не реализм. (Пс 29.2: 86) 
Лица нет на ком-л. W Посмотрите, на кого вы похожи. На вас лица нет! Где это вы пропадали? (ЧЖ 81) 
[Неточка] Когда я вошла в комнату, на мне лица не было, и если б теперь я захотела сказать, что у меня отняли 

деньги, то матушка поверила бы мне. (НН 180) [Ихменев Ивану Петровичу] Вот спешил к тебе, дело есть; да что 
с тобой? На тебе лица нет. 1- Нездоровится. (УО 288) [Горянчиков] Антонов вскочил ему навстречу; на нем 
лица не было ... Я не вынес и вышел из казармы. (ЗМ 85) [Порфирий Петрович] Пожалуйста, отдохните, лица на 
вас нет; да присядьте же. Раскольников сел; дрожь его проходила, и жар выступал во всем теле. (ПН 265) См. 
также Ид 389 Бс 449 БрК 188 БКа 58. 
Лицо высокого полета W Во всем городе были только две публичные бани. Первая, которую содержал один 
еврей, была номерная, с платою по пятидесяти копеек за номер и устроенная для лиц высокого полета. (ЗМ 96) 
Лицом в грязь не ударить/не шлепнуться W [Коля] Таким образом, теперешняя минута была важная; во
первых, надо было себя в грязь лицом не ударить, показать независимость< ... >. (БрК 478) ~ [М.М. Достоев
скому] Одним словом, в грязь лицом не шлепнусь, да, кроме того, тут все идеи «Эпохи» о «почве» должны 

быть выражены, не беспокойся. (Пс 28.2: 75) 
Лицом в подушки(у) W Бессильно упала она [Соня] на постель, лицом в подушки. Но через мгновение 
быстро. (ПН 316) И бессильно, как подрезанная, [М. Шатова] упала лицом в подушку, истерически зарыдав и 
крепко сжимая в своей руке руку Шатова. (Бс 453) 111 Белинский бросился на диван, лицом в подушку, и 
закричал, смеясь, что есть мочи: - Зарезал! (ДП 21: 8) См. также ДС 356 Пд 169,236 БрК 271. 
Лицом к дверям/к стене/к себе/к забору/к востоку/к публике/к земле W Отчего он [Смит] умер? - отрыви
сто спросила она [Нелли], чуть-чуть оборотясь ко мне, совершенно с тем же жестом и движением, как и вчера, 

когда, тоже выходя и стоя лицом к дверям, спросила об Азорке. (УО 255) Я было приложил руку к ее лбу, чтоб 
пощупать, есть ли жар, но она молча и тихо своей маленькой ручкой отвела мою и отвернулась от меня лицом 

к стене. (УО 277) Он [Сушилов] стоял у острожного частокола, лицом к забору, прижав к нему голову и обло
котясь на него рукой. (ЗМ 61) [Лебядкина] Взойду я на эту гору, обращусь я лицом к востоку, припаду к земле, 
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плачу, плачу и не помню, сколько времени плачу, и не помню я тогда и не знаю я тогда ничего. (Бс 117) < ... > 
[М. Шатова в момент родов] запретила ему [Шатову] не только смотреть на себя, но и стоять к себе лицом. (Бс 

449) За столом между дверями, лицом к публике, сидел на стуле господин судебный пристав, при знаке, и 
производил распродажу вещей. (Пд 3 7) < ... > Ракитин вдруг заметил Алешу, лежавшего под деревом лицом к 
земле, недвижимого и как бы спящего. (БрК 308) См. также Хз 299 НН 184 СС 41 УО 181 УО 21 О, 288, 294 ЗМ 69 Ид 
99 ВМ 31, 58, 77, 78 Бс 450 Пд 115,291,434 БрК 297. 
Лицом к лицу/от лица к лицу W [Сережа] Солнце садилось. Вдруг, на повороте в одну темную аллею, я 
встретился лицом к лицу с Настенькой. В глазах ее были слезы, в руках платок, которым она утирала их. (СС 

76) Раскольников встал с дивана. Подымаясь к Разумихину, он не подумал о том, что с ним, стало быть, лицом 
к лицу сойтись должен. Теперь же, в одно мгновение, догадался он, уже на опыте, что всего менее расположен, 

в эту минуту, сходиться лицом к лицу с кем бы то ни было в целом свете. Вся желчь поднялась в нем. (ПН 88) 
11 < ... > гений Германии понял, что и германская задача, прежде всякого дела и начинания, прежде всякой по
пытки нового слова против перевоплотившегося из старой древнекатолической идеи противника, - закончить 

собственное политическое единение, завершить воссоздание собственного политического организма и, воссоз

дав его, тогда только стать лицом к лицу с вековечным врагом своим. (ДП 25: 154) [В] [К.П. Победоносцеву] 
Таким образом льщу себя надеждою, что даже и в такой отвлеченной теме не изменил реализму, Опровержение 

сего (не прямое, то есть не от лица к лицу) явится в последнем слове умирающего старца. Меня многие крити

ки укоряли, что я вообще в романах моих беру будто бы не те темы, не реальные и проч. (Пс 30.1: 66) См. также 
ПН 128 Ид 99,381 Пд 63,311 БрК 271 БКа 172 Кт 17 Пс 28.1: 206. 
Лицом осунуться W [Иван Петрович] Костюм мой был жалок и худо на мне сидел; лицом я осунулся, похудел, 
пожелтел, - а все-таки далеко не похож был я на поэта, и в глазах моих все-таки не было ничего великого, о чем 

так хлопотал когда-то добрый Николай Сергеич. (УО 192) 
На лице написано/читать(-ся) W < ... > и все это меня беспокоило так, как будто я одна была виновата во всей 
этой тревоге и в беспокойстве, которое читала на лице батюшки. (НН 176) На лице ее [Александры Семеновны] 
было написано, что у ней были чрезвычайно важные новости. (УО 380) [Версилов Аркадию]< ... > дай, кажется, 
тебе три жизни, тебе и тех будет мало: это у тебя на лице написано < ... > ! (Пд 111) Но на лицах читалось 
истерическое, жадное, болезненное почти любопытство. (БКа 90) 
(Быть) на лицо II Двуличие, изнанка, маска - скверное дело, согласен, но если б в настоящий момент все бы 
явились, как они есть на лицо, то, ей-богу, было бы хуже. (Пб 18: 20) 
Небылица в лицах Ш Ведь эти мономаны из капли океан сделают, небылицу в лицах наяву видят ... (ПН 163) 
Не сходить с лица W Катерина стояла возле постели, опершись рукою на стол, и внимательно смотрела на 
обоих. Но приветливая улыбка не сходила с лица ее. (Хз 304) Дуня улыбнулась и протянула ему руку, но забота 
не сходила с ее лица. (ПН 237) См. также Хз 310 Ср 39 МГ 275 де 398 Ид 471. 
Ни кровинки в лице W Вот и оставили нас с Акулькой в клети. Она такая сидит белая, ни кровинки в лице. 
Испужалась, значит. (ЗМ 169) 
Овал лица W Сестра была блондинка, светлая блондинка, совсем не в мать и не в отца волосами; но глаза, 
овал лица были почти как у матери. (Пд 84) Он [А. Карамазов] был в то время даже красив собою, строен, 
средневысокого роста, темно-рус, с правильным, хотя несколько удлиненным овалом лица, с блестящими тем

но-серыми широко расставленными глазами, весьма задумчивый и по-видимому весьма спокойный. (БрК 24) 
См. также УО 344 Бс 440. 
От лица кого-л. Ш Словом, оба, и генеральша и Фома Фомич, почувствовали вполне, что прошла гроза, гре
мевшая над ними столько лет от лица генерала Крахоткина, - прошла и никогда не воротится. (СС 10) Вдруг 
сотрудник «Головешки», уже сильно пьяный, но сидевший до сих пор в угрюмом молчании, обратился прямо к 

Ивану Ильичу и с сверкающими глазами стал отвечать от лица всего общества. (СА 34) Похлопочу-с. От 
своего лица поговорю, частным образом, в виде справки. А впрочем, разузнайте-ка так, неофициально, со 

стороны, какую именно цену согласился бы взять хозяин за своего крокодила? (Кр 192) Липутин начал «от 
лица всех» и вздрагивавшим от обиды голосом заявил, «что если так продолжать, то можно самому разбить 

лоб-с». (Бс 416) Я устранил всякие рассуждения от моего лица. Тихон смолчал. (Тх 24) См. также ПН 295 
Ид 224 Бс 39 Пд 243 БрК 458 Пб 21: 220 ДП 21: 57 ДП 22: 131 ДП 25: 188, 192 Пс 28.1: 94 Пс 28.1: 366 Пс 28.2: 31. 
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Пасть/склониться лицом ниц W < ... > он [старец Зосима], хоть и страдающий, но все еще с улыбкой взирая на 
них, тихо опустился с кресел на пол и стал на колени, затем склонился лицом ниц к земле, распростер свои 

руки и, как бы в радостном восторге, целуя землю и молясь (как сам учил), тихо и радостно отдал душу богу. 

(БрК 294) Мой господь победил! Христос победил заходящу солнцу! -неистово прокричал он [отец Ферапонт], 
воздевая к солнцу руки, и, пав лицом ниц на землю, зарыдал в голос как малое дитя, весь сотрясаясь от слез 

своих и распростирая по земле руки. (БрК 304) 
Первое лицо Ш Посмотрите на эти волшебные призраки, которые так очаровательно, так прихотливо, так 
безбрежно и широко слагаются перед ним в такой волшебной, одушевленной картине, где на первом плане, 

первым лицом, уж конечно, он сам, наш мечтатель, своею дорогою особою. (БН 116) Подполковник был одно 
из самых первых лиц по нашему месту. Жил широко, принимал весь город, ужины, танцы. (БрК 102) 
По лицу (видно)/ по лицу узнать/заметить/угадать ... Ш Он что-то затевает: по лицу видно. Но так как Егор 
Ильич ничего не в состоянии узнать по лицу, то и находится теперь в полном восторге от кротости Фомы 

Фомича: настоящий ребенок! (СС 129) [Иван Петрович] Я взглянул на Наташу и по лицу ее угадал, что у нас 
были одни мысли: он был вполне невинен. Да и когда, как этот невинный мог бы сделаться виноватым? (УО 306) 
[Наташа об Алеше] О, как бы я желала его видеть в эту минуту, только взглянуть на него. Я бы по лицу его все 

узнала! И нет его! (УО 232) Сколько лет девочке?- По лицу лет тринадцать. (УО 273) [Наташа Ивану Петровичу] 
Ты не веришь всему, что я ему [Валковскому] высказала. Я заметила это по твоему лицу. Но погоди, сам уви

дишь, права была я или нет? (УО 322) [Закладчик] Она [Кроткая] и сама знала, что цена им [сережечкам, кулон
чику] гривенник, но я по лицу видел, что они для неё драгоценность < ... >. (Кт 7) См. также ЧВ 83 НН 248 УО 220, 
318,347 ЗМ 47, 147 ПН 76, 190 Ид 106, 153, 164, 183,243,306,318,462 Бс 202,387,406,494 Тх 12 Пд 276 БрК 497 Пб 
20: 111 ДП 22: 22 Пс 28.1: 215. 
След чего-л. на лице m Еще виден след прошлой бурной жизни на лице его-с. Любопытный человек-с и 
чрезвычайно начитанный. (Хз 287) [Трусоцкий] < ... > у меня даже оспа была в этот срок и оставила некоторые 
следы на лице. (ВМ 20) 
С лица земли (стереть/свестись/свести/стереть/исчезнуть) /по лицу земли (быть рассеянным) Ш Департа
мент исчез с лица земли. Меня схватят, меня будут судить, меня выгонят из службы, посадят в острог, пошлют 

в Сибирь, на поселение. (ЗП 150) 111 < ... > десятки, сотни тысяч христиан избиваются как вредная паршь, сводят
ся с лица земли с корнем, дотла. (ДП 23: 61) А этим то, что Россия стоит у них за спиною и связывает им руки, 
что из-за нее они упустили своевременный момент свести с лица земли Францию уже окончательно, чтобы уж 

не беспокоиться с нею вовеки. (ДП 23: 63) И даже когда лишишься земли своей, политической личности своей, 
даже когда рассеян будешь по лицу всей земли, между всеми народами - все равно, - верь всему тому, что тебе 

обещано, раз навсегда верь тому, что все сбудется, а пока живи, гнушайся, единись и эксплуатируй и - ожидай, 

ожидай ... » (ДП 25: 82) Эти красивые домики, эти посевы, сады, скот - все это было разграблено, обращено в 

пепел и стерто с лица земли. (ДП 26: 75)Л См. также ЗП 153 ДП 25: 39 Пс 30.1: 236. 
С миной в лице Ш Все это время Марья Александровна сидела с какой-то странной миною в лице. < ... > она 
слушала странное предложение Павла Александровича с каким-то испугом, как-то оторопев ... (ДС 317) Коля с 
важною миной в лице прислонился к забору и стал ожидать появления Алеши. (БрК 478) 
(Товар) лицом показать W Приходили вести [ о прибытии ревизора] и из города: слышно было, что все трусят, 
хлопочут, хотят товар лицом показать. Толковали, что у высшего начальства готовят приемы, балы, праздни

ки. (ЗМ 182) Арестантов высылали целыми кучами ровнять улицы в крепости, срывать кочки, подкрашивать 
заборы и столбики, подштукатуривать, подмазывать - одним словом, хотели в один миг всё исправить, что надо 

было лицом показать. (ЗМ 182) 
Третье лицо/третьи лица Ш [Хроникер] Мне подумалось, что Липутин привел к нам этого Алексея Нилыча 

именно с целью втянуть его [С.Т. Верховенского] в нужный разговор чрез третье лицо, любимый его маневр. 

(Бс 83) [Версилов Аркадию] Не сердитесь, голубчик, но об женщине, я повторяю это,-об женщине нельзя сооб
щать третьему лицу; конфидент не поймет. Ангел и тот не поймет. (Пд 225) 111 Видно было, что ему страх как 
хотелось сосредоточить, как это водится в таких случаях у иных гневливых господ, всю тоскливую досаду свою 

на каком-нибудь подвернувшемся постороннем третьем лице, поссориться, расплеваться с кем-нибудь окон
чательно, распечь кого-нибудь на чем свет стоит, а потом уже и самому куда-нибудь убежать с места и ни за что 
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не стоять более в Ингерманландском суровом болоте. (Пб 18: 16) @ [Доверенность А.Н. Майкову] < ... > заявлять 
отводы и привлекать к ответственности третьих лиц< ... >. (ДК 29.1: 374) См. также Бс 83,148,297 Пд 220,224,444. 
Цвет лица W Она вдова, ей за тридцать лет, брюнетка с свежим цветом лица и с живыми темно-карими 
глазами. Вообще недурна собою. (ДС 303) В последние два года он [Тоцкий] часто удивлялся изменению цвета 
лица Настасьи Филипповны: она становилась ужасно бледна и странно - даже хорошела от этого. (Ид 38) 
1 Это господин вершков девяти росту, с виду лет тридцати пяти и родной братец Ноздреву и поручику Живнов
скому в фуражке с красным околышком, с отвратительно свежим цветом лица и с необыкновенно тщательно 

выбритою физиономией, до того открытой и «благородной», что при взгляде на нее у вас рождалось непреодо

лимое желание плюнуть прямо в эту физиономию. (Пб 19: 76) См. также СС 66 ВМ 6, 106 Бс 37 Пб 20: 31 ДП 23: 84 
Пс 29.1: 353 Пс 30.1: 90, 115. 
Черты/черта лица W Так пламенно, так сильно было впечатление, так любовно воспроизвело его сердце эти 
кроткие, тихие черты лица, потрясенного таинственным умилением и ужасом, облитого слезами восторга или 

младенческого покаяния, что глаза его помутились и как будто огонь пробежал по всем его членам. (Хз 269) 
Античная строгость каждой черты лица ее придавала какую-то важность и торжественность ее красоте. (ЕС 100) 
Митрошка был с виду парень довольно оригинальный. В своей поддевке, в шелковой красной рубашке, с резки

ми, но благообразными чертами лица, еще довольно моложавый, смуглый, с смелым сверкающим взглядом, 

он производил и любопытное и не отталкивающее впечатление. (УО 267) См. также черты Хз 270 НН 225, 229 СС 
162 УО 245 ЗМ 174 33 72 Иг 252 ПН 76, 243, 256, 270 Ид 1 О 1, 195, 427 Бс 143, 223 Тх 8 Пд 306, 417 БрК 34 Пб 18: 29 ДП 
22: 21. 

В пословицах и поговорках W [Устьянцев Чекунову] А ты красавец? У самого лицо, как воронье яйцо ... коли я 
мохнорылый. (3М 133) 

Словоуказатель IQJ лиц БЛ 27, 27 Дв 119, 167, 168, 168, 185, 196 РП 234 Ср 16, 35 НН 193,225 МГ 268,274 СС 7, 42 УО 
181,187,335 ЗМ 51, 57, 67, 93, 96, 109, 121, 136 ЗП 139 Кр 204 Иг 221 ПН 17,204,232,279,286,303 Ид 15, 55, 57, 65, 75, 
305,313,334,383,383,384,384,410,445,464,475,476,492Бс22, 106,142,161,167,249,264,375,386,388,419,478,511 
Тх 23 Пд 21, 24, 64, 86, 137, 145,177,324,370 БрК 28, 33, 35, 39, 39, 53, 102, 120 БКа 26, 26, 90, 92, 94, 122, 136, 153 Бб 43, 
48[96] лица БЛ 29, 55, 76, 89, 97 Дв 118, 156, 162, 181, 186, 186,198,219,220,229 ГП 250,252,254 Хз 266,268,268,269, 
270,279,287,287,293,304,305,308,310,311 Ср 39, 45 Пл 8, 8 ЧЖ 81 ЕС 96, 100 БН 102, 105 НН 152, 169, 172, 180, 180, 
183, 187, 189, 195, 196, 196,225,221,221,229,229,250 мг 269,273,273,274,274,275,275,291 де 299,303,310,370,390, 
398 се 10, 22, 23, 35, 66, 95, 125, 168 УО 189,245,245,263, 263, 267, 211, 288,297,298, 301, 318, 344, 344, 358, 358, 360, 
363,363,370,400 ЗМ 9, 10, 40, 47, 51, 52, 73, 85, 93, 122, 130, 137, 158, 165, 174, 181, 198,202 СА 14, 15, 16, 16, 26, 30, 34, 
44, 45 ЗЗ 64, 65, 71, 72 ЗП 124, 139, 150, 153, 161 Кр 188, 192 Иг 216,234,238,252,253, 270, 296 ПН 8, 35, 60, 65, 76, 87, 
121, 122, 125, 125, 136, 144, 157, 158, 181, 183, 188,199,207,210,213,225,228,237,242,243,254,256,265,270,279,295, 
307, 315, 326, 336, 343, 391,409,419 Ид 5, 5, 15, 27, 38, 53, 57, 57, 57, 65, 65, 65, 65, 68, 86, 88, 101, 128, 130, 171, 184, 187, 
195,201,206,206,209,213,215,224,260,271,287,287,291,296,297,306,308,319,343,370,384,384,389,416,427,439, 
439,439,443,464,471,483,484,484,484,499,502,503,508 ВМ 6, 7, 8, 33, 33, 69, 71, 106 Бс 18, 37, 39, 46, 85, 88, 119, 124, 
126,129,137,143,143,160,161,163,175, 182,223,224,253,256,261,291,293,348,359,397,416,435,440,449,475Тх8, 
24 Пд 18, 26, 33, 34, 43, 44, 59, 79, 83, 84, 86, 92, 104, 123, 154,198,201,202,202,243,265,279,281,291,298,306,306,324, 
349,370,370,413,415,417,417,427,454,454 БрК 395,408,414,440,456,458,465,468,468,478 БКа 51, 58, 85, 91, 93, 108, 
108, 135, 136, 150, 156, 190, 190, 194, 195 Бб 41, 43, 44, 50 ММ 47, 49, 49 СЧ 112, 112, 112, 112[386] лица-с СС 162 Ид 
439[2] лицам РП 233 НН 156 ЗМ 69 Ид 447,477 Бс 38, 39, 122,129,224,416 Пд 322 БрК 425 БКа 141[15] лицами БЛ 85 
НН 195 МГ 268 УО 186 ЗМ 57, 100, 186 ЗП 165 ПН 303,332 Ид 66,288,508 ВМ 82 Бс 12 Пд 7, 12,340 БКа 196[19] лицах 
БЛ 70 Дв 213 Пл 11 НН 160 МГ 291 ДС 370 УО 432 ЗМ 122 ЗЗ 63 ПН 15,163,298,394,421 Ид 75,240 ВМ 10, 82 Бс 21, 30, 
71,311,414 Тх 9 Пд 190,278,299,392 БрК31, 85 БКа 90СЧ 117, 117[33] лицеБЛ29, 34Дв 112,114,116,161,196,204,208, 
209, 225, 227, 228 ГП 245, 262 Хз 268, 280, 280, 287, 291, 303, 304, 305,308,310,311,311,313,314,317 Ср 46, 47 Пл 6 БН 
112, 114, 114, 114, 140 нн 153, 153, 157, 166, 176, 183,197,223,225,226,228,228,247,251,252,253,253,253,255,255, 
259,260,261,265 мг 269,273,279,279,287 де 300,312,317,319,321,328,348,350,371,375,375,396 се 1, 12, 43, 52, 
65, 77, 91, 93, 117, 125, 140, 147, 148, 157, 163 УО 174,188,223,268,271,294,297,304,311,348,366,370,373,380,383, 
383,388 ЗМ 7, 7, 31, 35, 41, 48, 51, 52, 54, 96, 120, 122, 133, 156, 169 ЗЗ 67, 72, 84, 85, 89, 93 ЗП 150, 151, 174, 175 Кр 182 
Иг224,224,240,252,265,271,285,285,296,297,297,310ПН 15, 18,22,87, 112,120,145,157,164,172,183,184,239,268, 
274,305,312,315,315,315,331,355,356,357,393,393,394,409 Ид 5, 33, 65, 68, 68, 68, 69, 71, 77, 87, 99, 141, 145, 160, 
171, 177, 178, 194, 215, 243, 246, 249, 249, 278, 288,289,317, 336, 338, 339, 352, 373, 400, 413, 465, 468, 471, 472,473,479 
ВМ 20, 54, 60, 63, 68, 72, 73, 89 Бс 88, 107, 109, 136, 146, 147, 160, 164, 175,181,201,215,216,224,231,255,260,262,270, 
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352,353,357,359,359,360,361,361,371,389,399,414,434,453,486,486 Тх 18, 18, 23, 26, 28 Пд 9, 17, 29, 29, 44, 53, 60, 
64, 83, 84, 84, 89, 110, 110, 111,142,154,155,155,176,185,187,193,194,201,202,203,205,208,208,212,214,217,217, 
219,224,235,241,244,244,253,271,285,298,310,312,336,336,343,349,364,364,366,368,370,372,374,382,392,407, 
407,409,416,416,423,423,425,447БрК322,327,330,336,369,381,385,386,386,387,387,392,396,399,403,404,411, 

419,421,476,477,478,478 БКа 5, 22, 27, 46, 58, 65, 115, 126, 143, 151 ММ 49, 49 Кт 12[392] лице-с Ид 8[1] лицо БЛ 37, 
45 Дв 110, 113, 138, 146, 146, 152, 162, 184, 185, 185, 186, 196, 196,198,216,217,223 ГП 245,254 Хз 268,270,272,275, 
275,281,281,283,289,290,290,290,291,296,298,299,299,302,303,303,304,308,310,316,316 Ср 18, 30, 38, 40, 43 Пл 
6 ЧЖ 49, 50, 65, 67, 73 ЕС 95, 95, 96 БН 105, 105, 113, 140 НН 158, 162, 164, 164, 165, 167, 177, 180, 184, 185, 187, 189, 189, 
191,193,194,194,195,195,196,197,217,217,224,227,229,229,229,242,249,251,251,253,255,255,256,258,258,258, 
260,263 мг 269,211,273,274,274,275,211,218,218,281,281,282,282,286,291,293,293,294,294,295,295 де 309,310, 
з 14, 319, 329, 343, 347, 349, 350, 382, 384, 388, 390, 390, 390, 394, 396 се 15, 23, 23, 33, 44, 44, 49, 49, 58, 60, 60, 112, 115, 
115, 115, 128, 148, 155, 160, 167 УО 170, 170, 175, 176, 190, 190, 191, 191, 193,194,200,201,203,206,210,223,226,228, 
235,245,245,248,251,254,255,258,260,260,261,262,264,269,270,272,283,288,292,295,297,301,301,311,314,316, 
318,325,326,327,337,340,344,348,348,360,365,367,369,370,373,373,374,380,382,383,384,389,393,395,399,400, 
401,402,405,407,412,421,429 3М 10, 22, 28, 38, 51, 77, 92, 96, 98, 99, 113, 123, 123, 124, 127, 130, 133, 135, 135, 137, 137, 
141, 141, 141, 146, 146, 152, 183, 185, 187,191,214,215 СА 12, 15, 17, 21, 27, 42, 45 33 59, 65, 72, 72, 84, 93 3П 111, 124, 124, 
124, 124, 125, 136, 151, 151, 162, 163, 163, 166, 174, 175 Кр 192, 207 Иг 231,234,234, 234,234,237, 239,241,242, 247, 252, 
253, 272, 272, 278, 289, 290, 291, 295, 296, 296, 298, 298, 302 пн 9, 12, 12, 17, 20, 22, 26, 35, 41, 54, 56, 63, 65, 111, 112, 114, 
114, 124, 125, 125, 126, 126, 128,128,129,136, 136,140,148,157,158,158,171,172,173,176,182,183,184,187,187,188, 
191,192,202,209,209,209,213,241,245,246,246,246,246,251,262,264,270,274,275,287,295,303,304,309,309,312, 
314,314,314,315,315,315,316,328,334,343,343,357,357,362,369,369,372,375,375,375,376,380. 3.83, 391., 393, 393., 
395,398,399,400,403,403,421,421 Ид 5, 6, 9, 13, 20, 24, 31, 31, 32, 38, 54, 54, 54, 54, 55, 55, 55, 55, 56, 56, 62, 65, 65, 65, 
65, 65, 65, 65, 65, 66, 68, 68, 70, 73, 73, 77, 79, 79, 80, 81, 86, 87, 88, 88, 88, 88, 97, 99, 99, 99, 99, 99, 109, 124, 126, 136, 138, 
141, 142, 164, 177, 179 вм 17, 18, 19, 22, 22, 26, 30, 44, 48, 51, 53, 60, 61, 70, 73, 75, 79, 79, 82, 85, 88, 88, 98, 99, 105, 106 
Бс 12, 18, 18, 34, 37, 37, 43, 52, 78, 83, 85, 89, 100, 110, 114, 122, 131, 141, 142, 143, 143, 143, 145, 145, 148, 154, 157, 160, 
164,164, 165,171,173, 175, 175, 175,175,179, 182, 190,194,207,215,215,217,217,218,219,219,227,229,231,233,233, 
247,260,264,266,283,285,287,287,291,291,295,297,318,320,321,333,343,346,346,352,368,378,387,398,400,407, 
415,419,434,437,437,439,440,441,442,442,443,452,452,454,465,465,466,472,474,475,492,493,500,501,502,504 
Тх 11, 13, 13, 16, 16, 16, 16, 16, 18, 19 Пд 1 О, 24, 27, 28, 28, 31, 33, 33, 33, 34, 35, 35, 43, 43, 44, 44, 44, 53, 64, 64, 72, 74, 83, 
83, 89, 89, 92, 93, 95, 113, 120, 129, 130, 132, 141, 146, 148, 154, 154, 154, 155, 166, 167, 176,196,201,201,203,203,203, 
203,204,214,222,227,228,236,236,248,250,251,255,255,257,259,264,265,271,273,274,285,285,285,285,286,290, 
290,291,298,298,303,306,335,335,336,367,370,370,370,371,371,371,386,407,409,410,410,413,416,417,419,425, 
425,434,444,444,445,445,445,445,455БрК322,323,323,327,332,333,334,334,340,343,343,354,358,359,359,360, 

361,361,361,373,373,378,378,383,387,387,388,395,396,399,404,409,413,414,416,416,417,418,419,428,428,430, 
437,445,448,448,452,456,460,461,461,478,478,478,478,478,478,488,492,493, 504, 505, 505,507,507 БКа 5, 9, 9, 20, 
24, 25, 36, 36, 37, 38, 38, 43, 50, 51, 58, 58, 68, 69, 69, 71, 85, 87, 87, 93,113,113,115, 115, 115, 118, 118, 119, 138, 138, 147, 
159, 159, 162, 163, 184, 187, 190, 191, 191, 196, 196 Бб 41, 42, 52, 52 МХ 15 Кт 15, 17, 19, 26, 28, 32, 32 СЧ 106[1020] лицо
с Иг 235[1] лицо-тоДв 182 ЧЖ59 УО 1913М 172[4] лицом БЛ 85 Дв 110,156,174,196,205,211,223,228 ГП251,253,259 
Хз 271,299 Ср 35 Пл 8, 11 БН 116 НН 184, 192 МГ 275 ДС 356,396 СС 7, 8, 23, 23, 23, 41, 76, 133, 151, 156, 159 УО 173, 
181,192,210,255,263,277,288,294,296,302,302,305,312,323,325 3М 10, 10, 23, 50, 61, 69, 82, 95, 96, 99, 107, 112, 125, 
156,160,174,182,182,185,211 СА 20, 25 33 57, 64 3П 124,124,125,131,137,139,149,162 Иг 230,251,294,307 ПН 12, 
17, 18, 47, 65, 79, 88, 88, 89, 103, 131, 145, 146, 157, 181, 185, 191,191,202,234,234,240,253,294,315,322,346,365,389, 
394,408 Ид 7, 21, 27, 38, 63, 71, 77, 77, 77, 80, 99, 99, 159, 173 ВМ 17, 30, 31, 39, 58, 70, 71, 71, 75, 77, 78, 99 Бс 18, 29, 58, 
73, 75, 88, 98, 117, 136, 138, 151, 161, 219, 256, 261, 271, 291, 295, 341, 395, 435, 437, 439, 442, 449, 450, 451, 453, 454, 482 
Тх 16, 26 Пд 37, 42, 63, 74, 113, 115, 124, 142, 154, 169, 182,184,220,227,231,236,257,275,284,291,291,300,311,332, 
336,343,345,349,365,370,385,396,408,434БрК324,334,340,355,373,386,395,418,453,457,460,475,477,478,478, 

491 БКа 65, 92, 92, 93, l 04, 172, 187, 191, 192 Бб 43 Кт 9, l 7[279] лицу БЛ 89 Хз 277, 278, 289, 291, 295, 302, 304, 309, 31 О, 
311 ер 42 пл 6 чж 49 чв 83 нн 164,210,248,252 мг 284,294,294 де 329,397 се 43, 65, 76, 129, 129, 131 УО 220,221, 
232,259,273,276,297,306,317,318,322,347,372,390,422,434 3М 31, 41, 47, 113, 115, 136, 147 СА 28 3П 163 Иг 237,302 
ПН 13, 48, 63, 65, 76, 88, 88, 114, 114, 125, 128, 157,190,256,264,349 Ид 19, 21, 29, 29, 30, 93, 99,106,153,164,183,209, 
211,242,243,258,291,291,299,306,316,329,381,402,420,462,468,475,507,508 ВМ 112 Бс 13,166,192,195,201,202, 
227,233,281,282, 297,387,406,409,410,457,475,494, 500 Тх 7, 12, 16, 28, 30 Пд 24, 63, 89, 91, 91, 91, 98, 101, 110, 127, 
166,196,206,211,211,225,236,253,273,276,311,314,426 БрК 38, 56, 56, 62, 105, 128, 133, 157,185,270,271,271 БКа 
5,20, 50, 97,108,108,111,138,138, 172Кт7, 17[175] лицу-тоБрК309[1] liiJлицПб 19: 73, 80,125,150,152,153,166,168, 
180Пб 20: 35 Пб 21: 138,145,170,171,172,217,232, 241ДП 21: 8, 25, 33, 123ДП 22: 22, 22ДП 23: 37 ДП 25: 25, 25, 88, 
134,207,207 ДП 26: 98(32] лица Пб 18: 11, 16, 21, 29 Пб 18: 63, 75, 80, 80 Пб 19: 9, 71, 73, 76, 76, 86, 96, 102, 160 Пб 20: 
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31, 49, 88,130, 134Пб 21: 150,176,206,220, 233ДП 21: 18, 19, 23, 57, 60, 62, 62, 62, 68, 74, 83, 84, 88, 97, 98, 98,101,110, 
111, 120, 120, 120 дп 22: 21, 21, 21, 22, 22, 61, 128, 131 дп 23: 21, 34, 56, 61, 63, 68, 77, 84, 87, 87 дп 25: 28, 30, 32, 39, 41, 
48, 50, 52, 53, 53, 134, 179, 188, 192, 203 ДП 26: 21, 66, 75, 79, 120, 135[88] лицам Пб 21: 141 ДП 22: 11, 22 ДП 23: 14 ДП 
25: 134ДП 26: 124[6] лицами Пб 18: 92 Пб 19: 162 Пб 20: 95 Пб 21: 217 ДП 21: 101, 110ДП 22: 128, 128ДП 25: 194, 
194[10] лицахПб 18: 47, 80Пб 19: 71, 73, 136Пб 20: 25, 134ДП 21: 12ДП 22: 22ДП 23: 60, 86ДП 25: 59, 134, 203[14] лице 
Пб 18: 15, 16 Пб 18: 55 Пб 19: 77, 152, 153 Пб 20: 7, 35, 85 Пб 21: 146, 173, 178, 234ДП 21: 66, 71, 90ДП 22: 61 ДП 23: 91 
ДП 25: 38, 177, 193, 194, 194ДП 26: 120, 143, 170[26] лицо Пб 18: 6, 19, 20, 29, 29 Пб 18: 55, 66, 93, 103 Пб 19: 9, 9, 71, 73, 
75, 76, 96, 98, 100, 102, 137, 153, 158 Пб 20: 34, 35, 37, 88, 148, 150, 150 Пб 21: 145, 164, 164, 164, 164, 179, 193, 198,206 
дп 21: 6, 11, 56, 57, 57, 60, 60, 61, 76, 76, 76, 77, 77, 81, 83, 86, 87, 87, 88, 90,102,102,110,119,119,120,120,120,120,120, 
120, 120, 121, 124, 125, 125 ДП 22: 61, 76, 78, 95, 134ДП 23: 18, 26, 56, 65, 66, 67, 77, 92, 105, 110, 110, 111, 145, 159 ДП 24: 
53, 56ДП 25: 56, 91, 91, 91,128,133,136,176,193,194,207,207,212, 213ДП 26: 98,111,121,121, 159[114] лицом Пб 18: 
19, 32Пб 19: 9, 82,152,159, 160Пб 20: 71 Пб 21: 172, 185ДП 21: 8, 14, 97, 120ДП 22: 28, 57 ДП 23: 53, 56, 136ДП 25: 154, 
194[21] лицу Пб 19: 91 Пб 20: 111 ДП 21: 32, 118, 120 ДП 22: 61, 66, 69, 69, 69 ДП 23: 92, 142 ДП 25: 82, 154, 184, 186, 
186[17] 121 лиц Пс 28.1: 188,209,254,366,371 Пс 28.2: 18, 34,251,254,315,315 Пс 29.1: 87, 142,164,260 Пс 29.2: 86, 144, 
144, 176, 178 Пс 30.1: 16, 37, 63, 63, 63, 130, 151, 164, 180,187,234, 234[32] лица Пс 28.1: 40, 68, 94,175,281,281,286, 
365,366,366,367 Пс 28.2: 18, 18, 31,143,203,203,204,215,251,277,315 Пс 29.1: 11, 142, 142, 142,191,284,334,346,353, 
359 Пс 29.2: 38, 40, 80, 110, 139, 139, 177 Пс 30.1: 37, 66, 90, 97, 102,115,201,236, 237[48] лицам Пс 28.1: 234,379 Пс 29.1: 
122, 224 Пс 29.2: 72, 179[6] лицами Пс 28.1: 366 Пс 30.1: 199, 218[3] лицах Пс 28.2: 27, 155 Пс 29.2: 17[3] лице Пс 28.1: 
133,135,206 Пс 29.1: 142,238,239 Пс 29.2: 130 Пс 30.1: 13, 130[9] лицо Пс 28.1: 50, 50,272 Пс 28.2: 8, 8, 18, 51, 172,251, 
278,297,329 Пс 29.1: 17, 86, 118, 141, 141, 142, 142, 142, 142, 142, 142, 148, 148, 148, 159, 164, 172,184,215,350 Пс 29.2: 
22, 41, 43, 44, 50, 64, 76, 93, 97, 110, 130 Пс 30.1: 8, 8, 19, 32, 61, 63, 102, 144, 155, 167, 173, 202[55] ЛИЦОМ Пс 28.1: 193, 
206,272,290,305 Пс 28.2: 15 Пс 29.1: 141, 142, 198[9] лицу Пс 28.1: 93,206,215,215,372 Пс 28.2: 37, 91, 104,310 Пс 29.1: 
164,182,236,287,336 Пс 30.1: 66, 86, 102[17] Ы лиц ДК 29.1: 374,374, 378[3] лица ДК 28.1: 384ДК 29.1: 372, 372[3] 
лицам ДК 29.1: 372, 374[2] лицом ДК 29.1: 372, 372[2] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Таинственный посетитель из Жития старца Зосимы]< ... > истинное обеспечение лица состоит не в личном уеди
ненном его усилии, а в людской общей целостности. (БрК 276) Что правда для человека как лица, то пусть остается 
правдой и для всей нации. (ДП 25: 50)Л 
АВТН См. также БН 116 ( ♦ ). 
НРЗН 1 v2 ЛПравда, это лицо человека, только что снятого со креста, то есть сохранившее в себе очень много живого, 
теплого; ничего еще не успело закостенеть, так что на лице умершего даже проглядывает страдание, как будто бы еще и 

теперь им ощущаемое (это очень хорошо схвачено артистом); но зато лицо не пощажено нисколько; тут одна природа, и 

воистину таков и должен быть труп человека, кто бы он ни был, после таких мук. Я знаю, что христианская церковь 

установила еще в первые века, что Христос страдал не образно, а действительно и что и тело его, стало быть, было подчи

нено на кресте закону природы вполне и совершенно. (Ид 339) Лицо его [Снегирева] изображало какую-то крайнюю 
наглость и в то же время - странно это было - видимую грусть. Он похож был на человека, долгое время подчинявшегося 

и натерпевшегося, но который бы вдруг вскочил и захотел заявить себя. (БрК 181)Л lv3 Л[Камердинер князю Мышкину] 
Принимают розно, судя по лицу. Модистку и в одиннадцать допустит. (Ид 19) Отправляясь сюда, то есть вообще сюда, в 
этот город, десять дней назад, я, конечно, решился взять роль. Самое бы лучшее совсем без роли, свое собственное лицо, 

не так ли? Ничего нет хитрее, как собственное лицо, потому что никто не поверит. Я, признаться, хотел было взять дурач

ка, потому что дурачок легче, чем собственное лицо; но так как дурачок все-таки крайность, а крайность возбуждает 

любопытство, то я и остановился на собственном лице окончательно. Ну-с, какое же мое собственное лицо? Золотая 

средина: ни глуп, ни умен, довольно бездарен и с луны соскочил, как говорят здесь благоразумные люди, не так ли? (Бс 

175) [С.А. Ивановой] На свете есть одно только положительно прекрасное лицо - Христос, так что явление этого безмер

но, бесконечно прекрасного лица уж конечно есть бесконечное чудо. (Пс 28.2: 251)Л 
ИГРВ ЛЯ как был, так тут же и припал к нему лицом на жилетку. «Благодетель мой, отец ты мой родной!» - говорю, да как 

зальюсь своими горючими! (Пл 11) Одни над этим сюжетом смеялись, другие провозглашали, что ничего не может быть и 
выше, но чтоб изобразить «рыцаря бедного», во всяком случае надо было лицо; стали перебирать лица всех знакомых, ни 

одно не пригодилось, на этом дело и стало; вот и все; не понимаю, почему Николаю Ардалионовичу вздумалось все это 

припомнить и вывести? (Ид 206) Желтое лицо ее [Варвары Петровны] почти посинело, губы были сжаты и вздрагивали по 
краям. (Бс 18)Л В звуко-ассоциативном ряду ЛНичего не выражалось на его [Ордынова] бледном лице; только губы сине

ли и слегка трепетали. Катерина подошла к столу, уже не смеясь более, и стала убирать книги, бумаги, черни~, все, что 

было на столе, и сложила все на окно. (Хз 305) Всех чиновников пробрал какой-то необыкновенный страх от этих аксель
бантов. Полицеймейстер, например, совсем потерялся; разумеется, только нравственно; физически же он явился налицо, 

хотя и с довольно вытянутым лицом. (ДС 396)Л См. также КОМБ2. ЛТолкался я больше по самым людным, промышлен-
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ным улицам, по Мещанским, по Садовой, у Юсупова сада. Особенно любил я всегда прохаживаться по этим улицам в 

сумерки, именно когда там густеет толпа всякого прохожего, промышленного и ремесленного люду, с озабоченными до 

злости лицами, расходящаяся по домам с дневных заработков. Нравилась мне именно эта грошовая суетня, эта наглая 

прозаичность. (ЗП 165)Л См. также Иг 285,289 ПН 163, 187 Бс 39,346,442 Пд 336 БрК 491 БКа 122 Бб 48ДП 21: 19, 111. 
КОМБl ЛСпособствовало эффекту и то, что господин Прохарчин вдруг, ни с того ни с сего, быв с незапамятных времен 

почти все в одном и том же лице <зн. 1>, переменил физиономию: лицо <зн. 2> стал иметь беспокойное, взгляды пугли
вые, робкие и немного подозрительные; стал чутко ходить, вздрагивать и прислушиваться и, к довершению всех новых 

качеств своих, страх как полюбил отыскивать истину. (ГП 245) Его сморщенное лицо <зн. 1> было довольно бледненько, 
голос его дрожал, мысли, очевидно, сбивались, слова не лезли с языка, и видно было, что ему ужасного труда стоило 

согласить покорнейшую просьбу, может быть к своему низшему в отношении степени или сословия лицу <зн. 3>, с нуж
дою непременно обратиться к кому-нибудь с просьбой. (ЧЖ 49) А позвольте и вас спросить, - прервал толстый господин, 

- с какой стороны изволите интересоваться этим лицом <зн. 3>, как вы изъясняетесь; а по-моему, так этой ракальей ана
фемской - вот как называть его надо, а не лицом <зн. 3>! Какое у него лицо <зн. 2>, у паршивика! Один только срам, а не 
лицо <зн. 1>! Я объяснил, что насчет лица <зн. lv3> я покамест нахожусь в неизвестности, но что Егор Ильич Ростанев 
мне приходится дядей, а сам я - Сергей Александрович такой-то. (СС 23)Л 

КОМБ2 ЛПетр Михайлович даже немного потерялся, давая нужные объяснения; да и все в Мордасове смотрели какими

то виноватыми. К тому же у приезжего гостя было такое строгое, такое недовольное лицо, хотя, казалось бы, нельзя быть 

недовольну наследством. Он тотчас же взялся за дело сам, л и ч но. (ДС 396) Дядя начал было делать мне знаки, но в эту 
минуту новое лицо вошло в комнату и привлекло на себя всеобщее внимание. 1 - А! вот и Евграф Ларионыч! легок на 

помине! -закричал дядя, не лицемерно обрадовавшись. (СС 49) А все-таки я не могу тебя покинуть, Ваня! - сказала 

она мне, прижимаясь к моему лицу своим личиком. (УО 434) [Свидригайлов Раскольникову] А знаете, у ней личико 
вроде Рафаэлевой Мадонны. Ведь у Сикстинской Мадонны лицо фантастическое, лицо скорбной юродивой, вам это не 

бросилось в глаза? (ПН 369) [Аркадий] А между тем Ефим был именно тем лицом, к которому, будь из чего выбирать, я бы 
обратился с таким предложением к последнему. Когда я уселся напротив него, то мне даже самому показалось, что я, 

о лице творенный бред и горячка, уселся напротив о лице творенной золотой середины и прозы. (Пд 113) 
Да, актер прежде всего л и ц е д е й, а все это созданное поэтом лицо я увидел во плоти и в крови в игре Васильева и 

воочию убедился, что лицо это - правда. (Пб 20: 150)Л См. также ДС 396 (ИГРВ). 
СМВЛ Л[Парадоксалист ] Я всей публике закричу: «Смотрите, вот молодой щенок [Зверков], который едет пленять чер
кешенок с моим плевком на лице!» Разумеется, после этого все уже кончено! (ЗП 150)Л 
АССЦ близнец, галстук, глаза, грусть, губы, жизнь, зубы, кадык, личность, насмешка, невеселы, недоверчивость, нос, 

плачут, роль, румянец, смущение, сословия, сударь, улыбка, физиономия, финансист, человек, щеки, эффект. 

СЧТl лицо багрово-красное, мясистое и обрюзглое Ид 80 багровое Пд 231 ДП 22: 28 багровое, круглое СС 156 багровое, 
несколько опухшее и обрюзглое Бс 136 без речей и занимающееся римскими древностями Пб 20: 35 безумное Ид 475 
белое ДС 309 бесконечно прекрасное Пс 28.2: 251 бесстыжее Бс 500 бешеное Ид 71 благороднейшее СС 15 Ид 258,291 
Бс 141 благородное ГП 253 Ид 299 Бс 119 ДП 21: 61 бледное Хз 280, 308, 316 Ср 40 БН 105 НН 195, 252 ДС 319 УО 174, 
389 ПН 182, 209, 239, 241, 253 Ид 20, 68 Бс 190 Пд 194 БрК 416 Пб 18: 29 бледное, желтое, к костям присохшее ДП 22: 76 
бледное, измятое Пб 18: 32 бледное, изнуренное ПН 400 бледное, искривленное ЗП 166 бледное и задумчивое Ид 99 
бледное и неподвижное Ид 507 бледное и почти грустное ПН 202 бледное и угрюмое ПН 171 бледное, как будто несколько 
измятое БН 114 бледном как платок Ид 145 бледное кроткое Ср 43 бледное, несколько грязноватого оттенка Бс 75 бледное, 
похудевшее МГ 273 бледное, почти с зеленое БКа 92 бледно-желтое ПН 120 БКа 24 бледно-желтое, иссохшее ПН 334 
бледное и искривленное от злости ПН 234 бодрое и веселое БрК 257 болезненно бледное, усталое Иг 294 болезненное, 
близкое к помешательству Бб 42 будто не поэтическое УО 190 быстро переменившееся и уже мрачное Пд 124 важнейшее 
НН 192 важное СС 7, 44 Иг 235 Ид 29,443 важное и чрезвычайное СС 8 важное тогдаДП 22: 95 ваше Пд 92 вдохновенное 
НН 229 МГ 287 вдруг распухшее от слез БрК 322 великанское Бб 52 великое историческое Пб 21: 193 веселое БрК 43 
веселое и довольно милое Ид 77 веселое и румяное ЗМ 23 весьма влиятельное в Петербурге Бс 46 весьма подозрительное 
Бс 29 весьма полезное Пб 19: 82 весьма продолговатое БрК340 взбудораженное ЗП 151 взволнованное БрК 417 в:Jдернутое 
ВМ 88 видное, хотя и обрюзглое Иг 307 влиятельное [даже] БрК 38 Пб 21: 176 внезапно появляющееся Бс 143 всем 
известное в Европе Пб 21: 185 всё Хз 310 МГ 286 ДС 329 ЗМ 215 УО 269,301 ЗП 163 БрК 327 вспотевшее от страдания 
Бс 138 второстепенное Ид 402 Пс 29.1: 184 выбритое до гадости Пд 349 выдуманное, сочиненное Пб 19: 9 вымышленное 
ММ 47 высокое и святейшее Ид 164 вытянутое и грустное Бс 271 высшее его по властиДП 21: 57 геморроидальное ГП 251 
БКа 92 гениальноеДП 21: 120 главнейшее СС 7 УО 181 главное Пс 28.1: 290 глупенькое ЗП 136 глупое БрК 216ДП 22: 21 
гнусно-плутоватое и веселое Пб 19: 160 гордое Ид 32 государственное-то Пд 167 громадное Ид 443 грустное НН 197 
МГ 275 Ид 380 данное богомДП 21: 120 двадцатилетнее БрК 90 действительно существующее Пб 19: 98, 100ДП 25: 193 
детское ЗМ 130 длинное Пд 275 длинное, бледное, рябоватое БрК 475 доброе ЗЗ 85 доброе и умное МГ 284 доброе, 
румяное, такое открытое, круглое русское СА 21 доброе, симпатизирующее ЗМ 51 добродетельнейшее Ид 258 добродуш
ное ЗЗ 89 довольно веселое и неглупое Ид 159 довольно здоровое, приятное и круглое Ид 185 довольно некрасивое БрК 180 
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древнерусское Пб 19: 9 другое Иг 237 Пд 370 БрК 354,428 БКа 108, 138, 159 Бб 41 Пс 28.1: 305 Пс 29.1: 142, 164, 182 
дряблое, морщинистое ПН 209 дьявольское Иг 272 еще более важное ДП 21: 56 желтое Бс 18 желтое, даже зеленоватое 
ПН 12 жесткое Пб 19: 153 желтое, продолговатое, испитое ПН 131 женское Бс 264 загадочное и романическое Бс 179 
заинтересованное БКа 138 залитое кровью ПН 140 замечательное или знатноеДП 23: 56 запачканное кровью БрК 358,359 
запуганное ПН 181 зардевшееся БрК 172 заспанное УО 323 Бс 492 злобное и доселе только подло кривлявшееся ВМ 44 
злое Пд 385 знакомое УО 261 Ид 142 Пс 29.2: 38, 40 Пс 30.1: 97 значительное ЗП 131 идеальное, то есть придуманное,ДП 
25: 193 известное УО 190 Пб 21: 164 и с авторитетом власть имеющее Пб 21: 206 искаженное ПН 322 Ид 249,475 искажен
ное болью Ид 459 искаженное от волнения Ид 471 искаженное от радости БКа 187 исказившееся Ид 474 Бс 219,501 Пд 
336 БрК 140 искривившееся ПН 240 Бс 161 искривленное от горя БКа 191 испитое и нездоровоеДП 21: 110 испуганное Бс 
500 иссохшее БрК 227 исступленное и побледневшее БрК 192 исхудавшее Бс 114 исхудалое БКа 190 каждое БКа 196 Пб 18: 
63 Пс 29.2: 64 как бы и не сомневающееся Пб 21: 206 какое-либо Пс 28.2: 37 колоссальное Пд 113 Пб 19: 73 ДП 25: 128 
комическое Бс 378 Пд 419 Пс 29.1: 142 компетентное Ид 231, 242 ДП 26: 21 красивое ДС 390 Пс 28.2: 278 красноватое Ид 
54 красное УО 173 ВМ 22, 30 красное, воспаленное ПН 389 красное, почти багровое Пд 445 кровавое БрК 360 кроткое Кт 
15 кроткое, бледное НН 229 круглое ЗМ 107, 112 БрК 206 круглое, румяное, ясное, смелое, смеющееся и ... застенчивое Пд 
203 любопытное Пс 29.1: 148 маленькое ЗМ 113 матово-бледное Пд 93 мелкое БрК 79 «мерзкое» БрК 478 мертво-бледное 
ПН 314 мертвое ЗМ 141 БрК 409 ДП 23: 26 миловидное Ид 160 БрК 4 78 милое СС 77 ЗМ 123 Ид 190 ВМ 71 Пд 291 БКа 5 
Пб 18: 75 молодое и красивое Пд 154 молодцеватое и простодушное < ... > довольно красивое, и с бородавкой ЗМ 99 
моложавое ПН 357 Ид 24 мрачное Пс 29.1: 142 набеленное Бс 122 набеленное и нарумяненное ДС 310 надменно вопроси
тельное БрК 184 надменное ПН 164 названное выше Пб 19: 96 наиблагороднейшее Бс 85 настоящееДП 21: 87 нахальное 
ПН 393 нахмуренное Пд 214 недоверчивое Пб 18: 66 неизвестное ДП 23: 92 некрасивое ЗП 124 немецкое ДП 23: 77 
немного слишком продолговатое Пд 257 необходимое НН 158 необыкновенно важное СС 33 необыкновенно злое, бес
кровное СС 43 необыкновенное по красоте Ид 68 неподвижное и серьезное ПН 126 неприличное ЗП 124 не свое ДП 21: 
120 несколько побледневшее БрК 313 несколько рябое, но довольно неглупое и даже приятное Пд 343 несколько толстова
тое БрК 373 не совсем красивое ВМ 26 несчастное МГ 271 неудачнейшее ДП 25: 207 нечистое ПН 294 низкое Бс 219 
никакое СС 95 ничтожное Бс 281 ничтожное и комическое до стыдаДП 21: 120 новое СС 7, 49 Иг 251 ПН 111 Бс 233 Пд 64 
Пс 28.1: 272 Пс 29.1: 148,350 обезьянье 311137 обличенное ПН 279 обритое БКа 93 обрюзглое БрК 460 обыкновенное Тх 
13 овальное Бс 435 одно ГП 245 БН 102 ДС 384 Ид 54,308,508 Бс 34 Пд 18, 101 БКа 162ДП 21: 23ДП 25: 28 Пс 28.1: 281 
одно известное деловое ЕС 95 одно из очень удавшихся ДП 21: 102 одно частное и довольно неизвестное Пб 21: 233 
одутловатое и бесцветно-бледное, гладковыбритое ПН 103 одушевленное Ид 306 озабоченное Пд 182 Пб 19: 75 опрокину
тое БН 113 Ид 87, 97 опухшее БрК 334 о-са-нистое, умное ДС 314 отвлеченное, сочиненное Пб 18: 103 отвратительное Пб 
19: 152 отвратительное и прерябое ЗП 124 отдельное Пб 20: 34 отчаянное Бс 43 официальное ПН 408 очень больное БКа 
38 очень важное ЗМ 183 очень-очень важное и управляющее тогда БрК 62 очень комическое Тх 26 очень маленькое СА 20 
первое УО 326 перекосившееся от чего-л. БрК 246, 324 печальное Пд 332 плачущее ПН 246 побледневшее Ср 30 Пд 290 
БрК 175 [смертельно] побледневшее НН 253 [страшно] побледневшее НН 183 повеселевшее ПН 191 [вдруг] БрК 211 
подлое УО 337 Иг 290 подозреваемое БрК 419 позорное БрК 418 положительное ДП 25: 207 положительно прекрасное Пс 
28.2: 251 постное и важное БрК 84 постороннее Бс 13 Пб 20: 11 Пс 28.1: 93 пострадавшее Бс 346 почтенное БрК 40 
правительственное Пб 21: 198 презанимательное НН 167 прекрасное МГ 274 ДС 343 ЗМ 38, 51 ПН 157 Ид 209, 458 
прекрасное и умное Ид 208 прелестное Хз 268 пресимпатическое Пс 30.1: 173 приветливое Пс 28.2: 203 приглашавшее ЕС 
95 приезжее ДС 396 приятное ЗМ 82 БрК 63 приятное и умное ЗМ 156 продолговатое Пд 83, 284 продолговатое и бледное 
Пд 396 продолговатое и замечательно бледное Пд 33 проклейменное ЗМ 10 просветлевшее ПН 184 просиявшее СС 133 
проснувшееся и встревоженное Пд 291 простоватое БрК 477 простоватое и усталое ВМ 70 просящее Иг 272 Пд 300 
пухлое, круглое и немного курносое Пн 192 пылающее УО 312 пылающее от гнева Бс 58 пьяное ВМ 54 радостное УО 390 
разгоревшееся Хз 290 ВМ 75 Пд 184 разгоревшееся и омоченное слезами Бс 454 раскрасневшееся ВМ 53, 105 распухшее 
БрК 322, 396 розовое ДП 22: 57 романическое ПН 365 русское Пс 28.2: 215 русское и типическое Пс 29.1: 142 самое 
мрачное БрК 28 самодовольное румяное МГ 275 самое необходимое Пс 29.1: 17 свежее ПН 79 Пд 154 БрК 36 Пс 29.1: 359 
свежее и румяное ВМ 39 свежее, молодое, несколько бледное ЗП 151 свежее, хоть и худое, но здоровое БрК 152 светлое МГ 
294 УО 302 Пд 219 свое МГ 274 БрК 355 сердитое Иг 270 сильно похудевшее Пд 271 сияющее СА 25 СС 151, 159 УО 305 
БрК 491 Пб 18: 19 ДП 2 3: 53 склонившееся надо мною НН 196 скопческое, сухое БКа 43 скулистое Ид 5 скучное и усталое 
ВМ 73 слишком белое Пд 42 смешное ВМ 71 смеющееся, веселое и ласковое БрК 343 сморщенное ЧЖ 49 БКа 51 сморщен
ное и желтое Ид 173 смоченное слезами БКа 191 смуглое ПН 124 собирательное ЗП 111 собственное Ид 293 Бс 175 
совершенно бледное Бс 295 совершенно неподвижное и серьезное Пд 345 совсем другое ПН 181 совсем не детское ПН 393 
совсем не такое Ид 352 совсем постороннее Пс 28.1: 50 совсем радостное БрК 478 созданное поэтом Пб 20: 150 солдатское 
ПН 41 сорокалетнее БрК 378 сосредоточенное и злое БКа 113 сошедшее с пьедесталаДП 21: 120 спокойное Ид 463 спо
койное и даже тупое ЗМ 174 спокойное и строгое Ид 219 старообразное Хз 271 старшее Пб 21: 172 странное ПН 357 
страшно изменившееся ЗМ 135 страшно изможденное страданием и искаженное ДП 26: 111 страшно набеленное и нару
мяненное ЗМ 125 страшно нахмуренное ПН 191 строгое ПН 309 Бс 137,341 БрК 300 строгое и прелестное Пд 255 строгое 
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и угрюмое БрК 453 строгое, но недовольное ГП 259 сумрачное Ид 13 суровое, седое, служилое 3М 141 счастливое Ид 65, 
201 такое Пд 198ДП 25: 212 такое скучное и постное Пс 28.2: 8 такое строгое, такое недовольное ДС 396 твое Пд 371 
теперешнее БрК 105 тихое НН 228 тихое и грустное ПН 202 тогдашнее моё БрК 159 то же самое ДП 21: 118 толстое и 
багровое ВМ 30 трепетавшее ПН 22 тупоозабоченное и как бы недоумевающее БКа 192 убитое, помертвевшее НН 253 
угловатое Пл 6 угреватое 3М 185 Ид 7, 215 угреватое и злое 3М 214 угрюмое и грустное 3М 1 О удивительнейшее Пс 29.1: 
172 удивительное Ид 31 ужасно серьезное Пд 343 умиленные БКа 196 умилившееся Ид 21 умное и очень красивое Ид 
21уродливое от оспы 3М 160 усатое 3М 98 усталое Бс 435 Пб 19: 77 фантасмагорическое СС 115 фантастическое ПН 369 
Пд 72 БрК 23 7 фиктивное Бс 171 французское ДП 21: 120 хитрое 3М 187 ходульное Пс 29.1: 142 худенькое Пд 79 худое УО 
254 худое и чахоточное и, при всем том, прекрасное Пд 370 худое, осунувшееся Ид 77 художественноеДП 25: 213 Пс 30.1: 
102 цыганское УО 264 частное Кр 188, 192 БрК 65 БКа 126 Пб 20: 130ДП 21: 14ДП 23: 65, 66, 67 ДП 23: 111 Пс 29.1: 198 
Пс 30.1: 61 чахоточное ПН 305,328 чахоточное и взволнованное ПН 22 человеческое 33 72 Пд 370 черствое Пб 19: 152, 
153 честное Пд 89 чрезвычайно благообразное 3М 181 чрезвычайно одушевившееся Бс 493 чрезвычайно плоское и злое 
Пд 349 чрезмерно длинное Бс 18 чужое ПН 13 чужое и нерусскоеДП 21: 120 [судорожно] шевельнувшееся Пл 8 шестое 
БКа 138 широкое и неглупое Бс 482 широкое, скулистое ПН 188 это же самоеДП 25: 207 юридически компетентное Иг 237 
яркое, верное Пб 18: 93 яростноеДП 23: 18; лицо Аглаи Ид 472 Александры Михайловны НН 227 Алеши УО 314 БрК 66, 
72 Алея 3М 123 арестанта 3М 215 батюшки НН 176 бедной женщины Бс 215 бедняка СА 12 БрК 505 брата Ид 184 Васи Ср 
18, 30, 42 в глазах Ивана Федоровича Ид 443 Вельчанинова ВМ 63 Варвары Петровны Бс 136, 137, 353 возлюбленного 
старца БрК 306 всех БрК 458 всякого чахоточного или< ... > умирающего ДС 390 Гани Ид 71, 88 говорившего ПН 275 
господне ПН 18 госпожи 3ахлебининой ВМ 73 госпожи Хохлаковой БрК 404 гостя ВМ 19 девичье СС 60 [бедной] девушки 
БН 105 ПН 183 Пд 370 деревенской красавицы Пд 203 дочери УО 194 Дунечкино ПН 158 его превосходительства Ид 243 
женщины Хз 275 Пб 18: 29 3аметова ПН 125 Ивана БКа 85 Ивана Федоровича БрК 249 из английского кипсека Пд 255 Исая 
Фомича 3М 92 истины Бс 100,287 камелии ПН 393 Катерины Ивановны ПН 144 БрК 173 Катерины Федосеевны ВМ 82 
Кириллова Бс 474 княгини НН 191 князя ДС 375 Ид463Пд31, 155 красавицы Хз 275 СС 60 КрасноваПб 20: 148 Крафтово 
Пд43 Кузьмы Кузьмича БрК 334Ламберта Пд 349 Лебедева Ид 237 ЛевинаДП 25: 194Лизаветы ПН 315 Лизаветы Проко
фьевны Ид 456 Лужина ПН 303 мамы Пд 407 МХ 15 Мармеладова ПН 140 матери ПН 172 Мити БрК 387 БКа 36 моего 
героя Пс 30.1: 63 моего НечаеваДП 21: 125 молоденьких правоведов Пс 30.1: 130 молодого человека Ид 6 [одного] муж
чины НН 189 Настасьи Филипповны Ид 38,136,468,471,475 Настеньки СС 147 настоящего НечаеваДП 21: 125 неба Бс 
73 незнакомого БрК 28 несчастного ПН 136 Николая Всеволодовича Бс 164 Тх 28 оратора Пб 20: 3 7 отца НН 164 охотника 
3М 136 Павла Павловича ВМ 51, 79, 88 пана БрК 378 Петра Пб 18: 55 писаря 3М 113 помирающего человека БКа 115 
Порфирия ПН 262 праведника БрК 306 пристава БКа 118 Раскольникова ПН 126,182,209,264,343 ребенка НН 196 ПН 
393 Тх 13, 18 Рогожина Ид 97,171,301,496,502,503,507 родильницыДП 25: 91 романаДП 25: 28,207 русской женщины 
ДП 26: 143 самого Де-Грие Иг 271 с буквы А Ид 439 Свидригайлова ПН 355,375 своей матери БрК 18 священника, палача, 
его двух служителей Ид 56 сестры Ид 389 скорбной юродивой ПН 369 служанки ПН 26 Смердякова БКа 50 Снегирева БКа 
190 солдата 3М 98 Сони ПН 245, 246 соперника БКа 143 сорокалетней бабы ВМ 30 Ставрогина Бс 201 старика Хз 280, 31 О, 
311 Ид 455 Бс 43 БрК 159, 336ДП 25: 91 старца БрК 37, 150 супруги БрК 184 Татьяны Павловны Пд 84, 91 Тихона Пс 29.1: 
118 умершего Ид 339 унтер-офицера 3М 141 у Сикстинской Мадонны ПН 369 Феди Пс 29.1: 238 Федора Павловича БрК 
409 франта ЧЖ 65 хозяина БН 113 Бс 285 хозяйки БрК 403 царицы Пб 19: 137 человека Ид 339 БрК 215,216 человечка Пл 
6 чухонки 3М 50 этого господина Ид 331 этой женщины Ид 289 БрК 343 m-me М* МГ 274, 282; лицо офицерского звания 
3М 121 почти с идеальною строгостью понятий Бс 233 с дрожащими губами Пд 273 с седыми усиками и с толковым 
взглядом ПН 41 у иного спящего Пд 285 у младшей дочери Ид 190; лицо багровое Иг 234 было бледно Бс 442 было 
бледное и суровое Бс 182 было все избито, ободрано, исковеркано ПН 136 было бледнее обыкновенного Бс 352,465 было 
бледное УО 226 было больное УО 21 О было в жару УО 429 было грустное УО 270 было красно 3М 113 было мокро от слез 
ПН 35 было нахмуренно и озабоченно Пд 154 было несколько бледно БрК 169 было отвратительно-багрового цвета УО 
258 было постное СА 12 было почти обезображено ПН 395 было свежо и< ... > красиво УО 344 было серьезно, грустно и 
озабочено Иг 285 было совершенно спокойно Ид 68 было так радостно, так честно, так весело УО 235 было чрезвычайно 
бледно и выражало необыкновенное страдание ПН 112 вспыхнуло стыдом Тх 16 выражало совершенное восхищение Тх 16 
закинул ось навзничь назад ПН 334 [было] заметное Бс 285 засияло радостию УО 399 засияло самой ясной надеждой ВМ 
70 изменилось Пд 28 имело какое-то неприятное, почти неприличное свойство Пд 24 исказилось УО 260 Пд 250 БКа 9 
исказилось от ужаса ПН 395 искривилось в злую насмешку Ид 177 искривилось улыбкой ПН 128 как бы высохло Тх 18 как 
маска Пд 274 [есть] красивое Ид 316 костенело 3М 141 нахмурилось УО 295 не производило приятного впечатления УО 
245 [есть] нехорошее УО 262 ободрило УО 260 оживилось надеждой и восторгом УО 393 озарялось радостью БКа 184 
осунулось и побледнело 33 59 передернулось судорогой 3П 174 перекосилось ПН 176 Бс 217 подвижно, игриво и обладает 
тайною подделки под чувство 33 93 позеленело Бс 131 показалось вдруг глупым Тх 16 покраснело 3М 146 посинело УО 
340 «походило на маску» Бс 145 [было] почетное УО 292 прекрасное ПН 173 преобразилось УО 301 Ид 185 приняло 
серьезное и заботливое выражение УО 301 приняло серьезную и озабоченную мину ПН 343 просветлело Ид 461 просияло 
БрК 413 раздвинулось в веселейшую и хитрейшую улыбку Пд 120 сделалось еще бледнее от волнения УО 228 сияло 3М 
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123, 124 сияло неподдельною простодушною добротой, прямою и пылкою искренностью БрК 134 сияло свежестью и 
здоровьем ПН 157 складывалось в бесчисленное множество морщинок Иг 289 стало угрюмым и злым БКа 9 страшно 
разбито ударами, вспухшее, со страшными, вспухшими и окровавленными синяками Ид 339 строгое и проникнутоеДП 25: 
91 фатальное Бс 291 улыбается от воспоминания 3М 152; лица бедные 3М 130 благоговейные Бс 106 бледно-зеленые и 
больные ПН 121 бледные ПН 421 богомольные БрК 90 более или менее официальные Бс 375 весьма знаменитые и важные 
в монастыре БрК 28 влиятельные Ид 15 Пд 145,427 Пс 28.1: 254Пс 29.2: 144 вольнодумные даже БрК 39 восклицавшие Бс 
39 все 3М 158 Ид 508 вседовольные Ид 343 встречавшиеся ММ 49 второстепенные Пб 19: 153 высокопоставленные Ид 
445 главнейшие Пс 30.1: 63 горбоносые 3М 186 дамские БрК 35 двусмысленные СА 44 длинные Бб 50 добрые, милые БКа 
195 доверенные Пб 21: 217 довольно значительные ПН 279 другие НН 160, 196 СА 30 Ид 508 Бс 264 Пб 19: 71 Пб 21: 217 
ДП 21: 72, 98 ДП 25: 203 Пс 28.1: 234 Пс 29.1: 87 дурные ДП 22: 21 жадные и беспокойные Иг 216 женские Бс 388 
замечательные Бс 224 злые, угрожающие 3М 165 злые, угрюмые и насмешливые 3М 51 знаете какие Бс 478 знакомые Пс 
28.1: 175 знакомые и милые Пс 29.2: 110 знакомые, светлые Бс 124 знатные БКа 90 значительные Ид477 известные НН 156 
Пб 20: 35 ДП 25: 194 Пс 28.2: 315 Пс 29.2: 17, 179 известные в городе Бс 414 известные и значительные Ид 476 известные 
обществу ДП 21: 83 интеллигентныеДП 22: 21 интересовавшиеся БрК 359 иные БКа 26 канцелярские, мелкоозабоченные 
ПН 254 клейменые 3М 10 кое-какие Дв 229 комические Пс 28.1: 209 коричневые БрК 456 красные Пд 12 ласковые Пд 86 
мелькавшие передо мной НН 195 милые Ид 65 милые, светлые БКа 194 многие Пб 19: 73 Пс 28.1: 366 могущие прибыть 
БрК 31 мрачные Пс 29.1: 142 наиболее симпатичные ДП 22: 61 насмешливые, изуродованные и страшные 3М 93 натянуто
траурные Пб 18: 16 неблагонамеренные ПН 17 недостойные ПН 232 незнакомые Пс 28.1: 188 неизвестные Пд 340 Пс 30.1: 
218 некоторые [такие] ПН 199 Ид 305,384 Пд 21 Пс 28.1: 371 необходимые Ид 492 новые ПН 286 Бс 348 Пд 454 Пс 30.1: 
199 обманчивые РП 233 обыкновенные Пб 19: 162 одеревенелые ПН 332 одушевленные МГ 268 озабоченные до злости 3П 
165 [радостью] озаренные БрК 457 окружающие меня МГ 274 ординарные Ид 384 осклабившиеся БрК 468 отдельные БрК 
53 ДП 26: 79 очень важные Пс 28.1: 286 подобные ПН 204 Бс 12 Пб 19: 152 подозрительные Пб 21: 241 полные ожидания 
ГП 252 почтительные Ср 35 почти трагические ДП 21: 101 правительственные Пс 28.2: 155 прекрасные Пс 28.2: 251 
приветливые, ласковые НН 187 3М 57 привлекательные Бс 22 приниженныеДП 23: 37 присутствовавшие Бс 167 радост
ные, веселые НН 195 разные РП 234 Бс 38 Тх 9 БКа 122 Пс 29.2: 176 рдеющие и сияющие 3М 109 русские Пб 18: 92 
самодовольно наглые и г<->ные Пс 28.2: 27 самодовольные СА 15 самые смешные даже 134 светлые МГ 273 скорбные Бб 
43 служебные БрК 85 смеющиесяДП 22: 22 смуглые УО 432 совсем незнакомые Пс 30.1: 187 совсем новые Пс 30.1: 130 
солидные и, так сказать, генеральскиеДП 23: 77 списанные Пс 29.1: 260 спокойные, добрые и разумныеДП 23: 21 «стар
шие» Пб 21: 171 странно воспламененные Ид 288 странные ГП 250 Пб 19: 71 строгие СА 14 строгие, нахмуренные БКа 91 
суровые 3М 52 счастливые МГ 273 Пд 370 съеденные Ид 313 такие ДП 21: 33 такие-то вот именно ДП 21: 25 третьестепен
ные Пб 19: 180 угрожающие 3М 165 угрюмые и ненавистливые 3М 57 угрюмые, клейменые 3М 9 ужасно серьезные ДП 21: 
11 О ужасные, строгие, насмешливые, ненавистные ПН 303 улыбавшиеся, льстивые МГ 291 умные Пд 86 унылые и груст
ные ДП 23: 34 участвующие БКа 92 фиктивныеДП 25: 203 худые и бледные 3М 47 частные Пб 21: 138ДП 22: 128 Пс 28.2: 
34 штатские Бб 44 эти ВМ 10; лица Аделаиды и Александры Ид 240 Версилова, мамы, Лизы Пд 279 героев романаДП 25: 
203 говоривших Ид 53 гостей Пб 19: 136 детей БрК 468 деток БрК 468 еврейского племени ПН 394 знакомых людей ВМ 7 
людей Хз 266 ПН 210 Пс 29.2: 177 [итальянских] мадонн МГ 273 мертвецов Бб 43 нашего рассказа Ид 383, 384, 508 
некоторых присутствовавших Бс 126 остальных каторжных 3М 51, 57 Островского Пб 19: 180 простонародья Пд 64 рома
наДП 25: 203 Пс 30.1: 63 техлицДП 25: 134 хозяйки, Липутинаихромогоучителя Бс 311 школьниковБКа 194; лица были 
бледно-желтые, под цвет тумана Ид 5 были взволнованные и раздраженные 3М 202 были красные и смоченные потом 3М 
122 были подозрительны СА 30 [бьmи] важно-угрюмые Бс 253 нарисовались СА 15 посещают Ид 297; лица белизна Хз 
268 ВМ 33 биография ДС 299 благородство Пб 19: 76 бледность ДС 370 УО 301 Бс 475 выражение Пл 8 НН 169 СС 22 УО 
263,318,344,363,400 3М 73, 93 3М 96 СА 26 33 65 Кр 204 Иг 234,296 ПН 157,183,242 Ид 29, 75, 86,219,334,370,464 
ВМ 71 Бс 18, 129, 143,161,175,256,293 Пд 33,154,201,202,370,415 БрК 56,137,175,259,296,379 БКа 85, 108, 136, 150, 
190 Пб 19: 102ДП 21: 110 Пс 28.2: 277 главная мысль Пд 370 «два высших» Пб 21: 172 два-три НН 225 Ид 201 Пд 59 
«двойственность и практичность» ДП 26:120 духовная красота Пс 28.1: 68 закрывание руками ВМ 8 идеал Пс 29.1: 142 
краска Хз 305 красота ВМ 69 ДП 25: 32 линии Хз 268 МГ 269 мускул УО 363 Бс 182 название Ид 439 некоторая болезнен
ность БрК 63 неправильность линий Бс 88 нервная боль ДК 28.1: 384 нечистота Пс 28.1: 40 нижняя часть Ид 5 нравствен
ная высотаДП 23: 68 обеспечение БрК 276 оклад ВМ 33 очертание БрК 136 половина ДС 310 помощь Пс 28.1: 365 правая 
сторона ГП 254 приключения Пс 28.1: 281 присутствие ЕС 96 профиль ПН 391 развитиеДП 21: 88 рассказы Пб 20: 88 
свойстваДП 21: 97 сжатие Хз 293 синева Хз 308 убийство ПН 207 характеристика ПН 35,228 Бс 224; лица бояться Ид 484 
ждать Пд 18 не видноДП 21: 74 не мог вынести Ид 483 не мог разглядеть ПН 213 ММ 49 не мог различать 3П 153 не мог 
разобрать Пд 104 не могу выносить Ид 483 не мочь видеть НН 180 не отличить Ср 45 не отодвигать ПН 125 не подозревать 
ПН 343 не подымать УО 297 не покидать Ид 171 Пд 202 не разглядеть Ид 296 не сметь показать МГ 274; два БКа 141 ДП 
25: 53 два-три 3М 40 Пс 29.1: 11 три Ид 65 БКа 135, 156 Пс 30.1: 234; лиц ассоциация ДП 21: 123 благонамеренные 
стремления Пб 21: 232 знаток Ид 57 значение Пд 324 кучка Бс 249 масса Бс 386 нервозность Пб 21: 145 подписи Пс 30.1: 
16 разряд Пс 29.1: 142 рекомендация РП 234 свита Бс 511 свобода Пд 177 список БКа 94 столбец Ср 35 судьба Пс 30.1: 151 
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типичность Ид 383 усилия Ид 384; нет Пс 28.2: 18; десять тысяч Ид 55 довольноДП 25: 88 множество Тх 23 Пс 29.2: 178 
Пс 30.1: 63 немалоДП 25: 25 несколько МГ 268 ЗМ 67 ПН 303 Пб 19: 166Пс 29.1: 122 сотня БКа 153 стоПб 19: 80;долица 
дотронуться пальцем Ид 287; от лица быть Ид 439 высказать Пб 21: 206 не мог оторваться Ид 416 не отводить глаз ПН 8, 
144 не отрывать глаз МГ 275 Пд 34 не отрываться взглядом Ид 287 отнять руки БрК 413; четыре вершка расстояния БрК 
216; от лиц получать [уважение] Ид 410 услышать УО 187; рассказы Пс 30.1: 187; относительно лиц нескромностьДП 26: 
98; с лица быть похожей на кого-л. Пд 123 Пс 29.1: 334 вытирать пот БрК 357 исчезать НН 227 исчезнуть НН 172 УО 298 
Пд 291 катиться ПН 307 литься БрК 339 не сгонять СС 35 не спускать глаз ПН 409 не узнать БрК 395 обтереть пот СА 16 
обтирать слезы БрК 185 откинуть одеяло НН 183 получить ДК 29.1: 372 прыскать здоровьем Пд 26 снять маску Пд 306 
согнать страдание СЧ 112 спадать Пб 18: 11 течь ПН 136; у лица находиться под опекой Иг 238 получить аудиенцию БрК 
33; через лиц следить за кем-л. Бс 419; лицу придавать [выражение, сходство ... ] ЗМ 31 ПН 114 БрК 157 удивляться Пд 24; 
сдача Бс 192; лицам кланяться Пс 29.2: 72 не подражать РП 233; к лицу [быть] близко Пс 28.1: 372 нагибаться НН 210 
нагнуться Хз 289 МГ 294 ПН 63 писать бумаги Ид 30 поднять фонарь Бс 457 поднести огонь Бс 475 приближать ЗМ 115 
ПН 264 прижать Пд 273 прижаться Ид 507 прижиматься УО 434 приковать очи Хз 304 приковаться глазами ЗП 163 припод
нимать руку Пд 206 соблюдать деликатность Бс 282; к лицам отношения Пс 28.1: 3 79 повести НН 156; являться Пд 322; по 
лицу бить УО 259 Бс 201,233 Пд 98ДП 22: 61, 69 видеть БКа 108 Пб 19: 91 Пс 30.1: 86 гладить своими ладонями БрК 185 
задеть ПН 48 заключить БКа 50 захотелось посмотреть Пд 253 [есть] много Пс 29.1: 236 начать бить Иг 302 побежать ПН 
65 пробегать Ид 420 пробежать УО 422 ВМ 112 провести рукою(-й) Хз 295, 302 пройти Хз 31 О Ср 42 ПН 349 Ид 316, 468 
Тх 16, 28, 30 Пд 110, 236 прокрадываться Хз 291 проскользнуть Хз 311 проходить Пл 6 Тх 7 разлиться Хз 309 Бс 409 
распространяться БрК 56 сечьДП 25: 184, 186 скользить Хз 278 скользнуть ДС 397 УО 297 струиться НН 164 течь Бс 410 
Пд 426 угадать Пд 196,211 БКа 111 угадывать Пд 89 ударить УО 276 БрК 128,270,271 БКа 20, 97 узнать Пс 29.1: 336 
хлестнуть Ид 291 шелестить Хз 277; битьеДП 22: 69 удар Бс 195 ударыДП 22: 69 удар кулака Бс 166; по лицам заключить 
БрК 425 заметить Бс 416 скользить Бс 122, 129; лицо брить БрК 333 видеть ЗМ 10 Ид 99,195,483, [«лицо»] 490 Бс 321 Пд 
290,371 вздернуть Пд 35 видеть перед собой УО 384 выбиратьДП 25: 133 вывестиДП 23: 92 завернуть в воротник Кр 207 
завидев лишь БрК 29 закрывать ЗЗ 72 Ид 284, 291 закрывать руками Пд 306 закрыть Ид 284 Пд 434 БКа 118 закрыть 
ладонями БрК 270, 297,388,418 БКа 113 Пс 29.2: 93 закрыть руками БН 140 НН 162, 177, 180, 194,217,253,263 МГ 281, 
293,295 СС49, 58 УО203, 316,380,402 СА42 ЗП 124Иг296ПН 246,274,312, 314Ид 99,221,247,248,362,366,418,475 
Бс 194,231,333,400,439,502 Тх 16 Пд 214,236,336,410 БрК 55, 70, 126, 127, 177,198,323,416,448,461 БКа 191 ДП 24: 
56 закрыть шляпой ВМ 22 залить краской стыда Пд 64 заменять ДП 21: 6 заметить в зеркале ВМ 106 засыпать БКа 69 
защитить ПН 65 Пд 129 знать Пд 34ДП 23:.56 изменять БрК 373 изображатьДП 21: 97 исказить Хз 281 Ид 195 Бс 217 
исказить злобой Бс 443 искривить ПН 383 Ид 141 коверкать ЗМ 99 лизать ЗМ 77 любить БКа 87 мочь взглянуть МГ 282 
нарисовать Ид 54 находить умным ЗП 125 ненавидеть НН 242 ЗП 124 Бс 435 не пощадить Ид 339 обвязатьДП 23: 145 ДП 
24: 53 обернуть к кому-л. СЧ 106 обеспокоить БрК 334 обжечь БрК 323 облепить ПН 391 обмазывать калом БрК 220 
обмочить БрК 189 обмывать ПН 140 оборотить БКа 58 обращать к кому-л. Иг 234 оживить Ср 38 ДС 382 озарить Хз 268 Пд 
386 БКа 36 озарять Хз 270 ЗМ 127 озолотить Хз 299 окровавить БрК 270 описывать Пд 154 оросить Хз 302 осветить ПН 
136 освещать УО 348 отвернуть БКа 58 отвести ПН 287 отделить наиболее БрК 275 ощупывать НН 184 [как будто] переде
лывать НН 251 перенесть НН 229 подделывать Пд 227 поднять ПН 287 БрК 395 показать БрК 215,216 покрывать ПН 270 
полюбить НН 189 помнить МГ 291 БКа 196 Пс 29.2: 76 приближать ПН 264 приблизить СА 27 ПН 125 придать кому-л.ДП 
21: 77 прижать к груди УО 325 прижимать Иг 298 приподнять Тх 11 припоминать ПН 187 Ид 377 прятать Хз 290 разгляды
вать Бс 475 раздвинуть БрК 127 различить ЧЖ 65 разрумянить Хз 303 рассматривать ПН 357 Пд 53 скосить Пд 335 
скривить Бс 247 БрК 129 скрыть в подушках УО 382,383 сморщить СС 155 создать БКа 163ДП 21: 76 сочинитьПб 21: 179 
спрятать в подушки МГ 281 Бс 441 спрятать в шерсти БрК 492 спрятать на груди НН 258 спрятать на плече у папы БрК 507 
стараться вообразить ДП 21: 76 стерпеть Пс 30.1: 8 съежить ЗМ 187 тереть БрК 361 трудно различить Ид 301 увидать 
перед собою ГП 254 увидеть НН 196 ПН 315 узнать Ид 142 украшать СС 148 укрыть в подушки МГ 282 умывать НН 193 
успеть заметить ПН 375 успеть изменить Бс 295 утирать БрК 266 уткнуть в подушку ЗП 162, 175 ПН 56 Ид 287 царапать 
ДС 329 СС 167 Иг 247 целовать НН 217; лица забывать ВМ 7 знать Ид 57 изучать УО 271 ДП 21: 111 исключать НН 225 
мог видеть Пд 413 наблюдать Ид 53 напоминать МГ 273 оглядывать Ид 213 перебирать Ид 206 переменять Пб 20: 49 
помнитьДП 21: 19 припоминать БрК 390 различать Ид 502 увидеть НН 187 устремить на больного ГП 252; в лицо бить 
БрК270бросать Ид236 бросить [деньги, наотмашь ... ] УО 370ПН 303 Иг296, 302 Ид221 брызнуть воды Ид475 вглядеть
ся Ид 432 Бс 465 вглядываться ЗМ 137 Ид 455 Пд 413 БрК 373 взглянуть Ср 18 УО 176,369,401 ПН 403 всматриваться НН 
164 УО 193, 194 ПН 262 Ид 80 Бс 215 Пд 367,417 БрК 116,228 всмотреться Пд 132 БрК 87 вступать НН 255 выслать кровь 
МГ 295 глядеть де 350 ПН 9 Ид 81 БрК 263,274 говорить Ид 179 дуть БрК 461 забытьДП 22: 61 заглядывать МГ 279 ДС 
394 УО 251,255,395 ЗМ 123 ПН 399 Ид 389 БрК 301,322 заглянуть СС 128 ЗЗ 84 ПН 209,213,403 ВМ 98 Бс 100,452 Пд 
141 засматривать Ид 79 Пд 410 захохотать МГ 278 лизать ЗМ 191 навести Пд 445 пахнуть НН 195 плюнуть УО 405 Ид 38, 
99, 136 Бс 466 Пд 35,444 поглядеть ДС 349 получить удар Бс 165 посмотреть НН 224 ВМ 98 БКа 119 прийтись Ид 99 ДП 
25: 136 скрыть УО 412 смотреть НН 185 МГ 294 ДС 347 Иг291, 295 ПН 315 Ид 88, 136 ВМ48 Бс 260Пд236, 286,445 БрК 
361 Б_Ка 37 спускать курок БрК 217 ударить Иг 298 Пд 303 уставиться ПН 183 хохотать Бс 219 целовать Кт 32 шваркнуть 
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Пд 146; в лицо всему русскому движениюДП 23: 1 IОдруг другу Ид 81; [смотреть] истине Бс 287 каждому Пд410 Рогожи
ну Ид 190; в(о) (все) лицо румянец Бс 160; в лица вглядываться Хз 287,287 воплощаться Хз 279 всматриваться НН 195 
МГ 274 Ид 499 Бс 161 всмотретьсяДП 22: 21 заглядывать ПН 122 Пд 281; за лицо хватать ЧЖ 67, 73 как лицо третировать 
Иг 241; на лицо быть моложавой Пс 29.2: 130 быть старенькой Пс 29.2: 97 взглянуть БрК 250 вызвать силу, жизнь и 
красоту БН 105 выплеснуться УО 373 выступить НН 260 глядеть Кт 28 нагонять краску НН 229 поглядеть Ид 55 посмот
реть в беспокойстве Бс 437 садиться Тх 19 смотреть УО 365 Ид 412 Пд 445 БКа 38 Пс 28.2: 18 смотреть не могла УО 400 
смотреть неподвижно Бс 297 стал смотреть БрК 340 усмехнуться Пс 28.2: 8; влияние Пс 29.1: 164 с первого взгляда БрК 
28, 343; на лица быть памятливым ПН 225 посмотреть Ид 65 смотреть Хз 266 Ид 484 Пс 28.2: 18 старался совсем не 
глядеть ПН 60; при первом взгляде СЧ 112; про лицо говорить Ид 483 казаться Ид 65 ничего не знать Пд 285 сказать Ид 65; 
про лица говорить Ид 65 знать Ид 57 спрашивать Ид 65; чрез (одно) лицо могу подействовать Бс 419; лицом была бледна, 
скулиста, смугла и худа Бс 88 быть мерзким БрК 478 быть белым БрК 136 быть благообразным БрК 261 быть очень худой 
БрК 180 быть похожим ПН 157 Ид 63 Пд 142 БрК 259 быть сходным 33 64 быть худым Ид 27 внушить Бс 291 [выразить] 
ЗМ 95 [быть] дурными БрК 216 [был] желтый Бс 256 интересоваться СС 23 любоваться в зеркале ПН 234 наклониться Пд 
227 оборотиться к Неве ПН 89 перемениться БрК 115 повернуться БрК 305 показать Кт 9 показаться ПН 365 походить Ид 
38 почернеть БрК 45 прижаться УО 296, 302 Ид 507 прижиматься к кому-л. ПН 146 припасть Пл 11 склониться-ниц к земле 
БрК 294 спрятаться на груди Ид 428 становиться Пб 19: 159 стать ненавистным БрК 112 считать Пб 19: 82 упереться Бс 43 7 
хороша Пс 28.1: 193; лицом вверх Бс 442 вниз ПН 394 кверху БКа 65 к вопрошавшему БрК 305 к господину Лебядкину Бс 
151 к окнам ВМ 17 к стене Тх 16 к стенке ПН 17 к углу УО 323 на жилетку Пл 11 наземь ПН 145; довольно приятная ДП 23: 
136; над лицом быть поднятым ПН 65 смеяться ЗП 139 шутить БрК 22; между лицами промелькнуть ВМ 82; пред лицом 
махать рукой БКа 104; с лицом господин ГП 259 МГ 275 фигура ГП 251; войти БрК 386 не смешивать ДП 25: 194 посту
пать ГП 253 слить Бс 439 совершить ДК 29. 1: 372 справляться Пд 74 явиться Ср 35; вровень Бс 261; с лицами встречаться 
Пд 7 вывернуться Ид 66 казаться прелестнее МГ 268 смешивать Пб 20: 95; в (чьем-л.) лице блуждат!> Иг 297 было столько 
раскаяния и ужасу Ид 352 быть ГП 245 МГ 269 ПН 183,268 Бс 359 Тх 23 Пд 205,244,336БКа115 быть заметными Хз 268 
быть приметным Ид 5 быть с серьезною миной Пд 184 быть с терпением и с блаженством ЗМ 122 виднеться Ид 77 
выражаться ДС 350,371 ПН 331 БрК 36, 63 выразиться УО 383 ПН 312,409 Ид 317,473 ВМ 89 Бс 224,371 Тх 26 Пд 155 
БрК 399 БКа 151 говорить с блаженным видом БрК 392 дернуться Пд 110 двинуться БрК 336 загореться Ид 177,472 
замелькать Иг 252 заметить (что-л.) Иг 224 ПН 172 Ид 33 БрК 50 Кт 12 засверкать Хз 304 БрК 386 засветиться Бс 136 
засиять Пд 425 БрК 387 засматривать Бс 157 измениться БН 112 Ид 373 Бс 107 БКа 58ДП21: 66 измениться, пожелтеть, 
отечь НН 153 изображаться Пб 21: 173 изобразиться ЗМ 48 ПН 145 Ид 468 Бс 353,453 БрК 385 мелькнуть Пд 372 [есть] 
много страдания Ид 69 наблюдать Ид 178 начать сменяться БрК 308 не быть Пд 3 70 не выражаться Ид 215 не двинуться Бс 
201 не заметить Пд 364, 407 не замечаться Бс 255 не мог разобрать Иг 224 не отразиться Бс 352 не показаться Ид 87 не 
шевельнуться Хз 308 обнаружиться УО 174 обозначиться Ид 68 отпечатлелось Ид 141 отражаться НН 260 МГ 279 отра
зиться СС 140 ПН 184 Бс 399 остаться Ид 99 Пд 285 передернуться Пд 176, 208 перекоситься Бс 270 перекоситься и 
дрогнуть БрК 249 перемениться УО 366 Бс 414 БрК 308 [быть] побеждающее и привлекающее Бс 88 показаться ПН 315 
БКа 46 поражать Пд 364 поразить БрК 137 появиться ГП 262 преобразиться СС 93 проглядывать УО 383, 388 проглянуть 
ПН 112 промелькнуть УО 373 Пд 392 БрК 190 прочесть Ид 336 Пд 187,336 прояснилось УО 370 различить Иг 285 сиять 
Дв 228 Пб 20: 35 скривиться ВМ 60 скрываться Ид 68 смениться Бс 164 Пд 423 сохраняться СС 157 стал изменяться БрК 
126 увидать Пд 53 увидеть ЗМ 52 читать скорбь ПН 15 явиться Иг 297; в (чьем-л.) лице блаженная улыбкаДП 21: 71 
блаженство БрК 84 бледность ДС 328 болезненное выражение БрК 97 важность Бс 260 веснушки Пд 84 вопрос Пб 21: 178 
вопросительная складкаПб 21: 234 [страшный] вызов Пд 235 выражение СС 117, 125, 147 УО 348 Кр 182Ид215 ВМ 63 Бс 
361,395 Пд 298 БрК 97,314,476 гнев Пд 201 движение НН 223 Бс 181 Пд 253 [было] Бс 147 БрК 419 изменение Бс 146 
изумление БрК 381 испуг ПН 315 краска Хз 303 Пл 6 НН 255, 259 Пд 9, 29, 217 БрК 269 критика БКа 27 мина Бс 216 
невыразимое чувство Пд 416 негодование и краска Ид 194 неправильность ПН 157 осанка Ид 288 особенность Пд 193 
отвлеченность Пс 30. 1: 130 [иронический] оттенок Иг 240 ПН 356 Ид 65 Пс 29.2: 130 оттенок необыкновенной красоты Ид 
338 отчаяние Ид 71 перемена УО 271 самоупоениеДП 25: 177 свет БрК 134 сияние Бс 434 складка УО 268 Бс 160 смех БрК 
193 ДП 23: 91 сотрясение черточки БрК 421 страдание Бс 486 Пд 366 строгий вид Пд 423 торжественность ДС 312 черточ
ка Пд 409 этот восторг, это счастье Пд 382; Зины ДС 348; в лицах выразить Пб 18: 180; бодростьДП 23: 60; на лице 
блистать [о слезах] Пд 368 видеть [улыбку, счастье, огорчение ... ] НН 251 Бс 360 БрК 259 виднеться ЗМ 7 ПН 394 возник
нуть Хз 313 выдавиться Хз 311 [ о чувстве] УО 297 выражалось замешательство ВМ 72 выразиться ЗМ 7 ПН 87 выразить 
недоумение Ид 4 79 выступить ЗМ 54 Пб 20: 85 закипеть Хз 317 замелькать МГ 279 засветиться БрК 318 засиять Ид 400 
застать ММ 49 застыть Ид 246 играть БН 114 изображаться СС 65 ЗМ 120 изобразиться Ср 46 ЗП 175 Пд 416 ловить 
улыбку Пд 312 мелькнуть НН 183 не видать Пд 241 не выражаться Хз 305 отражаться Хз 280 НН 228 Иг 285 отразиться Хз 
291,310 НН 247,255,261 отразиться сиянием ПН 18 оттиснуть Пд 17 показаться Пд 244 приметить Бс 361 проглядывать 
НН 197 просвечиваться Пд 203 прочесть НН 253 ДС 321,375 Пд 60 расправлять морщины де 300 светлеть НН 225 сиять 
НН 265 Иг 265, 310 Бс 359 Пд 155 БрК 176 светиться Пд 447 смениться ЗП 174 хотеть прочесть Иг 296 читаться Пс 28.1: 
206 являться Хз 280; на лице безвыходное отчаяние 33 72 бледность НН 228 вид Ид 164 выражение Пд 208 забота Пд 64 
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клейма ММ 49 морщинки БрК 327 морщины БН 140 отпечаток 33 84 отчаяние Тх 18 плевок ЗП 150 поцелуй УО 294 
пятнушки Пс 29.1: 238 стыд Пд 212 улыбка НН 226 Ид 171 черточка Хз 311 Ид 249; о лице заговорить Пд 202; забота БрК 
478 понятиеДП 2/: 90 поэма Пс 29.1: 142; о лицах говорить Ид 75 Пд 190 упоминатьПб 20: 134; на лицах замечать смех 
НН 160 не было страдания СЧ 117 обнаружиться Пд 392 отпечататься ПН 394 появиться СЧ 117 проглядывать ВМ 82 
происходить ДП 25: 134 сиять Пл 11; злость и ледяное презрение МГ 291 радость, веселие ДП 23: 86 тоска 33 63. 
СЧТ2 Лвоплощалась перед ним в лица и формы Хз 279 все меня смущало: и новые лица, и новые обычаи, и комнаты 
старого княжеского дома НН 189 умывать лицо, руки НН 193 это были другие люди, другие лица ... НН 196 целовала мне 
лицо, глаза, губы, шею, руки НН 217 ненавижу даже лицо, фигуру свою, все привычки, все неблагородные ухватки свои 
НН 242 по бледному лицу и слегка вздрагивавшим краям губ его я догадалась НН 252 тихие взгляды, кроткая улыбка и 
прекрасное лицо m-me М* < ... > уловлялись моим зачарованным вниманием МГ 274 отражалась в ее лице, в ее волнении, 
в походке МГ 279 по разгоревшимся ее щекам, по сверкавшему, слезящемуся взгляду, по светлому лицу МГ 294 Ее пре
красное лицо, чудные глаза, ее точеные, дивные пальчики, которыми она переворачивала ноты, ее волосы, густые, черные, 

блестящие, волнующаяся грудь, вся фигура ее ДС 343 ни в каком случае, ни для какого лица не измените СС 95 впорхнула 
с сияющим лицом, со слезами радости на глазах, в обольстительно изящном туалете СС 151 господин лет сорока, с темны
ми волосами и с проседью, выстриженный под гребенку, с багровым, круглым лицом, с маленькими, налитыми кровью 

глазами, в высоком волосяном галстухе < ... >, во фраке< ... >, в pantalon impossiЫe и при фуражке СС 156 высокий рост, 
сгорбленная спина, мертвенное восьмидесятилетнее лицо, старое пальто< ... >, изломанная круглая двадцатилетняя шляпа 
УО 170 со стоячими, туго накрахмаленными воротничками и с необыкновенно красным лицом УО 173 сжился с моей 
фантазией, с лицами УО 186 Эта краска в лице, это смущение старика УО 223 пылало все лицо и глаза сияли УО 248 
дельце, разумеется без мест, без городов, без лиц УО 335 отирая платком лицо и манишку УО 373 в губы, в лицо поцелуй
те УО 421 умывали себе руки и лицо ЗМ 22 по лицам и движениям их старался узнавать ЗМ 69 Явилось много рдеющих 
и сияющих лиц, явились балалайки ЗМ 109 явилась в старом, изношенном кисейном платье< ... >, с голыми руками и шеей, 
страшно набеленным и нарумяненным лицом, в спальном коленкоровом чепчике < ... > с зонтиком в одной руке и с веером 
из разрисованной бумаги в другой ЗМ 125 малый среднего роста, мускулистый, сухощавый, лет сорока, с довольно прият
ным и умным лицом и с кудрявой головой ЗМ 156 одного подсудимого, здорового и с виду очень неуклюжего парня, лет 
сорока пяти, с уродливым от оспы лицом, с заплывшими красными глазами и с чрезвычайно угрюмым и мрачным видом 

ЗМ 160 Злость, вражда, свара, зависть, беспрерывные придирки к нам, дворянам, злые, угрожающие лица ЗМ 165 и на 
лицо-то и на руки так и хлещет ЗМ 172 очень маленький мужичонка, лет уже пятидесяти, чрезвычайно смирный, с чрезвы
чайно спокойным и даже тупым лицом ЗМ 174 с бледным лицом и с дрожавшими бледными губами ЗМ 211 Все глаза, все 
лица начали быстро оборачиваться СА 16 худенькая дамочка, всего еще лет семнадцати, бледная, с очень маленьким 
лицом и с востреньким носиком СА 20 по лицу, по глазам одним видел СА 28 лицо, костюм, саквояж, одним словом, все 
33 65 маленький ростом, с обезьяньим лицом, всех пересмеивающий глупец, злейший враг мой еще с низших классов ЗП 
137 с каким-то искривленным лицом, с полусумасшедшей улыбкой ЗП 162 было не то лицо, не тот взгляд ЗП 163 росту 
почти высокого, с крашеными бакенами и усищами < ... > с лицом видным Иг 307 среднего роста и плотного сложения, с 
проседью и с большою :Лысиной, с отекшим от постоянного пьянства желтым, даже зеленоватым лицом и с припухшими 

веками ПН 12 танцевала при губернаторе и при прочих лицах ПН 15 накрыла им совсем голову и лицо ПН 17 с толстою 
такою шеей и с мясистым, красным, как морковь, лицом ПН 47 доброе лицо и глаза ПН 54 лоб и все лицо ПН 63 гадки 
были их лица, походка, движения ПН 87 с желтым, продолговатым, испитым лицом и с красноватыми впавшими глазами 
ПН 131 С лица, с головы текла кровь ПН 136 Лицо его и вся фигура ПН 191 с его бледным лицом, с горящими глазами ПН 
253 в лице и во взгляде его произошло сильное изменение ПН 274 «при губернаторе и при прочих лицах» ПН 298 убеж
денный тон и строгое лицо ПН 309 с одеревенелыми от постоянного удивления лицами и с раскрытыми ртами ПН 332 Не 
официально и не своим лицом ПН 346 с чрезвычайно курчавою головой и с красным, воспаленным лицом ПН 389 инеем 
облепил ему лицо и прикрытую одною рубашкой грудь ПН 391 с красным носом и угреватым лицом Ид 9 Кругом народ, 
крик, шум, десять тысяч лиц, десять тысяч глаз Ид 55 ростом и лицом похож на взрослого Ид 63 красота бледного лица, 
чуть не впалых щек и горевших глаз Ид 68 с худым, осунувшимся лицом и с сильною чернотой нод глазами Ид 77 лицо и 
взгляд ее были довольно приятны Ид 77 смешивает предметы и лица Ид 187 про Дон-Кихота, или про Евгения Павлыча, 
или еще про одно лицо Ид 205 В его лице и даже в положении его корпуса Ид 278 обводя взглядом всю публику, все глаза 
и лица Ид 319 с исказившимся лицом и с запекшимися губами Ид 474 гладил ее по головке и по лицу обеими руками Ид 
475 смотрел то на креп, то в лицо гостю ВМ 19 раскрасневшееся лицо, блиставшие глаза и плохо слушавшийся язык ВМ 
105 объявила мне из своих уст и пред лицом неба, или по крайней мере пред вами Бс 73 внушить и числом и лицом Бс 291 
ненавидел свое лицо и свой характер Бс 434 с темно-русыми пышными волосами, с бледным овальным лицом, большими 
темными глазами Бс 435 Лицо его было неестественно бледно, взгляд нестерпимо тяжелый Бс 472 с широким и неглупым 
лицом и с рыжеватою окладистою бородой Бс 482 «в разных лицах и в разных характерах, но оно одно и то же < ... >» Тх 9 
целовал ей лицо и ноги Тх 16 вымыли мне вновь лицо, руки Пд 95 кожа на лице и руках Пд 142 И голос и лицо до того не 
соответствовали моим ожиданиям Пд 201 с багровым лицом и во фраке Пд 231 с немного слишком продолговатым лицом, 
с рыжеватыми усами и даже ресницами Пд 257 эти люди, эти лица, эти крупёры, эти игорные крики, вся эта подлая зала у 
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3ерщикова Пд 265 с длинной талией, с длинным лицом, с прыгающими глазами и с ввалившимися щеками Пд 275 смотря 
на его лихорадочные глаза и на побледневшее лицо Пд 290 гладил ее милое лицо, ее впалые щеки Пд 291 с выбритым до 
гадости лицом и с маленькими правильными седенькими подстриженными бакенбардами Пд 349 увидел я тогда его крас
ное, почти багровое лицо и налившиеся кровью глаза Пд 445 [запомнил] ее лицо, ее ласки БрК 18 сан и лицо старца БрК 
30 Лицо его было приятное, сложение крепкое, рост довольно высокий БрК 32 высокого роста, со свежим лицом, с широ
кими скулами, с умными и внимательными узенькими карими глазами БрК 36 среднего роста и приятного лица БрК 63 с 
побледневшим уже лицом и скривившимися от злобы губами БрК 175 молодая девушка с довольно некрасивым лицом, с 
рыженькими жиденькими волосами БрК 180 очень уж с круглым лицом и со страшными веснушками БрК 206 с иссохшим 
лицом, со впалыми глазами БрК 227 стараясь оттереть кровь со лба и с лица БрК 356 вытирал голову и лицо Григорию 
БрК 359 выпуча глаза на его кровавое лицо и окровавленные руки БрК 360 вытирая полотенцем лицо и руки БрК 361 была 
на лице и на руках Мити БрК 369 глядел ей в глаза, в лицо, на улыбку ее БрК 396 Руки же у него и лицо были все 
окровавлены БрК 404 какая-то в лице и в речах вдруг перемена БрК 411 имея столь окровавленные руки и, как оказалось 
потом, лицо БрК 430 принимая его, по неведению, за главный чин и начальствующее здесь лицо БрК 452 в темно-русых 
кудрях и с длинным, бледным, рябоватым лицом БрК 475 с круглым простоватым лицом и с бородой с проседью БрК 477 
для свидания с родственниками и с некоторыми другими лицами БКа 26 с длинными, тонкими ногами, с чрезвычайно 
длинными, бледными, тонкими пальцами, с обритым лицом, со скромно причесанными, довольно короткими волосами, с 

тонкими, изредка кривившимися не то насмешкой, не то улыбкой губами БКа 93 ловит и изучает вас, ваше лицо, ваши 
мысли БКа 147 будем помнить и лицо его, и платье его, и бедненькие сапожки его, и гробик его, и несчастного грешного 
отца его БКа 196 лицо бле~ненькое, губы побелели Кт 26 целовал ее лицо, в губы Кт 32 встретите вы опять тот же грустно
задумчивый и рассеянный взгляд, то же бледное лицо, ту же всегдашнюю покорность и робость в движениях, утомление, 

бессилие, глухую тоску и даже следы какой-то бесполезной, мертвящей досады за минутное увлечение Пб 18: 29 обратил 
к нам свое ухо и недоверчивое лицо свое Пб 18: 66 выразить в лицах и образах романа Пб 18: 80 рисует он характеры, 
лица и некоторые события своего времени Пб 19: 86 допускается и виновник как отдельное лицо, как единица Пб 20: 34 
старается вообразить лицо или событиеДП 21: 76 весьма разнообразной лицами и характерамиДП 21: 101 забудет даже 
до малейших обстоятельств все об том лице и об том времени ДП 22: 61 вовсе не то лицо, не тот человек ДП 22: 134 не 
подходящий к этим лицам и к этой обстановке высокий настройДП 23: 14 уже теперь сам лицо, сам особаДП 23: 159 сто 
человек товарищей, чужие лица, шум, гам, совсем все другоеДП 25: 41 считается для одной единицы, для одного лицаДП 
25: 48 не про лицо его говорю, не про фигуру ДП 25: 56 раздробившиеся на единицы и лица ДП 25: 179 добыть из 
выяснений фигуру покойного, лицо егоДП 26: 121 не может иметь ни лица, ни идеиДП 26: 135 его лицо, его фигура уже 
изображает собою рабаДП 26: 159 какие люди, какие лица Пс 28.1: 367 продажи этих сочинений книгопродавцу или 
другому какому-либо лицу Пс 28.2: 37 нет не только русского лица, русских книг и русских мыслей и забот, но даже 
приветливого лица нет Пс 28.2: 203 Ни звука русского, ни русского лица Пс 28.2: 215 было уже лицо и характер Пс 28.2: 
297 знаете характер и все лицо Тихона Пс 29.1: 118 создалось воображением то лицо, тот тип Пс 29.1: 141 нет ни списан
ных событий, ни списанных лиц Пс 29.1: 260 по всему телу, но не по лицу Пс 29. 1: 287 забыл < ... > сюжеты моих романов 
и лица Пс 29.2: 80 Припоминая Ваш образ и Ваше лицо Пс 29.2: 110 воплотится в человека, в лицо Пс 30.1: 8 память на 
лица и на события Пс 30.1: 37 Взял я лицо и фигуру издревле-русских иноков и святителей Пс 30.1: 102Л Пр им е ч а -
ни я. В сравнении ЛИ какая иногда красота! Лица точно из кипсеков. (33 71) [Князь Мышкин] Кроме того, что вы очень 
хороши собой, на вас смотришь и говоришь: «У ней лицо, как у доброй сестры». (Ид 65)Л См. также ПН 47. В противопо
ставлении ЛСовершенно сознаюсь, что в моем романе выставлено много кукол, а не людей, что в нем ходячие книжки, а не 

лица, принявшие художественную форму. (Пб 20: 134) [Н.Н. Страхову] Я обругал Белинского более как явление русской 
жизни, нежели лицо: это было самое смрадное, тупое и позорное явление русской жизни. Одно извинение - в неизбежно
сти этого явления. (Пс 29.1: 215)Л См. такжеДП 23: 110. В уточнении Л[Ипполит князю Мышкину] А знаете ли вы, какие 
расчеты у этих двух лиц, у братца с сестрицей [Гани и Варвары]? Это-то, может быть, подозреваете? .. (Ид 464) Эта книга 
написана в форме разговора двух лиц, Герцена и его оппонента. (ДП 21: 8)Л См. также ПН 114 Ид 195. В градации и 
амплификации ЛНо миг проходит, и, может быть, назавтра же вы встретите опять тот же задумчивый и рассеянный взгляд, 
как и прежде, то же бледное лицо, ту же покорность и робость в движениях и даже раскаяние, даже следы какой-то 

мертвящей тоски и досады за минутное увлечение ... (БН 105) Вот ждем, прошла ночь, тоже бурная, вьюжная, и тревога 
мне в душу запала. Отворила я окно - горит лицо, плачут очи, жжет сердце неугомонное; сама как в огне: так и хочется мне 

вон из светлицы, дальше, на край света, где молонья и буря родятся. (Хз 296) Она [Нелли] с волнением рассказывала о 
голубых небесах, о высоких горах, со снегом и льдами, которые она видела и проезжала, о горных водопадах; потом об 
озерах и долинах Италии, о цветах и деревьях, об сельских жителях, об их одежде и об их смуглых лицах и черных глазах; 

рассказывала про разные встречи и случаи, бывшие с ними. Потом о больших городах и дворцах, о высокой церкви с 

куполом, который весь вдруг иллюминовался разноцветными огнями; потом об жарком, южном городе с голубыми небеса

ми и с голубым морем ... (УО 432) [Горянчиков] < ... > я грох об землю: глаза у меня стали мертвые, лицо синее, дыхания нет, 
у рта пена. Подошел лекарь: сейчас, говорит, умрет. (3М 146) [Разумихин Раскольникову] Если б ты знал, как я бесился! 
Как: из-за того, что бедный студент, изуродованный нищетой и ипохондрией, накануне жестокой болезни с бредом, уже, 
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может быть, начинавшейся в нем (заметь себе!), мнительный, самолюбивый, знающий себе цену, и шесть месяцев у себя в 
углу никого не видавший, в рубище и в сапогах без подметок, - стоит перед какими-то кварташками и терпит их надруга

тельство; а тут неожиданный долг перед носом, просроченный вексель с надворным советником Чебаровым, тухлая крас

ка, тридцать градусов Реомюра, спертый воздух, куча людей, рассказ об убийстве лица, у которого был накануне, и все это 
- на голодное брюхо! Да как тут не случиться обмороку! (ПН 207) [Д. Карамазов] С вами говорит благородный человек, 
благороднейшее лицо, главное, - этого не упускайте из виду - человек, наделавший бездну подлостей, но всегда бывший 

и оставшийся благороднейшим существом, как существо, внутри, в глубине, ну, одним словом, я не умею выразиться ... 
(БрК 416)Л См. также БН 140 ДС 343 ЗМ 112 ЗП 124 Иг 272 Ид 343, 468 Пд 203. В параллелизме ЛКак-то невольно 
напоминает она мне ту девушку, чахлую и хворую, на которую вы смотрите иногда с сожалением, иногда с какою-то 

сострадательною любовью, иногда же просто не замечаете ее, но которая вдруг, на один миг, как-то нечаянно сделается 

неизъяснимо, чудно прекрасною, а вы, пораженный, упоенный, невольно спрашиваете себя: какая сила заставила блистать 

таким огнем эти грустные, задумчивые глаза? что вызвало кровь на эти бледные, похудевшие щеки? что облило страстью 

эти нежные черты лица? отчего так вздымается эта грудь? что так внезапно вызвало силу, жизнь и красоту на лицо бедной 

девушки, заставило его заблистать такой улыбкой, оживиться таким сверкающим, искрометным смехом? Вы смотрите 

кругом, вы кого-то ищете, вы догадываетесь ... (БН 105) Все время, как разглагольствовал Алеша, она пристально смотрела 
на него; но взгляд ее становился все мутнее и неподвижнее, лицо все бледнее и бледнее. (УО 206) Одет он [И. Карамазов, 
явившийся в зале суда] был безукоризненно, но лицо его, на меня по крайней мере, произвело болезненное впечатление: 

было в этом лице что-то как бы тронутое землей, что-то похожее на лицо помирающего человека. Глаза были мутны; он 

поднял их и медленно обвел ими залу. (БКа 115) Что ему за дело до этих лиц, до этих лакеев, сидящих на каретах, до этих 
господ и госпож, сидящих внутри карет; до этих господ, катающихся на рысаках, и до этих господ, бредущих пешком, до 

этих очаровательных молодых людей, на лицах которых написана ненасытная жажда камелий и рублей серебром? (Пб 19: 
73)Л См. также БН 112, 113 НН 217 СС 95. В характеризме Л < ... > молодой малый, лет двадцати пяти, с чрезвычайно 
старообразным лицом, сморщенный, маленький, татарин породою< ... >. (Хз 271) Это был очень маленький мужичонка, 
лет уже пятидесяти, чрезвычайно смирный, с чрезвычайно спокойным и даже тупым лицом, спокойным до идиотства. (ЗМ 

174) Машинально я взглянул на вошедшую девушку: передо мной мелькнуло свежее, молодое, несколько бледное лицо, с 
прямыми темными бровями, с серьезным и как бы несколько удивленным взглядом. Мне это тотчас же понравилось; я бы 

возненавидел ее, если б она улыбалась. (ЗП 151) [Раскольников] Важнее всего, знает Порфирий иль не знает, что я вчера у 
этой ведьмы в квартире был ... и про кровь спрашивал? В один миг надо это узнать, с первого шагу, как войду, по лицу 
узнать; и-на-че ... хоть пропаду, да узнаю! (ПН 190) Она [Соня] вскакивала иногда, плакала, руки ломала, то забывалась 
опять лихорадочным сном, и ей снились Полечка, Катерина Ивановна, Лизавета, чтение Евангелия и он ... он [Раскольни
ков], с его бледным лицом, с горящими глазами ... Он целует ей ноги, плачет ... (ПН 253) Вы же утверждаете, напротив, что 
битье по лицу, в кровь, от отца- и справедливо и не обидно. (ДП 22: 69)Л См. также ЗМ 181 ПН 394 Ид 71, 77 ВМ 70, 71 
Пд 167,257,366 БрК 396, 460ДП 22: 76ДП 25: 179. В хиазме ЛУж если вы, для доказательства вашей идеи, не нашли 
способа выразить ее в русском духе и русскими лицами, то, согласитесь сами, ведь позволительно заключить, что и факта 

такого нет в русском духе и невозможен он в русской действительности. (Пб 18: 92)Л См. также Пб 20: 35. В парцелляции 
Л[Лебядкина Ставрогину] Так вы сами, сами, так-таки прямо в лицо, признаётесь, что вы не князь! (Бс 218) Нет, министр 
не может не поразиться, гений поразит его, и письмо дойдет, пожалуй, до ... До такого то есть лица, что ... Одним словом, 
кураж, mon enfant < ... >. (ДП 25: 134)Л 
ИРОН Л[Ихменев Наташе] Ну нет, я не то. А только все-таки, Ваня, у тебя какое-то эдак лицо ... то есть совсем как будто 
не поэтическое ... Эдак, знаешь, бледные они, говорят, бывают, поэты-то, ну и с волосами такими, и в глазах эдак что-то ... 
знаешь, там Гете какой-нибудь или проч .... я это в «Аббадонне» читал ... а что? (УО 190) [П. Верховенский Ставрогину] 

Отправляясь сюда, то есть вообще сюда, в этот город, десять дней назад, я, конечно, решился взять роль. Самое бы лучшее 

совсем без роли, свое собственное лицо, не так ли? Ничего нет хитрее, как собственное лицо, потому что никто не пове

рит. Я, признаться, хотел было взять дурачка, потому что дурачок легче, чем собственное лицо; но так как дурачок все

таки крайность, а крайность возбуждает любопытство, то я и остановился на собственном лице окончательно. Ну-с, какое 
же мое собственное лицо? Золотая средина: ни глуп, ни умен, довольно бездарен и с луны соскочил, как говорят здесь 

благоразумные люди, не так ли? (Бс 175)Л В сарказме ЛКак! -вскричал он [князь Сережа], смотря на меня почти вытара

щенными глазами в упор и скосив все лицо в какую-то длинную, бессмысленно-вопросительную улыбку. Видно было, что 

слово «не ревнуйте» почему-то страшно его поразило. (Пд 335) Поэтом можешь ты не быть, 1 Но гражданином быть 
обязан, тем самым как бы и признал над собой суд людей как «граждан». Как лицам нам бы, конечно, было стыдно судить 

его. Сами-то мы каковы, каждый-то из нас? (ДП 26: 124)Л 
ТРП В сравнении ЛОн [хозяин распивочной] был в поддевке и в страшно засаленном черном атласном жилете, без галсту
ка, а всё лицо его было как будто смазано маслом, точно железный замок. (ПН 12) [Князь Мышкин] Нарисуйте эшафот так, 
чтобы видна была ясно и близко одна только последняя ступень; преступник ступил на нее: голова, лицо бледное как 
бумага, священник протягивает крест, тот с жадностию протягивает свои синие губы, и глядит, и - все знает. (Ид 56)Л 
В метафоре ЛСемен Иванович видел все так же и по-тогдашнему чувствовал; в вихре горячки и бреда начали мелькать 
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лицо 

перед ним разные странные лица. Он припомнил из них кой-кого. (ГП 250) Голос ее замер в судорожном, страстном 
рыдании, грудь волновалась глубоко, и лицо вспыхнуло, как заря вечерняя. (Хз 291) Он пристально, с диким любопыт
ством посмотрел на меня - и смешался; кровь выступила ему на лицо. (НН 260) Да и думает ли еще он [тощий старик] о 
чем-нибудь? Лицо его до того умерло, что уж решительно ничего не выражает. (УО 170) Нет, я одному только в нем 
удивляюсь, - громко проговорил один француз, приятной и внушительной наружности, лет тридцати и с отпечатком на 

лице того необыкновенного благородства, которое до нахальства бросается вам в глаза во всех французах. - Одно только 

обстоятельство меня в нем наиболее удивляет! (33 84) Что это у вас такое опрокинутое лицо? Познакомьте же меня, 
пожалуйста ... (Ид 87) В один миг все лицо его [Трусоцкого] как бы растаяло в сладчайшей улыбке. (ВМ 18) Меньше 
тогдашнего блеску, менее внешности, даже изящного, но жизнь как бы оттиснула на этом лице нечто гораздо более любо

пытное прежнего. (Пд 17)Л См. также Хз 279, 281, 289, 290, 296, 298, 311, 316 Ср 35 БН 113 НН 176, 195, 197, 253, 255 
МГ 269,274,275 ДС 388 ЗП 163 УО 223 ПН 421 Ид 29,288,413 Бс 219 Пд 26,291,416 БрК 79 БКа 115, 163; лицо улыбкою 
расширяется Пб 18: 6Л В метонимии ЛТут он [Ордынов] совершенно забылся и, раскрыв глаза после долгого-долгого 
времени, с удивлением заметил, что лежит на той же лавке, так, как был, одетый, и что над ним с нежною заботливостью 

склонялось лицо женщины, дивно прекрасное и как будто все омоченное тихими, материнскими слезами. (Хз 275) Лицо 
ее [Сони] еще носило признаки болезни, похудело, побледнело, осунулось. (ПН 421) [Генерал Иволгин]< ... > сидит она 
[старуха], лицо на меня уставила, глаза выпучила, и ни слова в ответ, и странно, странно так смотрит, как бы качается. 

(Ид 126) < ... > он [Версилов] был взволнован; в иных местах рассказа иногда просто обрывал и молчал по нескольку минут, 
расхаживая с злым лицом по комнате. (Пд 385) < ... > совсем не с тем лицом вошел он [Д. Карамазов] час назад в эту 
комнату. (БрК 386) Я подошел, высунулось озабоченное немецкое лицо. (ДП 23: 77)Л См. также Ид 281 БрК 127, 137, 440. 
В синекдохе ЛНекоторое время еще мелькали кое-какие лица кругом кареты, уносившей господина Голядкина; но мало

помалу стали отставать-отставать и наконец исчезли совсем. Долее всех оставался неблагопристойный близнец господина 

Голядкина. (Дв 229) Таланту нужно сочувствие, ему нужно, чтоб его понимали, а ты увидишь, какие лица обступят тебя, 
когда ты хоть немного достигнешь цели. (НН 152) [Иван Петрович]< ... > в те долгие ночи, среди восторженных надежд и 
мечтаний и страстной любви к труду; когда я сжился с моей фантазией, с лицами, которых сам создал, как с родными, как 

будто с действительно существующими; любил их, радовался и печалился с ними, а подчас даже и плакал самыми искрен

ними слезами над незатейливым героем моим. (УО 186) И вот не могу объяснить, как это случилось: тотчас же по отъезде 
плац-майора, каких-нибудь пять минут спустя, оказалось необыкновенно много пьяного народу, а между тем, еще пять 

минут, все были почти совершенно трезвые. Явилось много рдеющих и сияющих лиц, явились балалайки. (ЗМ 109)Л См. 

также НН 196 СС 168 УО 190. В гиперболе ЛНо этот уже был совершенно другого свойства. Это было лицо. Звали его 
Юлиан Мастакович. (ЕС 96) Да ... как же это? - удивился до столбняка и чуть не выпучил глаза чиновник, у которого все 

лицо тотчас же стало складываться во что-то благоговейное и подобострастное, даже испуганное < ... > (Ид 9) А что я ей 
дал, я, нищий, голяк, за что такая любовь ко мне, стою ли я, неуклюжая, позорная тварь и с позорным лицом, такой любви, 

чтоб со мной ей в каторгу идти? (БрК 418) Наш анонимный ругатель далеко еще не тот таинственный незнакомец из драмы 
Лермонтова «Маскарад» - колоссальное лицо, получившее от какого-то офицерика когда-то пощечину и удалившееся в 

пустыню тридцать лет обдумывать свое мщение. (ДП 25: 128)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[Князь Валковский Ивану Петровичу] Конечно, один ваш писатель даже, 

помнится, сказал где-то: что, может быть, самый великий подвиг человека в том, если он сумеет ограничиться в жизни 

ролью второго лица ... Кажется, что-то эдакое! (УО 358)Л [И.С. Тургенев. «Накануне», 1860] См. также Пс 30.1: 8. 
В библейской цитате Л[Мармеладов Раскольникову о его превосходительстве Иване Афанасьевиче] Ну так божия челове

ка не знаете! Это -воск ... воск перед лицом господним; яко тает воск! .. Даже прослезились, изволив всё выслушать. (ПН 
18)Л [Пс 67, 3 (яко тает воск от лица огня, тако да погибнут грешницы от лица Божия)] Л«< ... > И вышел умерший, 1 (громко 

и восторженно прочла она [Соня], дрожа и холодея, как бы воочию сама видела:) 1 обвитый по рукам и ногам погребальны

ми пеленами; и лицо его обвязано было платком. Иисус говорит им: развяжите его; пусть идет.< ... >» (ПН 251)Л [Ин XI, 
44.] См. также Пс 30.1: 8. В цитате ЛПо сюжету выходит, что этот «рыцарь бедный» 1 С лица стальной решетки I Ни пред 

кем не подымал. Какое же тут лицо могло выйти? (Ид 206)Л [А.С. Пушкин. «Жил на свете рыцарь бедный ... », 1829-1830] 
ЛШопот, робкое дыханье, 1 Трели соловья, 1 Серебро и колыханье I Сонного ручья, 1 Свет ночной, ночные тени, 1 Тени без 

конца. 1 Ряд волшебных изменений I Милого лица, 1 В дымных тучках пурпур розы, 1 Отблеск янтаря; 1 И лобзания, и слезы, 
1 И заря, заря! (Пб 18: 75)Л [А. Фет. Стихотворение, 1850] Л Вырастают храмы божия I По лицу земли родной. (ДП 21: 32)Л 
[Н.А. Некрасов. «Влас», 1855] Л< ... > подбочась, сапожник продолжал: «Мне кажется, лицо немного криво ... А эта грудь 
не слишком ли нага? (ДП 21: 86)Л [А.С. Пушкин. «Сапожник. Притча», 1829] 
СЛБР [ЛИК] [лицевой] 1 лицевую Пб 18: 7[1] [лицедей) 1 лицедей Пб 20: 150[1] [лицезреть) W лицезреть ПН 164[1] 
[лицемерие) IJ]лицемериеДП 22: 11, 11, 11, 11, 123, 123[6] лицемерияДП 25: 11[1] [лицемерить] W лицемеритьДС 314[1] 
[ЛИЦО] [ЛИЧИКО][ЛИЧНЫЙ]. 

Е.0. 
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личико <81:75,3,3,-> 
Ум.-ласк. к лицо. 

личико 

W [Девушкин Доброселовой] Вижу, уголочек занавески у окна вашего загнут и прицеплен к горшку с бальзами
ном, точнехонько так, как я вам тогда намекал; тут же показалось мне, что и личико ваше мелькнуло у окна, что 

и вы ко мне из комнатки вашей смотрели, что и вы обо мне думали. И как же мне досадно было, голубчик мой, 

что миловидного личика-то вашего я не мог разглядеть хорошенько! (БЛ 13) Господи! - закричала старушка, -
её, её! Мою Наташу! её личико ... топчет ногами! ногами! .. тиран! бесчувственный, жестокосердый гордец! 
(УО 224) [Свидригайлов] Только что нас благословили, я на другой день на полторы тысячи и привез: бриллиан
товый убор один, жемчужный другой да серебряную дамскую туалетную шкатулку - вот какой величины, со 

всякими разностями, так даже у ней, у мадонны-то, личико зарделось. (ПН 369) Лиза решительно воспротиви
лась, все время она со страхом прислушивалась, и если бы Вельчанинов, уговаривая Павла Павловича, имел 

время пристально к ней приглядеться, то увидел бы совершенное отчаяние на её личике. (ВМ 36) [Из рассказа 
Максима Ивановича] Остался у ней [ купеческой вдовы] в живых один лишь старшенький мальчик, и уж не нады
шит она над ним, трепещет. Слабенький был и нежный и личиком миловидный, как девочка. (Пд 315) Оказа
лось, что Максимов уж и не отходил от девок, изредка только отбегал налить себе ликерчику, шоколаду же 

выпил две чашки, личико его раскраснелось, а нос побагровел, глаза стали влажные, сладостные. (БрК 393) 
1 Вдруг я услышал за собой робкий, слабый голос; я обернулся - передо мной стоял мальчик лет двенадцати 

или тринадцати, с миленьким и добрым личиком, смотревший на меня просящим и стыдливым взглядом. Он 

что-то говорил, но голос его прерывался и немного дрожал. (Пб 19: 77) Так и ты [ обращение к женщине] была 
младенцем, и хотела жить, и твоя мать это помнит, и как сравнит теперь твое мертвое лицо с тем смехом и 

радостью, которые видела и помнит на твоем младенческом личике, то как же ей не «взвыть», как же упрекать 

их за то, что они воют? (ДП 23: 26) 
1:81 [М.М. Достоевскому] Еще раз поцелуй детей; их милые личики не выходят из моей головы. Ах! (Пс 28.1: 163) 
[А.Г. Достоевской] Деток милых благословляю и целую. Каждый день по нескольку раз вспоминаю их милые 

личики. Скажи им, что я их целую, и говори с ними обо мне почаще. (Пс 29.1: 341) 

Словоуказатель W личек ПН 369 [1] личик ВМ 71 [1] личика НН 223 ВМ 41 [2] личика-то БЛ 13 [1] личиками Дв 130 
Ид 61 [2] личике ПН 24 НН 203 се 60 УО 330 ВМ 36, 82, 89 Пд 343 БрК 22,379 [10] личики ВМ 82 БрК 161 [2] личико 
БЛ 13, 96 ПН 17, 40, 143, 146, 146, 146,183,248,305,369,369,392,401,422 БН 126, 127 НН 197,211,215 МГ 287,287 
УО 212,223,224,276,294,294,297,325,371,421,442 ЗМ 39 Ид 428 ВМ 62 Бс 70,255 БрК 43, 50,393,393,434,488,490 
[46] личико-с БрК 186 [1] личиком ПН 393 УО 329,418,434 ЗМ 56 Бс 70 Пд 315 БрК 162,379 [9] liJ личикеДП 23: 26 [1] 
личикиДП 21: 111 [1] личиком Пб 19: 77 [1] 18] личики Пс 28.1: 163 Пс 28.1: 364 Пс 29.1: 341 [3] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛА все-таки я не могу тебя покинуть, Ваня! - сказала она [Нелли] мне, прижимаясь к моему лиц у своим 

личиком. (УО 434)Л 

АССЦ взгляд, глазки, голубчик, девочка, дети, детки, мадонна, мальчик, младенец, нежный, поцеловать, раскраснеться, 

Рафаэлева Мадонна, счастлив. 
СЧТl личико бедное, худенькое ПН 422 беленькое Бс 255 БрК 379, 379 бледненькое, худенькое ПН 17 бледненькое ху
денькое продолговатое БрК 162 бледное УО 276 ВМ 62 бледное, худенькое УО 371 бледное, худенькое, но прекрасное 
УО 421 выразительное и болезненное ПН 401 детское УО 294 дорогое БКа 191 заплаканное ПН 146 застыдившееся и 
почти оробевшее ВМ 82 исхудавшее и испуганное ПН 24 маленькое, но жирненькое БрК 22 мертвое УО 442 миленькое и 
доброе Пб 19: 77 миленькое, смеющееся БрК 50 миловидное БЛ 13 младенческоеДП 23: 26 побледневшее НН 215 поху
девшее и пожелтевшее БрК 488 прелестное НН 197,211 прелестное, немного худенькое от болезни, но веселое БрК 43 
приближающееся ПН 146 пылающее ПН 393 радостное БН 126 разгоревшееся УО 418 румяное Бс 70 самое наивное, самое 
строгое МГ 287 свежее и молоденькое Пд 343 свеженькое УО 330 светленькое НН 203 светлое УО 329 своё БН 127 серьез
ное МГ 287 Кт 12 сострадательное, заботливое УО 294 счастливое и заплаканное Ид 428 тоненькое ЗМ 56 тощее, бледное 
и больное УО 212 угловатое ПН 248 хорошенькое БЛ 96 СС 60 ПН 305 БрК 393 хорошенькое, детское и румяное ВМ 89 
худенькое, но милое ПН 146 худенькое, совсем худенькое и бледное [личико], довольно неправильное, какое-то вострень
кое, с востреньким маленьким носом и подбородком ПН 183 худое, бледное и испуганное ПН 143 чистенькое Бс 70 чис
тенькое, нежное ЗМ 39 чрезвычайно молоденькое ПН 40; девочки ПН 146, 146 дитяти УО 223 Елены УО 294 Илюшечки 
БрК 490; личики забавные и даже хорошенькие ВМ 71 милые Пс 28.1: 163 Пс 28.1: 364 Пс 29.1: 341 радостные, хлопот
ливые Ид 61 румяные, оживленные БрК 161 угрюмые ДП 21: 111; Ваших девиц Пс 28. 1: 364; личика не мог разглядеть 
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БЛ 13; черты ВМ 41; с личика слинять НН 223; личик несколько ВМ 71; личико воссоздавать себе ВМ 62 вспоминается 
УО 3 71 вспомнить ПН 422 встретить БЛ 96 отвернуть от груди БН 127 Ид 428 отрывать от плеча УО 325 оттенить НН 211 
поднимать ПН 146 представить себе НН 197 прятать УО 297 разглядеть ПН 146 спрятать ПН 305 увидать вблизи БКа 191; 
личики вспоминать Пс 29.1: 341; в личико всматриваться ПН 401 смотреть УО 421; в личики вглядываться БрК 161; на 
личико глядеть БН 126 УО 276 заглядеться УО 294 смотреть УО 223; личиком быть миловидным Пд 315 поворачиваться 
ПН 393 прижиматься к лицу УО 434; с личиком встретить УО 329; в личике промелькнуть ВМ 82; на личике быть 
БрК 379 играть НН 203 сверкать УО 330 увидеть отчаяние ВМ 36. 
СЧТ2 Лс их лилейно-розовыми плечами и личиками, с их воздушными станами, с их резво-игривыми, гомеопатически

ми, говоря высоким слогом, ножками Дв 130 в его веселых голубых глазах и на всем его хорошеньком личике СС 60 
смотрел на ее исхудалое мертвое личико, на ее мертвую улыбку, на руки ее, сложенные крестом на груди УО 442 Глаза у 
него были голубые, черты правильные, личико чистенькое, нежное, волосы светло-русые ЗМ 39 с тоненьким личиком и 
с тоненьким носиком ЗМ 56 личико девочки и пухленькие губки ПН 146 все эти личики и глазки ВМ 82 очень невысокий, 
чопорный старичок, лет, впрочем, не более пятидесяти пяти, с довольно румяным личиком, с густыми седенькими локон

чиками Бс 70 не более девяти лет от роду, из слабых и малорослых, с бледненьким худеньким продолговатым личиком, с 
большими темными и злобно смотревшими на него глазами БрК 162 молодой человек, лет не более двадцати, щегольски 
одетый, с очень милым беленьким личиком и с прекрасными густыми русыми волосами БрК 379Л Пр и м е ч ан и я. 

В уточнении Л Пред ним [Раскольниковым] было чрезвычайно молоденькое личико, лет шестнадцати, даже, может быть, 

только пятнадцати, - маленькое, белокуренькое, хорошенькое, но все разгоревшееся и как будто припухшее. (ПН 40)Л 

В амплификации и градации ЛВсе это неожиданное, быстрое движение ее, это серьезное личико, эта простодушная наи

вность, эти не подозреваемые до сих пор сердечные слезы, накипевшие в ее вечно смеющихся глазках, были в ней таким 

неожиданным дивом, что все стояли перед нею как будто наэлектризированные ее взглядом, скорым, огневым словом и 

жестом. (МГ 287)Л В параллелизме Л< ... > всем как бы казалось, что невозможно и стыдно так петь, а в то же время все эти 
личики и глазки горели и сверкали и как будто ждали и еще чего-то. (ВМ 82)Л 

МРФ ЛВсе остальные сестры были тоже не совсем дурны собой, а между подружками мелькало несколько забавных и 

даже хорошеньких личик. (ВМ 71)Л 

ИРОН ЛКонечно, за занавесками, - в знак согласия наклонил голову Николай Парфенович, личико его изобразило осо

бенную даже важность. (БрК 434)Л См. также БрК 393 в зн. 
ТРП В сравнении Л[Свидригайлов Раскольникову] А знаете, у ней [16-летней девочки] личико вроде Рафаэлевой Мадон

ны. Ведь у Сикстинской Мадонны лицо фантастическое, лицо скорбной юродивой, вам это не бросилось в глаза? (ПН 369)Л 

В метонимии Л[Неточка] Я взглянула на Катю: она стояла как ошеломленная; руки ее повисли по бокам; побледневшее 

личико глядело в землю. (НН 215) Личико Илюшечки перекосилось. Он страдальчески посмотрел на Колю. (БрК 490)Л 
В синекдохе Л[Девушкин] Утром пройдешься по Невскому, личико встретишь хорошенькое, и на целый день счастлив. 
Славное, славное было время, маточка! (БЛ 96)Л 

СЛБР См. ЛИЦО. 

Е.О. 

лично <352:117,69,161,5> 
1. Сам человек (я, он, ты), его собственное присутствие. 

W [Девушкин] Ну, так вот, вчера подходит ко мне Тимофей Иванович и лично изволит наказывать, что -вот, 
дескать, бумага нужная, спешная. (БЛ 91) Назавтра весь город собрался в монастырь присутствовать при отпе
вании. Между дамами распространился нелепый слух, что Марья Александровна лично явится в церковь и, на 

коленях перед гробом, будет громко испрашивать себе прощения и что все это должно быть так по закону. 
(ДС 396) [Рассказчик] Но клянусь вам, что я сам лично в детстве моем, когда мне было десять лет от роду, читал 
одну книжку екатерининского времени, в которой и прочел следующий анекдот. (33 56) [Парадоксалист] Но 
прежде чем я вам назову эту выгоду, я хочу себя компрометировать лично и потому дерзко объявляю, что все 

эти прекрасные системы, все эти теории разъяснения человечеству настоящих, нормальных его интересов с 

тем, чтоб оно, необходимо стремясь достигнуть этих интересов, стало бы тотчас же добрым и благородным, -
покамест, по моему мненью, одна логистика! Да-с, логистика! (3П 111) [Ганя Бурдовскому] Ваша матушка, с 
которою я имел честь познакомиться лично, хоть и знала про все эти слухи, но даже и до сих пор не знает (я 

тоже скрыл от нее), что и вы, ее сын, находились под обаянием этого слуха. (Ид 233) [Хромой] Только вот что
с: в случае постепенного разрешения задачи пропагандой я хоть что-нибудь лично выигрываю, ну хоть прият

но поболтаю, а от начальства так и чин получу за услуги социальному делу. (Бс 314) Правда и то, что Митя 
многих из них сумел оскорбить лично во время своего у нас пребывания. (БКа 91) 
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1 Об одном из таких фактов лично свидетельствует г-н Григорович, написавший недавно «Пахатника и бар
хатника». (Пб 18: 47) Можно быть и простодушно низменным, и только. Может быть, я ненавидел Чернышев
ского лично? Чтобы предупредить это обвинение, я нарочно рассказал выше о нашем кратком и радушном 
знакомстве. (ДП 21: 29) < ... > и вот он начинает рассылать по редакциям свои произведения, сначала incognito 
потом с обозначением полного имени. Ему, разумеется, не отвечают; в нетерпении он пускается лично обивать 

пороги редакций. (ДП 25: 133) Лично мы [Достоевский и Некрасов] сходились мало и редко и лишь однажды 
вполне с беззаветным, горячим чувством, именно в самом начале нашего знакомства, в сорок пятом году, в 

эпоху «Бедных людей». Но я уже рассказывал об этом. (ДП 26: 111) 
1Б] [М.М. Достоевскому] Как он [Шидловский] желал тебя видеть! Назвать тебя лично другом - названье, кото

рым гордился он. Я помню, когда слезы лились у него при чтенье стихов твоих; он знал их наизусть! (Пс 28.1: 
68) [М.М. Достоевскому]< ... > напишу< ... > ответ последует через уполномоченного Михаила Михаил<овича> 
Достоевского, который лично будет в Москве через неделю или дней через десять по своим делам. (Пс 28.1: 
332) [И.Л. Янышеву] Писать в Москву мне нельзя, надо лично. Чтобы ехать лично, надо кончить работу, то есть 
хотя бы половину работы. (Пс 28.2: 142) [Н.Н. Страхову] Да вот еще давно хотел Вас спросить: не знакомы ли Вы 
с Львом Толстым лично? Если знакомы, напишите пожалуйста, мне, какой это человек? (Пс 29.1: 125) 
@ [Начальнику III Отделения Е.И.В. канцелярии В.А. Долгорукову] Губернатор города Твери, его сиятельство 
граф Баранов, переслал письмо сто его сиятельству графу Адлербергу для вручения лично государю импера

тору. (ДК 28.1: 388) [Доверенность В.Д. Шеру] Не имея возможности присутствовать лично при отмежева
нии крестьянских наделов, я прошу Вас, милостивый государь, и доверяю Вам, согласно 2320 ст. х. т. части 1 
св. законов гражд. изд. 1857 года, заменить меня и, получив на крестьянские наделы особо составленные пла
ны, представить их, куда будет следовать, и все, что Вы или тот, кому Вы от себя передоверите, сделаете закон

но, в том верю, спорить и прекословить не буду. Отставной подпоручик Федор Михайлович Достоевский. (ДК 

30.1: 246) 

2. В функции частицы. 

W [Алексей Иванович] А между тем мне лично показалось, что все это и очень стоит весьма пристального 
наблюдения, особенно для того, кто пришел не для одного наблюдения, а сам искренно и добросовестно при

числяет себя ко всей этой сволочи. (Иг 217) [Лебезятников Лужину] Что же касается до Софьи Семеновны лично, 
то в настоящее время я смотрю на ее действия как на энергический и олицетворенный протест против устрой

ства общества и глубоко уважаю ее за это; даже радуюсь на нее глядя! (ПН 283) Даю слово, что я вовсе не хотел 
вас оскорблять, - с нетерпением проговорил Николай Всеволодович, - я выстрелил вверх потому, что не хочу 

более никого убивать, вас ли, другого ли, лично до вас не касается. Правда, себя я не считаю обиженным, и мне 

жаль, что вас это сердит. (Бс 226) [Васин Аркадию] Я, может быть, лично и других идей, и захочу служить 
человечеству, и буду, и, может быть, в десять раз больше буду, чем все проповедники; но только я хочу, чтобы с 

меня этого никто не смел требовать, заставлять меня, как господина Крафта< ... >. (Пд 48) 
1 Мы не спорим и о том, что г-н Павлов был убежден; даже обходим вопрос: чем именно он был убежден? 
Ведь нам лично никакого и дела-то нет собственно до г-на Павлова и его убеждений. (Пб 20: 31) Заметьте, я 
лично о Гартунге не говорю теперь ни слова, я совершенно не знаю его биографии; я только хочу отметить 
несколько штрихов всем известного характера нашего интеллигентного человека, говоря вообще, и с l<оторым, 

при известных обстоятельствах, могло бы случиться точь-в-точь то же самое, что и с генералом Гартунгом. (ДП 

26: 46) Я лично ж не ответил бы автору, но в статье этой я именно увидел то, чего опасался от некоторой части 
нашего общества, то есть сбивчивого впечатления, недоумения, негодования на приговор. (ДП 26: 93) 
1БJ [А.Е. Врангелю] Производство мое мне лично очень важно, сознаюсь. Но если ждать офицерства, то это 
ждать еще долго, а мне хоть что бы нибудь теперь, при коронации. (Пс 28.1: 229) [А.И. Майкову] Что же касается 
до меня лично, то мне месяцев на 5 еще все равно хоть бы и не двигаться никуда, потому что еще месяцев 5, не 
меньше, рассчитываю работать. (Пс 28.2: 226) [Н.Н. Страхову] Бог знает ведь какой человек; я об нем не имею 
никакого понятия лично. А просто-запросто я не умею писать к незнакомым о щекотливых предметах. (Пс 
29.1: 64) 
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3. В функции сказуемого. Без посредничества, с глазу на глаз. 

W [Алексей Иванович Астлею] Кроме того, что из этого я вижу, что мисс Полина его раба (потому что даже у 
меня просит прощения!); кроме этого, ей-то что во всем этом, ей лично? Она для чего так интересуется? (Иг 246) 
[Из письма Пульхерии Александровны Раскольникову] Но, несмотря на то, что мы, может быть, очень скоро сами 

сойдемся лично, я все-таки тебе на днях вышлю денег, сколько могу больше. (ПН 34) 
1Б:1 [Д.И. Достоевской] Там уже печатается у Каткова мой роман, а я еще до сих пор в цене не условился, - что 

надо сделать лично. Ехать надо непременно, сегодня-завтра, а я не могу, - нет времени. (Пс 28.2: 149) [А.И. Май
кову] Вы считаете меня в эту минуту, конечно, за сумасшедшего, собственно и главное за то, что я так расписал

ся, потому что обо всем этом надо говорить лично, а не писать, ибо в письмо ничего понятно не передашь. (Пс 

29.1: 41) [Н.Н. Страхову] Главное, зачем бросать литературу? Но простите; если б мы говорили лично, то лучше 
поняли бы друг друга. (Пс 29.1: 208) 

Словоуказатель лично m БЛ 91 ПН 59, 145, 168,214,222, 222, 283, 287, 288, 297,309,338,345, 372,372,377 Дв 150 
Дв 183 ГП 259 Хз 284 НН 143 ДС 396,396 СС 60, 64, 108 УО 177,185,251 3М 67, 68, 147, 155,183,202 СА 23, 40 33 56, 
66 3П 111, 146, 217, 243, 246, 270, 315 Ид 24, 30, 43, 139, 204, 226, 226, 233, 299, 312, 369, 395, 407, 415, 426,441, 456, 464, 
471,474 ВМ 61, 61 Бс 20, 74, 76, 81, 84, 144, 167,176,224,226,314,350,422,465,470,504 Тх 15 Пд 48, 80, 103, 145, 156, 
184, 227,250,259, 261, 279, 375,396,452 БрК 10, 14, 14, 70, 70, 77, 88, 134, 174, 225, 274, 297, 299,299,480 БКа 89 
БКа 91[117] 1D Пб 18: 18 Пб 18: 47 Пб 19: 100, 100, 100 Пб 20: 31, 34, 35, 36, 48, 60, 61, 67, 67, 72, 72, 74, 89, 91, 125, 126, 
126,126,126, 126Пб 21: 151,156,158,162,178,212, 236ДП 21: 26, 28, 29, 76, 86, 87, 125ДП 22: 11, 20, 69,101,116,130 
ДП 24: 45, 47 ДП 25: 130,133,147, 170ДП 26: 46, 49, 49, 53, 69, 93, 94,111,117,127,128,149,157, 158,163,173, 173ДП 
27: 35(69] [0 Пс 28.1: 68, 117, 142, 175,215,224,226,229,232,270, 272,279,282,282,282,284, 286, 291,291,298,307, 
308,314,315,318,323,325,325,329,332,338,339,344,347,347,357,370,370,372,373,378,379 Пс 28.2: 11, 13, 70, 80, 
82, 82, 85, 87, 90, 93, 99, 99,100,100,101,114, 114, 125, 138, 142, 142, 145, 149,179,180,210,211,212,226,228,250,253, 
261,271,272,272,275,281,307,313,325,325,326,329 Пс 29.1: 18, 41, 62, 64, 70, 80, 86, 94, 125, 131, 131, 133, 134, 139, 
151, 158, 171,180,207,208,209,218,218,221,252,252,258,259,262,305,337 Пс 29.2: 25, 65, 72, 73, 73, 77, 79, 81, 147, 
156, 161,172,173 Пс 30.1: 13, 14, 17, 20, 26, 27, 37, 37, 39, 39, 39, 51, 75, 82,102,104,105,144,152, 159, 177, 187,189,210, 
211,215,219,219,223,230, 232(161] ~ДК 28.1: 388,389, 390ДК 29.1: 373ДК 30.1: 246(5] 

Комментарий 

АФРЗ ЛЧем больше народ будет уважать людей образованных лично, тем вернее пойдет и образование народное. (ДП 

25: 170)д 
АВТН ЛЧто такое в сущности жанр? Жанр есть искусство изображения современной, текущей действительности, кото

рую перечувствовал художник сам лично и видел собственными глазами, в противоположность исторической, например, 

действительности, которую нельзя видеть собственными глазами и которая изображается не в текущем, а уже в закончен

ном виде. (Сделаю nota bene: мы говорим: «видел собственными глазами». (ДП 21: 76) [С.П. Федорову] Во-1-х, позвольте 
Вам заметить, что ко мне лично, к Федору Достоевскому, Вы не имели ни малейшего права высылать телеграммы с прика

заниями< ... >. (Пс 28.2: 114)д 
КОМБ2 ЛПозвольте мне, милостивый государь мой, благородный образ мыслей моих и честное имя мое сохранить неза
пятнанными. Во всяком же случае готов снизойти до объяснения лично, предпочитая верность л и ч н ого письменно

му, и, сверх того, готов войти в разные миролюбивые, обоюдные разумеется, соглашения. На сей конец прошу вас, милос

тивый государь, передать сей особе готовность мою для соглашения л и ч н о го и, сверх того, просить ее назначить 

время и место свидания. (Дв 183) Какая логика! Следственно, потому только, что г-н Виногоров не знает лично г-жу 
Толмачеву, он имеет право ее оскорблять? Вот если б он лично ее знал, тогда г-жа Толмачева могла бы принять статью г-на 

Виногорова за л и ч н о е себе оскорбление; но так как он узнал ее имя только из «СПб. ведомостей», то об этом имени 

можно уж все говорить, даже и о «вероятности отношений», даже и о« выразительных жестах»? Да что за дело, что он не 

знал лично? (Пб 19: 100) До известного Нечаева и жертвы его, Иванова, в романе моем лично я не касаюсь. Лиц о моего 
Нечаева, конечно, не похоже на л и ц о настоящего Нечаева. (ДП 21: 125) Все это с вашей стороны очень уж высокомер
но: я, кажется, прямо ведь вывел, что «скитальцы» продукт исторического хода нашего общества, стало быть, не сваливаю 

же всю вину на них только одних лично и на их л и ч н ы е качества. Вы это у меня читали, это написано, напечатано, 

стало быть, зачем же вы искажаете? (ДП 26: 157)д 
АССЦ автор, биография, верить, знать наизусть, идея, интеллигентный, интерес, лицо, логика, логистика, любовь к чело

вечеству, любовь, народ, общество, объявляю, олицетворенный, офицерство, по моему мненью, правда, природное свой

ство, пристальное наблюдение, себя компрометировать, слово, слухи, теория, улыбка, цивилизация, часть, человек, щекот
ливый предмет. 
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лично 

СЧТl лично беспокоить 33 66 ПН 287 быть заинтересованным Бс 84 быть знакомым (с кем-л.) Пс 29.1: 125, 337 Пс 
29.2: 79 быть изображенным Пб 20: 126 быть обиженным Пб 21: 162 быть образованнымДП 25: 170 быть оскорбленным 
и обиженным БрК 299 быть невиновным Пд 103 быть обиженным Бс 224 быть у кого-л. БрК 77 вести дела ДК 29.1: 373 
взять на себя ответственность СА 40 взяться доставить ВМ 61 видеть Пс 29.1: 131 видеться Пс 28.2: 272 вникнуть Бс 20 
выразить кому-л. Ид 464 говорить Пс 29.1: 208 Пс 29.2: 25 говорить с кем-л.ДП 21: 26Пс 29.1: 262 доставить Пс 29.2: 65 
достигать совершенстваДП 26: 163 ехать Пс 28.2: 142 желать познакомиться Пс 29.1: 94 жить Пс 30.1: 17 заинтересовать 
кого-л. Пс 29.2: 73 засвидетельствовать кому-л. Бс 84 Пс 29.1: 221 захотелось ДП 25: 147 знавать Ид 24 Пд 452 БрК 10 
знать/не знать (кого-л.) 3П 146 Ид 139,226 Бс 76 Пд 145, 184 Пб 18: 18 Пб 19: 100, 100, 100 Пб 20: 126 Пб 21: 156ДП 26: 
53, 127 Пс 28.1: 226,270,272,282,284,291 373 Пс 28.2: 145,253 Пс 29.1: 133,134,207 изволит наказывать БЛ 91 изложить 
просьбу Пс 28.2: 80 иметь к кому-л. ПН 168 иметь честь познакомиться Ид 233 иметь честь представить СС 60 касаться 
('относиться') кого-л. Бс 81 Пс 28.2: 138 Пс 30.1: 20 любить человека Пс 28.2: 210 можно передать Пс 28.2: 13 надо Пс 
29.1: 139 назвать кого-л. Пб 20: 89 намереваюсь быть Пс 29.1: 209 напасть на кого-л. Пб 21: 236 начинать дело Пс 28.2: 82 
не иметь понятия Пс 28.2: 85 ненавидеть 3М 147 Бс 422 не нравиться Пд 227 не слыхать о ком-л. ДП 26: 49 не узнать 
жильцов УО 177 нечего < ... > ни делить, ни толковать ДП 26: 149 ни к кому не обращаться Ид 204 обвинять кого-л. Пб 20: 
67 обещать многое Пс 28.2: 99 обидеться 3М 155 обратиться БрК 70 Пс 28.2: 326 объявить СС 108 объявить абшид ГП 259 
объяснить Пс 29.1: 171 объяснимтесь («объяснимтиться») Пс 28.2: 101 объясниться Пд 156 Пс 29.1: 218 объясняться Дв 
150 оскорбить кого-л. СС 64 оставить кому-л. Иг 315 ответить Ид 471 отвечать Пс 28.2: 114 отдать царю ДП 26: 117 
отказываться разъяснить Пс 28.2: 99 относиться до кого-л. Ид 226 отправиться к кому-л. Пс 28.1: 215 передать кому-л. 
Иг 270 Пд 259,396 Пс 28.1: 224 передавать кому-л. ПН 377 переговорить с кем-л. Пс 28.1: 325 Пс 28.1: 325,329,338 Пс 
29.2: 172 передать рукопись Пс 29.2: 173 переоскорбить ДП 22: 130 переписаться Пс 30.1: 13 побояться побеспокоить 
Ид 407 повезти Пс 28.1: 282 поговорить (с кем-л.) Пс 28.1: 325 Пс 29.2: 81 подарить кому-л. Пд 80 пожелал отрекомендо
ватьДП 26: 128 поздравить Ид 369 познакомиться с кем-л. 3М 67, 68, 183 ПН 214 БрК 274Пс 28.1: 307 Пс 28.2: 90Пс 29.2: 
77 показать кому-л.ДП 22: 20 показаться Иг 217 покончить торг НН 143 получить от 3ерщикова Пд 279 полюбить кого-л. 
Ид 415 поссоритьсяДП 22: 101 посыпатьсяДП 24: 45 прибавить от себя БрК 297 пригласить Пс 28.2: 180 прийти Пс 29.1: 
258 принять участие БрК 14 прислать кого-л. Пс 29.1: 259 присутствовать ДК 30.1: 246 просить кого-л. Пс 28.2: 179,307, 
325 просить насчет чего-л. 3М 202 пускаться ДП 25: 133 распорядиться ПН 145 рассказать Пс 28.1: 117 рекомендовать Ид 
30 решить Пс 29.1: 252 свидетельствовать Пб 18: 47 сговориться Пс 29.1: 151 сделать Пс 28.1: 378 Пс 28.2: 149 ДК 28.1: 
390 слышать Пб 20: 126 снизойти до объяснения Дв 183 собрать в России Пс 28.1: 314 сопровождать кого-л. Пс 28.1: 286 
сорвать с кого-л. Бс 465 справиться Пс 30.1: 230 спросить кого-л. СА 23 суметь оскорбить БКа 91 съесть Ид 312 убедиться 
Ид 456 увидать кого-л. Бс 167 увидеть кого-л. Пс 29.1: 218 увидеться с кем-л. Пс 28.2: 11 угрожать Пс 29.2: 161 удостове
риться ПН 372, 372 Пд 261 узнать ПН 338 Ид 426 узнать кого-л. УО 251 ПН 222 Бс 350 Пс 28.1: 279 Пс 29.1: 131 узнать 
самому Иг 243 уничтожаться до нуля ДП 22: 116 хлопотать о чем-л. УО 185 хотеть себя компрометировать 3П 111 хотеть 
удостовериться Ид 474 читать в детстве 33 56 явиться к кому-л. БрК 14, 88 Пс 28.1: 298 явиться в церковь ДС 396 явиться 
похоронить ВМ 61 являться БрК 225 являться в первых рядах Пб 21: 212; недоброжелательство к кому-л. Ид 43; А.Д.ДП 
26: 173 всякий из них Бс 176 вы Пб 20: 67 вы Пб 20: 74 Пс 28.2: 99 Пс 28.2: 250, 261, 313 Пс 29.1: 18, 80, 125, 134 Пс 30.1: 
26 r-жу Толмачеву Пб 19: 100 г-н Григорович Пб 18: 47 г-н Катков Пб 20: 34, 35 г-н Кронеберг ДП 22: 69 г-н Скарятин Пб 
20: 61 государю императору Пс 28.1: 370ДК 28.1: 388,389 Даша Пс 28.2: 271 для меня Пс 29.1: 70 жена Пс 29.1: 94 лев 
Толстой Пс 29.1: 125 Марья Григорьевна Пс 28.2: 325 мне ПН 309 Пд227 Пб 20: 48Пс 28.2: 125Пс 29.1: 262 мною Пс 28.2: 
100 о Гартунге ДП 26: 46 он ПН 59 БрК 480 Пб 20: 91 Пб 21: 212 Пс 28.1: 232 Пс 28.2: 100 Пс 28.2: 272 она ПН 297 от 
Степана Трофимовича Бс 504 про себя Пд 375 против меня, нас Пб 20: 72 Пб 20: 125 русский мужикДП 26: 158 с авторами 
Пс 29.1: 262 с Катковым Пс 29.1: 252 самДП 26: 128 Пс 28.1: 175 Пс 28.2: 228 Пс 29.1: 209 себе Пс 28.2: 325 себе на ногу 
наступить не позволят ДП 26: 69 такой-то храбрый генералДП 25: 147 ты Пс 28.1: 68 у меня ПН 345 художник самДП 21: 
76 ЧернышевскийДП 21: 29 Эдуарду Ивановичу Пс 28.1: 344 я ПН 222,288 Бс 314БрК 70,299 Пб 20: 36ДП 21: 28, 86, 87, 
125ДП 24: 47 Пс 28.2: 114Пс 28.2: 211,329 Пс 29.2: 72,73 я самПб 20: 126ДП 25: 130ДП 26: 173 Пс 28.2: 70; непременно 
Пс 28.1: 3 78 почти Пб 21: 236 слишком Пс 29.1: НЮ; лично как человек Бс 4 70. П р и м е ч а н и я. В зависимости от 
контекстной семантики и валентности глагола слово лично может сочетаться или одновременно с глаголом и именем соб

ственным/одушевленным или местоимением (назову вас лично; разъясню вам лично; он лично, несмотря на свое предво

дительство сражением, является в первых рядах между сражающимися; не нужно их знать и говорить с ними лично), или 

только с именем собственным/одушевленным или местоимением (повредить ему лично в общем мнении, лично же про

тив меня употреблено, говорю о себе лично), или только с глаголом (принять участие лично). [Ср.: Я сам лично слышал. 

(предик.) ~Я изображен лично. (обет.)] 
СЧТ2 Лвзялся за дело сам, лично ДС 396 с ним лично, в его деле, не может быть подобных болезненных переворотов 
ПН 59 обида ей лично, ее детям, ее папеньке ПН 297 пришел только узнать лично и окончательно ПН 338 вы сами, лично 
в состоянии будете передать БрК 174 начну говорить о делах моих и о себе лично Пб 20: 36 обращаясь ко мне прямо, 
лично, с такими словами Пб 20: 126 прямо, лично, упорно обращается в своей статье ко мне Пб 20: 126 усластить, залас
кать, залюбить, лично и даже по-земному, самого уважаемого и чтимого ими служителя божия Пб 21: 151 и на письмах и 
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лично посыпались мне запросыДП 24: 45 повезу его в корпус сам, лично Пс 28.1: 282 мог тебе рассказать все лично и 
подробно Пс 28.1: 315 надо действовать лично, одному и решительно Пс 28.2: 93 прошу Вас доставить ему немедленно и, 
если можно, лично Пс 29.1: 305 лично и через людей рекомендовал тебя Пс 29.2: 72Л П р и м е ч а н и я. В уточнении 
Л[Ярослав Ильич] Угодно, я сейчас скажу вашему частному доктору. Я сам, лично, к нему побегу. Искуснейший человек! 

(Хз 284) Мы только вам разъяснить, хотим, да и то только вам лично, потому что чувствуем к вам особенную симпатию. 
(Пб 20: 74) Вот почему ему и дороги европейские формы, хотя он твердо знает, что сам, лично, он не раскается и ворвется 
с европейского бала домой все тем же самым кулачником; но он утешен, ибо хоть в идеале да почтил добродетель. (ДП 

22: 11) А так как из всех этих недовольных мне известен (не лично, однако же) всего лишь тот один «Наблюдатель», 
написавший 'грозную статью в «Северном вестнике», то и буду отвечать этому Наблюдателю. (ДП 26: 94) < ... > я просил 
Каткова, в случае согласия на эти 500 р., распорядиться так, чтоб 300 р. были высланы мне сюда, в Женеву, а 200 р. в 
Петербург, на Ваше имя, Вам лично. (Пс 28.2: 261)Л См. также Пс 28.1: 357 Пс 29.1: 62 Пс 29.2: 147, 156. В противопос
тавлении Л[Хроникер] Я даже сделал вид, что не решаюсь обидеть его [С.Т. Верховенского] ответом отрицательным, но 

не могу отвечать утвердительно. Во всем этом раздражении было нечто такое, что решительно обижало меня, и не лично, 

о нет! Но ... (Бс 74) [Ставрогин] До сих пор она [девочка], может быть, только боялась меня, но не лично, а как постояльца, 
человека чужого, и, кажется, была очень робка. (Тх 15) [И.А. Некрасову] Извините, Николай Алексеевич, что я переговари
ваюсь через письмо, а не лично, - как было бы нам удобнее. Я все хотел прийти к Вам, уже совершенно кончив настоящие 

мои занятия. (Пс 28.1: 142) [М.М. Достоевскому] Он на меня сердится и не отвечал на мое последнее письмо. Как тяжелы, 
брат, эти сношения заочно, а не лично! (Пс 28.1: 323)Л См. также Пс 29.1: 41, 139, 158 Пс 29.2: 65. В характеризме и 
парцелляции Л[Аркадий] Я каждый день бегал к Дарье Родивоновне, раза по три, а через неделю подарил ей лично, в руку, 

потихоньку от мужа, еще три рубля. (Пд 80) Встречаясь с вами у наших милых Щ-х, мне никогда даже и в мысль не могло 
прийти, что я буду доведен ... чтоб, как теперь вот, беспокоить, лично ... и, может быть, в такой неурочный час ... (Пб 21: 
178)Л См. также Пс 28.1: 318,347. В параллелизме Л[Н.П. Петерсону] Ваш мыслитель прямо и буквально представляет 
себе, как намекает религия, что воскресение будет реальное, личное, что пропасть, отделяющая нас от душ предков на

ших, засыплется, победится побежденною смертию, и они воскреснут не в сознании только нашем, не аллегорически, а 

действительно, лично, реально в телах. (Пс 30.1: 14)Л 
ТРП В метафоре ЛНо не высокая европейская цивилизация славянофилов была причиною того, что они остались верны 

народу и народным началам, вовсе нет, а, напротив, неиссякаемое, непрестанное воспитательное действие народных начал 

на ум и развитие того слоя истинно русских людей, который, силою природных свойств своих, в состоянии был противу

стать силе цивилизации, не уничтожаясь лично до нуля, слоя, шедшего, повторяю это, с самого начала реформы. Я пола

гаю, что для многих славянофилы наши - как с неба упали, а не ведут свой род еще с реформы Петра, как протест всему, 

что в ней было неверного и фанатически исключительного. (ДП 22: 116)Л 
СЛБР См. ЛИЧНЫЙ. 

Е.О. 

личность <194:101,71,22,-> 
1. Человек в плане его характера, образа жизни, поведения; совокупность 

свойств человека, определяющих его индивидуальность. 

W Если бон [Ползунков] был уверен сердцем своим (что, несмотря на опыт, поминутно случалось с ним), что 
все его слушатели были добрейшие в мире люди, которые смеются только факту смешному, а не над его обре

ченною личностию, то он с удовольствием снял бы фрак свой, надел его как-нибудь наизнанку и пошел бы в 

этом наряде, другим в угоду, а себе в наслаждение, по улицам, лишь бы рассмешить своих покровителей и 

доставить им всем удовольствие. (Пл 6) Был он [Сушилов] из тех, которые никогда не могли разбогатеть и 
поправиться < ... > Характеристика этих людей - уничтожать свою личность всегда, везде и чуть не перед 

всеми, а в общих делах разыгрывать даже не второстепенную, а третьестепенную роль. Всё это у них уж так по 

природе. (ЗМ 59) < ... >теперь, теперь, когда бабушка совершила такие подвиги на рулетке, теперь, когда лич
ность бабушки отпечаталась пред ними так ясно и типически ( строптивая, властолюбивая старуха et tombee en 
enfance), теперь, пожалуй, и всё погибло: ведь она, как ребенок, рада, что дорвалась, и, как водится, проиграет
ся в пух. (Иг 269) [Терентьев Бахмутову] Бросая ваше семя, бросая вашу «милостыню», ваше доброе дело в какой 
бы то ни было форме, вы отдаете часть вашей личности и принимаете в себя часть другой; вы взаимно приоб

щаетесь один к другому; еще несколько внимания, и вы вознаграждаетесь уже знанием, самыми неожиданны

ми открытиями. (Ид 336) Какой расторопный и ... преданный молодой человек! - воскликнула чрезвычайно 
обрадованная Пульхерия Александровна. 1- Кажется, славная личность ! - с некоторым жаром ответила Авдо
тья Романовна, начиная опять ходить взад и вперед по комнате. (ПН 158) [П. Верховенский] Ах, как кстати: здесь 
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в городе и около бродит теперь один Федька Каторжный, беглый из Сибири, представьте, мой бывший дворо
вый человек, которого папаша лет пятнадцать тому в солдаты упек и деньги взял. Очень замечательная лич

ность. (Бс 181) 
1 «< ... > Фантазия, идиллия! мечты золотого века! Где это видано, чтобы в простой мужицкой натуре могло в 
такой степени развиться сознание своей личности?» Отвечаем: в простой мужицкой натуре развивались и не 

такие вещи, да и не в виде исключения, а чуть не сподряд; всё это мы знаем и всему этому верим. (Пб 18: 92) 
Личность Казановы одна из самых замечательных своего века. Казанова выражает собою всего тогдашнего 

человека известного сословия, со всеми тогдашними мнениями, уклонениями, верованиями, идеалами, нрав

ственными понятиями, со всем этим особенным взглядом на жизнь, так резко отличающимся от взгляда нашего 

девятнадцатого столетия. (Пб 19: 86) До крайности загадочна и личность странствующей особы (девицы Огур
цовой, полковницы Чертковой и проч. и проч). Мы в высшей степени уверены, по наблюдениям и изучениям 

всей жизни, что существует такой особый тип таких барынь (барынь по преимуществу), в которых весьма 

сильная набожность способна уживаться с личною и весьма заинтересованною любовью к самим служителям 

церкви. (Пб 21: 150) Белинский был по преимуществу не рефлективная личность, а именно беззаветно востор
женная, всегда, во всю его жизнь.< ... > В новые нравственные·основы социализма< ... > он верил до безумия и 
безо всякой рефлексии; тут был один лишь восторг. < ... > оставалась, однако, сияющая личность самого Хри
ста, с которой труднее всего было бороться. Учение Христово он, как социалист, необходимо должен был раз

рушать, называть его ложным и невежественным человеколюбием, осужденным современною наукой и эконо

мическими началами; но все-таки оставался пресветлый лик богочеловека, его нравственная недостижимость, 

его чудесная и чудотворная красота (ДП 21: 10) (ДП 21: 10) 
1З1 [ А.Е. Врангелю] Теперь я заперт в Твери, и это хуже Семипалатинска. Хоть Семипалатинск, в последнее время, 
изменился совершенно (не осталось ни одной симпатической личности, ни одного светлого воспоминания), но 

Тверь в тысячу раз гаже. (Пс 28.1: 337) [М.М. Достоевскому] Это будет книжка листов в 6 или 7 печатных. Лич
ность моя исчезнет. Это записки неизвестного; но за интерес я ручаюсь. Интерес будет наикапитальнейший. 

Там [В «Записках из Мертвого дома»] будет и серьезное, и мрачное, и юмористическое, и народный разговор с 

особенным каторжным оттенком (я тебе читал некоторые, из записанных мною на месте, выражений), и изоб

ражение личностей, никогда не слыханных в литературе, и трогательное, и, наконец, главное, - мое имя. (Пс 

28.1: 349) [М.М. Достоевскому] Но когда редакция «Библиотеки» сама связала меня не то что обещанием, и 
честным словом и деньгами, то уж тогда ей бы не следовало допускать на меня насмешки на страницах своего 

журнала: куплен, дескать, отвертеться и обидеться не смеешь, повесть все-таки дашь. Нет-с, я своей личности 

и свободы моих действий за 300 руб. не продаю. И потому я ужасно бы желал знать подробности, то есть каким 
образом и при каких словах Боборыкин потребовал денег? (Пс 28.2: 86) [С.А. Ивановой] Но на днях прочел в 
газетах, что прежний друг мой, Надежда Суслова (сестра Аполлинарии Сусловой) выдержала в Цюрихском 

университете экзамен на доктора медицины и блистательно защитила свою диссертацию. Это еще очень моло

дая девушка; ей, впрочем, теперь 23 года, редкая личность, благородная, честная, высокая! (Пс 28.2: 252) 

2. Человек как социальная единица, персона. 
W < ... > в братстве, в настоящем братстве, не отдельная личность, не Я, должна хлопотать о праве своей 
равноценности и равновесности со всем остальным, а все-то это остальное должно бы было само прийти к этой 

требующей права личности, к этому отдельному Я, и само, без его просьбы должно бы было признать его 
равноценным и равноправным себе, то есть всему остальному, что есть на свете. Мало того, сама-то эта бунту
ющая и требующая личность прежде всего должна бы была всё свое Я, всего себя пожертвовать обществу и не 

только не требовать своего права, но, напротив, отдать его обществу без всяких условий. (33 79) [П. Верховен
ский о Федьке Каторжном] На всё готовая личность, на все; за деньги, разумеется, но есть и убеждения, в своем 

роде, конечно. (Бс 181) 
1 Пусть кто-нибудь из теоретиков укажет нам тот общечеловеческий идеал, который выработать из себя дол
жна всякая личность. Целое человечество еще не выработало такого идеала, потому что образование, соб
ственно, только в какой-нибудь двадцатой доле человечества. (Пб 20: 6) Ложь в семейных отношениях, унижав
шая женщину до животного, считавшая ее за вещь, а не за личность ... (Пб 20: 12) < ... > как социалисту, ему 
[Белинскому] прежде всего надо было низложить ту религию, из которой вышли нравственные основания отри-
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цаемого им общества. Семейство, собственность, нравственную ответственность личности он отрицал ради

кально. (Замечу, что он бьш тоже хорошим мужем и отцом, как и Герцен.) Без сомнения, он понимал, что, 

отрицая нравственную ответственность личности, он тем самым отрицает и свободу ее; но он верил всем 

существом своим (гораздо слепее Герцена, который, кажется, под конец усумнился), что социализм не только 

не разрушает свободу личности, а, напротив, восстановляет ее в неслыханном величии, но на новых и уже 

адамантовых основаниях. (ДП 21: 10) 
1:8:1 [Е.П. Ковалевскому] Если же никаким образом невозможно получить мне эти 600 руб. заимообразно, то я 
прошу Вас представить мою просьбу Комитету о выдаче мне этой же суммы в виде единовременного пособия, 

так как такая форма получения пособия нисколько не помешает мне внести 600 руб. при первой возможности в 
кассу Литературного фонда обратно. Считаю долгом присовокупить, что делаю такую оговорку вовсе не пото

му, что стыжусь получить вспоможение и признаться в моих затруднительных обстоятельствах, а единственно 

потому, что мне весьма было бы прискорбно уменьшить и без того небогатую кассу фонда в пользу своей 

личности. (Пс 28.2: 126) < ... > на ребенка, как и на взрослого, влияет и большинство среды, в которой он нахо
дится, и влияют и отдельные личности до полного овладения им. (Пс 30.1: 18) 
П р и м е ч а н и я. Сочетания лексемы с мет. моя, своя в речи персонажа могут употр. вместо мет. меня, себя. ЛЭто хозяин 

Перезвона, лекарь, не беспокойтесь о моей личности, - отчеканил опять Коля. (БрК 506) Митя, спеша, вынул из жилетно
го кармана бумажку и прочел: - «Чтоб разрешить это вопрос, необходимо прежде всего поставить свою личность в разрез 

со своею действительностью». (БКа 29) < ... > Фетюкович намекнул на «инсинуацию» и на то, что, собираясь сюда, он по 
крайней мере рассчитывал, что здешняя трибуна обеспечена от обвинений, «опасных для моей личности как гражданина 

и верноподданного ... » (БКа 175)Л 

З. Обидные, оскорбительные выражения в чей-л. адрес (преимущественно во 

мн. ч.). 

W [Антон Антонович] Это всё так-с, и, по крайнему моему разумению, отдаю полную справедливость рассуж
дению вашему; но позвольте же и мне вам, Яков Петрович, заметить, что личности в хорошем обществе не 

совсем позволительны-с; что за глаза я, например, готов снести, - потому что за глаза и кого ж не бранят! - но 

в глаза, воля ваша, и я, сударь мой, например, себе дерзостей говорить не позволю. (Дв 163) [Горянчиков] Я 
решительно не понимал, за что на Скуратова сердятся, да и вообще - почему все веселые, как уже успел я 

заметить в эти первые дни, как будто находились в некотором презрении? Гнев хохла и других я относил к 

личностям. Но это были не личности, а гнев за то, что в Скуратове не было выдержки, не было строгого 

напускного вида собственного достоинства, которым заражена была вся каторга до педантства, - одним сло

вом, за то, что он был, по их же выражению, «бесполезный» человек. (ЗМ 72) Знаете, - заторопился он [П. Вер

ховенский] вдруг чрезмерно, каким-то вздрагивающим и пресекающимся голосом, - знаете, Николай Всеволо

дович, мы оставим насчет личностей, не так ли, раз навсегда? Вы, разумеется, можете меня презирать сколько 

угодно, если вам так смешно, но все-таки бы лучше без личностей несколько времени, так ли? (Бс 181) 
1 Редакция и ближайшие сотрудники тотчас же собрались для рассуждений. Может быть, даже они уселись 
при этом в кружок на стульях, но во избежание личностей не будем упоминать о таких пустяках. (Пб 20: 105) 
Первую половину письма решительно нельзя напечатать. Это одни только личности и ругательства чуть не 

всем петербургским и московским изданиям, выходящие изо всякой мерки. (ДП 21: 62) Есть не согласные со 
мной в убеждениях, те прямо излагают свои возражения, но всегда серьезно, искренно, без малейших лично

стей, и в подписанных, и в анонимных письмах, и я лишь жалею, что, по множеству получаемых писем, никак 
не могу всем ответить. (ДП 25: 126) 
1:8:1 [А.Е. Врангелю] Она [М.Д. Исаева] отвечала горячо, его [Н.Б. Вергунова] защищая, как будто я на него нападал. 
А он истинно по-кузнецки и глупо принял себе за личность и за оскорбление - дружескую, братскую просьбу 

мою (ибо он сам просил у меня и дружбы и братства) подумать о том, чего он добивается, не сгубит ли он 
женщину для своего счастья; ибо ему 24 года, а ей 29, у него нет денег, определенного в будущности и вечный 
Кузнецк. Представьте себе, что он всем этим обиделся; сверх того вооружил ее против меня, прочтя наизнанку 
одну мою мысль и уверив ее, что она ей оскорбительна. (Пс 28.1: 236) [Ф.А. Бурдину] Обращались же Вы ко мне 
как к редактору журнала «Эпоха». Имею честь Вас уведомить, что я действительно помогаю редактору «Эпо

хи», но вот что я Вам объявляю: ни одной статьи, из тех, которые я рассматриваю, я не пропускаю без моей 
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редакции и ни за что на свете не пропущу личность, клевету, интригу. Если же я пропускал неодобрительные 

отзывы о Вашем таланте, то единственно потому, что с этими отзывами я был сам согласен. (Пс 28.2: 104) 
П р и м е ч а н и я. Выражения со словом личность в данном зн. встречаются, как правило, при индивидуализации речи 

персонажа. 

4. Характер, особенность, определяющие качества, черты какого-л. сообще

ства (народа, партии). 

W [Лиза] Можно многое выпустить и ограничиться лишь выбором происшествий, более или менее выражаю
щих нравственную личную жизнь народа, личность русского народа в данный момент. (Бс 104) [Шатов] Бог 
есть синтетическая личность всего народа, взятого с начала его и до конца. Никогда еще не было, чтоб у всех 

или у многих народов был один общий Бог, но всегда и у каждого был особый. (Бс 198) 
1 Да бескорыстию в Европе и вообще никто и ни в чем не поверит, не только русскому бескорыстию, - пове

рят скорее плутовству или глупости. Но нам нечего бояться их приговоров: в этом самоотверженном бескоры

стии России - вся ее сила, так сказать, вся ее личность и всё будущее русского назначения. (ДП 23: 46) Призна
ки эти [status in statu]: отчужденность и отчудимость на степени религиозного догмата, неслиянность, вера в то, 
что существует в мире лишь одна народная личность - еврей, а другие хоть и есть, но всё равно надо считать, 

что как бы их и не существовало. (ДП 25: 81) Но если бон [Лермонтов] перестал возиться с больной личнос
тью русского интеллигентного человека, мучимого своим европеизмом, то наверно бы кончил тем, что отыскал 

исход, как и Пушкин, в преклонении перед народной правдой, и на то есть большие и точные указания. (ДП 

26: 117)Л 
П р и м е ч а н и я. Данное значение лексемы реализуется чаще всего в Дневнике писателя. Лзакон развития своей нацио

нальной личностиДП 25: 98 потребность всеединения < ... > уже с полным уважением к национальным личностямДП 25: 
23 подавление личностей иноплеменных нам национальностей ДП 25: 100 в Европе, где личности наций чрезвычайно 
резко очерчены ДП 2 5: 19 нравственные границы между личностями единиц и наций ДП 25: 22 в каждой из европейских 
цивилизаций или, вернее, - в каждой из европейских личностей открывать и находить заключающуюся в ней истину ДП 

23: 47 мы сознали< ... > личность и роль нашу в человечествеДП 23: 47 там каждая народная личность живет единственно 
для себяДП 23: 47 не для уничтожения славянских личностей перед русским колоссомДП 23: 47 чем сами они [народно
сти] определили бы независимость и личность свою ДП 23: 49 всеединение под покровительством России есть только 
упрочение каждому [ славянскому народу] его независимой личности ДП 23: 50Л 

/11 В составе имени собственного W А-а, опять старая знакомая! - перебил Петр Степанович, нацелившись на 
другую бумажку под пресс-папье, тоже вроде прокламации< ... > но в стихах. - Ну, эту я наизусть знаю: «Свет

лая личность»! Посмотрим; ну так, «Светлая личность» и есть. (Бс 272) См. также Бс 274,274,275,423. [Назва
ние пародийного стихотворения в романе «Бесы»] 

♦ Личность человеческая ЛОна [Жорж Занд] верила в личность человеческую безусловно (даже до бес

смертия ее), возвышала и раздвигала представление о ней всю жизнь свою - в каждом своем произведении и 

тем самым совпадала и мыслию, и чувством своим с одной из самых основных идей христианства, то есть с 

признанием человеческой личности и свободы ее (а стало быть, и ее ответственности). (ДП 23: 37)Л См. также 
дп 23: 37. 

Словоуказатель W личностей ЗМ 56, 204 Бс 181, 181,236, 386[6] личности Дв 163 ЗМ 12, 49, 49, 66, 67, 67, 72, 229 33 
79, 79, 79, 81, 84 Иг 316 ПН 13,406,408 Ид 335,335,336,336,336,451 Бс 195,274,312,358,391,442 Пд 50 БрК 30,415, 
506 БКа 154, 175 СЧ 116[37] личностию Пл 6[1] личность БЛ 67 УО 365 ЗМ 50, 59, 67 СА 29 33 79, 79, 79, 79, 80, 81 
ЗП 115, 137, 151, 151 Иг 266,269 ПН 158,281,293,406 Бс 104, 181, 181, 181,198,250,272,272,274,275,288,294,294, 
302,312,341,351,423,447,477 Пд 50, 50 БрК 53,500 БКа 29 СЧ 116[48] личностью 33 79, 79 ЗП 136 Бс 272[4] лично
стям ЗМ 18, 72 БКа 92[3] личностями 33 59, 79[2] 11 личностей Пб 18: 8, 12 Пб 20: 105 ДП 23: 47, 47 ДП 25: 100, 126, 
185[8] личности Пб 18: 8 Пб 18: 39, 63, 63, 64, 92 Пб 19: 90, 119 Пб 20: 39 ДП 21: 10, 10, 10, 62ДП 22: 20, 34ДП 23: 37, 50, 
85ДП 25: 19, 60, 60, 67, 82, 98, 99, 203ДП 26: 72, 80[28] личности-тоДП 26: 152[1] личностьПб 18: 64, 70Пб 19: 86, 97 
Пб 20: 6, 12 Пб 21: 150ДП 21: 8, 10, 10, 59, 71, 95, 129 ДП 23: 37, 43, 46, 47, 47, 49, 105ДП 25: 55, 81, 170ДП 26: 136[25] 
личностью Пб 18: 64 Пб 20: 119, 130, 130ДП 26: 117[5] личностямДП 25: 23[1] личностями Пб 20: 20ДП 22: 108ДП 
25: 22[3] 181 личностей Пс 28./: 349 Пс 28.2: 104[2] личности Пс 28.1: 337 Пс 28.2: 86, 126 Пс 29./: 63,207 Пс 29.2: 24, 
156 Пс 30.1: 18[8] личность Пс 28.1: 236 Пс 28./: 349 Пс 28.2: 104 Пс 28.2: 252, 297, 306 Пс 29.1: 146 Пс 29.2: 79, 79, 79, 
85, 87[12] 
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Комментарий 

АФРЗ ЛПотребность заявить себя, отличиться, выйти из ряду вон есть закон природы для всякой личности; это право ее, 

ее сущность, закон ее существования< ... >. (Пб 18: 64) [А.Н. Майкову] Я думаю, звезду Сириус основательнее знают в 
Европе, чем Россию. Это-то вот до времени и есть наша сила. А другая сила была бы наша собственная вера в свою 

личность, в святость своего назначения. (Пс 29.1: 146) [П.А. Потоцкому]< ... > если сказать человеку: нет великодушия, а 
есть стихийная борьба за существование (эгоизм), то это значит отнимать у человека личность и свободу. Пс 29.2: 87Л 
НРЗН lv2 Л[Из рукописи Ипполита] Единичное добро останется всегда, потому что оно есть потребность личности, 
живая потребность прямого влияния одной личности на другую. (Ид 335) [Из рукописи Ипполита] Почем вы знаете, 
Бахмутов, какое значение будет иметь это приобщение одной личности к другой в судьбах приобщенной личности? .. 
(Ид 336)Л 

ИГРВ ЛРазве в безличности спасение? Напротив, напротив, говорю я [Рассказчик], не только не надо быть безличностью, 
но именно надо стать личностью, даже гораздо в высочайшей степени, чем та, которая теперь определилась на Западе. 

Поймите меня: самовольное, совершенно сознательное и никем не принужденное самопожертвование всего себя в пользу 

всех есть, по-моему, признак высочайшего ее могущества, высочайшего самообладания, высочайшей свободы собствен

ной воли. (33 79)Л 
КОМБ2 Лне только не надо быть б е з л и ч н о с т ь ю, но именно надо стать личностью 33 79Л См. в ИГРВ. 
АССЦ бороться, бояться, братство, великодушие, вера, весь мир для меня, взрыв в человеке, возвеличение, воля, вред, всё 

для меня, всеединящее, всемирное назначение, выгода, выработать, глубочайшее, давить, долг, дух, желание заявить себя, 

забитые, имя, индивидуальность, интерес, комический, кураж, мышление, на всё готовая, назначение, народ, нации, наци

ональность, национальный, не верующий, независимость, неуважение, нравственные границы, обожание, обособление, 

общество, особность, права, принуждение, противоречить, разъединение, рассуждать, ревнив, русские, русское чутье, сам, 

самовольное проявление, самолюбие, самостоятельность, свобода, свобода духа, своеволие, святость, сила, собственность, 

собственный, сознать, сохранять, способен хотеть, стеснять, стремление, терять, тоска по самом себе, требовать, убежде

ния, уважение, умалить, унизить, успех, характер, характерец, хвастовство, царить, церковь, человеколюбивый, человече

ство, эгоизм, язык. 

СЧТl личность больная ДП 26: 117 вполне гуманная БрК 500 вся моя Пд 50 до крайности загадочная Пб 21: 150 другая 
ЗП 151 западная 33 79 исключительная Пб 18: 64 маленькая Пс 28.2: 297 моя Пд 50, 50 моя бедная Бс 351 на всё готовая 
Бс 181, 181 народнаяДП 25: 81 национальнаяДП 25: 67, 98, 99 невзрачная СА 29 независимаяДП 23: 50 незамечательная 
ЗП 137 ничтожнаяДП 21: 71 обреченная Пл 6 одна ЗП 151 Иг 266 ПН 293 одна из самых замечательных своего века Пб 
19: 86 одна какая-то ПН 406 отдельная 33 80, 79 очень хорошая Бс 288 очень замечательная Бс 181 политическаяДП 25: 82 
прекрасная Пб 18: 70 приобщенная Ид 336 русскаяДП 23: 105 самая восторженная из всехДП 21: 8 самостоятельнаяДП 
26: 72 светлая Бс 272,272,274,274,275,294 своя ПН 281 Бс 477 Пб 18: 92ДП 26: 80 своя приниженнаяДП 21: 67 сильно 
развитая 33 79 симпатическая Пс 28.1: 337 синтетическая Бс 198 славная ПН 158 собственная ЗМ 66ДП 25: 203 странная 
Бс 302 требующая права 33 79 уверенная в своем праве 33 79; бунтующая и требующая права 33 79 изолированная, дрян
ная Пб 20: 119 не рефлективная, а восторженная ДП 21: 1 О прямая, настоящая Пб 20: 130 эксцентричная и бойкая Бс 250; 
редкая, благородная, честная, высокая Пс 28.2: 252 феноменальная, загадочная, страшная и интересная Пб 19: 90; лич
ность вошла ЗП 151 замешаласьДП 21: 59 исчезнет Пс 28.1: 349 не привыкла 33 79 обещалаПб 18: 70 отпечаталась Иг 269 
очутилась в остроге ЗМ 50 сказала бы 33 80 стояла ЗП 151 существуетДП 25: 81 увивалась Иг 266 явилась ПН 293; должна 
выработать из себя Пб 20: 6 должна отдать 33 79 должна пожертвовать 33 79 должна хлопотать 33 79 прилаживалась 
писать ПН 406 хочет делиться 33 79; давит и стесняет БрК 53 смотрит, тяготеет и определяет 33 81; личности благородные 
ПН 408 буфетные Бс 391 европейскиеДП 23: 47 маленькие новыеДП 25: 185 неизвестные Бс 358 непонимающиеДП 25: 
185 отдельные Пб 20: 20Пс 30.1: 18 светлые Бс 236 славянскиеДП 23: 47 считающиеДП 25: 185 требующиеДП 25: 185; 
наши величавые 33 59 самоправные и счастливые 33 79 хорошие отдельныеДП 23: 85; талантливее и умнее прочихДП 22: 
20; единиц и нацийДП 25: 22 нацийДП 25: 19 национальностейДП 25: 100; личности влияют Пс 30.1: 18 водятся ЗМ 49 
явились Бс 358; могут случитьсяДП 22: 20 старались попасть в тон ЗМ 12; личности влияние Ид 335 возвеличивание ЗМ 
66 враги Бс 442 закон развитияДП 25: 98, 99 обожаниеДП 25: 203 оригинальность Иг 316 остатокДП 25: 67 ответствен
ностьДП 21: 10, 10 потеряДП 26: 72, 80 потребность Ид 335 приобщение Ид 336 протест Пд 50 проявление ЗМ 67, 67 
свобода Бс 312 Пб 20: 39ДП 21: lОДП 23: 37 свойства Пс 29.1: 207 сознание Пб 18: 92 упрочениеДП 23: 50 ущерб 33 81 
часть Ид 336; своеволие и праваДП 25: 60; в пользу Пс 28.2: 126; касаться ПН 13 лишитьсяДП 25: 82 не выработатьДП 26: 
152 не знать Пс 29.1: 63 Пс 29.2: 156; личностей изображение Пс 28.1: 349 подавлениеДП 25: 100 торчаниеДП 25: 185 
уничтожениеДП 23: 47; в каждой из личностей открывать и находить истину ДП 23: 47; к личности ненависть БрК 415 
неуважение Пб 19: 119 уважение Пс 29.2: 24; обращаться ПН 406 перейти 33 84 прикоснуться ПН 13; к личностям уваже
ниеДП 25: 23 относить ЗМ 72 относиться БКа 92; личность брать взамен Пд 50 выдвинуть Пб 18: 64 выказатьДП 21: 129 
защищать ПН 281 не продавать Пс 28.2: 86 не пропустить Пс 28.2: 104 определитьДП 23: 49 оскорблять ПН 408 осудить 
ДП 25: 55 отнять Пс 29.2: 87 очертитьДП 25: 19 поставить Пб 18: 64 потерять Бс 312 признатьДП 26: 136 примерять к 
делам Пб 19: 97 проявитьДП 25: 170 сберечь Бс 477 сознатьДП 23: 47 сохранять ЗП 115 терятьДП 23: 43 уничтожать ЗМ 
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59 унять Пд 50; в личность вера Пс 29.1: 146; верить ДП 23: 37; за личность борьба СЧ 116; считать Пб 20: 12; на 
личность посягновение Бс 447 личностью быть 33 79 надо стать 33 79 назвать Пб 20: 130Пб 20: 130; над личностию 
смеяться Пл 6 с личностью связь Пб 20: 119; быть знакомым Бс 272 возитьсяДП 26: 117 раскланиваться 3П 136; лично
стями удовлетвориться 33 59 быть 33 79; между личностями определить границыДП 25: 22; о личности не беспокоиться 
Пс 28.1: 506. 
СЧТ2 Лсохраняет нам самое главное и самое дорогое, то есть нашу личность и нашу индивидуальность 3П 115 Кого ж· я 
бросил? < ... > врагов личности и свободы Бс 442 борьба за разъединение, за обособление, за личность, за мое и твое 
СЧ 116 кто-нибудь < ... > принялся бы примерять ваше имя, вашу личность к таким постыдным делам Пб 19: 91 вопрос о 
свободе личности и действий Пб 20: 39 тут важна личность, характер, важен деловой человек ДП 21: 95 жизни уже более 
нет у них, нет свободы духа, нет воли и личности ДП 22: 34 сознали тем самым всемирное назначение наше, личность и 
роль нашу в человечествеДП 23: 47 определили бы независимость и личность своюДП 23: 49 осудил весь христианский 
порядок, личность, семейство ДП 25: 55 даже когда лишишься земли своей, политической личности своей< ... > верь ДП 
25: 82 не может успокоиться< ... > на обожании собственной личности или собственных идолов, на самолюбии и проч. ДП 
25: 203 признают хоть самостоятельность и личность русского духа, законность его бытия и человеколюбивое, всеединя
щее его стремление ДП 26: 136 Ни ругательств, ни личностей нет Пс 28.2: 104 свидетельствую о моем глубочайшем 
уважении к личности и характеру Александры Павловны Пс 29.2: 24Л П р и м е ч а н и я. В параллелизме [в зн. 1] ЛНе 
смей веровать в бога, не смей иметь собственности, не смей иметь личности Ид 451Л [в зн. 2) Лтеряли последнее русское 
чутье свое, теряли русскую личность свою, теряли язык свойДП 23: 43 и личности-то он [русский народ] себе не вырабо
тал, и национальности-то у него нет ДП 26: 152Л В противопоставлении с уточнением [в зн. 1] Л Не вздор-это личность, 
это я сам УО 365 Это личность, а между тем тут не личность, тут характерец был особенно< ... > тут процесс мышления 
и убеждений Пс 29.2: 79.Л [в зн. 2) В уточнении Л[в зн. 1] некто Толкаченко-странная личность, человек уже лет сорока 
Бс 302Л [в зн. 2] ЛПередо мной стояла одна личность, с глупой улыбкой, сама хозяйка 3П 151Л 
ИСТ Л[Девушкин] Что мне только достоверно известно, так это то, что прошлый год у нас Аксентий Осипович таким же 

образом дерзнул на личность Петра Петровича, но по секрету, он это сделал по секрету. (БЛ 67) < ... > определяет [социа
лист], чем каждая личность смотрит, насколько тяготеет и определяет заранее расчет благ земных (33 81)Л 
ИРОН ЛС каким спокойным самодовольствием мы отхлестали, например, Тургенева за то, что он осмелился не успоко

иться с нами и не удовлетвориться нашими величавыми личностями и отказался принять их за свой идеал, а искал чего

то получше, чем мы. Лучше, чем мы, господи помилуй! (33 59) Этот пристав - восторженно-административная личность, 

Василий Иванович Флибустьеров, был еще недавним гостем в нашем городе, но уже отличился и прогремел своею непо

мерною ревностью, своим каким-то наскоком во всех приемах по исполнительной части и прирожденным нетрезвым 

состоянием. (Бс 341) Тут в первый раз бросились ему [Лембке] в глаза некоторые личности; взгляд его выразил чрезвы
чайное удивление. (Бс 391)Л 

ТРП В метафоре Л[Юлия Михайловна] О Боже, много ли у нас светлых личностей! Конечно, есть, но они рассеяны. 

(Бс 236) < ... >есть и всегда были такие русские (имена многих из наих известны), которые не только не отрицали европей
ской цивилизации, но, напротив, до того преклонялись перел нею, что уже теряли последнее русское чутье свое, теряли 

русскую личность свою, теряли язык свой< ... >. (ДП 23: 43) < ... > если [представители европеизма]< ... > признают хоть 
самостоятельность и личность русского духа, законность его бытия и человеколюбивое, всеединящее его стремление, то 

и тогда уже будет почти не о чем спорить, по крайней мере из основного, из главного. (ДП 26: 136)Л 
ЧЖР В цитате Л«< ... > Если мы временно обольщаемся дрянным человеком, то это не налагает на нас никаких обяза
тельств, кроме одного: отвернуться от такого человека, как только мы убедимся, что он дрянь; но когда мы обольщаемся 

дрянным положением, то хотя бы это обольщение было и временное, но последствия его будут гораздо ощутительнее, 

потому что связь с положением захватывает человека гораздо глубже и разностороннее и, следовательно, действует на него 

несравленно растлительнее, нежели связь с изолированною дрянною личностью.< ... >.» (Пб 20: 119) [М.Е. Салтыкова
Щедрин. «Литературные мелочи»// «Современник». 1864. № 2] 

П р и м е ч а н и я. Из высказываний обобщающего характера Л[Рассказчик] Поймите меня: самовольное, совершенно 
сознательное и никем не принужденное самопожертвование всего себя в пользу всех есть, по-моему, признак высочайшего 

развития личности, высочайшего ее могущества, высочайшего самообладания, высочайшей свободы собственной воли. 
Добровольно положить свой живот за всех, пойти за всех на крест, на костер, можно только сделать при самом сильном 

развитии личности.(33 79) Потребность заявить себя, отличиться, выйти из ряду вон есть закон природы для всякой 
личности; это право ее, ее сущность, закон ее существования, который в грубом, неустроенном состоянии общества про
является со стороны этой личности весьма грубо и даже дико, а в обществе уже развившемся - нравственно-гуманным, 

сознательным и совершенно свободным подчинением каждого лица выгодам всего общества и, обратно, беспрерывной 
заботой самого общества о наименьшем стеснении прав всякой личности.< ... > само общество заключает в себе какую-то 
инстинктивную потребность выдвинуть из среды себя какую-нибудь исключительную личность; поставить ее как исклю
чение перед собою, вне обычаев и принятых правил; признать за этой личностью что-то необыкновенное и преклониться 
перед нею. (Пб 18: 64) Придавленное и измученное христианское население Востока увидало во Христе и в вере в него 
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единое свое утешение, а в церкви - единственный и последний остаток своей национальной личности и особности. (ДП 
25: 67) [В.А. Алексееву] Но если дать и Красоту и Хлеб вместе? Тогда будет отнят у человека труд, личность, самопожерт
вование своим добром ради ближнего - одним словом, отнята вся жизнь, идеал жизни. И потому лучше возвестить один 

свет духовный. (Пс 29.2: 85)Л 
с.ш. 

личный <226:110,73,42,1> 
1. Свой собственный, имеющий отношение только к данной конкретной инди

видуальности. 

W [Доброселова] У батюшки были кой-какие деньги в оборотах в руках частных лиц в Петербурге. Надеясь 

поправить свои обстоятельства, он почел необходимым свое личное здесь присутствие. (БЛ 27) Князь стал 
расспрашивать подробнее, желал добиться каких-нибудь фактов; но фактов не было никаких, кроме личных 

ощущений и впечатлений Ипполита. К чрезвычайному удовлетворению своему, Ипполит кончил тем, что напу

гал наконец князя ужасно. (Ид 489) 
11 Рядом с этой наибольшей частью общества всегда есть и меньшинство, которое с огорчением смотрит на 
неподвижность большинства, на его озлобленную тупость, на нерасчет в понимании своих собственных выгод, 

на извращение всех естественных и праведнейших идей в угоду грубым интересам, а главное, на извратителей, 

угодников и обольстителей толпы, действующих почти всегда из собственной личной выгоды. В этом мень

шинстве таятся прогрессивные жизненные силы в противоположность застою всего общества. (Пб 19: 124) Я 
не пишу биографии моего брата; я хотел только упомянуть об одной его литературной деятельности. Жалею, 

что не могу сказать об его личном характере всего, что мне хотелось бы высказать ... (Пб 20: 124) Но вот вам 
«Горе от ума», - ведь оно только и сильно своими яркими художественными типами и характерами, и лишь 

один художественный труд дает все внутреннее содержание этому произведению; чуть же Грибоедов, оставляя 

роль художника, начинает рассуждать сам от себя, от своего личноrо ума (устами Чацкого, самого слабого типа 

в комедии), то тотчас же понижается до весьма незавидного уровня, несравненно низшего даже и тогдашних 

представителей нашей интеллигенции. Нравоучения Чацкого несравненно ниже самой комедии и частью со

стоят из чистого вздора. (ДП 22: 106) 
1Б1 [М.А. Достоевскому] Мы служим государю, а не им. Но это еще ничего, потому что личное достоинство 

никогда не затмится местом, и если он стал не первым - чего он совсем не заслужил, - то в училище он может 

быть первым. (Пс 28.1: 40) [А.М. Достоевскому] Выезжая за границу, я думал следующим сочинением добыть 
эти деньги, заплатить долги и воротиться гораздо раньше. Но до сих пор это не удалось, тем более что за 

личным отсутствием не мог продать с выгодой второго издания моего сочинения, здесь написанного. (Пс 

29.1: 98) 
П р и м е ч а н и я. В зн. сущ. ЛРаскольников был деятельным и бодрым адвокатом Сони против Лужина, несмотря на то 

что сам носил столько собственного ужаса и страдания в душе. Но, выстрадав столько утром, он точно рад был случаю 

переменить свои впечатления, становившиеся невыносимыми, не говоря уже о том, насколько личного и сердечного зак

лючалось в стремлении его заступиться за Соню. (ПН 311) И, признаюсь, впечатление это было почти отрадное, потому 
что я несколько боялся, идя на сеанс. Прибавлю еще, что тут не одно только личное: мне кажется, в этом наблюдении моем 

есть и нечто общее. (ДП 22: 127)Л 

2. Исходящий от кого-л. и направленный против кого-л. или чего-л. 
W [Неточка] Ни просьбы, ни увещания графа и помещика, вступившегося за моего отчима, - ничто нс могло 
поколебать доносчика в его намерении. Ему представляли, что медицинское следствие над телом покойного 

капельмейстера было сделано правильно, что доносчик идет против очевидности, может быть, по личной зло

бе и по досаде, не успев овладеть драгоценным инструментом, который для него покупали. (НН 144) Конечно, 
живой человек не машина; палач бьет хоть и по обязанности, но иногда тоже входит в азарт, но хоть бьет не без 

удовольствия для себя, зато почти никогда не имеет личной ненависти к своей жертве. Ловкость удара, знание 
своей науки, желание показать себя перед своими товарищами и перед публикой подстрекают его самолюбие. 

(3М 156) А следует то, что кроме свободы, есть еще равенство, и именно равенство перед законом. Про это 
равенство перед законом можно только сказать, что в том виде, в каком оно теперь прилагается, каждый фран

цуз может и должен принять его за личную для себя обиду. Что ж остается из формулы? (33 78) [Лужин о Соне] 
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Сожалея и, так сказать, соболезнуя, я, пожалуй, готов простить, даже теперь, несмотря на полученные личные 

оскорбления. (ПН 305) [Липутин С.Т. Верховенскому) Какие уж тут цели, когда я личную обиду при всем обще
стве от его превосходительства скушал! Кажется, имею причины и не для одних сплетен поинтересоваться. 

(Бс 84) [Хроникер) Другое дело настоящий пожар: тут ужас и все же как бы некоторое чувство личной опасно
сти, при известном веселящем впечатлении ночного огня, производят в зрителе (разумеется, не в самом пого

ревшем обывателе) некоторое сотрясение мозга и как бы вызов к его собственным разрушительным инстинк

там< ... > (Бс 394) [А. Карамазов) Он [Д. Карамазов] говорил мне о своей личной ненависти к отцу и что боится, 
что ... в крайнюю минуту ... в минуту омерзения ... может быть, и мог бы убить его. (БКа 108) 
111 Мы полагаем, что этот журнал употребил слово «партий)) в смысле распрей личных, до которых собствен
но литературе не должно быть и дела. (Пб 18: 73) [Из ответа на статью «Современника» «Тревоги времени»] Откуда 
столько ругательств, столько личных ругательств и уподоблений в этой статье и во всех других выходках про

тив «Времени», помещенных в той же мартовской книжке «Современника»? (Пб 20: 86) Виден на ярком приме
ре весь политический смысл ее правителей: маршал отвергает именно то, что могло бы упрочить его власть, 

придав ей органический характер, и надеется на одно лишь диктаторство, то есть на произвол своей личной 

власти. (Пб 21: 232) Ненавидеть же столь малых еще детей- вещь безрассудная и даже смешная. Но леность, 
но равнодушие, но ленивая отвычка от исполнения такой первейшей естественной и высшей гражданской обя

занности, как воспитание собственных детей, действительно могут породить даже нелюбовь к ним, почти не

нависть, почти чувство личной какой-то мести к ним, особенно по мере их возрастания, по мере все возраста

ющих природных требований их, по мере вашего сознания о том, что для них много надо сделать, много потру

диться, а стало быть, много им пожертвовать из собственного вседовольного отъединения и покоя. (ДП 25: 188) 
181 [Ф.А. Бурдину] Вы пишете мне о каких-то площадных выходках и личных ругательствах. Но я, милостивый 
государь, не помню ни одной. (Пс 28.2: 104) [С.А. Ивановой) Не говорите об этих моих откровенностях; не хочу 
я ни с кем ссориться заочно; довольно и личных недоброжелателей. Да и вообще, не давайте читать мое пись

мо другим. (Пс 29.1: 139) 

З. Непосредственно находящийся в какой-л. ситуации, осуществляемый данным 

лицом. 

Ш Приведут, например, виноватого арестанта. Смекалов сам выйдет к наказанию, выйдет с усмешкою, с шут
кою, об чем-нибудь тут же расспросит виноватого, об чем-нибудь постороннем, о его личных домашних, аре

стантских делах, и вовсе не с какою-нибудь целью, не с заигрыванием каким-нибудь, а так просто - потому что 
ему действительно знать хочется об этих делах. (ЗМ 151) Зато, прощаясь [Шатов], опять, всякий раз, непре
менно нахмуривался и выпускал вас [кого-л.], точно выживал от себя своего личного неприятеля. (Бс 110) 
111 Страхов хоть и представляет далее в статье своей комментарий на слова моего брата, приведенные Аполло
ном Григорьевым о Киреевском, Хомякове и о. Феодоре, но так как я сам был тут, при этом разговоре, то 

считаю, как личный свидетель, не лишним разъяснить эти слова в их настоящем смысле. (Пб 20: 134) Слышно, 
однако же, что союз трех великих восточных держав продолжается, продолжаются и личные свидания трех 

монархов, так что невмешательство в борьбу славян с этой стороны пока верно. Уединившаяся Англия ищет 

союзников: найдет ли их - это вопрос. (ДП 23: 45) Наступает, напротив, матерьялизм, слепая, плотоядная жаж
да личного матерьяльного обеспечения, жажда личного накопления денег всеми средствами - вот все, что 

признано за высшую цель, за разумное, за свободу, вместо христианской идеи спасения лишь посредством 

теснейшего нравственного и братского единения людей. (ДП 25: 85) 
181 [М.М. Достоевскому) И потому я ужасно бы желал знать подробности, то есть каким образом и при каких 
словах Боборыкин потребовал денег? Ужасно бы мне не хотелось отдать эти 300 р. без личных объяснений с 
Боборыкиным. (Пс 28.2: 86) [П.А. Исаеву) Я множество раз не то что компрометировал себя, но даже унижался 
из-за твоих дел письмами и личными просьбами у разных лиц. Но ведь, кажется, довольно. (Пс 29.2: 176) 
[М.Н. Каткову) Я получил одно очень странное известие; оно может быть и неверно; в таком случае я только 

напрасно Вас беспокою, и мне это до крайности больно, потому что слишком уж часто я Вам надоедал личны
ми, домашними моими обстоятельствами. Но, к несчастью, это известие скорее верно, чем неверно! (Пс 28.2: 
274) [С.А. Ивановой] А многое бы я мог Вам написать как личный наблюдатель немецких нравов, по отноше
нию к настоящей минуте, да некогда. (Пс 29.1: 138) 
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@ [Доверенность А.Н. Майкову] < ... > словом, во всех случаях, где может потребоваться личное мое присут
ствие, прошу заменять меня вполне. Доверенность эту представляю Вам передоверять другим лицам по Ваше

му усмотрению. (ДК 29.1: 374) 

4. В составе вводного словосочетания. 

W А что касается немца, то, по моему личному мнению, он в своем праве, и даже более другой стороны, 
потому что в его крокодила влезли без спросу, а не он влез без спросу в крокодила Ивана Матвеичева, у которо

го, впрочем, сколько я запомню, и не было своего крокодила. (Кр 189) [Лужин Разумихину] По моему же лично
му взгляду, если хотите, даже нечто и сделано: распространены новые, полезные мысли, распространены неко

торые новые, полезные сочинения, вместо прежних мечтательных и романических; литература принимает бо

лее зрелый оттенок; искоренено и осмеяно много вредных предубеждений ... (ПН 115) А потому и подписка, по 
моему личному взгляду, должна произойти так, чтобы несчастная вдова, так сказать, и не знала о деньгах, а 

знали бы, например, только вы. Так ли я говорю? (ПН 288) 
lilJ] Этот трезвый и даже несколько гордый взгляд на свои литературные труды весьма редко встречается в моло
дых начинающих писателях; а Михаил Михайлович, по моему личному мнению, был уж слишком строг к 

трудам своим. Несколько более ценил он свои переводы из Шиллера и Гете. (Пб 20: 123) 

♦ Личный дворянин [Личное дворянство сообщалось браком жен. Личный дворянин пользовался такими же личными 
правами, что и потомственный, но не мог передать их детям, которые пользовались правами потомственных почетных 

граждан.] W Отец ее [Кроткой] был чиновник, но из писарей, и всего лишь личный дворянин - одним словом: 
всё мне на руку. Я являлся как бы из высшего мира: всё же отставной штабс-капитан блестящего полка, родовой 

дворянин, независим и проч ... (Кт 1 О) 
Личным образом W [От Ивана Петровича к Петру Иванычу] В заключение же объявляю вам, что если вы сегодня 
же не объяснитесь со мною удовлетворительно, сперва на письме, а потом личным образом, с глазу на глаз, и 

не изложите в вашем письме вновь всех главных условий, существовавших между нами, и не объясните оконча

тельно мыслей ваших насчет Евгения Николаича, то я принужден буду прибегнуть к мерам, вам весьма небла

гоприятным и даже самому мне противным. (РП 234) 
Личная собственность W [Тимофей Семеныч об Игнатии Прокофьиче] Надо, говорит, чтоб иностранные компа
нии скупили по возможности всю нашу землю по частям, а потом дробить, дробить, дробить как можно в 

мелкие участки, и знаете - решительно так произносит: дррробить, говорит, а потом и продавать в личную 

собственность. Да и не продавать, а просто арендовать. (Кр 190) 
Личные местоимения W [Семен Семенович] Всего более обозлило меня то, что он [Иван Матвеевич] почти 
уже совсем перестал употреблять личные местоимения - до того заважничал. (Кр 194) 
Личный вопрос [модификация «личное дело»] W Близость Шигалева к отчаянию есть вопрос личный - заявил 
гимназист. 1 - Я предлагаю вотировать, насколько отчаяние Шигалева касается общего дела, а с тем вместе, 
стоит ли слушать его или нет? - весело решил офицер. (Бс 312) 

Словоуказатель W личная Кт 30 ЗП 176 Пд 48 [3] личного ПН 224,224,292,311 Дв 183, 183 ЗЗ 49, 69 ЗП 119 Ид 108, 
215,245,262,310,325,379,392,476 Бс 110 Тх 10 Пд 13 БрК 236,422 [23] личное БЛ 27 Кт 24 СА 5 ЗЗ 79, 81 Ид 213,335, 
345,391,406,450,465 Бс 148,335 Пд 113 БрК 112,134,355,355 [19] личной ПН 37,310 НН 144 ЗМ 156 ЗЗ 53, 80, 81 
Ид 335 Бс 394, 439 Пд 429 БрК 18, 381 БКа 108 [14] ЛИЧНОМ пн 116 БрК 276 [2] личному пн 115, 282, 286, 288, 380 
Кр 189, 191 Ид 279, 315 БКа 92 [ 1 О] личную ПН 18 НН 242 ЗЗ 78 Кр 190 Иг 242 Бс 84, 104, 233 БрК 186 [9] личные ПН 30, 
159,305 Кр 194 Ид 227 [5] личный Кт 10 НН 192 Бс 312 БрК 16 [4] личным ПН 33 Дв 161 РП 234 Иг 257 Ид 15, 82,412, 
412 Бс 111, 111, 112, 337 Тх 26 [13] личными ЗЗ 68 [1] личных НН 160 СС 17 ЗМ 151 ЗЗ 49 Ид 407,489 Бс 414 [7] 
liiil личнаяДП 23: 31 ДП 25: 137 ДП 26: 139 [3] личного Пб 20: 24, 91 ДП 21: 16, 87 ДП 22: 106ДП 25: 20, 20, 85, 85, 127 
ДП 26: 157, 164, 169, 169 [14] личноеПб 18: 54Пб 19: 100, 119 Пб 20: 101ДП 22: 66, 127 ДП 23: 8, 54ДП 25: 137, 221ДП 
26: 9, 10, 160, 161, 166, 166 [16] личнойПб 19: 124, 169 Пб 20: 24 20Пб 21: 232ДП 23: 47 ДП 24: 60ДП 25: 188ДП 26: 50 
ДП 26: 158 [10] личном Пб 20: 65, 124ДП 25: 126ДП 26: 157 [4] личному Пб 20: 123ДП 26: 162ДП 27: 7 [3] личноюПб 
21: 151 [1] личнуюПб20: 38,130 [2] личныеДП 21: 91, 126ДП 22: 41ДП 23:45108ДП 26: 157 [6] личныйПб 20: 130, 
134 ДП 26: 82[3] личным 20 Пб 20: 133[2] личными Пб 20: 125[1] личных Пб 18: 73 Пб 20: 86 ДП 21: 30 ДП 23: 50 ДП 
26: 10, 157, 157[7] 181 личная Пс 29.1: 215[1] личного Пс 28.1: 207, 343 Пс 28.2: 104, 248 Пс 29.1: 122, 122, 210, 346 Пс 
30.1: 144, 156, 187 [11] личное Пс 28.1: 40,225 Пс 29.1: 179 Пс 30.1: 14, 15, 26, 212 [7] личной Пс 29.2: 86[1] личном Пс 
29.1: 253 Пс 30.1: 189[2] личному Пс 28.2: 107 Пс 28.2: 250[2] личную Пс 28.2: 105 Пс 29.1: 63[2] личные Пс 28.1: 52Пс 
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29.1: 31 Пс 30.1: 112, 112[4] личный Пс 28.2: 330 Пс 29.1: 138, 315[3] личным Пс 29.1: 98[1] личными Пс 28.2: 274 Пс 
29.2: 176 [2] личных Пс 28.2: 86,104,211 Пс 29.1: 139,210 [5]@ личное ДК 29.1: 374 [1] 

Комментарий 

АВТН ЛВ основание всеобщей пользы полагается всегда наша собственная личная свобода, то есть моя собственная-с, 
на первом плане, а дальше знать ничего не хочу. (Пд 48)Л См. также ♦ (РП 234). 
КОМБl ЛЭто просто была карикатура, имевшая целью осмеять чрезвычайную личную раздражительность <зн. 1> наше
го прошлогоднего оппонента, сделавшего из законнейшего спора (между прочим, об осмеянии г-на Тургенева как частно

го лица, единственно в угоду редакции «Современника»)- совершенно личный <зн. 2v3> спор. Карикатуры позволитель
ны, а резкость нашей карикатуры, повторяю, была вызвана предварительно такими выходками от нашего оппонента, кото
рые, конечно, были вдвое грубее нашей карикатуры. (Пб 20: 130) 
КОМБ2 ЛМожно многое выпустить и ограничиться лишь выбором происшествий, более или менее выражающих нрав

ственную личную жизнь народа, л и ч н о с т ь русского народа в данный момент. (Бс 104) Повсеместно ныне ум челове
ческий начинает насмешливо не понимать, что истинное обеспечение л и ц а состоит не в личном уединенном его уси

лии, а в людской общей целостности. (БрК 276) К личному же характеру дела, к трагедии его, ровно как и к лично с -
т ям участвующих лиц, начиная с подсудимого, он [Д. Карамазов] относился довольно безразлично и отвлеченно, как, 

впрочем, может быть, и следовало. (БКа 92) Вот если б он л и ч н о ее знал, тогда г-жа Толмачева могла бы принять 

статью г-на Виногорова за личное себе оскорбление; но так как он узнал ее имя только из «СПб. ведомостей», то об этом 

имени можно уж все говорить, даже и о «вероятности отношений», даже и о «выразительных жестах»? Да что за дело, что 

он не знал л и ч н о? (Пб 19: 100) Кроме того, мы увидели, что в ней столько самой крупной невежливости, столько самой 
мелочной нетерпимости, столько неуважения к л и ч н о с т и других, что прежняя заметка наша нам показалась даже 

слишком нежною. По крайней мере, мы уже не обвиняли себя более в том, что свое личное оскорбление приняли за 

негодование против взглядов враждебной вам статьи. (Пб 19: 119) До крайности загадочна и л и ч н о с т ь странствую

щей особы (девицы Огурцовой, полковницы Чертковой и проч. и проч). Мы в высшей степени уверены, по наблюдениям 

и изучениям всей жизни, что существует такой особый тип таких барынь (барынь по преимуществу), в которых весьма 

сильная набожность способна уживаться с личною и весьма заинтересованною любовью к самим служителям церкви. То 

есть, вернее сказать, пламень набожности принимает в высшей степени неестественную потребность, так сказать, услас

тить, заласкать, залюбить, л и ч н о и даже по-земному, самого уважаемого и чтимого ими служителя божия. (Пб 21: 151) 
Делая же человека зависящим от каждой ошибки в устройстве общественном, учение о среде доводит человека до совер

шенной б е з л и ч н о с т и, до совершенного освобождения его от всякого нравственного личного долга, от всякой само

стоятельности, доводит до мерзейшего рабства, какое только можно вообразить. (ДП 21: 16)Л 
АССЦ биография, братское единение, впечатление, государь, домашний, достоинство, жизненные силы, идти к лицу, 

инстинкт, миролюбивый, мысли, намерение, народ, обоюдный, общее, общество, оппонент, особа, откровенность, отьеди

нение и покой, ощущение, перевод, посторонний, потребность, публика, равенство, самолюбие, свобода, себя показать, 

сепаратный, собственный, соглашение, стремление, товарищи, толпа, ум, унижаться, характер, частный, человек, честь, 

эгоизм. 

СЧТl личный(-ая,-ое,-ые) абсолютное самосовершенствованиеДП 26: 164 великодушный примерДП 25: 20 взгляд БрК 
16 Пс 28.2: 330 Пс 29.1: 122,315 визит НН 192 власть Пб 21: 232 воззрение Пд 113 вопрос Бс 312 впечатления ЗЗ 49 враг 
мне Пс 30.1: 156 враг мой Пс 29.1: 346 всеобщезападное начало ЗЗ 69 выгода Пб 19: 124, 169 Пб 20: 43 выгодыДП 23: 50 
дела Пс 28.2: 211 дело Бс 335 ДП 22: 66 долг ДП 21: 16 домашние, арестантские дела ЗМ 151 досада Пд 429 достоинство 
Пс 28.1: 40 желание Пс 28.2: 248 жизнь народа Бс 104 завистливая к ней ненависть ЗП 176 землевладение ДП 25: 131 злоба 
и досада НН 144 значение Пс 29.1: 179 идея самобичевания и самовосхваления Кт 30 интерес ПН 116 Пб 20: 91 интересы 
Тх26 капризы ПН 33 качестваегоДП 26: 157 любовьПб 21: 151 материальноеобеспечениеДП 25: 85 месть ПН 310ДП 25: 
188 мирДП 26: 82 мнение ЗП 119 Ид 476 Бс 337 Пб 20: 101 ДП 23: 8ДП 25: 221 ДП 26: 9, 10 мои впечатленияДП 21: 30 
наблюдатель Пс 29.1: 138 наблюдение Пс 29.1: 122 надеждаДП 24: 60 накоплениеДП 25: 85 насмешки Пс 30.1: 112 начало 
33 79, 81 Пб 20: 43, 65 невинность ДП 26: 50 недоброжелатели Пс 29.1: 139 ненависть Бс 439 ненависть к отцу БКа 108 
ненависть к своей жертве ЗМ 156 неприятель Бс 110 неприятности Пс 28.1: 52 неудачи НН 160 обида ЗЗ 78 Иг 242 Бс 233 
БрК 186 Пб 20: 38ДП 26: 139 обида розгами БрК 381 обида себе Пс 28.2: 105 обстоятельство Пс 28.1: 225 объяснение Бс 
148 Пс 29.1: 210 объяснения ПН 30 Пс 28.2: 86 омерзение БрК 355 опасность Бс 394 опыт Бс 111, 112 Пс 28.2: 250 
оскорбление себе Пб 19: 100, 119 оскорбления ПН 305 оскорбления Пс 30.1: 112 ответственностьДП 26: 158 Пс 29.2: 86 
отзывы Бс 414 отношения СС 17 оценка НН 242 ощущения и впечатления Ипполита Ид 489 поземельная собственность 
ДП 25: 137 препятствие Пб 18: 54 присутствие БЛ 27 Дв 161 ДК 29.1: 374 просьбы Пс 29.2: 176 раздражение ДП 25: 121 
раздражительность Пб 20: 130 расположение Пс 30.1: 26 распри Пб 18: 73 расчет ПН 292 ревность Пб 20: 24 ругательства 
Пб 20: 125 Пс 28.2: 104 ругательства и уподобления Пб 20: 86 самосовершенствование ДП 26: 157, 161, 162, 166, 169 
свидание ПН 224 Ид 465 Пс 29.1: 253 Пс 30.1: 189,212 свиданияДП 23: 45 свидетель Ид 412 Пб 20: 133, 134, 134 свобода 
33 80, 81 Пд 48 ДП 23: 47 свое впечатление или приключение ЗЗ 49 свой характер ДП 27: 1 своя выгода ПН 37 своя 
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ответственность ПН 18 симпатииДП 26: 10 собственное мнение СА 5 собственные их убеждения 33 68 соглашение Дв 183 
соображение БрК422 спорПб 20: 130 страх Пс 30.1: 144 уважениеПб 20: 24ДП 21: 87 уединенное его усилие БрК 276ум 
ДП 22: 106 участие Пс 30.1: 187 характер дела БКа 92 целиДП 21: 126 чертаДП 23: 31 честь 33 53 чувство гадливости к 
мужику ДП 26: 160 эгоизмДП 25: 20; чисто Пс 28.1: 225. 
СЧТ2 Лчтоб у тебя было как можно больше личной свободы, как можно больше самопроявления 33 80 начало единичное, 
личное, беспрерывно ослабляющееся, требующее с мечом в руке своих прав 33 81 по некоторым моим собственным, 
личным даже, может быть, старушечьим, бабьим капризам ПН 33 не обнаружил ни малейшего желания войти в более 
личные и частные отношения с обеими дамами ПН 159 мое личное и давнишнее убеждение Ид 450 избавит их от великой 
заботы и страшных теперешних мук решения личного и свободного БрК 236 вера в какие-то внутренние самобытные 
силы народа, в какие-то начала народные, совершенно личные и оригинальные, нашему народу присущие, его спасающие 

и поддерживающиеДП 21: 91 прежде всего вера в идею, в идеал, а личные, земные блага лишь потомДП 22: 41 распадать
ся на свои личные, отдельно-национальные эгоизмы ДП 23: 108 объявить печатно о таком частном, личном деле, как моя 
болезньДП 25: 126 заключить мир сепаратный, личныйДП 26: 82 заговорили о домашних и личных делах Пс 28.2: 211 
Вам надоедал личными, домашними моими обстоятельствами Пс 28.2: 274 личные, денежные обстоятельства мои теперь 
несколько поисправились Пс 29.1: 31 излагаю мою личную, особенную и чрезвычайную просьбу к Вам Пс 29.1: 63 что же 
касается до моих личных, здешних денежных обстоятельств, то< ... > Пс 29.1: 210 личная, смрадная, позорная тупость 
Пс 29.1: 215 верим в воскресение реальное, буквальное, личное Пс 30.1: 15д В зн. сущ. Лнасколько личного и сердечного 
заключалось в стремлении его заступиться за Соню ПН 311 это слишком личное и частноеДП 23: 54д Пр и м е ч а н и я. 
В противопоставлении ЛПисьма присылались в год по два раза, не более и не менее, и бьmи чрезвычайно одно на другое 

похожие. Я их видел; в них мало чего-нибудь личного; напротив, по возможности одни только торжественные извещения 

о самых общих событиях и о самых общих чувствах, если так можно выразиться о чувствах< ... > (Пд 13) Между тем 
офицеры начали находить, что дело было не личное, а касалось и полка, а так как офицеров нашего полка тут был только 

я, то тем и доказал всем бывшим в буфете офицерам и публике, что в полку нашем могут быть офицеры, не столь щекотли

вые насчет чести своей и полка. (Кт 24)д В амплификации и градации ЛЗаметим здесь, что если Катерина Ивановна и 

хвалилась чьими-нибудь связями и состоянием, то это без всякого интереса, безо всякого личного расчета, совершенно 

бескорыстно, так сказать, от полноты сердца, из одного только удовольствия восхвалить и придать еще более цены хвали

мому. (ПН 292) В детстве и юности он был мало экспансивен и даже мало разговорчив, но не от недоверия, не от робости 
или угрюмой нелюдимости, вовсе даже напротив, а от чего-то другого, от какой-то как бы внутренней заботы, собственно 

личной, до других не касавшейся, но столь для него важной, что он из-за нее как бы забывал других. Но людей он любил: 

он, казалось, всю жизнь жил, совершенно веря в людей, а между тем никто и никогда не считал его ни простачком, ни 

наивным человеком. (БрК 18) Утешительно особенно то, что большинство судящих начинает признавать и самостоятель
ность России ввиду грядущих несомненных европейских вмешательств при заключении мира, и право ее заключить мир 

сепаратный, личный, не призывая Европы и даже не очень внимая ей, если будет возможно. (ДП 26: 82)д В эллипсисе 
д[Ставрогин] И знаете, вам вовсе нейдет опускать глаза: неестественно, смешно и манерно, а чтоб удовлетворить вас за 

грубость, я вам серьезно и нагло скажу: я верую в беса, верую канонически, в личного, не в аллегорию, и мне ничего не 
нужно ни от кого выпыть1вать, вот вам и все. Вы должны быть ужасно рады ... (Тх lО)д 
ТРП В метафоре дА между тем и тут та же упорная, глухая и уже застарелая борьQа, борьба на смерть всеобщезападного 

личного начала с необходимостью хоть как-нибудь ужиться вместе, хоть как-нибудь составить общину и устроиться в 

одном муравейнике; хоть в муравейник обратиться, да только устроиться, не поедая друг друга - не то обращение в антро

пофаги! (33 69) Разбирая некоторые уже поданные мнения об этом вопросе, он [И. Карамазов] высказал и свой личный 
взгляд. Главное было в тоне и в замечательной неожиданности заключения. (БрК 16) < ... > каждый раз с Восточным вопро
сом вся Европа из видимого целого, тотчас же и слишком уж явно, начинает распадаться на свои личные, отдельно
национальные эгоизмы. (ДП 23: 108)д 
ЧЖР В цитате Л[Шатов] Чего рассказывать. Третьего года мы отправились втроем на эмигрантском пароходе в Амери
канские Штаты на последние деньжишки, «чтобы испробовать на себе жизнь американского рабочего и таким образом 

личным опытом проверить на себе состояние человека в самом тяжелом его общественном положении». Вот с какою 
целию мы отправились. (Бс 111 )д [П.Н.Огородников. «От Нью-Йорка до Сан-Франциско и обратно в Россию». Ж-л «Заря», 
1870. № XI] дА теперь перейду к вашим взглядам на «личное самосовершенствование в духе христианской любви» и на 
совершенную, будто бы, недостаточность его сравнительно с «идеалами общественными» и, главное, с «общественными 
учреждениями». (ДП 26: lбl)д [А. Градовский. Лекции] 
СЛБР [безличность] W безличности СС 12 33 79 ПН 155 Пд 13[4] 1!J1 безличностиДП 21: 16ДП 25: 96 [2] безличностию 
121 безличности Пс 28.1: 138 [1] W безличность Бс 323 [1] 1!J1 безличностьДП 21: 106[1] W безличностью 33 79, 79[2] 
1!J1 безличностьюПб 18: 54ДП 26: 170 [2] [безличный] W безличным Пд 6 [1] 1!J1 безличнаяДП 26: 169 [1] безличнееДП 
25: 96 [1] безлично,qп 21: 129 [1] безличного Пб 19: 163 [1] безличное Пб 20: 6 Пб 21: 160 [2] безличными Пб 18: 37 [1] 
[ЛИЧНО] [ЛИЧНЫИ] [ЛИЧНОСТЬ]. 

Е.0. 
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ЛИШНИЙ <270:131,32,107,-> 
1.Дополнительный, превьшrаюший норму по количеству; чрезмерный. 

W Сказав мимоходом какие-то нужные два слова Андрею Филипповичу, перемолвив и еще кое с кем, полю
безничав кое с кем, пофамильярничав кое с кем, господин Голядкин-младший, по-видимому не имевший лиш

неrо времени на бесполезную трату, собирался уже, кажется, выйти из комнаты, но, к счастию господина Голяд

кина-старшего, остановился в самых дверях и заговорил мимоходом с двумя или тремя случившимися тут же 

молодыми чиновниками. (Дв 166) [Свидригайлов] Всю эту возню, то есть похороны и прочее, я беру на себя. 
Знаете, были бы деньги, а ведь я вам сказал, что у меня лишние. (ПН 334) [П.С. Верховенский Эркелю] Я-то не 
боюсь, обо мне не беспокойтесь; этих узлов общей сети у меня довольно, и мне нечего особенно дорожить; но 

и лишний узел ничему бы не помешал. (Бс 478) Спор кончился, но странное дело, столь развеселившийся 
Федор Павлович под конец вдруг нахмурился. Нахмурился и хлопнул коньячку, и это уже была совсем лишняя 

рюмка. (БрК 121) 
1 Факт, например, и то, что сколько ведь напускной лжи и двоедушия принимает на себя мужик пред нашими 
судами; как иногда усиленно ловит он случай стянуть из барского кармана лишнюю копейку. (Пб 20: 16) На 
учительское место у нас большею частию приезжает теперь молодой человек, хотя бы даже и желающий сде

лать добро, но не знающий народа, мнительный и недоверчивый; после первых, иногда самых горячих и благо

родных, усилий быстро утомляется, смотрит угрюмо, начинает считать свое место за нечто переходное к луч

шему, а потом - или спивается окончательно, или за лишние десять рублей бросает все и бежит куда угодно, 

даже даром бежит, даже в Америку, «чтоб испытать свободный труд в свободном государстве». (ДП 21: 96) 
1Б1 [М.А. Достоевскому] Еще лишний год дрянной ничтожной кондукторской службы! Вы мне приказали быть 

с Вами откровенным, любезнейший папенька, насчет нужд моих. (Пс 2 8.1: 53) [М.М. Достоевскому] Само собою 
разумеется, что «Русское слово» получит от меня тогда к сентябрю (именно лишний эпизод из большого романа). 

(Пс 28.1: 301) [С.А. Ивановой] В 67-м году сам Катков, при Любимове и секретаре редакции, говорил мне, что у 
них прибыло 500 подписчиков лишних, говорил же, приписывая «Преступлению и наказанию». (Пс 29.1: 24) 

2. Не являющийся необходимым, нежелательный, ненужный. 

W [Повествователь] Вот почему я иногда искренно удивлялся, весьма часто встречая в провинции вместо пси
хологов и сердцеведов чрезвычайно много ослов. Но это в сторону; это мысль лишняя. Весть была громовая. 

(ДС 336) [Катерина Ивановна при смерти] Священника? .. Не надо ... Где у вас лишний целковый? .. На мне нет 
грехов! .. (ПН 333) Бритвы же и всегда лежали в бюро, на замке, и только в вчерашнее утро Вельчанинов их 
вынул, чтоб подбрить лишние волосы около усов и бакенбард, что иногда делывал. (ВМ 100) Она-таки [ Арина 
Прохоровна] призадумалась и тотчас же начала прибираться на всякий случай: лишние бумаги, книги, даже, 
может быть, прокламации, успела припрятать или истребить дотла. (Бс 507) [Отец Паисий] Если же не хочет 
того и сопротивляется, то отводится ей [церкви] в государстве за то как бы некоторый лишний угол, да и то зато 

под надзором, - и это повсеместно в наше время в современных европейских землях. (БрК 58) 
1 «Скорее! скорее! - командуете вы, - бросайте ранцы, патроны, не нужно: только опоздаем со всеми лишни

ми сборами; и оружия не нужно, -кто что успел захватить, с тем и марш!» (Пб 18: 93) < ... > есть чрезвычайно 
много рассказчиков и рассказчиц о житиях святых. Рассказывают они из Четьи-Миней прекрасно, точно, не 

вставляя ни единого лишнеrо слова от себя, и их заслушиваются. Я сам в детстве слышал такие рассказы 

прежде еще, чем научился читать. (ДП 25: 215) 
1Б1 [Н.Н. Страхову] Кроме того, если и уладится дело, то, до времени, об этом лучше не говорить лишним 

людям. (Пс 29.1: 21) 

З. В зн. сущ. Превьшrающее норму по количеству и качеству. 

W [Девушкин] Я, Варвара Алексеевна, балуюсь подчас ... то есть я хочу доложить вам, что я почти и всё балу
юсь и всегда балуюсь ... придерживаюсь того, что нехорошо ... то есть, знаете, этак на дворе такие холода быва
ют, также иногда неприятности бывают разные, или там как-нибудь грустно сделается, или что-нибудь из нехо
рошего случится, так я и не удержусь подчас, и забалуюсь, и выпью иногда лишнее. (БЛ 42) [доброселова] Ах, 
как же вы любите мотать! Мне не нужно; всё это было совершенно лишнее. Я знаю, я уверена, что вы меня 

любите; право, лишнее напоминать мне это подарками; а мне тяжело их принимать от вас; я знаю, чего они вам 
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стоят. (БЛ 48) Мне кажется, я немного лишнее выпил, - заметил ядовито Семен Иваныч, - а потому и туг на 

соображение. Некоторое затмение в уме-с. (СА 9) [П. Верховенский] Вы так себя теперь поставили, что уже 
слишком много знаете лишнего. Если сбрендите и завтра доносить отправитесь, так ведь это, пожалуй, нам и 

невыгодно будет, как вы об этом думаете? (Бс 468) Комната была как комната - обыкновенная комната на 

казенной квартире у чиновника известной руки, - это тоже, я думаю, лишнее описывать. (Пд 333) 
1 А впрочем, что ж я: стакан воды в Эмсе, уж конечно, не стоит более пяти пфеннигов, даже ни в каком случае, 
а стало быть, и за пять пфеннигов можно в рай попасть. Именно рассчитал minimum расхода на рай: «к чему 
давать лишнее?» Просто дитя века; нынче, дескать, никого не надуешь. (ДП 23: 73) 
1:8:1 [М.А. Достоевскому] Знаю, что мы бедны. Но, бог свидетель, я не требую ничего лишнего. Итак, умоляю Вас 

помогите мне скорее, как можно. (Пс 28.1: 57) [А.Г. Достоевской] Ну вот тебе реляция обо мне формальная; 
внутреннего и существенного не описываю, ибо, кажется, вижу, милая Аня, что это лишнее. (Пс 29.1: 336) 

4. В составе сказуемого. 

W [Хозяин] «Тяжело нашей лодке! не сносить ей троих!» - «Да, не сносить, - отвечает Алеша, - и один из нас, 
знать, лишний выходит»; говорит, а у самого голос дрожит, как струна. (Хз 301) Он так и сделал: он не посове
стился и тотчас же признался Васе во всем. Вася ужасно смеялся и страшно был рад, даже заметил, что это 

вовсе не лишнее и что теперь они будут еще больше друзьями. (Ср 29) Говорили про доктора и про священни
ка. Чиновник хотя и шепнул Раскольникову, что, кажется, доктор теперь уже лишнее, но распорядился послать. 

Побежал сам Капернаумов. (ПИ 332) А так как денег Версилову было не надо, то Ламберт и почел его помощь 
даже весьма не лишнею. (Пд 448) [Д. Карамазов] Да, слуга Смердяков и еще небо. Запишите и про небо; это 
будет не лишним записать. Да и вам самим бог понадобится. (БрК 427) 
1:8:1 [А.Г. Достоевской] Будь уверена - не пойду туда. Впрочем, об этом и писать лишнее. (Пс 29.1: 203) См. также 
ЧЖ 76 МГ 279 СС 159 Ид 67, 232, 283, 323, 428 Бс 108 БрК 6 БКа 95 ДП 21: 41, 115 ДП 27: 32 Пс 28.1: 102. 

♦ Без лишней скромности 1:8:1 [Е.Ф. Юнге] Ну вот так и со мною: я чувствую, что во мне гораздо более сокры
то, чем сколько я мог до сих пор выразить как писатель. Но все же, без лишней скромности говоря, я ведь 

чувствую же, что и в выраженном уже мною было нечто сказанное от сердца и правдиво. (Пс 30.1: 148) 
Без лишних слов m Видите ли-с. Я вам все расскажу откровенно, без лишних слов. Что ж делать! (ЧЖ 51) 
< ... > но Анна Андреевна сухо, без лишних слов отклонила предложение: она отказалась получить деньги, 
несмотря на все уверения, что такова была действительно воля князя. (Пд 450) 11 Начинают кричать: «Без 
лишних слов, без фразерства! к вопросу, к вопросу!» (Пб 20: 37) См. также УО 334 ЗП 164 ПН 33 Ид 34,442 ВМ 42 
БКа 52, 97 Пб 19: 6. 
Брать на себя лишний труд W < ... > мать семейства немедленно замечает, что гувернантка, взяв на руки 
двухлетнюю Нину, берет на себя лишний труд, не выговоренный в условии, и чтоб напомнить той, что она 

вовсе не так-то это ценит, необычайно ласковым голосом, исключающим, однако, малейшую мечту в подчинен

ной девице о праве на дальнейшую фамильярность, замечает, что ей с Ниной должно быть «тя-же-ло» и что 

надо кликнуть няньку, причем беспокойно и повелительно осматривается вокруг, чтобы отыскать улизнувшую 

няньку. (Пб 21: 169) 
Лишний кусок W[Аркадий] Ответ ясный: потому что ни один из них [людей, у которых нет ни трех, ни пяти 
тысяч], несмотря на все их хотенье, все-таки не до такой степени хочет, чтобы, например, если уж никак нельзя 

иначе нажить, то стать даже и нищим; и не до такой степени упорен, чтобы, даже и став нищим, не растратить 

первых же полученных копеек на лишний кусок себе или своему семейству. (Пд 67) 
Лишний раз W Товарищ из злобы попросил зельтерской воды. Ему подали, но с некоторыми задержками, 
причем Лембке как бы сконфузился, призывая лишний раз лакея и ему приказывая. (Бс 242) 1:8:1 [А.Г. Достоев
ской] Всем нашим кланяйся, а деток поцелуй лишний раз от меня. (Пс 29.1: 341) См. также ЗМ 225 БКа 76 Пс 
29.2: 32. 
Лишний человек/лишние люди W Сам Евгений Павлович, выехавший за границу, намеревающийся очень 
долго прожить в Европе и откровенно называющий себя «совершенно лишним человеком в России», - до

вольно часто, по крайней мере в несколько месяцев раз, посещает своего больного друга у Шнейдера< ... >. 
(Ид 508) [Арина Прохоровна] Но вот что: лишним людям не надо бы родиться. Сначала перекуйте так все, чтоб 
они не были лишние, а потом и родите их. А то вот его в приют послезавтра тащить ... (Бс 452) 
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Лишняя трата времени [перефразирование пустая трата времени] 1:8] [А.Е. Врангелю] Князь Долгоруков 

непременно сделал бы ему запрос обо мне как губернатору: благонадежен ли я? - если б князя просил я о 

жительстве в Петербурге. Из этого вышла бы лишняя трата времени. (Пс 28.1: 373) 
Находить/считать/заметить (не)лишним Ш []Яне хотел оставлять моего друга, но лишним находил еще 
что-нибудь ему говорить. Он имел вид человека, обрекшего себя вроде как бы на верную смерть за отечество. 

(Бс 344) 11 Но, начиная новый год издания, мы находим не лишним с самого начала года сказать несколько 
слов всем этим выходящим из себя господам - не в виде оправдания нашего перед ними, а так в смысле некото

рого назидания. (Пб 20: 50) Страхов хоть и представляет далее в статье своей комментарий на слова моего 
брата, приведенные Аполлоном Григорьевым о Киреевском, Хомякове и о. Феодоре, но так как я сам был тут, 

при этом разговоре, то считаю, как личный свидетель, не лишним разъяснить эти слова в их настоящем смыс

ле (Пб 20: 134) Между тем очень не лишнее было бы заметить, хотя бы только в скобках, что во все девятнад
цать веков своего существования Германия, только и делавшая, что протестовавшая, сама своего нового слова 

совсем еще не произнесла< ... >. (ДП 25: 8) См. также Пб 21: 241 ДП 22: 105 ДП 25: 120, 175. 
Ни копейки лишней 1:8] [П.А. Исаеву] Знай, что хоть у меня теперь и ни копейки лишней, но до тех пор, 
покамест я жив, я твой друг и последним поделюсь с тобой, сколько бы тебе лет ни было. (Пс 28.2: 230) [А.Н. Май
кову] В настоящую минуту не имею ни копейки лишней; но через месяц или недель через 5 отправлю в «Зарю» 
повесть, которая по объему, кажется, наверно, будет стоить более того, что я взял вперед из «Зари». (Пс 29.1: 52) 
См. также Пс 30.1: 97. 
Ни слова лишнего W [Неточка] Катя очень скоро удовлетворила свои наблюдения надо мною и наконец реши
лась оставить меня в покое. Она сделала так, как будто меня и не было в доме; мне - ни слова лишнего, даже 

почти необходимого; я устранена от игр и устранена не насильно, но так ловко, как будто бы я сама на то 

согласилась. (НН 208) См. такжеДП 25: 215. 
(На)говорить/сказать/написать (много) лишнего(-ее) W Тем не менее мы все-таки наговорили много лиш
него; хотели же, собственно, сказать несколько пояснительных слов о знакомом нам семействе Епанчиных. 

(Ид 270) Господа, - сказал Ипполит, вдруг отрываясь от чтения и даже почти застыдившись, - я не перечиты

вал, но, кажется, я действительно много лишнего написал. Этот сон ... (Ид 324) Он [Вельчанинов] был в той 
степени раздражения, в которой самые выдержанные люди начинают иногда говорить лишнее. (ВМ 22) [Вар
вара Петровна] Ну, моли бога, Прасковья, что все здесь свои, - выговорила она наконец с зловещим спокой

ствием,- много ты сказала лишнего. (Бс 131) См. также Пд 446 БрК 418. 
Показаться не лишним II Одним словом, мне показалось вовсе не лишним уведомить об этом, кроме вас, г
н Наблюдатель, и всех читателей моих и всех тех милосердых людей, которые тогда оправдали ее. (ДП 26: 110) 
С лишним год 1:8] [М.М. Достоевскому] Никто не пишет, никто не дает знать! Из Москвы вот уж с лишним год 

ни строчки. Я тебя каждую ночь во сне вижу, тревожусь страшно. (Пс 28.1: 313) 

Словоуказатель W лишнего Дв 166 НН 208 УО 181 ЗМ 153,215 ПН 96 Ид 122,270,324,343,376 Бс 131,303,448,458, 
468 Тх 8 Пд 324,446 БрК 418 Кт 11, 23[22] лишнее БЛ 42, 48, 48 Ср 29 ЧЖ 76 ЧВ 92 СС 71, 159 ЗМ 27, 50 СА 9 ЗЗ 55 
ЗП 144 Иг 245 ПН 30, 30, 50, 81, 180, 332, 345, 345 Ид 67, 123, 232, 323, 337, 428 ВМ 22, 29, 72, 72 Бс 162, 162, 288, 433 
Пд 333,333,397,418 БрК 6[41] лишней Ср 29 ЗЗ 53[2] лишнем Бс 11[1] лишнему Пд 141[1] лишнею Пд 448[1] лишние 
СС 163 ЗМ 49 ПН 334,334 ВМ 100 Бс 452,507 Пд 352 БрК 285 СЧ 108(10] лишний БЛ 98 Хз 301 ЧВ 83 МГ 279 ЗМ 28,225 
ПН 333 Ид 283 Бс 108,242,297,354,433,478 Пд 67, 70,217,378 БрК 58(19] лишним Дв 206 Ид 508 Бс 344,452 БрК 427 
БКа 95[6] лишних ЧЖ 51 СС 163 УО 268,334,399 ЗМ 75, 155, 177 ЗП 164, 164 ПН 33 Ид 34,442,498 ВМ 42, 73 Бс 459, 
465 Пд 283,283,352,450 БКа 52, 97[24] лишних-то Пд 283[1] лишнюю ЗЗ 53 ВМ 75[2] лишняя ДС 336 33 55, 64 Бс 449 
БрК 121[5] iJ лишнегоДП 21: 87 ДП 25: 215[2] лишнееПб 19: 106Пб 21: 150ДП 21: 41ДП 23: 52, 73ДП 25: 8, 83, 211[8] 
лишнеюДП 26: 75[1] лишниеПб 20: 146ДП 21: 96, 103ДП 25: 180[4] лишнийПб 21: 169ДП 23: 119[2] лишним Пб 20: 
50, 134Пб 21: 241ДП 22: 105ДП 25: 120, 175ДП 26: 110[7] лишнимиПб 18: 93[1] лишнихПб 19: 6Пб 20: 37 ДП 25: 79[3] 
лишнюю Пб 19: 133 Пб 20: 16[2] лишняяДП 21: 115ДП 27: 32[2] l8I лишнего Пс 28.1: 57, 60,118,319 Пс 28.2: 76, 174 
Пс 29.1: 77,206,243,252,272,330,342 Пс 29.2: 16, 137 Пс 30.1: 133[16] лишнее Пс 28.1: 145,207,365 Пс 28.2: 107 Пс 
29.1: 8, 71,203,314,316,336,341,341 Пс 29.2: 55 Пс 30.1: 79, 82, 113, 113[17] лишней Пс 28.2: 230 Пс 29.1: 52,352 Пс 
30.1: 97, 148[5] лишнем Пс 28.1: 313 Пс 28.2: 197 Пс 29.1: 104[3] лишнею Пс 28.2: 90[1] лишние Пс 28.1: 102Пс 28.2: 47, 
248 Пс 30.1: 146, 164, 186, 186[7] лишний Пс 28.1: 53, 53, 57, 301 Пс 28.2: 141 Пс 29.1: 76,103,324,341,357,364 Пс 29.2: 
12, 32, 60, 62 Пс 30.1: 69, 181[17] лишним Пс 29.1: 21, 53 Пс 29.2: 54 Пс 30.1: 239[4] лишними Пс 30.1: 230[1] лишних 
Пс 28.1: 153,203, 270Пс 28.2: 97, 139 Пс 28.2: 158,207,214,248,319 Пс 29.1: 24, 43, 55, 72, 80, 136, 141,170,212,212,212, 
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340, 357 Пс 29.2: 36, 61, 82 Пс 30.1: 86, 86, 100[29] лишнюю Пс 28.1: 102 Пс 29.1: 107, 335 Пс 30.1: 146[4] лишняя Пс 
28.1: 373 Пс 28.2: 293 Пс 29.1: 201[3] 

Комментарий 

АФРЗ д[Кармазинов] Русскому человеку честь одно только лишнее бремя. Да и всегда было бременем, во всю его исто

рию. (Бс 288) [Арина Прохоровна] Но вот что: лишним людям не надо бы родиться. Сначала перекуйте так все, чтоб они 
не были лишние, а потом и родите их. (Бс 452)д См. также ♦. 
АВТН ЛВпрочем, других читателей надобно выгородить, а для этого включу-ка я все эти размышления нарочно в особую 

главу и назову ее лишней. Вы-то над ней поскучайте, а другие, как лишнюю, могут и выкинуть. С читателем нужно 

обращаться осторожно и совестливо, ну а с друзьями можно и покороче. (ЗЗ 53)д 

НРЗН 1 v2 дА вы все-таки лишних четыре дня пробудете вместе, - вскрикнула восхищенная Катя, обменявшись много

значительным взглядом с Наташей. (УО 399) Таким образом, у него водились деньжонки, и он немедленно употреблял их 
на лишнее белье, на подушку помягче, завел складной тюфячок. (ЗМ 27) [Маврикий Николаевич] Один лишний брызг 
крови что для вас может значить? Он побледнел, и глаза его засверкали. (Бс 297) Подписывайтесь, пожалуй, если только у 
вас лишние деньги есть, и на «Отечественные записки»< ... >. (Пб 20: 146) [В.Д. Констант] Тетенька, милая, если у Вас 
будут лишние деньги до моего приезда, то нельзя ли послать ей рублей 75 в виде того, что брат начал уплачивать, но не 
говоря, что от Вас. (Пс 28.2: 47)д 2v3 ЛРовно через два месяца он получил в Петербурге от Натальи Васильевны письмо с 
просьбою не приезжать никогда, потому что она уже любила другого; про беременность же свою уведомляла, что она 

ошиблась. Уведомление об ошибке было лишнее, ему все уже было ясно: он вспомнил про офицерика. Тем дело и кончи

лось навсегда. (ВМ 29) Затем лишние выходят из избы, негодяй лезет к Маше, а пьяная мать, продавшая свою невинную 
дочь < ... > тут же валится на пол и засыпает в ногах пьяного без просыпу отца этого счастливого семейства ... (ДП 21: 103)Л 
Зv4 < ... > «Русский вестник» первый угадал потребность или, лучше сказать, непотребность нашей критики в данный 
момент и изгнал ее из русской литературы, что непрозорливые наши журналы долго ставили ему это в упрек, но наконец 

догадались, что критика в настоящее время - лишнее, и завели политическое обозрение, конечно по примеру «Русского 

вестника». (Пб 19: 106) См. также Пб 21: 150. 
ИГРВ д[А.Г. Достоевской] Тебя целую 15 ООО разов, и все не будет лишнее, напротив, будет совсем не лишнее. (Пс 
29.1: 341)д См. также Пд 283 в КОМБl. 
КОМБl Л[Аркадий о Версилове] Так как я решился молчать, то сделал ему, со всею сухостью, лишь два-три самых 

кратких вопроса; он ответил на них ясно и точно, но совершенно без лишних слов <+.> и, что всего лучше, без лишних 
<зн. 2> чувств. Лишних-то <зн. 1> чувств я тогда и боялся. (Пд 283) 
КОМБ2 Л[Девушкин] Впрочем, различные бывают характеры. Вот я, например, на таких радостях гордецом бы не выка

зался; ведь чего, родная моя, иногда и поклон лишний и унижение изъявляешь не от чего иного, как от припадка доброты 

душевной и от излишней мягкости сердца ... но, впрочем, не во мне тут и дело! (БЛ 98)д См. также Пс 28.1: 145. 
АССЦ бесполезная трата, бремя, выходящий из себя, гордец, двоедушие, жить в Европе, много ослов, назидание, напус

кная ложь, нечего дорожить, никогда, особый, полюбезничать, пофамильярничать, раздражение, расход, сухо, тревожить

ся, удержаться, унижение, упрек, чрезвычайно. 

СЧТl лишний(-ая, -ее, -не) белье ЗМ 27 бремя Бс 288 брызг Бс 297 бумаги, книги< ... > прокламации Бс 507 верст восемь 
ЗМ 177 волосы ВМ 100 вопрос Пд 378 время Дв 166 ЗМ 215 Тх 8 Пс 29.1: 252 глава 33 53, 55, 64 год Пс 28.1: 53, 53, 57 Пс 
29.1: 76, 77, 103 год или два Пс 29.1: 212 гости, 316 СС 163 два года Пс 29.1: 212, 212 два дня Пс 29.2: 61 два-три дня Пс 
28.2: 97 двугривенный Пд 70 делоДв 206деньПс 28.1: 319 Пс 29.1: 324, 364Пс 29.2: 12, 16, 54, 60Пс 30.1: 181 деньги ПН 
334 Пд 352 Пб 20: 146 Пс 28.2: 47,214,248 Пс 29.1: 55, 80 десять рублейДП 21: 96 для путешественников 33 64 замечание 
ПН 180 копейка Ср 29 Пб 20: 16 крюк Пд 217 кусок ЗМ 28 лечение Пс 29.2: 55 люди Пс 29.1: 21 место СС 71 Пс 29.2: 137 
мысльДС 336 недели 2Пс 29.1: 340 неделя Пс 29.1: 335,352 несколько дней Пс 29.1: 141 объясненияСС 163 один день Пс 
29.2: 62 один или два фактаДП 25: 79 орган русский Пс 30.1: 69 оттиски Пс 30.1: 146 подписчики Пс 29.1: 24 подробность 
Пб 19: 133 поклон БЛ 98 полдюжины ЗП 164 потребности БрК 285 просьбы Пс 30.1: 230 растянутости Пс 29.1: 136 розог 
пятьдесят ЗМ 155 рот Кт 11 ДП 23: 119 ртыДП 25: 180 рублей 1000 Пс 28.2: 158 рубль Бс 354 рюмка ВМ 75 БрК 121 сборы 
Пб 18: 93 свечки ЗМ 49 семь летВМ 73 слова ЗМ 75 Пд283 Пс 30.1: 186 слово ЗМ 153 Кт23 Пс 28.1: 118 смирный человек 
ЧВ 83 сотни полторы Пс 30.1: 164 срок Пс 29.1: 104 сумма Пс 28.1: 102 талеры Пс 29.2: 36 трата Пс 29.1: 201 тысяча 
подписчиков Пс 29.1: 107 угол БрК 58 узел Бс 478 фразы Пс 30.1: 186 фунт Пс 28.2: 141 хлопоты Бс 459 целковый ПН 333 
цена Пс 30.1: 146 час Бс 433 часы Бс 465 человек Ид 508 Пд 141 четыре дня УО 399 чувства Пд 283, 283 эпизод Пс 28.1: 
301; совершенно Ид 508; 150 р. сереб<ром> Пс 28.1: 153 300 руб. сер<ебром> Пс 28.1: 203 3000 Пс 28.2: 97 4 дня Пс 28.1: 
270 1000 франков Пс 28.2: 197 2000 франков Пс 28.2: 207 100 франков Пс 28.2: 319 20 рублей Пс 29.1: 72 1000 подписчи
ков Пс 29.1: 170 4 дня Пс 29.1: 357 165 строк Пс 29.2: 82 70 марок Пс 30.1: 86 350 марок Пс 30.1: 86 300 рублей Пс 30.1: 
100; в зн. сущ. лишнего болтать Ид 122 знать Бс 468 наговорить Бс 458 насказать Пд 324 не взять Бс 448 не говорить ПН 
96 Ид 376 не любить тратить УО 181 не написать Пс 30.1: 133 не перепить вод Пс 29.1: 342 не позволить Пс 29.1: 243 не 
приплатить Пс 29.1: 206 не рассказывать Бс 303 не тратить Пс 29.1: 272 остаться Пс 28.2: 174 просить Пс 28.1: 60 требо-
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ватьПс 28.1: 57; лишних зажить Пс 29.1: 43; за лишнего счесть кого-л. Ид 343; (не)лишнее в.п.болтать Ид 123 брать ЗМ 
50 Бс 433 Кт 16 выпить БЛ 42 СА 9 даватьДП 23: 73 заплатить Пс 30.1: 82 переплатить Пс 30.1: 113 получитьДП 25: 83 
сказать Иг 245 содрать Пс 30.1: 79 съесть Пд 397 тратить Пс 30.1: 113; на здоровье ЧВ 92 нечтоДП 25: 83 очень Пс 29.1: 
272 совершенно СС 163; лишним ничем не воспользуемся Пс 30.1: 239. 
СЧТ2 Лбыло бы лишним и совершенно потерянным делом Дв 206 отсекаю от себя потребности лишние и ненужные 
БрК 285 были праздные и лишние СЧ 108 нужны лишние и запасные [деньги] Пс 28.2: 248; в зн. сущ. подумать о чем
нибудьлишнем ипраздномБс 11 по-моему, совершенно лишнее и не нужноеДП 25: 211 это илишнееискучноПс 29.1: 8 
прекрасно высказано, всё что надо, дельно, толково, ничего лишнего, ум в понимании< ... > и тонкость чувства Пс 29.1: 330Л 
П р и м е ч а н и я. В паршzлелизме и градации ЛНо если они, во всеоружии своего строя и своей особности, своего пле

менного и религиозного отъединения, во всеоружии своих правил и принципов, совершенно противуположных той идее, 

следуя которой, доселе по крайней мере, развивался весь европейский мир, потребуют совершенного уравнения всевоз

можных прав с коренным населением, то - не получат ли они уже тогда нечто большее, нечто лишнее, нечто верховное 

против самого коренного даже населения? (ДП 25: 83)Л 
НСТ Л[Астафий Иванович Емельяну Ильичу] Вот, братец, щец вчерашних маленько осталось; на говядине были, не пус

тые; а вот и лучку с хлебом. Покушай, говорю: оно на здоровье не лишнее. (ЧВ 92) [А.Г. Сниткиной] Постараюсь поспе
шить изо всех сил, чтоб поскорей воротиться к тебе. Лишнего не останусь. (Пс 28.2: 174) [А.И. Майкову] Таким образом, 
мы недели две, в ожидании денег, зажили лишних и поистратились; денег-то на переезд и не достало. (Пс 29.1: 43)Л 
ТРП В метонимии ЛСпор кончился, но странное дело, столь развеселившийся Федор Павлович под конец вдруг нахму

рился. Нахмурился и хлопнул коньячку, и это уже была совсем лишняя рюмка. (БрК 121) [Закладчик] Дали ей эту капель
ку, но только одну, другой не дали, заели: «Сами не знаем, что жрать и без лишнего рта». Я уж это все знал, а в тот день 

после утрешнего и порешил. (Кт ll)Л См.также ДП 23: 119 ДП 25: 180. 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л«Уж эта наша Азия, мы и в Европе-то не можем себе порядка добыть и 

устроиться, а тут еще суют нам и Азию. Лишняя вовсе нам эта Азия, хоть бы ее куда-нибудь деть!» Эти суждения иногда 

и теперь раздаются у умников наших, от очень их большого. ума, конечно. (ДП 27: 32)Л [Пересказ Ф.М. Достоевским 
высказываний из петербургских газет за январь 1881г.] 

СЛБР [излишек] W излишек ЕС 97 ПН 38 [2] iJ ДП 25: 99 [1] 121 ПС 30.1: 65[1] [излишки] W излишка Ид 7 [1] 
излишком Хз 282 Ид 218 Бс 140 БрК 338 [4] 1 излишкомДП 23: 37 [1] 121 излишки ПС 29.1: 359 [1] [излишество] 1 
излишеств ДП 22: 119 ДП 25: 101 [2] 121 ПС 29.2: 111 [1] излишества ПС 29.1: 289 [1] излишествам ПС 29.1: 292 [1] 
излишествам ПС 29.1: 291 [1] [излишне] W излишне УО 210 ЗМ 140 Кр 188 ПН 153 Ид 33 ВМ 32 Бс 123, 215 Пд 44, 52, 
138,151 БрК 6 [13] 11 излишнеПб 19: 36, 36Пб 21: 141ДП 21: 103 [4] 121 излишне ПС 28.1: 216ПС 29.1: 367,367, 368ПС 
30.1: 17 [5] [излишний] W излишнее СС 39 Ид 32 Бс 10 [3] излишнего W СС 10, 14, 142 Ид 487 Пд 134 [5] излишней БЛ 
19, 98 ГП 242 ДС 355 СС 55, 56 УО 424 Кр 188, 197 ПН 277 Бс 274 Пд 343 БрК 458 [13] излишнею ЗМ 117, 148 ПН 116 [3] 
излишни Тх 29 [1] излишние Ид 230 БКа 114 [2] излишним ПН 215 [1] излишнюю Ср 27 ПН 236 Ид 33 Пд 229 БКа 156 [5] 
излишняя ЗП 133 Кр 198 ВМ 26 Ид 372 Бс 363 Пд 283 [6] излишняя-с ВМ 86 [1] 1 излишний Пб 20: 22 [1] излишнего Пб 
18: 38, 58, 98 Пб 20: 144ДП 22: 18ДП 25: 101ДП 26: 159 [7] излишнееПб 19: 32, 32Пб 20: 73 [3] излишней Пб 20: 15ДП 
25: 34 [2] излишнеюПб 19: 149ДП 22: 18 [2] излишниДП 23: 126 [1] излишнимПб 19: 56Пб 21: 140,152, 230ДП 22: 22 
[5] излишнихПб 19: 163ДП 22: 27 [2] излишнююПб 19: 123ДП 22: 55, 55 [3] излишняяПб 19: 36, 182Пб 20: 92ДП 22: 
55 ДП 23: 68 [5] 121 излишнего ПС 28.1: 61, 148 [2] излишнее ПС 28.2: 80 ПС 29.1: 36 [2] излишней ПС 28.1: 148 ПС 29.1: 
186ПС 29.2: 25 [3] излишний ПС 28.1: 145 [1] излишним:ПС 28.1: 97, 190ПС 28.2: 13 ПС 29.1: 109 [4] излишняя ПС 28.1: 
87 ПС 28.2: 80, 90[3] [ЛИШНИЙ]. 

Е.О. 

лов <216:187,22,7,-> 
1. Верхняя надбровная часть лица. 
111 Долго ходил он [Голядкин] в волнении по комнате; наконец сел на стул, подпер себе лоб руками и начал 
всеми силами стараться обсудить и разрешить кое-что относительно настоящего своего положения ... (Дв 128) 
Он [Ордынов] слышал, как положили ему под голову подушку и одели чем-то теплым и как чья-то нежная рука 

легла на горячий лоб его. (Хз 275) Толстяк наконец явился, усталый, полузадохшийся, с каплями пота на лбу, 
развязав галстух и сняв картуз. (СС 126) При тусклом свете, от шестериковой сальной свечи, подымались аре
станты, дрожа от холода, с своих нар. Большая часть была молчалива и угрюма со сна. Они зевали, потягива

лись и морщили свои клейменые лбы. (ЗМ 22) Нос его [Рогожина] был широк и сплюснут, лицо скулистое; 
тонкие губы беспрерывно складывались в какую-то наглую, насмешливую и даже злую улыбку; но лоб его был 
высок и хорошо сформирован и скрашивал неблагородно развитую нижнюю часть лица. (Ид 5) [Аркадий Кате-
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рине Николаевне] Я никогда не воображал, что у вас такой лоб: он немного низок, как у статуй, но бел и нежен, 

как мрамор, под пышными волосами. (Пд 203) 
!lill Обманут ли этот господин в жизни, обманут ли любовницей, проигрался ли в карты, немедленно, как мед
ведь, ломится он, непрошеный, в дружескую душу и изливает в нее без удержу все свои пустяки, часто вовсе не 

замечая того, что у друга у самого лоб трещит от собственной заботы, что у него дети померли, что случилось 

несчастье с женой, что, наконец, он сам, этот господин с своим любящим сердцем, надоел как хрен своему 

другу и что, наконец, деликатным образом ему намекают о превосходной погоде, которою можно воспользо

ваться для немедленной одинокой прогулки. (Пб 18: 13) [Рассказчик] Помню, как я прощался с Амалией: я 
поцеловал ее хорошенькую ручку, первый раз в жизни; она поцеловала меня в лоб и как-то странно усмехну

лась, так странно, так странно, что эта улыбка всю жизнь царапала мне потом сердце. (Пб 19: 71) Схватываешь 
бронзовый веский фамильный подсвечник, которым гордится хозяин, хранящийся весь год у хозяйки в шкафу и 

выставляемый на вид лишь единственно во дни ангелов, - схватываешь и стремительно пускаешь его в лоб 

своему соперни1'-у. (ДП 21: 66) Для иного наблюдателя все явления жизни проходят в самой трогательной про
стоте и до того понятны, что и думать не о чем, смотреть даже не на что и не стоит. Другого же наблюдателя те 

же самые явления до того иной раз озаботят, что ( случается даже и нередко) - не в силах, наконец, их обобщить 

и упростить, вытянуть в прямую линию и на том успокоиться, - он прибегает к другого рода упрощению и 

просто-запросто сажает себе пулю в лоб, чтоб погасить свой измученный ум вместе со всеми вопросами 

разом. (ДП 23: 144) 
121 [ А.Н. Майкову] Ребенку только что месяц, а совершенно даже мое выражение лица, полная моя физиономия, 
до морщин на лбу, - лежит - точно роман сочиняет! Я уж не говорю об чертах. Лоб до странности даже похож 

на мой. (Пс 28.2: 277) 
П р и м е ч а н и я . Б' ольшая часть словоупотреблений в письмах в данном значении относится к зоне ♦. 

♦ Медный лоб W Миусов с ненавистью посмотрел на Ивана Федоровича. «А ведь идет на обед как ни в чем 
не бывало! - подумал он. - Медный лоб и карамазовская совесть». (БрК 71) См. также БрК 84, 144. 
На лбу (у) кого-л. написано W [Сережа] Да ведь кому двадцать два года, у того это на лбу написано, как у меня 
например, когда я давеча на средину комнаты выскочил или как теперь перед вами ... (СС 78) П р и м е ч а н и я. 
В модификации ЛНа лбу его [Пселдонимова] было видно, что он добьется дороги, устроит гнездо и, может быть, даже 

скопит и про запас. (СА 35)Л 

Как/как бы/точно по лбу (дубиной, камнем, ударило, огорошило) W [П. Верховенский] < ... > признаюсь, уди
вился, как дубиной по лбу. (Бс 403) [П. Верховенский] < ... > Зверский, странный случай< ... > Как камнем по лбу. 
(Бс 407) Митя мрачно отступил, и вдруг его как бы «что-то ударило по лбу», как он сам потом выразился. 
(БрК 342) [Д. Карамазов] Страшное обвинение, господа, точно по лбу огорошили! (БрК 413) 121 [М.М. Достоев
скому] Известие о Разине меня как обухом по лбу хватило. (Пс 28.2: 71)Л 
Семи пядей во лбу W < ... > известно, что человек, слишком увлекшийся страстью, особенно если он в летах, 
совершенно слепнет и готов подозревать надежду там, где вовсе ее и нет; мало того, теряет рассудок и действу

ет, как глупый ребенок, хотя бы и был семи пядей во лбу. (Ид 43) !lill Несколько вежливых возгласов, но вполго
лоса и умеренно, ничему тоже не помешала бы: гость тотчас же различил бы, что это лишь обычай и этикет, а 

что собственно волнения он не мог у нас возбудить никакого, будь он хоть семи пядей во лбу. (ДП 22: 95) 
121 [В.Д. Констант] Пожалуйста, не думайте, что я форсю, с радости, что не проиграл, говоря, что знаю секрет, 
как не проиграть, а выиграть. Секрет-то я действительно знаю; он ужасно глуп и прост и состоит в том, чтоб 

удерживаться поминутно, несмотря ни на какие фазисы игры, и не горячиться. < ... > Но дело не в том, а в том, 
что, постигнув секрет, умеет ли и в состоянии ли человек им воспользоваться? Будь семи пядей во лбу, с самым 

железным характером и все-таки прорветесь. (Пс 28.2: 40) Пр им е ч ан и я. В модификаци Л[Аркадий] Я, может 
быть, и умен. Но будь я семи пядей во лбу, непременно тут же найдется в обществе человек в восемь пядей во лбу- и я 
погиб. (Пд 74)Л 

Пробить стену лбом W [Парадоксалист] Разумеется, я не пробью такой стены лбом, если и в самом деле сил 
не будет пробить, но я и не примирюсь с ней потому только, что у меня каменная стена и у меня сил не хватило. 
(ЗП 105) Главное, тут не соображение, а просто толчок, и если уж их [людей не предприимчивых] раз хорошенько 
толкнуть, то они и прут в одну точку, до тех пор пока или пробьют лбом стену, или сломают себе рога. (ДП 
25: 164) 
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Стукаться/стукнуться лбом о стену W Он [Григорий] хоть и не понимал хорошо, что говорят, но что-то из 
всей этой дребедени вдруг понял и остановился с видом человека, вдруг стукнувшеrося лбом об стену. (БрК 119) 
1 Вы не верите: разверните историю, оглянитесь круrом, и вы каждую минуту найдете преумного человека, 
который для благороднейшей цели стукается лбом об стену. (Пб 20: 74) ~[И.С.Аксакову] Вот да эту-то стену, 
об которую все стукнулись лбом, Вы и не указываете. (Пс 30.1: 233) Пр и м е ч ан и я. В модификации Ясное дело, 
что довольно грубое сравнение наше о стуканьи лбом не может быть отнесено к Добролюбову во всей его резкости. (Пб 

20: 75) [О русских интеллигентах] Что в том, что один еще и не начинал беспокоиться, а другой уже успел дойти до 
запертой двери и об нее крепко стукнулся лбом. Всех в свое время то же самое ожидает, если не выйдут на спасительную 

дорогу смиренного общения с народом. (ДП 26: 138) См. также Лстукнувшись лбом об действительность Пд 385Л в 
АФРЗ; Лнатолкнулась бы лбом на свою республику ДП 26: 7Л в ТРП. 

В пословицах и поговорках ЛПодлинно, заставь иноrо человека молиться боrу, и он лоб расшибет. (ДП 21: 
126)Л 

Словоуказатель W лба ЧЖ 81 СС 50, 135 3М 95 ПН 65,333 Ид 164,325 ВМ 43 Бс 138,276,352,352 БрК 106,144,335, 
354,356, 357[19] лбами ГП 261 3М 69, 192 БрК 74,335, 432[6] лбах 3М 122[1] лбом 3М 62 3П 105 ПН 24, 93, 142,143,346 
Ид 164 ВМ 43, 103 Бс 28,255,398 Пд 291,385 БрК 69, 73, 73, 73, 106,119,271,486 БКа 192[24] лбом-то БрК 72[1] лбу 
Дв 151, 188,208 ГП 260 Хз 277 Ср 43, 43 ЧЖ 81 СС 78, 126, 137 УО 277 3М 55, 93, 95, 133 СА 35, 41 33 67 3П 147, 167 
ПН 13,20, 131, 141,205,256,294,383Ид43,56,62, 166,271,277,308,321,331,370,466ВМ 17,49,58, 106Бс49, 114,163, 
209,340,341,403,407,453,488 Пд 34, 74, 74, 83,188,223,271,296,370,397,423,434,439 БрК 97, 123, 130, 137, 143, 157, 
342,357,413,444 БКа 5, 123 Бб 42[80] лбы 3М 22 Бс 366, 416[3] лоб Дв 128 ГП 256 Хз 275 Ср 42, 46 НН 185,251 УО 245, 
254,326,408,409,410 3М 23 СА 14, 31 ПН 44, 63,385 Ид 5, 27, 44,164,284,419,495 ВМ 48, 84 Бс 87, 87,143,233,361, 
408, 429, 440, 460, 467, 467 Пд 179, 203, 205, 246, 275 БрК 71, 84, 84, 105, 105, 157, 334, 335, 393[53] лоб-с Бс 416[1] 
1111 лбамиДП 21: 5ДП 27: 8[2] лбом Пб 20: 74, 75ДП 25: 164ДП26: 7, 138[5] лбу Пб 18: 59ДП 21: 74ДП 22: 95ДП 27: 8[4] 
лбы Пб 21: 236 ДП 24: 45[2] лоб Пб 18: 13 Пб 19: 71 ДП 21: 66, 126 ДП 22: 35 ДП 23: 144 ДП 25: 30 ДП 27: 11, 11[9] 
181 лбами Пс 30.1: 236[1] лбом Пс 30.1: 233[1] лбу Пс 28.2: 40, 71 Пс 28.2: 277 Пс 29.1: 116[4] Лоб Пс 28.2: 277[1] 

Комментарий 

АФ РЗ Л[ Аркадий о словах Катерины Николаевны ] < ... > идеалист, стукнувшись лбом об действительность, всегда, преж-
де других, наклонен предположить всякую мерзость < ... >. (Пд 385)Л 
АССЦ буян, взгляды, виски, вопросы, глаза, драться, забота, идеалист, каменная стена, лицо, молиться, наружность, не

рвная дрожь, нравы гвардии, общее дело, озаботить, пол, прут в одну точку, сломать себе рога, тупицы, удивиться, узму

ченный ум, ум, умные. 

СЧТI лоб высокий УО 245 горячий Бс 398 Хз 275, 277 задумчивый Ид 27 нахмуренный Бс 28 УО 408 обширный БрК 334 
свой лысый ВМ 43 сухой, горячий Бс 440 такой Пд 203 узенький 3М 133 чистый прекрасный Бс 255 широкий УО 254; 
Аркадия Ср 43 ее УО 277 Исая Фомича 3М 95 мой БрК 335 свой Ид 325 Бс 453 Пд 188 БрК 69, 357 Бс 233; один лоб 
БрК 335; был высок и хорошо сформирован и был высок, но узок Ид 44 был сморщен ПН 63 был хорош УО 254 высок и 
узок Бс 143 немного низок, как у статуй, но бел и нежен, как мрамор Пд 203 похож Пс 28.2: 277; лоб горел Пд 205 затрещал 
УО 326 скрашивал неблагородно развитую нижнюю часть лица Ид 5 трещит Пб 18: 13; лбы изборожденные, клейменые 
ЗМ 122 клейменые 3М 22 нахмуренные 3М 69 наши губернские Бс 366; лбы нахмурились и заострилисьДП 24: 45; лба два 
БрК 335; верхняя часть ПН 65 середина Бс 138; не перекрестить Ид 164; до лба дотрагиваться БрК 357; изо лба выходить 
ЗМ 95; от лба отнимать ВМ 43; со лба обтереть БрК 106 обтирать СС 50 Ид 325 отереть ЧЖ 81 отирать ПН 333 оттереть 
БрК 356 приподнять БрК 354 утирать Бс 276; ко лбу поднять Бс 341 приложить Хз 277 УО 277 ПН 13 Ид 166 БрК 97 
присохнуть 3П 147 приставить Ид 321 ВМ 17; по лбу удар ВМ 49; дубиной Бс 403 камнем Бс 407; огорошить БрК 413 
огреть Пс 29.1: 116; провести Ср 43 ПН 383 стукнуть ПН 20, 131 ударить Дв 188 ЧЖ 81 Ид 331 Бс 163, 340 Пд 34, 439 БрК 
123,143,342,444 ударять Пд 434 хватить Ид 370 хлопнуть ПН 205 ВМ 58 Пд 397 щелкнуть Дв 151; лоб вытирать ВМ 84 
заметить УО 408 наморщить УО 410 нахмурить Пб 21: 236 обвязать БрК 157 обжечь БрК 105 перекрестить Ид 164 подпе
реть Дв 128 подставить Бс 233 потереть Бс 361 Пд 246 пощупать Пд 275 приложить БрК 105 разбить Бс 416 раскроить Бс 
467 расшибитьДП 21: 126 сморщить Пд 179теретьСр42 НН 185 ПН 44хмуритьДП 22: 35; лбы морщить 3М 22 разбивать 
Бс 416; в лоб пуля ПН 3 85 ДП 2 7: 11; наставить револьвер Бс 429 получить пулю Бс 467 поцеловать УО 409 СА 14, 31 Ид 
284,495 Бс 87, 87 БрК 393 просить пулю Бс 408; за лоб схватиться ВМ 48; на лоб лечь Хз 275 нагнать НН 251; лбом 
коснуться БрК 69 прижаться Пд 291 прильнуть БКа 192 прислониться ПН 142 Бс 398 БрК 486 стукаться ПН 93, 143 
стукнуться 3М 62 ПН 24, 346 Пд 385 БрК 72, 73, 73, 119 стучать Ид 164; бух в ноги БрК 271; лбами состукнуться БрК 74, 
335 стукаться 3М 192 сшибиться БрК 432 перестукаться ГП 261; с нахмуренными лбами шляться 3М 69; над лбом сделать 
ВМ 43, 103; на лбу бирюзовая муха Бс 49 бородавка Ид 56,271 две бородавки Бб 42 капли пота СС 126 морщинки Пд 370 
морщины Пс 28.2: 277 подтек БрК 130 пот БКа 123 приговор Пд 423 шишкиДП 27: 8 шрам 33 67 ярлыкиДП 21: 74; были 
клейма 3М 55; на лбу взбивать 3П 167 выступать Ид 308 выступить 3М 133 ПН 141,294 Ид 277,466 Пд 296 зажигаться Пб 
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18: 59 мелькнуть Пд 188 наклеить Бс 209 обозначаться Бс 114 остаться БрК 357 поднять Пд 188 показаться СС 137 показы
ваться ГП 260 почувствовать Бс 453 появиться БрК 137 БКа 5 прикреплять ЗМ 95 прилаживать БрК 157 пробиваться Дв 
208 Бс 488 прорезываться Пд 271 проступать Ср 43 Ид 62 разгладиться ПН 256 скопляться ВМ 106 Пд 83 торчать СА 41. 
СЧТ2 Лпот пробивался у него на висках и на лбу Дв 208 обтирал пот со лба и висков СС 50 на лбу и на щеках его были 
клейма ЗМ 55 сиял на этих изборожденных, клейменых лбах и щеках, в этих взглядах людей< ... > в этих глазах ЗМ 122 с 
двумя вихрами волос, торчавшими на лбу и на затылке СА 41 волосы присохли ко лбу и вискам ЗП 14 7 бородавка на носу 
или на лбу Ид 271 пятна выступили на щеках и на лбу его Ид 466 морщинки, начинавшие скопляться около его глаз и на 
лбу ВМ 106 На узком и высоком лбу ее Бс 114 хорошенький собой, с густыми белокурыми волосами, с правильным 
овальным обликом, с чистым прекрасным лбом Бс 255 Пот пробивался у него на лбу и на висках Бс 488 стараясь оттереть 
кровь со лба и с лица БрК 356 на лбу, и на правой щеке остались красные пятна БрК 357 сотрясаясь нервною дрожью, с 
холодным, болезненным потом на лбу и висках БКа 123 Правильный овал лица несколько смуглого, превосходные зубы, 
маленькие и довольно тонкие губы, красиво обрисованные, прямой, несколько продолговатый нос, высокий лоб, на кото

ром еще не видно было ни малейшей морщинки, серые, довольно большие глаза УО 245 особенно был хорош ее широкий 
лоб, немного низкий, и губы, прекрасно обрисованные УО 254 на голове, на самом лбу ЗМ 95 лоб и все лицо были смор
щены ПН 63 пощупал лоб, виски Пд 275 Медный лоб и карамазовская совесть БрК 71 поразила его наружность, его нос, 
его лобДП 25: ЗОЛ 
ИРОН Л< ... > нам, то есть мне и князю Мещерскому, в Китае было бы несравненно выгоднее, чем здесь, издавать «Граж
данина». Там все так ясно ... Мы оба предстали бы в назначенный день в тамошнее главное управление по делам печати. 
Стукнувшись лбами об пол и полизав пол языком, мы бы встали и подняли наши указательные персты перед собою, 

почтительно склонив головы. (ДП 21: 5) < ... > народились мрачные тупицы, лбы нахмурились и заострились, - и все прямо 

и прямо, все в прямой линии и в одну точку. Думаете, что я лишь про молодых и про либералов говорю? Уверяю вас, что и 

про старичков и про консерваторов. (ДП 24: 45) [И.С. Аксакову] Головки у всех хоть и умные (положим, что умные), но 
случись вопрос общий (вот хоть о студентах), и ведь все-то врозь, все-то в темноте стукаются своими умными лбами до 

шишек. (Пс 30.1: 236)Л 
ТРП В метафоре Л[Зимовейкин Сеньке] Что ты? кто ты? буян, что ли, бараний ты лоб? (ГП 256) [Ростанев] Ну да, 
«Отечественные записки», и превосходное название, Сергей, - не правда ли? так сказать, все отечество сидит да записыва

ет ... Благороднейшая цель! < ... > А науки такие, что глаза изо лба чуть не выскочат ... (СС 135) Липутин начал «от лица всех» 
и вздрагивавшим от обиды голосом заявил, «что если так продолжать, то можно самому разбить лоб-с». О, они вовсе не 

боятся разбивать свои лбы и даже готовы, но единственно лишь для общего дела. (Бс 416) [Аркадий] Он [князь Соколь
ский] ждал, что я так и войду к нему с каким-то приговором на лбу и с бумагой в руках, и страшно был рад, что я покамест 

готов смеяться и болтать совсем о другом. (Пд 423) [Ракитин Алеше] Ну вот эти три сладострастника друг за другом 
теперь и следят ... с ножами за сапогом. Состукнулись трое лбами, а ты, пожалуй, четвертый. (БрК 74) [Д. Карамазов об 
адвокате Корнеплодове] Лоб обширный, почти государственный ум< ... >. (БрК 334)Л [Д. Карамазов] И, если хотите, тут 
трое состукнулись лбами, ибо судьба - это страшилище, Кузьма Кузьмич! (БрК 335) [Маслобоев Ивану Петровичу] Вчера 
тебе написал, а сегодня мне написали, да так, что лоб затрещал, - такие дела! (УО 326) Куда лезешь, язевый лоб! - ворчал 

один угрюмый высокий арестант, сухощавый и смушый, с какими-то странными выпуклостями на своем бритом черепе, 

толкая другого, толстого и приземистого, с веселым и румяным лицом, - постой! (ЗМ 23) Она [Настасья Филипповна] 
была сфотографирована в черном шелковом платье, чрезвычайно простого и изящного фасона; волосы, по-видимому тем

но-русые, были убраны просто, по-домашнему; глаза темные, глубокие, лоб задумчивый; выражение лица страстное и как 

бы высокомерное. (Ид 27) [Генерал]< ... > вчера слышу от Степана Высоцкого, что Ставрогин дрался с этим ... Гагановым. 
И единственно с галантною целью подставить свой лоб человеку взбесившемуся; чтобы только от него отвязаться. Гм. Это 

в нравах гвардии двадцатых годов. (Бс 233) Как ни хмурились наши губернские лбы целую половину чтения, ничего не 
могли одолеть, так что вторую половину прослушали лишь из учтивости. (Бс 366) Липутин начал «от лица всех» и вздра
гивавшим от обиды голосом заявил, «что если так продолжать, то можно самому разбить лоб-с». (Бс 416) [П. Верховен
ский Кириллову] Только я все-таки не выйду бе:1 результата, увижу по крайней мере, как вы сами-то себе лоб раскроите. 

(Бс 467) [Д. Карамазов] Я с самого начала уже предчувствовал, что мы на этом пункте сшибемся лбами. (БрК 432) Он 
[IЦедрин] выводил перед нами приобретателей, кулаков, обирателей и всяких заседателей. Ему стоило указать на них 
пальцем, и уже на лбу их зажигалось клеймj навеки веков, и мы уже наизусть знали: кто они и, главное, как называются. 
(Пб 18: 59) Чуть только я прочел в газетах о бурлаках г-на Репина, то тотчас же испугался. Даже самый сюжет ужасен: у нас 
как-то принято, что бурлаки всего более способны изображать известную социальную мысль о неоплатном долге высших 
классов народу. Я так и приготовился их всех встретить в мундирах, с известными ярлыками на лбу. (ДП 21: 74) И вот вся 
Франция, с первого нового шагу своего, натолкнулась бы лбом на свою республику. (ДП 26: 7) [О русских европейцах] 
Будут лишь в темноте друг об друга стукаться лбами. (ДП 27: 8) Но так как те [культурнейшие народы] все-таки за собой 
имели вековую культуру и, что прежде всего, всегда более или менее на народ опирались, то и оправлялись скоро, и 
выступали на дорогу твердую, конечно, тоже не без предварительных шишек на лбу. (ДП 27: 8) [А.Н. Майкову] Вы меня 
огрели дубиной по лбу Вашей заметкой об «усилиях воображения», подмеченных Вами в «Вечном муже». (Пс 29.1: 116)Л 
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П р и м е ч а и и я. С характерным жестом ЛЛямшин в уголку наставил два пальца выше лба. (Бс 352) И Павел Павло
вич вдруг, совсем неожиданно, сделал двумя пальцами рога над своим лысым лбом и тихо, продолжительно захихикал. 

(ВМ 43) Рога-то, рога-то над лбом себе сделал! (ВМ 103) Третьи показывали пальцем около лба< ... >. (Бс 352)Л 

С.Ш. 

ловкий <58:40,15,3,-> 
1. Находящий выход из любого положения, умеющий устраивать свои дела, 

хитрый, изворотливый (о человеке). 

Ш [Сережа] Нечего и говорить, что он [Ростанев] готов был подчиниться всякому благородному влиянию. Мало 

того, ловкий подлец мог совершенно им овладеть и даже сманить на дурное дело, разумеется, замаскировав 

это дурное дело в благородное. (СС 14) [Валковский] Он [Алеша] затронул всю гордость женщины, уже любив
шей его, прямо признавшись ей, что у нее есть соперница, и в то же время возбудил в ней симпатию к ее 

сопернице, а для себя прощение и обещание бескорыстной братской дружбы. Идти на такое объяснение и в то 

же время не оскорбить, не обидеть - на это иногда не способны даже самые ловкие мудрецы, а способны 

именно сердца свежие, чистые и хорошо направленные, как у него. (УО 248) Но эту странную черту [ никогда не 
думать о том, на чьи средства живешь] в характере Алексея, кажется, нельзя было осудить очень строго< ... >, 
которому попади вдруг хотя бы даже целый капитал, то он не затруднится отдать его, по первому даже спросу, 

или на доброе дело, или, может быть, даже просто ловкому пройдохе, если бы тот у него попросил. (БрК 20) 
1 [О картине В.И. Якоби «Привал арестантов», 1861] Но вы погнались за эффектом; вам непременно нужно было, 
чтоб именно в ту минуту, когда подошел офицер, ловкий вор и совершил бы свою покражу. Тут и ловкость 

воровства, тут и святотатство - все вместе очень эффектно. (Пб 19: 155) Потеряв союзников царей, католиче
ство несомненно бросится к демосу. У него десятки тысяч соблазнителей, премудрых, ловких, сердцеведов и 

психологов, диалектиков и исповедников, а народ всегда и везде был прямодушен и добр. (ДП 22: 89) Ловкие 
люди, овладевшие им [ маршалом Мак-Магоном], вероятно, и поддерживают в нем сами это убеждение [убеждение 
маршала о том, что он действует сам по себе] до времени и поддакивают ему изо всех сил, между тем направляя его 

бесповоротно куда им угодно. (ДП 26: 9) 
[:в:] [С.А. Ивановой] Если так (следите за моим рассуждением), то эта статья могла появиться в самое последнее 

время после смерти Вашего отца (который не мог же ей внушить, хотя бы только в ущерб вашим интересам, 

статьи о переделке завещания в пользу монастыря, что было бы уже верхом нелепости!) и внушена тетке каки

ми-нибудь ловкими попами. (Пс 29.1: 91) 

2. Искусный, хитрый (о чем-л.) 

W [Голядкин] Ведь вот не будь этого, вот именно этого, так всё бы уладилось; разом, одним ударом, одним 
ловким, энергическим, твердым ударом уладилось бы. (Дв 212) [ Анна Андреевна Ивану Петровичу] Сколько раз 
я заикалась говорить ему [Валковскому] издалека, чтоб простил-то; прямо-то не смею, так издалека, ловким 

этаким манером заговаривала. А у самой сердце так и замирает: рассердится, думаю, да и проклянет ее совсем! 

(УО 217) Скрипки только визжали и пилили, гитары были дрянные, зато балалайки были неслыханные. Про
ворство переборки струн пальцами решительно равнялось самому ловкому фокусу. (ЗМ 123) Иголка и нитки 
были у него [Раскольникова] уже давно приготовлены и лежали в столике, в бумажке. Что же касается петли, то 

это была очень ловкая его собственная выдумка: петля назначалась для топора. Нельзя же было по улице нести 

топор в руках. (ПН 56) Я именно, - пробормотал он [С.Т. Верховенский], уже польщенный ловкою лестью Вар

вары Петровны, - я именно собираюсь теперь присесть за мои «Рассказы из испанской истории». (Бс 61) 
Подожди, Тихомиров, - громко перебил Дергачев, - вошедшие не понимают. Это, видите ли, - вдруг обратился 

он ко мне [Аркадию] одному (и признаюсь, если он имел намерение обэкзаменовать во мне новичка или заста

вить меня говорить, то прием был очень ловкий с его стороны; я тотчас это почувствовал и приготовился), -
это, видите ли, вот господин Крафт, довольно уже нам всем известный и характером и солидностью убеждений. 
(Пд 44) 
1 Боже мой, как эти остроты казались тогда смешными и как им смеялись! Это глумление чрезвычайно ловко 
и выгодно для всех «умеющих разрешать загадку жизни». Они имеют влияние даже на честнейших людей, 

незнакомых с делом, отбивая у них своими клеветами и смехом даже и охоту с ним знакомиться. (Пб 19: 125) 
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З. Хорошо умеющий делать что-л., знающий толк в своем деле, опытный. 

W [Голядкин регистраторам-чиновникам] Есть люди, господа, которые не любят окольных путей и маскируются 
только для маскарада. Есть люди, которые не видят прямого человеческого назначения в ловком уменье ло

щить паркет сапогами. Есть и такие люди, господа, которые не будут говорить, что счастливы и живут вполне, 

когда, например, на них хорошо сидят панталоны. (Дв 124) Тут был и генерал Половицын с супругою и свояче
ницею; тут был и адъютант генерала - чрезвычайно ловкий молодой человек; тут был еще один статский ... 
(ЧЖ 62) А общество? Народ продувной, ловкий, всезнающий; и вот он [нарочно совершающий преступление] 
смотрит на своих товарищей с почтительным изумлением; он еще не видал таких; он считает их самым высшим 

обществом, которое только может быть в свете. (ЗМ 43) Он [Вельчанинов] употреблял адвоката ловкого, доро
гого, известного и денег не жалел; но в нетерпении и от мнительности повадился заниматься делом и сам: читал 

и писал бумаги, которые сплошь браковал адвокат, бегал по присутственным местам, наводил справки и, веро

ятно, очень мешал всему; по крайней мере адвокат жаловался и гнал его на дачу. (ВМ 5) 
IJI Одним словом, молодой человек, вы [А. Скавронский] убежали бы от ветхой прелестницы с отвращением и 
ужасом. Убегайте же подобным образом от наружного литературного блеска, берегите себя от соблазнов бле

стящего слога, дуньте на тень Брамбеуса, которая носится перед вами, соблазняя вас на мишурные подвиги, и 

она исчезнет, как исчезает колечко табачного дыма, выпущенное ловким военным курителем. (Пб 20: 79) А 
скрепись республиканцы, не слушай новых голосов и криков, не объявляй войну, - это значило бы идти против 

стремления страны, и тогда страна опять-таки сместила бы их и отдалась бы первому явившемуся ловкому 

предводителю. (ДП 26: 8) 
1Б1 [А.Н. Майкову] Прежнее мое дело ясное и чистое, тут спору нет. Ради Христа, посоветуйтесь с ловким 

адвокатом, с настоящим адвокатом. (Пс 29.1: 194) 

4. Искусный в движениях, обладающей хорошей сноровкой, гибкий. 

W [Неточка] Княжна любила резвиться, бегать, была сильна, жива, ловка; я - совершенно напротив. Я была 
слаба еще от болезни, тиха, задумчива; игра не веселила меня; одним словом, во мне решительно недоставало 

способностей понравиться Кате. (НН 200) С виду был он [Петров] невысокого роста, сильного сложения, лов
кий, вертлявый, с довольно приятным лицом, бледный, с широкими скулами, с смелым взглядом, с белыми, 

чистыми и мелкими зубами и с вечной щепотью тертого табаку за нижней губой. (ЗМ 82) Из танцоров ловких 
было очень немного; но неловкие так сильно притопывали, что их можно было принять и за ловких. Отличал

ся, во-первых, офицер: он особенно любил фигуры, где оставался один, вроде соло. (СА 26) 

/// В составе имени собственного IJ] «РЕЧЬ r-нл сплсовичл. ловкиЕ ПРИЕМЫ» (ДП 22: 57) [Название подглавки в 
«Дневнике писателя»] 

Словоуказатель W ловка НН 200[1] ловкая ДС 342 ПН 56, 117 Ид 91,311 [5] ловкие УО 248 Пд 89[2] ловкий ЧЖ 62 
СС 14 ЗМ 29, 43, 82 33 83 Кр 191 Ид 14, 33, 154 БКа 177 Пд 44, 94[13] ЛОВКИМ Дв 212 УО 217 Ид 33, 315[4] ловких Хз 265 
СА 26, 26[3] ловкого ВМ 5 [1] ловкой ЗМ 123 Ид 235[2] ловком Дв 124 ЗМ 136[2] ловкому ЗМ 123 Ид 507 БрК 20[3] 
ловкою Бс 61 Тх 24[2] ловкую ПН 117 Ид 39[2] 1 ловкая Пб 21: 194[1] ловкиеДП 22: 57 ДП 26: 5, 9 [3] ловкий Пб 
19: 155 Пб 20: 46[2] ловким Пб 20: 79, 84[2] ловкихДП 22: 89ДП 26: 10[2] ловко Пб 19: 125[1] ловкоеПб 19: 124ДП 
26: 15[2] ловкому ДП 26: 8[1] ловкою Пб 19: 126 [1] 121 ловкий Пс 29.1: 179[1] ловким Пс 29.1: 194[1] ловкими Пс 
29.1: 91[1] 

Комментарий 

ИГРВ ЛВ обеих статьях наших по поводу известного вопроса мы тоже не заявили нашего мнения об эманципации. Про
сто «Русскому вестнику» показалось ловкою старинная уловка прежних фит, и он употребил ее для нашего разгромления. 

(Пб 19: 126)Л 
КОМБ2 Л[Племянник Лебедева князю Мышкину] Да, князь, вам надо отдать справедливость, вы таки умеете пользовать

ся вашею ... ну, болезнию (чтобы выразиться приличнее); вы в такой ловкой форме сумели предложить вашу дружбу и 
деньги, что теперь благородному человеку принять их ни в каком случае невозможно. Это или уж слишком невинно, или 

уж слишком лов к о ... вам, впрочем, известнее. (Ид 235) [Ставрогин Тихону] Все равно, повторяю опять: какова бы ни 
была сила ваших возражений, я от моего намерения не отстану. Заметьте, что этою н е л о в к о ю фразой или ловкою -
думайте как хотите - я вовсе не напрашиваюсь, чтобы вы поскорее начали мне возражать и меня упрашивать< ... >. (Тх 24) 
Но таких ловких людей можно найти только в одной партии, правда, в огромнейшей и в сильнейший, в клерикальной. 
Остальные все политические партии во Франции не отличаются л о в к о с т ь ю. (ДП 26: 1 О)Л 
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ловко 

АССЦ быть польщенным, вверяться другим, внушить, замаскировать, издалека, ловко, ловкость, направлять бесповорот

но и куда угодно, овладеть, маскироваться, неловкий, отличаться, поддакивать, слишком невинно, сманить, способный, 

этакий. 

СЧТl ловкий (-ая, -ое) вор Пб 19: 155 выдергивание заноз из болячек 3М 136 выдумка ВМ 56 дело Пб 19: 124ДП 26: 15 
лесть Бс 61 манер УО 217 молодой человек ЧЖ 62 мудрецы УО 248 наездник 33 83 народ Кр 191 БКа 177 отец Ид 33 
подлец СС 14 помощь Ид 39 попы Пс 29.1: 91 предводитель ДП 26: 8 прием Пд 44 пройдоха БрК 20 рука Пб 21: 194 
старинная уловка Пб 19: 126 уменье лощить паркет сапогами Дв 124 фокус 3М 123 форма Ид 235 человек Ид 154Пб 20: 46 
Пс 29.1: 179; ловкий удивительно ДП 26: 15; ловкий чрезвычайно ЧЖ 62; ловкие люди ДП 26: 9, 10 танцоры СА 26 
узурпаторыДП 26: 5. 
СЧТ2 Лсильна, жива, ловка НН 200 хитрый, умный, действительно очень ловкий ветеринар 3М 29 Народ продувной, 
ловкий, всезнающий 3М 43 невысокого роста, сильного сложения, ловкий, вертлявый 3М 82 при какой-нибудь смешной 
и ловкой выходке актера 3М 123 ловкая же и опытная ПН 117 умный и ловкий человек Ид 14 супруг опытный и ловкий 
Ид 33 ловкая и приятная манера Ид 91 Мысль ловкая и намекающая Ид 311 ловким, адвокатским оборотом дела Ид 315 
употреблял адвоката ловкого, дорогого, известного ВМ 62 неловкою фразой или ловкою Тх 24 милый мальчик, ловкий 
даже мальчик Пд 94 премудрых, ловких, сердцеведов и психологовДП 22: 89 посоветуйтесь с ловким адвокатом, с настоя
щим адвокатом Пс 29.1: 194Л Пр им е чан и я. В противопоставлении ЛИдти на такое объяснение и в то же время не 
оскорбить, не обидеть - на это иногда не способны даже самые ловкие мудрецы, а способны именно сердца свежие, 

чистые и хорошо направленные, как у него. (УО 248). 
СЛБР [ЛОВКИЙ] [ЛОВКО] [ловкость] Wловкости БЛ 92 МГ 276 3П 136[3] ловкость ДС 298 ЗМ 36, 156, 209, 209 
ЗП 129 Бс 268, 301, 317 Пд 70, 323[11] ловкостью Ид 133,232 БрК 95[3] 11 ловкостиДП 25: 32[1] ловкости Пб 19: 123[1] 
ловкость Пб 19: 155 ДП 25: 161 [2] ловкостью Пб 19: 162 Пб 21: 219 ДП 26: 10[3] ~ ловкости Пс 28.1: 376 Пс 28.2: 10 Пс 
29.1: 108[3] ловкость Пс 30.1: 10[1] [неловкий) W неловка Ид 106[1] неловкая НН 170 УО 428 Ид 279[3] неловки Пд 24[1] 
неловкие СА 26[1] неловкий БЛ 32 ЗМ 46, 139 ПН 117 Ид 246 Бс 29 Кт 12[7] неловким Бс 75, 289[2] неловкими Бс 185[1] 
неловкого Хз 316 Бс 274[2] неловкое ДС 299 3П 119 Ид 208 Пд 215, 403[5] неловкой Тх 9[1] неловком Ид 232[1] неловкою 
Ид 165, 239 Тх 24 [3] 11 неловки Пб 18: 62 [1] неловкие 20 [1] неловкийДП 23: 16 [1] неловким Пб 19: 97, 98 ДП 26: 104 
[3] неловкого ДП 26: 74 [1) [неловко*] W неловко БЛ 31, 31 Дв 206, 216 РП 231 ГП 262 Ср 27 БН 103 НН 228, 254 УО 439 
де 300 се 40, 83 УО 213,214,256,410,428,439 3М 6,204,206 СА 16, 11, 20, 20 3П 112,115 пн 164, 184, 191,194,258, 
292,362 Ид 221,319,345,470 ВМ 99 Бс 271,295,366,383,411,475,478 Пд 240,344 БрК 50, 161,182,335,472 БКа 151, 
193 [57] 11 неловко Пб 18: 62 Пб 19: 82, 97, 152 ДП 21: 55 ДП 25: 186 [6] ~ неловко Пс 28.1: 98, 232 Пс 28.2: 210 Пс 
29.1: 193 Пс 29.2: 25, 97 Пс 30.1: 130 [7] [неловко-затейливый] 11 неловко-затейливого Пб 18: 5 [1] [неловкость] W не
ловкости ЧЖ 63 СС 21 ПН 400 Бс 414 Тх 28[5] неловкостию ЕС 100 Ид 236 ВМ 24 Тх 7[4] неловкость МГ 275 СС 149 
Ид 302 ВМ 19 Бс 345[5] 11 неловкости Пб 20: 46, 64, 91 [3] неловкость Пб 18: 17 Пб 20: 63 [2] неловкостью ДП 22: 27 [1] 
неловкостямДП 21: 55 [1] ~ неловкости Пс 28.2: 34 [1] неловкость Пс 28.1: 252 Пс 28.2: 155 Пс 29.1: 43 Пс 30.1: 141 [4] 
неловкостью Пс 30.1: 71 [1) [преловко] W преловко Ср 17, 17 3М 94, 142[4]. 

Е.Ц. 

ловко <79:59,14,6,-> 
1. Хитро, изворотливо, с умыслом, скрывая истинные намерения. 

W [Девушкин Доброселовой] Видите ли, душечка моя, как это ловко придумано; и писем не нужно! Хитро, не 
правда ли? (БЛ 14) [Горянчиков] Тут уж на всей земле нет препятствия их [таким людям, как Петров] желанию. А 
я уверен, что он [Петров] бежать сумел бы ловко, надул бы всех, по неделе мог бы сидеть без хлеба где-нибудь 
в лесу или в речном камыше. (ЗМ 85) Тут же, просто-запросто, стоит только к рулетке подойти, начать играть и 
вдруг, явно и гласно, взять чужой выигрыш и положить в свой карман; если же затеется спор, то мошенник 

вслух и громко настаивает, что ставка - его собственная. Если дело сделано ловко и свидетели колеблются, то 
вор очень часто успевает оттягать деньги себе, разумеется если сумма не очень значительная. (Иг 261) Мне, 
может, и известно нечто ... - ловко уклонился Лембке, - но кто же этот Кириллов? 1 [П.С. Верховенский] Ну да вот 
инженер приезжий, был секундантом у Ставрогина, маньяк, сумасшедший; подпоручик ваш действительно 
только, может, в белой горячке, ну, а этот уж совсем сумасшедший, - совсем, в этом гарантирую. (Бс 276) 
[Аркадий о шайке пройдох, занимающихся шантажом] Чтоб указать, как ловко действовал иногда их шеф, расска
жу, безо всяких подробностей и в трех только строках, об одной их проделке .. (Пд 323) 
1 Слушатели почти забыли, что она семилетняя; г-н Спасович ловко конфисковал лета, как опаснейшую для 
себя вещь. Разрушив все это, он естественно добился оправдательного приговора; но что же было ему и делать: 
«а ну, если присяжные обвинили бы его клиента?» (ДП 22: 57) 
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ловко 

2. Проявляя сноровку, навык, мастерство; умело, искусно, метко. 

W < ... > он [Голядкин-младший] явился, с бумагами под мышкой, подошел к его превосходительству и весьма 
ловко, в ожидании исключительного к своей особе внимания, успел втереться в разговор и совет, заняв свое 

место немного по-за спиной Андрея Филипповича и отчасти маскируясь незнакомцем, курящим сигарку. (Дв 216) 
Тотчас же заместил его [господина благородной наружности] Ярослав Ильич< ... >, расспросил кой-кого, ловко 
овладел сундуком, который хозяйка уже пыталась вскрывать, поставил сапоги на прежнее место, заметив, что 

они все в дырьях и совсем не годятся, потребовал назад подушку, подозвал Океанова, спросил ключ от сундука, 

который нашелся в кармане пьянчужки-приятеля, и торжественно, при ком следует, вскрыл добро Семена Ива

новича. (ГП 259) Князь немного прихрамывает, но прихрамывает так ловко, как будто и это необходимо по 
моде. (ДС 31 О) И наконец, когда уже гость стал подниматься в четвертый этаж, тут только он [Раскольников] весь 
вдруг встрепенулся и успел-таки быстро и ловко проскользнуть назад из сеней в квартиру и притворить за 

собой дверь. (ПН 67) В это мгновение в группу как раз влетел камень, задел слегка мальчика-левшу, но проле
тел мимо, хотя пущен был ловко и энергически. (БрК 161) 
111 Это писал француз, то есть человек умный, как почти всякий француз, но верхогляд и исключительный до 
глупости; не признающий ничего нефранцузского - ни в искусствах, ни в литературе, ни в науках, ни даже в 

народной истории и, главное, способный рассердиться за то, что есть какой-нибудь другой народ, у которого 

своя история, своя идея, свой народный характер и свое развитие. Но как ловко, себе неведомо разумеется, 

стакнулся француз с некоторыми, не скажем русскими, но досужными кабинетными идеями нашими. (Пб 18: 25) 
Защитник подсудимой, присяжный поверенный Люстиг, тоже чрезвычайно ловко отбил несколько обвинений, 

а одно, важнейшее, - долгую будто бы ненависть мачехи к падчерице, - привел к полному нулю, осязательно 

обнаружив в нем лишь коридорную сплетню. (ДП 25: 120) 
1Б1 [А.Е. Врангелю] Все удивляются здесь, как, по Вашим письмам, Вам так много предлагают, а Вы едете сюда, 
где скучали, для чего, для каких причин? Я сказал Ламоту по секрету, что это вследствие Ваших семейных 

отношений к родным, и сплел историю, очень ловко, пусть Л<амот> рассказывает. (Пс 28. 1: 234) Пр им е ч а -
н и я. В функции сказуемого ЛID [О речи господина Спасовича в суде ] Уже с первых слов вы чувствуете, что имеете дело 
с талантом из ряда вон, с силой. < ... > Очень ловко. искренность необыкновенная. (ДП 22: 57)Л 

З. Удобно, допустимо, уместно, удачно. 

W Дорогою он [ Аркадий] раздумывал, как бы ему предстать к Юлиану Мастаковичу, и ловко ли, и не дерзко ли 
будет? В должность пришел он с робостью и робко осведомился, тут ли его превосходительство; ответили, что 

нет да и не будет. (Ср 41) 
1 Таким образом, с двух концов возбуждаются два противуположные один другому фанатизма - фанатизмы 
веры и отрицания. Ловко ли это для такого колоссального государственного человека, как граф Бисмарк? И не 

следует ли из того опять-таки и во всяком случае, что римский вопрос сочтен такими глубокими государствен

ными людьми за один из важнейших вопросов в судьбах будущей Германской империи? (Пб 21: 244) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] Этой статьей да еще будущим романом ( если о нем ловко говорить заранее, теперь, что 
вот, дескать, пишется) можно заткнуть глотку «От<ечественным> запискам» и «Современнику», чтоб не руга

лись в журналах за то, что не уступил я им «Степанчикова», в надежде иметь будущего сотрудника. (Пс 28.1: 353) 
[А.Н. Майкову] Совершенно все прожил и не имею копейки, а шутка ли сколько ждать! Положим, по первому 

моему спросу выслали бы из «Р<усского> вестника», но ведь тогда мне не так ловко будет (да и невозможно) 

спросить у «Р<усского> вестника» тысячи две разом для возвращения, и вот - я опять не возвращусь! (Пс 

29.1: 175) 
П р и м е ч а н и я. В функции сказуемого Л[Горянчиков] Я было хотел и ему [Петрову] купить место подле меня; но он 

успел у моих ног и объявил, что ему очень ловко. Баклушин между тем покупал нам воду и подносил ее по мере надобно

сти. (ЗМ 99) (М.М. Достоевскому о романе Ф. Шпильгагена «Загадочные натуры»] Романа до сих пор не читал. Это очень 
ловко, если он хорош. (Пс 28.2: 76) [В.П. Мещерскому] Многоуважаемый князь, на Вашу обделку ответа «С<анкт>-П<е
тербургским> ведомост<ям>» - я вполне согласен, это очень ловко; всё то же сказано, но несравненно неотразим ее, чем 
в виде прямого обвинения (которому никто из читателей и не поверил бы, так что во всяком случае, с нашей стороны, был 
бы холостой заряд). (Пс 29.1: 307)Л 
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4.В зн. междометия. При выражении восхищения, удивления, одобрения. 

W Мизинчиков слушал с жадным любопытством; он даже как-то преобразился в лице, когда дошло до пятнад
цати тысяч.? Ловко! - сказал он, выслушав рассказ. (СС 93) 

[1ji1 [Из описания собрания] Голоса. Браво, браво, ловко, хорошо! (Пб 20: 45) 

Словоуказатель W ловко-то БКа 152[1] ловко БЛ 14, 59 Дв 131, 150,173,216 ГП 259 Ср 41 ЧЖ 63 БН 107 НН 157,208, 
21s де 310 се 93 зм 90 зп 164 УО 364 зм 81, 81, 85, 97, 99,201,222 иг 261,307 пн 67, 193, 196, 348 Ид 19, 40, 44,235, 
252,360, 375 ВМ 62, 72, 75, 92 Бс 8,276,461 Пд 28,244,323,392 БрК 161,269 БКа 87, 87, 99, 151, 152, 152, 152[58] 
liiJ ловко Пб 18: 25 Пб 19: 123 Пб 20: 40 20 Пб 21: 244, 246ДП 21: 62ДП 22: 57, 57, 58, 62ДП 25: 120, 164ДП 26: 11[14] 
~ ловко Пс 28.1: 234 Пс 28.1: 353 Пс 28.2: 76 Пс 29.1: 127, 175, 307[6] 

Комментарий 

ИГРВ ЛУпала же она [записка], вероятно, по случаю, во время самой передачи: как-нибудь спрашивали, например, афиш

ку, и уж записочка проворно была ввернута в эту афишку, уже передавалась в известные руки, но один миг, может быть, 

нечаянный толчок адъютанта, чрезвычайно ловко извинившегося в своей неловкости< ... >. (ЧЖ 63)Л 
КОМБ2 Л[Племянник Лебедева] Да, князь, вам надо отдать справедливость, вы таки умеете пользоваться вашею ... ну, 
болезнию (чтобы выразиться приличнее); вы в такой лов кой форме сумели предложить вашу дружбу и деньги, что 

теперь благородному человеку принять их ни в каком случае невозможно. Это или уж слишком невинно, или уж слишком 

ловко ... вам, впрочем, известнее. (Ид 235)Л См. также ЧЖ 63 в ИГРВ. 
АССЦ вор, дело сделано, мошенник, надуть всех, пользоваться, предложить деньги, проделка, суметь предложить, та

лант, уклониться, хитро, чужой выигрыш. 

СЧТl ловко браться лопатой ЗМ 81 вбить в рот платок Бс 461 вмешаться в разговор ВМ 75 вставить словцо ВМ 72 
втереться в разговор Дв 216 выжидатьДП 26: 11 выразить Дв 150 войти Дв 131 говорить заранее Пс 28.1: 353 действовать 
Ид 375 Пд 323 извиняться ЧЖ 63 изобразить НН 157 конфисковать летаДП 22: 57 крошиться ЗМ 81 наброшенный НН 215 
накрыть БКа 152 направить массу ЗМ 201 начать рассказывать Пд 392 носить фрак Иг 307 обратить взятую ребенком без 
спросу ягодку чернослива в кражу банковых билетовДП 22: 62 овладеть сундуком ГП 259 описано БЛ 59 отбить несколько 
обвинений ДП 25: 120 отклонить ДП 21: 62 поступать Пб 20: 40 приготовиться ПН 348 придумано БЛ 14 приступить к делу 
Пб 19: 123 прихрамывать ДС 31 О проскользнуть ПН 67 пустить [камень] БрК 161 распорядиться БКа 99 сделать дело 
Иг 261 скрывать Ид 44 снимать из-под кандалов белье ЗМ 97 сплести историю Пс 28.1: 234 столкнуться с каким-то прохо
жим Дв 173 суметь бежать ЗМ 90 суметь обмануть Пд 244 схватить за волосы Пд 28 сшитый Ид 19 указатьДП 25: 164 
уклониться Бс 276 уколоть Бс 8 уладиться Дв 212 улажено ВМ 62 устранить НН 208 щегольнуть собственным смирением 
Ид 40; ловко весьма Дв 216 БКа 99 очень ВМ 72 ДП 22: 58 Пс 28.2: 76 Пс 29.1: 307 слишком Ид 235 чрезвычайно ЧЖ 63 
Пб 19: 123 Пб 20: 40ДП 25: 120. 
СЧТ2 Лустранена не насильно, но так ловко, как будто бы я сама на то согласилась НН 208 столкнулся с каким-то прохо
жим так ловко и плотно Дв 173 и ловко ли, и не дерзко ли Ср 41 ловко и кстати БН 107 так ловко и в такой бойкой 
карикатуре НН 157 устроены до того ловко, до того мастерски УО 364 так ловко, так хорошо крошился ЗМ 81 Ловко и 
благородно, а, главное, совершенно без лишних слов ЗП 164 или уж слишком невинно, или уж слишком ловко Ид 235 так 
ловко и для всех удобно Ид 252 действовать ловко и благородно Ид 375 ловко и больно Бс 8 пущен был ловко и энерги
чески БрК 161 остроумно и ловко БрК 269 Браво, браво, ловко, хорошо! Пб 20: 45 тихо и ловко выжидают ДП 26: 1 lЛ 
ТРП В метафоре ЛДиссертация эта ловко и больно уколола тогдашних славянофилов и разом доставила ему [С.Т. Верхо

венскому] между ними многочисленных и разъяренных врагов. (Бс 8)Л 

СЛБР См. ЛОВКИЙ. 
Е. Ц. 

ложный <93:39,38,16> 
1. Содержащий обман; рассчитанный на то, чтобы ввести в заблуждение. 

W [ От Ивана Петровича к Петру Иваны чу] Сбиваете меня с толку, туманите меня Евгением Николаичем, и когда 
я, с неразгаданным мною доселе письмом вашим от седьмого сего месяца, ищу объясниться с вами, вы назна

чаете мне ложные свидания, а сами скрываетесь. (РП 234) Ефимова взяли, отослали в городскую тюрьму. 

Началось дело, которое заинтересовало всю губернию. Оно пошло очень быстро и кончилось тем, что музы

кант был уличен в ложном доносе. (НН 144) Конечно, остроги и система насильных работ не исправляют 

преступника; они только его наказывают и обеспечивают общество от дальнейших покушений злодея на его 

спокойствие. < ... > Но я твердо уверен, что знаменитая келейная система достигает только ложной, обманчи
вой, наружной цели. Она высасывает жизненный сок из человека, энервирует его душу, ослабляет ее, пугает ее 
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и потом нравственно иссохшую мумию, полусумасшедшего представляет как образец исправления и раская

ния. (ЗМ 15) [Маслобоев] В Петербурге он [князь Валковский], разумеется, скоро бы ее [Смитиху] отыскал, под 
каким бы именем она ни воротилась в Россию; да дело в том, что заграничные его агенты его ложным свиде

тельством обманули: уверили его, что она живет в одном каком-то заброшенном городишке в южной Германии; 

сами они обманулись по небрежности: одну приняли за другую. (УО 436) < ... > явка с повинною, в то самое 
время, когда дело необыкновенно запуталось вследствие ложного показания на себя упавшего духом изувера 

(Николая) и, кроме того, когда на настоящего преступника не только ясных улик, но даже и подозрений почти не 

имелось (Порфирий Петрович вполне сдержал слово), всё это окончательно способствовало смягчению участи 

обвиненного. (ПН 411) 
1 Оставляя в стороне всякие личности, обходя молчанием всё посредственное, если оно не вредно, «Время» 
будет следить за всеми сколько-нибудь важными явлениями литературы, останавливать внимание на резко вы

дающихся фактах, как положительных, так и отрицательных, и без всякой уклончивости обличать бездарность, 

злонамеренность, ложные увлечения, неуместную гордость и литературный аристократизм - где бы они ни 

являлись. (Пб 18: 39) Итак, г-н Петерсон, вы изволите говорить, во-первых, что статья наша основана на лож
ных показаниях. Что же в ней ложно? Вы не потрудились объяснить, в чем состоят эти ложные показания. Вы 

только говорите: «Разве не ложь сравнивать цивилизацию высшего класса Польши с цивилизацией русского 

народа вообще?» (Пб 20: 98) 4-ro сентября, например, на парижской бирже распространился слух (потом ока
завшийся ложным), что граф Шамборский решился отречься от своих притязаний в пользу графа Парижского. 

(Пб 21: 180) Не думаю, впрочем, чтоб парень был сам распускатель и выдумщик ложных слухов, вернее всего, 
что он в самом деле от кого-нибудь слышал. Надо думать, что фабрикантов ложных слухов, и, уже конечно, 

злых слухов, об неудачах и несчастиях развелось по России в это лето чрезвычайное множество и, уж конечно, 

с целями, а не то что из одного простого вранья. (ДП 25: 177) 
1Е1 [А.Г. Достоевской] Уклончивость или ложное известие о том, что ты здорова и что тебе хорошо - будет 
подлостью передо мною или перед Лилей (не говорю уже, перед бедным Федей). (Пс 29.1: 245) 

2. Не отвечающий действительности, создающий неверное представление о 

ком-, о чем-либо; ошибочный. 

W [Маленький герой] Моя выходка произвела настоящий furore. Мой наивный жест, мои слезы, а главное, то, 
что я как будто высrупил защищать m-r М*, - всё это произвело такой адский смех, что даже и теперь, при 

одном воспоминании, мне самому становится ужасно смешно < ... > Инстинктом чувствовал я в то же время, что 
такой приговор и ложен, и бесчеловечен, и груб; но я был разбит, уничтожен; процесс сознания как бы остано

вился и запутался во мне; я не мог ни противостать этому приговору, ни даже обсудить его хорошенько: я был 

отуманен; слышал только, что мое сердце бесчеловечно, бесстыдно уязвлено, и заливался бессильными слеза

ми. (МГ 282) Этот майор был какое-то фатальное существо для арестантов; он довел их до того, что они его 
трепетали. Был он до безумия строг, «бросался на людей», как говорили каторжные. < ... > Его система была 
ложная. Он только озлоблял уже озлобленных людей своими бешеными, злыми поступками, и если б не было 

над ним коменданта, человека благородного и рассудительного, умерявшего иногда его дикие выходки, то он 

бы наделал больших бед своим управлением. (ЗМ 14) Петр Степанович был человек, может быть, и неглупый, 
но Федька Каторжный верно выразился о нем, что он «человека сам сочинит, да с ним и живет». Ушел он от фон 

Лембке вполне уверенный, что по крайней мере на шесть дней того успокоил, а срок этот был ему до крайности 

нужен. Но идея [ представить сочинителя пакшквиля] была ложная, и всё основано было только на том, что он 
сочинил себе Андрея Антоновича, с самого начала и раз навсегда, совершеннейшим простачком. (Бс 281) [Ар
кадий] Прибавлю, однако, что я кончил гимназический курс в последнем году плохо, тогда как до седьмого 
класса всегда был из первых, а случилось это вследствие той же идеи, вследствие вывода, может быть ложного, 
который я из нее вывел. (Пд 15) 
lijjl [О непонимании России, о ложных представлениях о ней на Западе] Что ж? будем ли мы обвинять за такое мнение 
иностранцев? Обвинять их в ненависти к нам, в тупости; смеяться над их недальновидностью, ограниченно

стью? Но их мнение было высказано не один раз и не кем-нибудь; оно выговаривалось всем Западом, во всех 
формах и видах, и хладнокровно и с ненавистью, и крикунами и людьми прозорливыми, и подлецами и людьми 

высоко честными, и в прозе и в стихах, и в романах и в истории, и в premier-Paris и с ораторских трибун. 
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Следственно, это мнение чуть ли не всеобщее, а всех обвинять как-то трудно. Да и за что обвинять? За какую 

вину? Скажем прямо: не только тут нет никакой вины, но даже мы признаем это мнение за совершенно нор

мальное, то есть прямо выходящее из хода событий, несмотря на то, что оно, разумеется, совершенно ложное. 

(Пб 18: 45) - Но позвольте, - скажут нам, - что же такое ваша-то национальность? Что же такое вы сами, 

русские? Вот вы хвалитесь, что мы вас не знаем; но знаете ли вы-то себя? Вы собираетесь перейти к народному 

началу и объявляете об этом в газетах, рассылаете при афишах? Стало быть, признаетесь, что до сих пор не 

имели никакого понятия о вашем «народном начале», а если и имели, то имели ложное и отвергали его именно 

потому, что до сих пор не переходили к нему. Теперь же вздумали и кричите об этом на всю Европу. (Пб 18: 51) 
Настоящая, строгая наука изгонит всякую фальшь, всякую постороннюю и ложную идею, засевшую в иную 

еще не привыкшую к идеям женскую голову и навеянную каким-нибудь посторонним, обыкновенно мужским 

влиянием. (Пб 21: 155) Идея эта, то есть ихний социализм, конечно, ложная и отчаянная, но не в качестве ее 
теперь дело, а в том, что она теперь существует, живет живой жизнью и что в исповедующих ее нет сомнения и 

уныния, как в остальной огромной части Франции. (ДП 25: 18) 
1:81 [М.М. Достоевскому] В самом деле, как грустна бывает жизнь твоя и как тягостны остальные ее мгновенья, 

когда человек, чувствуя свои заблужденья, сознавая в себе силы необъятные, видит, что они истрачены в дея

тельности ложной, в неестественности, в деятельности недостойной для природы твоей; ког,ца чувствуешь, что 

пламень душевный задавлен, потушен бог знает чем; когда сердце разорвано по клочкам, и отчего? (Пс 28.1: 75) 
[М.М. Достоевскому] < ... > во всяком случае твои деньги воротятся к тебе до января месяца. Свидетельствуюсь 
честным словом моим, что я не вовлеку тебя в ложное положение. (Пс 28.1: 132) [Редактору одного из иностран
ных журналов] < ... > в массах европейской публики распространяются ложные, искаженные, мнения и тем силь
нее, чем малоизвестнее европейцам русская жизнь, а ложные мнения, ложные убеждения могут вредить в 

этом случае и не одной России. (Пс 28.2: 315) [Н.А. Любимову]< ... > намечу еще сильнее характер Мити Карама
зова: он очищается сердцем и совестью под грозой несчастья и ложного обвинения. (Пс 30.1: 130) 
П р и м е ч а н и я. В противопоставлении Л[И. Карамазов] < ... > не церковь должна искать себе определенного места в 
государстве, как «всякий общественный союз» или как «союз людей для религиозных целей» (как выражается о церкви 

автор, которому возражаю), а, напротив, всякое земное государство должно бы впоследствии обратиться в церковь вполне 

и стать не чем иным, как лишь церковью, и уже отклонив всякие несходные с церковными свои цели. Всё же это ничем не 

унизит его, не отнимет ни чести, ни славы его как великого государства, ни славы властителей его, а лишь поставит его с 

ложной, еще языческой и ошибочной дороги на правильную и истинную дорогу, единственно ведущую к вечным целям. 

(БрК 58) [И. Карамазов]< ... > совесть нынешнего преступника весьма и весьма часто вступает с собою в сделки: «Украл, 
дескать, но не на церковь иду, Христу не враг» - вот что говорит себе нынешний преступник сплошь да рядом, ну а тогда, 

когда церковь станет на место государства, тогда трудно было бы ему это сказать, разве с отрицанием всей церкви на всей 

земле: «Все, дескать, ошибаются, все уклонились, всё ложная церковь, я один, убийца и вор, - справедливая христианская 

церковь». (БрК 59) 

3. Притворный, мнимый. 
W [Из письма Голядкина Вахрамееву] С прискорбным сердцу моему удивлением прочел я оскорбительное для 
меня письмо ваше, ибо ясно вижу, что под именем некоторых неблагопристойных особ и иных с ложною бла

гонамеренностью людей разумеете вы меня. (Дв 183) [Рассказчик] Я предположить не мог, чтоб на таком ма
леньком пространстве, как сморщенное, угловатое лицо этого человечка, могло поместиться в одно и то же 

время столько разнородных гримас, столько странных разнохарактерных ощущений, столько самых убийствен

ных впечатлений. < ... > И стыд-то, и ложная наглость, и досада с внезапной краской в лице, и гнев, и робость за 
неудачу, и просьба о прощении, что смел утруждать, и сознание собственного достоинства, и полнейшее созна

ние собственного ничтожества - всё это, как молнии, проходило по лицу его [Ползункова]. (Пл 6) Он [князь 
Валковский] фальшивою добротою, ложным великодушием привлек тебя [Алешу] к себе, - продолжала Ната
ша, - и теперь всё больше и больше будет восстановлять тебя против меня. (УО 320) Учитель! - повергся он 
[Ф.П. Карамазов] вдруг на колени, - что мне делать, чтобы наследовать жизнь вечную?- Трудно было и теперь 

решить: шутит он или в самом деле в таком умилении? < ... > [Старец Зосима Ф.П. Карамазову] Да встаньте же, 
сядьте, прошу вас очень, ведь всё это тоже ложные жесты ... (БрК 41) 
11 [Оратор] Начну с необходимых объяснений. Я даже занимался литературой. Я перевел «Ромео и Джульетту», 
я написал еще одну статью, кажется о Пушкине. Я писал еще ... но, право, я уже забыл, об чем я писал. Тем не 
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менее мне очень хотелось быть известным. К чему ложная деликатность: я откровенно считал себя и считаю 

выше всех моих современников. (Пб 20: 37) < ... > Левин, столь тонко знающий русское общество, мог бы тоже 
сообразить, что турок спасет еще наш ложный европеизм и наше нелепое, выделанное и прямолинейное сан

тиментальничанье, столь нередкое в нашем образованном обществе. (ДП 25: 222) 
[8:1 [А.Г. Ковнеру] < ... > я сам не лучше Вас и никого (и это вовсе не ложное смирение, да и к чему бы мне?), и во-
2-х, если я Вас и оправдываю по-своему в сердце моем (как приглашу и Вас оправдать меня), то всё же лучше, 

если я Вас оправдаю, чем Вы сами себя оправдаете. (Пс 29.2: 139) 

4. В зн. сущ. к зн. 1 из. 
W Предсказывают, например, что цивилизация испортит народ: это будто бы такой ход дела, при котором, 
рядом с спасением и светом, вторгается столько ложного и фальшивого, столько тревоги и сквернейших при

вычек, что разве лишь в поколениях впереди, опять-таки, пожалуй, через двести лет, взрастут добрые семена, а 

детей наших и нас, может быть, ожидает что-нибудь ужасное. (ДП 22: 45) 

♦ Ложный стыд Ш [Доброселова] Приходите к нам, непременно приходите. Вам, может быть, как и прежде, 
стыдно будет, но вы не стыдитесь, это ложный стыд. (БЛ 81) [Голядкин-младший] Еще скажу, Яков Петрович, 
если так судить, если с благородной и высокой точки зрения на дело смотреть, то смело скажу, без ложного 

стыда скажу, Яков Петрович, мне даже приятно будет открыть, что я заблуждался, мне даже приятно будет 

сознаться в том. (Дв 203) [Горянчиков] < ... > в продолжение нескольких лет я не видал между этими людьми не 
малейшего признака раскаяния, ни малейшей тягостной думы о своем преступлении и что большая часть из 

них внутренно считает себя совершенно правыми. Это факт. Конечно, тщеславие, дурные примеры, молодече

ство, ложный стыд во многом тому причиною. (ЗМ 15) Мрачная картина останется в их [сирот] душах навеки 
и может болезненно надорвать юную гордость еще с тех дней, 1 ... когда нам новы I Все впечатленья бытия,! а из 
того не по силам задачи, раннее страдание самолюбия, краска ложного стыда за прошлое и глухая, замкнувша

яся в себе ненависть к людям, и это, может быть, во весь век. (ДП 22: 8) [Неустановленному лицу] Воспоминание 
о хорошем у родителей, то есть о добре, о правде, о честности, о сострадании, об отсутствии ложного стыда и 

по возможности лжи, - всё это из него [ребенка] сделает другого человека рано ли, поздно ли, будьте уверены. 

(Пс 30.1: 17) См. также Дв 203, 204. 

Словоуказатель W ложен МГ 282[1] ложная Пл 6 ЗМ 14 Ид 225 Бс 281 БрК 59[5] ложного Дв 203,203,204,204 ПН 411 
Пд 15[6] ложного-то Дв 222[1] ложное се 12 ПН 301 Ид 226[3] ложной ЗМ 15 Ид 256 ВМ 54 Пд 103, 176, 177 БрК 58[7] 
ложном НН 144[1] ложноюДв 183[1] ложную НН 207[1] ложные РП 234 ЗМ 153 БрК41[3] ложный БЛ 81 Дв 201 ЗМ 15 
Иг 269 Ид 372 Бс 470[6] ложным РП 236 УО 320, 436[3] ложных Пд 239[1] liiiJ ложная Пб 20: 37 ДП 22: 124ДП 23: 137 ДП 
25: 18(4] ложно Пб 20: 98 [1] ложного Пб 21: 151, 158 ДП 22: 8, 45 ДП 26: 98(5] ложное Пб 18: 45, 51 Пб 20: 6, 12 ДП 
21: 81(5] ложнойДП 23: 108(1] ложномДП 26: 96(1] ложнуюПб 19: 20Пб 21: 155ДП 25: 103(3] ложныеПб 18: 39 Пб 19: 
19Пб20: 98ДП 21: 78ДП 26: 30, 62(6] ложныйПб 21: 235ДП 25: 222, 222(3] ложнымПб20: 6Пб21: 180ДП 21: 10, 17, 
17(5] ложнымиДП 26: 21(1] ложныхПб 20: 98ДП 25: 177, 177(3] ~ ложного Пс 28.2: 158Пс 30.1: 17, 130(3] ложное Пс 
28.1: 132, 132, 236 Пс 29.1: 245 Пс 29.2: 139(5] ложной Пс 28.1: 75, 147, 148 Пс 29.1: 125(4] ложные Пс 28.2: 315, 315, 
315(3] ложный Пс 30.1: 110(1] 

Комментарий 

АФРЗ ЛРаз положенное ложное начало ведет к самым ложным заключениям, потому что теория любит последователь
ность. (Пб 20: 6)Л 
НРЗН 1 v2 Л Так как жажда знаний и науки никаким образом не может уничтожиться в обществе, тем более в теперешнем 
нашем, то при малом развитии настоящего правильного обучения желающие учиться начинают учиться самоучкой, без 

системы, без правил, нередко выбирая себе учителей неудачно или, что еще хуже, односторонне знакомых с наукой. Таким 

образом ложные идеи прививаются к обществу, особенно молодому и неопытному, укореняются в нем и приносят впо
следствии, а иногда и в скорости, неприятные, вредные результаты. (Пб 19: 19) Есть идеи невысказанные, бессознательные 
и только лишь сильно чувствуемые; таких идей много как бы слитых с душой человека. < ... > Чем непоколебимее народ 
содержит их, чем менее способен изменить первоначальному чувству, чем менее склонен подчиняться различным и лож
ным толкованиям этих идей, тем он могучее, крепче, счастливее. (ДП 21: 17) < ... > эти восклицающие умные люди, кажет
ся, имеют совершенно ложные сведения и о славянах и о Восточном вопросе, а многие так совсем даже и не интересова

лись им до самой последней минуты. (ДП 26: 30)Л 
КОМБ2 См. в зн. 1 Лложные показания < ... > не л о ж ь Пб 20: 98Л 
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ложь 

АССЦ влияние, вранье, выдумщик, гордость, груб, заблужденья, запутать, идея, исправление и раскаяние, истинная до

рога, краска в лице, наказывать, неестественность, обвиненный, обвинять, обличать, обмануть, обмануться, ошибаться, 

преступник, раскаяние, сбивать с толку, совесть, сочинить, стыдно, туманить, уличить, фальшивая доброта. 

СЧТl ложный(-ая,-ое,-ые) вид Иг 269 вывод Пд 15 донос НН 144 друг Дв 201,204 европеизмДП 25: 222 мираж Пб 
21: 235 оттенок Пб 21: 151 след Ид 372 слух Пб 21: 180 ум Бс 470; хвастовство и стыд Дв 222; в ложном видеДП 26: 96; 
приговор ложен МГ 282; благонамеренность Дв 183 гордость Пд 103, 177 деликатность Пб 20: 37 Пс 28.1: 147, 148 дея
тельность Пс 28.1: 75 дорога Ид 225 ВМ 54 Пд 176 БрК 58 Пб 19: 20ДП 25: 103 идея Бс 281 ДП 23: 108ДП 25: 18 Пб 21: 
155 мысль Пс 29.1: 125 наглость Пл 6 сентиментальностьДП 23: 137 система ЗМ 14 скромность Ид 256 форма НН 207 
церковь БрК 59 честьДП 22: 124; совершенно ложная Ид 225; вдохновение Пс 28.2: 158 великодушие УО 320 известие Пс 
29.1: 245 мнение Пб 18: 45 назначение РП 236 обвинение ПН 301 Пс 30.1: 130 основаниеДП 21: 81 показание ПН 411 
положение Пс 28.1: 132,132,236 пониманиеДП 26: 98 понятие Пб 18: 51 предположение Ид 226 развитиеДП 21: 17 
свидетельство УО 436 смирение Пс 29.2: 139 человеколюбие ДП 21: 10 чувство СС 12; совершенно ложное Пб 18: 45 
взглядыДП 21: 78 жесты БрК 41 заключенияПб 20: 6 идеи Пб 19: 19 мнения Пс 28.2: 315,315 мысли Пд 239 объяснения 
ДП 26: 21 показания Пб 20: 98 сведенияДП 26: 30, 62 свидания РП 234 слухи ЗМ 153 ДП 25: 177, 177 толкованияДП 21: 
17 убеждения Пс 28.2: 315 увлечения Пб 18: 39; совершенно ложные ДП 26: 30; ложный либеральный европеизм ДП 25: 
222; раз положенное ложное начало Пб 20: 6. 
СЧТ2 Лприговор и ложен, и бесчеловечен, и груб МГ 282 ложное, первоначально извращенное чувство собственного 
достоинства СС 12 подобное, прямое и гласное, но ложное или даже только ошибочное обвинение ПН 301 Предположе
ние обидное, ложное и не идущее к делу Ид 226 с ложной, еще языческой и ошибочной дороги БрК 58 что-то приFJужден
ное, натянутое, ложное Пб 20: 12 называть его ложным и невежественным человеколюбием ДП 21: 1 О подчиняться раз
личным и ложным толкованиям этих идейДП 21: 17 самое ложное и невозможное основаниеДП 21: 81 вторгается столько 
ложного и фальшивого, столько тревоги и сквернейших привычекДП 22: 45 Идея эта, то есть ихний социализм, конечно, 
ложная и отчаяннаяДП 25: 18 найдут и теперь мои объяснения этих фактов опять-таки ложными и смешными, фантасти
ческими и преувеличеннымиДП 26: 21 выставить всё в таком ложном и небывалом видеДП 26: 96 От самоумаления ли 
или не знаю от какой ложной деликатности Пс 28.1: 147 ложные, искаженные, мнения Пс 28.2: 315 ни одной-то усвоен
ной, крепкой мысли, хоть какой-нибудь, хотя бы и ложной Пс 29.1: 125 хвастливый, пустой, ложный стыд перед нею Пс 
30.1: llOЛ 
ТРП В метафоре Л[Неточка] Всё в ней [Кате] было прекрасно; ни один из пороков ее не родился вместе с нею, - все были 

привиты и все находились в состоянии борьбы. Всюду видно было прекрасное начало, принявшее на время ложную фор

му; но всё в ней, начиная с этой борьбы, сияло отрадною надеждой, всё предвещало прекрасное будущее. (НН 207) [Кирил
лов П. Верховенскому] Ты подлец и ты ложный ум. (Бс 470) Если же и происходят у монастырских грехи с женщинами из 
народа, то уже совсем как грехи - вполне откровенно и безо всякого ложного оттенка святости. (Пб 21: 151) Расстреляв 
Бабефа, первого человека, сказавшего еще 80 лет назад пламенным первым революционерам, что вся их революция без 
сущности дела есть не обновление общества на новых началах, а лишь победа одного могучего класса общества над дру

гим на основании: otes-toiДП 25: Пс 28.1: queje m'y mette -расстреляв этого первого досадного грубияна, предводители 
республики и революции, стали видеть мало-помалу, чем далее, тем яснее, что вся жизнь Франции всё более и более 

обращается в какой-то ложный мираж, в какую-то фантастическую картину и утрачивает всякое значение чего-нибудь 

живого и необходимого. (Пб 21: 235) [А.Г. Достоевской] Ну сделай же мне это одолжение, спрячь в карман хвастливый, 
пустой, ложный стыд перед нею [Бергеманшей]! (Пс 30.1: llO)Л 

СЛБР См. ЛГАТЬ. 
с.ш. 

ложь <203:103,85,15,-> 
Намеренное или невольное искажение истины; выдумка, вымысел, обман. 

W [Неточка] Истина ослепила его [Ефимова] своим нестерпимым блеском, и что было ложь, стало ложью и 
для него самого. (НН 188) [Неточка] Мне_ вдруг показалось, что глаза портрета с смущением отворачиваются от 
моего пронзительно-испытующего взгляда, что они силятся избегнуть его, что ложь и обман в этих глазах; мне 
показалось, что я угадала, и не понимаю, какая тайная радость откликнулась во мне на мою догадку. (НН 246) 
[Маленький герой] Но я никак не мог разобрать: зачем она [m-me М*] так смутилась, сконфузилась и что такое 
было у ней на уме, когда она решилась прибегнуть к своей маленькой лжи? (МГ 278) [Зина Мозглякову] Я оскор
била вас, потому что действительно манила вас обещаниями и мои давешние доказательства были ложь и 
хитросплетения! (ДС 386) [Варвара Петровна Дроздовой] Ты вот про пансион разозлилась; а помнишь, как ты 
приехала и весь класс уверила, что за тебя гусар Шаблыкин посватался, и как madame lefebure тебя тут же 
изобличила во лжи. (Бс 131) [Старец Зосима] Лгущий самому себе и собственную ложь свою слушающий до 
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того доходит, что уж никакой правды ни в себе, ни кругом не различает, входит в неуважение и к себе и к другим. 

Не уважая же никого, перестанет любить, а чтобы, не имея любви, занять себя и развлечь, предается страстям и 

грубым сладостям и доходит совсем до скотства в пороках своих, а все от беспрерывной лжи и людям и себе 

самому. (БрК 41) 
11 < ... > положим, наконец, что совсем не надо скрывать свое развитие и надевать маску. Что можно прямо и 
просто говорить народу истину, без лжи и без фальши, благородно и смело. Что народ все поймет и оценит, 

будет благодарен за правду и что стоит только выговорить эту правду простым и понятным народу языком. (Пб 

19: 17) А знаете ли вы, г-н Якоби, что, гонясь до натянутости за правдой фотографической, вы уже по этому 
одному написали ложь? Ведь ваша картина не верна положительно. Это мелодрама, а не действительность. Вы 

слишком гнались за эффектом и натянули эффект. (Пб 19: 154) Пусть в Англии первый министр извращает 
правду пред парламентом из политики и сообщает ему официально, что истребление шестидесяти тысяч бол

гар произошло не турками, не башибузуками, а славянскими выходцами, - и пусть весь парламент из политики 

верит ему и безмолвно одобряет его ложь: в России ничего подобного быть не может и не должно. (ДП 23: 45) 
Не придумали ли вы новой мечты, новой лжи, даже страшно, может быть, грубой, но которой вы с любовью 

поспешили поверить, потому только, что она разрешала первое сомнение ваше? (ДП 26: 27) 
1:В:J [Редактору одного из иностранных журналов, в связи с «самыми дикими и необычайными известиями из современной 

жизни России»] Господин редактор. 1 Позвольте иностранцу прибегнуть к благосклонной помощи Вашего ува

жаемого журнала для ниспровержения лжи и восстановления истины. (Пс 28.2: 313) [А.Н. Маркову] Про обще
ство наше прочел с грустью в Вашем письме, а об германских делах - сами знаете теперь, что думать. Более 

лжи и коварства нельзя себе и представить. Мечом хотят восстановить Наполеона, ожидая в нем себе раба 

вековечного и в потомстве, а ему гарантируя за это династию, - то есть все, чего ему надо, дело ясное. (Пс 

29.1: 176) 
Пр им е чан и я. В противопоставлении Л[Лебедев] Правда и дело состоят у меня в истинном раскаянии, верьте не 

верьте, вот поклянусь, а слова и ложь состоят в адской (и всегда присущей) мысли, как бы и тут уловить человека, как бы 

и чрез слезы раскаяния выиграть! (Ид 259)Л 

Словоуказатель W лжи МГ 278 се 63 УО 350 Ид 322,365,451,451 Бс 131, 172,246,471,471,497 Пд 129,246,377,379 
БрК41, 41, 41, 41, 54, 54, 54, 54,215,273,472 БКа 39, 49, 49 СЧ 115, 116[33] ложь НН 188,246 ДС 386 УО 243 ЗП 107, 107, 
107, 122, 122, 122 ПН 136,176,273,377,377,418 Ид 247,259,259,360,410,411,451 ВМ 87 Бс 38, 172, 191, 197,408,471, 
471,471,471,471 Пд 32, 58, 129, 152, 184, 197,293,341,440 БрК 41, 41, 54, 56, 67, 67, 83, 84, 119,238,273 БКа 39, 39, 72, 
87, 88 Бб 52 СЧ 115, 117[62] ложь-с Ид 374[1] ложью НН 188, 188 ДС 385 Ид 481,481,481 БКа 49[7] i!ill лжей Пб 19: 61[1] 
лжи Пб 19: 17, 59, 60, 61, 61 Пб 20: 10, 12, 12, 16, 16Пб 21: 139, 139ДП 21: 88, 127, 134ДП 22: 45ДП 23: 16, 116ДП 25: 
20, 57, 200ДП 26: 27, 108, 130[24] лжы Пб 20: 11[1] ложь Пб 19: 53, 60, 61, 154 Пб 20: 9, 9, 9, 9, 10, 10, 10, 10, 12, 12, 12, 
12, 12, 12, 17, 17, 98, 98, 98, 99 Пб 21: 138, 139, 139, 242ДП 21: 40, 41, 41, 59, 76, 77, 119, 126, 126, 126, 126ДП 22: 123ДП 
23: 20, 45, 116ДП 25: 20, 28, 52, 202ДП 26: 26, 26, 26, 27, 50, 53, 62, 121, 121 ДП 27: 25[57] ложьюПб 20: 9ДП 25: 201[2] 
1:81 лжи Пс 28.2: 313 Пс 29.1: 176, 246 Пс 30.1: 17[4] ложь Пс 28.2: 315 Пс 29.1: 27, 215, 366 Пс 29.2: 102 Пс 30.1: 22, 24, 
24, 24, 24, 108[11] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Евгений Павлович]< ... > что ложью началось, то ложью и должно было кончиться; это закон природы. (Ид 481) 
[С.Т. Верховенский] Чтобы сделать правду правдоподобнее, нужно непременно подмешать к ней лжи. (Бс 172) [Кириллов] 
< ... > самые законы планеты ложь и диаволов водевиль. (Бс 471) [С.Т. Верховенский] Всего труднее в жизни жить и не 
лгать ... И ... и собственной лжи не верить< ... >. (Бс 497) [Аркадий]< ... > если говоришь о благородстве, то будь сам благо-
роден, нето все, что ты скажешь,-ложь. (Пд 197) [Старец Зосима]< ... > страх есть лишь последствие всякой лжи. (БрК 54) 
[Клиневич] На земле жить и не лгать невозможно, ибо жизнь и ложь синонимы < ... >. (Бб 52) < ... > половина правды не 
только есть ложь, но даже и хуже лжи. (Пб 21: 139)Л 
КОМБ2 Л[Аглая] < ... > когда лжешь, то если ловко вставишь что-нибудь не совсем обыкновенное, что-нибудь эксцен
трическое, ну, знаете, что-нибудь, что уж слишком редко или даже совсем не бывает, то ложь становится гораздо вероят

нее. (Ид 360) Они [люди] научились лгать и полюбили ложь и познали красоту лжи. (СЧ 115) Итак, г-н Петерсон, вы 
изволите говорить, во-первых, что статья наша основана на ложных показаниях. Что же в ней ложно? Вы не потру

дились объяснить, в чем состоят эти ложные показания. Вы только говорите: «Разве не ложь сравнивать цивилизацию 
высшего класса Польши с цивилизацией русского народа вообще?» (Пб 20: 98) [Неустановленному лицу] Воспоминание о 
хорошем у родителей, то есть о добре, о правде, о честности, о сострадании, об отсутствии л о ж н о г о стыда и по 
возможности лжи, -все это из него [ребенка] сделает другого человека рано ли, поздно ли, будьте уверены. (Пс 30.1: 17) 
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См. также: Лл гать < ... > лжи не верить Бс 497Л в АФРЗ; ЛЛ гущ и й самому себе и собственную ложь свою слушаю
щий< ... > все от беспрерывной лжи БрК 41Л в зн.; Л лгал я, лгал < ... >ложь есть и отец лжи< ... > не отец лжи< ... > 
сын лжи БрК 41Л в ТРП; Лне лгать < ... > ложь Бб 52Л в АФРЗ. 
СЧТl ложь беспрерывная БрК 41 всякая БрК 54, 54 глубокая ПН 418 грубая Ид 411 ДП 26: 27 есропейская Пс 30.1: 24 
зверская БКа 88 злобная БрК 84 какая-то ДП 26: 53 маленькая МГ 278 накопляющаяся ДП 25: 201 напускная Пб 20: 16 
невинная Ид 411 новая ДП 26: 27 образованная Пб 20: 17 подлейшая Пб 20: 17 принятая за правду ДП 21: 126 прямая Пб 
21: 139 решительная Бс 38 своя БрК 54 собственная Бс 497 БрК 41 старая БрК 83 сущая БрК 273 ужасная ПН 176 Ид 247 
условная ДП 25: 57 чистая ДП 26: 121 чрезвычайная Пб 21: 138 ДП 21: 59 эта Пб 19: 60 явная Пс 30.1: 108; напускная, 
ревнивая Пд 293 отвратительная напускная ЗП 107 старая приевшаясяДП 21: 126; вся Бс 471 ДП 21: 40, 41; ваша Пд 129 
веков истории Пс 30.1: 24 верхнего слоя Пс 30.1: 24 всей жизни НН 188 двигателей Пс 29.1: 215 Ламберта Пд 341 моя Пд 
246 мыслиДП 21: 126; внутри БрК 67 кругом УО 243 на каждом шагу Ид 410 на лжи БКа 39, 49 с обеих сторон Пд 293 со 
всех сторон Пс 30.1: 22, 24тут, в основеДП 26: 53; себе БрК 54; людям и себе самому БрК41; в вдохновениях искусстваПб 
20: 9 в глазах НН 246 в допетровской Руси Пб 20: 12 в литературе Пб 20: 10 в массе Пб 19: 61 в московский период Пб 
20: 12 в нем УО 350 Бс 197 в обществе Пс 30.1: 24 в отношениях Пб 20: 12, 12 в политике Пб 21: 242 в просвещении Пб 
20: 9 в религиозности Пб 20: 12; в допетровской, московской Руси Пб 20: 12; в себе и в убеждениях своих ПН 418; для 
смеха Ид 411; ложь была Пд 293,440 выражаетсяПб 20: 17 выскочитДП 21: 41 выставлялась Пд 58 есмь БрК 41 есть Пб 
19: 60 ДП 21: 41 имеет вид ДП 21: 126 кончилась Бс 4 71 лежит БрК 56 может быть Пб 20: 98 может выйти ДП 21: 59 не 
могла не обнаружиться ПН 273 не обижает Ид 411 производит Пб 20: 12 происходит ДП 21: 76 разрешала сомнение ДП 26: 
27 скрывается Пб 20: 17 становится вероятнее Ид 360; ложь-с совершенная Ид 374; лжи этиПб 19: 61; естьПб 19: 61; лжи 
атом СЧ 116 другая сторона ДП 21: 127 источник Пб 20: 10 красота СЧ 115 круговорот ДП 25: 200 надрыв БрК 215 
ниспровержение Пс 28.2: 313 отец БрК 41 отсутствие Пс 30.1: 17 порождение Ид 451 последствие БрК 54 сын БрК 41 
фазисДП 22: 45; лжи ни слова Ид 322; много БКа 49 ДП 23: 16; нет УО 350; было довольно Пб 20: 12 было много Пб 20: 12 
не было Пд 379; честнее лжи Бс 246; бояться Пд 377 гнушаться БрК 472 не верить Бс 497 подмешать Бс 172 требовать 
БрК 273 убегать БрК 54; без лжи правдаДП 25: 57; гоорить Пб 19: 17; до лжи унизиться Ид 365; около лжи валандаться 
Пд 129; от лжи уберечь ДП 26: 130; среди лжи жить Бс 471; лжи служить ДП 26: 108; к лжи относиться Пб 19: 60 
прибегнуть МГ 278; ложь за правду считать БрК 273 заподозрить Пб 21: 242 наблюдать БрК 54 написать Пб 19: 154ьДП 
26: 26 натащить на себя Бс 408 нести Пс 30.1: 24 обнаруживать Пс 28.2: 315 одобрятьДП 23: 45 опровергнуть Пб 21: 139 
подтвердить Пд 341 полюбить СЧ 115 понимать Пс 30.1: 24 предчувствовать ПН 418 прибавить Ид 451 принести СЧ 117 
произнести БрК 119 произноситьДП 25: 20 разобрать Пб 19: 53 сказать ПН 176 Ид 247 слушать БрК 41 снять с себяДП 
25: 202 считатьДП 21: 126 считать за правду БрК 273 утверждать Бс 197; обличить и прогнатьДП 27: 25 проследить и 
вывести на светДП 21: 126; в ложь войти Пс 30.1: 24 впастьПб 21: 138 втягиватьсяДП 26: 50; за ложь умереть Бс 471; на 
ложь негодование Пб 20: 9; наклонить голову БрК 84; ложью заразить Пб 20: 9 кончиться Ид 481 начаться Ид 481 засло
няться НН 188 подавлятьДП 25: 201 пятнать ДС 385 стать НН 188; во лжи сознание Пд 246; изобличить Бс 131 поймать 
СС 63 убедитьсяДП 21: 134; на лжи стоять Бс 471 ложь БКа 39, 49. 
СЧТ2 Лпорождение их лжи и бессилия духовного Ид 451 начинают не веровать, - прежде от тьмы и от лжи Ид 451 стоит 
на лжи и глупой насмешке Бс 4 71 валандайся около вашей лжи, обманов, подкопов Пд 129 ложь и обман в этих глазах 
НН 246 доказательства были ложь и хитросплетения ДС 386 кругом все хитрость и ложь УО 243 и слова, и дело, и ложь, 
и правда - все у меня вместе Ид 259 слова и ложь состоят в адской и всегда присущей мысли Ид 259 к мечу прибавили 
ложь, пронырство, обман, фанатизм, суеверие, злодейство Ид 451 все призрак, и мираж, и ложь, и стыд, и неестествен
ность ВМ 87 Я за ваше падение ... за ложь. Бс 191 самые законы планеты ложь и диаволов водевиль Бс 471 все это -ложь, 
сплетение гнусных козней и клевета врагов Пд 32 выставлялась очевидная подлость Версилова, ложь и интрига, что-то 
черное и гадкое Пд 58 Ложь, вздор Пд 129 все скандальные слухи - одна ложь и срам Пд 184 была лишь напускная, 
ревнивая ложь с обеих сторон Пд 293 Старая ложь и казенщина земных поклонов БрК 83 жизнь и ложь синонимы Бб 52 
принес разврат, заразу и ложь СЧ 117 говорить народу истину, без лжи и без фальши, благородно и смело Пб 19: 17 
признать источником лжи и фальши Пб 20: 10 лжи и фальши в допетровской Руси< ... > было довольно Пб 20: 12 много 
азиатского, восточной лени, притворства, лжи Пб 20: 12 сколько лжи и обмана, сколько узкого эгоизма и своекорыстия 
скрывается иногда под видимым участием Пб 20: 16 сколько ведь напускной лжи и двоедушия принимает на себя мужик 
пред нашими судами Пб 20: l 6 убедиться наконец во лжи и неправде почти всего того, что считали мы у себя дома светом 
и истинойДП 21: 134 пройти еще новый фазис разврата и лжиъДП 22: 45 много лжи, стыда, порока и паденияДП 23: 16 
сколько в ней искусственности, неестественности, невозможности, лжи ДП 23: 116 без лжи и материализма ДП 25: 20 
разберет ложь и подход Пб 19: 53 не сочувствовать< ... > негодованию на ложь, фальшь Пб 20: 9 все это нуль, ложь, 
фальшь Пб 20: 10 все в нем ложь и фальшь Пб 20: 10 скрывается такая подлейшая ложь, такой грубый обман, такая 
нравственная подлость Пб 20: 17 вся ложь, вся низость поступка, все малодушие, принимаемое за силу, весь срам падения 
ДП 21: 40 сейчас же выверт, ложь, мучительная конвульсияДП 21: 119 выверт и старая приевшаяся ложьДП 21: 126 Ложь 
и фальшь ДП 23: 20 произнося друг на друга ложь, хулу и клевету ДП 25: 20 все это ложь, мираж, неверное чувство ДП 25: 
28 Ненависть и ложь заговорили словами прощения и любвиДП 25: 52 сняли с себя ложь, вину и преступностьДП 25: 202 
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если есть в этом предмете любви вашей ложь, наваждение ДП 26: 27 Ложь, вздор и сплетни ДП 26: 121 Более лжи и 
коварства нельзя себе и представить Пс 29.1: 176Л П р и м е ч а н и я. В противопоставлении Лне будет ни одного слова 
лжи, а все одна правда Ид 322 начинают не веровать, - прежде от тьмы и от лжи, а теперь уже из фанатизма, из ненависти 

к церкви и ко христианству Ид 451 в одном случае святая истина, а в другом - ложь Пд 152 Снаружи правда, внутри ложь 
БрК 67 в допетровской Руси были пороки только, а не ложь Пб 20: 12Л 
МРФ ЛЗападничество шло путем беспощадного анализа, и за ним шло все, что могло идти в нашем обществе. Реалисты 

не боятся результатов своего анализа. Пусть ложь в этой массе, пусть в ней сброд тех лжей, которые с таким ярым наслаж

дением вы пересчитываете. Мы не боимся этого злорадного исчисления наших болезней. Все эти лжи, если есть они, -
заране определенные судьбою станции пытливого ума и анализа. Пусть это лжи, но движет нас правда. (Пб 19: 061 )Л 
ТРП В метонимии ЛОбразованная ложь всегда выражается в жизни циничнее; тем отвратительней становится она нрав

ственному чувству человека, чем, по-видимому, толще покрыта лаком внешней образованности и прогрессивных понятий. 

(Пб 20: 17)Л В метафоре ЛВ нем [в Алеше] лжи нет, - отвечала она [Катя], подумав, - и когда он посмотрит прямо в глаза 

и что-нибудь говорит мне при этом, то мне это очень нравится ... (УО 350) [Кучер] Все видели: люди ложь, и я то ж. 
(ПН 136) [Князь Мышкин] Он [атеизм] укрепился из отвращения к ним [католикам]; он порождение их лжи и бессилия 
духовного! (Ид 451) [Шатов Ставрогину] Вы утверждали в нем [Кириллове] ложь и клевету и довели разум его до исступ
ления ... (Бс 197) [П. Верховенский] Правда честнее лжи. (Бс 246) Фу, черт, какую ложь натащит на себя человек! - так и 

затрясся Петр Степанович. (Бс 408) [Аркадий] А тут - живи между ваших интриг, валандайся около вашей лжи, обманов, 

подкопов ... (Пд 129) [Ф.П. Карамазов] А лгал я, лгал, решительно всю жизнь мою, на всяк день и час. Воистину ложь есть 
и отец лжи! Впрочем, кажется, не отец лжи, это я все в текстах сбиваюсь, ну хоть сын лжи, и того будет довольно. (БрК 41) 
[И. Карамазов] Я убежден, что он [святой] это сделал [лег с голодным и больным] с надрывом лжи, из-за заказанной 

долгом любви, из-за натащенной на себя эпитимии. (БрК 215) [И. Карамазов черту] Ты ложь, ты болезнь моя, ты призрак. 
(БКа 72) [Смешной человек] О, это [заражение ложью], может быть, началось невинно, с шутки, с кокетства, с любовной 
игры, в самом деле, может быть, с атома, но этот атом лжи проник в их [людей] сердца и понравился им. (СЧ 116) Но 
вспомним «Власа» и успокоимся: в последний момент вся ложь, если только есть ложь, выскочит из сердца народного и 

станет перед ним с неимоверною силою обличения. (ДП 21: 41) Назначено ли нашему народу непременно пройти еще 
новый фазис разврата и лжи, как прошли и мы его с прививкой цивилизации? (ДП 22: 45) Но лишь иногда: писал я их с 
страстью, почти со слезами- « неужто все это, все эти минуты, которые я пережил с пером в руках над этой повестью, -
все это ложь, мираж, неверное чувство? (ДП 25: 28) Ненависть и ложь заговорили словами прощения и любви. (ДП 25: 52) 
Захваченные в круговорот лжи, люди совершают преступление и гибнут неотразимо: как видно, мысль на любимейшую и 

стариннейшую из европейских тем. (ДП 25: 200) Совсем новая идея вошла бы вдруг в нашу душу и осветила бы в ней все, 
что пребывало до сих пор во мраке, светом своим обличила бы ложь и прогнала ее. (ДП 27: 25) Правда, как ни ослеплены 
вы, как ни подкуплены сердцем, но если есть в этом предмете любви вашей ложь, наваждение, что-нибудь такое, что вы 

сами преувеличили и исказили в нем вашей страстностью, вашим первоначальным порывом - единственно, чтоб сделать 

из него вашего идола и поклоняться ему, - то уж, разумеется, вы втайне это чувствуете про себя, сомнение тяготит вас. 

дразнит ум, ходит по душе вашей и мешает жить вам покойно с излюбленной вашей мечтой. (ДП 26: 27) [Студентам 
Московского университета] Но в том беда, что молодежь несет на себе ложь всех двух веков нашей истории. Не в силах, 

стало быть, она разобрать дело в полноте, и винить ее нельзя, тем более, когда она сама очутилась пристрастной (и уже 

обиженной) участницей дела. (Пс 30.1: 24) [Студентам Московского университета] Наши сентименталисты, освобождая 
народ от крепостного состояния, с умилением думали, что он так сейчас и войдет в ихнюю европейскую ложь, в просве

щение, как они называл11. (Пс 30.1: 24)Л См. также Бс 172, 471 в АФРЗ. В гиперболе Л[Кириллов] < ... > если законы 
природы не пожалели и Этого, даже чудо свое же не пожалели, а заставили и Его жить среди лжи и умереть за ложь, то, 

стало быть, вся планета есть ложь и стоит на лжи и глупой насмешке. (Бс 471) < ... > зачем, зачем, - вскричал он [Трусоц

кий] вдруг, - зачем привязываетесь вы [Вельчанинов] к больному, раздраженному человеку, чуть не в бреду человеку, и 

тащите его в эту тьму ... тогда как - все призрак, и мираж, и ложь, и стыд, и неестественность, и - не в меру, - а это главное, 

это всего стыднее, что не в меру! (ВМ 87) Все ложь, все фальшь, - говорит он [«День»] в одной передовой статье своей, -
все внутреннее развитие, вся жизнь общества, как проказой, заражены ею (то есть ложью). (Пб 20: 9)Л 
ЧЖР В библейской цитате Л[Ф.П. Карамазов] Воистину ложь есмь и отец лжи! (БрК 41)Л [Ин 8, 44] В цитате 
Л[Вс.С. Соловьеву] Да человек и вообще как-то не любит ни в чем последнего слова, «изреченной» мысли, говорит, что 1 

Мысль изреченная есть ложь< ... > (Пс 29.2: 102)Л [Ф. Тютчев. «Silencium», 1829] 
СЛБР См. ЛГАТЬ. 

Пр им е чаи и я. Из высказываний обобщающего характера Л[Генерал Иволгин] Невинная ложь для веселого смеха, 

хотя бы и грубая, не обижает сердца человеческого. (Ид 411) [Старец Зосима женщине] Главное, убегайте лжи, всякой 
лжи, лжи себе самой в особенности. (БрК 54) [Старец Зосима] Наблюдайте свою ложь и вглядывайтесь в нее каждый час, 
каждую минуту. (БрК 54) [И. Карамазов] Я иду из положения, что это смешение элементов, то есть сущностей церкви и 
государства, отдельно взятых, будет, конечно, вечным, несмотря на то, что оно невозможно и что его никогда нельзя будет 
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привести не только в нормальное, но и в сколько-нибудь согласимое состояние, потому что ложь лежит в самом основании 

дела. (БрК 56) Неужели общечеловечные элементы, проводником которых с Запада в русскую жизнь всегда по возможно
сти была литература, мы должны признать источником лжи и фальши, разъединяющей наше общество? (Пб 20: 1 О) Не 
ложь ли производит и пороки, на малость которых нельзя пожаловаться в допетровской Руси? (Пб 20: 12) В допетровской, 
московской Руси было чрезвычайно много азиатского, восточной лени, притворства, лжи. (Пб 20: 12) Идеалом славянофи
лов было единение в духе истинной широкой любви, без лжи и материализма и на основании личного великодушного 

примера, который предназначено дать собою русскому народу во главе свободного всеславянского единения Европе. (ДП 

25: 20) < ... > несмотря на всю ненормальность и нелепость устройства того, что называем мы нашей великой европейской 
цивилизацией, тем не менее пусть силы человеческого духа пребывают здравы и невредимы, пусть общество не колеблется 

в вере, что оно идет к совершенству, пусть не смеет думать, что затемнился идеал прекрасного и высокого, что извращается 

и коверкается понятие о добре и зле, что нормальность беспрерывно сменяется условностью, что простота и естествен

ность гибнут, подавляемые беспрерывно накопляющеюся ложью! (ДП 25: 201) < ... > плохая услуга России предавать ее 
интересы недругам нашим и представлять ее в трусливом и приниженном виде, тогда как этого нет нисколько и все ложь. 

(ДП 26: 62)Л 
с.ш. 

ЛОМАТЬ <106:91,10,5,-> 
1. Разрушать, уничтожать, приводить в негодность, сгибая, ударяя, давя, 

разбивая на куски, части. 

W Он (Аркадий] вбежал в квартиру. Мавра, как ни в чем не бывала, мела пол, ломала лучинки и готовилась 
печь топить. (Ср 44) Зимою же в нашей крепости казенных работ вообще было мало. Арестанты ходили на 
Иртыш ломать старые казенные барки, работали по мастерски, разгребали у казенных зданий снег, нанесен

ный буранами, обжигали и толкли алебастр и проч. и проч. (ЗМ 20) Под окном же на дворе, у самых окон 
арестантских палат, тоже ходит всю ночь часовой. Чтоб выйти в окно, нужно выбить раму и решетку. Кто же это 

позволит? Но положим, он [арестант] убьет предварительно подчаска, так что тот и не пикнет и никто того не 

услышит. Но, допустив даже эту нелепость, нужно ведь все-таки ломать окно и решетку. (ЗМ 138) [Генерал 
Иволгин] Этот проект [затвориться в Кремле со всем войском,< ... > а весной пробиться чрез русских] сильно увлек 

Наполеона. Мы ездили каждый день кругом кремлевских стен, он указывал, где ломать, где строить, где люнет, 

где равелин, где ряд блокгаузов, - взгляд, быстрота, удар! (Ид 416) Согласен, согласен, я с вами совершенно 
согласен, но это [ прокламации с призывами разрушать церкви] у нас рано, рано ... - морщился фон Лембке. < ... > 1 

[П. Верховенский] Так какой же вы [Лембке] после этого чиновник правительства, если сами согласны ломать 

церкви и идти с дрекольем на Петербург, а всю разницу ставите только в сроке? (Бс 246) 
1 Герой всего поезда, в богатом гробе, торжественно и чинно, ногами вперед отправлялся на самую удобную 
в свете квартиру. Длинный ряд капуцинов, ломая пудовыми сапогами рассыпанный ельник, чадил смолой на 

всю улицу. (Пб 18: 16) «Ноги твои буду мыть, воду эту пить», - кричит Беатриче нечеловеческим голосом, 

наконец затихает, перестает кричать и только дико как-то кряхтит, дыхание поминутно обрывается, а удары тут

то и чаще, тут-то и садче ... Он вдруг бросает ремень, как ошалелый схватывает палку, сучок, что попало, лома
ет их с трех последних ужасных ударов на ее спине, - баста! (ДП 21: 21) 
l2J Святая София, дрожащий патриарх, последняя обедня, султан, не слезая с коня, скачет по ступеням в самый 
храм (historique ), доскакав до средины храма, останавливает коня в смущении, задумчиво и с смятением озирается 
и выговаривает слова: «Вот дом для молитвы Аллаху!» Затем выбрасывают иконы, престол, ломают алтарь, 

становят мечеть, труп императора хоронят, а в русском царстве последняя из Палеологов является с двуглавым 

орлом вместо приданого; русская свадьба, князь Иван 111 в своей деревянной избе вместо дворца, и в эту дере
вянную избу переходит и великая идея о всеправославном значении России, и полагается первый камень о 

будущем главенстве на Востоке< ... >. (Пс 29.1: 40) (Е.А. Штакеншнейдер] Дела же мои это - писание романа. 
< ... > погулял всего 5 дней в нынешнем, например, месяце. Да и какое гулянье: сегодня ревет (буквально) ветер 
с дождем и ломает вековые деревья перед окнами. (Пс 30.1: 72) [ А.П. Философовой] < ... > здоровье мое ухудши
лось, дети все больны - сначала сын тифом, а потом оба теперь коклюшем, погода ужасная, невозможная, 

дождь льет как из ведра с утра до ночи и ночью, холодно, сыро, простудно, на целый месяц не более трех дней 

было без дождя, а солнечный день выдался разве один. В этом состоянии духа и при таких обстоятельствах все 
время писал, работал по ночам, слушая, как воет вихрь и ломает столетние деревья (sic!). (Пс 30.1: 77) 
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Пр им е чан и я. В искаженной русской речи Л[Луиза Ивановна] А они [поручик] совсем пришоль пьян и потом опять 

три путилки спросил, а потом один поднял ноги и стал ногом фортепьян играль, и это совсем нехорошо в благородный 

дом, и он ганц фортепьян ломаль, и совсем, совсем тут нет никакой манир, и я сказаль. (ПН 78)Л 

2. Подвергать неудобствам, трудностям. 

m [Рассказчик] Те же кордонные улицы, те же запахи, те же ... (а впрочем, не пересчитывать же всего того же!). 
Фу ты, бог мой, думал я про себя: стоило ж себя двое суток в вагоне ломать, чтоб увидать то же самое, от чего 

ускакал? (33 47) - Да неужели же мне и с вами [Свидригайловым] еще тоже надо возиться, - сказал вдруг Рас

кольников, выходя с судорожным нетерпением прямо на открытую, - хотя вы, может быть, и самый опасный 

человек, если захотите вредить, да я-то не хочу ломать себя больше. Я вам покажу сейчас, что не так дорожу 

собою, как вы, вероятно, думаете. (ПН 358) [Коля А. Карамазову] Вы меня растравляете. А впрочем, мне поде
лом: я не приходил из самолюбия, из эгоистического самолюбия и подлого самовластия, от которого всю жизнь 

не могу избавиться, хотя всю жизнь ломаю себя. (БрК 503) 

З. Повреждать (о переломе кости). 

Ш [д. Карамазов] Понимаю же я теперешнюю разницу: ведь я все-таки пред вами преступник сижу, вам, стало 
быть, в высшей степени неровня, а вам поручено меня наблюдать: не погладите же вы меня по головке за 

Григория, нельзя же в самом деле безнаказанно головы ломать старикам, ведь упрячете же вы меня за него по 

суду, ну на полгода, ну на год в смирительный, не знаю, как там у вас присудят, хотя и без лишения прав, ведь без 

лишения прав, прокурор? (БрК 420) [Один из господ, присутствовавших на судебном заседании]< ... > ведь нельзя же 
и отцам ломать головы безменами. Иначе до чего же мы дойдем? (БКа 177) 
11111 «[Из речи Спасовича] Отец судится; за что же? За злоупотребление властью; спрашивается, где же предел 

этой власти? Кто определят, сколько может ударов и в каких случаях нанести отец, не повреждая при этом 

наказании организма дитяти?» То есть не ломающий ему ногу, что ли? А если не ломает ноги, то уж можно 

все? Серьезно вы говорите это, г-н Спасович? (ДП 22: 67) А европейские пролетарии теперь все - сплошь 

мостовая. В Саду же детки будут выскакивать прямо из земли, как Адамы, а не поступать девяти лет, когда еще 

играть хочется, на фабрики, ломая там спинную кость над станком, тупя ум перед подлой машиной, которой 

молится буржуа, утомляя и губя воображение перед бесчисленными рядами рожков газа, а нравственность -
фабричным развратом, которого не знал Содом. (ДП 23: 96) 

4. Сжимать, давить, причиняя боль. 

W [Матушка Неточке] Где деньги?< ... > Говори же, говори! или ... а не знаю, что я с тобой сделаю! 1 [Неточка] Она 
схватила мои руки и ломала их, допрашивая меня. Она была в исступлении. (НН 181) [Маленький герой] < ... > 
мне страх как хотелось кричать, потому что она [красавица] ломала мои пальцы с каким-то ожесточением, 

именно за то, что я не кричу: а я, как спартанец, решился выдерживать боль, боясь наделать криком суматоху, 

после которой уж не знаю, что бы сталось со мною. (МГ 271) Шатов подбежал, но Marie, спрятав лицо в подуш
ки, захватила его руку и изо всей силы стала сжимать и ломать ее в своей руке. (Бс 441) 

5. Вызывать ломоту (о болезнях). 

Ш Молодой человек чувствовал, как озноб снова начинает ломать его; чувствовал тоже, что как будто земля 
начинала под ним колыхаться. (Хз 283) [Катерина] В эту же ночь - как теперь все помню! -у отца барки на реке 

бурей разбило, и он, хоть и немочь ломала его, поехал на место, как только прибежали к нам на завод рыбаки. 

(Хз 294) 

6. Коверкать (о речи). 

W [Грушенька] Я Аграфена, я Грушенька, говори по-русски, или слушать не хочу! - Пан запыхтел от гонора и, 
ломая русскую речь, быстро и напыщенно произнес: - Пани Аграфена, я пшиехал забыть старое и простить 

его, забыть, что было допрежь сегодня ... (БрК 388) 

♦ Копья ломать [Бороться за что-л.] W [Аглая] Довольно того, что он [«бедный рыцарь»] ее выбрал и поверил ее 
«чистой красоте», а затем уже преклонился пред нею навеки; в том-то и заслуга, что если б она потом хоть 

воровкой была, то он все-таки должен был ей верить и за ее чистую красоту копья ломать. (Ид 207) 
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Ломаным языком (сказать, отвечать) [прич. в зн. прил.] W [Неточка] Он [Карл Федорович] всегда приносил с 
собой какие-то немецкие стихи, воспламенялся, читая их вслух нам обоим, и потом декламировал их, переводя 

ломаным языком по-русски для нашего уразумения. (НН 168) [Рассказчик] Она [женщина] сказала что-то, что я 
не мог разобрать, ломаным французским языком, сунула мне в руку какую-то маленькую бумажку и быстро 

прошла далее. (33 72) О нет, мадам, - отвечал тот [хозяин] ломаным русским языком и тотчас же, приподняв 

до половины сетку ящика, стал палочкой тыкать крокодила в голову. (Кр 181) П р и м е ч а н и я. В ,иодиф11кац1111 
Л[Н.А. Любимову] У меня в том, что теперь выслал, выведены два поляка, которые говорят или чисто по-польски (между 
собою), или ломаною смесью русского с польским. (Пс 30. 1: 131 )Л 
Ломать голову/головы, не ломать головы (над чем-либо) [Напряженно и длительно размышлять, вспоминать, 

пытаться решить. понять что-л.] Ш [Доброселова] Сначала я, такая большая девушка, шалила заодно с Сашей, и 
мы, бывало, по целым часам ломаем головы, как бы раздразнить и вывесть его [Покровского] из терпения. Он 

ужасно смешно сердился, а нам это было чрезвычайно забавно. (БЛ 32) [Горянчиков] Казалось мне еще, что про 
меня он [Петров] решил, не ломая долго головы, что со мною нельзя говорить, как с другими людьми, что, 

кроме разговора о книжках, я ни о чем не пойму и даже не способен понять, так что и беспокоить меня нечего. 

(3М 86) [Разумихин] Итак, черт с вами со всеми, потому что тут какая-то тайна, какой-то секрет; а я над вашими 
секретами ломать головы не намерен. (ПН 339) il Есть вопросы, имеющие уже такое свойство в себе, что их 
никак нельзя разрешить именно так, как непременно тянет всех разрешить их в данный момент. Гордиев узел 

нельзя было распутать пальцами, а между тем все ломали голову, как бы его распутать именно пальцами; но 

пришел Александр- и рассек узел мечом, тем и разрешил загадку. (ДП 23: 112) Идей много, и выработанных и 
прожитых обществом; ломать головы над сюжетами нечего, хотя мы часто слышали: да об чем бы, кажется, 

говорить и писать? Но чем более таланта в художнике, тем богаче он средствами провести свою мысль в обще

ство. (Пб 18: 29) ::::.::.~ [И.М. Достоевскому] Нет, я измучился за тебя, я ломал голову о твоем положении, мне 
тяжело было слышать, что тебе не удается, и я горячо желал получить от тебя какое-нибудь известие. (Пс 28.1: 256) 
[А.Г. Достоевской] Я здесь теперь ломаю голову и придумать не могу: для чего понадобилась целая неделя 

сроку житья в деревне? (Пс 30.1: 119) См. также Дв 185 НН 161, 166, 211 ПН 353 Ид 338 Кт 9, 33 ДП 27: 7. 
Ломать зеленую улицу [О наказании шпицрутенами (прутьями из лозняка, которыми наносят удары осужденным, про

гоняя их сквозь строй).] :.JJ Впрочем, было и какое-то наружное смирение, так сказать официальное, какое-то спо
койное резонерство: «Мы погибший народ, - говорили они [каторжные], - не умел на воле жить, теперь ломай 

зеленую улицу, поверяй ряды». -«Не слушался отца и матери, послушайся теперь барабанной шкуры». (3М 13) 
Ломать рога (Терпеть поражение.] fJ~I Они (зачинщики и коноводы претензий], как быки, бросаются прямо вниз 
рогами, часто без знания дела, без осторожности, без того практического иезуитизма, с которым нередко даже 

самый подлый и замаранный человек выигрывает дело, достигает цели и выходит сух из воды. Они же непре

менно ломают рога. (3М 201) 
Ломать (себе) руки (Сжимать руки. будучи в состоянии сильного волнения, нервного напряжения] Ш Господин Го
лядкин ломал руки с отчаяния. (Дв 178) Ганя был смущен и потрясен, но не хотел всходить наверх и даже 
боялся увидеть больного; он ломал себе руки, и в бессвязном разговоре с князем ему удалось выразиться, что 

вот, дескать, « такое несчастье и, как нарочно, в такое время! (Ид 441) См. также ГП 256 Хз 289, 294 Ср 40 Ср 44 
НН 164 НН 177,182,228.259 ДС 359. 382 ЗМ 114 ПН 16, 17. 24. 48,243,244,244,253,316,320 Ид 143. 349,382 ВМ 36. 
37 Бс 401,413, 507 Пд 236, 441 БрК 140, 342 БКа 120 Кт 29 СЧ 117. Пр им е чан и я. В людификации ЛВидали ли вы, 
когда ребенок забьется в угол, чтоб его не видали, и плачет там, ломая ручки (да, ломая руки, я это сам видел) - и ударяя 

себя крошечны.11 к_1:1llчо11ко.11 в <'рудь, не зная сам. что он делает. не понимая хорошо ни вины своей, ни за что его мучают, 

но слишком чувствуя, что его не любят. (ДП 22: 69)Л 

Словоуказатель ; . .i..D ломаем БЛ 32[1] ломает ПН 48,244 Пд 144[3] ломай 3М 13[1] ломайте Кт 9[1] ломал Дв 178 Хз 294 
Ср 40 3М 114 ПН 420 Ид 338,349,441 Пд 236 БрК 342 Кт 29[11] ломала Хз 294 Ср 44 НН 161, 181, 182, 259 МГ 271, 271 
ДС 359 ПН 244,253,320 ВМ 37 Пд 441 [14] ломали ГП 256[1] ломаною Пс 30.1: 131 [1] ломаным НН 168 33 72 Кр 181 [3] 
ломать Дв 185 Х3 283 МГ 271 УО 189 ЗМ 20, 73, 73, 138 33 47 ПН 191,339,353,358 Ид 207. 211,416 Бс 246,441 Пд 115. 
202, 203 БрК 420 БКа 177 Кт 33[24] ломаю БрК 503[ 1] ломают 3М 201 [ 1] ломая Дв 211 Хз 289, 289 Ср 44 НН 164, 166, 
177,211,228 де 382 зм 86 зп 124 пн 16, 17, 24,243,252,316 Ид 143,382 вм 36 Бс 401,413,507 БрК 140,266,388 
БКа 120 СЧ 117[29] :mJ ломаетДП 21: 21 ДП 22: 67[2] ломалиДП 23: 112[1] ломатьПб /8: 29ДП 27: 7[2] ломающий 
ДП 22: 67[1] ломая Пб 18: 16 ДП 22: 69. 69 ДП 23: 96[4] l":-': ломает Пс 30.1: 72, 77[2] ломал Пс 28.1: 256[11 ломаю Пс 
30.J: 119[1] ломают Пс 29.1: 40[ 11 
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Комментарий 

АССЦ быстрота, воет, выбрасывать, допрашивать, дреколье, исступление, кулачонок, озноб, палка, плакать, поляки, про

ект, работа, реветь, самолюбие, сжимать, схватить, удар, удары, ударять. 

СЧТl ломать алтарь Пс 29.1: 40 барки ЗМ 20 барку ЗМ 73 головы БрК420 БКа 177 деревья Пс 30.1: 72Пс 30.1: 77 ельник 
Пб 18: 16 карьеру Пд 115 костьДП 23: 96 ногу ДП 22: 67 пальцы МГ 271,271,271 себя ПИ 358 БрК 503 стену Пд 202,203 
церкви Бс 246; окно и решетку ЗМ 138; отцам БКа 177 старикам БрК 420; безменами БКа 177 сапогами Пб 18: 16; всю 
жизнь БрК 503 двое суток ЗЗ 47; ломать безнаказанно БрК 420; ломать в вагоне ЗЗ 47 над станкомДП 23: 96; с трех ударов 
ДП 21: 21; ломать догадаться ЗМ 73 согласиться Бс 246 не хотеть ПИ 358; надо было ЗМ 73; нельзя БКа 177; стала ломать 
Бс 441 не ломать ногиДП 22: 67; ломает ветер Пс 30.1: 72 вихрь Пс 30.1: 77 ломала немочь Хз 294. 
СЧТ2 Лмолила его, складывая и ломая свои полуобнаженные руки Хз 289 плакал, ломал себе руки, хотел писать, хотел 
непременно докончить свои две страницы Ср 40 мела пол, ломала лучинки и готовилась печь топить Ср 44 ходила < ... > то 
разводя руками, то скрестив их у себя на груди, то ломая их в какой-то страшной, неистощимой тоске ИН 164 говорила я, 
ломая руки и ухватившись за полы его сюртука ИН 177 схватила мои руки и ломала их ИН 181 сильнее и сильнее щипала 
и ломала мои бедные пальцы МГ 271 ломать окно и решетку ЗМ 138 Плача и рыдая, и руки ломая ПИ 16 он не чувствует, 
он ломает свои руки, кричит, бросается к седому старику ПИ 48 проговорила это точно в отчаянии, волнуясь и страдая, и 
ломая руки ПИ 243 руки ломает, кровью харкает, плачет ПИ 244 плача и ломая руки повторяла ПИ 252 вскакивала 
иногда, плакала, руки ломала, то забывалась опять лихорадочным сном ПИ 253 мучился < ... > бил себя в грудь, плакал и 
ломал себе руки ПИ 420 рыдал как в истерике, ломал себе руки, бросался ко всем, даже к Фердыщенке, схватил его 
обеими руками и клялся ему Ид 349 указывал, где ломать, где строить Ид 416 согласны ломать церкви и идти с дрекольем 
на Петербург Бс 246 ломая руки и шагая по комнате Бс 401 стоял над нею, крича, плача и ломая руки Бс 413 стала 
сжимать и ломать ее в своей руке Бс 441 Ходит она, руки ломает< ... > а губы сжала Пд 144 опять ломал руки и восклицал 
Пд 236 ломая там спинную кость над станком, тупя ум перед подлой машиной< ... > утомляя и губя воображениеДП 23: 96 
выбрасывают иконы, престол, ломают алтарь, становят мечеть, труп императора хоронят Пс 29.1: 40Л 
ИРОН Л< ... > внешние, именно механически-успокоительные утешения всегда легки и приятны и чрезвычайно сподруч
ны: «Нужна-де только европейская формула, и все как раз спасено; приложить ее, взять из готового сундука, и тотчас же 

Россия станет Европой, а рубль талером». < ... > Чего думать, чего голову ломать, еще заболит; взять готовое у чужих - и 

тотчас начнется музыка, согласный концерт 1-Мы верно уж поладим, 1 Коль рядом сядем. (ДП 27: 7)Л 
ТРП В метафоре Л[Зверев Аркадию] < ... > все это вздор, вот и все. И стану я из-за тебя мою карьеру ломать? (Пд 115)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л< ... > Анна Андреевна, несмотря на то что во время чтения сама была в неко
тором волнении и тронута, смотрела теперь так, как будто хотела выговорить: «Оно конечно, Александр Македонский 

герой, но зачем же стулья ломать?» и т. д. (УО 189)Л [И.В. Гоголь. «Ревизор», 1836] ЛДа зачем же стулья-то ломать, 
господа, казне ведь убыток! - весело закричал Порфирий Петрович. (ПИ 191)Л [И.В. Гоголь. «Ревизор», 1836] Л[Генерал 
Епанчин] Я верить не хотел [в отставку Евгения Павловича], когда еще давеча его [Евгения Павловича] в Петербурге 

встретил. Сам первым делом кричит, что не надо стулья ломать. (Ид 211)Л [И.В. Гоголь. «Ревизор», 1836] [Кроткая] Что 
это за мысль? Откуда это? Я где-то слышала ... 1 [Закладчик] Не ломайте головы, в этих выражениях [ «Я - я есмь часть той 

части целого, которая хочет делать зло, а творит добро ... »] Мефистофель рекомендуется Фаусту. (Кт 9) [В. Гете. «Фауст», 
1808] В библейской цитате [Из жития старца Зосимы]< ... > всю жизнь свою вспоминал [Иосиф] неустанно, как продали 
его где-нибудь там в горячей степи, у колодца, купцам, и как он, ломая руки, плакал и молил братьев не продавать его 

рабом в чужую землю< ... > (БрК 266) [Быт 37, 42-45] В цитате ЛКогда из мрака заблужденья I Горячим словом убеждения 
1 Я душу падшую извлек, 1 И, вся полна глубокой муки, 1 Ты прокляла, ломая руки, 1 Тебя опутавший порок< ... >. (ЗП 124)Л 
[И.А. Некрасов. «Когда из мрака заблужденья ... », 1845] См. такжеДП 27: 7 в ИРОН [И. Крылов. «Квартет», 1825] 
СЛБР [взламывать] W взламывать ПИ 50[1] [взломать] W взломала ДС 323, 335[2] взломали БКа 15[1] [взломаться] 
1 взломавшийся ДП 22: 113[1] [взлом] W взломом ПИ 109[1] [выламывать] W выламывали ЗМ 75[1] выламывать 
Ид 198[1] выламываю ММ 47[1] [выламываться] W выламывались ЗМ 75[1] [выломать] W выломали Бс 255[1] выло
мана ЗЗ 93[1] выломанная Бс 396[1] [головоломный] W головоломная СС 54[1] головоломное ЕС 95[1] 1 головоломней
шим Пб 18: 32[1] головоломных Пб 18: 73[1] ~ головоломное Пс 28.1: 360[1] [доламывать] W доламывал УО 191[1] 
[залом] 1 залома Пб 18: 15[1] [заломаться] ~ заломается Пс 29.1: 35[1] [заломить] W заломив ПИ 210 ВМ 90[2] 
[заломиться] W заломившаяся ПИ 7[1] [изломать] W изломали Бс 79[1] изломан ЗМ 56 ЗП 147 ПИ 84, 220[4] изломана 
Бс 252[1] изломанная Дв 144 УО 170[2] изломанно Тх 29[1] изломанной Иг 316 ПИ 328[2] изломанном БЛ 50[1] изломан
ный БЛ 89 ЗЗ 47 Бс 326[3] изломанным Иг 315, 315[2] изломано ПИ 142[1] 1 изломал ДП 23: 85[1] изломанному ДП 
22: 44[1] изломатьДП 23: 85[1] ~ изломаем Пс 29.2: 140[1] изломал Пс 29.2: 40[1] изломан Пс 28.2: 267 Пс 29.2: 33 Пс 
30.1: 36[3] изло~анную Пс 29.1: 332[1] изломанный Пс 28.2: 67 Пс 29.2: 160 Пс 30.1: 157[3] изломанным Пс 29.2: 33[1] 
[изломаться] W изломался СС 21[1] [лом] ломаПб 21: 142 [ломание, ломанье] ломание ВМ 103[1] ломанье Пс 29.1: 109[1] 
[ЛОМАТЬ] [надломить] W надломанный Бс 399[1] надломила Пд 388[1] надломленно БрК 172[1] 1 надломленаДП 
26: 141[1] [надломиться] 1 надломившуюся ДП 25: 98[1] ~ надломилась Пс 28.2: 96[1] надломится Пс 29.1: 247[1] 
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надломленный Пс 28.2: 186[1] [наломать] 1 наломатьДП 23: 85[1] [обломать] Wобломал СС 71[1] обломанной УО 266[1] 
обломанные СС 43 УО 191[2] 1 обломанными Пб 19: 73[1] [обломок] W обломках Бс 395[1] обломки БН 119 СС 148 
БрК 22 БКа 176[4] обломков БН 119 ДС 389[2] обломок ДС 307, 344, 344 ПН 329 Бс 265 БКа 193[6] 1 обломки ДП 
23: 122[1] [отломить] 1 отломить ДП 22: 50, 60[2] [отломок] отломок ПН 57[1] [переламываться] переламывалась 
Иг 302[1] [перелом] W перелом ЗМ 63 ЗП 140, 140 ПН 85 Ид 461 Бс 76 БрК 297[7] перелома ПН 418[1] переломом 
НН238[1] 1 переломДП 21: 94ДП 25: 31, 35, 174[4] переломыДП 23: 139ДП 24: 36[2] 1З1 перелому Пс 28.2: 206[1] 
[переломать] переломать ЕС 96 МГ 269[2] переломаю ДС 374[1] [переломить] W переломит Пд 56[1] переломить Дв 115, 
115 Пд 246[3] переломлена Хз 273[1] 1З1 переломил Пс 28.2: 189[1] переломили Пс 28.1: 161[1] переломить Пс 28.1: 164[1] 
[переломиться] W переломилась НН 240 УО 206[2] переломилось НН 256[1] переломится ПН 401[1] 1З1 переломилась 
Пс 28.2: 116[1] [подламывать] подламывала Дв 218[1] [подламываться] W подламывались Дв 169[1] подламываются 
ЗМ 146[1] 1З1 подламываются Пс 29.1: 237[1] [подломить] подломил СС 150[1] [подломиться] подломились Ср 45[1] 
подломись Пд 203[1] [поломать] W поломали Бс 157[1] поломанные БЛ 22[1] поломанных БКа 193[1] поломаны БЛ 22[1] 
[З] поломаться Пс 28.1: 346[1] [поломаться] W поломаться СС 154 ЗМ 76, 88, 96 ПН 180 ВМ 103[6] 1 поломался Пб 
19: 11[1] [проломить] W проломил БрК 356,356 БКа 65[3] проломить БрК 187[1] проломленною Бс 431 БрК 410,416, 
426 БКа 167[5] проломлю БКа 55[1] 1 проломленнымиДП 25: 223[1] [разламывать] 1 разламывает ДП 21: 19[1] [разло
мать] W разломал ПН 67[1] разломать ЗП 119[1] 1 разломали Пб 20: 86[1] разломанныеДП 25: 183[1] 1З1 разломал Пс 
29.2: 161[1] разломан Пс 30.1: 200[1] [слом] слом Бс 408, 409[2] [сломать] W сломав БКа 176[1] сломает Пд 130[1] 
сломаете Бс 403 БрК 468[2] сломал Дв 207 ЧЖ 64 БН 139 МГ 284 ДС 313, 314, 374 ВМ 111 Пд 204 БрК 256[1 О] сломала 
Бс 210, 210, 210 БрК 468 Кт 35[5] сломала-таки Кр 206[1] сломали ДС 300 ПН 213 Бс 157, 157,487 БрК 376[6] сломан 
Тх 13[1] сломана БрК 367[1] сломанное СА 40 Кт 27[2] сломанной СС 113 Пд 82[2] сломанную ГП 240[1] сломанный 
БКа 32[ 1] сломанных ЧЖ 88 ЗП 160[2] сломано СА 36[ 1] сломать НН 212 МГ 284 СА 11 ЗП 116 ПН 253 Ид 507 Пд 111 [7] 
сломаю ЗМ 169 Бс 157, 157 БрК 247 БКа 176[5] 1 сломавшем Пб 21: 172[1] сломает ДП 26: 167[1] сломал Пб 21: 171, 
173[3] сломалаДП 22: 71[1] сломалиДП 25: 211, 211[2] сломаннойДП 23: 90[1] сломанную Пб 19: 152ДП 22: 68[2] 
сломатьДП 26: 30[1] сломаютДП 25: 162, 164[2] 1З1 сломал Пс 29.1: 332[1] сломанной Пс 29.1: 78[1] сломать Пс 28.1: 170[1] 
сломают Пс 29.1: 237[1] [сломаться] W сломавшихся ЗМ 136[1] сломается БЛ 107, 107[2] сломалась ЗМ 75[1] сломалось 
Ид 171[1] сломался БЛ 36 Пд 87[2] сломаться БЛ 36[1] 1 сломалась Пб 19: 152[1] 1З1 сломалась Пс 30.1: 173, 176[2] 
[сломить] W сломила Хз 296[1] сломили ПН 416[1] сломило Хз 294[1] сломить Дв 143,206 УО 432 ВМ 97[4] сломя Пл 14 
СС 40, 78, 122 ПН 291 Ид 71, 424 ВМ 78, 78, 112 Бс 157, 430,431, 433, 443, 476, 480 Тх 17 Пд 257, 410 БрК 356, 409, 498 
БКа 42, 125, 135, 150, 161[28] сломя-то Ид 177[1] 1 сломиДП 26: 139[1] сломилиДП 21: 133[1] сломилоДП 21: 133ДП 
24: 42[2] сломить Пб 19: 136 ДП 26: 36[2] 1З1 сломила Пс 28.1: 175[1] сломили Пс 28.1: 226[1] [сломиться] сломится 
ГП 255[1] [уламывать] 1З1 уламывал Пс 30.1: 70[1] уломать Пс 28.2: 162[1]. 

С. Ш., Ю. К. 

ЛОМАТЬСЯ <42:37,3,2,-> 
1. Кривляться, куражиться, кичиться, важничать. 

Ш [Пселдонимов Ивану Ильичу] Вы пришли ломаться и искать популярности. < ... > вы пришли, чтоб похвалить
ся гуманностью! Вы помешали всеобщему веселью. Вы пили шампанское и не сообразили, что оно слишком 

дорого для чиновника с десятью рублями в месяц жалованья, и я подозреваю, что вы один из тех начальников, 

которые лакомы до молоденьких жен своих подчиненных! Мало того, я уверен, что вы поддерживаете откупа ... 
Да, да, да! (СА 34) [Рассказчик] Но вдруг является у Сесиль миллион, и Гюстав опять бунтуется. Он не хочет 
жениться, Гюстав ломается, Гюстав ругается скверными словами. Надо непременно, чтоб Гюстав ругался сквер
ными словами и плевал на миллион, иначе буржуа не простит ему; неизъяснимого благородства будет мало; 

пожалуйста, не думайте, чтоб буржуа противоречил себе. (33 98) Это не тот человек, - горячился и кричал 

Вельчанинов не слушая, - пе тот, который напредставит сам себе бог знает чего, итоги справедливости и юсти

ции подведет, обиду свою как урок заучит, ноет, кривляется, ломается, на шее у людей виснет - и глядь - на то 

все и время свое употребил! (ВМ 55) Вы [Ставрогин] как будто нарочно грубее хотите представить себя, чем бы 
желало сердце ваше ... - осмеливался все более и более Тихон. Очевидно, «документ» произвел на него сильное 

впечатление.! [Ставрогин] «Представить»? Повторяю вам: я не «представлялся» и в особенности не «ломался». 

(Тх 24) 
1 Господин надворный советник Щедрин знает, что означает это словечко. И как эти талантливые натуры 
ломались и кривлялись тогда перед нами, а мы их разглядывали, пересуживали, осмеивали их в глава и застав

ляли их же смеяться над самими собою. И они смеялись над собою, но как-то по принципу и с какой-то отвра
тительной затаенной злобой. (Пб 18: 58) Может быть, этим маленьким людям вовсе не хочется над людьми 
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смеяться. Может быть, эти покрытые мраком души с радостию и умилением открылись бы самым наивным, 

самым первоначально-простодушным впечатлениям, совершенно детским и простым, таким, над которыми 

свысока усмехнулся бы, ломаясь, современный гимназист или лицеист, сверстник летами этих преступных 

детей. (ДП 22: 23) Ошибка, конечно, тут заключалась в религиозном значении этой идеи, в том, что два значе
ния были перемешаны вместе: «Так как-де редко кто теперь верит на свете в бога, особенно по римскому толко

ванию, а во Франции так даже не верит в него и народ, а разве одно только высшее сословие, да и то не верит, 

а только ломается, - то, стало быть, какую же силу могут иметь, в наш образованный век, папа и римское 

католичество?» - вот в чем уверены даже и теперь остроумные люди. Но идея религиозная и идея папская в 

сущности различны. (ДП 25: 158) 
121 [М.М. Достоевскому] < ... > дело о моем романе тянется-тянется и, кажется, никогда не дотянется к какому
нибудь концу. < ... > что ж они важничают? Смешно, право. Неужели же для Краевского не достаточно рекомен
дации Майкова, да и для Дудышкина также. < ... > кажется мне, что они уж очень ломаются и делают вид, что 
взяли из милости забракованный роман. Я думаю, друг мой, их можно бы и поторопить. (Пс 28.1: 356) 

2. Сгибаясь, распадаться на части, куски; приходить в негодность. 

W Только было принялись вынимать первую, самую маленькую кокору - оказалось, что она ломается, «сама 
ломается», как принесено было в оправдание приставу; следственно, так нельзя было работать, а надо было 

приняться как-нибудь иначе. (ЗМ 75) Через час пришел кондуктор. Спокойно выслушав арестантов, он объ
явил, что дает на урок вынуть еще четыре кокоры, но так, чтоб уж они не ломались, а целиком, да, сверх того, 

отделил разобрать значительную часть барки, с тем что тогда уж можно будет идти домой. (ЗМ 75) 
121 [А.И. Гейбовичу] Погода стояла преблагодатная, почти все время путешествия, тарантас не ломался (ни 

разу!), в лошадях задержки не было, но дороговизна, но цены на станциях - боже упаси! (Пс 28.1: 361) 

Словоуказатель W ломаетесь БрК 39[1] ломается 3М 75, 75, 149 33 98 ВМ 55 Бс 240 БрК 158[7] ломаешься Пд 106[1] 
ломайся СС 21 Ид 146[2] ломалась СС 9[1] ломались СС 13 3М 75[2] ломался СС 13, 164, 165 УО 368 3М 77 Иг 286 
Ид 157ВМ39Бс 176Тх24Пд 106,106,111, 116Кт 19[15]ломатьсяСС 13 3М76СА34Пд 11[4]ломаться-тоСС 145[1] 
ломаюсь Пд 106 БрК 39[2] ломаясь ВМ 103[1] 1J ломаетсяДП 25: 158[1] ломались Пб 18: 58[1] ломаясьДП 22: 23[1] 
[81 ломался Пс 28.1: 361[1] ломаются Пс 28.1: 356[1] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[Барин Григорию] А зачем излом ал с я [экипаж]! Вперед не ломайся, а в целости будь. (СС 21)Л 

АССЦ актер, бунтуется, важничать, гримасничать, делать вид, затаенная злоба, изломаться, искать популярности, крив

ляться, кукситься, низкая душа, ныть, обида, пересуживать, плевал на миллион, похвалиться, представляться, разгляды

вать, рисоваться, свысока усмехнуться, смеяться над собой, фыркать, хвастаться, шут. 

СЧТl ломаться для вас Бс 176 перед вами УО 368 перед нами Пб 18: 58 перед нею Кт 19 передо мной Бс 240; над другими 
се 13 над ним се 13; до невозможности се 13 ДО такой степени се 165 не ДО такой степени Пд 11 так УО 368; до самой 
смерти се 164; ломаться будет се 145 Пд 11 стал се 13; прийти ломаться СА 34; не JIОматься перед ними 3М 77; в 
практических случаях Пд 106 никогда ВМ 39 Пд 106; ломался Ефимович Кт 19; ломалась генеральша СС 9; ломались 
талантливые натуры Пб 18: 58 не ломался тарантас Пс 28.1: 361 Коля Ид 157; ломается Гюстав 33 98 сама 3М 75. 
СЧТ2 ЛХвастался он до нелепости, ломался до невозможности, требовал птичьего молока, тиранствовал без меры СС 13 
киснул, куксился, ломался, сердился, бранился СС 164 Нужно же, чтоб до такой степени ломался, рисовался человек 
СС 165 для чего я перед вами так ломался и так спроста откровенничал УО 368 нежиться, ломаться, брезгать ими, фыр
кать на каждом шагу, белоручничать 3М 76 не нежился и не ломался перед ними 3М 77 отчасти форсил и ломался Иг 286 
Коля не ломался и тотчас же явился Ид 157 нянчил детей, не ломался никогда ВМ 39 итоги справедливости и юстиции 
подведет, обиду свою как урок заучит, ноет, кривляется, ломается, на шее у людей виснет ВМ 55 я не «представлялся» и в 
особенности не «ломался» Тх 24 талантливые натуры ломались и кривлялись тогда перед нами Пб 18: 58 не верит, а 
только ломаетсяДП 25: 158 очень ломаются и делают вид, что взяли из милости забракованный роман Пс 28.1: 356Л 
П р и м е ч а н и я. В параллелизме ЛГюстав ломается, Гюстав ругается скверными словами. (33 98)Л В противопостав
лении ЛВперед не ломайся, а в целости будь СС 21 Жеребятников на этот раз не ломается, не гримасничает, а пускается в 
откровенности 3М 149 неужели он не ломался, а и в самом деле не в состоянии был догадаться Пд 111 Л 
ИСТ ЛНизкая душа, выйдя из-под гнета, сама гнетет. Фому угнетали - и он тотчас же ощутил потребность сам угнетать; 
над ним ломались - и он сам стал над другими ломаться [куражиться, издеваясь] .. Он был шутом и тотчас же ощутил 
потребность завести и своих шутов. (СС lЗ)Л 
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лохмотья 

ТРП В сравнении Л[Хроникер] Послушайте, - обратился он [П. Верховенский] ко мне опять, - он [С.Т. Верховенский] 

рубля на меня не истратил всю жизнь, до шестнадцати лет меня не знал совсем, потом здесь ограбил, а теперь кричит, что 

болел обо мне сердцем всю жизнь, и ломается предо мной, как актер. (Бс 240)Л 

СЛБР См. ЛОМАТЬ. 

с.ш. 

лохмотья <50:38,11,1,-> 
Старая изношенная или изорванная одежда, ветхие рваные ткани. 

W Ордынов протеснился сквозь густую массу нищих, старух в лохмотьях, больных и калек, ожидавших у 
церковных дверей милостыни, и стал на колени возле незнакомки. (Хз 270) Скоро его [Ефимова] увидели в 
прежних лохмотьях, потому что порядочное платье все было снова продано и заложено. (НН 157) [Рассказчик] 
Кто бывал в Лондоне, тот, наверно, хоть раз сходил ночью в Гай-Маркет. Это квартал, в котором по ночам, в 

некоторых улицах, тысячами толпятся публичные женщины. < ... > Тут и старухи, тут и красавицы, перед кото
рыми останавливаешься в изумлении. < ... > Тут и блестящие дорогие одежды и почти лохмотья, и резкое разли
чие лет, все вместе. (33 71) Она [Соня] была тоже в лохмотьях; наряд ее был грошовый, но разукрашенный по
уличному, под вкус и правила, сложившиеся в своем особом мире, с ярко и позорно выдающеюся целью. (ПН 143) 
[Из рукописи Ипполита] Эта комната была еще уже и теснее предыдущей, так что я не знал даже где повернуться; 

узкая, односпальная кровать в углу занимала ужасно много места; прочей мебели было всего три простые 

стула, загроможденные всякими лохмотьями, и самый простой кухонный деревянный стол пред стареньким 

клеенчатым диваном, так что между столом и кроватью почти уже нельзя было пройти. (Ид 330) 
1 После смерти Соловьева, умершего на лохмотьях, посреди отвратительной и грязной бедности, найдено в 
его бумагах 169022 р<убля> с<еребром> кредитными билетами и наличными деньгами. (Пб 19: 72) [О картине 
Якоби «Партия арестантов на привале»] Преступник одет в лохмотья и производит на зрителя такое же точно 

впечатление, как гадина мерзкая и в то же время опасная, вроде скорпиона. (Пб 19: 152) Некоторую утрировку 
можно заметить, впрочем, и у г-на Репина: это именно в костюмах [бурлаков], и то только в двух фигурах. Такие 

лохмотья даже и быть не могут. Эта рубашка, например, нечаянно попала в корыто, в котором рубили сечкой 

котлеты. (ДП 21: 74) 
[81 [А.Г. Достоевской] Ожидаю холодных дней, особенно в конце лечения; а в летнем пальто моем шелковая 

подкладка висит лохмотьями. (Пс 30.1: 87) 
Пр им е чан и я. В противопоставлении ЛВедь вот задача! - обратился он [городовой] к Раскольникову и тут же, мель

ком, опять оглядел его с ног до головы. Странен, верно, и он ему показался: в таких лохмотьях, а сам деньги выдает! 

(ПН 4l}Л 

Словоуказатель W лохмотьев ПН 6, 56, 73, 87, 143[5] лохмотья НН 160, 163 ЗМ 93, 93 ЗЗ 71, 72 ПН 18, 40, 51, 87 Ид 
332, 332[12] ЛОХМОТЬЯМ пн 7[1] лохмотьями Хз 272 Ид 59, 330[3] лохмотьях Хз 270 нн 153, 157 зз 72 пн 6, 25, 41, 71, 
138, 143, 144, 163 Ид 58, 60, 60, 162 БрК 216[17] 1111 лохмотьев Пб 20: 11[1] лохмотья Пб 19: 1б2 Пб 20: 11, 11 ДП 21: 74 
ДП 23: 160[5] лохмотьями Пб 20: 11[1] лохмотьях Пб 19: 72, 153 ДП 25: 91, 176[4] t:81 лохмотьями Пс 30.1: 87[1] 

Комментарий 

АССЦ бедное жилище, босая, комната, милостыня, нищета, нищие, нужда, отчаяние, пальто, рваные кружева, худые са

поги. 

СЧТI лохмотья всякие Ид 330 мои ПН 7, 18 прежние НН 157 принесенные ЗМ 93 рогожные Хз 272 свои ПН 6 Ид 60ДП 
23: 160 совершенные ПН 138 такие ПН 6, 41 ДП 21: 74 шелковые БрК 216; Раскольникова ПН 87; быть не могут ДП 21: 74 
не обращали на себя внимания ПН 51; лохмот~tев набрать ПН 73 совеститься ПН 6; лучше лохмотьев Пб 20: 11; до 
лохмотьев истрепать ПН 87; из лохмотьев выдрать ПН 56; к лохмотьям нужна ПН 7; лохмотья возненавидеть НН 163 
одеть ПН 18 отбрасывать Пб 20: 11 перебирать ЗМ 93 прикрыть НН 160 разбрасывать Пб 20: 11 разглядеть ПН 40 разло
жить ЗМ 93 сбросить Ид 332 схватить Ид 332; в лохмотья быть одетым Пб 19: 152; на лохмотья глядеть ПН 87; сквозь 
лохмотья просвечивать ЗЗ 72; лохмотьями загромоздить Ид 330 висеть Пс 30.1: 87 покрыть Хз 272 стать Ид 59; в лохмо
тьях арестант Пб 19: 153 рубашка ПН 144 софа ПН 25 старуха еврейкаДП 25: 91 старухи Хз 270; быть НН 153 ПН 143 
Ид 60 выходить ПН 6 приходить БрК 216; теперь в лохмотьях ПН 25; на лохмотьях весь ПН 163 Ид 162 вся Ид 58; 
девочка ЗЗ 72 ПН 138; умереть Пб 19: 72; почти в лохмотьях пальто ПН 71. 
СЧТ2 Лбыл почти в лохмотьях, в худых сапогах НН 153 возненавидела наше бедное жилище, лохмотья НН 163 Тут и 
блестящие дорогие одежды и почти лохмотья, и резкое различие лет ЗЗ 71 ее внезапное появление в этой комнате, среди 
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нищеты, лохмотьев, смерти и отчаяния ПН 143 вот она босая и в лохмотьях Ид 60 приходят в шелковых лохмотьях и 
рваных кружевах БрК 216 наряду с песком, лохмотьями зарыто много и драгоценностей Пб 20: 11 отбрасывает лохмотья, 
песок, разную дрянь Пб 20: 11 разбрасывается песок, лохмотья Пб 20: 11 Свою нужду, свои лохмотья, свои подати и 
неурожаи, свои пороки, сивуху, порку ДП 23: 160Л 

ЛОШАДКА <31:24,5,2,-> 
Ум.-ласк. к лошадь. 

с.ш. 

W [Доброселова] Мужичок проедет мимо окон на бодрой лошадке в лес за дровами. (БЛ 84) Лошадка была 
добрая, но поизносившаяся. (ЗМ 185) [Из сна Раскольникова] Он бежит подле лошадки, он забегает вперед, он 
видит, как ее секут по глазам, по самым глазам! Он плачет. (ПН 48) [Снегирёв] А уж известно, что русский 
мальчик так и родился вместе с лошадкой. (БрК 189) 
1D Но кто же бы из Общества покровительства животным решился привлечь этого мужика к ответственности 
за бесчеловечное обращение с своими лошадками, ведь не правда ли? (ДП 22: 29) 

♦ Играть в лошадки Ш < ... > в классе у них разнеслось было раз, что Красоткин у себя дома играет с ма
ленькими жильцами своими в лошадки, прыгает за пристяжную и гнет голову, но Красоткин гордо отпариро

вал это обвинение, выставив на вид, что со сверстниками, с тринадцатилетними, действительно было бы позор

но играть «в наш век» в лошадки, но что он делает это для «пузырей», потому что их любит, а в чувствах его 

никто не смеет у него спрашивать отчета. (БрК 467) [Красоткин А. Карамазову] Не станете же вы в лошадки 
играть? (БрК 484) См. такжеДП 22: 29. 

Словоуказатель W лошадка ЗМ 185, 188, 189 БрК 189 [4] лошадке БЛ 84 ПН 48, 48, 48 [4] лошадки СА 6 ПН 48 
БрК467, 467,484 МХ 15 [6] лошадкой БрК 189 [1] лошадку ПН 48, 49 БрК 189, 189, 192 [5] лошадку-то БрК 192 [1] 
лошадокДв 112 СС 118 БрК 45 [3] 19 лошадкамиДП 22: 29 [1] лошадкиДП 22: 26ДП 23: 20, 96 [3] лошадкойДП 23: 96 
[1] ~ лошадки Пс 29.2: 32 [1] лошадок Пс 29.1: 243 [1] 

Комментарий 

CMRJI Л[Снегирев] Восхитился он [Илюша] этим, а главное, своя лошадка будет и сам на ней поедет. (БрК 189) Стойте, 
Алексей Федорович, стойте, - схватился опять за новую, вдруг представившуюся ему мечту штабс-капитан и опять затара

торил исступленною скороговоркой, - да знаете ли вы, что мы с Илюшкой, пожалуй, и впрямь мечту осуществим: купим 

лошадку да кибитку, да лошадку-то вороненькую, он просил непременно чтобы вороненькую, да и отправимся, как тре

тьего дня расписывали. (БрК 192)Л 

АССЦ бесчеловечное обращение, дрова, животные, маленькие жильцы, мечта, мужичок, пристяжная. 

СЧТl лошадка бодрая БЛ 84 бедная ПН 48, 49 славная ЗМ 188; лошадка-то вороненькая БрК 192; лошадки казанские 
Дв 112 маленькие, но крепкие и красивые СА 6; подле лошадки бежать ПН 48; к лошадке бежать ПН 48; лошадку бить 
ПН 48 поберечь надо БрК 189 убить ПН 49; лошадок отложить СС 118; с лошадкой родиться вместе БрК 189 ДП 22: 29; 
с лошадками обращениеДП 22: 29. 
СЧТ2 Лвсе свое содержим, и лошадок и экипаж БрК 45 лошадку свою купим да тележку БрК 189 купим лошадку да 
кибитку БрК 192 тут же куколки, маленькие лошадки МХ 15 ведь собачки и лошадки так дороги «Обществу» ДП 22: 26Л 
П р и м е ч а н и я. В параллелизме ЛИ я милая лошадка, и ты хороший человек! (ЗМ 189)Л В риторическом восклицаиии 

ЛЗа что они ... бедную лошадку ... убили! (ПН 49)Л 
МРФ Л[М.Ф. Достоевской] Я думаю, чтоб Верочке с Николенькой еще скучнее и что Николя не играет в лошадков, как 

бывало прежде со мной. (Пс 28.1: 32)Л 
СЛБР См. ЛОШАДЬ. 

Е. О. 

ЛОШАДЬ <190:153,21,16,-> 
Крупное домашнее животное для езды и перевозки людей, грузов. 

W [Девушкин] Я сегодня Федору видел, голубчик мой. Она говорит, что вас уже завтра венчают, а послезавтра 
вы едете и что господин Быков уже лошадей нанимает. (БЛ 105) Карета захлопнулась; послышался удар кнута 
по лошадям, лошади рванули экипаж с места ... всё ринулось вслед за господином Голядкиным. (Дв 229) [Гав
рила] Лошадь молоньи испужалась и в канаву бросилась. !-Ну ... - вскричал дядя.! - Телега перевалилась ... ! 
- Ну ... а Фома? 1-В канаву упали-с. < ... >Бок отшибли-с и заплакали-с. Я лошадь выпряг, да верхом и прибыл 
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сюда доложить-с. (СС 143) Покупка Гнедка, случившаяся вскоре в остроге, заняла и развлекла арестантов го
раздо приятнее высокого посещения. В остроге у нас полагалась лошадь для привоза воды, для вывоза нечис

тот и проч. Для ухода определялся к ней арестант. (ЗМ 185) На Николаевском мосту ему [Раскольникову] при
шлось еще раз вполне очнуться вследствие одного весьма неприятного для него случая. Его плотно хлестнул 

кнутом по спине кучер одной коляски, за то что он чуть-чуть не попал под лошадей, несмотря на то что кучер 

раза три или четыре ему кричал. (ПН 89) Андрей хоть и подивился на барина, но разговор поддержал. 1-Правда 
это, батюшка Дмитрий Федорович, это вы правы, что не надо человека давить, тоже и мучить, равно как и 

всякую тварь, потому всякая тварь - она тварь созданная, вот хоть бы лошадь, потому другой ломит зря, хоша 

бы и наш ямщик ... (БрК 371) 
1 Становился мороз в двадцать градусов ... Мерзлый пар валил с усталых лошадей, с бегущих людей. (Пб 
19: 69) [Из описания картины Якоби] Партия арестантов на привале. Привал сделан поневоле, потому что одна 
телега сломалась; колесо лежит ступицей кверху; мужик в страшно изорванном кафтане отпрягает лошадь. 

< ... > Кроме того, в картине еще много лиц второстепенных: женщина с детьми, другие арестанты, лошади, 
мужики, телеги, но все это на задних планах. Картина поражает удивительною верностью. (Пб 19: 152) Упоми
налось, например, что когда-то, лет пять тому, одного извозчика Общество привлекло к ответственности за 

дурное обращение с лошадью и его присудили заплатить, кажется, пятнадцать рублей; это-то уж, конечно, 

было неловкостью, потому что, действительно, после такого приговора многие не знали кого пожалеть: извоз

чика или лошадь. Теперь, правда, положено брать, по новому закону, не более десяти рублей. (ДП 22: 27) 
~ [М.М. Достоевскому] Грустная была минута переезда через Урал. Лошади и кибитки завязли в сугробах. 

Была метель. (Пс 28.1: 168) [М.М. Достоевскому] Надобно послать за ней [М.Д. Исаевой] закрытую повозку, кото
рую повезут три лошади туда и сюда 1500 верст - сочти прогоны. (Пс 28.1: 258) [М.М. Достоевскому] У меня 
денег теперь всего 600 руб., да с катковскими будет 800, но ведь надо купить экипаж и проч., да проехать 4000 
верст в летнее время, когда ехать всего дороже (будут впрягать 4 лошади, а иногда и 5), и потому всего только 
денег у меня на проезд. (Пс 28.1: 327) [А.Г. Достоевской] Я знаю, ты очень мужественна, но ты ужасно мнитель
на. Но случаи несчастных родов не только реже случаев заболевания горячкой или какой бы то ни было болез

ни, но даже реже случаев раздавления на улице лошадьми! Это положительный факт, спроси кого хочешь. (Пс 

29.2: 54) [А.Г. Достоевской] В Опт<иной> пустыни были двое суток. Затем поехали обратно на тех же лошадях 
и ехали опять два дня, итого, считая со днем выезда, ровно семь дней. (Пс 30.1: 36) 

♦ Лгать (врать) как лошадь W [Парадоксалист] Я начал прислушиваться. Зверков рассказывал о какой-то 
пышной даме, которую он довел-таки наконец до признанья (разумеется, лгал, как лошадь)< ... >. (ЗП 145) 
[Разумихин Зосимову] Ну, конечно, бабушкин сон рассказывает, врет как лошадь, потому я этого Душкина 

знаю, сам он закладчик и краденое прячет< ... >. (ПН 106) 
Ломовая лошадь Ш А между тем, когда один пьяный, которого неизвестно почему и куда провозили в это 

время по улице в огромной телеге, запряженной огромною ломовою лошадью, крикнул ему вдруг, проезжая: 

«Эй ты, немецкий шляпник!» - и заорал во все горло, указывая на него рукой, - молодой человек вдруг остано

вился и судорожно схватился за свою шляпу. (ПН 7) [Из сна Раскольникова] Все пьяны, все поют песни, а подле 
кабачного крыльца стоит телега, но странная телега. Это одна из тех больших телег, в которые впрягают боль

ших ломовых лошадей и перевозят в них товары и винные бочки. Он всегда любил смотреть на этих огромных 

ломовых коней, долгогривых, с толстыми ногами, идущих спокойно, мерным шагом и везущих за собою какую

нибудь целую гору, нисколько не надсаждаясь, как будто им с возами даже легче, чем без возов. (ПН 46) 
Почтовая лошадь Ш Совокупив таким образом девять рублей, Митя послал за почтовыми лошадьми до 

Воловьей станции. (БрК 338) 11 Этот благороднейший человек [брат Михаил] не мог употреблять меня в своем 
журнале как почтовую лошадь. (Пб 20: 133) 
Работать как лошадь ~ [ А.А. Краевскому] Да посудите: возьмите в соображение нынешнюю зиму! Я работал 
как лошадь, и чем далее тем успешнее< ... >. (Пс 28.1: 153) 

В пословицах и поговорках W [Порфирий Петрович Раскольникову] Ну как тут было не повернуться в известную 
сторону? Изо ста кроликов никогда не составится лошадь, изо ста подозрений никогда не составится 

доказательства, ведь вот как одна английская пословица говорит, да ведь это только благоразумие-с, а со стра

стями-то, со страстями попробуйте справиться, потому и следователь человек-с. (ПН 345) 
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Словоуказатель W лошадей БЛ 105 Дв 127,228 Ср 48 НН 227 МГ 283,286 де 305,305,305,305,306 СС 9, 117, 163 
ЗМ 181, 186, 187 СА 16 Иг 275,304,305, 312 ПН 46, 89, 136, 136, 136, 144, 175 Ид 129,416,416 Бс 223,227,340,391,480, 
501 Пд 75 БрК 32, 32, 70,219,255,323,324,337,343,356,373,407,450,455 МХ 15[55] лошади Дв 219,229,229 Хз 298 
ЧЖ 60, 60 МГ 282,283,290,290,290 ДС 356, 356, 356, 362 СС 118, 125 ЗМ 144, 187 Иг 209,247,248,249, 305 ПН 140, 182 
Ид 412 ВМ 37 Бс 95,106,227,228,253,254,340 Пд 315 МХ 15[37] лошади-то ПН 136[1] лошадь НН 158 МГ 283,283,284 
СС 143, 143 УО 179 ЗМ 172, 172, 184, 184, 185, 186, 186, 186, 186 ЗЗ 60 ЗП 145, 150 Иг 270 ПН 90, 106, 141,345 Бс 122,223, 
409,483 Пд 11,234,234,321,321 БрК 219,219,371 ММ 47[37) лошадьми МГ 282 УО 264 ЗМ 188 ПН 136, 168,195,257 
БрК252, 254, 338[10] лошадью ПН 7 Пд 120[2] лошадямДв 229 Ид493 Бс 227[3] лошадях НН 162 УО419 Ид 334 Бс 250, 
480,480,484 БрК 338[8] liil лошадей Пб 19: 69, 155ДП 22: 28, 28ДП 26: 29[5] лошади Пб 19: 80, 153 Пб 21: 185, 200ДП 
21: 118ДП 22: 28[6] лошади-то Пб 21: 142[1] лошадь Пб 19: 152 Пб 20: 133, 133 Пб 21: 146ДП 22: 27[5] лошадьмиДП 
22: 70[1] лошадьюДП 22: 27[1] лошадяхДП 25: 52, 52[2] ~ лошадей Пс 29.1: 243 Пс 29.2: 20, 117, 119, 120Пс 30.1: 96, 
116[7] лошади Пс 28.1: 168,258 Пс 28.1: 274, 327[4] лошадь Пс 28.1: 153, 188[2] лошадьми Пс 29.2: 54[1] лошадях Пс 
28.1: 361 Пс 30.1: 36[2] 

Комментарий 

КОМБ2 д[А.Г. Достоевской] Я ему [Феде] показываю лошадок в окно, когда едут, ужасно интересуется и любит 

лошадей, кричит тпру. (Пс 29.1: 243)д 
АССЦ бочки, верста, верхом, возы, въехать, вывоз, гости, гусар, давить, деньги, заволока, ехать, извозчик, канава, карета, 

коляска, клеппер, клуб, кнут, колесо, кони, конь, крупный скот, кучер, люди, мужик, нетерпение, ноги, переезд, повозка, 

покатить, привоз, прогон, проезд, рвануться, сугробы, тварь, телега, товары, улица, упряжь, фельдъегерь, фыркать, хвост, 

человек, экипаж, ямщик. 

СЧТl лошадь белая Пб 21: 200 верховая МГ 282 дикая МГ 283 загнанная ПН 90 новая ЗМ 186 манежная Пб 21: 146 
прекрасная Иг 248 рыжая Иг 249; лошади великолепные Иг 209 верховые МГ 282, 283 горячие ПН 136 дорогие БрК 32 
загнанные МХ 15 загнанные насмерть Ср 48 измученные БрК 338 молодые, пужливые ПН 136 наемные казацкие Бс 250 
новые БрК 323 прекрасные, гордые НН 162 продажные [для продажи] ЗМ 186 свежие ['не уставшие'] СС 117 свои УО 419 
Ид 334 серые ПН 136 скаковые английские БрК 407 старые сиво-розовые БрК 32; лошади копыта Пб 21: 185; лошадей 
бока МГ 286 изображения БрК 407 лечение ЗМ 181; четвертня Дв 228 пара Иг 312 ПН 136 БрК 32 табун Пс 30.1: 116 
эскадрон СА 16; с лошади встать Бс 228 говорить МГ 290 слезать Ид 412 соскочить Бс 253 не сходить МГ 290 чуть не 
съерзнуть Бс 227 снять Хз 298; с лошадей валить [о паре] Ср 48 встать БрК 450; из-за лошадей буянить на станциях 
ДС 305; насчет лошадей распорядиться Пс 29.2: 119; от лошадей валить [о паре] МХ 15; под лошадей полезть ПН 144; 
к лошадям направиться Бс 227; по лошадям ударить Ид 493; удар кнута Дв 229; лошадь бросить ЗМ 172 выпрячь СС 143 
дернуть Пд 234 купить ЗМ 186 Пд 321 остановить ЗМ 172 ЗП 150 останавливать Бс 483 отпрягать Пб 19: 152 покупать 
ЗМ 186 поставить на карту [в карточной игре] УО 179 пустить поскорее Иг 270 стегать по голове Пд 321 тронуть ['понук
нуть'] Бс 122 увести ['украсть'] Пд 11; лошадей брать Бс 480 взять с бою [на почтовой станции] ДС 305 впрягать СС 117 
БрК 343 вылечивать ЗМ 187 выпрягать БрК 324 высласть Пс 29.2: 120 держать ['иметь'] Бс 391 держать под уздцы ПН 136 
ждать Пд 75 завести Иг 304 заложить ПН 175 запрячь ЗМ 184 любить Пс 29.1: 243 нанимать БЛ 105 Иг 275 нанять Бс 501 
переложить БрК 323 переменить Иг 305 БрК 255 подавать НН 227 подать Ид 129 послать БрК 373 приводить ЗМ 186 
придержать ПН 136 приказать ДС 306 Бс 340 прислать БрК 70,356 рисовать Пб 19: 155 солить [т. е. мясо лошадей] Ид 416 
требовать ДС 305 хлестать ДП 22: 28 убить Ид 416; на лошадь вскакивать верхом ЗМ 186 садиться МГ 283, 284; на 
лошадей сесть Бс 227; под лошадей чуть не попасть ПН 89; лошадью раздавленный [прохожий] Пд 120; лошадьми 
барышничать УО 264 разбить ПН 168 раздавить [человека] ПН 136; раздавление на улице Пс 29.2: 54; за лошадьми 
послать БрК 252,254,338; с лошадью дурное обращениеДП 22: 27; с лошадьми коляскаДП 22: 10 обращение ЗМ 188; 
на лошади скакать Иг 248,249; на лошадях уехать Бс 480; на своих лошадях отвезти домой УО 419 приезжать Ид 334; 
о лошадях мысль Бс 480. 
СЧТ2 дпар валил с загнанных насмерть лошадей, с бегущих людей Ср 48 двор был загроможден экипажами, верховыми 
лошадьми и суетившимися слугами МГ 282 не было ни верховой лошади, ни места в экипаже МГ 282 разобрали все места 
и всех лошадей МГ 283 Две превосходные коляски, великолепные лошади. (Иг 209) исчезли и лошади, и экипаж Иг 247 
завела экипаж, лошадей Иг 304 сострадая по праву собаке и лошади, презирает краткую инфузорию Бс 106 экипаж и 
лошадей с лакеями отослали шагов на триста назад Бс 223 мысль о подорожной и лошадях (хотя бы и с колокольчиком) 
должна была представляться ему слишком простою и прозаичною Бс 480 какой здесь стук в гром, какой свет и люди, 
лошади и кареты, и мороз, мороз! МХ 15 пар валил с усталых лошадей, с бегущих людей Пб 19: 69 арестанты, лошади, 
мужики, телеги Пб 19: 153 не знали кого пожалеть: извозчика или лошадь ДП 22: 27 поддерживая свое войско такими 
реквизициями припасов, лошадей и скота у болгарДП 26: 29 Лошади и кибитки Пс 28.1: 168 [не позволять] около колес 
и лошадей бегать Пс 30. /: 96д П р и м е ч а н и я. В противопоставлении д[Аркадий] Так ведь у Антона только лошадь 
увели, а тут жену! (Пд 1 l)д В характеризме д[Катерина Ивановна] Да и за что вознаграждать-то? Ведь он [Мармеладов] 
сам, пьяный, под лошадей полез! (ПН 144)д 
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ЛУКАВО 

МРФ В искаженной русской речи ЛАх, бог мой! всплеснула она [Амалия Людвиговна] руками, - ваш муж пьян лошадь 
изтопталь. В больниц его! (ПН 141)Л 

ИРОН ЛКучер тоже был в каких-то бантах и тоже пьян, тоже мурлыкал какую-то песню! Даже лошадь была в бантах. Не 

знаю только, пьяна или нет? верно, пьяна. (ЗЗ 60) Зато уж, наверно, в тиши Фрошдорфа невинному воображению графа не 
раз мечталось в последнее время, что когда он въедет в Париж на белом коне, то парижанки будут бросать цветы, а народ 

бросится целовать копыта его лошади. (Пб 21: 185)Л 
ТРП В сравнении ЛНаконец главный доктор погрозил ему [арестанту, симулирующему болезнь] заволокой. В упорной 

глазной болезни, продолжающейся долго и когда уже все медицинские средства бывают испытаны, чтоб спасти зрение, 

доктора решаются на сильное и мучительное средство: ставят больному заволоку, точно лошади. (ЗМ 144) [Из описания 
танцев] Слышался хохот, клики и дамские взвизги. Кавалеры топали, как эскадрон лошадей. (СА 16) Раздевшись и весь 
дрожа, как загнанная лошадь, он [Раскольников] лег на диван, натянул на себя шинель и тотчас же забылся ... (ПН 90) Вы, 
[Якоби, автор картины «Партия арестантов на привале»] конечно, их [кожаные подкандальники] забыли, а может быть, и 

не справились совершенно с действительностью. Разумеется, нельзя ставить этого в значительный недостаток, хотя это 

почти точно то же, как если б кто рисовал лошадей без хвостов. Вы сами же гнались за фотографическою верностью; 
оттого мы это и замечаем. (Пб 19: 155) [А.Г. Достоевской] В пустую надо мной квартиру въехали два немца и подымают 
страшный стук ночью. Только что я к одиннадцати часам засну, как вдруг, в половину 12-ro, возвращаются они оба и 
подымают шум по лестнице и наверху прямо над моей головой такой, что будто целый табун лошадей пришел. (Пс 30.1: 
116)Л См. также Пб 20: 133 в ♦. В метонимии Л[Мозгляков Зине]< ... > бранился, кричал, требовал лошадей, даже буянил 
из-за лошадей на станциях < ... > Лошадей взял с бою: отнял у какого-то коллежского советника и чуть не вызвал его на 
дуэль. (ДС 305)Л В метафоре ЛВ коляску Бахчеева впрягали свежих лошадей. (СС 117)Л В параллелизме ЛВзrляните на 

петербургского франта: он не просто заявляет себя, а с вывертом: я, дескать, франт. Взгляните на манежную лошадь: она 

не просто ступает ногами, а с вывертом: не кляча же я в самом деле извозчичья. Тут щегольство-с. (Пб 21: 146)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[Аркадий] А человеку, который приехал с «Антоном Горемыкой», разрушать, 

на основании помещичьего права, святость брака, хотя и своего дворового, было бы очень зазорно перед самим собою, 

потому что, повторяю, про этого «Антона Горемыку» он еще не далее как несколько месяцев тому назад, то есть двадцать 

лет спустя, говорил чрезвычайно серьезно. Так ведь у Антона только лошадь увели, а тут жену! (Пд 11 )Л [Д.В. Григоро
вич. «Антон Горемыка», 184 7] Л[И. Карамазов] У Некрасова есть стихи о том, как мужик сечет лошадь кнутом по глазам, 
«по кротким глазам». Этого кто ж не видал, это русизм. < ... >Вне себя она рванула и вывезла и пошла, вся дрожа, не дыша, 
как-то боком, с какою-то припрыжкой, как-то неестественно и позорно - у Некрасова это ужасно. Но ведь это всего только 

лошадь, лошадей и сам бог дал, чтоб их сечь. Так татары нам растолковали и кнут на памятъ подарили. (БрК 219)Л 

[Н.А. Некрасов. «О погоде» («Утренняя прогулка»), 1858-1865] ЛВсе та же история барского русского семейства, хотя, 
конечно, сюжет не тот. Лица, как Вронский например (один из героев романа), которые и говорить не могут между собою 

иначе как об лошадях, и даже не в состоянии найти об чем говорить, кроме как об лошадях, - были, конечно, любопытны, 

чтоб знать их тип, но очень однообразны и сословны. Казалось, например, что любовь этого «жеребца в мундире», как 

назвал его один мой приятель, могла быть изложена разве лишь в ироническом тоне. (ДП 25: 52)Л [Л.Н. Толстой. «Анна 
Каренина», 1877] В цитате ЛЗолото, роскошь, уборы алмазные Вкруг рассыпаются нас, Ездим мы в оперы - пышные, 

праздные, Всем богачам напоказ. Жемчуг, кораллы, с нарядами редкими, Лошади, упряжь карет< ... >. (Пб 19: 80)Л [Д.Д. Ми
наев. «Ода петербургских камелий Новому поэту»] ЛСлова Григорьева: «Следовало не загонять как почтовую лошадь 

высокое дарование Ф. Достоевского, а холить, беречь его и удерживать от фельетонной деятельности, которая его оконча

тельно погубит и литературно и физически» ... - никоим образом не могут быть обращены в упрек моему брату, любивше

му меня, ценившему меня, как литератора, слишком высоко и пристрастно и гораздо более меня радовавшемуся моим 

успехам, когда они мне доставались. (Пб 20: 133)Л [А. Григорьев. Письмо Н.Н. Страхову от 18 июня 1861 r.] 
СЛБР [лошаденка] W лошаденка Хз 270 ЗП 149 ПН 48 БрК 219[4] лошаденке ПН 48[1] лошаденки Бс 482[1] лошаденку 
ПН 49 Бс 482, 484, 484[4] [лошадиный] W лошадиное Бс 18[1] лошадиной ЗМ 186 Ид 444[2] лошадиный МГ 279[1] 
лошадиных се 143[1] [ЛОШАДКА] [ЛОШАДЬ]. 

ЛУКАВО <23:23,-,-,-> 
1. Игриво, весело. 

М.К., Е.О. 

W Теперь уж не будешь от меня по пяти дней бегать? - лукаво прибавила она [Наташа], лаская его [Алешу] 
взглядом. (УО 252) Он [Газин] разгуливал с самодовольным видом около своего места на нарах, под которое 
смело перенес вино, хранившееся до того времени где-то в снегу за казармами, в потаенном месте, и лукаво 

посмеивался, смотря на прибывавших к нему потребителей. Сам он был трезв и не выпил ни капли. (ЗМ 11 О) 
Хе-хе, - лукаво усмехнулся Павел Павлович, -у вас [Вельчанинова] игривая мысль какая-то. (ВМ 22) [Хроникер] 
Такого вербного херувима в венке из бумажных роз я именно заметил вчера в углу, под образами, когда сидел у 
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ЛУКАВЫЙ 

Марьи Тимофеевны. К довершению всего дама шла хоть и скромно опустив глаза, но в то же время весело и 

лукаво улыбаясь. (Бс 122) Мужик все гладил бороду и вдруг лукаво прищурил глаза.? Нет, ты [Д. Карамазов] 
мне вот что укажи: укажи ты мне такой закон, чтобы позволено было пакости строить, слышишь ты! (БрК 342) 

2. Хитро, коварно. 

W Они вошли во двор. Татарин еще издали завидел Мурина, снял перед ним шапку и лукаво, пристально 
смотрел на Ордынова. (Хз 31 7) Филисова была маленькая, востроглазая и востролицая женщина, лет сорока, и 
глядела лукаво и пристально. (Ид 192) Мужик же поглядывал на него [д. Карамазова] молча и лукаво, с каким
то обидным спокойствием, даже с презрительным каким-то высокомерием, как показалось Мите. (БрК 341) 

♦ Не мудрствовать лукаво Ш [Порфирий Петрович Раскольникову] Миколка-то, может, и прав, что страданья 
хочет. Знаю, что не веруется, - а вы лукаво не мудрствуйте; отдайтесь жизни прямо, не рассуждая; не беспо

койтесь, - прямо на берег вынесет и на ноги поставит. (ПН 351) 

Словоуказатель W лукаво Хз 317 МГ 270 УО 252 ЗМ 110 СА 8 Иг 297 ПН 351 Ид 121,125, 133, 166,192,201,234,389, 
440,488 ВМ 22 Бс 122 Пд 299 БрК 168, 341, 342[23] 

Комментарий 

АССЦ гладить бороду, игривый, ласкать взглядом, оттенок таинственности, показывать что-то руками, самодовольный 

вид, скромно опустить глаза, смотреть, хмуриться. 

СЧТl лукаво глядеть Ид 192 заглядывать в лицо сестры Ид 389 качать головой Ид 488 ответить Пд 299 поглядывать 
БрК 341 подмигивать глазами Ид 440 посмеиваться ЗМ 110 посмотреть в глаза МГ 270 предчувствовать гнев Ид 201 
прибавить УО 252 приложить палец ко лбу Ид 166 прищурить глаза БрК 342 слушать СА 8 смотреть Хз 317 БрК 168 
спросить Ид 125 удивиться Ид 234 улыбаться Иг 297 Ид 121 Бс 122 усмехнуться ВМ 22. 
СЧТ2 Ллукаво, пристально смотрел Хз 317 лукаво и насмешливо посмотрев < ... > в глаза МГ 270 глядела лукаво и 
пристально Ид 192 лукаво и коварно качал [головой] Ид 488 весело и лукаво улыбаясь Бс 122 поглядывал< ... > молча и 
лукаво БрК 341Л 

ИРОН ЛОна [Лизавета Прокофьевна] даже остановилась в недоумении, к чрезвычайному удовольствию Коли, который, 

конечно, мог бы отлично объяснить, еще когда она и не трогалась с своей дачи, что никто ровно не умирает и никакого 

смертного одра нет, но не объяснил, лукаво предчувствуя будущий комический гнев генеральши, когда она, по его расче

там, непременно рассердится за то, что застанет князя, своего искреннего друга, здоровым. (Ид 201)Л 

СЛБР См. ЛУКАВЫЙ. 
Е. Ц. 

ЛУКАВЫЙ <17:16,1,-,-> 
Хитрый, имеющий скрытый умысел, игривый. 

Ш Какая-то странная смесь презренья, насмешки, нетерпеливого, досадного беспокойства и вместе с тем зло
го, лукавого любопытства светились в этом беглом, мгновенном взгляде [взгляде старика], от которого каждый 

раз вздрагивал Ордынов и который каждый раз наполнял его сердце желчью, досадой и бессильною злобой. 

(Хз 308) Но предупрежденный гость объявил, что ездит порядочно, да и во всяком случае готов сесть на что 
угодно, только бы ехать. Хозяин тогда промолчал, но теперь показалось мне [Маленькому герою], что какая-то 

двусмысленная и лукавая улыбка бродила на губах его. (МГ 283) В лице его [ одного из арестантов] было что-то 
лукавое и вместе веселое. В особенности замечательна была его толстая, нижняя, отвисшая губа; она придава

ла его лицу что-то чрезвычайно комическое.ЗМ 31) [Горянчиков] Были у нас в остроге и другие старообрядцы, 
большею частью сибиряки. Это был сильно развитой народ, хитрые мужики, чрезвычайные начетчики и букво

еды и по-своему сильные диалектики; народ надменный, заносчивый, лукавый и нетерпимый в высочайшей 

степени. (ЗМ 34) Эк ведь комиссия! Ну, уж комиссия же с вами, - вскричал Порфирий с совершенно веселым, 

лукавым и нисколько не встревоженным видом. Да и к чему вам знать, к чему вам так много знать, коли вас 

еще и не начали беспокоить нисколько!< ... > Да не беспокойтесь же вы о форме, - перебил Порфирий, с пре

жнею лукавою усмешкой и как бы даже с наслаждением любуясь Раскольниковым, - я вас, батюшка, пригла

сил теперь по-домашнему, совершенно этак по-дружески! (ПН 268-269) Обернулся и увидел Лизу: она догнала 
меня [Аркадия] и слегка ударила зонтиком. Что-то ужасно веселое, а на капельку и лукавое, было в ее сияющем 

взгляде. (Пд 159) 

526 



ЛУЧ 

1 Вы [К. Аксаков] как будто хвалитесь, что у вас есть свое особое, не такое, как у нас. Ведь согласитесь, в 
словах «должон, а не должен» лежит столько насмешки, столько лукавой про себя насмешки: «Ведь вот, дес

кать, чего этот жалкий народ не знает! каких основных вещей не понимает!» (Пб 19: 63) 

Словоуказатель W лукав НН 214[1] лукавая НН 234 МГ 283[2] лукавого Хз 307[1] лукавое ЗМ 31 ПН 266 Ид 372 
Пд 159[4] лукавою ПН 269[1] лукавую МГ 283 Пд 302[2] лукавый ЗМ 34 ПН 393[2] лукавым ЗМ 69 ПН 268 Бс 124[3] 
1 лукавой Пб 19: 63[1] 

Комментарий 

АССЦ взгляд, глаза, досадное беспокойство, наслаждение, насмешка, нахальный, отсвечиваться, презренье, светиться, 

что-то комическое. 

СЧТl лукавый (-ая,-ое) вид ЗМ 69 глазок ПН 393 любопытство Хз 308 Бс 124 насмешка Пб 19: 63 народ ЗМ 44 страница 
НН 234 улыбка Мг 283 усмешка МГ 283 Пд 302 что-то ЗМ 31; лукавое на капельку Пд 159 
СЧТ2 Лзлоrо, лукавого любопытства Хз 308 какая-нибудь лукавая, нечистая страница НН 234 какая-то двусмысленная 
и лукавая улыбка Мг 283 В лице его было что-то лукавое и вместе веселое ЗМ 31 народ надменный, заносчивый, лука
вый и нетерпимый в высочайшей степени ЗМ 44 с дерзким, лукавым видом ЗМ 69 с совершенно веселым, лукавым и 
нисколько не встревоженным видом ПН 268 лукавый, острый, какой-то недетски-подмиrивающий глазок ПН 393 ужасно 
веселое, а на капельку и лукавое Пд 159Л 

ТРП В сравнении ЛОн [Фольстаф] был лукав, как кошка, и чтоб не показать вида, что заметил оплошность отворявшего 

дверь, подошел к окну, положил на подоконник свои могучие лапы и начал рассматривать противоположное здание, -
словом, вел себя как совершенно посторонний человек, который шел прогуливаться и остановился на минуту полюбовать

ся прекрасной архитектурой соседнего здания. (НН 214)Л В метафоре Л[Неточка] Я начала чтение без разбора, с первой 

попавшейся мне под руку книги, но судьба хранила меня: то, что я узнала и выжила до сих пор, было так благородно, так 

строго, что теперь меня не могла уже соблазнить какая-нибудь лукавая, нечистая страница. (НН 234)Л 

СЛБР (горько-лукавый] W горько-лукавой СС 35 [1] (лукавить] W лукавил Пд 226[1] [лукавство] W лукавства 
БрК 23[1] лукавство Дв 198[1] лукавством Хз 291 УО 285,294 ПН 20[4] [ЛУКАВО] [ЛУКАВЫЙ] [прелукаво] W прелу
каво НН 212 [1]. 

Е. Ц. 

ЛУЧ <83:72,8,3,-> 
1. Узкая полоса света, исходящая из какого-л. источника света или от 

светящегося предмета. 

W [Доброселова] Посмотришь в окно: морозом прихватило всё поле; тонкий, осенний иней повис на обнажен
ных сучьях; тонким, как лист, льдом подернулось озеро; встает белый пар по озеру; кричат веселые птицы. 

Солнце светит кругом яркими лучами, и лучи разбивают, как стекло, тонкий лед. Светло, ярко, весело! (БЛ 84) 
Отчего же целые бессонные ночи проходят как один миг, в неистощимом веселим и счастии, и когда заря блес

нет розовым лучом в окна и рассвет осветит угрюмую комнату своим сомнительным фантастическим светом, 

как у нас, в Петербурге, наш мечтатель, утомленный, измученный, бросается на постель и засыпает в замирани

ях от востqрга своего болезненно-потрясенного духа и с такою томительно-сладкою болью в сердце? (БН 116) 
[Рассказчик] Теперь рассудите сами: преодолей я себя, пробудь я в Берлине не день, а неделю, в Дрездене столько 

же, на Кельн положите хоть три дня, ну хоть два, и я наверно в другой, в третий раз взглянул бы на те же 
предметы другими глазами и составил бы об них более приличное понятие. Даже луч солнца, простой какой

нибудь луч солнца тут много значил: сияй он над собором, как и сиял оп во второй мой приезд в город Кельн, и 
зданье наверно бы мне показалось в настоящем своем свете, а не так, как в то пасмурное и даже несколько 

дождливое утро, которое способно было вызвать во мне одну только вспышку уязвленного патриотизма. (33 49) 
[Смешной человек] Я давно уже перестал видеть знакомые глазу созвездия. Я знал, что есть такие звезды в 

небесных пространствах, от которых лучи доходят на землю лишь в тысячи и миллионы лет. Может быть, мы 

уже пролетали эти пространства. (СЧ 111) 
1111 Только один луч светлый и радостный, как будто выпросясь к людям, резво вылетел на миг из глубокой 
фиолетовой мглы, резво заиграл по крышам домов, мелькнул по мрачным, отсырелым стенам, раздробился на 
тысячу искр в каждой капле дождя и исчез, словно обидясь своим одиночеством, - исчез, как внезапный вос
торг, ненароком залетевший в скептическую славянскую душу, которого тотчас же и устыдится и не признает 
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она. Тотчас же распространились в Петербурге самые скучные сумерки. (Пб 18: 16) Раздвинуться, растворить
ся, раскрыться навстречу природе совершенно, навстречу вот этому золотому солнечному лучу, который све

тит на нас, грешных, с голубого неба, без разбора: стоим ли мы того или нет, - без сомнения, неприлично в той 

мере, в какой хотелось бы теперь нам обоим или там какому-нибудь поэту; маленький стальной замочек хоро

шего тона по-прежнему висит над каждым сердцем и над каждым умом. (ДП 23: 86) 

2. Благотворное проявление позитивного начала. 
W Видишь, - сказал Вася, усаживаясь на место, - видишь, и у меня идея пришла, есть надежда. 1 Он улыбнулся 
Аркадию, и бледное лицо его действительно как будто оживилось лучом надежды. (Ср 40) [Варвара Петровна] 
Небось не ошибетесь. Вот к чему сводятся теперь все ваши теории, только что озарил их первый луч свободно

го исследования. (Бс 264) 
111 Хоть и освободит нас Россия от турок, но поглотит нас как и «больной человек» и не даст развиться нашим 
национальностям - вот их неподвижная идея, отравляющая все их надежды! А сверх того у них и теперь уже 

всё сильней разгораются и между собою национальные соперничества; начались они, чуть лишь просиял для 

них первый луч образования. Столь недавняя у них греко-болгарская церковная распря, под видом церковной, 

была, конечно, лишь национальною, а для будущего как бы неким пророчеством. (ДП 25: 70) Ложь в том, что 
оклеветана Россия. Никакой туман не устоит против лучей правды. Поймут когда-нибудь даже и народы сла

вянские всю правду русского бескорыстия, а к тому времени восполнится и духовное их единение с нами. (ДП 

23: 116) 

Словоуказатель W луч БрК 289, 370, 394 БКа 75 Кт 26 БН 114, 141 МГ 289 ДС 394 УО 169, 170, 207, 294 3М 141 33 49, 
49 ПН 72,418 Ид 299 Бс 264,401 Пд 283,286,303,303,320,320,320, 320 [29) луча БрК 372 ПН 131 [2] лучами БЛ 84 
СС 87 УО 227,245 3М 140, 175 Тх 21 Пд 353 [8] лучах Хз 271 [1] луче Ид 343,351,352 [3] лучей НН 239 Ид 52 Тх 22 
Пд 375 [4] лучи БЛ 45, 84 БрК 265 СЧ lll Дв 187 Хз 267,275,275 УО 245 Ид 52, 52 Тх 21, 22 Пд 270, 375 БрК 18, 18, 25 
[18) лучом БрК 263,449 Ср 40 БН 116 МГ 270 ДС 394 3М 173[7] liil луч Пб 18: 16ДП 21: 63ДП 22: 76ДП 25: 70, 82 [5] 
лучейДП 23: 116 [1] лучомДП 25: 190 [1] лучу ДП 23: 86 [1] 1Б1 луч Пс 28.1: 54 Пс 29.1: 260 [2] лучами Пс 28.1: 54 [1] 

Комментарий 

АССЦ атмосфера, блеснуть, весело, взгляд, голубое небо, душа, заря, заиграть, зажигать, искры, ласковый, литься, мгла, 

мягкий, надежда, народы, небесные пространства, оживиться, озарить, птицы, погода, пасмурный, просиять, рай, сердце, 

солнце, сиять, свет, светло, сумерки, таять, тьма, холодный, ярко. 

СЧТl луч горячий БрК 370 горячий солнечный Ид 351,352 заблудший УО 7 золотой солнечныйДП 23: 86 какой-нибудь 
ПН 418 косой БрК 263 косой красный Пд 283 первый Бс 264ДП 25: 70 приветный 3М 175 последний, прощальный ДС 394 
прощальный БН 114 ДС 394 радостный Пб 18: 16 розовый БН 116 светлый Пд 320 светлый и радостный Пб 18: 16 слабый 
Ид 299 солнечный УО 170 ПН 131 Ид 343,351 Пд 303 Кт 26 Пс 28.1: 54 твой горячий БрК 372 теплыйДП 25: 190 яркий 
Пд 303; луч «Феба златокудрого» БрК 370 надежды БрК 394 Ср 40 образования ДП 25: 70 Просвещения БрК 227 света 
3М 141 свободного исследования Бс 264 света Ид 299 ДП 21: 63 Света БрК 227 Силы БрК 227; солнца Хз 271 275 ДС 394 
МГ 270,289 УО 169 3М 175 3349,49 ПН418; луч беспокоил и раздражал глазаПд 303 блеснул в темноте БрК 394 блестит 
во тьме БрК 394 весело сверкнул БН 114 выглядывает из-за тучи БН 141 вылетает из тьмы Пб 18: 16 вылетел из фиолето
вой мглы Пб 18: 16 заглядывает в сад МГ 289 зажег в уме мысль и догадку Кт 26 золотит оконце комнаты ДС 394 играет на 
стене УО 294 играет на мертвом лице 3М 141 много значил 33 49 не заползал Пс 28.1: 54 озарил Бс 264 освещает сапог 
ПН 72 позолотил оконце ДС 394 потух УО 169 потухает УО 170 просиялДП 25: 70 проходит в комнату БЛ 45 прячется под 
дождевое облако БН 141 светит с голубого небаДП 23: 86 ударяет в лицо Пд 303 ударяет в угол стены Пд 283; луч бросать 
ДП 21: 63 встретить БрК 370 ловить Ид 299 пустить с неба Пд 320; навстречу лучу раскрытьсяДП 23: 86; лучом блеснет 
заря БН 116 согреть ДП 25: 190 солнце осветило комнату БрК 263улетела душа страдальца ДС 394; в луче жужжит мушка 
Ид 343,352; лучи божьи БрК 264 длинные косые БрК 265косые Тх 21, 22 Пд 270,375 БрК 18, 25 крепкие 3М 140 мягкие, 
ласковые УО 245 жесткие, недоверчивые, пытливые, злые УО 245 первые Хз 271 последние, косые НН 239 солнечные 
Дв 187 яркие БЛ 84 Пд 303 яркие косые Тх 22; лучи бледного дня БЛ 45 взглядов УО 245 новых идей СС 87 солнца Хз 267 
НН 239 Тх 21, 22 Пд 270 БрК 25; из рая Пд 286; лучи изливаются на людей БрК 227 как будто раздваивались УО 245 
льются Тх 22 БрК 264 льются сквозь окно Хз 267 обильно рассыпались по комнате Дв 187 процеживаются сквозь стекло 
Дв 187 согревают радостью Хз 275 разбивают тонкий лед БЛ 84; от лучей не оторваться Ид 52; на лучи смотреть Ид 52; 
лучами облить СС 87 солнце обливало острова Тх 21 солнце пронизывало стекла 3М 140. 
СЧТ2 Лсмотрел на эту крышу и на лучи, от нее сверкавшие Ид 52 Каждый листик, каждый луч божий любите БрК 289 
раскрыться навстречу природе, навстречу вот этому золотому солнечному лучу ДП 23: 86Л 
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ТРП В сравнении ЛСердечная, всегда наглядная для них забота ваша [родителей]о них [детях], любовь ваша к ним согре

ли бы как теплым лучом всё посеянное в их душах, и плод вышел бы, конечно, обильный и добрый. (ДП 25: 190)д В 
метафоре ЛОн [Валковский] бы и хотел смотреть мягко и ласково, но лучи его взглядов как будто раздваивались и между 

мягкими, ласковыми лучами мелькали жесткие, недоверчивые, пытливые, злые ... (УО 245) [Из поэмы «Великий инквизи
тор»] Он молча проходит среди них [людей] с тихою улыбкой бесконечного сострадания. Солнце любви горит в его сердце, 

лучи Света, Просвещения и Силы текут из очей его и, изливаясь на людей, сотрясают их сердца ответною любовью. Он 

простирает к ним руки, благословляет их, и от прикосновения к нему, даже лишь к одеждам его, исходит целящая сила. 

(БрК 227) [Макар Иванович Аркадию] Взгляните на ребенка: одни дети умеют смеяться в совершенстве хорошо - оттого

то они и обольстительны. Плачущий ребёнок для меня отвратителен, а смеющийся и веселящийся - это луч из рая, это 

откровение из будущего, когда человек станет наконец так же чист и простодушен, как дитя. (Пд 286) [Из «Жития старца 
Зосимы»] День был ясный, и я, вспоминая теперь, точно вижу вновь, как возносился из кадила фимиам и тихо восходил 

вверх, а сверху в куполе, в узенькое окошечко, так и льются на нас в церковь божьи лучи, и, восходя к ним волнами, как бы 

таял в них фимиам. (БрК 264) Здесь ты присутствуешь на значительном заседании совета и изрекаешь бонмо, свысока и 
небрежно, но тем бросаешь луч света, и совет немедленно и торопливо переменяется к лучшему. (ДП 21: 63) [М.М. До
стоевскому] Те мысли, которые лучами своими зажигали душу и сердце, нынче лишились пламени и теплоты; или сердце 

мое очерствело или ... дальше ужасаюсь говорить ... (Пс 28.1: 54)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛМитя вспомнил про «Феба златокудрого» и как он хотел застрелиться с пер

вым лучом его. (БрК 449)Л [А. Фет. «Влажное ложе покинув ... », 1847] Л[М.М. Достоевскому] Смотрю вперед, и будущее 
меня ужасает ... Я ношусь в какой-то холодной, полярной атмосфере, куда не заползал луч солнечный ... Я давно не испы
тывал взрывов вдохновенья ... зато часто бываю и в таком состоянье, как, помнишь, Шильонский узник после смерти 
братьев в темнице ... (Пс 28.1: 54)Л [Байрон. «Шильонский узник», 1816] 
СЛБР [ЛУЧ] [лучезарный] W лучезарнейший Ид 405 [1] [лучистый] W лучистые ПН 158 [1] лучистым Пд 286 [1] 
лучистыми ЗМ 33 [1] лучистых Пд 285 [1]. 

Е.Ц. 

ЛУЧШИЙ <580:214,195,171,-> 
1. Имеющий значительное качественное преимущество среди кого-, чего-л. 

подобного; выдающийся, обладающий всеми возможными положительными при

знаками. 

W [Девушкин Доброселовой] Поставил я у себя кровать, стол, комод, стульев парочку, образ повесил. Правда, 
есть квартиры и лучше, - может быть, есть и гораздо лучшие, - да удобство-то главное; ведь это я всё для 

удобства, и вы не думайте, что для другого чего-нибудь. (БЛ 16) [Из «письма» Клары Олсуфьевны] Но он [Голяд
кин-младший] мне противен, а ты [Голядкин-старший]! .. Нас разлучали, мои письма к тебе перехватывали-и всё 
это сделал безнравственный, воспользовавшись одним своим лучшим качеством, - сходством с тобою. (Дв 207) 
[Настенька Мечтателю] Надо думать, что бабушка была прежде богаче, потому что и теперь вспоминает о луч

ших днях. (БН 120) Тут он [Ефимов] взял скрипку и начал играть свои варияции на русские песни. Б. говорил, 
что эти варияции - его первая и лучшая пьеса на скрипке и что больше он никогда ничего не играл так хорошо 

и с таким вдохновением. (НН 147) [Мистер Астлей] Мисс Полина-лучшее существо из всех наиболее достой
ных уважения существ, но, повторяю вам, вы сделаете мне великое удовольствие, если перестанете меня спра

шивать о мисс Полине. (Иг 314) Но вы [князь], пожалуй, влюбитесь в мою Зину! - вскричала она [Марья Алек

сандровна], почувствовав, что минута была торжественная. 1 Ответ князя превзошел ее лучшие ожидания. 1-Я 
до безумия влюблен в нее! - вскричал старичок, вдруг весь оживляясь, все еще стоя на коленах и весь дрожа от 

волнения. (ДС 345) [Князь Мышкин Гане] Да, еще: когда я спросил, уже взяв записку, какой же ответ? тогда она 
[Аглая] сказала, что без ответа будет самый лучший ответ, - кажется, так; извините, если я забыл ее точное 
выражение, а передаю, как сам понял. (Ид 74) Потому оно, брат, - начал вдруг Рогожин, уложив князя на левую, 
лучшую подушку и протянувшись сам с правой стороны, не раздеваясь и закинув обе руки за голову, - ноне 
жарко, и, известно, дух ... (Ид 505) [Аркадий] Васин был, очевидно, лучшим и благонадежнейшим жильцом; 
такой самый лучший жилец непременно бывает один у хозяйки, и за это ему особенно угождают: у него убира
ют и подметают тщательнее, вешают над диваном какую-нибудь литографию, под стол подстилают чахоточный 
коврик. < ... >Я был убежден, что звание лучшеrо жильца льстило самому Васину. (Пд 117) 
1 Но так как все чересчур - значит некстати, так как самое лучшее блюдо в чрезмерном количестве может 
произвести индижестию, и так как он [Зубоскал] сам, наконец, враг несварения желудка, то и решился раздро-
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бить всю книжку на тетрадки ... (Пб 18: 8) И этот факт русской дури и невежества [так относились к расколу 
западники], по нашему мнению, самое крупное явление в русской жизни и самый лучший залог надежды на 

лучшее будущее в русской жизни. (Пб 20: 21) Но за литературой нашей именно та заслуга, что она, почти вся 
целиком, в лучших представителях своих и прежде всей нашей интеллигенции, заметьте себе это, преклони

лась перед правдой народной, признала идеалы народные за действительно прекрасные. (ДП 22: 44) < ... > не 
лучшая ли наша политика с Австрией, именно теперь, именно в эту минуту, - политика высшего собственного 

национального достоинства, а не та, которую вы желаете. Ведь чем более мы выкажем принижения, которого 

вы так желаете, тем более и в той же степени укрепим и усилим ее домогательства. (ДП 26: 61) 
1Е1 [М.А. Достоевскому] Что же делать, когда для нас суждены одни только неудачи! Но еще есть надежда, что 

все это примет другой, лучший оборот. (Пс 28.1: 42) [М.Д. Исаевой] Надеюсь, что он [Александр Иванович] на
пишет мне в скорости. Обнимаю его от всего сердца и как друг, как брат желаю ему лучшей компании. Не

ужели и в Кузнецке он будет так же неразборчив в людях, как в Семипалатинске? (Пс 28.1: 189) [М.Н. Катко
ву] Лучшие идеи мои, лучшие планы повестей и романов я не хотел профанировать, работая поспешно и к 

сроку. Я так их любил, так желал создать их не наскоро, а с любовью, что, мне кажется, скорее бы умер, чем 

решился бы поступать с своими лучшими идеями не честно. (Пс 28.1: 296) [А.Н. Майкову] Это - так называе

мое прежде «образованное общество», сбор всего отрешившегося от России, не понимавшего ее и офранцузив

шегося - вот что либерал русский, а стало быть, ретроград. Вспомните лучших либералов - вспомните Белин

ского: разве не враг отечества сознательный, разве не ретроград? Ну, черт с ними! (Пс 28.2: 259) [К.П. Победо
носцеву] До свидания, добрейший и искренно уважаемый Константин Петрович, дай Вам бог много лет здрав

ствовать - лучшего пожелания в наше время и не надо, потому что такие люди, как Вы, должны жить. У меня 

порою мелькает глупенькая и грешная мысль: ну что будет с Россией, если мы, последние могикане, умрем? 

(Пс 30.1: 122) 
П р и м е ч а н и я. Отметим контекст с польским варваризмом - эквивалентом слова лучший. ЛКарты чтоб от хозяина, 

пане, - настойчиво и серьезно произнес маленький пан. 1- То найлепши спосуб ( самый лучший способ), - поддакнул пан 

Врублевский. (БрК 384)Л 

2. В зн. сущ. ср.р. к зн. 1. 
W [Доброселова] Макар Алексеевич! вы не печальтесь, не отчаивайтесь, будьте благоразумнее, - прошу вас, 
умоляю вас об этом. Ну, вот вы увидите, что всё будет хорошо, всё переменится к лучшему; а то вам тяже

ло будет жить, вечно тоскуя и болея чужим горем. (БЛ 76) < ... > Семен Иванович ничего не мог придумать 
лучшего, как начать снова грезить о том, что сегодня первое число и что он получает целковики в своей кан

целярии. (ГП 249) [Князь Валковский Наташе] Идеи его [Алеши] странны, неустойчивы, иногда нелепы; но же
лания, влечения, но сердце - лучше, а это фундамент для всего; и все это лучшее в нем - бесспорно от вас. 

(УО 24 7) [Порфирий Петрович Раскольникову] Преступления этих людей, разумеется, относительны и многораз
личны; большею частию они требуют, в весьма разнообразных заявлениях, разрушения настоящего во имя 

лучшего. (ПИ 200) [П. Верховенский Ставрогину] Отправляясь сюда, то есть вообще сюда, в этот город, десять 
дней назад, я, конечно, решился взять роль. Самое бы лучшее совсем без роли, свое собственное лицо, не так 

ли? (Бс 175) 
11 Некоторые из политипажей окончены превосходно, так что лучшего трудно желать. (Пб 18: 28) Слово, -
слово великое дело!< ... > Конечно, специальности и теперь необходимы.< ... > Но и то хорошо и это хорошо. 
Все бы вместе, в стройном согласии - самое лучшее. (Пб 19: 109) Довольно давно уже, относительно говоря, 
как последовало у нас освобождение крестьян, и вот прошли эти годы - и что же увидел в среде своей народ? 

Увидел он, между прочим, увеличившееся пьянство, умножившихся и усилившихся кулаков, кругом себя нище

ту, на себе нередко звериный образ, - многих, о, многих, может быть, брала уже за сердце какая-то скорбь, 

покаянная скорбь, скорбь самообвинения, искания лучшего, святого ... (ДП 25: 216) В народе русском< ... > мы 
по-прежнему видим лишь косную массу, у которой нам нечему учиться, тормозящую, напротив, развитие Рос

сии к прогрессивному лучшему, и которую всю надо пересоздать и переделать< ... >. (ДП 26: 134) 
1Е1 [М.М. Достоевскому] Я уверен, что 1-й томик произведет некоторый эффект. Во-1-х, собрано лучшее, во-вто
рых, я напомню о себе, в-3-х, имя интересное, в-4-х, если роман в «Современнике» удастся, то и это пойдет. (Пс 

28.1: 340) [Ф.Н. Бергу об услышанном его стихотворении] Что за прелесть! Это решительно Ваше лучшее и ко 

530 



ЛУЧШИЙ 

многому применимо. Вот бы Вам побольше писать на эти темы. (Пс 28.2: 18) [С.П. Хитрово] Передайте графи
не все, что сами найдете сказать ей за меня лучшеrо, - вполне надеюсь на Вас. Часто о Вас думаем. (Пс 30.1: 139) 

111 В составе имени собственного 111 «ЛУЧШИЕ люди» [111 подзаголовок главы второй «Дневника писателя», 
1876, май]. См. также Примечания к слову (п. 3). 

♦ Влучшемвиде Ш Отчего ему [буржуа] мерещится, что эпузы все до единой верны до последней крайности, 
что фойе благоденствует, pot-au-feu варится на добродетельнейшем огне, а головная прическа в самом лучшем 
виде, в каком только можно себе представить? (33 75) [Д. Карамазов А. Карамазову] Я жених, формальный и 
благословенный, произошло всё в Москве, по моем приезде, с парадом, с образами, и в лучшем виде. (БрК 108) 
Дело, дескать, заключается в том, что он, Митя, еще три месяца назад, нарочито советовался< ... > с адвокатом 
в губернском городе, «со знаменитым адвокатом, Кузьма Кузьмич, Павлом Павловичем Корнеплодовым, изво

лили, вероятно, слышать? Лоб обширный, почти государственный ум ... вас тоже знает ... отзывался в лучшем 
виде ... » - оборвался в другой раз Митя. (БрК 334) 
В лучшем случае W Защита, конечно, ничего не могла от нее [медицинской экспертизы] проиграть, а в лучшем 
случае могла что-нибудь и выиграть. (БКа 103) 1Е1 [Неустановленному лицу] Ваш ребенок 8 лет: знакомьте его с 
Евангелием, учите его веровать в бога строго по закону. Это sine qua non, иначе не будет хорошего человека, а 
выйдет в самом лучшем случае страдалец, а в дурном так и равнодушный жирный человек, да и еще того 

хуже. Лучше Христа ничего не выдумаете, поверьте этому. (Пс 30.1: 17) 
Всё к лучшему W Успокойтесь! -умолял я [Сергей] ее [Настеньку], - ведь это всё к лучшему- вы увидите ... 
(СС 117) Произносились пожелания и мнения, вроде того, что «горевать нечего и что, может быть, оно всё этак 
и к лучшему», и пр. (Ид 494) См. также БрК 196. 
Переселиться в лучший мир 111 Умрешь в потемках, в сумерки, в слезливый без просвету день, в полном 
недоумении о том, как же это все так устроилось, что вот жил же (кажется, жил), достиг кой-чего, и вот теперь 

так почему-то непременно понадобилось оставить сей приятный и безмятежный мир и переселиться в луч

ший. (Пб 18: 12) Пр им е чан и я. В модификации ЛВпоследствии, когда он [Фома Фомич] отошел в лучшую 

жизнь, мы разбирали оставшиеся после него рукописи; все они оказались необыкновенною дрянью. (СС 130) [С.А. Ива
новой] Милая Соня, неужели Вы не верите в продолжение жизни и, главное, в прогрессивное и бесконечное, в сознание и 

в общее слияние всех. Но знайте что: «le meiux п'est trouve que par le meilleur». Это великая мысль! Удостоимся же лучших 
миров и воскресения, а не смерти в мирах низших! Верьте! (Пс 28.2: 295)Л 

Словоуказатель W лучшая НН 147 ДС 393 УО 331,365 ПН 262,267,392 Пд 105 БКа 33, 33, 92[11] лучшего Дв 194,218 
ГП 249 Хз 288, 320 Ср 27, 38 НН 145 ДС 311,311,318,349 УО 182,404 3М 192 33 60 Иг 313 ПН 94,200,240,302,415 
Ид 108,205,205,205,274,282 ВМ 26 Бс 418 Пд 117,118,308 БрК 15, 53,451 БКа 70, 127, 136[39] лучшее Ср 32 БН 119 
УО 226,247,365 3М 10, 121 3П 116 Иг 314 ПН 354,386 Ид 77,149,322 ВМ 76 Бс 175 Пд 90,362 БрК 407 БКа 195[20] 
лучшей 3М 122, 222 Бс 360 Пд 94[4] лучшем ГП 262 33 75 БрК 108, 269, 334 БКа 103[6] лучшему БЛ 76, 81, 94, 104 
дв 140,165, 111,176,200,200,200,206,212,214,218,218,223,223 Ср 34 чж 80 де 327 се 111,118 УО 205,247 пн 11, 
28, 113, 164 Ид 159, 204,205,269,494 ВМ 106 Бс 408 Пд 195,285, 285, 360 БрК 8, 195, 195, 196, 196, 315 Бб 51[47] 
лучшею Ид 269[1] лучшие БЛ 16, 46, 56 БН 118 МГ 280 ДС 326,345 3М 120,209 Иг 314 ПН 43,218,291 Ид 247,267,294, 
485 Пд 161,352 БрК 108 БКа 74, 76, 104[23] лучший БЛ 43 Ср 24, 26 БН 131 се 152 УО 251,292,367 3М 44, 154 33 78 
Ид 72, 74, 286, 336 Бс 87, 298 Пд 117, 174 БрК 219, 384[21] лучшим БЛ 32 Дв 207 РП 234 УО 292, 361 Иг 251, 307 Ид 269 
Бс 313 Пд 9, 117, 198 БКа 169, 172, 176[15] лучшими Дв 183 УО 313 БКа 195[3] лучших БН 120 НН 145 ДС 385 СС 166 
ЗМ52 СА413П 111 Бс 350 Пд21, 178 БрК20, 90,164,226, 386,415,421[17] лучшую НН 182 СС 130СА40Ид 505 Бс492 
БКа 104, 105[7] 1J лучшая Пб 19: 51 ДП 21: 74 ДП 23: 65, 153 ДП 25: 50 ДП 26: 61L6J лучшего Пб 18: 17, 28 Пб 19: 121, 
121, 130 Пб 20: 21 Пб 21: 194ДП 21: 9 ДП 22: 75, 75 ДП 23: 85, 85, 99, 155, 155, 156, 157, 159, 160, 160, 162, 162ДП 25: 16, 
69, 216[25] лучшего-тоДП 25: 143[1] лучшее Пб 18: 8 Пб 18: 84 Пб 19: 27, 48, 109, 176 Пб 20: 12, 21, 52ДП 21: 55, 91, 97 
ДП 22: 41 ДП 23: 40, 85, 93, 155, 157, 159[19] лучшей Пб 19: 86, 158 Пб 20: 7, 33, 44[5] лучшем Пб 19: 89, 112, 121 ДП 22: 
12ДП 23: 155, 162[6] лучшему Пб 18: 30 Пб 18: 76, 76 Пб 20: 20, 117 ДП 21: 63, 96ДП 23: 98, 156ДП 25: 128ДП 26: 134 
ДП 27: 14, 14[13] лучшеюДП 21: 15[1] лучшие Пб 19: 7, 77, 117 Пб 20: 11, 18 Пб 21: 215ДП 21: 24, 103ДП 22: 124, 125 
дп 23: 127, 153, 153, 153, 153, 154, 154, 154, 154, 154, 154, 155, 155, 161 дп 25: 11, 178, 180, 192, 217 дп 26: 152[30] 
лучший Пб 18: 12 Пб 18: 93 Пб 19: 41, 50, 149 Пб 20: 21 ДП 22: 105 ДП 23: 126, 154, 156, 156, 159, 161, 161[14] лучшим 
Пб 18: 9, 9Пб 19: 46Пб 20: 17, 21, 22Пб 21: 140, 212ДП 23: 42,159,161, 162ДП 25: 25ДП 26: 152ДП 27: 13[15] лучшими 
Пб 19: 124, 170ДП 21: 15, 15ДП 22: 68, 68, 75, 75, 75ДП 23: 105, 153, 153, 153, 154, 154, 154, 156, 156, 161 ДП 26: 172[20] 
лучшихПб 19: 109, 121, 161, 180 Пб 20: 16 Пб 21: 179, 235ДП 21: 19ДП 22: 44ДП 23: 46, 67, 84, 153, 154, 154, 155, 155, 
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155, 155, 156, 156, 156, 156, 157, 157 ДП 25: 22, 100, 211 ДП 26: 24, 117 ДП 27: 6[31] лучших-тоДП 27: 15[1] лучшую Пб 
18: 31, 31 Пб 18: 56, 99 Пб 20: 9ДП 22: 54[6] 1Б1 лучшая Пс 28.1: 63 Пс 28.2: 78 Пс 30.1: 20, 157[4] лучшего Пс 28.1: 33, 
45, 71, 124, 125, 156, 161, 185, 188, 250, 256, 265 Пс 28.1: 277, 282, 286 Пс 28.2: 9, 42 Пс 28.2: 201, 201, 246, 246,249,262, 
268,301 Пс 29.1: 9, 168, 168, 175,340,362,362 Пс 29.2: 38, 70, 103, 125, 126 Пс 30.1: 20, 21, 67, 122, 128, 132, 138, 139, 141, 
155, 190,215,229, 239(51] лучшее Пс 28.1: 100,229 Пс 28.1: 270, 326,340,364 Пс 28.2: 18, 19, 22, 30, 70, 113 Пс 29.1: 14, 
190 Пс 29.2: 68, 97, 139 Пс 30.1: 41, 73, 128, 153(21] лучшей Пс 28.1: 69, 88, 88, 101, 189 Пс 28.1: 342[6] лучшем Пс 28.1: 
284,307Пс29.1: 194Пс29.2: l39Пс30.1: 17[5]лучшемуПс28.1:41,43,43,49, 102,108,120,164, 197,202Пс28.1:273, 
374 Пс 28.2: 192 Пс 29.1: 168, 176 Пс 29.2: 30, 32, 70 Пс 30.1: 41, 83, 98, 114(22] лучшею Пс 28.1: 164[1] лучшие Пс 28.1: 
66, 153 Пс 28.1: 296,296,326 Пс 29.1: 27, 149 Пс 29.2: 76 Пс 30.1: 77, 128, 151, 233[12] лучший Пс 28.1: 42, 42,187,203, 
248 Пс 28.1: 351 Пс 28.2: 13 Пс 28.2: 286,301 Пс 29.1: 23,349 Пс 30.1: 46, 72, 76, 153, 176[16] лучшим Пс 28.1: 59,203 Пс 
28.2: 90Пс 29.1: 46, 229[5] лучшими Пс 28.1: 296, 314Пс 30.1: 182,184, 187[5] лучших Пс 28.1: 166,196,261 Пс 28.1: 286 
Пс 28.2: 259,293,295,333 Пс 29.2: 76 Пс 30.1: 55, 64, 92, 140, 190, 190, 191,233, 237[18] лучшую Пс 28.1: 153 Пс 28.2: 
182[2] 

Комментарий 

АФ РЗ [ слово лучший имеет большой «протоафористический потенциал», являясь составной частью большого числа про
тоафоризмов] Л[Мистер Астлей] < ... >человек любит видеть лучшего своего друга в унижении пред собою< ... >. (Иг 313) 
Человек есть существо ко всему привыкающее, и< ... > это самое лучшее его определение. (ЗМ 10) < ... >самый лучший 
человек может огрубеть и отупеть от привычки до степени зверя. (ЗМ 154) [Иван Петрович] Время - самый лучший 

разрешитель! (УО 292) [Свидригайлов] < ... >в русском обществе< ... > самые лучшие манеры у тех, которые биты бывали 
< ... >. (ПН 218) [Раскольников] < ... > самая лучшая увертка преступнику по возможности не скрывать, чего можно не 
скрыть. (ПН 267) Недостаток оригинальности и везде, во всем мире, спокон века считался всегда первым качеством и 
лучшею рекомендацией человека дельного, делового и практического< ... >. (Ид 269) [А. Карамазов]< ... > какое-нибудь 
этакое прекрасное, святое воспоминание, сохраненное с детства, может быть, самое лучшее воспитание и есть. (БКа 195) 
Походить на всех-самое лучшее средство радикально избегнуть смешного. (Пб 19: 27) < ... > самая лучшая книга, какая 
бы она ни была и о чем бы ни трактовала, - это занимательная. (Пб 19: 51) Все лучшие идеи искусства даны войной, 
борьбой. (ДП 22: 124) < ... >не лучшая ли политика для великой нации< ... > политика чести, великодушия и справедливо
сти, даже, по-видимому, и в ущерб ее интересам (а на деле никогда не в ущерб)? (ДП 23: 65) Грех есть дело преходящее, а 
Христос вечное. Народ грешит и пакостится ежедневно, но в лучшие минуты, во Христовы минуты, он никогда в правде 

не ошибется. (ДП 26: 152)Л 
АССЦ вдохновение, воспитание, достойный, дурной, Евангелие, единственный, исправить, идеал, искренний, истинный, 

качество, образование, превосходнейший, сердце, совершенство, хороший, Христос, худший, цена. 

СЧТl лучший(-ая,-ое,-ие) акрыДП 26: 24 будущееПб 20: 20, 21ДП 21: 91, 97 бумага Пс 28.1: 88 вера УО 365 воспитание 
БКа 195 впечатление Пс 30.1: 128 впечатления Иг 314 время БН 119 Пд 362 Пс 28.1: 100 Пс 28.2: 30 Пс 29.2: 68 встреча ЗМ 
52 выгода ЗП 111 выражение [жизни народной] Пб 20: 12 выходкаДП 22: 54 годы БН 118 ДС 326 Пс 29.1: 27 головы 
ДС 385 гостиница Пс 30.1: 157 день БЛ 43 дни БН 120 УО 313 доброжелатель РП 234 Пс 29.1: 229 доказательство Ид 322 
доктор ПН 240доктораПс 28.1: 314дом БрК 164друг Дв 194,218 Хз 320 Ср 26, 38 ДС 311,349 УО 251,404 ПН 302 Ид 108 
Иг 313ДП 23: 42Пс 28.1: 203,248, 256Пс 28.2: lЗПс 28.2: 301 друзья УО 361 Ид485 БрК415, 421 деятельностьПб 18: 31 
Пб 20: 44 желание Пб 20: 17 ДП 26: 152 жизнь Пс 28.1: 69 Пс 28.1: 342 жилец Пд 117 журнал Пс 29.1: 23 журналы Пс 
29.1: 149 заведение Пс 28.1: 307 залог [надежды] Пб 20: 21 знаток дела Пб 21: 140 знатоки [народной жизни] Пб 19: 7 
золотильщик ЗМ 192 зубной врач Пс 30.1: 176 идеал [собственника] ЗЗ 78 идеи БКа 74 ДП 22: 124 Пс 28.1: 296 качества 
МГ 280 качество Дв 183,207 ДС 318 квартиры БЛ 16 климат Пс 28.2: 286 книгаПб 19: 51 комната Бс 492 конец Пс 29.2: 38 
краски ПН 291 лекарство Иг 307 лес Пс 30.1: 239 либералы Пс 28.2: 259 людиДП 23: 153, 154, 155, 161, 162 Пс 29.2: 16Пс 
30.1: 140,233 люди [русской литературы] Пб 19: 117 люди [из народа]ДП 25: 217 манеры ПН 218 манишка НН 182 медики 
Пс 28.1: 286 места [в театральном зале] ЗМ 120 место [на службе] Пс 28.1: 364 Пс 29.1: 362 место [поэмы] БрК 226 место 
[в театральном зале] ЗМ 121 мечта ДС 393 мечтания СА 41 минута ПН 392 Пд 94 минуты БЛ 46 момент Пс 28.1: 351 
мотивыДП 23: 126, 127 мужчина Пс 28.1: 187 надежды СА41 Пб 20: 11 Пс 28.1: 326 намеренияПб 20: 16 начальник ЗМ44 
оборот Пс 28.1: 42 оборот дела Пс 29.1: 194 образец Ид 269 общество Ид 77,274 ВМ 26 БрК 269,407,451 Пс 28.1: 188 
ожидания ДС 345 Бс 350 Пс 30.1: 190 оправдание Ид 149 ответ Ид 72 Пб 18: 9 Пс 30.1: 72 определение [человека] ЗМ 10 
ЗП 116 [политический] отдел [в журнале] Пб 19: 109 отдел [в книге] Пб 19: 41 перемена в обстоятельствах Пс 28.1: 101 
перина СА 40 писатели БЛ 56 план Пс 30.1: 76 планы Пс 28.1: 296 подушка Ид 505 пожелание Пс 30.1: 122 пожелания Пс 
30.1: 77, 128 политикаДП 23: 65ДП 26: 61 политическая газетаДП 23: 153 [французская] помада УО 331 портной Пд 118 
БКа 70Пс 29.1: 340 порывыПб 20: 18 последствияДП 22: 125 почерк Пс 30.1: 46 представителиПб 19: 124, 110Пб 21: 235 
ДП 22: 44ДП 27: 15 Пс 28.2: 293 признак Ид 269 приложение БКа 136 провинцииДП 25: 100 произведение Пб 19: 89 Пб 
20: 52Пс 28.1: 326Пс 29.1: 46Пс 29.2: 139 путь Бс 298ДП 27: 13 пьеса на скрипке НН 145 работа Пс 28.2: 78 разрешение 
задачи Бс 313 рекомендация Ид 326 рисункиПб 19: 161 сигары НН 145 системы Пс 30.1: 151 скрипач НН 145 созданияДП 
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26: 117 сочинения Пс 28.1: 153 способ Пб 19: 50 средство УО 226 Пб 19: 27, 48 сторона [русской природы] Пб 18: 56 
существа Ид 247 существо Иг 314 сцена Пс 28.1: 153 сценыДП 21: 103 тактика ПН 262 увертка ПН 267 условия Пс 30.1: 
191 участок Пс 30.1: 153 участь 3М 222 БКа 105 Пб 20: 33 учебные заведения СС 166 Пд 21 ученики Пс 28.1: 261 ученица 
Пс 28.2: 182 фигура [в картине] ДП 21: 74 фрак УО 367 час [до лучшего часу] Пс 28.2: 246 часть жизни Пс 28.1: 63, 164 
часть России Пс 30.1: 20 часть публики Бс 360 часть [общества] Пб 20: 7, 9 человек БН 131 3М 154 Бс 87 Пд 174 БрК 53 ДП 
23: 154, 155, 156, 157, 159, 160, 161, 162 чепчик Ср 27 что-нибудь Пс 30.1: 153 чувства Ид 237 БрК 90, 108 БКа 76 Пс 30.1: 
55, 64,237 школа для нацииДП 25: 50 эпизодДП 22:106; лучший tаЫе d'hбteПc 29.1: 349; лучший из мужчин СС 152 из 
наших садовых оркестров Ид 286; из всех женщин Пд 105; лучшие из мечтаний сердца Пс 28.1: 66; один из самых лучших 
наших журналовПб 19: 121; одна из лучших встреч 3М 52; одно из лучших мест в поэме БрК 226 воспоминаний Пс 28.1: 
196 Пс 30.1: 190 стихотворений Пс 28.2: 333; с лучшей стороны 3М 122; в лучшем смысле словаДП 22: 12; лучший(-ая,
ое,-ие) гораздо БЛ 16 УО 226 Пд 161 ДП 22: 41 Пс 28.1: 59 несколько Пс 28.1: 42 почтиДП 21: 74 решительно Пс 29.1: 23; 
лучшего желать Пб 18: 28 Пб 19: 121 ДП 25: 16 Пс 28.1: 282 Пс 28.2: 201 (не) ожидать ПН 415 придумать ГП 249; жажда 
Бс418 идеалДП 22: 75 во имя ПН 200 исканияДП 25: 216 незнание 33 60 ожидание УО 182 ПН 94 пониманиеДП 23: 156; 
к лучшему бытьДв 171 возродиться Пд 360 выйти БрК 195 делать Пс 28.1: 43 изменитьДС 327 Пс 29.2: 30 измениться Ид 
204,205 БрК 315ДП 25: 128 Пс 28.1: 273 изменяться Пд 195 исправиться Пс 30.1: 41 кончиться Пс 28.1: 374 обратиться Дв 
176 переменятьсяДП 21: 63 перемениться БЛ 76, 94 Дв 218 ПН 28 Ид 159 Пд 285 Пс 28.1: 197,202 переродить [человече
ство] ДП 23: 98 переродиться Пс 28.1: 164 преобразитьсяДП 27: 14 развить себя Пд 285 уладиться Дв 212,214,218 Ср 34 
УО 205 Пс 30.1: 114 устраивать Пб 20: 117 устроивать Пс 28.1: 49 устроить БЛ 81 устроиться БЛ 104 Дв 140, 165,200,206, 
223 Бб 51 Пс 28.1: 41, 43,102 Пс 29.2: 32; восприимчивость ПН 11 нечто переходноеДП 21: 96 перемена УО 247 ПН 113 
ВМ 106 поворот обстоятельств Пс 29.1: 168 развитиеДП 26: 134 сон Пс 30.1: 98; (не) к лучшему изменитьсяДП 23: 155; 
за лучшее считатьсяДП 23: 159; на лучшее взглядыДП 23: 155; о лучшем мечтаПб 19: 121 мечты Пс 28.1: 284 народные 
представления ДП 23: 155. 
СЧТ2 Лглавнейшим и лучшим признаком человека Ид 269 [считать] за самого благороднейшего и лучшего человека Ид 
282 самый лучший и самый верный [человек] Бс 87 лучшим и благонадежнейшим жильцом Пд 117 самые лучшие и 
яркие краски ПН 291 самую просторную и лучшую комнату дома Бс 492 [все нашла] превосходным и самым лучшим Пд 
9 [подошел] к дому каменному, собственному, двухэтажному, красивому, из лучших домов в< ... > городке БрК 164 луч
шие и выразительнейшие [пословицы] БКа 194 самые лучшие и высшие последствияДП 22: 125 нечто высшее и лучшее 
ДП 23: 40 лучший и высший предлог или «мотив» ДП 23: 126 лучшие и благороднейшие «мотивы» ДП 23: 127 не только 
еще не худшие, но даже многим лучшие из современных отцовДП 25: 192 самый лучший, самый убедительный, самый 
бесспорный и наиболее понятный для массы [способ представления в образах] Пб 18: 93 самыми лучшими и сердечными 
ее [России] желаниямиДП 23: 105 [составлять] высшую и лучшую характерность [руского народа] Пб 18: 99 лучшую и 
полезную деятельность Пб 18: 31 [перемениться] к лучшему и положительному Пс 28.1: 202 самая лучшая и комфортная 
гостиница в Москве Пс 30.1: 157 [искать] большего и лучшего [места] Пс 29.1: 362 самое лучшее и отрадное впечатление 
Пс 30.1: 128 [обновиться] в новой и лучшей жизни Пс 28.1: 342 самый лучший и удобный момент для начала действий Пс 
28.1: 351 любезнейший, добрейший и лучший друг Пс 28.2: 301 [уладиться] к лучшему и веселому Пс 30.1: 114 что
нибудь лучшее и более стоящее Пс 30.1: 153 лучший и твердо сознающий свое направление журнал Пс 29.1: 23. Пр и -
м е ч а н и я. В уточнении Лсамый лучший < ... > самый острый [шахматный игрок] Ид 336 два словечка скажу тебе 
хороших, самых лучших БрК 386 удивительная фигура, почти лучшая в картине ДП 21: 74 великолепное место (впрочем, 
еще не лучшее в статье г-на -бова) Пб 18: 84 истинное, лучшее выражение [жизни народной] Пб 20: 12 зерно чего-то 
нового, лучшего, будущего, идеального ДП 23: 99; вот где лучшее, вот где совершенство ДП 23: 93; стать лучшим, 
сделаться высоким и честным [человеком] БКа 169 сделать< ... > лучшим, сделать< ... > человеком БКа 172 клялись друг 
другу быть лучшими, не ненавидеть< ... > друг друга, а любить Пс 30. 1: 184Л 
ИСТ Л[Девушкин] Я не спорю (кто же против этого), есть и лучше Ратазяева писатели, есть даже и очень лучшие, но и 

они хороши, и Ратазяев хорош; они хорошо пишут, и он хорошо пишет. (БЛ 56) [А.Н. Майкову] Нет, это [германский] 
мертвый народ и без будущности. А если он жив, то, после первого опьянения, сам, поверьте, найдет в себе протест к 

лучшему, и меч упадет сам собою. (Пс 29.1: 176)Л 
ИРОН ЛДругие наши мыслители, оттого что они во фраках, не хотят признать себя за народ. Третьи хотят выписывать 

русскую народность из Англии, так как уж принято, что английский товар самый лучший. (Пб 19: 149)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному текстуЛ[Тришатов Аркадию] О, мы искренно хотим быть честными, уверяю вас, но 
только мы все откладываем. 1 А годы идут - и все лучшие годы! (Пд 352)Л [М.Ю. Лермонтов. «И скучно и грустно ... », 
1840] ЛРазумеется, казнив своего поэта (тоже очень небратски), они [лиссабонцы после землетрясения] все непременно 
бы кинулись к какому-нибудь доктору Панглосу за умным советом, и доктор Панглос тотчас же и без большого труда 
уверил бы их всех, что это очень хорошо случилось, что они провалились, и что уж если они провалились, то это непре

менно к лучшему.(* Доктор Панглос - смешной философ в одной сказке Вольтера, доказывающий, что все на свете проис
ходит к лучшему.) (Пб 18: 76)Л [Вольтер. «Кандид, или Оптимизм», 1759] 

533 



ЛУЧШИЙ 

СЛБР [ЛУЧШИЙ] [наилучший] наилучшего НН 238[1] наилучшей Пд 97[1] наилучший БЛ 32 Бс 255[2] [j наилучшие 
Пб 20: 44[1] наилучшийДП 21: 16[1] ~ наилучшим Пс 28.1: 284[1] наилучших Пс 28.1: 151 Пс 30.1: 34[2]. 

Пр им е чаи и я. (1) Слово лучший представлено в текстах всех трех периодов и всех жанров. (2) Встречается в «иде
ологически нагруженных» контекстах д[Версилов] Пусть всякий подвиг чести, науки и доблести даст у нас право всякому 

примкнуть к верхнему разряду людей. Таким образом, сословие само собою обращается лишь в собрание лучших людей, 

в смысле буквальном и истинном, а не в прежнем смысле привилегированной касты. В этом новом или, лучше, обновлен

ном виде могло бы удержаться сословие. (Пд 178) Слушайте: мы не должны превозноситься над детьми, мы их хуже. И 
если мы учим их чему-нибудь, чтоб сделать их лучшими, то и они нас учат многому и тоже делают нас лучшими уже 

одним только нашим соприкосновением с ними. Они очеловечивают нашу душу одним только своим появлением между 

нами. (ДП 22: 68) Если истинна и сильна эта боль, то она нас очистит и сделает лучшими. Ведь сделавшись сами лучши
ми, мы и среду исправим и сделаем лучшею. (ДП 21: 15)д Особое место среди таких контекстов занимает главка «Лучшие 
люди» ( «Дневник писателя», 1876, май), отмеченная высоким коэффициентом встречаемости слова лучший: на 9 страни
цах текста ( см. ПСС, т. 23, се. 153-162) это слово, главным образом в сочетаниях лучшие люди, лучший человек, встречает
ся 57 раз, что составляет без малого треть всех употреблений в текстах публицистики. Сочетание лучшие люди находится 
также в абсолютно инициальной позиции (начало подrлавки «Лучшие люди»), см. ДП 23: 153. (3) Отметим сочетания 
лучшие люди, лучший человек, которые в публицистических текстах Достоевского имеют тенденцию к индивидуальной 

фразеолоrизированности. Главным образом это проявилось в «Дневнике писателя» (1876, май, глава вторая, подrлавка 
«Лучшие люди»). На фразеолоrизированность этих сочетаний указывает, в частности, и их графическое выделение - ка

вычками и курсивом. В сочетание лучшие люди вкладывается особый идейно-исторический смысл - эти люди - идеал, они 

- истинные радетели Отечества, своими деяниями имеющие перед ним особые заслуги; как противоположность им рас

сматриваются люди, которых стали считать лучшими по занимаемому месту на установленной иерарахической лестнице 

чинов (кастовая форма «лучших людей»), а в дальнейшем таким критерием стало наличие капитала («золотой мешок»). 

ЛЛучшие люди, - эта тема стоит того, чтоб сказать о ней несколько слов. Это те люди, без которых не живет и не стоит 

никакое общество и никакая нация, при самом даже широком равенстве прав. Лучшие люди бывают, естественно, двух 

родов: 1) перед которыми и сам народ и сама нация добровольно и свободно склоняют себя, чтя их истинную доблесть, и 
2) перед которыми все или очень многие, из народа или нации, преклоняют себя по некоторому, так сказать, уже принуж
дению, и если и считают их «лучшими людьми», то уже несколько условно, а не то чтобы вполне в самом деле. (ДП 23: 
153)д И далее встречаются такие сочетания: условный разряд лучших людей, сорт лучших людей, лучшие люди первого 

разряда, безусловные лучшие люди и др. д Так как лучшие люди первого разряда, то есть истинно доблестные и перед 

которыми все или величайшее большинство нации преклоняются сердечно и несомненно, - отчасти иногда неуловимы, 

потому что даже идеальны, подчас трудно определимы, отличаются странностями и своеобразностью, а снаружи так и 

весьма нередко имеют несколько даже неприличный вид, то взамен их и устанавливаются лучшие люди уже условно, в 

виде, так сказать, касты лучших людей, под официальным покровительством: «Вот, дескать, сих уважайте». Если же при 

этом эти «условные» и действительно совпадают с лучшими людьми первого разряда (потому что не все же и в первом 

разряде имеют неприличный вид) и тоже истинно доблестны, то цель не только вполне, но и вдвойне достигается. Таковы

ми лучшими людьми были у нас с изначала княжеская дружина, потом бояре, священство (но лишь высшее), даже иные 

именитые купцы, - но последних бывало весьма немного. Надо заметить, что эти лучшие люди, и у нас, и везде, то есть и 

в Европе, всегда вырабатывали себе под конец довольно стройный кодекс правил доблести и чести, и хоть этот кодекс в 

целом всегда бывал, конечно, довольно условен и с идеалами народными иногда даже сильно разнился, но в некоторых 

пунктах и он бывал довольно высок. «Лучший» человек обязательно должен был умереть, например, за отечество, если 

жертва эта от него требовалась, и он умирал действительно по долгу чести, «потому-де поруха роду моему будет большая» 

< ... > (ДП 23: 155) В сущности, эти идеалы, эти «лучшие людю> ясны и видны с первого взгляда: «лучший человек» по 
представлению народному - это тот, который не преклонился перед материальным соблазном, тот, который ищет неустан

но работы на дело божие, любит правду и, когда надо, встает служить ей, бросая дом и семью и жертвуя жизнию. Мне 

именно хотелось бы вывесть, почему мы, образованные, можем смело и твердо теперь надеяться, что не только не утерян 

у нас на Руси образ «лучшего человека», но, напротив, воссиял светлее, чем когда-нибудь, и податель его, хранитель и 

носитель его, есть именно теперь простой народ русский, которого мы, в просвещенном высокомерии нашем, а вместе и в 

простодушном неведении нашем, считали столь« некомпетентным». Мне бы хотелось особенно вывесть, каким образом 

запросы и требования нашей «образованности» могли бы и теперь даже, в вопросе о «лучшем человеке», сойтись вполне 

с указанием народным, несмотря даже на столь явно наивные и простодушные формы, в которых народ «лучшего челове

ка» указывает. (ДП 23: 162) ( 4) Сочетание лучшее общество также имеет тенденцию к фразеологизированности ( однако, в 
отличие от сочетания лучшие люди, лучший человек, его нельзя считать индивидуально-авторским фразеологизмом): в 

историческом контексте оно означает высшее привилегированное сословие дворян. Ср. контексты Л[Из размышлений 
Лизаветы Прокофьевны] А в конце концов все-таки мы замешаны, все-таки дочки ваши замешаны, Иван Федорыч, девицы, 

барышни, лучшего общества барышни, невесты< ... >. (Ид 274) Багаутов, действительно, был молодой человек из лучше-
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ЛЮБОВЬ 

го петербургского общества и, так как он «человек пустейший» (говорил об нем Вельчанинов), то, стало быть, мог сделать 
свою карьеру только в одном Петербурге. (ВМ 26) Но чем же иным были петрашевцы? В составе декабристов действитель
но, может быть, было более лиц в связях с высшим и богатейшим обществом; но ведь декабристов было и несравненно 
более числом, чем петрашевцев, между которыми было тоже немало лиц в связях и в родстве с лучшим обществом, а 

вместе с тем и богатых. (ДП 25: 25) [М.Д. Исаевой] Человек, который бесспорно видал женщин самого лучшего общества 
(ибо в нем и родился), имеет, кажется, право в таком суждении на авторитет. (Пс 28.1: 188)Л См. также БрК 269, 407, 451. 
Ср. лучшее общество как свободное сочетание. ЛКоrда настанет на земле лучшее общество - и человек согласится жить, 

так сказать, разумнее, то мы на это теперешнее общество и посмотреть не захотим и помянуть даже не захотим, разве 

только два слова во всемирной истории. (ДП 23: 85) (5) Для эпистолярного жанра характерно использование клиширован
ной речевой формулы - желаю (дай бог и др.) всего лучшего. ЛПрощайте, любезная маменька, пожелав Вам всего лучшего 
в мире, честь имеем пребыть покорные дети Михаил, Федор, Андрей Достоевские. (Пс 28.1: 33) До свидания, многоуважа
емая Эмилия Федоровна; горячо желаю Вам здоровья и лучшего; крепко целую Мишу. (Пс 29.1: 9) [Вс.С. Соловьеву] 
Супруге Вашей передайте мой поклон и искренне желание всего хорошего, самого лучшего. (Пс 29.2: 103) [Ф.Ф. Радецко
му] Дай же Вам бог всего лучшего и успешного. (Пс 30.1: 20)Л См. также Пс 28.1: 45, 125, 156,185,250 Пс 28.1: 277 Пс 
28.2: 9, 42 Пс 28.2: 201,246,249,262,268,301 Пс 29.1: 168,175,362 Пс 29.2: 70, 125, 126 Пс 30.1: 21, 67, 128, 132, 138, 
141, 155, 215, 229. 

М. К., Ю. К. 

ЛЮБОВЬ <1031:679,231,121,-> 
1. Главная христианская добродетель; глубокое сердечное чувство искренней 
привязанности, истинная самоотверженность ради блага другого. 

W [Доброселова] Посторонним людям рекомендовала нас как своих бедных родственниц, вдовицу и сироту 

беспомощных, которых она [ Анна Федоровна] из милости, ради любви христианской, у себя приютила. (БЛ 31) 
< ... > где-нибудь один, тихонько от всех он [Ихменев] с беспредельною любовью смотрел на личико своего 
возлюбленного дитяти, - смотрел и не мог насмотреться< ... >. (УО 223) Он [Раскольников] смотрел на Соню и 
чувствовал, как много на нем было ее любви, и странно, ему стало вдруг тяжело и больно, что его так любят. 

(ПН 324) [Степан Трофимович] Мое бессмертие уже потому необходимо, что бог не захочет сделать неправды и 
погасить совсем огонь раз разгоревшейся к нему любви в моем сердце. И что дороже любви? Любовь выше 

бытия, любовь венец бытия, и как же возможно, чтобы бытие было ей неподклонно? (Бс 505) [Старец Зосима 
Хохлаковой] Но доказать тут нельзя ничего, убедиться же можно. 1- Как? Чем? 1- Опытом деятельной любви. 
Постарайтесь любить ваших ближних деятельно и неустанно. По мере того как будете преуспевать в любви, 

будете убеждаться и в бытии бога, и в бессмертии души вашей. Если же дойти до полного самоотвержения в 

любви к ближнему, тогда уж несомненно уверуете, и никакое сомнение даже и не возможет зайти в вашу душу. 

Это испытано, это точно. l -Деятельной любви? Вот и опять вопрос, и такой вопрос, такой вопрос! Видите, я 
так люблю человечество, что, верите ли, мечтаю иногда бросить все, все, что имею, оставить Lise и идти в 
сестры милосердия. (БрК 52) [И. Карамазов] По-моему, Христова любовь к людям есть в своем роде невозмож
ное на земле чудо. (БрК 216) [Из бесед и поучений старца Зосимы] Братья, не бойтесь греха людей, любите чело
века и во грехе его, ибо сие уж подобие божеской любви и есть верх любви на земле. (БрК 289) 
lfll Иногда целые ночи проходят незаметно в неописанных наслаждениях; часто в несколько часов переживает
ся рай любви или целая жизнь громадная, гигантская, неслыханная, чудная как сон, грандиозно-прекрасная. 

(Пб 18: 33) [О сближении сословий] Не удастся один шаг, удастся другой. Все состоит в правдивости и прямоте 
побуждения, в любви. Любовь есть основа побуждения, залог его прочности. Любовь города берет. Без нее же 

ничего и никто не возьмет, разве силой; но ведь есть такие вещи, которые никогда не возьмешь силой. Любовь 
понятнее всего, всяких хитростей и дипломатических тонкостей. Ее мигом узнаешь и отличишь. Народ понят

лив и признателен; он знает, кто его любит. (Пб 18: 67) Сам судья человеческий должен знать о себе, что он не 
судья окончательный, что он грешник сам, что весы и мера в руках его будут нелепостью, если сам он, держа в 

руках меру и весы, не преклонится перед законом неразрешимой еще тайны и не прибегнет к единственному 
выходу к Милосердию и Любви. (ДП 25: 202) Он [Н.А. Некрасов] болел о страданиях его [народа] всей душою, 
но видел в нем не один лишь униженный рабством образ, звериное подобие, но смог силой любви своей по
стичь почти бессознательно и красоту народную, и силу его, и ум его, и страдальческую кротость его и даже 

частию уверовать и в будущее предназначение его. (ДП 26: 118) 
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1:8] [М.М. Достоевскому] Я тогда только могу показать, что я человек с сердцем и любовью, когда самая вне

шность обстоятельства, случая вырвет меня насильно из обыденной пошлости. (Пс 28.1: 139) [Н.Д. Фонвизиной] 
И, однако же, бог посьшает мне иногда минуты, в которые я совершенно спокоен; в эти минуты я люблю и 

нахожу, что другими любим, и в такие-то минуты я сложил в себе символ веры, в котором все для меня ясно и 

свято. Этот символ очень прост, вот он: верить, что нет ничего прекраснее, глубже, симпа<ти>чнее, разумнее, 

мужественнее и совершеннее Христа, и не только нет, но с ревнивою любовью говорю себе, что и не может 

быть. (Пс 28.1: 176) [А.Г. Достоевской] Твой и Сонин навеки, вознагражу, любовью вознагражу! (Пс 28.2: 285) 
[А.Г. Достоевской] Одному только верь - моей бесконечной любви к тебе. (Пс 29.1: 200) [С.Д. Яновскому] Письма 
ободрительные, и даже искренно выражавшие любовь, приходили ко мне сотнями. (Пс 29.2: 179) 

2. Склонность, расположение к кому-, чему-л.; пристрастие, привычка к 

чему-л. 

W [Доброселова Девушкину] Мне так хочется сделать вам что-нибудь угодное и приятное за все ваши хлопоты 
и старания обо мне, за всю вашу любовь ко мне, что я решилась наконец на скуку порыться в моем комоде и 

отыскать мою тетрадь, которую теперь и посылаю вам. (БЛ 26) [Прохарчин] Любовь к истине довел он наконец 
до того, что рискнул раза два справиться о вероятности ежедневно десятками получаемых им новостей даже у 

самого Демида Васильевича< ... >. (ГП 245) [Ростанев] У меня отеческой любовью к ней [Настеньке] сердце 
горит, а ты тут с супружеством! (СС 109) [Князь Мышкин Рогожину о Настасье Филипповне] Я ведь тебе уж и 
прежде растолковал, что я ее «не любовью люблю, а жалостью». (Ид 173) [Князь Мышкин Аглае] ... ему [Ипполи
ту] хотелось в последний раз с людьми встретиться, их уважение и любовь заслужить; это ведь очень хорошие 

чувства, только как-то все тут не так вышло; тут болезнь и еще что-то! (Ид 354) Деспот, имеющий своих жрецов 
и рабов, деспот, пред которым все преклонилось с любовью и с суеверием, до сих пор немыслимым, пред 

которым трепещет даже сама наука и постыдно потакает ему. (Бс 199) [И. Карамазов А. Карамазову] Видишь, я 
еще раз положительно утверждаю, что есть особенное свойство у многих в человечестве - это любовь к истя

занию детей, но одних детей. (БрК 220) 
11 А много ли нас, русских, имеют средства делать свое дело с любовью, как следует< ... >. (Пб 18: 32) Во
первых, прежде всего уверяем вас, что, несмотря на любовь к художественности и к чистому искусству, мы 

сами алчем, жаждем хорошего направления и высоко его ценим. (Пб 18: 92) Даже дедушка Крылов, понимая 
это, употреблял с особою любовью «свинью» в своих апологах. (ДП 21: 62) Славяне уверятся наконец, если 6 
состоялась даже всевозможная клевета, в русской родственной любви к ним. (ДП 23: 116) 
l:8J [М.Н. Каткову] А этот роман я писал с любовью, и мне было тяжело оставлять его. (Пс 28.1: 308) [М.Н. Кат
кову] Только молодость сделала то, что я не износил<ся>, что не погибли во мне жар и любовь к литературе, да 

кроме молодости любовь к задушевным идеям задуманных романов, для которых я ждал время, чтоб начать и 

кончить. (Пс 28.1: 296) [А.Е. Врангелю] Я тут в первый раз почувствовал, что их [М.Д. Исаеву и М.М. Достоевского] 
некем заменить, что я их только и любил на свете и что новой любви не только не наживешь, да и не надо 

наживать. (Пс 28.2: 116) [П.В. Быкову] Но, начав писать, я бросил работу, - урывками оказалось невозможно 

писать: я почувствовал, что эта статья вызывает слишком много сил из моей души, слишком поднимает передо 

мною прожитую жизнь и просит большой любви от моего сердца в исполнении этой, незнакомой еще работы. 

(Пс 29.2: 135) 

З. Страсть, сильное чувство, основанное на половом влечении. 

Ш Он [Ордынов] не понял, что говорила ему Катерина, и любовь его пугалась чувства, волновавшего бедную 
женщину. Он проклял страсть свою в эту минуту< ... >. (Хз 299) [Иван Андреевич супруге] Вы дама, вы понимаете, 
что такое любовь, - это тонкое чувство ... (ЧЖ 78) [Из письма С.О. Александре Михайловне] Страсть моя, возвы
шенная тобою, была не любовь, - любви я боялся; я не смел тебя полюбить; в любви - взаимность, равенство, 

а их я был недостоин ... (НН 241) [Наташа Ивану Петровичу] Мне даже кажется, что совсем и не бывает на свете 
такой любви, чтоб оба друг друга любили как ровные, а? (УО 400) Брюнетка, заметив наконец любовь блон
динки к Степану Трофимовичу, заключилась сама в себя. (Бс 495) Уж одни размеры, в которые развилась их 
[Версилова и Софьи Андреевны] любовь, составляют загадку, потому что первое условие таких, как Версилов, -
это тотчас же бросить, если достигнута цель. (Пд 12) [Аркадий] С первой встречи она [Катерина Николаевна] 
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поразила его [Версилова], как бы заколдовала чем-то. Это был фатум. Замечательно, что, записывая и припоми
ная теперь, я не вспомню, чтоб он хоть раз употребил тогда в рассказе своем слово «любовь» и то, что он был 

«влюблен». Слово «фатум» я помню. (Пд 384) [Из Жития старца Зосимы] Почувствовав к ней [женщине] любовь 
великую, сделал он [таинственный гость] ей изъяснение в любви и начал склонять ее выйти за него замуж. (БрК 

277) 
111 Полюбит ли он женщину, он оскорбит ее тысячу раз своим натуральным характером, прежде чем заметит 
это в своем любящем сердце; прежде чем заметит (если только он способен заметить), что эта женщина чахнет 

от любви его, что, наконец, ей гадко, противно быть с ним и что он отравил все существование ее благодаря 

муромским наклонностям своего любящего сердца. (Пб 18: 13) Ведь сами же вы признаете, что Великанов 
человек невозможный и даже до того, что самый факт любви к нему Каировой уже может достаточно засвиде

тельствовать о ее безумии. (ДП 23: 17) Положим, вам не надо награды, но ведь вы делаете дело любви, а стало 
быть, нельзя же вам не домогаться любви. (ДП 25: 62) 
18] [А.Г. Достоевской] Аня, только бы любви твоей мне не потерять. (Пс 28.2: 197) [А.Г. Достоевской] Не вздумай, 
что это ревность прибавляет любви и что помучить человека ревностью в таком случае иногда очень полезно. 

(Пс 29.2: 105) [А.Г. Достоевской] О своем здоровье, ангел мой, ничего не пишешь, а ты у меня зеница ока, ты мне 
дорога, во-1-х, как мать детей, а во-2-х, как жена моя, а в-третьих, как бесценное сокровище, другого которого 

нет, хотя в тебе ужасно много недостатков: недоверчивость ко мне, неумение оценить меня в любви моей к тебе 

и нервы - нервы и нервы, не хуже моих. (Пс 30.1: 97) 
Пр им е ч ан и я. В обращении Л[Ордынов Катерине] < ... > что с тобою, любовь моя? (Хз 289) 

♦ Братская любовь m Братья очень любили его [Алея], и скорее какою-то отеческою, чем братскою любо
вью. (ЗМ 51) 1D Но во всех сословиях наших гораздо более точек соединения, чем разъединения, а в этом все и 
дело. Это залог нашего всеобщего мира, спокойствия, братской любви и процветания. Всякий русский прежде 

всего русский, а потом уже принадлежит к какому-нибудь сословию. (Пб 18: 57) 
18] [М.М. Достоевскому] Отбрось в этом деле всю братскую любовь, деликатность и проч. разности. (Пс 28.1: 
132) См. такжеДП 26: 131, 148. 
Из любви к кому-, чему-л. Ш Он [Москалев] примеряет белые галстухи, собственноручно чистит сапоги, не из 
нужды, а единственно из любви к искусству, потому что любит, чтоб сапоги у него блестели; три раза в день 

пьет чай, чрезвычайно любит ходить в баню и - доволен. (ДС 298) [Сережа]< ... > и первое слово сегодня ко мне, 
после стольких лет разлуки, было, что он [Ростанев] ждет этого феноменального чудодея [Коровкина] с каким-то 

судорожным, можно сказать, нетерпением ... из любви к науке, разумеется ... (СС 47) [Фома] Может быть, я 
строго сужу, ошибаюсь; но я говорю из любви к человечеству. (СС 67) [Смешной человек] Много раз я спраши
вал себя, как мог я, хвастун и лжец, не говорить им о моих познаниях, о которых, конечно, они не имели поня

тия, не желать удивить их ими, или хотя бы только из любви к ним? (СЧ 113) Она бы, кажется, проглотила его 
живьем из любви. (ДП 21: 85) Мысль моя была доказать целомудренность народа русского, указать, что народ 
нащ в пьяном виде (ибо в трезвом сквернословят несравненно реже) если и сквернословит, то полает это не из 

любви к скверному слову, не из удовольствия сквернословить, а просто по гадкой привычке, перешедшей чуть 

не в необходимость, так что даже самые далекие от сквернословия мысли и ощущения выражает в сквернос

ловных же словах. (ДП 21: 115) См. также се 56, 86 Пб 19: 28 Пб 20: 93, 104 Пб 21: 146ДП 21: 116 Пс 28.1: 205. 
Изъясниться/объясняться в любви Ш [Голядкин о Голядкине-младшем] И стишки, шельмец, написал и в люб

ви ко мне изъяснился! (Дв 160) Бьюсь об заклад, что князь стоял во сне перед какой-нибудь красавицей на 
коленях и объяснялся в любви! (ДС 377) См. также БрК 317 БКа 22ДП 21: 125. 
Первая любовь W [Татьяна Ивановна Настеньке] я давно хотела тебе подарить и только дожидалась первой 
любви твоей ... (СС 152) [Д. Карамазов] Тут уж бесспорно, тут право ее [Грушеньки] и его [офицера]; тут ее первая 
любовь, которую она в пять лет не забыла: значит, только его и любила в эти пять лет, а я-то, я зачем тут 

подвернулся? (БрК 3 70) Я боялся, чтобы 1-я любовь к моему созданию не простыла, когда минут годы и когда 
настал бы час исполнения, - любовь, без которой и писать нельзя. (Пс 28.1: 209) См. также БрК 19. 
Платоническая любовь W [Аглая] Поэту [А.С. Пушкину] хотелось, кажется, совокупить в один чрезвычайный 
образ все огромное понятие средневековой рыцарской платонической любви какого-нибудь чистого и высо

кого рыцаря; разумеется, все это идеал. (Ид 207) 
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По любви Ш Это второе замужество принесло ей много горя, хотя и было сделано по любви. (НН 142) Кроме 
того, браки по любви становятся все более и более невозможными и считаются почти неприличными. (33 91) 
Вышла замуж за первого мужа, за офицера пехотного, по любви, и с ним бежала из дому родительского. (ПН 

16) 111 Вышла она за него по охоте, «по любви». (ДП 26: 99) См. также Ид 100 Пд 164,371. 
Предмет любви Ш [Ипполит Кириллович]< ... > мучаясь ревностью по оставленному в городе предмету любви, 
подозревая, что она [Грушенька] без него уйдет к Федору Павловичу, он [Д. Карамазов] возвращается наконец в 

город. (БКа 134) 111 Правда, как ни ослеплены вы, как ни подкуплены сердцем, но если есть в этом предмете 
любви вашей ложь, наваждение , что-нибудь такое, что вы сами преувеличили и исказили в нем вашей страс
тностью, вашим первоначальным порывом - единственно, чтоб сделать из него вашего идола и поклоняться 

ему, - то уж, разумеется, вы втайне это чувствуете про себя, сомнение тяготит вас, дразнит ум, ходит по душе 

вашей и мешает жить вам покойно с излюбленной вашей мечтой. (ДП 26: 27) См. такжеДП 25: 189 ДП 26: 27, 125. 
Любовь и совет [модификация «совет да любовь»] W [Сережа Ростаневу] < ... > дай вам бог любовь и совет! (СС 109) 

В пословицах и поговорках (в модификации) 111 Любовь [смелость] города берет. (Пб 18: 67) См. зн. 1. 

11/ В составе имени собственного W ж) О молитве, о любви и о соприкосновении мирам иным {БрК 288) 
[название подглавки из Жития старца Зосимы («Братья Карамазовы». Книга шестая. Глава 11)] 

Словоуказатель W любви БЛ 31, 52 Дв 160 Хз 266,298,299,303,303,305,314,319 ЧЖ 62 БН 129, 133, 134, 135, 135, 
137, 140 нн 142,160,201,201,226,229,235,241,241,241,241,254 мг 273,215 де 298,325,325,325,326,328,350,354, 
355,363,377,391,392,393 се 12, 15, 47, 55, 56, 67, 76, 86, 120, 121, 121, 152,152,161 Уо 184,186, 187,199,205,224,225, 
230,230,230,230,241,247,297,310,310,312,312,313,313,313,313,315,316,316,316,319,322,347,352,366,387,387, 
387,400,402,428,430 зм 31, 129, 160 33 47, 59, 90, 91, 96, 97, 98, 98 зп 133, 133, 133, 133, 140, 152, 157, 157, 157, 157, 
157,158,158,159,159,163,167,176,176, 176Кр202,203,203Иг219,244,246,297ПН 16,31,38, 158,161,222,324,367, 
408Ид33,41,41,58, 100,177,177,179, 191,207,289,301,301,301,343,363,379,418,479,479,484,4898М 102,102,106 
Бс 11, 26, 95, 119, 136, 150, 296, 348, 366, 366, 450, 494, 505, 505, 505, 514 Пд 11, 48, 49, 63, 103, 164, 164, 164, 167, 244, 329, 
329,341,370,371,379,381,385,385,392 БрК 8, 8, 17, 41, 52, 52, 52, 52, 53, 54, 61, 76, 78, 81,105, 105, 169, 170, l'iv, 171, 
175,175,212,212,215,216,216,216,216,223,227,232,233,233,234,234,238,240,277,277,286,288,289,289,290,291, 
292,292,292,293,293,293,306,307,317,327,328,344,344,370,395,418,433,504 БКа 22, 33, 131, 132, 134, 145, 163, 173, 
173, 180, 195 Кт 16, 19, 28, 28, 30, 32, 33, 34 СЧ 111, 112, 112, 112, 113, 113, 113, 114 [298] любви-то ЗП 176 ПН 38 [2] 
любвями Ид 485 [1] любови ПН 108, 124 [2] любовию Дв 186 БрК 149,234,290 [4] любовь БЛ 26, 34, 34, 64, 65, 67 ГП 
245,247 Хз 269,276,289,291,293,294,298,298,299, 303, 305, 307, 319 Ср 24, 25, 39, 40, 42 ЧЖ 78 БН 116, 117, 117, 124, 
128, 128, 135, 136, 137, 137, 137, 140 нн 151, 160, 160, 164, 172,175,207,207,207,207,207,210,223,225,228,229,238, 
240, 241, 241, 256, 262, 262 мг 212, 212 де 326, 321, 352, 353, 354, 354, 354, 354, 354, 362 се 19, 109, 114, 122, 145, 148, 
148, 149, 149, 151, 152 УО 198,199,201,201,202,206,213,216,224,225,230,232,232,250,308,312,313,315,316,316, 
317,317,329,336,348,348,348,400,400,402,402,428,441 зм 26, 68, 80, 101, 142 33 85, 90, 93, 93, 93 зп 132, 152, 156, 
157, 158, 158, 158, 158, 159, 159, 160, 163, 167 Кр 203, 203 Иг 245, 270, 286, 300 ПН 19, 222, 231, 314, 421 Ид 34, 40, 40, 42, 
61, 114, 177, 177,178,277,277,303,354,363,363,363,379,465,489,489 ВМ 25, 62, 62, 63, 102 Бс 16,119,271,296,296, 
307, 323, 369, 402, 452, 495, 495, 505, 514 Тх 21 Пд 12, 58, 137, 175, 175, 175, 212, 218, 280, 290, 293, 293, 330, 375, 375, 379, 
380,384,420,449 БрК 19, 39, 48, 48, 53, 53, 53, 53, 54, 64, 65, 69, 136, 147, 149,202,211,212, 215, 216,220,234,264,269, 
270, 277, 278, 290, 293, 293, 306, 344, 370, 375, 418, 444, 460 БКа 32, 42, 55, 55, 83, 122, 122, 122, 134, 145, 160, 160, 160, 
163, 163, 169, 173 Кт 34 СЧ 111, 112, 113, 114 [270] любовь-с Ид 373 [1] любовь-то ЗП 159, 176 [2] любовью БЛ 43, 64 Дв 
111 Хз 278, 300, 303, 306 ер 38 БН 105, 128, 128, 135, 136 нн 182, 229, 229, 236, 237, 250, 262 де 325, 331 се 109, 109, 
121, 157 УО 188,202,223,292,299,309,324,348,378 ЗМ 26, 51, 142, 150, 194 33 68 ЗП 125, 155 Кр 202 Иг 222 ПН 326,422 
Ид 173, 209, 301, 303 Бс 199, 266 ВМ 62 Пд 139, 288, 311, 332, 372, 374, 375, 379, 385, 385, 385, 385, 416, 438 БрК 18, 48, 
53, 68, 145, 170,227,262,289,289,289,292,299,312,321,344,430,460 БКа 33, 108, 120, 120, 122, 144, 169, 169 ММ 49 Кт 
13 СЧ 112, 113, 115 [99] 1 любви Пб 18: 13, 32, 33 Пб 18: 57, 67, 68, 77, 89, 90 Пб 19: 24, 27, 27, 28, 28, 60, 65, 126, 126, 129, 
136,137,137,165, 184Пб 20: 22, 93, 104Пб 21: 146, 242ДП 21: 85, 86,115,116, 125ДП 22: 12, 18, 42, 70, 97 ДП 23: 14, 17, 
30, 37, 69, 87, 87, 87, 94, 100, 102, 103, 116ДП 24: 48, 48, 49, 50, 50, 50ДП 25: 10, 19, 20, 23, 35, 52, 61, 61, 62, 62, 62, 63, 
92, 92,100,126,189,191,193, 202ДП 26: 26, 26, 27, 27, 80, 99, 99,109,110,112,115,115,115,116,118,119,123,125,125, 
125, 125, 125, 126, 131, 142, 157, 161, 162, 162, 164, 170ДП 27: 19, 22 [110] любви Пб 19: 59 ДП 25: 61 [2] любовию Пб 19: 
81 ДП 26: 147, 148ДП 27: 24 [4] любовь Пб 18: 17, 17, 22 Пб 18: 67, 67, 67, 89, 92 Пб 19: 28, 28, 47, 132, 132, 136, 148, 148 
Пб 20: 5, 22, 29, 57, 72, 78, 148 Пб 21: 169 ДП 21: 35, 38, 71, 81, 113, 134ДП 22: 8, 40, 42, 44, 62, 97, 97, 97, 98, 193 ДП 23: 
13, 14, 20, 47, 70, 103, 157, 157 дп 24: 48, 49, 49, 49, 49 дп 25: 52, 62, 189, 189, 190, 191, 191, 193 дп 26: 32, 110, 115, ш, 
116, 118, 119, 124, 125, 142 [71] любовьДП 23: 19 [1] любовь-тоДП 26: 99 [1] любовью Пб 18: 16, 29, 32 Пб 18: 61, 67, 67 
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Пб 19: 11,103,156,168 Пб 20: 20, 76, l20Пб 21: 151, 168ДП 21: 62, 74, 74, 99ДП 22: 40, 42, 69, 76, 97, 98ДП 23: 29, 38, 
61 ДП 24: 49 ДП 25: 27, 72, 123, 123, 190, 193 ДП 26: 27, 81, 118, 119, 124, 126, 172 [42] ~ любви Пс 28.1: 65, 68, 68, 69, 
69, 71, 72, 73, 73, 78, 139,164,205,210,212,213,215,219,232,261,269,271,271,272 Пс 28.2: 14, 14, 116, 121, 122, 174, 
189,197,236,267,282,282,302,316,323 Пс 29.1: 125, 125,168,200 Пс 29.2: 36, 98, 99, 105, 106, 135 Пс 30.1: 23, 68, 97, 
100,171,181 [55]любовьПс28.1:46,53,54,63,63, 123,132,144,174,180,209,209,216,220,232,240,243,256,261,269, 
271,296,296 Пс 28.2: 121,196,280,281,297 Пс 29.1: 39, 98, 114, 168 Пс 29.2: 105, 106, 151, 152, 179 Пс 30.1: 17, 100, 181, 
229,236 [42] любовью Пс 28.1: 43, 53, 72, 138, 139,176,217,279,296,308 Пс 28.2: 146,174,203,235,276,285,290,298 
Пс 29.1: 39, 39, 192 Пс 29.2: 112 Пс 30.1: 18, 122 [24] 

Комментарий 

АФ РЗ ЛВсякая любовь проходит, а несходство навсегда остается. (УО 312) [Парадоксалист] А с любовью и без счастья 
можно прожить. (ЗП 155) Любовь - тайна божия и от всех глаз чужих должна быть закрыта, что бы там ни произошло. (ЗП 

158) [С.Т. Верховенский] Любовь выше бытия, любовь венец бытия, и как же возможно, чтобы бытие было ей неподклон
но? (Бс 505) Любовь надо заслужить. (Пд 212) [Старец Зосима] Любовь такое бесценное сокровище, что на нее весь мир 
купить можешь, и не только свои, но и чужие грехи еще выкупишь. (БрК 48) [Старец Зосима] По мере того как будете 
преуспевать в любви, будете убеждаться и в бытии бога, и в бессмертии души вашей. (БрК 52) [А. Карамазов Лизе] Лю
бовь мечтательная жаждет подвига скорого, быстро удовлетворимого и чтобы все на него глядели. (БрК 54) [И. Карамазов] 
< ... > уничтожьте в человечестве веру в свое бессмертие, в нем тотчас же иссякнет не только любовь, но и всякая живая 
сила, чтобы продолжать мировую жизнь. (БрК 65) < ... > любовь немыслима без самопожертвования, а любовь, повторяем, 
не могла бы уничтожиться. (Пб 19: 132) Может быть, единственная любовь народа русского есть Христос, и он любит 
образ его по-своему, то есть до страдания. (ДП 21: 38) Танец - это ведь почти объяснение в любви < ... >. (ДП 22: 12) 
Созидается же семья неустанным трудом любви. (ДП 22: 70) Но ведь даже и любовь есть труд, даже и любви надобно 
учиться< ... >? (ДП 25: 191) Любовь столь всесильна, что перерождает и нас самих. (ДП 25: 193) Ведь нет выше счастья, 
как увериться в милосердии людей и в любви их друг к другу. (ДП 26: 109) [А.Г. Достоевской]< ... > ревность прибавляет 
любви< ... >. (Пс 29.2: 105)Л См. также Пб 18: 67 к зн. 1. 
АВТН ЛА если такое чувство сделается главным и единственным двигателем артиста, то этот артист уж не артист, потому 

что он уже потерял главный художественный инстинкт, то есть любовь к искусству, единственно потому, что оно искусст

во, а не что другое, не слава. (НН 175) Они указывали мне на деревья свои, и я не мог понять той степени любви, с которою 
они смотрели на них: точно они говорили с себе подобными существами. (СЧ 113) Я заметил еще с детства моего, с 
юнкерства, что у очень многих подростков, у гимназистов (иных), у юнкеров (побольше), у прежних кадетов (всего боль

ше) действительно вкореняется почему-то с самой школы понятие, что Христос именно за эту любовь и простил грешни

цу, то есть именно за клубничку или, лучше сказать, за усиленность клубнички, пожалел, так сказать, привлекательную эту 

немощь. (ДП 23: 20) < ... > любовь - есть жертва, потребность жертвы даже собою за братьев, и чувство добровольного 

долга сильнейшему из славянских племен заступиться за слабого, с тем, чтоб, уравняв его с собою в свободе и политиче

ской независимости, тем самым основать впредь великое всеславянское единение во имя Христовой истины, то есть на 

пользу, любовь и службу всему человечеству, на защиту всех слабых и угнетенных в мире. (ДП 23: 103)Л 
ИГРВ Л[Н.Н. Страхову] Шваховат я в философии (но не в любви к ней; в любви к ней я силен). (Пс 29.1: 125)Л [Игра 
слов: «философия» в переводе с греческого «любовь к мудрости».]Л 

НРЗН lv2 Л[А.Г. Достоевской] О любви писать не хочу, ибо любовь не на словах, а на деле. (Пс 30.1: 181)Л 
КОМБ2 ЛОдеваясь, он [Голядкин] несколько раз с любовью взглядывал на свои сапоги, поминутно приподымал то ту, то 

другую ногу, л ю б о в а л с я фасоном и что-то все шептал себе под нос, изредка подмигивая своей думке выразительною 

гримаскою. (Дв 111) И то слышался ему [Ордынову] последний стон безвыходно замершего в страсти сердца, то радость 
воли и духа, разбившего цепи свои и устремившегося светло и свободно в неисходное море невозбранной любви; то 
слышалась первая клятва л ю б о в н и ц ы с благоуханным стыдом за первую краску в лице, с молениями, со слезами, с 

таинственным, робким шепотом; то желание вакханки, гордое и радостное силой своей, без покрова, без тайны, с сверка

ющим смехом обводящее кругом опьяневшие очи ... (Хз 303) [Настенька Мечтателю] < ... > как я подумаю, как подумаю, что 
я вас оскорбляла тогда, что смеялась над вашей любовью, когда вас хвалила за то, что вы не в л ю б и л и с ь ! .. (БН 136) 
[Марья Александровна Зине о князе] Само собою разумеется, что ты не можешь его л ю б и т ь ... любовью, да и он сам не 
способен потребовать такой любви ... (ДС 325) [Парадоксалист] Я всю жизнь не мог даже представить себе иной любви и 
до того дошел, что иногда теперь думаю, что любовь-то и заключается в добровольно дарованном от л ю б и м о r о пред

мета праве над ним тиранствовать. (ЗП 176) Но если Настасья Филипповна захотела бы допустить в нем, в Тоцком, кроме 
эгоизма и желания устроить свою собственную участь, хотя несколько желания добра и ей, то поняла бы, что ему давно 
странно и даже тяжело смотреть на ее одиночество: что тут один только неопределенный мрак, полное неверие в обновле
ние жизни, которая так прекрасно могла бы воскреснуть в любви и в семействе и принять таким образом новую цель; что 
тут гибель способностей, может быть блестящих, добровольное л ю б о в а н и е своею тоской, одним словом, даже неко

торый романтизм, не достойный ни здравого ума, ни благородного сердца Настасьи Филипповны. (Ид 41) Да, со злобы 
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л ю б и л, эта любовь самая сильная ... (ВМ 102) Ибо хотя покойный старец и привлек к себе многих, и не столько чудеса
ми, сколько любовью, и воздвиг кругом себя как бы целый мир его л ю б я щ и й, тем не менее, и даже тем более, сим же 
самым породил к себе и завистников, а вслед за тем и ожесточенных врагов, и явных и тайных, и не только между монас

тырскими, но даже и между светскими. (БрК 299) То-то и есть, что вся любовь, таившаяся в молодом и чистом сердце его 
[А. Карамазова] ко «всем и вся», в то время и во весь предшествовавший тому год, как бы вся временами сосредоточива

лась, и может быть даже неправильно, лишь на одном существе преимущественно, по крайней мере в сильнейших порывах 

сердца его, - на в о з л ю б л е н но м старце его, теперь почившем. (БрК 306) Не захотела обманывать п о л ул ю б о -
вью под видом любви или четверть люб овью. (Кт 34) [А.Г. Достоевской] То есть я свое за собой оставляю и уж 
от капризов и ипохондрии моей избавиться не могу, но ты никогда не знала, Аня, сколько у меня, несмотря на все это, 

любви к тебе было, а теперь, я чувствую, точно обновился и точно вновь начал л ю б и т ь тебя, да и никогда не л ю б и л 

тебя так, как теперь. (Пс 29.2: 99)Л См. также УО 299 ПН 324 Ид 489 Бс 119 БрК 41, 175, 216, 292 БКа 55, 163 Пс 29. 1: 192. 
АССЦ апостол, бедные родственницы, благоуханный стыд, Бог и вера, вакханки, венчается, возвышенный предмет, вый

ти замуж, выше всего, грех, дитя, дом родительский, женщина, жрецы и рабы, закон естественный, идея разврата, искрен

но, истина, как ровные; лучи Света, Просвещения и Силы; молодой, наука, недруг, неприлично, ощущения, первая краска, 

приютить, раздраженный и недовольный собой, рай, с верою и святостию, сердце, сироты, смерть, сон, сонное видение, 

стишки, страсть сердца, тетрадь, угодное и приятное, учительница, феноменальный чудодей, философии, хлопоты и ста

рания, Христос, целая жизнь, целомудренность, целость, человек, чувства, чувствовать, чудная как сон. 

СЧТl любовь бедная БН 128 безнадежная БКа 132 безобразная БКа 134 безумная НН 182 УО 201 безумнейшая БрК 105 
бесконечная НН 250 УО 188, 202 ПН 422 Пб 19: 65 Пс 29.1: 200 Пс 29. 2: 36 бесконечная, вселенская, не знающая насыще
ния БрК 149 бесконечно терпеливая МГ 273 бескорыстнаяДП 23: 102, 126 беспредельная БЛ 34 НН 241 Ср 25 УО 223 СС 
120 благородная Пб 20: 72 божеская БрК 289 божья БрК 48 более светлая БКа ММ 49 болезненная ПН 19 Пс 28.1: 69 ваша 
БЛ 26, 64 великая БрК 277,306 взаимная Бс 402 Пс 30.1: 17 внезапная Пд 103 вовсе не кабинетная, сентиментальная Пб 20: 
20 возгоревшаяся к Нему Бс 505 всегдашняя Пс 29.1: 168 всегдашняя, неизменная УО 319 всеобщая УО 313,408,441 
всеобъемлющаяДП 26: 115 всецелая БрК 290 всецелая, всемирная БрК 289 всечеловеческая Пд 375 вся Пд 449 высочай
шая СС 148 горячая моя НН 225 гуманная и общечеловеческая Пд 385 детскаяДП 27: 22 «деятельная» БрК 53 деятельная 
БрК 52, 53,293 деятельнаяДП 25: 61 деятельная, живая БрК 292 деятельная и благодарная БрК 293 другая Пс 28.1: 220 
дружеская Пс 28.1: 69 духовная БрК 292 единственнаяДП 21: 38 еще робкая, еще безнадежная НН 226 женская УО 387 Пб 
18: 22 живая БрК 291 загоревшаяся, как порох БКа 160 загробная и бесконечная БКа 83 заинтересованная Пб 21: 151 
излишняя СС 55 иная 3П 176 СЧ 112 искренняя Пс 28.1: 279 искренняя, самая преданная Пс 29.1: 98 капитанская Бс 119 
комическая Бс 150 мечтательная БрК 54 моя УО 230 БрК 175 СЧ 114 моя к тебе Пс 28.2: 316 мучительная СЧ 111 надорван
ная БКа 122 напускная БрК 170 насильственная, дикая Пд 420 настоящая НН 207 33 93 3П 152 настоящая, деятельная Пс 
28.2: 267 наша УО 230,400 3М 101 БКа 195ДП 22: 44невиннаяДП 22: 69 невозбранная Хз 303 негодующая, пылкаяПб 19: 
59 нежнейшая ДП 25: 72 неистощимая НН 236 необыкновенная даже Пд 288 неограниченная БЛ 34 неотразимая Пд 11 
непосредственная ДП 26: 115 несколько слепая Ид 34 нестерпимая Бс 16 неудержимая ДП 26: 119 неудержимая, востор
женная СЧ 111 неустаннаяДП 25: 92 никакая УО 348 новая УО 232, 315, 316, 329 Пд 385 БКа 144 Пс 28.2: 116 обоюдная 
БрК 8 общая Пд 416 общаяДП 25: 92 одна УО 313 оскорбленнаяДП 24: 50 осмотрительная, деятельная БрК 290 особенная 
ПН 31 БрК 19 ответная БрК 227 отвлеченная Ид 379 отеческая СС 109 УО 230 отцовская УО 308 очевидная ДС 353 первая, 
радостная и еще не омраченная Бс 11 пламенная УО 309 Пс 29.1: 192 почти братскаяДП 23: 47 правильная и полная Пс 
28.1: 271 прежняя НН 238 ДС 354 УО 316,317 Пд 379 БКа 180ДП 22: 97 прекрасная Пб 20: 78 простая Пд 385 прощающая 
33 59 пылающая Бс 95 раз разгоревшаяся Бс 505 ревнивая Пс 28.1: 176 родительская Ид 41 ДП 23: 94 родная Пд 375 
родственная БЛ 64ДП 23: 116 родственная и христианская Пс 28.1: 269 самая искренняя и безмерная Бс 296 самая сильная 
УО 348 самая светлая и ясная УО 299 самая чувствительная Бс 119 светлая Пб 19: 137 свободная БрК 232, 233 сладкая 3М 
150 смиренная БрК 289 смиренная, странная НН 228 собственно Пс 28.2: 174 сострадательная БН 105 Пб 18: 29 страстная 
НН 207 ДС 363 3М 160 страстная, верная, стремящаяся Кр 203 стыдливая, кроткая Пд 370 сыновняя Пс 28.1: 43 такая УО 
199,336 Ид 289 Пд 175 БрК418 твоя Хз 291 теперешня Ид 177 уже особенная, уже не прежняя Пд 379ДП 22: 98 умножив
шаяся (бессчетно, как бы до восторга) Пд 311, СЧ 114 фантастическая 3П 133 фантастическая, исключительная НН 164 
христианская БЛ 31 ДП 26: 157, 161, 162, 164 человеческаяДП 23: 87 чистая БрК 344 чистая, сострадательная НН 241 
чистая НН 241 СС 114 Ид 209 чудная НН 160 широкаяДП 25: 20 эта Пд 385 этакаяДП 23: 19; любовь блондинки Бс 495 
брюнетки Бс 495 всех наших братьев ДП 26: 148 гения Бс 366 дяди СС 19 Катерины Ивановны БКа 42 клиентки ДП 2 3: 14 
Лизы ВМ 62 милосердияДП 25: 123 молодого человека Ид 40 монарха к народу и народа к монарху Пс 28.2: 280 народа 
русского ДП 21: 38 праведных БрК 293 простонародья 3М 142 ПушкинаДП 26: 115 равных характеров Пд 293 родителей 
ДП 21: 134 Сесили 33 98 Христова БрК 216 этих невинных и прекрасных людей СЧ 112 этого «жеребца в мундире» ДП 25: 
52; любовь без конца БКа 120 без уважения Пс 28.2: 196 в мои лета Пс 28.1: 213 в человечестве БрК 216 до безумия ДС 350 
до забвения самого первого долга, до безрассудной жертвы УО 201 друг к другу Пб 19: 126 к бедному мальчику БКа 195 к 
ближнему Дв 186 3М 68 Пд 167 БрК 52 к брату ПН 234 БКа 108 к будущему спутнику жизни, к мужу ПН 231 к девице НИ 
262 к делу Пб 20: 57 к добру Пб 20: 22 к добру и ксправедливостиУО 348 к другому Пс 28.2: 121 к ЕвропеПб 21: 242 кеде 
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ДП 24: 50 к жене и семье Пи 19 к женщине БрК 344,370 к искусству НН 151 Пс 28.1: 210 к истине ГП 245 к истязанию 
детей БрК 220 к Кате НН 210 к Катерине Николаевне Пд 218 к колоколам и к голосистым диаконамДП 23: 157 к колонии 
и к начатому делу ДП 22: 18 к красноречию 33 85, 90 к кулебякам, к красивым рысакам, к разврату, к чинам, к чиновной 
власти, к поклонению подчиненных, к швейцарам у дверей домов их ДП 24: 50 к маме Пд 380 к Мари Ид 61 к моему 
первому дитяти Пс 28.2: 297 к народу Пб 19: 184ДП 22: 42ДП 26: 115, 118, 119, 124, 125, 126 к Наталье Николаевне УО 
313 к наукам Хз 276 к ней [человечества]ДП 22: 97 к нему БКа 42ДП 26: 125 ко всему человечеству УО 309 Пб 18: 68 ко 
мне БЛ 26 УО 322ДП 21: 134Пс 28.1: 72 к одномуrосподинуБрК 8 к отечественной словесностиПб 20: 72, 78 к отечеству 
СС 15 УО 187 Ид 277 Пб 19: 60ДП 22: 42 к отцу НН 160 БКа 169 к Полине Иr 244 к правде ГП 247 Пб 20: 76 к правде, 
истине Пб 20: 22 к работе 3М 80 к родине Пб 18: 77 к родине и к тому делу, которому взялись служить ДП 26: 32 к родному 
гнезду и к вам даже, родителям его ДП 25: 189 к родным своим Пс 28.1: 73 к России Пс 29.1: 39 к самим служителям церкви 
Пб 21: 151 к самостоятельности Пб 18: 89 к свободному труду Пб 18: 89, 90 к себе самому Пд 175 к семье, кдетямДП 21: 
113 к сыну БЛ 34 к твоей матери Пд 381 к теории Пб 20: 5 к художественности и к чистому искусству Пб 18: 92 к челове
честву СС 148 Ид 379 Пд 48, 175, 380 БрК 53, 223, 238ДП21: 71 ДП 22: 97 ДП 23: 70 ДП 24: 48, 49 к чтению Пб 19: 24 к 
этой женщине Пд 341 [моя] к «MiserabПc 29.1:s» Пс 29.2: 151; с золотою волюшкой Хз 298 со слезами и радостями НН 
207; любовь будет достойна любви БН 137 была обман чувств БН 137 была чиста и возвышенна СС 149 велика БН 137 
венчается 3П 152 возрастала Хз 319 воскресла ДС 354 знает 3М 101 начинается ДС 354 не прерывалась НН 225 по смерти 
Пд 290 преступна СС 149 пугалась чувства Хз 299 равняет людей Ид 379 развилась Пд 12 родилась НН 207 сияет СС 152 
сошла с радостью БН 116 тяжела БН 136 убивала Ср 39; не порочная, святая ДС 354; любви разные Ид 485; любви бояться 
НН 241 быть достойной БН 137, 140 быть недостойным ДС 392 УО 225 Бс 494 Пс 28.2: 121 в жертву принесть БрК 293 
добиваться 3П 159 искать Ид 177 ДП 25: 193 испугаться Кт 33 надо Кт 32 найти Пс 28.2: 32 не быть Ид 58 не доказать Пб 
19: 28 не желать 3П 140 не забыть Пс 28.1: 68 не заметить 3П 167 не заслуживать БрК 216 не захотеть Пд 385 не иметь БрК 
41 не мог представить 3П 176 не может быть ПН 38 не оказаться БрК 307 не оценить 3П 176 Кр 203 не ощущать ПН 222 не 
понимать УО 316,387 не потерять бы Пс 28.2: 197 не представлять 3П 176 не простить Ид 363 не стоить СС 152 Пс 28.1: 
272 Пс 28.2: 122 не хотеть БрК 234 потребовать ДС 325 прибавлять Пс 29.2: 105 стоить БрК 418 требовать Пб 18: 32; 
любви алтарь БЛ 52 блаженство 121 великий акт БКа 173 великое делоДП 25: 10 верх БрК 290 вид Кт 34 возможность Ид 
289, 301 вопрос ДП 23: 100 восторг Пб 19: 137 восторги БрК 433 дело ДП 25: 61, 62 доказательство ДС 350 Ид 479 
достижение БрК 54 единениеДП 25: 23 жажда и надежда БКа 145 желаниеДП 25: 35 зарождение НН 207 изумление Хз 305 
искренность ДП 26: 115, 125 история Иr 246 капля БН 133 БрК 286 легкость и маловесность Пс 28.2: 236 муки Хз 298 
мучение Хз 319 наслаждения ДП 26: 142 начало УО 387 БКа 131 обязанности УО 322 одна минута БрК 418 определение 
НН 160 ощущение СЧ 112 певец 33 47 половина Пс 28.2: 282 полнота ДП 25: 63 порыв УО 224 порывы ДП 26: 126 
последствия УО 230 проявления ЧЖ 62 радость Пс 28.1: 212 рай Пб 18: 57 ревность Пд 164 род ДС 326 свет БрК 17 
свидетельство БрК 171 связи БрК 78 сила СЧ 113 ДП 26: 118 слова СЧ 112 сокровище НН 235 солнце БрК 227 степень 3М 
129 СЧ 113 странаДС 354 сын Пд 63 усилениеДП 25: 61 фактДП 23: 17 фрак Бс 119, 136 характер БрК 170 часок БрК 328 
чувство Пб 19: 27 чудовищность БрК 169; мало УО 366 БКа 33 много 3П 133 сколько 3П 133 столько БН 135 Бс 514; без 
любви быть возможным 3П 159 должны сделатьДП 25: 62 начинать 3П 152 не быть чистым, возвышенным, бескорыст
ным жрецом поэзии Пс 28.1: 68; вместо любви приобрести Пс 28.2: 14; угрюмые чувства, разочарованиеДП 26: 99; из 
любви мучить коrо-л. 3П 157; от любви избавить ВМ 106 кряхтеть 33 98 таять Кр 202 убежатьДП 23: 87 уберечь БН 134 
умеретьСС 1213397 умирать 33 96 ущипнутьПс30.1: lООчахнутьПб 18: 13; против любви не устоять УО 224; преступ
ления УО 313; любви обрадоваться Бс 505 покровительствовать УО 184; рад Пс 28.2: 189; по любви венчаться 3П 158; 
любовь видеть Пд 280 выказать 3П 156 высказывать БрК 269 готовить Хз 307 дозволять Ид 42 должен заслуживать УО 250 
должна доказать УО 232 допустить БКа 163 заслужить 3М 26, 159 копитьДП 25: 193 молить на внимание Хз 294 надо 
заслужить Пд 212 назвать ДС 354 начинать Пб 20: 148 нельзя создать БКа 169 не отличить от злости Ид 177 обещать ДС 
327 оказать (человечеству) БКа 32, 173 оправдывать ПН 222 отдавать и отдавать Пс 28.2: 281 отдать назад Хз 298 отдать на 
поругание 3П 159 оттолкнуть БН 135 ощущать ВМ 62 переменить вдруr ВМ 62 перенести на чепчик Ср 24 повторить при 
встрече Пс 28.1: 271 подделать 33 93 положить на всем Хз 278 потерятьДП 25: 189 почувствовать (к кому-л.) БрК 277 
принять Пд 137 простить УО 402 проявитьДП 22: 97 создать Пд 175 таить БН 117 убить БрК 278 уметь выказать Пб 19: 28; 
в любовь верить ДП 26: 142 веровать СС 145 не верить ДС 326 УО 199; за любовь благодарить БН 140 бросать УО 216 не 
осердиться БрК 293 отдать жизнь Хз 291 пить Хз 305 предлагать награду Бс 307 простить БрК 69, 460; без упрека и без 
стыдаДП 22: 8 плата БрК 53; на любовь нужны деньги БКа 160 отвечать 3П 167 поцеловать Хз 298 рассчитывать Ид 114 
сердиться Пс 28.1: 216 смотреть Ид 40 согласиться Кт 34; намек СС 122; под любовь подделка 33 93; про любовь говорить 
БрК 211 знать УО 198 не любить читать Пб 18: 17 не поместить в статью Бс 369 рассказать Ср 40 толковаться Пб 18: 17; 
любовью(-ию) быть выше БрК 321 быть полным(и) СС 157 Бс 266 ДП 22: 69 быть проникнутым СЧ 115 быть тронутым Иr 
222 быть униженным Пд 332 быть упоенною СС 121 вознаградить Пс 28.2: 285 загасить ненависть Хз 303 загореться БрК 
145 заставила [меня] привязаться [к себе] Пс 28.2: 203 мстить Пс 29.2: 112 мучить БрК 290 наверстать Ид 303 пламенеть 
БКа 169 победить БКа 120 СЧ 113 повредить Пс 28.1: 217 поклониться Хз 306 покупаться БрК48 пользоваться 3М 142 
помочь БН 135 потрясаться Хз 278 приобрести БрК 149 пылать Кр 202 разогнать НН 262 светиться НН 229 сгубить БрК 
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460 сделать дочерью СС 109 сиять НН 229 служитьДП 27: 20 спасаться БрК 48 томить БКа 33 трепетать БрК 262 тяготить
ся ДС 331 УО 292 утопить отечество ДП 22: 42; докучание Пс 30.1: 18 плата БрК 53; над любовью смеяться БН 136; с 
любовью(-ию) броситься Кт 13 вдаваться в общую колею ЗП 125 взглядывать на сапоги Дв 111 заботиться ДП 22: 76 
лобызать СЧ 112 не ассимилировать БКа 108 норовитьДП 25: 193 облегчить ношу БрК 234 оценить Пб 18: 67 перекрес
титься Пд 438 поспешить поверитьДП 26: 27 появиться БрК 312 преклонитьсяПб 19: 11 прийти ПН 326 прожить Пс 28.2: 
290 приступать БрК 68 работать Пс 28.2: 276 рассматривать Пб 20: 120 следить НН 237 смеяться Пб 18: 61 смотреть ЗМ 
194 Ср 38 Пд 372 Пб 19: 156 щелкнуть по дивану Пд 139; в любви было хорошее ДС 393 быть сильным Пс 29.1: 125 быть 
убежденным Ид 179 быть уверенным ДС 328 Кт 16, 30 заключаться ЗП 176 Ид 489 изъясняться ВМ 102 Пс 30.1: 171 [есть] 
много эгоизма УО 347 находить оправдание ДП 26: 125 начаться и процвести Ид 418 не будет подвига БрК 292 не со
мневаться Пс 28.1: 213 оценить Пс 30.1: 97 плавать Пс 28.1: 139 преуспевать БрК 52 признаваться Пс 29.2: 98 раскаяться 
УО 230 сделать изъяснение БрК 277 сомневаться Пс 28.2: 316 сходиться ДП 22: 42 уверять Ид 484 ДП 23: 14 ДП 26: 80; 
неопытные [люди] БрК 216 объяснение ЗП 163 БрК 240, 504 Кт 19; о любви выслушивать БрК 175 говорить Иг 219 
говориться Бс 366 думать Пс 28.2: 174 заговорить Ид 479 натолковать ВМ 102 не заговаривать ПН 161 не знать БрК 277 
писать [не хочу] Пс 30.1: 181 рассказывать Иг 244; мысль Пс 28.1: 164 рассуждения БрК 212 тоска СЧ 114. 
СЧТ2 Лиз милости, ради любви христианской БЛ 31 с таким увлечением и с такою любовью переходила в памяти БЛ 43 
внушенных вам состраданием и родственною любовью БЛ 64 моя дружба и любовь к вам БЛ 65 свидетельствуя вам мою 
привязанность, любовь и уважение БЛ 67 забилось тоскою любви и сочувствия Хз 266 отдохни со мною, родная, любовь 
моя, свет мой Хз 293 на любовь да на вечное счастье Хз 298 насмейся над сердцем, любовью моей Хз 300 миг блаженства 
любви, звуков Хз 303 Честь тебе да любовь, да поклон от хозяина Хз 303 пить всем на любовь и согласье Хз 305 сердцем 
за счастье да любовью поклонимся Хз 306 потерять расположение, любовь< ... >, Юлиана Мастаковича Ср 42 И стыд, и 
любовь, и гордость БН 124 эта самая нежность ее, ее забота, ее любовь БН 128 принимала и эту ясность, и это спокой
ствие духа, и примирение, и любовь НН 229 с неистощимою любовью, с каким-то благоговением готовила мне свою 
помощь НН 236 Это долгое страдание, < ... > эта жизнь без просвета, эта любовь робкая, ничего не требующая НН 256 
разгоним ее любовью, добрым согласием НН 262 любовь и снисхождение до конца МГ 272 любовь и уважение МГ 272 
любовь, молодость ДС 354 сделали от излишней горячки, от кипения страсти, стало быть, от любви же к ней ДС 355 
торжественное объяснение с Зиной, потом благородные слезы всепрощающего его сердца, бледность и отчаяние на петер

бургском блистательном бале, Испания, Гвадалквивир, любовь и умирающий князь ДС 362 узнать про любовь и про 
свадьбу СС 151 смотря на меня с неизъяснимым выражением любви и счастья СС 161 среди восторженных надежд и 
мечтаний и страстной любви к труду УО 186 И любовь, и долговременная свычка связали их неразрывно УО 213 вся 
нежность, вся любовь его к дочери УО 224 не говорили с ней о будущем, то есть о браке и ... ну, и о любви УО 241 достойна 
любви и уважения УО 247 отдается этой потребности любви, благодарности, ласкам, слезам УО 297 любила меня всем 
сердцем своим, самою светлою и ясною любовью УО 299 ведет к прогрессу, к гуманности, к любви УО 31 О говорим о 
гласности, о начинающихся реформах, о любви к человечеству, о современных деятелях УО 31 О говорил теперь целый час 
о любви к человечеству, о благородстве убеждений, о благородных людях УО 312 свести на безумный порыв ревности, на 
оскорбленную любовь, даже на болезнь УО 317 простить ему и любовь эту и все, чем он оскорблял ее в это время, свои 
измены, свою любовь к Кате, отъезд УО 402 пользуются любовью и уважением простого народа ЗМ 142 заслужить уваже
ние и даже любовь простонародья ЗМ 142 суживается, как-то охотно, с любовью умаляется 33 68 Была вера, надежда, 
любовь ЗП 132 где ни бога, ни любви не бывает ЗП 157 умевшие отразить в себе и любовь, и угрюмую ненависть ЗП 163 
в этих припадках нежности и любви Иг 297 в прекрасный момент любви и радости свидания с братом ПН 158 поклялся в 
вечной любви, блаженстве и прочее, и прочее ПН 367 чувство гуманности и любви ко всевышнему ПН 408 могла бы 
воскреснуть в любви и в семействе Ид 41 хоть не в любви, так в семействе Ид 41 Ненавидеть будешь очень ее за эту же 
теперешнюю любовь, за всю эту муку Ид 177 твой характер и любовь твоя должны ее поразить Ид 303 отдамся этому 
последнему призраку жизни и любви Ид 343 их уважение и любовь заслужить Ид 354 имею к нему не только слабость, 
даже любовь Ид 3 73 Связь и любовь ВМ 25 преклонилось с любовью и с суеверием Бс 199 сверкает любовь и ... безумие 
Бс 296 Самая искренняя и безмерная любовь и - безумие Бс 296 семейство или любовь Бс 323 гневных заранее, гневных 
из ревности, из любви Бс 348 новая мысль и новая любовь Бс 452 ни любви, ни будущей жизни, ни признания за мной 
подвига Пд 49 делалось во имя любви, великодушия, чести Пд 164 черты почти младенческой ласковости, доверчивости 
и любви Пд 244 вывел перед нею всю «неразумность» ее любви, всю упрямую насильственность этой любви Пд 329 
любовь и милость вашу над собой увидела Пд 330 не въезжал туда с такою безотрадною грустью и ... с такою любовью Пд 
374 уходил в любовь и в простодушную радость Пд 375 была бы любовь и грусть Пд 379 о его вчерашнем восторге, о 
восторге к маме, о любви его к маме Пд 392 была лишь любовь и милость с одной стороны, а с другой - покаяние и жажда 

разрешить какой-нибудь трудный вопрос БрК 39 тайна времен и сроков в мудрости божией, в предвидении его и в любви 
его БрК 61 сойтись в любви и родственном согласии БрК 81 понимаю в любви и в женщинах БрК 170 говорить о любви 
к Катерине Ивановне, о старике и Дмитрии БрК 212 из-за заказанной долгом любви, из-за натащенной на себя эпитимии 
БрК 215 не свободное решение сердец их важно и не любовь, а тайна БрК 234 в семействе хоть только чуть-чуть любовь 
да союз БрК 264 не подымалось из груди его столько любви к этой роковой в судьбе его женщине, столько нового, не 
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испытанного им еще никогда чувства БрК 370 за готовность, за любовь твою БрК 375 в этот месяц безнадежной любви, 
нравственных падений, измены своей невесте, присвоения чужих денег БКа 132 бросить весь этот кутеж, эту безобразную 
любовь, эти праздношатания по трактирам, бесплодную трату молодых сил БКа 134 воротившимся к этой когда-то погуб
ленной им женщине с новой любовью, с предложениями честными, с обетом возрожденной и уже счастливой жизни БКа 
144 думать в тот момент о любви и о вилянии пред судом БКа 163 состоит в правдивости и прямоте побуждения, в любви 
Пб 18: 67 устраняется прямотою, откровенностью, любовью Пб 18: 67 не должно быть ни ума, ни души, ни сердца, ни 
любви к родине и сочувствия всеобщему благу Пб 18: 77 из страстной, но несколько книжной и отвлеченной любви к 
отечеству, из святой веры в народ и в его правду Пб 19: 60 производится не силой, а добротой, лаской, любовью, снисхож
дением, даже иногда к предрассудкам Пб 19: 103 совершенствование во имя правды и любви Пб 19: 129 изведала все 
тайны любви и наслаждений Пб 19: 136 заплатит ей жизнью за эту любовь и за гордую дерзость своего мгновенного 
господства над нею Пб 19: 136 проглядели почвенную силу, законы развития, любовь Пб 19: 148 любовь и жажда справед
ливости Пб 20: 29 любовь к делу, энтузиазм Пб 20: 57 Любовь ли, вино ли, разгул, самолюбие, зависть ДП 21: 35 уйдет с 
нарывом в сердце и любовью (с какою любовью!)ДП 21: 74 побольше щ:ры, надежды, любвиДП 21: 86 видела любовь 
и ласку ДП 22: 62 лобызают святую книгу со слезами, с любовью ДП 22: 97 любовь и грусть ДП 22: 98 утолит тогда свою 
грусть самопожертвованием и любовьюДП 23: 29 слишком много дум, любви, святой и благородной силы порыва, живой 
жизни и дорогих убежденийДП 23: 30 примажемся с любовью и братствомДП 23: 67 В этом сострадании, в этой любви 
ДП 23: 69 соединяться взаимно в любви и в Христовой истинеДП 23: 103 вовсе не вследствие материальных недостатков, 
оскорбленной любви, ревности, болезни, ипохондрии или сумасшествияДП 24: 50 в силу своей любви и жажды служения 
человечеству ДП 25: 19 словами прощения и любвиДП 25: 52 союзом любви и братства, а не захватом и насилиемДП 25: 
100 сделать трудом и любовьюДП 25: 190 не прибегнет к единственному выходу к к Милосердию и ЛюбвиДП 25: 202 
равносильно измене идеалу, долгу, любви к Дульцинее и к человечеству ДП 26: 26 увериться в милосердии людей и в 
любви их друг к другу ДП 26: 109 испытав на себе столько доброты и любвиДП 26: 110 была источником всей его поэзии, 
всей страстной до мучения любви этого человекаДП 26: 112 образы мужества, смирения, любви и жертвыДП 26: 116 
вместить в себе идею всечеловеческого единения, братской любви, трезвого взглядаДП 26: 131 а дружественно, с полною 
любовию приняли в душу ДП 26: 147 в смысле духа любви и христианского самосовершенствованияДП 26: 170 создать 
этот организм не политическим насилием, не мечом, а убеждением, примером, любовью, бескорыстием, светомДП 26: 81 
уверовать в доброту людей и в любовь их друг к другу ДП 26: 11 О звучит такая любовь и такая оценка народа ДП 26: 116 
с любовью и со страстью говоривший ДП 26: 119 в смысле духа любви и христианского самосовершенствования ДП 26: 
170 справедливости и любви жаждущееДП 27: 19 С сыновнею любовью и преданностию Пс 28.1: 43 Познать природу, 
душу, бога, любовь Пс 28.1: 53 любовь и природа Пс 28.1: 54 грусть любви и долга Пс 28.1: 71 возвращаете мне Ваше 
благорасположенье охотно, с любовью Пс 28.1: 72 о передаче Вам моего нижайшего почтенья, любви и уваженья Пс 28.1: 
73 счастья в мирном, прелестном кругу семейственном, в любви, в наслажденье - и свободе Пс 28.1: 78 Свидетельствую 
мою любовь и уважение Пс 28.1: 123 наделила тебя любовью и сильным характером Пс 28.1: 138 человек с сердцем и 
любовью Пс 28.1: 139 Тут бодрый человек, храбрость, любовь и вдвое больше сил Пс 28.1: 144 приобрел всеобщую 
любовь и уважение Пс 28.1: 174 показать им мою любовь и внимание Пс 28.1: 180 Писал тоже тебе о надеждах моих, о 
любви нашей Пс 28.1: 219 скажите мою бесконечную благодарность, мою любовь к ним Пс 28.1: 240 оставить эту женщи
ну и эту любовь Пс 28.1: 243 Благодарю тебя и Верочку за старания ваши обо мне и з·а любовь вашу Пс 28.1: 269 создать 
их не наскоро, а с любовью Пс 28.1: 296 не погибли во мне жар и любовь к литературе Пс 28.1: 296 ревность любви и 
самолюбия Пс 28.2: 14 С любовью и с надеждой примусь за работу Пс 28.2: 235 смеются надо мной и над моей любовью 
Пс 28.2: 298 с какой мыслию он вылился, с какой любовью и мукою Пс 29.1: 39 с любовью и с нашеюмыслиюПс 29.1: 39 
серьезность, любовь и почтительность к делу Пс 29. 1: 114 внутренняя забота и любовь к тебе Пс 29. 1: 168 везде страсть 
и любовь Пс 29.2: 106 поэт любви, счастья и тоски любовной Пс 29.2: 106 человечность, любовь, великодушие Пс 29.2: 
152 передать от меня любовь и уважение Пс 30.1: 229уважениеилюбовьПс 30.1: 236Л Пр им е чан и я. ЛВуточнении 
Л[Неточка] Таким образом я росла в нашем углу, и мало-помалу любовь моя, - нет, лучше я скажу страсть, потому что не 

знаю такого сильного слова, которое бы могло передать вполне мое неудержимое, мучительное для меня самой чувство к 
отцу, - дошла даже до какой-то болезненной раздражительности. (НН 172)Л См. также КОМБl. В противопоставлении 

ЛГоворили, что муж ее ревнив, как арап, не из любви, а из самолюбия. (МГ 275) [Работник]< ... > а Митька тоже, из-под 
меня, за волосы меня ухватил и стал тузить, а делали мы то не по злобе, а по всей то есь любови, играючи. (ПН 108) 
[Хохлакова А. Карамазову] Дочке любовь, а матери смерть. (БрК 202) [Великий инквизитор Пленнику] Жаждал свободной 
любви, а не рабских восторгов невольника пред могуществом, раз навсегда его ужаснувшим. (БрК 233) [Из Жития старца 
Зосимы] Мучился [ таинственный гость] долго, но не тем, а лишь сожалением, что убил любимую женщину, что ее нет уже 
более, что, убив ее, убил любовь свою, тогда как огонь страсти оставался в крови его. (БрК 278) И только из гордости она 
[Катерина Ивановна] сама привязалась к нему [Д. Карамазову] тогда любовью, истерическою, надорванною, из уязвлен
ной гордости, и эта любовь походила не на любовь, а на мщение. (БКа 122) [ А.Н. Майкову] Я не советы даю, а от любви 
говорю. (Пс 28.2: 323)Л В параллелизме Л[Катерина Мурину] Скажи, кто мне недруг, кто любовь мне готовит, кто зло про 
меня замышляет? (Хз 307) [Неточка] Но в иную счастливую, нетревожную минуту в этом взгляде [Александры Михайлов-
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ны ], проницавшем в сердце, было столько ясного, светлого, как день, столько праведно-спокойного; эти глаза, голубые как 
небо, сияли такою любовью, смотрели так сладко, в них отражалось всегда такое глубокое чувство симпатии ко всему, что 

было благородно, ко всему, что просило любви, молило о сострадании, - что вся душа покорялась ей, невольно стреми

лась к ней и, казалось, от нее же принимала и эту ясность, и это спокойствие духа, и примирение, и любовь. (НН 229) 
[Лиза о влюбленных] И так хорошо обоим, так хорошо вдруг станет, - точно вновь они встретились, вновь повенчались, 

вновь любовь у них началась. (ЗП 157) Увы, все делалось во имя любви, великодушия, чести, а потом оказалось безобраз
ным, нахальным, бесчестным. (Пд 164) [Ипполит Кириллович] < ... > эта женщина [Грушенька], эта любовь его [д. Карама
зова] до самой этой последней минуты, до самого даже мига ареста, пребывала для него существом недоступным, страст

но желаемым, но недостижимым. (БКа 145) А много ли нас, русских, имеют средства делать свое дело с любовью, как 
следует; потому что всякое дело требует охоты, требует любви в деятеле, требует всего человека. (Пб 18: 32) [А.Ф. Благо
нравову] А первый признак неразрывного общения с народом есть уважение и любовь к тому, что народ всею целостью 

своей любит и уважает более и выше всего, что есть в мире, - то есть своего бога и свою веру. (Пс 30. 1: 236)Л См. также БН 
105, 135 МГ 272 ДС 352 ПН 408 Бс 514 БрК 149,344 БКа 173 Пб 18: 29 Пб 19: 137 ДП 25: 63. В градации и амплификации 
Л[Мечтатель о Настеньке] < ... > как же мог я быть так слеп, когда уже все взято другим, все не мое; когда, наконец, даже эта 
самая нежность ее, ее забота, ее любовь ... да, любовь ко мне, - была не что иное, как радость о скором свидании с другим, 

желание навязать и мне свое счастие? .. (БН 128) Да, это была любовь, настоящая любовь, любовь со слезами и радостя
ми, любовь страстная. (НН 207) Обнадежь его, обещай ему, наконец, любовь свою; скажи, что выйдешь за него замуж, 
когда овдовеешь. (ДС 327) [Алеша] Что ж, ведь это он [Валковский] правду сказал, меня любя, и это вовсе не значит, что он 
обижал Наташу; напротив, он видел в ней самую сильную любовь, любовь без меры, до невозможности ... (УО 348)Л См. 
также Пд 329. В характеризме Л[Парадоксалист] < ... > да ведь это все, да ведь это алмаз, девичье сокровище, любовь-то! 
(ЗП 159) [ Алеша Валковскому о Наташе] < ... > сказал и о ней - не оскорбительно, напротив, но как-то не так, как бы я хотел 

слышать от тебя, как-то слишком легко, как-то без любви, без такого уважения к ней ... (УО 312) [Игумен] Позволю ли 
себе, - прибавил он вдруг, - просить вас [собравшихся] от всей души, оставив случайные распри ваши, сойтись в любви и 

родственном согласии, с молитвой ко господу, за смиренною трапезой нашей ... (БрК 81) Между всеми этими пейзажами 
есть и такие, в которых оказываются прекрасные стремления, великолепные задатки, но исполнение небрежное, без люб

ви, подмалевки, как например картины г-на д'Альгейма. (Пб 19: 165)Л См. также Пб 21: 168ДП 25: 27 Пс 29.1: 39. В 
риторическом высказывании Л[Князь] Что за дружба?< ... > что за любовь? (НН 223) И коль раз уж была любовь, коль по 
любви венчались, зачем любви проходить! (ЗП 158) [Князь Мышкин Аглае] Вы говорите, она [Настасья Филипповна] 
любит меня, но разве это любовь? (Ид 363)Л См. также ЗП 159. В хиазме ЛВпишу здесь, пожалуй, и собственное мое 
суждение, мелькнувшее у меня в уме, пока я тогда его слушал: я подумал, что любил он маму более, так сказать, гуманною 

и общечеловеческою любовью, чем простою любовью, которою вообще любят женщин, и чуть только встретил женщину, 

которую полюбил этою простою любовью, то тотчас же ·и не захотел этой любви - вероятнее всего с непривычки. (Пд 

385)Л В плеоназме (фигура этимологика)ЛВсе время, как я ее знал, она, несмотря на то что любила меня всем сердцем 

своим, самою светлою и ясною любовью, почти наравне с своею умершею матерью, о которой даже не могла вспоминать 

без боли< ... >. (УО 299) Я ведь тебе уж и прежде растолковал, что я ее «не любовью люблю, а жалостью». (Ид 173) Если 
бы кто сказал ему [князю Мышкину] в эту минуту, что он влюбился, влюблен страстною любовью, то он с удивлением 

отверг бы эту мысль и, может быть, даже с негодованием. (Ид 301) [Ипполит князю Мышкину] Рогожин знает, как вы ее 
любите; любовь за любовь; вы у него отняли Настасью Филипповну, он убьет Аглаю Ивановну; хоть она теперь и не ваша, 

а все-таки ведь вам тяжело будет, не правда ли?» (Ид 489) [Ипполит Кириллович]< ... > эти сердца весьма часто жаждут 
нежного, прекрасного и справедливого, и именно как бы в контраст себе, своему буйству, своей жестокости снаружи, они 

до мучения способны полюбить, например, женщину, и непременно духовною и высшею любовью. (БКа 169)Л 

ИСТ ЛСлушала я, и зло меня взяло, зло с любви взяло< ... >! (Хз 298) [Мурин] < ... > вы, то есть, примером сказать, ваше 
сиятельство, относительно любви к ней пальнуть пожелали ... (Хз 314 )Л 
МРФ Л[Работник] Я Митьку за волосы схватил, и повалил, и стал тузить, а Митька тоже, из-под меня, за волосы меня 

ухватил и стал тузить, а делали мы то не по злобе, а по всей то есь любови, играючи. (ПН 108)Л См. также ПН 124. 
Л[Евгений Павлович] И как это любить двух? Двумя разными любвями какими-нибудь? Это интересно ... бедный идиот! 
(Ид 485)Л 

ИРОН Л[Семен Семеныч] А бедный, бедный Иван Матвеич к вам [Елене Ивановне], так сказать, весь пылает любовью, 

даже и в недрах чудовища. (Кр 202) [Д. Карамазов А. Карамазову] Ты, -говорит он [Ракитин] мне сегодня, -о расширении 
гражданских прав человека хлопочи лучше али хоть о том, чтобы цена на говядину не возвысилась; этим проще и ближе 

человечеству любовь окажешь, чем философиями. (БКа 32) Духовное лицо, которое, казалось, должно бы быть сама 
любовь, и то простить не в состоянии! .. (ДП 21: 81) [О Восточном вопросе в интерпретации Т.Н. Грановского] Что ж, 
ведь уж если суждено славянам не обойтись без нас, то они сами примкнут к нам, когда придет время, вот мы тогда к ним 
и опять примажемся с любовью и братством. (ДП 23: 67) Тотчас же вся Европа возгорелась бы к обновленным народам 
нежнейшею любовью и тотчас же бросились бы «спасать их от России». (ДП 25: 72)Л 
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ТРП В сравнении Л[Парадоксалист] Теперь же мне вдруг ярко представилась нелепая, отвратительная, как паук, идея 

разврата, который без любви, грубо и бесстыже, начинает прямо с того, чем настоящая любовь венчается. (ЗП 152)Л 
В метафоре Л[Мечтатель] < ... > как кипит сердце любовью! (БН 128) Но и в его глазах сияла любовь, и он с восторгом 
смотрел на нее. (УО 202) Но в то же время новая любовь крепко вселялась в его сердце. (УО 329) Мало того - тает от 
любви, как кусочек сахару. (Кр 202) [Из поэмы И. Карамазова] Солнце любви горит в его [Христа] сердце, лучи Света, 
Просвещения и Силы текут из очей его и, изливаясь на людей, сотрясают их сердца ответною любовью. (БрК 227) [Д. Ка
рамазов] Завтра достану деньги и отдам тебе твои три тысячи, и прощай - великого гнева женщина, но прощай и любовь 

моя! (БКа 55) Даже самое солнце, отлучавшееся на ночное время вследствие каких-то самых необходимых причин к анти
подам и спешившее было с такою приветливою улыбкою, с такою роскошной любовью расцеловаться с своим больным, 
балованым детищем, остановилось на полдороге; с недоумением и с сожалением взглянуло на недовольного ворчуна, 

брюзгливого, чахлого ребенка и грустно закатилось за свинцовые тучи. (Пб 18: 16) Тут опять легкий окрик по-французски 
на Веру, с тем же «Zici», но любовь так и сверкает из глаз этой преданной девицы даже и к виноватой Вере. (Пб 21: 169) 
Все-то в ней идеально, всякий-то шаг ее необыкновенен, великодушен, грациозен, а любовь ее это - это что-то кипящее, 

это поэма! (ДП 23: 13)Л В метонимии Л[А.Н. Майкову] Да, хоть бы половина той любви, как к отцу, и того было бы 
довольно. (Пс 28.2: 282)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[Ракитин А. Карамазову] В любви к свободе, к равенству, братству найдет ... 
(БрК 76)Л [Лозунг Великой Французской революции: «Свобода. Равенство. Братство».] В библейской цитате ЛИ все рады 

ему, и все любят его, и все превозносят его, и все провозглашают хором, что любезность и сатирическое ума его направле
ние не в пример лучше любезности и сатирического направления настоящего господина Голядкина, и стыдят этим настоя

щего и невинного господина Голядкина, и отвергают правдолюбивого господина Голядкина, и уже гонят в толчки благона

меренного господина Голядкина, и уже сыплют щелчки в известного любовию к ближнему настоящего господина Голяд

кина! .. (Дв 186) Повторяю, рассказывая эту дребедень, он удовлетворяет своей любви к ближнему: ведь он и нас хотел 
осчастливить. (Пд 167)Л [Мф 5, 43; 19, 19; 22, 39; Мк 12, 31; Лк 10, 27; Иак 2, 8; Рим 13, 9; Гал 5, 14] ЛБыла вера, надежда, 
любовь. (ЗП 132) Поменьше этой плотоядной стяжательности, побольше веры, надежды, любви! (ДП 21: 86)Л [1 Кор 13, 
13.] Л[Макар Иванович] Слышу, деточки, голоса ваши веселые, слышу шаги ваши на родных отчих могилках в родитель
ский день; живите пока на солнышке, радуйтесь, а я за вас бога помолю, в сонном видении к вам сойду ... все равно и по 
смерти любовь! .. (Пд 290)Л [ПП 8, 6 («крепка, как смерть, любовь ... »)] ЛЛюбовью все покупается, все спасается. (БрК 
48)Л [1 Кор 13] ЛОпытом деятельной любви. (БрК 52)Л [Ср. напр., 1 Кор 13,4 («любовь долrотерпит, милосердствует»); 
Гал 5,13 («но любовию служите друг другу»)] Л[Из поучений старца Зосимы] Таковой, уже отшедший с земли, видит 
и лоно Авраамово и беседует с Авраамом, как в притче о богатом и Лазаре нам указано, и рай созерцает, и ко гос

поду восходить может, но именно тем-то и мучается, что ко господу взойдет он, не любивший, соприкоснется с любив

шими любовью их пренебрегший. (БрК 292)Л [Лк 16, 20-24.] См. также КОМБ2. Л[Фетюкович] Отцы, не огорчайте де
тей своих, - пишет из пламенеющего любовью сердца своего апостол. (БКа 169)Л [2 Кор 2, 4.] В цитате ЛИ любовью 
charitatis inflammaЬit Deus aquilam orientalem volando ad ardua милосердия воспламенит Бог орла восточного, да летит 
на трудное, alis duabus fulgens in montibus christianitatis, крылами двумя сверкая на вершинах христианства». (ДП 25: 123) 
Но орел, по пророчеству, трепетать заставит и другие «вершины преrордые», полетит к югу, чтоб возвратить потерянное, 

и - что всего замечательнее - «любовью милосердия воспламенит Бог орла восточного, да летит на трудное, крылами 

двумя сверкая на вершинах христианства». (ДП 25: 123)Л [«Предсказание» ИоаннаЛихтенбергера] Л[Ипполит князю Мыш
кину] Вижу, вижу: вам ужасно смешно теперь на меня глядя, и бьюсь об заклад, что вы ко мне глупые стихи примериваете: 
1 И может быть, на мой закат печальный I Блеснет любовь улыбкою прощальной. (Ид 465)Л [А.С. Пушкин. «Элегия», 1830] 
ЛСлышится иногда, что все будто говорят о каких-то серьезных предметах, о предметах, вызывающих на размышление; 

но потом, когда вы спросите себя, об чем говорили, то никак не узнаете об чем именно: о перчатках ли, об сельском 
ли хозяйстве, или о том, «продолжительна ли женская любовь»? (Пб 18: 22)Л [Н.В. Гоголь. «Мертвые души». Т. 1. 1842. 
Из размышлений Чичикова] ЛСтал рисовать он с особой любовию I Невских гетер идеал. (Пб 19: 81)Л [Д.Д. Минаев. 
«Ода», 1866. Пародия на стихотворения Н.А. Некрасова.] ЛУведи меня в стан погибающих I За великое дело любви. (ДП 
26: 123)Л [Н.А. Некрасов. «Рыцарь на час», 1862] ЛА теперь перейду к вашим взглядам на «личное самосовершенствова
ние в духе христианской любви» и на совершенную, будто бы, недостаточность его сравнительно с «идеалами обществен
ными» и, главное, с «общественными учреждениями». (ДП 26: 161)Л [А. Градовский. Мечты и действительность. «Голос». 
1880. № 174] 
СЛБР [любование, любованье] W любование Ид 41 [1] любованье ЗМ 192 [1] любования Хз 310 [1] 1J любование Пб 
18: 78, 78 [2] любованияДП 22: 107 [1] [любоваться] W любовались НН 207 ЗМ 150 Пд 162 БКа 102 СЧ 114 [5] любовал
ся Дв 112 НН 262 МГ 276 УО 218,229,243 ЗП 130, 165 ПН 234,235 Ид 196 Бс 474 Пд 121 БКа 24 [14] любоваться W БрК 
216 [1] 1J любовались Пб 19: 146 ДП 23: 26 [2] любовался Пб 20: 85, 85 ДП 23: 60 [3] 1:в1 любовались Пс 29.1: 336 [1] 
любовался Пс 29.1: 16 Пс 29.2: 97 [2] любоваться Пс 29.2: 125 [1] [любовник] W любовник ЧЖ 53, 53, 53, 54, 58, 68, 68, 
69, 72, 73, 73, 73, 78, 78, 78 УО 344 33 75 ВМ 25, 27, 42 Пд 252, 252 БрК 110 [23] любовника ЧЖ 53, 78 НН 263, 263, 264 
ДС 325 33 91 ПН 280,290 ВМ 27, 102 Бс 339 Пд 323,379 БКа 177 [15] любовниками УО 184 [1] любовнике ВМ 27 [1] 
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любовники Хз 304 НН 217 33 75 [3] любовников НН 257 УО 226 33 75, 92 3П 160 ВМ 11 О БрК 388 [7] любовником ГП 252 
ЧЖ 78 УО 290,364 ПН 368 ВМ 25 БрК 388 [7] любовнику УО 230,409 [2] любовники СС 163 [1] любовнику ВМ 27 [1] 
любовник-то 3П 160 [1] 1D любовникДП 23: 9 [1] любовникаДП 22: 98 [1] любовниках Пб 19: 135 [1] 1З1 любовника Пс 
28.1: 272,272,272 [3] 1З1 любовники Пс 29.2: 152 [!][любовница] W любовниц Ид 430 [1] любовница 3М 115 Иг 296 ПН 
338 БрК 399 [4] любовницами БрК 236 [1] любовнице Ид 477 [1] любовницей ПН 368,418 Ид 103 [3] любовницу УО 436 
3М 187 33 82 Ид 103, 104,422 БКа 126, 169 [8] любовницы Хз 303 ПН 363,419 Ид 103,477 БКа 174 [6] liil любовницеДП 
21: 19 ДП 25: 54 [2] любовницей Пб 18: 13 [1] любовницею ДП 21: 38 [1] любовницу ДП 22: 5, 6 ДП 25: 134, 179 [4] 
любовницыДП 23: 11, 11, 18 [3] 1З1 любовница Пс 29.2: 116 [1] любовницы Пс 28.1: 11 [1] [любовно] W любовно Хз 266, 
269,278,289,307 НН 164 МГ 272 Пд 93 БрК 145,263,287,297 [12] liil любовно Пб 20: 123ДП 25: 19ДП 26: 144ДП 27: 20 
[4] 1З1 любовно Пс 30.1: 204 [1] [любовный] W любовная Хз 314 ЧЖ 63 Ид 301, 370 Бс 296 [5] любовнее Хз 280,294 НН 
229 СС 89 Пд 378 [5] любовное НН 258 Ид 359, 359, 359 БрК 147, 289 [6] любовного ЧЖ 63 НН 230 ДС 300 Ид 301 [4] 
любовной БН 122 ДС 298 Пд 58 СЧ 115 [4] любовной-с ВМ 46 [1] любовную СС 99 Пд 140, 323 [3] любовные ПН 225 [1] 
любовный БрК 289 БКа 188 [2] любовным Бс 325 [1] любовными Пд 432 [1] любовных УО 362 3М 30 БрК 178 [3] lJ 
любовнее Пб 18: 34ДП 22: 91 [2] любовноеДП 26: 116 [1] любовнойДП 26: 143 [1] любовнуюДП 25: 134 [1] любовные 
Пб 18: 59 [1] 1З1 любовное Пс 28.2: 280 [1] любовной Пс 29.2: 106 [1] [ЛЮБОВЬ] [нелюбовь] W нелюбви НН 170 Пд 24, 
219, 292 Кт 23 [5] 1J нелюбовь Пб 18: 90 ДП 25: 188 [2] [полулюбовь] W полулюбовью Кт 34 [1] [полюбовник] W 
полюбовником Хз 314 3М 173 [2] полюбовником-то 3М 170 [1] liil полюбовниковДП 21: 100 [1] полюбовнику ДП 23: 8 [1] 
[полюбовница] W полюбовница 3М 115 [1] [полюбовно] W полюбовно БрК 31 [1] [четвертьлюбовь] W четвертьлюбо
вью Кт 34 [1]. 

ЛЮБОПЫТНО <184:115,54,15,-> 
1. В зн. сказ. Интересно. 

Е.О. 

W [Доброселова] Кажется, он [Покровский] не мог надивиться моему увлечению, моему восторгу, такой внезап
ной, горячей, пламенной дружбе. Может быть, ему было только любопытно сначала; впоследствии нереши

тельность его исчезла, и он, с таким же простым, прямым чувством, как и я, принимал мою привязанн<'сть к 

нему, мои приветливые слова, мое внимание и отвечал на всё это тем же вниманием, так же дружелюбно и 

приветливо, как искренний друг мой, как родной брат мой. (БЛ 39) Когда пьеса скучна и зрители зевают, для 
них это целое приключение. Особенно с участием смотрят они на полет этой чрезвычайно мягкой бумаги с 

самого верхнего яруса и находят приятность следить за ее путешествием зигзагами до самых кресел, где она 

непременно уляжется на чью-нибудь вовсе не приготовленную к этому случаю голову. Действительно, очень 

любопытно смотреть, как эта голова сконфузится (потому что она непременно сконфузится). (ЧЖ 63) Мелод
рама не умрет, покамест жив буржуа. Любопытно, что даже самый водевиль теперь перерождается. Он хоть и 

всё еще весел и уморительно смешон по-прежнему, но теперь уже сильно начинает примешиваться к нему 

другой элемент - нравоучение. (33 95) [Свидригайлов] В журнале? Есть такая статья? Не знал я. Вот, должно 
быть, любопытно-то! (ПН 379) - А признайтесь, - хихикнул он [Трусоцкий] вдруг, - что вам ужасно всё это 

любопытно-с, а вовсе не «решительно всё равно», как вы изволили выговорить, так что вы даже и огорчились 

бы, если бы я сию минуту встал и ушел-с, ничего вам не объяснивши. (ВМ 45) 
11111 Любопытно знать, много ли таких в Петербурге, которым на всё достает, то есть людей, как говорится, 

совершенно достаточных? (Пб 18: 20) Сделайте одолжение, разверните все книги, об нас написанные разными 
заезжими виконтами, баронами и преимущественно маркизами, - книги, разошедшиеся по Европе в десятках 

тысяч экземпляров; прочтите их внимательно и увидите, правду ли мы говорим, шутим мы или нет? И что всего 

любопытнее - некоторые из этих книг написаны людьми, бесспорно, замечательно умными. (116 18: 42) Мне 
думается, что это [ощущение власти] как-нибудь выходит из самых законов природы, и потому, я помню, ужас

но мне было любопытно в одном смысле, когда только что установился у нас новый (правый) суд. (ДП 21: 13) 
1Е1 [М.М. Д9стоевскому] Что-то думают дети обо мне и любопытно знать, какие они делают обо мне предполо
жения: куда, дескать, он делся? (Пс 28.1: 158) [А.Е. Врангелю] Боже мой! Как мне любопытно увидеть наконец 
Х. ( скоро это случится, и будьте уверены, что до последнего оттенка передам Вам, мой бесценный, все впечат
ления мои при свиданье с нею). (Пс 28.1: 242) [А.Н. Майкову] Долго писать надо, а то бы я мог сообщить Вам 
много любопытного из наглядных наблюде<ни>й, например, как отправляются отсюда во Францию солдаты, 

как собирают их, экипируют, продовольствуют и везут. Это ужасно любопытно. (Пс 29.1: 162) [ А.Н. Майкову] А 
ведь чуть ли теперь, по заключении мира, не станет еще любопытнее в Европе. Года с три нам будут ужасно 
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льстить и улещать нас. (Пс 29.1: 182) [Н.А. Ивановой] Всего любопытнее для меня, почему 1-е чтение Вашего 
письма ( еще в Москве) не произвело за меня такого хорошего впечатления, как сейчас, когда я второй раз 
перечел. (Пс 30.1: 193) 
П р и м е ч а н и я. Нередко с придаточным предложением. Л Любопытно, что даже самый водевиль теперь перерождает

ся. (33 95) Любопытно, что этому событию, то есть чтению « Merci», кажется придали в комитете лишком уже колоссаль
ное значение, и даже самые практические люди. (Бс 357) Любопытнее всего, что он [отставной поручик] весьма даже 
хорошо был одет для своей профессии, а между тем протягивал руку. (Пд 220) Любопытно, что польский передовой 
застрельщик говорит лишь об ученых и художниках. (ДП 26: 59)Л 

2. Нареч. С любопытством, с интересом. 

W Крестьян Иванович стоял у окна, поглаживал правой рукой свои бакенбарды и довольно любопытно смот
рел на героя нашего. (Дв 122) Тут писарь еще другой раз попридержал свой опять раскрывшийся рот и как-то 
любопытно и странно посмотрел на господина Голядкина. (Дв 189) Авдотья Романовна любопытно поглядела 
на Разумихина; черные глаза ее сверкнули: Разумихин даже вздрогнул под этим взглядом. (ПН 152) Они [дети] 
очень любопытно слушали и скоро стали жалеть Мари. (Ид 60) 
tlll Она [девочка] выпрямилась, быстро и любопытно на меня посмотрела, еще со слезинками на глазах, и вдруг 
бросилась, немного в испуге и в детском смущении, к матери. (ДП 21: 112) 
Пр им е чан и я. С оттенком неопределенности ЛНо он [Ставрогин] вдруг сам открыл глаза и, по-прежнему не шеве

лясь, просидел еще минут десять, как бы упорно и любопытно всматриваясь в какой-то поразивший его предмет в углу 

комнаты, хотя там ничего не было ни нового, ни особенного. (Бс 182)Л 

З. Нареч. Интересно. 

1З1 [Н.Н. Страхову] Вы пишете насчет Писемского и Клюшникова. Но ведь Писемский, во всяком случае, напи

шет любопытно. (Пс 29.1: 152) [Х.Д. Алчевской] Иные [письма] писаны чрезвычайно любопытно и оригиналь
но, и к тому же всех возможных существующих теперь направлений. (Пс 29.2: 79) 

Словоуказатель W любопытнее НН 162 3М 14, 153 Ид 408 Бс 206,295,448 Пд 75,220,448 [10) любопытно БЛ 39, 86 
Дв 122, 189 ЧЖ 63 ЕС 97 НН 174, 175 СС 65 УО 218, 239, 329, 348, 360 3М 18, 82, 88, 100, 119, 124, 126 33 58, 95 3П 148, 
152, 156, 168 Иг 222, 285, 305 ПН 6, 9, 9, 35, 35, 37, 87, 92, 105, 122, 123, 152, 195,295, 328, 358,388,401,405,405 Ид 27, 
60,115,121, 135,211,213,246,322,410,490ВМ 17,63, 102Бс43,52, 71,101,177,177,178, 182,208,209,213,357Пд6, 
23, 33, 34, 60, 88, 131, 135,188,250,253,298,350,411 БрК 15, 45, 56, 73,254,255,274 БКа 43, 43, 46, 54, 140 Кт 34[103) 
любопытно-с ВМ 45[1] любопытно-то ПН 379[1] 1 любопытнееПб 18: 42Пб 21: 143,151,158,222,223,247 ДП 22: 83, 
108, 129 ДП 24: 50ДП 25: 56ДП 26: 72[13] любопытно Пб 18: 20 Пб 20: 141 Пб 21: 143, 143, 143, 144,178,202,220,223 
дп 21: 13 дп 22: 9, 76, 78, 106, 113 дп 23: 39, 39, 39, 72, 100 дп 24: 38 дп 25: 39, 43, 58, 79, 79, 95 дп 26: 26, 59[41] 
181 любопытнее Пс 29.1: 182Пс 29.2: 25 Пс 30.1: 193[3] любопытно Пс 28.1: 158, 242Пс 28.1: 321 Пс 28.2: 27, 70Пс 29.1: 
152 Пс 29.2: 79, Пс 30.1: 62, 168, 174[12] 

Комментарий 

АССЦ ах, вблизи, вглядываться, взгляд, вздорно, внимание, впечатления, глаза сверкнули, глаза, гримасничать, грубо, 

желать, заманчиво, известие, мельком, наблюдения, незнакомый, неужели, обстоятельство, однако, подсмотреть, пора

зить, пресмешная история, пристально, разглядывать, сконфузиться, смешить, смешно, событие, соображая, сравнить, 

толпа, ужасно. 

СЧТl [в зн. 1] любопытно вывести цифру Пб 21: 144 заглянуть УО 348 знать ВМ 102 Пб 18: 20 Пс 28.1: 158 Пс 28.1: 321 
написать Пс 29.1: 152 поглядеть ПН 328 Ид 213 поговорить БрК 254,255 БКа 43, 46, 54ДП 22: 78 послушатьДП 22: 113 
посмотреть УО 329,329 проверитьДП 24: 38 проследить Пд 298ДП 21: 126ДП 22: 9 ДП 23: 100, 123 разъяснить ПН 35 
смотреть ЧЖ 63 составить БрК 15 увидеть БЛ 86 3М 124Пс 28.1: 242 узнать СС 65 Пб 20: 141ДП 21: 15ДП 22: 106ДП 23: 
72 Пс 28.2: 27; заглянуть и подсмотреть УО 348 и смотреть, и слушать ПН 195; довольно Дв 122 как-то Пд 60 необыкно
венно Пд 33 оченьДП 24: 38ДП 25: 39ДП 25: 43ДП 25: 125 Пс 29.1: 182Пс 30.1: 168 слишком Пд 34 ужасно УО 239,329 Пд 
298 Пб 21: 118ДП 21: 13, 22: 76 Пс 29.1: 162 чрезвычайно ЕС 97 33 58 БрК 274 Пб 21: 202 ДП 23: 123 Пс 29.1: 93, 29.2: 
79 любопытнее кончится Пс 29.2: 25 станет Пс 29.1: 182; всего Пб 18: 42 Пб 21: 151,158,222,223,247 ДП 22: 83, 108, 129 
ДП 24: 50ДП 25: 56ДП 26: 72 Пс 30.1: 193; [в зн. 2] любопытно вглядываться БрК 45 выглядывать дом ВМ 17 высматри
вать ВМ 63 глядеть БКа 43 заглядывать ЗП 148 искать глазами Ид 246 оглядеть Ид 135 поглядеть ПН 123, 152,295 Ид 27, 
211 Бс 52 посмотретъ Дв 189 Пд 33, 60ДП 21: 112 прослушать Бс 213 разглядывать ПН 92,358 Пд 131 рассматривать 3П 
152 Бс 101 следить Ид 115 слушать Ид 60 Бс 208 смотреть Дв 122 Бс 71 Пд 34; поглядывать и прислушиваться Пд 350; 
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прислушиваться, гримасничать, говорить а parte и смешить зрителей ЗМ 126 любопытнее [с большим любопытством] 
высматривать Ид 408. 
СЧТ2 Лкак-то любопытно и странно посмотрел Дв 189 два открытые глаза, любопытно и упорно меня рассматривавшие 
ЗП 152 Любопытно и смешно Иг 222 внимательно и любопытно поглядев Ид 27 с большим вниманием и любопытно 
следила Ид 115 пристально и любопытно оглядев Ид 135 Аглая любопытно [зн. 2], но совершенно спокойно поглядела с 
минуту на Евгения Павловича Ид 211 Л. Любопытно, пожалуй, но грубо и, конечно, вздорно Ид 41 О любопытно, как бы 
что-то соображая, выглядывал [о доме] ВМ 17 упорно и любопытно всматриваясь Бс 182 любопытно [зн. 2] слушал и 
пристально вглядывался Бс 208 было ужасно любопытно, а главное противно, Пд 23 были так всегда любопытно и пикан
тно составлены [ о статейках] БрК 15 быстро и любопытно на меня посмотрела ДП 21: 112 чрезвычайно любопытно и 
назидательно< ... > ДП 23: 123 кончилось бы несравненно любопытнее и яснее Пс 29.2: 25 писаны чрезвычайно любо
пытно и оригинально Пс 29.2Л: Пр и меч ан и я. В противопоставлении Лвам ужасно всё это любопытно-с [зн. 1], а 
вовсе не «решительно всё равно» ВМ 45Л 

СЛБР См. ЛЮБОПЫТНЫЙ. 
с. ш. 

ЛЮБОПЫТНЫЙ <268:135,92,41,-> 
1. Вызывающий интерес, замечательный, достойный внимания. 

W [Доброселова] Теперь скажу несколько слов об одном самом странном, самом любопытном и самом жал

ком человеке из всех, которых когда-либо мне случалось встречать. (БЛ 32) [Б.] Я его [Ефимова] глубоко чув
ствую, и как ни грязен он, но во мне все-таки не заглохла к нему симпатия. Вы говорите, князь, что он должен 

быть любопытен. Это правда, но он производит слишком тяжелое впечатление. (НН 174) Наружный вид его 
был особенно любопытен. Г-н Трусоцкий был не только прилично, но и франтовски одет - в легком летнем 

пиджаке, в светлых брюках в обтяжку, в светлом жилете; перчатки, золотой лорнет, для чего-то вдруг появив

шийся, белье - были безукоризненны; от него даже пахло духами. (ВМ 65) [Ипполит] Рогожин был мне очевид
но не рад и даже «деликатно» намекнул, что нам нечего продолжать знакомство; но все-таки я провел очень 

любопытный час, как, вероятно, и он. (Ид 337) Они стоят на любопытнейшей точке, - продолжал отец биб

лиотекарь, - по-видимому, совершенно отвергают в вопросе о церковно-общественном суде разделение церкви 

от государства. (БрК 56) 
111 < ... > право, чрезвычайно было бы интересно составить физиологию господ обижающихся. Это особый, 
очень любопытный тип. Иные из них кричали из всех сил против всеобщего развращения нравов и забвения 

приличий, вследствие какого-то особого принципа, состоявшего в том, что пусть, дескать, дело и не про меня, 

пусть это и про другого кого, но всё равно, зачем же это печа1"ать и зачем это позволять печатать. (Пб 18: 27) Все 
рассказы разобраны им [Г-ном -бовым] с необыкновенною подробностию, с лишком на пяти печатных листах 

мелкой печати. Этот разбор особенно любопытен тем, что в нем, с одной стороны, выясняется, как понимает г

н -бов назначение и цель литературы, чего от нее требует и какие свойства, средства и силы признает за ней 

относительно влияния на общество. (Пб 18: 81) Однажды, разговаривая с покойным Герценом, я очень хвалил 
ему одно его сочинение - «С того берега». Об этой книге, к величайшему моему удовольствию, с похвалой 

отнесся и Михаил Петрович Погодин в своей превосходной и любопытнейшей статье о свидании его за грани

цей с Герценом. (ДП 21: 8) 
1Е1 [М.М. Достоевскому] Прощай, брат. Ты меня оторвал от самой любопытной страницы в романе, а дел еще 
куча впереди. (Пс 28.1: 135) [М.М. Достоевскому] Если б я здесь в Семипалатинске имел только 300 руб. сер<еб
ром> лишних, то я на эти 300 нажил бы в год непременно еще 300; край новый и любопытный. (Пс 28.1: 203) 
[М.М. Достоевскому] Писателю известному и с любопытным именем, конечно, лучше участвовать в журналах, 

имеющих и значение и репутацию. (Пс 28.1: 358) [Н.Н. Страхову] Каждый день порываюсь отвечать Вам, доро
гой и многоуважаемый Николай Николаевич, на Ваше приветливое и любопытнейшее письмо, и вот только 

что теперь исполняю желание мое. (Пс 29.1: 14) 

2. Проявляющий любопытство (о человеке); выражающий любопытство, испол

ненный любопытства (о взгляде, глазах). 

W Герой наш [Голядкин] кое-как прошел между двумя рядами любопытных и недоумевающих наблюдателей. 
(Дв 134) Замирая от ужаса, оглянулся господин Голядкин назад: вся ярко освещенная лестница была унизана 
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народом; любопытные глаза глядели на него отовсюду; сам Олсуфий Иванович председал на самой верхней 

площадке лестницы, в своих покойных креслах, и внимательно, с сильным участием, смотрел на всё совершав

шееся. (Дв 228) Я уже не слонялся по острогу как потерянный и не выдавал тоски своей. Дико любопытные 
взгляды каторжных уже не останавливались на мне так часто, не следили за мной с такою выделанною наглос

тью. (ЗМ 78) - Как вы думаете, князь? - не дослушал Евгений Павлович, поймав на себе любопытный и 

серьезный взгляд князя Льва Николаевича. - Как вам кажется: частный это случай или общий? (Ид 279) 
iJi11 Почти всякий начинает разбирать, анализировать и свет, и друг друга, и себя самого. Все осматриваются и 

обмеривают друг друга любопытными взглядами. Наступает какая-то всеобщая исповедь. (Лб 18: 27) Вообра
жаю я мужичка, только что получившего в награждение «Читальник» на мирской сходке. Смущенный и встре

воженный такой небывальщиной, бережно донесет он его домой< ... > тотчас же наберутся любопытные сосе
ди и кумовья, в свою очередь тоже озадаченные происшествием на сходке. (Лб 19: 48) 

З. Отличающийся любопытством (о свойстве характера). 

W [Доброселова] Впрочем, и старик [Покровский] был подчас пренесноснейшим существом на свете. Во-пер
вых, он был ужасно любопытен, во-вторых, разговорами и расспросами, самыми пустыми и бестолковыми, он 

поминутно мешал сыну заниматься и, наконец, являлся иногда в нетрезвом виде. (БЛ 34) [Лебедев] - Да и кроме 
всего, католический монах уже по самой натуре своей повадлив и любопытен, и его слишком легко заманить в 

лес или в какое-нибудь укромное место и там поступить с ним по-вышесказанному, - но я все-таки не оспари

ваю, что количество съеденных лиц оказалось чрезвычайное, даже до невоздержности. (Ид 313) 
4. В зн. сущ. к зн. 2. 
W Ноги его [Ордынова] подкосились, и он присел у забора, не обращая более внимания ни на проходивших 
людей, ни на толпу, начинавшую сбираться возле него, ни на оклики и расспросы любопытных, его окружив

ших. (Хз 316) [Скуратов] Вот тогда-то, братцы, и получил я первые двести ... - Неужто рублей! - подхватил один 

любопытный, даже вздрогнув, услышав про такие деньги. [Скуратов] Нет, милый человек, не рублей, а палок. 

(ЗМ 71) В первой комнате из прихожей стояла толпа, человек даже до тридцати; из них наполовину торгующих
ся, а другие, по виду их, были или любопытные, или любители, или подосланные от Лебрехт; были и купцы, и 

жиды, зарившиеся на золотые вещи, и несколько человек из одетых «чисто>>. (Пд 37) 
В! [А.Е. Врангелю] Я желал всеми силами души, чтоб и сердце ее [М.Д. Достоевской] своими качествами соот

ветствовало остальному. Но она его далеко припрятала от любопытных. (Пс 28.1: 252) 

♦ Любопытный нос Ш [Девушкин] Теперь я вам, примерно, иносказательно буду говорить, маточка; вот по
слушайте-ка меня: случается мне, моя родная, рано утром, на службу спеша, заглядеться на город, как он там 

пробуждается, встает, дымится, кипит, гремит, - тут иногда так перед таким зрелищем умалишься, что как будто 
бы щелчок какой получил от кого-нибудь по любопытному носу, да и поплетешься тише воды, ниже травы 

своею дорогою и рукой махнешь! (БЛ 88) 

Словоуказатель W любопытен БЛ 34 НН 174 Иг 222 ПН 125, 125, 125 Ид 313 ВМ 65 Бс 40, 42 БрК 74, 122 БКа 72[13] 
любопытна Ид 410 Бс 104[2] любопытная ДС 315 ПН 375 Ид 505,505 Бс 483[5] любопытная-с ВМ 46[1] любопытнее 
НН 162 Пд 75, 448 БрК 101[4] любопытнейшее БрК 62[1] любопытнейшей БрК 56[1] любопытнейшие БрК 151[1] 
любопытнейшими ПН 386[1] любопытнейшую Бс 77 БрК 103[2] любопытного БЛ 51 МГ 273 ЗМ 190 ПН 112,165,362, 
365 Бс 312 Пд 407 БрК 155[10] любопытное ГП 242 УО 267, 363 Ид 41 Бс 169, 302 Пд 17, 222 БрК 64, 150, 438 БКа 116, 
127[13] любопытное-с БрК 247[1] любопытной Кр 194 ПН 214 Ид 256, 314[4] любопытном БЛ 32 БрК 340[2] любопыт
ному БЛ 88[1] любопытною Бс 395 Пд 10[2] любопытную ГП 260 ЗМ 193 СА 5 БрК 484[4] любопытны ЗМ 55 Бс 19 
БрК412[3] любопытные Дв 228 ГП 245 Хз 305 де 387 ЗМ 78 Бс 251 Пд 37, 118, 125 БрК 30,302,424 БКа 113[13] 
любопытный ГП 242 Хз 287 ЗМ 71, 120 ЗП 163 ПН 7, 358 Ид 279,337,339 Бс 16, 34,180,207,281,482,484 Пд 63 БрК 16 
БрК 243,314,314,419,427, 436[25] любопытным ГП 244 СС 20 Иг 251 ПН 58 Бс 238 Пд 220,337 БКа 84, 154[9] любо
пытными ПН 143 Ид 318 БрК 152[3] любопытных Дв 130, 134 Хз 316 БН 115 МГ 283 ДС 300 ЗМ 193 ПН 24,270,278 
Ид 231 Бс 54 БКа 146[13] !ijj] любопытен Пб 18: 81 Пб 21: 211, 224 ДП 23: 39 ДП 25: 34[5] любопытна Пб 20: 147 ДП 
25: 103[2] любопытная Пб 20: 49 ДП 21: 37[2] ДП 26: 72[14] любопытнееДП 23: 63 [1] любопытнейшего Пб 21: 243[1] 
любопытнейшейДП 21: 8[1] любопытнейшиеПб 19: 45[1] любопытнейшийДП 23: 27[1] любопытнейшихПб 21: 205 
ДП 24: 65[2] любопытнейшуюДП 25: 53ДП 26: 26[2] любопытногоПб 20: 36Пб 21: 159 Пб 21: 176ДП 24: 40ДП 25: 89 
ДП 25: 126[6] любопытное Пб 19: 58 Пб 19: 58 ДП 22: 50 ДП 24: 40 ДП 25: 43 ДП 25: 153 ДП 25: 172 ДП 26: 119 ДП 
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26: 126(9] любопытной Пб 21: 160ДП 21: 122(2] любопытном Пб 19: 5(1] любопытноюДП 23: 63(1] любопытнуюДП 
26: 128ДП27:27[2]любопытныП620: 135Пб21: 159Пб21: 191ДП21:10ДП23:6ДП23:39ДП23: 122ДП23: 145ДП 
24: 43 ДП 25: 52(10] любопытны-с Пб 21: 188(1] любопытные Пб 19: 48 Пб 19: 95 ДП 21: 125 ДП 24: 38 ДП 25: 88[5] 
любопытный Пб 18: 27 Пб 21: 159 Пб 21: 176 Пб 21: 199 ДП 22: 101 ДП 25: 43 ДП 25: 126ДП 25: 173 ДП 25: 116ДП 
25: 219 ДП 26: 120(11] любопытным Пб 20: 30 Пб 20: 147 Пб 21: 207 ДП 22: 7 ДП 22: 107 ДП 23: 58 ДП 24: 38[7] 
любопытнымиПб 18: 27 Пб21: 234ДП 27: 28[3] любопытныхПб21: 137 Пб21: 238ДП 22: 107 ДП 25: 88ДП 25: 120[5] 
1:8:iлюбопытенПс 28.2: 51 Пс 29.2: 134Пс30.1: 136[3]ЛюбопытнаПс 29.1: 125(1] Любопытная Пс 29.1: 138Пс 30.1: 130(2] 
любопытнее Пс 29.1: 93 Пс 29.2: 150[2] любопытнейшее Пс 29.1: 14(1] любопытнейшей Пс 30.1: 19(1] любопытней
шем Пс 30.1: 136(1] любопытнейшим Пс 29.1: 107[1] любопытного Пс 28.1: 206Пс 29.1: 162 Пс 30.1: 45 Пс 30.1: 210[4] 
любопытно Пс 29.1: 93 Пс 29.2: 150 [2] любопытное Пс 29.1: 59 Пс 29.1: 148 Пс 29.2: 73 Пс 29.2: 79 Пс 30.1: 137 Пс 
30.1: 153 Пс 30.1: 170(7] любопытной Пс 28.1: 135 Пс 28.2: 66(2] любопытною Пс 29.1: 15 Пс 29.1: 31 Пс 29.1: 31 Пс 
30.1: 137(4] любопытны Пс 28.2: 82(1] любопытные Пс 28.2: 51 Пс 29.1: 347(2] любопытный Пс 28.1: 203 Пс 30.1: 16 
Пс 30.1: 16[3] любопытным Пс 28.1: 358(1] любопытными Пс 30.1: 170(1] любопытных Пс 28.1: 252(1] 

Комментарий 

АССЦ баснословные, впечатление, выделанная наглость, детски-нетерпеливый, жадные вопросы, загадочный, знаком

ство, зрелище, интересно, испуганные, легко заманить, мешать, недоумевающий, не знал прежде, неожиданное, новый, 

озадаченные происшествием, осматриваться, оригинальный, особенный, особый, приковаться взглядами, развязные, раз

говоры и расспросы, сильное участие, симпатия, следить, странный, таинственное, толпа, франтовски одет. 

СЧТl любопытный(-ая,-ое,-ые) взгляд ЗП 163 Иr 251 Ид 279 Бс 207, 238 вопрос Ид 339 гость БрК 155 курьез Бс 16 
народ ЗМ 120 Бс 180, 484 обдорский гость БрК 155 предмет Бс 482 БрК 243 случай БрК 16, 340, 436 субъект ПН 358 
фактик БрК 419,427 характер Пд 63 цветок ПН 112 час Ид 337 человек ПН 362 Бс 281 чепец БрК 314; бабенка Бс 483 
болезнь ВМ 46 вещь БрК 101 империя Кр 194 карьера Ид 314 материя Ид 256 мысль БрК 484 сторона Пд 10 тайна ПН 375 
тема СА 5 толпэ ЗМ 193 Бс 395; впечатление УО 267 всё Пд 220 замечание БКа 127 известие БрК 150 БКа 84 кое-что 
БКа 116 лечение БрК 24 7 нечто Бс 169 Пд 17 письмо Пд 222 показание БрК 438 приключение УО 363 сведение Ид 41 что
нибудь Бс 302; взгляды ЗМ 78 БрК 30 глазки Ид 318 БрК 152,302 головы Пд 118 господа Пд 125 кружки ПН 278 любопыт
ные БКа 113 люди БКа 146 отзывы Бс 251 свойства Бс 19 сны БрК 424 события Бс 54 факты Ид 231; любопытнейшая(-
шее,-шие) статья Бс 77 вещь БрК 103 точка [зрения] БрК 56; замечание БрК 62; рассказы БрК 151 вопросы ПН 386; 
любопытный особенно ЗМ 190; любопытные весьма Ид 231 дико ЗМ 78; [С нареч.] любопытн(ый, -ая, -ое) довольно 
БрК 16 неприятно Бс 238 ужасно Бс 484; весьма СА 5 довольно БрК 484; весьма и весьма БКа 127 особенно Бс 302 весьма 
БрК 247 чрезвычайно БрК 438; любопытны слишком ЗМ 55; [в зн. сущ] любопытный не приметил Бс 34 устремил 
[внимание] Бс 34; любопытного много ПН 165 Бс 312 Пд 407 столько ПН 365; любопытных оглядывать ЗМ 193; несколь
ко ПН 24,270; любопытным быть Пд 337 находить БКа 154; любопытными отворяться ПН 143. 
СЧТ2 Лпроизводил и любопытное и не отталкивающее впечатление УО 267 рассказать одно прелестнейшее и чрезвы
чайно любопытное приключение УО 363 встретил горячий, любопытный и детски-нетерпеливый взгляд ЗП 163 наезжать 
из многосторонних провинций нашей обширной и любопытной империи Кр 194 пришел мало-помалу к многообразным 
и любопытным заключениям ПН 58 роль в иных любопытных и баснословных кружках ПН 278 набросившись теперь на 
умного человека, как вы, - на умного и в высшей степени любопытного ПН 362 наговорила вашей сестрице обо мне 
столько таинственного и любопытного ПН 365 начинала любопытнейшими и почти жадными вопросами ПН 386 поймав 
на себе любопытный и серьезный взгляд Ид 279 рождается один особенный и любопытный вопрос Ид 339 взгляд был 
беспокойный, любопытный и очевидно недоумевающий Бс 207 Петр Степанович, с своею всегдашнею усмешкой, столь 
наивно высокомерною, и с неприятно любопытным, шныряющим по углам взглядом Бс 238 самый загадочный и любо
пытный предмет, Бс 482 были или любопытные, или любители, или подосланные от Лебрехт Пд 37 господа без сюрту
ков, в одних жилетах, с растрепанными бородами, развязные и любопытные Пд 125 дорогое, любопытное и долго ожида
емое письмо Пд 222 ero длинные и любопытные взгляды БрК 30 одно любопытное, чрезвычайно кстати пришедшее 
известие БрК 150 быстрыми, любопытными своими глазками, хотя несколько и испуганными, наблюдая отшельника 
БрК 152 предмет хотя и любопытный, но для Смердякова совершенно третьестепенный БрК 243 острые и любопытные 
глазки обдорскоrо гостя БрК 302 одно чрезвычайно любопытное и в высшей степени важное, для вас и для нас, показание 
БрК 438 Алеша с самым неожиданным и любопытным известием БКа 84 тысячи безучастно любопытных людей, прико
вавшихся к нему взглядами БКа 146Л Пр им е чан и я. В уточнении [в зн. 1] Лсолнце, луна и звезды предмет хотя и 
любопытный, но для Смердякова совершенно третьестепенный БрК 243Л 

СЛБР [ЛЮБОПЫТНО] [ЛЮБОПЫТНЫЙ] [ЛЮБОПЫТСТВО] [ЛЮБОПЫТСТВОВАТЬ] [нелюбопытно]* W нелю
бопытно Кт 27[1] [нелюбопытный]* W нелюбопытные БрК 6(1] нелюбопытно Кт 27[1] нелюбопытно Кт 27[1] [полюбо
пытнее]* W полюбопытнее ЗМ 85[1] 1:8:1 полюбопытнее Пс 28.1: 207 Пс 28.2: 217 (2] (полюбопытствовать] W полюбо
пытствовал Хз 286 СА 12 ПН 201 Ид 440,492 ВМ 93 Пд 26, 170 БрК 373 БКа 44(10] полюбопытствовали БрК 433[1] 
полюбопытствовать СС 30 Тх 10 Пд 108 БКа 100[4] полюбопытствуешь Пд 108[1] [прелюбопытный] W прелюбопытней-

550 



ЛЮБОПЫТСТВО 

шего БрК 62[1] прелюбопытнейшей БрК 56[1] прелюбопытные Пл 6 УО 436[2] прелюбопытный ДС 369 ПН 362, 370[3] 
1111 прелюбопытнейшая Пб 19: 36 прелюбопытнейших Пб 19: 148 прелюбопытную Пб 21: 179 ДП 21: 13 прелюбопытное 
ДП 21: 114 прелюбопытныеДП 24: 401З1 прелюбопытные Пс 28.1: 358 прелюбопытная Пс 28.2: 71. 

С.Ш. 

ЛЮБОПЫТСТВО <430:385,25,20,-> 
Интерес к чему-л {чаще немотивированный, праздный) ; любознательность, 

стремление узнать что-л в подробностях. 

W [Доброселова Девушкину] Вы часто с любопытством расспрашивали о моем прежнем житье-бытье, о ма

тушке, о Покровском, о моем пребывании у Анны Федоровны и, наконец, о недавних несчастиях моих и так 

нетерпеливо желали прочесть эту тетрадь, где мне вздумалось, бог знает для чего, отметить кое-какие мгнове

ния из моей жизни, что я не сомневаюсь принести вам большое удовольствие моею посылкою. (БЛ 26) Заметно 
было еще, что во время осмотра Петрушка глядел с каким-то странным ожиданием на барина и с необыкновен

ным любопытством следил за всяким движением его, что крайне смущало господина Голядкина. (Дв 111) 
Имея уже в кармане свой билет для выезда (не столько по болезни, сколько из любознательности) за границу, а 

следственно, уже считаясь по службе в отпуску и, стало быть, будучи совершенно в то утро свободен, Иван 

Матвеич не только не воспрепятствовал непреодолимому желанию своей супруги, но даже сам возгорелся 

любопытством. «Прекрасная идея, - сказал он вседовольно, - осмотрим крокодила ! (Кр 180) Заметили, что у 
Настасьи Филипповны как-то особенно засверкали глаза и даже губы вздрогнули, когда Афанасий Иванович 

кончил. Все с любопытством поглядывали на них обоих. (Ид 130) [Иван Петрович] Анна Андреевна уже давно 
дожидалась меня. То, что я вчера сказал ей о записке Наташи, сильно завлекло ее любопытство, и она ждала 

меня гораздо раньше утром, по крайней мере часов в десять. (УО 268) 
1 Бесспорно, Кремль весьма почтенный памятник давно минувшего времени. Это антикварная редкость, на 
которую смотришь с особенным любопытством и с большим уважением; но чем он совершенно национален -
этого мы не можем понять! Есть такие национальные памятники, которые переживают свое время и перестают 

быть национальными. (Пб 18: 25) Мы смотрели на ваши [господа Байроны] скорбные фигуры и спрашивали: 
«< ... >О чем они скорбят, чего хотят, чего ищут?» Следственно, вы возбуждали наше любопытство; любопыт
ство старалось отыскать ответ и - находило ответ. (Пб 18: 67) Очень бы желательно узнать и его [другого Власа] 
историю, для сведения, для этюда.! Вот почему еще желательно бы: что, если это и впрямь настоящий нигилист 

деревенский, доморощенный отрицатель и мыслитель, не верующий, с высокомерною насмешкой выбравший 

предмет состязания, не страдавший, не трепетавший вместе с своею жертвою, как предположили мы в нашем 

этюде, а с холодным любопытством следивший за ее трепетаниями и корчами, из одной лишь потребности 

чужого страдания, человеческого унижения, - черт знает, может быть, из ученого наблюдения? (ДП 21: 40) 
В! [М.М. Достоевскому] Роман [«Матильда» Эжена Сю] раскупается. Никитенко предсказывает успех. Притом 

любопытство возбуждено. 300 экземпляров окупают все издержки печати. (Пс 28.1: 84) [А.А. Краевскому о 
повести «Неточка Незванова»] Я и теперь рву волосы, что эпизод доставлен не весь, а разбит на 3 части. Ничего не 
кончено, а только возбуждено любопытство. А любопытство, возбужденное в начале месяца, по-моему, уже 

не то, что в конце месяца; оно охлаждается, и самые лучшие сочинения теряют. (Пс 28.1: 153) [А.Е. Врангелю] 
Но к делу: меня, с самого 1-го моего приезда в Барнаул, в ноябре, поразило то, что она [Х.] на меня смотрела и 

недоверчиво и в то же время с некоторым любопытством. (Пс 28.1: 271) [И.С. Тургеневу] Первая часть [романа 
«Идиот»] есть, в сущности, одно только введение. Одно надо: чтоб она возбудила хоть некоторое любопытство 

к дальнейшему. (Пс 2 8. 2: 241) [ С.А. Юрьеву] Если и не соглашаешься иной раз с иными приводимыми мыслями 
(впрочем, очень редко), то все-таки всякую статью читаешь с любопытством, а иные статьи обратили на себя 

внимание всеобщее и запомнятся. (Пс 29.1: 221) 
П р и м е ч а н и я. В противопоставлении Лпоказал ему [П. Верховенскому] свою собственную интимную коллекцию 

всевозможных прокламаций, русских и из-за границы, которую он [Лембке] тщательно собирал с пятьдесят девятого года, 
не то что как любитель, а просто из полезного любопытства Бс 245 решился сходить на бал, но уже не в качестве «моло
дого человека распорядителя»< ... >, а из непреодолимого любопытства прислушаться (не расспрашивая): как говорят у 
нас в городе обо всех этих событиях вообще Бс 385 «Пошлые» прибегут за деньгами, а умных привлечет любопытство к 
странному, гордому, закрытому и ко всему равнодушному существу Пд 75 хоть не смел расспрашивать, но любопытство 
так и сияло в глазах его [хозяина] Пд 337Л 
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Словоуказатель W любопытства БЛ 34 ГП 244 Хз 268, 287, 307 МГ 277 ДС 301,321 СС 41, 135 УО 173, 207, 260, 268 
3М 39, 47, 131, 154 СА 26 33 62 Кр 181,200 Иг 217 ПН 13, 75, 136,186,353,377,381 Ид 49, 63, 136, 150,155,214,243,245, 
279, 303, 406, 440, 442, 459 ВМ 87 Бс 223, 240, 245, 272, 303, 343, 349, 385, 439, 499 Пд 30, 293, 356, 41 О БрК 31, 62, 182, 
221,302,316 БКа 13[66] любопытства-с Хз 285 Ид 407[2] любопытстве МГ 279 Ид 406 Бс 383[3] любопытство Дв 149 
Хз 267,286 БН 134 нн 162,162,206,232,233,250 мг 274,279 де 377 УО 241,257,268,327,342 3М 11, 38, 57, 95, 132, 
134, 180 33 63, 63 Кр 192, 195, 195 Иг 261 ПН 148,216,278,356,365,372,386 Ид 124, 132, 139, 189,199,364,405,476,497 
ВМ 68 Бс 117, 175,175,274,352,365,389,500 Пд 10, 75, 75,190,218,301,301,326,337,338,350,391,392 БрК 30,244, 
274,334,338,358,403,452 БКа 38, 90, 115[80] любопытство-то Ид 310[1] любопытством БЛ 26, 35 Дв 111, 113, 137, 166, 
181,194,224,226 ГП 260 Хз 264,274,280,281,308,312 ЧЖ 61 НН 163,227,228,230,233,236,239,260 МГ 275,279,289 
де 379 се 43, 44 се 47, 50, 65, 93, 94, 101, 125, 143 УО 173, 178,214,220,243,254,260,211,211,292,296, 319, 326, 348, 
408 3М 8, 23, 47, 50, 52, 109, 132, 134, 134, 135, 187, 188, 190, 194,194,226 СА 15, 25, 40, 43 33 65, 84, 94 3П 143, 154, 159 
Кр 180, 182, 199 Иг 220,260,261 276 ПН 9, 45, 82, 112, 113, 133, 175, 179,181,248,264,301,388,388 Ид 10, 12, 21, 22, 26, 
57, 57, 81, 82, 90, 92, 96, 109, 115, 127, 130, 134, 138, 156, 170, 178, 186, 187, 213, 222,230,243,248, 248,250,259,311,313, 
320,333,353,403,456,484,495,498 ВМ 33, 39, 101, 109 Бс 39, 75, 76, 84, 91, 102, 119, 119, 122, 122, 124, 132, 133, 148, 
177, 191,218,255,273,297,335,395,428,455,461,462,486,488,488 Тх 10, 11, 18 Пд 23, 24, 54, 61, 101, 149, 159,242,273, 
283,291,291,343,359 БрК 32, 33, 40, 59, 65, 119, 137,155,245,251,274,274,280,280,282,283,296,316,345,362,368, 
376,386,388,427,431,446,468,482 БКа 15, 29, 78, 90, 151 Бб 48 Кт 9, 17[230] любопытству Хз 269 УО 282 БрК 39[3] 
1 любопытства Пб 18: 26 Пб 20: 16 Пб 21: 211 ДП 21: 72, 126ДП 25: 122[6] любопытство Пб 18: 28 Пб 18: 67, 67, 75 Пб 
19: 43 Пб 21: 188ДП 21: 73ДП 22: 35[8] любопытством Пб 18: 25 Пб 19: 79 Пб 20: 16, 30 Пб 21: 140, 159 ДП 21: 40ДП 
22: 91, 129 ДП 25: 176 ДП 26: 104[11] 1Б1 любопытство Пс 28.1: 84, 115, 153, 153 Пс 28.1: 353, 353 Пс 28.2: 21, 73, 86 Пс 
28.2: 241, 251[11] любопытством Пс 28.1: 271 Пс 28.2: 42, 51 Пс 29.1: 221, 221, 370 Пс 29.2: 132 Пс 30.1: 147, 234[9] 

Комментарий 

АФРЗ Л[П. Верховенский] < ... >крайность возбуждает любопытство. (Бс 175) [Аркадий] Любопытство рождает страсть 
(Пд 75)Л 

АССЦ беспокойство, взглянуть внимательнее, внимательные глаза, вопрос, восторг, вытягивать голову, дети, жадность, 

журналы, занимательность, занимать (о мысли), измучить, изучать, интерес, интресоваться, любознательность, много дет

ского, надежда, не спускать глаз, недоверчивость, неслыханные вещи, нетерпение, опыты, охлаждаться, поболтать, по

весть, пороки, пристально смотреть, проявление общественной жизни, расспрашивать, редкость, словоохотливый; смесь 

презренья, насмешки, беспокойства; со вниманием, соединяться для исследований, статейки, статьи, странность, удивле

ние, удивлять, узнать, участие. 

СЧТl любопытство безжалостное Бс 488 безмерное Пд 338 беспокойное Ид 96 БрК 362 бесстыжее Пд 10 большое Пс 
29.1: 221 большое БрК 274,283 Кт 9 Пс 30.1: 147 большое УО 296 3М 190 ПН 112, 179 Ид 21, 26, 186, 187 Ид 353 Пд 301 
боязливое УО 178, 319 Ид 333 великое Пд 291 величайшее Дв 113 Ид 22 веселое Бс 132 видимое СС 4 7 БрК 3 86 возбужден
ное Пс 28.1: 153 всеобщее УО 173 Ид 476 Пб 18: 28 глупое Бс 119 дальнейшее Ид 407 дамское БрК 403 детское СС 43 
дикое НН 260 МГ 279 СС 125 УО 277 3М 57 Иг261 ПН 264 Ид 311,495 естественное Бс 343 жадное МГ 275 СС 44, 93, 143 
3М 50 СА 43 ПН 248 Бс 255 ДП 25: 176 живейшее БрК 59 законное Бс 303 испуганное ГП 260 какое-нибудь Пд 218 какое
то [грустное Хз 308 любознательное БрК 40 неожиданное БКа 78 непостижимое МГ 274 оскорбительное Дв 194 особен
ное БЛ 35 ПН 113,148,388 Пд 61 странное МГ 277] келейное Тх 11 комическое МГ 279 крайнее НН 239 УО 348 3М 47 Пб 
20: 30 лукавое Бс 124 малейшее УО 268 Бс 349 ДП 21: 126 малое БрК 30 мучительное БКа 90 напряженное НН 163 СС 65 
Пб 20: 16 нахальное Ид 134 наше Пб 18: 67 невольное Пд 54 невыразимое Хз 267 нежное 3П 159 неистощимое Хз 280 
некоторое 3М 132, 134 ПН 216 Пд 273, 350, 359 БрК 32 Пб 18: 75 ДП 25: 122 Пс 28.1: 271 Пс 28.2: 21 Пс 28.2: 241, 251 
некоторое особенное Ид 10, 155 необыкновенное Дв 111 Ид 124,170,248 БрК 452 необычайное БрК 274 неописанное 
Дв 181 непомерное Бс 389 непреодолимое Бс 385 неразумное БрК 280 общее 3М 95 Ид 139 объясняемое [приключениями] 
Ид 150 одно ГП 244 ПН 353,377 особенное УО 326 3М 38, 134 ПН 301 Ид 82, 92, 127, 136 Бс 76, 122 Пб 18: 25 особое Кр 
181 пассивное Ид 248 первое Пд 293 полезное Бс 245 почти неожиданное БрК 368 праздное 3М 154 Кр 195, 200ДП 21: 72, 
73 превеликое БрК 155 презрительное Ид 250 пристальное Иг 276 приятное Ид 440, 442 Бс 488 простое УО 260 Ид 150 ВМ 
68 Пб 20: 16 Пс 28.2: 42, 86 ребяческое НН 227 робкое СА 25Пд 291 самое [грубое БрК 31 недоверчивое Пб 21: 159 
необъяснимое СА 40 простодушное БКа 38] свое Ид 405, 406 ВМ 87 БрК 358 сильнейшее БрК 244 сильное Хз 264 слиш
ком невинное Пб 21: 188 смешанное с враждебностью Пб 21: 159 собственное Ид 279 странное БН 134 Дв 226 страшное 
БрК 468 БКа 151 Пс 28.1: 115 стремительное Бс 297 БрК 296 строгое Ид 243 судорожное УО 214 такое Пб 18: 26 такое 
[дикое Ид 498 чрезмерное Бс 84] тревожное Бс 175Пд 391 ужасное Пд 356 БрК 376 холодноеДП 21: 40 чрезвычайное СС 
50 Ид 115, 230, 259, 484 Бс 102, 218 БрК 62, 282, 482 Пс 28.2: 51 Пс 30.1: 234; алчное и беспокойное ДС 379 важное, 
безмолвное УО 173 воздужденное всеобщее 3М 180 жадное, почти истерическое БрК 427 злое, лукавое Хз 307 какое-то 
особенное и как бы постороннее Бс 461 малейшее дальнейшее Бс 439 мое детское НН 162 непристойное мое БрК 274 
особенное и раздражительное БрК 245 понятное всем современное Ид 243 превеликое свое БрК 302 самодовольное и 

552 



ЛЮБОПЫТСТВО 

совершенно машинальное 33 63 судорожное, невозможное почти БрК 33 тогдашнее мое Пд 343; детское нетерпеливое и 
доверчивое БрК 137 дикое, нервное, крепко-жаждущее 33 63 другое, мрачное, мучительное Ид 189 жадное, но безжалост
но спокойное и самоуверенное Пд 41 О истерическое, жадное, болезненное почти БКа 90 молчаливое и пристальное дет
ское ВМ 39 некоторое довольно сильное БрК 334 необыкновенное, величайшее и чистосердечнейшее БрК 316; любопыт
ство дам ДС 377; туристов и туристок 33 63; к дальнейшему Пс 28.2: 241 к ней БрК 316 насчет меня Пс 28.1: 115 насчет 
свадьбы Ид 497 относительно князя Ид 459; от дипломата Пб 21: 188; естественно Кр 195 заметно ПН 148 извинительно 
Ид 476; любопытство блистало БН 134 влекло МГ 279 Пд 338 выразилось Бс 175 доставляло 3М 95 мучило Ид 132 мучит 
ПИ 372 овладело Хз 267 получило <толчок> Ид 139 послышалось [в голосе] БКа 38 привлечет Пд 75 приковало <к месту> 
НН 250 происходило БрК 30 прошло Пд 301 разбирало Кр 192 рождает Пд 75 сверкнуло Пд 391 сияло Пд 337 соблазняло 
Ид 189 старалось Пб 18: 67 удержало ПН 216 читалось БКа 90; любопытства взрыв ПН 186 впечатление Ид 150 предмет 
УО 173 ПН 136 причины Ид 459 смесь Хз 307 тема Ид 406 удовлетворение ДП 21: 72 чувство МГ 277 БрК 316 чудовищ
ность ВМ 87; быть достойным СС 41; не возбудить Кр 181 не возбуждать Пб 18: 26 ДП 21: 126 не выказать Бс 439 не 
показывать УО 268 не простить Пд 410 не удовлетворить Бс 303; более Пб 21: 211; столь БрК 182; без любопытства 
взглянуть Хз 268 оглядеть ПН 75 посмотреть Бс 349; точен Бс 223; из любопытства взять СС 135 ездить Хз 287 заглянуть 
УО 207 зайти Ид 63 наступить ГП 244 не избегать <знакомства> Ид 155 окликнуть 3М 39 остаться Ид 214 поехать ДС 301 
познакомиться 3М 47 приехать БрК 31 прислушаться Бс 385 протесниться Бс 343 прочесть БрК 221 прошарить Бс 240 
разговаривать Бс 272 слушать ПН 353 Пд 356 собирать Бс 245 спрашивать ДС 321 Кр 200 ПН 381 спросить 33 62 читатьПб 
20: 16 поставить и удвоить [ об игре] Иг 217; из любопытства-с посмотреть Хз 285; из-за любопытства взбежать БрК 302; 
не без любопытства вступить 3М 131 выслушать Ид 303; от любопытства отучать БЛ 34 сгорать Пд 30 умирать СА 26 
Бс 499; после любопытства относиться Пд 293; любопытству удивляться УО 282 улыбнуться Хз 269; по любопытству 
приходить БрК 39; любопытство возбудить Хз 286 НН 206 УО 257 3М 38, 134 Иг 261 Бс 352 Пд 326 БрК 452 Пс 28.1: 84, 
153 Пс 28.1: 353 возбуждать 3М 132 Бс 175,389 Пд 350 Пб 18: 67 Пб 18: 75 ДП 22: 35 выказать Ид 124 вынести МГ 274 
довести до нетерпения Ид 199 забывать НН 232 завлекать НН 162 завлечь Дв 149 УО 241,268,327 ПН 278,356 Пд 190 Пб 
18: 28 заинтересовать БрК 403 заметить ПН 386 изъявить Бс 365 ощутить БрК 274 ощущать БрК 334 подзадоривать ДС 377 
понимать Пс 28.1: 353 поразить НН 162 почувствовать БрК 338 произвести Пс 28.2: 73 простить УО 342 скрыть Бс 274 
уважить Пб 19: 43 удовлетворить ПН 365 Ид 364, 405, 497 БКа 115 чувствовать БрК 244; за любопытство не бояться 
БрК 358 осудитьДП 21: 73; на любопытство не обращать внимания 3М 180; несмотря на любопытство жить Пс 28.2: 21; 
любопытством возгореться Кр 180 не беспокоить Ид 156 не побрезговать БрК 274 не считать Пс 28.2: 42 ободрить ПН 175 
проникнуться БрК 296 смущать НН 228; с любопытством вбежать Бс 297 ввернуть [о словах] БрК 316 БрК 446 вгляды
ваться СС 94 3М 50 ПН 82 Бс 122 БрК 376 взглядывать УО 319 взглянуть Дв 137 Ид 136 взять ПН 179 возбудить Пс 28.2: 
241Пс 28.2: 251 войти МГ 289 воротиться Пд 291 вскричать УО 292 вслушиваться ДС 379 СА 25 Бс 488 всматриваться 
СС 44 УО 348 Ид 186 встрепенуться Пд 359 выглядывать Бс 428 Бс 461 выжидать Кр 199 выпытать Бс 84 выслушать 
Ид 353 Бс 148 Пд 24 БрК 282 Кт 17 высматривать Бс 462 глядеть ГП 260 МГ 279 СС 43 Ид 96,259, 333 делатьДП 22: 129 
думать Пд 283 ждать 3М 134, 187 Ид 127 Бс 273 Тх 11 Пс 29.1: 370 заглядывать Дв 113 УО 178 Пд 291 БрК 388 заметить 
Бс 335,455 интересоваться Ид 115 кланяться ЧЖ 61 наблюдать Хз 312 УО 173 Бс 488 наслаждаться 33 94 обернуться 
Ид 138 обнюхивать 3М 190 обратиться 33 84 ПН 181 Ид 313 оглядеть УО 220,408 3М 52 оглядывать СС 50 ПН 112 Ид213, 
311 оглядываться Пб 21: 159 ожидать Дв 166 3М 47 БрК 40 БрК 137 БКа 90 Пб 21: 140Пс 29.1: 221 Пс 29.2: 132 озираться 
Пд 101 БрК 32 окружить СС 143 осведомиться Бс 76 Пд 242 БрК 245 осматривать НН 239 Иг 276 3М 134, 135 Ид 495,498 
осматриваться ПН 133 осмотреть Пд 273 осмотреться БЛ 35 остановиться ПИ 301 отвечать Ид 248 повернуться Пд 54 
поглядеть Хз 281 УО 260 Бс 177 поглядывать Ид 21, 130 подойти Бс 119 подходить Ид 170 покоситься ПН 9 Бс 122 
посматривать СС 47 посмотреть Кт 9 посмотреть НН 260 УО 254 3М 188 СА 15, 43 ПН 388 Ид 243 Бс 486 ВМ 33 БрК 65 
приблизиться Ид 109 приглядываться Бс 39, 191 БКа29 принять БрК 368 прислушаться БКа 151 Бб 48 присматриватьсяДП 
26: 104 провожать [глазами] ПН 45 проговорить БрК 427 произнести Пд 61 пройти Бс 91 прослушать Бс 218 протесниться 
Ид 134 протянуть [руку] Дв 181 прочесть 3М 8 БрК 431 БКа 15 Пб 20: 30 ДП 22: 91 Пс 30.1: 234 разглядеть Кр 182 
разглядывать Ид 187 Бс 124 разговориться БрК 62 разыскивать ПН 388 рассматривать СС 65 3П 143 ПН 113, 248, 264 
Ид 10, 12, 243, 250 ВМ 39 Бс 102, 255 ... расспрашивать БЛ 26 НН 230 УО 214, 260, 326 3М 132 сделать вопрос Ид 279 
следить Дв 111,224 НН 227 МГ 275 3М 194 Ид 403 БрК 362ДП 21: 40 слушать Хз 280 СС 93 УО 243,296 3М 226 Ид 230, 
248 смотреть Дв 194, 226 Хз 264,274, 308 СС 125 УО 277 3М 23, 109 33 65 Иг 260, 261 Ид 22, 57 ... Бс 132 Тх 10 Пд 149 
... Пб 18: 25 Пс 28.1: 271 справиться Пд 343 спрашивать Ид 26, 49 спросить СС 101 3П 154, 159 Ид 57, 82, 92,178,484 ВМ 
101, 109 ... сравнитьсяДП 25: 176 узнать БрК 345 упоминать Пд 23 читать Пб 19: 79 Пс 29.1: 221 Пс 30.1: 147 читаться Пс 
28.2: 51 шнырять Бс 75 инок БрК 155 Пр им е ч ан и я. (1) Характерно употребление .!lексемы: а) с определениями 
'высокой степени': безмерное, живейшее, крайнее, мучительное, непреодолимое, ужасное; наиболее частотны: большое, 
дикое, некоторое, особенное, чрезвычайное; б) с глаголами: любопытство возбудить, с любопытством посмотреть, 
рассматривать, смотреть, спросить. Словосочетания с любопытством что-л. (с)делать наиболее частотны. (2) Наибо
лее частотны сочетания лексемы в творительном падеже с предлогом. 
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СЧТ2 Лотучал старика от пороков, от любопытства и от поминутного болтания БЛ 34 глядел с каким-то странным ожи
данием на барина и с необыкновенным любопытством следил за всяким движением его Дв 111 с величайшим любопыт
ством и участием стал заглядывать [в угол кареты] Дв 113 с дюбопытством и восторгом теснились взглянуть на танцую
щих польку Дв 13 7 протянул он к нему руку, с надеждою, с робостию, с любопытством неописанным Дв 181 с любопыт
ством стал следить за всеобщим движением и с участием вытягивать направо и налево свою голову Дв 224 смотрели на 
него с каким-то странным любопытством и с каким-то необъяснимым, загадочным участием Дв 226 смесь презренья, 
насмешки, нетерпеливого, досадного беспокойства и вместе с тем злого, лукавого любопытства Хз 307 с таким любопыт
ством слушала, с такой симпатией УО 243 [взгляд], в котором вместе с недоумением и диким любопытством была еще 
какая-то странная гордость УО 277 с любопытством и с каким-то удивлением оглядела ее УО 408 с любопытством, а 
вместе и с некоторым омерзением смотрели на пьяный народ 3М l 09 с омерзением и любопытством невольно начал 
осматривать [халат] 3М 135 наслаждается ее любопытством и удовольствием 33 94 разглядеть < ... > процесс с таким 
вниманием и любопытством Кр 182 предмет всей этой суеты и любопытства ПН 136 обратились к ней с удивлением и 
любопытством ПН 181 некоторое любопытство и даже как бы расчет удержали его ПН 216 остановился тоже с каким-то 
особенным любопытством, почти с удивлением ПН 30 l заметив в ее глазах хотя и детское любопытство, но вместе с тем 
и какой-то очень серьезный, немой вопрос ПН 386 с каким-то особенным любопытством и даже с вопросом посмотрел на 
черную воду ПН 388 смотрел вопросительно и с большим любопытством Ид 81 приблизилась с любопытством и недо
верчивостью Ид 109 выказал необыкновенное любопытство и участие Ид 124 взглянул без смущения и даже без особен
ного любопытства Ид 136 спрашивал< ... >, с любопытством оглядывая все лица и с удивлением замечая Ид 213 остался 
отчасти из любопытства, отчасти по доброте сердца Ид 214 от удивления и от понятного всем современного любопыт
ства посмотреть странных молодых людей Ид 243 отвечают молчанием, пассивным любопытством Ид 248 не без любо
пытства и, может быть, не без удовольствия выслушал князя Ид 303 с чрезвычайным вниманием и любопытством следил 
за своим гостем Ид 403 Единственно из приятного любопытства и ... из услужливости благородной души Ид 440 с любо
пытством шел сюда сегодня, со смятением Ид 456 всеобщее любопытство и сплетни были, конечно, очень извинительны 
Ид 476 несколько глаз с любопытством и недоумением покосились на вошедшую Бс 122 лица, разглядывавшие сцену, 
одни с строгим удивлением, другие с лукавым любопытством и в то же время с невинною жаждой скандальчика Бс 124 
точен в подробностях принятой на себя обязанности, но без малейшей суетливости и почти без любопытства к роковому 

и столь близкому исходу дела Бс 223 разговаривал с молодым человеком через силу, из любопытства Бс 272 старички 
изъявили одобрение и любопытство Бс 365 слушали его с любопытством и удивлением Бс 395 думал не только без 
отвращения, не только с любопытством, но даже с участием Пд 283 после первого удивления и любопытства Пд 293 
любопытство и страх уже возбуждены Пд 326 решился слушать его из широкости и ... из ужасного любопытства Пд 356 
столь малое любопытство и участие БрК 30 ощутил к нему сильнейшую доверенность, а кроме того, и необычайное и с 
моей стороны любопытство БрК 274 расспрашивать с большим любопытством и радостью БрК 283 с ужасным любо
пытством и всё еще с беспокойством в него вглядываясь БрК 376 уважить вкус и любопытство народа Пб 19: 43 с каким 
напряженным любопытством, с какою жадностию, лихорадочным вниманием безмолвная толпа слушает грамотного му

жика Пб 20: 16 опыты делаем, с любопытством, с беспристрастием ДП 22: 129 сравниться с тем интересом и с тем 
жадным любопытствомДП 25: 176 почтение неимоверное, любопытство насчет меня страшное Пс 28.1: 115 понимаю 
любопытство и значение статьи Пс 28.1: 353 Жду тебя не только с нетерпением, но и с любопытством Пс 29.1: 370 
ожидать< ... > с большим удовольствием, нетерпением и любопытством Пс 29.2: 132Л Пр им е ч ан и я. (1) Вальтер
нативной конструкции Лпростое ли это было любопытство, или какое-то совершенно еще неясное влечение ВМ 68 вы ж 
это спрашиваете только так, из любопытства, или с намерением? ДС 321 Многие из < ... > лиц, приходившие или по 
любопытству, или по иному поводу БрК 39Л (2) В противитивительной конструкции Лесли и говорил «ну» и «дальше», 
то, казалось, больше по старой, усвоенной привычке в разговорах, а не от внимания и любопытства Ид 245 с любопыт
ством, но угрюмо посмотрела ВМ 33 Тут не простое любопытство, а честь Пс 28.2: 86Л. 
ИСТ ЛНе обращая внимания на возбужденное всеобщее любопытство о будущем ревизоре, он [молодой парень] прямо 

идет к стряпке, то есть к повару, и спрашивает у него печенки. (3М 180) [Алексей Иванович]< ... > нечего ей [Полине] и 
обижаться грубым моим любопытством. (Иг 220) [Чиновник Раскольникову] Позвольте еще вас спросить, так, хотя бы в 
виде простого любопытства: изволили вы ночевать на Неве, на сенных барках? (ПН 13) [Лебядкина Даше] И я вас, душа 
моя, в первый только раз теперь увидала, давно уже с любопытством желала познакомиться< ... > (Бс 133) < ... > по городу 
проходила и была многими с любопытством замечена толпа людей (Бс 335) [Аркадий] Упоминаю теперь с любопыт
ством, что мы с ним [князь Сокольский] почти никогда и не говорили о генеральше, то есть как бы избегали говорить< ... > 
(Пд 23) Всего страннее казалось ему [Алеше] то, что брат его, Иван Федорович, единственно на которого он надеялся и 
который один имел такое влияние на отца, что мог бы его остановить, сидел теперь совсем неподвижно на своем стуле, 
опустив глаза и по-видимому с каким-то даже любознательным любопытством ожидал, чем это всё кончится, точно сам 

он был совершенно тут посторонний человек. (БрК 40) 
ТРП В метонимии.< ... > хохотал он [Ставрогин], казалось, одной только фигуре Петра Степановича, вбежавшего с таким 
стремительным любопытством. (Бс 297) Выслушав доклад девушки и удивившись, она [К.О. Хохлакова], однако, раздра-

554 



ЛЮБОПЫТСТВОВАТЬ 

жительно велела отказать, несмотря на то что неожиданное посещение в такой час незнакомого ей «здешнего чиновника» 

чрезвычайно заинтересовало ее дамское любопытство. (БрК 403) В метафоре. Все эти почтенные и прозорливые женщи
ны уже с четверть часа как пробрались из кухни через коридор на цыпочках и подслушивали в передней, пожираемые 
самым необъяснимым любопытством. (СА 40) < ... >вы [господа Байроны] возбуждали наше любопытство; любопытство 
старалось отыскать ответ и - находило ответ. (Пб 18: 67) 
СЛБР См. ЛЮБОПЫТНЫЙ. 

П р и м е ч а и и я. Из высказываний обобщающего характера Л< ... > наше любопытство какое-то дикое, нервное, крепко
жаждущее, а про себя заранее убежденное, что ничего никогда не случится, разумеется до первой мухи; пролетела муха -
значит, опять сейчас начинается ... (33 63 )Л 

с.ш. 

ЛЮБОПЫТСТВОВАТЬ <34:32,1,1,-> 
1. Проявлять интерес к чему-л. (чаще праздный). 

l!I!I [Девушкин] Я и то, маточка моя, ангельчик, вас почти совсем не покидал во всё время болезни вашей, во 
время беспамятства-то вашего; но и тут я и сам уж не знаю, как я все эти дела обделывал; да и то потом перестал 
ходить; ибо любопытствовать и расспрашивать начали. Здесь уж и без того сплетня заплелась какая-то. (БЛ 26) 
[Иван Андреевич Творогову] Да-с ... Не имею чести знать вас; не смею любопытствовать, кто и как ... Во всяком 
случае, позвольте познакомиться; приятный случай! .. (ЧЖ 53) [Горянчиков] Этот несчастный солдат, которому, 
может быть, во всю жизнь ни разу и не подумалось о барышнях, выдумал вдруг целый роман, инстинктивно 

хватаясь хоть за эту соломинку. Я выслушал молча и сообщил о нем другим арестантам. Но когда другие стали 

любопытствовать, он целомудренно молчал. (ЗМ 160) [А. Карамазов] Какое это страдание ожидает его [И. Ка
рамазова] 1- [Старец Зосима] Не любопытствуй. Показалось мне вчера нечто страшное ... словно всю судьбу его 
выразил вчера его взгляд. (БрК 259) 
11 В Сибири о прошлом, то есть за что сослан, ни в острогах, ни куда бы ни сослали жить, не спрашивают, 
редко любопытствуют. Может быть, это оттого даже, что чуть ли не вся-то Сибирь, в три эти столетия, про

изошла от ссыльных, населилась ими. (ДП 26: 105) 
r:81 [Н.Н. Страхову] Очень прошу Вас, добрейший Николай Николаевич, напишите мне слово о них и о том, 

каких именно услуг требовала тогда от Вас Эмилия Федоровна. (Разумеется, я позволяю себе любопытство

вать только о том, что касается до меня.) (Пс 29.1: 54) 
Пр им е чан и я. (1) С управлением, малоупотребительным в современном языке,у кого-л., о ком-, чем-л. [Рассказчик] 
Я оборотился взглянуть на любопытствующих о таком обстоятельстве (ЕС 96) [Иван Ильич] «Ну - слышу музыку, любо
пытствую у городового и узнаю, брат, что ты женишься. (СА 13) Многие из дам (и из самых светских) любопытствовали 
и о «загадочной хромоножке» - так называли Марью Тимофеевну. Нашлись даже пожелавшие непременно увидать ее 

лично и познакомиться, так что господа, поспешившие припрятать Лебядкиных, очевидно, поступили и кстати. (Бс 167) 
[Закладчик] < ... > не понимаю, как еще можно было смеяться, как она [Кроткая] давеча, и любопытствовать о словах 
Мефистофеля, сама будучи под таким ужасом. (Кт 1 О) (2) В прямой речи встречается без обозначения предмета, к которо
му проявляется интерес: [Генерал Епанчин] < ... > я, признаюсь, любопытствую чрезмерно. (Ид 133) [Аркадий] «Очень 
тоже любопытствовала», - прибавил хозяин, но я не утешил его, не спросил, о чем она [Настасья Егоровна] любопыт
ствовала. (Пд 337) [Старец Зосима]< ... > хоть и слушали меня и любопытствовали, но никто еще с таким серьезным и 
строгим внутренним видом ко мне не подходил. (БрК 274) 

2. Прич. в зн. сущ. 

Ш Зиновий Прокофьевич что-то был очень задумчив, Океанов подпил немножко, остальные как-то прижа
лись, а маленький человечек Кантарев, отличавшийся воробьиным носом, к вечеру съехал с квартиры, весьма 

тщательно заклеив и завязав все свои сундучки, узелки и холодно объясняя любопытствующим, что время 

тяжелое, а что приходится здесь не по карману платить. (ГП 262) [Рассказчик] Я оборотился взглянуть на любо
пытствующих о таком обстоятельстве, и взгляд мой упал на Юлиана Мастаковича, который, закинув руки за 

спину и наклонив немножечко голову набок, как-то чрезвычайно внимательно прислушивался к праздносло

вию этих господ. (ЕС 96) Так как всё ещё продолжались его [Миусова] давние споры с монастырем и всё еще 
тянулась тяжба о поземельной границе их владений, о каких-то правах рубки в лесу и рыбной ловли в речке и 

проч., то он и поспешил этим воспользоваться под предлогом того, что сам желал бы сговориться с отцом 

игуменом: нельзя ли как-нибудь покончить их споры полюбовно? Посетителя с такими благими намерениями, 
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конечно, могли принять в монастыре внимательнее и предупредительнее, чем просто любопытствующего. 

(БрК 31) 
П р и м е ч а н и я. С управлением, малоупотребительным в современном языке, о чем-л. Лоборотился взглянуть на любо

пытствующих о таком обстоятельстве ЕС 96Л. 

Словоуказатель W любопытствовал Бс 68 БрК 251,264,276 БКа 97[5] любопытствовала Пд 337, 337[2] любопыт
ствовали Бс 167, 317 БрК 274[3] любопытствовать БЛ 26, 54, 82 ГП 244 ЧЖ 53 ЗМ 160 Бс 61, 134 Пд 281 БрК 454 
Кт 10[11] любопытствуй БрК 259[1] любопытствую СА 13, 19 ПН 201 Ид 133[4] любопытствуют БрК 276[1] любопыт
ствующего БрК 31 [1] любопытствующие БрК 454[ 1] любопытствующим ГП 262[ 1] любопытствующих ЕС 96[ 1] 1 лю
бопытствуют ДП 26: 105[1] ~ любопытствовать Пс 29.1: 54[1] 

Комментарий 

АССЦ беспокоиться, дивиться, заглядывать, извиняться, объяснять, расспрашивать, секрет, слышать. 

СЧТl любопытствовать начать БЛ 54 не желать Пд 281 не сметь ЧЖ 53 полюбить ГП 244; стали ЗМ 160; нечего Бс 61; 
вправе Бс 134; изо всех сил БрК 251 очень Пд 337 БрК 276 чрезмерно Ид 133; о словах Кт 10; от себя Бс 317; у городового 
СА 13; не любопытствовать умолять БЛ 82; о материи БЛ 82 о хромоножке Бс 167; на любопытствующих взглянуть 
ЕС 96 любопытствующим объяснять ГП 262. 
СЧТ2 Ллюбопытствовать и расспрашивать начали БЛ 26 Станут обо мне узнавать, начнут расспрашивать, любопыт
ствовать БЛ 54 полюбил обо всем узнавать, расспрашивать и любопытствовать ГП 244 Не имею чести знать вас; не смею 
любопытствовать, кто и как ЧЖ 53 можно было смеяться< ... > и любопытствовать о словах Мефистофеля Кт 10 слышу 
музыку, любопытствую у городового и узнаю СА 13 не только не любопытствовал и не расспрашивал о Степане Трофи
мовиче, а, напротив, сам еще прервал меня,< ... >, и тотчас же перескочил на другой предмет Бс 68 не желали ни расспра
шивать, ни любопытствовать Пд 281 не чувствовал в те минуты никакой даже ненависти, а лишь любопытствовал поче
му-то изо всех сил БрК 251 о нас обоих любопытствуют и дивятся тому, что я к вам столь часто хожу БрК 276 вам нечего 
об этом любопытствовать, а мне нечего вам отвечать БрК 454Л 

НСТ [Старец Зосима] К воспоминаниям же домашним причитаю и воспоминания о священной истории, которую в доме 

родительском, хотя и ребенком, я очень любопытствовал знать. (БрК 264) [Старец Зосима] Может, и то ему [таинственно
му посетителю] нравилось, что я наружно не любопытствовал о секрете его, ни прямо, ни намеком не расспрашивал. 

(БрК 276) На дальнейшие любопытствующие вопросы прямо и с полною откровенностью заявила, что хотя он ей [Гру
шеньке] «часами» и нравился, но что она не любила его, но завлекала из «гнусной злобы моей», равно как и того «старич

ка», видела, что Митя ее очень ревновал к Федору Павловичу и ко всем, но тем лишь тешилась. (БрК 454) 
СЛБР См. ЛЮБОПЫТНЫЙ. 

с. ш. 

МАЛЕНЬКИЙ <927:634,150,109,2> 
1. Небольшой по размерам, величине. 

Ш [Доброселова Девушкину] Беда тому, кто дотрагивался до книг его [Покровского]! Судите же о моем ужасе, 
когда книги, маленькие, большие, всевозможных форматов, всевозможной величины и толщины, ринулись с 

полки, полетели, запрыгали под столом, под стульями по всей комнате. Я было хотела бежать, но было поздно. 

(БЛ 36) В справедливом негодовании вошел он [Голядкин] в переднюю, состоящую из маленького коридора, в 
конце которого находилась дверь в сени, крошечку приотворил эту дверь и увидел своего служителя, окружен

ного порядочной кучкой всякого лакейского, домашнего и случайного сброда. (Дв 111) Правильный овал лица 
несколько смуглого, превосходные зубы, маленькие и довольно тонкие губы, красиво обрисованные, прямой, 

несколько продолговатый нос, высокий лоб, на котором еще не видно было ни малейшей морщинки, серые, 

довольно большие глаза - всё это составляло почти красавца, а между тем лицо его [Валковскоrо] не произво

дило приятного впечатления. (УО 245) Мимоходом сказать, чай, в это первое время, был почти единственною 
моею пищею. От чаю Аким Акимыч не отказывался и сам наставлял наш смешной, самодельный, маленький 

самовар из жести, который дал мне на поддержание М. (ЗМ 69) Огонь, вспыхнувший вначале между двумя 
дотлевавшими головнями, сперва было потух, когда упала на него и придавила ero пачка. Но маленькое синее 
пламя еще цеплялось снизу за один уrол нижней головешки. Наконец тонкий, длинный язычок огня лизнул и 

пачку, огонь прицепился и побежал вверх по бумаге по углам, и вдруг вся пачка вспыхнула в камине, и яркое 

пламя рванулось вверх. (Ид 146) Под нею [ под скатертью] оказалась приготовленная закуска: ветчина, телятина, 
сардины, сыр, маленький зеленоватый графинчик и длинная бутылка бордо; всё было улажено чисто, с знани

ем дела и почти щегольски. (Бс 208) 
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ilJil Чудо как это создана человеческая натура! Вдруг, и ведь вовсе не из подлости, человек делается не челове
ком, а мошкой, самой простой маленькой мошкой. Лицо его переменяется и покрывается влагой не влагой, а 

каким-то особенным сияющим колоритом. (Пб 18: 19) Я знаю, например, сюжет одной повести о проглоченных 
кем-то маленьких часах, продолжавших тикать в желудке, - это верх совершенства! Разумеется, она написана 

или будет написана тоже по принципу, именно: что искусство должно служить само себе целью. (Пб 18: 48) 
Видно, что он вполне американец, даже в самых фантастических своих произведениях. Чтоб познакомить чита

телей с этим капризным талантом, представляем пока три его маленькие рассказа. (Пб 19: 89) В этом велико
лепном доме живет богач и, разумеется, радуется. Но вот рядом с великолепным домом богача стоит еще ма
ленький деревянный домик, в один этаж, окна в четыре не больше и осененный березками. В этом доме живет 

бедняк и наслаждается невозмутимым спокойствием совести. (Пб 20: 80) Мы ходили в эту Петропавловку; там 
было тогда всего двое заключенных, и замечу, что заключают осторожно и осмотрительно, за что-нибудь слиш

ком уж важное и закоренелое. Эти двое заключенных помещались каждый в особой маленькой комнатке и 

взаперти, но вам их лично не показали. (ДП 22: 20) 
1:8:1 [М.М. Достоевскому] Мы разделяем перевод на 3 равные части и усидчиво трудимся над ним. Рассчитано, 
что ежели каждый может переводить по 20 страничек Bruxell '-ского маленького издания «Матильды», то к 15 
февраля кончит свой участок. (Пс 28.1: 84) [М.Н. Каткову] < ... > им [«Русскому слову») за высланные деньги 
(500 руб.) нужно как можно скорее прислать статью, а маленький роман, который я им назначаю, конечно, 
кончу скорее, чем большой, который пишу для «Русского вестника». (Пс 28.1: 298) [С.А. Ивановой) Анна Григо
рьевна оказалась чрезвычайной путешественницей: куда не приедет, тотчас же всё осматривает и описывает, 

исписала своими знаками множество маленьких книжек и тетрадок, жаль только, что немного еще видела. (Пс 

28.2: 223) [А.Г. Достоевской) Квартира в 3-м этаже, но по-настоящему она во 2-м, всего две маленькие лесенки. 
(Пс 29.1: 296) 

2. Невысокого роста. 
W [Доброселова] Хозяйка наша, - очень маленькая и нечистая старушонка, - целый день в туфлях да в шла
фроке ходит и целый день всё кричит на Терезу. (БЛ 16) В эту минуту кто-то кликнул дворника с другого двора, 
а вслед затем показался какой-то маленький, согбенный, седенький человек в тулупе. Он шел кряхтя, спотыка

ясь, смотрел в землю и что-то нашептывал про себя. (Хз 282) И, уж конечно, она [блондинка] непохожа была на 
тех маленьких стыдливеньких блондиночек, беленьких, как пушок, и нежных, как белые мышки или пастор

ские дочки. Ростом она была невысока и немного полна, но с нежными, тонкими линиями лица, очаровательно 

нарисованными. (МГ 269) Физически она [Фарпухина] скорее походила на воробья. Это была маленькая пяти
десятилетняя дама, с остренькими глазками, в веснушках и в желтых пятнах по всему лицу. На маленьком, 

иссохшем тельце ее, помещенном на тоненьких крепких воробьиных ножках, было шелковое темное платье, 

всегда шумевшее, потому что полковница двух секунд не могла пробыть в покое. (ДС 328) Бесспорно, Надя 
была лучше всех сестер - маленькая брюнетка, с видом дикарки и с смелостью нигилистки; вороватый бесе

нок с огненными глазками, с прелестной улыбкой, хотя часто и злой, с удивительными губками и зубками, 

тоненькая, стройненькая, с зачинавшеюся мыслью в горячем выражении лица, в то же время почти совсем еще 

детского. (ВМ 71) [Аркадий] Я припоминаю, как он, весь багровый, вошел тогда в нашу классную. Это был 
очень маленький и очень плотненький французик, лет сорока пяти и действительно парижского происхожде

ния, разумеется из сапожников, но уже с незапамятных времен служивший в Москве на штатном месте, препо

давателем французского языка, имевший даже чины, которыми чрезвычайно гордился, - человек глубоко нео

бразованный. (Пд 96) 
11 Работу с нее спрашивал; всё она исполняла неуклонно, бессловесно, запуганно и стала наконец как поме
шанная. Я воображаю и ее наружность: должно быть, очень маленькая, исхудавшая, как щепка, женщина. 

Иногда это бывает, что очень большие и плотные мужчины, с белым, пухлым телом, женятся на очень малень

ких, худеньких женщинах (даже наклонны к таким выборам, я заметил), и так странно смотреть на них, когда 

они стоят или идут вместе. (ДП 21: 20) Даже танцевать не умеют. Взгляните на этого вертящегося офицера 
очень маленького роста (такого, очень маленького ростом и зверски вертящегося офицера вы встретите не

пременно на всех балах среднего общества). (ДП 22: 12) 
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З. Малолетний. 

W [Доброселова] Мы жили в одной из деревень князя, и жили тихо, неслышно, счастливо ... Я была такая 
резвая маленькая; только и делаю, бывало, что бегаю по полям, по рощам, по саду, а обо мне никто и не 

заботился. (БЛ 27) Мачеха его возненавидела. Но маленькому Покровскому благоприятствовала судьба. Поме
щик Быков, знавший чиновника Покровского и бывший некогда его благодетелем, принял ребенка под свое 

покровительство и поместил его в какую-то школу. (БЛ 33) Марк Иванович первый прервал молчание и, как 
умный человек, начал весьма ласково говорить, что Семену Ивановичу нужно совсем успокоиться, что болеть 

скверно и стыдно, что так делают только дети маленькие, что нужно выздоравливать, а потом и служить. 

(ГП 252) Иногда, особенно при чьих-нибудь посещениях, подозвав к себе своего внука, маленького Илюшу, и 
пятнадцатилетнюю Сашеньку, внучку свою, генеральша сажала их подле себя, долго-долго смотрела на них 

грустным, страдальческим взглядом, как на детей, погибших у такого отца, глубоко и тяжело вздыхала и нако

нец заливалась безмолвными таинственными слезами по крайней мере на целый час. (СС I О) Ребенку можно 
всё говорить, - все; меня всегда поражала мысль, как плохо знают большие детей, отцы и матери даже своих 

детей. От детей ничего не надо утаивать под предлогом, что они маленькие и что им рано знать. Какая грустная 

и несчастная мысль! (Ид 58) Я не был в здешнем монастыре четыре года назад, - даже как-то грубо возразил 

Николай Всеволодович, - я был здесь только маленьким, когда вас [Тихона] еще тут совсем не было. (Тх 7) 
1J1 Маленькая девочка, дочь их (была же и у них дочь), на печке в углу дрожит, прячется: она слышала, как 
кричала мать. (ДП 21: 21) Что же до писателей-обличителей и сатириков, то такие ли впечатления духовные 
нужны этим бедным детям, видевшим и без того столько грязи? Может быть, этим маленьким людям вовсе не 

хочется над людьми смеяться. Может быть, эти покрытые мраком души с радостию и умилением открылись бы 

самым наивным, самым первоначально-простодушным впечатлениям, совершенно детским и простым, таким, 

над которыми свысока усмехнулся бы, ломаясь, современный гимназист или лицеист, сверстник летами этих 

преступных детей. (ДП 22: 23) 
~ [М.А. Достоевскому] А я думал и полагал наверно, что Ваши всегдашние недуги еще более увеличились 

огорченьями (неполучением от меня писем). Целую маленьких братьев и сестер. (Пс 28.1: 59) [И.В. Ждан
Пушкину] Она [вдова, мать] подавала просьбы, писала письма - и вот решение вышло (благодаря заботли

вости доброго и благородного Якова Александровича Слуцкого) уже в то время, когда она, уже шесть месяцев, 

как сделалась моею женой. И хоть мне грустно и тяжело отпустить такого маленького мальчика, о котором я 

дал себе слово заботиться, из уважения к памяти его отца, но отказаться от такого случая невозможно, тем 

более что корпусный командир сделал для него почти исключение, велев принять его в малых летах. (Пс 28.1: 
282) 
@ [Директору Сибирского кадетского корпуса А.М. Павловскому] А во-вторых, сам я, находясь на службе в 7-м 
линейном Сибирском батальоне я всё еще считая себя ссыльным, не предвидел скорого возврата в Россию, а 

потому и принужден был воспитывать моего пасынка здесь, в Сибири. Получив теперь отставку и вместе с нею 

разрешение ехать в Россию, я нахожу совершенно невозможным оставить в Сибири маленького Исаева. (ДК 

28.1: 385) 

4. Немногочисленный, небольшой по количеству. 
W < ... > этот торжественный день [день рождения Клары Олсуфьевны], ознаменовавшийся таким торжествен
ным обедом, заключился блистательным балом, семейным, маленьким, родственным балом, но все-таки бли

стательным в отношении вкуса, образованности и приличия. Конечно, я совершенно согласен, такие балы бы

вают, но редко. (Дв 128) Всё это не совсем согласовалось с его [Ефимова] первоначальными намерениями, 
которые состояли в том, чтоб как можно скорее идти в Петербург учиться, достать себе хорошее место и вполне 

образовать из себя артиста. Но житье в маленьком оркестре не сладилось. (НН 148) Ну вот и поехала она 
[Хлестова] с Феферкухеном. У того маленькие деньжонки были. Объехала она Швейцарию, Италию ... во всех 
то есть поэтических землях была, как и следует. (УО 337) Добрые [арестанты]- очень маленькая кучка-были 
тихи, молчаливо таили про себя свои упования и, разумеется, более мрачных склонны были к надежде и вере в 

них. (ЗМ 196) Денег Варвара Петровна посылала ему [Ставрогину] не жалея, несмотря на то, что после рефор
мы доход с ее имений упал до того, что в первое время она и половины прежнего дохода не получала. У ней, 

впрочем, накоплен был долгою экономией некоторый, не совсем маленький капитал. (Бс 36) 
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11111 Но у нас более в употреблении кружки. Даже известно, что весь Петербург есть не что иное, как собрание 

огромного числа маленьких кружков, у которых у каждого свой устав, свое приличие, свой закон, своя логика 

и свой оракул. Это, некоторым образом, произведенье нашего национального характера, который еще немного 

дичится общественной жизни и смотрит домой. (Пб 18: 12) Так прочтите в ненастный час, в такое же ненастное 
утро, эту повесть [повесть П.Н. Кудрявцева (Нестерова) «Сбоев»] об маленьком московском семействе и об разби

том фамильном зеркале. Я как будто видел еще в моем детстве эту бедную Анну Ивановну, мать семейства, да и 

Ивана Кирилыча знаю. (Пб 18: 17) Нет, видно, отвечаем мы, да вам-то не видно; вы не туда смотрите. Довольно 
уж и того, что оно в духе и в потребностях всего народа; довольно и того, что хоть самое маленькое меньшин

ство наше начинает соглашаться между собою хоть в общем, хоть в целом. Не называйте нас надменными и 

недальновидными скороспелками. (Пб 18: 57) Да неужели ж всё это по поводу «Свистка»? Неужели ж «Свис
ток» до того поразил «Русский вестник», что он и в будущем видит одни только ужасы для всего и для всех, и 

всё оттого, что в «Современнике» есть маленький отдельчик - «Свисток»! (Пб 19: 116) В маленькой палате де
путатов, которой уступят какую-нибудь крошечную власть, начнутся, с одной стороны, доктринеры, с другой -
маленькие герои левой стороны, которая будет все-таки глупее правой в нелепом своем положении. (Пб 21: 2) 
181 [М.М. Достоевскому] Сидя или колотясь на работах, смотря, как кладут кирпичи, немного отрадных мыслей 

войдет в голову. Жалование маленькое. Будете с хлебом; но ты будешь без нового сюртука, когда надобно его 

иметь непременно. (Пс 28.1: 88) [М.М. Достоевскому] Предлагаются всё такие условия, каких и принять нельзя; 
то деньги маленькие, то деньги порядочные, но не все, а ждать нужно. Разумеется, если продавать, то я могу 

исполнить это только на наличные деньги. (Пс 28.1: 129) [А.Н. Майкову] Живем с Анной Григорьевной умерен
но, но совершенно достаточно. Но предстоят и траты, и необходимо иметь всегда хоть маленькую сумму в 

запасе. (Пс 28.2: 242) 

5. Незначительный, не очень существенный, не важный, не имеющий серьезно
го значения. 

Ш [Доброселова] Ну, прощайте; я спешу. Дело есть маленькое; я переменяю ленты на шляпке. (БЛ 60) Гость 
тотчас же бросился ее [шляпу Голядкина] поднимать, счистил всю пыль, бережно поставил на прежнее место, а 

свою на полу, возле стула, на краюшке которого смиренно сам поместился. Это маленькое обстоятельство 

открыло отчасти глаза господину Голядкину; понял он, что нужда в нем великая, и потому не стал более затруд

няться, как начать с своим гостем, предоставив это всё как и следовало, ему самому. (Дв 154) [Настенька] Ну, 
радость какая! tпать я легла такая гордая, такая веселая, так сердце билось, что сделалась маленькая лихорад
ка и я всю ночь бредила о «Севильском цирюльнике». (БН 123) [Маленький герой] Конечно, я тотчас же подошел 
к m-me М*, как только она указала на меня мужу, и глядел так, как будто она меня уже целый час назад пригла
сила и как будто я уже целый месяц ходил с ней гулять по утрам. Но я никак не мог разобрать: зачем она так 

смутилась, сконфузилась и что такое было у ней на уме, когда она решилась прибегнуть к своей маленькой 

лжи? Зачем она просто не сказала, что идет одна? (МГ 278) А между тем известно тоже было, что Иван Федо
рович Епанчин - человек без образования и происходит из солдатских детей; последнее, без сомнения, только 

к чести его могло относиться, но генерал, хоть и умный был человек, был тоже не без маленьких, весьма 

простительных слабостей и не любил иных намеков. Но умный и ловкий человек он был бесспорно. (Ид 14) 
День праздника, задуманного Юлией Михайловной по подписке в пользу гувернанток нашей губернии, уже 

несколько раз назначали вперед и откладывали. Около нее вертелись бессменно Петр Степанович, состоявший 

на побегушках маленький чиновник Лямшин, в оно время посещавший Степана Трофимовича и вдруг попав

ший в милость в губернаторском доме за игру на фортепиано< ... >. (Бс 248) [Аркадий] Какие могли быть тайны 
между Стебельковым и мною? Такая идея была даже смешна; но ввиду всего происшедшего я теперь, отправ

ляясь к нему, был даже в маленьком волнении. (Пд 188) 
11111 Издалась она [книжка] у маленького книгопродавца-спекулятора, который пустил ее по рынкам за дешевей
шую цену. (Пб 19: 49) Вероятно, он уже человек законченный. К тому же ведь и не без маленьких же несчастий 
на земле; да и не он один, не так ли? (Пб 19: 78) Правда, «Современное слово» задело славянофилов еще 
прежде того, при первом объявлении подписки. Но нам кажется, что тут со стороны «Дня», кроме обиды, слу

чилась маленькая ревность к «Современному слову: «Зачем, дескать, ты начал первый подписку, а не мы, 

славянофилы, настоящие друзья славян?» (Пб 20: 24) Г-н Чельцов упустил при этом из виду одно маленькое 
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обстоятельство; что против этой-то очевидности в прошлом заседании Общества г-н Нильский именно и возра

жал в продолжение двух часов и что главная цель заседания 28 марта в том именно и состояла, чтобы разрешить 
разногласие, возникшее по этому собственно предмету. (Пб 21: 141) Можно очень уважать человека, расходясь 
с ним в мнениях радикально. Тут, впрочем, я могу говорить не совсем голословно и имею даже маленькое 

доказательство. В одном из самых последних NN прекратившегося в то время журнала «Эпоха» (чуть ли не в 
самом последнем) была помещена большая критическая статья о « знаменитом» романе Чернышевского «Что 
делать?» (ДП 21: 29) Но если нас Россия победит и сильно припрет к стене, то Берлин скажет ей: «Стой, Рос
сия!» - и в большую, то есть в очень большую, обиду нас ни за что не даст, а так разве в маленькую. (ДП 22: 
120) И не историку бы Грановскому не знать, что народам дороже всего- иметь идеалы и сохранить их и что 

иная святая идея, как бы ни казалась вначале слабою, непрактичною, идеальною и смешною в глазах мудрецов, 

но всегда найдется такой член ареопага и «женщина именем Фамарь», которые еще изначала поверят проповед

нику и примкнут к светлому делу, не боясь разрыва с своими мудрецами. И вот маленькая, несовременная и 

непрактическая «смешная идейка» растет и множится и под конец побеждает мир, а мудрецы ареопага умолка

ют. (ДП 23: 70) 
1:8::1 [М.М. Достоевскому] Вот тебе распеканции: говоря о форме, ты почти с ума сошел; я давно уже подозреваю 
это маленькое беспокойство ума твоего, и не шутя. (Пс 28.1: 70) [М.М. Достоевскому] Слушай, брат: требую от 
тебя немедленного ответа и вот что предлагаю. Если только у тебя есть деньги, 200 руб. серебр<ом> (нужно 
более, но можно войти в маленький долг), то не хочешь ли спекуляцию? Если ты копишь, то деньги у тебя 

пролежат даром. (Пс 28.1: 132) [В.М. Карепиной) Вот уже четыре дня, как я опять в Твери, и только теперь 
собрался уведомить тебя, милая Варенька, о моем приезде. Все равные дела и маленькие хлопоты. Ехал я 

благополучно, только опоздал 5 минут на первый поезд и принужден был ехать с пассажирским. (Пс 28.1: 377) 
[П.А. Исаеву] Милый Паша, спешу тебя, голубчик, уведомить, что я наконец-то кое-как добрался до Парижа и 

хоть устал и немного болен, но все-таки дорога обошлась гораздо легче, чем я думал. Был, впрочем, малень

кий припадок. (Пс 28.2: 39) 

6. Короткий, крайне непродолжительный по времени. 

W [Неточка] Словом, маленький роман разрешался и приходил к концу. На третий день после возвращения 
Кати к нам наверх я заметила, что она всё утро глядит на меня такими чудными глазками, такими долгими 

взглядами ... (НН 211) Иван Ильич нагнулся и, посмотрев с любопытством, увидел, что тут стоят еще два блюда 
с каким-то заливным, да еще две формы, очевидно, с бламанже. Раздавленный галантир его было сконфузил, и на 

одно самое маленькое мгновение у него промелькнула мысль: не улизнуть ли сейчас же? Но он почел это слиш

ком низким. (СА 15) [П.С. Верховенский Ставрогину] Что, вы улыбнулись? Сами увидите, дайте мне только са
мый, самый маленький срок! Я уже просил у вас срока, а теперь еще прошу, и тогда. (Бс 180) Тот (Вельчанинов] 
остолбенел как бы при виде какого-то призрака. Но столбняк его продолжался лишь одно только самое малень

кое мгновение; насмешливая и до наглости спокойная улыбка неторопливо появилась на его губах. (ВМ 43) 
111 И, знаете, что еще? Ни единой-то самой маленькой минутки я не пробыл в обмане; тотчас же узнал ряжено
го и вменяю себе это в удовольствие, ибо вижу отсюда ваш длинный нос: вы вполне были уверены, что я 

шутовскую маску, вывесочной работы, приму за лицо настоящее. (ДП 21: 87) 
1:8::1 [А.Г. Достоевской) Милый ангел мой Нютя, со вчерашнего дня, как приехал, всё бегаю по горло в деле, и вот 
теперь уже 1 О часов вечера, а у меня едва лишь вышла самая маленькая минутка написать тебе. Доехал я 
благополучно, и всё время погода была прекрасная. (Пс 29.1: 279) 

7. В зн. сущ. Ребенок. 

W (Петр Иваuович Ивану Петровичу J Маленький у меня уже с неделю прихварывает, и с каждым днем всё хуже 
и хуже. Страдает зубенками; вырезываются. (РП 231) [Князь Мышкин] Вы меня за маленького принимаете, 
Лебедев. Скажите, серьезно она [Настасья Филипповна] оставила его (Рогожина} теперь-то, в Москве-то? (Ид 166) 

8. В зн. сущ. ср.р. Обыкновенное, обыденное. 
W [Вася] Впрочем, зачем же беспокоить тебя? .. Видишь, Аркадий, одним дано многое, другие делают ма
ленькое, как я. Ну, если бот тебя потребовали благодарности, признательности - и ты бы не мог этого сде

лать? .. (Ср 32) 
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1 Мало того: вы люди умные, талантливые, и если пожертвуете собой, снизойдете до обыденного, до малень
кого, то, может быть, тут же, с первого же шага отыщете еще какую-нибудь деятельность, более сильную, а 

потом еще и еще. Ведь дело только в начале, только начните. (Пб 18: 68) 

♦ Играть по маленькой W [Алексей Иванович] Я отнюдь не говорю про эти жадные и беспокойные лица, 
которые десятками, даже сотнями, обступают игорные столы. Я решительно не вижу ничего грязного в жела

нии выиграть поскорее и побольше; мне всегда казалось очень глупою мысль одного отъевшегося и обеспечен

ного моралиста, который на чье-то оправдание, что «ведь играют по маленькой», - отвечал: тем хуже, потому 

что мелкая корысть. Точно: мелкая корысть и крупная корысть - не всё равно. (Иг 216) 
Играть в маленькую~ [А.И. Майкову] Но так как оказалось, что скрыться нельзя, а к тому же я сам играю с 

слишком грубою откровенностию, то он и перестал от меня скрываться. Играл он [И.А. Гончаров] с лихорадоч

ным жаром (в маленькую, на серебро), играл все 2 недели, которые прожил в Бадене< ... > (Пс 28.2: 208) 
Маленький человек m [Девушкин ]Я привык, потому что я ко всему привыкаю, потому что я смирный чело
век, потому что я маленький человек; но, однако же, за что это все? Что я кому дурного сделал? (БЛ 47) 
[Голядкин] Человек я маленький, сами вы знаете; но, к счастью моему, не жалею о том, что я маленький 

человек. Даже напротив, Крестьян Иванович: и, чтоб всё сказать, я даже горжусь тем, что не большой человек, 

а маленький. Не интригант - и этим тоже горжусь. (Дв 117) Смысл его [Ефимова] поступка был тот, что где, 
дескать, нам, бесталанным людям, водиться с такою знатью, как вы; что для нас, маленьких людей, довольно 

и лакейского места, чтоб с праздником поздравить: поклонимся и уйдем отсюда. (НН 158) ~ [А.И. Гейбовичу] 
Но выслушайте меня: во-первых, я вовсе не выставляю себя каким-то раздавателем мест и никогда не возьму на 

себя такой нестерпимо дурацкой роли. Я человек маленький и знаю свое место. (Пс 28.1: 366) 

В пословицах и поговорках Л «Нет, уж наверно командир одолел, - говорили они, - он маленький, да удалень

кий, а тот, слышь, под кровать от него залез». (ЗМ 215) 

/// В составе имени собственного ~ [И.А. Любимову] Есть и еще одно маленькое обстоятельство, которое 
капельку меня смущает: это то, что у меня, в этой книге, «Маленькие мальчики», упомянуто о прогимназии. 

И вот, уже отправив к Вам рукопись, я вдруг сообразил, что у меня все эти мои мальчики одеты в партикулярные 

платья. (Пс 30.1: 146) 
Ш МАЛЕНЬКИЙ ГЕРОЙ (из НЕИЗВЕСТНЫХ МЕМУАРОВ) (МГ 268) ~ [Договор с А.И. Сниткиной] < ... >«Зимние заметки 
о летних впечатлениях», «Господин Прохарчин», «Честный вор», «Маленький герой» и «Елка и свадьба». (ДК 

29.1: 379)Л [Название произведения Ф. Достоевского]. 

Словоуказатель W маленькая БЛ 16, 20, 27, 36, 36, 50, 50, 57, 87 Хз 270,273 БН 107, 115, 123 МГ 269,288 ДС 328,333, 
363, 369 СС 118, 122, 155 УО 212,213, 225,253,298, 333, 340,384,421 3М 183, 196 3П 149 Кр 201 Иг 249,284 Ид 47, 60, 
67, 93, 119, 119, 129,185, 192, 198,352,358 ВМ 69, 71 Бс 92, 92, 102,285, 355 Тх 21 Пд 15, 20, 136, 143,143,374,423 
БрК71, 165,180,197, 199,417,458,493,494БКа 15, 15, 15, 190СЧ 106, 106ПН22,22,40,46,46,53, 79, 79,111,139,146, 
187, 244, 244, 254, 256, 388, 419 [98] маленькая-то Бс 93 [1] маленькие БЛ 36 Дв 225 ГП 252 Ср 35 НН 201 МГ 287 
де 304 се 23, 132 УО 172,178,212,213,221,245,258,337 3М 5, 29, 125 СА 6, 20 33 72, 72, 86 3П 158, 158 Иг 234 Ид 58, 
62, 63, 64, 79,170,248,331,488 ВМ 36, 39, 72 Бс 8, 112, 143,184,365,439 Пд 7, 115,144,211,307 БрК 22, 125,160,209, 
233,449,478 БКа 106 МХ 15, 16 ПН 84,158,209,247,278,315,349,369 [69] маленькие-с СС 162 [1] маленький БЛ 23, 
32, 47, 50, 53, 76, 89 Дв 117, 117, 117, 130, 157 РП 231,233 ГП 249,261 Хз 271,282 Ср 47 ЧЖ 50, 72 ЕС 96, 100 БН 116, 121 
нн 211,213,223 де 303,332,394 се 20, 50, 79, 83, 83,161,161 УО 113,188,257,301,401 3М 6, 9, 33, 55, 69, 11, 89,113, 
135, 165, 174, 180, 192,215 СА 12, 18, 38 33 67, 72 3П 137 Иг 249,252,295,315 Ид 23, 56, 63, 88, 95,166,267,341,349,502 
ВМ 36 Бс 30, 36, 66, 92,117,143,180,208,231,248,256,269,411,427,453,455,489,498,513,513 Тх 18 Пд 16, 36, 39, 64, 
64, 96, 97, 115, 115, 115,196,220,222,236,236,249,257,290,293,348,350,350,351,351,357,361,374 БрК 7, 9, 11, 22, 46, 
62,95, 126,141,146,166,168,168,175,181,208,213,215,221,313,378,384,386,386,386,386,387,389,340,340,340, 
451,461,468,478,478,479,488 БКа 98, 99 МХ 14, 17 Кт 26 ПН 25, 46, 181, 191, 383,398,401 [176] маленький-малень
кий Дв 192 [1] маленьким Дв 112, 121, 128, 146 Хз 278 МГ 293 СС 132 УО 323 3М 48, 132 СА 14, 20 Кр 201 Иг 248,252, 
296 Ид 189 ВМ 28, 89 Бс 242,261 Тх 7 Пд 35,152,271,311,343 БрК 52, 77, 140,198,243,378,385,385,479 БКа 43 СЧ 107 
ПН 8,183,213,355 [42] маленькими де 342,363 се 11, 76, 135, 156 УО 173 3М 73, 85, 113 СА 36, 45 Ид 5, 58, 64, 159 
Бс 70,136,257,267 Пд 21,231,349 БрК 22,453,467,477 СЧ 106 ПН 64 [29] маленьких НН 158,210 МГ 269 3М 40, 43, 
107, 123 33 63 3П 158 Ид 14, 35, 64, 111 ВМ 71 Бс 70 Пд 373 БрК 37,133,466,468,486 БКа 50, 126 МХ 16, 16 ММ 47, 49 
Кт 19 ПН 15, 65,174,293,311, 355, 369,384,412 [37] маленьких-то Ид 112 [1] маленького БЛ 43 Дв 111 РП 235 Пл 5 
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МГ 282,284 СС 10 УО 209,371 ЗМ 114, 157, 191СА533 52 Ид 166,378,380,420,455 Бс 255,439 Пд 157 БрК 64,126,215, 
217,224,303,387,393,408,464,478,488,491 БКа 57 ПН 22, 53, 138 [39] маленькое БЛ 60 Дв 154, 173 Хз 313 Ср 32 
нн 206 мг 269 де 333 УО 407 СА 15, 35 33 72 Ид 35, 37,146,208,248,386,448 вм 43 Бс 11, 35, 114, 140, 147,451 Пд 278 
БрК 50, 123,130,220,394 БКа 25, 72 Кт 24 ПН 39, 40, 53,248 [39] маленькой БЛ 28 Дв 109, 131,185,216 Хз 288 ЧЖ 63 
БН 113, 115, 120 нн 153, 203, 249 мг 269, 278, 281, 288 де 369, 390, 394 се 167 УО 116, 213, 256,211, 297, 300, 41 о зм 41 
СА 39 Кр 201,202,203 Иr 216,312 Ид 32, 35,399 Бс 222,242,304,492 Тх 22 Пд 53, 65, 79,199,236,269,270,375 БрК 327, 
333,378 ПН 138, 139,142,355 [58] маленьком Пл 6 НН 148, 189 ДС 309,329 УО 330 СА 23 Кр 201 Ид 47, 58,385,447,452, 
488, 503 ВМ 99 Бс 27, 128, 261, 415 Пд 43, 188 БрК 22, 179, 187, 386 БКа 49 ПН 359 [28] маленькому БЛ 33 ЕС 97 МГ 269 
ДС 322 ЗМ 113 Ид 447 Пд 174, 366 БрК 95, 389, 500 ПН 419 [12] маленькому-то БрК 75 [1] маленькою Пл 6 Ид 21, 355 
Бс 130 БКа 113 ПН 25,134,174 [8] маленькую БЛ 87 Дв 125 Хз 278 ЕС 96 НН 193,209 СС 60,145 УО 213,318,429 ЗМ 75 
СА 15 33 72 Иr 208, 243, 301 Ид 15, 16, 298, 330, 356, 399 ВМ 30, 36, 73, 82 Бс 8, 166, 183, 183, 366, 420 Тх 21 Пд 37, 50, 
62, 320 БрК 55, 89, 138, 160, 167, 167, 220, 367, 468, 487, 492, 493 СЧ 119 ПН 57, 170, 204 [54] меньше Дв 149 УО 185 ЗМ 
218 ЗП 101, 134 ПН 57, 138 Пд 314 Кт 10 [9] 1 маленькая Пб 19: 14, 20, 112 Пб 20: 24 Пб 21: 147 ДП 21: 20, 21, 112ДП 
22: 19, 20, 76, 76, 77 ДП 23: 70, 110ДП 24: 36ДП 25: 184, 184 [18] маленькие Пб 18: 61 Пб 19: 89 Пб 21: 2ДП 21: 92, 110, 
113, 113ДП 22: 9, 18, 66ДП 23: 73, 93,100, 110ДП 24: 55ДП 25: 37,187, 189ДП 26: 99 [19] маленький Пб 18: 89Пб 19: 
116Пб 20: 80Пб 21: 147,164, 165ДП 22: 18, 19, 19, 70, 80, 93, 98, 105ДП 23: 25, 86, 86,107,141, 142ДП 25: 43,172,187 
ДП 26: 112 [24] маленькимПб 19: 34, 34, 165 Пб 20: 113ДП 21: 12ДП 22: 22, 23ДП 23: 130ДП 24: 38 [9] маленькимиПб 
21: 250ДП 21: 126ДП 22: 115ДП 23: 133ДП 25: 38 [5] маленьких Пб 18: 12 Пб 18: 48 Пб 19: 78ДП 21: 20, 71, 113, 129, 
135 дп 22: 25, 41, 60, 69, 77, 135 дп 23: 20, 72, 72, 74, 76, 92, 152 дп 25: 38, 38, 171, 185, 186, 187 дп 26: 78 [28] 
маленькоrоПб 18: 61, 68Пб 19: 49,177 ДП 21: 22ДП 22: 12, 12ДП 25: 11, 34,171,177, 178ДП 26: 24 [13] маленькоеПб 
18: 57 Пб 20: 27, 52, 116Пб 21: 141ДП 21: 29, 99ДП 22: 72ДП 23: 118ДП 25: 45, 172ДП 26: 16ДП 27: 14 [13] маленькой 
Пб 18: 19 Пб 19: 180 Пб 21: 2ДП 21: 28, 87 ДП 22: 20ДП 25: 28, 45, 155, 186ДП 26: 80, 171 [12] маленьком Пб 18: 17 [1] 
маленькому ДП 23: 72 [1] маленькую Пб 21: 115ДП 22: 120ДП 23: 136ДП 26: 138ДП 27: 31 [5] 18] маленькая Пс 28.1: 
141 Пс 28.2: 297 Пс 29.1: 26, 34, 43, 279, 296, 296, 337, 341 Пс 29.2: 105, 154 Пс 30.1: 90 [13] маленькие Пс 28.1: 40, 124, 
129, 170, 197 Пс 28.1: 377 Пс 28.2: 8 Пс 28.2: 217, 224 Пс 29.1: 296, 327 Пс 29.2: 32, 33, 34, 39, 103, 114, 115, 123, 124, 124 
Пс 30.1: 8, 146 [23] маленький Пс 28.1: 90, 132 Пс 28.1: 298,366,371 Пс 28.2: 7, 8, 39, 113 Пс 29.1: 250,250,276 Пс 29.2: 
37, 96 [14] маленьким Пс 28.1: 201,203 [2] маленьких (Пс 28.1: 59 Пс 28.1: 325 Пс 28.2: 113 Пс 28.2: 223 Пс 29.1: 39,236, 
239,266,348 Пс 29.2: 72, 104, 123, 123 [13] маленького Пс 28.1: 84, 180 Пс 28.1: 282,291 Пс 29.1: 333,333 Пс 30.1: 150 
[7] маленькое Пс 28.1: 70, 88,129, 173Пс28.1: 288Пс 28.2: 297 Пс 29.1: 291,309, 362Пс 29.2: 72Пс 30.1: 22, 55,126,146, 
178 [15) маленькой Пс 28.2: 40 Пс 29.1: 43, 50,216 [4] маленьком Пс 28.1: 219 Пс 29.1: 327,362 [3] маленькому Пс 28.1: 
113 Пс 28.1: 283 [2] маленькую Пс 28.1: 170, 252 Пс 28.1: 325, 325 Пс 28.2: 40 Пс 28.2: 208, 242,242,311 Пс 29. 1: 305 Пс 
29.2: 140 [11) меньше Пс 28.1: 290 Пс 28.2: 267 [2] ~ маленький ДК 29.1: 378 [1] маленького ДК 28.1: 385 [1] 

Комментарий 

ИГРВ д[Голядкин] Человек я маленький, сами вы знаете; но, к счастью моему, не жалею о том, что я маленький чело

век. Даже напротив, Крестьян Иванович: и, чтоб всё сказать, я даже горжусь тем, что не большой человек, а маленький. 

Не интриrант - и этим тоже горжусь. (Дв 117) В крошечной комнатке перед спальней, в так называемой у них маленькой 
гостиной, хотя и большая гостиная была у них тоже маленькая, на маленьком нарядном диванчике, за маленьким чай

ным столиком, в какой-то полувоздушной утренней распашоночке сидела Елена Ивановна и из маленькой чашечки, в 

которую макала крошечный сухарик, кушала кофе. (Кр 201 )д 
КОМБl дКонечно, ничего б и не случилось со мною, если б я не был в исключительном положении. На глаза всех этих 

прекрасных дам, я всё еще был то же маленькое <зн. 3>, неопределенное существо, которое они подчас любили ласкать и 
с которым им можно было играть как с маленькой <зн. 1> куклой. (МГ 269) Нет, мы любим гласность и ласкаем ее, как 
новорожденное дитя. Мы любим этого маленького <зн. З>бесенка, у которого только что прорезались его маленькие 

<зн. 1>, крепкие и здоровые зубенки. Он иногда невпопад кусает; он еще не умеет кусать. (Пб 18: 61) Засим следует страх, 
а засим и превышение власти, и единственно чтоб доказать свою власть. Вот, например, маленькая <зн. 1> корреспонден
ция газеты «Современность». Положим, это случай маленький <зн. 5>, ничтожненький, но все-таки типичный и «как 
солнце в малой капле вод>> отражает весь наш обычай. (Пб 21: 147)д 
КОМБ2 дВот отчего, может быть, перо мое начинает двигаться медленнее и как будто отказывается писать далее. Вот 

отчего, может быть, я с таким увлечением и с такою любовью переходила в памяти моей м а л е й ш и е подробности 

моего маленького житья-бытья в счастливые дни мои. (БЛ 43) Странно, мне, между прочим, понравилось в его письмеце 
(одна маленькая страничка мал о r о формата), что он ни слова не упомянул об университете, не просил меня переме

нить решение, не укорял, что не хочу учиться< ... > (Пд 15). Иван, а бессмертие есть, ну там какое-нибудь, ну хоть малень
кое, малюсенькое? (БрК 123) Никогда бы не кончил он славянофильством. Белинский, может быть, кончил бы эми
грацией, если бы прожил дольше и если бы удалось ему эмигрировать, и скитался бы теперь маленьким и восторженным 

старичком с прежнею теплою верой, не допускающей ни м а л е й ш и х сомнений, где-нибудь по конгрессам Германии и 

562 



МАЛЕНЬКИЙ 

Швейцарии или примкнул бы адъютантом к какой-нибудь немецкой m-mme Гегг, на побегушках по какому-нибудь женско
му вопросу. (ДП 21: 12)Л 
АССЦ большой, братья, величина, внук, воробьиные ножки, дети, знать свое место, крошечный, лакейское место, не

жный, ничтожный, ребенок, резвый, сверстник, смирный, толщина, тоненький, тонкий, формат. 
СЧТI маленький(-ая, -ое) Nota Bene Пс 30.1: 126 ад Пд 293 альманах Пс 28.1: 113 ангельчик БН 116 анекдот БрК 62ДП 
22: 70 арестант 3М 114 арестантик 3М 113 барыш Пс 28.1: 90 барышня Пд 320 беленькая роза БКа 190 бесенок Пб 18: 61 
беспокойство ума Пс 28.1: 70 болгарка ДП 25: 45 болонка Ид 93 больные дети СА 36 брат ДП 25: 171 брат ДС 322 брат 
Иг 249 Иг 315 брат ПН 22, 13 8 бриллиантовая булавка Ид 60 бронзовая пушечка БрК 468 брюнетка ВМ 71 бумажка 33 72 
Бс 183 Ид 298; Ид 399 бутылка Пс 30.1: 90 вещицаВМ 73 взглядДв 146 внимание МГ 293 внукиДП 23: 100 внучка УО 300 
волнение ДС 309, Ид 208 Пд 188 воспитанник Ид 447 выгода УО 318 Пс 29.1: 26 глава Пс 29.2: 154 говор ЕС 97 голова 
МГ 269 города 3М 5 городишко Пс 28.1: 219 городокДП 23: 72 городок Б. СС 20 господин Пл 5 гостиная ЕС 96 Ид 47 
Кр 201 МГ 288 гробик УО 257 гул удивления СА 18 дамочка ДС 369 дверца Бс 183 девочка БЛ 50, 50,87 БН 115, 120 
УО 333,340 Бс 130 ВМ 30 ДП 21: 21 дело БЛ 60 деревенское зеркальце Бс 114 деревенька СС 118 деревушка СС 167 
деревянный домикПб 20: 80 диван Ид 47 диванчик Бс 261 Ид 88 дитя Ид 248 Пб 20: 116 доказательствоДП 21: 29 долг Пс 
28.1: 132 дом Бс 513 домашние неприятности Ср 35 домик Хз 278 Ид 488 домишко БКа49 досада Пс 29.1: 216 дочь ПН 139 
Пд 65 дрожь в коленках Дв 125 друг БрК 488 дура Ид 355 енотовый воротник Пд 343 жалование Пс 28.1: 88 жертва 3М 41 
житье-бытье БЛ 43 задняя комната ПН 355 закоптелая дверь ПН 22 закопченная комната НН 153 закривившийся домишко 
БрК 95 замечание БрК 64 замечаньице ДП 23: 118 замешательство МГ 284 записочка Ид 399 записочки Ид 63 зеленоватый 
графинчик Бс 208 землетрясение Пб 19: 177 золотое колечко ПН 53 зубы ДС 304 идейка ПН 204 издание Пс 29.1: 309 
имение Ид 448 именинникДП 25: 34 именьице Бс 11 испуганный мальчик Ид 455 историйка 3М 183 история Пс 29.1: 341 
капелька Пс 28.2: 40 капитал Бс 36 Пс 28.1: 203 карманный пистолет Ид 341 картинкаДП 22: 77 карточка Тх 21 катастрофа 
Иг 284 квартира Пд 53 квартирка БЛ 20 кинжал Пс 28.1: 371 клетушка ПН 388 князь Иг 252 Ид 447 кожаный диван СА 38 
кокора 3М 75 колыбелька Хз 278 комната Дв 131 БН 115 ДС 394 ПН 138 Тх 22 комнатка БЛ 28 СА 39 Дв 109,216 Бс 242 Пд 
136,270 БрК 71 ВМ 36ДП 22: 20ДП 26: 99 Пс 29.1: 43 коридор Дв 111 корреспонденция Пб 21: 147 косыночка ПН 40 
краешек намерений Ид 420 краешек неба 3М 9 крест Ид 56 кригопродавец-спекулянт Пб 19: 49 кризис Пс 28.2: 8 кроткий 
мальчик БрК 215 круглый столик Ид 502 ПН 191 круторебрая лошаденка Хз 270 крюкДП 25: 172 кукла МГ 269 кулачок Тх 
18 кусочек БЛ 89 кусочек говядины Пс 29.2: 96 кучка 3М 196 Бс 355 лихорадка БН 123 МГ 288 Ид 119 Пс 28.1: 141 лицо 3М 
113 СА 20 ложь МГ 278 лоскуток 33 72 луковка БрК 327 мальчик УО 323,401 Бс 66,453 БрК 166, БрК 491 Пд 64 Пб 19: 34 
ДП 22: 19 Пс 28.1: 282 мгновение ВМ 43 СА 15 мгновеньице БКа 72 меньшинство Пб 18: 57 место Пс 29.1: 362 минутка 
БрК 492 Пд 62 ДП 21: 87 Пс 29.1: 279 минуточка Бс 8 могилка БрК 89 могилка ПН 46 молчание ДС 333 монетка БЛ 87 
московское семейство Пб 18: 17 мохнатая bestiaДП 23: 11 О мошка Пб 18: 19 мраморный столик Бс 261 мужичонка 3М 174 
мушка Ид 352 нарядный диванчик Кр 201 нахал ВМ 89 недостаток Пс 29.1: 333 недоумение Хз 313 неловкость Пс 28.1: 252 
Пс 29.1: 43 неприятность Бс 420 неряшество Пс 29.1: 333 несчастие Бс 147 нищая УО 213 ножка НН 203 нос 3М 135 носик 
БрК 378 образование СА 35 обстоятельство Дв 154, 173 Пб 21: 141ДП 26: 16 Пс 30.1: 146 оранжерейка Ид 129 оркестр НН 
148 отдельчикПб 19: 116 отзыв Пс 29.2: 37 отрывочек БЛ 53 падчерицаДП 23: 136 пакетик БрК 146 пан с трубкой БрК 378 
педантское лицемериеДП 25: 11 передняя Ид 16 перемена декорации ПН 111 переполох БрК 313 письмецо БрК 50 БКа 25 
Пс 28.1: 288 Пс 30.1: 22 письмо Пс 28.1: 129, 180 племянник ПН 369 плутишка Пд 361 повесть Бс 366 Пс 28.1: 325 
подушечка БрК 180 подушка Бс 492 подушка ПН 25 позументный поясочек БрК 46 поклоны СА 45 покривившийся домик 
Бс 415 полотенце 3М 132 полупьяный человек Бс 489 поляк Пд 350 поместье ДП 26: 24 понос Пс 29.1: 250 портретик ПН 
401 портфельчик Пд 39 поручица Бс 304 порция пороха БрК 493 поступок СА 14 почтамтский чиновник Бс 30 предисловие 
Пс 29.2: 72 приключение ПН 39 припадок Пс 28.2: 39 прихожая УО 176 прихоть БН 113 провинившаяся собачка ДС 333 
промах БКа 99 пространство Пл 6 просьба Пс 28.2: 40 птичка ПН 244 пузырек БрК 468 пятидесятилетняя дама ДС 328 
развеселый смешок БрК 140 разница ПН 174 раскачка БКа 113 рассказ Пб 18: 89 Пс 28.2: 113 ребенок ЧЖ 72 Ид 189,267, 
380 Пд 366 СЧ 107 ДП 25: 178 ребеночекДП 21: 22 ревность Пб 20: 24 Пс 29.2: 105 револьвер Бс 255 ременная плеткаДП 
25: 184 розовая шляпка ДС 369 розовый конвертик БрК 141 роман НН 211 Пс 28.1: 298 рост 3П 137 рощица Бс 222 рубчик 
3М 157 руки 33 72 ВМ 36 русский князь Иг 248 руч1,а НН 209 УО 277, 297 ЧЖ 63 БН 107 ручной органчик ПН 355 рюмочка 
СС 145 сад БрК 95 сажа БрК 494 сак Бс 498 ВМ 36 самолюбие Пс 28.1: 173 самохвальство Пс 30.1: 55 свиные глазки 3М 
113 сгорбленная старушонка Хз 273 седенькая фигурка Хз 288 семилетние дети ДП 23: 152 сербские девочки ДП 25: 38 
сердечко УО 407 сердца УО 178 Ид 62 сердце НН 189 сердце УО 371 серебряная спичечница Пд 269 серебряный поднос Бс 
128 сестра Иг 249 синее пламя Ид 146 складное кругленькое зеркальце БрК 130 скорые шагиДП 24: 55 скромный бал Дв 
130слабость Ид 15,198 Пл 6Пб 21: 175 словечки Кт 19 словечко 33 52 Бс 140ДП 22: 72 сложенная бумажка Ид 67 случай 
ДП 25: 187 смех Дв 121 Пд 35 смешок БрК 126 собачка БрК 378, БрК 487 собачонка Бс 102 создание 33 72 соображениеДП 
25: 45 состояние Кт 24 спаленка БрК 333 справка Пс 28.2: 242 срок Бс 180 стальной замочек ДП 23: 86 старичок СС 50 
старый анекдот ДП 23: 107 статейка Пс 29.1: 305 столик СА 5, 23 УО 330 ДС 303 ПН 25 Ид 503 ВМ 99 столики ПН 355 
столовая Ид 32 Пс 29.1: 296 странности НН 201 стыдливенькие блондиночки МГ 269 суета СС 155 сумма Пс 28.2: 242 
сухой кашель Кт 26 существо БрК 187 Бс 35 сын БрК 11 ДП 25: 177 Пс 28.1: 201 тело ПН 248 тесовый столик БрК 386 
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тощая рука Пд 79 тощий сачок Пб 21: 164 трактир Пд 222 трепетание сердца Дв 112 трехлетняя девочка ДП 21: 112 трупик 
МХ 17 уголок МГ 282 узелок Ид 23 ум Бс 427 умишко Пб 19: 34 уродец 3М 191 усики ДС 342 фантазийкаДП 26: 138 
флигель Пд 43 фонарь УО 301 хозяйство Ид 3 хорошенькая болоночка БрК 367 хохолок БрК 243 хрустальные слезинки МГ 
287 чайник Бс 92 чайный столик Кр 201 частность Пс 29.1: 34 часть серединной выгоды Пд 50 часы Пб 18: 48 чашечка 
кофе Бс 285 чашечка Кр 202 человечек Пд 290 чемодан Иг 296 червячок Дв 157 чин Бс 27 Ид 385 чиновник Бс 248 СА 12 
шкап ПН 213 шрам на лбу 33 67 щелка Пд 37 щелочка БрК 165 Бс 166 ПН 170 щель ПН 57 эпизод БрК 22ДП 26: 112 
юродивый БрК 175; маленькие беленькие цветочки Дв 225 вагонные купеДП 23: 76 герои Пб 21: 2 глаза БрК 22 глазки СА 
20 СС 23 Бс 257 гости БрК 486 государстваДП 26: 78 девочки 3М 29 ВМ 72 деньжонки УО 337 дети ГП 252 УО 172, 221 
3М 40, 43, 85, 125 3П 158 Ид 488 ПН 349, 384, 412 Бс 184 Пд 7ВМ 71 ДП 22: 66 ДП 25: 37 дети-сироты ПН 247 детки 
БрК 160, 468 Пс 29.2: 124 жестокости НН 210 жильцы БрК 467 картинки ДП 21: 71, 113 клетушки Ид 170 книжки и 
тетрадки Пс 28.2: 223 колбасы Ид 331 комнатки Пс 28.1: 124 коробки с серьгами ПН 84 кучка школьников БрК 160 лесенки 
Пс 29.1: 279 локончики ПН 369 лошадки МХ 15 Пс 29.2: 32 лучистые морщинки ПН 158 мальчики Бс 365 мальчуганы 
БрК 209 минуты Бс 267монархииПс 28.2: 217 несчастия Пд 188 Пб 19: 78 несчастные собачки 33 63 несчастные существа 
ДП 23: 73 ножки УО 212 обломки зубов БрК 22 окна Пс 28.1: 170 окошки БКа 50 письма Ид 64 плотоядные глазки СС 11 
подробности Пд 307 поэмы Пс 29.1: 39 правильные седенькие подстриженные бакенбарды Пд 349 пятнушки Пс 29.1: 236 
рассказы Пб 19: 89 Пс 30.1: 8 рассудительные педантики ДП 23: 133 ребятишки СС 162 Бс 112 ДП 23: 130 ребятки ДП 
21: 126 ручонки Ид 64 стенные часы БрК 37 фанатики Бс 439 хлопоты Пс 28.1: 377 Пс 28.2: 8 человечкиДП 22: 25 шаги 
Бс 143 шажки БрК 453 шалости 33 86. 
СЧТ2 Лмаленькая и нечистая старушонка БЛ 16 такой седенький, маленький БЛ 23 у нас в доме являлся иногда стари
чок, запачканный, дурно одетый, маленький, седенький, мешковатый, неловкий, одним словом, странный донельзя БЛ 32 
книги, маленькие, большие, всевозможных форматов, всевозможной величины и толщины БЛ 36 ведь уж вы не ребенок, 
не маленькая девочка, ведь вам уже пятнадцать лет БЛ 36 человек-то я простой, маленький БЛ 76 я даже горжусь тем, 
что не большой человек, а маленький Дв 117 заключился блистательным балом, семейным, маленьким, родственным 
балом, но все-таки блистательным в отношении вкуса, образованности и приличия Дв 128 между тем эта же мысль о 
щелчке незаметно переливалась в какую-нибудь другую форму, - в форму какой-нибудь известной маленькой или доволь

но значительной подлости Дв 185 дворник был молодой малый, лет двадцати пяти, с чрезвычайно старообразным лицом, 
сморщенный, маленький Хз 271 затем показался какой-то маленький, согбенный, седенький человек в тулупе Хз 282 
мальчик лет десяти, худенький, маленький, весноватенький, рыженький, ЕС 96 это был маленький, кругленький, сытень
кий человечек с брюшком, весьма разукрашенный ЕС 100 я увидела маленькую, худощавую старушку, сидевшую в огром
ных креслах НН 193 но это было прекрасное, доброе маленькое сердце, которое всегда умело сыскать себе добрую дорогу 
уже одним инстинктом НН 206 контраст между этой повседневной мелочью, маленькой, но живой заботой и искусством, 
которое ожидало меня в двух шагах от этой жизни НН 249 я всё еще был то же маленькое, неопределенное существо, 
которое они подчас любили ласкать и с которым им можно было играть как с маленькой куклой МГ 269 на маленьком, 
иссохшем тельце Де 329 будет какой-нибудь маленький, необходименький скандальчик ДС 332 по улицам, обставленным 
маленькими, враставшими в землю домишками, ожесточенно лаяли собаки ДС 363 одна из них, самая маленькая и 
задорная ДС 363 в этом домишке, в маленькой, низкой и затхлой комнатке, в которой огромная печь занимала ровно 
половину всего пространства ДС 390 и еще неизвестно, кого она больше любила: свою ли маленькую, курчавенькую 
собачку Ами или Фалалея? СС 60 в исступлении и впиваясь в меня своими маленькими, налитыми кровью глазам СС 76 
это была бедная, маленькая деревенька СС 122 начал Илюша маленьким, ровным и ясным голосом, без запятых и без 
точек, как обыкновенно сказывают маленькие дети заученные стихи СС 132 маленький, кругленький и чрезвычайно оп
рятный немчик УО 173 уставился своими маленькими, воспаленными глазками на досадного старика. УО 173 выставлен 
какой-то маленький, забитый и даже глуповатый чиновник УО 188 это была маленькая, худенькая девочка, лет семи
восьми, не больше УО 212 маленькие, невинные создания УО 213 сиротку какую-нибудь на воспитание взять ... так, 
какую-нибудь; бедную то есть и маленькую УО 213 маленькая, но дешевая квартира на Фонтанке УО 225 маленькие и 
довольно тонкие губы УО 245 схватывалась за мое пальто левой рукой, грязной, маленькой, в каких-то цыпках УО 256 
маленькие, заплывшие и налитые кровью глаза сверкали от злости УО 258 худой человек, еще нестарый, лет тридцати 
пяти, маленький и тщедушный 3М 6 это бьm старичок лет шестидесяти, маленький, седенький 3М 33 я вдруг стал в его 
глазах каким-то маленьким, глупеньким мальчиком 3М 48 смешной, самодельный, маленький самовар из жести 3М 69 
маленький и тоненький арестантик с востреньким носиком 3М 71 этот Лука Кузьмич был тот самый маленький, тонень
кий, с востреньким носиком 3М 89 сквозь темноту из маленьких, залепленных снегом и льдом окошек нашей казармы 3М 
107 вдруг этот сильный, отчетливый звук как бы рассыпается горохом на бесчисленное число маленьких, дребезжащих и 
шушуркающих звуков 3М 123 тусклый, маленький свет 3М 165 маленький, красненький человечек, горячий и крайне 
бестолковый 3М 180 но вдруг очутился в остроге маленький, беленький, прехорошенький козленок 3М 192 две малень
кие, но крепкие и красивые лошадки СА 6 он бодро вошел в отпертую калитку и с презрением оттолкнул ногой малень
кую, лохматую и осипшую шавку СА 15 ноготочки чистенькие, маленькие 3П 158 отмахивалась она своей маленькой, 
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хорошенькой ручкой Кр 203 глаза маленькие, злые и наглые Иг 234 сказав это, он вынул из кармана и подал мне малень
кую, сложенную и запечатанную облаткою записочку Иг 243 выставила действительно восхитительную ножку, смуглую, 
маленькую, неисковерканную Иг 301 черноволосый, с серыми маленькими, но огненными глазами Ид 5 был тоже не без 
маленьких, весьма простительных слабостей и не любил иных намеков Ид 14 стройный блондин, средневысокого роста, 
с маленькою, наполеоновскою бородкой Ид 21 какое-нибудь маленькое и совершенно невинное злодейство Ид 37 в их 
маленьком, совсем ветхом домишке Ид 58 маленькие, мелькающие и вечно бегущие - ножки Ид 64 глаза маленькие, 
заплывшие и насмешливые Ид 79 какой-то маленький и чрезвычайно толстый человек Ид 95 очень маленький и очень 
миленький садик Ид 166 Филисова была маленькая, востроглазая и востролицая женщина Ид 192 у меня брат и сестры, 
дети, маленькие, бедные, невинные Ид 248 дверь в следующую комнату, тоже маленькую, ужасно низенькую, с скверною 
необходимою мебелью Ид 330 один из ваших убийц в ваших глазах обратился в женщину, а из женщины в маленького, 
хитрого, гадкого карлика Ид 378 такая маленькая, такая скверненькая мысль ВМ 69 чтобы пропеть эту маленькую, но 
необыкновенную вещицу ВМ 82 седенькими локончиками, выбившимися из-под круглой цилиндрической шляпы и зави
вавшимися около чистеньких, розовеньких, маленьких ушков его Бс 70 с несколько мясистым носом и с востренькими, 
умными, маленькими глазками Бс 70 маленький, розовенький, с крошечными такими ноготочками Бс 117 с маленьки
ми, кровяными, иногда довольно хитрыми глазками Бс 136 носик маленький и востренький Бс 143 это просто малень
кий, гаденький, золотушный бесенок с насморком Бс 231 принес жидковатого чаю, с маленьким, кругленьким сухим 
печеньем Бс 242 один маленький, сухенький захожий монашек Бс 257 маленький, толстый и краснощекий Бс 269 чрез
вычайно маленький, но чрезмерно туго набитый саквояж Бс 411 маленькое, красное, сморщенное существо Бс 451 гос
тиница оказалась дрянная и маленькая, но вся в зелени и кругом обставленная клумбами цветов Тх 21 это была сухенькая, 
маленькая фигурка Пд 20 для всех это был только маленький, глупенький аукцион Пд 36 это был очень маленький и 
очень плотненький французик Пд 97 он такой маленький и вертлявый Пд 97 объяснял ровным, маленьким голоском, 
благонравно потупив глазки Пд 271 раскрыла маленькое, старенькое расстроенное фортепьянце Пд 278 другой - тоже 

очень толстый, но маленький Пд 350 на его маленьком, но жирненьком личике БрК 22 было много диванов и кушеток, 
диванчиков, больших и маленьких столиков БрК 133 посмотрите на эту пухленькую, маленькую, прелестную ручку 
БрК 138 я смешная и маленькая БрК 197 страшное привидение обратилось вдруг во что-то такое маленькое, такое коми
ческое БрК 394 а этот молоденький, маленький, в очках БрК 340 губы маленькие, не очень толстые, но очень красные 
БрК 478 нос маленький и решительно вздернутый БрК 478 мальчик маленький, слабенький БрК 479 люблю я тоже 
маленьких, проворных, красно-желтых ящериц ММ 47 комната у меня бедная и маленькая СЧ 106 пред ним было чрез
вычайно молоденькое личико, лет шестнадцати, даже, может быть, только пятнадцати, - маленькое, белокуренькое, хоро

шенькое, но всё разгоревшееся и как будто припухшее ПН 40 большую такую телегу впряжена была маленькая, тощая, 
саврасая крестьянская клячонка ПН 46 у старухи есть сестра, Лизавета, которую она, такая маленькая и гаденькая, бьет 
поминутно Пи 53 маленькие, заплывшие глазки ПН 209 его была комната ни большая, ни маленькая ПН 254 его малень
кая, толстенькая и круглая фигурка, как будто мячик ПН 256 маленький, карманный трехударный револьвер ПН 383 
этому маленькому и худенькому созданию Пи 419 маленькие, крепкие и здоровые зубенки Пб 18: 61 снизойдете до 
обыденного, до маленького Пб 18: 68 маленькая, скудная, едва начавшая жизнь литература Пб 19: 112 маленькой и 
премиленькой Пб 19: 180 маленькое, большое ли дело - ведь всё равно Пб 20: 27 для них жизнь что-то такое маленькое, 
пустое Пб 20: 52 это случай маленький, ничтожненький, но все-таки типичный Пб 21: 147 маленький, благородный 
лентяй Пб 21: 165 и скитался бы теперь маленьким и восторженным старичком с прежнею теплою верой ДП 21: 12 очень 
маленькая, исхудавшая, как щепка, женщинаДП 21: 20 женятся на очень маленьких, худеньких женщинахДП 21: 20 это 
уже не просто червячок, как Матреша, в которой всё такое маленькое и иссохшее ДП 21: 99 маленькая, дикая душа ДП 
22: 19 встречается в маленьких и редких явлениях ДП 22: 41 но в этих маленьких, тонких, как бы мимолетных, но 
беспрерывных намеках г-н Спасович величайший мастер ДП 22: 60 старушка маленькая, чистенькая, одежда ветхая, 
должно быть из мещанства ДП 22: 76 этот примерчик, впрочем, старый и маленький ДП 22: 80 И вот при въезде его в 
Англию и случился с ним маленький, но характерный эпизод ДП 22: 93 очень маленький, очень ничтожненький ДП 
22: 98 маленькими, выскочившими в дворянство чиновничишками ДП 22: 115 маленькая, несовременная и непракти
ческая «смешная идейка» ДП 23: 70 это маленькое и незамечательное место оставило во мне самое глубокое и сильное 
впечатлениеДП 25: 172 маленькие, детские душиДП 25: 189 пожать столько маленькой, смешной ненавистиДП 26: 80 
приведу одну маленькую, очень хорошенькую басенку Крылова ДП 2 7: 31 то деньги маленькие, то деньги порядочные 
Пс 28.1: 129 это маленькое, трехмесячное создание, такое бедное, такое крошечное Пс 28.2: 297 маленькая, седенькая, 
одетая слишком скромно, но чрезвычайно хорошего тона в высшем смысле слов Пс 29. 1: 337 маленькие, обиженные 
души Пс 29.2: 103 маленькое, страшно трудное для чтения стихотворение Пс 30.1: 178Л 
МРФ ЛТут господин Голядкин не вытерпел и высунул из-за своего бруствера маленький-маленький кончик носу, -
высунул и тотчас же осекся назад, словно кто ему булавкой нос уколол. (Дв 192)Л 

ТРП В метафоре: ЛНаблюдения ее надо мной делались наивнее; одним словом, избалованная, самовластная девочка, 

которую все баловали и лелеяли в доме, как сокровище, не могла понять, каким образом я уже несколько раз встречалась на 
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ее пути, когда она вовсе не хотела встречать меня. Но это было прекрасное, доброе маленькое сердце, которое всегда 

умело сыскать себе добрую дорогу уже одним инстинктом. (НН 206) Всю дорогу Нелли молчала, изредка только взгля
дывала на меня всё тем же странным и загадочным взглядом. Грудь ее волновалась, и, придерживая ее на дрожках, я 

слышал, как в моей ладони колотилось ее маленькое сердечко, как будто хотело выскочить вон. (УО 407) Тусклый, ма
ленький свет отдаленного ночника едва озарял палату ... (ЗМ 165) А может быть, сестры Аглаи и намеренно в чем-нибудь 
проболтались, чтоб и самим что-нибудь узнать от Варвары Ардалионовны; могло быть, наконец, и то, что и они не хотели 

отказать себе в женском удовольствии немного подразнить подругу, хотя бы и детства: не могли же они не усмотреть во 

столько времени хоть маленького краешка ее намерений. (Ид 420) Конечно, и в публике, и у присяжных мог остаться 
маленький червячок сомнения в показании человека, имевшего возможность «видеть райские двери» в известном состо

янии лечения и, кроме того, даже не ведающего, какой нынче год от рождества Христова; так что защитник своей цели все

таки достиг. Но пред уходом Григория произошел еще эпизод. (БКа 98) Затем буду опять его издавать и непременно в 
либеральном и атеистическом направлении, с социалистическим оттенком, с маленьким даже лоском социализма, но 

держи ухо востро, то есть, в сущности, держа нашим и вашим и отводя глаза дуракам. Таким образом, все эти кончившие 

курс наук юноши станут тотчас же, по-вашему, чем-то вроде множества маленьких пап, не подлежащих прегрешению. 

(ДП 21: 129) Понятно также после того, во что обращается, наконец, эта маленькая, дикая душа при такой покинутости и 
при такой изверженности из людей. (ДП 22: 19) [А.Г. Достоевской] Помнишь, 4 года назад, когда мы вдруг уехали в Петер
бург из Руссы с Любочкой, то оставили Федю на Прохоровну; ну вдруг теперь бы случилось уехать и пришлось бы оста

вить детей лишь на няньку, как тогда, и она бы принялась бить их - что бы они вынесли одни, без папы я без мамы? Как 

тосковали бы в грусти их маленькие, обиженные души. (Пс 29.2: lОЗ)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛЯ всегда горевал, что великий Пирогов взят Гоголем в таком маленьком чине, 

потому что Пирогов до того самоудовлетворим, что ему нет ничего легче, как вообразить себя, по мере толстеющих и 

крутящихся на нем с годами и «по линию> эполет, чрезвычайным, например, полководцем; даже и не вообразить, а просто 

не сомневаться в этом: произвели в генералы, как же не полководец? (Ид 385)Л [Н.В. Гоголь. «Невский проспект», 1834] 

Е. Ц. 

МАЛОДУШНЫЙ <28:19,4,5,-> 
1. Проявляющий малодушие, слабый духом, робкий, неуверенный. 

Ш [Девушкин]< ... > а вот вы наказываете, маточка, чтобы я малодушным не был. (БЛ 76) [Неточка] Конечно, 
такие перемены происходили во мне тольк порывами, и потом сердце опять начинало болеть сильнее и сильнее, 

и я становилась еще слабее, еще малодушнее, чем прежде. (НН 211) У всякого малодушного человека, не 
совсем уверенного в успехе своего дела, является мучительная потребность разуверять себя, ободрять себя, 

успокоивать. (33 96) 
1 Мы знаем, что еще при святом Феодосии, при самом основании Киево-Печерской лавры, уже находились 
некоторые TO'IHO такие же плотоугодники и малодушные в числе собравшейся братьи. (Пб 21: 139) Прежде 
чем проповедовать людям: «как им быть», - покажите это на себе. Исполните на себе сами, и все за вами 

пойдут. Что тут утопического, что тут невозможного - не понимаю! Правда, мы очень развратны, очень мало

душны, а потому не верим и смеемся. Но теперь почти не в нас и дело, а в грядущих. (ДП 25: 63) 
kВ1 [А.Ф. Герасимовой] Вы его [молодого человека] называете малодушным, но если он так Вам сочувствует и 
готов Вам во всем содействовать, то он уже не малодушен. (Пс 29.2: 145) [В.Ф. Пуцыковичу] < ... > Вы какой-то 
малодушный, извините меня: ну как можно в такое короткое время после выпуска ждать подписчиков? Они 

придут (если придут) не раньше как чрез месяц или чрез полтора после выпуска. (Пс 30.1: 118) 
Пр им е чан и я. В противопоставлении (искаженая русская речь персонажа) Л[Пан] Так есть, пани (точно так, пани), 

я не малодушны, я великодушны. (БрК 388)Л 

2. Вызванный, обусловленный малодушием. 

W [Ваня] Я понял ее [гувернантки] взгляд и догадался, что малодушным и гадким желанием моим сделать 
дядю смешным, чтоб хоть немного снять смешного с себя, я не очень выиграл в расположении этой девицы. 

(СС 48) Но, вероятно, давешнее, малодушное его [Фомы Фомича] возвращение, когда он испугался грозы, не
сколько щекотало его амбицию и подстрекало его еще как-нибудь погеройствовать; а главное - предстоял такой 
соблазн поломаться; можно было так хорошо поговорить, расписать, размазать, расхвалить самого себя, что не 

было никакой возможности противиться искушению. (СС 154) Ты [Соня] куда? Оставайся, оставайся! Я один,
вскричал он [Раскольников] в малодушной досаде и, почти озлобившись, пошел к дверям. (ПН 404) 
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1 Но вот гроза, чаще всего небывалая, прошла: хохлатки собираются опять в кучу.< ... > Малодушные и 
раздирающие их вопли перешли уже в какой-то даже солидный тон. Это уже какое-то новое, амбиционное 

кудактание, в котором чувствуется обида, амбиция, негодование, подавленное самолюбие< ... >. (Пб 20: 60) 
~ [ А.Е. Врангелю] < ... >не подумайте, чтоб я поступал с нею [М.Д. Исаевой] нечестно, отвлекая ее от выгодного 
брака с другим, имея в виду только одну мою эгоистическую пользу. Нет ни выгоды ей в ее браке с другим, ни 

малодушного эгоизма во мне, и потому этого нельзя думать. (Пс 28.1: 217) [А.Е. Врангелю] Вот почему и решил
ся смело признаться Вам в этом глупом и малодушном моем поступке [о поездке в Париж]. (Пс 28.2: 134) 

з. В зн. сущ. к зн. 1. 
1 Мы знаем, что еще при святом Феодосии, при самом основании Киево-Печерской лавры, уже находились 
некоторые точно такие же плотоугодники и малодушные в числе собравшейся братьи. (Пб 21: 139) 

Словоуказатель W малодушна Пд 368[1] малодушнее НН 211[1] малодушного СС 113396 ПН 411 Тх 29[4] малодуш
ное СС 154[1] малодушной ПН 404[1] малодушном Бс 448[1] малодушны БрК 388[1] малодушные Бс 377 БрК 394[2] 
малодушный 3М 12 Бс 61, 502[3] малодушным БЛ 76 ДС 392 СС 14, 48 Пд 428[5] малодушных 3М 153[1] iJ малодуш
ном Пб 20: 67[1] малодушны ДП 25: 63[1] малодушные Пб 20: 60 Пб 21: 139[2] 1:В:J малодушного Пс 28.1: 217 Пс 
29.2: 26[2] малодушном Пс 28.2: 134[1] малодушный Пс 30.1: 118[1] малодушным Пс 29.2: 145[1] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[Ставроrин Тихону] Ну, так я вам даже признаюсь, что в минуты мал од уши я во мне уже мелькала мысль: 

раз заявив эти листки всенародно, спрятаться от людей в монастырь, хоть на время. Но я тут же краснел за эту низость. Но 

чтобы постричься в монахи - это мне даже в минуту самого малодушного страха не приходило в голову. (Тх 29)Л 

АССЦ бесхарактерный, болеть, глупый, не верить, не совсем уверенный, низость, ничтожный, ободрять, польза, разуве

рять, сердце, слабый, соблазн, успокаивать. 

СЧТl малодушный(-ая,-ое,-ые) характер ПН 411 человек 33 96 Бс 61,502 эгоизм Пс 28.1: 217; самый малодушный вид 
3М 12 страх Тх 29 человек ДС 392 человечек СС 11; малодушным назвать СС 14 называть Пс 29.2: 145 не быть БЛ 76; на 
малодушный [вид] сменяться 3М 12; малодушная досада ПН 404; ужасно малодушна я Пд 368; в этом Пд 368; мало
душное возвращение СС 154 желание СС 48; самое малодушное отчаяние Бс 448; малодушные вопли Пб 20: 60; [в числе 
братии] находились Пб 21: 139; очень малодушны мыДП 25: 63; самых малодушных [арестантов] не исключая 3М 153; 
малодушнее становиться НН 211; мои малодушные слезы Бс 3 77 невозможные малодушные мечты БрК 394 в малодуш
ном ослеплении своем Пб 20: 67 малодушном моем поступке Пс 28.2: 134 без малодушного глупого стыда Пс 29.2: 26. 
СЧТ2 Лстановилась еще слабее, еще малодушнее, чем прежде НН 211 Представьте же себе человечка, самого ничтожно
го, самого малодушного, выкидыша из общества, никому не нужного, совершенно бесполезного, совершенно гаденького, 

но необъятно самолюбивого и вдобавок не одаренного решительно ничем СС 11 назвал его и малодушным, и бесхарак
терным, и слабым СС 14 малодушным и гадким желанием моим сделать дядю смешным< ... > я не очень выиграл СС 48 
давешнее, малодушное его возвращение СС 154 У всякого малодушного человека, не совсем уверенного в успехе своего 
дела 33 96 вследствие своего легкомысленного и малодушного характера, раздраженного, сверх того, лишениями и неуда
чами ПН 411 пустой, пустой, малодушный человек Бс 61 нашла ее в «сквернейшем положении», то есть злобною, рас
строенною и в «самом малодушном отчаянии» Бс 448 пустой, пустой, бесславный, малодушный, вечно, вечно пустой 
человек Бс 502 мы очень развратны, очень малодушны ДП 25: 63 признаться Вам в этом глупом и малодушном моем 
поступке Пс 28.2: 134Л 
ТРП В метафоре Л< ... > мы все-таки жалеем, что кудактающее направление успело повредить начинающейся саможиз
ненности нашей. Они испугались даже до того, что в малодушном ослеплении своем стали смешивать подметную литера

туру с общею деятельностью всего общества. (Пб 20: 67)Л 
СЛБР См. ДУША. 

с.ш. 

МАЛЬЧИК <680:522,98,59,1> 
1. Ребенок, подросток, юноша мужского пола. 

W [Девушкин] Старший, мальчик, весь в отца, тоже такой чахлый. (БЛ 24) Она [красавица] была вне себя от 
восторга, что удалось-таки нашкольничать, сконфузить бедного мальчика и замистифировать его в прах. (МГ 

271) Младшая сестра ее [Веры], разевавшая рот, заснула в следующей комнате, на сундуке, но мальчик, сын 
Лебедева, стоял подле Коли и Ипполита, и один вид его одушевленного лица показывал, что он готов простоять 

здесь на одном месте, наслаждаясь и слушая, хоть еще часов десять сряду. (Ид 306) [О самоубийце, застрелившем-
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ся в гостинице] Это был еще молоденький мальчик, лет девятнадцати, никак не более, очень, должно быть, 

хорошенький собой, с густыми белокурыми волосами, с правильным овальным обликом, с чистым прекрасным 

лбом. (Бс 254) Кстати: я и забыл упомянуть, что Коля Красоткин был тот самый мальчик, которого знакомый 
уже читателю мальчик Илюша, сын отставного штабс-капитана Снегирева, пырнул перочинным ножичком в 

бедро, заступаясь за отца, которого школьники задразнили «мочалкой». (БрК 466) 
111 Научите хоть одного мальчика грамоте; вот вам и деятельность. (Пб 18: 68) Кстати напомню, что мальчи
ки здесь [в колонии малолетних преступников] от десяти и даже до семнадцатилетнего возраста, хотя принимают

ся на исправление никак не старше четырнадцати лет. (ДП 22: 19) Наконец, я бы мог указать даже не на один, а 
на несколько случаев, когда я, в эти два года, в «Дневнике» заговаривал о детях, об их воспитании, об их жалкой 

судьбе в наших семействах, о детях-преступниках в наших заведениях для исправления их, даже упомянул об 

одном мальчике у Христа на елке, - происшествие, конечно, лживое, но, однако, и не свидетельствующее 

прямо об моей бесчувственности и равнодушии к детям. (ДП 26: 108) 
СВ:1 [М.М. Достоевскому] В последнем письме ты писал о детях, что Федя добрый мальчик, но небольших спо

собностей и что Машечка не так хороша лицом, как была при мне, ребенком. (Пс 28.1: 193) [И.В. Ждан-Пушкину 
о Паше Исаеве] Одно тяжело: мальчик слишком молод, еще дитя, и никогда не расставался с родными. (Пс 28.1: 
282) [Н.А. Любимову] И вот, уже отправив к Вам рукопись, я вдруг сообразил, что у меня все эти мои мальчики 
[в романе «Братья Карамазовы»] одеты в партикулярные платья. (Пс 30.1: 146) 
@ [Директору Сибирского кадетского корпуса А.М. Павловскому] Я просил тогда о принятии его [Пашу Исаева] в 

корпус, во-первых, потому, чтоб мальчик, не привыкая дома к праздности, не упустил своего первоначального 

образования, столь трудного, когда уже потеряно значительное время в ничегонеделаньи. (ДК 28.1: 385) 

2 . В обращении. 

W Ты бы пошел, мальчик, в залу, к своим сверстникам, - сказал Юлиан Мастакович, строго посмотрев на 
ребенка. (ЕС 98) [Раскольников Заметову] Ничего, добреющий мальчик, ничего! (ПН 124) [Версилов Аркадию] 
Милый мой мальчик, да за что ты меня так любишь? (Пд 169) [Грушенька] Развеселю я тебя, мальчик ты мой 
богомольный! (БрК 315) Пойдем ко мне на елку, мальчик, - прошептал над ним вдруг тихий голос. (МХ 16) 
111 Милый мой мальчик, я никогда не мог вообразить себе людей неблагодарными и оглупевшими. (ДП 22: 97) 
СВ:1 [Ф.Ф. Достоевскому] Милый Федя, дорогой мальчик, целую тебя крепко, веселись и играй. (Пс 29.1: 318) 

3. Прислуга. 
W Мальчик, слуга чиновника, встретивший Митю а передней, сказывал потом, что он так и в переднюю 
вошел с деньгами в руках, стало быть, и по улице всё так же нес их пред собою в правой руке. (БрК 359) 

/// В составе имени собственного W Мальчики (БрК 462) СВ:1 [Н.А. Любимову] Кстати, я очень доволен, что 
книга «Мальчики» (имеющая явиться в апрельском N) столь отдельна и эпизодна: читатель будет не столь 
претендовать, как если бы на самом неоконченном месте вдруг прервать и поставить: продолжение будет. (ПС 

30.1: 152) [название книги десятой части четвертой романа «Братья Карамазовы»] Ср. также: [Н.А. Любимову] Есть и 
еще одно маленькое обстоятельство, которое капельку меня смущает: это то, что у меня, в этой книге, «Ма

ленькие мальчики», упомянуто о прогимназии. (ПС 30.1: 146) 
m мАльчик У ХРИСТА НА ЕЛКЕ (МХ 14) Если и была литературная брань, то незаметная, «Петербургская газета» 
поспешила напомнить публике в передовой статье, что я не люблю детей, подростков и молодое поколение, и в 

том же N внизу, в своем фельетоне, перепечатала из моего «Дневника» целый рассказ: « Мальчик у Христа на 
елке», по крайней мере, свидетельствующий о том, что я не совсем ненавижу детей. (ДП 22: 39)д [Название 
рассказа Ф.М. Достоевского (1876 r.)] См. такжеДП 22: 17. 
Ш [Девушкин] «Мальчика, наигрывающего разные штучки на колокольчиках» читал да «Ивиковы журав
лю>, - вот только и всего, а больше ничего никогда не читал. (БЛ 59)д [Ф.Г. Дюкре-Дюмениль. «Мальчик, наигры

вающий разные штучки на колокольчиках». Русский перевод 1810 и 1820 rr. романа.] 

♦ Дворовый мальчик W Фалалей был дворовый мальчик, сирота с колыбели и крестник покойной жены 
моего дяди. (СС 60) См. также БрК 221. 
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Быть не мальчиком W [Алеша] Ведь сделаться семейным человеком не шутка; тогда уж я буду не мальчик ... 
то есть я хотел сказать, что я буду такой же, как и другие ... ну, там семейные люди. (УО 204) См. также УО 270. 
П р и м е ч а н и я. Сочетание, не являющееся фразеологическим единством для языка Достоевского, а в современном 
русском языке ставшее таким сочетанием ЛКстати о мальчиках: помните вы года четыре назад напечатанное в газетах 

известие о том, как в одной гимназии бежали три чрезвычайно юные гимназиста в Америку и что их поймали уже доволь

но далеко от их города, а вместе захватили и бывший с ними пистолет. (ДП 24: 58)Л 

В пословицах и поговорках ЛДа; мальчик не мот, а деньгам перевод. (ЗМ 180)Л 

Словоуказатель W мальчик БЛ 24, 87, 87, 87, 88 Ср 33, 34, 34, 34 ЧЖ 66 ЕС 96, 96, 97, 97, 98, 98, 98, 98, 99, 99, 99 НН 
161,221 мг 211,289 де 312,312,322,322,322,350 се 44, 59, 60, 60, 60, 63, 122, 155 Уо 183,204,241,249,210,312,401 
3М 38, 39, 51, 52, 110, 110, 180 3П 135, 135, 158 ПН 22, 24, 49, 124, 125, 138, 140, 143 Ид 77, 100, 111, 159,160,206,243, 
248,281,306,328,345,366,368,413,419,419,458 ВМ 34, 74, 91 Бс 24, 35, 66, 75, 101, 117,117,244,254,255,255,304, 
304, 331,415,438, 452, 453, 455 Пд 13, 16, 25, 64, 94, 94, 94, 169, 183, 209, 255, 257, 258, 262, 315, 315, 316, 316, 316, 316, 
316, 316,316,317, 317, 317, 317, 318, 320, 320, 320, 343, 344, 344, 345, 347, 354, 362,368,372, 376,378,406 БрК 13, 15, 15, 
23, 23, 24, 31, 47, 88, 88, 89, 89, 110, 114, 114, 114, 161, 161, 161, 161, 162, 162, 162, 163, 163, 163, 164, 164, 166, 166, 168, 
168,176,179,182,183,183,185,187,189,189,189,199,209,209,213,215,217,221,221,221,221,266,305,315,327,359, 
391,398,398,423,431,458,461,463,463,463,463,463,465,466,466,466,467,468,471,471,472,479,479,485,485,486, 
487,487,488,488,494,497,497,497,498 БКа 23, 24, 25, 106, 128, 128, 157, 190, 190, 193, 194, 195, 195, 196, 196, 196 Бб 
48, 48 МХ 14, 14, 15, 15, 15, 15, 16, 16, 16, 16, 16, 16 [291] мальчик-с ЕС 99 [1] мальчик-то БЛ 50 Пд 315 БрК 392 [3] 
мальчик-шарманщик ПН 355 [1] мальчика БЛ 59, 87, 88 ЕС 97, 98, 99 МГ 271,271 де 312,323,324,325 СС 60 УО 183, 
350, 390 3М 12, 52 ПН 143, 325 Ид 92, 160,243, 243, 368,393,413,417,420,423,455, 457, 461 ВМ 29, 39 Бс 75, 345, 478 
Пд 183,242,273,316,317,318,319 БрК 10, 23, 46, 115, 161, 161, 162, 168, 168, 182, 185, 188, 190,192,213,214,217,221, 
221,320,423,462,464,465,467,480,486,491,491,497,501,503,507,507,507 БКа 24, 33, 96, 106, 107, 189, 190, 190, 192, 
195 МХ 14, 15, 17, 17 [96] мальчика-левшу БрК 161 [1] мальчикам Ид 424 БрК 14 [2] мальчиками МГ 271 БрК 13, 182, 
472 [4] мальчике ПН 328 Бс 245 Пд 209 БрК 179,480,488 [6] мальчике-с БрК 185 [1] мальчики НН 221 ПН 138 Бс 365 
БрК19, 19,161,162,162,168,213,213,214,462,464,465,471,474,477,482,483,486,487,487,487,487,491,492,497,498 
БКа 24, 189, 191, 192, 192, 192, 193, 193, 194, 196, 196, 196, 197, 197 МХ 16, 16, 16 [53] мальчиков ЕС 96 Ид 64 Пд 20 БрК 
161,161,213,214,214,464,465,471,478,484,485,486,487 БКа 189, 193 [18] мальчиком де 323 УО 241,311,323 3М 48, 
52 33 86 Ид 340 ВМ 29 Пд 316,373,387 БрК 88, 114, 163,190,505 МХ 14, 15 [19] мальчикУ НН 214 СС 27 УО 198 Ид 423, 
423,447 Бс 35 Пд 314,316,317, 344 БрК 115, 161, 161, 162,187,360,360,465,496 БКа 24, 106, 195, 197 [25] маЛЬЧИкУ•ТО 
БрК 193 [1] lijj мальчик Пб 19: 68, 77, 77, 78, 78ДП 21: 110, 111, 133 ДП 22: 13, 17, 19, 19, 22, 39, 77, 97 ДП 25: 32, 32, 32, 
32, 32, 32, 41, 42, 177, 178, 178,186,223 [34] мальчика Пб 18: 68, 68, 68 Пб 19: 77, 77 Пб 21: 137 ДП 21: 65, 71, 82, 111, 111 
ДП 22: 21, 22, 23, 24, 66, 79ДП 23: 20ДП 25: 34,177,178,178,179,187,188,192,220,223 [28] мальчикамиДП 22: 19, 20, 
22, 69 [4] мальчикахДП 24: 58ДП 25: 32 [2] мальчикеДП 24: 58ДП 26: 108 [2] мальчикиДП 22: 13, 19, 20, 21, 22, 23ДП 
23: 20, 98ДП 25: 32ДП 26: 76 [11] мальчиковДП 22: 8, 10, 10, 18, 19, 20, 21, 22ДП 24: 59ДП 26: 127 [11] мальчиком Пб 
19: 34ДП 21: 110, 111ДП 25: 42 [4] мальЧИкУ Пб 19: 77 ДП 25: 219 [2] 1:81 мальчик Пс 28.1: 193,221, 252Пс 28.1: 282,282, 
284 Пс 28.2: 10, 10 Пс 28.2: 227, 227, 227, 270, 274, 324 Пс 29.1: 116, 118, 118, 147, 165, 228, 239, 241, 242,280,318, 346 Пс 
29.2: 44, 71, 117 Пс 30.1: 8, 219 [31] мальчика Пс 28.1: 190,221,252,282,291,345 Пс 28.2: 99,100,276 Пс 30.1: 35, 35, 82 
[12] мальчикам Пс 30.1: 110, 151, 227 [3] мальчиками Пс 30.1: 150 [1] мальчики Пс 29.1: 41 Пс 29.2: 33 Пс 30.1: 102, 
146,146,149,152 [7] мальчиков Пс 28.1: 309 Пс 28.2: 154Пс 30.1: 101 [3] мальчикУ Пс 28.1: 283 Пс 28.2: 261 [2] ЫДК 
28.1: 385 [1] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Снегирев] А уж известно, что русский мальчик так и родился вместе с лошадкой. (БрК 189)Л 

АВТН ЛКонечно, эти мальчики не народ, а, так сказать, бог знает кто, такая особь человеческих существ, что и опреде

лить трудно: к какому разряду и типу они принадлежат? (ДП 22: 23)Л 
ИГРВ Л[Раскольников 3аметову о нем же] Фу, какой миленький мальчик! (ПН 125)Л 

НРЗН lv3 ЛМиша, - обернулся он [Д. Карамазов] к вошедшему мальчикУ, видишь, беги к Плотниковым и скажи, что 

Дмитрий Федорович велел кланяться и сейчас сам будет ... (БрК 360)Л 
CMWI («русские мальчики», с отрицательным смыслом) Л[И. Карамазов А. Карамазову] Ты из-за чего все три месяца 
rnядел на меня в ожидании? Чтобы допросить меня: «Како веруеши али вовсе не веруеши?» - вот ведь к чему сводились 

ваши трехмесячные взгляды, Алексей Федорович, ведь так?< ... > Алеша, взгляни прямо: я ведь и сам точь-в-точь такой же 
маленький мальчик, как и ты, разве только вот не послушник. Ведь русские мальчики как до сих пор орудуют? Иные то 

есть? Вот, например, здешний вонючий трактир, вот они и сходятся, засели в угол. Всю жизнь прежде не знали друг друга, 

а выйдут из трактира, сорок лет опять не будут знать друг друга, ну и что ж, о чем они будут рассуждать, пока поймали 

минутку в трактире-то? О мировых вопросах, не иначе: есть ли бог, есть ли бессмертие? А которые в бога не веруют, ну те 
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о социализме и об анархизме заговорят, о переделке всего человечества по новому штату, так ведь это один же черт выйдет, 

все те же вопросы, только с другого конца. И множество, множество самых оригинальных русских мальчиков только и 

делают, что о вековечных вопросах говорят у нас в наше время. Разве не так? (БрК 213) [И. Карамазов А. Карамазову] Не 
стану я, разумеется, перебирать на этот счет все современные аксиомы русских мальчиков, все сплошь выведенные из 

европейских гипотез; потому что что там гипотеза, то у русского мальчика тотчас же аксиома, и не только у мальчиков, но, 

пожалуй, и у ихних профессоров, потому что и профессора русские весьма часто у нас теперь те же русские мальчики. 

(БрК 214)д 

АССЦ воспитание, грамота, дежурные, дети, дитя, заведения, играть, лошадка, малютка, образование, отец, прислужи

вать, ребенок, родные, сверстники, семейства, сестра, слуга, сыты, улица. 

СЧТI мальчик бедненький БЛ 88 бедненький, посинелый от холода, может быть и голодный БЛ 87 бедненький, запуган
ный БЛ 87 бедный БЛ 87 мг 271 се 60, 63, 155 пн 49 Ид 92,100,393,417,447,461 Бс 75, 101, Бс 478 Пд 209,262,273 
БрК 505 БКа 107, 189, 195 Пб 19: 77 ДП 25: 32 бешеный БрК 168 благородный и болезненно восприимчивый БрК 503 
богомольный БрК 315 болезненный Пд l 3 БрК 88 больной БрК 491 босоногий СС 122 ваш БрК 190 ветреный Пс 29.1: 116 
взъерошенный Бс 304 виноватый БрК 497 виновный БрК 221 восьмилетний СС 27 вполне Пс 28.1: 282 встреченный мною 
Пб 19: 77 вчерашний Ид 368 глупенький Пс 28.2: 276 глупый и недостойный БрК 199 давешний БрК 182 двадцатилетний 
ВМ 74 двенадцатилетнийДП 25: 34 двухлетнийДП 25: 219 дельный Пс 29.1: 165 дерзкий БрК 497 десятилетний Ид 206 Пб 
21: 137 ДП 21: 82 дикий БрК ll4 добрый Ид 248 БрК 183, 494ДП 25: 32 Пс 28.1: 193 Пс 28.2: 227 добрый и храбрый БКа 
195 дорогой БрК 486 БКа 190 другой БрК 161, 507 желторотый БрК 209 забежавший и замерзший за дровами МХ 17 
заброшенный БКа 128 злой МХ 16 инойДП 22: 22 испуганный Ид 455 истощенный болезнью Ид 345 каждыйДП 22: 21 
какой-то НН 161 крайне забитый и запуганный ЕС 97 испуганный Ид 455 как маленький Пд 257 кроткий БрК 215, 327 
крошечный, слабосильный МГ 271 курчавый, белокурый, румяный БрК 161 легкомысленный УО 3 l l лет двенадцати Ид 
413 ловкий даже Пд 94 маленький УО 323,401 Бс 66,453 Пд 16, 64 БрК 179,213,217,221,461 ДП 22: 19 Пс 28.1: 291 
маленький, глупенький 3М 48 малый БКа 96 Бб 48 мертвый БКа 190, 192, 197 миленький ПН 125 миловидный Пд 343, 344 
милый Ид 419,243 Пд 94 БрК 266 БКа 33 Пс 28.2: 10 Пс 28.2: 227 милый, благородный Пс 28.2: 10 милый, радостный Бб 
48 милый, славный Пс 29.1: 346 мой БрК 190,472 молоденький Бс 254 молодой Пс 28.2: 261 молодой и горячий Ид 328 
молчаливый и еще не успевший составить знакомства Бс 304 молодой, молоденький, свежий и славный БрК 209 начинаю
щий Пд 25 нашаливший Бс 33 l невинный БрК l l О неестественный ДС 324 не капризный и простоватый Пс 29. 1: 242 
неопытный Бс 438 не простойДП 25: 32 неразвитый Пс 28.2: 324 несчастныйДП 25: 178 обыкновенный БрК 187 один НН 
221 БрК 498 БКа 23 опальный БрК 162 перепуганный ЕС 99 почти еще ДС 322 предобрый МГ 289 премилейший УО 183 
прехорошенький СС 44 прыткий, хотя и назойливый Ид 368 пылкий и честный Пд 242 пятилетний 3М 12 ДП 22: 66 
пятнадцатилетний Пс 28.2: l 00 робкий и стыдливый МГ 271 розовенький такой 3П 158 румяненький БрК 471 русский БрК 
189, 213, 214 ДП 23: 20 рыженький ЕС 97, 98 рыжий ЕС 99 самолюбивый БрК 496 самый маленький БрК 491 самый 
послушный и прилежный 33 86 самый маленький БрК l66ДП 22: 19 свой Ид 420 БрК 464 семнадцатилетнийДП 25: 179 
скромненький, тихонький ЕС 99 славный БКа 195 Пс 29.1: 241 служивший ему БрК 43 l смешной УО 312 смотревшие на 
кого-л. Ид 424 старшенький Пд 315 старший Пд 314ДП 21: 65 страдающийДП 25: 42 странный УО 270 Бс 415 таков ДС 
350 такой УО 350 Пд 387 такой маленький Пс 28.1: 282 такой милый, тихий, хорошенький Пд 362 «тихий» БрК 23 толко
вый Пд 94 тот самый Пд 316 БрК 466 БКа 190 третий Ид 423 БрК 161 трехлетний БрК 1 О, 88 тринадцатилетний Пс 29.1: 
118 умненький БрК 485 утопающий НН 214 хилый Пд 3 16 хорошенький Ср 34 ДС 312 3М 39 Пд 317 БрК 398 хорошень
кий, резвый 3П 135 хорошенький и резвый 3П 135 хороший БрК 507 худенький или полный мальчик Пс 29.1: 239 чахо
точный Ид 281 черноволосый Ср 33 честный Пс 28.2: 227, 274 честный и простодушный ДП 21: 133 четвертый Ид 423 
четырехлетний БКа 24 чрезвычайно умный 3М 52 чрезвычайно хорошенький 3М 38 чудесный БрК 391 шестилетний 
БрК 465 этот Бс 244 Пс 28.1: 252 этот самый БрК 480; Алексей БрК 13 в красной рубашке БрК 162 в курточке, с горящими 
глазенками, старше всех по-видимому БрК 162 гениальных способностей БрК 15 графа ТолстогоДП 25: 35 Илюша БрК 466 
Карташов БрК 497 Коля БрК 462 Коля Красоткин БрК 466 Костя БрК 467 лет восемнадцати Бс 304 лет восьми ДП 25: 177 
Пс 28.1: 252 лет двенадцати или тринадцати, с миленьким и добрым личиком, смотревший на меня просящим и стыдли
вым взглядом Пб 19: 77 лет десяти Ср 33 ЕС 96 лет пятнадцати Ид 159 лет шестиДП 22: 79 лет шестнадцати СС 59 Митя 
БрК 10 небольшого росту Пс 30.1: 219 НиколайДП 25: 187 с веселым и довольно милым лицом, с доверчивою и просто
душною манерой Ид 77 Смуров БрК 471,485,486, 501 БКа 190, 193 с отрезанными пальчиками БКа 25 с прекрасными 
большими темными глазами Пс 30.1: 219 с ручкойДП 22: 13 шарманщик ПН 355; почти ВМ 39 Пд 258 БКа 157 просто 
УО 241; мальчик был какое-то странное создание СС 60 был скромен и благонадежен Бс 255 вдруг громко заплакал, в 
голос, и вдруг побежал от Алеши БрК 164 вдруг усмехнулся БрК 114 велел Пд 320 вынес пощечину БрК 114 камнем в нее 
пустил и ногу ей зашиб БрК 221 лет двух с небольшим, очень слабенький, очень бледненький, но одет в кафтанчик, в 
сапожках с красной оторочкой и с павлиньим перышком на шляпе ДП 21: 11 О маленький, слабенький, но не подчиняется, 
даже с ними дерется, гордый БрК 479 «мало любит» БрК 463 может быть бешеный БрК 168 наклонны толковать в эту 
сторону это место Евангелия ДП 23: 20 не дышит Пд 316 помертвел Пд 316 прегорько рыдал СС 59 простил Пд 320 
родился Пд 320 родился шестипалым БрК 88 сумел отстоять себя БрК 463 уже юноша, уже молодой человек, офицер 
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БКа 128 усмехнулся Пд 344; как мальчик поступить ЧЖ 66; мальчики бедные ДП 26: 127 бешеные БрК 168 все БКа 193 
все эти БрК 485 гордые, старшиеДП 25: 32 однолетние с нимиДП 22: 10 русские БрК 213,214 совершенно как маленькие 
Бс 365 соперничествующиеДП 22: 21 судящиеДП 22: 21 сытенькие ЕС 96 умные ПН 138 фантастические какие-то Пд 20 
четырехлетние БКа 24 чистые в душе и сердце БрК 19 этиДП 22: 19; тринадцати лет Пс 28.1: 309; мальчика манеры Пб 
19: 77 поступление Пс 28.1: 221 поступок ДС 323 поясочек БрК 46 просьба Ид 243 сестренкаДП 25: 220 фигураДП 21: 71 
шалости УО 183; два БрК 14; до мальчика снизойти, снизойтиПб 18: 68; от мальчика взять записку БЛ 88; от мальчиков 
наслышаться БрК 477; мальчиков группа БрК 471 ДП 22: 18 крики БКа 189 несколько БрК 464,484 посещения БрК 486 
пять БрК 161; быть понятнееДП 22: 10 положено иметьДП 22: 18; у мальчиков было в руках по камню БрК 161; мальчи
ку было лет восемь Бс 35 было уже лет пятнадцать БрК 115 [есть] восемь годков Пд 314 кричать Пд 317 легко совратиться 
Пс 28.1: 283 надо порезвиться Пд 316 начать скрести по сердцу БрК 496 не приносить БКа 106 угодить в голову БрК уда
рить камнем в грудь БрК 162; измена БрК 465; мальчикам речь Алексея Карамазова Пс 30.1: 151 речь Алеши Пс 30.1: 227; 
к мальчику повернуться БрК 360; к мальчикам уходить Пс 30.1: ll0; мальчика вывести погулять БрК 188 выводить из 
кутузки БрК 221 вымыть в ванне ДП 25: 223 жалеть ДС 325 загородить собою БрК 162 заставлять Пс 28.2: 99 ласкать и 
выслушивать Ид 457 любить БрК 465 научить Пб 18: 68 не заметить МХ 15 не испортитьДП 22: 22 обидеть и поразитьДП 
22: 24 полюбить БрК 486 представить себеДП 25: 192 приводить Пд 316 принимать ВМ 29 пристроить Пс 28.1: 345 
приютить Пс 30.1: 35 [велит] раздеть БрК 221 рекомендовать Пд 183 сгрести на рукиДП 21: 111 снять со стула ПН 143 
стало жаль БКа 106 укусить БрК 168 утешать УО 390 учить Пб 18: 68 учить атеизму ДП 22: 23 учить плясать ПН 325; 
в мальчика бросить камнем БрК 161; за мальчика броситься молить БрК 464 отчаиватьсяДП 25: 188 платить Пс 30.1: 35 
считать ЗМ 52; как на мальчика кричать Бс 345; на мальчика жаловаться БрК 185 засматриваться ДС 312 изменить 
взгляд БрК 115 охать, брюзжать и ворчать МХ 14 покоситься ЕС 98 посмотреть БрК 423 прикрикнуть ДП 21: 111 рада 
Пд 318 смотреть Пд 317; про мальчика рассказать БКа 24; у мальчика карман БрК 161; мальчиков стало интересовать 
БрК 465; сердцеДП 22: 22; много Пс 30.1: 101; мальчиком быть УО 241 Ид 340 пущенный БрК 163 считать Пб 19: 34; 
с мальчиком говорить Пд 373 начать танцевать МХ 15 приехать МХ 14 продолжать сношения ДС 323; как с мальчиком 
обращаться ВМ 29; мальчиками прозванаДП 22: 20; между мальчиками нет ли и других, известных детских порочных 
привычек ДП 22: 19; с мальчиками говорить МГ 271 играть ДП 22: 69 перебрасываться камнями БрК 182 случиться 
БрК 13; железная дорога Пс 30.1: 150 предупредительное обращение ДП 22: 22 сентиментальничанья БрК 472; в мальчи
ке [есть] много остатков замашек Бс 245 развиваться БрК 480; на мальчике быть надетым ПН 328. 
СЧТ2 Лприслушиваясь к маленькому говору рыженького мальчика и красавицы ЕС 97 Девочка и мальчик поморщились 
и схватились друг за друга ЕС 98 две девочки и мальчик Ид 111 мальчик лет пятнадцати < ... > молодая девушка лет 
двадцати< ... > тринадцатилетняя девочка< ... >, и, наконец, один чрезвычайно странный слушатель Ид 159 посмотрел в 
удивлении на девушку, на мальчика и на лежавшего на диване Ид 160 мальчик аль девочка Бс 117 То мальчик вспомнит
ся, то девочка Бс 117 «пузырей», то есть мальчика и девочки докторши БрК 467 Отец и все мальчики БрК 482 штабс
капитан и мальчики БрК 487 вдруг рассказала про мальчика и про компот БКа 24 вспомнил мою счастливую молодость 
и бедного мальчика на дворе БКа 107 вступились Алеша, Красоткин, квартирная хозяйка, сестра ее, все мальчики БКа 191 
Мальчики и Алеша от него не отставали БКа 193 Коля и мальчик, открывший Трою БКа 193 это всё мальчики и девочки 
МХ 16 мальчики эти и девочки МХ 16 узнает своего мальчика или девочку МХ 17 [замечаю] с ребенком, с мальчиком 
ДП 21: 11 О Про мастерового с мальчиком мне пришло тогда в голову ДП 21: 111 таких же как они мальчиков и преступ
ников ДП 22: 20 мальчик и две девочки ДП 22: 77 И это мальчики и это девочки десяти лет ДП 23: 98 в девочке еще 
больше, чем в мальчикеДП 24: 58 тоже мальчики и девочкиДП 25: 32 домики и садики, и жены, и дети, и несовершен
нолетние мальчики и девочки в этих домах ДП 26: 76 У наших же у русских, бедненьких, беззащитных мальчиков и 
девочек Пс 28.2: 154 Тихон и мальчик Пс 29.1: 118 маленькие мальчики и девочки Пс 29.2: 33 дети хозяев 4-х и 3-х лет, 
девочка и мальчик Пс 29.2: 44 видел под ручку мальчика и девочку Пс 30.1: 82д Пр и меч ан и я. В уточнении ЛМинут 
пять после моего появления в чайной вбежал из сада прехорошенький мальчик, мой кузен Илюша, завтрашний именин

ник, у которого теперь оба кармана были набиты бабками, а в руках был кубарь. (СС 44) Мальчик, годом старше ее, весь 
дрожал в углу и плакал. (ПН 22) [Генерал Иволгин] Мальчик, ребенок, не понимающий опасности, пробирается сквозь 
толпу, чтоб унидеть блеск, мундиры, свиту и, наконец, великого человека [Наполеона], о котором так много накричали ему. 

(Ид 413) Чистые в душе и сердце мальчики, почти еще дети, очень часто любят говорить в классах между собою< ... >. 
(БрК 19) Но это не простой мальчик, не как другие дети, не как брат его Володя. (дП 25: 32)д См. также БрК 161, 187 БКа 
189 ДП 22: 21. В противопоставлении ЛЯуверена, что ты любишь не его, этого неестественного мальчика, а золотые 
мечты свои, свое потерянное счастье, свои возвышенные идеалы. (ДС 324) А Калганов забежал в сени, сел в углу, нагнул 
голову, закрыл руками лицо и заплакал, долго так сидел и плакал, - плакал, точно был еще маленький мальчик, а не 

двадцатилетний уже молодой человек. (БрК 461)д В градации д< ... > когда Катерина Ивановна упомянула о маленьком 
мальчике, школьнике, сыне того штабс-капитана, который бежал, плача в голос, подле отца, то у Алеши и тогда уже вдруг 

мелькнула мысль, что этот мальчик есть, наверное, тот давешний школьник, укусивший его за палец, когда он, Алеша, 

допрашивал его, чем он его обидел. (БрК 179) Ну, а кто нас соединил в этом добром хорошем чувстве, об котором мы 
теперь всегда, всю жизнь вспоминать будем и вспоминать намерены, кто как не Илюшечка, добрый мальчик, милый 
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мальчик, дороrой для нас мальчик на веки веков! (БКа 196)Л См, также БрК 187, 221. В характеризме ЛЗамечаю малют
ку, мальчика, так себе лет десяти; был бы ,rорошенью~й, да ца вид больной такой, чахленький, в одной рубашонке да еще 

в чем-то, чуть ли не босой стоит, разиня рот музыку слушает - детский возраст! (БЛ 87) Недавно в Петербурrе один 
молодой человек, почти маль-.ик, восемнадцати лет, мелкий разносчик с лотка, вошел среди бела дня с топором в меняль
ную лавку и с необычайно~о, типическою дерзостью убил хозяина лавки и унес с собою тысячу пятьсот рублей денеr. (БКа 

157)Л См. также ЕС 96 ДС 322 СС 59 БрК 471. В парштелизме д(Старец Зосима в сне А. Карамазова] И ты, тихий, и ты, 
кроткий мой мальчик, и ты сеrодня луковку сумел подать алчущей. (БрК 327) [С.Д. Яновскому] Я про себя Вам пове
ствую: что ж, я почти счастлив, кажется ужились и у нас двое детей, Люба и Федька, девочка и мальчик. (Пс 29.1: 228)Л 
ИСТ Д[Из рассказа Ма[(ара Ивановf!:ча] и стал он [мальчик] ero тыкать пальчиком, а ежик-то щетинится, а девочка-то рада 
на мальчика: «Мы, rоворит, ero домой несем и хотим приучать». (Пд 318)д 
ТРП В сравнении ЛВот что слышит он от всех, и ожесточается сердце ребенка, и дрожит напрасно на холоде бедненький, 

запуrанный мальчик, словно птенчик, из разбищrо rнездышка рыпавший. (БЛ 87) Братишка ты мой, не тебя я хочу раз
вратить и сдвинуть с твоего устоя, я, может быть, себя хотел бы исцелить тобою, - улыбнулся вдруг Иван, совсем как 

маленький кроткий мальчик. Никогда еще Алеша не видал у неrо такой улыбки. (БрК 215)Л В метафоре Л [Иван Петро

вич Наташе об Алеше] Ну, где ему, такому еще мальчuку, жениться! (УО 198)д В метонимии Л[Лебедев] Насчет этого 

вчерашнего мальчика [Ипполита], предполагаете вы, князь? (Ид 368)Л 

ЧЖР В цитате ЛПрежде жил я, мальчик, веселился I И имел свой капитал: 1 Капиталу, мальчик, я решился I И в неволю 
жить попал ... и так далее. (ЗМ llO)Л [Тюремная песня. Сибирская тетрадь №277.] 
C.JJБP [МАЛЬЧИК] [мальчишески] W мальчишески ПН 143 [ 1] [ мальчишеский] W мальчишескому Иг 236 [ 1] мальчи
шескою ПН 147 [1] [мальчишка] W мальчишекДС 327 Ид 250,263 Пд 98,271 [5] мальчишка БЛ 72 Дв 119,160,202 ГП 
242,242,243,243,243,243,252,253,256 Пл 13 ЧЖ 50 ЕС 99 ДС 305,334 СС 85, 159 УО 216 СА 32 ЗП 125 Иг 308 ПН 12, 
12, 104, 149,163,356,407 Ид 105, 158,158,201,237,264,316,346,392,393,398,401,424 ВМ 11 Бс 23,256,258,258,304, 
438, 438, 452 Пд 7, 127, 152, 229, 352 БрК 163, 163, 168, 428, 463, 463, 476 [71] мальчишками Ид 274 БрК 166, 168 [3] 
мальчишках Ид 263 [l] мальчишке ЕС 97, 98 ПН 107 Ид 205 Пд 200 БрК 115 [6] мальчишке-то ВМ 95 [1] мальчишки БЛ 85 
Дв 112, 112 СС 104 УО 292,412 Иг 244 ПН 13, 14,163,328,408 Бс 250 Пд 99,323 БрК 90, 90, 95, 104,188,462,464,478, 
479 [26] мальчишков-с ПН 107 [1] мальчишкой ДС 323 УО 216 ЗМ 102, 125 ПН 104 Пд 433 [6] мальчишкой-то СС 145 [l] 
мальчишку ГП 243 СА 8 ПН 104,236 Ид 157,238,267 ВМ 91 Пд 179,326,342, 358 БрК 115,167,360,476,478 БКа 87 [18] 
11 мальчишекПб 20: 39,113, 114ДП 21: 65ДП 22: 13 [5] мальчишкаПб /9: 34ДП 21: 74 [2] Пб 18: 15ДП 21: 65ДП 23: 96 
[3] мальчишками Пб 19: 75, 121, 123, 123 [4] мальчишках Пб 19: 121, 174 Пб 20: 102, 112, 114, 114 [6] мальчишкеДП 21: 74 
ДП 25; 179 [2] мальчишки Пб 19: 124, 170, 174, 175ДП 21: 39, 65 (6] мальчишкой Пб 20: 60 [1] мальчишку ДП 22: 13, 62 [2] 
[81 мальчишка ПС 28.1: 98 ПС 29.2: 161 [2] мальчишку ПС 29.1: 58,222 [2] [мальчишнический] W мальчишнические Бс 
38 [l] мальчишнический Пд 357 [1]. 

Е.О., М.К. 

МАМА <436:397,6,33,-> 
То же что мать в зн. 1 (обычно в речи детей). 

W [Петр Иванович Ивану Петровflчу о ребенке] Стонет, вчера не узнавал никоrо. Сеrодня же стал узнавать и 
лепечет всё - папа, мама, бу ... (РП 233) [Неточка] Он [отец] был уже навеселе, но, увидев меня, тотчас же 
принял таинственный, смущенньJii вид и, отведя меня в уrол, робко взглядывая на нашу дверь, вынул из карма

на купленный им пряник и начал шепотом наказывать мне, чтоб я более никоrда не смела брать денег и таить их 

от матушки, что это дурно и стыдно и очень нехорошо; теперь это сделалось потому, что деньги очень понадо

бились папе, но он отдаст, и я могу сказать потом, что нашла деньги, а у мамы брать стыдно, и чтоб я вперед 

отнюдь не думала, а он мне за это, если я вперед буду слушац,ся, еще пряников купит; наконец, он даже приба

вил, чтоб я пожалела маму, что мам:а такая больная, бедная, что она одна на нас всех работает. (НН 170-171) 
[Аркадий] Я обыкновенно входил молча и угрюмо, смотря куда-нибудь в угол, а иногда входя не здоровался. 

< ... > Войдя теперь, я вдруг сказал: «Здравствуйте, мама», чего никогда прежде не делывал, хотя как-то все
таки, от стыдливости, не мог и в этот раз заставить себя посмотреть на нее, и уселся в противоположном конце 

комнаты.< ... > 1 Здравствуй ... - ответила мать, как бы тотчас же потерявшись оттого, что я с ней поздоровался. 

(Пд 82) [Аркадий]< ... > а вас, мама, помню ясно только в одном мгновении, когда меня в тамошней церкви раз 
причащали и вы приподняли меня принять дары и поцеловать чашу; это летом было, и голубь пролетел на

сквозь через купол, из окна в окно ... (Пд 92) [Лиза Аркадию] Ах, как я боюсь смерти, и как это грешно! Не 
люблю я темноты, то ли дело такое солнце! Мама говорит, что грешно бояться ... Аркадий, знаешь ли ты хоро
шо маму? 1-Еще мало, Лиза, мало ЗJiаю.1-Ах, какое это существо; ты ее должен, должен узнать! Ее нужно 
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особенно понимать ... (Пд 160) Жутко стало ему [мальчику] наконец в темноте: давно уже начался вечер, а огня 
не зажигали. Ощупав лицо мамы, он подивился, tfro она совсем не двигается и стала такая же холодная, как 
стена. (МХ 15) [Смешной человек] Я знаю этот звук. Хоть она [девочка] и не доrоварнвала слова, но я понял, что 
ее мать где-то помирает, или что-то там с ними случилось, н она выбежала позвать кого-то, найти что-то, чтоб 

помочь маме. (СЧ 106) 
1 Когда она [мать] повесилась и захрипела, девочка закричала ей из угла: «Мама, на что ты давишься?» (ДП 
21: 21) Другой, пречестнейшнй человек сам по себе, в свое время даже блиставший остроумием, уже согнал 
три няньки от своих младенцев: «Невозможно с этими шельмами, запретил настрого, вдруг вхожу вчера в дет

скую и что же, представьте себе, слышу: Лизочку укладывает в люльку, а сама ее богородице yчlf1' и крестит: 
помилуй, дескать, господи, папу, маму ... ведь настрого запретил!< ... >» (ДП 25: 179) 
~ [ А.Г. Достоевской] А что, если и ты расхвораешься? Ради бога, проси маму не оставлять тебя. (Пс 29.1: 23 7) 
[А.Г. Достоевской] Вспомни, что ведь всем нам хуже будет и все дела наши расстроятся, если ты сляжешь. На

счет мамы я так думаю: если ей возможно, пусть едет с тобою сюда, если же нет, то неужели ей захочется 

вторую дочь потерять? (Пс 29.1: 244) [А.Г. Достоевской] Дороrою Федя справлялся о тебе: «Папа, когда уехала 
мама, ведь вчера?» (Пс 30.1: 206) 

Словоуказатель W мама РП 233 НН 171,178,182,186,186,194,194,194,194,204,204,219 Пд 82, 83, 83, 83, 84, 84, 85, 
85,85,85,90,90,92,92, 100,100,100,132,132,148,148,160,161,162,162,162,198,198,210,210,211,212,212,212,212, 
214,214,214,215,215,215,215,215,215,215,215,217,23-8,238,239,239,240,252,262,262,262,262,263,263,263,264, 
267,270,271,271,271,271,272,272,273-,273,273,274,274,274,282,284,291,291,291,292,293,294,294,294,297,298, 
298,299,300,303,303,304,305,305,330,330,331,331,333,363,364,364,364,371,388,388,391,391,392,392,392,392, 
392, 392, 393,395,406,406,407,407,407,407, 40'8, 408,409,410,410,428,428,433,435,446,447,447,448 БрК 165, 165, 
165, 166, 166,166,166,166,166, 166, 167, 168, 168,168,168,168,168,168,168,168,169,169,177,177,177,178,194, 195, 
195, 262,262,470,493 БКа 20, 23, 191 МХ 16, 16, 16, 16, 16, 16, 16[202] мама Бс 89, 101, 101, 101, 102, 102, 102, 102, 102, 
108, 131, 131, 136 157, 157, 157, 157, 157, 157,164,164, 164, 166[23] мама-голубчик БрК 165[1] мама-то Пд 271[1] маме 
НН 177, 178,187,220 Пд 132, 170, 171,198,217,238,240,241,263,271,271,271,279,298,303,329,331,338,362,368, 
368, 380, 380, 385, 385, 385, 386, 389, 391, 391, 392, 392, 392, 401, 405, 406, 407, 410, 410, 420, 421, 428, 434, 435, 450 
БрК 50,464,470,493 БКа 191 СЧ 106[55] мамой НН 177,186,205,205 Пд 161,271,272,293,331,352,373,384,388,391, 
395,410,447, 451[18] маму НН 171,178,187,204,219 Пд 85,133,148,160,160,210,239,259,262,273,281,282,282,284, 
294,297,298,301,331,359,359,369,370,370,371,380,380,380,380,380,381,384,384,385,387,388,391,392,407,420, 
428,451 БрК 463,463,470 МХ 15, 17[52] мамы НН 170, 177, 178,178,212 Пд 89,150,209,210,227,227,238,238,278, 
279,284,294,305,308,308,313,329,329,331,371,371,371,391,391,391,394,394,405,406,407,407,408,410,428,446, 
446,446,446 БрК 471 МХ 15[45] ~ мамаДП 21: 21, 23[2} мамеДП 22: 112ДП 24: 58[2] маму ДП 25: 179, 187[2] 1З1 мама 
Пс 29.1: 239,242,245,246,368 Пс 29.2: 98, 106, 106, 113 Пс 30.1: 206[10} маме Пс 29.1: 237,240,240 Пс 29.2: 95, 106[5] 
мамой Пс 29.1: 286[1] маму Пс 29.1: 231, 241, 243, 245, 248 Пс 30.1: 101, 101, 101, 101, 101, 101, 111[12] мамы Пс 
29.1: 240,244,245 Пс 29.2: 31, 103[5] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛМ а мочка! мама! -сказала я [Неточка], всхлипывая,-за что тыза что ты не любишь папу? (НН 182) [Арка
дий Версилову] Я не знаю, что выражает мое лицо, но я иика:к не ожидал от мамы, что она расскажет вам про эти деньги, 

тогда как я так просил ее, - поглядел я на мать, засверкав глазами. (Пд 89) [Аркадий] Мама, милая, в прошлый раз я 
здесь сказал ... неловкое слово ... мамочка, я врал: я хочу искренно веровать, я только фанфаронил, и очень люблю 
Христа ... (Пд 215) [Аркадий] «Вот это - Дворцовая площадь, вот это,~ Исаакий, - мерещилось мне, - но теперь мне до них 
никакого дела»; всё как-то отчудилось, всё это стало вдруг не моё. «У меня мама, Лиза - ну что ж, что мне теперь Лиза и 

мать? Всё кончилось, всё разом кончилось, кроме одного: что я - вор навечно». (Пд 267) [Аркадий] Мамочка, мама, 
раз-то в жизни была ты у меня ... Мамочка, где ты теперь, гостья ты моя далекая? (Пд 273) (См. также Пд 274.) < ... > а 
девочка, дрожащая на печи, полчаса слушающая крики м· ат е р и, а «мама, на что ты давишься?» - это разве не то же 

самое, что и ручка под кипятком? (ДП 21: 23) Умерла одиа мать у семерых детей. Один ребенок, девочка лет семи или 

восьми, увидя мертвую маму, стала ужасно рыдать. (ДП 25: 187)Л 
АССЦ девочка, дети, дочь, любить, матушка, младенец, нянька, папа, помнить, понимать, ребенок. 

СЧТ1 мама беспокоилась Пд 21 О благоговейно молилась Пд 406 была вие себя от испуга Пд 304 была занята Пд 294 была 
очень огорчена и встревожена Пд 215 была очень серьезна Пд 392 была сдержаннее Пд 392 взглядывала на окно с беспо
койством Пд 303 вздрогнула Пд 211, 408 воскликнула< ... > с чрезвычайным беспокойством Пд 298 вскрикнула Пд 298, 409 
вспыхнула Ид 212, 392 встала< ... > и, подняв передо мной палец и грозя мне, крикнула Пд 214 запела песенку МХ 16 
заслышала шаги Пд 407 затрепетала Пд 305 кланялась Пд 272 крикнула вдруг Пд 41 О начала бессвязно бормотать и благо-
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дарить Пд 271 не дала бы ему спокойствия Пд 388 не долго выдержала Пд 214 ничего не говорила Пд 238 ничего не 
ответила Пд 391 ничего не понимает в науках Пд 271 лежала у него [Версилова] в объятиях Пд 364 лежала больная Пд 428 
меня мучила Пд 263 ответила Пд 210 очнулась Пд 410 ошиблась Пд 292 перебила Пд 215 плакала Пд 363 плачет Пд 239 
повернулась к церкви и три раза глубоко на нее перекрестилась Пд 272 покачала головой Пд 300 попросила, чтоб я прочел 
что-нибудь из Евангелия Пд 406 прислушивалась испуганно Пд 330 просит Пд 198 рассказывала Пд 294 рассмеялась Пд 
299 сидела на диване Пд 407 сказала Пд 212 смеялась Пд 162 смолчала Пд 297 смотрит и смеется на него радостно МХ 16 
спросила Пд 392 стояла склонясь надо мной Пд 291 странно поглядела Пд 408 улыбнулась Пд 215; убита ['сильно огорче
на'] Пд 391, 395; такая больная, бедная НН 170; где моя мама? НН 186, 194; Тут одна лишь святая - это мама Пд 305; 
мамы адрес Пд 278 взгляд Пд 391 день рождения Пд 329 детство Пд 329 дом Пд 209 желание Пд 391 испуг Пд 408 лицо 
Пд 407 МХ 15 первая мысль Пд 238 поручение Пд 227 спальня Пд 284; не будить Пд 428; вокруг мамы усесться Пд 406; 
от мамы не ожидать Пд 89 не отходить Пд 446 отдергивать Пд 41 О принести НН 212 слышать Пд 294; известно Пд 331; 
подле мамы усесться Пд 21 О; с позволения Пд 3 71; у мамы брать [деньги] НН 170 встретить Пд 405 иметься Пд 394 
нельзя брать НН 177; больше мамы любить НН 178; маме возвратить Пд 421 кланяться Пс 29.2: 95 легче будет плакать над 
детьми и с детьми Пс 29.1: 240 написать Пс 29.2: 106 не дать даже вымыть своего ребенка Пс 29.1: 237 не мочь не при
знаться Пд 329 не показывать БрК 470 нужно чай кушать НН 177 открыть Пс 29.1: 240 подать [букет] Пд 407 подарить БрК 
493 Пд 407 помогать Пд 450 помочь СЧ 106 признаться БрК 464 сказать Пд 132, 198, 263 уступил свою пушечку БКа 191 
шептать ДП 22: 112; посланная маме чашка кофею Пд 271; укор Пд 238; к маме броситься Пд 41 О ввести Пд 279 вернуться 
Пд 434 воротиться Пд 338 забежать Пд 401 зайти Пд 428 нужно пойти НН 187 побежать Пд 391 подойти Пд 331, 406 
поехать ДП 24: 58 поехать «спросить ее позволения» жениться на той девице Пд 385 пойти Пд 389 показать Пд 271 
поспешить Пд 386 прийти Пд 298, 420 проситься НН 220 редко ходить Пд 170; ступай НН 178 Пд 435; восторг Пд 392 
любовь Пд 380,392; маму ждать Пд 384 знать Пд 160 испугать Пд 210 любить [об Аркадии] Пд 282 любить [о Версилове] 
Пд 359, 370, 380, 381, 385, 420 любить больше [чем отца] НН 178 мучить Пд 282 обнять Пд 391 обрадовать Пд 392 
оскорбить Пд 388 оставить НН 187 Пс 29.1: 245 отвлекать от дурных предчувствий и опасений Пд 301 разбудить МХ 15 
развлечь Пд 407 пожалеть НН 170 полюбить опять Пд 380 посещать Пд 294 поставить к себе в отношения подчиненные 
БрК 463 пощадить Пд 85 привезти Пс 29.1: 241 проведать Пд 428 просИ"Iь Пс 29.1: 237 содержать Пд 451 увидеть Пд 262 
целовать Пд 148; никогда не обманывайте БрК 470 поцелуй Пс 30.1: 101 слушайте Пс 30.1: 111 слушайтесь Пс 30.1: 101 
слушайся Пс 30.1: 101; жаль Пд 239; за маму выпить Пд 387; про маму рассказать НН 219 Пд 380 совсем забыть Пд 273; 
стало известно Пд 284; за мамой спуститься Пд 272; с мамой встретиться Пд 384 начать понемногу говорить Пд 451 
обвенчаться в случае ее вдовства Пд 331 оставаться НН 177 разжениться Пд 373 целоваться Пд 161; брак [Версилова] Пд 
388, 447; Что с мамой? НН 186; на маме жениться Пд 362, 368; о маме вспомнить Пд 380, 385 заговорить Пд 171; об маме 
совсем забыть Пд 385; при маме не мочь коснуться до главного пункта Пд 392. 
СЧТ2 Ллепечет всё- папа, мама, бу ... РП 233 У вас были папа и мама? НН 204 папа и мама НН 204 спрашиваете меня 
про папу и маму НН 204 жила с папой и мамой НН 205 зачем я смеюсь над папой и над мамой НН 205 расспрашивал вас 
о маме и о Макаре Ивановиче Пд 217 [замечу] от всех нас, от мамы и особенно от Татьяны Павловны Пд 227 каких ты 
мыслей, то есть насчет меня, мамы, брата, отца Пд 238 знал, что Лиза несчастна, что мама несчастна Пд 240 помню 
вокруг меня лица Версилова, мамы, Лизы Пд 279 застал людей - маму и доктора Пд 297 [уговор] насчет мамы и Макара 
Ивановича Пд 305 об их общем тогдашнем соглашении насчет мамы и Макара Ивановича Пд 308 увидал Версилова и 
маму вместе Пд 331 плакали лишь мама, Лиза да Лукерья Пд 364 мы выпили за маму и за «будущее» Пд 387 что же будет 
с мамой, со мной, со всеми нами и ... и - что же будет, наконец, с нею Пд 395 показать это нам, маме, всем Пд 410 
находились лишь я, доктор, больной Версилов и мама Пд 448 содержать маму и Лизу Пд 451 помилуй, дескать, господи, 
папу, маму ДП 25: 179 тебе тяжело оставить маму и семейство Павла Григорьевича? Пс 29.1: 245 Кланяйся маме и всем 
нянькам. (Пс 29.2: 95) что бы они [дети] вынесли одни, без папы и без мамы? Пс 29.2: 103 Поцелуй за меня Лилю и маму. 
(Пс 30.1: 101) Л В противопоставлении ЛМать ошибалась: маму свою он [Красоткин] очень любил, а не любил только 
«телячьих нежностей», как выражался он на своем школьническом языке. (БрК 463) Он [мальчик] подумал было, что это 
всё его мама, но нет, не она; кто же это его позвал, он не видит, но кто-то нагнулся над ним и обнял его в темноте, а он 

протянул ему руку и ... и вдруг, - о, какой свет! (МХ 16)Л 

ИСТ Л[Аркадий] Я, например, говорил об его [Версилова] убеждениях, но, главное, о его вчерашнем восторге, о восторге 

к маме, о любви его к маме, о том, что он целовал ее портрет ... (Пд 392)Л 
МРФ Только в романе «Бесы» и только в речи Лизы Тушиной по отношению к матери используется франкофонная не
склоняемая форма с ударением на последнем слоге мама ЛЭто мама сына Степана Трофимовича все профессором называ

ет, - сказала Лиза и увела Шатова на другой конец залы на диван. (Бс 102) Он угадал; через минуту все суетились, принесли 
воды. Лиза обнимала свою мама, горячо целовала ее, плакала на ее плече, и тут же, опять откинувшись и засматривая ей в 
лицо, принималась хохотать. (Бс 157)Л 

ТРП В метонимии ЛДа я затем и призвал тебя [Аркадия], и знаешь, -улыбнулся он [Версилов] весело, - я уж боялся, что 
ты простил мне маму за Герцена или за какой-нибудь там заговоришко ... (Пд 380)Л В метафоре Л[Аркадий] Пусть это 
первый мой шаг вступления на поприще, но зато он хорошо кончился, благородно кончился! И что ж, что я ее [Катерину 
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Николаевну] люблю, продолжал я вдохновенно и сверкая глазами, - я не стыжусь этого: мама - ангел небесный, а она -
царица земная! (Пд 433) Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛНачинает [голос дьявола] тихо, нежно: «Помнишь, Гретхен, как ты, еще не

винная, еще ребенком, приходила с твоей мамой в этот собор и лепетала молитвы по старой книге?» (Пд 352)Л [Гёте. 
Фауст, 1772-1831] 
СЛБР [МАМА] [мамася] W мамасю ПН 392[1] мамася ПН 392[1] [мамаша] W мамаша СС 38 УО 297, 297, 297, 298, 
298,298,298,298,299,299,299,299,299,299,299,299,299,409,409,409,410,410,410,410,410,410,410,410,410,411, 
411,411,411,411,411,411,412,412,412,412,412,412,412,412,412,412,413,413,413,413,414,415,415,415,415,415, 
416,416,416,417,417,418,418,418,418,418,418,418,418,419,419,419,419,419,419,421,422,422,422,431,431,431, 
432,433,433,433,441,441,441 ПН35,35,35,36,36,36,37,37,38,38,47,97,97, 102,113,113,118,138,146,146,170,185, 
234, 386, 395, 396, 396 Ид 31, 81, 113, 113, 113, 273, 284, 394, 395, 422, 422, 435 ВМ 38, 38, 72 Бс 90, 131, 478 БрК 43, 50, 
51, 51, 51, 167, 184,200, 507[144] мамаша-то ПН 36, 369, 369[3] мамаше УО 323,410,411,411,412,413,413,415,415,416, 
416,417,417,417,417,418, 418,418,419,419 ПН 36, 227, 229, 231 Ид 102, 136, 365, 393,419,428 ВМ 34, 72, 78 Бс 35, 43, 
146, 178, 478[38] мамашей УО 299,432 ПН 37,147,230,286,369 Ид 101,292,461 Бс 35, 40, 136[13] мамашей-то УО 418[1] 
мамаши СС 151 УО 297,414,431,432,434 ПН 35, 93, 94, 94,232,286 Ид 113,200,292,423,423,425 Бс 35, 35, 44, 174 
БрК 146, 166 БКа 13 Кт 7[26) мамашу СС 38 УО 298,298,323,411,411,411,411,413,415,415,416,419,431,432,440,441 
ПН 94, 114 Ид 153,272,292,461 ВМ 33, 36, 36, 36, 36, 38, 38 БрК 178, 502[32] 1Ji1 мамашаДП 22: 56[1] мамашу ДП 22: 56[1] 
181 мамаша Пс 28.2: 48, 49, 64, 67, 67, 67, 72, 84 Пс 28.2: 198,201, 289, 289, 290 Пс 29.1: 26, 27, 89, 120[17] мамаше Пс 
28.2: 39, 39, 39, 48, 49, 67, 72, 84 Пс 28.2: 175, 178, 247, 319 Пс 29.1: 58, 60, 120, 131, 201 Пс 30.1: 193[18) мамашей Пс 
28.2: 63[1] мамаши Пс 28.2: 64, 83 Пс 28.2: 295, 317[4] мамашу Пс 28.2: 319 Пс 29.1: 12, 61, 89, 144, 194, 227[7] [мама
шин] W мамашин УО 298[1] мамашиной Ид 428[1] мамашину ПН 392[1] мамашины УО 410 Ид 462[2] мамашиных 
Ид 32[1] [МАМЕНЬКА] [мамин] W мамин Пд 369, 372[2] маминой Пд 284,363, 369, 369[4] мамину Пд 405[1] маминым 
Пд284[1] [мамка] W мамкаСр48ДС 318 БрК46[3] мамкиЗЗ 51[1] 1D мамокДП 23: 22[1] [мамочка] W мамочкаНН 177, 
177, 182 ПН 147, 147 Пд 215,273,273,274 БрК 169,488,488,493,493 БКа 190, 193, 193 СЧ 106, 106[19] мамочке БКа 193, 
193, 193[3] мамочку БрК 488,494 БКа 190, 193[4] IJil мамочкаДП 24: 55, 55, 55, 55, 55, 56, 58, 58, 58, 58[10) мамочкеДП 
24: 55[1] 181 мамочка Пс 29.1: 283, 283[2]. 

П р и м е ч а н и я . ( 1) Слово мал1а в текстах художественной прозы преобладает в романе «Подросток» - 285 раз из 
397 - и встречается в речи Аркадия, его сестры Лизы и Версилова при обращении и упоминании их матери Софьи. Упо

требление слова мама в текстах обычно является показательным как маркирующее степень близости между людьми. При

мечателен в этом смысле контекст из романа «Подросток» Л[Антонина Васильева Тушар] Кажется, вашей maman не понра
вился наш кофей. 1 Я [Аркадий] набрал тетрадок и понес их к дожидавшейся маме мимо столпившихся в классной и 

подглядывавших нас с мамой «графских и сенаторских детей». (Пд 271 )Л (2) В обращении. Л[Аркадий] Покорно благода
рю, мама, я уж обедал. (Пд 83) [Аркадий] Я тотчас прижал его [синенький платочек] к моему лицу и вдруг стал его 
целовать. «Мама, мама», - шептал я, вспоминая, и всю грудь мою сжимало, как в тисках. (Пд 273) [Аркадий] Что вы, 
мама? -удивился я, - я и сегодня на панихиду приду, и еще приду; и ... к тому же завтра - день вашего рожденья, мама, 

милый друг мой! (Пд 392-393) [Лиза Хохлаковой] Милый голубчик мама, это ужасно неостроумно с вашей стороны. (БрК 
165) Ангел мама, вы начинаете говорить чрезвычайно остроумные вещи. (БрК 168)Л (3) В письмах Ф.М. Достоевского к 
жене слово мама преимущественно употреблено при упоминании матери Анны Григорьевны. 

М.К. 

МАМЕНЬКА <277:246,26,25,-> 
Ласк. То же, что мать в зн. 1 (обычно в речи детей). 

W [Доброселова] Тут он [старик Покровский] так, бывало, смешно нам подмигивал левым глазком, так забавно 
кривлялся, что мы не могли удержаться от смеха и хохотали над ним от души. Маменька его очень любила. 

(БЛ 35) А право, иногда стар-человек прозорливее молодежи, да еще какой молодежи! Ведь Лизанька-то пресе
рьезно уверяла, что не будет; «не будет, маменька; уж сердце чувствует, что не будет»; а маменька всё говори

ла, что ее сердце, напротив, чувствует, что непременно будет, что не усидит, что прибежит, что и занятий-то 

служебных теперь нет у него, что и под Новый-то год! (Ср 26) Ах, боже мой! Я не прошу ваших объятий, 
маменька, - вскричала Зина с нетерпеливым отвращением, - мне не надо ваших восторгов! (ДС 331) В то 
время, когда он [Ростанев] получил свое наследство и вышел в отставку, овдовела его маменька, генеральша 

Крахоткина, вышедшая в другой раз замуж за генерала, назад лет шестнадцать, когда дядя был еще корнетом, 

но, впрочем, уже сам задумывал жениться. (СС 6) Это mademoiselle Blanche de Cominges, а вот и маменька ее 
madame de Cominges; они квартируют в здешнем отеле, -доложил я [Алексей Иванович]. (Иг 253) [Раскольников 
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Соне) Что это вы мою комнату разглядываете? Вот маменька говорит тоже, что на гроб похожа. (ПН 183) 
Казалось, Аглая была испугана, Лизавета же Прокофьевна просто струсила. Странны были и они, дочки с ма

менькой < ... >.(Ид 449) [Из рассказа матери Оли] Вот перед вечером выхватила у меня Оля деньги, побежала, 
приходит обратно: «Я, говорит, маменька, бесчестному человеку отмстила!» (Пд 147) 
111 По всему было видно, что он [мальчик лет двенадцати] принадлежал к семейству бедному, по честному и 
видавшему лучшие дни. И видно было, что этот галстук повязала ему сама маменька или старшая сестрица. 

(Пб 19: 77) В отроческом возрасте человек не сформирован ни физически, ни нравственно, и на него Венера 
Медицейская может не производить полного художественного впечатления, С отроческим возрастом, действи

тельно, надо несколько погодить, одним словом, надо иметь к нему уважение. И потому маменьки в этом 

случае отчасти правы, но только в этом случае. (Пб 19: 103) [Из истории о московском купчике] Надо было выру
чить мамашу, то есть заплатить много денег. Купчик очень любил маменьку, но приостановился: «Всё же нам 

никак нельзя без капиталу. Это чтоб капиталу нашего решиться - это нам никоим образом невозможно < ... >». 
Так и не дал ничего, и маменьку потянули в яму. (ДП 22: 56) 
1Е1 [М.Ф. Достоевской] Любезнейшая маменька! Мы уже приехали к папеньке, любезнейшая маменька, в доб

ром здоровье. (Пс 28.1: 30) [М.Ф. Достоевской] Любезная маменька! Когда Вы уехали от нас, любезная ма
менька, то мне стало чрезвычайно скучно, и я теперь, когда вспомню о Вас, любезная маменька, то на меня 

нападет такая грусть, что я никак не могу ее прогнать, если б Вы знали, как мне хочется Вас увидеть, я не могу 

дождаться сей радостной минуты. (Пс 28.1: 31) [М.М. Достоевскому] Спросишь, где достали деньги [на издание]; 
я сколочусь и дам 500. Паттон- 700; у него они есть; и маменька Паттона 2 ООО. (Пс 28.1: 85) 

♦ Крестная маменька [как модификация устойчивого сочетания крестная мать] 1Е1 [М.Ф. Достоевской) Душевно 

радуемся, что можем хотя в нескольких строках поговорить с Вами. Нынче провели мы у папеньки; ходили к 

маменьке крестной, где нам было довольно весело. (Пс 28.1: 32) См. также Пс 28.1: 33. 

Словоуказатель W маменек ЕС 96[1] маменька БЛ 35 Ср 26, 26, 28, 33, 34 ЕС 97, 100 НН 182 ДС 319,320,320,321, 
321,321,321,321,322,323,324,324,324,325,326,328,328,330,331,331,331,332,332,333,333,334,334,342,343,346, 
346,346,355,385,385,385,385,385,386,396,398СС6,6, 10, 17,37,39,39,39,42,43,46,54,54,54,54,55,57,57,58,58, 
59, 59, 59, 59, 81, 101, 107, 108, 115, 123, 123, 125, 125, 127, 128, 133, 140, 140, 140, 140, 140, 141, 143, 143 УО 428,428,428 
СА 39 Иг 253 ПН 151,152, 154, 156, 157, 165,167,169, 169, 169,170,172, 173, 174, 175, 176, 176, 176, 177, 178, 179, 181, 
182, 183, 184, 185, 185, 185, 186, 232, 234, 239, 397, 397, 397, 398 Ид 30, 30, 32, 85, 85, 92, 101, 152, 237, 461 Пд 145, 145, 
145, 146, 146, 146, 146, 146, 147, 147,149,272,295,317 БрК 50, 167, 183, 184, 184, 185, 185, 188, 188, 192, 192, 192, 198, 
204, 463, 464, 486, 491, 493, 493, 493, 493, 494, 498(183] маменька-с ДС 398, 398 СС 44[3] маменька-то БрК 505[1] 
маменьками БрК407[1] маменьке Ср 19 НН 210 де 319,357 СС 91, 103, 106 УО 252 Ид 286 БрК492, 494[11] маменьки 
ДС 309, 322 СС 6, 38, 128 УО 286 Иг 217 Пд 390[8] маменькой ЕС 100 ДС 349 СС 28, 101, 124, 167 Иг 275, 276 ПН 230, 
232 Ид 449[11] маменьку де 393 се 11, 44, 55, 55, 67, 112, 131, 160 УО 282,282,298 Ид 101,151,397 Пд 142 БрК 147, 
189, 191, 192, 192[21] маменьку-с СС 11, 54,141, 141[4] маменьку-то ПН 190 БрК 188[2] [jl маменекПб 19: 103, 103[2] 
маменька Пб 19: 77, 77 ДП 23: 80, 80, 83, 83, 84, 84, 84 ДП 25: 140, 140, 143(12] маменьками ДП 23: 83 ДП 25: 144[2] 
маменькеДП 23: 83, 83, 84, 84[4] маменьки Пб 19: 103[1] маменькойДП 23: 83 ДП 25: 140[2] маменьку ДП 22: 56, 56 
ДП 23: 80[3] 1З1 маменька Пс 28.1: 30, 30, 30, 30, 31, 31, 31, 31, 32, 32, 32, 32, 33, 33, 33, 33, 33, 34, 34, 34, 35, 35, 85 Пс 
28.2: 23(24] маменьке Пс 28.1: 32[1] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[Марья Александровна] Ты давно уже считаешь меня своим врагом, а не матерью. 1 [Зина] Э, полноте, 

маменька! (ДС 320) А ведь Азорка-то был прежде маменькин, - сказала вдруг Нелли, улыбаясь какому-то воспоми

нанию. - Дедушка очень любил прежде маменьку, и когда м а м а ш а ушла от него, у него и остался м а м а ш и н Азор
ка. (УО 298) А-а-а! А помните, маменька, я влюблен-то был и жениться хотел, -вдруг сказал он [Раскольников], смотря на 
м ат ь, пораженную неожиданным оборотом и тоном, с которым он об этом заговорил. (ПН 177)Л 

АССЦ воспоминание, восторги, грусть, доброе здоровье, замуж, капитал, молодежь, объятия, отвращение, отроческий 
возраст, папенька, парижский, радостная минута, раздражительно, семейство, сердце, сынок, улыбаться, херувимчик, хо

чется увидеть. 

СЧТt маменька дражайшая [в обращении] Пс 28.1: 34 загранично-русскаяДП 15: 140 любезная [в обращении] Пс 28.1: 30 
любезнейшая [в обращении]Пс 28.1: 30 полоумная БрК 486; высшего светаДП 23: 80; интересной девочки ЕС 100 ново
брачной СА 39; ахнула Ср 28 бросилась молить начальство за своего мальчика. БрК 464 в негодовании махает ручкой и с 
васмешкой-отвертываетсяДП 23: 83 готовит теперь херувимчиков в дипломатыДП 25: 140 знает лиДП 23: 80 надменно 
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усмехается ДП 23: 84 напрасно беспокоилась ДС 334 не благословляла на женитьбу СС 6 не знает ДП 23: 83 немного 
пересаливала ДС 346 не подслушивает ли БрК 198 овдовела СС 6 подчиняется воле своей дочери ДС 398 прерывает ДП 
25: 140 проговорилась УО 428 решилась переехать в деревню ДС 396 сердится СС 55 скажет ДП 23: 84 улыбнулась СС 46 
успокоилась СС 108 хочет бисквиты готовить Ср 34; такая прощелыга СС 101; маменьки старые Пб 19: 103; отчасти 
правы Пб 19: 103; маменьки влияние де 309 наперсница СС 38 содержание СС 6 потребность красноречия де 322; для 
маменьки готовить УО 286; маменек мнения Пб 19: 103; маменьке к именинам рацею соорудить СС 103 передать БрК 494 
сказать Ср 19; всё равно ДП 23: 83 довольно ДП 23: 84 скучно всё это слушать ДП 23: 83; к маменьке идти СС 91; 
маменьку бранить УО 282 любить ДП 22: 56 на свои деньги похоронить УО 282 не понимать ДС 393 потянуть в яму ДП 
22: 56 спросить ДП 23: 80; не убивайте маменьку! СС 55; маменьку-с оскорблять СС 11 ссорить [с ихним сыном-с] 
СС 141; за маменьку стоять горой СС 11; на маменьку взглянуть СС 67; перед маменькой юлить ЕС 100; с маменькой 
заговорить ДП 23: 83 облапошить князя ДС 349 объясниться ПН 230 толковать ДП 25: 140; дочки Ид 449; вместе с ма
менькой куролесить СС 28 опутать СС 124; маменьками предназначаться [в будущие отцы отечества] ДП 23: 83; с ма
меньками нельзя заговаривать на такие темыДП 25: 144. 
СЧТ2 Лсестрица вам кланяется, и маменька тоже Ср 33 увещания гувернанток и маменек ЕС 96 Зина и ее маменька 
ДС 319 Маменька, отчасти сестрица и, главное, Фома Фомич СС 39 это всё не я, а маменька СС 123 опутали ее вместе с 
вашей маменькой и с дураком Фомою Фомичом СС 124 особенно лелеять Фому, маменьку и Татьяну Ивановну СС 160 
рядом с маменькой и с Дуней ПН 232 маменька его и сестрица Ид 30 к маменьке и к барышням Ид 286 маменьку и 
сестрицу Ид 397 Все вышли, то есть маменька, девицы, князь Щ. (Ид 461) не смотрите на меня некоторое время совсем, 
а смотрите на маменьку или на окошко БрК 147 часто собиралось и всё лучшее общество нашего города, с маменьками 
и девицами, потанцевать БрК 407 а маменька-то, а семейство-то? БрК 505 этот галстук повязала ему сама маменька или 
старшая сестрица Пб 19: 77 послали папенька и маменька Пб 19: 77 ни маменек, ни папенек не переубедишь Пб 19: 103 
Белотелова, девицы, сваха, маменька и, наконец, сам герой - это до того живо Пс 28.2: 23Л 
ИРОН Слово маменька (имеется в виду «маменька высшего света») имеет ироническую окрашенность в двух публици

стических заметках из Дневника писателя за 1876 r. (Май. Глава третья. Главки «I. Русский или французский язык?» и 
«11. На каком языке говорить отцу отечества?») ЛЯ, конечно, не претендую на новое (где мне!), но рискну хоть для очистки 
совести: все-таки скажу. Мне бы ужасно тоже хотелось как-нибудь изложить мои аргументы [о вреде усвоения чужого 

языка] попопулярнее, в надежде, что какая-нибудь маменька высшего света прочтет меня. (ДП 23: 80) Но я увлекся, ведь 
я заговорил было с маменькой, а перешел на классическую реформу и на соединение с народом. 1 Маменьке, конечно, 

скучно всё это слушать; маменька в негодовании махает ручкой и с насмешкой отвертывается. Маменьке всё равно, на 

каком бы языке сынок ни мыслил, а коль на парижском, так тем даже лучше: «и изящнее, и умнее, и больше вкуса». Но она 

даже и того не знает, что для этого нужно переродиться во француза совсем, а с боннами и гувернерами этого счастья все

таки никак не достигнешь, а сделаешь разве лишь одну первую станцию по этой дороге, то есть перестанешь быть рус

ским. (ДП 23: 83) Отцом отечества он [сынок], повторяю, будет, конечно, ему ли не дослужиться, на и кому же быть, как не 
ему (отцы отечества начинаются у нас с чина тайного советника), - ну, вот маменьке пока и довольно; но ведь только 

маменьке! .. (ДП 2 3: 84 )Л См. также Дневник писателя за 1877 r. (Январь. Глава вторая. Главка «I. Прежние земледельцы -
будущие дипломаты») Л< ... > о Тургеневе ни слова, но ... но я вижу, что я решительно повторяюсь и прошлого года говорил 
решительно то же самое, на ту же самую тему, и в этих же заграничных месяцах, толкуя с заrранично-русской маменькой 

о вреде французского языка для ее херувимчиков. Но маменька готовит теперь херувимчиков в дипломаты, и вот соб

ственно лишь по поводу дипломатии-то, хоть и неприятно повторяться, но рискну и еще ей словцо. (ДП 25: 140) Конечно, 
я не понят, конечно, с маменьками еще нельзя теперь заговаривать на такие темы, и я дал страшного маху. (ДП 25: 144)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[А.Н. Островскому] Уголок Москвы, на который Вы взглянули, передан так 

типично, что будто сам сидел и разговаривал с Белотеловой. Вообще эта Белотелова, девицы, сваха, маменька и, наконец, 

сам герой - это до того живо и, действительно, до того целая картина, что теперь, кажется, у меня она ввек не потускнеет 

в уме. (Пс 28.2: 23)Л [А.Н. Островский. «Женитьба Бальзаминова», 1861] 
СЛБР [МАМЕНЬКА] [маменькин] W маменькин УО 298 БрК 463[2] маменькиных ДС 304[1] [мамонька] 1 мамонька 
ДП 23: 140[1] мамонькеДП 23: 140ДП 24: 37[2] [мамынька] 1!11 мамынька-сДП 21: 99, 99[2] мамыньку ДП 21: 99[1]. 

Пр им е чан и я. (1) Употребление слова маменька в произведениях художественной прозы характеризует взаимоот
ношения персонажей: обращение маменька относится к Марье Александровне [в речи Зины] («Дядюшкин сон»); к гене

ральше Крахоткиной [в речи Ростанева и других персонажей]; к Пульхерии Александровне [в речи Дуни и Раскольникова] 

(«Преступление и наказание»); в речи Нелли к ее матери («Униженные и оскрбленные»); в речи Оли («Подросток»). В пуб

лицистике это слово явлется иронически окрашенным ( см. ИРОН). В письмах за небольшим исключением слово мамень
ка является почтительным обращением Ф.М. Достоевского к своей матери. (2) Отметим особый случай употребления 
обращения маменька в романе «Братья Карамазовы» в речи штабс-капитана Снегирева по отношению к супруге Л[Снеrирев 

Арине Петровне] Не тот-с Карамазов, маменька, который ... rм и так далее, а брат его, блистающий смиренными доброде
телями. Позвольте, Арина Петровна, позвольте, маменька, позвольте вашу ручку предварительно поцеловать. (БрК 184) 
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[Снегирев А. Карамазову] На другой день я выпил-с и многого не помню-с, грешный человек, с горя-с. Маменька тоже 

тут плакать начала-с - маменьку-то я очень люблю-с - ну с горя и клюкнул на последние-с. (БрК 188) Маменька, дай я 
тебе ручку поцелую, - подскочил к ней супруг и тотчас же исполнил намерение. (БрК 494)Л 

м. к. 

МАНЕРА, МАНЕР <118:79,21,18,-> 
1. Характерные для кого-л. поведение, способ действий. 

Ш [От Ивана Петровича к Петру Иванычу] Совершенно же доказали вы это гнусным поведением вашим отно

сительно меня в последнее время, поведением, пагубным для моего интереса, чего не ожидал я и чему верить 

никак не хотел до настоящей минуты; ибо, плененный в самом начале знакомства нашего умными манерами 

вашими, тонкостию вашего обращения, знанием дел и выгодами, имевшими быть мне от сообщества с вами, я 

полагал, что нашел истинного друга, приятеля и доброжелателя. (РП 236) [Иван Петрович] К моему оскорбле
нию присоединилось и другое: грубая, великосветская манера, с которою он [князь Валковский], не отвечая на 

мой вопрос и как будто не заметив его, перебил его другим, вероятно давая мне заметить, что я слишком увлек

ся и зафамильярничал, осмелившись предлагать ему такие вопросы. (УО 342) Манера его [Зосимова] была 
медленная, как будто вялая и в то же время изученно-развязная; претензия, впрочем усиленно скрываемая, 

проглядывала поминутно. (ПН 103) Дама интересовала его; это была, как видно, богатенькая провинциалочка, 
хотя и пышно, но безвкусно одетая и с манерами несколько смешными, - именно соединяла в себе все, гаран

тирующее успех столичному фату при известных целях на женщину. (ВМ 108) Манера Юлии Михайловны 
состояла в презрительном молчании, на час, на два, на сутки, и чуть ли не на трое суток, - в молчании во что бы 

ни стало, что бы он там ни говорил, что бы ни делал, даже если бы полез в окошко броситься из третьего 

этажа, - манера нестерпимая для чувствительного человека! (Бс 338) 
11 Право, у «Русского вестника» есть такая уловка: он прикидывается, что сам уверен, будто никто не знает 
того, что он знает. И вдруг начинает лекцию, читает наставления, умиляется душой, впадает в красноречие. А 

между тем это давно уже всем известно. Подумаешь, что ему приятнее всего собственно процесс, манера 

наставлений и болтовни. (Пб 19: 129) Герцен мне говорил, что Чернышевский произвел на него неприятное 
впечатление, то есть наружностью, манерою. Мне наружность и манера Чернышевского нравились. (ДП 21: 25) 
Сам же он [ старичок доктор] был протестант, и именно немец, вполне немец: манера, как он купил и отослал 
бедному еврею корову - это чисто немецкий виц. (ДП 25: 90) < ... > манера глядеть свысока сделала то, что 
Онегин совсем даже не узнал Татьяну, когда встретил ее в первый раз, в глуши, в скромном образе чистой, 

невинной девушки, так оробевшей пред ним с первого разу. (ДП 26: 140) 
12] [С.А. Ивановой] Машеньку, например, я люблю чрезвычайно за ее прелесть, грациозность, наивность, пре

лестную манеру; а серьезность ее сердца я узнал очень недавно (о, вы все талантливы и отмечены богом), -но 

к Вам я привязан особенно, и привязанность эта основывается на особенном впечатлении, которое очень труд

но анатомировать и разъяснить. (Пс 28.2: 250) [А.Н. Майкову] Я писал к Кашпиреву больше 2-х недель назад 
< ... >Я ответа не получил никакого, ни одной строчки, так что не знаю, дошло ли мое письмо? Между нами: у 
них удивительная манера обращаться с людьми, так что я, во всю жизнь мою, никогда еще не встречался ни с 

чем подобным. (Пс 29.1: 77) 
П р и м е ч а н и я. В противопоставлении [Из письма Клары Олсуфьевны Голядкину] Во всяком же случае можно быть 

дурным собою, но пленять умом, сильным чувством и приятными манерами ... (Дв 207) Первая манера была молчаливая, 
когда старуха по целым дням не разжимала губ своих и упорно молчала, толкая, а иногда даже кидая на пол все, что перед 

ней ни поставили. Другая манера была совершенно противоположная: красноречивая. (СС 45) Вблизи от него [генерала 
Иволгина] немного пахло водкой; но манера была эффектная, несколько изученная и с видимым ревнивым желанием 

поразить достоинством. (Ид 80) 

2. Мн. ч. Этикетные формы и правила поведения в обществе. 

W Замечая же, что господин Голядкин-старший вовсе не так глуп и вовсе не до того лишен образованности и 
манер хорошего тона, чтоб сразу поверить ему, неблагородный человек решился переменить свою тактику и 

повести дела на открытую ногу. (Дв 202) [Марья Александровна князю] Вспомните, что вы, так сказать, обломок 
аристократии! вы - представитель самых утонченных, самых рыцарских чувств и ... манер! (ДС 344) [Свидри-
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гайлов] Целая компания нас была, наиприличнейшая, лет восемь назад; проводили время; и все, знаете, люди с 

манерами, поэты были, капиталисты были. (ПН 218) [Аркадий] Поражала меня тоже его [князя Сережи] удиви
тельная благовоспитанность, вежливость, непринужденность манер - одним словом, весь этот лоск ихнего 

тона, который они принимают чуть не с колыбели. (Пд 158) 
!1111 Для него [лакея] главное в том, что он вошел в соприкосновение с господами, то есть с высшими; он обезь

янничает их манеры, замашки; платье отличает его от прежней среды ... (Пб 18: 64) [Об одном из пассажиров 
поезда] Высок, худощав, очень даже, держит себя как-то не по летам прямо; смотрит прямо перед собой; вид 

смелый и с неотразимым достоинством; ни малейшего нахальства; напротив, благоволение во всем, но без 

сахару. Небольшая с проседью бородка клином, не то чтоб совсем наполеоновская, но зато самого дворянского 

обреза. Вообще манеры безукоризненны, а к манерам у нас очень падки. (Пб 21: 164) < ... >вот другой тип -
самый полный в драме - тип развратного, испитого, плюгавого фабричного парня, брата Маши, продающего 

потом сестру купчишке за триста рублей и за бархатную поддевку, - это, о, это уже тип из виновных «пожертво

ванного» поколения. < ... >В нем, к полноте иронии, в изображении его, рядом с полным цинизмом уживается 
потребность прежних вежливых манер, исконной деревенской «учливости». Прибыв в село и еще не повидав

шись с матерью, а засев в кабаке, он вежливо посылает ей из кабака сладкой водки. Когда он и Матреша привле

кают мать в кабак, чтоб на свободе выманить ее позволение продать родную дочь купцу на изнасильничание, он 

вежливо выставляет прежде всего сладкой водки и, указывая на место, говорит: «Пыжалте, мамынька-с», и та 

очень довольна «учливостью». (ДП 21: 99) 

З. Совокупность приемов, типических черт, формальных особенностей художе

ственного творчества. 

Ш Он [Вельчанинов] почти усвоил манеру пения Глинки; но теперь с первого же звука, с первого стиха и 
настоящее вдохновение зажглось в его душе и дрогнуло в голосе. (ВМ 82) 
~ [Н.Н. Страхову] Говорят, что тон и манера рассказа должны у художника зарождаться сами собою. (Пс 
29.1: 148) 

♦ Манеру взять, за манеру взять !1111 < ... > извините за излишнее теперешнее многословие наше: такую уж 
манеру взяли; просто разжевываем и в рот кладем, точно грудным детям или старикам беззубым. (Пб 20: 73) 
~ [А.Н. Майкову] И что за манеру взяли они [о журнале «Заря»] публиковать заранее об всякой вещице, кото
рая у них будет напечатана! (Пс 29. 1: 106) 
По какой-л., чьей-л. манере W [Липутин] Начинают [Варвара Петровна] прямо без изворотов, по их всегдашней 
манере «Вы помните, говорит, что четыре года назад Николай Всеволодович, будучи в болезни, сделал не

сколько странных поступков, так что недоумевал весь город, пока всё объяснилось. (Бс 81) [ Ли путин] Они [ Алек
сей Нилыч] и отвечают этак лаконически, по их манере, что, дескать, тонкого ума и со здравым суждением, 

говорят, человек [Ставрогин]. (Бс 82) !1111 О, тут уже всё до последней подробности, по известной нынешней 

общей манере вашей [фельетониста] выставлять подноготную. (ДП 21: 67) ~ [А.Н. Майкову] Но по его [Стеллов
ского] манере он устроит так, что хоть и воротится, а все-таки будет не сказываться дома г-ну Цветугину и ему 

будут отвечать, что еще не воротился, и бог знает, сколько это продолжится. (Пс 29.1: 175) 
Различными манерами [Модификация выражения на разный манер] !1111 Запад приходил уже спасать нас в лице 

Петра и целые полтораста лет различными манерами принимался он благоустроивать нашу жизнь. (Пб 20: 7) 
На (какой-л.) манер (кого-, чего-л.) (что-л., что-л. (с)делать) Ш [Девушкин]< ... > вот какое выходит тут обсто
ятельство, маточка: тут же, в этом же доме, этажом выше или ниже, в позлащенных палатах, и богатейшему 

лицу всё те же сапоги, может быть, ночью снились, то есть на другой манер сапоги, фасона другого, но все

таки сапоги; ибо в смысле-то, здесь мною подразумеваемом, маточка, все мы, родная моя, выходим немного 

сапожники. (БЛ 89) Одним словом, все наконец увидели ясно, что посев был хорош, что все, что ни взл:умалось 
сеять, сторицею взошло, что почва была благодатная и что Семену Ивановичу удалось отработать в их компа

нии свою голову на славу и на самый безвозвратный манер. (ГП 255) У нас Наталья Васильевна-с не хотела 
учить ее приседать в знак приветствия, а так на английский манер слегка наклониться и протянуть гостю 

руку,- прибавил он в объяснение Вельчанинову, пристально в него всматриваясь. (ВМ 33) !1111 < ... > самодержа
вие себя сознало (при Петре) на европейский манер и утратило мысль о древнерусском отношении своем к 
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народу. (Пб 20: 151) См. также Лна свой манер ПН 273 на французский манер ПН 408 на другой манер Ид 291 
на немецкий манер БКа 104 голос мужской и простонародный, но расслабленный на благоговейно-умиленный 
манер Бб 45 на манер иных итальянских палаццоДП 21: 107 на этот самый манерДП 22: 28Л 
Каким-л. манером W Не оставалось лица, даже самого незначительного из целой компании, к которому бы не 
подлизался бесполезный и фальшивый господин Голядкин по-своему, самым сладчайшим манером, к которо

му бы не подбился по-своему, перед которым бы он не покурил, по своему обыкновению, чем-нибудь самым 

приятным и сладким, так что обкуриваемое лицо только нюхало и чихало до слез в знак высочайшего удовольст

вия. (Дв 186) Более через Матрену-с, - заметил Видоплясов, - потому что Матрена истинная дура-с и, бымши 

истинная дура-с, притом же невоздержная характером женщина, через нее я таким манером-с пошел жизнию 

моею претерпевать-с. (СС 104) См. также: Лесли вы так теперь, таким, примерно сказать, манером пошли, 
сударь Дв 211 другим каким манером такого киселя задаст СС 28 ловким этаким манером заговаривала УО 217 
начальство не совершенно военное-с, по крайней мере другим манером, чем у нас, поступает-с ЗМ 28 Каким 
таким манером? ПН 108 А таким самым манером, что мазали мы этта с Митреем весь день ПН 108 солжет 
отлично, наихитрейшим манером ПН 263) вести себя самым деликатнейшим манером, ПН 294 таким оригиналь
ным манером Ид 116 без аллегории, а настоящим медицинским манером Ид 133 надлежащим манером БрК 
120 этим манером в беседку ходит БрК 206 Этаким манером их, гусей, сколько угодно передавить можно БрК 
495 Самым естественным манером сделано было-с БКа 61Л См. также РП 233 ЗП 129 ПН 94,331 Ид 129 Бс 41 БрК 
119 ДП 22: 28. П р и м е ч а н и я. В модификации, в единичном употреблении Л[ Артельщик Раскольникову] В случае если 
уже вы состоите в понятии-с - тридцать пять рублев вам вручить-с, так как Семен Семенович от Афанасия Ивановича, по 

просьбе вашей мамаши, по прежнему манеру о том уведомление получили. (ПН 94) [Лизавета Прокофьевна] Он [глав
ный] прощения в письме у него [князя Мышкина] просит, хоть и по своему манеру, и извещает, что того товарища бросил, 

который его поджигал-то тогда, - помнишь, Александра? - и что князю теперь больше верит. (Ид 280)Л 

Словоуказатель [манера] 1W манер Дв 202 ГП 244 ДС 344, 344 СС 61 ЗП 136 Ид 442 Бс 70 Пд 158[9] манера СС 45, 45 
УО 279,342 Иг 219 ПН 103, 179 Ид 39, 77, 80, 91,389 Бс 338,338,338 Пд 282 БрК 454 БКа76[21] манера-то Ид 347[1] 
манерам СС 61 [1] манерами Дв 207 РП 236 ГП 241 ПН 218, 385 Ид 45, 77 ВМ 108 Тх 17 Пд 9[ 1 О] манерах де 31 О Иг 247 
БрК 406[3] манере Бс 81, 82,491 Кт 11[4] манеров РП 236[1] манерой ЗМ 181 ПН 181 Ид 77 Бс 272, 304[5] манеру ВМ 82 
Пд 104, 292[3] манеры ГП 245 де 303 се 45 ЗМ 187 Иг 307,315 ПН 218 Ид 271 ВМ 26, 28, 93 Бс 16,143,231,272,380 
БрК 315,346,346,454 Кт 8[21] liil манерДП 21: 99[1] манераПб 19: 103, 129ДП 21: 25ДП 25: 90ДП 26: 140[5] манерам 
Пб 21: 164ДП 21: 123[2] манерами Пб 19: 162 Пб 20: 7 Пб 21: 167 ДП 21: 123[4] манерахДП 22: 109[1] манереДП 21: 67 
ДП 25: 131[2] манероюДП 21: 25[1] манеру Пб 20: 73[1] манеры Пб 18: 64 Пб 19: 77 Пб 21: 164ДП 23: 86[4] ~ манера 
Пс 29.1: 77, 125, 129, 148,150,359 Пс 30.1: 71[7] манере Пс 29.1: 125, 129, 175[3] манерой Пс 29.1: 51[1] манеру Пс 28.2: 
250 Пс 29.1: 106[2] манеры Пс 28.2: 230 Пс 29.1: 135, 332 Пс 29.2: 49, 49[5]; [манер] W манер БЛ 89 ГП 255 ДС 344 
Ид 291 ВМ 33 БКа 104 Бб 45[7] манером Дв 186, 211 РП 233 се 28, 104 УО 217 ЗМ 28 ЗП 129 ПН 94, 108, 108, 263, 294, 
331 Ид 116, 129, 133 Бс 41 БрК 88, 119, 120,206,495 БКа 61[23] манером-с СС 104[1] манеру ПН 94 Ид 280[2] liil манер 
Пб 20: 151 ДП 21: 107,ДП 22: 28[3] манеромДП 22: 28[1] 

Комментарий 

НРЗН Л[П.А. Исаеву] Уездный город в твои лета опасен, да еще такой скверный и скучный. Конечно, и на железной 

дороге компания наверно скверная. Но по-моему и в первейшей канцелярии компания также развращенная и скверная, 

только манеры другие. (Пс 28.2: 230)Л 
КОМБ2 ЛВсе манеры ее [Грушеньки] как бы изменились тоже со вчерашнего дня совсем к лучшему: не было этой вче

рашней слащавости в выговоре почти вовсе, этих изнеженных и манерных движений ... всё было просто, простодуш
но, движения ее были скорые, прямые, доверчивые, но была она очень возбуждена. (БрК 315)Л 

АССЦ Безвкусно, веселость, вкус, воспитание, впечатление, господа, грациозность, движения, достоинство, замашки, 

знак, ловкость, многословие, нахальство, невоздержанная, образованность, оскорбление, остроумие, пленять, поведение, 

повести дело, претензия, приемы, прикидываться, просто, простодушно, процесс, самолюбие, среда, столичный фат, так

тика, тон, тонкость обращения, уловка, успех, «учливость», форма, цели, цинизм. 

СЧТl манера ваша Бс 491 ДП 21: 67 ее УО 279 ее с нами Пд 292 моя Кт 11 философов Пс 29.1: 125 Чернышевского ДП 
21: 25; ваша, вас всех, московских друзей Пс 29.1: 129; у них Пс 29.1: 77; вся Ид 77 грубая, великосветская УО 342 довер
чивая и простодушная Ид 77 другая СС 45 единственная возможная Пс 29.1: 150 женская Пс 29.1: 129 заграничная Пс 
29.1: 51 известная нынешняя общая ДП 21: 67 изящная, своя Ид 450 красноречивая СС 45 ловкая и приятная Ид 91 
медленная, как будто вялая и в то же время изученно-развязная ПН 103 молчаливая СС 45 нестерпимая Бс 338 отличная 
ДП 23: 86 первая СС 45 первоначальная, тогдашняя со мной Пд 104 прежняя ее Иг 219 презрительно-величавая ЗМ 181 
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противоположная СС 45 развязная, но в то же время недоверчивая Бс 304 своя Бс 338 Пб 19: 103 скромная и приличная 
ПИ 181 спокойная БрК 454 тамошняя Пс 29.1: 359 теперешняя Пс 29.1: 125 теперешняя, последняя Пс 29.1: 125 удиви
тельная Пс 29. 1: 77 эта Пс 29.1: 135 эффектная, несколько изученная и с видимым ревнивым желанием поразить достоин
ством Ид 80; взращения и воспитания детей Пс 29.1: 51 наставлений и болтовни Пб 19: 129 пения ВМ 82 рассказа Пс 
29.1: 148 спораДП 25: 131; манера глядеть свысокаДП 26: 140 действовать Пс 30.1: 71 мыслить Пс 29.1: 125 не выстав
лять адресса Пс 29.1: 129 обращаться с людьми Пс 29.1: 77 отсылать БКа 76 проповедовать Ид 450 работать Пс 29.1: 150 
философствовать Пс 29.1: 125; была СС 166 должна зарождаться Пс 29.1: 148 не изменилась Иг 219 нравиласьДП 21: 25 
оставалась Ид 91 подкупила Пд 282 состояла в молчании Бс 338; манеры Мити БрК 346 дамы ВМ 26 девичьи Пд 9 
мальчика Пб 19: 77; блестящие ДС 344 весьма обворожительные ПИ 385 другие Пс 28.2: 230 дурные Бс 231 изящные 
Ид 442 несколько смешные ВМ 108 облагороженные ВМ 28 очень порядочные Пс 29.1: 332 порядочные Ид 271 ДП 21: 123, 
123 превосходные Иг 307 прежние вежливые ДП 21: 99 прекрасные Ид 45 прекрасные, щегольские ЗМ 187 приятные 
Дв 207 Пб 19: 162 приятные, но как-то слишком уж солидные Ид 77 разные приятные ГП 245 самые изящные Бс 16 самые 
лучшие ПИ 218 самые утонченные, самые рыцарские ДС 344 такие БрК 406 такие прекрасные БрК 346 умные РП 236 
хорошие РП 236 СС 61 ЗП 136 Бс 70 хорошие, приятные ГП 244; безукоризненны Пб 21: 164 просты и вежливы Пб 19: 77; 
хорошего тона Дв 202; все ДС 310 БрК 315; были недурны ДС 303 изменились БрК 315 перестают нравиться ВМ 93; две 
манеры злиться СС 45; манеры последнее слово ДП 23: 86; манер богатство ДС 344 знание Бс 70 непринужденность 
Пд 158 обаяние Ид 442 потребность ДП 21: 99 представитель ДС 344; лишены ГП 244; манеров не иметь РП 236; от 
манеры отучиться Пс 29.1: 135; манере не удивляться Кт 11 удивляться Бс 491; манерам обучать СС 61; к манере отно
ситься с презрением Пс 29.1: 125; к манерам падки Пб 21: 164; чувствовать слабость ДП 21: 123; манеру усвоить ВМ 82; 
манеры иметь Иг 315 Ид 271 ВМ 28 Кт 8 находить весьма приличными Бс 143 ненавидеть БрК 346 обезьянничать Пб 18: 
64 перенимать Бс 231 приобретать ГП 245; в манеру скривиться Пд 104; за манеру любить Пс 28.2: 250; за манеры 
осмеять Пс 29.2: 49; на манеру дуться и хмуриться Пд 292; манерами пленен РП 236; лгатьПб 21: 167 не поразить ГП 241 
пленять Дв 207; с манерой девочка ПИ 181 парень Бс 304; с манерами говорунДП 21: 123 люди ПИ 218 молодой человек 
Ид 77 провинциалочка ВМ 108 человек ПИ 385 Пб 19: 162ж быть Тх 17 ходить Пд 9; в манерах развязность Иг 247; 
оказаться Иг 247; по манере не писать Пс 29.1: 129. 
СЧТ2 Лне до того лишен образованности и манер хорошего тона Дв 202 пленять умом, сильным чувством и приятными 
манерами Дв 207 воспитания и манеров хороших я не имею РП 236 плененный в самом начале знакомства нашего умны
ми манерами вашими, тонкостию вашего обращения, знанием дел и выгодами РП 236 фигурою своей и манерами не мог, 
например, никого поразить ГП 241 лишены они всякой светскости и хороших, приятных манер ГП 244 приобретать все 
признаки благородства и хорошее обращение, вежливость, почтение к старшим, сильный характер, доброе, признательное 

сердце и разные приятные манеры ГП 245 представитель самых утонченных, самых рыцарских чувств и ... манер ДС 344 
Вы с таким богатством чувств, мыслей, веселости, остроумия, жизненной силы, блестящих манер ДС 344 обучать бедного 
мальчика нравственности, хорошим манерам и французскому языку СС 61 считать Зверкова специалистом по части ловко
сти и хороших манер ЗП 136 может иметь манеры, приемы, выражения и даже мысли вполне изящной формы Иг 315 И 
манера, и форма сватовства ПИ 179 похожая на девочку, с скромною и приличною манерой, с ясным, но как будто не
сколько запуганным лицом ПИ 181 Такая репутация, ее образование, изящная манера, остроумие Ид 3 приемы ее, разго
вор, вся манера Ид 77 мальчик с веселым и довольно милым лицом, с доверчивою и простодушною манерой Ид 77 
Обаяние изящных манер, простоты и кажущегося чистосердечия Ид 442 в свете всё манера, всё дряхлая форма Ид 457 
при таких манерах и наружности БрК 406 Строгий вид ее, прямой и серьезный взгляд и спокойная манера БрК 454 
обезьянничает их манеры, замашки Пб 18: 64 свое слово и своя манера Пб 19: 103 приятнее всего собственно процесс, 
манера наставлений и болтовни Пб 19: 129 портрет Павла Ивановича, человека с приятными манерами, с ловкостью 
почти военного человека Пб 19: 162 Лгут же всем: манерами, красивыми позами Пб 21: 167 наружность и манера Черны
шевского ДП 21: 25 потребность прежних вежливых манер, исконной деревенской «учливости» ДП 21: 99 в манерах, в 
разговоре, в сужденияхДП 22: 109 последнее слово всякого прогресса, науки, рассудка, здравого смысла, вкуса и отличной 
манеры ДП 23: 86 люблю чрезвычайно за ее прелесть, грациозность, наивность, прелестную манеру Пс 28.2: 250 тон и 
манера рассказа Пс 29.1: 148Л 
МРФ Л[От Ивана Петровича к Петру Иванычу] Известно вам, что воспитания и манеров хороших я не имею и пусто

звонного щегольства я чуждаюсь, потому что по горькому опыту познал наконец, сколь обманчива иногда бывает наруж

ность и что под цветами иногда таится змея. (РП 236)Л 

ИРОН Л[Свидригайлов] < ... >у нас, в русском обществе, самые лучшие манеры у тех, которые биты бывали< ... >. (ПИ 218) 
Положительно можно сказать, что всякий говорун с несколько порядочными манерами (к порядочным манерам наша 

публика, увы, до сих пор еще чувствует предрассудочную слабость, несмотря на всё более и более разливающееся из 

фельетонов образование) может одержать верх и уверить слушателей своих в чем угодно, получить благодарность и уйти, 

глубоко уважая себя. (ДП 21: 123)Л 
СЛБР [МАНЕРА, МАНЕР] [манерничать] W манерничаетИг 254 [1] ~ манерничает Пс 29.1: 269[1] [манерно] W ма
нерно Тх 10 [1] illil манерно Пб 18: 90[1] [манерный] W манерна ЗЗ 93 [1] манерной Пд 97 [1] манерных БрК 315 [1]. 
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Пр им е чан и я. В зн. 'форма, установленный образец', в единичном употреблении Л[Князь Мышкин] Я много слы

шал и сам очень верил что в свете всё манера, всё дряхлая форма, а сущность иссякла; но ведь я сам теперь вижу, что этого 

быть не может у нас; это где-нибудь, а только не у нас. (Ид 457) Из высказываний обобщающего характера ЛЯ наблюдал 
и прямо вывожу, что в наш век чем дальше, тем больше понимают и соглашаются, что соприкосновенно с природой есть 

самое последнее слово всякого прогресса, науки, рассудка, здравого смысла, вкуса и отличной манеры. (ДП 23: 86) Замечу 
еще, что, как мне кажется, юное поколение наше гораздо лучше умеет спорить, чем старики, то есть собственно в манере 

спора: они выслушивают и дают говорить - и это именно оттого, что для них разъяснение дела дороже их самолюбия. (ДП 

25: 131)Л 
с. ш. 

МАНКИРОВАТЬ <41:23,3,15,-> 
1. Относиться (отнестись) к чему-л. без должного внимания, небрежно; не 

сделать того, что было обещано (не явиться, отсутствовать там, куда был 

должен пойти, и т.п.). 

W «Вот бы штука была, - сказал господин Голядкин вполголоса, - вот бы штука была, если б я сегодня манки
ровал в чем-нибудь, если б вышло, например, что-нибудь не так, - прыщик там какой-нибудь вскочил посто

ронний или произошла бы другая какая-нибудь неприятность; впрочем, покамест недурно; покамест всё идет 

хорошо». (Дв 11 О) - Ва ... сенька! ангел мой! что ты сделал? 1- Послушай, Аркадий, ничего, еще два дня сроку, 
успею ... 1- Как же ты это так не писал? .. 1- Ну вот, ну вот! ты с таким убитым видом смотришь, что у меня вся 
внутренность ворочается, сердце болит! Ну, что ж? ты меня всегда этак убиваешь! Так и закричит: а-а-а!!! Да 

ты рассуждай; ну, что ж такое? ну, кончу, ей-богу, кончу ... 1- Что если не кончишь? - закричал Аркадий, вско

чив. -А он же тебе сегодня дал награждение! Ты же тут женишься ... Ай-ай-ай! 1- Ничего, ничего, - закричал 

Шумков, - я сейчас же и сажусь, сию минуту сажусь; ничего! 1- Как это ты манкировал, Васютка? (Ср 21) 
[Алеша] Иван Петрович, голубчик, что мне делать? Посоветуйте мне: я еще вчера дал слово быть сегодня, 

именно теперь, у Кати. Не могу же я манкировать! (УО 328) [Порфирий Петрович Раскольникову] Да что делать, 
слабость, люблю военное дело, и уж как люблю я читать все эти военные реляции ... решительно я моей карье
рой манкировал. (ПН 263) [Генерал Иволгин князю Мышкину] Я, конечно, живу без практических целей, но, 
уважая самого себя и ... деловитость, в которой так манкирует русский человек, говоря вообще ... желаю по
ставить себя, и жену мою, и детей моих в положение ... одним словом, князь, я ищу совета. (Ид 403) 
1Б1 [В.М. Карепиной] Уведомляю тебя, что я и жена (которая вместе со мной пишет к вам) хотя кое-как устраива
емся и начинаем новую жизнь, но все-таки завалены такими разнообразными хлопотами, что поневоле манки

ровали прошлую почту и не писали к тебе, хотя я и обещался. (Пс 28.1: 277) [Н.Н. Страхову] Еще прибавлю, что 
я всегда, во всю мою литературную жизнь исполнял точнейшим образом мои литературные обязательства и ни 

разу не манкировал; сверх того ни разу не писал собственно из-за одних денег, чтоб отделаться от принятого 

на себя обязательства. (Пс 29.1: 110) [А.Н. Майкову] Живу кое-как, стараюсь работать, везде опоздал, везде 
манкировал обещаниями-и оттого страдаю. (Пс 29.1: 147) [А.Г. Достоевской] Особенно эта неделя чрезвычай
но тяжела для меня, все-то сотрудники манкировали, и я один вертись за всех. (Пс 29.1: 290) 

2. Относиться (отнестись) к кому-, чему-л. непочтительно. 

W [Мармеладов Раскольникову] С тех пор, государь мой, - продолжал он после некоторого молчания, - с тех 
пор, по одному неблагоприятному случаю и по донесению неблагонамеренных лиц, - чему особенно способ

ствовала Дарья Францевна, за то будто бы, что ей в надлежащем почтении манкировали, - с тех пор дочь моя, 

Софья Семеновна, желтый билет принуждена была получить, и уже вместе с нами по случаю сему не могла 

оставаться. (ПН 17) Да и вы [поручик, помощник квартального надзирателя] в присутствии, - вскрикнул Раскольни

ков, - а кроме того, что кричите, папиросу курите, стало быть, всем нам манкируете. (ПН 77) [Ганя Нине Алек
сандровне] Маменька! клянусь вам в том опять, в чем уже вам давал слово: никто и никогда не осмелится вам 

манкировать, пока я тут, пока я жив. (Ид 85) 
lf!il «Я хочу говорить то, что думаю, и уверен, что, выражая мнение о важности моей особы и моих интересов, 
не только не манкирую перед почтенным собранием, но даже делаю ему честь моею снисходительною откро

венностью». (Пб 20: 37) 
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t:81 [П.А. Исаеву] Если увидишь его [хозяина Алонкина], кланяйся ему от меня и скажи, что скорее я без гроша 

останусь, а уж ему за квартиру отдам, потому что он добрый, умный и благородный человек, и я перед ним не 

хочу своим словом манкировать. (Пс 28.2: 231) 

З. Лишать (лишить) что-л. смысла, делать (сделать) неудачным. 

W [Парадоксалист] Ведь рассказывать, например, длинные повести о том, как я манкировал свою жизнь нрав
ственным растлением в углу, недостатком среды, отвычкой от живого и тщеславной злобой в подполье, - ей

богу, не интересно; в романе надо героя, а тут нарочно собраны все черты для антигероя, а главное, всё это 

произведет пренеприятное впечатление, потому что мы все отвыкли от жизни, все хромаем, всякий более или 

менее. (ЗП 178) 
1 [Из полписьма одного лица] Невольно заключаю в пользу твоего соперника, и эффект твой манкирован. 

(ДП 21: 64) 
t:81 [М.М. Достоевскому] Некрасов и тот сразу решил, что остановиться не на 12-й главе значит сразу манкиро
вать весь эффект. (Пс 28.1: 368) 
Пр им е чан и я. (l) В форме страдательного причастия глагол манкировать употребляется в зн. 'неудавшийся, неудач
ный': ЛНо когда Иван Ильич вдруг сообразил и припомнил всё, что с ним случилось с вечера; когда припомнил все при

ключения за ужином, свой манкированный подвиг, свою речь за столом; когда представилось ему разом, с ужасающей 

ясностью всё, что может теперь из этого выйти, всё, что скажут теперь про него и подумают< ... >. (СА 42) [Князи Мышкин 
Коле] Примут - хорошо, нет - значит, дело манкировано. (Ид 112) [Ганя Ипполиту] Потому что вы дрянь, полчаса мучили 
людей, думая испугать их, что застрелитесь вашим незаряженным пистолетом, с которым вы так постыдно сбрендили, 

манкированный самоубийца, разлившаяся желчь ... на двух ногах. (Ид 397) Увы, вот это-то добровольное признание 
супругою его [ «господина в дороге»] совершенств и составляло, в сущности, главнейшую задачу всей его столь манкиро
ванной жизни, и даже всю цель ее, с самых первых часов супружества! (Пб 21: 174) [Н.Д. Фонвизиной] Иначе жизнь моя 
будет жизнь манкированная. (Пс 28.1: 177) [М.М. Достоевскому] Повесть в «Русский вестник» хороша будет в деталях, в 
целом же манкирована (растянута, а я помешан на краткости, которая мне не удается). (Пс 28.1: 314)Л (2) Показательна 
высокая частота употребления глагола ,ианкировать в письмах 1869-1874 rr. 

Словоуказатель Ш манкировал Дв 110 Ср 21, 38 ЗП 178 ПН 80,263 Ид 249 БрК 34[8] манкировали ПН 17,292 Бс 385[3] 
манкировано Ид 112[1] манкированный СА 42 Ид 397[2] манкировать УО 328 ПН286 Ид 85, 346[4] манкируем Бс 283[1] 
манкирует ЗМ 149 Ид 403[2] манкируете ПН 77[1] манкирую БрК 31[1] [D манкированДП 21: 64[1] манкирую Пб 
20: 37[1] 1Б1 манкировал Пс 29.1: 110, 147, 211[3] манкировали Пс 28.1: 277 Пс 29.1: 290[2] манкирована Пс 28.1: 314[1] 
манкировать Пс 28.1: 368 Пс 28.2: 231 Пс 29.1: 153[3] манкируете Пс 29.1: 230[1] манкируйте Пс 29.1: 236[1] манки
рую Пс 29.1: l40,2ll,2ll[3] 

Комментарий 

АССЦ важность, дать слово, исполнять обязательства, кричать, курить, не кончить, не удается, не явиться, неприятность, 

обещаться, почтенный, практические цели, страдать, успеть, хлопоты. 

СЧТl манкировать вам Ид 85,346 Пс 29.1: 153 всем нам ПН 77; манкировать жизнь ЗП 178 почту Пс 28.1: 277 эффект 
Пс 28.1: 368; манкировать моей карьерой ПН 263 моим образованием Ид 249 нравственным растлением в утлу, недостат
ком среды, отвычкой от живого и тщеславной злобой в подполье ЗП 178 обещаниями Пс 29.1: 147 своим словом Пс 28.2: 
231 уважением БрК 31; манкировать перед ним Пс 28.2: 231 перед почтенным собранием Пб 20: 37; манкировать в 
уважении Ид 346 в надлежащем почтении ПН 17 в чем-нибудь Дв l l О; манкировать в оба срока, то есть к 1-му ноября 65 
и 66 Пс 29.1: 21 l вдруг Ср 38 к 1-му ноябрю 66 года Пс 29.1: 21 l как нарочно, будто сговорившись ПН 292 с своей стороны 
ПН 80 так Ид 403; манкировать не желать Ид 346 не могу же Ср 38 не хотеть Пс 28.2: 231 осмелиться Ид 85 принужден 
ПН 286; не манкировать виноватой спины ЗМ 149; не манкировать в воскресение Пс 29.1: 236 ни за что на свете Пс 29.1: 
140 ни разу Пс 29.1: llO; манкированная жизньПб 21: 174 Пс 28.1: 177; манкированный подвиг СА 42 самоубийца Ид 
397. Пр им е чан и я. В безобъектно.мупотреблении: Л[Юлия Михайловна Блюму] Он [С.Т. Верховенский] был про
фессором, он человек известный, он раскричится, и тотчас же пойдут насмешки по городу, ну и все манкируем ... (Бс 283) 
[Ф.П. Карамазов Миусову] Да и отлично бы было, если бон [Д. Карамазов] манкировал, мне приятно, что ли, вся эта ваша 

мазня, да еще с вами на придачу? (БрК 34)Л См. также Бс 385 Пс 29.1: 153,211,230,236,290. 
СЧТ2 Лнепременно доставлю работу и не манкирую ни за что на свете Пс 29.1: 140 стараюсь работать, везде опоздал, 
везде манкировал обещаниями Пс 29.1: l47Л 
ТРП В метонимии ЛСмотрите ж, не зевать! - кричит он [Жеребятников] солдатам, зная, впрочем, наперед, что ни одна 

палка не манкирует виноватой спины; промахнувшийся солдат тоже очень хорошо знает, чему подвергается. (ЗМ l49)Л 

и. Р. 
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МАСКА <36:31,5,-,-> 
1. Притворство, скрывающее истинную сущность кого-, чего-л. 

W [Крахоткина] А ты, пентюх! - продолжала она вопить, набрасываясь на сына, - ты уж и нюни распустил 
перед ними! Твоей матери делают оскорбление в ее же доме, а ты рот разинул! Какой ты порядочный молодой 

человек после этого? Ты тряпка, а не молодой человек после этого! 1 Ни вчерашнего нежничанья, ни моднича

нья, ни даже лорнетки - ничего этого не было теперь у Анфисы Петровны. Это была настоящая фурия, фурия 

без маски. (СС 124) [Иван Петрович о Валковском] Вглядываясь пристальнее, вы начинали подозревать под все
гдашней маской что-то злое, хитрое и в высочайшей степени эгоистическое. (УО 245) Англиканские священ
ники и епископы горды и богаты, живут в богатых приходах и жиреют в совершенном спокойствии совести. 

Они большие педанты, очень образованны и сами важно и серьезно верят в свое тупонравственное достоин

ство, в свое право читать спокойную и самоуверенную мораль, жиреть и жить тут для богатых. Это религия 

богатых и уж без маски. По крайней мере рационально и без обмана. (33 73) 
1 Двуличие, изнанка, маска - скверное дело, согласен, но если б в настоящий момент все бы явились, как они 

есть на лицо, то, ей-богу, было бы хуже. (Пб 18: 20) [ОН.С. Лескове, который подписывал свои статьи псевдонимом 
Свящ. П. Касторский] Ни единой-то самой маленькой минутки я не пробыл в обмане; тотчас же узнал ряженого 

и вменяю себе это в удовольствие, ибо вижу отсюда ваш длинный нос: вы вполне были уверены, что я шутов

скую маску, вывесочной работы, приму за лицо настоящее. (ДП 21: 87) 

2. Специальная накладка с изображением человеческого лица, звериной морды 
и т. п., надеваемая на лицо; накладка на верхнюю часть лица с отверстиями 

для глаз, надеваемая для того, чтобы не быть узнанным. 

W [Мечтатель] И, боже мой, неужели не ее встретил он потом, далеко от берегов своей родины< ... > где она, 
узнав его, так поспешно сняла свою маску и, прошептав: «Я свободна», задрожав, бросилась в его объятия, и 

вскрикнув от восторга, прижавшись друг к другу, они в один миг забыли и горе, и разлуку, и все мучения, и 

угрюмый дом, и старика, и мрачный сад в далекой родине, и скамейку, на которой, с последним страстным 

поцелуем, она вырывалась из занемевших в отчаянной муке объятий его ... (БН 117) [Юлия Михайловна Варваре 
Петровне] Мы хотели начать вечер живыми картинами, но, кажется, много издержек, и потому для публики 

будут одна или две кадрили в масках и характерных костюмах, изображающих известные литературные на

правления. (Бс 236) 

З. Человек с накладкой на лице и в маскарадном костюме (обычно на костю

мированном балу) или, как оскорбление, о двуличном, притворяющемся чело

веке. 

W [Анна Трифоновна Нелли] Говори, цыганка, маска привозная, говори! (УО 259) Маски расположились танце
вать. < ... >Напротив этой маски танцевали два какие-то гиганта Х и Z, и эти буквы были у них пришпилены на 
фраках, но что означали эти Х и Z, так и осталось неразъясненным. (Бс 389) 

♦ Надевать маску W И опять, опять надевать эту бесчестную лживую маску! .. (3П 166) 11 Но, положим, на
конец, что совсем не надо скрывать свое развитие и надевать маску. (Пб 19: 17) См. также Дв 117, 164 в СМВЛ. 
Носить маску W См. Дв 163 в СМВЛ. 
Снять маску W Нет, его теперь так отпустить невозможно, - думал про себя Ганя, злобно посматривая доро
гой на князя, - этот плут выпытал из меня всё, а потом вдруг снял маску ... (Ид 75) См. также Пд 306. 
Срывать маску W [Иван Петрович] Мне казалось (и я понимал это), что он [Валковский] находил какое-то 
удовольствие, какое-то, может быть, даже сладострастие в своей низости и в этом нахальстве, в этом цинизме, 

с которым он срывал, наконец, передо мной свою маску. (УО 358) См. также УО 360, 363. 

Словоуказатель W маска Дв 119, 168 УО 259 Бс 283 Пд 274[5] масках Бс 236[1] маске Пд 27[1] маски Дв 222 СС 124 
УО 362 33 73 Бс389, 389[6] маскойДв 163 УО245[2] маску Дв 117,163,163,163 БН 117УО358,360, 363 3П 166ПН357 
Ид 75 Бс 37, 145, 145 Пд 306[15] маску-с Дв 163[1] 1 маска Пб 18: 20 Пб 19: 12[2] маскойДП 21: 87[1] маску Пб 19: 17 
дп 21: 87[2] 
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Комментарий 

КОМБ2 См. Дв 117, 163 в CMRJI. 

МАТЬ, МАТЕРЬ 

CMRJI В поэме «Двойник», перекликаясь с мотивом двойничества, двуличия: Л[Голядкин Крестьяну Ивановичу] Маску 
надеваю лишь в маскарад, я не хожу с нею перед людьми каждодневно. (Дв 117) [Голядкин] отложим всё это в сторону, до 
времени ... до другого времени, Крестьян Иванович, до более удобного времени, когда всё обнаружится, и маска спадет с 
некоторых лиц, и кое-что обнажится. (дв 119) [Голядкин] Но я не про то-с, я про маску говорил, Антон Антонович-с ... (дв 
163) [Голядкин] Я только тему развиваю, то есть пропускаю идею, Антон Антонович, что люди, носящие маску, стали не 
редки-с и что теперь трудно под маской узнать человека-с ... (Дв 163) [Голядкин] Нет-с, знаете ли-с, я, Антон Антонович, 
говорю-с, про себя говорю, что я, например, маску надеваю, лишь когда нужда в ней бывает, то есть единственно для 

карнавала и веселых собраний, говоря в прямом смысле, но что не маскируюсь перед людьми каждодневно, говоря в 

другом, более скрытом смысле-с. (Дв 163) Несмотря на это последнее обстоятельство, господин Голядкин положил ждать 
до тех пор, покамест маска спадет с некоторых лиц и кое-что обнажится. (Дв 168) [Голядкин] Хожу без маски между 
добрых людей и, чтоб всё вам сказать ... (Дв 222)Л Пр и м е ч ан и я. Следует также отметить особую функцию слова 
маска в «Униженных и оскорбленных» и ключевую роль для характеристики образа сравнения с маской лица Ставрогина 
(см. ТРП). 

АССЦ веселое собрание, выпытать, гримаса, злое, карнавал, лицо, маскарад, нахальство, не удостоивать и постыдиться, 

низость, нравственный цинизм, обман, показать язык, ряженый, сладострастие, смех, танцевать, удовольствие, хитрое, 

цинизм, эгоистичное. 

СЧТl маска бесчестная лживая 3П 166 ваша всегдашняя УО 245 гадкая УО 363 одна только Бс 283 привозная УО 259 
своя УО 358 смеющаяся Пб 19: 12 шутовскаяДП 21: 87 эта Бс 389; маска Гоголя Пб 19: 12; маски расположились танце
вать Бс 389; без маски религия 33 73 фурия СС 124; уж 33 73; напротив маски танцевали Бс 389; маску напоминать Бс 37 
принять за лицо настоящее ДП 21: 87 снять БН 117; на маску походить Бс 145, 145 похожее как бы ПН 357; про маску 
говорить Дв 163; под маской подозревать УО 245 скрыватьсяДП 21: 87 узнать Дв 163; в масках две кадрили Бс 236. 
СЧТ2 Лв масках и характерных костюмах Бс 236 Двуличие, изнанка, маска Пб 18: 20Л 
ТРП В сравнении Л[О Свидригайлове] Это было какое-то странное лицо, похожее как бы на маску: белое, румяное, с 

румяными, алыми губами, с светло-белокурою бородой и с довольно еще густыми белокурыми волосами. (ПН 357) [Арка
дий о Ламберте] Волосы у него были черные ужасно, лицо белое и румяное, как на маске, нос длинный, с горбом, как у 

французов, зубы белые, глаза черные. (Пд 27) [Аркадий о Ламберте] Приподымаюсь, смотрю: человек в богатой медвежь
ей шубе, в собольей шапке, с черными глазами, с черными как смоль щегольскими бакенами, с горбатым носом, с белыми 

оскаленными на меня зубами, белый, румяный, лицо как маска ... (Пд 274) Говорили, что лицо его [Ставрогина] напомина
ет маску; впрочем, многое говорили, между прочим, и о чрезвычайной телесной его силе. (Бс 37) [Хроникер] Но одно 
поразило меня: прежде хоть и считали его [Ставрогина] красавцем, но лицо его действительно «походило на маску», как 

выражались некоторые из злоязычных дам нашего общества. (Бс 145) [Хроникер] Теперь же, - теперь же, не знаю почему, 

он [Ставрогин] с первого же взгляда показался мне решительным, неоспоримым красавцем, так что уже никак нельзя было 

сказать, что лицо его походит на маску. (Бс 145)Л В метафоре ЛЯвилась потом смеющаяся маска Гоголя, с страшным 

могуществом смеха, - с могуществом, не выражавшимся так сильно еще никогда, ни в ком, нигде, ни в чьей литературе с 

тех пор, как создалась земля. (Пб 19: 12)Л См. также маска спадет в Дв 119, 168 в CMRJI. 
СЛБР [МАСКА] [маскарад] W маскарад Дв 117 33 57, 86 Кр 204 Ид 101 БрК 382[6] маскарада Дв 124 3П 150[2] маска
раде ЧЖ 61 Кр 202,202, 202[4] маскарады СС 99[1] 1 маскарадПб 19: 61, 71 Пб 20: 39ДП 25: 128ДП 26: 86[5] маскарадах 
Пб 18: 21[1] маскараде ДП 22: 10 ДП 23: 17[2] [маскировать] 1 маскировать Пб 19: 52[1] маскируйте ДП 21: 84[1] 
[маскироваться] W маскировалась 3П 159 Ид 87[2] маскироваться Ид 87[1] маскируюсь Дв 163[1] маскируются Дв 
124[1] маскируясь Дв 216[1]. 

и. Р. 

МАТЬ, МАТЕРЬ <1149:921,146,78,4> 
1. Женщина по отношению к своим детям; женщина, имеющая или имевшая детей; 
родительница. 

W [Доброселова] В трех из них жила Анна Федоровна и двоюродная сестра моя, Саша, которая у ней воспиты
валась, - ребенок, сиротка, без отца и матери. (БЛ 30) Каково же будет вам [Ростаневу ], - говорил Фома, - если 

собственная ваша мать, так сказать, виновница дней ваших, возьмет палочку и, опираясь на нее, дрожащими и 

иссохшими от голода руками начнет в самом деле испрашивать себе подаяния? (СС 9) [Марья Александровна 
Мозглякову] Я жила на свете, я видела больше вас, и, наконец, я мать, а вы еще молоды! (ДС 307) Раскольников 
самые последние дни был очень задумчив, много расспрашивал о матери, постоянно о ней беспокоился. Даже 
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уж очень о ней мучился, что тревожило Дуню. Узнав в подробности о болезненном настроении матери, он стал 

очень мрачен. (ПН 413--414) Да ведь и моя, я думаю, мать его мать была, как вы полагаете? - вдруг с неудержи

мым гневным презрением прорвался Иван.< ... > Но тут случилось нечто очень странное, правда на одну секун
ду: у старика [ Ф .П. Карамазова] действительно, кажется, выскочило из ума соображение, что мать Алеши была 
и матерью Ивана ... (БрК 127) 
1D Он [злодей старинных мелодрам и романов] был еще злодеем в чреве матери; мало того: предки его, вероятно 
предчувствуя его появление в мир, с намерением избирали фамилию, совершенно соответственную социально

му положению будущего их потомка. (Пб 18: 14) Там [ на палубе] мелкотравчатые, там узлы с поклажей, давка и 
теснота, там вдовы и сироты, там матери кормят грудью детей, там общипанные старички, получающие пен

сию, там переезжающие священники, целые артели рабочих, мужики с своими бабами и краюхами хлеба в 

мешках, пароходная прислуга, кухня. (Пб 21: 166) Эта улыбка приговоренной в каторгу матери на своего ре
бенка, родившегося в остроге сейчас после приговора, которым осужден и он, еще не бывший тогда и на свете, 

вместе с матерью, - эта улыбка произвела во мне странное и тяжелое ощущение. (ДП 24: 39) Он [Н.А. Некрасов] 
говорил мне тогда со слезами о своем детстве, о безобразной жизни, которая измучила его в родительском 

доме, о своей матери - и то, как говорил он о своей матери, та сила умиления, с которою он вспоминал о ней, 

рождали уже и тогда предчувствие, что если будет что-нибудь святое в его жизни, но такое, что могло бы спасти 

его и послужить ему маяком, путевой звездой даже в самые темные и роковые мгновения судьбы его, то, уж 

конечно, лишь одно это первоначальное детское впечатление детских слез, детских рыданий вместе, обняв

шись, где-нибудь украдкой, чтоб не видали (как рассказывал он мне), с мученицей матерью, с существом, 

столь любившим его. (ДП 26: 111) 
~ [А.А. и А.Ф. Куманиным] Тем более были приятны для меня эти строки, что уже давно, единственно по соб

ственной вине и ошибке своей, не слыхал я таких сладких серд<ц>у слов, и выраженья Вашей любви ко мне, 

любезнейшая тетенька, которые напомнили мне покойную мать мою ... (Пс 28.1: 72) [М.М. Достоевскому) Но 
Паттон в апреле едет на Кавказ служить под командою отца, вместе с своею материю; он говорит, что непре

менно окончит перевод и мне поручит печатание и продажу. (Пс 28.1: 87) [И.В. Ждан-Пушкину] Я помню, что я 
писал к Вам о его [ А.И. Исаеве] сиротке-сыне, придумывая, как бы поместить его в Сибирский корпус, что очень 
хотелось бедной вдове, его матери, по смерти своего мужа пришедшей почти в отчаяние. (Пс 28.1: 282) [ А.М. До
стоевскому] По крайней мере, семья твоя не выражает ординарного вида каждой среды и средины, а все члены 

ее имеют благородный вид выдающихся лучших людей. Заметь себе и проникнись тем, брат Андрей Михайло

вич, что идея непременного и высшего стремления в лучшие люди (в буквальном, самом высшем смысле слова) 

была основною идеей и отца и матери наших, несмотря на все уклонения. (Пс 29.2: 76) 
@ [Командиру Сибирского линейного N 7 батальона подполковнику Белихову] < ... > г-н начальник корпусного штаба 
< ... >уже просил Тобольскую казенную палату о выдаче прогонных денег и подорожной на доставление Павла 
Исаева в г. Омск, из Семипалатинского окружного казначейства, по требованию матери его, г-жи Достоевской, 

бывшей в первом браке Исаевой. (ДК 28.1: 382) 
Пр им е чан и я. В сочетании отец и мать, отцы и матери, т. е. 'родители'. Л[Исправник бродяге] Да ведь были ж у 

тебя тоже отец и мать? .. Их-то хоть помнишь ли? 1 Надо так полагать, что были, ваше высокоблагородие, а впрочем, тоже 

маненько запамятовал; может, и были, ваше высокоблагородие. (ЗМ 163) Отцы и матери знают, на что отпускают детей: 
война народная. (ДП 26: 44) [С.Б. Лурье] Мое бы мнение такое: не будьте с родителями жестки, не идите слишком напро
лом; ведь всё равно их мнений Вы не переделаете, а между тем они всё же Вам родители, отец и мать, и не можете же Вы 

поступить с ними жестоко и растерзать их сердца. (Пс 29.2: 150)Л 

2. Женщина, которая заботится о ком-л. любит кого-л. как родное дитя. 

Ш [Неточка) Без слез не могу вспомнить теперь о том, до какой степени она [Александра Михайловна] была 
привязана ко мне, до какой степени она обязалась в своем сердце расточать на меня всё сокровище любви, 
которое в нем заключалось, и исполнить обет свой до конца - быть мне матерью. (НН 235) [Марья Александров
на] Вы не поверите, Павел Александрович: я была его [князя] руководительницей, сестрой, матерью! Он слу

шался меня как ребенок! (ДС 304) [Анна Андреевна] Я, я буду тебе мать теперь, Нелли, а ты мое дитя! (УО 420) 
«Матушка, Софья Семеновна, мать ты наша, нежная, болезная!» - говорили эти грубые, клейменые каторжные 

этому маленькому и худенькому созданию. (ПН 419) 
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1 [Ф.М. Достоевский полемизирует с Градовским] И какое дело тогда Коробочке, совершеююй уже христианке, 

крепостные или некрепостные ее крестьяне? Она им «мать», настоящая уже мать, и «мать» тотчас же бы 

упразднила прежнюю «барыню». Это само собою бы случилось. (ДП 26: 163) 

З. Богородица. 

W [Лебядкина] А тем временем и шепни мне, из церкви выходя, одна наша старица, на покаянии у нас жила за 
пророчество: «Богородица что есть, как мнишь?» - «Великая мать, отвечаю, упование рода человеческого». -
«Так, говорит, богородица - великая мать сыра земля есть, и великая в том для человека заключается радость. 

(Бс 116) [ Федька Каторжный П. Верховенскому] Ты знаешь ли по книгам, что некогда в древние времена некото
рый купец, точь-в-точь с таким же слезным воздыханием и молитвой, у пресвятой богородицы с сияния перл 

похитил, и потом всенародно с коленопреклонением всю сумму к самому подножию возвратил, и матерь за

ступница пред всеми людьми его пеленой осенила, так что по этому предмету даже в ту пору чудо вышло, и в 

государственные книги все точь-в-точь через начальство велено записать. (Бс 428) [Мать Аркадию] Ну, госпо
ди ... ну, господь с тобой ... ну, храни тебя ангелы небесные, пречестная мать, Николай-угодник ... (Пд 272) 

4. Игуменья; монахиня; то же о святой. 

W [Лебядкина] Это самое я матери Прасковье раз говорю, почтенная она женщина, забегала ко мне всё в 
келью в карты погадать, потихоньку от мать-игуменьи. (Бс 115) [Лебядкина] Пьем мы это чай, а монашек афон
ский и говорит мать-игуменье: «Всего более, благословенная мать-игуменья, благословил господь вашу оби

тель тем, что такое драгоценное, говорит, сокровище сохраняете в недрах ее». - «Какое это сокровище?» - «А 
мать Лизавету блаженную». (Бс 116) [Из Жития старца Зосимы, о том, что читать простолюдину] Не забудьте тоже 
притчи господни, преимущественно по Евангелию от Луки (так я делал), а потом из Деяний апостольских 

обращение Савла (это непременно, непременно!), а наконец, и из Четьи-Миней хотя бы житие Алексея челове

ка божия и великой из великих радостной страдалицы боговидицы и христоносицы матери Марии Египтяныни 

- и пронзишь ему сердце его сими простыми сказаниями, и всего-то лишь час в неделю, невзирая на малое свое 

содержание, один часок. (БрК 267) 

5. В фамильярном обращении к женщине. 

Ш [После смерти Прохарчина] И как будто бы слышалось: «Что, дескать, ты? перестань, слышь ты, баба ты 
глупая! не хнычь! ты, мать, проспись, слышь ты! Я, дескать, умер< ... >» (ГП 263) [Рассказчик Аграфене] Да там 
[в каморке], мать моя, и кровати поставить нельзя; тесно будет. (ЧВ 82) 
111 Ах, мать [обращаясь к жене цирюльника], уж так теперь дорого стало на свете, что и ни с чем не совместно, 
лучше б и не говорила ты мне и не расстроивала меня, - с чувством замечает Максимовна, а всё еще дух не 

может перевести. (ДП 22: 78) 

б. Женская особь животного, птицы. 

W Весь этот внезапно остывший угол можно было бы весьма удобно сравнить поэту с разоренным гнездом 
«домовитой» ласточки: всё разбито и истерзано бурею, убиты птенчики с матерью, и развеяна кругом их теп

лая постелька из пуха, перышек, хлопок ... (ГП 262) 

♦ Божия матерь W [Неточка] Князь торопливо поставил меня на колени перед образом божией матери и сам 
стал возле меня ... (НН 194) В этой же комнате в углу висел большой киот с старинными фамильными образа
ми, из которых на одном (всех святых) была большая вызолоченная серебряная риза, та самая, которую хотели 

закладывать, а на другом (на образе божьей матери) - риза бархатная, вышитая жемчугом. (Пд 82) 111 Про
изошло же это самым простым и сообразным образом: только что овладели городом, как тотчас же и внесли в 

него икону божьей матери и отслужили в Казани молебен, в первый раз с ее основания. (ДП 23: 120) См. также 
БрК 130 БКа 39. Пр им е чан и я. Ср. Л[Марфа] Думаю, помоги ей сама мати-божия. (Иг 268)Л 
В чем мать родила W Во всем городе потом говорили, что он тогда, укатив с Грушенькой в Мокрое, «просадил 
в одну ночь и следующий за тем день три тысячи разом и воротился с кутежа без гроша, в чем мать родила». 

(БрК 364) 111 Но вот на что ответьте, однако же, господа, всего только на один вопрос: эти учителя-то наши, 
европейцы-то, швейцары-то эти все благодетельные, научившие нас освободить крестьян с землею, они-то 
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почему там у себя в Европе никого не освободили, да не только с землей, а и просто в чем мать родила, и это 

повсеместно. (ДП 22: 118) 
Крестная мать; посаженая мать W Сплетни, приглашения в крестные и посаженые матери, копеечный 
преферанс и всеобщее уважение за ее [Крахоткиной] генеральство вполне вознаграждали ее за домашнее стес

нение. (СС 7) Белоконская была крестною матерью Аглаи. (Ид 422) 11 Затем г-н Кронеберг взял девочку у 
женевских крестьян и поместил ее в дом к пастору де-Комба, в Женеве же, на воспитание; жена пастора была 

крестною матерью девочки. (ДП 22: 59) [8] [ А.Н. Майкову, с просьбой быть крестным отцом Сони] Крестная мать 

Анна Николавна - говорила она Вам? (Пс 28.2: 277) См. также УО 238 ВМ 34 Бс 169 Пд 84 Кт 24, 30. 
Мать семейства W [Ростанев] После узнал: превосходнейшая женщина, мать семейства, осчастливила мужа ... 
(СС 72) Даже родители всё еще не начинали говорить с дочерьми совершенно открыто; начинался как будто и 
диссонанс: генеральша Епанчина, мать семейства, становилась почему-то недовольною, а это было очень 

важно. (Ид 34) 11 [Рассказчик] Я как будто видел еще в моем детстве эту бедную Анну Ивановну, мать семей
ства, да и Ивана Кирилыча знаю. (Пб 18: 17) Но, как я сказал уже, есть и общие, животрепещущие, насущные 
темы разговоров, в которые ввязывается уже вся публика, и это не затем одним, чтоб приятно время провесть: 

повторяю, жаждут научиться, разъяснить себе современные затруднения, ищут, жаждут учителей, и особенно 

женщины, особенно матери семейств. (ДП 21: 122) См. также ЕС 100 Ид 110, 422 ВМ 76, 79, 83 Пб 21: 169 ДП 
21: 123 Пс 29.2: 44. Пр им е чан и я. См. также ЛОтцы и матери семейств (то есть пока не завязалось еще никакого 
общего разговора на палубе) стараются говорить между собою неестественно громко< ... >. (Пб 21: 167)Л 
По матери (быть какого-л. роду, быть кем-л.) W Правда, все три [сестры] были только Епанчины, но по матери 
роду княжеского< ... >. (Ид 15) [Лебедев князю Мышкину] Вы тоже ему [генералу Иволгину] по матери племянни
ком двоюродным оказываетесь, еще вчера мне разъяснял. (Ид 198) [Макар Иванович Аркадию] А я в этот микро
скоп, еще тридцать пять лет перед тем, смотрел у Александра Владимировича Малгасова, господина нашего, 

дядюшки Андрея Петровичева по матери, от которого вотчина и отошла потом, по смерти его, к Андрею Пет

ровичу. (Пд 289) К тому же так случилось, что родня ребенка [Д. Карамазова] по матери тоже как бы забыла о 
нем в первое время. (БрК 1 О) [Ракитин А. Карамазову] Ты сам Карамазов, ты Карамазов вполне - стало быть, 

значит же что-нибудь порода и подбор.По отцу сладострастник, по матери юродивый. (БрК 74) 11 Кажется, она 
[Ж. Санд] наклонна была отчасти ценить аристократизм своего происхождения ( она происходила по матери из 
королевского Саксонского дома)< ... >. (ДП 23: 37) [8] [В.М. Карепиной] Фамилия отца [Марьи Дмитриевны] -
Констан. Он внук французского эмигранта, в 1-ю революцию, дворянина, приехавшего в Россию Но дети его, 

по матери, русские. (Пс 28.1: 261) См. также БрК 335. 
С чрева матери [от рождения] 11 Кто-нибудь, доселе очень скромно и солидно молчавший, с видимым знаньем 
дела заявляет предположение, что это особый стародворянский тип благородного приживальщика высшей руки, 

сам помещик, но только маленький, благородный лентяй с чрева матери, действительно с хорошими знаком

ствами и всю жизнь витающий около высших людей, - тип чрезвычайно полезный в общежитии, особенно в 

деревенской глуши, куда зачастую заглядывает и куда особенно любит ездить гостить. (Пб 21: 165) 

В пословицах и поговорках Ш «Не слушался отца и матери, послушайся теперь барабанной шкуры». < ... > 
Всё это говорилось [каторжными] часто, и в виде нравоучения и в виде обыкновенных поговорок и присловий, 

но никогда серьезно. (ЗМ 13) 11 А как же тут не злоупотребленье, господа, когда вы все кричите и с детским 
легкомыслием обвиняете общество, что оно одно во всём виновато, что оно лениво, что в нем недостаток само

деятельности, что эту самодеятельность надобно возбуждать, что дитя не плачет, мать не разумеет, что обще

ство по всем пунктам оказалось несостоятельным и проч., и проч.? (Пб 20: 62) Одним словом, праздность есть 
мать всех пороков. (ДП 23: 140) И к тому же если меткое словцо к концу не припасено, то его надо ведь 
выдумать, а для красного словца не пожалеешь матери и отца. (ДП 22: 54) 

111 В составе имени собственного W Нет, Дунечка, всё вижу и знаю, о чем ты со мной много-то говорить 
собираешься; знаю и то, о чем ты всю ночь продумала, ходя по комнате, и о чем молилась перед Казанскою 
божией матерью, которая у мамаши в спальне стоит. (ПН 35) [название иконы] 
[8] [М.М. Достоевскому] В твоем стихотворенье «Виденье матери» я не понимаю, в какой странный абрис об
лек ты душу покойницы. (Пс 28.1: 55) [М.М. Достоевскому] Твои лирические стихотворенья были прелестны: 
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«Прогулка», «Утро», «Виденье матери», «Роза» (кажется так), «Фебовы кони» и много других прелестны. (Пс 
28.1: 67) [стихотворение М.М. Достоевского] 
1Е1 [А.И. Майкову, о замысле былины] Вся эта катастрофа в наивном и сжатом рассказе: турки облегли Царьград 

тесно; последняя ночь перед приступом, который был на заре; последний император ходит по дворцу («Король 

ходит большими шагами»), идет молиться образу Влахернской божией матери; молитва; приступ, бой; султан 

с окровавленной саблей въезжает в Константинополь. (Пс 29.1: 40) [название иконы] 
1Е1 [А.Г. Достоевской] Лавров сказал, что самая лучшая и комфортная гостиница в Москве - «Лоскутная» (на 

Тверской, сейчас близ площади, где Иверская божия матерь), и тотчас же побежал и привел кучера, сказав, 
что это извозчик, но он, кажется, был не извозчик, а лихач или его кучер. (Пс 30.1: 157) [название иконы, здесь 
также - метонимически - как название часовни у Красной площади в Москве] 

Словоуказатель W матерей СС 150УО 213 ЗЗ 72ПН43, 53,386 БрК 158,217,217,458 МХ 17, 17[12] матери БЛ 30, 37, 
86, 87 Дв 129 нн 155, 156, 173, 194,194,201,203,206,207,210,211,215 де 320,320,322,323,345,347,351,380,384,386, 
390, 391 се 5, 6, 6, 7, 124, 143, 166 УО 238,334,393,406,408,417,442 зм 13, 19, 19, 29, 149, 156, 168,217 СА 30, 37 
ЗП 158 Иг 226,270 ПН 27, 27, 35, 39,119,138,151,151,165,172,177,180,196,211,232,252,252,282,286,308,308,309, 
311,317,317,319,322,326,329,330,331,334,337,338,370,378,380,381,386,395,399,400,412,412,413,414,414,414, 
415,415,415Ид 15,26,58, 77, 77,83,88, 113,137,139,190,198,202,207,219,220,227,244,244,244,266,272,273,274, 
292,329,358,358,386,388,392,393,393,395,412,417,419,421,422,428,439,439,505 ВМ 9, 34 Бс 36, 36, 40, 45, 46, 50, 
52,102,115,116,130,171,174,216,234,240,240,324,383 Тх 13, 20, 23 Пд 9, 9, 11, 12, 13, 14, 14, 14, 17, 23, 27, 28, 30, 31, 
36,62,64, 79,81,82,82,83,84,84,84,85,85,89, 102,102,102,103,103,103,104,105,110,125,131,132,133,138,150,169, 
289, 294, 316, 316, 316, 316, 366, 381 БрК 10, 11, 13, 18, 18, 21, 22, 22, 22, 74, 93, 102, 126, 130, 164, 202,202,217,217,221, 
221,227,227,261,264,267,326,334,335,350,367,367,456,465,466,468,482,498 БКа 19, 20, 48, 126, 127, 132, 170, 171, 
186, 191 МХ 17 Кт 30[276) матери-с ПН 286[1] матерь Бс 308, 428 БКа 39[3] матерью ГП 262 Хз 295, 295, 296, 317 
ин 201,224,229,235 де 304,320,346 се 38, 151 УО 228,299,392,406 зм 160 СА 35, 37, 37, 37 зп 156, 158 иг 209,315 
ПИ 24, 35, 38, 46, 170, 184, 184, 227,240,252, 308, 323, 323, 338, 397, 399 Ид 77, 91, 103, 170, 220,220,256, 272, 298, 298, 
298,380,386,387,422,488,496,497,497,508 Бс 40, 50, 106, 106,129,255,353,422,512 Пд 9, 10, 11, 14, 17, 65, 65, 101, 
104, 109, 112, 133 БрК 47, 127,127,200,261,466 БКа 41, 49, 115, 194[94] матерям Бс 382 БрК 46[2] матерями ЕС 100 
Пд 400[2] мати БрК 326, 326, 326[3) мати-божия Иг 268[1] мать БЛ 33, 33, 33, 34, 50, 87 Дв 129 ГП 262, 263 Хз 278,279, 
292, 294, 294, 295, 295, 295, 295, 295, 296, 296, 313, 317 Ср 44 Пл 8, 8, 13 ЧВ 82 ЕС 100 БН 120 ИН 142, 161, 162, 164, 166, 
166,189, 190,206,207,212,225,254,254,259,265ДС307,320,321,321,322,322,322,324,324,325,325,326,327,327, 
330,331,331,334,339,346,346,346,347,351,352,352,353,354,378,379,381,385,390,393,394,394СС9, 14,54, 72,89, 
139, 140, 153 УО 184, 189, 194, 194, 196, 196, 199, 200, 213,223,254,258,260, 260, 282, 298, 299, 334, 334, 337, 383, 384, 
393,400,406,406,408,409,409,411,420,421,437,438,440 зм 19, 19, 31, 39, 39, 53, 53, 54, 141, 163, 169, 170,171,216, 
217 СА 21, 27, 28, 30, 34, 35, 35, 35, 37, 37, 38, 38, 40, 40, 40, 41, 42 ЗЗ 58 ЗП 104,118, 153, 157, 158 Иг 209,221,222,222, 
222,247,252,270,278,278,299,310 пи 27, 36, 36, 37, 38, 38, 43, 80, 97, 143,143,150, 150, 151,151,152, 153, 154, 155, 157, 
157,157,163,171,171,173,175,175,177,182,186,193,212,212,236,239,239,240,252,253,282,297,309,317,319,319, 
319,320,323,323,326,329,338,338,338,367,369,370,375,386,392,395,396,403,407,412,412,412,413,413,413,419 
Ид9,26,26,34,42,58,59,59,59,59,61, 77, 77,84,85,90,91,96,96,96,98, 110,112,113,113,178,184,208,227,227,228, 
235,235,237,244,244,269,269,271,271,277,324,324,328,358,364,365,389,390,392,397,397,397,401,429,438,461, 
479,479 ВМ 35, 41, 50, 76, 79, 83, 103 Бс 35, 35, 37, 49, 81, 81, 115, 116, 116, 116, 125, 131, 146, 146, 151, 151, 156, 169, 173, 
187,216,231,234,240,240,258,324,415,500,512 Тх 8, 13, 16, 17, 17 Пд 9, 9, 10, 10, 11, 11, 11, 12, 12, 12, 13, 14, 16, 17, 
17, 18,22,23,27,62,63,71, 79,81,82,83,83,84,84,84,84,84,86,88,89,91,92,92,92,92,93, 100,101,102,103,103,104, 
105,105,108,109,109,110,110,112,112,124,131,139,139,141,141,141,142,142,148,148,149,149,150,169,179,183, 
185,210,217, 217,238,238, 238, 259, 267, 270,272,286, 292, 315, 316, 316, 316, 365, 379, 387 БрК 13, 18, 22, 25, 43, 43, 43, 
45,45,46,47,47,47,49,60, 74,87,90,98, 127,127,127,127,127,127,127,127,127,150,150,184,184,200,220,220,220, 
220,221,223,223,223,258,261,261,261,262,350,350,364,403,407,409,425,457,462,463,463,463,465,465,503,507 
БКа 6, 16, 16, 50, 115, 124, 162, 163, 170, 170, 188 Бб 49 МХ 14 Кт 10, 13, 24 СЧ 106[520] мать-с СС 54 ВМ 34[2] мать-то 
ЗМ 168, 168, 170 Ид 136[4) 11 матерейДП 21: 22, 136ДП 22: 102ДП 23: 26, 27, 61, 98, 130ДП 25: 219, 223[11] матери Пб 
18: 14 Пб 19: 72 Пб 21: 165, 166, 166, 167 ДП 21: 22, 23, 41, 94, 103, 103, 112, 112, 112, 122ДП 22: 54, 113, 113 ДП 23: 13, 
21, 21, 36, 37, 53, 95, 100, 120, 140ДП 24: 39, 55, 59ДП 25: 42, 45, 45, 187, 187, 192ДП 26: 44, 69, 81, 105, 111, 111, 121, 152, 
163[47] матерью Пб 19: 68 ДП 21: 99, 103 ДП 22: 59 ДП 23: 37, 140, 140 ДП 24: 39, 42, 55, 58 ДП 25: 186 ДП 26: 106, 
112[14] матерямДП 23: 26ДП 24: 58ДП 26: 44[3] мать Пб 18: 17 Пб 19: 148, 167 Пб 20: 62, 64 Пб 21: 169, 169, 110ДП 
21: 21, 21, 21, 22, 22, 99, 101, 102, 103, 112, 112, 112, 112, 112, 123ДП 22: 8, 8, 59, 78, 78, 98, 112, 112, 112, 113, 118, 118ДП 
23: 26, 49, 83, 101, 101, 102, 111, 115, 140, 140 дп 24: 48, 55, 55, 55, 55, 55, 55, 56, 58 дп 25: 41, 42, 91, 91, 170, 186, 187, 
192, 204ДП 26: 51, 105, 141, 142, 163, 163, 163ДП 27: 36, 36[72] 1Б1 матери Пс 28.1: 55, 67,208,261,262 Пс 28.1: 282,291 
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Пс 28.2: 63, 93 Пс 28.2: 213,230,264,265,271,288 Пс 29.1: 40, 82, 192,193,283 Пс 29.2: 26, 76, 117, 147(24] материю Пс 
28./: 87(1] матерь Пс 30./: 157(1] матерью Пс 28.1: 51 Пс 28.2: 73 Пс 29.1: 192 Пс 29.2: 145 Пс 30.1: 18[5] матерям Пс 
29.1: 162(1] мать Пс 28./: 72, 72, 87,217,221,221,252 Пс 28.1: 284 Пс 28.2: 136 Пс 28.2: 208, 208, 213,215,228, 243, 266, 
267, 277, 306, 318, 321 Пс 29./: 34, 42, 50, 51, 119, 193, 215, 333, 334, 334, 336 Пс 29.2: 44, 72, 94, 94, 110, 150 Пс 30.1: 16, 
18, 64, 89, 90, 93, 97[45] W матери ДК 28./: 382, 385[2] мать ДК 28.1: 387, 387(2] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Фома Фомич]< ... > несчастье есть, может быть, мать добродетели. (СС 153) Нельзя матерям не плакать над 
своими детьми, идущими на войну: это природа; но убеждение в святости дела остается во всей своей силе. (ДП 26: 44) 
[А.Ф. Герасимовой] < ... >быть доброй женой и особенно матерью - это вершина назначения женщины. (Пс 29.2: 145)Л 
КОМБl ЛВот что, мать <зн. 5>, - проговорил старец, - однажды древний великий святой увидал во храме такую же, как 

ты, плачущую мать <зн. 1> и тоже по младенце своем, по единственном, которого тоже призвал господь. (БрК 45) Л 
КОМБ2 ЛЭто не одни только наемные груди, заменившие груди матерей, это л1 а т ер и н с т в о, это та «живая жизнь», 

от которой так устала Писарева. (ДП 23: 26) И именно деток, и именно м ат ер и н с к и й великий плач, и опять-таки 

политическое великое указание в будущем, заметьте это себе: «мать их, а не госпожа!» (ДП 23: 101) И хоть бы даже и 
случилось так, что новые детки, не понимая дела, - на одну минутку, впрочем, - возроптали бы на нее: нечего ей этого 

слушать и на это глядеть, а продолжать благотворить с бесконечным и терпеливым м а т е р и н с т в о м , как и должна 
поступить всякая истинная мать. (ДП 23: 102)Л 
СМВЛ Л[Фетюкович] В том же сундуке нашли два скелета уже рожденных прежде ею [служанки из Финляндии] младен

цев и ею же убитых в минуту рождения, в чем она и повинилась. Господа присяжные, это ли мать детей своих? Да, она их 

родила, но мать ли она им? Осмелится ли кто из нас произнести над ней священное имя матери? (БКа 170)Л 

АССЦ ангел, брак, братья, будущий, вдова, воспитываться, впечатление, вспоминать, двоюродная сестра, дети, детки, 

детский, детство, дитя, жена, женщина, жизнь, зарождать, земля, любить, любовь, младенцы, молитва, муж, националь

ность, отец, плач, потомок, предки, природа, ребенок, род, родившийся, родители, родительский дом, родня, рождение, 

Россия, рыдания, святое, семья, сердце, сестры, сиротка, сироты, слезы, судьба, тетенька, умиление, фамилия. 

СЧТl мать бедная ['несчастная'] НН 156 Хз 279 УО 223 ПН 240 ДП 22: 8 ДК 28.1: 387 благоразумнейшая ПН 386 
благороднейшая Ид 438,439 больная Бс 415 МХ 14 голодная ПН 211 двадцатилетняяДП 26: 106 настоящая ДС 322 нежная 
Дв 129 ЗП 104 нежно любящая свое дитя Ид 269 несчастная ДС 322 Пд 150 обрадованная ПН 175 овдовевшая Ид 488 
покойная ['умершая'] БЛ 33 БрК 102 Пс 28.1: 72 помешанная ПН 331 прекраснаяДП 23: 37 Пс 29.2: 110 пьяная Бс 324 
родная Хз 292 НН 254 ДС 322 ЗП 158 Бс 40 Пд 83 БрК 47, 334ДП 25: 186 святая Пс 28.1: 208 сердобольная и благоразум
ная ПН 386 трепещущая БрК 217 умершая УО 299 черная иссохшая БрК 457 чуткая Пд 292 Пб 20: 64; вдова Бс 255 
мученицаДП 26: 111 покойница УО 334 помещицаДП 26: 163 старуха ДС 390 СС 140 старушка Пд 79 Пб 21: 170; мать 
дворника Хз 317 двух девиц БрК 407 дити БрК 457 жены Пс 28.2: 271 князя Ид 139 Пд 183 мальчика БрК 221 невесты 
СА 30 ПН 386 новобрачной СА 40 родильницыДП 25: 91 самоубийцы Пд 148 умершего ребенка БрК 227; мать бросилась 
изучать вместе с ним [с сыном] все науки БрК 462 была больна УО 438 была еще молода и хороша Пд 14 была еще не очень 
старая женщина Пд 142 была очень хороша собою БЛ 33 была проклята своим отцом УО 383 безумно любила ее, но была 
с нею ужасно строга НН 206 боится Ид 390 больна была и почти умирала Ид 59 взволновалась Пд 23 вскрикнула ПН 239 
вскричала ПН 155 вышла замуж в другой раз НН 142 ждет к обеду БрК 507 замолила БКа 162 зарделась от быстрого 
прилива воспоминаний Пд 92 заплакала БрК 261 заставляла БрК 220 испугалась его взгляда ПН 151 красавица была ЗМ 53 
красавицей не была Пд 1 О крестила, целовала и баюкала Хз 278 не будет учить неблагородному ДС 327 не была вертушкой 
Пд 12 ни в чем не виновна лично Пд 103 милостыню просила УО 384 обиделась приглашением ПН 297 обнимется с 
мучителем БрК 223 оскорбила своего отца УО 411 перепугалась ПН 152 плакала ЗМ 39 ДП 22: 112 плачет Ид 26 побледне
ла Пд 100 подозревает что-то ужасное ПН 413 померла Ид 59 потупила глаза Пд 88 предчувствует что-нибудь ужасное в 
судьбе сына ПН 413 приносила кофей Пд 112 прислала деньги ПН 317 прокляла Хз 292 прослезилась Дв 129 работала 
Пд 17 ревет Ид 389 сидела в совершенном недоумении Пд 91 сидела на своем обычном месте за работой Пд 131 сидит 
бледная, мертвая Хз 295 слова сказать не посмела Хз 295 сплеснула руками Пд 92 стала плакать БрК 26 l трепетала пред 
моими приказаниями Ид 328 умерла УО 260 ПН 375 умирает БЛ 87 умолила к ней приехать Бс 37 умоляет ДС 322,346 
хлестнула два раза по щеке Тх 17 чуть милостыни не просит ПН 97; матери гадкие БЛ 87 грешные МХ 17 погорелые 
БрК 456 проклятые УО 213 пьяныеДП 21: 41 родныеДП 23: 21; детей МХ 17; кормят грудью детей Пб 21: 166 пьют ДП 
21: 94; матери благословение Ид 190 болезненное настроение ПН 414 болезненное состояние ПН 414 взвизг Бс 130 взгляд 
Пд 62 вопрос Ид 207 власть ДС 351 выходки ПН 331 горе ДП 22: 113 записка Бс 240 здоровье Пс 28.2: 63 зов Пд 133 
имение Тх 23 инстинкт Пб 21: 166 карьераДП 26: 105 квартира ПН 395 красотаПд 13 крикиДП 21: 23 лицо ПН 172 БрК 18 
любимый сын Пс 28.2: 93 могила БрК 21 могилка БрК 22 мольбы БрК 468 муж Ид 220 наследство БКа 126 ноги ПН 334 
общество ПН 232 объятия Дв 129 объятия с дочерью ДС 380 один из родственников Ид 219 письмо УО 442 ПН 35, 39, 180 
помешательство ПН 329 портрет ДС 347 почерк ПН 27 предрассудки Пд 104 приезд ПН 196 приказанье НН 201 приход 
ПН 311 прихоти НН 206 прозвище БрК 93 просьба Пс 28.1: 291 радость НН 156 рассказ ДП 24: 59 репутация и характер 
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Ид 386 руки [вырвать из рук м.] ДС 345 БрК 217 священное имя БКа 170 секрет Ид 227 сердце Ид 421 Пд 366 сестра 
Ид 139 БрК 102 слезы ПН 386 ДП 22: 113 слово де 322 смерть СС 6 УО 393 ПН 415 ВМ 34 спокойствие Пд 102 стоны 
БЛ 37 тайна Пд 103 тело [умершей м.] НН 194 тень ['видение']ДП 26: 121 требование ДК 28.1: 382 уход [от гл. уйти] НН 
211 характер Пд 9, 105 чрево БЛ 86 БрК 217 Пб 18: 14 чувства Пд 14; память [кого «о ком»] ДС 323; матери лишиться НН 
173 не видать до двадцатого года Пд 14; для матери выдумать [историю] ПН 412 хлопотать Пд 102 щадить Ид 395; вместо 
матери [быть] Ид 202; заместо матери приходиться ПН 286; мимо матери проходить ПН 211; от матери поручение 
Пд 125; взять Пс 28.2: 288 вымогать деньги побоями 3М 168 идти НН 203 не отстать Ид 113 отстатьДП 21: 112 получить 
письмо 3М 217 слышать Ид 393 Бс 174 тайком позвать БКа 19; подле матери сесть ПН 400 стоять Ид 88; после матери 
достаться Бс 46 оставаться [об именьице] БрК 11 остаться всего лишь по четвертому году БрК 18 получить наследство 
Бс 52; у матери взять БрК 221 найтись [о целковом] СА 37 не просить [денег] Бс 36 останавливаться Пд 14 просидеть 
НН 215 целовать руки, щеки, губы Ид428 украсть двугривенный БрК 367 утащить деньги Пд 27; в доме Пд 138 ничего нет 
ПН 319; единственное дитя ДК 28.1: 385 единственный сын ВМ 9; матерей грудиДП 23: 26 иссохшие груди МХ 17; в 
глазахДП 23: 61, 130ДП 25: 219 на глазах БрК 217,221; матерей заметить 33 72; из матерей благоразумнейшая ПН 386 
нежнейшая СС 150; от разных матерей [о сводной сестре] ПН 53; у матерей жить ПН 43; матери быть нужной ПН 138 
возвратить сына БрК 164 высказать в глаза Ид 358 говорить Бс 115 давать денег НН 155 делать оскорбление СС 124 
доказать ПН 309 досадить Ид 272 клясться Пс 28.2: 264 кричать ПН 151 наговорить в похвалу Пд 11 надоесть [о ребенке] 
ДП 21: 22 написать ПН 282, 308 не верить ДС 320 не осмелиться задать [вопрос] Пд 12 не сказать Пд 31 не сказаться 
ДС 390 не спускать Бс 50 ничего не рассказать ПН 326 обещаться БрК 498 объявить Ид 439 отвечать ПН 412 отдать Пд 17 
отрапортовать Ид 392 подать Ид 83 показать [письмо] БрК 202 помогать ДП 23: 13 помочь ПН 317, 322, 330 Ид 266 
посылать СС 6 Пс 29.1: 82 пошептать 3М 19 прикусить грудь 3П 158 проговориться Пд 23 противоречить Бс 102 сказать 
ДС 320 УО 417 Пд 64, 102 стоить жизни СС 5 читать Иг 226; к матери быть почтительным Ид 77 возратиться 3М 19 
некрасиво и неизящно относиться Ид 244 обратиться ДС 384 перестать писать Бс 36 писать Бс 45 повернуться Пд 85 
подойти СС 143 ПН 177 пойти ДС 391 подсесть ПН 370 уехать Тх 20 уходить НН 210; записка Пд 150 любовь Пд 103,381 
неуважение Ид 244 отношения НН 207 БрК 465 почтительность Бс 234; ласкова, приветлива Ид 273; мать возненавидеть 
НН 161 выкупить Пд 13 загубить Хз 294 заменить НН 190, 254 запомнить БрК 13 заставить исполнять свои прихоти 
НН 212 защитить Ид 244 знать БЛ 33 известить Ид 438 измучить Ид 271 любить Ид 244 ВМ 41 мучить Ид 271, 397 Пд 79 
не винить Бс 240 не мучить ПН 319 не попрекать БрК 184 не прогнать ДС 334 обнять Бс 156 огорчать Пд 86 оскорбить 
Ид 98 оскорблять ДС 326 СС 54 ославить Ид 235 оставлять ДС 346 отыскать глазами ПН 143 погубить УО 409 подозревать 
в низости БрК 200 позорить Ид 227 понять НН 207 поцеловать ПН 157,212 почти не знать Пд 10 просить Ид 397 содер
жать Ид 235 уведомлять БрК 150 уверять Ид 401 успокоить Пд 104 утешить ПН 396; на мать быть похожим БЛ 34 Ид 77 
взглянуть ДС 320 глядеть Ид 84 кивнуть ДС 393 поглядеть Пд 89 посмотреть ДС 378 смотреть ДС 324 ПН 329 Ид 85 Бс 146 
устремить взгляд ДС 330; влияние Бс 146 Пд 109; про мать вспоминать 3М 216 говорить Пд 217 забыть ПН 319 заметить 
Пд 105; огласка Ид 228; матерей благословлять МХ 17; матерью быть ПН 170 БрК 200 быть кому-нибудь НН 235 ДС 304 
быть только год как НН 229; за матерью следить ПН 24 уйти ПН 184; вслед за матерью проходить ПН 184; между 
матерью и кем-л. ссора Ид 272; над матерью насмеяться Ид 298 смеяться Ид 298; перед матерью высказывать БрК 466 
поставить на стол Хз 296 становиться на колени СС 151; пред матерью стоять Ид 298; с матерью быть замкнутой НН 207 
быть наедине ПН 397 говорить Хз 295 ПН 323 говорить по-татарски Хз 295 жить Ид 497 жить в одном доме Ид 380 не 
жить на одной квартире Пд 17 не разлучаться НН 224 ДС 346 не хотеть повстречаться Пд 112 обойтись Ид 103 обращаться 
свысока и презрительно Ид 386 остаться Ид 220 переглянуться ПН 227 поздороваться Ид 77 поссорить ПН 308 придти 
3М 160 принять кого-л. в дом СА 37 проживать БКа 41 прожить молча Пд 104 проститься Пд 133 Пс 28.2: 73 сблизиться 
Ид 508 сдружиться Ид 91 сойтись [отцу] 3П 158 ходить к обедне ПН 46 ходить по улицам и просить милостыню УО 406 
хотеть разделить сына Бс 50; встреча ПН 252 разговор УО 228 поведение Бс 512 сходство БрК 127 уговор СА 37 эпизод 
Пд 65; вежливый и почтительный Бс 40; наравне [любить] УО 299; с матерью Павел Семеныч Обноскин СС 38; с мате
рью птенчики ГП 262; вместе с матерью раздумывать СА 37 плакать ПН 399 устроиться где-то в углах СА 35; матерями 
выучиваться Пд 400; о матери вспомнитьДП 25: 187 думать Пд 132 забыть ДС 386 заговорить БрК 126 затосковатьДП 
25: 187 расспрашивать УО 406 ПН 413 спрашивать ПН 415 упомянуть ПН 119; при матери говорить Пд 85 отзываться 
БрК 466 отчеканить Ид 26. 
СЧТ2 Лребенок, сиротка, без отца и матери БЛ 30 окруженный отцами и матерями семейств ЕС 100 у меня умерли и 
мать и отец БН 120 Отец и мать уставали ссориться НН 164 лишилась отца и матери НН 173 определить свои отношения 
к матери и отцу НН 207 Она была мне мать, сестра, друг НН 225 если б она была супруга, мать НН 265 была его руково
дительницей, сестрой, матерью ДС 304 бросила теперь для него и мать и отца УО 199 маленькие, невинные создания 
дрогнут от холоду на улице ... из-за проклятых матерей и отцов УО 213 семья, мать, отец? УО 254 что сделала с отцом и 
матерью УО 392 расспрашивать < ... > о твоей матери и о твоем дедушке УО 406 ни родных, ни отца, ни матери нету? 
УО 408 прошли мать и дочь 3М 19 отец мой, мать мне бы столько не сделали 3М 54 Сирота< ... > как перст один, ни отца, 
ни матери 3М 149 отказывается от отца и матери 3М 156 Мать и сын СА 35 мать новобрачной, старшая сестра ее< ... > 
три ее тетки СА 40 Отец и мать есть? (3П 153) она знатная француженка, имеющая с собой свою мать и колоссальное 
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состояние Иг 221 жила с моими матерью и сестрой Иг 315 они-то обе, невеста и мать ПН 36 за брата, за мать продаст 
ПН 37 ходил с отцом и с матерью к обедне ПН 46 мать и сестра ПН 80 кричал он матери и сестре ПН 151 [поток 
утешений] обращенных к матери и сестре ПН 151 какое-нибудь влияние на тех-то, на мать да сестру ПН 163 ввести ее в 
общество вашей матери и сестры ПН 232 встреча с его матерью и сестрой ПН 252 написала матери и отцу ПН 282 
поссорить меня с матерью и сестрой ПН 308 при матери и сестре ПН 308 доказал бы моей сестре и матери ПН 309 С 
сестрой и матерью ПН 323 Мысль о Дуне и матери ПН 337 [поведение] с матерью и сестрой ПН 338 судьба вашего брата 
и вашей матери ПН 381 подходил к квартире матери и сестры своей ПН 395 Ни брат, подлец, ни мать Ид 9 как плохо 
знают большие детей, отцы и матери даже своих детей Ид 58 Сдружиться с его матерью и сестрой Ид 91 мать и сестра 
Ид 91 при твоей матери и сестре Ид 137 с матерью и братом Ид 170 почти все, князь Щ., сестры, мать Ид 208 перессори
лась со всем семейством, не только с отцом и матерью, но даже с обеими сестрами Ид 256 не слушавшую призывов 
матери и сестер Ид 292 Над матерью сейчас насмеялась в глаза, над сестрами, над князем Щ. Ид 298 пришли моя мать и 
какой-то ее знакомый Ид 324 все, мать, сестры, отец, князь Щ., даже мерзкий ваш Коля Ид 358 матери и отцу я давно уже 
объявила Ид 358 в глаза это высказала, и матери, и отцу Ид 358 [жить] с отцом и матерью Ид 387 дает< ... > угол своей 
матери, отцу, братьям Ид 388 Отец, мать и сестры Ид 429 оставаясь сперва с умиравшим отцом, а потом с овдовевшею 
матерью Ид 488 И мать и дочери Ид 479 увидала мать и сестер Ид 479 мальчик отправлен был семейством, вдовою 
матерью, сестрами и тетками, из деревни их в город Бс 255 Народ пьян, матери пьяны, дети пьяны Бс 324 старичкам и 
матерям Бс 382 смотрела на мать и на гостью Тх 17 застал их всех, то есть Версилова, мать и сестру мою < ... > при 
тяжелых обстоятельствах Пд 16 мать, сестра, Татьяна Павловна и всё семейство Пд 17 эти девочки < ... > и их матери 
Пд 30 успеть сказать < ... > что-нибудь доброе матери или милой моей сестре Пд 64 блондинка, совсем не в мать и не в 
отца волосами Пд 84 только с матерью и с сестрой, может, буду видеться изредка Пд 101 я, мать и сестра Пд 112 остаемся 
мать, сестра и я Пд 179 Девчоночку< ... > возненавидели отец и мать БрК 220 Помяни, господи, и мать, и девочку Лиза
вету БрК 258 в теперешнее модное время принято отцов да матерей за предрассудок считать БрК 158 [молчаливый] со 
мной, с матерью и с прислугой БрК 261 в ужас привел и мать и прислугу БрК 261 Обе соседки, мать и дочь БрК 409 
плакать заставляем людей, матерей и грудных детей БрК 458 и мать и сын БрК 465 И мать и дочь БКа 50 Аплодировали 
отцы и матери БКа 171 отец и мать померли Кт 1 О рассказывала < ... > всё свое детство, младенчество, про родительский 
дом, про отца и мать Кт 13 [терпения не стало] ни у матери, ни у детей Пб 19: 72 Жертва, запроданная матерью и братом 
ДП 21: 103 жизнь отцов и матерей этой молодежиДП 21: 136 открытый разврат отцов и матерейДП 22: 102 всё наше 
семейство, отец и мать, братья и сестрыДП 22: 112 самые строгие отцы и материДП 23: 36 отцы и матери этих дочерей 
ДП 23: 53 Всякая мать и всякий отец знают ДП 23: 83 Россия всё еще солнце, всё еще надежда, всё еще друг, мать и 
покровительница их, будущая освободительница ДП 2 3: 115 чувство их долга, ощущение обязанности, - к отцам, к мате

рям, к известным верованиям и принципам ДП 24: 58 матери и няньки водили детей ДП 25: 45 каждый оставил жену, 
детей или мать, сестер, невесту, братьев, коня и собаку ДП 25: 41 зарежут и мать его, и невесту, и сестру его, и коня, и 
собаку ихДП 25: 42 что скажет о нем, там, далеко, его мать, сестраДП 25: 170 Отец, мать, дяденька Пс 28.1: 72 забыл о 
своем покойнике отце и о своей матери Пс 28.2: 230 и мать и дочь Пс 28.2: 266 [письма солдатиков] к своим матерям и 
отцам (лавочникам, торговкам) Пс 29.1: 162 Одеты великолепно мать и дочь Пс 29.1: 334 будучи женой и матерью Пс 
30.1: 18 осчастливьте же еще бедного сироту, мать его и несчастного больного ДК 28.1: 387Л Пр им е чан и я. В 
противопоставлении и сопоставлении Л[Марья Александровна Зине] Ты давно уже считаешь меня своим врагом, а не 

матерью. (ДС 320) [Парадоксалист Лизе] Ведь как бы ни было в семье худо - всё отец с матерью, а не враги, не чужие. 

(ЗП 156) Отец всегда дочерей больше любит, чем мать. (ЗП 157) [Алексей Иванович] Если уж говорить все, то может быть, 
что маркиз вовсе ей [mademoiselle Blanche] не родственник, а мать совсем не мать. (Иг 222) Сын не отвечает за разврат
ный поступок отца, а мать не виновата, - с жаром провизжал Ипполит. (Ид 227) [ Липутин передает слова Варвары Петров
ны] Но я мать, а вы человек посторонний, значит, способны, при вашем уме, составить более независимое мнение. (Бс 81) 
Он [Ставрогин] не только доктора, но и мать едва допускал к себе< ... >. (Бс 173)Л См. также ВМ 103 ДП 23: 49 в ТРП. В 
уточнении Л[Марья Александровна] Это портрет моей матери -этого ангела, а не женщины! (ДС 347)Л В параллелизме Л 

Тут влюбится человек в какую-нибудь красоту, в тело женское, или даже только в часть одну тела женского (это сладостра

стник может понять), то и отдаст за нее собственных детей, продаст отца и мать, Россию и отечество; будучи честен, 

пойдет и украдет; будучи кроток - зарежет, будучи верен - изменит. (БрК 7 4) В глазах умирающих братьев бесчестятся их 
сестры, в глазах матерей бросают вверх их детей-младенцев и подхватывают на ружейный штык; селения истребляются, 

церкви разбиваются в щепы, всё сводится поголовно - и это дикой, гнусной мусульманской ордой, заклятой противницей 

цивилизации. (ДП 23: 61) Нет, цивилизация что-нибудь да значит: не увидят по крайней мере эти дети наши, мирно гуля
ющие здесь на Невском проспекте, как с отцов их сдирать будут кожу, а матери их - как будут вскидывать на воздух этих 

детей и ловить их на штык, как было в Болгарии. (ДП 25: 45) Л В амплификации и градации ЛПо-моему, господа, по-моему, 
вот так было, - тихо заговорил он [Д. Карамазов], - слезы ли чьи, мать ли моя умолила бога, дух ли светлый облобызал 

меня в то мгновение [когда Д. Карамазов стоял под окном отца] - не знаю, но черт был побежден. (БрК 425) Л 
МРФ Л[Марфа бабушке] Думаю, помоги ей сама мати-божия. Молюсь я за вас, матушка< ... >. (Иг 268)Л 
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ИРОН ЛВидите, голубчик мой, - госпожа Хохлакова вдруг приняла какой-то игривый вид, и на устах ее замелькала милая, 
хотя и загадочная улыбочка,- видите, я подозреваю ... вы меня простите, Алеша, я вам как мать ... о нет, нет, напротив, я к 
вам теперь как к моему отцу ... потому что мать тут совсем не идет ... (БКа 16)Л 
ТРП В сравнении ЛАркадий бросился на него [Васю] и обнял его, как мать, у которой отнимают родное дитя ... (Ср 44) 
[Фома Фомич Ростаневу] Я сам говорю теперь, как отец, как нежная мать ... вы отбиваете всех от себя и забываете, что 
ласковый теленок две матки сосет. (СС 89) И почему Аглая три дня в истерике, почему с сестрами чуть не перессорилась, 
даже с Александрой, у которой всегда целовала руки, как у матери, -так уважала? (Ид 274) Клавдия Петровна Погорель
цева мне как сестра, как мать. (ВМ 35) Сестра была блондинка, светлая блондинка, совсем не в мать и не в отца волосами; 
но глаза, овал лица были почти как у матери. (Пд 84) [Версилов, из мечты о Золотом веке] Каждый ребенок знал бы и 
чувствовал, что всякий на земле -ему как отец и мать. (Пд 379;ДП 22: 98) [Старец Зосима] Но церковь, как мать нежная 
и любящая, от деятельной кары сама устраивается, так как и без ее кары слишком больно наказан виновный государствен

ным судом, и надо же его хоть кому-нибудь пожалеть. (БрК 60) Алеша вдруг вскочил из-за стола, точь-в-точь как, по 
рассказу, мать его, всплеснул руками, потом закрыл ими лицо, упал как подкошенный на стул и так и затрясся вдруг весь от 

истерического припадка внезапных, сотрясающих и неслышных слез. (БрК 127) Эти русские ждут, что новые, освобож
денные и воскресшие в новую жизнь славянские народности с того и начнут, что прильнут к России, как к родной матери 

и освободительнице< ... >. (ДП 26: 81)Л В метафоре Л[Ползунков] Мать, мать, господа, родная, родина-то наша, мы 
птенцы, так мы ее и сосем! .. (Пл 8) [Парадоксалист] Ну-с, такого-то вот непосредственного человека я и считаю настоя
щим, нормальным человеком, каким хотела его видеть сама нежная мать-природа, любезно зарождая его на земле. (ЗП 104) 
[Евгений Павлович] Мой либерал дошел до того, что отрицает самую Россию, то есть ненавидит и бьет свою мать. (Ид 277) 
[Вельчанинов] Природа для урода не нежная мать, а мачеха. (ВМ 103) В нем, кажется мне, как бы бессознательно, и так 
рано, выразилось то робкое отчаяние, с которым столь многие теперь в нашем бедном обществе, убоясь цинизма и развра

та его и ошибочно приписывая всё зло европейскому просвещению, бросаются, как говорят они, к «родной почве», так 
сказать, в материнские объятия родной земли, как дети, напуганные призраками, и у иссохшей груди расслабленной мате

ри жаждут хотя бы только спокойно заснуть и даже всю жизнь проспать, лишь бы не видеть их пугающих ужасов. (БКа 127) 
Случается, что переселенцы, когда идут за тысячи верст, со старого места на новое, плачут, целуют землю, на которой 
родились их отцы и деды; им кажется неблагодарностью покинуть старую почву - старую мать их, за то, что иссякли и 

иссохли сосцы ее, их кормившие. (Пб 19: 148) [Из «Журнальной заметки о новых литературных органах и о новых теори
ях», в которой использована расширенная метафора «дитю> 'общество', а под «матерью» подразумеваются наставляющие 

и поучающие его многочисленные периодические издания] Дитя заплакало горько, и добрая, чуткая мать начала его жад

но слушать. (Пб 20: 64) Да и тем самым обозначилась бы и настоящая сущность тех политических отношений, которые и 
должны неминуемо наступить у России ко всем прочим православным народностям - славянам ли, грекам ли, всё равно: 

она - покровительница их и даже, может быть, предводительница, но не владычица; мать их, а не госrюжа. (ДП 23: 49) Для 
народов славянских, для сербов, для черногорцев - Россия всё еще солнце, всё еще надежда, всё еще друг, мать и покро

вительница их, будущая освободительница! (ДП 23: 115) Европа нам тоже мать, как и Россия, вторая мать наша; мы много 
взяли от нее, и опять возьмем, и не захотим быть перед нею неблагодарными. (ДП 27: 36) [А.Н. Майкову] Это роль России, 
благородной, великой России, святой нашей матери. (Пс 28.1: 208) [Н.Н. Страхову] И уверяю Вас, что Белинский поми
рился бы теперь на такой мысли: «А ведь это оттого не удалось Коммуне, что она все-таки прежде всего была французская, 

то есть сохраняла в себе заразу национальности. А потому надо приискать такой народ, в котором нет ни капли националь

ности и который способен бить, как я, по щекам свою мать (Россию)». (Пс 29.1: 215)Л См. также СС 153 ДП 23: 140 в 
АФРЗ;ДП 23: 101-102 в КОМБ2. В качестве постоянного эпитета (народно-поэт. о земле, природе) ЛОна русская, вся 
до косточки русская, она по матери родной земле затоскует, и я буду видеть каждый час, что это она для меня тоскует, для 

меня такой крест взяла, а чем она виновата? (БКа 186) Мать-природа щедра; а с вас за это ответа не спросят, отвечать за 
это не будете. (Дв 149) Ох уж ты мне, млад-млад! - продолжала хозяйка, - да что ломбард! принеси-ка он мне свою 

горсточку да скажи мне: возьми, млад-Устяньюшка, вот тебе благостыня, а держи ты младого меня на своих харчах, поколе 

мать сыра земля меня носит,-то, вот тебе образ, кормилаб его, поила б его, ходилаб за ним. (ГП 262) Мать-Россия новых 
родных деток нашла, и раздался ее великий жалобный голос об них. (ДП 23: 101)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛКогда он [брат Маши] и Матреша привлекают мать в кабак, чтоб на свободе 
выманить ее позволение продать родную дочь купцу на изнасильничание, он вежливо выставляет прежде всего сладкой 

водки< ... >. (ДП 21: 99) Вот разговор «невинной» матери и «невинной» Матреши на другой день после беды< ... >. (ДП 
21: lОЗ)Л См. также ДП 21: 101. [Д.Д. Кишенский. «Пить до дна - не видать добра!», 1873] ЛНе помните ли вы, как в 
«Семейной хронике» Аксакова мать умолила в слезах мужиков перевести ее через широкую Волгу в Казань, к больному 

ребенку, по тонкому льду, весною, когда уже несколько дней никто не решался ступить на лед, взломавшийся и прошедший 

всего только несколько часов спустя по переходе. Помните ли вы прелес1;ное описание этого пере,юда, и как потом, когда 

перешли, мужики и денег брать не· хотели, понимая, что сделали всё из-за слез М8!Jrери. и для Христа бога нашего. (ДП 

22: llЗ)Л. [С.Т. Акасаков. «Семейная хроника», 1856] ЛЭтому-то старику генералу, которого она [Татьяна] не может же 
любить,. потому что любит Онегина, и за которого вьmша потому только, что ее «с слезами заклинаний молила мать», а в 
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обиженной, израненной душе ее было тогда лишь отчаяние и никакой надежды, никакого просвета? (ДП 26: 141 )Л [А.С. Пуш
кин. «Евгений Онегин», 1831] В библейской цитате Л[Гимназист студентке] О заповеди: «Чти отца твоего и матерь твою», 
которую вы не умели прочесть, и что она безнравственна, - уже с Белинского всем в России известно. (Бс 308)Л [Исх 20, 12] 
ЛА это, - проговорил старец, - это древняя «Рахиль плачет о детях своих и не может утешиться, потому что их нет», и 

таковой вам, матерям, предел на земле положен. (БрК 46)Л [Иер 31,15; Мф 2,18] Л[Из Жития старца Зосимы] < ... > и 
разодрал Иов одежды свои, и бросился на землю, и возопил: «Наг вышел из чрева матери, наг и возвращусь в землю, бог 

дал, бог и взял.< ... >» (БрК 264)Л [Иов 1,21] Л[А. Карамазов] Стал было слушать, что читал отец Паисий, но, утомленный 
очень, мало-помалу начал дремать ... «И в третий день брак бысть в Кане Галилейстей, - читал отец Паисий, - и бе мати 

Иисусова ту.< ... >» (БрК 326)Л [Ин 2,1] В цитате Л< ... > С Олимпийския вершины I Сходит мать Церера вслед I Похищен
ной Прозерпины < ... >. (БрК 98)Л [Ф. Шиллер. «К радости», 1785] Л«Сын на матери ехал, молода жена на пристяжечке» -
с чего-нибудь да взялась эта песня? (ДП 26: 152)Л [народная песня] 
СЛБР [материн] W материна Ид 183[1] материной Тх 18[1] материных БрК 111[1] [материнский] Ш материнская 
ММ 49[1] матерински ДС 347 ММ 48[2] материнские НН 225 УО 195 Ид 272 БКа 127[4] материнским ЗМ 155 ПН 34[2] 
материнскими Хз 275[1] материнского Ид 272 БрК 46[2] материнское НН 160 ПН 398 Пд 315 БрК 223[4] материнской ЗМ 
31[1] материнском БКа 96[1] материнскою НН 164 ММ 48[2] 11111 материнский ДП 23: 101[1] материнским ДП 23: 114[1] 
материнскогоДП 21: 102ДП 26: 81, 86[3] материнскойПб 19: 185[1] [материнство] 11111 материнствоДП 23: 26[1] материн
ствомДП 23: 102[1] [матерний] W матерней Дв 149[1] матерним Хз 294[1] [матушка] W матушка БЛ 21, 25, 25, 27, 27, 
28, 28, 29, 29, 29, 29, 29, 30, 30, 30, 30, 30, 31, 31, 31, 32, 35, 36, 37, 39, 40, 44, 45, 45, 57, 68, 79, 84, 91 Дв 149 ГП 262,262, 
262 Хз 295,295,295,298 НН 154, 154, 155, 155, 159, 159, 159, 159, 159, 160, 161, 161, 161, 161, 161, 162, 162, 162, 163, 163, 
163,164,165,166,168,169,170,170,170,171,171,171,171,173,176,177,177,178,178,179,179,180,180,180,181,182, 
182, 184, 186 де 358, 358, 359, 359, 360, 360, 360, 361, 361, 362, 371 се 24, 50, 51, 51, 126, 140, 140, 140, 152 УО 408,410, 
410,411,413,414,418,419 ЗМ 168,170,170, 172 33 58 ЗП 173 Иг 214,255,255,255,266,268,268,268,268,277,277,279, 
279 ПН 147,193,227,405,419 Ид 81, 136, 141, 142, 145, 145, 146, 46, 148, 160, 178, 178 ВМ 45 Бс 55, 55, 60, 60, 129, 130, 
130, 131, 131, 132, 132, 132, 153, 178, 183, 192,501,502 Пд 97, 143,314,320,440,440,440,441 БрК 261,261,261,262,262, 
262,262,262,263,263,263,264,270,351 БКа 128, 129 Бб 6, 46[207] матушка-то УО 408,408 ЗМ 39[3] матушке БЛ 25, 26, 
29, 29, 31, 37, 40, 49 Хз 295 НН 156, 161, 161, 163, 166, 166, 170, 171, 180, 181, 187, 190 Ид 178,230 Пд 87,411 БрК 260, 
261, 262[28] матушки БЛ 27, 27, 32, 38, 38, 39, 39, 40, 45 Хз 296,299,300 НН 154, 155, 158, 158, 159, 160, 166, 166, 168, 170, 
177, 177, 178, 179, 179, 179, 182, 183, 183, 185, 191, 193 Ид 104, 178,178,230,230,233,233,496,501 Бс 42 Пд 108,455 
БрК 260[47] матушки-генеральши СС 151[1] матушкой БЛ 25, 30, 31, 37, 45, 55 Хз 295,296,297 НН 164, 172, 176 де 360 
Ид 233,233 БрК 263[16] матушкой-генеральшей СС 153[1] матушку БЛ 23, 28, 28, 29, 29, 30, 55 Хз 295 НН 158, 161, 163, 
166, 171, 173, 176, 181, 182, 183, 184, 190 се 43 УО 409 Иг 221,281 Ид 10,234 БрК 263[27] матушку-генеральшу се 131[1] 
матушку-то БЛ 25[1] 11111 матушкаПб 18: 60ДП 21: 104, 104ДП 23: 141[4] матушкеДП 26: 33[1] матушке-помещице Пб 20: 
62[1] [8] матушка Пс 30.1: 73, 148[2] матушке Пс 30.1: 87, 148[2] [матушкин] W матушкин НН 184, 185 Ид 172[3] матуш
киной НН 159, 160, 172, 180[4] матушкину Ид 13, 178[2] матушкиных НН 162[1] 11111 матушкины Пб 18: 47[1] [МАТЬ, 
МАТЕРЬ]. 

м.к., ю.к. 

МГНОВЕНИЕ, МГНОВЕНЬЕ <869:541,36,22,-> 
1. Очень короткий промежуток времени; минута, миг, момент. 

W [Доброселова] По временам меня клонил сон, в глазах зеленело, голова шла кругом, и я каждую минуту 
готова была упасть от утомления, но слабые стоны матери пробуждали меня, я вздрагивала, просыпалась на 

мгновение, а потом дремота опять одолевала меня. (БЛ 37) [Неточка] Когда он [Карл Федорович] останавливал
ся, с последним прыжком, в позицию, простирая к нам руки и улыбаясь нам, как улыбаются на сцене танцовщи

ки по окончании па, батюшка несколько мгновений хранил молчание, как бы не решаясь произнести суждение, 

и нарочно оставлял непризнанного танцовщика в позиции, так что тот колыхался из стороны в сторону на 

одной ноге, всеми силами стараясь сохранить равновесие. (НН 168) [Алеша Наташе] Вообразил я себе, как бы я 
целовал эту могилу, звал бы тебя из нее, хоть на одну минуту, и молил бы у бога чуда, чтоб ты хоть на одно 

мгновение воскресла бы передо мною; представилось мне, как бы я бросился обнимать тебя, прижал бы к себе, 

целовал и. кажется, умер бы тут от блаженства, что хоть одно мгновение мог еще раз, как прежде, обнять тебя. 
(УО 322) [Д. Карамазов А. Карамазову] Вообрази себе: это там в нервах, в голове, то есть там в мозгу эти нервы 
(ну черт их возьми!) ... есть такие этакие хвостики, у нервов этих хвостики, ну, и как только они там задрожат ... 
то есть видишь, я посмотрю на что-нибудь глазами, вот так, и они задрожат, хвостики-то ... а как задрожат, то и 
является образ, и не сейчас является, а там какое-то мгновение, секунда такая пройдет, и является такой будто 

594 



МГНОВЕНИЕ, МГНОВЕНЬЕ 

бы момент, то есть не момент, - черт его дери момент - а образ, то есть предмет али происшествие, ну там черт 

дери - вот почему я и созерцаю, а потому мыслю ... потому что хвостики, а вовсе не потому, что у меня душа и 
что там какой-то образ и подобие, все это глупости. (БКа 28) 
1 Бывает мгновение, когда вечернее солнце золотит предметы, на которые светит. Г-н Айвазовский берет это 
мгновение и пишет золоченую картину, как «Партенит на южном берегу Крыма»: в ней корабль, стоящий на 

якоре под берегом, освещен солнцем так, что правый борт его весь из розового золота. (Пб 19: 163) Сначала, 
сейчас после письма графа Шамборского, на мгновение возникла было мысль провозгласить которого-нибудь 
из Орлеанских принцев наместником короля и передать ему исполнительную власть. (Пб 21: 224) 
~ [М.М. Достоевскому] Что же касается до меня, то я даже на некоторое мгновение впал в уныние. У меня есть 
ужасный порок: неограниченное самолюбие и честолюбие. (Пс 28.1: 120) [А.Н. Майкову] Кстати, дорогой Апол
лон Николаевич, откуда могла к Вам зайти идея о Яновском? И в мысли не было у меня, ни разу, ни одного 

мгновения! Я так удивился, прочтя у Вас. (Пс 29.1: 119) 

2. Факт, эпизод, событие, имевшее место в какой-л. определенный короткий 

промежуток времени. 

ill [доброселова Девушкину] Вы часто с любопытством расспрашивали о моем прежнем житье-бытье, о матуш
ке, о Покровском, о моем пребывании у Анны Федоровны и, наконец, о недавних несчастиях моих и так нетер

пеливо желали прочесть эту тетрадь, где мне вздумалось, бог знает для чего, отметить кое-какие мгновения из 

моей жизни, что я не сомневаюсь принести вам большое удовольствие моею посылкою. (БЛ 26} lаметим здесь, 
что все до единого из новых жильцов Устиньи Федоровны жили между собою словно братья родные; < ... > 
любили под веселый час все вместе гурьбой насладиться, как говорилось у них, шипучими мгновениями жиз

ни; любили иногда тоже поговорить о высоком, и хотя в последнем случае дело редко обходилось без спора 

< ... > (ГП 241) [Иван Петрович] Помню только крик Елены: она всплеснула руками и бросилась ко мне поддер
жать меня. Это было последнее мгновение, уцелевшее в моей памяти ... Помню потом себя уже на постели. 
(УО 293) Злобы он [Ставрогин] не мог иметь никакой на господина Гаганова. Можно было подумать, что это 
чистое школьничество, разумеется, непростительнейшее; и, однако же, рассказывали потом, что он в самое 

мгновение операции был почти задумчив, «точно как бы с ума сошел»; но это уже долго спустя припомнили и 

сообразили. Сгоряча все сначала запомнили только второе мгновение, когда он уже наверно всё понимал в 

настоящем виде и не только не смутился, но, напротив, улыбался злобно и весело, «без малейшего раскаяния». 

(Бс 39) 
1 Наш век - дело прогресса, а вовсе не логики ... Даже напротив: самые фанатические-то прогрессисты всего 
больше и претендуют на логику, и претендуют именно в мгновения самого большего проявления их фанатизма 

тогда, когда уж действительно не до логики. (Пб 20: 54) Русские люди классов интеллигентных, являясь в 
публику и сбиваясь в массу, всегда становятся любопытны для поучающегося наблюдателя; но в дороге особен

но. У нас в вагонах заговаривают друг с другом туго; особенно характерны в этом отношении самые первые 

мгновения пути. (Пб 21: 159) 
~ [Н.П. Сусловой] Вы видели меня в самые искренние мои мгновения, а потому сами можете судить: люблю 

ли я питаться чужими страданиями, груб ли я (внутренно ), жесток ли я? Аполлинария - больная эгоистка. (Пс 

28.2: 121) [А.П. и О.А. Кашиным] Я чувствую особенное удовольствие при одной мысли, что Вы пожелаете быть 
свидетелями первых мгновений моей обновленной жизни. (Пс 28.2: 180) 

♦ В(о) (одно) мгновение (мгновенье) Ш Наконец он [Ордынов] не мог выдержать; вся грудь его задрожала и 
изныла в одно мгновение в неведомо сладостном стремлении, и он, зарыдав, склонился воспаленной головой 

своей на холодный помост церкви. (Хз 270) [Из письма С.О.] Когда ты [Александра Михайловна] поцеловала меня 
(это случилось один раз, и я никогда того не забуду), - туман стал в глазах моих и весь дух мой изныл во 

мгновение. Зачем я не умер в эту минуту у ног твоих? (НН 242) Весь вдруг покраснел [Емеля], смотрит на меня 
[Рассказчика]. Вдруг вижу: опять бледнеет, бледнеет, опал совсем во мгновенье; голову назад закинул, дохнул 

раз да тут и богу душу отдал (ЧВ 94) 11 И потому впечатление юноши, может быть, было горячее, потрясающее 
нервы, холодящее эпидерму; может быть, даже, - кто это знает! - может быть даже, при таких ощущениях 

высшей красоты, при этом сотрясении нерв, в человеке происходит какая-нибудь внутренняя перемена, какое-
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нибудь передвижение частиц, какой-нибудь гальванический ток, делающий в одно мгновенье прежнее уже не 

прежним, кусок обыкновенного железа магнитом. (Пб 18: 78) 
Ловить мгновение Ш [Д. Карамазов] Я батюшка, останусь здесь со свечой и буду ловить мгновение. (БрК 340) 

Словоуказатель W мгновение БЛ 37, 78 Дв 114, 117, 118, 122, 126, 128, 129, 129, 137, 139, 139, 142, 143, 162, 167, 169, 
170, 193, 199,199,200,206,206,206,217,225,226 Хз 267,270,305,316,319 Ср 26, 27, 30, 43, 48 БН 128 НН 170, 178, 181, 
186, 187, 188, 188, 188,195,209,209,239,242,244,251,253,253,255,257,258,258,262 мг 285,285,286,286,290,293, 
295 де 328,349,356 се 63, 83, 112, 165, 165 Уо 110, 199,199,200,202,201,201,208,208,293,301,301,322,322,322, 
370, 385, 396, 399, 403 ЗМ 207 СА 15, 15, 16, 24, 28, 42, 44 ЗП 132, 150, 163, 170, 175, 177 Кр 182, 183, 183 Иг 249, 272, 293, 
294ПН24,57,60,60,61,61,63,69,69,69, 71,86,88,90, 126,126,131,131,155,162,171,172,176,184,187,193,209,216, 
255,260,266,269,270,270,271,277,306,315,318,324,327,342,343,371,374,376,382,383,390,390,396,404,406,406, 
421 Ид 19, 23, 86, 90, 95, 127, 131, 134, 134, 135, 139, 140, 140, 171, 186, 189, 192, 194, 195,195,206,219,221,246,281,282, 
289, 291, 296, 325, 331, 341, 348, 348, 349, 360, 396, 416, 425, 437, 454, 454, 454, 468, 470, 472, 473, 474, 492, 492, 496 
ВМ 11, 16, 18, 19, 30, 30, 43, 60, 61, 82, 91, 98, 102, 109, 112 Бс 39, 39, 43, 67, 67, 68, 74, 78, 78, 87, 123, 129, 132, 142, 143, 
145,146,198,215,217,220,237,239,261,296,296,315,343,346,346,346,351,361,363,364,370,374,382,400,401,402, 
404,404,412,452,459,461,476,476,481,506,506 Тх 18, 19, 24, 28 Пд 50, 53, 122, 123, 129, 131, 136, 137,185,225,257, 
269,269,278,279,297,303,304,341,342,349,349,350,354,368,371,372,388,400,400,432,439,442,445,446,448 
БрК 53, 63, 68, 81, 83, 84, 112, 125, 127, 137, 140, 146, 147, 161,228,244,249,249,259,289,290,292,327,340,340,344, 
355,370,370,392,395,413,414,414,417,426,461,484,484,487 Бка 28, 37, 43, 43, 57, 68, 81, 82, 83, 144, 149, 149, 165, 
174, 178, 187, 188, 193 ММ 47 Кт 21, 21, 21, 21, 21, 21, 34, 34, 34, 34, 35 СЧ 105[402] мгновением НН 172 МГ 295 УО 380 
ПН 63,240 БрК 328[6] мгновении Ид 52, 188 Пд 92,266, 370[5] мгновений БЛ 83 Дв 216 НН 168,258 УО 195,397 ПН 184, 
271 Ид 88, 99, 145,171,246,317,468 ВМ 18, 48, 49, 99 Бс 107,160,401 Пд 7,374,438,445 БрК 69 Бб 54[28] мгновению 
МГ 287 БКа 83 [2] мгновения БЛ 26, 44 Дв 129, 14 7 Хз 277 НН 160, 179, 184, 189 МГ 286 УО 316, 3 77 ЗМ 185 ЗП 132, 132 
Иг 312 ПН 84,191,233,314,370,422 Ид 20, 38, 43, 53, 56, 68, 118, 140, 188,188,475 ВМ 18 Бс 33, 145, 146, 147,156,212, 
365,387,400,467 Тх 19 Пд 154,240,265, 360,370,438,445 БрК 37, 86, 140, 193, 196, 196,425,425,466 Бб 54 Кт 9, 21 
СЧ 114[65] мгновениями ГП 241 СА 28 ПН 61 Ид 184, 188,275,287 ВМ 101 Бс 170,483 Тх 5, 25 Пд 88,223,276,284 
БрК 353, 359, 370[19] мгновенье Дв 152, 205 ЧЖ 94 БН 102 НН 218 ЗМ 141 Пд 370 БрК 226, 226, 244 ММ 47, 48[12] 
мгновенья СА 34[1] liil мгновениеПб 19: 69,137,137,163,163,168,180, 180Пб 21: 160,167,174,186, 224ДП 21: 40, 40, 
90, 104ДП 22: 88, 88, 92ДП 23: 90, 158ДП 25: 41, 92ДП 26: 106ДП 27: 39[26] мгновениемДП 21: 39[1] мгновенийДП 
26: 111[1] мгновения Пб 20: 54 Пб 21: 159, 159, 159, 162, 167 ДП 26: 111[7] мгновенье Пб 18: 78[1] 18:1 мгновение Пс 
28.1: 120, 163, 164 Пс 28.2: 247, 254 Пс 29.1: 138, 262, 278, 352, 352 Пс 29.2: 84, 99[12] мгновений Пс 28.2: 180[1] 
мгновения Пс 28.1: 163, 181, 195 Пс 28.2: 121 Пс 29.1: 119,240 Пс 30.1: 186[7] мгновениями Пс 30.1: 188[1] мгновенья 
Пс 28.1: 75[1] 

Комментарий 

АФРЗ д[Из Поучений старца Зосимы] < ... >любовь - учительница, но нужно уметь ее приобрести, ибо она трудно при

обретается, дорого покупается, долгою работой и через долгий срок, ибо не на мгновение лишь случайное надо любить, 

а на весь срок. А случайно-то и всяк полюбить может, и злодей полюбит . (БрК 290)д 
КОМБl ЛОн быстро схватил со стола бокал, рванулся с места и в одно мгновение <зона ♦ > подошел к сходу с террасы. 
Князь побежал было за ним, но случилось так, что, как нарочно, в это самое мгновение <зн. 1> Евгений Павлович протя
нул ему руку прощаясь. (Ид 348)д 

АССЦ будущее, время, вдруг, длиться, заснуть, казаться, лишь, настоящее, минута, миг, несколько, одно, проходит, про

межутки времени, пронестись, промелькнуть, секунда, судьба, хранить молчание, час, через. 

СЧТl мгновение безотчетное Кт 34 благороднейшее Пд 225 главное Пд 370 драгоценное Бс 404 забытое ММ 47 каждое 
НН 188 Ид 134 Бс 296,506 БрК 289,328 СЧ 105 красивое Бс 400 краткие Пд 284 маленькое СА 15 ВМ 43 настоящее Дв 167, 
225 НН 244 Пб 21: 186 недавнее ПН 126 незаметное ММ 47 первое НН 170 УО 301,403 ПН 71,306,421 Ид 86, 134,221, 
396,473,492,492 Бс 374, 382 Тх 18 Пд 154, 303 БрК 37 БКа 43 поразительное Дв 128 последнее НН 184 СС 165 ПН 233, 
327 Ид 416 Бс 387,467 Тх 19 Пд 442 БрК 193, 196 решительное Пд 439,448 самое маленькое ВМ 43 смутное первое Пд 297 
торжественное Дв 128, 129 ужасное НН 209 это самое Дв 126; мгновения искренние Пс 28.2: 121 кое-какие БЛ 26 краткие 
Пд 284 некоторые Бс 146 отрадные Пд 438 первые ПН 277 Пд 374 Пб 21: 159 Пб 21: 159 Пб 21: 160 Пб 21: 162 Пб 21: 167 
ДП 21: 104 Пс 28.2: 254 подобные БЛ 83 Дв 129 последние БЛ 44 СА 34 ЗП 132 Бс 160, 212 Ид 20, 52 БрК 193 Бб 54 ДП 
22: 88Пс 29.2: 99 редкие Пд 370роковыеДП 26: 111 темныеДП 26: 111 тягостные Пс 28.1: 75 шипучие ГП241; мгновение 
внезапного появления Ид 289 детства НН 251 жизни Бс 506 Пд 439 БКа 83 любви БрК 292 ожидания Иг 293; мгновение 
оставить за собой Бс 401 переждать БКа 188 помедлить БКа 28 пропустить БКа 82 улучить ВМ 18; мгновения борьбы в 
душе ПН 382 внезапного появления Ид 289 горя Пс 29.1: 240 жизни БЛ 26 Бс 506 ГП 241 Пд439 истории МГ 285 операции 
Бс 39 самого полного отрезвления Пд 360 счастья Хз 277 отрезвления Пд 360• положительного упоения ЗП 132 пути Пб 
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21: 159 Пб 21: 167 счастья Хз 277 судьбыДП 26: 111; мгновений несколько Дв 216 НН 168,258 УО 195,397 Ид 89,468 
ВМ 99 Пд 445; после мгновения очнуться Дв 147; мгновения запивать вином Дв 129 отметить БЛ 26 помнить Кт 9; на 
мгновение будто прирости к креслу Дв 118 возжелать посетить детей БрК 226 впадать в давешний тон Тх 24 загородить 
путь Бс 123 забыть БрК 146 забыться Хз 267 задуматься Ид 360 закрыть глаза Дв 152 замереть ПН 209 замолкнуть Ср 26 
замолчать Дв 117 заснуть БрК 392 мелькнуть Дв 170 овладеть чувствами Пд 269 остановиться ПН 406 Ид 135,472 Бс 145 
БрК 63 остолбенеть Дв 162 открыть глаза Ср 43 оттеснить Дв 200 очнуться 24 поглотить ПН 131 поднять глаза БрК 327 
поднять палец Бс 198 покраснеть Дв 122 потерять рассудок Кр 183 прервать разговоры Пд 350 просыпаться БЛ 37 сверк
нуть Хз 305, 316 смутиться Дв 114 становиться доверчивым и благородным БрК 344 ударить в голову ПН 371 чуть не 
позабыть Ид 140; через мгновение класть голову на подушку Кт 21 поднять голову Ид 246 стало холодно БрК 461; мгно
вениями воображать себя в лесу Пд 88 воспламеняться Ид 188 задыхаться БрК 353 казаться Пд 223 впадать в задумчи
вость Тх 25 мечтаться Ид 287 овладевать ВМ 101 сильно выказываться Ид 184 слышать звуки Пд 284 становиться тяжело 
Бс 483 шевелиться СА 28. 
СЧТ2 Лкаждый час, каждое мгновение УО 199 в памяти и в сердце, в каждую минуту, в каждое мгновение Ид 134 так 
еще много будет разных «часов» и «мгновений» Бс 401 Каждая минута, каждое мгновение жизни Бс 506 мгновениями и 
даже целыми промежутками совсем забыл Пд 276 и мгновенье, и судьбу, и настоящее, и будущее Пд 370 благословит бог 
это мгновение и нашу жизнь Пд 372 красота на мгновение, красота летучая БрК 137 в каждый час и каждое мгновение 
тысячи людей покидают жизнь БрК 289 обо всем забыть, хотя бы только на эту ночь, на час, на мгновение БрК 395 какое
то мгновение, секунда такая пройдет БКа 28Л П р и м е ч а н и я. В уточнении Л< ... > в те мгновения, то есть в тот весь 
последний день и накануне Пд 445Л 

НСТ ЛИ вот, никогда не забуду и с гордостью вспомяну, что я не поехал! Это никому не будет известно, так и умрет, но 

довольно и того, что это мне известно и что я в такую минуту был способен на благороднейшее мгновение! «Это искуше

ние, а я пройду мимо его, - решил я наконец, одумавшись, - меня путали фактом, а я не поверил и не потерял веру в ее 

чистоту!» (Пд 225)Л 

ТРП В сравнении ЛБыло одно мгновение в пути, что ему вдруг захотелось остановить Андрея, выскочить из телеги, 

достать свой заряженный пистолет и покончить всё, не дождавшись рассвета. Но мгновение это пролетело как искорка. 

(БрК 370)Л В метафоре Л < ... >любили под веселый час все вместе гурьбой насладиться, как говорилось у них, шипучими 
мгновениями жизни (ГП 241)Л 

СЛБР [МГНОВЕНИЕ, МГНОВЕНЬЕ] [мгновенно] W мгновенно БКа 121, 135, 144, 147, 147, 166 Ид 195, 195, 230, 
289,404,463 ВМ 19, 98 Бс 144,169,217,220,220,255,429,437,460,476 Тх 7, 9, 14, 30 Пд 28,251,252,258,409,425,445 
БрК 250, 307, 341, 415, 468 БКа 25, 36, 36, 75 Дв 140 Хз 301, 303 ДС 336, 337, 337, 398 СС 65, 93, 138 ЗМ 161, 161, 214 
СА 12 Кр 182 Иг292 ПН 269,275,341,342,365 Ид29 [66] 1!iJ мгновенноПб 19: 137 Пб 21: 163ДП 21: 133ДП 26: 24, 30, 
73, 123 [7] [мгновенность] W мгновенности БКа 83 [1] [мгновенный] W мгновенная БН 105 [1] мгновенного ВМ 99 
Бс 180 Дв 205 ПН 271 (4] мгновенное БКа 134 БрК 44 НН 190 ПН 13, 226 [5] мгновенной Ид 194 Дв 164 [2] мгновенном 
Хз 307 (1] мгновенному Пд 253 [1] мгновенную НН 229 УО 263 [2] мгновенные БКа 56 [1] мгновенный Бс 164 БрК 340 
Хз 307 ДС 379 ПН 213 (5] мгновенным Бс 105, 156 БрК 38 Дв 144 [4] l!ill мгновенного Пб 19: 136 [1] мгновенную Пб 19: 76 
[1] 1:8:J мгновенное Пс 28.1: 311 [1] [мгновеньице] W мгновеньице БКа 72 [1]. 

Е. Ц. 

МЕБЕЛЬ <93:63,3,27,-> 
Обстановка для жилых и иных помещений; набор предметов такой обстановки. 

W Все было загромождено и заставлено необходимыми во всяком житье предметами; было бедно, тесно, но 
по возможности чисто. Мебель состояла из простого белого стола, двух простых стульев и залавка по обеим 

сторонам стен. Большой старинный образ с позолоченным венчиком стоял над полкой в углу, и перед ним 

горела лампада. (Хз 272) [Неточка] Моим любимым препровождением времени было забиться куда-нибудь в 
угол, где неприметнее, стать за какую-нибудь мебель и там тотчас же начать припоминать и соображать обо 
всем, что случилось со мною. (НН 191) В этом салоне выкрашены полы и недурны выписные обои. В мебели, 
довольно неуклюжей, преобладает красный цвет. Есть камин, над камином зеркало, перед зеркалом бронзовые 

часы с каким-то амуром, весьма дурного вкуса. (ДС 303) Колесо было большое, тяжелое. Требовалось немалых 
усилий вертеть его, особенно когда токарь (из инженерных мастеровых) точил что-нибудь вроде лестничной 

балясины или ножки от большого стола, для казенной мебели какому-нибудь чиновнику, на что требовалось 
чуть не бревно. (ЗМ 81) Отворивший князю человек провел его без доклада и вел долго; проходили они и одну 
парадную залу, которой стены были «под мрамор», со штучным дубовым полом и с мебелью двадцатых годов, 

грубою и тяжеловесною< ... >. (Ид 170) Две комнаты, составлявшие келью Тихона, были убраны тоже как-то 
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странно. Рядом с дубоватою старинною мебелью с протертой кожей стояли три-четыре изящные вещицы: бо

гатейшее покойное кресло, большой письменный стол превосходной отделки, изящный резной шкаф для книг, 

столики, этажерки - все дареное. Был дорогой бухарский ковер, а рядом с ним и циновки. (Тх 6) [Аркадий] Там 
у меня было достопримечательного - полукруглое окно, ужасно низкий потолок, клеенчатый диван, на котором 

Лукерья к ночи постилала мне простыню и клала подушку, а прочей мебели лишь два предмета - простейший 

тесовый стол и дырявый плетеный стул. (Пд 82) 
1 < ... > мысль, что я буду владетелем и половиной такого блестящего существа, просто придавила меня, как 
гирей. Я скользил взглядом по моей мебели, по всем дрянным моим холостым вещам и вещицам, для меня, 

однако ж, столь необходимым, - и я так стыдился и себя, и своего положения в свете, и фигуры моей, и волос 

моих, и вещиц моих< ... >. (ДП 23: 90) И вот пустились искать [Piccola bestia] под стульями, под столами, по 
всем углам, в мебели, начали выметать из-под шкафов, принялись топать ногами, чтоб испугать его и тем 

выманить; наконец, бросились в спальню, начали искать под кроватью, в кровати, в белье и ... не нашли. (ДП 
23: 106) Пр им е чан и я. Пример первого употребления Пб 18: 13 см. в ТРП. 
[В] [М.М. Достоевскому] Я ходил нанимать квартиру и нанял уже за 14 руб. серебр<ом> от жильцов 2 маленькие 
комнатки, с хорошею мебелью и прислугою, но еще не переехал. (Пс 28.1: 124) [А.Е. Врангелю] А между тем я 
едва мог купить несколько стульев для мебели -так все бедно. (Пс 28.1: 266) [А.Н. Майкову] Уезжая из Петер
бурга, мы заложили ростовщикам и в громоздкие движимости, кажется, всю нашу мебель и все наши вещи. (Пс 

28.2: 265) [А.Г. Достоевской] Я остановился в Hбtel de Flandre у железной дороги, и мне за 25 грошей дали 
комнатку, в которой нельзя повернуться, без самой необходимой мебели (без шкафа для платья и без комода) и 

указали мне на стене три гвоздика, на которые я бы мог развешивать платье. (Пс 29.1: 327) 

Словоуказатель W мебели БН 104 ДС 303 УО 176 ЗМ 81 ПН 133,134,241,254,277 Ид 330 Бс 261 Пд 82[12] мебель 
Хз 272 Ср 29 БН 103 нн 159, 191 се 130 УО 207 зм 27 пн 7, 8, 9, 9, 25,242,277,414 Ид 134 вм 14 Бс 91,113,207 Пд 126, 
157, 188 БрК 37, 78, 93, 107, 113 БКа 50 Кт 15, 15[32] мебелью Ид 170, 172 ВМ 30 Бс 173,214,242,359,492 Тх 6 Пд 117, 
126, 126, 263 БрК 71, 133, 312[18] мебелями Ид 488[1] 1 мебели ДП 23: 90, 106[2] мебель Пб 18: 13[1] 121 мебели Пс 
28.1: 266 Пс 28.2: 208 Пс 29.1: 247, 327[4] мебель Пс 28.1: 258,262 Пс 28.1: 274,363 Пс 28.2: 54 Пс 28.2: 162,165,263,265, 
304 Пс 29.1: 50, 53, 57, 162, 162 Пс 29.2: 12[16] мебелью Пс 28.1: 124 Пс 28.1: 363,363 Пс 28.2: 117 Пс 29.1: 50, 50, 235[7] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛТочно также и в мебельном магазине ни за что не хотели возвратить ни одного рубля из задатка за куплен

ную, но еще не перевезенную в квартиру мебель. «Не нарочно же мне жениться для мебели!» - скрежетал про себя Петр 

Петрович< ... >. (ПН 277) Опять пошли темные комнаты, какой-то необыкновенной, холодной чистоты, холодно и сурово 
м е б л и р о в а н н ы е старинною мебелью в белых чистых чехлах. (Ид 185) В небольшой комнате, грубо, но обильно 
м е б лир о ванной простой крашеной мебелью, посредине стоял Павел Павлович < ... >. (ВМ 30) Комната Марьи 
Тимофеевны была вдвое более той, которую занимал капитан, и м е б лир о ван а такою же топорною мебелью< ... >. 
(Бс 214) [ А.Н. Майкову] Дрянная, например, бабенка, проживающая тем, что снимает две комнаты и, м е б л и р о в а в 
их, отдает их внаем (стало быть, имеет свою мебель на два гроша), за то, что имеет свою мебель, должна дать постой с 

прокормлением на свой счет десятерым солдатам. (Пс 29.1: 162) Л См. также Бс 242 БрК 312. 
АССЦ бедно, вещи, вещицы, дверь, дерево, диван, житье, загромождено, зала, залавок, заставлено, зеркало, кабинет, 

камин, картинки, квартира, келья, киот, книги, ковер, комнаты, комод, красный цвет, кресло, кровать, лампада, обои, образ, 

окно, письменный стол, платье, полка, полы, постель, предметы, ростовщики, стены, стол, столики, стул, убрано, угол, 

укладка, циновки, часы, чехлы, шкаф, шкаф для книг, шкаф для платья, этажерки. 

СЧТl мебель казенная ЗМ 81 ПН 254 весьма недурная Пд 126 необходимая Ид 330 Бс 207 БрК 71 Пс 29.1: 327 необходи
мейшая Пс 28.1: 258 превосходная Пс 29.2: 12 прочая Ид 330 Пд 82 редкая Ид 134 скверная Ид 330 скудная Кт 15 собствен
ная Пс 29.2: 12 старинная Ид 185 топорная Бс 214 хорошая Пд 188 Пс 28.1: 124; вся НН 159 всякая БН 104 Ид 172 какая
нибудь НН 191 Пс 28.1: 262 Пс 28.1: 274 кой-какая УО 207; в белых чистых чехлах Ид 185; мягкая, щегольская СС 130 вся 
очень старая и из желтого дерева ПН 8 двадцатых годов, грубая и тяжеловесная Ид 170 простая крашеная ВМ 30 несколько 
тяжелая, старинного фасона Бс 173 мягкая, но очень ветхая темно-зеленая Бс 242 старинная, тяжелая, наполеоновского 
времени< ... > белая с золотом и обитая красным бархатом Бс 359 странная сборная Бс 492 дубоватая старинная< ... > с 
протертой кожей Тх 6 не бог знает какой Versailles или Renaissance, но мягкая, комфортная, обильная, на самую широкую 
ногу Пд 157 элегантная и обильная БрК 133 древняя, красного дерева< ... > фасона двадцатых годов БрК 312; мебель была 
сборная, разнокалиберная и совершенный брак: два ломберных стола, комод ольхового дерева, большой тесовый стол из 

какой-нибудь избы или кухни, стулья и диван с решетчатыми спинками и с твердыми кожаными подушками Бс 91 была 
кожаная, красного дерева, старой моды двадцатых годов БрК 78 была древнейшая, белая, с красною ветхою полушелковую 
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обивкой БрК 113 была ничтожная: две скамьи по обеим стенам и два стула подле стола БКа 50; состояла из какого-то 
остатка клеенчатого дивана, всего в пыли и в мочалах, простого белого стола, двух стульев, матушкиной постели, шкафика 

с чем-то в углу, комода< ... > и разодранных бумажных ширм НН 159 состояла из дивана с огромною выгнутою деревянною 
спинкой, круглого стола овальной формы перед диваном, туалета с зеркальцем в простенке, стульев по стенам на двух-трех 

грошовых картинок в желтых рамках, изображавших немецких барышень с птицами в руках ПН 8 состояла из простых 
лавок и тесовых столов, кроме одного лишь старого кресла без ручки Бс 113; соответствовала помещению: было три 
старых стула, не совсем исправных, крашеный стол в углу< ... > и, наконец, неуклюжая большая софа, занимавшая чуть не 
всю стену и половину ширины всей комнаты ПН 25; стояла порядочная, хотя и подержанная ВМ 14; мебели было всего 
стол, два стула и старый-старый диван УО 176 прочей мебели было всего три простые стула, загроможденные всякими 
лохмотьями, и самый простой кухонный деревянный стол пред стареньким клеенчатым диваном Ид 330 прочей мебели 
лишь два предмета - простейший тесовый стол и дырявый плетеный стул Пд 82 мебели почти совсем не было ПН 241; 
мебели горы БН 104 перезаклад Пс 28.2: 208; без мебели показаться маленькою [о комнате] ПН 134; для мебели нарочно 
жениться ПН 277; купить несколько стульев Пс 28.1: 266; по мебели скользить взоромДП 23: 90; мебель взять напрокат 
Пс 28.2: 162, 165 выносить из квартиры ПН 7 заложить Пс 28.2: 265 иметь Пс 29.1: 162 купить Ср 29 Пс 29.1: 50 очищать 
ПН 414 перевозить в квартиру ПН 277 пересматривать БН 103 покупать Пс 28.1: 363 Пс 28.2: 54 Пс 29.1: 53, 57 разбивать 
БрК 93 разделывать под орех ЗМ 27; за мебель стать ['встать'] НН 191; проценты Пс 28.2: 263; мебелью загромождено 
Пд 126 загроможденный Пд 263 заставленный Ид 172 Пд 117 меблированный ИД 185 ВМ 30 Бс 214, 242 БрК 312 уставлен
ный Бс 173 БрК 133; с мебелью дом Пс 29.1: 235 квартиры Пс 29.1: 50 комнатки Пс 28.1: 124 Пс 28.1: 363; в мебели 
преобладать [о цвете] ДС 303; искатьДП 23: 106. 
СЧТ2 ЛСвежие, красивые обои на стенах, шелковые пестрые занавесы у окон, ковры, трюмо, камин, мягкая, щегольская 

мебель СС 130 составлял краски и разделывал столы и мебель под орех ЗМ 27 и мебель, и полы были оттерты под лоск 
ПН 9 и вся мебель, и всё ... всё хозяйское ПН 242 великолепное убранство < ... > комнат, неслыханные и невиданные ими 
вещи, редкая мебель, картины, огромная статуя Венеры Ид 134 [комната] с скверною необходимою мебелью и с широкою 
огромною постелью под занавесками Ид 330 обладает и капиталами< ... > жемчугами и бриллиантами, шалями и мебели
ми Ид 488 мебель самая необходимая, стулья и диван деревянные< ... > два липовые столика Бс 207 [комната] с желтыми, 
старыми, порвавшимися обоями, с мифологическими ужасными литографиями на стенах, с длинным рядом икон и мед

ных складней в переднем углу, с своею странною сборною мебелью, представляла собою неприглядную смесь чего-то 

городского и искони крестьянского Бс 492 окна, двери, мебель - все, все было обвешано или убрано ситцем Пд 126 
квартира эта была как у самых «порядочных людей»: высокие, большие, светлые комнаты< ... > и мебель< ... > мягкая, 
комфортная, обильная Пд 157 квартира из четырех прекрасных комнат, хорошая мебель, мужская и женская прислуга Пд 
188 Вещи и мебель БрК 37 вдруг начал бить свою же собственную посуду, рвать свое и женино платье, разбивать свою 
мебель и, наконец, стекла в доме БрК 93 квартира, мебель - все осталось по-прежнему Кт 15 [искать] под стульями, под 
столами, по всем углам, в мебелиДП 23: 106 с хорошею мебелью и прислугою Пс 28.1: 124 завести и квартиру и какую
нибудь мебель Пс 28.1: 262 наем квартиры, обзаведенье, хоть какая-нибудь мебель, посуда в доме и на кухне Пс 28.1: 274 
вместе с мебелью и с домашним хламом Пс 28.2: 117 взять напрокат мебель, подсвечников, чаю, сахару и прочее Пс 28.2: 
162 всю нашу мебель и все наши вещи Пс 28.2: 265 проценты за заложенную мою мебель и вещи в Петербурге Пс 28.2: 
304 квартир с мебелью и прислугой и в заведении нет Пс 29.1: 50 купить всю мебель, все хозяйство для кухни Пс 29.1: 50 
дом с мебелью, с кухонной даже посудой Пс 29.1: 235 превосходная (очевидно, его собственная) мебель, картины и 
фотографии на стенах и проч. Пс 29.2: 12Л 
МРФ В форме мн. ч. Л< ... > доктор лукаво и коварно качал головой и наконец заметил, что, не говоря уже о том, «мало ли 
кто на ком женится», «обольстительная особа < ... > обладает и капиталами, от Тоцкого и от Рогожина, жемчугами и брил
лиантами, шалями и мебели ми < ... > ... » (Ид 488)Л 
ТРП В метафоре Л[Д. Карамазов А. Карамазову предлагает прочитать письмо Катерины Ивановны] Непременно прочти: 

предлагается в невесты, сама себя предлагает, «люблю, дескать, безумно, пусть вы меня не любите - все равно, будете 
только моим мужем. Не пугайтесь - ни в чем вас стеснять не буду, буду ваша мебель, буду тот ковер, по которому вы 

ходите ... Хочу любить вас вечно, хочу спасти вас от самого себя ... » (БрК 107) Если этот человек заведет себе друга, то друг 
у него тотчас же обращается в домашнюю мебель, во что-то вроде плевательницы. (Пб 18: 13)Л 
СЛБР [мебелишка] W мебелишки Дв 220[1] [МЕБЕЛЬ] [мебельный] W мебельном ПН 277[1] [меблировать] W меб
лирована Ид 323 Бс 214 Пд 43[3] меблированная ПН 239 Пд 369 БрК 113[3] меблированной ВМ 30 Бс 242 Пд 117, 126[4] 
меблированную Ид 496 Пд 398 БКа 41[3] меблированные ПН 376 Ид 30, 159 БрК 312[6] меблированный Пд 275[1] мебли
рованных УО 272 ВМ 30 Тх 15 БрК 333[4] меблированы СС 92[1] ~ меблировав Пс 29.1: 162[1] меблированная Пс 29.1: 
328[1] меблированную Пс 29.2: 94[1] меблированные Пс 28.1: 118 Пс 29.1: 217[2] меблированный Пс 30.1: 158[1] мебли
рованных Пс 28.2: 238 Пс 29.1: 53, 329, 362 Пс 29.2: 96[5] меблированы Пс 29.1: 342[1] [меблировка] W меблировке Иг 
257[1] меблировку Бс 127[1]. 

Пр им е чан и я. Особо акцентировано внимание к мебели в романе «Преступление и наказание»; см. в связи с образа
ми Раскольникова (описание его жилища и комнаты старухи-процентщицы), Сони, Порфирия Петровича. ЛНо в комнате 
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[старухи-процентщицы] не было ничего особенного. Мебель, вся очень старая и из желтого дерева, состояла из дивана с 

огромною выгнутою деревянною спинкой, круглого стола овальной формы перед диваном, туалета с зеркальцем в про
стенке, стульев по стенам на двух-трех грошовых картинок в желтых рамках, изображавших немецких барышень с птица
ми в руках, - вот и вся мебель. В углу перед небольшим образом горела лампада. Всё бьmо очень чисто: и мебель, и полы 

были оперты под лоск; всё блестело. (ПН 9) Это была крошечная клетушка, шагов в шесть длиной, имевшая самый 
жалкий вид с своими желтенькими, пыльными и всюду отставшими от стен обоями, и до того низкая, что чуть-чуть высо
кому человеку становилось в ней жутко, и все казалось, что вот-вот стукнешься головой о потолок. Мебель соответствова

ла помещению: было три старых стула, не совсем исправных, крашеный стол в углу, на котором лежало несколько тетрадей 

и книг; уже по тому одному, как они были запылены, видно было, что до них давно уже не касалась ничья рука; и, наконец, 

неуклюжая большая софа, занимавшая чуть не всю стену и половину ширины всей комнаты, когда-то обитая ситцем, но 

теперь в лохмотьях и служившая постелью Раскольникову. (ПН 25) Ему представлялось почему-то, что он [Раскольников] 
все встретит точно так же, как оставил тогда, даже, может быть трупы на тех же местах на полу. А теперь: голые стены, 

никакой мебели; странно как-то! (ПН 133) Раскольников встал и пошел в другую комнату, где прежде стояли укладка и 
комод; комната показалась ему ужасно маленькою без мебели. Обои были все те же; в углу на обоях резко обозначено было 

место, где стоял киот с образами. (ПН 134) Стена с тремя окнами, выходившая на канаву, перерезывала комнату [Сони] 
как-то вкось, отчего один угол, ужасно острый, убегал куда-то вглубь, так что его, при слабом освещении, даже и разгля

деть нельзя было хорошенько; другой же угол был уже слишком безобразно тупой. Во всей этой большой комнате почти 

совсем не было мебели. В углу, направо, находилась кровать; подле нее, ближе к двери, стул. (ПН 241) Оказалось, что в эту 
минуту Порфирий Петрович был у себя в кабинете один. Кабинет его была комната ни большая, ни маленькая; стояли в 

ней: большой письменный стол перед диваном, обитым клеенкой, бюро, шкаф в углу и несколько стульев - все казенной 

мебели, из желтого отполированного дерева. (ПН 254)Л 

М.К. 

МЕЛКИЙ <251:153,45,53,-> 
1. Не имеющий большого значения, несущественный, незначительный. 

W [Девушкин] А тут другая беда: навязалась на меня дрянная, глупая собачонка дворная; лезет из кожи, залива
ется! И вот такие-то подлые, мелкие случаи и взбесят всегда человека, маточка, и робость на него наведут, и 

всю решимость, которую заране обдумал, уничтожат< ... >. (БЛ 77) Княгиня советовалась с докторами, каждый 
день призывала к себе мадам Леотар для самых мелких расспросов о Кате; велено было наблюдать за каждым 

движением ее. (НН 211) [Фома] Теперь о подробностях; положим, они мелки, но необходимы, Егор Ильич! В 
Харинской пустоши у вас до сих пор сено не скошено. (СС 138) [Иван Матвеич] Впрочем, в моем положении 
существуют и еще недостатки, хотя и мелкие: внутри крокодила несколько сыро и как будто покрыто слизью 

да, сверх того, еще несколько пахнет резинкой, точь-в-точь как от моих прошлогодних калош. Вот и все, более 

нет никаких недостатков. (Кр 197) Варвара Ардалионовна вышла замуж после того, как уверилась основатель
но, что будущий муж ее человек скромный, приятный, почти образованный и большой подлости ни за что 

никогда не сделает. О мелких подлостях Варвара Ардалионовна не справлялась, как о мелочах; да где же и нет 

таких мелочей? Не идеала же искать! (Ид 388) [Князь Сокольский] Тут пустая мелкая ссора двух достойнейших 
женщин, n'est-ce pas? (Пд 425) 
111 Представляясь отрывками, без последовательной связи с своим предыдущим, они [отзывы] кажутся гораздо 
более резкими, и видимое противоречие их между собою гораздо неожиданнейшим, чем на самом деле. Но мы 

всё это вам [господин Свистун] уступаем и не хотим прибегать к таким мелким оправданиям, потому что, в 

сущности, и не нуждаемся в оправдании. (Пб 20: 73) Недели две назад во Франции и Германии придали, по
видимому, необыкновенную и несоразмерную важность одному довольно мелкому событию. Два французс

ких епископа, Нимский и Анжерский, заявили публично своим прихожанам, что их церковь в Германии страда

ет, преследуема и проч. и проч. (Пб 21: 246) Но, что всего важнее, тот факт, что Германия придала такому 
мелкому делу такие политические размеры и явилась с требованиями, почти забыв о том, что уже вывела свои 

войска из Франции и что всё же говорить следует теперь иным языком, этот факт, кажется, нисколько не удивил 

французское правительство и даже самих французов. (Пб 21: 247) 
1:8:1 [М.М. Достоевской] Ты скажешь, что, может быть, заботы мелкие изнурят меня. Но что же за подлец я буду, 
представь себе, что из-за того только, чтоб прожить как в хлопочках, лениво и без забот, - отказаться от счастья 

иметь своей женой существо, которое мне дороже всего в мире, отказаться от надежды составить ее счастье и 

пройти мимо ее бедствий, страданий, волнений, беспомощности, забыть ее, бросить ее - для того только, что, 
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может быть, некоторые заботы когда-нибудь потревожат мое драгоценнейшее существование. (Пс 28.1: 257) 
[А.М. Достоевскому] Но, слава богу: дело у нас удалось, зато здоровье мое до того расстроилось, что теперь 
(именно завтра) уезжаю за границу до сентября лечиться. У меня падучая, а сверх того много других мелких 
недугов, развившихся в Петербурге. (Пс 28.2: 24) [А.Н. Майкову) Нравы дикие; о если б Вы знали, что они 
[швейцарцы) считают хорошим и что дурным. Низость развития: какое пьянство, какое воровство, какое мелкое 
мошенничество, вошедшее в закон в торговле. (Пс 28.2: 243) 
Пр им е чан и я. В противопоставлении Л[Алексей Иванович]< ... > мне всегда казалось очень глупою мысль одного 
отъевшегося и обеспеченного моралиста, который на чье-то оправдание, что «ведь играют по маленькой», - отвечал: тем 

хуже, потому что мелкая корысть. Точно: мелкая корысть и крупная корысть - не всё равно. (Иг 216) [Васин] Последние 
мысли иногда бывают чрезвычайно ничтожны. Один такой же самоубийца именно жалуется в таком же своем дневнике, 

что в такой важный час хоть бы одна «высшая мысль» посетила его, а, напротив, все такие мелкие и пустые. (Пд 134) 
[А.Г. Достоевской] Об 1000 мелких хлопотах тебе и не пишу; но есть, Аня, крупные хлопоты, серьезные, и всё это я 
предвидел заране. (Пс 29.1: 293)Л 

2. Ничтожный, мелочный, подленький, неглубокий. 

W [ Фома - Ростаневу] Легче ли вам теперь? Довольны ли вы, что расстроили приятную литературную беседу 
друзей, прервав их и тем удовлетворив мелкое свое самолюбие? (СС 73) Натуральный же француз состоит из 
самой мещанский, мелкой, обыденной положительности, - одним словом, скучнейшее существо в мире. (Иг 240) 
Петр Степанович, назначая ему [Эркелю] роль посланника, успел поговорить с ним минут десять в сторонке. 

Исполнительная часть была потребностью этой мелкой, малорассудочной, вечно жаждущей подчинения чу

жой воле натуры, - о, конечно, не иначе как ради« общего» или «великого» дела. (Бс 439) [Аркадий] О, пусть я 
покажусь ей [Катерине Николаевне] мелким мальчишкой, который стерег ее и замышлял заговор; но пусть она 

сознается, что я покорил самого себя, а счастье ее поставил выше всего на свете! (Пд 433) 
1 Слово кавурство тут вовсе не означало Кавура. Этим названием мы хотели только выразить всё это мелкое 
самоупоение, эту кичливость, юпитерское величие, детскую раздражительность. Нам, например, казалось, что 

вы [ «Русский вестник»] до того упоены успехом прекрасного политического отдела в вашем журнале, что вооб
ражаете себя действительно при месте, живете в сладких мечтах и до того довольны ими, что даже и не желаете 

ничего лучшего, даже готовы отказаться от всего лучшего; почему это мы назвали «кавурством», право, не 

можем вам дать полного отчета, именно не можем< ... >. (Пб 19: 121) Разве я того именно добивался, чтоб 
искоренить в студентах уважение к профессору и вообще к авторитету наставника? Я просто был увлечен само

любием, положим раздражительным, мелким (я слишком горд, чтоб скрывать это); но мне надо было излить 

свой гнев на профессора, и я не остановился даже и перед аудиторией, потому что в таких случаях не останав

ливаюсь ни перед чем. (Пб 20: 44) Прежде всего трепещущий и заискивающий Шенелон почтительнейше объя
вил графу, который «сделал ему честь удостоить его аудиенцией», что он явился от комитета вовсе не для того, 

чтобы «сметь предлагать графу какие-нибудь условия», но лишь для того, чтобы, так сказать, «почтительнейше 

разъяснить положение дел» (буквальные выражения отчета). Граф отвечал ему на это (конечно, самым мягким 

и приятным голосом), что он « никогда не имел и никогда не будет иметь мелкого честолюбия - искать власти 

ради власти; но я почту себя счастливым, - прибавил он, - если мне удастся посвятить Франции мои силы и 

жизнь ... < ... > .» (Пб 21: 217) А между тем - так как всё это отчасти прошедшее, - много ли было тогда воистину 

либералов, много ли было действительно страдающих, чистых и искренних людей, таких как, например, недав

ний еще тогда покойник Белинский (не говоря уже об уме его)? Напротив, в большинстве это все-таки была 

лишь грубая масса мелких безбожников и крупных бесстыдников, в сущности тех же хапуг и «мелких тира

нов», но фанфаронов либерализма, в котором они ухитрились разглядеть лишь право на бесчестье. (ДП 22: 101) 
В! [М.И. Достоевскому] Но боже, как много отвратительных подло-ограниченных седобородых мудрецов, зна

токов, фарисеев жизни, гордящихся опытностию, то есть своею безличностию (ибо все в одну мерку стачаны), 

негодных, которые вечно проповедуют довольство судьбой, веру во что-то, ограничение в жизни и довольство 

своим местом, не вникнув в сущность слов этих, - довольство, похожее на монастырское истязание и ограниче

ние, и с неистощимо мелкою злостью осуждающих сильную, горячую душу не выносящего их пошлого, днев

ного расписания и календаря жизненного. Подлецы они с их водевильным земным счастием. (Пс 28.1: 138) 
[М.М. Достоевскому] Комендант был человек очень порядочный, но плац-майор Кривцов - каналья каких мало, 
мелкий варвар, сутяга, пьяница, все, что только можно представить отвратительного. (Пс 28.1: 169) [А.Г. Досто-
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евской] И во-первых, знай, мой ангел, что если б не было теперь этого скверного и низкого происшествия, этой 

траты даром 220 фр., то, может быть, не было бы и той удивительной, превосходной мысли, которая теперь 
посетила меня и которая послужит к окончательному общему нашему спасению! Да, мой друг, я верю, что, 

может быть, бог, по своему бесконечному милосердию, сделал это для меня, беспутного и низкого, мелкого 

игрочишки, вразумив меня и спасая меня от игры - а стало быть, и тебя и Соню, нас всех, на всё наше будущее! 

(Пс 28.2: 286) 
П р и м е ч а н и я. В выражениях с отrенком неопределенности в характеристике, в оценке. ЛНо особенно характерно то, 

что обратный толчок, толчок восстановления и самоспасения, всегда бывает серьезнее прежнего порыва - порыва отрица

ния и саморазрушения. То есть то бывает всегда на счету как бы мелкого малодушия; тогда как в восстановление свое 

русский человек уходит с самым огромным и серьезным усилием, а на отрицательное прежнее движение свое смотрит с 

презрением к самому себе. (ДП 21: 35)д 

З. Занимающий невысокое общественное или служебное положение; невысокий в 

служебной иерархии; располагающий незначительными денежными средствами. 

W Так как господин Прохарчин, при мелком чине своем, получал жалованья в совершенную меру своих слу
жебных способностей, то Устинья Федоровна никаким образом не могла иметь с него более пяти рублей за 

квартиру помесячно. (ГП 240) Два слова о нем [хозяине]: начал он свою карьеру мелким необеспеченным 
чиновником, спокойно тянул канитель лет сорок пять сряду, очень хорошо знал, до чего дослужится, терпеть не 

мог хватать с неба звезды, хотя имел их уже две, и особенно не любил высказывать по какому бы то ни было 

поводу свое собственное личное мнение. (СА 5) [Алексей Иванович Астлею] Она [мисс Полина] вас и оценит, 
станет вашим другом, откроет вам всё свое сердце; но в этом сердце всё-таки будет царить ненавистный мерза

вец, скверный и мелкий процентщик Де-Грие. (Иг 316) Из пассажиров были и возвращавшиеся из-за границы; 
но более были наполнены отделения для третьего класса, и всё людом мелким и деловым, не из очень далека. 

(Ид 5) В другой раз, у одного мелкого чиновника, почтенного с виду семьянина, заезжий из другого уезда 
молодой человек, тоже мелкий чиновник, высватал дочку, семнадцатилетнюю девочку, красотку, известrrую в 

городе всем. (Бс 250) 
!1111 На юге Испании разбойничают коммунисты, на севере - клерикалы. Некоторые экономисты убеждены, что 

такая разнохарактерность мятежа произошла оттого, что на севере земля раздроблена между огромным количе

ством мелких собственников ( оттого консерватизм, Дон Карлос). (Пб 21: 191) Моя мысль - напомню ее - в том, 

что даже самый мелкий сельский школьный учитель мог бы взять на себя весь почин, всю инициативу осво

бождения народа от варварской страсти к пьянству, если б только того захотел. (ДП 21: 96) С некоторого време
ни я стал получать от них [ от евреев] письма, и они серьезно и с горечью упрекают меня за то, что я на них 
«нападаю», что я «ненавижу жида», ненавижу не за пороки его, «не как эксплуататора», а именно как племя, то 

есть вроде того, что: «Иуда, дескать, Христа продал». Пишут это «образованные» евреи, то есть из таких, кото
рые (я заметил это, но отнюдь не обобщаю мою заметку, оговариваюсь заранее)- которые всегда как бы поста

раются дать вам знать, что они, при своем образовании, давно уже не разделяют «предрассудков» своей нации, 

своих религиозных обрядов не исполняют, как прочие мелкие евреи, считают это ниже своего просвещения, да 

и в бога, дескать, не веруем. (ДП 25: 75) 
[81 [П.А. Исаеву] Говоруны есть, но на деле первый-другой, обчелся. Я, разумеется, не в высоких делах испол

нителей разумею, а просто мелких чиновников, которых требуется множество и которых нет. (Пс 28.2: 281) 
[А.Г. Достоевской] Комнаты оказались ужасно низенькие и душные; а весь этаж полон самыми мелкими жиль

цами из немцев< ... >. (Пс 29.1: 342) 

4. Небольшой по величине, по размерам. 

Ш За ночь на камнях по мостовой выпал снег и шел теперь мелкими хлопьями. (НН 186) Аделаидина цвета 
изволите галстух надеть или этот, с мелкими клетками? - спросил вдруг слуга, обращаясь ко мне [Сереже] с 
какою-то необыкновенною, приторною учтивостью. (СС 41) Это была грязная, черная и всегда темная лестни
ца, из тех, какие обыкновенно бывают в капитальных домах с мелкими квартирами. (УО 21 О) Все три окна, 
каждое в четыре мелкие, зеленые, заплесневевшие стекла, были очень тусклы и наглухо заперты, так что в 

комнате было довольно душно и не так светло. (БрК 180) 

602 



МЕЛКИЙ 

1 Конвент, в первую революцию, раздробил во Франции крупную собственность эмигрантов и церкви на мел

кие участки и стал продавать их, ввиду беспрерывного тогдашнего финансового кризиса. Эта мера обогатила 

огромную часть французов и дала ей возможность уплатить, поморщившись. (ДП 22: 85) С месяц тому назад, 
во всех петербургских газетах появилось несколько коротеньких строчек мелким шрифтом об одном петербург
ском самоубийстве< ... >. (ДП 23: 146) 
1Е1 [М.М. Достоевскому] Я сам читал в Петергофе по крайней мере не меньше твоего.< ... > «Фауст» Гете и его 
мелкие стихотворенья, «История» Полевого, «Уголино», «Ундина» (об «Уголино» напишу тебе кой-что-нибудь 

после). (Пс 28.1: 51) [А.Н. Майкову] Много мелких Ваших стихов читал в журналах за всёвремя. Они мне очень 
нравились. (Пс 28.1: 210) [М.М. Достоевскому] Есть у Вихман ленты (мы здесь видели образцы от Вихман же) 
с продольными мелкими полосками серенькими и беленькими. Вот таких бы лент к шляпке. (Пс 28.1: 333) 
[А.Г. Достоевской] Пятнушки всё еще продолжаются, мелкие, почти совсем под цвет волос его [Феди], крапин

ками. (Пс 29. 1: 239) [ А.Г. Достоевской] Дворники грубы ужасно, не позволяют дома стирать даже самых мелких 
вещей и за каждую услугу требуют особой платы. (Пс 29. 1: 288) 

5. Состоящий из малых однородных частиц, движений; прерывистый, дробный. 
W Облака застилали небо туманною пеленою; оно было такое дождливое, хмурое, грустное. Мелкий дождь 
дробил в стекла и омывал их струями холодной, грязной воды; было тускло и темно. (БЛ 45) < ... > когда он 
[Ордынов] хотел ступить на пол, то почувствовал, что как будто всё тело его было разбито и истомленные члены 

отказывались повиноваться. Голова его болела и кружилась, и всё тело обдавало то мелкою дрожью, то пламе

нем. (Хз 302) Раскольников вскочил с дивана, постоял было несколько секунд и сел опять, не говоря ни слова. 
Мелкие конвульсии вдруг прошли по всему его лицу. (ПН 349) 
Пр им е чан и я. (1) В противопоставлении ЛВася семенил более мелким шажком, но не теряя достоинства. (С 23)Л 
(2) С характерной осторожностью в оценке. ЛБледность и как бы мелкая, беглая судорога всё еще не покидали лица 
Рогожина. (Ид 1 71 )Л 

6. Малочисленный. 
W Дадим же волю нашей фантазии и представим вдруг, что всё дело кончено, что настояниями и кровью 
России славяне уже освобождены, мало того, что турецкой империи уже не существует и что Балканский полу

остров свободен и живет новою жизнью. Разумеется, трудно предречь, в какой именно форме, до последних 

подробностей, явится эта свобода славян хоть на первый раз, - то есть будет ли это какая-нибудь федерация 

между освобожденными мелкими племенами (ДП 26: 78) 

1. В зн. сущ. к зн. 1. 
1 Вникните в теперешние суждения, вникните в теперешний «разумный спрос» и в теперешние приговоры, и 
не только об Теккерее, но я обо всем народе русском: какая иногда простота! Какая прямолинейность, какая 

скорая удовлетворимость мелким и ничтожным на слово, какая всеобщая стремительность поскорее успоко

иться, произнести приговор, чтоб уж не заботиться больше, и - поверьте, это чрезвычайно еще долго у нас 

простоит. (ДП 23: 142) 

♦ Мелкие деньги [Также о монетах, бумаге (бумажных деньгах), гульденах, кредитках] W [Неточка] Раз матушка 
послала меня в лавочку за какой-то покупкой, и я возвращалась, бережно неся мелкую серебряную монету, 

которую мне сдали. (НН 169) Мимоходом забежал он [Голядкин] в меняльную лавочку и разменял всю свою 
крупную бумагу на мелкую, и хотя потерял на промене, но зато все-таки разменял, и бумажник его значитель

но потолстел, что, по-видимому, доставило ему крайнее удовольствие. (Дв 122) < ... >остальные же все играют 
на мелкие гульдены, и средним числом на столе всегда лежит очень мало денег. (Иг 215) Мать ее [Мари] была 
старая старуха, и у ней, в их маленьком, совсем ветхом домишке, в два окна, было отгорожено одно окно, по 

дозволению деревенского начальства; из этого окна ей позволяли торговать снурками, нитками, табаком, мы

лом, всё на самые мелкие гроши, тем она и пропитывалась. (Ид 58) Николай Всеволодович громко захохотал 
и, вынув из кармана портмоне, в котором было рублей до пятидесяти мелкими кредитками, выбросил ему 

одну бумажку из пачки, затем другую, третью, четвертую. (Бс 221) [Ставрогин] Портмоне я выбросил с мелки
ми деньгами, а бумажки оставил. (Тх 15) Пр им е чан и я. (1) О денежной ставке в игре. Л[Аркадий] Прибыв один 

603 



МЕЛКИЙ 

и очутившись в незнакомой толпе, я сначала пристроился в уголке стола и начал ставить мелкими кушами и так просидел 

часа два, не шевельнувшись. (Пд 230)Л (2) В эллипсисе Л[И.Л. Янышеву] Вы скажете: почему я не отдал Вам частями мой 
долг, хотя бы мелкими? (Пс 28.2: 156)Л 

Мелкая печать 111 Все рассказы разобраны им [r-ном -бовым] с необыкновенною подробностию, с лишком на 
пяти печатных листах мелкой печати. (Пб 18: 81) < ... > десять страниц формата «Joumal des Debats», самой 
мелкой печати, наполненных самым диким вздором (СС 158); [С.А. Ивановой] книга, листов в шестьдесят пе

чатных, мелкой печати< ... >. (Пс 29.1: 11) 
Мелкая сошка Ш [Снегирев] «[слова Грушеньки]< ... > Если в суд его [Д. Карамазова] позовешь, так подведу так, 
что всему свету публично обнаружится, что бил он тебя за твое же мошенничество, тогда самого тебя под суд 

упекут». А господь один видит, от кого мошенничество-то это вышло-с и по чьему приказу я как мелкая сошка 

тут действовал-с, - не по ее ли самой распоряжению да Федора Павловича? (БрК 187) 
Мелкий черт W [И. Карамазов] Он самозванец. Он просто черт, дрянной, мелкий черт. Он в баню ходит. 
(БКа 86) 1Е1 [Н.А. Любимову] Но простите моего Черта: это только черт, мелкий черт, а не Сатана с «опаленны
ми крыльями». (Пс 30.1: 205) См. также Лдрянной мелкий черт БКа 117 Л. 
На мелком огне гореть [В модификации выражения гореть на медленном огне] Ш Сам же он [Голядкин] горел на 
мелком огне. Да и было от чего, впрочем. (Дв 146) Мне бы лучше домой пойти, Яков Петрович ... - говорил 

наш герой, горя на мелком огне и замерзая от стыда и ужаса, всё в одно время. (Дв 224). 
Разменяться на мелкую монету W Отчего же здесь всё это ежится, отчего всё это хочет разменяться на 
мелкую монету, стесниться, стушеваться, «нет меня [буржуа], нет совсем на свете; я спрятался< ... >.» (33 74) 

1Е1 [А.Г. Достоевской] Но ты в моих делах лишь разменялась на мелкую монету. Ты ночей не спишь, ведя 

продажу и «контору» «Дневника», а между тем мы пока еще собираем гроши, да и будут ли рубли-то впослед

ствии? (Пс 29.1: 350) 

Словоуказатель W мелка Бс 514[1] мелкая БН 114 УО 371 Иr 216,216 ПН 75,228 Ид 171 Пд 228,425 БрК 187, 197, 
197[12] мелки СС 138 Бс 143[2] мелкие БЛ 77 НН 193 3М 110, 135 Кр 189, 197 Иr 215,248 ПН 67,349 Ид 58,420 Бс 70, 
313 Пд 84, 130,134,323 БрК 180 БКа 93[20] мелкие-то Пд 130[1] мелкий БЛ 45 БН 121 Иr 316,316,316 ПН 27 Бс 250, 
369,396,411,430,481 Пд 61 БрК 398 БКа 57, 86, 117, 125, 157[19] мелким Дв 138, 140 Ср 23, 25 3М 110 СА 5 ПН 7, 86 
Ид 5 Пд 433 БрК 84, 168, 287[13] мелкими НН 186 СС41, 65 УО 210 3М 33, 82,218 ПН 76, 79 Ид 55 Бс 221,282,361 Тх 15 
Пд 230 БрК 37, 327[17] мелких НН 211 Иr 234 ПН 7, 8 Ид 330,388 Бс 264 Пд 69,322,385 БрК 221 СЧ 105[12] мелко Бс 67, 
514[2] мелкого УО 363 3П 121, 135 Ид 294,312 Бс 250 БКа 124[7] мелкое СС 73 УО 354 Бс 233 БрК 79 БКа 110 СЧ 115[6] 
мелкой Хз 265 МГ 286 СС 158 3М 215 Иr 240 Ид 456,457 Бс 426,439 Пд 81, 100,390 БКа 59 СЧ 106[14] мелком Дв 146, 
224 ГП 240 БКа 93[4] мелкому Бс 296[1] мелкою Хз 302 ПН 65 Бс 128,423,461 Пд 141, 396[7] мелкую Дв 122 НН 169 33 
74[3] мельчайшей 33 52 ПН 410[2] мельчайшем 3П 140[1] мельчайшими Пд 220[1] мельчайших Бс 167, 169 Пд 403 
БКа 101[4] мельче УО 402,402 Пд 223 БрК 360[4] jjll мелкаяДП 25: 52ДП 26: 23, 48[3] мелкие Пб 20: 73 ДП 21: 95ДП 
22: 85, 85 ДП 24: 38ДП 25: 52, 52, 75, 191[9] мелкийДП 21: 96[1] мелким Пб 20: 44, 73 ДП 22: 117 ДП 23: 142, 146ДП 
25: 9 ДП 26: 44[7] мелкимиДП 21: 56ДП 26: 78[2] мелких Пб 18: 47 Пб 21: 191 ДП 22: 101, 101 ДП 23: 118ДП 26: 84[6] 
мелкого Пб 21: 217 ДП 21: 35ДП 23: 19[3] мелкое Пб 19: 121 ДП 22: 94[2] мелкой Пб 18: 81 Пб 19: 79 ДП 23: 75, 76ДП 
25: 52[5] мелкому Пб 21: 246, 247[2] мелкуюДП 22: 102[1] мельчайшееДП 26: 21[1] мельчайшейДП 26: 98[1] мель
чайшимДП 22: 25[1] мельчайшихДП 23: 84[1] 1Б1 мел.кая Пс 29.1: 124[1] мелки Пс 29.1: 350[1] мелкие Пс 28.1: 51,257 
Пс 29.1: 106, 127,169,226,239,269,344 Пс 30.1: 232[10] мелкий Пс 28.1: 169 Пс 30.1: 205[2] мелким Пс 28.1: 88 Пс 
30.1: 180[2] мелкими Пс 28.1: 108, 155 Пс 28.1: 333 Пс 28.2: 156 Пс 29.1: 278,342 Пс 30.1: 156[7] мелких Пс 28.1: 210 Пс 
28.2: 24 Пс 28.2: 281,287 Пс 29.1: 175,195,269,269,271,272,273,274,287,288,293,348 Пс 30.1: 131[17] мелкого Пс 
28.1: 237 Пс 28.2: 286 Пс 29.1: 215, 272, 319[5] мелкое Пс 28.1: 210 Пс 28.1: 330 Пс 28.2: 243[3] мелкой Пс 29.1: 11[1] 
мелкою Пс 28.1: 138[1] мелкую Пс 29.2: 112 Пс 30.1: 156[21 мельчайшей Пс 29.2: 77[1] 

Комментарий 

НРЗН 1 v2 ЛВсе скандальное и сплетническое, всё мелкое и анекдотическое разом отодвинуто было на задний план; 
выдвигалось другое значение. Объявлялось лицо новое, в котором все ошиблись, лицо почти с идеальною строгостью 

понятий. (Бс 233) Возвращались оттуда [из Парижа] к нам и наши матушкины сынки (что по-французски переводится: 
enfants de bonne maison, fils de famille, знавшие всю подноготную о Пальмерстоне и о всех мелких дрязгах во Франции, до 
последней бабьей сплетни (Пб 18: 47) Л lv6 ЛНа них [славян] подействует неотразимое обаяние великого и мощного 
русского духа, как начала им родственного. Они почувствуют, что нельзя им развиться духовно в мелких объединениях, 

сварах и завистях, а лишь всецело, всеславянски. Огромность и могущество русского единения не будут уже смущать и 

пугать их, а, напротив, привлекут их неотразимо, как к центру, как к началу. (ДП 23: 118)Л Зv4 Л[Аркадий] Выйдя от 
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Крафта, я сильно захотел есть; наступал уже вечер, а я не обедал. Я вошел тут же на Петербургской, на Большом проспекте, 

в один мелкий трактир, с тем чтоб истратить копеек двадцать и не более двадцати пяти - более я бы тогда ни за что себе не 
позволил. (Пд 61 )Л 
КОМБl ЛЭтот дом стоял весь в мелких <зн. 4> квартирах и заселен был всякими промышленниками - портными, слеса
рями, кухарками, разными немцами, девицами живущими от себя мелким <зн. 3> чиновничеством и проч. (ПН 7)Л 
КОМБ2 См. в ТРП Лсамая мелкая мел о ч ь ЛДП 26: 23. 
АССЦ бесчисленные, борьба, взбесить, волнения, воля, враг, высшие, деньги, дело, дробить, дрожать, дрянной, душа, 
жалованье, жизнь, жить, задержать, задрожать, играть, критика, лживые, лучистый, мерзкий, мстить, немцы, нервический, 

нервный, ничтожный, нумера, оскорблять, пакость, память, перемены, подчинение, польский, помещик, посыпать, по

шлые, правда, пробегать, пустой, пустяки, раздроблена, разменять, разменяться, разозлить, рассказать, самый, семенить, 
скандальный, скверный, скудный, снег, соображения, старичишка, суета, суетня, сухенький, сыпь, третировать, усеять, 

утруждать, частый, черта, шаги. 

СЧТl мелкий(-ая,-ое,-ие) аплодисмент Бс 369 безбожникДП 22: 101 варвар Пс 28.1: 169 дождь БЛ 45 Бс 396, 4ll, 481 
игрок Иг 316 игрочишкаПс 28.2: 286 огонь Дв 146 плут БКа 125 подлечоночек БрК 398 почерк ПН 27 процентщик Иг 316 
разносчик БКа 157 смех Ср 25 ПН 86 смешок БрК 84, 168 снег БКа 57 собственник Пб 21: 191 старичишка ДП 22: 117 ДП 
23: 146 тиран Бс 430 торг БрК 287 трактир Пд 61 учительДП 21: 96 человек Иг 316 черт БКа 86, ll7 Пс 30.1: 205 чин 
ГП 240 чиновник СА 5 Бс 250, 250 БКа 124 Пс 28.2: 281 шажок Дв 138 Ср 23 шрифт ДП 23: 146 ДП 26: 44 Пс 28.1: 88; 
бессмыслица Пд 390 борьба Ид 457 букашкаДП 23: 75, 76 бумага Дв 122 деятельность Хз 265 дрожь Пд 396 БКа 59 СЧ 106 
дрожь Хз 302 МГ 286 ПН 65 Бс 128,423,461 Пд 141 душа Пд 100 БрК 197 злоба БсДП 22: 102 426 злость Пс 28.1: 138 
корысть Иг 216 критика Пс 29.1: 124 мелочь БН 114ДП 26: 23 монета НН 169 33 74 Пс 29.1: 350 натура Бс 439 неосторож
ность ПН 75 образованность Ид 457 печать СС 158 Пб 18: 81 положительность Иг 240 процентщица ПН 228 рулетка 
Пд 228 сплетня Пс 30.1: 156 ссораПд425 судорога Ид 171 суетаПб 19: 19ДП 25: 52 сыпьПд 81 черта УО 371 черточкаДП 
26: 48 щепетильность 3М 215; Неистощимо мелкая Пс 28.1: 138; всё Бс 233 вылезание ДП 22: 94 дело Пб 21: 241Пс 
29.1: 272 жалованье БКа 93 замечаниеДП 23: 19 лицо БрК 79 малодушиеДП 21: 35 мошенничество Пс 28.2: 243 мщение 
Ид 312 Пс 28.1: 330 самолюбие СС 73 УО 354, 363 Пб 20: 44 Пс 28.1: 237 Пс 29.1: 215 самоупоение Пб 19: 121 сердце 
СЧ 115 событие Пб 21: 246 тщеславие 3П 121Бс 296 честолюбие Пб 21: 217 чиновничество ПН 7; самое мелкое УО 354 
УО 3633П 121; безбожникиДП 22: 101 беспорядки 3М 110 буржуаДП 21: 95 веснушки Пд 84 вещи Пд 385 Пс 29.1: 288 
вещицы Бс 70 волненияДП 25: 52 впечатления Бс 264 враги Пс 29.1: 195 глупости Пс 29.1: 287 гроши Ид 58 гульдены 
Иг 215 дела Пд 323 деньги Тх 15 долги Пс 28.2: 287 дрязги Пб 18: 47 евреи ДП 25: 75 жильцы Пс 29.1: 342 заботы ДП 
25: 191 Пс 28.1: 257 Пс 29.1: 278 зубы 3М 82 игрочишки Пс 30.1: 131 квартиры УО 210 ПН 7 Ид 330 командиры 3М 218 
конвульсии ПН 349 кредиторы Пс 28.1: 155 лавочки Пд 69 люди БКа 93 морщинки СС 65 3М 33, 135 Иг 234 БрК 37,327 
мысли Пд 130 недостатки Кр 197 недуги Пс 28.2: 24 несходстваДП 24: 38 объединенияДП 23: ll8 оправдания Пб 20: 73 
ошибки Пс 29.1: 106 перемены Пс 29.1: 226 племенаДП 26: 78 подлости Ид 388 подробности СС 138 Иг 248 Бс 313 Пс 
29.1: 127,271,348 покупки Пс 30.1: 180 полоски Пс 28.1: 333 проделки Пс 29.1: 169 пройдохи Пд 322 проклятияДП 26: 84 
пустяки СЧ 105 Пс 29.1: 344 пятнушки Пс 29.1: 239 расспросы НН 2ll расходы Пс 29.1: 274 расчет Пс 29.1: 319 складки 
НН 193 случаи БЛ 77 собственники Пб 21: 191 ДП 22: 85 соображения ДП 25: 9 соседи БрК 221 сплетни Пс 30.1: 156 
стекла БрК 180 стихи Пс 28.1: 210 стихотворения Пс 28.1: 51, 108 судороги Ид 420 тираныДП 22: 101 участки Кр 189 ДП 
22: 85 хлопотишки Пс 29.1: 273 хлопоты Пс 29.1: 269,269,269,272,293,293 Пс 30.1: 232 хлопья НН 186 черты ПН 76 
чиновники Пс 28.2: 281 шаги ПН 67, 79 Ид 55 Бс 282; чрезвычайно мелкие ПН 76; мелка любовь Бс 514; мелко раздраже
ние Бс 67 чувство Бс 514; мелки разговоры Пс 29.1: 350 черты Бс 143; мелкий медленный дождь Бс 396 мелкий веселый 
смешок БрК 84 нервный мелкий смешок БрК 168 самый мелкий сельский школьный учитель ДП 21: 96; мелкая серебря
ная монета НН 169 мелкие бесчисленные морщинки 3М 135 мелкая беглая судорога Ид 171 мелкая завистливая борьба 
Ид 457 мелкая конвульсивная дрожь Бс 128 мелкая белая сыпь Пд 81 мелкая холодная дрожь БКа 59 самая мелкая 
фантастическая суета ДП 25: 52; мелкие лучистые морщинки 3М 33 подобные мелкие квартиры ПН 8 частые мелкие 
шаги ПН 79 мелкие кухонные подробности Бс 313 мелкие зеленые заплесневевшие окна БрК 180 мелкие практические 
проделки Пс 29.1: 169 ненавидящие мелкие враги Пс 29.1: 195 все мелкие хлопотишки Пс 29.1: 273 всякие мелкие 
хлопоты Пс 29.1: 269 свои беспрерывные мелкие заботы Пс 29.1: 278 разные мелкие пустяки Пс 29.1: 344 все мелкие 
польские игрочишки Пс 30.1: 131. 
СЧТ2 Лдрянной, мелкий черт БКа 86, ll7 подлые, мелкие случаи БЛ 77 самые мелкие и позорные волненияДП 25: 52 
скверный и мелкий процентщик Иг 316 смешные и мелкие вещи Пд 385 частый, мелкий шажок Дв 140 эгоистическая, 
мелкая злобаДП 22: 102; мелкая и наглая жизньДП 25: 52 мелкие и предрассудочные вопросыДП 21: 56 мелкие и 
пустые мысли Пд 134 мелкие и совершенно неприличные подробности Иг 248 мелкие, глупейшие хлопоты Пс 30.1: 232 
мелкие, дрянные подробности Пс 29.1: 127, 269 мелкие, поспешные шаги ПН 67 мелкий, жиденький аплодисмент Бс 369 
мелкий, тонкий дождь Бс 4ll мелкое и анекдотическое всё Бс 233 мелкое, беготное дело Пс 29.1: 272; белые, чистые и 
мелкие зубы 3М 82 давнишнее, мелкое, характерное замечание ДП 23: 19 злобный, мелкий, дрянной старичишка ДП 
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22: 117 знакомый и милый ему, мелкий и косенький почерк ПН 27 легкомысленная, но слишком мелкая критика Пс 
29.1: 124 неблагодарный и недостойный, мелкий и несчастный человек Иг 316 нервный, мелкий, неслышный, долгий 
смех ПН 86 неслышный, мелкий, нервический смех Ср 25 неточные, недодуманные, мелкие, фальшивые мысли Пб 20: 73 
ничтожная, мелкая, содержимая содержанкой рулетка Пд 228 самая мещанская, мелкая, обыденная положительность 
Иг 240 самые мелкие первоначальные, самые пошлые обыденные заботыДП 25: 191 свой обыкновенный мелкий и час
тый шажок Дв 138 мелкая не приметная и скорозабываемая черта УО 371 мелкая малорассудочная, жаждущая подчине
ния натура Бс 439 мелкие, жидовствующие, третьестепенные соображенияДП 25: 9 мелкие, малочиновные, седые люди 
БКа 93 мелкие, ничтожные и лживые люди ДП 25: 52 мелкий, густой, сухой снег БКа 57; мысли бесцветны и мелки Пс 
29.1: 350Л Пр им е чан и я. В противопоставлении Л[А. Карамазов] Я не зная, как вы, Lise, но я считаю про себя, что 
у меня во многом мелкая душа. А у него [Снегирева] и не мелкая, напротив, очень деликатная ... (БрК 197)Л 
ТРП В сравнении Л[Из письма Ставрогина] Может быть, вы [Дарья Павловна] мечтаете дать мне столько любви и излить 

на меня столько прекрасного из прекрасной души вашей, что надеетесь тем самым поставить предо мной наконец и цель? 

Нет, лучше вам быть осторожнее: любовь моя будет так же мелка, как и я сам, а вы несчастны. (Бс 514)Л В метафоре 

Л[Смешной человек] Неужели же мелкое сердце мое и капризный, ничтожный ум мой могли возвыситься до такого откро

вения правды! ( СЧ 115) Может быть, многие из наших либералов сочли бы поведение сэра Уаткина чуть не за низость, за 
низкие чувства заискивания перед знаменитым человеком, за мелкое вылезание вперед. (дП 22: 94)Л См. также Дв. 146, 
224 в ♦. Тавтология ЛТеперь он [мечтатель] едва замечает ту дорогу, на которой прежде самая мелкая мелочь могла 
поразить его.< ... > клерикальное движение есть самая мелкая мелочь. (дП 26: 23) [А.Г. Достоевской] < ... > сегодня же 
задержали разные мелкие пустяки, так что теперь уже 11 часов утра,и не знаю, успеет ли пойти сегодня это письмо. (Пс 
29.1: 344)Л 
СЛБР [измельчание] 11 измельчании ДП 25: 24, 24, 25[3] [измельчать] ~ измельчала Пс 29.1: 138[1] [измельчаться] 
измельчавшеюся Пб 18: 70[1] [измельчить] измельчили Пб 20: 55[1] [МЕЛКИЙ] [мелко] W мелко 3М 8 Иг 216 Ид 320, 
381 ВМ 87 Бс 310,389,423,461, 514[10] мельче УО 402,402 Пд 223 БрК 360[4] 11 мелко Пб 20: 51, 92[2] ~ мелко Пс 
28.2: 329[1] мельче Пс 28.2: 268[1] [мелко-надменный] W мелко-надменная БрК 37[1] [мелко-намелко] W мелко-на
мелко ПН 27[1] [мелководие] 11 мелководиемПб 20: 93[1] [мелководный] W мелководной Кр 181[1] [мелкозвон] W мел
козвон 3М 22[1] [мелкокупеческий] 11 мелкокупеческого Пб 19: 180[ 1] [мелкомещанский] W мелкомещанская 3М 217[ 1] 
[ мелкоозабоченный] W мелкоозабоченные ПН 254[ 1] [ мелкоплаватель] 11 мелкоплаватели Пб 20: 51 [ 1] [мелкоподряд
ный] W мелкоподрядному БрК 12[1] [мелкопоместный] W мелкопоместного УО 178 33 57[2] мелкопоместный Ид 35[1] 
[мелкота] W мелкота СА 10[1] [мелкотравчатый] W мелкотравчатый Бс 385[1] 11 мелкотравчатые Пб 21: 166[1] [мелоч
ный] W мелочен УО 388 Пд 25, 71[3] мелочная Хз 264,266 НН 152[3] мелочного 3М 50[1] мелочное Пд 230[1] мелочной 
3П 174 ВМ 30 Пд 292[3] мелочном 33 85[1] мелочною ПН 121[1] мелочную УО 386 Пд 130[2] мелочны Ид 431[1] мелоч
ные 3М 69[1] мелочными БрК 424[1] мелочных БрК 406[1] 11 мелочна ДП 22: 54[1] мелочное Пб 19: 32 ДП 23: 75[2] 
мелочнойПб 19: 119ДП 26: 72[2] мелочноюПб 19: 58[1] мелочнуюДП 23: 60[1] мелочныхДП 23: 83[1] ~ мелочные Пс 
28.1: 332[1] мелочных Пс 28.2: 258[1] [мелочно] W мелочно НН 163 УО 363 ВМ 85 Пд 71[4] [мелочность] W мелочно
сти 33 66 Ид456 Пд 115[3] 11 мелочностиДП 23: 60[1] ~ мелочность Пс 29.2: 17[1] [мелочь] W мелочам ПН 65 Пд 142, 
239 БрК 429[4] мелочами 3П 104 БрК 430[2] мелочах Ид 388 ВМ 7 Пд 25, 25, 71 БрК 339 БКа 154[7] мелочей НН 207 
УО 393 3М 73,220 Ид 215,388 Пд 223,223 СЧ 118[9] мелочи БН 114 де 305,305,305,305 УО 203,301,368 3М 180,201 
33 65, 65, 66 ПН 7, 7, 7, 58, 58, 193 Ид 326 Бс 487 Пд 29, 35, 79, 92,360,396 БрК 418,418,419,420,421,421 БКа 149, 149, 
150[36] мелочь ГП 260 Хз 266,269 БН 114 3П 139 Иг 274 ПН 7, 57 Ид 106,436 Бс 19, 45,330,403 Тх 19, 24 Пд 204 БрК 433 
БКа 149, 149 Кт 8[21] мелочью НН 249 Ид 76, 107 БрК 342 БКа 149[5] 11 мелочам Пб 19: 74[1] мелочахДП 25: 41[1] 
мелочей Пб 18: 42Пб 19: 36[2] мелочи Пб 19: 32, 121 Пб 20: 118ДП 21: 104ДП 26: 63, 72[6] мелочи-тоДП 26: 72[1] мелочь 
Пб 18: 33 ДП 23: 66ДП 25: 41 ДП 26: 23, 48[5] мелочьюДП 26: 31 ДП 27: 11[2] ~ мелочам Пс 29.1: 91[1] мелочами Пс 
28.2: 13Пс29.1: 107[2] мелочахПс28.1: 163Пс28.2: 185[2] мелочейПс28.1: 205Пс28.2: 119Пс29.1: 107,108,108,135 
Пс 29.2: 92, 121[8] мелочи Пс 28.1: 250, 251 Пс 28.1: 289, 373 Пс 28.2: 14 Пс 29.1: 15, 23, 108, 108, 301 Пс 29.2: 14, 62, 77 
Пс 30.1: 99, 139[15] мелочь Пс 28.1: 99, 128 Пс 28.2: 200 Пс 29.1: 19 Пс 29.2: 20, 112 Пс 30.1: 82[7] мелочью Пс 28.2: 250 
Пс 29.1: 198, 282[3] [мельчать] W мельчает Пб 18: 38, 70, 101[3] [обмелеть] обмелеет Пс 29.1: 250[1]. 

Пр им е чан и я. 3н. 'имеющий небольшую глубину (в геометрическом смысле)' реализовано только в составе слож

ного слова, в единичном употреблении. ЛВ этой-то мелководной луже сохранялся огромнейший крокодил, лежавший, как 

бревно, совершенно без движения и, видимо, лишившийся всех своих способностей от нашего сырого и негостеприимно

го для иностранцев климата. (Кр 181 )Л 
С.Ш. 
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МЕЛОЧЬ <130:74,18,38,-> 
1. Что-л., не имеющее большого значения, незначительное, пустяк; подроб

ность, частность. 

Ш Всё более и более ему [Ордынову] нравилось бродить по улицам. Он глазел на всё как фланер.< ... > Часто 
какая-нибудь мелочь поражала его, рождала идею, и ему впервые стало досадно за то, что он так заживо погреб 

себя в своей келье. (Хз 266) Теперь с грустью и с каким-то раскаянием подумал он [Ордынов] о своем безмятеж
ном угле; потом напала на него тоска и забота о неразрешенном положении его, о предстоявших хлопотах, и 

вместе с тем стало досадно, что такая мелочь могла его занимать. (Хз 269) И Алеша мог поместить Наталью 
Николаевну в такой квартире! - сказал он [князь Валковский], покачивая головою. Вот эти-то так называемые 

мелочи и обозначают человека. (УО 301) Что же касается до того, где достать топор, то эта мелочь его [Расколь
никова] нисколько не беспокоила, потому что не было ничего легче. (ПН 57)· [Из исповеди Ставрогина] В это 
самое мгновение, подымаясь на цыпочки, я припомнил, что когда сидел у окна и смотрел на красного паучка и 

забылся, то думал о том, как я приподымусь на цыпочки и достану глазом до этой щелки.< ... > Вставляя здесь 
эту мелочь, хочу непременно доказать, до какой степени явственно я владел моими умственными способностя

ми. (Тх 19) 
1 На улице он [мечтатель] ходит повесив голову, мало обращая внимания на окружающих, иногда и тут совер
шенно забывая действительность, но если заметит что, то самая обыкновенная житейская мелочь, самое пус

тое, обыденное дело немедленно принимает в нем колорит фантастический. (Пб 18: 33) Когда дело доходит до 
России, какое-то необыкновенное тупоумие нападает на тех самых людей, которые выдумали порох и сосчита

ли столько звезд на небе, что даже уверились наконец, что могут их и хватать с неба. Всё доказывает это, 

начиная с мелочей до самых глубокомысленных исследований о судьбе, значении и будущности нашего отече

ства. (Пб 18: 42) Всякой мелочи, касающейся вас, вы [«Русский вестник»] придаете размеры колоссальные, исто
рические. (Пб 19: 121) Война осветит столько нового и заставит столько изменить старого, что вы бы никогда 
не добились того самооплеванием и поддразниваньем, которые обратились в последнее время лишь в простую 

забаву. Зато обнаружится и многое такое, что прежде считалось даже умниками-обличителями нашими лишь 

мелочью, смешными пустяками и даже последним делом, но что, однако же, составляет главнейшую нашу 

сущность дела во всем. (ДП 26: 31) 
~ [М.М. Достоевскому] К 1-му января намерен еще настрочить какую-нибудь мелочь Краевскому и потом уде

ру от всех. (Пс 28.1: 128) [М.М. Достоевскому] Распространяйся в каждом письме о семейных подробностях, о 
мелочах, не забудь этого. (Пс 28.1: 163) [С.А. Ивановой] Друг мой, я со всем согласен из того, что Вы мне 
пишете в Ваших письмах, но чтоб я согласился когда-нибудь в Вашем обвинении, - в том, что во мне хоть 

малейшее колебание в моей дружбе к Вам произошло, - никогда! Просто, может быть, всё надо объяснить 

какой-нибудь мелочью, какой-нибудь раздражительностью минутной в моем скверном характере, - да и та не 

могла никогда лично к Вам относиться, а к кому-нибудь другому. (Пс 28.2: 250) [А.Г. Достоевской] Всё не собе
русь выехать и отложил отъезд до послезавтра, то есть до четверга (в 6 1/2 часов утра). Всё разные мелочи 
мешают, то прачка белья не несет, то бьюсь с укладкой чемодана: много вещей, трудно уложить. (Пс 29.2: 62) 
Пр им е чан и я. В противопоставлении Л[Неточка] Мы [с Натальей] обыкновенно проходили по самым живучим, по 

самым кропотливым улицам, и мне так нравилась такая обстановка начала моей артистической жизни, контраст между 

этой повседневной мелочью, маленькой, но живой заботой и искусством, которое ожидало меня в двух шагах от этой 

жизни, в третьем этаже огромного дома, набитого сверху донизу жильцами, которым, как мне казалось, ровно нет никакого 

дела ни до какого искусства. (НН 249) В обыкновенной жизни это народ желчный, брюзгливый, раздражительный и нетер
пимый. Чаще же всего ужасно ограниченный, что, впрочем, отчасти и составляет их силу. Досаднее же всего в них [коно

водах] то, что, вместо прямой цели, они часто бросаются вкось, вместо главного дела - на мелочи. Это-то их и губит. (ЗМ 

201) [Аркадий] Сколько я мучил мою мать за это время, как позорно я оставлял сестру: «Э, у меня «идея», а то всё мелочи» 
- вот что я как бы говорил себе. (Пд 79) [Аркадий] То есть я и солгал, потому что документ был у меня и никогда у Крафта, 
но это была лишь мелочь, а в самом главном я не солгал, потому что в ту минуту, когда лгал, то дал себе слово сжечь это 

письмо в тот же вечер. (Пд 204) [Аркадий] И вот эта-то бабья хвастливая болтовня и была потом причиною ужасных 
несчастий, потому что эта подробность про Татьяну Павловну и ее квартиру тотчас же засела в уме его [Ламберта], как у 

мошенника и практического человека на малые дела; в высших и важных делах он ничтожен и ничего не смыслит, но на 

эти мелочи у него все-таки есть чутье. (Пд 396)Л 
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2. Собир. Мелкие деньги. 

W Не успел Ярослав Ильич вытащить нож из изъянного места и опять сказать «эге-ге!» - как тотчас же выпал 
другой сверток, а за ним поодиночке выкатились два полтинника, один четвертак, потом какая-то мелочь и 

один старинный здоровенный пятак. (ГП 260) [Иван Петрович] Да денег нет, бабушка; тут в бумажнике наши 
пятипроцентные и еще какие-то переводы есть, а денег нет.1 [Бабушка] А в кошельке? 1 [Иван Петрович] Мелочь 
осталась, бабушка. (Иг 274) [Коля] Князь, голубчик, пожалуйста, не говорите потом про меня здесь нашим, что 
я вам записку передал! Тысячу раз клялся этих записок не передавать, да жалко; да вот что, пожалуйста, с ним 

[генералом Иволгиным] не за церемоньтесь: дайте какую-нибудь мелочь, и дело с концом. (Ид 106) [С.Т. Верхо
венский] Я думаю, жилета они снимать не станут, а для виду в портмоне оставил семь рублей, «все, дескать, что 

имею». Знаете, тут мелочь и сдача медными на столе, так что они не догадаются, что я деньги спрятал, а 

подумают, что тут все. Ведь Бог знает, где сегодня придется ночевать. (Бс 330) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] Перевод удивительно как хорош. Лучше чем я ожидал. - Я отнесу его этим дуракам в 
«Репертуар». Пусть рты разинут. Если же (чего я боюсь) есть уже у них перевод Ободовского, то в «О<тече
ственные> записки». За мелочь не продам, будь покоен. (Пс 28.1: 99) [А.Г. Достоевской] Сегодня встал в 10 
часов и пошел по закладчикам. Везде 60 и ничего больше. И только в одном месте, у Аничкова моста дом 
Лопатина, дали 70, по моему настоянию. Но я все-таки в беспокойстве, потому что выдали мне квитанцию, где 
значится, что я продал часы и деньги 70 руб. получил сполна. < ... > Таким образом, денег у меня хватило: я 
выдал 106 рублей, и осталось для житья до 15 руб. с мелочью. (Пс 29.1: 282) 

З. Предметы небольшой величины, мелкие вещи. 

W [Швейцарец Рассказчику] Вот вы сигарочницу вынимали, ну и сигарочницу заметили, знаете, всякие мелочи, 
особенности, то есть как можно больше особенностей.< ... > Ну, так эти мелочи могут способствовать розыску. 
(33 65) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] Все, до последней мелочи, нужно было завести вновь, кроме того: в продолжение года 

я ездил раза четыре в Кузнецк и обратно, истратил много на дела моей жены, тогда еще невесты, заплатил 

долги, за три года сделанные Хоментовскому и еще кой-кому по 300 р. сереб<ром> (ибо мне нужны были 
деньги, когда у нее муж умер), и т. д., и т. д. (Пс 28.1: 289) [А.Г. Достоевской] Каждую неделю за квартиру, стол, 
чай, сигары, прачка, непредвиденные мелочи maximum по 80 марок, выйдет 240, положим 250 марок, затем 
Орту не менее 50 марок. (Пс 30.1: 99) 

111 В составе имени собственного I Нас уверяли, что статья «Литературные мелочи» в майском номере 

«Современника» [1864] принадлежит г-ну Щедрину, хотя и нет подписи. (Пб 20: 118) 

♦ До (последней(-их), таких) мелочи/мелочей W [Валковский] Не беспокойтесь: каждую минуту, за каждым 
движением их присматривали зоркие глаза все эти полгода, и я знал всё до последней мелочи. (УО 368) В 
каторге было несколько человек, метивших на первенство, на знание всякого дела, на находчивость, на харак

тер, на ум. < ... > На прочих арестантов они смотрели с достоинством и даже с снисходительностью, ссор не
нужных не затевали, у начальства были на хорошем счету, на работах являлись как будто распорядителями, и ни 

один из них не стал бы придираться, например, за песни: до таких мелочей они не унижались. (ЗМ 73) 11 < ... > 
согласитесь в том, что уж излишнее, исключительное, до мелочи доходящее старание сделать книгу как можно 

больше народною даже самым названием ее - уж рекомендует отчасти всё издание. (Пб 19: 32) 1Б1 [М.М. Досто
евскому] Отец любит его ужасно, но требует, наприм<ер>, чтоб он до сих пор не смел сделать ни шагу без его 

воли, до мелочей (все из любви), сам богат и даже очень, а с детьми скуп; а мой барон и сам не хочет брать, ибо 

тот имеет привычку попрекать деньгами, данными детям. (Пс 28.1: 205) См. также НН 207 ЗМ 220 Пд 29, 92,360 
СЧ 118 Пб 19: 36 Пс 28.1: 289. 
По мелочам W [Аркадий]< ... > есть характеры, так сказать, слишком уж обшарпанные горем, долго всю жизнь 
терпевшие, претерпевшие чрезвычайно много и большого горя, и постоянного по мелочам и которых ничем 

уже не удивишь, никакими внезапными катастрофами и, главное, которые даже перед гробом любимейшего 

существа не забудут ни единого из столь дорого доставшихся правил искательного обхождения с людьми. (Пд 142) 
См. также Пд 239, 360. 
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По мелочи, по мелочам [ о деньгах] W Не обращая внимания на возбужденное всеобщее любопытство о буду
щем ревизоре, он [парень] прямо идет к стряпке, то есть к повару, и спрашивает у него печенки. Наши стряпки 
часто чем-нибудь торговали в этом роде. Купят, например, на свои деньги большой кусок печенки, зажарят и 
продают по мелочи арестантам. (ЗМ 180) 11 Может быть, с ним [Соловьевым] была какая-нибудь минута, когда 
он вдрут как будто во что-то прозрел и заробел перед чем-то. И вот Акакий Акакиевич копит гроши на куницу, 

а он откладывает из жалованья и копит, копит на черный день, неизвестно на что, но только не на куницу. < ... > 
Проходят годы, и вот он пускает с успехом гроши свои в рост, по мелочам, чиновникам и кухаркам, под верней
шие заклады. (Пб 19: 74) 1Б1 [С.А. Ивановой] Если бы не заняли у одного господина 200 ф<ранков>? да не 
получили по мелочи еще 100 ф<ранков>, то просто умирай от неприятностей в совершенно незнакомом горо
де. (Пс 29.1: 23) См. также дпо мелочам выплатить Пс 29.1: 91д 

Разменяться на мелочи 1Б1 [Х.Д. Алчевской] Вы сообщаете мне мысль о том, что я в «Дневнике» разменяюсь 
на мелочи. Я это уже слышал и здесь. Но вот что я, между прочим, Вам скажу: я вывел неотразимое заключе
ние, что писатель - художественный, кроме поэмы, должен знать до мельчайшей точности (исторической и 

текущей) изображаемую действительность. (Пс 29.2: 77) 

Словоуказатель W мелочам ПН 65 Пд 142,239 БрК 429[4] мелочами 3П 104 БрК 430[2] мелочах Ид 388 ВМ 7 Пд 25, 
25, 71 БрК 339 БКа 154[7] мелочей НН 207 УО 393 3М 73,220 Ид 215, 388 Пд 223,223 СЧ 118[9] мелочи БН 114 ДС 305, 
305, 305, 305 УО 203, 301, 368 3М 180, 201 33 65, 65, 66 ПН 7, 7, 7, 58, 58, 193 Ид 326 Бс 487 Пд 29, 35, 79, 92, 360, 396 
БрК 418,418,419,420,421,421 БКа 149, 149, 150[36] мелочь ГП 260 Хз 266,269 БН: 114 3П 139 Иг 274 ПН 7, 57 Ид 106, 
436 Бс 19, 45,330,403 Тх 19, 24 Пд 204 БрК 433 БКа 149, 149 Кт 8[21] мелочью НН 249 Ид 76, 107 БрК 342 БКа 149[5] 
iil мелочам Пб 19: 74[1] мелочах ДП 25: 41[1] мелочей Пб 18: 42 Пб 19: 36[2] мелочи Пб 19: 32, 121 Пб 20: 118 ДП 
21: l04ДП 26: 63, 72[6] мелочи-тоДП 26: 72[1] мелочьПб 18: 33ДП 23: 66ДП 25: 41ДП 26: 23, 48[5] мелочьюДП 26: 31 
ДП 27: 11[2] l:8J мелочам Пс 29.1: 91[1] мелочами Пс 28.2: 13 Пс 29.1: 107[2] мелочах Пс 28.1: 163 Пс 28.2: 185[2] 
мелочей Пс 28.1: 205 Пс 28.2: 179 Пс 29.1: 107, 108, 108, 135 Пс 29.2: 92, 121[8] мелочи Пс 28.1: 250,251 Пс 28.1: 289,373 
Пс 28.2: 14 Пс 29.1: 15, 23, 108, 108, 301 Пс 29.2: 14, 62, 77 Пс 30.1: 99, 139[15] мелочь Пс 28.1: 99, 128 Пс 28.2: 200 Пс 
29.1: 19 Пс 29.2: 20, 112 Пс 30.1: 82[7] мелочью Пс 28.2: 250 Пс 29.1: 198, 282[3] 

Комментарий 

АФРЗ д[Из размышлений Раскольникова]< ... > какая-нибудь глупость, какая-нибудь пошлейшая мелочь, весь замысел 
может испортить! Мелочи, мелочи главное! .. < ... > мелочи и губят всегда и все ... (ПН 7) [Версилов Аркадию]< ... > «Не 
забывай мелочей, главное - не забывай мелочей, чем мельче черта, тем иногда она важнее». (Пд 223)д 

КОМБ2 дТеперь он [Мечтатель] едва замечает ту дорогу, на которой прежде самая мел к а я мелочь могла поразить 

его. (БН 114) [Аркадий] Я уступчив и мел о ч е н только в мелочах, но в главном не уступлю никогда. (Пд 25) [Аркадий] 
Я мелочен лишь в мел очах, но в великом -нет. (Пд 71) Даже теперь, например, когда уже пришли факты, не кажется 
ли даже очень многим, что клерикальное движение есть самая м е л к а я мелочь что Гамбетта скажет речь, и всё восста

новится по-вчерашнему, что война наша с Турцией, очень и очень может быть, кончится к зиме, и тогда опять по-прежнему 

начнется биржевая игра, железнодорожное дело, возвысится рубль, покатим за границу и прочее и прочее. (ДП 26: 23) См. 
также дне забывай мелочей, чем мельче черта Пд 223д в АФРЗ; Лразменяюсь на мелочи< ... > до мельчай ш ей 
точности Пс 29.2: 77 д в ♦. 
АССЦ важное, вздор, гроши, деньги, досадно, колорит фантастический, маленькая забота, подробности, покупки, пустое 

дело, пустяки, сдача медными, смешные пустяки, хлопоты. 

СЧТl мелочь вся эта БН 114 всякая Тх 24 Пб 19: 121 Пс 30.1: 82 каждая Пс 29.2: 14 каждая эта Кт 8 какая-нибудь Хз 269 
Ид 106 Пс 28.2: 200,250 незначащая и ненужная БКа 149 обидная БКа 149 последняя УО 368 самая мелкаяДП 26: 23 самая 
обыкновенная житейская Пб 18: 33 страшная ДП 26: 48 такая Хз 269 эта Ид 107 Тх 19 ДП 26: 63 эта повседневная НН 249 
этакая БКа 149; мышления 3П 139; мелочь выкатилась ГП 260 могла занимать Хз 269 могла поразить БН 114 поражает Бс 
45 поражала, рождала идею Хз 266 мелочи бесполезные светские Ид 215 все УО 393 Ид 326 Пс 28.2: 185 все эти БКа 149 
все эти БрК 418 всякие 33 65 крючкотворные БрК 421 наивные НН 207 не сделанные и не исполненные Пс 28.2: 179 
непредвиденные Пс 30.1: 99 подобные Пс 28.1: 251 разные Пс 29.2: 62 Пс 30.1: 139 так называемые УО 301 такие БрК 339 
Пс 29.1: 107, 108, 135 эти Пс 29.1: 108; самолюбия Пс 28.2: 14; важны Пс 29.1: 108 мучительны Пс 28.2: 14; мелочи 
задерживают Пс 30.1: 139 запоминаются БКа 149 мешают Пс 29.2: 62 могут помешать Пс 28.1: 251 обозначают УО 301 
составляют ДС 305 утешают, забавляют ДП 26: 72 мелочи переделать Пс 29. 1: 301 придавать размеры Пб 19: 121 не было 
Бс 487; не надо БрК 420 мелочей тысяча Пс 29.2: 121 сотня или две Пс 29.1: 135; отрицатели Ид 215; насчитать Пс 29.1: 
107 не забывать Пд 223 не помнить УО 393; нет Ид 388 от мелочей зависеть Пс 29.1: 108 с мелочи начинатьДП 26: 63 с 
мелочей начинать Пб 18: 42 к мелочам прицепка БрК 429; прилепляться ПН 65 малочь вставлять Тх 19 вынуть БрК 433 
дать Ид 106 изобличать ДП 23: 66 купить Пс 29.2: 20 настрочить Пс 28.1: 128 описывать Пс 30.1: 82 оставлять Бс 403 
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предлагать БКа 149 припомнить Кт 8 мелочи любить ДС 305 поглощать Пд 35 принять Пс 28.1: 250 сообщать БКа 149 в 
мелочи вникать Ид 326 за мелочь не продать Пс 28.1: 99 хвататься Тх 24 на мелочи чутье Пд 396; обращать вниманиеДС 
305 посмотреть Пс 28.1: 373 на мелочах останавливаться БрК 339 мелочью полтора талера Пс 29.1: 198 пятьдесят копеек 
БрК 342 объяснить Пс 28.2: 250 показатьсяДП 27: 11 раздражаться Ид 76 считать БКа 149 считатьсяДП 26: 31 мелочами 
раздражать Пс 28.2: 13 раздражить БрК 430 считать Пс 29.1: 107 в мелочах мнителен ВМ 7 уступчив и мелочен Пд 25; 
можно сделать Пд 25 оппонировать БКа 154 о мелочи уведомлять Пс 29.2: 14 о мелочах заговоритьДП 25: 41 писать Пс 
28.2: 185 распространяться Пс 28.1: 163. 
СЧТ2 дсигарочницу заметили, знаете, всякие мелочи, особенности ЗЗ 65 и мстить начнет, но как-нибудь урывками, ме
лочами, из-за печки, инкогнито ЗП 104 меня уж и тогда изумляли мелочь их мышления, глупость их занятий, игр, разго
воров. ЗП 139 не гармонировало с их репутацией отрицателей всех бесполезных светских мелочей, предрассудков и чуть 
ли не всего на свете, кроме собственных интересов Ид 215 всё это мелочь и вздор Ид 436 мнителен во всем, и в важном и 
в мелочах ВМ 7 все эти подробности, мелочи БКа 149 всё это хочу припомнить, каждую эту мелочь, каждую черточку Кт 
8 со мной не случалось ничего подобного, даже до пустяков и мелочей СЧ 118 изобличает мелочь, внутреннее бессилие 
государства, горькое положение ДП 23: 66 считалось даже умниками-обличителями нашими лишь мелочью, смешными 
пустяками и даже последним делом ДП 26: 31 Всё это, разумеется, пустяки и мелочь страшная ДП 26: 48 столько хлопот, 
столько еще не сделанных и не исполненных мелочей, покупок, распоряжений Пс 28.2: 179 что-нибудь не уладилось, 
какая-нибудь мелочь, какое-нибудь обстоятельство Пс 28.2: 200 объяснить какой-нибудь мелочью, какой-нибудь раздра
жительностью минутной в моем скверном характере Пс 28.2: 250 это всё мелочи и пустяки Пс 29.1: 15 какая мелочь и 
низменность воззрения и проникновения в действительность Пс 29.1: 19 считают все эти промахи пустяками, мелочами 
Пс 29.1: 107 поболе частностей, мелочей Пс 29.2: 92 Каждую неделю за квартиру, стол, чай, сигары, прачка, непредвиден
ные мелочи maximum по 80 марок Пс 30.1: 99д 
ИСТ д[Парадоксалист] Еще в шестнадцать лет я угрюмо на них дивился; меня уж и тогда изумляли мелочь их мышления, 

глупость их занятий, игр, разговоров. (ЗП 139) Политика текущей практичности и беспрерывного бросания себя туда, где 
повыгоднее, где понасущнее, изобличает мелочь, внутреннее бессилие государства, горькое положение. (ДП 23: 66)д 
ТРП В сравнении. ЛО мелких подлостях Варвара Ардалионовна не справлялась, как о мелочах; да где же и нет таких 

мелочей? (Ид 388)д В метафоре. дЭта гордость доходила до наивных мелочей и впадала в самолюбие до того, что, 

например, противоречие, каково бы оно ни было, не обижало, не сердило ее [Катю], но только удивляло. (НН 207) [Марья 
Александровна] Давеча я, впопыхах, обратила только внимание на главное дело, тогда как все эти мелочи, мелочи и 

составляют, так сказать, настоящий сок! (ДС 305)д 

ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту дМожет быть, не совсем верен и тон Маши в конце драмы, уже после катастро

фы: лучше было бы, если бона говорила капельку менее. Ужасные слова ее отцу гораздо бы сильнее выдались, если б тоже 

были покороче и не так певучи. Да всё это поправимо, автор очень может исправить это во втором издании, и, повторяем, 

сравнительно с бесспорными достоинствами его произведения всё это почти мелочи. (ДП 21: 104)д 
[Д.Д. Кишенский. «Пить до дна- не видать добра», 1873] См. также Пб 20: 118 в///. 
СЛБР [мелочно] W мелочно* НН 163 УО 363 ВМ 85 Пд 71[4] [мелочность] W мелочности ЗЗ 66 Ид 456 Пд 115[3] 
1!11 мелочностиДП 23: 60[1] 1З1 мелочность Пс 29.2: 17[1] [мелочный] W мелочен УО 388 Пд 25, 71[3] мелочная Хз 264, 
266 НН 152[3] мелочно* НН 163 УО 363 ВМ 85 Пд 71[4] мелочного ЗМ 50[1] мелочное Пд 230[1] мелочной ЗП 174 ВМ 30 
Пд 292[3] мелочном ЗЗ 85[1] мелочною ПН 121[1] мелочную УО 386 Пд 130[2] мелочны Ид 431[1] мелочные ЗМ 69[1] 
мелочными БрК 424[1] мелочных БрК 406[1] 1!11 мелочна ДП 22: 54[1] мелочное Пб 19: 32 ДП 23: 75[2] мелочной Пб 
19: 119 ДП 26: 72[2] мелочною Пб 19: 58[1] мелочную ДП 23: 60[1] мелочныхДП 23: 83[1] 1З1 мелочные Пс 28.1: 332[1] 
мелочных Пс 28.2: 258[1] [МЕЛОЧЬ]. 

С.Ш. 

МЕЛЬКАТЬ <90:65,16,9,-> 
1. Являться на короткое время, на мгновение, быстро показываться и исче

зать. 

W [Неточка] С этих пор, по вечерам, я с напряженным любопытством смотрела из окна на этот волшебный для 
меня дом, припоминала съезд, припоминала гостей, таких нарядных, каких я никогда еще не видала; мне чуди

лись эти звуки сладкой музыки, вылетавшие из окон; я всматривалась в тени людей, мелькавшие на занавесах 

окон, и всё старалась угадать, что такое там делается, - и всё казалось мне, что там рай и всегдашний праздник. 

(НН 163) Орел пустился прямо, махая больным крылом и как бы торопясь уходить от нас куда глаза глядят. 
Арестанты с любопытством следили, как мелькала в траве его голова. (ЗМ 194) Он [Раскольников] бросился 
ловить ее; но мышь не сбегала с постели, а мелькала зигзагами во все стороны, скользила из-под его пальцев, 

перебегала по руке и вдруг юркнула под подушку; он сбросил подушку, но в одно мгновение почувствовал, как 
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что-то вскочило ему за пазуху, шоркает по телу, и уже за спиной, под рубашкой. (ПН 390) [Князь Мышкин] Не 
знаю, но я стал ощущать какое-то чрезвычайно сильное и счастливое ощущение при каждой встрече с ними. Я 

останавливался и смеялся от счастья, глядя на их маленькие, мелькающие и вечно бегущие - ножки, на маль

чиков и девочек, бегущих вместе, на смех и слезы (потому что многие уже успевали подраться, расплакаться, 

опять помириться и поиграть, покамест из школы до дому добегали), и я забывал тогда всю мою тоску. (Ид 64) 
Алеша припомнил потом, как в числе теснившихся к старцу и около кельи его иноков мелькала много раз пред 

ним шныряющая везде по всем кучкам фигурка любопытного обдорского гостя, ко всему прислушивающегося 

и всех вопрошающего. Но тогда он мало обратил внимания на него и только потом всё припомнил. (БрК 155) 
1 В длинном ряду карет мелькали, как водится, натянуто-траурные лица, шипела неумирающая сплетня и 
весело смеялись дети в белых плерезах. (Пб 18: 16) В ярко освещенных окнах мелькают тени, слышится ше
лест и шарканье, как будто слышен соблазнительный бальный шепот, гудит солидный контрабас, визжит скрип

ка, толпа, освещение, у подъезда жандармы, вы проходите мимо, развлеченный, взволнованный; в вас пробуди

лось желание чего-то, стремленье. Вы все будто слышали жизнь, а между тем вы уносите с собой один блед

ный, бесцветный мотив ее, идею, тень, почти ничего. (Пб 18: 22) 
~ [А.Е. Врангелю] Но во всех последних письмах, где все-таки мелькает нежность, привязанность и даже 
более, она [Исаева] мне намекает, что она не составит моего счастья, что мы оба слишком несчастны< ... >. (Пс 
28.1: 232) 

2. Смутно, неясно преподноситься сознанию, являться в сознании. 

W Но мысли как-то ни о чем не вязались в его [Голядкина] голове. Мелькали какие-то лица, припоминались, 
то неясно, то резко, какие-то давно забытые происшествия, лезли в голову какие-то мотивы каких-то глупых 

песен.(Дв 220) Так же как и тогда наяву, кругом них [Прохарчина и пьянчужки] гремела и гудела необозримая 
толпа народа, запрудив меж двумя мостами всю набережную Фонтанки, все окрестные улицы и переулки; так 

же как и тогда, вынесло Семена Ивановича вместе с пьянчужкой за какой-то забор, где притиснули их, как в 

клещах, на огромном дровяном дворе, полном зрителями, собравшимися с улиц, с Толкучего рынка и из всех 

окрестных домов, трактиров и кабаков. Семен Иванович видел всё так же и по-тогдашнему чувствовал; в вихре 

горячки и бреда начали мелькать перед ним разные странные лица. (ГП 250) Порой, в минуту неясного созна
ния, мелькало в уме его [Ордынова], что он осужден жить в каком-то длинном, нескончаемом сне, полном 

странных, бесплодных тревог, борьбы и страданий. (Хз 277) Какая-то странная мысль начинала мелькать у 
него [Мозглякова] в голове, - мысль, в которой он не мог еще себе самому дать отчета. (ДС 366) [Иван Петрович] 
Но всё это я помню как сквозь сон, как в тумане, и милый образ бедной девочки мелькал передо мной среди 

забытья, как виденье, как картинка; она [Нелли] подносила мне пить, оправляла меня на постели или сидела 

передо мной, грустная, испуганная, и приглаживала своими пальчиками мои волосы. (УО 294) Он [Раскольни
ков] ни о чем не думал, да и не хотел думать; но грезы вставали одна за другою, мелькали отрывки мыслей, без 

начала и конца и без связи. Как будто он впадал в полудремоту. (ПН 391) Мелькала в нем [Вельчанинове] иногда 
решимость бросить всё и самую тяжбу и уехать куда-нибудь, не оглядываясь, как-нибудь вдруг, нечаянно, хоть 

туда же в Крым например. Но через час, обыкновенно, он уже презирал свою мысль и смеялся над ней: «Эти 

скверные мысли ни на каком юге не прекратятся, если уж раз начались и если я хоть сколько-нибудь порядоч

ный человек, а стало быть, нечего и бежать от них, да и незачем». (ВМ 10) 
1 А впрочем, мелькают и у вас [Щедрина] веселые мысли. (Пб 20: 96) Следовательно, описание мое всё в 
будущем, а теперь мелькают лишь воспоминания: памятник Бецкому, ряд великолепных зал, в которых разме

щены младенцы, удивительная чистота (которая ничему не мешает), кухни, питомник, где «изготовляются» 

телята для оспопрививания, столовые, группы маленьких деток за столом < ... >. (ДП 23: 20) 
~ [А.Г. Достоевской] Ужас как грустно стало мне вчера. Так бы, кажется, и обнял тебя, кабы ты со мной была, 

а назад не воротился, хоть и мелькала мысль. Как вспомню о всех этих Врангелях, Латкиных, Рейслерах и о 

многом прочем, еще их поважнее, так и собьюсь совсем и спутаюсь. (Пс 28.2: 184) [А.Н. Майкову] Это тем более 
казалось мне вероятнее, что и всегда в голове и в душе у меня мелькает и дает себя чувствовать много зачатий 

художественных мыслей. Но ведь только мелькает, а нужно полное воплощение, которое всегда происходит 

нечаянно и вдруг, но рассчитывать нельзя, когда именно оно произойдет; я затем уже, получив в сердце полный 

образ, можно приступить к художественному выполнению. (Пс 28.2: 239) 
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3. Неясно, недостаточно четко виднеться, обрисовываться. 

W [Доброселова] Тогда всё становится мрачнее, небо хмурится облаками, желтые листья стелятся тропами по 
краям обнаженного леса, а лес синеет, чернеет, - особенно вечером, когда спустится сырой туман и деревья 

мелькают из тумана, как великаны, как безобразные, страшные привидения. Запоздаешь, бывало, на прогулке, 

отстанешь от других, идешь одна, спешишь, - жутко! (БЛ 84) [Неточка] Я заперла шкаф, поставила книгу на 
место и, спрятав письмо под косынку, побежала к себе, заперлась и начала перечитывать опять сначала. Но 

сердце мое так колотилось, что слова и буквы мелькали и прыгали перед глазами моими. (НН 240) [Маленький 
герой] Едва переводя дух, облокотясь на траву, глядел я, бессознательно и неподвижно, перед собою, на окрест

ные холмы, пестревшие нивами, на реку, извилисто обтекавшую их и далеко, как только мог следить глаз, 

вьющуюся между новыми холмами и селами, мелькавшими, как точки, по всей, залитой светом, дали, на 

синие, чуть видневшиеся леса, как будто курившиеся на краю раскаленного неба, и какое-то сладкое затишье, 

будто навеянное торжественною тишиною картины, мало-помалу смирило мое возмущенное сердце. (МГ 295) 
[Горянчиков] Разглядишь какую-нибудь птицу в синем, прозрачном воздухе и долго, упорно следишь за ее поле

том: вон она всполоснулась над водой, вон исчезла в синеве, вон опять показалась чуть мелькающей точкой ... 
Даже бедный, чахлый цветок, который я нашел рано весною в расселине каменного берега, и тот как-то болез

ненно остановил мое внимание. (ЗМ 178) Мгновениями ему [князю Мышкину] мечтались и горы, и именно одна 
знакомая точка в горах, которую он всегда любил припоминать и куда он любил ходить, когда еще жил там, и 

смотреть оттуда вниз на деревню, на чуть мелькавшую внизу белую нитку водопада, на белые облака, на 

заброшенный старый замок. (Ид 287) 
1Е1 [А.Г. Достоевской] Когда стал читать, то буквы мелькали тускло, хотя и мог читать. (Пс 29.2: 107) 

4. Прерывисто светиться, мерцать (о светящих, светящихся предметах) 

W В комнате было темно, ночник погасал, полосы света то вдруг обливали всю комнату, то чуть-чуть мелька
ли по стене, то исчезали совсем. Мне стало отчего-то страшно, какой-то ужас напал на меня; воображение мое 

взволновано было ужасным сном; тоска сдавила мое сердце ... (БЛ 37) [Парадоксалист] Пустынные фонари уг
рюмо мелькали в снежной мгле, как факелы на похоронах. (ЗП 151) Сквозь бледный мрак ночи зачернелась 
вдруг твердая масса строений, раскинутых на огромном пространстве. Село Мокрое было в две тысячи душ, но 

в этот час всё оно уже спало, и лишь кое-где из мрака мелькали еще редкие огоньки. (БрК 372) 

5. Отражаться на лице, в глазах (о чувствах, переживаниях). 

W На губах ее [Катерины] мелькала улыбка; но в лице заметны были следы какого-то детского страха и таин
ственного ужаса. Она робко прижималась к старику, и видно было, что она вся дрожала от волнения. (Хз 268) 
Он [Валковский] бы и хотел смотреть мягко и ласково, но лучи его взглядов как будто раздваивались и между 

мягкими, ласковыми лучами мелькали жесткие, недоверчивые, пытливые, злые. (УО 245) Вы [Аркадий] очень 
сегодня веселы, и это очень приятно, - промолвила Анна Андреевна, важно и раздельно выговаривая слова. 

Голос ее был густой и звучный контральт, но она всегда произносила спокойно и тихо, всегда несколько опустив 

свои длинные ресницы и с чуть-чуть мелькавшей улыбкой на ее бледном лице. (Пд 194) Вообще он [Калганов] 
был очень своеобразен, даже капризен, хотя всегда ласков. Иногда в выражении лица его мелькало что-то 

неподвижное и упрямое: он глядел на вас, слушал, а сам как будто упорно мечтал о чем-то своем. То становился 

вял и ленив, то вдруг начинал волноваться, иногда, по-видимому, от самой пустой причины. (БрК 379) 

Словоуказатель Ш мелькавшее СА 41 Пд 163[2] мелькавшей Пд 194[1] мелькавшие НН 163, 195 [2] мелькавшими 
МГ 295[1] мелькавших НН 239 ПН 39[2] мелькавшую Ид 287[1] мелькает БЛ 55 УО 253 ПН 345 Ид415 Пд445 БрК458 
БКа 12 [7] мелькал Иr 295 УО 294 33 65[3] мелькала Хз 268 3М 194 ПН 245,354,390 Ид 341 Бс 403 Тх 29 ВМ 10 БрК 155, 
315(11] мелькали БЛ 37 Дв 220,229 СА 16, 42 Хз 277 НН 191, 240 УО 245 3П 139, 144, 151 ПН 391 Пд 200,291 БрК 325, 
372 [17] мелькало Хз 277 МГ 290 3М 19 СА 13 33 51 ПН 12, 238, 266 ВМ 38, 71 Тх 13 Пд 140, 200, 209, 297, 309, 388 
БрК 379,435 [19] мелькать ГП 250 ДС 366 Иr 293 Ид 67(4] мелькают БЛ 84 3М 19 БКа 125 [3] мелькающей 3М 178[1] 
мелькающие Ид 64[1] мелькающих ВМ 10[1] 1 мелькаетДП 21: 61ДП 23: 21, 72(3] мелькалаПб 21: 177(1] мелькали 
Пб 18: 16ДП 22: 28(2] мелькают Пб 18: 22Пб 20: 96, 132ДП 23: 20ДП 25: 3 (5] мелькающегоПб 19: 62(1] мелькающих 
Пб 18: 48ДП 26: 130[2] мелькая Пб 18: 97, 97(2] [8] мелькают Пс 28.2: 241 [1] мелькает Пс 28.1: 232 Пс 28.2: 239,239 Пс 
30.1: 51, 122(5] мелькала Пс 28.2: 184, 241(2] мелькали Пс 29.2: 107(1] 
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Комментарий 

КОМБ2 ЛИван Ильич стоял как оглушенный и ничего подробно не мог разглядеть в этой каше. Мелькали дамские пла
тья, кавалеры с папиросами в зубах ... Мелькнул светло-голубой шарф какой-то дамы, задевший его по носу. (СА 16)Л 
АССЦ без начала и конца, без связи, вероятное, исчезать, казаться, каша, мелькнуть, мрак, на одно мгновение, ничего 
подробно не мог разглядеть, огоньки, отразиться, отрывки, полное воплощение, сказаться, тускло, являться. 
СЧТl мелькает/мелькают 10 марокДП 23: 72 белая нитка водопада Ид 287 белое платье МГ 290 вопрос 33 65 воспоми
нанияДП 23: 20 генералы, полковники и даже камер-юнкеры ЗП 144 дамские платья СА 16 деревья БЛ 84 зеленые перья 
ДП 22: 28 и вольный художник, и офицер, и старуха с подвязанной щекой СА 42 какие-то лица Дв 220 мгновения счастья 
Хз 277 мечты ДП 25: 32 милый образ бедной девочки УО 294 мысль УО 253 ПН 245, 354 Ид 341 ДП 23: 21 натянуто
траурные лица Пб 18: 16 нежность Пс 28.1: 232 несколько забавных и даже хорошеньких личик ВМ 71 образ Полины Иr 
295 острожные годы ЗМ 19 отравки мыслей ПН 391 отрываочные фразы НН 239 предметы ПН 39 разные странные лица 
ГП 250 расчет Иr 293 редкие огоньки БрК 372 решимость ВМ 10 сознание позора Пд 163 тени Пб 18: 22 тени людей НН 
163 улыбка Хз 268 Пд 194 фонари ЗП 151 что-то неподвижное и упрямое БрК 379 юность и некоторая свежесть ЗП 139; 
мелькать в воображении ЗМ 19 в воспоминании ЗМ 19 в выражении лица БрК 379 в голове Иr 293 в голове СА 13 ПН 238 
в длинном ряду карет Пб 18: 16 в душе Пс 28.2: 239 в душе БрК 315,325 в последних письмах Пс 28.1: 232 в рассказе ЗП 
144 в русской литературе Пб 18: 48 в снежной мгле ЗП 151 в статье ПН 345 в стихотворенияхДП 26: 130 в уме Пд 209 БрК 
336,435 в уме Хз 277 в ярко освещенных окнах Пб 18: 22 из мрака БрК 372 из тумана БЛ 84 на губах Хз 268 на занавесях 
окон НН 163 на лице Пд 194 перед глазами НН 239. 
СЧТ2 Лто чуть-чуть мелькали по стене, то исчезали совсем БЛ 37 всё идет перед глазами, всё мелькает как из тумана 
БЛ 55 слова и буквы мелькали и прыгали перед глазами моими НН 240 мелькающие и вечно бегущие Ид 64 последней 
степени красоты мелькающего нам и манящего вас идеала Пб 19: 62Л 
ТРП В метафоре ЛСидишь, думаешь - думаешь, вспоминаешь всё старое, и радостное, и грустное, - всё идет перед 

глазами, всё мелькает, как из тумана. Знакомые лица являются (я почти наяву начинаю видеть), - матушку вижу чаще 

всего ... (БЛ 55) В самом деле, - продолжал он [Ипполит], - что такое это семейство Карамазовых, заслужившее вдруг 

такую печальную известность по всей России? Может быть, я слишком преувеличиваю, но мне кажется, что в картине этой 

семейки как бы мелькают некоторые общие основные элементы нашего современного интеллигентного общества - о, не 

все элементы, да и мелькнуло лишь в микроскопическом виде, »как солнце в малой капле вод«, но всё же нечто отразилось, 

всё же нечто сказалось. (БКа 125)Л 

ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛМолочной белизной мелькая меж дровами, / Взирать на сонный Рим, на 
вечный славы град< ... >. (Пб 18: 97)Л [А.А. Фет. «Диана», 1855]. ЛВспомните начало одного стихотворения:/ Жди ясного 
на завтра дня:/ Стрижи мелькают и звенят (Пб 20: 132)Л [А.А. Фет. «Жди ясного на завтра дня», 1854]. 
СЛБР [МЕЛЬКАТЬ] [мелькаться] Wмелькалась ПН 341 [1] [МЕЛЬКНУТЬ]. 

Е.Ц. 

МЕЛЬКНУТЬ <189:171,12,6,-> 
1. Явиться на короткое время, на мгновение, быстро показаться и исчезнуть. 
Ш [Девушкин Доброселовой] Вижу, уголочек занавески у окна вашего загнут и прицеплен к горшку с бальзами
ном, точнехонько так, как я вам тогда намекал; тут же показалось мне, что и личико ваше мелькнуло у окна, что 

и вы ко мне из комнатки вашей смотрели, что и вы обо мне думали. И как же мне досадно было, голубчик мой, 

что миловидного личика-то вашего я не мог разглядеть хорошенько! (БЛ 13) Послышался звон колокольчика и 
почти в то же время скрип железной задвижки. Калитка отворилась, незнакомец нагнулся, мелькнул и исчез. 

Почти в то же самое мгновение поспел и господин Голядкин и, как стрелка, влетел под ворота. (Дв 143) Мельк
нул еще перед ним [студентом], длинный как верста, офицер какой-то команды. Кто-то неестественно визгли

вым голосом прокричал, пролетая и притопывая вместе с другими: «Э-э-эх, Пселдонимушка!» (СА 16) Чувство 
глубочайшего омерзения мелькнуло на миг в тонких чертах молодого человека. (ПН 6) Но в толпе, недалеко от 
того места, где он [князь Мышкин] сидел, откуда-то сбоку - он бы никак не указал, в каком именно месте и в 

какой точке, - мелькнуло одно лицо, бледное лицо, с курчавыми темными волосами с знакомыми, очень знако

мыми улыбкой и взглядом, - мелькнуло и исчезло. Очень могло быть, что это только вообразилось ему; от 

всего видения остались у него в впечатлении кривая улыбка, глаза и светло-зеленый франтовской шейный гал

стук, бывший на промелькнувшем господине. (Ид 287) На эстраде, на пустой эстраде, куда до сей минуты 
обращались все взоры и все ожидания и где только и видели небольшой стол, пред ним стул, а на столе стакан 

воды на серебряном подносике, - на пустой эстраде вдруг мелькнула колоссальная фигура капитана Лебядки

на во фраке и в белом галстуке. (Бс 361) 
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11 Только один луч светлый и радостный, как будто выпросясь к людям, резво вылетел на миг из глубокой 
фиолетовой мглы, резво заиграл по крышам домов, мелькнул по мрачным, отсырелым стенам, раздробился на 

тысячу искр в каждой капле дождя и исчез, словно обидясь своим одиночеством, - исчез, как внезапный вос

торг, ненароком залетевший в скептическую славянскую душу, которого тотчас же и устыдится и не признает 

она. (Пб 18: 16) И вот разлилась как море благодетельная гласность; громко звякнула лира Розенгейма; раздался 
густой и солидный голос г-на Громеки, мелькнули братья Милеанты, закишели бессчетные иксы и зеты, с 

жалобами друг на друга в газетах и повременных изданиях; явились поэты, прозаики, и все обличительные ... 
явились такие поэты и прозаики, которые никогда бы не явились на свет, если б не было обличительной литера

туры. (Пб 18: 60) И вот передо мною в толпе мелькнула какая-то фигура, не действительная, а фантастическая. 
Я ведь никак не могу отказаться от фантастического настроения. (Пб 19: 73) Во-первых, в контору, и у самых 
ворот дома встречаю эту самую старушку, и такая она мне показалась старенькая, согнутая, с палочкой, только 

всё же я не угадала ее лет; дошла она до ворот и тут в уголку у ворот присела на дворницкую скамеечку отдох

нуть. Впрочем, я прошла мимо, а она мне только так мелькнула. (ДП 22: 75) 
1:81 [М.М. Достоевскому] Может, объявления и были в газетах. Но, значит, только мелькнули, а надо бы завалить 

всю Россию объявлениями. (Пс 28.2: 76) 

2. Смутно, неясно преподноситься сознанию, являться в сознании. 

W Вот если б эта люстра, - мелькнуло в голове господина Голядкина, - вот если б эта люстра сорвалась 
теперь с места и упала на общество, то я бы тотчас бросился спасать Клару Олсуфьевну. (Дв 135) Мелькнула 
перед ним и фигура того старика с геморроидальным лицом, в ветхом, чем-то подпоясанном ватном халатишке 

< ... >. Но всего внятнее явилась ему та бедная, грешная баба, о которой он уже не раз грезил во время болезни 
своей, - представилась так, как была тогда - в лаптишках, с костылем, с плетеной котомкой за спиною и в 

рубище. (ГП 251) Ступай сюда, - живо заговорила она [ красавица Маленькому герою], скорая на все решения так 
же, как и на всякую сумасбродную идею, какая бы ни мелькнула в взбалмошной ее голове, - ступай сюда, ко 

мне, и садись мне на колени. (МГ 270) [Иван Петрович] Я, однако ж, был уверен, что ей [Наташе] стоит только 
заговорить, чтоб уж и не останавливаться, хоть до утра. «Какие-нибудь пять-шесть часов разговора», о которых 

рассказывал Алеша, мелькнули у меня в уме. (УО 346) Одно видение мелькнуло пред ним [Раскольниковым] 
дорогой, но он не удивился ему; он уже предчувствовал, что так и должно быть. В то время, когда он, на Сенной, 

поклонился до земли в другой раз, оборотившись влево, шагах в пятидесяти от себя, он увидел Соню. (ПН 406) 
Пожалуй, а уж тогда всё дело в том, как у ней [Настасьи Филипповны] в голове мелькнет, - сказал генерал. 1 

[Ганя] А ведь вы знаете, какова она иногда? (Ид 28) Даже только из одних первоначальных газетных корреспон
денций мне уже мелькнуло нечто, чрезвычайно меня поразившее в пользу подсудимого. Одним словом, меня 

прежде всего заинтересовал некоторый юридический факт, хотя и часто повторяющийся в судебной практике, 

но никогда, мне кажется, в такой полноте и с такими характерными особенностями, как в настоящем деле. 

(БКа 153) 
11 В эту минуту вошел ко мне С., и у меня вдруг мелькнула идея. (Пб 21: 177) Соображение это мелькнуло, 
без сомнения, нечаянно, мимолетом, вы это сами должны понимат, потому что бог знает какие идеи способны 

иногда мелькнуть в душе человеческой, и даже в ту минуту, когда эту душу тащут на гильотину. Помыслил же 

я так, вероятно, потому, что до нервных припадков не люблю оставлять стальных перьев невытертыми, что 

делают, однако же, всё на свете. (ДП 23: 90) 
1:81 [А.Г. Достоевской] Ну чего бы, кажется, обыкновеннее такого рассуждения и что в нем такого ужасного? 

Соображение это мелькнуло, без сомнения, нечаянно, мимолетом, вы это сами должны понимать потому что 

бог знает какие идеи способны иногда мелькнуть в душе человеческой, и даже в ту минуту, когда эту душу 

тащут на гильотину. (Пс 28.2: 191) [И.С. Аксакову] С 1-го же N мелькнула грустная мысль: «Умри, например, 
Вы, и кто жеостанется, чтоб проповедывать «русское направление»»? (Пс 30.1: 233) 

З. Отразиться на лице, в глазах (о чувствах, переживаниях). 

W [Неточка] Он [батюшка] нагнулся еще раз и почти приложил к ней [матушке] голову; но когда он приподнялся 
в последний раз, то как будто улыбка мелькнула на его страшно побледневшем лице. (НН 183) В лице самого 
Де-Грие мелькнуло что-то особенное, что-то откровенное, от чего он не мог удержаться . (Иг 271) Да вы 
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[Сережа] не сердитесь, пожалуйста, на меня, не обижайтесь; и без того много горя! - сказала она [Настенька] 

просящим голосом, а между тем насмешливая улыбка слегка мелькнула на ее хорошеньких губках. (СС 78) 
Должно быть, молодой человек [Раскольников] взглянул на нее [старуху-процентщицу] каким-нибудь особенным 
взглядом, потому что и в ее глазах мелькнула вдруг опять прежняя недоверчивость. (ПИ 8) Ну, оставим сны, -
нетерпеливо проговорил он [Ставрогин], поворачиваясь к ней [Лебядкиной], несмотря на запрещение, и, может 

быть, опять давешнее выражение мелькнуло в его глазах. (Бс 216) Только все-таки хорошо оно, что так про
изошло. И дурно оно было и хорошо оно было, - вдумчиво усмехнулась вдруг Грушенька, и какая-то жестокая 

черточка мелькнула вдруг в ее усмешке. {БрК 316) Искра удовольствия мелькнула в глазах Версилова: кажет
ся, он сомневался и думал, что я захочу делать жесты. Он успокоился. (Пд 165) [Аркадий] Вдруг что-то даже 
меня сожалеющее мелькнуло в его [Стебелькове] гадком взгляде: 1 Не понимаете, так и лучше! Это хорошо, 

очень хорошо, что не понимаете. (Пд 191) 

Словоуказатель W мелькнет Иг 281 Ид 28 Пд 370 БрК 53, 288[5] мелькни Пл 12[1] мелькнувшая ВМ 62[1] мельк
нувшее Пд 385 БрК 307[2] мелькнувшей Тх 18[1] мелькнувшую Хз 319 Пд 369 БКа 149[3] мелькнул Дв 143, 143 СА 16, 
16 ПН 179 Ид 148, 301 ВМ 49 Пд 61, 384 БрК 309, 309, 347, 353 БКа 129, 161 СЧ 118[17] мелькнула Дв 170, 225 ГП 251 
Хз 284,293 Ср 35 чж 65 БН 109, 127, 141 нн 183 мг 270 де 381 се 78 УО 222 СА 12 пн 8,150,255,277,394,404,406 
Ид 72,169,169,257,319,321,358,432 Бс 62,330,361,366,370,483 Пд 123,133,148,165,223,372 БрК 179,203,316,322, 
428 БКа 88, 109 Пд 148[51] мелькнули Дв 215 УО 346 Бс 168, 397 Пд 202 БрК 170,254 СЧ 106[8] мелькнуло БЛ 13 
Дв 135,146,215 Хз 289 ЧЖ 55 НН 196,258,267 МГ 289 СС 31 3М 56, 56 СА 8, 33 33 66 3П 151, 156, 156 Иг 234,271,297 
ПН 6, 8, 60, 60, 66, 68, 147,172,255,404,406,406 Ид 187,287,287,321,381,413,496,496,500 ВМ 22, 51 Бс 216,456,470, 
474,475,486 Пд 81, 191,263,268, 286,387,410 БрК 36, 138,203, 336, 340,346,353,354,378, 378,387,423,434,437,458 
БКа 43, 47, 50, 110, 125, 135, 153[80] мелькнуть Пд 130 БКа 162[2] 1 мелькнувшие Пб 18: 72[1] мелькнувшими ДП 
22: 128 [1] мелькнул Пб 18: 16[1] мелькнула Пб 19: 73 Пб 21: 177 ДП 22: 75[3] мелькнули Пб 18: 60[1] мелькнулоДП 
21: 106ДП 23: 90[2] мелькнут ДП 27: 37[1] мелькнутьДП 23: 90ДП 26: 19[2] [81 мелькнет Пс 28.1: 161 Пс 28.2: 239[2] 
мелькнул Пс 28.2: 294 [1] мелькнула Пс 28.2: 191 Пс 30.1: 233[2] мелькнули Пс 28.2: 76[1] 

Комментарий 

АФРЗ ЛРусские женщины дурнеют быстро, красота их только мелькнет, и, право, это не от одних только этнографиче

ских особенностей типа, а и оттого еще, что они умеют любить беззаветно. (Пд 370)д 

КОМБl ЛКогда наш герой вошел, то почувствовал, что как будто ослеп, ибо решительно ничего не видал. Мелькнули 

<зн. 1>, впрочем, две-три фигуры в глазах: «Ну, да это гости», - мелькнуло <зн. 2>у господина Голядкина в голове. 

Наконец наш герой стал ясно отличать звезду на черном фраке его превосходительства, потом, сохраняя постепенность, 

перешел и к черному фраку, наконец получил способность полного созерцания ... (Дв 215)д 
КОМБ2 ЛИван Ильич стоял как оглушенный и ничего подробно не мог разглядеть в этой каше. Мел ь к ал и дамские 

платья, кавалеры с папиросами в зубах .. Мелькнул светло-голубой шарф какой-то дамы, задевший его по носу. (СА 16)д 
См. также Ид 287 в зн. 1. 
АССЦ видение, выглянуть, исчезать, мгновение, место, мимолетом, нечаянно, поразить, перспектива, только, точка, фан

тастический, явиться внятнее. 

СЧТl мелькнул(-а,-о,-и) видение ПН 406 вопрос Пд 384 воспоминание БрК 203 выражение Бс 216 гнев ПН 179 две-три 
фигуры Дв 215 догадка Бс 483 жизнь БрК 53 знакомое платье МГ 289 идея МГ 270 Ид 169 Бс 330 Пб 21: 177 искра 
удовольствия Пд 165 испуг Пд 202 кровля БКа 149 лицо 3П 151 лицо Кириллова Бс 474 лицо Павла Павловича ВМ 51 
личико БЛ 13 лучПб 18: 16льдинкаБс 366 мечтаДП 26: 19 мысльДв 170,225 ЧЖ 65 БН 109 ДС 381 УО 222 СА 12 ПН 150 
Ид 257,319 Бс 62 БКа 109 Пс 30.1: 233 надежда Хз 319 ПН 277 недоверчивость ПН 8 незнакомец Дв 143 ненависть Ид 321 
несколько счастливых дней детства СС 31 образ бедного ребенка ВМ 49 образ Настасьи Филипповны Ид 148 обрывки 
мыслей БрК 325 офицер СА 16 перспектива будущего БН 141 подпись Ср 35 пять-шесть часов разговора УО 346 светло
голубой шарф СА 16 скамейка БрК 203 складка Пд 223,372 соображениеДП 23: 90 стишок БрК 354 три миллионаДП 27: 
37 удивление Пд 202 улыбка НН 183 СС 78 фигура капитана Бс 361 фигура старика ГП 251 цель жизни ВМ 62 что-то 
смешное и милое Иг 297 чувство БрК 288 чувство глубочайшего омерзения ПН 6; мелькнуть в воображенииДП 26: 19 в 
глаза Иг 234 БКа 161 СЧ 106 в глазах Дв 215 МГ 289 ПН 8,179 Бс 216 Пд 165 в голове Дв 215,225 Пл 12 МГ 270 СА 8, 33 
33 66 БрК 378 в голове Ид 169 Бс 62 в душе БрК 325 в лице Пд 372 в одинокой жизни Хз 319 в саду СС 31 в смехе Пд 286 
в темнотеДП 22: 128 в уме Хз 289 НН 196 УО 346 ПН 8 Бс 330 БрК 340 в усмешке БрК 316 во взгляде Ид 321 Пд 202 на 
губкахСС 78 на лбу Пд223 на лице НН 183 подорогеБКа 149 по мрачным, отсырелым стенамПб 18: 16 сквозь пальцыДП 
27: 37 среди дыма и копоти 3М 56 у окна БЛ 13; мелькнуть в микроскопическом виде БКа 125 в три секунды Иг 234 как бы 
невзначай ПН 8 мигом БКа 50 на мгновение Дв 170 на миг ПН 6 неприветно и грустно БН 141 подозрительно ПН 255 
слегка СС 78 только на миг 33 66 чрезвычайно симпатично БКа 129. 
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СЧТ2 Лнезнакомец нагнулся, мелькнул и исчез Дв 143 кивнула головой и мелькнула как стрела, в свой переулок БН 127 
мелькнуло одно лицо < ... >, мелькнуло и исчезло. Ид 287 мелькнуло и исчезло в то же мгновение Ид 496 эти слухи 
только мелькнули и исчезл_и бесследно Бс 168 эта черта мне мелькнула и уцелела в моей памяти Пд 123 соображения 
пролетали и мелькнули в его уме БрК 170 новое объявившееся и мелькнувшее нечто БрК 307 мелькнуло в дверях и 
исчезло БрК 437 всё мелькнуло и пролетело ДП 21: 106 поэтическая мысль мелькнет и развернется художественно Пс 
28.2: 239Л 
НСТ Л[Аркадий] Дурные же впечатления мои, к моему сожалению, не так скоро изгоняются, хоть я и не злопамятен. 

Когда я вошел, мне мелькнуло, что мать тотчас же и быстро прервала нить своего разговора с Татьяной Павловной, 

кажется весьма оживленного. (Пд 81)Л 

ТРП В сравнении Л[Мечтатель] Она [Настенька] крепко сжала мне обе руки, кивнула головой и мелькнула как стрела, в 

свой переулок. Я долго стоял на месте, провожая ее глазами. (БН 127) «Так, верн9, те, которых ведут на казнь, прилеплива
ются мыслями ко всем предметам, которые им встречаются на дороге», - мелькнуло у него [Раскольникова] в голове, но 

только мелькнуло как молния; он сам поскорей погасил эту мысль ... (ПИ 60) [Старец маловерной даме] Если же вы и со 
мной теперь говорили столь искренно для того, чтоб, как теперь от меня, лишь похвалу получить за вашу правдивость, то, 

конечно, ни до чего не дойдете в подвигах деятельной любви; так всё и останется лишь в мечтах ваших, и вся жизнь 

мелькнет как призрак. (БрК 53)Л В метафоре ЛНо порой, особенно в сумерки, в тот час, когда гул колоколов напоминал 

ему то мгновение, когда впервые задрожала, заныла вся грудь его дотоле неведомым чувством, когда он [Ордынов] стал 

возле нее [Катерины] на коленях в божием храме, забыв обо всем, и только слышал, как стучало ее робкое сердце, когда 

слезами восторга и радости омыл он новую, светлую надежду, мелькнувшую ему в его одинокой жизни, - тогда буря 

вставала из уязвленной навеки души его. (Хз 319) [Мечтатель] Или луч солнца, внезапно выглянув из-за тучи, опять спря
тался под дождевое облако, и всё опять потускнело в глазах моих; или, может быть, передо мною мелькнула так непривет

но и грустно вся перспектива моего будущего, и я увидел себя таким, как я теперь, ровно через пятнадцать лет, постарев

шим, в той же комнате, так же одиноким, с той же Матреной, которая нисколько не поумнела за все эти годы. (БН 141) Вся 
цель его жизни, мелькнувшая перед ним [Вельчаниновым] в таком радостном свете, вдруг померкла в вечной тьме. Эта 

цель состояла бы именно в том, - поминутно думал он об этом теперь, - чтобы Лиза каждый день, каждый час и всю жизнь 

беспрерывно ощущала его любовь на себе. (ВМ 62) Во-первых, если б мы, в последние двадцать пять лет, всего только по 
три миллиона в год на эти дороги откладывали (а три-то миллиона у нас просто сквозь пальцы иной раз мелькнут), то 

было бы уже теперь выстроено на семьдесят пять миллионов азиатских дорог, то есть с лишком тысячу верст, как ни 

считать. Затем, вы толкуете про убыток. (ДП 27: 37)Л 
СЛБР [МЕЛЬКАТЬ] [МЕЛЬКНУТЬ] [МЕЛЬКОМ]. 

МЕЛЬКОМ <91:76,8,7,-> 
1.Необстоятельно, поверхностно, бегло. 

Е. Ц. 

W [Девушкин] Так что едва ли его превосходительство были известны о существовании моем. Может быть, 
слышали, так, мельком, что есть у них в ведомстве Девушкин, но в кратчайшие сего сношения никогда не 

входили. (БЛ 92) Но уже поздно было раскаиваться; господин Голядкин постучался, дверь отворилась, и Пет
рушка начал снимать шинели с гостя и барина. Господин Голядкин посмотрел вскользь, так только бросил 

мельком взгляд на Петрушку, стараясь проникнуть в его физиономию и разгадать его мысли. Но, к величайше

му своему удивлению, увидел он, что служитель его и не думает удивляться и даже, напротив, словно ждал 

чего-то подобного. (Дв 153) [Иван Петрович] Раза два, мельком, ее [Нелли] глаза скользнули по моему лицу, и в 
них было столько мягкости и какого-то пугливого и снова прятавшегося чувства. (УО 297) Но всех более горя
чился Петр Степанович; он в чем-то отчаянно убеждал Варвару Петровну, с большими жестами, но я [Хроникер] 
долго не мог понять. Обращался и к Прасковье Ивановне и к Лизавете Николаевне, даже мельком сгоряча 

крикнул что-то отцу, - одним словом, очень вертелся по комнате. (Бс 147) Он еще не успел и сесть, как мне 
[Аркадию] вдруг померещилось, что это, должно быть, отчим Васина, некий господин Стебельков, о котором я 

уже что-то слышал, но до того мельком, что никак бы не мог сказать, что именно: помнил только, что что-то 

нехорошее. (Пд 119) Смуров послушался. Мечта же о том, что он приведет пропавшую Жучку, явилась у Сму
рова на основании раз брошенных мельком слов Красоткина, что «ослы они все, коли не могут отыскать соба
ку, если только она жива». (БрК 485) 
li!I Недавно в одной из наших влиятельнейших газет, в очень скромной и очень благонамеренной статейке, 
была мельком проведена догадка: уж не наклонны ли наши присяжные, как люди, вдруг и ни с того ни с сего 

ощутившие в себе столько могущества< ... >, не наклонны ли они подсолить вообще «властям», при всяком 
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удобном случае, так, для игривости или, так сказать, для контраста с прошедшим, прокурору хоть например? 

(ДП 21: 13) По возвращении моем из Сибири мы очень редко встречались, но раз мельком он [Е.П. Ковалевский] 
сказал мне чрезвычайно теплое слово и по одному поводу указал на одни стихи - лучшие, что он написал когда

либо. (ДП 21: 24) 
СВ] [А.Г. Достоевской] Но сегодня приходила Анна Николаевна и говорила, что деньги выходят ужасно, что он 

уже 7000 заплатил, а что Ольга не знает про большую часть этих долгов, что деньги исчезают, и мельком 
сказала, что Ив<ан> Гр<игорьеви>ч может дать разве 1600. (Пс 29.1: 286) 

i Весьма короткое время, недолго. 

W На прежней квартире он [Раскольников] был когда-то мельком, но очень давно. Войдя под ворота, он увидел 
направо лестницу, по которой сходил мужик с книжкой в руках: «дворник, значит; значит, тут и есть контора», и 

он стал подниматься наверх наугад. (ПН 74) Она [Соня] села подле Раскольникова, которому наскоро поклони
лась, и мельком, любопытно на него поглядела. Впрочем, во всё остальное время как-то избегала и смотреть на 

него, и говорить с ним. (ПН 295) Одно только можно бы было заключить постороннему наблюдателю, если бы 
таковой тут случился: что, судя по всем вышесказанным, хотя и немногим данным, князь все-таки успел оста

вить в доме Епанчиных особенное впечатление, хоть и являлся в нем всего один раз, да и то мельком. Может 

быть, это было впечатление простого любопытства, объясняемого некоторыми эксцентрическими приключе

ниями князя. (Ид 150) Вошли две дамы, обе девицы, одна - падчерица одного двоюродного брата покойной 

жены князя, или что-то в этом роде, воспитанница его, которой он уже выделил приданое и которая (замечу для 

будущего) и сама была с деньгами; вторая - Анна Андреевна Версилова, дочь Версилова, старше меня тремя 

годами, жившая с своим братом у Фанариотовой и которую я видел до этого времени всего только раз в моей 

жизни, мельком на улице, хотя с братом ее, тоже мельком, уже имел в Москве стычку ( очень может быть, и 
упомяну об этой стычке впоследствии, если место будет, потому что в сущности не стоит). (Пд 32) 
СВ] [М.М. Достоевскому] Что за чудные души, испытанные 25-летним горем и самоотвержением. Мы видели их 

мельком, ибо нас держали строго. Но они присылали нам пищу, одежду, утешали и ободряли нас. (Пс 28.1: 169) 
[А.Е. Врангелю] Итак, друг мой, не выдаю моего мнения за окончательное; вспомните, что я был там мельком. 

(Пс 28.1: 272) [А.Г. Достоевской] Я его [Случевского] мельком встречал зимой в Петербурге. (Пс 29.1: 332) Я 
видел его и прежде раз у батюшки Румянцева, но мельком. Получив же Ваше письмо, тотчас же, в 5 часов 
вечера, отправился к Румянцеву ( от меня очень недалеко) и сообщил ему в секрете про Ваше поручение, обязав 
его, чтоб он ни слова не говорил отцу Алексею. (Пс 30.1: 202) 

Словоуказатель W мельком БЛ 92 Дв 153 Хз 287,288 БН 106, 114, 131 НН 252 МГ 291 УО 279,289,297,324,345, 374, 
383 Иг 294 ПН 41, 74, 74, 75, 76,241,248,295,338,396,421 Ид 69, 125, 150,181,275,285,288 Бс 147,347,375,431,476 
Тх 8, 16 Пд 14, 32, 32, 43, 79, 93,107,110, 119, 122, 128, 149, 157, 179,196,198,200,254,397 БрК 109,135,135,297,312, 
370,395,403,454,455,485,497,501,505 БКа 56[76] 1111 мелькомДП 21: 13, 24, 28ДП 22: 90, 117 ДП 23: 136ДП 25: 215 
ДП 26: 104[8] [81 мельком Пс 28.1: 169 Пс 28.1: 272 Пс 29.1: 286, 332 Пс 30.1: 130, 156, 202[7] 

Комментарий 

АССЦ всего один раз, наскоро, не обратить внимания, посмотреть вскользь, проникнуть в физиономию, раз брошенных 

слов, разгадать мысли, скользнуть по лицу [о глазах], стычка, что-то слышал. 

СЧТl мельком бросить взгляд Дв 153 бросить слова БрК 497 быть на квартире ПН 75 взглянуть БН 106, 131 НН 252 
УО 289,383 Иг 294 Ид 125 Тх 8 Пд 149, 179 взглянуться в зеркало Пд 122 видеть Бс 375 Пс 28.1: 169 Пс 30.1: 202 вскинув 
засверкавшими глазами ПН 248 вспоминать Пд 198 вспомнить Пд 254 встретить Бс 431 глянуть БрК 454, 497 заметить 
Хз 287 Ид 275ДП 26: 104 оглядываться Ид 288 окинуть глазами сени БрК 505 охватить взглядом комнату ПН 241 подозре
вать Ид 285 подумать ПН 74 БрК 395 провести догадку ДП 21: 13 проговориться Пд 110 прочесть ДП 21: 28 сгоряча 
крикнуть Бс 147 сказать сказать ПН 76ДП 21: 24 слышать БЛ 92 УО 279 БКа 56 Пд 157 ДП 25: 215 Пс 30.1: 156 увидеть 
себя в зеркале Пд 107 уделить время на всё окружающее БН 114 упоминать Тх 16. 
СЧТ2 Лвидел мельком и внимания не обратил Хз 288 сказать ей что-нибудь мельком, украдкой МГ 291 подумал он 
мельком, одним только краешком мысли ПН 74 мельком, любопытно на него поглядела ПН 295 он мельком и быстро 
взглянул на нее ПН 421 вспоминалась мне иногда потом эта девочка, но лишь случайно и мельком Пд 79 сказано было так 
мельком, небрежно, спокойно и после весьма скучного сеанса Пд 200 мельком, может быть, нечаянно, ошибся в слове 
БрК 135 вопрос сей, высказанный кем-то мимоходом и мельком БрК 297 поглядеть на нее, хоть мельком, хоть издали 
БрК 370 заметим в скобках и мельком БрК 403 или как-нибудь мельком, или в раздражении БрК 455Л 
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ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛУ Тургенева в «Дворянском гнезде» великолепно выведен мельком один 

портрет тогдашнего окультурившегося в Европе дворянчика, воротившегося к отцу в поместье. (ДП 2 2: 117)Л 

МЕРА <1562:841,393,327,4> 
1. Предел, граница, рамки. 

Е. Ц. 

W Схватив два пальца руки господина Голядкина-старшего и сначала пожав их, недостойный [Голядкин-млад
ший] тут же, в глазах же господина Голядкина, решился повторить свою утреннюю бесстыдную шутку. Мера 

человеческого терпения была истощена ... (Дв 205) [Маленький герой] Вмиг в голове у меня загорелась идея ... 
да, впрочем, это был только миг, менее чем миг, как вспышка пороха, или уж переполнилась мера, и я вдруг 

теперь возмутился всем воскресшим духом моим, да так, что мне вдруг захотелось срезать наповал всех врагов 

моих и отмстить им за всё и при всех, показав теперь, каков я человек; (МГ 285) [Мозгляков Марье Александров-
не] Вы смотрите на меня так, как будто< ... > я же виноват перед вами! < ... > Такой тон! .. Ведь это, наконец, 
превышает меру человеческого терпения ... знаете ли вы это? (ДС 349) [Иван Осипович Ставрогину] Скажите, 
что побуждает вас к таким необузданным поступкам, вне всяких принятых условий и мер? Что могут означать 

такие выходки, подобно как в бреду? (Бс 42) [Аркадий Версилову] Довольно, я с вами совершенно согласен и 
настолько верю в ваш ум, что вполне надеюсь, вы перестанете слишком уж долго распекать меня. Вы так люби

те меру; а между тем есть мера всему, даже и внезапной любви вашей к моей матери. (Пд 103) 
111 Действительно многие выказали чрезвычайную и поспешную мнительность. Даже было нечто вроде фено
мена: в редакцию пришло письмо одного подписчика из одной далекой окраины России; подписчик дерзко и 

азартно укоряет редакцию за то, что под словом «свинья» она будто бы несомненно подразумевает своих под

писчиков - предположение до того нелепое, что даже иные и петербургские фельетонисты не решились им 

воспользоваться в своих обвинениях ... , а это уже мера всему. (ДП 21: 62) Святыня воистину святой семьи так 
крепка, что никогда не пошатнется от этого, а только станет еще святее. Но во всяком деле есть предел и мера, 

и это мы тоже готовы понять. (ДП 22: 72) 
~ [М.М. Достоевскому] Душа болит до смерти. Я долго страдал, 7 лет всего, всего горького, что только выду
мать можно, но наконец есть же мера страданию! Не камень же я! (Пс 28.1: 223) [М.М. Достоевскому] Повесть 
Кушелеву будет полна некоторых комических и даже порядочных подробностей, но почти неправдоподобных. 

Что не делать, рад бы лучше, но все идеи романов в голове моей - больше объемом, а в эту меру нет ни одной 

повести, кроме этой. (Пс 28.1: 317) [Н.Н. Страхову] Да, я страдал этим и страдаю; я совершенно не умею, до сих 
пор (не научился), совладать с моими средствами. Множество отдельных романов и повестей разом втискива

ются у меня в один, так что ни меры, ни гармонии. (Пс 29.1: 208) 

2. Совокупность действий для достижения какой-л. цели, способ действия 

{обычно во мн.ч.). 

W [Голядкин Голядкину младцему] < ... > прошу вас, ради собственной же выгоды вашей, посторониться и дать 
путь людям истинно благородным и с целями благонамеренными. В противном же случае готов решиться даже 

на самые крайние меры. (Дв 188) [Неточка] Мой отчим скоро поссорился с антрепренером странствующего 
театра и оставил его. Тогда он совершенно упал духом и даже решился на отчаянную меру, глубоко язвившую 

его гордость. Он написал письмо к известному нам помещику, изобразил ему свое положение и просил денег. 

(НН 148) [Сережа] Я хотел поразить дядю, чтоб допытаться от него решительных мер, -и действительно пора
зил. (СС 108) Чахоточный и по суду избавляется от наказания телесного. Следственно, тут опять-таки заключа
ется какая-нибудь таинственная, важная мера, в видах спасительной предосторожности. (ЗМ 139) Провиант
ский, хотя, впрочем, и не всё понимавший, кричал больше всех и предлагал некоторые весьма неприятные для 

Лужина меры. (ПН 309) Меры, предлагаемые автором для отнятия у девяти десятых человечества воли и 
переделки его в стадо, посредством перевоспитания целых поколений, - весьма замечательны, основаны на 

естественных данных и очень логичны. (Бс 312) 
1 < ... > папа прямо высказывает мысль, что все эти «меры строгости против Христовой церкви» ослабляют 
последнюю и способны «поколебать» престол императора германского. (Пб 21: 206) Конвент, в первую рево
люцию, раздробил во Франции крупную собственность эмигрантов и церкви на мелкие участки и стал прода-

618 



МЕРА 

вать их, ввиду беспрерывного тогдашнего финансового кризиса. Эта мера обогатила огромную часть францу

зов и дала ей возможность уплатить, поморщившись. Но, способствовав временному благосостоянию, мера 
эта на страшно долгое время парализовала стремления демократические, безмерно умножив армию собствен

ников и предав Францию безграничному владычеству буржуазии - первого врага демоса. (ДП 22: 85) 
[В:1 [П.А. Карепину] Угадывая и всегда будучи уверен, что на меру, принятую мною теперь, то есть отставку 
вследствие долгов и неустройства дел, посылаются крики, обвинения, между которыми скажется известная 

фраза - что, дескать, хочет сесть на шею братьям и сестрам, я даже считаю обязанным выделиться, несмотря на 
то, что дело это само по себе уж необходимо в моих обстоятельствах. (Пс 28.1: 94) [П.А. Карепину] Никогда не 
имев сомнения, что ум, благородство и сочувствие всегда сопутствуют каждой мере Вашей, полагаю, что Вы 

простите неприятность смысла следующих строчек; их диктует необходимость. (Пс 28.1: 95) [А.И. Гейбовичу] 
Есть же подлецы, которым не нравятся его [Александра II] спасительные меры, и все люди отсталые, закорене
лые. (Пс 28.1: 364) [М.Н. Каткову] А тут бы, при гласности, всё общество помогло, и энтузиазм народный не 
поглощался бы, как теперь, канцелярским секретом. Видят и в этом неловкость, робость правительственных 

мер, приверженность к старым формам. Ну и не доверяют, и начинают бояться реакции. (Пс 28.2: 155) 

З. Степень чего-л. 

m Лембке не только всё подписывал, но даже и не обсуждал вопроса о мере участия своей супруги в исполне
нии его собственных обязанностей. (Бс 267) 
111 Но если г-ну Краевскому вздумается, напр<имер>, напечатать от своего имени в газетах письмо, и в этом 
письме он станет объяснять меру своего участия в издании « Энциклопедического лексикона», скажет, что он 
принял на себя всю нравственную ответственность за статьи будущего лексикона; что он будет читать статьи по 

всем отраслям знания - философии, естественных наук, истории, литературы, математики; что он будет исправ

лять, сокращать я пополнять эти статьи по мере надобности; то тогда вам простительно будет хоть подивиться. 

(Пб 19: 82) 
П р и м е ч а н и я. Значение реализуется, как правило, в составе словосочетания в какой-л. мере, см. в ♦. 

4. Сосуд для измерения сыпучих тел; предмет, которым измеряют; единица 

измерения; критерий. 

W [Лебедев] Я же в толковании Апокалипсиса силен и толкую пятнадцатый год. Согласилась со мной, что мы 
при третьем коне, вороном, и при всаднике, имеющем меру в руке своей, так как всё в нынешний век на мере 

и на договоре, и все люди своего только права и ищут: «мера пшеницы за динарий и три меры ячменя за 

динарий» ... да еще дух свободный, и сердце чистое, и тело здравое, и все дары божии при этом хотят сохра
нить. (Ид 168) 
111 Даже было нечто вроде феномена: в редакцию пришло письмо одного подписчика из одной далекой окраи
ны России; подписчик дерзко и азартно укоряет редакцию за то, что под словом «свинья)) она будто бы несом

ненно подразумевает своих подписчиков - предположение до того нелепое, что даже иные и петербургские 

фельетонисты не решились им воспользоваться в своих обвинениях ... , а это уже мера всему. (ДП 21: 62) Человек 
же пока не может браться решать ничего с гордостью своей непогрешности, не пришли еще времена и сроки. 

Сам судья человеческий должен знать о себе, что он не судья окончательный, что он грешник сам, что весы и 

мера в руках его будут нелепостью, если сам он, держа в руках меру и весы, не преклонится перед законом 

неразрешимой еще тайны и не прибегнет к единственному выходу к Милосердию и Любви. (ДП 25: 202) 
Примечания. См.такжевТРПивЧЖР. 

♦ Без(о) (всякой) меры W [Маленький герой]< ... > с этого вечера она [m-me М*] уже не отставала от меня ни 
на шаг. Она преследовала меня без меры и совести, сделалась гонительницей, тиранкой моей. (МГ 272) Хвас
тался он [Фома Фомич] до нелепости, ломался до невозможности, требовал птичьего молока, тиранствовал без 

меры, и дошло до того, что добрые люди, еще не быв свидетелями всех этих проделок, а слушая только рос

сказни, считали всё это за чудо, за наваждение, крестились и отплевывались. (СС 13) Всего ужаснее было для 
него [Раскольникова] встретиться с этим человеком опять: он ненавидел его без меры, бесконечно, и даже боял

ся своею ненавистью как-нибудь обнаружить себя. (ПН 254) Некоторое время он [Липутин] разыскивал Ставро
гина и Петра Степановича и вдруг запил и стал развратничать безо всякой меры, как человек, совершенно 
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потерявший всякий здравый смысл и понятие о своем положении. (Бс 512) 11 Насилие в разрешении насущного 
вопроса: что сейчас делать? - первыми было произведено легитимистами. Тут произошло явление даже не 

политическое - произошло что-то горячее, нетерпеливое, нервное без меры, лихорадочное, что бывает иногда 

с людьми, радикально и уже целый век, например, не понимающими своего положения. (Пб 21: 181) 1:81 [А.Е. 
Врангелю] Другое существо, любившее меня и которое я любил без меы, жена моя, умерла в Москве, куда 

переехала за год до смерти своей от чахотки. (Пс 28.2: 116) [А.Г. Достоевской] Вообрази характер и самоуверен
ность этих семинаристов: приехали оба лечиться, по совету петербургского доктора Белоголовова, а здесь не 

взяли никакого доктора, свысока уверяют, что это вовсе не нужно, и принялись пить кренхен без всякой меры: 

«Чем больше стаканов выпьем, тем лучше» - и не имея даже понятия о диете. (Пс 29.2: 108) См. также УО 348 3М 
110 Тх 14 Пд 305,311 ДП 23: 60, 159 Пс 28.2: 116, 116 
В той же мере (равной, высшей, некоторой, малой) W Одним словом, в той же мере как прежде возносили 
Куликова и А-ва, так теперь унижали их, даже с наслаждением унижали. (ЗМ 228) Вы, кажется, ничему не 
удивляетесь, князь, - прибавил он [Ипполит], недоверчиво смотря на спокойное лицо князя, - ничему не удив

ляться, говорят, есть признак большого ума; по-моему, это в равной же мере могло бы служить и признаком 

большой глупости ... (Ид 463) [Аркадий] Жажда благообразия была в высшей мере, и уж конечно так, но каким 
образом она могла сочетаться с другими, уж бог знает какими, жаждами - это для меня тайна. Да и всегда было 

тайною, и я тысячу раз дивился на эту способность человека (и, кажется, русского человека по преимуществу) 

лелеять в душе своей высочайший идеал рядом с величайшею подлостью, и всё совершенно искренно. (Пд 307) 
1 Но передавая нам о чудесах, давайте же им настоящее их место, сделайте их редкими в той же мере, как они 
редки в течение дня и в течение года; не забудьте передать нам и обычные, ежедневные, будничные подвиги 

солнца. (Пб 19: 163) Предоставленный самому себе, он коснеет в невежестве, совершенно лишен всякого уча
стия в тех общечеловеческих результатах европейской цивилизации, которыми, впрочем, только в некоторой 

мере владеет образованное общество. (Пб 20: 18) 1:81 [С.А. Ивановой] Сбылись ли хоть в малой мере Ваши 
расчеты (между прочим найти журнальную работу), а главное - как настроение Ваших мыслей и Вашего серд

ца теперь? (Пс 28.2: 317) См. также Пд 379,ДП 22: 97,ДП 23: 86. 
В (какую-л.) меру W Семен Иванович употреблял только двадцать пять копеек медью и никогда не восходил 
выше, и потому брал по порциям или одни щи с пирогом, или одну говядину; чаще же всего не ел ни щей, ни 

говядины, а съедал в меру ситного с луком, с творогом, с огурцом рассольным или с другими приправами, что 

было несравненно дешевле, и только тогда, когда уже невмочь становилось, обращался опять к своей половине 

обеда ... (ГП 242) [П. Верховенский Ставрогину] Я не стану вас раздражать нашим делом, особенно в вашем 
теперешнем положении. Я прибежал только о воскресном случае, и то в самую необходимую меру, потому 

нельзя же ведь. (Бс 175) 11 Может быть, необходим глубокий и самостоятельный пересмотр законов наших в 
этом пункте, чтоб восполнить пробелы и стать в меру с характером нашего общества. (ДП 22: 72) 1:81 [Ф.Н. Бер
гу] «Время» строго держится этого правила, для него нет лиц; но ведь что толку выказывать себя такими спар

танцами, когда дело вовсе не так важно. Всё в меру, всё кстати. К чему же огорчать человека, которого все 

уважают и про которого во всю честную жизнь его никто не сказал ничего дурного, а даже совершенно напро

тив. (Пс 28.2: 18) [А.Е. Врангелю] Я письма не умею писать и об себе не умею в меру писать. (Пс 28.2: 120) 
[С.А. Юрьеву] Если скажу что-нибудь в память величайшего нашего поэта и великого русского человека, то 

боюсь сказать мало, а сказать побольше (конечно в меру), то после речей Аксакова, Тургенева, Островского и 

Писемского найдется ли для меня время? (Пс 30.1: 153) См. также 33 87. 
В меру/по мере сил Ш [Девушкин] Вот и я точно так же, как и этот шарманщик, то есть я не то, вовсе не так, как 
он, но в своем смысле, в благородном-то, в дворянском-то отношении точно так же, как и он, по мере сил 

тружусь, чем могу, дескать. (БЛ 87) [Свидригайлов] Видя таковое ее [Катерины Ивановны] положение, с несчаст
ными малолетними, желал бы, - как я и сказал уже, - чем-нибудь, по мере сил, быть полезным, то есть что 

называется по мере сил-с, не более. (ПН 287) 11 Да мы именно хлопочем о высшем нравственном развитии; 
именно о том, чтоб чувство долга свободно вкоренялось в душу как мужчины, так и женщины. Мы именно 

уверены, что тогда только и определятся вполне, правильно, гуманно и ясно, отношения мужчины и женщины 

между собою и разрешатся все недоумения, и способствовать этому нравственному развитию мы и хотим всей 

душою, по мере слабых сил наших. (Пб 19: 129) 1:81 [М.М. Достоевскому] Я надеюсь, что мудрый монарх наш, 
это ангельское сердце, кинет и на меня свой взгляд и позволит и мне, по мере сил моих, быть полезным. (Пс 
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28.1: 257) [С.А. Юрьеву] Что же касается до «Русской думы», то известия об ее начале я принял с чрезвычайным 
и искренним сочувствием, помня «Беседу», и всегда буду считать для себя лестным ей по мере сил служить. 

(Пс 30.1: 38) 
В (какую-л) меру чего-л. W Так как господин Прохарчин, при мелком чине своем, получал жалованья в совер
шенную меру своих служебных способностей, то Устинья Федоровна никаким образом не могла иметь с него 

более пяти рублей за квартиру помесячно. (ГП 240) 
Выходить/выход из меры Ш [Алеша] Я хотел только сказать, что она [Наташа] меня уж слишком любит, так что 
уж из меры выходит, а от этого и мне и ей тяжело. (УО 347) Поднялся шум; Лебедев горячился и выходил уже 
из меры; Фердыщенко приготовлялся идти в полицию< ... >. (Ид 347) 111 Но если вы [«Русский вестник»] обвиняете 
других в крайности, в выходе из меры, в хаотичности, то ведь вы и сами из мерки выскакиваете. Вам хочется 

что-то создать, слепить, несмотря даже на непригодность и негодность материала. (Пб 19: 122) Пр им е ч а -
ни я. В модификации< ... > если б даже они [прогрессисты] из меры вон забезобразничались или заврались - всё равно 

вы должны, если уж нельзя их хвалить, то просто молчать о них и отнюдь не издавать на них звуков. (Пб 20: 108) 
Держать меру в чем-л. W [Свидригайлов] < ... > разумеется, во всем держи меру, расчет, хоть и подлый, но что 
же делать? Не будь этого, ведь этак застрелиться, пожалуй, пришлось бы. (ПН 362) 
До известной меры W [Аркадий] О, они мне всё простили, то есть ту выходку, и это - те самые люди, которых 
я в глаза обозвал безобразными! Это я люблю в людях, это я называю умом сердца; по крайней мере это меня 

тотчас же привлекало, разумеется до известной меры. (Пд 308) [Аркадий] С Версиловым, например, мы про
должали говорить, как самые добрые знакомые, но до известной меры: чуть слишком проскакивала экспан

сивность (а она проскакивала), и мы тотчас же сдерживались оба, как бы капельку стьщясь чего-то. (Пд 308) 
Знать меру W [Из бесед старца Зосимы] Не бойся ни знатных, ни сильных, но будь премудр и всегда благолепен. 
Знай меру, знай сроки, научись сему. (БрК 292) [О Коле] Главное, знал меру, умел при случае сдержать себя 
самого, а в отношениях к начальству никогда не переступал некоторой последней и заветной черты, за которую 

уже проступок не может быть терпим, обращаясь в беспорядок, бунт и в беззаконие. (БрК 463) 111 Конечно, есть 
физическая вероятность отыскать в природе крупный изумруд, который годится на флакон. Но надо же знать и 

меру, надо уметь удержаться вовремя. Известно, что солнце делает чудеса своим светом и тенями, и кто при

сматривался к его эффектам, тот видал много непередаваемых, почти неуловимых - не столько красот, сколько 

странностей. (Пб 19: 163) Пр им е чан и я. В модификации Л[Д. Карамазов] А папенька пьяный и невоздержанный 
беспутник, никогда и ни в чем меры не понимал-не удержатся оба, и бух оба в канаву ... (БрК 74)Л 
Не в меру W [Сережа] Молодость иногда не в меру самолюбива, а молодое самолюбие почти всегда трусливо. 
(СС 42) [Вельчанинов Павлу Петровичу] < ... > зачем привязываетесь вы к больному, раздраженному человеку, 
чуть не в бреду человеку, и тащите его в эту тьму ... тогда как - всё призрак, и мираж, и ложь, и стыд, и неесте

ственность, и - не в меру, - а это главное, это всего стыднее, что не в меру! (ВМ 87) [Хроникер] Лиза была 
совершенно поражена, даже как-то совсем и не в меру; так показалось мне. (Бс 107) 111 Между тем, хотя импе
ратор германский в своем ответе на письмо папы и отвечал ему строго и свысока, тем не менее в Германии 

смотрят на теперешнее положение римской церкви, по-видимому, несколько серьезнее, чем правительство ита

льянское. Иначе чем объяснить то странное, казалось бы, не в меру усиленное гонение римского (ультрамон

танского) католичества в Германии? (Пб 21: 244) Но трескучих фраз он [г-н Утин] все-таки напустил не в меру 
много в свою речь, что и заставляет подозревать - не то чтобы недостаток вкуса, а именно некоторое небрежное 

и, может быть, даже и не совсем гуманное отношение к делу в настоящем случае. (ДП 23: 12) 1Б1 [Н.Н. Страхову] 
Вы должны непременно написать в год три или четыре большие статьи (Вам много еще надо разъяснять, будьте 

уверены), а между тем Вы точно падаете духом, и не в меру малая вещь Вас колеблет как бы и большая. (Пс 

29.1: 17) [Н.Н. Страхову] < ... >я, давно уже зная Ваш характер лично, уверен, что Вы слишком не в меру обес
кураживаетесь после первой неудачи. (Пс 29.1: 207) См. также Ид 96,152,395,418,448,450 ВМ 87 Бс 107,238,254, 
484 Тх 7, 8 Пд 343 ДП 25: 96. 
Нет меры W [Князь Сокольский] У Поль де Кока нет ни меры, ни вкуса, хотя он с талантом ... (Пд 256) 
Перейти через меру W [Свидригайлов о разврате] Я согласен, что это болезнь, как и всё переходящее через 
меру, - а тут непременно придется перейти через меру< ... >. (ПН 362) 1Б1 [А.Г. Достоевской] Ты до того развита 
и великодушна, что сама понять не можешь, что перейдя через меру, - только горестно удивишь его [ г-на В.] и 
не только не станешь ему милее, но даже выйдет совсем напротив. (Пс 29.2: 105) Пр им е чан и я. В модифи-
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кации Л[Закладчик о Кроткой] Когда этакая забуйствует, то хотя бы и перескочила меру, а всё видно, что она сама себя 

только ломит, сама себя подгоняет и что с целомудрием и стыдом своим ей самой первой справиться невозможно. (Кт 18)Л 

По крайней мере W [доброселова] Я думала, что она [Анна Федоровна] по крайней мере сознает свою вину 
предо мною; а она вот как теперь! (БЛ 25) Казалось даже, что они [некоторые другие лица] в каком-то заговоре 
между собою, и именно против Ивана Ильича. По крайней мере ему самому так казалось, и в продолжение 

всего ужина он всё более и более в том убеждался. (СА 30) [Астлей] К досаде порядочной публики, они [дамы] 
здесь не переводятся, по крайней мере те из них, которые меняют каждый день у стола тысячефранковые биле

ты. (Иг 24 7) Казалось, что он [Рогожин] до сих пор в горячке, и уж по крайней мере в лихорадке. (Ид 1 О) 
[Хроникер] Вся эта ночь с своими почти нелепыми событиями и с страшною «развязкой» наутро мерещится мне 

до сих пор как безобразный кошмарный сон и составляет - для меня по крайней мере - самую тяжелую часть 

моей хроники. (Бс 385) 111 Да; после этого еще хорошо, что у нашего героя осталась способность смеяться, 
зубоскалить! .. По крайней мере, еще есть хоть польза какая-нибудь. (Пб 18: 7) Вот, например, кончится зим
ний сезон, и Петербург, по крайней мере по календарю, принадлежит весне. (Пб 18: 21) В Онегине в первый 
раз русский человек с горечью сознает или, по крайней мере, начинает чувствовать, что на свете ему нечего 

делать. (Пб 19: 11) Я, однако же, всегда думал, что в Англии, например, народ тоже жалостлив; и если и нет в 
нем, так сказать, слабосердости, как в нашем русском народе, то по крайней мере гуманность есть< ... >. (ДП 
21: 13) 1Е1 [М.А. Достоевскому] А это [быть инженерным юнкером] совсем не хуже Инженерного училища. Через 2 
года по крайней мере я могу быть офицером; по крайней мере, а то и через 1 1/2 или через год; ибо это будет 
зависеть от экзамена. (Пс 28.1: 42) [И.С. Тургеневу] Не хвалясь скажу, что журнал наш становится на первое 
место, по крайней мере из петербургских. (Пс 28.2: 108) [А.Г. Достоевской] Здесь, для меня по крайней мере, 
никаких происшествий. (Пс 29.2: 41) См. также БЛ 30, 31, 39, 40, 44, 57, 73, 86, 87, 101 Дв 128, 135, 137, 186, 187, 189, 
197,219,224,225,225 ГП 252,253 Хз 267,283,283,284,286,286,312,318 Ср 45, 45 ЧЖ 52, 55, 56, 61, 63, 66, 66, 69, 82, 
83 ЕС 97, 99 БН 112 НН 145, 152, 157, 166, 170,176,221,226,236,251,258,262 МГ 272,273,280,280,280 ДС 296,298, 
303,304,306,318,324,325,350,373,383,388,392 се 10, 14, 41, 44, 47, 69, 11, 74, 108, 111, 118, 119, 125, 126, 129, 137, 
140, 143, 151, 152, 155, 163, 167 УО 188,202,203,203,220,221,245,245,251,253,267,268,269,271,286,286,287,293, 
335, 339, 345, 356, 372, 387,394,405,425,433, 439 зм 28, 33, 49, 52, 56, 60, 64, 65, 70, 74, 80, 98, 125, 129, 132, 133, 139, 
140, 142, 143, 161, 174, 177,198,206,212,222,223,223,223,224,224 СА 31 ЗЗ 47, 48, 53, 62, 67, 68, 73, 73, 93, 93, 97 ЗП 
103,112,119,119,119, 119,121,122,122,123,176,176, 178 Кр 198,199,206 Иг 208,209,212,212,221,221,221,232,233, 
242,247,248,254,271,273,281,281,285,286,287,289,303,306,306,306,308 пн 30, 31, 53, 58, 58, 70, 106, 110, 124, 129, 
140,179,191,193,202,217,218,227,233,238,254,254,261,262,273,274,274,284,288,294,298,305,324,325,325,328, 
335,337,342,342,351,359,359,359,366,366,371,374,374,376,376,380,380,394,395,402,406,411,412,415,416,417, 
422 Ид 7, 9, 25, 26, 34, 36, 37, 43, 45, 48, 49, 51, 55, 62, 69, 73, 78, 85, 85, 85, 86, 89, 108, 116, 119, 120, 120, 122, 125, 128, 
184,190,195,195,197,198,200,208,211,218,220,224,254,256,257,258,259,262,268,268,269,269,270,271,277,282, 
286,287,288,289,296,300,312,313,314,314,316,317,328,334,339,347,389,390,394,416,431,435,462,462,462,462, 
465,474,486,486,488,488,491,491,494,495,495,496,498,500,500,500,507,508,510 вм 5, 11, 14, 19, 34, 58, 78, 79, 89, 
91 Бс 8, 9, 21, 39, 40, 47, 51, 51, 55, 62, 69, 70, 73, 79, 81, 85, 96, 98, 99, 99, 100, 112, 120, 144, 144, 150, 151, 152, 155, 163, 
167,169,194,195,195,196,199,201,202,202,211,228,229,239,240,244,244,246,251,255,257,267,269,271,281,281, 
281,284,287,295,303,311,314,317,324,342358,360,363,369,374,381,386,395,396,401,403,404,406,407,442,444, 
446,449,449,458,460,467,480,486,509,511,512Тх6, 10, 11, 11, 15, 17,23Пд7, 11, 13, 19,20,22,28,35,35,55,58,61, 
67,72,81,87, 105,106,106,108,108,109,114,114,117,130,135,135,156,156,158,163,172,174,176,187,187,206,215, 
238,238,251,253,258,275,275,277,282,285,289,293,308,313,334,335,340,341,348,384,389,397,398,403,407,428, 
437,445,446,449,452,453,455 БрК 15, 17, 17, 36, 37, 38, 40, 52, 55, 60, 60, 61, 78, 97, 121,175,203,204,228,228,228,244, 
249,252,256,261,276,306,329,343,344,379,394,394,404,413,415,432,434,442,448,501 БКа15,26,28,33,43,62,82, 
90, 95, 101, 108, 111, 111, 113, 113, 115, 118, 123, 138, 139, 146, 157, 167, 172, 175, 177, 178 Бб 42 Кт 5, 13, 24, 27, 27, 34 
СЧ 104, 108, 118, 118. 1 Пб 18: 7, 14, 19, 21, 21, 34 Пб 18: 41, 49, 55, 67, 70, 74, 92, 95, 99, 99, 102 Пб 19: 11, 19, 25, 28, 28, 
33, 46, 52, 58, 61, 69, 86, 100, 109, 114, 114, 115, 115, 116, 119, 122, 122, 122, 126, 127, 127, 128, 132, 149, 156, 177, 178, 178, 
180,181 Пб 20: 12, 14, 25, 29, 31, 34, 53, 57, 59, 61, 61, 61, 62, 64, 75, 78, 86,100,101,128,131,132, 143Пб 21: 144,147,151, 
159,170,171,175,183,183,192,199,199,203,210,212,212,212,213,213,224,225,229,229,234,239,239,240,241,251 
ДП21:1, 10, 13, 17, 17,20,22,28,33,37,38,38,63,68, 70, 74,74,74, 77,80,80,84,92,93,95,97,97,99, 101,105,117,131, 
133,133, 133ДП 22: 5, 12, 20, 32, 39, 40, 59, 71, 75, 75, 86, 88, 89, 99, 102,104,104,108,111,117, 126, 127,130,131,133, 
135ДП23:1, 10, 11,28,28,31,33,34,35,39,39,40,41,43,43,56,61,64, 71,75,80,82,86,87,91,95,96,98, 103,108,118, 
119, 130, 133, 137, 139, 139, 143, 152, 154, 156, 161 ДП 24: 38, 38, 46, 51, 52ДП 25: 9, 9, 17, 25, 27, 27, 29, 35, 35, 35, 40, 43, 
44,45,45,45,46,55,56,58,67,70,72,80,81,82,83,85,87,87,88,88,88,95,124, 126,136,144,145,148,149,149,154,155, 

622 



МЕРА 

160,164,166,176,177,178,178, 198,200,202,202,211,212,213,215,217,217,218,220ДП26:6, 7, 16, 18, 19,22,23,34, 
35, 35, 36, 37, 39, 53, 62, 88ДП 27: 11, 11, 17, 18, 18, 22, 28, 35 IEI Пс 28.1: 42, 42, 47, 48, 51, 55, 57, 60, 61, 67, 74, 85, 88, 
95, 97, 107, 107, 108, 109, 111, 112, 116, 128, 129, 132, 144, 150, 150, 152, 157, 176, 179, 181, 192,197,200,200,203,213, 
224, 227, 239, 252, 253, 253, 253, 256, 256, 257, 258, 261, 261, 262, 262, 262 Пс 28.1: 267, 267, 268, 268, 272, 276, 290, 296, 
298, 303, 313, 315, 323, 324, 339, 346, 350, 352, 359, 361, 365, 366, 370, 373, 374 Пс 28.2: 8, 9, 10, 12, 29, 42, 47, 63, 65, 80, 
84, 96,108,113,114,119,131,135,142, 144Пс 28.2: 152,153,154,158,159,165,166,167,168,182,186,189,193,195,197, 
197,204,217,219,229,230,231,234,236,237,237,237,257,258,267,267,267,269,269,270,273,278,288,297,298,299, 
303, 303, 306, 309, 312, 312, 315, 317, 318, 321, 330, 330, 333, 334 Пс 29.1: 10, 12, 12, 12, 24, 33, 33, 37, 39, 45, 48, 62, 73, 73, 
74, 80, 92, 95, 104, 107, 110, 112, 112, 113, 117, 119, 122, 125, 143, 144, 152, 164, 164, 175, 175, 179, 179,193,202,206,211, 
225,226, 228, 228,231,231, 247,248,263,274,281,286,294,309,316,328, 342, 355, 360 Пс 29.2: 26, 35, 40, 41, 44, 46, 48, 
51, 56, 62, 76, 86, 96, 113, 126, 139, 139, 145, 145, 147, 156, 159, 160, Пс 30.1: 11, 13, 15, 16, 17, 17, 22, 22, 24, 24, 62, 69, 95, 
99,100, 104, 105, 112, 123,123,126, 127, 140,148,157,183,203,207,212,214,214,217, 223ДК 28.1: 382ДК 29.1: 377,378. 
По меньшей мере W Эта Марфа Игнатьевна была женщина не только не глупая, но, может быть, и умнее 
своего супруга, по меньшей мере рассудительнее его в делах житейских, а между тем она ему подчинялась 

безропотно и безответно, с самого начала супружества, и бесспорно уважала его за духовный верх. (БрК 87) 
1 Такие слова, как «виды на мир» и «надежды на мир утратятся», по меньшей мере удивительны; сомнения 
тоже нет, что имеют характер официозный (если не официальный). Трудно утверждать после этого, что Герма

ния не предугадывает, что встреча ее с Францией произойдет на католической почве. (Пб 21: 24 7) Действитель
но, всего вернее объяснить несколько подобных и в самом деле происшедших случаев [ о самоубийствах мальчи
ков] единственно трусостью юношей перед чем-нибудь грозящим или неприятным; но странная, однако, точка 

зрения на предмет, и наблюдение это по меньшей мере оригинально. (ДП 22: 21) См. также БрК 172 БКа 101 ДП 
23: 61, 142ДП 24: 44ДП 25: 37,208. 
По мере надобности W Баклушин между тем покупал нам воду и подносил ее по мере надобности. (ЗМ 99) 
[Ипполит Кириллович] Мы заглядываем в Евангелие лишь накануне речей наших для того, чтобы блеснуть зна

комством все-таки с довольно оригинальным сочинением, которое может пригодиться и послужить для некото

рого эффекта, по мере надобности, всё по размеру надобности! (БКа 174) 111 Но если г-ну Краевскому вздумается, 
напр<имер>, напечатать от своего имени в газетах письмо, и в этом письме он станет объяснять меру своего 

участия в издании «Энциклопедического лексикона», скажет, что он принял на себя всю нравственную ответ

ственность за статьи будущего лексикона; < ... >; что он будет исправлять, сокращать и пополнять эти статьи по 
мере надобности; то тогда нам простительно будет хоть подивиться. (Пб 19: 82) Мне всё представляется какая
то юная школа изворотливости ума и засушения сердца, школа извращения всякого здорового чувства по мере 

надобности, школа всевозможных посягновений, бесстрашных и безнаказанных, постоянная и неустанная, по 

мере сноса и требования, и возведенная в какой-то принцип, а с нашей непривычки и в какую-то доблесть, 

которой все аплодируют. (ДП 22: 73) См. также Бс 186 БКа 174,177 ДП 23: 159. 

По мере (того) как W [Доброселова] Анна Федоровна мало-помалу утихала, по мере того как сама стала 
вполне сознавать свое владычество. Ей, впрочем, никогда и никто не думал прекословить. (БЛ 31) Но по мере 
того как он [Б.] говорил, бледность сходила со щек его; они оживились румянцем; глаза его сверкали непри

вычным огнем смелости и надежды. (НН 152) [Иван Петрович] По мере того как наступала темнота, комната 
моя становилась как будто просторнее, как будто она всё более и более расширялась. (УО 207) Силы его [Рас
кольникова] возбуждались и приходили теперь вдруг, с первым толчком, с первым раздражающим ощущением, 

и так же быстро ослабевали, по мере того как ослабевало ощущение. (ПН 129) [Аркадий] По мере как я 
говорил, у князя изменялось лицо с игривого на очень грустное. (Пд 28) См. также НН 258, 262 ЗМ 224 Бс 34, 243, 
332, 336 Пд 94 СЧ 104. 
По мере чего-л W [Девушкин) И много есть честных людей, маточка, которые хоть немного зарабатывают по 
мере и полезности труда своего, но никому не кланяются, ни у кого хлеба не просят. (БЛ 86) С своей стороны, 
Семен Иванович говорил и поступал, вероятно от долгой привычки молчать, более в отрывистом роде, и кроме 

того, когда, например, случалось ему вести долгую фразу, то, по мере углубления в нее, каждое слово, казалось, 

рождало еще по другому слову, другое слово, тотчас при рождении, по третьему, третье по четвертому и т. д. 

< ... >. (ГП 253) [Ихменев] Попреки, унижения, подруга мальчишки, который уж и теперь тяготится ее любовью, 
а как женится - тотчас же начнет ее не уважать, обижать, унижать; в то же время сила страсти с ее стороны, по 

мере охлаждения с другой; ревность, муки, ад, развод, может быть, само преступление ... нет, Ваня! (УО 292) 

623 



МЕРА 

Прокурор наш был не из таких характеров, которые падают духом пред опасностью, а, напротив, из тех, чье 

самолюбие вырастает и окрыляется именно по мере возрастания опасности. (БКа 91) 11 < ... >этот скромный и 
молчаливый человечек до того страдал душой всю жизнь свою о крепостном состоянии людей, о том, что у нас 

человек, образ и подобие божие, так рабски зависит от такого же, как сам, человека, что стал копить из скром

нейшего своего жалованья, отказывая себе, жене и детям почти в необходимом, и по мере накопления выкупал 

на волю какого-нибудь крепостного у помещика, - в десять лет по одному, разумеется. (ДП 22: 25) 1З1 [М.М. До
стоевскому] По мере выхода перевода он будет цензорован. (Пс 28.1: 84) [И.Л. Янышеву) Мне остается получить 
еще до 2 ООО, по мере окончания романа. (Пс 28.2: 156) См. также 3М 37 ПН 21 Ид 321,385 Пд 13, 57 БрК 175,241, 
370,422,465 БКа 91 ДП 22: 73ДП 23: 159 ДП 25: 63, 188, 188, 188ДП 26: 8, 85, 111, 138 Пс 28.2: 170, 171, 171 Пс 29.1: 95, 
134 Пс 29.2: 158, 158, 162 Пс 30.1: 38. 
(По)терять меру W Снаружи человек [Шатов] бьm грубый, но про себя, кажется, деликатнейший. Хоть и те
рял часто меру, но первый страдал оттого сам. (Бс 34) [Макар Иванович о словах Петра Валерьяныча] «< ... > И что 
о послушании моем рассуждаешь: может, я давно уже меру себе потерял.< ... >.» (Пд 288) 1З1 [А.И. Маркову] 
Этот финал я писал в вдохновении, и он мне стоил двух припадков сряду. Но я мог преувеличить и потерять 

меру и потому жду беспристрастной критики. (Пс 28.2: 273) См. также Пд 315,446, СЧ 117. 
Принять/принимать (какие-л.) меры/меру W [Из размышлений Голядкина] Потом же, когда кончатся часы 
присутствия, он [Голядкин] примет меру одну. (Дв 168) Семен Пафнутьич, видя, что несчастному угрожает 
антонов огонь, принял меру отрезать зараженный член. (Хз 285) Не беспокойся; меры приняты, - говорил 

Маслобоев. (УО 274) [Хроникер) Вообще всё это произошло гораздо быстрее, чем я описываю, и мер не успели 
принять. (Бс 373) 1 Тут недостаточно сказать: извините, я увлекся, как сказал господин, давший пощечину 
другому господину, и считать, что уже приняты все меры и употреблены все средства, какими только можно 

было располагать, для изъявления чистосердечного извинения. (Пб 19: 94) Редакциею будут приняты все меры 
к правильной и скорой доставке журнала подписчикам. (Пб 19: 150) Рим знает, что трех веков опыта достаточ
но было многим из этих «еретиков», чтоб одуматься; что иные робкие и (главное) чистым сердцем во всей 

протестантской Европе (в Англии, например) далеко не прочь воротиться к «посреднику», - особенно ввиду 

тех путей, которые указывают этому робкому стаду их сильные братья, гордые умы, представители силы и 

интеллигенции - люди науки, богословы-атеисты, христианские священники, гласно не признающие божествен
ности Иисуса Христа и оправданные в этом правительством, государств~нные люди, уединяющие и исключаю

щие религию как зло, принимающие против нее меры и в наше время повсеместно и с какой-то тревогой 

обороняющие от нее свои государства, как от язвы или напасти. (Пб 21: 208) 1З1 [А.У. Порецкому) < ... > царская 
фамилия может не быть в театре. А если не будет, то в дирекции, кажется, принята мера отложить бенефис. 

Прочтите завтра афишку. (Пс 28.1: 136) [А.Е. Врангелю) Припадок мой сокрушил меня и телесно и нравственно: 
доктор сказал мне, что у меня настоящая эпилепсия, и предсказал, что есл:и я не приму немедленных мер, то 

есть правильного леченья, которое не иначе может быть, как при полной свободе, то припадки могут принять 

самый дурной характер, и я в один из них задохнусь от горловой спазмы, которая почти всегда случается со 

мной во время припадка. (Пс 28.1: 270) Пр и меч ан и я. В модификации Л[Марья Александровна] Какая мать осу
дит меня за мой тогдашний испуг, за принятые меры, за строгость суда моего? (ДС 324) [Тимофе Семеныч об Иване 
Матвеиче] Пусть на досуге подумает; разумеется, задыхаться не надо, и потому надо взять надлежащие меры для сохра

нения здоровья: ну, там, остерегаться кашля и прочего ... (Кр 189) [Варвара Петровна С.Т. Верховенскому] Вы ревновали 
даже к моему развитию и брали меры. (Бс 263) Я бился весь день и употребил все меры, - продолжал он [князь Сережа] 
сосредоточенно, - всё рушилось, а в будущем ужас ... (Пд 264) [Э.И. Тотлебену] В ответ на его [А.Е. Врангеля] письмо я 
просил его известить Вас о новых мерах, принятых мною. (Пс 28.1: 372) [М.Н. Лонгинову] < ... > я имею честь покорней
ше просить Ваше превосходительство: не признаете ли возможным, ввиду того, насколько принятая относительно изда

ния моего мера в конце года ощутительна в материальном отношении, принять на себя любезный труд исходатайствовать 

у г-на Министра внутренних дел распоряжение вновь пользоваться моему изданию правом розничной продажи. (ДК 29.1: 
376)Л См. также с глаголами взять 3М 224 Иг 309 Ид 33 Бс 263 Пд 326 БрК 223 Пс 28.2: 313 Пс 29.1: 62;. принять Дв 168, 
177, 219 Хз 285 Ср 40, 45 ДС 374 СС 62, 82, 115 УО 396,405 33 86 Кр 199 Иг 242, 284 ПН 262, 380 Ид 196,264,265,466 
ВМ 54, 54 Бс 49,270,293,351,351,376,417 Пд 18, 20,255,259,262 БКа 94 Пб 21: 239 ДП 21: 59ДП 24: 58ДП 26: 35, 40 
Пс 28.1: 94, 136, 150 Пс 28.1: 272, 275 Пс 29.1: 63, 223. 
Решиться (пуститься) на крайнюю меру 1З1 [М.Н. Каткову] < ... > я и решился на крайнюю меру: именно, 
обратиться к Вам с покорнейшею просьбою и предложить Вам, если угодно Вам будет иметь, для напечатания 
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в этом году, мой роман, то не можете ли Вы мне выслать теперь же, вперед за роман, недостающие мне ж крайне 

необходимые 500 руб., серебр<ом>. (Пс 28.1: 297) [А.Е. Врангелю] А так как жизнь в Твери я еще не знаю когда 
кончится, а Паша не пристроен и только теряет дорогое время, то я в решительную минуту пустился на край

нюю меру и написал к государю, надеясь на его милосердие. Вот история письма моего. (Пс 28.1: 374) 
Сверх/свыше/вне (всякой) меры W Конечно, розги мучительнее палок. Они сильнее раздражают, сильнее 
действуют на нервы, возбуждают их свыше меры, потрясают свыше возможности. (ЗМ 154) [Парадоксалист] 
Но неизвестно почему, он [ слуга Аполлон] презирал меня, даже сверх всякой меры, и смотрел на меня нестер
пимо свысока. (ЗП 167) Петр Петрович презирал и ненавидел его [ Андрея Семеновича] даже сверх меры, почти 
с того самого дня, как у него поселился, но в то же время как будто несколько опасался его. (ПН 278) Она [Юлия 
Михайловна] не сообщила подробностей, но заметила с содроганием, что он [Ставрогин] «изумил ее тогда вне 

всякой меры». (Бс 414) 11 Мне ответят, что суд не может лишить помощи адвокатской никакого преступника и 
что честный адвокат всегда в этом случае останется честным, ибо всегда найдет и определит настоящую сте

пень виновности своего клиента, но лишь не даст его наказать сверх меры и т. д., и т. д. (ДП 22: 53) См. также 
Бс 339. 
Через меру W Чтение, несколько симпатичных слов, перемолвленных между нами, музыка - и мы [Неточка и 
Александра Михайловна] забывались, высказывались, высказывались иногда через меру, и после того нам стано

вилось тяжело друг перед другом. (НН 236) 181 [ Л.В. Григорьеву] < ... > что ж: остановитесь только на этом [ ошиб
ках после освобождения крестьян], поразитесь этим слишком через меру- и Вы немедленно впадаете в ошибку, 

потому что просмотрели главное. (Пс 30.1: 41) 
Чувство меры Ш [Алексей Иванович] Мне всё кажется порой, что я всё еще кружусь в том же вихре и что вот
вот опять промчится эта буря, захватит меня мимоходом своим крылом и я выскочу опять из порядка и чувства 

меры и закружусь, закружусь, закружусь ... (Иг 281) [Версилов] Да я, собственно, из чувства меры: не стоило 
такого треску, и нарушена была мера. Целый месяц молчал, собирался, и вдруг- ничего! (Пд 102) 11 Скажут 
вам, например, что вот в том-то кое-что есть, а вы тотчас и подумаете, что в том и вся суть заключается, - то есть 

вся, решительно вся, и что более ничего не надо. А так как у вас чувства меры нет никакого, то и тянется у вас 

городничий да кукельван полтора года сряду. (Пб 20: 56) Чувство меры уже совсем исчезает. (ДП 21: 88) 
181 [Неустановленному лицу]< ... > излишне и болезненно заботясь о детях, можно надорвать им нервы и надо
есть; просто надоесть им, несмотря на взаимную любовь, а потому нужно страшное чувство меры. В Вас же, 

кажется, чувства меры, в этом отношении, мало. (Пс 30.1: 17) См. также Ид 188,283,458,481 ДП 22: 124 Пс 
30.1: 18, 112. 

Словоуказатель W мер СС 108 3М 138 Бс 42,373 БрК498 БКа43[6] мераДв 205 МГ 285 де 316 3М 139 ПН 118 Ид 167 
Бс 417 Пд 102, 103, 310 БрК 498[11] мерам РП 234 ПН 301 Ид 449 БрК 165[4] мерами СА 33[1] мерах 3М 153[1] мере 
БЛ 25, 30, 31, 39, 40, 44, 57, 73, 86, 87, 101 Дв 128, 135, 137, 186, 187, 189,197,219,224,225,225 ГП 252,253 Хз 267,283, 
283,284,286,286,312,318 Ср 45, 45 ЧЖ 52, 55, 56, 61, 63, 66, 66, 69, 82, 83 ЕС 97, 99 БН 112 НН 145,152,157,166, 170, 
116,221,226,236,251,258,262 мг 212, 213,280,280,280 де 296,298,303, 304, 306, 318, 324, 325,350,373,383, 388, 392 
се 10, 14, 41, 44, 47, 69, 11, 74,108, 111, 118, 119, 125, 126, 129, 137, 140, 143, 151, 152, 155, 163, 161 УО 188,202,203,203, 
207,220,221,245,245,251,253,267,268,269,271,286,286,287,292,293,335,339,345,356,372,387,394,405,425,433, 
439 3М 28, 33, 37, 49, 52, 56, 60, 64, 65, 70, 74, 80, 98, 99, 125, 129, 132, 133, 138, 139, 140, 142, 143, 161, 174, 177, 198, 206, 
212,222,223,223,223,224,224,224,228 СА 30, 313347, 48, 53, 62, 67, 68, 73, 73, 93, 93, 97 3П 103, 112, 119, 119, 119, 119, 
121,122,122,123,176,176, 178Кр 198, 199,206Иг208,209,212,212,221,221,221,232,233,242,247,247,248,254,271, 
273,281,281,285,286,287,289,303,306,306,306,308 пн 21, 30, 31, 53, 58, 58, 70, 106, 110, 124, 129, 140, 179, 191, 193, 
202,217,218,227,233,238,254,254,261,262,273,274,274,284,287,288,294,298,305,324,325,325,328,335,337,342, 
342,351,359,359,359,366,366,371,374,374,376,376,380,380,394,395,402,406,411,412,415,416,417,422 Ид 7, 9, 
10,25,26,34,36,37,43,45,48,49,51,55,62,69, 73, 78,84,85,85,85,86,89, 108,116,119,120,120,122,125,128,167,184, 
190,195,195,197,198,200,208,211,218,220,224,254,256,257,258,259,262,268,268,269,269,270,271,277,282,286, 
287,288,289,296,300,312,313,314,314,316,317,321,328,334,339,347,385,389,390,394,416,431,435,462,462,462, 
462,463,465,474,486,486,488,488,491,491,494,495,495,496,498,500,500,500,507,508,510ВМ5, 11, 14, 19,34,58, 
78, 79, 89, 91 Бс 8, 9, 21, 34, 39, 40, 47, 51, 51, 55, 62, 69, 70, 73, 79, 81, 85, 96, 98, 99, 99, 100, 112, 120, 144, 144, 150, 151, 
152,155,163,167,169,186,194,195,195,196,199,201,202,202,211,228,229,239,240,243,244,244,246,251,255,257, 
267,269,271,281,281,281,284,287,295,303,311,314,317,324,332,336,342,358,360,363,369,374,381,385,386,395, 
396,401,403,404,406,407,442,444,446,449,449,458,460,467,480,486,509,511,512 Тх 6, 10, 11, 11, 15, 17, 23 Пд 7, 
11, 13, 13, 19, 20, 22, 28, 28, 35, 35, 55, 51, 58, 61, 67, 72, 81, 87, 94, 105, 106, 106, 108, 108, 109, 114, 114, 117, 130, 135, 135, 
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156,156, 158, 163,172,174,175, 176,187,187,206,215,238,238,251,253,258,275,275,277,282,285,289,293,307,308, 
313,334,335,340,341,348,379,384,389,397,398,403,407,428,437,445,446,449,452,453,455 БрК 15, 17, 17, 36, 37, 
38, 40, 52, 55, 60, 60, 61, 78, 87, 97, 121, 172,175,203,204,228,228,228,241,244,249,252,256,261,276,306,329,343, 
344,370,379,394,394,404,413,415,422,432,434,442,448,465,501 БКа15,26,28,33,43,62,82,90,91,95, 101,108,111, 
111, 113, 113, 115, 118,123,138,139,146, 157, 167, 172, 174, 175, 177, 177, 178 Бб 42 Кт 5, 13, 24, 27, 27, 34 СЧ 104, 108, 
118, l l 8[680] меру БЛ 1 оо, 107 Дв 168, 168, 174, 177 гп 240, 242 Хз 285 нн 148, 236 де 349 се 42 зз 81, 87 пн 211, 362, 
362,362 Ид 96, 152,167,395,418,448,450 ВМ 87, 87 Бс 34, 107,175,238,254,465,484 Тх 7, 8, 25 Пд 103,288,315,343 
БрК 122,292,463 БКа 170, 170, 170, 174, 174, 175 Кт 18[52] меры Дв 188,219 Ср 40, 45 МГ 272 ДС 324, 374 СС 13, 62, 82, 
115 УО 274,347,348,396,405 ЗМ 44, 110, 138,154,224 ЗЗ 86 ЗП 167 Кр 189, 199 Иг 242,281,284,309 ПН 254,262,278, 
309,380 Ид 33, 167, 188,196,221,264,265,283,347,458,466,481 ВМ 7, 15, 54, 54 Бс 49,224,263,267,270,270,293,312, 
339,351,351,376,414,512 Тх 14 Пд 18, 20,102,255,255,259,262,264,305,308,308,311,326,446 БрК 74,223,412,412, 
412 БКа 94 СЧ 117[86] 1 мерПб 19: 49, 49[2] мераДП 21: 62ДП 22: 72, 85, 85ДП 25: 202[5] мерамиДП 26: 15[1] мере 
Пб 18: 7, 14, 19, 21, 21, 34Пб 18: 41, 49, 55, 67, 70, 74, 92, 95, 99, 99, 102 Пб 19: 11, 19, 25, 28, 28, 33, 46, 52, 58, 61, 69, 82, 
86,100,109,114,114,115,115,116,119,122,122,122,126,127,127,128,129,132,149,156,163,177,178, 178,180,181 Пб 
20: 10, 12, 14, 18, 25, 29, 31, 34, 53, 57, 59, 61, 61, 61, 62, 64, 75, 78, 86, 100, 101, 128, 131, 132, 143 Пб 21: 144, 147, 151, 159, 
170, 171,175,183,183, 192, 199,199,203,210,212,212,212,213,213,224,225,229,229,234,239,239,240,241,247,251 
ДП21:7, 10, 13, 17, 17,20,22,28,33,37,38,38,63,68, 70,74, 74, 74, 77,80,80,84,92,93,95,97,97,99, 101,105,117,131, 
133,133, 133ДП22:5, 12,20,21,25,32,39,40,59, 71,73,73, 75, 75,86,88,89,97,99, 102,104,104,108,111,117,126,127, 
130,131,133, 135ДП23:7, 10, ll,28,28,31,33,34,35,39,39,40,41,43,43,56,61,61,64, 71, 75,80,82,86,86,87,91,95, 
96, 98, 103, 108, 118, 119, 130, 133, 137, 139, 139, 142, 143, 152, 154, 156, 159, 159, 161 ДП 24: 38, 38, 44, 46, 51, 52ДП 25: 9, 
9, 17,25,27,27,29,35,35,35,37,40,43,44,45,45,45,46,55,56,58,63,67, 70, 72,80,81,82,83,85,87,87,88,88,88,95, 
124,126,136,144,145,148,149,149,154,155,160,164,166,176,177,178,178,188,188,188,198,200,202,202,208,211, 
212,213,215,217,217,218, 220ДП 26: 6, 7, 8, 16, 18, 19, 22, 23, 34, 35, 35, 36, 37, 39, 53, 62, 85, 88ДП 27: 11, 11, 17, 18, 
18, 22, 28, 35[352] меру Пб 19: 82, 163, 163, 163 Пб 21: 219, 244ДП 22: 67, 72ДП 23: 12ДП 25: 96,202, 202[12] меры Пб 
19: 94,122, 150Пб 20: 56,108 Пб 21: 181,181,206,208,228, 239ДП 21: 59, 88ДП 22: 53, 85, 124ДП 23: 60, l59ДП 24: 58 
ДП 26: 35, 40[21] 1:8:1 мер Пс 28.1: 150 Пс 28.1: 270 Пс 28.2: 155 Пс 29.1: 63,223, 306 Пс 30.1: 92[7] мера Пс 28.1: 136, 150, 
223 Пс 30.1: 109 ДК 29.1: 376[5] мерах Пс 28.1: 372 Пс 29.2: 108[2] мере Пс 28.1: 42, 42, 42, 47, 48, 51, 55, 57, 60, 61, 67, 
74, 84, 85, 88, 95, 97,107,107, 108, 109, 111, 112, 116, 128, 129, 132, 144, 150, 150, 152, 157, 176, 179, 181, 192,197,200,200, 
203,213,224,224,227,239,252,253,253,253,256,256,257,257,258,261,261,262,262,262 Пс 28.1: 267,267,268,268, 
272,276,290,296,298, 303, 313,315,323, 324,339,346, 350, 352, 359, 361, 365, 366,370,373, 374 Пс 28.2: 8, 9, 10, 12, 29, 
42, 47, 63, 65, 80, 84, 96, 108, 113, 114, 119, 131, 135, 142, 144 Пс 28.2: 152, 153, 154, 156, 158, 159, 165, 166, 167, 168, 170, 
171,171,182,186,189,193,195,197,197,204,217,219,229,230,231,234,236,237,237,237,257,258,267,267,267,269, 
269,270,273,278,288,297,298,299,303,303,306,309,312,312,315,317,318,321,330,330,333,334 Пс 29.1: 10, 12, 12, 
12, 24, 33, 33, 37, 39, 45, 48, 62, 73, 73, 74, 80, 92, 95, 95, 104, 107, 110, 112, 112, 113, 117, 119, 122, 125, 134, 143, 144, 152, 
164,164,175,175,179,179,193,202,206,211,225,226,228,228,231,231,247,248,263,274,281,286,294,309,316,328, 
342,355,360 Пс 29.2: 26, 35, 40, 41, 44, 46, 48, 51, 56, 62, 76, 86, 96, 113, 126, 139, 139, 145, 145, 147, 156, 158, 158, 159, 160, 
162 Пс 30.1: 11, 13, 15, 16, 17, 17, 22, 22, 24, 24, 38, 62, 69, 95, 99, 100, 104, 105, 112, 123, 123, 126, 127, 140, 148, 157, 183, 
203,207,212,214,214,217, 223ДК 28.1: 382ДК 29.1: 377, 378[288] меру Пс 28.1: 94Пс 28.1: 297,317, 374Пс 28.2: 18,120 
Пс 28.2: 273 Пс 29.1: 17, 62,169,207 Пс 29.2: 105 Пс 30.1: 41, 153, 201[15] меры Пс 28.1: 147 Пс 28.1: 272,275,364 Пс 
28.2: 116, 116, 118 Пс 28.2: 313 Пс 29.1: 63,208 Пс 29.2: 108 Пс 30.1: 17, 17, 18, 112, 124[16] 

Комментарий 

АССЦ беззаконие, беспорядок, благородство, вес, весы, вкус, возмутиться, выходки, гармония, глупость, грешник, дина

рий, до невозможности, договор, душа, жажда, забуйствовать, идеал, крайность, не бояться, не уметь, невоздержанный, 

ненависть, необузданные поступки, общество, отомстить, переступать, понять, правила, предел, предосторожность, пред

писывать, премудр, принятые условия, проступок, расчет, сдерживаться, слишком, сочувствие, справиться, страдать, стыд, 

судья, удивить, ум, уметь удержаться, черта. 

КОМБ2 Л[Рассказчик] Я был в Лондоне всего восемь дней, и, по крайней мере наружно, - какими широкими картинами, 

какими яркими планами, своеобразными, нерегулированными под одну м е р к у планами оттушевался он в моих воспо

минаниях. (ЗЗ 68) [Ф.П. Карамазов] В ту же самую меру мерится, в ту же и в о з мерит с я, или как это там ... (БрК 122)Л 
См. также Л мерить в ту меру, в которую и вам мер я ют < ... > намеряют в нашу меру БКа 170Л в зн. 4; Лв 
выходе из меры< ... > из мер к и выскакиваете Пб 19: 122Л в ♦; Лм ер и т ь в ту меру, в которую и вам отмеряют 
БКа 174Л в ЧЖР. 

СЧТl мера ваша Пс 28.1: 95 вредная по своим последствиям ЗМ 138 всякая Пд 310 известная ВМ 7, 15 одна Дв 168, 177 
отчаянная НН 148 подобная ДС 316 полицейская БрК 498 самая необходимая Бс 175 сия БЛ 100 следующая Пс 30.1: 201 
строгаяДП 22: 67 такая БЛ 107 энергическая Пс 30.1: 109 этаДв 174 ЗМ 138ДП 22: 85; какая-нибудь таинственная, важная 
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ЗМ 139 такая серьезная и странная Бс 417; мера нелепостей Бс 465 понуждения Пс 29. 1: 169 способностей ГП 240 терпе
ния ДС 349 требований Пб 21: 219 участия Бс 267 Пб 19: 82 человеческого терпения Дв 205; мера всему Пд 103ДП 21: 62 
страданию Пс 28.1: 223; мера известна Пд 310; нужна Пс 30.1: 109; истощена Дв 205 нарушена Пд 102; есть ПН 118, 103 
Пд 103 Пс 28.1: 223 заключается 3М 139 может спасти ДС 316 парализовалаДП 22: 85 переполнилась МГ 285; обогатила 
и дала возможность уплатитьДП 22: 85; меры самые крайние Дв 188 благоразумные Пс 28.1: 150 весьма неприятные 
ПН 309 другие 3М 138 дурные Пс 29.1: 223 надлежащие УО 396 Кр 189 Ид 196ДП 21: 59 насильственныеСр40 некоторые 
Пс 29.2: 108 немедленные Пс 28.1: 270 необходимые 3М 224 непонятные 3М 138 окончательные Иг 284 полицейские 
БрК 498 последние Пс 29.1: 63 правительственные Пс 28.2: 155 решительные СС 82, 108 Пс 28.1: 147 свои де 374 спаси
тельные Пс 28.1: 364 строгие СС 62 БКа 94 такие Пб 19: 49 указанные Пб 19: 49 энергические Ид 449 Пс 28.2: 118 эти 
последние Пс 29. 1: 63; весьма неблагоприятные и самому противные РП 234 некоторые предохранительные Дв 219 удов
летворительные санитарные Бс 270 чрезвычайно рискованные и чуть ли не противозаконные Бс 267; всеДП 26: 15; все 
надлежащие ЗЗ 86; две или три Бс 267; меры начальства 3М 153; своего рода Пд 259; кротости СА 33 предосторожности 
Пс 29. 2: 108 строгости БрК 165 Пб 21: 206; меры для встречи Бс 270 к обеспечению порядка и спокойствия УО 396 на счет 
его Дв 219; возбудили Пб 21: 228 не нравятся Пс 28. 1: 364; меры гуманность Бс 224 необходимость 3М 138; нет Пд 255; не 
терять Пд 446; мер необходимость 3М 138; неловкость, робость Пс 28.2: 155; допытаться СС 108; без меры не удержаться 
ДП 22: 85; из мер не вытечь Пб 19: 49; по поводу мер солгать Пс 29.1: 63; мере сопутствовать Пс 28.1: 95; к мере 
понуждать 3М 138; к мерам прибегать Ид 449 прибегнуть РП 234 БрК 165; меру восполнить Бс 465 давать Пб 21: 219 
любить Пд 103 объяснять Пб 19: 82 превысить ДС 349 предложить Пс 30.1: 201 считать Дв 174 употребить Пс 29.1: 169; 
меры предлагать ПН 309 предложить Пс 28.1: 147 употребить Пд 264; на меру решиться БЛ 100, 107 НН 148 Пс 28.1: 297 
сводитьДП 22: 67; на меры решиться Дв 188 Пс 28.2: 118 мерами спешитьДП 26: 15 увещевать СА 33; о мере нельзя не 
подумать Пд 174; о мерах слухи 3М 153. 
СЧТ2 двне всяких принятых условий и мер Бс 42 для полицейских мер и для отупления способностей БрК 498 известно 
все, всякий предел и всякая мера Пд 31 О зарабатывают по мере и полезности труда своего БЛ 86 рассчитывает на вес и на 
меру 33 81 справедливость положил наблюдать в исполнении, вес и меру, и арифметику ПН 211 во всем держи меру, 
расчет ПН 362 преследовала меня без меры и совести МГ 272 осудит меня за мой тогдашний испуг, за принятые меры, за 
строгость суда моего ДС 324 неслыханное и негаданное дотоле чувство полноты, меры, примирения и восторженного 
молитвенного слития с самым высшим синтезом жизни Ид 188 У меня нет жеста приличного, чувства меры нет Ид 283 
нет ни меры, ни вкуса Пд 255 сны, целой вереницей и без меры Пд 305 только теперь, после принятых мер БКа 43 
послужить для некоторого эффекта, по мере надобности, всё по размеру надобности БКа 174 говорили им< ... > о потере 
меры и гармонии СЧ 117 обвиняете других в крайности, в выходе из меры, в хаотичности Пб 19: 122 есть предел и мера 
ДП 22: 72 Духовенство тотчас же эксплуатировало факт- но без меры, без понимания общественного мнения, с наглостию 
Пб 21: 181 не только люди без малейших серьезных убеждений, но даже без всякой выдержки и без чувства мерыДП 23: 
159 Всё в меру, всё кстати Пс 28.2: 18 ни меры, ни гармонии Пс 29.1: 208д Пр им е ч ан и я. В уточнении Лвдруг и как
то не в меру, взрывом, возвысил голос Ид 96 видел в ней самую сильную любовь, любовь без меры, до невозможности УО 
348д В амплификации Лзавтра из колесницы телегу, «по мере надобности, всё по мере надобности». БКа 177 Меры при
нять, меры принять, меры принять! БрК 412д В противопоставлении дне для изучения классиков понадобилась им 

латынь, а единственно для полицейских мер и для отупления способностей БрК 498д 

ИРОН ЛВы [господа], конечно, Регул честности, по крайней мере Аристид, одним словом, умрете за правду. (Пб 18: 19) 
Если они [западники] и не высказали этого [что нам надо сделаться, например, французами] прямо, то по крайней мере 

уже раскрыли рот, чтобы высказать, и остановились единственно потому, что поперхнулись ... слово-то у них в горле 
поперек стало. (Пб 19: 149) Гадко поддерживать этих свистунов [некоторых мыслителей-прогрессистов], господа, а ведь 
вы знаете, что они существуют, по крайней мере сильно наклевываются. (Пб 20: 53) «Время» обличало г-на Каткова и 
предрекало ему новобулгаринский путь, еще тогда, когда вы все млели перед г-ном Катковым, по крайней мере ожидали от 

него великих преуспеяний на пути прогресса. (Пб 20: 57) Европа, по крайней мере в высших представителях своей мыс
ли, отвергает Христа, мы же, как известно, обязаны подражать Европе. (ДП 21: 133) Суворин не так уже верит в спири
тизм, Боборыкин тоже, видимо, исцелился, по крайней мере поправляется. (ДП 22: 131) Кто мешал им [«скитальцам»], 
если уж до того их одолевала гражданская скорбь, что к цыганам приходилось бежать или на баррикады в Париж, - кто 

мешал им просто-запросто освободить хоть своих крестьян с землей и снять таким образом гражданскую скорбь, по край

ней мере, хотя с своей-то личной ответственности? (ДП 26: 158) См. также Бс 312 в зн. 2 
ТРП В метафоре ЛВ отчаянии социалист начинает делать, определять будущее братство, рассчитывает на вес и на меру, 

соблазняет выгодой, толкует, учит, рассказывает, сколько кому от этого братства выгоды придется, кто сколько выиграет, 

определяет, чем каждая личность смотрит, насколько тяготеет и определяет заранее расчет благ земных; насколько кто их 

заслужит и сколько каждый за них должен добровольно внести в ущерб своей личности в общину. (ЗЗ 81) [Из размышле
ний Раскольникова] Да, я действительно вошь < ... > Потому< ... > что возможную справедливость положил наблюдать в 
исполнении, вес и меру, и арифметику: из всех вшей выбрал самую наибесполезнейшую и, убив ее, положил взять у ней 
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ровно столько, сколько мне надо для первого шага, и ни больше ни меньше (а остальное, стало быть, так и пошло бы на 

монастырь, по духовному завещанию - ха-ха!) ... (ПН 211) [Ставрогин Тихону] Оставим меру на аршины. Меня несколько 
дивит ваш отзыв о других людях и об обыкновенности подобного преступления. (Т 25)Л См. также ДП 25: 202 в зн 4. 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту См. Пб 19: 11 в ♦ [А.С. Пушкин. «Евгений Онегин», 1831] В библейской цита
те Л[Фетюкович] И вот воздвигают пред нами лжеподобие Христа! В ню же меру мерите, возмерится и вам, восклицает 

защитник и в тот же миг выводит, что Христос заповедал мерить в ту меру, в которую и вам отмеряют, - и это с трибуны 

истины и здравых понятий! (БКа 174) [Откр 6, 1-8] А Христос именно велит не так делать, беречься так делать, потому что 
злобный мир так делает, мы же должны прощать и ланиту свою подставлять, а не в ту же меру отмеривать, в которую мерят 

нам наши обидчики. (БКа 175) [Откр 6, 1-8] См. также Ид 167, 168 в зн. 4 [Откр 6, 1-8]; БрК 122 в КОМБ2 [Лк 6, 37-38]; 
БКа 170 в зн. 4 [Лк 6, 37-38]; ДП 25: 202 в зн. 4. [Откр 6, 5]. 
СЛБР [безмерно] W безмерно* Ид 76, 90,180,429 Бс 110,157,210,252,350,426,426,506,506,506 Пд 17, 36, 52, 174, 
310,314,321,381,402 БрК 266,299, 348[26] 1111 безмерно* Пб 19: 136 Пб 21: 192,206,237 ДП 21: 124, 133 ДП 22: 11, 36, 
85, 115 ДП 23: 101, 152 ДП 24: 54 ДП 25: 13, 17, 52, 74, 155,212 ДП 26: 75, 142[21] ~ безмерно* Пс 28.2: 243,243,243,251 
Пс 29.1: 26, 29, 36, 36, 116Пс 29.2: 107, 112[11] [безмерный] W безмерная ВМ 26 Бс 296, 506[3] безмерно* Ид 76, 90, 180, 
429 Бс 110,157,210,252,350,426,426,506,506, 506 Пд 17, 36, 52, 174,310,314,321,381,402 БрК 266,299, 348[26] 
безмерного Ид 401 Тх 27 Пд 329[3] безмерное Бс 506 Пд 338 БрК 223[3] безмерной МГ 276 Ид 485 Бс 374 БрК 418[4] 
безмерном Ид 418 Кт 28[2] безмерному БрК 226, 422, 440[3] безмерную МГ 276 ВМ 29[2] безмерным Бс 506 Тх 14[2] 
1111 безмерно* Пб 19: 136 Пб 21: 192,206,237 ДП 21: 124, 133 ДП 22: 11, 36, 85, 115 ДП 23: 101, 152 ДП 24: 54 ДП 25: 13, 
17, 52, 74, 155, 212 ДП 26: 75, 142[21] безмерное ДП 24: 54 ДП 25: 87[2] безмерном Пб 19: 52[1] ~ безмерна Пс 29.1: 
354[1] безмерная Пс 28.2: 251[1] безмерно* Пс 28.2: 243,243,243,251 Пс 29.1: 26, 29, 36, 36, 116 Пс 29.2: 107, 112[11] 
[безмерность]~ безмерностию Пс 29.1: 176[1] [всемерно] W всемерно СС 76[1] всемерно~ Пс 30.1: 75[1] [МЕРА] 
[МЕРКА] [мерно] W мерно* ГП 249 СС 66 ПН 49 Бс 137 Пд 203, 272, 391 БрК 69 БКа 51[9] мерно* ДП 22: 79[1] 
[мерный] W мерно* ГП 249 СС 66 ПН49 Бс 137 Пд203, 272,391 БрК 69 БКа 51[9] мерному ГП 249[1] мерные ПН 212[1] 
мерный Хз 267 БН 130[2] мерным ПН 46[1] мерными СС 65[1] 1111 мерными ДП 21: 21[1] мерно* ДП 22: 79[1] [мерочка] 
W мерочка ЗП 126[1] 1111 мерочки Пб 19: 182[1] мерочку Пб 19: 17[1] [полумеры] 1111 полумеры ДП 23: 68[1] [равномерно] 
W равномерно* Дв 115 ДС 318 Иг 247 ПН 133, 136,168,282 Бс 78,304 Тх 23 Пд 69[11] 1111 равномерно* Пб 19: 84Пб 20: 
109, 110, 130[4] ~ равномерно* Пс 28.1: 294 Пс 28.2: 105, 127 Пс 28.2: 164, 328 Пс 29.1: 362 Пс 29.2: 94 ДК 28.2: 338 ДК 
29.1: 373[9] [равномерный] W равномерно* Дв 115 ДС 318 Иг 247 ПН 133, 136, 168, 282 Бс 78, 304 Тх 23 Пд 69[11] 
равномерный ЗМ 165[1] 11 равномерно* Пб 19: 84 Пб 20: 109, 110, 130[4] ~ равномерно* Пс 28.1: 294 Пс 28.2: 105, 127 
Пс 28.2: 164,328 Пс 29.1: 362 Пс 29.2: 94ДК 28.2: 338ДК 29.1: 373[9] [чрезмерно] W чрезмерно* БЛ 13 МГ 276 Кр 181 
ПН 16,408 Ид 30, 133, 152 ВМ 68 Бс 18, 27, 129,181,387,411,511 Пд 44,288,418 БКа 68[20] 1111 чрезмерно* Пб 20: 124Пб 
21: 185, 186ДП 21: 129 ДП 25: 99, 100ДП 26: 43[7] ~ чрезмерно* Пс 28.2: 166,258,260,262,299 Пс 29.1: 135 Пс 29.2: 13, 
36, 86 Пс 30.1: 78, 212[11] [чрезмерный] W чрезмерная Бс 65, 249[2] чрезмерно* БЛ 13 МГ 276 Кр 181 ПН 16,408 Ид 30, 
133, 152 ВМ 68 Бс 18, 27, 129, 181,387,411, 511 Пд 44,288,418 БКа 68[20] чрезмерного Ид 155[1] чрезмерное ВМ 65 Пд 
310 БрК 103[3] чрезмерной Ид 222 Бс 361 Пд 366[3] чрезмерном Бс 20 БКа 23[2] чрезмерною БрК 91[1] чрезмерный ПН 
237 Бс 428[2] чрезмерным Бс 84,135 Пд 311 Бб 46[4] 1111 чрезмерно* Пб 20: 124Пб 21: 185, 186ДП 21: 129ДП 25: 99,100 
ДП 26: 43[7] чрезмерноеДП 26: 43[1] чрезмернойДП 23: 143[1] чрезмерном Пб 18: 8[1] чрезмерноюДП 21: 116[1] чрез
мерныйДП 26: 42[1] ~ чрезмерной Пс 28.1: 268[1] чрезмерною Пс 28.2: 165[1] чрезмерным Пс 29.1: 110[1] [чрезмер
ность] 1111 чрезмерностиДП 26: 44[1] чрезмерностьДП 26: 44, 44[2] чрезмерность-тоДП 26: 40, 40[2]. 

П р и м е ч а н и я. Из высказываний обобщающего характера ЛСамоубийство есть самый великий грех человеческий, 

ответил он [Макар Иванович], вздохнув, - но судья тут- един лишь господь, ибо ему лишь известно все, всякий предел и 

всякая мера. (Пд 310) < ... > социализм имеет задачей разрешение судеб человечества уже не по Христу, а вне бога и вне 
Христа, и должен был зародиться в Европе естественно, взамен упадшего христианского в ней начала, по мере извраще

ния и утраты его в самой церкви католической. (ДП 26: 85) Истинные художники знают меру с изумительным тактом, 
чувствуют ее чрезвычайно правильно. (Пб 19: 163)Л 

с.ш. 

МЕРЕЩИТЬСЯ <98:65,15,18,-> 
Казаться, представляться в воображении, грезиться. 

W [Вася] Но как бы ты думала, почему я выбрал чахотку? почему я не удавился, не утопился? побоялся скорой 
смерти? Может быть, и так, - но всё мне как-то мерещится, Зиночка, что и тут не обошлось без сладких 

романтических глупостей! Все-таки у меня была тогда мысль: как это красиво будет, что вот я буду лежать на 

постели, умирая в чахотке, а ты всё будешь убиваться, страдать, что довела меня до чахотки; сама придешь ко 

мне с повинною, упадешь предо мной на колени ... (ДС 392) [Рассказчик] Отчего ему [буржуа] мерещится, что 
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эпузы всё до единой верны до последней крайности, что фойе благоденствует, pot-au-feu варится на доброде
тельнейшем огне, а головная прическа в самом лучшем виде, в каком только можно себе представить? (33 75) 
[Ипполит] Всё это мерещилось и мне отрывками, может быть действительно между бредом, иногда даже в 
образах, целые полтора часа по уходе Коли. Может ли мерещиться в образе то, что не имеет образа? Но мне 

как будто казалось временами, что я вижу, в какой-то странной и невозможной форме, эту бесконечную силу, 

это глухое, темное и немое существо. (Ид 340) Варвара Петровна, измучившая себя в эти дни заботами, не 
вытерпела и по уходе Петра Степановича, обещавшего к ней зайти и не сдержавшего обещания, рискнула сама 

навестить Nicolas, несмотря на неуказанное время. Ей всё мерещилось: не скажет ли он наконец чего-нибудь 
окончательно? (Бс 182) 
1 Чем виноваты мы, что ему [Каткову] мерещится поклонение лордам, раздробление собственности на лич
ном начале, вместо нашего дворянства маркизы и лорды а I'anglais, образование, принимаемое как привилегия 
аристократии, увеличение платы студентов и проч., и проч. (Пб 20: 65) Мне в мечтаниях мерещились заседа
ния, где почти сплошь будут заседать, например, крестьяне, вчерашние крепостные. Прокурор, адвокаты будут 

к ним обращаться, заискивая и заглядывая, а наши мужички будут сидеть и про себя помалчивать. (ДП 21: 13) 
l:8J [М.М. Достоевскому] Потом, я подозреваю, она [тетка] даже боится разных Константинычей, которым до нее, 
в свою очередь, дела нет (исключая того случая, который мне всегда мерещился, - что Константинычи сами 

захотят прибрать ее деньги, в руки себе, а ей выдавать проценты. На это я не имею никакого основания, но они 

так жадны, что это мне мерещится). (Пс 28.2: 79) [А.В. Корвин-Круковской] Мне всё мерещится, что хандра моя 
ужасный вздор. Кажется иногда, что столько сил внутри и что мне много-много еще пережить надо. (Пс 28.2: 158) 

Словоуказатель W мерещатся БрК 366 [1] мерещилась ЗП 166 Ид 363 Тх 17 Пд 63 БрК 279 [5] мерещились Бс 440 
ПН 394 Пд 277 ММ 48 [4] мерещилось Бс 182,446,495 ЗП 109, 178 ПН 72, 100,101,268 Ид 214,301,340,421 ВМ 51, 89, 
91 Пд 99, 263, 264, 267, 446 БрК 61, 169, 190, 437 БКа 69, 84 [27] мерещился Ид 100 ВМ 41 Пд 62, 148 [4] мерещится 
Бс 385 ДС 392 ЗЗ 75 ПН 221,417 Ид 129,339,339 Пд 92 БрК 210,239,424 БКа 146 МХ 14, 14, 17 [16] мерещиться ПН 92, 
320 Ид 171,340 ВМ 96 БрК 279,279 [7] мерещутся ПН 268 [1] iiJ мерещатсяДП 22: 13, 53 [2] мерещиласьДП 21: 20ДП 
22: 102 [2] мерещилисьДП 21: 13 [1] мерещится Пб 20: 65ДП 21: 20ДП 22: 53,127 ДП 23: 115,141, 146ДП 25: 83 [8] 
мерещиться ДП 23: 140 ДП 24: 44 [2] ~ мерещатся Пс 29. 1: 289, 320 Пс 30.1: 86 [3] мерещилась Пс 28.2: 286, 286 [2] 
мерещились Пс 29.1: 289 [1] мерещилось Пс 28.2: 205,290 [2] мерещился Пс 28.2: 79 [1] мерещится Пс 28.2: 79 Пс 
28.2: 158,287 Пс 29.1: 38,369 Пс 30.1: 66,113,226 [8] мерещиться Пс 29.1: 358 [1] мерещутся Пс 29.2: 170 [1] 

Комментарий 

АССЦ бред, болезнь, бредить, в образе, в полузабытьи, воображать, грезы, двоиться в глазах, желаться, казаться, кошмар

ное, мечтания, мечтать, мечтаться, наяву, нелепое, не помнить, померещиться, раскаяние, сон. 

КОМБ2 Л[Князь Мышкин] Не знаю; в толпе, мне даже кажется, что померещилось; мне начинает всё что-то мере

щиться. Я, брат Парфен, чувствую себя почти вроде того, как бывало со мной лет пять назад, еще и когда припадки 

приходили. (Ид 171)Л · 
СЧТI мерещиться в бреду ПН 268 в мечтаниях ДП 21: 13 в разных видах БрК 279 всегда Пс 28.2: 79 всю дорогу Пс 
29.1: 289 грозно и горько БрК 279 давеча ПН 101 Пс 28.2: 290 давно ЗП 109 долго ещеДП 21: 20 иногда ПН 221 как во сне 
ПН 100 минутами Пд 263 Бка 269 наяву ВМ 41 невольно Ид 340 отрывками Ид 340 порывами ПН 72 почему-то БрК 169 
прежде ММ 48 раз или два ММ 48 сейчас только БКа 84; мерещится Версилов Пд 148 взгляд ВМ 41 Пд 62 вода ПН 394 
вопрос Ид 339 давешнее ПН 100 женщина Пд 63 закон человеческой природы ДП 22: 127 заметка в скобках ДП 25: 83 
каторга Тх 17 князь Ид 100 кровь убитой жертвы БрК 279 мечта БрК 279 мысль Пс 28.2: 286 новая заря Ид 363 обстановка 
ДП 21: 20 омут ПН 417 парадокс ДП 22: 53 петля ПН 417 ДП 24: 44 пистолет БрК 366 поклонение лордам Пб 20: 65 
природа Ид 339 револьвер ДП 24: 44 случай Пс 28.2: 79 смерть ВМ 96 тихий взгляд матери Пд 62; мерещится вода Малой 
Невы, Петровский остров, мокрые дорожки, мокрая трава, мокрые деревья и кусты ПН 394 грезы ПН 268 деревья ПН 394 
детиДП 21: 13 Пс 29.2: 170 детки Пс 29.1: 320 дорожки ПН 394 заседанияДП 21: 13 красивые картины Пс 29.1: 358 
«Подковырники-Клещи» ДП 22: 53. 
СЧТ2 Лмне все-таки она мерещилась и, главное, вспоминалась ЗП 166 болезнь, дескать, бред, грезы, мерещилось, не 
помню ПН 268 заря мечталась, мерещилась Ид 363 мерещился наяву и снился во сне ВМ 41 это мне мерещилось, то есть 
желалось ПД 264 мне всё кажется и мерещится, что всё это могло случиться действительно МХ 17, они [дети] снятся и 
мерещатсяДП 21: 13 мерещатся «Подковырники-Клещи», слышится народное словцоДП 22: 53Л 
ИСТ ЛПрирода мерещится при взгляде на эту картину [ о картине Гольбейна-младшего «Снятие с креста»] в виде какого
то огромного, неумолимого и немого зверя или, вернее, гораздо вернее сказать, хоть и странно, - в виде какой-нибудь 

громадной машины новейшего устройства, которая бессмысленно захватила, раздробила и поглотила в себя, глухо и бес-
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чувственно, великое и бесценное существо - такое существо, которое одно стоило всей природы и всех законов ее, всей 

земли, которая и создавалась-то, может быть, единственно для одного только появления этого существа! (Ид 339)Л 

СЛБР [замерещиться] ~jзамерещиласьП619: 71[1] [МЕРЕЩИТЬСЯ] [померещиться] WпомерещилосьДв 165 ПН 64, 
306,306 Ид 158, 171,171,175, 187,187,496,498 ВМ 48, 89, 95, 103 Бс 215 Пд 119, 147 БрК 170,355,439 ММ 48 [23] 
померещился ПН 398 Ид 158 ММ 48[3] померещится Ид 421 [1] померещиться Ид 422[1] iJjl померещилосьДП 23: 23[1]. 

Е. Ц. 

МЕРЗОСТЬ <70:45,17,8,-> 
1. Отвратительность, гнусность, гадость. 

W [Парадоксалист] И таков проклятый романтизм всех этих чистых сердец! О мерзость, о глупость, о ограни
ченность этих «поганых сантиментальных душ»! Ну, как не понять, как бы, кажется, не понять? (3П 166) [Рас
кольников Свидригайлову] Ну, а мерзость всей этой обстановки на вас уже не действует? Уже потеряли силу 

остановиться? (ПН 362) [Аркадий] Я делал так оттого, что был придавлен и что мне надо было осмыслить мое 
положение. Я с ужасом чувствовал всю нелепость и всю мерзость моей ночной исповеди Ламберту, моего 

уговора с ним, моей ошибки, что я прибежал к нему! Но, слава богу, документ всё еще оставался при мне, всё 

так же зашитый в моем боковом кармане; я ощупал его рукой - там! (Пд 420) 
111 Вглядитесь, например, в многочисленные типы русского безобразника. Тут не один лишь разгул через край, 
иногда удивляющий дерзостью своих пределов и мерзостью падения души человеческой. (ДП 21: 36) [О драме 
Кишенского «Пить до дна - не видать добра] Мало того, автор не упустил множества самых симпатических по

дробностей: Ваня, понимая всю мерзость негодяев (вдобавок еще враждебных ему), как молодой человек, 

свежий, сильный и которому всё так еще любо на свете, недостаточно гнушается ими, с ними водится, с ними 

песни поет. Эта молодая черта привлекает к нему читателя чрезвычайно. (ДП 21: 97) Сами-то мы каковы, 
каждый-то из нас? Мы только не говорим лишь о себе вслух и прячем нашу мерзость с которою вполне мирим

ся, внутри себя. (ДП 26: 124) 
~ [ А.Г. Достоевской] Аня, дай мне слово, что никогда никому не будешь показывать этих писем. Не хочу я, чтоб 
этакая мерзость положения моего пошла по языкам. (Пс 28.2: 186) [А.Н. Майкову] В газетах ищу всегда чего
нибудь в этом же роде, как потерянной иголки, -соображаю и угадываю. Подлость и мерзость нашей литерату

ры и журналистики и здесь ощущаю. (Пс 28.2: 258) 

2. О каком-л. лице, предмете, поступке, словах, вызывающем отвращение. 

W Нет, я [Рассказчик] только одно хочу теперь сказать: в статье ведь неспроста осуждали и проклинали покро
вы, не просто говорили, что это варварство, а очевидно изобличали простонародное, национальное, стихийное 

варварство, в противоположность европейской цивилизации нашего высшего благородного общества. Статья 

куражилась, статья как бы знать не хотела, что у самих обличителей-то, может быть, в тысячу раз гаже и хуже, 

что мы только променяли одни предрассудки и мерзости на другие еще большие предрассудки и мерзости. 

Статья как будто не замечала этих наших-то, собственных-то предрассудков и мерзостей. (33 61) Вы с ума 
сошли! - пробормотал Степан Трофимович и вдруг точно вышел из себя: - Липутин, вы слишком хорошо 
знаете, что только затем и пришли, чтобы сообщить какую-нибудь мерзость в этом роде и ... еще что-нибудь 
хуже! (Бс 80) [П. Верховенский студентке] Да дайте и сливок, у вас всегда такую мерзость дают вместо чаю; а еще 
в доме именинник. (Бс 305) [И. Карамазов Смердякову] А с твоей стороны всякой мерзости ждал. Сам же ты мне 
сказал, что притворяться в падучей умеешь, для чего ты это сказал? (БКа 46) 
11 И вот пустятся один перед другим наперерыв, даже клевещут на себя от излишнего жара, точно хвалятся. И 
наговорят они оба взаимно столько о себе самих мерзостей, что на другой день даже стыдно им встретиться 

друг с другом; так и избегают друг друга. (Пб 18: 58) Я как-то слепо убежден, что нет такого подлеца и мерзавца 
в русском народе, который бы не знал, что он подл и мерзок, тогда как у других бывает так, что делает мер

зость, да еще сам себя за нее похваливает, в принцип свою мерзость возводит, утверждает, что в ней-то и 

заключается и свет цивилизации, и несчастный кончает тем, что верит тому искренно, слепо и даже честно. (ДП 
22: 43) Этакий застрелится именно с виду не из чего, а между тем непременно от тоски, хотя и бессознательной, 
по высшему смыслу жизни, не найденному им нигде. А иной из таких вдобавок застрелится, предварительно 

выкинув какую-нибудь скандальную мерзость, скверность, чудовищность. О, глядя на многих из этаких, разу
меется, трудно поверить, чтоб они покончили с собою из-за «тоски по высшим целям жизни»< ... > (ДП 24: 51) 
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1Б1 [В.М. Карепиной] Теперь труд давно уже вознаграждается. Себя же я насиловать не буду, как прежде, не буду 
срамить себя и писать мерзости, через силу, для доставления статей в срок, по контрактам. (Эта работа всегда 
убивала во мне все силы, и никогда я не мог написать ничего дельного). (Пс 28.1: 262) 
Пр и м е чан и я. В функции сказуемого W [Настасья Филипповна] Это в этой-то пачке сто тысяч? Фу, какая мер
зость! (Ид 144) «За богом молитва, а за царем служба не пропадают!» И пословица-то мерзость! -с негодованием провор
чал уязвленный юноша, ретируясь на свое место. (ВМ 77) ~ [А.Н. Майкову] Хороши тоже адвокаты парижские, кричав
шие: « Vive la Pologne». Фу, что за мерзость, а главное - глупость и казенщина! Еще более убедился я тоже в моей прежней 
идее: что отчасти и выгодно нам, что Европа нас не знает и так гнусно нас знает. (Пс 28.2: 206) [А.Н. Майкову] Как и 
следовало ожидать, осталось всё самое дрянное и золотосрединное. Мерзость! За эту статью деньги мне дали вперед. (Пс 

28.2: 216) [А.Г. Достоевской] Это уж, разумеется, просто свинство, да и главное, что и права они не имели так поступать. 
Мерзость, и если б только я не ввязался так в эти празднества, то, может быть, прервал бы с ними сношения. (Пс 30. 1: 176) 
[А.Г. Достоевской] В этот день погода была ясная. Этот сад мерзость ужаснейшая, но публики бездна, и немцы гуляют с 

наслаждением. За мои 10 входных грошей я имел право пройти и в театр, но только стоять в галерее. (Пс 29.1: 326) 

♦ Мерзость запустения III Где есть поступление вперед, там в голове движения не должно быть бездарности. 
А где есть торговля прогрессом из-за хлеба и литературных чинов, там уж полная мерзость запустения. Это уж 

наступает, так сказать, бюрократия прогрессизма. (Пб 20: 95) 

Словоуказатель W мерзостей 33 61 Бс 68,510 Пд 16,315 БрК 101 [6] мерзости 33 61, 61 ВМ 104, 104 Бс 98,262,426 
Пд 10, 79, 420 БрК 80, 80 БКа 29, 46, 53 ПН 313, 313, 334, 393 [19] мерзости-с Ид 440 [1] мерзость ЗП 116, 166 Ид 144 
ВМ 77, 85 Бс 80,305,361,499 Тх 25 Пд 385,420 БрК 446,478 БКа 46 ПН 362,381 [17] мерзостям Ид 389 [1] мерзостях
то Бс 98 [1] i\l мерзостей Пб 18: 58 [1] мерзостиДП 22: 43, 75, 101 ДП 26: 160 [4] мерзость Пб 20: 95 Пб 21: 139 ДП 21: 
26, 97, 131 ДП 22: 43, 43ДП 24: 51 ДП 26: 124, 159 [10] мерзостьюДП21: 36 [1] мерзостямДП 22: 43 [1] ~ мерзости Пс 
28.1: 262 Пс 28.2: 323 [2] мерзость Пс 28.2: 186,206,216,258 Пс 29.1: 326 Пс 30.1: 176 [6] 

Комментарий 

АССЦ бездарность, вонять, глупость, говорить вслух, грязь, дерзость, дрянной, еще гаже и хуже, казенщина, негодяи, 

поганый, срам, срамить себя, ходить по языкам. 

КОМБl ЛКто истинный друг человечества, у кого хоть раз билось сердце по страданиям народа, тот поймет и извинит 

всю непроходимую наносную грязь, в которую погружен народ наш, и сумеет отыскать в этой грязи бриллианты. Повто

ряю: судите русский народ не по тем мерзостям <зн. 2>, которые он так часто делает, а по тем великим и святым вещам, по 
которым он и в самой мерзости <зн. 1> своей постоянно воздыхает. А ведь не все же и в народе - мерзавцы, есть прямо 

святые, да еще какие: сами светят и всем нам путь освещают! (ДП 22: 43)Л 
КОМБ2 ЛУказывая на это, мы вовсе не предлагаем склониться перед историческим фактом или, вернее, законом и успо

коиться; это было бы о м е р з и т е л ь н о. Но если грех и мерзость были еще и при святом Феодосии и в первые времена 

христианства, то были зато и сам св. Феодосий, и мученики за Христа, и основатели христианства, и основатели всего 

современного христианского общества. (Пб 21: 139) Но у нас это более чем где-нибудь возможно, а именно в наше время, 
и эта черта есть самая болезненная и грустная черта нашего теперешнего времени. В возможности считать себя, и даже 

иногда почти в самом деле быть, н е м е р з а в ц е м , делая явную и бесспорную мерзость, - вот в чем наша современная 

беда! (ДП 21: 131)Л См. такжеДП 22: 43 в КОМБl. 
СЧТl мерзость бессмысленная ВМ 104 полная Пб 20: 95 пущаяДП 22: 75 скандальнаяДП 24: 51 ужаснаяДП 26: 159 
явная и бесспорная ДП 21: 131; мерзость «поганых сентиментальных душ» ЗП 166; мерзости ждать БКа 46; мерзостей не 
замечать 33 61; мерзость выкинутьДП 24: 51 давать вместо чая Бс 305 делатьДП 21: 131 предположить Пд 385 предчув
ствовать БКа 53 прекратитьДП 21: 26 прятать внутри себяДП 26: 124 сделать ЗП 116 сообщить Бс 80; мерзость запусте
ния Пб 20: 95 исповеди Пд 420 литературы и журналистики Пс 28.2: 258 нашего мужика и народаДП 26: 160 негодяев ДП 
21: 97 обстановки ПН 362 падения души человеческой ДП 21: 36 положения Пс 28.2: 186; к мерзостям снисхождение 
Ид 389; мерзости взять на себя Бс 426 делать ПН 313 ДП 22: 43, 43 ненавидеть Пд 10 писать Пс 28.1: 262 производить 
Пд 315; в мерзость уйти Тх 25; про мерзость подумать БКа 46; о мерзостях забыть Бс 98. 
СЧТ2 Лпроменяли одни предрассудки и мерзости на другие еще большие предрассудки и мерзости 33 61 статья как будто 
не замечала этих наших-то, собственных-то предрассудков и мерзостей 33 61 мерзость, глупость,< ... > ограниченность 
ЗП 166 давешние липутинские мерзости, сплетни Бс 98 выйдут все эти бесы, вся нечистота, вся эта мерзость, загноивша
яся на поверхности ... < ... > Бс 499 было сделано столько убийств, скандалов и мерзостей Бс 510 эта двойственность, 
говорю я, и была, кажется, одною из главнейших причин многих моих неосторожностей, наделанных в году, многих мер

зостей, многих даже низостей и, уж разумеется, глупостей Пд 16 Я с ужасом чувствовал всю нелепость и всю мерзость 
моей ночной исповеди Ламберту Пд 420 но не стану описывать этого адского, нестерпимого чувства и этого сознания 
грязи и мерзости Пд 420 но если грех и мерзость были еще и при святом Феодосии и в первые времена христианства Пб 
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21: 139 предварительно выкинув какую-нибудь скандальную мерзость, скверность, чудовищностьДП 24: 51 подлость и 
мерзость нашей литературы и журналистики и здесь ощущаю Пс 28.2: 258 после всей мерзости и всего срама Пс 28.2: 323Л 
ТРП В метафоре Л Но великая мысль и великая воля осенят ее [Россию] свыше, как и того безумного бесноватого, и 

выйдут все эти бесы, вся нечистота, вся эта мерзость, загноившаяся на поверхности ... (Бс 499) [Тихон Ставрогину] Я пред 
вами ничего не утаю: меня ужаснула великая праздная сила, ушедшая нарочито в мерзость. (Тх 25)Л 

СЛБР [мерзостный] W мерзостного Пд 306[1] мерзостные Бс 304[1] iill мерзостные ДП 27: 31 [1] мерзостный ДП 
27: 9[1][мерзостно-отвратительный] мерзостно-отвратительными Пб 18: 82[1] [МЕРЗОСТЬ]. 

Е. Ц. 

МЕРКА <47:24,19,4,-> 
1. То, что служит основанием, критерием для оценки чего-л., образцом. 

m [Сережа] И я с жаром начал говорить о том, что в самом падшем создании могут еще сохраниться высочай
шие человеческие чувства; что неисследима глубина души человеческой; что нельзя презирать падших, а, на

против, должно отыскивать и восстановлять; что неверна общепринятая мерка добра и нравственности и проч. 

и проч., -словом, я воспламенился и рассказал даже о натуральной школе; в заключение же прочел стихи< ... >. 
(СС 161) [Алеша князю Валковскому] Безмызгин - < ... > действительно гениальная голова. Такие изречения у 
него поминутно. Он сыплет истинами. 1 < ... > У вас, напротив, всё это как-то прячут, всё бы пониже к земле, 
чтоб все росты, все носы выходили непременно по каким-то меркам, по каким-то правилам - точно это воз

можно! (УО 31 О) Лиза, - воскликнул он [Ставрогин], - клянусь, я теперь больше люблю тебя, чем вчера, когда ты 

вошла ко мне! 1 [Лиза] Какое странное признание! Зачем тут вчера и сегодня, и обе мерки? (Бс 399) 
1 < ... >если поэзия, слово, литература есть тоже лекарство, то ведь отчасти есть и мерка: что именно в поэзии 
хорошо, а что неподходяще? Эта мерка в том: чем более симпатии возбуждает в массе поэт, тем, стало быть, он 

наиболее оправдывает свое явление. (Пб 18: 100) < .... > у вас и в воображении никогда не было другой мерки 
достоинства и развития русского, кроме европейской цивилизации quand meлme. Вы ее только одну и признае
те. (Пб 20: 99) 
r8:I [Н.Н. Страхову] Вот Вам, однако же, по моему соображению, и некоторая мерка судить о влиянии: журнал 

«Заря» - по преимуществу журнал направления и критики; число подписчиков через 2-3 года покажет и влия
ние ее в публике, а с тем вместе несомненно и влияние критики, потому что критика есть главная черта «Зари», 

главная ее специальность для публики. (Пс 29.1: 124) 

2. Совокупность данных, определяющих размер одежды. 

W [Мармеладов] Да и то статский советник Клопшток, Иван Иванович, - изволили слышать? - не только денег 
за шитье полдюжины голландских рубах до сих пор не отдал, но даже с обидой погнал ее [Соню], затопав 

ногами и обозвав неприлично, под видом будто бы рубашечный ворот сшит не по мерке и косяком. (ПН 17) 
[Разумихин] Нет уж, брат Родя, не противься, потом поздно будет; да и я всю ночь не засну, потому без мерки, 

наугад покупал. Как раз! - воскликнул он торжественно, примерив [каскетку], - как раз по мерке! (ПН 101) 
[Рассказчик] Я узнал потом, что он [Д. Карамазов] нарочно заказал к этому дню себе сюртук в Москве, прежнему 

портному, у которого сохранилась его мерка. (БКа 93) 
11111 Мы знаем теперь, что мы и не можем быть европейцами, что мы не в состоянии втиснуть себя в одну из 
западных форм жизни, выжитых и выработанных Европою из собственных своих национальных начал, нам 

чуждых и противоположных, - точно так, как мы не могли бы носить чужое платье, сшитое не по нашей мерке. 

(Пб 18: 36) 
r8:I [А.Е. Врангелю] Прилагаю мерку с головы для кивера. (Пс 28.1: 268) [М.М. Достоевскому] Не заботься о 
худой мерке. Покупай на свой рост. Твое платье я могу же носить. (Пс 28.1: 302) 
П р и м е ч а н и я. См. также ТРП. 

♦ В одну мерку, под (одну) мерку W [Рассказчик] Я был в Лондоне всего восемь дней, и, по крайней мере 
наружно, - какими широкими картинами, какими яркими планами, своеобразными, нерегулированными под 

одну мерку планами отrушевался он в моих воспоминаниях. (33 69) 11111 Они [поэты и романисты Запада] не при

ходились под мерку нашей слишком уже реальной критики того времени. (Пб 19: 90) Он-то [Байрон] уж никак 
не подходил под мерку. (Пб 19: 90) r8:I [М.М. Достоевскому] Но боже, как много отвратительных подло-ограни-
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ченных седобородых мудрецов, знатоков, фарисеев жизни, гордящихся опытностию, то есть своею безлично
стию (ибо все в одну мерку стачаны), негодных, которые вечно проповедуют довольство судьбой, веру во что
то, ограничение в жизни и довольство своим местом, не вникнув в сущность слов этих, - довольство, похожее 

на монастырское истязание и ограничение, и с неистощимо мелкою злостью осуждающих сильную, горячую 

душу не выносящего их пошлого, дневного расписания и календаря жизненного. (Пс 28.1: 138) 
Выйти (выходить) нз (изо всякой) мерки W Разговор, впрочем, скоро переменился; но слишком особенное 
и всё еще продолжавшееся беспокойство всё-таки выходило, по мнению наблюдавшего князя, нз мерки, и что

то тут, наверно, было особенное. (Ид 211) Разумихин, поместившись напротив, за тем же столом, горячо и 
нетерпеливо следил за изложением дела, поминутно переводя глаза с того на другого и обратно, что уже выхо

дило немного нз мерки. (ПН 192) Это одни только личности и ругательства чуть не всем петербургским и 
московским изданиям, выходящие изо всякой мерки. (ДП 21: 62)Л 
П р и м е ч а н и я . ( 1) В модификации Л[Ростанев] Я, брат, и сам от рассудительного вольнодумства не прочь, но уж это, 
брат, из мерки выскочило, то есть удивил ты меня, Сергей. (СС 107) Приходили в острог такие, которые уж слишком 
зарвались, слишком выскочили из мерки на воле, так что уж и преступления свои делали под конец как будто не сами 

собой, как будто сами не зная зачем, как будто в бреду, в чаду; часто из тщеславия, возбужденного в высочайшей степени. 

(ЗМ 13) Тут, очевидно, было что-то другое, подразумевалась какая-то душевная и сердечная бурда, - что-то вроде какого

то романического негодования бог знает на кого и за что, какого-то ненасытимого чувства презрения, совершенно выско

чившего из мерки, - одним словом, что-то в высшей степени - смешное и недозволенное в порядочном обществе и с чем 

встретиться для всякого порядочного человека составляет чистейшее божие наказание. (Ид 37) [Закладчик] Когда этакая 
забуйствует, то хотя бы и перескочила меру, а всё видно, что она сама себя только ломит< ... >. Оттого-то этакие [кроткие] 
и выскакивают порой слишком уж не в мерку, так что но веришь собственному наблюдающему уму. (Кт 18) < ... >если вы 
обвиняете других в крайности, в выходе из меры, в хаотичности, то ведь вы и сами из мерки выскакиваете. (Пб 19: 122) 
См. также ЗМ 87, Ид 37. (2) Ср. выйти (выходить) из меры [МЕРА, ♦]. 

Знать мерку W Раскольников досмеивался, забыв свою руку в руке хозяина, но, зная мерку, выжидал мгнове
ния поскорее и натуральнее кончить. (ПН 191) Ср. знать меру [МЕРА, ♦]. 

Мерить (измерить) что-л. какой-л. меркой (какими-л. мерками). 11 Как не согласиться, что многие явления 
даже прошедшей, отжившей жизни нашей мы мерили слишком узкой меркой? (Пб 19: 148) Кто меряет в наше 
время душу на душу христианской меркой? (ДП 22: 125) Вот эти-то родные мысли мудрецов наших и облетели 
Европу, и особенно через европейских корреспондентов, нахлынувших к нам накануне войны изучить нас на 

месте, рассмотреть нас своими европейскими взглядами и измерить наши силы своими европейскими мерка

ми. (ДП 25: 97)Л Пр им е чан и я. В модификации д[Валковский] Но есть обстоятельства, когда надо допустить и 
другие соображения, когда нельзя всё мерить на одну мерку ... (УО 248)д 
Не в мерку, не по мерке кому-л., чему-л. W [Ползунков о словах Марьи Фоминишны] «Что, видно, совесть, 
говорит, твоей душе не по мерке пришлась, Осип Михайлыч, отец родной!» (Пл 11) 11 Но хорошо ли это 
[ способность немца заниматься делом, противным его наклонностям]? Отчасти и нет; потому что в этом случае чело
век доходит до другой, ужасающей крайности, до флегматической неподвижности, иногда совершенно исклю

чающей человека и включающей на место его систему, обязанность, формулу и безусловное поклонение дедов

скому обычаю, хотя бы дедовский обычай был и не в мерку настоящему веку. (Пб 18: 32) Формы жизни, остав
ленные ему [народу] преобразованием [реформами Петра Великого], не согласовались ни с его духом, ни с его 

стремлениями, были ему не по мерке, не впору. (Пб 18: 36) Мы только отвергаем исключительно европейскую 
форму цивилизации и говорим, что она нам не по мерке. (Пб 19: 20) Орлеанская династия, с ее мягкостью в 
правлении и разумным либерализмом, не в мерку теперешним событиям. (Пб 21: 182) Наследовать же Кон
стантинополь одним грекам теперь уже совсем невозможно: нельзя отдать им такую важную точку земного 

шара, слишком уж было бы им не по мерке. (ДП 23: 49) < ... > с другого же краю, с высшего, тоже, думаю, 
земельная ошибка, но только уж другого рода ошибка, противуположная, а идет, может быть, еще с Хлодвига, 

покорителя Галлии: у этих уж слишком много земли на каждого, слишком уж велик захват, не по мерке, да и 

слишком уж сильно они им владеют, ничего не уступают, так что и там и тут ненормальность. (ДП 23: 95) Ср. не 
в меру [МЕРА, ♦]. 

Перейти чрез мерку W Одним словом, Фердыщенко совершенно не выдержал и вдруг озлобился, 
даже до забвения себя, перешел чрез мерку; даже всё лицо его покривилось. (Ид 124) Ср. перейти через меру 
[МЕРА, ♦ ]. 
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Словоуказатель W мерка СС 161 3М 197 БКа 93[3] меркам УО 310[1] мерке Пл 11 Иг 218 ПН 17, 101[4] мерки СС 107 
3М 13, 87 ПН 101, 192 Ид 37, 37,211 Бс 244, 399[10] мерку УО 248 33 69 ПН 191 Ид 124 Пд 318 Кт 18[6] 1!]11 мерка Пб 

18: 100, 100[2] меркамиДП 25: 97[1] меркеПб 18: 36, 36Пб 19: 20ДП 23: 49, 95[5] мерки Пб 19: 122 Пб 20: 99ДП 21: 35, 
62ДП 23: 8[5] меркой Пб 19: 148ДП 22: 125[2] мерку Пб 18: 32 Пб 19: 90, 90 Пб 21: 182[4] 1:0 мерка Пс 29.1: 124[1] 
мерке Пс 28.1: 302[1] мерку Пс 28.1: 138 Пс 28.1: 268[2] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Горянчиков] Душу и развитие ее трудно подводить под какой-нибудь данный уровень. Даже само образование в 

этом случае не мерка. (3М 197) [Архимандрит, из рассказа Макара Ивановича] Беда, коли мерку свою потеряет человек,
пропадет тот человек. (Пд 318) < ... >у нас [в России] ни в чем нет мерки. (ДП 23: 8)Л 
КОМБ2 Л< ... > перескочила м ер у < ... >выскакивают< ... > слишком уж не в мерку< ... > (Кт 18) < ... >обвиняете< ... > 
в выходе из меры < ... > сами из мерки выскакиваете. (Пб 19: 122) См. в ♦. 
АССЦ век, взгляды, вольнодумство, ворот, впору, добро, душа, заботиться, зарваться, знать, купить, мысли, негодование, 

недозволенное, неподходяще, нерегулируемые, нравственность, общепринятая, обычай, озлобиться, подходить, портной, 

поступки, правила, примерить, слишком, стремления, сшить, сюртук, удивить, узкая, форма цивилизации, человек, чужое 

платье, эксцентрично. 

СЧТI мерка всякаяДП 21: 35, 62 другая Пб 20: 99 наша Пб 18: 36 некоторая Пс 29.1: 124 нравственная Иг 218 общепри
нятая СС 161 одна УО 248 33 69 Пс 28.1: 138 своя Пд 318 узкая Пб 19: 148 христианскаяДП 22: 125 худая Пс 28.1: 302; не 
верна СС 161; сохранилась БКа 93 есть Пб 18: 100; мерка критики Пб 19: 90 добра и зла СС 161 достоинства и развития 
русского Пб 20: 99; для кивера Пс 28.1: 268 с головы Пс 28.1: 268; мерки какие-то УО 31 О европейские ДП 25: 97; мерки 
забвениеДП 21: 35; не былоПб 20: 99 нетДП 23: 8; мало Бс 244; без мерки покупать ПН 101 к мерке прикидывать Иг 218; 
не по мерке сшить ПН 17; по меркам выходить УО 310 мерку потерять Пд 318 прилагать Пс 28.1: 268; о мерке не 
заботиться Пс 28.1: 302. 
СЧТ2 Лсшит не по мерке и косяком ПН 17 без мерки, наугад покупал ПН I О I были ему выходили непременно по каким
то меркам, по каким-то правилам УО 31 О тут было порядочное легкомыслие и мало мерки Бс 244 не по мерке, не впору 
Пб 18: 36Л 
СЛБР См. МЕРА. 

с.ш. 

МЕРТВЫЙ <255:157,45,47,6> 
1. Такой, в котором прекратилась жизнь; неживой, лишенный жизни; покой

ник. 

Ш Тем не менее, и как мы уже упомянули, господин Голядкин возродился полной надеждой, точно из мерт
вых воскрес. (Дв ] 5]) Устинья Федоровна взвыла, - к чему прибегала во всех критических случаях; ровно два 

дня корила, поносила жильцов; причитала, что загоняли у ней жильца, как цыпленка, и что сгубили его «всё те 

же злые надсмешники», а на третий выгнала всех искать и добыть беглеца во что бы то ни стало, живого иль 

мертвого. (ГП 246) [Неточка] Она [матушка] лежала мертвая, уже похолодевшая и посиневшая. Я как бесчув
ственная бросилась на нее и обняла ее труп. (НН ] 86) От мордасовцев нельзя было добиться никакого совета; 
все вдруг чего-то испугались, отхлынули от мертвого тела и оставили Мозглякова в каком-то мрачном уедине

нии. (ДС 395) Да что ты, батюшка, - озлилась вдруг вдовица, - да они меня на аркане в огонь тащили, когда у 

Верхишиных загорелось. Они мне мертву кошку в укладку заперли, то есть всякое-то бесчинство готовы. (Бс 258) 
Макар Иванович сидел, по обыкновению, на своей скамеечке, но как бы в каком-то бессилии, так что Лиза с 

усилием придерживала его руками за плечо, чтобы он не упал; и даже ясно было, что он всё клонится, чтобы 
упасть. Я [Аркадий] стремительно шагнул ближе, вздрогнул и догадался: старик был мертв. (Пд 364) 
111 Он одною рукою открывает один глаз покойника, чтоб убедиться, вероятно, в его смерти. Открывается мер
твый большой глаз, с подвернутым книзу зрачком. Офицер, очень равнодушно покуривая трубку, спокойно 

смотрит на поблекший глаз, и на черством лице его не выражается ровно ничего: ни участия, ни сострадания, 

ни удивления, совершенно ничего, так, как если бы он смотрел на дохлую кошку или на придорожную трясо

хвостку. (Пб 19: 152) Дети с удивленным видом забились в угол и издали смотрят на мертвую бабушку. Миша, 
сколько ни проживет, всёзапомнит старушку, как умерла, забыв руку у него на плече, ну а когда он умрет, никто

то на всей земле не вспомнит и не узнает, что жила-была когда-то такая старушка и прожила сто четыре года, 

для чего и как - неизвестно. (ДП 22: 79) [Самоубийца] Если самоубийство не удастся, то пусть соберутся все 
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отпраздновать мое воскресенье из мертвых с бокалами клике. А если удастся, то я прошу только, чтоб схоро

нили меня, вполне убедясь, что я мертвая, потому что совсем неприятно проснуться в гробу под землею. (ДП 
24: 53) Тут [в первой рубрике] стучат про вред войны в отношении экономическом, пугают крахами банков, 
падением курсов, застоем торговли, даже нашим военным бессилием не только перед Европой, но и перед 

турками, забывая, что турецкий башибузук, мучитель безоружных и беззащитных, отрезыватель мертвых го
лов, по русской пословице - «молодец против овец, а против молодца и сам овца», что наверно и окажется. (ДП 
24: 64) 
t:8J [А.Г. Достоевской] Поэтому в воскресенье и не послала мне письма; в воскресенье же, получив мое письмо 
(второе), отвечала мне в тот же день и могла послать только, стало быть, в понедельник, а след<овательно>, 
раньше вторника (то есть сегодня) я и не могу получить. Все это стало для меня наконец ясно, и поверишь ли, 

поверишь ли - я точно из мертвых воскрес. Теперь пишу тебе, а сам весь дрожу: ну что если я ошибся и 

сегодня не будет от тебя письма. (Пс 28.2: 191) [А.Г. Достоевской] На тараканов уже высыпал две склянки куп
ленного порошка. Много вымели мертвых, но остальные еще кишат, особенно в кухне, в дровах. Вот тут их 
главные гнезда. (Пс 29.2: 163) 

2. В зн. сущ. Умерший человек, покойник. 

Ш [Горянчиков] Да она [Акулька] ж померла. Мертвую повечеру-то нашли. Дали знать, меня стали искать и 
разыскали уж к ночи, в бане. (ЗМ 173) Тут детей и удержать нельзя было: они убрали ей весь гроб цветами и 
надели ей венок на голову. Пастор в церкви уже не срамил мертвую [Мари], да и на похоронах очень мало было, 

так только, из любопытства, зашли некоторые; но когда надо было нести гроб, то дети бросились всё разом, 

чтобы самим нести. (Ид 63) Наконец, умерла Лиза, в прекрасный летний вечер, вместе с закатом солнца, и тут 
только как бы очнулся Вельчанинов. Когда мертвую убрали, нарядив ее в праздничное белое платьице одной из 

дочерей Клавдии Петровны, и положили в зале на столе, с цветами в сложенных ручках, - он подошел к Клав

дии Петровне и, сверкая глазами, объявил ей, что он сейчас же привезет и «убийцу». (ВМ 59) [Версилов] Соня, 
я непременно хотел принести тебе сегодня этот букет, в день твоего рождения, а потому и не явился на погребе

ние, чтоб не прийти к мертвому с букетом; да ты и сама меня не ждала к погребению, я знаю. (Пд 408) 
11 Ведь не издавался бы «День», если б фальшь до того разъела наше общество, что в нем не осталось бы 
никаких задатков жизни? О мертвых заботиться много нечего; с безжизненным трупом хлопотать нужно не о 

том, чтоб его возвратить к жизни, а поскорей убрать его из человеческого жилья, чтоб не заразились от него и 

живые, здоровые. (Пб 20: 10) Куда лезешь? В этих вагонах мертвых возят. (ДП 24: 56) 
t:8J [И.А. Любимову] Да и нечего [вычеркивать из книги], всё в порядке. Есть одно только словцо (про труп мерт
вого): провонял. Но выговаривает его отец Ферапонт, а он не может говорить иначе, и если б даже мог сказать: 

пропах, то не скажет, а скажет провонял. (Пс 30.1: 126) 

З. Лишенный жизненности, выразительности, застывший, неподвижный, без

жизненный. 

Ш [Катерина] Я нож отложила: кровь меня душить начала, на него [старика] не глянула, помню, усмехнулась, 
губ не разжимая, да прямо матушке в печальные очи смотрю, грозно смотрю, а у самой смех с губ не сходит 

бесстыдный; а мать сидит бледная, мертвая. (Хз 295) 
11 И опять всё смеется, глядит [бабушка]. Глаза тусклые, почти мертвые, а как будто луч какой-то из них светит 
теплый. (ДП 22: 76) Главное в том, что тут наверно не бывает предпочтения, - хоть я и сказал сейчас «предпоч

ли говорить», - или выбора языка: просто говорят на скверном французском по привычке и по обычаю, не ставя 

даже и вопроса, на каком языке говорить удобнее. Отвратительно тоже в этом неумелом мертвом языке это 

грубое, неумелое, мертвое тоже произношение. (ДП 23: 78) Разумеется, они сами не понимают всей дрянности 
и нищеты этого языка (то есть не французского, а того, на котором они говорят) и, по неразвитости, короткости 

и скудости своих мыслей ужасно пока довольны тем материалом, который предпочли для выражения этих коро

теньких своих мыслей. Они не в силах рассудить, что выродиться совершенно во французов им все-таки нельзя, 

если они родились и выросли в России, несмотря на то, что самые первые слова свои лепечут уже по-француз

ски от бонн, а потом практикуются от гувернеров и в обществе; и что потому язык этот выходит у них непре

менно мертвый, а не живой, язык не натуральный, а сделанный, язык фантастический и сумасшедший, - имен-
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но потому, что так упорно принимается за настоящий, одним словом, язык совсем не французский, потому что 

русские, как и никто, никогда не в силах усвоить себе всех основных родовых стихий живого французского 

языка, если только не родились совсем французами, а усвоивают лишь прежде данный чужой жаргон, и много 

что парикмахерское нахальство фразы, а затем, пожалуй, и мысли. (ДП 23: 79) Но что если это человек со 
способностями, человек с мыслью в голове и с порывами великодушия в сердце, - разве он может быть счаст

лив? Не владея матерьялом, чтоб организовать на нем всю глубину своей мысли и своих душевных запросов, 

владея всю жизнь языком мертвым, болезненным, краденым, с формами робкими, заученными, для него не 

раздвигающимися и грубыми, - он будет вечно томиться беспрерывным усилием и надрывом, умственным и 

нравственным, при выражения себя и души своей (господи, да неужели так трудно понять, что это язык нежи

вой и ненатуральный!). (ДП 23: 83) 

♦ Ни жив ни мертв Ш [Девушкин] Вследствие чего я, скрепившись и спрятав свой стыд в дырявый карман, 
направился к Петру Петровичу и надежды-то полн и ни жив ни мертв от ожидания - все вместе.! (БЛ 71) 
Татьяна Ивановна, заплаканная и как будто испуганная, вскрикнула и протянула к господину Бахчееву руки, как 

будто умоляя его о защите, - так по крайней мере выходило из его рассказа. «А тот-то, подлец, с бороденкой

то, - прибавил он, - ни жив ни мертв сидит, спрятался; да только врешь, брат, не спрячешься!» (СС 118) Если 
и без того не часто, то с какой стати теперь останавливаться у Рогожина? Ободряя себя этими утешениями, 

князь приехал наконец в Измайловский полк ни жив ни мертв. (Ид 497) 
Мертвая тишина W Он [Ордынов] уже и не помнил после, как вышел оттуда. Долго и бессознательно бродил 
он по улицам, по людным и безлюдным переулкам и наконец зашел в глушь, где уже не было города и где 

расстилалось пожелтевшее поле; он очнулся, когда мертвая тишина поразила его новым, давно неведомым 

ему впечатлением. (Хз 270) Настала мертвая тишина. Придвигалась ли тень или стояла на месте - он [Вельча

нинов] не мог узнать, но сердце его билось - билось - билось ... (ВМ 58) 
Мертвое молчание Л[Сережа] Но напрасно смеялся бедный дядя; тщетно обводил он кругом свой веселый и 

добрый взгляд: мертвое молчание было ответом на его веселую историю. (СС 73) Князь шагнул еще ближе, 
шаг, другой, и остановился. Он стоял и всматривался минуту или две; оба, во всё время, у кровати ничего не 

выговорили; у князя билось сердце так, что, казалось, слышно было в комнате, при мертвом молчании комна

ты. (Ид 503)Л 

Мертвая петля W Так я и знала! - воскликнула она [Татьяна Павловна], но опять-таки вовсе не на мои [Аркадия] 
слова, а продолжая обдумывать свое. Оплетут теперь ее всю [Катерину Николаевну] и мертвой петлей затянут! 

(Пд 393) 
Мертвый сезон IJ]B Петербурге начинаются в газетах заявления публики с присылкою пожертвований. Движе
ние это, очевидно, разрастается, несмотря даже на так называемый «мертвый летний сезон». Но ведь он толь

ко в Петербурге мертвый. (ДП 23: 51) 
Мертвым сном заснуть W Марфа Игнатьевна вкусила тоже и, как непьющая, заснула подле супруга мерт
вым сном. (БрК 355) 

/// В составе и.-,,,,ени собственного W Я несколько раз перечитывал эти отрывки и почти убедился, что они 
писаны в сумасшествии. Но каторжные записки - «Сцены из Мертвого дома», - как называет он их сам где-то 

в своей рукописи, показались мне не совсем безынтересными. Совершенно новый мир, до сих пор неведомый, 

странность иных фактов, некоторые особенные заметки о погибшем народе увлекли меня, и я прочел кое-что с 
любопытством. (ЗМ 8) 
iJ) Если я написал фельетонный роман (в чем сознаюсь совершенно), то виноват в этом я и один только я. Так 
я писал и всю мою жизнь, так написал все, что издано мною, кроме повести «Бедные людю> и некоторых глав из 

«Мертвого дома». (Пб 20: 133) 1Б1 [М.М. Достоевскому] Я их [сочинения] переправлю скоро, по печатному шутя, 
нисколько не отвлекаясь от писания «Мертвого дома», и немедленно вышлю к тебе. (Пс 28.1: 350) 
W В первой главе «Записок из Мертвого дома» сказано несколько слов об одном отцеубийце, из дворян. (ЗМ 
195) Может быть, заметят и то, что до сегодня я почти ни разу не заговаривал печатно о моей жизни в каторге; 
«Записки же из Мертвого дома» написал, пятнадцать лет назад, от лица вымышленного, от преступника, 

будто бы убившего свою жену. (ММ 47) 1Б1 [М.М. Достоевскому] У меня другая мысль: не знаю, обратил ли ты, 
дорогой мой, внимание на последнее письмо мое, в котором я говорил тебе, что хочу написать «Записки из 
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Мертвого дома» ( о каторге), - и тогда же просил тебя закинуть об этом словечко Некрасову и Краевскому? (Пс 
28.1: 348) [Договор С А.Ф. Базуновым] Я нижеподписавшийся подпоручик Федор Михайлович Достоевский зак
лючил Условие с временным с.-петербургским и полным купцом Александром Федоровичем Базуновым в том, 

что Достоевский собственное свое сочинение под заглавием «Записки нз Мертвого дома» продал ему Базуно
ву, на одно издание, состоящее из пяти тысяч экземпляров, за три тысячи пятьсот рублей серебром на следую

щих условиях< ... > (ДК 28.2: 337) 
Ш Это у Гоголя, в «Мертвых душах», папаша, - ответил Коля и трусливо покосился на отца. (Ид 418) 11 Ка
рандаш и резец художников тоже не оставались праздными; прекрасное предприятие господ Бернардского и 

Агина - иллюстрация «Мертвых душ» - приближается к концу, и нельзя достаточно нахвалиться добросовест

ностию обоих художников. (Пб 18: 28) Вечером того же дня, как я отдал рукопись, я пошел куда-то далеко к 
одному из прежних товарищей; мы всю ночь проговорили с ним о «Мертвых душах» и читали их, в который 

раз не помню. (ДП 25: 29) ~ [М.М. Достоевскому] Наши говорят, что после «Мертвых душ» на Руси не было 
ничего подобного, что произведение гениальное и чего-чего не говорят они! (Пс 28.1: 118) 

Словоуказатель W мертв БЛ 71, 77, 91, 92 Дв 125, 180 Пл 9 ЧЖ 64, 76 ЧВ 92 СС 118 УО 175 СА 33 Ид 497 Пд 152,316, 
364,364 БрК 222 БКа 142, 143[21] мертва Хз 301 Пл 11 БН 124 УО 234 Пд 320[5] мертвая Хз 270,274,280,295 ЧЖ 81 
БН 122, 124 НН 164, 183,186,205 СС 139, 150 УО 176,206,411,419 Ид 5,418 ВМ 58 Бс 474 Тх 19 Пд 136,394,395,397, 
420 БрК 399,470 БКа 178 Кт 21, 22, 35 ПН 61, 63, 63, 65[37] мертвого ГП 246 Хз 297 де 395 ЗМ 8, 195, 195, 195 33 57 
Ид 246, 457 Бс 374 БКа 142, 190, 192 ММ 47 ПН 149, 372[17] мертвого-то ЗМ 141[1] мертвое де 395 СС 73 УО 442 
ЗМ 141 Бс 342 БрК 353, 409[7] мертвой Хз 292 НН 191 УО 175,419 Бс 437 Пд 393,394,395,402 ПН 63, 242[11] мертвом 
ЗП 168 Ид 503[2] мертвому Ид 247 Пд 408 БКа 197 СЧ 110 ПН 140 [5] мертвою БрК 114, 466[2] мертву Бс 258 [1] 
мертвую УО 442 ЗМ 173 Ид 63 ВМ 59 Пд395 ПН49 [6] мертвы ЗМ 103[1] мертвые УО 172 ЗМ 146 Ид 418,418 Пд 176[5] 
мертвый БЛ 98 ГП 258 НН 151 се 113 УО 176,420 зм 9, 41, 69,186 Ид 129,247,380 ВМ 44 Пд 280 БрК 227 СЧ 109 ПН 
64, 150 [19] мертвым ДС 394 ЗМ 145, 145 Бс 70 БрК 355,470,470 ПН 176 [8] мертвых Дв 151,201 УО 178 ЗМ 232 Иг 311, 
314 Ид 418,424,433 Бс 70, 196, 350 Пд 305 БрК 81, 84, 184,381 БКа 197 ПН 184 [19] 1 мертва Пб 18: 23 [1] мертваяДП 
24: 53ДП 26: 28[2] МертвогоПб 20: 133 [1] мертвоеПб 20: 111ДП 23: 26, 78ДП 27: 29[4] мертвойПб 18: 25 [1] мертвом 
ДП 23: 78 [1] мертвоюПб 20: 44ДП 25: 187[2] мертвуюПб 20: 144ДП 22: 19ДП 25: 186,186,187 ДП 26: 132[6] мертвы 
ДП 23: 65[1] мертвыеПб 20: 144ДП 22: 76, 105, 106ДП 26: 166[5] мертвыйПб 19: 152, 155ДП 23: 51, 51, 79[5] мертвым 
ДП 23: 80, 83ДП 25: 35[3] мертвыми Пб 19: 167 ДП 22: 54ДП 23: 78[3] мертвыхПб 18: 28 Пб 20: 10ДП 22: 106, 106ДП 
24: 53, 53, 56, 64ДП 25: 29, 29[10] [8] мертв Пс 29.1: 215 Пс 30.1: 31[2] мертвого Пс 28.1: 348,348,350,350,353,358 Пс 
28.2: 16, 17, 17, 51, 120Пс 28.2: 330Пс 29.1: 368,369 Пс 30.1: 48,126 [16] мертвые Пс 28.1: 311 Пс 29.1: 106[2] мертвый 
Пс 28.1: 350,350,350,353,354, 359 Пс 28.2: 19, 51, 51, 115, 119, 127, 138 Пс 28.2: 204,256 Пс 29.1: 28, 28, 176, 370[19] 
мертвым Пс 28.1: 350,353 Пс 29.1: 106[3] мертвыми Пс 28.1: 133[1] мертвых Пс 28.1: 118, 118 Пс 28.2: 191 Пс 29.2: 163 
[4] Ы мертвого ДК 28.2: 336,337, 338ДК 29.1: 378ДК 29.2: 183ДК 30.1: 247[6] 

Комментарий 

АФРЗ Л< ... > сколько я ни следил и ни наблюдал за талантами, живыми и мертвыми, чрезвычайно редко человек спосо
бен совладать с своим дарованием, и что, напротив, почти всегда талант порабощает себе своего обладателя, так сказать, 

как бы схватывая его за шиворот (да, именно в таком унизительном нередко виде) и унося его на весьма далекие расстоя

ния от настоящей дороги (ДП 22: 54)Л 
ИГРВ ЛЭто у Гоголя, в «Мертвых душах», папаша, - ответил Коля и трусливо покосился на отца. ? Мертвые души! О да, 
мертвые! Когда похоронишь меня, напиши на могиле: «Здесь лежит мертвая душа!» (Ид 418)Л 

КОМБl ЛЯ ужасно умел хорошо мертвым <зн. l>представляться, то есть не то чтобы совсем мертвым, а вот-вот сейчас 

душа вон из тела уйдет. Повели меня; ведут одну тысячу: жжет, кричу; ведут другую, ну, думаю, конец мой идет, из ума 

совсем вышибли, ноги подламываются, я грох об землю: глаза у меня стали мертвые <зн. 2>, лицо синее, дыхания не1~ у 
рта пена. Подошел лекарь: сейчас, говорит, умрет. (ЗМ 146) Л 
КОМБ2 ЛБедный Азорка! Он был мертв. Он у м е р неслышно, у ног своего господина, может быть от старости, а 

может быть и от голода. (УО 175) Да она ж п ом ер л а. Мертвую повечеру-то нашли. Дали знать, меня стали искать и 
разыскали уж к ночи, в бане ... (ЗМ 173) [Ипполит Лизавете Прокофьевне] Вот что: когда вы давеча прощались, я вдруг 
подумал: вот эти люди, и никогда уже их больше не будет, и никогда! И деревья тоже, - одна кирпичная стена будет, 

красная, Мейерова дома ... напротив в окно у меня ... ну, и скажи им про всё это ... попробуй-ка, скажи; вот красавица ... 
ведь ты мертвый, отрекомендуйся м ер тв е ц ом, скажи, что «мертвому можно всё говорить!» ... и что княгиня Марья 
Алексевна не забранит, ха-ха! .. (Ид 247) Я слышал, как давеча рассказывал князь: разве это не простодушный, не вдохно
венный юмор, разве это не истинное добродушие? Разве такие слова могут выходить из уст человека ... мертвого, с иссох-
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шим сердцем и талантом? Разве м е рт в е ц ы могли бы обойтись со мной, как вы обошлись? (Ид 457)Л См. также ДП 

22: 79 в зн. 1. 
АССЦ бежать за гробом, безжизненный, бесчувственный, бледный, болезненный, возвратить к жизни, воскреснуть, гроб, 

дохлый, душа, дыхания нет, живой, жизненный, жизнь, жить, здоровье, зрелище, лицо синее, мертвец, неприятно, отвер

нуться, плакать, побледнеть, под землею, помереть, ребенок, сложить руки крестом на груди, старость, тело, труп, у рта 

пена, уже похолодевшая и посиневшая, умереть, упасть, утопленница. 

СЧТl мертвый(-ая, -ое) бабушкаДП 22: 79 батюшка Хз 297 бледность Ид 5 большой глаз Пб 19: 152 брюхо Пб 20: l l l 
буква Пб 20: 44 Пб 18: 25 враг ВМ 44 глаз Пб 19: l 55 душа Ид 418 косность ДП 26: 132 кошка БрК l l 4 лицо 3М l 4 l 
БрК 409ДП 23: 26 личико УО 442 мальчик БКа 192, 197 мамаДП 25: 187 мамаша УО 419 массаДП 26: 28 матушка НН 191 
УО 419 мать Хз 295 морда УО 175 ПН 49 народ Пс 29.1: 176 Платон Ид 129 произношение ДП 23: 78 ребенок Бс 70 
БрК 227 сестраДП 25: 186,187 собачонка ЧЖ 81 телоДС 395,395 ПН l40теорияПб 20: l44улыбка УО442 холодПН 176 
человек Пд 280 языкДП 23: 78; мертвые глаза Пб 19: 167 3М 146 головыДП 24: 64 два существа УО 172 камни УО 178 
половинки ДП 26: 166 руки Бс 70 формы первоначальной нашей, почти горячей, дружбы Пд 176 существа УО l 72 фразы 
дп 23: 78. 
СЧТ2 Лмать сидит бледная, мертвая Хз 295 он лежал мертвый, со вздутым брюхом 3М 186 Монбазоны драли с живого 
и с мертвого 33 57 и дранье взяток с живого и с мертвого Бс 374 погода была холодна и мертва Пб 18: 23 журналам 
оставляет одну мертвую, безжизненную теорию Пб 20: 144 вопросы не мертвые, а самые жизненные Пб 20: 144 ни 
наблюдал за талантами, живыми и мертвыми ДП 22: 54 грубое, неумелое, мертвое произношение ДП 23: 78 владея всю 
жизнь языком мертвым, болезненным, краденым, с формами робкими, заученными, для него не раздвигающимися и гру

быми ДП 23: 83 народ наш вовсе не мертвая и бездушная массаДП 26: 28 Кричат давно, что у нас дело канцелярское, же 
живое, а мертвое, бумажное, ДП 27: 29Л Пр им е чан и я. В уточнении Л< ... > лежала мертвая, уже похолодевшая и 
посиневшая. (НН 186) < ... > лежал мертвый, со вздутым брюхом< ... >. (3М l86)Л В противопоставлении Лвопросы не 
мертвые, а самые жизненные Пб 20: 144 язык этот выходит у них непременно мертвый, а не живойДП 23: 79Л 
ТРП В сравнении ЛОна [Катерина] неподвижно смотрела в воздух, губы ее были сини, как у мертвой, и глаза заволоклись 

немой, мучительной мукой. (Хз 292) Я [Настенька], как услышала, побледнела и упала на стул как мертвая. (БН 124) 
[Сережа] Когда мы вошли в комнату, с ним [Ростаневым] сделалось дурно; он был бледен, как мертвый. (СС 113) Бедная 
Настенька сидела бледная, точно мертвая. (СС 139) Настя побледнела, как мертвая< ... >. (СС 150) Я [Иван Петрович] 
взял его [Кригера] за руку; рука упала, как мертвая. Я взглянул ему в лицо, дотронулся до него - он был уже мертвый. 

(УО 176) Вдруг послышалось, что в комнате, где была старуха, ходят. Он [Раскольников] остановился и притих, как мерт
вый. (ПН 64) В метафоре Л Тогда на небе бьmо такое ясное, такое непетербурrское солнце и так резво, весело бились 
наши маленькие сердца. Тогда кругом были поля и леса, а не груда мертвых камней, как теперь. (УО l 78) Сказав это, он 
[Раскольников] вдруг смутился и побледнел: опять одно недавнее ужасное ощущение мертвым холодом прошло по душе 

его < ... > (ПН 176) [Аркадий] Предупрежу тоже, что князь в то же время и ко мне изменился, даже слишком видимо; 
оставались лишь какие-то мертвые формы первоначальной нашей, почти горячей, дружбы. (Пд l 76) Но в Петербурге 
погода была холодна и мертва. (Пб 18: 23) Да, француз именно видит русскую национальность в том, в чем хотят ее видеть 
очень многие настоящего времени, то есть в мертвой букве, в отжившей идее, в куче камней, будто бы напоминающих 

древнюю Русь, и, наконец, в слепом, беззаветном обращении к дремучей, родной старине. (Пб 18: 25) Мы верим, что 
хорошие учреждения способствуют к развитию в обществе гражданских доблестей, но вместе с тем убеждены, что даже 

наилучшие учреждения останутся мертвою буквою, если само общество будет равнодушно к делам общественным. (Пб 

20: 44) Но этак не говорит Андрей Александрович и журналам оставляет одну мертвую, безжизненную теорию ... а на 
свой пай всю жизненную суть берет ... (Пб 20: 144 < ... > вопросы не мертвые, а самые жизненные. (Пб 20: 144) Вообра
зить, что в Европе поняли наконец, что война эта для России есть национальная война в высшей степени и что народ наш 

вовсе не мертвая и бездушная масса, как они всегда представляют его себе, а могущественный и сознающий свое могуще

ство организм, сплоченный весь как один человек и нераздельный сердцем и волею с своею армиею, - о, какой бы страх и 

какое повсеместное волнение возбудило бы у них это сведение! (ДП 26: 28) «Если не христианские, то гражданские добле
сти!» Разве не виден тут ученый нож, делящий неделимое, разрезающий целокупный живой организм на две отдельные 

мертвые половинки - нравственную и гражданскую? (ДП 26: 166) Кричат давно, что у нас дело канцелярское, не живое, а 
мертвое, бумажное, и что Россия из этого выросла. Может быть, выросла, но пока всё еще мы одни ее держим, зиждем и 

сохраняем, чтобы не рассыпалась! (ДП 27: 29) [А.Н. Майкову] Напротив -изживший свои силы народ, ибо после такого 
духа, после такой науки - ввериться идее меча, крови, насилья и даже не подозревать, что есть дух и торжество духа, а 

смеяться над этим с капральскою грубостию! Нет, это мертвый народ и без будущности. А если он жив, то, после первого 

опьянения, сам, поверьте, найдет в себе протест к лучшему и меч упадет сам собою. (Пс 29.1: 176)Л 
СЛБР [мертвенный] W мертвенная Хз 308[1] мертвенное УО l 70[1] мертвенной БКа l 77[1] мертвенном БКа 65[1] мерт
венным СА 41 Ид 339[2] 1 мертвенною Пб 19: 152[1] мертвенныйДП 25: 68[1] мертвенным Пб 19: 150[1] [мертвенький] 
W мертвенький Пд 318[1] мертвенькой Пд 81[1] мертвенькою Пд 200[1] [мертветь] W мертвели УО 206[1] мертвеют 
УО 216[1] 1 мертвеют ДП 22: 123[1] мертвит Пб 19: 63 ДП 22: 123[2] 1:8:1 мертвит Пс 28.2: 184[1] [мертвец] W мертвец 
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МГ 293 де 310 СС 139 ЗМ 129, 129 ПН 240 Ид 492 ВМ 106 Бс 340,449,462 Пд 104 БрК 357 Бб 48 Кт 35[15] мертвеца 
Хз 287 ДС 393 ЗМ 140, 141, 141 Бс 462 Пд 280 БрК 325, 327[9] мертвецам БКа 124 [1] мертвецов БЛ 84 Хз 279 БН 116 
УО 208 БрК 210,298 Бб 43, 43[8] мертвецом ЗМ 129 Ид 247 Бс 398,398, 462[5] мертвецу ДС 394 ЗМ 141, 141[3] мертвецы 
ЗП 161 Ид 457 ВМ 19 Бб 44 Кт 35[5] 11 мертвеца Пб 18: 76 Пб 19: 73[2] мертвецах Пб 19: 183[1] мертвецовДП 26: 149[1] 
мертвецом Пб 19: 155[1] мертвецы Пб 18: 96[1] ~ мертвец Пс 30.1: 232[1] мертвеца-то Пс 30.1: 232[1 [мертвечинка] 
W мертвечинкой ПН 197[1] [мертвечина] W мертвечиной Бс 453[1] мертвечины Бс 442[1] 1J мертвечинаДП 26: 29[1] 
мертвечинойДП 27: 29[1] мертвечину Пб 18: 62 Пб 20: 11[2] [мертво*] мертво БрК 278,278 МХ 14 Кт 35 ПН 135,135[6] 
~ мертво Пс 29.2: 41[1] [мертво-бледный]W мертво-бледная ПН 301, 381[2] мертво-бледное ПН 314[1] [мертво-пья
ный] W мертво-пьяном Бс 393[1] мертво-пьяный ПН 122,296, 394[3] [мертворожденный] W мертворожденные ЗП 179[1] 
[мертвящий] W мертвящей БН 105 ПН 327[2] lil мертвящая ДП 25: 96[1] мертвящего ДП 25: 102[1] мертвящей Пб 
18: 29[1] [мертво-холодный] 11 мертво-холодны Пб 20: 55, 64[2] [МЕРТВЫЙ]. 

Е. Ц. 

МЕСТО <2187:1479,349,358,1> 
1. Ограниченное свободное пространство, которое может быть занято кем-л., 
чем-л. 

W [Доброселова] Я заспешила, заторопилась, но несносная книга была так плотно поставлена в ряд, что, когда 
я вынула одну, все остальные раздались сами собою и сплотнились так, что теперь для прежнего их товарища 

не оставалось более места. Втиснуть книгу у меня недоставало сил. (БЛ 36) Слушай, - начал он [Иван Матвеич] 

повелительно, - публики сегодня приходило целая бездна. К вечеру не хватило места и для порядка явилась 

полиция. (Кр 194) [Бабушка] Ну, не хнычь! (Полина и не думала хныкать, да она и никогда не плакала), - и для 

цыплят найдется место; велик курятник. (Иг 279) Кошелек пришелся на самый верх, и все-таки в углублении 
оставалось еще место. Затем он [Раскольников] снова схватился за камень, одним оборотом перевернул его на 

прежнюю сторону, и он как раз пришелся в свое прежнее место, разве немного, чуть-чуть казался повыше. 

(ПИ 86) Петр Степанович с самым фамильярным видом уселся подле него, бесцеремонно поджав под себя 
ноги, и занял на кушетке гораздо более места, чем сколько требовало уважение к отцу. (Бс 238) 
iJlil Но уж и до фабрики эти дети становятся совершенными преступниками. Они бродяжат по городу и знают 
такие места в разных подвалах, в которые можно пролезть и где можно переночевать незаметно. Один из них 

ночевал несколько ночей сряду у одного дворника в какой-то корзине, и тот его так и не замечал. (ДП 22: 14) [Из 
рассказа девочки Саши] Вот, думаю, если б пройти как-нибудь туда в дом, то там ведь никто не увидит, темно. 

Зашла я с переулка и сыскала такое место, что хоть и заколочено досками, а можно пролезть. (ДП 24: 56) 
1г:s1 [М.А. Достоевскому]< ... > мне нет казенного места поставить сундука, который необходим для меня. В па
латке общей я стесню товарища, след<овательно>, сделаю неприятность другим, да и мне просто не позволят 

держать сундук в палатке, ибо никто в палатке не держит; след<овательно>, для моей поклажи я должен буду 

иметь место. (Пс 28.1: 61) [М.А. Александрову] На 4-й страничке внизу отмечено место вставки. Эта вставка из 
прилагаемого письма, где всё не зачеркнутое прошу набрать петитом. (Пс 29.2: 138) [А.Г. Достоевской] В сун
дуке отыскал наконец 2 простыни и несколько салфеток, но это и все. Моего белья там не было, а нашел и всё 
мое белье по другим местам. (Пс 29.1: 241) 

2. Определенное пространство, точка, где что-л. находится, происходит. 

Ш [Доброселова Девушкину] Где это вы достали такую хорошенькую гераньку? Я ее посредине окна поставила, 
на самом видном месте; на полу же поставлю скамейку, а на скамейку еще цветов поставлю; вот только дайте 

мне самой разбогатеть! (БЛ 18) [Из письма Голядкина Вахрамееву] На сей конец прошу вас, милостивый государь, 
передать сей особе [Каролине Ивановне] готовность мою для соглашения личного и, сверх того, просить ее на

значить время и место свидания. (Дв 183) [Горянчиков] До женщин было трудно добраться. Надо было выбирать 
время, место, условливаться, назначать свидания, искать уединения, что было особенно трудно, склонять кон

войных, что было еще труднее, и вообще тратить бездну денег, судя относительно. (ЗМ 30) [Кармазинов] Все 
давно падают, и все давно знают, что не за что ухватиться. Я уже потому убежден в успехе этой таинственной 

пропаганды, что Россия есть теперь по преимуществу то место в целом мире, где всё что угодно может про

изойти без малейшего отпору. (Бс 287) 
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11 Скупость их [петербургских чернорабочих] радостей, забав, скупость их духовной жизни, подвалы, где возра
стают их бледные, золотушные дети, скучная, вытянутая в струнку широкая петербургская улица как место их 

прогулки, этот молодой мастеровой-вдовец с ребенком на руках (картинка истинная) - всё это мне показалось 

матерьялом для фельетона достаточным, так что, повторяю, можно было бы упрекнуть меня совершенно в 

обратном смысле, то есть что я мало из такого богатого матерьяла сделал. (ДП 21: 113) 
1:81 [М.М. Достоевскому] Но, милый мой, ведь ты знал, что я служу в чертежной Инженерного департамента. 

Можно ли ошибиться, адресуя в место службы. (Пс 28.1: 85) [А.Г. Достоевской о русских в Эмсе] Одеты велико
лепно мать и дочь. Дойдя до места, император с ними простился, и они обе присели важно, по-придворному, и, 

гордые и осчастливленные, уехали в великолепной коляске. (Пс 29.1: 334) 

З.Отведенное для человека пространство, на котором можно расположиться, 

устроиться. 

W Но, вспомнив, что уселся [Голядкин] без приглашения, тотчас же почувствовал свое неприличие и поспе
шил поправить ошибку свою в незнании света и хорошего тона, немедленно встав с занятого им без приглаше

ния места. (Дв 114) [Маленький герой] Помню, что на второй день моего приезда был устроен домашний театр. 
Зала была, как говорится, набита битком; не было ни одного места свободного; а так как мне привелось поче

му-то опоздать, то я и принужден был наслаждаться спектаклем стоя. (МГ 270) Первая бросилась обнимать 
Марью Александровну Наталья Дмитриевна; за ней Анна Николаевна, за этой Фелисата Михайловна. Все вско

чили с своих мест, все перемешались. (ДС 379) Князь заметил, что Аглая вдруг вышла из своего места и 
подошла к столу. Он не смел на нее посмотреть, но он чувствовал всем существом, что в это мгновение она на 

него смотрит, и, может быть, смотрит грозно, что в черных глазах ее непременно негодование и лицо вспыхну

ло. (Ид 281) В настоящую минуту он [Вельчанинов] сидел на комфортном месте в вагоне первого класса, и в уме 
его наклевывалась одна милая мысль: на следующей станции предстояло разветвление пути, и шла новая доро

га вправо. (ВМ 106) 
11 Глядя на него [господина], другой господин, тоже очень почтенной наружности, живший доселе мирно и 
тихо, вдруг, ни с того ни с сего, подымался с места, тоже сердился и начинал трубить на всех перекрестках, что 

он честный человек, что он почтенный человек и что он не позволит себя обижать. (Пб 18: 28) Наконец при 
одном наиболее оригинальном замечании господина с оригинальными убеждениями молчаливый слушатель 

вдруг поднялся с места, быстро подошел к спорщику, хотел было ему что-то сказать, но вдруг, прежде чем 

вымолвил слово, размахнулся и дал ему звонкую пощечину. (Пб 19: 91) Она [старушка-нянька] почти член семьи, 
ее ласкают, ей даже самые важные ключи на хранение передают. Добрый генерал, ее барин, давно уже обещал 

ей место в богадельне на старость, да вот только дела-то эти все мешают ему позаботиться, а давно бы надо там 

об ней словечко замолвить. (ДП 26: 48) 
1:81 [ А.Г. Достоевской] Дорога была прескверная, ни капли не заснул, в Чудове ждали часа два, а поезд был хуже, 
чем когда-нибудь: все места до единого заняты, духота, теснота. (Пс 29.2: 26) [А.Г. Достоевской] Кондуктор уже 
ушел дальше, свисток, хотят трогать. Вдруг в одно отворенное окошко, вагона за два от места, где стою, слышу: 

pst, pst, hier, hier! (Пс 29.2: 91) 

4. Должность, служба; вакансия. 

W [Девушкин] Живут они в одной комнатке, огородясь в ней перегородкою. Он какой-то чиновник без места, 
из службы лет семь тому исключенный за что-то. Фамилья его Горшков; такой седенький, маленький; ходит в 

таком засаленном, в таком истертом платье, что больно смотреть; куда хуже моего! (БЛ 23) [Доброселова] Федо
ра говорит, что если я захочу, то некоторые люди с удовольствием примут участие в моем положении и выхло

почут мне очень хорошее место в один дом, в гувернантки. (БЛ 54) Ну, так поздравляю вас, - продолжала 

Фелисата Михайловна, - а мы даже испугались, когда услышали, что вы гнались за местом у нас в Мордасове. 

Здесь места ненадежные, Павел Александрович, тотчас слетишь. 1 Разве одни учительские, в уездном училище; 

тут еще можно найти вакансию, - заметила Наталья Дмитриевна. (ДС 372) [Из размышлений Раскольникова] Так, 
значит, решено уж окончательно: за делового и рационального человека изволите выходить, Авдотья Романов

на, имеющего свой капитал< ... >, служащего в двух местах и разделяющего убеждения новейших наших поко
лений< ... >и, «кажется, доброго», как замечает сама Дунечка. (ПН 35) По крайней мере, - перебил генерал, не 
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расслышав о письме, - вы [Князь Мышкин] чему-нибудь обучались, и ваша болезнь не помешает вам занять 

какое-нибудь, например, нетрудное место, в какой-нибудь службе? (Ид 25) То место оставлялось за штатом, то 
переменялось начальство, то чуть не упекли его [Блюма] однажды с другими под суд. (Бс 281) 
1 Теперь же Иван Карлыч, предчувствуя скорую перемену в быте крестьян, вышел в отставку и без места; он, 
впрочем, надеется, что его опять позовут! (Пб 18: 51) [Из рассказа мальчика] Нас четверо, сестер и братьев. А как 
папенька нынешнего года потерял место, я уж и не хожу в гимназию; жалованья нет, и мы теперь ... очень 
бедны ... Вся история в нескольких словах. (Пб 19: 77) У меня был один родственник, один очень молодой 
человек, получивший место в Т. губернии при губернаторе. (Пб 21: 176) Ей [Самоубийце Писаревой] удалось, она 
выдержала экзамен и нашла место земской акушерки; сама свидетельствует, что не нуждалась вовсе и могла 

слишком довольно заработать, но она устала, она очень «устала», так устала, что ей захотелось отдохнуть. (ДП 
23: 24) 
1Б:1 [М.М. Достоевскому] Когда я познакомился с ними [Исаевыми], он [Исаев] уже несколько месяцев как был в 
отставке и всё хлопотал о другом каком-нибудь месте. Жил он жалованием, состояния не имел, и потому, ли

шась места, мало-помалу, они впали в ужасную бедность. (Пс 28.1: 201) [Д.С. Константу] Получив место в 
Кузнецке, он [Исаев] заболел и скончался, так неожиданно для всех любивших его, что никто не мог подумать о 

его судьбе хладнокровно. (Пс 28.1: 279) 

5. Территория, местность, населенный пункт. 

W [девушкин] Они [ его превосходительство] не одного меня облагодетельствовали и добротою сердца своего 
всему свету известны. Из многих мест в честь ему хвалы воссылаются и слезы благодарности льются. (БЛ 95) 
Но посмотри [Сережа], однако ж, какое здесь славное место, - прибавил он [Ростанев], оглядываясь вокруг 

себя, -какая природа! какая картина! (СС 161) [Рассказчик] Я был в Берлине, в Дрездене, в Висбадене, в Баден
Бадене, в Кельне, в Париже, в Лондоне, в Люцерне, в Женеве, в Генуе, во Флоренции, в Милане, в Венеции, в 

Вене, да еще в иных местах по два раза, и всё это, всё это я объехал ровно в два с половиною месяца! (33 46) 
Наконец пришло ему [Раскольникову] в голову, что не лучше ли будет пойти куда-нибудь на Неву? Там и людей 

меньше, и незаметнее, и во всяком случае удобнее, а главное - от здешних мест дальше. (ПН 85) [Хроникер] 
Великолепие костюмов на сей раз было по нашему месту неслыханное. Город еще за две недели был начинен 

семейными анекдотами, которые все тотчас же переносились ко двору Юлии Михайловны нашими зубоскала

ми. (Бс 358) 
1 Солнце у нас такой редкий гость, зелень такая драгоценность, и так усидчиво привыкли мы к нашим зимним 
углам, что новость обычаев, перемена места и жизни не могут не действовать на нас самым благодетельным 

образом. (Пб 18: 34) Знают, например, что Россия лежит под такими-то градусами, изобилует тем-то и тем-то и 
что в ней есть такие места, где ездят на собаках. (Пб 18: 42) Правда, есть оттенки и между «художниками
записывателями»; один все-таки другого талантливее, а потому употребляет словечки с оглядкой, сообразно с 

эпохой, с местом, с развитием лица и соблюдая пропорцию. (ДП 21: 88) Эме - место блестящее и модное. Сюда 

съезжаются со всего света больные преимущественно грудью, «катарами дыхательных Путей» и весьма успеш

но лечатся у его источников. (ДП 23: 70) Повторяю, мне кажется, это слово [«стрюцкий»] есть исключительно 
петербургское. Но употребляется ли в других местах России - не знаю. В простонародье в Петербурге оно 

очень распространено. (ДП 26: 64) 
1Б:1 [В.М. Карепиной] Жена, несмотря на всё свое желание, тоже не в состоянии писать тебе, тем более, что 

несмотря на хворость, хлопочет хоть как-нибудь устроиться на новом месте. (Пс 28.1: 268) [С.А. Ивановой] За 
границу действительно можно с большою пользою и даже с удовольствием поехать на полгода, везде объехать, 

более двух недель на одном месте ни за что не заживаться, - вот это хорошо. (Пс 28.2: 224) [А.Г. Достоевской] Я 
буду писать день и ночь, и новое место [Вевей] меня надолго успокоит, припадки в прелестном климате утихнут, 

женевская тоска пройдет, может быть. (Пс 28.2: 289) 

6. Какая-л. часть литературного или музыкального произведения; отрывок, 

страница. 

W [Доброселова] Теперь скажу несколько слов об одном самом странном, самом любопытном и самом жалком 
человеке из всех, которых когда-либо мне случалось встречать. Потому говорю о нем теперь, именно в этом 
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месте моих записок, что до самой этой эпохи я почти не обращала на него никакого внимания, - так всё, 

касавшееся Покровского, стало для меня вдруг занимательно! (БЛ 32) Некоторые выражения его [Валковского] 
были приметно выделаны, а в иных местах его длинной и странной своею длиннотою речи он как бы искусст

венно напускал на себя вид чудака, силящегося скрыть пробивающееся чувство под видом юмора, небрежно

сти и шутки. (УО 249) В самых плясовых местах балалаечники ударяли костями пальцев о деку балалайки; тон, 
вкус, исполнение, обращение с инструментами, характер передачи мотива - всё было свое, оригинальное, аре

стантское. (ЗМ 123) Соня развернула книгу и отыскала место. Руки ее дрожали, голосу не хватало. (ПН 250) 
11 Похвала всегда целомудренна; одна лесть пахнет лакейской. Не имея места в простом объявлении входить 
во все подробности нашего издания, скажем только, что программа наша, утвержденная правительством, чрез

вычайно разнообразна. (Пб 18: 39) Далее г-н Щербина предполагает изложение нужных и общелюбопытных 
предметов, особливо из физической природы, но с тем, что издатель книги, хотя и может почерпать все эти 

изложения из детских книг, написанных для старшего возраста, но должен избирать такие места, чтоб не по 

чему было заметить, что писано для детей. Ибо «народ, с одной стороны, то же дитя», - замечает г-н Щербина. 

(Пб 19: 37) 
~ [М.М. Достоевскому] Но зато стихи хороши, хотя в одном месте есть промах. Не сердись за разбор. (Пс 

28.1: 55) [М.М. Достоевскому] Та была статья [статья Давыдова об «Одиссее»] блистательная, особенно то место, 
где он опровергает Вольфа, написано с таким глубоким пониманием дела, с таким жаром, что этого трудно 

было и ожидать от такого старинного профессора. (Пс 28.1: 159) [А.И. Майкову] Но так как еще никто, из всех 
критиков, судивших обо мне, не отказывал мне в некотором таланте, то, вероятно, и в этом длинном романе 

[«Бесы»] будут места недурные. (Пс 29.1: 145) [ Ф.Н. Бергу] Одно, что скажу в свое оправдание: что действитель
но в статье Вашей это место [об «Униженных и оскорбленных»] было написано так неясно, что можно было 

ошибиться. (Пс 28.2: 17) 

7. Роль, отведенная кому-л. в какой-л. деятельности; положение, занимае

мое кем-л. среди других людей. 

W Сплетни, приглашения в крестные и посаженые матери, копеечный преферанс и всеобщее уважение за ее 
[Крахоткиной] генеральство вполне вознаграждали ее за домашнее стеснение. К ней являлись городские сороки 

с отчетами; ей всегда и везде было первое место, - словом, она извлекла из своего генеральства все, что могла 

извлечь. (СС 7) [Петров] «Ты богаче меня и ступай вперед, и хоть мы здесь все равны, но ты положишь больше: 
следовательно, такой посетитель, как ты, приятнее для актеров, - тебе и первое место, потому что все мы здесь 

не за деньги, а из уважения, а следовательно, сортировать себя мы должны уже сами». (ЗМ 122) Между осталь
ными же первое место и первую роль занимал тот, за которым числилось название «сына Павлищева», хоть он 

и рекомендовался Антипом Бурдовским. (Ид 214) [Аркадий] Я убежден, что очень многим стало бы очень смеш
но, если б узнали, что такая «дрянь» бьет на могущество. Но я еще более изумлю: может быть, с самых первых 

мечтаний моих, то есть чуть ли не с самого детства, я иначе не мог вообразить себя как на первом месте, всегда 

и во всех оборотах жизни. (Пд 73) 
11 Но по поводу вопроса об искусстве некоторые из журналов наших обозначились довольно резко, особенно 
в последнее время. Между ними первое место занимает «Современник» с прошлогодними статьями г-на -бова. 

(Пб 18: 73) В журнале всего замечательнее «славянский» и «областной» отделы. Этого нет почти ни в одном 
теперешнем русском издании, по крайней мере в такой непрерывности, и это ставит газету на довольно любо

пытное место. (Пб 19: 58) Ведь и Диккенс -жанр, не более; но Диккенс создал «Пиквика», «Оливера Твиста» и 
«Дедушку и Внучку» в романе «Лавка древностей»; нет, нашему жанру до этого далеко; он еще стоит на «Охот

никах» и «Соловьях». «Соловьев» и «Охотников» у Диккенса множество на второстепенных местах. (ДП 21: 75) 
~ [М.А. Достоевскому] Но это еще ничего, потому что личное достоинство никогда не затмится местом, и если 

он [М.М. Достоевский] стал не первым - чего он совсем не заслужил, - то в училище он может быть первым. 

(Пс 28.1: 40) [М.М. Достоевскому] Да, друг мой, я знаю, что сделаю себе карьеру и завоюю хорошее место в 
литературе. К тому же я думаю, что литературой, обратив на себя внимание, и выпутаюсь из последних затруд

нений, оставшихся в моей горькой доле. (Пс 28.1: 246) [Редактору одного из иностранных журналов] В этой книжке 
[Les mysteres du Palais des Csars] описывается собственная моя история, и я занимаю место одного из главней
ших действующих лиц. (Пс 28.2: 315) 
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8. Участок чего-л. 
Ш Сапоги, панталоны и весь левый бок его были совершенно в грязи, штрипка на правой ноге оторвана, а 
фрак даже разорван во многих местах. (Дв 208) [Неточка] Мое внимание удвоилось; я развернула чуть не слип
шуюся бумагу, которая от долгого лежания между страницами оставила на них во весь размер свой светлое 

место. Складки письма были истерты, выношены: видно было, что когда-то его часто перечитывали, берегли 
как драгоценность. (НН 239) Вода прибывает, - подумал он [Свидриrайлов], - к утру хлынет, там, где пониже 

место, на улицы, зальет подвалы и погреба, всплывут подвальные крысы, и среди дождя и ветра люди начнут, 

ругаясь, мокрые, перетаскивать свой сор в верхние этажи. (ПН 392) И он [Шатов] еще раз подошел на нее 
[М. Шатову] посмотреть; платье немного завернулось, и половина правой ноги открылась до колена. Он вдруг 

отвернулся, почти в испуге, снял с себя теплое пальто и, оставшись в стареньком сюртучишке, накрыл, стараясь 

не смотреть, обнаженное место. (Бс 440) 
111 [ О водевиле] Его [ исполнителя роли коллежского советникаВиссариона Вихляева] трясли за шиворот, давали ему в 
нос щелчки, причем особенно отличался офицер, били во все места, - и в райке ужасно смеялись. (Пб 19: 126) 
Итак, на днях с привычною зимнею осторожностию стал было я переходить через Невский проспект и вдруг, 

очнувшись от задумчивости, в удивлении остановился на самой середине перехода: никого-то нет, ни одного 

экипажа, хоть бы какие-нибудь дребезжащие извозчичьи дрожки! Место пусто сажен на пятьдесят в обе стороны, 

хоть остановитесь рассуждать с приятелем о русской литературе - до того безопасно! Даже обидно. (ДП 21: 106) 
~ [А.Г. Достоевской] «В трех местах грудь зажила совсем, но в двух (спереди внизу и сзади в спине) еще не 
зажило». И потому: продолжать лечение, вместо недели, которая мне оставалась сроком (прежде определен

ным) пить кренхен, прибавить еще неделю; вместо трех стаканов с молоком поутру- пить по 4 стакана и по 2 
вечером, и «я вам ручаюсь, что выздоровеете совершенно, говорю по фактам, ибо в трех местах уже зажило». 

(Пс 29.1: 345) 

9. В зн. нареч. Только во мн.ч. тв.п. Иногда, не везде, кое-где. 

W Это было описание, хотя и бессвязное, десятилетней каторжной жизни, вынесенной Александром Петро
вичем. Местами это описание прерывалось какою-то другою повестью, какими-то странными, ужасными вос

поминаниями, набросанными неровно, судорожно, как будто по какому-то принуждению. (ЗМ 8) Он [чиновник] 
был хмелен, но говорил речисто и бойко, изредка только местами сбиваясь немного и затягивая речь. (ПН 13) 
111 Местами заметно, как, например, г-н Горавский трезво воздержался от преувеличения эффектов, вроде г-на 
Айвазовского, хотя эта воздержность и не везде выдержана. (Пб 19: 165) 
~ [М.М. Достоевскому] Я взял смелость кое-что поправить, также кой-где сделать стих позвучнее. Всего досад

нее, что местами ты вставлял иностранные слова, н<а>п<ример> комплот. (Пс 28.1: 99) 

♦ Больное место W Сколько раз, бывало, она [Наташа] дулась на меня [Ивана Петровича], не высказывая на 
словах, если я, не слишком церемонясь, доказывал Алеше, что он сделал какую-нибудь глупость; это было 

больное место в ее сердце. (УО 239) Ганя разгорячался с каждым словом и без цели шагал по комнате. Такие 
разговоры тотчас же обращались в больное место у всех членов семейства. (Ид 85) Пани Агриппина, естем до 
живего доткнентным! - воскликнул было он [пан], но Грушенька как бы вдруг потеряла всякое терпение, точно 

тронули ее по самому больному месту. (БрК 387) ~ [А.Е. Врангелю] Друг мой, я даже рад, хоть и горько мне 
затрогивать больное место в Вашем сердце, - рад, что бог привел Вас разойтись наконец с Х. (Пс 28.1: 242) 
В своем месте II Кстати, чрезвычайно любопытно в этом же отношении содержание двух писем, на днях 
обнародованных: папы к императору Вильгельму и ответа императора папе. Мы сообщим их в своем месте. 

(Пб 21: 202) 
Живого места не оставить~ [А.Г. Достоевской] Сутки, не разгибая шеи, сидел и переправлял [статью Мещер

ского о смерти Тютчева], живого места не оставил. (Пс 29.1: 285) 
Знать (помнить) свое место W Может быть, спросят: откуда берется такое самолюбие? как зарождается оно, 
при таком полном ничтожестве, в таких жалких людях, которые, уже по социальному положению своему, обя

заны знать свое место? (СС 11) Иные подобострастники даже с особенным умилением спешат заявить перед 
своими высшими командирами, что ведь они и сами из нижних чинов, хоть и офицеры, и «свое место завсегда 

помнят». (ЗМ 90) < ... > с хозяйкой она [Катерина Ивановна] всегда говорила высокомерным тоном, чтобы та 
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«помнила свое место» < ••• > (ПН 141) Он, например, имел систему не выставляться, где надо - стушевываться, 

и его многие ценили именно за его простоту, именно за то, что он знал всегда свое место. А между тем, если бы 

только ведали эти судьи, что происходило иногда на душе у Ивана Федоровича, так хорошо знавшего свое 

место! (Ид 14) 11111 [«Господин со второй ступеньки» «старшему» лицу] Обидеться на меня вы никак не можете, ваше 

превосходительство, а развлечь вас я могу даже со счастьем себе-с с, так что вы всегда можете ответить мне 

сверху вниз на вторую ступеньку, а я свое место даже до гроба моего всегда знаю-с. (Пб 21: 172) 
Казенное место W [Доброселова] Ему [старику Покровскому] выходило куда-то место в учителя; но к этому 
ремеслу он имел отвращение. Служить где-нибудь в казенном месте он не мог за нездоровьем. (БЛ 43) 
Место жительства~ [Э.И. Тотлебену] Вся мечта моя: быть уволенным из военного званья и поступить в стат

скую службу, где-нибудь в России или даже здесь; иметь хоть некоторую свободу в избрании себе места жи

тельства. (Пс 28.1: 225) 
На чьем-л. месте/на месте кого W [Девушкин] Так что если бы я был Горшков, так уж я не знаю, что бы я на его 
месте сделал! (БЛ 89) [Марья Александровна Мозглякову] Но, во-первых, спросите строго свою совесть и скажи
те: кто не рассчитывал бы на моем месте в подобном случае? (ДС 352) [Генерал Иволгин] На месте редактора я 
бы не напечатал; что же касается вообще до записок очевидцев, то поверят скорее грубому лгуну, но забавнику, 

чем человеку достойному и заслуженному. (Ид 41 О) Если б я был мужик, право, мне бы ужасно было досадно, 
что меня считают еще таким маленьким мальчиком и что обо мне целым секретным комитетом заботятся, чтоб 

меня на помочах водить: ей богу, мне бы тогда (на мужичьем месте) сдуру это представилось. (Пб 19: 34) 
Напомнить кому свое место/ Указать кому его место W [Раскольников о своей теории] За увлечение, конечно, 
их [«необыкновенных людей»] можно иногда бы посечь, чтобы напомнить им свое место, но не более< ... >. 
(ПН 202) [Генерал Иволгин] Иной и лжет-то, если хотите, из одной только дружбы, чтобы доставить тем удоволь
ствие собеседнику; но если просвечивает неуважение, если именно, может быть, подобным неуважением хотят 

показать, что тяготятся связью, то человеку благородному остается лишь отвернуться и порвать связь, указав 

обидчику его настоящее место. (Ид 411) 
На месте (едва не присесть, приковать, стоять, стать) W Вдруг он [Голядкин] оторопел, вздрогнул и едва не 
присел на месте от ужаса. (Дв 224) [Настенька] Как я увидела, что жилец всё теперь узнал про меня, покраснела, 
стала на месте как вкопанная да вдруг и заплакала, - так стыдно и горько стало в эту минуту, что хоть на свет не 

глядеть! (БН 122) Сто раз порывался я [Маленький герой] подойти к ней [m-me М*], и каждый раз какое-то невоз
бранное чувство приковывало меня на месте, и каждый раз как огонь горело лицо мое. (МГ 293) [Ростанев 
Сереже] А солнце-то на месте стоит; тебе только кажется, что оно ходит. (СС 35) 
На месте W Да в недра же, в крокодиловы недра ... Так сказать, для справок, для изучения фактов на месте. 
(Кр 191) 
Не к месту/не у места W Мадам Леотар часто находила эти разговоры слишком серьезными и, видя мои 
[Неточки] невольные слезы, считала их совсем не у места. (НН 230) 11111 Но хорошо бы было, если б, например, 

поэты не удалялись в эфир и не смотрели бы оттуда свысока на остальных смертных; потому что хотя греческая 

антология и превосходная вещь, но ведь иногда она бывает просто не к месту, а вместо нее приятнее было бы 

видеть что-нибудь более подходящее к делу и помогающее ему. (Пб 18: 77) ~ [П.А. Карепину] Я понимаю, что 
исчисление надежд моих здесь не у места. Я бы мог изобразить Вам тоже картину моего бедственного положе

ния. (Пс 28.1: 103) 
Не находить себе места I Куда денутся тогда наши «талантливые натуры», не находившие себе места, наши 
обленившиеся Байроны, слишком много занимающие места, потому, надо полагать, что на досуге они страшно 

растолстели! (Пб 18: 67) 
Общие места W Насчет же того особого пункта, остался ли что-нибудь должен Федор Павлович Мите при 
расчете по имению - даже сам Ракитин не мог ничего указать и отделался лишь общими местами презритель

ного характера< ... >. (БКа 99) 11111 И опять молодежь оплюет свои семейства и домы и побежит от своих стари

ков, твердящих в зубряжку бесконечные общие места и старые, надоевшие всем слова о европейском величии 

и об обязанности нашей быть как можно безличнее. (ДП 25: 96) 
Общественное место W Дело в том, что господин Голядкин-младший был, по-видимому, в превосходном 
расположении духа и в готовности пуститься на разные шуточки, непозволительные в общественном месте и, 

вообще говоря, не допускаемые законами света, и преимущественно в обществе высокого тона. (Дв 202) 
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Поймать (уличить) на месте преступления W Но с тех пор Фома Фомич дал себе клятву: поймать на месте 
преступления Фалалея, танцующего комаринского. (СС 64) 11 Один из таких убийц, явный и уличенный на 
месте, не сознавался до конца и продолжал лгать перед следователем. (ДП 21: 38) 
Присутственные места W Минутами (редкими, впрочем) он [Вельчанинов] доходил иногда до такого самоза
бвения, что не стыдился даже того, что не имеет своего экипажа, что слоняется пешком по присутственным 

местам, что стал несколько небрежен в костюме, - и случись, что кто-нибудь из старых знакомых обмерил бы 

его насмешливым взглядом на улице или просто вздумал бы не узнать, то, право, у него достало бы настолько 

высокомерия, чтоб даже и не поморщиться. (ВМ 9)@ [доверенность А.Н. Майкову] < ... > по всем вообще делам 
моим уполномачиваю Вас иметь ходатайство, во всех без исключения присутственных и судебных местах, а 

также у должностных лиц, порядком гражданским или уголовным, исковым или тяжебным < ... >. (ДК 29.1: 37 4) 
Родные места W [Доброселова] А между тем я еще дитею принуждена была оставить родные места. Мне было 
еще только двенадцать лет, когда мы в Петербург переехали. (БЛ 27) 
Святые места II Описание святых мест: Иерусалима, Вифлеема, Афона - извлечение из путешествий Бар
ского, инока Парфения, Муравьева и проч. (Пб 19: 43) В этих рассказах, и в рассказах про святые места, 
заключается для русского народа, так сказать, нечто покаянное и очистительное. (ДП 25: 215) 
Сдвигать горы с места W [Рассказчик] Но тогда, о, тогда было время такой веры во всякие помочи, что удиви
тельно, как это мы горы тогда не сдвигали с места и как это все эти наши алаунские плоские возвышенности, 

парголовские вершины, валдайские пики стоят еще на своих местах. (33 55) 11 < ... > мы таим в груди нашей 
исполинские силы. Мы хотим и можем сдвигать с места горы; из наших сердец бьет чистейший ключ любви 

ко всему человечеству. Мы хотели бы разом обняться со всем человечеством. (Пб 18: 68) 
Сердце (душа) не на месте [8] [А.Г. Достоевской] Пошел обедать, и сердце не на месте. Думаю: с тобой что
нибудь случилось, хозяйки или доктор подали телеграмму по твоей просьбе; имена русские все коверкают, на 

почте исковеркали, - ну что, если от тебя ко мне? (Пс 28.2: 234) [А.Г. Достоевской] Деток целую и благословляю 
и очень за них беспокоюсь, душа не на месте. (Пс 30.1: 120) 
Слабое место II До сих пор немцы всегда имели спокойный и гордый вид, прямо свойственный могуществу, не 
нуждающемуся ни в чьей помощи. Но теперь, конечно, слабое место должно выйти наружу. (ДП 25: 165) 
[8] [С.А. Ивановой] Я не общую фразу теперь говорю; то, что я говорю, теперь у меня самого болит; а о слабом 

месте я Вам говорил, может быть, по личному опыту. (Пс 28.2: 250) 
Там и место кому-л. W [Настасья Филипповна] На улицу пойду, Катяf ты слышала, там мне и место, а не то в 
прачки! (Ид 148) 

Словоуказатель W мест БЛ 95 Дв 149, 149, 150, 155, 184 де 328, 379 УО 335 ЗМ 37, 120 СА 34 ЗЗ 47, 83 Иг 260 ПН 85, 
94,347 Ид 98, 131,230,269,291 Бс 292,360,362,373,373,421,424,462 Пд 115,369 БрК 68,111,226,260,294 БКа 111, 
178[ 40] места БЛ 23, 24, 27, 34, 36, 42, 44, 57, 99 Дв 114, 118, 119, 129, 134, 135, 137, 139, 155, 155, 163, 164, 165, 170, 178, 
182,207,208,220,229 ГП 250,255,256,256,260,260,261 Хз 292,300,305,307,319 Ср 24, 38, 46 ЧЖ 67, 67, 85 БН 106, 
109, 112, 119, 124 нн 142, 148, 154, 157, 158, 168, 171, 179, 180, 183, 192,194,203,204,204,205,205,208,208,209,209, 
209,211,221,230,231 мг 210,210,282,283,292,293 де 297,301,328,347,358,372 се 28, 49, 52, 52, 83, 111, 136, 140 
УО 174, 176, 186,186,244,249,249,262,283,315,403,405,409,430,430,436 ЗМ 20, 50, 54, 74, 76, 85, 86, 89, 98, 98, 98, 
110,117,120,121,121,122,122,151,172,173,175,176,176,177,178,184, 193,205,210,212,219,222,227СА9,34ЗЗ46, 
55, 60, 63, 66, 75 ЗП 128, 169, 172, 175, 176 Кр 194, 196 Иг 218,233,241, 241, 255, 258,269,280,287,295, 304 ПН 16, 34, 
51,52, 71, 76, 77,81,82,83,83,92, 108,108,111,116,124,130,176,233,257,322,326,341,352,380,381,381,391,394,394, 
394, 395, 396, 406, 421 Ид 25, 86, 96, 140, 145, 169, 170, 174, 176, 178, 194, 217, 222, 222, 231, 281, 282, 286, 287, 290, 296, 
330, 332, 332, 345, 346, 348, 358, 359, 363, 376, 391, 399, 402, 403, 421,454,455,463,474,483 вм 24, 53, 65, 68, 94, 102, 
102, 111 Бс 11, 83,103, 113, 132,135,146,147,148, 153,160,164,174,188,191,194,200,200,206,208,214,218,219,226, 
238,238,247,251,253,265,288,294,295,303,303,310,322,333,351,353,361,369,369,374,388,389,396,400,421,422, 
428,438,440,472,475,486,498,502,510,513 Тх 8, 18, 23, 24 Пд 29, 34, 34, 43, 54, 83, 98, 99, 109, 112, 115, 115, 118, 129, 
145, 150, 165, 170, 183, 185, 198, 203, 214, 228, 250, 266, 266, 288, 297, 309, 317, 317, 328, 328, 329, 342, 351, 351, 354, 366, 
384,387,430,444,444,446 БрК 11, 27, 40, 42, 58, 66, 66, 69, 81, 109, 112, 140, 141, 157, 162, 163, 163, 171,175,206,237, 
240,255,315,321,323,323,327,328,330,330,335; 347,348,351,358,367,382,386,388,394,490,506 БКа 12, 47, 54, 55, 
60, 68, 90, 91, 92, 92, 94, 94, 101, 105, 107, 109, 113, 118, 122, 134, 152, 152, 155, 156, 188 Бб 45 Кт 8, 8, 26[441] местам 
РП 233 ГП 246 УО 264 ЗМ 185 СА 28 ЗП 128 Иг 256 ПН 122, 295 ВМ 5, 9, 42 Бс 243, 303 Пд 304 БрК 27, 95[17] местам-с 
Бс 488[1] местами Хз 267 ЗМ 8 ПН 13 Бс 338 БКа 95, 99[6] местах Дв 146, 182,208,217 РП 231 СС 136, 150 УО 249, 249, 
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335, 392, 408 3М 6, 12, 18, 22, 36, 37, 121, 123, 132, 142, 142, 177 СА 8, 34 33 46, 54, 55, 65, 68 3П 146 Иг 222, 245, 261 
ПН 31, 35, 40, 85, 122,133,370 Ид 14,443,498 ВМ 101 Бс 179,267,392,440 Пд 125,142,229,318,385 БрК 113,278,296, 
326 БКа 54, 99[61] месте БЛ 18, 27, 27, 32, 38, 42, 43, 44, 55, 71, 74, 89, 97, 98, 105 Дв 113, 127, 135, 136, 143, 162, 191,202, 
208, 214, 224 ГП 242, 245, 255, 257, 258 Хз 270, 300, 319 Пл 7, 11, 13 Ср 36 ЧЖ 53, 55, 61, 64, 85, 90 ЕС 97 БН l 02, l 03, l 03, 
121, 122, 127, 127, 128, 138 нн 168, 174, 175, 179, 184, 191,209,209,215,245, 251,253,256,260,263 мг 272, 282,293,293 
де 298, 329, 337, 352, 356, 356, 365, 394, 398 се 35, 45, 46, 64, 80, 93, 104, 126, 132, 141, 147, 159 УО 111, 112, 115, 205, 
206,263,284,311,332,358,414,427,434 3М 10, 12, 18, 29, 48, 106, 110, 124, 126, 131, 171, 174, 176, 181,205,210,212 СА 6 
33 91, 95, 95, 95 3П 131, 149, 156, 159, 165, 169 Кр 180, 182, 183, 191,191,205 Иг 213,241,263,263,281,284,296 ПН 71, 
71, 78, 85, 90, 90, 129,147,207,209,210,214,226,236,248,255,262,263,277,281,292,300,304,319,326,349,372,381, 
403Ид19,49,58,64,84,88,89,89,98, 112,130,136,170,194,194,195,236,236,246,251,256,262,268,287,290,297,306, 
340,346,354,373,379,382,382,395,407,407,407,410,417,419,440,466 ВМ 14, 18, 49, 56, 58, 104, 106, 1l1 Бс 18, 23, 28, 
34,44, 79,108,115,121,135,155,160,164,165,186,196,201,215,218,220,259,332,340,343,357,388,389,409,411,422, 
429,454,460,470,476,476,506,508,509,509,513,514 Тх 13, 19 Пд 8, 13, 16, 17, 19, 19, 20, 22, 33, 33, 37, 56, 60, 62, 73, 
97, 99, 127, 131, 139, 147, 169, 185, 188,192,214,218,221,222,241,276,280,292,300,304,319,324,327,331,363,387, 
387,413 БрК 7, 8, 33, 62, 72, 90, 93, 94, 95, 100, 144, 164, 164, 183, 190,197,203,220,220,230,242,249,281,290,300,306, 
310,335,353,361,396,398,404,405,409,410,413,413,417,423,448,487,503,503,503 БКа 6, 14, 53, 54, 66, 66, 68, 69, 
81, 88, 92, 112, 113, 151, 156, 167, 169, 169, 170, 171, 175, 177, 179, 194 Бб 54, 54 ММ 46 Кт 9, 9, 20, 27, 27[393] месте-то 
Дв 154[1] место БЛ 19, 33, 41, 43, 54, 54, 64, 82, 96 Дв 110, 118, 123, 129, 145, 149, 149, 154, 160, 160, 182, 183, 184, 184, 
207,213,216,219,219 РП 232 ГП 255,255,255,255,259,260,260 Хз 269,292,294,300,301,301,319,320 Пл 13 Ср 40 
ЧЖ54,68,68БН 109,109,121,121 НН 143,148,151,156,156,162, 190,209,214,223,225,239,239,240,251,252МГ268, 
274,287,287,287,290,293ДС297,354,358,363,372,372,377,397,397СС7, 11, 71,108,125,126,151,161, 167УО 171, 
171, 173, 181, 182, 182, 212, 221, 239, 260, 262, 283, 284, 357, 378, 381, 383, 393, 404, 427, 427, 430 3М l О, 30, 34, 36, 41, 50, 
51, 60, 78, 90, 91, 93, 98, 98, 98, 99, 99, 121, 121,122,127,137, 138, 175, 178, 184, 186,188,189,193,203,217 СА 6, 28, 33, 
35, 35, 41, 44 33 58, 73, 95 3П 144, 154, 160, 161 Кр 204 Иг 209,241,247,255,260,260,261,262,273,279,292,293 ПН 15, 
16,28,28,38,58, 70, 70, 76,83,85,86,86,90,96, 100,101,114,116,121,128,132,134,141,143,177,182,182,202,250,258, 
292, 293, 295, 329, 334, 337, 356, 370, 388, 389, 390, 392, 394, 394, 394, 408 Ид 14, 14, 15, 19, 25, 25, 61, 85, 117, 148, 150, 
156, 162, 162, 163, 163, 163, 180,196,208,214,221,230,248,286,309,313,332,333,333,333,334,343,351,351,352,395, 
399,407,407,411,425,444,458,464,468 ВМ 19, 64, 64, 66, 77, 77, 81, 89, 90, 93, 93 Бс 9, 11, 75, 91, 98, 112,118,127, 130, 
137,137,139,141,160,182,187,207,218,218,223,237,239,245,254,259,262,281,287,292,296,296,334,338,340,351, 
386,386,386,402,419,421,421,431,438,438,438,440,455,455,456,462,477,480,480,481,498,498,499,499,504,513 
Тх 11 Пд 15, 19, 19, 20, 32, 36, 43, 47, 60, 62, 64, 67, 74, 74, 75, 97,123, 145,145,145, 146, 172,193,200,203,209,223,262, 
266,266,266,273,283,286,295,316,317,317,318,353,391,407,422 БрК 27, 43, 56, 56, 59, 60, 66, 71, 71, 77, 84, 106, 108, 
145,145,150,167,176,180,181,188,192,196,203,203,208,220,245,261,266,269,271,273,304,324,326,344,349,353, 
356, 399, 409, 410, 411, 411, 455, 456, 458, 493, 497, 50 l БКа 26, 29, 48, 58, 71, 84, 84, 90, 92, 93, 94, 106, 109, 11 О, 11 О, 116, 
120,156,157,176,186 ММ 46 Кт 8, 28 Пд 74[460] место-с Кр 188 ПН 116 БрК 181[3] место-то УО 425 ГП 256[2] местом 
Дв 184 ДС 372 3М 122,178,200 СА 12, 26 Ид 367 Бс 10,243,338,338 Тх 18 Пд 266[14] месту Дв 155,165,200 Хз 307 
НН 250,251 МГ 292 УО 433 3М 118, 167, 169, 171,196,211,213 3П 147 ПН 66 Ид 46, 500 ВМ 79 Бс 136,358,475,482,493 
Пд 62,290,315 БрК 40,102,267,351, БрК 351 365,387,446,456 БКа 111 Бб 44, 46[40] IJ мест Пб 19: 42, 43, 83 20 Пб 
21: 160ДП 21: 102, 114ДП 23: 60, 71, 71, 159 ДП 25: 180ДП 26: 59[13] места Пб 18: 16, 28, 34 Пб 18: 39, 42, 51, 67, 67, 68, 
84Пб 19: 37, 40, 42, 42, 43, 48, 61, 70, 91,126,148 Пб 20: 6, 20, 38, 40, 55,106,116,118,126,132,134,142,143 Пб 21: 145, 
167, 170,174,209,210, 250ДП 21: 96, 102ДП 22: 14, 32, 75, 86, 92, 100, 104, 126ДП 23: 9, 14, 20, 22, 23, 27, 55, 63, 112, 124, 
125, 128, 138, 156, 159 дп 24: 46, 55 дп 25: 59, 76, 79, 89, 93, 96, 139, 172, 172, 176, 210, 215, 215 дп 26: 8, 16, 48, 52, 53, 
58, 63, 83, 89,111, 112, 138[93] местамПб 19: 38, 41ДП 21: 31ДП 23: 66ДП 25: 81,151,214,214,215,216,217 ДП 27: 15, 
17, 17, 21, 21[16] местами Пб 19: 165ДП 23: 57 ДП 25: 14, 34, 214ДП 26: 76[6] местах Пб 18: 90Пб 19: 108ДП 21: 75, 99 
ДП 22: 89, 106ДП 23: 60, 130ДП 25: 80,141,215,215 ДП 26: 27, 64 [14] месте Пб 18: 75, 93 Пб 19: 32, 34, 34, 34, 43, 46, 
65, 84, 97, 104, 117, 121 Пб 20: 22, 88, 99, 111, 126, 126 Пб 21: 143, 144, 144, 144, 155, 187, 192, 202, 214, 249 ДП 21: 17, 38, 
98,101, 122ДП 22: 72, 79, 86,104,131, 135ДП 23: 7,151,151, 155ДП 24: 59ДП 25: 29, 97,163, 220ДП 26: 19, 35, 35, 37, 
40, 59, 75, 87, 109, 113, 123, 126, 150ДП 27: 37[64] место Пб 18: 32 Пб 18: 55, 60, 60, 73, 82, 84, 85, 90, 93 Пб 19: 41, 46, 58, 
70, 77, 78,101,101,105,161,163,165,165,172,172,172, 172Пб20:22,50,50, 111,118,118,125, 145Пб21: 143,144,144, 
146,159,159,167,172,176,186,188,194, 2,225,226, 232ДП 21: 7, 14, 55, 66, 80, 95, 96, 99, 99,102,106, 113ДП 22: 8, 27, 
56, 56, 57, 80, 96, 119ДП 23: 13, 13, 15, 16, 19, 20, 24, 33, 34, 34, 50, 54, 56, 70, 77, 77, 91, 92,111,122,155,156,157,157, 
157,157 ДП 24: 56ДП 25: 59, 59, 59, 59, 59, 69, 75, 88, 91,139,141,145,156,165,172,179, 189ДП 26: 9, 11, 12, 16, 22, 30, 
33, 33, 38, 48, 64, 75, 77, 94, 126, 165 ДП 27: 11 [132] местом Пб 21: 194, 245 ДП 21: 88 ДП 23: 65 ДП 24: 46[5] месту Пб 
18: 77 Пб 20: 56 Пб 21: 167 ДП 21: 82ДП 22: 69 ДП 23: 72[6] 1З1 мест Пс 28.1: 365, 366 Пс 28.2: 12 Пс 28.2: 298,322 Пс 
29.1: 88,315 Пс 29.2: 52, 136, 152 Пс 30.1: 85, 93, 121[13] места Пс 28.1: 61, 70, 71, 103, 121, 121, 126, 138, 175,199,201, 
208,225,232,237,256,260,261,262 Пс 28.1: 266,282,296,301,355,355,364,364,365,365,365,366,366, 366 Пс 28.2: 12, 
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25, 37, 53 Пс 28.2: 149,185,222,247,289,292,298,298,300,303,307,316,319,322,322 Пс 29.1: 27, 41, 145, 164, 164, 183, 
229,285,293,298,303,308,334,350,362 Пс 29.2: 21, 26, 41, 49, 59, 72, 78, 91, 134, 136, 137, 145, 156, 157, 167, 168, 177 
Пс 30.1: 39, 39, 39, 40, 47, 62, 78, 85, 88, 155, 160, 164, 169, 171, 194,195,214, 227[102] местам Пс 28.1: 157 Пс 28.2: 223, 
307 Пс 29.1: 241[4] местами Пс 28.1: 99, 99, 189 Пс 28.2: 300 Пс 29.1: 39, 39 Пс 29.2: 152[7] местах Пс 28.1: 126, 133 Пс 
28.1: 355 Пс 28.2: 53 Пс 29.1: 345,345 Пс 29.2: 128, 128 Пс 30.1: 23, 27, 131, 147, 150, 150[14] месте Пс 28.1: 55, 74, 90, 92, 
111, 126, 126, 129,144,201,203 Пс 28.1: 268,270,349,364,366,367 Пс 28.2: 12, 83, 113, 120 Пс 28.2: 171,188,205,205, 
206,206,220,224,224,234,247,250,289,296,303,307,314,314,322 Пс 29.1: 8, 14, 17, 26, 66, 76, 95, 140,171,207,282, 
294,302,327,337,352,358,362 Пс 29.2: 16, 21, 21, 21, 21, 22, 110, 148, 153, 154, 177 Пс 30.1: 27, 78, 97, 120, 150, 152, 187, 
215[77] место Пс 28.1: 38, 42, 46, 48, 60, 61, 61, 61, 85, 110, 140, 149, 159, 169,175,201,201,202,213,220,220,221,237, 
237,242,246,254,256,260,265 Пс 28.1: 279,282,288,315,364,364,365,365,366 Пс 28.2: 12, 17, 17, 23, 25, 31, 33, 36, 50, 
97, 97, 108, 139 Пс 28.2: 166,167,222,222,227,228,230,230,230,230,230,247,250,255,258,264,264,264,275,275,275, 
289,292,300,307,307,315,316,322,323 Пс 29.1: 112,120,171,177,184,234,234,234,241,293,295,300,302,304,309, 
340,343,350,351,351,352,362,362,364,368 Пс 29.2: 21, 21, 22, 24, 30, 53, 91, 93, 117, 136, 136, 137, 138, 144, 145, 146, 
153, 161, 177 Пс 30.1: 38, 39, 124, 130, 136, 182, 195[133] местом Пс 28.1: 40, 138 Пс 29.2: 176[3] месту Пс 28.1: 187 Пс 
29.1: 7,205,301 Пс 30.1: 144[5] ~ местами ДК 29.1: 374[1] 

Комментарий 

АФ РЗ Л[И. Карамазов] Где станет бог - там уже место божие! Где стану я, там уже будет первое место ... «всё дозволено», 
и шабаш! (БКа 84)Л 

ИРОН Л[Рассказчик] Конечно, цивилизованные дамы уже не отсылают теперь легких покровов к родителям, но когда, 

например, придется заказывать модистке платье, с каким тактом, с каким тонким расчетом и знанием дела они умеют 

подложить вату в известные места своей очаровательной европейской одежды! Для чего вату? (33 60) Равномерно, если 
человек скажет вам: я хочу мыслить, я мучусь неразрешенными вековечными вопросами; я хочу любить, я тоскую по тем, 

во что верить, я ищу нравственного идеала, я люблю искусство или что-нибудь в этом роде, - отвечайте ему немедленно, 

решительно и смело, что всё это вздор, метафизика, что всё это роскошь, детские грезы, ненужности; что прежде всего 

надо - брюхо; и что, наконец, если уж очень у этого человека зачешется, то порекомендуйте ему взять ножницы и обстричь 

себе зачесавшееся место. Танцевать хочу - ноги стриги; рисовать хочу - руки стриги. (Пб 20: 111 )Л 
ИГРВ ЛКак изменятся наши взгляды и так называемые законченные выводы! наши обленившиеся Байроны, слишком 

много занимающие места, потому, надо полагать, что на досуге они страшно растолстели! Конечно, недаром жили и вы, 

господа Байроны, и недаром толстели. (Пб 18: 67)Л 
АССЦ воксал, втиснуть, диван, кушетка, набиться битком, не хватает, поджать под себя ноги, одежда, присесть, публика, 

сидеть, свободный, слишком много, сплотниться, точка, углубление, целая бездна. 

КОМБl Л[Доброселова] И мне кажется, я бы так была счастлива, если б пришлось хоть всю жизнь мою не выезжать из 

деревни и жить на одном месте <зн. 5>. А между тем я еще дитею принуждена была оставить родные места <зона ♦>. (БЛ 
27) Но в толпе, недалеко от того места <зн. 3>, где он [князь Мышкин] сидел, откуда-то сбоку- он бы никак не указал, в 

каком именно месте <зн. 2> и в какой точке, - мелькнуло одно лицо< ... >. (Ид 287) Куда денутся тогда наши «талантливые 
натуры», не находившие себе места <зона ♦>, наши обленившиеся Байроны, слишком много занимающие места <зн. 1>, 
потому, надо полагать, что на досуге они страшно растолстели! (Пб 18: 67)Л 
КОМБ2 ЛНу да и как можно дольше без них протяну. Знаете: у Марфы Петровны в деревне меня до смерти измучили 

воспоминаниями о всех таинственных местах и местечках, в которых, кто знает, тот много может найти. (ПН 370) 
Жить же за границей очень скучно, где бы то ни было. Так как в Париже дорого и пыльно, так как в Италии всё лето было 

жарко и начиналась холера, то мы всё лето прожили в Германии, по разным местам, выбирая покрасивее м е с т н о с т ь 

и получше воздух. Везде было скучно, везде было м е с то п о л о ж е н и е хорошее и везде здоровье мое было недурно. 

(Пс 28.2: 223) Место Вевей- город, который лежит в той самой излучине озера, где Montreux, Шильон, Villeneuve, то есть 
места, известные всему свету по необыкновенной мягкости и прелести климата. Место защищено со всех сторон горами. 

М е ст оп о ложе н и е же известно всему свету: это одна из самых живописных точек на всем земном шаре. (Пс 

28.2: 292)Л 
СЧТl место барское ЗМ 127 большое ГП 257 вакантное Дв 149 великое Бс 498 БрК 300 великое и трогательноеДП 23: 19 
веселое Пд 317 видное БЛ 18 НН 225 МГ 290 УО 181 Ид 262 БрК 273 ДП 25: 91 видное и памятноеДП 26: 112 вице
губернаторское ДС 363 водяное ЗП 154 всегдашнее Дв 145 второстепенное Пб 21: 245 вчерашнее Дв 160 ПН 326 выгодное 
БЛ 54, 57, 64 выгодное частное Пд 43 генеральское Бб 45 главное ДП 23: 15 ДП 26: 12 глубокое БКа 106 глупое ДП 23: 111 
глухое ПН 128 глухое отгороженное ПН 85 двадцатипятилетнее Бс 353 двадцатилетнее нагретое Бс 480 десятирублевое 
СА 35 дикое Бс 9 дикое и пустынное, совсем незаметное Бс 455 довольно комфортное СА 6 единственное Пс 28.2: 247 
завоеванное НН 209 заимствованное Пб 20: 126 зачесавшееся Пб 20: 111 знакомое Ид 500 значительное УО 182 игорное 
Иг 260 изъянное ГП 260 казенное БЛ 43 Ид 333 Пс 28.1: 61 какое-нибудь БЛ 96 комфортное ВМ 106 лакейское НН 158 
лишнее СС 71 лучшее ЗМ 121 любимое Пб 21: 194 любопытное Пб 19: 58 маленькое и незамечательное ДП 25: 172 
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мрачное Бс 455 Пс 28.2: 258 настоящее Ид 156 Пб 19: 163 настоящее ретирадное ЗМ 137 неважное Пс 28.2: 166, 264 
небольшое БрК 180 невысокоеДП 23: 157 недавнее Ид 309 неизвестное Бс 79 ненапечатанное Пс 30.1: 195 неприятное 
БрК458 нетрудноеИд25 нехорошееБрК 176 нижеследующееПб 19: 46 низкое Пс 28.2: 300 новоеДв 155 Пб 21: 144 новое 
непривычноеДП 26: 126 обнаженное Бс 440 обширное Пб 19: 105 обычное Пд 131 огороженное Иг 255 одинокое ПН 85 
озерное Пс 29.1: 234 опасное ЗМ 184 опустелое Дв 160 оторванное ДП 22: 80 очень высЬкое Ид 15 первое СС 7 ЗМ 122 
погорелое БрК 456 погоревшее Пб 21: 143 подлейшее Пс 29.1: 358 подлое БрК 220 подозрительное ПН 114 порожнее Пс 
28.1: 38 порядочное БН 124 порядочное частное УО 221 постоянное Пд 145 потаенное ЗМ 34, 110 превосхождное УО 404 
прежнее Дв 110, 154, 182 ГП 258 СС 125 УО 393,414 Бс 182 БрК 56 прекрасное Пс 29.2: 153 пригодное ПН 390 проклятое 
БрК 330 проклятое, отвратительное ЗМ 178 пустое Бс 91 пустое и гладкое Ид 407 пустынное и прекрасное БрК 188 рети
радное ЗМ 138 роковое ПН 406 самое видное БЛ 18 СА 33 самое интересное Бс 28 самое интереснейшее ПН 281 самое 
незначительное БЛ 33 самое опасное Бс 343 самое последнее ЗМ 176 самое почетное СА 28 самое скандалёзнейшее ПН 263 
сборное Бс 456 светлое НН 239 свободноеДП 26: 63 свое Дв 163, 164,216 СС 140 свое собственное Дв 184 серьезное Пб 
20: 125 сильное ДП 21: 102 скверное ГП 261 скромное БКа 71 скучно Бс 513 славное СС 161 слишком фамильярное 
ПН 182 служебное Дв 113 ДС 397 Бс 504 Пс 28.2: 275 спокойное Ид 403 справочное Пб 19: 41 старое Пб 21: 144 старое, 
надоевшее ЗМ 175 страшное Бс 475 тайное Бс 303 тамошнее Бс 340 твердое и определенноеДП 26: 64 теперешнее ЗМ 181 
точное и определенное БрК 56 угрюмое Бс 513удобное Дв 219 ЗМ 41 удобное казенное Пс 28.1: 366 уединенное МГ 274 
СС 159 ПН 337 Бс 454 указанное Бс 137 укромное Ид 313 унизительное Пс 28.2: 300 условленное Бс 431 уступленное 
ЧЖ 68 учительское Бс 251 ДП 21: 95 хорошее БЛ 54 НН 148 УО 262 ЗМ 60, 122 ПН 388, 394 Пс 28.1: 315 Пс 29.1: 293 
хромое Пс 28.2: 323 худое ГП 260 широкое ГП 255 Пд 317 штатное Пд 97 частное Пс 28.1: 366,366 чистоеДП 25: 139 
чужое БЛ 55 Пд 407 эффектное Пс 28.2: 171; места большие ЗМ 12 вакантные Пб 21: 209 вдохновенные Пс 30.1: 214 
весьма темные ЗП 128 видные Бс 243 выбранные Пб 19: 42 выгодные ЗП 146 высокие ДП 21: 102 высшиие ДП 23: 159 
глухие, отдаленные, редко посещаемые народом Хз 319 горячие и сильные Пб 20: 134 здешние Дв 149, 150 ПН 85 извест
ные всему свету Пс 28.2: 292 людные Пс 28.2: 307 многие Дв 182, 208 недурные Пс 29.1: 145 неизвестные БрК 278 некото
рые ЗМ 37 ненадежные ДС 372 необыкновенные БКа 90 неприличные СА 28 неумолчные, беспрерывные общие ПН 116 
одушевленные Бс 179 оплаченные Пб 21: 167 плясовые ЗМ 123 прекрасные Ид 443 присутственные ПН 295 Ид 269 ВМ 5 
психологическиеДП 26: 52 публичныеДП 23: 60 пылкие Иг 245 русскиеДП 23: 55 свои СС 136 скрытые ЗМ 36 служебные 
Дв 146, 207 сохранные Бс 322 старые философские Бс 188 счастливые БКа 54 таинственные ПН 370 трагические ПН 81 
удивительные Пс 30.1: 23 участливые Пд 115 характернейшие и превосходные Пс 29.2: 152 хорошие ЗМ 122 Пс 28.1: 364 
хорошие, но грустные Пс 29.2: 41 частные Пс 28.1: 365; места в подвалахДП 22: 14 в обществеДП 23: 159 для публики 
БКа 92 детства и отрочестваДП 25: 172 ДрезденаДП 23: 60 из Евангелия Пб 19: 42 из народной словесности Пб 19: 42 
отдыха Иг 222 под лавками ЗМ 98; место в вагоне первого класса ВМ 106 в государстве БрК 56 в губернии Пд 43 в другой 
губернии Ид 334 в заборе Бс 292 в Западной Европе Пс 28.2: 247 в картинеДП 25: 91 в конце Пд 353 в литературеДП 
26: 112 в общественное иерархииДП 23: 157 в оркестре оперного театра НН 151, 156 в Собрании Пб 21: 209 в углу Бс 112, 
182 в углу дивана ПН 182 в учителя БЛ 43 в школе Бс 251 водовоза ЗМ 188 возле столоначальника Дв 145 воспитателя 
Бс 11 за столом ЗП 144 записок БЛ 32 земской акушеркиДП 23: 24 контролера Пс 29.1: 171 Лямшина Бс 386 на железной 
дороге Ид 162 на подушке ПН 100 на службе БЛ 33 на службе и в обществе Дв 184 отца родного БЛ 19 письмоводителя 
БрК 192 посреди комнаты Бс 127 председателя Ид 309 преступления 409 прогулки Хз 319 происшествия Бс 103 работы 
ЗМ 37 рабочим на фабрикеДП 26: 64 разговора Бс 28 речи УО 249 с повышением ВМ 66 свидания Дв 183 РП 232 Семена 
Ивановича покойника Дв 149 сиденья ГП 250 службы СА 26, 41 сотрудника при журнале Пс 28.1: 315 статьиДП 26: 12 
статьи Пб 19: 46 Тьера Пб 21: 194 у двери БрК 62 у круглого стола Ид 425 у мирового судьи Пс 28.2: 230 у налоя Бс 296 у 
печки УО 171 управляющего СС 167 Фонтанки БН 103 Юпитера Пд 74; место бросить ВМ 93 взять БЛ 64 Пс 28.2: 230 
выбирать ЗМ 30 ПН 389 выбрать Хз 269 выгадать Иг 260 вымаливать БЛ 44 выписывать Пб 18: 84 выхлопотать БЛ 54 
достать ПН 16, 38 доставить НН 151 ДП 25: 141 завоевать МГ 287 заменить Пс 28.2: 97 занимать БЛ 19 ПН 408 Пд 407 
занятьДв 184,207, 216ДС 372 УО 171ДП 23: 155Пс 29.2: 144 занять без приглашенияДв 114искатьДв 155 купитьЗМ 98, 
99 надеяться достать НН 143 назвать Бс 481 назначить Бс 237, 481 найти Пс 28.1: 61 Пс 29.1: 293 наметить ПН 370 
находитьДП 23: 91 ненавидеть ПД 115 обещать СА 44 оставить ПН 28 отводить гостям Бс 334 отыскать Бс 498 очистить 
Иг262 передать Пс 28.1: 46 переменить Ид 468 переменять УО 172 перепечатать целиком Пб 19: 172 показать Бс 292 
получать УО 427 получить ДС 397 ВМ 64 Пд 145 Пб 21: 186 Пс 28.1: 220 Пс 29.2: 177 потерять Дв 213 ПН 329 Ид 332 Пб 
19: 77 ДП 22: 8 предлагать Пс 28.2: 12 приискать НН 156 рассказать ПН 356 сыскать БЛ 96 ДП 24: 56 указать ПН 76, 182 
Бс 262,438 уступить МГ 268,287 СС 125, 126, 151 ПН 334ДП 25: 156 читать Пб 20: 145; места лишиться БЛ 24 Дв 155, 
220 де 297 Пс 28.1: 201 не давать УО 186 не отыскать СС 28 не приготовить заранее ПН 71; без места чиновник БЛ 23 
сидеть уж девятый год СС 52; до места дойти Бс 206; от места отказаться Пд 29 отказываться БЛ 57; с мест повскакать 
СА 34; с места вскакивать НН 168 БрК 112 Пб 19: 48 вскочить Дв 164 Ср 38 НН 203,209,217 де 328 СС 49, 136 УО 283, 
403 СА 34 Иг 287 ПН 322,381,421 Бс 200,219,238 Пд 34, 99,185,351,366 БрК 66,323,490 вставать Дв 119 НН 179, 192 
БКа 12 встать Дв 114, 129 УО 409 ПН 176 Ид 140 Пд 329,444 БрК 157, 171, 175,321, 323 БКа 47 грозить Тх 18 двинуться 
Ср 46 Ид 194 кланяться Ид 178 крикнуть ПН 83 БКа 105 не вставать ДС 358 ПН 392 не двигаться НН 180 ПН 111, 380 

648 



МЕСТО 

Ид 145 БрК 162, 163 не двинуться Бс 113 не подыматься Бс 200 не трогаться Иr 295 Ид 96 Бс 174 Пс 29.2: 59 не тронуться 
Бс 160 отстранятьПб 21: 174 подняться НН 209 Ид 290,363 Бс 310 Пд 170 БрК 69, 109 Пб 19: 91 Пс 29.1: 229 подпрыгнуть 
ПН 76 подыматься НН 204, 227 ПН 233,326 Пд 198 Пб 18: 28 привскакнуть ДС 329 привскочить ВМ 111 Бс 83 привстать 
Дв 118, 163 Хз 292 СС 52 ЗП 172 Ид 463 Бс 191 Бс 369 приподняться УО 249 Бс 135 приподыматься БЛ 34 Бс 351 
рассматривать Бс 294 рвануться НН 209 сдвигаться Дв 134 сорвать Ид 345 сорваться Дв 135, 137,165,208 СС 140 ПН 341 
Бс 475 БрК 27, 141, 163, 237, 394 срываться Дв 139 БН 106 Пд 34, 354 Пб 20: 106 схватиться ЗП 176 Бс 472 схватываться 
ВМ 53 Пд 83 трогаться ПН 52 тронуться БЛ 99; на место броситься Ид 196 вернуться БрК 66 возвращаться МГ 293 
поглядеть Бс 351 посадить БН 121 поставить Дв 110, 154 НН 240 присесть Дв 145 прогнать Ид 208 сесть Дв 123 смотреть 
Дв 160 снова усесться НН 209 убежать Пб 18: 16 указать Пд 286 указывать Дв 160 Бс 207 упасть Дв 182 усадить Бс 160 
усаживать Дв 118 усаживаться Ср 40 усесться БрК 56; к месту броситься Бс 475 определить Ид 46 подвигаться Дв 200 
приковать Хз 307 пристроить Дв 155; местом быть довольным Дв 184 довольство Пс 28.1: 138 завладеть Бс 10 жертвовать 
ДП 24: 46; за местом гнаться ДС 372; на месте висеть БН 103 ворочаться ДС 356 СС 126 выпрямиться Пд 331 заколыхать
ся Бс 160 засуетиться ВМ 111 качнуться Бс 164 немного посеменить Дв 162 не усидеть БЛ 42, 98 оставаться БЛ 38 останав
ливаться ПН 255 покачнуться Пб 19: 117 перевернуться НН 215 повернуться ЗМ 126 поворачиваться Ид 373 покачнуться 
БрК 398 подскочить Пд 188 сидеть смирно БН 121 сименить ПН 78 удерживать НН 256 умереть Дв 127 усидеть СС 45; 
о месте хлопотать УО 427 Пс 29.1: 171; на местах оканеметь СС 136, 150; по местам шляться ПН 122 шнырять УО 264 
таскаться СА 28 сновать Бс 303. 
СЧТ2 Лrоворил бог знает о чем: о своем месте, о своих книгах, обо мне, об отце БЛ 44 умереть в чужом месте, в чужом 
доме, в чужом угле БЛ 55 назначить время и место свидания Дв 183 место и< ... > отношения в обществе высокого тона 
Дв 207 ни верховой лошади, ни места в экипаже МГ 282 гости и разобрали все места и всех лошадей МГ 283 вице
губернаторское место, денежки ДС 363 в саду, у пруда, в самом уединенном месте СС 159 выбирать время, место, услов
ливаться, назначать свидания, искать уединения ЗМ 30 честь и место ЗМ 121 довольный собою и своим местом ЗМ 122 
сторожили все подозрительные места, все леса, все овраги ЗМ 227 Места заняты, вакансии не предвидится ЗЗ 63 любов
ники все такие оборванные, без места и без протекции ЗЗ 75 без места и без средств к существованию, без надежды, без 
расчетов Иr 269 в одиноком месте, в лесу, под кустом ПН 85 и темно, и место пригодное, и минута оригинальная ПН 390 
никак не указал, в каком именно месте и в какой точке Ид 287 место служения, имя вашего губернатора, числа, месяцы 
Ид 333 дурак, ни света не знает, ни места в свете не имеет Ид 421 умирают в больших чинах, на прекрасных местах и с 
большими деньгами Ид 443 не зная ни дня, ни места, ни даже года случившегося происшествия Бс 103 назначить день и 
место Бс 237 назначить тебе день и место для взаимного объяснения Бс 239 такого-то числа и года, здесь, на сем месте 
Бс 357 способен ненавидеть места и предметы Пд 115 доставлю вам уроки и место Пд 145 о подробностях, преимуще
ственно времени, места и о степени достоверности Пд 250 могут ли места или почести стоить того места, которого я стою 
Пд 328 не имею ни времени, ни места Пд 446 бьет себя в подлом месте, в темноте и в холоде БрК 220 душа его жаждала 
свободы, места, широты БрК 328 недостанет у меня ни времени, ни места БКа 92 новость обычаев, перемена места и 
жизни Пб 18: 34 не хватит у них на это ни места, ни времени Пб 20: 142 о совершенных пустяках, ужасно не идущих к делу, 
к месту и к положению Пб 21: 167 употребляет словечки с оглядкой, сообразно с эпохой, с местом, с развитием лица и 
соблюдая пропорцию ДП 21: 88 в вагонах ли, в другом ли местеДП 21: 122 не имею ни времени, ни места ДП 22: 100 
находить время и место ДП 23: 91 сидят по определенным местам и уrламДП 25: 151 низкие поступки из-за достижения 
мест, денег, гадкие интриги и гнусное раболепство ДП 25: 180 ни места у старушки, ни десяти рублей ДП 26: 48 по 
местам, по углам, по домам и по избамДП 27: 15 это место и служба брата Пс 28.1: 48 временами и местами Пс 29.1: 39 
отдаться впечатлениям природы и нового места Пс 30.1: 78Л В уточнении ЛКнязь остался на стуле подле нее, а Варя 
отошла в сторону; портрет Настасьи Филипповны лежал на самом видном месте, на рабочем столике Нины Александров

ны, прямо перед нею. (Ид 84)Л 

МРФ ЛА Миколай хоть не пьяница, а выпивает, и известно нам было, что он в ефтом самом доме работает, красит, вместе 

с Митреем, а с Митреем они из однех местов. (ПН 106)Л 

ТРП В сравнении Л[М.Д. Исаевой] Одним словом, я не мог не привязаться к Вашему дому всею душою, как к родному 

месту. (Пс 28. 1: 187)Л В метафоре Л[Марк Иванович Семену Ивановичу] Да ведь мне не экзамен держать, нс жениться, не 
танцам учиться; подо мной, сударь, место не сломится. (ГП 255) [Неточка] Все мои грезы, все мои порывы вдруг умолкли, 
даже самая мечтательность исчезла как бы от бессилия. Холодное равнодушие заменило место прежнего неопытного 

душевного жара. (НН 239) Надоел я вам [Ставрогину], -вскочил вдруг Петр Степанович, схватывая свою круглую, совсем 
новую шляпу и как бы уходя, а между тем всё ещё оставаясь и продолжая говорить беспрерывно, хотя и стоя, иногда шагая 

по комнате и в одушевленных местах разговора ударяя себя шляпой по коленке. (Бс 179) Конечно, нечто отчаянное в его 
[С. Т. Верховенскоrо] мыслях, вероятно, смягчило для него на первый раз всю силу того страшного ощущения внезапного 

одиночества, в котором он вдруг очутился, едва лишь оставил Stasie и свое двадцатилетнее нагретое место. (Бс 480) [А. Ка
рамазов] < ... > Иван, разумеется, мне тоже об этом никогда ни полслова, ни малейшего намека; но судьба свершится, и 
достойный станет на место, а недостойный скроется в переулок навеки - в грязный свой переулок, в возлюбленный и 
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МЕСТЬ 

свойственный ему переулок, и там, в грязи и вони, погибнет добровольно и с наслаждением. (БрК 108) Вот ум его [Д. Ка
рамазова] и пошел прогуливаться и пришел в такое глубокое место, в котором и потерял себя. (БКа 106) < ... > славяно
фильство постоянно не двигалось с места и даже вменяло это себе в большую честь. (Пб 19: 61) < ... > можно обратиться ко 
всем тем жалким и не совсем чистым уловкам, которые выработались ремесленной стороной нашей литературы, то есть 

можно пуститься и в неприличное извращение смысла чужих слов и в жалкие, тупые споры для верху в споре, а не для 

истины, и в страстное желание острить именно в то время, когда не острится, и проч., и проч. - одним словом: можно 

сильно покачнуться на месте. (Пб 19: 117)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[Коля] Видите ли ... нет ... я не совсем читал, но ... место о Татьяне, зачем она 
не пошла с Онегиным, я читал. (БрК 501)Л [А.С. Пушкин. «Евгений Онегин». 1823-1831.]. ЛНо любовь моя к «MiseraЫes» 
не мешает мне видеть их крупные недостатки. Прелестна фигура Вальжана и ужасно много характернейших и превосход

ных мест. (Пс 29.2: 152)Л [В. Гюго. «Отверженные». 1829-1846.] В цитате ЛМесто занял таракан,/ Мухи возроптали,/ 
«Полон очень наш стакан», - К Юпитеру закричали. (Бс 141)Л [Стихотворение Лебядкина.] ЛДоходных мест, больших 
протекций/ В душе не смея разлюбить,/ На чтении публичных лекций/ Талант мы рады поощрить< ... > (Пб 19: 83)Л 
[Сатира Д.Д. Минаева на стихотворение А.С. Пушкина «Простите, верные дубравы!», 1817] Л[А.Н. Майкову] Я не знаю, 
что отвечал Катков Николаю Николаевичу, но знаю про себя, что там, и в газете и в журнале, все места, редакторства и 

отделы заняты и крепко заняты, по гоголевскому выражению, что как сядет человек, то скорее под ним место затрещит, 

чем он слетит с места. (Пс 28.2: 322)Л [Н.В. Гоголь. «Мертвые души», 1842] 
СЛБР (местечко] W местечка ЗМ 98 БрК 359[2] местечкам ЗМ 224[1] местечках ЗП 139 ПН 370[2] местечке УО 275 
ЗМ 36[2] местечко БЛ 52 Дв 131,219 Ид 45,466 ВМ 39, 79 Бс 281 Пд 95 Бб 43[10] Местечко Ид 30[1] местечком Бс 243[1] 
1 местечекПб 19: 11ДП 25: 139[2] местечкеДП 26: 158, 160[2] местечкоДП 26: 48[1] местечком Пб 19: 71[1] 1:81 местечка 
Пс 29.2: 171[1] местечко Пс 28.1: 203 Пс 29.2: 92, 92, 137 Пс 30.1: 135[5] [местный] W местного ЗМ 185 Бс 249 БрК 113[3] 
местной Бс 418 Тх 23[2] местному Хз 268[1] местные Бс 104[1] местный Бс 41, 123[2] местными ЗМ 134[1] местных 
Бс362[1] местныйДП 21: 55[1] 1 местногоДП 26: 59[1] местноеДП 25: 78[1] местнойДП 26: 69, 131[2] местнуюДП 
27: 21[1] местныеДП 23: 7 ДП 25: 79 ДП 26: 59[3] местныйДП 21: 56[1] местнымДП 25: 134[1] местными Пб 20: 19 ДП 
25: 84[2] 1:81 местное Пс 29.1: 328[1] местных Пс 29.2: 152[1] [местность] W местности Дв 143 СС 122 ПН 96[3] мест
ность ГП 253 УО 405 ЗМ 221 ПН 46 Ид 415,487 Пд 126[7] местностью УО 300[1] 1 местностиДП 21: 94ДП 26: 37, 38[3] 
местностьДП 26: 37, 37 ДП 27: 21[3] местностямДП 25: 89[1] местностяхДП 21: 94, 94ДП 23: 127 [3] 1:81 местность Пс 
28.2: 223[1] [МЕСТО] [местожительство] 1 местожительстваДП 25: 78, 78, 79, 79, 80, 80[6] [местоположение] iJii1 мес
тоположении ДП 23: 84[1] 1:81 местоположение Пс 28.2: 292[1] местоположением Пс 29.1: 327[1] местоположение Пс 
28.2: 188,223,288,318 Пс 29.1: 327, 331[6] местоположений Пс 28.2: 165[1]. 

Е. Ц. 

МЕСТЬ <14:7,7,-,-> 
Личное наказание, возмездие. 

W [Парадоксалист] Ведь у людей, умеющих за себя отомстить и вообще за себя постоять, - как это, например, 
делается? Ведь их как обхватит, положим, чувство мести, так уж ничего больше во всем их существе на это 

время и не останется, кроме этого чувства. Такой господин так и прет прямо к цели, как взбесившийся бык, 

наклонив вниз рога, и только разве стена его останавливает. (ЗП 103) [Аркадий] Мне грустно, что разочарую 
читателя сразу, грустно, да и весело. Пусть знают, что ровно никакого-таки чувства «мести» нет в целях моей 

«идеи», ничего байроновского - ни проклятия, ни жалоб сиротства, ни слез незаконнорожденности, ничего, 

ничего. Одним словом, романтическая дама, если бы ей попались мои записки, тотчас повесила бы нос.< ... > 
Нет, не незаконнорожденность, которою так дразнили меня у Тушара, не детские грустные годы, не месть и не 

право протеста явились началом моей «идеи»; вина всему - один мой характер. С двенадцати лет, я думаю, то 

есть почти с зарождения правильного сознания, я стал не любить людей. (Пд 72) 
!lill Одна из самых грубейших ошибок состоит в том, что обличение порока (или то, что либерализмом принято 
считать за порок) и возбуждение к ненависти и мести считается за единственный и возможный путь к достиже

нию цели! (ДП 21: 73) Ожидание в публике, и что же: черти и не думают сопротивляться, напротив, как раз 
постыднейшим образом пасуют: сеансы не удаются, обман и фокусы явно выходят наружу. Раздается злобный 

хохот со всех сторон; комиссия удаляется с презрительными взглядами, адепты спиритизма погружаются в 

стыд, чувство мести закрадывается в сердца обеих сторон. (ДП 22: 35) 

Словоуказатель W мести БрК 342 БКа 181 Пд 72, 102 ПН 310 ЗП 103[5] месть Пд 72[1] местью Бс 273[1] 1 местиДП 
21: 13ДП 22: 35, 85ДП 25: 188, 190ДП 26: 114[6] местьДП 25: 185[1] 
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Комментарий 

АССЦ душа, жажда, ненависть, отчаяние, погубить, проклятие, протест, разочарование, ревность, тоска, чувство. 
СЧТl месть личная ПН 310ДП 25: 188 настоящаяДП 25: 185; мести жаждаДП 22: 85 чувство 3П 103 Пд 72ДП 22: 35ДП 
25: 188; из мести не погубить Пд 72; в месть переродитьсяДП 25: 185. 
СЧТ2 Лне месть и не право протеста явились началом моей идеи Пд 72 не погубит его из мести и ревности БКа 181 
возбуждение к ненависти и мести ДП 21: 73 жажда мести и ненависти ДП 22: 85 вы делали так от ненависти к ним, от 
мести к нимДП 25: 190 муза мести и печали, проклятия и отчаянияДП 26: 114Л 
ИРОН См. ДП 22: 35 в зоне зн. 
ТРП В метафоре ЛВ его [Байрона] звуках зазвучала тогдашняя тоска человечества и мрачное разочарование его в своем 
назначении и в обманувших его идеалах. Это была новая и неслыханная еще тогда муза мести и печали, проклятия и 
отчаяния. Дух байронизма вдруг пронесся как бы по всему человечеству, всё оно откликнулось ему. (ДП 26: 114)Л 
СЛБР [МЕСТЬ] [МСТИТЬ] [мстительно] W мстительно* Ид 88 БрК 105 БКа 52[3] [мстительно-любовный] 
W мстительно-любовным Бс 480[1] [мститель] W мстители БКа 145[1] мстителя СА 24[1] [мстительность] W мсти
тельность БКа 132[1] [мстительный] W мстителен УО 368, 388 ПН 320 Пд 400, 401 БрК 286[6] мстительная ДС 329 
БрК 277, 310[3] мстительно* Ид 88 БрК 105 БКа 52[3] мстительное НН 213, 214 Ид 331 БКа 164 Кт 27[5] мститель
ной Пд 8, 373, 373 БрК 355[4] мстительную Тх 25[1] мстительные Бс 296[1] мстительный Ид 117 Пд 403 БКа 87[3] мсти
тельным Ид 432 Бс 135[2] Jjjll мстительныйДП 22: 116[1] ~ мстительный Пс 28.2: 140[1] [мщение/мщенье] W мщение 
НН 213, 215 3М 20 33 50 3П 175 Ид 103, 345 БКа 122[8] мщением 3П 176 БрК 446[2] мщении 3П 108 БрК 189[2] 
мщения МГ 285 ДС 364, 387 УО 232, 290, 395 3М 44, 47 3П 105 Ид 262, 312, 393, 472 Бс 459 Тх 17 БрК 175 БКа 39, 
122 Кт 20[19] мщения-с БрК 183[1] мщенье 3П 104[1] мщенью Бс 273[1] мщенья НН 213[1] Jjjll мщение ДП 23: 23 ДП 25: 
128, 128, 222, 222[5] мщением Пб 20: 69[1] мщения Пб 19: 91 Пб 20: 126 ДП 22: 89 ДП 23: 23, 141 ДП 25: 221, 223, 
223[8] ~ мщение Пс 28.1: 170Пс 28.1: 330[2] мщения Пс 28.2: 104[1] [отместка] W отместки Бс 9[1] отместку ГП 240 Пд 
135[2] Jjjll отместка ДП 27: 5, 5[2] отместку Пб 20: 125 ДП 21: 27[2] [отмстить] W отмстил Ид 148 Тх 22 БКа 30 
Кт 24[4] отмстила Пд 147[1] отмстили ДС 386[1] отмстим Пд 419[1] отмстит 33 77 ВМ 49 БрК 234[3] отмстите Пд 417[1] 
отмстить МГ 285 УО 290, 291, 388, 438 3П 103, 103, 172 Кр 183, 199 Ид 43, 225, 398 Бс 70,237 Пд 90, 99, 116, 324, 325, 357, 
366, 433, 433, 438 БрК 103[26] отмстишь Пд 359[1] отмщен Пд 401[1] отмщенный 3П 132[1] Jjjll отмстила ДП 24: 42[2] 
отмстит Пб 18: 52[1] отмстить Пб 21: 203 ДП 21: 54 ДП 23: 55, 75, 75, 136 ДП 24: 36[9] Отмщенный Пб 20: 84[1] ~ 
отмстит Пс 28.1: 288[1] [отмститель] W отмстителям Пд 376[1] [отмщать] Ш отмщает 3П 108[1] отмщают 33 71[1] 
отмщающей БКа 169[1] отмщая СС 60[1] [отмщение] W отмщение Ид 361 БрК 223, 269[3] отмщении БКа 144[2] отмще
нию УО 388 БКа 123[2] отмщения 3П 104 БрК 446 БКа 159[3] Jjjll отмщениеДП 25: 201, 202[2] отмщения Пб 20: 69 ДП 25: 
202ДП 26: 139[3]. 

с.ш. 

МЕЧТА <317:217,74,26,-> 
1. Что-л., созданное воображением, фантазией; греза, видение, сновидение. 
W [Мечтатель] Неужели все это была мечта - и этот сад, унылый, заброшенный и дикий, с дорожками, зарос
шими мхом, уединенный, угрюмый, где они так часто ходили вдвоем, надеялись, тосковали, любили, любили 

друг друга так долго, «так долго и нежно»! И этот странный, прадедовский дом, в котором жила она столько 

времени уединенно и грустно с старым, угрюмым мужем, вечно молчаливым и желчным, пугавшим 

их, робких, как детей, уныло и боязливо таивших друг от друга любовь свою? (БН 117) Он [Ефимов] должен 
был так умереть, когда все, поддерживавшее его в жизни, разом рухнуло, рассеялось как призрак, как бесплотная, 

пустая мечта. Он умер, когда исчезла последняя надежда его, когда в одно мгновение разрешилось перед ним 

самим и вошло в ясное сознание все, чем обманывал он себя и поддерживал всю свою жизнь. (НН 188) Тридцать 
пять лет и мечта об ослепляющей красоте, осенний грустный холод и вся роскошь бесконечного блаженства 

любви, даже не споря между собою, ужились в ее [Татьяны Ивановны] существе. Мечты уже осуществились раз 

в жизни: отчего же и всему не сбыться? (СС 121) [Версилов] Чудный сон, высокое заблуждение человечества! 
Золотой век - мечта самая невероятная из всех, какие были, но за которую люди отдавали всю жизнь свою и все 

свои силы, для которой умирали и убивались пророки, без которой народы не хотят жить и не могут даже и 

умереть! (Пд 3 7 5) [Д. Карамазов] Ты думаешь, она [Катерина Ивановна] нарочно, она эту ручку первая поцеловала 
у Грушеньки, с расчетом хитрым? Нет, она взаправду, она взаправду влюбилась в Грушеньку, то есть не в Гру

шеньку, а свою же мечту, в свой бред, - потому-де что это моя мечта, мой бред! (БрК 143) 
1 Но тут нам внезапно представилась другая картина. Это было виденье, сон, мечта, что угодно, но факт тот, 
что она нам представилась. Пред нами явилась величественной архитектуры комната, блистательно освещен-
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ная огнями. (Пб 20: 35) Прирожденность ли нам и естественность братства нашего, все яснее и яснее выходя
щего в наше время наружу из-под всего, что давило его веками, и несмотря на сор и грязь, которая встречает его 

теперь, грязнит и искажает черты его до неузнаваемости? Но пусть мы укажем это; нам опять ответят, что все 

эти факты опять-таки наше конвульсьонерство, бешеная мечта, а не факты, и что толкуются они многоразлич

но и сбивчиво и доказательством ничему, покамест, служить не в силах. (ДП 25: 197) 

2. Мысль о чем-л. очень желанном. 

W [Вася] И сколько смешных у меня было предположений! мечтал я, например, сделаться вдруг каким-нибудь 
величайшим поэтом, напечатать в «Отечественных записках» такую поэму, какой и не бывало еще на свете. 

Думал в ней излить все мои чувства, всю мою душу, так, что, где бы ты ни была, я все бы был с тобой, беспре

рывно бы напоминал о себе моими стихами, и самая лучшая мечта моя была та, что ты [Зина] задумаешься 

наконец и скажешь: «Нет! он не такой дурной человек, как я думала! (ДС 393) Степан Трофимович мигом 
воскрес и сильно приосанился. Все высокомерие его взгляда на современников разом соскочило, и в нем заго

релась мечта: примкнуть к движению и показать свои силы. (Бс 20) Совершенно обратно изволите понимать! -
строго проговорил отец Паисий [ отвечая Миусову ], - не церковь обращается в государство, поймите это. То Рим 

и его мечта. То третье диаволово искушение! (БрК 62) 
11 Эти новые начала, новые и самостоятельные начала человеческих будущих обществ, сами из себя исходя
щие и сами в себе живую силу почерпающие, бьmи уже известные европейскому человечеству начала вырабо

танной им цивилизации - то есть наука, государство и мечта о справедливости, основанной единственно на 

законах разума. Франция лишь провозгласила самостоятельность этих начал революционерно, то есть полней

шую независимость их от религии, а вместе с ней и от всяких преданий. (Пб 21: 234) Но неотразимое убежде
ние в том, что жизнь человечества в сущности такой же миг, как и его [самоубийцы] собственная, и что назавтра 

же по достижении «гармонии» ( если только верить, что мечта эта достижима) человечество обратится в тот же 
нуль, как и он, силою косных законов природы, да еще после стольких страданий, вынесенных в достижении 

этой мечты, - эта мысль возмущает его дух окончательно, именно из-за любви к человечеству возмущает, 

оскорбляет его за все человечество и - по закону отражения идей - убивает в нем даже самую любовь к челове

честву. (ДП 24: 48) 
1:81 [М.М. Достоевскому] Главное, если б посетила меня хоть какая-нибудь милость - перейти в статскую службу 
и получить, покамест, хоть какое-нибудь местечко с жалованьем. Не знаю, удадутся ли все мечты мои, сбудутся 

ли они? Может быть, что возможность этой женитьбы и расстроится. (Пс 28.1: 203) [В.Д. Констант] Наконец, 
болезнь моя и не совсем еще обеспеченное положение наше - все это склонило нас предпочесть всем мечтам 

о лучшем- верное. (Пс 28.1: 284) [А.Н. Майкову] Сначала у меня были мечты: 1) написать 4 части (то есть 23-
24 листа) и 2) написать хорошо, - и тогда уже обратиться с большой просьбой. (Пс 28.2: 260) 
Пр им е чан и я. (1) В Дневнике встречается употребление лексемы в значении 'мысль, убеждение в чем-л. кого-л.' с 
авторской оценкой этого как невозможного, весьма маловероятного. ЛСпросите лишь одну медицину: какое может родить

ся поколение от таких пьяниц? Но пусть, пусть (и дай боже!), пусть это лишь одна мечта пессимиста, в десять раз преуве

личившая беду! Верим и хотим веровать, но если в текущие десять, пятнадцать лет наклонность народа к пьянству (кото

рая все-таки несомненна) не уменьшится, удержится, а стало быть, еще более разовьется, то - не оправдается ли и вся 

мечта? (ДП 21: 94) Жидки будут пить народную кровь и питаться развратом и унижением народным, но так как они будут 
платить бюджет, то, стало быть, их же надо будет поддерживать. Мечта скверная, мечта ужасная, и - слава богу, что это 

только лишь сон! Сон титулярного советника Поприщина, я с этим согласен. (ДП 21: 95) Но теперь, с тех пор как Турция 
в войне с Россиею, мало-помалу укрепилось и установилось, в иных местах в Европе, даже уже действительное и серьез

ное убеждение, что нация эта не только организм, но и имеющий большую силу, которая, в свою очередь, обладает свой
ством развития и дальнейшего прогресса. Эта мечта пленяет многие европейские умы все более и более, а наконец, даже 

и к нам перешла: и у нас в России заговорили иные о каких-то неожиданных национальных силах, которые вдруг проявила 

Турция. (ДП 26: 27)Л (2) В противопоставлении Л< ... > [мысль] явилась вдруг не мечтой, а в каком-то новом, грозном и 
совсем незнакомом ему [Раскольникову] виде (ПН 39)Л 

З. Процесс создания воображаемого мира, размышления о желаемом; состояние 

воображающего. 

W [Мечтатель] Я создаю в мечтах целые романы. (БН 107) [Б.] Передо мной совершалась въявь отчаянная, 
лихорадочная борьба судорожно напряженной воли и внутреннего бессилия. Несчастный [Ефимов] целые семь 
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лет до того удовлетворялся одними мечтами о будущей славе своей, что даже не заметил, как потерял самое 

первоначальное в нашем искусстве, как утратил даже самый первоначальный механизм дела. А между тем в его 

беспорядочном воображении поминутно создавались самые колоссальные планы для будущего. (НН 149) [Вася] 
Ах, друг мой, вся моя жизнь была мечта. Я все мечтал, всегда мечтал, а не жил, гордился, толпу презирал, а чем 

я гордился перед людьми? и сам не знаю. (ДС 391) [Аркадий] Я и до нее жил в мечтах, жил с самого детства в 
мечтательном царстве известного оттенка; но с появлением этой главной и все поглотившей во мне идеи мечты 

мои скрепились и разом отлились в известную форму: из глупых сделались разумными. Гимназия мечтам не 

мешала; не помешала и идее. (Пд 15) 
11 Отчего, например, в нас так сильно развит один пренеприятный обычай (не спорим, он, может быть, там 
как-нибудь и полезен в нашем общем хозяйстве) - всегда, часто без нужды, так, по привычке поверять и уже 

слишком точно взвешивать свои впечатления, взвешивать иногда только предстоящее, грядущее наслаждение, 

еще не осуществившееся, оценять его и удовлетворяться им заранее, в мечтах, удовлетворяться фантазией и, 

естественно, быть потом негодным в настоящее дело? (Пб 18: 30) В этом промахе «Русского вестника» вырази
лось самое наивное самолюбие и самым наивнейшим образом: он до того себя возвеличил в собственных само

довольных мечтах и грезах о самом себе, что уж невольно, бессознательно придал и противнику своему нео

быкновенные размеры, вероятно соображая, что противник «Русского вестника» не может быть не значителен. 

(Пб 19: 120) 
1:81 [М.М. Достоевскому] [ часть оторванного края страниц] < ... >любимыми идеями каждую минуту< ... > мечтах и 
думах жизнь незаметнее. (Пс 28.1: 63) Мы, и без писем Ваших [С.А. Ивановой], беспрерывно говорим о Вас с 
Аней, а как получим письма, то и нет конца нашим мечтам и предположениям. (Пс 29.1: 27) [А.Г. Достоевской] 
Целую тебя поминутно в мечтах моих всю, поминутно взасос. (Пс 30.1: 98) 

/// В составе имени собственного 11 МЕЧТЫ о ЕВРОПЕ (ДП 22: 83) [Название главки IV из «Дневника писателя. 1876» 
(Март. Глава первая)] 

♦ Мечта воображения W [Горянчиков] Все как-то непривычно довольны, даже как будто счастливы, и засы
пают не по-всегдашнему, а почти с спокойным духом, - а с чего бы, кажется? А между тем это не мечта моего 

воображения. Это правда, истина. (ЗМ 129) 
Плод мечты 1J] Но ведь она [московская теория] тоже кабинетное создание, плод мечты и пылкого воображения ... 
Одним словом, она походит на старый, поношенный, хотя и не совсем еще стоптанный, башмак. (Пб 20: 12) 

Словоуказатель W мечта БН 117 НН 188, 195 де 391,393 СС 121 ЗМ 66,129,218 ПН 161,162,235,329 Ид 112,363, 
378,378,391,404,491 ВМ 103, 103, 104 Бс 20, 149,238,481 Тх 21 Пд 16, 62, 62, 77, 112, 113,227,248,249,255,255,255, 
255,255,287,311,311,375 БрК58, 59, 62,129,143,192,192,275,275,279,279,286,288,288,485 БКа67, 73, 146Бб 51[65] 
мечтах БН 107 НН 164,195,234,234,235,238 де 391 ЗМ 37, 196 ЗП 132, 133, 174, 176 ПН 236,278 Ид 257 Бс 234,379 
Пд 14, 17, 69, 76,209,251,294,326,367 БрК 53, 53 Кт 24 СЧ 114[32] мечте УО 290 Ид 209 ВМ 103 Бс 7, 59,266 Пд 15, 16 
БрК61, 259,269,275, 315[13] мечтой УО438 ПН 39, 39Пд255 БрК279 СЧ 116[6] мечтуПН 7 Ид 387,388,388 Бс 19,149, 
152, 152, 152,275 Пд 255,353 БрК 124, 129, 143, 192, 192, 444[18] мечты БЛ 52 Хз 279 БН 119, 119, 119, 119 НН 149, 154, 
240 де 324,324 се 31, 40, 97, 120, 121, 122 УО 178, 187,188,224,231,317 зм 173, 196 СА 1, 31 зп 110, 116, 132, 132, 134 
Иг 312,314 ПН 50, 164 Ид 41,378,406,420 ВМ 102, 103 Бс 16, 21, 25, 38, 67,152,232,266,434,440,451 Тх 15 Пд 14, 70, 
73, 76, 87, 113,164,302,306,373 БрК 144,307,394 БКа 83[68] мечты-с ПН 348, 349[2] lill мечта Пб 20: 35, 148 Пб 21: 234 
дп 21: 37, 38, 94, 95, 95, 95 дп 22: 97 дп 23: 21 дп 24: 48 дп 25: 134, 197, 197 дп 26: 11, 19, 27, 27, 85 дп 27: 26[21] 
МечтамДП 25: 32, 67[2] мечтами Пб 19: 70ДП 23: 116ДП 25: 21[3] мечтахПб 18: 30Пб 19: 120,121 Пб 21: 185ДП 22: 8 
ДП 23: 68, 116ДП 24: 38ДП 25: 31[9] мечтеДП 25: 133ДП 26: 26[2] мечтойДП 26: 27[1] мечту Пб 18: 96Пб 21: 169ДП 
21: 93 ДП 22: 97 ДП 25: 35, 133 ДП 26: 18, 18, 26, 26, 26, 26, 27, 29(14) мечты Пб 18: 78, 92 Пб 19: 56 Пб 20: 12 Пб 21: 155 
ДП 21: 93, 94ДП 22: 91ДП 23: 50ДП 24: 37, 48, 58, 58ДП 25: 18, 21, 32, 32, 133,189,197 ДП 26: 27 ДП 27: 27(22) ~ мечта 
Пс 28.1: 225 Пс 28.1: 307 Пс 29.1: 193, 214 Пс 29.2: 124[5] мечтам Пс 28.1: 284 Пс 29.1: 27[2] мечтах Пс 28.1: 63, 76, 249 
Пс 29.1: 360 Пс 30.1: 98[5] мечтой Пс 28.1: 207 Пс 29.1: 126[2] мечты Пс 28.1: 54, 75,200,203,225 Пс 28.1: 293,367,367 
Пс 28.2: 260, 334 Пс 29.2: 48 Пс 30.1: 28(12) 

Комментарий 

НРЗН lv2 Л Да и что в мире? - воскликнул он [Макар Иванович] с чрезмерным чувством. - Не одна ли токмо мечта? 
Возьми песочку да посей на камушке; когда желт песочек у тебя на камушке том взойдет, тогда и мечта твоя в мире 
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сбудется, - вот как у нас говорится. (Пд 311) И хорошенькая какая она [Надя] была, добрая, кроткая, с затаенными мечта
ми и с сдавленными порывами, как и я. (Пб 19: 70) Может быть, давно уже, с детства, эта мечта заползала в душу его 
[подстрекателя], потрясала ее ужасом, а вместе с тем и мучительным наслаждением. Что придумал он все давно уже, и 

ружье и огород, и держал только в страшной тайне - в этом почти нет сомнения.(ДП 21: 3 7) Поприщин поступил по своему 
характеру: он сошел с ума на мечте о том, что он испанский король. И как натурально! (ДП 25: 133) 37) [М.М. Достоев
скому] Ты говоришь, что я скрытен; но вот уже и прежние мечты мои меня оставили, и мои чудные арабески, которые 

создавал некогда, сбросили позолоту свою. Те мысли, которые лучами своими зажигали душу и сердце, нынче лишились 

пламени и теплоты; или сердце мое очерствело или ... дальше ужасаюсь говорить ... (Пс 28.1: 54)Л 
АССЦ безумная, безумный, беспокоиться, благородство, благословлять, бояться, бред, будущее, великодушный, верить, 

вздор, взлелеять, взлететь, витать, влюбиться, возможность, воображать, воспоминания, восторг, восторженный, восхи

щенный ум, вспоминать, выигрыш, высокое, глупец, голова, грезы, достигнуть, друг, думать, дурак, душа, женитьба, жен

щина, жизнь, жить, загадывать загореться, зародиться, испаряться, лежать, любимое занятие, любовь, мерещиться, му

читься, мысль, надежды, надеяться, небо, невеста, один, одиночество, ожидать, осуществить, осуществиться, питать за

мыслы, плакать, планы, побежать, подвиг, пожертвовать, порывы, предполагать, презирать, прекрасное, протест, проще

ние, радужные, разочароваться, романтическая и безумная душа, сбыться, сгорать от нетерпения, сердце, сниться, снови

дения, созидать, сойтись, сон, спасаться, страдать, страстные, стремиться, счастлив, тосковать, тщетная, умереть, умирать, 

фантазия, хорошо, царство, целовать, цель, человечество, чувства, чувствовать. 

СЧТl мечта великодушная Пс 28.1: 207 всяДП 21: 95 всякая БрК 315 Пб 19: 121 вчерашняя ВМ 104 дикая Пд 113 другая 
ДП 25: 133ДП 26: 19, 26 загоревшаяся ПН 161 злобная УО 438 иная БрК 279 какая-то БрК 59 новаяДП 26: 27 придуманная 
ДП 26: 26, приятная Бс 7 сия БрК 275 странная БрК 259 такая ПН 162 Пд 227 тщетная УО 290 утрированная Пд 77 
человеческая Бс 481 эта ДП 24: 48 ДП 26: 27; стольких лет ПН 235 твоя Пд 311; бесплотная, пустая НН 188 самая лучшая 
моя ДС 393 самая невероятная из всех Тх 21 Пд 375 хоть какая-нибудь ЗМ 66 такая безумная Ид 378 одна тайная Ид 491 
каждая пленившая ее Бс 59 иная пламенная ночная Пд 112 каждая моя Пд 16 моя главная Пд 15 ободряющая отдаленная 
БКа 146 Прекрасная утопическая БрК 58 одна фантастическаяДП 26: 18 самая фантастическаяДП 26: 26 первая, главная 
ДП 26: 26 какая-нибудь свояДП 26: 26 своя основнаяДП 26: 27 увлекавшая насДП 25: 21 скверная, ужаснаяДП 21: 95 
пустая и соблазнительная Пб 18: 96 вся моя Пс 28.1: 225; будущегоДП 26: 85 Германна Пд 113 егоДП 25: 35 наша Ид 112 
ДП 25: 21 вторая уже гораздо нелепейшая, в голове его ПН 161 в подчиненной девице Пб 21: 169; «явиться деятельницею 
в разрешении какого-то женского вопроса» Пб 21: 155 иметь хоть некоторую свободу в избрании себе места жительства Пс 
28.1: 225; узнать край Пс 28.1: 207 устроить свое переселение в Россию в нынешнем году Пс 29.1: 126 пересоздать вновь 
мир разумом и опытом Пс 29.1: 214 воплотиться, но чтоб уж окончательно, безвозвратно, в какую-нибудь толстую семипу
довую купчиху и всему поверить, во что она верит БКа 73; возможность обвенчаться увозом Пс 29.1: 193 вся моя жизнь 
ДС 391 просто согласиеДП 26: 85; об ослепляющей красоте СС 121 о свободе ЗМ 66 об исчезновении войн, дипломатов, 
банков и проч. БрК 58 о женщине БрК 315 о блондиночке Бб 51 об испанском престолеДП 25: 134 о лучшем Пб 19: 121 о 
праве на дальнейшую фамильярность Пб 21: 169 о будущем человечестве, когда уже исчезнет в нем всякая идея о боге ДП 
22: 97 о ничтожности и бессилии РоссииДП 26: 27; мечта была БН 117 ДС 391 ДС 393 Ид 363 Ид 491 была-с БКа 67 была 
осуществлена Ид 378 должна укрепиться Пд 113 есть Ид 404 загорелась Бс 20 зародилась Пд 227 испаряется Пд 112 
начнется ДП 26: 11 нравилась Бб 51 могла зародиться Ид 3 78 может осуществиться Пс 29.1: 193 начала мерещиться 
БрК 279 начнется ДП 26: 11 не осуществилась ЗМ 218 не может не мелькнуть ДП 26: 19 одерживала верх в воображении 
Бс 238 оправдаетсяДП 21: 95 перешла в убеждение ВМ 104 повлияла на успех Пд 77 почти осуществилась ПН 235 присо
салась к сердцу БрК 279 прошла ПН 329 сбудется Пд 311 БрК 275 укрепиласьДП 26: 27; отзывалась им [отцом]: витала 
около него, сводилась на него в окончательном результате Пд 16; в высшей степени неосуществима ПН 161 позволительна 
ПН 162; не мечта наступает ДП 21: 38; мечты бешеныеДП 25: 197 невольные ЗМ 199 некоторые Пб 19: 56 разрушивши
еся Бс 234 счастливые ЗМ 37 сладкие Пб 19: 121; ваши БрК 53 его Пб 21: 185 мои НН 164, 195 Пд 17, 76 Кт 24 ДП 24: 38 
ДП 21: 93 Пс 28.1: 293,367,367 Пс 29.1: 360Пс 30.1: 98 наши Пб 18: 18ДП 22: 91 Пс 29.1: 27 свои НН 149 ЗМ 196 ПН 236 
ДП 23: 68; у меня Пс 28.2: 260 Пс 30.1: 28; безумные детские любовные ваши Пд 432 все вашиДП 21: 94 все мои НН 238 
Пд 69 Пс 28.1: 203 Пс 28.2: 334 гордые и заносчивыеДП 25: 18 мои июньскиеДП 25: 67 огромные, совсем несоизмеримые 
и фальшивые ДП 23: 116 самые фантастические извращенные и цинические мечты ДП 25: 189 самые дерзкие ДП 25: 133 
самые страстные мои 31 свои родные, заветные Пс 30.1: 28 свои подпольные ЗП 176 стыдливые, но уже дерзкие и бурные 
м. своиДП 22: 8 уединенные его Пд 209 эти моиДП 24: 37 эти свои ПН 7; золотого века Пб 18: 92 проектаДП 23: 116 ума 
СЧ 114; влиять на общество и на министерство Бс 379 стать Европой ДП 22: 91 написать 4 части, то есть 23-24 листа, и 2 
написать хорошо Пс 28.2: 260; о будущей славе своей НН 149 о лесах и о вольной волюшке ЗМ 199 о перенесении деятель
ности своей в Петербург ПН 278 о дочерях графа К. Бс 235 о народной самостоятельностиДП 21: 94 о лучшем Пс 28.1: 284 
о том, как я буду обращаться с людьми Пд 69 о том, как это все идет, как я ставлю и беру Пд 251; насчет Лизаветы 
Николаевны Бс 234 насчет своего положения Пс 29.2: 48; что его никто не любит, что его презирают ДП 25: 32; не совсем 
вздор Пб 18: 78; один только квас, квас и квасДП 21: 94; мечты вылились под пероДП 24: 37; есть Пс 30.1: 28 могут ли 
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осуществиться Пс 28.1: 293; могут зарождатьсяДП 24: 58 могли бродить в головахДП 24: 58 могут быть живительнее и 
полезнееДП 25: 18 могли проходитьДП 25: 189 мелькают ДП 25: 32 начинали сбываться СС 121 удадутся Пс 28.1: 203 
становятся не столь фантастическимиДП 27: 27; устремлены к Вам, в Россию, в Петербург Пс 28.2: 334 смешны Пс 28.1: 
367; мечты достижение ДП 24: 48 ДП 25: 21 плод Пб 20: 12; мечте не мешать Пд 15 удивляться БрК 259; мечтам не 
поверить СС 121 не верить ПН 7 не мешать Пд 15 предпочесть верное Пс 28.1: 284 нет конца Пс 29.1: 27; к мечте склон
ность Бс 7; привязываться Бс 59; к мечтам захотелось высказать несколько словДП 25: 67; мечту беречь БрК 129 возлю
битьДП 26: 26 высказыватьДП 22: 97 не довести до делаДП 25: 35 не отымать Пд 255 полюбитьДП 26: 29 придумывать 
ДП 26: 26 продолжатьДП 21: 93 создавать себе Пб 18: 96 спастиДП 26: 27; в мечту бросатьсяДП 25: 133 вдатьсяДП 26: 
18 веритьДП 26: 26 увероватьДП 26: 26; мечты рассеивать, как пыльДП 25: 32 отгонять Пс 29.2: 48 поверять Пс 28.1: 200; 
за мечты осудить Пс 28.1: 225; на мечты смотреть, как на бредни Пс 28.1: 367; мечтой быть ПН 39 кормить УО 438 
томиться Пс 29.1: 126; мечтами пожертвовать Пд 432 удовлетворяться НН 149; над мечтой улыбаться Пб 19: 121; с 
мечтой умереть Пд 255; с мечтами не соединимыДП 23: 116; в мечте живущий БрК 61; усумниться ВМ 103; не в мечте 
настанет царствие небесное БрК 275; в мечтах быть излюбленым и взлелеяным Пд 326 быть надеждой Кт 24 быть похо
жим Пб 21: 185 быть смелым НН 234 владычествовать ПН 236 доходить до помыслов БрК 53 жить Пд 14 Пб 19: 121 идти 
вместе НН 238 лелеятьДП 22: 8 не воображатьДП 23: 68 не предполагатьДП 25: 31 не представлять ЗП 176 остаться Пд 
17БрК 53 переживать ЗП 133 поддакивать Бс 379 пойти еще дальше ЗМ 196 предполагается ДП 23: 116 предполагать ДП 
24: 38 предчувствовать СЧ 114 прибегать к средствам Пд 367 проводить Пд 251 создавать романы БН 107 сочинить ЗП 174 
спасаться ЗП 132 сформироваться НН 235 схватывать момент Пд 76 тосковать и чего-то добиваться НН 164 целовать Пс 
30.1: 98; ты одна Пс 29. 1: 360; на мечте сойти с умаДП 25: 133; о мечте выразиться Пд 16; о мечтах тужить Бс 234; при 
мечте зарождаться БрК 315 разгореться [о сердце] БрК 269; при мечтах беспокойство ПН 278. 
СЧТ2 Ля, с своими чудными мечтами, с своей фантастической головой НН 165 видела все так и прежде в моих мечтах, 
в сновидениях НН 195 суждено было пережить всю эту будущность, вычитав ее сначала из книг, пережить в мечтах, в 
надеждах, в страстных порывах, в сладостном волнении юного духа НН 234 все, что сформировалось в душе моей, в 
мечтах, в познаниях, в надеждах и в страстных восторгах, НН 235 во всех моих мечтах, во всех моих романах и фантас
тических приключениях мы всегда шли вместе с ней рука в руку НН 238 плакал о потерянном счастии, о тщетной мечте 
УО 290 имела свойство привязываться упрямо и страстно к каждой пленившей ее мечте, к каждому своему новому пред
начертанию, к каждой мысли своей Бс 59 приписывал это [волнение] тяжелой работе, скучным, длинным, летним дням, 
невольным мечтам о лесах и о вольной волюшке ЗМ 199 во сне, и в счастливых мечтах за работой ЗМ 3 7 в своих мечтах 
и надеждах ЗМ 196 в этих мечтах моих, в этих «спасеньях во все прекрасное и высокое» ЗП 133 все только в мечтах и, так 
сказать, в кураже Ид 257 рассказы о бедном мальчике< ... > и об уединенных его мечтах Пд 209 в игорных расчетах в уме 
и в мечтах Пд 251 это моя мечта, мой бред БрК 143 удивлялся себе самому и таковой странной мечте моей БрК 259 Это 
было виденье, сон, мечта, что угодно Пб 20: 35 новые и самостоятельные начала человеческих будущих обществ< ... > -то 
есть наука, государство и мечта о справедливости Пб 21: 234 все эти факты опять-таки наше конвульсьонерство, бешеная 
мечта, а не фактыДП 25: 197 создаем себе< ... > искусственную действительность, жизнь, которую не мы создавали и не 
мы проживали, мечту, пустую и соблазнительную Пб 18: 96 Вот вы возлюбили какую-нибудь свою мечту, идею, свой 
вывод, убеждение или внешний какой-нибудь факт, поразивший вас, женщину, наконец, околдовавшую вас. ДП 26: 26 
Фантазия, идиллия! мечты золотого века! Пб 18: 92 вынесенные из чтения душевные впечатления, некоторые мысли, 
некоторые мечты Пб 19: 56 плод мечты и пылкого воображения Пб 20: 12 двухсотлетнее желание и мечты наши стать 
Европой ДП 22: 91 могут< ... > зарождаться удивительные фантастические представления, мечты и решения ДП 24: 58 
могли бродить мечты и фантазии ДП 24: 58 все это лишь исступленные гадания, конвульсъонерство, бешеные мечты, 
припадкиДП 25: 197 все тот же Руссо и мечта пересоздать вновь мир разумом и опытом позитивизм Пс 29.1: 214 поверять 
мечты и надежды Пс 28.1: 200 осужден за мечты, за теории Пс 28.1: 225 смотрите на мои мечты и надежды Пс 28.1: 367 
отгоняешь от себя дурные мысли и мечты насчет своего положения Пс 29.2: 48 и у меня есть свои родные, заветные 
мечты и намерения. Пс 30.1: 28Л Пр им е чан и я. В уточнении Лэтот человек -лишь мечта моя, мечта с детских лет 
Пд 62Л В противопоставлении Лвлюбилась в Грушеньку, то есть не в Грушеньку, а свою же мечту, в свой бред БрК 143 
царствие небесное уже не в мечте, а в самом деле БрК 275 уже не мечта, а самое дело ДП 21: 38 Это была уже не мечта, 
не гадание, а действительностьДП 25: 197 < ... >не перья в его голове, а самые дерзкие мечтыДП 25: 133Л В параллелизме 
Лпрежние мечты мои меня оставили, и мои чудные арабески, которые создавал некогда, сбросили позолоту свою Пс 

28.1: 54Л 
ТРП В сравнении Л[Хроникер о размышлениях С.Т. Верховенского] Большая дорога-это есть нечто длинное-длинное, 

чему не видно конца -точно жизнь человеческая, точно мечта человеческая. Бс 481 [А.И. Гейбовичу] < ... > смотрите на 
мои мечты и надежды, как на бредни Пс 28.1: 367 [А.М. Достоевскому] Наше время пролетело, как мечта. (Пс 29.2: 124)Л 
ЧЖР В цитате ЛПолон чистою любовью I Верен сладостной мечтеЛ Ид 209 [А.С. Пушкин. «Жил на свете рыцарь бед
ный ... », 1829] 
СЛБР См. МЕЧТАТЬ. 
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П р и м е ч а и и я. Пустая, тщетная, несбыточная и т. п. мечта может быть выражена лексемой без определений. Л[Из 

бесед старца Зосимы] Из народа спасение выйдет, из веры и смирения его. Отцы и учители, берегите веру народа, и не 

мечта сие: поражало меня всю жизнь в великом народе нашем его достоинство благолепное и истинное, сам видел, сам 

свидетельствовать могу, видел и удивлялся, видел, несмотря даже на смрад грехов и нищий вид народа нашего. Не раболе

пен он, и это после рабства двух веков. (БрК 286) [Смешной человек] Они [люди] чуть-чуть лишь помнили о том, что 
потеряли, даже не хотели верить тому, что были когда-то невинны и счастливы. Они смеялись даже над возможностью 

этого прежнего их счастья и называли его мечтой. (СЧ 116) 
с.ш. 

МЕЧТАТЕЛЬ <66:24,41,1,-> 
1. Тот, кто склонен предаваться мечтам, уходить из реальности в мир 

фантазий. 

W [Мечтатель] Есть, Настенька, если вы того не знаете, есть в Петербурге довольно странные уголки. В эти 

места как будто не заглядывает то же солнце, которое светит для всех петербургских людей, а заглядывает 

какое-то другое, новое, как будто нарочно заказанное для этих углов, и светит на всё иным, особенным светом. 

< ... > в этих углах проживают странные люди - мечтатели. Мечтатель - если нужно его подробное определе

ние - не человек, а, знаете, какое-то существо среднего рода. (БН 112) Чем несбыточнее были надежды и чем 
больше чувствовал эту несбыточность сам мечтатель, тем упорнее и целомудреннее он их таил про себя, но 

отказаться от них он не мог. (ЗМ 196) 
1J Мечтатель всегда тяжел, потому что неровен до крайности: то слишком весел, то слишком угрюм, то гру
биян, то внимателен и нежен, то эгоист, то способен к благороднейшим чувствам. (Пб 18: 32) По какому-то 
неведомому произволу ускоряется пульс, брызжут слезы, горят лихорадочным огнем бледные, увлаженные щеки, 

и когда заря блеснет своим розовым светом в окошко мечтателя, он бледен, болен, истерзан и счастлив. (Пб 

18: 33) Кстати: помните ли вы стихотворение: 1 Перекресток, гдеракитка I И стоит и спит ... 1 Тихо ветхая калит

ка I За плетнем скрипит.< ... > 1 Один из петербургских мечтателей уверял меня, что тихая грация этого стихот

ворения недоступна для коренного петербургского поэта< ... >. (Пб 19: 83) Олигархи имеют в виду лишь пользу 
богатых, демократия лишь пользу бедных, а об общественной пользе, пользе всех и о будущем всей Франции 

там уж никто теперь не заботится, кроме мечтателей социалистов и мечтателей позитивистов, выставляющих 

вперед науку и ждущих от нее всего, то есть нового единения людей и новых начал общественного организма, 

уже математически твердых и незыблемых. (ДП 22: 85) 
Пр им е чан и я. В зн. сказ. [Аркадий Васе] Ты, кроме того, и мечтатель, а ведь это тоже нехорошо: свихнуться, брат, 

можно! (Ср 37) Люди, присланные на всю жизнь, и те суетились или тосковали, и уж непременно каждый из них про себя 
мечтал о чем-нибудь почти невозможном.< ... > Тут все были мечтатели, и это бросалось в глаза. (ЗМ 196) [Шигалев] 
Посвятив мою энергию на изучение вопроса о социальном устройстве будущего общества, которым заменится настоящее, 

я пришел к убеждению, что все созидатели социальных систем, с древнейших времен до нашего 187 ... года, были мечта
тели, сказочники, глупцы, противоречившие себе, ничего ровно не понимавшие в естественной науке и в том странном 

животном, которое называется человеком. (Бс 311) Вы иногда встречаете человека рассеянного, с неопределенно-тусклым 
взглядом, часто с бледным, измятым лицом, всегда как будто занятого чем-то ужасно тягостным, каким-то головоломней

шим делом, иногда измученного, утомленного как будто от тяжких трудов, но в сущности не производящего ровно ничего, 

- таков бывает мечтатель снаружи. (Пб 18: 32) Г-н -бов - теоретик, иногда даже мечтатель и во многих случаях плохо 

знает действительность; с действительностью он обходится подчас даже уж слишком бесцеремонно: нагибает ее в ту и 

другую сторону, как захочет, только б поставить ее так, чтоб она доказывала его идею. (Пб 18: 81) Одним словом, это 
[ партия сербов] были мечтатели, очень похожие на маленьких семилетних детей, которые надевают игрушечные эполеты 
и воображают себя уже генералами. (ДП 23: 152) [М.М. Достоевскому]< ... > предо мною не было холодного созданья, 
пламенного мечтателя поневоле, но прекрасное, возвышенное созданье, правильный очерк человека, который представи

ли нам и Шекспир и Шиллер; но он уже готов был тогда пасть в мрачную манию характеров байроновских. (Пс 28.1: 68) 

/// В составе имени собственного W БЕЛЫЕ ночи I Сентиментальный роман 1 (Из воспоминаний мечтате
ля)(БН 102) 

Словоуказатель W мечтателе БН 131 [ 1] мечтателем Бс 224[ 1] мечтатели БН 112 ЗМ 66, 196 Бс 311 [ 4] мечтатель Ср 3 7 
БН 108, 111, 111, 111, 112, 115, 116, 116, 119 НН 175 УО 336 ЗМ 196 БрК 24 Кт 25[15] мечтателя БН 102, 115, 116[3] 
1 мечтателей Пб 19: 83 ДП 22: 85, 85, 86, 86, 90, 97 ДП 25: 39, 96[9] мечтателем Пб 18: 32 Пб 20: 121[2] мечтатели Пб 
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18: 34, 34 Пб 18: 93 ДП 22: 86, 86ДП 23: 152, 152ДП 25: 39, 61[9] мечтатель Пб 18: 32, 32, 32 Пб 18: 81 ДП 22: 122ДП 
25: 31ДП 26: 139, 140[8] мечтателяПб 18: 33, 33, 34Пб 19: 83, 83, 83ДП 25: 32ДП 26: 173[8] мечтателямиПб 19: 84ДП 
22: 86, 126ДП 25: 153ДП 26: 90[5] ~ мечтателя Пс 28.1: 68[1] 

Комментарий 

АВТН См. БН 112 в зн. 1; Пб 18: 32 в КОМБ2. 
КОМБ2 д[Мечтатель] Я мечтатель; у меня так мало действительной жизни, что я такие минуты, как эту, как теперь, 

считаю так редко, что не могу не повторять этих минут в мечт ан ь я х. (БН 108) < ... >напрасно мечтатель роется, как 
в золе, в своих старых мечт ан и я х < ... >. (БН 119) < ... >в характерах, жадных деятельности, жадных непосредствен
ной жизни, жадных действительности, но слабых, женственных, нежных, мало-помалу зарождается то, что называют м е ч -
т ат е л ь н о с т и ю, и человек делается наконец не человеком, а каким-то странным существом среднего рода - мечта
телем. (Пб 18: 32) Фантазия их, подвижная, летучая, легкая, уже возбуждена, впечатление настроено, и целый мечт а -
т е л ь н ы й мир, с радостями, с горестями, с адом и раем, с пленительнейшими женщинами, с геройскими подвигами, с 

благородною деятельностью, всегда с какой-нибудь гигантской борьбою, с преступлениями и всякими ужасами, вдруг 

овладевает всем бытием мечтателя. (Пб 18: 33) Новая, еще мечт ат ель на я грядущая формула крайнезападноrо 
мира, то есть обновление человеческого общества на новых социальных началах, - эта формула, почти всё наше столетие 

провозглашавшаяся лишь мечтателями, научными представителями ее, всякими идеалистами и фантазерами, вдруг в 

последние годы изменяет свой вид и ход своего развития< ... >. (ДП 25: 153)д 
АССЦ ад и рай, благородная деятельность, благороднейшие чувства, бледен, болен, возвышенное созданье, волшебная 

картина, волшебные призраки, воображать, воскресить душу, всякие ужасы, гигантская борьба, глупцы, единение людей, 

идеалисты, испитой, истерзан, крайность, лихорадочный огонь, нежный, несбыточность, огонь, помещики-прогрессисты, 

прихотливо, пророчества, рассеянный, свихнуться, свобода, сказочники, слабый, счастлив, таить, теоретик, фантазеры, 

фантазия, фантастические ощущения, чахлый, эгоист, экстазная натура. 

СЧТl мечтатель беспокойныйДП 26: 140 бледный БрК 24 ваш БН 131 деятельный Пб 19: 83 другой Пб 19: 83 какой
нибудь Пб 20: 121 мой БН 115, 115 молодой УО 336 наш БН 116 несчастныйДП 26: 139 пламенный Пс 28.1: 68 сентимен
тальный Пб 19: 83 страшныйДП 25: 31 утомленный, измученный БН ll6; весел Пб 18: 32 внимателен и нежен Пб 18: 32 
неровен Пб 18: 32 тяжел Пб 18: 32 угрюм Пб 18: 32; грубиян Пб 18: 32 позитивист ДП 22: 85 социалист ДП 22: 85 эгоист 
Пб 18: 32; мечтатель поневоле Пс 28.1: 68; бросается на постель и засыпает БН ll6 бывает снаружи Пб 18: 32 думает 
БН 115 не приrодилсяДП 26: 139 чувствовал ЗМ 196; мечтатели большие ЗМ 66 доморощенные московскиеДП 25: 96 
кабинетные Пб 18: 93 петербургские Пб 19: 83 страстные и благородные ДП 22: 97; арестанты ЗМ 66 предводители ДП 
22: 86; все этиДП 23: 152 почти всеДП 25: 39; бывают Пб 18: 34 были Бс 31 lДП 23: 152 начнут бранить и утверждатьДП 
23: 152 овладелиДП 22: 86 проживают БН ll2 управляют ДП 22: 86; мечтателя бытие Пб 18: 33 глаза БН 116 окошко Пб 
18: 33 руки БН 115 сердце Пб 18: 34 стихотворение Пб 19: 83, 83; не было Пс 28.1: 68; мечтателей фантазииДП 25: 96; 
мноrоДП 25: 39 нет ДП 22: 86; никто кроме мечтателейДП 22: 85; один из мечтателей Пб 19: 83; мечтателя душитьДП 
25: 32 обкатить водойДП 26: 173; мечтателей понятьДП 22: 86 мечтателем выдуманная идея Пб 20: 121; быть в душе 
Бс 224; мечтателями провозглашавшаяся формулаДП 25: 153; управлятьДП 22: 86; за мечтателями явитьсяДП 26: 90; 
с мечтателями споритьДП 22: 126; о мечтателе насказать БН 131. 
СЧТ2 ЛГ-н -бов - теоретик, иногда даже мечтатель Пб 18: 81 никто теперь не заботится, кроме мечтателей социалистов 
и мечтателей позитивистов ДП 22: 85 понять их предводителей мечтателей или какие-либо там пророчества о науке ДП 
22: 86 вместо предводителей, мечтателей и спекулянтов ДП 22: 90 русских людей нашего времени, сороковых годов, 
бывших помещиков-прогрессистов, страстных и благородных мечтателей ДП 22: 97 формула, почти всё наше столетие 
провозглашавшаяся лишь мечтателями, научными представителями ее, всякими идеалистами и фантазерамиДП 25: 153 
Это отвлеченный человек, это беспокойный мечтатель во всю его жизньДП 26: 140д д Пр им е чан и я. В уточнении 
Лидеальный человек, братец Шиллеру, поэт, в то же время купец, молодой мечтатель, одним словом - вполне немец, 

Феферкухен какой-то УО 336 были мечтатели, сказочники, глупцы Бс 311 болезненная, экстазная, бедно развитая натура, 
бледный мечтатель, чахлый и испитой человечек БрК 24д 

МРФ В составном сложном слове Лкак дорога нам, мечтателям-славянофилам, < ... > эта самая Европа ДП 25: 197 
европейцы и западники, столь не любили Европу, сколько мы, мечтателям-славянофилам ДП 25: 198 дстихотворение 
другого мечтателя, мечтателя-прогрессиста, мечтателя-деятеля Пб 19: 83д 
ИРОН ЛНе только для мировой гармонии, но даже и для цыган не пригодился несчастный мечтатель, и они выгоняют 

его - без отмщения, без злобы, величаво и простодушно< ... >. (ДП 26: 139)д 
ТРП В сравнении ЛНадо делать только то, что велит сердце: велит отдать имение - отдайте, велит идти работать на всех -
идите, но и тут не делайте так, как иные мечтатели, которые прямо берутся за тачку< ... >. (ДП 25: 61) В метафоре ЛИ 
напрасно мечтатель роется, как в золе, в своих старых мечтаниях, ища в этой золе хоть какой-нибудь искорки, чтоб раз

дуть ее, возобновленным огнем пригреть похолодевшее сердце и воскресить в нем снова все, что было прежде так мило, 
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что трогало душу, что кипятило кровь, что вырывало слезы из глаз и так роскошно обманывало ! (БН 119) < ... > поэты 
поэтами, а вот умные-то люди стоят на страже и всегда вовремя обкатят холодной водой мечтателя< ... >. (ДП 26: 173) 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту См. ДП 26: 139 в ИРОН [А.С. Пушкин. «Цыганы», 1824] В цитате См. Пб 
19: 83 в зн. l. [А.А. Фет. Стихотворение из цикла «Гадания», 1842] 
СЛБР См. МЕЧТАТЬ. 

Пр им е чан и я. Из высказываний обобщающего характера Л< ... > всем движением демоса управляют во Франции 
(да и везде во всем мире) пока лишь мечтатели, а мечтателями - всевозможные спекулянты. (ДП 22: 86) Они [мудрецы] 
так недавно еще кричали на весь мир, что мы бедны и ничтожны, они насмешливо уверяли всех, что духа народного нет у 

нас вовсе, потому что и народа нет вовсе, потому что и народ наш и дух его изобретены лишь фантазиями доморощенных 

московских мечтателей< ... >. (ДП 25: 96)Л 
с. ш. 

МЕЧТАТЬ <311:213,46,52,-> 
Воображать, мысленно представлять, размЬШiлять, сильно желая чего-л., на

деясь на что-л. 

W [Доброселова] Я не помню теперь ни одного слова из того, что мы [с Покровским] сказали тогда друг другу; 
помню только, что я робела, мешалась, досадовала на себя и с нетерпением ожидала окончания разговора, хотя 

сама всеми силами желала его, целый день мечтала о нем и сочиняла мои вопросы и ответы ... (БЛ 38) Аркадий 
Иванович вообще говорить не умел, мечтать тоже совсем не любил; теперь же тотчас пустился и в мечтания 

самые веселые, самые свежие, самые радужные! «Как я буду хранить вас [Васю и Лизу] обоих, лелеять вас)), -
заговорил он опять. (Ср 29) [Неточка] Она [Катя] мне стала сниться во сне. А наяву, когда ее не было, я сочиняла 
целые разговоры с ней, была ее другом, шалила, проказила, плакала вместе с ней, когда нас журили за что

нибудь, - одним словом, мечтала об ней, как влюбленная. (НН 197) [Мизинчиков] Все удовольствия ей [Татьяне 
Ивановне] будут доставлены, все развлечения, балы, маскарады, концерты. Она может даже мечтать об амурах; 

только, разумеется, я себя на этот счет обеспечу: мечтай сколько хочешь, а на деле ни-ни! (СС 99) Именно ему 
[Раскольникову] показалось, что в остроге ее [жизнь] еще более любят и ценят, и более дорожат ею, чем на 

свободе. Каких страшных мук и истязаний не перенесли иные из них, например бродяги! Неужели уж столько 

может для них значить один какой-нибудь луч солнца, дремучий лес, где-нибудь в неведомой глуши холодный 

ключ, отмеченный еще с третьего года и о свидании с которым бродяга мечтает, как о свидании с любовницей, 

видит его во сне, зеленую травку кругом его, поющую птичку в кусте? (ПН 418) [Настасья Филипповна князю 
Мышкину] Разве я сама о тебе не мечтала? Это ты прав, давно мечтала, еще в деревне у него, пять лет прожила 

одна-одинехонька; думаешь-думаешь, бывало-то, мечтаешь-мечтаешь, - и вот всё такого как ты, воображала, 

доброго, честного, хорошего и такого же глупенького, что вдруг придет да и скажет: «Вы не виноваты Настасья 

Филипповна, а я вас обожаю!)) (Ид 144) 
111 Пусть почтенный автор пускается в рассуждения и в доказательства того, что < ... > крестьянин может мыс
лить, и пусть, в восторге своем, даже доказывает, что явление Маши нормально, и доказывает на том основа

нии, что она могла замечать, рассуждать, мечтать, чувствовать и, наконец, сознать свое положение. (Пб 18: 91) 
Мы не станем слишком подробно разбирать мнение этой фаланги, потому что это отняло бы у нас слишком 

много времени и места, а главное, потому, что теория эта слишком узка и поверхностна, да и стара также. Еще 

у Шиллера маркиз Поза мечтает о космополитизме. (Пб 20: 6) Что в том, что не живший еще юноша мечтает 
про себя со временем стать героем? Поверьте, что такие, пожалуй, гордые и заносчивые мечты могут быть 

гораздо живительнее и полезнее этому юноше, чем иное благоразумие того отрока, который уже в шестнадцать 

лет верит премудрому правилу, что «счастье лучше богатырства)). (ДП 25: 18) 
~ [М.М. Достоевскому] Наша ассоциация может осуществиться. Я всё мечтаю. Мне, брат, нужно решительно 

иметь полный успех, без того ничего не будет, и я буду только существовать с горем пополам. (Пс 28.1: 129) 
[Ч.Ч. Валиханову] Но вот еще один совет (вообще) - менее загадывайте и мечтайте и больше делайте: хоть с 

чего-нибудь да начните, хоть что-нибудь да сделайте для расширения карьеры своей. (Пс 2 8.1: 249) [ Я.П. Полон
скому] Сколько раз мечтал я, с самого детства, побывать в Италии. Еще с романов Радклиф, которые я читал 

еще восьми лет, разные Альфонсы, Катарины и Лючии въелись в мою голову. (Пс 28.2: 19) [А.Е. Врангелю] 
Теперь слушайте: предположите, что мне удастся хорошо окончить, так как бы я желал: ведь я мечтаю знаете 
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об чем: продать его [роман «Преступление и наказание»] нынешнего же года книгопродавцу вторым изданием, и я 
возьму еще тысячи две или три даже. (Пс 28.2: 151) 

Словоуказатель W мечтавший Ид 90 Бс 412[2] мечтаемоrо Ид 386[1] мечтает БН 116 33 92 ПН 32,418 Бс 152 БрК 52, 
210 БКа 22[8] мечтаете Ид 354 Бс 61, 514[3] мечтаешь ПН 78[1] мечтаешь-мечтаешь Ид 144[1] мечтай СС 99[1] меч
тал НН 241 МГ 279 ДС 391,391,392 СС 52, 123 УО 207,207 3М 196 СА 7, 7, 16, 35 33 51, 77 3П 130, 132, 132, 139 ПН 235, 
235,238, 282 Ид 239,325,327 ВМ 39, 62 Бс 110,434,440 Пд 16, 36, 63, 73, 73, 87, 98, 98,362,362,371,371,384,384, 398, 
398,399,399 БрК 238,279,330,338,373,379 БКа 91, 164 Кт 15[60] мечтала БЛ 38 НН 186, 186, 197 де 321 се 95 УО 437, 
438 Иr 309 ПН 176, 177 Ид 144, 144,472 Бс 45, 123,244,268 Пд 367 БКа 120[20] мечтали 3М 212 Бс 357 Пд 27, 247, 247 
БрК195 БКа 89[7] мечтать БЛ 56 Ср 29 БН 111, 111, 118 НН 172 де 353 се 99 УО 169 3М 79, 165 3П 134, 166 Кр194 
ПН 239,404 Бс 36,115,356 Пд 59, 62, 98,236,280,362,373 БрК 189,201,214,465,485 БКа 22, 73 ММ 46[34] мечтать-то 
ПН 58[1] мечтаю БН 107 де 317 ПН 160,214,290 Бс210, 210 Пд 353,353, 353, 353 БрК 52, 52,286,293 БКа 73[16] 
мечтают 3М 38[1] мечтающих Ид 387[1] мечтая НН 163, 165, 195 3М 38 3П 106 Бс 245,245 Пд 363 БрК 278 БКа 70[10] 
11 мечтавшеrоПб 21: 239[1] мечтает Пб 20: 6Пб 21: 155,176, 116ДП 24: 59ДП 25:18[7] мечталДП 21: 91, 91ДП 22: 118 
ДП 23: 54, 110ДП 25: 135[6] мечталаДП 23: 152ДП 25: 17 ДП 26: 103[3] мечталиДП 22: 27, 27 ДП 25: 39[3] мечталоПб 
21: 238[1] мечтать Пб 18: 91, 95 Пб 20: 7, 111 Пб 21: 239 ДП 23: 40, 50, 91 ДП 25: 32, 35, 35, 35 ДП 26: 91[14] мечтаю Пб 
19: 70[1] мечтают Пб 21: 202ДП 22: 33 ДП 23: 49 ДП 25: 66[4] мечтающаяДП 23: 152[1] мечтающего Пб 21: 192[1] 
мечтающиеДП 25: 43[1] мечтаяДП 23: 73, 152ДП 25: 35[3] 181 мечтаем Пс 29.1: 165[1] мечтает Пс 29.1: 214[1] мечтай 
Пс 28.2: 234[1] мечтайте Пс 28.1: 249[1] мечтал Пс 28.1: 249 Пс 28.2: 19 Пс 29.1: 50, 198, 199,199,216 Пс 29.2: 102, 132 
Пс 30.1: 147[10] мечтали Пс 29.1: 215[1] мечтать Пс 29.1: 121, 199,215,260,354 Пс 29.2:59[1] мечтаю Пс 28.1: 129 Пс 
28.1: 322,322 Пс 28.2: 151,188,233,252,252 Пс 29.1: 191,216,351,354 Пс 29.2: 48, 60, 98, 99, 103, 109, 121, 166, 166 Пс 
30.1: 98,114,115,168, 168[26] мечтаютПс29.1: 146Пс29.2: 86[2] мечтаяПс29.1: 135, 191[2] 

Комментарий 

АФРЗ дМожно угадывать, изобретать, предполагать, изучать, мечтать и рассчитывать, но невозможно рассчитать каж

дый будущий шаг всего человечества, вроде календаря. (Пб 18: 95)д 
КОМБ2 См. Лмечтать < ... > мечт ан и я Ср 29 юноша мечтает< ... > заносчивые мечты ДП 25: 18д в зн.; дмечтал 
< ... > до вечной свободы м е ч т ы Пд 87 д в ТРП. 
АССЦ богатый, бред, влюбленный, возрождение, воображать, восторг, вспоминать, встретить, выиграть, герой, давно, 

деятельность, добрый, дружба, желать, жизнь, загадывать, замуж, здоровье, иначе, мучиться, обдумывать, отец, отзывать

ся, плакать, повидаться, погрузиться, польза, поэт, праздность, примирить, продать, пуститься, радужный, развлечения, 

размышления, самоубийство, свидание, сладко, сниться, созерцание, сочинять, счастье, увидеть, удовольствия, умиление, 

успех, фантазия, хороший, честный, чувствовать. 

СЧТl дмечтать быть окруженною Бс 244 быть энергическим Пб 21: 239 видеть< ... > грядущее БрК 286 восстановить 
Шамбора Пб 21: 238 встретить Пс 29.1: 216 выиграть Пс 29.1: 199 выйти замуж СС 95 завоевать всех славян в одну 
Сербию ДП 25: 43 переехать Пс 28.2: 252 побывать Пс 28.2: 19 поставить свой престол на месте престола божия Пб 21: 192 
поступить иначе Пб 21: 202 преодолеть болезнь БКа 70 продать Пс 28.2: 151 продолжать Пс 29.1: 215 сделаться величай
шим поэтом ДС 392 сказать несколько слов Пс 30.1: 147 стать героемДП 25: 18 увидеть Пс 28.2: 188 увидеться Пд 367 
учредить стипендию СС 123; дать счастье и примирить непримиримое< ... > соединить всех и всё в обожании собственной 
ее особы Бс 268 бросить всё, всё, что имею, оставить Lise и идти в сестры милосердия БрК 52 найти до 8-го числа капельку 
времени и приняться здесь за «Карамазовых» Пс 30.1: 168; о богатой и даже великосветской невесте СА 7 о браке Пд 59 о 
будущей зиме Пс 29.2: 99 о возвращении Пс 29.1: 191 о возрождении Бс 210 о встрече Пс 29.1: 191 о детках Пс 30.1: 168 о 
деятельностиПб 21: 155 о древнем Московском царствеДП 23: 40 о дружбе с Гофманом БН 116 о Европе 33 51 о женитьбе 
ПН 235 о Константинополе ДП 26: 91 о космополитизме Пб 20: 6 о монастыре ПН 177 о новых полномочиях Пб 21: 239 о 
переезде в Россию Пс 29.1: 121 о пирах Бс 356 о Питере Бс 210 о поездке МГ 279 о пользе для себя Пс 29.1: 50 о полном 
общечеловечном идеале Пб 20: 7 о положении РоссииДП 21: 91 о прекрасном поле 3М 38 о рае на земле Пс 29.1: 214 о 
ружье Пд 27 о руководящей нитиДП 25: 35 о самоубийствеДП 25: 35 о свободе 3М 79 о своей самобытности Пс 29.1: 260 
о своем NicoПc 28.1 :s Бс 45 о слушателе Бс 245 о социализме Пс 29.2: 86 о счастии Пс 29.2: 133 о счастливом кутежном дне 
3М 38 о тебе Пс 29.2: 166 Пс 30.1: 98 о чем-нибудь почти невозможном 3М 196 об вас Пс 28.2: 252 об улучшении судьбы 
всего человечества Кр 194 об амурах СС 99 об игре Пс 29.1: 199 об издательской деятельности ПН 238 об испанских делах 
ДП 21: 91 об оригинальности Ид 387 об роли поэта БН 116 об устройстве будущего Пс 30.1: 114 об этом краеДП 23: 54 об 
этом союзе ДС 321 обо всем «прекрасном и высоком» ДП 22: 27 обо всем Пс 28.2: 206; о поэзии и о поэтах ДП 22: 27 о 
Минне и Эрнестине Бс 245 о вас и о судьбе вашей Пс 28.1: 249 о множестве конфет и варенья и еще чего-то неслыханного 
Бс 357 о постороннем и даже бог знает о чем Пд 236 о чем-то вроде неба на земле и об ангелах УО 437 об основании такого 
же комитета в Москве, о постепенном распространении его действий по всем губерниям Бс 123 о прежних друзьях и 
товарищах Пс 29.1: 154; про только что покинутый Петербург, про бакенбарды двоюродного братца, про офицера, его 
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приятеля, про двух студентов Пб 21: 176 мечтать бросаться Бс 115 любить БКа 73 начать БН 111 3М 79 Пд 59 Пс 28.2: 233 
начинать 3П 166 Пд 98, 236ДП 25: 32 не вздумать БрК 201 осмеливаться БрК 214 хотеть Пб 19: 111; буду Пс 29.2: 59 мог 
ДП 25: 35 может СС 99 не могла Бс 36 пошли БЛ 56 стал Пд 362 Пс 29.1: 354Пб 21: 239 стали БрК 189; можноДП 23: 50 
можно будет Пб 20: 7 можно ли БрК 485; наяву Пс 30.1: 98; про себя 33 77 Бс 115 ДП 25: 18 ребячески Ид 90 сильно Пс 
29.1: 154 со сластию ПН 235 со страстью Пс 29.2: 121 страстно ДП 23: 152 довольно сладко 3П 166 трудно Пс 29.1: 121 
тяжело Пс 29.2: 105; содрогаясь от злобы, ужасноДП 22: 27 беспрерывно, ужасно 3П 130 серьезно, страстно Пс 29.1: 199; 
с болезненными слезами расслабленного умиления в душеДП 25: 35; беспрерывно Пс 29.2: 166 весной Пс 29.1: 135 весь 
год Пс 29.1: 198 всю дорогу ПН 176 давно Ид 144 Бс 245 Пд 27 два месяца БКа 89 иногда БрК 52 ПН 290 каждый день 
БН 107 много раз 3М 212 непрерывно Бс 45 ночью Пд 353 постоянно Иr 309 по целым дням Пс 28.1: 249 по целым ночам 
Пс 29.1: 199 сорок лет тому назадДП 22: 118 с самого первого дня 3М 79 с тех-то пор Пд 362 теперь Пс 28.2: 188 часто Пс 
28.1: 322 Пс 29.1: 165; несколько дней, и день и ночь Пс 29.2: 60; не мечтать учиться, например, в университетах и 
заседать в клубах и депутатах 33 92; о глупостях ПН 160. 
СЧТ2 Лсочиняла целые разговоры с ней, была ее другом, шалила, проказила, плакала вместе с ней, когда нас журили за 

что-нибудь, - одним словом, мечтала об ней БЛ 38 пошли мечтать да тосковать о чем-то БЛ 56 жила я сознательною 
жизнию, всё думая, мечтая и мучась потихоньку неведомыми, неясными стремлениями НН 165 думать и мечтать о нем 
НН 172 думая, мечтая и мучась потихоньку неведомыми, неясными стремлениями НН 165 припоминая, мечтая и мучась 
НН 195 можно мечтать и думать ММ 46 Совсем опустилась, давно не мечтаю ДС 317 говорить не умел, мечтать тоже 
совсем не любил Ср 29 погрузиться в этого Шекспира, мечтать, воображать ДС 353 всё мечтал, всегда мечтал, а не жил, 
гордился, толпу презирал ДС 391 геройствовал, всю дорогу мечтал о своей предполагаемой суженой, строил для нее 
великодушные планы и совершенно позабыл ее фамилию СС 52 мыслил ли он, созидал ли планы и системы, мечтал ли об 
чем-нибудь СА 35 не ропщет и не мечтает 33 92 обдумывать мои сочинения и мечтать УО 169 мечтал об этом и надеялся 
на воскресение УО 207 начнешь мечтать, вспоминать прошедшее 3М 165 смел так на себя надеяться, так мечтать о себе 
ПН 404 хотел видеть людей и деревья < ... > горячился, настаивал на праве Бурдовскоrо, «моего ближнего», и мечтал 
Ид 325 как я мечтал тогда, как желал, как нарочно желал Ид 327 шел опять в свой угол, садился, закрывал лицо руками и 
опять мечтал, опять припоминал Бс 440 мог плакать и мечтать Пд 62 ничего уж теперь не могу, а только всё мечтаю 
Пд 353 мечтая и весь закопавшись в фантазию Пд 363 не нужно мечтать и грезить Пд 373 закрываю глаза, думаю и 
мечтаю, и в эти минуты я чувствую в себе непреодолимую силу БрК 52 всё ходит и мечтает< ... > говорит: зачем взаправду 
жить, лучше мечтать БКа 22 хожу и мечтаю БКа 73 говорили, предполагали, восклицали, мечтали БКа 89 могла замечать, 
рассуждать, мечтать, чувствовать и, наконец, сознать свое положение Пб 18: 91 Можно угадывать, изобретать, предпола
гать, изучать, мечтать и рассчитывать Пб 18: 95 Тоскую, мечтать хочу Пб 20: 111 стал говорить о продлении своей власти 
и об обеспечении ее, стал мечтать о новых полномочиях Пб 21: 239 стремились тогда в новую жизнь, мечтали об чем-то 
ужасно ДП 22: 27 верили чему-то страстно < ... > но мечтали мы только о поэзии и о поэтах ДП 22: 27 кто из всех даже 
русских будет спорить против дела Петрова, против прорубленного окошка, восставать на него и мечтатьДП 23: 40 меч
тать о тряпочках для перьев, находить время и место для такой низкой обыкновенной идеи ДП 23: 91 идет и плачет и 
мечтает ДП 24: 59 говорить и мечтать о Константинополе ДП 26: 91 менее загадывайте и мечтайте Пс 28.1: 249 это 
движение или мечтает о рае на земле (начиная с фаланстеры), или, чуть до дела (48 год, 49-теперь)- выказывает унизи

тельное бессилие сказать хоть что-нибудь положительное Пс 29.1: 214 воображал и мечтал о пользе для себя Пс 29.1: 50Л 
ТРП В сравнении Л [Неточка] < ... > наяву, когда ее [Кати] не было, я сочиняла целые разговоры с ней, была ее другом, 
шалила, проказила, плакала вместе с ней, когда нас журили за что-нибудь, - одним словом, мечтала об ней, как влюблен

ная. (НН 197) [Из письма С.О. Александре Михайловне] Прежде, уж давно это было, мне снилось что-то такое, и я мечтал 
как глупец. (НН 241) < ... > тут герой наш [анонимный ругатель] выдержал характер вполне, - ибо для чего он бросился к 

ногам генерала? Конечно, от болезни, конечно, от мнительности, но, главное и от того, что он, - и струсивший, и унижен

ный, и себя во всем обвиняющий, - а всё же мечтал по-прежнему, как всеупоенный самомнением дурачок, что, может 

быть, его превосходительство, выслушав его, и, всё же, так сказать, пораженный его гением, - раскроет обе руки свои< ... > 
и заключит его в свои объятия:«< ... > приди на грудь мою< ... > и мы перевернем департамент!» (ДП 25: 135) В метафоре 
Л[Аркадий о Версилове] Что отец - это бы еще ничего, и нежностей я не любил, но человек этот меня знать не хотел и 

унизил, тогда как я мечтал о нем все эти годы взасос (если можно так о мечте выразиться). Каждая мечта моя, с самого 

детства, отзывалась им: витала около него, сводилась на него в окончательном результате. (Пд 16) [Версилов:] Я знал 
одного вечного труженика, хоть и не из народа< ... >. Он всю жизнь свою, каждый день может быть, мечтал с засосом и с 
умилением о полнейшей праздности, так сказать, доводя идеал до абсолюта - до бесконечной независимости, до вечной 
свободы мечты и праздного созерцания. (Пд 87)Л 

ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту См. Пб 20: 6 в зн. [Ф. Шиллер. «Дон Карлос», 1787] 
СЛБР [возмечтать] W возмечтай УО 191[1] Возмечтал СС 104[1] 1 возмечталДП 21: 63[1] 1З1 возмечтал Пс 28.1: 134 
Пс 29.1: 356[2] [замечтать] замечтает ПН 292[1] замечтаться замечтался ДС 398[1] 1 замечтался Пб 19: 70[1] 1З1 замеч
тался Пс 28.1: 54[1] [МЕЧТА] [мечтание(-нье)] W мечтание Пд 227[1] мечтании БН 117[1] мечтаний БН 115, 119 НН 244 
МГ 289 де 362 СС 120 УО 186 СА 41 33 88 ПН 20, 33 Бс 45 Пд 73 Кт 25[14] мечтания БЛ 14, 14, 14, 18 Ср 29, 29 33 53, 
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55[8] мечтаниям БН 119 БрК 338[2] мечтаниями БЛ 32, 32 ПН 33[3] мечтаниях БН 119 НН 162 ПН 19 Бс 315[4] мечтанье 
БН 119 НН 225[2] мечтаньях БН 108[1] liill мечтаниеДП 25: 133, 185, 199[3] мечтаний Пб 19: 175ДП 21: 91 ДП 22: 29, 122 
ДП 23: 48ДП 24: 38, 40ДП 25: 63, 154[9] мечтания Пб 18: 33ДП 23: 48ДП 26: 90, 122, 146, 148[6] мечтаниямДП 25: 187[1] 
мечтаниямиДП 23: 47[1] мечтанияхДП 21: 13(1] 1З1 мечтаний Пс 28.1: 66, 69, 69,249 Пс 29.2: 102[5] мечтаньяПс 28.1: 75(1] 
[мечтаньице] W мечтаньица Бс 440[1] мечтаньицами СА 15[1] [МЕЧТАТЬ] [мечтатель] W мечтателе БН 131[1] мечта
телем Бс 224[1] мечтатели БН 112 ЗМ 66, 196 Бс 311[4] мечтатель Ср 37 БН 108, 111, 111, 111, 112, 115, 116, 116, 119 
НН 175 УО 336 ЗМ 196 БрК 24 Кт 25[15] мечтателя БН 102, 115, 116[3] liill мечтателей Пб 19: 83ДП 22: 85, 85, 86, 86, 90, 
97 ДП 25: 39, 96[9] мечтателем Пб 18: 32Пб 20: 121[2] мечтатели Пб 18: 34, 34Пб 18: 93ДП 22: 86, 86ДП 23: 152, 152ДП 
25: 39, 61[9] мечтатель Пб 18: 32, 32, 32 Пб 18: 81 ДП 22: 122ДП 25: 31 ДП 26: 139, 140[8] мечтателя Пб 18: 33, 33, 34 Пб 
19: 83, 83, 83 ДП 25: 32 ДП 26: 173[8] мечтателями Пб 19: 84 ДП 22: 86, 126 ДП 25: 153 ДП 26: 90(5] 1З1 мечтателя Пс 
28.1: 68(1] [мечтатель-деятель] liill мечтателя-деятеля Пб 19: 83[1] [мечтатель-прогрессист] liill мечтателя-прогрессиста 
Пб 19: 83(1] [мечтатель-славянофил] liill мечтатели-славянофилыДП 25: 198[1] мечтателям-славянофиламДП 25: 197[1] 
[мечтательный] W мечтательна БЛ 39[1] мечтательная НН 216 БрК 54[2] мечтательного Ид 473[ 1] мечтательное Бс 114[ 1] 
мечтательной Пд 14, 73 БрК 288[3] мечтательном Пд 14[1] мечтательною БрК 54[1] мечтательный ДС 386[1] мечтатель
ных ПН 115[1] liill мечтательнаяДП 25: 153[1] мечтательноДП 22: 122ДП 24: 59[2] мечтательного Пб 19: 60[1] мечтатель
ной Пб 19: 60[1] мечтательном Пб 19: 60[1] мечтательныеДП 26: 10[1] мечтательный Пб 18: 33 ДП 21: 131[2] мечтатель
ныхДП 23: 67, 124ДП 25: 73(3] 1З1 мечтательно Пс 30.1: 22[1] мечтательны Пс 28.2: 22(1] [мечтательница] W мечтатель
ница НН 154, 155 Ид 144 Бс 115, 116 Пд 367[6] [мечтательность] мечтательности НН 234 ЗМ 230[2] мечтательностию 
ПН 116[1] мечтательность БЛ 83 НН 238 СС 120 УО 315 ЗМ 196 Пд 73[6] liill мечтательности Пб 18: 30[1] мечтательностию 
Пб 18: 32[1] [МЕЧТАТЬ] [мечтаться] W мечталась Ид 363 БрК 190[2] мечтались Ид 287[1] мечталось ДС 362 СА 28 
ЗП 141 ПН 251 Ид 51,491 Пд 264,374,395 ММ 46[10] мечтался Ид 51[1] мечтаться ЗМ 153 Ид 190[2] liill мечтаетсяДП 
21: 91, 93 ДП 22: 24[3] мечталось Пб 21: 185[1] 1З1 мечтается Пс 28.2: 75 Пс 28.2: 206 Пс 29.1: 154 Пс 29.2: 58[4][намеч
тать] W намечтал Пд 240[1] намечтать ПН 365 БКа 22[2] liill намечтал ДП 24: 38[1] [помечтать] W помечтал БЛ 14 
ВМ 65[2] помечтать ЗМ 175 ЗП 174 ВМ 79 Пд 36[4] помечтают ЗМ 175[1] промечтала БЛ 38 НН 165[2] промечтаю БН 108[1] 
liill помечталДП 25: 35[1] помечтать Пб 20: 36 Пб 21: 156ДП 21: 91(3] [промечтать] 1З1 промечтал Пс 28.1: 180[1] [размеч
таться] W размечтаешься Ид 144[1] размечталась НН 249[1] размечтался ПН 7[1] liill размечталсяДП 24: 37, 38(2] 1З1 раз
мечтался Пс 29.2: 121[1]. 

П р и м е ч а н и я. Из того, о чем мечтают. Лчто женитьбой прогонит уединенную тоску свою БрК 278 что встретится 
добрый человек, сжалится, что бедной девочке негде ночевать, и пригласит ее с собою ДП 24: 59 [что] вот он бежал из 
дому, вот он поступает в армию, на сражении он убивает множество турок и падает от ранДП 25: 35 как бы повидаться с 
ним [ребенком], сделать хоть что-нибудь так, чтоб ребенок забыл о случившемся ДП 26: 103 о том, что, став во главе 
славянского движения и одолев султана, преобразятся в славянское союзное несколькомиллионное сербское королевство 

ДП 23: 152 о том, как хорошо было в либерально-гуманные времена Белинского и что надо бы воротить тогдашнее просве
щение Пс 29.1: 146 что в пятницу или в субботу ты вдруг отворишь мою дверь и вбежишь сюда ко мне в Hбtel «Luzern» 
Пс 29.2: 58 о том, как сам тебя люблю Пс 29.2: 60Л 

с.ш. 

МЕШАТЬ I <226:137,57,32,-> 
Создавать препятствия в чем-л., служить помехой чему-л. 

Ш [Доброселова] Во-первых, он [старик Покровский] был ужасно любопытен, во-вторых, разговорами мешал 
сыну заниматься и, наконец, являлся иногда в нетрезвом виде. (БЛ 34) [Голядкин о Голядкине младшем] А что до 
того, так пусть его служит, пусть его служит себе на здоровье, лишь бы никому не мешал и никого не затроги

вал; пусть его служит, -согласен и аппробую! (Дв 151) [Иван Петрович] К чему это фантастическое настроение 
духа? К чему эта дешевая тревога из пустяков, которую я замечаю в себе в последнее время и которая мешает 

жить и глядеть ясно на жизнь, о чем уже заметил мне один глубокомысленный критик, с негодованием разбирая 

мою последнюю повесть? (УО 172) [Князь Мышкин] Тогда люди были как-то об одной идее, а теперь нервнее, 
развитее, сенситивнее, как-то о двух, о трех идеях зараз ... теперешний человек шире, - и, клянусь, это-то и 

мешает ему быть таким односоставным человеком, как в тех веках ... (Ид 433) [А. Карамазов о словах старца 
Зосимы]< ... > лицо человека часто многим еще неопытным в любви людям мешает любить. (БрК 216)Л 
1 И хотя в первых «Читальника», изданных для народа, никто и не мешает мне подбирать статьи так, чтоб они 
принесли народу всевозможную пользу, но все-таки занимательность стояла бы у меня на первом плане, потому 

что прежде всего нужно< ... > распространить в народе охоту к чтению, а потом уже приступить к его обучению 
< ... >. (Пб 19: 44) < ... > в припадках желчи вы [ «Русский вестник»] даже иногда решаетесь подражать ему «Свист-
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ку», но озлобление ваше мешает вам смеяться искренне и простодушно, и у вас это как-то нехорошо выходит. 

(Пб 19: 122) Пруссия и Австрия, которых мы же освободили, немедленно приписали себе всю честь побед, а 
впоследствии, теперь то есть, уже прямо утверждают, что тогда победили они одни, а Россия только мешала. 

(ДП 22: 122) За условие, что мы не будем ему [Наполеону] мешать в Европе, он отдал бы нам Восток, и тепе
решний Восточный вопрос наш - гроза и беда нашего текущего и нашего будущего - был бы уже теперь давно 

разрешен. (ДП 27: 34) 
1ЗJ [М.М. Достоевскому] Я очень рад, что у Плещеева жена хорошенькая, очень рад. Красота совсем не мешает. 

(Пс 28.1: 317) [М.М. Достоевскому] Отъезд за границу нисколько не мешал ему [Каткову] сказать тому же секре
тарю два слова, только два слова, что он, дескать, соглашается на 100 рублей [о гонораре за роман], и велеть 
написать об этом мне тотчас же. (Пс 28.1: 334) [А.Г. Достоевской]< ... > развлечений здесь [в Эмсе] никаких, ни 
малейших. < ... > К тому же мешает толпа, густая, пятитысячная, на теснейшем сравнительно пространстве, 
толкаются, ходят без толку, точно куры. (Пс 29.2: 43) [А.Г. Достоевской] Здешняя [в Эмсе] погода тоже мешает 
лечению; хоть и тепло здесь, даже очень, но сыро, и хоть и сияет солнце, но раза по три в день дождь и особенно 

по ночам. (Пс 30.1: 109) 
Пр им е чан и я. В противопоставлении Л[Раумихин о Раскольникове] Все ему некогда, все ему мешают, а сам лежит, 

ничего не делает. (ПН 165)Л 

♦ Не мешало (бы) 11 [О г-не Щербине] Да ведь одного знания мало; не мешало бы быть и поосторожнее. А 
ведь слишком исключительное и поспешное желание - прежде всего «обучить», «осмеять насмешками» и «на

пасть на отрицательные стороны», тоже своего рода неосторожность. (Пб 19: 29) Мне даже кажется, что без 
нравственного очищения, без внутреннего развития, - никакие специальности, ни Пальмерстоны, ни Громеки, 

ни даже обличители посыпанья песком, не войдут настоящим образом в наше сознание; конечно, и они тоже 

способствуют нравственному развитию, даже очень; но вместе с этим не мешает и чего-нибудь посинтетичнее, 

даже очень бы не мешало. (Пб 19: 109) И далеко бы не мешало, кроме связей, запасти себе - ну хоть немножко 

знания России и собственного ума, хоть на всякий случай. (ДП 25: 140)д 
В пословицах и поговорках Ш [Хроникер о словах С.Т. Верховенского] < ... > самые высокие художественные та
ланты могут быть ужаснейшими мерзавцами и что одно другому не мешает. (Бс 252) 

Словоуказатель W мешает Хз 313 БН 106 НН 175, 175 ДС 307, 338 УО 172 33 69, 85 ЗП 111 Иг 219, 262 ПН 130 Ид 30, 
108,433 ВМ 42 Бс 252,463 Пд 127,165,249,398 БрК 216[24] мешаете ЧЖ 54 ПН 186 ВМ 94 Бс 264,307 БрК 412[6] 
мешаешь УО 287 3П 161 Бс 145[3] мешай Ср 21, 21, Иг 279, Пд 78, БрК 228,397 [6] мешайте Дв 172 ДС 351,352, 33 68 
Ид 46,241 Бс 72 [8] мешал БЛ 34 Дв 151 ГП 252 3М 76, 133 Ид 173 ВМ 5 Пд 82,245 БрК 10 БКа 191[11] мешала НН 235 
Ид 41 Бс 46 Пд 15, 77 БрК 418 Кт 18[7] мешали Хз 319 УО 172 3М 53,212 Кр 187 Бс 26 Пд 190СЧ117[8] мешало НН 184 
се 43 УО 294 3М 86 СА 7, 36 33 57, 57 пн 64,192,329 Ид 96 Пд 15, 20,309 БрК420[16] мешать РП 232 ЕС 97,100 се 70 
УО 197 УО 380 33 92 ПН 43, 232, 280, 285, 286, 347 Ид 24 Ид 24, 145, 173 Пд 190, 231, 331, 255 БрК 228, 228, 229, 234,237, 
380, 507 СЧ 117 [28] мешаю Хз 312 УО 315 3М 76 Ид 409 ВМ 94 БрК 35, 380[7] мешают БЛ 88 БН 135 НН 265 3М 175 
ПН 165,289 Бс 31, 141, 324 Пд 237,426 БрК 24[12] мешающих 3М 204[1] i1J1 мешает Пб 19: 44, 109, 115, 122, 183 Пб 20: 
26, 38, 48, 107, 149 ДП 23: 20, 57, 57, 63, 63, 107, 107 ДП 2.5: 32, 132, 162ДП 26: 27[21] мешаете Пб 20: 54, 54, 55, 55[4] 
мешавшемДП 25: 219 [1] мешал Пб 21: 212ДП 25: 80ДП 26: 158, 158, 170[5] мешалаДП 22: 122[1] мешалиДП 21: 20, 
134 ДП 23: 120[3] мешало Пб 19: 29, 109 ДП 22: 125 ДП 25: 140[4] мешать ДП 25: 38 ДП 26: 24, 105 ДП 27: 9, 34 [5] 
мешают Пб 20: 9, 34ДП 21: 108ДП 23: 130, 130ДП 26: 31, 48[7] мешающаяДП 25: 87[1] мешающему ДП 26: 34[1] 
мешающимДП 26: 7[1] мешающихДП 25: 53ДП 26: 14[2] мешающуюДП 22: 90[1] ~ мешает Пс 28.1: 317 Пс29.1: 137 
Пс 29.2: 43, 152, 179 Пс 30.1: 18, 109[7] мешаешь Пс 28.2: 161 Пс 29.2: 125[2] мешал Пс 28.1: 334 Пс 28.2: 157 Пс 
29.1: 332[3] мешала Пс 28.2: 193[1] мешали Пс 29.1: 98 Пс 29.2: 74[2] мешало Пс 28.2: 159[1] мешать Пс 28.1: 341 Пс 
28.2: 109 Пс 29.1: 225,247 Пс 30.1: 110 [5] мешают Пс 28.1: 94Пс 28.2: 177 Пс 29.1: 107,170,222,333,370 Пс 29.2: 62 Пс 
30.1: 170[9] мешающая Пс 28.2: 273[1] мешающего Пс 30.1: 138[1] 

Комментарий 

АФРЗ См. Бс 252 в ♦ . 

КОМБ2 ЛОпять «Свисток» п ом е ш а л; такой великой будущности России и русского языка мешает - и кто же? (Пб 19: 
115)Л По-моему, если и не видят эти пророки наши, чем живет Россия, так тем даже и лучше: не будут в м е ш и в ат ь с я 

и не будут мешать, а и в м е ш а ют с я - так не туда попадут, а мимо. (ДП 25: 38) Мешать ей не п ом е ш а ют, но раз 
замаравшая свою репутацию женщина никогда уже не восстановит ее: вечное ей презрение, слово укора, попреки, насмеш

ки, и это до самой старости, до могилы. (ДП 26: 105) 
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МЕШАТЬI 

АССЦ волновать, желание, жизнь отравлять, задерживать, знание, мир, не затрагивать, неосторожность, неудачи, нрав
ственное развитие, обличители, победы, процветание, пустяки, расстроить, соглашаться, теснейшее пространство, трево
га, ум, человек, человечество. 

СЧТJ мешать будущности Пб 19: 115 вам Хз 313 НН 265 ПН 285,286,289 ВМ 94 Пд 398 БрК 35 Пб 19: 122 Пс 30.1: 18 
военным действиям Пб 21: 212 всему 3П 111 Пд 249 ВМ 5 Пб 20: 54, 55ДП 27: 9 выздоровлению ПН 130 господам Пд 237 
«делам»ДП 26: 31 другим Бс 145 Бс 307 ей НН 235 УО 380ДП 25: 162ДП 26: 105, 110Пс 29.1: 332 ему НН 175, 175 3М 76, 
133 ПН 165 Ид 433 БрК I О ДП 27: 34 Пс 29.1: 222 жизни Пб 20: 9 занятиям ДП 25: 219 им Пд 331 Ид 96, 457 Бс 46 ДП 
26: 158ДП 26: 158 искренности Пс 28.2: 159 лечению Пс 30.1: 109 людям БрК 216 мне ЧЖ 54 УО 287 33 68 Ид 46 Пд 426 
Пс 28.1: 94 Пс 28.1: 341 Пс 28.2: 161, 193 Пс 28.2: 273 Пс 29.1: 333 Пс 30.1: 138, 170 нам Бс 31 БрК 228,229,229,234,237 
несущим БКа 191 объединениюДП 26: 14 открытию ПН 199 пониманию вещейДП 25: 87 развитиюПб 20: 26 религииДП 
23: 130 следствию БрК 412 счастью ДП 23: 107 счету Иг 262 сыну БЛ 34 течению жизни ДП 23: 130 тому ДП 23: 63 
чувствам Ид 409; непослушаньем Пс 28.2: 161 посещениями Пс 29.1: 222 Ид 173, 177 БрК 507 тем Пб 20: 55; в дебошир
стве БрК 10 в ЕвропеДП 27: 34 везде 3М 76 в рассказе Пд 77; на путиДП 25: 162; до начала, до первого повода вскрикнуть 
и начать Ид 96 на этот раз Пб 20: 34 ночью Пс 28.2: 273 опять УО 315 поминутно Пс 29.1: 222 постоянно Бс 46; всего 
более Бс 31 довольно Пб 21: 212 долгоДП 25: 132 очень УО 287 ВМ 5 положительно БрК 412 сильно Ид 96 Пс 28.2: 193 
ужасно Пс 28.2: 177; быть человеком Ид 433 видеть НН 265 возвратиться Пс 29.1: 98 высказать Пс 29.2: 179 говорить 
Пд 237 дело делать ВМ 42 жить УО 322 ДП 26: 27 Пс 28.1: 94 Пс 30.1: 18 жить и глядеть УО 172 жить и работать Пс 
28.2: 161 Пс 29.1: 137 заниматься БЛ 34 издаватьДП 26: 34 исполнить Пд 426 кончить с игрой Пс 28.2: 193 любить БрК 216 
не любить Ид 24 не помешатьДП 26: 105 не хотеть УО 197 обнаруживатьДП 25: 32 освободитьДП 26: 158 писать Пс 
28.1: 341 позаботиться ДП 26: 48 понимать Бс 31 посетить Бс 46 прийти БрК 228, 229, 229, 234, 237 работать Пс 29.1: 107 
Пс 29.1: 170 Пс 30.1: 138 развиваться Пб 20: 9 рисковать 3М 175 сделаться цивилизованною Пб 20: 149 смеяться Пб 
19: 122 сознатьсяДП 21: 134 спать БЛ 88 3П 161 Пс 28.2: 273 устроитьсяДП 26: 170 читать Бс 141; мешать будет БрК 507 
Пс 29.1: 247 будут Пс 28.1: 341 не будем УО 380 Пд255ДП 27: 34 не будете Пд 190 не будутДП 25: 38 ПН 286 Ид 177; не 
намерен Ид 173 не стану ПН 285; не могло Пс 29.2: 38; только ДС 338 Бс 264,307,324 БКа 191 Пб 20: 54ДП 22: 122; 
почему-то Пс 29.1: 332; не мешать благоденствию Бс 26 благообразию Пд 309 вам Хз 312 Ид 24 Пс 28.2: 109 делу Бс 264 
вам Ид 24 детям Пс 28.2: 109 другим ГП 252 друг другу 33 69, 92 Дунечке ПН 280 ей СС 43 УО 294 ему Хз 319 НН 184 
Пд 127 3М 53, 3М 86 СА 36ДП 26: 48 идее Пд 15 им 3М 212 ПН 43ДП 26: 24ДП 25: 80 матери Пд 82 мечте Пд 15 мне 
ДС 307 УО 172 Ид 30 Пд 245 Пб 19: 44 Пб 20: 48 ДП 21: 108 Пс 29.2: 152 Пс 29.1: 370 нам СС 70 Пд 20 никому другому 
СЧ ll 7 ни фанатизму, ни мистицизму БрК 24 никому БН 135 ДП 23: 57 ДП 25: 53 ничему 33 57 ДП 22: 90 ДП 23: 20 
попыткам Пс 29.1: 225 приятности родственного свидания и сообщению секретов ПН 232 разговору ЕС 100 самоуверен
ности 33 85 скороговорке ПН 329 тебе Ид 173 торжеству идеи СЧ 117; ничем Пд 77; в этом случае Пб 19: 183 впредь ДП 
23: 120 никогда БН 106 Ид 108 Пс 29.2: 125; не мешать быть Пб 19: 29 видеть ДС 307 Пс 29.2: 152 действовать УО 294 
достигнуть ДП 26: 24 драться ДП 22: 125 зажигать Пд 82 играть ЕС 97 обворовывать 3М 86 пить водку СА 36 пищать, 
прищуриваться, модничать и чуть ли не делать глазки СС 43 подбирать статьи Пб 19: 44 подымать СА 7 разговаривать 3М 
53 Пд 20 распорядиться 3М 212 сказатьДП 26: 48 стать мерзавцем Пд 127 уважать Ид 30; велеть ЕС 100 научиться Ид 24 
просить Пд 231; вовсе Пд 15 Пд 245 БрК 420 нисколько 33 85 Хз 319 очень Пб 19: 109 слишком Пб 19: 183; совсем Пс 28.1: 
317 только лишь Пд 165; все-таки Бс 463; отнюдь СА 7; всего лучше 33 92; мешает бедность НН 175 всё это ПН 130 гнев 
ДП 23: 57 Жибельский Пд 249 камень Пд 165 лицо БрК 216 Мерзляков ДС 338 муха Пд 398 неразвитость Пб 20: 149 
озлобление Пб 19: 122 он ВМ 42 Пб 20: 38 она Хз 313 НН 175 погода Пс 30.1: 109 РоссияДП 23: 63 совестливость Пс 29.2: 
179 сомнениеДП 26: 27 толпа Пс 29.2: 43 тревога УО 172 убеждениеДП 25: 132 целомудрие и гордостьДП 25: 32 это Иг 
219 Иг 262 Пб 20: 26; piccola bestiaДП 23: 107 ДП 23: 107; не мешает всё это 33 69 красивость отделки Пб 19: 183 красота 
Пс 28.1: 317 любовь Пс 29.2: 152 осторожность Бс 463 строгость Пб 20: 107 чего-нибудь посинтетичнее Пб 19: 109 это БН 
106 33 69, 85 Пб 20: 48; одно другому Бс 252; мешают все ПН 165 гнев и гордость НН 265 головы Бс 31 делаДП 26: 48 
клеймы 3М 175 мелочи Пс 29.2: 62 обстоятельства Пб 20: 34 обязанности Пд 426 они Пд 237 ДП 23: 130 Пс 28.1: 94 
праздники Пс 28.2: 177 понятия ПН 289 самопрезрение, нравственное падение и за ним цинизм ДП 26: 31 стоны БЛ 88 
такие Бс 324; не мешают гулякиДП 21: 108 они БН 135 Пс 29.1: 370 щеки БрК 24; мешал кашель 3М 133 ребенок БрК 10 
он БЛ 34 ВМ 5 я ЗМ 76; не мешал никтоДП 25: 80Пс 28.2: 157 он Пд 245 отъезд Пс 28.1: 334 я Ид 173; мешала гордость 
Ид 41 кротость Кт 18 РоссияДП 22: 122 служба Бс 46 тоска Пс 28.2: 193 я НН 235; не мешала гимназия Пд 15 она Пд 77 
БрК 418; мешало выражение глаз ПН 192 что-то ПН 64; не мешало всё это 33 57 ничто НН 184 это 3М 86 33 57 Пд 15, 20, 
309; запастиДП 25: 140; мешали долги Пс 29.1: 98 не гордость, не самолюбиеДП 21: 134 хлопоты Пс 29.2: 74; не мешали 
взрывы и рыдания Бс 26 вы Пд 190ДП 21: 20 дети Кр 187 немцы Хз 319 УО 172 они СЧ 117; мешающий(-ая,-ее,-ие) 
недостаток здоровья ДП 26: 34; боязнь Пс 28.2: 273 экзальтация ДП 25: 87; нервное расстройство Пс 30.1: 138; все ДП 
26: 14 претензии 3М 204; не мешающая сила ДП 22: 90; мешавшая(-ое,-ие) грусть УО 322; крепостное право ДП 27: 9 
состояние духаДП 25: 219; десять, сто и так далее человек ПН 199; лишь внешние мешающие обстоятельстваДП 26: 7. 
СЧТ2 Лмешал сыну заниматься и, наконец, являлся иногда в нетрезвом виде БЛ 34 Не мешай, ради бога, не мешай, 
замолчи Ср 21 вы меня расстроили и мешаете мне ЧЖ 54 сидит себе, как болван, которому мало заботы, и только мешает 
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МЕШАТЬП 

ДС 338 не мешать нам и позволить нам в покое докончить наш разговор СС 70 не хотел нам мешать и быть нам живым 
укором УО 197 уйдемте-ка пока отсюда, не будем ей мешать УО 380 везде я был не у места, везде мешал 3М 76 всё это 
упорно стоит за себя и живет по-своему и, по-видимому, не мешает друг другу 33 69 остальных освежать и им не мешать 
ПН 43 что-то мешало, застряло ПН 64 стану здесь у окна и не буду вам мешать ПН 286 задерживаю и мешаю, так сказать, 
интереснейшим чувствам Ид 49 я тебе не враг и мешать тебе ни в чем не намерен Ид 173 мешая им, не замечая, что сам 
умирает Ид 457 читал и писал бумаги< ... > бегал по присутственным местам, наводил справки и, вероятно, очень мешал 
всему ВМ 5 не мешайте и посидите в кухне Бс 72 не мешайте и не отговаривайте Пд 191 муха< ... > вертится около вас, 
мешает вам и вдруг пребольно укусит Пд 398 не приходи теперь вовсе, не мешай до времени по крайней мере БрК 228 ты 
пришел нам мешать и сам это знаешь БрК 228 он без меня выть начнет и тебе мешать будет БрК 507 не мешать никому 
другому, и жить таким образом всем вместе СЧ 117 разглядит великую силу, на всё соглашающуюся и ничему не мешаю
щую ДП 22: 9 забежала в Европу какая-то piccola bestia и мешает успокоиться всем добрым людям ДП 23: 17 никто не 
находил этого странным, не мешал им и не смеялся над нимиДП 25: 8 не будут вмешиваться и не будут мешатьДП 25: 38 
смотрят как на невинных и милых жуиров, приятных эгоистов, никому не мешающих, остроумных, живущих в свое 

удовольствие ДП 25: 53 армии, во сто даже тысяч воинов, насылаемых на них злою силою, злыми волшебниками, им 
завидовавшими и мешавшими им всячески достигнуть великой цели ДП 26: 24 сомнение тяготит вас, дразнит ум, ходит 
по душе вашей и мешает жить вам покойно ДП 26: 27 ты жизнь мою отравляешь и жить мне мешаешь своим непослуша
ньем Пс 28.2: 161 это меня очень волнует и мешает мне жить и работать спокойно Пс 29./: 137 Люба будет мешать, 
надоест Пс 29.1: 247 очутились соседи и теперь немного возятся за дверью и мне мешают Пс 29./: 333 уединение не 
только не могло мешать, но могло и способствовать работе Пс 29.2: 38Л П р и м е ч а ни я В противопоставлении. Л не 
только не мешало всё это, но даже нравилось 33 57 Л 
ИРОН Л[Рассказчик] Скажут, может быть, что красные щеки не мешают ни фанатизму, ни мистицизму; а мне кажется, 

что Алеша был даже больше, чем кто-нибудь, реалистом. (БрК 24) Все воюющие твердо верили в то же время, что наука, 
премудрость и чувство самосохранения заставят наконец человека соединиться в согласное и разумное общество, а потому 

пока, для ускорения дела, «премудрые» старались поскорее истребить всех «непремудрых» и не понимающих их идею, 

чтоб они не мешали торжеству ее. (СЧ 117)Л См. также Пб 19: 115 в КОМБ2. 
ТРП В метафоре ЛМне кажется вот что: с Восточным вопросом забежала в Европу какая-то piccola bestia и мешает 
успокоиться всем добрым людям, всем любящим мир, человечество, процветание его, всем - жаждущим той светлой 

минуты, в которую кончится наконец-то хоть эта первоначальная, грубая рознь народов. (ДП 23: 107)Л 
СЛБР [вмешаться] 1 вмешаютсяДП 25: 38 [1] [вмешиваться] 1 вмешиватьсяДП 25: 38[1] [МЕШАТЬ] [мешаться] 
W мешается Дв 151 Иr 233,297 ПН 244,244,246,246,290,338 Пд 214 БКа 121[11] мешалась БЛ 35, 38[2] мешались 
ПН 251 Пд 270[2] мешалось СА42[1] мешаюсь Хз 313 Пд 295[2] [помешать 1, 2] W помешав МГ 277 УО 290[2] помеша
ет Иr 309 ПН 211 Ид 25, 25, 45 Бс 30, 261 Пд 77, 260, 363, 427, 452 БрК 77[13] помешаете ПН 359[1] помешал СС 33 
УО 211,281 3М 83 СА 13, 17, 19, 20 ПН 40, 41 Ид 24 Бс 160,474,478 Пд 170 БрК 88 БКа 16[17] помешала НН 236 УО 250 
3П 173 Бс 100 Пд 15, 15, 15, 15,106,312,388 БКа 30[12] помешали ДС 332 СА 34 Ид 96, 435[4] помешало ЧЖ 66 УО 306 
3М 139 СА 15 Ид 134,386 Пд 148, 151 БрК 269[9] помешать Ср 21 НН 163 СС 100 УО 276,291 3М 139 СА 19 ПН 168,233 
Ид 31,253 Бс 99,357 Пд 303,403,404 БКа 43[17] помешать-с Хз 312[1] помешаю ПН 229 Бс 515 Пд 83, 170 БрК 112, 358, 
377[7] 1 помешавшиеДП 26: 40[1] помешаетПб 19: 115, 115ДП 25: 144ДП 26: 84[4] помешал Пб 19: 115ДП 24: 42[2] 
помешалаПб 20: 5ДП 21: 90ДП 22: 95ДП 26: 11, 41, 72, 117[7] помешалиДП 2/: 95ДП 24: 64ДП 25: 8[3] помешалоДП 
23: 137[1] помешать Пб 21: 185, 191, 191,227 ДП 23: 92, 105 ДП 27: 34[7] помешают Пб 19: 77 ДП 26: 105[2] 181 помешав
шая Пс 28./: 147[1] помешавших Пс 28.2: 89[1] помешает Пс 28./: 252 Пс 28.1: 335 Пс 28.2: 27, 126 Пс 29.2: 64, 159 Пс 
30./: 72, 75[8] помешаете Пс 29.2: 127[1] помешал Пс 28.2: 268[1] помешала Пс 29.1: 12[1] помешали Пс 28.1: 319 Пс 
28.2: 104[2] помешало Пс 28.2: 33, 65, 86 Пс 30./: 103, 230[5] помешался Пс 28./: 174 Пс 28.2: 240,244 Пс 29.1: 246 Пс 
30.1: 114, 168[6] помешать Пс 28./: 251 Пс 29.1: 166ДК 29./: 378[3] помешают Пс 29.2: 157[1]. 

с.ш. 

МЕШАТЬ II <б:6,О,0,-> 
1. Считать кого-л. соучастником чего-л. 

W [От Ивана Петровича к Петру Иванычу] Впрочем, если на то пошло, то чего же меня-то мешать в это дело? 
(РП 232) [Марья Александровна Мозrлякову] Всё это сделала я, и я одна. Зину не мешайте сюда. (ДС 351) [Марья 
Александровна Мозrлякову] Знаю, что вы изумляетесь такому откровенному признанию, но об одном прошу вас, 

Павел Александрович: не мешайте в это дело Зину! (ДС 352) [Порфирий Петрович] Господин Разумихин не то
е, да и человек посторонний, прибежал ко мне весь такой бледный ... Ну да бог с ним, что его сюда мешать! 
(ПН 347) 
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миг 

2. Путать, принимать одно за другое. 

W Ну, вот он подлец будет, а я буду честный, - и скажут, что вот этот Голядкин подлец, на него не смотрите и 
его с другим не мешайте; а этот вот честный, добродетельный, кроткий, незлобивый, весьма надежный по 
службе и к повышению чином достойный; вот оно как! (Дв 172) 

З. Соединять что-л. в одно. 

W [Монашек] - Трапезник наш по древлему скитскому тако устроен: о четыредесятице в понедельник, в среду 
и пяток трапезы не поставляют. Во вторник и четверток на братию хлебы белые, взвар с медом, ягода морошка 

или капуста соленая да толокно мешано. (БрК 153) 

Словоуказатель W мешайте де 351,352 мешано БрК 153 мешать Дв 172 РП 232 ПН 347 

Комментарий 

АССЦ взвар, не смотреть, одна, посторонний, трапезник, хлебы. 

СЧТl мешать его ПН 347 капусту да толокно БрК 153 меня РП 232; сюда ПН 347; не мешать его Дв 172 Зину де 351 
де 352; в это дело де 352 с другим Дв 172 сюда де 351. 
СЧТ2 дна него не смотрите и его с другим не мешайте Дв 172д 

СЛБР [помешанный (сумасшедший)] W помешанный Хз 282 [1]. Пр им е чан и я. В искаженной русской речи пер
сонажа д[Ордынов] Он [Мурин] помешанный? 1 [Дворник] Не мешана. Он умный человек. (Хз 282)д 

с.ш. 

миг <225:195,24,6,-> 
Очень короткий промежуток времени; секунда, мгновение, момент. 

W Все, что она [Катерина] говорила ему [Ордынову], еще звучало в ушах его, как музыка, и сердце любовно 
отдавалось глухим, тяжелым ударом на каждое воспоминание, на каждое набожно повторенное ее слово ... На 
миг мелькнуло в уме его, что он видел всё это во сне. Но в тот же миг весь состав его изныл в замирающей 

тоске, когда впечатление ее горячего дыхания, ее слов, ее поцелуя наклеймилось снова в его воображении. 

(Хз 289) Упала же она [записка], вероятно, по случаю, во время самой передачи: как-нибудь спрашивали, на
пример, афишку, и уж записочка проворно была ввернута в эту афишку, уже передавалась в известные руки, но 

один миг, может быть, нечаянный толчок адъютанта, чрезвычайно ловко извинившегося в своей неловкости, -
и записочка выскользнула из маленькой дрожавшей от смущения ручки, а статский юноша, уже протягивавший 

свою нетерпеливую руку, вдруг получает, вместо записки, одну афишку, с которой решительно не знает, что 

делать. (ЧЖ 63) [Маленький герой] Вмиг в голове у меня загорелась идея ... да, впрочем, это был только миг, 
менее чем миг, как вспышка пороха, или уж переполнилась мера, и я вдруг теперь возмутился всем воскресшим 

духом моим, да так, что мне вдруг захотелось срезать наповал всех врагов моих и отмстить им за всё и при всех, 

показав теперь, каков я человек< ... > (МГ 285) Ни одного мига нельзя было терять более. Он [Раскольников] 
вынул топор совсем, взмахнул его обеими руками, едва себя чувствуя, и почти без усилия, почти машинально, 

опустил на голову обухом. (ПН 63) 
1 Только один луч светлый и радостный, как будто выпросясь к людям, резво вылетел на миг из глубокой 
фиолетовой мглы, резво заиграл по крышам домов, мелькнул по мрачным, отсырелым стенам, раздробился на 

тысячу искр в каждой капле дождя и исчез, словно обидясь своим одиночеством< ... > (Пб 18: 16) Предположе
ние это хоть и не всегда сбывается, но в первое мгновение, когда где бы то ни было собираются в незнакомую 

толпу образованные русские люди, это предположение хоть на миг, хоть в виде бессознательного лишь ощуще

ния, а, право, должно проноситься по всем этим собравшимся вместе образованным русским сердцам. (Пб 

21: 160) то вопрос слишком, слишком значительный в теперешний момент, в теперешний миг нашей жизни. 
Наша молодежь так поставлена, что решительно нигде не находит никаких указаний на высший смысл жизни. 

(ДП 24: 51) 
121 [ А.Е. Врангелю] Тут не отделаешься ни крестом, ни пестом. Никакие объяснения не восстановят согласия, а 
если восстановят, то на миг. Одна помощь, одно лекарство: разлука. (Пс 28.1: 270) [Л.А. Ожигиной] Вы меня заин
тересовали, и мне бы приятно было Вас узнать. Уверяю Вас, Любовь Александровна, что я ни на миг не усом

нился в смысле выражений Вашего первого письма, что, кажется, Вас беспокоит (во 2-м письме). (Пс 30.1: 9) 
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Словоуказатель W миг БрК 271, 289, 293, 309, 323, 324, 334, 342, 370, 377, 386, 386, 387, 389, 393, 340, 414, 414, 444, 
447,482,492,492,497 БКа 5, 51, 69, 75, 95, 109, 145, 146, 146, 167, 174, 175, 187, 187, 188 Кт 30, 30 СЧ 118 ПН 404,421 
Ид 210,493 ВМ 16, 18, 24, 37, 49, 51, 80, 98 Бс 78, 80, 86, 146,166,215,256,285,286,387,401,410,413,413,429,432,435, 
450,462,466,474,478,482,504Пдl0, 14, 15, 15, 16,39,62,90,95, 121,173,182,187,196,196,202,269,277,279,284,291, 
298, 358, 361,363,403,407,443,445 БрК 8, 8, 18, 50, 80, 81, 84, 121, 121, 133, 160, 170, 173, 173, 173, 249 Дв 167, 185, 186 
Хз 278,279,289,289,302,302,303,303,304,304 Ср 27 ЧЖ 63, 76 БН 105, 105, 116, ll7, 126, 130, 140 НН 175, 181, 181, 
181,181,206,251 мг 279,285,285,285,286,293,294,295,295 се 31 УО 169,251,283 3М 117,151, 182, 191 СА 18, 44 33 
66 3П 113, 142 Кр 182 ПН 60 11, 42, 49, 71, 81, 126, 165, 190, 197,197,205,291,318 [190] миг-с БрК 118 [l] мига БКа 145 
Пд 266 ПН 63 [3] мигов БКа 144 [l] 1 миг Пб 18: 16, 29, 29 Пб 19: 74Пб21: 160, 239 ДП 21: 106, 109 ДП 22: l2ДП 24: 48, 
51 ДП 25: 42, 72, 79, 91, 91 ДП 26: 72, 114, 132, 168ДП 26: 169 ДП 27: 9, 10, 17 [24] 1Б1 миг Пс 28.1: 77 Пс 28.1: 270 Пс 
29.1: 172,242,324 Пс 30.1: 9 [6] 

Комментарий 

АССЦ блаженство, быть, вдруг, время вспышка пороха, вылететь, жизнь, задрожать, изменять, исчезнуть, любовь, мель

кнуть, минута, мгновение, надолго, не заметить, не усомниться, помнить, поцелуй, терять. 

СЧТl миг каждый ВМ 49 Бс 286, 466, 474 БКа 175 настоящий светлый Хз 278 первый Хз 303 тот же Хз 289 МГ 295 
3М 191 ПН 205,421 ВМ 98 Бс 166,413,478,504 Пд 10,284,298 БрК 84, 118, 121, 121,133,249,386 БКа 174, 187 этот 
МГ 285,294,295 ПН 49 Бс 482 Пд 95,121,361 БрК 80 БКа 187 ДП 27: 17; миг ареста БКа 145 блаженства любви Хз 303 
жизниДП 24: 51 зарождения Хз 279 злобы Пд 269 новой надежды Пд 291 новой силы Пд 291 поцелуя Пд 187; на миг 
блеснуть Пд 279 воздвигнуть кумирыДП 26: 114 врываться в комнату ДП 25: 91 вылететь Пб 18: 16 замолчатьДП 21: 109 
мелькнуть Хз 289 обернуться Пд 182 омрачить Бс 285 освободиться от Европы ДП 26: 169 отвернуться МГ 279 потерять 
угрюмость УО 169 приостановиться Бс 86 позабыться БрК 293 размягчить душу ПН 318 сделаться прекрасною Пб 18: 29. 
СЧТ2 Лбегло, на один только миг ПН 165 только раз в моей жизни, на миг Пд 15 в теперешний момент, в теперешний миг 
нашей жизниДП 24: 51 рухнет в один миг и бесследноДП 26: 168Л 
ТРП В сравнении ЛГолос то возвышался, то опадал, судорожно замирая, словно тая про себя и нежно лелея свою же 

мятежную муку ненасытимого, сдавленного желания, безвыходно затаенного в тоскующем сердце; то снова разливался 

соловьиною трелью и, весь дрожа, пламенея уже несдержимою страстью, разливался в целое море восторгов, ~ море 

могучих, беспредельных, как первый миг блаженства любви, звуков. (Хз 303)Л В метафоре ЛПорой мелькали мгновения 

невыносимого, уничтожающего счастья, когда жизненность судорожно усиливается во всем составе человеческом, яснеет 

прошедшее, звучит торжеством, весельем настоящий светлый миг и снится наяву неведомое грядущее< ... > (Хз 278) < ... > 
жизнь человечества в сущности такой же миг, как и его собственная< ... >. (ДП 24: 48)Л 
СЛБР (вмиг) W вмиг БрК 243,254,401,427 БКа 86, 112 ЕС 96 БН 104 НН 169,181,218 МГ 284,285,286 СА 40 Кр 182 
ВМ 64 Бс 480 Пд 77,401 БрК 98 [21] 1 Вмиг Пб 21: 147 [l] 1Б1 вмиг Пс 30.1: 139 [l] [МИГ] [мигом] W мигом БрК 161, 
167,167,167,167,181,206,254,255,255,298,309,313,315,318,341,343,343,345,353,354,356,356,356,366,382,409, 
418,418,419,432,456,458,487,492,495,495 БКа 27, 37, 37, 50, 106, 113, 114, 140, 144, 180, 192, 193 Дв 186 Хз 298 Ср 41 
ЧЖ 54, 62 БН 106,106,124 НН 170,185,202,204,206,213,213,215,217,217,222,227,250 МГ 271,271,287 ДС 332,349, 
360,395 се 39, 91, lll, 151 УО 268,274,284,403,408,430 3М 151, 182, 192 СА 12, 14 33 65, 77 пн 41, 45, 60, 71, 72, 73, 
139, 145, 150, 154, 154, 154, 154, 182,196,214,257,260,271,279,279 Ид 125,200,267,281,290,290,397,406 вм 25, 60, 
77, 78,88Бс20,46,47,49,58, 71,80, 135,144,147,151,153,156,174,174,207,220,234,250,253,272,286,295,305,320, 
323,391,392,406,406,409,429,446,447,460,465,465,466,472,477,492,500,515 Пд 20, 29, 29, 72, 95, 141, 151, 168, 181, 
182,188,211,234,236,269,276,298,303,305,337,340,345,345,346,364,391,391,392,397,421,423,426,438 БрК 8, 9, 
10,14, 14, 20, 20, 20, 20, 33, 80, 91, 117, 129, 137 [219] 1 мигом Пб 18: 67 Пб 20: 112ДП 21: 82, 105, 109 ДП 22: 5, 32, 35, 
36, 77, 77, 79, 80, 94 дп 23: 55, 93, 108, 133 дп 25: 72, 79, 86, 132 дп 26: 80, 164 [24] 1Б1 МИГОМ Пс 28.2: 217, 291 Пс 
29.1: 79, 290, 306 Пс 29.2: 21 Пс 30.1: 79, 82, 96, 110 [10]. 

Е. Ц. 

МИЗЕРНЫЙ <29:18,4,7,-> 
1. Не имеющий большого значения, не важный, пустяковый; простой. 

Ш Рассказ господина Голядкина-младшего продолжался часа три или четыре. История приключений его 
была, впрочем, составлена из самых пустейших, самых мизернейших, если можно сказать, обстоятельств. 

Дело шло о службе где-то в палате в губернии, о прокурорах и председателях, о кое-каких канцелярских 

интригах, о разврате души одного из повытчиков, о ревизоре, о внезапной перемене начальства, о том, как 

господин Голядкин-второй пострадал совершенно безвинно; о престарелой тетушке его, Пелагее Семеновне; о 

том, как он, по разным интригам врагов своих, места лишился и пешком пришел в Петербург; о том, как он 
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маялся и горе мыкал здесь, в Петербурге, как бесплодно долгое время места искал, прожился, исхарчился, жил 

чуть не на улице, ел черствый хлеб и запивал его слезами своими, спал на голом полу и, наконец, как кто-то из 

добрых людей взялся хлопотать о нем, рекомендовал и великодушно к новому месту пристроил. (Дв 155) 
«Впрочем, не лучше ли завтра? - думал господин Голядкин, хватаясь за снурок колокольчика у дверей квар

тиры Андрея Филипповича, - да и что же я скажу особенного? Особенного-то здесь нет ничего. Дело-то такое 

мизерное, да оно, наконец, и действительно мизерное, плевое, то есть почти плевое дело ... ведь вот оно, как 
это всё, обстоятельство-то ... » (Дв 171) [Парадоксалист] Я вполне был уверен (чутье-то действительности, не
смотря на весь романтизм!), что все они [присутствовавшие в трактире] просто лопнут со смеха, а офицер не 

просто, то есть не безобидно, прибьет меня, а непременно коленком меня напинает, обведя таким ма

нером вокруг биллиарда, и потом уж разве смилуется и в окно спустит. Разумеется, эта мизерная история 

только этим одним со мной не могла окончиться. (ЗП 129) [Мармеладов Раскольникову] Милостивый государь, 
милостивый государь! - воскликнул Мармеладов, оправившись, - о государь мой, вам, может быть, всё это в 

смех, как и прочим, и только беспокою я вас глупостию всех этим мизерных подробностей домашней жизни 

моей, ну а мне не в смех! Ибо я всё это могу чувствовать. (ПН 19) [Генерал Иволгин князю Мышкину] Но было 
более, уверяю вас, что было гораздо более! Всё это только факты мизерные, политические. Но повторяю же 

вам, я был свидетелем ночных слез и стонов этого великого человека; а этого уж никто не видел, кроме меня! 

(Ид 416) 
1 Мне вот только кажется, что он [«Русский вестник»] немного увлекся, говоря выше о русской литературе и 
даже побранив ее за то, что она «маленькая, скудная, едва начавшая жизнь литература, литература без науки, 

едва только выработавшая себе языю►, - «Русский вестник» был, очевидно, рассержен, хотелось хоть на ком

нибудь сердце сорвать; подвернулась литература - вот ей и досталось: не подвертывайся. Мне кажется тоже, 

что литература наша, хоть и новая, хоть и недавняя, но вовсе уж не такая мизерная. Она совсем не скудная: у 

нас Пушкин, у нас Гоголь, у нас Островский, и это уже литература. (Пб 19: 112) У них (то есть у немецких, 
лютеранских штундистов), - у них потому хорошо и потому они так честно и благообразно живут, что нет 

постов. Логика мизерная, но какой-то есть смысл, как хотите, особенно если смотреть на пост как на один 

лишь обряд. А откудова бедный человек мог бы узнать спасительную, глубокую цель поста? (ДП 21: 58) 
В самом деле, посмотрите: этот Корнилов теперь опять вдовец - ведь он тоже теперь свободен, брак его растор

гнут ссылкой в Сибирь его жены; и вот его жена - не жена, родит ему на днях сына (потому что разродиться-то 

ей уж наверно дадут до дороги), и пока она будет больна, в острожной больнице или там, куда ее на это время 

положат, Корнилов, бьюсь об заклад в этом, будет ее навещать самым прозаическим образом и, знаете, ведь 

почем знать, может быть, с этой же девчонкой, за окошко вылетевшей, и будут они сходиться и говорить всё об 

делах самых простых и насущных, об каком-нибудь там мизерном холсте, об теплых сапогах и валенках ей в 

дорогу. (ДП 23: 140) 

2. Дешевый, почти ничего не стоящий; находящийся в очень плохом со

стоянии. 

W [Неизвестный] Ну, сударь, что тут еще долго рассказывать! Да и вся-то вещь такая пустая, мизерная, слов не 

стоит, то есть вы, сударь, примерно сказать, за нее двух сломанных грошей не дадите, а я-то бы много дал, если 

б у меня много было, чтоб только всего того не случилось! (ЧВ 88) Для этого я [Парадоксалист] стал ходить по 
Гостиному двору и после нескольких попыток нацелился на один дешевый немецкий бобрик. Эти немецкие 
бобрики хоть и очень скоро занашиваются и принимают мизернейший вид, но сначала, с обновки, смотрят 

даже и очень прилично; а ведь мне только для одного разу и надо было. (ЗП 131) Недоверчиво и даже с аффек
тацией некоторого испуга, чуть ли даже не оскорбления, озирал он [Лужин] тесную и низкую «морскую каюту» 

Раскольникова. С тем же удивлением перевел и уставил потом глаза на самого Раскольникова, раздетого, вскло

ченного, немытого, лежавшего на мизерном грязном своем диване и тоже неподвижно его рассматривавшего. 

(ПН 111) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] На другой день ровно в четыре часа пополудни пришли мы в Кронштадт, то есть в 28 
часов. Прождав часа три, мы отправились уже в сумерках на гадчайшем, мизернейшем пароходе «Ощ,га», 

который плыл часа три с половиною в ночи и в тумане. Как грустно было мне въезжать в Петербург. (Пс 28.1: 111) 
[А.Г. Достоевской] Неряшество и комната довольно мизерная, а между тем 1,5 флорина. (Пс 29.1: 120) [А.Г. До-
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стоевской] В воксале из русских газет всего одни «Москов<ские> ведомости», из французских довольно. Всё 

здесь мизерно и жалко, магазины прескверные. Одно местоположение лишь прелестно< ... >. (Пс 29.1: 331) 

З. Небольшой по количеству. 

W Вы раскаиваетесь и проклинаете судьбу, зачем у вас в кармане теперь только сто франков; вы бросаете их, 
прося взглядом прощения. Но вам великодушно завертывают товар на ваши мизерные сто франков, прощают 

вам всю тревогу, всё беспокойство, которое вы произвели в магазине, и вы спешите как-нибудь поскорее стуше

ваться. Придя домой, вы ужасно удивляетесь, что хотели истратить только десять франков, а истратили сто. 

(33 77) [Алексей Иванович] Зато она [Mademoiselle Blanche] очень и очень недурно отделала на эти деньги свою 
квартиру, и когда потом перевела меня на новоселье, то, показывая мне комнаты, сказала: «Вот что с расчетом 

и со вкусом можно сделать с самыми мизерными средствами». Этот мизер стоил, однако, ровно пятьдесят 

тысяч франков. (Иг 304) 
111 Ну, можно ли, дескать, в девятнадцатом столетии, в век новых идей и науки, толковать о католичестве и 
протестантстве, как будто мы еще в средних веках! И если еще есть, пожалуй, религиозные люди и даже фана

тики, то сохранились как археологическая редкость, сидят по определенным местам и углам, осужденные и 

всеми осмеянные, а главное, в самом малом числе, в виде ничтожной мизерной кучки отсталых людей. Итак, 

можно ли их считать за что-нибудь в таком высшем деле, как мировая политика? (ДП 25: 151) 
1:В:J [М.М. Достоевскому] Трудно тебе должно быть, милый, две-то книги разом издавать. Здесь я слышал, что 

подписка на толстые журналы - мизерная (даже «Московские ведомости», то есть газета - ждали себе боль

ше), вообще на журналы. (Пс 28.2: 65) [А.Г. Достоевской] А если сбудется, то тотчас же, должно быть, уедет 
[Иван Григорьевич Сниткин], так что нам, например, серьезно и переговорить нельзя будет с ним насчет займа. К 

тому же, должно быть, ему вексель дадут, а деньги мизерные. (Пс 29.1: 276) 

4. Ничтожный; бедный {о человеке). 

W [Голядкин] Не стараюсь унизить тех, которые, может быть, нас с вами почище ... то есть, я хочу сказать, нас 
с ними, Крестьян Иванович, я не хотел сказать с вами. Полуслов не люблю; мизерных двуличностей не жалую; 

клеветою и сплетней гнушаюсь. (Дв 117) И не то что, например, обожались такие имена, как Жорж Занд, Пру
дон и проч., или уважались такие, как Луи Блан, Ледрю-Роллен и т.д. Нет, а так просто, сморчки какие-нибудь, 

самые мизерные фамильишки, которые тотчас же и сбрендили, когда до них дошло потом дело, и те были на 

высоком счету. И от тех ожидалось что-то великое в предстоящем служении человечеству. (33 50) [Аркадий] 
«< ... >Нет, тайное сознание могущества нестерпимо приятнее явного господства. Если б я был стомиллионный 
богач, я бы, кажется, находил удовольствие именно ходить в самом стареньком платье и чтоб меня принимали 

за человека самого мизерного, чуть не просящего на бедность, толкали и презирали меня: с меня было бы 

довольно одного сознания». (Пд 36) 

Словоуказатель W мизерного Пд 36 БрК421[2] мизерном ПН 111[1] мизерноеДв 171, 171 [2] мизерная ЧВ 88 3П 129[2] 
мизерные 33 50, 77 ПН 354 Ид 416[4] мизерных Дв 117 ПН 19[2] мизерными Иг 304[1] мизерен 3П 172[1] мизерней
ший 3П 131 Пд 220[2] мизернейших Дв 155[1] 1 мизерномДП 23: 140[1] мизерная Пб 19: 112ДП 21: 58[2] мизерной 
ДП 25: 151[1] 1Б1 мизерный Пс 29.2: 114[1] мизерное Пс 29.2: 31[1] мизерная Пс 28.2: 65 Пс 29.1: 120[2] мизерные Пс 
29.1: 276[1] мизерно Пс 29.1: 331 [1] мизернейшем Пс 28.1: 111[1] 

Комментарий 

КОМБ2 См. Иг 304 в зн. 3. 
АССЦ бедность, бедный, дела самые простые и насущные, деньги, дешевый, домашняя жизнь, карман, не дать сломанно

го гроша, неряшество, обыкновенный, политика, презирать, прескверный, прозаический, прозаическим образом, пустой, 
скудный, служба, смех, сморчки какие-нибудь [о людях], старенькое платье, цена. 

СЧТl мизерный(-ое,-ая,-ые) вещь ЧВ 88 впечатление Пс 29.2: 31 двуличности Дв 117 дело Дв 171 деньги Пс 29.1: 276 
диван ПН 111 «Дневник» Пс 29.2: 114 затруднения ПН 354 история 3П 129 комната Пс 29.1: 120 кучкаДП 25: 151 литера
тураПб 19: 112логикаДП 21: 58 подписка Пс 28.2: 65 подробности ПН 19 средстваИг 304 сто франков33 77 факты Ид416 
фамильишки 33 50 холстДП 23: 140 человек Пд 36 что-нибудь БрК421; вовсе уж не такаяПб 19: 112 действительно Дв 171 
довольно Пс 29.1: 120 самый Иг 304 БрК421; мизерен(-о) всё Пс 29.1: 331 чай 3П 172; мизернейший(-ое,-ая,-ие) анекдот 
Пд 220 вид 3П 131 пароход Пс 28.1: 111 обстоятельства Дв 155. 
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СЧТ2 Лтакое мизерное, да оно, наконец, и действительно мизерное, плевое, то есть почти плевое дело ... Дв 171 такая 
пустая, мизерная, слов не стоит, то есть вы, сударь, примерно сказать, за нее двух сломанных грошей не дадите ЧВ 88 
ужасно неприличен и мизерен ЗП 172 факты мизерные, политические Ид' 416 начинай с чего-нибудь мизерного, с ни
чтожного: как, дескать, встал, что съел, как плюнул БрК 421 гадчайшем, мизернейшем пароходе Пс 28.1: 111 всё 
здесь мизерно и жалко f!c 29.1: 331 такой дрянной, такой мизерный Пс 29.2: 114 самое гадкое, мизерное впечатление Пс 
29.2: ЗlЛ 
ТРП В метафоре Л[Парадоксалист] В эту минуту Аполлон внес чай. Мне вдруг показалось, что этот обыкновенный и 
прозаический чай ужасно неприличен и мизерен после всего, что было, и я покраснел. (ЗП 172)Л В метонимии 
Л[А.Г. Достоевской] Мне весь день вчера было страшно тоскливо и скучно, а ночью опять не успел выспаться, не дают. 

Первый взгляд на Эме произвел на меня самое гадкое, мизерное впечатление. (Пс 29.2: Зl)Л 
ИРОН См. выше Дв 155 в зн. 1. 
СЛБР [МИЗЕРНЫЙ] [мизерно] W мизерно ЗП 141[1] [мизер] W мизер Иr 304 Ид 164, 164 Бс 275[4] мизера Ид 164[1] 
мизере ЗП 130, 130[2] мизеры ЗП 178[1] [81 мизер Пс 29. 1: 240[1]. Пр им е чан и я. (1) Существительное мизер чаще 
всего употребляется для обозначения чего-, коrо-л. очень плохого, незначительного, ничего не стоящего: Л[Парадоксалист] 
То есть я там вовсе не гулял, а испытывал бесчисленные мучения, унижения и разлития желчи; но того-то мне, верно, и 

надобно было. Я шмыгал, как вьюн, самым некрасивым образом, между прохожими, уступая беспрерывно дорогу то гене
ралам, то кавалергардским и гусарским офицерам, то барыням; я чувствовал в эти минуты конвульсивные боли в сердце и 

жар в спине при одном представлении о мизере моего костюма, о мизере и пошлости моей шмыгающей фигурки. Это 

была мука-мученская, беспрерывное невыносимое унижение от мысли, переходившей в беспрерывное и непосредствен

ное ощущение того, что я муха, перед всем этим светом, гадкая, непотребная муха, - всех умнее, всех развитее, всех 

благороднее, - это уж само собою, - но беспрерывно всем уступающая муха, всеми униженная и всеми оскорбленная. (ЗП 

130) [П.С. Верховенский Лембке] Ну, конечно, тот подпоручик, да еще кто-нибудь, да еще кто-нибудь здесь ... Ну и, может, 
Шатов, ну и еще кто-нибудь, ну вот и всё, дрянь и мизер ... (Бс 275) [А.Г. Достоевской] Кофейных, кондитерских мало 
ужасно. Ужасный мизер эти воды, и парк мне решительно не нравится. Да и вся эта Старая Русса ужасная дрянь. (Пс 29.1: 
240)Л (2) В романе «Идиот» встречается квазиавтонимное употребление слова мизер: Л[Лебедев Докторенко] Умерла она 
[графиня Дюбарри] так, что после этакой-то чести, этакую бывшую властелинку, потащил на гильотину палач Самсон, 

заневинно, на потеху пуасардок парижских, а она и не понимает, что с ней происходит, от страху. Видит, что он ее за шею 

под нож нагибает и пинками подталкивает, - те-то смеются, - и стала кричать: «Encore un moment, monsieur le bouпeau, 
encore un moment!» Что и означает: «Минуточку одну еще повремените, господин буро, всего одну!» И вот за эту-то мину
точку ей, может, господь и простит, ибо дальше этакого мизера с человеческою душой вообразить невозможно. Ты знаешь 

ли, что значит слово мизер? Ну, так вот он самый мизер и есть. (Ид 164)Л 
и. Р. 

МИЛОСЕРДИЕ <62:18,34,9,1> 
Готовность оказать помощь, простить, проявить снисхождение из сострада

ния, человеколюбия, а также сама помощь, снисхождение, участие. 

W - Прости, прости ее [Наташу]! - восклицала, рыдая, Анна Андреевна, склонившись над ним [Ихменевым] и 

обнимая его. - Вороти ее в родительский дом, голубчик, и сам бог на страшном суде своем зачтет тебе твое 
смирение и милосердие! .. (УО 224) [Смердяков Григорию] Опять-таки и то взямши, что никто в наше время, не 
только вы-с, но и решительно никто, начиная с самых даже высоких лиц до самого последнего мужика-с, не 

сможет спихнуть горы в море, кроме разве какого-нибудь одного человека на всей земле, много двух, да и то, 

может, где-нибудь там в пустыне египетской в секрете спасаются, так что их и не найдешь вовсе, - то коли так

с, коли все остальные выходят неверующие, то неужели же всех сих остальных, то есть население всей земли

с, кроме каких-нибудь тех двух пустынников, проклянет господь и при милосердии своем, столь известном, 

никому из них не простит? (БрК 120) 
1 < ... > сколько раз, может быть, бедная немка, его [старичка] хозяйка, в папильотках и грязная, приставала к 
нему, чтоб он отдал ей хоть один грош своего долгу. Он только ахал и охал, говорил ей о благочестии, о долго
терпении и милосердии, крестил себе рот и засыпал тревожно и с дрожью, чтоб кто-нибудь не узнал его тайны, 

чтоб хозяйка не проведала ... (Пб 19: 75) Ведь вот что говорит учение о среде в противоположность христиан
ству, которое, вполне признавая давление среды и провозгласивши милосердие к согрешившему, ставит, одна

ко же, нравственным долгом человеку борьбу со средой, ставит предел тому, где среда кончается, а долг начина

ется. (ДП 21: 16) < ... > многие, некоторые по крайней мере, из героинь ее [Жорж Санд] представляли собою тип 
такой высокой нравственной чистоты, какой невозможно было и представить себе без огромного нравственно-
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го запроса в самой душе поэта, без исповедания самого полного долга, без понимания и признания самой 

высшей красоты в милосердии, терпении и справедливости. Правда, среди милосердия, терпения и призна

ния обязанностей долга являлась и чрезвычайная гордость запроса и протеста, но гордость-то эта и была драго

ценна, потому что исходила из той высшей правды, без которой никогда не могло бы устоять, на всей своей 

нравственной высоте, человечество. Эта гордость не есть вражда quand meme, основанная на том, что я, дес
кать, тебя лучше, а ты меня хуже, а лишь чувство самой целомудренной невозможности примирения с неправ

дой и пороком, хотя опять-таки повторяю, чувство это не исключает ни всепрощения, ни милосердия; мало 

того, соразмерно этой гордости добровольно налагался на себя и огромнейший долг. (ДП 23: 35) 
1:в:1 [Э.И. Тотлебену] Когда-то я был обнадежен благосклонным приемом публики на литературном пути. Я же

лал бы иметь позволение печатать. Примеры тому были: политические преступники, по благосклонному к ним 

вниманию и милосердию, получали позволение писать и печатать еще прежде меня. (Пс 28.1: 225) [А.Е. Вран
гелю] А так как жизнь в Твери я еще не знаю когда кончится, а Паша не пристроен и только теряет дорогое 

время, то я в решительную минуту пустился на крайнюю меру и написал к государю, надеясь на его милосер

дие. (Пс 28.1: 374) [А.Е. Достоевской] И во-первых, знай, мой ангел, что если б не бьшо теперь этого скверного 
и низкого происшествия, этой траты даром 220 фр., то, может быть, не было бы и той удивительной, превосход
ной мысли, которая теперь посетила меня и которая послужит к окончательному общему нашему спасению! Да, 

мой друг, я верю, что, может быть, бог, по своему бесконечному милосердию, сделал это для меня, беспутного 

и низкого, мелкого игрочишки, вразумив меня и спасая меня от игры - а стало быть, и тебя и Соню, нас всех, на 

всё наше будущее! (Пс 28.2: 286) 
~ [Александру 11] Простите меня за письмо мое и не казните Вашим гневом несчастного, нуждающегося в 
милосердии. (ДК 28.1: 386) [Начальнику III отделения Е. И. В. Канцелярии В.А. Долгорукову] Осмеливаюсь питать 
сладкую надежду, что Ваше сиятельство удостоите принять благосклонно письмо и просьбу мою [ о дозволении 
на жительство в С.-Петребурге] и будете содействовать ей у великодушнейшего из монархов. Простите мне на

дежду мою; но я пишу к Вам, прошу Вас; могу ли же не ожидать сострадания и милосердия! (ДК 28.1: 388) 
Пр и м е ч ан и я. В сопоставлении< ... > лучше уж ошибка в милосердии, чем в казни, тем более, что тут и проверить
то никак невозможно. (ДП 23: 139) Опять повторю, как два месяца назад: «Лучше уж ошибиться в милосердии, чем в 
казни». (ДП 24: 43)Л 

111 В составе имени собственного Л « ... В минуту (повествует он [сэр Уаткин]), когда мы входили на платформу 
и дон Карлос приподнимал шляпу в ответ на возгласы нескольких человек, приветствовавших его, ветер развил 

знамя ассоциации ОДП 24: Fellows, и на этом знамени появилось изображение Милосердия, покровительству
ющего детям, с девизом: «Не забудьте вдов и сирот!»< ... >.» (ДП 22: 94) 

♦ Сестра милосердия W [Маленький герой] Есть женщины, которые точно сестры милосердия в жизни. 
(МГ 273) [Даша Ставрогину] Если не к вам, то я пойду в сестры милосердия, в сиделки, ходить за больными, 
или в книгоноши, Евангелие продавать. (Бс 230) 111 Говорят, недавно в Москву привезли еще «партию деток», от 
трех до тринадцати лет, и которых приняла к себе Покровская община сестер милосердия. (ДП 25: 38) 1:в:1 [А.Г. До
стоевской] Слушай, Аня: не помогут ли в чем здесь сестры милосердия? (Пс 29.1: 242) См. также де 326,330, 
352, 352 СА 43 БрК 52 ДП 25: 38. 

Словоуказатель W милосердие УО 224 Бб 51[2] милосердием БКа 173, 173, 174[3] милосердии БрК 120[1] милосер
дию ПН 29 БрК 226[2] милосердия МГ 273 ДС 326,330,352,352 СА 43 Бс 230 БрК 52,288 БКа 173[10] iJ милосердиеДП 
21: 16, 128ДП 23: 139ДП 24: 43ДП 25: 123ДП 26: 93, 98, 106[8] милосердиемДП 25: 123, 188[2] милосердии Пб 19: 75 
ДП 23: 35, 139 ДП 24: 43 ДП 26: 93, 109[6] Милосердию ДП 25: 202ДП 26: 106[2] милосердия Пб 19: 125 ДП 21: 128ДП 
22: 94, 113 ДП 23: 35, 35, 37, 140ДП 25: 38, 38, 123, 123, 123, 124ДП 26: 93, 110[16] 1З1 милосердие Пс 28.1: 363, 372, 374, 
374[4] милосердию Пс 28.1: 225Пс 28.2: 286, 290[3] милосердия Пс 29.1: 242ДК28.1: 388[2] ~милосердииДК28.1: 386[1] 

Комментарий 

АФРЗ Л< ... > нет выше счастья, как увериться в милосердии людей и в любви их друг к другу. (ДП 26: 109)Л 
АССЦ благочестие, бог, великодушнейший, вдовы, всепрощение, гордость, господь, государь, долг, долготерпение, дух 

Христов, душа, любовь, надежда, не простит, несчастный, нравственная чистота, обязанности, правда, преступница, про

сти, сироты, смирение, сожаление, спасение, среда, страшный суд, терпение, христианство. 
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СЧТl милосердие божие ПН 29 Христово ДП 25: 123; безграничное ДП 26: 110 безмерное БрК 226 бесконечное Пс 
28.2: 286 благосклонное Пс 28.1: 225 великоеДП 26: 106 государево Пс 28.1: 374 народноеДП 22: 113 последнее Бб 51 
свое БрК 120, 226ДП 26: 93; беспредельно Пс 28.1: 372; вашеБКа 173 государя Пс 28.1: 363 людейДП 26: 109, 110 судаДП 
25: 188 ДП 26: 93, 106, 106 твое УО 224; к согрешившему ДП 21: 16; было бы понятно ДП 23: 139 двинуло народ ДП 
25: 123 не испортилоДП 26: 106 пало на хорошую почву ДП 26: 93, 106 смягчила бы [сердце]ДП 24: 43; милосердия акт 
БКа 173 впечатление ДП 26: 110 изображение ДП 22: 94 огонь ДП 25: 123, 124 ошибка ДП 23: 140 подвиги БрК 288; 
заслуживатьДП 21: 128 не исключатьДП 23: 35ДП 23: 37 быть достойнаДП 26: 93; без милосердия врать Пб 19: 125; 
среди милосердия являтьсяДП 23: 35; милосердию верить Пс 28.2: 290 приписыватьДП 26: 106; по милосердию зачесть 
на Страшном суде УО 224 получать позволение Пс 28.1: 225 проходить меж людей БрК 226 сделать Пс 28.2: 286 сократить 
муки ПН 29; милосердие исторгать из души ДП 26: 98 провозгласить ДП 21: 16 удалять ДП 21: 128; на милосердие 
надеяться Пс 28.1: 374; милосердием подавить БКа 173, 173, 174; в милосердии ошибкаДП 23: 139 признание красоты 
ДП 23: 35; нуждаться ДК 28.1: 386 ошибиться ДП 24: 43 раскаиваться ДП 26: 93 увериться ДП 26: 109; о милосердии 
говорить Пб 19: 75; при милосердии не простить БрК 120. 
СЧТ2 Лтвое смирение и милосердие УО 224 радости лишь в подвигах просвещения и милосердия БрК 288 говорил ей о 
благочестии, о долготерпении и милосердии Пб 19: 75 Не из правды ли, напротив, народной, не из милосердия ли и 
всепрощения и широкости взгляда народного произошло это ДП 22: 113 без понимания и признания самой высшей красо
ты в милосердии, терпении и справедливостиДП 23: 35 среди милосердия, терпения и признания обязанностей долгаДП 
23: 35 чувство это не исключает ни всепрощения, ни милосердияДП 23: 35 эта гордость никогда не исключала милосер
дия, прощения обиды, даже безграничного терпенияДП 23: 37 не прибегнет к единственному выходу к Милосердию и 
ЛюбвиДП 25: 202 подсудимая действительно была достойна сожаления и милосердияДП 26: 93 исторгаете из его души 
сожаление и милосердиеДП 26: 98 увериться в милосердии людей и в любви их друг к другу ДП 26: 109 по благосклон
ному к ним вниманию и милосердию Пс 28.1: 225 Одна надежда: на государево милосердие и на добрых людей Пс 
28.1: 374 ожидать сострадания и милосердия ДК 28.1: 388Л Пр им е чан и я. В противопоставлении Л[Из бесед стар
ца Зосимы] И неужели сие мечта, чтобы под конец человек находил свои радости лишь в подвигах просвещения и мило

сердия, а не в радостях жестоких, как ныне, - в объядении, блуде, чванстве, хвастовстве и завистливом превышении 

одного над другим? (БрК 288)Л 

ТРП В сравнении ЛИ вот я решил ждать все восемь месяцев, чтоб в этот срок убедиться самому, по возможности еще 

более, окончательно, в том, что приговор не повлиял дурно на подсудимую, что, напротив, милосердие суда, как доброе 

семя, пало на хорошую почву< ... >. (ДП 26: 93)Л В метафоре ЛИ если бы даже сердце ее [Корниловой] было действитель
но черствое и злое, то милосердие смягчило бы его наверно. (ДП 24: 43) Напротив, вы [господа мудрецы] ушли от него [от 
народа нашего], двести лет назад, покинули его и разъединили с собой, обратили его в податную единицу и в оброчную для 

себя статью, и рос он, господа просвещенные европейцы, вами же забытый и забитый, вами же загнанный как зверь в 

берлогу свою, но с ним был его Христос, и с ним одним дожил он до великого дня, когда двадцать лет тому назад северный 

орел, воспламененный огнем милосердия, взмахнул и расправил свои крылья и осенил его этими крылами ... (ДП 25: 124) 
Ведь выставляя на вид и доказывая, что это сделала мачеха, заключившая этим убийством целый год истязаний ребенка 

(небывалых вовсе), - вы тем самым извращаете впечатление малосведующего в этом деле читателя, исторгаете из его 

души сожаление и милосердие, которых он поневоле не может ощущать, прочтя статью вашу, к извергу мачехе< ... >. (ДП 
26: 98) По крайней мере, теперь хоть надеяться можно, что великое милосердие суда не испортило преступницу еще 
более, а, напротив, даже очень может быть, что пало на хорошую почву. (ДП 26: 106)Л 
ЧЖР В цитате ЛОдин из наших молодых ученых нашел в Лондоне, в королевской библиотеке, один старый фолиант, 
«книгу предсказаний», «Prognosticationes» Иоанна Лихтенбергера, издание 1528 года, на латинском языке.< ... > В туман
ных картинах изображается в этой книге будущность Европы и человечества. Книга мистическая. Помещаю лишь те стро

ки, которые мне сообщили, и лишь как факт, не лишенный некоторого любопытства. < ... > «< ... > И любовью charitatis 
inflammablt Deus aquilam orientalem volando ad ardua милосердия воспламенит Бог орла восточного, да летит на трудное, 
alis duabus fulgens in montibus christianitatis, крылами двумя сверкая на вершинах христианства».< ... > Согласитесь, что уж 
это-то нечто даже очень подходящее. Разве не милосердием воспламенясь к угнетенным и измученным, взлетел наш 

орел?< ... > И что значит один какой-нибудь анекдот о севастопольских солдатиках сравнительно с тысячами проявлений 
духа Христова и «огня милосердия» в народе нашем, наяву и воочию, в наше время, хотя и до сих пор изо всех сил 

стараются мудрецы задавить мысль и похоронить факт участия народа нашего, духом и сердцем его, в теперешних судьбах 

России и Востока? (ДП 25: 123)Л 
СЛБР W [милосердивая] милосердивая ЗМ 171 [МИЛОСЕРДИЕ]. Пр им е чан и я. В единичном употреблении 
Л[Шишков] < ... > «Супруга, говорит [Филька], у него [Шишкова] милосердивая душа, благородная, учтивая, обращатель
ная, всем хороша, во как у него теперь! < ... >» (ЗМ 171)Л 

с.ш. 
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милость <188:119,16,48,5> 
1. Доброе, участливое, сострадательное отношение к кому-л. 

m [Доброселова об Анне Федоровне] Поминутно попрекала она нас; только и делала, что твердила о своих бла
годеяниях. Посторонним людям рекомендовала нас как своих бедных родственниц, вдовицу и сироту беспо

мощных, которых она из милости, ради любви христианской, у себя приютила. (БЛ 31) [Неточка] Не беспокой
тесь, ваше сиятельство, я уже довольно с вами знаком и знаю вас хорошо, - отвечал мой отчим, - по вашей 

милости, я едва ушел от уголовного наказания. (НН 146) В этой самой келье, может быть уже сорок или пять
десят лет, еще при прежних старцах, собирались посетители, но всегда с глубочайшим благоговением, не ина

че. Все почти допускаемые, входя в келью, понимали, что им оказывают тем великую милость. Многие повер

гались на колени и не вставали с колен во все время посещения. Многие из «высших» даже лиц и даже из 

ученейших, мало того, некоторые из вольнодумных даже лиц< ... > ставили себе в первейшую обязанность, все 
до единого, глубочайшую почтительность и деликатность во все время свидания, тем более что здесь денег не 

полагалось, а была лишь любовь и милость с одной стороны, а с другой - покаяние и жажда разрешить какой

нибудь трудный вопрос души или трудный момент в жизни собственного сердца. (БрК 39) [Фетюкович присяж
ным] < ... > подавите его [ обвиняемого (Д. Карамазова)] вашим милосердием! Вы увидите, вы услышите, как вздрог
нет и ужаснется душа его: «Мне ли снести эту милость, мне ли столько любви, я ли достоин ее», - вот что он 

воскликнет! О, я знаю, я знаю это сердце, это дикое, но благородное сердце, господа присяжные. (БКа 173) 
11 Не всегда же будет повторяться и Седан, ибо Седан в сущности только случай и вышел лишь потому, что 
Наполеону нельзя уже было воротиться в Париж императором иначе, как по милости короля Прусского. (ДП 

25: 155) 
l:8J [А.А. и А.Ф. Куманиным] Чувствую вину мою; не смею надеяться на прощенье; но величайшею милостию 

для меня было бы, если бы Вы позволили мне писать к Вам или хоть к сестре моей, от которой я бы мог узнавать 

о всем том, что дорого сердцу моему; новый год, которого я встречаю желаньем блага и счастья Вам, любезней

шие дяденька и тетенька, новый год будет свидетелем моего исправленья. (Пс 28.1: 65) [А.Е. Врангелю] И гово
рите тоже, что меня могут перевести в Россию. Но, друг мой: милость нашего ангела-царя бесконечна, и я 

знаю, что я, даже и не служа, через год, через два и без того буду возвращен окончательно. (Пс 28.1: 243) 
[А.Н. Майкову] Но прежде всего уведомлю Вас, что я милостию монарха прощен, произведен в офицеры вот 

уже скоро год и подавно получил прежнее потомственное дворянством - что равносильно почти совершенному 

прощению. (Пс 28.1: 282) [М.М. Достоевскому] Что ж он [Дудышкин] читает так долго? Одним словом, кажется 
мне, что они уж очень ломаются и делают вид, что взяли из милости забракованный роман. (Пс 28.1: 356) 

2. Получаемые человеком по Божьему произволению благоприятствование, по

мощь в жизни. 

m [Девушкин передает слова Горшкова] «Да вот так и так, дескать, благодетель вы мой, Макар Алексеевич, явите 
милость господню, окажите помощь семейству несчастному; дети и жена, есть нечего; отцу-то, мне-то, гово

рит, каково!» (БЛ 89) Егор Ильич и Настенька до того были счастливы друг с другом, что даже боялись за свое 
счастье, считали, что это уж слишком послал им господь; что не стоят они такой милости, и предполагали, что, 

может быть, впоследствии им назначено искупить свое счастье крестом и страданиями. (СС 164) [Из письма 
Пульхерии Александровны Раскольникову] О если б это [служба секретарем у Лужина] осуществилось! Это была бы 

такая выгода, что надо считать ее не иначе, как прямою к нам милостию вседержителя. Дуня только и мечтает 

об этом. (ПН 32) [Смердяков] А, стало быть, чем я тут выйду особенно виноват, если, не видя ни там, ни тут 
своей выгоды, ни награды, хоть кожу-то по крайней мере свою сберегу? А потому, на милость господню весь

ма уповая, питаюсь надеждой, что и совсем прощен буду-с ... (БрК 121) 
11 У русского народа даже в счастье непременно есть часть страдания, иначе счастье его для него неполно. 
Никогда, даже в самые торжественные минуты его истории, не имеет он гордого и торжествующего вида, а 

лишь умиленный до страдания вид; он воздыхает и относит славу свою к милости господа. (ДП 21: 36) Глав
ное, тут можно и надо взглянуть с иной уже точки зрения, с точки общей, гуманной и согласить ее с русским 

характером вообще и с современною текущею причинностью появления у нас этого типа в особенности. В 

самом деле, чуть-чуть вы начнете работать над этим характером [анонимного ругателя], как тотчас сознаетесь, 

что у вас без таких людей теперь и не может быть, или еще ближе - что только подобного рода людей мы, скорее 
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всего, и ожидать должны в наше время, и что если их сравнительно еще мало, то это именно по особой мило

сти божией. (ДП 25: 131) 
tБ1 [М.А. Достоевскому] Вы здоровы - слава богу! Если б только Он дал, чтоб дела Ваши устроились! Да, Он 
даст, Он ниспошлет и на нас милость свою. До сих пор, видимо, покровительствовал Он нам во всех предпри

ятиях. Станем надеяться на промысел Его - и все пойдет своим чередом. (Пс 28.1: 36) [М.А. Достоевскому] 
Будем молиться богу! Он не кинет бедных сирот! Еще много у него милости. (Пс 28.1: 41) 

З. Благодеяние, дар. 

W Напротив, с А-м все они были очень дружны и обращались с ним несравненно дружелюбнее, чем с нами. 
Милости же к нему нашего пьяного майора придавали ему в их глазах значение и вес. (ЗМ 63) [Парадоксалист] 
Исполнял он [ слуга Аполлон] свою должность с таким видом, как будто делал мне высочайшую милость. Впро
чем, он почти ровно ничего для меня не делал и даже вовсе не считал себя обязанным что-нибудь делать. 

(ЗП 168) Тут было нечто гордое и его [С.Т. Верховенского] восхищавшее, несмотря ни на что. О, он бы мог 
принять роскошные условия Варвары Петровны и остаться при ее милостях «comme un простой приживаль
щик»! Но он не принял милости и не остался. (Бс 480) 
1 Он [граф Шамборский] ничего не решил, но есть слухи, что вот как будет: нация (Национальное собрание) 
явится к нему вручать корону и об знамени не скажет ни слова, и вот тут-то он возьмет и подарит Франции сам 

столь дорогое ей трехцветное ее знамя, в виде милости на радостях. (Пб 21: 184) 
tБ1 [М.М. Достоевскому] Перевод в действующую армию есть высочайшая милость и зависит от воли самого 

государя императора. Поэтому сам проситься я не могу. (Пс 28.1: 178) [М.М. Достоевскому]< ... > (мимоходом 
уведомляю тебя, что я произведен в унт<ер>-офицеры, что довольно важно, ибо следующая милость, если 

будет, должна быть, натурально, значительнее унт<ер>-офицерства). (Пс 28.1: 200) [М.М. Достоевскому из ссыл
ки (из Семипалатинска)] Если мне выйдет какая-нибудь милость, то я попрошу помощи у дяди; пусть даст мне 

хоть что-нибудь, чтоб начать новую жизнь. < ... > Главное, если б посетила меня хоть какая-нибудь милость -
перейти в статскую службу и получить, покамест, хоть какое-нибудь местечко с жалованьем. (Пс 28.1: 203) 
~ [ Александру 11) Государь всемилостивейший! Простите мне еще и другую просьбу и благоволите оказать 
чрезвычайную милость, повелев принять моего пасынка, двенадцатилетнего Павла Исаева, на казенный счет в 

одну из с.-петербургских гимназий. (ДК 28.1: 387) 

4. Прощение, снисхождение; помилование. 

W Всю милость, которую сделал суд для Алея, был уменьшенный срок наказания: он сослан был на четыре 
года. (ЗМ 51) Князь вскочил в такой ярости, что Лебедев пустился было бежать; но, добежав до двери, приоста
новился, выжидая, не будет ли милости. (Ид 440) < ... > скоро было получено роковое известие, что принц 
Гарри имел почти разом две дуэли, кругом был виноват в обеих, убил одного из своих противников наповал, а 

другого искалечил и, вследствие таковых деяний, был отдан под суд. Дело кончилось разжалованием в солдаты, 

с лишением прав и ссылкой на службу в один из пехотных армейских полков, да и то еще по особенной мило

сти. (Бс 36) [Максим Иванович передает слова своей супруги] «Ты мне един теперь на земле, на кого же останусь? 
Я, говорит, за год в сердце милость нажила.» (Пд 322) 
1 Один из таких убийц, явный и уличенный на месте, не сознавался до конца и продолжал лгать перед следо
вателем. Когда же тот встал и велел его отвести в острог, то он с умиленным видом попросил как милости 

проститься с лежавшею тут же убитою (его бывшею любовницею, которую он убил из ревности). (ДП 21: 38) 
При этом надо вспомнить, что такое бывают эти муки, эти азиатские муки! Пред ним сам хан, который обещает 

ему свою милость, и Данилов отлично понимает, что отказ его непременно раздражит хана, раздражит и само

любие кипчаков тем, «что смеет, дескать, христианская собака так презирать ислам». Но несмотря на все, что 

его ожидает, этот неприметный русский человек принимает жесточайшие муки и умирает, удивив истязателей. 

(ДП 25: 15) 
tБ1 [А.Е. Врангелю, из Семипалатинска] Во-первых, неужели не будет никакой милости нынешним летом, по зак
лючении мира или при коронации? (Пс 28.1: 213) [А.Е. Врангелю, из Семипалатинска) Я буду работать, писать. 
Ведь если не будет теперь никаких даже милостей, все-таки можно будет перейти в штатскую, взять 14-й класс 

поскорее, получать жалование, а главное, я могу печатать, даже incognito печатать. (Пс 28.1: 217) [Д.С. Констан-
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ту] В мае месяце я получил еще монаршую милость: возвращение прежнего потомственного дворянства! Это 

значит полное прощение вины моей. (Пс 28.1: 286) [М.М. Достоевск~му] Еще надежда: 8-го сентября будет со
вершеннолетие государя наследника. При совершеннолетии ныне царствующего императора оказаны были 

огромные милости политическим преступникам. Я уверен, что государь, и при теперешнем празднестве, вспом

нит о нас несчастных и простит все остальное. (Пс 28.1: 323) 

5. Вежливо-почтительное именование лица (обычно при обращении, в сочета

нии с местоимением «ваша»). 

W Выйдя на улицу, он [Голядкин] решился отпустить экипаж и расплатился с извозчиком. Когда же извозчик 
попросил о прибавке, - дескать, ждал, сударь, долго и рысачка для вашей милости не жалел,- то дал и приба

вочки пятачок, и даже с большою охотою; сам же пешком пошел. (Дв 171) [Мурин Ордынову] Нет, то есть, 
сударь, многим вашей милости довольны (Мурин пренизко поклонился). (Хз 313) Ну, а сказал [Фома Фомич] 
тебе сколько до солнца верст? - вмешался дядя< ... > 1 Да, сказал сколько-то много, - нехотя отвечал мужик, не 

ожидавший такого вопроса. 1 Ну, а сколько сказал, сколько именно? 1 Да вашей милости лучше известно, а мы 

люди темные. (СС 35) [Федька Каторжный Ставрогину] < ... > вот уже четвертую ночь вашей милости на сем 
мосту поджидаю, в том предмете, что и кроме них могу тихими стопами свой собственный путь найти. (Бс 205) 
1:в:1 [А.Г. Достоевской, шутл.] Пусть поймает три налима к моему приезду, сварим уху. Как я их люблю, моих 

ангелов, про Вашу милость и говорить нечего. Только бы поскорей нам свидеться. (Пс 30.1: 92) 
Пр им е чан и я. В контексте с ироническим употреблением. Л[Фома Фомич Ростаневу] Подражайте же им, и тогда я 

первый раскрою вам мое сердце, буду плакать на груди вашей ... если понадобится ... А то я, да я да милость моя! Да ведь 
надоест же наконец, ваша милость, с позволения сказать. (СС 89) [Шишков] В то время и я раз повстречал Акульку, с 
ведрами шла, да и кричу: «Здравствуйте, Акулина Кудимовна! Салфет вашей милости, чисто ходишь, где берешь, дай 

подписку, с кем живешь!» -да только и сказал; а она как посмотрела на меня, такие у ней большие глаза-то были, а сама 

похудела, как щепка. (ЗМ 168)Л 

♦ Божией милостью кто-л. W Чувствуешь ли ты [Ж-кий] это? Кто ты передо мной? червяк! меньше червяка: 
ты арестант! а я - божьею милостью* майор. Майор! понимаешь ли ты это? (ЗМ 218) 11 Главное в том, что они 
есть и их нельзя перейти. Вследствие этих фактов графа Шамборского, с его авторитетом «божиею милостию» 

(и правом завоевания в V столетии, прибавим мы), не могут никак принять французы. (Пб 21: 182) 
Быть в милости / не в милости у кого-л. W Князю показалось, что Евгений Павлович как будто у ней [ Лиза
веты Прокофьевны] не в милости. (Ид 211) 1:в:1 [А.Е. Врангелю] Если Вы будете в милости у Гасфорта, ради бога, 
скажите, что Вам это стоит. (Пс 28.1: 237) 
Милости просим W Всех более досадовала Анна Николаевна Антипова, потому что князь приходился ей как
то очень дальней родней. Но, чтоб разрешить все эти вопросы, нужно непременно зайти к самой Марье Алек

сандровне, к которой милости просим пожаловать и благосклонного читателя. (ДС 303) Уж не взыщите, ваше 
превосходительство, - сказала она, кланяясь, - а уж коль не погнушались нами, оказали честь к сыночку на 

свадьбу пожаловать, так уж просим милости, поздравьте вином молодых. Не погнушайтесь, окажите честь. 

(СА 21) Парфен, может, я некстати, я ведь и уйду, - проговорил он [князь Мышкин] наконец в смущении. 1 

Кстати! Кстати! - опомнился наконец Парфен. - Милости просим, входи! 1 Они говорили друг другу ты. 

(Ид 171) [ Ф.П. Карамазов] Ваше преподобие, входить мне аль нет? Принимаете сотрапезника? 1- Милости про
сим от всего сердца, - ответил игумен. (БрК 81) 11 < ... >собираюсь чуть не каждое лето проехаться куда-нибудь 
поглубже, по прежним дорогам, для собственного назидания и поучения. А пока милости просим на чугунку. 

(Пб 21: 159) Ее и не ждали, но встретили, может быть, довольно приветливо. 1-А вот и она, Марья Максимов
на, входи, входи, милости просим, раба божия! (ДП 22: 77) См. такжеДП 22: 94 в АВТН. 1З1 [Н.П. Вагнеру] До 31-
то числа буду день и ночь в работе, но Вы мне не помешаете. Милости просим, как Вам только угодно. (Пс 29.2: 127) См. 
также ПН 249,373 Ид 29,307 ВМ 18, 24 Бс 130,206,207 БрК 80,490. 
Сделай(те) милость W Тут он приподнял из учтивости шляпу и побежал далее. 1- Но позвольте, сделайте 
милость. 1 Маленький человек, однако, скрылся во мраке, оставив в остолбенелом состоянии господина в беке

ше. (ЧЖ 50) [Ихменев] Второе, Ваня, сделай милость, не начинай больше никогда со мной говорить об этом. 
(УО 292) Довольно, маменька, пожалуйста, довольно! - упрашивала Авдотья Романовна. - Петр Петрович, 

сделайте милость, уйдите! (ПН 234) 1:в:1 [М.А. Достоевскому] Напишите, сделайте милость, любезный папень-
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ка, долго ли Вы пробудете в Москве. (Пс 28.1: 37) [М.М. Достоевскому] Ведь только несколько строк и 10 минут 
времени. Сделай милость, не мучь. (Пс 28.1: 315) См. также Бс 162 БрК417 Пс 28.1: 45, 191 Пс 28.1: 317 Пс 28.2: 16 
Пс 29.1: 196,304 Пс 30.1: 21, 128. 
Скажи на милость Ш Да будешь ли ты, Иван Иваныч, когда-нибудь трезв, скажи на милость? (Бб 41) п р и м е -
ч а н и я. В модификации Л[Ипполит князю Мышкину] Ну, до свиданья - на том свете, вероятно. Да вот еще что: я хоть и 

подличал пред вами, потому ... для чего же я стану свое терять, рассудите на милость? В вашу пользу, что ли? (Ид 466)Л 
Переменить (изменить) гнев на милость Ш [Сережа] Насилу-то я кое-как успокоил его [Бахчеева]; кое-как 
наконец он смягчился; но долго еще не мог решиться переменить rнев на милость. (СС 30) < ... >вельможный 
старичок только засмеялся и переменил rнев на милость: сделано было распоряжение отпустить Ихменева на 

все четыре стороны; но выпустили его только на третий день, причем (наверно, по распоряжению князя) объя

вили старику, что сам князь упросил rрафа его помиловать. (УО 396) 1111 Щедродаров тотчас же завилял и объя

вил, что он вовсе не смеялся. 1 - Я вспомнил-с только про «пуп земли», в который так бессмысленно верит 

народ, зараженный пагубными предрассудками-с, - пробормотал он в надежде рассмешить и таким образом 

переменить rнев на милость. (Пб 20: 109) 12] [А.Г. Достоевской, о Сливчанском] Был очень вежлив, но объявил 

твердо, что мужиков по лестнице не пустит. Насчет же оставления ключа изменил rнев на милость и согла

сился, чтоб оставлять у дворников. (Пс 29.1: 298) См. также СА 37. 
Попасть (войти) в милость Ш [Раскольников] Одним словом, через все это он [Лужин] даже мог вновь поссо
рить меня с родными и, уж конечно, надеялся опять войти у них в милость. (ПН 309) Около нее [Юлии Михай
ловны] вертелись бессменно Петр Степанович, состоявший на побегушках маленький чиновник Лямшин, в оно 

время посещавший Степана Трофимовича и вдруг попавший в милость в губернаторском доме за игру на 

фортепиано< ... >. (Бс 248) 
При милости на кухне состоять (пробавляться, числиться) Ш Потому родитель твой - продолжал Василь
ев с каким-то злобным удовольствием, посыпая перцем свой рассказ во всем, что касалось Фомы Фомича, -
потому что родитель твой был столбовой дворянин, неведомо откуда, неведомо кто; тоже, как и ты, по господам 

проживал, при милости на кухне пробавлялся. (СС 23) При милости на кухне состоит, - прибавил еще кто

то [о Горянчикове]. - Им везде рай. (ЗМ 203) [Лебядкина Ставрогину] Поклонись от меня rрафине пониже, да 
скажи, чтобы присылала почище тебя. Наняла она тебя, говори? У ней при милости на кухне состоишь? 

(Бс 219) [Ракитин А. Карамазову] Нет, вы, господа Карамазовы, каких-то великих и древних дворян из себя кор
чите, так как отец твой беrал шутом по чужим столам да при милости на кухне числился. (БрК 77) 
По чьей-л. милости (что-л. произошло) [ирон.; при обращении или упоминании кого-л. как причины неблагоприятно

го исхода дела] Ш [Владелец коня Танкреда Маленькому герою] Поверите ли мне, я, двадцать три года прослужив
ший в гусарах, уже три раза имел наслаждение лежать на земле по его [Танкреда] милости, то есть ровно 

столько раз, сколько садился на этого ... дармоеда. (МГ 284) Раздраженный до крайности, он [Мозгляков] прямо 
подошел к Зине и, злобно смотря ей в глаза, прошептал: - Это все по вашей милости. Подождите, я еще сегод

ня вечером покажу вам - дурак я иль нет? (ДС 372) [П. Верховенский Лембке] Две ночи сряду не спал по вашей 
милости. (Бс 271) Она [Катерина Николавна] же, овдовев, осталась, по милости иrрока мужа, без всяких средств 
< ... >! (Пд 59) [Аркадий Версилову] Вы говорите, не проси денеr, а по вашей же милости я сделал сегодня под
лость: вы меня не предуведомили, а я стребовал с неrо [ князя Сокольского] сегодня жалованье за месяц. (Пд 89) 
[Аркадий] Помню тоже, что сам я был в чрезвычайно глупом и недостойном положении, потому что решительно 

не нашелся, что сказать, по милости этого нахала [Стебелькова]. (Пд 124) 1111 [Щедродаров] Вы меня заставили 
смеяться над ними, им язык выставлять! По вашей милости, я, например, смеялся над «Днем». (Пб 20: 114) 

В пословицах и поговорках 12] [Н.Н. Страхову] Но вот я отработаюсь и - не без милости же боr! Может, и 

возвращусь как-нибудь в будущем году в Петербург. (Пс 28.2: 335) [А.Н. Сниткиной] До свидания и дай бог Вам 
и всем всякого успеха. Боr не без милости, и я верю, что всем будет успех. (Пс 29.1: 218) 

Словоуказатель W милостей ГП 260 Пд 206[2] милости БЛ 31, 57 Дв 171 Хз 313 НН 146 МГ 284 де 303, 372 СС 23, 26, 
35, 50, 164, 166 3М 63, 89, 91,168,203,226,226 СА 21 ПН 249,292,292,292,373 Ид 29,171,211,218,218,218,220,307, 
440 ВМ 18, 24 Бс 36, 49,130,204,205,205,205,205,206,206,207,219,271,366,480 Пд 14, 59, 89,124,316,340,340 
БрК 77, 80, 81,340,490 Бб 47[66] милостию пн 32 Бс 258[2] МИЛОСТЬ БЛ 89 гп 247 Хз 314,314,314,314,315,315,315 
чж 50 нн 160 се 30, 34, 89, 89 УО 189,292,396,422 3М 51 СА 37 33 75 3П 168 пн 234,309 Ид 59,162,466 Бс 162,248, 
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258 Пд 316,322,330 БрК 39, 39,121,252,282,283,417 БКа 173 Бб 41[43] милостью ЗМ 90,218 Ид 413[3] милостями 
Ид 217[1] милостях Бс 480 БрК 15[2] ~ милости Пб 20: 114, 114 Пб 21: 159, 184ДП 21: 36, 38ДП 22: 77, 94ДП 25: 131, 
155(10] милостию Пб 21: 182[1] милость Пб 20: 109 ДП 25: 15ДП 26: 61, 61[4] милостьюДП 25: 129[1] 1З1 милостей Пс 
28.1: 217,228 Пс 28.1: 363[3] милости Пс 28.1: 41,204,213,215,220,237 Пс 28.1: 323,356 Пс 28.2: 183,335 Пс 29.1: 138, 
218 Пс 29.2: 127[13] милостию Пс 28.1: 65 Пс 28.1: 282[2] милость Пс 28.1: 36, 37, 45, 178,191,200,203,203,229,232, 
243,257,257,262 Пс 28.1: 274,286,288,315,317 Пс 28.2: 16 Пс 28.2: 216,272,326 Пс 29.1: 196,298,304,354 Пс 30.1: 21, 
92, 128[30] ~ милостиюДК 28.1: 386[1] милость ДК 28.1: 386, 387[2] милостью ДК 28.1: 387, 389[2] 

Комментарий 

НРЗН lv3 д[Генерал Иволгин] Наполеон вспомнил обо мне; меня взяли, привели, не объясняя дела, примерили на меня 
мундир покойного, мальчика лет двенадцати, и, когда уже привели меня в мундире к императору и он кивнул на меня 

головой, объявили мне, что я удостоен милостью и произведен в камер-пажи его величества. (Ид 413) Мальчишка подско
чил, схватил голову [сахара] и потащил ко вдове. 1 Ох, батюшка, велика твоя милость. И куда мне столько? - завопила было 

вдовица. (Бс 258)д 1 v4 д[ Александру 11] Ваше императорское величество, Я, бывший государственный преступник, осме
ливаюсь повергнуть перед великим троном Вашим мою смиренную просьбу. Знаю, что я недостоин благодеяний Вашего 

императорского величества и последний из тех, которые могут надеяться заслужить Вашу монаршую милость. Но я несча

стен, а Вы, государь наш, милосердны беспредельно. (ДК 28.1: 386)д 
КОМБl д[Федька Каторжный] Воды в реке сколько хошь, в брюхе карасей развел ... Так вот не будет ли вашей милости 
<зн. 3> от щедрот; а у меня тут как раз неподалеку кума поджидает, только к ней без рублей не являйся.! [Ставрогин] Тебе 
что же Петр Степанович от меня обещал? 1 - Они не то чтобы пообещали-с, а говорили на словах-с, что могу, пожалуй, 

вашей милости <зн. 5> пригодиться< ... >. (Бс 205) И поехал Максим Иванович того же дня ко вдове, в дом не вошел, а 
вызвал к воротам, сам на дрожках сидит: «Вот что, говорит, честная вдова, хочу я твоему сыну чтобы истинным благодете

лем быть и беспредельные милости <зн. 3> ему оказать: беру его отселе к себе, в самый мой дом. И ежели вмале мне 
угодит, то достаточный капитал ему отпишу; а совсем ежели угодит, то и всего состояния нашего могу его, по смерти, 

преемником утвердить, равно как родного бы сына, с тем, однако, чтобы ваша милость <зн. 5>, окромя великих праздни
ков, в дом не жаловали.< ... >» (Пд 316) [А.Е. Врангелю] Вы пишете, что готовится что-то из милостей <зн. 4> для нас, но 
что именно - это держат в секрете. Сделайте милость < ♦ >, друг мой бесценный, нельзя ли хоть что-нибудь узнать заране 
относительно меня. (Пс 28.1: 229)д 
КОМБ2 ЛГосударь в с ем ил о ст и вей ш и й ! Простите мне еще и другую просьбу и благоволите оказать чрезвычай
ную милость, повелев принять моего пасынка, двенадцатилетнего Павла Исаева, на казенный счет в одну из с.-петербур

гских гимназий. (ДК 28.1: 387)д См. также Бб 47 в ИРОН. 
АССЦ бедный, благо, благоговение, благодетель, благодеяния, Бог, вдовица, вина, выгода, гордый, дружелюбный, лю

бовь, любовь христианская, милосердный, молиться Богу, надежда, несчастный, подарить, покровительствовать, помощь, 

приживальщик, приютить, промысел, просьба, прощен, прощенье, родственницы, рубль, сердце, сирота, страдания, счас

тье, умиленный, успех, щедроты. 

СЧТl милость божия БрК 282, 283 ДП 25: 131 Пс 28.1: 274 великая Ид 59 БрК 252 величайшая Пс 28.1: 65 господня 
БЛ 89 33 75 БрК 121 монаршая ДК 28.1: 386 особенная Бс 36 царская ЗМ 90ДП 25: 129 чрезвычайная ДК 28.1: 387 чужая 
БЛ 57; ангела-царя Пс 28.1: 243 вседержителя ПН 32 государя Пс 28.2: 326 монарха Пс 28.1: 262 Пс 28.1: 282,288 царя Пс 
28.1: 257; милости беспредельные Пд 316; из милости взять на воспитание Ид 218 лечить Ид 218 напрашиваться Бс 49 
отправить Ид 218 пригласить ПН 292 принимать в доме СС 166 приютить БЛ 31 согласиться помочь ПН 292; есть чужой 
хлеб Пд 340; милости искать БЛ 57 ожидать Бс 204; милостей лишить Пд 206 ожидать ГП 260; милость заслужить 
НН 160 ниспослать Пс 28.1: 36 обещатьДП 25: 15 оказывать БрК 39; милости видеть на себе Пд 340 оказать Пд 316; 
в милость втереться ГП 247; за милость почитать Ид 59; на милость [божию] надеяться Пс 28.1: 274. 
СЧТ2 Л[втерся] во внимание и милость ГП 247 милости и протекцию приобрести СС 50 благодарю тебя, боже, за все, за 
все, и за гнев твой и за милость твою УО 422 начальник наш< ... > царскою милостью< ... > и своими заслугами ЗМ 90 не 
милости и не вспоможения просит от него благородный характер молодого человека Ид 220 Усладите вперед сердце ваше 
добротой и милостию Бс 258 любовь и милость вашу над собой увидела Пд 330 растут они все-таки в чужой семье и на 
чужих милостях БрК 15 была лишь любовь и милость с одной стороны, а с другой - покаяние и жажда разрешить какой

нибудь трудный вопрос души БрК 39 пренебрегал иной раз всем - состоянием своим, положением своим при дворе, даже 

царскою милостьюДП 25: 129 в такой милости, в такой любви Пс 28.1: 215д 
ИСТ ЛЛебедев, когда еще входили гости, подскочил сбоку к Лизавете Прокофьевне, за милостями которой ухаживал, и, 

ни слова не говоря, вынув из бокового своего кармана эту газету, подставил ей прямо на глаза, указывая отчеркнутый 

столбец. (Ид 217) Впрочем, о старшем, Иване, сообщу лишь то, что он рос каким-то угрюмым и закрывшимся сам в себе 
отроком, далеко не робким, но как бы еще с десяти лет проникнувшим в то, что растут они все-таки в чужой семье и на 

чужих милостях и что отец у них какой-то такой, о каком даже и говорить стыдно, и проч., и проч. (БрК 15) [Э.Ф. Достоев
ской] В этом отношении я имею свои особенные соображения и полное убеждение в милость государя. (Пс 28.2: 326)д 
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ИРОН Л[Скуратов] Я москвич и сыздетства на бродяжестве испытан. Меня, как дьячок еще грамоте учил, тянет, бывало, 
за ухо: тверди «Помилуй мя, боже, по велицей милости твоей и так дальше ... » А я и твержу за ним: «Повели меня в 
полицию по милости твоей и так дальше ... » Так вот я как с самого сызмальства поступать начал. (3М 226) Ну, нечего 
делать, молодой человек, - милостиво и очевидно радуясь новичку заметил генерал, - надо утешиться! Милости просим 

в нашу, так сказать, долину Иосафатову. (Бб 47)Л См. также СС 26 и Примечания к зн. 5. 
ТРП В сравнении ЛПредставьте себе почти два печатных листа самой жеманной и бесполезной болтовни; этот господин 

вдобавок читал еще как-то свысока, приrорюнясь, точно из милости, так что выходило даже с обидой для нашей публики. 

(Бс 366)Л В метафоре Л[Ихменев Ивану Петровичу] Или вот, например, табакерку дадут ... Что ж? На милость ведь нет 
образца. Поощрить захотят. А кто знает, может и ко двору попадешь, - прибавил он полушепотом и с значительным видом, 

прищурив свой левый глаз, - или нет? (УО 189)Л 

ЧЖР В библейской цитате Л[Скуратов] Я москвич и сыздетства на бродяжестве испытан. Меня, как дьячок еще грамоте 

учил, тянет, бывало, за ухо: тверди «Помилуй мя, боже, по велицей милости твоей и так дальше ... » (3М 226)Л [Пс 50] 
В цитате Л[Племянник Лебедева] Но он [Лебедев] собой ужасно доволен остался; вспомните, говорит, нелицеприятные 

господа судьи, что печальный старец, без ног, живущий честным трудом, лишается последнего куска хлеба; вспомните 

мудрые слова законодателя: «Да царствует милость в судах». (Ид 162)Л [Неточная цитата манифеста Александра II от 
19 марта 1856 r.]Л У Гоголя атаман говорит казакам: «Милость чужого короля, да и не короля, а милость польского 
магната, который желтым чеботом своим бьет их в морду, дороже для них всякоr.о братства». Это атаман говорит про 

предаталей. (ДП 26: 61)Л [Н.В. Гоголь. «Тарас Бульба», 1835] 
СЛБР [милостивый] W милостив Пл 14 ПН 144, 144 ВМ 77 БрК 267, 327[6] милостива Ид 286[1] милостивая БЛ 19, 22, 
50, 60, 61, 67, 81, 99, 104 Дв 221 ДС 349 ПН 168 Ид 145 Бс 106, 106 Пд 258[16] милостивее ПН 411 БрК 289[2] милостиво* 
БЛ 95 УО 249 3М 148, 148 Бб 47[5] милостивого СА 44 БрК 215[2] милостивому Иr 287 БрК 165[2] милостивы Бс 487[1] 
милостивые Ид 65,224 Бс 246[3] милостивый БЛ 17, 21, 24, 48, 54, 60, 63, 68, 70, 96, 104, 105 Дв 152, 164; 166, 166, 166, 
167,167,169,169,174,174,174,175,175,175,175,175,175,181,181,182,182,183,183,183,183,183,183,184,184,188, 
201,201,201,212,212 РП 230,231,233,233,234,235,236,236,236,237,238 ГП 253 ЧЖ 49, 53, 55, 55, 56, 56, 57, 58, 58, 
58, 59, 59, 66, 67, 67, 67, 67, 67, 67, 67, 68, 68, 69, 69, 69, 69, 70, 71, 72, 72, 73, 73, 73, 74, 75, 75, 77, 77, 77, 80 БН 126, 126, 
126 3П 144, 148 Иr 235,235,237,237,238,287,287 ПН 12, 13, 13, 13, 13, 14, 14, 15, 15, 16, 16, 17, 17, 19, 19, 39,116,118, 
118, 331, 331, 331, 331 Ид 222, 222, 224, 232, 236, 238, 243, 266, 266, 31 О, 332, 394, 394, 394, 397, 494 ВМ 18, 90 Бс 73, 73, 
137, 138, 138, 139,141,204,270,344,344,345,345,345,369,370 Пд 131,161,221,232,261 БрК 271,271,274,322,403, 
403,422 Бб 53[182] 1 милостиво* Пб 21: 220[1] милостивые Пб 20: 131 ДП 23: 138, 138[3] милостивый Пб 18: 51, 51 Пб 
19: 76, 76 Пб 20: 72, 72, 72, 73, 73, 73, 73, 74, 74, 74, 75, 75, 75, 76, 76, 76, 77, 78, 89, 89, 89, 90, 109, 110, 111, 115, 115 ДП 
23: 57 ДП 25: 64, 64, 64ДП 26: 116[36] 121 милостив Пс 28.1: 142 Пс 28.1: 275,301,301,328,338,351 Пс 29.1: 132 Пс 29.2: 
32[9] милостивая Пс 28.1: 64, 72, 145,195,264,265 Пс 28.1: 283,286 Пс 28.2: 30, 103, 103, 107 Пс 29.1: 13,225 Пс 29.2: 26, 
143, 177 Пс 30.1: 7, 9, 15, 16, 56, 129, 142, 147,191,222, 241[28] милостивейший Пс 29.1: 226, 260[2] милостивому Пс 28.1: 
65, 87[2] милостивы Пс 28.1: 370[1] милостивый Пс 28.1: 57, 64, 72, 82, 92, 94, 96, 101, 142, 146, 146, 147, 152,152,204 Пс 
28.1: 280,281,283,286,286,292,294,298,307,307,308,309,342,354,371 Пс 28.2: 17, 17, 17, 23, 28, 31, 32, 33, 88, 98, 99, 
104,104,104,104,105,105,110,111,113,124, 126Пс 28.2: 153,153,168,169,170,171,173,178,181,181, 274Пс 29.1: 46, 
48, 139, 141,171,209,220,231,251,257,264,300,303,306,308,311,314,317,361 Пс 29.2: 23, 24, 64, 65, 73, 74, 80, 84, 129, 
134,135,138,155,156,173, 173Пс30.1: 7, 13, 19,21,25, 28,40,44, 54,60,63,65,66,68, 75, 75, 75, 75,87,91, 102,125,125, 
127, 130, 132, 134, 135, 135, 136, 137, 138, 142, 143, 143, 144, 144, 146, 149, 151, 186, 186, 190, 194, 195,196,200,201,204, 
215,227,228,230,236, 241[153] милостивым Пс 28.1: 360[1] ~ милостивый ДК 28.1: 385ДК 29.1: 373,377,377,377 ДК 
30.1: 245, 246, 246[8] [милостивец] W милостивца 3М 149[1] милостивцы Пл 14[1] [милостиво*] W БЛ 95 УО 249 
3М 148, 148 Бб 47[5] 1iiJ милостиво Пб 21: 220[1] [милостисдарь] 1W милостисдарь ПН 77, 81, 81[3] [милостыня] W ми
лостыне Бс 239, 264[2] милостыней БЛ 24 3М 177 Пд 317[3] милостыни БЛ 86, 88 Хз 270 ПН 97,329 Ид 335 Бс 264 Пд 131, 
147,321 Кт 14[11] милостыню Пл 5 НН 142, 148 УО 212,295,295,298,300,383,384,384,384,384,386,386,406,411,418, 
418,433,433 33 74 ПН 252,405 Ид 335,336 Бс 36 Пд 66, 137,382,414,416,417,417,417 БрК 186,216,216, 323[39] 
милостыня УО 386 Бс 264, 264[3] iJ милостынюПб 18: 21 Пб 19: 75 Пб 21: 152ДП 22: 13, 76ДП 23: 69ДП 25: 139, 139[8] 
121 милостыню Пс 28.1: 267 Пс 29.1: 370[2] [МИЛОСТЬ]. 

м.к. 

МИЛЫЙ <1398:752,41,605,-> 
1. Симпатичный, привлекательный; любезный,обходительный в общении, добро
желательный. 

W [Мурин Ордынову] < ... >вы, барин ... вы, сударь, ваше сиятельство, человек молодой, гордый, горячий, а она, 
сударь, сами знаете, дитя малое, неразумное - долго ль с ней до греха! Баба она ядреная, румяная, милая, а 

меня, старика, всё немочь берет. (Хз 314) Дети все были до невероятности милы и решительно не хотели 
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походить на больших, несмотря на все увещания гувернанток и маменек. < ... >Особенно хорош был один маль
чик, черноглазый, в кудряшках, который всё хотел меня застрелить из своего деревянного ружья. (ЕС 96) [Моз
гляков Марье Александровне] Во-вторых, и главное- представьте себе, что он [князь] выберет девушку или, еще 

лучше, вдову, милую, добрую, умную, нежную и, главное, бедную, которая будет ухаживать за ним, как дочь, и 

поймет, что он ее облагодетельствовал, назвав своею женою. (ДС 316) Ихменевы не могли надивиться: как 
можно было про такого дорогого, милейшего человека [Валковского] говорить, что он гордый, спесивый, сухой 

эгоист, о чем в один голос кричали все соседи? (УО 180) Лет пять спустя, однажды, Афанасий Иванович, про
ездом, вздумал заглянуть в свое поместье и вдруг заметил в деревенском своем доме, в семействе своего немца, 

прелестного ребенка, девочку лет двенадцати, резвую, милую, умненькую и обещавшую необыкновенную кра

соту; в этом отношении Афанасий Иванович был знаток безошибочный. (Ид 35) [Варвара Петровна С.Т. Верховен
скому] Пусть вы старик, пусть вы отжившего века, пусть, наконец, отстали от них; но вы сами с улыбкой в этом 

сознаетесь в предисловии, и все увидят, что вы милый, добрый, остроумный обломок ... Одним словом, чело
век старой соли и настолько передовой, что сам способен оценить во что следует всё безобразие иных понятий, 

которым до сих пор он следовал. (Бс 265) [Д. Карамазов] Раз пикник всем городом был, поехали на семи трой
ках; в темноте, зимой, в санях, стал я жать одну соседскую девичью ручку и принудил к поцелуям эту девочку, 

дочку чиновника, бедную, милую, кроткую, безответную. (БрК 100) 
11 И опять-таки вовсе не из подлости действует столичный наш человечек. Зачем громкие слова! Вовсе не 
низкая душа; - душа умная, душа милая, душа общества, душа, желающая получить, ищущая душа, светская 
душа, правда, немного вперед забегающая, но все-таки душа, - не скажу как у всех, как у многих. И потому еще 

это всё так хорошо, что без нее, без такой души, все бы умерли с тоски или загрызли друг друга. (Пб 18: 20) 
Бедность, конечно, факт ... ну, положим так - исключительный, спорить не будем. Ведь есть же и богатые, и 

достаточные люди; у них есть дети, милые, умные, воспитанные; им покупают зуавов, и зуавы, может быть, не 

помешают им быть очень хорошими людьми со временем ... (Пб 19: 77) Ну что, - подумал я, - если б все эти 

милые и почтенные гости захотели, хоть на миг один, стать искренними и простодушными, - во что бы обрати

лась тогда вдруг эта душная зала? Ну что, если б каждый из них вдруг узнал весь секрет? Что если б каждый из 

них вдруг узнал, сколько заключено в нем прямодушия, честности, самой искренней сердечной веселости, 

чистоты, великодушных чувств, добрых желаний, ума, -куда ума! (ДП 22: 12) 
1:В1 [М.М. Достоевскому] Чрезвычайно много виноват перед твоей дорогой невестой - моей сестрицею, милой, 
бесценной, как и ты, но извини меня, добрый друг мой, - непонятного характером. [Ч. Ч. Валиханову] В Кузнецке 

< ... >я много говорил о Вас одной даме, женщине умной, милой, с душою и сердцем, которая лучший друг мой. 
(Пс 28.1: 248) [А.И. Гейбовичу] Я и жена, мы Вас и всё милое семейство Ваше не только не забывали, но, 
кажется, не проходило дня, чтоб не вспоминали об Вас и вспоминали с горячим сердцем. (Пс 28.1: 360) [ А.Н. Май
кову] Но Вы, сами художник, отлично хорошо знаете, что можно совершенно походить и не на красивое лицо, а 

между тем быть самой очень милой. (Пс 28.2: 278) 

2. Выражающий доброжелательность, обаятельный. 

W [Мечтатель Настеньке] Да будет ясно твое небо, да будет светла и безмятежна милая улыбка твоя, да будешь 
ты благословенна за минуту блаженства и счастия, которое ты дала другому, одинокому, благодарному сердцу! 

(БН 141) Он [антрепренер], в свою очередь, только что кончил одну не литературную, но зато очень выгодную 
спекуляцию и, выпроводив наконец какого-то черномазенького жидка, с которым просидел два часа сряду в 

своем кабинете, приветливо подает мне руку и своим мягким, милым баском спрашивает о моем [Ивана Петро

вича] здоровье. (УО 423) Что за странный отблеск детской радости, милого, чистого удовольствия сиял на этих 
изборожденных, клейменых лбах и щеках, в этих взглядах людей, доселе мрачных и угрюмых, в этих глазах, 

сверкавших иногда страшным огнем! (ЗМ 122) Друг мой, мне всего только и надо одно ваше сердце! -воскли
цал он [С.Т. Верховенский] ей [Софье Матвеевне], прерывая рассказ, - и вот этот теперешний милый, обаятель

ный взгляд, каким вы на меня смотрите. О, не краснейте! (Бс 494) Несколько раз она [Катерина Николаевна] 
приподымала с милым, опасливым жестом свою гантированную ручку, чтоб остановить меня [Аркадия], но 

каждый раз отнимала ее в недоумении и страхе назад. (Пд 203) 
1111 Его горячо благодарили, расставаясь, за доставленное удовольствие, причем одна дама, мать семейства, 
щеголевато одетая и очень недурная собою, громко и с милым хихиканием объявила, что она теперь совершен-
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но убеждена, что в душе ее «один только пар». Этот господин тоже, должно быть, ушел с необыкновенным 
чувством уважения к себе. (ДП 21: 123) 

З. Доставляющий удовольствие, производящий приятное впечатление; такой, 

который нравится; родной, душевно близкий. 

W [Доброселова] Часто Покровский давал мне книги; я читала, сначала чтоб не заснуть, потом внимательнее, 
потом с жадностию; передо мной внезапно открылось много нового, доселе неведомого, незнакомого мне. 

Новые мысли, новые впечатления разом, обильным потоком прихлынули к моему сердцу. И чем более волне

ния, чем более смущения и труда стоил мне прием новых впечатлений, тем милее они были мне, тем сладост

нее потрясали всю душу. (БЛ 39) [Иван Петрович] О мое милое детство! Как глупо тосковать и жалеть о тебе на 
двадцать пятом году жизни и, умирая, вспомянуть только об одном тебе с восторгом и благодарностию! Тогда 

на небе было такое ясное, такое непетербургское солнце и так резво, весело бились наши маленькие сердца. 

(УО 178) [Горянчиков] Всё для меня было тут дорого и мило: и яркое горячее солнце на бездонном синем небе, 
и далекая песня киргиза, приносившаяся с киргизского берега. Всматриваешься долго и разглядишь наконец 

какую-нибудь бедную, обкуренную юрту какого-нибудь байгуша; разглядишь дымок у юрты, киргизку, которая 

о чем-то хлопочет с своими двумя баранами. (ЗМ 178) Одна только мамаша промямлила, что браслет очень 
мил. (ВМ 72) 
111 Вот вы, например, говорите свысока и даете уроки, а ведь всё это такая пропись - ваши уроки, такая тупая 
отвлеченность, такая абструзность (о милое словечко! где это вы его достали? по делу виден художник). (Пб 

19: 176) Нет, опять-таки, почему ж непременно только генералы смеют писать о себе заявления, почему именно 
вы за генералов одних стоите, почему они так вам милы, блестящий и талантливый аристократ? (Пб 20: 81) Что 
за прелесть здесь все эти места при посольствах, при консульствах и какая бездна-бездная этих милейших 

местечек,.и как восхитительно дотированных! Вот и хватит на наших детишек: и покойно, и хорошо, и денеж

но, и прочно, да и служба всегда на виду. (ДП 25: 139) 
~ [М.М. Достоевскому] И таким образом жду иногда с 1/4 часа; наконец с жадностию нападаю на пакет, рву 
печать и пожираю твои строки, твои милые строки. О чего не перечувствует сердце, читая их! Сколько ощуще

ний толпятся в душе, и милых и неприятных и сладких и горьких; да! (Пс 28.1: 66) [В.М. Достоевской] Каково
то ты проведешь этот день? Теперь, я думаю, ты уж очень мило играешь на фортепиано. Поцелуй за нас милую 

Сашурочку. Говорит ли она? Ходит ли она? (Пс 28.1: 45) [А.А. и А.Ф. Куманиным] Но что меня восхитило больше 
"' u всего, что напомнило душе моеи так много милого в прошедшем, что заставило мое сердце забиться еще 

пламеннее к Вам, то это собственноручные строки Ваши, любезнейшая тетенька. (Пс 28.1: 72) [А.Е. Врангелю] 
Поговорим о старом, когда было так хорошо, об Сибири, которая мне теперь мила стала, когда я покинул ее, об 

Казаковом саде помните?, о бобах и других огородных растениях, об милейших- Змеинегорске и Барнауле, 

где я после Вас бывал довольно часто ... ну да обо всем! (Пс 28.1: 337) [А.П. и О.А. Кашиным] Напоминаю Вам 
Ваше милое обещание посетить меня в это время и осмелюсь присовокупить чрезвычайную и приятную на

дежду, что многоуважаемая Ольга Алексеевна и Софья Александровна, по доброте своей ко мне, сделают мне и 

невесте моей чрезвычайную честь, почтив нас своим присутствием. (Пс 28.2: 180) Пр им е чан и я. В зн. сущ. 
Л< ... > гости уже собрались в его келью раньше и ждали, пока он не проснется, по твердому заверению отца Паисия, что 
«учитель встанет несомненно, чтоб еще раз побеседовать с милыми сердцу его, как сам изрек и как сам пообещал еще 

утром». (БрК 257) [М.М. Достоевскому] Это отрада [желание обнять своих близких], я испытал ее сегодня, прощаясь с 
моими милыми перед смертию. (Пс 28.1: 164)Л 

4. В любезном или фамильярном обращении в письмах или в разговоре. 

W [девушкин] Милая моя Варвара Алексеевна!? Умоляю вас, родная моя, не разлучайтесь со мною теперь, 
теперь, когда я совершенно счастлив и всем доволен. (БЛ 94) А я тебя поблагодарю, милый мой! - кричал 

господин Голядкин вслед освободившемуся наконец Писаренке ... «Шельмец, кажется, грубее стал после», -
подумал герой наш, украдкой выходя из-за печки. (Дв 193) Да благословит же тебя бог, как я благословляю тебя, 
дитя мое милое, бесценное дитя! - сказал отец. -Да пошлет и тебе навсегда мир души и оградит тебя от всякого 

горя. (УО 195) Прощай, Москва, спасибо за баню, за вольный дух, славно исполосовали! А на тулуп нечего 
тебе, милый человек, смотреть ... (ЗМ 72) Согласен, согласен со всеми этими доводами, милейшая Елена 
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Ивановна, - прервал я [Семен Семенович], стремясь высказаться с тем понятным увлечением, которое всегда 

овладевает человеком, когда он чувствует, что правда на его стороне< ... >. (Кр 203) Милый мой Родя, -писала 
мать, - вот уже два месяца с лишком как я не беседовала с тобой письменно, от чего сама страдала и даже иную 

ночь не спала, думая. (ПН 27) [Лизавета Прокофьевна] Не труните, милые, еще он [князь Мышкин], может быть, 
похитрее всех вас трех вместе. (Ид 66) Да разве я вас [Грушеньку] < ... >устыдить хотела? - промолвила несколь

ко удивленно Катерина Ивановна,-ах, милая, как вы меня дурно понимаете! (БрК 138) 
11 [ о картине И.Е. Репина «Бурлаки на Волге»] < ... >и - и знаете ли вы, милый критик [В.В. Стасов], что вот эта-то 

смиренная невинность мысли этого мужичонки и достигает цели несравненно более, чем вы думаете, - именно 

вашей направительной, либеральной цели! (ДП 21: 74) 
1Б1 [М.А. Достоевскому] Милый, любезный папенька! сколько огорчений делаем мы Вам! Будем ли мы в состо
янии хоть когда-нибудь возблагодарить Вас! (Пс 28.1: 41) [М.М. Достоевскому] Милый брат! Я пролил много 
слез о кончине отца, но теперь состоянье наше еще ужаснее; не про себя говорю я, но про семейство наше. (Пс 

28.1: 62) [П. Исаеву] Милый Паша, спешу тебя,'rолубчик, уведомить, что я наконец-то кое-как добрался до 
Парижа и хоть устал и немного болен, но все-таки дорога обошлась гораздо легче, чем я думал. (Пс 28.2: 39) 

5. Любимый, возлюбленный. 

W [Из размышлений Раскольникова о Дуне] Дело ясное: для себя, для комфорта своего, даже для спасения себя от 
смерти, себя не продаст, а для другого вот и продает! Для милого, для обожаемого человека продаст! < ... > Всё 
продаст! (ПН 37) [Племянник Лебедева] Представьте себе, что он вот этого ангела, вот эту девушку, теперь сиро
ту, мою двоюродную сестру, свою дочь, подозревает, у ней каждую ночь милых друзей ищет! Ко мне сюда 

потихоньку приходит, под диваном у меня тоже разыскивает. (Ид 163) 
11 Ну, что ж такое, опять ничего бы особенного, да и многие женщины, особенно с живым подвижным харак
тером, как у Каировой, начали бы в таком случае «хлопотать» ради милого человека, если уж завели с ним 

интрижку. (ДП 23: 13) Пр им е чан и я. В зн. сущ. Л «[д. Карамазов] Она [Грушенька] теперь с ним" ну вот и погля
жу, как она теперь с ним, со своим прежним милым, и только этого мне и надо». (БрК 370)Л 

♦ Милое дело W [Разумихин] Ведь тут что всего обиднее? Ведь не то, что они [Кох и Пестряков] врут; вранье 
всегда простить можно; вранье дело милое, потому что к правде ведет. (ПН 105) 

В пословицах и поговорках W [Версилов Аркадию] Милый мой, ты чрезвычайно со мной бесцеремонен. Впро
чем, до свиданья; насильно мил не будешь. (Пд 109) 

Словоуказатель W мил БЛ 108 СС 34 УО 271,327,349 3М 124, 125, 128 СА 14, 14 3П 164 Ид 252,260,300,456 ВМ 72 
Пд 18, 91, 109, 377[20] мила УО 324,359 33 93 ПН 262 Бс 106[5] мила-то 3М 151[1] милая БЛ 50, 94 Хз 314,314 ЕС 98 
БН 112, 113, 114, 114, 114, 111, 118, 125, 141 нн 194 се 24 де 311 УО 259,306, 357, 357, 386,398,398,403,405,421,434, 
434,436 3М 114, 189 33 55 Кр 203 ПН 37,139,334,400 Ид 69, 111,144,202,202,241,284 ВМ 37, 40, 45, 106 Бс 30, 55, 124, 
125, 125, 125, 126, 127, 128, 128, 133, 133, 133,133,499, 153,157,501,501,504,513 Пд 127, 127, 149, 171, 194,199,200, 
215,218,239,304,304,337,342,408,408,424 БрК 49, 49, 136, 138, 138, 138, 138, 139, 139, 139, 139, 139, 140, 141, 165, 171, 
204,258,262,262 БКа 15 Кт 9[109] милее БЛ 39 Ср 25 УО 349 3М 99 33 49, 57 Бс 315, 349 БрК 39, 90[10] милей Пд 377[1] 
милейшая Кр 203[1] милейшего УО 180 БрК 41 БКа 83[3] милейшем 3М 97[1] милейшему 33 54[1] милейший ДС 341 
УО 424 ПН 125, 335 Ид 148 ВМ 46 Бс 246 Пд 454 БрК 157, 194[10] милейшим 3М 6[1] мило БЛ 27 БН 109, 119, 119 
НН 224 УО 271, 3~1, 3М 178 33 87 ВМ 42, 75 Пд 242,312,361 БрК 169,383 БКа 16, 84[18] милого Хз 314 ЕС 100 ДС 300, 
301,304,379 УО 192,228 3М 113, 122 33 91 ПН 37 Бс 33,349 Пд 242,325 БрК 266,267,287,297,346 БКа 16, 33[23] милое 
ЕС 98, 98, 98, 98 БН 116, 127 нн 237,264 де 345,352,380 се 150 УО 178,195,368,378 3М 25, 50, 123 Иг 216,272,297 
ПН 105, 146 Ид 65, 115, 190 ВМ 45 Бс 55 Пд 21,219,291 БрК 47,108,326 БКа 18, 18, 81[38] милой НН 261 УО 359 3М 57 
Кр 201 Ид 119 Бс 32 Пд 64 БрК 140, 203[9] милом де 304,363 се 77 УО 214 Бс 499 Пд 155, 206[7] милому де 355 УО 213 
Ид 273 БрК 363 БКа 5[5] милою Ид 250,334 Пд 197,417 БрК 138, 138, 173[7] милую ЕС 98 ДС 316,345,379 УО 204,319 
Ид 35,255,445 Бс 176 Пд 322 БрК 100, 139, 174 Кт 12[15] милы ЕС 96 УО 357 Ид 25 Бс 513 Пд 207 БрК 265 БКа 196 
СЧ 104, 104[9] милые Хз 292 НН 262 СС 121 УО 357 3М 34 33 75, 87, 87 ПН 38,212 Ид 65, 66, 70 ВМ 42, 95 Бс 369 Пд 62, 
80,290,330,425 БрК 49, 148, 149, 171,255,257,259,262,262,262,265,270,270,397,457 БКа 194, 195, 195, 196, 196[41] 
милый БЛ 53, 103 Дв 126, 189, 189, 189, 190, 191, 191, 191, 191, 191, 192, 193, 193, 193, 193, 199, 199,207,209,209,209, 
209,209,209,209,209,209,209,210,210,210,210,210,210,210,210,211,211,211,211,211,214,214,214,214,214,214, 
214, 214, 214, 215, 215, 215, 222, 222, 223, 223, 223, 223, 223, 223, 223 РП 231, 239 Хз 275 Пл 14 Ср 26, 33, 37, 38 ЧЖ 58 
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БН 128,140 нн 242 де 314,318,319,364,365,365,366,368,368,370,370,375,376,379,383,389 се 37, 38, 10, 10, 78, 134 
УО 223,227,237,270,293,294,323,352,355,358,363,368,401,401,436 3М 54, 54, 71, 72, 113, 113, 113, 184 33 61, 85, 92 
Кр 184 Иг 210,297,297 ПН 27, 27, 28, 30, 30, 31, 32, 33, 34, 101, 115, 122, 123, 125, 163,179,286,398 Ид 70, 105, 107, 108, 
109,109,158,205,242,243,244,250,252,253,259,261,261,279,282,284,284,298,298,298,306,307,307,308,410,411, 
419,426,427,428,445,449,457,480,482 ВМ 49, 81, 83, 83 Бс 33, 37, 42,219,265,494,514 Пд 11, 29, 29, 34, 90, 91, 93, 93, 
94,94,96, 109,152,153,153,156,167,168,168,169,169,169,170,172,173,174,174,174,174,174,174,175,178,198,209, 
209,211,215,216,216,217,219,219,219,221,222,222,223,224,225,225,240,240,241,242,242,244,255,255,255,255, 
255,260,260,264,272,288,290,290,290,297,311,320,330,330,332,332,333,335,335,360,362,368,370,371,372,372, 
373,373,373,373,373,373,374,378,378,379,380,381,393,406,406,410,416,416,426,431 БрК23,24,47,48,49,65, 71, 
101, 112, 113, 124, 124, 130, 130, 136, 140, 140, 142, 146, 147, 155, 157, 165, 165, 167, 168, 171, 171, 171, 177, 190, 197, 197, 
198,200,240,258,258,262,266,287,289,297,305,327,327,363,363,363,366,366,408,461,472,474,494,494БКаl3, 13, 
13, 19, 19, 20, 73, 190, 190, 193, 194, 196 Бб 45, 48, 50 [376] милый-милый ДС 375[1] милый-то БрК 399[1] милым 
НН 256 УО 204, 423 3М 188 33 59 ПН 169, 169 Ид 77, 423 ВМ 71 Пд 10, 91, 203, 343 БрК 61, 78, 259, 363, 370, 379, 399 
БКа 14 Бб 49 Кт 30 СЧ 114 [25] милыми УО 214 Пд 38,255 БрК 257 БКа 196 СЧ 112[6] милых 3М 28 33 87, 92 Ид 127, 163 
Бс 34,249 БрК 192[8] iJ мило Пб 19: 163ДП 23: 19[2] милогоДП 23: 13[1] милое Пб 19: 45, 116ДП 23: 13, 13, 14, 14, 17 
ДП 25: 41 ДП 26: 116[9] милойДП 25: 92[1] миломДП 23: 56ДП 25: 139[2] милую Пб 18: 66[1] милы Пб 19: 24 Пб 20: 
81ДП 22: 9[3] милыеПб 18: 22Пб 18: 51 Пб 19: 69, 77 ДП 21: 126, 126ДП 22: 12, 12ДП 23: 23, 66ДП 25: 71ДП 26: 57[12] 
милый Пб 19: 45 ДП 21: 72, 74 ДП 22: 91, 118 ДП 25: 206[6] милым ДП 21: 123 ДП 25: 198[2] милых Пб 21: 178 ДП 
25: 53[2] Г2J мил Пс 28.1: 180Пс 28.2: 275 Пс 29.1: 247, 322Пс 29.2: 16, 48, 151 Пс 30.1: 178, 181[9] мила Пс 28.1: 201,251, 
261 Пс 28.1: 271, 337 Пс 28.2: 174 Пс 29.1: 369 Пс 29.2: 121[8] милая Пс 28.1: 45, 73, 73, 73, 82, 82, 193, 261 Пс 28.1: 286, 
377,377 Пс 28.2: 40, 43, 47, 48, 129, 130, 132Пс 28.2: 159,172, 175,182,183,188,189,191,193, 194, 194,194,195, 196, 196, 
217,220,222,234,234,234,234,235,236,249,267,268,268,284,284,285,288,288,289,290,290,290,294,308,321Пс 

29.1: 14,90, 123,194,203,218,222,248,250,250,268,269,272,273,275,285,287,287,296,318,318,324,327,334,335, 
336,336,340,343,345,346,351,359,367,368,369,370 Пс 29.2: 1, 8, 9, 11, 15, 16, 17, 17, 19, 19, 20, 25, 26, 34, 36, 37, 57, 
57, 63, 65, 66, 91, 92, 100, 113, 170 Пс 30.1: 31, 34, 46, 52, 64, 64, 93, 94, 95, 99, 101, 101, 115, 119, 149, 163, 168, 169, 171, 
173, 179, 189, 193 225[148] милее Пс 28.1: 264Пс 28.2: 193, 194, 246Пс 29.1: 88 Пс 29.2: 75, 105 Пс 30.1: 18[8] милейшего 
Пс 29.2: 136[1] милейшее Пс 30.1: 115[1] милейший Пс 28.1: 83, 85, 90, 119, 134 Пс 28.2: 46 Пс 29.1: 42, 48 Пс 29.2: 134, 
155[10] милейших Пс 28.1: 337[1] мило Пс 28.1: 164, 180, 183, 187, 189, Пс 28.1: 335 Пс 28.2: 9, 22 Пс 28.2: 205 Пс 
29.1: 1166, 306 Пс 29.2: 56, 56, 105 Пс 30.1: 114[15] милого Пс 28.1: 72, 187 Пс 28.2: 265, 270, 301 Пс 29.1: 10, 285 Пс 
30.1: 78[8] милое Пс 28.1: 66, 183, 186, 211, 227, 264 Пс 28.1: 270,293,344, 360 Пс 28.2: 21, 21, 38 Пс 28.2: 148, 180, 180, 
222,263 Пс 29.1: 285,289,336 Пс 29.2: 37, 45, 147, 176, 177 Пс 30.1: 12, 50, 72, 77, 82, 86, 96, 108, 108, 179, 193[37] милой 
Пс 28.1: 19, 91,110,248 Пс 28.2: 28 Пс 28.2: 278 Пс 29.1: 164Пс 29.2: 30Пс 30.1: 219[9] милом Пс 28.1: 286Пс 29.1: 275, 
324 [3] милому Пс 28.2: 28 Пс 28.2: 210[2] милую Пс 28.1: 45, 45 Пс 29.1: 233 Пс 29.2: 166 Пс 30.1: 98, 120[6] милы Пс 
28.1: 183, 196 Пс 28.2: 174 Пс 29.2: 16 Пс 30.1: 46[5] милые Пс 28.1: 66, 73, 107, 163 Пс 28.1: 364 Пс 28.2: 246,249,253, 
256,289 Пс 29.1: 121,123,276,289,330,341 Пс 29.2: 53, 110 Пс 30.1: 84, 87, 114[21] милый Пс 28.1: 41, 43, 45, 53, 55, 60, 
61,62,62,62,63,66,66,67,67,67,69,69, 70, 71, 71,74, 74, 74, 74,74, 74,74, 75, 75, 76,76,76, 76, 76,76, 76,77,77, 77, 77, 
78, 78, 78, 78, 78, 78, 79, 85, 85, 86, 87, 90, 100, 121, 135, 136, 138, 141, 144, 151, 161, 162, 167, 181, 181, 182, 185, 192, 197, 
197,198,219,219,221,231,245,245,247,248,254,257,258,260,261 Пс 28.1: 267,267,270,274,276,288,311,315,317, 
319,319,319,322,327,329,331,332,342,353,356 Пс 28.2: 10, 10, 11, 24, 37, 39, 42, 44, 47, 48, 64, 65, 67, 69, 69, 78, 84, 84, 
88, 90, 92, 92, 92, 94, 101, 115, 124, 132 Пс 28.2: 162, 172, 182, 184, 187, 188, 192, 193,200,220,220, 220,221,222, 224, 225, 
227, 228, 229, 233, 249, 251, 252, 253, 254, 263, 264, 266, 273, 286, 288, 293, 294, 300, 307, 307, 308 Пс 28.2: 161, 188, 190, 
199, 220, 228, 233, 249, 251, 253, 253, 262, 283, 291, 306, 316, 317 Пс 29.1: 9, 23, 55, 55, 59, 61, 88, 91, 92, 92, 94, 120, 121, 
129,131,143,163,164,166,166,168,176,191, 196,200,202"235,236,238,244,254,255,255,259,266,269,275,277,277, 
279, 280, 281, 283, 285, 285, 289, 291, 292, 310, 313, 314, 318, 320, 330, 346, 347, 355 358 Пс 29.2: 7, 10, 14, 26, 27, 28, 29, 
30,31,33,33,36,39,41,45,48,48,50,53,54,59,60,60,61,63,66, 75,89,98,100, 100,101,103,104,106,108,113,115,116, 
124, 124, 124, 129, 138, 160, 161, 164, 166, 168, 168 178 Пс 30.1: 31, 35, 36, 37, 45, 48, 51, 51, 79, 80, 82, 83, 85, 86, 88, 89, 
92, 93, 94, 94, 96, 101, 101, 111, 123, 157, 158, 160, 164, 167, 175, 177,182,206, 207[331] милым Пс 28.1: 182 Пс 29.2: 100 
Пс 30.1: 78, 167, 197, 197[6] милыми Пс 28.1: 164[1] милых Пс 28.1: 66, 82, 186 Пс 28.1: 364, 378 Пс 28.2: 152, 246 Пс 
29.1: 289, 292, 341 Пс 29.2: 91 Пс 30.1: 52, 83, 124, 158[15] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Разумихин] < ••• >вранье дело милое, потому что к правде ведет. (ПН 105) [Версилов] Жизнь с друзьями, с родны
ми, с милыми сердцу - это рай. (Пд 255)Л 

АССЦ безмятежна, вспоминать с горячим сердцем, всех вас заключу в свое сердце, гордый, добрая, душа, душа запроси
лась, искренний, искренняя сердечная веселость, красивое лицо, кроткая, не забывать, нежная, обаятельный взгляд, от
блеск детской радости, потрясать душу, простодушный, прямодушие, сердце забилось пламеннее, спесивый, умная, эгоист. 
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ИГРВ Л[А.Г. Достоевской] Анечка, ты не хочешь, чтоб, если дочка, назвать Аней? Тебе не мило имя, так мне мило. (Пс 

29.2: 56)Л 
КОМБl ЛОна [Наташа] слушала его [Алеши] рассказы с какою-то грустною улыбкой, а вместе с тем как будто и любова

лась им, так же как любуются милым <зн. 1>, веселым ребенком, слушая его неразумную, но милую <зн. 3> болтовню. 
(УО 204) [А.Карамазову могилы Илюши] Голубчики мои, - дайте я вас так назову - голубчиками, потому что вы все очень 

похожи на них, на этих хорошеньких сизых птичек, теперь, в эту минуту, как я смотрю на ваши добрые, милые <зн. 

2>лица, - милые <зн.1> мои деточки, может быть, вы поймете, что я вам скажу< ... >. (БКа 195)Л 
КОМБ2 ЛРазумеется, и тут в меру; да и предположение нелепое, потому что все эти милые дети до того м и л о воспи

таны, что даже и не пошевелятся, если б гувернер даже на целую неделю от них отлучился. (33 87)Л 
СЧТl милый(-ая) Eugene РП 239 Алей ЗМ 54 Алексей Иванович ВМ 83 Алексей Макарович Пд 333 Алексей Федорович 
БрК 165, 168, 177 БКа 13 Алексейчик БрК 124 Алеша УО 192 БрК 130 Алешенька БрК 140 ангел Наташа УО 401 Андрей 
Михайлович Пс 29.2: 66 Андрюша Пс 28.2: 24 Анна Николаевна ДС 311 Аня Пс 28.2: 222, 234, 234, 234, 236, 288 Пс 
29.1: 248, 250, 254, 268, 272, 273, 275, 287, 324, 327 Пс 30.1: 119 Аркадий Макарович Пд 209 Аркадий Пд 240 Варвара 
Алексеевна БЛ 94 Варвара Дмитриевна Пс 28.2: 40 Варвара Петровна Бс 55 Варенька Пс 28.1: 82 Пс 28.1: 377, 377 Вася 
Ср 26 Пд 153 Верочка Пс 28.2: 267 Дарья Павловна Бс 513 Дуня ПН 400 Евгения Андреевна Пс 29.2: 66 Елена Ивановна 
Кр 203 Зина ДС 345 Иван Матвеич Кр 184 Иван Осипович Бс 37 Иван Петрович УО 355 Иван Федорович Ид 244 Илюшеч
ка БрК 494 Катерина Николаевна Пд 127 Катерина Осиповна БрК 171 Катя УО 398 Ид 144 Коля Ид 158 Лев Николаевич 
Ид 252, 298 Лешка Пс 29.2: 113 Лиза Пд 199 Лизавета Прокофьевна Ид 241 Лизочка Пд 199 Лиличка Пс 29.2: 30 Лилька Пс 
29.2: 113 Лиля Пс 29.1: 250, 318 Люба Пс 29.1: 275 Марья Александровна Пс 29.1: 164 Марья Михайловна Пс 29.1: 233 
Митя БрК 112 Миша Пс 28.1: 327, 353Пс 28.2: 44Наташечка УО 398 НеточкаНН 194 НастенькаБН 112, 113, 114, 117, 125 
Ниночка Пс 30.1: 193 Павел Алесандрович Пс 30.1: 31 Паша Пс 28.2: 38 Пс 28.2: 200, 228 Пс 29.1: 168 Пашечка Пс 
28.1: 286 Петр Ильич БрК 363 Пелагея Егоровна Пс 30.1: 225 Родя ПН 27, 28, 30, 31, 32, 169 СашурочкаПс 28.1: 45 сестра 
Варенька Пс 28.1: 45 Сонечка Пс 29.1: 194 СоняПН 334Пс 28.2: 294 ТатьянаПавловнаПд408 ТибленПс 28.2: 28 Федя Пс 
28.2: 301 Пс 29.1: 285, 318 Шатов Бс 33 Чекан Чинrисович Пс 28.1: 248 Эмилия Федоровна Пс 28.1: 110 Пс 29.1: 14; 
милый(-ая, -ое) ангел БрК ангел мой Аня Пс 28.2: 288 130 баба Хз 314 барин ПН 122, 123 барчонок БКа 83 барышня 
БрК 138, 138, 139, 141 Кт 12 батюшка БКа 190, 190 беленькое личико БрК 379 болтовня УО 204 Ид 255 Бс 30 брат БрК 171, 
287, 366ДП 22: 118 Пс 28.1: 53, 61, 62, 66, 67, 71, 74, 74, 78, 85, 136, 162,197,225 братишка БрК 142 буржуа 33 91 вдова 
ДС 316 вещи Пд 425 вздор Бс 33 вид ДС 363 впечатление ЗМ 50 Пс 30.1: 12 выражение [лица] Пд 343 вьюнош Пд 290 
гнездо ДП 25: 41 голубчик Пс 28.2: 162 Пс 29.1: 120 голубчик мама БрК 165 гость ДС 300, 379 девица ПН 139 девочка 
ЕС 98 УО 357, 357, 434 девушка НН 118 Ид 202 дело Бс 55 детский смех Кт 30 детство УО 178 дитя ЕС 98, 98, 98, 100 
НН 237, 264ДС 345,352 се 150УО 195,214,378 Пб 19: 45ДП 23: 13, 13, 13, 13 дочка Ид 69 дочь НН 261 друг Дв 189, 189, 
189, 191, 191, 191, 191, 193, 193 ЧЖ 58 ЗМ 113, 113, 113 Пд 29 Пд 153 Пс 28.1: 62, 192 Пс 28.2: 253,254 дружок Хз 314 
душа Пб 18: 20 жена Пс 28.1: 91 женщина БрК 136 жест Пд 203 зов мамаши ПН 286 идейка Пб 20: 105 имя БрК 47 князь 
ДС 304,370,379 Ид 105,108,261,279,480 критикДП 21: 72, 74 лепет 33 92 лик БрК 259 Пс 29.2: 178 лицо Иr 272 ЗМ 123 
СС 77 ВМ 71 Ид 65, 190 Пд 291 БКа 5 лошадка ЗМ 189 люди СС 121 малолетние детки Пс 30.1: 83 мальчик Ид 243,419 
БрК 23,266, 30,472 Пд 94, 209, 362, 368 Ка 33 Бб 48 Пс 28.2: 10 мальчишка ПН 163 мама БрК 165 мамочкаДП 24: 55, 55 
место БН 109 мой ангел Пс 28.2: 184, 193 мой ангел Нютя Пс 28.2: 283 мой голубчик Пс 28.2: 233 Пс 29.1: 277 Пс 29.2: 48 
молодежь Кт 9 молоденький человечек БрК 408 молодец 33 59 молодой человек ПН 115 БрК 494 мужичок Пб 19: 45 мысль 
ВМ 106 незнание Ид 115 нелепость Кр 201 обещание Пс 28.2: 180 обломок Бс 265 образ бедного ребенка ВМ 49 образ 
бедной девочки УО 294 опека 33 55 особа Пд 342 отечество ДП 25: 139 отец Пд 206 отрок БрК 266 Пд 320 ощущения Пс 
28.1: 66 отшельник БрК 240 папашаДП 22: 5 папенька Пс 28.1: 41, 43 папочка БрК 190 парнишка БрК 474 педант СС 70 
письмецо Пс 28.2: 21 Пс 28.2: 222, 263 Пс 29.1: 285 Пс 29.2: 45 Пс 30.1: 50, 77 письмо Пс 28.1: 66, 183, 186, 264 Пс 
28.1: 270, 293, 344 Пс 29.1: 275, 289 почерк ПН 27 прах Ид 411 приветствие Пс 28.1: 182 приглашение Пс 30.1: 197 
проникнутый любовью взгляд СЧ 114 простодушие Пд 10 простота УО 359 пустослов СС 70 развлечение УО 368 БКа 81 
развязность Ид 445 ребенок УО 204, 352 Пс 28.2: 273 Пс 29.1: 121, 174 родитель мой Пс 28.1: 60 романист ДП 25: 198 
ручка БрК 140 семейство Пс 28.1: 360 сестра Пс 28.1: 261 сестрица Пс 28.1: 79, 82 светская улыбка БрК 173 семейство 
Пд 21 сестра УО 319 Пд 64 Пс 28.1: 73 Пс 28.2: 268 словечко Пб 19: 176 смех Пд 219 Пс 29.2: 100 старец Бб 50 старичок 
ДС 301,355 супруга Пд 322 существо УО 213 БрК 363 БКа 18 Пс 28.2: 38 сын УО 436 БрК 61, 157 Пд 91 Пс 28.2: 264,265 
сюрприз ДС 304 тайна ДС 379 темаДП 25: 169 тетенька Пс 28.2: 43 тетушка БрК 174 тип 33 61 товарищ Пд 325 удоволь
ствие ЗМ 122 улыбка БН 141 улыбочка БКа 15 упражнение ЗМ 25 усмешка Ид 250 усмешка Пд 197 участие ДС 380 
фамильярный тонДП 23: 56 французы 33 49 хихиканьеДП 21: 123 хорошенькая женка моя Пс 30.1: 99 человек Дв 207 
ЗМ 72 ПН 101 БрК 363,399,461 ДП 23: 13 читательницы Пб 19: 69 чудо БрК 326 шалость УО 436 Пб 19: 81 шутка ЗМ 57 
Ид 119 Пб 18: 66 эксцентрик БрК 65 юноша ПН 125 БрК 267 Пд 156; милейший(-ая) Алексей Федорович БрК 157, 194 
Елена Ивановна Кр 203 Иван Петрович Ид 148 Николай Николаевич Пс 29.1: 42 Родион Романович ПН 335 князь ДС 341 
местечкиДП 25: 139 человекУО 170,424 БрК41; милые благодетели Пд 80 братцы славянеДП 23: 66 братья и сестры Пс 
28.1: 73 глаза Пд 62 господа БКа 196 гости БрК 259 ДП 22: 12 rрешнички БрК 397 дамы Бс 249 дети ЗМ 28 33 87 Пб 19: 77 
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Пс 28.1: 364 детки 33 75 Пс 29.1: 292Пс 29.2: 91 деточки ВМ 95 детушки ЗМ 34 друзья Ид 163 БрК 171 Пс 28.1: 186 жуиры 
ДП 25: 53 Змеинегорск и Барнаул Пс 28.1: 337 имена УО 214 33 92 лики БрК 257 лица Ид 65 БКа 194, 195 личики Пс 
28.1: 163 Пс 28.1: 364 люди ВМ 42 Пб 18: 22 образы БрК 265 отцы и братия БрК 148 призраки БрК 255 рассказы Ид 127 
сердца ПН 38 слова БрК 457 Пс 29.1: 330 словечки Бс 34 соотечественники Бс 369 строки Пс 28.1: 66 существа УО 357 
БрК 192 типы Пб 18: 57 хваленые паинькиДП 21: 126; до бесконечности ДС 375 до невероятности ЕС 96; милый душе 
БрК 259 очень Бс 249 Пд 337 Пс 30.1: 46 по мыслям Пс 29.2: 151 себе УО 213 сердцу Дв 207 Пд 255 БрК 257 ужасно Пс 
29.1: 247. 
СЧТ2 Лмилый мой, добрый мой Макар Алексеевич БЛ 103 малый любезный и милый РП 231 Баба она ядреная, румяная, 
милая Хз 314 Родной ты мой, милый ты мой Пл 14 лучше, грациознее, милее Ср 25 милый, добрейший Вася Ср 26 
милое и благонравное дитя ЕС 98 что было прежде так мило, что трогало душу, что кипятило кровь, что вырывало слезы 
из глаз и так роскошно обманывало БН 119 моя добрая, моя милая Настенька БН 125 моя милая, бедная Неточка НН 194 
милое, бесценное дитя НН 23 7 еще лучше, вдову, милую, добрую, умную, нежную и, главное, бедную ДС 316 мою милую, 
моего ангела, Зину ДС 345 желать долгих дней этому милому, этому доброму, этому рыцарски честному старичку ДС 355 
в милом и радужном виде ДС 363 он же такой милый, согласный ДС 370 но милый педант, но грациозный педант СС 70 
и добрый, и милый, и умный СС 78 веселые, милые, ласковые, добрые. СС 121 такого дорогого, милейшего человека 
УО 170 мое милое, бесценное дитя УО 195 любуются милым, веселым ребенком УО 204 слушая его неразумную, но 
милую болтовню УО 204 известие о ее милом, незабвенном дитяти УО 214 очень мил, очень счастлив с виду УО 271 
милую, добрую сестру УО 319 милый, возлюбленный мой УО 323 она мне мила и дорога УО 324 очень мил, чрезвычай
но нежен с Наташей УО 327 милая, приятная шалость УО 436 Детушки мои малые, детушки мои милые ЗМ 34 самое 
отрадное, самое милое впечатление ЗМ 50 добрый, милый, милый Алей ЗМ 54 отблеск детской радости, милого, чистого 
удовольствия ЗМ 122 Всё для меня было тут дорого и мило ЗМ 178 французы будут гораздо милее и занимательнее 33 49 
своим милым, своим добрым молодцем, своим ясным соколом его называла 33 59 тип милый, восторженный, страдаю
щий, взывающий и к России, и к почве 33 61 милые и благонравные детки 33 75 гувернер сих милых и благонравных 
детей 33 87 остроумен, мил ЗП 164 он очень милый и тихий Иг 210 такое просящее лицо, такое милое, детски улыбающе
еся и даже шаловливое Иг 272 знакомый и милый ему мелкий и косенький почерк его матери ПН 27 Для милого, для 
обожаемого человека продаст ПН 37 милые и несправедливые сердца ПН 38 лицо тоже прекрасное и очень милое Ид 65 
милое и изящное незнание Ид 115 Князь Щ. был любезен и мил Ид 252 вел самую легкую, милую и быструю болтовню 
Ид 255 Евгений Павлович удивительно весел и мил Ид 260 милый, добрый мой князь Ид 261 к доброму и милому, 
обожаемому своему Ивану Федоровичу Ид 273 Милый, добрый мой Лев Николаич Ид 298 милый, ласковый взгляд Веры 
Лебедевой Ид 306 милая, добрая моя ВМ 40 Ах, вы милый, ах, вы добрый ВМ 81 невинная, милая, вполне русская 
веселенькая либеральная болтовня Бс 30 такого же «милого», «умного», «либерального» старого русского вздора Бс 33 
милый, мягкий наш Иван Осипович Бс 37 дело девичье, обыкновенное, даже милое Бс 55 воспитанная и милая Бс 133 
милый, добрый, остроумный обломок Бс 265 водосточный вопрос милее и Дороже Бс 349 в великом и милом нашем 
больном Бс 499 такой милый мальчик, ловкий даже мальчик Пд 94 приподымала с милым, опасливым жестом свою 
гантированную ручку Пд 203 усумнилась в моем милом, великодушном отце Пд 206 Милый, добрый Аркадий Макарович 
Пд 209 милый, добрый мальчик Пд 209 милый, дружественный, ласкающий смех Пд 219 что-то вызывающее и милое 
было в его словах Пд 219 такой добрый, милый Пд 240 голубчик ты мой, милый ты мой Пд 272 за любимого и милого 
товарища Пд 325 милая особа, очень приятная Пд 337 такой милый, тихий, хорошенький мальчик Пд 362 милый, доб
рый мальчик Пд 368 все меня за милейшего и умнейшего человека сейчас же примут БрК 41 как с милым и все еще 
дорогим сыном своим БрК 61 почему же не быть с ними милым, любезным и вежливым БрК 78 Алеша, милый, един
ственный сын мой БрК 130 добрая, милая женщина, положим красивая БрК 136 милая, достойная барышня БрК 138 
Барышня вы милая, раскрасавица вы моя невозможная БрК 139 Мой милый, мой добрый, мой всегдашний и великодуш
ный советник и глубокий сердцевед и единственный друг мой БрК 171 добрая, милая БрК 258 Милые мои, дорогие 
БрК 262 милый и молчащий в странствиях БрК 289 милого, рыцарски образованного Ивана Федоровича БрК 346 Мило
му существу и ненавистному дать дорогу БрК 363 милые, проникновенные чувством слова БрК 457 милая, хотя и зага
дочная улыбочка БКа 15 принимать этого скромного, милого и достойного молодого человека БКа 16 милые, светлые 
лица школьников БКа 194 добрые, милые лица БКа 195 милый, радостный мальчик Бб 48 милыми, трепетными крьmыш
ками СЧ 112 душа умная, душа милая, душа общества, душа, желающая получить, ищущая душа, светская душа Пб 18: 20 
солидные и милые люди Пб 18: 22 милые, симпатичные, родные типы Пб 18: 57 полезны и даже милы Пб 19: 24 дети, 
милые, умные, воспитанные Пб 19: 77 мила, однако, и дорогаДП 21: 70 милы и развязныДП 22: 9 милые и почтенные 
гостиДП 22: 12 Милые, добрые, честныеДП 23: 26 на невинных и милых жуировДП 25: 53 с этим милым и любимым 
моим романистомДП 25: 198 что-то любовное, что-то милое и умиленное в его [Пушкина] созерцании народаДП 26: 116 
Милый, любезный папенька Пс 28.1: 41 милый, любезнейший папенька Пс 28.1: 43, милый, любезный наш папенька Пс 
28.1: 45 Милый, добрый родитель мой Пс 28.1: 60 Сколько ощущений толпятся в душе, и милых и неприятных и сладких 
и горьких Пс 28.1: 66 милый, добрый брат Пс 28.1: 71 мой милый, добрый брат Пс 28.1: 74 мой любезный, милый брат 
Пс 28.1: 78 моей сестрицею, милой, бесценной Пс 28.1: 79 он очень мил и близок моему сердцу Пс 28.1: 180 милое, 
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родственное письмо Пс 28.1: 183 оторвав от всего родного и милого Пс 28.1: 187 еще молодая, 28 лет, хорошенькая, очень 
образованная, очень умная, добра, мила, грациозна, с превосходным, великодушным сердцем Пс 28.1: 201 милый и доро
гой мой Миша Пс 28.1: 219 милое, добрейшее письмо Пс 28.1: 227 женщине умной, милой, с душою и сердцем Пс 28.1: 
248 вежлива, мила Пс 28.1: 251 друг бесценный, друг милый Пс 28.1: 257 Милый, добрый друг мой, любезнейшая сестра 
Варенька Пс 28.1: 260 милый, бесценный друг, незабвенный мой ангел Пс 28.1: 267 доброе, милое, прекрасное письмо Пс 
28.1: 270 мила и вежлива Пс 28.1: 271 Дорогой мой, милый мой Пс 28.1: 274 милое, приветливое письмо, полное чисто 
родственного участия Пс 28.1: 293 Милый, благородный мальчик Пс 28.2: 10 Милый и добрейший друг мой !с 11 поклон 
добрейшему, милому Тиблену Пс 28.2: 28 милое, благородное существо Пс 28.2: 38 милый и добрый Миша Пс 28.2: 44 
Многоуважаемый и милейший друг мой Пс 28.2: 46 добрый, милый друг мой Пс 28.2: 41 Милый и дорогой мой Паша Пс 
28.2: 48 дети ужасно милы и рады Пс 28.2: 174 милый, бесценный мой ангел Пс 28.2: 187 тихий, милый, кроткий мой 
ангел Пс 28.2: 188 милая моя, бесценная, единственная, сокровище и радость моя Пс 28.2: 188 ты для меня еще милее, 
бесценнее Пс 28.2: 193 Дорогие и милые Александр Павлович и Вера Михайловна Пс 28.2: 246 выпили за всех нам милых 
и дорогих Пс 28.2: 246 Милый, бесценный друг мой Сонечка Пс 28.2: 249 милый и всегдашний друг Пс 28.2: 249 Милый, 
дорогой, бесценный мой Паша Пс 28.2: 262 ангел мой, дорогой мой и милый мне всегда Паша Пс 28.2: 263 сын дорогой и 
милый Пс 28.2: 264 дорогого и милого сына Пс 28.2: 265 здоровый, крупный, красивый, милый, великолепный ребенок 
Пс 28.2: 273, добр, услужлив при истинном благородстве; немного заносчив и нетерпелив, но совершенно честен Пс 28.2: 
275 ангел мой радостный, ненаглядный, вечный и милый Пс 28.2: 286 милая, радость, небо мое бесконечное, жена моя 
добрая Пс 28.2: 288 Милый, бесценный друг мой Сонечка Пс 28.2: 291 Милый и добрейший друг мой, Софья Александ
ровна Пс 28.2: 306 Милый и добрый друг мой, Сонечка Пс 28.2: 317 добрый, милый и многоуважаемый друг Сонечка Пс 
29.1: 9 дорогой и милый друг мой Сонечка Пс 29.1: 23 милейший и драгоценнейший друг Аполлон Николаевич Пс 29.1: 
48 милый и бесценный друг мой Сонечка Пс 29.1: 55 Милая Вы моя и бесценная, добрая и благородная Соня Пс 29.1: 90 
Милый и дорогой брат мой Андрей Михайлович Пс 29.1: 94 милый и довольно здоровый ребенок Пс 29.1: 121 милый и 
смышленый ребенок Пс 29.1: 114 Милая, дорогая Сонечка Пс 29.1: 218 Милая, бесценная моя Аня Пс 29.1: 222 Федя 
весел, но слишком уж тих. Ужасно мил. (Пс 29.1: 247) милом и добром письме Пс 29.1: 275 Милый, любезнейший и 
многоуважаемый князь Пс 29.1: 314 добрая и милая старая девица Пс 29.1: 335 Милый, славный мальчик Пс 29.1: 346 
доброе, милое сердечко моей женки Пс 29.2: 31 очень прост и мил Пс 29.2: 48 Милый и многоуважаемый брат Андрей 
Михайлович Пс 29.2: 15 Милая, прелестная ты моя Пс 29.2: 100 милая, честная моя Пс 29.2: 100 Милый и дорогой 
Всеволод Сергеевич Пс 29.2: 101 Милый и дорогой брат Андрей Михайлович Пс 29.2: 124 Бесценная, миллион раз милая 
Анютка Пс 29.2: 110 милое, добрее, лестное и в высшей степени дорогое для меня письмо Пс 29.2: 111 Ваш любящий и 
милый лик Пс 29.2: 178 милое и дружественное к Вам впечатление Пс 30.1: 12 очень милы, любезны и внимательны Пс 
30.1: 46 прекрасного, милого, доброго, разумного сердца Вашего Пс 30.1: 78 Милая, добрая Софья Андреевна Пс 30.1: 
189 доброе и милое существо Пс 30.1: 193Л Пр им е чан и я. В противопоставлении ЛВсё время, пока я [Аркадий] 
говорил о князе, она [Анна Андреевна] слушала меня потупившись, с какою-то хитренькою, но милою усмешкой: она 

знала, для чего я так хвалю его. (Пд 197) < ... > будем такими же стыдливыми, но умненькими и милыми, как Карташов 
< ... > БКа 196 один из Москвы профессорчик, человек милый, но глуповатыйДП 25: 206 письмо приветливое, милое, как 
всегда, но скрытное еще более, чем всегда Пс 28.1: 211Л 
МРФ ЛФелисата Михайловна даже утверждала утром (конечно, несерьезно), что она готова сесть к нему [князю] на 

колени, если это ему будет приятно,-«потому что он милый-милый старичок, милый до бесконечности!» (ДС 375)Л 

ИРОН Л< ... > но как же уверять в глаза, что французский шассер навел на него пушку и отстрелил ему ногу, так, для 
забавы; что он ногу эту поднял и отнес домой, потом похоронил ее на Ваганьковском кладбище и говорит, что поставил над 

нею памятник с надписью с одной стороны: «Здесь погребена нога коллежского секретаря Лебедева», а с другой: «Покой

ся, милый прах, до радостного утра», и что, наконец, служит ежегодно но ней панихиду (что уже святотатство) и для этого 

ежегодно ездит в Москву. (Ид 411) Мы какие-то шелудивые баронишки, из лакеев, да и не знаю почему, наплевать. Я 
только негодяй псевдовысшего света и считаюсь «милым полисоном». Отец мой какой-то генералишка, а мать была когда

то принята en haut lieu. (Бб 49)Л 
ТРП В метафоре ЛГнедко ест и опять закивает головою, точно проговоривает: «Знаю я тебя, знаю! И я милая лошадка, 

и ты хороший человек!» (ЗМ 189) [Марья Александровна] Только чрезвычайная семейная радость могла преждевременно 
вырвать из моего сердца эту милую тайну, и ... какая мать может обвинить меня в этом случае? (ДС 379) В самом деле, если 
бы, говоря к примеру, Настасья Филипповна выказала вдруг какое-нибудь милое и изящное незнание, вроде, например, 
того, что крестьянки не могут носить батистового белья, какое она носит, то Афанасий Иванович, кажется, был бы этим 

чрезвычайно доволен. (Ид 115) [Варвара Петровна С. Т. Верховенскому] Пусть вы старик, пусть вы отжившего века, пусть, 
наконец, отстали от них; но вы сами с улыбкой в этом сознаетесь в предисловии, и все увидят, что вы милый, добрый, 

остроумный обломок.(Бс 265) Мы сами знаем, что таких господ - легион, да ведь до них нам и дела нет. Кстати, кто-то 

удостоверял, что мы, то есть именно наш журнал, берем на себя примирение цивилизации с народным началом. Мы счита

ем этот отзыв не более как за милую шутку. (Пб 18: 66)Л 
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ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛЧацкий - это совершенно особый тип нашей русской Европы, это тип ми
лый, восторженный, страдающий, взывающий и к России, и к почве, а между тем все-таки уехавший опять в Европу< ... > 
(33 бl)Л [А.С. Грибоедов. «Горе от ума», 1824] ЛА такие прелестные шутки Пушкина, как, например, болтовня двух пья
ных мужиков, или Сказание о медведе, у которого убили медведицу, - это уже что-то любовное, что-то милое и умиленное 

в его созерцании народа. (ДП 26: 116)Л [А.С. Пушкин. «Сват Иван, как пить мы станем ... », 1833; «Сказка и Медведихе», 
1830] В цитате ЛТо вдруг слышится мне - страстный голос поет,/ С колокольчиком дружно звеня:? «Ах, когда-то, когда

то мой милый придет, Отдохнуть на груди у меня! / < ... >Я больная брожу и не еду к родным,/ Побранить меня некому -
милого нет ... / Лишь старуха ворчит ... » (УО 228)Л [Я. Полонский. «Колокольчик», 1854] ЛКруглолица, белолица,/ Распе
вает, как синица,/ Милая моя (3М 114)Л [Плясовая песня] ЛЯ в путь далекий отправляюсь,/ С Москвой надолго расста

юсь, / Надолго с милыми прощаюсь / И в Крым на почтовых несусь. (Пд 3 8)Л [ «стишки» из «альбомчика»] ЛСвет ночной, 
ночные тени,/ Тени без конца./ Ряд волшебных изменений/ Милого лицаЛ [А.А. Фет. «Шопот, робкое дыханье ... », 1850] 
ЛЕсть упоение в софизмах Гымалэ, / Есть перлы в омуте журналов,/ Мил Войскобойников, сбирающий во мгле/ Большую 
серию скандалов. (Пб 19: 80)Л [К.И. Батюшков. «Есть наслажденье в дикости лесов», 1819] 
СЛБР [миленький] W миленькая Ср 34 ЧЖ 80 СА 31 Пд 35 [4] миленькие ПН 177,244 Бб 53 [3] миленький БЛ 107 Ср 
23, 23, 24, 33 БН 103 ДС 377, 378, 378, 380 ПН 125, 265 Ид 166, 237 Бс 299 БрК 391 [16] миленьким БрК 101 [1] милень
кими Иг 301 [1] миленькое БрК 50 [1] миленькой УО 359 [1] миленькую Пд 147 [1] ~ миленький Пс 28.1: 86 [1] миленькая 
Пс 29.2: 76 [1] миленькую Пс 28.2: 15 Пс 30.1: 111 [2] [миловидный] W миловидная Пд 43 БрК 43 [2] миловидного БЛ 13 
[1] миловидное БрК 478 [1] миловидной Пд 12 [1] миловидном Ид 160 [1] миловидному Пд 344 [1] миловидностию Бс 59 
[1] миловидный ГП 256,256 Пд 315, 343 [4] [МИЛЫЙ]. 

Е. Ц. 

МИСТИЧЕСКИЙ <36:16,20,-,-> 
1. Таинственный, исполненный скрытого значения; воздействующий на душу и 
не поддающийся рациональному объяснению. 

m Генеральша питала к нему [Фоме Фомичу] какое-то мистическое уважение,- за что? - неизвестно. Мало
помалу он достиг над всей женской половиной генеральского дома удивительного влияния, отчасти похожего 

на влияния различных иван-яковличей и тому подобных мудрецов и прорицателей, посещаемых в сумасшед

ших домах иными барынями, из любительниц. (СС 8) Палачи бывают двух родов: одни бывают добровольные, 
другие - подневольные, обязанные. Добровольный палач, конечно, во всех отношениях ниже подневольного, 

которым, однако, так гнушается народ, гнушается до ужаса, до гадливости, до безотчетного, чуть не мистичес

кого страха. Откуда же этот почти суеверный страх к одному палачу и такое равнодушие, чуть не одобрение к 

другому? (ЗМ 155) [Из Исповеди Ипполита] Остановился и гад, но всё еще извиваясь и пощелкивая по полу 
концами лап и хвоста. Животные не могут чувствовать мистического испуга, если не ошибаюсь; но в эту 

минуту мне показалось, что в испуге Нормы было что-то как будто очень необыкновенное, как будто тоже 

почти мистическое, и что она, стало быть, тоже предчувствует, как и я, что в звере заключается что-то роковое 

и какая-то тайна. (Ид 324) 
1 Если б административный порядок вышел на духа народного, из свойств народных, сколько-нибудь был бы 
сродни народу, то он был бы ему и понятен, сильнее бы волновал его в случае злоупотреблений, скорее бы он 

понимал его, все его извращения и недостатки. Но секретность, таинственность, мистическая замкнутость 

администрации до сих пор еще влияют на народ, стоят пред ним какой-то загадкой. (Пб 19: 185) [Из рассказа о 
парне, дерзнувшем выстрелить в Святые Дары] Но здесь была совсем не бесчувственность. Сверх того, было еще 

нечто совсем особенное - мистический ужас, самая огромная сила над душой человеческой. Он несомненно 

был, судя по крайней мере по развязке дела. (ДП 21: 38) 

2. Связанный с сокровенным, тайным смыслом; иносказательный. 

W [Фетюкович] О, конечно, есть и другое значение, другое толкование слова «отец», требующее, чтоб отец 
мой, хотя бы и изверг, хотя бы и злодей своим детям, оставался бы все-таки моим отцом, потому только, что он 

родил меня. Но это значение уже, так сказать, мистическое, которое я не понимаю умом, а могу принять лишь 

верой, или, вернее сказать, на веру, подобно многому другому, чего не понимаю, но чему религия повелевает 

мне, однако же, верить. (БКа 170) [Фетюкович] «< ... > Зачем я [сын; моделируется вопрос сына к отцу] должен 
любить его [отца], за то только, что он родил меня, а потом всю жизнь не любил меня?» О, вам, может быть, 
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представляются эти вопросы грубыми, жестокими, но< ... > решим вопрос так, как предписывает разум и чело
веколюбие, а не так, как предписывают мистические понятия. Как же решить его? А вот как: пусть сын станет 

пред отцом своим и осмысленно спросит его самого: «Отец, скажи мне: для чего я должен любить тебя?» - и 

если отец в силах и в состоянии будет ответить и доказать ему, - то вот и настоящая нормальная семья, не на 

предрассудке лишь мистическом утверждающаяся, а на основаниях разумных, самоотчетных и строго гуман

ных. (БКа 171) 
1 ... и неужели в слове «свинья» заключается столь магический и заманчивый смысл, что ты тотчас же и не
сомненно принимаешь его на свой счет? Я давно уже стал замечать, что в русской литературе это словцо посто

янно имеет некоторый особенный и даже как бы мистический смысл. Даже дедушка Крылов, понимая это, 

употреблял с особою любовью «свинью» в своих апологах. (ДП 21: 62) < ... >тои тогда бы ей [комиссии] никто 
не поверил из увлекшихся спиритизмом, даже из желающих только увлечься, по тому вековечному закону чело

веческой природы, по которому, в мистических идеях, даже самые математические доказательства - ровно 

ничего не значат. А тут, в этом-то, в нашем возникающем спиритизме, - клянусь, на первом плане, лишь идея 

мистическая, и - что же вы с нею можете сделать? Вера и математические доказательства - две вещи несовме

стимые. (ДП 22: 100) На религиозном и мистическом языке под выражением «невеста Христова» всегда разу
мелась вообще церковь. (ДП 25: 125) При начале всякого народа, всякой национальности идея нравственная 
всегда предшествовала зарождению национальности, ибо она же и создавала ее. Исходила же эта нравственная 

идея всегда из идей мистических, из убеждений, что человек вечен, что он не простое земное животное, а 

связан с другими мирами и с вечностью. Эти убеждения формулировались всегда и везде в религию, в испове

дание новой идеи, и всегда, как только начиналась новая религия, так тотчас же и создавалась граждански новая 

национальность. (ДП 26: 165) 
П р и м е ч а н и я. Представляется, что в речи Фетюковича так употребленное слово мистический не исчерпывается вы

деленным значением 2. Если под «мистическим значением» слова отец подразумевается библейская заповедь «чти отца 
своего», то, по-видимому, применительно к роману «Братья Карамазовы» можно говорить об особом текстовом (авторс

ком) значении слова мистический, что допускает включение контекста БКа 170 в АВТН. 

з. В зн. сущ. к зн. 1. 
W Даже сказки, то есть прямые небылицы, нравятся простому народу, может, отчасти по этой же самой причи
не. Каково же будет действовать на него всё мистическое? (Пб 19: 50) 

111 В составе имени собственного W О аде и адском огне, рассуждение мистическое (БрК 292) [ подзаголовок 
в романе «Братья Карамазовы» - часть третья, книга шестая, в составе главы 111 «Из бесед и поучений старца Зосимы»] 

Словоуказатель W мистические БКа 171 [ 1] мистический УО 209 Бб 51 [2] мистическим УО 208 БКа 171 [2] мистиче
ского ЗМ 155 Ид 324 Бс465[3] мистическое СС 8 ЗП 104 Ид 195,324 БрК292 БКа 170[6] мистическом Ид 454 БКа 171[2] 
11 мистическая Пб 19: 185 ДП 22: 101 ДП 25: 122, 125[4] мистическиеДП 22: 36[1] мистическийДП 21: 38, 38, 62[3] 
мистическимДП 22: 127[1] мистическихДП 22: lООДП 26: 146, 165[3] мистическогоДП 26: 146ДП 27: 26[2] мисти
ческое Пб 19: 50ДП 22: 130[2] мистическойДП 21: 39ДП 26: 146[2] мистическомДП 22: lООДП 25: 125[2] 

Комментарий 

АФРЗ ЛМистические идеи любят преследование, они им созидаются. (ДП 22: 36)д 
АВТН д[Иван Петрович] Впрочем, надо сознаться во всем откровенно: от расстройства ли нерв, от новых ли впечатлений 

в новой квартире, от недавней ли хандры, но я мало-помалу и постепенно, с самого наступления сумерек, стал впадать в то 

состояние души, которое так часто приходит ко мне теперь, в моей болезни, по ночам, и которое я называю мистическим 

ужасом. Это - самая тяжелая, мучительная боязнь чего-то, чего я сам определить не могу, чего-то непостигаемого и 
несуществующего в порядке вещей, но что непременно, может быть сию же минуту, осуществится, как бы в насмешку 

всем доводам разума придет ко мне и станет передо мною как неотразимый факт, ужасный, безобразный и неумолимый. 

(УО 208)д См. также БКа 170 ДП 25: 125 в зн. 2. 
КОМБ2 д[О стихотворении Пушкина «Странник»] Это почти буквальное переложение первых трех страниц из странной 

мистической книги, написанной в прозе, одного древнего английского религиозного сектатора, - но разве это только 

переложение? В грустной и восторженной музыке этих стихов чувствуется самая душа северного протестантизма, англий
ского ересиарка, безбрежного м и с т и к а, с его тупым, мрачным и непреоборимым стремлением и со всем безудержем 

мистического мечтания. Читая эти странные стихи, вам как бы слышится дух веков реформации, вам понятен становится 
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этот воинственный огонь начинавшегося протестантизма, понятна становится, наконец, самая история, и не мыслью толь
ко, а как будто вы сами там были, прошли мимо вооруженного стана сектантов, пели с ними их гимны, плакали с ними в их 
мистических восторгах и веровали вместе с ними в то, во что они поверили. Кстати: вот рядом с этим религиозным 

мистицизмом религиозные же строфы из Корана или «Подражания Корану» < ... >. (ДП 26: 146)Л 
АССЦ ад, анализ, безотчетный, безумно, бред, боязнь, вера, вечность, влияние, (математические) доказательства, дей
ствительная жизнь, другие миры, душа, загадка, магический, Мефистофель, небылицы, необыкновенный, непостигаемый, 

несуществующий, опыт, особенный, не понимать, предчувствовать, прорицатели, протестантизм, разум, разумный, рассу
док, религия, роковый, самоотчетный, секретность, сектанты, сила, сказки, спиритизм, странный, суеверный, таинствен
ность, тайна, ужас, ум, христианский. 

СЧТl мистический(-ая,-ое,-ие) аллегорияДП 25: 125 бред Бб 51 восторгиДП 26: 146 дело БКа 171 замкнутость админи
страции Пб 19: 185 значение БКа 110ДП 22: 100, 130 идеяДП 22: 101 идеиДП 22: 36, 100ДП 26: 165 испуг Ид 324 книга 
ДП 25: 122ДП 26: 146 мечтаниеДП 26: 146 неизвестностьДП 21: 39 понятия БКа 171 предрассудок БКа 171 рассуждение 
БрК 292 смыслДП 21: 62ДП 22: 127 содержаниеДП 27: 26 страх ЗМ 155 уважение СС 8 ужас УО 208,209 ДП 21: 38 язык 
ДП 25: 125; нечто Ид 195 что-то ЗП 104 Ид 324; как бы мистическийДП 21: 62 почти мистический Ид 324 Бс 465; чуть 
не мистический Ид 454. 
СЧТ2 Лгнушается до ужаса, до гадливости, до безотчетного, чуть не мистического страха ЗМ 155 что-то успокоитель
ное, нравственно-разрешающее и окончательное, пожалуй, даже что-то мистическое ЗП 104 что-то как будто очень нео
быкновенное, как будто тоже почти мистическое Ид 324 На религиозном и мистическом языке ДП 25: 125 это словцо 
постоянно имеет некоторый особенный и даже как бы мистический смысл ДП 21: 62Л В противопоставлении Лбудет 
настоящим христианским делом, не мистическим только, а разумным и уже истинно человеколюбивым делом БКа 17 lЛ 
ТРП В метафоре Л[Лебезятников] Он [Платон Николаевич, доморощенный философ, естественник и магистр] именно 

про обоняние заметил, что тут вонь слышится, так сказать, нравственная-хе-хе! Вонь будто бы души, чтобы в два-три этих 

месяца успеть спохватиться ... и что это, так сказать, последнее милосердие ... Только мне кажется, барон, всё это уже 
мистический бред, весьма извинительный в его положении ... (Бб 5l)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛМне сообщили один престранный документ. Это одно древнее, правда, туман

ное и аллегорическое, предсказание о нынешних событиях и о нынешней войне.< ... > В туманных картинах изображается 
в этой книге будущность Европы и человечества. Книга мистическая. (ДП 25: 122)Л [Книга предсказаний Иоанна Лихтен
бергера, 1528 года] ЛЭто почти буквальное переложение первых трех страниц из странной мистической книги, написан
ной в прозе, одного древнего английского религиозного сектатора, - но разве это только переложение? (ДП 26: 146)Л 
[Дж. Беньян. «Путешествие христианина к блаженной вечности» (др. вариант перевода названия «Путешествие пилигри

ма в небесную страну, представленное наподобие сновидения»), 1678 (данная повесть явилась основанием для стихотво
рения Пушкина «Странник» 1835 г.)] 
СЛБР [мистик] W мистик Хз 287 УО 170 ПН 362 БрК 17,499, 499[6] мистик-с Хз 287[1] мистиком БрК499[1] 1 мистик 
Пб 19: 68, 69, 69[3] мистикаДП 26: 146[1] [мистика] W мистика БКа 174[1] мистике БКа 177[1] мистику БрК 123, 126[2] 
мистику-то БКа 177, 177[2] [мистификация] W мистификацией Ид 229[1] [мистифицировать] W мистифировали 
НН 248[1] мистифировать Бс 349[1] мистифицировать ПН 226[1] 1 мистифировал Пб 18: 59[1] [мистицизм] W мисти
цизм Хз 318 УО 364 ЗП 104 БКа 127, 127[5] мистицизма БрК 500[1] мистицизмом Бс 425[1] мистицизму БрК 24, 89[2] 
1 мистицизмаДП 23: 130[1] мистицизмом Пб 20: 99 ДП 26: 146[2] [мистически] W мистически ПН 337[1] [МИСТИ
ЧЕСКИЙ]. 

м.к. 

МЛАДЕНЕЦ <109:65,39,5,-> 
1. Ребенок, дитя {до 7 лет) 
Ш Видите, слышите, как он [племянник] меня срамит, князь! - покраснев и действительно выходя из себя, 
вскричал Лебедев. - А того не знает, что, может быть, я, пьяница и потаскун, грабитель и лиходей, за одно 
только » стою, что вот этого зубоскала, еще младенца, в свивальники обертывал, да в корыте мыл, да у нищей, 
овдовевшей сестры Анисьи я, такой же нищий, по ночам просиживал, напролет не спал< ... >! (Ид 164) И вот 
наконец раздался крик, новый крик, от которого Шатов вздрогнул и вскочил с колен, крик младенца, слабый, 
надтреснутый. (Бс 451) [И. Карамазов А. Карамазову] Этот Ришар был чей-то незаконнорожденный, которого 
еще младенцем лет шести подарили родители каким-то горным швейцарским пастухам, и те его взрастили, 

чтоб употреблять в работу. (БрК 218) 
1 Но верх искусства в том, что г-н Спасович совершенно конфисковал лета ребенка! Он всё толкует нам о 
какой-то девочке, испорченной и порочной, пойманной неоднократно в краже и с потаенным развратным поро

ком в душе своей, и совершенно как бы забыл сам (а мы вместе с ним), что дело идет всего только об семилет-
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нем младенце, и что это самое дранье, целую четверть часа, этими девятью рябиновыми «шпицрутенами», - не 

только дл.я взрослого, но и дл.я четырнадцатилетнего было бы наверно в десять раз легче, чем дл.я этой жалкой 

крошки! (ДП 22: 66) Я даже намерен съездить в деревни, к чухонкам, которым розданы на воспитание младен
цы. (ДП 23: 20) Утонченности в мучениях таковы, что мы не читали и не слыхивали ни о чем еще подобном 
прежде. С живых людей сдираете.я кожа в глазах их детей; в глазах матерей подбрасывают и ловят на штык их 

младенцев, производите.я насильничание женщин, и в момент насилия он прокалывает ее кинжалом, а главное, 

мучат в пытках младенцев и ругаются над ними. (ДП 25: 219) 
В! [А.Г. Достоевской) Читаю книгу Иова, и она приводит мен.я в болезненный восторг: бросаю читать и хожу по 

часу в комнате, чуть не плача, и если б только не подлейшие примечания переводчика, то, может быть, .я был бы 

счастлив. Эта книга, Ан.я, странно это - одна из первых, которая поразила мен.я в жизни, .я был еще тогда почти 

младенцем! (Пс 29.2: 43) 
П р и м е ч а н и я. 06 изображении на иконах Богоматери с младенцем Иисусом Христом Л[Закладчик об иконе, прине
сенной Кроткой в заклад] Образ богородицы. Богородица с младенцем, домашний, семейный, старинный, риза серебря

ная золоченая - стоит - ну, рублей шесть стоит. (Кт 8)Л 

2. Человек с чисто детским восприятием жизни; неопытное, неразумное су

щество. 

Ш Он [Ордынов] был молод и покамест не требовал большего. Страсть сделала его младенцем дл.я внешней 
жизни и уже навсегда неспособным заставить посторониться иных добрых людей, когда придет к тому надоб

ность, чтоб отмежевать себе между них хоть какой-нибудь угол. (Хз 265) Ничего с ней [На:rашей], - отозвался 

Николай Сергеич неохотно и отрывисто, - здорова. Так, в лета входит девица, перестала младенцем быть, вот 

и всё. (УО 193) А ты и впрямь думала?-хохоча вскочила с дивана Настасья Филипповна. -Этакого-то младен
ца [о князе Мышкине] сгубить? 1 Да это Афанасию Иванычу в ту ж пору: это он младенцев любит! (Ид 143) 
[Аркадий) Я хочу, чтоб было так, и будет так. И никто, никто не смей приходить судить мен.я ко мне в дом и 

считать мен.я за младенца! (Пд 181) Дл.я мен.я, господа, - возвысил .я [Аркадий] еще пуще голос, - для меня 

видеть вас всех подле этого младенца (.я указал на Макара) - есть безобразие. (Пд 305) 
В! [ А.Н. Майкову] Господи, какие у нас предрассудки насчет Европы! Ну разве не младенец тот русский ( а ведь 
почти все), который верит, что пруссак победил школой? (Пс 29.1: 161) 

♦ Грудной младенец W [И. Карамазов А. Карамазову] Эти турки, между прочим, с сладострастием мучили и 
детей, начина.я с вырезания их кинжалом из чрева матери, до бросания вверх грудных младенцев и подхваты

вания их на штык в глазах матерей. (БрК 217) 11 Вот что: еще раз вновь осудят ее [Корнилову] в каторгу, вновь 
ее, столь уже пораженную и столь вынесшую, поразят и раздавят вторым приговором и, двадцатилетнюю, еще 

почти не начавшую жить, с грудным младенцем на руках ринут в каторгу и - что же выйдет? (ДП 24: 43) 
В1 [С.Д. Яновскому] Вот Федька (здесь родился шесть дней спустя по приезде(!), теперь шести месяцев) так 
наверно получил бы приз на лондонской прошлогодней выставке грудных младенцев (только чтоб не сгла

зить!). (Пс 29.1: 229) См. также ДП 25: 221 ДП 26: 104. 

В пословицах и поговорках Ш [девушкин Доброселовой] А как я вчера к вам обедать пошел, то все они из окон 
повысовывались, а хозяйка сказала, что вот, дескать, черт с младенцем связались, да и вас она назвала потом 

неприлично. (БЛ 70) «Поселенец что младенец: на что взглянет, то и тянет», - говорят в Сибири про посе

ленцев. (ЗМ 174) 

Словоуказатель W младенец ЗМ 174 ЗП 110 Ид 314,315 Пд 80,319,319,320 БрК 46, 46, 89,214,217,266 БКа 64, 
124[16] младенца ЗМ 106 Ид 142, 164, 183,329,494 Бс 301,451,452,508,508 Пд 181,305,318,319 БрК 49, 88, 89, 89, 92, 
137,217,219,289,344 БКа 170 [26] младенцам Ид 494[1] младенцами Пд 314[1] младенце УО 356 БрК 45[2] младенце
то Пд 389[1] младенцев Ид 143,312,314,314 Бс 13 БрК 217,236,236 БКа 170[9] младенцем БЛ 70 Хз 265 УО 193 ЗМ 86 
Ид 178 Бс 508 БрК218 Кт 8[8] младенцы БрК46[1] 1 младенецДП 22: 115ДП 26: 106(2] младенцаДП 22: 67 ДП 23: 140 
ДП 25: 178ДП 26: 100(4] младенцамДП 25: 220,221, 222(3] младенцамиДП 23: 26(1] младенцахДП 26: 106(1] младен
це ДП 22: 66, 71 ДП 23: 26 ДП 25: 178(4] младенцев ДП 23: 21, 21, 21, 21, 24, 27, 110 ДП 25: 179 219, 219, 221, ДП 
26: 104(15] младенцемДП 23: 26ДП 24: 43ДП 25: 183ДП 26: 106(4] младенцу ДП 22: 66, 71ДП 23: 22(3] младенцыДП 
23: 20, 20(2] В1 младенец Пс 28.1: 75 Пс 28.2: 76 Пс 29.1: 161(3] младенцев Пс 29.1: 229(1] младенцем Пс 29.2: 43(1] 
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Комментарий 

АФРЗ ЛПяти-шестилетний ребенок знает иногда о боге или о добре и зле такие удивительные вещи и такой неожиданной 

глубины, что поневоле заключишь, что этому младенцу даны природою какие-нибудь другие средства приобретения зна
ний, не только нам неизвестные, но которые мы даже, на основании педагогики, должны бы были почти отвергнуть. (ДП 
23: 22)Л 
АССЦ ангелы, Бог, взрастить, взрослый, воспитанницы, воспитательный, вынянчить, девица, девочка, девочки-подрост
ки, деревня, детки, детски простодушный, дитя, добро, дранье, заснуть, зло, играть в лошадки, корыто, крик, крошка, 

матери, материна радость, мать, молодой, мыть, надежды, насилие, научить, невинный, незаконнорожденный, незлоби

вый, несведущий, неспособный, нянюшки, образование, отец, педагогика, первый, песни петь, природа, ребенок, родите
ли, родное дитя, свивальники, счастливый, тихий, учители, ходить, четырнадцатилетний, чистый, чрево. 

СЧТl младенец едва прикрытый Бс 508 малый БрК 266 невинный БКа 124 новорожденный БКа 170 повитый Бс 301 
подкинутый Пд 80 шестипалый БрК 89 убитый БКа 170; семи лет БрК 219 семилетнийДП 22: 66, 67; пятидесятилетний 
Бс 13 шестидесятилетний УО 356; для внешней жизни Хз 265; младенцы светские Ид 312, 314 счастливые БрК 236; 
младенца душа БрК 344 крестины Бс 301 крик Бс 451 появление на свет БрК 89 сон ЗМ 106 смерть Пд 318 труп Ид 329 
трупик БКа 170; устрашиться Пд 319; младенцев скелеты БКа 170 смертность ДП 23: 21; младенцев много ДП 23: 27 
пятеро Пд 314 пять или шесть Ид 314 тысячи миллионов БрК 236; за младенца считать кого-л. Пд 181; от младенца 
заприметить [первую] улыбку Ид 183; невиннейший из всех пятидесятилетних младенцев Бс 13; от младенцев согнать 
нянекДП 25: 179; младенцу удары по лицу ДП 22: 66; даны природою какие-нибудь другие средства приобретения знаний 
ДП 23: 22; младенцам выкалывать глазаДП 25: 220,221 прокалывать глазаДП 25: 222; к младенцу жалостьДП 22: 71; 
младенца взять БрК 92 выбросить за окноДП 26: 100 допуститьДП 25: 178 крестить БрК 88 ласкать БрК 217 не найти 
Бс 508 оскорбить БрК 289 показать Бс 452 родить БрК 89 сгубить Ид 142 сохранить [о Боге] Ид 494 схватить Бс 508; 
младенца, еще не родившегося осудить [вместе с матерью] ДП 23: 140; младенцев ловить на штыкДП 25: 219 любить 
Ид 143 мучать в пыткахДП 25: 219; на младенца гневДП 22: 67; младенцем бытьДП 23: 26 перестать быть УО 193 
сделать Хз 265 стать Ид 178 считать кого-л. ЗМ 86; с младенцем в руках бегать Бс 508; бесчеловечное обращение ДП 
25: 183; в младенце развивать неестественно преждевременную привычку [о курении]ДП 25: 178; об младенце идет дело 
ДП 22: 66; о младенцах сказать словечко особо ДП 26: 106; по младенце плакать БрК 45. 
СЧТ2 Лтысячи миллионов счастливых младенцев и сто тысяч страдальцев БрК 236Л П р и м е ч а н и я. В противопо

ставлении Л[Петр Степанович] То как же ангели его будут стречать после такого греха [самоубийства]? 1 [Максим Ивано

вич] Да ведь он - младенец, ему не вменимо. J-Нет, не младенец, а уже отрок: восьми уже лет был, когда сие совершилось. 

(Пд 319) [Максим Иванович]< ... > самоубивец, и не младенец, а уже отрок, и по летам ко святому причастью его уже 
прямо допустить нельзя было, а стало быть, всё же он хотя бы некий ответ должен дать. (Пд 320)Л В уточнении Л[Горянчиков] 

Мне кажется, он [Петров] вообще считал меня каким-то ребенком, чуть не младенцем, не понимающим самых простых 

вещей на свете. (ЗМ 86)Л 

ИРОН Л[Князь Валковский Ивану Петровичу] Надо же окончательно высказаться, договориться до чего-нибудь, и наде

юсь, что в этот раз вы меня совершенно поймете. Давеча я с вами заговорил об этих деньгах и об этом колпаке-отце, 

шестидесятилетнем младенце ... (УО 356) [Лебедев] Один из таких тунеядцев, приближаясь к старости, объявил сам со
бою и без всякого принуждения, что он в продолжение долгой и скудной жизни своей умертвил и съел лично и в глубочай

шем секрете шестьдесят монахов и несколько светских младенцев, - штук шесть, но не более, то есть необыкновенно 

мало сравнительно с количеством съеденного им духовенства. (Ид 312) [Лебедев] Во-вторых, младенец, по моему лично
му мнению, непитателен, может быть, даже слишком сладок и приторен, так что, не удовлетворяя потребности, оставляет 

одни угрызения совести. (Ид 315) [Хроникер о С.Т. Верховенском] Он не только ко мне прибегал, но неоднократно описы
вал всё этой ей [Варваре Петровне] самой в красноречивейших письмах и признавался ей, за своею полною подписью, что 

не далее как, например, вчера он рассказывал постороннему лицу, что она держит его из тщеславия, завидует его учености 

и талантам; ненавидит его и боится только выказать свою ненависть явно, в страхе, чтоб он не ушел от нее и тем не 

повредил ее литературной репутации; что вследствие этого он себя презирает и решился погибнуть насильственною смер

тью, а от нее ждет последнего слова, которое всё решит, и пр., и пр., всё в этом роде. Можно представить после этого, до 

какой истерики доходили иногда нервные взрывы этого невиннейшего из всех пятидесятилетних младенцев! (Бс 13) О, 
души их [людей, подобных виконту Биконсфильду, допустившему избиение болгар] наверно полны изящного! .. Сами они 
кушают ежедневно такие прелестные обеды, в обществе таких тонких и остроумных собеседников, по вечерам их ласкают 

в самом изящнейшем и в самом высоком обществе такие прелестные леди, - о, жизнь их так благообразна, пищеварение их 

удивительное, сны легки, как у младенцев. (ДП 23: llO)Л 
ТРП В сравнении ЛПотом, окончив все свои труды, Аким Акимыч помолился богу, лег на свою койку и тотчас же за

снул безмятежным сном младенца, чтоб проснуться как можно раньше утром. (ЗМ 106) [Рогожин князю Мышкину] Ма
тушка и прежде, вот уже два года, точно как бы не в полном рассудке сидит (больная она), а по смерти родителя и совсем 

как младенцем стала, без разговору: сидит без ног и только всем, кого увидит, с места кланяется; кажись, не накорми ее, 
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так она и три дня не спохватится. (Ид 178) И однако же, этот выговор и интонация слов [Грушеньки] представлялись 
Алеше почти невозможным каким-то противоречием этому детски простодушному и радостному выражению лица, этому 

тихому, счастливому, как у младенца сиянию глаз! (БрК 137) [И. Карамазов А. Карамазову] Я не бога не принимаю, пойми 
ты это, я мира, им созданного, мира-то божьего не принимаю и не могу согласиться принять. Оговорюсь: я убежден, как 

младенец, что страдания заживут и сгладятся, что весь обидный комизм человеческих противоречий исчезнет, как жалкий 

мираж, как гнусненькое измышление малосильного и маленького, как атом, человеческого эвклидовскоrо ума< ... >. (БрК 214) 
[Из Жития старца Зосимы] Отцы и учители, простите и не сердитесь, что как малый младенец толкую о том, что давно 

уже знаете и о чем меня же научите, стократ искуснее и благолепнее. (БрК 266) Отелло не мог бы ни за что примириться 
с изменой, - не простить не мог бы, а примириться,- хотя душа его незлобива и невинна, как душа младенца. (БрК 344) 
Так должно было быть именно в начале реформы и в большинстве. Но замечу твердо, что и тут г-н Авсеенко несведущ, 

как младенец: не все, вовсе не все малообразованные люди были развращены и презирали народ даже и в то время, 

но бывали напротив, и такие из них, на которых начала народные не переставали производить чрезвычайное воспитатель

ное значение. (ДП 22: 115) [М.М. Достоевскому] Оно может определить, прости мне за слова мои, брат мой, может опре
делить, была ли эта деятельность душевная и сердечная чиста и правильна, ясна и светла, как наше естественное стре

мленье в полной жизни человека, или неправильная, бесцельная, тщетная деятельность, заблужденье, вынужденное у 

сердца одинокого, часто не понимающего себя, часто еще бессмысленного как младенец, но также чистого и пламенно

го, невольного, ищущего для себя пищи вокруг себя и истомляющего себя в неестественном стремленье «неблагородно

го мечтанья». (Пс 28.1: 75)Л См. такжеДП 23: 110 в ИРОН; БКа 64. В метафоре Л[М.М. Достоевскому] Статья Горского 
производит здесь некоторый эффект. Это любят. Голая, дескать, правда, а публика - младенец. (Пс 28.2: 76)Л В гипер
боле Л[Ипполит Кириллович] Посмотрите, наконец, на наш разврат, на наших сладострастников. Федор Павлович, несча

стная жертва текущего процесса, есть пред иными из них почти невинный младенец. (БКа 124)Л В фигурах речи (паралле

лизме) Л[Князь Мышкин передает слова бабы с грудным ребенком] «А вот, говорит, точно так, как бывает материна ра

дость, когда она первую от своего младенца улыбку заприметит, такая же точно бывает и у бога радость всякий раз, когда 

он с неба завидит, что грешник пред ним от всего своего сердца на молитву становится». Это мне баба сказала, почти 

этими же словами, и такую глубокую, такую тонкую и истинно религиозную мысль, такую мысль, в которой вся сущность 

христианства разом выразилась, то есть всё понятие о боге как о нашем родном отце и о радости бога на человека, как отца 

на свое родное дитя,- главнейшая мысль Христова! Простая баба! Правда, мать ... (Ид 183) [Великий инквизитор] Будет 
тысячи миллионов счастливых младенцев и сто тысяч страдальцев, взявших на себя проклятие познания добра и зла. 

(БрК 236)Л 

ЧЖР В библейской цитате ЛЛебедев, который был довольно «готов», вздохнул и произнес: «Утаил от премудрых и ра

зумных и открыл младенцам, я это говорил еще и прежде про него, но теперь прибавляю, что и самого младенца [ о князе 
Мышкине] бог сохранил, спас от бездны, он и все святые его!» (Ид 494)Л [Мф 11,25; Лк 10,21] (в отсылке) Л[Из поучений 
старца Зосимы] Деток любите особенно, ибо они тоже безгрешны, яко ангелы, и живут для умиления нашего, для очище

ния сердец наших и как некое указание нам. Горе оскорбившему младенца. (БрК 289)Л Ср. [Мф 18,6; Мк 9,42; Лк 17,2]. 
СЛБР [МЛАДЕНЕЦ] [младенчески] W младенчески Бс 439 БрК 226 БКа 125[3] iJ младенчески Пб 20: 93, 93[2] [мла
денческий] W младенческая 33 88[1] младенческие ЗМ 201[1] младенческим Хз 289[1] младенческих БрК 19[1] младен
ческого Хз 269 НН 160, 229[3] младенческое БрК 378[1] младенческой УО 350 Пд 244[2] ill младенческим Пб 19: 24[1] 
младенческимиДП 26: 151[1] младенческойДП 24: 59[1] младенческомДП 23: 26[1] младенческуюДП 24: 59[1] 1Б1 мла
денческим Пс 28.1: 70, 70[2] младенческой Пс 28.1: 187[1] [младенчество] W младенчества БрК 25, 94[2] младенчестве 
Бс 323 БрК 15[2] младенчество БрК 264 Кт 13[2] ill младенчествеДП 22: 23, 33[2] младенчествоДП 22: 57[1] [младенчик] 
W младенчик Пд 290,330 БрК 217[3] младенчика Пд 319 БрК 45, 46[3] ill младенчикДП 23: 141[1] младенчикамДП 
23: 100[1]. 

м.к. 

МНЕНИЕ, МНЕНЬЕ <808:340,280,187,1> 
Суждение, выражающее оценку кого-, чего-л., взгляд на кого-, что-л., 

отношение к кому-, чему-л. 

W [Доброселова] С этого дня я начала мучить воображение мое, создавая тысячи планов, каким бы образом 
вдруг заставить Покровского изменить свое мнение обо мне. (БЛ 32) Старый титулярный советник понимал 
хорошо, что доброе мнение теперь не на его стороне, понимал хорошо, что под него интригуют: тем более 

нужно было теперь поддержать себя. (Дв 166) Между тем он [Афанасий Матвеич] успел несколько отдохнуть и 
собраться с духом, и когда дело дошло до повязки белого галстука, то даже осмелился изъявить какое-то соб

ственное мнение насчет формы и красоты узла. (ДС 360) [Алексей Иванович] Как это ни смешно, что я так много 
жду для себя от рулетки, но мне кажется, еще смешнее рутинное мнение, всеми признанное, что глупо и нелепо 
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ожидать чего-нибудь от игры. (Иг 216) [Из письма Пульхерии Александровны Раскольникову] Когда Дуня говорила 
ему [ Лужину] о тебе с восторгом, он отвечал, что всякого человека нужно сначала осмотреть самому и поближе, 
чтоб о нем судить, и что он сам представляет себе, познакомясь с тобой, составить о тебе свое мнение. (ПН 33) 
[Татьяна Павловна Аркадию] Да отдай ты мне это письмо хоть на ночь, чего тебе? Оставь, не съем. Ведь, пожалуй, 

за ночь-то из рук выпустишь ... мненье переменишь? (Пд 435) Вся давешняя речь господина Ракитина, всё 
благородство ее, все выходки на крепостное право, на гражданское неустройство России - всё это уже оконча

тельно на этот раз было похерено и уничтожено в общем мнении. (БКа 115) 
11 И приняв объяснение наше, вы [господа], смеем уверить вас, непременно перемените свое мнение, может 
быть, даже с улыбкою благоволения встретите Зубоскала, даже полюбите его, даже, - как знать? - может быть, 

будете уважать его. (Пб 18: 6) Золотая посредственность иногда даже бескорыстно трепещет перед мнениями, 
установленными столпами литературы, особенно если эти мнения смело, дерзко, нахально высказаны. (Пб 

18: 38) Явления жизни, ходячие мнения, установившиеся принципы, сделавшиеся от общего и слишком часто
го употребления кстати и некстати какими-то опошлившимися, странными и досадными афоризмами, точно 

так же подлежат критике, как и вновь вышедшая книга, или журнальная статья. (Пб 18: 39) Можно очень ува
жать человека, расходясь с ним в мнениях радикально. (ДП 21; 29) 
~ [М.А. Достоевскому] Брат, думаем, будет непременно принят в 3-й класс. Генерал и полковники Ломновский 

и Фере прекрасного об нем мнения. (Пс 28.1: 45) [М.М. Достоевскому] Не стану с тобой спорить, но скажу, что 
не согласен в мненье о поэзии и философии ... Философию не надо полагать простой математической задачей, 
где неизвестное - природа ... Заметь, что поэт в порыве вдохновенья разгадывает бога, след<овательно>, ис
полняет назначенье философии. След<овательно>, поэтический восторг есть восторг философии ... След<ова
тельно>, философия есть та же поэзия, только высший градус ее! .. (Пс 28.1: 54) [М.М. Достоевскому] Известие о 
Разине меня как обухом по лбу хватило. Ну, что же теперь делать? < ... > Мое мнение - лучше ограничиться 

перечнем событий с присовокуплением какого-нибудь (политического) письма в редакцию о чем-нибудь част

ном в политических делах. (Пс 28.2: 71) [М.Н. Каткову] Мне случалось слышать мнение, что «Московские ведо
мости» слишком мало придают значения нигилизму: что, конечно, центр и начало зла не тут, а вне: но что 

нигилисты и сами по себе на всё способны. (Пс 28.2: 154) 
~ [Н.В. Медему] Что же касается до выраженного Вашим превосходительством мнения, что статья скорее 

могла бы быть дозволена для печатания в каком-либо другом журнале ( ежемесячном), то редакция убедительно 
просит Ваше превосходительство обратить внимание Ваше на следующие обстоятельства: 1 1) Редакция «Рус
ск<ий> мир» имеет в виду сообщить журналу характер насколько возможно серьезный< ... >. (ДК 28.2: 336) 
Пр им е чан и я. В функции сказуемого ЛОн [Афанасий Матвеич] решительно недостоин принадлежать Марье Алек

сандровне; это всеобщее мнение. (ДС 298) [Князь Мышкин] < ... >католичество римское даже хуже самого атеизма, таково 
мое мнение! (Ид 450) < ... > русский Страхов стоит по крайней мере русского Петерсона. Это уже наше личное мнение. 
(Пб 20: 1 О 1) < ... >как-то невероятно для нас и то, чтоб легитимисты могли отказаться хоть на время от графа Шамборскоrо 
в случае отказа его от уступок. < ... >Это мнение «Univers», самого монархического журнала во Франции< ... >. (Пб 21: 198) 
[А.Е. Врангелю] Боже мой, какое же, однако ж, Ваше положение? Разрешить его необходимо, но как можно мягче. Вот мое 
мнение. (Пс 28.1: 345)Л В функции вводного слова Л[Из письма Вахрамеева] Теперешний же служитель ваш [Голядкина] 
не только пьяница, но, сверх того, вор, ибо еще на прошлой неделе продал фунт сахару, в виде кусков, Каролине Ивановне 
за уменьшенную цену, что, по моему мнению, не мог он иначе сделать, как обворовав вас хитростным образом, по-малому 
и в разные сроки. (Дв 182) [Парадоксалист]< ... > все эти прекрасные системы, все эти теории разъяснения человечеству 
настоящих, нормальных его интересов с тем, чтоб оно, необходимо стремясь достигнуть этих интересов, стало бы тотчас 
же добрым и благородным, - покамест, по моему мненью, одна логистика! (ЗП 111) [Алексей Иванович] < ... >хоть рус
ских и много играет, но, по его [француза] мнению, русские даже и играть не способны. А по моему мнению, рулетка 

только и создана для русских< ... >. (Иr 225) Он [Раскольников] пришел мало-помалу к многообразным и любопытным 
заключениям, и, по его мнению, главнейшая причина заключается не столько в материальной невозможности скрыть 
преступление, как в самом преступнике< ... >. (ПН 58) По нашему мнению, честному человеку не следует краснеть за свои 
убеждения, даже если б они были и из прописей, особенно если он в них верует. (Пб 18: 53) Только много, слишком много 
надо иметь, по нашему мнению, самоуверенности, чтоб думать, что народ так вот и разинет рот, слушая, как мы будем его 
учить. (Пб 19: 28) Простонародье, например, в повестях Пушкина, по мнению большинства читателей, наверно говорит 
хуже, чем у писателя Григоровича, всю жизнь описывавшего мужиков. (ДП 21: 89)ЛВ эллипсисе Л[С.А. Ивановой] Я опять 
мое прежнее мнение: пусть Верочка и другие наследники соединятся и возьмут наконец адвоката значительного, который 
не боится Веселовского. (Пс 29.1: 227)Л В восклицании характера поговорки Л< ... > в публике он [русский] европеец, 
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гражданин, рыцарь, республиканец, с совестью и с своим собственным твердо установленным мнением. Дома, про себя, -
«Э, черт ли в мнениях, да хошь бы высекли! (ДП 21: 124)д 

/// В составе имени собственного II Вы уже знаете начало и ход всего этого дела из статьи [Н.Н. Страхова], 
помещенной в этом же номере нашего журнала, под названием «Один поступок и несколько мнений г-на 

Камня-Виногорова». (Пб 19: 92) 

♦ Общественное мнение W Почти всюду носилась молва о его [Петра Александровича] неограниченном често
любии; но так как он пользовался репутацией человека делового, серьезного, так как он занимал весьма видное 

место, а счастье и удача как будто сами ловили его на дороге, то общественное мнение далеко не отнимало у 

него своей симпатии. (НН 225) Года через три, как известно, заговорили о национальности и зародилось «об
щественное мнение». (Бс 32) 11 Огромная и наибольшая, может быть, часть общественного мнения Фран
ции, конечно, в этом вопросе [о судьбах Франции] на стороне меньшинства палаты. (Пб 21: 180) См. также ПН 
234 Бс 32, 231, 389 Пд 156 Пб 19: 118 [в ЧЖР] Пб 21: 181, 181, 218 ДП 23: 63, 114 ДП 26: 94. 

Словоуказатель W мнение БЛ 32, 58 Дв 166,186,203 РП 233 НН 173,225,227,238 ДС 298,333,360,385,392 СС 69, 78, 
160, 163 УО 269,304,304,314,342,382,393,424 3М 63, 77, 91,155,213,217 СА 5 33 82, 84, 85 Кр 184,198,205 Иг 216, 
225,249 ПН 30, 33, 129, 167, 196,216,222,268,288, 338,356,411 Ид 20, 28, 74, 102, 115, 248, 269, 310,396,415,425,425, 
425,434,443,450,450,459,464 ВМ 89 Бс 10, 32, 32, 32, 43, 55, 69, 70, 81, 81, 99,237,245,266,276,279,305,306,307,312, 
335,379,379,379,512 Тх 29 Пд 20, 51, 86, 88, 123, 154, 175, 176,229,246,449,450,452,452 БрК 17, 35, 134, 134, 134, 171, 
174,194,300,300,301,306,473,498,498,500 БКа 10, 42, 48, 87, 105, 105, 151, 179[139] мнение-то БрК 174[1] мнением 
Дв 156, 156НН 145ДС385СС69,69, 76УО291 ПН217,234,356Ид444Бс32, 131,233,337,379,393,401 Пд452БрК91, 
269,503 БКа 131[24] мнении БЛ 67 Дв 207 ГП 240 ЧЖ 68 НН 190,242 де 393 се 53, 108 33 88 3П 121 ПН 297 ВМ 26 Бс 7, 
80,205,231,464 Пд 210,219,432,451 БрК 52 БКа 94, 99, 115[26] мнений Ср 47 Ид 100,422,459 Бс 29 БрК 41,268,293 
БКа 126[9] мнению Дв 182, 184 ГП 244 Пл 6 НН 160, 171 МГ 284 ДС 302 СС 87 УО 291, 311, 350 3М 61, 142 33 87, 93 
3П 119, 122 Кр 189, 191, 192 Иг 219,220,225,225 ПН 58, 102,286 Ид 128,211,224,224,230,231,245,255,266,279, 301, 
314,315,321,323,421,422,424,457,461,478,485,495 ВМ 26, 27 Бс 46, 48, 63, 103, 116,226, 244, 370,389,414,423 Тх 7 
Пд 138, 156, 172,302,324,454 БрК 18,228,271 БКа 105, 175 Бб 51[77] мнению-с ВМ 47[1] мнения БЛ 58 Дв 119 НН 264 
СС 53, 69, 147 УО 229,239,291,342 3М 65, 126, 187 3П 119, 127 Кр 199,207 Иг 246,315 ПН 81, 167,167,356,378 Ид 32, 
74, 155,174,205,234,244,347,476,489,494,507 Бс 32, 82, 131,161,234,271,299,379,386,399,413 Пд 135, 151,173,230, 
335 БрК 16, 88,142,339,497 БКа 105[58] мнениям БКа42[1] мненияхБс47, 317[2] мненьеПд435[1] мненью 3П 111[1] 
i!J1 мнение Пб 18: 6 Пб 18: 39, 44, 45, 45, 45, 45, 45, 46, 54, 62, 66, 70, 72, 73, 81 Пб 19: 5, 65, 95, 108, 119, 119, 122, 128, 140, 
172 Пб 20: 6, 31, 37, 44, 65, 101, 105, 122, 122, 143, 147 Пб 21: 160, 166,198,218,234,249 ДП 21: 14, 14, 14, 28, 28, 80, 105 
ДП 22: 42,42,43, 51,57, 82, 131ДП23: 6, 8, 27,41,42,44, 55,55, 63,64,64, 112,112,112,112,114, 156ДП 24: 46ДП 25: 26, 
27, 48, 103, 120, 120, 140, 172, 184,212,212,221 ДП 26: 9, 10, 12, 21, 21, 47, 55, 69, 76, 83, 88, 88, 94, 159[101] мнением Пб 
19: 95, 128Пб 21: 165ДП 21: 30, 124ДП 22: 41,43, 114, 125, 131ДП 23: 55, 19, 119ДП 24: 44ДП 25: 120, 163, 222ДП 26: 9, 
9, 16, 47, 70, 70, 76, 86, 102, 161[27] мнении Пб 18: 58 Пб 19: 154, 182Пб 20: 91 Пб 21: 183ДП 22: 15, 96ДП 23: 6, 7, 55[10] 
мнений Пб 18: 38, 45, 51, 73 Пб 19: 11, 27, 27, 27, 64, 92, 96, 98, 127, 149, 149, 173 Пб 20: 50, 126, 142, 147 Пб 21: 200ДП 
22: 111 ДП 23: 102, 112ДП 24: 47[25] мнениюПб 18: 53, 73, 77, 81, 98, 99 Пб 19: 25, 27, 28, 107, 118, 121, 128, 156, 185 Пб 
20: 10, 21, 76, 79, 91,117,123, 132Пб 21: 141,153,160,181,197, 198, 226ДП 21: 69, 73, 89, 89, 92ДП 22: 42, 61, 82ДП 
23: 12, 106, 123, 138ДП 24: 36ДП 25: 59, 120, 130, 191 ДП 26: 47, 113, 157[50] мнения Пб 18: 35, 38, 39, 56, 69 Пб 19: 9, 
15, 27, 31, 63, 79, 96, 96, 97, 102, 103, 123, 123, 126, 126, 132, 132 Пб 20: 22 Пб 21: 141, 165, 180,181,219 ДП 21: 14, 26, 34 
дп 22: 94, 95 дп 23: 8, 55, 68, 68 дп 25: 166, 168, 198 дп 26: 9, 12, 18, 21, 76, 91, 134, 160, 173 дп 27: 25, 32, 32[57] 
мнениями Пб 18: 38 Пб 19: 86, 115 ДП 23: 29 ДП 26: 156[5] мнениях Пб 19: 126ДП 21: 29, 124ДП 23: 21 ДП 26: 13[5] 
181 мнение Пс 28.1: 89, 120, 123, 127, 225, 227 Пс 28.1: 270, 271, 271, 271, 271, 279, 341, 345, 346, 347, 347, 347, 351, 353, 
354,360 Пс 28.2: 29, 57, 66, 71, 75, 78, 79, 80, 80, 82, 107, 113 Пс 28.2: 154,216,228,257,302 Пс 29.1: 10, 16, 19, 19, 33, 46, 
47, 48, 49, 70, 79, 83, 119, 124, 127, 127, 160, 179, 182, 189, 192, 193,221,227,244,263,299,301,342 Пс 29.2: 22, 38, 83, 107, 
129, 129, 150, 156 Пс 30.1: 11, 31, 103, 105, 114, 121, 122, 135, 136, 148, 149, 186, 199, 204, 209, 226, 232, 232, 236[95] 
мнением Пс 28.1: 145 Пс 28.2: 14, 29, 105 Пс 29.1: 51, 115, 181, 185,213, 305 Пс 30.1: 103, 155, 205[13] мнении Пс 
28.1: 201 Пс 28.1: 352 Пс 29.1: 48 Пс 29.2: 31, 55[5] мнений Пс 28.1: 113 Пс 28.2: 26 Пс 28.2: 279 Пс 29.1: 65, 354 Пс 
29.2: 150 Пс 30.1: 135[7] мнению Пс 28.1: 102,159,210,227 Пс 28.1: 326,353,365 Пс 28.2: 1, 80, 107 Пс 28.2: 225,334 Пс 
29.1: 11, 25, 37, 80, 142, 266, 315 Пс 29.2: 151, 174[21] мнения Пс 28.1: 45, 96 Пс 28.1: 271,272 Пс 28.2: 9, 23, 73, 113, 113, 
113, 118 Пс 28.2: 240,302,315,315 Пс 29.1: 10, 10, 15, 152, 152, 177, 179, 188,190,249,315,323 Пс 29.2: 27, 55, 55,105 Пс 
30.1: 58, 122, 144, 176, 234ДК 28.2: 336[37] мнениями Пс 28.2: 183 Пс 29.1: 129[2] мнениях Пс 28.1: 134Пс 28.1: 323 Пс 
30.1: 210[3] мненье Пс 28.1: 54, 55, 55, 68[4] мненья Пс 28.1: 46[1] мненьях Пс 28.1: 66, 68[2] 
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Комментарий 

АВТН ЛНам показалась она [статья] не только злою и заносчивою в высшей степени, - она показалась нам дурным по
ступком со стороны «Русского вестника».< ... > Да это мнение было самое естественное негодование против направления 
статьи, а не эгоистическое чувство. (Пб 19: 119) < ... > автор почти сошелся, в конце концов, с политическим мнением 
лорда Биконсфильда, то есть что существование Турции необходимо и уничтожена она быть не может. (ДП 26: 83)Л 
КОМБ2 Лтрепетал общего мнения < ... > при необъятном, разумеется, с а мом не ни и ДП 23: 56Л [См. в П р и -
меч ан и я х.] 

АССЦ анекдотики, афоризмы, верования, веровать, взгляд, вздумается, видное место, вывод, выгодно представить, выра
жения, голоса, два лагеря, жизнь, заключения, идеи, известие, инстинктивное чувство, интриговать, критика, «Московские 

ведомости» мысли, народ, национальность, нация, не вывод, не догмат, не совет, обратить внимание, обстоятельства, об

щество, объяснение, отзывы, поддержать себя, пожелания, познакомиться, полюбить, понятия, поучения, представлять, 
презирать, придавать значение, принципы, публика, рабски, решать, сердце, скажут или подумают, слова, совесть, столпы 
литературы, суд, суд света, теории, убеждения, уважать, утверждать. 

СЧТl мнение владычествуюшее Пд 454 всеобщее СС 53 СС 147 всеми признанное Иr 216 всякое Пс 29.1: 10 всякое 
неустановившееся и по природе своей летучее и неосновательное Пс 28.2: 29 выраженное ДК 28.2: 336 выраженное по 
поводу статей ДП 26: 55 выходящее из хода событий Пб 18: 45 гораздо более примирительное Пб 21: 160 детское их ДП 
25: 191 дикое Пс 28.2: 113 доброе Дв 166 доброе ее ГП 240 доброе мнение Ваше Пс 28.1: 279 другое Иr 315 ПН 167 Ид 155 
Пс 29.1: 127 дружеское и откровенное Ид 434 европейскоеДП 26: 70, 70 единичноеДП 24: 46 законноеДП 26: 9 здоровое 
ДП 21: 14 искреннее ДП 26: 69 искреннее и бесцеремонное Пс 28.2: 23 каждое Пб 19: 27 какое-нибудь немецкое или 
французскоеДП 22: 131 какое-то Пс 29.1: 179 какое-то собственнное ДС 360 либеральноеДП 23: 42 либеральное, всё 
решающееДП 23: 41, 55 личное моеДП 26: 9, 10 людское Ид 266 независимое Бс 81 некоторое БрК 473 нелепое, идущее 
прямо против фактаДП 25: 212 немного другое Пб 21: 219 неожиданное БрК 91 Пб 21: 165 никакоеДП 23: 68 Пс 29.1: 10 
общее Дв 119 де 393 СС 108 ЗМ 213 ПН 297 Бс 393 БКа 115 Пб 20: 91ДП 21: 14ДП 23: 55, 55ДП 26: 47 Пс 28.1: 201 Пс 
28.2: 113 Пс 29.2: 151 Пс 30.1: 144 общее западническое ДП 22: 114 общее, мундирное, либеральное и социальное ДП 
21: 73 окончательное Пс 29.2: 55 окончательное мое Пс 28.2: 80 окончательное, безапелляционное Пб 18: 44 определенное 
БКа 10 Пс 30.1: 234 особливоеДП 25: 168 очень ошибочное, но зато определенное Пс 28.2: 79 политическоеДП 26: 86 
последнее Пс 28.1: 271 предрассудочное Пд 449 презрительное ДП 26: 159 прекрасное Пс 28.1: 45 противное ЗМ 155 
решительное Пс 28.1: 227 рискованноеДП 23: 55 рутинное Иr 216 само Пб 19: 95 самое серьезное Пб 18: 45 светское 
УО 291 Бс 401 Бс 131, 399 свое беспристрастное Пб 20: 142 следующее Пс 28.2: 80 соборное Пб 18: 53 собственное 
ПН 356, 356 Бс 7, 512, 80, 299 собственное мое Бс 464 собственное свое БЛ 67 совершенно нормальное Пб 18: 45 совре
менное Пб 20: 31 старинное, дипломатическоеДП 23: 112 странное УО 314 странное, бесспорно похвальное, но удиви
тельно неопределеннееДП 22: 42 такое Бс 413 Пд 151 Пб 18: 45, 81 Пб 19: 122 Пб 20: 22 Пс 29.1: 342 такое об них Ид 444 
такое-то Пс 29.1: 49 твердое Пс 29.2: 83 то ЗЗ 88 Ид 244 Бс 205 БрК 142ДП 21: 34 Пс 28.2: 9 то же Ид 205,234,347 Бс 379 
Пд 123 Пб 21: 165 ДП 26: 12 Пс 28.2: 118 точное и положительное Пб 20: 105 уличное Пс 29.1: 127 целоеДП 21: 14 чужое 
УО 424 Пб 19: 121 чуть ли не всеобщее Пб 18: 45 это ЗЗ 84 ПН 338,411 Ид 457,507 ВМ 26 Пб 18: 45, 45 Пб 19: 119 Пб 
21: 160ДП 21: 28ДП 22: 42, 96ДП 23: 27, 112, 156ДП 25: 27, 120, 212ДП 27: 32Пс 28.1: 225 Пс 28.2: 29 Пс 30.1: 136 это 
же самое ДП 22: 43 это преувеличенное ЗМ 91 ясное Ид 476; одно Пб 19: 65 ДП 26: 113 Пс 29.1: 177 одно газетное ДП 
23: 112 одно его БрК 269 одно иностранное ДП 25: 26 одно очень странное и почти неожиданное для меня ДП 26: 83; 
мнение высоко БКа 48 дороже всех мнений и отзывов Пс 30.1: 135 лестно Пс 29.1: 119 необходимо Пд 51 БрК 174 очень 
дорого Пс 29.2: 38 ошибочно Пс 29.1: 189 справедливоДП 25: 27; мнение Академии Пб 19: 156 Александры Семеновны 
УО 382 Алексея Федоровича БрК 174 Алеши БКа 48 англичан ДП 26: 21 Анны Ивановны Пс 29.1: 119 Аркадия Макарови
ча Пд 210 БазуноваПс 29.1: 51 большинстванацииПб 19: 128 большинства читателейДП 21: 89 ваше ЧЖ 68 СС 69, 78, 87 
УО 304,350 Иr 225 ПН 222 Ид 102 ВМ 47, 89 Бс 266,271, 279 .. .Пд 51, 86, 135 ... БрК 194,271,503 Пб 19: 31, 79, 132ДП 
21: 26ДП 26: 47, 157 Ваше Пс 28.2: 216,228,257 Пс 29.1: 19, 19, 33 .. .Пс 29.2: 38 Пс 30.1: 105, 121, 122 ... Ваше доброе Пс 
28.1: 145 Пс 29.2: 129 ваше откровенное ПН 167 ваше последнее БЛ 58 Ваше правильное Пс 28.2: 14 Ваше собственное 
теперешнее Пс 28.1: 102 врача БКа 105 БКа 131 врачей Пс 29.2: 55 газет Кр 199 Гаврилы СС 76 Гаврилы Ардалионовича 
Ид 255 гарсонов ДП 23: 79 Герцена Бс 276 голов ДС 385 «Голоса» ДП 26: 55 r-на Н. Пб 19: 65 г-на Энпе ДП 24: 46 
господинаГолядкина Дв 156 дам Бс 48 БКа 175 Градовскоrо Пс 30.1: 232 ЕвропыДП 25: 48 его ЗМ 61, 63 ЗЗ 87 ЗП 122 Кр 
198 Иr 219,225 ПН 129 Ид 301,321,323, ... ВМ 27 Бс 379,414 Тх 7 Пд 20,324 БрК 18, 134, 174 БКа 42 Пб 19: 107, 154 Пб 
20: 10, 117 Пб 21: 141 ДП 22: 42ДП 23: 138ДП 25: 59, 120, 120ДП 26: 9 Пс 28.1: 365 Пс 29.1: 266,323 Пс 29.2: 55 Пс 30.1: 
103, 155, 199 ... его окончательное Пб 19: 132 его скромное БКа 105 его только одно БрК 497 ее НН 190 ЗЗ 93 Ид 421,422 
Бс 46, 103, 244 Пд 246, 449 ДП 27: 25 Пс 29.2: 37 журнала Пс 28.2: 66 журналов Пс 28.1: 352 знатоков Пс 29.2: 151 
издателей «Русского вестника» Пс 29.1: 10 итальянцевДП 23: 106 их ГП 244 НН 242 ДС 333 ЗМ 65 БрК 35,300 Пб 18: 45, 
58ДП 22: 125ДП 23: 123 Пс 28.1: 347,353 Пс 28.2: 225 князяУО 291 Ид 211 кого-нибудь постороннего Бс 63 Константина 
АксаковаДП 22: 43 корреспондентаДП 23: 7 корреспондентовДП 26: 12 леrионовДП 25: 163, 166 ЛевинаДП 25: 212 
лорда БиконсфильдаДП 26: 83 людей Ид 434 Пд 451 Марьи Михайловны Пс 29.2: 105 Михаила Никифоровича Пс 30.1: 
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186 многих художниковДП 21: 89 множества ученых, профессоров, фельетонистов, публицистов, романистов, западни
ков, славянофилов и проч. и проч.ДП 23: 112 мое БЛ 58 Дв 182, 184 Пл 6 НН 160,264 СС 69, 160, 163 УО 269,342,342 ... 
33 82 3П 119 Кр 184, 192 Иг 220,249 ПН 30,216, 288 ... Ид 231,245, 248 ... Бс 69, 70, 99 ... БрК 52,228,306 Пб 20: 43, 44, 
91 ДП 21: 69, 105 ДП 22: 57, 61, 82 ... ДП 23: 12ДП 24: 36ДП 25: 130ДП 26: 161 Пс 28.1: 89,210,227 Пс 28.1: 271,271, 
271 .. .Пс 28.2: 57, 71, 80 ... Пс 28.2: 334 Пс 29.1: 16, 17, 25 .. .Пс 29.2: 27, 150, 156 ... Пс 30.1: 176,226 мое всё Бс 82 мое 
личное 3П 119 Кр 189 Кр 191 Ид 279,315 Бс 335 Пб 20: 123ДП 23: 8ДП 25: 221 мое окончательное Пс 29.1: 190 мое о них 
БрК 498 мое определенное Пс 28.2: 80 мое открытое РП 233 мое полное БрК 17 мое полное о них БрК 498 мое прежнее Пс 
29.1: 227 мое сейчашнее Пс 29.1: 70 мое собственное и даже руководящее Пб 20: 143 мое, штатскоеДП 21: 92 «Московс
ких ведомостей»ДП 23: 55 мудрецаДП 22: 96 Настасьи Евграфовны СС 53 народа Ид 415 нации Пб 21: 183 наше 3П 121 
Ид 478 Пб 18: 35, 53, 56 ... Пб 19: 126, 128 Пб 19: 140 ... Пб 20: 21 Пб 21: 153, 197, 226ДП 22: 75 наше личное Пб 20: 101 
наше русскоеДП 26: 76 не наше Ид 174 не одно только наше Пб 19: 128 Николая Всеволодовича Бс 226 ничье ПН 217 Пс 
28.2: 73 общества Бс 233 ДП 23: 44 Ольги Яковлевны Пс 29.1: 47 парфюмера Пд 230 пессимиста Пб 21: 160 по<лковник>а 
Ростанева Пс 28.1: 360 посетителей Дв 207 постороннего Пс 29.1: 299 «Прасковьи» Бс 55 присяжных и публики БКа 94 
профессораПб 21: 234 публики Пс 28.2: 302 Ракитина БКа 151 редакции «Эпохи» Пс 28.2: 105 «Русского вестника» Пб 19: 
172Пс 28.1: 353 русского европейцаДП 26: 69 русскоеДП 26: 76 сатирикаПб 21: 249 света Пд 432 Бс 131 свое БЛ 32 Дв 
156 НН 173,227 УО 239,304 3М 77,126,217 ПН 33, 196 Ид 74, 115 Бс 32,312,379 Пд 172,175,302 БрК 88, 134, 301 ... Пб 
18: 6 Пб 18: 39, 62, 72 ... Пб 19: 182 Пб 20: 122ДП 22: 94, 95ДП 23: 6, 64ДП 25: 198ДП 26: 47, 134Пс 28.1: 123 Пс 28.1: 
270, 347, 351 Пс 30.1: 103 свое беспристрастное Пб 20: 147 свое определенное Пс 28.2: 79 свое особое Пб 20: 65 свое 
полное Пс 28.1: 120 свое собственное Кр 205 ПН 356 свое собственное личное СА 5 свое собственное твердо установлен
ноеДП 21: 124 свое о тебе Пд 154 собрата БКа 105 собственно ваше Ид 28 средины и рутины, то есть большинства Пс 29.1: 
15 страныДП 21: 14, 14, 14ДП 26: 9, 9 судей БКа 99 таких людей Пс 30.1: 209 Татьяны Павловны Пд 88,452 твоеДС 392 
УО 311 Пс 28.1: 127, 159 Пс 28.1: 341 тех людей Пс 30.1: 210 толпы Дв 203 туркаДП 25: 222 умных людей СС 69 фаланги 
Пб 20: 6 ФорбесаДП 26: 76 ФранцииДП 26: 16 царя Алексея Михайловича о Восточном вопросеДП 25: 103 человека БрК 
171 чье быто ни было ПН 81 эгоистаПд452 экспертаДП 25: 120экспертовДП 26: 102Пс 30.1: 236 Юлии Михайловны Бс 
379; «DailyNews»Пб 21: 198; у каждого у вас Пб 20: 65 мнение от «компетентного» лицаДП 26: 21 от психолога Пс 30.1: 
136; мнение в городе БКа 42 в деле Бс 69 Пс 29.1: 315 в каком-нибудь делеДП 23: 64; мнение на счет обстоятельства РП 
233 на этот счет Пд 175 насчет исхода болезни БКа 179 насчет книжки БЛ 58 насчет пункта о неустойке Пс 29.1: 190 насчет 
формы и красоты узла ДС 360; мнение о «болгарине как у Христа за пазухой» ДП 26: 76 о «Руси» Пс 30.1: 232, 234 о 
«личном самосовершенствовании» ДП 26: 157; о Вас Пс 29.2: 83 Пс 30.1: 37 о Вольтере БрК 500 о Коле Красоткине Пс 
30.1: 149 о Петре Петровиче ПН 167 о Страхове Пс 29.1: 185 о Татьяне Ивановне СС 160; о безнаказанности 3М 91 о 
ближайших «судьбах» КонстантинополяДП 26: 83 о важности моей особыПб 20: 37 о васДП 25: 191 о вас и о себеПб 18: 
56 о воровстве-мошенничестве Ид 234 о всех 3М 217 о газете «Москва» Пс 28.2: 228 о деятельности Пс 29.1: 124 о его 
презрении Пс 29.1: 70 о женщине БрК 134 о книге НН 227 о книжках Пс 29.1: 152 о муже ПН 167 о нас ДП 26: 70; о нас 
беспристрастное Пб 18: 46 о нас иностранцевПб 18: 45; о ней Иг 249 Пд 219 БКа 151 Пс 28.2: 257 о нем УО 304 ПН 268 
БрК 473 Пб 20: 22ДП 26: 159 Пс 28.1: 45 Пс 29.1: 10, 19; о нем свое Пб 19: 5; себе о нем точное Пб 20: 122; о невинности 
Бс 10 о новорожденном БрК 88 о переводе Пс 28.1: 89 о положении вещей Пб 19: 172 о прочитанном в «Карамазовых» Пс 
30.1: 121 о романе Пс 28.1: 347,353 Пс 30.1: 114 о русском народеДП 22: 114 о сатиреДП 25: 26 о силе католического 
всемирного заговораДП 26: 88 о событии БрК 269 о статье Бс 70 о тебе ПН 33 о труде Пб 18: 39 о характере УО 314 о 
хорошем обеде Пб 18: 58 о храбростиДП 22: 125; об «Анне Каренине»ДП 25: 198; об вас Пб 19: 122 об идее Пд 452 об 
общественной пользеПб 20: 43 об тебе Пс 29.2: 22 об эмансипацииПб 19: 126 об этом поступкеПб 19: 140 обо мне БЛ 32 
3М 77 УО 304 Бс 276 Пд 229 Пс 28.2: 14 Пс 28.2: 302 Пс 29.2: 129 Пс 30.1: 135, 144; обо мне, то есть об чести моей, 
совести, об душе моей и об моем сердце Пс 29.2: 38; по поводу спора Пб 18: 72; про разные вопросы Пс 29.2: 27; мнение 
не на его стороне Дв 166; против майора 3М 213; мнение было ДС 385 УО 382 3М 213 было бы не так важноДП 24: 46 
было в пользу подсудимой ДП 25: 120 бьmо дороже всего Бс 266 было изречено ДП 22: 42 выражается Пс 28.2: 66 выска
залось 3М 155 высказываетсяПб 20: 31 годилось бы Ид434допускаетДП 21: 14 есть Пс 28.2: 79 затихло Пс 29.1: 10имеет 
право гражданства Пс 28.2: 113 имело действие БКа 105 имело успехПб 21: 249 исчезло Пд449 кажется смешнее Иг 216 
казалось наивным Бс 55 легко объясняетсяДП 25: 212 меня поддержит Пс 30.1: 236 мне очень польстило Пс 30.1: 121 
может иметь [важность] Пс 29.1: 47 не может ни унизить, ни обидеть Пс 28.1: 360 не изменилось Пс 29.1: 179 не могло 
быть принятоДП 23: 156 не понравилось Бс 10 не составилось Пс 30.1: 234 обозначилось и на побои ни для какого мира 
не согласно ДП 23: 44 покажется странным Пб 21: 166 показалось глупым БрК 134 показалось слишком единичным и 
натянутымДП 21: 28 пользуется авторитетомДП 23: 112 примкнетДП 23: 41, 55 принималось БрК 300 прошлоДП 25: 59 
разделяется теперь всеми и подтвердилось фактамиДП 26: 88 рождает ненависть 3М 91 составилось БКа 10 состоит 33 82 
укрепилось и возымело ходДП 21: 28 установилось Бс 237; мненье очень хорошее Пс 28.1: 46; мое 3П 111 свое Пс 28.1: 55 
французов Пс 28.1: 55; обо мне Пс 28.1: 46 о людях Пс 28.1: 55 о них Пс 28.1: 68 о поэзии и философии Пс 28.1: 54; мненье 
переменить Пд 435; мнения более общие Пб 19: 27 все Пб 19: 9 Пс 28.2: 113 все другие БКа 42 все прежние Пб 18: 45 все 
тогдашние Пб 19: 86 все эти Пб 19: 132 высказанные Пб 18: 69 другие Пс 29.1: 65 иные Бс 386 Пб 19: 149 иные ваши Пб 
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19: 63 иные ее Ид 32 иные мои Пс 29.1: 354 критические 3М 187 литературные Пс 28.1: 134 Пс 28.1: 323 ложные Пс 28.2: 
315 ложные, искаженные Пс 28.2: 315 не имеющие самостоятельностиПб 18: 38 некоторыеПб 20: 126Пс 29.2: 55 некото
рые другиеДП 23: 27 некоторые его Пс 28.2: 183 некоторые уже поданнные БрК 16 несогласные Пб 19: 149 общие Пб 19: 
27 основные Пб 19: 126 поражавшие Пб 19: 149 почти голословные или уже слишком малословне прежние ДП 26: 91 
разные Кр 207 самые разнородные, самые противоречащие Пб 20: 112 светские УО 291 свои Пб 19: 11, 64, 79 Пб 20: 63, 
123 ДП 26: 156 Пс 28.1: 113 «свои собственные» Пб 20: 147 современные Пс 28.2: 26 странные Пб 19: 115 странные 
литературные Пб 18: 69 строгие, уединенные Бс 234 такие Пб 18: 51 Пб 19: 96 Пб 21: 141, 141 такие неожиданные Пб 19: 
123 такие-то ДП 26: 160 те Пс 29.1: 152 теперь сущствующие Пб 18: 73 хотя и верные, может быть, но необстоятельные и 
сокращенные Пб 20: 142 честные, высказанные без боязни, истекавшие из направления благородного Пб 19: 149 эти Пб 18: 
38 ДП 27: 32 эти разные Ид 100 эти-то Пб 19: 126; мнения ваши БрК 41 ДП 26: 173 Пс 28.2: 279 Пс 29.1: 129 r-жи 
Толмачевой Пб 19: 91, 102 r-на Дудышкина Пб 19: 9, 115 дам Бс 47 докторов Пс 30.1: 205 его Ид 74, 489 Бс 29 ее Ид 422 
интеллиrенцииДП 23: 102 их Пс 29.2: 150 «мнения корреспондентов»ДП 26: 13 маменекПб 19: 103 моего доктора Орта 
об эмскомлеченииПс 29.2: 55 мои ПН 378 мои откровенные Пс 30.1: 58 народаПб 19: 15 нашиДП 26: 91 наши и европей
скиеДП 23: 112 оба ваши 3П 127 обидчика Пб 19: 123 помещиковДП 22: 117 «Современника» Пб 20: 126 соперника 3М 
187 части экспертов ДП 23: 8; «Daily News», или «Times», или Тьера, или Токвиля Пб 21: 200; из чужой жизни Пб 19: 173; 
мнения насчет реформ Бс 234; о деятельности Пс 29.1: 129 о Настасье Филипповне Ид 489 о Пушкине Пб 18: 69 о разре
шении Восточного вопросаДП 23: 112 о статьеДП 26: 21 об издании «Идиота» Пс 29.1: 65 об этом вопросе БрК 16; против 
журнала Пб 20: 50; мнения бьmи известны Бс 234 были полезны Пб 20: 63 высказаны Пб 18: 38 высоко ценятся Пс 29.2: 55 
допускаются Пс 28.2: 113 Пс 28.2: 315 дошли Пс 30.1: 58 могут вредить Пс 28.2: 315 подлежат критикеПб 18: 39 поражали 
Бс 386 потеряли авторитет Ид 32 произносились Ид 494 раздавались ДП 27: 32 стали 3М 65 сходили с пера Пб 20: 112; 
мненья его Пс 28.1: 66; мнения боязнь Пс 30.1: 144 выражениеСС 147 Пс 29.1: 15 доказательстваПб 18: 35, 56настойчи
востьДП 25: 198 обнаружение Пб 19: 21 подкрепление Пс 29.1: 177, 179 подтверждение Ид 507 потребностьДП 25: 168 
преобретение Бс 32 стыд Бс 299 судНН 264твердостьДП 22: 94; двамненияДП 26: 76; быть того же мнения Пс 28.2: 118 
быть этого мненияДП 27: 32 бояться Бс 399 БрК 497 ДП 21: 26 держаться Дв 119 Бс 413 Пд 151 ДП 26: 12 ждать Кр 199 
желать Бс 161 Пс 30.1: 122, 122 искать Пд 173 ДП 26: 18 не бояться Бс 131 не выдавать [за окончательное] Пс 28.1: 272 [за 
окончательное и безошибочое] Пс 28.1: 271 не высказывать УО 239 3М 126ДП 22: 95 не говорить Бс 82 не добиваться Пд 
135 не заявить Пб 19: 126 Пс 29.1: 315 не знать Пс 29.1: 10 Пс 29.1: 10 не иметь Ид 416ДП 23: 68, 68 не послушатьсяДП 
26: 9 не слыхать Пс 28.2: 73 не спрашивать Пс 30.1: 176 не хотеть говорить Пс 28.1: 271 пожелать Пд 335 придерживаться 
Пб21: 165 просить Иr 246Пс 29.1: 188 спрашивать УО 342 Ид 174Пс 29.1: 152,190,249 спросить БЛ 58ДП 27: 25Пс 29.1: 
323 Пс 29.2: 27, 55 требовать Пс 28.2: 23 трепетатьДП 23: 55 хотеть Бс 271; сколько мнения иметь Пс 28.2: 240; дороже 
мнения Пс 28.2: 302; мнения нету Пс 28.2: 113; мнений доказательства Пб 19: 21 оттенкиДП 23: 102 Пс 28.2: 26 пародии 
Пб 20: 147 повторение Пб 19: 173 оправдание Пс 28.1: 113 эссенцияПб 18: 45; множество Пб 20: 50 несколько Ид 459 Пб 
18: 38, 51 Пб 19: 92 ДП 23: 112 столько БрК 268; мнений держаться Пб 19: 21 не бояться БрК 41 не было Пб 19: 96 не 
переделать Пс 29.2: 150 не приписывать Пб 19: 64 не решаться напечатать Пс 29.1: 354 не скрывать БКа 126 не уважать Пб 
19: 11 повторять Пб 21: 200 придерживаться Пб 19: 21 требовать Ид 422 хотеть Пб 19: 121; терпеть не могу Ид 100; был 
Ваших мнений Пс 28.2: 279; до мнения возносить себяДП 21: 14; стало всё равно ПН 81; что же касается 3П 119 Пб 20: 
43 ДК 28.2: 336; из мнений некоторые Бс 29 ДП 22: 117 одно Пб 18: 73; свести БрК 293; насчет мнения трусишки ПН 356; 
сказать БКа 105; от мнения зависеть ДП 25: 166 отказаться ДП 26: 134; против мнения протестовать СС 53; против 
мнений восставать Пб 19: 149 написать Пб 20: 126; мнению противные факты Пб 19: 27; довериться Пд 138 доверять Пс 
28.2: 107 не верить Ид 457 не придавать значения Пд 172 удовлетворять ДП 21: 73 уступить Бс 48; мнениям было в разрез 
БКа 42; вопреки мнению уверен Пс 29.2: 151; к мнению довериеДП 22: 82 презрение УО 291 пренебрежениеДП 25: 191 
уважение Пб 19: 121; к мнению перейтиДП 26: 157 присоединяться Бс 226; наклонен Пб 21: 160: по мнению заключить 
БрК 271 судить Бс 63; мнение взятьПб 18: 45 возмущатьДП 21: 14 вспомнитьДП 26: 76 выражать Пб 20: 37 Пс 29.1: 46 
выразить Ид 396,425 Бс 69, 99 БКа 105ДП 25: 140,221 высказать Ид 74, 115 БрК 301 Пб 18: 45, 62, 12 .. .Пб 19: 140Пб 20: 
143ДП 23: 6Пс28.1: 123Пс28.1: 271высказыватьСА533 84БрК 134Пб 18: 81 Пб 19: 108 rоворитьпрямоПб 18: 39дать 
Бс 43 Пб 18: 39 Пб 20: 122 желать знать Пс 28.1: 127 заключить УО 393 запрещать высказывать Пс 28.1: 270 заставить 
изменить Пс 28.1: 347 защищать ПН 411 заявить Бс 305, 312 знать СС 69 Ид 102,425,459 Тх 29 Пб 20: 44 Пс 28.2: 107 Пс 
30.1: 232 изложить Пб 20: 147 изменить БЛ 32 УО 304,304 3М 217 Пд 154,229 изображатьДП 21: 14 изречь Пб 18: 44 
изъявлять Пс 29.1: 49 иметь Кр 205 ПН 268,356 Бс 32, 32, 512 Пд 175 Пб 19: 95 Пс 28.1: 227 Пс 28.2: 302 Пс 29.1: 127 
интересоваться знать Пс 30.1: 232 надеяться заслужить Пс 28.1: 279 написать Пб 18: 70 Пс 28.2: 216,228 Пс 29.1: 19, 19, 
299 начать закупатьДП 23: 42 не отвечать Пс 28.1: 341 не переделать Дв 186 объявить Пд 123 одобрять Пд 88 описать Пс 
28.1: 120 основывать Иr 225 отметитьДП 26: 83 отписать Пс 28.2: 257 отстаиватьПб 19: 119 отчасти переменить Пс 29.2: 
107 перевирать УО 424 передавать БКа 151 передать Бс 70 переменить ДС 392 СС 78, 160 3М 77 Пд 450 Пб 18: 6 ДП 22: 51 
Пс 29.2: 22 переменять Ид 464 повторить НН 238 подаватьДП 23: 64 подать или заявитьДП 23: 64 поддерживать ПН 338 
получить УО 314 Пс 28.1: 225 пообщрять высказать Пс 29.1: 221 предречь БКа 179 презирать ДС 333 БКа 87 прибавить Пс 
29.1: 83 приводить Пб 21: 160 признавать Пб 18: 45 принять за шутку Пб 18: 66 приписать БКа 42 приписывать Пс 28.2: 29 
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присылать Пс 30.1: 11 произнести БрК 134 прочесть Ид415ДП 25: 26 разбиратьПб 20: 6 разделить Пс 30.1: 149 разделять 
Пд 20 Пб 21: 234 ДП 22: 43 распространить НН 173 сказать БЛ 58 РП 233 НН 227 ПН 167, 196 Ид 20 ВМ 89 Бс 379 БрК 17 
Пб 19: 5 ДП 22: 82 Пс 28.1: 211, 351 Пс 29.1: 192 Пс 30.1: 103,204 слышатьДП 26: 21 Пс 28.2: 154 Пс 30.1: 136 сообщить 
Пд 452 Пс 29.1: 263 сопоставитьДП 26: 16 Пс 29.2: 83 составить ПН 33,222 Бс 81, 81,245 БрК 473 Пб 18: 46 Пб 19: 122 
составлять Пб 20: 122 сохранить Пс 30.1: 31 считать за обвинение Ид 269 считать неполным и неправильным Пс 29.1: 124 
узнать Кр 198 унестиДП 25: 184услышать Пд452 БрК 171 установить ПН 129 установить в публике Пс 30.1: 114 уступить 
ДП 26: 41 хотелось бы знать Пс 30.1: 105 хотеть Пс 29.2: 156 хочется знать Пс 30.1: 199 ценить Ид 443 БрК 35, 194ДП 25: 
172 Пс 29.1: 33,301 ценить и уважать Пс 30.1: 122 цитироватьДП 26: 12, 55; мненье переменить Пс 28.1: 68; мнения 
выражатьПб 19: 15 высказатьПб 19: 123 высказыватьПб 20: 123 выслушать 3М 187 заявлять, печататьПб 20: 63 знать ПН 
378 иметь Пб 19: 19 исковеркать Пб 19: 96 не будем разбирать Пб 19: 132 не уважатьДП 26: 173 опровергнутьДП 26: 91 
отыскать и сообщить Пб 21: 141 передать Пб 19: 96, 97 подслушать Кр 207 приписать Пб 19: 98 разбирать БрК 16 разде
лятьПб 19: 123 слышатьДП 26: 21 сообщитьПб 21: 141 составить УО 229 считать за честь и удовольствие 3П 127 уважить 
Пб 19: 103 установить Ид 489 читать Пб 19: 63; за мнение обвинять Пб 18: 45; за мнения называть Пб 19: 126 стоять Пс 
29.1: 152; на мнение ссылки Бс 379; обращать вниманиеДП 26: 21; согласен Пс 30.1: 186; на мнения в ответ Пб 19: 9 ДП 
23: 21; наплевать Ид 74 плевать УО 291; будем отвечать Пб 19: 132; под мнение подлаживание Пс 29.1: 127; мнением 
гордиться Ид 444дорожить НН 145 СС 69 БрК 503ДП 21: 30ДП 24: 44Пс 28.1: 145 Пс 28.2: 14Пс 30.1: 103, 155 заходить 
в контру Дв 156 интересоватьсяДП 22: 125 называть ПН 356 не стеснять Пс 29.1: 181 не владетьДП 22: 41 не интересо
ваться ПН 217 ограничиватьсяДП 23: 119 оправдать Бс 393 руководствоватьсяДП 22: 131 считатьДП 22: 114; мнениями 
увлекаться ДП 23: 29 удивить ДП 26: 156; над мнением расхохотаться БрК 91 подсмеяться БрК 269; перед мнением 
дрожать Пс 28.2: 29 ползатьДП 23: 19 преклоняться УО 291; пред мнением деликатностьДП 26: 70 деликатность или 
мундир деликатности ДП 26: 70; ставить Бс 401 трепетать Бс 131; перед мнениями трепетать Пб 18: 38; с мнением 
разногласияДП 22: 43 республиканецДП 21: 124; был не согласенДП 25: 120 не согласен Пс 29.1: 185 не согласныДП 26: 
16 согласен СС 69 СС 76 Пд 452 БКа 131 Пб 19: 128 ДП 26: 41 Пс 29.1: 175,213; не согласиться ДП 26: 9, 9, 102 ... не 
соглашаться Пб 19: 95 совпадать Пс 28.2: 105 согласитьсяДП 23: 55 ДП 25: 222 соглашаться Дв 156 Пб 21: 165 сообразо
ватьсяДП 25: 163 справляться Пс 30.1: 205; согласно Бс 379; с мнениями человек Пб 19: 86; сходиться Пб 19: 115; не 
согласен Пс 28.2: 183 Пс 29. 1: 129; в мнении важность, оценка НН 242 ошибка Пд 219; видеть Пб 18: 58 возвышеть ВМ 89 
губить ДС 393 заискивать 3П 121 зарекомендовать Дв 207 находитьДП 23: 1 не выиграть НН 190 обособитьсяДП 23: 6 
опуститься Пс 28.1: 201 повредить Пб 20: 91 ПОДНЯТЬ репутацию чж 68 ПОДНЯТЬ себя се 53 пн 297 подняться се 108 
полагать Бс 464 поправиться Пд 21 О похерить и уничтожить БКа 115 проиграть БЛ 67 проигрывать ГП 240 сравнять Пб 19: 
154 утвердиться [о ценности сочинений] Пс 28.1: 352; убежден Пб 19: 182; могла быть ошибка ВМ 26; в мненье не 
согласен Пс 28.1: 54; во мнении разврат ДП 22: 96; вредить БКа 99 оправдать Пд 432,451 послужить БКа 94; во мненье 
низко стоять Пс 28.1: 55; в мнениях не допустить мысльДП 26: 13 расходитьсяДП 21: 29 согласитьсяПб 19: 126 нуждать
ся Пс 30.1: 210; у него пять пятниц на неделе Пс 28.1: 134; в мненьях не очень переменчив Пс 28.1: 68; на мнении 
останавливаться 33 88; о/об мнении известие Пс 29.1: 48; не беспокоиться БрК 52 не думать Пб 21: 183 не заботиться ДП 
23: 55 узнать Пс 29.2: 31 упоминаться Пс 29.2: 55; о мнениях сведение ДП 23: 21; выслушать Бс 47 говорить Бс 317; 
о мненьях заключенье Пс 28.1: 66; при мнении остатьсяДП 22: 15; при мненье остаться Пс 28.1: 55. 
СЧТ2 Лсуд света, мнение раболепной толпы Дв 203 Их привычки, понятия, мнения, обыкновения стали как будто тоже 
моими 3М 65 жду завтрашних отзывов публики, а главное - мнения газет Кр 199 подслушать разные мнения и направле
ния Кр 207 не имеешь ни ясного понятия, ни личного мнения Ид 476 Произносились пожелания и мнения Ид 494 выслу
шала о мнениях наших дам и о волнении общества Бс 4 7 оправданы и общим мнением и официально Бс 393 отказаться от 
обеда в семь блюд в ресторане, от Матвея, от английского магазина, от мнения моего парфюмера, ну и от всего этого 
Пд 230 принял столько новых привычек и даже мнений БрК 268 Из поучений же его и мнений сведено вместе БрК 293 
несколько установившихся идей и мнений Пб 18: 38 Явления жизни, ходячие мнения, установившиеся принципы Пб 
18: 39 несколько таких мнений и убеждений Пб 18: 51 не только у них сборное мнение, инстинктивное чувство всей нации 
Пб 18: 53 не уважает ни себя, ни мыслей, ни мнений своих Пб 19: 11 выражал мнения, верования и убеждения француз
ского же народа Пб 19: 15 много людей, держащихся мнений более общих, взглядов наиболее разделяемых Пб 19: 21 Не 
приписываете ли вы ему своего суда, своих мнений Пб 19: 64 исковеркал ее слова и мнения Пб 19: 96 все ее слова и 
мнения переданы верно Пб 19: 96 не только мнений, и слов таких не было Пб 19: 96 все мнения и выражения г-жи 
Толмачевой Пб 19: 91 из каких же слов, из каких мнений < ... > можно заключить Пб 19: 98 Что же касается «собственно» 
до мнения г-жи Толмачевой и до ее поступка Пб19: 102 Этих мнений, этих криков вам хочется Пб 19: 127 убежден в 
своем мнении, в своем выводе Пб 19: 182 мой взгляд на юношество и мое мнение Пб 20: 44 объявилось множество 
голосов и мнений против нашего журнала Пб 20: 50 все эти заявления, отдельные мнения, адресы Пб 20: 63 Самые 
разнородные, самые противоречащие мнения и даже теории сходили с его пера Пб 20: 112 в виде заключительных слов, 
окончательных выводов, в виде почти голословных или уже слишком малословных мнений, хотя и верных, может быть, но 
необстоятельных и сокращенных Пб 20: 142 все эти бездарные пародии «своих собственных» мнений, голосов, направле
ний и проч. Пб 20: 147 насколько допускает здоровое мнение страны и степень просвещения ее христианскою нравствен-
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ностиюДП 21: 14 республиканец, с совестью и с своим собственным твердо установленным мнениемДП 21: 124 Ползая 
рабски перед формами языка и перед мнением гарсоновДП 23: 79 уступить ваше мнение или ваш даже голосДП 26: 47 
такие нападения влияют на общество, на суд, на общественное мнениеДП 26: 94 прибавка, которая гораздо свойственнее 
и естественнее одному голосу и мнению, чем всем ДП 26: 113 всех удивили на первых порах своим появлением и своими 
мнениямиДП 26: 156 анекдотики о русском мужике и презрительное мнение о немДП 26: 159 такие-то мнения и реше
ния могли раздаваться в толпеДП 26: 160 хотя не названия, но мнения Пс 28.1: 96 напишешь мне обо всём, то есть о 
мнениях литературных, с которыми встретят «Дядюшкин сою> Пс 28.1: 323 общего мнения, общей веры нету Пс 28.2: 113 
ложные мнения, ложные убеждения могут вредить Пс 28.2: 315 известию о Вашем мнении и взгляде на это дело и о 
выраженном Вами участии к моим и Достоевских интересам Пс 29.1: 48 по моему мнению и точному убеждению Пс 29.1: 
80 благодарю Вас за Ваше лестное мнение о моей статье, а во-вторых, за Ваше доброе мнение обо мне самом Пс 29.2: 129 
вам присьшают мнение или возражение на такие мысли Пс 30.1: 11 заключенье о другом, о его мненьях, правилах, харак
тере и скудоумии Пс 28.1: 66Л Пр им е чан и я. В противопоставлении Лпрошу вашего-не совета, а мнения Иг 246 
не догмат же какой в православии сия необходимость нетления телес праведников, а лишь мнение БрК 300 Тут лишь 
мнение, а не вывод из собственного опытаДП 22: 131Л В параллелизме Л[Д. Карамазов]«< ... > Мнение ваше презираю, 
ужас ваш презираю». (БКа 87) Неприкосновенность турецких прав должна быть незыблема. < ... > Вот мнение Европы 
(решение, может быть); вот - интересы цивилизации< ... >. (ДП 25: 48)Л 
ИСТ ЛНет, маменька, - вскричала Зина с злобным дрожанием в голосе, - я не хочу более молчать перед этими людьми, 

мнением которых презираю и которые приехали смеяться над нами! (ДС 385) Да как же-с? - начал он [Липутин] сам, 

осторожно смотря на Степана Трофимовича с своего стула, - вдруг призвали меня и спрашивают «конфиденциально», как 

я думаю в собственном мнении: помешан ли Николай Всеволодович или в своем уме? (Бс 80) В обществе шум и сплетни; 
легкомысленное общество с презрением смотрит на человека, битого по лицу; он презирает мнением общества, не дорос

шего до настоящих понятий, а между тем о них толкующего. (Бс 233) [Хролникер] Я бы так предположил (но опять-таки 
личным мнением), что Илье Ильичу, покумившемуся с управляющим, было даже выгодно представить фон Лембке эту 

толпу в этом свете, и именно чтоб не доводить его до настоящего разбирательства дела< ... >. (Бс 337) [Хроникер] Я же 
лишь полагаю в собственном моем мнении, что у Петра Степановича могли быть где-нибудь дела и кроме нашего города, 

так что он действительно мог получать уведомления. (Бс 464) Колю именно поразила эта как бы неуверенность Алеши в 
свое мнение о Вольтере и что как будто именно ему, маленькому Коле, отдает этот вопрос на решение. (БрК 500) Ну а вот 
это как вам покажется? на одно мнение г-на Н. (Пб 19: 65) < ... > нет человека, который бы более русского (опять-таки 
цивилизованного) более боялся, более трепетал общего мнения, того, что про него с~ или подумают. (ДП 23: 55) 
[М.М. Достоевскому] И потому теперь 1-й шаг: тотчас не отвечай мне твое мнение и немедленно, по возможности, высы

лай экземпляры повестей 1-ro тома для поправки. (Пс 28.1: 341) [К.П. Победоносцеву] Долгом считаю, однако, Вас уведо
мить. что я давно уже справлялся с мнением докторов (и не одного). (Пс 30.1: 205)Л 
ТРП В метафоре ЛЕсли же как-нибудь, по ошибке, заходил [гость] мнением своим в контру господину Голядкину и 

потом замечал, что сбился с дороги, то тотчас же поправлял свою речь, объяснялся и давал немедленно знать, что он все 

разумеет точно таким же образом, как хозяин его, мыслит так же, как он, и смотрит на всё совершенно такими же глазами, 

как и он. (Дв 156) [Александра Михайловна Петру Александровичу] Я вас же и призову на суд моего мнения. (НН 264) 
[Ихменев Ивану Петровичу] А плевать на все светские мнения, вот как она [Наташа] должна думать (УО 291) [Генерал 
Иволгин] «В заблиставших патриотизмом глазах этого ребенка, - сказал он [Наполеон], -я прочел мнение всего русского 

народа< ... >.» (Ид 415) Строгие, уединенные мнении графа К. насчет последних реформ были известны. (Бс 234) [П. Вер
ховенский] < ... > социализм у нас распространяется преимущественно из сентиментальности < ... > Ну и наконец, самая 
главная сила- цемент, всё связующий, - это стыд собственного мнения. (Бс 299) Тотчас же явятся два лагеря, и неизвестно 
еще, к чему примкнет либеральное, всё решающее мнение. (ДП 23: 41) Ползая рабски перед формами языка и перед 
мнением гарсонов, русские парижане естественно также рабы и перед французскою мыслью. (ДП 23: 79) [И.С. Тургеневу] 
Насчет же смелости - отчего не сметь, когда все говорят всё, что им вздумается, когда самое дикое мнение имеет право 

гражданства? (Пс 28.2: 113) [А.Г. Достоевской] Все больные говорят, что главная польза оказывается впоследствии (то 
есть уже зимой), но такое мнение, по-моему, только райские песни. (Пс 29.1: 342)Л 
ИРОН См. Пб 18: 6 в зн. 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛК тому времени был в ужасной моде и только что прогремел в высшем свете 

прелестный роман Дюма-фиса «La dame aux camelias» поэма, которой, по моему мнению, не суждено ни умереть, ни 
состариться. (Ид 128)Л [ А. Дюма. «Дама с камелиями», 1848] ЛКазанова выражает собою всего тогдашнего человека изве
стного сословия, со всеми тогдашними мнениями, уклонениями, верованиями, идеалами, нравственными понятиями, со 

всем этим особенным взглядом на жизнь, так резко отличающимся от взгляда нашего девятнадцатого столетия. (Пб 19: 86)Л 
[Джованни Джакомо Казанова, 1725-1798. «Histoire de ma vie», 1822-1828] ЛНаш русский Стива решает про себя, что он 
неправ, но сознательно хочет оставаться негодяем, потому что ему жирно и хорошо; заграничный Стива с нашим не согла
сен и признает себя совершенно правым, и, уж конечно, он в этом по-своему логичнее, ибо, по его мнению, тут вовсе и нет 

никакого права, а есть только история, исторический ход вещей. (ДП 25: 59)Л [Л. Толстой. «Анна Каренина», 1877] ЛЭто 
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мнение нелепое, идущее прямо против факта, и в устах князя оно легко объясняется: оно исходит от одного из прежних 

опекунов народа, от прежнего крепостника, который не мог, как бы ни был он добр, не презирать своих рабов и не считать 

себя безмерно выше их пониманием; «повздыхали, дескать, и ничего не поняли». Но вот мнение Левина, он, по крайней 

мере, выставлен не прежним крепостником. (ДП 25: 212)Л [Л. Толстой. «Анна Каренина», 1977] ЛКонечно, трудно согла
ситься вполне с мнением этого бесчувственного турка, и Левин может рассудить, что тут со стороны ласкавших турок дам 

наших - лишь истерическое сантиментальничание и ложный либеральный европеизм< ... >. (ДП 25: 222)Л [Л. Толстой. 
«Анна Каренина», 1877] Л[М.М. Достоевскому] Воображенье его [Шидловскоrо] начало создавать драмы, и какие драмы, 
брат мой. Ты бы переменил мненье о них, ежели бы прочел переделанную «Марию Симонову». (Пс 28.1: 68)Л [И.Н. Шид
ловский. «Мария: Симонова», 1840] Л[М.М. Достоевскому] Получив «Разбойников», я тотчас же принялся за чтение; вот 
мое мнение о переводе: песни переведены бесподобно, одни песни стоят денег. (Пс 28.1: 89)Л [Ф. Шиллер. «Разбойники», 
1781] В цитате ЛОн [«Русский вестник»], например,< ... > в той же статье спешит упомянуть о тех «наших» людях, 
которые, несмотря ни на какие обстоятельства, умели спасать свою мысль, сохранять ее достоинство и не терять ее поло

жительных основ, людях таланта и знания; «но они (продолжает «Русский вестник») остаются одинокими явлениями, 

деятельность их обращена на малое или задержана, и они не производят того влияния:, которое могло бы давать тон нашей 

литературе и нашему общественному мнению» (Литературное обозрение, страница 21-<я> ). (Пб 19: 118) «Опасаясь ( есть 
чего!), дабы через неведующее слово r-на Достоевского не укреплялось неосновательное мнение насчет этих ливрей (зем

летрясение будет от этого, что ли?), которые давно бы пора перекроить на русский лад, я: имею честь просить редакцию 

«Русского мира» дать место этим кратким строкам моим. Псаломщик». Вот эта заметка Псаломщика, на которую ссылает

ся Свящ. Касторский. (ДП 21: 80) Г-н Энпе пишет, что появление такой исповеди у меня в «Дневнике» «служит» (кому, 
чему служит?) «смешным и жалким анахронизмом» ... ибо ныне «век чугунных понятий, век положительных мнений, век, 
держащий знамя: «Жить во что бы то ни стало! .. » (ДП 24: 47)Л [«Развлечение. Юмористический журнал с карикатурами». 
187 6, № 51] ЛМежду тем в этих «мнениях корреспондентов» и во всей превосходной статье «Московских ведомостей» всё 
еще как будто не хотят допустить эту мысль и даже вместо того утверждают, что «Англии, несомненно, принадлежит 

главная роль в интригах» и что мы «но-прежнему остаемся наедине с Турцией». (ДП 26: 13)Л [«Московские ведомости». 
1877, № 235] 
СЛБР [МНЕНИЕ] [самомнение] W самомнение Бс 248 Пд 311 БрК 502 БрК 502[4] самомнении БрК 79[1] 1Ji] самомне
ние ДП 23: 67 ДП 25: 18, 87, 218[4] самомнением ДП 25: 135 ДП 26: 107[2] самомнении ДП 23: 56, 67 ДП 26: 108[3] 
самомнениюДП 26: 25[1] самомнения:ДП 23: 53ДП 25: 19, 205[3] ~ самомнение Пс 29.2: 177 Пс 30.1: 149[2] самомнени
ем Пс 30.1: 58, 140[2] самомнении Пс 29.1: 260[1] самомнению Пс 30.1: 193[1] самомнения: Пс 30.1: 78[1] Пр им е ч а -
ни я. Из высказываний обобщающего характера Л[А. Карамазов] Никаких знаний и беззаветное самомнение - вот что 

хотел сказать немец про русского школьника. < ... > [Коля:] Самомнение - это пусть, это от молодости, это исправится, если 

только надо, чтоб это исправилось, но зато и независимый дух, с самого чуть не детства, зато смелость мысли и убеждения, 

а не дух ихнего колбасническоrо раболепства пред авторитетами ... (БрК 502) Нет человека готового повторять чаще рус
ского: «какое мне дело, что про меня скажут», или: «совсем я не забочусь об общем мнении» - и нет человека, который бы 

более русского ( опять-таки цивилизованного) более боялся:, более трепетал общего мнения, того, что про него скажут или 
подумают. Это происходит именно от глубоко в нем затаившегося неуважения: к себе, при необъятном, разумеется, само

мнении и тщеславии. Эти две противуположности всегда сидят почти во всяком интеллигентном русском и для него же 

первого и невыносимы, так что всякий из них носит как бы «ад в душе». (ДП 23: 56) < ... >самомнение и высокомерие есть 
одно из очень тяжелых для нас, русских, свойств еврейского характера. (ДП 25: 87) [А.А. Романову] < ... > все великие 
нации тем и проявили свои великие силы, что были так «высокомерны» в своем самомнении и тем-то именно и пригоди

лись миру, тем-то и внесли в него, каждая, хоть один луч света, что оставались сами, гордо и неуклонно, всегда и высоко

мерно самостоятельными. (Пс 29.1: 260) [Неустановленному лицу] Опять-таки не говорю, что они дурные люди, но зара
жены общей современной болезненной чертой всех интеллигентных русских людей: это легкомысленным отношением к 

предмету, самомнением необычайным, которое сильнейшим умам в Европе не мыслилось, и феноменальным невеже

ством в том, о чем судят. (Пс 30.1: 140) [Н.А. Ивановой] Ужасная мнительность и раздражительность ведет лишь к само
мнению и самолюбию, -а это уж всего опаснее. (Пс 30.1: 193)Л 

Пр им е чан и я. Из высказываний обобщающего характера Л[С.Т. Верховенский] < ... > для приобретения мнения 
первее всего надобен труд, собственный труд, собственный почин в деле, собственная практика! Будем трудиться:, будем и 

свое мнение иметь. А так как мы никогда не будем трудиться, то и мнение иметь за нас будут те, кто вместо нас до сих пор 

работал, то есть всё та же Европа, всё те же немцы - двухсотлетние учителя наши. (Бс 32) Замечательны два мнения: у нас 
утверждают мудрые до сих пор, что без вмешательства русских болгарин жил бы как у Христа за пазухой и что русские -
причина всех его несчастий. (ДП 26: 76) [И.С. Тургеневу] Наше время можно характеризовать словами: что в нем, особен
но в литературе - нет никакого мнения; все мнения допускаются, всё живет одно с другим рядом; общего мнения, общей 
веры нету. (Пс 28.2: 113)Л 

с.ш. 
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МНИТЕЛЬНОСТЬ <66:35,14,17,-> 
Преувеличенное, болезненное чувство опасности, неприятностей; недоверчи

вость, подозрительность; ощущение, часто ложное, собственной ничтожности 

в глазах окружающих, их нелюбви. 

W [Сережа] Предупреждаю заранее: Фома Фомич есть олицетворение самолюбия самого безграничного, но 
вместе с тем самолюбия особенного, именно: случающегося при самом полном ничтожестве, и, как обыкно
венно бывает в таком случае, самолюбия оскорбленного, подавленного тяжкими прежними неудачами, загно

ившегося давно-давно и с тех пор выдавливающего из себя зависть и яд при каждой встрече, при каждой чужой 

удаче. Нечего и говорить, что всё это приправлено самою безобразною обидчивостью, самою сумасшедшею 

мнительностью. (СС 11) < ... >князь Петр Александрович чрезвычайно изменился. Он сделался вдруг особен
но придирчив к Николаю Сергеичу; в проверке счетов по именью выказал какую-то отвратительную жадность, 

скупость и непонятную мнительность. (УО 184) И он [Раскольников] вдруг ощутил, что мнительность его, от 
одного соприкосновения с Порфирием, от двух только слов, от двух только взглядов, уже разрослась в одно 

мгновение в чудовищные размеры ... и что это страшно опасно: нервы раздражаются, волнение увеличивается. 
(ПН 255) [Племянник Лебедева о Лебедеве] С ума спятил от мнительности; во всяком углу воров видит. Всю ночь 
поминутно вскакивает, то окна смотрит, хорошо ли заперты, то двери пробует, в печку заглядывает, да этак в 

ночь-то раз по семи. (Ид 163) 
1 Прибавлю еще, что, кроме всех моих дурных качеств, я еще ужасно мнителен и подозрителен и никак не 
могу теперь и на мужичьем месте представить себя без мнительности и подозрительности. (Пб 19: 34) Вся 
Россия заражена в извесmом смысле страшною мнительностью, во всех сословиях и во всех занятиях и имен

но насчет власти. (Пб 21: 147) < ... > в департаменте давно уже начался слух о том, что кто-то пишет начальству 
по городской почте ругательства и что это непременно кто-то из своих. Несчастный начинает задумываться, 

даже не спит по ночам. Одним словом, можно особенно ярко выставить его [чиновника] душевные муки, его 

мнительность, его промахи. Наконец, он почти уже совсем убежден, что все все знают, что ему только не 

говорят до времени; что же об исключении его из службы, то это уже решено, что этим, конечно, не ограничат

ся, -одним словом, он почти сходит с ума. (ДП 25: 135) 
В1 [М.М. Достоевскому] Если ты думаешь, что во мне еще есть остаток той раздражительной мнительности и 

подозревания в себе всех болезней, как и в Петербурге, то, пожалуйста, разуверься, и помину прежнего нет, так 

же как, вместе с тем, и многого другого прежнего. (Пс 28.1: 193) [А.Е. Врангелю] Главное, она [Марья Дмитриев
на] уверилась по письму моему, что я ее по-прежнему, беспредельно люблю. После этого она уже решилась мне 

всё объяснить: и сомнения свои и ревность и мнительность, и, наконец, объяснила, что мысль о замужестве 

выдумана ею в намерении узнать и испытать мое сердце. (Пс 2 8.1: 231) [ А.И. Шуберт] Приготовьтесь его [ Степа
на Дмитриевича] видеть, отстаивайте твердо свои права, но не раздражайте его напрасно; главное: щадите его 

самолюбие. Вспомните ту истину, что мелочи самолюбия почти так же мучительны, как и крупное страдание, 

особенно при ревности и мнительности. (Пс 28.2: 14) [Н.А. Ивановой] Не верить в доброе расположение людей 
(в которых Вы сами же верили) в Ваши лета очень опасно. Ужасная мнительность и раздражительность ведет 

лишь к самомнению и самолюбию,- а это уж всего опаснее. (Пс 30.1: 193) 

Словоуказатель W мнительности СС 148 УО 250,304 ЗМ 9 Ид 90,163,251,252,270 ВМ 5 Бс 66 Пд 236,247 БрК 41, 
248, 336 БКа 36, 44, 62, 137 Кт 30[21] мнительностию ВМ 6[1] мнительность СС 148, 166 УО 184, 250, 270 СА 44 
ПН 255,267,413 Ид 214,461 Пд 244[12] мнительностью СС 11 [1] ~ мнительности Пб 19: 34Пб 20: 136ДП 22: 127, 127 
ДП 23: 55 ДП 25: 34, 135[7] мнительность Пб 21: 146 ДП 21: 62, 62 ДП 22: 127 ДП 25: 28, 135[6] мнительностью Пб 
21: 147[1] 1:0 мнительностей Пс 29.1: 184[1] мнительности Пс 28.1: 193 Пс 28.1: 293 Пс 28.2: 14, 105 Пс 28.2: 161 Пс 
29.1: 30,183,241 Пс 30.1: 89, 223[10] мнительность Пс 28.1: 231 Пс 28.1: 270Пс 29.1: 115,115 Пс 30.1: 193[5] мнитель
ностью Пс 30.1: 203[1] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[В.Д. Констант] Знаете ли, у меня есть какой-то предрассудок, предчувствие, что я должен скоро умереть. Такие 

предчувствия бывают почти всегда от мнительности; но уверяю Вас, что я в этом случае не м н и т е л е н и уверенность 

моя в близкой смерти совершенно хладнокровная. (Пс 28.1: 293)Л См. также в зн. Лм ните лен и подозрителен< ... > 
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мнительности и подозрительности Пб 19: 34Л; Лпри болезненной мнительности< ... > м ните ль но е раннее и стра

дальческое ощущениеДП 25: 34Л в ЧЖР. 
АССЦ бес, болезни, волнение, душевные муки, зависть, не верить, недоверие, нервы, неудачи, ничтожество, обидчи

вость, ощущение ничтожности, подозревания, подозрительность, предрассудок, придирчив, ревность, самолюбие, само

мнение, сомнения, страдание, страх, сходить с ума. 

СЧТl мнительность беспредельная Пс 30.1: 203 болезненнаяДП 25: 34 возродившаяся Пс 29.1: 115 вся этаДП 22: 127 
мрачная, низкая Ид 251 некоторая УО 304 непонятная УО 184 проклятая болезненная Ид 461 самая сумасшедшая СС 11 
самолюбивая СС 166 страшнаяПб 21: 147 та раздражительная Пс 28.1: 193 ужасная Пс 30.1: 193 чрезвычайная и поспеш
наяДП 21: 62 щекотливая СА 44 эта УО 250 БКа 137; князя Ид 251 моя СС 148 УО 250 Пд 236,247 Пс 28.2: 161 Пс 29.1: 30 
своя БрК 248 твояДП 21: 62 моя собственнаяДП 23: 55; своя гамлетовская Пб 20: 136 своя чудовищная и злобная Ид 214; 
о здоровье Пс 29.1: 115; не могла бы заметить СА 44 падала и разбивалась Пд 244 помешала УО 250 происходила УО 270 
разрослась ПН 255; мнительности всякие Пс 29.1: 184; мнительности бес СС 148 образчик УО 250 остаток Пс 28.1: 193 
степень БКа 36; без мнительности написать Пс 29.1: 183 представить Пб 19: 34; без мнительностей сделать Пс 29.1: 184; 
до мнительности самолюбивый и тщеславный Ид 90; из мнительности воздерживатьсяДП 22: 127 поступать Пс 30.1: 223; 
от мнительности бывают предчувствия Пс 28.1: 293; буянить БрК 41 заниматься ВМ 5 мучиться Ид 270 произойтиДП 
22: 127 Пс 29.1: 30 струсить Кт 30 с ума спятить Ид 163 схватывать БКа 137; к мнительности относитьДП 23: 55; по 
мнительности думать Пб 20: 136 Пс 28.2: 161 подозревать Бс 66 прийти БрК 248; мнительность возбудить ПН 413 
выказать УО 184ДП 21: 62 выставитьДП 25: 135 объяснитьДП 21: 62 Пс 28.1: 231 подтверждать СС 148 разъяснитьДП 
22: 127; за мнительность было грустно Ид 214; через мнительность потерять ПН 267; мнительностью заражена Пб 
21: 147 приправлено СС 11; заражаться Пс 30.1: 203; с мнительностью нельзя бьmо вынести ВМ 6; в мнительности 
смерть Пс 29.1: 241; виноват Пд 247; думать Пд 236 разрастаться Ид 251 упрекнуть БрК 336; о мнительности замечание 
Пс 28.2: 105; при мнительности проникнуть БКа 62 повлиятьДП 25: 34. 
СЧТ2 Ллюбовь к человечеству сделала меня в это время каким-то бесом гнева и мнительности СС i 48 выказал какую-то 
отвратительную жадность, скупость и непонятную мнительность УО 184 судя по мнительности караульных и их уменью 
скоро считать ЗМ 9 Самолюбивый и тщеславный до мнительности, до ипохондрии Ид 90 винил себя в двух крайностях: в 
необычной «бессмысленной и назойливой» своей доверчивости и в то же время в «мрачной, низкой» мнительности Ид 251 
в нетерпении и от мнительности повадился заниматься делом и сам ВМ 5 с его мннтельностию и тщеславием нельзя 
было вынести прежних знакомств ВМ 6 Придут по единой ихней злобе али по своей мнительности БрК 248 Такая степень 
мнительности Мити, такая степень недоверия его даже к нему БКа 36 от думы оно и произошло, от самой то есть той 
мнительности БКа 44 При ихней мнительности и ярости БКа 62 именно от этого настроения, от этой мнительности, от 
этих вопросов и схватывает его горловая спазма БКа 137 струсил, от моего характера, от мнительности Кт 30 представить 
себя без мнительности и подозрительности Пб 19: 34 именно из мнительности и от недоверчивости к самому себе ДП 
22: 127 выставить его душевные муки, его мнительность, его промахиДП 25: 135 Конечно, от болезни, конечно, от мни
тельности ДП 25: 135 еще есть остаток той раздражительной мнительности и подозревании в себе всех болезней Пс 
28.1: 193 и сомнения свои, и ревность, и мнительность Пс 28.1: 231 не развилась мнительность и подозрительность Пс 
28.1: 270 особенно при ревности и мнительности Пс 28.2: 14 во-первых, работа, а во-вторых, здоровье и мнительность, 
возродившаяся в уединении Пс 29.1: 115 Ужасная мнительность и раздражительность Пс 30.1: 193Л 
МРФ Л[А.Н. Майкову] Сделайте же буквш~ьно так, как я прошу (и без всяких мнительностей, без предварительных ра

зузнаваний, посещений Стелловского, подсылок к нему, справок и проч.). (Пс 29.1: 184)Л 
ТРП В метафоре Л[Фома] Высочайшая любовь к человечеству сделала меня в это время каким-то бесом гнева и мни

тельности. (СС 148) Самолюбивая мнительность его [Фомы] доходила иногда до болезни. (СС 166) Самая щекотливая 
мнительность не могла бы ничего заметить. (СА 44) [Аркадий] Я должен отдать ему [князю Сокольскому] справедли
вость: как скоро падала и разбивалась его мнительность, то он уже отдавался окончательно; в нем сказывались черты 

почти младенческой ласковости, доверчивости и любви. (Пд 244) Но Григорьев, судя о слове публицист с предубежде
нием, - по некоторым частным примерам бывших у нас публицистов, - не хотел даже и понимать, чего от него добивались, 

и, кто знает, по своей гамлетовской мнительности, может быть, думал, что от него добиваются отступничества. (Пб 20: 136)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛВпрочем, действительно мог повлиять и страх наказания, особенно при бо

лезненной мнительности, но все же чувство могло быть и при этом гораздо сложнее, и опять-таки очень может быть, что 

происходило нечто вроде того, что описал граф Толстой, то есть подавленные, еще не сознательные детские вопросы, 

сильное ощущение какой-то гнетущей несправедливости, мнительное раннее и страдальческое ощущение собственной 

ничтожности, болезненно развившийся вопрос: «Почему меня так все не любят»< ... >. (ДП 25: 34)Л [Л.Н. Толстой. «Отро
чество», 1852-1854] 

с.ш. 
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МОДА <64:32,28,4,-> 
Преобладающие стремления, представления, вкусы и их воплощение в опреде

ленной среде в данное время. 

W [Маленький герой об умном человеке] На все у него припасена готовая фраза, и, - что, однако ж, верх ловкости 
с их стороны, - самая модная фраза. Даже они-то и способствуют этой моде, голословно распространяя по всем 

перекресткам ту мысль, которой почуют успех. Именно у них есть чутье, чтоб пронюхать такую модную фразу 

и раньше других усвоить ее себе, так, что как будто она от них и пошла. (МГ 276) [С.Т. Верховенский] Мы, как 
торопливые люди, слишком поспешили с нашими мужичками, - заключил он свой ряд замечательных мыслей, 

- мы их ввели в моду, и целый отдел литературы, несколько лет сряду, носился с ними как с новооткрытою 

драгоценностью. Мы надевали лавровые венки на вшивые головы.(Бс 31) [Аркадий] А бегать да вешаться всем 
на шею от любви к человечеству да сгорать слезами умиления - это только мода. (Пд 48) [Из Жития старца 
Зосимы] Я даже и общество бросил и гораздо реже стал появляться в гостях, кроме того что и мода на меня 

начала проходить. Говорю сие не в осуждение, ибо продолжали меня любить и весело ко мне относиться; но в 

том, что мода действительно в свете царица немалая, в этом все же надо сознаться. (БрК 276) 
1 Ум, ум, самая тревожная боязнь за свой ум- вот в чем главное дело! Умалчивая о своих убеждениях, они 

охотно и с яростию будут поддакивать тому, чему просто не верят, над чем втихомолку смеются, - и все это из

за того только, что оно в моде, в ходу, установлено столпами, авторитетами. Как же можно пойти против авто

ритетов! (Пб 18: 53) Что может быть гаже такой деятельности [«свистеть из хлеба»- порочить всё, к чему бы ни 

прикоснуться]? Что может быть возмутительнее, когда какая-нибудь совершенно спокойная, сытая и вседоволь

ная верхоглядка, чаще всего пошлейшая бездарность, думает выиграть на моде к прогрессу, обличает, свищет и 

выходит из себя за правду по заказу и по моде. Мы полагали, что такая деятельность, особенно при случае, даже 

в высшей степени вредна общему делу. (Пб 20: 51) Перед революцией французской, во времена Руссо и пере
писки императрицы с Вольтером, была у нас мода на учителей швейцарцев ... (ДП 22: 116) Цивилизация есть, 
и законы ее есть, и вера в них даже есть, но - явись лишь новая мода, и тотчас же множество людей изменилось 

бы. (ДП 25: 46) 
1:8:1 [А.Г. Достоевской из Петербурга] Здесь ясное солнце, но холодно. Здесь, Аня, все женщины, почти без исклю

чений, надели черное и ходят во всем черном, что очень недурно <нрзб.> - мода, что ли, такая, не знаю. (Пс 

29.2: 29) 

♦ Быть в моде/не в моде Ш Я не берусь описывать, что сделалось с князем, когда запела Зина. Пела она 
старинный французский романс, бывший когда-то в большой моде. Зина пела его прекрасно. (ДС 343) Но 
были и мрачные дни, почти всегда молчаливые. Вообще жизнь свою редко кто рассказывал, да и любопытство 

было не в моде, как-то не в обычае, не принято. Так разве, изредка, разговорится кто-нибудь от безделья, а 

другой хладнокровно и мрачно слушает. (ЗМ 11) [Хроникер] Наступило что-то развеселое, легкое, не скажу 
чтобы всегда приятное. В моде был некоторый беспорядок умов. (Бс 249) Есть одна такая смешная тема, и, 
главное, она в моде: это- черти, тема о чертях, о спиритизме. (ДП 22: 32) [С.А. Юрьеву] Но вот что главное и 
весьма любопытное: у нас здесь в Петербурге на самом невинном литературном чтении (а чтения всю зиму 

страшно были в моде) непременно всякая строка, хотя бы и 20 лет тому написанная, поступала за предвари
тельное разрешение к прочтению к попечителю учебного округа. (Пс 30.1: 153) См. такжеЗЗ 50, 93 ЗМ 196 Ид 128 
Бс 263 Пб 18: 53 Пб 20: 20Пб 21: 110, 250ДП 22: 124ДП 27: 12. 
Войти в моду W [Из рассказа Афанасия Ивановича] Цветы камелий вошли в необыкновенную моду. Все требо
вали камелий, все их искали. (Ид 128) 
Выйти из моды W Одет он [чёрт] был в какой-то коричневый пиджак, очевидно от лучшего портного, но уже 
поношенный, сшитый примерно еще третьего года и совершенно уже вышедший из моды, так что из светских 

достаточных людей таких уже два года никто не носил. (БКа 70) 1 О, другое дело, если гениальное лицо сойдет 
с пьедестала или даже просто выйдет из моды: тогда нет строже русской интеллигенции к такому лицу, нет 

предела ее высокомерию, презрению, насмешке. (ДП 21: 120) . 
По моде W В одной одежде [князя Мышкина] была полная перемена: все платье было другое, сшитое в Москве 
и хорошим портным; но и в платье был недостаток: слишком уж сшито бьшо по моде ... (Ид 159) Хорошие 
отдельные личности - это так, это еще можно найти и в этой толпе, но в целом - в целом она не стоит не только 
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каких-нибудь особых похвал, но даже особого внимания! .. !-Вы говорите это как глубокий человеконенавист
ник или просто по моде. (ДП 23: 85) См. также по моде быть необходимым де 310 быть одетым де 310 СС 20 ПН 76 
Бс 143, 234 делать ДС 311 одеться Пд 382; утомленный выговор Бб 49. 

Словоуказатель W мода Бс 235 Пд 48 БрК 270,276,276 ПН 101[6] моде МГ 276 де 310,310,311,343 се 20 3М 11, 196 
33 50, 93 Ид 12, 128, 159 Бс 143,234,249,263 Пд 382 Бб 49 ПН 76[20] моду Ид 128 Бс 31 [2] моды Иr 256 Пд 25 БрК 78 БКа 
70[4] 1D моды Пб 20: 115[1] мод Пб 21: 2ДП 21: 106[2] мода Пб 20: 31 20 Пб 20: 46ДП 22: 116, 116ДП 25: 46, 46, 47[8] 
модеПб 18: 53 Пб 20: 20, 51, 51 Пб 21: 110 Пб 21: 250ДП 21: 121 ДП 22: 32ДП 22: 124ДП 23: 12ДП 23: 85ДП 27: 12[12] 
моды Пб 19: 157 ДП 21: 120ДП 25: 46, 47 ДП 27: 12 [5] 1Б1 мода ПС 28.2: 223 ПС 29.2: 29, 126 ПС 30.1: 153 [4] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛОдет он [князь] совершенно по моде, точно вырвался из модной картинки. На нем какая-то визитка или 

что-то подобное, ей-богу, не знаю, что именно, но только что-то чрезвычайно модное и современное, созданное для утрен

них визитов. (ДС 31 О)д См. также ♦. 
АССЦ авторитет, бонмо, верхоглядка, визитка, Вольтер, высокомерие, высший свет, главное, глаза пялить, двадцатые 

годы, деньги, деятельность; запасик условных фраз, словечек, чувствиц, мыслиц, жестов и воззрений; камелии, клиент, 

кусочек казенного, лавровый венок, литературное чтение, ловкость, лучший портной, мебель красного дерева, напоказ, 

насмешка, не принято; не суждено ни умереть, ни состариться; новое направление, новое слово, новооткрытый, новость, 

носиться с чем-л., особое внимание, Париж, перенять с жаром, платье, поношенное, пошлейшая бездарность, предрассуд

ки, презрение, преклоняться, пьедестал, разъевропейский гений, распространять, Руссо, светский, смеяться, убранство 

комнат, усвоить, Франция, французский, художник, чутье, шиковатые джентльмены. 

СЧТl мода большая ДС 343 какая-нибудь другая, новая Пб 19: 157 либеральнаяДП 23: 12 необыкновенная Ид 128 новая 
Бс235ДП 25: 46, 47 одна только Пд25 старая БрК 78 теперешняя глупая Иr 256 ужасная Ид 128 чрезвычайнаяПб 21: 250; 
двадцатых годов БрК 78; к прогрессу Пб 20: 51 на гражданские слезыПб 20: 115 на меня БрК 276 на убеждения Пб 20: 46 
на учителей швейцарцев ДП 22: 116; сдирания кожи ДП 25: 46; моды новые Пб 21: 2; моды не любить Иr 256; мод 
множествоПб 21: 2; из одной только моды трепать Пд25; моде способствовать МГ 276; в моду ввестиБс 31; в моде гений 
ДП 21: 121; на моде выиграть Пб 20: 51. 
СЧТ2 дЭто было не в моде, не принято 3М 196 одетый по моде и фатом ПН 76 Одетый чисто и даже по моде, но не 
щегольски Бс 143 все ему удавалось, он был в моде Бс 234 в моде, в ходу, установлено столпами, авторитетами Пб 18: 53 
это какая-то мода на убеждения, мания Пб 20: 46 свищет и выходит из себя за правду по заказу и по моде Пб 20: 51 
отражение всех архитектур в мире, всех периодов и мод ДП 21: 106д П р и м е ч а н и я. В противопоставлении 
д[С.А. Ивановой] И хоть французов теперь этим, может быть, и не надуешь, но война очень может быть, что и будет. Про 

это Вы знаете сами ( кстати, получаете ли Вы какие-нибудь газеты, читайте, ради бога, нынче нельзя иначе, не для моды, 
а для того, что видимая связь всех дел, общих и частных, становится все сильнее и явственнее). (Пс 28.2: 223)д 
МРФ ЛВсеrо вероятнее, что вновь населится и обновится Сен-Жерменское предместие, разбогатеют попы, начнутся ви

конты и маркизы. Явится множество новых мод, множество новых бонмо, явится что-нибудь новое в придворном этикете, 

что тотчас же и с жаром переймут при всех европейских дворах, явится что-нибудь новое в балах и в балете, явятся новые 

конфеты, новые повара. (Пб 21: 2)д См. такжеДП 21: 106. 
ИРОН дДеятелю некогда, например, заняться «делом», вникнуть в него; к тому же почти все они отчасти и поочерствели 

с годами и с успехами и, кроме того, достаточно уж послужили гуманности, выслужили, так сказать, пряжку гуманности, 

чтобы заниматься там еще несчастиями какой-нибудь страдающей и безалаберной душонки сумасбродного, навязавшего

ся им клиента, а вместо сердца в груди многих из них давно уже бьется кусочек чего-то казенного, и вот он, раз навсегда, 

забирает напрокат, на все грядущие экстренные случаи, запасик условных фраз, словечек, чувствиц, мыслиц, жестов и 

воззрений, все, разумеется, по последней либеральной моде, и затем надолго, на всю жизнь, погружается в спокойствие и 

блаженство. Почти всегда сходит. (ДП 23: 12) Но я хочу лишь сказать только, что, несмотря на все эти правила, принципы, 
религии, цивилизации, в человечестве спасается ими всегда только самая незаметная кучка, - правда, такая, за которой и 

остается победа, но лишь в конце концов, а в злобе дня, в текущем ходе истории люди остаются как бы все те же навсегда, 

то есть в огромном большинстве своем не имеют никакого чуть-чуть даже прочного понятия ни о чувстве долга, ни о 

чувстве чести, и явись чуть-чуть лишь новая мода, и тотчас же побежали бы все нагишом, да еще с удовольствием. Прави

ла есть, да люди-то к правилам не приготовлены вовсе.(ДП 25: 47)д 
НСТ д[М.П. Надеину] Не говорю уже о том, что и деньги-то эти не «счеты или расчеты» какие -нибудь, а просто подпис

ные, за издания, которые прежде книгопродавцы и не слышно было, чтоб удерживали в свою пользу, и на что мода только 

лишь недавно завелась. (Пс 29.2: 126)д 
ТРП В метафоре д[Разумихин] Предупреждаю - штанами горжусь! - и он расправил перед Раскольниковым серые, 

из легкой летней шерстяной материи панталоны, - ни дырочки, ни пятнышка, а между тем весьма сносные, хотя и по

ношенные, таковая же и жилетка, одноцвет, как мода требует. А что поношенное, так это, по правде, и лучше: мягче, 
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нежнее ... (ПН 101) Василий Васильевич! Эй вы, ваше превосходительство! - вдруг громко и азартно прокричал подле 
самой Авдотьи Игнатьевны один совсем новый голос - голос барский и дерзкий, с утомленным по моде выговором ж с 
нахальною его скандировкою, - я вас всех уже два часа наблюдаю; я ведь три дня лежу; вы помните меня, Василий Васи

льевич? (Бб 49)Л В гиперболе ЛК тому времени был в ужасной моде и только что прогремел в высшем свете прелестный 
роман Дюма-фиса «La dame aux camelias», поэма, которой, по моему мнению, не суждено ни умереть, ни состариться. (Ид 
128)Л 

СЛБР [МОДА] [модель] W модели 3М 171 моделью 33 76, 91 [модистка] W модистке 33 60 модистки Ид 491 ПН 416 
модистку Ид 19 модистокИд491 [модный] W модная МГ 276 ПН 411 модное Пл 7 ДС 310 БрК 158 ПН 34 модной ДС 310 
Бс 40 ПН 279 модном Иг 214 модному РП 232 модную МГ 276 Пд 86 модные УО 330 33 60 модный БЛ 31 Дв 137 Ид 117, 
486 Пд 350 ПН 352 модным Дв 123 ПН 102 модных МГ 277 3П 151 Иг 304 [модничанье] W модничаньем ПН 42 модни
чанья СС 124 [модничать] W модничаете де 308 модничать СС 43. 

Е.О. 

МОКРЫЙ <162:147,5,9,1> 
1. О вещи: пропитанный или покрытый влагой, сырой. 

W [Девушкин] На мостах сидят бабы с мокрыми пряниками да с гнилыми яблоками, и всё такие грязные, 
мокрые бабы. (БЛ 85) Какая-то затерянная собачонка, вся мокрая и издрогшая, увязалась за господином Го
лядкиным и тоже бежал около него бочком, торопливо, поджав хвост и уши, по времени робко и понятливо на 

него поглядывая. (Дв 142) [ Фома Фомич] Знаю только одно, что теперь, мокрый и готовый схватить лихорадку, 
я стою здесь, чтоб составить ваше обоюдное счастье. (СС 149) Сверху до самой поясницы всё тело было обна
жено; на плеча его [битого солдатика] была накинута мокрая простыня, от которой он дрожал всеми членами, 

как в лихорадке, и часа полтора ходил взад и вперед по палате. (ЗМ 137) Она [утопленница] очнулась скоро, 
приподнялась и стала чихать и фыркать, бессмысленно обтирая мокрое платье руками. (ПН 132) Он [Ставро
гин] занят был совсем другим и с удивлением осмотрелся, когда вдруг, очнувшись от глубокого раздумья, уви

дал себя чуть не на средине нашего длинного, мокрого плашкотного моста. (Бс 204) Девочка была лет восьми, 
в платочке и в одном платьишке, вся мокрая, но я запомнил особенно ее мокрые разорванные башмаки и 

теперь помню. (СЧ 106) 
11111 < ... > только он [Петербург] сердился так, что грустно было смотреть на его сырые, огромные стены, на его 
мраморы, барельефы, статуи, колонны, которые как будто тоже сердились на дурную погоду, дрожали и едва 

сводили зуб об зуб от сырости, на обнаженный мокрый гранит тротуаров, как будто со зла растрескавшийся 

под ногами прохожих< ... >. (Пб 18: 16) Никто из них [наказанных шпицрутенами арестантов], сколько ни запомню, 
в эти первые два часа не ложился и не садился, а лишь все ходил по палате, вздрагивая иногда всем телом, с 

мокрой простыней на плечах. (ДП 22: 64) 
1Б1 [А.Г. Сниткиной] Пошел в сени, намочил голову и приложил к голове мокрое полотенце. (Пс 28.2: 178) 
[А.Г. Достоевской] Приехали в сад мокрые и спросили в ресторане чаю. (Пс 30.1: 177) [А.Г. Достоевской] Здесь 
мне открыли старожилы, н<а>прим<ер>, вот какое свойство Эмса: чуть упадет ветер, и хоть даже всего только 

20 град<усов>, но все начинают потеть, все мокрые. (Пс 29.1: 343) 
П р и м е ч а н и я. В функции сказуемого. ЛПочти все время как читал Раскольников, с самого начала письма, лицо его 

было мокро от слез; но когда он кончил, оно было бледно, искривлено судорогой, и тяжелая, желчная, злая улыбка змеи

лась по его губам. (ПН 35)Л 

2. О погоде: влажный, дождливый. 

W Путь был не близок, вдобавок была страшная грязь и мокрый снег валили самыми густыми хлопьями. 
(Дв 177) [Иван Петрович] Погода была ненастная и холодная; шел мокрый снег, пополам с дождем. (УО 207) 
[Парадоксалист] Итак, пусть это будет повесть по поводу мокрого снега. (ЗП 123) 
11 Первая петербургская пыль после потопа грязи и чего-то очень мокрого в воздухе, конечно, не уступает в 
сладости древнему дыму отечественных очагов, и гуляющий, с лица которого спадает недоверчивость, решает

ся наконец насладиться весною. (Пб 18: 11) Кажется мне, что прохожим на улице не до праздников и обще
ственных интересов, что там мокнет лишь одна костяная забота, да бородатый мужик, которому, кажется, луч

ше под дождем, чем под солнцем, господин с бобром, вышедший в такое мокрое и студеное время разве только 

для того, чтоб поместить капитал ... (Пб 18: 23) 
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П р и м е ч а н и я. В функции сказуемого. ЛСнег валил по-прежнему хлопьями; по-прежнему было мутно, мокро и тем

но. (Дв 206) Вчерашний дождь перестал совсем, но было мокро, сыро и ветрено. (Бс 223) [А.Н. Майкову] Флоренция 
хороша, но уж очень мокра. (Пс 28.2: 333)Л 

♦ Мокрая курица Ш [Лизавета Прокофьевна] Все они теперь у меня такие, даже эта мокрая курица, Алексан

дра, но эта уж из рук вон выскочила. (Ид 266) См. также Иг 239 Ид 266, 272. 

/// В составе имени собственного W [Д. Карамазов] Мы отсюда с ней [Грушенькой] в Мокрое, это двадцать пять 
отсюда верст, цыган туда добыл, цыганок, шампанского, всех мужиков там шампанским перепоил, всех баб и 

девок, двинул тысячами. (БрК 109) Грушенька подтвердила, что в Мокром, месяц назад, действительно истра
чены были три тысячи рублей, и хоть денег сама и не считала, но слышала от самого Дмитрия Федоровича, что 

три тысячи рублей. (БрК 454) Мокрое село БрК 3 72; до Мокрого быть БрК 369; из Мокрого весточка БрК 317 
тарантас БрК 317; 8 Мокрое ездить БрК 360 поехать БрК 357,363,402 прибыть БрК 411 схватить БрК 441 
съездить БрК 110 укатить БрК 352, 364, 368 уложить БрК 360; в Мокром быть БрК 357 горевать БКа 163 
запоить шампанским БрК 364 спрашивать старика БрК 122; кутеж БрК 450 < ... >. [Название села в романе «Братья 
Карамазовы»] 

Словоуказатель W мокрая Дв 138, 142 ЗМ 137 ЗП 109 Иг 239, 239 ПН 394 Ид 266, 272, 272, 273 Бс 113 СЧ 106 [13] 
мокрее СС 144 [1] [мокро] W мокро Дв 206,218 ПН 35 Ид 14 Бс 223 [5] мокроас Бс 206 [1] мокрого ЗП 123, 124, 141 Ид 
294, 294, 299 Бс 204 БрК 317, 323, 369 БКа 6 [12] мокрое ПН 132, 140 ВМ 100 БрК 109, 110, 352, 356, 357, 360, 360, 362, 
362,363,363,364,368,372,372,402,411,411,411,441 БКа 75, 86, 101, 143, 145 [28] мокрой ЗП 161 Ид 465 Бс 411,412 [4] 
мокром БрК 122,143,316,316,357,364,442,450,452,452,454 БКа 8, 26, 32, 48, 92, 102, 110, 110, 114, 134, 145, 146, 147, 
151, 151, 152, 158, 158, 159, 163, 163 [32] мокрою Ид 108,465,465 Бс 185 [4] мокрую Дв 139 НН 214 ЗМ 136 [3] мокры 
ПН 391,393 [2] мокрые БЛ 85 ДС 359,359 ПН 392,394,394 Ид 272 СЧ 106 [8] мокрый БЛ 85, 102 Дв 177,218 Хз 295 Пл 
9 ДС 329, 363 СС 56, 149 УО 207,210 ЗП 123, 151, 161, 163 ПН 72, 121,385,386 Бс 166, 183,204 БКа 92 [24] мокрым ЗП 
149 Бс 58 Пд 244 БрК 129 БКа 72, 86 [6] мокрыми БЛ 85 ПН 49 БрК 456 [3] мокрых БрК 122 [1] 11 мокрого Пб 18: 11 [1] 
мокроеПб 18: 23 [1] мокройДП 22: 64 [1] мокрыйПб 18: 16 [1] мокрыхПб 21: 248 [1] t8:J мокра Пс 28.2: 333 [1] мокрое 
Пс 28.2: 178 [1] мокрой Пс 30.1: 116 [1] мокрые Пс 29.1: 343 Пс 29.2: 43 Пс 30.1: 177 [3] мокрый Пс 30.1: 45, 52 [2] 
мокрыми Пс 29.2: 43 [1] 

Комментарий 

АССЦ ветер, влажный, вода, гнилой, горячка, грязные, грязь, дождь, дрожать, зальёт, зонтик, как из ведра, лихорадка, 

лицо, мутный, насморк, ненастная, ноябрь, обтирать, остров, петербургский, погода, пот, потоп, сырой, сырость, туман, 

туманный, флюс, хлынуть, холодно, холодный, чихать, шампанское. 

СЧТl мокрый(-ая,-ое,-ые) бабы БЛ 85 белье ПН 140 волосы ПН 49 гранит БЛ 85 Пб 18: 16 губка ЗП 109 деревья и кусты 
ПН 394 дождь БЛ 102 дорожки ПН 394 звук Бс 166 земля Бс 411, 412 зонтики Пс 30.1: 43 картуз Бс 204 кирпичные 
тротуары Бс 58 кот ДС 329 кошелек ПН 72 петух СС 56 платье ПН 132 плашкотный мост Бс 204 полотенце Пд 244 БрК 129 
БКа 72, 75, 86 простыня ЗМ 137 ДП 22: 64 пряники БЛ 85 разорванные башмаки СЧ 106 рубашка ЗМ 136 сахар-медович, 
растаял Пл 9 синяя глина ЗП 161 снег Дв 177,218 ДС 363 УО 52 ЗП 123, 141, 151 ПН 121 Пс 30.1: 43, 45, 52 срединаДв 139 
старый сад Бс 183 толпа Ид 108 трава ПН 394 тряпка Ид 465 Бс 113, 185 фоколи Пб 21: 248 хлопья БрК 456 яма Пс 30.1: 
116; весь ПН 385,386 БКа 92 еще ПН 72; что-тоПб 18: 11; от крови ВМ 100 БКа 92 от потаПН 49; приехали Пс 30.1: 177. 
СЧТ2 Лгрязные, мокрые бабы БЛ 85 мокрая и издрогшая Дв 142 было мутно, мокро и темно Дв 206 было только мокро, 
грязно, сыро и удушливо Дв 218 был весь мокрый, издрогший Хз 295 целовать грязную, мокрую собаку НН 214 грязнее 
и мокрее Гаврилы СС 144 мокрый и готовый схватить лихорадку СС 149 грязный, мокрый тротуар проспекта УО 210 
снег, почти мокрый, желтый, мутный ЗП 123 мокрым и как будто теплым снегом ЗП 149 унылою и мокрою толпой Ид 108 
пороху купить, пистолетного, не мокрого и не такого крупного Ид 299 на средине нашего длинного, мокрого плашкотного 
моста Бс 204 мокрое и студеное время Пб 18: 23Л П р и м е ч а н и я. В противопоставлении Л[Аглая князю Мышкину] 
Слушайте же и заучите: во-первых, купите хорошего пистолетного пороху, не мокрого (говорят, надо не мокрого, а очень 

сухого), какого-то мелкого, вы уже такого спросите, а не такого, которым из пушек палят. (Ид 294)Л В амплификации 

ЛНочь была ужасная, ноябрьская, - мокрая, туманная, дождливая, снежливая, чреватая флюсами, насморками, лихорадка

ми, жабами, горячками всех возможных родов и сортов - одним словом, всеми дарами петербургского ноября. (Дв 138) 
Ему мерещились высоко поднявшаяся за ночь вода Малой Невы, Петровский остров, мокрые дорожки, мокрая трава, 

мокрые деревья и кусты и, наконец, тот самый куст ... (ПН 394) Л В характеризме ЛОн [Раскольников] проснулся весь в 
поту, с мокрыми от поту волосами, задыхаясь, и приподнялся в ужасе. (ПН 49) [Прохор Д. Карамазову] Давеча уехала, 
часа с два тому, с Тимофеем, в Мокрое. (БрК 356)Л 
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ТРП В сравнении ЛНу, то есть растаял, господа, как мокрый сахар-медович, растаял. (Пл 9) [Фарпухина] Он [Мозгляков], 
конечно ничего не понимает, сидит, как мокрый кот, да на всякое слово: «ну да!» (ДС 329) [Ростанев] < ... > хожу как 
мокрый петух. (СС 56) [Парадоксалист] Я сделался бы слезоточив, как мокрая губка. (ЗП 109)Л В метафоре Л < ... > 
между тем с беспокойным, тоскливым чувством, даже со страхом [Голядкин] стал вглядываться в мутную, влажную даль, 
напрягая всеми силами зрение и всеми силами стараясь пронзить близоруким взором своим мокрую средину, перед ним 

расстилавшуюся. (Дв 139) Едва только он [Ставрогин] выпрямился после того, как так позорно качнулся на бок, чуть не на 
целую половину роста, от полученной пощечины, и не затих еще, казалось, в комнате подлый, как бы мокрый какой-то 

звук от удара кулака по лицу, как тотчас же он схватил ШIП'ова обеими руками за плечи; но тотчас же, в тот же почти миг, 

отдернул свои обе руки назад и скрестил их у себя за спиной. (Бс 166)Л В метонимии ЛВода прибывает, - подумал он 
[Свидригайлов ], - к утру хлынет, там, где пониже место, на улицы, зальет подвалы и погреба, всплывут подвальные крысы, 
и среди дождя и ветра люди начнут, ругаясь, мокрые, перетаскивать свой сор в верхние этажи ... (ПН 392) Пешеходы 
унылою и мокрою толпой скитались по тротуарам. (Ид 108) Жаль, что давеча я у игумена за обед не сел да монахам про 
Мокрых девок не рассказал. (БрК 122) [А.Н. Майкову] Флоренция хороша, но уж очень мокра. (Пс 28.2: 333)ЛВ плеоназ
ме Л[Девушкин] К тому же и погода теперь дурная; вы посмотрите-ка, дождь как из ведра льет, и такой мокрый дождь, да 
еще ... еще то, что вам холодно будет, мой ангельчик; сердечку-то вашему будет холодно! (БЛ 102)Л 
СЛБР [мокреть] W мокретьБрК218 [1] [8:1 мокретьПс 30.1: 128 [1] [мокринский] W мокринскимиБрК373[1] мокрин
ских БрК 388 [1] мокренько Ид 134 Бс 390 Пд 259 [3] [мокро] W мокро Дв 206,218 ПН 35 Ид 14 Бс 223 [5] мокро-с Бс 206 
[1] [мокроносый] W мокроносым Пд 125 [1] [мокрота] W мокрота ЗМ 135, 165 Бб 47 [3] мокроту ЗМ 135 ПН 139 [2] 
мокроты БрК 114 Бб 47 [2] [8:1 Пс 29.2: 42 [1] мокрот Пс 30.1: 116 [1] мокрота Пс 29.1: 342,345 [2] мокроту Пс 28.1: 170 [1] 
мокроты Пс 29.1: 335,339,339 [3] [МОКРЫЙ] [мокрять] W мокрять ЗП 153 [1] [8:1 мокрять Пс 28.2: 67 Пс 29.1: 202 [2]. 

Е.0. 

МОЛИТВА <128:102,20,6,-> 
1. Текст (канонический или произвольный), произносимый верующими при 

обращении к Богу, к Богородице, к святым. 

W [Доброселова Девушкину] Я вечно буду за вас бога молить, и если моя молитва доходна к богу и небо вне
млет ей, то вы будете счастливы. (БЛ 21) Она [незнакомка] стояла на коленях у самого входа между толпой 
молившихся. Одежда его касалась ее одежды, и он слышал порывистое дыхание, вылетавшее из ее уст, шептав

ших горячую молитву. Черты лица ее по-прежнему были потрясены чувством беспредельной набожности, и 

слезы опять катились и сохли на горячих щеках ее, как будто омывая какое-нибудь страшное преступление. 

(Хз 270) [ Анна Андреевна] Ах! да ведь я и забьша (всё-то я забываю!)- ладонку я тебе кончила; молитву зашила 
в нее, ангел мой; монашенка из Киева научила прошлого года; пригодная молитва; еще давеча зашила. Надень, 

Наташа. (УО 194) [Горянчиков] Он [Исай Фомич] немедленно обьяснил мне, что плач и рыдания означают мысль 
о потере Иерусалима и что закон предписывает при этой мысли как можно сильнее рыдать и бить себя в грудь. 

Но что в минуту самых сильных рыданий он, Исай Фомич, должен вдруг, как бы невзначай, вспомнить (это 

вдруг тоже предписано законом), что есть пророчество о возвращении евреев в Иерусалим. Тут он должен 

немедленно разразиться радостью, песнями, хохотом и проговаривать молитвы так, чтобы самым голосом 

выразить как можно более счастья, а лицом как можно больше торжественности и благородства. (ЗМ 95) [По
ленька]< ... > я, как уж большая, то молюсь сама про себя, а Коля с Лидочкой вместе с мамашей вслух; сперва 
«Богородицу» прочитают, а потом еще одну молитву: «Боже, прости и благослови сестрицу Соню», а потом 

еще: «Боже, прости и благослови нашего другого папашу», потому что наш старший папаша уже умер, а этот 

ведь нам другой, а мы и об том тоже молимся. (ПН 14 7) 
11 «Великий Дух, благодарю Тебя за лик человеческий, Тобою данный мне». Вот какова должна была быть 
молитва великого Гете во всю жизнь его. (ДП 22: 6) «Пусть эта масса всегда называла себя не иначе как хрис
тианством (крестьянством), но ведь она всё-таки не имеет понятия ни о религии, ни о Христе даже, она самых 

обыкновенных молитв не знает». Вот что говорят обыкновенно про народ наш.< ... > так думает огромная 
часть нашего русского и самого лучшего общества; а и не подозревают они, что хоть народ наш и не знает 

молитв, но суть христианства, но дух и правда его сохранились и укрепились в нем так, как, может быть, ни в 

одном из народов мира сего, несмотря даже на пороки его. (ДП 25: 69) 
121 [А.Г. Достоевской] Ангел мой, продолжай детям уроки, хот.я бы Федя поскорей выучился читать. Да пусть к 

моему приезду выучат какую-нибудь молитву, «Верую» например, Лилечка по крайней мере. (Пс 30.1: 100) 
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Пр и м е ч а н и я. В сопоставлении Л< ... > наш народ просветился уже давно, приняв в свою суть Христа и учение его. 
Мне скажут: он учения Христова не знает, и проповедей ему не говорят, - но это возражение пустое: всё знает, всё то, что 

именно нужно знать, хотя и не выдержит экзамена из катехизиса. Научился же в храмах, где веками слышал молитвы и 

гимны, которые лучше проповедей. (ДП 26: 150)Л 

2. Обращение к Богу, к святым с покаянием, просьбой или благодарением; 

моление. 

W [Девушкин] Я со слезами на глазах вчера каялся перед господом богом, чтобы простил мне господь все 

грехи мои в это грустное время: ропот, либеральные мысли, дебош и азарт. Об вас вспоминал с умилением в 

молитве. (БЛ 96) [Неточка] Я напрягала все свои мысли, все свои чувства в молитве, но страх преодолевал 
меня. (НН 186) Читал он [Исай Фомич] ее [молитву] нараспев, кричал, оплевывался, оборачивался кругом, делал 
дикие и смешные жесты. Конечно, всё это бьmо предписано обрядами молитвы, и в этом ничего не было 

смешного и странного, но смешно было то, что Исай Фомич как бы нарочно рисовался перед нами и щеголял 

своими обрядами. (ЗМ 95) Старик был с виду спокоен (я уже говорил о нем), но по некоторым признакам, я 
полагаю, душевное состояние его было ужасное. Впрочем, у него было свое спасение, свой выход: молитва и 

идея о мученичестве. (ЗМ 197) [ Федька Каторжный П. Верховенскому] Ты знаешь ли по книгам, что некогда в 
древние времена некоторый купец, точь-в-точь с таким же слезным воздыханием и молитвой, у Пресвятой 

Богородицы с сияния перл похитил, и потом всенародно с коленопреклонением всю сумму к самому подножию 

возвратил, и Матерь Заступница пред всеми людьми его пеленой осенила, так что по этому предмету даже в ту 

пору чудо вышло, и в государственные книги всё точь-в-точь через начальство велено записать. (Бс 428) Он 
[Ф.П. Карамазов] показался в столовой игумена ровно в тот миг, когда кончилась молитва и все двинулись к 

столу. Остановившись на пороге, оглядел компанию и засмеялся длинным, наглым, злым смешком, всем отваж

но глядя в глаза. (БрК 81) 
111 Вначале, например, из самой горячей набожности посылают служителям божиим конфеты, сласти, не рас
суждая, что, как ни невинны эти посылки, всё же они дьявольский соблазн; и затем постепенно расширяют 

идею о конфетах до пределов совсем даже непозволительных. Всего любопытнее, повторяем это, что вся эта 

неестественность рождается почти из похвального чувства и до того обманывает природу, что в моменты силь

нейшего грехопадения уживается с молитвами, молебнами, постами и проч. (Пб 21: 151) Стали устраивать и 
искусственно вызывать по всей Франции церемонии богомолья, архиепископы рассылали возмутительные воз

звания, требовали кредита для постройки новых соборов, хотели было ввести в закон начинать каждое заседа

ние Национального собрания молитвою, что немыслимо и дико для французов. (Пб 21: 182) Я говорю про 
неустанную жажду в народе русском, всегда в нем присущую, великого, всеобщего, всенародного, всебратского 

единения во имя Христово. И если нет еще этого единения, если не созижделась еще церковь вполне, уже не в 

молитве одной, а на деле, то всё-таки инстинкт этой церкви и неустанная жажда ее, иной раз даже почти 

бессознательная, в сердце многомиллионного народа нашего несомненно присутствуют. Не в коммунизме, не в 

механических формах заключается социализм народа русского: он верит, что спасется лишь в конце концов 

всесветным единением во имя Христово. (ДП 27: 19) 
l:8J [ А.Н. Майкову] < ... > у меня вышло (и это прямо и невольно явилось как былина из русской истории, сама 
собою и без намерения; потом я сам подивился, как, без всякого сомнения и даже без обдумывания и без созна

ния, у меня так пришлось, что взятие Константинополя я причел прямо к русской истории, не усум~ившись 

нимало). Вся эта катастрофа в наивном и сжатом рассказе: турки облегли Царьград тесно; последняя ночь 

перед приступом, который был на заре; последний император ходит по дворцу< ... >, идет молиться образу 
Влахернской божией матери; молитва; приступ, бой; султан с окровавленной саблей въезжает в Константино

поль. (Пс 29. 1: 40) [А.Г. Достоевской] Молюсь об вас. А рядом с молитвой и всяческие странные думы. Не могу 
удержать, а нервы расстраиваются. (Пс 30.1: 93) 
П р и м е ч а н и я. В противопоставлении Лесли не созижделась еще церковь вполне, уже не в молитве одной, а на 

делеЛДП 27: 19 [См. в зн 2.] 

/// В составе имени собственного W [Из бесед старца Зосимы] О молитве, о любви и о соприкосновении мирам 
иным (БрК 288) [Подзаголовок III главы Книги шестой романа «Братья Карамазовы»] 
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♦ Молитва Господня [молитва «Отче наш»] 11 Он [отдел книги] состоит из частей «догматической», «истори
ческой», «практически-нравственной» и «духовно-нравственной» и заключает в себе, для примера, следующие 
вещи: Символ веры, молитву rосподню и десять заповедей. (Пб 19: 42) 

В пословицах и поговорках Л[Гость Захлебининых] Пословица была: «За боrом молитва, а за царем служба не 
пропадают!» (ВМ 77)Л 

Словоуказатель W молитв ПН 391 Тх 28 БрК 145[3] молитва БЛ 21, 93, 106 УО 194, 195 ЗМ 95, 96, 197 ПН 397 Ид 188 
ВМ 77 Пд 310,310,310,310,310,353 БрК 81,146,264,265,289, 289[23] молитвам Пд 321, 321[2] молитвами ЗМ 149 
Бс 255[2] молитвах БЛ 106 ЗМ 96 БрК 66, 283[4] молитве БЛ 96 НН 186 СС 106 ЗМ 51, 108, 108 Ид 164, 183 Бс 116 
Пд 289, 406 БрК 47, 146, 149, 152, 281, 288, 288, 413, 413 БКа 31[21] молитвой ПН 74 Ид 183 Бс 86, 428 БрК 81, 285, 
355[7] молитвою БКа 98[1] молитвою-с БрК 247[1] молитву Хз 270,289 УО 194, 194 ПН 147 Ид 184 Бс 117 Пд 273,310, 
330 БрК 28, 29, 44, 71, 80, 146[21] молитвы Пл 12 НН 192 УО 195 ЗМ 51, 95, 95, 95, 109, 176 ЗП 132 ПН 34 Пд 330,352 
БрК 284,284,288, 303[17] liil молитвДП 25: 69, 69, 123, 167[4] молитваДП 22: 6, 108[2] молитвами Пб 21: 151, 158[2] 
молитвеДП 26: 151 ДП 27: 19[2] молитвою Пб 21: 182[1] молитву Пб 19: 42ДП 22: 21, 32ДП 26: 151[4] молитвыДП 
22: 21, 113 ДП 25: 92 ДП 26: 150, 150[5] 1Е1 молитва Пс 29.1: 40[1] молитвой Пс 30.1: 93[1] молитву Пс 29.1: 243 Пс 
30.1: 100[2] молитвы Пс 28.1: 42 Пс 29.1: 40[2] 

Комментарий 

АССЦ благодарить, богомолье, вера, веселие, воздыхание, всевышний, горячая набожность, грехопадение, грешник, греш

ный, десять заповедей, думы, душа, единение, жажда, защитить, земной поклон, злодей, Иерусалим, катехизис, каяться, 

коленопреклонение, крестить, ладонка, молебны, мученичество, мысли, на деле, небо внемлет, неуклонно, ободрить, обря

ды, плакать, плачь и рыдания, помолиться, помощь Божья, послушание, поститься, посты, проповеди, простить грехи, 

радость, свобода духа, священник, сердце, слезы катились, соблазн, соприкосновение мирам иным, сострадать, спасение, 

стоять на коленях, торжественность, умиление, умиленно, учение Христово, фанатик, хвала и слава Богу, храм, христиан

ство, Христос, целовать, церковь, чувство набожности. 

НРЗН д[Ставрогин Тихону] Прошу молитв ваших у Того, которого вы так любите ... (Тх 28) [Макар Иванович Аркадию] 
< ... >отходя ко сну, помолись за сего грешника умиленно; хотя бы только воздохни о нем к богу; даже хотя бы ты и не знал 
его вовсе, - тем доходнее твоя молитва будет о нем. (Пд 31 О) [Тришатов] Гретхен падает на колена, сжимает перед собой 
руки - и вот тут ее молитва, что-нибудь очень краткое, полуречитатив, но наивное, безо всякой отделки, что-нибудь в 

высшей степени средневековое, четыре стиха, всего только четыре стиха - у Страделлы есть несколько таких нот - и с 

последней нотой обморок! (Пд 353) В горячей молитве своей он [А. Карамазов] не просил бога разъяснить ему смущение 
его, а лишь жаждал радостного умиления, прежнего умиления, всегда посещавшего его душу после хвалы и славы богу, в 

которых и состояла обыкновенно вся на сон грядущий молитва его. (БрК 146)д 

КОМБl См. дчитал ее <зн. 1> [молитву]<._ .. > предписано обрядами молитвы <зн. 2> ЗМ 95д в зн. 2. 
КОМБ2 д[Ихменев Наташе] Помолись богу, друг мой, чтоб грешная молитва моя дошла до него. (УО 195) Стари
чок из стародубовских старообрядцев, вздремнув немного, полез на печку, развернул свою книгу и п р о м о л и л с я до 

глубокой ночи, почти не прерывая молитвы. (ЗМ 109) Ну, слушай же, милую я тебя только ради сиротских слез твоих< ... > 
но смотри же, в последний раз ... ведите его, -прибавляет он [Жеребятников] таким мягкосердным голосом, что арестант 
уж и не знает, какими молитвами бога мол и т ь за такого милостивца. (ЗМ 149) Он [Раскольников] было бросился на 
колени мол и т ь с я, но даже сам рассмеялся, - не над молитвой, а над собой. (ПН 74) [Из бесед старца Зосимы] Поми
найте их на молитве тако: спаси всех, господи, за кого некому п о м о л и т ь с я, спаси и тех, кто не хочет тебе м о л и т ь -
с я. (БрК 149)д См. также: мол и т ь < ... > молитва БЛ 21 в зн. 1; между толпой мол и вши х с я < ... >шептавших 
молитву Хз 270 в зн. 1; мол ил с я < ... > на молитве стояло ЗМ 108 в ♦; еще одну молитву< ... > мол им с я ПН 147 
в зн. 1; помолился < ... > по молитве БрК 413 в ♦; молюсь об вас< ... > рядом с молитвой Пс 30.1: 93 в зн. 2. 
СЧТl молитва горькая Ид 183 горячая Хз 270 БрК 146 известная БКа 98 какая-то Пд 273 коленопреклоненная БрК 265 
краткая БрК 29, 44 моя БЛ 21, 106 настоящая ЗМ 108 некоторая БрК 247 БрК 355 непрерывная БрК 303 пригодная УО 194 
прошептанная БрК 355 сия Пд 310 уединенная БрК 284 утренняя Пд 330 хорошая Пд 310; грешная моя УО 195 некая 
благочестивая БКа 98; пламенная в тишине БрК 284; доходна и приятна Пд 31 О; доходна к богу БЛ 21; дозволена ЗМ 96; за 
осужденного Пд 310 за упокой БрК 289 о счастии и благополучии БЛ 93; ко господу БрК 81; на сон грядущий БрК 146; от 
живущего человека Пд 310; будет доходнее Пд 310 будет об вас БЛ 106 дойдет ПН 397 дойдет до престола его БЛ 93 
исправится БрК 264 кончилась БрК 81 начиналась ЗМ 95 поможет Пд 310 состояла БрК 146; молитвы мои Пл 12 мои 
материнские УО 195 наши Пд 321 ночные БрК 145 обыкновенныеДП 25: 69 свои ПН 34 торжественные ЗМ 176; мои 
материнские УО 195 наши грешные Пс 28.1: 42; дошли до бога Пд 310Пс 28.1: 42 не помогают УО 195 поютсяДП 25: 92; 
молитвы обряды ЗМ 95 разгар ЗМ 95; жаждать БрК 284, 284 не забывать БрК 288 не оставлять БрК 303 не прерывать 
ЗМ 109 не уметь прочестьДП 22: 113; молитв не знатьДП 25: 69, 69, 123, 167 просить Тх 28 БрК 145; не слышно было 
ПН 391; молитвам внял [Господь] Пд 321 [отрок] Пд 321; к молитве приступить ЗМ 108 молитву выучить Пс 30.1: 100 
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докончить БрК 146 забывать БрК 325 зашить [в ладонку] УО 194 знать наизустьДП 26: 151 начать БрК 80,325 начинать 
БрК 325 передать Пс 29.1: 243 пропетьДП 22: 21 прочесть [над кем-л.] БрК 44 прочитать [над кем-л.] БрК 28 прошептать 
Пд 273 расслышать Хз 289 сотворить Бс 117 творить Пд 330 ДП 22: 32 читать УО 194 БрК 71 читать [над кем-л.] БрК 29 
шептать Хз 270 Бр 279; молитвы исполнять ЗМ 51 лепетать ПН 34 Пд 352 петьДП 22: 21 проговаривать ЗМ 95 слышать 
ДП 26: 150 услышать Пл 12 читать ЗП 132 шептать НН 192 повторять и петьДП 26: 150; на молитву становиться Ид 184 
стать Ид 184; молитвою начинать Пб 21: 182; над молитвой смеяться БрК 285; с молитвой похитить Бс 428 проговорить 
Ид 183 сойтись БрК 81; с молитвою выпить БКа 98; с молитвою-с выпить-с БрК 247; как бы с молитвой глядеть Бс 86; 
молитвами молить ЗМ 149 напутствовать Бс 255; с молитвой думы Пс 30.1: 93; рядом Пс 30.1: 93; с молитвами уживать
ся Пб 21: 151; в молитве вспоминать БЛ 96 истаять БКа 31 мелькнуть БрК 288 напрячь [мысли, чувства] НН 186; в молит
вах вспоминать БЛ 106 нуждаться БрК 66 памятовать БрК 283; на молитве вспомянуть БрК 47 выстаивать ЗМ 51 землю 
целовать Бс 116 поминать Пд 289 БрК 149 помянуть Ид 164 простаивать БрК 152 стоять СС 106 ЗМ 108 БрК 281; по 
молитве резать [людей] Ид 183; при молитвах впадать в экстаз ЗМ 96. 
СЧТ2 Лбуду вспоминать вас часто в мыслях моих, в молитвах моих БЛ 106 как будто расслушал рыдания, мятежный 
вздох и, наконец, опять ее молитву Хз 289 Великопостная служба< ... > торжественные молитвы, земные поклоны ЗМ 176 
молитва и идея о мученичестве ЗМ 197 это действительно «красота и молитва» Ид 188 напутствуя его бесконечными 
назиданиями, молитвами и крестами Бс 255 с таким же слезным воздыханием и молитвой Бс 428 внял слезам и молит
вам за него Пд 321 Нуждаемся не только в молитвах, но и в пророчествах ваших БрК 66 фимиам от кадила священника и 
коленопреклоненная молитва БрК 265 Над послушанием, постом и молитвой даже смеются БрК 285 посоветовал ему 
непрерывную молитву и усиленный пост БрК 303 не оставляя поста и молитвы БрК 303 уживается с молитвами, молеб
нами, постами и проч Пб 21: 158 слышал молитвы и гимныДП 26: 150Л 
ИРОН ЛКарета высшего света едет, например, в театр: вы только посмотрите, как она едет и как свет от фонарей, вры

ваясь в окошки кареты, веселит в ней сидящую даму: это уже не перо, это молитва, и этому надобно сострадать! (ДП 

22: 108)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному me1«:my Л< ... > «Господи, владыко живота моего» - а в этой молитве вся суть христи

анства, весь его катехизис< ... >. (ДП 26: 151)Л [Молитва Ефрема Сирина.] В библейской цитате Л[Из Жития старца 
Зосимы]< ... > раб его [Божий], восклицающий: «Буди имя твое благословенно, несмотря на то, что казнишь меня», - а 

затем тихое и сладостное пение во храме: «Да исправится молитва моя»< ... >. (БрК 264)Л [Пс 140, 2] В цитате См.ДП 
22: 32 в МОЛИТЬСЯ [Газета «Голос». 1876, №6]. 
СЛБР См. МОЛИТЬ. 

П р и м е ч а и и я. Из текстов русских молитв. Л< ... > дедушка на печи молится за всех «православных христиан», и 
слыmно его мирное, тихое, протяжное: «Господи Иисусе Христе, помилуй нас! .. » (ЗМ 130) [Макар Иванович]< ... > о всех 
грешниках, еще живущих: «Господи, ими же сам веси судьбами спаси всех нераскаянных»< ... >. (Пд 31 О) [Лебедев] Л< ... > 
«Упокой, господи, душу великой грешницы графини Дюбарри и всех ей подобных»< ... >. (Ид 165)Л [Из бесед старца 
Зосимы] < ... >спаси всех, господи, за кого некому помолиться, спаси и тех, кто не хочет тебе молиться. < ... >не по гордо
сти моей молю о сем, господи, ибо и сам мерзок есмь паче всех и вся ... (БрК 149) [Из жития старца Зосимы]< ... > «Госпо
ди, помилуй всех днесь пред тобою представших»< ... >. (БрК 289) [д. Карамазов] Господи, истай человек в молитве! 
(БКа 31) Садясь за стол, все превосходно пропели молитву: «Рождество твое Христе боже наш». (ДП 22: 21) Повторял и 
сам пел [народ] эти молитвы еще в лесах, спасаясь от врагов своих, в Батыево нашествие еще, может быть, пел: «Господи 

сил, с нами буди!» (ДП 26: 150)Л (2) Из высказываний обобщающего характера [Из бесед старца Зосимы] Л< ... > сколь 
много в монашестве смиренных и кротких, жаждущих уединения и пламенной в тишине молитвы.< ... >< ... > от сих 
кротких и жаждущих уединенной молитвы выйдет, может быть, еще раз спасение земли русской! (БрК 284) [Из бесед 
старца Зосимы] Над послушанием, постом и молитвой даже смеются, а между тем лишь в них заключается путь к насто

ящей, истинной уже свободе: отсекаю от себя потребности лишние и ненужные, самолюбивую и гордую волю мою сми

ряю и бичую послушанием, и достигаю тем, с помощию божьей, свободы духа, а с нею и веселья духовного! (БрК 285) [Из 
бесед старца Зосимы] Юноша, не забывай молитвы. Каждый раз в молитве твоей, если искренна, мелькнет новое чув
ство, а в нем и новая мысль, которую ты прежде не знал и которая вновь ободрит тебя; и поймешь, что молитва есть 

воспитание. (БрК 288)Л 

с.ш. 

молить <121:100,7,14,-> 
1.Обращаться к Богу, к Богородице, к святым с покаянием, просьбой или 

благодарностью, читать молитву. 

W В страшной, неописанной тоске сорвался он [Голядкин] наконец с места и бросился прямо в директорский 
кабинет, моля, впрочем, небо дорогою, чтоб это устроилось всё как-нибудь к лучшему и было бы так, ничего ... 
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(Дв 165) [Мурин] А право, только что животы господь бережет, за то и молим святую волю его< ... >. (Хз 312) 
[Арестант] Сирота, ваше благородие, как перст один, ни отца, ни матери ... 1- Ну, так ради сиротских слез твоих; 
но смотри же, в последний раз ... ведите его, - прибавляет он [Жеребятников] таким мягкосердным голосом, что 
арестант уж и не знает, какими молитвами бога молить за такого милостивца. (ЗМ 149) Марфа Петровна была 
совершенно поражена и «вновь убита», как она сама нам признавалась, но зато вполне убедилась в невинности 

Дунечкиной и на другой же день, в воскресенье, приехав прямо в собор, на коленях и со слезами молила 
владычицу дать ей силу перенесть это новое испытание и исполнить долг свой. (ПН 30) Она [Катерина Ивановна] 
теперь всю ночь молить божию матерь будет, чтоб указала ей, как завтра на суде поступить, - резко и злобно 
заговорил он [И. Карамазов] вдруг опять. (БКа 39) 
11 < ... > народ русский в огромном большинстве своем - православен и живет идеей православия в полноте, 
хотя и не разумеет эту идею ответчиво и научно. В сущности в народе нашем кроме этой «идеи» и нет никакой 

< ... > самые преступник и варвар хоть и грешат, а всё-таки молят бога, в высшие минуты духовной жизни 
своей, чтоб пресекся грех их и смрад и всё бы выходило опять из той излюбленной «идеи» их. (ДП 27: 18) 
[8] [М.Ф. Достоевской] Всякий раз, когда я вспомню о Вас, то молю бога о Вашем здоровии. (Пс 28.1: 31) 
[М.М. Достоевскому]< ... > со слезами помышляю, как мы увидимся, и раз 10 на день молю бога, чтоб сохранил 
тебя. (Пс 28.1: 328) [П.А. Исаеву] Ох Паша, моли бога, чтоб роман удался, всё тогда спасется, со всеми распла
чусь, вам всем помогу и сам приеду. (Пс 28.2: 265) [И.С. Аксакову] Ваше письмо застало меня в самой глубине 
этих сомнений, ибо я серьезно принял намерение продолжать «Дневник» в будущем году, а потому волнуюсь и 

молю кого следует, чтоб послал сил и, главное -умения. (Пс 30.1: 214)д 
П р и м е ч а н и я. Прич. в зн. прилаг. ЛНе трогай меня ... - молящим голосом пролепетала она [Грушенька] ему [Д. Ка
рамазову], - не трогай, пока не твоя ... (БрК 398) Красоткин, можно мне ее [пушечку] маме подарить? - обратился он 
[Илюша] вдруг с молящим видом к Красоткину, как бы боясь, чтобы тот не обиделся, что он его подарок другому дарит. 
(БрК 493) < ... >с самого покорения Константинополя, весь огромный христианский Восток невольно и вдруг обратил свой 
молящий взгляд на далекую Россию, только что вышедшую тогда из своего татарского рабства, и как бы предугадал в ней 

будущее ее могущество, свой будущий всеединящий центр себе во спасение. (ДП 25: 68)Л См. также Бка 23, 35. 

2. Просить настойчиво, но смиренно. 

W [Девушкин] Не скрою от вас, маточка, что убивают меня долги мои и худое положение моего гардероба, но 
это опять ничего, и об этом тоже, молю вас- не отчаивайтесь, маточка. (БЛ 65) Минутами он [Ордынов] хотел 
кричать Катерине, чтоб она замолчала, хотел броситься к ногам ее и молить своими слезами, чтоб она возвра

тила ему его прежние муки любви, его прежнее, безотчетное, чистое стремление, и ему жаль стало давно уже 

высохших слез своих. (Хз 299) < ... >испуганная Марья Александровна раз десять посылала к Зине, молила ее 
воротиться домой и не губить себя окончательно в общем мнении. (ДС 393) Он [Фома] и не противился; он 
вырывался от непускавших его; он требовал своего посоха, молил, чтоб отдали ему его свободу, чтоб отпусти

ли его на все четыре стороны; что он в «этом доме» был обесчещен, избит; что он воротился для того, чтоб 

составить всеобщее счастье; что может ли он, наконец, оставаться в «доме неблагодарности и есть щи, хотя и 

сытые, но приправленные побоями»? (СС 154) [Лиза] Голубчик Аркадий! перестань играть, милый, молю тебя ... 
мама тоже ... (Пд 198) Пораженный и убитый горем монах явился в Константинополь ко вселенскому патриарху 
и молил разрешить его послушание, и вот вселенский владыко ответил ему, что не только он, патриарх вселен

ский, не может разрешить его, но и на всей земле нет, да и не может быть такой власти, которая бы могла 

разрешить его от послушания, раз уже наложенного старцем, кроме лишь власти самого того старца, который 

наложил его. (БрК 27) 
1 [О доморощенных занимателях, прихлебателях~ забавниках] Оно, конечно, не хорошо, что вас хвалит в глаза; это 
досадно, это гадко; но наконец вы замечаете, что человек умно хвалит, что именно указывает на то, что вам 

самим очень нравится в вашей особе. < ... >Почем знать, говорите вы наконец, может быть, он не льстец, а так 
только, слишком наивен и искренен; к чему, наконец, с первого разу отвергать человека? - И такой человек 
получает всё, что хотелось ему получить, как тот жидок, который молит пана, чтоб он не купил его товару, нет! 

Зачем покупать? - Чтоб пан только взглянул в его узелок для того хоть, чтоб только поплевать на жидовский 

товар и уехать бы далее. (Пб 18: 20) Дюбарри кричала палачу: «Encore un moment, monsieur le bourreau, encore 
un moment!» В двадцать раз она бы выстрадала больше в эту даровую минуту, если бей ее подарили, а всё-таки 
кричала и молила о ней. (ДП 21: 40) 
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1Б1 [М.М. Достоевскому] Пишет [Исаева], что любит меня больше всего на свете, что возможность выйти замуж 

за другого еще одно предположение, но спрашивает: «что ей делать?» - и молит меня, чтоб я не оставил ее в эту 

критическую минуту советом. (Пс 28.1: 220) [А.Е. Врангелю] Живу я бедно, но расходы экстренные. Мне, чув
ствую это (на всякий случай), нужны, очень нужны будут деньги. Теперь именно нужны до зареза. Молите 

брата (которого прошу расцеловать без конца), чтоб выслал, если может, скорее. (Пс 28.1: 238) [А.Г. Достоев
ской]< ... > мне стыдно получать письма через Василия Ивановича, заходить к нему 15 раз справляться, молить 
и просить его, чтоб не потерял как-нибудь - я не понимаю, почему нельзя было прислать прямо на мое имя, на 

которое пришло в последний год 400 писем? (Пс 29.2: 170) 
Пр им е чан и я. В противопоставлении. Л[Шатов Ставрогину] Слышите, я требую, тогда как должен молить ... Пони
маете ли вы, что значит требовать, тогда как должно молить? (Бс 195)Л 

3. Прич. в зн. сущ. к зн. 1. 
W [И. Карамазов] И вот столько веков молило человечество с верой и пламенем: «Бо господи явися нам», столько 
веков взывало к нему, что он, в неизмеримом сострадании своем, возжелал снизойти к молящим. (БрК 226) 

♦ Век (вечно, день и нощь) боrа молить за кого-л. W Ваше благородие, - кричит несчастный, - помилуйте, 
будьте отец родной, заставьте за себя век боrа молить, не поrубите, помилосердствуйте! (ЗМ 148) Он [Жеребят
ников] хотел было сначала наказать леrко, но, не слыша обычных «ваше благородие, отец родной, помилуйте, 

заставьте за себя вечно боrа молить» и проч., рассвирепел и дал розоr пятьдесят лишних, желая добиться и 

крику и просьб, - и добился. (ЗМ 155) См. также ПН 237. Пр им е чан и я. В модификации Л[Федька Каторжный] 
Крестили Федором Федоровичем; доселе природную родительницу нашу имеем в здешних краях-с, старушку Божию, к 

земле растет, за нас ежедневно день и нощь бога молит, чтобы таким образом своего старушечьего времени даром на 

печи не терять. (Бс 204)Л 

Христом-боrом молить кого-л. W ЛДавеча Феня, тотчас по уходе его [Д. Карамазова], бросилась к старшему 
дворнику Назару Ивановичу и «Христом-боrом» начала молить ero, чтоб он «не впускал уж больше капитана 
ни сегодня, ни завтра». (БрК 356)Л: 

Молить именем кого-, чего-л. W [Мечтатель] Именем того, чем вы [Настенька] теперь страдаете, заранее молю 
вас, простите меня! .. (БН 134) 
Слезно молить Ш [Голядкин] Я думал, рыцарское, ваше превосходительство ... Что здесь, дескать, рыцарское, 
и начальника за отца принимаю ... дескать, так и так, защитите, еле ... слезно м ... молю, и что такие дви ... 
движения долж ... но по ... по ... поощрять ... (Дв 216) [Катерина Ордынову] Недаром же мы братались с тобой, 
недаром же я за тебя богородицу слезно молила! (Хз 291) См. также ЗМ 171. 

Словоуказатель W МОЛИ се 22 зп 160 Бс 131 БКа 55[4] молившее ЕС 101 мг 273[2] молил се 22, 51, 51, 62, 154 
УО 322 ЗП 141 ПН 50 Бс 321 БрК 27,264,266,460 БКа 115, 163[15] молила Хз 289,291 НН 181,258 де 390, 393 СС 129 
ПН 30 БрК 133,371 БКа 118[11] молили МГ 281 Пд 322[2] молим Хз 312,313,313 БрК 72, 177[5] молит Хз 274,282,282 
ЗМ 148, 155, 171 Бс 204 БрК 46[8] молить БЛ 21 Хз 299,314,314,314,314,314,315,315 ДС 322,355 УО 301 ЗМ 148, 149, 
149, 151, 155, 155 ЗП 177 ПН 237 Бс 195, 195 Пд 321 БрК 45,225,290,293,356,401,402,464 БКа 17, 39, 39[34] молю 
БЛ 65, 73, 95, 95 Дв 216 БН 134 Пд 198 БрК 149, 287[9] моля Дв 165 Хз 294 НН 251 МГ 291 Бб 41[5] молящие НН 169[1] 
молящим БрК 226, 398, 493 БКа 23, 35[5] молящую БрК 18[1] 1111 молила дп 21: 40 дп 26: 141, 142 [3] МОЛИМ дп 
25: 97[1] молит Пб 18: 20[1] молят ДП 27: 18[1] молящий ДП 25: 68[1] ~ моли Пс 28.2: 265[1] молит Пс 28.1: 220[1] 
молите Пс 28.1: 238[1] молить Пс 29.2: 170[1] молю Пс 28.1: 31, 64,257 Пс 28.1: 328,328 Пс 30.1: 68, 82, 96, 214[9] молят 
Пс 28.1: 45[1] 

Комментарий 

АССЦ взывать, горевать, господь, грешить, духовная жизнь, заклинать, защита, идея православия, израненная душа, ис

пытание, кричать, легла в ноги, ломая руки, любовь, милостивец, небо внемлет, никакого просвета, обращаться, патриарх, 

перед образом на коленях, помолиться, послушание, пощада, просить, простить, Россия, слезы, сложила руки, согрешили, 

сострадание, спасение, требовать, указать, христианский Восток. 
КОМБ2 Л[Доброселова] Я вечно буду за вас [Девушкина] бога молить, и если моя мол и тв а доходна к богу и небо 
внемлет ей, то вы будете счастливы. (БЛ 21) [Из бесед старца Зосимы] Тогда и птичкам стал бы м о л и т ь с я , всецелою 
любовию мучимый, как бы в восторге каком, и молить, чтоб и они грех твой отпустили тебе. (БрК 290) [Из бесед старца 
Зосимы] Грех, рекут нам, о сих [самоубийцах] бога молить, и церковь наружно их как бы и отвергает, но мыслю в тайне 

души моей, что можно бы и за сих п ом о л и т ь с я. (БрК 293)Л См. также КОМБ2 в МОЛИТВА. 
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СЧТl молить бога БЛ 95 Хз 274,282,313,314,315 ДС 355 СС 22, 62 УО 301 ЗМ 149 ЗП 141, 160 Бс 131 БрК 45, 46, 149, 
264, 287, 293 БКа 55, 163 ДП 27: 18 Пс 28.1: 45 Пс 28.2: 265 Пс 30.1: 68 богородицу БрК 18 божию матерь [Богородицу] 
БКа 39 брата Пс 28.1: 238 братьев БрК 266 владычицу [Богородицу] ПН 30 кого следует Пс 30.1: 214 любовь Хз 294 
начальство БрК 464 небо Дв 165 пана Пб 18: 20 святую волю его [Бога] Хз 312 экзекутора ЗМ 148; у бога молить УО 322 
БрК 133; молить чуда УО 322; молить взглядом НН 258 всеми святыми СС 129 жалобным голосом ЗМ 148 молитвами 
ЗМ 149 слезами Хз 299 со слезами СС 62 тонким голосом СС 22; молить про себя НН 181 БКа 163 на коленях де 322; с 
верой и пламенем БрК 226; на коленях и со слезами ПН 30; не по гордости БрК 149; много Хз 282; на всяк день, с того 
самого дня БрК 287; молить за вас [Ордынова] Хз 313 за мальчика БрК 464 за него [А. Карамазова] БрК 18 за них [детей] 
БрК 264 за сыночка СС 51 Бс 51 за такого милостивца ЗМ 149; об чем-то Хз 289 о вашем здоровии Пс 28.1: 31 о защите 
МГ 273 о здоровье ДС 355 о помиловании БрК 225 о помощи БЛ 73 о пощаде ЗМ 155, 155 о прощении ЗП 177 о сем 
БрК 149 о сострадании НН 229 о спасении моей жизни УО 301 о тебе [матери] БрК 46 про вашу милость Хз 314, 315; 
молить дать ей силу перенесть это новое испытание и исполнить долг свой ПН 30 разрешить послушание БрК 27 сохра
нить тебя Пс 28. 1: 328; надобно молить ДС 355; начинать молить ЗМ 149, 151; молило человечество БрК 226; молят дети 
Пс 28.1: 45; к молящим снизойти БрК 226. 
СЧТ2 дк вам обращаюсь, Макар Алексеевич, и молю вас о помощи БЛ 73 устремлялись на меня и робкие, молящие 
взгляды НН 169 просило любви, молило о сострадании НН 229 никого не просившее и не молившее о защите МГ 273 
долго стучались и молили меня МГ 281 упала ей в ноги, целовала их, обливала слезами и молила немедленно сходить с 
ней к ее больному Васе ДС 390 посылала к Зине, молила ее воротиться домой ДС 393 требовал своего посоха, молил, чтоб 
отдали ему его свободу СС 154 не кричит под розгами, не молит и не просит о пощаде ЗМ 155 должны непременно 
кричать и молить о пощаде ЗМ 155 Упасть перед ней, зарыдать от раскаяния, целовать ее ноги, молить о прощении 
ЗП 177 молил, упрашивал Бс 321 многие из приходивших с больными детьми или взрослыми родственниками и молив
ших, чтобы< ... > БрК 28 Радуемся и молим о нем БрК 72 только того и желаем и молим БрК 177 плакал и молил братьев 
не продавать его БрК 266 легла вам в ноги, молила БрК 371 настаивал и молил обождать БрК 460 начала кричать и молить 
их БКа 17 запомнил< ... > перед образом на коленях рыдающую как в истерике< ... > мать свою, схватившую его в обе руки, 
обнявшую его крепко до боли и молящую за него богородицу, протягивающую его из объятий своих обеими руками к 

образу БрК 18 зарыдала< ... > рвалась, молила< ... > и вдруг закричала БКа 118 горевал< ... > лишь о поверженном старике 
Григории и молил про себя бога БКа 163 кричала и молила о ней ДП 21: 40 стыдно получать письма через Василия 
Ивановича, заходить к нему 15 раз справляться, молить и просить его Пс 29.2: 170 Я молю, заклинаю Вас Пс 28.1: 64 
прошу и молю тебя Пс 28.1: 257 я их люблю, молю о них бога и прошу их тебя слушаться Пс 30.1: 82д 
ТРП В метафоре ЛОрдынов хотел остановить ее [Катерину], но она сложила руки, моля его любовь на внимание, и 

потом снова, еще с большей тревогой начала говорить. (Хз 294) [Неточка] Я чувствовала чисто детскую робость, встреча
ясь с ним [Петром Александровичем] одна, и потому притаилась в углу как виноватая, моля судьбу, чтоб он меня не 

заметил. (НН 251) Все движения ее [M-me М*] были как-то неровны, то медленны, плавны и даже как-то важны, то детски 
скоры, а вместе с тем и какое-то робкое смирение проглядывало в ее жесте, что-то как будто трепещущее и незащищенное, 

но никого не просившее и не молившее о защите. (МГ 273) Засунув руку в карман и крепко держа в ней пакет, я стоял 
поодаль от всех, моля судьбу, чтоб m-me М* меня заметила. (МГ 291) 
ЧЖР В библейской цитате д[Из жития старца Зосимы] Был муж в земле Уц, правдивый и благочестивый, и было у него 

столько-то богатства, столько-то верблюдов, столько овец и ослов, и дети его веселились, и любил он их очень, и молил за 

них бога: может, согрешили они, веселясь. (БрК 264)д [Иов 1, 5] д< ... > всю жизнь свою вспоминал [Иосиф] неустанно, 
как продали его [Иосифа] где-нибудь там в горячей степи, у колодца, купцам, и как он, ломая руки, плакал и молил братьев 

не продавать его рабом в чужую землю, и вот, увидя их после стольких лет, возлюбил их вновь безмерно, но томил их и 

мучил их, всё любя. (БрК 266)д [Быт. 37, 42-45] В цитате ЛЭтому-то старику генералу, которого она не может же любить, 
потому что любит Онегина, и за которого вышла потому только, что ее «с слезами заклинаний молила мать», а в обижен
ной, израненной душе ее было тогда лишь отчаяние и никакой надежды, никакого просвета? (ДП 26: 141)Л [А.С. Пушкин. 
«Евгений Онегин», 1831] ЛПусть ее [Татьяну] «молила мать», но ведь она, а не кто другая, дала согласие, она ведь, она 
сама поклялась ему [генералу] быть честною женой его. (ДП 26: 142)д [Там же.] 
СЛБР [МОЛИТВА] [молитвенно] iJ молитвенно ДП 22: 107 ДП 26: 152, 155[3] [молитвенный] W молитвенного Ид 
188[1] liiJ молитвеннееДП 22: 107[1] молитвеннойДП 22: 108[1] [МОЛИТЬ] [МОЛИТЬСЯ] [МОЛЬБА]. 

с.ш. 
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молиться <212:154,24,33,1> 
1.Обращаться к Богу, к Богородице, к святым с благодарением, со смиренной 

просьбой (за кого-, что-л., о ком-, чем-л). 

W [Доброселова] < ... > [Покровский] он ужасно страдал, тосковал; стоны его терзали мою душу. Все в доме 
были в каком-то испуге. Анна Федоровна всё молилась, чтоб бог его прибрал поскорее. (БЛ 44) [Катерина] Вся 
душа разрывается, словно распятъся всё тело хочет от слез ... Тут я опять стану молиться, и молюсь, и молюсь 
до той поры пока владычица не посмотрит на меня с иконы любовнее. Тогда я встаю и отхожу на сон, как 

убитая; иной раз и засну на полу, на коленях пред иконой. (Хз 294) [Неточка] Князь торопливо поставил меня на 
колени перед образом божией матери и сам стал возле меня ... 1- Молись, дитя, помолись; будем оба молить
ся! - сказал он тихим, порывистым голосом. 1 Но молиться я не могла; я была поражена, даже испугана; я 

вспомнила слова отца в ту последнюю ночь, у тела моей матери, и со мной сделался нервный припадок. (НН 194) 
[Марья Александровна] Надобно всем сердцем желать долгих дней этому милому, этому доброму, рыцарски чест

ному старичку! Я первая со слезами, и день и ночь буду молиться за счастье моей дочери. (ДС 355) [Наташа] 
Скажи им [родителям] от меня, Ваня, что я знаю, простить меня уж нельзя теперь: они простят, бог не простит; 

но что если они и проклянут меня, то я всё-таки буду благословлять их и молиться за них всю мою жизнь. 
(УО 203) [Хроникер, о рассказе Кармазинова] < ... >и вот он (гений) спускается, спускается, три года спускается в 
Москве под Сухаревою башней, и вдруг в самых недрах земли, в пещере находит лампадку, а пред лампадкой 
схимника. Схимник молится. (Бс 367) [Макар Иванович Аркадию] Напрасно, друг, не молишься; хорошо оно, 
сердцу весело, и пред сном, и восстав от сна, и пробудись в ночи. (Пд 290) 
8 Скажут: народ русский знает московский Кремль, он религиозен и стекается со всех точек России лобызать 
мощи московских чудотворцев. Хорошо, но особенности тут нет никакой; народ толпами ходит молиться в 

Киев, на Соловецкий остров, на Ладожское озеро, к Афонской горе, в Иерусалим, всюду. (Пб 18: 25) < ... > 
господского-то обучения он [мужик] не любит; не любит, чтоб глядели-то на него свысока, чтоб в опеку его 

брали даже и тогда, когда он полное право имеет сам по своей воле и охоте поступать. «Вот, дескать, мужичок, 
поучись по моей книжке; что «Маrометанку»-то читать! < ... >А то я слыхал, что ты про божественное любишь 
читать; ну вот тебе тут и об Афоне написано, как там иноки, божии люди, живут, молятся.< ... >.» (Пб 19: 45) 
Знает же народ Христа бога своего, может быть, еще лучше нашего, хоть и не учился в школе. Знает, - потому 

что во много веков перенес много страданий и в горе своем всегда, с начала и до наших дней, слыхивал об этом 

боге-Христе своем от святых своих, работавших на народ и стоявших за землю русскую до положения жизни, 
от тех самых святых, которых чтит народ доселе, помнит имена их и у гробов их молится. (ДП 22: 113) Право, 
у нас теперь иной даже молится и в церковь ходит, а в бессмертие своей души не верит, то есть не то что не 

верит, а просто об этом совсем никогда не думает. (ДП 24: 50) 
[81 [М.А. Достоевскому] Будем молиться богу! Он не кинет бедных сирот! Еще много у него милости. (Пс 28.1: 41) 
[А.Е. Врангелю] Помните Вы их [Исаевых] мальчика, Пашу? Он обезумел от слез и от отчаяния. Среди ночи 

вскакивает с постели, бежит к образу, которым его благословил отец за два часа до смерти, сам становится на 
колени и молится, с ее слов, за упокой души отца. (Пс 28.1: 190) [П.А. Исаеву] Мамаше сегодня вечером слиш
ком, слишком худо. Доктор ни за что не отвечает. Молись, Паша. (Пс 28.2: 84) [А.Г. Достоевской] Мне бог тебя 
вручил, чтоб ничего из зачатков и богатств твоей души и твоего сердца не пропало, а напротив, чтоб богато и 

роскошно взросло и расцвело; дал мне тебя, чтоб я свои грехи огромные тобою искупил, представив тебя богу 

развитой, направленной, сохраненной, спасенной от всего, что низко и дух мертвит; а я (хоть эта мысль беспре

рывно и прежде мне втихомолку про себя приходила, особенно когда я молился) - а я такими бесхарактерны

ми, сбитыми с толку вещами, как эта глупая теперешняя поездка моя сюда, - самое тебя могу сбить с толку. (Пс 

28.2: 184) [И.С. Аксакову] Вам дружески признаюсь, что, предпринимая с будущего года «Дневник» (на днях 
пускаю объявление), часто и многократно на коленях молился уже богу, чтоб дал мне сердце чистое, слово 

чистое, безгрешное, нераздражительное, независтливое. (Пс 30.1: 227) 
~ [Александру 11] Если же прием в гимназию для Павла Исаева невозможен, то благоволите, государь, пове
леть принять его в один из с.-петербургских кадетских корпусов. Вы осчастливите его бедную мать, которая 

ежедневно учит своего сына молиться о счастии Вашего императорского величества и всего августейшего 

дома Вашего. (ДК 28.1: 387) 
Пр им е чан и я. (1) Молиться образу (образам)- обращаясь к тому, кто изображен на иконе. Разг. ЛОн [Мурин] был 

весь мокрый, издрогший: буря гнала его двадцать верст, - а откуда и где он бывает, ни я, ни матушка никогда не знали; мы 
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его уж девять недель не видали ... бросил шапку, скинул рукавицы - образам не молится, хозяевам не кланяется - сел у 

огня ... (Хз 295) [А.Н. Майкову] Вся эта катастрофа в наивном и сжатом рассказе: турки облегли Царьград тесно; после
дняя ночь перед приступом, который был на заре; последний император ходит по дворцу ( «Король ходит большими шага
ми»), идет молиться образу Влахернской божией матери< ... >. (Пс 29.1: 40)Л (2) В противопоставлении ЛВ народе же 
они [часть общества] не видят ничего подобного ханжеству, а потому и заключают, что он в вере ничего не смыслит, 
молится, когда ему надо, доске, а в сущности равнодушен, и дух его убит формалистикою. (ДП 25: 69) (3) Прич. в зн. 
прилаг. Л Этот Ж-кий был тот самый вечно молившийся богу старик, о котором я уже упоминал. (ЗМ 21 О)Л ( 4) О молит
венном обращении к тому, что обожествляют (в единичном употреблении). ЛМы о вере народа и о православии его имеем 
всего десятка два либеральных и блудных анекдотов и услаждаемся глумительными рассказами о том, как поп исповедует 
старуху или как мужик молится пятнице. (ДП 22: 11З)Л 

2. Преклоняться перед кем-, чем-л., превозносить, боготворить, обожать. 

W Гм! Надо ожидать больших перемен, - прибавил он [Мизинчиков], задумываясь. - Теперь Егор Ильич готов 
молиться Фоме. Чего доброго, пожалуй, и женится, из умиления души< ... >. (СС 94) [Анна Андреевна о словах 
графини] Нет, говорит, ты, князь, сам на мне женись, а не бывать моей падчерице за Алешей. А девица-то, 

падчерица-то, души, говорят, в своей мачехе не слышит; чуть на нее не молится и во всём ей послушна. Крот

кая, говорят, такая, ангельская душа! (УО 217) [Кириллов] Я всему молюсь. Видите, паук ползет по стене, я 
смотрю и благодарен ему за то, что ползет. (Бс 189) [Д. Карамазов] Да, в самом деле, может быть, я и рассказал 
Грушеньке о том «роковом дне», как говорит Катя. Да, это так, рассказал, припоминаю! Это было тогда же, в 

Мокром, я был пьян, цыганки пели ... Но ведь я рыдал, рыдал тогда сам, я стоял на коленках, я молился на образ 
Кати, и Грушенька это понимала. (БрК 143) Они [люди] смеялись даже над возможностью этого прежнего их 
счастья и называли его мечтой. Они не могли даже представить его себе в формах и образах, но, странное и 

чудесное дело: утратив всякую веру в бывшее счастье, назвав его сказкой, они до того захотели быть невинны

ми и счастливыми вновь, опять, что пали перед желанием сердца своего, как дети, обоготворили это желание, 

настроили храмов и стали молиться своей же идее, своему же «желанию», в то же время вполне веруя в неис

полнимость и неосуществимость его, но со слезами обожая его и поклоняясь ему. (СЧ 116)Л 

11 В Саду же детки будут выскакивать прямо из земли, как Адамы, а не поступать девяти лет, когда еще играть 
хочется, на фабрики, ломая там спинную кость над станком, тупя ум перед подлой машиной, которой молится 

буржуа, утомляя и губя воображение перед бесчисленными рядами рожков газа, а нравственность - фабричным 
развратом, которого не знал Содом. (ДП 23: 98) Само собою, что этот прежний богач купец молился своему 
миллиону как богу: миллион был в глазах его всё, миллион вытащил его из ничтожества, дал ему всё значение. 

(ДП 23: 158) 
~ [А.Г. Достоевской] Надеин ужасно (до невероятности) увивался за мною, чуть не молился на меня, так что 

странно было, и предложил мне положительно издать полное собрание моих сочинений, уладив все дела по 

денежным расходам издания, и все только из 5%, и как только он их выберет, то всё издание будет принадлежать 
уже мне. (Пс 29.1: 321) [А.Г. Достоевской]< ... > становлюсь на колени, молюсь тебе и целую твои ноги. (Пс 
29.2: 168) 

З. Прич. в зн. сущ. к зн. 1. 
W Она [Катерина] стояла на коленях у самого входа между толпой молившихся. (Хз 270) Он выбрал место, с 
которого мог видеть почти всех молящихся; но тех, которых он искал, не было. (Хз 269) < ... >он [Лембке] вдруг 
начал клеить кирку: пастор выходил говорить проповедь, молящиеся слушали, набожно сложив пред собою 
руки, одна дама утирала платочком слезы, один старичок сморкался < ... >. (Бс 244) 
11 Я думаю тоже, что взаимная ненависть между жертвой и ее мучителем упала в эти дни совершенно. Поры
вами искушаемый мог с болезненною злостью ненавидеть себя, окружающих, молящихся в церкви, но всего 

менее своего Мефистофеля. (ДП 21: 39) Вот что, например, передавал мне один наблюдатель, особенно следя
щий за этим в Европе, о характере иных, уже совершенно атеистических учений и толков в Англии: «Вы входи
те в церковь, - служба благолепная, богатые ризы, кадила, торжественность, тишина, благоговение молящих
ся. Читается Библия, все подходят и лобызают святую книгу со слезами, с любовью. И что же? Это церковь -
атеистов. Все молящиеся не верят в бога; непременный догмат, непременное условие для вступления в эту 

церковь - атеизм.< ... >.» (ДП 22: 97) 
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♦ В пословицах и поговорках I Подлинно, заставь иного человека молиться богу, и он лоб расшибет. (ДП 
21: 126) 

Словоуказатель W молившийся ЗМ 21 О[ 1] молившимся ЗМ 81 [ 1] молившихся Хз 270[ 1] молилась БЛ 44 Хз 290, 290 
НН 191 УО 216, 410, 413 ЗМ 108 ПН 32, 35, 143, 337 Бс 122, 415 Пд 406 БрК 126 Кт 32, 34[18] молились БЛ 93, 93, 93 
зм 116,111 пн 396 Пд 321[7] молились-то зм 176[1] молился се 131,137,149 зм 10, 34, 34, 35,108,211 пн 347 
Ид 164, 165, 165 Бс 451 БрК 88, 143,146,223,293,372,413 Кт 22, 32 СЧ 115[24] молимся ПН 147 БрК 262[2] молитесь 
Бс 189[1] молитися Бс 118[1] молится Хз 295,318 СС 129, 166 УО 216,217,391 ЗМ 130, 130 Ид 164,221 Бс 367 БрК 267, 
325[14] молиться хз 211,294,297 нн 193, 194, 194 де 355,355 се 13, 91, 94, 141 УО 203,410,415 зм 211 пн 74, 147, 
147,399,419 Ид 163 Бс 218 Пд 99,310,352 БрК 72,149,172,201,290,325,325,397,397 БКа 188,191 Кт 22, 22, 28, 28, 29 
сч 116[43] молиться-то зм 170[1] молись Хз 293,293 нн 185, 194 се 89 зм 172 пн 229,229 Ид 165 БрК 144, 292[11] 
молишься ПН 34,248 Пд 289,290 БрК 262 БКа 192[6] молюсь Хз 293,294,294 СС 63 Иг 268 ПН 34, 147 Ид 165 Бс 189, 
217, 217 БрК 146, 262, 293[14] молясь ПН 143 БрК 146, 294[3] молятся БКа 80[1] молящегося ЗМ 211 БрК 301[2] 
молящиеся Бс 244[1] молящихся Хз 269[1] 1 молилсяДП 23: 69, 158ДП 25: 15[3] молимсяДП 21: 17[1] молитесьДП 
21: 102[1] молитсяДП 22: 113, 113ДП 23: 98ДП 24: 50ДП 25: 69[5] молиться Пб 18: 25ДП 21: 82, 126ДП 22: 112ДП 25: 
80[5] молисьДП 22: 32[1] молятсяПб 19: 45ДП 25: 80, 80ДП 26: 104[4] молящиесяДП 22: 97[1] молящихсяДП 21: 19, 
39ДП 22: 97[3] 1Б1 молилсяПс28.2: 184, 189Пс29.1: 116,321 Пс29.2: 94Пс30.1: 35, 84, 227[8] молитсяПс28.1: 190[1] 
молиться Пс 28.1: 41, 43, 125 Пс 29.1: 40 Пс 29.2: 39, 171 ДК 28.1: 387[7] молись Пс 28.2: 84[1] молюсь Пс 28.1: 42 Пс 
28.2: 234,298,319 Пс 29.1: 240,333 Пс 29.2: 106, 114, 166, 168, 171 Пс 30.1: 87, 93, 101, 107, 117[16] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Фома] Терпи, трудись, молись и надейся - вот истины, которые бы я желал внушить разом всему человечеству! 

(СС 89)Л 

КОМБ2 Л[Неточка о словах отца] Молись, дитя мое, п о м о л и с ь ! тебе лучше будет! .. (НН 185) [Горянчиков] Я вздра
гиваю и просыпаюсь случайно: старик всё еще молится на печке и пр ом о лит с я там до самой зари< ... >. (ЗМ 130) 
Мама благоговейно молилась и, по-видимому, вся отдалась мол и тв е. (Пд 406) [Катерина] Иной раз я встаю в темную 
ночь и молюсь долго, по целым часам; часто и сон меня клонит; но страх будит, всё будит меня, и мне всё чудится тогда, 

что гроза кругом меня собирается, что худо мне будет, что разорвут и затерзают меня недобрые, что не з а м о л и т ь мне 

угодников и что не спасут они меня от лютого горя. (Хз 293) [Из письма Лизы]< ... > сейчас, пред тем как взяла перо, я 
помолилась на образ богородицы, да и теперь молюсь и чуть не плачу. (БрК 146) Л[Зосима] Тогда и птичкам стал бы 
молиться, всецелою любовию мучимый, как бы в восторге каком, и м о л и т ь, чтоб и они грех твой отпустили тебе. 

(БрК 290) < ... > словом «несчастные» народ как бы говорит «несчастным»: «Вы согрешили и страдаете, но и мы ведь 
грешны. < ... > Пом о л и те с ь об нас, и мы об вас молимся. < ... >» (ДП 21: 17)Л См. также молиться - м о л и тв а 

БрК 149,413 Пс 29.1: 40 НРЗН в статье МОЛИТВА; молись - мол и тв а ДП 22: 32 ИРОН в статье МОЛИТВА. 
АССЦ Афонская гора, библия, бог, бессмертие души, бессонница, благословлять, верить, владычица, горе, грехи иску

пить, душа, душа разрывается, Иерусалим, икона, иноки, кадила, крестить, лампадка, лобызать мощи, любовь, на коленях, 

надеяться, ночь, обоготворить, обожать, образ, образ божией матери, пастор, плакать, поклоняться, помянуть, причитать, 

проповедь, святая книга, святые, слезы, согрешить, Соловецкий остров, ставить свечку, страдать, страх, схимник, творить 

молитву, тишина, торжественность, тосковать, угодники, Христос, целовать, церковь. 

СЧТl молиться богу БЛ 93 ДС 355 СС 13 УО 216,216,413 ЗМ 172,210,211,211 ПН 34,248,347 Ид 221 Бс 451 БрК 262, 
262, 262, 267 Кт 29 ДП 21: 126 Пс 28.1: 41, 42, 43 Пс 29.2: 39 Пс 30.1: 84, 227 Пс 28.2: 298 Пс 29.2: 166 Пс 30.1: 101 
молитися Бс 118; молиться всему Бс 189 доскеДП 25: 69 ей Кт 28 образам Хз 295 образу Влахернской божией матери Пс 
29.1: 40 птичкам БрК 290 пятницеДП 22: 113 тебе Пс 29.2: 114, 168 Фоме СС 94; молиться на меня Пс 29.1: 321 на нее 
УО217 на них СЧ 115 на образа ЗМ 10 на образ Кати БрК 143 на тебя БКа 188 Кт 28 Пс 29.2: 171; молиться перед 
Казанской божией матерью ПН 35 перед ним [образом] Кт 32 перед образом УО 391 Кт 34 пред образом ПН 32 у Иверской 
Пс 30.1: 35 у гробовДП 22: 113; молиться по книге ЗМ 34; молиться за вас СС 137, 141 Иr 268 Пс 29.2: 166 за вас всех Пс 
29.1: 333 Пс 30.1: 84 за ваше счастье Пс 29.2: 39 за всех «православных христиан» ЗМ 130 за графиню Дюбарри Ид 165 за 
дедушку УО 41 О за кого хочешь Ид 165 за меня НН 193 за нахалов и обидчиков Ид 165 за него Пс 28.2: 298 Пс 29.1: 116 за 
него и за вас БрК 201 за нее ПН 229 Пс 29.1: 240 за них УО 203 Пс 30.1: 87, 107, 117 за род человеческий СС 129 за себя 
ПН 399 за счастье дочери ДС 355 за тебя ПН 34Пс 29.2: 106, 114 за упокой души Ид 164ДП 23: 69 Пс 28.1: 190; молиться 
о грешнике Пд 31 О о счастии Вашего императорского величества и всего августейшего дома Вашего ДК 28.1: 387 о счастии 
отечества СС 13 о тебе Пс 28.2: 189 об вас ПН 147 ДП 21: 17 Пс 30.1: 93 об вас всех Пс 30.1: 101 об ней Пс 28.2: 319 об тебе 
и об них Пс 28.2: 234 по нем БКа 191; молиться беспрерывно СС 166 Пс 29.2: 166 вечно СС 141 всегда Пс 28.1: 43 всю 
будущую жизнь ПН 147 всю жизнь УО 203 БрК 293 всю ночь СС 91 БрК 413 денно и нощно СС 13 день и ночь СС 13 
ДС 355 довольно долго ЗМ 108 долго БрК 146ДП 26: 104 долго, по целым часам Хз 293 на ночь Пс 29.2: 94 на всяк день 
БрК 293 неустанно Пд 321 сегодня БрК 201 теперь БрК 146 целые ночи СС 137; перед исповедьюДП 21: 19 перед сном 
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Пд 289 БрК 146 по ночам ЗМ 34ПН 347 по целым дням ЗМ 211 с вечераСС 63; в конуре БрК 223 в пещерах СС 13 в церкви 
ДП 21: 19 ДП 23: 69 во всё продолжение службы Бс 122 возле матушки НН 191 на печи ЗМ 130 на печке ЗМ 130; по 
семнадцати лет в пустыне БКа 80; молиться беспременно Пд 31 О; благоговейно Пд 406 вместе Хз 297 вместе с другими 
ПН 419 горячо Пс 29.2: 94 исступленно БрК 372 молча СЧ 115 на коленях ЗМ 211 очень ПН 248 очень усердно ЗМ 177 
почти машинально БрК 325 про себя ПН i47 прося благословения ДП 26: 104 свободно ДП 25: 80 усердно Бс 122; по
русски Ид 221 со слезами Пс 28.1: 42; неискупленными слезками БрК 223; смиренно, ревностно, земно и с каким-то 
полным сознанием своей приниженности ЗМ 176; каждый день горячо Пс 29.1: 333; на коленях пять минут Кт 22 часто и 
многократно на коленях Пс 30.1: 227; со слезами ночью Пс 28.2: 189; только молиться Кт 32; молиться готов СС 94 мог 
быДП 21: 82 не могла НН 194 стану Хз 294; хочется БрК 397; молиться броситься ПН 74 вставать Ид 163 заставитьДП 
21: 126 идти Пс 29.1: 40 любить Хз 277 начать УО 415 Пд 99 БрК 325, 325 обещать НН 193 просить ПН 399 становиться 
Кт 29 уметь ПН 147 учить УО 410 ДК 28.1: 387 ходить ПН 419 Пб 18: 25 хотеть Пд 352 БрК 397 Кт 22; надо молиться 
Пд 310; не молиться помногу ЗМ 108; молился арестант ЗМ 34 арестант-именинник ЗМ 35 купецДП 23: 158; молилась 
сама УО 41 О Соня ПН 337; молились арестанты ЗМ 177; молится буржуаДП 23: 98 дедушка ЗМ 130 жилец Хз 318 иной 
ДП 24: 50 мужик ДП 22: 113 Настя СС 166 старик ЗМ 130 схимник Бс 367; молятся все БрК 267; молившийся вечно 
ЗМ 21 О; старик ЗМ 21 О; молившихся толпа Хз 270; молящийся постник и молчальник БрК 301; молящиеся не верят ДП 
22: 97 слушали Бс 244; молящихся благоговениеДП 22: 97; видеть Хз 269 ненавидетьДП 21: 39. 
СЧТ2 Л встаю в темную ночь и молюсь долго Хз 293 образам не молится, хозяевам не кланяется Хз 295 Терпи, трудись, 
молись и надейся СС 89 очень плакала, и всё меня целовала, и крестила в дорогу и богу молилась, и меня с собой на 
колени перед образом поставила УО 413 долго, бывало, смеется и радуется и опять заставляет повторить, а потом молить
ся начнет УО 415 сидел на печи< ... > и молился по своей рукописной книге ЗМ 34 ставил к образу свечку и молился; 
потом наряжался и заказывал себе обед ЗМ 35 стариком<. .. > денно и нощно молившимся богу< ... > и умершим при мне 
ЗМ 81 Молишься ли ты богу, Родя, по-прежнему и веришь ли в благость творца и искупителя нашего ПН 34 о чем ты всю 
ночь продумала, < ... > и о чем молилась перед Казанскою божией матерью ПН 35 по ночам богу молился, книги старые 
«истинные» читал ПН 347 за кого-кого не молится, чего-чего не причитает Ид 163 будете молиться, ходить куда угодно и 
делать что вам угодно Бс 218 как, должно быть, она целовала эту бедную белокурую головку, как дрожала за нее, как 
молилась о ней Бс 415 выбегал на лестницу и богу молился Бс 451 стал перед образом и начал молиться Пд 99 молились 
неустанно, и докторов призывали, и выписали из Москвы самого первого доктора Пд 321 бросился на колени и долго 
молился БрК 146 бил себя кулачонком в грудь и молился в зловонной конуре своей неискупленными слезками своими к 
«боженьке» БрК 223 исступленно молился и дико шептал про себя БрК 372 хотелось опять лежать у ее ног, и опять 
целовать, целовать землю, на которой стоят ее ноги, и молиться ей Кт 28 молюсь и всё думаю про вину мою Бс 217 
молюсь и чуть не плачу БрК 146 О таковых я внутренно во всю жизнь молился< ... > да и ныне на всяк день молюсь 
БрК 293 увидал я его на коленях, позорно наказанного и молящегося ЗМ 211 достала с комода, не вставая с колен и 
молясь ПН 143 молилась уж она тогда очень, особенно богородичные праздники наблюдала БрК 126 распростер свои 
руки< ... > целуя землю и молясь БрК 294 мог бы приютиться и молиться и петьДП 21: 82 Бросились на колена и стали 
молиться ДП 22: 112 чтит народ доселе, помнит имена их и у гробов их молится ДП 22: 113 живут, молятся Пб 19: 45 
бросаются перед образом на колени и долго молятсяДП 26: 104 вскакивает с постели, бежит к образу< ... > сам становится 
на колени и молится Пс 28.1: 190 об ней каждый день думаю и молюсь Пс 28.2: 319 Как я страдал, как я молился за него 
Пс 29.1: 116 Целую тебя, а Любу благословляю и молюсь за нее Пс 29.1: 240 буду о Вас так же думать и вспоминать и за 
Ваше счастье богу молиться Пс 29.2: 39 становлюсь на колени, молюсь тебе и целую твои ноги Пс 29.2: 168 деток благо
словляю и целую, молюсь за них Пс 30.1: 87 каждый день благословляю их и молюсь за них Пс 30.1: 107 Благословляю их 
и молюсь за них Пс 30.1: 117Л Пр им е чан и я. В амплификации ЛЯ ж всё молилась, всё молилась Хз 290 он мне 
говорит: молись, молись Хз 293 Молись, дитя мое, помолись НН 185 Молись, дитя, помолись НН 194 Молись за нее, 
Дуня, молись ПН 229 опять стану молиться, и молюсь, и молюсь Хз 294 я рыдал, рыдал тогда сам, я стоял на коленках, 
я молился на образ Кати БрК 143Л В противопоставлении Ля не стихами был занят это утро, Егор Ильич: я молился 

СС 131 не злись, а молись<, .. > крести рубашку, твори молитву ДП 22: 32Л 
ИРОН См. ДП 22: 32 в статье МОЛИТВА. 
ТРП В гиперболе Л[Катерина Ивановна] Я буду богом его [Д. Карамазова], которому он будет молиться, - и это по мень

шей мере он должен мне за измену свою и за то, что я перенесла чрез него вчера. (БрК 172) За водку продаете вы души-то 
свои-во кому вы молитесь-водке! (ДП 21: 102)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[Марья Тимофеевна Шатову] Знаешь песню: 1 Я останусь в этой келейке, 1 Уж 
я стану жить-спасатися, 1 За тебя богу молитися. (Бс 118)Л [Устар., поэт.] В цитате Л[О словах Гоголя с того света, 
продиктованных духами]«< ... > Если ночью тебя начнет мучить нервическая бессонница, не злись, а молись, это черти; 
крести рубашку, твори молитву». (ДП 22: 32)Л [Газета «Голос». 1876. № 6] 
СЛБР См. МОЛИТЬ. 

с.ш. 
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МОЛОДЕЖЬ <197:79,80,38,-> 
Собир. Люди, не достигшие зрелого возраста; юное поколение, юноши и 

девушки. 

W [доброселова] Наконец он [ старик] собрался домой, повторил еще раз все свои уверения, сказал, что еще раз 
ко мне приедет и привезет мне сережки (кажется, он сам был очень смущен); советовал мне переменить кварти

ру< ... > сказал, что он очень полюбил меня, затем что я честная и благоразумная девушка, советовал остере
гаться развратной молодежи< ... >. (БЛ 73) Вследствие таковых обстоятельств, да еще потому, что и сумерки 
сюда подмешались и кончалось время присутствия, некоторые из чиновников, преимущественно же молодежь, 

в ту самую минуту, когда вошел наш герой, занимались некоторого рода бездействием сходились, разговарива

ли, толковали, смеялись, и даже кое-кто из самых юнейших, то есть из самых бесчиновных чиновников, втихо

молочку и под общий шумок составили орлянку в углу, у окошка. (Дв 194) На молитве стояло уже много арес
тантов, большею частью пожилых. Молодежь помногу не молилась: так разве перекрестится кто, вставая, даже 

и в праздник. (ЗМ 108) [Васин] < ... >после жестокого оскорбления в публичном доме она [Оля, девочка-самоубий
ца] как бы потеряла рассудок. Прибавьте обстановку, первоначальное оскорбление от купца ... всё это мorno 
случиться точно так же и в прежнее время, и нисколько, по-моему, не характеризует особенно собственно тепе

решнюю молодежь. 1 [Версилов] - Нетерпелива немного она, теперешняя молодежь, кроме, разумеется, и мало

го понимания действительности, которое хоть, и свойственно всякой молодежи во всякое время, но нынешней 

как-то особенно ... (Пд 149) Статейки эти, говорят, были так всегда любопытно и пикантно составлены, что 
быстро пошли в ход, и уж в этом одном молодой человек оказал всё свое практическое и умственное превосход

ство над тою многочисленною, вечно нуждающеюся и несчастною частью нашей учащейся молодежью обоего 

пола, которая в столицах, по обыкновению, с утра до ночи обивает пороги разных газет и журналов, не умея 

ничего лучшего выдумать, кроме вечного повторения одной и той же просьбы о переводах с французского или 

о переписке. (БрК 15) 
11 Но все эти ненужности, которыми увлекается парень [ герой рассказа Г. Успенского «Змей»] и отводит себя от 
рассказа, показывают след его мыслей, степень его умственных способностей, показывают, чем парень в его 

летах и в такой среде может увлечься, показывают несколько детское настроение его ума, а между тем целомуд

ренность и простоту нашей сельской молодежи и т. д., и т. д. (Пб 19: 183) В последнее время раздавались 
повсеместно крики, обвинявшие нашу молодежь; раздаются и теперь. (Пб 20: 30) Мы всегда веровали, что 
наша молодежь слишком способна отнестись к делу науки серьезнее. Но пока еще кругом нас такой туман 

фальшивых идей, столько миражей и предрассудков окружает еще и нас и молодежь нашу, а вся общественная 

жизнь наша, жизнь отцов и матерей этой молодежи, принимает всё более и более такой странный вид, что 

поневоле приискиваешь иногда всевозможные средства, чтобы выйти из недоумения. (ДП 21: 136) 
1:8:J [А.И. Майкову] В 4-х rnaвax, которые прочтете в июньском номере< ... > попробовал эпизод современных 
позитивистов из самой крайней молодежи. (Пс 28.2: 305) [И.А. Любимову] Нашему русскому, дурацкому (но 
страшному социализму, потому что в нем молодежь)-указание и, кажется, энергическое: хлебы, Вавилонская 

башня (то есть будущее царство социализма) и полное порабощение свободы совести- вот к чему приходит 

отчаянный отрицатель и атеист! (Пс 30.1: 68) [Т.И. Филиппову] Меня так теперь все травят в журналах, а «Кара
мазовых», вероятно, до того примутся повсеместно ругать (за бога), что такие отзывы, как Ваш и другие, при

ходящие ко мне по почте (почти беспрерывно), и, наконец, симпатии молодежи, в последнее время особенно 

высказываемые шумно и коллективно, - решительно воскрешают и ободряют дух. (Пс 30.1: 235) 

111 В составе имени собственного II КоЕ-что о МОЛОДЕЖИ (ДП 24: 50-52) [название IV главки Главы первой из 
«Дневника писателя». 1876. Декабрь.] 

Словоуказатель W молодежи БЛ 73 Дв 167, 194 Ср 26, 26 МГ 280,287 ПИ 263,345 Ид 288,288 Бс 49,168,233,233,250, 
268,276 Пд 44, 89,149,228 БрК 502 БКа 100 Кт 14[25] молодежь Дв 194, 195 ГП 244 МГ 270 ДС 304,339,339 УО 187,309 
ЗМ 108 ПИ 115,203,263,370 Ид 236,280 Бс 41,233,233,236,247,249,268,284,339 Пд 25, 148, 149, 149,150,253,332 
БрК 406,406,407, 484 БКа 16 Кт 9, 9, 10, 13, 13, 13[43] молодежью Бс 25, 63, 63, 170, 235,245,249, 287, 338 БрК 15, 
464[11] 11 молодежи Пб 19: 81, 183 Пб 20: 31, 54ДП 21: 125, 126, 126, 127, 127, 127, 127, 127, 127, 127, 128, 132, 134, 136 
дп 22: 101, 101, 101 дп 23: 135 дп 24: 50, 51 дп 25: 24, 128, 128, 131, 131, 131, 172 дп 26: 32, 32, 112, 113, 127[36] 
молодежьПб 20: 30, 31, 32, 33, 76ДП 21: 125,126,126,127,127,127,127,127,127,127,127,127,128,128,131,134,136, 
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136, 136ДП 23: 60ДП 24: 51, 51, 51ДП 25: 96,128,136,169,169,169, 173ДП 26: 113, 113ДП 27: 24, 24[39] молодежь-то 
ДП 24: 51[1] молодежьюПб 20: 16ДП 22: 101ДП 25: 29, 29[4] ~ молодежи Пс 28.2: 305Пс 29.2: 145Пс30.1: 22, 22, 22, 
23, 23, 24, 24, 63, 66, 121, 176, 176, 182, 235[16] молодежь Пс 29.2: 79, 179 Пс 30.1: 22, 23, 23, 23, 24, 24, 24, 24, 24, 41, 68, 
132, 163, 183, 183[17] молодежью Пс 29.2: 86 Пс 30.1: 24, 41, 121, 121[5] 

Комментарий 

АФРЗ ЛА право, иногда стар-человек прозорливее молодежи< ... >! (Ср 26) А опасен этот подавленный, гордый энтузи
азм в молодежи! (ПН 345) [Закладчик]< ... > великодушие молодежи прелестно, но-гроша не стоит. (Кт 14)д 
АССЦ благоразумный, богохульство, болтать ногами, будущий, возраст, девушка, дело, детский, идеи, литература, малое 
понимание, матери, молодой человек, народ, наука, недоразвитки, нуждающийся, обивать пороги, образование, обще

ственная жизнь, орлянка, отцы, парень, пламенная любовь к человечеству, пожилой, потаскаться, предрассудки, просьба, 

ребята, старый, столица, студенты, увлечься, юнейший. 

СЧТl молодежь бесчиновная Дв 194 ветреная Дв 195 Бс 250 глупая БрК 464 горячаяДП 21: 128 «гремящая» Пд 228 
друг~ совсемДП 22: 101 здешняя БКа 100 «идущая в народ»ДП 25: 24 интеллигентнаяДП 21: 132Пс 30.1: 23, 41 милая 
Кт 9 новейшая Пс 29.2: 86 нынешняяДП 25: 172 образованная ПН 370 прилежнаяДП 21: 128 развратная БЛ 73 расшатан
ная Пс 30.1: 121 русская Бс 287 ДП 25: 173 ДП 26: 32 Пс 30.1: 23 самая крайняя Пс 28.2: 305 свежая УО 309 ДП 27: 24 
светлая ДП 27: 24 светская Бс 168 БрК 407 сельская Пб 19: 183 скромная БКа 16 современная Бс 63 Пд 148 ДП 21: 134 
столичная Бс 247 талантливая БКа 16ДП 25: 136 теперешняя Пд 149 учащаяся БрК 15, 502ДП 21: 126, 127, 128ДП 26: 112 
хорошая Кт 13 чистая Пд 25 чистейшая сердцемДП 23: 135 юнаяДП 24: 51; наша Бс 168,250 БрК 15,502 Пб 19: 183ДП 
21: 127,132,134, 136ДП22: 101ДП24: 51ДП25: 128,131, 136ДП26: 113, 127ДП27: 24Пс29.2: 119Пс30.1:24,41, 121; 
из высшего света Пд 228 с Петербургской вчера Пд 332; обоего пола БрК 15; увлекающаяся остроумием ПН 263 оторвав
шаяся от действительности Пс 30.1: 63; новейшая революционная Бс 170 новая легкомысленная и социальная Бс 63 ис
кренняя честнейшая Пс 30.1: 24; великодушна Кт 13 великодушна и порывиста Кт 13 нетерпелива Пд 149; больше болтуны 
Пд253; молодежи большинствоБс 168 взглядыДП 21: 127 господазащитникиДП 21: 134заявленияПс 30.1: 121 злейший 
враг ДП 21: 127, 128 отцы и матери ДП 21: 136 похождения Бс 250 пример ПН 263 просьбы МГ 29 развратитель Бс 49 
развязность чуть не трактирная Бс 268 симпатии Пс 30.1: 235 толпа Пс 30.1: 23 цвет БКа 100 целомудренность и простота 
Пб 19: 183 часть БрК 15 ДП 26: 127; к утехе Дв 167 к удовольствию МГ 280; остерегаться [развратной м.] БЛ 73; прозор
ливее Ср 26; для молодежи прочесть Пс 30.1: 176; до молодежи никакого нет дела Пс 30.1: 22; из молодежи два лица Пд 
44 некоторые Дв 194 Ид 288 не согласные [с Достоевским] ДП 25: 128 один Бс 233 очень многие ДП 21: 127; не из 
молодежи Ид 288; от молодежи получать письмаДП 25: 128; против молодежи восстать [о народе] Пс 30.1: 24 у молоде
жи нет руководителейДП 25: 131; молодежи польститьДП 21: 126 поставить в вину Пс 30.1: 22 приписать всё зло Пб 20: 
31; необходимоДП 24: 51 свойственно Пд 149; похвалаДП 21: 127 советДП 25: 24; к молодежи отнестись критическиДП 
21: 127; отношение Пс 30.1: 22 посланиеДП 26: 113; молодежь гонять от себя МГ 270 надо беречь Пд 25 ласкать Бс 236 
любить БрК 406 БКа 16 не любитьДП 21: 127 наущать Пб 20: 31 обвинять Пб 20: 30ДП 21: 127 ободрить Бс 339 образу
мить Бс 339 окружать [о предрассудках и фальшивых идеях]ДП 21: 136 понимать Пд 148 послушать Ид 236 рад встречать 
ПН 115 соблазнитьПб 20: 33 с пути ее совращатьПб 20: 31 совлекать с пути истинногоПб 20: 32 характеризовать Пд 149; 
в молодежь быть влюбленной БрК 406 уверовать ДП 25: 173; безверие ДП 25: 169; за молодежь радость Пс 29.2: 79; на 
молодежь клеветатьДП 21: 127 надеятьсяДП 27: 24; влияние.Бс 247,284 вредное влияниеПб 20: 76 воздействие «лаской» 
для удержания ее на краю Бс 268; про молодежь говорить Бс 233; молодежью быть признанным Пс 30.1: 121 надо доро
жить Бс 245 не надо пренебрегать Бс 235; святочтимая [память Добролюбова] Пб 20: 76; между молодежью бывало ДП 
25: 29 вошло в правило делать разные шалости Бс 249 состоялось пари БрК 464 является и другой разряд явленийДП 22: 
101; многие ДП 25: 29; перед молодежью трепетать Бс 170; пред молодежью оклеветать Бс 287; с молодежью беседовать 
до рассвета Бс 25 якшаться Пс 29.2: 86; поведение Бс 338; в молодежи встречатьДП 22: 101; проповедь револьверов Пс 
30.1: 24; есть серьезностьДП 25: 131 начинается некоторое движениеДП 22: 101 распространять Бс 276; опасен [гордый 
энтузиазм] ПН 345; о молодежи рассказывать ДП 22: 101 узнать ДП 26: 32; не о молодежи вопрос Бс 233; молодежь 
арестована Пд 332; впадает в ошибку ДП 26: 113 жаждет [слова правды] Пс 30.1: 23 затеяла под фортепиано танцы Бс 41 
и страдает, и тоскует у нас от отсутствия высших целей жизниДП 24: 51 не подумает ПН 263 несет на себе ложь всех двух 
веков нашей истории Пс 30.1: 24 оплюет свои семейства и домыДП 25: 96 отшатнулась от народа Пс 30.1: 22 перемиги
валась ГП 244 показала свое неудовольствие Дв 195 помногу не молилась ЗМ 108 презирает деньги Кт 13 принимает народ 
не за то, что он есть, ненавидит и презирает его основы и несет ему лекарства Пс 30.1: 24 проявляет великодушие, жажду 
геройского порыва, долга, чести, жертвыДП 25: 169 страдает «исканием правды» и тоской по нейДП 27: 24 устраивала 
пикники, вечеринки Бс 249 читает [роман Достоевского] Пс 30.1: 132; надежда нашаДП 25: 169. 
СЧТ2 Лтуда слишком много приезжало нахальных людей и «гремящей» молодежи из высшего света Пд 228 повествует, 
как «Русский вестник» соблазнил сначала всё поколение и всю молодежь развратной картиной английских начал Пб 20: 33 
в наш век умерщвляют себя даже дети или такая юная молодежь, которая и не испытала еще жизни ДП 24: 51 что у 
нынешней молодежи, у нынешних детей и подростков будет драгоценного в их воспоминаниях ДП 25: 172 примкнет 
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много живых сил из народа и русской молодежи ДП 26: 32 этим корреспондентам не дурно было бы узнать и о той 
молодежи или об тех, незаметных даже по чину своему офицерах, скромных слугах отечества и правого дела, которые 

умирали вместе с своими солдатами доблестноДП 26: 32 В армии наша молодежь и наши женщины (сестрицы) показали 
совсем другое, чем все ожидали Пс 29.2: 179 к данному сроку и молодежь, и общество не узнают народ Пс 30.1: 23 беда 
в том< ... > что пресса, общество и молодежь соединились вместе, чтобы не узнать народа Пс 30.1: 24 бездна людей, 
молодежи, и седых, и дам, бросались ко мне Пс 30.1: 182Л Пр им е чан и я. В уточнении Л< ... > некоторые из самой 
бесчиновной молодежи, ребята, которые, как справедливо выразился о них господин Голядкин, умеют лишь в орлянку 

поиграть при случае да где-нибудь потаскаться, - мало-помалу окружили господина Голядкина, сгруппировались около 

него и почти заперли ему выход. (Дв 194) Нашей фразой мы хотели только обозначить всё негодование прогрессистов, и 
преимущественно молодежи, на тех, которые рассуждают и сомневаются, когда надо дело делать. (Пб 20: 54) [А.Ф. Гера
симовой] Она [А.П. Философова] же всей молодежи, и особенно женщинам, ищущим образования, глубоко и сердечно 

сочувствует. (Пс 29.2: 145) [К.П. Победоносцеву] Богохульство это взял, как сам чувствовал и понимал, сильней, то есть 
так именно, как происходит оно у нас теперь в нашей России у всего (почти) верхнего слоя, а преимущественно у молоде

жи, те есть научное и философское опровержение бытия божия уже заброшено, им не занимаются вовсе теперешние 

деловые социалисты (как занимались во всё прошлое столетие и в первую половину нынешнего). (Пс 30.1: 66) [К.П. Побе
доносцеву] Мое литературное положение< ... > считаю я почти феноменальным: как человек, пишущий зауряд против 
европейских начал, компрометировавший себя навеки «Бесами», то есть ретроградством и обскурантизмом, - как этот 

человек, помимо всех европействующих, их журналов, газет, критиков - все-таки признан молодежью нашей, вот этою 

самою расшатанной молодежью, нигилятиной и проч.? (Пс 30.1: 121) [А.Г. Достоевской] Он [И.С. Аксаков] говорит, что 
мне нельзя уехать, что я не имею права на то, что я имею влияние на Москву, и главное, на студентов и молодежь вообще 

< ... >. (Пс 30.1: 163)Л В сопоставлении ЛЭто, конечно, значит сплошь почему-то не любить всю молодежь, - и не столько 

даже молодежь, сколько известный возраст наших молодых людей! (ДП 21: 127) [Студентам Московского университета] 
По крайней мере отвечаю прямо, хотя и неполно, на вопрос ваш: по-моему, студенты не виноваты, напротив, никогда 

молодежь наша не была искреннее и честнее (что не малый факт, а удивительный, великий, исторический). (Пс 30.1: 24)Л 
В противопоставлении ЛС другой стороны, вдруг случится, что в каком-нибудь деле оказались бы замешанными вовсе не 

недоразвитки, вовсе не буяны, болтающие ногами под столом, вовсе не одни ленивцы, а, напротив, молодежь прилежная, 

горячая, именно учащаяся и даже с хорошим сердцем, а только лишь дурно направленная? (поймите это слово: направлен

ная). (ДП 21: 128) [А.Г. Достоевской] И вдруг бросились целовать мне руки [после чтения на литературном собрании, 
посвященном Пушкину] - и не один, а десятки людей, и не молодежь лишь, а седые старики. (Пс 30.1: 183)Л 
ТРП В метафоре Л[Алеша] Живут они в пятом этаже, под крышами; собираются как можно чаще, но преимущественно 

по средам, к Левеньке и Бореньке. Это всё молодежь свежая; все они с пламенной любовью ко всему человечеству; все мы 

говорили о нашем настоящем, будущем, о науках, о литературе и говорили так хорошо, так прямо и просто ... (УО 309)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту См. в зн. Пб 19: 183 [Г. Успенский. «Змей», 1858] В цитате ЛСтал рисовать он 
с особой любовию Невских гетер идеал. Вспрянули старцы с вскипевшею кровию, Круг молодежи восстал. (Пб 19: 81)Л 
[Д. Минаев. «Ода петербургских камелий Новому Поэту».] ЛИ вот недавно - впрочем, уже с месяц назад - прочел я в 

«Русском мире» следующие любопытные строки: 1 « ... нам кажется, что нечаевское дело могло убедить, что учащаяся 
молодежь в подобных безумствах не бывает у нас замешана. Идиотический фанатик, вроде Нечаева, мог найти себе прозе

литов только среди праздной, недоразвитой и вовсе не учащейся молодежи». (ДП 21: 125)Л [Газета «Русский мир». Обзор 
событий. 1873. 13 ноября. № 301.] См. такжеДП 21: 126, 136. ЛЯ, впрочем, о высоте и о сравнительных размерах трех 
поэтов и не думал высказываться. Но вот что вышло потом: в «Биржевых ведомостях» г-н Скабичевский, в послании своем 

к молодежи по поводу значения Некрасова, рассказывая, что будто бы когда кто-то (то есть я), на могиле Некрасова, 

«вздумал сравнивать имя его с именами Пушкина и Лермонтова, вы все (то есть вся учащаяся молодежь) в один голос, 

хором прокричали: «Он был выше, выше их»». Смею уверить г-на Скабичевского, что ему не так передали < ... >. (ДП 
26: 1 lЗ)Л [А.М. Скабичевский. «Мысли по поводу текущей литературы. Николай Алексеевич Некрасов как человек, поэт и 
редактор». «Биржевые ведомости». 1878. 6 января. № 6.] 
СЛБР См. МОЛОДОЙ. 

П р и м е ч а и и я. ( 1) В обращении Л[Марья Александровна Мозглякову] Знаете ли, как я люблю этого очаровательного 
старичка! Но нет, нет! вы не поймете меня! вы, молодежь, не поймете моего восторга, как бы я ни уверяла вас! (ДС 304)Л 
(2) В контекстах, содержащих характеристики молодежи Л[Лужин Раскольникову] Я же рад встречать молодежь: по ней 
узнаешь, что нового. (ПН 115) [Раскольников Порфирию Петровичу]< ... > такие случаи [ошибочные случаи смешения 
разрядов людей] действительно должны быть. Глупенькие и тщеславные особенно на эту удочку попадаются; молодежь в 

особенности. (ПН 203) [Князь Мышкин] И заметьте, всё это молодежь, то есть именно такой возраст, в котором всего 
легче и беззащитнее можно подпасть под извращение идей. (Ид 280) Из армии доносятся известия о геройстве, о самоот
верженности русских, как солдат, так и офицеров. Тут молодежь. Еще недавно было такое безверие в молодежь - в надеж

ду нашу; многие видели в ней лишь цинизм, обвиняли ее в тупом отрицании, в холодности, в равнодушии, в тупом само-
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убийстве, а теперь вдруг как бы прочистился воздух: та же молодежь проявляет великодушие, жажду геройского порыва, 
долга, чести, жертвы. (ДП 25: 169)Л (3) В контекстах в связи с темой поколений, а также народа ЛЭто выставило бы в таком 
бескорыстном и великодушном виде прежних отцов и вообще прежних людей сравнительно с новою легкомысленною и 

социальною молодежью. (Бс 63) А между тем мы с вами, Иван Александрович, сидим и толкуем о правых понятиях-с, - с 

благородным азартом самообличения замечает один клубный старичок другому. 1 - Да-с, Петр Михайлович, да-с, - с на
слаждением поддакивает другой, -вот и говорите про молодежь. (Бс 233) [Аркадий] Они [дамы] сзади себе открыто фру
фру подкладывают, чтоб показать, что бельфам: открыто! Я ведь не могу не заметить, и юноша тоже заметит, и ребенок, 

начинающий мальчик, тоже заметит; это подло. Пусть любуются старые развратники и бегут высуня язык, но есть чистая 

молодежь, которую надо беречь. (Пд 25) [Версилов] И всего-то раз в жизни высунулся! А я-то думал, что всё еще не отстал 
от поколения и понимаю современную молодежь. Да, старье наше старится чуть не раньше, чем созреет. (Пд 148) Чем же 
так особенно защищена молодежь в сравнении с другими возрастами, что вы, господа защитники ее, чуть лишь только она 

занималась и училась прилежно, немедленно требуете от нее такой стойкости и такой зрелости убеждений, какой не было 

даже у их отцов, а теперь менее чем когда-нибудь есть. (ДП 21: 131) И опять молодежь оплюет свои семейства и домы и 
побежит от своих стариков, твердящих в зубряжку бесконечные общие места и старые, надоевшие всем слова о европейс

ком величии и об обязанности нашей быть как можно безличнее. (ДП 25: 96) Народ и юное поколение интеллигенции 
нашей сойдутся вместе вдруг и во многом и гораздо ближе и успешнее поймут друг друга, чем то было в наше время и в 

наше поколение. В молодежи нашей есть серьезность, и дай только бог, чтоб она была умнее направлена. (ДП 25: 131) 
Светлая, свежая молодежь наша, думаю я, тотчас же и прежде всех отдаст свое сердце народу и поймет его духовно 

впервые. Я потому так, и прежде всех, на молодежь надеюсь, что она у нас тоже страдает «исканием правды» и тоской по 

ней, а стало быть, она народу сродни наиболее и сразу поймет, что и народ ищет правды, А познакомясь столь близко с 

душою народа, бросит те крайние бредни, которые увлекли было столь многих из нее, вообразивших, что они нашли 

истину в крайних европейских учениях. (ДП 27: 24) [Студентам Московского университета] Но есть люди, и их немало, и 
в прессе, и в обществе, которые убиты мыслью, что молодежь отшатнулась от народа (это главное и прежде всего) и 

потом, то есть теперь, и от общества. (Пс 30.1: 22) [Студентам Московского университета] А между тем всего хуже то, что 
народ уже увидел и заметил разрыв с ним интеллигентной молодежи русской, и худшее тут то, что уже назвал отмеченных 

им молодых людей студентами.< ..• > А между тем ведь в сущности тут есть ошибка и со стороны народа; потому что 
никогда еще не было у нас, в нашей русской жизни, такой эпохи, когда бы молодежь (как бы предчувствуя, что вся Россия 

стоит на какой-то окончательной точке, колеблясь над бездной) в большинстве своем огромном была более, как теперь, 
искреннею, более чистою сердцем, более жаждущею истины и правды, более готовою пожертвовать всем, даже жизнью, за 

правду и за слово правды. (Пс 30.1: 23)Л Проблеме молодежи в связи с делом Нечаева посвящена главка XVI «Однл из 
совРЕМЕнных ФАЛЬШЕй» «Дневника писателя» за 1873 г. (ДП 21: 125-136); см. также///. 

м.к. 

молодой <1241:919,239,83,-> 
1. Не достигший зрелого возраста, юный; свидетельствующий о таком воз

расте. 

W [Девушкин] Жили тогда со мною стенка об стенку человек пятеро молодого, раззадорного народу. (БЛ 60) 
Словом, та история, - уж доканчивайте поскорее аполог, - та история, которая чего-нибудь стоит, - примолвил 

сиплым голосом один белокурый молодой господин с усами, запустив руку в карман своего сюртука и как 

будто нечаянно вытащив оттуда кошелек вместо платка. (Пл 7) [Иван Андреевич мужу] Я, может быть, вас оскор-

бил? Действительно, такая молодая дама ... и ваши лета ... приятно видеть, ваше превосходительство, действи-
тельно, приятно видеть такое супружество ... в цвете лет ... (ЧЖ 77) [Марья Александровна] На нее [Анну Никола-
евну] клевещут. За что вы все на нее нападаете? она молода и любит наряды, - за это, что ли? (ДС 309) [Парадок
салист] Ей [Лизе] разрывало грудь. Все молодое тело ее вздрагивало, как в судорогах. (ЗП 162) [О Вельчанинове] 
Это был человек много и широко поживший, уже далеко не молодой, лет тридцати восьми или даже тридцати 

девяти, и вся эта «старость» - как он сам выражался - пришла к нему «совсем почти неожиданно»; но он сам 

понимал, что состарелся скорее не количеством, а, так сказать, качеством лет и что если уж и начались ero 
немощи, то скорее изнутри, чем снаружи. (ВМ 5) [Версилов] А я-то думал, что всё еще не отсталого поколения 
и понимаю современную молодежь. Да, старье наше старится чуть не раньше, чем созреет. Кстати, ведь дей
ствительно ужасно много есть современных людей, которые, по привычке, все еще считают себя молодым 
поколением, потому что всеrо вчера еще таким были, а между тем и не замечают, что уже на фербанте. (Пд 148) 
8 Представьте себе человека еще молодого, подбирающегося, впрочем, к средним годам, веселого, бойкого, 
радостного, шумливого, игривого, крикливого, беззаботного, краснощекого, кругленького, сытненького, так 
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что при взгляде на него рождается аппетит< ... >. (Пб 18: 6) Вдруг швейцар отворил двери, и из них вышла 
молодая и изящная парочка. (Пб 19: 76) Дело было настоятельное - и молодой царь Иван Васильевич, тогда 

еще не Грозный, решил кончить с этим тогдашним Восточным вопросом и взять Казань. (ДП 23: 120) < ... > 
петрашевцы были несравненно малочисленнее декабристов, существовали самый короткий срок и заключали в 

составе своем в большинстве людей более молодых, чем декабристы. (ДП 25: 26) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] Это молодая дама, дочь декабриста Анненкова, что за сердце, что за душа, и сколько 
они вытерпели! (Пс 28.1: 173) [А.Н. Майкову] Кроме их есть Паша. Опять та же история: невозможно молодому 
мальчику, несовершеннолетнему, жить своим трудом, это невозможно, нелепо и грубо с моей стороны. (Пс 

28.2: 261) [Х.Д. Алчевской] Одна из самых важных задач в этом текущем, для меня, например, молодое поколе
ние, а вместе с тем - современная русская семья, которая, я предчувствую это, далеко не такова, как всего еще 

двадцать лет назад. (Пс 29.2: 78) [А.Г. Достоевской] Девушка с лица похожа на горничную, крупные молодые 
черты, но очень недурна, немка, из grand monde. (Пс 29.1: 334) 
П р и м е ч а н и я. ( 1) При употреблении в сочетании с фамилией слова молодой обычно подразумевается, что речь идет 
о детях названной семьи ЛИз школы молодой Покровский поступил в какую-то гимназию и потом в университет. (БЛ 33) 
Генерал вдруг заметил, что он встретил сегодня «молодого Ставрогина» верхом ... (Бс 232) [Юлия Михайловна] Я, конеч
но, принимаю и ласкаю молодого Верховенскоrо. (Бс 235) < ... > Версилов успел утвердить в уме больного мужа, что 
Катерина Николавна неравнодушна к молодому князю Сокольскому < ... >. (Пд 57) Это был брат Анны Андреевны, камер
юнкер, молодой Версилов, сын Версилова, а стало быть, почти и мой брат. (Пд 397)Л (2) Отметим контексты, где с пред
ставлением о молодом возрасте соотносится количество лет - в среднем обычно указывается около 25 лет. ЛДворник был 
молодой малый, лет двадцати пяти< ... >. (Хз 271) < ... > [сослуживец Васи Шумкова] < ... > не то чтобы-таки был совсем 
молодой человек, а примерно лет уже тридцати. (Ср 47) < ... > [Щепетилов] человек еще почти молодой, лет тридцати 
пяти< ... >. (дС 396) Один из двух мужчин, бывших в комнате, был еще очень молодой человек, лет двадцати пяти < ... >. 
(СС 43) Другой господин, тоже еще человек молодой, лет двадцати восьми< ... >. (СС 43) < ... >она [дама] была далеко не 
молодая, по крайней мере лет тридцати пяти. (СС 43) [Иван Петрович] Может быть, она [графиня] была уже не молода, но 
мне казалось, что ей не более двадцати восьми лет. (УО 344) Два из них уже были пожилые, но третий, Алей, был не более 
двадцати двух лет, а на вид еще моложе. (ЗМ 51) Это был еще очень молодой человек [Михайлов], лет двадцати пяти, не 
более< ... >. (ЗМ 140) Рассказчик Шишков был еще молодой малый, лет под тридцать< ... >. (ЗМ 166) Это был очень 
молодой человек [письмоводитель], лет двадцати двух< ... >. (ПН 76) < ... >несмотря на свои восемнадцать лет, она [Соня] 
казалась почти еще девочкой, гораздо моложе своих лет, совсем почти ребенком< ... >. (ПН 183) Это [Ганя] был очень 
красивый молодой человек, тоже лет двадцати восьми< ... >. (Ид 21) Это [Птицын] был еще довольно молодой человек, 
лет под тридцать< ... >. (Ид 77) Это был некто Евгений Павлович Р., человек еще молодой, лет двадцати восьми< ... >. (Ид 
155) Ипполит был очень молодой человек, лет семнадцати, может быть и восемнадцати< ... >. (Ид 215) < ... > молодая 
девушка лет двадцати< ... >. (Ид 159) < ... >очень молодой человек, лет девятнадцати, даже, может быть, и несколько менее 
< ... >. (ВМ 88) Жалкий и чрезвычайно тихий молодой человек [Виргинский], впрочем лет уже тридцати, с значительным 
образованием, но больше самоучка. (Бс 28) Это был очень красивый молодой человек [Ставрогин], лет двадцати пяти 
< ... >. (Бс 37) Это был еще молодой человек [Кириллов], лет около двадцати семи< ... >. (Бс 75) Это был молодой человек 
[П. Верховенский] лет двадцати семи или около< ... >. (Бс 143) Это был еще очень молодой человек, впрочем лет уже 
двадцати трех< ... >. (Пд 183) Оба были еще очень молодые люди, так лет двадцати или двадцати двух< ... >. (Пд 343) < ... > 
очень молодым человеком, лет двадцати < ... >. (БрК 32) < ... > молодой паренек, лет двадцати двух на вид< ... > (БрК 36) 
Дмитрий Федорович, двадцативосьмилетний молодой человек < ... > (БрК 63) < ... > двадцатитрехлетние молодые люди 
< ... >. (БрК 209) Человек еще молодой [Смердяков], всего лет двадцати четырех< ... >. (БрК 114) < ... > молодая тоже 
девушка, лет двадцати< ... >. (БрК 180) < ... > остальные двадцатитрехлетние молодые люди< ... >. (БрК 209) Это был мо-
лодой человек, лет не более двадцати< ... >. (БрК 379) [Калганов]< ... > двадцатилетний уже молодой человек. (БрК 461) 
< ... > один молодой человек, почти мальчик, восемнадцати лет< ... >. (БКа 157) < ... > ужасно молода, так молода, что 
точно четырнадцать лет. (Кт 7) Но вы так еще молоды, как можете вы ручаться за себя? 1 Почему вы думаете, что я так 

молода? Мне уже восемнадцать лет, я совсем не так молода ... (ДП 23: 52) Самоубийца - молодая девушка лет двадцати 

трех или четырех не больше< ... >. (ДП 23: 145) Молодая мачеха (тогда еще несовершеннолетняя)< ... >. (ДП 25: 119) < ... > 
с молодою, двадцатилетнею матерью, то есть неопытною< ... >. (ДП 26: 106) Это дама [Исаева], еще молодая, 28 лет< ... >. 
(Пс 28.1: 201) Это еще очень молодая девушка [Надежда Суслова]; ей, впрочем, теперь 23 года< ... >! (Пс 28.2: 252) < ... > 
невозможно молодому мальчику, несовершеннолетнему< ... >. (Пс 28.2: 261) < ... > Павел Александрович Исаев, молодой 
человек около двадцати одного года< ... >. (Пс 28.2: 274)Л Также ер. в описании в сопряжении со словом мальчик ЛЕще с 
первых дней моего острожного житья один молодой арестант, чрезвычайно хорошенький мальчик, возбудил во мне осо

бенное любопытство. (ЗМ 38) < ... >третий же «молодой человек», очень мрачный и взъерошенный двадцатилетний маль
чик< ... >. (ВМ 74)Л 
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2. Свойственный юному возрасту; характеризующийся чертами, качествами, 

присущими юности. 

W [Катерина] Скажи, в одиночку ль моему сердцу, молодому, горячему, век прожить и до века заглохнуть, иль 
найдет оно ровню себе да в лад с ним на радость забьется ... до нового горя! (Хз 307) Небо было такое звездное, 
такое светлое небо, что, взглянув на него, невольно нужно было спросить себя: неужели же могут жить под 
таким небом разные сердитые и капризные люди? Это тоже молодой вопрос, любезный читатель, очень моло
дой, но пошли его вам господь чаще на душу! .. (БН 102) [С.Т. Верховенский о Шатове] Человек этот слишком 
круто изменил, на мой взгляд, свои прежние, может быть слишком молодые, но все-таки правильные мысли. 

(Бс 76) В самом деле, это могла быть молодая досада молодой неопытности и молодого тщеславия, досада на 
то, что не сумел высказаться, да еще с таким существом, как Алеша, на которого в сердце его несомненно 

существовали большие расчеты. (БрК 242) 
1 Но сынку нужно жить, и он так заспешил, что над молодой прытью его невольно задумаешься. (Пб 18: 21) 
Немного бы, капельку лишь иронии автора над самоуверенностию и молодою заносчивостью героя - и читате
лю он стал бы милее. (ДП 21: 98) Но хоть и отрезвимся, а все-таки будем уважать спасительный, молодой, 
благородный и невинный недавний восторг наш. (ДП 23: 133) 
181 [ А.Н. Майкову] Ни Карамзина, ни Соловьева там целиком не читают, а Ваша книга могла бы быть прочтена 
целиком и укрепить навеки ясные и здравые мысли в молодом уме школьника или гимназиста. (Пс 29.1: 75) 
Пр и м е ч ан и я. В функции сказуемого (краткое прил. ер. р. ед. ч.) Л[Порфирий Петрович Раскольникову] А что, стыда 

буржуазного, что ли, испугались? Это может быть, что и испугались, да сами того не знаете, -потому молодо! (ПН 351) 
[Трусоцкий] Только подружки-с! И притом так еще молодо; из грациозности куражимся, вот-с! (ВМ 86) То есть автор, 
видите ли, может быть, и не совсем уж так проклинает ассоциации и корпорации, а он только утверждает, что их тепереш

ний главный принцип состоит всего лишь только в утилитаризме да еще в шпионстве и что это вовсе не есть единение 

людей. Все это молодо, свежо, теоретично, непрактично, но в принципе совершенно верно и написано не только искренно, 

но с страданием и болением. (ДП 22·: 82) Нет, действует пока все еще та же славянская природа наша, которой всего бы 
только поскорей выругаться, да тем и покончить (а чего доброго, так даже тут же и помириться), и согласитесь, что все это 

в одном смысле отрадно, ибо и тут, стало быть, все это, так сказать, юно, молодо, свежо, вроде как бы весна жизни, хотя, 

надо сознаться, препакостная. (ДП 25: 128)Л 

З. Недавно начавший свою деятельность; новый, недавно появивишийся, обра

зовавшийся. 

III [девушкин] Но я все-таки истинно удивляюсь, как Федор-то Федорович без внимания книжку такую про
пустили и за себя не вступились. Правда, что он еще молодой сановник и любит подчас покричать; но отчего 

же и не покричать? (БЛ 62) Действительный статский советник Иван Ильич Пралинский всего только четыре 
месяца как назывался вашим превосходительством, одним словом, был генерал молодой. (СА 7) [Порох Рас
кольникову] Я, признаюсь вам, с тех пор искренно горевал, что мы так тогда с вами ... мне потом объяснили, я 
узнал, что молодой литератор и даже ученый ... и, так сказать, первые шаги ... (ПН 407) Милый князь, - продол

жал князь Щ., - да вспомните, о чем мы с вами говорили один раз, месяца три тому назад; мы именно говорили 

о том, что в наших молодых новооткрытых судах можно указать уже на столько замечательных и талантливых 

защитников! (Ид 279) 
1J Да, действительно что-нибудь с ним случилось. И неужели такого пятилетнего олимпийца могло до такой 
степени задеть наше молодое «Время»? (Пб 19: 117) Мы, русские - народ молодой; мы только что начинаем 

жить, хотя и прожили уже тысячу лет; но большому кораблю большое и плавание. (ДП 22: 72) Наш возникаю
щий спиритизм, по-моему, грозит в будущем чрезвычайно опасным и скверным «обособлением». «Обособле
ние» есть ведь разъединение; я в этом смысле и говорю, что в нашем молодом спиритизме заметны сильные 

элементы к восполнению и без того уже все сильнее и прогрессивнее идущего разъединения русских людей. 
(ДП 22: 99) Существует один знаменательный факт: мы, на нашем еще неустроенном и молодом языке, можем 
передавать глубочайшие формы духа и мысли европейских языков: европейские поэты и мыслители все пере

водимы и передаваемы по-русски, а иные переведены уже в совершенстве. (ДП 23: 81) Гартунга жалко, но тут 
скорее трагедия (преглубокая), фатум русской жизни, чем с которой-нибудь стороны ошибка. Или, лучше ска
зать, тут nce виноваты: и нравы, и обычаи нашего интеллигентного общества, и характеры, в этом обществе 
выровнявшиеся и создавшиеся, наконец, нравы и обычаи наших заимствованных и недостаточно обрусевших 

молодых судов. (ДП 26: 46) 
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4. Недавно появившийся, проросший (о растениях). 

W В нем [садике] три высоких старых, раскидистых дерева, несколько молодых березок, несколько кустов 
сирени, жимолости, есть уголок малинника, две грядки с клубникой и две узеньких извилистых дорожки, вдоль 

и поперек садика. (УО 425) Аделаида заметила сейчас в парке одно дерево, чудесное старое дерево, развесис
тое, с длинными, искривленными сучьями, все в молодой зелени, с дуплом и трещиной; она непременно, не

пременно положила срисовать его! (Ид 252) 

5. В зн. сущ. О невесте и женихе после бракосочетания ставших мужем и 

женой (молодые; молодая о невесте) 

W Он [Фома] принялся острить и подшучивать, разумеется, насчет молодых [Ростанева и Настеньки]. (СС 158) 
[Пралинский, перед тем как войти на свадьбу Пселдонимова, представляет) Пошучу еще раз с молодой; гм ... даже вот 
что: намекну, что приду опять ровнешенько через девять месяцев в качестве кума, хе-хе! (СА 14) Уж не взыщи
те, ваше превосходительство, - сказала она [ мать Пселдонимова Пралинскому ], кланяясь, - а уж коль не погнуша

лись нами, оказали честь к сыночку на свадьбу пожаловать, так уж просим милости, поздравьте вином моло

дых. (СА 21) Когда молодые показались на улице, на дрожках парой, делая визиты, узаконенные нашим обыча
ем непременно на другой же день после венца, несмотря ни на какие случайности,- вся эта кавалькада окружи

ла дрожки с веселым смехом и сопровождала их целое утро по городу. (Бс 250) 
11 Они меня не приметили; карета рванулась, а я расхохотался, стоя на тротуаре. Не было сомнения, что это 
«молодые», делавшие визиты. (Пб 19: 76) 
1:8] [Н.Н. Страхову] Если Вы, добрейший Николай Николаевич, захотите припомнить многие годы наших близ

ких и приятельских отношений, то, вероятно, не подивитесь тому, что я, в счастливую (хотя и хлопотливую) 

минуту моей жизни, припомнил об Вас и пожелал сердцем видеть Вас в числе моих свидетелей и потом в числе 

гостей моих, по возвращении молодых домой. (Пс 28.2: 179) 

6. В зн. сущ. к зн. 1, 2. 
W [Бабушка Алексею Ивановичу после проигрыша] Не взыщи на мне, старой дуре. Теперь уж не буду молодых 
обвинять в легкомыслии, да и того несчастного, генерала-то вашего, тоже грешно мне теперь обвинять. (Иг 288) 
[Князь Мышкин о Мари) Все кругом смотрели на нее как на гадину; старики осуждали и бранили, молодые даже 

смеялись, женщины бранили ее, осуждали, смотрели с презреньем таким, как на паука какого. (Ид 59) 
11 Напротив, народились мрачные тупицы, лбы нахмурились и заострились, - и все прямо и прямо, все в пря

мой линии и в одну точку. Думаете, что я лишь про молодых и про либералов говорю? (ДП 24: 45) 
l:8J [Н.П. Сусловой) А я - я кончаю жизнь, я это чувствую. Все равно, - Вы мне как молодое, новое дороги, 
кроме того, что я люблю Вас как самую любимую сестру. (Пс 28.2: 123) [Н.Н. Страхову] Нет, не разуверяйте 
меня насчет «Зари»! Из писем Ап<оллона> Ник<олаеви>ча и даже из Вашего я вижу, что, к счастью, у нового 

журнала много будет молодоrо и горячего; мноrо соберется около него людей, которые захотят что-нибудь 

сделать. (Пс 28.2: 334) 

1. В функции сказуемого. Неопытный, неприспособленный к чему-л. в силу 

юного возраста. 

W [Доброселова] Федора сказала ему [Быкову], что я бы сумела прожить работою, моrла бы выйти замуж, а не 
то так сыскать место какое-нибудь, а что теперь счастие мое навсегда потеряно, что я к тому же больна и скоро 

умру. На это он заметил, что я еще слишком молода, что у меня еще в голове бродит и что и наши добродетели 

потускнели (его слова). (БЛ 96) [Иван Андреевич] Молодой человек! за что же урок?< ... > Но вы еще молоды; 
вы не можете давать мне урока. (ЧЖ 74) 
1 Литература без науки, говорите вы; но зато с сознанием, говорю я, и это сознание, хоть и молодое, хоть и не 
установившееся, но широко начавшееся и уже благонадежное. (Пб 19: 112) 
l:8J [С.А. Ивановой) Голубчик мой, занимайтесь своим образованием и не пренебрегайте даже и специально
стию, но не торопитесь rлавное; Вы еще слишком молоды, все придет своим порядком, но знайте, что вопрос 

о женщине, и особенно о русской женщине, непременно, в течение времени даже Вашей жизни, сделает не

сколько великих и прекрасных шагов. (Пс 28.2: 252) [С.Е. Лурье] Насчет Виктора Гюrо я, вероятно, Вам гово-
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рил, но вижу что Вы еще очень молоды, коли ставите его в параллель с Гете и Шекспиром. «Les MiseraЫes» я 
очень люблю сам. (Пс 29.2: 151) 

8. В форме сравн. степени. Младший, меньший по возрасту. 
W [Настенька] И моложе-то она [бабушка] была в старину, и солнце-то было в старину теплее, и сливки в стари
ну не так скоро кисли - всё в старину! (БН 121) [Маленький герой] Тут были и другие дети, но все - или гораздо 

моложе, или гораздо старше меня; да, впрочем, не до них было мне. (МГ 269) [Марья Александровна] Я помню 
нашу дружбу, князь; я брошу мужа и пойду за вами ... и даже, если б я была еще моложе, если б я была так же 
хороша и прекрасна, как дочь моя, я бы стала вашей спутницей, подругой, женой вашей, если б вы того захоте

ли! (ДС 344) За застойкой находился мальчишка лет четырнадцати, и был другой мальчишка моложе, который 
подавал, если что спрашивали. (ПН 12) Этот снимок сделан хоть и не так давно, а все же она [Софья] была тогда 
моложе и лучше собою; а между тем уж и тогда были эти впалые щеки, эти морщинки на лбу, эта пугливая 
робость взгляда, как бы нарастающая у ней теперь с годами - чем дальше, тем больше. (Пд 370) 
111 Корнилов, например, хоть и крестьянин, но ходит в немецком платье, гораздо моложе, чем я предполагал 
о нем, служит черпальщиком в экспедиции заготовления государственных бумаг и получает довольно значи

тельное для крестьянина помесячное жалование, стало быть, гораздо богаче, чем я предполагал в мечтах моих. 

(ДП 24: 38) 
i:8:1 [А.Г. Достоевской] Я вправду тебе скажу, Анька, что когда ты чуть-чуть принарядишься для выезда и капель
ку оденешься, то ты не поверишь, как ты вдруг делаешься безмерно моложе на вид и хороша удивительно! (Пс 

29.2: 112) 

111 В составе имени собственного W Иrрок. Роман. (Из записок молодого человека) (Иг 208) 
111 МолодоЕ ПЕРО (Пб 20: 78) Опять молодоЕ ПЕРО. Отвп НА стАтью «СОВРЕМЕННИКА» «ТРЕвоги "ВРЕМЕНИ"» (Пб 
20: 83) [журнальные заметки: «Время». 1863. № 2; «Время». 1863. № 3.] ЛВ сущности мне и дела-то нет, молоды вы 
[автор статьи] или стары. В статье моей «Молодое перо» я разумел только вашу молодость и неопытность в 

российской журналистике, так сказать, нововыпеченность. (Пб 20: 85)д См. также Пб 20: 91, 118. Пр им е ч а -
н и я. Сочетание «молодое перо» (в кавычках) выступает и в качестве обозначения (имени) лица, под которым подразуме

вается Г.П. Данилевский (А. Скавронский) ЛПочему же непременно все эти блестящие таланты (то есть г-н Дмитриев и 

«молодое перо») сами текли во «Время», а теперь объявляют, что были только загнаны к нам одною необходимостью, то 

есть запрещением «Современника»? (Пб 20: 89) «Молодое перо» отлично хорошо знает, что летом подписка почти прекра
щается. (Пб 20: 90)Л 
111 Однажды утром я нашел у дверей моей квартиры, на ручке замка, одну из самых замечательных проклама
ций изо всех, которые тогда появлялись; а появлялось их тогда довольно. Она называлась «К молодому поко

лению». (ДП 21: 25) [название прокламации] 

♦ Молодой человек (1) [о юноше] W [Доброселова] Покровский был бедный, очень бедный молодой человек; 
здоровье его не позволяло ему ходить постоянно учиться, и его так, по привычке только, звали у нас студентом. 

(БЛ 31) Одет он [князь Валковский] был с утонченною изящностию и свежестию, но с некоторыми замашками 
молодоrо человека, что, впрочем, к нему шло. (УО 245) [Девицы Трусоцкому] Мы в театр играем. Алексей 
Иванович «молодоrо человека» представлял. (ВМ 79) А заметили вы, Алексей Федорович, каким молодым 
человеком Иван Федорович давеча вышел, сказал все и вышел! (БрК 178) Но вот мальчик уже юноша, уже 
молодой человек, офицер; за буйные поступки и за вызов на поединок ссылают его в один из отдаленных 

пограничных городков нашей благодатной России. (БКа 128) [Смешной человек] О, как я страдал в моем отроче
стве о том, что я не выдержу и вдруг как-нибудь признаюсь сам товарищам. Но с тех пор как я стал молодым 

человеком, я хоть и узнавал с каждым годом все больше и больше о моем ужасном качестве, но почему-то стал 

немного спокойнее. (СЧ 104) 111 [Папенька]< ... > непременно хочет, чтобы сынок его был самый просвещенный 
молодой человек. (Пб 18: 20) Даму сопровождал курносый и чрезвычайно потертый молодой человек. (Пб 
19: 75) Как? Этот блестящий молодой человек, этот салонный очарователь и бонмотист будет несчастен? (ДП 
23: 84) i:8:1 [П.Е. Анненковой] Податель письма моего - Алексей Иванович Бахирев, очень скромный и очень 

добрый молодой человек, простая и честная душа. (Пс 28.1: 195) [В.М. Карепиной] Поверь же, что человеку, 
остепенившемуся, женившемуся, след<овательно>, изменившему свое направление в жизни, поверят более, 
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чем свободному как ветер. Возьмут в соображение, что женатый человек не захочет жертвовать судьбою семей

ства и не увлечется пагубными идеями так же скоро, как и молодой человек (каким был я), зависящий только 

от себя. (Пс 28.1: 263) (2) [в обращении] W [Господин в енотах] Но, я вижу, вы нетерпеливы, молодой человек ... 
(ЧЖ 51) Молодой человек, - продолжал он [Мармеладов Раскольникову], восклоняясь опять, - в лице вашем я 

читаю как бы некую скорбь. (ПН 15) Нет, бросьте вы меня, праздный молодой человек! - накинулся он [ С. т. Вер
ховенский] на меня [Хроникера] во весь голос. (Бс 372) 1 Одним словом, молодой человек, вы убежали бы от 
ветхой прелестницы с отвращением и ужасом. (Пб 20: 79) См. также БЛ 31 Дв 198, 200 РП 231 Хз 264, 265, 268, 272 
... Пл 15 Ср 27, 47 ЧЖ 49, 50 .... 76 ЕС 100 БН 121, 138, 139 нн 190 мг 280, 283 ... де 303,307,390 се 18, 38, 41, 42, 49, 
55 ... УО 183 ... 3М 46 ... СА 16 ... 33 72 Кр 188 Иr 262 ... ПН 5 ... 24 ... Ид 5 ... (ВМ 23) Бс 9 ... Пд 19 ... БрК 12 ... Пб 19: 75, 
76, 166 Пб 21: 177 ДП 21: 19 ... ДП 23: 84 Пс 28.1: 199 ... Пс 28.2: 136 Пс 28.2: 261 ... Пс 29.1: 18 ... Пс 29.2: 44 ... Пс 30.1: 
172. См. также [в обращении] СС47,49,67 СА27 ПН 373 ВМ90Пд 87 Пб20: 79. 81, 82, 85,111. Пр им е чан и я. (1) В 
рассказе «Чужая жена и муж под кроватью» сочетание молодой человек является обозначением одного из главных персона

жей (вместо имени). В романе «Преступление и наказание» это сочетание первоначально [до с. 24 - по ПСС] относится к 

Раскольникову, при этом фамилия героя упомянута уже со с. 8. См. также при обозначении персонажей в других произве
дениях, например, в романе «Идиот» [о князе Мышкине, Рогожине, Бурдовском, Ипполите и др.]; «Бесы»[о Ставрогине и 

др.]. (2) Ср. контексты, в которых выражено отношение к именованию коrо-л. молодым человеком Л[Господин в енотах] 
Дальше! но ваш тон со мной! Извините, может быть, я вас оскорбил, назвав вас молодым человеком, но я не имел ниче

го ... < ... > ... (ЧЖ 51) Молодой человек, опомнитесь! с кем вы [сотрудник «Головешки»], так сказать, говорите! -яростно 
закричал Иван Ильич, снова вскочив с своего места. 1- С вами, и, во-вторых, я не молодой человек ... (СА 34) Позвольте, 
молодой человек ... - раздражительно воскликнул было Павел Павлович, но «молодой человек» [Лобов] тотчас же оса

дил его. 1 Во всякое другое время я, конечно бы, запретил вам называть меня «молодым человеком», но теперь, сами 

согласитесь, что моя молодость есть мое главное перед вами преимущество и что вам и очень бы хотелось, например, 

сегодня, когда вы дарили ваш браслет, быть при этом хоть капельку помоложе. (ВМ 90) < ... > и вдруг - ругань! да еще 

какая: называют «молодым пером». «молодым человеком» (что может быть ужаснее!), ставят на одну доску с А. (Пб 

20: 84) Вы горько жалуетесь, что мы называем вас «молодым человеком», «молодым пером», «молодым, но блестящим 
талантом» и проч. Все - молодым. Да жалоба-то ваша и есть первое доказательство вашей молодости. Какой юноша не 

обижается, когда его называют молодым человеком? (Пб 20: 84-85)Л 
Молодые люди (1) [о юношах] W [Доброселова] < ... > он готов взять меня под свою защиту; не советовал мне 
слушать молодых людей, прибавил, что он соболезнует обо мне, как отец, что он питает ко мне отеческие 

чувства и готов мне во всем помогать. (БЛ 72) Так, так! во всех пяти ярусах по вертикальному направлению 
сидели молодые дамы и молодые люди. (ЧЖ 65) [Бабушка Настеньке] А! говорит, описано в них [безнравствен
ных книгах], как молодые люди соблазняют благонравных девиц< ... >. (БН 122) 11 Что ему за дело до этих лиц, 
до этих лакеев, сидящих на каретах, до этих господ и госпож, сидящих внутри карет; до этих господ, катающих

ся на рысаках, и до этих господ, бредущих пешком, до этих очаровательных молодых людей, на лицах которых 

написана ненасытная жажда камелий и рублей серебром? .. (Пб 19: 73) Нет, мы [петрашевцы] не были буянами, 
даже, может быть, не были дурными молодыми людьми. (ДП 21: 133) 1:8:1 [М.М. Достоевскому] Весь этот отдел 
мог бы составлять весьма удобно кто-нибудь из молодых людей, а то, н<а>пример, и Бибиков. (Пс 28.2: 66) 
[М.П. Поrодину] Называете меня с Майковым молодыми людьми, многоуважаемый Михаил Петрович, имеете 

полное право, ибо, наверно, ни я, ни Майков, в Ваших летах, не в состоянии будем затевать, как Вы, работы, 

подобные Вашим о Петре, писать так быстро, чисто, ясно и победоносно, как Вы в ответах Костомарову и 
почти что и Иловайскому. (Пс 29.1: 264) (2) [То же, что молодежь] W [Хохлакова] Я влюблена в молодежь. Моло
дые люди - это основание всей теперешней страждущей нашей России, вся надежда ее ... (БрК 406) 1 < ... >я 
просто попрошу нашего обвинителя объяснить: что значит обвинять молодежь поголовно? Я совершенно не 

понимаю этого! Это, конечно, значит сплошь почему-то не любить всю молодежь, - и не столько даже моло

дежь, сколько известный возраст наших молодых людей! (ДП 21: 127) Рядом с рассказами о нескольких несча
стных молодых людях, «идущих в народ», начинают рассказывать и о другой совсем молодежи. Эти новые 

молодые люди тоже беспокоятся, пишут к вам письма или сами приходят с своими недоумениями, статьями и 

с неожиданными мыслями, но совсем не похожими на те, которые мы до сих пор в молодежи встречать привык

ли. (ДП 22: 101) 1:8:1 [Студентам Московского университета] Кончается тем, что к данному сроку и молодежь, и 
общество не узнают народ. Вместо того, чтобы жить его жизнью, молодые люди, ничего в нем не зная, напро

тив, глубоко презирая его основы, например веру, идут в народ - не учиться народу, а учить его, свысока учить, 
с презрением к нему-чисто аристократическая, барская затея! (Пс 30.1: 23) См. также ЧЖ 52 се 100 3М 217 ПН 
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226 Ид 203,213,243,286,434 ВМ 73 Бс 263 Бс 283,334,350 Пд 332,343,348,349,452,453 БрК 14,268 БКа 124, 126ДП 
21: 9, 133 дп 23: 53. 
Молодо-зелено t:8J [А.Н. Майкову] Хочется, наконец, и людей видеть. Страхов писал мне, что ужасно всё еще в 
нашем обществе молодо-зелено. (Пс 29.1: 161) 
В молодых летах (годах) [в юности] Ш [Доброселова] Она [мать студента Покровского] умерла еще в молодых 
летах, года четыре спустя после замужества. (БЛ 33) Женился [Ростанев] в очень молодых годах< ... >. (СС 5) 
Еще в очень молодых летах своих генеральша умела найти себе, как урожденная княжна и последняя в роде, а 

может быть и по личным качествам, некоторых очень высоких покровительниц. (Ид 15) [Максимов] А вышло, 
что совсем от иной причины-с. Потом, когда мы обвенчались, она [жена] мне после венца в тот же вечер и 

призналась и очень чувствительно извинения просила, чрез лужу, говорит, в молодых годах однажды переско

чила и ножку тем повредила, хи-хи! (БрК 380) См. также УО 348 БрК 10, 39 Бб 49. 
Молодые годы (лета) [о юности] W [Девушкин] Года пройдут, так и про это время вздохнем. Помню я свои 
молодые годы. (БЛ 96) Вступиться же за обиду Каролины Ивановны, которая всегда была благонравного по
ведения, а во-вторых, честная женщина и вдобавок девица, хотя не молодых лет< ... >. (дв 181) Когда-то, в 
свои молодые годы, что, впрочем, было очень давно, князь блестящим образом вступил в жизнь< ... >. (ДС 
300) Это был какой-то господин или, лучше сказать, известного сорта русский джентльмен, лет уже не моло
дых, «qui frisait la cinquantaine», как говорят французы, с не очень сильною проседью в темных, довольно 
длинных и густых еще волосах и в стриженой бородке клином. (БКа 70) iJ] Но не знаю почему, может вслед
ствие молодых моих лет, мне кажется, что можно взаимно обозревать друг друга и остаться честным и добро

совестным. (Пб 19: 107) 
Моложе своих лет казаться W Он [князь Валковский] был довольно высокого роста, сложен изящно, несколь
ко худощаво и казался несравненно моложе своих лет. (УО 245) Несмотря на то что Пульхерии Александровне 
было уже сорок три года, лицо ее все еще сохраняло в себе остатки прежней красоты, и к тому же она казалась 

гораздо моложе своих лет, что бывает почти всегда с женщинами, сохранившими ясность духа, свежесть впе

чатлений и честный, чистый жар сердца до старости. (ПН 158). См. также ЗМ 82 СА 6 ПН 114, 158, 183 Пд 71. 
С раннего (самого) молоду W [Ежевикин] Знал бы, так с раннего молоду в дураки б записался, авось теперь 
был бы умный. (СС 51) [Аркадий] У него [князя Сокольского] была, сверх того, одна странность, с самого 
молоду, не знаю только, смешная или нет: выдавать замуж бедных девиц. (Пд 21) 

В пословицах и поговорках iJ] Вот «Отечественные записки», правда, потеряли прежнее значение, но ведь это, 
может быть, совсем не от тех причин, которые выставил Андрей Александрович, а так, оттого, что старое 

старится, а молодое растет - вот и всё. (Пб 20: 140) 

Словоуказатель W молода БЛ 96, 100 ДС 309,397 УО 344 ЗМ 68 ЗП 154, 155 ПН 122,227 Пд 14,370 Кт 7, 7[14] молодая 
Хз 267, 268, 269 ЧЖ 53, 77 БН 140 де 351 се 43, 44 УО 377, 377 3М 222 СА 14, 19, 20, 20, 20, 22, 39, 40 33 56 зп 159 
Иг 262 Ид 36, 116, 119, 159,183,323,330,445,468 Пд 23, 39, 118, 122, 123, 136, 141,196,315 БрК 8, 43, 88, 90, 180, 180, 
212,242,273 Кт 8[53] молодо ПН 351 ВМ 86[2] молодого БЛ 60 Дв 181, 195 РП 231 Хз 286 ЧЖ 53, 53, 59, 76 БН 138, 138 
МГ 283,290 СС 18, 41, 41, 49, 49, 55, 166 УО 177, 184,184,218,224,245,405 3М 46,222 СА 12 33 88 Иг 262 ПН 6, 6, 14, 
21, 69,115,280,378,378 Ид 5, 6, 6, 30, 40, 40, 81,165,201,220,220,428,428,428,443,453 ВМ 79, 91, 91 Бс 42, 55, 62, 169, 
232,235,244,245,252,282,304,348,369,385,478,479 Пд 12, 19, 19, 44, 77, 77, 149, 183, 196,400 БрК 177,202,242,271, 
296,402,406,406,451,458,464,488 БКа 16, 19, 76, 83, 105, 123, 128, 131, 137[107] молодое СС 42 УО 308 СА 29 ЗП 151, 
162 ПИ 391 БрК 11, 479[8] молодой БЛ 31, 33, 33, 34, 34, 62 Дв 152 РП 231 Хз 264,265,268,271,272,272,272,276,283, 
284,287,288,288,297,314 Ср 27, 27, 47, 47 Пл 7, 8 ЧЖ 49, 50, 50, 50, 50, 51, 51, 51, 51, 51, 52, 52, 52, 52, 52, 52, 52, 53, 53, 
53,54,54,54,55,55,55,56,56,56,58,58,59,59,59,60,60,61,61,61,62,65,65,67,67,67,68,68,69,69, 70, 70,70, 70,70, 
70, 71, 71, 71, 71, 71, 71, 72, 72, 72, 72, 72, 72, 72, 73, 73, 73, 74, 74, 74, 74, 75, 75, 75, 75, 75, 76, 76, 76, 76, 76, 77 ЕС 100 БН 
102, 102, 121, 121, 121, 139, 139 нн 190 мг 280,283,284,288,290 де 303, 325,390,396 се 11, 38, 38, 41, 42, 43, 43, 47, 
49, 49, 55, 67, 124, 124 УО 179, 182, 183, 183, 188,192,192,263,263,263,308,324,336,353,356,359,359,361,361,364 3М 
10, 19,24,31,38,62, 74,80,81,93, 100,107,118,128,140,140,142,144,162,166,180,202,203,206,209,210,221,225,230 
СА 7, 14, 14, 16, 19, 20, 22, 22, 27, 27, 32, 34, 34 33 72, 77 3П 136, 150, 156 Кр 187, 188 Иг 262,311 ПН 5, 5, 7, 7, 8, 8, 8, 8, 
9, 9, 9, 9, 10, 12, 13, 14, 14, 14, 15, 15, 17, 24, 47, 53, 67, 67, 68, 68, 68, 76, 92, 115, 116, 121, 133, 141, 151, 153, 157,158,367, 
371,373,405,407,413 Ид 6, 7, 7, 8, 8, 15, 21, 21, 21, 39, 39, 40, 49, 60, 76, 77, 105, 107, 110, 110, 116, 127, 155, 155, 160, 161, 
162,163,164,165, 165,208,208,215,215,219,243,243,252,286,311,328,349,386,422,446,459,476,477ВМ5,23,26, 
43, 55, 74, 74, 77, 77, 80, 88, 88, 89, 89, 90, 90, 91, 92, 105, 111 Бс 9, 24, 25, 28, 28, 35, 36, 36, 37, 50, 54, 55, 66, 75, 95, 143, 
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143, 144, 169, 232, 242, 244, 244, 246,250,250, 253, 269,279,283,284,304,372,478,478,478,478,478,479,493 Пд 12, 39, 
57, 58, 58, 58, 78, 78, 78, 87, 90, 121, 123, 131, 137, 141, 150, 154, 154, 155, 166,183,216,219,249,260,282,298,299,314, 
323,323, 343, 347, 359, 361,397,397,397,426,426,427,429 БрК 10, 12, 12, 15, 15, 15, 16, 16, 17, 24, 32, 32, 36, 47, 63, 85, 
114, 172, 175, 197,209,209,242, 269,269,311,314,318,361, 374, 374,375,378, 379, 379, 380,340,340,403,407,408,413, 
461, 475, 494 БКа 5, 13, 16, 16, 56, 81, 81, 99, 100, 100, 103, 105, 105, 106, 107, 107, 124, 124, 126, 127, 128, 131, 132, 132, 
157, 183 Бб 47, 47[489] молодой-с ПН 263[1] молодом ПН 277 Ид 450 Бс 372,373 Пд 154,236 БрК 306,406 БКа 127, 132, 
154, 174[12] молодому Дв 198, 200 РП 231 Хз 307 Пл 15 ДС 307 УО 182 СА 22 Иг 262 ПН 13, 121, 277 Ид 8, 15, 40,221, 
290,452,487 Бс 36,477,478 Пд 12, 57,323 БрК 15,358,374 БКа 19, 26, 112, 121, 132, 175[34] молодому-то БрК 374[1] 
молодою ДС 344 ПН 285 Ид 128 Бс 59 БрК 13,273,277 БКа 128[8] молодуСС 51 Пд21[2] молодую ЧЖ 74 НН 187 МГ 272 
де 354 пн 6 Пд 21,245, 314[8] молоды чж 74 БН 102 нн 148 де 307,351 се 98 УО 191 пн 299 Ид 270,404,471 Бс 488 
Пд 94, 158[14] молодые БЛ 96 Ср 16 ЧЖ 65, 65 БН 122 ДС 300 УО 364 3М 217 Кр 188 ПН 54, 55, 115, 133,136,226 Ид 5, 
59 Бс 76,204,250,253,263,283,311 Пд 332,343,452,453 БрК 14,205,209,210,268,327,403,406 БКа 124 Бб 47, 47[39] 
МОЛОДЫМ Хз 300 чж 51, 51 мг 288 де 397 УО 364 3М 81,209 33 72 пн 171,279,285 Ид 219,274,279,464 вм 90 Бс 54, 
55,169,244,272 Пд 10, 78,148,214,323,337,396 БрК 16, 32,178,200,269,325,345,374,406 БКа 129, 137 СЧ 104[41] 
молодыми Дв 166 ЧЖ 52 Ид 203 Пд 349 БрК 507[5] молодых БЛ 33, 72, 100 Дв 112, 123, 129, 133, 181, 194 ГП 246 СС 5, 
47, 100, 158 УО 348,425 3М 141, 142 СА 21, 40, 40 Иг 288 ПН 278, 279 Ид 15,213,243,255,279,286,434,444 ВМ 73, 74 
Бс 334,339,348,348,350,355,358 Пд 214,343,348 БрК 10, 39,205,301,380,406,484 БКа 70, 83, 126, 134, 176 Бб 49[57] 
моложе МГ 269 де 344 УО 178,245 3М 51, 82 СА 6, 7 ПН 12,114,133,158,183, 188 Пд 71,370 БрК 269,478 БКа 177[19] 
моложе-то БН 121[1] помоложе Ср 45 3М 226 ВМ 90 БКа 93[4] iJ молода Пб 19: 18 ДП 23: 52, 52, 52 ДП 26: 152[5] 
молодая Пб 18: 15 Пб 18: 61 Пб 19: 76, 107 Пб 20: 57, 84ДП 21: 67, 97 ДП 23: 19, 101, 145, 146ДП 24: 39 ДП 25: 15, 119 
ДП 26: 99, 100, 105, 122[19] молодоДП 22: 82ДП 25: 128[2] молодого Пб 18: 6, 7 Пб 18: 76 Пб 20: 27, 79, 80, 84, 85, 85 Пб 
2/: 177,177 ДП 21: 97, 98ДП 22: 25ДП 23: 87 ДП 25: 128ДП 26: 94, 127[18] молодоеПб /9: 112,117 Пб 20: 31, 78, 78, 80, 
80, 80, 80, 81, 82, 83, 83, 85, 85, 85, 88, 89, 90, 91, 91, 96,107,108,108,109,109,109,109,111,111,118, 140ДП 21: 97,101 
ДП 22: 39ДП 25: 28, 128ДП 26: 149[39] молодойПб 18: 7, 7, 20, 21 Пб 18: 59Пб 19: 75, 76, 76,137, 166Пб20: 78, 79, 79, 
79, 79, 79, 80, 81, 81, 82, 82, 82, 82, 83, 83, 83, 85,104,106,111,115, 120Пб 21: 153,176,177,178, 179ДП 21: 19, 26, 26, 73, 
75, 75, 76, 95, 97, 97, 102, 109, 113 дп 22: 28, 32, 72, 82, 93, 107 дп 23: 84, 84, 120, 132, 133, 141 дп 25: 21, 89, 91, 119 дп 
26: 105, 105, 117, 142[77] молодом Пб 18: 45, 50Пб 19: 137 ДП 22: 53, 99ДП 23: 81, 132ДП 24: 45[8] молодому Пб 19: 19, 
20 Пб 20: 11 ДП 21: 25ДП 22: 6ДП 26: 113[6] молодоюДП 21: 98ДП 26: 106[2] молоду ДП 22: 28[1] молодую Пб 20: 11 
Пб 21: 152ДП 22: 18ДП 24: 42[4] молоды Пб 20: 85ДП 23: 52, 133[3] молодые Пб 18: 47, 61 Пб 19: 76 Пб 20: 57 ДП 22: 
1 О, 18, 1 О 1 ДП 23: 132 ДП 26: 33, 121 [ 1 О] молодым Пб 18: 20 Пб 20: 11, 53, 84, 84, 84, 84, 84, 84, 85, 85, 85, 86, 88, 114 ДП 
21: 12ДП 23: 82ДП 24: 45[18] молодымиДП 21: 133ДП 23: 123ДП 25: 73, 159[4] молодыхПб 18: 17, 17 Пб 19: 73,107, 
126 Пб 20: 57, 78, 123 ДП 21: 9, 73, 127 ДП 22: 41, 82, 83, 101 ДП 23: 53, 73 ДП 24: 45 ДП 25: 26, 122ДП 26: 31, 46[22] 
моложеДП 24: 38[1] 1Б1 молода Пс 29.1: 218[1] молодая Пс 28.1: 173,196,201,231, 260 Пс 28.2: 182,252 Пс 29.1: 354[8] 
молодо Пс 28.2: 334[1] молодо-зелено Пс 29.1: 161[1] молодого Пс 28.1: 71, 172 Пс 28.2: 120, 136 Пс 28.2: 261,272, 334Пс 
30.1: 148, 172, 174[10] молодое Пс 28.1: 163 Пс 28.2: 123 Пс 29.2: 78[3] молодой Пс 28.1: 71, 195, 199,199,207,263 Пс 
28.2: 83, 136Пс28.2: 274,275,280, 280Пс 29.1: 18, 18,125,188,188,241,325,332, 349Пс29.2: 44, 44,49, 79, 90, 104Пс 
30.1: 38, 164, 173, 176[31] молодом Пс 28.1: 237 Пс 29.1: 75 Пс 29.2: 145[3] молодому Пс 28.2: 261 Пс 29.2: 79 Пс 30.1: 
14[3] молодую Пс 28.2: 28, 99[2] молоды Пс 28.2: 252Пс 29.1: 167 Пс 29.2: 151, 151[4] молодые Пс 28.1: 343 Пс 29.1: 332, 
334 Пс 30.1: 23, 159[5] молодым Пс 28.2: 207 Пс 29.1: 154 Пс 30.1: 40[3] молодыми Пс 29.1: 264[1] молодых Пс 28.2: 66 
Пс 28.2: 179 Пс 29.2: 144 Пс 30.1: 23, 182, 216[6] моложе Пс 29.2: 112[1] 

Комментарий 

АФРЗ ЛМолодость иногда не в меру самолюбива, а молодое самолюбие почти всегда трусливо. (СС 42) Благодарность к 
великим отшедшим именам должна быть присуща молодому сердцу. (ДП 26: 113)Л 
КОМБl ЛМы благоговейно верим в наше юношество. В нем прежде всего настоящая естественная молодая <зн. 2> сила, 
в нем действительные задатки начинаний, нам доселе неведомых. В нем должны быть и есть стремления и позывы до 

страдания, волнующие их молодые <зн. 1> души. (Пб 20: 57) Жаль, что я ничего не знаю о г-не Репине. Любопытно 
узнать, молодой <зн. 1> это человек или нет? Как бы я желал, чтоб это был очень еще молодой <зн. 3> и только что еще 
начинающий художник. (ДП 21: 75) Ваня, понимая всю мерзость негодяев (вдобавок еще враждебных ему), как молодой 
человек<•>, свежий, сильный и которому все так еще любо на свете, недостаточно гнушается ими, с ними водится, с 

ними песни поет. Эта молодая <зн. 2> черта привлекает к нему читателя чрезвычайно. (ДП 21: 97) Возьмите какую-нибудь 
из древнейших книг в мире - и увидите, что такой точно первый, молодой <зн. 2> восторг над своим успехом бывал 
свойствен даже самым древнейшим народам в мире, а стало быть, существовал с самого начала мира, конечно, под тем 

условием, если эти народы молоды <зн. 1>, полны жизни и будущности. (ДП 23: 132) Думаете, что я лишь про молодых 
<зн. 6> и про либералов говорю? Уверяю вас, что и про старичков и про консерваторов. Как бы в подражание молодым 
<зн. 6> (теперь уже, впрочем, седым) еще двадцать лет тому появились странные прямолинейные консерваторы, раздра-
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женные старички, и уж ровно ничего не понимавшие в текущих делах, в новых людях и в молодом <зн. 1> поколении. (ДП 
24: 45) [А.Г. Достоевской] Соседи мои весь день не дома и являются домой лишь чтоб спать, это один бравый, молодой 
<зн. 1> и очень красивый немец из Берлина, купец, и один 19-летний подросток, француз m-r Galopin, весьма учтивый 
молодой человек <•>1. (Пс 29.2: 44)Л 
КОМБ2 Л[Порфирий Петрович Раскольникову]< ... > я вам вот что скажу, и опять повторю-с, что вы, батюшка, Родион 
Романович, уж извините меня старика, человек еще молодой-с, так сказать, первой м о л од о с т и, а потому выше всего 

ум человеческий цените, по примеру всей м о л одеж и. (ПН 263) В комнату вошел очень молодой человек, лет девят
надцати, даже, может быть, и несколько менее, - так уж м о л о ж а в о казалось его красивое, самоуверенно вздернутое 

лицо. (ВМ 88) [Лобов Трусоцкому] Во всякое другое время я, конечно бы, запретил вам называть меня «молодым челове
ком», но теперь, сами согласитесь, что моя м о л о д о с т ь есть мое главное перед вами преимущество и что вам и очень 

бы хотелось, например, сегодня, когда вы дарили ваш браслет, быть при этом хоть капельку помоложе. (ВМ 90) Он [Кри
тон] еще молод; еще слишком велики в нем жизненные силы; он отдается наслаждению со всем жаром м о л од о с т и и 

необъятных сил ее; но ведь это только мол од о ст ь. (Пб 19: 137) Это давно уже отпетые и ужасно бессильные люди. 
Это либеральные, седые, но м о л од я щи е с я старички, воображающие себя все еще молодыми. (ДП 25: 159) [Студен
там Московского университета] А между тем всего хуже то, что народ уже увидел и заметил разрыв с ним интеллигентной 

м о л од е ж и русской, и худшее тут то, что уже назвал отмеченных им молодых людей студентами. (Пс 30.1: 23 )Л См. 
также УО 263 ВМ 88 Бс 250 БрК 209 ДП 25: 128 Пс 28.1: 163. 
АССЦ аттестат зрелости, будущность, в старину, в цвете лет, век, весна, гимназист, девицы, девочка, дети, древнейший, 

желторотый, жизненные силы, жизнь, задатки, здоровый, золотое время, лет двадцати пяти, лет тридцати пяти, лет уже 

тридцати, лета, мальчик, молодежь, молодость, наряды, начинания, начинать жить, начинающий, неопытный, непочатые, 

несовершеннолетний, новые люди, новый, образование, отрочество, первые, первые шаги, подросток, пожилые, поколе

ние, ребенок, свадьба, свежесть, свежий, седой, созреть, состариться, средние года, старик, стариться, старички, старый, 

стремления, урок, школа, школьник, юноша, юношество. 

СЧТl молодой(-ая,-ое,-ые) англичане БрК 205 арестант 3М 24, 31, 38, 93 артиллерист Бс 304 баба Ид 183 бабенка 3М 128 
барин БКа 137 барынькаДП 22: 78 вдова ДС 325,351 Пд 23,314,315 ДП 21; 102 Пс 28.1: 231 вдовец Пд 12 венецианка Пс 
28.2: 28 вертопрахи Пб 18: 47 веселость БКа 5 вопрос БН 102 восторг ДП 23: 132, 133 врач БКа 56, 103, 105, 131 время Пс 
28.1: 163 герой БКа 124ДП 22: 107 голова ПН 413 голос ВМ 88 горленка Пб 20: 120 господин Пл 7, 8 Пд 337 госпожа БрК 
277 гости Ид 444 Бс 311 дама ЧЖ 53, 74, 77 НН 187 МГ 272 Иг 262 Ид 116,323 Пд 39 Пб 18: 15ДП 21: 67 Пс 28.1; 173,201 
дамы ЧЖ 65 Бс 348 девица УО 377 3М 222 33 56 ПН 371 Ид 119, 468 Пд 58 БрК 269 ДП 25: 89 девицы Ид 464 девка БрК 
90 девочкаПб 18: 59 девушка СС 44 УО 353 Бс 59 БрК 180 БКа 128ДП 23: 145, 146 Пс 28.2: 182,252 девушки БЛ 100 Пб 
19: 126ДП 23: 73 Пс 29.2: 144деревенский священник Бс477 доктор Пс 30.1: 174доктора 3М 142 Пс 28.1: 343 досада БН 
102 друг [в обращении] Дв 152 УО 356,359,361, 364 Ид 107, 110 Пд 347,361 друг УО 364 ПН 115,277,280,285 Ид 30 Пд 
427 БКа 26ДП 25: 134 друзья БКа 83 душа 3П 156 Пб 21: 152ДП 24: 42ДП 26: 122 Пс 28.1: 196 Пс 28.2: 83, 99 души Пб 
20: 57 европеецПб 18: 20 жар ПН 171 жена СА 19 ДС 344 Кр 187 Ид 128, 445ДП 21: 26ДП 23: 19, 141ДП 25: 15ДП 26: 
142Пс 29.1: 188 женка Пс 29.1: 354 женщина Хз 267,268,269,272 Из 330 Пд 118, 123 БрК 13, 88ДП 24: 39ДП 25: 119ДП 
26: 100, 105 Пс 28.1: 260 Пс 29.1: 241 женщины УО 364 жизнь Бр 279 Пб 20: 11 жилец БН 121 заносчивостьДП 21: 98 зубы 
3М 141 Иг 262, 311 ПН 76,263 Ид 39,443 Бс 66, 75 Пб 18: 6 ДП 21: 75 Пс 29.1: 332 иноки БрК 301 искатели Ид 255 
искренность БрК 175 кавалеры Бс 355 КарамзинДП 25: 147 княжна Ид 15 князек Бс 348 князь УО 182,183,184,192,218, 
224 Пд 154 корнет Хз 287 крестьянка БрК 47 купец Хз 286,300 лакей СС 41 литератор ПН 407 литераторы Пс 30.1: 159 
литературное дарованье Пб 20: 85 лицо Пд 154 лошади ПН 136 малый Хз 271 3М 140, 166 мальчик Ид 328 Пс 28.2: 261 
мастеровой-вдовец ДП 21: 113 мать ДП 26: 106 мачеха ДП 25: 119 мечтатель УО 336 московский франт ДП 25: 21 муж 
Бс 25 мужичок УО 361 мужчины Пб 18: 17 мысли Бс 76 мыслитель БКа 83 наблюдатель БКа 129 народ [люди] БЛ 60 
3М 118,210 БрК464народ [нация]ДП 22: 72 народы [нации]ДП 25: 73 нацияДП 23: 101 начинающие писателиПб 20: 123 
невыдержка БрК 172 негодование БрК 11 немец Пс 29.2: 44, 90 неопытность БрК 242, 318 нигилист Пб 20; 86 общество 
БКа 123 Пб 19: 19 ДП 23: 132 особа ПН 285 Пд 21, 57, 58,137,245 БрК 43,273,311 БКа 131 Кт 8 офицер ПН 53 Ид 15,286 
Бс 36, 50 Пд 19, 154, 323 БКа 112, 124 офицерики БрК 205 паренек 3М 225 БрК 36ДП 21: 109 парень УО 177,263 3М 74, 
107, 144,188,202,206 ПН 92, 121 Пд 44, 78ДП 21: 97 ДП 22: 28ДП 23: 87 парни ПН 133 парнишка ПН 405 парочкаПб 19: 
76 перо Пб 20: 84 писатели ДП 26: 31 писатель Пб 18: 45 Пб 20: 79 ДП 23: 82 племя Пб 20: 27 подружки Пб 18; 17 
поколение СА 29 Бс 372,373 Пд 148, 149 БрК 479 БКа 174, 175 Пб 18: 50, 76 Пб 20: 11, 53, 80ДП 21: 97, 98, 101 ДП 22: 39 
ДП 24: 45ДП 25: 128ДП 26: 149 Пс 29.2: 78 Пс 29.1: 154 поколения ПН 115,279 помещик БрК 269 поползновение Пб 20: 
85 поэт Пб 20: 79 прапорщик Ид 127 преступникДП 22: 25 приказчики из Гостиного ряда Бс 204 прискок и выверт Пб 20: 
85 прогрессивное время Пб 20: 31 прогрессист Пс 28.2: 207 прогрессисты ПН 278 профессор Пс 29.1: 125 прыть Пб 18: 21 
Пб 20; 84 развратник БКа 121 разговоры и мысли ПН 55 ребята Дв 123 ГП 246 регистратор СА 27 рекрутик 3М 222 
рецензент Пб 20: 78, 80 родильницаДП 25: 91 родственник Бс 42 БрК 374 романист Пб 20: 104, 115 самолюбие СС 42 
сановник БЛ 62 семействоДП 26: 94 сердце Хз 307 Ид 40 БрК 306 БКа 127, 132 Пб 19: 137 ДП 26: 113, 121 силаПб 18: 61 
силы ПН 54 БрК 210 БКа 134 Пб 20: 11, 57 ДП 22: 83 сознание ПН 391 соки Пб 18: 61 солдат 3М 19 сон БрК 325 соседка 
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Пд 141 сослуживецДв 181 сослуживцыДв 129, 194 Ср 16 спиритизмДП 22: 99 старухаБН 140студент33 88 судДП 22: 53 
суды Ид 279 ДП 26: 46 супруг Бс 250 супруга БрК 8,273 сын Пс 28.1: 71 тело 3П 162 тщеславие БрК 242 ум Пб 19: 20 Пс 
29.1: 75 умы Пс 30.1: 216 учащийся СА 32 ученыйДП 25: 122 философ Пс 30.1: 14, 40, 148 флигель-адъютант Ид 155 
франт Бс 479 характер Пс 28.2: 275 художникДП 21: 75 царь ДП 23: 120 человек Хз 314 ЧЖ 56, 58 ДС 396 СС 11, 38, 41, 
55 УО 179 3М 81,140,221 человечек БрК 340 черкес Пс 28.1: 172 чертаДП 21: 97 черты [лица] Пс 29.1: 334 чиновник ДС 
397 Ид 39 БрК 345, 358, 406 чиновники Дв 112, 166 шарманщик ПН 121 щеголь СС 41 щекотливость ПН 6 щенок [о 
человеке] 3П 150 Пд 10, 12 щенок 3П 136 эпикуреец Пб 19: 137 языкДП 23: 81; молодые и по летам и по чину Дв 123; 
молодой(-ая,-ое,-ые) весьма Ид 445 ДП 25: 131 довольно БрК 43 Пс 28.1: 231 Пс 30.1: 38 еще ДС 396 СС 11, 38, 41, 55 
УО 179 ПН 263 Ид 60 Бс 66, 75 Пд 150,249 БрК 85 Пб 18: 6 Пс 28.1: 260 Пс 30.1: 164 еще очень ЧЖ 56, 58, 67 СС 43 3М 
81,140,221 СА 12 Пд 183 БрК 10,375 Пб 19: 76, 153 Пс 28.2: 252 очень Иг 262 ПН 76 Ид 116 Бс 478 БрК 32 Пб 21: 176Пс 
28.1: 199,207 почти ДС 396 такой Ид 443 Пд 260; моложе всех БКа 177 его БрК 269 меня УО 178 БрК 478; на вид 3М 51 
Пс 29.2: 112 моложе безмерно Пс 29.2: 112 гораздо МГ 269 ПН 133ДП 24: 38 еще ДС 344 3М 51; молода женаДП 22: 28; 
молод(-а,-ы) еще БЛ 100 еще очень УО 191 слишком БЛ 96 ужасно Кт 7. 
СЧТ2 Лчеловек пятеро молодого, раззадорноrо народу БЛ 60 я еще молода и стихи читаю БЛ 100 старик и молодая 
женщина Хз 267 новой, молодой Хз 297 моему сердцу, молодому, горячему Хз 307 человек молодой, гордый, горячий 
Хз 314 были и другие дети, но все - или гораздо моложе, или гораздо старше меня МГ 269 молода и любит наряды ДС 309 
берете ее, молодую, богатую, знатную ДС 354 молода и очень хороша собою ДС 397 молодая, стройная девушка СС 44 и 
пылки и ... и ... ну и молоды СС 98 все же я был не граф, не князь, не владетельный принц или по крайней мере коллежский 
советник из правоведов, молодой, в орденах и красивый собою! УО 188 очень молодой и моложавый парень УО 263 на все 
новое, на все молодое, свежее УО 308 молодой, беззаботный, не думавший ни о своем преступлении, ни о своем наказании 
3М 1 О молодой и желторотый народ 3М 118 молодой и добрый малый 3М 140 одна молодая и весьма пригожая девица 
3М 222 один из горячих, молодой и желторотый паренек 3М 225 молодая и весьма пригожая девица 33 56 мелькнуло 
свежее, молодое, несколько бледное лицо, с прямыми темными бровями, с серьезным и как бы несколько удивленным 
взглядом 3П 151 молода, хороша, свежа 3П 154 молода, собой хороша 3П 155 молодая, пригожая, хорошая, с душой, с 
чувством 3П 159 тоска молодой и интересной жены о погибшем муже Кр 187 человек молодой и ветреный Иг 311 моло
дые, свежие силы ПН 54 [о лошадях] молодые, пужливые ПН 136 смех, веселый, молодой, беззаветный ПН 157 молода и 
сильна ПН 227 молодое, детское сознание ПН 391 В молодой и горячей голове ПН 413 молодая, опытная горничная Ид 36 
один молодой и странный человек Ид 39 молодой, отчаянный прапорщик Ид 127 молодой и с «будущностью» флигель
адъютант Ид 155 целая толпа старых и молодых искателей Ид 255 молодой и очень красивый собой офицер, очень весе
лый, очень разговорчивый Ид 286 молодой, но азартный Ид 311 мальчик молодой и горячий Ид 328 больная и бледная 
женщина, кажется молодая Ид 330 такого молодого и неопытного человека Ид 443 услуживать молодым и высоким 
душой девицам Ид 464 ну там король, королева, принцесса, молодой человек - как кто захочет [при игре в театр] ВМ 74 
молодой, звонкий и необыкновенно самоуверенный голос ВМ 88 уже есть приезжие, один пожилой человек и один моло
дой человек, да какая-то госпожа с детьми Бс 493 молода и хороша Пд 14 дама, пышная, молодая, красивая, богатая, в 
шелку и бархате, с двухаршинным хвостом Пд 39 молодой и красивый офицер Пд 154 молодом и красивом лице Пд 154 
молодая и прекрасная женщина Пд 196 человек был молодой и легкомысленный Пд 314 [ тайная любовная связь] с одним 
молодым и богатым офицером Пд 323 была тогда моложе и лучше собою Пд 370 молода и прелестна Пд 370 довольно 
молодая и очень миловидная собою особа, немного бледная, с очень оживленными и почти совсем черными глазами 

БрК 43 изнуренной, на вид чахоточной, хотя и молодой еще крестьянки БрК 47 был я и моложе его, незначителен и чина 
малого БрК 269 к одной молодой и прекрасной девице, умной и достойной БрК 269 над одною богатою госпожой, моло
дою и прекрасною собой БрК 277 сильно влияли словеса их на молодых и еще не установившихся иноков БрК 301 в 
молодом и чистом сердце БрК 306 хорошенький собою и еще очень молодой Калганов БрК 375 «очень прилично одеты-с, 
молодые и такие вежливые» БрК 403 [ мечты] пылких, молодых, трепещущих жаждой жизни друзей моих БКа 83 молодой 
и красивой женщины БКа 100 молодая и изящная парочка Пб 19: 76 молодым, крепким, в первый раз столкнувшимся с 
действительностию силам Пб 20: 11 [предводители] молодых сил и начинаний общества Пб 20: 57 Не тратьте даром 
молодых сил, сил юных, пылких, неопытных. (Пб 20: 78) Размыслите, молодой, но блестящий писатель Пб 20: 79 Пред
ставьте себе, молодой, но талантливый рецензент Пб 20: 19 вот уже молодое, но талантливое перо скрыпит всему свету Пб 
20: 82 вспомните-ка, молодой, но блестящий талант Пб 20: 83 показались мне в некотором смысле гусаром в русской 
литературе, молодым, краснощеким корнетом отечественной словесности Пб 20: 85 таким молодым, но блестящим та
лантам Пб 20: 88 вижу вас теперь, как наяву, о молодое, но необстрелянное дарованье Пб 20: 85 какое-нибудь влияние на 
его душу, столь молодую и неопытную и обремененную таким излишним здоровьем Пб 21: 152 еще очень молодой и 
неопытный человек Пб 21: 153 парень молодой, красивый, смелый, грамотный, довольно видевший и узнавший нового, 
добрый и честныйДП 21: 91 это молодо, свежо, теоретично, непрактичноДП 22: 82 этот ужасный человек (молодой и 
прекрасный, говорят, собой) ДП 22: 93 первый, молодой восторг над своим успехомДП 23: 132 будем уважать спаситель
ный, молодой, благородный и невинный недавний восторг наш ДП 23: 133 это миловидная, очень молодая женщина, с 
взглядом интеллигентным, но очень даже простодушнаяДП 24: 39 произошло что-то такое молодое, свежее, хорошееДП 
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25: 28 лицо молодой, измученной родильницыДП 25: 91 юно, молодо, свежо ДП 25: 128 [дурные людишки] бывали не раз 
вынуждаемы рабски подлаживаться под тон людей идеальных, молодых, отвлеченных, смешных для них и бедных ДП 
22: 41 не ушла ли огромная часть молодых, свежих и драгоценных сил в какую-то странную сторону ДП 22: 83 стоит 
несколько девушек < ... > приветливых, молодых и чисто одетых ДП 23: 73 если эти народы молоды, полны жизни и 
будущности ДП 23: 133 еще молодая, 28 лет, хорошенькая, очень образованная, очень умная, добра, мила, грациозна, с 
превосходным, великодушным сердцем Пс 28.1: 201 молодая и довольно пригожая девушка Пс 28.2: 182 люблю Вас 
прежнего, молодого, доброго Пс 28.2: 120 молодой и легкомысленный характер Пс 28.2: 275 много будет молодого и 
горячего Пс 28.2: 334 здоровой, молодой женщины Пс 29.1: 241 делаешься безмерно·моложе на вид и хороша удивительно 
Пс 29.2: 112 один бравый, молодой и очень красивый немец из Берлина Пс 29.2: 44Л Пр им е чан и я. В конструкциях 
с противопоставлением, сопоставлением ЛНовый жилец как нарочно был молодой человек, нездешний, заезжий. Так как 

он не торговался, то бабушка и пустила его, а потом и спрашивает «Что, Настенька, наш жилец молодой или нет? Я солгать 
не хотела: «Так, говорю, бабушка, не то чтоб совсем молодой, а так, не старик». (БН 121) «Чего тебе нужно?»-«А нужно 
мне ворога уходить, с старой любой подобру-поздорову проститься, а новой, молодой, как ты, красная девица, душой 
поклониться ... » (Хз 297) [Анфиса Петровна сыну] Твоей матери делают оскорбление в ее же доме, А ты рот разинул! 
Какой ты порядочный молодой человек после этого? Ты тряпка, а не молодой человек после этого! (СС 124) [Алеша] 
< ... >у Кати есть два дальние родственника, какие-то кузены, Левенька и Боренька, один студент, а другой просто молодой 
человек. (УО 308) Была она [Настасья Ивановна] не стара и не молода, не хороша и не дурна; даже нельзя было узнать, 
умна ли она, образованна ли? (ЗМ 68) Я с ужасом смотрел на одного из моих товарищей (из дворян), как он гас в остроге, 
как свечка. Вошел он в него вместе со мною, еiце молодой, красивый, бодрый, а вышел полуразрушенный, седой, без ног, 

с одышкой. (ЗМ 80) Она была молода и даже не отвратительна - одна из всей группы. (ПН 122) Всего было двое работни
ков, оба молодые парня, один постарше, а другой гораздо моложе. (ПН 133) [Из Жития старца Зосимы] Возвращаюсь я 
через два месяца и вдруг узнаю, что девица уже замужем, за богатым пригородным помещиком, человеком хоть и старее 

меня годами, но еще молодым, имевшим связи в столице и в лучшем обществе, чего я не имел, человеком весьма любез

ным и сверх того образованным, а уж образования-то я не имел вовсе. (БрК 269) А Калганов забежал в сени, сел в углу, 
нагнул голову, закрыл руками лицо и заплакал, долго так сидел и плакал, - плакал, точно был еще маленький мальчик, а не 

двадцатилетний уже молодой человек. (БрК 461) В сущности мне и дела-то нет, молоды вы или стары. (Пб 20: 85) Все 
четыре воспитателя (кажется, их четверо, по числу семей) все люди не старые, даже молодые, получают по триста рублей 

жалованья и почти все вышли из семинарии. (ДП 22: 18) [Э.И. Тотлебену] Доктора же губернские, сколько я присмотрелся 
к ним, двух разрядов: или молодые, только что выпущенные из университетов, или старики, люди достойные всякого 

уважения, но совершенно забывшие медицину. (Пс 28.1: 343) [А.Н. Сниткиной] Павла Васильевна Никифорова прекрас
ная женщина и славная бабка, хотя и очень молода. (Пс 29.1: 218)Л 
МРФ В искаженной русской речи ЛВ эту самую минуту Амалия Ивановна< ... > осмелилась сообщить Катерине Ивановне 
одно чрезвычайно дельное и глубокомысленное замечание о том, что в будущем пансионе надо обращать особенное вни

мание на чисто белье девиц< ... > и второе, «чтоб все молоды девиц тихонько по ночам никакой роман не читаль». (ПН 299)Л 
ИРОН ЛЭто наш русский Фоблаз, господа; позвольте вам рекомендовать молодого Фоблаза, - запищал господин Голяд

кин-младший, с свойственною ему наглостью семеня и вьюня меж чиновниками и указывая им на оцепеневшего и вместе 

с тем исступленного настоящего господина Голядкина. (Дв 195) И все таких старых, старых слов! А умные старички наши 
все еще до сих пор уверены, что они-то и есть самые новые и молодые люди и что говорят самые новые слова! (ДП 

26: 33)Л На ироническом использовании (обыгрывании) слова молодой в разных сочетаниях построена nолемическая за
метка «Молодое перо» (см.///) ЛГоворят, наконец, будто ваши критические статьи - одно искусство для- искусства, цветь1 

удовольсi'йия, «часьr досуга», перлы, скатившиеся с молодого пера, употребленного с эфемерною целью. (Пб 20: 84) Какой' 
юноmа· не· скоблит себе усов перочинным ножичком, чтоб они поскорее росли? Я соглашаюсь, что все это признаки не

жные, граn;иозные, признаки весны и молодого поползновения ... (Пб 20: 85)Л 
TPtt В сравнении Л[Парадоксалист] Помню, как я, всегда молчаливый, вдруг сцепился с Зверковым, когда он, толкуя раз 
в свободное время с товарищами о будущей клубничке и разыгравшись наконец как молодой щенок на солнце, вдруг 

объявил, что ни одной деревенской девы в своей деревне не оставит без внимания< ... >. (ЗП 136) И судя по тому, что князь 
краснеет от невинной шутки; как невинная молодая девица, я заюiючаю, что он, как благородный юноша, питает в своем· 
сердце самые похвальные намерения, - вдруг и совершенно неожиданно проговорил, или, лучше сказать, прошамкал, 

беззубый' и' совершенно до сйх пор'молчавший:сём:и:;цеояти:леrii:ий· старичок учитель < .. >. (Ид• IТ9} [Вфсилов' об АJ)щйИ~; 
Разумёется;. он' нам' с вами· назначит великодушно пенсион·, - мне-то, может быть, и не назначит, - но, во всяком' случае;: 

rо.!fько'мБr его и· видели·. Он у нас как месяц молодой- чуть покажется; тут и закатится. (Пд 90)ЛВ метонимии Л[Аркадий} 
К соседi<ам; очевидно, сбежались и· хозяйка, а может быть, и жильцы·. Вопил; впрочем; один голос; именно пожилой сосед" 
кй;· а' вчерашиии молодой голос, который я слишком хорошо запомнил, - совсем молчал; помню, что мне это, с первой: 
мl'ПёлЩ rtpйriilio' тогда в голову. (Пд 1·41} Другим одно, а нам:';· желfuротым; другое; нам прежде всего надо предвечные 
в<>пiS~сш1разрешИ'rь, вот наша забота~ в~я' мб3'оц11w:РЪсёия•rолвко ·лиш'ri о в·екоsечных ~npobax теперi. и толt(}'ет. (БJ?К 21:2у 
Pl'a этом· зaм:eчailim' я' прершв"iiю · наitатую':х:арlйсrtрмстиtу, не счит!Ыi де-тj:катн:юм rtpoдoriжaп' далёё. -о; я не хочу выводитs 
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дальнейших заключений и, как ворон, каркать молодой судьбе одну только гибель. (БКа 127)Л В метафоре ЛЯ так изме

нился, отец, что все это, конечно, должно удивлять тебя; даже заранее предчувствую все твои возражения, - отвечал тор

жественно Алеша. - Все вы люди практические, у вас столько выжитых правил, серьезных, строгих; на все новое, на все 

молодое, свежее вы смотрите недоверчиво, враждебно, насмешливо. (УО 308) [Парадоксалист о Зверкове] Я всей публике 
закричу: «Смотрите, вот молодой щенок, который едет пленять черкешенок с моим плевком на лице!» (ЗП 150) [Д. Кара
мазов] Тут не ум, не логика, тут нутром, тут чревом любишь, первые свои молодые силы любишь ... (БрК 21 О) [Грушенька 
А. Карамазову] Хоть и не та минутка теперь, а страх я тебе рада! Садись на диван, вот сюда, вот так, месяц ты мой моло

дой. (БрК 314) Нет, мы не боимся гласности, мы не смущаемся ею. Это все от здоровья, это все молодые соки, молодая 
неопытная сила, которая бьет здоровым ключом и рвется нарушу! .. все хорошие, хорошие, признаки! .. (Пб 18: 61) Пресле
дуя то, что составляет мертвечину, хлопоча о жизни, он [«День»] презирает молодую жизнь ... Твердя о непочатых силах 
народных, о свежести и крепости его - славянофилы запрещают всякую деятельность молодым, крепким, в первый раз 

столкнувшимся с действительностию силам ... (Пб 20: 11) Нам кажется, что к Николаю Филипповичу такое слово как-то 
нейдет: не по носу табак. Впрочем, положим, что он и действительно ретроград, если судить его теперь сравнительно с его 

прежней деятельностью в то молодое прогрессивное время лет пять тому назад, когда роль прогрессиста сулила почет и 

выгоду. (Пб 20: 31) Я искренно любовался, глядя на вас, - любовался этой прытью, этим молодым прискоком и вывертом, 

этими, так сказать, первыми, радостными взвизгами молодого литературного дарованья. (Пб 20: 85) Напротив, это лишь 
старый теоретизм, столь давно уже выдавший себе аттестат зрелости, наклонен к самоупоению, к чтению наставлений и к 

сладкой полудремоте, а такие молодые, прекрасные, единящие движения всем обществом, как в нынешнем году, способны 

лишь побудить к дальнейшему преуспеянию и совершенствованию. (ДП 23: 132) [М.М. Достоевскому] Береги себя, дожи
ви, ради бога, до свидания со мной. Авось когда-нибудь обнимем друг друга и вспомним наше молодое, наше прежнее, 

золотое время, нашу молодость и надежды наши, которые я в это мгновение вырываю из сердца моего с кровью и хороню 

их. (Пс 28.1: 163)Л См. также ПН 54 Пд 10 Пб 20: 120. В плеоназме ЛОдин из них был очень молодой и моложавый парень, 
еще безбородый, с едва пробивающимися усиками и с усиленно глуповатым выражением лица. (УО 263) [А. Карамазов 
И. Карамазову] А то, что ты такой же точно молодой человек, как и все остальные двадцатитрехлетние молодые люди, 

такой же молодой, молоденький, свежий и славный мальчик, ну желторотый, наконец, мальчик! (БрК 209)Л В оксюмороне 

Л[Мечтатель] Я посмотрел на Матрену ... Это была еще бодрая, молодая старуха, но, не знаю отчего, вдруг она представи
лась мне с потухшим взглядом, с морщинами на лице, согбенная, дряхлая ... (БН 140) Он, может быть, единственный 
фланер, уродившийся на петербургской почве. Он, как хотите, и молодой и уже не молодой человек. (Пб 18: 7) История 
рукописи, из которой взял я вышеприведенную выдержку, следующая. Почтенный автор ее (не знаю только, молодой ли 

человек или из молодых стариков) напечатал одну небольшую заметку в одном губернском издании< ... >. (ДП 22: 82)Л 
См. также ДП 26: 33 в ИРОН. 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛСмотрите на представителей будущего: вот Критон, молодой эпикуреец, его 

божество - Киприда, его культ - наслаждение, Он еще молод; еще слишком велики в нем жизненные силы; он отдается 

наслаждению со всем жаром молодости и необъятных сил ее; но ведь это только молодость. (Пб 19: 137)Л [А.С. Пушкин. 
«Египетские ночи», 1835] ЛОн, может быть, еще будет так же славен, как вы? Вспомните разговор престарелого Аннибала 
и молодого Сципиона при их свидании: 1 Аннибал. Я был славен, когда ты еще не родился. 1 Сципион. Я буду славен, когда 

ты умрешь. 1 Не правда ли, что это величественно? Это из древней истории. Все эти римские анекдоты тем хороши, что с 
успехом прилагаются к современной русской литературе. (Пб 20: 79)Л ЛНо пусть, пусть народ наш грешен и груб, пусть 
зверин еще его образ: «Сын на матери ехал, молода жена на пристяжечке» - с чего-нибудь да взялась эта песня? (ДП 26: 
152)Л [народная песня] ЛПо моему взгляду, эта пагубная ошибка замечается в некоторых картинах г-на Ге. Из своей «Тай

ной вечери», например, наделавшей когда-то столько шуму, он сделал совершенный жанр. Всмотритесь внимательнее: это 

обыкновенная ссора весьма обыкновенных людей. Вот сидит Христос, - но разве это Христос? Это, может быть, и очень 

добрый молодой человек, очень огорченный ссорой с Иудой, который тут же стоит и одевается, чтобы идти доносить, но 

не тот Христос, которого мы знаем. (ДП 21: 76)Л [Н. Ге. Картина «Тайная вечеря», 1863] ЛИван, жених ее, удался несколь
ко менее, несмотря на всю ветреность его изображения. Это парень молодой, красивый, смелый, грамотный, довольно 

видевший и узнавший нового, добрый и честный. (ДП 21: 97)Л [д.Д. Кишенский. «Пить до дна - не видать добра!», 1873]Л 
О, как сказался в этой черточке только что начинавшийся тогда Гете! Чем же так дороги были молодому Вертеру эти 

созвездия? (ДП 22: 6)Л [Гёте. «Страдания молодого Вертера», 1774] ЛОн [Лермонтов] любит русского солдата, казака, он 
чтит народ. И вот он раз пишет бессмертную песню о том, как молодой купец Калашников, убив за бесчестье свое госуда

рева опричника Кирибеевича и призванный царем Иваном пред грозные его очи, отвечает ему, что убил он государева 

слугу Кирибеевича «вольной волею, а не нехотя». (ДП 26: 117)Л [М.Ю. Лермонтов. «Песнь о купце Калашникове», 1837] 
Л[М.М. Достоевскому] Да читал ли ты «Horace». Разве у Гомера найдешь такие характеры. Старый Horace - это Диомед. 
Молодой Horace - Аякс Теламонид, но с духом Ахилла, а Куриас - это Патрокл, это Ахилл, это все, что только может 

выразить грусть любви и долга. Как это велико все. (Пс 28.1: 71)Л [П. Корнель. «Гораций», 1640] В библейской цитате 
Л[Из сна А. Карамазова о чуде в Кане Галилейской] Ах да ... ведь это брак, свадьба ... да, конечно. Вот и гости, вот и 
молодые сидят, и веселая толпа и ... где же премудрый архитриклин? (БрК 327)Л [Ин 2,1-11] 
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СЛБР [МОЛОДЕЖЬ] [молоденький] W молоденекБЛ61, 61 Хз317[3] молоденек-то БЛ61[1] молоденькаяСС 19ЗМ 188 
ПН 40, 181 Бс 249 Пд 43 БрК 206,312 Бб 48[9] молоденький ЗМ 89, 141 Ид 214 ВМ 29, 108 Бс 254,437,438 БрК 209,340, 
408, 419[12] молоденьким МГ 270 БрК 205[2] молоденьких СА 34 Ид 214[2] молоденького ЗМ 56 ВМ 108 Бс 369[3] 
молоденькое ПН 40[1] молоденькой ПН 235 Бс 26, 84 Пд 79[4] молоденьком Пд 343[1] молоденькою БрК 146[1] молодень
кую УО 358 БрК 12[2] 1 молоденькаяДП 21: 27[1] молоденькие Пб 21: 168[1] молоденькийДП 21: 11, 109 ДП 22: 31[3] 
1Б1 молоденькая Пс 29.2: 12[1] молоденьких Пс 30.1: 130[1] [молодиться] 1 молодящиеся ДП 25: 159[1] [молодо] 
W БрК 178, 178[2] [МОЛОДОЙ] [МОЛОДОСТЬ] [молодоумие] W молодоумием ГП 243[1] [моложавый] W моложав 
Ид 412[1] моложаво ВМ 88[1] моложавое Ид 24[1] моложавый УО 263, 267[2] моложавым ПН 357[1] 1Б! моложава Пс 
29.2: 130[1] моложавая Пс 30.1: 49[1] [помолодеть] W помолодела СС 122 ПН 19[2] 1 помолодели Пб 19: 121[1] [смоло
ду]W смолоду БЛ 21 Дв 212 Дв 212 УО 214 ЗМ 195 ЗМ 222 СА 6 Пд 314 Пд 382 БКа29[10] 1 смолоду Пб20: 82Пб 20: 91 
Пб 20: 92ДП 25: 141[4] 1Б1 смолоду Пс 28.1: 210 Пс 28.2: 64[2]. 

П р и м е ч а н и я . ( 1) Выделено курсивом. ЛВы [ автор статьи в «Современнике»] горько жалуетесь, что мы называем 
вас <<Молодым человеком», <<Молодым пером», <<Молодым, но блестящим талантом» и проч. Все-молодым. (Пб 20: 84)Л 
См. такжеДП 26: 33 (см. в ИРОН); БН 140Пб 20: 11 Пс 28.2: 179. (2) Выделено кавычками. ЛНе правдали-с?-продолжал 
Петр Петрович, приятно взглянув на Зосимова. - Согласитесь сами, - продолжал он, обращаясь к Разумихину, но уже с 

оттенком некоторого торжества и превосходства, и чуть было не прибавил: «молодой человек», - что есть преуспеяние, 

или, как говорят теперь, прогресс, хотя бы во имя науки и экономической правды ... (ПН 116)Л См. также Ид 487 ВМ 74, 
79. 90, 91 Бс 385, 244 Пд 19 Пб 20: 84. 

м.к. 

молодость <101:69,19,13, - > 
Возраст, годы от отрочества до зрелости; юность. 

W [Девушкин] Я говорил увлекательно, с жаром говорил< ... > Кое-кто там пересмеивались, да, правда, и все 
они пересмеивались< ... > Это так, молодость, или оттого, что они люди богатые, но с дурным, с злым намере
нием они никак не могли мою речь осмеивать. (БЛ 95) [Неточка] Всё, что я теперь буду рассказывать, узнала я 
потом от знаменитого скрипача Б., который был товарищем и коротким приятелем моего отчима в своей моло

дости. (НН 142) < ... >буржуа знает, что мабишь к старости войдет вся в его интересы и будет усерднейшая ему 
помощница копить деньги. Даже и в молодости помогает чрезвычайно. Она иногда ведет всю торговлю, зама

нивает покупателей, одним словом, правая рука, старший приказчик. (33 93) [Парадоксалист Лизе] И всё-то ты 
здесь положишь, всё, без завета, - и здоровье, и молодость, и красоту, и надежды, и в двадцать два года будешь 

смотреть как тридцатипятилетняя, и хорошо еще, коль не больная, моли бога за это. (3П 160) [Раскольников] Это 
была девушка ... впрочем, она мне даже нравилась ... хотя я и не был влюблен ... одним словом, молодость, то 
есть я хочу сказать, что хозяйка мне делала тогда много кредиту и я вел отчасти такую жизнь ... я очень был 
легкомыслен ... (ПН 80) [Хроникер] Говорят, в молодости он [С.Т. Верховенский] был чрезвычайно красив собой. 
Но, по-моему, и в старости был необыкновенно внушителен. (Бс 19) 
1 Дачная жизнь, полная внешних впечатлений, природа, движение, солнце, зелень и женщины, которые летом 
так хороши и добры, - всё это чрезвычайно полезно для больного, странного и угрюмого Петербурга, в котором 

так скоро гибнет молодость, так скоро вянут надежды, так скоро портится здоровье и так скоро переработыва

ется весь человек. (Пб 18: 34) Г-н Панаев в начале своих интересных литературных воспоминаний («Современ
ник», 1861, книга 1) упоминает, что во время его молодости между петербургскими литераторами одного круга 
существовало убеждение, что литераторы, поэты, художники, артисты не должны заниматься ничем насущ

ным, текущим, - ни политикой, ни внутреннею жизнию общества, к которому принадлежат, ни даже каким

нибудь важнейшим общенародным вопросом, а заниматься только одним высоким искусством. (Пб 18: 74) 
Смотрите на представителей будущего: вот Критон, молодой эпикуреец, его божество - Киприда, его культ -
наслаждение, Он еще молод; еще слишком велики в нем жизненные силы; он отдается наслаждению со всем 

жаром молодости и необъятных сил ее; но ведь это только молодость. (Пб 19: 137) Я помню, в моей молодо
сти, как ужасно заинтересовало меня известие, что г-н Виардо (муж знаменитой певицы, певшей у нас тогда в 

итальянской опере), француз, не знающий ничего по-русски, переводит нашего Гоголя под руководством г-на 

Тургенева. (ДП 21: 68) 
1:8:1 [М.М. Достоевскому] Сидя или колотясь на работах, смотря, как кладут кирпичи, немного отрадных мыслей 

войдет в голову. Жалование маленькое. Будете с хлебом; но ты будешь без нового сюртука, когда надобно его 
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иметь непременно. Горе в молодости опасно! След<овательно>; нужно работать. Стихом ты владеешь пре

красно. И с французского переводчик может быть с хлебом в Петербурге; да еще с каким< ... > (Пс 28.1: 88) 
[А.Е. Врангелю] Что, если он [Н.Б. Вергунов] оскорбит ее [М.Д. Исаеву] подлым упреком, когда поверит<?> что 

она рассчитывала на его молодость, что она хотела сладостраст<но> заесть век, и ей, ей! чистому, прекрасному 

ангелу, это, может быть,..придется выслушать! (Пс 28.1: 235) [М.Н. Каткову] Только молодость сделала то, что я 
не износил<ся>, что не погибли во мне жар и любовь к литературе, да кроме молодости любовь к задушевным 

идеям задуманных романов, для которых я ждал время, чтоб начать и кончить. (Пс 28.1: 296) [С.А. Ивановой} 
< ... >вспоминая и думая о России, каждый день думаю и об вас. И так давно, мне кажется, всё это было, - точно 

во дни моей <цветущей> молодости (то-то Машенька засмеется над этой фантазией). (Пс 29.1: 88) 
Пр им е чан и я. (1) В восклицаниях, со снисходительнеой оце11кой [Марья Александровна] О молодость! (ДС 353) 
[Генерал Еnанчин] Молодость! (Ид 81) 

111 В составе имени собственного Ш Воспомвваиве о юности и молодости старца Зосимы еше в миру. 
Поединок (БрК 268) [Название подmавки из Жития старца Зосимы. J 

♦ По (чъей-л.) молодости (лет) W < ... > он [ОрдыиовJ выжил, создал и набросал на бумагу стройный эскиз 
сщцания, на котором (по молодости своей) в нетворчес:кие минуrы етроил самые вещественные надежды. 

Сочинение относилось к истории церкви, и самые теплые, rорячие убеждения легли под пером его. (Хз 318) Но 
обраrимся: к нашим: мне кажется, по мелодСК'l'И моих лет разумеется, что всё это разъединение, а за ним и 

скандалы происходят у нас отчасти и опого, что уж слиппсом мноrо развелось одинаково умных людей; будь 

над ними один, самый умный, они бы, может быть, ПI(-НИбудь и подчинились ему, и всё бы пошло хорошо. (Пб 

19: 1} }) [С.А. Ивановой} Я в Вае особенно люблю эту твердую постановку чести, взгляда и убеждений, поста

новку" разумеется, coвepme1mo нпуральную и еще немJЮJ'О Вами самими сознанную, потому что Вы и не мог

ли сознать всего, по Вашей чрезв:ы:чnной ещеМОJ18ЦОС'П. (Пс 28.1: 250) См. также се 19, 29 Пд 341. 
Первая МО.!lftЦ8СУWпервой молццеет1tfа вервеii МОJJецgети/не первой молодости W [Порфирий Петрович] 
< ... > оmп11, пов.торю-с·, что. в.ы, бmrюппса, Родиов Ромавоввч, уж: извините- меня с'Fарика, человек еще молодой
с, так сказать, 11epвoii молодоnи, а OOF0Мf ВЫ1111е кеrо, ум человеческий центе, по примеру всей молодежи. 

(ПН 263) < •.. > 00' избытка Л1И ПQЭЗИИ, о.т долгих ли ~:m,ix н.еудаR nерв&й м.оJJодости, она [Юлия Михайловна] 

вдруr, с переменой судьбы, поч;увствовала ееея как-110 слишком уж особенно, призванною, чуть ли не помазан

ною, «над коей вспыхнул сей язык» < ... >. (Бс 268) Но- Б. еще был в пер-вей ммодости; он перенес еще мало 

нищеты и горя; сверх того, он был прежде- всею, немец и стремился к своей цели упрямо, систематически, с 

совершенным соонаmrем сил евоих и почти ра,сйИrав, заранее, чrro из неrо выйдет< ... >. (НН 148) Женат был он 
[кнnь ВалковскийJ еще в первой молоцости и женwI€Я на деньгах. (УО 18}) Князь был еще молодой человек, 
хотя~ и ие первой мо-JJО,цоnи, имел немалый чия, значwrелъиые связи, был красив собою, имел состояние и, 

наконец, был вдовец, что особенно, было, иm;ересио для дам и девиц всего уезда. (УО 180) [Князь Валковский) 
Бъш я знаком коnда-то е одной барыней; была она ие вервой молодости, а так лет двадцати семи-восьми; 

красавица первостепенная, что за бюст, что за осаи.ка, что за походка ! (УО 363 )Л См. также УО 335, 344 Ид 233 Бс 
9, LI, 114, 435 БрК 293 Кт 16. 

Словоуказат.е-л~.. W мелодости.Хз·3'18 НН 1;4z, t48·1 li5V Щ,€ 344СС 1:9, 29, 168УО 1'80,, 1:81, 335,344,363 3М 2313393 
3И 100 ПН 263 Ид 219, 233,.443 Бс 9; 11, 19; 30~ 69;. 1:1!4,,. 1'65, 268,274,279, 303, 303,346,435 Пд 39, 83,286, 341 БрК 10, 
18, 268,.502 БКа 71[43JмолодDет.аБЛ95 Хз265,.3·бД€3,25,.344,.353, 353,354 СС42 3П 160, 160, 160 ПН 80 Ид 81 ВМ 90 
Б~ t52, 377 БрК 11, 83, 159,209; 29З: ]5Ка, 1'07 Кт 1Щ. 1:(jfl25]iмоадостью,Бс 512[1].IJ МОЛОДОСТИ Пб 18: 74 Пб 19: 111, 123, 
137 Пб20: 11, 85,121', 123ДП21':.68Д[l22: 97&10]:мо.оощ~ст-ьИб 1'8: 34Пб 19: 11, 70, 137 Пб 20: 85, 85ДП 21: lООДП 
23: 53 дп 25: 30[9] 1Б1 МОЛОЦОС'l!ИЛс 28:1: 88, 9'7'Il'c28J: 296-Пс 28.2: 250Пс 29.1: 88, 187Лс 30.1: 189[7] молодость Пс 
18. 1:: 1:63; 23:S Пс 28, Г: 296 Пс 28•;1"; 78, 123' П:е 28.2~ 272[.6]; 

Ю.ммеn11рИй 

АФРЗ Л[ЗаиладчикJ Моп:одосn.всеrда;ю1?Б, капелвку и• :жm;,в• кривую,ст.орnну да великодушна. (Кт IО)д 

КОМБ2 д[Сереж-а] Моnоцос'l!ь-иноr.да·не·в, меру,· самолюбива, а, м- о л 01д о е самолюбие почти всегда трусливо, (СС 42), 
['L'русоцкий Вельчанинову,]; во. веякое дру;гое. время: щ конечно бырапретил вам навmва'l'Ь. м:еня- «м о л оды· М· человеком», 

но теперь,.сами.согласитесь, чхо.моя,мо.11Одост.ь.есть мое.·главное перед вами,преимущество и что вам.и очень бы хотелось, 

например, сегодня,. ког.да вю, дарили. ваш браслет, бь1ТJi. при: эrом: хоть капелы<у: п о м: о л о же. (ВМ 90} В статье моей 

732 



МОЛЧА 

«Молод о е перо» я разумел только вашу молодость и неопытность в российской журналистике, так сказать, нововыпе
ченность. (Пб 20: 85) [М.М. Достоевскому] Авось когда-нибудь обнимем друг друга и вспомним наше м о л од о е, наше 
прежнее, золотое время, нашу молодость и надежды наши, которые я в это мгновение вырываю из сердца моего с кровью 

и хороню их. (Пс 28.1: 163)Л 

АССЦ беззащитность, беспорядочно, вянуть, горячие убеждения, грусть, давно, жар, жертва, здоровье, золотое время, 
красота, легкомыслен, любовь, мальчик, надежды, наслаждение, нахальство, начало жизни, неопытность, неудачи, нище
та, отчаяние, пересмеиваться, Петербург, погибнуть, порывы, поэзия, протест, силы, слезы, старость, страсть, стремиться 
к цели, ум, юность, юношество. 

СЧТl молодость ваша Пб 20: 85, 85, 85 Пс 29.1: 187 его Хз 265 НН 151 Бс 274 БрК 10, 159 Пб 18: 74 Пс 28.1: 235 ееДП 
23: 53 ихИд443 мояДС 325 ЗП 100ВМ90 Бс69 БрК209ДП 21: 68 наша Пс 28.1: 163 НекрасоваДП 25: 30отчимаНН 142 
своя НН 142 Ид 219 Бс 30,512 Пб 20: 121, 123 сердца Бс 377 старца Зосимы БрК 268; безрассудная Бс 11 ваша чрезвычай
ная Пс 28.2: 250 вся моя Пб 19: 70 вся тогдашняяДП 25: 30 золотая ваша ДС 344 моя прошедшая БрК 83 моя счастливая 
БКа 107 моя цветущая Пс 29.1: 88 пылкая Бс 303 самая ранняя своя БрК 18; великодушна Кт 10 жалкаДП 23: 53 не в меру 
самолюбива СС 42; видна Пс 28.2: 78; гибнет Пб 18: 34 победит БрК 209 протекла БрК 11 проходит Пб 19: 11 сделала Пс 
28.1: 296; не молодость составляет [красоту] ДС 344; молодости воспоминание Пс 29.1: 187 воспоминания ДС 344 время 
Пб 18: 74 дни Пс 29.1: 88 доказательство Пб 20: 85 друзья Бс 30 жар Пб 19: 137 заблуждения и увлечения Пд 286 ключДП 
22: 97 наслаждение Бс 69 неосновательность Пс 28.1: 97 одно из воспоминаний БрК 1 О одно из впечатлений НН 151 порыв 
Бс 303 предрассудок Бс 279 силы Пб 19: 137; нет Пб 19: 123; во имя молодости спасти Бс 274; от молодости самомнение 
БрК 502; с молодости покровитель Ид 443; молодость вспомнить БКа 107 Пс 28.1: 163 высосать ДС 325 загубить ЗП 160 
проглядеть Пб 19: 70 разуметь Пб 20: 85 снедать Хз 265 узнавать Бс 152; за молодость мстить БрК 83; на молодость 
надеяться Бс 377 намекать Пб 20: 85 не глядеть Хз 315 не надеяться ЗП 160 рассчитывать Пс 28.1: 235; молодостью 
возбудить Бс 512; в молодости веселая жизнь БКа 71; хорош собой Бс 19; быть [товарищем НН 142 свидетелем Бс 346 
фурьеристом Пб 20: 121]; выходить [на дуэль] Бс 165 заниматься [литературой] Пб 20: 123 обольстить Ид 219 оставить Пд 
39 помогать 33 93 пройти [через руки] Бс 303 случиться ЗП 100; о молодости воспоминание БрК 268. 
СЧТ2 Лвоспоминания золотой вашей молодости, золотых беззаботных дней ДС 344 любовь, молодость ДС 354 по моло
дости лет и от нечего делать СС 19 молодость и душу даром для нее загубила ЗП 160 и здоровье, и молодость, и красоту, 
и надежды ЗП 160 были наслаждением моего отрочества и моей молодости Бс 69 узнаю эту молодость, эту возможность 
бурных, грозных порывов Бс 152 во имя его молодости, несчастий, во имя вашей гуманности Бс 274 возбудил к себе 
некоторую симпатию, - своею молодостью, своею беззащитностью, явным свидетельством, что он только фанатическая 

жертва Бс 512 Юность и молодость его протекли беспорядочно БрК 11 Мщу за мою прошедшую молодость, за всё униже
ние мое БрК 83 кабы мне его молодость, да тогдашнее мое лицо БрК 159 Воспоминание о iоности и молодости старца 
Зосимы БрК 268 вспомнил мою счастливую молодость и бедного мальчика БКа 107 Шестнадцать-то лет, первая-то моло
дость Кт 16 у вас нет ни надежд, ни молодости Пб 19: 123 разумел только вашу молодость и неопытность в российской 
журналистике Пб 20: 85 Несмотря на всю тогдашнюю молодость Некрасова и на разницу лет ихДП 25: 30 вспомним наше 
молодое, наше прежнее, золотое время, нашу молодость и надежды наши Пс 28.1: 163 видна молодость и некоторое 
нахальство Пс 28.2: 78 У Вас теперь юность, молодость, начало жизни Пс 28.2: 123 молодость, совершенная невыдержан
ность Пс 28.2: 272 три его фотографии в Москве: в юношестве, в молодости и последнюю в старости Пс 30.1: 189Л 
ТРП В метонимии ЛПрисвоивши себе право заявлять живой, сильный протест против лжы, фальши общества, он [«День»] 

отрицает у молодости это же самое право. (Пб 20: 11 )Л См. также Пб 18: 34 в зн. В метафоре ЛЭта страсть была - наука. 

Она снедала покамест его [Ордынова] молодость, медленным, упоительным ядом отравляла ночной покой, отнимала у 

него здоровую пищу и свежий воздух, которого никогда не бывало в его душном углу, и Ордынов в упоении страсти своей 

не хотел замечать того. (Хз 265) [Марья Александровна] Он [Москалев], можно сказать, высосал всю мою молодость, и 
сколько раз ты видела слезы мои! .. (ДС 325) [Горянчиков] Мысленно прощался я с этими почернелыми бревенчатыми 
срубами наших казарм. И сколько в этих стенах погребено напрасно молодости, сколько великих сил погибло здесь даром! 

(ЗМ 231) [С. Т. Верховенский] < ... >я не так самолюбив и боле всего надеюсь на молодость вашего неискушенного сердца: 
где вам долго помнить бесполезного старика? (Бс 377) Тут действительное обоготворение человечества и страстная по
требность проявить любовь свою; но какая, однако же, жажда моления, преклонения, какая жажда бога и веры у этих 

атеистов и сколько тут отчаяния, какая грусть, какие похороны вместо живой, светлой жизни, бьющей свежим ключом 

молодости, силы и надежды! (ДП 22: 97) 
с.ш. 

МОЛЧА <427:414,11,2,-> 
1. Ничего не произнося; не издавая никаких звуков. 

W Эти два стула, поручик, назначены: один для Клары Олсуфьевны, а другой для танцующей здесь же княжны 
Чевчехановой; я их, поручик, теперь для них берегу, - задыхаясь, проговорил господин Голядкин, обращая умо-
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ляющий взор на господина поручика. Поручик молча и с убийственной улыбкой отворотился. (Дв 135) Но На
стенька не смотрела на облако, она стояла молча, как вкопанная; через минуту она стала как-то робко, тесно 

прижиматься ко мне. (БН 139) Это там у Бубновой, что ли? - спросил старик, обращаясь ко мне и стараясь выка

зать некоторую небрежность в своем вопросе. Спросил же, как будто ему неловко было сидеть молча. (УО 410) 
Арестант побледнел, когда его кликнули. Обыкновенно он молча и решительно ложился под розги, молча 

терпел наказание и вставал после наказания как встрепанный, хладнокровно и философски смотря на приключив

шуюся неудачу. (ЗМ 14) [Горянчиков] Я уже упоминал, что арестанты жили здесь [ в остроге] как бы не у себя дома, 
а как будто на постоялом дворе< ... >. Люди, присланные на всю жизнь, и те суетились или тосковали, и уж непре
менно каждый из них про себя мечтал о чем-нибудь почти невозможном. Это всегдашнее беспокойство, выказы

вавшееся хоть и молча, но видимо; эта странная горячность и нетерпеливость иногда невольно высказанных 

надежд< ... > - всё это придавало необыкновенный вид и характер этому месту, до того, что, может быть, эти-то 

черты и составляли самое характерное его свойство. (ЗМ 196) Казалось, он [Шатов] хотел ему [П. Верховенскому] 
что-то сказать, но колебался. Лицо его было бледно и злобно, но он выдержал, не проговорил ни слова и молча 

пошел вон из комнаты. (Бс 318) [Из Жития старца Зосимы] Сижу я, молча про себя молитву шепчу. (БрК 279) 
111 В настоящую минуту он [Иван Карлыч] стоит подле нас (тоже в качестве иностранца), курит свою трубочку, 
с которой, бывало, расхаживал по крестьянским работам, и молча, но очень серьезно прислушивается к наше

му разговору, в полном убеждении, что выражает в своей физиономии чрезвычайно много самой тонкой иро

нии. (Пб 18: 51) Он [господин в Гостином дворе] не решался [купить дорогую куклу] и, с нахмуренным видом, 
молча, продолжал щелкать из пушечки. (Пб 19: 75) Идут они [семейные мастеровые в Петербурге] степенно и с 
ужасно серьезными лицами, точно и не на прогулке, очень мало разговаривая друг с другом, особенно мужья с 

женами, почти совсем молча, но всегда разодетые по-праздничному. (ДП 21: 110) 
[8] [М.М. Достоевскому] < ... > а ты выдай деньги, так и быть, хотя мне может быть из-за этого бесславие: ведь я, 
отдавая молча деньги, как бы соглашаюсь, что я действительно надул Боборыкина. (Пс 28.2: 87) [А.Г. Достоев
ской] Затем изрек [доктор Фрерихс после двухминутного осмотра] одно только слово: Эме, сел молча и написал 

2 строки на клочке бумажки: «Вот вам адрес доктора в Эмсе, скажите, что от Фрерихса». (Пс 29.1: 326) 
П р и м е ч а н и я. Употребление наречия молча в зн. 1 может сопровождаться указанием на длительность, время проте
кания того действия, которому сопутствует молчание: долго НН 182 УО 290 Пд 438 БрК 130,427 минуты две ЗП 147 ПН 
151 несколько времени НН 167 ПН 394 Ид 68 Бс 500 несколько минут БН 124 СС 82 несколько мгновений ПН 184 несколь
ко секунд Тх 12 по целым дням Пд 245 секунд десять Ид 348 секунд десять полных Бс 18 с минуту ПН 240 с полминуты НН 
257 Пд 214, 304 целый час Ид 321 целые часы Ид 416. Например Л[Из рассказа Настеньки] Он [жилец] несколько минут 
сидел молча< ... >. (БН 124) [Неточка] Я забилась в угол и долго молча смотрела на матушку. (НН 182) Генеральша не
сколько времени, молча и с некоторым оттенком пренебрежения, рассматривала портрет Настасьи Филипповны < ... >. (Ид 
68) Это были вы! - повторил он [Ипполит Рогожину] наконец чуть не шепотом, но с чрезвычайным убеждением. - Вы 
приходили ко мне и сидели молча у меня на стуле, у окна, целый час; больше; в первом и во втором часу пополуночи; вы 

потом встали и ушли в третьем часу ... (Ид 321) Несколько секунд он [Ставрогин] неподвижно и молча смотрел на Тихона, 
как бы решаясь окончательно. (Тх 12)Л 

2. Не высказываясь о чем-л.; не вступая в обсуждение чего-л. 

Ш Я ничего не скажу, но молча - что будет лучше всякого красноречия - укажу вам на этого счастливого 
юношу, вступающего в свою двадцать шестую весну< ... >. Я не скажу ничего, хотя не могу не заметить, что всё 
в этом юноше, - который более похож на старца, чем на юношу, говоря в выгодном для него отношении, - всё, 

начиная с цветущих ланит до самого асессорского, на нем лежащего чина, всё это в сию торжественную минуту 

только что не проговаривало, что, дескать, до такой-то высокой степени может благонравие довести человека! 

(Дв 129) Впрочем, надо признаться, и тут арестанты умели себя выдержать и достоинство соблюсти: восторга
лись выходками Баклушина и рассказами о будущем театре или только самый молодой и желторотый народ, без 

выдержки, или только самые значительные из арестантов, которых авторитет был незыблемо установлен, так 

что им уж нечего было бояться прямо выражать свои ощущения, какие бы они ни были, хотя бы самого наивно

го (то есть, по острожным понятиям, самого неприличного) свойства. Прочие же выслушивали слухи и толки 

молча, правда, не осуждали, не противоречили, но всеми силами старались отнестись к слухам о театре равно

душно и даже отчасти и свысока. Только уж в последнее время, в самый почти день представления, все начали 

интересоваться: что-то будет? как-то наши? что плац-майор? удастся ли так же, как в запрошлом году? и проч. 
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(ЗМ 118) [Парадоксалист] А, впрочем, знаете что: я убежден, что нашего брата подпольного нужно в узде дер
жать. Он хоть и способен молча в подполье сорок лет просидеть, но уж коль выйдет на свет да прорвется, так 
уж говорит, говорит, говорит ... (ЗП 121) Он [генерал Иволгин] до обожания уважал Нину Александровну за то, 
что она так много и молча прощала ему и любила его даже в его шутовском и унизительном виде. (Ид 401) 
Позвольте, господин Ставрогин, - резко обратилась к нему хозяйка, - мы все здесь ответили на вопрос, между 
тем как вы молча уходите? 1-Я не вижу надобности отвечать на вопрос, который вас интересует, - пробормо
тал Ставрогин. (Бс 318) 

111 Что именно дать народу читать? Не говорим уже о том, что мы все как-то уж молча, безо всяких лишних 
слов, разом сознали, что все написанное нами, вся теперешняя и прежняя литература, не годится для народного 

чтения. (Пб 19: 6) 

Словоуказатель W молча Дв 129, 135, 141,144,209 Хз 272,274,305,306 Ср 17, 36, 37, 41, 42, 46 БН 106, 124, 124, 139 
НН156 мг 288, 292 де 346, 362, 376 се 44, 47, 82, 100, 113, 126, 149, 151 УО 112, 113, 193, 195, 195, 203, 209, 226, 243, 
249,251,254,255,277,283,283,283,286,288,289,290,301,301,307,311,319,362,363,390,390,399,410,410,416,424, 
429,441 ЗМ 7, 8, 10, 14, 14, 18, 37, 41, 41, 42, 44, 69, 77, 80, 83, 85, 118, 133, 136, 137 СА 9, 38 33 64, 67, 70, 93 ЗП 106, 106, 
121, 128, 145, 147, 155, 169, 169, 170, 171 Кр 205 Иг 209,233,252,255,267,276,299 ПН 8 17, 20, 73, 89, 91, 92,112, 135, 
138,146,151,157,160,162,172,176,184,202,209,215,231,240,242,246,252,266,274,294,297,326,331,338,355,384, 
394,397,403,419,422 Ид 48 ВМ 52, 72, 77 Бс 18, 28, 74, 74, 108, 110, 135, 147, 147, 154, 164, 170, 183; 183,215,220,237, 
238,255,260,283,311,317,317,318,318,319,319,335,336,341,384,394,413,431,433,455,456,462,500,502 Тх 5, 12, 
13, 16, 18, 23, 26 Пд 7, 11, 19, 52, 82,104,104,116, 119, 120,125,126, 126, 129, 129,144,150,175,214,218,231,236,245, 
246,251,258,260,262,266,266,284,293,304,313,331,331,331,332,338,342,350,350,364,392,400,412,416,421,426, 
428,433,433,438,438 БрК 18, 20, 38, 47, 48, 64, 66, 79, 84, 84, 84, 89, 89, 106, 116 БКа 6, 20, 49, 54, 59, 63, 129, 151, 184, 
187, 194 ММ 46 Кт 6, 14, 14 СЧ 110, 115[414] 1!iJ молча Пб 18: 51 Пб 19: 6, 75 Пб 21: 166ДП 21: 110ДП 22: 5, 28, 56, 92ДП 
26: 100[11] 1З] молча Пс 28.2: 87 Пс 29.1: 326[2] 

Комментарий 

НРЗН ЛИногда в нашем углу наступала мертвая тишина на целые недели. Отец и мать уставали ссориться, и я жила между 

ними по-прежнему, всё молча, все думая, всё тоскуя и всё чего-то добиваясь в мечтах моих. (НН 164) Но при таких 
закладах случался и другой оборот дела, не совсем, впрочем, неожиданный: заложивший и получивший деньги немедлен

но, без дальних разговоров, шел к старшему унтер-офицеру, ближайшему начальнику острога, доносил о закладе смотро

вых вещей, и они тотчас же отбирались у ростовщика обратно, даже без доклада высшему начальству. Любопытно, что при 

этом иногда даже не было и ссоры: ростовщик молча и угрюмо возвращал что следовало и даже как будто сам ожидал, что 

так будет. (ЗМ 18) Господа, если бы так, - продолжал Верховенский, - то ведь всех более компрометировал себя я, а потому 

предложу ответить на один вопрос, разумеется, если захотите< ... >. 1 Какой вопрос? какой вопрос? - загалдели все. 1-А 

такой вопрос, что после него станет ясно: оставаться нам вместе или молча разобрать наши шапки и разойтись в стороны. 

(Бс 317) [Закладчик] Все было ясно, план мой был ясен как небо: «Суров, горд и в нравственных утешениях ни в чьих не 
нуждается, страдает молча». (Кт 16)Л 

КОМБ2 ЛБабушка смотрела на него тоже молча, неподвижно, - но что это был за торжествующий, вызывающий и на

смешливый взгляд! Они просмотрели так друг на друга секунд десять битых, при глубоком мол чан и и всех окружаю

щих. (Иг 252) На половине лестницы нагнал его возвращавшийся домой священник; Раскольников молча пропустил его 
вперед, разменявшись с ним безмолвным поклоном. (ПН 146) [Из Исповеди Ипполита] Я очень удивился и смотрел 
в ожидании; Рогожин облокотился на столик и стал молча глядеть на меня. Так прошло минуты две-три, и я помню, что 

его мол чан и е очень меня обидело и раздосадовало. (Ид 340) [Аркадий] < ... > я принял место покамест молча, м о л -
ч а н ь е м защитив мое достоинство. (Пд 19) Мы все наши двадцать лет, с твоею [Аркадия] матерью, совершенно прожи
ли молча, - начал он [Версилов] свою болтовню (в высшей степени выделанно и ненатурально), - и все, что было у нас, 

так и произошло молча. Главным характером всего двадцатилетия связи нашей было - безмолвие. (Пд 104) [Ф.П. Ка
рамазов] Вчера Иван здесь хорошо говорил, хоть и были мы все пьяны. Иван хвастун, да и никакой у него такой учености 

нет ... да и особенного образования тоже нет никакого, м о л ч и т да усмехается на тебя молча, - вот на чем только и 

выезжает. 1 Алеша его слушал и м о л ч ал. (БрК 158) < ... > молча ходили и молча возвращались. Почему, почему мы с 
самого начала принялись м о л ч ат ь? (Кт 15) Вот почему и гордое м о л ч а н и е, вот почему и сидели молча. (Кт 16)Л 
СМВЛ [ слово молча участвует в описании ситуации демонстративного, подчеркнутого молчания для выражения отноше
ний между людьми] ЛСтой! - закричал я в исступлении, когда он медленно и молча повертывался, с одной рукой за 

спиной, чтоб уйти в свою комнату, - стой! воротись, воротись, говорю я тебе! - и, должно быть, я так неестественно 

рявкнул, что он повернулся и даже с некоторым удивлением стал меня разглядывать. Впрочем, продолжал не говорить ни 

слова, а это-то меня и бесило. (ЗП 169) Оба они, Свидригайлов и Ахиллес, несколько времени, молча, рассматривали один 
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другого. Ахиллесу наконец показалось непорядком, что человек не пьян, а стоит перед ним в трех шагах, глядит в упор и 

ничего не говорит. (ПН 394) Варя и сама не робела, да и не робкого десятка была девица; но грубости брата становились с 
каждым словом невежливее и нестерпимее. В таких случаях она обыкновенно переставала говорить и только молча, на

смешливо смотрела на брата, не сводя с него глаз. Этот маневр, как и знала она, способен был выводить его из последних 

границ. (Ид 87) Это место оказалось в доме у старого князя Сокольского. Но протестовать тогда же - значило бы порвать 

с ними сразу, что хоть вовсе не пугало меня, но вредило моим существенным целям, а потому я принял место покамест 

молча, молчаньем защитив мое достоинство. (Пд 19) Устраняя себя передачею письма из рук в руки, и именно молча, я уж 
тем самым тотчас бы выиграл, поставив себя в высшее над Версиловым положение< ... >. (Пд 116) Версилов был взволно
ван даже не меньше его: он молча подошел к маме и крепко обнял ее; затем мама подошла, и тоже молча, к Макару 

Ивановичу и поклонилась ему в ноги. Одним словом, сцена вышла потрясающая< ... >. (Пд 331) [Ф.П. Карамазов] Иван 
хвастун, да и .никакой у него такой учености нет ... да и особенного образования тоже нет никакого, молчит да усмехается на 
тебя молча, - вот на чем только и выезжает. 1 Алеша его слушал и молчал. 1- Зачем он не говорит со мной? (БрК 158) 
[И. Карамазов] От формулы «все позволено» я не отрекусь, ну и что же, за это ты от меня отречешься, да, да? 1 Алеша 

встал, подошел к нему и молча тихо поцеловал его в губы. 1- Литературное воровство! - вскричал Иван, переходя вдруг в 

какой-то восторг, - это ты украл из моей поэмы! (БрК 240) Так имел, так имел я жажду [жажду к смерти родителя], имел? 
- проскрежетал опять Иван. 1 Несомненно имели-с и согласием своим мне это молча тогда разрешили-с, -твердо поглядел 

Смердяков на Ивана. (БКа 63))Л См. также ТРП. 

АССЦ без мысли, безмолвие, бледный (бледное лицо), бояться спросить, в упор, взгляд, внимательно, волнение, вопроси

тельный, вспыхнуть, встречаться, вырвать руку, глаза, говорить, говорить не хочет, грустный, грусть, дверь, дрожать ( о 
руках, губах), забота, задумчивость, злоба, злость, избегать вопросов, испуг, комната, красноречивый жест, красноречие, 

крест, лестница, мечтать, мечты, мрачно, мысленно, мысль, наблюдать, насмешливо, не бранясь, не вымолвить ни слова, 

не говоря более праздного слова, не мог ровно ничего объяснить, не отвечать, не понимая, недоумение, неподвижно, ни о 

чем не расспрашивать, ничего не сказать, обнимать, отупение, перекрестить, перестать браниться, плакать, побагроветь, 

пожимать (пожать) руку, поклониться, покраснеть, порог, потупить·голову, поцеловать, про себя, протянуть руку, разговор, 

решиться, сказать, скрыть волнение, слог, слушать, стиснуть зубы, строго, суровый, тишина, тупо, угол (в угол), угрюмый, 

удивляться, уединение, улыбаться, улыбка, умоляющий взор, упорный, усмешка, хмурый, хотеть что-то выговорить. 

СЧТl молча благословить народ БрК 227 вглядываться ПН 184 вернуться БрК 66 взглядывать ПН 246 вздыхать Ид 111 
взять что-л. ПН 89 взять деньги Иг 209 взять руку кого-л. Ид 184 взять на руки Ср 17 взять за руку УО 416 Ид 80 влезть в 
коляску СС 126 возвратитьсяДЛ 26: 100 возвращать ЗМ 18 возвращаться Кт 15 войти Ид 498 воротиться МГ 292 БрК 116 
впиться взглядом Пд 412 впустить в комнаты Пд 125 всматриваться ПН 151 Бс 500 встать БКа 54 встретить ПН 384 входить 
Пд 82 выжидать ЗМ 204 выйти Ид 86,365 Бс 183,456 Пд 342,421,438 выказываться [о беспокойстве] ЗМ 196 выкинуть 
кому-л. [вещь] ЗМ 85 выложить на стол [тридцать целковых] ПН 17 выносить плевки Пд 129 вынуть из ящика два креста 
ПН 403 вынуть револьвер Кт 20 выпивать [ стакан чаю] ЗМ 69 вырвать руку НН 257 Бс 319 выслушать УО 286, 311, 390 ЗМ 
160 Ид 330, 498 Бс 384, 455, 502 Пд 218 выслушивать ЗМ 118 выстроиться Бс 336 выходить на работу ЗМ 41 вязать чулок 
Ид 185 гладить по головке Пд 332 глядетьХз 305 ПН 8 Ид 95,340 Тх 18 Пд284 БрК47, 234,240 БКа 59 Кт33ДП 21: 112 
говорить БКа 129 Кт 14 дожидаться Пд 438 дойти Пд 52 допустить Пд 175 ерошить пальцами свои волосы ПН 349 есть Пд 
350 закрыть глаза ВМ 52 закрыться газетой УО 173 заплакать Ид 461 засесть [одному в доме] Ид 178 затворять дверь Хз 
272 застрелиться ДП 22: 5 ждать Ид 98 БрК 163 ждать от нее смерти Кт 21 жить НН 164 идти УО 195, 362 ЗМ 231 
исполнить что-л. Бс 170 крепко прижать к себе УО 203 лежать ЗМ 133 ПН 112 лечь в эту новую свою постель Кт 22 
ложиться под розги ЗМ 14 молитву шептать БрК 279 молиться СЧ 115 мотать головой Иг 276 наблюдать Ид 146 Пд 304, 
428 БрК 84 наблюдать минуты две ЗП 147 наживать деньги Ид 178 накоситься на деньги ЗП 171 начать разбирать [бумаги] 
Ср 36 нести Бс 462 обвить обеими руками шею Ср 42 обнимать ПН 397обнять УО 390 ПН 157 Ид 101 Пд 262 обойти 
казармы ЗМ 10, 185 обходить ММ 46 оглядеть 33 67 оглядывать ЗМ 41 ожидать Ид 67 опустить руку Ид 122 опуститься на 
диван Пд 258 осматриваться ПН 176 остановиться Бс 135, 164 БрК 250 БКа 194 отвернуться УО 209 отдавать Пс 28.2: 87 
отдать глубокий поклон Бс 283 откланяться БрК 64 отвести руку УО 277 отворить дверь Ид 330 отворотиться Дв 135 
отереть платком слезинку УО 41 О отпихнуть в грудь БрК 84 отправиться за перегородку Дв 209 отправиться в свою избу 
БрК 340 отходить ['уходить'] Ид 60 падать на левую сторону Пд 364 переглянуться ЗМ 42 переглядываться Бс 311 Пд 392 
передать чашку Бс 260 переносить обиду БрК 20 переставить кого-л. ЗП 128 повернуть в калитку БрК 249 повернуться Дв 
141 УО 254 Пд 400 повертываться ЗП 169, 170 поглядеть Бс 237 Пд 246 поглядывать БрК 341 подать кредитку ПН 331 
подать руку БН 106 подать Дон-КиmтаДЛ 22: 92 подвести к окну Бс 108 подвинуть Хз 306 подниматьть что-л. Ид 59 
поднять брови СА 9 поднять взгляд УО 283 поднять на кого-л. глаза ПН 252 поднять на кого-л. лицо ПН 202 поднять свой 
кулакДП 22: 28 подняться с земли БрК 309 подать записку Ид 73 подойти к мертвецу ЗМ 141 подойти ЗМ 204 Пд 331 Кт 
33 подставлять крест к губам Ид 56 пожать пальчики МГ 288 пожимать руку Ср 37 позволяться 33 93 пойти ПН 160 Бс 220, 
318,341 БрК 89 пойти исполнять nоручение Иг 233 показать БрК 106 показать кровь ПН 294 показывать Ид 134 покло
ниться БН 124 УО 319 Иг 255 Ид 185 Пд 331 БрК 48, 334 положить документ Пд 433 помогать ЗМ 136 поплестись на 
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работу 3М 194 (по)смотреть НН 182,257 УО 243,288,290 3М 141 Иг 252 ПН 20, 91, 92, 135,240,242,274, 326 Ид 48, 87, 
88,348,381 ВМ 72, 77 Бс 18,147,215,317 Тх 12, 13 Пд 120,214,236,266 БрК 130,427 БКа 49, 187 поставить чашку 3М 
137 посторониться Бс 238 поцеловать кого-л. УО 399 поцеловать руку УО 195 поцеловать в губы БрК 240 приблизиться 
БрК 239 принести книгу ПН 422 принимать услуги Ид 59 приниматься за работу 3М 80 принять что-л. Кр 205 Ид 480 Пд 
19 приподняться с кровати Пд 426 присесть ['сесть'] УО 251 присесть кому-л. ['сделать реверанс'] СС 44 прислушиваться 
Пд 350,416 Пб 18: 51 присоединить [одну из моих сторублевых] Пд 266 приступать к дальнейшим истязаниям 3П 169 
проводить глазами Пд 129 проводить целые часы Ид 416 проговорить Кт 14 продолжать свою дорогу ДС 394 продолжать 
спускаться ПН 89 продолжать улыбаться Пд 119 проехать Пб 21: 166 прожить Пд 104 Кт 14 произойти Пд 104 пройти СС 
113 Пд 126 пропустить вперед ПН 146 просидеть НН 167 БКа 151 Кт 16 просидеть [в подполье сорок лет] 3П 121 [вечер] 
Ид449 [пять минут] Бс28 просиживатьНН231 Пд245 просмотретьНН 156 протянуть [бумажку] ПН73 Бс 74 [письмо] Ид 
139 протянуть руку ДС 346 УО 193,226,249,301 ПН 172 Пд 150 проходить БрК 226 прочесть письмо Бс 319 прощать Ид 
401 разглядывать БрК 38 разом сознать Пб 19: 6 разрешить БКа 63 раскланяться Бс 11 О БрК 79 рассматривать 3П 145 ПН 
91,215,266, 355, 394 Ид 68 Бс 255 расходиться по работам 3М 206 решено было УО 429 сбросить [пачку спичек] Хз 274 
сесть Ср 41 НН 252 УО 172, 283 Ид 240 Бс 14 7 Пд 260 БКа 20, 184 Кт 23 ДП 22: 56 Пс 29.1: 326 сидеть Ср 46 БН 124 ДС 
362 СС 47 УО 289,307,410 3М 44, 83 ПН 138,297 Ид 131,321,340 Тх 23 Пд 251,313,433 БрК 453 Кт 16 скитаться за 
казармами 3М 77 склонить голову БрК 453 скрежетать зубами 3П 106 служить БрК 291 слушать НН 179 де 376 СС 100, 
149 УО 255,424 3М 7 3П 155 ПН 297 Бс 413 Пд 331 БрК 142,228,237,422 сойти с насыпи БрК 464 ставить [в рулетке] Пд 
231 стоять БН 139 ПН 8,338 Ид 143, 145 Бс 154,433 БрК 339,436 страдать Пд 293 Кт 16 схватить шляпу и палку Бс 74 
схватывать себя за волосы СА 3 8 терпеть наказание 3М 14 ткнуть свой сак ногой Бс 431 толпиться 33 70 удаляться БрК 18 
уйти Дв 144 Тх 16 указать Дв 129,226 улыбаться БрК 468 улыбнуться ПН 231 умирать Ид 432 усесться Ид 232 усмехаться 
БрК 158 уставиться БКа 6 устремить свой оловянный взгляд Иг 299 уходить Бс 318 хихикать СС 157 ходить Кт 15 ходить 
по комнате СС 82 читать Тх 26 БрК 89 явиться ПН 162; молча растревожены, озадачены как-то 3М 206; почти молча НН 
231 Бс 335 Тх 5 Пд 313 Кт 14; почти совсем молчаДП 21: 110;. 
СЧТ2 Лмолча и с убийственной улыбкой отворотился Дв 135 молча и с досадою повернулся и быстро пошел своею 
дорогою Дв 141 весьма красноречивым жестом молча указал на свое сердце Дв 226 так молча поклонится, так серьезно, 
как будто и говорить не хочет БН 124 стояла молча, как вкопанная БН 139 жила между ними по-прежнему, всё молча, всё 
думая, всё тоскуя и всё чего-то добиваясь в мечтах моих НН 164 молча, с серьезною важностью, мне присела СС 44 молча 
ходил по комнате, как будто в борьбе сам с собою СС 82 слушал молча и с удивлением СС 100 молча и мрачно влез [в 
коляску] СС 126 молча и с благоговением слушали Фому СС 149 [Фома] начал понемногу, молча и неслышно, хихикать 
СС 157 молча, с удивлением УО 288 молча и с улыбкою протянула < ... > руку УО 226 молча смотрела на него, ласково и 
как-то грустно УО 243 молча, в глубоком волнении протянула< ... > руку УО 249 молча и пытливо слушала УО 255 молча 
и тихо своей маленькой ручкой отвела мою и отвернулась от меня лицом к стене УО 277 взяла молча и беспрекословно УО 
283 молча, с удивлением смотрел УО 288 сидела молча, потупив голову УО 289 молча и торопливо протянула князю руку 
УО 301 молча и ядоветейшей насмешкой выслушал эту выходку УО 311 молча шел на него, с самым серьезным и глубо
комысленным видом УО 362 молча, не пошевелив ни одним мускулом лица, проходил мимо УО 362 не отвечала ей, но 
молча и крепко поцеловала ее УО 399 молча и безо всяких разговоров решено было УО 429 молча и решительно ложился 
под розги, молча терпел наказание 3М 14 молча и угрюмо возвращал что следовало 3М 18 молча и угрюмо выходил на 
работу 3М 41 молча и скрытно сует в руки ефрейтора затаенную в руке монетку 3М 37 молча и внимательно оглядывая 
всех присутствующих 3М 41 Аким Акимыч выпивал обыкновенно один стакан [чая]< ... > выпивал молча и чинно 3М 69 
Бс 336 обыкновенно молча и сурово принимался за работу 3М 80 молча и поскорее выкинул ему спорную вещь 3М 85 
лежал молча и трудно дыша 3М 133 молча и круто повернул ко мне 3М 137 молча и пристально смотрел в лицо 3М 141 
молча и чрезвычайно спокойно выжидал окончания дела 3М 204 молча и пристально ПН 184 Пд 284 БКа 187 молча и 
спокойно 3М 204 ПН 419 молча и грустно расходились по работам 3М 206 [миллионы людей] тихо, упорно и молча 
толпящихся в этом колоссальном дворце 33 70 молча и снисходительно позволяется 33 93 молча и бессильно скрежеща 
зубами 3П 106 когда он медленно и молча повертывался 3П 169 она мне не ответила, а только молча, всем существом 
своим слушала 3П 155 смотрела на него тоже молча, неподвижно Иг 252 [старуха] молча и вопросительно на него глядела 
ПН 8 [Настасья] молча и нахмурившись его рассматривала ПН 91 все время лежал молча, навзничь ПН 112 мальчик сидел 
на стуле молча, с серьезною миной, прямо и недвижимо, с протянутыми вперед ножками ПН 138 потому явиться молча, 
и ... исполнить свои обязанности ... тоже молча, и ... и не просить извинения ПН 162 вдруг, молча и с улыбкой протянул руку 
сестре Пи 172 несколько мгновений молча и пристально в нее вглядывался ПН 184 молча и язвительно улыбнулся ПН 231 
ходил взад и вперед, молча и не взглядывая на нее ПН 246 молча , в упор в недоумении его рассматривал ПН 266 слушал 
молча и с отвращением ПН 297 молча и как-то без мысли посмотрел на нее ПН 326 молча и почтительно встретила 
Свидригайлова ПН 384 ожидал его спокойно и молча ПН 419 скорым таким жестом и молча< ... > крест к самым губам 
вдруг подставлял Ид 56 принимала все ее услуги молча и ни одного слова не сказала ей ласково Ид 59 неподвижно <и> 
молча Ид 348 Бс 413 Тх 12, 23 Пд 433 молча и с некоторым оттенком пренебрежения рассматривала портрет Настасьи 
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Филипповны Ид 68 приблизился к князю не спеша, с приветливою улыбкой, молча взял его руку Ид 80 молча, насмешли
во смотрела на брата Ид 87 молча, пристально и дурным взг.лядом, не отрываясь, смотрел в лицо своей гостьи Ид 88 
смотрел на него молча, мстительно и ненавистно, как бы не в силах выговорить слово Ид 88 испуганно, молча ждали Ид 
98 молча, обеими руками обнял [Ганю] Ид.101 сидела молча, в лихорадочном ожидании Ид 131 показывал [кулак] иногда, 
молча, как бы невзначай Ид 134 молча, дрожащею рукой протянул ему письмо Ид 139 стоял пред нею молча и безответно, 
скрестив руки и смотря на огонь Ид 145 наблюдал грустно и молча Ид 146 только деньги молча и сумрачно наживая Ид 
178 уселся молча, немного опустив голову и как бы в сильной задумчивости Ид 232 смотрел на князя неподвижно и молча 
секунд десять Ид 348 молча и низко поклонилась Ид 185 она так много и молча прощала ему Ид 401 мы проводили целые 
часы одни, молча Ид 416 Секунд десять полных смотрела она ему в г.лаза молча, твердым, неумолимым взглядом Бс 18 
просидел всего пять минут, молча, тупо уставившись в землю и г.лупо улыбаясь Бс 28 вдруг взяла меня за руку и молча, 
быстро подвела к окну Бс 108 стоявший молча и потупив г.лаза Бс 154 молча пред ним остановился, не спуская с него глаз 
Бс 164 исполнил молча и с чрезвычайным достоинством Бс 170 молча смотрела на него, все с тем же мучительным 
недоумением, с тяжелою мыслию в своей бедной голове и все так же усиливаясь до чего-то додуматься Бс 215 опять молча 
и не оборачиваясь пошел своею дорогой Бс 220 молча и с достоинством посторонился Бс 238 молча и почтительно отдал 
ей г.лубокий поклон Бс 283 молча, злобным взг.лядом из-под очков в упор смотрел он на истязателя Бс 317 выстроились 
чинно и молча Бс 336 выслушал угрюмо и молча Бс 384 молча и энергически вытаскивались Бс 394 огромное большин
ство продолжало слушать молча и неподвижно Бс 413 стояла в ожидании посреди комнаты молча и не шевелясь Бс.433 
выслушал это молча и ясно смотря ему в глаза Бс 455 молча и каким-то хищным взг.лядом всматривалась в испуганное его 
лицо Бс 500 выслушала молча, выпрямившись на стуле, строго и упорно смотря прямо в г.лаза рассказчице Бс 502 непод
вижно и молча смотрел [на Тихона] Тх 12 сидел молча и неподвижно Тх 23 молча, про себя читая Тх 26 обыкновенно 
входил молча и угрюмо Пд 82 пристально и молча глядел на меня Пд 284 ставил [в рулетку на zero] стоя, молча, нахму
рясь и стиснув зубы Пд 231 молча и много ел Пд 350 быстро и молча переглядывались Пд 392 молча, не спуская с нее 
своего горячего взгляда, прислушивался Пд 416 молча и с вопросительным видом приподнялся с кровати Пд 426 молча и 
сурово наблюдала Пд 428 молча и неподвижно, выпрямившись как спица, сидела на своем стуле, сжав губы, не спуская с 
меня г.лаз и слушая из всех сил Пд 433 остановился как вкопанный, молча и внимательно наблюдая сцену БрК 84 молча и 
с насмешливым видом БрК 250 молча и угрюмо стал было влезать [в коляску] БрК 84 молча и изо всей силы вдруг 
отпихнул в грудь Максимова БрК 84 читал Четии-Минеи, больше молча и один БрК 89 но молча и с неудовольствием 
воротился БрК 116 молча и задорно ждал БрК 163 молча и проникновенно г.лядишь на меня кроткими г.лазами своими 
БрК 234 хотел было он пройти теперь молча и не г.лядя на Смердякова в калитку БрК 243 служи им молча и в уничижении 
БрК 291 сначала принимаемое входившими и выходившими лишь молча и про себя и даже с видимой боязнью каждого 
сообщить кому-либо начинающуюся мысль свою БрК 298 Важно и молча поклонился БрК 334 стояли молча, не высказы
вая своего мнения БрК 339 поглядывал на него молча и лукаво, с каким-то обидным спокойствием, даже с презрительным 
каким-то высокомерием БрК 341 слушали молча и внимательно БрК 422 смотрел долго и молча, так что у прокурора глаза 
замигали БрК 427 стояли молча, не спуская с него глаз БрК 436 уставился на нее молча, с робкой просящею улыбкой 
БКа 6 всю речь прокукрора он просидел молча, сжав руки, стиснув зубы, потупившись БКа 151 опять молча, пристально, 
как бы приковавшись, с странною улыбкой смотрели друг на друга БКа 187 тихо и молча села в моей комнате за особым 
столом Кт 23 как-то уж молча, безо всяких лишних слов, разом сознали Пб 19: 6д с нахмуренным видом, молча, продол
жал щелкать из пушечки Пб 19: 75 можно проехать почти что incognito все время пути, молча и ни с кем даже не заговари
вая, если уж очень говорить не желаешь Пб 21: 166 молча, безо всяких каких-нибудь слов, поднял свой здоровенный 
правый кулак и, сверху, больно опустил его в самый затылок ямщикаДП 22: 28д П р и м е ч а н и я. В противопоставле
нии Лвсеrдашнее беспокойство, выказывавшееся хоть и молча, но видимо ЗМ 196 [майор] молча, но решительно подошел 
он к фрунту ЗМ 204 конечно, не молча злятся, а стонут ЗП 106 все смотрели молча, а иные так и насмешливо ВМ 72 мы 
слегка раскланялись, но молча и почему-то не пожали друг другу руки Бс 11 О прислушивался молча, но с видимым 
удовольствием Пд 350 молча, но как бы в каком-то недоумении, повернул в калитку БрК 249 молча, но очень серьезно 
прислушивается к нашему разговору Пб 18: 5 lд 
ТРП В оксюмороне д[Из поэмы И. Карамазова «Великий инквизиор»] Старику хотелось бы, чтобы тот [Пленник] сказал 

ему что-нибудь, хотя бы и горькое, страшное. Но он вдруг молча приближается к старику и тихо целует его в его бескров

ные девяностолетие уста. Вот и весь ответ. (БрК 239) [Ипполит Кириллович, излагая взаимоотношения Катерины Иванов
ны и Дмитрия Карамазова] «Что ж, примешь [деньги] или нет, будешь ли столь циничен»,-rоворит она ему молча своим 

испытующим взrлядом.((БКа 129) [Закладчик] Разумеется, я не прямо заговорил, иначе вышло бы, что я прошу прощения 
за кассу ссуд, а я, так сказать, действовал гордостью, говорил почти молча. А я мастер молча говорить, я всю жизнь мою 

проrоворил молча и прожил сам с собою целые трагедии молча. (Кт 14)д 

СБЛР См. МОЛЧАТЬ. 

мк. 
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МОЛЧАЛИВОСТЬ 

МОЛЧАЛИВО <9:9,-,-,-> 
1. Нареч. Не говоря ни слова. 

W [Неточка] Он [Ефимов] воротился уже ввечеру, смущенный, грустный, озабоченный, сел молчаливо на стул 
и начал с какою-то робостью на меня поглядывать. (НН 177) Она [m-le Blanche] иногда расхохочется и при этом 
покажет все свои зубы, но обыкновенно смотрит молчаливо и нахально - по крайней мере при Полине и при 

Марье Филипповне. (Иг 221) Они [ князь и Аглая] шли молчаливо, всю дорогу почти не сказали ни слова. (Ид 468) 
[Ф.П. Карамазов:] Этот старец, конечно, у них самый честный монах, - промолвил он, молчаливо и вдумчиво 

выслушав Алешу, почти совсем, однако, не удивившись его просьбе. (БрК 23) 

2. Не обсуждая что-л.; без разговоров о чем-л. 

W Наталья Васильевна высоко ценила образованность Вельчанинова, но молчаливо, как дело поконченное и 
решенное, о котором уже нечего больше и говорить; вообще же ко всему книжному и ученому относилась 

равнодушно, как совершенно к чему-то постороннему, хотя, может бы, и полезному< ... > (ВМ 29) [Анна Андре
евна о Версилове:] Он просил меня пожертвовать своей судьбой его счастию, а впрочем, не просил по-настояще

му: это всё довольно молчаливо обделалось, я только в глазах его всё прочитала. Ах, боже мой, да чего же 

больше: ведь ездил же он в Кенигсберг, к вашей матушке, проситься у ней жениться на падчерице madame 
Ахмаковой? (Пд 411) 

З. Прдк. Неразговорчиво. 

W [Об арестантах] Огромное большинство было молчаливо и злобно до ненависти, не любило выставлять 
своих надежд напоказ. Простодушие, откровенность были в презрении. (3М 196) Пивные лавки разубраны, как 
дворцы. Всё пьяно, но без веселья, а мрачно, тяжело, и всё как-то странно молчаливо. Только иногда ругатель

ства и кровавые потасовки нарушают эту подозрительную и грустно действующую на вас молчаливость. (33 70) 

Словоуказатель молчаливо W НН 177 3М 196 3М 196 33 70 Иг 221 Ид 468 ВМ 29 Пд 411 БрК 23 [9] 

Комментарий 

АССЦ в глазах прочитать, вдумчиво, книжность и ученость, мрачно, нечего говорить, ни слова, образованность, озабо

ченный, относиться равнодушно, робость, смотреть, смущенный, тяжело. 

СЧТl молчаливо выслушать БрК 23 идти Ид 468 сесть НН 177 смотреть Иг 221 ценить ВМ 29; обделаться Пд 411; 
довольно Пд 411 странно 33 70. 
СЧТ2 Лсмотрит молчаливо и нахально Иг 221 молчаливо и вдумчиво выслушав БрК 23 было молчаливо и злобно [ о 
большинстве] 3М 196 Всё пьяно, но без веселья, а мрачно, тяжело, и всё как-то странно молчаливо 33 70Л 
СЛБР См. МОЛЧАТЬ. 

МОЛЧАЛИВОСТЬ <4:4,-,-,-> 
Неразговорчивость. 

с.ш. 

W Всё пьяно, но без веселья, а мрачно, тяжело, и всё как-то странно молчаливо. Только иногда ругательства и 
кровавые потасовки нарушают эту подозрительную и грустно действующую на вас молчаливость. Всё это 
поскорей торопится напиться до потери сознания ... (33 70) Этот странный мальчик [Эркель] отличался необык
новенною молчаливостью; он мог просидеть десять вечеров сряду в шумной компании и при самых необык
новенных разговорах, сам не говоря ни слова, а напротив, с чрезвычайным вниманием следя своими детскими 

глазами за говорившими и слушая. (Бс 415) 

Словоуказатель W молчаливости Ид 443[1] молчаливость 33 70 ПН 160[2] молчаливостью Бс 415[1] 

Комментарий 

АССЦ внимание, изречение, застенчивость, мрачно, ни слова, репутация учености, слушать, стыдливость, тяжело, цело

мудрие. 

СЧТl молчаливость необыкновенная Бс 415 чрезвычайная Ид 443; подозрительная и грустно действующая 33 70 мол
чаливости [с определением] человек Ид 443 молчаливость нарушать 33 70 молчаливостью отличаться Бс 415. 
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СЧТ2 Лстыдливость, молчаливость, застенчивость, целомудрие ожесточенное и при всем· этом - вздохи [Разумихин об 

Авдотье Романовне] ПН 1 бОЛ 
СЛБР См. МОЛЧАТЬ. 

МОЛЧАЛИВЫЙ <108:103,5,2,-> 
1. Неразговорчивый. 

с.ш. 

W Человек [Прохарчин] был совсем несговорчивый, молчаливый и на праздную речь неподатливый. (ГП 242) 
[Об Аграфене] До сих пор это была такая молчаливая, простая баба, что, кроме ежедневных двух слов о том, 

чего приготовить к обеду, не сказала лет в шесть почти ни слова. По крайней мере я более ничего не слыхал от 

нее. (ЧЖ 82) [Ростанев] Слыхал ли от него [Ивана] здесь кто и слово? Всё молчит. Фома, в насмешку, прозвал его 
«молчаливый незнакомец» - ничего: не сердится. (СС 38) Она [Мари], впрочем, и прежде была собой не хоро
ша; глаза только были тихие, добрые, невинные. Молчалива была ужасно. Раз, прежде еще, она за работой 

вдруг запела, и я помню, что все удивились и стали смеяться< ... >. (Ид 59) Четвертый гость был совсем уже 
старенький, простенький монашек, из беднейшего крестьянского звания, брат Анфим, чуть ли даже не мало

грамотный, молчаливый и тихий, редко даже с кем говоривший, между самыми смиренными смиреннейший 

и имевший вид человека, как бы навеки испуганного чем-то великим и страшным, не в подъем уму его. (БрК 257) 
11 Это человек [маршал Мак-Магон], кажется, прекрасный и безукоризненно благородный, но, кажется, тоже и 
молчаливый, то есть из умеющих молчать и таить про себя. (Пб 21: 187) А между тем, что бы вы думали: этот 
скромный и молчаливый человечек [ чиновник из Петербурга] до того страдал душой всю жизнь свою о крепост
ном состоянии людей, о том, что у нас человек, образ и подобие божие, так рабски зависит от такого же, как 

сам, человека, что стал копить из скромнейшего своего жалованья, отказывая себе, жене и детям почти в необ

ходимом, и по мере накопления выкупал на волю какого-нибудь крепостного у помещика, - в десять лет по 

одному, разумеется. (ДП 22: 25) 
1:в:1 [А.Г. Достоевской] Неугомонную Любку целую, равно как и господина N.N., находящегося покамест в тес
ном уединении и неизвестности и покамест еще молчаливого, но который задаст себя знать, как и Любка. (Пс 

29.1: 177) [А.Г. Достоевской] Вчера заезжал к Перову, познакомился с его женою (молчаливая и улыбающаяся 
особа). (Пс 29.1: 254) 

2. Не говорящий ни слова, хранящий молчание, не участвующий в разговоре. 

W Господин Голядкин робко на него покосился, с нетерпением ожидая, что будет, ожидая, не скажет ли он 
наконец чего-нибудь насчет известного обстоятельства. Но Петрушка ничего не сказал, а напротив, был как-то 

молчаливее, суровее и сердитее обыкновенного, косился на всё исподлобья< ... >. (Дв 144) Фальстаф повел 
себя хорошо: как истый англичанин, был молчалив, угрюм и ни на кого не бросался первый, только требовал, 

чтоб почтительно обходили его место на медвежьей шкуре и вообще оказывали должное уважение. (НН 214) 
Статуй! - Оно правда, - прибавляет ворчливо другой, до сих пор молчаливый, - хоть и скоро, да не споро. 

(ЗМ 200) Он [Птицын] умел разговаривать умно и интересно, но чаще бывал молчалив. (Ид 77) До шампанско
го он [Тришатов] был как-то очень задумчив и молчалив. (Пд 350) 
11 Но из всех слушателей, внимавших господину с оригинальными убеждениями, наиболее замечателен был 
сидевший от всех поодаль, до сих пор молчавший, но по лицу которого можно бьmо видеть, что он с нетерпени

ем ждет своей очереди, чтоб ввернуть и свое словцо. Наконец при одном наиболее оригинальном замечании 

господина с оригинальными убеждениями молчаливый слушатель вдруг поднялся с места, быстро подошел к 

спорщику, хотел было ему что-то сказать, но вдруг, прежде чем вымолвил слово, размахнулся и дал ему звон

кую пощечину. (Пб 19: 91) 
1:в:1 [С.А. Ивановой] От Вас, от Вас жду, Сонечка, писем. Напишите что-нибудь, молчаливый, но верный друг 
мой. (Пс 28.2: 307) 
П р и м е ч а н и я. В противопоставлении ЛДам было только две: Дарья Алексеевна, барыня бойкая и видавшая всякие 

виды и которую трудно было сконфузить, и прекрасная, но молчаливая незнакомка. (Ид 132) Был он [Калганов] молча
лив и несколько неловок, но бывало, < ... > что он вдруг станет ужасно разговорчив, порывист, смешлив (БрК 32)Л См. 
также Пс 28.2: 307 в зоне зн. 
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З. Не сопровождаемый речью, словами. 

m [Неточка] Сердце ныло и болело во мне. Я уносилась в прошедшее, на наш чердак, вспоминала отца, наши 
длинные, молчаливые вечера, матушку, и когда вспоминала о матушке - в глазах моих накипали слезы, мне 

сдавливало горло и я так хотела убежать, исчезнуть, остаться одной ... (НН 190) У ней были две манеры злиться. 
Первая манера была молчаливая, когда старуха по целым дням не разжимала губ своих и упорно молчала, 
толкая, а иногда даже кидая на пол все, что перед ней ни поставили. Другая манера была совершенно противо

положная: красноречивая. (СС 45) [Аркадий] Но все вдруг густо зашевелились; все стали разбирать шляпы и 
хотели идти, - конечно, не из-за меня, а им пришло время; но это молчаливое отношение ко мне раздавило 

меня стыдом. (Пд 50) Есть в народе горе молчаливое и многотерпеливое; оно уходит в себя и молчит. (БрК 45) 

111 В составе имени собственного 11 «Молчаливый наблюдатель» - это псевдоним «одного лица»; я забыл о 
том предуведомить. (ДП 21: 68) 

Словоуказатель W молчалив НН 214 СС 43, 130 ЗМ 140,208 Иг 221 Ид 77,133,338,429,507 Бс 88, 170 Пд 266,350 
БрК 30, 32, 114 БКа 134 [19] молчалива НН 247 ДС 296, 304, 338 УО 375 ЗМ 22 ПН 413 Ид 59, 355 Бс 253 Пд 451[11] 
молчаливая ЧЖ 82 СС 45 ЗМ 8 Ид 132, 132 Пд 146 БрК 34[7] молчаливее Дв 144 НН 228 УО 380 Ид 355 Бс 267 Тх 14 
БрК 465, 486[8] молчаливее-с ВМ 23[1] молчаливого ЗМ 188, 188, 204 ЗП 139 БрК 45, 152, 277[7] молчаливое Бс 301 
Пд 44, 50 БрК 45[4] молчаливой ЗМ 224 Ид 135[2] молчаливому СС 45[1] молчаливою МГ 273 Ид 119[2] молчаливую 
ПН 277 Кт 14[2] молчаливы ЗМ 202 БКа 93[2] молчаливые НН 190 ЗМ 11, 196 БрК 189 Кт 26[5] молчаливый ГП 242, 
250 Хз 312 СС 38, 47 ЗМ 78,114,200 ЗП 136 Кр 205 ПН 11 Ид 95,152,209,444 Бс 107,269,304,304 Пд 113,173 БрК 57, 
257, 261[24] молчаливым БН 117 ВМ 39 Пд 52 БрК 378,493 БКа 58[6] молчаливых ЗМ 56[1] iJ молчаливый Пб 19: 91 
Пб 21: 187 ДП 21: 68, 68ДП 22: 25[5] 181 молчаливый Пс 28.2: 307 молчаливого Пс 29.1: 177 

Комментарий 

КОМБ2 ЛЯ действительно прежде больше м о л ч ал - с то есть был молчаливее-с, - поспешно подхватил Павел Пав
лович, - вы знаете, я прежде больше любил слушать, когда заговаривала покойница. (ВМ 23)Л См. также Лмолчаливый -
из умеющих молчать Пб21: 187Л [в зн.1] Лгоре молчаливое-молчит БрК45Л [взн. 3] Лм о л чан и е -молча
ливый Пд 173д [АФРЗ в МОЛЧАНИЕ] 

АССЦ выслушивать, гордые, грустна, дикость, забитый, задумчив, задумчива, молчать, монах, мрачный, не разжимать 

губ, неловок, нелюбезна, ни слова, презрение, рассматривать, робкие, робкий, секреты, скромный, скрытный, слушатель, 

смиренный, солиден, страдать душой, стыдливость, суровый, тихий, угрюмый, уходить в себя. 

СЧТl молчаливый(-ая, -ое, -не) молчалив(-а, -о, -ы) братец СС 47 взгляд БКа 58 господин Ид 95 друг Пс 28.2: 307 
другой ЗМ 200 иеромонах БрК 57 мальчик Бс 304 муж БН 117 НН 228 народ ЗМ 204 незнакомец СС 38 парень ЗМ 78 
слушатель Пб 19: 91 способ СС 45 товарищ ПН 11 характер ЗМ 188, 188, БрК 277 холостяк Кр 205 человек ГП 242 Ид 152, 
444 человечек ГП 250, 250,ДП 22: 25; баба ЧЖ 82 ЗМ 8 большая часть ЗМ 22 задумчивость Ид 119 красавица МГ 273, 135 
манера СС 45 незнакомка Ид 132, 132 особа Пс 29.1: 254 солидность ЗМ 224 толпа Бс 253 улыбка ПН 277 Кт 14 улыбочка 
БрК 34; большинство ЗМ 196 горе БрК 45 лицо Пд 44 любопытство ВМ 39 отношение Пд 50 презрение БрК 378 существо 
Бс 301 торжество БрК 493; вечера НН 190 детки БрК 189 дни ЗМ 11 комнаты Кт 26 личности ЗМ 56 остальные ЗМ 196; 
бывал Ид 77 стал Бс 170 становился ЗМ 208; сделалась УО 375; весьма БрК 152 действительно СС 130 до странности 
ЗМ 140, 202 намеренно Ид 429 особенно НН 247 очень ДС 296 Бс 304 Пд 350 по-прежнему Пд 451 слишком Ид 355 
странно БКа 93 БрК 261 страшно БрК 114 торжественно ДС 338 удивительно Бс 170 ужасно Ид 59, 338 чрезвычайно 
СС 43, ЗМ 114, Ид 133 чрезмерно Ид 152; заметно и намеренно Ид 429; в деловом отношении Ид 152; от природы Ид 133; 
вечно БН 17 всегда ЗП 136; в обществе Ид 444 во время своего процесса Ид 507 до шампанского Пд 350 с нами Пд 451; 
молчаливее сделаться УО 380 становиться Бс 267 стать Тх 14 БрК 465,486; гораздо БрК 486; сестер Ид 355; [в соподчи
нении] Лмолчаливый старый холостяк Кр 205Л 

СЧТ2 дбыл как-то молчаливее, суровее и сердитее обыкновенного Дв 144 совсем несговорчивый, молчаливый и на 
праздную речь неподатливый ГП 242 тот самый маленький, вечно молчаливый лысый человечек ГП 250 молчаливая, 
простая баба ЧЖ 82 жила < ... > с старым, угрюмым мужем, вечно молчаливым и желчным, пугавшим их БН 117 наши 
длинные, молчаливые вечера НН 190 был молчалив, угрюм НН 214 становился молчаливее, суровее и угрюмее обыкно
венного НН 228 была молчалива и озабочена НН 247 казалась как-то молчаливою, скрытною МГ 273 гневалась, и, 
кажется, по первому способу, молчаливому, самому страшному СС 45 действительно молчалив и задумчив СС 130 как
то особенно молчалив и солиден ЗМ 208 смотрели < ... > с какой-то молчаливой, строгой солидностью ЗМ 224 как-то 
особенно молчалива и даже грустна ДС 304 сделалась молчалива и нелюбезна УО 375 сделалась еще угрюмее и молча
ливее УО 380 была угрюмая и молчаливая баба ЗМ 8 были и мрачные дн~, почти всегда молчаливые ЗМ 11 была 
молчалива и угрюма со сна ЗМ 22 нескольких мрачных и угрюмых личностей, обритых и обезображенных, молчаливых 
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и завистливых, с ненавистью смотревших исподлобья кругом себя ЗМ 56 высокий худощавый и молчаливый парень, 
довольно глуповатый ЗМ 78 был какой-то странный, недоверчивый, вечно молчаливый и серьезный ЗМ 114 Бьmо не
сколько робких личностей из русских, народу всегда молчаливого и забитого ЗМ 204 сиротливого, уже забитого их попре
ками, уже задумывающегося, молчаливого и дико на всё озиравшегося ЗП 139 был до странности молчалив, всегда как
то тихо, как-то спокойно грустный ЗМ 140 застенчив, стыдлив и молчалив Иг 221 вызвал молчаливую, но саркастиче
скую улыбку ПН 277 необычайно толстый, чрезвычайно мрачный и молчаливый Ид 95 молчаливою и даже угрюмою 
задумчивостью Ид 119 были озадачены и молчаливы ЗМ 202 рассматривать с молчаливым и пристальным детским 
любопытством ВМ 39 был молчалив, казался очень хладнокровен Бс 88 существо молчаливое и ядовитое, но разделяв
шее новые взгляды Бс 301 мальчик молчаливый и еще не успевший составить знакомства Бс 304 лицо со складкой, 
молчаливое, из прислушивающихся Пд 44 сидел и слушал < ... >, молчаливый и серьезный, одутловатый Пд 113 был 
молчалив и сосредоточен, внимателен и расчетлив ужасно; я был терпелив и скуп и в то же время решителен в решитель

ные минуты Пд 266 был как-то очень задумчив и молчалив Пд 350 Был он молчалив и несколько неловок БрК 32 тонкая 
молчаливая улыбочка БрК 34 Паисий, молчаливый и ученый иеромонах БрК 57 был страшно нелюдим и молчалив 
БрК 114 по указанию пасечника, тоже весьма молчаливого и угрюмого монаха БрК 152 детки< ... > молчаливые да гор
дые БрК 189 брат Анфим, чуть ли даже не малограмотный, молчаливый и тихий, редко даже с кем говоривший, между 
самыми смиренными смиреннейший БрК 257 Был он< ... > добрый, не насмешливый и странно как молчаливый БрК 261 
был и всегда характера молчаливого и несообщительного БрК 277 стал молчаливее, скромнее, строже, задумчивее БрК 465 
Длинным, молчаливым взглядом встретил БКа 58 были как-то странно молчаливы и неподвижны БКа 93 скромный и 
молчаливый человечекДП 22: 25Л 
ИСТ ЛА между тем она [Марья Александровна] очень молчалива на эти секреты и расскажет их разве уж в крайнем 

случае, и то не иначе как самым коротким приятельницам. (ДС 296) 
ТРП В метафоре ЛНаши приободрились и смотрели< ... > с какой-то молчаливой, строгой солидностью< ... >. (ЗМ 224) 
Но надвигалась весна, был уже апрель в половине, вынули двойные рамы, и солнце стало яркими пучками освещать наши 

молчаливые комнаты. (Кт 26) 
ЧЖР В цитате ЛЖил на свете рыцарь бедный, 1 Молчаливый и простойЛ Ид 209. [А.С. Пушкин. «Жил на свете рыцарь 
бедный ... », 1829] 
СЛБР См. МОЛЧАТЬ. 

Пр им е чан и я. (1) Как правило, лексема используется при характеристике человека в качестве определения: молчали
вый(-ая) баба, Зина, личности, кучер, народ, парень, холостяк. Реже встречается в характеристике поведения, мимики: 

улыбка ПН 277, манера злиться, гневаться СС 45. Чаще лексема связана с негативной оценкой психологического состоя
ния, фона, характеристики. Л< ... > Петрушка ничего не сказал, а напротив, был как-то молчаливее, суровее и сердитее 
обыкновенного, косился на всё исподлобья (дв 144) жила она столько времени уединенно и грустно с старым, угрюмым 
мужем, вечно молчаливым и желчным, пугавшим их, робких, как детей< ... >. (БН 117) И ... и кроме того, я вдруг увидал 
улыбку, недоверчивую, молчаливую, нехорошую. (Кт 14)Л См. также в СЧТ2. Примеры положительной оценки сравни
тельно редки: Лмолчаливого и солидного характера ЗМ 188 [о кучере] особенно молчалив и солиден ЗМ 208 с какой-то 
молчаливой, строгой солидностью ЗМ 224 молчаливая красавица немка (Ид 135)Л (2) Нередко употребление лексемы в 
составе сказуемого (при этом чаще в краткой форме). ЛЗная и чувствуя свою дикость и стыдливость, она обыкновенно 

входила в разговор мало и была молчаливее других сестер, иногда даже уж слишком молчалива. (Ид 355) Он, впрочем, 
был молчалив, казался очень хладнокровен и на дружбу не напрашивался. (Бс 88) Алеша был и сам молчалив и как бы 
ждал чего-то, как бы стыдился чего-то< ... > (БрК 30)Л (3) Из высказываний обобщающего характера Л< ... > все русские 
кучера бывают чрезвычайно солидного и даже молчаливого характера, как будто действительно верно, что постоянное 

обращение с лошадьми придает человеку какую-то особенную солидность и даже важность. (ЗМ 188)Л 
с.ш. 

МОЛЧАЛЬНИК <8:8,-,-,-> 
Монах, наложивший на себя обет безмолвия. 

W Из монахов находились, даже и под самый конец жизни старца, ненавистники и завистники его, но их 
становилось уже мало, и они молчали, хотя было в их числе несколько весьма знаменитых и важных в монасты

ре лиц, как например один из древнейших иноков, великий молчальник и необычайный постник. (БрК 28) 
Старец этот, отец Ферапонт, был тот самый престарелый монах, великий постник и молчальник, о котором мы 

уже и упоминали как о противнике старца Зосимы, и главное - старчества, которое и считал он вредным и 

легкомысленным новшеством. (БрК 151) 

Словоуказатель W молчальник БрК 28, 151, 151[3] молчальника БрК 151, 301[2] молчальнике БрК 298[1] молчаль
ники БрК 285[1] молчальников БрК 301[1] 
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Комментарий 

АССЦ великий, великое дело, завистники, инок, кроткий, молиться, монахи, ненавистники, необычайный, подвижник, 
постник, смиренный, старец, старчество. 

СЧТl молчальник великий БрК 28, 151, 301 величайший БрК 151 молящийся БрК 301 преставившийся БрК 298 прожив
ший до ста БрК 151; молчальники замолчавшие БрК 301 истинные БрК 301; смиренные и кроткие БрК 285; восстанут и 
пойдут на великое дело БрК 285. 
СЧТ2 Лвеликий молчальник и необычайный постник БрК 28 престарелый монах, великий постник и молчальник БрК 151 
величайшего постника и молчальника БрК 151 смиренные и кроткие постники и молчальники БрК 285; знаменитом 
подвижнике, великом постнике и молчальнике БрК 298; иноков, истинных постников и молчальников БрК 301; велико
го постника и молчальника, дни и ночи молящегося БрК 301д 

СЛБР См. МОЛЧАТЬ. 

Пр им е чан и я. (1) Слово одного романа. (2) Всегда в сочетании со словом постник. 
с.ш. 

МОЛЧАНИЕ, МОЛЧАНЬЕ <306:217,17,71,1> 
1. Состояние по гл. МоЛЧАть в зн. «не высказываться о чем-либо, хранить в 

тайне». 

W [Марья Александровна] Зина! пришло время полного объяснения между нами. Эти два года молчания были 
ужасны! Так не может продолжаться! .. Я готова на коленях молить тебя, чтобы ты мне позволила говорить. 
(дС 322) [Фома:] Да ведь грустно же видеть всё это, полковник, а видя, - невозможно молчать. Я беден, я 

проживаю у вашей родительницы. Пожалуй, еще подумают, что я льщу вам моим молчанием; а я не хочу, чтоб 

какой-нибудь молокосос мог принять меня за вашего прихлебателя! (СС 73) Ей [Юлии Михайловне] почему-то 
казалось, что в .губернии непременно укрывается государственный заговор. Петр Степанович своим молча

нием в одних случаях и намеками в других способствовал укоренению ее странной идеи. (Бс 268) [Аркадий) Об 
некоторых [предприятиях] я потом узнал, но не буду передавать подробностей. Упомяну лишь, что главный 

характер их [членов шайки пройдох] приемов состоял в том, чтоб разузнать кой-какие секреты людей, иногда 

честнейших и довольно высокопоставленных; затем они являлись к этим лицам и грозили обнаружить доку

менты (которых иногда совсем у них не бьmо) и за молчание требовали выкуп. Есть вещи и не грешные, и 

совсем не преступные, но обнаружения которых испугается даже порядочный и твердый человек.(Пд 323) 
11 Теперь он [ «Русский вестник»] всё еще не в душевном спокойствии и хоть вышел из пятилетнего олимпийско
го своего молчания, но всё еще в литературе нашей не в состоянии видеть никого, кроме себя, а это слишком 

немного и подозрительно. (Пб 19: 118) 
~ [В С.-Петербурrский цензурный комитет] Молчание же редакции журнала «Гражданин» по поводу столь доро

гого события [бракосочетания великой княгини] бьmо бы признаком неуважения или несочувствия к событию со 

стороны такого органа печати, который, за неимением других выгод, считает себя по крайней мере вправе 

выражать те сердечные чувства, которые в известные торжественные минуты высказывать значит удовлетво

рить духовной потребности каждого русского, - чувства, отголоском которых в настоящее время переполнены 

все английские и даже французские газеты. (ДК 29.1: 378) 

2. Состояние по гл. МоЛЧАть в зн. «не произносить слов, не разговаривать, 

безмолвствовать». 

W Его [Ефимова) бледное лицо улыбалось, он угловато сгибался и кланялся на все стороны; в руках его была 
скрипка. Наступило глубокое молчание, как будто все эти люди затаили дух. Все лица были устремлены на 

старика; всё ожидало. Он взял скрипку и дотронулся смычком до струн. (НН 196) [Фома] Заронил ли я в вас 
искру небесного огня или нет? Отвечайте: заронил я в вас искру иль нет? 1 Фома Фомич, по правде, и сам не 

знал, зачем сделал такой вопрос. Но молчание и смущение дяди тотчас же его раззадорили. (СС 016) Важный 
и величественный Григорий обдумывал все свои дела и заботы всегда один, так что Марфа Игнатьевна раз 

навсегда давно уже поняла, что в советах ее он совсем не нуждается. Она чувствовала, что муж ценит ее молча

ние и признает за это в ней ум. (БрК 88) Он [Д. Карамазов] был вне себя от восхищения, увидев, как она [Гру
шенька) хлебнула из стакана ·вино. Молчание компании как бы вдруг, однако, поразило его, и он стал обводить 
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всех ожидающими чего-то глазами: «Что же мы, однако, сидим, что же вы ничего не начинаете, господа?» - как 

бы говорил осклабленный взор его. (БрК 378) [Закладчик] Вот в том-то и была моя идея. На восторги я отвечал 
молчанием, благосклонным, конечно... но всё же она [Кроткая] быстро увидала, что мы разница и что я -
загадка. А я, главное, и бил на загадку! (Кт 13) 
1Е1 [А.Г. Достоевской] Эту каторгу почти уже нельзя выносить больше. Каждый раз, как я прежде бывал в Эмсе, 

всегда находились какие-нибудь знакомые русские - нынче никого и все подлейшие жидовские и английские 

рожи, и всё молчание и уединение. (Пс 30.1: 106) [А.Г. Достоевской] Завтра останется ровно 2 недели моему 
здешнему молчанию, ибо это не уединение только, а молчание. Я совсем разучился говорить, говорю даже сам 

с собой, как сумасшедший. (Пс 30.1: 110) 
Пр им е чан и я. (1) Характерно употребление слова в назывной конструкции. Л[ФомаФалалею:] Где именно ты видел 
такого Мартына, который ест мыло? Говори же, дай мне понятие об этом феноменальном Мартыне! 1 Молчание. (СС 61)Л 

См. также: ЛМолчание, глубокое молчание. ЗП 154, 154 < ... >; молчание с обеих сторон; Ид 81 Общее молчание. Бс 31 О 
Опять молчание. НН 198, 203 Опять молчание минуты на две. Бс 502 < ... >; опять молчание, и опять секунд на пять. ДП 
22: 78Л См. также: НН 202 ЗП 153 Бс 119. (2) В противопоставлении Л[Закладчик] То есть ссор не было, опять-таки, но 
было молчание и- всё больше и больше дерзкий вид с ее [Кроткой] стороны. (Кт 15) [Закладчик] Еще за месяц я заметил 
в ней [Кроткой] странную задумчивость, не то что молчание, а уже задумчивость. (Кт 26)ЛСм. также Пс 30.1: 110 в 
зоне зн. 

З. Состояние по гл. Мопчаmь в зн. «не писать, не давать о себе знать». 

W < ... > почти после полугодового молчания, Евгений Павлович уведомил свою корреспондентку, опять в 
длинном и подробном письме о том, что он, во время последнего своего приезда к профессору Шнейдеру, в 

Швейцарию, съехался у него со всеми Епанчиными (кроме, разумеется, Ивана Федоровича, который, по делам, 

остается в Петербурге) и князем Щ. (Ид 509) 
1Е1 [М.А. Достоевскому] Любезнейший папенька! Долго мы не писали к Вам, и наше долгое молчанье, должно 
быть, приносит Вам немало беспокойства, а особливо в таких обстоятельствах. Мы теперь только нашли время 

уведомить Вас, так заняты; экзамен близко, беспрестанные приготовленья; всё совершенно сбивает с толку. (Пс 

28.1: 38) [М.А. Достоевскому] Не сердитесь, ради бога, на мое молчанье после полученъя письма Вашего, любез
нейший папенька! Много имею я причин молчанья и оправданий. Скажу Вам только то, что Ваше письмо 

застало меня в начале экзамена: он теперь кончился. (Пс 28.1: 51) [В.Д. Констант] Из письма жены моей к Вам 
Вы узнаете причину нашего долгого молчания: мы непременно хотели написать о Паше самые верные и окон

чательные известия. (Пс 28.1: 283) [А.И. Майкову] Поймите же, друг мой, мог ли я думать о письмах к кому
нибудь и об чем бы я стал писать, спрашивается? А потому поймите как гуманный человек и извините как друг 

мое вынужденное молчание. (Пс 28.2: 240) 

4. Ни слова; молчок. 
11 О молодое перо! Истинно говорю, мое сердце скорбит, что столько остроумия потрачено с такою эфемер
ною целью. < ... >Ведь это литературная, так сказать, халатность, да еще халатность-то с распахиванием халата 
(«Vous comprenez?» «Ничего, ничего, молчанье!»). (Пб 20: 81) 
1Е1 [А.Г. Достоевской]< ... > насчет непристойных снов, то, голубчик мой, если б ты только знала, какие я вижу! 
Даме, впрочем, это не так прилично. Ничего, ничего - молчанье! Напротив, я очень рад и целую тебя страстно 
всю. (Пс 29.1: 338) 

♦ Налагать на уста молчацье [Ср. налагать обет молчания] 1 Итак, вы уверяете в примечании к вашей 
статье, что «лицо» (то есть вы),< ... > уже четыре года постоянно и исключительно печатает свои сочинения в 
«Современнике», и что если в прошлом году и было помещено несколько рассказов этого лица (то есть ваших) 

во «Времени», то это произошло единственно оттого, что «Современник» бьт закрыт, а нш~аzатъ на уста 

молчанье не всегда бывает для литератора удобно». (Пб 20: 88) 
Обходить молчанием W [Из бесед старца Зосимы] А между тем сколь много в монашестве смиренных и крот
ких, жаждущих уединения и пламенной в тишине молитвы. На сих меньше указывают и даже обходят молча

нием вовсе, и сколь подивились бы, если скажу, что от сих кротких и жаждущих уединенной молитвы выйдет, 

может быть, еще раз спасение земли русской! Ибо воистину приготовлены в тишине «на день и час, и месяц и 
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год». (БрК 284) Оставляя в стороне всякие личности, обходя молчанием всё посредственное, если оно не 
вредно, «Время» будет следить за всеми сколько-нибудь важными явлениями литературы, останавливать вни
мание на резко выдающихся фактах, как положительных, так и отрицательных< ... >. (Пб 18: 39) 
В пословицах и поговорках Молчание-знак соrласия. Ш Раза два-три, однако, не утерпела [Варвара Петровна] 
и весело исподтишка попрекнула его, что он с нею не так откровенен; Николай Всеволодович улыбался и про

должал молчать. Молчание принимаемо было за знак соrласия. (Бс 235) [Толкование реакции собеседника как 
ожидаемый ответ на вопрос.] 

Словоуказатель W молчание Дв 116, 116, 118, 119, 128, 128, 134,190,227,227 ГП 252,252 Хз 284 Ср 21 ЧЖ 70 НН 165, 
168, 196, 198, 202, 203, 257, 258, 260 де 321, 328, 333 се 16, 16, 61, 73, 83, 101, 164 УО 378, 379, 408 зм 123, 146, 225 
СА 33, 33 ЗП 153, 154, 154, 158, 172 Иг 253 ПН 21, 111, 113, 114, 119, 125, 126, 160, 175, 178, 184, 195, 226, 229, 271, 301, 
306,313,349,364,399 Ид 81, 87,139,248,340,359,414,468 ВМ 57 Бс 110, 118, 119, 120, 129, 133, 138,171,216,234,235, 
257,286,297,310,339,342,445,502 Тх 8, 20 Пд 173,201,323,392 БрК 88,239,244,353,358,378,497 БКа 40, 40, 177, 185 
Кт 15, 15, 15, 15, 15, 15, 16, 26, 35 СЧ 110 [124] молчанием НН 192 СС 40, 73 УО 220 33 72 ПН 97, 262 Ид 248 Бс 268 
Пд 327,341 БрК 284 Кт 13, 16[14] молчании НН 227 СА 34 Иг 252 ПН 27, 175 Ид 313,503 Бс 121,136,338,338,415,456 
БКа 65, 112[15] молчания БЛ 92 Дв 146,160,204 Хз 272,276,277 БН 131 НН 147,198,203,252 де 322,360 се 18, 66, 69, 
83 УО 203, 213, 229, 232 ЗП 153 Иг 213 ПН 17, 142, 167, 204, 225, 227, 246, 315, 413, 413 Ид 130, 153, 153, 154, 293, 363, 
406, 433, 506, 509 ВМ 85, 92 Бс 29, 187, 187, 187, 201, 289, 339, 352 Пд 284 БрК 206, 227, 477 БКа 148[59] молчанье 
ЗП 154, 173[2] молчаньем Пд 19[1] молчанья УО 175 ЗП 138[2] 1 молчание Пб 20: 36, 36, 36 Пб 21: 197 ДП 22: 78ДП 
23: 57 ДП 25: 195[7] молчанием Пб 18: 39 Пб 21: 141 ДП 21: 24[3] молчания Пб 19: 118, 182 Пб 21: 162ДП 27: 5[4] 
молчаньеПб 20: 37, 81 Пб 20: 88[3] 1:81 молчание Пс 28.1: 79, 82,171,241, 256Пс 28.1: 308,329,354, 360Пс 28.2: 25,115, 
120 Пс 28.2: 222, 240, 257, 257, 301, 307, 312, 317 Пс 29.1: 132, 166 Пс 29.2: 143, 146 Пс 30.1: 106, 110 ДК 29.1: 378[27] 
молчанием Пс 28.1: 241 Пс 28.1: 348 Пс 28.2: 83, 115[4] молчании Пс 28.1: 159 Пс 28.1: 360Пс 28.2: 125 Пс 28.2: 150Пс 
29.1: 16, 52, 55[7] молчанию Пс 30.1: 110[1] молчания Пс 28.1: 166, 242 Пс 28.1: 283, 313 Пс 28.2: 59 Пс 28.2: 150, 250, 
301 Пс 29.1: 21, 191 Пс 30.1: 124[11] молчанье Пс 28.1: 38, 51, 58, 59, 62, 64, 64, 64, 74, 239, 256 Пс 28.2: 24, 28, 71 Пс 
29.1: 338[15] молчанью Пс 29.1: 334[1] молчанья Пс 28.1: 48, 48, 48, 51, 65, 74[6] 

Комментарий 

АФРЗ д[Версилов] Молчание всегда красиво, а молчаливый всегда красивее говорящего. (Пд 173) [Закладчик] Одни 
только люди, а кругом них молчание - вот земля! (Кт 35)д 

КОМБ2 ЛМолчание - молчал и вый Пд 173д См. АФРЗ. 
АССЦ безмолвные слезы, беспокойство, взгляд, длилось, загадка, задумчивость, затаить дух, затишье, известия, минут

ное, намеки, нарушать, наступило, не сметь, некоторое, ни ветерка, одиночество, ожидание, ответить, пассивное любопыт

ство, письмо, полное затишье, последовало, признак, причина, продолжалось, смущение, способствовать, тишина, уеди

нение, ум, уста, хранить. 

СЧТl молчание благоговейное Дв 128 благосклонное Кт 13 величавое Ид 248 всеобщее БЛ 92 глубокое НН 196, 252 
СС 83 ЗП 154, 154 Иг 252 БКа 177 СЧ 110 глубочайшее Бс 339 глупое Бс 110 гневливое БКа 148 гордое Кт 16 двухминутное 
ГП 252 довольно долгое ДС 328 СС 18 Бс 216 довольно продолжительное ВМ 85 долгое Дв 118 33 72 ДП 21: 24 Пс 
28.1: 241 Пс 28.1: 283, 308, 360, 360 Пс 28.2: 120 Пс 28.2: 150,301 короткое Дв 204 маленькое ДС 333 мгновенное ПН 226 
минутное Дв 119 Хз 276,277 БН 131 НН 147 УО 408 ЗМ 146 Иг 213 ... мрачное Ид 363 напряженное ПН 111 некоторое 
Дв 160 Хз 272 НН 198,203 УО 22 ЗП 153 ПН 17 ПН 225 ... необыкновенное Дв 146 обоюдное ДС 360 общее Ид 87 Бс 118, 
310 полнейшее ЗМ 123 полугодовое Ид 509 последовавшее Бс 352 презрительное Бс 338 БрК 497 самое строгое Бс 234 
свое УО 378 слишком долгое Бс 201 Пс 28.2: 222 совершенное ПН 301 Бс 121 странное ПН 413 торжественное Дв 227 
НН 12 трусливоеПб 19: 182 тягостное ПН 178 угрюмое НН 227 СА 34; благоговейное, даже стыдливое БКа 112 всеобщее 
напряженное Пб 21: 162 глубокое и явно преднамеренное Бс 456 глупое мужицко-грубое Пс 28.1: 329 довольно долгое и 
значительное Дв 116 довольно продолжительное сердитое УО 213 мое бессовестное Пс 28.2: 2576 257 мое всегдашнее 
ПН 364 мое вынужденное Пс 28.2: 240 мое долгое Пс 28.2: 150 мое здешнее Пс 30.1: 110 мое недавнее Пс 28.2: 115 мое 
теперешнее Пс 29.1: 21 такое долгое и неделикатное Пс 28.2: 59 угрюмое, мрачное ПН 413; долгое, трехминутное задум
чивое Бс 187 пятилетнее олимпийское свое Пб 19: 118 это невольное мое ПН 27; красиво Пд 173 тяжело БрК 23; дяди 
СС 16 его Ид 340 императора Ид 414 окружающих Иг 252 редакции ДК 29.1: 378; о сестре ПН 364; в ответ Пс 28.2: 115 
перед дядей СС 40; с обеих сторон Ид 81 с моей стороны Пс 28.2: 59; минуты на две Бс 502 несколько дней и даже недель 
ПН 413; по поводу события ДК 29.1: 378; во что бы ни стало Бс 338; было бы признаком неуважения ДК 29.1: 378 было 
ответом СС 73 восстанавливается Пб 20: 36 восстановляется Пб 20: 36 воцарилось ЗМ 123 ПН 21, 301, 306 Ид 87 БКа 177 
длилось Дв 134, 227 НН 258 ЗП 158 ПН 111, 119, 125 ПН 126 ... казалось Тх 20 мучило Пс 28.1: 171 настало Ср 21 
наступило ЧЖ 70 НН 196, 260 ДС 328, 333 УО 379 ПН 226 ВМ 57 ... не нарушалось Бс 110 не прерывалось Пд 392 
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показалось обидным СС 16 поразило БрК 378 последовало Дв 116, 116, 118, 119, 190 ГП 252 Хз 284 УО 408 ... продолжа
лось ДС 321 ЗП 172 ПН 113,271,399 Ид 359, 468 ... протянулось БКа 40 раззадорило СС 16 становилось НН 165 тревожи
ло Пс 28.2: 312 царствовало СС 83; обидело и раздосадовало Ид 340 одна из причин Пс 28.1: 242 оправдание Пс 29.1: 191 
причина Пс 28.1: 166Пс 28.1: 283, 313Пс 28.2: 250,301 Пс 29.1: 21 причины Пс 28.2: 150; два-три года Пс 29.1: 16 35 дней 
Пс 30.1: 124 два года ДС 322 несколько секунд Ид 130 несколько минут УО 203 минута ПН 204Бс 289 минуты две Ид 363 
пять или десять секунд Пд 284 три года ДП 27: 5; бояться ПН 413 испугаться Дв 146 прерывать ПН 227, 229 Бс 29; 
благороднее Пб 19: 182; из молчания выйти Пб 19: 118; от молчания становилось неловко СС 83; вне себя Бс 339; после 
молчания думать Пс 28.2: 59 заметить ВМ 92 БрК 477 начать НН 198 УО 213 Бс 187 обратиться ВМ 85 объявить Хз 272 
ответить Дв 160 получить СС 18 продолжать ПН 17 произнести Дв 204 Бс 201 протянуть Ид 433 раздасться Бс 352 приба
вить УО 229 Иг 213,213 проговорить Хз 276 ПН 142, 246 Ид 406 сказать БН 131 НН 147 ЗП 153 Ид 293, 506 спросить 
Хз 277 НН 203 ПН 225, 315 Бс 187, 187 уведомить Ид 509; посреди молчания возвестить ДС 360; среди молчания 
поднять глаза НН 252 начинать рассказывать Пб 21: 162; налагать руки и уводить БрК 227 молчанию останется 2 недели 
Пс 30.1: 110; моJ1чание извинить Пс 28.2: 240 наблюдать Дв 227 Пб 20: 36 объяснить Пс 29.1: 132 объяснять Пс 28.1: 241 
перебивать ЗМ 146 принимать Бс 235 принять за оскорбление Пс 29.2: 143 разъяснить Пс 28.2: 115 усилить Кт 15 ценить 
БрК 88; в молчание заключиться Бс 234; за молчание бранить Пс 28.2: 222 винить Пс 28.2: 25Пс 28.2: 307 мстить Пс 
28.2: 317 негодовать Пс 28.1: 354 подумать Пс 29.2: 146 потребовать денег СС 101 простить Пс 28.2: 301 сердиться ПН 364 
Пс 28.1: 79, 82 Пс 28.1: 308 Пс 28.2: 120 Пс 29.1: 166 требовать выкуп Пд 323 упрекнуть Пс 28.1: 360; на молчание 
напереть Кт 15 обречь ДП 25: 195 отвечать Кт 13 сердиться Пс 28.2: 257; молчанием ввергнуть в тоску Пс 28.1: 241 
льстить СС 73 одобрить Пд 327 оскорбиться Пс 28.2: 115 отвечать Ид 248 подтвердить Пд 341 подтверждатьДП 21: 24 
похоронить Пс 28.1: 348 почти произнести СС 40 прерывать НН 192 прерываться 33 72 проморить Пс 28.2: 83 пройти Пб 
21: 141 не смущаться ПН 97 раздражить УО 220 ПН 262 способствовать Бс 268; с молчанием прогнать Кт 16; в молчании 
быть виноватым Пс 28.2: 150 видеть Пс 28.1: 159 виниться Пс 29.1: 52 выслушать БКа 112 ничего не понимать Пс 28.2: 125 
обвинить ПН 27 оправдываться Пс 28.1: 360 отойти Бс 456 пойти Бс 136 пройти НН 227 просидеть Бс 121 сидеть СА 34 
слушать БКа 65 сомневаться Бс 415 состоять [о манере] Бс 338; о молчании думать Пс 29.1: 55; при молчании просмо
треть Иг 252. 
СЧТ2 Лтягостнее становилось мое одиночество и молчание НН 165 молчание и смущение дяди СС 16 приездом моим и 
молчанием перед дядей почти произнес обещание СС 40 неловко от этого молчания и от этого взгляда СС 83 Потребуют 
денег за молчание и за помощь СС 101 Что-то было напряженное во всем этом разговоре, и в молчании, и в примирении, 
и в прощении ПН 175 взгляд его и молчание ему не нравились ПН 195 нескольких дней и даже недель угрюмого, мрачного 
молчания и безмолвных слез ПН 413 отвечают молчанием, пассивным любопытством Ид 248 в том же молчании и как 
бы в задумчивости Бс 136 молчанием в одних случаях и намеками в других способствовал укоренению< ... > идеи Бс 268 
всюду было мертвое молчание и,< ... > полное затишье БрК 353 в этот момент гневливого молчания и отрицания БКа 148 
молчание и тишина восстанавливаются Пб 20: 36 среди всеобщего напряженного молчания и конвульсивных потуг Пб 
21: 162 Долгим молчанием моим и небрежностью< ... > как бы подтверждалДП 21: 24 замкнутся в свой олимпийский 
покой, в глупое мужицко-грубое молчание Пс 28.1: 329 подлейшие все молчание и уединение Пс 30.1: 106Л 
Пр им е чан и я. В противопоставлении Лссор не было, опять-таки, но было молчание Кт 15 не то что молчание, а уже 
задумчивость Кт 26 это не уединение только, а молчание. Пс 30.1: llOЛ 
ИСТ ЛДа полноте маменька, с вашими доказательствами! - с гневом вскрикнула Зина и нетерпеливо топнула ногою. 1 

[Марья Александровна:]-Ну, душка, не буду, не буду! я опять завралась ... Наступило маленькое молчание [непродолжи
тельное молчание, пауза]. (дС 333) Разумихин и Раскольников пришлись напротив Пульхерии Александровны - Разуми

хин ближе к Лужину, а Раскольников подле сестры.! Наступило мгновенное [непродолжительное, минутное] молчание. 

Петр Петрович не спеша вынул батистовый платок, от которого понесло духами, и высморкался с видом хотя и доброде

тельного, но всё же несколько оскорбленного в своем достоинстве человека, и притом твердо решившегося потребовать 

объяснений. (ПН 226) [Закладчик] Она [Кроткая] всё как-то, помню, тогда исподтишка на меня глядела; я, как заметил это, 
и усилил молчание. (Кт 15) [Закладчик] Правда, это я на молчание напер, а не она [Кроткая]. (Кт 15) < ... > мы не можем 
пройти [ обойти] молчанием того [то], что в собственных статьях г-на Нильского, напечатанных в «Христианском чтении» 
за 1870 г., г-ном Филипповым отысканы и сообщены слушателям такие мнения, которые, если бы только скрыть имя 

автора, были бы непременно приписаны г-ну Филиппову или же его безусловному единомышленнику, но уж никак не г-ну 

Нильскому. (Пб 21: 141) [М.А. Достоевскому] Но недавно получил от <него> [брата] клочок исписанной бумаги, где он на 
меня нападает донельзя за мое мнимое к Вам [ ненормативное управление] молчанье, и, признаюсь, этим письмом оскор
бил меня до глубины души, выставив меня перед самим собою пренизким созданьем. (Пс 28.1: 59) 
ИРОН См. выше Пб 20: 81 в зн. 4. . 
ТРП В метафоре ЛИ чего это мы, братцы, взаправду живем здесь? - прерывает молчание четвертый, скромно сидящий 

у кухонного окошка, говоря несколько нараспев от какого-то расслабленного, но втайне самодовольного чувства< ... >. 
(ЗМ 225) [См. также: прервать (прерывать) молчание ГП 25.2 НН 257 УО 378 Иг 253 ПН 114, 178, 160, 167 Ид 248 Бс 339 
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Пс 28.1: 256] [Иван Ильич] Я обращаюсь ко всем: очень я унижен в ваших глазах или нет? В том-то и дело, что гробовое 
молчание, да еще на такой категорический вопрос. (СА 33) [См. также: гробовое молчание БрК 227 Пс 28.1: 348] < ... > 
теперь, когда «лед молчания» разбит, генерал рад заявить об этом «от всей искренности» души, потому «малый хоть 

немного и того», но все-таки стоит того. (Ид 153) Лизавета Прокофьевна тоже и с своей стороны получила какие-то 
неприятные сведения. В конце концов два месяца после выезда князя почти всякий слух о нем в Петербурге затих оконча

тельно, а в доме Епанчиных «лед молчания» уже и не разбивался. Варвара Ардалионовна, впрочем, все-таки навещала 

девиц. (Ид 154) < ... > у князя билось сердце так, что, казалось, слышно было в комнате, при мертвом молчании комнаты. 
[ о полной тишине, отсутствии звуков]. (Ид 503) ЛГлупое молчание не нарушалось минуты три полных. (Бс 11 О) < ... > 
Семен Яковлевич погрузился в молчание и доедал свой картофель. (Бс 257) [См. также: погрузиться (погружаться) в 
молчание Дв 128 БрК 358; погружается в строгое и мраморное молчаниеДП 23: 57] Наступило мертвое молчание [о глу
боком, мрачном, напряженном молчании как реакции на возникшую ситуацию]. (Бс 342) [См. также: мертвое молчание· 
СС 73] Иван всё время слушал его [рассказчика] в мертвенном молчании, не шевелясь, не спуская с него глаз. (БКа 65) Луи 
Вельо прямо утверждает, что никаких уступок не было, что к графу, напротив, беспрерывно ездят из Парижа уполномочен

ные, чтоб вырвать у него хоть какую-нибудь уступку, но что «король продолжает хранить молчание». (Пб 21: 197)Л Оксю
морон Л[Рассказчик] Я изобразил бы вам, во-первых, этих гостей, погруженных в благоговейное молчание и ожидание, 
более похожее на демосфеновское красноречие, чем на молчание. (Дв 128)Л 

ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л< ... > «ничего, ничего, молчанье!», как говорит, в этом же самом случае, 
Поприщин. Пс 28.2: 28Л. [Н.В. Гоголь. «Записки сумасшедшего». 1834] 
СЛБР См. МОЛЧАТЬ. 

П р и м е ч а н и я (1) Характеристика молчания (чаще всего атрибутивная) выразительна и разнообразна, передает 
многочисленные оттенки душевного состояния человека или различных ситуаций: бессовестное, благоговейное, велича

вое, всеобщее напряженное, вынужденное, глубокое, глупое, гневливое, долгое, задумчивое, значительное, извиняемое, 

кроткое, мертвое, минутное, мнимое, мрачное, напряженное, неделикатное, презрительное, сердитое, странное, строгое, 

стыдливое, торжественное, трусливое, тягостное, угрюмое, ... (см. также в СЧТl). (2) Прослеживается несколько·контек
стуальных разновидностей молчания: 1) Состояние, объединяющее круг лиц-участников некоторой ситуации (разговора, 
сцены); пауза в разговоре. Л[Генерал Епанчин об отце князя Мышкина] Приходит ко мне утром, в седьмом часу, будит. 

Одеваюсь с изумлением; молчание с обеих сторон; я всё понял. Вынимает из кармана два пистолета. (Ид 81) - Господа, 

коли так, - начал выбранный Виргинский, - то я предлагаю давешнее первоначальное мое предложение:если бы кто поже

лал начать о чем-нибудь более идушем к делу или имеет что заявить, то пусть приступит, не теряя времени. 1 - Общее 

молчание. Взгляды всех вновь обратились на Ставрогина и Верховенского. 1 - Верховенский, вы не имеете ничего зая

вить? - прямо спросила хозяйка. (Бс 31 О)Л См. также НН 196 в зн. 2. 2) Состояние одного субъекта. Л[Неточка] Я помню, 
что мне всё тягостнее и тягостнее становилось мое одиночество и молчание, которого я не смела прервать. Уже целый год 

жила я сознательною жизнию, всё думая, мечтая и мучась потихоньку неведомыми, неясными стремлениями, которые 

зарождались во мне. Я дичала, как будто в лесу. (НН 165)- Я, конечно, понимаю застрелиться, - начал опять, несколько 

нахмурившись, Николай Всеволодович, после долгого, трехминутного задумчивого молчания, - я иногда сам представ

лял< ... >. (Бс 189)Л 3) Молчание может стать демонстрацией нежелания разговаривать, пренебрежительного отношения к 
кому-либо с целью воздействия на ситуацию. ЛМанера Юлии Михайловны состояла в презрительном молчании, на час, 

на два, на сутки, и чуть ли не на трое суток, - в молчании во что бы ни стало, что бы он [муж] там ни говорил, что бы ни 

делал, даже если бы полез в окошко броситься из третьего этажа, - манера нестерпимая для чувствительного человека! (Бс 

338) [М. М.Достоевскому] Я приеду в Тверь к половине августа (может быть, несколько раньше), и тогда уже может 
быть будет какой-нибудь ответ. Если же не будет ответа, если они [редакторы] поступят свысока и замкнутся в свой олим

пийский покой, в глупое мужицко-грубое молчание, то тогда, когда ты приедешь в Тверь, хорошо бы было, голубчик, если 

б ты сам съездил в Москву, чтоб окончательно узнать, в чем дело, и, если можно, назвать их скотами. (Пс 28.1: 329)Л 
(3) В размышлениях писателя о трагической судьбе русского народа, в значении невозможности выразить себя, заявить о 
себе, развиться как великой нации. ЛИ наконец, для третьих славянофильство, кроме этого объединения славян под нача

лом России, означает и заключает в себе духовный союз всех верующих в то, что великая наша Россия, во главе объединен

ных славян, скажет всему миру, всему европейскому человечеству и цивилизации его свое новое, здоровое и еще неслы

ханное миром слово. Слово это будет сказано во благо и воистину уже в соединение всего человечества новым, братским, 

всемирным союзом, начала которого лежат в гении славян, а преимущественно в духе великого народа русского, столь 

долго страдавшего, столь много веков обреченного на молчание, но всегда заключавшего в себе великие силы для будуще

го разъяснения и разрешения многих горьких и самых роковых недоразумений западноевропейской цивилизации. (ДП 

25: 195)Л 

С.Ш. 
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МОЛЧАТЬ <735:668,33,34,-> 
1. Не производить звуков голосом, безмолвствовать; не поддерживать раз

говор. 

W [Доброселова] После каждого посещения батюшка делался таким недовольным, сердитым; по целым ча
сам ходит, бывало из угла в угол, нахмурясь, и ни с кем слова не вымолвит. Матушка не смела тогда и заго

ворить с ним и молчала. (БЛ 28) [Голядкин Петрушке] Ты, братец, вот, возьмешь это письмо ... понимаешь? 1 

Петрушка молчал.! - Возьмешь его и отнесешь в департамент; там отыщешь дежурного, губернского секре

таря Вахрамеева. (Дв 176) [Настенька Мечтателю, рассказывая о своих беседах с бабушкой] Вот я сижу и молчу, 
а про себя думаю: что же это бабушка сама меня надоумливает, спрашивает, хорош ли, молод ли жилец? (БН 

121) Ну, молчи ты, дурочка, плакса такая сама! - крикнула на меня Катя, зажав мне [Неточке] рот рукою. 

(НН 219) И вот, помню, сидел я [Иван Петрович] перед стариком, молчал и доламывал рассеянной рукой и без 
того уже обломанные поля моей шляпы; сидел и ждал, неизвестно зачем, когда выйдет Наташа. (УО 191) [ Алек
сей Иванович] Она [Blanche] пускалась даже в красноречие; напоминала, что она изменила генералу из-за меня, 
что она была почти уж его невестою, слово дала ему < ... > и что, наконец, я служил у него и должен бы 
это чувствовать, и что - как мне не стыдно ... Я все молчал, а она ужасно тараторила. Наконец я рассмеялся, и 
тем дело и кончилось< ... >. (Иг 308) [Из описания сна Вельчанинова] От этого человека как будто и все прочие 
вошедшие люди ждали самого главного слова: или обвинения, или оправдания Вельчанинова, и все были в 

нетерпении. Но он сидел неподвижно за столом, молчал и не хотел говорить. Шум не умолкал, раздражение 

усиливалось, и вдруг Вельчанинов, в бешенстве, ударил этого человека за то, что он не хотел говорить, и почув

ствовал от этого странное наслаждение. (ВМ 15) Один седой бурбон капитан сидел, сидел, все молчал, ни 
слова не говорил, вдруг становится среди комнаты и, знаете, громко так, как бы сам с собой: «Если Бога нет, то 

какой же я после того капитан?» (Бс 180) Дело в том, что родился этот мальчик шестипалым. Увидя это, Григо
рий был до того убит, что не только молчал вплоть до самого дня крещения, но и нарочно уходил молчать в 

сад. (БрК 88) 
111 К нему [грамотному] же почти всегда бывает некоторый оттенок уважения< ... > особенно если он умеет 
вести себя, те есть держит себя солидно, красноречив, велеречив, немножко педант, презрительно молчит, 

когда все говорят, и заговорит именно тогда, когда все замолчат, не зная что говорить< ... >. (Пб 18: 63) Есть два 
хлыща, один художник, есть юнкер и есть кавалерийский офицер из одного известного гвардейского кавале

рийского полка; но он держит себя в каком-то надменном уединении и молчит свысока, конечно считая себя не 

в своем обществе, и это всем у нас, очевидно, нравится. (Пб 21: 170) Но вот вдруг четвертый паренек, самый 
молодой из всей партии, доселе молчавший, должно быть вдруг отыскав разрешение первоначального затруд

нения, из-за которого вышел спор, в восторге приподымая руку, кричит ... (ДП 21: 109) 
1Е1 [ А.Е. Врангелю] Но я слишком много разболтался о себе. Не сочтите за эгоизм: это бывает со всеми, которые 
слишком долго сидят в своем углу и молчат. (Пс 28.2: 152) [Л.Ф. Достоевской] Здесь мне скучно без вас, и 
никого у меня знакомых, так что все молчу и боюсь, что разучусь говорить. (Пс 30.1: 101) 

2. Не говорить, не рассказывать о чем-л., сохранять в тайне; не высказы

ваться о чем-л. 

W На всё это, как уже выше имел я [рассказчик] честь объяснять вам, о читатели! недостает мне пера моего, и 
потому я молчу. (дв 131) [Голядкин Петрушке] Ну, так вот ... если тот господин будет спрашивать, дескать, как же 
твой барин, как же он там; что, дескать, он, того ... ну, там, что-нибудь будет выспрашивать, - так ты молчи и 

отвечай, дескать, барин мой ничего, а просят дескать, ответа от вас своеручного. Понимаешь? (дв 176) [Арка
дий] Полно, Вася, полно! решись! Я не хочу быть убийцей твоим: я не могу больше молчать. Ты не заснешь, 

коль не решишься, я знаю. (Ср 42) [Неточка] Она [мать] была в исступлении. В это мгновение я поклялась 
молчать и не сказать ни слова про батюшку, но робко подняла на него в последний раз глаза... (НН 181) 
Разумеется, открывалось, что она [бабушка] все давно уж заранее предвидела и только потому молчала, что 

принуждена силою молчать в «этом доме». (СС 45) Это было недели за две до Аспромонте. Разумеется, гово
рили загадочно; иные молчали и не хотели совсем высказываться; другие качали головами. Общий смысл 

разговора был тот, что Гарибальди затеял дело рискованное, даже неблагоразумное; но, конечно, высказывали 

это мнение с недоговорками, потому что Гарибальди - человек до того всем не в уровень, что у него, пожалуй, 
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и выйдет благоразумно даже и то, что по обыкновенным соображениям выходит слишком рискованным. (33 84) 
Они [Раскольников и Свидриrайлов] перекидывались всегда короткими словами и ни разу не заговорили о капи

тальном пункте, как будто между ними так само собою и условились, чтобы молчать об этом до времени. (ПН 

336) Мало-помалу она [Лиза] начала понемногу отвечать на его [Вельчанинова] вопросы,-но осторожно и одно
сложно, с упорством. На главные вопросы она все-таки ничего не ответила: она упорно молчала обо всем, что 

касалось прежних ее отношений к отцу. Говоря с нею, Вельчанинов взял ее ручку в свою, как давеча, и не 

выпускал ее; она не отнимала. Девочка, впрочем, не все молчала; она все-таки проговорилась в неясных отве

тах, что отца она больше любила, чем мамашу, потому что он всегда прежде ее больше любил, а мамаша прежде 

ее меньше любила; но что когда мамаша умирала, то очень ее целовала и плакала, когда все вышли из комнаты 

и они остались вдвоем ... и что она теперь ее больше всех любит, больше всех, всех на свете, и каждую ночь 
больше всех любит ее. (ВМ 38) [Липутин] Я шпион и- не знаю, а Алексей Нилыч знают всю подноготную и 

молчат-с. (Бс 83) [д. Карамазов А. Карамазову] Брат Иван не Ракитин, он таит идею. Брат Иван сфинкс и молчит, 
все молчит. А меня бог мучит. (БКа 32) 
11 Ведь мы уверены, что не можем никому повредить, высказав прямо то, во что веруем. Отчего же не гово
рить? Отчего же именно непременно молчать? (Пб 18: 53) Наконец, есть такие странные журналисты и их 
сотрудники, которые даже любят литературу и сочувствуют ее явлениям с порывами неопытного, но горячего 

юношества: так и тянет поговорить о новом интересном литературном явлении, и вдруг благоразумие заставля

ет всех молчать. Вышла какая-то странная противоположность. (Пб 19: 106) Это человек [маршал Мак-Магон], 
кажется, прекрасный и безукоризненно благородный, но, кажется, тоже и молчаливый, то есть из умеющих 

молчать и таить про себя. (Пб 21: 187) Я знаю, что в еврейском народе и теперь можно отделить довольно лиц, 
ищущих и жаждущих устранения недоумений, людей притом человеколюбивых, и но я буду молчать об этом, 

скрывая истину. (ДП 25: 88) 
В! [М.М. Достоевскому] Эта дружба так много принесла мне и горя и наслажденья! Теперь я вечно буду мол

чать об этом; имя же Шиллера стало мне родным, каким-то волшебным звуком, вызывающим столько мечта

ний; они горьки, брат; вот почему я ничего не говорил с тобою о Шиллере, о впечатленьях, им произведенных: 

мне больно, когда услышу хоть имя Шиллера. (Пс 28. 1: 69) [М.М. Достоевскому] Этот секрет знает он [А.Е. Вран
гель], я и ты теперь; более никто. Честное слово, что ты будешь молчать. (Пс 28. 1: 205) [Е.И. Якушкину] Повто
ряю: Вы так стали мне близки Вашими поступками со мной, что я уж не могу молчать перед Вами и не гово

рить Вам моего всего откровенно. И однако ж, я многое еще Вам не написал. (Пс 28.1: 318) [А.Г. Достоевской] 
Еще беспокойство одно есть: вчера подали счет хозяйский за неделю, ужасный счет, я отговорился, что еду в 

воскресение и разом заплачу. Нахмурились, но еще молчат. (Пс 28.2: 199) 

З. Безропотно сносить что-л., не протестовать. 

W [Иван Петрович Петру Иванычу] Конечно, готов согласиться, что страдания родного детища терзают душу 

отца, но для чего же упоминать об этом тогда, когда нужно было совершенно другое, более нужное и интерес

ное. Я молчал и терпел; теперь же, когда время прошло, долгом почел объясниться. (РП 236) [Нелли] Выдержу. 
Меня будут бранить, а я буду нарочно молчать. Меня будут бить, а я буду все молчать, все молчать, пусть 

бьют, ни за что не заплачу. (УО 295) [Кармазинов] Литература служила в цензуре; в университетах преподава
лась шагистика; войско обратилось в балет, а народ платил подати и молчал под кнутом крепостного права. 

(Бс 374) 
В! [М.М. Достоевскому] Но авось-либо подписка нам поможет. Я уж только так, молчу, а не меньше твоего 

терплю; не от одних денег. (Пс 28.2: 69) 

4. Быть погруженньш в тишину. 
W Так и вышло-запнулся [ГолЯдКИн] и завяз ... завяз и покраснел; покраснел и потерялся; потерялся и поднял 
глаза; поднял глаза и обвел их кругом; обвел их кругом и - и обмер ... Всё стояло, всё молчало, всё выжидало; 
немного подальше зашептало; немного поближе захохотало. (Дв 134) 
11 Царица была весела, она оживляла своих гостей, но вот она задумалась, она склонилась головой над золотой 
чашей; гости безмолвны, всё молчит. (Пб 19: 135) 
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5. Не отвечать на письма. 

~ [М.М. Достоевскому] Прихожу: он [Меркуров] говорит, что краснеет от моего письма. Что не знает, почему я 

просил у него взаймы, когда имел право требовать должное. Что он молчал оттого, что не было денег (действи

тельно не было, ибо он на моих глазах истратил 2000 на покупки), что он ждет самого скорого получения и 
тогда хотел доказать строгость характера, отдав деньги без нашей просьбы. (Пс 28.1: 91) [М.М. Достоевскому] 
Но скажи мне, отчего ты молчишь? Сколько писем уже послал я тебе! (Пс 28.1: 179) [П.А. Давыдову] Если же до 
сих пор молчал, несмотря на то, что обещался как можно скорее Вам написать об известном деле, то это 

единственно от огромных хлопот, которые здесь выпали на мою долю. (Пс 28.1: 354) [А.Н. Майкову] Но может 
быть и то, что все это дело с Стелловским у него просто разошлось, а на требования мои уведомить Паша 

молчит по лености. (Пс 29.1: 104) 

Словоуказатель W молчавша11 Ср 24 Ид 248 БрК 184,476, 498(5] молчавшего ПН 347 Ид 98 ВМ 98(3] молчавшему 
СА 9 Ид 285 Бс 509(3] молчавшие 3П 142(1] молчавший 3М 74, 181 Ид 115, 116, 118, 119, 121,230,320 Бс 134,225,308, 
378,417 Пд 45 БрК 69 БКа 71(17] молчал Дв 158, 176,190,209,210,216 РП 236 ГП 246,249,257 Хз 290,302 Ср 18, 33, 
36, 39, 39, 41, 42, 43 чж 91 ЕС 98 нн 241,242 се 21, 27, 54, 131, 149 УО 191,214,220,280,352,389,407,415 3М 101, 103, 
160, 171 СА 8, 9, 20, 25, 37 3П 172 Иг 308, 309 ПН 95, 97, 204, 227, 257, 304, 309, 312, 364,419,421 Ид 57, 61, 73, 84, 123, 
184,263,337,337,347,347,362,398,399,432,465,501 ВМ 15, 19, 46, 49, 55, 84, 110 Бс 118, 154, 166, 172, 176, 180, 191, 
202,227,227, 246, 250, 254, 295, 304, 304, 310, 326,374,416, 422, 425, 438 Тх 27, 29 Пд 39, 44, 48, 52, 102, 107, 141, 169, 
276, 277, 281, 296, 296, 316, 316, 316, 332, 332, 385 БрК 31, 55, 71, 83, 85, 88, 115, 116, 116, 133, 158, 188, 228, 242, 245, 315, 
339,367,370,425,427,496,497,497 БКа24, 27, 30, 34, 43, 51, 71, 98, 115, 141, 184 Бб 50 Кт 14, 14, 14 СЧ 105(168] молчал
молчал се 55(1] молчал-с ВМ 23(1] молчала БЛ 28, 41 Хз 296 НН 164,180,204,227,227,252 де 346 се 45, 45 УО 196, 
252,254,259,288,296,343,379,407 3П 156 ПН 175,248,248,313,414 Ид 38, 60,116,221,275 ВМ 38, 38, 41, 41 Бс 17, 57, 
57,218,502,515 Пд 126,239,299,411 БрК 135,329 Кт 28(49] молчали Дв 205 Ср 35 ЧЖ 54 БН 129 СС 118, 142, 157 
УО 222,286,340,408 3М 206,228 СА 26 33 84 3П 172 Ид 215,320,425,461,502,506 ВМ 58 Бс 124, 127,147,390,419,425, 
458,515 Пд 37, 37, 52, 169,188,413 БрК 28, 81,166,384,448,507 Кт 23, 23(46] молчало Дв 134 Бс 397(2] молчат НН 192 
СС 129 УО 346 3М 46, 182 ПН 213 Ид 93,380,380 Бс 212,287,382,382 Пд 314 Бб 47, 47(16] молчат-с Бс 83(1] молчать 
ГП 252, 253 Ср 42 ЧЖ 57, 58, 59, 66, 67, 67, 67, 68, 68, 69, 74, 74, 74, 75 БН 107, 121, 134, 134, 135 НН 181, 181,244, 263, 
263 де 360,361,361,385 се 26, 45, 57, 57, 73 УО 174,295,295,295 3М 42, 42, 56, 103, 116 СА 11, 26 3п 141, 153, 168 
Иг 231, 276 ПН 95, 106, 254, 258, 262, 264, 336, 413 Ид 214, 271,340,421, 429, 430, 458, 458 Бс 55, 64, 65, 146, 176, 176, 
176,194,235,292,296,306,313,354,384 Тх 20 Пд 50, 64,107, 162, 173, 173,173,283,294,296,297,297,372 БрК 67, 88, 
96,148,383,482 БКа 117 Кт 15, 32(109] молчащего СЧ 111(1] молчащий БрК 289(1] молчи Дв 176 ГП 252,256 Хз 296 
Ср 23, 23, 41, 41 нн 219, 223 де 361, 361, 361 се 38, 104 УО 435 Кр 198 Иг 273, 277 пн 321, 321, 321 Ид 160, 237, 237, 
263,395,395,396 Бс 56, 56, 57,140,240,240,466,468,470,502,502,504 Пд 348,393 БрК 86, 96, 97, 97, 101,101,228,315, 
316,318,318,319,319,319,320,320,321,323,374,383,398,398,423,425,425,507 БКа 8, 11, 30, 34, 34, 34, 38, 73, 73, 73, 
83, 84(81] молчи-и-и ПН 142, 144(2] молчим Хз 301 ЧЖ 93 ПН 176 Бс 205 Кт 25(5] молчит БЛ 72 БН 131 МГ 273 СС 38, 
67, 107, 129 УО 242,258,258,258,258,285 3М 102, 103, 153, 166, 169, 171,172,208 33 63, 88, 91 ПН 101,107,416 Ид 39, 
274,380,499 Бс 149,179,288,511 Пд 105,144,285,314,317,318,319 БрК 18, 45, 122, 152, 158, 188, 189, 189,189,228,496 
БКа 32, 32, 32, 32, 32, 35, 133, 176, 176(62] молчит-молчит Дв 144 Бб 46(2] молчит-то БКа 176(1] молчите ЧЖ 58, 66, 68, 
69, 70 БН 120 нн 263,263,263 де 331 се 25, 146, 152 УО 215 пн 209,248,321,321,321 Ид 123,260,260,283,348,436, 
436, 437, 437, 437, 437, 437, 437 Бс 64, 65, 80, 87, 195, 195, 198, 227, 230, 262, 270, 270, 305, 442, 465 Пд 146, 190, 196 
БрК 318, 506 БКа 14, 14 Кт 35(55] молчите-с БКа 54(1] молчишь НН 198, 198 УО 390 ПН 91 Ид 241 Бс 428 БКа 58(7] 
молчу Дв 131 Хз 295, 296, 296, 297, 298, 298 ЧЖ 55 БН 121 ДС 322 СС 101, 152 УО 218 3М 40, 89, 172 Иг 305 Ид 12 
Пд 144, 147,238, 283 БрК 43, 101, 101, 102, 279, 282 БКа 21 Бб 46(30] iJ Пб 19: 91, 120 Пб 21: 165 ДП 21: 109[4] молчат 
Пб 19: 106 Пб 20: 62ДП 21: 119 ДП 22: 12[4] молчать Пб 18: 53 Пб 19: 106 Пб 20: 108 Пб 21: 187 ДП 23: 129, 129 ДП 
25: 88[7] молчать-то Пб 20: 145[1] молчал Пб 19: 71, 123 Пб 20: 110 Пб 21: 217 ДП 22: 24[5] молчали Пб 19: 121 Пб 
21: 164[2] молчу ДП 21: 68 ДП 26: 51, 51[3] молчит Пб 18: 38, 63 Пб 19: 74, 135 Пб 20: 82, 105 Пб 21: 170[7] 1:В1 Пс 

28.2: 152, 199 Пс 29.1: 15[3] молчать Пс 28.1: 69, 205 Пс 28.1: 318 Пс 29.1: 350[4] молчал Пс 28.1: 91, 155 Пс 28.1: 354, 
354Пс 28.2: 111 Пс 28.2: 203,249 Пс 29.1: 226,227 Пс 29.2: 22(10] молчали Пс 28.1: 97, 170Пс 29.1: 55, 153[4] молчи Пс 
28.2: 18[1] молчит Пс 28.2: 18, 18, 18 Пс 29.1: 104[4] молчите Пс 28.1: 236[1] молчишь Пс 28.1: 119 Пс 28.1: 319[2] 
молчу Пс 28.1: 133 Пс 28.2: 69 Пс 28.2: 311 Пс 29.1: 98 Пс 30.1: 101[5] 

Комментарий 

АФРЗ Л< ... > глубокое горе всего чаще молчит и таится. (МГ 273) < ... > молчать - большой талант< ... > (Бс 176) < ... > 
нынче умные люди молчат, а не разговаривают. (Бс 212) <Друг мой, вспомни, что> молчать хорошо, безопасно и красиво. 
(Пд 173) Есть в народе горе молчаливое и многотерпеливое; оно уходит в себя и молчит. (БрК 45)Л 
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НРЗН 1 v2 ЛСтепан Никифорович поднял брови и молчал в знак того, что не задерживает гостей. Семен Иваныч тороп
ливо откланялся. (СА 9) [Алексей Иванович] И как ни брала меня досада, глядя на ее [бабушки] игру, а я наконец решился 
молчать и не советовать больше ничего. (Иг 276) [Ф.П. Карамазов] Сказат,ъ аль нет, Митя? 1 Молчать! -закричал Дмит

рий Федорович, - подождите, пока я выйду, а при мне не смейте марать благороднейшую девицу ... Уж одно то, что вы о 
ней осмеливаетесь заикнуться, позор для нее ... (БрК 67)Л lvЗ Л[Свидригайлов Раскольникову] В случаях наших ссор я, 
большею частию, молчал и не раздражался, и это джеитльменничанье всегда почти достигало цели< ... >. (ПН 364)Л 
ИГРВ ЛОдного Молчалина нет [за границей]: он распорядился иначе и остался дома, он один только и остался дома. Он 
посвятил себя отечеству, так сказать, родине ... < ... > Он даже и не молчит теперь, напротив, только он и говорит. Ему и 
книги в руки ... (ЗЗ 63)Л 
КОМБl Л[И. Карамазов] Тут дело в том только, что старику надо высказаться, что наконец за все девяносто лет он вы

сказывается и.говорит вслух то, о чем все девяносто лет молчал <зн. 2>.1 [А. Карамазов] А пленник тоже молчит <зн. 1>? 
Глядит на него и не говорит ни слова? (БрК 228)Л 

КОМБ2 ЛОн [князь Мышкин] разговорился, а этого с ним еще не повторялось с того самого утра, когда, полгода назад, 

произошло его первое знакомство с Епанчиными; по возвращении же в Петербург он был заметно и намеренно м о л ч а -
л и в и очень недавно, при всех, проговорился князю Щ., что ему надо сдерживать себя и молчать, потому что он не 

имеет права унижать мысль, сам излагая ее. (Ид 429) [Князь Мышкин] Я знаю, что мне лучше сидеть и молчать. Когда я 
упрусь и з а м о л ч у, то даже очень благоразумным кажусь, и к тому же обдумываю. (Ид 458) Я действительно прежде 
больше молчал-с, то есть был молчал и в ее-с, - поспешно подхватил Павел Павлович, - вы знаете, я прежде больше 

любил слушаrь, когда заговаривала покойница. Вы помните, как она разговаривала, с каким остроумием-с ... (ВМ 23) 
[Версилов] Молчание всегда красиво, а молчал и вый всегда красивее говорящего.! [Аркадий] Да так говорить, 

как мы с вами, конечно, все равно что молчать. (Пд 173) [Ф.П. Карамазов старцу Зосиме] Лист вам похвальный выдаю: 
можно с вами жить! А теперь молчу, на все время умолк а ю. Сяду в кресло и замолчу. (БрК 43) Петр Ильич слушал 
и молчал, п о м о л ч ал и Митя. (БрК 367) [Закладчик] М о л ч а ходили и м о л ч а возвращались. Почему, почему мы 
с самого начала принялись молчать? Сначала ведь ссор не было, а тоже молчание. (Кт 15)Л См. таже БрК 152, 158. 
АССЦ бранить, безмолвный, без умолку, возражать, вопрос, не вымолвить, высказать, высказываться, выспрашивать, 

говорить, не говорить, ждать, заговорить, зажать рот, заикнуться, закричать, зашептать, красноречие, кричать, написать, 

недоговорки, не сметь пикнуть, ответ, письмо, разговор, разговаривать, сказать, слово, ни слова, советовать, спрашивать, 

ссора,таить,тараторить,терпеть,уведомлять. 

СЧТl молчать весь вечер Ид 458 Бс 304 вечно Пс 28.1: 69 всё время Ид 116, 185, 320 БрК 69,498 всё время рассказа 
БрК 496с всю зиму Пд 316 два года Пб 20: 82 два дня Пд 316 девяносто лет БрК 228 до времени ПН 336 до последней 
минуты вм 41 долгие ГОДЫ зм 56 долго се 27, 54 УО 407 пн 248 Ид 214, 465, 505 Бс 218 БрК 425 иногда зм 166 минуту 
Хз 296 Ид 73, 502 минуты две, три Бс 502 минуты три Бс 17 некоторое время Дв 205 СС 118 Ср 35 ЗМ 171 БрК 55 
несколько времени УО 252 несколько мгновений ВМ 49 несколько минут ЗП 172 очень долго Бс 172 Пд 52 первую минуту 
УО 340 по неделе Бб 47 по неделям Пд 126,239,299 по нескольку минут Пд 385 по получасу БКа 184 по три дня Бб 46 по 
целым дням ПН 416 пять лет Пб 19: 120 с полминуты Пд 413 столько лет БрК 242 три года Пд 52 трое суток ЧВ 91 целую 
минуту ВМ 46 Бс 425 целый месяц Пд 102;; всю жизнь свою ЗМ 103; всю дорогу УО 407; давеча Пд 188 доселе Ид 98 Бс 
308 БрК 184,476 Пб 21: 165 ДП 21: 109 до сих пор БН 129 ЗМ 181 Ид 119 Бс 65,417 Пд 332 БКа 141 Пб 19: 91 Пс 28.1: 155 
Пс'28.1: 354Пс 28.2: 117 Пс 29.1: 226 уже давно Пд 277; молчать величаво ЗМ 181 Пб 19: 121, 123 злобно БКа 71 мрачно 
Бс 304 ДП 22: 24 невозмутимо Бс 134 осторожно Ид 84 презрительно Пб 18: 63 прековарно СА 8 свысока Пб 21: 170, 217 
скромно и солидно Пб 21: 165 смиренно Пб 20: 11 О смирно БКа 71 совершенно ПН 413 Ид 119 Бс 416 Кт 23 упорно Ср 41 
се 45 ЗП 172 УО 259,288 ЗМ 206 ПН 227,421 ВМ 38, 84 Ид 214,230,275,285 Бс 176 БрК 83 Пб 19: 71 целомудренно ЗМ 
160; очень Пд 45,276 БрК 329 почти Ид 60 совсем Пд 141 БрК 188; молчать в изумлении Бс 147; из вежливости Бб 46 из 
гордости Пд 239 из необыкновенного тщеславия Ид 39 из обиды одной Бс 205 из снисхождения Ср 24 из человеколюбия 
ЗМ 46; от страха Бс 509; по глупости СА 20 по лености Пс 29.1: 104; по обыкновению Иг 309; про себя ЗМ 228; молчать 
до первой катастрофы Пб 20: 62; на письма Пс 28.1: 97; друг о друге Пб 19: 106 о главнейшем БКа 30 об известных пунктах 
ПН 413 об самом главном БКа 27 о многом Пд 372 о фактахДП 23: 129; перед людьми ДС 385 про себя ЗМ 46 с людьми 
БрК 152; про Алешу БКа 73 про решение БКа 73; молчать привычка ГП 253; быть принужденным силою СС 45 велеть ДС 
361 Пд 297 дать слово Бс 194 Тх 20 Пд 294 Пс 29.1: 350 заставить ЧЖ 69 заставлять НН 263 Пб 19: 106 любить Пд 162 не 
мочь Ср 42 БН 134 НН 244,263 Бс 384 Пс 28.1: 318 не уметь БН 107 не хотеть ДС 385 СС 57 БКа 117 поклясться НН 181 
приказать БрК 482 приказывать НН 181 Иг 231 приняться Кт 15 продолжать УО 174 ПН 258 Бс 146,235,296 Пд 50, 107, 
392 решиться ЗМ 42, 116 СА 26 Иг 276 ПН 95, 262 Ид 214, 340, 421 Пд 283, 296, 400 уметь БН 121 Ид 271 Пб 21: 187; 
молчать всего выгоднее Пд 64 в ином случае выгоднее Пб 20: 145; невоможно СС 73 нельзя ПН 106; нарочно УО 295 ЗМ 
182 ЗП 168; молчать боясь раздражить мамашу Ид 461 видимо не желая высказываться Ид 116 возгордясь Пд 316 как бы 
окаменев, опустив глаза в землю БКа 115 ковыряя в пяльцах иголкой Бс 57 не зная, что ему отвечать УО 220 опустя глаза 
в землю НН 180 расхаживая с злым лицом по комнате Пд 385 склонив голову СС 149 скрывая истину ДП 25: 88 сохраняя 
свое хладнокровие ЗМ 182; в знак того, что не задерживает гостей СА 9; как будто ища, что сказать УО 252 чтоб избегнуть 
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тайн Пд 332; как можно больше ПН 254; в виде диктаторов Бс 313; уходить молчать в сад БрК 88; молчавший(-ая) баба 
БрК 476 бессловесный и тихий малый 3М 74 Варвара Ардалионовна Ид 248 Васин Пд 45 Ганя Ид 118 гость БКа 71 кавалер 
Ид 285 мадам Леру Ср 24 очень молодой человек Ид 116 Раскольников ПН 34 7 Рогожин Ид 320 семидесятилетний стари
чок учитель Ид 119 старик Ид 98 хромой учитель Бс 308 человек ВМ 98 юноша Ид 121; молчащий спутник СЧ 111. 
СЧТ2 Лне смела тогда и заговорить с ним и молчала БЛ 28 ждала и молчала БЛ 43 молчит и как будто не слышит БЛ 72 
молчал и терпел РП 236 лежал на кровати за ширмами, молчал и сношений не держал никаких ГП 246 притих, молчал и 
крепился ГП 249 продолжал лежать на кровати, молчать и упорно все более и более натягивать на себя одеяло ГП 252 
лежал с лишком двадцать лет за ширмами, молчал, свету и горя не знал, скопидомничал ГП 257 упорно молчал, писал и 
не подымал головы Ср 41 молчал и по-прежнему продолжал строчить сухим пером по бумаге Ср 43 молчали и в недоуме
нии смотрели друг на друга ЧЖ 54 Лежите и молчите ЧЖ 66 сидел, молчал трое суток ЧВ 91 молчал и глядел на него во 
все глаза ЕС 98 Молчите и слушайте БН 120 сижу и молчу, а про себя думаю БН 121 сидят, молчат и только смотрят друг 
на друга, а ничего не делают НН 192 крепилась и молчала НН 227 молчал, а теперь все скажу НН 241 Я молчал, я не мог 
отвечать тебе НН 242 молчите, ни слова! НН 263 [горе] молчит и таится МГ 273 молчал и сидел сычом СС 21 молчите да 
слушайте се 25 молчал-молчал да как вскочит се 55 молчит, хнычет и не понимает вопроса се 67 молчу и жду се 101 
сидел поодаль, на стуле< ... > молчал, дулся, сморкался и вообще играл довольно мрачную роль на семейном празднике 
СС 131 сидел< ... > перед стариком, молчал и доламывал рассеянной рукой и без того уже обломанные поля моей шляпы 
УО 191 тотчас же черствел и угрюмел, молчал, нахмурившись, или вдруг< ... > заговаривал о другом, или, наконец, уходил 
к себе УО 214 упорно молчала, и ни одного звука, ни одного крика, ни одной жалобы не проронила она УО 259 молчала 
и страдала про себя УО 343 Сошлись и молчат УО 346 молчал и ждал УО 389 сидели и молчали УО 408 сердился и 
молчал УО 415 Молчи и слушай и знай УО 435 лучше молчать и не отвечать 3М 42 решились молчать и не замечать 
3М 42 молчать и ненавистничать еще долгие годы 3М 56 давно уж намерение это держал, да всё молчал, собирался 
3М 101 молчит, побледнел весь 3М 103 В разговоры такой человек не пускается и больше молчит 3М 153 Сидит она, 
бывало, молчит, в окно смотрит, плачет ... 3М 171 прековарно молчал и чаще, чем бы следовало, улыбался СА 8 Пселдо
нимов тем временем мог только молчать и трепетать от благоговения СА 17 молчал и вслушивался с робким любопыт
ством СА 25 публика молчит и очень мало скандализируется 33 88 будет сидеть в стороне, молчать и стыдиться 3П 141 
два какие-то мрачных посетителя, сердитые с виду и молчавшие 3П 142 Молчи и слушай Кр 198 решился молчать и не 
советовать больше ничего Иг 276 решился молчать и ждать ПН 95 молчал и не сопротивлялся ПН 95 чем больше молча
ла, тем больше и робела ПН 175 Собрались и молчим ... ПН 176 молчал и пристально, твердо смотрел на [Порфирия] 
ПН 204 все притаились и ждут, молчат ПН 213 молчал, слушал и наблюдал ПН 257 молчал и презрительно улыбался 
ПН 309 молчал и не возражал им ПН 419 стою, молчу, на нее глаза пялю Ид 12 молчал и был серьезен Ид 57 молчал и 
показывал вид [что они угадали] Ид 61 или рассказывайте, или молчите Ид 123 молчавшая и все время слушавшая с 
необыкновенным любопытством Ид 248 смотрит, молчит, не уходит, стоит Ид 274 побледнел, дрожал и молчал Ид 399 
надо сдерживать себя и молчать Ид 429 но до времени он тоже решился молчать и глядеть ... в глаза Лизавете Прокофь
евне Ид 430 Сидите и молчите Ид 436 лучше сидеть и молчать Ид 458 сидит целые вечера, молчит и говорить ни о чем 
не умеет Ид 499 молчал и смотрел на него по-прежнему, то есть как бы в задумчивости Ид 501 сидел неподвижно за 
столом, молчал и не хотел говорить ВМ 15 молчала и не решалась ВМ 41 Стой, молчи; не спеши! Бс 56 молчала и 
слушала Бс 57 Молчите и начинайте! Бс 80 знают всю подноготную и молчат-с Бс 83 молчали и ждали какой-нибудь 
развязки Бс 127 молчал, смотрел на Шатова и бледнел как рубашка Бс 166 сидел, все молчал, ни слова не говорил Бс 180 
слушал и молчал Бс 191 долго молчала и думала Бс 218 молчал и ждал Бс 259 буду сидеть и молчать Бс 292 Подождите, 
молчите, дайте мне сказать Бс 262 всё молчит и высматривает Бс 288 Извольте молчать и не смейте обращаться ко мне 
фамильярно Бс 306 доселе молчавший и особенно чинно сидевший хромой учитель Бс 308 сидеть и молчать в виде 
диктаторов Бс 313 Молчат и дуются Бс 382 Молчат, дуются и ... озираются Бс 382 молчали и смотрели в сердитом 
недоумении Бс 390 Стой, молчи, подожди Бс 502 всё молчит или по возможности извращает правду Бс 511 смотрели на 
нее и молчали Бс 515 видела и молчала Бс 515 молчали и выжидали Пд 37 молчал и шагал Пд 39 молчал и рассматривал 
меня с улыбкой Пд 48 стою, молчу, гляжу на нее Пд 147 я иногда лучше люблю хмуриться и молчать Пд 162 я и сумел 
скрепиться, молчать и не расспрашивать Пд 297 молчал и даже решился ничего не обдумывать Пд 281 всю зиму молчал, 
не спрашивал Пд 316 коль начнет спрашивать, отвечай вздор, молчи ... Пд 348 знал, что мне надо молчать и скитаться Пд 
376 в иных местах рассказа иногда просто обрывал и молчал по нескольку минут, расхаживая с злым лицом по комнате Пд 
385 молчала и ждала Пд 411 [горе] уходит в себя и молчит БрК 45 молчал и слушал БрК 71 смотрели на него в упор и 
молчали БрК 81 не сплетник он, молчит, из дому сору не вынесет БрК 122 слушал и молчал БрК 158, 367 молчит да 
усмехается на тебя молча БрК 158 Не отвечай, молчи БрК 228 всё вот так молчали и надо мной фуфырились БрК 384 
опустил глаза и долго молчал БрК 425 молчал и ждал БрК 427 третья баба, доселе молчавшая и серьезно слушавшая БрК 
476 молчал и смотрел на нее БКа 24 Стой и молчи БКа 34 Молчи, не решай БКа 34 не отвечает, молчит БКа 35 молчал и 
все тем же наглым взглядом продолжал осматривать БКа 51 Что смотришь и молчишь? БКа 58 молчит и таит про себя 
БКа 133 только молчал да смеялся Бб 50 делать вид, что мы не молчим и говорим согласно Кт 25 журналистика молчит 
и не смеет до них дотрагиваться Пб 18: 38 молчит и копит, все копит Пб 19: 74 два года молчит и не объявляет, в чем 
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правда Пб 20: 82 в нашем журнальном деле кто сидит и молчит, не огрызается и сам не нападает Пб 20: 105 просто 
молчать о них и отнюдь не издавать на них звуков Пб 20: 108 молчать и таить про себя Пб 21: 187 молчу и поспешаю 
мимоДП 21: 68 все молчат и сторонятсяДП 22: 12 если молчать и дать развиться делу ДП 23: 129 молчал и все ждал Пс 
28.1: 354 слишком долго сидят в своем углу и молчат Пс 28.2: J52 молчал и не отвечал на дорогое письмо Пс 28.2: 203 
молчу и не отвечаю на Ваши письма Пс 28.2: 311 все молчу и боюсь, что разучусь говорить Пс 30.1: 101Л В противопос
тавлении Л [Порфирий Петрович Раскольникову] Да ведь на каждом шагу этак-то-с! Да чего: сам вперед начнет забегать, 
соваться начнет, куда и не спрашивают, заговаривать начнет беспрерывно о том, о чем бы надо, напротив, молчать, раз

личные аллегории начнет подпускать, хе-хе! Сам придет и спрашивать начнет: зачем-де меня долго не берут? хе-хе-хе! (ПН 

264) встревожилась, но молчала ПН 414 < ... > нынче умные люди молчат, а не разговаривают. (Бс 212) Они говорят 
громко, когда все молчат. (Бс 287) Как нарочно, Маврикий Николаевич, до .сих пор молчавший, но с самого вчерашнего 
дня страдавший про себя за свою уступчивость и потворство, вдруг подхватил мысль Кириллова и тоже заговорил < ... >. 
(Бс 225) Если не умеете говорить, то молчите, - хдопнула студентка. 1 Гимназист даже привскочил со стула. (Бс 305) стали 
вдруг их слушать, а сами молчать Бс 354 < ... >хоть он больше молчал, но очевидно управлял разговором Пд 44 вздрогнул, 
но молчал Пд 169 О, Алеша хоть и молчал, но добровольно и глубоко знал уже своего отца. (БрК 31) молчал, но многое 
очень хорошо разглядел БрК 133 Ходил очень странный слух, между самыми, впрочем, темными людьми, что отец Фера
понт имеет сообщение с небесными духами и с ними только ведет беседу, вот почему с людьми и молчит. (БрК 152) [Лиза] 
А я знаю, да молчу. (БКа 21) [Д. Карамазов А. Карамазову] Ну, черт! Мы до сих пор все с тобой о пустяках говорили, вот 
все про этот суд, а я об самом главном с тобою молчал. Да, завтра суд, только я не про суд сказал, что пропала моя голова. 
(БКа 27) [Н.Н. Страхову] Знаете ответ: «Пусть бранят, значит, не молчат, а говорят». (Пс 29.1: 15) молчу, а не меньше 
твоего терплю Пс 28.2: 69Л В сопоставлении Л[Аркадий Версилову] Да так говорить, как мы с вами, конечно, все равно 
что молчать. (Пд 173) Он [старец Зосима] говорил и учил сколько мог, голос его, хоть и слабый, был еще довольно тверд. 
«Столько лет учил вас и, стало быть, столько лет вслух говорил, что как бы и привычку взял говорить, а говоря, вас учить, 

и до того сие, что молчать мне почти и труднее было бы, чем говорить, отцы и братия милые, даже и теперь при слабости 

моей», - пошутил он, умиленно взирая на толпившихся около него. Алеша упомнил потом кое-что из того, что он тогда 

сказал. (БрК 148)Л В амплификации ЛМолчите, молчите, молчите, молчите! - вдруг перебила Аглая, крепко схватив его 

[князя Мышкина] за руку и чуть не в ужасе смотря нам него. (Ид 437) [Закладчик] Но ведь нельзя же было совсем мол
чать, ведь нельзя же было не говорить вовсе! (Кт 32)Л 

ИСТ Л[Настенька] Зачем самый лучший человек всегда как будто что-то таит от другого и молчит от него? (БН 131) 
[Смердяков] Я с самого начала все им молчал, возражать не смея, а они сами определили мне своим слугой Личардой при 

них состоять. (БрК 245) [П.А. Карепину] Вы говорите, что на многие письма мои Вы молчали, относя их к неоснователь
ности и к юношеской фантазии. (Пс 28.1: 97)Л См. также в СЧТl молчать очень, совершенно. 
ТРП В сравнении ЛСоня долго молчала, как бы не могла отвечать. (ПН 248) Алексей Иванович несколько мгновений 
молчал, как будто от удару дубиной по лбу. (ВМ 49) Перед нею [Ю.М. Лембке] стоял Петр Степанович, говоривший без 
умолку, и князь, молчавший, как будто его заперли на замок. (Бс 378) [Грушенька Ракитину] И не смей ты мне впредь ты 
говорить, не хочу тебе позволять, и с чего ты такую смелость взял, вот что! Садись в угол и молчи, как мой лакей. (БрК 320) 
Все время, пока ее спрашивали, Митя молчал, как бы окаменев, опустив глаза в землю. (БКа 115)Л В метафоре Л[Из 

писем Настасьи Филипповны] Эти глаза [Рогожина] теперь молчат ( они все молчат), но я знаю их тайну. (Ид 380)Л См. 
также МГ 273 БрК 45 в АФРЗ. 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛНе задавали себе такого вопроса!! - прокричал он [ Лебядкин Варваре Петров
не] с патетическою иронией, - а коли так, коли так: 1 Молчи, безнадежное сердце! 1- и он неистово стукнул себя в грудь. 
(Бс 140)Л [Н. Кукольник. «Сомнение», 1838] Л «< ... > «Терпи, смиряйся и молчи»», - заключил он [д. Карамазов] свою 

думу стихом, но опять-таки скрепился вновь, чтобы продолжить далее. (БрК 423) < ... >нет! этому вам нельзя не верить ... 
права даже не имеете ... но-1 молчи, сердце, 1 Терпи, смиряйся и молчи! 1 Ну, что же, продолжать?-мрачно оборвал он 
[д. Карамазов]. (БрК 425)Л [Ф.И. Тютчев. «Silentium!», 1830] Л[Ф.Н. Бергу] Одну только строчку, по-моему, надо бы изме
нить: Молчит бессмысленный народ. Это как будто Пушкина «Молчи, бессмысленный народ» и в смысле модном, то есть 
в смысле враждебном Пушкину. Разумеется, Вы бы не написали ничего сами в смысле враждебном Пушкину, но другие-то, 

пожалуй, так примут и поймут. Мы думаем изменить; я предлагаю сказать «Молчит униженный народ», а брат «Молчит 

подавленный народ». (Пс 28.2: 18)Л [А.С. Пушкин. «Поэт и толпа», 1828] 
СЛБР [замолчать] W замолчав БрК 380[1] замолчавших БрК 301[1] замолчал БЛ 42, 71 Дв 115,117 ГП 244 Ср 29, 30, 32, 
32, 38, 44, 44 ЧЖ 52, 67 БН 106, 117 СС 21, 48, 68, 161 УО 176,211,211,230, 366 ЗМ 53,207 СА 23, 25, 31 Иг 222,227,249 
ПН 10, 17, 64, 83, 135, 142, 164, 167, 178,229,271,318,322, 350, 390 Ид 52, 55, 65, 104,217,245,253,253,360,452 Бс 99, 
154, 233, 298,398,421,484 Пд 139, 160, 184, 295 БрК 175,254,283,432,436,438, 438 БКа 49[77] замолчала Хз 299 СС 45 
УО 221,228,228,270,279,286,376,376,377,378,379 Иг 290 ПН 105, 182 Ид 59, 82, 84,280 Пд 146[21] замолчали ГП 255 
ЧВ 93 БН 136НН 196 УО227 ЗМ41 ЗП 145,153 ПН 83,126,177,189,349 Ид 174Бс 110, 398,457,484Пд49 БрК 104,381, 
440 БКа 40 Кт 33[24] замолчать СС 25 ЗМ 12, 162 ПН 299, 340 Ид 132 Пд 105 БрК 55, 438[9] замолчи Ср 21[1] замолчим 
БЛ 84[1] замолчит БЛ 85 УО 415 ЗМ 83, 162, 166 БрК 473[6] замолчите ЧЖ 58, 68, 69 УО 235 ВМ 21[5] замолчишь 
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ДС 385[1] замолчуБН 114Ид458 БрК43 СЧ 117[4] 1iiJ1 замолчалДП 27: 31[1] замолчалиДП 21: 109[1] замолчатПб 18: 63 
Пб 19: 5, 79[3] замолчать Пб 21: 171[1] замолчит Пб 21: 171[1] ~ замолчал Пс 28.1: 144, 193 Пс 29.1: 105[3] замолчат Пс 
29.1: 119[1] замолчать Пс 29.1: 186[1] замолчите Пс 28.1: 240 Пс 29.1: 35[2] [МОЛЧА] [МОЛЧАЛИВО] [МОЛЧАЛИ
ВОСТЬ] [МОЛЧАЛИВЫЙ] [МОЛЧАЛЬНИК] [МОЛЧАНИЕ] [МОЛЧАТЬ] [МОЛЧОК] [помолчать] W помолчав Дв 124, 
152 Хз 286 НН 198,203,206,255 УО 227,295,410,428 ЗМ 73, 170, 173 ЗП 169 ПН 26, 27, 56, 98,245,271,287,336,349 Ид 
174, 175,182,253,264,319,415,449,493,505,506 ВМ 56, 57 Бс 110,133,497 Пд 54 БрК 85,154,244,281,371,371,428 
БКа 30, 97[50] помолчал Дв 180 Хз 298 ЧВ 93 УО 213,435 ЗМ 115 ЗП 152 Иг 246 ПН 87,193,271,274,301,339 Ид 94, 199, 
260,321 ВМ 56 Бс 310 Пд 54 БрК 62, 85, 154, 189,222,244,303,367 БКа 44, 45, 47, 58, 67, 74[35] помолчала БН 125 УО 
298,324,398 ПН 8,315 Ид 177 Пд 145 БКа 181[9] помолчали ПН 108,149,209,219,225,340 Ид 172,360,503 ВМ 44, 64 
Бс 77, 92, 111,172,227,294,294 БрК 98,249,431,488 БКа 39[23] помолчали-с СС 146[1] помолчать Дв 180[1] помолчи 
БрК 118[1] помолчим Пд 173[1] [промолчать] m промолчал БЛ 97 Дв 176 ЧВ 92 МГ 283 СС 70 УО 395 ЗМ 99,225 Иг 224, 
267 Ид 177,261,298,338 ВМ 64, 110 Бс 69, 93, 93, 172,189,217,224,238,365,425,457,471 Пд 119, 151,173,253,294,296 
БрК 31, 33, 34, 88 БКа 139, 184[40] промолчала Хз 273 БН 118 НН 202 УО 284 ПН 318 Ид 407,435 ВМ 38 Бс 492[9] 
промолчали Бс 107,495 БрК 244[3] промолчать Бс 244, 406[2] промолчит Ид 389[1] промолчу СС 28 БКа 50[2] 1iiJ1 промол
чатьДП 21: 81[1] промолчитДП 21: 121[1] ::81 промолчал Пс 29.1: 59[1] промолчали Пс 29.1: 106Пс 29.2: 93[2] промолчу 
Пс 28.1: 308[1] [смолчать] W смолчал Дв 202,202 ЧЖ 50 УО 173, 193,262,359,409,411 ЗМ 61 СА 32 ПН 113 Ид 104 Бс 
59, 73,222 Тх 7, 24, 25 Пд 175 БрК 490, 497[22] смолчала Хз 298 БН 130 НН 202,202 УО 286 Пд 297 БКа 184 Кт 7, 9[9] 
смолчали Ид 210[1] смолчать Дв 135, 144, 168 Пд 63[4] 1iiJ1 смолчал Пб 20: 109, 109 ДП 26: 49[3] смолчалиДП 23: 61[1] 
[умолчать] W умолчав СС 93[1] умолчал БЛ 95 УО 329,388 Бс 274 Пд 135, 138,283,331 БКа 43, 138, 139[11] умолчала Бс 
146[1] умолчать НН 238 ЗМ 62 Пд 65 БрК 247, 307, 432 БКа 48, 115[8] умолчи Пд 396[1] умолчу ПН 362 Пд 447[2] 
1iiJ1 умолчалДП 22: 25ДП 25: 195[2] умолчатьПб 20: 133ДП 22: 10ДП 23: 129ДП 26: 172[4] умолчим Пб 18: 95[1] умолчу 
ДП 22: 7 ДП 23: 88, 92ДП 24: 39 ДП 25: 131[5] ~ умолчать Пс 28.2: 149[1]. 

М.К. 

молчок <5:5,-,-,-> 
1. В зн. сказ. Разг. Ни слова. 

W [Маслобоев князю Мышкину] Я, брат, вот что тебе скажу: я хоть и сам плут, но из одного целомудрия не 
захотел бы быть в его коже! Но довольно; молчок! Только это одно об нем и могу сказать. (УО 333) [Д. Карама
зов А. Карамазову] Страшное тут дело одно ... А ты будешь мне судья в этом деле. А теперь и не начинай об этом, 
теперь молчок. (БКа 32) 

2. В зн. сущ. Отсутствие ответа, реакции в разговоре. 

W Тем [кого дарят и поят, если надо], разумеется, всё равно: Михайлов или Сушилов пойдут к черту на рога, ну, 
а вино-то выпито; угостили, -следовательно, и с их стороны молчок. (ЗМ 61) [Аркадий] Она [Настасья Егоровна] 
же выслушала меня без удивления и без волнения, но последовал опять молчок. (Пд 295) 

Словоуказатель W молчок УО 333 ЗМ 61 ЗМ 103 Пд 295 БКа 32[5] 

Комментарий 

АССЦ бояться, всё равно, запретить, не начинать. 

СЧТl молчок последовал Пд 295; теперь БКа 32. 
СЛБР См. МОЛЧАТЬ. 

МОЛЬБА <27:23,2,2,-> 

с.ш. 

Просьба, желание, выражаемое с очень сильной надеждой на их исполнение. 

W [Мечтатель Настеньке] Но я вас насмешу, я расскажу вам, что несколько раз думал заговорить, так, запросто, 
с какой-нибудь аристократкой на улице, разумеется, когда она одна; заговорить, конечно, робко, почтительно, 

страстно; сказать, что погибаю один, чтоб она не отгоняла меня, что нет средства узнать хоть какую-нибудь 

женщину; внушить ей, что даже в обязанностях женщины не отвергнуть робкой мольбы такого несчастного 

человека, как я. Что, наконец, и всё, чего я требую, состоит в том только, чтоб сказать мне какие-нибудь два 

слова братские, с участием, не отогнать меня с первого шага, поверить мне на слово, выслушать, что я буду 

говорить, посмеяться надо мной, если угодно, обнадежить меня, сказать мне два слова, только два слова, потом 
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пусть хоть мы с ней никогда не встречаемся! .. (БН 107) [Петр Александрович] Да разве я могу вас заставить 
краснеть за меня. Вам, а не мие краснеть, как вы думаете?< ... >. [Неточка] Я взглянула на Петра Александрови
ча, сложив с умоляющим видом руки. Казалось, он сам спохватился; но бешенство, вырвавшее у него эту фразу, 

еще не прошло. Однако ж, заметив безмолвную мольбу мою, он смутился. Мой жест говорил ясно, что я про 

многое знаю из того, что между ними до сих пор было тайной, и что я хорошо поняла слова его. (НН 253) Анна 
Андреевна стояла, сложив руки, и с мольбою смотрела на него [Ихменева]. Лицо ее просияло светлою, радост

ною надеждою. Эта краска в лице, это смущение старика перед нами ... да, она не ошиблась, она понимала 
теперь, как пропал ее медальон! (УО 223) [Горянчиков] Послушай, Алей, - сказал я ему однажды, - отчего ты не 

выучишься читать и писать по-русски? Знаешь ли, как это может тебе пригодиться здесь, в Сибири, впослед

ствии? 1- Очень хочу. Да у кого выучиться? 1-Мало ли здесь грамотных! Да хочешь, я тебя выучу? 1 Ах, выучи, 
пожалуйста! -и он даже привстал на нарах и с мольбою сложил руки, смотря на меня. (ЗМ 53) Плач бедной, 
чахоточной, сиротливой Катерины Ивановны произвел, казалось, сильный эффект на публику. Тут было столько 

жалкого, столько страдающего в этом искривленном болью, высохшем чахоточном лице, в этих иссохших, 

запекшихся кровью губах, в этом хрипло кричащем голосе, в этом плаче навзрыд, подобном детскому плачу, в 

этой доверчивой, детской и вместе с тем отчаянной мольбе защитить, что, ка..1алось, все пожалели несчастную. 

(ПН 305) Она [Арина Прохоровна] всегда была уверена, что «такая дрянь, как Шатов, способен на гражданскую 
подлость»; но прибытие Марьи Игнатьевны подводило дело под новую точку зрения. Испуг Шатова, отчаян

ный тон его просьб, мольбы о помощи обозначали переворот в чувствах предателя: человек, решившийся даже 

предать себя, чтобы только погубить других, - кажется, имел бы другой вид и тон, чем представлялось в дей

ствительности. (Бс 448) 
1 Провозгласив в своей речи, что Сербия, объявив войну Турции, сделала поступок бесчестный и что война, 
которую ведет теперь Сербия, есть война бесчестная, и плюнув, таким образом, почти прямо в лицо всему 

русскому движению, всему русскому одушевлению, жертвам, желаниям, мольбам, которые не могли же быть 

ему неизвестны, - этот израиль, этот новый в Англии судья чести, продолжает так (я передаю не буквально) 

< ... > [далее неточная цитата из речи Дизраэли об угрозе Европе со стороны России]. (ДП 23: 110) Предстоятели Вос
точной церкви, то есть, главное, греки, чуть лишь Россия взяла бы сторону славян, тотчас же, может быть, 

пожелали бы ей заявить, что в ней и в советах ее они более совсем не нуждаются. Именно потому поспешат 

заявить, что четыре века смотрели на нее, сложа в мольбе руки. А положение России будет почти всех труднее. 

(ДП 25: 73) 
18:1 [ А.Н. Майкову] Многоуважаемый Аполлон Николаевич, не удержался и беспокою Вас опять, слишком тяже
ло оставаться в неизвестности< ... > Уведомьте, прошу Вас очень: ожидать ли мне чего-нибудь? Мне приходит 
на мысль, что, может быть, еще Стелловского нет в Петербурге. < ... >Услышьте же мольбу мою и ответьте мне 
что-нибудь, чтоб хоть знать. Главное - поспешите ответить. (Пс 29.1: 182) [Н.Е. Грищенко] Есть много старых, 
уже седых либералов, никогда не любивших Россию, даже ненавидевших ее за ее «варварство», и убежденных 

в душе, что они любят и Россию, и народ. < ... > Всё это люди отвлеченные, из тех, у которых всё образование и 
европейничанье состоит в том, чтоб «ужасно любить человечество», но лишь вообще. < ... > Отчасти так же у 
них и с нациями: человечество любят, но если оно заявляет себя в потребностях, в нуждах и мольбах нации, то 

считают это предрассудком, отсталостью. шовинизмом. (Пс 30.1: 8) 

Словоуказатель W мольба НН 196[1] мольбами ПН 159 Бс 36[2] мольбе ПН 305,323 Ид 375,483 БрК 350 Кт 14, 17[7] 
мольбой ПН 245 Ид 475 БрК 201, 505[4] мольбою УО 223, 252, 256, 420 ЗМ 53[5] мольбу НН 253[1] мольбы БН 107 
Бс 448 БрК 468[3] 1 мольбамДП 23: 110[1] мольбеДП 25: 73[1] 1БJ мольбах Пс 30.1: 8[1] мольбу Пс 29.1: 182[1] 

Комментарий 

КОМБ2 Лс умоляющ им видом< ... > мольбу мою НН 253Л [См. в зоне зн.] 
АССЦ беспокоить, боль, внушить, желания, заговорить, заныть, заплакать, надежда, нужды, отчаяние, отчаянный тон, 

плачь, пожалеть несчастную, пожалуйста, почтительно, просьбы, робко, сложить руки, страстно, требовать, умоляющий 

вид, упрек. 

СЧТl мольба бессильная БрК 350 робкая БН 107 БрК 201 отчаянная ПН 305,323 последняя БрК 505; безмолвная моя 
НН 253; несчастного человека БН 107; раздалась и заныла, замолкла НН 196; мольба защитить ПН 305; мольбы прежние 
неоднократные БрК 468; матери БрК 468; о помощи Бс 448; мольбы отвергнуть БН 107; мольбу заметить НН 253 услышать 
Пс 29.1: 182; мольбами сопровождать ПН 159; с мольбой обратиться Ид 475 произнести БрК 201 смотреть ПН 245 БрК 
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505; с мольбою вскричать УО 252 обратиться УО 256 сложить руки УО 420 ЗМ 53 смотреть УО 223; в мольбе простирать 
руки ПН 323 складывать руки Ид 483 БрК 350 сложить руки Кт 17 стоять Кт 14; в мольбах заявлять себя Пс 30.1: 8. 
СЧТ2 Лсопровождаемый благословениями, гор.ячею блаrодарностию, мольбами и даже протянувшеюся к нему для по

жатия, без его искания, ручкой Авдотьи Романовны ПН 159 было столько жалкого, столько страдающего в этом искривлен
ном болью, высохшем чахоточном лице, в этих иссохших, запекшихся кровью губах, в этом хрипло кричащем голосе, в 

этом плаче навзрыд, подобном детскому плачу, в этой доверчивой, детской и вместе с тем отчаянной мольбе защитить 

ПН 305 с мольбой и упреком обратился к Аглае Ид 475 сотни писем в столицу с просьбами и мольбами Бс 36 Испуг 
Шатова, отчаянный тон его просьб, мольбы о помощи Бс 448 плюнув, таким образом, почти прямо в лицо всему русскому 
движению, всему русскому одушевлению, жертвам, желаниям, мольбамДП 23: 110 заявляет себя в потребностях, в нуж
дах и мольбах нации Пс 30.1: 8Л 
ТРП В сравнении ЛЛебедев даже руки сложил, как бы в мольбе. (Ид 375)Л В метафоре ЛНаконец, скрипка зазвенела 

сильнее; быстрее и пронзительнее раздавались звуки. Вот послышался как будто чей-то отчаянный вопль, жалобный плач, 

как будто чья-то мольба вотще раздалась во всей этой толпе и заныла, замолкла в отчаянии. (НН 196) Сударыня, - вскочил 

наконец Митя, складывая пред ней [Хохлаковой] руки ладонями в бессильной мольбе, - вы меня заставите заплакать, 
сударыня, если будете откладывать то, что так великодушно ... (БрК 350)Л См. такжеДП 23: 110,ДП 25: 73 в зн. 
СЛБР См. МОЛИТЬ. 

с.ш. 

МОНАСТЫРСКИЙ <47:39,7,1,-> 
1. Относящийся к монастырю (находящийся в монастыре; принятый в мона

стыре) . 
W У крылечка, в конце длинного двухэтажного монастырского корпуса, властно и проворно отбил его [Став
рогина] у служки повстречавшийся с ними толстый и седой монах и повел его длинным узким коридором< ... >. 
(Тх 5) Если бы вы меня простили, мне было бы гораздо легче, - прибавил он [Ставрогин] неожиданно и полуше

потом. 1 С тем, чтоб и вы меня тоже, - проникнутым голосом промолвил Тихон. 1- За что? что вы мне сделали? 
Ах да, это монастырская формула? 1- За вольная и невольная. Согрешив, каждый человек уже против всех 

согрешил и каждый человек хоть чем-нибудь в чужом грехе виноват. (Тх 26) [Макар Иванович] Говорю это я ему 
[Петру Валерьянычу] раз: «Как это вы, сударь, да при таком великом вашем уме и проживая вот уже десять лет в 

монастырском послушании и в совершенном отсечении воли своей, - как это вы честного пострижения не 

примете, чтоб уж быть еще совершеннее?» (Пд 288) 
11 Дело в высшей степени житейское, - это его характер, хотя и происшедшее в монастырской келье. (Пб 
21: 148) Женщина, которая целые дни выстаивает у монастырской стены и плачет, не пойдет подавать просьбы 
и не станет уже действовать силой. (ДП 21: 85) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] Но боже, как много отвратительных подло-ограниченных седобородых мудрецов, зна
токов, фарисеев жизни, гордящихся опытностию, то есть своею безличностию (ибо все в одну мерку стачаны), 

негодных, которые вечно проповедуют довольство судьбой, веру во что-то, ограничение в жизни и довольство 

своим местом, не вникнув в сущность слов этих, - довольство, похожее на монастырское истязание и ограни

чение, и с неистощимо мелкою злостью осуждающих сильную, горячую душу не выносящего их пошлого, 

дневного расписания и календаря жизненного. (Пс 28.1: 138) 

2 . В знач. сущ. 

W < ... > известие о сем [ о запахе от покойного старца] мигом облетело весь скит и всех богомольцев посетителей 
скита, тотчас же проникло и в монастырь и повергло в удивление всех монастырских, а наконец, чрез самый 

малый срок, достигло и города и взволновало в нем всех, и верующих и неверующих. (БрК 298) 
11 Если же и происходят у монастырских грехи с женщинами из народа, то уже совсем как грехи - вполне 
откровенно и безо всякого ложного оттенка святости. (Пб 21: 151) 

Словоуказатель W монастырская НН 228 Тх 6, 26 БрК 144, 225[5] монастырские БрК 23, 32, 70, 297[4] монастыр
ский Пд 288 БКа 15[2] монастырским БрК 79[1] монастырскими БрК 299[1] монастырских БрК 23,285,295, 298[4] 
монастырского Тх 5 БрК 18, 79, 151[4] монастырское Пд 193[1] монастырской НН 235 Пд 108 БрК 295, 307[4] мона
стырском Пд 288 БрК 23 БКа 100[3] монастырскую БрК 17[1] 11 монастырскихПб 21: 151, 158[2] монастырскоеДП 
21: 83[1] монастырскойПб 21: 148ДП 21: 85[2] монастырскомПб 21: 151ДП 21: 123[2] 181 монастырское Пс 28.1: 138[1] 
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Комментарий 

КОМБ2 Л[Версилов о Макаре Ивановиче] При этом чрезвычайно мало о религии, если только не заговоришь сам, и 

премилые даже рассказы в своем роде о м о н а ст ы р я х и монастырской жизни, если сам полюбопытствуешь. (Пд 

108) В монастырском вопросе он [светского и инженерного вида господин в вагоне] не знал самого первого слова: он 
принимал существование м о н а с т ы р е й за нечто неотъемлемое от догматов веры, воображал, что м о н а с т ы р и 

содержатся от государства и дорого стоят казне< ... >. (ДП 21: 123)Л 
АССЦ богомольцы, верующие, вне общества, грехи, догмат веры, душа, идеал, мирская злоба, мистик, монастырь, монах, 

мрак, мудрецы, неверующие, отсечение воли, пострижение, простить, религия, самозаключение, свет любви, скит, сосре

доточенность, уединенно, фанатик. 

СЧТl монастырский(-ая,-ое,-ие) братия Тх 6 БрК 144, 295 ворота БрК 32 гостиницы БрК 295 дорога БрК 17 жены 
БрК 23 жизнь НН 228 Пд 108 БрК 307 истязание и ограничение Пс 28.1: 138 квас БрК 79 келья Пб 21: 148 корпус Тх 5 
костюм БКа 100 мед БрК 79 отец Ферапонт БрК 151 послушание Пд 288 поэма БрК 225 скит БрК 23 службы БрК 297 соусы 
БрК 70 старец БрК 18 стенаДП 21: 85 тишь НН 235 формула Тх 26 устав Пд 288 ящик БКа 15. 
СЧТ2 Лчто-то монастырское, почти монашеское Пд 193 монастырские службы и панихиды по усопшем БрК 297Л 
ИРОН Л[Ф.П. Карамазов А. Карамазову] Знаешь, в одном монастыре есть одна подгородная слободка, и уж всем там 

известно, что в ней одни только «монастырские жены» живут, так их там называют, штук тридцать жен, я думаю ... Я там 
был, и, знаешь, интересно, в своем роде разумеется, в смысле разнообразия. Скверно тем только, что русизм ужасный, 

француженок совсем еще нет, а могли бы быть, средства знатные. Проведают - приедут. Ну, а здесь ничего, здесь нет 

монастырских жен, а монахов штук двести. Честно. Постники. (БрК 23)Л 

ТРП В метафоре Л[Неточка об Александре Михайловне] < ... >недаром это уединение, эта монастырская жизнь, эта краска 
и эта внезапная смертная бледность на лице ее в присутствии мужа. (НН 228) [Неточка] К тому же мы все, весь дом наш, 
жили так уединенно, так вне общества, в такой монастырской тиши, что невольно в каждом из нас должна была развиться 

сосредоточенность в себе самом, какая-то потребность самозаключения. (НН 235) Прежде всего объявляю, что этот юно
ша, Алеша, был вовсе не фанатик и, по-моему, по крайней мере, даже не мистик вовсе. Заранее скажу мое полное мнение: бьш 

он просто ранний человеколюбец, и если ударился на монастырскую дорогу, то только потому, что в то время она поразила 

его и представила ему, так сказаrь, идеал исхода рвавшейся из мрака мирской злобы к свету любви души его. (БрК 17)Л 

ЧЖР ЛНо вы немножко ошиблись, батюшка, и рассчитали без хозяина. Женатого в монахи не постригут, это так; но 

почему «никакое монастырское начальство имеющего живую жену в монастырь не примет», как утверждаете вы с азар

том? (ДП 21: 83)Л [Н.С. Лесков (под псевд. свящ. Касторский). Заметка в газете «Русский мир». № 103. 1873.] 
СЛБР [МОНАСТЫРСКИЙ] [МОНАСТЫРЬ] [по-монастырски] 121 по-монастырски Пс 29.1: 165 Пс 28.2: 321 [приме
чательно, что оба случая употребления данного наречия метафорические ЛЖивем мы скучно, по-монастырски, никаких 

развлечений< ... >. (Пс 29.1: 165) Живем мрачно, по-монастырски < ... >.(Пс 28.2: 321)Л] 
м.к. 

МОНАСТЫРЬ <282:199,39,44,-> 
1. Община монахов или монахинь, имеющая единый устав. 
W [Голядкин] К тому же и кухня; непременно в область ведения всякой благонравной девицы должна входить 

кухня! А то что тут? во-первых, красавица вы моя, милостивая моя государыня, вас не пустят, а пустят за вами 

погоню, и потом под сюркуп, в монастырь. (Дв 221) Вообще житье престарелой княжны было почти келейное. 
Она была девушка и, когда ей минуло тридцать пять лет, заключилась в монастырь, где и выжила лет семнад

цать, но не постриглась; потом оставила монастырь и приехала в Москву, чтоб жить с сестрою, вдовой, графи
ней Л., здоровье которой становилось с каждым годом хуже, и примириться со второй сестрой, тоже княжной 

Х-ю, с которой с лишком двадцать лет была в ссоре. (НН 192) [Князь Валковский] Самые гордые и самые страш
ные по своей добродетели старухи почитали ее [барыню]~ даже заискивали в ней. Она смотрела на всех бесстра
стно-жестоко, как абесса средневекового монастыря. Молодые женщины трепетали ее взгляда и суждения. 

(УО 364} Старуха же уже сделала свое завещание, что известно было самой Лизавете, которой по завещанию не 
доставалось ни гроша, кроме движимости, стульев и прочего; деньги же все назначались в один моьастьф'Ь в 

Н-й губернии, на вечный помин души. (ПН 53} Приехал к нему [Максиму Ивановичу] сам· архимандрит, старец 
был строгий и в монастыре общежитие ввел. (Пд 3 [8) < ... > старчество одарено властью в известных случаях 
беспредельною и непостижимою. Вот почему во многих монастырях старчество у нас сначала встречено было 
почти гонением. Между тем старцев тотчас же сталй· высоко уважать в народе. (БрК 27) [Из бесед и поучений 
старца Зосимы] От народа спасение Руси. Русский же 1\Юй:а'стr.iрь искони был с народом. Если же народ' в уми~ 

ненйи, то и мы в уединении. (Бр:i< 285) 
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11 Это ряд статей в журнале «Беседа» о богатствах наших монастырей. Автор руководствовался и точными 
данными, и собственными соображениями при определении разных весьма любопытных арифметических вы

водов, которыми изобилует его статья. (Пб 21: 13 7) Кто знает, может, и в современных русских монастырях 
есть много чистых сердец людей, жаждущих умиления духовного, страждущих сердцем, для которых, несмот

ря на всю либеральность нашего века, монастырь есть исход, неутолимая духовная потребность ... (Пб 21: 139) 
Недавно, то есть несколько месяцев тому назад, в одном из наших знатнейших монастырей случилось, гово

рят, что один глупый и злой монах убил в школе десятилетнего мальчика жестокими побоями, да еще при 

свидетелях. Ну не фантастическое ли это приключение на первый взгляд? (ДП 21: 81) Произошло столкновение 
двух самых противоположных идей, которые только могли существовать на земле: человекобог встретил бого

человека, Аполлон Бельведерский Христа. Явился компромисс: империя приняла христианство, а церковь -
римское право и государство. Малая часть церкви ушла в пустыню и стала продолжать прежнюю работу: яви

лись опять христианские общины, потом монастыри - всё только лишь пробы, даже до наших дней. (ДП 26: 169) 
СВ:1 [А.В. Корвин-Круковской] Посылаю Вам 181 руб. (сто восемьдесят один) рубль за Вашу повесть «Послуш
ник», которая напечата<на> в «Эпохе», в 9-м (сентябрьском) N под названием: «Михаил».< ... > Некоторые из 
этих исправлений, и по моему личному убеждению, - были нужны. (Н<а>п<ример>, все чувства Михаила по 

поводу монастыря и монахов по возвращении из Москвы и перед отъездом в Москву были вымараны, а по

моему, и хорошо, потому что упоминать о них лишнее.< ... >) (Пс 28.2: 107) [В.И. Веселовскому] Вместе с тем 
Аполлон Николаевич сообщает мне< ... > что Вы выражали мнение, что так как в завещании Алек<сандры> 
Фед<оровны> Куманиной есть статья, по которой 40 ООО руб. назначаются в какой-то монастырь и что так как 
покойная Александра Федоровна была уже не в своем уме, когда это завещание писала, «то статью эту и заве

щание можно легко уничтожить». (Пс 29.1: 46) 

2. Огороженный стеной комплекс богослужебных, жилых и хозяйственных 

сооружений, принадлежащий монашеской общине. 

W Решено бьmо немедленно перенесть тело покойника в монастырь, где и назначено было отпевание. < ... > 
Назавтра весь город собрался в монастырь присутствовать при отпевании. (ДС 396) [Сашенька Ростаневу] А 
рожденье его [Фомы Фомича] в марте было, -еще, помните, мы перед этим на богомолье в монастырь ездили 

< ... >! (СС 57) [Марья Тимофеевна] Уйду я, бывало, на берег к озеру: с одной стороны наш монастырь, а с 
другой - наша Острая гора, так и зовут ее горой острою. (Бс 116) [Тихон Ставрогину] Вы не рекомендовались, но 
я имел удовольствие видеть вас однажды, еще года четыре назад, здесь в монастыре ... Случайно. 1 Тихон 

говорил очень неспешно и ровно, голосом мягким, ясно и отчетливо выговаривая слова. J - Я не был в здешнем 

монастыре четыре года назад, - даже как-то грубо возразил Николай Всеволодович, - я был здесь только 

маленьким, когда вас еще тут совсем не бьmо. 1 - Может быть, забыли? - осторожно и не настаивая заметил 

Тихон. (Тх 7) Посетители < ... > вошли в монастырские ворота пешком. Кроме Федора Павловича, остальные 
трое, кажется, никогда не видали никакого монастыря, а Миусов так лет тридцать, может быть, и в церкви не 

был. Он озирался с некоторым любопытством, не лишенным некоторой напущенной на себя развязности. Но 

для наблюдательного его ума, кроме церковных и хозяйственных построек, весьма, впрочем, обыкновенных, во 
внутренности монастыря ничего не представлялось. (БрК 32) 
11 Ведь уж как бы желательно, чтобы святые отцы, вместо того чтобы копить и так малодушно заботиться о 
своей обеспеченности, продолжали бы, и получая богатства, жить в прежней нищете и воздержности< ... > а на 
огромные получаемые суммы приносить пользу ближнему, благодетельствовать всему округу, в котором распо-

ложен монастырь< ... >. (Пб 21: 138) · 
СВ:1 [С.А. Ивановой] Между тем, с другой стороны, чтоб писать этот роман - мне надо бы быть в России. Н<а>
пример>, вторая половина моей первой повести происходит в монастыре. Мне надобно не только видеть (ви

дел много), но и пожить в монастыре. (Пс 29.1: 94) [А.Н. Майкову] (Вам одному исповедуюсь, Аполлон Нико
лаевич: хочу выставить во 2-й повести главной фигурой Тихона Задонского; конечно, под другим именем, но 

тоже архиерей, будет проживать в монастыре на спокое.) 13-летний мальчик, участвовавший в совершении 

уголовного преступления, развитый и развращенный (я этот тип знаю), будущий герой всего романа, посажен в 

монастырь родителями (круг наш образованный) и для обучения. < ... >Тут же в монастыре посажу Чаадаева 
(конечно, под другим тоже именем). Почему Чаадаеву не просидеть года в монастыре? Предположите, что 
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Чаадаев, после первой статьи, за которую его свидетельствовали доктора каждую неделю, не утерпел и напеча

тал, например за границей, на французском языке, брошюру, - очень и могло бы быть, что за это его на год 

отправили бы посидеть в монастырь. (Пс 29.1: 118) 

♦ Пойти (поступить) в монастырь [стать насельником (насельницей) монастыря; принять монашеский постриг] 
W [Сережа] Я знаю, он серьезно уверил дядю, что ему, Фоме, предстоит величайший подвиг, подвиг, для кото
рого он и на свет призван и к совершению которого понуждает его какой-то человек с крьmьями, являющийся 

ему по ночам, или что-то вроде того. Именно: написать одно глубокомысленнейшее сочинение в душеспаси

тельном роде, от которого произойдет всеобщее землетрясение и затрещит вся Россия. И когда уже затрещит 

вся Россия, то он, Фома, пренебрегая славой, пойдет в монастырь и будет молиться день и ночь в киевских 

пещерах о счастии отечества. Всё это, разумеется, обольстило дядю. (СС 13) [Ростанев передает слова Настеньки] 
«< ... >Я, говорит, одного вас люблю и ни за кого не выйду. Я вас уж давно люблю, только и за вас не выйду, а 
завтра же уеду и в монастырь пойду». (СС 113) Это был портрет хозяйкиной дочери, его [Раскольникова] быв
шей невесты, умершей в горячке, той самой странной девушки, которая хотела идти в монастырь. (ПН 401) И 
вот довольно скоро после обретения могилы матери Алеша вдруг объявил ему [Ф.П. Карамазову], что хочет 

поступить в монастырь и что монахи готовы допустить его послушником. (БрК 22) См также СС 166 УО 246 
Ид 448, 450 Пд 312,450 БрК 397. Пр им е чан и я. (1) Ср. в близком по смыслу сочетании прийти в монастырь и 
антонимичном - выйти из монастыря ЛНо старшие и опытнейшие из братии стояли на своем, рассуждая, что «кто искрен
но вошел в эти стены, чтобы спастись, для тех все эти послушания и подвиги окажутся несомненно спасительными и 

принесут им великую пользу; кто же, напротив, тяготится и ропщет, тот всё равно как бы и не инок и напрасно только 
пришел в монастырь, такому место в миру. От греха же и от диавола не только в миру, но и во храме не убережешься, стало 

быть, и нечего греху потакать». (БрК 145) Через три дня он [А. Карамазов] вышел из монастыря, что согласовалось и со 
словом покойного старца его, повелевшего ему «пребывать в миру». (БрК 328)Л Ср. также в ЧЖР пространное рассужде

ние Ф.М. Достоевского в связи с рассказом Недолина «Дьячок» о том, что жить в монастыре еще не значит быть постри

женником монастыря. (2) См. также в модификации выражения посадить в тюрьму➔ посадить в монастырь Пс 29.1: 118 
в зн.1. 

В пословицах и поговорках W [Князь Мышкин камердинеру] О, я ведь не в этой комнате просил; я ведь знаю; а я 
бы вышел куда-нибудь, где бы вы указали, потому я привык, а вот уж - часа три не курил. Впрочем, как вам 

угодно, и, знаете, есть пословица: в чужой монастырь ... (Ид 17) Вот и скит, дошли! - крикнул Федор Павло

вич, - ограда и врата запертые. 1 И он пустился класть большие кресты пред святыми, написанными над врата

ми и сбоку врат. 1 - В чужой монастырь со своим уставом не ходят, - заметил он. - Всех здесь в скиту 

двадцать пять святых спасаются, друг на друга смотрят и капусту едят. (БрК 35) 

111 В составе имени собственного W ПРИЕХАЛИ в МОНАСТЫРЬ (БрК 32) [название первой главки Книги второй 
романа «Братья Карамазовы»] 

11 НАШИ МОНАСТЫРИ (ЖУРНАЛ «БЕСЕДА» 1872 г.) (Пб 21: 137-139) [статья из журнала «Гражданин»] 
W Последнего, впрочем, Вельчанинов не расслышал ясно, но ... «кто же, однако, эта каналья и почему он не 
подходит ко мне, если в самом деле узнает и если так ему хочется подойти?» - злобно подумал он, садясь на 
извозчика и отправляясь к Смольному монастырю. (ВМ 12) 1 Я хочу сказать два слова о нашем Новом Поэте 
именно по поводу бедности. Он описывает в своем последнем фельетоне безумную петербургскую роскошь 
и ... бедность - не в Петербурге, но на Петербургской стороне, близ Смольного монастыря и вообще на око
нечностях, что, как известно, уже не Петербург. (Пб 19: 78) См. также Пб 19: 77. [Воскресенский девичий Смоль
ный монастырь в Санкт-Петербурге] 

1Е1 [А.И. Гейбовичу] Но зато Сергиев монастырь вознаградил нас вполне. 23 года я в нем не был. Что за архи
тектура. Какие памятники, византийские залы, церкви! (Пс 28.1: 362) [ обиходное именование Свято-Троицкой Сер
гиевой лавры под Москвой] 

1Е1 [Н.Н. Страхову] Так свистун Пушкин вдруг, раньше всех Киреевских и Хомяковых, создает летописца в Чудо
вом монастыре, то есть раньше всех славянофилов высказывает всю их сущность и, мало того, - высказывает 

это несравненно глубже, чем все они до сих пор. (Пс 29.1: 207) [Чудов монастырь на территории московского 
Кремля; разрушен в 1930 r.] 
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W [Шатов Старогину) Слушайте, сходите к Тихону.< ... > Тихон, бывший архиерей, по болезни живет на покое, 
здесь в городе, в черте города, в нашем Ефимьевском Богородском монастыре. (Бс 203) Пожертвования, 
иногда значительные < ... > были набожно отправляемы в храм божий и по преимуществу в наш Боrородсхий 
монастырь; от монастыря с этою целью постоянно дежурил при Семене Яковлевиче монах. (Бс 254) Наконец 
около половины одиннадцатого дошел он [Ставрогин] к вратам нашего Спасо-Ефимьевскоrо Боrородскоrо 

монастыря, на краю города, у реки. (Тх 5) [в романе «Бесы»; вымышленное название] 
Ш [С. Т. Верховенский Анисиму] Ты здесь и живешь? 1-А подле Спасова-с, в В-м монастыре, в посаде у Марфы 
Сергеевны, сестрицы Авдотьи Сергевны, может, изволите помнить< ... >. Теперь около монастыря проживают, 
а я при них-с< ... > ... (Бс 487) [в романе «Бесы»; вымышленное название] 
W [Макар Иванович Аркадию] Это я тебе скажу. Летом же, в июле месяце, поспешали мы в Богородский мона
стырь к празднику. (Пд 290) [в романе «Подросток»; вымышленное название) 
W Прежде в юношеской фантазии моей я любил воображать себя иногда то Периклом, то Марием, то христи
анином из времен Нерона, то рыцарем на турнире, то Эдуардом Глянденингом из романа «Монастырь» Валь

тер Скотта, и проч., и проч. (Пб 19: 70) [В. Скотт. «Монастырь», 1820) 

Словоуказатель W монастыре ПН 177 Бс 153,203,487 Тх 5, 6, 6, 7, 7, 30 Пд 289,289,318 БрК 17, 23, 23, 24, 25, 26, 26, 
28, 28, 28, 29, 29, 31, 31, 40, 83, 94, 146, 151,155,257,296,298,299,299,307,334,348,415,499 БКа 115, 133[45] мона
стырей Пд 14[1] монастырем БрК 31, 36[2) монастырь Дв 221 Хз 265 НН 192, 192 де 365,396,396 се 13, 57, 113, 118, 
166 УО 246 33 88 ПН 53, 54, 211, 401 Ид 17,448,450 Бс 116, 217, 217, 217, 254,258,407 Тх 29, 29, 29 Пд 67, 67, 290, 312, 
314,450 БрК 16, 22, 22, 26, 31, 32, 35, 72, 80, 83, 85, 93, 117, 126, 130, 131, 141, 144, 145, 151, 155, 167, 168, 168,181,202, 
203,241,267,272,285,287,287,294,298,299,309,323,374,397,397 БКа 26, 55[80] монаетырю ВМ 12 БрК 28, 29, 33, 34, 
144, 151,241, 308, 325 БКа 109, 127[12] монастыря де 396, 396 УО 364 Бс 153, 210, 254,257,258,258,259,259,487 Тх 
5 БрК 10, 26, 27, 27, 32, 32, 32, 33, 43, 44, 51, 71, 72, 72, 78, 85, 93, 94, 141, 145, 146, 148, 156, 167, 179, 199,199,210,294, 
294, 298, 328 БКа 15[46] монастырям БрК 26, 27, 44, 224, 225[5] монастырях Пд 108, 321 БрК 26, 26, 26, 27, 45, 82[8] 
11 монастыреДП 21: 83, 83, 84, 84ДП 25: 214[5] монастырейПб 21: 137,139; 150ДП 21: 81, 81,123, 123[7] монастыри 
Пб 21:137, 137, 152ДП 21: 123 ДП 26: 169[5] монастырь Пб 19: 70 Пб 21: 138, 139, 152ДП 21: 83, 84, 84, 84, 84, 85, 87[11] 
монастырю Пб 21: 152[1] монастыря Пб 19: 77, 78 ДП 21: 83, 84, 84[5] монастырям ДП 21: 33[1] монастырях Пб 
21: 139, 150ДП 21: 81, 83[4] ~ монастыре Пс 28.2: 321 Пс 29.1: 91, 94, 94,112,117, 118, 118, 118, 118, 118,142,207 Пс 
30.1: 126, 126[15] монастырем Пс 30.1: 126[1] монастырь Пс 28.1: 362 Пс 29.1: 46, 47, 59, 60, 90, 91, 92, 95, 112, 118, 118, 
118[13] монастырю Пс 29.1: 47, 64, 95, 95, 96, 96, 96[7] монастыря Пс 28.2: 107 Пс 29.1: 48, 59, 91, 92, 96, 96, 118[8] 

Комментарий 

ВРЗВ Л[ Лиза] Мама, возьмите его и скорее уведите. Алексей Федорович, не трудитесь заходить ко мне после Катерины 

Ивановны, а ступайте прямо в ваш монастырь, туда вам и дорога! (БрК 168)Л 

КОМБl ЛНиколай Всеволодович узнал, что он [Тихон, бывший архиерей] уже лет шесть как проживает в монастыре 

<зн. 2> и что приходят к нему и из самого простого народа, и из знатнейших особ; что даже в отдаленном Петербурге есть 
у него горячие почитатели и преимущественно почитательницы. < ... > Узнал тоже Николай Всеволодович, что проживав
ший на спокое архиерей, по слабости ли характера или «по непростительной и несвойственной его сану рассеянности», не 

сумел внушить к себе, в самом монастыре <зн. 1>, особливого уважения. (Тх 6) [Ставрогин Тихону] Просто-запросто вы 
предлагаете мне вступить в монахи в тот монастырь <зн. 1>? Как ни уважаю я вас, а я совершенно того должен был 
ожидать. Ну, так я вам даже признаюсь, что в минуты малодушия во мне уже мелькала мысль: раз заявив эти листки 

всенародно, спрятаться от людей в монастырь <зн, 2>, хоть на время. (Тх 29) Задумчивый он [ Алеша] приехал к нам тогда, 
может быть, только лишь посмотреть: всё ли тут или и· тут только два рубля, и - в монастыре <зн. 2> встретил этого 
старца ... 1 Старец этот, как я уже объяснил выше, был старец Зосима; но надо бы здесь сказать несколько слов и о том, что 
такое вообще «старцы» в наших монастыря·х <зн. 1>, и· в·от жаль, что·чувствую себя на этой дороге не довольно компетен
тным и твердым. (БрК 26) В тот же час, конечно, «чудо» стало известно всему монастырю <зн. 1> и многим даже пришед
шим в монастырь <зн. 2> к литургии светским·. (БрК 1·51) Каждый отдел· (то есть роман) будет не более 15 листов. Для 
второго романа я' уже долж-ен- бьn'ъ в' Роьсии: действие во' второМI роwне·б~ёт ntiЬй6хо.nить в··1'fоliасты:-ре <зн~ 2>, и хотя' я 
знаю русский м6настьtрь <зн; 1> превосходно, но все-таки-хочу быт:ь в России: (Пс 29.1: 112)Л 
КОМБ2 ЛВ· м о н а с ты р с к о м вопросе он не знал самого nерilого·слова: он принимал существование мона·стм'реii'за· 
нечто неОТБемлемое от догматов веры, воображал, что моиit~тьфii' содержатся· от rocyдiфi:Тlia и дорого· стоят казне, и, 

забывая, что ·мьнахи• coвepmel!:ito свободная ассоциация лиц, как и всякая· другая\ -rребовал· во имя• либерализма· их: уничто• 
жения, как какую~то тйранmо. (ДЛ 21': 123)ЛСм. также·врк·з2в'зн·. 2; Fln. 1ов~ 
АССЦ воздержность; врата, государство, грех, девушка~ дЬбродё'Jlели; дyxoliйiilй~ дiiявощ иноi<:, ~rелейныЩ киёвёк'йё nein~ 
ры, кресты; лwrургия-, мiр, мистицизм; молиться; монах, н:ищс!1rаl,-Нii:щиё, обучеim:ё, общmrа, оР})ада; отпеваihi:ё', отечеётво: 
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подвиг, польза, помин души, послушания, послушник, постричься, постройки, потребность, пустыня, роптать, Россия, 

светский, святые, святые отцы, семинарист, скит, спасительный, спастись, старец, старчество, стены, странник, схимниче
ство, Тихон Задонский, умиление, хлеб с водой, храм, христианство, Христос, церковный, церковь, чудеса, школа. 
СЧТl монастырь бедный БрК 51 здешний БрК 43 знаменитый БрК 10 знатнейшийДП 21: 81 отдаленный Бс 153 подго
родный БрК 16, 25; католический Ид 450 русский Пс 29.1: 112, 118 средневековый УО 364; бедный, малоизвестный кост
ромской БрК 257; в девять монахов БрК 51; монастыри русские БрК 26, 27 Пб 21: 139, 150; монастыря внутренности 
БрК 32 земля БрК 10; игуменДП 21: 84 посетители БрК 32 старцы БрК 27; жизнь БрК 298 среда БрК 294; монастырей 
богатство Пб 21: 137 богатство и доходы Пб 21: 139 бытовая верность изображенияДП 21: 81; из монастыря взять [кого
л.] Бс 153,210 БрК 85 гнать вонДП 21: 83 потянуться ДС 396 уезжать БрК 93; дорога ДС 396; от монастыря дежурить 
Бс 254; монах Бс 258, 259; около монастыря проживать Бс 487; против монастыря иски БрК 78; монастырю доставить 
славу БрК 29 завещать Пс 29.1: 96 ожидать славы БрК 28 оставить [ 40 тысяч] Пс 29.1: 95 повредить Пб 21: 152; завещание 
Пс 29.1: 64 оставление капитала Пс 29.1: 47; всему монастырю стало известно БрК 151; к монастырю побежать БрК 34 
прилепиться БКа 127; по монастырям видеть и слышать [кликуш] БрК 44 водворяться [о старчестве] БрК 27 давать целые 
представления БрК 224 заниматься переводами БрК 225; монастырь обойти кругом БрК 144 оставить НН 192 посещать 
Тх 29 предложить Бс 217; в монастырь возить [кого-л.] БрК 126 воротиться БрК 80 ездить на богомолье СС 57 заехать 
БрК 374 заключиться НН 192 БрК 83 запереться Хз 265 идти жить 33 88 назначаться [о деньгах] ПН 53 Пс 29.1: 46 могло 
бы попасть [о сахаре] Бс 258 отпустить [кого-л.] БрК 93 перенесть [перенести] ДС 396 поехать ДС 365 посадить Пс 
29.1: 118 поспеть к ранней обедне СС 118 поспеть к началу обеда БрК 72 проникнуть [о статье] БрК 16 [о известии] 
БрК 298 свезти на помин души [тысячу рублей] БрК 22 собраться ДС 396 спрятаться от людей Тх 29 уйти житьДП 21: 84; 
на монастырь жертвовать Пд 314 идти [о деньгах] Пс 29.1: 90 пойти [о деньгах] ПН 211 посмотреть БрК 31 просить 
БрК 181 собирать подаяния БрК 267; жертва БрК 287; на монастыри жертвовать Пб 21: 137; с монастырем споры БрК 31; 
в монастыре ввести общежитие Пд 318видеть [кого-л.] Тх 7 встретить БрК 26 выработать [впечатлительность] Пд 289 
ждать БрК 29 жить БрК 28 насадиться [о старчестве] БрК 26 пожить Пс 29.1: 94 поместить Бс 153 поселитьсяДП 21: 83 
принять [посетителя] БрК 31 проживать Тх 6 БрК 17 ДП 21: 84Пс 29.1: 118 происходить Пс 29.1: 94, 112, 117 сохраниться 
[о воспоминаниях] БрК 298; в монастырях поселиться под конец жизни ДП 21: 83; порядки Пб 21: 150; о монастыре 
мечтать ПН 177; о монастырях рассказы Пд 108. 
СЧТ2 Лтот же монастырь, те же подвиги схимничества Пд 67 способен ли я на монастырь и на схимничество Пд 67 
[рассказы] о монастырях и монастырской жизни Пд 108 Писал Макар Иванович из разных концов России, из городов и 
монастырей Пд 14 ни в пустыню, ни в монастырь ни за что не пойдет Пд 312 захотелось посмотреть на монастырь и на 
«святого» БрК 31 покровительствуемый почему-то монастырем и братиею БрК 36 случалось в деревнях и по монасты
рям видеть и слышать этих кликуш БрК 44 ходили в монастыре и в окрестностях его многие любопытнейшие рассказы 
БрК 151 по впечатлению, произведенному в среде монастыря и в городе БрК 294; [никто] не знал во всем городе, даже в 
монастыреБКа 115 явились опять христианские общины, потом монастыриДП 26: 169Л Пр им е чан и я. В паралле
лизме Л[Аркадий] Есть температура кипения воды и есть температура красного каления железа. ! Тут тот же монастырь, те 
же подвиги схимничества. Тут чувство, а не идея. (Пд 67)Л 

ИСТ Л[Аркадий] Когда я выдумал «мою идею» (а в красном-то каленье она и состоит), я стал себя пробовать: способен ли 

я на монастырь и на схимничество? С этою целью я целый первый месяц ел только один хлеб с водой. (Пд 67)Л 

ТРП В сравнении ЛОн [Ордынов] сторговал первый встречный угол и через час переехал. Там он как будто заперся в 

монастырь, как будто отрешился от света. Через два года он одичал совершенно. (Хз 265)Л В метафоре Л Ишь ведь ты! -
помолчав две минуты, проговорил опять Федор Павлович, косясь на сынка [Ивана Федоровича]. - Сам ведь ты весь этот 

монастырь затеял, сам подстрекал, сам одобрял, чего ж теперь сердишься? (БрК 85) [А.И. Майкову] Здесь ей [А.Г. Досто
евской в Вевей] заняться нечем. Я вижу, что она тоскует, и хоть мы любим друг друга чуть не больше, чем 1 1/2 года назад, 
а все-таки мне тяжело, что она живет со мной в таком грустном монастыре. Это очень тяжело. (Пс 28.2: 321)Л В метони
мии ЛИ не женщины вообще он [А. Карамазов] боялся в ней [Катерине Ивановне]: женщин он знал, конечно, мало, но все

таки всю жизнь, с самого младенчества и до самого монастыря, только с ними одними и жил. (БрК 94) [А.И. Майкову] Но 
для 2-го романа, для монастыря [для описания монастырской жизни], я должен быть в России. (Пс 29.1: 118) [И.А. Люби
мову] С этой высылкой кончаю с монастырем [темой монастыря в романе «Братья Карамазовы»]: больше о монастыре 

ничего не будет. (Пс 30.1: 126)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л Так точно поселился жить в монастыре и дьячок г-на Недолива. Уничтожьте 

только подтасовку пострижения в монахи, с умыслом вами придуманную и чего совсем нет во всей повести г-на Недолива, 

и вам тотчас же все объяснится. < ... > Предположите, что я навел справки и вот какие получил сведения до поступления в 
монастырь, когда при прощании с помещиком открылся ему в первый раз, что намерен уйти жить в монастырь, уже и 

тогда знал, что говорил. Именно потому, что уже сообщил о намерении своем отцу Иоанну, игумену монастыря, который 

его очень любил, то есть более любил его пение, потому что был чрезвычайный любитель музыки и Софрону изо всех сил 

покровительствовал; даже сам, кажется, и переманивал его жить в монастыре. < ... >Мало того, в рассказе г-на Недолива 
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есть совершенно ясное указание за то, что дьячок только проживал в монастыре, а отнюдь не был пострижен в монахи, 

как вы с такою бесцеремонностию присочинили, батюшка. (ДП 21: 83-84 )Л [М.А. Недолин. «Дьячок»// «Гражданин».1873. 
№ 15-16] В цитате Л« ... но как же не знать этого редактору г-ну Достоевскому, который недавно так пространно заявлял, 
что он большой христианин и притом православный и православно верующий в самые мудреные чудеса? Разве, может 

быть, он и это принятие в монастырь женатого человека причисляет к чудесам, - тогда это другое дело ... » 1 Во-первых, 

батюшка, вы и тут сочинили (экая ведь страсть у вас к сочинительству!). (ДП 21: 87)Л [И.С. Лесков (под псевд. свящ. 
Касторский). Заметка «Холостые понятия о женатом монахе» в газете «Русский мир». № 103. 1873] 
СЛБР [МОНАСТЫРЬ] [МОНАСТЫРСКИЙ] [ монастырек] W монастырек БрК 83, 123, 258[3] монастырьком БрК 123[1] 
[монастырка] W монастырка НН 192, 224[2]. 

М.К. 

МОНАХ <128:95,30,3,-> 
Юноша (мужчина), который посвятил себя служению Богу, приняв постриг и 

обеты безбрачия, нестяжательства и послушания, живущий обычно в мона

стыре. 

W [Ростанев] Это кто ж такой, Сергей: капитан ихний, что ли? 1-Монах, духовная особа, дядюшка. (СС 134) 
Кроме прислуги присутствовал [на приеме у Семена Яковлевича] и почтенный седой монах с кружкой, немного 

слишком полный.< ... > Денежные пожертвования почти все поступали в кружку монаха. (Бс 256) Потом насту
пил один странный период: он [Версилов] вдруг задался одною странною мыслью: мучить себя дисциплиной, 

«вот той самой, которую употребляют монахи. Ты постепенно и методической практикой одолеваешь свою 

волю, начиная с самых смешных и мелких вещей, а кончаешь совершенным одолением воли своей и стано

вишься свободным». Он прибавил, что у монахов это - дело серьезное, потому что тысячелетним опытом 

возведено в науку. (Пд 385) Он [старец Зосима] вступил в разговор с захожим монахом < ... >. Это был, по
видимому, из самых простых монахов, то есть из простого звания, с коротеньким, нерушимым мировоззрени

ем, но верующий и в своем роде упорный. Он объявил себя откуда-то с дальнего севера, из Обдорска, от святого 

Сильвестра, из одного бедного монастыря всего в девять монахов. (БрК 51) 
iJ Вам вдруг говорят, что в нем нет ничего русского, ни малейшего проявления народного духа, потому что это 
лицо выдуманное, сочиненное; потому что никогда не бывало у нас, при царях московских, таких уединенных, 

независимых монахов летописцев, которые умерли для света и для которых истина в их елейном смиренномуд

ром прозрении стала дороже всего; летописцы, говорят нам, были люди чуть не придворные, любившие интри

гу и тянувшие в известную сторону. Да хоть бы и так, вскрикиваете вы в удивлении: неужели пушкинский 

летописец, хоть бы и выдуманный, - перестает быть верным древнерусским лицом? (Пб 19: 9) < ... > народ, 
подающий свои деньги монахам, наверно дает им не для того, чтобы они упивались и объедались, да и не им 

собственно, а господу. (Пб 21: 138) На Руси, по монастырям, есть, говорят, и теперь иные схимники, монахи -
исповедники и советодатели. Хорошо или дурно это, нужно ли монахов или не нужно их - про это в данную 

минуту не хочу рассуждать и не для того взял перо. (ДП 21: 33) Оратор, светского и инженерного вида госпо
дин, вида, впрочем, угрюмого, но с болезненной жаждою слушателя, начал с монастырей. В монастырском 

вопросе он не знал самого первого слова: он принимал существование монастырей за нечто неотъемлемое от 

догматов веры, воображал, что монастыри содержатся от государства и дорого стоят казне, и, забывая, что 

монахи совершенно свободная ассоциация лиц, как и всякая другая, требовал во имя либерализма их уничто

жения, как какую-то тиранию. (ДП 21: 123) 
~ [А.В. Корвин-Круковской о ее повести «Послушник»] Н<а>п<ример>, все чувства Михаила по поводу монасты
ря и монахов по возвращении из Москвы и перед отъездом в Москву были вымараны [цензурой], а по-моему, и 

хорошо, потому что упоминать о них лишнее. (Пс 28.2: 107) [А.М. Достоевскому] Всё это было чудно, но не 
невозможно, ибо я знаю, что тетка не в своем уме, и если попалась на удочку каким-нибудь монахам, то могла 

переделать завещание. (Пс 29.1: 96) [И.А. Любимову] Одно маленькое Nota Bene на всякий случай: не подумай
те, ради бога, что я бы мог себе позволить, в сочинении моем, хотя малейшее сомнение в чудодействии мощей. 

Дело идет лишь о мощах умершего монаха Зосимы, а уж это совсем другое. - Подобный переполох, какой 

изображен у меня в монастыре, был раз на Афоне и рассказан вкратце и с трогательною наивностью в «Стран

ствовании Инока Парфения». (Пс 30.1: 126) 
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♦ Постричься в монахи; идти (вступить, поступить) в монахи W В эти восемь дней он [Пралинский] вы
жил целый ад, и, должно быть, они зачлись ему на том свете. Были минуты, когда он было думал постричься 

в монахи. Право, были. Даже воображение его начинало особенно гулять в этом случае. Ему представля

лось тихое, подземное пенье, отверзтый гроб, житье в уединенной келье, леса и пещеры; но, очнувшись, он 

почти тотчас же сознавался, что всё это опаснейший вздор и преувеличения, и стыдился этого вздора. (СА 43) 
[Ставрогин Тихону] Но чтобы постричься в монахи - это мне даже в минуту самого малодушного страха 

не приходило в голову. 1 - Вам не надо быть в монастыре, не надо постригаться, будьте только послушником 

тайным, неявным, можно так, что и совсем в свете живя ... (Тх 29) [Ипполит Кириллович] Он [А. Карамазов], 
видите ли, прилепился к монастырю; он чуть было сам не постригся в монахи. (БКа 127); [Разумихин Рас
кольникову о Порфирии Петровиче] Прошлого года уверил нас для чего-то, что в монахи идет: два месяца стоял 

на своем! Недавно вздумал уверять, что женится, что всё уж готово к венцу. (ПН 198) [Ставрогин Тихону] Про
сто-запросто вы предлагаете мне вступить в монахи в тот монастырь? (Тх 29) [Старый князь Сокольский о 
Версилове] Пугал и очищал: «Если ты религиозен, то как же ты не идешь в монахи?» (Пд 31) [Из Жития старца 
Зосимы]«< ... > это ему сон накануне приснился, чтоб он в монахи пошел, вот он отчего». (БрК 272) [Д. Карама
зов А. Карамазову] Много знает Ракитин, черт его дери! В монахи не пойдет. В Петербург собирается. Там, 

говорит, в отделение критики, но с благородством направления. (БКа 27) 1111 Главное дело вот в чем: кто вам 

сказал, что наш дьячок поступил в монахи? Где, во всей повести г-на Недолина, нашли вы, что он постригся? 

(ДП 21: 83) 

В пословицах и поговорках [дразнилка] W Монах в rарнитуровых штанах! - крикнул мальчик, всё тем же 

злобным и вызывающим взглядом следя за Алешей< ... >. (БрК 163) 

/// В составе имени собственного II Успокоив вас, попрошу вас обратить внимание на заглавие вашей полеми
ческой статьи: «Холостые понятия о женатом монахе». < ... >озаглавив таким образом, вы читателя, незнако
мого с повестью г-на Недолина, прямо вводите в недоумение: «Да, действительно, - подумает он, - женатый 

дьячок не мог поступить в монахи! Как же этого не знает «Гражданин»»? (ДП 21: 83) [название заметки Н.С. Лес
кова (под псевд. свящ. Касторский) в газете «Русский мир». № 103. 1873] 

Словоуказатель W монах СС 134 ПН 40 7 Ид 313 Бс 114,253,254,256,258,258,259,259,259,259 Тх 5, 6, 6, 14 Пд 32 
БрК 23, 27, 34, 34, 34, 43, 51, 70, 70, 83, 151, 152, 152, 163, 181, 199,201,201,201,201,272,295 БКа 21 [41] монаха Ид 272 
Бс 253, 256 БрК 150, 150, 152, 272, 304[8] монаха-то БКа 23[1] монахам БрК 23, 122[2] монахами Пд 313[1] монахе 
БрК 156[1] монахиСА43 ПН 198 Ид314 Тх29, 29 Пд31, 120,385 БрК22, 28, 83, 69, 69,150,224,272,307 БКа27, 127[19] 
монахи-то БрК 78[1] монахов Ид 312,313,313,314 Пд 385 БрК 22, 23, 24, 24, 28, 51, 51,295,295, 302[15] монахом Пд 175 
БрК51[2] монаху Бс257 БрК34, 51, 70[4] 1 монахП621: 137,137,137 ДП 21: 81, 83[5] монахаП621: 137,137,158,244 
ДП 21: 33[5] монаха-советодателя ДП 21: 33[1] монахам Пб 21: 138[1] монахе ДП 21: 83[1] монахи Пб 21: 137, 138 ДП 
21: 33, 83, 83, 83, 83, 84, 84, 123[10] монахи-советодатели ДП 21: 33[1] монахов ДП 21: 33 ДП 25: 214[2] монахов
летописцев Пб 19: 9[1] монахом ДП 21: 81[1] монаху Пб 21: 138[1] монаху-плотоуrоднику Пб 21: 137[1] 1Е1 монаха Пс 
30.1: 126[1] монахам Пс 29.1: 96[1] монахов Пс 28.2: 107(1] 

Комментарий 

АССЦ ад, Афон, аскет, атеизм, батюшка [обращение], блаженный, вериги, воля, вселенский патриарх, высокопреподобие, 

Господь, грешный, дисциплина, духовная особа, дьячок, отец игумен, иеромонах, иеросхимонах, инок, исповедник, исти

на, келейник, келья, клобук, не лжет, монастырь, молчальник, мощи, наука, опыт, отец архимандрит отшельник, паломни

чество, пещеры, пожертвование, послушник, постник, прозрение, проповедник, пустынник, святые маета, священник, 

священник-духовник, смиренномудрый, советодатель, старец, старчество, схимник, схимонах, священнический чин, тыся

челетний опыт, уединенный, умереть для мира, чудодействие. 

СЧТl монах весьма молчаливый и угрюмый БрК 152 глупый и злойДП 21: 81 захожий БрК 51 немного слишком полный 
Бс 256 почтенный седой Бс 256 престарелый БрК 151 простой БрК 51 толстый Бс 258 толстый и седой Тх 5 умерший Пс 
30.1: 126 честный БрК 23; от монастыря Бс 258,259; с веригами Пд 175 с кружкой Бс 257; старик монах БрК 43; католи
ческий монах Ид 313; монахи весьма бедные Пб 21: 137 злобные БрК 307; из беспутных Пд 313; уединенные, независи
мые монахи-летописцы Пб 19: 9; монаха кружка Бс 256 мощи Пс 30.1: 126 содержание Пб 21: 137 претензии Пб 21: 244; 
монахов ругать БрК 22; в девять монахов монастырь БрК 51; из монахов находились ненавистники и завистники [старца 
Зосимы] БрК 28; у монахов побыть БрК 24; монаху не поднести [чая] Бс 257 раздражительно проговорить БрК 70; мона
хам подавать деньги Пб 21: 138 попасться на удочку Пс 29.1: 96; к монаху обратиться БрК 34; к монахам хотеть БрК 23; 
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монаха спросить Бс 253 увидать во сне Ид 272; про монаха-советодателя прослышатьДП 21: 33; в монахе встретить 
друга БрК 156. 
СЧТ2 ЛМонах, духовная особа СС 134 аскет, монах, отшельник ПН 407 пусть там монах или пустынник Пд 32 Как же 
вас называют после этого христианином< ... > монахом с веригами, проповедником Пд 175 отец Ферапонт, был тот самый 
престарелый монах, великий постник и молчальник БрК 151 монахов и схимников БрК 295 столпилось внизу у крылечка 
много монахов < ... > а между ними и светских БрК 302 при выносе тела < ... > монаха и схимонаха БрК 304 схимники, 
монахи -исповедники и советодателиДП 21: 33 по поводу монастыря и монахов Пс 28.2: 107Л В противопоставлении 
Л[Старый князь Сокольский Аркадию о Версилове] Веришь ли, он держал себя так, как будто святой, и его мощи явятся. 

Он у нас отчета в поведении требовал< ... >! Мощи! < ... > Ну, пусть там монах или пустынник, - а тут человек ходит во 

фраке, ну, и там все ... и вдруг его мощи! Странное желание для светского человека и, признаюсь, странный вкус. (Пд 32) 
[Ф.П. Карамазов А. Карамазову] Да и приличнее тебе будет у монахов, чем у меня, с пьяным старикашкой да с девчонка

ми ... хоть до тебя, как до ангела, ничего не коснется. (БрК 24)Л 
ПРОВ Л[Лебедев] Ибо тогда, как пишут и утверждают писатели, всеобщие голода в человечестве посещали его в два года 

раз или по крайней мере в три года раз, так что при таком положении вещей человек прибегал даже к антропофагии, хотя 

и сохраняя секрет. Один из таких тунеядцев, приближаясь к старости, объявил сам собою и без всякого принуждения, что 

он в продолжение долгой и скудной жизни своей умертвил и съел лично и в глубочайшем секрете шестьдесят монахов и 

несколько светских младенцев, - штук шесть, но не более, то есть необыкновенно мало сравнительно с количеством съеден

ного им духовенства. < ... > 1- Да разве можно съесть шестьдесят монахов? - смеялись кругом. 1 - Хоть он и съел их не 
вдруг, что очевидно, а, может быть, в пятнадцать или в двадцать лет, что уже совершенно понятно и натурально.< ... > И 
натурально! - с педантским упорством отгрызался Лебедев. - Да и кроме всего, католический монах уже по самой натуре 
своей повадлив и любопытен, и его слишком легко заманить в лес или в какое-нибудь укромное место и там поступить с 

ним по-вышесказанному, - но я все-таки не оспариваю, что количество съеденных лиц оказалось чрезвычайное, даже до 

невоздержности. 1 - Может быть, это и правда, господа, - заметил вдруг князь. < ... > Что были людоеды, и, может быть, 
очень много, то в этом Лебедев, без сомнения, прав; только вот я не знаю, почему именно он замешал тут монахов и что 

хочет этим сказ~пь? 1 - Наверно, то, что в двенадцатом столетии только монахов и можно бьmо есть, потому что только 

одни монахи и были жирны, - заметил Гаврила Ардалионович. (Ид 312-3 lЗ}Л 
ТРП В сравнении Л[Лебядкина] Разговору я всегда рада, только все-таки смешон ты мне, Шатушка, точно ты монах. 

Когда ты чесался-то? (Бс 114) [Ставрогин] Я убежден, что мог бы прожить целую жизнь как монах, несмотря на звериное 
сладострастие, которым одарен и которое всегда вызывал. Предаваясь до шестнадцати лет, с необыкновенною неумерен

ностью, пороку, в котором исповедовался Жан-Жак Руссо, я прекратил в ту же минуту, как положил захотеть, на семнадца

том году. (Тх 14 )Л 
ЧЖР В цитате Л«Егда кто от монахов ко господу отыдет (сказано в большом требнике), то учиненный монах (то есть 

для сего назначенный) отирает тело его теплою водой, творя прежде губою (то есть греческою губкой) крест на челе 

скончавшегося, на персех, на руках и на ногах и на коленах, вящше же ничто же». (БрК 295)Л [Большой требник] 

СЛБР [МОНАХ] [монахиня] W монахиня Бс 494[1] [монашек] W монашек Бс 116, 116, 116,116,257,257 БрК 34, 35, 
71, 71, 150, 151, 152, 152, 152, 152, 152, 153, 153, 153, 153, 153, 153, 154, 154, 154, 154, 154,257, 301[30] монашка БрК 34, 
152[2] монашку БрК 34, 35[2] [монашенка] W монашенка СС 130, 151 УО 194 Ид 10, 10 Пд 434[6] [монашеский] W мо
нашеское Пд 193 БрК 295[2] монашеской БрК 227[1] монашеском Пд 380[1] монашескую НН 193 Ид 314[2] 1Б1 монаше
ская Пс 28.2: 107[1] [монашество] W монашестве БрК 284, 284[2] монашество Ид 315, 315[2] 

П р и м е ч а н и я. Следует отметить, что в произведениях Достоевского отражается критическое отношение к монаше

ству, которое, по-видимому, существовало в обществе в 70-80-е гг. XIX в. 06 этом свидетельствуют многие контексты, см. 
также зону СЧТl. Приведем один из наиболее показательных примеров - слова Ф.П. Карамазова из романа «Братья Кара

мазовы» (сказанные им на обеде в монастыре) ЛТе-те-те! Ханжество и старые фразы! Старые фразы и старые жесты! 

Старая ложь и казенщина земных поклонов! Знаем мы эти поклоны! «Поцелуй в губы и кинжал в сердце», как в «Разбой

никах» Шиллера. Не люблю, отцы, фальши, а хочу истины! Но не в пескариках истина, и я это провозгласил! Отцы мона

хи, зачем поститесь? Зачем вы ждете за это себе награды на небеси? Так ведь из-за этакой награды и пойду поститься! Нет, 

монах святой, ты будь-ка добродетелен в жизни, принеси пользу обществу, не заключаясь в монастыре на готовые хлеба и 

не ожидая награды там наверху, - так это-то потруднее будет. Я тоже ведь, отец игумен, умею складно сказать. Что у них 

тут наготовлено? - подошел к столу. - Портвейн старый Фактори, медок разлива братьев Елисеевых, ай да отцы! Не похо

же ведь на пескариков. Ишь бутылочек-то отцы наставили, хе-хе-хе! А кто это всё доставлял сюда? Это мужик русский, 

труженик, своими мозольными руками заработанный грош сюда несет, отрывая его от семейства и от нужд государствен

ных! Ведь вы, отцы святые, народ сосете! (БрК 83)Л 

м.к. 
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1. Холод, стужа. 

МОРОЗ 

W [Девушкин] А главное, родная моя, что я не для себя и тужу, не для себя и страдаю; по мне всё равно, хоть бы 
и в трескучий мороз без шинели и без сапогов ходить, я перетерплю и всё вынесу, мне ничего; человек-то я 

простой, маленький, - но что люди скажут? (БЛ 76) Вышед на улицу, он почувствовал себя точно в раю, так, что 
даже ощутил желание хоть и крюку дать, а пройтись по Невскому. «Ведь вот судьба! - говорил наш герой, -
неожиданный переворот всего дела. И погодка-то разгулялась, и морозец, и саночки. А мороз-то годится рус

скому человеку, славно уживается с морозом русский человек!< ... >.» (Дв 152) На всём свете Пселдонимовых 
осталось только двое, он и мать его, бросившая губернию после смерти мужа. Мать и сын погибали вдвоем на 

морозе и питались сомнительными материалами. (СА 35) [Хроникер] Я припоминаю в то утро погоду: был 
холодный и ясный, но ветреный сентябрьский день; пред зашедшим за дорогу Андреем Антоновичем рассти

лался суровый пейзаж обнаженного поля с давно уже убранным хлебом; завывавший ветер колыхал какие

нибудь жалкие остатки умиравших желтых цветочков ... Хотелось ли ему сравнить себя и судьбу свою с чахлы
ми и побитыми осенью и морозом цветочками? Не думаю. (Бс 341) [Черт] Духи не замерзают, но уж когда 
воплотился, то ... словом, светренничал, и пустился, а ведь в пространствах-то этих, в эфире-то, в воде-то этой, 
яже бе над твердию, - ведь это такой мороз ... то есть какое мороз - это уж и морозом назвать нельзя, можешь 

представить: сто пятьдесят градусов ниже нуля! (БКа 75) 
liiil Когда дело доходит до России, какое-то необыкновенное тупоумие нападает на тех самых людей, которые 
выдумали порох и сосчитали столько звезд на небе, что даже уверились наконец, что могут их и хватать с неба. 

< ... > Кое-что, впрочем, о нас знают.< .... > Знают, что народ наш довольно смышленый, но не имеет гения; 
очень красив, живет в деревянных избах, но неспособен к высшему развитию по причине морозов. (Пб 18: 42) 
Перед елкой и в самую елку перед рождеством я всё встречал на улице, на известном углу, одного мальчонку, 

никак не более как лет семи. В страшный мороз он был одет почти по-летнему, но шея у него была обвязана 

каким-то старьем, - значит его всё же кто-то снаряжал, посылал.< ... > На расспросы мои он сообщил, что у 
него сестра, сидит без работы, больная; может, и правда, но только я узнал потом, что этих мальчишек тьма

тьмущая: их высылают «с ручкой» хотя бы в самый страшный мороз, и если ничего не наберут, то наверно их 

ждут побои. (ДП 22: 13) 
1:8] [М.М. Достоевскому] Зимою мы одеты в полушубках, часто сквернейших, которые почти не греют, а на ногах 

сапоги с короткими голяшками -изволь ходить по морозу. (Пс 28.1: 170) [М.М. Достоевскому] Сборы в дорогу, 
экипировка моя и ее [жены] (ибо у ней было насч~т всего необходимого не очень богато)- но самая необходи

мая экипировка, можно сказать бедная, путешествие в 1500 верст, в закрытом экипаже ( она слабого здоровья, -
морозы и дурные дороги - иначе нельзя) - где я платил круглым счетом за четыре лошади, свадьба в Кузнецке, 

хотя и самая скромная, наем квартиры, обзаведенье, хоть какая-нибудь мебель, посуда в доме и на кухне - всё 

это взяло столько, что и понять нельзя. (Пс 28.1: 274) [А.Г. Достоевской] Одно всего больше беспокоит: холод. 
Простужусь - хуже будет. По газетам в Берлине холера, а в Париже, третьего дня, 24 мая, ночью был мороз, 
яблони и вишни пропали, никогда не запомнят. Всё покрылось инеем, а днем, 24 мая, был снег и град. Вчера 
здесь в Гомбурге, днем, дыхание замерзало. (Пс 28.2: 199) 
П р и м е ч а н и я. В противопоставлении Л[Татьяна Павловна] Наш мороз и цветы - какая противоположность! 

(Пд408)Л 

2. О температуре воздуха ниже О. 

W Становился мороз в двадцать градусов. (Ср 48) Дверь в сени была отворена; в сенях, в которых было двад
цать градусов морозу, тоже толпился народ. (ЗМ 121) У нас стал мороз градусов в одиннадцать, а с ним гололе
дица. (БрК 462) 
111 Становился мороз в двадцать градусов ... (Пб 19: 69) И вот однажды, недавно, месяца два назад, как раз 
когда у нас вдруг и так быстро установилась зима и начался первопут с целой неделей тихих, светлых дней, в 

два-три градуса морозу, однажды вечером мать, смотря на дочку, сказала ей: 1- Саша, я вижу, ты никаких 
уроков не твердишь, вот столько уже вечеров замечаю. Знаешь ли ты уроки-то? (ДП 24: 55) 
1:8] [М.М. Достоевскому] Раз я провел часа четыре на экстренной работе, когда ртуть замерзла и было, может 
быть, градусов 40 морозу. (Пс 28.1: 170) [А.П. и В.М. Ивановым] У нас в Женеве мороз доходил только до 8 
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градусов; во Флоренции было +10, а в Монпелье, во Франции, у Средиземного моря, южнее Женевы +15. (Пс 
28.2: 247) 

З. Холодная зимняя погода, холода. Обычно во мн. ч. 

~ [М.М. Достоевскому] Между прочим, он [Кузьма Петрович Прокофьев] нас пересадил в закрытые сани, что нам 

было очень полезно, потому что морозы были ужасные. (Пс 28.1: 168) [А.П. Милюкову] Морозы здесь ударили 
ужасные, доходило до 20 градусов, и даже и теперь холод. (Пс 29.1: 165) 

♦ Мороз по коже (проходит/прошел/пробирает) W [Горянчиков] Каждую субботу, в шабашное время, нас 
вызывали для этого, поочередно, из острога в кордегардию (не выбрившийся уже сам отвечал за себя), и там 

цирюльники из батальонов мылили холодным мылом наши головы и безжалостно скребли их тупейшими брит

вами, так что у меня даже и теперь мороз проходит по коже при воспоминании об этой пытке. (ЗМ 78) [Горян
чиков] На распаренной спине обыкновенно ярко выступают рубцы от полученных когда-то ударов плетей и 

палок, так что теперь все эти спины казались вновь израненными. Страшные рубцы! У меня мороз прошел по 

коже, смотря на них. (ЗМ 98) [Парадоксалист] < ... >слава богу (до сих пор благодарю всевышнего со слезами), 
я письма моего не послал. Мороз по коже пробирает, как вспомню, что бы могло выйти, если б я послал. 

(ЗП 129) П р и м е ч а н и я. В модификации Л[Неточка] < ... > когда я доходила воспоминанием до той минуты, когда 
молилась возле мертвой матушки, то мороз вдруг пробегал по моим членам< ... >. (НН 191) Первоначальное изумление 
его [Раскольникова] мало-помалу сменилось ужасом, как будто мороз прошел по спине его. Он узнал, он вдруг, внезапно 

и совершенно неожиданно узнал, что завтра, ровно в семь часов вечера, Лизаветы, старухиной сестры и единственной ее 

сожительницы, дома не будет и что, стало быть, старуха, ровно в семь часов вечера, останется дома одна. (ПН 52)Л См. 

также Ид 408 БрК 94. 

Словоуказатель W мороз БЛ 76 Ср 48 НН 191 УО 170 ЗМ 78, 98 ЗП 129 ПН 52 Ид 6,408,433 Пд 274,286,361,408,408 
БрК 94, 220, 462, 471, 471, 474, 477 БКа 75, 75 МХ 14, 15, 15[28] мороз-то Дв 152[1] мороза Дв 187 БрК 474[2] морозе 
ЗМ 49, 59 СА 35 Пд 339, 354 БрК 477 БКа 75[7] морозом БЛ 84 Дв 141, 152 Пл 10 УО 227 Иг 211 Бс 341, 423 БКа 75[9] 
морозу ЗМ 121 Бс 259 Пд 359, 361[41] iJ мороз Пб 19: 69 ДП 22: 13, 13[3] морозов Пб 18: 42[1] морозу ДП 24: 55[1] 
[81 мороз Пс 28.2: 199, 201, 247 Пс 29.1: 135[4] морозом Пс 28.2: 278[1] морозу Пс 28.1: 110, 170[2] морозы Пс 28. 1: 168 
Пс 28.1: 274 Пс 29.1: 165, 170[4] 

Комментарий 

КОМБ2 Л[Андреев] Он [Ламберт] обещал обедать отдельно, с афинскими женщинами, а вместо женщин подал рябого, и, 

кроме того, я не доел и пр оме р з на морозе непременно на восемнадцать рублей. (Пд 354) См. также: Ли морозец, 
и саночки. А мороз-то годится Дв 152 ночью был мороз< ... > дыхание замерзал о Пс 28.2: 199Л в зн. 1; Лртуть 
замерзла и было, может быть, градусов 40 морозу Пс 28.1: 170Л в зн. 2. 
АССЦ вынесу, дыхание замерзало, елка, зима, избы, иней, осень, первопут, перетерплю, погода, погодка, полушубки, 

Рождество, Россия, ртуть замерзла, сани, саночки, снег, холод, цветы, экипировка, яблони и вишни пропали. 

СЧТl мороз иглистый Пд 274 самый страшный ДП 22: 13 страшный ДП 22: 13 трескучий БЛ 76 тридцатиградусный 
ЗМ 49 БКа 75 ужасный МХ 14; в 20 градусов Ср 48 Пб 19: 69 в двенадцать градусов БрК 474 градусов в одиннадцать 
БрК 462 сто пятьдесят градусов ниже нуля БКа 75; в физиономии Иг 211 на дворе БрК471; был Пс 28.2: 199 Бб 201 годится 
Дв 152 доходил до 8 градусов Пс 28.2: 241 крепчал и начинал пощипывать за нос УО 170 стал Пд 286 БрК 462 становился 
Ср 48 Пб 19: 69 ударит БрК 474; морозы ужасные Пс 28.1: 168 Пс 29.1: 165; были Пс 28.1: 168 ударили Пс 29.1: 165; 
морозу градусов 40 Пс 28.1: 110 два-три градусаДП 24: 55 20 градусов ЗМ 121; не надо Пд 361; по морозу ходить Пс 
28.1: 170; морозов причинаПб 18: 42; от мороза заиндевевшие стекла Дв 187; заиндеветь БрК 474; после морозу говорить 
Пд 359; в мороз высылатьДП 22: 13 запирать БрК 220 просидеть Ид 433 случиться МХ 14; нельзя вести Пс 29.1: 135; был 
одет по-летнему ДП 22: 13; 11а мороз надо БрК 477; морозом побить Бс 341 подернуть Дв 141 прихватить БЛ 84 прохваты
вать Пл 10; назвать нельзя БКа 75; с морозом поочередно жар Бс 423 март Пс 28.2: 278; играть УО 227 уживаться Дв 152; 
на морозе знакомиться БрК 477 мерзнуть ЗМ 49 найти Пд 339 предлагать БКа 75 погибать СА 35 промерзнуть Пд 354 
простаивать ЗМ 59. 
СЧТ2 Лмерз часов шесть или семь в темноте, в сенях, на тридцатиградусном морозе ЗМ 49 простаивая по целым ночам в 
сенях на морозе ЗМ 59 сравнить себя и судьбу свою с чахлыми и побитыми осенью и морозом цветочками Бс 341 тут снег 
и мороз Пд 408 Наш мороз и цветы Пд 408 случилось как раз накануне рождества, в каком-то огромном городе и в ужас
ный мороз МХ 14 И какой здесь стук в гром, какой свет и люди, лошади и кареты, и мороз, мороз МХ 15 морозы и дурные 
дороги Пс 28.1: 274 был снег и мороз Пс 28.2: 201 Март здесь стоял до безобразия гадкий- со снегом и с морозом Пс 28.2: 
278Л П р и м е ч а н и я. В уточнении ЛПросидел пятнадцать часов на коле, в мороз, в шубе Ид 433Л 

766 



мост 

ТРП В метафоре Л[Алексей Иванович]< ... > меня встретил аббатик, лет пятидесяти, сухой и с морозом в физиономии, и, 
выслушав меня вежливо, но чрезвычайно сухо, просил подождать. (Иг 211) Уже сильно рассветает, иглистый мороз свер
кает на снегу, на стене ... (Пд 274) [Красоткин] И заметил ты, Смуров, что в середине зимы, если градусов пятнадцать или 
даже восемнадцать, то кажется не так холодно, как например теперь, в начале зимы, когда вдруг нечаянно ударит мороз, 

как теперь, в двенадцать градусов, да еще когда снегу мало. (БрК 474)д 

ЧЖР В цитате ЛЧуть заря на стекле I Начинает лучами с морозом играть, 1 (УО 227)д [Я.П. Полонский. «Колокольчик», 
1855] 
СЛБР [заморозить] W замороженная Бс 367[1] замороженноеДС 394[1] замороженному Ид 338[1] заморожено ЗП 143[1] 
заморозил Ид 329[1] заморозили Ид 326 Ид 329[2] [изморозь] W изморозь БЛ 27 БЛ 45[2] [МОРОЗ] [морозец] W моро
зец Дв 151[1] [морозить] W морозило БКа 191[1] морозить Ид 329 Пд 215[2] [морозно] W морозно ЗМ 96 СА 10[2] 
[ морозно-мутный] W морозно-мутную Ср 48[ 1] iJ морозно-мутную Пб 19: 69[ 1] [морозный] W морозная ДС 305 Пд 267[2] 
морозное БЛ 30 СА 43 БрК 466[3] морозный Хз 270 УО 169 ЗМ 107, 140 СА 5 Пд 274[6] морозным ПН 391[1] iJ морозный 
ДП 21: 105[1] 1:0 морозную Пс 30.1: 141[1] [подморозить] W подморозило Пд 387[1] проморозить ЗП 160[1] [сморозить] 
W сморозил ЗМ 194 ПН 194,317 Бс 111, 176 БрК 83 БКа 50[7] сморозить Пд 214[1] [приморозить] 1:0 приморозило Пс 
28.2: 67[1]. 

с.ш. 

мост <124:106,6,11,1> 
1. Сооружение для перехода, переезда через реку, овраг, железнодорожный 

путь и т.п. 

W [Девушкин] На мостах сидят бабы с мокрыми пряниками да с гнилыми яблоками, и всё такие грязные, 
мокрые бабы. (БЛ 85) Так же как и тогда наяву, кругом них гремела и гудела необозримая толпа народа, запру
див меж двумя мостами всю набережную Фонтанки, все окрестные улицы и переулки< ... >. (ГП 250) [Нелли] Я 
стою на мосту, прошу у прохожих, а он [дедушка] ходит около моста, дожидается; и как увидит, что мне дали, 

так и бросится на меня и отнимет деньги, точно я утаить от него хочу, не для него собираю. (УО 298) [Рассказ
чик] Второе обстоятельство, разозлившее меня и сделавшее несправедливым, был новый кельнский мост. Мост, 

конечно, превосходный, и город справедливо гордится им, но мне показалось, что уж слишком гордится. (33 48) 
И с той и с другой стороны моста стеснилось несколько поджидавших экипажей; останавливался и народ. 

(ВМ 51) [Ставрогин] Один бесенок предлагал мне вчера на мосту зарезать Лебядкина и Марью Тимофеевну, 
чтобы порешить с моим законным браком, и концы чтобы в воду. (Бс 230) 
11 Только казна строила мосты и дороги, да и то большею частию заезжими инженерами. (Пб 18: 69) Эта 
артель работников строила мост в одном большом русском городе и года три жила в отдельных бараках на 

берегу реки. (ДП 21: 54) 
1.8] [А.Г. Достоевской] Поцелуй Лиличку лишний раз и скажи Феде, что маленькие лошадки ( ослы и мулы) стоят 
у моста, оседланные в красные седла, хорошенькие, и их нанимают кататься девицы и маленькие мальчики и 

девочки, и что уж у меня спрашивали: зачем я не привез Федю? (Пс 29.2: 32) [А.Г. Достоевской] Кстати, а Эмсе 
много новых построек, выстроили новых 2 моста через Лап. (Пс 30.1: 86) 
П р и м е ч ан и я. В противопоставлении д[Чтец-маньяк] Мосты горят только изредка, а города сгорают правильно, в 

установленном порядке по очереди, в пожарный сезон. (Бс 375)д В уточнении ЛКупол собора, который ни с какой точки не 

обрисовывается лучше, как смотря на него отсюда, с моста, не доходя шагов двадцать до часовни, так и сиял< ... >. (ПН 89) 
На канаве, не очень далеко от моста и не доходя двух домов от дома, где жила Соня, столпилась куча народу. (ПН 328)д 

111 В составе имени собственного (1) О мостах Петербурга. ЛНаконец, господин Голядкина сбавил шагу не
множко, чтоб дух перевести, торопливо осмотрелся кругом и увидел, что уже перебежал, не замечая того, весь 

свой путь по Фонтанке, перешел Аничков мост, миновал часть Невского и теперь стоит на повороте в Литей

ную. (Дв 142)Л См. также Бс 242 ДП 21: 105 Пс 29.1: 282. Л[Аркадий] Я жил близ Вознесенского моста, в 
огромном доме, на дворе. (Пд 215) [девушкин] У самого Воскресенского моста у меня подошва отстала, так 
что уж и сам не знаю, на чем я пошел. (БЛ 77)Л См. также БЛ 78 ЧЖ 52, 53, 55, 57, 58, 60 Пд 144 Пс 28.2: 305,311. 
Л[Мармеладов] Пятый день из дома, и там меня ищут, и службе конец, и вицмундир в распивочной у Еrипетско

rо моста лежит, взамен чего и получил сие одеяние ... и всему конец! (ПН 20) [Голядкин] К Измайловскому 
мосту. (Дв 125)Л См. такжеДв 125,125,127,128,138,139,171,177,188,192,214,214,214,214,218, 218ДК 28.2: 336. 
Л[д.И. Достоевской] Петербург Столярный переулок близ Кокушкина моста, дом Алонкина. (Пс 28.2: 148) 
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[В.В. Лоренцу] Красный Мост. д<ом> N 69-71. (Пс 30.1: 137) На Николаевском мосту ему [Раскольникову] 
пришлось еще раз вполне очнуться вследствие одного весьма неприятного для него случая. (ПН 89)Л См. также 

Ид 335. Л[Ракитин] Даже место дому назначил: у Нового Каменного моста через Неву, который проектируется, 
говорят, в Петербурге, с Литейной на Выборгскую ... (БрК 77) Его благородию Андрею Михаловичу Достоев
скому. На Обуховском проспекте за Обуховским мостом, в Строительном училище, воспитаннику. (Пс 28.1: 130) 
[Н.Н. Страхову] У Певческого моста, дом № 20 (Калугина), квартира № 28. (Пс 29.1: 236) Часу в шестом Вель
чанинов вошел наконец в один ресторан (весьма сомнительный, но французский) на Невском проспекте, у 

Полицейского моста, сел в своем обычном углу за свой столик и спросил свой ежедневный обед. (ВМ lО)Л См. 

также Кт 27 ДП 21: 105 Пс 29.1: 270. ЛДомой господин Голядкин не поехал, а, миновав Семеновский мост, прика
зал поворотить в один переулок и остановиться возле трактира довольно скромной наружности. (Дв 128)Л См. 

также Дв 206, 223 УО 224 Пд 116, 133. ЛЕхать было недолго, к Торговому мосту. (УО 340) [Коля] Я совсем не 
желаю попасть в лапки Третьего отделения и брать уроки у Цепного моста< ... >. (БрК 501)Л (2) Название 
моста в Европе. ЛДаже если есть какие-нибудь там вексельки и векселечки, выданные нами Европе, в виде 

разных обещаний, еще перед тем как перешли мы Барбошский мост, то несомненно и это должно было про

изойти из «деликатности» нашей, из деликатности перед Европой и перед обаянием ее. (ДП 26: 72)Л (3) В 
названиях с сокращением Л[Настенька Мечтателю] Там, у -скоrо моста, в доме Баранникова. (БН 138) [Иван 
Петрович] Только что я это воскликнул, как вдруг увидел Нелли, в нескольких шагах от меня, на В-м мосту. 

(УО 385) В начале июля, в чрезвычайно жаркое время, под вечер, один молодой человек вышел из своей камор
ки, которую нанимал от жильцов в С-м переулке, на улицу и медленно, как бы в нерешимости, отправился к 

К-ну мосту. (ПН 5) Он [Раскольников] встал на ноги, в удивлении осмотрелся кругом, как бы дивясь и тому, что 
зашел сюда, и пошел на Т-в мост. (ПН 50) Раскольников прошел прямо на -ский мост, стал на средине, у перил, 
облокотился на них обоими локтями и принялся глядеть вдоль. (ПН 131) Они [Катерина Ивановна и дети] теперь 
на канаве у -скоrо моста, очень недалеко от Софьи Семеновны. (ПН 328) Чрез минуту, как безумная, не помня 
себя, выбежала она [Дуня] на канаву и побежала по направлению к -му мосту. (ПН 383) А Свидригайлов между 
тем ровнехонько в полночь переходил через -ков мост по направлению на Петербургскую сторону. (ПН 388) 
Тут вспомнил кстати и о -кове мосте, и о Малой Неве, и ему опять как бы стало холодно, как давеча, когда он 

[Свидригайлов] стоял над водой. (ПН 389)Л 

Словоуказатель W мост БЛ 78 Дв 127, 128, 142, 188 33 48, 48, 48, 48 ПН 45, 50, 50,131,374,374,374,388,404 ВМ 51 
Бс 78, 78, 205,220,220 Пд 203[25] моста БЛ 77 Дв 125, 128, 138, 171, 192, 206, 223, 223 ЧЖ 60 БН 138 УО 224,298, 386 
33 48 ПН 20, 87, 89, 89, 132,147,328,328,328,404 ВМ 10, 51, 51 Бс 75,204,242,398 Пд 116,144,215 БрК 77, 501, 501[38] 
мостами ГП 250[1] мостах БЛ 85 Ид 186[2] мостеДв 139 ПН 389[2] мостом 33 48[1] мосту Дв 125, 125,177,214,214,214, 
218,218 ЧЖ 52, 53, 55, 57, 58 УО 298,340,385,417,433,433 ПН 5, 89, 132, 147,383,404 Ид 268,335, 336 Бс 205,205,205, 
220, 230, 254 Пд 133 Кт 27[36] мосты Бс 375[1] 11 мост ДП 21: 54 ДП 26: 72[2] моста ДП 21: 105, 105[2] мосту ДП 
21: 55[1] мосты Пб 18: 69[1] 181 мост Пс 30.1: 137[1] моста Пс 28.2: 148, 305, 311 Пс 29.1: 236, 270, 282 Пс 29.2: 32 Пс 
30.1: 86 [8] мостом Пс 28.1: 130[1] мосту Пс 30.1: 176[1] ~ моста ДК 28.2: 336 [1] 

Комментарий 

АССЦ артель, берег реки, вода, город, дома, дороги, инженеры, казна, канава, кататься, Малая Нева, набережная, народ, 
Нева, перила, постройки, толпа, Фонтанка, экипажи. 

СЧТl мост наш 33 48 Бс 78, 78 наш длинный, мокрый плашкотный Бс 204 наш железнодорожный Бс 75 новый кельнский 
33 48 превосходный 33 48 сей Бс 205 строящийсяДП 21: 55 такой 33 48 чудесный 33 48 этот ПН 404; подломись под вами 
мост Пд 203; мосты горят Бс 375; моста два Пс 30.1: 86; постройка Бс 75 середина ПН 89 средина Бс 204 сторона ВМ 51 
Бс 398; нет моста 33 48; до моста не дойти ПН 404 около моста ходить УО 298 от моста слышаться ПН 328; с моста спуск 
ВМ 51; двинуться ПН 132 пойти ПН 147 смотреть ПН 89 сойти УО 386; у моста стоять Пс 29.2: 32; к мосту спускаться 
Бс 254; по мосту пойти Бс 205 провезти ПН 404; мост видеть 33 48 перейти ПН 45 пройти Бс 220 строить Бс 78, 78 ДП 
21: 54; мостконченБс 205; мосты строитьПб 18: 69; на моствход3348 ПН 374; взойтиПН 374въезжать ВМ 51 не взойти 
ПН 374 повернуть ПН 404; о мост ударить Бс 220; меж мостами запрудить ГП 250; на мосту бить УО 433 не встречаться 
Бс 205 опомниться Бс 220 поджидать Бс 205 предлагать Бс 230 стать УО 417,433 стоять УО 298 ПН 147 Ид 336; столкну
лись или провалились Ид 268; на мостах останавливаться Ид 186 сидеть БЛ 85. 
СЧТ2 Лвспомнил кстати и о -кове мосте, и о Малой Неве ПН 389 останавливался иногда на перекрестках улиц пред 
иными домами, на площадях, на мостах Ид 186 вперед мне ни на мосту и нигде не встречайся Бс 205 У Васина, на 
Фонтанке у Семеновского моста, очутился я почти ровно в двенадцать часов Пд 116 На Фонтанку, к Семеновскому мое-
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ту, - скомандовал я Пд 133 жил близ Вознесенского моста, в огромном доме, на дворе Пд 215 Только казна строила мосты 
и дороги Пб 18: 69д Пр им е чан и я. В уточнении дна мосту, кругом Раскольникова, столпился народ ПН 132д 
ЧЖР В цитате ЛБудешь помнить здание I У Цепного моста! (БрК 501)д [Стихотворение неизвестного автора «Из Петер
бурга в Москву».// «Колокол», 1866.] 
СЛБР [МОСТ] [мостик] W мостик БрК 162, 352[2] мостика ВМ 51[1] мостика-то БКа 195[1] мостиками МГ 292[1] мос
тиком БрК 160[1] мостику Пд 163[1] 181 мостик Пс 29.1: 345[1] [мостки] W мосткам СА 10 Бс 58[2] мостках СА 16, 28[2] 
мостки СА 11 Бс 422 БрК 91[3] мостков СА 15[1] [подмостки] 1iJ1 подмосткахДП 23: 18[1] подмостокПб 19: 158[1]. 

с.ш. 

МОШЕННИК <92:60,23,9,-> 
1. Нечестный человек, ловкий обманщик, вор, жулик. 

W Дворник показался ему [Ордынову] мошенником и наглецом первой руки. (Хз 283) [Иван Ильич Ивану Анд
реевичу] Мошенник он [Шабрин ], продажная душа, взяточник, плут, казну обворовал! (ЧЖ 59) [Маслобоев Ивану 
Петровичу о Валковском] Я ведь, Ваня, только хотел тебя насчет этого мошенника предуведомить, чтобы, так 

сказать, оградить тебя от его влияния. (УО 335) [Алексей Иванович] Тут же, просто-запросто, стоит только к 
рулетке подойти, начать играть и вдруг, явно и гласно, взять чужой выигрыш и положить в свой карман; если же 

затеется спор, то мошенник вслух и громко настаивает, что ставка - его собственная. (Иг 261) [Зосимов] Кста
ти: я ведь этого Коха встречал; он ведь, оказалось, у старухи вещи просроченные скупал? а? 1 [Разумихин] Да, 
мошенник какой-то! Он и векселя тоже скупает. Промышленник. (ПН 105) [Племянник Лебедева князю Мышкину 
о Лебедеве] За мошенников в суде стоит, а сам ночью раза по три молиться встает, вот здесь в зале, на коленях, 

лбом и стучит по получасу, и за кого-кого не молится, чего-чего не причитает, спьяна-то? (Ид 163) [Аркадий 
Ламберту] И вот эта-то бабья хвастливая болтовня и была потом причиною ужасных несчастий, потому что эта 

подробность про Татьяну Павловну и ее квартиру тотчас же засела в уме его [Ламберта], как у мошенника и 

практического человека на малые дела; в высших и важных делах он ничтожен и ничего не смыслит, но на эти 

мелочи у него все-таки есть чутье. (Пд 396) 
11 Где и когда мы любовались мошенниками и ставили их выше честных людей? (Пб 19: 146) Это мошенни
ки [Нечаев и другие] очень хитрые и изучившие именно великодушную сторону души человеческой, всего чаще 

юной души, чтоб уметь играть на ней как на музыкальном инструменте. (ДП 21: 129) Но в таком случае культур
ный г-н Авсеенко сам себя выдает; всякий скажет ему тогда: стоило вас культуритъ, чтоб взамен того развратить 

народ и обратить его в одних кулаков и мошенников. (ДП 22: 104) Молодежь шестого декабря на Казанской 
площади, без сомнения, лишь «настеганное стадо» в руках каких-то хитрых мошенников, судя по крайней 

мере по фактам, указанным «Московскими ведомостями»; что выйдет и что окажется из этого дела - я далее 

ничего не знаю. (ДП 24: 52) 
1Е1 [А.И. Маркову о разговоре с И.С. Тургеневым] Знаете ли, какие здесь [в Европе] плуты и мошенники встреча

ются. (Пс 28.2: 211) [С.Б. Лурье] Мошенники у него [Гюго] гораздо лучше. (Пс 29.2: 152) [А.Г. Достоевской] А 
мошенники невообразимые и на станциях, и в Берлине: стоит 15 пфенигов, а он запросит 40, дашь полмарки за 
кофей (25 пфенигов), а он сдачи 25 пфенигов не принесет вовсе, и это случилось 3 раза. (Пс 30.1: 82) 

2. Как бранное слово (иногда в шутку) по отношению к человеку, стремяще

муся обмануть и вызывающему неудовольствие, раздражение. 

W (Девушкин] Вот хоть бы и Ратазяев, - как берет! Что ему лист написать?< ... > Там у него стишков тетрадоч
ка есть, и стишок всё такой небольшой, - семь тысяч, маточка, семь тысяч просит, подумайте. Да ведь это 

имение недвижимое, дом капитальный! Говорит, что пять тысяч дают ему, да он не берет. Я его урезониваю, 

говорю - возьмите, дескать, батюшка, пять-то тысяч от них, да и плюньте им, - ведь деньги пять тысяч! Нет, 
говорит, семь дадут, мошенники. (БЛ 52) [Голядкин] Мошенник ты этакой! - закричал наконец вышедший из 

терпения герой наш. (дв 179) [Бахчеев] Да стамеска-то где? 1 [Архип] Да у нашего Зуя! Наладил одно! пьющий 
человек, как есть, сударь, Степан Алексеич.1- Хе-хе-хе! Ах, мошенник! Так ты вот как в городе работаешь: 

инструмент закладываешь! - прохрипел толстяк, захлебываясь от смеха, совершенно довольный и пришедший 

вдруг в наиприятнейшее расположение духа. (СС 22) [Иван Ильич о Семене Иваныче и других] А впрочем, все они 
мошенники! (СА 11) [Лужин] Если это вы мне ... -начал он, заикаясь, -да что с вами? В уме ли вы? 1 [Лебезят
ников] Я-то в уме-с, а вот вы так ... мошенник! Ах, как это низко! (ПН 306) 
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11 Обвинять целый свет - это слишком; но нельзя не согласиться, что всё на свете снесет иной современный 

человек, какое хотите бесчестие - даже названия подлеца, мошенника, вора, если только эти названия не совсем 

ясно, не совсем осязательно высказаны, облечены, так сказать, в мягкие светские формы ... < ... > Так вот, если 
б кто спросил этого промышленника, что ему будет приятнее: название мошенника или дурака? - то он, я уверен 

в этом, немедленно согласился бы на мошенника, несмотря на то, что он хоть и в самом деле мошенник, но 

все-таки гораздо более дурак, чем мошенник, и сам это знает и знает еще, что и все это знают. (Пб 18: 52) 
1Е1 [М.Н. Каткову] У наших же у русских, бедненьких, беззащитных мальчиков и девочек, есть еще свой, вечно 

пребывающий основной пункт, на котором еще долго будет зиждиться социализм, а именно энтузиазм к добру 

и чистота их сердец. Мошенников и пакостников между ними бездна. Но все эти гимназистки, студентики, 

которых я так много видал, так чисто, так беззаветно обратились в нигилизм во имя чести, правды и истинной 

пользы! (Пс 28.2: 154) [А.П. Философовой] Что он [Хаецкий] технолог - это может быть, да что он мошенник -
это несомненно. (Пс 30.1: 30) 

Словоуказатель W мошенник Дв 144,176,179,179,181,192,200 ЧЖ 59 ЧВ 84, 90 ЕС 97 СС 22 СА 10 Иг 261 ПН 105, 
306 Ид 234 Бс 214, 322, 324, 325, 325, 325 Пд 248, 355, 362 БрК 122, 450[28] мошенника УО 335 ЗМ 149, 149 Бс 322 
Пд 325, 396[6) мошенника-то Пд 325[1] мошенникам Ид 227[1] мошенниками Пд 249[1] мошенники БЛ 52 Хз 320 
СС 159 ЗМ 205 СА ll ПН 126, 126, 126 Бс 298 БКа 10[10) мошенников ПН ll5 Ид 163,269 Бс 22,302 Пд 250 БКа 183[7] 
мошенником Хз 283 ЧВ 84 Ид 229 Бс 301[4] мошеннику УО 440 БКа 184[2] 1 мошенник Пб 18: 52, 52 Пб 19: l52ДП 
21: 123, 129 ДП 22: ll2, 112[7] мошенника Пб 18: 52, 52, 52[3] мошенникамДП 22: 113[1] мошенниками Пб 19: 146[1] 
мошенники Пб 20: 77 ДП 21: 129, 129 ДП 22: 112 ДП 26: 167[5] мошенников ДП 21: 130 ДП 22: 104, 104 ДП 24: 52[4] 
мошенником ДП 22: 105 ДП 25: 188[2] 1:81 мошенник Пс 30.1: 30, 30[2] мошенникам Пс 30.1: 121[1] мошенники Пс 
28.2: 211 Пс 29.1: 335 Пс 29.2: 152 Пс 30.1: 82, 120[5] мошенников Пс 28.2: 154[1] 

Комментарий 

АФРЗ Л[П.С. Верховенский Ставрогину о Липутине] Нет мошенника, у которого бы не было своей точки [слабости). 

(Бс 322)д 

КОМБ2 Л[Князь Мышкин] Ведь если господин Бурдовский окажется теперь не «сын Павлищева», то ведь в таком случае 

требование господина Бурдовского выходит прямое мошен ни чес к о е (то есть, разумеется, если бон знал истину!), 

но ведь в том-то и дело, что его обманули, потому-то я и настаиваю, чтоб его оправдать; потому-то я и говорю, что он 

достоин сожаления, по своей простоте, и не может быть без поддержки; иначе ведь он тоже выйдет по этому делу мошен

ником. (Ид 229)д 

АССЦ бесчестие, дворник, дурак, закладывать, играть, малые дела, мужик, наглец, налгать, народ, несчастия, обворовать, 

обмануть, оградить, пакостник, плут, положить в карман чужой выигрыш, промышленник, рулетка, скупать векселя, став

ка, суд, технолог, честные лица. 

СЧТl мошенник большой Ид 234 какой-нибудь закоренелый Пб 19: 152 какой-то ПН 105 Бс 301 такой УО 440 такой же 
Пд 248 тот Дв 181 этакой Дв 179, 179 этот Дв 144, 176; мошенник в самом деле Пб 18: 52 явно; мошенник будет таскаться 
теперь Дв 176 выйдетДП 22: 112 настаивает Иг 261 принес Дв 181 смотрит на это дело Дв 144; мошенники всякие Хз 320 
какие-то хитрые ДП 24: 52 невообразимые Пс 30.1: 82 такие же ДП 22: 112 хитрые и изучившие [великодушную сторону 
души человеческой]ДП 21: 129 чистые Бс 298 эти Пд 249 эти два Пд 250; печати Пс 30.1: 121; простоДП 21: 129; мошен
ники встречаются Пс 28.2: 211 следуют Бс 298; мошенника название Пб 18: 52, 52; мошенников изучение Бс 302 руки 
Ид 269ДП 24: 52 сообщество БКа 183; бездна Пс 28.2: 154 много Бс 22; не было ни одногоДП 21: 130 привалило видимо
невидимо ПН 115; мошеннику в зубы смотреть УО 440; поделом БКа 184; мошенникам известны Пс 30.1: 121; подчи
няться Ид 227; к мошенникам сопричислитьДП 22: 113; мошенника обжигать ЗМ 149 разглядеть Пд 325; мошенников 
призвать Пд 250; мошенника-то и надо было Пд 325; на мошенника согласиться Пб 18: 52; насчет мошенника предуве
домить УО 335; в мошенников обратитьДП 22: 104; за мошенников в суде стоять Ид 163; про мошенников плевокДП 
22: 104; мошенником выйти Ид 229 показаться Хз 283 статьДП 25: 188 являтьсяДП 22: 105; мошенниками любоваться 
Пб 19: 146; за мошенником пуститься ЧВ 84; с мошенником связь Бс 301; с мошенниками быть солидарным Пд 249. 
СЧТ2 дмошенником и наглецом первой руки Хз 283 открыли в этом доме целую шайку воров, то есть, сударь вы мой, 
ватагу, притон-с; контрабандисты, мошенники всякие Хз 320 Мошенник он, продажная душа, взяточник, плут ЧЖ 59 
украл у меня, как вор и мошенник ЧВ 90 Крепче сироту, крепче мошенника! (ЗМ 149) Обжигай его, мошенника, обжигай 
сироту! .. (ЗМ 149) мошенников и разбойников Бс 302 его участник и такой же мошенник Пд 248 как у мошенника и 
практического человека на малые дела Пд 396 вор и мошенник БрК 450 перешагнуть в сообщество убийц и мошенников 
БКа 183 подлеца, мошенника, вора Пб 18: 52 мошенника или дурака Пб 18: 52 неужели все остальные 999 мошенники и 
дураки или не прогрессивные и не гуманные Пб 20: 77 не негодяй, не мошенник; даже очень может быть, что честный 
человек и хороший отецДП 21: 123 «Монстров» и «мошенников» между нами, петрашевцами, не было ни одногоДП 21: 
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130 кулаков и мошенниковДП 22: 104 высокомерный плевок про кулаков и мошенниковДП 22: 104 тотчас же является 
кулаком и мошенникомДП 22: 105 чуть деятель, то тотчас кулак и мошенникДП 22: 112 не такие же кулаки и мошенни
ки ДП 22: 112 выйдет кулак и мошенникДП 22: 112 таких нельзя сопричислить к кулакам и мошенникамДП 22: 113 
глупцы и мошенникиДП 26: 167 Мошенников и пакостников Пс 28.2: 154 плуты и мошенники Пс 28.2: 211 одного корня 
народ, мошенники, надувалы и валеты Пс 30.1: 120д Пр им е чан и я. В противопоставлении Л[Раскольников Заме
тову] Это дети, бланбеки, а не мошенники! (ПН 126) [П.С. Верховенский Ставрогину] Я ведь мошенник, а не социалист, 
ха-ха! (Бс 324) [О господине в вагоне] Наверно тоже не негодяй, не мошенник; даже очень может быть, что честный 
человек и хороший отец. (ДП 21: 123) «< ... > Я мошенник, а не социалист», - говорит один Нечаев, положим, у меня в 

моем романе «Бесы», но уверяю вас, что он мог бы сказать это и наяву. (ДП 21: 129)д См. также Бс 325. 
МРФ В образовании сложных слов д[Горянчиков] На шалости есть наказания (рассуждают такие, как наш плац-майор), а 

с мошенниками-арестантами строгость и беспрерывное, буквальное исполнение закона - вот и всё, что требуется! (ЗМ 117) 
[ А.Г. Достоевской] Но только никогда в России не бьшо таких мошенников-купцов, какие тетерь в Германии. (Пс 30.1: 1 lЗ)д 
ИРОН ЛЯсно было, что в этом сброде новых людей много мошенников, но несомненно было, что много и честных, 

весьма даже привлекательных лиц, несмотря на некоторые все-таки удивительные оттенки. (Бс 22) [П.С. Верховенский 
Ставрогину] Затем следуют чистые мошенники; ну эти, пожалуй, хороший народ, иной раз выгодны очень, но на них 

много времени идет, неусыпный надзор требуется. (Бс 298)д 

ТРП В сравнении д[Емельян Ильич Астафию Ивановичу]< ... > украл у меня, как вор и мошенникд (ЧВ 90) В метафоре 
д[К.П. Победоносцеву] Эти заявления молодежи известны нашим деятелям литературным, разбойникам пера и мошенни

кам печати, и они очень этим поражены, не то дали бы они мне писать свободно! (Пс 30.1: 121)д В синекдохе 
Л[Ф.П. Карамазов] Мужик наш мошенник, его жалеть не стоит, и хорошо еще, что дерут его иной раз и теперь. (БрК 122) 
[Трифон Борисыч] Народ-то ведь этот вор и мошенник, конокрады они, угнали их отселева, а то они сами, может, показа

ли бы, скольким от вас поживились. (БрК 450)д 

ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛВы, г-н Градовский, как и Алеко, ищете спасения в вещах и в явлениях вне

шних: пусть-де у нас в России поминутно глупцы и мошенники (на иной взгляд, может, и так), но стоит лишь пересадить 

к нам из Европы какое-нибудь «учреждение» и, по-вашему, всё спасено. (ДП 26: 167)д [А.С. Пушкин. «Цыганы», 1824]д 
СЛБР [мошенники-арестанты] W мошенниками-арестантами ЗМ 117[1] [мошенники-купцы] 181 мошенников-купцов 
Пс 30.1: 113[1] [мошенница] W мошенница БЛ 87[1] [мошенничать] W мошенничал Бс 270[1] мошенничать БКа 84[1] 
liiJ мошенничали ДП 22: 90[1] 181 мошенничают Пс 30.1: 113, 113[2] [мошеннический] W мошеннический Ид 229[1] 
мошенническим ПН 96 Ид 226, 226[3] мошенническое Ид 229, 296[2] 181 мошенническая Пс 28.2: 267[1] [мошенниче
ства] W мошенничеств ПН 126[1] [мошенничество] W мошенничества БКа 34[1] мошенничестве Иг 276 Ид 235[2] 
мошенничество Ид 227, 229, 229 Пд 396 БрК 186[5] мошенничество-то БрК 187[1] мошенничеством ЗМ 50, 66[2] liiJ мо
шенничестве ДП 26: 49, 50[2] мошенничество ДП 23: 160[1] ~ мошенничества Пс 30.1: 82[1] мошенничество Пс 28.2: 
243 Пс 29.1: 96 Пс 30.1: 30[3] [плутовство-мошенничество] W плутовство-мошенничество Ид 229. 

и. Р. 

МРАК <99:73,19,6,1> 
1. Безотрадность, безнадежность, безысходность, беспросветность; о чем-л. 
очень тоскливом, гнетущем. 

Ш [Парадоксалист] Если вы скажете, что и это всё можно рассчитать по табличке, и хаос, и мрак, и проклятие, 
так уж одна возможность предварительного расчета всё остановит и рассудок возьмет свое, - так человек на

рочно сумасшедшим на этот случай сделается, чтоб не иметь рассудка и настоять на своем! (ЗП 117) Но если 
Настасья Филипповна захотела бы допустить в нем, в Тоцком, кроме эгоизма и желания устроить свою соб

ственную участь, хотя несколько желания добра и ей, то поняла бы, что ему давно странно и даже тяжело 

смотреть на ее одиночество: что тут один только неопределенный мрак, полное неверие в обновление жизни, 
которая так прекрасно могла бы воскреснуть в любви и в семействе и принять таким образом новую цель; что 

тут гибель способностей, может быть блестящих, добровольное любование своею тоской, одним словом, даже 

некоторый романтизм, не достойный ни здравого ума, ни благородного сердца Настасьи Филипповны. (Ид 41) 
[Рассказчик] Прежде всего объявляю, что этот юноша, Алеша, был вовсе не фанатик и, по-моему, по крайней 

мере, даже не мистик вовсе. Заранее скажу мое полное мнение: был он просто ранний человеколюбец, и если 
ударился на монастырскую дорогу, то только потому, что в то время она поразила его и представила ему, так 

сказать, идеал исхода рвавшейся из мрака мирской злобы к свету любви души его. (БрК 17) 
iJ Те из нас, то есть не то что из одних петрашевцев, а вообще из всех тогда зараженных, но которые отвергли 
впоследствии весь этот мечтательный бред радикально, весь этот мрак и ужас, готовимый человечеству в виде 
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обновления и воскресения его, - те из нас тогда еще не знали причин болезни своей, а потому и не могли еще с 

нею бороться. (ДП 21: 131) Я никогда не мог понять мысли, что лишь одна десятая доля людей должна получать 
высшее развитие, а остальные девять десятых должны лишь послужить к тому материалом и средством, а сами 

оставаться во мраке. (ДП 22: 31) < ... >в конце романа [«Анна Каренина» Л.Н. Толстого], в мрачной и страшной 
картине падения человеческого духа, прослеженного шаг за шагом, в изображении того неотразимого состоя

ния, когда зло, овладев существом человека, связывает каждое движение его, парализирует всякую силу сопро

тивления, всякую мысль, всякую охоту борьбы с мраком, падающим на душу и сознательно, излюбленно, со 

страстью отмщения принимаемым душой вместо света, - в этой картине - столько назидания для судьи челове

ческого, для держащего меру и вес, что, конечно, он воскликнет, в страхе и недоумении: «Нет, не всегда мне 

отмщение и не всегда аз воздам», - и не поставит бесчеловечно в вину мрачно павшему преступнику того, что 

он пренебрег указанным вековечно светом исхода и уже сознательно отверг его. (ДП 25: 202) 
1Б1 [Вс.С. Соловьеву] «Русского мира» нет. Если, неравно, Вы что-нибудь об июньском N написали в «Русском 
мире», то осчастливьте меня здесь, в моем мраке, пришлите мне фельетон этот в письме (то есть в простом и 

обыкновенном конверте, -дойдет). (Пс 29.2: 102) [А.Г. Достоевской] Голубчик мой, я устал ужасно. Сегодня 5-й 
день припадка, а у меня всё мрак в душе, усталость, рассеянность. (Пс 29.2: 165) 
Пр им е чан и я. (1) В назывном предложении Л[Д. Карамазов:] Гибель и мрак! (БрК 144)Л (2) В противопоставлении 
Л[Из размышлений А. Карамазова] Здесь тишина, здесь святыня, а там - смушенье, там мрак, в котором сразу потеряешь

ся и заблудишься ... (БрК 144) Те [прогрессисты] во имя мрака ратуют, а мы во имя света. (Пб 20: 94) Не было если 
раскаяния, то были мрак, проклятие, сумасшествие. (ДП 26: 102)Л См. такжеДП 22: 31 выше. 

2. Полное отсутствие света, тьма, темнота. 

W Маленький человек, однако; скрылся во мраке, оставив в остолбенелом состоянии господина в бекеше. 
(ЧЖ 50) [Иван Петрович] Мы [Иван Петрович и Ихменев] выходили уж на площадь; перед нами во мраке вставал 
памятник, освещенный снизу газовыми рожками, и еще далее подымалась темная, огромная масса Исакия, 

неясно отделявшаяся от мрачного колорита неба. (УО 212) Крыльцо пустого дома, в котором квартировал Ша
тов, было незаперто; но, взобравшись в сени, Ставрогин очутился в совершенном мраке и стал искать рукой 

лестницу в мезонин. (Бс 190) [Лиза:] Знаешь, даже грешно, что мы идем такие веселые, а ее [девушки] душа где
нибудь теперь летит во мраке; в каком-нибудь бездонном мраке, согрешившая, и с своей обидой ... Аркадий, 
кто в ее грехе виноват? (Пд 160) 
111 В самом деле, все другие положения комиссии почти точно такого же высокомерного характера: «Легкомыс
ленны, дескать, сами надавливают бессознательно на стол, оттого стол и качается; сами обмануть себя желают, 

стол и стучит; нервы расстроены, во мраке сидят, гармония играет, крючочки в рубашечных рукавчиках устро

ены (это, впрочем, предположение г-на Рачинского), кончиком ноги стол подымают» и т. д. и т. д. (ДП 22: 130) 
1Б1 [А.Г. Достоевской] Насморк здесь вещь самая обыкновенная. В эти дни, просыпаясь в 6 часов, я недоумевал 
каждый раз, смотря в окно, в чем выйду? - весь укутанный или налегке, потому что туман, целое облако, мрак 

и сырость, через полчаса всё расходится, и опять блеск. (Пс 29.1: 343) [А.Г. Достоевской] Здесь в Москве дождь 
и туман. Мрак ужасный. У нас в Петербурге только один день бьm такой скверный во весь октябрь, как сегодня 

здесь. (Пс 30.1: 45) 
Пр им е чан и я. (1) В конструкции с как бы, с оттенком неопределенности. Л[Генерал Иволгин] Под конец, правда, он 
[Наполеон] уже не плакал, слез не было, но только стонал иногда; но лицо его всё более и более подергивалось как бы 

мраком. (Ид 416)Л (2) В противопоставлении Л[Черт о философе] Помер, думал, что прямо во мрак и смерть, ан перед 
ним - будущая жизнь. (БКа 78) 

♦ Мрак неизвестности W Явился Фома Фомич к генералу Крахоткину как приживальщик из хлеба - ни 
более, ни менее. Откуда он взялся - покрыто мраком неизвестности. (СС 7) Мало-помалу и распространив
шиеся было по городу слухи успели покрыться мраком неизвестности. (Ид 150) [Аркадий] Там, в форштадте, 
был доктор Гранц < ... >и никто-то его вдобавок не знал, так вот он тут был вместо меня ... Я же его и посовето
вал, для мрака неизвестности. (Пд 121) [Ф.П. Карамазов] Знаете, благословенный отец, вы меня на натураль
ный-то вид не вызывайте, не рискуйте ... до натурального вида я и сам не дойду. Это я, чтобы вас охранить, 
предупреждаю. Ну-с, а прочее всё еще подвержено мраку неизвестности, хотя бы некоторые и желали распи

сать меня. (БрК 40) [Красоткин] Жучка не существует. Жучка исчезла во мраке неизвестности. (БрК 472) Вот 
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уже с незапамятных псевдолиберальных наших времен в нашей газетной прессе принято за правило «защи
щать молодежь», - против кого? против чего? - это иногда остается во мраке неизвестности и таким образом 

часто принимает пребестолковый и даже прекомический вид, особенно при нападениях на другие органы печа
ти в том смысле, что «вот, дескать, мы либеральнее, а вы-то нападаете на молодежь, стало быть, вы ретроград

нее. (ДП 21: 127) Чему она [сатира] сама-то верит, во имя чего обличает - это как будто тонет во мраке неизве
стности. (ДП 25: 27) [П.А. Исаеву]< ... > ничего особенного не узнал. Всё покрыто было мраком неизвестно
сти. (Пс 29.1: 166) 

Мрак невежества II Чем же дурна полезность! Или, может быть, вы против полезности, говорите вы нам, 
против искоренения предрассудков и разогнания мрака невежества? 1 - Ничуть,отвечаем мы,- да и боже нас 

сохрани! (Пб 19: 25) Русские люди долго и серьезно ненавидеть не умеют, и не только людей, но даже пороки, 
мрак невежества, деспотизм, обскурантизм, ну и все эти прочие ретроградные вещи. (ДП 22: 40) См. такжеДП 
25: 167. 

Словоуказатель W мрак СА 38 ЗП 117 ПН 123,391 Ид 38, 41, 105,186,188, 191, 191, 192,195,361,431 Бс 456 Пд 23, 
104,227,264,264 БрК 144,144,255,283,320,372 БКа 64, 78, 135 МХ 15 Кт 29[32] мрак-то Ид 172[1] мрака СС 161 
ЗП 124 Иг 298 ПН 392 Ид 48, 188 Пд 121 БрК 17, 18, 25,227,266, 372[13] мраке ЧЖ 50, 62 се 85 УО 212 ПН 391 Ид 104, 
363,363 Бс 190,456 Пд 160, 160, 160 БрК 325,472 БКа41, 57, 78, 165 Кт 33[20] мраком СС 7 ЗМ 187 Ид 150, 416[4] мраку 
Пд 12, 101 БрК 40[3] iJ мрак Пб 19: 25ДП 21: 20, 131, 133ДП 22: 40(6] мрака Пб 19: 25 Пб 20: 94ДП 23: 146(3] мраке 
ДП 21: 127 ДП 22: 31, 1ЗОДП 25: 27, 167 ДП 27: 25(6] мракомДП 22: 23ДП 25: 202(2] мраку ДП 22: 36, 42(2] 181 мрак Пс 
29.1: 343 Пс 29.2: 161, 165 Пс 30.1: 45(4] ДК 28.1: 264(1] мраке Пс 29.2: 102(1] мраком Пс 29.1: 166(1] 

Комментарий 

АССЦ бесчеловечное, бред, вина, гибель, грех, грубое, демон, душа, душевный, заблудиться, затеряться, любование, лю
бовь, мечтательный ужас, монастырская дорога [перен.], невежество, неверие, неизвестность, неопределенный, ночь, оди
ночество, отупение, проклятие, разврат, разрушить, рваться, романтизм, свет, скорбь, скука, слепое, смерть, смрад, согре

шить, страх, сумасшествие, тоска, тосковать, туман, тяжело смотреть, уединение, хаос, холодный. 

КОМБ2 Л[Иван Петрович] Мы [Иван Петрович и Ихменев] выходили уж на rшощадь; перед нами во мраке вставал 

памятник, освещенный снизу газовыми рожками, и еще далее подымалась темная, огромная масса Исакия, неясно отде

лявшаяся от мрачного колорита неба. (УО 212) В мрачной и страшной картине падения человеческого духа< ... > 
борьбы с мраком, падающим на душу ДП 25: 202Л [См. в зн. 1.] 
СЧТl мрак бездонный Пд 160 вечный ПН 123 глубокий БрК 227 душевный Ид 188, 188 какой-тоИг298 мой Пс 29.2: 102 
неопределенный Ид 41 ночной БрК 320 падающий на душу ДП 25: 202 первоначальный Пд 104 полный Ид 195 прежний 
Пд 264 совершенный Бс 190 ужасный Пс 30.1: 45 холодныйДП 23: 146 черный МХ 15; глубокий и таинственный Ид 38; 
злобы БрК 17 невежестваПб 19: 25, 25ДП 22: 40ДП 25: 167 ночи БрК 372 среды Пд 104; в душе Пс 29.2: 161, 165; будет 
ПН 123 был Бс 456 выйдетДП 21: 133 застилал СА 38 исчезал Ид431 наступил Ид 195 озарился Ид 186 предчувствовался 
Ид 38 рассеется Пд 23 сойдет БрК 320 сошел на душу БрК 255; мрака разогнание Пб 19: 25; во имя Пб 20: 94; мраку. 
больше Пд 12, 101; из мрака выступать БрК 18 выходить Иг 298 мелькать БрК 372 рваться БрК 17, 25; от мрака пробу
диться Ид 48 умеретьДП 23: 146; среди мрака воспламеняться Ид 188 отворяться БрК 227 раздасться ПН 392 таиться БрК 
266; мраку подвержено БрК 40; быть преданным ДП 22: 36 мрак отвергнуть ДП 21: 131 ненавидеть ДП 22: 40 развеять Кт 
29 разогнать Ид 361 рассеять Ид 191 Пд 104 во мрак выйти БрК 283 идти Ид 105 потянуть Пд 227 уползти Пд 264 сквозь 
мрак зачернеться БрК 372; мраком покрыть СС 73 ЗМ 187 ДП 22: 23 Пс 29.1: 166 покрыться Ид 150; как бы мраком 
подергиваться Ид 416; с мраком борьбаДП 25: 202 во мраке вставать УО 212 делать Ид 363 исчезнуть БрК 472 копать СС 
85 лететь Пд 160 мечтаться Ид 363 обозначаться Бс 456 оставаться ДП 22: 31 оставить БрК 325 остаться ЧЖ 62 ДП 21: 127 
осчастливить Пс 29.2: 102 очутиться Бс 190 потопать [тонуть]ДП 25: 167 пребыватьДП 27: 25 пройти БКа 78 сидетьДП 
22: 130 скрыться ЧЖ 50 БКа 41 тонутьДП 25: 27 шагать БКа 57; о мраке думать Пд 160 читать лекцию Ид 104. 
СЧТ2 Лчад и мрак застилали ему глаза СА 38 всё можно рассчитать по табличке, и хаос, и мрак, и проклятие ЗП 117 
кругом будут пропасти, океан, вечный мрак, вечное уединение и вечная буря ПН 123 Холод ли, мрак ли, сырость ли, ветер 
ли ПН 391 крик< ... > поруганный в темную ночь, во мраке, в холоде, в сырую оттепель ПН 391 Среди мрака и ночи 
раздался пушечный выстрел ПН 392 тут один только неопределенный мрак, полное неверие в обновление жизни Ид 41 
читать целую лекцию об этаком мраке и об этих семидесяти пяти тысячах Ид 104 вдруг, среди грусти, душевного мрака, 
давления< ... > воспламенялся его мозг Ид 188 отупение, душевный мрак, идиотизм стояли пред ним Ид 188 Чрез припа
док и весь этот мрак, чрез припадок и «идея» Ид 191 опять эта дрожь, этот пот холодный, этот мрак и холод душевный 
Ид 192 душа где-нибудь теперь летит во мраке, в каком-нибудь бездонном мраке Пд 160 так меня и потянет на улицу, в 
мрак Пд 227 мрак и уединение Пд 264 таиться в нем среди мрака, среди смрада грехов его БрК 266 прямо во мрак и 
смерть БКа 78 глубокая ночь, мрак и ревность БКа 135 Крик-то этот необычайный, в тиши и во мраке БКа 165 отвергли 
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впоследствии весь этот мечтательный бред радикально, весь этот мрак и ужас ДП 21: 131 выйдет такой мрак, такой хаос, 
нечто до того грубое, слепое и бесчеловечноеДП 21: 133 предан мраку и разврату ДП 22: 36, 42 пороки, мрак невежества, 
деспотизм, обскурантизм, ну и все эти прочие ретроградные вещиДП 22: 40 были мрак, проклятие, сумасшествиеДП 26: 
102 туман, целое облако, мрак и сырость Пс 29.1: 343 мрак в душе, усталость, рассеянность Пс 29.2: 165; мрак рассеян, 
демон прогнан, сомнений не существует, в его сердце радость Ид 191 Здесь тишина, здесь святыня, а там - смущенье, там 

мрак БрК 144 осчастливьте меня здесь, в моем мраке Пс 29.2: 102Л 
ИРОН См. СС7, Ид 150, Пд 121, БрК 40, БрК 472 в ♦. 
ТРП В сравнении Л[Алексей Иванович] Полина сидела подле меня и странно осматривалась, как будто выходя из какого

то мрака и собирая воспоминания. (Иг 298) [Закладчик] Я помню, как во мраке, что я подошел молча и долго глядел, и все 
обступили и что-то говорят мне. (Кт 33) «Жалость» по крайней мере хоть что-нибудь и как-нибудь объясняет, хоть из 
потемок выводит, а без этого последнего объяснения - одно недоумение, точно мрак, в котором живет какой-то сумасшед

ший. (ДП 21: 20)Л В метаоре. ЛУединение скоро стало ему [князю Мышкину] невыносимо; новый порыв горячо охватил 
его сердце, и на мгновение ярким светом озарился мрак, в котором тосковала душа его. (Ид 186) [Из размышлений князя 
Мышкина] Теперь мрак рассеян, демон прогнан, сомнений не существует, в его [ князя Мышкина] сердце радость! (Ид 191) 
[Аркадий] Моя идея - это мрак и уединение, а разве теперь уж возможно уползти назад в прежний мрак? (Пд 264) Такие 
воспоминания могут запомниться (и это всем известно) даже и из более раннего возраста, даже с двухлетнего, но лишь 

выступая всю жизнь как бы светлыми точками из мрака, как бы вырванным уголком из огромной картины, которая вся 

погасла и исчезла, кроме этого только уголочка. (БрК 18) Просто повторяю, что сказал уже выше: вступил он на эту дорогу 
потому, что в то время она одна поразила его и представила ему разом весь идеал исхода рвавшейся из мрака к свету души 

его. (БрК 25) < ... >на душу его [Ивана Карамазова] сошел вдруг такой мрак, а в сердце заныла такая скорбь, какой никогда 
он не ощущал прежде во всю свою жизнь. (БрК 255) Нужно лишь малое семя, крохотное: брось он его в душу простолю
дина, и не умрет оно, будет жить в душе его во всю жизнь, таиться в нем среди мрака, среди смрада грехов его, как светлая 

точка, как великое напоминание. (БрК 266)Л 

ЧЖР В цитате ЛКогда из мрака заблужденья СС 16, ЗП 124Л [И.А. Некрасов. «Когда из мрака заблужденья ... », 1845] 
СЛБР [МРАК] [мракобесие] 111 мракобесие Пб 20: 53[1] [мрачно-задумчивый] W мрачно-задумчива (МГ 277) [мрач
но-угрюмый] 111 мрачно-угрюмое (ДП 21: 110) [мрачно-фантастический] 111 мрачно-фантастического (Пб 19: 136) [МРАЧ
НО] [МРАЧНОСТЬ] [МРАЧНЫЙ] [омрачать] 1:в1 омрачает Пс 28.1: 183[1] [омрачаться] W омрачалось Иг 234 ПН 343[2] 
[омрачение] W Омрачение ПН 271, 271[2] омрачением-то ПН 271[1] омрачения ЗМ 66, 67 ПН 344[3] [омраченный] 
W омраченной Бс 11[1] омраченным Иг 297[1] [омрачить] W омрачила Бс 285[1] [омрачиться] W омрачилось БрК 172, 
227 БКа 71 Кт 32[4] омрачитсяДП 25: 221[1] [полумрак] W полумрак ЗМ 165[1] [помрачить] W помрачен ПН 72[1] 
помрачено ЗП 122[1] [помрачение] W помрачение ПН 350[1] помрачения ПН 350[1] [помрачнее] помрачнее ЗМ 9 [сумрак] 
W сумракуБс 117[1] 1:в1 сумраке Пс 28.1: 108[1] [сумрачно] W сумрачно* УО408 Ид 178[2] 1:в1 сумрачно* Пс 28.1: 337 Пс 
28.2: 185 Пс 30.1: 85[3] [сумрачный] W сумрачен Пд 72[1] сумрачная Ид 176, 178[2] сумрачно* УО 408 Ид 178[2] сумрач
ное Ид 13[1] сумрачном БКа 111[1] сумрачный УО 432 ЗМ 80, 194 Ид209 Пд406[5] 1:в1 сумрачно* Пс 28.1: 337 Пс 28.2: 185 
Пс 30.1: 85[3]. 

П р и м е ч а н и я. Из высказываний обобщающего характера Л< ... > мне вот что кажется несомненным: дай всем этим 
современным высшим учителям полную возможность разрушить старое общество и построить заново - то выйдет такой 

мрак, такой хаос, нечто до того грубое, слепое и бесчеловечное, что всё здание рухнет, под проклятиями человечества, 

прежде чем будет завершено. (ДП 21: 133) А народ наш так незащищен, так предан мраку и разврату, и так мало, кажется, 
у него в этом смысле руководителей! (ДП 22: 36) Христианский мир потопал во мраке невежества, когда у арабов уже 
сияла наука. (ДП 25: 167)Л 

с.ш. 

МРАЧНО <80:70,4,6,-> 
1. Нареч. к МрачНЪIЙ в зн. 1. О проявлении тяжелых чувств, мыслей, недобрых 
намерений. 

W При такой колоссальности, при такой исполинской гордости владычествующего духа, при такой торже
ственной оконченности созданий этого духа, замирает нередко и голодная душа, смиряется, подчиняется, ищет 

спасения в джине и в разврате и начинает веровать, что так всему тому и следует быть. Факт давит, масса 

деревенеет и прихватывает китайщины, или если и рождается скептицизм, то мрачно и с проклятием ищет 

спасения в чем-нибудь вроде мормоновщины. (33 70) На бывших дворян в каторге вообще смотрят мрачно и 

неблагосклонно. (3М 26) [Тришатов] Готический собор, внутренность, хоры, гимны, входит Гретхен, и знаете -
хоры средневековые, чтоб так и слышался пятнадцатый век. Гретхен в тоске, сначала речитатив, тихий, но 
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ужасный, мучительный, а хоры гремят мрачно, строго, безучастно: 1 Dies irae, dies illa! (Пд 352) Иван Федоро
вич и Алеша вернулись в залу. Смердяков выносил черепки разбитой вазы, а Григорий стоял у стола, мрачно 
потупившись. (БрК 129) 
11 [П. А-ч] Он [мальчик] всё время мрачно молчал. (ДП 22: 24) Выслушав меня, как ей следует жить в Сибири, 
если сошлют ее, она [молодая женщина] мрачно и серьезно, не подымая на меня почти глаз, поблагодарила 
меня. (ДП 26: 105) 
1:8:1 [ А.И. Майкову] Анна Григорьевна терпелива, но об России тоскует, и оба мы плачем об Соне. Живем мрачно 
и по-монастырски. (Пс 28.2: 321) [А.Г. Достоевской] Ради бога, голубчик, не смотри мрачно, есть в тысячу 
нашего хуже, а нам еще и радоваться можно, хоть бы на деток. (Пс 29.2: 42) 

2. Предикатив. О тоске, унынии, безотрадных чувствах, мыслях. 
W Был второй день светлого праздника. В воздухе было тепло, небо голубое, солнце высокое, «теплое», яркое, 
но в душе моей было очень мрачно. (ММ 46) 
11 Это уже какой-то скрежет зубовный! Мрачно! да, мрачное положение описал автор!! Тут, впрочем, много 
затаенной грусти. (Пб 20: 120) 
1:8:1 [А.И. Майкову] И как здесь [в Женеве] грустно, как здесь мрачно. (Пс 28.2: 226) [А.И. Майкову] Но в Милане 
оставаться тоже нельзя: слишком неудобно жить и слишком уж мрачно. (Пс 28.2: 322) 

3. Предикатив. Темно. 

1:8:1 [А.Г. Достоевской] Остановился в «Знаменской» гостинице. Сначала дали N отвратительный, в котором я в 
первый же час простудился, - окнами на север, тесно, мрачно. Перешел в другой N (250 к< омната> ), и теперь 
хорошо. (Пс 30.1: 79) 

Словоуказатель m мрачнее Пд 47 [1] мрачно ИИ 251 СС 25, 68, 126 ЗМ 11, 26, 31, 159, 206 СА 24 ЗЗ 70, 73 Иг 289 
пи 122,191,204,217,321,323,323,358,382 Ид 11, 29, 87, 95, 118, 172, 192,194,320,406,436,437,437 вм 21, 38, 77 
Бс 139,304,351,361,387,397,417,425,457 Пд 246,321,350,352 БрК 129, 129,163,241,342,416,423,423,423,425,428, 
432, 434, 436, 446, 450, 450 ММ 46, 46[70] 1 мрачно Пб 20: 120 ДП 22: 24 ДП 25: 202 ДП 26: 105[4] ISI мрачно Пс 
28.2: 226, 321, 322 Пс 29.2: 42, 93 Пс 30.1: 79[6] 

Комментарий 

АССЦ боязливо, искать спасения, насупившись, неблагосклонно, ночь, по-монастырски, проклятие, промолчать, хлад

нокровно, хоры. 

СЧТl мрачно бормотать Ид 320 влезть СС 126 высказать Ид 118 глядеть Бс 425 греметь Пд 352 заключить БрК 446 
заметить ПИ 323 ВМ 21 БрК 450 замолкнуть Ид 29 Ид 406 замолчать БрК 432, 436 зашуметь БрК 241 искать ЗЗ 70 молчать 
Бс 304ДП 22: 24 нахмуриться ПИ 204 начинать ЗМ 159 оборвать БрК 425 отвечать СА 24 отступить БрК 342 переглядыва
лась Бс 361 поблагодарить ДП 26: 105 повторить Ид 194 поглядеть ПИ 191 Пд 321 подождать БрК 423 подтвердить Ид 11 
подчиниться БрК 434 покоситься СС 68 посмотреть ПИ 217 Ид 436 ВМ 38 Бс 417 БрК 163 ММ 46 потупиться БрК 129 
прибавить БрК 416 примолкнуть Бс 139 прислушиваться Бс 351 проговорить ПИ 358, 382 Пд 350 БрК 428 произнести 
БрК 129 промолвить СС 25 ЗМ 31 промолчать Бс 457 Пс 29.2: 93 раздаться ЗМ 206 сидеть Ид 172 сказать Ид 192 слушать 
ЗМ 11 ПИ 122 БрК 450 смотреть ЗМ 26 Иг 289 Ид 437, 437 Пд 246 Пс 29.2: 42 соображать ВМ 77 спросить ПИ 323 
спрятаться ИИ 251 сторониться Бс 387 стоять Бс 397 усмехнуться БрК 423,423; слишком мрачно Пс 28.2: 322. 
СЧТ2 ЛМолча и мрачно влез он в коляску СС 126 хладнокровно и мрачно слушает ЗМ 11 смотрят мрачно и неблагоск
лонно ЗМ 26 мрачно и с проклятием ищет спасения ЗЗ 70 чрезвычайно религиозны, мрачно, угрюмо и своеобразно ЗЗ 73 
пристально, мрачно и задумчиво слушал < ... > и любопытно заглядывал ПИ 122 мрачно и нетерпеливо проговорил ПИ 
358 мрачно и насупившись подтвердил Ид 11 вполголоса, но твердо промолвил < ... > и мрачно замолк Ид 29 смотрела 
мрачно и пристально Ид 87 казался мрачно и раздраженно озабоченным Ид 95 высказал чрезвычайно серьезно, без 
малейшей шутливости, даже мрачно Ид 118 повторил он мрачно и порывисто двинулся идти Ид 194 долго и мрачно 
соображал ВМ 77 мрачно и боязливо сторонилась Бс 387 было мрачно и строго, ни малейшей улыбки Пд 264 проговорил 
это мрачно и веско. Пд 350 гремят мрачно, строго, безучастно Пд 352 мрачно и раздельно произнес БрК 129 прибавил 
< ... > мрачно и грустно БрК 416 пристально посмотрел на «мальчика» и мрачно и злобно усмехнулся БрК 423 мрачно и 
серьезно, не подымая на меня почти глаз, поблагодарила ДП 26: 105 как здесь грустно, как здесь мрачно Пс 28.2: 226 
Живем мрачно и по-монастырски Пс 28.2: 321 слишком неудобно жить и слишком уж мрачно Пс 28.2: 322 тесно, мрачно 
Пс 30.1: 79Л 

775 



МРАЧНЫЙ 

ТРП В сравнении ЛИ поглядел на нее [вдову] Максим Иванович мрачно, как ночь< ... >. (Пд 321)Л В метафоре [О Евро
пе] Факт давит, масса деревенеет и прихватывает китайщины, или если и рождается скептицизм, то мрачно и с проклятием 

ищет спасения в чем-нибудь вроде мормоновщины. (33 70) 
СЛБР См. МРАК. 

с.ш. 

МРАЧНЫЙ <248:185,41,22,-> 
1. Угрюмый, исполненный тяжелых чувств, мыслей, проявляющий угнетенное, 

безотрадное состояние души. 

W [Доброселова] С каждым днем он [батюшка] становился всё мрачнее, недовольнее, сердитее; характер его 
совсем испортился: дела не удавались, долгов было пропасть. (БЛ 28) Маменька, маменька! где же я мрачный 
эгоист? - вскричал дядя почти в отчаянии, - пять дней, целых пять дней вы сердитесь на меня и не хотите со 

мной говорить! (СС 54) Те, которые, залечив после первой половины свою спину, выходили из госпиталя, чтоб 
идти под вторую половину, в день выписки и накануне бывали обыкновенно мрачны, угрюмы, неразговорчи

вы. (ЗМ 153) [Разумихин] Полтора года я Родиона знаю: угрюм, мрачен, надменен и горд; в последнее время (а 
может, гораздо прежде) мнителен и ипохондрик. (ПН 165) Разъезжая по визитам, Nicolas был очень серьезен и 
несколько даже мрачен. (Бс 44) 
1 Большею частью народ был мрачный, задумчивый. (ДП 21: 18) < ... > он [Н.А. Некрасов] один из самых 
страстных, мрачных и «страдающих» наших поэтов. (ДП 21: 24) В самом деле, во всех стихах своих он [ Лер
монтов] мрачен, капризен, хочет говорить правду, но чаще лжет и сам знает об этом и мучается тем, что лжет, но 

чуть лишь он коснется народа, тут он светел и ясен. (ДП 26: 117) 
1Б1 [М.Н. Каткову] Это другое лицо (Николай Ставрогин) - тоже мрачное лицо, тоже злодей. (Пс 29.1: 142) 
[М.Н. Каткову] < ... >не все будут мрачные лица [о романе «Бесы»]; будут и светлые. (Пс 29.1: 142) 
Пр им е чан и я. (1) В противопоставлении, в психологической характеристике состояния человека. Л< ... > Алеша 
почти всегда замечал, что многие, почти все, входившие в первый раз к старцу на уединенную беседу, входили в страхе и 

беспокойстве, а выходили от него почти всегда светлыми и радостными, и самое мрачное лицо обращалось в счастливое. 

(БрК 28) Выражение: «Ну, живуча» - было выставлено защитником экспертом же (а не обвинением), при обрисовке им 

перед судом того мрачного, холодного, как бы омертвевшего духовного состояния подсудимой после совершения ею 

преступления, а не как злобную, холодную, нравственную бесчувственность с ее стороны. (ДП 26: 102) (2) В «Записках из 
мертвого дома» мрачность вида, взглядов заключенных может выражать также злобу, агрессивность, недобрые намерения. 

Л[Горянчиков] Еще вчера с вечера заметил я, что на меня смотрят косо. 1 Я уже поймал несколько мрачных взглядов. (ЗМ 

25) Привели однажды летом одного подсудимого, здорового и с виду очень неуклюжего парня, лет сорока пяти, с уродли
вым от оспы лицом, с заплывшими красными маленькими глазами и с чрезвычайно угрюмым и мрачным видом. (ЗМ 

160)Л 

2. О чем-л. тоскливом, унылом, содержащем безотрадные чувства, тягостные 
мысли, выражающем пессимизм; о печальных, горестных жизненных ситуациях, 

событиях. 

W И припоминаешь, что и тогда мечты были грустны, и хоть и прежде было не лучше, но всё как-то чув
ствуешь, что как будто и легче, и покойнее было жить, что не было этой черной думы, которая теперь привяза

лась ко мне; что не было этих угрызений совести, угрызений мрачных, угрюмых, которые ни днем, ни ночью 

теперь не дают покоя. (БН 119) [Неточка] Болезнь моя еще не прошла, и впечатления мои были мрачные, тяго
стные (НН 189) Она [Зина] смутно чувствовала, что всё ее прошедшее как бы оторвалось от ее сердца и нача
лась новая жизнь, мрачная и угрожающая. (ДС 394) Это были адские муки. Сознание, хотя и едва мелькавшее 
в его [Пралинского] голове, озаряло такие бездны ужаса, такие мрачные и отвратительные картины, что луч

ше, если бы он и не приходил в сознание. (СА 42) [Ипполит Кириллович] < ... >другой сын, - о, это еще юноша, 

благочестивый и смиренный, в противоположность мрачному растлевающему мировоззрению его брата, ищу

щий прилепиться, так сказать, к «народным началам», или к тому, что у нас называют этим мудреным словеч

ком в иных теоретических углах мыслящей интеллигенции нашей. < ... > С моей стороны я желаю доброму и 
даровитому юноше всего лучшего, желаю, чтоб его юное прекраснодушие и стремление к народным началам 

не обратилось впоследствии, как столь часто оно случается, со стороны нравственной в мрачный мистицизм, 
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а со стороны гражданской в тупой шовинизм - два качества, грозящие, может быть, еще большим злом нации, 
чем даже раннее растление от ложно понятого и даром добытого европейского просвещения, каким страдает 

старший брат его. (БКа 127) [Закладчик] Выдержав револьвер, я отмстил всему моему мрачному прошедшему. 
(Кт 24) 
liiil Если б я не побоялся оскорбить деликатность мыслей г-на -бова, я бы прописал себе тогда в виде лекар
ства - розог, так, за мрачное направление ... (Пб 19: 69) «Да что жтакое,-мог бы отвечать им [врагам] издатель 
мрачной газеты, - что ж такое, что была. Она [Лурлея] была, а теперь и нет.< ... >.» (Пб 20: 46) Вот опять [в 
публикации газеты «Голос»] «случайное семейство», опять дети с мрачным впечатлением в юной душе. Мрач

ная картина останется в их душах навеки и может болезненно надорвать юную гордость еще с тех дней, 1 ••• 

когда нам новы I Все впечатленья бытия, 1 а из того не по силам задачи, раннее страдание самолюбия, краска 
ложного стыда за прошлое и глухая, замкнувшаяся в себе ненависть к людям, и это, может быть, во весь век. 

(ДП 22: 8) Неожиданно (впрочем, далеко не для всех) было то, что народ не забыл свою великую идею, свое 
«Православное дело» - не забыл в течение двухвекового рабства, мрачного невежества, а в последнее время -
гнусного разврата, матерьялизма, жидовства и сивухи. (ДП 23: 102) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] Пробираясь к нему [Шидловскому] на его бедную квартиру, иногда в зимний вечер (н<а>
п<ример>, ровно год назад), я невольно вспоминал о грустной зиме Онегина в Петербурге (8-я глава). Только 

предо мною не было холодного созданья, пламенного мечтателя поневоле, но прекрасное, возвышенное созда
нье, правильный очерк человека, который представили нам и Шекспир и Шиллер; но он уже готов бьш тогда 

пасть в мрачную манию характеров байроновских. (Пс 28.1: 68) [А.Е. Врангелю] Характеры, как у Вашего 
отца - странная смесь подозрительности самой мрачной, болезненной чувствительности и великодушия. (Пс 

28.1: 270) [А.Н. Майкову] Ради бога, пишите, голубчик. В моем мрачном и скучном уединении-ведь это един
ственное утешение мое. (Пс 28.2: 244) 
П р и м е ч а н и я . В противопоставлении ЛИ, странное дело: мрачные нравственные стороны прежнего порядка - эго

изм, цинизм, рабство, разъединение, продажничество - не только не отошли с уничтожением крепостного быта, но как бы 

усилились, развились и умножились; тогда как из хороших нравственных сторон прежнего быта, которые всё же были, 

почти ничего но осталось. (ДП 21: 96) Но похоже ли наше тихое, смиренное православие на предрассудочный, мрачный, 
заговорный, пронырливый и жестокий клерикализм Европы? (ДП 23: lЗО)Л 

3. Погруженный во тьму, окутанный мраком и производящий гнетущее впечат
ление темнотою, сумрачностью. 

W [Доброселова] Я так любила осень, - позднюю осень, когда уже уберут хлеба, окончат все работы, когда уже 
в избах начнутся посиделки, когда уже все ждут зимы. Тогда всё становится мрачнее, небо хмурится облаками, 

желтые листья стелятся тропами по краям обнаженного леса, а лес синеет, чернеет, - особенно вечером, когда 

спустится сырой туман и деревья мелькают из тумана, как великаны, как безобразные, страшные привидения. 

(БЛ 83) Вечер был осенний, холодный и мрачный; молодой человек был задумчив, и какая-то бессознательная 
грусть надрывала его сердце. (Хз 265) [Иван Петрович] Мы [Ихменев и Иван Петрович] выходили уж на площадь; 
перед нами во мраке вставал памятник, освещенный снизу газовыми рожками, и еще далее подымалась темная, 

огромная масса Исакия, неясно отделявшаяся от мрачного колорита неба. (УО 212) Между тем вечер был 
душный и мрачный. К десяти часам надвинулись со всех сторон страшные тучи; ударил гром, и дождь хлынул, 

как водопад. (ПН 384) [Д. Карамазов А. Карамазову] Посмотри на ночь: видишь, какая мрачная ночь, облака-то, 
ветер какой поднялся! (БрК 142) 
lijjl Только один луч светлый и радостный, как будто выпросясь к людям, резво вылетел на миг из глубокой 
фиолетовой мглы, резво заиграл по крышам домов, мелькнул по мрачным, отсырелым стенам, раздробился на 

тысячу искр в каждой капле дождя и исчез, словно обидясь своим одиночеством, - исчез, как внезапный вос

торг, ненароком залетевший в скептическую славянскую душу, которого тотчас же и устыдится и не признает 

она. (Пб 18: 16) Мощный великорус остался бы в отдалении на своем мрачном снежном севере, служа не более 
как материалом для обновления Царьграда, и, может быть, под конец, совсем не признал бы нужным идти за 

ним. (ДП 23: 48) 
1Б1 [С.А. Ивановой] Женева скучна, мрачна, протестантский глупый город, с скверным климатом, но тем лучше 

для работы. (Пс 28.2: 252) [А.Г. Достоевской] Есть променады и сады - и всё прелестно. Местоположением я 
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очарован, но говорят, что это самое местоположение, в дождь или хмурое небо, переменяется в мрачное и 

тоскливое до того, что способно в здоровом человеке родить меланхолию. (Пс 29.1: 327) 
П р и м е ч а н и я. В контекстах слова мрачный пейзажные зарисовки или описания: интерьера всегда сопряжены с на

строением и психическим состоянием человека. 

4. В зн. сущ. к зн. 1. 
W Одна была песня у волка, и ту перенял, туляк! - заметил другой, из мрачных, хохлацким выговором. (ЗМ 71) 
Добрые - очень маленькая кучка - были тихи, молчаливо таили про себя свои упования и, разумеется, более 

мрачных склонны были к надежде и вере в них. (ЗМ 196) 

Словоуказатель W мрачен ПН 165,414 Ид 292,417 Бс 44,281,434 Пд 8, 149,263, 328 БрК 189,282, 339[14] мрачна 
Пд 329[1] мрачная НН 195 ДС 394 УО 300,388 ПН 345 Пд 223,340 БрК 142 Кт 35[9] мрачнее БЛ 28, 83 УО 380 3М 216 
Ид 434 БрК 417, 417[7] мрачного УО 212,231,300 33 71 ПН 11,204,382,413 Ид 183,338,363 Пд 8 БрК 279 СЧ 105[14] 
мрачно 33 70 Ид 193 Пд 264 [2] мрачное НН 150 УО 388 3М 50 ПН 81, 348 Ид 171, 189, 189,286,316, 431 Бс 253, 394, 456, 
513 Пд 187 БрК 28,221,242 БКа 97, 148 Кт 24[22] мрачной ПН 313 Ид 252, 461[3] мрачном де 395 СС 35, 73 УО 432 
ПН 159,321 Ид424 ВМ 56, 62 Бс 384 Кт 22[11] мрачному ВМ 8 БКа 127 Кт 24[3] мрачную СС 131 ПН 354 Ид 189 Бс 512 
Пд 248 БрК 227[6] мрачны се 42 3М 153 Бс 397[3] мрачные НН 189, 189 де 396 3М 11, 51 СА 42 ПН 206,364 Пд 397 
БрК227, 407 БКа 123[12] мрачный Хз 265 БН 117 СС 54, 54, 89,148,160 УО 291 3М 31, 126, 127, 196 33 72, 74 ПН 129, 
160,321,341,365,368,368,384 Ид 95, 115,170,251,380 ВМ 74, 77 Бс 151,242,396 Пд 10, 62,107,239 БрК 13,189,221, 
333 БКа 127 СЧ 105, 105, 105[44] мрачным 3М 160 ПН 209 Ид 116,416 ВМ 38, 73 Бс 156,242, 304, 310 Тх 27 Пд 124, 343 
БрК 142, 143, 395[16] мрачными Ср 35 Бс 456[2] мрачных БН 119 УО 300 3М 25, 56, 56, 71, 123, 196 3П 142 ПН 357 
Ид 191,338 Бс 386 Кт 24[14] помрачнее 3М 9 [1] lill мраченДП 26: 117[1] мрачнаяДП 22: 8[1] мрачного Пб 20: 47 ДП 
23: 102ДП 26: 102, 122[4] мрачное Пб 19: 69 Пб 20: 57, 120ДП 21: 131 ДП 25: 194ДП 26: 102, 114, 121[9] мрачноi:i Пб 
20: 46ДП 21: 97 ДП 25: 202ДП 26: 121[4] мрачномДП 22: 93ДП 23: 48[2] мрачнуюПб 19: 136ДП 21: 97[2] мрачныеДП 
21: 96, 128ДП 22: 19, 19ДП 24: 45ДП 25: 198ДП 26: 136[7] мрачныйДП 21: 18ДП 23: 130ДП 26: 79, 122[4] мрачным 
Пб 18: 16 Пб 20: 46ДП 22: 8ДП 23: 103ДП 26: 146[5] мрачнымиДП 23: 149ДП 25: 180[2] мрачныхДП 21: 24, 38ДП 
26: 105[3] 1Б1 мрачен Пс 29.1: 344[1] мрачна Пс 28.2: 252[1] мрачнее Пс 28.2: 258[1] мрачно Пс 29.2: 35 [1] мрачное Пс 
28.1: 349 Пс 28.2: 258 Пс 29.1: 142,327 Пс 30.1: 11, 106[6] мрачной Пс 28.1: 270[1] мрачном Пс 28.2: 244 Пс 29.1: 22, 88 
Пс 30.1: 104[4] мрачную Пс 28.1: 68[1] мрачные Пс 28.2: 258 Пс 29.1: 142 Пс 30.1: 78[3] мрачный Пс 28.1: 64 Пс 
28.2: 213[2] мрачных Пс 29.2: 43[1] 

Комментарий 

НРЗН lv2 Л[Е.П. Ковалевскому] Сквернее всего то, что Женева уж слишком скверна; мрачное место. (Пс 28.2: 258)Л 
КОМБ2 ЛО, конечно, и он [князь Мышкин] замечал иногда что-то как бы мрачное и нетерпеливое во взглядах Аглаи; но 

он более верил чему-то другому, и м р а к исчезал сам собой. (Ид 431) Тут начинался старый заказной лес; огромные 
вековые сосны мрачными и неясными пятнами обозначались во м р а к е. М р а к был такой, что в двух шагах почти 

нельзя было рассмотреть друг друга, но Петр Степанович, Липутин, а потом Эркель принесли с собою фонари. (Бс 456) 
АССЦ англичане, бездарное, бездны ужаса, безмолвные слезы, беспокойство, болезненный, больной ум, варварская стра

на, вечер, волнение, горесть, грозный, грусть, грязно-зеленый, дождь, жестокий клерикализм, каторжный оттенок, крепо

стной быт, мания, меланхолия, мучительный, невежество, несчастный человек, ночь, огромная, облака, омертвевшее со

стояние, осенний, отвратительные, отсырелый, подозрительность, привидения, рабство, рабы, разврат, раздражение, раз

думье, растлевающее, скверный климат, скучна, сосредоточенная тоска, старый лес, туман, туча, угрызения, угрюмые, 

уныние, устать, хмурится, холодный, цинизм, чернеет. 

СЧТl мрачный(-ая,-ое,-ые) барин 3М 126, 127 бес ДП 26: 122 вечер ПН 384 СЧ 105 взгляд ПН 209 вид 3М 160, 196 
ПН 365 Бс 156,304, 310Пс 28.1: 64восторгПН 321 ВМ 62 Тх 27 голос БрК 143 городУО 432 господин Ид 95 день БрК221 
дождь СЧ 105 дом Ид 170,338,380 дух 33 74 журнал Пб 20: 47 интерес Ид 116 ипохондрик ВМ 73 катехизис ПН 321 
клерикализмДП 23: 130 климат Пс 28.2: 213 колорит УО 212 колоссДП 26: 79 кошмар УО 300 мальчик ВМ 74 мистицизм 
БКа 127 народ 33 71 ДП 21: 18 омут СС 148 рассвет Бс 396 резонер БрК 13 сад БН 117 соловей Пд 62 старик УО 291 
товарищ Бс 242 тупик Ид 251 ум ВМ 8 фон Бс 151 характер 33 72 Пд 107 БрК 279 человек ПН 368 ВМ 77 Пд 10 эгоист 
СС 54, 54, 89, 160 ДП 23: 103; газета Пб 20: 46 горесть Пд 248 жизнь де 394 зала НН 195, 338 интрига Пд 340 история 
УО 300 Бс 512 картинаДП 21: 97 ДП 22: 8ДП 25: 202 косность Кт 35 мания Пс 28.1: 68 мнительность Ид252 мысль Ид 189 
ночь БрК 142 подозрительность Пс 28.1: 270 половина жизниДП 26: 121 радость Пб 19: 136 роль СС 131 складка Пд 223 
тоска ПН 313 тюрьма БрК 227 ярость ПН 354; безмолвие СС 35, 73 возбуждение ПН 11 впечатление Бс 253 БКа 97 ДП 22: 8 
время СЧ 105 БрК 221 всё Пд 187 выражение Пд 343 дело ПН 348 крыло Ид 416 лицо Пд 124 БрК 28 Пс 29.1: 142 
любопытство Ид 189 место Ид 286 Бс 456 Пс 28.2: 258 молчание ПН 204,413 Ид 363 направление УО 231 Пб 19: 69 Пб 
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20: 46 настроение Ид 183 Бс 384 невежествоДП 23: 102 нечтоДП 26: 121 обеспечениеДП 26: 122 обособлениеДП 25: 194 
отрицание БКа 148 отчаяние УО 388 Ид 424 Кт 22 ощущение ПН 81 Бс 394 письмо ДП 22: 93 положение Пб 20: 120 Пс 
29. 1: 22 преступление ДП 21: 131 прошедшее Кт 24 прошлое Кт 24 раздумье ПН 159 ВМ 56 разочарование ДП 26: 114 
расположение духа Пс 29.1: 88 Пс 30.1: 11, 104, 106 состояниеДП 26: 102 стремлениеДП 26: 146 существо 3М 50 уедине
ние ДС 395 Пс 28.2: 244 уныние НН 150 упорство ВМ 38 что-то Ид 171,189,316,431 БрК 242 чувство ПН 382; взгляды 
3М 25, 123 влияния ПН 357 воспоминания Кт 24 дела БКа 123 дни 3М 11 дроги ДС 396 истории УО 300 картины СА 42ДП 
22: 19ДП 25: 180 лица Пс 29.1: 142 личности 3М 56 люди 3М 56 минуты БрК 407 мысли Ср 35ДП 26: 105ДП 26: 136 Пс 
28.2: 258 Пс 30.1: 78 оба ПН 206 ожиданияДП 23: 149 особи людейДП 22: 19 отречения Ид 191 ощущенияДП 21: 38 
посетители 3П 142 поэтыДП 21: 24 пятна Бс 456 романы Пс 29.2: 43 свои часы Пд 397 сертучники Бс 386 сказки ПН 364 
стены Пб 18: 16 существаДП 21: 128 тупицыДП 24: 45 тучиДП 25: 198 угрызения БН 119; помощники и рабы его и 
«священная» стража БрК 227; самая Пд 340 Ид 338 самое БрК 221 самый Ид 251 СЧ 105 ВМ 73; весьма Пб 20: 46 довольно 
СС 131 отчасти Ид 116 очень Ид 115 Бс 456,513 чрезвычайно Ид 95; мрачен, мрачна(-ны) СС 42 лица Бс 397; бывали 3М 
153 был Ид 292, 417 Бс 44, 281, 434 Пд 8, 263, 328 БрК 282, 339 бьmа Пд 329 были СС 42 Бс 397 стал ПН 414; очень ПН 414 
Пд 329; мрачнее делаться УО 380 становиться БЛ 28, 83 3М 216 Ид 434 БрК 417; недавнее мрачное настроение Ид 183 
мрачное растлевающее мировоззрение БКа 127 мрачные нравственные стороны прежнего порядкаДП 21: 96 мрачный 
снежный север ДП 23: 48 мрачный замкнувшийся эгоист ДП 23: 103 мрачное душевное состояние ДП 26: 102. 
СЧТ2 Лстановился всё мрачнее, недовольнее, сердитее БЛ 29 Вечер был осенний, холодный и мрачный Хз 265 не было 
этих угрызений совести, угрызений мрачных, угрюмых БН 119 какое-то мрачное, дикое уныние НН 150 комнаты< ... > 
большие, высокие, богатые, но такие угрюмые, мрачные НН 189 впечатления мои были мрачные, тягостные НН 189 
новая жизнь, мрачная и угрожающая ДС 394 Все были мрачны и озабочены СС 42 мрачный и сластолюбивый эгоист 
СС 160 Старик сидел мрачный и нахмуренный УО 291 одна из тех мрачных и мучительных историй УО 300 мрачная, 
бледная, как будто в забытьи УО 388 мрачном, угрюмом городе УО 432 были и мрачные дни, почти всегда молчаливые 
3М 11 мрачное и угрюмое существо 3М 50 они, обыкновенно мрачные и угрюмые 3М 51 из нескольких мрачных и 
угрюмых личностей, обритых и обезображенных, молчаливых и завистливых 3М 56 в этих взглядах людей, доселе мрач
ных и угрюмых 3М 123 Барин, мрачный и озабоченный 3М 126, 127 бывали обыкновенно мрачны, угрюмы, неразговор
чивы 3М 153 с чрезвычайно угрюмым и мрачным видом 3М 160 вид угрюмый и мрачный, нездоровый какой-то вид 3М 
196 становился грустнее и мрачнее 3М 216 такие мрачные и отвратительные картины СА 42 тот же гордый и мрачный 
дух 33 74 вышел< ... > мрачный, ужасно усталый ПН 129 в мрачном и серьезном раздумье ПН 159 угрюм, мрачен, 
надменен и горд; < ... > мнителен и ипохондрик ПН 165 Оба вышли мрачные и хмурые ПН 206 был всегда мрачный, 
угрюмый ПН 341 дело фантастическое, мрачное ПН 348 столько мрачных, резких и странных влияний на душу человека 
ПН 357 все эти мрачные, таинственные сказки ПН 364 мой всегдашний мрачный и отталкивающий вид ПН 365 человек 
мрачный, скучный ПН 368 избавление от другого, более скорбного и мрачного чувства ПН 382 вечер был душный и 
мрачный ПН 384 после нескольких дней и даже недель угрюмого, мрачного молчания ПН 413 какой-то огромный верш
ков двенадцати господин, тоже необычайно толстый, чрезвычайно мрачный и молчаливый и, очевидно, сильно надеяв

шийся на свои кулаки Ид 95 Ганя -тоже очень мрачный, очень задумчивый и даже почти совсем «нелюбезный», большею 
частию стоявший в стороне, поодаль, и молчавший Ид 115 Дом этот бьm большой, мрачный, в три этажа, без всякой 
архитектуры, цвету грязно-зеленого Ид 170 недавнее, тяжелое, мрачное Ид 171 в «мрачной, низкой» мнительности Ид 
252 Другое, мрачное, мучительное любопытство Ид 189 надо< ... > чтобы не было этих мрачных и страстных отречений 
Ид 191 мрачное, пустынное место Ид 286 был тоже мрачен как ночь и тоже очень задумчив Ид 292 дом мрачный, 
скучный Ид 380 был очень расстроен и мрачен Ид 417 становилась всё капризнее и мрачнее Ид 434 своему мрачному, 
одиночному и больному уму он бы и не поверил ВМ 8 смотрела< ... > с мрачным, предрешенным упорством ВМ 38 очень 
мрачный и взъерошенный двадцатилетний мальчик ВМ 74 был очень серьезен и несколько даже мрачен Бс 44 свела его с 
одним мрачным и как бы забитым чем-то товарищем Бс 242 аккуратен, но как-то слишком, без нужды и во вред себе, 
мрачен Бс 281 Шигалев с мрачным и угрюмым видом Бс 31 О усумнился, чтоб этих мрачных и почти оборванных сертуч
ников можно было впустить Бс 386 угрюмый, мрачный рассвет Бс 396 был мрачен, горд, гневлив и несловоохотлив Бс 
434 сосны мрачными и неясными пятнами обозначались во мраке Бс 456 был недостаточно резок, сух и мрачен Пд 149 
зловещим, мрачным взглядом посмотрел ПН 209 выражало глубочайшую, мрачную, безысходную горесть Пд 248 этот 
мрачный и закрытый человек Пд 10 безголосый соловей, мрачный и задумчивый Пд 62 с быстро переменившимся и уже 
мрачным лицом Пд 124 самая коварная, самая мрачная интрига Пд 340 малый< ... > с странным, каким-то комически 
мрачным выражением Пд 343 мрачный, глупый и упрямый резонер БрК 13 приводит пленника в тесную и мрачную 
сводчатую тюрьму БрК 227 что-то мрачное и противное БрК 242 боялись все строгого и мрачного характера его БрК 279 
Дом этот был старый, мрачный, очень обширный, двухэтажный БрК 333 показался ему мрачным и озабоченным БрК 395 
со стороны нравственной в мрачный мистицизм, а со стороны гражданской в тупой шовинизм БКа 127 мрачное и раздра
жительное отрицание БКа 148 мрачный, самый мрачный вечер СЧ 105 самый холодный и мрачный дождь, какой-то 
даже грозный дождь СЧ 105 мелькнул по мрачным, отсырелым стенам, Пб 18: 16 чувствовать мрачную, болезненную и 
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проклятую радость Пб 19: 136 что-то деревянное, мрачное Пб 20: 57 народ был мрачный, задумчивыйДП 21: 18 возмож
ность таких мрачных и сложных ощущений в душе простолюдина ДП 21: 38 Мрачную, ужасную картину этого нового 
рабства< ... > рисует ДП 21: 97 существа весьма мрачные, весьма безотрадные и исковерканныеДП 21: 128 мрачные и 
страшные особи людейДП 22: 19 объявил в мрачном и гордом письмеДП 22: 93 предрассудочный, мрачный, заговорный, 
пронырливый и жестокий клерикализм ЕвропыДП 23: 130 не стал< ... > мрачным замкнувшимся эгоистом, заботящимся 
лишь об одной собственной выгодеДП 23: 103 в мрачной и страшной картине падения человеческого духаДП 25: 202 
обрисовке < ... >того мрачного, холодного, как бы омертвевшего духовного состояния подсудимойДП 26: 102 он мрачен, 
капризенДП 26: 117 Нечто мрачное, темное и мучительноеДП 26: 121 суть той мрачной и мучительной половины жизни 
нашего поэтаДП 26: 121 жажда мрачного, утрюмого, отъединенного самообеспеченияДП 26: 122 мрачный и унизитель
ный бесДП 26: 122 душа< ... > мистика, с его тупым, мрачным и непреоборимым стремлениемДП 26: 146 будет и серьез
ное, и мрачное, и юмористическое Пс 28.1: 349 В моем мрачном и скучном уединении Пс 28.2: 244 Женева скучна, 
мрачна Пс 28.2: 252 мрачнее и гаже ихнего воскресения Пс 28.2: 258 местоположение< ... > мрачное и тоскливое Пс 29.1: 
327 становлюсь боязлив и мрачен Пс 29.1: 344 мысли< ... > неутешительные и мрачные Пс 30.1: 78Л 
МРФ ЛЕй [m-me М*], кажется, было вовсе не до меня и не до репетиции: она была рассеянна, грустна и мрачно-задумчи
ва; видно было, что ее мучила какая-то большая забота. (МГ 277) [О Клеопатре] Бешеная жестокость уже давно исказила 
эту божественную душу и уже часто низводила ее до звериного подобия. Даже и не до звериного; в прекрасном теле ее 

кроется душа мрачно-фантастического, страшного гада: это душа наука, самка которого съедает, говорят, своего самца в 

минуту своей с ним сходки. (Пб 19: 136) Выражение лица [мастерового] мрачно-угрюмое, задумчивое, жесткое, почти 
злое. (ДП 21: ll0)Л 
ИРОН ЛОсобенно приятно будет для освобожденных славян высказывать и трубить на весь свет, что они племена образо

ванные, способные к самой высшей европейской культуре, и тогда как Россия - страна варварская, мрачный северный 

колосс, даже не чистой славянской крови, гонитель и ненавистник европейской цивилизации. (ДП 26: 79)Л См. также Пб 
19: 69 в зн. 2. 
ТРП В сравнении ЛКнязь Щ. бьm тоже мрачен как ночь и тоже очень задумчив. (Ид 292) Разумеется, я осел, - проговорил 

он [Разумихин], мрачный как туча, - но ведь ... и ты [Зосимов] тоже. (ПН 160)д В метафоре ЛСсылаясь опять на Шекспи
ра, скажу, что будущность представлялась мне как мрачный омут неведомой глубины, на дне которого лежал крокодил. 

(СА 148) < ... > когда проходит ночь и начинается день, тот же гордый и мрачный дух снова царственно проносится над 
исполинским городом. (33 74) Соня поняла, что этот мрачный катехизис стал его [Раскольникова] верой и законом. (ПН 321) 
[Генерал Иволгин о Наполеоне]< ... > лицо его всё более и более подергивалось как бы мраком.< ... > Точно вечность уже 
осеняла его [Наполеона] мрачным крьmом своим. (Ид 416) [Закладчик] Зачем мрачная косность разбила то, что всего 
дороже? (Кт 35) Дождь лил весь день, и это был самый холодный и мрачный дождь, какой-то даже грозный дождь, я это 
помню, с явной враждебностью к людям< ... >. (СЧ 105) Захочется вам сострить, посмеяться над чем-нибудь, а выходит 
какая-нибудь утрюмая, тяжелая ярыжность, что-то деревянное, мрачное, какое-то бездарное, однообразное, всем наскуча

ющее тыканье пальцем. (Пб 20: 57) Знаете ли, до каких слез и сжатий сердца мучают и волнуют нас судьбы этой дорогой 
и родной нам страны, как пугают нас эти мрачные тучи, всё более и более заволакивающие ее небосклон? (ДП 25: 198) 
Миллион -вот демон Некрасова.< ... > Нет, скорее это был другого характера демон; это был самый мрачный и унизитель
ный бес. < ... > Это была жажда мрачного, утрюмого, отъединенного самообеспечения, чтобы уже не зависеть ни от кого. 
(ДП 26: 122)Л В оксюмороне. Л Слушайте, отец Тихон: я хочу простить сам себе, и вот моя главная цель, вся моя цель! -
сказал вдруг Ставрогин с мрачным восторгом в глазах. (Тх 27) «Выше нет никакой цели ни у кого из людей и не может 
быть! -задумывался он [Вельчанинов] иногда в мрачном восторге.< .... >» (ВМ 62) Она [Клеопатра] уже изведала все 
тайны любви и наслаждений, и перед ней маркиз де Сад, может быть, показался бы ребенком. Разврат ожесточает душу, и 

в ее душе давно уже есть что-то способное чувствовать мрачную, болезненную и проклятую радость отравительницы 

Бренвелье при виде своих жертв. (Пб 19: 136)Л 
СЛБР См. МРАК. 

П р и м е ч а н и я. ( 1) В функции сказуемого прилагательное мрачный употреблено обычно в краткой форме. ЛОн [князь 
Мышкин] увидел только несчастного человека, душевное настроение которого мрачно, но очень понятно. (Ид 193) Лицо 
его было мрачно и строго, ни малейшей улыбки. (Пд 264) казалось< ... > всё это так омерзительно, так мрачно, так грубо 
и грустно, как в этот раз! (Пд 265) [А.Г. Достоевской] < ... > расположение моего духа очень мрачно. (Пс 29.2: 35)Л См. 
также в разделе·счт1, словоформы мрачна, мрачны. (2) Как правило лексема употребляется с дополнительными опреде
лениями, см. СЧТ2. (3) Из высказываний обобщающего характера Л< ... > мрачный характер не оставляет англичан и 
среди веселья: они и танцуют серьезно, даже угрюмо, чуть не выделывая па и как будто по обязанности. (33 72) [Версилов] 
< ... >резок, сух и мрачен, три качества, которые, кажется, также в чрезвычайной цене у современного молодого поколе
ния ... (Пд 149)Л 

с.ш. 
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мстить <52:39,10,3,-> 
Наказывать за что-л. самолично. 

мстить 

Ш Спрошу я вас только, Крестьян Иванович, как бы стали вы мстить врагу своему, злейшему врагу своему, -
тому, кого бы вы считали таким? - заключил господин Голядкин, бросив вызывающий взгляд на Крестьяна 
Ивановича < ... > (Дв 117) Такая ожесточенная адская злоба врагов его и особенно последнее доказательство 
этой злобы оледенили сердце господина Голядкина. Но и вместе с тем всё это было так странно, непонятно, 
дико, казалось так невозможным, что действительно трудно было веру дать всему этому делу; господин Голяд

кин даже сам готов был признать всё это несбыточным бредом, мгновенным расстройством воображения, отем
нением ума, если б, к счастию своему, не знал по горькому житейскому опыту, до чего иногда злоба может 
довести человека, - до чего может иногда дойти ожесточенность врага, мстящего за честь и амбицию. (Дв 144) 
[Сережа] Вот как я думаю: может быть, мы оба ошибаемся насчет Фомы Фомича; может быть, все эти странно

сти прикрывают натуру особенную, даже даровитую - кто это знает? Может быть, это натура огорченная, раз

битая страданиями, так сказать, мстящая всему человечеству. Я слышал, что он прежде был чем-то вроде 
шута: может быть, это его унизило, оскорбило, сразило? .. (СС 29) Сорок лет сряду будет припоминать [«мышь»] 
до последних, самых постыдных подробностей свою обиду и при этом каждый раз прибавлять от себя подроб

ности еще постыднейшие, злобно поддразнивая и раздражая себя собственной фантазией. Сама будет стыдить

ся своей фантазии, но все-таки всё припомнит, всё переберет, навыдумает на себя небывальщины, под предло

гом, что она тоже могла случиться, и ничего не простит. Пожалуй, и мстить начнет, но как-нибудь урывками, 

мелочами, из-за печки, инкогнито, не веря ни своему праву мстить, ни успеху своего мщения и зная наперед, 

что от всех своих попыток отомстить сама выстрадает во сто раз больше того, кому мстит, а тот, пожалуй, и не 

почешется. (ЗП 104) [Лебезятников] Когда же рога ставятся открыто, как в гражданском браке, тогда уже их не 
существует, они немыслимы и теряют даже название рогов. Напротив, жена ваша докажет вам только, как она 

же уважает вас, считая вас неспособным воспротивиться ее счастию и настолько развитым, чтобы не мстить ей 

за нового мужа. (ПН 290) [Из речи Ипполита Кирилловича] Слабоумный идиот Смердяков, преображенный в 
какого-то байроновского героя, мстящего обществу за свою незаконорожденность, - разве это не поэма в бай

роновском вкусе? (БКа 174) 
111 Он [демон, о М. Лермонтове] проклинал и мучился, и вправду мучился. Он мстил и прощал, он писал и 
хохотал - был великодушен и смешон. Он любил нашептывать странные сказки заснувшей молодой девочке и 

смущал ее девственную кровь, и рисовал перед ней странные видения, о которых еще ей не следовало бы 

грезить, особенно при таком высоконравственном воспитании, которое она получила. (Пб 18: 59) Самый круп
ный безобразник, самый даже красивый своею дерзостью и изящными пороками, так что ему даже подражают 

глупцы, все-таки слышит каким-то чутьем, в тайниках безобразной души своей, что в конце концов он лишь 

негодяй и только. Он недоволен собою; в сердце его нарастает попрек, и он мстит за него окружающим; бесну

ется и мечется на всех, и тут-то вот и доходит до краю, борясь с накопляющимся ежеминутно в сердце страда

нием своим, а вместе с тем и как бы упиваясь им с наслаждением. Если он способен восстать из своего униже~ 

ния, то мстит себе за прошлое падение ужасно, даже больнее, чем вымещал на других в чаду безобразия свои 

тайные муки от собственного недовольства собою. (ДП 21: 36) 
1Б1 [Э.И. Тотлебену] Я жил с разбойниками, с людьми без человеческих чувств, с извращенными правилами, не 

видал и не мог видеть во все эти 4 года ничего отрадного, кроме самой черной, самой безобразной действитель
ности. Я не имел подле себя ни одного существа, с которым бы мог перемолвить хоть одно задушевное слово; 

я терпел голод, холод, болезни, работу не по силам и ненависть моих товарищей-разбойников, мстивших мне 

за то, что я был дворянин и офицер. (Пс 28.1: 224) [С.А. Ивановой] Напишите мне подробнейшим образом о 
Вашей теперешней жизни и о жизни мамаши и всех вас и пришлите мне поскорее. Не мстите мне за молчание 

и не берите в пример аккуратность в переписке Вашего взбалмошного дяди. (Пс 28.2: 317) 

Словоуказатель W мстил ПН 309 Бс 377 Кт 11[3] мстила 33 96 БрК 175[2] мстит СС 149, 150 3П 105, 108 Ид 393[5] 
мстите УО 363 Бс 399 Кт 9[3] мстить Дв 117 3П 104, 105, 108 ПН 290, 390 Пд 74, 101, 281, 360, 360, 438 БрК 251 
БКа 119[14] мстишь СЧ 110[1] мстя Бс 250 БКа 89[2] мстящая СС 29, 37[2] мстящего Дв 144 БКа 174[2] мстящей 
БКа 172[1] Мщу Пд306 БрК 83 Кт 11, 11[4] iJ мстилПб 18: 59[1] мстилиДП 25: 86[1] мстит ДП 21: 36, 37[2] мститьДП 
23: 23, 23, 23, 23 ДП 27: 6[5] мстя ДП 25: 222[1] 1Е1 мстивших Пс 28.1: 224[1] мстил Пс 29.2: 112[1] мстите Пс 28.2: 
317[1] 
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Комментарий 

АФРЗ Л[Парадоксалист] Сказано: человек мстит, потому что находит в этом справедливость. Значит, он первоначальную 

причину нашел, основание нашел, а именно: справедливость. (ЗП 104) 
АССЦ бояться, выстрадать, давить, завистлив, злоба, злобно, любить, мучение, надменный, насмешка, не хотеть, ненави

деть, обиды, обижен, озлобленный, оскорбления, оскорбленный, ревность, справедливый, страшный, сумасшедший, тщес

лавие, усмехнуться, хотеть, честь. 

СЧТl мстить Версилову Пд 101 врагу Дв 117 всем Ид 393 обществу Кт 9, 11, 11 окружающимДП 21: 36 себеДП 21: 36 
человечеству СС 29, 37; себе и всем БКа 89; любовью Пс 29.2: 112; безобразием и нелепостью дальнейшего бытия СЧ 110; 
из ревности 33 96 из злости ЗП 108; за обиды СС 149 за мужа ПН 290 за поруганную честь Бс 250 за фантазию Бс 399 за 
оскорбления БрК 175 за вечные законы БКа 172 за самоубийство СЧ 110 за себяДП 23: 23 за негоДП 21: 36 за падениеДП 
21: 36 за молчание Пс 28.2: 317; за честь и амбицию Дв 144 за всё и за всех УО 363 за вчерашние «кибитки» и «раздвига
ющиеся половицы» Бс 377; больнееДП 21: 36 косвенно Бс 377ужасноДП 21: 36; прямо и сознательноДП 23: 23; будутДП 
23: 23 хочет ДП 23: 23 не станет ДП 23: 23 станут ДП 23: 23; право ЗП 104; мстящий враг Дв 144; мстящая натура СС 29. 
СЧТ2 Лнатура озлобленная, болезненная, мстящая, так сказать, всему человечеству СС 37 ни к кому я никогда не имел 
большой ненависти, даже мстить никогда особенно не желал ПН 390 он на меня несколько досадовал и косвенно мстил 
мне Бс 377 чтоб непременно давить, мстить Пд 74 мстил и прощал, писал и хохотал Пб 18: 59Л Примечания. 
В противопоставлении Лкогда-то любил, но теперь давно ненавидит ... и хочет мстить Пд 360Л 
ТРП В сравнении ЛЧто-то ненавистное щемило его [И. Карамазова] душу, точно он собирался мстить кому. (БрК 251)Л 

СЛБР См. МЕСТЬ. 

П р и м е ч а и и я. Как правило, мщение выступает как наказание злом за зло. Исключение - мщение великодушием, 

любовью. ЛСоединяю и благословляю вас [Настю и Ростанева], - произнес он самым торжественным голосом, - и если 

благословение убитого горем страдальца может послужить вам в пользу, то будьте счастливы. Вот как мстит Фома Опис

кин! (СС 150) [А.Г. Достоевской] Как бы я был счастлив мыслью, что тебе весело. А если б и ревновал, то мстил бы тебе 
любовью. (Пс 29.2: 112)ЛВозможно мщение, имеющее парадоксальную причину, мщение кому-л за добро. Л[Раскольников] 
Не говорю уже о том, что он [Лужин] мстил лично мне, потому что имеет основание предполагать, что честь и счастие 

Софьи Семеновны очень для меня дороги. (ПН 309)Л 

с.ш. 

МУЖ <669:443,129,97,-> 
1. Женатый мужчина, супруг. 

W [Девушкин] Да вы еще, верно, не знаете всего-то, душенька? .. Она [Федора] баба глупая, сварливая, вздор
ная; она и мужа своего покойника со свету выжила. (БЛ 56) [Голядкин] Нынче муж, сударыня вы моя, господин, 
и добрая, благовоспитанная жена должна во всем угождать ему. А нежностей, сударыня, нынче не любят, в наш 

промышленный век; дескать, прошли времена Жан-Жака Руссо. Муж, например, нынче приходит голодный из 

должности, - дескать, душенька, нет ли чего закусить, водочки выпить, селедочки съесть? так у вас, сударыня, 

должны быть сейчас наготове и водочка, и селедочка. Муж закусит себе с аппетитом, да на вас и не взглянет, а 

скажет; поди-тка, дескать, на кухню, котеночек, да присмотри за обедом, да разве-разве в неделю разок поцелу

ет, да и то равнодушно ... (Дв 222) Князь и в кульке князь, князь и в лачуге будет как во дворце! А вот муж 
Натальи Дмитриевны чуть ли не дворец себе выстроил, - и все-таки он только муж Натальи Дмитриевны, и 

ничего больше! Да и сама Наталья Дмитриевна, хоть пятьдесят кринолинов на себя налепи, - все-таки останет

ся прежней Натальей Дмитриевной и нисколько не прибавит себе. (ДС 307) [Парадоксалист] И никто-то, никто
то не должен знать, что между мужем и женой происходит, коль они любят друг друга. И какая бы ни вышла у 

них ссора, - мать родную, и ту не должны себе в судьи звать и один про другого рассказывать. (ЗП 158) < ... > 
при втором визите, уже получив согласие, в разговоре он [ Лужин] выразился, что уж и прежде, не зная Дуни, 
положил взять девушку честную, но без приданого, и непременно такую, которая уже испытала бедственное 

положение; потому, как объяснил он, что муж ничем не должен быть обязан своей жене, а гораздо лучше, если 

жена считает мужа за своего благодетеля. (ПН 32) [Настасья Филипповна] Афанасий Иванович, поздравьте вы-то 
меня; я теперь с вашею женою везде рядом сяду; как вы думаете, выгодно такого мужа иметь? Полтора милли

она, да еще князь, да еще, говорят, идиот в придачу, чего лучше? (Ид 141) Вельчанинов был убежден, что 
действительно существует такой тип таких женщин; но зато был убежден, что существует и соответственный 

этим женщинам тип мужей, которых единое назначение заключается только в том, чтобы соответствовать это-
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МУЖ 

му женскому типу. По его мнению, сущность таких мужей состоит в том, чтоб быть, так сказать, «вечными 
мужьями» или, лучше сказать, быть в жизни только мужьями и более уж ничем. (ВМ 27) 
1D А он при людях начнет смеяться и стороною, для шутки, речь заводит, как он в другой раз женится, когда 
овдовеет. Жена крепится, крепится, засмеется, с натуги, что делать, такой уж характер у мужа. Вот разбился 
чайник; правда, денег стоит; но при людях все-таки совестно, когда муж начнет стыдить и попрекать за нелов

кость. (Пб 18: 17) Мало того, - что всякая женщина не только может, но даже должна быть неверною своему 
мужу, и что в этом-то и состоит настоящий нравственный смысл всей идеи. (Пб 18: 62) По дороге, на станции, 
г-жа Лафарж потребовала себе ванну. Когда она сидела в ванне, муж начал стучаться в дверь и непременно 
хотел, чтоб ему отворили. Жена отвечала ему сквозь затворенную дверь, что она сидит в ванне и не может 
принять его; но муж продолжал настаивать, чтоб его впустили. Судьи, жюри и публика решили, что мосье 

Лафарж был муж, а в качестве мужа имел полное право требовать, чтоб его впустили. (Пб 19: 128) Разумеется, 
Герцен должен был стать социалистом, и именно как русский барич, то есть безо всякой нужды и цели, а из 
одного только «логического течения идей» и от сердечной пустоты на родине. Он отрекся от основ прежнего 

общества, отрицал семейство и был, кажется, хорошим отцом и мужем. Отрицал собственность, а в ожидании 
успел устроить дела свои и с удовольствием ощущал за границей свою обеспеченность. (ДП 21: 9) Я не могу без 
смеха вспомнить один перевод (теперь очень редкий) Гоголя на французский язык, сделанный в средине 40-х 

годов, в Петербурге, г-м Виардо, мужем известной певицы, в сообществе с одним русским, теперь по праву 

знаменитым, но тогда еще лишь начинавшим молодым писателем. Вышла просто какая-то галиматья, вместо 

Гоголя. (ДП 23: 82) Не десятками и не сотнями, а тысячами и десятками тысяч истреблялись болгары огнем и 
мечом, дети их разрывались на части и умирали в муках, обесчещенные жены и дочери были или избиты после 

позора, или уведены в плен на продажу, а мужья - вот те самые, которые встречали русских, да сверх того и те 

самые, которые никогда не встречали русских, но к которым могли когда-нибудь прийти русские, - все они 

поплатились за русских на виселицах и на кострах. (ДП 26: 75) 
[8J [А.М. Достоевскому] Не подумали бы, что я заискиваю из выгод, будучи в положении, во всяком случае 

бедном. Я не об ней [Сашеньке] говорю, а об ее муже, которого еще не знаю. (Пс 28.1: 182) [А.Е. Врангелю] 
Конечно, всё это сделано из предосторожности, и знаете что: или она [Х.] действительно подозревает Вас 

почему-нибудь в нескромности насчет сношений с нею, или это ее обыкновенная тактика, то есть чернить в 

глазах мужа и следующего любовника и любовника, предшествовавшего ему. Положим, она с мужем брала 

предосторожности; но рассудите: может ли любящее сердце чернить и выставлять смешным того, кого оно 

любило, не имея на это причин; да если б и были причины, то благородно ли это? (Пс 28.1: 272) [М.В. Белинской] 
Я до того любил и уважал Вашего незабвенного мужа и вместе с тем мне так приятно было припомнить всё то 

лучшее время моей жизни, что я от души мысленно поблагодарил Вас за то, что Вам вздумалось написать ко 

мне. (Пс 28.2: 30) [С.А. Ивановой] Ну похожи ли Вы на мою племянницу! Ну можете ли Вы отдать себя негодяю
мужу, вроде ее мужа? Это свинство! (Пс 28.2: 294) [А.Н. Майкову] А продолжают ли на выпусках, в гимназиях, 
раздавать гимназисткам книги вроде полного собрания сочинений Белинского, в которых тот плачет, зачем 

Татьяна осталась верна мужу? (Пс 29.1: 146) [А.Г. Достоевской] А между тем, Анька, я просто боюсь. Друг мой 
милый и единственный: хоть я знаю, что муж, не скрывающий в этом случае своего страху, сам ставит себя в 

смешной вид в глазах жены, но я имею глупость, Аня, не скрывать: я боюсь, действительно боюсь, и если ты, 

смеясь своим милым смехом (который я так люблю), приписала: «Ревнуй», то достигла цели. Да, я ревную, Аня! 

(Пс 29.2: 100) [Неустановленному лицу] Напротив, именно живя и для других, окружающих, изливая и на них 
доброту свою и труд сердца своего, Вы станете примером светлым ребенку и вдвое милее Вашему мужу. Но 

если Вам пришел в голову такой вопрос, значит, Вы вообразили, что нужно прилепиться и к мужу, и к ребенку, 

забыв весь свет, то есть без чувства меры. Да Вы этак только надоедите ребенку, даже если б он Вас и любил. 

(Пс 30.1: 18) 
Пр им е чан и я. (1) В письмах в этикетных формулах Л< ... > твой счастливый муж Ф. Достоевский. (Пс 28.2: 178) 
Твой муж Федор Достоевский. (Пс 28.2: 188) Твой весь, твой муж, тебя обожающий Фед<ор> Достоев<ский>. (Пс 28.2: 
192) Твой бесконечно любящий тебя муж Ф. Д<остоевский>. (Пс 28.2: 196) Твой муж верный и любящий. Ф. (Пс 28.2: 220) 
Крепко, крепко обнимаю тебя и целую, твой любящий тебя всем сердцем муж Федя. Ф. (Пс 29.1: 121) Твой муж Ф. Досто
евский. (Пс 29.1: 251) Твой муж. (Пс 29.1: 277) Твой вечный муж Дост<оевский>. (Пс 29.1: 333) Твой весь тебя одну 
любящий сердечно и всегда твой муж Ф. Достоевский. (Пс 29.1: 341) Твой весь, тебя целующий муж, Ф. Достоевский. (Пс 
29.2: 14) Целую твои глазки и всех наших деток, твой вечный и неизменный муж Ф. Достоевский. (Пс 29.2: 30) До свида-
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ния, целую вас бессчетно, в виде предисловия, а потом Твой тебя обожающий муж Ф. Достоевский. (Пс 29.2: 63) Твой 
весь, обожатель твой и влюбленный в тебя муж твой Ф. Достоевский. (Пс 29.2: 114) Твой весь до капли муж Ф. Достоев
ский, а ты его госпожа. (Пс 29.2: 116) Влюбленный в тебя муж твой! (Пс 29.2: 168) Твой вечный и весь нераздельный муж 
Ф. Достоевский. (Пс 29.2: 171) < ... > твой вечно - твой муж Ф. Достоевский. (Пс 30.1: 82) < ... >твой нежный очень, хотя 
и сердитый муж. Ф. (Пс 30.1: 117)Л Отметим, что в концовках писем подобного рода Ф.М. Достоевский никогда не повто
ряется. (2) В противопоставлении Л[Наталья Дмитриевна Марье Александровне] У меня, по крайней мере, муж у меня-с, 
а у вас-то дурак-с ... (ДС 388) [Иван Андреевич] Я только оскорбленный муж, больше ничего! Не подумайте, ваше превос
ходительство, чтоб я был любовник: я не любовник! (ЧЖ 78) [А.Г. Достоевской] Списываешься и соглашаешься с червон
ными валетами, а от мужа всё еще тайны и секреты. (Пс 30.1: 119)Л 

2. В функции сказуемого. 
1 < ... > мосье Лафарж был муж< ... >. (Пб 19: 128) Повторю опять, она [Корнилова] вполне понимает, что после 
приговора, над нею произнесенного, ее муж совсем уж ей не муж и что брак их расторгнут. (ДП 24: 40) 
1Б1 [А.Н. Майкову] Голубчик Аполлон Николаевич, я чувствую, что мог Вас считать как моего судью. Вы чело

век и гражданин, Вы человек с сердцем, в чем Вы убедили меня давно, Вы муж и отец примерный, наконец, 

суждение Ваше я всегда ценил. Мне перед Вами покаяться не больно. (Пс 28.2: 207) 

З. Мужчина в зрелом возрасте. 

W [Из главки «О священном писании в жизни отца Зосимы»] Был муж в земле Уц, правдивый и благочестивый, и 
было у него столько-то богатства, столько-то верблюдов, столько овец и ослов, и дети его веселились, и любил 

он их очень, и молил за них бога: может, согрешили они, веселясь. И вот восходит к богу диавол вместе с 

сынами божьими и говорит господу, что прошел по всей земле и под землею. (БрК 264) 
111 Мы жили тогда все в углах и питались ячменным кофеем. За ширмами жил некий муж, по прозвищу Млеко
питаев < ... >. (Пб 19: 70) 

4. Деятель на каком-л. общественном поприще. 

W [Катерина Николаевна Аркадию] Я на прошлой неделе заговорила было с князем -вым о Бисмарке, потому что 
очень интересовалась, а сама не умела решить, и вообразите, он сел подле и начал мне рассказывать, даже 

очень подробно, но всё с какой-то иронией и с тою именно нестерпимою для меня снисходительностью, с 

которою обыкновенно говорят «великие мужи» с нами, женщинами, если те сунутся «не в свое дело» ... (Пд 207) 
111 Третьи стремились явиться, так сказать, как плющ на развалинах, как новая жизнь на старом разоренном 
пепелище или как Марии на развалинах Карфагена и, кажется, были уверены, что пришло-таки наконец время 

и ихнему слову, что кончилось abomination de la desolation; что пора русскому миру услышать мужей трезвых, 
солидных, положительных, так сказать, практически понимающих глубину вещей и которым по праву давным

давно следовало бы захватить бразды русской литературы, но до сих пор как-то не захватывалось. Господа 

Краевский, Скарятин, Катков и проч. засвидетельствовали о себе и о своем призвании в пышнейших объявле

ниях. Даже господин Розенгейм с своей «Занозой» пристегнул себя к сонму сих прозорливых и, главное, прак

тических мужей. (Пб 20: 59) Мужи, известные самыми идеальными добродетелями, даже богомольцы, даже 
самые романтические поэты с жадностью участвуют в сих разговорах [на «эстетически-каскадные темы»]. Тут 

всего важнее именно то, что иные из сих мужей почтенны бесспорно и делают много и хороших поступков. 

Нравится им именно пакость и утонченность пакости, не столько скверное слово, сколько идея, в нем заключа

ющаяся; нравится низость падения, нравится именно вонь, словно лимбургский сыр (неизвестный народу) 
утонченному гастроному; тут именно потребность размазать и понюхать и упиться запахом. (ДП 21: 116) Уж не 
надеетесь ли вы на благоразумие политических мужей и на то, что они не затеят войну? Да когда же на это 

благоразумие можно было надеяться? (ДП 26: 168) 

111 В составе имени собственного W ЧУЖАЯ ЖЕНА и МУЖ под КРОВАТЬЮ (ЧЖ 49) [название рассказа] АКУЛЬКИН 
МУЖ (ЗМ 165) [название рассказа) Вот почему заглавия романов, как например «ЖЕНА, МУЖ и люБовник», уже 
невозможны при теперешних обстоятельствах, потому что любовников нет и не может быть. (33 75) ВЕЧНЫЙ 
МУЖ (ВМ 5) [название рассказа] См. также Пс 29.1: 77, 116, }16, 117, 117. ЖЕНА, МУЖ и ЛЮБОВНИК (ВМ 25) [название 
главы] МУЖ и ЛЮБОВНИК ЦЕЛУЮТСЯ (ВМ 42) [название главы] ВЕЧНЫЙ МУЖ (ВМ 106) [название главы] 1Б1 «РЕВНИ
ВЫЙ МУЖ» (Пс 28.1: 340) [название рассказа] 

784 



МУЖ 

♦ Государственный муж W [Иван Матвеич] Ученые, поэты, философы, заезжие минералоm, государствен
ные мужи после утренней беседы со мной будут посещать по вечерам ее [Елены Ивановны] салон. (Кр 195) См. 
также Кр 195. I Тут-то он [чиновник, которого проглотил крокодил] и намерен выиграть: «Буду изрекать правду и 
учить; государственному мужу подам совет, пред министром выкажу способности», - говорит он, считая себя 

как бы уже не от мира сего и уже вправе давать советы и изрекать приговоры. (ДП 21: 28) См. также СА 7, 14. 
Законный муж W Она [Софья Андреевна] ушла. Очень уж почитала она всю жизнь свою, во страхе, и трепете, 
и благоговении, законного мужа своего и странника Макара Ивановича, великодушно и раз навсегда ее про

стившего. (Пд 292) lil Таким образом, теперь, в настоящую минуту, Корнилова опять подсудимая, не каторжная 
и опять законная жена своего мужа, а он ей законный муж! (ДП 24: 42) 
Муж под башмаком W И при этом черта: взглянув снаружи, никто не мог бы сказать, что это муж под башма
ком< ... >. (ВМ 28) 1Б1 [П.А. Исаеву] Ты, пожалуйста, пойми меня как следует, Паша. Я не про «мужа под баш
маком» говорю. (Пс 29.1: 167) 
Святой муж W «Тем не менее скорее проглочу свой язык, чем манкирую уважением к святому мужу, тобою 
столь уважаемому», - закончил Дмитрий свое письмецо, Алешу оно не весьма ободрило. (БрК 31) 
Ставить мужу рога I Если под эмапципацией вы разумеете право всякой женщины ставить своему мужу, 
при всяком удобном случае, рога, то, разумеется, вы правы, в вашей ненависти к эманципации. Но мы никогда 

не разумели так эманципацию. (Пб 19: 126) 

В пословицах и поговорках W Муж в дверь, а жена в Тверь, дядюшка, - подсказывает Мозгляков. (ДС 319) 

Словоуказатель W муж БЛ 98, 98 Дв 222, 222, 222 РП 239, 239 СР 48 ЧЖ 49, 52, 52, 53, 53, 53, 57, 57, 58, 58, 60, 60, 60, 
65, 66, 66, 66, 67, 72, 73, 73, 76, 76, 78, 78, 81 ЕС 100 НН 155,155,224,225,226,226,226,227,227,228,228,228,235, 244 
мг 212,275,215,280,292 де 303,307,307,310,311,311,318,318,318,318,318,318,319,322,322,360,376,376,383,388 
се 38, 125, 125, 167 УО 200,217,261,261,361,379 3М 19, 72, 128, 129, 165, 169, 171 СА 14, 40 33 52, 59, 66, 67, 67, 67, 67, 
75, 94, 97 3П 157, 158, 158 Кр 183,184,202 ПН 32, 51, 141,145,203,231,296,296,369,415 Ид 32, 34, 83,128,233,236,256, 
388,389,391,391,443,445 ВМ 5, 25, 27, 27, 27, 28, 28, 28, 39, 39, 39, 40, 40, 42, 47, 47, 70, 85, 103, 106, 109, 110 Бс 25, 116, 
146, 169, 250, 284,353,488,494, 507, 508, 508, 508 Тх 13 Пд 25, 80, 80, 141, 142, 323, 372,384,451 БрК 87, 143,264,273, 
347,463,468,468,468 Кт 24, 26, 26, 32, 32, 32[192] муж-с ВМ 85[1] муж-то ЧЖ 57 УО 217[2] мужа БЛ 52, 56 ЧЖ 54, 58, 
65, 66, 78 нн 156,181,181,224,225,226,227,228,228,231,243,245,246,247,249,252,255,259,260,261,261,262,263, 
264 мг 275,218,281,291 де 344,376,386 се 1, 12, 99, 164, 164 УО 193,211,345,420 3М 128, 129, 110 СА 5, 5, 35, 40 33 
97 3П 158 Кр 203 Иг 233 ПН 16, 16, 24, 29, 29, 30, 31, 32, 33, 143, 145,290,292,311,331,364 Ид 45, 126, 126, 137, 141, 177, 
219,219,220,273,391,411,421 ВМ 9, 23, 23, 23, 23, 25, 27, 108 Бс 39, 46,117,130,249,250,250,300,308,392,478,488, 
507, 507, 508 Пд 57, 58, 59, 80, 107, 139, 142, 197,207,292, 315, 323 БрК 8, 86, 89,409,462,468 Кт 5, 17[130] муже БЛ 98 
се 164 УО 214 Кр 187 пн 167 Бс 339, 508 Тх 13 Пд 50 Кт 15[10] мужей ЧЖ 58 де 303 33 70, 73 пн 46 ВМ 27, 27, 40, 47, 
102[10] мужем ЧЖ 66, 69 БН 117 НН 155,226,226,227,228,228,252,253 МГ 295 ДС 329 СС 7, 98, 98, 99 УО 268,307, 
312,312,313,398 СА 7, 3633 62, 67, 67, 92 3П 157,157,158 ПН282, 363,368 Ид 44,390,430,459 ВМ30Бс 17,340Пд 100, 
226 БрК 107, 110[46] мужи Кр 195 Пд 207[2] мужу НН 228,237,261 МГ 278 УО 383 СА 39 33 82, 91 Кр 195 ПН 139,231, 
282,366 Ид 156,240 ВМ 26, 29, 109 Бс 250,250,308,347 Пд 58, 58 БрК 31, 47, 47 Кт 32[28] мужу-то БрК45[1] мужья ЧЖ 
66, 69 де 320 се 99 33 75, 75 3П 161 Ид 129,383,422 БКа 21, 91[12] мужьям се 99 пн 33[2] мужьями 3310 пн 37 Ид 
383 ВМ 27, 27 Бс 386[6] мужьях Бс 388[1] IJ мужПб 18: 17 Пб 19: 70, 74, 128, 128, 128, 128 Пб 21: 168, 169, 172, 114ДП 
21: 68, 81, 85,111 ДП 22: 29ДП 23: 18, 18, 91, 100ДП 24: 37, 37, 38, 40, 40, 40, 40, 42, 42ДП 25: 119, 120, 186ДП 26: 97, 
99, 99, 100, 100, 100, 100, 103, 104, 142, 142[43] мужаПб 18: 17, 19 Пб 18: 62 Пб 19: 128, 128, 166ДП 21: 19, 20, 20, 28, 28, 
81ДП 23: 14, 16, 17, 17, 17, 18, 18, 18,137,137 ДП 24: 36, 36, 39, 40, 42, 42ДП 25: 119,119, 120ДП 26: 92, 98, 98, 99,100, 
100,104, 142[39] мужейПб 20: 59, 59, 63 Пб 21: 249ДП 21: 116ДП 26: 168[6] мужемДП 21: 9, 10, 73, 85ДП 23: 14, 18, 82, 
139ДП 24: 37 ДП 26: 98, 101, 105[12] мужиДП 2/: 116[1] мужу Пб 18: 62 Пб 19: 126,128 Пб 21: 168ДП 21: 27 ДП 23: 17, 
139 ДП 24: 36, 42ДП 25: 184 ДП 26: 101, 101, 101, 101, 101, 101, 101, 106, 106, 142[20] мужья Пб 21: 249 ДП 21: 12, 110 
ДП 26: 47, 75[5] мужьямиДП 21: 12ДП 23: 94, 94[3] 181 муж Пс 28.1: 219,221,256,261,261,284,289,340,349,349,365 
Пс 28.2: 174, 178, 188, 192, 196, 207, 220 Пс 29.1: 77, 121, 251, 277, 333, 333, 338, 341, 341 Пс 29.2: 14, 30, 63, 67, 100, 112, 
114, 116, 130, 130, 131, 131, 131, 168, 171 Пс 30.1: 46, 82, 117, 150 Пс 30.1: 39[47] мужа Пс 28.1: 194,201,202,202,202, 
202,202,221,238,256,261,261,261,272,282 Пс 28.2: 25, 30,294 Пс 29.1: 116, 117, 167,328 Пс 29.2: 108, 130, 131 Пс 30.1: 
17, 119[27] муже Пс 28.1: 182Пс 29.1: 116[2] мужем Пс 28.1: 201,219,222,272,276, 279Пс 29.1: 111 Пс 29.2: 130, 130Пс 
30.1: 124[10] мужу Пс 28.1: 195, 365, 377 Пс 29.1: 146, 218 Пс 29.2: 130, 133 Пс 30.1: 18, 18, 82, 87[11] мужья Пс 29.1: 
234[1] 
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Комментарий 

АФ РЗ Л[ Лужин] Любовь к будущему спутнику жизни, к мужу, должна превышать любовь к брату, - <произнес он сентен

циозно, - а во всяком случае, я не могу стоять на одной доске ... > (ПН 231) [Свидригайлов Раскольникову] <Вы правы, она 
[Дуня] меня не любит; но> никогда не ручайтесь в делах, бывших между мужем и женой или любовником и любовницей. 

Тут есть всегда один уголок, который всегда всему свету остается неизвестен и который известен только им двум. (ПН 

368)Л 

АССЦ Бисмарк, благоразумие, благородство, бояться, брак, война, генерал, голодный, господин, дурак, жена, жениховс

кое начало, женщина, любить, любовник, любовница, обед, овдоветь, покойник, после венца, прекрасная половина, прихо

дить из должности, ревновать, рога, свободна, семейство, ссора, страх, эмапципация. 

КОМБl lv2 См. Пб 19: 128 в зн. 1. 
КОМБ2 Л[Татьяна Ивановна Анфисе Петровне] Какой он муж? Я не хочу выходить зам уж за вашего сына! Какой он 

мне муж? (СС 125) [Валковский Ивану Петровичу] Помню, еще у одной пастушки был муж, красивый молодой муж и -
ч о к. (УО 361) [Мармеладов о Катерине Ивановне] Вышла з а м уж за первого мужа, за офицера пехотного, по любви, и 

с ним бежала из дому родительского. Мужа любила чрезмерно, но в картишки пустился, под суд попал, с тем и помер. (ПН 

16) [ Лебезятников Лужину] Когда же рога ставятся открыто, как в гражданском браке, тогда уже их не существует, они 
немыслимы и теряют даже название рогов. Напротив, жена ваша докажет вам только, как она же уважает вас, считая вас 

неспособным воспротивиться ее счастию и настолько развитым, чтобы не мстить ей за нового мужа. Черт возьми, я иногда 

мечтаю, что если бы меня выдали з а м у ж, тьфу! (ПН 290) [Свидригайлов Раскольникову] Ну, вспыхнет [дочь отставного 
чиновника], как заря, а я целую поминутно; мамаша-то, разумеется, внушает, что это, дескать, твой муж и что это так 

требуется, одним словом, малина! И это состояние теперешнее, жениховское, право, может быть, лучше и м у ж н е го. 

(ПН 369) Варвара Ардалионовна вышла з а м уж после того, как уверилась основательно, что будущий муж ее человек 
скромный, приятный, почти образованный и большой подлости ни за что никогда не сделает. (Ид 388) Эти женщины 
никогда не падают в девицах; закон природы их - непременно быть для этого з а м у ж е м. Муж - первый любовник, но не 

иначе, как после венца. Никто ловче и легче их не выходит з а муж. В первом любовнике всегда муж виноват. (ВМ 27) 
Или вот оно что, - стремительно перебила Настя, совершенно бросив и забыв свою первую гипотезу, -у нее [Катерины] 

нет мужа, это ты [Костя] прав, но она хочет выйти зам уж < ... >. (БрК 468) Например: подымется между мыслителями 
и филантропами вопрос, ну хоть бы о женщине, об облегчении ее участи в обществе, об уравнении прав ее с правами 

м уж ч и н ы, о деспотизме мужа и проч., и проч. (Пб 18: 62) [В.М. Карепиной] Теперь, когда она [М.Д. Исаева] свободна 
(по смерти мужа уже прошло 1 1/2 года) и когда я был произведен в офицеры, первым делом моим было предложить ей 
выйти за меня зам уж. (Пс 28.1: 261) [А.Г. Достоевской] И наконец, как ты можешь дивиться, что я так люблю тебя, то 
есть как муж и м уж чин а? (Пс 29.2: 112) 
СЧТl муж беспечный Пс 28.1: 201 больной Пд 57, 58 будущий ПН 167 Ид 34, 388 будущий свой ПН 33 ваш ЧЖ 60 ДС 
311,318 Кр 183, 184 ПН 141 ВМ 40 Пс 30.1: 18 ваш незабвенный Пс 28.2: 30 ваш покойный ПН 145 Пс 28.1: 222 великий 
ЕС 100 вечный ВМ 47, 47, 70, 85, 103, 103 воротившийсяДП 24: 42 всякий ЧЖ 52 другой ЧЖ 66 ДС 383 добрый ВМ 109 
европейский Пб 21: 172 ее НН 252 СС 38, 98 ЗМ 19 Иг 233 ПН 30,363,415 Ид 219 ... Пб 21: 169 ДП 21: 28, 111, 85 ... Пс 
28.1: 182,256,276 Пс 29.2: 133 ... иной какой-нибудь ПН 203 какой ЗП 158 какой-нибудь обманутый ЧЖ 72 мамин Пд 372 
мой ЧЖ 60, 60, 65 ДС 311,318,318,376 УО 398 ... ДП 21: 28 мой будущий ДС 386 молодой Бс 25 настоящий СС 98 Кт 26 
не такой ЗМ 170 нежнейший ПН 364 некийПб 19: 70 ненавистныйДП 23: 139 несчастный ЧЖ 53, 58ДП 21: 73 новый ПН 
290 обиженный ЧЖ 57 обманутый Ид 233 определявшийся в монастырьДП 21: 81 оскорбленный ЧЖ 65, 66, 78 первый НН 
224,224 УО 217 ПН 292 погибший Кр 187 покойный Бс 130 Пд 207 Кт 17 Пб 19: 128 покорный и приученный Ид 32 
попрекавший и огорчавшийДП 24: 36 почтенный ДС 360 прежний ВМ 30 приличный УО 345 пьяный ПН 141 ДП 22: 29 
ревнивыйЧЖ78МГ275,281 свойЧЖ69 НН261 ДС 329 СС 7, 7, 164ЗМ 129 СА36 ... Пб 18: 62Пб 19: 128ДП 23: 17, 18 ... 
Пс 28.1: 282 Пс 29.2: 108 свой погибший НН 181 свой раскаявшийсяДП 23: 18 сестрин Кт 24 собственный МГ 272 старый 
ДП 26: 142 старый, угрюмый ... вечно молчаливый и желчный, пугавший БН 117 стоящий на коленках ПН 24 сумасброд
ный НН 181 счастливый Пб 21: 174 такой Ид 141,219 ВМ 27 ДП 23: 16 такой ли Ид 421 такой разумный Пд 50 такой 
романический, влюбленный и веселый СС 99 твой БЛ 52 НН 243, 244 ДС 322 ПН 369 Бс 130 тяжелый ЧЖ 66 уведомлен
ный Пд 323 ужасный Пс 28.2: 174 хмурый НН 228 хорошийДП 21: 9, 10 честный Ид 137 чрезвычайно почтенный СА 5 
этот Ид 391 ВМ 28; муж-с вечный ВМ 85; муж m-me М* МГ 275 Аглаи Ид 34 Аккулинин ЗМ 72, 169, 171 Александры 
Михайловны НН 225, 225, 226, 235, 249 Александры Семеновны УО 379 вашей дочери ПН 167 Пс 28.1: 279 «высшей 
дамы» Пб 21: 172 его матери Ид 220 его сестры Бс 353 его старшей дочери Пс 30.1: 46 ее Аглаи Ид 459 жены Пд 58 
Зинаиды Москалевой ДС 322 знаменитой певицыДП 21: 68 известной певицыДП 23: 82 Катерины Николаевны Пд 384 
Марьи Ивановны Пд 451 моей младшей сестры Пс 28.1: 284 молодой жены ДП 26: 142 Натальи Дмитриевны ДС 307 
оправданнойДП 25: 120 подсудимойДП 25: 120 сестры Ид 391,391 собеседницы УО 261 такой женщины, как Глафира 
Михайловна Пс 30.1: 39; муж в деревне ДС 318 в кафтане и с бородой ЗМ 128 в таком положении ЧЖ 57.даже ВМ 40ДП 
23: 18 именно ЧЖ 73 только де 307 ВМ 27 тут жеПб 21: 169 у меня-с ДС 388; муж был УО 361 БрК 264, 468ДП 23: 100 
был [без места] Пс 28.1: 256,261 был [в конторе] Тх 13 был [военный офицер] ДС 303 был [одним из самых значительных 
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петербургских старичков] Бс 169 был [откупщик] НН 224 был [превосходнейший человек] СС 38 был [убит] Бс 488 был 
дома РП 239 был жив УО 217 бьm занят НН 225 был лет пятидесяти пяти ВМ 39 был правее Ид 389 был уличен в кознок
радстве БрК 143 виноват ВМ 27 вообразит ПН 203 вошел ЧЖ 66 входил в комнату ЧЖ 66 выйдет хороший 3П 157 выносил 
НН 228 выстроил [дворец] ДС 307 делал [гроб] УО 261 должен [был быть обладателем] Ид 34 должен [дома жить] Кр 202 
дразниль Кр 183 есть ЧЖ 53 ДС 318, 318 жил Пб 19: 70 завез Бс 116 заводил к себе в дом [ целые ватаги разных сорванцов 
и буянов] НН 155 закричал ЧЖ 76 закусит Дв 222 заметил 33 67 звал ее к себеДП 23: 18 знает Пб 21: 174 играл [роль] МГ 
280 избаловал МГ 272 искал ЧЖ 76 исполнял ... желания НН 227 квартиру оставил за собойДП 23: 18 козырял ДС 310 
лежал больной 33 59 лежит БЛ 98 любил НН 226 молчал Бс 250 наказал ДП 26: 97 находился 33 66 начал ЧЖ 67 начал 
стучаться в дверь и непременно хотел, чтоб ему отворили Пб 19: 128 начнет стыдить и попрекать Пб 18: 17 не верит ЧЖ 52 
не вышел и так и умерДП 21: 81 не должен [быть обязан своей жене] ПН 32 не ездил 33 94 не женился Пс 29.2: 131 не знает 
ВМ 40 не поверит ВМ 40 не проснулся БЛ 98 не слушает и расправляется по-свойски 3М 129 ничего не знает ВМ 28 
ободрился ДС 360 обратится Ид 83 обращается [к жене] Пб 21: 168 обязан [наказать себя] ВМ 103 оставался [под рукой] 
Ид 32 остался [дома] ДП 26: 100 отправляется РП 239 перебил ПН 51 погибал, провалился БрК 347 поддакнул 33 67 
подозревает ВМ 28 подошел БрК 273 подхватил ЧЖ 78 позволил Пд 80 позволит ли Пд 80 получает [пятьсот рублей] Пд 25 
помешалДП 24: 42 поступит Пд 323 прерывал НН 227 приехал МГ 275 приметсяДП 25: 186 прислал Пб 19: 74 приходил 
УО 379 приходил и приходит ДП 24: 38 приходит Пс 29.2: 130, 131 приходит голодный Дв 222 пришел к жене< ... > и 
потребовал водки, и стал бить ее, чтобы вымучить еще водкиДП 22: 29 проговорил ЧЖ 73 продолжал настаивать Пб 19: 
128 произвел ... угрюмое впечатление НН 226 промотал Кт 24 пропадиль Кр 184 рано ушел на работу ДП 26: 100 рассер
дилсяДП 26: 100 рассказал ПН 145 решил 33 67 свободен и даже может женитьсяДП 24: 40 сидит в тюрьме БрК 468 сказал 
МГ 292 скрепил 33 67 служил Пд 142 БрК 463 служит ВМ 110 смотрит [на брак]ДП 26: 104 смыл [обиду кровью] ДС 383 
стал БрК 468 стал круто упрекатьДП 26: 99 становился молчаливее, суровее и угрюмее НН 228 становился особенно суров 
и угрюм НН 226 стоит ЧЖ 52 страдает Пб 21: 172 таскал [деньги] НН 155 убит Бс 508, 508 удостоил СА 14 умер Бс 494 ДП 
26: 142Пс 28.1: 219,221, 261,289 ... умиралПд384уходит3М 128ушелДП 25: 119 ходитДП 24: 37 ценитБрК 87; муж на 
двор 3М 72; муж-то умер УО 217; не муж вовсе ЧЖ 53 есть ЧЖ 53; мужья бесчисленные 33 75 ваши Пс 29. 1: 234 вечные 
ВМ 27, 102 все Ид 129 БКа 91 их ПН 46 Пб 21: 249 ДП 21: 12 доктринствующие Пб 20: 63 оскорбленные ЧЖ 66 осужден
ные ДП 21: 12 практические Пб 20: 59 прекрасные ДП 26: 47 свои ВМ 40 Бс 386, 388 ДП 21: 12 такие ЧЖ 69 ВМ 27 
трезвые, солидные, положительные< ... > практически понимающие глубину вещей Пб 20: 59 целого света Ид 383 эти 33 
73; мужья этих дам БКа 91; мужья только ВМ 27 с женамиДП 21: 110; мужья были старее Пс 29.1: 234 выставляются 33 
75 есть ли для тебя здесь ДС 320 кричат Ид 383 кусаются ЧЖ 66 перенеслиДП 21: 12 прогуливаются 33 75 тогда только и 
драгоценны женам СС 99 усматривали Пб 21: 249 явились БКа 91; в мужья выбор Ид 422 не годиться БКа 21; мужи 
политическиеДП 26: 168 сииДП 21: 116; мужи участвуют ДП 21: 116; мужа взгляд НН 261 визиты НН 231 воля БрК 86 
встреча МГ 278 вход МГ 275 глаза Пс 28.1: 272 деспотизм Пб 18: 62 дочь УО 217 ДП 25: 119 друг ПН 292 [нежнейшая] 
жена ПН 364 кабинет НН 246 кровь БЛ 52 любовницаДП 23: 17, 18 мысли Пс 29.2: 108 начальникДП 21: 28 один из 
братьев Пс 28.1: 202 отравление Пб 19: 128 отсутствие НН 227 побоиДП 21: 20 подарок Кт 17 позволениеДП 26: 100 
показаниеДП 25: 120 полусуществование СС 7 попрекиДП 24: 36, 40 постель ПН 143 похороны ПН 311 преследование 
ЧЖ 58 признак ВМ 27 присутствие НН 228ДП 23: 137 приязнь Бс 130 родня Пс 28.1: 202 роль ВМ 23, 23 самоуверенность 
НН 181 слезы НН 228 слово НН 226 смерть СА 35 Пс 28.1: 194,238,256, 261 ... сослуживец Бс 46 стук в дверь 3М 129 
счастье ПН 31 торжественность ЧЖ 65 труп ПН 145 убийство Бс 507 удар Пд 58 ум Пд 57 унижение СС 164 фамилия ЧЖ 
54 фамильяПс 28.1: 202 характер Ид 219,220 чин Бс 300 Пс 28.1: 221; мужа лишиться Пс 28.1: 261 нет БрК 468 три СА 5 
эти три СА 5; (в качестве) мужа имел полное право Пб 19: 128; (по милости) мужа остаться [без средств] Пд 59; (при 
жизни) мужа обещала Пд 197; для мужа прощение и сострадание НН 181; до мужа дошла [клевета] ВМ 9; от мужа дочь 
НН 224 тайны и секреты Пс 30.1: 119; от мужа избавитьДП 23: 16 погуливать 3М 128 увезти ВМ 25 увести СА 40 узнать 
Бс 507; от мужа в восторге СС 99; (потихоньку) от мужа подарил Пд 80; после мужа остаться Бс 39, 488 БрК 462; у мужа 
бывать НН 225 находится в услужении 33 97 остановитьсяДП 23: 18 потерян [капитал] Пд 142 привыкнутьДП 26: 100; у 
мужа деревянная нога Ид 411 сердце 3П 158 содержание Бс 249 характер Пб 18: 17; мужей благоразумиеДП 26: 168 глас 
Пб20: 63 ссорыПб21: 249толпаПН46; из мужей благороднейшиедушиВМ 102 иныеДП 21: 116 многие 33 73; от мужей 
не отстают [жены] 33 70; мужу адресовать Пс 28.1: 195 вернаДП 26: 142Пс 29.1: 146 выдать [любовницу] 33 82 говорить 
Пс 28.1: 365 должна быть неверною Пб 18: 62 доставить удовольствиеДП 26: 106 достанется ВМ 109 жаловаться СА 39 
милее Пс 30.1: 18 надо любви Кт 32 намекнуть Пд 58 не возвращать Бс 250 невозможно [обойтись без прически] 33 91 
отмстить ДП 26: 101, 101 отомстить ДП 23: 139 ДП 24: 36, 42 ДП 26: 101 отрезать ПН 282 поклониться Пс 28.1: 377 
поручатьДП 25: 184 преданная ПН 366 проговорить Бс 308 сказать Бс 250ДП 26: 101, 106 солгатьДП 26: 101 труднее было 
в чем-нибудь усумниться ВМ 29 указать МГ 278; мужу измены ВМ 26 ни одного слова Бс 347 поклон Пс 30.1: 82, 87; мужу 
[с женой] может случиться нужда переговорить Пб 21: 168; мужу-то гонприть БрК 45; к мужу броситься ПН 139 возвра
титься Пс 29.2: 130 заезжать Пс 29.1: 218 обратиться Ид 240 обращаться НН 261 пойти НН 237 презжать ДП 23: 17 
прилепиться Пс 30.1: 18 приставать УО 383 ступать БрК47, 47 съездить Пс 29.2: 133 таскаться Ид 156; к мужу любовь ПН 
231 ненавистьДП 26: 101 отношение Пб 19: 128 отношения Пд 58 самоуничижение и благоговение НН 228 уважение БрК 
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31; мужьям поступать СС 99; по сердцу ПН 33; мужа бояться Бс 249 бранить Пс 29.2: 131 бросить ДС 344 видеть ЧЖ 78 
Иг 233 возненавидеть Пс 29.2: 130 воображать и прочить Ид 421 встретить НН 243 Пд 207 высечь Пб 18: 19 жалеть ДП 23: 
18 звать БрК 409 знатьДП 26: 104 иметь Ид 126, 141 Пс 29.1: 328 любить Пс 28.1: 261 любить и уважать Пс 28.2: 30 надо 
Ид 273 найти Ид 177 нарядить МГ 281 не знать Бс 117 не играть ВМ 23 не отыщешь ... не сделаешь Ид 219 ненавидеть НН 
249 носить Кр 203 оправдывать Пс 28.2: 25 осчастливить СС 72 отбитьДП 23: 17 отдаватьДП 23: 17 отрекомендовать ДС 
376 поддерживать СС 164 подслушать ПН 29 позвать Пд 107 похоронить Пс 28.1: 202 почитать Пд 292 представить Кт 5 
презирать БрК 8 приискать УО 345 Ид 137 приносить [в ящике] ДП 21: 28 разбудить БрК 89 судить и найти достойным 
снисхожденияДП 21: 20 схоронить ПН 331 Ид 126 считать [за своего благодетеля] ПН 32 сыскать 3М 170 тащить [в суд] 
Бс 250 убить Бс 508ДП 21: 19 уведомить Пд 323 уверитьДП 24: 42 увидеть ПН 24 увлекать за собой Бс 392 уступить Пд 
139ДП 23: 14 хотеть Пд 315; за мужа бояться Бс 478 мстить ПН 290; на мужа взглядывать НН 260 МГ 291 взглянуть НН 
247,262,264 УО 420 глядеть НН 156,252 жаловаться ПН 29 Ид 391 ВМ 108 лечь позором ПН 30 не бросатьсяДП 26: 98 
перекатывать [глаза] Ид 45 переносить [взгляд] НН 260 посмотреть УО 193 Бс 308 смотреть НН 263 ДС 386; влияние ПН 
33 злобаДП 23: 137 ДП 24: 36ДП 25: 119 ДП 26: 92; навстречу мужа броситься НН 245 стать ЧЖ 66; про мужа не сказать 
ДП 24: 39; через мужа быть в ссоре Пс 28.1: 202 раззнакомиться Пс 28.1: 201: мужей заверить ВМ 40 обманывать ЧЖ 58 
посылать де 303; мужей сущность ВМ 27 тип ВМ 27, 47; мужем был он принят Пс 28.1: 222 быть СС 98, 98 УО 307,398 
БрК 107, 11 ДП 21: 9, 10 не быть Ид 459 не годиться быть УО 312 не иметь права и быть УО 313 оставленнаяДП 21: 85 
посаженнаяДП 26: 105 пребыть ПН 363 прибитаяДП 23: 139 собираться быть УО 312 стать Пс 28. 1: 219 успеет проявить
ся СА 7; за мужем ухаживать НН 226 ходить Пс 28.1: 201; за мужьями последоватьДП 21: 12; между мужем (и женой) 
быть ПН 368 метатьсяДП 23: 14 происходит 3П 158 (и ею) разрыв Пд 226; над мужем смеяться в глаза Бс 340; перед(пред) 
мужем благоговеть СС 7 виноват Пс 28.1: 216 проявить [любовь] НН 228 увлечься [своею радостью] НН 227; с мужем 
бедствовать СА 36 брать предосторожности Пс 28.1: 212 драться ДС 329 жить БН 117 СС 99 жить в разлуке Бс 17 застать 
ДП 23: 18 копить 33 92 не вынести встречиЧЖ66 оставаться Пд 100 откровенна Пс 30.1: 124 переехать Пс 28.1: 219 пойти 
Ид 390 посоветоваться 33 67 прожить УО 268 ПН 282 разговаривать ЧЖ 69 разорватьДП 26: 101 свидетьсяДП 21: 73 
советоваться 33 67 сойтись ДП 24: 37 Пс 29.2: 130 ссориться НН 155 уехать МГ 295; с мужем встреча НН 252 Наталья 
Дмитриевна 33 62 отношения ВМ 30 свидание НН 226 совет Ид 430 ссоры 3П 157, 157 ДП 26: 98 сцена НН 228,253; с 
мужем одних лет Ид 44; мужьями быть ВМ 27 облагодетельствованные ПН 37 повторялся [крик] Ид 383; с мужьями 
напиваются 33 70; жены Бс 386; в муже уважать СС 164; чистота Кт 15; о(б) муже говорить Пс 28.1: 182 позаботиться Бс 
339 позабыть БЛ 98 сказать Пд 50 сообщить Бс 508; тоска [молодой жены] Кр 187; при муже намекать УО 214 встретиться 
Тх 13; в мужьях производить Бс 388. 
СЧТ2 ЛВстреча мужа и жены МГ 278 посылали своих горничных и мужей на разведки ДС 303 Теперь муж и жена 
грызутся СС 167 муж и жена 33 52 муж и капитан 33 59 дети на могилу ходят, отцы, мужья 3П 161 счастье, когда они трое, 
муж, жена и ребенок, вместе 3П 158 гулянье, толпа разодетых мещанок, баб, их мужей и всякого сброду ПН 46 иной какой
нибудь муж, али юноша ПН 203 Любовь к будущему спутнику жизни, к мужу ПН 231 преданную своему мужу, своим 
детям и своим добродетелям, барыню ПН 366 между мужем и женой или любовником и любовницей ПН 368 Дуня и муж 
ее ПН 415 Когда-то имела детей, мужа, семейство, родных Ид 126 к мужу и дочерям Ид 240 жаловаться, на меня, на мужа, 
на тебя особенно Ид 391 у него, у мужа ее Ид 411 И она и муж ее ВМ 39 Что это, шут, дурак или «вечный муж»? (ВМ 70) 
оба они, и муж и жена Бс 284 кто убит: Кириллов или ее муж Бс 508 встретились при моих приятелях и при муже Тх 13 
«намекнул» об этом и отцу, мужу Пд 58 приезжие из Тверской губернии, старик и старуха, муж и жена Пд 141 встретила 
лишь двух людей< ... > покойного мужа, очень, очень умного и ... бла-го-родного человека< ... > и< ... > Версилова Пд 207 
между мужем и ею шел страшный разрыв Пд 226 вы теперь - мамин муж и мой отец Пд 372 Говорю Никитушке, мужу-то 
моему БрК 45 И тетка и мужДП 21: 111 отцом и мужемДП 21: 9 Мужи< ... > даже богомольцы, даже самые романтичес
кие поэты ДП 21: 116 остановилась не у Каировой, а у своего раскаявшегося мужа ДП 23: 18 у ней были дом и семья, был 
муж, были дети, шестеро детей, а у деток, у старших, были тоже деточки, маленькие внуки ееДП 23: 100 оба они, и муж, 
и женаДП 24: 37 оба эти характера, ссорившихся мужа и женыДП 26: 98 и она и муж продолжали быть знакомымиДП 26: 
100 хотела лишь отмстить ребенку и мужу ДП 26: 101 Не иди она доносить на себя, останься дома, солги людям и мужу 
ДП 26: 101 они, муж и женаДП 26: 103 было бы жальче эту бедную, сумасбродную женщину, мечущуюся между мужем и 
женойДП 23: 14 мужья и отцыДП 26: 41 был он принят Вами и Вашим покойным мужем Пс 28.1: 222 виноват перед 
Верочкой и ее мужем Пс 28.1: 216 какие-то богачи из Вены (муж и жена) Пс 29.1: 333 только одни жильцы-муж с женой 
из Вены, богачи Пс 29.1: 338 какие-то богачи из Вены, муж и жена Пс 29.1: 341 любезное письмо, в коем просят меня (она 
и муж ее) назначить Пс 29.2: 61 возненавидела и мужа, и падчерицу Пс 29.2: 130 живя для них (для мужа и сына)Пс 30.1: 
17 нужно прилепиться и к мужу, и к ребенку Пс 30.1: 18 Поклон всем. Анне Васильевне и мужу ее Пс 30.1: 82 Поклон от 
меня батюшке, матушке, Анне Васильевне и мужу, Рохельше и Анне Ивановне (даже ей). (Пс 30.1: 87)Л Пр им е ч а -
ни я. (1) В противопоставлении Ля хоть и самый преданный друг ваш, но всё же вам посторонний человек, не муж, не 
отец, не жених Бс 146 < ... > у ней первой, а не у мужа ДП 26: 99Л См. также БрК 468 в КОМБ2. (2) В уточнении 
Лотрекомендовать моего мужа, Афанасия Матвеича ДС 376 Ее муж, молодой солдат 3М 19 а муж ее, подпоручик за 
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выслугу из фельдфебелей Бс 488д (3) В парШlЛелизме Лвы муж, вы глава семейства; вы должны были меня, дуру, за ухо 
вывести Ид 236д 

МРФ Л[А.Г. Достоевской] Правда, в вагоне случалось дремать и даже спать скрючившись, но что это за спанье! А потому 
подивись, какой богатырь твой муженек, я и не надеялся, тем более, что в Петербурге, в «Знаменской» гостинице, до того 

были расстроены нервы, что совсем не выспался, много что проспал ночью часов 5. (Пс 30.1: 80)д См. также Пс 30.1: 96. 
ИРОН ЛМуж вошел, охая и кряхтя, поздоровался с женой нараспев, самым старческим образом, и свалился на кресла так, 

как будто только что принес бремя дров. Раздался глухой и продолжительный кашель. Иван Андреевич, превратившийся 
из разъяренного тигра в ягненка, оробев и присмирев, как мышонок перед котом, едва смел дышать от испуга, хотя и мог 

бы знать, по собственному опыту, что не все оскорбленные мужья кусаются. (ЧЖ 66) [Елена Ивановна] Это очень смешно. 
Я не хочу, чтоб моего мужа носили в ящике. Мне будет очень стыдно пред гостями ... (Кр 203) Нахохотавшись вдоволь, я 
[рассказчик] воротился в залу. Там великий муж [Юлиан Мастакович], окруженный отцами и матерями семейств, хозяй

кой и хозяином, что-то с жаром толковал одной даме, к которой его только что подвели. (ЕС 100) [Ростанев Сереже] Ну, 
наконец, она ведь что называется grande dame, генеральша ... превосходнейший человек был ее муж: во-первых, генерал, 
человек образованнейший, состояния не оставил, но зато весь был изранен; словом - стяжал уважение! (СС 38) [Из статьи 
о князе Мышкине] Около нашего барона в штиблетах, приударившего было за одною известною красавицей-содержанкой, 

собралась вдруг целая толпа друзей и приятелей, нашлись даже родственники, а пуще всего целые толпы благородных дев, 

алчущих и жаждущих законного брака, и чего же лучше: аристократ, миллионер, идиот - все качества разом, такого мужа 

и с фонарем не отыщешь, и на заказ не сделаешь! .. (Ид 219) Спор зашел на почве чистого искусства так далеко, что, 
говорят, был даже причиною нескольких семейных ссор мужей с своими прекрасными половинами, стоявшими за чистое 

искусство, в противоположность политическому и современному направлению, которое мужья их усматривали в совер

шившемся факте. (Пб 21: 249)д См. такжеДП 21: 116 в зн. 4. 
ТРП В сравнении ЛОна [Александра Михайловна] за мужем ухаживала как за трудным больным. (НН 226) [В.М. Карепи
ной] Я же любил Александра Ивановича, ее мужа, как брата. (Пс 28.1: 261)д 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[Князь] Какой странный, однако же, случай! Это точь-в-точь как есть один 

водевиль: муж в дверь, а жена в ... позвольте, вот и забыл! Только куда-то и жена тоже поехала, кажется в Тулу или в Яро
славль, одним словом, выходит как-то очень смешно. (ДС 318)д [«Муж в дверь, а жена в Тверь» - водевиль А. И. В., шед

ший в 1845 г. на сцене петербургского Александрийского театра] ЛДа, верна этому генералу, ее мужу, честному человеку, ее 
любящему, ее уважающему и ею гордящемуся. Пусть ее «молила мать», но ведь она, а не кто другая, дала согласие, она 

ведь, она сама поклялась ему быть честною женой его. Пусть она вышла за него с отчаяния, но теперь он ее муж, и измена 

ее покроет его позором, стыдом и убьет его. А разве может человек основать свое счастье на несчастье другого? (ДП 26: 
142) Я вот как думаю: если бы Татьяна даже стала свободною, если б умер ее старый муж и она овдовела, то и тогда бы она 
не пошла за Онегиным. Надобно же понимать всю суть этого характера! (ДП 26: 142)д [А.С. Пушкин. «Евгений Онегин», 
1823-1831] См. также ДП 26: 142. В цитате дА покинутая жена опять «стоит у монастырской ограды и, приложив свою 
пылавшую голову к монастырской стене, плачет» и просит выманить к ней определявшегося в монастырь мужа, с тем что 

она «будет ему рабой и собакой». Но муж не вышел и так и умер в монастыре. (ДП 21: 81)д [Из рассказа М.А. Недолина 
«Дьячок», напечатанного Ф.М. Достоевским в журнале «Гражданин», цитируемого и критикуемого Н.С. Лесковым] 
СЛБР (МУЖ] [мужать] W мужаешь БН 119[1] 1 мужает ДП 25: 49[1] 1З1 мужайте Пс 28.1: 210[1] [мужаться] W му
жайтесь ДС 355, 355[2] [муженек] W муженек Бс 452[1] 1З1 муженек Пс 30.1: 80, 96[2] муженька Пс 30.1: 96[1] [муже
ство] W мужестваНН 151 СС 13, 13 Пд314 Кт 18[5] мужество НН 152Ид432 Бс 100,409 Пд23, 68[6] мужеством СС 82, 
115 ЗМ 18[3] мужеству СС 158[1] 1 мужества ДП 23: 28 ДП 25: 128 ДП 26: 116[3] мужество ДП 23: 36 ДП 26: 25[2] 
мужествомПб 18: 37 ДП 21: 118, 133[3] 1З1 мужества Пс 28.1: 214, 226Пс 29.2: 154[3] [мужественно] W мужественно ЗМ 
153[1] 1 мужественно Пб 18: 56[1] 1З1 мужественно Пс 28.1: 226[1] [мужественный] W мужествен ЗМ 203 Ид 248 Пд 
158[3] мужественная СА 40 Пд 161[2] мужественнее Пд 47[1] мужественный ЗМ 209 СА 33 Ид 55 БрК 465 БКа 193[5] 
мужественным ЗП 158 ПН 401[2] 1 мужественнойДП 26: 104[1] мужественнымДП 26: 115[1] 1З1 мужественна Пс 29.2: 
54[1] мужественнее Пс 28.1: 176[1] мужественно-откровенна Пс 29.1: 186[1] [МУЖИК] [мужицкий] W мужицкая Бс482 
БрК 204[2] мужицкие СС 62 БрК 204[2] мужицкий БрК 180, 181[2] мужицким Бс 203, 203[2] мужицкими ДС 360[1] 
мужицких Пд 343[1] мужицкое РП 238 Хз 315[2] мужицкой Хз 316[1] 1 мужицкаяДП 21: 21[1] мужицкиеДП 25: 205[1] 
мужицкий ДП 21: 99[1] мужицким Пб 19: 31[1] мужицких ДП 22: 115[1] мужицкое Пб 18: 6[1] мужицкое Пб 19: 32[1] 
мужицкой Пб 18: 92, 92 Пб 19: 77 ДП 22: 19, 109[5] 1З1 мужицко-грубое Пс 28.1: 329[1] мужицком Пс 29.1: 293[1] [мужи
чество] W мужичества СС 62[1] [мужичий] W мужичий БрК 456[1] мужичьими СС 64[1] мужичьих Ид 35[1] мужичью 
СС 136, 139[2] мужичья ЗМ 74 ПН 258[2] 1 мужичьейПб 19: 51[1] мужичьем Пб 19: 34, 34ДП 26: 156[3] мужичьимДП 
27: 10[1] [мужичина] W мужичина Бс 482[1] [мужичка] мужичка Хз 314 мужичкой Хз 313 [мужичка] мужичка Хз 314 
мужичкой Хз 313 [МУЖИЧОК] [МУЖИЧОНКА] [мужичье] W мужичье БЛ 77[1] мужичье-то ЗМ 73[1] 1 мужичье Пб 
19: 33[1] 1З1 мужичье Пс 28.1: 376[1] мужичьем Пс 28.1: 329[1] [мужний] W мужнего ПН 369[1] мужнина Бс 405[1] 
мужниного ПН 140[1] мужнину НН 182[1] мужнюю УО 267[1] мужняя УО 273[1] 11 мужнейДП 26: 97[1] 1З1 мужни Пс 
30.1: 24[1] [мужской] W мужская Пд 188[1] мужские ПН 41[1] мужских Бс 301 Пд 328[2] мужского Бс 394[1] мужское 
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Ид 54[1] мужской ЧЖ 59 УО 261 ПН 72, 133 Пд 118 БрК 116, 203, 204 БКа 91, 176, 178 ББ 45[12] мужском-с ВМ 86[1] 
мужскому ПН 133 Ид 112 Пд 289[3] [j мужским Пб 21: 155[1] мужскихДП 21: 116ДП 23: 28[2] В] мужской Пс 29.2: 10, 
52[2] [мужчина] W мужчин СС 42, 43 УО 222,222 ЗЗ 73 Кр 187 Ид 32, 132 Бс 9, 40,306,307,385,385 Пд 25, 26, 26, 43, 
104 БрК 177,273 БКа 90, 91, 173[24] мужчина БЛ 102, 102, 102 ЧЖ 59 ЕС 95 НН 224 УО 350 СА 7 ЗЗ 92 ЗП 155 ПН 284 Ид 
65, 268 Бс 48, 48, 53, 56, 61, 277 Пд 11, 26, 340, 363, 363 БрК 157, 204, 204, 333 БКа 33[29] мужчинами УО 363 Бс 375[2] 
мужчинах МГ 281[1] мужчине ПН 281,284,304 Бс 409 Пд 359,360 Кт 15[7] мужчиной ДС 333[1] мужчину УО 400 Бс 491 
Пд 118 БКа33[4] мужчины ДБ 133, 136НН 189СС 151 УО 354, 364СА 19 Иr258 Ид 59,120,121,123 Бс301, 307,307,312, 
359 БрК 157, 181 БКа 95, 111[21] llil мужчин Пб 18: 17 ДП 21: 125, 125ДП 23: 92ДП 26: 99[5] мужчина Пб 19: 130ДП 21: 
125 ДП 23: 89, 89 ДП 27: 11[5] мужчинами Пб 19: 131[1] мужчине Пб 19: 127[1] мужчиной Пб 19: 130, 131, 157 ДП 26: 
33[4] мужчиною Пб 19: 127[1] мужчину ДП 23: 78[1] мужчины Пб 18: 62 Пб 19: 128, 128, 129, 129, 130, 130, 130, 130 Пб 
21: 248ДП 21: 20[11] 1Б] мужчин Пс 29.1: 203[1] мужчина Пс 28.1: 187 Пс 29.2: 112[2] мужчинам Пс 29.2: 144[1] мужчину 
Пс 29.1: 167[1] мужчины Пс 29.2: 49, 86 Пс 30.1: 48, 182, 182[5]. 

и. Р. 

МУЖИК <460:274,176,10,-> 
1. Крестьянин, крепостной; грубый, необразованный, невоспитанный человек. 
W [Девушкин] «Да нет же, говорит [Фальдони], не обязан, вы вон моей барыне денег не платите, так я вам и не 

обязан». Я не вытерпел от него, от необразованного мужика, оскорбления, да и сказал ему дурака; а он мне -
«от дурака слышал». Я думаю, что он с пьяных глаз мне такую грубость сказал - да и говорю, ты, дескать, пьян, 

мужик ты этакой! (БЛ 79) Снег валил по-прежнему хлопьями; по-прежнему было мутно, мокро и темно. Герой 
наш [Голядкин] не шел, а летел, опрокидывая всех на дороге, - мужиков, и баб, и детей, и сам в свою очередь 

отскакивая от баб, мужиков и детей. (Дв 206) Наконец господин Прохарчин почувствовал, что на него начинает 
нападать ужас; ибо видел ясно, что всё это как будто неспроста теперь делается и что даром ему не пройдет. И 

действительно, тут же недалеко от него взмостился на дрова какой-то мужик, в разорванном, ничем не подпо

ясанном армяке, с опаленными волосами и бородой, и начал подымать весь божий народ на Семена Ивановича. 

Толпа густела-густела, мужик кричал, и, цепенея от ужаса, господин Прохарчин вдруг припомнил, что мужик 

- тот самый извозчик, которого он ровно пять лет назад надул бесчеловечнейшим образом, скользнув от него до 

расплаты в сквозные ворота и подбирая под себя на бегу свои пятки так, как будто бы бежал босиком по раска

ленной плите. (ГП 251) < ... > Степанида же Матвеевна всегда при этом сопровождает его [князя], а сзади идут 
два саженные лакея и едет, на всякий случай, коляска. Когда же встречается с ним мужик и, остановясь в 

стороне, снимает шапку, низко кланяется и приговаривает: «Здравствуй, батюшка князь, ваше сиятельство, наше 

красное солнышко!» -то князь немедленно наводит на него свой лорнет, приветливо кивает головой и ласково 

говорит ему «Bonjour, mon ami, bonjour!» (ДС 302) Замечательно, что арестанты вообще смотрели на мужиков 
несколько свысока, хотя половина из них были за мужиков. (ЗМ 74) [Порфирий Петрович Раскольникову] В глу
бину отечества убежит, что ли? Да ведь там мужики живут, настоящие, посконные, русские; этак ведь совре

менно-то развитый человек скорее острог предпочтет, чем с такими иностранцами, как мужики наши, жить, 

хе-хе! (ПН 262) [Аркадий] Рассказывал он [Макар Иванович] раз, например, одну недавнюю историю об одном 
отпускном солдате; этого происшествия он почти был свидетелем. Воротился один солдат на родину со службы, 

опять к мужикам, и не понравилось ему жить опять с мужиками, да и сам он мужикам не понравился. (Пд 309) 
1 Виноват ли он [молодой человек, приехавший в Петербург], что видит изнанку кулис, когда вы видите лишь 
одну их сторону лицевую; виноват ли он, наконец, что весь, например, Петербург, с его блеском и роскошью, 

громом и стуком, с его бесконечными типами, с его бесконечною деятельностью, задушевными стремлениями, 

с его господами и сволочью - глыбами грязи, как говорит Державин, позлащенной и не позлащенной, афериста

ми, книжниками, ростовщиками, магнетизерами, мазуриками, мужиками и всякою всячиной, - представляет

ся ему бесконечным, великолепным, иллюстрированным альманахом, который можно переглядывать лишь на 

досуге, от скуки, после обеда - зевнуть над ним или улыбнуться над ним. (Пб 18: 7) Посредник расставляет 
руки и, разумеется, решает про себя, что общество наше не приготовлено, что мужик ленив, груб и нелеп, что 

он не понимает благородных чувств, привык к палке, не хочет стоять за свои интересы, бежит самоуправления, 

самодеятельности, что он необразован, что даже и дурной помещик несравненно выше мужика, потому что 

образованнее, что мужиков прежде всего надо образовать, чтоб они понимали настоящую свободу, а для того 

надо опять взять в руки, опять надеть крепостной хомут и хорошенько, хорошенько, хорошенько их, даже хоть 
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палкой, чтоб они знали, как об них заботятся, и понимали, что хотят возбудить их благородные чувства ... (Пб 
20: 68) Ведь эти двенадцать присяжных иной раз сплошь из мужиков сидят и каждый из них за смертный грех 
почитает в пост оскоромиться. (ДП 21: 16) Война равняет всех во время боя и мирит господина и раба в самом 
высшем проявлении человеческого достоинства - в жертве жизнию за общее дело, за всех, за отечество. Неуже

ли вы думаете, что масса, самая даже темная масса мужиков и нищих, не нуждается в потребности деятельно

го проявления великодушных чувств? А во время мира чем масса может заявить свое великодушие и человечес

кое достоинство? (ДП 22: 126) И какую услугу оказали нам эти мудрецы перед Европой! Они так недавно еще 
кричали на весь мир, что мы бедны и ничтожны, они насмешливо уверяли всех, что духа народного нет у нас 

вовсе, потому что и народа нет вовсе, потому что и народ наш и дух его изобретены лишь фантазиями доморо

щенных московских мечтателей, что восемьдесят миллионов мужиков русских суть всего только миллионы 

косных, пьяных податных единиц, ч_то никакого соединения царя с народом нет, что это лишь в прописях, что 

всё, напротив, расшатано и проедено нигилизмом, что солдаты наши бросят ружья и побегут как бараны, что у 

нас нет ни патронов, ни провианта и что мы, в заключение, сами видим, что расхрабрились и зарвались не в 

меру, и изо всех сил ждем только предлога, как бы отступить без последней степени позорных пощечин, кото

рых «даже и нам уже нельзя выносить», и молим, чтоб предлог этот нам выдумала Европа. (ДП 25: 96) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] Я истерзан мучениями. Что если ее [М.Д. Исаеву] собьют с толку, что если она погубит 

себя, она, с чувством, с сердцем, выйдя за какого-нибудь мужика, олуха, чиновника, для куска хлеба себе и сыну, 

она только могла бы это сделать! (Пс 28.1: 220) [А.Н. Майкову] А знаете ли, кто новые русские люди? Вот тот 
мужик, бывший раскольник, при Павле Прусском, о котором напечатана статья с выписками в июньском номере 

«Русского вестника». Это не тип грядущего русского человека, но, уж конечно, один из грядущих русских людей. 

(Пс 28.2: 328) [А.Г. Достоевской] Анекдот Феди с мужиком слишком примечателен как пророчество будущему 
характеру: решимость, доверчивость, и что он не оглянулся на вас, так тут нельзя винить сердце. (Пс 29.1: 337) 

2. В функции сказуемого. 

1Б1 [А.Г. Достоевской] Рассыльный спешит ко мне с большим запечатанным пакетом в руках, входит на лестни

цу, хочет позвонить - и вдруг хозяин, идет сверху с лестницы: «Как ты смеешь ходить по парадной лестнице! Ты 

мужик! В мужицком платье не ходят по этой лестнице!< ... >» (Пс 29.1: 293) 
Пр им е чан и я. (1) В противопоставлении Л[Мурин Ордынову] Грубое-то, сударь, вы слово простите ... мужик, су
дарь, а вы, барин ... (Хз 314)Л (2) Как бранное слово Л[Марья Александровна Москалеву] Да ты здесь рассуждать научил
ся! Ах ты, мужик ты этакой! Ах ты, сопляк! (дС 360) [Дарья Алексеевна о Рогожине] Ишь, деньги вывалил на стол, 
мужик! (Ид 141)Л См. также Ид 141, 149 в КОМБ2. (3) В обращении Л[Коля] Прощай, мужик. (БрК 477)Л 

11/ В составе имени собственного W ПРО БЕЛОГО БЫКА и ПРО КОМАРИНСКОГО МУЖИКА (СС 60) [название главы] 
мужик МАРЕЙ (ММ 46) [название рассказа] 111 Г-н Щербина до того мнителен, что даже басен Крылова не хочет 
назвать баснями, а предлагает прямо выставить одно название, например: «Крестьянин и работник», «ДВА МУ
ЖИКА►> и подписать под ними «Крылов». (Пб 19: 37) БЛАГОДЕТЕЛЬНЫЙ ШВЕЙЦАР, ОСВОБОЖДАЮЩИЙ РУССКОГО МУ
ЖИКА (ДП 22: 114) [Название поглавы IV главы 1 «Дневника писателя» за апрель 1876 г.] ПОМЕЩИК, ДОБЫВАЮЩИЙ ВЕРУ 
в БОГА от МУЖИКА (ДП 25: 202) [Название поглавы IV главы 2 «Дневника писателя» за июль-август 1877 г.] АЛЕКО и 
ДЕРЖИМОРДА. СТРАдАНИЯ АЛЕКО по КРЕПОСТНОМУ МУЖИКУ (ДП 26: 154) [Название поглавы II главы 3 «Дневника 
писателя» за август 1880 г.] 

♦ Комаринский мужик W Надобно заметить, что Фалалей отлично плясал; это была его главная способ
ность, даже нечто вроде призвания; он плясал с энергией, с неистощимой веселостью, но особенно любил он 
комаринского мужика. (СС 63) См. также СС 67. IJI Да ведь под этими выражениями посовестился бы под
писаться комаринский мужик; и не толь~о комаринский мужик, а может быть, даже и сам г-и Аскоченский. 

(Пб 19: 94) 

В пословицах и поговорках 1Б1 [Н.А. Любимову] Характер [Д. Карамазова] вполне русский: гром не грянет -
мужик не перекрестится. (Пс 30.1: 130) 

Словоуказатель W мужик БЛ 79, 107 ГП 251,251,251 Хз 314,314 ЧЖ 87 де 302,339,360 СС 16, 35, 35, 35, 36, 67, 67, 
67, 67, 67, 67, 67, 68, 68 УО 258,360 ЗМ 20, 31, 31, 87,113,128,184,184,188,198,226,226 СА 11 ЗП 107, 159 Кр 190 ПН 
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74, 123, 135,352,409 Ид 97, 141, 141, 149,423 Бс 326, 482,482,482, 482,482,482,483,483,483,484,484,484,484,489, 
489 Пд 146,310,312,321 БрК 83,122,204,219,219,253,254,254,286,340,341,341,341,341,341,341,342,342,342,370, 
373,390,417,436,456,456,456,474,474,474,474,477,477,477,477,477,477,495 БКа 93, 102 ММ 46, 47, 48, 48, 49, 
49[119] мужика БЛ 79 се 21, 35, 60, 63, 63, 64, 68, 68, 68, 68, 69, 130, 137 ЗМ 10, 42, 42, 124, 162, 187, 187, 198, 198,226 
СА 8, 11 Кр 185 Ид 423 Бс 31,288,300,324,415,482,489 Пд 318 БрК 75,122,340,474,474,474,477 БКа 69, 69 ММ 48, 
49, 49[48] мужика-с БрК 120[1] мужикам СС 32, 34, 35, 36 ЗМ 228 Ид 456 Пд 309,309,310 БрК 390 БКа 93, 101[12] 
мужиками СС 36 ЗМ 183 Ид 35 Бс 488, 489 Пд 309 БрК 29, 373, 392, 437[10] мужики БЛ 85 ЧЖ 87 ДС 3.05 СС 16, 33, 34, 
34, 36, 36, 144 ЗМ 34, 124, 183 ПН 47, 47, 75, 118,122,207,262,262 Бс 31,487,493,500 БрК 373,374,390,340,436,450, 
451,460,477, 495[35] мужиков ДВ 206,206 ЧЖ 87 СС 34, 35, 36, 67 УО 180 ЗМ 73, 74, 74, 74 ЗП 136 ПН 122 Тх 5 БрК 109, 
122, 364, 366, 373, 374,391,392,421,434,451 БКа 102 ММ 46, 47[29] мужиком СА 11 ПН 29,261 Бс 483 БрК 99 БКа 21, 
21[7] мужику Хз 314 се 35 УО 275,295,295 зм 31,197,226 зз 57 Бс 257,484 Пд 381[12] мужик-от зм 226[1] lill мужик 
Пб 18: 23 Пб 19: 33, 33, 33, 34, 34, 35, 43, 46, 48, 94, 94, 152, 154, 176, 176, 176, 176 Пб 20: 16, 16, 18, 67, 68ДП 21: 20, 21, 
32, 34ДП 22: 26, 26, 26, 50,112,113, 115, 126ДП 23: 107,157 ДП 25: 61, 77,167,167,167,168,177,204,204,204, 205ДП 
26: 74, 144ДП 27: 9, 9, 21, 21, 21, 30[56] мужикаПб 19: 34, 35, 37, 45, 47 Пб 20: 8, 8, 16, 16, 17, 18, 20, 68, 116, 116ДП 21: 
23ДП 22: 29, 109, 109, 109, 114, 115, 115, 116, 118, 118ДП 23: 42, 42, 158ДП 25: 61, 130, 137, 168,168,202,203,204,218, 
218ДП 26: 115, 116, 152, 155, 158, 158, 158, 160ДП 27: 13, 16[49] мужикам Пб 19: 43, 47, 48ДП 21: 99[4] мужиками Пб 
18: 7 Пб 19: 49, 181[3] мужикахДП 25: 203[1] мужике Пб 19: 35, 47, 155 Пб 20: 15, 16, 69 ДП 26: 125, 158, 158, 159, 159 
ДП 27: 26[12] мужикиПб 19: 29, 47, 47,153,167 Пб 20: 67, 68Пб 21: 150, 166ДП 21: 60,108, 109ДП 22: 113ДП 23: 41ДП 
25: 214, 214ДП 26: 160[17] мужиковПб 19: 66Пб 20: 68ДП 21: 16, 88, 89, 114, 114ДП 22: 113, 117, 126ДП 23: 41, 42ДП 
25: 96, 176ДП 26: 116[15] мужикомПб 18: 64Пб 19: 52Пб20: 16, 18, 116ДП 25: 61ДП 26: 156ДП 27: 21[8] мужику Пб 
18: 92Пб20: 69,69, 148ДП 23: 70, 80ДП 25: 86ДП 26: 154,159, 160ДП 27: 9[11] 18] мужикПс28.2: 328Пс29.1: 293Пс 
30.1: 130[3] мужика Пс 28.1: 220[1] мужикам Пс 29.2: 36[1] мужике Пс 29.1: 343[1] мужиков Пс 28.1: 97 Пс 29.1: 298[2] 
мужиком Пс 29.1: 337, 337[2] 

Комментарий 

АФРЗ Л<Говоря, например, о том, как солдат, возвратясь в деревню, не понравился мужикам, Макар Иванович выразил

ся:> «А солдат известно что: солдат - "мужик порченый"». <Говоря потом об адвокате, чуть не выигравшем дело, он тоже 
выразился:> «А адвокат известно что: адвокат - "нанятая совесть"». (Пд 3 lО)Л 
АССЦ барин, бедность, богач, голодный, грамотность, грубый народ, гуманность, дворовый, дорога, дурак, еврей, жена, 

земледелие, земля, зипунишко, изба, извозчик, крепостное право, лакей, масса, мещанин, народ, народное, Петербург, 

помещик, русские люди, селянин, скотина, солдат, характер, хозяин. 

ИГРВ ЛНадобно заметить, что Фалалей отлично плясал; это была его главная способность, даже нечто вроде призвания; 

он плясал с энергией, с неистощимой веселостью, но особенно любил он комаринского мужика. Не то чтоб ему уж так 

очень нравились легкомысленные и во всяком случае необъяснимые поступки этого ветреного мужика - нет, ему нрави

лось плясать комаринского единственно потому, что слушать комаринскоrо и не плясать под эту музыку было для него 

решительно невозможно. (СС 63)Л 

КОМБ2 Л[Сережа] Знаешь, - сказал он [Ростанев], вдруг обращаясь ко мне, только что ушли мужики, и как-то сияя от 

радости, - любит муж и ч о к доброе слово, да и подарочек не повредит. (СС 36) [Из разговора конвойных солдат] Куда 
это м у ж и ч ь е - т о валит? - помолчав, спросил первый, разумеется не заметив ответа на прежний вопрос и указывая 

вдаль на толпу мужиков, пробиравшихся куда-то гуськом по цельному снегу. (ЗМ 73) Тут был и хозяин избы, и мужик с 
коровой, какие-то еще два мужика (оказались извозчики), какой-то еще маленький полупьяный человек, одетый по -
м у ж и ц к и, а между тем бритый, похожий на пропившегося мещанина и более всех говоривший. (Бс 489) Слезно выго
ворить захотелось, так ведь это м у ж и ц к а я, так сказать, слеза-с, м уж и ц к и е самые чувства. Может ли русский 

мужик против образованного человека чувство иметь? (БрК 204) [Из сна Д. Карамазова] И бойко везет его мужик, славно 
помахивает, русая, длинная такая у него борода, и не то что старик, а так лет будет пятидесяти, серый м у ж и ч и й на нем 

зипунишко. (БрК 456) И поражает Митю то, что он сказал по-своему, п о - м уж и ц к и: «дитё», а не <<ДИТЯ». И ему нравит
ся, что мужик сказал «дитё»: жалости будто больше. (БрК 456) Врешь! рано тебе это знать, - отвечает благоразумный 

опекун, - ты мужик, а потому и должен знать про свое, про муж и чье. (Пб 19: 33) Если б я был мужик, право, мне бы 
ужасно было досадно, что меня считают еще таким маленьким мальчиком и что обо мне целым секретным комитетом 

заботятся, чтоб меня на помочах водить: ей богу, мне бы тогда (на м у ж и ч ь е м месте) сдуру это представилось. (Пб 19: 
34)Л См. также Пс 29.1: 293 в зн. 2. 
СЧТl мужик безграмотныйДП 25: 168 безграмотный и необразованный Пб 19: 52 богатый ЗМ 31, 31, 31, 113 бородатый 
Пб 18: 23 ветреный СС 63 вот этот БрК 477,477 встречный Ид 423 всякий УО 295 ЗМ 197 вчерашний кудрявый БрК 341 
выборныйДП 27: 30 глупый и вздорный ЗМ 184 грамотный Пб 20: 16 грубый Пд 146 деревенский Пд 318 другой СС 35 
БКа 102 дюжий БрК 477 зажиточныйДП 26: 74 зажиточный сибирский ЗМ 10 замечательный СС 67 западнорусскийДП 
23: 42 заправскийДП 27: 21 знаменитый СС 67 каждый Пд 381 какой-нибудь БрК 390 Пс 28.1: 220 какой-нибудь грубый ЗП 
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107 какой-то ГП 251 БрК417 крепостнойДП 25: 130 ленивый, грубый и нелепыйПб 20: 68 настоящий БКа21 наш ММ 48 
Пб 20: 15, 20, 69 ДП 23: 42 ... наш простой Пб 20: 18 невежественный крепостной русский ММ 49 необразованный БЛ 79, 
107 неопытный< ... > умеющий сдержать себя от соблазнаДП 25: 86 неосновательный 3М 226 облагороженный СС 68 
огромный ... в армяке на распашку и с ключами за поясом ПН 135 крепостной ММ 49 ДП 26: 158, 158 один 3М 162 один 
отвратительный СС 64 освобожденный ДП 25: 86, 137 пашущий ММ 48 плотный и здоровый БрК 373 поглядывал БрК 341 
подошедший ПН 123 порченый Пд 310 БрК 286 последний 3П 159 ДП 23: 107 проезжий 3М 42 проклятый БрК 341 
простой Пб 19: 35 Пб 20: 16 пьяный СС 21 БрК 340,341 развратный БрК 75 развращенныйДП 23: 157, 158 рослый БрК 
474 рослый и дюжий УО 258 русский СС 130 БрК 83, 122, 204ДП 23: 70, 80ДП 25: 77, 168 ... сиволапый СС 35 Пб 19: 35 
словоохотливый БрК 370 смешной БрК 474 собственный крепостной наш ММ 49 сухопарый, еще не старый БрК 340 такой 
УО 275 такой же точно русский 3М 198 тотДП 27: 21 Пс 28.2: 328 тот жеДП 23: 157 тот самый ПН 409 удивленный СС 16 
умный БрК 477 хитрейший 3М 187 хороший БрК 474 экономический СС 67 этакой БЛ 79 ДС 360 этот СС 68, 68 Ид 141 ДП 
22: 29 этот обритый и шельмованный< ... > с клеймами на лице и хмельной, орущий свою пьяную сиплую песню ММ 49 
этот порочный ДП 26: 125; в тулупе БрК 474 с бляхой на груди БрК 417 с книжкой в руках ПН 74 в страшно изорванном 
кафтане Пб 19: 152 лет пятидесяти 3М 188 лет пятидесяти, плотный, довольно рослый, с сильною проседью в темно-русой 
окладистой бороде ММ 48 на вид БрК 253 с коровой Бс 489 с круглым простоватым лицом и с бородой с проседью БрК 
477; свой брат мужик Пб 20: 16; мужик даже 33 57 именно толькоДП 27: 21 один толькоДП 27: 21 скорей СА 11 только 
СС 67; мужик балуется Пб 19: 34 будет работать Кр 190 бьет БрК 219 был 3М 188ДП 23: 157 ввязался Бс 484 везет БрК 
456,456 верует ДП 25: 168, 168 вздохнул БрК 474 взмахнет Пб 19: 116 взмостился ГП 251 вползает ДП 21: 34 встретится 
СА 11 встречается ДС 302 высказалсяДП 27: 21 гладил [бороду] БрК 342 говорит Пб 19: 116 должен согласиться Пб 19: 33 
живет 3М 113 забивает жену, увечит ее долгие годы, ругается над нею ДП 21: 20 заговорил СС 35 зазевался БрК 495 
закричит Пб 19: 48 знает ДП 25: 168, 168 кричал ГП 251 лежал и храпел БрК 341 мог иметь [знания] ДП 25: 168 может Пб 
18: 23 может ли [чувство иметь] БрК 204 молится пятницеДП 22: 113 наймется 3П 159 напился пьян, пропил СС 68 не 
догадается Пб 19: 33 не отставал Бс 484 не сказал ничего новогоДП 25: 204 нес БрК 436 ответил БрК 477 отвечал СС 35 
навел на мысль и подсказалДП 25: 204 не любит [весь раскрываться пред господами] Пб 20: 18 не сказалДП 25: 205 несет 
[тягостей]ДП 25: 77 несет [сюда грош] БрК 83 остановил Бс 483 ответил БрК 254,254 отпрягает Пб 19: 152, 154 отчеканил 
БрК 341 пашет ММ 47 перебил ПН 123 поглаживал [бороду] БрК 342 подергивал [лошаденку] Бс 484 поднял голову и 
посмотрел БрК 4 77 поймет БКа 93 понимает ДП 23: 107 попроси [денег] БрК 390 приглашал Бс 484 принимает на себя Пб 
20: 16 приходит [с просьбою] Пб 20: 67 проговорил БрК 341 продавал Ид 423 продолжал СС 16 промолвил в ответ БрК 474 
пьян БрК 341 работает 3М 20 решился [возвыситься над минимумом]ДП 27: 9 рождаетсяДП 25: 204 рубит и кряхтит Пб 
19: 176 сделал СС 68 селДП 22: 26 сечет БрК 219 ДП 21: 21 ДП 22: 26 сидел БрК 341 сидел, глядел на него и посмеивался 
БрК 342 скажется Ид 97 сказал БрК 456 стал ревновать 3М 184 станет жалетьДП 22: 26 станет читать Пб 19: 43 стегал 
[лошадь] Пд 321 стоял ПН 409 БрК 417 стоял на своем Бс 489 сходил ПН 74 съехал< ... > прямо на минимумДП 27: 9 так 
не питаетсяДП 26: 74 торгует Ид 141 убежит ПН 352ДП 26: 144 увидал ЧЖ 87 уже вовсе не тот Пб 20: 16 улыбнулся СС 
35 ходит БЛ 107; мужик-с самый последний БрК 120; мужик-то лихой 3М 226; мужик-то живет 3М 226; мужики ваши 
Ид 456 все БрК 109,450,495 все здешние Бс 493 все указанные Трифоном Борисовичем БрК 451 грамотные Пб 19: 47 
другие СС 35 здешние БрК 374 здоровые ММ 46 иныеПб 19: 47 какие-то ПН 75 капитоновские СС 32 мокринские БрК 373 
настоящие 3М 124 настоящие, посконные, русские ПН 262 198 начинают наконец верить и радоваться Пб 20: 67 наши ПН 
262 ММ 47 наши-то вшивые БКа 101 одни БрК 436 погоревшие Ид 456 провинившиесяДП 23: 41 простые деревенскиеДП 
25: 214 пьяные БЛ 85 ДП 21: 108 пьяные-препьяные большие такие ... в красных и синих рубашках, с армяками внакидку 
ПН 47 разбредшиеся по миру Ид 35ДП 22: 117 родительские Пс 28.1: 97 русскиеДП 25: 96 сиволапые БрК 364 сплошДП 
21: 16 только одни ПН 207 трезвыеДП 21: 109 хитрые 3М 34 эти БрК 437 эти плачущие БрК 29; мужики с своими бабами 
и краюхами хлеба Пб 21: 166; мужики там Пб 21: 166; мужики будут стоять и думать Пб 19: 47 бьют ПН 47 бывают разные 
БрК 477 были богатые 3М 183 валяются и спят на Невском проспекте ДП 21: 108 видели Бс 500 встают ДП 26: 160 глядели 
СС 33 денег брать не хотелиДП 22: 113 дивились СС 16 дивятся Бс 487 есть в ПетербургеДП 21: 109 ждали ПН 75 живут 
ПН 262 завопили СС 34 задрались ЧЖ 87 закричали СС 34 запираются ПН 207 знают ДП 25: 214 идут хлеб убирать ДП 26: 
160 люди темные: ничего не поймут и, пожалуй, не убедятсяДП 21: 60 не закладывают золотых вещей ПН 118 не обращали 
внимания ПН 122 не сказались бы грамотными Пб 19: 47 остались БрК 436 повалились СС 36 подтвердили БрК 451 
покажут БрК 450 помогли ДС 305 почесываются Пб 20: 68 промышляют Бс 493 работают до ночи ДП 26: 160 сбежались 
СС 144 скажут Пб 19: 29 столпились БрК 460 стоят ли [такой ласки] БрК 374 увидали БрК 495 ушли СС 36; мужика 
адвокат ДП 21: 23 благосостояние ДП 27: 13 глупость Пб 20: 18 гримасы СС 21 добродетель СС 69 душа ДП 23: 158 
значение и свойства СС 130 идея БрК 474 истощениеДП 23: 42 место Пб 19: 34 общественное положение Пб 20: 20 плечо 
Пб 19: 47 поступки СС 63 походкаДП 26: 115 прибытие 3М 187 сердце ММ 49 содержанка БрК 75 спасениеДП 26: 158 
улыбкаММ49 учительДП 25: 168;дваКр 185 мужика вышеПб 20: 17, 68ДП 22: 109,115 выше илучшеДП 22: 109 выше 
и прекраснееДП 22: 109 дорожеДП 26: 155 лучшеПб 19: 35 нет ни одногоДП 25: 168; для мужика книга важное делоПб 
19: 45; из мужика высосать соки ДП 23: 42; от мужика не вытерпеть оскорбления БЛ 79 получить ДП 25: 218; ради 
мужика ненавидеть крепостное право ДП 26: 158; у мужика борода замерзла БрК 474 двое пьяныхДП 26: 116 купить Ид 
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423 Пд 318 написано на лице БрК 477 разжиться 3М 162; мужиков восемьдесят миллионовДП 25: 96 много есть СС 67 
несколько УО 180 БрК434ДП 25: 176 половина с лишком БрК 373 три дюжины БрК 366; болтовняДП 26: 116 допрос БКа 
102 массаДП 22: 126 спины СС 35 толпа 3М 73 ПН 122 хохот БрК 392 шесть человек ММ 46; до мужиков касаетсяДП 21: 
114; из мужиков один СС 34 3М 73 присяжныеДП 21: 16; от мужиков отскакивать Дв 206; у мужиков спросить Пб 19: 
66; мужику были понятнее 33 57 в Париже быть УО 275 зацвести< ... > разбогатетьДП 27: 9 не надо такой работницы УО 
295 обучиться ДП 23: 70, 80 поставить в закон или в повинность Пд 381 тяжело 3М 197 хочется на свободу Пб 18: 92; 
желаниезлаПб 20: 69 сочувствиеПб 20: 69; к мужику наняться УО 295 нахлынуть [о евреях]ДП 25: 86 обратиться Бс 484 
обращаться СС 35 прийти [захлебом] 3М 226 ступать 3М 31; к мужику презрение Пб 20: 148 чувство ДП 26: 159 чувство 
гадливостиДП 26: 160; мужикам было бы в сытость Пс 29.2: 36 дарить Пб 19: 47 дать лесу обстроиться Ид 456 закричать 
СС 36 запретить женитьсяПб 19: 48 не понравиться Пд 309,310 нравился [ром и коньяк] БрК 390 отдать БКа 93 открывать 
свою жизнь Пб 19: 43; представить СС 32 шибали [полтиною] БКа 101; к мужикам воротиться Пд 309 обращаться СС 34, 
35 пойти [просить хлеба] 3М 228; мужика битьДП 22: 115 будить БрК 340 видатьПб 20: 116 вознестиДП 25: 61 встречать 
ДП 25: 203 дотащить БКа 69 жалетьДП 26: 116 зарезать 3М 42, 42 изображать СС 64 изобразить СС 68 надо пороть БрК 
122 называть [глупым] Пб 20: 8 найти 3М 198 не восхвалять ДП 25: 218 не считать [за собаку и каналью] ДП 22: 116 
обвинятьДП 26: 152 обманутьПб 20: 16 обнять СА 11 перестали считать [за собаку и каналью]ДП 22: 118 помнить 3М 10 
представить 3М 124 представлять [глупым] Пб 20: 8 привлечьДП 22: 29 пристроить БКа 69 распекатьДП 25: 130 слушать 
Пб 20: 16 считать [за собаку и каналью] ДП 22: 118 убить 3М 226 увидеть Пб 20: 116 учить СС 35; в мужика даже не 
убеждениеДП 26: 160; за мужика выйти Пс 28.1: 220 ненавидетьДП 25: 137 пахать СС 137; на мужика выбежать ММ 48 
указать БрК 474; про мужика говоритьДП 27: 16; мужиков венчать лаврами и розамиДП 21: 114 выставлятьДП 21: 88 
грозить посадить ЧЖ 87 драть перестали БрК 122 запоить [шампанским] БрК 364 знать ММ 47 надо образовать Пб 20: 68 
не пустить Пс 29.1: 298 оделять БрК 391 описывать ДП 21: 89 опрокидывать Дв 206 опросить БрК 451 отпустить СС 34, 34 
передразнивать 3М 74 перепоить БрК 109 пересечь 3П 136 поить [шампанским] БрК 374 поротьДП 23: 41 приниматьДП 
22: 117 разорять Пс 28.1: 97 умолитьДП 22: 113 усыплять [хитростями] БрК421 учить СС 36; за мужиков были 3М 74; на 
мужиков смотреть 3М 74; мужиком сделаться БрК 99 стать БКа 21 ДП 25: 61 стыдно быть Пб 19: 52; над мужиком 
наблюдение Пб 20: 18; перед мужиком благоволить Пб 18: 64; с мужиком жить в деревнеДП 26: 156 может произойти ПН 
261 не торговатья Пб 20: 116 обращаться Пб 20: 16 проехать ПН 29 проскочит [кулак и мироед] ДП 27: 21; с мужиком 
анекдот Пс 29.1: 337; мужиками полна изба Бс 489 слыли [умными и хитрыми] 3М 183; вместе с мужиками не сомне
ваться БрК 29; между мужиками поднималось недоумение Бс 488 расходиться Пб 19: 49; перед мужиками чувствовать 
себя опозоренным БрК 437; с мужиками жить Пд 309 объясняться СС 36 оставить Пс 29.1: 337 поговорить СА 11 цело
ваться БрК 392; непримиримый БрК 373; с мужиками Петербург Пб 18: 7; в мужике предположить Пб 19: 47 сложилась 
[натура] Пб 20: 15; на мужике тулуп Пб 19: 155; о мужике говоритьДП 27: 26 прочесть Пб 20: 69 хлопотать Пб 20: 16; 
о(об) мужике анекдотикиДП 26: 159 анекдотыДП 26: 159 забота Пб 19: 35 рассказ Пс 29.1: 343 скорбьДП 26: 158; о 
мужиках передавать ДП 25: 203. 
СЧТ2 Лпьяные мужики, курносые бабы-чухонки, в сапогах и простоволосые, артельщики, извозчики, наш брат по какой

нибудь надобности; мальчишки, какой-нибудь слесарский ученик в полосатом халате< ... > солдат отставной, в сажень 
ростом БЛ 85 Там ходит баба бесчувственная да мужик необразованный, пьяница ходит. (БЛ 107) мужиков, и баб, и детей 
Дв 206 вы же говорили, что он мужик, борода ДС 339 Это был сильно развитой народ, хитрые мужики, чрезвычайные 
начетчики и буквоеды и по-своему сильные диалектики 3М 34 Положим, он мужик, дворовый человек, мещанин, солдат. 
(3М 87) убили мужика или бабу 3М 226 крикнул другой дворник, огромный мужик ПН 135 только одни мужики, иль уж 
самые неопытные новички ПН 207 Тут был и хозяин избы, и мужик с коровой, какие-то еще два мужика ( оказались 
извозчики), какой-то еще маленький полупьяный человек, одетый по-мужицки Бс 489 вместе с этими плачущими мужика
ми и больными их бабами БрК 29 что ж мне мужиком сделаться аль пастушком БрК 99 всех мужиков там шампанским 
перепоил, всех баб и девок, двинул тысячами БрК 109 начиная с самых даже высоких лиц до самого последнего мужика
с БрК 120 стоят ли< ... > здешние мужики такой ласки, али вот девки БрК 374 посторонние: мужики и бабы БрК 390 
набравшейся не в прорез всякой публики баб и мужиков БрК 392 Мужики и ямщик БрК 451 У ворот столпились люди, 
мужики, бабы, ямщики БрК 460 Вот и еще стоит олух, вот этот мужик. (БрК 477) дело будет отдано на роковое решение 
каким-то чиновникам и, наконец, мужикам БКа 93 поймет тут какой-нибудь такой чиновник, тем более мужик БКа 93 
ямщик Тимофей и другой мужик Аким БКа 102 Петербург, с его блеском и роскошью, громом и стуком, с его бесконечны
ми типами, с его бесконечною деятельностью, задушевными стремлениями, с его господами и сволочью - глыбами грязи, 

как говорит Державин, позлащенной и не позлащенной, аферистами, книжниками, ростовщиками, магнетизерами, мазури

ками, мужиками и всякою всячиной Пб 18: 7 там может лишь одна костяная забота, да бородатый мужик, которому, 
кажется, лучше под дождем, чем под солнцем, да господин с бобром Пб 18: 23 много лиц второстепенных: женщина с 
детьми, другие арестанты, лошади, мужики, телеги Пб 19: 153 почти всё правда, та художественная правда, которая дается 
только истинному таланту: и мужики, и бабы, и заснувший помещик, и ясное небо, и крестный ход, и ребятишки Пб 19: 
167 Там мелкотравчатые, там узлы с поклажей, давка и теснота, там вдовы и сироты, там матери кормят грудью детей, там 
общипанные старички, получающие пенсию, там переезжающие священники, целые артели рабочих, мужики с своими 
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бабами и краюхами хлеба в мешках, пароходная прислуга, кухня. (Пб 21: 166) ну, выставлять купцов, мужиков и проч. ДП 
21: 88 мужики, мещане и мастеровые ДП 21: 109 что касается собственно до народа, до мужиков ДП 21: 114 всё сгорело, 
всё дотла: и избы, и амбар, и скотный двор, и даже яровые семена, часть скота и один мужик, Архип ДП 22: 112 масса 
мужиков и нищихДП 22: 126 Помещик и мужикДП 22: 126 помещики и мужики сводят лесДП 23: 41 пороть провинив
шихся мужиков и бабДП 23: 41 русский мужик, да и вообще русский простолюдинДП 25: 77 ненавидя< ... > за климат, за 
поля, за леса, за порядки, за освобожденного мужика, за русскую историю, одним словом, за всё, за всё ненавидя ДП 25: 
137 мужика или бабыДП 25: 168 Паренек (как будто из мещанства, ато и мужик, пожалуй)ДП 25: 177 и мужик и барин, 
и француз и русский и турок - все чтут добро ДП 25: 204 Мужики, дети их, в городах мещане, купцы даже ДП 25: 214 
встают мужики и бабы в четыре часаДП 26: 160 мужика и народаДП 26: 160 про простой наш народ теперь говорю, про 
простолюдина и мужика, про платежную силу, про мозольные рабочие руки, про море-океан ДП 2 7: 16 за какого-нибудь 
мужика, олуха, чиновника Пс 28.1: 220Л Пр им е чан и я. (1) В противопоставлении Л[Фома] Пусть изобразят они 
мне мужика, но мужика облагороженного, так сказать, селянина, а не мужика. (СС 68) пейзане, а не настоящие мужики 
ЗМ 124 Это и с мужиком сиволапым может произойти, а уж с нашим братом, современно умным человеком, да еще в 
известную сторону развитым, и подавно! (ПН 261) Макар Иванович прежде всего - не мужик, а дворовый человек < ... >. 
(Пд 312)Л (2) В повторе Лс прибытием Елкина, хоть и мужика, но зато хитрейшего мужика, лет пятидесяти, из расколь
ников ЗМ 187Л (3) В уточнении ЛРослый и дюжий мужик, вероятно дворник< ... >. (УО 258)Л (4) В параллелизме 
Лгуманность, и именно гуманность с подчиненными, от чиновника до писаря, от писаря до дворового слуги, от слуги до 
мужика СА 8Л 

МРФ Л[Мурин Ордынову о Катерине] Головенка больная, задорная, в лесу росла, мужичкой росла, всё меж бурлаков да 

заводчиков; а тут их дом сгори; мать, сударь, ейная погори; отец свою душу опали - подикась, она и невесть что расскажет 

вам ... (Хз313) [Мурин Ордынову] То-есть вот как молить! Да и что вам, ваше сиятельство, хоть она [Катерина] бы и милая, 
а всё ж мужичка она, баба немытая, поневница глупая, мне, мужику, чета! Не вам, примерно, сударь, батюшка барин, по 

мужичкам якшиться! (Хз 314) Это был мужик-сибиряк, хитрый, умный, действительно очень ловкий ветеринар, но впол
не мужичок. (ЗМ 29) Мы для того делаем это замечание, что наши составители народных книжек прямо метят на мужика
пахаря. (Пб 19: 49)Л 
ИРОН Л[ Ростанев Сереже] Просто-запросто хотел, чтоб и он, мужик, узнал, сколько до солнца, да рот разинул. Весело, 

брат, смотреть, когда он рот разинет ... как-то эдак радуешься за него. (СС 36) [Фома] Значит, замечательный мужик! 
значит, это какой-нибудь знаменитый мужик, если о нем уже сочиняются поэмы и танцы? (СС 67) [Фома] Я знаю Русь, и 
Русь меня знает: потому и говорю это. Пусть изобразят этого мужика, пожалуй, обремененного семейством и сединою, в 

душной избе, пожалуй, еще голодного, но довольного, не ропщущего, но благословляющего свою бедность и равнодушно

го к золоту богача. Пусть сам богач, в умилении души, принесет ему наконец свое золото; пусть даже при этом случае 

произойдет соединение добродетели мужика с добродетелями его барина и, пожалуй, еще вельможи. Селянин и вельмо

жа, столь разъединенные на ступенях общества, соединяются наконец в добродетелях - это высокая мысль! (СС 69) Нако
нец, главное: такое необычайное, неслыханное происшествие совершенно не в привычках и не в нравах народа: это что-то 

чудовищно-немецкое. Да не лучше ли уж пришивать бантики к правому плечу мужика, из розовых ленточек, за грамот

ность! Да ведь мужики будут ровно тридцать лет и три года стоять и думать на сходке: что это такое? (Пб 19: 47) Нам 
случилось прочесть в рукописи один проект распространения в народе грамотности. Там прямо представлялось как самое 

лучшее средство: запретить мужикам жениться до тех пор, пока они не выучатся грамоте. (До какого деспотизма может 

дойти иной либерал!) (Пб 19: 48)Л См. также Пб 19: 94 в ♦. 
ТРП В сравнении Л[Валковский Ивану Петровичу] Но если вы упрекаете меня или дивитесь на меня, что я с вами теперь 

груб и, пожалуй, еще неблагопристоен, как мужик< ... >. (УО 360) [Парадоксалист] Я вас прошу, господа, прислушайтесь 
когда-нибудь к стонам образованного человека девятнадцатого столетия, страдающего зубами, этак на второй или на тре

тий день болезни, когда он начинает уже не так стонать, как в первый день стонал, то есть не просто оттого, что зубы болят; 

не так, как какой-нибудь грубый мужик, а так, как человек тронутый развитием и европейской цивилизацией стонет, как 

человек, «отрешившийся от почвы и народных начал», как теперь выражаются. (ЗП 107) Похоже было на то, когда какой
либо шутник, уходя в другую комнату и закрыв рот обыкновенной спальной подушкой, начинает кричать, желая предста

вить оставшейся в другой комнате публике, как перекликаются два мужика в пустыне или будучи разделены между собою 
глубоким оврагом, - что я имел удовольствие слышать однажды у моих знакомых на святках. (Кр 185) [Из рассказа Олиной 
матери] А она [Оля] бегала в адресный стол, узнала, где господин Версилов живет, пришла: «Сегодня же, говорит, сейчас 
отнесу ему деньги и в лицо шваркну; он меня, говорит, оскорбить хотел, как Сафронов (это купец-то наш); только Сафро

нов оскорбил как грубый мужик, а этот как хитрый иезуит». (Пд 146) < ... > а в страдную пору так-таки и идут, всею 
братьей с игуменом во главе, жать, косить, пахать, сеять, точно мужики. (Пб 21: 150) Ну, а ведь про болгар это делали. «У 
нас, дескать, и зажиточный мужик так не питается, как этот угнетенный болгарин». (ДП 26: 74) В метафоре ЛВот, напри
мер, посмотрите: рухнуло крепостное право, мешавшее всему, даже правильному развитию земледелия, - и вот тут-то бы, 
кажется, и зацвести мужику, тут-то бы, кажется, и разбогатеть ему. Ничуть не бывало: в земледелии мужик съехал прямо 

на минимум того, что может ему дать земля. (ДП 27: 9)Л В метонимии Л[Ф.П. Карамазов И. Карамазову] А что до того, что 
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он там про себя надумает, то русского мужика, вообще говоря, надо пороть. Я это всегда утверждал. Мужик наш мошен

ник, его жалеть не стоит, и хорошо еще, что дерут его иной раз и теперь. (БрК 122) Если мы своих жен не можем еще 
заставить интересоваться такими статейками, то с какого горя станет их читать мужик, он, которому труд еще, быть может, 

противен по некоторым историческим воспоминаниям? (Пб 19: 43) Научившись жалеть скотину, мужик станет жалеть и 
жену свою. (ДП 22: 26) Я знал одного русского писателя, составившего себе имя, который не только русскому языку 
выучился, не зная его вовсе, но даже и мужику русскому обучился - и писал потом романы из крестьянского быта. (ДП 23: 
80) Но все-таки не могу вполне поверить крикам евреев, что уж так они забиты, замучены и принижены. На мой взгляд, 
русский мужик, да и вообще русский простолюдин, несет тягостей чуть ли не больше еврея. (ДП 25: 77) [Студентам 
Московского университета] Но, знаете, господа, если народ оскорблен, то он всегда проявляет себя так. Он [народ] неоте
сан, он мужик. (Пс 30.1: 24)Л См. также Ид 97 Пб 18: 64Пб 19: 47 Пб 20: 8, 15, 16, 16, 16, 17, 20, 68, 69,116, l48ДП 22: 
109, 109, ll5, ll5, ll6, ll8, ll8, 126ДП 23: 42, 70, 107, 157, 158ДП 25: 86, 130, 137, 168, 204ДП 26: 74, 115, 152, 155, 156, 
158, 158, 159, 159, 160, 160ДП 27: 9, 13, 16, 21, 26, 30. 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту Л[И. Карамазов] У Некрасова есть стихи о том, как мужик сечет лошадь кну

том по глазам, «по кротким глазам». Этого кто ж не видал, это русизм. (БрК 219)Л [И.А. Некрасов. «До сумерек», 1859] 
ЛНанял жид работника рубить дрова; мужик рубит и кряхтит с каждым ударом. Жид смотрит и спрашивает: «Зачем ты 

кряхтишь?»< ... > «Ну так ты руби, а я буду за тебя кряхтеть», - говорит жид. Мужик как ни взмахнет топором, а жид 

подкряхтывает. Изрубив дрова, мужик просит денег; жид и дает меньше, чем уговаривались. «I<ак же так? - говорит 

мужик, ведь я все изрубил? .. » - «А я кряхтел, - говорит жид, -тебе легче было». (Пб 19: 176)Л [анекдот] Л«Образованность» 
и презрение к «мужику» препятствуют разглядеть и ее сестрице, в каком крайнем положении находится Таня. От скуки, от 

какой-то детской тоски Таня бросается на первую встречу - на гаденького Валентина Павловича Бабаева. (Пб 20: 148)Л 
[А.И. Островский. «Грех да беда на кого не живет», 1863] ЛХоть мужик и не сказал Левину ничего нового, но всё же он его 
натолкнул на идею, а с этой идеи и началась вера. (ДП 25: 205)Л [Л.Н. Толстой. «Анна Каренина», 1873-1877] См. также 
ДП 25: 218. ЛА такие прелестные шутки Пушкина, как, например, болтовня двух пьяных мужиков, или Сказание о медве
де, у которого убили медведицу, - это уже что-то любовное, что-то милое и умиленное в его созерцании народа. (ДП 26: 
ll6)Л [А.С. Пушкин. «Сват Иван, как пить мы станем ... », 1833] См. такжеДП 26: 144. В цитате Л[С.Т. Верховенский] 
Идут мужики и несут топоры, 1 Что-то страшное будет. (Бс 31 )Л [ анонимное стихотворение «Фантазия», опубликованное 
в «Полярной звезде» в 1861 г.] ЛРоздал Влас свое имение,/ Сам остался бос и гол/ И сбирать на построение/ Храма 

божьего пошел. / С той поры мужик скитается/ Вот уж скоро тридцать лет, / Подаянием питается - / Строго держит свой 
обет./ Полон скорбью неутешною/ Смуглолиц, высок и прям,/ (Чудо как хорошо!) (ДП 21: 32)Л [И.А. Некрасов. «Влас», 
1855] 
СЛБР См. МУЖ. 

П р и м е ч а и и я. В высказываниях обобщающего характера ЛЕсть такие натуры, которым в особенную радость и 

веселье бывают довольно странные вещи. Гримасы пьяного мужика, человек, споткнувшийся и упавший на улице, пере
бранка двух баб и проч. и проч. на эту тему производят иногда в иных людях самый добродушный восторг, неизвестно 
почему. (СС 21)Л 

и. Р. 

МУЖИЧОК, МУЖИЧОНКА, МУЖИЧОНКО, МУЖИЧОНОК <71:46,25,-,-> 
Крестьянин; необразованный, невежественный человек (часто с пренебреже

нием). 

Ш [Доброселова] В печке опять трещит огонь; подсядем все к самовару, а в окна посматривает продрогшая 
ночью черная наша собака Полкан и приветливо махает хвостом. Мужичок проедет мимо окон на бодрой 

лошадке в лес за дровами. Все так довольны, так веселы! ... (БЛ 84) [Сережа] Я сам впоследствии слышал один 
разговор Фомы Фомича с крестьянами: этот разговор, признаюсь, я подслушал. Фома еще прежде объявил, что 

любит поговорить с умным русским мужичком. И вот раз он зашел на гумно; поговорив с мужичками о 
хозяйстве, хотя сам не умел отличить овса от пшеницы, сладко потолковав о священных обязанностях крестья

нина к господину, коснувшись слегка электричества и разделения труда, в чем, разумеется, не понимал ни 

строчки, растолковав своим слушателям, каким образом земля ходит около солнца, и, наконец, совершенно 

умилившись душой от собственного красноречия, он заговорил о министрах. (СС 15) [Фома] А тебе какое дело, 
пехтерь? - отвечал он, с презрением поглядев на бедного мужичонка. - Что ты мне моську-то свою выставил: 

плюнуть мне, что ли, в нее? Фома Фомич всегда разговаривал в таком тоне с «умным русским мужичком)). 1 

- Отец ты наш ... - подхватил другой мужичок, - ведь мы люди темные. (СС 16) Это был очень маленький 
мужичонка, лет уже пятидесяти, чрезвычайно смирный, с чрезвычайно спокойным и даже тупым лицом, спо-
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койным до идиотства. (ЗМ 174) Мы, как торопливые люди, слишком поспешили с нашими мужичками, -
заключил он [С.Т. Верховенский] свой ряд замечательных мыслей, -мы их ввели в моду, и целый отдел литерату

ры, несколько лет сряду, носился с ними как с новооткрытою драгоценностью. Мы надевали лавровые венки на 

вшивые головы. (Бс 31) [О Смердякове] У живописца Крамского есть одна замечательная картина под названием 
«Созерцатель»: изображен лес зимой, и в лесу, на дороге в оборванном кафтанишке и в лаптишках стоит один
одинешенек, в глубочайшем уединении забредший мужичонко, стоит и как бы задумался, но он не думает, а 

что-то «созерцает». Если б его толкнуть, он вздрогнул бы и посмотрел на вас, точно проснувшись, но ничего не 
понимая. (БрК 116) 
1 Впрочем, еще раз повторяем: если нам что и не нравится в этом проекте, если что и смущает нас, так имен
но - это излишняя старательность; именно то, что это так излишне умно, излишне предусмотрено и разлинева

но; то есть не нравится именно то, что уж всё это слишком хорошо: впечатление, конечно, нелепое, но в приро

де иногда случающееся. Даже самые психологические основания проекта, и те точно циркулем вымеряны, 

точно из души нашего мужичка извлечен квадратный корень. (Пб 19: 36) Недавно мы читали о самоубийстве 
одного мужичка. Он забрался зимой у подрядчика ввиду летнего заработка, чтоб прокормить семью, и вот к 

весне, когда надо было отправляться на работу уже даром, даже и на харчи не имея, -повесился. (Пб 21: 143) 
Мне в мечтаниях мерещились заседания, где почти сплошь будут заседать, например, крестьяне, вчерашние 

крепостные. Прокурор, адвокаты будут к ним обращаться, заискивая и заглядывая, а наши мужички будут 

сидеть и про себя помалчивать: «Вон оно как теперь, захочу, значит, оправдаю, не захочу- в самое Сибирь». И 

вот, однако же, замечательно теперь, что они не карают, а сплошь оправдывают. (ДП 21: 13) [О картине И.Е. Ре
пина «Бурлаки на Волге»] Солдатик хитрит и фальшивит, хочет набить трубочку. Мальчишка серьезничает, кри

чит, даже ссорится - удивительная фигура, почти лучшая в картине и равна по замыслу с самым задним бурла

ком, понуренным мужичонкой, плетущимся особо, которого даже и лица не видно. Невозможно и представить 

себе, чтобы мысль о политике-экономических и социальных долгах высших классов народу могла хоть когда

нибудь проникнуть в эту бедную, понуренную голову этого забитого вековечным горем мужичонка ... и - и 

знаете ли вы, милый критик, что вот эта-то смиренная невинность мысли этого мужичонки и достигает цели 

несравненно более, чем вы думаете,-именно вашей направительной, либеральной цели! (ДП 21: 74) 
П р и м е ч а н и я. В обращении ЛНо господского-то обучения он не любит; не любит, чтоб rnядели-то на него свысока, 

чтоб в опеку его брали даже и тогда, когда он полное право имеет сам по своей воле и охоте поступать. «Вот, дескать, 

мужичок, поучись по моей книжке< ... >». (Пб 19: 45)Л См. также Пб 19: 46 в КОМБ2. 

111 В составе имени собственного W мужички ЗА СЕБЯ постояли (БКа 173) [название XIV rnавы книги двенадца
той романа «Брятья Карамазовы»] 

Словоуказатель W мужичка УО 361 ЗМ 187 ПН 36 Бс 31[5] мужичкам Хз 314 СС 33[2] мужичками СС 15 Бс 31[2] 
мужички БКа 173, 176, 176, 178[4] мужичков БН 115 се 16, 32, 34, 34 зм 73 Бс 31, 32 Пд 166 БКа 152[10] мужичком се 
15, 16 УО 361 ЗМ 186[4] мужичку БрК 339[1] мужичок БЛ 84 СС 16, 36 УО 361 ЗМ 28, 29, 187[7] мужичонка СС 16 ЗМ 
174 ЗП 151 БКа 57[4] мужичонко БрК 116,460,460 БКа 57, 57[5] мужичонку БКа 57, 68, 69[3] iJ мужичкаПб 19: 36, 48 
Пб 21: 143ДП 26: 159[4] мужичкамПб 21: 144ДП 23: 98[2] мужичкиПб 19: 181 Пб 20: 68, 68, 68Пб21: 144ДП 21: 13[6] 
мужичковДП 23: 98[1] мужичок Пб 19: 42, 45, 45 Пб 21: 146, 159 ДП 21: 21, 55 ДП 26: 159[8] мужичонкаДП 21: 74[1] 
мужичонкеДП 21: 74[1] мужичонкиДП 21: 74[1] мужичонкойДП 21: 74[1] 

Комментарий 

АССЦ бурлаки, гумно, дрова, земля, Крамской, крестьянин, лошадка, овес, пшеница, хозяйство. 

КОМБ2 ЛЭто был муж и к - с и б и р я к, хитрый, умный, действительно очень ловкий ветеринар, но вполне мужичок. 
(ЗМ 29) «< ... >ну вот ты и угадай, милое дитя ... то бишь, милый мужичок, - чем в бабки-то играть». Я не буду тоже уверять 
себя при составлении моей книги, что м уж и к не узнает, к чему я клоню, не догадается об опеке. Я знаю наверно, что у 

него есть такое чутье, что он все ваши подходы тотчас узнает, а не узнает, так почувствует их. (Пб 19: 46)Л 
СЧТl мужичок другой СС 16 красивый молодой УО 361 наш Пб 19: 36 ДП 21: 21 один Пб 21: 143, 159 православный ЗМ 
28 русский Бс 31 сибирский ЗМ 187 уже седой Пб 21: 146 умный русский СС 15, 16 хитрый сибирский ЗМ 186 этот ЗМ 187 
БрК 339; мужичок выразился Пб 21: 159 говорит Пб 21: 146 любит СС 36 начинал [бить] ДП 21: 21 подхватил СС 16 
пришел на старости лет ЗМ 187 проедет БЛ 84; мужичок вполне ЗМ 29; мужичонка бедный СС 16 маленький ЗМ 174 
маленького роста БКа 57 понуренныйДП 21: 74; мужичонка закричал ЗП 151; мужичонко забредший БрК 116 повержен
ный БКа 68 этот забитый вековечным горем ДП 21: 74; мужичонок настаивал и молил оброждать БрК 460 натягивал 
[зипунишко] БрК 460 отлетел и шлепнулся БКа 57 спорил БрК 460 стоит БрК 116 ударился БКа 57; мужички другие СС 16 
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наши Бс 31 БКа 176, 178ДП 21: 13 проходившие Тх 5; мужички бегут в обетованный край Пб 21: 144 будут сидеть и про 
себя помалчивать ДП 21: 13 за себя постояли БКа 178 идут к посреднику и просят его управлять ими Пб 20: 68 почесыва
ются Пб 20: 68 скажутБКа 176 стоятнасвоемПб 20: 68 считают Пб 19: 181; мужички не одни БКа 176; мужичкадушаПб 
19: 36прибытиеЗМ 187 самойбийствоПб21: 143 характерБс 31; мужичонкаголоваДП 21: 74; мужичонки мыслиДП 21: 
74; мужичков не прошибить БКа 152; мужичков толпа СС 16 Тх 5; мужичкам помешать СС 33 удалось Пб 21: 144; 
к мужичку послать БрК 339; к мужичонке уйти с нарывом в сердце и любовью ДП 21: 74; по мужичкам якшиться Хз 
314; мужичка воображать Пб 19: 48 подряжать ПН 36 чуть не засечь УО 361; мужичонку пристраивать БКа 69 пришибить 
БКа 57 различить [в ногах] БКа 68; мужичонка повстречать БКа 57; мужичков нанять Пд 166 подхватить БН 115 прини
мать СС 32; на мужичонка поглядеть СС 16; с мужичком поговорить СС 15; пассаж УО 361; над мужичками посмеяться 
Пб 19: 181; с мужичками поговорить СС 15 поспешить Бс 31. 
СЧТ2 Лфантазия подхватила на своем игривом полете и старушку, и любопытных прохожих, и смеющуюся девочку, и 

мужичков, которые тут же вечеряют на своих барках, запрудивших Фонтанку БН 115 Иной из кантонистов, другой из 
черкесов, третий из раскольников, четвертый православный мужичок, семью, детей милых оставил на родине, пятый жид, 

шестой цыган, седьмой неизвестно кто ЗМ 28 поединок, особенно между двумя - арестантом Куликовым, прежним цыга

ном, конокрадом и барышником, и самоучкой-ветеринаром, хитрым сибирским мужичком ЗМ 186 несколько замечатель
ных мыслей о характере русского человека вообще и русского мужичка в особенности Бс 31 Сам же рассказчик, то есть 
мужичок, бывший раскольникДП 21: 55 равна по замыслу с самым задним бурлаком, понуренным мужичонкойДП 21: 74 
уйдет< ... > к этому мужичонке, или к этому мальчишке, или к этому плуту-подлецу солдатику ДП 21: 74Л 
МРФ ЛОчутился тут и Елкин, тот самый хитрый мужичок-сибиряк, пришедший за фальшивую монету и отбивший 

ветеринарную практику у Куликова. (ЗМ 204) [Пульхерия Александровна] До железной дороги от нас всего девяносто 
верст, и мы уже, на вс.який случай, сговорились с одним знакомым нам мужичком-извозчиком; а там мы с Дунечкой 

преблагополучно прокатимся в третьем классе. (ПН 34)Л 

ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛВслед затем и помещаются: Кольцова - как вы думаете, что? Уж разумеется: 

«Что ты спишь, мужичок» или «Ах, зачем меня силой выдали». Песни, разумеется, прекрасные, полные самой свежей 

поэзии, бессмертные произведения Кольцова. (Пб 19: 42)Л [А.В. Кольцов. «Что ты спишь, мужичок», 1839] См. такжеДП 
21: 74 в зн. В цитате ЛНу, похож он на парижский народ девяносто третьего года? Да он уж свыкся с рабством, его лицо, 
его фигура уже изображает собою раба, и, если хотите, розга, например, конечно, ужасная мерзость, говоря вообще, но для 

русского человека, ей-богу, розочка еще необходима: «Русского мужичка надо посечь, русский мужичок стоскуется, если 

его не посечь, уж такая-де нация», - вот что я слыхивал в свое время, клянусь, от весьма даже просвещенных людей. Это 

«трезвая правда-с»». (ДП 26: 159)Л 
СЛБР См. МУЖ. 

и. Р. 

МУКА <249:165,34,49,1> 
1. Нравственные или душевные страдания, тяжелые внутренние терзания, 

переживания. 

W Часто жадно ловил он [Ордынов] руками какую-то тень, часто слышались ему шелест близких, легких ша
гов около постели его и сладкий, как музыка, шепот чьих-то ласковых, нежных речей; чье-то влажное, порыви

стое дыхание скользило по лицу его, и любовью потрясалось всё его существо; чьи-то горючие слезы жгли его 

воспаленные щеки, и вдруг чей-то поцелуй, долгий, нежный, впивался в его губы; тогда жизнь его изнывала в 

неугасимой муке; казалось, всё бытие, весь мир останавливался, умирал на целые века кругом него и долгая, 

тысячелетняя ночь простиралась над всем. (Хз 278) [Иван Петрович] Все эти прошедшие впечатления волнуют 
иногда меня до боли, до муки. Под пером они примут характер более успокоительный, более стройный; менее 

будут походить на бред, на кошмар. (УО 178) [Горянчиков] Общее сожительство, конечно, есть и в других мес
тах; но в острог-то приходят такие люди, что не всякому хотелось бы сживаться с ними, и я уверен, что всякий 

каторжный чувствовал эту муку, хотя, конечно, большею частью бессознательно. (ЗМ 22) [Из письма Пульхерии 
Александровны] Но, по милосердию божию, наши муки были сокращены: господин Свидригайлов одумался и 

раскаялся и,< ... > представил Марфе Петровне полные и очевидные доказательства всей Дунечкиной невинно
сти< ... >. (ПН 29) 
11 Люди рассказываются, выписываются, анализируют самих же себя перед светом, часто с болью и муками. 
(Пб 18: 27) В муках жизни и творчества бывают минуты не то чтоб отчаяния, но беспредельной тоски, какого
то безотчетного позыва, колебания, недоверия и вместе с тем умиления перед прошедшими, могущественно и 

величаво законченными судьбами исчезнувшего человечества. (Пб 18: 96) Если он [русский пьяница] способен 
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восстать из своего унижения, то мстит себе за прошлое падение ужасно, даже больнее, чем вымещал на других 

в чаду безобразия свои тайные муки от собственного недовольства собою. (ДП 21: 37) 
181 [А.А. и А.Ф. Куманиным] Горестная смерть отца моего и благодеянья, Вами оказанные семейству нашему, 
благодеянья, за которые даже не знаю как научиться быть благодарным Вам, это возбудило во мне чувства, 

которые возбудили во мне в большей степени всё прежнее, - и чувства стыда, и муки раскаянья. (Пс 28.1: 65) 
[Е.И. Якушкину] Можете ли Вы себе представить, что даже самые занятия литературою сделались для меня не 

отдыхом, не облегчением, а мукой. (Пс 28.1: 318) [П.А. Исаеву] У меня и без того много забот и муки на плечах. 
(Пс 28.2: 161) 
@ [Председателю С.-Петербургского цензурного комитета Н.В. Медему] < ... >статья эта [«Записки из Мертвого дома»] 
имеет целью произвести то впечатление, что несмотря ни на какие облегчения участи каторжных, со стороны 

правительства, - каторга не перестанет быть нравственной мукой, невольно и неизбежно карающей преступле

ние. (ДК 28.2: 336) 

2. Страдания, связанные с физической болью. 

W Мурин лежал на полу; его коробило в судорогах, лицо его бьшо искажено в муках, и пена показывалась на 
искривленных губах его. Ордынов догадался, что несчастный был в жесточайшем припадке падучей болезни. 

(Хз 281) [Князь Мышкин камердинеру] Подумайте: если, например, пытка; при этом страдания и раны, мука 
телесная, и, стало быть, всё это от душевного страдания отвлекает, так что одними только ранами и мучаешься, 

вплоть пока умрешь. (Ид 20) [Хроникер] Наш штаб-лекарь Розанов, он же и акушер, положительно засвиде
тельствовал, что однажды - когда родильница в муках вопила и призывала всемогущее имя божие, именно 

одно из таких вольнодумств Арины Прохоровны< ... > способствовало быстрейшему ее разрешению от бреме
ни. (Бс 301) 
181 [А.Н. Майкову об Анне Григорьевне] Нынешний же раз совсем другое: беспрерывно прихварывает и кроме 

того, беспокоится, нервна, впечатлительна и, вдобавок, боится серьезно, что умрет в родах (вспоминая муки 

при первых родах). (Пс 29.1: 51) 
3. В функции сказуемого. О чем-либо невыносимом, тяжелом. 

Ш «Уж не околдовал ли их кто всех сегодня, -думал герой [Голядкин] наш, - бес какой-нибудь обежал! Непре

менно что-нибудь особенное должно быть во всем народе сегодня. Черт возьми, экая мука какая!» (Дв 153) 
[Наташа] Но тяжело, Ваня, когда он [Алеша] сам, первый, забудет меня? Ах, Ваня, какая это мука! ( УО 233) 
[Лизавета Прокофьевна] Что же это за мука такая, я и так всю ночь не спала ... (Ид 364) 
1 [Из полемики с «Русским вестником»]< ... > готовым ничего не дается; всё нужно сделать, выжить и даже вы
страдать, и всё начинается сначала, а начинается всегда так. Никто разом не доходит до последнего слова, до 

окончательной гармонии в жизни.< ... > Но, по-нашему, это страдания, это безвыходные муки. (Пб 19: 173) 
Доселе мальчик жил только дома и ничего, кроме своего дома, не знал, и вдруг - сто человек товарищей, чужие 

лица, шум, гам, совсем всё другое, чем дома, - боже, какая мука! (ДП 2 5: 41) 
181 [А.И. Шуберт] Вам не житье вместе [с мужем], а мука. (Пс 28.2: 14) 

♦ Крестная мука W [Из Исповеди Ипполита, о картине Гольбейна «Снятие с креста»] < ... > это в полном виде труп 
человека, вынесшего бесконечные муки еще до креста, раны, истязания, битье от стражи, битье от народа, 
когда он нес на себе крест и упал под крестом, и, наконец, крестную муку в продолжение шести часов (так, по 

крайней мере, по моему расчету). (Ид 339). Пр и м е ч а н и я. В этом примере можно усмотреть соединение фразе
ологического значения и прямого смысла. 

В пословицах и поговорках W Тысячи розог не вынесет разом даже человек самого сильнейшего сложе
ния. Между тем пятьсот палок можно перенести безо всякой опасности для жизни. Тысячу палок может выне

сти, без опасения за жизнь, даже и не сильного сложения человек. Даже с двух тысяч палок нельзя забить 
человека средней силы и здорового сложения. Арестанты все говорили, что розги хуже палок. «Розги садче, -
говорили они,-муки больше». (ЗМ 154) Поделом вору мука. (БКа 33) Пр им е чан и я. Ср. у Даля: Поделом 
вору мука (пытка). По вору и мука. Поделом вору мука, разбойнику кнут. Кнут не мука, вперед наука. Кнут не мучить, 

добру учить. 
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/// В составе имени собственного W [И. Карамазов] Есть, например, одна монастырская поэмка (конечно, с 
греческого): «Хождение боrоматери по мукам» с картинами и со смелостью не ниже дантовских. (БрК 225) 
[Одно из популярных апокрифических сказаний византийского происхождения, чрезвычайно рано проникшее на Русь.] 

Словоуказатель W мук УО 199,200,299,369 ЗМ 55 ПН 324,416,417,418 Ид 339 БрК 121,225,236,292,293,331,445 
БКа 31 СЧ 117 [19] мука Дв 153 Хз 29-9 УО 233 ЗМ 22,149,201 ПН 144,171,243 Ид 20, 21, 90,102,364 Пд 302 БрК 65,293, 
329,330 БКа 33, 80 [21] мука-мученская ЗП 130 [1] мука-с ПН 346 [1] мукам УО 401 Бс 67 БрК 225,225 [4] муками УО 
230 ЗМ 43 ПН 401 [3] муках Хз 270, 281 НН 184 УО 331 Ид 338 Бс 301 БрК 138, 395 СЧ 117 [9] муке Хз 278, 292 БН 117 
НН 235,264,266 Ид 21,441 БКа 187 [9] муки Хз 299,302 НН 171 СС 40, 97, 165 УО 178, 199,199,200,237,268,292,392 
ЗМ 20, 33, 47, 52, 62, 150, 154, 179, 197 СА 41, 43 ЗП 102, 103, 124 ПН 29, 86,171,205,314,365,400,417,421,422 Ид 20, 
21,315,339 ВМ 63 Бс 24 Пд 105,338,377,386,394 БрК 117, 121,172,234,266,292,293,321,402,422 БКа 78, 78, 89, 181, 
185 СЧ 117 [65] мукой Хз 292 ЗМ 77 Ид 456 Бс 95 Пд 305 БрК 66, 270 Бр 279 БКа 185 [9] мукою ЗМ 33 [ 1] муку Хз 303 
Ср 43 НН 253 ЗМ 22, 170 ЗП 130 ПН 150,321,323,348,365 Ид 20, 94, 102, 103,177,339 Пд 320,331 Бр 279 БрК 293,458 
БКа 33 [23] iJ мук Пб 18: 97 Пб 19: 62 [2] мука Пб 20: 148ДП 25: 41 [2] мукам Пб 19: 62 [1] муками Пб 18: 27 Пб 19: 63 
ДП 25: 78 [3] мукахПб 18: 96, 96, 97, 97 ДП 22: 34ДП 23: 110ДП 26: 75 [7] мукеДП 22: 77 [1] мукиПб 19: 173ДП 21: 37, 
39 ДП 22: 28, 34 ДП 23: 8, 110, 129 ДП 25: 11, 13, 15, 15, 15, 15, 79, 124, 135 ДП 26: 104 (18] 181 мук Пс 28.1: 209 Пс 29.1: 
12 [2] мука Пс 28.2: 14, 14, 140 Пс 28.2: 236, 302 Пс 29.1: 34, 34, 189, 199 Пс 29.2: 48 Пс 30.1: 57, 78, 149, 149 (14] мука
то Пс 28.2: 15 [1] муках Пс 28.1: 230,230 [2] муке Пс 28.1: 246Пс 29.1: 348 Пс 29.2: 167 [3] муки Пс 28.1: 65 Пс 28.2: 45, 
70, 76, 137 Пс 28.2: 161,189,211 Пс 29.1: 51,217,218,255 Пс 29.2: 17, 49, 166 Пс 30.1: 24, 84, 149 (18] мукой Пс 28.1: 318 
Пс 28.2: 186 Пс 29.2: 104 Пс 30.1: 214 [4] мукою Пс 29.1: 39 [1] муку Пс 28.2: 186, 297 Пс 29.2: 95, 103 [4] W мукой ДК 
28.2: 336 [1] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Горянчиков] нравственные лишения тяжелее всех мук физических (ЗМ 55) Муки и слезы - < ... >это тоже жизнь. 
(ПН 417) < ... > непредвиденное, но самое страшное истязание для тщеславного человека - мука краски за своих родных 

< .... > Ид 90 [Макар Иванович Версилову] < ... > жить без бога- одна лишь мука. (Пд 302) [Черт И. Карамазову]< ... > 
борьба веры и неверия - это ведь такая иногда мука для совестливого человека, < ... > что лучше повеситься. (БКа 80) 
[А.П. Философовой] Детки- мука, но необходимы, без них нет цели жизни. (Пс 30.1: 78)Л 
АССЦ ад, безвыходно, безвыходный, безгранично, безумно, бесконечный, беспокойство, беспредельный, беспрерывный, 

благословить, блаженство, Бог, Богоматерь, Богородица, божий, болезненный, боль, больно, борьба, бытие, великомуче

ники, вера, выдержать, вынести, выносить, выстрадать, горе, горестный, грешники, грешно, дантовские, дети, детки, ду

ховный, душа, душевный, желания, жизнь, злодейство, искупить, испытать, истина, истязание, истязатели, кладбище, ко

лебания, корчиться, крест, любить, любовь, мертвый, мучение, мучитель, мучительный, мучить, мучиться, надежда, нена

висть, облегчение, облегчить, озариться, погибель, погибнуть, пытки, рабство, рыдания, свет, святые, священники, сер

дечный, сердце, спокойствие, стоны, страдание, страх, счастливый, счастье, творец, тело, терпеть, тоска, тоскливый, тоско

вать, тревога, труп, тяжело, униженный, усилия, утешать, физический, ходить, христианство, Христос, цена, человек, 

человеческий, человечество, чувствительный, чувство, чувствовать, язвы. 

КОМБ2 ЛДа и отнять у них эту муку духовную невозможно, ибо мучение сие не внешнее, а внутри их. (БрК 293)Л 

СЧТl мука(-и) (совсем) другая БрК 330 адские СА 41 азиатскиеДП 25: 15 безвыходные Пб 19: 173 бесконечная Ср 43 
бесконечные Ид 339 более сосредоточенная ПН 171 большая БКа 185 Ид 441 Пд 331 будущая Пс 28.2: 186 вечные СС 97 
всегдашняя ЗМ 201 всякие ЗМ 47 вся ПН 321 Ид 21, 177 БрК 65, 329 Пс 28.2: 186 все Бс 67 СС 40 УО 199 ПН 416,422 
Пд 294,338, БрК 172 Пс 28.2: 45 глубокая ЗП 124 глухая НН 235 горькая Бс 95 добровольная СС 165 духовная БрК 293,293 
душевные ЗМ 62ДП 25: 135 немая Хз 292 Ид 94 жесточайшиеДП 25: 15 жизненные Пб 18: 97 здешняя Пс 29.2: 48 какая
нибудь ПН 365 какие-нибудь муки УО 230 какие Ид 315 БКа 78, 78 Пс 28.2: 70 лютыеДП 23: 129 маленькиеДП 23: 110 
мятежная Хз 303 настоящие Бс 67 неистощимая НН 266 немая, мучительная Хз 292 немая и нестерпимая Ид 94 нестерпи
мая НН 253 ПН 421 Пс 29.1: 34 неугасимая Хз 278 никакие УО 200 новые УО 230 нравственная ДК 28.2: 336,336 нрав
ственные Пс 28.2: 45 отчаянная БН 117 первые Бс 24 прежние Хз 299 ревнивые БрК 422 сея БрК 279 сии БрК 292 сильней
шая ЗМ 22 сладостные Хз 270 сосредоточенная ПН 171 страшнейшая БрК 293 самые страшные Ид 94 страшные ПН 418 
Ид 338 Пд 377 БрК 236 тайная БрК 279 тайные БрК 331 ДП 21: 37 такая ЗМ 170 Ид 103 Пд 320 БКа 33 ДП 22: 28 Пс 
29.2: 95, 167 такие Ид 339 ДП 23: 129 Пс 28. 1: 230 таковая БрК 66 телесная Ид 20 теперешняя БКа 181 теперешние БрК 236 
тяжкая НН 171 ужасная ПН 417 Ид 21 физические ЗМ 55 целые ЗМ 150 этакая Ид 20, 102 Пс 29.1: 348 этакая-то ПН 323; 
мука (-и) в сердце Пс 29.2: 166 от воспоминаний ЗМ 52 от ревности Ид 441 от благодетельниц СС 97 от двойственности 
Пс 30.1: 149 от недовольства собойДП 21: 37; муки -счастье УО 199 -это жизнь ПН были сладостны Хз 302 превосходят 
воображениеДП 23: 110 смягчатся Пс 30.1: 149; мука жить (здесь) Пс 29.2: 103 отгадать ПН 205; мука (-и) адаДП 25: 78, 
79 болтовнfl ПН 321 гордости УО 392 Грушеньки БрК 329 желания Хз 303 жизни Пб 18: 96 краски (за родных) Ид 90 
любви Хз 299 обвинения и позора БрК 458 ожидания УО 265 позора БрК 395 прошлого ПН 422 раскаяния ПН 417 Пс 
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28.1: 65 ревности Пс 28.1: 230 решения БрК 236 БКа 89 сердца БрК 266 совести БрК 331 творчества Пб 18: 96; мук оста
новка БрК 225 тысяча БКа 31 часть ПН 324; муки причина БКа 181 часы СС 165 восемь дней СА 43 недели три Пс 29.2: 49 
пять лет БрК 321 пять недель Пс 30.1: 84 искать себе БрК 292 не подозревать Пб 18: 97 не признавать Пб 19: 62; муки 
полный ЗП 124; до муки заботливый ПН 314 несчастный Пс 28.2: 211 расстроить (о нервах)Пс 29.2: 17 волновать УО 178 
дойти БрК 402; до мук не дойти БрК 121; от мук избавить БрК 236,445 происходить БрК 331 мерещиться ПН 417; муки 
веритьДП 25: 79; муку (-и) предчувствовать УО 369 Ид 103 возбудить Пс 28.1: 65 воображать Пс 28.2: 186 выбрать Ид 102 
вымещать (на ком-то) ДП 21: 37 выразить ( о лице) Ср 43 дать кому-л. УО 199 жаждать СЧ 117 забыть ЗМ 150 не выдержать 
БрК 266ДП 22: 28 затаить ЗМ 201 изображать НН 253 лелеять Хз 303 не выносить НН 171 не дать ПН 365 не послатьДП 
22: 34 отнять БрК 293 отрицатьДП 23: 110 осуждать Пб 19: 62 облегчить Пс 30.1: 24 обойти УО 369 описывать БрК 422 
перенести ЗМ 170 перетащить на себе ДП 23: 8 почувствовать УО 392 напомнить Бс 24 прибавить к выражению лица ПН 
171 принести муки БрК 234 приумножить муки (чем-то) БрК 293 презирать ЗМ 47 чувствовать муку ЗМ 22 усилить ЗМ 62 
сносить БрК 279 созерцать БрК 293 сократить ПН 29 таить про себя Хз 303 задать Пс 29.1: 255 нести ПН 323 вспоминать 
Пс 29.1: 51 почувствовать Пс 29.1: 218; мук(-и) сколько ЗП 102 ПН 421 БрК 234 Пс 28.1: 209 Пс 29.1: 255 ЗМ 52 ПН 400 
ДП 21: 39ДП 23: 8; много ВМ 63ДП 26: 104; за муку ненавидеть Ид 177; на муки пойти Пд 105 предать (кого-л.) Пд 338; 
на муку благословить Пд 331 решиться Пс 29.2: 103; мукам конец УО 401 найти облегчение Бс 67 не верить Пб 19: 62 
подвергать кого-л. ДП 25: 124; мукой (-ами) забавляться Пб 19: 63 раздавить ПН 401 убить кого-л. ЗМ 43 угрожатьДП 25: 
78 купить что-л. УО 230 заволочься (о глазах) Хз 292 платить Пс 28.2: 186 сделаться Пс 28.1: 318 искупить БрК 279 
мучиться БрК 66 не перестать быть ДК 28.2: 336 хвалиться (перед кем-л.) ЗМ 77; с мукою достаться Пс 29.1: 39 работать 
Пс 30.1: 214; в муке (-ах) быть Ид 441 Пс 28.1: 246 вопить Бс 301 добиватьсяПб 18: 96 замирать Хз 270 занеметь БН 117 
застать БрК 138 изнывать Хз 278 исказиться Хз 281 кусать [язык] ДП 22: 34 мучиться Пб 18: 97 ожесточаться НН 235 
полузакрыть [о mазах] НН 166 померетьДП 23: 110 пробыть Пс 28.1: 230 пролить кровь СЧ 117 простонать БКа 187 
сидеть Пс 29.2: 167 тосковать Хз 292 умиратьДП 26: 75; о муке говорить Ид 21; мука стоит (чего-л.) Ид 102, 102 выпала 
кому-то на долю Ид 90 выразилась [в чьих-либо глазах] ПН 243 карает ДК 28.2: 336 сидит в чем-л. Ид 21. 
Пр им е чан и я. (1) Как правило, словосочетания с формой мн.ч. существительного мука встречаются реже. (2) Одной 
и той же корреляцией объединяются сколько муки - сколько мук I много муки - много мук I столько муки. (3) Красноречи
вое свидетельство свободной альтернации форм предлога о/об подумать об муке Пс 29.1: 348 / о муке Пс 29.1: 348. 
СЧТ2 Лне в том горе, не в том мука моя Хз 299 муки любви, чистое стремление Хз 299 целых восьми дней сомнений и 
муки СА 43 хуже смерти, хуже мук УО 199ревность, муки, ад, развод, может быть, само преступление УО 292 среди мук 
и судорожных рыданий УО 299 выйти из унижения, стыда и муки ЗМ 20 муки и наказания ЗМ 47 столько тоски, столько 
муки ЗМ 52 общий тоскливый настрой, всегдашняя затаенная мука ЗМ 201 испуг и мука СС 40 мечты, желания, надежды, 
пыл сердца, вечные муки от благодетельниц СС 97 (восемь дней) сомнений и муки СА 43 [раздавленный] муками, идиот
ством ПН 401 мук и истязаний ПН 416 муки и слезы ПН 417 страшных мук и истязания ПН 418 столько муки и столько 
счастия ПН 421 об этой муке и этом ужасе Ид 21 в большой тревоге, в большой нерешимости, в большой муке Ид 441 
первые восторги и первые муки Бс 24 с беспокойством и мукой Пд 305 всё, что было в нем страсти, муки, исчезло разом 
Пд 386 страсти, муки Пд 394 в отчаянии, в муках БрК 138 [избавить] от заботы и мук БрК 236 со стыдом и мукой БрК 270 
вся мука и вся нерешительность БрК 329 ни вопросов, ни жизненных мук Пб 18: 97 муки, пытка БКа 31 [не верить] 
анализу, самоосуждению, мукам, смеху Пб 19: 62 не признавать наших мук и страданий Пб 19: 62 это страдания, это 
безвыходные муки Пб 19: 173 забота и мука Пб 20: 148 закрыли mаза на зверства и мукиДП 25: 124 [возвратить кому-л.] 
муки, мнительность, промахиДП 25: 135 в таких муках, в таком аде, в таком волнении мыслей, крови Пс 28.1: 230 в такой 
тоске и муке Пс 28.1: 246 забота, мука, расстройство Пс 28.2: 15 муки и сомнения Пс 28.2: 45 Немало будет муки, хлопот 
и долгов Пс 28.2: 76 [оставалось работать] с мукой и заботой Пс 30.1: 214 быть в волнении, тоске и муке Пс 28.1: 246 
много забот и муки Пс 28.2: 161 [не сообразить] всей затруднительности, всей муки Пс 28.2: 186 с любовью и мукой эта 
мысль досталась Пс 29.1: 39 шатанья и муки Пс 29.1: 255 [расстроены] до муки, до ада Пс 29.2: 17 с тоской и мукой Пс 
29.2: 104Л 
П р и м е ч а н и я. (1) В паратактических конструкциях словоформы существительного мука едва ли не вдвое чаще быва
ют замыкающими, нежели начальными элементами комплексов. (2) Среди приведенных парактических словосочетаний 
особого внимания заслуживают те, которые могут рассматриваться как результаты инверсии: [говорить] о муке и ужасе

испуг и мука; (нравственные) муки и сомнения; вся мука и вся нерешительность; восемь дней сомнений и муки; шатанья 

и муки при очевидной асимметрии: (работать) с мукой и заботой; - избавить от заботы и мук решения; Таня - вот его 

забота и мука; много забот и муки. (3) Интересны объединения близких по смыслу единиц, семантических аналогов в 
комплексах с союзом «и»: (не признавать) мук и страданий Пб 19: 62 страдания и раны, мука телесная Ид 20 с болью и 
муками Пб 18: 27 и без него: (волновать кого-л.) до боли, до муки (УО 178), до муки, до боли, до отчаяния Пс 28.2: 211 (4) 
В амплификации Л до муки, до боли, до отчаяния Пс 28.2: 211; такая последовательность из трижды повторенного транс
форма усилительной конфигурации, в которой последовательность существительных моделирует переход от внешних форм 

проявления эмоций к внутренним: (все, что есть) ужасного в плаче, мучительного в муках и тоскливого в безнадежной 
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тоске (НН 184); рамочное использование в одном предложении разных форм, а может быть и разных лексико-семантиче
ских вариантов сущ. мука: Лвынести бесконечные муки еще до креста, раны, истязания, битье от стражи, битье от народа 

< ... >, крестную муку (Ид 339)Л 
МРФ Л[Парадоксалист] < ... > я чувствовал в эти минуты [гуляя по Невскому] конвульсивные боли в сердце и жар в спине 
при одном представлении о мизере моего костюма, о мизере и пошлости моей шмыгающей фигурки, это была мука

мученская, беспрерывное невыносимое унижение от мысли, переходившей в беспрерывное и непосредственное ощущу

ние того, что я муха, перед всем эти светом, гадкая, непотребная муха< ... >. (ЗП lЗО)Л 
ТРП В метафоре ЛМы знаем одно стихотворение, которое можно почесть воплощением этого энтузиазма, страстным 

зовом, молением перед совершенством прошедшей красоты и скрытой внутренней тоской по такому же совершенству, 

которого ищет душа, но должна еще долго искать и долго мучиться в муках рождения, чтоб отыскать его. (Пб 18: 97)Л 
В оксюмороне ЛОн [Ордынов] не слыхал и не чувствовал ничего, кроме боли в сердце своем, замиравшем в сладостных 

муках. (Хз 270)Л 

ЧЖР В цитате ЛКогда из мрака заблужденья / Горячим словом убеждения / Я душу падшую извлек, / И, вся полна 
глубокой муки,/ Ты прокляла, ломая руки,/ Тебя опутавший порок (ЗП 124)Л [Эпиграф к части 11. Из поэзии Н.А. Некра
сова] ЛИ дев молению в тяжелых муках чрева/ Внимала чуткая и каменная дева. (Пб 18: 97)Л [А.Фет. «Диана», 1850] ЛА 
дней десять тому назад прочел в «Новом времени» (№ 371) корреспонденцию из Ковно, прехарактернейшую: «Дескать, до 
того набросились там евреи на местное литовское население, что чуть не сгубили всех водкой, и только ксендзы спасли 

бедных опившихся, угрожая им муками ада и устраивая между ними общества трезвости». (ДП 25: 78)Л [Корреспонден
ция «Начало реакции против евреев в Ковенской губернии», подписанная буквами A.L.] 
СЛБР [великомученик] 11 великомученикиДП 25: 15 [1] [великомученический] W велцкомученический БКа 185 [1] 
[великомученичество] W великомученичества СС 83 [l] [МУКА] [МУЧЕНИЕ] [мученик] W мученик Пл 6, 6 Ср 36 
ЗП 172 Ид 339 Бс 241, 367 БрК 65 [8] мученика СС 8 БрК 27 [2] мученикам БрК 225 [ 1] мученики БрК 51, 293 [2] мучени
ков Бс 241 БрК 37,226,284,292 [5] 11 мученикДП 21: 39 [1] мученикаПб 19: 173 [1] мученикамДП 25: 102ДП 26: 31 [2] 
мученикамиПб 21: 152 [1] мученикахДП 25: 102 [1] мученикиПб 21: 139ДП 25: 78 [2] мучениковПб 19: 43ДП 25: 70 [2] 
[8] мученик Пс 28.1: 68 [1] мученика Пс 28.2: 160, 161 [2] [мученица] W мученица БрК 199, 199 [2] мученице НН 163[1] 
[8] мученицу Пс 29.1: 246 [1] [мученический] W мученический БрК 199 [1] мученическим УО 401 ЗП 166 [2] 11 мученице 
ДП 26: 33 [1] мученицей ДП 26: 112 [1] [мученическая] W мученическую БрК 27 [1] 1J мученическая ДП 25: 15 [1] 
мученической ДП 25: 12, 15 [2] [8] мученические Пс 28.1: 148 [1] [мученичество] W мученичества Тх 29 СЧ 110 [2] 
мученичестве ЗМ 197, 197 [2] мученичество ПН 365 НН 245 СС 8 [3] 11 мученичествоДП 25: 77 [l] мученичествомДП 21: 
133ДП 25: 95 [2] [мучитель] W мучителей БрК 121,220,223,225 ПН 351 [5] мучителем БрК 223,223,223 СА 36 Иг 231 
Бс 422 [6] мучители Пд 240 ПН 119 [2] мучитель Бс 501,501,501 БрК 355,355 БКа 136 Кт 16 ВМ 56 [8] мучителю БрК 223 
[1] мучителя Пд 105 БрК 121,220,223 БКа 98 ПН 380 Бс 154 [7] мучителям БрК 118, 118, 119, 119 [4] мучителями БрК 119, 
121 [2] 11 мучителейДП 25: 15, 38, 44 [3] мучителемДП 21: 39 [1] мучителиДП 23: 100, 127, 130ДП 25: 12 [4] мучитель 
ДП 22: 62ДП 24: 64 [2] мучителяДП 21: 39 [1] мучителямДП 23: 130ДП 25: 124 [2] [8] мучители Пс 30.1: 64 [1] [мучи
тельница] W мучительница БКа 55 [1] мучительницей БКа 132 [1] мучительницы БрК 12 [1] 11 мучительницаДП 26: 98 
[1] [8] мучительниц Пс 29.1: 282 [1] мучительницу Пс 29.1: 246 [1] [мучительно*] W мучительно БЛ 46, 88, 88 Пд 229, 
229,237,306,307 БрК 166,173,305,435,491 БКа 56, 57, 81, 184, 184 Кт 25 ПН 138,250,310,341,420 Дв 187 Хз 320 НН 
158,172,173, 176,179,225,225,245,249 УО 385 ЗМ 77, 195, 198 СА 18, 21, 41, 43 ЗП 124 Ид 189,352,471,498,499 ВМ 
62 Бс 224,390 [52] мучительнее* Пд 293 БрК 231,232,232 БКа 160, 160 ММ 47 СЧ 111 ПН 82 НН 163 МГ 274 УО 329 ЗМ 
20, 154Ид 76,460ВМ 15 [17] 11 мучительноПб 19: 11ДП 22: 65ДП 23: 25ДП 25: 58,127 ДП 26: 138,143 [7] [8] мучитель

но Пс 28.1: 112, 119, 136, 138 Пс 28.2: 66, 84, 87, 116 Пс 28.2: 167, 198,296 Пс 29.1: 148,148,250,333,347,351 Пс 29.2: 58, 
101 Пс 30.1: 211 [20] [мучительно-безотвязный] W мучительно-безотвязной НН 245 [1] [мучительно-действитель
ный] W мучительно-действительное Ид 378 [1] [мучительно-сладкий] W мучительно-сладкое МГ 294 [1] [мучитель
но-сладостный] W мучительно-сладостною Хз 289 [1] [мучительно-сознательный] W мучительно-сознательной ВМ 
62 [ 1] [мучительно-страшный] W мучительно-страшное ПН 134 [ 1] [мучительный] W мучительна НН 242, 244 ЗМ 144 
[3] мучительная Пд 244, 371 БрК 94 ПН 66 НН 146,250,261 МГ 278 УО 208 33 96 ЗП 148 Ид 214 [12] мучительнейшее ПН 
82 ЗМ 55 [2] мучительнейших ЗМ 161 [1] мучительного БЛ 37 БрК 177,331 ПН 81,317,328 Ср 37 НН 184 ЗМ 11 ЗП 133 
Ид 194 [11] мучительное БЛ 64 Пд 208, 363 БрК 94, 307 ПН 312 Хз 274,299 НН 172, 187 УО 387 ЗМ 40, 144 Ид 189, 191, 
191,289,301,378 [19] мучительной Пд 214,297 БрК 117,325 ПН 176,312 Хз 292 НН 86 УО 192,223,370 СА 41 Ид 463 
[13] мучительном БЛ 80 БКа 69 ПН 74, 99 Хз 280 СС 158 Ид 186,479,498 [9] мучительною ПН 74 НН 230 Ид 351 Бс 340, 
406 [5] мучительную СЧ 111 ПН 57, 112 МГ 291 Ид 90 Бс 414 [6] мучительны БЛ 39 ПН 184 ЗМ 157 [3] мучительные БЛ 
39 БКа 171 НН 184 ДС 394 УО 227,282 [6] мучительный Пд 352 БрК 52 ПН 294,322 НН 245 УО 386 Иг 234,234 Бс 432, 
432 [10] мучительным Бс 474 Тх 22 БКа 90 ПН 246 Ср 44 НН 184, 196 ЗМ 62 СА 29, 29 Бс 215 [11] мучительными Пд 13 Ид 
73 [2] мучительных БрК 132, 233 БКа 49 НН 179, 245 УО 300 Ид 43, 48 [8] 11 мучительнаДП 25: 192 [l] мучительнаяДП 
21: 119 [1] мучительнее* ДП 21: 118ДП 22: 65ДП 23: 18 [3] мучительноеДП 26: 121 [1] мучительнойПб 18: 97 ДП 26: 121, 

802 



МУНДИР 

123 [3] мучительномДП 24: 54 [1] мучительноюПб 21: 147 [1] мучительныеДП 23: 29ДП 25: 28ДП 26: 117 [3] мучитель
нымДП 21: 37 [1] мучительныхДП 26: 114 [1] ~ мучительна Пс 29.1: 22 [1] мучительная Пс 28.2: 10Пс 29.1: 246Пс 30.1: 
72 [3] мучительнее* Пс 29.2: 171 [1] мучительнейшие Пс 30.1: 88 [1] мучительнейшим Пс 28.2: 44 [1] мучительнейшую Пс 
28.2: 195 [1] мучительного Пс 28.2: 88 Пс 30.1: 45 [2] мучительное Пс 30.1: 24,218 [2] мучительной Пс 28.2: 235 Пс 30.1: 
60 [2] мучительном Пс 28.2: 82 [1] мучительны Пс 28.2: 14 [1] мучительные Пс 30.1: 24 [1] мучительный Пс 28.1: 224 Пс 
29.1: 26 [2] мучительным Пс 29.2: 51 [1] мучительных Пс 28.1: 109 [1] [мучительски] W мучительски БрК 245 [1] [мучи
тельски] ~ мучительски Пс 29.2: 33 [1] [мучительство] W мучительству Бс 202 [1] iJ мучительствахДП 25: 221 [1] 
мучительствоДП 23: 127 [1]. 

П р и м е ч а н и я. ( 1) Существительное мука в зн. 3 не используется в публицистике и в личных письмах первого пери
ода, в деловых письмах вообще отсутствует. Мука часто употреблено в разговорной речи: ЛАх, Ваня, какая это мука! (УО 

233) Вот мука-то была! (Пс 28.2: 15)Л См. также Дв 153. Выделяются следующие типы словосочетаний со словом мука: 
предикативные: Лэто что же за мука такая Ид 364 боже, какая мукаДП 25: 41двойственность-мука Пс 30.1: 149 детки 
- мука Пс 30.1: 78 писать на заказ это мука Пс 28.2: 140Л (см. также Пс 28.2: 14, 15, 76 Пс 29.2: 48Пс 29.1: 199) с 
прилагательными: Лбезвыходные муки Пб 19: 173 большая мука Пс 30.1: 149, 149 нестерпимая мука Пс 29.1: 34Л с 
инфинитивом: Лмука ждать Пс 29.1: 34Л в сочетаниях с союзом «и»: Лмука инаслаждениеПс 30.1: 149 мука, хлопоты и 
долги Пс 28.2: 76 только раздражение нервов и мука Пс 29.1: 189Л без союза «и»: Лэто страдания, это муки Пб 19: 173Л 
На источник муки ориентированы предикативные сочетания: двойственность - мука, детки -мука, писать на заказ это 

мука;на субъект состояния - атрибутивные: нестерпимая мука;на терминальность - атрибутивные: безвыходные муки. 

Интересно оксюморонное сочетание мука и наслаждение (ер. у Фета:«В груди восторг и сдавленная мука», организован

ное градационно, как и предыдущее паратактическое, «только раздражение нервов и мука»). (2) Если допустить, что не
стандартная сочетаемость слова в одном из его значений обязана реанимации конструктивных оснований внутренней 

формы, то для описываемого лексико-семантического варианта они образуют своеобразную парадигму конфигураций - по 

крайней мере, некоторые из них отождествимы с продуктивными схемами метафорических словопреобразований. Для 

словоупотреблений существительного мука в основном значении в текстах Достоевского одна из таких схем, более рас

пространенная, - это: Мука - естественный объект: целостный (целые муки),постоянно светящийся (неугасимая мука), 

значительный по своим размерам (бесконечная мука, бесконечные муки, большая мука, глубокая мука) и весу (тяжкая 

мука, облегчение мукам, облегчить муки)- настолько, что а) трудно об ой т и муки (ер. также безысходная мука -
безвыходные муки), а пр и н е обход им о ст и его п ер ем еще ни я (нести муку, перенести (столько) мук, пе

ренести муку, перетащить (на себе столько) муки, принести (столько) муки, сносить муку) е ст е ст вен но н е 

вы д ер жат ь муки; б) заполняющее его вещество (сосредоточенная мука), отличное по вкусу от пресного (горькая 

мука, сладостная мука), который при его распределении (дать кому-л. (одни только) муки, принять муки, не дать (мне 

этой) муки, отнять муку), в силу товарной ценности (жаждать мук, купить что-л. муками, искупить мукой, платить 

мукой, хвалиться (перед кем-л.) мукой) и затем при употреблении и до конца не исчезает (неистощимая мука); Мука -
орудие воздействия (и по продуктивным моделям метонимии само воздействие): возродить мукой, заволочься мукой (о 

глазах), заплакать по чему-л. мукой, подвергать кого-л. мукам, раздавить муками, убить кого-л., угрожать муками, 
задать муки, приумножить муку/муки, сократить муки, усилить муки, чувствовать муку, почувствовать муки, предчув

ствовать муку, предчувствовать много мук; Мука - план содержания и/или план выражения сообщения: (А) выра
зить муку (о лице), забыть муки, изображать муку, напомнить муки, увидеть (в лице кого-л.) столько муки; (Б) приба
вить (к выражению лица) муки; (В) выставить муки, затаить муку, рассказывать муки, созерцать муки, таить про себя 

муку; Мука - существо, чуждое, враждебное (лютые муки) субъекту состояния:забавляться муками, искать себе мук 
лелеять муку, не бояться мук, не верить мукам, не подозревать мук, не признавать мук, осуждать муки, презирать муки 
- как интеллектуально (немая мука, глухая мука), так и психологически (мятежная мука). См. также Примечания к слову 

МУЧЕНИЕ. 
Е.Г. 

МУНДИР <69:35,24,10,-> 
Верхняя часть военной или гражданской форменной одежды. 

W [Девушкин] Вот, маточка, видите ли, как дело пошло: всё на Макара Алексеевича; они только и умели сде

лать, что в пословицу ввели Макара Алексеевича в целом ведомстве нашем. Да мало того, что из меня послови

цу и чуть ли не бранное слово сделали, - до сапогов, до мундира, до волос, до фигуры моей добрались: всё не 
по них, всё переделать нужно! (БЛ 4 7) [Горянчиков] Он [плац-майор] вышел в отставку, пару серых продал, потом 
всё имение и впал даже в бедность. Мы встречали его потом в штатском изношенном сюртуке, в фуражке с 

кокардочкой. Он злобно смотрел на арестантов. Но всё обаяние его прошло, только что он снял мундир. В 
мундире он был гроза, бог. В сюртуке он вдруг стал совершенно ничем и смахивал на лакея. Удивительно, как 
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много составляет мундир у этих людей. (ЗМ 218) [Князь Мышкин Птицыну] Я с любопытством шел сюда сегод
ня, со смятением: мне надо было видеть самому и лично убедиться: действительно ли весь этот верхний слой 

русских людей уж никуда не годится, отжил свое время, иссяк исконною жизнью и только способен умереть, но 

всё еще в мелкой, завистливой борьбе с людьми ... будущими, мешая им, не замечая, что сам умирает? Я и 
прежде не верил этому мнению вполне, потому что у нас и сословия-то высшего никогда не бывало, разве 

придворное, по мундиру, или ... по случаю, а теперь уж и совсем исчезло, ведь так, ведь так? (Ид 457) [П. 
Верховенский Ставрогину] Я вас посмешу: первое, что ужасно действует - это мундир. Нет ничего сильнее мун

дира. Я нарочно выдумываю чины и должности: у меня секретари, тайные соглядатаи, казначеи, председатели, 

регистраторы - их товарищи - очень нравится и отлично принялось. (Бс 298) 
11 Даму сопровождал курносый и чрезвычайно потертый молодой человек. Дама щебетала и выбирала игруш
ки; в особенности ей понравилась фигурка в синем мундире и красных панталонах. (Пб 19: 75) Чуть только я 
прочел в газетах о бурлаках г-на Репина, то тотчас же испугался. Даже самый сюжет ужасен: у нас как-то 

принято, что бурлаки всего более способны изображать известную социальную мысль о неоплатном долге 

высших классов народу. Я так и приготовился их всех встретить в мундирах, с известными ярлыками на лбу. 

(ДП 21: 74) Потому что был [фельдъегерь из «детских впечатлений»] уже ужасно отдален от народа, хотя и жил к 
нему близко. Без всякого сомнения, он не получил ни малейшей высшей культуры, но зато получил фельдъегер

ский мундир с фалдочками, который давал ему право бить без контроля и «сколько влезет». И он гордился 

своим мундиром и считал себя безмерно выше мужика. (ДП 22: 115) Да лучше бы прямо по зубам или за 
волосы. В детстве моем я видел раз на большой дороге фельдъегеря, в мундире с фалдочками, в трехуголке с 

пером, страшно тузившего в загорбок ямщика кулаком на всем лету, а тот исступленно стегал свою запаренную, 

скачущую во весь опор тройку. А, между тем, ведь он всю жизнь свою провел с ямщиками и с разным русским 

народом. Но фалдочки его мундира, шляпа с пером, его офицерский чин, его вычищенные петербургские сапо

ги ему были дороже, душевно и духовно, не только русского мужика, но, может быть, и всей России, которую он 

искрестил всю взад и вперед и в которой он, по всей вероятности, ровно ничего не нашел примечательного 

и достойного чего-нибудь иного, кроме как его кулака или пинка вычищенным его сапогом. Ему вся Россия 

представлялась лишь в его начальстве, а всё, что кроме начальства, почти недостойно бьшо существовать. 

(ДП 26: 155) 
1Б1 [М.А. Достоевскому] Судите сами, как это хорошо, и притом это ничего не будет тогда стоить. Даже мундир 
один и тот же, как у кондукторов. Здесь я могу гораздо скорее быть офицером, нежели в Инженерном училище. 

(Пс 28.1: 43) [М.М. Достоевскому] Из всего имения у меня, кроме моего мундира, были только подушка и 
тюфяк. (Пс 28.1: 289) 

♦ В полном мундире II То есть не гуманность, а именно вот та самая деликатность перед европейским мне
нием о нас, чуткость, чувствительность: «Европа, дескать, на нас глядит, надо, стало быть, в полном мундире 

быть и пашам кареты подать». (ДП 26: 70) См. такж.еДП 22: 28. 
Замарать мундир W [Из главки «Воспоминание о юности и молодости старца Зосимы еще в миру. Поеди
ною>] Воротились мы домой, секундант мой всю-то дорогу бранится, а я-то его целую. Тотчас все товарищи 

прослышали, собрались меня судить в тот же день: «мундир, дескать, замарал, пусть в отставку подает». 

(БрК272) 

Картофель в мундире W [Хроникер] Я слышал, что когда-то он [Семен Яковлевич] был чиновником и имеет 
чин. Он только что откушал уху из легкой рыбки и принялся за второе свое кушанье - картофель в мундире с 
солью. (Бс 256) 
Надеть/надевать мундир 1Б1 [М.А. Достоевскому] Любезнейший папенька! Наконец-то я поступил в Г<лавное> 

и<нженерное> училище, наконец-то я надел мундир и вступил совершенно на службу царскую. (Пс 28.1: 46) 
[А.Е. Врангелю] Ламот даже преиродически улыбается, говоря об Вас, а Демч<инский> говорит, что Ваши пись

ма читать - надо мундир надевать. (Пс 28.1: 237) 
Поддержать мундир Ш [Из главки «Воспоминание о юности и молодости старца Зосимы еще в миру. Поединок»] 
Смотрит он [товарищ-поручик] на меня: «Ну, брат, молодец же ты, вижу, что поддержишь мундир». (БрК 271) 

Словоуказатель W мундир СС 29, 29 ЗМ 218, 218 СА 20 Ид 413, 414 Бс 263, 298 Пд 249, 249 БрК 104, 271, 272[14] 
мундира БЛ 47 Бс 298 Кт 24[3] мундира-то Ид 297[1] мундирах ЗМ 28 Бс 359 БрК 221[3] мундире ЗМ 125,125,218 Ид 

804 



МУНДИР 

413 Бс 35, 149, 256 Пд 437 БрК 288, 373[10] мундиров ДС 397[1] мундиру Ид 457[1] мундиры ЗП 116 Ид 413[2] IJ мун
днрДП 21: 13ДП 22: 115ДП 25: 61, 61ДП 26: 70[5] мундир-тоДП 21: 73[1] мундираДП 26: 74,155, 170[3] мундирахДП 
21: 74[1] мундиреПб 19: 75, 76ДП 21: 73ДП 22: 28, 40ДП 23: 41ДП 25: 52ДП 26: 52, 70, 155[10] мундиромДП 22: 115 
ДП 23: 41[2] мундиры Пб 19: 151, 168[2] 181 мундир Пс 28.1: 43, 46, 204, 237, 275, 290[6] мундира Пс 28.1: 258 Пс 28.1: 
289[2] мундирах Пс 28.1: 49[1] мундире Пс 28.2: 99[1] 

Комментарий 

КОМБ2 д[Аким Акимыч] Я там не был, да так говорят-с. Не бреют; в мундирах не ходят-с; хотя, впрочем, оно и хорошо, 
что у нас они в м у н д и р н о м виде и бритые; все-таки порядку больше, да и глазу приятнее-с. (ЗМ 28) [Парадоксалист] 
Пожалуй, хоть и пестро; разобрать только во все века и у всех народов одни парадные мундиры на военных и статских -
уж одно это чего стоит, а с в и ц м у н д и р а м и и совсем можно ногу сломать; ни один историк не устоит. (ЗП 116) Это 
поэт страдания [Некрасов] и почти заслужил это имя. Ну а новеньких все-таки жаль: не у всякого такой сильный талант, 
чтобы не подчиниться м у н д и р н о й мысли в начале поприща, а стало быть, и уберечь себя от литературной чахотки и 
смерти. Что делать: мундир-то ведь так красив, с таким шитьем, блестит ... Да и как выгоден! (ДП 21: 73) 
СМRЛ ЛНапротив, если даже только несколько будет таких как вы, так и тогда двинется дело. Да в сущности и не надо 
даже раздавать непременно имения, - ибо всякая непременность тут, в деле любви, похожа будет на мундир, на рубрику, на 

букву. Убеждение, что исполнил букву, ведет только к гордости, к формалистике и к лености. Надо делать только то, что 
велит сердце: велит отдать имение - отдайте, велит идти работать на всех - идите, но и тут не делайте так, как иные 

мечтатели, которые прямо берутся за тачку: «Дескать, я не барин, я хочу работать как мужик». Тачка опять-таки мундир. 

(ДП 25: 61)д Пр им е чан и я. Л.Н. Толстой в беседе с И.А. Буниным употребил слово мундир в том же смысле, что и 
Ф.М. Достоевский: «Хотите жить простой, трудовой жизнью? Это хорошо, только не насилуйте себя, не делайте мундира 
из нее, во всякой жизни можно быть хорошим человеком». 

АССЦ бог, вычищенные сапоги, гроза, должность, достойный, мужик, начальство, обаяние, офицер, офицерский чин, 
панталоны, сертук, сословие, чин, шляпа с пером. 

СЧТl мундир адъютантский ЗМ 125 блестящий Ид 414 Кт 24 блестящий военный Пб 19: 76 бывший Бс 149 гуманный Пс 
28.2: 99 европейскийДП 23: 41 егоДП 26: 155 какой-тоДП 21: 73 неловкий df74 офицерский ЗМ 125 БрК 288 свой Бс 263 
Пд 437 ДП 22: 40, 115 синий Пб 19: 75 узкий Пс 28.1: 275 этот Пд 249; мундир деликатностиДП 26: 70, 74 какой-то 
команды СА 20 мальчика лет двенадцати Ид 413 моего полка Пд 249; мундир с фалдочками ДП 22: 115 ДП 26: 155 с 
эксельбантами ЗМ 125; мундир блестит da 73 составляет ЗМ 218 составляет многое Ид 414; мундир-то красив, с таким 
шитьем, блестит ... ДП 21: 73; мундиры короткие Пб 19: 151 надлежащие Пб 19: 168 парадные ЗП 116 статские ДС 397 со 
звездами ДС 397; мундиры на военных и статских ЗП 116 тут Пб 19: 151; мундира фалдочкиДП 26: 155, 170; мундира 
два Пс 28.1: 258 сильнее Бс 298; до мундира добраться БЛ 47; насчет мундира-то замечание Ид 297; после мундира взять 
Кт 24; мундиров множество БЛ 47; по мундиру сословие Ид 457; мундир заказать Пс 28.1: 290 надеть СС 29 Бс 263 
носить СА 20 Пд 249, 249 примерить Ид 413 снять ЗМ 218 справить Пс 28.1: 204; в мундир затянуть СС 29 Пс 28.1: 275 
одеваться БрК 104 одетьДП 21: 73; на мундир похожаДП 25: 61; мундиры увидеть Ид 413; в мундиры одетые Пб 19: 
168; мундиром rордитьсяДП 22: 115; под мундиром было совсем другое существоДП 23: 41; в мундире бродить Бс 149 
быть ЗМ 218 Пд 437 ДП 22: 40 выйти ЗМ 125 показаться ЗМ 125 Бс 35 привести Ид 413 стоять БрК 288 ходитьДП 21: 73 
ДП 23: 41; в мундире господин Пб 19: 76 фельдъегерь ДП 22: 28 ДП 26: 155 фигурка Пб 19: 75 чиновник ДП 26: 52 
чиновничек БрК 373; в мундирах быть Бс 359 не ходить ЗМ 28; в мундирах все БрК 221 они ДП 21: 74 поправки и 
пополненья Пс 28.1: 49; даже в мундирах Бс 359. 
СЧТ2 Лдо сапогов, до мундира, до волос, до фигуры моей добрались БЛ 47 эполет и статских мундиров ДС 397 проби
рается сквозь толпу, чтоб увидеть блеск, мундиры, свиту и, наконец, великого человека Ид 413 придворное, по мундиру, 
или ... по случаю Ид 457 все в мундирах, все на конях БрК 221 фотографию и этого чиновничка в мундире и в чиновных 
погонах БрК 373 тут и головки в драгоценных шляпках, и головки, повязанные платками; тут и долгополые сертуки, и 
короткие мундиры, и каски, и сибирки, и бороды Пб 19: 151 в полном мундире, с узенькими тогдашними фалдочками 
назади, в большой трехугольной шляпе с белыми, желтыми и, кажется, зелеными перьями ДП 22: 28 похожа будет на 
мундир, на рубрику, на букву ДП 25: 61 деликатность или, так сказать, мундир деликатности ДП 26: 70 в мундире с 
фалдочками, в трехуrолке с перомДП 26: 155 поправки и пополненья в мундирах и амуниции Пс 28.1: 49 завести и белье, 
и мундир справить, шинель новую сделать Пс 28.1: 204 мундир или штаны Пс 28.1: 290д 
ИРОН См.ДП 21: 73 в КОМБ2;ДП 21: 74 в зн. 
ТРП В сравнении См. Пс 28.1: 43 в зн. В метафоре Л[С.Т. Верховенский Варваре Петровне] И на вас уже надели они свой 
мундир! Вы тоже в радости, вы тоже на солнце; chere, chere, за какое чечевичное варево продали вы им вашу свободу! (Бс 
263) [Закладчик] Я бы мог взять частную службу, но я не взял: после блестящего мундира я не мог пойти куда-нибудь на 
железную дорогу. (Кт 24) Есть очень и очень значительные таланты, которые так много обещали, но которых до того заело 
направление, что решительно одело их в какой-то мундир. Я читал две последние поэмы Некрасова - решительно этот 

почтенный поэт наш ходит теперь в мундире. (ДП 21: 73) Тут вышла одна великая ошибка с обеих сторон и прежде всего 
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та, что все эти тогдашние западники Россию смешали с Европой, приняли за Европу серьезно и - отрицая Европу и 

порядок ее, думали, что то же самое отрицание можно приложить и к России, тогда как Россия вовсе была не Европа, а 

только ходила в европейском мундире, но под мундиром было совсем другое существо. Разглядеть, что это не Европа, а 

другое существо, и приглашали славянофилы, прямо указывая, что западники уравнивают нечто непохожее и несоизмери

мое и что заключение, которое пригодно для Европы, неприложимо вовсе к России< ... >. (ДП 23: 41) То есть мы, собствен
но, ничего тут особого не видим: деликатность или, так сказать, мундир деликатности перед европейским мнением - вот 

и всё тут; но ведь это, так сказать, два века у нас продолжается, так уже пора попривыкнуть. (ДП 26: 70) Это самое 
комическое из наверстаний своего «у себя дома» за тяготу неловкого мундира европейской деликатности, в котором мы 

щеголяем перед Европой. (ДП 26: 74) [М.В. Родевичу] Притом, при прощании, Вы мне обещали многое лично. Я читал 
Ваши статьи о разных гуманных предметах и виноват был только в том, что поверил в дело, тогда как это всё были только 

слова в гуманном м:t·ндире новейших времен. (Пс 28.2: 99)Л В метонимии ЛТолпа состоит из самых разнородных элемен
тов: тут и головки в драгоценных шляпках, и головки, повязанные платками; тут и долгополые сертуки, и короткие мунди

ры, и каски, и сибирки, и бороды. Картина всем нравится, ни перед одною более картиной нет такой постоянной толпы. 

(Пб 19: l5l)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛРодоначальником этих дурных человечков был у нас в литературе Сильвио, в 

повести «Выстрел», взятый простодушным и прекрасным Пушкиным у Байрона. Да и сам-то Печорин убил Грушницкого 

потому только, что был не совсем казист собой в своем мундире и на балах высшего общества, в Петербурге, мало походил 

на молодца в глазах дамского пола. (ДП 22: 40)Л [М.Ю. Лермонтов. «Герой нашего времени», 1840] ЛЛица, как Вронский 
например (один из героев романа), которые и говорить не могут между собою иначе как об лошадях, и даже не в состоянии 

найти об чем говорить, кроме как об лошадях, - были, конечно, любопытны, чтоб знать их тип, но очень однообразны и 

сословны. Казалось, например, что любовь этого «жеребца в мундире», как назвал его один мой приятель, могла быть 

изложена разве лишь в ироническом тоне. Но когда автор стал вводить меня в внутренний мир своего героя серьезно, а не 

иронически, то мне показалось это даже скучным. (ДП 25: 52)Л [Л.Н. Толстой. «Анна Каренина», 1873-1877; приятель -
возможно, М.Е. Салтыков-Щедрин, называвший героя романа Толстого «безмолвным кобелем Вронским»] 

СЛБР [МУНДИР] [мундирный] W мундирного ЗМ 106[1] мундирном ЗМ 28[1] 1 мундирнойДП 21: 73[1] мундирному 
ДП 21: 73[1] мундирныеДП 21: 74[1] мундирныйДП 21: 73[1] [мундирность] 1 мундирностьДП 21: 73, 73, 73[3] [мун
дирчик] 1 мундирчикахДП 22: 10[1] [мундирно] 1:81 мундирно Пс 29.1: 262[1]. 
П р и м е ч а н и я. МРФ ЛВ угоду общественному давлению молодой поэт давит в себе натуральную потребность из

литься в собственных образах, боится, что осудят «за праздное любопытство», давит, стирает образы, которые сами про

сятся из души его, оставляет их без развития и внимания и вытягивает из себя с болезненными судорогами тему, удовлет

воряющую общему, мундирному, либеральному и социальному мнению. (ДП 21: 73) [М.П. Погодину] Вот цель и мысль 
моя: социализм сознательно, и в самом нелепо-бессознательном виде, и мундирно, в виде подлости, - проел почти всё 

поколение. (Пс 29.1: 262)Л См. такжеДП 21: 73 в ТРП. 
ТРП В метафоре ЛА ведь даже и в этих поэмах есть несколько хорошего и намекает на прежний талант г-на Некрасова. 

Но что делать: мундирный сюжет, мундирность приема, мундирность мысли, слога, натуральности ... да, мундирность 
даже самой натуральности. (ДП 21: 7З)Л 

И.Р. 

МУРАВЕЙНИК <24:10,14,-,-> 
Жилище мелких насекомых (муравьев), обитающих большими сообществами, в 

виде конусообразной кучи из земли, хвои и т.п. 

W [Парадоксалист] Вот муравьи совершенно другого вкуса. У них есть одно удивительное здание в этом же 
роде, навеки нерушимое, - муравейник. С муравейника достопочтенные муравьи начали, муравейником, 

наверно, и кончат, что приносит большую честь их постоянству и положительности. Но человек существо лег

комысленное и неблаговидное и, может быть, подобно шахматному игроку, любит только один процесс дости

жения цели, а не самую цель. (ЗП 118) 
111 Набс:;:йте живот, и всё остальное найдется само собою, а если и не найдется, так опять-таки всё равно, потому 

что всё остальное роскошь и бесполезность. Муравьи, ничтожные муравьи, соединяясь для самосохранения, то 

есть для брюха, к стыду людей, умели изобрести муравейник, то есть самый высочайший идеал социального 

устройства, который только можно представить себе. Напротив, - что сделали люди? (Пб 20: 11 О) Когда католи
ческое человечество отвернулось от того чудовищного образа, в котором им представили наконец Христа, то 

после целого ряда веков протестов, реформаций и проч. явились наконец, с начала нынешнего столетия, попыт

ки устроиться вне бога и вне Христа. Не имея инстинкта пчелы или муравья, безошибочно и точно созидающих 
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улей и муравейник, люди захотели создать нечто вроде человеческого безошибочного муравейника. Они от
вергли происшедшую от бога и откровением возвещенную человеку единственную формулу спасения его: «Воз
люби ближнего как самого себя» - и заменили ее практическими выводами вроде: «Chacun pour soi et Dieu pour 
tous» - или научными аксиомами вроде «борьбы за существование». (ДП 26: 90) 
Пр им е чан и я. В противопоставлении См. ЗП 118 Пб 20: 110. 

♦ Раскопать (разворачивать, разворотить) муравейник W Кроме того, что этот случай нарушил монотон
ную жизнь острога и раскопал муравейник, - побег, и такой побег, как-то родственно отозвался во всех душах 

и расшевелил в них давно забытые струны; что-то вроде надежды, удали, возможности переменить свою участь 

зашевелилось во всех сердцах. (ЗМ 224) 111 Да мы в тысячу раз более прогрессисты уже хоть тем, что идолопок
лонства в нас нет, что мы не смешиваем прогресса с этими тупенькими представителями и поминутно развора

чиваем их муравейник. Нам приятно смотреть, как они там копошатся. (Пб 20: 95) Неужели же отвечать 
таким [либералам], пускаться с ними в полемику? Только развороти муравейник- беда! (Пб 21: 158) 

Словоуказатель W муравейник ЗМ 224 ЗЗ 69 ЗП 118 БрК 235[4] муравейника ЗЗ 81 ЗП 118[2] муравейнике ЗЗ 69, 
81[2] муравейником ЗП 118 ПН253[2] iJ муравейникДП 26: 167[1] муравейникПб 20: 95, 110Пб 21: 158ДП 21: lОДП 
25: 160, 201 ДП 26: 90, 167, 169, 169[10] муравейникаДП 25: 201 ДП 26: 90, 165[3] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛРазумеется, социалисту приходится плюнуть и сказать ему [западному человеку], что он дурак, не дорос, не 

созрел и не понимает своей собственной выгоды; что м у р а в е й, какой-нибудь бессловесный, ничтожный м у р а в ей, 

его умнее, потому что в муравейнике всё так хорошо, всё так разлиновано, все сыты, счастливы, каждый знает свое дело, 

одним словом: далеко еще человеку до муравейника! Друrими словами: хоть и возможен социализм, да только где-нибудь 

не во Франции. (ЗЗ 81)Л См. также ЗП 118 Пб 20: 110ДП 26: 90 в зн.;ДП 26: 165 в ТРП. 
СМRЛ ЛВсё это [различные противоречия европейской цивилизации], кажется, упорно стоит за себя и живет по-своему 
и, по-видимому, не мешает друг другу. А между тем и тут та же упорная, глухая и уже застарелая борьба, борьба на смерть 

всеобщезападного личного начала с необходимостью хоть как-нибудь ужиться вместе, хоть как-нибудь составить общину 
и устроиться в одном муравейнике; хоть в муравейник обратиться, да только устроиться, не поедая друг друга - не то 

обращение в антропофаги! В этом отношении, с другой стороны, замечается то же, что и в Париже: такое же отчаянное 

стремление с отчаяния остановиться на status quo, вырвать с мясом из себя все желания и надежды, проклясть свое буду
щее, в которое не хватает веры, может быть, у самих предводителей прогресса, и поклониться Ваалу. (ЗЗ 69)Л См. также ЗЗ 

81 в КОМБ2. Л[Раскольщ~:ков Соне] Что делать? Сломать, что надо, раз навсегда, да и только: и страдание взять на себя! 
Что? Не понимаешь? После поймешь ... Свободу и власть, а главное власть! Над всею дрожащею тварью и над всем мура
вейником! .. Вот цель! (ПН 253) [И. Карамазов А. Карамазову] Приняв этот третий совет могучего духа, ты восполнил бы 
всё, чего ищет человек на земле, то есть: пред кем преклониться, кому вручить совесть и какие образом соединиться 

наконец всем в бесспорный общий и согласный муравейник, ибо потребность всемирного соединения есть третье и пос

леднее мучение людей. Всегда человечество в целом своем стремилось устроиться непременно всемирно. (БрК 235) Итак, 
вот это второе решение: ждут будущего муравейника, а пока зальют мир кровью. Друrих решений о виновности и пре

ступности людской западноевропейский мир не представляет. Во взгляде же русского автора на виновность и преступ

ность людей ясно усматривается, что никакой муравейник, никакое торжество «четвертого сословия», никакое уничтоже

ние бедности, никакая организация труда не спасут человечество от ненормальности, а следственно, и от виновности и 

преступности. (ДП 25: 201) Да она накануне падения, ваша Европа, повсеместного, общего и ужасного. Муравейник, 
давно уже созидавшийся в ней без церкви и без Христа (ибо церковь, замутив идеал свой, давно уже и повсеместно пере

воплотилась там в государство), с расшатанным до основания нравственным началом, утратившим всё, всё общее и всё 

абсолютное, - этот созидавшийся муравейник, говорю я, весь подкопан. Грядет четвертое сословие, стучится и ломится 

в дверь и, если ему не отворят, сломает дверь. (ДП 26: 167) Начались христианские общины - церкви, затем быстро начала 

созидаться новая, неслыханная дотоле национальность - всебратская, всечеловеческая, в форме общей вселенской церкви. 

Но она была гонима, идеал созидался под землею, а над ним, поверх земли тоже созидалось огромное здание, громадный 

муравейник - древняя Римская империя, тоже являвшаяся как бы идеалом и исходом нравственных стремлений всего 

древнего мира: являлся человекобог, империя сама воплощалась как религиозная идея, дающая в себе и собою исход всем 

нравственным стремлениям древнего мира. Но муравейник не заключился, он был подкопан церковью. (ДП 26: 169)Л См. 
такжеДП 25: 160 в ТРП. 
АССЦ без церкви и без Христа, борьба за существование, власть, гражданское устройство, древняя Римская империя, 

Европа, единение, здание, империя, инстинкт, католичество, копошиться, люди, необходимость ужиться вместе, община, 

самосохранение, соединение, соединиться, соединяться, социализм, социальное устройство, церковь, человек, челове

чество. 
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СЧТl муравейник бесспорный общий и согласный БрК 235 будущийДП 25: 201 громадныйДП 26: 169 их Пб 20: 95 
никакойДП 25: 201 один 33 69 свойДП 26: 165 человеческий безошибочныйДП 26: 90 этот созидавшийсяДП 26: 161; с 
расшатанным до основания нравственным началом, утративший< ... > всё общее и всё абсолютноеДП 26: 161 муравей
ник лишь ДП 21: 10; муравейник был подкопанДП 26: 169 не заключилсяДП 26: 169 подкопанДП 26: 161; муравейника 
ждатьДП 25: 201; нечто вродеДП 26: 90 формулаДП 26: 165; до муравейника далеко человеку 33 81; с муравейника 
начать 3П 118; муравейник изобрестиПб 20: 110 создатьДП 21: 10 созидатьДП 26: 90; в муравейник веритьДП 25: 160 
обратиться 33 69 соединиться БрК 235; муравейником кончить 3П 118; над муравейником масть ПН 253; в муравей
нике устроиться 33 69; всё так хорошо, всё так разлиновано 33 81. 
СЧТ2 ЛНад всею дрожащею тварью и над всем муравейником! (ПН 253) Муравей знает формулу своего муравейника, 
пчела тоже своего улья ДП 26: 165Л Пр и м е ч а н и я. В противопоставлении ЛИнтернационалка в одном из своих 
воззваний, года два тому назад, начала прямо с знаменательного заявления: «Мы прежде всего общество атеистическое», 

то есть начала с самой сути дела; тем же начал и Белинский. Выше всего ценя разум, науку и реализм, он в то же время 

понимал глубже всех, что одни разум, наука и реализм могут создать лишь муравейник, а не социальную «гармонию» 

< ... >. (ДП 21: lО)Л 
ИРОН См. 3П 118 в зн. 
ТРП В сравнении См. ДП 26: 90 в зн. В метафоре ЛПапа выйдет ко всем нищим лещ и бос и скажет, что всё, чему они учат 
и чего хотят, давно уже есть в Евангелии, что до сих пор лишь время не наступало им про это узнать, а теперь наступило, 

и что он, папа, отдает им Христа и верит в муравейник. Римскому католичеству ( слишком уж ясно это) нужен не Христос, 
а всемирное владычество: «Вам-де надо единение против врага - соединитесь под моею властью, ибо я один всемирен из 

всех властей и властителей мира, и пойдем вместе». (ДП 25: 160) Но формулы этой люди не знают, люди ищут ее все шесть 
тысяч лет своего исторического периода и не могут найти. Муравей знает формулу своего муравейника, пчела тоже 

своего улья (хоть не знают по-человечески, так знают по-своему, им больше не надо), но человек не знает своей формулы. 

Откуда же, коли так, взяться идеалу гражданского устройства в обществе человеческом? (ДП 26: 165)Л 
СЛБР [МУРАВЕЙНИК] [муравей] W муравей 33 81, 81 БрК 267[3] iJ муравейДП 26: 165[1]. 

П р и м е ч а н и я. Практически во всех контекстах идиоглосса муравейник у Ф.М. Достоевского приобретает символи

ческое значение - 'человечество, живущее бездуховно, механистически организованное сообщество людей'. 

и. Р. 

МУХА <81:66,11,4,-> 
Общее название широко распространенного двукрылого насекомого. 

W [Девушкин] Ну, уж квартира! Прежде ведь я жил таким глухарем, сами знаете: смирно, тихо; у меня, бывало, 
муха летит, так и муху слышно. А здесь шум, крик, гвалт! (БЛ 16) Прежде кто вы были? - говорит, например, 

Фома, развалясь после сытного обеда в покойном кресле, причем слуга, стоя за креслом, должен был отмахи

вать от него свежей липовой веткой мух. (СС 16) [Парадоксалист] Очевидно, меня считали чем-то вроде самой 
обыкновенной мухи. (ЗП 135) [Раскольников] «< ... >Стотысячную черточку просмотришь - вот и улика в пира

миду египетскую! Муха летала, она видела! Разве этак возможно?» (ПН 210) [Из рассказа Тоцкого] Я постоял в 
нерешимости; мухи жужжат, солнце закатывается, тишина; в совершенном смущении я наконец ухожу. (Ид 126) 
18:1 [Я.П. Полонскому] Они критикуют, что стихи не хороши, а за стих: Блохою жизни был укушен - Минаев 
сравнивает Вас с Пл. Кусковым, пишущим будто бы об одних комарах и мухах. (Пс 28.2: 20) 
Пр им е чан и я. В зн. 'специальное украшение': Л[Варвара Петровна] Мать ее [Юлии Михайловны] в Москве хвост 

обшлепала у меня на пороге; на балы ко мне, при Всеволоде Николаевиче, как из милости напрашивалась. А эта, бывало, 

всю ночь одна в углу сидит без танцев, со своею бирюзовою мухой на лбу, так что я уж в третьем часу, только из жалости, 

ей первого кавалера посылаю.< ... > 1 [С.Т. Верховенский] Эту муху я точно вижу. (Бс 49) 

Словоуказатель W мух БН 115 СС 16, 28 Бс 142[4] муха БЛ 16, 17 се 213355, 63 3П 130,130,130 ПН 210,213,214 Ид 
126,466,503 Бс 324,452 Тх 19 Пд 12,287,398 БрК 115 БКа 52[22] мухами БрК 101, 101[2] мухи МГ 268 се 145 3М 65 33 
63 3П 135 ПН 393 Ид 126,422,422 Бс 141 ВМ 13 Бс 141,307,376, 421[15] мухой 3П 128 Иг 231 ВМ 13 Бс 49[4] муху БЛ 
16 СС 52, 65, 151, 151 УО 262 3М 85,214 ПН 394 Ид 326 Бс 49, 70, 147,251,429 Пд 35,209 БКа 93[18] муху-с БрК 246[1] 
11 мухДП 21: 5ДП 27: 27[2] мухаДП 27: 20, 27[2] мухи Пб 20: 114, 114ДП 27: 17[3] мухойДП 25: 157[1] муху ДП 22: 35 
ДП 26: 19 ДП 27: 38[3] 181 муха Пс 29.2: 52[1] мухах Пс 28.2: 20[1] мухи Пс 28.1: 90 Пс 28.2: 95[2] 

♦ Делать из мухи слона W «< ... > [Белоконская] Мало ли что Ивану Федоровичу могло померещиться, не из 
мухи же делать слона?» и пр., и пр. (Ид 422) 18:1 [А.М. Достоевскому] Он [М.М. Достоевский] из мухи слона мог 
сделать, не спать и тревожиться всю ночь. (Пс 28.2: 95) В модификации ЛОна [Белоконская] заметила между 
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прочим, что, «кажется, они там все, по своей всегдашней привычке, слишком забежали вперед и из мухи сочи

нили слона; что сколько она ни вслушивалась, не убедилась, чтоб у них действительно произошло что-нибудь 

серьезное; что не лучше ли подождать, пока что-нибудь еще выйдет; что князь, по ее мнению, порядочный 

молодой человек, хотя больной, странный и слишком уж незначительный. < ... >». (Ид 422)Л См. также ВМ 13. 
Муху задавить W [Коровкин Мизинчикову] Да, слушай, - прибавил он останавливаясь, - ты, я вижу, малый 
теплый; сочини-ка ты мне того ... понимаешь? ромео, так только, чтоб муху задавить ... единственно, чтоб муху 
задавить, одну то есть рюмочку. (СС 157) См. также УО 262. 
Муху слышно W Вдруг разом во всей шумной и крикливой казарме все затихли; муху было бы слышно. (ЗМ 
85) В модификации W Мгновенно исчезли вся суматоха, всё волнение, бывшие за минуту назад. Всё притихло 
так, что можно было расслышать пролетевшую муху. (СС 65). Всё затихло в зале, муху можно было услы
шать. (БКа 93) См. также Бс 147. Пр им е чан и я. Ср. дефразеологизированное употребление в зн. 
Перемереть (мереть) как мухи W Разумеется, злословие, сплетни шли своим чередом, так как без них и свет 
не стоит, и миллионы особ перемерли бы от тоски как мухи. (МГ 268) [Горянчиков] Опять-таки, повторяю, что, 
если б арестанты лишены были всякой возможности иметь свои деньги, они или сходили бы с ума, или мерли 

бы, как мухи (несмотря на то что были во всем обеспечены)< ... >. (ЗМ 65) 
Прихлопнуть (раздавить, убить, повесить) как муху W [Ежевикин Обноскину] Зачем оглядываюсь? А всё 
мне кажется, батюшка, что меня сзади кто-нибудь хочет ладошкой прихлопнуть, как муху, оттого и огляды

ваюсь. (СС 52) [Из «Исповеди» Ипполита] Согласен, что я мог тогда злиться на темный и глухой жребий, распо
рядившийся раздавить меня как муху и, конечно, не зная зачем; но зачем же я не кончил одною злостью? 

Зачем я действительно начинал жить, зная, что мне уже нельзя начинать; пробовал, зная, что мне уже нечего 

пробовать? (Ид 326) [Смердяков И. Карамазову о Д. Карамазове] Убьет как муху-с, и прежде всего меня-с. (БрК 
246) Если вы вздумаете завтра убежать, как подлец Ставрогин, - исступленно накинулся он [П. Верховенский] на 

Кириллова, весь бледный, заикаясь и неточно выговаривая слова, - то я вас на другом конце шара ... повешу как 
муху ... раздавлю ... понимаете! (Бс 429) 1 О, разумеется, черти в конце концов возьмут свое и раздавят челове
ка «камнями, обращенными в хлебы», как муху: это их главнейшая цель; но они решатся на это не иначе, как 

обеспечив заранее будущее царство свое от бунта человеческого и тем придав ему долговечность. (ДП 22: 35) 

См. такжеДП 26: 19. 
Налететь как мухи 1Б1 [М.М. Достоевскому] За успех я ручаюсь головою, и тебя без денег не оставлю. Подожди, 

к нам как мухи налетят, когда в руках наших увидят переводы. (Пс 28.1: 90) 
Пропадут, как мухи W [Майор] Я на вас, господин Ставрогин, как на нового вошедшего человека рассчиты
ваю, хотя и не имею чести вас знать. Без мужчин они пропадут, как мухи, - вот мое мнение. Весь их женский 
вопрос это - один только недостаток оригинальности. (Бс 307) 

Комментарий 

АФРЗ Л[Алексей Иванович Полине] <Бесполезно, говорите вы?> Но ведь удовольствие всегда полезно, а дикая, беспре
дельная власть - хоть над мухой - ведь это тоже своего рода наслаждение. Человек - деспот от природы и любит быть 
мучителем. <Вы ужасно любите.> (Иг 231 )Л 
ИГРВ ЛДействительно, в этой сегодняшней (пятой) встрече, которая так взволновала Вельчанинова, слон явился совсем 
почти мухой: господин этот, как и прежде, юркнул мимо, но в этот раз уже не разглядывая Вельчанинова и не показывая, 
как прежде, вида, что его узнает, - а, напротив, опустив rnaзa и, кажется, очень желая, чтоб его самого не заметили. (ВМ 
13) [Катерина Николаевна] Помните, что я говорила вам про ваши глаза?-прибавила она шутливо.! [Аркадий] Что у меня 
не глаза, а вместо глаз два микроскопа, и что я каждую муху преувеличиваю в верблюда! Нет-с, тут не верблюд! .. (Пд 209) 
О, без сомнения, он [Бисмарк] действовал как немец, как протестант, он действовал против основной стихии крайнезапад
ного, всегда враждебного Германии мира, но всё же очень и очень многие из гениальнейших и либеральных мыслителей 
Европы смотрели на этот поход великого Бисмарка против столь ничтожного папы, как на борьбу слона с мухой. (ДП 25: 

157)Л См. также 33 55. 
КОМБ2 Л[Лебядкин] То есть когда летом, - заторопился капитан, ужасно махая руками, с раздражительным нетерпением 

автора, которому мешают читать, - когда летом в стакан налезут мухи, то происходит м ух о ед ст в о, всякий дурак 
поймет, не перебивайте, не перебивайте, вы увидите, вы увидите ... (Бс 141) [Аркадий] Я не знаю, может ли паук ненавидеть 
ту муху, которую наметил и ловит? Миленькая мушка! (Пд 35)Л 
CMRJI Л[Парадоксалист] Это была мука-мученская, беспрерывное невыносимое унижение от мысли, переходившей в 
беспрерывное и непосредственное ощущение того, что я муха, перед всем этим светом, гадкая, непотребная муха, - всех 
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умнее, всех развитее, всех благороднее, - это уж само собою, - но беспрерывно всем уступающая муха, всеми униженная 

и всеми оскорбленная. (ЗП 130) [П. Верховенский Ставрогину] Мне вы, вы надобны, без вас я нуль. Без вас я муха, идея в 
стклянке, Колумб без Америки. (Бс 324) Вдруг послышался мгновенный сухой треск, как будто сломали лучинку, и всё 
опять замерло. Проснувшаяся муха вдруг с налета ударилась об стекло и жалобно зажужжала. В самую эту минуту, в углу, 

между маленьким шкапом и окном, он [Раскольников] разглядел как будто висящий на стене салоп. (ПН 213) Даже с 
лестницы не приносилось ни одного звука. Только жужжала и билась какая-то большая муха, ударяясь с налета об стекло. 

Наконец это стало невыносимо: Раскольников вдруг приподнялся и сел на диване. (ПН 214) Револьвер и записная книжка 
лежали тут же, у локтя. Проснувшиеся мухи лепились на нетронутую порцию телятины, стоявшую тут же на столе. Он 

[Свидригайлов] долго смотрел на них и наконец свободною правою рукой начал ловить одну муху. (ПН 393) Князь глядел 
и чувствовал, что, чем больше он глядит, тем еще мертвее и тише становится в комнате. Вдруг зажужжала проснувшаяся 

муха, пронеслась над кроватью и затихла у изголовья. Князь вздрогнул. (Ид 503)Л П р и м е ч а н и я. Некоторые иссле

дователи творчества Ф.М. Достоевского, например Л.В. Карасев, считают муху намеком-симовлом тлетворного духа или 

границы между мирами (муха в «Преступлении и наказании» и «Идиоте»). 

АССЦ заткать, лето, мешать, надоедание, патока, паук, паутина, стакан, телятина, тихо, трястись от страху, удариться об 

стекло. 

СЧТl муха бедная ЗМ 214 беспрерывно всем уступающая ЗП 130 бессильная Пд 12 бирюзовая Бс 49 всеми униженная и 
всеми оскорбленная ЗП l 30 всякая Бс 452 гадкая, непотребная ЗП l 30 какая-нибудь Ид 126 каждая Пд 209 какая-то боль
шая ПН 214 навязчивая ничтожная Бс 251 одна ПН 393 первая ЗЗ 63 проснувшаяся ПН 213 Ид 503 самая обыкновенная ЗП 
135 ядовитая, осенняя Пд 398; муха в горле Пс 29.2: 52 на лбу Бс49; муха выбраласьДП 27: 20 жужжала и билась ПН 214 
жужжала и всё садилась [налицо] Тх 19 зажужжала Ид 503 летала ПН 21 О летит БЛ 16 перешибет [крылом] БЛ 17 проле
тела ЗЗ 63 пролетит ЗЗ 55 Ид 466 ударилась ... зажжужала ПН 213; мухи влетевшиеДП 21: 5 проснувшиеся ПН 393; мухи 
жужжат Ид 126 засиживают Пб 20: 114 лепились ПН 393 налезут Бс 141; муху видеть Бс 49 ловить ПН 393 ненавидеть Пд 
35 преувеличивать Пд 209 лышно БЛ 16; мух выплескивать Бс 142 отмахивать СС 16 повытащить и освободитьДП 27: 27; 
на муху выбежать ЗМ 214; над мухой власть Иг 231; мухами загадить БрК 101, 101; о мухах писать Пс 28.2: 20. 
СЧТ2 Лзабыть вас с самым оскорбительным пренебрежением, как щепку, как муху Бс 70 и мух и таракана Бс 142 комарах 
и мухах Пс 28.2: 20Л 
ТРП В сравнении ЛНо всё та же фантазия подхватила на своем игривом полете и старушку, и любопытных прохожих, и 

смеющуюся девочку, и мужичков, которые тут же вечеряют на своих барках, запрудивших Фонтанку (положим, в это время 

по ней проходил наш герой), заткала шаловливо всех и всё в свою канву, как мух в паутину< ... >. (БН 115) [Бахчеев Сереже] 
Много теперь туда всякого бабья напихалось, как мух у варенья; да ведь не разберешь, которая замуж хочет. (СС 28)Л См. 

также СС 145. Л[Горянчиков] Багровое, угреватое и злое лицо его [плац-майора] произвело на нас чрезвычайно тоскливое 
впечатление: точно злой паук выбежал на бедную муху, попавшуюся в его паутину. (ЗМ 214) [Парадоксалист] Со мной по
ступили как с мухой. Был этот офицер вершков десяти росту; я же человек низенький и истощенный. (ЗП 128) Во-первых, 
женщина, так сказать, существо человеческое, что называют в наше время, гуманное, жила, долго жила, наконец, зажи

лась. Когда-то имела детей, мужа, семейство, родных, всё это кругом нее, так сказать, кипело, все эти, так сказать, улыбки, 

и вдруг - полный пас, всё в трубу вьmетело, осталась одна, как ... муха какая-нибудь, носящая на себе от века проклятие. (Ид 
126) [Хроникер о Кармазинове] Но при первом князе, при первой графине, при первом человеке, которого он боится, он 
почтет священнейшим долгом забыть вас с самым оскорбительным пренебрежением, как щепку, как муху, тут же, когда вы 

еще не успели от него выйти; он серьезно считает это самым высоким и прекрасным тоном. (Бс 70) Та [«Марсельеза»] 
начинает как бы сердиться; она замечает наконец «Augustin», она хочет сбросить ее, отогнать как навязчивую ничтожную 
муху< ... >. (Бс 251) [С.Т. Верховенский Хроникеру] Насчет замечания вашего о моей непрактичности напомню вам одну 
мою давнишнюю мысль: что у нас в России целая бездна людей тем и занимаются, что всего яростнее и с особенным 

надоеданием, как мухи летом, нападают на чужую непрактичность, обвиняя в ней всех и каждого, кроме только себя. (Бс 

376) А затем все знали, что завтра все-таки явятся в комплекте на место, и судьба Шатова решена. Чувствовали, что вдруг 
как мухи попали в паутину к огромному пауку; злились, но тряслись от страху. (Бс 421) [Аркадий] Вопрос следующий: как 
она-то могла, она сама, уже бывшая полгода в браке, да еще придавленная всеми понятиями о законности брака, придав

ленная, как бессильная муха, она, уважавшая своего Макара Ивановича не меньше чем какого-то бога, как она-то могла, в 

какие-нибудь две недели, дойти до такого греха? (Пд 12) [Макар Иванович Аркадию) Она [Софья Андреевна] тут всю ночь 
подле суетилась, да неслышно так, словно муха; а теперь, я знаю, прилегла. (Пд 287) [Аркадий] Но что мучило меня до 
боли (мимоходом, разумеется, сбоку, и мимо главного мучения) - это было одно неотвязчивое, ядовитое впечатление -
неотвязчивое, как ядовитая, осенняя муха, о которой не думаешь, но которая вертится около вас, мешает вам и вдруг 

пребольно укусит. (Пд 398) [Смердяков И. Карамазову] Вас тоже положил испытать-с, ибо если и вы, думаю, того же 
самого желаете, что и братец ваш, то и конец тогда всякому этому делу, а сам пропаду заодно, как муха. (БКа 52) Главно
управляющий по делам печати, конечно, сделал бы вид, что не обращает на нас ни малейшего внимания, как на влетевших 

мух. (ДП 21: 5)Л В метафоре Л[Гришка Бахчееву] Муха в рот лезла - оттого и молчал и сидел сычом. (СС 21) Нет, наше 
любопытство какое-то дикое, нервное, крепко-жаждущее, а про себя заранее убежденное, что ничего никогда не случится, 
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разумеется до первой мухи; пролетела муха - значит, опять сейчас начинается ... (33 63) [Д. Карамазов] Из мерзостей, с 
поля, загаженного мухами, перейдем на мою трагедию, тоже на поле, загаженное мухами, то есть всякою низостью. Дело 

ведь в том, что старикашка хоть и соврал об обольщении невинностей, но в сущности, в трагедии моей, это так ведь и 

было, хотя раз только было, да и то не состоялось. (БрК 101) «Но без сомнения всего более способствуют заблуждению 
публики некоторые вислоухие и юродствующие, которые с ухарскою развязностию прикомандировывают себя к делу, де

лаемому молодым поколением ... Одним своим участием они делают неузнаваемым всякое дело, до которого прикасаются, 
подобно тому, как мухи летом в одну минуту засиживают какую угодно вещь, хотя бы самую драгоценную ... Нет мысли, 
которой наши вислоухие не обесславили бы, нет дела, которого они не засидели бы».< ... > У меня и выражения другие. У 
меня тут есть: «засидели идею, как мухи». Это прекрасное словечко, и жаль, что вы его не понимаете! (Пб 20: 114) Свобо
да-то движения ровно как у мухи, попавшей в тарелку с патокой. (ДП 27: 17) Но если бы только хоть обеспечена была 
правда народу в будущем, так чтобы он вполне уверовал, что придет она непременно, если б только хоть капельку выбра

лась муха из тарелки с патокой, то и тогда бы совершилось дело великое и неисчислимое. (ДП 27: 20) Принципы, принци
пы наши некоторые надо бы совсем изменить, мух из патоки повытащить и освободить. (ДП 27: 27)Л См. такжеДП 27: 38. 
Л[А.Г. Достоевской] 3-го дня прихожу к доктору и говорю: так как мне уже раз gargarisation кессельбрунненом принесло 
пользу, то нельзя ли мне постоянно полоскать горло, потому что у меня постоянно раздражено горло, уже несколько лет 

(как муха в горле), так не будет ли, дескать, облегчения? (Пс 29.2: 52)ЛВ гиперболе Л[Девушкин] Вы не смотрите на то, что 
я такой тихонький, что, кажется, муха меня крылом перешибет. (БЛ 17) [Ипполит князю Мышкину] Ну и хорошо, коли 
невероятно; впрочем, откуда же вам знать? Хотя здесь муха пролетит - и уже известно: таково местечко! (Ид 466)Л 

ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛМесто занял таракан, / Мухи возроптали, / «Полон очень наш стакан», - / К 
Юпитеру закричали./ Но пока у них шел крик,/ Подошел Никифор,/ Бла-го-роднейший старик ... (Бс 141)Л [Стихотворе
ние капитана Лебядкина как возможная пародия на «Фантастическую высказку» Ивана Мятлева: «Таракан / Как в стакан / 
Попадет - /Пропадет,/ На стекло - / Тяжело - / Не всползет» (1833).] 
СЛБР [МУХА] [мухоедство] W мухоедстваБс 141[1] мухоедство Бс 141[1] [мушка] W мушек3М 135[1] мушка Ид 343, 
351, 352 Пд 35[4] мушками 3М 144[1] мушки Тх 19[1] мушку Ид 352[1]. 

П р и м е ч а н и я. Слово муха у Достоевского в прямом зн. практически не используется, мы встречаем его употребле

ние либо в составе фразеологической единицы или тропа, либо как слово-символ. 
И. Р. 

МУЧАТЬ, МУЧИТЬ <463:309,35,119,-> 
Причинять физические или нравственные страдания, томить, волновать, бес

покоить. 

W [Доброселова] Мне ужасно скучно теперь, и меня часто мучит бессонница. (БЛ 26) [Б. Ефимову] Друг мой, 
нужно терпение и мужество. Тебя ждет жребий завиднее моего: ты во сто раз более художник, чем я; но дай бог 
тебе хоть десятую долю моего терпения. < ... >Что тебя мучит? бедность, нищета. Но бедность и нищета обра
зуют художника. Они неразлучны с началом. (НН 152) [Маленький герой о m-me М*] Ей, кажется, было вовсе не 
до меня и не до репетиции: она была рассеянна, грустна и мрачно-задумчива; видно было, что ее мучила какая
то большая забота. (МГ 277) Прокляну! - кричал старик вдвое громче, чем прежде, - потому что от меня же, 

обиженного, поруганного, требуют, чтоб я шел к этой проклятой и у ней же просил прощения! Да, да, это так! 
Этим мучат меня каждодневно, денно и нощно, у меня же в доме, слезами, вздохами, глупыми намеками! 
(УО 223) Он [Раскольников] вспомнил, как он постоянно ее [Соню] мучил и терзал ее сердце; вспомнил ее бед
ное, худенькое личико, но его почти и не мучили теперь эти воспоминания: он знал, какою бесконечною любо
вью искупит он теперь все ее страдания. (ПН 422) [А. Карамазов Катерине Ивановне]< ... > позовите сейчас Дмит
рия - я его найду, - и пусть он придет сюда и возьмет вас за руку, потом возьмет за руку брата Ивана и соединит 
ваши руки. Потому что вы мучаете Ивана, потому только, что его любите ... а мучите потому, что Дмитрия 
надрывом любите ... внеправду любите ... потому что уверили себя так ... (БрК 175) 
111 < ... > повторяю, в фельетонстве моем я сам был виноват и никогда, никогда благородный и великодушный 
брат мой не мучил меня работой ... (Пб 20: 134) < ... >появилось в газете «Union» письмо самого претендента к 
Шенелону, в котором он уже окончательно отвергнул возможность какой бы то ли было из тех «уступок», из-за 
которых до сих пор хлопотал и мучил всю Францию заговор большинства, чтобы сделать хотя сколько-нибудь 
возможным провозглашение графа Шамборского королем. (Пб 21: 217) Видали ли вы или слыхали ли о мучи
мых маленьких детях, ну хоть о сиротках в иных чужих злых семьях? Видали ли вы, когда ребенок забьется в 
угол, чтоб его не видали, и плачет там, ломая ручки (да, ломая руки, я это сам видел) - и ударяя себя крошечным 
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кулачонком в грудь, не зная сам, что он делает, не понимая хорошо ни вины своей, ни за что его мучают, но 

слишком чувствуя, что его не любят. (ДП 22: 69) Лермонтов, конечно, был байронист, но по великой своеобраз
ной поэтической силе своей и байронист-то особенный - какой-то насмешливый, капризный и брюзгливый, 

вечно неверующий даже в собственное свое вдохновение, в свой собственный байронизм. Но если б он пере

стал возиться с· больною личностью русского интеллигентного человека, мучимого своим европеизмом, то 
наверно бы кончил тем, что отыскал исход, как и Пушкин, в преклонении перед народной правдой, и на то есть 

большие и точные указания. Но смерть опять и тут помешала. (ДП 26: 117) 
1:81 [М.А. Достоевскому] Брат, думаем, будет непременно принят в 3-й класс. Генерал и полковники Ломновский 

и Фере прекрасного об нем мнения. Их очень много мучают фронтом. (Пс 28.1: 45) [П.А. Карепину] Меня 
мучили долги, с которыми я три года не могу расплатиться. Меня мучила безнадежность расплаты в будущем. 

(Пс 28.1: 96) [ А.П. Сусловой] Мучит меня бездействие, неопределенность выжидательного положения без твер
дой надежды, потеря времени и проклятый Висбаден, который до того мне тошен, что на свет не глядел бы. (Пс 

28.2: 131) [д.И. Достоевской] < .. > припадки падучей мучают меня ( с усилением работы) всё сильнее и сильнее, 
а я, целых два месяца, не мог найти времени, чтоб сходить (2 шага от меня) в Максимильановскую лечебницу 
посоветоваться с доктором. (Пс 28.2: 148) [И.А. Любимову] Мой герой [И. Карамазов], конечно, видит и галюси
нации, но смешивает их с своими кошмарами. Тут не только физическая (болезненная) черта, когда человек 

начинает временами терять различие между реальным и призрачным (что почти с каждым человеком хоть раз 

в жизни случалось), но и душевная, совпадающая с характером героя: отрицая реальность призрака, он, когда 

исчез призрак, стоит за его реальность. Мучимый безверием, он (бессознательно) желает в то же время, чтоб 

призрак был не фантазия, а нечто в самом деле. (Пс 30.1: 205) 

Словоуказатель W мучаетБЛ 73 Ср 36 УО 282 Ид 303 БрК 65,212 Кт 32[7] мучаете ПН 170 Ид 197,267,408,408 Бс 50, 
51,231 БрК 175,417,445, 503 Кт 30[13] мучаешь ЗП 174 ПН 130 Пд 238[3] мучай БрК 396[1] мучайте УО 317 ПН 243[2] 
мучат СС 101 УО 223,360 ЗП 117 ПН 36 Пд 62[6] мучаю БЛ 103 БН 136 ЗП 157 ПН 395 Ид 408,408 Пд 171,282 БрК 221, 
266, 444, 503[12] мучают БЛ 74 ЗМ 161 ПН 194, 326 Ид 283 БрК 201[6] мучая ПН 319 Пд 80 БКа 87[3] мучившая 
БрК 169[1] мучившее БрК 201[1] мучивший БрК 329[1] мучившим БрК 370 БКа 68[2] мучил Хз 293 НН 182 ДС 391, 
391 УО 196 ЗП 108 ПН 39, 50,353,416,422 Ид 144,328,328,328,467 ВМ 40, 40 Бс 94, 97 Пд 62, 62, 79, 130,181,246,282, 
293,348 БрК 266,266,478 БКа 36, 111, 121, 151 Кт 30, 30[38] мучила БЛ 30 Дв 147 НН 166, 182, 186 МГ 277 ЗМ 69 ЗП 165 
Иг 270 ПН 299,354,421 Ид 137, 194 ВМ 11, 94 Бс 53, 66,235,238,387,390 Пд 21, 159,192,263 БрК 94, 135, 143,172,211, 
329, 388, 388, 388, 396[36] мучила-то БрК 212[1] мучили БЛ 75 Хз 319 НН 171 МГ 282 УО 243,388 ЗМ 197 ЗП 100 
ПН 273,330,422 Ид 129, 397 Бс 439 Пд 62,367, 378 БрК 42, 175,217,251 БКа 119[22] мучило БЛ 44 Дв 145, 157 Хз 267, 
278 Ср 37 БН 103 НН 186, 186, 188,210 ДС 392 УО 299, 388, 388 ЗЗ 71 ЗП 125, 125, 127, 130, 165 Иг 227 ПН 353,353,420 
Ид 132,271,328,351,387 ВМ 8, 38, 88 Бс 47,235,446 Пд 23,381,398 БрК 79,241,242,370,444,444 БКа 69, 185 Кт 32[48] 
мучим СЧ 116[1] мучимы БрК 230[1] мучимый Ид 314 БрК 290[2] мучит БЛ 26, 65 Ср 33 НН 152, 176,229,243,243,254, 
261 ДС 314,391 УО 232 ПН 372 ВМ 40 Пд 57, 180,238,334 БрК 170 БКа 9, 9, 32, 32, 87[25] мучите Пд 52 БрК 175 
БКа 58[3] мучить БЛ 29, 32, 74 Хз 279,293,293,319 Ср 38 БН 102 нн 155,170,232 де 321,356 УО 202,299,353 СА 36 
ЗП 157, 170 ПН 30, 72, 130,140,264,269,313,314,327,337 Ид 271,321,328,395,397 ВМ 27, 39 Бс 293,334 Пд 75,242, 
385,416БрК53, 164,179,220,245,358,371, 396,403,444БКа 14,49, 63, 88, 182Кт 30 СЧ 116[60] мучь Ср42 ПН316, 317 
Бс 401[4] мучьте ПН 151,151,377 Бс 376 Тх 12 Пд 335, 394 БрК 289 БКа 150 Кт 28[10] 1D мучает ДП 22: 24ДП 23: 146[2] 
мучат ДП 21: 31ДП 23: 125[3] мучаютДП 22: 69ДП 24: 40ДП 25: 198[3] мучающийДП 25: 9[1] мучившейДП 26: 90, 
124[2] мучившиеДП 26: 75[1] мучившихДП 26: 75[1] мучил Пб 20: 134Пб 21: 217 ДП 26: 48, 125[4] мучилаДП 26: 96, 
96, 123[3] мучилиДП 22: 51[1] мучилоДП 26: 125[1] мучимДП 22: 43ДП 23: 130[2] мучимаяДП 26: 160[1] мучимого 
ДП 26: 117[1] мучимыхДП 22: 69ДП 25: 171[2] мучитДП 22: 24ДП 25: 133[2] мучитьДП 22: 32, 62ДП 23: 129, 130ДП 
26: 93[5] 181 мучает Пс 28.1: 104, 109, 109, 110, 138,139,219,246 Пс 28.2: 122, 143 Пс 28.2: 174, 197,198,218,248,248, 
255,261,268,276,290,317,320, 324Пс 29.1: 27, 61, 154, 161,245 Пс 29.2: 35, 46, 62, 100 Пс 30.1: 82[34] мучаете Пс 28.1: 
271[1] мучаете-то Пс 29.1: 129[1] мучай Пс 28.2: 122 Пс 28.2: 290[2] мучали Пс 30.1: 185[1] мучат Пс 28.1: 60, 124 Пс 
28.2: 149, 150 Пс 29.2: 12, 97, 97[7] мучаю Пс 28.2: 189, 216, 277, 283 Пс 29.1: 45 Пс 29.2: 116, 116[7] мучащая Пс 30.1: 
166[1] мучают Пс 28.1: 45, 193,246 Пс 28.2: 47, 137 Пс 28.2: 148, 229 Пс 29.1: 29, 71, 337 Пс 30.1: 144, 166[12] мучая Пс 
28.2: 136[1] мучившая Пс 29.1: 199[1] мучил Пс 28.1: 169 Пс 28.2: 64[2] мучила Пс 28.1: 96Пс 28.2: 207, 240[3] мучили 
Пс 28.1: 48, 93, 96Пс 29.2: 116Пс 30.1: 118[5] мучило Пс 28.1: 171 Пс 28.1: 289Пс 28.2: 66Пс 28.2: 150, 157, 204Пс 29.1: 
133, 168 Пс 29.2: 156, 170[10] мучимый Пс 30.1: 205[1] мучит Пс 28.1: 291,311 Пс 28.2: 84, 84, 131, 131 Пс 28.2: 149,290 
Пс 29.1: 151,163,262 Пс 30.1: 92, 92, 209[14] мучить Пс 28.1: 301,343 Пс 28.2: 74 Пс 28.2: 150,169,228,277,283 Пс 29.1: 
200, 344 Пс 30.1: 93, 95, 217[13] мучь Пс 28.1: 259 Пс 28.1: 315 Пс 29.1: 268[3] 
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Комментарий 

АФРЗ Л[Из «Объяснения» Ипполита]< ... > люди и созданы, чтобы друг друга мучить. (Ид 328)Л 
КОМБ2 Л[Из письма С. О. к Александре Михайловне] Вот что мне больно, вот что теперь меня мучит, и з а м у ч и т до 
смерти, или я с ума сойду! (НН 243) [Версилов] < ... > я часто говорил Софье Андреевне< ... >: «Милая, я тебя мучаю и 
зам уч а ю, и мне не жалко, пока ты передо мной< ... >.» (Пд 171) Я верю, что ты [Аркадий] мучишь с я, -покраснела 
опять Лиза, - но ты торопишься и сам себя мучаешь. (Пд 238) [Аркадий] Но что мучило меня до боли (мимоходом, 
разумеется, сбоку, мимо главного мучения )-это было одно неотвязчивое, ядовитое впечатление< ... >. (Пд 398) [И. Ка
рамазов] Мучил с я с ней [барышней], и она меня мучила. (БрК 211) [Смердяков] Пройдет ночь, наутро и они [Гру
шенька] тоже, как и Федор Павлович, мучитель с к и мучить меня начнут< ... >. (БрК 245) Их [болгар] прибивали 
мучившие их скоты на ночь за уши гвоздями к забору, а наутро вешали всех до единого, заставляя одного из них вешать 

прочих, и он, повесив десятка два виновных, кончал тем, что сам обязан был повеситься в заключение при общем смехе 

мучивших их, сладострастных к м уч е ни ям скотов, называемых турецкою нацией< ... >. (ДП 26: 75) [М.М. Достоев
скому] До дурноты, до тошноты мучает; часто я по целым ночам не сплю от мучительных мыслей. (Пс 28.1: 109) 
[А.Г. Достоевской]< ... > она [Люба] здорова, спокойна, имеет аппетит и только мучает с я скукой и всех сама мучает. 
(Пс 29.1: 245)Л 
АССЦ бедность, боль, больная личность, больно, гнать, грабить, давить, доктор, допрашивать, злить, злые семьи, интел
лигентный, истерзать, истязать, кошмары, кричать, лечебница, любовь, молиться, мрачно-задумчива, надрыв, наказывать, 

не любить, несчастный, нищета, обижать, отчаяние, плакать, препятствие, преследовать, прибить, пугать, расплата, ревно
вать, резать словами, сиротки, смеяться, срывать злобу, страдания, таскаться, терзать сердце, терзать, терпение, тиранить, 

томить, тоска, тошен, тревожить, убивать, угнетать, унижать, упрекать, утруждать, черти. 

СЧТl мучать(-ить) Алешу БрК 79 вас Иг 227 воображение БЛ 32 всех Ид 132 головку БЛ 74 детей БрК 217,220 друг 
друга Ид 328 БКа 14 душу Пс 30.1: 166 его БЛ 44 Хз 319 Ср 37 ... животных СЧ 16ДП 22: 62 ИванаБрК 175 князя Ид 194 
Пд 181 Колю Ид 328 крошку Пд 80 Куликова Ид 328 Лизу ВМ 40 Пд 246 любовника ВМ 27 людей Ид 397 ПН 130 маму 
Пд 282 матушку БЛ 29 мать Ид 271 397 Пд 79 меня БЛ 26 15 Хз 293,293 УО 223 ... Миколку ПН 273 Митю БКа 185 мысль 
НН 243 ДП 23: 146 нас БЛ 30 нервы Пс 29.2: 116 окружающих БрК 503 Раскольникова ПН 420 ребенка ВМ 40 ДП 26: 96 
себя Ср 38 НН 166 3П 108 ... сердце Хз 319 Пс 28.2: 137 сестру Пс 28.2: 136 совесть Пд 192 старика Ид 395 старичка 
Пд242 тебя 3П 157 Францию Пб 21: 217 человека БрК 371; окружающих, особенно мать БрК 503; людей за свободу 
совестиДП 26: 90; мучать(-ить) безверием Пс 30.1: 205 дисциплиной Пд 385 заботою БЛ 74 капризами БрК 53 комисси
ями БЛ 103 Пс 28.2: 216 кошмарами Пс 30.1: 92 лекарством Пд 80 любовью БрК 170 мыслию Пс 28.2: 64 мыслью Пс 
29.2: 12 обращением ПН 416 работой Пс 29.2: 116 Пс 30.1: 217 расспросами УО 299 ревностью Пд 57 сожалением Пс 
28.1: 271 человеком БрК 403 наблюдениями и сторожением Ид 197 привидениями и гаданиями Бс 235 слезами, вздохами, 
глупыми намеками! УО 223; мучать(-ть) даром БрК 164 напрасно Пд 367 БКа 111 Пс 28.1: 271 нарочно 3П 157; видимо 
Пд 21 ДП 24: 40 внутренно БЛ 44 втайне ПН 36; ~оварно Хз 319; по подозрению ПН 326 со злобы БрК 388; мучать(-вть) 
за веру БрК 42 за квартиру ПН 299; из любви 3П 157 3П 157 из-за долга БКа 111; мучать(-вть) болезненно Пс 28.1: 317 
капельку Пд 159 крайне Дв 157 более Пд 293 Пс 28.1: 138 более всего НН 186 больше Ид 303 больше всего Бс 446; всё 
более Пс 28.1: 289 всё более и более Хз 319 НН 232 3М 69 всё больше НН 170 всё сильнее и сильнее Пс 28.2: 148 всего 
более Ид 271 БрК 143 мучительски БрК 245 нестерпимо ПН 72 особенно ПН 353 отчасти Пс 28.2: 317 очень НН 229,261 
Пд 130, 181 Пс 28.1: 104 Пс 28.2: 47 Пс 28.2: 156 Пс 29.1: 61, 133, 168 порядочно Ид 328 почти Ср 33 пуще всего Пд 381 
Пс 29.2: 46 серьезно Иг 227 с сладострастием БрК 217 сильнееДП 26: 48 сильней ПН 327 слишком Пд 52 Пс 29.1: 29 
слишком сознательно БрК 175 так Ср 36 Ид 408 Бс 231 Пд 334Пс 29.2: 100 так потом БКа 111 ужасно Ид 132 Пс 28.2: 66 
Пс 28.2: 276, 324Пс 30.1: 92 чрезвычайно ДС 314; буквально и ужасно Пс 29.2: 97 жестоко и беспощадно БрК 329 как-то 
особенно, как-то совсем отдельно 3П 165 чрезвычайно, неотступно Бс 66; кого-нибудь и беспрерывно СА 36; мучать(-ть) 
до бешенства 3П 125 до боли Пд 398 до дурноты, до тошноты Пс 28.1: 109 до обиды НН 210 до слез и сжатий сердцаДП 
25: 198 до стыда 3П 100; мучать(-ить) непременно СА 36; только мучать(-ить) БН 136 НН 166 УО 388 Ид 197, 267; 
мучать(-ить) беспрерывно БЛ 30 Пс 29.1: 27 более трех лет Пс 29.1: 151 всё последнее время БКа 68 всю дорогу Пс 28.2: 
66 всю жизнь Бс 94 БКа 63 всю зиму Кт 32 годДП 26: 96 давно Ид 467 Пс 28.2: 240 два месяца в году Пс 28.2: 150 день и 
ночь Пс 28.2: 174 дня три 33 71 долго БрК 403 иногда ПН 354 Пс 28.1: 139, 171 иной раз БрК 329 до самого сегодня Пс 
28.2: 64 до сих пор ПН 50 много лет Ид 129 неотвязно Бс 53 полчаса Ид 397 потом БКа 63 преждевременно БКа 182 пять 
лет Ид 137 БрК 388 с воскресенья Бс 235 теперь НН 243,254 Пд 335 Кт 32 Пс 28.1: 219 Пс 28.2: 255 три дня тому Пд 348 
три месяца Ид 144 целые три дня БН 103 часто Пс 28.1: 193 Пс 29.2: 35; всегда и всё время прежде Пд 378 каждодневно, 
денно и нощно УО 223 немножко, всего только два года Пд 62 несколько дней сряду, всё последнее время ВМ 11 больше 
всего в эту ночь БрК 444 по ночам и не по силам ПН 140; в последнее время Ид 328 в последние часы жизни Пс 28.2: 74 в 
сновидениях НН 188 в такое время Бс 97 в то же время БрК 329 в эти шесть месяцев Ид 328 за это время Пд 79; в 
любовницах Пс 28.2: 136; в Мокром БКа 151 в доме УО 223 в обществе Пд 348 в пансионе Пд 62; в пытках младенцевДП 
25: 219; мучить любить ВМ 27 БрК 220ДП 22: 62 начать ПН 337 БрК 245 БКа 49 ДП 22: 32ДП 26: 93 начинать Хз 279 НН 
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170 ДС 321 ПН 72 ПН 327 не дать ПН 269 не желать БрК 358 не сметь Бс 334 Пс 30.1: 217 не хотеть Пд 75 Пс 30.1: 93, 95 
перестатьДП 23: 129, 130 повадиться Пс 28.2: 150 пойти УО 353 прийти ПН 314 приходить ЗП 170 Ид 321 продолжать Пс 
28.2: 169 соглашаться ПН 140 уметь БКа 88 устать БрК 444; будет Пс 28.1: 301 будете ДС 356 будут БКа 14; готов Ср 38 не 
буду никогда Пс 29.1: 200 не буду Пд 242 не стал бы БКа 182 не стали бы БрК 164 стала БН 102 НН 232 стали СЧ 116; 
мучить можно ЗП 157 надо БрК 396 не надо БрК 371 не следовало Ид 397; не составляет резону Пс 28.2: 277; не мучать(
ить) мать ПН 319 себя Ср 42 Тх 12 БрК 179; заботами Пс 29.1: 268 любовию БрК 290 работой Пб 20: 134 раскаянием БрК 
179 фронтом Пс 28.1: 45; насчет здоровья Пс 30.1: 143; решить не мучить БрК 179; не мучать(-ить) много Пс 28.1: 45 
почти ПН 422; понапрасну Ср 42; в роте на ученье Пс 28.1: 48 перед смотром Пс 28.1: 48; мучил батюшка НН 182 Бог Бс 
94 вопрос ПН 353 Ид 467 долг ДП 26: 48 заговор Пб 21: 217 Иван БКа 36 образДП 26: 125 рост БрК 478; не мучил брат Пб 
20: 134 никто Пд 62; мучила гордость Бс 387 забота МГ 277 БрК 135 идея Пд 192 книга Бс 238 красотаДП 26: 123 мама Пд 
263 матушка НН 186 мачехаДП 26: 96 мысль ЗП 165 ПН 354 Пд 21, 159 БрК 143 Пс 28.2: 207,240 Пс 30.1: 82 ревность 
Иr 270 силаДП 26: 123 совесть Бс 390 тоска Дв 147 ЗМ 69 ПН 421 Бс 53; не красота, а что-то другое БрК 94; чудовищ
ность, «унизительность» этого убеждения, «этого низкого предчувствия» Ид 194; не мучила боль ВМ 94; мучило беспо
койство БН 103 вовсе не то БрК 241 воспоминание Пд 381 Дв 157 ЗП 165 ВМ 8 другое ВМ 38 желание ДС 392 известие Бс 
446 любопьпство Ид 132 многое БрК 370 молчание Пс 28.1: 171 обстоятельство ЗП 125 Бс 47 отчаяние УО 388 поведение 
Пс 28.2: 157 подозрение Ид 271 преступление Кт 32 равнодушие НН 210 самопризнание Ид 387 сознание ВМ 88 сомнение 
Пс 28.1: 289 соображение Пс 29.2: 170 чтение ЗП 127 что-то ПН 353 БКа 69 что-то очень важное БКа 185 это ПН 353 БрК 
444; беспокойство и неведение Дв 145; мучило ребенком [в детстве] Хз 267; наиболее мучило УО 299; мучили безнадеж
ность расплаты Пс 28.1: 96 «вериги» Пд 378 два вопроса МГ 282 деньги БКа 119 Пс 30.1: 118 долги Пс 28.1: 96 желания 
БрК 251 мысли Бс 439 турки БрК217 сновидения НН 171 угрызения совести Ид 129 утешения УО 388; не мучили воспо
минания ПН 422 дети Пс 29.2: 116 угрызения совести БЛ 75 мучим сами СЧ 116; мучает войДП 22: 24 душаДП 23: 146 
идея БрК 65 мысль Пс 28.1: 138 Пс 29.1: 27 неуспех Пс 29.2: 46 обилие материалу Пс 28.1: 246 одно Пс 28.2: 198 Пс 29.1: 
154 роман Пс 28.2: 268 Пс 29.2: 62 сомненье Пс 29.1: 61 тоска Пс 28.1: 139 успех Пс 28.2: 276 школа Пс 29.1: 161 это БЛ 
73; положение и Шиллер Пс 28.1: 110; не мучает положение Пс 28.1: 109; мучит Бог БКа 32 Герцен Пс 28.2: 131 Стебель
ков Пд 238 бессонница БЛ 26 всё это БЛ 65 геморрой ДС 314 жизнь Пс 28.1: 317 забота НН 254 ДП 25: 133 любопытство 
ПН 372 многое Пс 29.1: 262 мысль Пс 30.1: 92 обещание Пд 180 обстоятельство Пд 334 одно Пс 28.2: 290 одно это БКа 32 
роман Пс 29.1: 151 совесть Ср 33 это НН 261 ДС 391 ВМ 40 ДП 22: 24; бездействие, неопределенность выжидательного 
положения без твердой надежды, потеря времени и проклятый Висбаден Пс 28.2: 131; мучат вопросы ЗП 111ДП 23: 125 
кредиторы Пс 28.2: 150 мысли Пс 29.2: 97 отношения Пс 28.2: 149 разговоры Пс 29.2: 12 угрызения совести ПН 36; Скука, 
грусть апатия и лихорадочное судорожное ожидание чего-то лучшего Пс 28.1: 124; мучают вещи Пс 28.1: 246 воспомина
нияДП 24: 40делаПс 28.2: 47 петербургские Пс 29.1: 29 припадки Пс 28.2: 148 чувства Пс 28.2: 137; братья, отец БрК 201 
хрип и кашель Пс 29.1: 337; мучивший вопрос БрК 329; мучившая инквизицияДП 26: 90; мучившее нечто БрК 201; 
мучимый человекДП 26: 117; мучимая солнцем и потомДП 26: 160; мучимые детиДП 22: 69. 
СЧТ2 Лэто мучит и убивает меня БЛ 65 Вас мучают, вас обижают БЛ 74 Тоска его давила и мучила Дв 147 что звало и 
мучило его Хз 278 плачу и мучусь НН 167 томило и мучило меня НН 186 более всего меня терзало и мучило НН 186 всё, 
что до сих пор только грезилось ему и мучило его только в сновидениях НН 188 будете меня так мучить и назначать мне 
разные низкие роли ДС 356 не хотел понимать тех причин< ... > мучил тебя, тиранил, упрекал, презирал ДС 391 мучил бы 
тебя, истерзал бы тебя за нашу бедность ДС 391 я мучил, резал ее моими бесполезными, поздними словами УО 196 
наслаждение любить без памяти и мучить до боли УО 202 Пусть погубит, пусть мучает УО 282 наиболее волновало и 
мучило ее в ее воспоминаниях УО 299 не говорите мне, не мучайте меня УО 317 меня мучило и пугало ее мрачное 
отчаяние УО 388 это меня хоть и беспокоило, хоть и мучило УО 388 Они мучили меня до стыда; до конвульсий меня 
доводили ЗП 100 себя коверкал и мучил ЗП 108 Чтение, конечно, много помогало, - волновало, услаждало и мучило 

ЗП 127 люблю, дескать, очень и из любви тебя мучаю ЗП 157 приходишь с своими глупыми взглядами меня наказывать, 
мучить ЗП 170 торчишь передо мной, мучаешь меня, не уходишь ЗП 174 гнусно с его стороны мучить и делать несчас
тною ПН 30 мучи.1 он себя и поддразнивал этими вопросами ПН 39 смеяться себе в глаза и мучить себя я не позволю 
ПН 264 Миколку вы ведь как, должно быть, терзали и мучили ПН 273 Тебя преследуют и мучают ПН 326 Не мучьте 
меня, говорите, говорите ПН 377 его мучаю и смущаю ПН 395 какая-то тоска волновала его и мучила ПН 421 ее мучил и 
терзал ее сердце ПН 422 его мучила целые пять лет и от себя не отпускала Ид 137 не следовало раздражать ... несчастного 
и мучить мою мать Ид 397 всего более мучило и обижало его унизительное сознание ВМ 88 если б не мучила и не злила 
его так эта возраставшая боль в груди ВМ 94 Мысль о ней лежала на ее сердце камнем, кошмаром, мучила ее странными 
привидениями Бс 235 Мучь меня, казни меня, срывай на мне злобу Бс 401 не мучьте себя и скажите всё Тх 12 влюблена в 
него сама и уже давно мучит его ревностью, преследует его, интригует, объяснилась уже ему Пд 57 Давить и мучить я 
никого не хочу Пд 75 обещание< ... > меня мучит, истязует Пд 180 торопишься и сам себя мучаешь Пд 238 мучил маму и 
на нее раздражался Пд 282 Ее-то одну, может быть, я и люблю, а ее же и мучаю Пд 282 не мучьте ее по крайней мере хоть 
теперь, не ревнуйте Пд 335 не ответит тебе тотчас же благодарностью, а, напротив, станет тебя же мучить капризами< ... > 
станет кричать на тебя, грубо требовать, даже жаловаться какому-нибудь начальству БрК 53 Идея эта еще не решена в 
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вашем сердце и мучает его БрК 65 таскалась за ним, попадалась ему поминутно на глаза, мучила его БрК 1 72 решил не 
«думать» о сейчас наделанной им «беде», не мучить себя раскаянием, а делать дело БрК 179 нечто слишком таинственное 
и слишком субъективное, может быть и ему самому неясное, но уже несомненно его мучившее БрК 201 будем вновь 
гонимы и мучимы БрК 230 догадался о том, что его так мучило и тревожило БрК 242 мучил их, обвинил, задержал брата 
Вениамина БрК 266 Не возмущайте же ее, не мучьте их, не отнимайте у них радости, не противьтесь мысли божией 
БрК 289 хоть и любила его < ... > но и мучила же его в то же время иной раз действительно жестоко и беспощадно БрК 329 
многое стояло сзади его и мучило БрК 370 не надо человека давить, тоже и мучить БрК 371 Прибей меня, мучай меня, 
сделай что надо мной БрК 396 я вас мучаю, а главного и не объясняю БрК 444 что-то раздражало, какой-то предмет, 
беспокоило, мучило БКа 69 вот что тебя злит и мучит БКа 87 допрашивал и мучил его в Мокром БКа 151 не стал бы 
начинать об этом и вас преждевременно мучить БКа 182 не мучьте себя, успокойтесь Кт 28 не хотел сознаться, и мучил 
всех, и ее за то мучил Кт 30 Вы преувеличиваете ... вы себя мучаете Кт 30 мы знаем это и плачем об этом, и мучим себя за 
это сами, и истязаем себя и наказываем СЧ 116 хлопотал и мучил всю Францию Пб 21: 217 вой о прибавке жалованья 
режет, наконец, ухо и мучает сердце ДП 22: 24 народ < ... > был развращаем, соблазняем и постоянно мучим ДП 22: 43 ее 
«мучили, истязали» ДП 22: 51 славянин< ... > угнетен и мучимДП 23: 130 чтоб они перестали мучить и отдали им назад 
бедных деточекДП 23: 130 не говорю про болгар, про угнетенных «братьев славян», мучимых, обижаемыхДП 25: 171 
мучают и волнуют нас судьбы этой< ... > страныДП 25: 198 мучат в пытках младенцев и ругаются над нимиДП 25: 219 
мучила и била год ДП 26: 96 красота < ... > угнетала и мучила его самого ДП 26: 123 Мне не отвечали, мне не хотели 
отвечать, меня мучили, меня унижали Пс 28.1: 93 всё, что теперь меня волнует и мучает Пс 28.1: 219 не мучь себя и не 
высылай ничего Пс 28.1: 259 долг, который терзает, мучит меня Пс 28.1: 291 себя портить и мучить Пс 28.1: 343 представ
лялось и мучило меня Пс 28.2: 66 Не люби, но и не мучай Пс 28.2: 122 [отношения] меня волнуют и мучат Пс 28.2: 149 
о том, что меня волнует и мучит Пс 28.2: 149 Сердится и мучает ее день и ночь, ревнует Пс 28.2: 174 я тебя так мучаю, 
покинул тебя и не еду Пс 28.2: 189 смущало и мучило очень Пс 28.2: 204 волнует и мучает меня теперь Пс 28.2: 255 Не 
мучай себя, спи больше, кушай больше Пс 28.2: 290 Вас всё утруждаю и мучаю Пс 29.1: 45 грабит и мучает Пс 29.1: 161 
действует раздражительно и мучит кошмарами Пс 30.1: 92 не хочу тебя мучить и стеснять тебя Пс 30.1: 93 причины стоят 
у меня препятствием и мучают мою душу Пс 30.1: 166 Целовали мне руки, мучали меня Пс 30.1: 185д Пр им е ч а -
н и я. В противопоставлении д[Князь Мышкин Лебедеву о генерале Иволгине] Любите, а так мучаете! (Ид 408) Она 
[Наталья Васильевна] любила мучить любовника, но любила и награждать. (ВМ 27) < ... >увлекшись посторонними сооб
ражениями, он [ А. Карамазов] развлекся и решил не «думать» о сейчас наделанной им «беде», не мучить себя раскаянием, 
а делать дело, а там что будет, то и выйдет. (БрК 179)д В параллелизме Лзачем же вам шить, зачем же работать, головку 
свою бедную заботою мучить, ваши глазки хорошенькие портить и здоровье свое убивать? БЛ 74д 
ИРОН д[Из описания «кадрили литературы»]< ... > несмотря на свою дубину, он [господин] никак не мог снести при
стально устремленных на него очков «честной русской мысли» и старался глядеть по сторонам, а когда делал pas de deux, 
то изгибался, вертелся и не знал, куда деваться - до того, вероятно, мучила его совесть ... (Бс 390)д 
ТРП В сравнении Л[А.Н. Майкову] Хороша школа, которая грабит и мучает, как Атиллова орда? (Пс 29.1: 161)д В мета
форе д[Доброселова] С этого дня я начала мучить воображение мое, создавая тысячи планов, каким бы образом вдруг 
заставить Покровского изменить свое мнение обо мне. (БЛ 32) [Ипполит Кириллович]< ... > вся Россия выслушает вас как 
защитников и судей своих < ... > Не мучьте же Россию и ее ожидания, роковая тройка наша несется стремглав и, может, к 
погибели. (БКа 150)д В тавтологии Лмучительски мучить меня начнут БрК 245д [См. в КОМБ2.] 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту д[Ф.П. Карамазов] Вот что спрошу: справедливо ли, отец великий, то, что в 
Четьи-Минеи повествуется где-то о каком-то святом чудотворце, которого мучили за веру, и когда отрубили ему под конец 
голову, то он встал, поднял свою голову и «любезно ее лобызаше», и долго шел, щ:ся ее в руках, и «любезно ее лобызаше». 
(БрК 42)д [О католическом святом Дионисии Парижском. См. комментарий к роману вт. 15, с. 530.] В библейской цитате 
[Из Жития старца Зосимы]< ... > потом братья приезжали за хлебом в Египет, и Иосиф, уже царедворец великий, ими не 
узнанный, мучил их, обвинил, задержал брата Вениамина, и всё любя: «Люблю вас и, любя, мучаю». Ибо ведь всю жизнь 
свою вспоминал неустанно, как продали его где-нибудь там в горячей степи, у колодца, купцам, и как он, ломая руки, 

плакал и молил братьев не продавать его рабом в чужую землю, и вот, увидя их после стольких лет, возлюбил их вновь 
безмерно, но томил их и мучил их, всё любя. (БрК 266)д [Быт. 37] В цитате ЛМучат бесы их проворные, 1 Жалит ведьма
егоза. (ДП 21: 31)д [Н. А. Некрасов. «Влас», 1855] Л[Спириту] Гоголь пишет письмо в Москву с того света< ... >. Убеждает 
не вызывать чертей, не вертеть столов, не связываться: «Если ночью тебя начнет мучить нервическая бессонница, не 
злись, а молись, это черти; крести рубашку, твори молитву». (ДП 22: 32)д [Газета «Голос». 1876. № 6] 
СЛБР [вымученно] W вымученно* БрК 172[1] [вымученный] W вымученно* БрК 172[1] вымученного БрК 172[1] 
1!11 вымученного Пб 21: 159[1] вымученное Пб 18: 77 ДП 22: 57[2] 1Е1 вымученную Пс 29.1: 148[1] [вымучить] W выму
чил Пд 172[1] 1!11 вымучитьДП 22: 29[1] [замучать(-ить)] W замучает УО 282 ВМ 49, 49[3] замучай ПН 326[1] замучаю 
Ср 29 Пд 171[2] замученного ВМ 41 БрК 223, 224[3] замученной БрК487[1] замученному НН 250[1] замученным 33 96[1] 
замучены БрК 223[1] замучившего УО 180[1] замучил УО 182 3П 157 ПН 39, 91 Ид 334, 345, 345, 345, 345 БКа 121[10] 
замучила НН 222 Ид 361 ВМ 62[3] замучили Пд 381 БрК 292[2] замучило Ид 332[1] замучит НН 243 ПН 422[2] замучить 
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ПН 208 Ид 303 Бс 283 БрК 224[4] замучу НН 219 ЗП 177[2] 1 замучает ДП 25: 220[1] замучивДП 25: 12[1] замучилДП 
21: 104[1] замучитьДП 25: 220ДП 26: 142, 142[3] замученногоДП 25: lЗДП 26: 142[2] замученномДП 25: 13[1] замучены 
ДП 23: 161ДП 25: 77[2] замучивДП 25: 12[1] замучилДП 21: 104[1] замучитьДП 25: 220ДП 26: 142, 142[3] замученного 
ДП 25: lЗДП 26: 142[2] замученномДП 25: 13[1] замученыДП 23: 161ДП 25: 77[2] (8] замучает Пс 28.1: 231 Пс 29.1: 12[2] 
замучаешь Пс 28.1: 51[1] замучена Пс 28.1: 230[1] замучившего Пс 29.2: 176[1] замучил Пс 28.2: 150, 192, 198[3] замучила 
Пс 29.2: 118[1] замучили Пс 28.1: 151, 185 Пс 28.1: 360 Пс 28.2: 318 Пс 30.1: 93[5] замучило Пс 28.2: 137[1] замучит Пс 
28.2: 81[1] [замучаться(-иться)] W замучаешься ПН 323, 323[2] W замучилась ВМ 50[1] [измучать(-ить)] W Измучает 
УО 199 ЗМ 41[2] измучаю Ид 303 БрК 270[2] измучают ЗМ 182[1] измученная НН 186, 224, 245, 265 МГ 292 СС 120 
УО 399, 420, 430 Иг 288 ПН 165, 288 Бс 165[13] измученного УО 371 ЗМ 193 Ид 339 БКа 134[4] измученное ПН 409 
Бс 440[2] измученной УО 299 БрК 29[2] измученную БрК 373[1] измученные ЗМ 54, 177[2] измученный Дв 177 Ср 40 
БН 116 ДС 364,398 СС 116 УО 385 ЗМ 47, 77 ПН 50 ВМ 41 Бс 472 БрК 196,340,445,449 БКа 45, 134[18] измученным 
НН 177 Ид 94 ВМ 99 Бс 281,434,435 Пд 46 БрК 252,398, 448[10] измученными Ср 45[1] измученных БрК 338[1] измуче
ны ДС 349 Пд 386[2] измучившая Бс 182[1] измучил ПН 87 Ид 203,401 Пд 31 БрК 280 БКа 87 Кт 35[7] измучила БрК 396, 
412, 412[3] измучили БЛ 29, 44 ПН 370 Ид 471 ВМ 38 Бс 153, 153, 190 Пд 235 БрК 307[10] измучило БЛ 28 ЗМ 57 ПН 35 
Ид 450 БКа 36[5] измучить Ид 271 Бс 152 БКа 170[3] 8 измучаетеДП 25: 190[1] измученаДП 23: 15[1] измученнаяДП 
23: 15ДП 24: 56ДП 26: 9, 105[4] измученного Пб 18: 32ДП 23: 130ДП 25: 99, 222[4] измученноеДП 25: 67 ДП 26: 90, 
119[3] измученнойДП 23: 9 ДП 25: 91 [2] измученному ДП 23: 128[1] измученную Пб 21: 203[1] измученныеДП 22: 29 ДП 
25: 99, 124[3] измученныйДП 23: 145ДП 25: 28[2] измученнымДП 25: 123, 211[2] измученныхДП 25: 7, 95ДП 26: 73, 
73[4] измучил Пб 21: 179 ДП 22: 8, 117 ДП 23: 127[4] измучилаДП 26: 111[1] (8] измучаешь Пс 29.2: 59[1] измучают Пс 
29.2: 106[1] (8] измучен Пс 28.2: 82, 135 Пс 28.2: 291 Пс 29.1: 71 Пс 30.1: 121, 157, 184, 188[8] измучена Пс 29.1: 129[1] 
измученная Пс 28.1: 202[1] измученный Пс 28.1: 236 Пс 28.1: 268 Пс 28.2: 37 Пс 28.2: 271 Пс 29.1: 237,291 Пс 30.1: 180, 
199[8] Измучившее Пс 28.2: 273[1] измучившись Пс 29.1: 350[1] измучил Пс 28.1: 48 Пс 28.1: 299, 299, 323, 378 Пс 
28.2: 181 Пс 29.1: 152[7] измучила Пс 28.2: 207,215,310, 320 Пс 29.1: 10, 163 Пс 29.2: 57[7] измучили Пс 28.1: 48, 154 Пс 
29.2: 14, 153[4] измучило Пс 28.1: 163,231 Пс 28.2: 189,316 Пс 29.2: 143 Пс 30.1: 73, 89[7] [измучиться] W измучивше
еся ПН 328[1] измучившей СЧ 111[1] измучившись ПН 416 БрК 341[2] измучилась БЛ 37, 103 НН 182,227 Иг 281 ПН 291 
Бс 52[7] измучились БЛ 105[1] измучился РП 230[1] измучиться УО 278 ПН 172[2] 1 измучившихсяДП 22: 93[1] измучи
лисьДП 23: 52[1] измучитьсяДП 24: 54[1] (8] измучился Пс 28.1: 256Пс 28.2: 326Пс 29.1: 120,136,218 Пс 30.1: 79, 132[7] 
[МУЧАТЬ, МУЧИТЬ] [МУЧАТЬСЯ, МУЧИТЬСЯ] [МУЧЕНИЕ] [МУЧЕНИК] [мученица] W мученица БрК 199, 199[2] 
мученице НН 163[1] 8 мученице ДП 26: 33[1] мученицей ДП 26: 112[1] (8] мученицу Пс 29.1: 246[1] [мученический] 
W мученический БрК 199[1] мученическим УО 401 ЗП 166[2] мученическую БрК 27[1] 8 мученическая ДП 25: 15[1] 
мученическойДП 25: 12, 15[2] (8] мученические Пс 28.1: 148[1] [мученичество] W мученичества Тх 29 СЧ 110[2] муче
ничестве ЗМ 197, 197[2] мученичество НН 245 СС 8 ПН 365[3] 8 мученичествоДП 25: 77[1] мученичествомДП 21: 133 
ДП 25: 95[2] [мученьице] W мученьица ЗП 133[1] [мучитель] W мучителей ПН 351 БрК 121,220,223, 225[5] мучителем 
СА 36 Иг 231 Бс 422 БрК 223,223, 223[6] мучители ПН 119 Пд 240[2] мучитель ВМ 56 Бс 501,501,501 БрК 355,355 БКа 
136 Кт 16[8] мучителю БрК 223[1] мучителя ПН 380 Бс 154 Пд 105 БрК 121,220,223 БКа 98[7] мучителям БрК 118, 118, 
119, 119[4] мучителями БрК 119, 121[2] 1 мучителейДП 25: 15, 38, 44[3] мучителемДП 21: 39[1] мучителиДП 23: 100, 
127, 130 ДП 25: 12[4] мучитель ДП 22: 62 ДП 24: 64[2] мучителя ДП 21: 39[1] мучителям ДП 23: 130 ДП 25: 124[2] 
(8] мучители Пс 30.1: 64[1] [мучительница] W мучительница БКа 55[1] мучительницей БКа 132[1] мучительницы БрК 
12[1] (8] мучительницаДП 26: 98[1] (8] мучительниц Пс 29.1: 282[1] мучительницу Пс 29.1: 246[1] [мучительно] W му
чительнее НН 163 МГ 274 УО 329 ПН 82 БКа 160, 160 СЧ 111[7] мучительно БЛ 46, 88, 88 Дв 187 Хз 320 НН 158, 172, 173, 
176,179,225,225,245,249 УО 385 ЗМ 77, 195, 198 СА 18, 21, 41, 43 ЗП 124 ПН 138,250,310,341,420 Ид 189,352,471, 
498, 499 ВМ 62 Бс 224, 390, 489 Пд 86, 226, 237, 306, 307 БрК 166, 173, 435, 491 БКа 56, 57, 81, 184, 184 Кт 25[52] 
8 мучительнееДП 21: 118ДП 23: 18[2] мучительноПб 19: 71ДП 22: 65ДП 23: 25ДП 25: 58ДП 26: 138, 143[5] мучитель
но Пс 28.1: 112, 119, 136, 138 Пс 28.2: 66, 84, 87, 116 Пс 28.2: 167,198,296 Пс 29.1: 148,148,250,333,347,351 Пс 29.2: 58, 
101 Пс 30.1: 211[20] [мучительно-безотвязная] мучительно-безотвязной НН 245[1] [мучительно-действительное] му
чительно-действительное Ид 378[1] [мучительно-сладкое] Мучительно-сладкое МГ 294[1] [мучительно-сладостное] 
мучительно-сладостною Хз 289[ 1] [мучительно-сознательное] мучительно-сознательной ВМ 62[ 1] [ мучительно-страш
ное] W мучительно-страшное ПН 134[1] [МУЧИТЕЛЬНЫЙ][мучительски] W мучительски БрК 245[1] (8] мучительски 
Пс 29.2: 33[1] [мучительство] W мучительству Бс 202[1] 1 мучительствах ДП 25: 221[1] мучительство ДП 23: 127[1] 
[намучаться] (8] намучаюсь Пс 29.1: 277[1] [помучить] W помучить ЗП 157[1] помучу НН 219[1] (8] помучить Пс 29.2: 
105[1] [помучиться] W помучиться Ид21[1] (8] помучился Пс 29.2: 114[1] [промучить] W промучитьБрК424[1] (8] про
мучил Пс 29.2: 90[1] [промучаться(-иться] W промучившись БрК 230[1] промучилась Ид 85[1] промучился ПН 319,321 
Пд 79, 238[4] промучились Пс 28.2: 208[1] 1 промучаютсяДП 25: 91[1] (8] промучался Пс 29.2: 63[1] промучаюсь Пс 29.1: 
151, 151, 371[3]. 

с.ш. 
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МУЧАТЬСЯ, МУЧИТЬСЯ <237:129,27,81,-> 
Испытывать физические или нравственные страдания, тревогу, беспокойство. 

W [Доброселова] Я уже не спала одну ночь, ухаживая за матушкой, сидела у ее кровати, подносила ей питье и 
давала в определенные часы лекарства. < ... > По временам меня клонил сон, в глазах зеленело, голова шла 
кругом, и я каждую минуту готова была упасть от утомления, но слабые стоны матери пробуждали меня, я 

вздрагивала, просыпалась на мгновение, а потом дремота опять одолевала меня. Я мучилась. (БЛ 37) [Неточка] 
Уже целый год жила я сознательною жизнию, всё думая, мечтая и мучась потихоньку неведомыми, неясными 

стремлениями, которые зарождались во мне. (НН 165) [Елена] Пусть она [Наташа] уйдет от него [от Ихменева] 
навсегда и лучше пусть милостыню просит, а он пусть видит, что дочь просит милостыню, да мучается. (УО 295) 
[ Алексей Иванович] Да и стоит ли заботиться о моих чувствах, о том, что я тоже тревожусь и, может быть, втрое 
больше забочусь и мучусь ее [Полины] же заботами и неудачами, чем она сама! (Иг 220) Она [Лиза] казалась 
гордою, а иногда даже дерзкою; не знаю, удавалось ли ей быть доброю; но я знаю, что она ужасно хотела и 

мучилась тем, чтобы заставить себя быть несколько доброю. < ... >Может быть, она уже со слишком строгими 
требованиями относилась к себе, никогда не находя в себе силы удовлетворить этим требованиям.(Бс 89) [Д. Ка
рамазов] С вами говорит благородный человек, благороднейшее лицо, главное, - этого не упускайте из виду -
человек, наделавший бездну подлостей, но всегда бывший и оставшийся благороднейшим существом< ... > 
Именно тем-то и мучился всю жизнь, что жаждал благородства, был, так сказать, страдальцем благородства и 

искателем его с фонарем, с Диогеновым фонарем, а между тем всю жизнь делал одни только пакости, как и все 

мы, господа ... то есть, как я один, господа, не все, а я один, я ошибся, один, один! .. (БрК 416) 
11 И как не устать наконец, как не упасть в бессилии, вечно гоняясь за впечатлениями, словно за рифмой к 
плохому стиху, мучась жаждою внешней, непосредственной деятельности и пугаясь, наконец, до болезни сво

их же иллюзий, своих же химер головных, своей же мечтательности и всех тех вспомогательных средств, кото

рыми в наше время стараются кое-как пополнить всю вялую пустоту обыденной бесцветной жизни. (Пб 18: 30) 
< ... > заметим утилитаристам, что ведь можно относиться к прошедшей жизни и к прошедшим идеалам и не 
наивно, а исторически. При отыскании красоты человек жил и мучился. Если мы поймем его прошедший 

идеал и то, чего этот идеал ему стоил, то, во-первых, мы выкажем чрезвычайное уважение ко всему человече

ству, облагородим себя сочувствием к нему, поймем, что это сочувствие и понимание прошедшего гарантирует 

нам же, в нас же присутствие гуманности, жизненной силы и способность прогресса и развития. (Пб 18: 96) Мы 
знаем одно стихотворение, которое можно почесть< ... > страстным зовом, молением перед совершенством 
прошедшей красоты и скрытой внутренней тоской по такому же совершенству, которого ищет душа, но должна 

еще долго искать и долго мучиться в муках рождения, чтоб отыскать его. Это стихотворение называется «Ди

ана»< ... >. (Пб 18: 97) Когда-то, еще до новых судов (впрочем, незадолго до них), прочитал я в наших газетах 
вот какой один фактик: мать таскала на руках ребенка годового или четырнадцати месяцев. В этот возраст идут 

зубки; дети нездоровы, плачут и очень мучаются. (ДП 21: 22) Он [Левин] мучается вековечными вопросами 
человечества: о боге, о вечной жизни, о добре и зле и проч. Он мучается тем, что он не верующий и что не 

может успокоиться на том, на чем все успокоиваются, то есть на интересе, на обожании собственной личности 

или собственных идолов, на самолюбии и проч. (ДП 25: 203) 
~ [А.А. Краевскому] < ... >если есть во мне талант действительно, то уж нужно им заняться серьезно, не риско
вать с ним, отделывать произведения, а не ожесточать против себя своей совести и мучаться раскаянием, и 

наконец, щадить свое имя, то есть единственный капитал, который есть у меня. (Пс 28.1: 148) [А.Е. Врангелю] 
На масленице я был кое-где на блинах, на вечерах, даже танцевал.< ... > Обо всём этом, о том, что я даже 
пускался танцевать, и о некоторых здешних дамах я написал Марье Дмитриевне. Она и вообрази, что я начинаю 

забывать ее и увлекаюсь другими. Потом, когда настало объяснение, писала мне, что она была замучена мыс
лью, что я, последний и верный друг ее, уже ее забываю. Пишет, что мучилась и терзалась, но что ни за что не 

выдала бы мне свою тоску, сомнения, «умерла бы, а не сказала ни слова». (Пс 28.1: 230) [М.Н. Каткову] < ... > 
проходил месяц, проходило их пять, а я только мучился, как бы выдумать повесть получше, пqтому что дурное 

печатать тоже не хотелось, да было бы и нечестно перед г-ном Краевским. (Пс 28.1: 296) [С.А. Ивановой] Аня 
сама кормит и очень мучается, бедная; боюсь, что это кормление повредит ее здоровью. (Пс 29.1: 88) [А.Г. До
стоевской] Из письма твоего, голубчик ты мой, замечу, что ты·очень мучаешься разными сомнениями послу
чаю предстоящего события и точно собираешься умирать. (Пс 29.2: 54) 
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Словоуказатель W мучаемся УО 242[1] мучаетесь БЛ 70, 75 ПН 314 Пд 205 БКа 58[5] мучается УО 295, 295, 351 
ПН 38,320 Бс 197,446 Пд 351 БрК 191,292 БКа 9[11] мучаешься ПН 318 Ид 20 БрК 47, 242[4] мучайся ПН 326[1] мучась 
НН 165, 195[2] мучатся НН 245 Ид 331[2] мучаюсь УО 401 Ид 380 Бс 443 Пд 79 БрК 438 БКа 17, 17, 87[8] мучаются 
УО 282 БКа 137, 137[3] мучающемуся БрК 226[1] мучаясь ПН 90 Ид 412 ВМ 93 БКа 134[4] мучилась БЛ 37, 101 НН 164, 
164, 180,199,211,227 УО 427 ПН 376 Ид 247,270,271 Бс 89,387 Пд 428 БКа 48[17] мучились БЛ 75 БН 117 НН 196 
Бс 111 БрК 229, 372[6] мучилось УО 403[1] мучился Ср 37 МГ 293 УО 192,389,402 ЗМ 230 ЗП 131, 165 Иг 286 ПН 92, 
413, 420 Ид 191, 209, 324, 352, 378 ВМ 26 Бс 13, 18, 432, 475 Пд 6, 18, 239, 305, 305 БрК 211, 278, 278, 330, 416, 487 
БКа 110, 110, 137, 163[37] мучится ДС 323 БКа 148, 148[3] мучиться Дв 171 НН 162, 169 Иг 227 ПН 139,312,402 Пд 162, 
385 БрК 66, 221, 280, 465[13] мучишься Ср 37 НН 242 ДС 323 Пд 238[4] мучусь НН 167 Иг 220, 220 БрК 45, 366[5] 
мучься НН 242[1] iJ мучаемся Пб 18: 57[1] мучается ДП 24: 48 ДП 25: 203, 203 ДП 26: 117[4] мучась Пб 18: 30[1] 
мучаются Пб 20: 53ДП 21: 22ДП 25: 184, 215[4] мучаясьДП 21: 85[1] мучившисьДП 24: 54[1] мучиласьДП 22: 65ДП 
23: 146ДП 24: 53[3] мучился Пб 18: 59, 59, 96ДП 22: 135ДП 24: 53ДП 26: 124[7] мучитсяДП 25: 151[1] мучиться Пб 
18: 97 Пб 20: 136 ДП 24: 53[3] мучусь Пб 20: 110[1] СВ] мучается Пс 29.1: 88, 119, 139, 244, 245[5] мучаешься Пс 
28.2: 193,253 Пс 29.2: 54[3] мучайся Пс 28.2: 189, 192, 235 Пс 29.1: 200, 246, 246[6] мучайте Пс 30.1: 143[1] мучался Пс 
29.2: 107[1] мучаться Пс 28.1: 148 Пс 28.2: 220[2] мучаюсь Пс 28.2: 156, 163, 178, 191, 192, 195,195,229,236,318,324 
Пс 29.1: 52,201,241,283 Пс 29.2: 35, 35, 35, 46, 97, 169Пс 30.1: 179[22] мучаясь Пс 30.1: 32[1] мучившаяся Пс 28.1: 235[1] 
мучилась Пс 28.1: 230,231,236 Пс 29.1: 217 Пс 29.2: 98[5] мучился Пс 28.1: 185, 190 Пс 28.1: 296, 336Пс 28.2: 48, 116 Пс 
28.2: 191,205,229,236,239,260,262 Пс 29.1: 117,188,226 Пс 30.1: 100[17] мучиться Пс 28.2: 236,240,253,302,307 Пс 
29.1: 68,244,333,354 Пс 29.2: 109, 169 Пс 30.1: 112[12] мучусь Пс 29.1: 238,336,338 Пс 30.1: 100, 221[5] 

Комментарий 

КОМБ2 ЛПусть погубит [Бубнова], пусть мучает, - с жаром подхватила Елена, - не я первая; другие и лучше меня, да 

м у ч а ют с я. (УО 282) [ Алексей Иванович] < ... > она [Полина] и сама видит, как я мучусь и тревожусь ее же м у ч е -
н и я м и и тревогами< ... >. (Иг 220) [Дуня Раскольникову] Не мучайся о ней; я ее успокою; но и ты ее не зам уч ай, -
приди хоть раз; вспомни, что она мать! (ПН 326) [Аркадий] Я пр ом уч ил с я весь вечер, всю ночь, отчасти мучаюсь и 

теперь. (Пд 79) [Старец Зосима И. Карамазову] Но благодарите творца, что дал вам сердце высшее, способное таковою 
мукой мучиться< ... >. (БрК 66) [И. Карамазов] Мучился с ней [барышней], и она меня мучил а. (БрК 21 \) [Арка
дий] Я верю, что ты мучишься, - покраснела опять Лиза, - но ты торопишься и сам себя мучаешь. (Пд 238) [А.Е. Вранге
лю] В самых сильных мучениях (он [Исаев] мучился два дня) он призывал ее [М.Д. Исаеву], обнимал< ... >. (Пс 
28.1: 190) [А.Е. Врангелю] Когда она [М.Д. Исаева] умерла-я хоть мучился, видя (весь год) как она умирает, хоть и ценил 
и м у ч и т е л ь н о чувствовал, что я хороню с нею, - но никак не мог вообразить, до какой степени стало больно и пусто 

в моей жизни, когда ее засыпали землею. (Пс 28.2: 116) [С.А. Ивановой] < ... > сидеть день и ночь на одном месте < ... > 
писать с тоской в сердце и мучиться, смотря на мучения жены. (Пс 28.2: 307) [А.Г. Достоевской]< ... > она [Люба] 
здорова, спокойна, имеет аппетит и только мучается скукой и всех сама мучает. (Пс 29. 1: 244) [А.Г. Достоевской] Что 
за цыганская жизнь, м у ч и т е л ь н а я, самая угрюмая, без малейшей радости, и только мучайся, только мучайся! (Пс 

29.1: 246) [А.Г. Достоевской] Да, Аня, к тоске моего уединения недоставало только этого м ученья; должен жить бе-з 
тебя и мучиться. (Пс 29.1: 333) [А.Г. Достоевской] Пуще всего мучает меня неуспех работы: до сих пор сижу, муча
юсь и сомневаюсь и нет сил начать. (Пс 29.2: 46) См. также Л зам у ч е на мыслью< ... > мучилась Пс 28.1: 230Л в зн. 
АССЦ бедная, без радости, бессилие, болезни, бояться, вздрагивать, вопросы, впадать в бешенство, выдумывать, горе

вать, жаждать, жизнь, заболевать, заботиться, заботы, идеал, иллюзии, искусство, любовь, маяться, мнительность, не спать, 

неудачи, ожидать, передумать, плакать, погубить, предчувствовать, преувеличивать, проклинать, пугаться, раздражаться, 

решиться, сердце, скука, смрадно-грешный, совершенство, совесть, сомнения, сон, страдалец, терзаться, тоска, трагедии, 

требования, тревоги, тревожиться, упрекать, успокоить, успокоиться, устать, утомление, химеры. 

СЧТl мучаться вопросамиДП 25: 203 документом Пд 205 жаждою деятельности Пб 18: 30 кашлем Пс 30.1: 32 мыслью 
Ид 412 разгадками Пб 18: 57 разрешением [вопросов] Пб 20: 53 ранами Ид 20 раскаянием Ид 331 Пс 28.1: 148 ревностью 
БКа 134 родами Бс 443 сердцем Пс 28.2: 253 скукой Пс 29.1: 244 сомнениями БЛ 70 Пс 29.2: 54 стремлениями НН 165 
угрызениями совести БКа 137 этим Ид 380; за тебя Пс 28.2: 236 о(б) ней УО 295 ПН 326 о петербургских Пс 29.1: 139 об 
тебе Пс 28.2: 192, 195 обо мне БЛ 75 Пс 28.2: 189 по даче Пс 29.1: 245; от боли ВМ 93 от своей «виновности» БКа 137; не 
мучаться за будущее Пс 28.2: 235; мучиться бесконечно Пс 28.2: 178 большеДП 23: 146ДП 24: 53 буквально Пс 29.2: 35 
действительноДП 24: 48 очень Пс 28.2: 156 страшно Пс 30.1: 179 так Пс 28.2: 191; мучиться теперь УО 242 Пд 79; на 
земле ДП 23: 146 ДП 24: 53 по вечерам Пс 28.2: 220; четверть часа под розгами ДП 22: 65; мучиться Лизой ЗП 165 
бессонницей НН 164 вопросами НН 180 Пб 20: 110 вопросом Ид 209 выдумыванием романа Пс 28.2: 240 долгом БКа 110 
им Пс 30.1: 100 мукой БрК 66 мыслью ДП 22: 135 недоумением НН 199 недоумениями Бс 432 неизвестностью Ср 37 
НН 162 подозрением Ид 271 раскаянием БКа 48, 137 ревностию ДС 323 родами перевоплощения ДП 25: 151 словом 
Пд 305 сомнениями Бс 18 тоской(-ою) НН 196, 211 угрызениями ВМ 26 этим Пд 6; одной своей половиной Пб 20: 136; 
заботами и неудачами Иг 220 мучениями и тревогами Иг 220; за кровь БрК 20 за меня НН 242 Пс 28.1: 231 за него НН 169 
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о ней ПН 413 об этом Пд 239 от боли УО 403 от мнительности Ид 270 от страха при мысли ПН 402 по сыночку БрК 45 с 
Любой Пс 29.1: 244 с ней БрК 211 с этою свободой БрК 229; от тоски, от жары Пс 28.2: 205; в муках рождения Пб 18: 97 
в этой жизниДП 24: 53 над письмом Пс 28.1: 336; мучиться буду Пс 29.1: 354Пс 29.2: 169 Пс 30.1: 112 можете Иг 227 не 
могла НН 162 не может ДП 24: 53 стал Пс 28.2: 240 Пс 29.1: 68; готов БрК 280 рад Пс 28.2: 253; мучиться заставлять 
НН 169 начинать ПН 402 перестать Пс 28.2: 302 продолжать БрК 465 хотеть БрК 221; мучиться много Пд 6 не многоДП 
24: 53 нестерпимо ПН 376 очень УО 389 страшно БКа 137 БКа 148 ужасно ЗП 131 Пс 28.1: 336 чрезмерно Пс 28.2: 260; 
глухо и немо Ид 352 горше и большеДП 26: 124; почти Ид 247; вправду Пб 18: 59; настоящим образом Пд 385; иногда 
здесь по вас Пс 30.1: 100; сознательно и бессознательно всю мою жизнь Пс 29.1: 117; долго этой невыдержкой тона Пс 
29.1: 188. не мучиться мыслию БЛ 75 угрызениями совести БрК 278; за меня НН 242 об ней НН 227; двух дней ПН 139; 
никогда до такой степени Пс 28.2: 191; мучился брат ДП 22: 135 Илюшечка БрК 487 сам Пс 28.2: 262; мучилась Наташа 
УО 427 сама НН 164; не мучалась девочкаДП 22: 65; мучается дочь УО 295 жена Бс 446 душа Пс 29.1: 139 Франция 
Бс 197; мучающийся народ БрК 226. 
СЧТ2 Лобо мне так мучаетесь и заботитесь БЛ 75 об этом не думали и мыслию злою не мучились БЛ 75 долго думала, я 
много передумала, я мучилась, думая, друг мой, наконец я решилась БЛ 1 О 1 из чего мне маяться, биться, мучиться, себя 
убивать? Дв 171 Как они мучились, как боялись они БН 117 расскажу ему, как ты убит, как ты мучишься Ср 37 ты 
терзаешься, ты мучишься, дитя мое ДС 323 думая, мечтая и мучась потихоньку неведомыми, неясными стремлениями 
НН 165 плачу и мучусь НН 167 припоминая, мечтая и мучась НН 195 как и я, ожидали чего-то, все, как и я, мучились 
глубокой тоской НН 196 О чем они тоскуют, о чем мучатся НН 245 я мучился, я боялся угадать, боялся верить и всеми 
силами желал удалить роковую минуту УО 192 теперь мучаемся, боимся всего УО 242 об ней заботится, мучается УО 295 
просит милостыню, да мучается УО 295 очень мучился, но не мог и минуты пробыть один с своей тоской и поминутно 
прибегал ко мне за утешением УО 389 хожу, бывало, по комнате, мучаюсь, плачу УО 401 Сердце замирало во мне и 
мучилось от беспредельной боли УО 403 что предстоявшая нам разлука давила ее сердце, что Наташа мучилась УО 427 
углублялся в самого себя, задавал себе вопросы, старался разрешить их, мучился ими ЗМ 230 мучусь и тревожусь ее же 
мучениями и тревогами Иг 220 уж и теперь неспокойна, мучается ПН 38 замирая и мучаясь ПН 90 помнил, что об чем-то 
забыл, чего нельзя забывать, - терзался, мучился, припоминая, стонал, впадал в бешенство ПН 92 не рассуждать и не 
мучиться ПН 312 думал, что в нем в одном и заключается истина, и мучился, глядя на других, бил себя в грудь, плакал и 
ломал себе руки ПН 420 честила себя «глупою, неприличною чудачкой» и мучилась от мнительности, терялась беспре
рывно, не находила выхода в каком-нибудь самом обыкновенном столкновении вещей и поминутно преувеличивала беду 

Ид 270 робея и мучаясь мыслью Ид 412 краснел до слез и мучился угрызениями ВМ 26 Всё более и более колебался 
Степан Трофимович, мучился сомнениями, даже всплакнул раза два от нерешимости Бс 18 хотела и мучилась тем, чтобы 
заставить себя быть несколько доброю Бс 89 работали, мокли, мучились, уставали Бс 111 лежал, протянувшись, на своей 
кровати, в темноте, без свечи; мучился недоумением, злился, решался, никак не мог решиться окончательно и с прокляти

ем предчувствовал, что всё это, однако, ни к чему не поведет Бс 432 способны, однако, столь настоящим образом мучить
ся и доходить до таких трагедий Пд 385 Всю ночь не спала, мучилась Пд 428 мучается и < ... > крепится, чтобы нас не 
беспокоить, не стонет БрК 191 к мучающемуся, страдающему, смрадно-грешному, но младенчески любящему его народу 
БрК 226 видимо раздражаешься, почти мучаешься, и наконец-то догадаешься отстранить негодный предмет БрК 242 
следил, шпионил и мучился, но готовился всё-таки лишь к первому, счастливому исходу судьбы своей БрК 330 теряюсь и 
мучаюсь БрК 438 Мать продолжала трепетать и му•1иться БрК 465 закрыла глаза и думаю: будет или не будет благородно, 
и не могу решить, и мучаюсь, мучаюсь БКа 17 мучаются от своей «виновности» в чем-то и перед кем-то, мучаются 
угрызениями совести< ... > преувеличивают и даже сами выдумывают на себя разные вины и преступления БКа 137 чув
ствует сам всю невероятность выдумки и мучится, страшно мучится, как бы сделать ее вероятнее БКа 148 Он мучился, 
он горевал в ту ночь в Мокром лишь о поверженном старике Григории и молил про себя бога БКа 163 гоняясь за впечатле
ниями, словно за рифмой к плохому стиху, мучась жаждою внешней, непосредственной деятельности и пугаясь, наконец, 

до болезни своих же иллюзий Пб 18: 30 во всё вглядываемся, всё анализируем; задаем себе загадки; тоскуем и мучаемся 
разгадками Пб 18: 57 проклинал и мучился Пб 18: 59 тосковать и мучиться Пб 20: 136 плачут и очень мучаются ДП 
21: 22 страдает и мучаетсяДП 24: 48 страдают, мучаютсяДП 25: 215 мучился еще горче и большеДП 26: 124 не риско
вать с ним [талантом], отделывать произведения, а нс ожесточать против себя своей совести и мучаться раскаянием, и 

наконец, щадить свое имя Пс 28.1: 148 видевшая свет, знающая людей, страдавшая, мучившаяся, больная от последних 
лет ее жизни в Сибири, ищущая счастья, самовольная, сильная Пс 28.1: 235 мучилась и терзалась Пс 28.1: 230 она плакала 
и мучилась Пс 28.1: 236 не мучайся, не горюй Пс 28.2: 192 никогда еще до такой степени не мучился и не боялся, как 
вчера Пс 28.2: 191 плачешь, не спишь и мучаешься Пс 28.2: 193 Читал, кой-что писал, мучился от тоски Пс 28.2: 205 как 
я мучился и мучаюсь Пс 28.2: 229 Никогда не забуду и никогда не перестану мучиться Пс 28.2: 302 Мучаюсь и беспоко
юсь тоже об родных Пс 28.2: 324 будешь< ... > тосковать, плакать, мучиться Пс 28.2: 236 работал и мучился Пс 28.2: 239 
сидеть день и ночь на одном месте< ... > писать с тоской в сердце и мучиться Пс 28.2: 307 томлюсь и мучаюсь Пс 29.1: 52 
сама кормит и очень мучается Пс 29.1: 88 делает зубки и мучается Пс 29.1: 119 не беспокойся, не мучайся Пс 29.1: 200 об 
тебе думаю и мучаюсь Пс 29.1: 201 Мучусь только, не случилось бы чего с вами, и предчувствую, что все три недели не 

819 



МУЧЕНИЕ 

буду покоен Пс 29.1: 238 О Лиле я забочусь и мучаюсь Пс 29. 1: 241 Не спать и мучиться с Любой - сверх физических сил 

Пс 29.1: 244 Об них думаю и часто мучаюсь Пс 29.1: 283 должен жить без тебя и мучиться Пс 29.1: 333 всё-то я беспоко
юсь и мучаюсь Пс 29.2: 35 Упрекаю себя и мучаюсь Пс 29.2: 35 ты мучилась, как ты работала Пс 29.2: 98 мучаюсь и 
сомневаюсь Пс 29.2: 46 буду мучиться и преувеличивать Пс 29.2: 109Л Пр им е чан и я. В параллелизме. Ля хочу мыс
лить, я мучусь неразрешенными вековечными вопросами; я хочу любить, я тоскую по тем, во что верить, я ищу нравствен

ного идеала, я люблю искусство Пб 20: ll0Л 
ИСТ ЛДаже уж очень о ней [Соне] мучился [Раскольников], что тревожило Дуню. (ПН 413) [Аркадий Катерине Иванов
не] Вы мучаетесь документом, вы подозреваете, что такой-то всё знает; что ж, вы очень могли желать, чтоб такой-то 

высказался ... (Пд 205) [А.Г. Достоевской] Не мучайся очень обо мне, не тоскуй. (Пс 28.2: 189) [А.Г. Достоевской] Ангел 
мой: мучаюсь об тебе, что ты будешь в такой скуке в Дрездене сидеть. (Пс 28.2: 192) [А.Г. Достоевской] Я здоров как 
нельзя больше, но об тебе решительно мучаюсь. (Пс 28.2: 195) [А.Н. Майкову] Мучаюсь и беспокоюсь тоже об родных. 
(Пс 28.2: 324) [А.Г. Достоевской] Лиля и без того мучается по даче, только не может сказать по чему< ... >. (Пс 29.1: 245)Л 
См. также ПН 326 в КОМБ2. 
ИРОН Л< ... > так как раздваивался жизненно он [Григорьев] менее других, и, раздвоившись, не мог так же удобно, как 
всякий «герой нашего времени», одной своей половиной тосковать и мучиться, а другой своей половиной только наблю

дать тоску своей первой половины, сознавать и описывать эту тоску свою, иногда даже в прекрасных стихах, с самообожа

нием, и с некоторым гастрономическим наслаждением, - то и заболевал тоской своей весь, целиком, всем человеком, если 

позволят так выразиться. (Пб 20: 136)Л 
ТРП В метафоре ЛТеперь именно весь этот крайний западноевропейский мир, - именно унаследовавший римское на

следство, мучится родами нового перевоплощения этой унаследованной древней идеи, и это для тех, кто умеет смотреть, 

до того наглядно, что и объяснений не просит. (ДП 25: 151)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному текст.Л[Ямщик Андрей И. Карамазову] Видишь, сударь, когда сын божий на кресте 

был распят и помер, то сошел он со креста прямо во ад и освободил всех грешников, которые мучились. (БрК 372)Л [Из 

апокрифической литературы и народных сказаний; см. комментарий Г.М. Фридлендера в т. 15, с. 575.] В библейской цита
те Л Таковой, уже отшедший с земли, видит и лоно Авраамово и беседует с Авраамом, как в притче о богатом и Лазаре нам 

указано, и рай созерцает, и ко господу восходить может, но именно тем-то и мучается, что ко господу взойдет он, не 

любивший, соприкоснется с любившими любовью их пренебрегший. (БрК 292)Л [Лк. 16, 19-26] 
СЛБР См. МУЧАТЬ, МУЧИТЬ. 

Пр им е чаи и я. (1) В контекстах лексемы обычно речь идет о нравственных мучениях и страданиях. (2) Из высказы
ваний обобщающего характера Л [Шатов] < ... > если мучается Франция, то единственно по вине католичества, ибо отвер
гла смрадного бога римского, а нового не сыскала. (Бс 197)Л 

с.ш. 

МУЧЕНИЕ <155:88,27,40,-> 
1. Душевная боль, внутреннее состояние того, кто страдает. 

W [Из записок Доброселовой] Воспоминания, радостные ли, горькие ли, всегда мучительны; по крайней мере 
так у меня; но и мучение это сладостно. (БЛ 39) Казалось, все, что только в таинственных, неосязаемых муче
ниях тяготило его [Ефимова] во всю жизнь, всё, что до сих пор только грезилось ему и мучило его только в 

сновидениях, неощутительно, неуловимо, что хотя сказывалось ему по временам, но от чего он с ужасом бежал, 

заслонясь ложью всей своей жизни, все, что предчувствовал он, но чего боялся доселе, - всё это вдруг разом 

засияло перед ним, открылось глазам его, которые упрямо не хотели признать до сих пор свет за свет, тьму за 

тьму. (НН 188) [Настенька Сереже] Скажите, чтоб он [Фома Фомич] не беспокоился обо мне, что я лучше хочу 
есть черный хлеб и жить в избе у отца, чем быть причиною его здешних мучений. (СС 80) [Иван Петрович] В 
моей тоске неопределенность опасности еще более усиливает мучения. (УО 208) [Аркадий] Я, конечно, испы
тывал наслаждение чрезвычайное, но наслаждение это проходило чрез мучение; всё это, то есть эти люди, игра 

и, главное, я сам вместе с ними, казалось мне страшно грязным. (Пд 229) [Прокурор Д. Карамазову] Невероятно, 
чтобы подобная тайна могла стоить вам стольких мучений к признанию ... потому что вы кричали сейчас даже, 
что лучше на каторгу, чем признаться ... (БрК 442) 
11 Невозможно было более отшатнуться от старого берега, невозможно было смелее жечь свои корабли, как 
это сделал наш народ при выходе на эти новые дороги, которые он сам себе с таким мучением отыскивал. (Пб 

18: 36) А идеалы его [русского народа] сильны и святы, и они-то и спасли его в века мучений; они срослись с 
душой его искони и наградили ее навеки простодушием и честностью, искренностию и широким всеоткрытым 

умом, и всё это в самом привлекательном гармоническом соединении. (ДП 22: 43) Да, великий народ наш 
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взращен как зверь, претерпел мучения еще с самого начала своего, за всю свою тысячу лет, такие, каких ни 

один народ в мире не вытерпел бы, разложился бы и уничтожился, а наш только окреп и сплотился в этих 
мучениях. (ДП 25: 124) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] Но я был ввергнут во всевозможные бедствия, я страдал в полном смысле слова, я был 
без малейшей надежды - немудрено, что физические и нравственные мучения заставили меня писать желч

ную, резкую правду ... (Пс 28.1: 104) [М.М. Достоевскому] Каких страшных мучений стоила и стоит мне теперь 
эта жажда верить, которая тем сильнее в душе моей, чем более во мне доводов противных. (Пс 28.1: 176) 
[М.М. Достоевскому] Мучения мои всяческие теперь так тяжелы, что я и упоминать не хочу о них. (Пс 28.2: 75) 
Пр им е чан и я. В функции сказуемого Л[А.Н. Майкову] Жажду какого-нибудь отзыва. Без этого просто мучение. (Пс 
28.2: 257) [П.Е. Гусевой] Писать письма для меня мучение, а меня заваливают письмами и просьбами. Верите ли, что я не 
могу и не имею времени прочесть ни одной книги и даже газет. (Пс 30.1: 217)Л 

2. Страдания, вызванные физической болью. 

W Больному собирают сзади на шее кожу рукой, сколько можно захватить, протыкают всё захваченное тело 
ножом, отчего происходит широкая и длинная рана по всему затылку, и продевают в эту рану холстинную 

тесемку, довольно широкую, почти в палец; потом каждый день, в определенный час, эту тесемку передергива

ют в ране, так что как будто вновь ее разрезают, чтоб рана вечно гноилась и не заживала. Бедняк переносил, 

впрочем с ужасными мучениями, и эту пытку упорно несколько дней и наконец только согласился выписаться. 

(ЗМ 144) [О застрелившемся мальчике] Смерть, должно быть, произошла мгновенно; никакого смертного муче
ния не замечалось в лице; выражение было спокойное, почти счастливое, только бы жить. (Бс 255) 
1Б1 [А.Е. Врангелю] В самых сильных мучениях (он [А.И. Исаев] мучился два дня) он призывал ее [М.Д. Исаеву], 

обнимал и беспрерывно повторял: «Что будет с тобою, что будет с тобою!». В мучениях о ней он забывал свои 

боли. Бедный! (Пс 28.1: 190) [А.Г. Достоевской] Спрашиваю, что с ним [ребенком, встретившимся на улице], и 
узнаю от прохожих немцев, что у него уже целый месяц воспаление в глазах (сильное мучение), а отец сапож

ник не хочет свести его к доктору, чтоб не истратить несколько пфеннигов на лекарство. (Пс 30.1: 106) 

Словоуказатель W мучение БЛ 39 Хз 319 НН 190 УО 400 ПН 311 Пд 229 БрК 28,231,235,293 СЧ 111, 112[12] мучени
ем Хз 291 НН 163 УО 224,419,427 СА 32 ПН 249,277,318,399,418 Ид 273,304,377 ВМ 46 Бс 387 Пд 165, 182 БрК 278, 
430 СЧ 111, 112, 116[23] мучении Хз 270 БрК 232, 293[3] мучений СС 80 УО 228, 228, 426 ПН 312 Ид 117 Пд 336 
БрК 442[8] мучению СЧ 110 [1] мучения Бс 255,449 Ср 36, 42 БН 117 НН 181,228 МГ 291 УО 208,404 СА 42 ЗП 130 
ПН 70 Ид 192, 192,271 Тх 17 Пд 398 БрК 76,225,262,370 БКа 160, 169 СЧ 112, 116[26] мучениям Ид 74[1] мучениями 
ЧЖ 59 БН 117 УО 230 ЗМ 105, 144 Иr 220 БрК 232, 280[8] мучениях НН 171, 188, 188,250 МГ 282, 282[6] 1 мучениеДП 
22: 63 ДП 25: 193[2] мучением Пб 18: 36 Пб 19: 71 ДП 22: 61 ДП 23: 63, 83 [5] мучений ДП 22: 43, 51 ДП 23: 118[3] 
мучения Пб 19: 11 ДП 21: 103 ДП 22: 64, 65 ДП 23: 130 ДП 25: 15, 124, 223 ДП 26: 112[9] мучениямДП 25: 218, 219, 219 
ДП 26: 75[4] мученияхДП 25: 124, 216[2] 1З1 мучение Пс 28.2: 190,257 Пс 29.1: 123, 136,164,273 Пс 30.1: 106, 106, 117, 
217 [10] мучением Пс 29.1: 188Пс 29.2: 32, 120Пс 30.1: 18[4] мучений Пс 28.1: 116Пс 28.2: 64Пс 29.1: 123,201 Пс 29.2: 
74[5] мучению Пс 29.1: 343[1] мучения Пс 28.1: 104, 177, 224Пс 28.2: 75 Пс 28.2: 166, 190, 191,198,239,307 Пс 29.1: 135, 
135, 199, 239 Пс 29.2: 98[15] мучениями Пс 28.1: 220 [1] мучениях Пс 28.1: 190, 190, 230 Пс 28.2: 242[4] 

Комментарий 

АФРЗ Л[Смешной человек] На нашей земле мы истинно можем любить лишь с мучением и только через мучение! (СЧ 112) 
[Смешной человек] Истина достигается лишь мучением. (СЧ 116) [Из поэмы «Великий инквизитор». Старик Пленнику] 
< ... > потребность общности преклонения и есть главнейшее мучение каждого человека единолично и как целого челове
чества с начала веков. (БрК 231) [А.Г. Достоевской] При скуке и работа мучение. (Пс 30.1: 106)Л 
КОМБ2 Л[Доброселова] Воспоминания, радостные ли, горькие ли, всегда мучительны < ... > но и мучение это 
сладостно. (БЛ 39) [Алексей Иванович]< ... > я мучусь и тревожусь ее [Полины] же мучениями и тревогами< ... > (Иr 
220) [Аркадий] Но что мучил о меня до боли (мимоходом, разумеется, сбоку, мимо главного мучения)- это было одно 
неотвязчивое, ядовитое впечатление - неотвязчивое, как ядовитая, осенняя муха, о которой не думаешь, но которая вер
тится около вас, мешает вам и вдруг пребольно укусит. (Пд 398)Л [Из поучений старца Зосимы] Говорят о пламени адском 

материальном: не исследую тайну сию и страшусь, но мыслю, что если б и был пламень материальный, то воистину 
обрадовались бы ему, ибо, мечтаю так, в мучении материальном хоть на миг позабылась бы ими [отпавшими от Бога] 
страшнейшая сего м у к а духовная. < ... > Да и отнять у них эту м у к у духовную невозможно, ибо мучение сие не 
внешнее, а внутри их. (БрК 293)Л См. также Пс 28.1: 190 к зн. 2, СЧ 110 в ТРП. 
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АССЦ адский, ангел, бедствие, бесконечный, бог, божий, болезненный, боль, больной, век, вешать, виновный, воистину, 

воля, воспаление, воспоминания, впиваться, всемирный, вспоминаться, вырываться, вытерпеть, главнейший, горе, горь

кий, гошпиталь, грешники, деточки, дух, духовный, душа, душевный, жаждать, ждать, жертва, жестокость, жечь, знать, 

идеал, изгнанник, искать, испытывать, исступленный, истерзанный, истина, истязание, казнить, каторга, любить, любовь, 
люди, людской, материальный, матушка, мать, моление, молить, молчать, надежда, наказание, наказать, наказывать, народ, 

насилие, наслаждение, невыразимый, недоставать, недостоин, неизъяснимый, неопределенность, непонятный, нравствен

ный, обессилить, обременить, ожидать, озноб, опасность, опасный, оскорблять, оставленный, острог, осуждать, отчаяние, 

отчаянный, ощуmать, перенести, переродиться, пересиливать, повеситься, подсудимый, последний, потребность, поща

дить, правда, пребольно, презрение, преклонение, преклониться, пренебрежение, преодолевать, преувеличить, приговор, 

приготовленный, пытка, раб, работа, работать, радость, рана, раненый, ревность, рождаться, свобода, святые, секира, сер

дце, сила, сильно, сильный, скорбь, скука, славяне, сладостно, слезы, смятение, совесть, соединение, сомнение, сострада

ния, спасти, страдалица, страдание, страдать, страстный, страх, страшиться, страшнейший, страшно, стыд, стыдно, су

дить, счастливый, счастье, терзать, терзаться, терпеть, тоска, тревожить, тревожиться, убедиться, угнетение, ужас, ужасно, 

ужасный, узнать, умертвить, унижение, уничтожиться, упоение, упоминать, усиливать, христиане, Христос, человек, чело

веческий, человечество, чрезвычайный, чувство. 

СЧТl мучение/мучения бесконечное ПН 318 бесчисленные ЗП 130 видимое Бс 387 внешнее БрК 293 внутреннееДП 
22: 61 главнейшее БрК 231 главное Ид 273 Пд 398 детские ДП 22: 51 здешние СС 80 материальное БрК 293 невообразимые 
НН 171 невыразимое Хз 291 невыразимые НН 188 неосновательные Ид 271 неосязаемые НН 188 новые УО 404 последнее 
БрК 235 постоянное Ид 273 семейные Ид 271 сильное Пс 30.1: 106 смертное Бс 255 страшные Пс 28.1: 176 таинственные 
НН 188 томительные БН 117 ужасное Пс 28.2: 190 ужасные ЗМ 144явное ВМ 46 сладостно БЛ 39; мучение внутри людей 
БрК 293 девочю1ДП 22: 65 любви Хз 319 людей БрК 235 на новой земле СЧ 111 перерождения человеческого обществаДП 
25: 193 прибитой пьяными женщиныДП 25: 219 ревности БКа 160 совести НН 228 человека БрК 231 человечества БрК 231; 
мучения женщиныДП 25: 219 славянДП 25: 218,219; за веру ДП 25: 216 за церковьДП 25: 216 от воспоминаний УО 228; 
мучений бесконечность Ид 117 векаДП 22: 43 искательница Пд 336 причина СС 80; мучение/мучения видеть МГ 291 
БрК 225 встретить УО 404 вынестиДП 23: 118 выразить УО 426 жаждать СЧ 116, 116 забыть БН 117, замечать в лице 
Бс 255 искать БрК 76 испытать Пс 28.2: 190 испытывать ЗП 130 открыть кому-л. Ср 36 отрицатьДП 22: 63 предчувствовать 
ПН 311 претерпетьДП 25: 124 принятьДП 25: 15 продлитьДП 23: 130 простить Ид 192 составлять Пс 29.1: 123 терпеть 
ДП 25: 223 усиливать УО 208 хотеть СЧ 112; для мучения надеватьДП 21: 103; до мучения чувствовать БрК 370; чрез 
мучение проходить Пд 229; мучением достичь СЧ 116; мучениями наказать БрК 280 обременить кого-либо БрК 232; 
с мучением/с мучениями вспоминать Пб 19: 71 глядеть Хз 291 вспоминаться УО 230 выслушать кого-либо Ид 304 зада
вать вопрос ПН 418 задумываться БрК 278 заметитьДП 23: 83 написать что-л. УО 427 отыскивать новые дороги Пб 18: 36 
перенести ПН 277 переносить ЗМ 144 пересиливать себя УО 419 припоминать Ид 3 77 припоминаться ЗМ 105 проговорить 
ВМ 46 продолжать БрК 430 смотреть на кого-л. ПН 249,318, 399 сообщать СЧ 111, обернуться Пд 182 обратиться к кому-л. 
Пд 165; в мучениях ждать каждое мгновение НН 188 окрепнутьДП 25: 124 оставить БрК 232 предчувствоватьДП 22: 63 
признаться НН 250 сплотитьсяДП 25: 124 терзаться НН 171 узнать МГ 282. 
СЧТ2 Лс мучением и страданием НН 163 мучения и истязания девочкиДП 22: 65 мучения и насильная тоска МГ 282 
мучения и тоска ЗМ 105 мучения и тревоги Иг 220 мучения совести, слезы и моления НН 228 мучения, унижения и 
разлития желчи ЗП 130 с каким мучением и с каким потерянным взглядом Пд 182 попреки и мучения УО 404 в смятении 
и мучении БрК 232 терпеть мучения и истязания ДП 25: 223 начинаются его мучения, его долгая агония Пб 19: 11 
признаться во всех мучениях, сомнениях НН 250 составлять мучения, страдания, истязания ДП 22: 64 надевать из зло
радства, для мученияДП 21: 103Л 
ТРП В метафоре ЛТогда содрогался его [Ордынова] дух и мучение любви жгучим огнем снова пылало в груди его. Тогда 

сердце его грустно и страстно болело и, казалось, любовь его возрастала вместе с печалью.(Хз319) < ... > такие мучения 
сошли вдруг в его [Пралинского] сердце, что он вскрикнул, закрыл лицо руками и в отчаянии бросился на подушку. (СА 42)Л 
В оксюмороне, осложненном поспозитивными определениями Л[Из записок Доброселовой] Воспоминания, радостные ли, 

горькие ли, всегда мучительны; по крайней мере так у меня; но и мучение это сладостно. (БЛ 39)Л В антитезе Л[Смешной 

человек]< ... > никогда и никакому мучению, какое бы ни постигло меня, не сравниться с тем презрением, которое я буду 
молча ощущать, хотя бы в продолжение миллионов лет м у ч е н и ч е с т в а! (СЧ 11 О)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛЗато он [Онегин] очень хорошо знал, что сделал дурно, застрелив Ленского. 
Начинаются его мучения, его долгая агония. (Пб 19: ll)Л [А.С. Пушкин. «Евгений Онегин», 1832] 
СЛБР См. МУЧИТЬ. 

П р и м е ч а н и я. ( 1) Для словоупотреблений сущ. мучение в описываемом основном значении в текстах Достоевского 
выделяются метафорические модели того же типа, что и для слова мука: а) Мучение - матер и аль н ы й объект, 
обладающий относительностью (внешнее мучение БрК 293 внутреннее мучениеДП 22: 61), континуальностью (бесконеч
ность мучений Ид 117 бесконечное мучение ПН 318) и счетностью ( бесчисленные мучения ЗП 130), массой, а значит, весом 
(вынести мученияДП 23: 118 обременить мучениями кого-либо БрК 232) и членимостью (составлять мучение Пс 29.1: 
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123); доступный лишь для некоторых органов восприятия (видимое мучение Бс 387 видеть чьи-либо мучения МГ 291 БрК 
225 неосязаемые .мучения НН 188) и не являющийся продуктом творчества (невообразимые мучения НН 171 ), упорядочи
ваемый относительно времени жизни человека (детские мученияДП 22: 51 новые мучения УО 404 смертное мучение Бс 
255); б) Мучение - о б ъ е кт, обл ад а ю щи й цен но ст ь ю (стоить стольких мучений БрК 442 жаждать му
чения СЧ 116, 116искатьмученияБрК76хотеть.,иучения, чтоблюбитьСЧ 112; в)Мучение- воздействие (по
стоянное мучение Ид 273 века мучений ДП 22: 43 продлить мучения ребятишек ДП 23: 130 ждать в мучениях каждое 
.\tгновение НН 188 терпеть мучения ДП 25: 223 предчувствовать мучение ПН 311 претерпеть мучения ДП 25: 124 испы
тать мучение Пс 28.2: 190 испытывать мучения ЗП 130 мучиться чьими-либо мучениями Иг 220 достичь чего-либо 
,11учением СЧ 116 наказать .wучения,wи БрК 280 изменять что-либо мучениями ревности ЧЖ 59 усиливать мучения УО 
208продлитьмученияребятишекДП23: 130; г)Мучение- план содержание или/и план выражения 
знак а, актуальный и в том, что касается плана содержания (выразить Jиучения УО 426 невыразимое мучение Хз 291 
невыразимые Jwучения НН 188 отрицать мучение, причиненное девочке ДП 22: 63 таинственные мучения НН 188 ужас
пое .,иучепие Пс 28.2: 190 ужаспые мучения ЗМ 144) и в том, что касается плана выражения (явпое мучение ВМ 46 заме
чать J1tyчe11ue в лице Бс 255) и в том, что касается знака в целом (забыть мучения БН 117 открыть свои мучения кому-либо 
Ср 36). (2) Показательна совместная встречаемость функционально разностильных общелитературных и просторечно
разговорных лексических единиц - при объединении одним контекстом общелитературных, просторечных и книжных 

лексических единиц: ЛПисал он [Алеша], что не в силах выразить своих мучений; признавался, между прочим, что вполне 

сознает в себе возможность составить счастье Наташи, начинал вдруг доказывать, что они в п о л н е р о в н я ; с упор
ством, со злобою опровергал доводы отца; в отчаянии рисовал картину блаженства всей жизни, которое готовилось бы им 
обоим, ему и Наташе, в случае их брака, проклинал себя за свое малодушие и - прощался навеки! (УО 426) [Из воспоми
наний князя Мышкина] Когда он [Рогожин] узнает всю истину и когда убедится, какое жалкое существо эта по в реж -
д е н н а я, п о л о у м н а я, - разве не простит он ей тогда всё прежнее, все мучения свои? (Ид 192)Л См. также Иг 220. То 
же во взаимодействии разноуровневых единиц, лексических средств, синтаксических приемов, характерных для разговор

ной речи. Л[Прокурор Д. Карамазову] Невероятно, чтобы подобная тайна могла стоить вам стольких мучений к призна

нию ... потому что вы кричали сейчас даже, что лучше на каторгу, чем признаться ... (БрК 442)Л 
Е. Г., С. Ш. 

МУЧИТЕЛЬНЫЙ <287:149,17,21> 
1. Причиняющий страдания, боль, неприятные ощущения. 

Ш [Доброселова] Я вскочила со стула и невольно вскрикнула от какого-то мучительного, страшно тягостного 
у:увства. (БЛ 3 7) [Из письма Петра Александровича Александре Михайловне] Знаешь ли, что мне тяжела, мучитель
на была подчас твоя сострадательная всегдашняя нежность со мною? (НН 242) Все были голодны; всем хоте
лось обедать; но, несмотря на то, никто не смел противоречить и все с благоговением дослушали всю дичь до 

конца; даже Бахчеев при всем своем мучительном аппетите, просидел, не шелохнувшись, в самой полной 

почтительности. (СС 158) [Иван Петрович] < ... > от расстройства ли нерв, от новых ли впечатлений в новой 
квартире, от недавней ли хандры, но я мало-помалу и постепенно, с самого наступления сумерек, стал впадать 

в то состояние души, которое так часто приходит ко мне теперь, в моей болезни, по ночам, и которое я называю 

.wистическим ужасоJ.1. Это - самая тяжелая, мучительная боязнь чего-то, чего я сам определить не могу, чего

то непостигаемого и несуществующего в порядке вещей, но что непременно, может быть сию же минуту, осу

ществится, как бы в насмешку всем доводам разума придет ко мне и станет передо мною как неотразимый факт, 

ужасный, безобразный и неумолимый. (УО 208) Мучительная, темная мысль поднималась в нем [Раскольнико
ве], - мысль, что он сумасшествует и что в эту минуту не в силах ни рассудить, ни себя защитить, что вовсе, 

может быть, не то надо делать, что он теперь делает ... (ПН 66) [Ставрогин] Не подлость я любил (тут рассудок 
мой бывал совершенно цел), но упоение мне нравилось от мучительного сознания низости. (Тх 14) 
1D (О поэзии А.А. Фета] Бесконечно только одно будущее, вечно зовущее, вечно новое, и там тоже есть свой 

высший момент, которого нужно искать и вечно искать, и это вечное искание и называется жизнию, и сколько 

мучительной грусти скрывается в энтузиазме поэта! какой бесконечный зов, какая тоска о настоящем в этом 

энтузиазме к прошедшему! (Пб 18: 97) < ... >все, каторжные и военные арестанты (видавшие эти виды), посто
янно и много раз при мне утверждали, что розги мучительнее, «садче» и несравненно опаснее, потому что 

палок можно выдержать даже и более двух тысяч без опасности для жизни, а с четырехсот только розог можно 

помереть под розгами, а с пятисот или шестисот раз - почти наверная смерть, никто не выдержит. (ДП 22: 65) 
(ОН.А. Некрасове]< ... > то, что действительно было, что в самом деле случалось, - то не могло тоже не быть 

подчас преувеличено. Но приняв это, все-таки увидим, что нечто все-таки остается. Нечто мрачное, темное и 
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мучительное бесспорно, потому что - что же означают тогда эти стоны, эти крики, эти слезы его, эти призна

ния, что «он упал», эта страстная исповедь перед тенью матери? (ДП 26: 121) 
1Б1 [М.М. Достоевскому] Не знаю, брат, что со мною будет! Ты несправедливо говоришь, что меня не мучает мое 

положение. До дурноты, до тошноты мучает; часто я по целым ночам не сплю от мучительных мыслей. (Пс 

28.1: 109) [Э.И. Тотлебену] Я был виновен, я сознаю это вполне. Я был уличен в намерении (но не более) дей
ствовать против правительства. Я был осужден законно и справедливо; долгий опыт, тяжелый и мучительный, 

протрезвил меня и во многом переменил мои мысли. (Пс 28.1: 224) [М.М. Достоевскому] Никогда я не переживал 
времени более мучительного. (Пс 28.2: 88) [А.Г. Достоевской] < ... >я провел мучительнейшую ночь, от холо
да, в вагоне, в моем легком пальто. (Пс 28.2: 195) 

2. Вызванный страданием, выражающий боль. 

W [Неточка] Батюшка начал играть. Но звуки шли как-то прерывисто; он [Ефимов] поминутно останавливался, 

как будто припоминал что-то; наконец с растерзанным, мучительным видом положил свой смычок и как-то 

странно поглядел на постель. (НН 184) [Неточка] Не знаю, как добежала я до высокого старика: мне давали 
дорогу, расступались передо мной. Я бросилась к нему с мучительным криком; я думала, что обнимаю отца ... 
(НН 196) [Раскольников] Разве я старушонку убил? Я себя убил, а не старушонку! Тут так-таки разом и ухлопал 
себя, навеки! .. А старушонку эту черт убил, а не я ... Довольно, довольно, Соня, довольно! Оставь меня, -
вскричал он вдруг в судорожной тоске, - оставь меня! < ... > 1 Экое страдание! - вырвался мучительный вопль 

у Сони. (ПН 322) [Аркадий Катерине Николаевне] И кто, кто мог клеветать и говорить, что вы - страстная женщи

на? О, простите: я вижу мучительное выражение на вашем лице; простите исступленному подростку его неук

люжие слова! (Пд 208) 
1 Прочел я «Последние песни» Некрасова в январской книге «Отечественных записок». Страстные песни и 
недосказанные слова, как всегда у Некрасова, но какие мучительные стоны больного! (ДП 25: 28) 

Словоуказатель W мучительна НН 242,244 3М 144[3] мучительная НН 146,250,261 МГ 278 УО 208 33 96 3П 148 
ПН 66 Ид 214 Пд 244, 371 БрК 94[12] мучительнее 3М 20, 154 Ид 76, 460 ВМ 15 Пд 293 БрК 231, 232, 232 ММ 47 [10] 
мучительнейшее 3М 55 ПН 82[2] мучительнейших 3М 161 [1] мучительно Пд 229,229 БрК 305 [3] мучительного БЛ 37 
Ср 37 НН 184 3М 11 3П 133 ПН 81,317,328 Ид 194 Тх 14 БрК 177, 331[12] мучительное БЛ 64 Хз 274,299 НН 172, 187 
УО 387 3М 40, 144 ПН 312 Ид 189, 191,191,289,301,378 Тх 17 Пд 208,363 БрК 94, 307[20] мучительной Хз 292 НН 186 
УО 192,223,370 СА 41 ПН 176,312 Ид 463 Пд 214,297 БрК 117, 325[13] мучительном БЛ 80 Хз 280 СС 158 ПН 74, 99 
Ид 186,479,498 БрК 307 БКа 69[10] мучительною НН 230 ПН 74 Ид 351 Бс 340, 406[5] мучительную МГ 291 ПН 57, 112 
Ид 90 Бс 414 СЧ 111[6] мучительны БЛ 39 3М 157 ПН 184 БКа 123[4] мучительные БЛ 39 НН 184 ДС 394 УО 227,282 
БрК 236 БКа 171[7] мучительный НН 245 УО 386 Иг 234,234 ПН 294, 322 Бс 432,432 Пд 352 БрК 52[10] мучительным 
Ср 44 НН 184, 196 3М 62 СА 29, 29 ПН 246 Бс 215,474 Тх 22 БКа 90[11] мучительными Ид 73 Пд 13[2] мучительных 
НН 179,245 УО 300 Ид 43, 48 БрК 132,233 БКа 49[8] 1!11 мучительнаДП 25: 192[1] мучительнаяДП 21: 119[1] мучи
тельнееДП 22: 65ДП 21: 118 [2] мучительноДП 22: 65ДП 25: 127 [2] мучительноеДП 26: 121[1] мучительнойПб 18: 97 
ДП 26: 121, 123[3] мучительномДП 24: 54[1] мучительноюПб 21: 147[1] мучительныеДП 23: 29ДП 25: 28ДП 26: 117[3] 
мучительным ДП 21: 37[1] мучительных ДП 26: 114[1] 1:81 мучительна Пс 29.1: 22[1] мучительная Пс 28.2: 10 Пс 
29.1: 246 Пс 30.1: 72[3] мучительнее Пс 29.2: 171[1] мучительнейшие Пс 30.1: 88[1] мучительнейшим Пс 28.2: 44[1] 
мучительнейшую Пс 28.2: 195[1] мучительного Пс 28.2: 88 Пс 30.1: 45[2] мучительное Пс 30.1: 24, 218[2] мучитель
ной Пс 28.2: 235 Пс 30.1: 60[2] мучительном Пс 28.2: 82[1] мучительны Пс 28.2: 14[1] мучительные Пс 30.1: 24[1] 
мучительный Пс 28.1: 224 Пс 29.1: 26[2] мучительным Пс 29.2: 51[1] мучительных Пс 28.1: 109[1] 

Комментарий 

АФРЗ Л[И. Карамазов] Нет ничего обольстительнее для человека, как свобода его совести, но нет ничего и мучительнее. 
(БрК 232)Л 

КОМБ2 Л[Доброселова] Воспоминания, радостные ли, горькие ли, всегда мучительны; по крайней мере так у меня; но 

и мучение это сладостно. (БЛ 39) [Парадоксалист] Соус тут состоял из противоречия и страдания, из мучительного 
внутреннего анализа, и эти м у ч е н ь я и м у ч е н ь и ц а придавали какую-то пикантность, даже смысл моему развра

тику, - одним словом, исполняли вполне должность хорошего соуса. (3П 133) [А.Г. Достоевской] Что за цыганская жизнь, 
мучительная, самая угрюмая, без малейшей радости, и только м у ч ай с я, только м у ч ай с я ! (Пс 29.1: 246) См. также 
Лвсе, что есть ужасного в плаче, мучительного в муках НН 184Л в зн 1; Лне мучает < ... > мучает < ... >не сплю от 
мучительных мыслей Пс 28.1: 109Л в зн. 1; Лглаза заволоклись немой, мучительной мукой Хз 292Л в ТРП. 
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АССЦ без радости, беспокойства, болезненное, болезнь, до тошноты, душа, жизнь, злое, крики, мистический ужас, мрач
ный, не в силах, неумолимый, ожесточение, прошедшее, растерзанный, скучнейший, слезы, стоны, страдальческий, стра
дание, страшные, темное, тоска, тягостный, тяжела, ужасный. 

СЧТl мучительный(-ая,-ое,-ые) вопль ПН 322 голос Ср 44 Бс432, 432 долг Пс 29.1: 26 зной Ид498 кашельПН 294,328 
кошмарДП 23: 18 крик НН 196 опыт Пс 28.1: 224 путь Ид 194 речитатив Пд 352 следок Иг 234 стыд УО 386 БрК 177; 
самый мучительный из вопросов БрК 52 именно мучительный Иг 234; болезнь Пс 28.2: 10 Пс 30.1: 60 боль НН 230 Пд 
291 Пс 28.2: 235 борьбаДП 26: 123 боязнь БрК 94 грусть Пб 18: 97 жалость БрК 325 забота НН 146 НН 186 МГ 278 загадка 
Ид 463 картина Ид 90 конвульсияДП 21: 119 любовь СЧ 111 мука Хз 292 мысль ПН 66, 176 Ид 351 Пд 371 Пб 21: 147 
недоверчивость Бс 406 необходимость Бс 414 нерешительность ПН 312 операция ПН 112 половина жизниДП 26: 121 
потребность 33 96 работа Пс 30.1: 12 смерть БрК 117 тоска НН 250, 261 МГ 291 УО 192,223, 370 3П 148 тревога ПН 74; 
складка Пд 244; мучительна мысль Пс 29.1: 22 нежность НН 242 обязанностьДП 25: 192 роль НН 244; для нееДП 25: 192; 
для меня и для них НН 244; будет НН 244 была НН 242 3М 144 ДП 25: 192; мучительна более БрК 94 очень 3М 144; 
несомненноДП 26: 123; беспокойство БЛ 80 Бс 474 воспоминание Ид 191 впечатление 3М 40, 62 БрК 307,307 время Пс 
28.2: 88 Пс 30.1: 24 выражение Пд 208 забытье Хз 274 любопытство Ид 189 БКа 90 наказание 3М 55 напряжение Ид 186 
наслаждениеДП 21: 37 настроениеДП 24: 54 недоумение ПН 74, 99 Бс 215 нервное расстройство Пс 30.1: 218 нечтоДП 
26: 121 нытье СА 29 ожесточение УО 387 ожидание Ср 37 отвращение БрК 331 оцепенение Хз 280 ощущение Тх 17 НН 187 
Ид 301 положение БЛ 64 Пс 28.2: 82 путешествие Пс 30.1: 45 смущение Ид 479 сознание Тх 14 сомнение СА 29 сочувствие 
ПН 317 средство 3М 144 уединение ПН 81 усилие ПН 246 что-то Ид 289 БКа 69 чувство БЛ 37 НН 172; мучительное столь 
Тх 22 особенно 3М 62; вопросы БрК 233 ДП 26: 114 впечатления НН 184 заботы УО 282 колебания Ид 43 моменты жизни 
ДП 26: 111 мысли Пс 28.1: 109 образы НН 245 ощущенияДС 394 припадки Ид48 противоречия БрК 132 роды Пд 13 розги 
ДП 22: 65 стихи УО 227 стоныДП 25: 28 усилия Ид 73 факты Пс 30.1: 24 часы БЛ 39 НН 179 явленияДП 23: 29; одинаково 
мучительныеДП 23: 29; мучительны вопросы БКа 90, 171 воспоминания БЛ 39 мелочи самолюбия Пс 28.2: 14; вежли
вость и внимание ПН 184; были ПН 184; всегда БЛ 39; не так мучительны 3М 157; мучительнейшее ощущение ПН 82 
мучительнейшие боли 3М 161 кошмары Пс 30.1: 88 мучительнее всегоДП 21: 118; какое-то мучительное чувство Хз 
299 БрК 94 весь мучительный смысл НН 245 весь свой мучительный аппетит СС 158 та мучительная ночь СА 41 
мучительный внутренний анализ 3П 133 внутренняя борьба ПН 57 другая мучительная мысль Ид 214 лихорадочная 
дрожь Бс 340 какая-то мучительная рана Пд 214 всё мучительное чувство Пд 363 это мучительное сознание ПН 312; 
самые мучительные тайны БрК 236 все эти мучительные мысли БКа 49. 
СЧТ2 Лот какого-то мучительного, страшно тягостного чувства БЛ 37 в эти мучительные и вместе сладкие часы наших 
свиданий БЛ 39 какое-то мучительное, болезненное забытье Хз 274 глаза заволоклись немой, мучительной мукой Хз 292 
полный тоскливого и мучительного ожидания Ср 37 проворчал он мучительным, раздирающим душу голосом. Ср 44 
мое неудержимое, мучительное для меня самой чувство к отцу НН 172 с растерзанным, мучительным видом НН 184 
впечатления страшные, неисходимо мучительные НН 184 Подавляющая, мучительная тоска НН 261 подавить в себе 
мучительную, отчаянную тоску МГ 291 самая тяжелая, мучительная боязнь чего-то УО 208 одна из тех мрачных и 
мучительных историй УО 300 нестерпимый, мучительный стыд УО 386 ожесточение< ... > серьезное, мучительное 
УО 387 что страшного и мучительного в том 3М 11 страшное, мучительное впечатление 3М 40 сильное и мучительное 
средство 3М 144 Мучительная, темная мысль ПН 66 ощущение мучительного, бесконечного уединения ПН 81 вежли
вость и внимание Авдотьи Романовны были ей тягостны и мучительны ПН 184 После первого, страстного и мучительно
го сочувствия ПН 317 после ряда сильных и мучительных припадков Ид 48 грозило быть хлопотливее и мучительнее 
всего предыдущего Ид 76 Другое, мрачное, мучительное любопытство Ид 189 жгучее, мучительное воспоминание Ид 191 
этого длинного и мучительного пути Ид 194 с одною мучительною, но никак не воплощавшеюся мыслию Ид 351 оно 
радостное или мучительное Ид 378 разгадка в форме новой, мучительной загадки Ид 463 в необыкновенном смущении, 
неопределенном и мучительном Ид 479 какой-то отдаленный, знакомый, но мучительный для него голос Бс 432 стран
ный и «мучительный» голос Бс 432 общество < ... >стало, наконец, отвратительно и мучительно Пд 229 любовь, сильная 
к слабому, бывает иногда несравненно сильнее и мучительнее Пд 293 речитатив, тихий, но ужасный, мучительный Пд 352 
под страхом мучительной и немедленной смерти БрК 117 Нет заботы беспрерывнее и мучительнее для человека БрК 231 
моменты самых страшных основных и мучительных душевных вопросов БрК 233 какое-то смутное, но мучительное и 
злое впечатление БрК 307 плачущей, ноющей, мучительной жалости не было в душе его БрК 325 напоминание о чем-то 
мучительном и отвратительном БКа 69 розги мучительнее, «садче» и несравненно опаснее ДП 22: 65 одинаково мучи
тельные и незабвенные явления ДП 23: 29 свидетельствует, напротив, о страдальческом, мучительном настроении ее 
духаДП 24: 54 слишком много новых, неразрешенных и мучительных тоже вопросовДП 26: 114 в великие, мучитель
ные и восторженные моменты своей жизниДП 26: 111 Нечто мрачное, темное и мучительноеДП 26: 121 суть той мрач
ной и мучительной половины жизниДП 26: 121 о< ... > борьбе несомненно мучительной и всю жизнь продолжавшейся 
ДП 26: 123 долгий опыт, тяжелый и мучительный Пс 28.1: 224 заплатить один несноснейший и мучительный для меня 
долг Пс 29.1: 26 цыганская жизнь, мучительная, самая угрюмая, без малейшей радости Пс 29.1: 246 Явились грустные, 
мучительные факты Пс 30.1: 24 послужил как бы причиною его трудной и мучительной, должно быть, болезни Пс 
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30.1: 60 работа трудная и мучительная Пс 30.1: 72Л Пр им е чан и я. В параллелизме Л[Неточка, о звуках скрипки]< ... > 
целое отчаяние выливалось в этих звуках, и наконец, когда загремел ужасный финальный аккорд, в котором было все, что 

есть ужасного в плаче, мучительного в муках и тоскливого в безнадежной тоске.все это как будто соединилось разом 

< ... >. (НН 184)Л 
МРФ Л[М.М. Достоевскому] Вообще всё время ожидания твоего письма в скучнейшем Турине проведено было мною 

мучительнейшим образом и, главное, от тоски по тебе и всех вас. (Пс 28.2: 44)Л 
ИРОН Л< ... > один горлан (и наверно чтоб заявить свою ревность по службе) рявкнул под самым его [заседателя] окном. 
Вмиг тревожная идея загорается в уме начальства: «А ну как он подозревает, что у меня не так много власти, и заорал, чтоб 

это мне доказать?» С такою мучительною мыслию естественно нельзя оставаться: надо ввести дурака в границы. (Пб 

21: 147)Л 
ТРП В тавтологии ЛОна [Катерина] неподвижно смотрела в воздух, губы ее были сини, как у мертвой, и глаза заволок

лись немой, мучительной мукой. (Хз 292)Л В оксюмороне ЛМожет быть, давно уже, с детства, эта мечта [ о беспредельной 
дерзости] заползала в душу его [деревенского парня], потрясала ее ужасом, а вместе с тем и мучительным наслаждением. 

(ДП 21: 37)Л 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛЕще Герцен сказал про русских за границей, что они никак не умеют держать 

себя в публике: говорят громко, когда все молчат, и не умеют слова сказать прилично и натурально, когда надобно гово

рить. 1 И это истина: сейчас же выверт, ложь, мучительная конвульсия; сейчас же потребность устыдиться всего, что есть 

в самом деле, спрятать и прибрать свое, данное богом русскому человеку лицо и явиться другим, как можно более чужим 

и нерусским лицом. (ДП 21: 119) [А. Герцен, «Былое и думы», 1852-1868] См. также Пб 18: 97 ДП 26: 121 в зн. 1;ДП 25: 
28 в зн. 2 [Н.А. Некрасов. «Последние песни», 1877]. 
СЛБР См. МУЧИТЬ. 

Пр им е чаи и я. Из высказываний обобщающего характера Л[И. Карамазов] Нет заботы беспрерывнее и мучитель

нее для человека, как, оставшись свободным, сыскать поскорее того, пред кем преклониться. (БрК 231) [И. Карамазов] 
< ... >нету человека заботы мучительнее, как найти того, кому бы передать поскорее тот дар свободы, с которым это 
несчастное существо рождается. (БрК 232)Л 

с.ш. 

мысль <2528:1481,598,448,1> 
1. Суждение, предположение, соображение; идея; то, что наполняет сознание 

(думы). 

W [Девушкин] А вот теперь весна, так и мысли всё такие приятные, острые, затейливые, и мечтания приходят 
нежные; всё в розовом цвете. (БЛ 14) Я, Крестьян Иванович, люблю тишину, - проговорил господин Голядкин, 

бросая значительный взгляд на Крестьяна Ивановича и, очевидно, ища слов для удачнейшего выражения мыс

ли своей, - в квартире только я да Петрушка ... я хочу сказать: мой человек, Крестьян Иванович. (Дв 116) На 
этот счет у ней [Марьи Александровны насчет женитьбы князя] бьmа одна удивительно верная мысль: «Обвенчают, 

так уж не развенчаются», - мысль простая, но соблазнявшая воображение такими необыкновенными выгода

ми, что Марью Александровну, от одного уже представления этих выгод, бросало в дрожь и кололо мурашками. 

(ДС 335) [Горянчиков] Но, помню, более всего занимала меня одна мысль, которая потом неотвязчиво пресле
довала меня во всё время моей жизни в остроге, - мысль отчасти неразрешимая, неразрешимая для меня и 

теперь: это о неравенстве наказания за одни и те же преступления. (ЗМ 42) [Князь Мышкин Рогожину] Это мне 
баба сказала, почти этими же словами, и такую глубокую, такую тонкую и истинно религиозную мысль, такую 

мысль, в которой вся сущность христианства разом выразилась, то есть всё понятие о боге как о нашем родном 

отце и о радости бога на человека, как отца на свое родное дитя, - главнейшая мысль Христова! (Ид 184) Но 
мы не станем передавать всё течение его [И. Карамазова] мыслей, да и не время нам входить в эту душу: этой 

душе свой черед. И даже если б и попробовали что передать, то было бы очень мудрено это сделать, потому что 

были не мысли, а было что-то очень неопределенное, а главное - слишком взволнованное. (БрК 251) 
111 Одна уже мысль о последнем обстоятельстве [о невинности невесты] наводит самую слоеную улыбочку на 
сахарные уста Юлиана Мастаковича. (Пб 18: 14) Соединение во что бы то ни стало, несмотря ни на какие 
пожертвования, и возможно скорейшее, - вот наша передовая мысль, вот девиз наш [журнала]. (Пб 18: 37) Все, 
что мы написали в этой статье [о г-не Успенском] до сих пор, клонилось только к тому, чтоб отвергнуть бездар

ную и тупую мысль рабского и пассивного принижения перед матерьялом и заявить, что на деле этого и быть 

не может. (Пб 19: 182) По свойству натуры моей начну с конца, а не с начала, разом выставлю всю мою мысль. 
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< ... >Мысль моя, формула моя - следующая: «Для приобретения хороших государственных финансов в госу
дарстве, изведавшем известные потрясения не думай слишком много о текущих потребностях, сколь бы сильно 

ни вопияли они, а думай лишь об оздоровлении корней- и получишь финансы». (ДП 27: 12-13) 
18:J [М.А. Достоевскому] Теперь Вы убиваете себя неосновательною мыслию, что ежели я останусь в классе, то 
меня исключат из училища. (Пс 28.1: 52) [В.В. Михайлову) Напишешь иное письмо, и вдруг вам присьшают 
мнение или возражение на такие мысли, будто бы мною в нем написанные, о которых я никогда и думать не 

мог. (Пс 30.1: 11) [ А.М. Достоевскому] Я же предвижу про себя, что деток оставлю после себя еще подростками, 
и эта мысль мне очень подчас тяжела. (Пс 30.1: 229) 
П р и м е ч а н и я. В восклицательных предложениях ЛКакая скверная, грубая, подлая мысль с моей стороны! (ПН 341) 
Какая грустная и несчастная мысль! (Ид 58) Мысль коварная и насмешливая, мысль шпигующая! (Ид 3ll) Мысль 
ловкая и намекающая! (Ид 311) Великолепнейшая и вернейшая мысль! (Ид 314) Какая низкая мысль! (Бс 399) Как обая
тельна эта мысль! (Пд 35) Постыдная мысль, оставь меня! (Пб 19: 112) Какая смешная мысль и какое смешное соображе
ние! (ДП 24: 53) Какая праздная и ненужная мысль. (Пс 30.1: 18) Экая дряхлая пустенькая мысль, да и совсем даже 
неверная! (Пс 29.1: 19)Л 

2. Воззрение, убеждение; система взглядов. 

W [Девушкин] Впрочем, маточка, оно хоть и немного затейливо и уж слишком игриво, но зато невинно, без 
малейшего вольнодумства и либеральных мыслей. (БЛ 53) Но господин Лебезятников, следящий за новыми 
мыслями, объяснял намедни, что сострадание в наше время даже наукой воспрещено и что так уже делается в 

Англии, где политическая экономия. (ПН 14) Социализм слишком великая мысль, чтобы Степан Трофимович 
не сознавал того, - с энергией заступилась Юлия Михайловна. 1-Мысль великая, но исповедующие не всегда 
великаны, et brisons-la, mon cher, - заключил Степан Трофимович, обращаясь к сыну и красиво приподымаясь с 

места. (Бс 351) 
111 Современная мысль не мчится вдаль без оглядки; да она еще и побаивается слишком быстрого ходу. (Пб 
18: 27) Дух русский, мысль русская выражались и не в одном Пушкине, но только в нем они явились нам во 
всей полноте, явились как факт, законченный и целый ... (Пб 18: 69) Иной раз изложишь свою мысль, кажется 
уж ясно; а смотришь: тут же, перед вами же так ее перевернут, что сам не узнаешь и дивишься. (Пб 20: 73) Разве 
может русский юноша остаться индифферентным к влиянию этих предводителей европейской прогрессивной 

мысли и других им подобных, и особенно к русской стороне их учений? то смешное слово о «русской стороне 

их учений» пусть мне простят, единственно потому что эта русская сторона этих учений существует действи

тельно. (ДП 21: 132) 
18] [С.Д. Яновскому] Не понимающие народа теперь должны несомненно примкнуть к биржевикам и жидам, и 

вот final представителей нашей «передовой» мысли. (Пс 29.2: 179) [В.Ф. Пуцыковичу] Ваше направление, во 
всяком случае, искреннее и неподкупное,- это известно даже и врагам направления Вашего, и они в этом созна

вались сами. В наши дни, в наши больные и цинические дни, что важнее и что внушительнее искренней и 

неподкупной мысли, -главное неподкупной, и не одними лишь деньгами! (Пс 30.1: 91) 
~ [М.Н. Лонгинову) Ваше превосходительство Михаил Николаевич, Предполагая за собою вину неумышлен

ного допущения в какой-либо статье последних нумеров издаваемого мною журнала «Гражданин» таких выра

жений, которые могли послужить поводом к запрещению розничной продажи, и искренно сожалея о том, что 

вследствие такового моего недосмотра, на основании таковых выражений, действительно можно приписать 

моему изданию мысли, которые противоречат всему его направлению, - я имею честь покорнейше просить 

Ваше превосходительство< ... >. (ДК 29.1: 376) 

З. Мнение, представление, точка зрения. 

Ш [Доброселова Девушкину) Я вам говорила о теперешних мыслях Анны Федоровны; она меня же винит в 

неблагодарности и отвергает всякое обвинение о сообществе ее с господином Быковым! (БЛ 49) [Иван Петрович 
Петру Иванычу) В заключение же объявляю вам, что если вы сегодня же не объяснитесь со мною удовлетвори

тельно< ... > и не объясните окончательно мыслей ваших насчет Евгения Николаича, то я принужден буду 
прибегнуть к мерам, вам весьма неблагоприятным и даже самому мне противным. (РП 234) [Марья Александров
на Зине] Ну, ну, хорошо, мой ангельчик, можно быть несогласными в мыслях и все-таки взаимно уважать друг 

друга. (ДС 332) [Парадоксалист] И какая способность к самым противоречивейшим ощущениям! Я и тогда был 
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этим утешен, да и теперь тех же мыслей. (ЗП 127) Таким образом и укрепилась везде мысль, что Юлии Михай
ловне известна не только вся эта таинственная история, но и весь ее таинственный смысл до мельчайших под

робностей, и не как посторонней, а как соучастнице. (Бс 168) 
11 Нам же, напротив, кажется (то есть мы в этом уверены), что душе народа предстоит поминутно столько 
искушений, что судьба до того ее починала и некоторые обстоятельства до того содержали ее в грязи, что пора 

бы пожалеть ее бедную и посмотреть на нее поближе, с более христианскою мыслью, и не судить о ней по 

карамзинским повестям и по фарфоровым пейзанчикам. (Пб 19: 40) Отступите хоть на йоту от мыслей антреп
ренера, он тотчас же откажет вам и вышлет из журнала. (Пб 19: 68) Но я не крал у «Времени», я только сошелся 
с ним мыслями ... (Пб 20: 114) Войдем в залу суда с мыслью, что и мы виноваты. (ДП 21: 15) 

4. Намерение, побуждение; замысел. 

W [Петр Александрович Александре Михайловне] И если вы чувствуете себя виноватою, если знаете за собой что

нибудь (не мне напоминать вам, сударыня), если вам нравится, наконец, мысль оставить мой дом ... то мне 
остается только сказать, напомнить вам, что напрасно вы позабыли исполнить ваше намерение, когда была 

настоящая пора, настоящее время, лет назад тому ... если вы позабыли, то я вам напомню ... (НН 265) [Сережа 
Мизинчикову] И вы, и вы можете говорить, что это основательная мысль-жениться на пошлой дуре! (СС 94) 
[Раскольников] И каким образом мысль идти к Разумихину залетела мне именно теперь в голову? (ПН 43) 
11 Уже все почувствовали на себе силу и благо направления Петрова, и уже все сословия призваны на общее 
дело воплощения великой мысли его. (Пб 18: 26) Он [новый Поэт] приводит, например, слух об учреждении 
Комитета народного здравия, в котором, за исключением докторов, будут заседать представители городских 

сословий, фабриканты и ремесленники. Конечно, этот комитет что-нибудь скажет и будет действовать, наипо

лезнейшим образом, да и вообще это прекрасная мысль. (Пб 19: 78) Мысль об издании журнала возникла у 
Михаила Михайловича еще давно. (Пб 20: 121) Если б только возможно было, то я бы напечатал мой ответ на ее 
[корреспондентки] письмо в «Дневнике», и лишь потому оставил мою мысль, что перепечатать всё письмо ее 

нашел невозможным. (ДП 26: 127) 
181 [А.Н. Майкову] Писал я Вам или нет о том, что у меня есть одна литературная мысль (роман, притча об 

атеизме), пред которой вся моя прежняя литературная карьера была только дрянь и введение и которой я сею 

мою жизнь будущую посвящаю? (Пс 29.1: 44) [А.Г. Достоевской] Да ведь эту мысль мы давно бы должны были 
с тобой сами исполнить и издать такую книжку для детей, которая непременно пойдет и даст, может быть, 

2000 р. выгоды. (Пс 30.1: 169) [О.Ф. Миллеру] Какая прекрасная мысль - особое торжественное заседание на

шего общества на память 500-летия Куликовской битвы. (Пс 30.1: 213) 

5. Способность рассуждать; мышление, ум. 

W Поднялись крики удивления, негодования, но Мозгляков стоял как вкопанный, без мысли и без голосу ... 
(ДС 387) [ Фома Фомич] Нет, в самом деле, заметьте, Павел Семеныч, как у этих людей, совершенно лишенных 
мысли и идеала и едящих одну говядину, как у них всегда отвратительно свеж цвет лица, грубо и глупо свеж! 

(СС 66) Действительность бесконечно разнообразна сравнительно со всеми, даже и самыми хитрейшими, вы
водами отвлеченной мысли и не терпит резких и крупных различений. (ЗМ 197) Раскольников сидел, смотрел 
неподвижно, не отрываясь; мысль его переходила в грезы, в созерцание; он ни о чем не думал, но какая-то 

тоска волновала его и мучила. (ПН 421) Но тот [Тихон] вдруг поднял глаза и посмотрел на него [Ставрогина] 
таким твердым и полным мысли взглядом, а вместе с тем с таким неожиданным и загадочным выражением, 

что он чуть не вздрогнул. (Тх 7) 
11 Посмотрите, как он [народ] одинаков даже в своих уклонениях, в своих таинственных и иногда уродливых 
уклонениях мысли и попыток сознания, но всегда сильных и глубоких в своем основании. Нет, в нем таится 

мысль, и великая мысль, и, может быть, скоро выразится. (Пб 19: 114) Вот где начало зла: в предании, в преем
стве идей, в вековом национальном подавлении в себе всякой независимости мысли, в понятии о сане европей

ца под непременным условием неуважения к самому себе как к русскому человеку! (ДП 21: 132) Верую даже, 
что царство мысли и света способно водвориться у нас, в нашей России, еще скорее, может быть, чем где бы то 

ни было, ибо у нас и теперь никто не захочет стать за идею о необходимости озверения одной части людей для 

благосостояния другой части, изображающей собою цивилизацию, как это везде во всей Европе. (ДП 22: 31) 
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l:8J [К.П. Победоносцеву] Пошли же Вам бог спокойствия мысли - больше этого пожелания я не знаю, чего бы 
еще можно пожелать человеку в наши дни. (Пс 30.1: 67) 

/// В составе имени собственного III Вот что говорит Сидней Доббель в недавней статье своей «Мысли об 
искусстве, философии и религии»< ... >. (ДП 22: 95) [S.T. Dobell. «Thoughts on Art, Philosophy and Religion», 1876] 
l:8J [А.Г. Достоевской] Так что теперь если «Русская мыслы> захочет статью, то сдеру непомерно, иначе Каткову. 
(Пс 30.1: 159) См. также Пс 30.1: 147, 163, 166, 167. [журнал «Русская мысль»] 
П р и м е ч а н и я. Своего рода именем собственным является наименование костюма (маски, персонажа) - «честная 
русская мыслы> - на литературном балу в романе «Бесы»: Л«Честная русская мыслы> изображалась в виде господина 

средних лет, в очках, во фраке, в перчатках и - в кандалах (в настоящих кандалах). Под мышкой этой мысли был портфель 
с каким-то «делом». Из кармана выглядывало распечатанное письмо из-за границы, заключавшее в себе удостоверение, 
для всех сомневающихся, в честности «честной русской мысли». (Бс 390)Л См. также Бс 355. 

♦ В мыслях (в мысли) не было (не иметь) Ш [Ярослав Ильич Ордынову] Знаю только, - то есть я собственно 
ничего особенного не имел в мыслях прибавить ... < ... >. (Хз 286) [А. Карамазов] Никогда и в мыслях этого у 
меня не было! (БрК 132) 111 Но, повторяем, мы и в мыслях не имели назначать наш журнал прямо для народ
ного чтения. (Пб 18: 66) Ведь Тургенев вовсе не заявлял, «что он так велик», как вы утверждаете и что поэтому 
его и видят во сне, да вовсе и в мыслях этого не имел, ошибаться тут уж никак нельзя было. (Пб 20: 82) < ... > 
русский, помогая славянину против турок, даже и в мысли не имеет стать врагом татарина< ... >. (ДП 23: 125) 
l:8J [Э.И. Тотлебену] Но, повторяю, и в мыслях моих не было беспокоить Вас собою. (Пс 28.1: 226) [А.Н. Майко
ву] Кстати, дорогой Аполлон Николаевич, откуда могла к Вам зайти идея о Яновском? И в мысли не было у 
меня, ни разу, ни одного мгновения! (Пс 29.1: 119) См. также СС 153 Пб 19: 185 Пс 30.1: 30. п р и м е ч а н и я. 
Ср. также ЛКуда, и мысли не было! (ДС 391) Даже и мысли не было. (Ид 340) Никогда и мысли такой у меня в голове не 
было< ... >. (Пс 29.1: 96)Л 

Далекий от мысли какой-л. Ш [Господин в енотах] Благородный человек, милостивый государь, я далек от 
мысли, что вы он; я не замараю вас этою мыслию, но ... но даете ли вы мне честное слово, что вы не любов
ник? .. (ЧЖ 53) [Версилов Аркадию] Я уехал скорее в гордости, чем в раскаянии, и, поверь тому, весьма далекий 
от мысли, что настало мне время кончить жизнь скромным сапожником. (Пд 374) 
Задние мысли; задняя мысль; без задней мысли W Вот он [Ихменев] какой, - сказала старушка, оставившая 

со мной [Иваном Петровичем] в последнее время всю чопорность и все свои задние мысли, - всегда-то он 

такой со мной; а ведь знает, что мы все его хитрости понимаем. (УО 215) [Евгений Павлович] Видите, князь, мне 
хоть раз в жизни хочется сделать совершенно честное дело, то есть совершенно без задней мысли, ну а я 

думаю, что я теперь, в эту минуту, не совсем способен к совершенно честному делу, да и вы, может быть, 

тоже ... то ... и ... ну, да мы потом объяснимся.(Ид 350) Тот [И. Карамазов] наконец ему [старцу Зосиме] ответил, 
но не свысока-учтиво, как боялся еще накануне Алеша, а скромно и сдержанно, с видимою предупредительно

стью и, по-видимому, без малейшей задней мысли. (БрК 56) 111 < ... > у нас и анализ, и сравнение, и скептиче
ский взгляд, и задняя мысль, а на руках всегда какое-нибудь вечное, нескончаемое, неотвязное житейское дело 

< ... >. (Пб 18: 29) Всё это, естественно, придаст книге чрезвычайную тяжеловесность, обнаружит перед наро
дом ее заднюю мысль и этим может ей очень повредить с первого раза. (Пб 19: 44) См. также Пд 61 Пб 20: 8. 
Образ ( склад) мыслей W [Письмо Голядкина Вахрамееву] И тем более прискорбно и оскорбительно это, что 
даже честные люди, с истинно благородным образом мыслей и, главное, одаренные прямым и открытым ха

рактером, отступают от интересов благородных людей и прилепляются лучшими качествами сердца своего к 

зловредной тле< ... >. (Дв 183) [Горянчиков] Такая роль была не по мне; я никогда не бывал дворянином по их 
понятиям; но зато я дал себе слово никакой уступкой не унижать перед ними ни образования моего, ни образа 

мыслей моих. (ЗМ 77) Этот генерал, один из самых осанистых членов нашего клуба, помещик не очень бога
тый, но с бесподобнейшим образом мыслей, старомодный волокита за барышнями, чрезвычайно любил, меж

ду прочим, в больших собраниях заговаривать вслух, с генеральскою вескостью, именно о том, о чем все еще 

говорили осторожным шепотом. (Бс 232) [Аркадий о Версилове] Не встреться он мне тогда- мой ум, мой склад 
мыслей, моя судьба, наверно, были бы иные, несмотря даже на предопределенный мне судьбою характер, 

которого я бы все-таки не избегнул. (Пд 62) iJI Те, которые действительно изучали народную жизнь, даже жили 
с народом, то есть жили с ним не в особой помещичьей усадьбе, а рядом с ним, в их избах жили, смотрели на 
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его нужды, видели все его особенности, прочувствовали его желания, узнали его воззрения, даже склад его 

мыслей и проч. и проч. (Пб 19: 7) [8] [А.Е. Врангелю] Напишите, как он [М.М. Достоевский] принял Вас, как Вы 

его нашли (откровенно), напишите его образ мыслей обо всем этом деле< ... >. (Пс 28.1: 217) См. также Хз 269 
ЗМ 210 ПН 189 Ид 26,477 Бс 95, 224, 293, 315 БКа 79 Пб 19: 183 Пб 20: 135 ДП 25: 139 Пс 28.1: 217 Пс 29.1: 234 Пс 
29.2: 179 Пс 30.1: 60,226. Пр им е чан и я. В модификации ЛФу, черт, какой, однако же, у вас смешной оборот мыс
лей! (ВМ 104)Л См. также Бс 81, 82. 
Собраться с мыслями; собрать мысли W Несмотря на страшную усталость, я [Сережа] хотел было походить, 
рассеяться, собраться с мыслями, но не прошел и десяти шагов, как вдруг услышал голос дяди. (СС 102) Он 
[Раскольников] до того бьm сбит и спутан, что, уже придя домой и бросившись на диван, с четверть часа сидел, 

только отдыхая и стараясь хоть сколько-нибудь собраться с мыслями. (ПН 273) Он [муж, у которого лежит на 
столе жена, самоубийца] в смятении и еще не успел собрать своих мыслей. (Кт 5) П р и м е ч а н и я. В модифика
ции Л[Парадоксалист] Я стал вглядываться пристальнее и как бы с усилием: мысли еще не все собрались. (ЗП 151) Он 
ходит по своим комнатам и старается осмыслить случившееся, «собрать свои мысли в точку». (Кт 5) [А.Г. Достоевской] 
А теперь голова кружится, и весь изнурен, и мысли не собираются! (Пс 29.2: 163)Л См. также Ид 74,301 Бс 101 Кт 6, 8. 
Счастливая мысль [удачная, подходящая] W Положив воротиться, герой наш действительно воротился, тем 
более что, по счастливой мысли своей, ставил себя теперь лицом совсем посторонним. (Дв 223) [Семен Семе
ныч] Счастливая мысль блеснула у меня в голове. (Кр 191) [Из Исповеди Ипполита] Какой нравственности 
нужно еще, сверх вашей жизни, и последнее хрипение, с которым вы отдадите последний атом жизни, выслу

шивая утешения князя, который непременно дойдет в своих христианских доказательствах до счастливой 

мысли, что, в сущности, оно даже и лучше, что вы умираете. (Ид 342) 
П р и м е ч а н и я. В модификации сочетания не уметь связать двух слов ЛЛюбопытно проследить, как самые сложные 

понятия прививаются к ребенку совсем незаметно, и он, еще не умея связать двух мыслей, великолепно иногда понимает 

самые глубокие жизненные вещи. (ДП 22: 9)Л 

Словоуказатель W мыслей БЛ 53 Дв 183, 183 РП 234,236 Хз 269,284 НН 256 ДС 336,344,344 УО 247,253,308,313 
ЗМ 77,210,224 ЗП 127,141 Иг235, 309 ПН 18, 36, 70,117,189,210,279,307,320,336,353,391,417 Ид 26, 157,173,247, 
258,263,283,337,417,421,453,477 ВМ 7, 7, 38, 104 Бс 31, 31, 44, 77, 81, 82, 95, 187,198,224,232,244,284,290,293,305, 
305,315,338,345,430,472,482,483,499 Пд 22, 49, 62, 75, 99, 130,198,238,239,239,241,255,291,363,398,415,452,452 
БрК 22, 76, 122, 170,189,251,290,325,326,460 БКа49, 51, 54, 72, 74, 79, 99, 100, 143 Кт 5, 6, 21[116] мыслей-с БрК 248[1] 
мысли БЛ 14, 14, 18, 37, 37, 39, 45, 55, 56, 59, 74, 77, 82, 86, 87, 94, 96 Дв 109, 116, 144, 153, 153,182,220,220,223 ГП 254 
Хз 273,274, 279,283,294,296 Ср 38 Пл 5 ЧЖ 49, 53, 81 ЧВ 83 БН 127, 137 НН 155, 182, 182, 182, 186,200,240,241,250, 
254,259 мг 274,274,290 де 321,335,335,339,356,356,387,391 се 62, 66, 149, 153 УО 169,114,202,206,201,210,215, 
228,233,237,249,256,270,271,306,322,341,370,383,424,441 ЗМ 64, 79, 95, 140,197,224,231 СА 13, 41, 41, 43 ЗЗ 52, 
54, 59, 80 ЗП 130, 147, 151, 158, 165, 166, 166 Кр 192, 198, 199 Иг 218,218,230,236,244,245,269,287,290,293,295,308, 
315, 317 пн 6, 10, 35, 43, 50, 55, 55, 55, 55, 60, 74, 86, 86, 90, 100, 112, 115, 129, 152, 154, 162, 176, 195, 208, 210, 211, 231, 
236,248,254,263,269,307,326,343,352,378,390,394,395,395,402,403,418,420Ид37,38,42,48,56,56, 114,127,177, 
180,182,219,248,258,259,265,283,285,292,293,300,301,315,315,317,320,322,322,328,328,336,340,340,342,350, 
350,352,367,368,369,379,381,385,390,404,404,415,429,437,446,450,452,454,455,458,467,468,491,498,500ВМ7, 

7, 10, 13, 20, 32, 40, 46, 49, 62, 62, 66, 69, 83, 87, 99, 100, 102, 106 Бс 17, 18, 20, 26, 27, 31, 56, 59, 61, 61, 67, 67, 76, 94, 103, 
110, lll, 123, 143, 167, 175, 177, 177, 177, 190, 192, 192,200,203,209,278,335,350, 354, 390, 390, 390,391,439,442,448, 
504, 509, 509, 510 Тх 7, 18, 26, 28 Пд 25, 36, 46, 46, 61, 61, 62, 63, 64, 64, 71, 73, 74, 76, 77, 89, 106, 111, 117, 130, 134, 134, 
134,136,141,147,177,184,194,226,240,240,241,242,264,268,270,284,288,291,292,292,297,348,351,353,361,364, 
370,374,375,377,377,377,388,395,395,416 БрК 8, 40, 56, 60, 72, 116, 124, 134, 144, 170,179,203,248,248,251,252,283, 
284,287,289,289,309,331,332,346,394,435,440,448,449,463,482,487,502БКа 13, 13,23,26,49,69, 73,99, 109,127, 
129, 134, 136, 147, 149, 153, 180, 181, 185, 185, 192 Кт 5, 5, 5, 7, 8, 13, 18, 21, 22, 22 СЧ 107, 110[425] мысли-с ВМ 87[1] 
мысли-то БЛ 21[1] мыслию БЛ 75 ЧЖ 53 НН 161 ПН 60,153,179,202,210,405 Ид 258,351,417,420 ВМ 22 Бс 23,101, 
104,201,215,378,451 БКа 135 СЧ 113[23] мысль БЛ 24, 32, 35, 48, 53, 57, 76, 89, 89, 97 Дв 135, 151,151,170, 170, 170, 
185,187,202,220,225 ГП 243,243,245,248 Хз 267,268,271,273,279,284,293,310,310,310,318,319 Ср 19, 45 ЧЖ 65 
БН 109,129, 130 НН 161,162,170,171,183,184,185,190,243,245,265 МГ 276,287,293 ДС 300,316,319,333,335,335, 
335,336,337,337,356,356,363,363,363,366,366,368,368,379,381,389,391,392 се 36, 37, 40, 61, 61, 66, 69, 11, 94, 96, 
96, 101, 111, 122, 129, 129, 129, 129, 137, 149, 153, 153, 166 УО 193,197,204,207,208,216,216,222,233,242,246,247,247, 
253,266,270,290,309,311,313,319,326,328,362,370,385,393,401,405,407,424,428,428 зм 20, 42, 42, 52, 56, 57, 57, 
77, 77, 85, 95, 141, 182,192,207 СА 12, 12, 15, 29 ЗЗ 52, 69 ЗП 118, 129, 130, 130, 130, 145, 147, 152, 155, 165, 166 Кр 191, 
198,203 Иг 215,215,216,218,223,225,225,227,227,244,246,249,289,289,291,291,291,313 ПН 11, 32, 35, 39, 39, 39, 
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43,44,53,60,61,63,66,66,68, 72,82,85,85,90, 115,116,118,121,121,149,150,157,159,163,163,178,189,198,200,203, 
206,206,208,211,226,226,235,238,238,239,245,245,247,247,247,248,253,254,255,260,263,264,266,277,278,281, 
306,306,317,321,326,337,341,344,345,345,354,354,354,389,389,400,404,404,413,417,417,421,422Ид20,20,20, 

28, 29, 41, 51, 51, 52, 52, 53, 54, 55, 58, 58, 63, 64, 65, 65, 65, 66, 66, 67, 68, 72, 72, 106, 120, 120, 120, 121, 121, 122, 123, 129, 
143,144,167,169,172,178,184,184,184,189,189,194,214,214,233,233,233,242,257,258,261,262,271,278,279,280, 
286,301,303,310, 311, 311, 311, 311, 311,311,311, 311, 311, 311, 311,314,314, 314, 314, 314, 315, 315, 318, 319, 320, 326, 
328,336,336,336,337,337,339,340,340,340,341,341,342,342,344,358,359,359,367,367,378,378,380,384,385,391, 
412,412,414,415,415,416,416,416,420,420,421,429,432,432,435,437,442,444,445,452,457,458,467,471,482,488, 
490,498,498,498,499,500,500,500,506ВМ10, 10, 11, 12,22,33,42,42,42,50,52,65,68,68,68,69,69, 72, 75,92,98,98, 
101, 101, 102, 102, 103, 103, 106, 106 Бс 8, 9, 17, 17, 22, 39, 53, 59, 61, 62, 63, 83, 83, 86, 97, 104, 104, 105, 105, 106, 108, 120, 
123, 145, 157, 167, 168, 180, 187, 187, 187, 187, 187, 187, 188, 189, 189, 193, 197, 198,202,202,212, 212,213,220,224, 225, 
225,233,235,236,236,238,254,254,271,278,290,290,303,305,306,314,315,317,320,323,330,351,351,355,356,357, 
357,376,390,390,399,400,401,403,416,424,425,430,452,455,455,471,472,475,475,477,480,488,491,491,498,499, 
499,506,506,506,506,506,510,513 Тх 15, 16, 18, 20, 24, 24, 24, 24, 26, 29 Пд 8, 14, 16, 21, 31, 31, 35, 36, 46, 46, 50, 57, 59, 
60,63,63,63,64,65,66, 72, 74, 75,81,88,88,90, 102,110,111,111,111,133,134,134,134,135,136,148,152,153,158,158, 
159,162,170,173,173,177,178,178,178,178,178,179,179,188,192,193,195,200,208,208,212,212,226,229,238,240, 
248,250,251,252,252,264,269,280,281,284,287,287,293,297,301,301,306,348,349,353,353,358,369,370,370,371, 
375, 375, 375, 375 БрК 30, 48, 52, 57, 74, 76, 76, 77, 101, 105, 105, 105, 133, 135, 142, 143, 170, 172, 172, 173, 179, 179, 202, 
202,214,214,239,275,275,276,276,278 БКа 23, 24, 33, 33, 66, 88, 93, 108, 109, 109, 110, 129, 132, 144, 148, 153, 153, 157, 
160, 161, 165, 166, 166, 186 Бб 50, 50 Кт 7, 7, 9, 10, 12, 12, 12, 24, 25, 25, 26, 26, 30, 34, 34, 35 СЧ 106, 106, 106, 106, 117(801] 
мысль-с ВМ 86 БКа 67[2] мысль-то Дв 172 Бс 83[2] мыслью БН 137 НН 248 СС 111 3М 106 33 70 Иг 313 ПН 126,389,422 
Ид 16,116,325,382,393,405,412,453,489 ВМ 71 Бс 404,407 Пд 39,279,310,368 БрК 289,360 Кт 28[33] мыслям БЛ 88 
УО 169 33 87, 87 3П 155 пн 27 Бс 17[7] мыслями БЛ 75, 77, 82, 95, 106 Ср 35 де 321, 353, 398 се 102 33 48 пн 14, 60, 
273,326 Ид 74,137,258,285,286,301,491 ВМ 17, 26, 71 Бс 30, 82, 99,101,469 Пд 72,366,377 БрК 240[34] мыслями-с 
ВМ 87[1] мыслях БЛ 49, 106 Хз 286 ДС 332 СС 111, 153 УО 322,3413387 Иг 250 ПН 32, 36,118,274,312 Ид 17,256,259, 
269,313,361,437 Бс 44, 187,199,290,291,480 Пд 148,241,380 БрК 63,132,468 БКа 73[35] 1 мыслей Пб 19: 1, 11, 65, 
68, 69, 79, 99, 183, 183 Пб 20: 19, 74, 111, 113, 113, 113, 113, 119, 135 Пб 21: 157,159,207 ДП 21: 62, 64, 89, 108, 113, 117 
ДП 22: 9, 29, 41, 80, 81 ДП 23: 22, 55, 79, 79, 88ДП 25: 129, 139, 141, 142ДП 26: 68, 105, 149, 173[45] мысли Пб 18: 26, 26 
Пб 18: 69, 92, 93 Пб 19: 14, 44, 56, 58, 58, 67, 68, 79, 80, 99, 104, 104, 110, 112, 112, 114, 114, 114, 115, 118, 122, 134, 149, 149, 
173, 173, 182, 182, 184 Пб 20: 7, 7, 19, 28, 28, 56, 59, 66, 67, 72, 73, 78, 79, 93, 96, 113, 113, 113, 113, 113, 114, 116, 116, 151, 
151 Пб 21: 154, 155, 157, 166, 173, 174,192,207, 225ДП 21: 30, 57, 61, 61, 61, 64, 73, 73, 74, 75, 108, 113, 114, 114, 114, 116, 
126, 132, 132, 132, 133, 133ДП 22: 6, 7, 8, 9, 21, 30, 31, 31, 33, 40, 41, 44, 45, 52, 52, 88, 91, 92, 95, 99, 99, 106, 109, 113, 119, 
119,121,124, 124ДП23:21,32,53,54,58,68, 78, 79, 79,80,80,80,81,81,82,82,83,90, 125,134,134,139, 158ДП24:62 
ДП25:6, 7, 10, 14,20,28,32,55,58, 71,95,97, 102,132,134,142,142,145,168,179,180,181,181,189,199,202,209,213 
ДП 26: 6, 6, 10, 59, 68, 68, 68, 69, 80, 92, 118, 130, 136, 148, 159, 170, 173 ДП 27: 13, 19, 28(191] мыслию Пб 19: 68, 68 Пб 
20: 109 Пб 21: 147, 155, 162ДП 22: 121, 135 ДП 23: 37 ДП 25: 95, 170, 179 ДП 26: 25(13] мысль Пб 18: 14, 27, 29, 29 Пб 
18: 37, 38, 42, 61, 63, 66, 69, 69, 69, 69, 70, 80, 80, 92 Пб 19: 21, 40, 44, 44, 45, 49, 64, 68, 68, 68, 69, 78, 107, 110, 112, 112, 
112, 114, 114, 114, 114, 114, 115, 118, 122, 133, 134, 135, 136, 147, 149, 155, 178, 179, 179, 181, 182, 182, 182, 185, 186 Пб 20: 
7,8, 11, 15,20,28,28,28,28,28,28,28,49,51,55,56,57,59,61,66,66,67,69, 70, 73, 74,78,82,87,88,88,93, 104,114,117, 
121, 121, 122, 123, 151, 151 Пб 21: 138, 138, 155, 155, 168, 177, 178, 2,202,206,207,207,210,224,227,239, 248ДП 21: 7, 
12, 12, 15, 28, 31, 31, 56, 57, 68, 74, 74, 81, 96, 96, 96,100,109,110,114,115,117, 117 дп 22: 6, 9, 10, 10, 10, 11, 11, 12, 26, 
29,30,31,31,34,36,53,53,57,60,63,63, 71, 75, 75,81,83,87,88,93,98,98, 100,103,106, 122ДП23: 8,8,21,21,23,25, 
25,26,32,39,42,48,48,53,53,54,54,64,65, 78,80,80,81,82,83,90,90,90,90,91,96, 104,104,104,106,120,121,124, 
137, 138, 146ДП 24: 40, 47, 47, 47, 47, 47, 48, 48, 48, 49, 53, 54, 62, 62ДП 25: 24, 24, 27, 28, 32, 32, 32, 43, 45, 45, 58, 65, 65, 
78,92, 123,133,138,142,158,158,177,178,180,187,195,199,199, 199,200,202,202,204,204,221ДП26: 11, 13, 18,41, 
51, 52, 55, 58, 69, 69, 92, 92, 96, 96, 112, 113, 127,131,137, 137, 140, 144, 148, 148, 151, 153, 164, 164, 172ДП 27: 12, 13, 13, 
13, 14, 17, 26, 27, 27, 27, 29(305] мысль-то Пб 19: 122[1] мыслью Пб 18: 93 Пб 19: 29, 40, 68 Пб 20: 56, 58, 73, 74, 74 Пб 
21: l79ДП 21: 15ДП 23: 32, 79, 83ДП 24: 47, 64ДП 25: 44, 47,134, 212ДП 26: 31, 32,146, 153(24] мыслямиПб 20: 8, 59, 
114,114, 116ДП 22: 34, lОlДП 23: 83[8] мысляхПб 18: 66Пб 19: 79,103,118, 185Пб20: 81, 81, 82Пб21: 226ДП 22: 30, 
80[11] 181 мыслей Пс 28.1: 88, 109, 183,190,217,227,230 Пс 28.1: 316,348 Пс 28.2: 203,203,205,239,292,293,317 Пс 
29.1: 30, 111, 112, 167,225,234,263, 281, 315 Пс 29.2: 95, 97, 118, 178, 179 Пс 30.1: 26, 60, 82, 102, 226[35] мысли Пс 
28.1: 50, 53, 54, 54, 70, 111, 112, 118, 137, 185, 212, 224, 225, 227, 241, 257, 262 Пс 28.1: 272,275, 308, 319, 348, 353, 361 Пс 
28.2: 13, 23, 44, 64, 73, 83, 89, 117 Пс 28.2: 155, 160, 180, 190,198,212,239,243,243,258,286,304,310,321,324 Пс 29.1: 7, 
11, 11, 11, 16, 16, 16, 17, 17, 17, 18, 18, 22, 29, 41, 51, 52, 75, 75, 90, 96, 110, 119, 125, 136, 137, 138, 138, 143, 144, 147, 150, 
167,187,215,231,260,260, 350Пс 29.2: 16, 37, 40, 45, 48, 97, 99, 99,102,102,105,108,144,163,178,179,179 Пс 30.1: 9, 
11, 13, 67, 69, 71, 71, 77, 91, 99, 121, 147, 157, 159, 163, 166, 199, 209, 227, 237(123] мыслию Пс 28.1: 50, 52, 54, 64, 163, 
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164, 236 Пс 28.1: 284 Пс 28.2: 64 Пс 28.2: 189, 291 Пс 29.1: 30, 39, 39, 47, 71[16] мысль Пс 28.1: 54, 54, 54, 54, 55, 55, 55, 
55, 62, 62, 64, 64, 67, 71, 104, 128, 138, 152, 161, 164, 184, 192, 192, 204, 208, 208, 212, 226, 231, 232, 235, 235, 236 Пс 
28.1: 286,286,288,289,289,296,302,316, 316, 326,326,334,346,348,363 Пс 28.2: 11, 13, 18, 27, 30, 34, 45, 56, 61, 61, 61, 
70, 71, 72, 73, 75, 93, 116, 123, 137, 137, 137, 143 Пс 28.2: 160, 166, 184, 184, 191,192,207,210,213,213,213,239,240,241, 
241,241,242,242,249,251,251,259,260,264,272,273,280,280,281,282,282,282,286,289,290,291,293,293,295,298, 
300,301,304,307,320,325,326,329 Пс 29.1: 10, 11, 11, 15, 15, 15, 15, 15, 15, 17, 17, 17, 17, 17, 19, 22, 24, 27, 29, 31, 39, 40, 
40, 40, 40, 41, 41, 41, 41, 44, 47, 48, 52, 61, 81, 100, 110, 110, 113, 135, 136, 139, 143, 146, 146, 163, 181, 202, 207, 208, 216, 
216,217,217,225,225,231,240,262,264,293,331,338 Пс 29.2: 34, 40, 60, 72, 76, 77, 79, 86, 97, 97, 97, 102, 102, 102, 110, 
130 Пс 30.1: 9, 10, 18, 29, 51, 61, 62, 63, 71, 76, 82, 92, 92, 105, 109, 122, 144, 157, 159, 163, 167, 169, 191, 191, 191, 191, 192, 
198,213,221,224,224,229,232,232,233,233,233, 234, 234[238] мыслью Пс 28.1: 230 Пс 28.2: 106 Пс 28.2: 197 Пс 29.2: 
12, 43,112, 144Пс 30.1: 15, 22, 91[10] мыслям Пс 29.1: 137 Пс 29.2: 151, 156[3] мыслями Пс 28.1: 136,157 Пс 28.2: 159 
Пс 29.1: 10,221 Пс 30.1: 14[6] МЫСЛЯХ Пс 28.1: 98, 190, 191,207,216,226 Пс 28.2: 99 Пс 28.2: 252,254,316 Пс 29.1: 47, 55, 
82 Пс 30.1: 12, 30, 101, 174[17]@ мысли ДК 29.1: 376[1] 

Комментарий 

АФРЗ д[Фома Фомич] Каковы мысли, таковы и сны. (СС 62) < ... > в тесной квартире даже и мыслям тесно. (УО 169) 
Иная живучая, сильная мысль в три поколения не выяснится< ... >. (33 52) [Лебедев] Неверие в дьявола есть французская 
мысль, есть легкая мысль. (Ид 311) [Из Исповеди Ипполита] Но, однако ж, прибавлю, что во всякой гениальной или 
новой человеческой мысли, или просто даже во всякой серьезной человеческой мысли, зарождающейся в чьей-нибудь 

голове, всегда остается нечто такое, чего никак нельзя передать другим людям, хотя бы вы исписали целые томы и растол

ковывали вашу мысль тридцать пять лет; всегда останется нечто, что ни за что не захочет выйти из-под вашего черепа и 

останется при вас навеки; с тем вы и умрете, не передав никому, может быть, самого-то главного из вашей идеи. (Ид 328) 
«Великие мысли происходят не столько от великого ума, сколько от великого чувства-с» - вы сами это сказали, может, 

забыли, а я запомнил-с. (ВМ 87) Ваша мысль, хотя бы и дурная, пока при вас, - всегда глубже, а на словах - смешнее и 

бесчестнее. (Пд 36) [Версилов] < ... >высшая русская мысль есть всепримирение идей. (Пд 375) Скажем еще яснее: худо
жественность, например, хоть бы в романисте, есть способность до того ясно выразить в лицах и образах романа свою 

мысль, что читатель, прочтя роман, совершенно так же понимает мысль писателя, как сам писатель понимал ее, создавая 

свое произведение. (Пб 18: 80) Чем сильнее художник, тем вернее и глубже выскажет он свою мысль, свой взгляд на 
общественное явление и тем более поможет общественному сознанию. (Пб 19: 181) Русский народ не любит гоняться за 
внешностию: он больше всего ценит дух, мысль, суть дела. (Пб 20: 15) Слог - это, так сказать, внешняя одежда; мысль 

- это тело, скрывающееся под одеждой. (Пб 20: 78) Целомудренность образа не спасет от грубой и даже, может быть, 
грязной мысли. (Пб 19: 134) А потому и я отвечу искренно: напротив, это мы должны преклониться перед народом и 
ждать от него всего, и мысли и образа; преклониться пред правдой народной и признать ее за правду, даже и в том ужасном 

случае, если она вышла бы отчасти и из Четьи-Минеи. (ДП 22: 45) Долгий мир производит апатию, низменность мысли, 
разврат, притупляет чувства. Война их обновляет, освещает, вызывает, крепит мысли и дает толчок. (ДП 22: 124) Всё 
писать, всё намекать и никогда не высказываться: этим можно снискать большое уважение, даже можно, не имея ни одной 

мысли, прослыть мыслителем. (ДП 23: 58) Всякая высшая и единящая мысль и всякое верное единящее всех чувство -
есть величайшее счастье в жизни наций. (ДП 23: 104) [М.М. Достоевскому] Проводник мысли сквозь бренную оболочку в 
состав души есть ум. (Пс 28. 1: 54) Мысль зарождается в душе. (Пс 28.1: 54) [С.А. Ивановой] Без войны человек деревене
ет в комфорте и богатстве и совершенно теряет способность к великодушным мыслям и чувствам и неприметно ожесто
чается и впадает в варварство. (Пс 29.1: 137)д 
АВТН д[Князь Сережа] Вы любите употреблять слова: «высшая мысль», «великая мысль», «скрепляющая идея» и проч.; 

я бы желал знать, что, собственно, вы подразумеваете под словом «великая мысль»? 1 [Версилов] Великая мысль - это 
чаще всего чувство, которое слишком иногда подолгу остается без определения. (Пд 178) Язык есть, бесспорно, форма, 
тело, оболочка мысли (не объясняя уже, что такое мысль), так сказать, последнее и заключительное слово органического 
развития. (ДП 23: 80)д 
НРЗН lv4 ЛГ-н Успенский тоже не мог писать безо всякой мысли, и у него есть мысль. Выводов окончательных он, 
правда, не представляет, ни художнических, ни сознательных, может быть, потому, что талант его не так силен, чтоб 

формулировать всю мысль, его движущую, ясно и определительно. Но все-таки у него есть зачаток мысли, широкой и 
плодотворной, и следов ее нельзя не видать, прочтя его книгу. (Пб 19: 182)д lv5 д[Парадоксалист] Это была мука-мучен
ская, беспрерывное невыносимое унижение от мысли, переходившей в беспрерывное и непосредственное ощущение того, 

что я муха, перед всем этим светом, гадкая, непотребная муха, - всех умнее, всех развитее, всех благороднее, - это уж само 

собою, - но беспрерывно всем уступающая муха, всеми униженная и всеми оскорбленная. (3П 130) Вообще же изложение 
Ракитина пленило публику независимостью мысли и необыкновенным благородством ее полета. (БКа 99)д 

ИГРВ д[Алексей Иванович] Я забыл точные выражения письма, но вот оно - хоть не слово в слово, так, по крайней мере, 

мысль в мысль [ер. слово в слово]. (Иг 289) [Аркадий] Я слишком чувствовал, что сыплю как сквозь решето, бессвязно и 
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через десять мыслей в одиннадцатую [ер. с пятого на десятое], но я торопился их убедить и перепобедить. (Пд 49) 
Возьмешь газету, читать не хочется: везде одно и то же, уныние нападает на вас, и только согласишься, что много надо 
иметь хитрости, пронырливости, рутинной набивки руки и мысли, чтоб об одном и том же сказать хоть и одно и то же, но 

как-нибудь не в тех же словах. (Пб 19: 67) Это такие интересы, до которых и дотронуться даже не позволяется не только 
пальцем, но даже мыслью, но - но «да будут они прокляты, зти интересы европейской цивилизации!» (ДП 25: 44) [С.Е. Лурье] 
Впрочем, rnавное не в том, а в том: мил ли он [жених] Вам и по мыслям [ер. по сердцу] ли Вам или нет? (Пс 29.2: 151)Л 
КОМБl Л [Тихон Ставрогину] Я возражать вам и особенно упрашивать, чтоб оставили ваше намерение, и не мог бы. 
Мысль <зн. 4> эта [покаяться] великая мысль <зн. 4>, и полнее не может выразиться христианская мысль <зн. 1>. < ... > 
Если бы это действительно было покаяние и действительно христианская мысль <зн. 1>. {Тх 24) [Аркадий Лизе о князе 
Сереже] Тысяча предрассудков и ложных мыслей <зн. 3> и - никаких мыслей <зн.1>! (Пд 239) Самая сфера мысли 
<зн. 5> образованного нашего общества приняла характер какой-то условности, потому что в нее не вносится левых, све
жих мыслей <зн. 1 > из массы народной, потому что не являются на умственную арену новые, свежие бойцы. (Пб 20: 19) 
Мысль <зн. 4> моя была доказать целомудренность народа русского, указать, что народ наш в пьяном виде (ибо в трезвом 
сквернословят несравненно реже) если и сквернословит, то делает это не из любви к скверному слову, не из удовольствия 
сквернословить, а просто по гадкой привычке, перешедшей чуть не в необходимость, так что даже самые далекие от 
сквернословия мысли <зн. 1> и ощущения выражает в сквернословных же словах. (ДП 21: 115) [ А.А. и А.Ф. Куманиным] 
Разумеется, это смущенье должно было недолго продолжаться; исправить вину мою было первым делом, первою мыслию 
<зн. 4> моею: но одна мысль <зн. 1>, что я нарушил первейшие обязанности мои, что я не исполнил моего долга, поло
женного на меня самою природою, эта мысль <зн. 1> уничтожила меня. (Пс 28.1: 64)Л 
КОМБ2 Л«О, если б вы только знали, на какие чувства и мысли способен я и как я развит!» - думал я [Парадоксалист] 
минутами; мы с лен но обращаясь к дивану, где сидели враги мои. (3П 147) Он [Вельчанинов] получил в ответ, что 
факт изменения и даже раздвоения мыслей и ощущений по ночам во время бессонницы, и вообще по ночам, есть факт 
всеобщий между людьми, «сильно мы с ля щи ми и сильно чувствующими»< ... >. (ВМ 7) [Аркадий] Вот какие мысли, 
последовательно одна за другой, пронеслись тогда в моей голове, и я был чистосердечен тогда с собой: я не лукавил, не 

обманывал сам себя; и если чего не о с м ы с л и л тогда в ту минуту, то потому лишь, что ума недостало, а не из иезуит

ства пред самим собой. (Пд 226) [Аркадий] Но мысли становились всё бесформеннее и неуловимее; я рад был, когда 
удавалось о смысл и т ь какую-нибудь и ухватиться за нее. (Пд 264) [Н.П. Петерсону] Первым делом вопрос: кто этот 
мы слит ель, мысли которого Вы передали? (Пс 30.1: lЗ)Л Также см. в АФРЗДП 23: 58. 
АССЦ великое, воззрения, возражение, воображение, выводы, выдумывать, выражение, высказываться, главное, rnубоко

мысленно, глуп, голова, действительность, дело, думать, дух, душа, желания, жизненные вещи, задумываться, идея, изло

жение, логический, люди, мечта, мечтания, мнение, мозг, мудрено, мука, намекать, намерение, написать, народ, насущное, 

наука,неотвязчиво,обдумать,образ,общество,определение,откровенность,ощущения,память,писатель,подразумевать, 

понимать, понятие, поэт, правильно, предвидеть, представление, прообраз, Пушкин, развитие, разрешить, рассудить, рас

судок, рассуждения, растолковывать, роман, сердце, сказать, слова, слово, слог, смятение, сознавать, сознание, сообра

жать, страшно, сущность, тайна, творчество, теории, тоска, ум, учение, факт, фразы, хитрости, художник, чувство, язык. 

СЧТl мысль адская Ид 258,259 безмерная Бс 506 безмозглая ПН 206 безобразная Хз 293,310,319 Иг 225 беспокойная 
Ид 29 беспрерывная Ид 52 БрК 279,343 Пс 28.2: 273,291 благая УО 216ДП 23: 120 благородная СС 36 Бс 9 благородней
шая СС 37 блестящая БКа 129 богатая rnубокаяДП 23: 81 божия Пд 353 БрК 289 великая Бс 202,351,400,499 Тх 24 Пд 173 
БрК 276,284,285 Пб 19: 114Пб 20: 55, 56ДП22: 6ДП 25: 180ДП 26: 118, 164Пс 28.2: 295 Пс 30.1: 192 великодушная Ид 
344,482 Пс 29.1: 138 великолепная Пс 29.1: 207 великолепнейшая Ид 452 великосветскаяДП 23: 82 величавая Пб 21: 207 
величайшая Пс 28.2: 280 верная ДС 335 Ид 311 Бс 188 БрК 173 [до гениальности] ДП 23: 137 ДП 25: 24, 195 Пс 28.1: 71 
вечная Бс 506ДП 25: 32 внезапная Ид 67,182,393,417 Бс 472 внутренняя Пс 28.2: 13 военнаяДП 25: 43 возвышенно
прекраснаяПс 28.1: 55 слишком вольнаяБЛ 89 всегдашняя Бс 506 всесоединяющая Пд 64 всяПб 19: 182ДП 23: 96 всякая 
Пс 30.1: 221 высокая СС 69 высшая Бс 9,491 Пд 134, 177,381 гениальная ДС 337 Ид 120 БрК 336 Пб 19: 112 гигантская Ид 
367 главная ПН 200,203 Пд 14,370,377 Пб 18: 66ДП 22: 26, 88ДП 25: 199 Пс 28.1: 55 Пс 28.2: 251 Пс 29.1: 113 главная 
передовая Пб 18: 38 главнейшая Ид 184 глубокая УО 362 Ид 311 Пд 179 (богатая) глубокая ДП 23: 81 глупая Пд 242, 348 
БрК 142 горячая Пс 29.1: 41 господствующая Пд 46 гражданскаяДП 26: 159 грешная Пс 28.1: 50 громадная Ид 336, 339 
грустная Ид 271 Пс 29.1: 331 Пс 30.1: 233 грязная Ид 359 Пб 19: 134 давнишняя Бс 376 «двойная» Ид 301 дерзкая 3П 130 
ДП 23: 54ДП 24: 64дикая Иг 291 Бс 212 БрК415ДП 22: 122 добрая СА 12Пс 28.2: 23 другая УО405 Пд 72 Пб 21: 138ДП 
21: 12 Пс 28.1: 348 дурная Ид 65 заносчивая Пс 28.2: 213 замечательная БрК 473 европейская ДП 23: 82 европейская 
прогрессивная ДП 21: 132 единственная Пс 28.1: 204 единящая ДП 23: 134 ежедневная Пс 29.1: 338 живая Пб 20: 56 
забавная Ид 336 заветная УО 216 затаенная Ид 42,177,379 зачинавшаяся ВМ 71 известная Бс 103 Пб 20: 20ДП 26: 51 
интимная Ид 262 исполинская 33 69 историческая Ид 314 книжная Пд 381 карамазовская БрК 105 капитальнейшая Пб 
20: 109 (весьма) коварная Пс 28.2: 166 красивая Бс 62 крепкая Ид 311 невольнаяДП 25: 45 недурная Пс 30.1: 61 левая Пб 
21: 201 легкая Ид 311 либеральная Пс 29.1: 15 литературная УО 424 Пс 29.1: 44 лишняя ДС 336 любопытная ['интерес
ная'] БрК 484 мелькнувшая Тх 18 милая ВМ 106 мироваяДП 25: 7 мрачная Ид 189 мучительная ПН 176 Ид 214 мучитель-
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но-сознательная ВМ 62 народнаяДП 23: 68 наполеоновская Ид 416 напрашивающаяся Ид 498,499 начинающаяся БрК 298 
неверная Пд 385 невероятная Бс 120 невозможная Иг 291 невыношенная Пс 28.2: 241 недобрая Дв 151 нежная до сладо
страстия ВМ 106 нелепая СС 61 Ид 286 Пд 193 Пб 19: 110 нелиберальнаяДП 26: 69 неосновательная Пс 28.1: 52 непод
вижная Хз 310 ПН 159 Пд 371 непривычная ГП 245 неразрешенная Пс 28.2: 61 отчасти неразрешимая ЗМ 42 несправедли
вая БКа 181 нестерпимая ЗМ 182 неудавшаяся Пс 29.1: 10 неясная Ид 172 низкая Бс 86 Пд 280 ничтожненькаяДП 23: 90 
новая ГП 245 Хз 267 ДС 316, 389 СС 129 УО 328 ПН 394 Ид 337,498 500 Бс 203 Пд 310 БрК 346,427 Пб 18: 61, 69 Пб 
19: 178 Пб 20: 59, 59Пб 21: 207 Пс 28.1: 326, 334Пс 29.1: 15, 31, 49, 138 новая внезапная БрК 309 новая великаяДП 23: 26 
нравоучительная Ид 127 (великая) нравственнаяДП 26: 164 любимая УО 216, 266 молодая Пб 19: 107 мучительная ПН 176 
Ид 214 Пб 21: 14 7 мучительно-сознательная ВМ 62 обидная Пс 30.1: 99 обобщающая Пд 136 самая обыкновенная БКа 161 
чрезвычайно обширнаяДП 26: 18 общая Ид 320 Пб 20: 61 ДП 25: 20 огромная Пс 28.1: 208 озабоченная Кт 28 окончатель
ная Пс 28.1: 346 орлиная Ид 416 основательная СС 94 основная СС 961 БрК 496 Пб 20: 28 Пс 28.2: 213 Пс 28.2: 18 Пс 
30.1: 209 особая Иг 223 Ид 66 особенная ВМ 32 Ид 280 особенная Кт 7 отвлеченная ЗМ 197 отдаленная Дв 151 Хз 268 
БН 130 откровеннаяДП 21: 114 не отрадная Пс 28.2: 272 отчаянная Бс 424,425 ошибочная Пб 19: 49ДП 25: 71 ДП 27: 29 
пагубная СС 137 первая НН 161 Пд 141 Пс 28.1: 235 первоначальная Бс 105, 123, 238 Пс 29.1: 225 передовая Пб 18: 37 
«передовая»Пс 29.2: 179 (главная) передоваяПб 18: 38 плодотворная Ид 169 подлая БрК 318 подобная НН 190 подспудная 
Пс 29.2: 178 (наиболее) подходящая Пс 28.2: 56 позорная Пд 306 полезная Бс 104 политическая ДП 23: 104 ДП 26: 153 
последняя БрК 337 посторонняя ПН 211 постыднаяПб 19: 112 потрясшая (кого-л.) Бс 193 похвальная Ид 51, 53 поэтичес
кая Пс 28.2: 239, 321 превосходная Пс 28.2: 290 Пс 28.2: 75 презабавная Пб 20: 82 предвзятая Пб 21: 154 предосадная ДС 
363 прежняя БКа 67 прекомическая Пб 20: 57 прекрасная Бс 59,314 Пб 19: 78 Пс 28.1: 363 Пс 30.1: 213 преневыносимая 
Пс 30.1: 92 преоригинальная Ид 129 пресветлая ЗП 130 преследовавшая (кого-л.) Бс 224 преследуемая ['гонимая'] ДП 22: 
36 пресладострастная Кт 10 престранная ПН 44 прогрессивная Пб 20: 69 проклятая Пс 28.2: 192 простая ДС 335 ПН 116 
Бс 233 прямолинейная ДП 25: 134 пустая Пд 134 расходившаяся ДП 23: 53 римско-германская Пб 20: 151 роковая ДП 
21: 114 руководящая Бс 510 русская Иг 225 Ид 453 Пд 375 Пб 18: 69 Пб 19: 114, 149 Пб 20: 151 ДП 23: 32 Пс 28.2: 243,260 
национальная, русская Пс 29.1: 17 русская Пб 20: 151 светлая Хз 284 СС 129 своя Ид 65, 66 Пд 60 своя Пб 19: 186 
связующая Ид 315 серьезная УО 326 сильная Ид 415 Пд 229,301 ДП 21: 100 сильная, всенародная Пб 19: скверненькая 
ВМ 69 112 скорая Пд 386 скрепляющая Пд 177 (бесконечно) слабейшая Пс 28.2: 251 славянофильская Бс 197 сладостраст
ная Бб 50 сложная ДП 22: 9 смешная Ид 120 ДП 23: 23 ДП 25: 202, 212 ДП 26: 58 не смешная Бс 317 соблазнительная Пс 
28.2: 207 [вполне] Пс 28.2: 241 собственнаяПб 19: 114Пб 20: 70Пс 29.1: 150 современнаяПб 18: 27 сознательная полити
ческаяДП 23: 104 социальнаяДП 21: 74 справедливая Тх 26 статистическая Ид 314 странная БЛ 35 ДС 366 ПН 53, 72, 82, 
178, 326, 389 Ид 63, 120, 279, 342,358,415,444 Бс 17, 53 Тх 18 Пд 385 Кт 34, 35 Пб 19: 69 ДП 21: 110 ДП 25: 45 странная 
новая БрК 386 страшная НН 183, 184 СА 29 Ид 314Пс 29.2: 60 счастливая Бс 61 тайная УО 290 Ид 72 твердая ПН 163 Пс 
28.1: 316теперешняяПс 28.2: 289 тогдашняяБс 198 БрК480Пс 28.2: 325 тревожная УО 174 ПН 63 (слишком)труднаяПс 
28.2: 241 не трудящаясяДП 22: 34 тяжелая Бс 215 Пс 28.1: 192 угрюмая ЗП 152 удивительная УО 204 удивительнейшая 
ЗП 130 ужасная НН 155, 185 Ид 467 ДП 23: 90 улыбающаяся ЗМ 106 успокоительная Бс 213 утешающая ДП 26: 173 
утешительнаяДП 21: 15 безмерно утешительнаяДП 22: 11 фантастическая Бс 430 французская Ид 311 ДП 23: 79 характер
ная Пд 370хитрая БрК 317 хорошая ПН239 Бс 315,323 Пс 28.1: 67 Пс 30.1: 71 христианскаяТх24Пб 19: 40 (высочайшая) 
христианская Пс 28.2: 243 художественнаяПб 19: 134 цельная Бс 180 циническая Бс 17 человеческая Иг 230 Ид 328 Пд 353 
Кт 21 ДП 22: 92 ДП 23: 82 чужая ДП 25: 47, 95 шевелившаяся ВМ 50 шутливая Бс 236 ядовитенькая Пб 20: 87 яркая 
БрК 346 ясная Бс 233 [чрезвычайно] Пс 30.1: 232; мысль весьма неприличная и грубая ГП 243 обнаженная и грубая 
ГП 243 безобразная, черная Хз 31 О новая, потаенная, недосказанная МГ 287 глубокая мысль - не скажу, нравственная, но 

просто предохранительная, комфортная УО 362 давно неясно во мне шевелившаяся и меня преследовавшая ЗМ 207 живу
чая, сильная ЗЗ 52 безумная и странная Иг 227 Мучительная, темная ПН 66 беспокойная и не совсем ясная ПН 90 неожи
данная и тревожная ПН 208 тайная, возлелеянная ПН 235 внутренняя, затаенная Ид 177 глубокая< ... > тонкая и истинно 
религиозная Ид 184 сильнейшая всех несчастий, неурожаев, истязаний, чумы, проказы Ид 315 связующая, направляющая 
сердце и оплодотворяющая источники жизни Ид 315 связующая настоящее человечество Ид 315 мучительная, но никак не 
воплощавшаяся Ид 351 простодушная и благородная Ид 445 такая маленькая, такая скверненькая ВМ 69 некоторая особая 
и хлопотливая Бс 8 Бс 202 простая и ясная Бс 233 честная русская Бс 350 какая-то особенная внезапная Бс 472 главная 
русская [ «все соединения идей»] Пд 3 88 высшая русская культурная Пд 3 7 5 особенная и решительная Пд 415 грозная новая 
великая и неразрешенная БрК 76 казавшаяся еще только давеча столь ужасною и бессловною БрК 325 своя заветная, своя 
основная БКа 148 страшная, но соблазнительная и неотразимо логическая: убить, взять три тысячи денег и свалить всё 
потом на барчонка БКа 165 выжитая действительною жизнию Пб 19: 179 бездарная и тупая Пб 19: 182 христианская и 
высоконравственная Пб 20: 28 святая, праведная Пб 20: 58 серьезная и глубокаяДП 21: 96 нелепая и фантастическаяДП 
22: 10 фантастическая, не выдерживающая ни малейшей критикиДП 22: 10 фантастическая и донельзя дикаяДП 22: 12 
высшая и единящаяДП 23: 104 сильная и глубокая, совершенно русскаяДП 26: 137 стихийная, еще неразрешенная Пс 
28.2: 61 удивительная, превосходная Пс 28.2: 286 единственная передовая и либеральная Пс 29.1: 15 первоначальная и 
всегдашняя Пс 29.1: 4 7 усвоенная, крепкая < ... > хоть какая-нибудь, хотя бы и ложная Пс 29.1: 125 искренняя и неподкуп-
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ная Пс 30.1: 91 rnупенькая и грешная Пс 30.1: 122 хорошая и глубокая Пс 30.1: 191 чрезвычайно ясная и понятная, как 
дважды два Пс 30.1: 232 превосходная и самая практическая Пс 30.1: 234; мысль автораДП 25: 24 Виктора Гюго Пб 20: 28 
высших классов общества Пб 19: 178 десятилетней девочки Кт 30 дочери ДС 335 лица [человека] Пд 370 Монтескье Пб 
20: 20 мужичонкиДП 21: 74 писателя Пб 18: 80 поэта Пб 19: 134; драмы Пс 28.1: 55 журнала Пс 29.1: 15, 17 надежд Пс 
28.2: 213 романа Пс 28.2: 251, 320Пс 29.1: 11, 81, 144 произведенияДП 25: 28 поэмыДП 26: 140 [Шатобрианова] сочине
ньяПс 28.1: 55 статьи БрК 57 Пс 28.2: 34; игры Ид 121 надежд Пс 28.2: 213 необходимости Пс 29.1: 216 фаланги БрК 105; 
дальнейшего поведения ЧЖ 65 лести и заискивания Пд 8 отцеубийства БКа 132 рабского и пассивного принижения перед 
матерьялом Пб 19: 182 общечеловеческого единенияДП 25: 20; мысль несколько нового для меня разряда Пс 29.1: 136; 
мысль довериться (кому-л.) БН 109 оставить дом НН 265 принять (коrо-л.) к себе в дом УО 326 перевесть и издать [сочи
нения] ПН 238 поучать Ид 51 объявить о браке Бс 212 посмотреть на самоубийцу Бс 254 идти скопом к «самому генералу» 
Бс 335 броситься и начать его тузить кулаками Пд 50 снять с мертвенькой фотографию Пд 81 выдать ее за князя Пд 192 
окарикатурить Бс 202 прогнать СЧ 106 спасти брата БКа 180 завести флот и обрезать русским кафтаны и бороды Пб 18: 42 
провозгласить которого-нибудь из Орлеанских принцев «наместником короля» Пб 21: 224 владеть человеком на всей земле 
ДП 25: 7 доказать целомудренность народа русского ДП 21: 115 уничтожить халифат политически ДП 23: 120 писать 
(кому-л.) Пс 28.1: 226 спешить кончать 1-ю книгу романа Пс 28.1: 296 изобразить положительно прекрасного человека Пс 
28.2: 251; мысль об этих бедняках БЛ 24 о браке Бс 106 Тх 20 Пд 358 о предстоящем браке Ид 167 о будущей загробной 
жизни БрК 52 о будущем Пс 29.1: 202 о виновности БКа 136 о внутренней правоте народной нравственности, о глубине 
сердца народного и о прирожденной широкости его человеческих воззрений Пб 19: 185 о воззвании к народу Пб 21: 227 о 
возвращении к земству Пб 20: 122 о возможности надежды Ид 72 о возможности любви к нему этой девушки Ид 301 о 
возможности русской самостоятельности ДП 24: 64 о всеславянском значении Петра Пс 28.2: 281 о встрече Пд 63, 158 о 
загробной встрече Пд 379 ДП 22: 98 о земстве Пс 30.1: 232 о выгоде ЗЗ 80 о вреде религии Бс 23 о господской опеке Пб 
19: 45 о гостях Ид435 о грехе ПН 248 о древнерусском отношении к народуПб 20: 151 о замужестве Пс 28.1: 231 об игре 
Пс 28.2: 192 об издании журнала Бс 22 Пб 20: 121 о подобном издании Пс 28.1: 316 об «измельчании» ДП 25: 24 о князе 
Ид 420 о любви (чьей-л.) Пс 28.1: 164 о народе Пб 19: 178 о народе, о народном развитии Пб 20: 7 о народной жизни Пб 
19: 179 о «народных книгах» Пб 19: 21 о необходимости бога БрК 214 о необходимости соединения Пб 20: 66 о неоплат
ном долге высших классов народу ДП 21: 74 о ничтожности революционной пропагандыДП 25: 24 об облегчении участи 
славянДП 23: 134 о переrоворахДП 22: 93 о перехваченном письме Дв 225 о настоящем положении Дв 220 о положении 
(коrо-л.) ПН 247 о потере Иерусалима ЗМ 95 об каком-л. предмете МГ 274 о предположениях коrо-л. НН 259 о политике
экономических и социальных долгах высших классов народу ДП 21: 74 о помешательстве Бс 97 о последнем обстоятель
стве Пб 18: 14 о поступлении в университет Пд 452 о пророческом значении [Пушкина]ДП 26: 137 о работе Пс 30.1: 92 о 
России Пс 29.1: 147 о тайных свиданиях СС 111 о славе Пс 28.1: 54 о служении человечеству, о братстве и целостности 
людей БрК 285 о случайности современного семействаДП 25: 178 о смерти ВМ 46 о совершенстве (коrо-л.) Пд 208 о 
соединении с народным началом Пб 19: 14 об [отходившем] старце БрК 179 об устройстве высоких фонтанов ПН 60 об 
[особенных] условиях Пд 188 о сраме фамилии Бс 224 о тлетворном духе БрК 325 о щелчке Дв 185 об эпохе Пс 29.1: 40; 
о приемных вечерах и об открытом салоне Кр 203; мысль насчет чеrо-л. Кр 198 ПН 129 БКа 185; со стороны коrо-л. БКа 
181; в форме вопроса УО 193; про компот БКа 24; для драмы Пс 28.1: 54; в голове Пс 28.1: 128Пс 28.1: 326Пс 29.1: 11 на 
уме Ид 214; мысль беспокоила Ид 214 блеснула Ид 420 Тх 15, 18 БрК 202 блеснула в голове Кр 191 Иг 291 блеснула и 
мгновенно созрела в голове ДС 337 борет Бс 202 бродит УО 428 бродила в голове ЗП 155 будет лучшею частию жизни Пс 
28.1: 164 была правдой ЗМ 57 была причиной Пд 381 взбесилаПд 349 вертелась в голове Пс 28.1: 316 виднеетсяПб 20: 61 
влетела в голову Кт 34 возникла Пб 20: 121 возмущала душу УО 385 волнует БрК 52 вонзалась в душу БрК 343 воплоща
лась Хз 279 восхищала Кт 24, 25 вошла в голову Ид 499 вошла уже в кровь Пд 111 вошла к кому-л. БрК 48 впивалась в душу 
отчаянием БрК 370 вселилась НН 190 всё сильнее и сильнее захватывала ему дух и отгоняла все остальные страшные 
призраки от его сердца БрК 370 вскочит в голову Ид 20 встречается с насмешкой БрК 285 выводит из себя БКа 166 выду
малась ПН 317 выражалась русским словом наружу Пб 18: 69 выражалась в глазах УО 193 вырвалась Пд 226 высказывает
ся Пс 28.2: 73 выходит из чувства Пд 46 жить не дает УО 428 (ужасно) действует Пс 29.2: 97 делала счастливым Пд 389 
доводится до последней нелепейшей крайности Пб 20: 69 должна была представляться ему слишком простою и прозаич
ною Бс 480 доставляет наслаждение Иг 215 досталась с любовью и мукою Пс 29.1: 39 дошла (до коrо-л.) Ид 233 заблестела 
Пд 41 О загорелась в голове ДС 333 загорелась в воспаленном мозгу Бс 455 загорелась в уме Бс 424 заинтересовала ПН 198 
заключается (в чем-л.) ПН 203 Ид 378 Пд 179 Пб 20: 87 залетела в голову ПН 43 залила краской стыда лицо Пд 63 заменила 
бы мысль (о чем-л.) Пд 379 занималаХз 268 ЗМ 42 ПН 90 зародилась БКа 132Пс 28.2: 282Пс 29.1: 47 зародилась в мозгу 
ЗП 152 зародилась в< ... > мозгу и прошла по всему телу каким-то скверным ощущением ЗП 152 зарождается в душе Пс 
28.1: 54 засветит как солнце ДП 23: 26 заставляла [сделать что-л.] Ид 326 захватила сердце БрК 105 заходила в голову 
Бс 477 зашевелилась Ид 303 Пб 19: 69 звучала в приговоре народаДП 21: 12 из сердца горячим словом выбивается БЛ 89 
имеет глубокий смыслДП 23: 8 не имеет никакого смыслаДП 23: 8 испарилась СА 12 испугала Пд 57 истерзала ПН 247 
казалась возможною Ид 500 казалась rnупою Иг 216 казалась дикою и как-то нецеломудренною, почти грубою Пд 200 
казалась невозможною БрК 278 кажется невозможною ЗМ 52 колеблет Бс 400 кольнула Пд 429 (веско) легла на душу ДП 
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25: 45 лежала на сердце камнем, кошмаром Бс 235 лезет в голову ЗМ 182 на сердце ложится БЛ 48 махнула Пс 28.2: 259 
мелькаетУО 253ДП 23: 21 Пс 30.1: 51, 122 мелькает в глазах Ид415 мелькала ПИ 245,354 Ид 341 Бс 403 Тх 29 Пб 21: 177 
Пс 28.2: 184 мелькнет и развернется художественно Пс 28.2: 239 мелькнула Хз 284 ЧЖ 65 БН 109 ДС 381 УО 222 СА 12 
ПН 150,255,404 Ид 72,169,257,358 Пд 133 БрК 179,428 БКа 88, 109 Пс 28.2: 191 Пс 30.1: 233 мелькнула в голове Дв 170, 
225 Бс 62 мерещилась Пс 28.2: 286 может погубить БЛ 76 могла появиться Бс 86 могла залезть в голову БрК 214 могла 
зайти БКа 88; мучает Пс 28.1: 138 Пс 29.1: 27 Пс 30.1: 82 мучит НН 243 Пс 30.1: 92 мучила ЗП 165 ПН 354 Пд 21, 159 
БрК 143 Пс 28.2: 207,240 началаотражатьсяПб 19: 114 начинала мелькать ДС 366 носитсяДП 22: 31 навела страх ПН 337 
наводит самую слоеную _улыбочку [на уста] Пб 18: 14 наклевывается Бс 104 наклевывалась ПН 149 ВМ 106 [как бы] 
наполнила душу любовью Пд 375 начала пугать ПН 345 незаметно переливалась в какую-нибудь другую форму Дв 185 не 
может никак миновать ваш ум ДП 22: 63 не мчится вдаль без оглядки Пб 18: 21 не оставляла кого-л. БрК 179 не отстает 
БКа 24 не подняла тоски и негодования БрК 325 не пошла в слова Пд 102 не так не нравилась Кт 25 не только не смущает, 
но, напротив, придает еще более настойчивостиПб 21: 210 нравилась УО 319 Бс 167 нравитсяДП 21: 28Пс 28.2: 264,282, 
283 Пс 29.1: 163 облегчает сердцеДП 21: 12 обнаружиласьДП 23: 104 обновляет Пс 29.1: 202 ободрит БрК 288 ободряетт 
БКа 186 обожгла НН 184 обратила бы [агнца в зверя] Пд 59 овладевала (кем-л.) ВМ 106 овладевала умом Бс 425 овладела 
(кем-л.) ЗП 130 овладеладушойПб 19: 136 овладела существом (кого-л.) СА 29 Пд 371 овладела чувствами Пд 269 огорча
ла ЗМ 77 одушевила СС 71 озарила (кого-л.) МГ 293 ПН 404 БрК 287, 346 озарила память Дв 220 озлобляет Пс 28.2: 298 
омерзела Ид 167 осенила УО405 ЗП 130 ПН 226 Ид 67 Бс 17 ДП 21: 117 Пс 28.1: 363 останавливает Пс 30.1: 109 останется 
одним из самых главных спорных пунктов между людьми Пд 152 остановила НН 171 Ид 280 Пд 134,252 Пс 28.1: 184 
осуществляется на деле Пб 18: 92 отлагается в сторону Пс 28.1: 212 отравляет счастье Пс 28.2: 45 переродилась в злобу 
Ид 52 переходила в грезы, в созерцание ПН 421 погаснет ДП 22: 34 подкрепила Бс 455 подействовала раздражительно 
Пд 88 поднималась (в ком-л.) ПН 66 подтверждается Пб 20: 88 показалась [безошибочною ПН 85 глупою БКа 109 забав
ноюДП 23: 64] не покидала БЛ 24 понравилась Кр 203 Ид 261,421 ДП 25: 187 поражает Пб 19: 185 Пс 29.2: 86 поражала 
Ид 58,412 поразила НИ 185 ПН 208 Ид 68,488 Бс 157,220 Пд 31 посетилаБЛ 35 Пд 134ДП 23: 90 потрясла Пд 385 почти 
рассмешила ПН 211 представилась Ид 340 Пд 136 преследовала УО 246 привела [в негодование Пд 427 в прелюбопытное 
настроение духаДП 21: 114] приводила [в ярость ПН 354 в трепет и дрожь Пд 439 в отчаяние Пс 28.2: 242] приводит [в 
исступление Пс 28.2: 143 в болезненное расстройство Пс 30.1: 144] придавила как гирейДП 23: 90 придет в голову БЛ 53 
принималась за несомненнуюДП 25: 158 приносит спокойствиеДП 22: 75 приходилаДС 300,319 ЗП 166 ПН 68,413 Бс 61, 
357 приходила в голову ЗМ 192 Пд 193 не приходила в голову УО 197 приходит БЛ 89 Ид 342 Бс 83 Пб 21: 138ДП 21: 51 
приходит в голову БКа 161 ДП 21: 110 пришла Ср 19 ДС 363 ЗП 129 ПН 82, 85,226,306 Ид 143,144,258,340,437 Бс 105, 
475, 499 Пд 284 БрК 142 пришла в голову УО 313 ПН 44, 72 Ид 20 ДП 22: 12, 29 < ... > не пришла в голову ДП 21: 56 
пробежала НН 183 проводилась Бс 9 проглядывает Ид 72 произвела переворот ВМ 106 пронеслась ПН 344 пронеслась в 
голове Дв 187 ПН 39 пронеслась в уме ПН 61 пронзила Пд 358 пронзила сердце БрК 276 промелькнула УО 247 СА 15 
ПН 317,422 БрК 170 промелькнула в голове СС 111 пропадает Ид 121 проползла в голове Хз 310 как бы вдруг прорвалась 
[в народ]ДП 22: 30 просачиваетсяДП 22: 63 проснулась Пб 19: 64 прошла по лицу Ид 29 пугала Пд 153 пьянила Пд 16, 63 
развивалась Бс 123 раздавила и уничтожила БКа 144 расползлась ПН 189 рассеивает мечты, как пыльДП 25: 32 родилась 
СС 96 Пд 192 рождается БКа 160 Пб 18: 63 Пб 19: 49 сбивала Пд 229 сбивала с толкуИг 218 светилась во взгляде Бс 145 
следовала Пд 72 слышалась БН 130 скользнула (в ком-л.)ДП 23: 25 смущает Дв 151 Пс 29.1: 61,338 не смущала Хз 273 
сменялась мыслью ПН 389 соблазняла задать вопросы Пд 158 созидается в мозгу БКа 165 состоит (в чем-л.) СС 96 состо
яла (в чем-л.) Пб 20: 121 способствовала Пд 158 стала беспокоить Ид 490 стала мучить Хз 310 стала наклевываться Бс 213 
стала не по нутру Ид 420 стала смущать Бр 279 стала появляться Пб 20: 66 стала укрепляться Ид 271 стучит в голове 
НН 243 с ядовитою болью вонзалась в мое сердце ЗП 147 таится Пб 19: 114 терзала ПН 121 требует смиренного отноше
ния к ней, а не бесцеремонного воззрения свысока Пб 20: 122 тронула краешком Ид 320 тускнеет и исчезает Пб 19: 136 
убивает (кого-л.) БКа 33 Пс 28.1: 62 убивала (кого-л.) СС 166 Пс 28.1: 302 убивала покой Хз 267 увлеклаХз 310 Пб 21: 227 
угасает БрК 285 ударила в голову ПН 63 удерживала ПН 248 ужасает БЛ 97 укрепилась Бс 168, 401 [до точного и всеобщего 
убеждения] Ид 233 укрепляется в голове Иг 291 укреплялась ПН 254 Бс 120 уничтожила [меня] Пс 28.1: 64 успокоила Пс 
28.1: 286 устрашалаДП 22: 87 характеризуется чем-л. Пб 20: 28 шевелила нервы Тх 20 явилась УО 204 ПН 306 Бс 254 СЧ 
106 Пс 28.1: 326 Пс 30.1: 157 явилась в голове Хз 271 являетсяДП 22: 53; мысль благотворна (для кого-л.) Пд 452 была 
глупее других мыслей ПН 417 была всего отвратительнее ПН 247 была забавнаДП 22: 53 была бы даже слишком для них 
оскорбительною; безотрадною даже Пб 21: 168 была нестерпима БЛ 32 Ид 435 была невыносима ДС 337 была приятна 
Пд 195 Пс 29.2: 76 была противна Пс 28.2: 116 была самая рациональная СС 122 верна и глубока Пс 30.1: 191 видна Пс 
2 8. 1: 71 греховна Пд 287 грязна и безнравственна Бс 306 дерзка ( а потому сладостна) Пд 7 4 до того сильна, что непременно 
должна быть развита особо, специально Пс 29.1: 208 коротка, легковесна, циничнаДП 23: 83 нисколько не успокоительна 
и не утешительна Ид 385 невыносима БрК 283 недурна Пб 19: 122 неосуществима Бс 356 не популярнаДП 27: 2 очень 
подчас тяжела Пс 30. 1: 229 ошибочна Пд 46 превосходна Пс 28. 1: 62 проста Пс 29.1: 135 слишком матерьяльна Пс 29.2: 97 
смешна Ид 412 совсем не вчерашняя ПН 39 ужасна Пд 162 ужасно мучительна Пс 29.1: 22 ужасно тяжела Пс 28.1: 104 
чрезвычайно приятна ДП 22: 11; была выдвинута ДП 26: 96 выдумана Пс 28. 1: 231 заявлена резко и окончательно Пб 
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21: 207 кончена Пд 240 положена в эпизод поэмыДП 21: 100 проведенаДП 25: 221; мечта Пд 287; мысли беспокойныеДП 
22: 106 бессловные Пб 21: 173 благородные Пс 28.2: 83 больные Кт 22 великие ВМ 87 великодушные Пс 28.2: 83 Пс 
29.1: 137 верные Бс 338 Пб 20: 61 веселые Пб 20: 96 внезапные БрК 22 вольные БЛ 59 Бс 27 восторженные Ид 453 высокие 
Пд 255 Пс 30.1: 237 глубокиеДП 22: 34, 39 глупые БКа 73 «глупые» БрК 134 горькие УО 313 Бс 439 грустные БЛ 95 ДП 
21: 113 Пс 28.1: 361 давешние Ид 446 дальнейшие ПН 236 двойные Ид 258,259 дельные Пб 18: 92 добрые Пс 28.1: 190 
дорогие Пс 29.1: 111 досадные 3М 79 другие Хз 283 ДС 398 УО 383 ПН 86 Ид 180,265 Пд 377 Пб 21: 226 Пс 28.1: 185 Пс 
28.2: 83 дурные УО 202 Пд 198,415 Пс 29.2: 45 живые Пс 28.1: 137 заветные ДС 336 занимательные БКа 143) замечатель
ные Бс 31 здравые Пс 29.1: 75 зернистые СС 153 злобные ПН 274 злые Ид 417 игривые Ид 317 изложенныеДП 21: 62 
какие-то ПН 70 комические ПН 263 коротенькие Бс 99 ДП 23: 79 красноречивые 33 87 либеральные БЛ 53, 96 мелкие 
Пд 130 многие Пс 29.2: 97 молодые ПН 55 Бс 76 мрачные Ср 35 ДП 26: 105, 136 Пс 28.2: 258 мудреные Ид 429 Пс 29.1: 16 
мучительные БКа 49 Пс 28.1: 109 настоящие Ид 390 неблагородные Пд 364 невысказанные Пс 28.2: 159 недосказанные Пс 
28.2: 159 незрелые Пд 288 неконченные Ид 56 некоторые Ид 320 Пб 19: 56 нелиберальныеДП 26: 69 неожиданные Ид 404, 
421 ВМ 20 Пд 240 ДП 22: 1 О 1 низкие Пб 19: 103 новые БЛ 39 УО 169 ПН 14, 115, 395 Пб 20: 59 обоюдоострые ДП 22: 21 
оригинальные Пс 28.1: 137 основные Пс 29.2: 144особенныеВМ71 отрадныеДП 24: 62Пс 28.1: 88 отчаянные Пс 28.1: 275 
передовыеДП 25: 179 пестрые ВМ 20 подобные Ид 313 подозрительные Пс 29.1: 137 полезные ПН 115 последние Пд 134 
посторонние ПН 60 Ид 56 Пд 130 поэтические Пс 29.1: 225 правильные Бс 67 правые СС 149 праздные 33 52 ДП 23: 21 
прежние ПН 90 Бс 76,290 предзанятые Пб 20: 8 презатейливые Пс 28.2: 239 прекрасныеДП 22: 21 приводимые Пс 29.1: 
221 приятные Пд 361 простые Ид 458 БрК 287 прошлые Бс 198 разбитые Дв 182 Хз 274 Ид 37,285 разбросанные БрК 394 
разнообразные Кр 192 разные БЛ 14, 56 УО 207,424 Ид 56 Кт 13 Пб 19: 19 Пс 28.2: 239 решительные Ид 292 родныеДП 
25: 97 русские Пс 28.2: 203 светлыеДП 22: 29 Пс 28.1: 137 свежие Пб 20: 19 свои Бс 67 Пб 20: 111, 113, 116ДП 21: 61, 64 
серьезные Ид 429 сильные ДП 22: 99 скверные ВМ 1 О БКа 73 смешные БЛ 37 Ид 56 смутные ВМ 26 сознательные ВМ 62 
собственные ПН 27 Ид 384 Бс 175 Пб 20: 113 ДП 22: 80 странные БЛ 37 БН 127 УО 253 Ид 38, 337 Пд 62, 351 БКа 49 Пс 
28.1: 241 тайные УО 271 темные БрК 189 теперешние БЛ 49 тогдашние Пд 363 тонкие Ид 137 ДП 22: 21 тяжелые УО 207 
СА 41 Ид 467 Пс 29.2: 40 тяжкие Пс 29.1: 281 уважительные Пс 28.1: 272 утешительные 33 48 фальшивые Бс 448 «фанта
стические» Ид 446 хорошие Пб 20: 78 художественные Пс 28.2: 239 цинические Бс 17 черные БЛ 18 НН 200, 256 чудные 
БЛ 21 чужие УО 207 Пд241ДП 23: 83Пс 28.1: 157 ясные БрК287 Пс 29.1: 75; теснившиеся толпой Ид404; мысли вполне 
изящной формы Иг 316; мысли бесчисленные приятные Пд 361 веселые и игривые БрК 63 всё такие приятные, острые, 
затейливые БЛ 14 вскакивавшие в голову ВМ 17 глубокие и религиозные БКа 100 другие мысли, более великодушные и 
благородные, более идущие к молодой развивающейся душе Пс 28.2: 83 известного сорта веселенькие Бс 30 левые, свежие 
Пб 20: 19 новые государственные и образованные ПН 18 новые, полезные ПН 115 оригинальные, живые и светлые Пс 28.1: 
137 посторонние и не идущие к делу БрК 460 прежние, может быть слишком молодые, но все-таки правильные Бс 76 
прекраснейшие и самые зрелые ДП 23: 88 прекрасные и тонкие, но несколько как бы обоюдоострые ДП 22: 21 разные 
мысли, все неконченные, и может быть, и смешные, посторонние такие мысли Ид 56 самые пестрые и неожиданные ВМ 20 
самые простые мысли, воочию ясные БрК 287 смутные, беспорядочно толпившиеся в голове ВМ 26 такие серьезные, 
такие даже мудреные иногда Ид 429 толпившиеся в голове неопределенные ПН 326 чрезвычайно глубокие и сильные ДП 
22: 99; мысли мужа Пс 29.2: 108 мудрецов нашихДП 25: 97 писавшего НН 240 супругиПб 21: 173; мысли о выгоде 33 80 
об (каком-л.) предмете МГ 274; на этот счет УО 341 на чей-л. счет Ид 42 насчет вчерашних телеграмм Кр 198 насчет 
известного пункта ПН 129; мысли были в голове (кого-л.) Дв 144 были наружу НН 240 были в беспорядке Ид 368; бродят 
СЧ 107 бродят в голове Пс 28.1: 275 беспокоят Пс 29.1: 7 вертелись в голове БЛ 37 как-то вертелись Пд 297 волновались 
ПН 35 плохо вязались ВМ 99 не вязались в голове Дв 220 забродили Кт 7 зажигали душу и сердце Пс 28.1: 54 закрутились 
в уме Пд 241 замучили Пс 28.1: 185 занимали (кого-л.) ПН 60 зарождались Ид 292 зарождаются ПН 395 зародились в 
голове ПН 55 зародились в мозгу Ид 384 заходят в голову и в сердце ДП 25: 32 изменились Пс 28.2: 89 не изменились Пс 
28.2: 73 крепко засели (у кого-л.) ДП 22: 52 кружились [около одного какого-то главного пункта] ПН 86 крутились как 
вихрь в голове ПН 195 лежат в основе чего-л. ДП 22: 99 лезли в голову БЛ 87 лезут Пд 130 лишились пламени и теплоты 
Пс 28.1: 54 мелькали в уме Пд 291 мелькают Пб 20: 96 менялись 3П 165 меняются Пс 28.1: 225 Пс 30.1: 71 мертвели УО 
206 мешались Пд 270 мешаются ПН 6, 152 стали мешаться всё больше и больше ПН 100 могли зародитьсяДП 26: 1 О могут 
заходить в чью-л. голову Пб 21: 192 мучат [мучат буквально и ужасно] Пс 29.2: 97 мучили Бс 439 облегли сердце НН 200 
осаждали УО 207 33 52 ни на чем не могли остановиться БЛ 45 перекрещивались и путались в его голове СА 41 переменят
ся Бс 94 перескакивали одна через другую ПН 403 пойдут Ид 180 показались любопытнымиДП 27: 28 полезли в голову 
ПН 86 появляются в уме БрК 287 не прекратятся ВМ 10 прихлынули к сердцу БЛ 39 приходили СА 43 Ид 38 Пс 28.1: 241 
приходили в голову СА 41 целой толпой приходили в голову Пд 240 приходят БЛ 55 приходят в голову ДП 21: 51 пронес
лись в голове Пд 226просятся на бумагу Пс 28.1: 137 прояснели ПН 10 прояснели и установились Пс 28.1: 262 путались 
3П 165 ПН 208 Ид 381 раскидывались и работали БКа 69 сбивались ЧЖ 49 сбились Ид 350 не собираются Пс 29.2: 163 
соединились БрК 394 становились всё бесформеннее и неуловимее Пд 264 стучат Ид 56 текли в голову Пд 62 темнели Хз 
273 терялись Пс 28.2: 190 теснят БН 127 хлынули в голову ВМ 20 ходили в голове Кр 192 шли тяжелее, ужаснее УО 322 
убивают Пс 28.2: 212 явились Пб 20: 113ДП 22: 113; мысли бывают чрезвычайно ничтожны Пд 134 были бессвязны СА 
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13 были разбиты и рассеяны МГ 290 были рассеянны ПН 43 были смутны Ид 468 не виноваты БЛ 82 распространены ПН 
115; спокойны< ... > отчетливы и окончательны Бс 143 унизительны Пд 89; мысли безначалие Бс 509 благородство Пс 
29.1: 167 великодушие Пс 29.1: 167 влияние Пб 21: 154 возможность БКа 181 воплощение Пб 18: 26 впечатление ПН 176 
Ид 182 вывод ЗМ 197 выражение Дв 115 Пб 18: 93 Пс 29.1: 16 глубинаДП 23: 80, 83 грубость Кт 5 драгоценностьДП 23: 
82 законы [русской м.] Пб 20: 151 зародыш ПН 55 зачаток Пб 19: 182 зерно ДП 22: 88 единство Пб 18: 26 идеал Пд 76 
изложение Пс 29.1: 187 искажение ПН 231ДП 26: 170лакей ПН 352 Бс 442лакейство Бс 110,111 Пб 21: 155ДП 25: 95ДП 
26: 68 мундирностьДП 21: 73 мученикПб 19: 173 нахальствоДП 23: 79 невинностьДП 21: 74 независимость ВМ 7 Пд 77 
БКа 99ДП 21: 132 непрактичность Бс 123 низменностьДП 22: 124 новость ['новизна'] Пс 29.1: 110 [наивная] обнажен
ностьДП 25: 6 оболочкаДП 23: 80 образ [великой м.]ДП 25: 181 однообразие Пс 28.1: 308 особенностьПб 19: 114 оттенок 
ДП 23: 78 отсутствие [собственной м.] Пб 19: 114 [великодушной м.] Пс 29.1: 138 отупениеДП 25: 168 пионер Пд 377 
подтверждение Пб 18: 69 подъем и проявлениеДП 25: 14 полет Бс 209 ДП 26: 159 право Бс 192 предводителиДП 21: 132 
представители ДП 21: 133 преемственность Пс 29.1: 260 признак Бс 354 признаки УО 174 Пб 20: 59 проба ДП 22: 7 
проведениеПб 20: 72 проводник Пс 28.1: 54 провозвестникПб 20: 28 развитие Пб 19: 149 раздвоениеДП 25: 134 разъяс
нениеДП 25: 145ДП 27: 19 Пс 29.1: 17 расширениеДП 23: 53 родственность Пс 29.1: 260 самостоятельность Пб 19: 173 
ДП 21: 75 семяДП 25: 181 силаДП 22: 99 ДП 25: 202 смелость БрК 502 спокойствие Пс 30.1: 67 стеснение Пс 28.2: 155 
страдание БКа 127 сущностьДП 21: 114Пс 29.1: 17 сфераПб 20: 19 Пс 28.1: 53 террорПб 19: 58 (логическое) течение Ид 
48,322 трезвость Пд 71 уклонение Пб 19: 114 формыДП 23: 81 царствоДП 22: 31 частьДП 21: 114Пс 29.2: 16 честность 
Пс 29.2: 179 шатаниеДП 23: 139ДП 25: 102 электричествоКт21; лишенный СС 66 Пд 370 полный Тх 7; две мысли Иг 244 
Ид 258 ДП 25: 199 Пс 29. 1: 11,231; вместе сошлись Ид 258; мысли держаться Пб 19: 11 О требовать Пб 20: 56 трепетать НН 
182; не мочь допустить УО 441 Бс 56 не мочь понятьДП 22: 31 не мочь приписать (кому-л.)ДП 25: 213 не хотеть допустить 
Пд 292 не высказать ясно Ид 340 не мочь вынести Ид 500 не мочь перенести Бс 20 БрК 463; не возбудить ВМ 100 не 
встретить Пс 29.1: 147 не докончить ВМ 13 не иметь ВМ 46ДП 21: 30 не ощутить в себе ВМ 32 не оставлять Пс 28.2: 23 
не покинуть БКа 180 не потерять Пс 28.2: 243 не простить себе НН 254 не разъяснить БКа 192 не сказать никому Пс 29.1: 
11; не лишен ДП 22: 44; не стало Ид 315; мыслей богатство ДС 344 вихрь ПН 36 Бс 430, 483 Кт 21 влияние Ид 337 
возвышенность 3П 141 волнение Пс 28.1: 230 воплощение БКа 72 выражение РП 236ДП 23: 79 глубина БрК 76 горизонты 
Пд 452 деликатность Пб 19: 69 зачатия Пс 28.2: 239 избыток Бс 305 искажение Пс 29.1: 315 клочки и отрывки ПН 70 корни 
БрК 290 кошмар БКа 54 наивностьДП 21: 62 наплыв Ид 453 ДП 21: 108 направление Бс 345 настроение Бс 44,284 Пс 28.2: 
293,317 неразвитость, короткость и скудостьДП 23: 79 обмен Пс 28.1: 183 Пс 29.2: 178 обрывки ПН 210 Бс 482 Пд 291 
БрК 325ДП 25: 141ДП 26: 68 обрывки и кончики Бс 244 ораваПд22 отрывки ПН 391 оттенки Иг 235 отупениеПб 21: 159 
повторение Бс 198 поворот ПН 320 подруга ДС 344 порывы БрК 22 проведение Пб 20: 74 раздвоение ВМ 7 ряд Бс 31 ряды 
Пс 29.1: 225 сердце ДС 336 следПб 19: 183 сходство и стачка Пс 28.2: 203 течение ПН 336 Ид 157 БрК 251 ДП 23: 22ДП 
26: 149 унижение Ид 283 уровень Пс 29.1: 167 формы Бс 338 характерностьДП 21: 89 ход Хз 269 эссенция Пд 363; мало 
ПН 307 много УО 253 Ид 247 ВМ 38 Бс 187,499 Пд 130Пс 29.1: 263 немного Пс 28.1: 88 несколько УО 308 Ид 421 Бс 31 
Пд 452 БКа 99, 143 Пб 21: 157 ДП 21: 113ДП 22: 81 Пс 29.1: 112 сколько УО 313 тысяча Пд 239; человек новых государ
ственных и образованных мыслей ПН 18; глупей ПН 417; по поводу Пб 19: 79; бояться Ид 258 накопить БрК 122 посты
дитьсяДП 25: 129 стыдиться ВМ 7 БрК 170; нет Бс 305 Пб 20: 111 Пс 29.2: 97 не бывало Пб 20: 119; не бояться Бс 472 не 
вноситься Пб 20: 19 не выдавать ПН 117 не выражать Иг 309 не заявлять Пб 21: 207 не знать Ид 263 БКа 51 Пс 30.1: 26 не 
излагать Бс 77 не мочь иметь Пд 198 не мочь понимать Бс 290 не объяснить окончательно РП 234 не описывать Пд 398 Пс 
28.2: 205 не передавать Пс 28.1: 316 не повторять БКа 74 не скрывать Ид 173 не удостоить сообщить 3М 224 не уважать Пб 
19: 11 не хотеть УО 247; не уметь связать двух мыслейДП 22: 9; мыслей (каких-л.) быть Пд 238; ни одной мысли ни к 
чему не мочь прилепить БЛ 77 не понимать 33 59 не иметь своей Пб 21: 157 ДП 23: 79; нет в голове Иг 230 Пс 29.2: 102 не 
мочь зародитьсяДП 23: 158; ни малейшей обидной мысли не иметь Пс 30.1: 99; без мысли говорить тысячи слов БН 137 
сказать УО 228 жертвовать себя [без мысли о выгоде] 33 80 ждать Иг 293 глядеть ПН 112 глядеть перед собою БрК 440 
поглядеть БрК 448 посмотреть ПН 326 Ид 293 смотреть БрК 449; не вынести Ид 315 не мочь писать Пб 19: 182; безо 
всякой подспудной мысли быть преданным Пс 29.2: 178; без мыслей лечь Пд 99; за неимением мыслей ДП 21: 64 ДП 
22: 41; для мысли формыДП 23: 80; до мысли (какой-л.) дойти ЗП 166 Пб 19: 14; до мыслей не было дела ПН 279; из 
мыслей состоять Пд 241; не выходить Пс 30.1: 82; многие Пс 29.1: 30 одна БрК 326; из-за мысли измучиться Пс 29.1: 136 
исстрадаться Пс 29.1: 136; от мысли (какой-л.) быть счастливым Ид 455 биться [о сердце] Ид 352 вытерпеть Пс 28.2: 64 
дрожать Пс 28.1: 319 забиться сильнее [о сердце] ВМ 49 краснеть Пд 63, 184 кружиться [о голове] Пс 28.1: 212 леденеть 
Ид 437 ныть и обливаться кровью [о сердце] Пл 5 повеселеть БЛ 86 приходить в бешенство ПН 269 расхохотаться Ид 285 
сконфузитьсяДП 25: 28 страдать ПН 378,418 БрК 331 Пс 29.1: 22; не мочь отказаться 3М 64 не пострадать Пб 20: 93; 
унижение 3П 130; тяжело Пс 28.2: 44 Пс 28.2: 310; стало больно Пс 28.2: 117.стало грустно Пс 29.1:. 90 будет веселее Пс 
29.2: 37; от (одной этой) мысли вспыхнуть как огонь [о щеках] УО 270 остановиться НН 182 сверкать [о глазах] Ид 491 
стошнить ПН 50 умирать БКа 13 умереть БЛ 74 Пс 28.2: 160 сойти с ума Пс 29.1: 143; от мыслей зависеть БрК 248 
отвлекатьДП 22: 29 отвлечь НН 256 БрК 189 отступить Пб 19: 68; не отказываться Пс 28.1: 190 не спать Пс 28.1: 109; 
против мыслей поступать Пс 28.1: 227; с мысли не сбить БрК 482; с мыслей начинатьДП 22: 80; мысли обрадоваться 
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Ид 498 ДП 21: 113 придать ясность Пб 19: 184 придать великодушие и благородство Пс 29.1: 167; быть подчиненным 
Ид 450; соответственные [слова] Ид 283; мыслям отвечать ПН 27 сочувствовать БЛ 88 удивляться 33 87; тесно УО 169; 
к мысли привязываться Бс 59 прилепиться ПН 211; ко всякой мысли ненавистьДП 23: 134; к мыслям наклонность Бс 17 
отношение Пс 29.2: 156 способность Пс 29.1: 137; способна 3П 155; мысль где взять Пб 19: 68 взять в опеку ДП 23: 53 
взять на себя Пс 28.2: 213 внушить УО 242 Пб 18: 42 вознести БрК 285 возыметь Бс 430 вспомнить БКа 129 вспугнуть 
ПН 245 вывести Ид 53 выговаривать ПН 235 Ид 66 выговорить БрК 309 выдать в самой неправдоподобной форме БКа 148 
выдумать УО 328 выносить ['получать'] Пс 30.1: 10 выпустить Пс 29.1: 216 выражатьИд457 выразить СС 153 Ид 194,337 
Бс 180 Пд 75 БрК 77, 172,496 Пб 18: 70 < ... > ДП 26: 112 Пс 28.1: 208 выразить в одном слове Ид 65 выразить в лицах и 
образах романа Пб 18: 80 выразить в художественной полноте Пб 20: 28 выразили удачно и метко Пб 20: 51 высказать 
Ид 63,414 Бс 278 БрК 133 БКа 153 Пб 18: 38П619: 147,181 Пб 21: 155ДП 21: 7 < ... >ДП 26: 140Пс 29.1: 113 высказывать 
БрК 172 Пб 21: 206 выслушать Ид 278 выставить Пб 18: 66ДП 27: 12 выставлять Пд 377 не выяснить Пс 28.2: 290 гнатьДП 
25: 32 давать Иг 223 Бс 317 дать Иг 313 СЧ 106доказать Бс 471 доводить до конца-Пс 29.2: 102 докончить Бс 305 допустить 
ДП 22: 71 ДП 26: 13 не забыть Пд 386 задавить ДП 25: 123 задумать Пс 29.1: 24 заимствовать Пб 20: 114 заключить ДП 
25: 138 замечать ПН 206 записать ДС 316,368,389 защищать СС 61 БрК 239 заучить Пс 29.1: 41 заявить Ид 482 заявлять 
Ид 279 знать (чью-л.) Пд 88 излагать своими словами на память ДП 26: 55 изложить УО 424 Пб 20: 70, 73 ДП 22: 100 ДП 
26: 11 Пс 28.2: 93 изображатьДП 21: 74 иметь Ид 65 Пд 60 Кт 12 исказить ПН 118 исполнить Пс 30.1: 169 испортить Пс 
28.1: 289 как будто намеком подвести БКа 66 любить 3П 145 Пс 29.1: 10 мучатьДП 23: 146 навязывать БКа 166 называть 
дерзостью ДП 23: 54 написать Пс 28.1: 55 напомнить Бс 376 насадить (в чьем-л. сердце) Пд 177 наследовать Пб 19: 112 
находить не столь практичною и не столь полезною Пс 30.1: 234 обдумать СС 129 обнажить Пс 29.1: 17 обнаружить 
['проявить, высказать'] ГП 243 обнять [в полноте] БрК 275 [вдруг) Пс 28.1: 54 обозначить Пд 14 объявить Бс 22 объяснить 
Пб 20: 11 ДП 22: 81 ДП 26: 113 означать 3М 95 опошлить Пб 20: 56 отвергнуть Ид 301 Бс 63 Пб 19: 182 ДП 22: 57 отгонять 
ПН 121 БрК 330ДП 23: 106 откинуть Пд 8 отклонитьДП 22: 93 открыть ['проявить, высказать'] СС 101 отложить ВМ 75 
отметить Пд 369 отравлять НН 245 отталкивать от себя ПН 266 осветить Пс 28.1: 208 оставить Бс 39 ДП 23: 48ДП 26: 96, 
127 оставить миру в наследство Ид 336 остранять Пс 28.1: 152 ощущать в себе ВМ 68 парализоватьДП 25: 202 перевер
нуть Бс 189 перенести ['выдержать'] ДС 391 питать Ид 444 повторить Бс 198 повторять Пд 66, 111 погасить ПН 60 пода
вать Бс 236 подавлять Пд 251 подать ДС 379 3М 141 ПН 263,264,278 Ид 391 Бс 83 БрК 30 Пб 20: 117 ДП 22: 60 подвести 
под что-л. Пб 20: 28 поддержать Бс 254, 416 подозревать (чью-л.) УО 309 подтверждать Пб 18: 69 ДП 22: 83 Пс 28.2: 27 
подхватить Бс 225 Пб 20: 88 поймать Ид 506пониматьП618: 80Пб 19: 122 не совсем понимать Ид 172 понять Пд 375 БрК 
275 Пб 18: 61 помнить ПН 32 породить Ид 233 портить Пс 28.2: 160 поставить ребромДП 27: 14 почувствовать Бс 187 Пд 
297 предложить Бс 236 презирать [свою мысль] ВМ 10 прервать Пд 188 преследовать Пд 381 прибавить Пд 293 придать 
(чему-л.) МГ 287 принести с собою Пб 21: 201 принять Пд 135 Пс 28.2: 293 принять на слово Ид 384 применить (к чему-л.) 
Пб 20: 20 провестиДП 26: 92 [в уме машинально] Пд 264 [в общество] Пб 18: 29 про~юдитьДП 23: 54Пс 30.1: 62 прогнать 
УО 247 Ид 286 Пс 30.1: 221 проговоритьДП 21: 109 продолжать Бс 187 ДП 21: 96 проследить по фактам БКа 132 прочесть 
во взгляде Ид 28 прочесть в лице Ид 336 прочитать ПН 157 прочитать наизнанку Пс 28.1: 236 прочувствовать Пд 64 
прояснить ДС 335 развивать ПН 281 Пд 179 БрК 346 развить Пб 18: 69 Пб 19: 186ДП 23: 138 (не мочь) развить во всей 
полнотеДП 26: 131разъяснятьП620: 66ДП 26: 144Пс 30.1: 232 разъяснитьДП 25: 58ДП 26: 137 Пс 28.2: 137 Пс 28.2: 326 
рассказать Пд 65 распространять МГ 276 растолковывать Ид 328 сказать ПН 178 Ид 184, 262 БрК 74, 135,484 БКа 23 ДП 
27: 13 Пс 28.2: 280 [для краткости присказкой] Пб 20: 67 скомпрометировать Ид 458 слышать давно ДП 25: 24 смущать НН 
245 соединить (с кем-л.) Пд 208 соединять всех в одну ДП 26: 172 сообщать Пс 29.2: 77 сообщить СС 129 Кр 198 БрК 298 
Пс 28.1: 232 Пс 28.1: 346 Пс 28.2: 71 спасать Пб 19: 118 схватить ВМ 72 увидать Пс 29.1: 146 увидеть из разбораП619: 21 
угадать Бс 475 БрК 378 угадывать Пд 370 удалить Пб 19: 45 узнавать Ид 189 узнать Бс 238 украсть СС 129 уловить Пб 20: 
59 унижать Ид 429 уносить Ид 339 усвоитьДП 22: 103 устранитьДП 23: 124 утвердить (в ком-л.) СС 149 утратить Пб 20: 
151 формулировать Пб 19: 182 хвалить Пс 28.2: 320 ценить Пб 20: 15 чувствоватьДП 22: 6; не мочь допустить УО 441 
оставить УО 407; мысли брать БКа 73 внушить СС 149 возбуждать ПН 236 возвещать Пб 21: 207 выведать Пд 395 выгова
ривать Ид 404 выражать Ид 248 ДП 22: 41 выразить БКа 149 Пс 29.2: 144 высказать БрК 134 Пс 29.1: 16 высказывать Пс 
29.1: 260 выслушать ПН 55 гнать ПН236 Ид467 БКа 13 диктовать Кр 199 доверять Пс 28.2: 13 забыть УО 202 заканчивать 
ДП 25: 209 запомнить ВМ 87 знать (чьи-л.) УО 237 БрК 40, 124, 248 Пс 28.1: 348, 353 излагатьДП 21: 61, 64 изливать Бс 
17 изложить Пс 29.2: 99 изменить БКа 26 изучать БКа 147 исповедовать БрК 144 компоновать Пс 28.2: 239 крепитьДП 22: 
124 направить Бс 61 напрячь НН 186 находить Ид 369 носить на себе 3П 158 отброситьДП 26: 136 отгонять Пс 29.2: 45 
передавать УО 341 Пс 29.1: 52 передавать по воздуху БрК 284 передать Иг 317 Пс 30.1: 13 переменить ДС 339 Бс 177, 192 
Пс 28.1: 224 пленить ВМ 69 поверять друг другу БЛ 94 повторять УО 424 Пд 194 Пс 29.2: 108 понимать БКа 129 предпо
ложить (в ком-л.) УО 249 предлагать ПН 420 прервать ВМ 83 преувеличить Бс 200 прикидывать к какой бы то ни было 
нравственной мерке Иг 218 приписать ДК 29.1: 376 провестиДП 21: 61 проводить Бс 278 прочитать на лице ДС 321 путать 
Хз 294ДП 26: 59 разгадать Дв 153 разделить (с кем-л.) УО 210 разделять Бс 31 Пб 19: 99 разогнать Пд 130 сводить (на 
что-л.)ДП 25: 179 смутить НН 241 сообщить (кому-л.) БрК 435 Пс 29.2: 105 спутать БрК 332 трусить высказывать 33 54 
угадать Дв 153 ПН 343 угадывать 3М 231 узнать Иг 245 Пс 30.1: 71 уловить Кр 198 унести в жизньДП 25: 189 ценить Ид 
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415 читать УО 271 Иг 290; быть не в силах даже выносить БрК 72; в мысль не прийти ГП 248 не приходит УО 233 не мочь 
прийти Ид 442; в мысль верить ПН 200 вскочить Иг 246 проникнуть УО 290 углубиться Пб 20: 74 углубляться Ид 500; 
осуществиться [об ощущении] Ид 498; в одну мысль совпасть ПН 345; в мысли проникнуть ДС 335 Ид 390; за мысль 
(какую-и.) благодарить Пс 29.1: 52 назвать отсталыми Пс 29.1: 15 поблагодарить Бс 59 поссориться Ид 242 приняться Пс 
29.1: 41 ругнуть себя Дв 170 стоять Пс 30.1: 224 схватиться Ид 337 Пд 280 уличить себя в низости, в трусости Дв 170 
упрекатьДП 22: 10 упрекнутьДП 23: 90; не принимать Ид 65; сесть УО 266; на мысль прийти Дв 135 Ср 45 СС 40 УО 207, 
208 3М 20 Иг 249 Ид 178 Пд 110, 170ДП 23: 53ДП 25: 177 приходить УО 393 3П 118ДП 25: 142 Пс 28.1: 288; на мысль 
возразить Дв 202 вспастьДП 25: 78 засмеяться [о сердце] Хз 310 качать головой 3М 57 набрести ДС 363 3М 85 навести БН 
129 НН 162 Бс 108 Пд 111 ДП 25: 204 наводить ВМ 65 Пб 20: 49, 123 Пб 21: 138 наткнуться БрК 427 н~rгыкатьсяДП 25: 133 
смотреть [только как на фантазию] Пс 28.2: 304 [с восторгом] Пс 29.1: 110 улыбнутьсяДП 23: 21 усмехнуться ПН 389; не 
мочь найти приличных выражений ГП 243; был туп и туг ГП 245; что-то похожее УО 370; быть похожим Пд 306; возраже
нияДП 22: 88 намек Пс 28.2: 137 попытка Ид 20; на другие мысли повернуть сердце УО 383; на мысли (какие-л.) навести 
Пс 29.1: 137 наводитьДП 24: 62; способен 3П 147; возражения Пс 30.1: 11; через мысль пройтиПб 19: 134 [через русскую 
м.] миру готовится великое обновление Пс 28.2: 260; мыслью быть Пд 417 быть счастливым Пс 29.2: 112 высидеть Пс 
29.2: 43 дойти до убежденияДП 24: 47 житьДП 26: 31 задаться Пд 385 кончить Ид 489 мучить Пс 29.2: 12 мучиться Ид 412 
не прожитьДП 25: 134 прикрываться Пб 20: 56 связать Пс 28.2: 106 следить Ид 405 смениться Кт 28 сменяться ПН 389 
сосредоточиться ПН422 утешатьДП 25: 212 утешить Пд279; замучен Пс 28.1: 230 крепокДП 26: 153 убит Пс 30.1: 22; не 
виноваты Бс 404 неповинен Бс 407 не быть неверной БН 137; занятый Иг 313 осененный БрК 360 пораженный ПН 126 Ид 
382 проникнуть1й Пб 20: 58 руководимый Ид 393 увлеченный Пд 415; (первой) мыслью быть НН 248; проникновение Ид 
325 Пд 376; мыслию возвыситьДП 26: 25 жить (какою-л.)ДП 25: 95 Пс 28.1: 54, 164 задаться Ид 420 Бс 201 заняться ПН 
60мучитьПс 28.2: 64мучитьсяДП 22: 135 ободрятьсяПб21: 162 оправдыватьсяДП 25: 179 перенести Пс 29.1: 71 проник
нуться Пб 20: 109 скрепить Пб 19: 68 совпадатьДП 23: 37 соприкасаться СЧ 113 убивать Пс 28.1: 52 упрекать Пс 28.2: 189 
утешать ДП 22: 121 цепляться Бс 451; не замарать ЧЖ 53 не мучиться БЛ 75; измучен Пс 28.2: 291; встревоженный ПН 153 
отуманенный Пс 28.1: 50 ошеломленный Ид 417 пораженный ПН 179 ВМ 22 Бс 101; (первою) мыслию быть НН 161 Пс 
28.1: 64; мыслями быть низким Пд 366 обменяться Бс 30 оказываться ниже (кого-л.) Пд 72 перебить Пс 28.1: 157 пора
зиться Пд 377 прилепиться (к чему-л.) БЛ 77 прилепливаться (к чему-л.) ПН 60 сходиться (с кем-л.) Пб 20: 114 убивать БЛ 
95 не убивать [души своей] БЛ 75 читать БЛ 106; человек БЛ 82; занятой Ид 491; чужими мыслями говоритьДП 23: 83 
жить ДС 353; за (какими-л.) мыслями ездить Пб 20: 116 следить ПН 14; с (какими-л.) мыслями быть Ид 285 [со своими 
мыслями] Ид 286 быть согласным Пс 30.1: 14 трудно бороться Ид 258 войти ВМ 71 отправиться 33 48 подступать Пб 20: 
8 проснуться ДС 398 не поздравлять ДС 321 приехать Ср 35 приходить ДП 22: 1 О 1 сидеть ВМ 26 соглашаться Пс 29.1: 221 
едва справляться Бс 82 явиться Пб 20: 59; с мыслями [человек] Ид 137 ВМ 87 Пс 28.1: 136; [люди с коротенькими мысля
ми] Бс 99; в мысли допускать сознательно порок ДП 22: 8 заключаться ДП 27: 13 каяться Бс 190 увериться НН 155 
утверждать БрК 60 утверждаться БКа 153; оттенок Ид 219; не участвовать Пд 240; в одной и той же мысли сходитьсяДП 
22: 40; в мыслях быть несогласными ДС 332 Пс 30.1: 12 воротиться Ид 256 вспоминать БЛ 106 подозревать Пб 19: 103 
поладить (с кем-л.) Пс 28.1: 207 полюбить Пд 380 пролететь Иг 250 промелькнуть УО 341 путаться СС 111 сойтись Пс 
30.1: 174 состоять Ид 269 сходиться БКа 73 Пб 19: 118 укрепитьсяДП 22: 30 утвердить Пс 28.2: 99 целовать Пс 30.1: 101; 
не изменить ничего Бс 199; в мыслях (что-л. у кого-л.) УО 322 ПН 312; выраженный 33 87; беспорядок Ид 437 несогласие 
ПН 32 нечто отчаянное Бс 480 оттенок [восторженный и романический] ПН 118; мало было порядка Пд 241; содержать Ид 
17; на мысли ободриться БрК 179 остановиться Иг 308 ПН 248 Бс 167 Пб 21: 225 Пс 30.1: 69 примириться Пс 29.1: 215 
установиться ЧВ 83 уловить себя Ид 300; о (какой-л.) мысли заботиться Пб 20: 19 переписываться Пс 30.1: 9 упомянуть в 
своем месте ДС 356; о мыслях говорить БЛ 49 догадаться Бс 44 заботиться Пб 20: 81 Пс 29.1: 82 спорить Ид 313; вопрос 
Ид 259; свидетельствовавший [смех] БрК 63; об мыслях упоминать Пб 19: 19; при мысли (какой-л.) как лист задрожать 
Дв 220 кипеть негодованием [ о сердце] НН 250 мучиться от страха ПН 402 подавить смущение НН 259 как можно сильнее 
рыдать и бить себя в грудь 3М 95 приободриться 3М 224 покраснеть ПН 162 решиться ДП 23: 90 усмехаться ДП 26: 6 
усмехнуться БрК 252; овладевать [об ужасе] НН 182 [о бешенстве] ДС 356 сжигать [о нетерпении] ДС 335 подыматься [о 
злобе] 3П 166 закипеть [ о негодовании] ПН 254 замирать от восхищения СЧ 11 О пройти [ о содрогании] Пб 21: 166; ужасно 
горько Ср 38; подавленный ужасом БрК 487; исступление БКа 134; при одной мысли чуть не задыхаться от смущения, 
стыда и боязни МГ 274 трепетать Ид 114 Бс 26 становиться страшно ВМ 40 чувствовать особенное удовольствие Пс 28.2: 
180; исказиться от какого-то ужаса [о чертах лица] УО 256. 
СЧТ2 Лмысли всё такие приятные, острые, затейливые, и мечтания приходят нежные БЛ 14 Новые мысли, новые впе
чатления БЛ 39 хоть и немного затейливо и уж слишком игриво, но зато невинно, без малейшего вольнодумства и либе
ральных мыслей БЛ 53 умру от стыда, от мысли одной БЛ 74 сердцем и мыслями я человек БЛ 82 ни сердце, ни мысли 
мои не виноваты БЛ 82 будем поверять друг другу наши мысли, наши радости, наши заботы, если будут заботы БЛ 94 все 
грехи мои в это грустное время: ропот, либеральные мысли, дебош и азарт БЛ 96 буду вспоминать вас часто в мыслях 
моих, в молитвах моих БЛ 106 все мысли и мечты его Хз 279 каждая мысль его, каждая бесплотная греза Хз 279 голос его 
дрожал, мысли< ... > сбивались, слова не лезли с языка ЧЖ 49 недоставало ни слов, ни мысли, ни духа ... ЧЖ 81 теснят 
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такие странные мысли, такие темные ощущения, такие еще неясные для меня вопросы толпятся в моей голове БН 127 
говорили тысячи слов без связи и мысли БН 137 первою мыслию, первою заботою НН 161 мысль о том, как рассердится 
матушка, робость и более всего инстинктивный стыд за себя и за отца НН 170 напрягала все свои мысли, все свои чувства 
в молитве НН 186 Мысли, чувства НН 240 смутила все мои мысли и чувства НН 241 разом попали в самое сердце ее 
заветных мыслей и идеалов ДС 336 подруга моих мыслей, моего сердца ДС 344 [богатство] чувств, мыслей, веселости, 
остроумия, жизненной силы, блестящих манер ДС 344 живя чужим умом и чужими мыслями ДС 353 стоял как вкопан
ный, без мысли и без голосу ДС 387 Это мысль, это жизнь, это ум в этом глазе С 66 лишенных мысли и идеала СС 66 
Новый взгляд, новые мысли УО 169 [в глазах] выражалось какое-то недоумение, какая-то мысль в форме вопроса УО 193 
чопорность и все свои задние мысли УО 215 сказала так, без мысли, от какого-то внезапного ощущения УО 228 Много 
странных мыслей и ощущений УО 253 Несколько горячих слов, несколько ощущений, мыслей УО 308 сколько горьких 
мыслей, сколько сомнений, подозрений УО 313 гонит от себя все сомнения и прочие досадные мысли 3М 79 повторяя те 
впечатления и те мысли 3М 140 не упрекнул их ни в происхождении, ни в вере их, ни в образе мыслей 3М 210 ощущения 
и мысли СА 13 [народ] ни одного слова нашего, ни одной книги нашей, ни одной мысли нашей не понимает 33 59 
[удивляться] мыслям и благонравному поведению, выраженному в этих мыслях 33 87 удивлялись таланту, красноречивым 
мыслям и благонравию [принца] 33 87 на какие чувства и мысли способен я и как я развит 3П 147 чувства и мысли 3П 
158 менялись и путались мои впечатления, а за ними и мысли 3П 165 поступки и мысли Иг 218 для выражения различных 
оттенков мыслей и ощущений Иг 235 как-то механически, без мысли Иг 293 не выражает ни его чувств, ни его мыслей Иг 
309 иметь манеры, приемы, выражения и даже мысли вполне изящной формы Иг 315 передать ей всё, - ваши чувства, 

мысли, надежды и ... воспоминания! Иг 317 Взор и мысль просили простору ПН 35 у той и у другой одно в сердце и в 
мыслях ПН 36 молодые разговоры и мысли ПН 55 выслушать именно такой разговор и такие мысли ПН 55 показалось 
ему теперь всё это прежнее прошлое, и прежние мысли, и прежние задачи, и прежние темы, и прежние впечатления, и вся 

эта панорама, и он сам, и всё, всё ... ПН 90 распространены новые, полезные мысли, распространены некоторые новые, 
полезные сочинения ПН 115 какие-то мысли или обрывки мыслей, какие-то представления, без порядка и связи ПН 21 О 
всех этих учений, мыслей, систем ПН 279 все эти мысли и рассуждения ПН 307 Добрых мыслей, благих начинаний! (ПН 
353) бог знает какие дела и планы в голове, или мысли там какие-нибудь зарождаются ПН 395 одно ощущение овладело 
им сразу, захватило его всего - одно ощущение овладело им сразу, захватило его всего - с телом и мыслию ПН 405 мыслей 
и теорий ПН 417 предлагал свои мысли, свои поправки ПН 420 вы, такая деликатная, с такими тонкими мыслями Ид 137 
все ваши мысли, все брошенные вами семена Ид 336 удивительно точно находите слова и мысли Ид 369 неожиданные 
слова и неожиданные мысли Ид 404 следя за вами сердцем и мыслью Ид 405 Давешние «фантастические» мысли и 
опасения Ид 446 [ обновление всего человечества и воскресение его] одною только русскою мыслью, русским богом и 
Христом Ид 453 Вся эта горячешная тирада, весь этот наплыв страстных и беспокойных слов и восторженных мыслей Ид 
453 [полюбить] только один свой позор и беспрерывную мысль о том, что вы опозорены Ид 471 стыдиться своих мыслей 
и чувств ВМ 7 раздвоение мыслей и ощущений ВМ 7 мысли и ощущения ВМ 7 не ощутил в себе решительно никакого 
предчувствия, никакой особенной мысли ВМ 32 как об пылком к доброму чувству и образованном человеке всегда вспо
минал-с, высокообразованном-с и с мыслями-с ВМ 87 ваши слова и изречения запомнил-с, ваши мысли-с ВМ 87 во что 
бы там ни перерождались люди и мысли ВМ 106 [изливать друг пред другом] чувства и мысли Бс 17 имела свойство 
привязываться упрямо и страстно к каждой пленившей ее мечте, к каждому своему новому предначертанию, к каждой 

мысли своей Бс 59 И мир переменится, и дела переменятся, и мысли, и все чувства Бс 94 [ совокупить факты в одну книгу] 
по известному плану и по известной мысли Бс 103 всё войдет с известным взглядом, с указанием, с намерением, с мыс
лию, освещающею всё целое, всю совокупность Бс 104 право совести и мысли Бс 192 В< ... > мыслях и даже в самых 
словах [не изменить ничего] Бс 199 смотрела< ... > всё с тем же мучительным недоумением, с тяжелою мыслию в своей 
бедной голове Бс 215 Совершенный вздор, фальшивые мысли Бс 448 новая мысль и новая любовь Бс 452 обрывки мыс
лей и представлений Бс 482 великая мысль и великая воля Бс 499 с бесконечною жаждой какой-нибудь руководящей 
мысли и самосохранения Бс 51 О его мысль, его догадка Бс 51 О [ горы теснят] зрение и мысль Бс 513 нет ни слов, ни 
мысли в языке человеческом для выражения всех путей и поводов Агнца Тх 28 тогдашние мысли и радость Пд 36 ваш 
вывод ошибочен, что вся мысль ошибочна Пд 46 мой ум, мой склад мыслей, моя судьба Пд 62 усталый и от ходьбы и от 
мысли Пд 64 без слез и без мыслей Пд 99 Вы любите употреблять слова: «высшая мысль», «великая мысль», «скрепля
ющая идея» и проч. Пд 178 Тысяча предрассудков и ложных мыслей Пд 239 в уме моем мелькали не мысли, а лишь 
обрывки мыслей Пд 291 была лишь одна только бодрость; был прилив сил, была необыкновенная способность на всякое 
предприятие и бесчисленные приятные мысли в голове Пд 361 ехал с моею мыслью и с моим сознанием Пд 377 другие 
мысли и другие чувства Пд 377 не напоминайте мне дурных моих мыслей и чувств Пд 415 увлеченная особенною и 
решительною мыслью и даже каким-то странным и внезапным чувством Пд 415 горизонты мыслей и стремлений Пд 452 
несколько мыслей и впечатлений Пд 452 порывы внезапных чувств и внезапных мыслей БрК 22 ни думы, ни мысли нет 
БрК 116 вслух исповедовал ему сегодняшние прегрешения свои, грешные мечты, мысли, соблазны, даже ссоры между 
собой, если таковые случались БрК 144 после каждой подобной своей мысли или догадки БрК 170 корни наших мыслей 
и чувств БрК 290 смелость мысли и убеждения БрК 502 Страшный кошмар мыслей и ощущений БКа 54 [воплощение] 
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мыслей и чувств БКа 72 изучает вас, ваше лицо, ваши мысли БКа 147 мысль моя, формула моя БКа 153 изменить< ... > 
свою мысль, свой план действий БКа 157 вихрь мыслей, ощущений Кт 21 тут и грубость мысли и сердца, тут и глубокое 
чувство Кт 5 больные мысли, и больная голова Кт 22 мысль и догадку Кт 26 не мысль и не догадка Кт 26 Испуг и 
удивление сменились в ней вдруг какою-то озабоченною мыслью, чрезвычайным вопросом Кт 28 они как бы чем-то 
соприкасались с небесными звездами, не мыслию только, а каким-то живым путем СЧ 113 свидетельствует о единстве 
мысли и единстве движения Пб 18: 26 у нас и анализ, и сравнение, и скептический взгляд, и задняя мысль, а на руках 
всегда какое-нибудь вечное, нескончаемое, неотвязное житейское дело Пб 18: 29 вот наша передовая мысль, вот девиз 
наш Пб 18: 3 7 Дух русский, мысль русская Пб 18: 69 дельные мысли; виден ум, хороший, правдивый взгляд на вещи Пб 
18: 92 узнали его воззрения, даже склад его мыслей и проч. и проч. Пб 19: 7 не уважает ни себя, ни мыслей, ни мнений 
своих; не уважает даже самую жажду жизни и истины, которая в нем Пб 19: 11 вынесенные из чтения душевные впечатле
ния, некоторые мысли, некоторые мечты Пб 19: 56 Те же имена, те же мысли, те же принципы Пб 19: 58 образ мыслей и 
действий автораПб 19: 65 много надо иметь хитрости, пронырливости, рутинной набивки руки и мысли Пб 19: 67 [пор
треты] всех русских деятелей слова и мысли Пб 19: 80 «что такое русская литература, русское искусство, русская мысль?» 
Пб 19: 114 (выражать] в русском духе и в русской мысли Пб 19: 115 люди мысли и убеждений Пб 19: 118 пройдя через 
огонь чистого, целомудренного вдохновения и через художественную мысль поэта Пб 19: 134 раздоры и споры, правда 
всё о предметах высоких: о русской мысли, о русской жизни, о русской науке и проч. Пб 19: 149 мученика мысли и науки 
Пб 19: 173 пробудилась мысль о народе, о народном развитии, пробудилось сознание необходимости усвоения себе на
родных интересов и сближения с народом Пб 20: 7 свое миросозерцание, свой склад мысли, свои обычаи, свои уставы в 
общественной жизни Пб 20: 7 дух, мысль, суть дела Пб 20: 15 с новыми мыслями и анекдотами [явиться] Пб 20: 59 
уловить новую мыс.11ь, новое слово Пб 20: 59 довольно верные мысли и недурные статейки Пб 20: 67 заботьтесь о содер
жании, о мысли Пб 20: 79 во что бы то ни стало преодолеть и сознать законы русской мысли и русского развития Пб 20: 
151русскаямысль и еезаконыПб 20: 151 этамысль< ... >этанадеждаПб21: 155 с мыслию и надеждой [образовать себя] 
Пб 21: 155 фельетонное отупение чувств, мыслей и всякого соображения Пб 21: 159 не заявляло подобных мыслей и 
такого учения Пб 21: 207 [характерность] словечек и мыслей, обличающих сословие ДП 21: 89 наплыв же мыслей и 
ощущенийДП 21: 108 можно выразить все мысли, ощущения и даже целые глубокие рассуждения одним лишь названием 
этого существительногоДП 21: 108 мысли и ощущенияДП 21: 115 те мысли, те понятия, которые владели нашим духом 
ДП 21: 133 Две-три мысли, два-три впечатленияДП 22: 9 носится такая мысль, такое как бы учение или верованиеДП 22: 
31 царство мысли и света ДП 22: 31 не сообщили ни одной новой мысли, ни одного открытия ДП 22: 33 все займутся 
высшим, глубокими мыслями, всеобщими явлениямиДП 22: 34 кто хоть капельку не лишен мысли в голове и заботы по 
общему делу в сердцеДП 22: 44 [ждать от народа] мысли и образаДП 22: 45 Эту фразу или эту мысльДП 22: 75 отклады
вает все, что прежде было общего в мыслях и чувствах ДП 22: 80 начинает с своих собственных мыслей и чувств ДП 
22: 80 сила мысли и порыва ДП 22: 99 приходят с своими недоумениями, статьями и с неожиданными мыслями, но 
совсем не похожими на те, которые мы до сих пор в молодежи встречать привыклиДП 22: 101 усвоить нашу мысль и наш 
образДП 22: 103 праздные мысли и смешные вопросыДП 23: 21 романы, остальное все, чуть не всякая мысль [было 
строжайше запрещено] ДП 23: 32 с новою мыслью и с новою силойДП 23: 32 совпадала и мыслию, и чувством своим с 
одной из самых основных идей христианстваДП 23: 37 расширение ее мысли и взглядаДП 23: 53 одна из тех мыслей, 
один из тех вопросов ДП 23: 55 выразить мысль или оттенок мысли ДП 23: 78 усвоивают лишь прежде данный чужой 
жаргон, и много что парикмахерское нахальство фразы, а затем, пожалуй, и мыслиДП 23: 79 глубочайшие формы духа и 
мысли европейских языковДП 23: 81 выразить великосветское чувство или великосветскую мысльДП 23: 82 говорить 
длинные речи чужими мыслями и чужими фразамиДП 23: 83 глубину своей мысли и своих душевных запросовДП 23: 83 
в упреках самому себе, за всякую мысль мою и за всякий поступок мойДП 23: 91 Всякая высшая и единящая мысль и 
всякое верное единящее всех чувствоДП 23: 104 ни одной мысли и ни одного чувстваДП 23: 158 лишь «слова и мысли» 
ДП 25: 10 мысли и чувстваДП 25: 32 вечная мысль его, вечное подозрение, что он хуже всехДП 25: 32 мысли и вопросы 
ДП 25: 58 раздвоения мысли и широкости ДП 25: 134 обрывки мыслей и чувств всех наций ДП 25: 141 мысли, идеи, 
чувстваДП 25: 142 эта горячка оправдывается чем-нибудь серьезным, мыслию, страданием? ДП 25: 179 образ великой 
мысли и великой веры в нееДП 25: 181 это семя великой мысли и великого чувстваДП 25: 181 силы мысли и исполнения 
ДП 25: 202 парализирует всякую силу сопротивления, всякую мысJ1ь, всякую охоту борьбы с мракомДП 25: 202 мыслью 
о своей бесцельности и ненавистью к безгласию окружающей косностиДП 24: 47 Нации живут великим чувством и вели
кою, всех единящею и всё освещающею мыслью, соединением с народомДП 26: 31 с новою мыслью и с новою силоюДП 
26: 32 хаос обрывков чувств, чужих недопонятых мыслей, чужих выводов и чужих привычек, но особенно слов, слов и 
слов ДП 26: 68 отрицать во всём народе нашем всякую мысль и движение ДП 26: 69 следы и указания этой мысли, этого 
мечтания моегоДП 26: 148 гражданское чувство, политическая мысльДП 26: 153 один только горячий намек соединяет 
всех в одну мысдь и в одно чувство ДП 26: 172 жаждут подвига, утешающей мысли, обетования делаДП 26: 173 Мысль 
моя, формула мояДП 27: 13 лицо, не разделяющее ни эффекта, ни мысли с целым Пс 28.1: 50 исправить вину мою было 
первым делом, первою мыслию моею Пс 28.1: 64 И сюжет и мысль [в голове] Пс 28.1: 128 (родились] две мысли и одно 
новое положение Пс 28.1: 112 С твоим здоровьем, с твоими мыслями Пс 28.1: 136 в этом обмене чувств и мыслей между 
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нами Пс 28.1: 183 Мысли и даже убеждения Пс 28.1: 225 против своих настоящих чувств и мыслей Пс 28.1: 227 в таком 
волнении мыслей, крови Пс 28.1: 230 грустные мысли, воспоминания Пс 28.1: 361 стеснения слова, мысли Пс 28.2: 155 
ни словом, ни мыслию не упрекаешь Пс 28.2: 189 в сходстве и стачке наших мыслей и чувств Пс 28.2: 203 нет не только 
русского лица, русских книг и русских мыслей и забот, но даже приветливого лица нет Пс 28.2: 203 о ваших первых 
мыслях, первых намерениях, и первых шагах Пс 28.2: 254 мыслей тех нет, восторга нет, энергии нет Пс 28.2: 292 и на 
сердце и в мыслях Пс 28.2: 316 настроение Ваших мыслей и Вашего сердца Пс 28.2: 317 связать всё какой-нибудь общей 
мыслью, общим взглядом Пс 28.2: 106 мудреные мысли и выражения Пс 29.1: 16 мысль и будущность Пс 29.1: 17 чуть не 
под тем же самым заглавием, с точно такою мыслию и выводами Пс 29.1: 30 воспроизвести, с любовью и с нашеюмыс
лию, с самого начала с русским взглядом, - всю русскую историю Пс 29.1: 39 в моей памяти и в моих мыслях Пс 29.1: 55 
способность к великодушным мыслям и чувствам Пс 29.1: 137 воскреснет к новой жизни и к новой мысли Пс 29.1: 138 
Кроме ужасно тяжких мыслей и уныния Пс 29.1: 281 разговоры их, мысли их Пс 29.1: 350 мысли и сомнения Пс 29.2: 40 
мысли и мечты Пс 29.2: 48 не любит ни в чем последнего слова, «изреченной» мысли Пс 29.2: 102 [люди] с универсаль
ной мыслью, с огромным образованием и знанием Пс 29.2: 144 в образе отношений к известным фактам, мыслям, явле
ниям Пс 29.2: 156 на обмен мыслей и впечатлений Пс 29.2: 178 не знаю Вас лично и не знаю Ваших мыслей Пс 30.1: 26 
производит прекрасные впечатления и родит высокие мысли Пс 30.1: 237ЛВ амплификации и градации ЛЭто мысль, это 
жизнь, это ум в этом глазе! (СС 66) Теперь уж народ нас совсем за иностранцев 1,;читает, ни одного слова нашего, ни одной 
книги нашей, ни одной мысли нашей не понимает, - а ведь это, как хотите, прогресс. (ЗЗ 59) Один какой-нибудь стакан 
пива, кусок сухаря, -и вот, в один миг, крепнет ум, яснеет мысль, твердеют намерения! (ПН 11) В какой-то глубине, внизу, 
где-то чуть. видно под ногами, показалось ему теперь всё это прежнее прошлое, и прежние мысли, и прежние задачи, и 

прежние темы, и прежние впечатления, и вся эта панорама, и он сам, и всё, всё ... (ПН 90) Ни единого светского на шесть
десят нумеров духовенства, и это страшная мысль, историческая мысль, статистическая мысль, наконец, и из таких-то 

фактов и воссоздается история у умеющего; ибо до цифирной точности возводится, что духовенство по крайней мере в 
шестьдесят раз жило счастливее и привольнее, чем всё остальное тогдашнее человечество. (Ид 314) Кажется бы, на всё 
можно взглянуть своим собственным взглядом, скрепить своею собственною мыслию, сказать свое слово, новое слово. 

(Пб 19: 68) Но шутки в сторону: человека нет - это главное, центра нет, горячей, искренней души нет, новой мысли нет, а 
главное- человека, человека прежде всего! (Пб 19: 112) Мы только постараемся уловить новую мысль, новое слово новых 
литературных органов наших, а признаки мысли, признаки нового слова и нового 1tаправления существуют. (Пб 20: 59) 
Тем, что он сознавал, каждый раз созерцая их, что он вовсе не атом и не ничто перед ними, что вся эта бездна таинствен

ных чудес божиих вовсе не выше его мысли, не выше его сознания, не выше идеала красоты, заключенного в душе его, а, 

стало быть, равна ему и роднит его с бесконечностью бытия ... и что за все счастие чувствовать эту великую мысль, 
открывающую ему: кто он? - он обязан лишь своему лику человеческому. (ДП 22: 6) С другой стороны восстает старый 
протестантизм, протестующий против Рима вот уже девятнадцать веков, против Рима и идеи его, древней языческой и 

обновленной католической, против мировой его мысли владеть человеком на всей земле, и нравственно и матерьяльно, 

против цивилизации его, - протестующий еще со времен Арминия и Тевтобургских лесов. (ДП 25: 7) Великой мысли нет 
(утратилась она), великой веры нет в их сердцах в такую мысль. (ДП 25: 180) Всё из меня ушло в голову, а из головы в 
мыс.'1ь < ... >. (Пс 28.1: 161) главная мысль, основная точка [книги] Пс 28.2: 210 В продаже русских книг нигде ни порядку, 
ни толку, ни мысли. (Пс 28.2: 324) у меня в голове две мысли, два издания Пс 29.1: 11 < ... >схватить главный пункт и так 
передать его, чтоб видно, с какой мыслию он вылился, с какой любовью и мукою эта мысль досталась. (Пс 29.1: 39) видит 
либерализм и новую мысль [в том, что старо и отстало] Пс 29.1: 15 у него мысль и будущность Пс 29.1: 17 и мысль и 
взгляд Пс 29.1: 41 говорю еще только про тему, про воплотившуюся в голове мысль, а не про исполнение Пс 29.1: 11 О два 
раза переменял план (не мысль, а план) Пс 29.1: 139 цель и мысль Пс 29.1: 262 ЛВ параллелизме ЛТы будешь мне читать 
газеты и журналы, а я буду диктовать тебе мои мысли и давать поручения. (Кр 199) [Парадоксалист Лизе] Дети растут, -
чувствуешь, что ты им пример, что ты им поддержка; что и умрешь ты, они всю жизнь чувства и мысли твои будут носить 

на себе, так как от тебя получили, твой образ и подобие примут. (ЗП 158) Ах да, кстати, одно словцо другое зовет, одна 
мысль другую вызывает, - вот вы о форме тоже давеча изволили упомянуть, насчет, знаете, допросика-то-с ... (ПН 260) Но 
за новость мысли и за оригинальность приема ручаюсь и покамест смотрю на мысль с восторгом. (Пс 29.1: llO)д В 
противопоставлении ЛМысль не переходила в дело. (Хз 318) Вы [генерал Иволгин] сделали прекрасно,-сказал князь, -
среди злых мыслей вы навели его [Наполеона] на доброе чувство. (Ид 417) [Васин Аркадию о Стебелькове] < ... >это более 
люди дела, аферы, чем обобщающей мысли; их надо с этой точки судить ... (Пд 136) < ... >хоть не эти слова, но эта мысль. 
(Пд 248) Я подавлял мысль, но впечатление не мог подавить и вздрагивал при одном воспоминании. (Пд 251) < ... > меня 
остановила одна мысль, и не мысль, а какое-то темное беспокойство< ... >. (Пд 252) Записываю эту тогдашнюю грезу мою 
не как мысль, а как неотразимое тогдашнее ощущение. (Пд 281) Конечно, я рассуждал бессвязно, и в уме моем мелькали 
не мысли, а лишь обрывки мыслей. (Пд 291) < ... >лицо девушки, худое и чахоточное и, при всем том, прекрасное; задум
чивое и в то же время до странности лишенное мысли. (Пд 370) Одна только Россия живет не для себя, а для мысли, и 
согласись, мой друг, знаменательный факт, что вот уже почти столетие, как Россия живет решительно не для себя, а для 
одной лишь Европы! (Пд 377) [Катерина Николаевна Аркадию] А если я не так сказала словами, что «почти вас люблю», то 
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ведь в мысли это было почти так - вот потому я и сказала, хотя и люблю я вас такою ... ну, такою общею любовью, которою 
всех любишь и в которой всегда не стыдно признаться ... (Пд 416) Физиономист, вглядевшись в него [Смердякова], сказал 
бы, что тут ни думы, ни мысли нет, а так какое-то созерцание. (БрК 116) И даже если б и попробовали что передать 
[течение мыслей И. Карамазова], то было бы очень мудрено это сделать, потому что были не мысли, а было что-то очень 

неопределенное, а главное - слишком взволнованное. (БрК 251) < ... > но зато и независимый дух, с самого чуть не детства, 
зато смелость мысли и убеждения, а не дух ихнего колбаснического раболепства пред авторитетами ... (БрК 502) Нет, не 
мысль и не догадка были тут, а тут вдруг заиграла одна жилка, замертвевшая было жилка, затряслась и ожила и озарила 

всю отупевшую мою душу и бесовскую гордость мою. (Кт 26) Ну да положим, мысль и будет, но оригинальность, но 
оригинальность, -где ее-то взять? (Пб 19: 68) Впрочем, сознаюсь, это даже и не мысли, а так всё какие-то чувства ... (ДП 
22: 52) О том, что эти мысли, а главное - сильные, хотя и детские впечатления эти он унесет потом в жизнь и проносит их 

в сердце своем, может быть, до самой могилы, вы, кажется, совсем не подумали. (ДП 25: 189) [М.М. Достоевскому] Только 
Гомер с такою же неколебимою уверенностию в призванье, с младенческим верованием в бога поэзии, которому служит 

он, похож в направленье источника поэзии на Victor'a Hugo, но только в направленье, а не в мысли, которая дана ему 
природою и которую он выражал; я и не говорю про это. (Пс 28.1: 70)Л 
ИСТ Л[Алексей Иванович] Я даже не прочь от мысли, что тут у стола происходит много самого обыкновенного воров-, 

ства. (Иг 218) Пускался он говорить и о бабушке, но только ужасно бессвязно; он всё еще стоял на мысли послать за 
полициею. (Иг 287) А, понимаю, вы думаете, что я в таком виде! - перебил ее [Дунечки] мысли Разумихин, угадав их и 

шагая своими огромнейшими шажищами по тротуару, так что обе дамы едва могли за ним следовать, чего, впрочем, он не 

замечал. (ПН 154) [Раскольников Соне] У меня тогда одна мысль выдумалась, в первый раз в жизни, которую никто и 
никогда еще до меня не выдумывал! (ПН 321) [Ганя, об игре пети-жё] А если солгу, то вся мысль игры пропадает. (Ид 121) 
В таких мыслях воротился он [князь Мышкин] домой и вряд ли и четверть часа гулял. (Ид 256) Так как она [Варвара 
Петровна] никогда ни разу потом не намекала ему [С.Т. Верховенскому) на происшедшее и всё пошло как ни в чем не 

бывало, то он всю жизнь наклонен был к мысли, что всё это была одна галлюцинация пред болезнию < ... >. (Бс 18) Вы всё 
еще в тех же мыслях? - спросил Ставрогин после минутного молчания и с некоторою осторожностию. (Бс 187) [П. Вер
ховенский Кириллову] Значит ли, что вы в прежних мыслях? (Бс 290) В Обществе произошла мысль, - продолжал 

он [Кириллов] тем же голосом, - что я могу быть тем полезен, если убью себя, и что когда вы что-нибудь тут накутите 

и будут виновных искать, то я вдруг застрелюсь и оставлю письмо, что это я всё сделал, так что вас целый год подозревать 

не могут. (Бс 290) Даже самые беднейшие чиновники привезли своих девиц, и слишком ясно, не будь у них девиц, им 
самим и в мысль не пришло бы подписаться. (Бс 357) [Версилов] Только что убежала она [Оля] вчера от нас, я тотчас же 
положил было в мыслях идти за ней следом сюда и переубедить ее< ... >. (Пд 148) [А. Карамазов Ракитину о брате Иване] 
Он из тех, которым не надобно миллионов, а надобно мысль разрешить. (БрК 76) [Грушенька] Правда, Алеша, была у 
меня на тебя мысль хитрая прежде. (БрК 317) В этих мыслях он [Красоткин] оделся в свое ватное зимнее пальтишко с 
меховым воротником из какого-то котика< ... >. (БрК 468) [Ипполит Кириллович А. Карамазову] А потому и нахожу нуж
ным спросить вас уже с настойчивостью: какие именно данные руководили мысль вашу< ... >. (БКа 108) Встречаясь с 
вами у наших милых Щ-х, мне никогда даже и в мысль не могло прийти, что я буду доведен ... чтоб, как теперь вот, 
беспокоить, лично ... и, может быть, в такой неурочный час ... (Пб 21: 178) < ... > всё это приводит на мысль об огромной, 
разом и повсеместно возбужденной агитации клерикалов в пользу непогрешимого, но бездомного папы. (Пб 21: 202) 
Захваченные в круговорот лжи, люди совершают преступление и гибнут неотразимо: как видно, мысль на любимейшую и 

стариннейшую из европейских тем. (ДП 25: 200) [А.Е. Врангелю] Если же Вы считаете пошлым и низким трактовать со 
мною о чем бы то ни было, разумеется уж в тех мыслях, что он-де мальчишка и недавно надел эполеть1, то все-таки Вам не 

следовало бы так наивно выразить свое превосходство заносчивыми унижениями меня, советами и наставлениями, кото

рые приличны только отцу, и шекспировскими мыльными пузырями. (Пс 28.1: 98) Но повторяю Вам, любезнейший Алек
сандр Егорович, - я более чем тогда в мыслях считать все эти 75 руб. (прежние 25) моим долгом Вам. (Пс 28.1: 191) 
[ А.Е. Врангелю] < ... >она готова выйти замуж теперь за юношу 24 лет, сибиряка, ничего не видавшего, ничего не знающе
го, чуть-чуть образованного, начинающего первую мысль своей жизни, тогда как она доживает, может быть, свою после

днюю мысль, без значенья, без дела на свете, без ничего, учителя в уездной школе, имеющего в виду ( очень скоро) 900 
руб. ассигн<ациями> жалованья. (Пс 28.1: 235) [С.А. Ивановой] Но теперь, по крайней мере, я отделался и свободен, и до 
того меня измучила эта годичная работа, что я даже с мыслями не успел сообразиться. (Пс 29.1: lО)Л См. такжеДП 21: 68 
Пс 28.1: 190Л 
ИРОН Л[О кружке вокруг С.Т. Верховенского] А наконец, надобно же было с кем-нибудь выпить шампанского и обме
няться за вином известного сорта веселенькими мыслями о России и «русском духе», о боге вообще и о «русском боге» в 

особенности; повторить в сотый раз всем известные и всеми натверженные русские скандалезные анекдотцы. (Бс 30) По ее 
[Юлии Михайловны] мнению, он [Лембке] был не без способностей, умел войти и показаться, умел глубокомысленно 

выслушать и промолчать, схватил несколько весьма приличных осанок, даже мог сказать речь, даже имел некоторые об

рывки и кончики мыслей, схватил лоск новейшего необходимого либерализма. (Бс 244) Неужели же вы предпочтете для 
выражения вашей мысли заику? (Пб 18: 93) Если б я не побоялся оскорбить деликатность мыслей г-на-бова, я бы пропи-
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сал себе тогда в виде лекарства - розог, так, за мрачное направление ... (Пб 19: 69) Подписи нет, но в некоторых статейках 
«Греческий человек Трефандос» выглядывает из-за каждой строки, каждая мысль пахнет «фиками», как же не г-н Щед
рин? (Пб 20: 104) [Редакция и сотрудники Щедродарову] Но, несчастный, у вас нет мыслей, у вас никогда не было своих 
мыслей. Мы вас и брали с тем, чтобы у вас не было никаких своих мыслей, а чтоб вы только издавали звуки, а вы ... (Пб 
20: 113) Я вон в феврале месяце нарочно в деревню ездил за своими мыслями (прочтите мой талантливый февральский 
фельетон в «Своевременном»). (Пб 20: 116)Л См. также Бс 390 в///. 
ТРП В сравнении ЛБезобразная, черная мысль, как змея, проползла в голове (Хз 31 О) Да, да! - отвечала Настенька, - я и 
не подумала; конечно, всё может случиться, - продолжала она самым сговорчивым голосом, но в котором, как досадный 
диссонанс, слышалась какая-то другая, отдаленная мысль. (БН 130) [Неточка] Как молния, пробежала страшная мысль в 
уме моем. (НН 183) Вдруг он поспешно начал чего-то искать под руками - и опять та же страшная мысль, как молния, 
обожгла меня. (НН 184) Послушай: я ведь так глупа стала; хожу-хожу здесь, всё одна, всё одна, - всё думаю; мысли как 
какой-то вихрь, так тяжело! (УО 233) Странная мысль наклевывалась в его голове, как из яйца цыпленок, и очень, очень 
занимала его. (ПН 53) Мысли крутились как вихрь в голове Раскольникова. (ПН 195) < ... > мелькнула в нем тотчас же 
другая мысль, как молния. (ПН 255) Также ПН 344. С другой стороны, все ваши мысли, все брошенные вами семена, 
может быть уже забытые вами, воплотятся и вырастут; получивший от вас передаст другому. (Ид 336) События налегли, 
как ветер, и мысли мои закрутились в уме, как осенние сухие листья. (Пд 241) И вот раз закатывается солнце, и этот 
ребенок на паперти собора, вся облитая последними лучами, стоит и смотрит на закат с тихим задумчивым созерцанием в 
детской душе, удивленной душе, как будто перед какой-то загадкой, потому что и то, и другое, ведь как загадка - солнце, 
как мысль божия, а собор, как мысль человеческая ... не правда ли? (Пд 353) Не описываю и мыслей, подымавшихся в 
голове, как туча сухих листьев осенью, после налетевшего вихря; право, что-то бьmо на это похоже, и, признаюсь, я 

чувствовал, что по временам мне начинает изменять рассудок. (Пд 398) Обрывки мыслей мелькали в душе его, загорались, 
как звездочки, и тут же гасли, сменяясь другими, но зато царило в душе что-то целое, твердое, утоляющее, и он сознавал 

это сам. (БрК 325) Но мысль о ней вонзалась в его душу поминутно как острый нож. (БрК 343) Ведь мысли теперь 
продаются совершенно готовые, на лотках, как калачи. (Пб 19: 68) < ... > засветит как солнце новая великая мысль, и 
укрепится шатающийся ум< ... >. (ДП 23: 26) < ... >мысль придавила как гирей< .. . >.ДП 23: 90Л В метафоре Л[доброселова] 
А теперь опять всё черные мысли, грустно; всё сердце изныло. (БЛ 18) [Девушкин]< ... > у меня болит голова, да и спина 
немного болит, да и мысли-то такие чудные, как будто и они тоже болят; грустно мне сегодня, Варенька! (БЛ 21) [Добро
селова] Оставляю вам книжку, пяльцы, начатое письмо; когда будете смотреть на эти начатые строчки, то мыслями читай
те дальше все, что бы хотелось вам услышать или прочесть от меня< ... >! (БЛ 106) Попробовал было он [Голядкин] встать 
с дивана и пройтись раз и другой по комнате, чтоб освежить себя, собрать кое-как разбитые мысли, устремить их на 

известный предмет и потом, поправив себя немного, зрело обдумать свое положение. (Дв 182) < ... > столько счастья при
хлынуло разом в скудную жизнь его, что мысли его темнели и дух замирал в тоске и смятении. (Хз 273) Пошла я к себе в 
светлицу и всю-то ноченьку бурю прослушала да под бурей свои мысли слагала. (Хз 296) Меня теснят такие странные 
мысли, такие темные ощущения, такие еще неясные для меня вопросы толпятся в моей голове, - а как-то нет ни силы, ни 

хотения их разрешить. (БН 127) Это сказал, кажется, Гоголь, писатель легкомысленный, но у которого бывают иногда 
зернистые мысли. (СС 153) Мысли мои мертвели, ноги подкашивались ... (УО 206) Но, видно, он еще не набрел на эту 
мысль и не пожелал этого вполне. (ЗМ 85) Мысли перекрещивались и путались в его голове. (СА 41) [Парадоксалист] 
Угрюмая мысль зародилась в моем мозгу и прошла по всему телу каким-то скверным ощущением, похожим на то, когда 

входишь в подполье, сырое и затхлое. (ЗП 152) Это значит: села на этой мысли, уперлась, слово такое себе дала;-опасно! 
опасно! (Иг 269) Клочки и отрывки каких-то мыслей так и кишели в его [Раскольникова] голове; но он ни одной не мог 
схватить, ни на одной не мог остановиться, несмотря даже на усилия ... (ПН 70) Он отгонял мысль: мысль терзала его. 
(ПН 121) Да, я действительно вошь, - продолжал он, с злорадством прилепившись к мысли, роясь в ней, играя и потеша

ясь ею< ... >. (ПН 211) Мысль о Дунечке еще раз соблазнительно занозила его сердце. (ПН 277) [Лебедев] Мысль ковар
ная и насмешливая, мысль шпигующая! (Ид 311) Генерал говорил минут десять, горячо, быстро, как бы не успевая выго
варивать свои теснившиеся толпой мысли; даже слезы заблистали под конец в его глазах, но все-таки это были одни фразы 

без начала и конца, неожиданные слова и неожиданные мысли, быстро и неожиданно прорывавшиеся и перескакивавшие 

одна чрез другую. (Ид 404) < ... >самые пестрые и неожиданные мысли неожиданно хлынули в его [Вельчанинова] голову. 
(ВМ 20) Он не сумасшедший, но это люди с коротенькими мыслями, - вяло и как бы нехотя промямлил он [С. Т. Верховен

ский ]. (Бс 99) Люди из бумажки; от лакейства мысли всё это, - спокойно заметил Шатов< ... >. (Бс 110) [Шатов, когда 
родился его ребенок] Было двое, и вдруг третий человек, новый дух, цельный, законченный, как не бывает от рук челове
ческих; новая мысль и новая любовь, даже страшно ... < ... > 1 Эк напорол! Просто дальнейшее развитие организма, и 

ничего тут нет, никакой тайны, - искренно и весело хохотала Арина Прохоровна. (Бс 452) Эти вдовы и сироты - да одна 

уже мысль о них должна была раскалять его! (Бб 50) О, какой вихрь мыслей, ощущений пронесся менее чем в мгновение 
в уме моем, и да здравствует электричество человеческой мысли! (Кт 21) Случай ли это был, день ли пришел такой сроч
ный, солнечный ли луч зажег в отупевшем уме моем мысль и догадку? (Кт 26) Влетела в голову мысль, закружилась и -
и не могла устоять перед нею. (Кт 34) Сижу и даже не думаю, а так, какие-то мысли бродят, а я их пускаю на волю. (СЧ 
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107) [Из описания эпохи Клеопатры] Уже утрачена всякая вера; надежда кажется одним бесполезным обманом; мысль 
тускнеет и исчезает: божественный огонь оставил ее; общество совратилось и в холодном отчаянии предчувствует перед 

собой бездну и готово в нее обрушиться. (Пб 19: 135) Вы бездарно волочили великую мысль по улице и, вместо того чтоб 
произвести энтузиазм, надоели публике, а надоесть в этом случае публике - великое преступление. (Пб 20: 55) Те мысли, 
которые лучами своими зажигали душу и сердце, нынче лишились пламени и теплоты; или сердце мое очерствело или ... 
дальше ужасаюсь говорить ... (Пс 28.1: 54) < ... > мои мысли и теперь отличаются пароходной качкою. (Пс 28.1: lll)д См. 
также Дв 220 Хз 274 НН 184,200,243 УО 207 3П 151 ПН 211 Ид 37; в АФРЗ Пб 20: 78. Пр им е чан и я. Слово мысль 
очень продуктивно при образовании метафорических сочетаний; отметим ряд таких сочетаний: мысль блеснула ДС 356 
вонзалась в сердце 3П 147 впивалась в душу отчаянием БрК 370 вселилась НН 190 вскочит в голову Ид 20 из сердца 
горячим словом выбивается БЛ 89 заблестела (пред кем-л.) Пд 410 загорелась в голове ДС 333 загорелась в уме Бс 424 
могла залезть в голову БрК 214 зашевелилась Ид 303 Пб 19: 69 испарилась СА 12 кольнула Пд 429 лежала на сердце 
камнем, кошмаром Бс 235 на сердце ложится БЛ 48 махнула Пс 28.2: 259 не мчится вдаль без оглядки, побаивается слиш
ком быстрого ходу Пб 18: 27 наклевывается Бс 104 наклевывалась ПН 149 ВМ 106 обожгла НН 184 озарила память Дв 220 
пробежала в уме НН 183 пронеслась в голове Дв 187 пронзила Пд 358 проснулась Пб 19: 64 пьянила Пд 16 пахнет «фика
ми» Пб 20: 104 погаснет [м. не трудящаяся] ДП 22: 34 пронзила сердце БрК 276 просачивается ДП 22: 63 раздавила 
БКа 144 расползлась ПН 189 смущает Дв 151 скользнула (в ком-л.)ДП 23: 25 стучит в голове беспрерывно и терзает и 
язвит сердце НН 243 тронула краешком Ид 320 тускнеет Пб 19: 136 убивала покой Хз 267 ударила в голову ПН 63 шевели
ла нервы Тх 20; мысли вертелись в голове БЛ 37 волновались ПН 35 не вязались в голове Дв 220 крепко заселиДП 22: 52 
кружились ПН 86 лезли в голову БЛ 87 мертвели УО 206 облегли сердце НН 200 осаждали 33 52 перекрещивались СА 41 
перескакивали одна через другую ПН 403 полезли в голову ПН 86 не покидали, толпились и стучали в больной голове 
ВМ 102 прихлынули сердцу БЛ 39 прояснели ПН 10 раскидывались и работали БКа 69 стучат Ид 56 текли в голову Пд 62 
темнели Хз 273 теснят (кого-л.) БН 127 ходили в голове Кр 192; мысль злая БЛ 75 молодая Пб 19: 107 мундирная ДП 
21: 73 орлиная Ид 416; мысли вскакивавшие в голову ВМ 17 горькие Бс 439 зернистые СС 153 молодые ПН 55; мысли 
выверт ДП 21: 126 зародыш ПН 55 краешек [подумать одним только краешком м.] ПН 74 лакеи Бс 442 лакей [лакей чужой 
м.] ПН 352 лакействоПб 21: 155 мундирностьДП 21: 73 наивная обнаженностьДП 25: 6 оболочкаДП 23: 80 парикмахер
ское нахальствоДП 23: 79 пробаДП 22: 7 семяДП 25: 181 страдание БКа 127 террорПб 19: 58 царствоДП 22: 31 шатание 
ДП 23: 139; мыслей клочки и отрывки ПН 70 обрывки и кончики Бс 244 орава Пд 22; мыслью замарать ЧЖ 53; мыслями 
прилепиться БЛ 77; мысль бездарно волочить по улице Пб 20: 55 испортить Пс 28.1: 289 нашептывать [о сердце] Пс 
28.1: 54 отравлять НН 245 погасить ПН 60 поставить ребромДП 27: 14 прочитать наизнанку Пс 28.1: 236 украсть СС 129; 
мысли выкинуть [из головки] БЛ 59 питать ГП 254. См. также СЧТl. 
ЧЖР В отсылке к прецедентному тексту ЛПодобно тому и поступок Аделаиды Ивановны Миусовой был без сомнения 

отголоском чужих веяний и тоже пленной мысли раздражением. (БрК 8)д [М.Ю. Лермонтов. «Не верь, не верь себе, 

мечтатель молодой ... », 1839] ЛПрименяя к Руси известную мысль Монтескье - всякий народ достоин своей участи, что 

можем сказать хорошего о нас и этом народе, который и т. д.? (Пб 20: 20)д [Ш. Монтескье. «О духе законов», 1748] 
д[Вс.С. Соловьеву] Да человек и вообще как-то не любит ни в чем последнего слова, «изреченной» мысли, говорит, что: 1 

Мысль изреченная есть ложь. (Пс 29.2: 102)д [Ф.И. Тютчев. Silentium, 1836] В библейской цитате (отсылке) д[Аркадий] 
Ну, в чем же великая мысль? 1 [Версилов] Ну, обратить камни в хлебы-вот великая мысль. (Пд 173)д [Мф 4,1-11 Лк4,1-
13] В цитате ЛХорошо же извинение, когда вы сами говорите, что всё это только шутка и что «необходимое в этом 
случае упоминовение имени г-жи Толмачевой должно уже пасть всею своею тяжестью на ответственность фельетониста 

«СПб. ведомостей», ибо сама г-жа Толмачева в действительности, может быть, вовсе не разделяет мыслей неудачных 

тол.кователей своего чтения». (Пб 19: 99)д [«СПб. ведомости». 1861. 14 февраля. № 36] ЛУтверждать, например, как г-н 
Авсеенко, что народ есть не более как «странник, который сам еще не выбрал себе дороги», и что «ждать мысли и образа 

от этой загадки, от этого сфинкса, не нашедшего еще для себя самого ни мысли, ни образа, - есть ирония», - утверждать 

это, говорю я, значит лишь совершенно не знать того предмета, о котором толкуешь, то есть вовсе не знать народа. (дП 22: 
119)д [«Русский вестник». 1876. Т. 122. № 3] 
СЛБР [мысленный] W мысленная Пд 290[1] мысленному Пд 302[1] 1J мысленное Пб 19: 28[1] 181 мысленному Пс 
29.1: 14L1J [мысленно*] W мысленно Дв 115, 127, 133, 151, 152, 153, 156 Хз 269 ЧЖ 71 БН 126 НН 238, 244 де 362 
УО 172, 192 3М 231 СА 15, 42 3П 123, 124, 147, 172 Кр 182 ПН 18 Ид 168, 196 Пд 408 БрК 61, 259[29] IJ мысленно Пб 
20: 112ДП 23: 21, 71, 80, 139[5] 181 мысленно Пс 28.2: 30 Пс 29.1: 14, 197, 333, 343, 346, 346 Пс 29.2: 106 Пс 30.1: 14; 72, 
115[11] [мыслибус] W мыслибус БКа 28[1] [мыслить] W мыслил Хз 279 3М 56 СА 35 БрК 252, 278 БКа 32 Кт 22[7] 
мыслили УО 349 Ид 509 БрК 307[3] мыслим Пд 31[1] мыслит Дв 156 Ид486 Пд 194[3] мыслить УО 348,349 3М 179 33 85 
ПН 90, 132 Пд 76, 99[8] мыслишь Пд 311[1] мыслят ПН 293 Ид 413 БрК 288[3] мыслящее 33 72[1] мыслящей БКа 127[1] 
мыслящие ПН 258[1] мыслящий СС 137 БрК 198[2] мыслящим Хз 266 ПН 256[2] мыслящими ВМ 7[1] мыслящих Бс 313[1] 
1J мыслил Пб 19: 78ДП 21: 37 ДП 23: 83[3] мыслимДП 23: 80, 80, 80, 81[4] мыслит Пб 18: 42 Пб 19: 58ДП 23: 80, 80, 84 
ДП 26: 167[6] мыслить Пб 18: 91 Пб 19: 78, 179 Пб 20: 7, 110 ДП 22: 30, 31 ДП 23: 39, 80, 80, 80, 81[12] мыслят ДП 
22: 108[1] мыслящего Пб 18: 71 ДП 23: 62[2] мыслящему ДП 25: 9[1] мыслящею Пб 18: 35[1] мыслящий Пб 19: 35[1] 
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мыслящим Пб 18: 15[1] мыслящих Пб 19: 114ДП 23: 33[2] 1З1 мыслил Пс 28.1: 101[1] мыслит Пс 28.1: 208[1] мыслить Пс 
28.1: 110 Пс 29.1: 125[2] мыслишь Пс 28.1: 54[1] мыслят Пс 29.1: 125[1] мыслящего Пс 30.1: 174[1] [мыслиться] W мыс
лилась Пд 65[1] 1Ji1 мыслится Пб 18: 38[1] 1З1 мыслилось Пс 30.1: 140[1] [мыслитель] W мыслители СС 68[1] мыслитель 
Ид 8,312,312 БКа 78, 83, 100[6] мыслителя Бс 333 Тх 26 БКа 78, 83[4] IJil мыслителей Пб 19: 149 Пб 20: 52ДП 22: 96, 100 
ДП 25: 17, 21, 157[7] мыслителемДП 23: 58[1] мыслители Пб 18: 63 Пб 19: 149 Пб 20: 52, 134, 134ДП 23: 81, 119 ДП 
25: 18, 47, 47[10] мыслитель Пб 19: 77 ДП 21: 9, 40ДП 23: 31, 36[5] мыслителюДП 25: 168[1] мыслителяДП 22: 102ДП 
23: 37 ДП 24: 45[3] мыслителями Пб 18: 62 ДП 22: 99[2] 1З1 мыслителей Пс 28.2: 54[1] мыслитель Пс 30.1: 13, 14, 15[3] 
мыслителю Пс 30.1: 14[1] мыслителя Пс 30.1: 14, 14, 121[3] [мысшща] 1Ji1 мыслицДП 23: 12[1] [МЫСЛЬ]. 

П р и м е ч а н и я . ( 1) Отметим некоторые контексты, в которых анализируется «поведение» мысли Л[Князь Мышкин, о 
приговоренном к казне] Напротив, голова ужасно живет и работает, должно быть, сильно, сильно, сильно, как машина в 

ходу; я воображаю, так и стучат разные мысли, всё неконченные, и может быть, и смешные, посторонние такие мысли 

< ... >.(Ид 56) [И. Карамазов А. Карамазову] И действительно, человек выдумал бога.И не то странно, не то было бы дивно, 
что бог в самом деле существует, но то дивно, что такая мысль - мысль о необходимости бога - могла залезть в голову 

такому дикому и злому животному, как человек, до того она свята, до того она трогательна, до того премудра и до того она 

делает честь человеку. (БрК 214) [М.М. Достоевскому] Проводник мысли сквозь бренную оболочку в состав души есть 
ум. Ум - способность материальная ... душа же, или дух, живет мыслию, которую нашептывает ей сердце ... Мысль за
рождается в душе. (Пс 28.1: 54)Л См. также Ид 48,337,378,498 ВМ 7, 42, 98 Пд 130,179,226,264,269 БрК 309 БКа 110 
СЧ 106. (2) Отметим контексты, в которых отражена связь мысли и слова Л[Девушкин] Это, может быть, слишком вольная 
мысль, родная моя, но эта мысль иногда бывает, иногда приходит и тогда поневоле из сердца горячим словом выбивается. 

(БЛ 89) [Аглая князю Мышкину]< ... > я ребенок и знаю это. Я еще прежде вашего знала про это; вы именно выразили мою 
мысль в одном слове. (Ид 65) [Князь Мышкин] У меня нет жеста приличного, чувства меры нет; у меня слова другие, а не 
соответственные мысли, а это унижение для этих мыслей. (Ид 283) [Лебедев князю Мышкину]< ... > вы удивительно 
точно находите слова и мысли и определяете положения, сиятельнейший князь. (Ид 369) [Версилов Аркадию] А! и ты 
иногда страдаешь, что мысль не пошла в слова! (Пд 102) Новая мысль уже не раз выражалась русским словом наружу. 
(Пб 18: 69) Еще у Кошанского сказано, что хорошие мысли предпочитаются блестящему слогу. (Пб 20: 78) Однажды в 
воскресение, уже к ночи, мне пришлось пройти шагов с пятнадцать рядом с толпой шестерых пьяных мастеровых, и я 

вдруг убедился, что можно выразить все мысли, ощущения и даже целые глубокие рассуждения одним лишь названием 

этого существительного, до крайности к тому же немногосложного. (ДП 21: 108) Я не про знания церковные теперь гово
рю и не про причты, я про наш русский «социализм» теперь говорю (и это обратно противоположное церкви слово беру 

именно для разъяснения моей мысли, как ни показалось бы это странным), цель и исход которого всенародная и вселен

ская церковь, осуществленная на земле, поколику земля может вместить ее. (ДП 27: 19) [А.Н. Майкову] Где Вы взяли такой 
язык, чтоб выразить так великолепно такую огромную мысль? (Пс 28.1: 208)Л См. также Дв 116 ЧЖ 81 УО 308 33 59 
Иг 289, 309 Ид 184 ВМ 87 Тх 28 Пд 36, 248, 310,363,416 ДП 21: 109 ДП 21: 73, 115 ДП 22: 9. (3) Выделено курсивом 
ПН 55, ПН 253 Пб 20: 151 Пс 29.1: 15 Пс 29.1: 39,240; выделено кавычками Пд 65, 134, 178 БрК 76. (4) С прописной буквы 
Л[С.Т. Верховенский] Весь закон бытия человеческого лишь в том, чтобы человек всегда мог преклониться пред безмерно 
великим. < ... > Безмерное и бесконечное так же необходимо человеку, как и та малая планета, на которой он обитает ... 
Друзья мои, все, все: да здравствует Великая Мысль! Вечная, безмерная Мысль! Всякому человеку, кто бы он ни был, 

необходимо преклониться пред тем, что есть Великая Мысль. Даже самому глупому человеку необходимо хотя бы нечто 
великое. Петруша ... О, как я хочу увидеть их всех опять! Они не знают, не знают, что и в них заключена всё та же вечная 
Великая Мысль! (Бс 506)Л 

м.к. 
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